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ORIGENIS EXEGETICA. 


EX CATENIS ET RECENS EDITIS. 


MONITUM. 


(a) Tria sunt. precipue interpretationis genera ab Origene wsurpala. Quedam res ipsas prolizius commen 
anter, Alio sunt homilig, Quedam sunt veluti note , ei scholia. breviora, quasique compendiaria locorum 
interpretationes, Talia porro sunt, qua nos nunc primum publici juris facimus, sive Vetus sive Novum vespi- 
lant Testamentum, Equidem collectores Catenarum, ez quibus universa ha:c deprompta sunt, videntar aliquando 
in compendium ipsius Origenis verba contrazisse, aliquando etiam cum alienis wiscsizse. Ad hoc postremum. 
quod attinet, Lantum absumius a placitis Huetii εἰ de la Rue, qui viri eximii procurande Origenis editioni 
strenuissimam navarunt operan, uí poiius quovis pignore contendamus, inde liquido apparere, ndena:n po - 
διετίοτει sua sensa deprompserit. Id nobis planum mari[estumqne [ict,si modo anisiadverterimus, qua aduota- 
vimus Photium adversus novos Manicluzos communia habere cum Origene. Nihilominus si qua Origeni aliis- 
que attributa vidimus, ad calcem paginarum loca universa indicavimus, nt haberent s(udiosi in prompta qua 
invicem con[erenda videbantur. Ad primum vero quod attinet, id rarius factum fuisse apparet : ut fere gene- 
vatim. a[firmare liceat nos commentariola Origenis totidem verbis habere, quibus ab illo scripta [uerunt. Uti- 
nam porro exoriretur vir aliquis wovus, et ipse adamantius, qui. Adamantii nostri. scripta. hujusmodi universa. 
in veterum Catenls sparsa, aut in forulis plutcisque bibliothecarum adhuc delitescemia, colligere posset, et 
integra ku, halia nobis contezere, atque publici juris facere! 

Qua nos hic exhibemus [ragmenta, satis illa quidem ampla, et qua cum reliquis Origeni attributis, paren- 
tem illum suum ubique clamani; pro γνησιότητι sua luculenta quoque habent argumenia et testimonia (b). jn. 
Genesim namque scripsisse Origenem testes sunt Eusebius (c), Nicephorus (d), Suidas et alii. Quin et Orige- 
mea hujusmodi exegelica sua pluries commemorat (e). Scholiorum sive excerptorum in. Kzodum meniio fit a 
JMlieronymo, et Origene ipso contra Celsum ( [). 

De scholiis in Leviticum et Numeros ac Deuteronomium loquitur abunde IHueiius. 

De excerptis in Josue satis constat ez Philocalige capite 15. 

Pro commentariis in libros Itegum fidem faciunt homilia De Engastrimytho quam vertit. Allatius, et Cate 
siodorus (g), qui etiam de honiliis in Deuteronomium et in Reges atque Paralipomena testatur, 

Pro expositione in Proverbia adsunt. fragmenta apud. Pamphilum in Apologia, et in Catena. Mazariniar αὶ 
in Lucam cap. vit, v. 4, a Fabricio (h) memorata, 

De Jobo εἰ Psalmis res est extra controversiam posita, sicut et de Commeniarits in Mattheum et Lucam. 

Nemo itaque jure de sinceritate monumentorum qua afferimus ambigere poteat, accedente presertim Maie 
€lanorum codicum nostrorum, ez quibus propemodum. universa accepta sunt, auctoritate apud. omnes satis 


509 e1 321), non tamen inter Scholia in Psalterium, 























(a) Verba sunt. Bibliothecae Gallandiane conti- 
mualoris (t. XIV, App., p. 3); ad ea spectant Ori- 
genis fragmenta. qui vir doctus collegit et nos re- 
eudenda suse»pimus. Reliquis fragmentis peculiare 
monitum preefixum est et fons indicatur uude hau- 
Simus, Eprr. PaTR, 

(b) Scholia ín Psalterium ad manus habuit D. De- 
larue cum ad tomum ll Origenis praefatus est. « Sed 
iot, inquit, opus. illud on eni suppositum esse 
vel iude satis liquet quod u Maria Virgine, vel 
ubi de Patre et Filio εἰ Spiritu san TfBO esl, 
illa diserte Θεοτόχος, Filius autem Patr 310€ 
pradicatur; qui voces scriptorem non solui syno- 
do Nicena, eed et coueilio Ephesino recentiorem 
arguunt. Ab his igitur edendis scholiis abstinendum. 
esse duxi.» Voces hjc notaue leguntur inlra (col. 


ParnoL. Gn, XVII, 






















sed in fragmentis ad Maithiei et Lucae Evangelium. 
Jure ergo an genuina siot hec fragmenta, dui 
tandi locus. Fragmeutum praterea episiolze ad Pho- 
tium et Andream presbyteros (eol. 27) Origeni ab- 
qoe wonet. Montefalconius Bibliotheca: Cois- 
iniang p.41, Origeue nempe mendose posito pro 
Severo, cujus memoratur epistola ad Photium et 
Andreas in codice 8 ejusdem  Diblioih. Couli m., 
p. 44. Epi. PaTR. 

i ἢ. E. vi, “4. 


ib. xv, cap. 5. 
VA Gr. tom, V, pag. 331. 


Lib. 
n Div. Inti 1 οἱ 9. 
iv. Instit, capp. . 
" Loc. cit, En 
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ORIGENIS EXEGETICA. 12 


commendata. Accedit illud quod et in Nannianis codicibus, quorum catologus brevi prodibit, eadem aliquando 
recurrunt totidem verbis, εἰ universus commentandi modus Origenem ubique redolet ac prodit. 
lllud quoque ad commendationem Íragmegiorum horum silentio non est praetereundum, quod preter eru- 
dita mulla, nec alibi fortasse invenienda, , digni etiam Christiana adversus aggressores eorum feliciter as- 
seruntur. Primi generis fuerit i|Lud (lis logi ad Mauh. cap. xxvit, v. A7, Barabba: nomen. [uisse Jesum, 
enit 





itaque legisse vetustissima £t 
Jesum qui dicitur liri 





: Quem vultis de bis duobus dimittam vobis? Jesum Barabbam, vel 
Que sane lectio videtur modo loquendi evangelista: 





isurpato admodum con- 


gruentissima. hem ikwil'Psal. xxxvi, v. 24, ubi dicitur, in agonibus aliquando qui cadit vincere tria. Quo 





«ntentia confirmatur, qui docen! ad referendam palmam victoria in agonibus athleticis ter opus 
i de quo nonnulli immerito dubitant apud Poterum loco a nobis ad illum versi- 

lim excitato. Quid item sit στηλογραφία im titulo psal. xv, et qui ejus us 

apparet, Sinceritas quoque ac γνηπιότης versiculi de sudore Christi stabilitur : que similiter confirmatur e 





apud veteres, ex hisce scholiis 


eque vetusto. interprete, ut in Dionysio Alezandrino diximus. Variantium quoque lectionum bona seges, et 
Samaritani codicis aucloritas identidem nobis proponitur, ut cetera missa faciamus. 
Dogmata fidei Christiane, traditionis item ecclesiastice, et non scripte ezstantiam ας veritatem per hu- 


jusmodi fragmenta cumulate confirmari ac stabili 


dicuntur, ut. Deum addecet esse intelligenda, nihilque i 





iquet. Deum esse incorporeum et qua corporaliter de illo. 
le juvari. Anthropomorphitarum deli patet ἐπ 





scholiis in psal. xu, v. 2. Dei providentiam ad minima queque se extendere, constat ez commentariis in Jab 
XL, 5. Vim ac necessitatem gratie, libertatem item arbitrii, passim commendata invenies. 








OPICENOYZ EKAOTAI 
ΕΙΣ ΤῊΝ ΓΈΝΕΣΙΝ (9. 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN GENESIM. 


(Ex Bibliotheca Gallandíana.) 


CAP. VII. 


V. 4. Ego adduco pluviam super terram quadraginta 
dies, et quadraginta wocies. Et delebo omnem 
ezsurrectionem (2), quam feci, a [acie terre , ab 
homine adusque jumentum. 


Curnam dilovio hominum | multitudines , perdi- 
dii? Delere Caini genus voluit ; coi cum eo 
fuerat piorum quoque tribus : propterea poen: 
etiam participium habuit. Initium vero aliquod novae 
wit ellicere cum vellet, Noe ejusque liberos cum 
wxoribus servavit, quippe qui pius erat et justus, 
originemque suam ducebat a consanguineorum pie- 
ἴδιο, odio queque prosequebatur eam generum 
misturam, quze contra leges erat. Haud vero, ut qui- 
dam dieunt, ira quapiam vel peenitentia isthic elfe- 
cit. Sunt enim hi» affectiones human : et. divina 
matura ab affectionibus immuuis est. Praeterea etiam 
peuitentia eaditin eos, qui poat experientia quz sit 
rerum natura didicerunt : qui postquam experimento 
Widicerint, se haud recte consuluisse, tune demum 
penitentia ducuntur. At Deus sic intuetur res post. 
multas generationes futuras, ut eas quz jam factae 
Sunt. Ceu previdens itaque el praecognoscens , sic 





(2) M. e. substan 
*exbibetur Hebraicum 
(Ὁ) Capita et. versuum. 1iumeros dpse adnolavi 


'l naturam. Sic belle 





A (5) ΚΕΦ. Z. 
Στιχ. δ. Ἐτὼ ἐπάγω ὑετὸν (ἐπὴ τὴν γῆν τεσσει- 
ράκοντα ἡμέρας, xal τεσσι 

Kal ἐξαλείψω πᾶσαν τὴν & τάσιν. dv 

Lo σα, ἀπὸ προσώπου τῆς γῆς, ἀπὸ ἀνθρώ- 

ως 'χτήνους. 

Er δήποτε τῷ καταχλυσμῷ τὰ τῶν ἀνθρώπων πλὴ- 
04 διέφθειρεν ; Ἐξαλεῖψαι τοῦ Κάϊν τὸ γένος ἡδέ- 
λησε" ἀνεμίγη δὲ αὐτῷ καὶ τῶν εὐσεδῶν ἡ φυλῇ" διὸ 
χαὶ τῆς τιμωρίας μετέσχηχεν. ᾿Αρχὴν δέ τινα καινοῦ 
βίου ποιήσασθαι βουληθεὶς, τὸν Νῶε καὶ τοὺς ixele 
νου παῖδας aiv ταῖς γυναιξὶ διετήρησεν, εὐσεδῇ ὅντα 
xal δίχαιον, xa ix τῆς τῶν συγγενῶν εὐσεθείας 
βλαστήσαντα, xal τὴν τῆς παρανομίας ἐπιμιξίαν με- 
σήσαντα.Οὐ μὴν, ὥς τινές φασιν, ὀργῇ (Δ) τινι καὶ μετ- 
ἀμελείᾳ ταῦτα πεποίηχε. Ταῦτα γάρ τοι ἀνδρώπινα. 

Β πάθη - ἡ δὲ θεία φύσις, ἐλευθέρα παθῶν. “Ἄλλως τε 
ἡ μεταμέλεια τοῖς μετὰ τὴν πεῖραν μανθάνουσι τῶν 
πραγμάτων τὴν φύσιν κατάλληλος" εἶτα τῇ πείρᾳ 
μανθάνοντες ὡς οὐχ ὀρθῶς ἐδουλεύσαντο, μεταμέλον- 
ται. Ὁ δὲ Θεὸς οὕτως ὁρᾷ τὰ μετὰ πο)λὰς ἐσόμενα 
γενεὰς, ὡς ἤδη γεγενημένα. Ὡς προορῶν τοίνυν καὶ 
προγινώσχων, οὕτως ἅπαντα πρυτανεύει. Τί δήποτε 
τοίνυν μεταμέλεται, ἅπαντα πρὸς τὴν πρόγνωσιν τὴν 
ubique, ad editionem cod. Alexandrini Βτεἰεΐπβθ.. 
rianam, Tiguri 17. 

[0] Sic correximus verbum nibili pfi. 





ADNOT. IN GENES. 


u 


οἶκε iav οἰκονομῶν ; Οὐχοῦν ἐτὰ Θεοῦ μεταμέλεια ol- A universa moderatur, Qui igitur paenitet eum, qui 


κονομίας μεταδολή" Μεταμέλομαι γὰρ, φησὶν, ὅτε 
κέκρικα τὸν Σαοὺλ εἰς βασιλέα" ἀντὶ τοῦ" Εὐδο- 
χίμασα μὲν παῦσαι τοῦτον, ἕτερον δὲ χειροτονῆσαι. 
cio κἀνταῦθα - Ἑνεθυμήθην, ὅτι ἐποίησα ἄνθρω- 
mov* ἐδοχίμασα διολέσαι τῶν ἀνθρώπων τὸ γένος. 
᾿Αλλὰ φιλάνθρωπος ὧν, σπέρμα τὸν Νῶε τῇ φύσει 
πετήρηκεν. Ἐπειδὴ δὲ καὶ τῶν ἀλόγων τὰ γένη τῆς 
τῶν ἀνθρώπων εἴνεχα δεδημιούργηχε χρείας" καὶ 
ταῦτα τοῖς ἀνθρώποις συνδιεφθάρη, πλὴν τῶν ἐν τῇ 
ip σὺν τῷ Νῶε διαφυλαχϑέντων. Ἐχέλευσε γὰρ 
ὁ δισπότης θεὸς ἀνὰ δύο μὲν ἐξ ἐχάστου γένους τῶν 
ξοχούντων ἀκαθάρτων διασωθῆναι, ἀνὰ ἑπτὰ δὲ τῶν 
χαθαρῶν. Ἐπειδὴ γὰρ ἤμελλε συγχωρεῖν τοῖς ἀν- 
θρώποις μεταλαμδάνειν κρεῶν, ἤμελλον δὲ καὶ θυ- 
σίας αὖ 
πλείονα τὰ χαθαρὰ φυλαχθῆναι προσέταξε" τὰς μὲν 
τρεῖς συζυγίας, εἰς τὴν αὔξησιν τοῦ γένους, τὸ δὲ ἕν 
τὸ περιττὸν εἰς θυσίαν. Εὐθὺς γὰρ ὁ Νῶε μετὰ τὴν 
παῦλαν τῆς τιμωρίας, θυσίαν τῷ Θεῷ εὐχαριστήριον 
προσενήνοχεν, ἀπὸ πάντων, φησὶ, χτηγῶν τῶν 
καθαρῶν, καὶ ἀπὸ πάντων τῶν πετεινῶν τῶν κα- 
ϑαρῶν. Ὡς εἶναι δῆλον ὅτι τούτου χάριν, ἀνὰ ἑπτὰ 
προσέταξεν ἐξ ἐχάστου γένους τῶν καθαρῶν εἰς τὴν 
χιδωτὸν εἰσαχθῆναι, ἵνα, τὸ ἐν ζῶον ἐξ ἑχάστου γέ- 
νοὺς ὁ Νῶε προσφέρων, μὴ διαφθείρῃ τὰς συζυγίας. 
(4 Στίχ. tc'. Καὶ ἔχλεισε Κύι Θεὸς ἔξωθεν. 
Wo) Στίχ. «e. dps ers) ὁ Θεὸς ἐξ. 


Θειοτέρας τινὸς δυνάμεως ἔχρῃζεν ἡ ἀσφάλεια τῆς 
θύρας χλειομένης. 








ΚΕΦ, ΙΘ΄. 
Σείχ. χε'. Καὶ κατέσερεφεν τὰς πόλεις ταύτας, καὶ 
“πᾶσαν τὴν περίχωρον, καὶ ας τοὺς κατοι- 


κοῦγτας ἐν ταῖς πόλεσι. 
Apo αὐτοῦ εἰς rà 


ES xc'. Kal da£6Aeyev. 
ἰσὼ, καὶ perpe στήλη 

Ὃ Κύριος οὐ μόνον τοὺς ἀσεδεῖς ἀπόλλυσιν, ἀλλὰ 
xal τὰς τροφὰς αὐτῶν οὔσας Σοδομιτιχὰς καὶ ἐπι- 
δλαδεῖς " ἐν αἷς ἔστι xal ἄμπελος, περὶ ἧς γέ- 
γραπται" "Ex γὰρ ἀμπέλου Σοδόμων ἡ ἄμπε- 
Joc αὐτῶν xal ἡ κληματὶς αὐτῶν ix Γομόῤ- 
ῥας. (5) “Ἅμα τε εἰς τὴν πόλιν ἀπεσώθη, καὶ τὸ 
πῦρ ἐπεφέρετο ταῖς πόλεσι, σημεῖον τῆς μελλούσης 
συντελείας. Στήλη οὐχ ἁπλῶς ἐγένετο, ἀλλὰ μάλιστα 
etian ἁλὸς, διὰ τό - Ὑμεῖς ἐστε τὸ dac τῆς γῆς. 
Ace τῇ στήλῃ τοῦ ἁλὸς τό ᾿Εὰν δὲ 

ἄλας μωρανθῇ ; Οὐχ ἀθρόως ἀναδαίνει εἰς τὸ ὄρος 
κατὰ τὰ εἰρημένα αὐτῷ, ἀλλὰ πρῶτον εἰς Σηγὼρ γί- 
νεται, καίτοιγε μὴ θαῤῥήσας ἑαντῷ περὶ τοῦ ἀναδῇ- 
ναι εἰς τὸ ὅρος. 
ΚΕΦ. ΚΓ΄. 
(6) Στίχ. «e'. Γῆ τετρακοσίων διδράχμων. 

Σημειωτέον, ὅτι τάφον τιμή ἔστι τὰ τετρακόσια, 
τῷ καχωτιχὴν εἶναι τὴν τετράδα xal ἑκατοντάδα. Καὶ 
ζητήσας τὰ ὅμοια ἐχ τῶν Γραφῶν εὑρήσεις. 


!TReg. xv, 44. 


') Ex cod. 554, pag. 24. 
(5) Confer huc Nvssenum. 


? Gen. vii, 20. * Deut. xxn, 53. 


omnia ex propria pramotione administrat * Peniten- 
lia igitur in Deo, mutatio est provident. Pamitet 
me, inquit, quod judicari Sag in regem "; quod est, 
Visum mihi bune quidem abrogare, alium vero eli- 
gere. Haud aliter hoc loco : Recogito me hominem 
fecisse; visum est hominum genus e medio tollere, 
At enim benignus cum sit, Noachum semen nalura: 
conservavif. Cum porro brutorum genera in usus — 
hominum condidisse; ea quoque cum bominibus. 

simul inferiere, exceptis iis qux in area cum Noa- 
cho conservaa sunt. Jussif enim Dominus Deus, 
bina quidem de omni genere eorum, qux iminunda 
esse videbantur, servari, sepfena vero de mundis. 
Cum enira indulturus esset hominibus , uf carnibus. 








τῷ προσφέρειν τῆς εὐσεδείας οἱ τρόφιμοι, Β vescerenlur, iique qui piefatem colerent viclimas ei 


essent oblaturi, plur» ex mundis asservari praecepit: 
fria scilicet paria ad ineremenlum generis, unum 
autem impar, ad sacrificium. Satim namque Noa 
Simul alque pcena cessavit, hosliam Deo pro gra- 
liarum actione obtulit, ex omnibus, inquit , pecudi- 
bus. mundis, ef ez omnibus volucribus mundis *. Ex. 
quo manifestum esf, quod hujus rei gra(ía septena 
preceperit ex omni mundorum genere in arcam in- 
duci, quo singulare aniinal ex omni genere offerens. 
Noe, paribus illis nibil inferret damni. 


V. 4G. Et clausit Dominus. Deus eztra illum 
arcam. 


Diviniori quadam potentia opus babebat tutamen. 
clausi ostii. 
CAP. XIX. 


V. 95. Et subveriit alwitates has, omnemque circum- 
ἮΝ m regionem, €t waiversos habilantes án. ur- 


V. 90. Kt respexit uxor ejus in posteriora , et [uit 
cippus salis. 

Dominus non modo impios perdit, sed et escas 
eorum, qua Sodomilicae sunt οἱ noxiz; in quibus 
vitis quoque censetur. De qua scripium est : Ez vite 
enim Sodomorum vitis ipsorum , at propago ipsorum 
ex Gomorrha?, Simul atque in. civitatem. evaelt, 
etiam iguis urbibus inferebauur, signum future 
consummati Cippus baud sünpliciter effecta est, 
sed potius cippus salis, propter illud : Vos eatis sal 
terre ", Congruat vero cippo salis illud: Sin autem 








τὸ Ὁ aal desipuerit ** Non co. festim in inontem ascendit, 


juxta ea qux ipsi dieta fuerant : sed prius in Segor. 
est, quandoquidem sibi non fidere! i» montem 
ascendere. 


CAP. XXIII. 
V. 45. Terraquadringentarum didrachmarum. 
Advertendum, quod sepulcri pretium sint qua- 
dringenta, propterea quod ad noxam pertinent qua- 
lernio εἰ centuria. Et sane si requiras, similia ex 
Scripturis invenies, 
^ Maub. v, 15. *ibid. 


(6) Cod. 534, pag. 39. 





45 
CAP, XXXVII. 
N. 10. Numnam venientes veniemus egoque et maler 
tua, εἰ [ratres tui adorere te super terram ? 
Manifeste mater Jóseph antequam is somnia vide- 
ret, obierat, Num ergo possuinus dicere, quod vau- 
cinio futurum przedicatur, ut Maria et Joseph Chri- 
sio adorationem adbibeant * 
CAP. XLI. 
V. 92. Ait autem illis : Propitius vobis, meu ti- 
mueritis. 


Videtor adjutus homo iste ad Dei cultum apud 
Joseph. 
CAP. XLVI. 


V. 34. Viri nutritores pecudum sumus. 
Opprobrium ZEgyptiis quisque pastor ovium erat, 
'sed non llebreis. Si igitur u! pastor sistatur nobis, 
*pprobrium JEgyptiis liet; si ut mercenarius, fa- 
cile aricus AEgyptiis erit. 


A 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 





ΚΕΦ, AZ'. 
(2) Στίχου A, &A861 ευσόμεθα. 
f p pres οἱ feet pilis 
σοι ἐπὶ τὴν τῆν ; 

Σαφῶς ἡ μήτηρ τοῦ Ἰωσὴφ πρὸ τῶν ἐνυπνίων 
ἐτελεύτησεν, Μήποτε οὖν δυνάμεθα τὴν Μαριὰμ καὶ 
τὸν Ἰωσὴφ εἰπεῖν προφητεύεσθαι προσχυνήσειν τῷ. 
Χριστῷ ; 

ΚΕΦ. ΜΤ, 


(8) Στέχ. x&. Εἶπε δὲ αὐτοῖς" ἽἼλεως ὑμῖν, μὴ φο- 
δεῖσθε. 


“Ἔοιχεν ὠφεληθῆναι ὁ ἄνθρωπος οὗτος tl; θεοσέ- 

δειαν παρὰ τῷ Ἰωσήφ. 
ΚΕΦ. Mq. 
(9) Στίχ. λδ΄. “Αγδρες κτηνοτρόφοι ἐσμέν". 

Βδέλυγμα Αἰγυπτίοις πᾶς ποιμὴν προδάτων, ἀλλ᾽ 
οὐχ Ἑδραίοις. Εἰ μὲν οὖν ὡς ποιμὴν ἐφέστηχεν ἡμῖν, 
βδέλυγμά ἔστιν Αἰγυπτίοις“ εἰ δὲ ὡς μισθωτὸς, váy 
χαὶ φίλος Αἰγυπτίοις. 





ὨὩΡΙΓΈΝΟΥΣ EKAOTAI 


ΕΙΣ ΤῊΝ 


EZ0AON. 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN EXODUM. 


(Ex Bibliotheca 
CAP. XV. c 
N. 85. Ibi pomit illi Deus jura et judicia : et ibi 
eum tentabat. 


Pro utilitate tentat Deus, Intentabilis est. enim 
malorum. Sed propterea tentat , ut si obaudiant ei, 
bonorum compotes fiant, et a malis liberentur. 





Aliud idolum est, et aliud similitudo. Similitudo 
namque est, si facias piscis aut quadrupedis , aut 
ferae , sive per artificium sive per picturam , si 
tadinem : ast idolum, sunt quacunque figurans 
anima, facit ex non exstantibus forma primigenia ; 
pura, mistum aliquod animal ex homine et equo. 


V. 4. Quecunque in calo supra, et quecunque in D 
Terra infra, εἰ quicunque in a. ibtus lerram, 
Non adorabis ea, 












tola anima servit i; nou solum adorat, verum 
etiam colit, Qui autem simulanter agit et propter 
€onsuetudinem, non colit quidem, sed adorat, luve- 
nies porro viros hujusmodi in Numeris, qui gratiti- 


aii sunt mulieribus, et idola adoravere. 
(1) Ibid. 


ag. 56. 
8) Cod, 531, pa. δὰ 
(9) lbid. pag. δύ, 








un 


Gallandiana.) 


ΚΕΦ, IE. 
. xs", "Exei ἔθετο αὐτῷ ὁ Θεὸς δικαιώματα 

Tek ERIS mel ΜῊ οὐτὸν ἐπ ας a 
"Es ὠφελείᾳ πειράζει ὁ Θεός. ᾿Απείραστος γάρ 

ἐστι χαχῶν. ᾿Αλλὰ διὰ τοῦτο πειράζει, ἵνα ἐὰν 

ὑπακχούσωσιν αὐτῷ, τύχωσιν ἀγαθῶν, xal ἀπαλλα, 
γῶσι xax, 
ΚΕΦ. Κ', 

Xcly. &. (10) Οὐ ποιήσεις σεαυτῷ εἴδωλον. 

ΚΆλλο εἴδωλον, καὶ ἕτερον ὁμοίωμα. Ὁμοίωμα áp 
ἔστιν, ἐὰν ποιῇς ἰχϑύος ἢ τετραπόδου, ἢ θηρίου, ἢ 
διὰ τεχνουργίας 1] διὰ ζωγραφίας ὁμοίωμα εἴδωλον 
δὲ, ὅσα ἀνατυποῦσα ψυχὴ ποιεῖ ἐξ οὐχ ὑπαρχόντων 
πρωτοτύπως: οἷον, ἀναμεμιγμένον τι ζῶον ἀπὸ ἀνθρώ- 
που καὶ ἵππον. 

Στίχ, δ΄. ῷ ῷ , n" 
ἐλ σαν τὰ δὴν τοῦ lione 
γῆς. Οὐ προσκυνήσεις αὑτοῖς, οὐδὲ μὴ λατρεύ-- 
σεις αὐτοῖς. 

ΤΆλλο προσκυνεῖν, καὶ ἄλλο λατρεύειν. Ὁ μὲν γὰρ 
ἐξ ὅλης ψυχῆς δουλεύων τούτοις οὐ μόνον προσχυνεῖ, 
ἀλλὰ καὶ λατρεύει " ὁ δὲ χαθυποχρινόμεγος, καὶ δια 
τὰ ἔθη ποιῶν, οὐ λατρεύει μὲν, προσκυνεῖ δέ. Eüph- 
σεις δὲ τοιούτους ἐν τοῖς ᾿Αριθμοῖς χαριζομένους γυ- 
vau, καὶ εἴδωλα προσχυνοῦντας. 


(aea Montfauc. in Hez. Est in cod. 524, 








4 ADNOT. IN ΓΕΥΙΤΙΟ. LI 


ΚΕΦ. KH. 
Στίχ. W. Ἐπειδὴ προσήκει τὸν d καὶ 
E SRM xat Desi » χαθάπερ Fa eiue 
s λαχτιχὴν ἐπιμέλειαν, μήπου we ivav- 
tía βουλὴ τῶν τῆς πονηρίας πνευμάτων τὸ λογιχὸν 
πρώσειεν, καὶ τὸ δόχιμον τῶν ᾿'χρίσεων συνταράξῃ, 
xal τὴν δήλωσιν καὶ τὴν ἀλήθειαν τῇ ἐπιμιξίᾳ 
τῆς xaxlag &xoscivat ποιήσειεν, 


ΚΕΦ. ΔΑ’, 

Zi. α΄. Καὶ ἐλάλησε Κύριος πρὸς Μωυσῆν. 

Ἕν ὅλαις τεσσαράκοντα ἡμέραις δοῦναι τὸν νόμον 
χατεῖχε τὸν Μωῦσῆν (14) ὁ πάνσοφος Θεὸς, καίτοι. 
δυνατῶς ἔχων ἐν τρισὶν ἡμέραις δοῦναι τὸν Νόμον. 
Ἀλλ᾽ ἵνα τὸ κεκρυμμένον τῆς ἀσεδείας ἐν τῷ βάθει 
πῆς καρδίας τῶν Ἰουδαίων ὁ χρόνος τῆς ἀπουσίας 
Μωυσέως ἐλέγξῃ. 


CAP. XXVI. 

V. 30. Siquidem parest ut pontifex et ante et. 
retro, quasi elypeum, ferat cautam sollicitudinem ; 
ne qua forte contraria volunias spirituum nequam 
rationalem aoimz portionem vulneret, commenda- 
bilesque sententias perturbet, declarationemque ac 
veritatem (15) mistura malitiz abscedere efficiat. 


CAP. XXXI. 
V. 4. Et locutus est Dominus ad Moysen. 
Totis quadraginta diebus quo legem daret Moysen 
detinuil sapientissimus Deus, !ameisi possel vel 
iribus tantum diebus dare legem. ld. porro factum 
est, ut delitescentem impietatem in iino cordis Ju- 
deorum tempus absenti Moysisretegeret. 





OPITENOYX EKAOTAI 


ΕΙΣ TO AEYITIKON. 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN LEVITICUM. 


(Ex Bibliotheea Gallandiana.) 


ΚΕΦ. Δ', 
Στίχ, xD. Τυχὴ ἐὰν ἰχουσίως, φτσὶ, καὶ 
BE ph plc rodar κύρίου, ὧν 
let ποιεῖν'. 

(43) Εἰ δὲ κατὰ φύσιν ἔχει. Ἔστι τάχα τινὰ προσ- 
πάγματα Κυρίου, ἃ οὐ δεῖ ποιεῖν, κατὰ τό" "Εδωξαν 
αὐτοῖς προστάγματα οὗ καλά. Ψυχὴ οὖν ἁμαρτάνει 
ἀκουσίως, ὅτε προφάσει εὐσεδείας τὸ μὴ δέον τη- 
pi. Καὶ δεῖται θυσίας πρὸς ἄφεσιν, οὐ δεομένου 
θυσίας τοῦ δρῶντος ἐξεπίτηδες - ὡς ὁ γεγονὼς ἴον- 
δαῖος, ἵνα Ἰουδαίους κερδήσῃ, καὶ περιτεμὼν τὸν 
Τιμόθεον. 

Στίχ. κη΄. Σημαίνει οὖν, ὅτι ἁμαρτία καλεῖται xat 
αὐτὸ τὸ προσαγόμενον. Οὕτω νοητέον τό " Αμαρείας 
«Ἰαοῦ μου φάγονται. El οὖν ὁ ἁμαρτάνων αὐτὴν δο- 


CAP, IV. 

V. 97. Anima si peccaverit non sponte, ait, εἰ won 
fecerit de omnibus proceptis Dominf, quar oportet 
faceve. 

Wa natura comparatum est. Sant omnino quzdam 
mandata Domini, qui non oportet facere, jaxta 
illod : Dedi eis precepta. non tona *. Anima igitur 
peccat non sponte, quando pietalis praetextu servat. 
quod minime oportet. Indiget itaque hostii 
missionem, dum hostia non indiget is, qi 
facit : puta (44), is qui factus est Judzus, ut Judaeos 
lacrifaceret, et cireumeidit Timotheum. 

VV. 98. Indicat ergo peccatum diei etiam hostiam, 
quz offertur. Sic intelligendum est illud : Peccata 
populi mei comedent ". Si igitur qui peccat , ipsum 





χεῖ θύειν τὴν ἁμαρτίαν ἐν τῷ μετανοεῖν, οὐκ ὀφεί- (; videtur sacrificare peccatum, dum eum poenitet ; 


λει τοῖς αὐτοῖς περιπίπτειν, ἐπεὶ ἀναζῇ ἡ ἁμαρτία, 
Οὕτω δυνατὸν τὸν Χριστὸν καλεῖν ἁμαρτίαν, ὡς ὑπὲρ 
τῆς πάντων ἁμαρτίας τυθέντα. 


ΚΕΦ, 1B. 
Στίχ. β΄. Γυνὴ ἥκεις ἐὰν σπερματισθϑῇ, καὶ τέχῃ 
ἄρσεν. 


Παρέλχειν δόξει τὸ, ἐὰν σπερματισθῇ, προτασ- 
σόμενον τοῦ " καὶ τέκῃ ἄρσεν. "1X ἐφίστημι μὴ- 
ποτε ἵνα προφητικῶς ἢ Μαρία, οὐκ ἐκ τοῦ ἐσπερ- 

* Ezech. xx, 95, ! Ose. iv, 8. 

4 Cod, 554, ἐπεῖχε τῷ Mul 
ς {9} Coll, 554 non habet εἰ δὲ, Videtur legendum 
ἴδε Mox in eod. 534, εἰσὶ γὰρ τάχα τινὰ xal. Et 
ἔξωχα, pro. ἔδωξαν. 

(499 Vulgata, Doctrinam et veritatem; Weh, Uni. 
ET THUMUM, luces εἰ perfectiones; quod est, gemmae 





non debet. in exdem prolabi, quandoquidem revivi- 
sceret peccatum. Hoe pacto licet Cbristum appel- 
lare peccatum, eo quod pro omnium peccatis immo- 
latus est. 
CAP. XII. 
V. 4. Mulier quecunque, si semen. susceperil , et pe- 
pererit masculum, 

Medundare videatur illnd, si semem susceperit, 
quod premittitur ante er pepererit masculum, At 
enim inclinor animo wt suspicer, prophetice Ma- 


pellacidas et pretiosas. 

(14) He refer ad distinctionem mon aponte et ex 
reriexiu vel motivo agentis, non vero ad id quod 
inqnit, fndiget vel non indiget hosia pro. venia. A- 

luwini sequeretur Paulow νὰ νὰν oe Vase 








SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 


di 


rism, qvippe quz non suscepto semine peperit ma- A ματίσθαι (17) τεχοῦσα ἄρσεν, μὴ νομισϑῇ ἀχάδαρ- 


sculum, ne putetur immunda fuisse propterea quod. 
Salvatorem ediderit, hoc totum dixisse. Poterat 
nihilominus etiam non preposito, Si semen susce- 
perit, reputari non immunda fuisse Maria : non 
enim simpliciter mulier erat, sed virgo. 
CAP. XH. 
V. 45, Εἰ leprosus, in quo est tactus (15), vestimenta. 
illius erunt dissoluta et caput ejus detectum. 

Dtquid leprosi detectum jubet esse caput, et ve- 
atimenta dissoluta ? Ut innotesceret, nec participa 
rent i:nmunditiei qui ad eum accessissent, Sic Apo- 
siolus de peccantibus : Secedite ab omni fratre in- 
ordinate incedente, εἰ non secundum traditionem quam. 
accepistis a nobia 
tel fornicator, vel avarus, vel idelolaiva, vel vinolen- 
tus, vel conviciator, vel rapax : cum hoc non come- 
dere *. 








CAP. XXIII. 
V. 9. Hec sunt. (esta Domini. 

Omnis lztus dies, in quo przceptum est, ut tan- 
quam in die sancto talia quaedam fiant, prz ceteris. 
diebus distincta, festum nuncupatur, Non tamen 
omne festum est solemnitas: sed tune demum, ut 
momen per se sonat, quando undique in unum co- 
eunt, [taque solemnitas et ipsa est festum ; non ta- 
men festum, solemnitas, Puta, Sabbata et Calenda, 
festa sunt ; Azyma vero, et dies Pentecostes, et Ta- 


πος εἶναι, γεγεννηχυῖα τὸν Σωτῆρα, εἴρηχεν ὅλον 
τοῦτο. Ἐδύνατο δὲ xol μὴ προχειμένου τοῦ, "Edw" 
σπερματισθῇ., νοεῖσθαι μὴ οὖσα ἀκάθαρτος ἡ Μα- 
εἴα" οὐ γὰρ ἁπλῶς γυνὴ, ἀλλὰ παρθένος, 


ΚΕΦ. Ir". 

Σείχ. με΄. Καὶ ὁ λεπρὸς, iv ᾧ ἐστιν "ἀρὴν, τὰ ἱμά-- 
tia αὑτοῦ K παραλελυμένα, x&gaA 
Volscis bec 
Διατί τοῦ λεπροῦ ἀχάλυπτον εἶναι χελεύει τὴν χε-- 

φαλὴν, καὶ τὰ ἱμάτια παραλελυμένα ; Ἵνα γνωριστὸς. 

Ti καὶ μὴ μεταλαγχάνωσι τῆς ἀχαθαρσίας οἱ προσ-- 

πελάζοντες. Οὕτως ὁ ᾿Απόστολος περὶ τῶν ápap- 

τανόντων ἔφη " Στέλλεσθϑε ὑμᾶς ἀπὸ παντὸς ἀδεζ- 


τοῖς δὲ quis [rater nominatus (16), p φοῦ ἀτάκτως περιπατοῦντος, καὶ μὴ κατὰ vie 


παράδοσιν, ἣν παρελάξετε παρ' ἡμῶν" xa, ᾿Εάν' 
τις ἀδελφὸς ὀνομαζόμενος, 3] πόρνος, 7) πλεονέ-- 
κτῆς, ἢ εἰδωλολάτρης, ἣ μέθυσος, ἣ λοίδορος, ἢ 
ἅρπαξ " τῷ τοιούτῳ ἈᾺ συγασθίον (18). 


Σείχ. β΄. Αὗται αἱ ἑορταὶ Κυρίου. 

Πᾶσα ἱλαρὰ ἡμέρα, ἐν fj προτέταχται (19), ὡς ἐν 
ἁγίᾳ τάδε τινὰ ποιεῖν παρὰ τὰς λοιπὰς ἐξαίρετα, 
ἑορτὴ καλεῖται. Οὐ πᾶσα δέ ἔστι πανήγυρις " ἀλλὰ 
xac τοὔνομα, ὅτε ἐπὶ τὸ αὐτὸ συναθροίζονται παν-- 
παχόθεν. Ὥστε ἡ μὲν πανήγυρίς ἐστι xol ἑορτή - 
οὐχέτι δὲ ἑορτὴ;, καὶ κανήγυρις " οἷον" Σάδδατα xai 
Νουμηνίαι, ἑορταί εἰσιν * “Αζυμα δὲ, xal ἡμέραι τῶν 
Ἑδδομάδων, καὶ Σχηνοπηγίαι ob μόνον ἑορταὶ, ἀλλὰ, 


bernaculorum, nou modo fesia suni, sed eliam δο- C xaX πανηγύρεις. 


lemnitates. 

V. 40. Et rami palmarum. 

Hinc licet intelligere, quod iterum quoque nobis 
jn Christo paradisi voluptates largitur Deus, Plan- 
tarum ergo semper virentium rami, perennitatem 
ejus gratiz , spemque immarcescibilem in se ipsis 
significant. 

CAP. XXVII. 

V. 45. Quod si qui sanctificavit eam, redimet domum 
auam , cdjiciel ad hoc quintam partem argenii pre- 
πί, εἰ cedet illi, 

Quod si non pretinm domus vel agri quis, sed 
es ipaas res sanctificarit Deo, pretium solvet cum 
quinta parte dum redimit eas, et retinebit sibi pos- 


Στίχ. μ'. Kal κάλλυντρα φοινίκων. 
Πάρεστι διὰ τούτων νοεῖν (20), καὶ πάλιν ἡμῖν ἐν 

Χριστῷ τὰς ἐν παραδείσῳ τρυφὰς ἀπονέμει Bebe. 

Φυτῶν δὲ τῶν ἀειθαλῶν οἱ κλάδοι, τὸ διηνεκὲς τῆς: 

χάριτος xdi τὸ ἀμάραντον τῆς ἐλπίδος ἐφ᾽ ἑαυτοῖς. 

σημαίνουσι. 
ΚΕΦ. KZ. 

Στίχ. ι΄, Ἐὰν δὲ ὁ ἁγιάσας αὐτὴν: λυτρῶται τὴν" 
οἰκίαν αὐτοῦ, προσθήσει ἐπ᾿ αὑτὸ τὸ ἐπίπεμ- 
πτον τοῦ ἀργυρίου τῆς τιμῆς, καὶ ἔσται αὐτῷ. 
Εἰ δὲ μὴ τιμὴν οἰκίας, ἢ ἀγροῦ τις, ἀλλ᾽ αὐτὰ 

ἁγιάσαι Θεῷ, τὴν τιμὴν καθήσει μετὰ τοῦ πέμπτου. 

λυτρούμενος αὐτὰ, χαϊ!χαθέξει τὰς χτήσεις" ἑτέροις 


sessiones lllaa : sed aliis non vendet. Ae si vendide- D δὲ οὐκ ἀποδώσεται, ᾿Αλλὰ χἂν ἀποδῶται, μέχρι ταῦ 


rit, usque ad Jubileum retinebit eas emptor, de- 
imceps cedent. Deo. 
V. 16. Quod ai de agro. 
Qui ex emptione agrum emit, non retinebit bunc 
aibi ; sed inito caleulo reddet fruetum Deo ; et in 
Jubilzo restituet agrum venditori. 


* II Thess. mi, 6. "1 Cor. v, H. 

(15) Hebr. maghah, et tangere et plaga afficere si- 
ΓΝ 

(16) Hoc est, diffamatus, infamis. 

(17) Cod. al., σπερματίσθαι. 

(48) Ad hunc locum referendum videtur. fragmen- 
tum sequens quod sub Origenis momine edidit 
ard. Angelo Mai in Classici Auctores, t. X, Romae 


ἸἸωδηλαΐου καθέξει ὁ πριάμενος, xal μετὰ τοῦτον 
ἔσται Θεοῦ. 
Σείχ. τς’. Ἐὰν δὲ ἀπὸ τοῦ ἀχροῦ. 

Τὸν δὲ ἐξ ἀγορασίας ἀγρὸν ἀγοράσας, οὐχ ἄνα- 
κτήσεται τοῦτον ἑαυτῷ ἀλλὰ πρὸς λόγον ἀποδοὺς 
τὸν καρπὸν τῷ Θεῷ, ἐν τῷ Ἰωδὴλ ἀποχαταστήσεται 
τὸν ἀγρὸν τῷ πεπραχότι. 


4858: 
Ὠριγένους εἰς Λευιτικόγ, 
Καί γε τοὺς περὶ λέπρας νόμους ὑπολαμδάνω 
εἴδη 


(1) Al. poss. et mox ἐξαίρεται, 
(30) Deest ὡς vel ὅτε. 


ADNOT. IN NUMEROS. 





OPITENOYZ EKAOTAI 
ΕΙΣ ΤΟΥ͂Σ ἈΡΙΘΜΟΥ͂Σ 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN NUMEROS. 


(Ex Bibliotheca Gallandiana.] 


ΚΕΦ. 1A, 
Στίχι ζ΄. Τὸ δὲ μάννα, ὡσεὶ σπέρμα κορίου. 
(34) Τὸ δὲ ὡσεὶ σπέρμα κορίου, οἱ λοιποὶ βδε- 
JMov* ἄλλος qn?tv, ἔχ μέλιτος" ᾿Αχύλας xal Σύμ- 
payoc, μαστοῦ ἔλαιον, μαστοῦ εἰς Alxac. 
ΚΕΦ, IB. 


Μι 
μένη ἑπτὰ ἡμέρας χαθίσασα. τον eid [E 
φάδον τοῦ λαυῦ! ΕἸ γὰρ τῆς ἀδελφῆς οὐκ ἐφείσατο; 
οὐδὲ ἑτέρου. 
ΚΕΦ. IA 
Στίχ. λς΄. Καὶ οἱ ἄνθρωποι. 

Οἱ τὴν γῆν ψέγοντες, ψεύστην τὸν Θεὸν, κατ᾽ αὐ- 
τοὺς εὐσεδῶς, ἔδειξαν, ἐπαινοῦντα (33) τὴν Παλαι- 
στίνην. 

ΚΕΦ. ΚΒ'. 
Σείχ. β'. Καὶ ἰδὼν Βαλάκ. 

"Hxoosav ἔθνη xal ὠργίσθησαν. Ἔν olg xal τό" 
Ἄλρχοντες Μωαδιτῶν, ἔλαθεν αὐτοὺς τρόμος. 

Στίχ. δ. (25) Ὅτι ὥσπερ μάντιν τὸν μισθὸν ταύ- 
τῆς ἔφερον προσαγαγεῖν αὐτόν. 

ΚΕΦ. KI". 

(24) Στίχ. C. Καὶ ἀναλαδὼν τὴν παραδολήν. 

"H cla Γραφὴ Év τισιν τόποις προχρίνει xal προ- 
κίθητι τὸ συμδολικὸν ὃν τῆς ἱστορικῆς διηγήσεως ἐν 
τῇ αὐτοῦ ὑποθέσει. 


ΚΕΦ, ΚΔ'. 
Στίχ. ζ΄. Καὶ κυριεύσει ἐθνῶν πολλῶν. 

(25) Εἰσὶ δὲ κύριοι πολλοὶ, καὶ θεοὶ πολλοί. Μαχά- 
ρῖοι δὲ οἱ τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν ἔχοντες 
xÜptoy * χυριεύσουσι γὰρ χυρίας πολλάς, 

Στίχ. ιζ. Καὶ ἀναστήσεται ἄνθρωπος ἐξ Ἰσραήλ. 

Φασὶ τὸν Βαλαὰμ ἔχειν φοιτητὰς τῇ τέχνῃ, μα- 
ϑητεύσαντας αὐτῷ τῇ μαγιχῇ᾽ xe δόξαν περὶ αὖ- 

*! Exod, xv, 15. "1 Cor. vin, 5. 


A 


CAP. XI. 
V. 7. Manna autem erat, ut semen coriandri. 

Mlud, wi semen coriandri, sHi verunt bdelii; 
alius ait, ex melle; Aquila et Symmachus, mamme 
oleum, mamme in pinguedines. 

CAP. XII. 

VV. 4,9, 40, 15, Maria Moysem conviciata, le- 
prosa facta est, et extra castra per septem dies mau- 
sit. Hac faetum est ad terriculamentum. populi, Si 
enim sorori non pepercit, nec alteri. 

CAP. XIV. 
V. 56. Et illi homines. 

Qui terram vituperati sunt, mendacem Deum, 
juxta ipsos quidem pie, ostenderunt, qui Palzstinam 
commendaverat. 





CAP. XXII. 
V. 2. Εἰ videns Balac. 

Audierunt gentes, el irat:ze sunt. In quibas est et. 
illud : Principes Moabitarum, cepit-eos tremor '*, 

V. 4. Quoniam tanquam ad vatem mercedem ejus 
nt. offerret alerebant, 

CAP. XXIII. 
V. 7. Εἰ resumens parabolam, 

Diviua Scriptura in quibusdam locis igitur pra 
fert et auteponit quod symbolum est, ipsi historie 
narrationi in argumento ejus. 

CAP, XXIV. 
V. 7. Εἰ dominabitur gentium multarum, 

Sunt autem domini inulti el dii mulii.**, Beati au- 
1em qui Dominum nostrum Jesum Christum ha- 
bent dominum : dominabuntur enim dominatus 
multos. 





V. 47, Εἰ resurget homo de lHerael. 
Dicunt, Balaam habere discipülos suz artis, qui 
edoceantur ab illo magiam : lios, cum ipsum magni 


εἴδη τινὰ τῆς ψυχῆς διαγράφειν διάφορα" τίς γὰρ οὐχ σεως" δοχεῖ οὖν μοι μυστήριον περιέχειν ὁ λόγος- 

ἘΞ ἐδ ὅτι τῷ ph ΩΣ ποιεῖ τὸν - ἐν γὰρ τῇ τῶν pedi τὰ Mixta viale ἔστιν A 
ἄνθρωπον ἀχάϑαρτον eos ζῶντι, ΠΝ τῆς ἀλογίας ἀπολυούσης αὐτὴν παν 

Ls ve. i Amin ὅλων λεπρὴν em ἐὰν δὲ ὀφὺῇ χρὼς ζῶν ἐν αὐτῇ, ὃ ἐστιν ἐὰν ἀρχαὶ 

τος εἶναι λογίζεταί τις, ποῦ λόγου ὑπόφύωσι, τότε ἀρχὴ τῆς ἁμαρτίας ὑφί- 

ἊΣ ὁλόλεπρον εἰ ed iy αὐτῷ, σταταί, ἕως ἐπικρατήσαντος τοῦ χρωτὸς τοῦ ζῶν- 

xri ὅλων λέπραν, τος, tbuséctt τοῦ λόγου ies P xal τελειουμέ- 





ν ἀπο 
ἀντὶ E ema μάτων" 
τὸν δὲ ζῶντα χρῶτα, im τ e e 

(21) Pracedit My ὠνομάσθη, εἰς.» nt in. edit, ex 
cod. 534, pag. 

(32) Cod. et p "Sonlos |, ἐπαινοῦντ. 

(25) fL.ce subduntur iis qua in edit. habentur. 


E | 





ρὼς ζῶν, xal «sov ἡ ἀέ- 


T. PATROL. 


νον, ὁ λόγος γένηται ὁ 
πρα ἐξαφανισθῇ. 


272 ^ ι 
ΣΝ arm 
(25 Mac prater edita pag. 973. 


*5 SUPPLEMENTUM AD ORICENIS EXEGETICA. 54 
Taeerent, conseripsisse illius vaticinia, eaque po- À τοῦ ἔχοντας (26), ἀναγράψασθαι τὰς προφητείας αὖ- 


seris reliquisse, in quibes erat. et. illud : Orietur 
aelia ,Autsaliem ex paterna traditione, atque 
doctrina stud accipientes Magi, in. Bethleem ve- 
nerunt. 





ποῦ, xal χαταλιπεῖν, ἐν αἷς xal τό" "AvarsAer 
ἄστρον. Ἢ xa Ex τῆς πατριχῆς παραδόσεως τοῦτο 
καὶ διαδοχῆς παραλαδόντες οἱ Μάγοι, ἐπὶ τὴν Βηθ- 
λεὲμ παρεγένοντο. 





OPITENOYZ EKAOTAI 
EIE TO AEYTEPONOMION 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN DEUTERONOMIUM. 


(Ex Bibliotheca Gallandíana.) 


CAP. L. 
V. 51. Ut si homo ceu nutritor gestet. 

Aquila, Ut si porter nutriz, filium. gest. ler- 
gretatus est. Origenes vero in homiliis in Jeremiam 
dixit: « Adtemperavit se condescenditque nobis, 
nostram infirmitatem suam faciens ; velut magister 
€um pueris balbutiens, velut pater liberos suos 
mwtriens, moresque illorum induens, et paulatim 
perduceus eos ad ea qui perfecliora et sublimiora 
sunt.» 








CAP. III. 
V. 48. Et pracepi vobis. 

Hiec dicit tribui Ruben et tribui Gad et dimidize 
tzibui Manasse. 

VN. 97, 38. Plus Moysi pre me tribuit, vi- 
disse nempe terram oculis propriis. At ingressum 
mon tribuit, propter fidei defectum hac pcena multa- 
tis, quz utrumque exira lerram promissionis de 
kac vita transfert, cum eo pervenire non possent ; 
am finis per fidem datur. Quod quidem symbolum 
eliam de lege fuit, quz ad perfectionem consum- 
yasre mon poterat, neque promissionem largiri : 
quoniam, Jusvs ex fide vivet '*. Est tamen honor. 
kic, novisse judicium Dei, et prenovisse propriam 
mortem. 






ΚΕΦ. Α΄, 
Στίχ. λα΄. Ὡσεὶ τροφοφορήσαι ἄγθρωπος. 
᾿Αχύλας. Ὡσεὶ ἄραι τροφὸς τὸν υἱὸν ἐδάστασεν,, 
ἡρμήνευσεν, Ὠριγένης δὲ ἐν ταῖς εἰς τὸν Ἱερεμίαν 
ὁμιλίαις φησί" « Συμπεριηνέχθη xai συγχατέθη, 
ὑμῖν (27), τὴν ἡμετέραν ἀσθένειαν οἰχειούμενος - ὡς 
διδάσκαλος συμψελλίζων παιδίοις, ὡς πατὴρ ἰδίους 
τιθηνούμενος παῖδας, xdi τοὺς τρόπους αὐτῶν Ümo- 
δυόμενος, χαὶ χατὰ μιχρὸν ἄγων αὐτοὺς ἐπὶ τὰ. 
πελειότερα xa ὑψηλότερα. » 
ΚΕΦ, Γ΄. 
Στίχ. τη΄. Καὶ ἐνετειλάμην ὑμῖν. 

(88) Ταῦτα λέγει τῇ φυλῇ Ῥουδεὶμ, καὶ τῇ φυλῇ 
Γὰδ, καὶ τῷ ἡμίσει (99) φυλῆς Μανασσῆ. 

Στίχ. xD, κη΄. Πλέον τῷ Μωῦσεΐ παρὰ τῷ ᾿λαρὼν 
δίδωσι, τὸ θεάσασθαι τὴν γῆν ἐξ αὐτόπτου. Τὴν 
δὲ εἴσοδον ob δίδωσι, τῇ τῆς πίστεως ἐνδείᾳ ταύ- 
τὴν δίχην ἐπιθεὶς, καθ' ἣν ἀμφοτέρους ἐχτὸς τῆς 
γῆς τῆς ἐπηγγελμένης μεθίστησιν ἀπὸ τοῦ βίου, 
καὶ (50) δυναμένους ἀφιχέσθαι, τοῦ τέλους ἅτε 
διὰ πίστεως διδομένου. Ὃ δὴ καὶ σύμδολον εἰς τὸν 
νόμον,; οὐ δυνάμενον τελειῶσαι οὐδὲ τὴν ἐπαγγε- 
λίαν ἀποχαταστῆσαι, ὅτι ὁ δίκαιος ἐκ πίστεως ζήσε- 
ται. Τιμὴ δὲ αὔτη, τὸ γνῶναι χρίσιν 82 
γνῶναι τὴν οἰκείαν τελευτήν. 





Ejusdem, Producit Jesum, jam quidem sanctil- C χρῷ αὐτοῦ. Προάγει τὸν Ἰησοῦν, χαὶ ἤδη μὲν 


talum ex sequela et conversatione cum Moyse, 
sed recepturum mox spiritum principalem per 
Moysen, ut et suos pro se stabiliret. Quemadmo- 
duin etiam Elisieus in spiritu Eliz aderat, Eliz opus 
facturus. In eodem etenim spiritu eadem operari 
oportet, Accipe ad te, ut dicitur in Numeris, Jesum 
fiium Nave; hominem qui habet spiritum. Dei in 
seipso, el impones manus (uas super eo '*, Sic etiam 
»postoli Spiritum vivificantem habentes ex insulfla- 
Tione Domini , spiritum accipiunt. principalem cas- 

5 Num. xxiv17.— Gal, wn, 44. 








(26) Sic, pro ἔχοντες correxinus, Eprr. Pan. 
(27) Forte. ἡμῖν, 
, (28) Hzc snbjieiuntur sine. alio. auctoris. nomine 
Jis, quie in volg. habentur ad v. 14, pag. 257, οἱ 


ἡγιασμένον bx τῆς ἀχολουθήσεως, καὶ παρὰ po- 
γῆς (51) ἱΜωῦϊσέως, τὸ δὲ ἀρχιχὸν πνεῦμα διὰ Μωῦ- 
σέως μέλλοντα κομίζεσθαι πρὸς τὸ καὶ olxeíoug ἀντ᾽ 
αὑτοῦ χαταστῆσαι. Ὥσπερ xal 'Ἑλισσαῖος ἐν πνεύ- 
ματι Ἡλίου παρῆν τὸ Ἠλίου πράξων ἔργον" ἐν 
γὰρ τῷ αὐτῷ πνεύματι τὰ αὐτὰ κατεργάζεσθαι δεῖ. 
Λάδε πρὸς ἑαυτὸν, ὥς φησιν ἐν τοῖς 'Αριθμοῖς, 
τὸν Ἰησοῦν υἱὸν Νανῆ, ἄνθρωπον ὃς ἔχει πνεῦμα 
Θεοῦ ἐν αὑτῷ, καὶ ἐπιθήσεις τὰς χεῖράς σου ἐπ᾿ 
αὐτῷ. Οὕτω xal οἱ ἀπόστολοι Πνεῦμα ζωοποιὺν 


* Num. xxvit, 18. 


ὑποδεέστεροι. 
(39) Sic repoeuimns, pro τὸ ἥμισυ, Ev. Parnot. 
(30) Forte μή pro xat. 
(51) Forte παραμονῆς. 


Ὁ ADNOT, IN DEUTERON. 34 
ἔχοντες ἀπὸ τῆς ἐμφυσήσεως τοῦ Κυρίου, πνεῦμα A Ritus demissum : non spiritum in spiritu, alium pro 


χομίζονται τὸ ἀρχιχὸν ἐξ οὐρανοῦ καταπεμπόμενον" 
οὐ πνεῦμα ἐν πνεύματι, ἕτερον ἐφ᾽ ἑτέρου" ἀλλ᾽ ἐνέρ- 
σεῖαν ἐν τῷ αὐτῷ πνεύματι, χαθάπερ ὁ Παῦλος διδάσχει. 


ΚΕΦ. Δ΄. 

Στίχ. i. Καὶ ἐλάλησε Κύριος πρὸς ὑμᾶς ἐκ 
᾿ἄσου τοῦ πυρὸς φωνὴν ῥημάτων, ἣν ὑμεῖς 
ἠχούσατε. 


(53) To? αὑτοῦ εἰς τὸ αὐτό. Αλλος φησί" Δῆλον γὰρ 
ὅτι τοῖς τῆς διανοίας ὀφθαλμοῖς θεωρεῖ τις χαὶ ἀκούει 


τὰ νοήματα. 
(95) duri ῥημάτων. 
Ἐνταῦθα τὰ κατὰ φύσιν εἴρηχεν, ὅτι dxoh δέ- 
χεται τὴν φωνήν. Ὅσον γὰρ ἀπὸ τῆς ἀχριθείας τοῦ 
γράμματος, μόνη ἡ Δεχάλογος ἦν ἐν ταῖς πλαξὶ 





alio; sed virtutem in eodem spiritu, φυοπιοδινοάυμι. 
Paulus docet. 


CAP. IV. 


VN. 19. Et locutus est Dominns ad. vos de medio ignis. 
vocem verborum, quam vos audistis. 

Ejusdem in eumdem locum. Alius dicit. Liquet 
enim qmod oculis mentis contemplatur quis et audit. 
cogitata. 

Vocem rerborum. 

Mie qui: naturalia suot dixit : auditus enim por- 
cipit vocem. Quantum enim ad rigorem litere 
pertinet, solus Decalogus erat in tabulis descriptus: 


γεγραμμένη, τὰ δὲ λοιπὰ διὰ προστάγματος Θεοῦ ὁ p cetera vero ex jussu Dei Moyses edocuit. 


Μωῦσῆς ἐδίδαξε 
ΚΕΦ, IA". 
Στίχ. ιϑ΄, ([54] Πάντα τὰ ἀρπετὰ τῶν πετεινῶν. 
ἀκάθαρτα ἕσται. 

Τῶν πετεινῶν, οἶμαι, ὅσα μὲν σκόλοπας ἔχει xa- 
τωτέρω τῶν γονάτων ὑπὲρ τὰς βάσεις, καθαρὰ εἴ- 
vat βούλεται" ὅσα δὲ μὴ, ἀκάθαρτα.) 'Αποφάσχει τοί- 
vuv ὁ νόμος τὸν ἀετὸν, xal τὸν γρύπα, xal riv 
ἁλίαιτον,, καὶ μέντοι καὶ τὸν γύπα, Amount 
dio ὑψοῦ τὰ τοιάδε, xal τοῖς ἀνωτάτω λίαν ἔναμ- 
δρύνεσθαι φιλεῖ, καὶ μισεῖ τὰ κάτω" Νεοσσοὶ γὰρ, 
φησὶ, γυπὸς τὰ ὑψηζὰ πέτανται. Τοιουτωσὶ δέ 
πὼς ὁ ἐξοφρυσσάμενον (38) ἄγαν, xai ἐπῃρμένον 
ἔχων ἐν ἑαυτῷ τὸν νοῦν, xai τοῦ μὲν ἐπιειχοῦς xol 


CAP. XIV. 
V. 419. Omnia reptilia. volatilium immunda. erunt, 


Volailium, puto, quacunque tibias habent infra. 
genwa supra pedum plantas, munda esse vult- 
quiaeunque vero non item, immunda. Prohibet 
propterea lex aquilam et vulturem, et aquilam mari- 
mam, itemque accipitrem **, Volant enim in sublime 
animalia hujusmodi, solentque in altissimis aeris 
partibus eireumferri, et ima loca aversantur, Pulli 
enim, inquit, vulturis celsissime volant "". Waud ali- 
ler quodammodo qui superciliosam nimis e. super- 
bam habet in se mentem , eonsuevitque sobrium ac 








μετρίου φρονήματος ὑπερορᾷν ἡθισμένος, ἤχιστα δὲ C mediocrem sensum despicatui babere, nee patitur 


ἀγαπῶν τὸ τοῖς ταπεινοῖς συναπάγεσθαι. Συγχατα- 
φέγει δὲ τούτοις (30) καὶ τὸν ἰχεῖνα, καὶ τὰ ὅμοια 
abr: δι᾽ ὧν εὖ μάλα σημαίνεται τό τε ἀρπάζειν 
εἰδὸς καὶ δεινὸν εἰς χαχουργίαν ἀνθρώπων γένος. Καὶ 
τούτων μὲν πρωτότυπος ἰχτὶν, οὐ θατέρου γε μὴν ὁ 
μελανώτατος xai βαθύς. Σχοτεινοὶ δέ πως xal οὐχ 
ἅπασιν ἐναργεῖς (57) οἱ δρομεῖς εἰς πονηρίαν καὶ 
ἀσυμφορεῖς (317) τοῖς πολλοῖς, ἕν γε δὴ σφίσιν αὐτοῖς 
παρέχοντες μοχθηρίαν. Παραπέφυκέ πως ἀεὶ τοῖς 
πὴν ἐπάρατον ἀλαζονείαν ἡῤῥωστηχόσι τὸ πλεο- 
νεχτεῖν ἐθέλειν" οὖς οὐ δύναται τὸ τυχὸν καὶ πολυ- 
τρόποις χαχουργίαις (58) ἐχπλεονεχτεῖν εὑρήμασιν" 
παθαρπάζειν δὲ οὕτω xal τοῦτο ἀπλήστως, Ταύτῃ 
τοι (9) συνάπτει λέγων εὐθύς" Καὶ στρουθίον, 
καὶ λάρον. “Ἀπληστα γὰρ οἶμαι ταυτὶ, τὸ παρεμ- 
πῖπτον ἀεὶ συλλέγοντα. Εἶτά φησιν, ὅτι ἱόραχα καὶ 
τὰ ὅμοια αὑτῷ, καὶ γυχτικόρακα, καὶ καταρά- 
πτην,, xal ἴδιν, καὶ προσφορίονα, καὶ πελεχᾶγα, 
καὶ κύκνον. Καταγράψει δ' ἂν ἐφ᾽ ἑαντοῖς καὶ τάδε, 
zal τοὺς ὠμοὺς καὶ ἀγρίως ἑτέρους ἐπιθουλεύοντας, 
xal ἀσχέτως ἐπιφυομένους οἷς ἂν δύναιντο τυχόν" 

"o Den, aw, d3. "Job v, 7. 


(52) Sequuntur post edit, pag. 387, in ced. 554. 
(95) Cod. 553. 

(δὴ Quse () ineluduntue. De la Rue male. sub- 
v. 9, qui de piscibus loquitur, Sunt autem in 
555, p. 919. τ 

(351 Ἐξοφρυασάμενον, vel potius ἐξωφρνωμένον. 
(96) Ms., τοῦτ, 





"' Deut, xiv, 43. 





humilibus obsecundare. Cum hisce abominabilem 
edicit quoque milpumset si qua sunt εἰ similia "'. 
Per qui optime innuitur hominum genus ad ra- 
pinam assuetum , et acre ad mala inferenda. Ho- 
rem precipuus typus milvus fuerit, pr:& ezeteris. 
iamen qui maxime niger est et profunda petit, Et- 
enim obscuri sunt quodammodo, nec omnibus obser-- 
vabiles ruentes in malitiam, etlatent multos, in 
seipsis tamen pravitatem exhibent, Semper autem 
quodammodo adhzret iis qui detestabili jactantia 
laborant, avaritiz: appetitus, quos non potest facile 
exsatiare multimodis malitiz inventis, sic tamen 
υἱ et istud sit sine satietate diripere. Propterea con- 
jungit statim dicens : Et. siruthium. et. larum ἡ, 
Vix enim hzc satiari possunt, el quidquid occur- 
rerit, arripiunt. Deinde dicit, accipitrem et similia 
ipsi * : el corvum nocturnum , et cataracten 
εἰ phosphorionem , et pelecanum, et cycmum * 
facile in se ipsis exprimant crudeles liomines , et 
qui acriter aliis insidias struunt , atque intolerabi- 
liter imminent quibuscunque forte possunt : ut. et 
1 ipid. 15. "jbid. "9 ibid. 16-18. 


(57) Ms., ἐναγίς, et mox αὐτούς. 

(31^) An legendum ἀσυμφανεῖς ἢ Ενιτ. PATROL. 

(38) Forte xaxoupya;. Locus tamen inpeditior 
videtur. s - 

(59) Sic correximus, pro txüttto:g* alis forte 
πούτοςς reponere placebit. Eprr. PATROL. 
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hoc ipsum transversos agat, ne declinare quid possit A ὡς xat αὐτὸν ὑποφέρει οὐ παραιτεῖσθαί τι τὸν ἐπὶ 


τα perieulum et metum. Accipiter enim irruit 
impetu in omnem volucrem infirmiorem, et in aves 
defertur, quas eum ceperit, perdit. Cataractes 
antem, et ibis et porphyrion, adjo et pelecanum, 
in pisces insiliunt, et gaudium sunm faciunt interi 
tum illorum, Tales sunt omnes, quantum ad morum 
pertinet feritatem, qui nihili faciunt si quos perdant. 
propter voluptatem suam, qui mutui amoris legem 
repudiant, et apud dilectionis charitatisque jura 
ffendunt. 


CAP. XVI. 


N. 19. Et auferunt (dona) verba justorum. 
V. 90. Juste quod justum est sectabere. 


ζωῇ κίνδυνόν τε xal φόθον. Ὁ μὲν γὰρ ἱέραξ χατα- 

θρώσκει τε δεινῶς παντὸς ἀσθενεστέρου πετεινοῦ, 
καὶ κατὰ στρουθίων ἵεται, καὶ διόλλυσι λαδών. Κα- 
παράκτης γε μὴν καὶ ἴδις καὶ πορφυρίων, προσθείην 
V ἂν ὅτι xal πελεχἄνον, ἐπιδαίνονται ταῖς ἰχθύσι, καὶ 
τρυφὴν (40) ποιοῦνται τὸν ἐκείνων δλεθρον. Τοιοῦτοι 
Ub πάντες, ὅσον fpc ἐς τρόπους (M) ἀγριότητα, ob 
παρ᾽ οὐδὲν ἡγούμενοι τὸ διολλύναι τινὰς διά γε 
τῶν (48) σφίσιν αὐτοῖς ἡδὺ, οἱ τὸν τῆς φιλαλληλίας. 
παρωσάμενοι νόμον, xai τοῖς τῆς ἀγάπης προσχε- 
χρουχότες θεσμοῖς. 

ΚΕΦ. Ig. 
(43) Στίχ. ιϑ'. Καὶ ἐξαίρει λόγους δικαίων. 
Στίχ. χ'. Δικαίως τὸ δίχαιον' διώξῃ. 


Ejusdem ex epistola ad Photium ei Andream Β Τοῦ αὐτοῦ ix τῆς πρὸς Φώτιον καὶ ᾿Ανδρέαν mptge 


presbyteros. 

14 est, postquam cognoveris et edoctus fueris 
justitiz verba, sectabere atqne requires quod justum 
est, abomni affectione immunis : atque sic justus 
ipse quod justum est queres, circumquaque muni- 
tus, et intra justitiz limites consistens. Multi enim 
hoc ipso quod volunt esse justi , inebriati qnodam- 
modo mentem propter rigidam ju: " suam, 
justi; justitiam injuria affecerunt. Quare etiam. 
prudens Ecclesiastes, atque adeo ipsemet pruden- 
iue eruditor. (Christus est enim verus Ecclesiastes, 
Ecclesi caput, et. Dei patris nostri suprema ἃς 
subsistens sapientia et ratio ), jugulans quod immo- 
dicum est, quamvis ad dexteram flectat, admonet: 
Ne sis justus multum, neque commenteris plusquam 
par est **, 





CAP. XIX. 
V. 21. Animam pro anima , oculum pro oculo. 





liec quidem lex ad infirmos lsraelitas. At Domi- 
nus qui de his legem |, suis discipulis ait : Au- 
distis, quod dictum est : Oculum pro oculo, etc. Ego 
autem dico vobis , non resistere malo *!, 





Ejusdem in eumdem locum. Hec quidem in sen 
sibus obnoxios rebusque mundanis. At in peccatis 
nostris, Dens nihilo opus habet, Ipse enim inspe- 
tor est omnium et judex. Notandum, reprobatorum 


Θυτέρους ἐπιστολῆς. 

Τουτέστιν, μετὰ τὸ γινώσκειν xal πεπαιδεῦσθαι. 
τοὺς τῆς διχαιοσύνης λόγους, διώξεις xa ἐπιζητήσεις 
τὸ δίκαιον, καθαρεύων πάσης προσπαθείας" καὶ ταύτῃ 
τὸ δίχαιον δίχαιος ὧν ζητήσεις, xol πανταχόθεν 
περιπεφραγμένος, xal ἔσω τῶν ὅρων τῆς δικαιοσύ- 
νης ἱστάμενος. Πολλοὶ γὰρ αὐτὸ τὸ (44) ἐθέλειν δέ- 
χαιοι εἶναι, μεθυσθέντες τὸν νοῦν διὰ τῆς διχαιο- 
σύνης ἀχριδοῦς αὐτῶν, δικαιοσύνης τὴν δικαιοσύνην 
δίχησαν. Ὅθεν xal ὁ συνετὸς Ἐχχλησιαστὴς, μᾶλλον 
δὲ ὁ τῆς συνέσεως παιδευτὴς (Χριστὸς γάρ ἔστεν 
ὁ ἀληϑὴς Ἐχχλησιαστὴς, τῆς Ἐχκλησίας ἡ κεφαλῇ, 
καὶ τοῦ θεοῦ Πατρὸς ἡμῶν ἡ ἀνωτάτω καὶ ἐνυπό-. 
στατος σοφία xdi λόγος), ἄγχων τὸ πέρα μέτρου, 
χἂν ἐπὶ τὰ δεξιὰ φέρηται, παραινεῖ" Μὴ γίνου δί-: 
καιος πολὺ, καὶ μὴ cogitur περισσά. 

ΚΕΦ, 10’. 
(85) Στίχ. κα΄. Ῥυχὴν ἀντὶ ψυχῆς, ὀφθαλμὸν ἀντὶ" 
ὀρθαλμοῦ. 

Ταῦτα μὲν ὁ νόμος ὡς ἀσθενεῖς τοὺς Ἰσραηλίτας- 
ὁ δὲ Κύριος ὁ ταῦτα νομοθετήσας τοῖς ἑαυτοῦ μα-- 
θηταῖς φησιν Ἡχούσατε, ὅτι ἐῤῥήθη" 'Oz0adyór 
ἀντὶ ὀφθαλμοῦ, καὶ τὰ ἑξῆς. Ἐγὼ δὲ Aépu ὑμῖν, 
μὴ ἀντιστῆναι τῷ πονηρῷ. 

- Τοῦ αὐτοῦ εἰς τὸ αὐτό. ([46] Ταῦτα μὲν imt 
αἰσθητοῦ xal τῶν κατὰ xóspov- ἐπὶ δὲ τῶν ἡμαρ- 
πημένων ἡμῖν οὐδενὸς δεῖται ὁ Θεός. Αὐτὸς γὰρ ἐπό- 
πτῆς ἁπάντων xal χριτῆς.) Σημειωτέον, ὅτι καὶ τῶν. 


me ad nuptias venirentexcusatio fuerat, Agrum emi, Ὁ βεδλημένων εἰς τὸν γάμον παραίτησις ἣν τό' ᾿Αγρὸν" 


et uxores duxi "*. 
CAP. XX. 


V. δ. Quis est homo, qui edificavit domum novam, 
et non initiavit eam ? 


In eumdem locum. Figura est igitur non susti- 
mentis reputare incolatum przsentem vitam is , qui 
novam domwm zedificat, et sollieitus operum hu- 
jusmodi studiis ineumbit : avari item hominis et 
lucris intenti is, qui vineam plantat. Eum vero qui 





* Eecl. vii, 47.*t Matth. v, 58, 39. 
An τροφήν 


Ἢ | de vel τρόπων. 





ἡγόρασα, καὶ γυναῖχας ἔγημα. 
ΚΕΦ, K'. 


(41) Στίχ. ε΄. Τίς ὁ ἄνθρωπος ὁ οἰκοδομήσας οἰχίαν 
καινὴν, καὶ οὐκ ἐνεκαίνισεν (48) αὐτήν; 


Εἰς τὸ αὑτό. Τύπος οὖν ἄρα τοῦ παροιχίαν d 
γεῖσθαι μὴ ἀνεχομένον τὴν παροῦσαν ζωὴν, ὁ οἰχίαν 
οἰκοδομῶν, xal ταῖς περὶ ταῦτα φιλεργασίαις σπου-- 
δαίως ἐγκείμενος " τοῦ δὲ φιλοχτήμονος xal. φιλοχερ- 
δοῦς, ὁ ἀμπελῶνα φυτεύων. Τὸν δὲ γυναιχομανῆ xal 


?! Luc. xiv, 18, 20. 


E Thidem. 
(46) Que () includuntur in Ruzo pertinent ad 


M Ibidem, 
(48) Sic, pro ἐνεχένησεν, correximus, Ep. PATR. 
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39 ADNOT, IN DEUTERON, 80 
πεθραυσμένον, καὶ ταῖς τῆς σαρχὸς ἐπιθυμίαις ἐπι- A mulierosus est et fractus libidine , et voluptatibus 


δόντα τὸν νοῦν, χατασημαίνειεν ἂν γυναιχὸς μνηστεῖαι. 
Προσιόντι (49) γὰρ τῇ τοῦ στρατοχήρυχος φωνῇ, 
τῆς ἱερᾶς καὶ μαχιμωτάτης ἀποχωροῦσι πληθύος. "A. 
δὲ ἦν εἰχὸς τοὺς τοιούσδε συνειλημμένους ἐννοεῖν τε 
καὶ λέγειν, ταῦτα δὴ φθάσας ὁ χῆρυξ ἀναφωνεῖ. Ἢ 
οὐκ ἀληθὲς τούτοις (50) τὰ τοιαῦτα νομίζειν ; Εἰώθα-- 
σι φιλοῦντες ἐν διωγμοῖς τὸ ἀφερέπονον ἀγαπᾷν, xal 
παῖς ὑπὲρ τῆς εἰς Θεὸν ἀγάπης χαταχολουθεῖν σπου- 
δαῖς, ἐννοοῦντες, ὅτι, εἴ τι γένοιτο παϑεῖν ἀγωνι- 
ζομένους, οἴκων τε xal χτήσεων, xal τῶν παρὰ σφί- 
σιν τετιμημένων ἐχπίπτουσιν ἐπιθυμιῶν. 


(8) Σείχ, τ. τίς ὁ fertnr d s φοβούμενος καὶ 


carnis intendit animum, mulieris sponsalia facile 
innuant, Moras enim trahentes ad vocem przconis, 
4 sacra pugnacissimaque multitudine desciscuut, 
Quz porro probabile erat ut hujusmodi homines 
eongregali animo versarent et dicerent, ea in an- 
tecessum pro enuntiat. An non verum esi eos 
Ilia. reputare? Consueverunt anasii in persecutio 
nibus quz minime molesta sunt diligere, et charita- 
tis in Deum studia remotius sequi ; cogitantes , quod 
si quid contingat in certaminibus pati, a domibus 
εἰ possessionibus, et a desideriis excident, quae 
apud se plarimi fiunt. 


V. 8. Quis es! homo , qui ver εἰ meliculosua. 
est εἰ 


Τοῦ αὐτοῦ. Ὃ τοῖς γηῖνοις ἐγκείμενος, xal ol- gp — Ejusdem, Qui terrenis bk, inhzeret, et domos 


xlac οἰκοδομῶν, xal φυτεύων ἀμπελῶνας, ταῖς τῆς 
φιλοσαρχίας ἡδοναῖς ἡττώμενος, ἔσται mou πάντως 
δειλός (53) τε xal ἄναλχις, 

Στίχ. (. Ἐὰν δὲ προσέλθῃς πρὸς πόλιν ἐκπολε- 


Ὅμοιον τοῦ " Elc τ ABIDE εἰσέλθητε, ἐξετά- 

ἅτε (53), τίς ἐξ αὐτῶν ἄξιός ἐστιν. Τὸ δὲ, μετ᾽ 

εἰρήνης, ὅμοιον τῷ ἀποστολιχῷ * ὅτι δοῦλον Κυ- 

plov οὐ δεῖ μάχεσθαι. 

Στίχ. ιγ΄. Καὶ πατάξεις πᾶν ἀρσενικὸν αὑτῆς iv 
φόνῳ μαχαίρας. 


Τοῦ αὑτοῦ. Μάχαιρα δὲ τοῦ πνεύματος εἴη ἄν ὁ 
λόγος τοῦ Θεοῦ. Καὶ τὴν μάχαιραν δὲ τοῦ πνεύματος 
(54), δ ἔστι ῥῆμα Θεοῦ, ᾧτινι οἱ θεσπέσιοι μαθηταὶ 


ἀπέκτεινον ἅπαν ἀρσενικὸν τῆς ἀντικειμένης δυνά- c. 


1ediflcat, et plantat vineas, vietus voluptatibus ear- 
nalibus, erit prorsus meticulosus et imbellis. 


Y. 10. Sin vero accenseris ad. debellandam urbem, 


Simile est illi: In quamcunque autem civitatem. 
ániroieritis , exquirite quis ex ἐρεῖ dignus sit . Il- 
lud vero, eum pace, simile est apostolicze sententize z 
Sersum Domini non oporiet pugnacem euse **, 


V. 45. Et percuties omne masculinum ejus in occi- 
sione gladii. 


Ejusdem. Gladius spiritus esse possit sermo Dei, 
Gladium vero spiritus , i » verbum Dei etiam. 
direre possumus : quo di discipuli occidebant 
omne masculinum contrariz potestatis, ut Simonem 





μεως, ὡς Σίμωνα καὶ Ἑλύμαν τοὺς μάγους, καὶ τὰ εἰ Elymam magos, et fortia eorum dissolvebant 
ἰσχυρὰ δὲ αὑτῶν κατέλυον δόγματα  περιεποιοῦντο — dogmata : superstites vero sinebant mulieres, ani- 
δὲ τὰς γυναῖκας, xa δυναμένας εἰπεῖν ψυχάς - Διὰ — mas nempe quz dicere poterant : Propterea timo 
τὸν φόδον cov, Κύριε, ἐγ acrpl ἐλάθομεν ἕως — rem tuum, Domine, in ulero concepimus, wique aue 
ἐπὶ τῆς γῆς" χαὶ τὰ νήπια δὲ ὡσαύτως, οἷς χαὶ per terra?" : infantulos item, quibus et Paulus 
Παῦλος γράφει. Τεκχνία, μὴ ταῖς φρεσὶν νήπιοι scribit : Filioli, non mente pueri estote, sed malo 


γίνεῦθε, ἀλλὰ τῇ κακίᾳ νηπιαζετε. Καὶ κτήνη δὲ, 
φησὶ, περιποιήσατε. Δίκαιος γὰρ οἰκτείρει ψυχὰς 
κτηνῶν αὐτοῦ" τοὺς ἀλογωτέρους διὰ τῶν χτηνῶν 
αἰνιττόμενος. Κτῆνος ἦν xal ὁ Κορνήλιος, κατὰ τὴν 
ὁπτασίαν τὴν περὶ τῶν τετραπόδων φανεῖσαν τῷ 
Πέτρῳ. 
ΚΕΦ. ΚΒ'. 
(55) Y«fy. e. οὐ Ay τὴν μητέρα μετὰ τῶν 


"Kexdi μὴ δύναται ἑαυτὰ τρέφειν, τῆς μητρὸς 
ληφθείσης. 
ΚΕΦ. KT". 


(δ6) Στίχ. γ. Οὐκ εἰσελεύσεται Ἁ μανίτης. 

TL δήποτε τὴν πρὸς Μωαδίτας xai ᾿Αμανίτας 
ἐπιμιξίαν χωλύει οὐ χατὰ ῥητόν τινα χρόνον, ἀλλ᾽ 
εἰς τὸν αἰῶνα ; Πρῶτον διὰ τὴν παράνομον αὐτῶν 
ῥίζαν: ix παρανόμου γὰρ γεγένηνται συνουσίας " 
ἔπειτα διὰ τὴν ἀσέδειαν, ἧς καὶ τοὺς Ἰσραηλίτας 

Ἔ Matth, x, 11. ** Hl Tim. n, 25. 
€ . 


δ) Forie προσιόντες, 
0) Fo rie τούτους. 
ne eque vt Ead ei reliqua hojus capitis. 


A 





^ |sa. xxvi, 18. 





puerascite **, liem dicit : Jumenta servabitis *" ; et- 
enim justum miseret animarum. jumentorum 2u0- 
rum ** : eos qui minus ratione pollent per jumenta 
innuens. Jumentum erat εἰ Cornelius , juxta visio- 
mem quadrupedum , quz apparuit Pétro. 


CAP. XXII. 
Υ͂. 6. Non capies mairem cum fiiis. 


dece , Capla matre, seipsos possunt nüe 





CAP. XXIII. 
V. 5. Non ingredietur Amanites. 

Cor consueludinem eum Moabitis et Amanitis 
interdicit, non ad statum aliquod tempus, sed in 
s:eculum ? Primo propter illegitimam eorum 
nem : ex illegitimo enitn orti sunt congressu. Deinde 
propier impietatem, cujus. » Judagos participes 
»ἘῚ (ον. αν, 30. "Josvevm,2. "Prov. 








fn feripup erat ἐξετάζεται, absurde. Ep. Pi. 
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facere conati sunt, ornando mulieres, et per eas in A μεταλαχεῖν παρεσχεύασαν ὡραΐσαντες τὰς γυναῦῖχας, 


dolorum cultum allicientes. At dum:eum quidem et. 
AEgyptium post tertiam jubet generationem admitil : 
AMlum quippe fratrem, hune vero quippe opportune 
quondam benefactorem. Fame enim ingruente, JEey- 
ptum petentes progenitores eorum enutriti sunt. Do 
cet igitnr lex nos, ut ne veteris quidem beneflcii 
obliviscamur. 
V. 44. Quid est, Quia Dominus Deus tuus inambulat 
in castris tuis 2 

Norat szpenumero gravis odoris aerem repletum 
peste — produxisse. Mandat ergo illis in castris de- 
gentibus, quem secreverant defodere (imum. Ut ne 
vero inobedientes noxam quampiam contraherent, 
necessario adjunxit : Quia Dominus Deus inambulat 
ἐπ castris tuis. Et causam docet : Ut eripiat te, tra- 
dalque inimicum (uum ante faciem tuam "^, Propter- 
ea admonet, ut nil contra legem agant. Subinfert 
enim : E! erunt castra (ua sancta , nec inveuictur ig. 
te turpitudinis res, 


V. 14. Et locus esto tibi, ait, extra. castra, et egre- 
d'eris eo. 
N. 15. Et clavus erit tibi in. zona tua. Eritque cum 
(oris, εἰ fodies in eo, et. reducens operies. 
turpitudinem tuam ipsius. 





N. 44. Quia Dominus Deus tuus inambulat in castris 
« el tradere tibi inimicum tuum in ma- 
Et erunt casira. fua sancta, et non vide- 
bilur in te turpitudo rei. 





Evitare equidem decet omnem immonditiei spe- 
ciem eos, qui eupiunt adversus omnes spirituales 
hostes victoriam referre. Quia tamen szpe cadimus. 
mnes, obnoxisque est humana natura facilitoti in 
defectus labendi, et nemo delicta intelliget *, se- 
eundum Psallentis vocem , Contingat, ait, vel uni- 
eam innatarum in vobis impuritatum effringi quo-- 
dammodo, ac evinci, laborantibus aliqua re externa 
ad legem pertinente et ad vitam, quz sanctos de- 
ceat. Inhabitat namque in. membris carnis peccati 
lex. Primo igitur non manifeste ac palam , neque 
in wnlgi conspectu lapsus inürmitatis flanl : sed 
quodammodo foris latentes, et remotissime a ca- 
stris. Deinde emendationibus occulientur, alt : Sa- 
pientes obtegent suas ipsorum turpitudines, juxta quod 
seripium est. Cesiando enim ab inconcinnis acti- 
bus, et in meliora propensione reformando quo- 
dammodo mentem sic, nt statiamus eligendum esse 
quod prodesse queat, casus nostros e medio tolli- 
mus : 3c indecorum peccatum , postea fragrantiis 

cenes, ingredimur iterum in sanetorum castra, 
id est in ecelesia primogenitorum. In Christo antem 
detac perficitur , si accipiamus erucem illius, uten- 
165 acri cogitatione et ad resistendum sti a. ld 
inim oblique innuitur, eo quod habeamus in zona 
zlavam, id est lignum. lgitar spiritualiter intel- 
* Dent. xxii, 44, ! Psal, xvin, 13. 








(57) "Opüzus. 
) Forte ἐν αὐτῷ, 


ÉÀ 


c 


xa διὰ τούτων αὐτοὺς εἰς τὴν τῶν εἰδώλων λατρείαν 
ἀγρεύσαντες. Τὸν μέντοι Ἰδουμαῖον χαὶ τὸν Αἰγύ- 
moy μετὰ τρίτην χελεύει προαίεσθαι γενεὰν, τὸν μὲν 
ὡς ἀδελφὸν, τὸν δὲ ὡς εὐεργέτην ἐν καιρῷ γεγενημές- 
νον. Λιμοῦ γὰρ προσπεσόντος, εἰς Αἴγυπτον εἰσελθόντες. 
οἱ πατέρες αὑτῶν διετράφησαν. ϑιδάσχει τοίνυν ὃ 
νόμος ἡμᾶς, μηδὲ παλαιᾶς εὐεργεσίας ἀμνημονεῖν. 
Στίχ. ιδ΄, Τί ἐστιν, Ὅτι Κύριος ὁ Θεός σοῦ ἐμπε- 
»ιπατεῖ ἐν τῇ παρεμδοιϊῇ σου; 

Οἴδε πολλάκις δυσοσμίας ὁ ἀὴρ ἐμπιπλάμενος λου- 
phw ἐμποιεῖν. Ἐχέλευσε τοίνυν αὐτοῖς στρατοῖεε-- 
δενομένοις τὴν ἐχκρινομένην χαταχωννύναι xónpov. 
Ἵνα δὲ μὴ ἀπειθήσαντες βλάθην εἰσδέξωνται, ἄναγ- 

p "αίως ἐπήγαγεν" Ὅτι Κύριος ὁ Θεὸς ἐμπεριπατεῖ 

ἐν τῇ παρεμδολῇ σου. Καὶ τὴν αἰτίαν διδάσχεε “ 

Ἑξελέσθαι σε, καὶ παραδοῦναι τὸν ἐχθρόν cov 

πρὸ προσώπου σου. Διὰ δὲ τοῦτου παιδεύει μηδὲν 

πράττειν παράνομον. Τοῦτο γὰρ ἐπάγει" Καὶ ἔσται 

ἡ παρεμδολή σου ἁγία, καὶ οὐχ εὑρεθήσεται ἔν" 

σοὶ ἀσχημοσύνης πρᾶγμα. 

Στίχ. ι6΄. Καὶ ὁ τόπος ἔστω σοι, φησὶν, ἔξω τῆς 

παρεμδοϊζῆς, καὶ ἐξελεύσῃ ἐκεῖ, 

Στίχ. ιγ΄. Καὶ πάσσαλος ἔσται σοι ἐπὶ τῆς IE 
σου. Kal ἔσται ὅταν καθιζάνῃς ἔξω, xal ὀρύ- 
ien ἐν αὐτῷ, xal ἐπαγαγαγὼν καλύψεις: 
τὴν ἀσχημοσύνην σου ἑαυτοῦ (58). 

Στίχ. ιδ΄. Ὅτι Κύριος ὁ Θεός σου ἐμπεριπατεῖ ἐν. 
τῇ παρεμδοιϊῇ ἐξελέσθαι σε, καὶ παραδοῦναῖ 
σοι τὸν ἐχθρόν σου εἰς τὰς χεῖράς cov. Kal 
ἔσται ἡ παρεμθολή σου ἁγία, καὶ οὐκ ὀφθήσε- 
ται ἐν σοὶ ἀσχημοσύνη πράγματος. 
Παραιτεῖσθαι μὲν γὰρ πᾶν εἶδος ἀκαθαρσίας mpé- 

aut τοὺς κατανδρίζεσθαι τῶν νοητῶν ἐπιθυμοῦντας 

ἐχθρῶν. Ἐπειδὴ δὲ πολλὰ πταίομεν ἅπαντες, καὶ 
νοσεῖ μὲν ἡ ἀνθρώπου φύσις τὸ εὐόλισθον εἰς τὸ 
πλημμελές- συνήσει δὲ οὐδεὶς παραπτώματα, κατὰ, 
τὴν τοῦ Ῥάλλοντος φωνήν Γένοιτο, φησὶ, μιᾷ τῶν 
ἐμφύτων χαὶ ἐν ὑμῖν ἀκαθαρσιῶν περιθραύεσθαι 
μονονουχὶ, χαὶ ἀλίσκεσθαί τι νενοσηκότας τῶν ἔξω; 
νόμου xal Cuz ἁγιοπρεποῦς, Ἑνοιχεῖ γὰρ τοῖς pd- 
λεσι τῆς σαρχὸς τῆς ἁμαρτίας ὁ νόμος. Πρῶτον μὲν. 
μὴ ἐναργῶς xal ἀχρύπτως, μήτε μὴν ἐν ἥψει πολ-. 
λῶν, τὰ ἐκ τῆς ἀῤῥωστίας πραττέσθω πταίσματα“ 
ἀλλ᾽ οἷον ἕξω λεληϑότες, xa ὡς ἀπωτάτω τῆς παρ- 
εμδολῆς " εἶτα ταῖς ἐπανορθώσεσι χαταχαλυπτέσθω, 

Ὁ φησί" Σοροὶ γὰρ καλύψουσι τὰς ἑαυτῶν αἰσχύ- 
vac, χατὰ τὸ γεγραμμένον. Καταλήγοντες γὰρ τῶν 
πλημμελημάτων, καὶ ταῖς εἰς τὰ ἀμείνω ῥοπαῖς ἀνα-- 
στοιχειοῦντες τρόπον τινὰ τὸν νοῦν, εἰς τὸ δεῖν ἐλέ- 
σθαι τὸ ὠφελοῦν, ἐκ μέσου ποιούμεθα τὰ mpoc. 
πταίσματα" καὶ τὴν ἄχοσμον ἁμαρτίαν ταῖς τῶν 
ἐφεξῆς εὐωδίαις νιχήσαντες, εἰσελευσόμεθα πά- 
λιν εἰς τῶν ἁγίων παρεμδολῆν, τουτέστιν εἰς τὴν 
τῶν πρωτοτόχων ἐχχλησίαν. Ἐν Χριστῷ δὲ τοῦτο 
πληροῦται, εἰ λάδοιμεν τὸν αὐτοῦ σταυρὸν, γοργῷ 
(59) καὶ εὐζωνοτάτῳ φρονήματι χεχρημένοι. Τὸ γὰρ 
ἔχειν ἡμᾶς ἐπὶ τοῦ ζωστῆρος πάσσαλον, ἤγουν τὸ 


(£9) Οὐ. γοργ. 





5 ADNOT. IN 


DEUTERON. 34 


ξύλον, τοῦτο πλαγίως ὑπαινίττεται. Πνευματικῶς A lectualium rerum imaginem elficiamus ea quie cor- 


οὖν τῶν νοητῶν ὑποτύπωσιν ποιούμενοι τὰ σωμα- 
τικά" οὐ γάρ ἐσμεν ἐν ἀκαθαρσίαις, ἐν ὀφθαλμοῖς 
ἐπαμύνειν τοῦ πεποιηκότος Θεοῦ εἰς ἐφεδρῶνας 
ἰόντες, Δεῖ οὖν ἡμᾶς καταχωννύειν ἀκαθαρσίας, Ὅτι 
Κύριος περιπατεῖ ἐν τῇ παρεμδοϊῇ. "Evoixst γὰρ 


iy καὶ ἐμπεριπατεῖ Χριστός. 
ΚΕΦ, ΚΔ΄, 
(zl τ΄. Οὐκ ἐνεχυράσεις μέλον. οὐδὲ dne 
μύλιον, ὅτι ψυχὴν οὕτως ἐνεχυράζει. 


Εἰς τὸ αὐτὸ ἄλλως, Οὐχ ἔστι μύλος οὐδὲ ἐπιμύλιον 
ψυχῇ (007), ἀλλὰ πρὸς ἐργασίαν συντελεῖ ἄρτου, δι" 
οὗ μάλιστα ζῶσιν οἱ ἄνθρωποι. Σημειωτέον αὐτὸν᾽ διὰ 
τὸ αἷμα, Καὶ γὰρ περὶ αὐτοῦ ἐλέχθη " Ὅτι τοῦ σώ- 
ματος τὸ αἷμα ψυχή ἐστιν. Καταχρηστιχῶς οὖν 
ταῦτα νοητέον. Οὔτε γὰρ τὸ αἷμα, οὔτε ὁ μύλος ψυχὴ, 
ἀλλὰ πρὸς τὸ ζῇν συμδαλλόμενα. 

ΚΕΦ. KZ'. 
(61) Στίχ. ^. Καὶ θήσει αὐτὸ ἐν ἀποχρύφῳ. 

Ἐπειδὴ εἰχὺς ἦν, τινὰς φόδῳ τῆς τιμωρίας σπου- 
δάζειν λανθάνειν, καὶ ἐν παραδύστῳ xal λανθανόν- 
τως τὴν ἀσέδειαν ἐπιτηδεύειν! πρὸς μείζονα φόθον 
καὶ ἀπειλὴν τῶν ταῦτα ποιούντων, xal ἀραῖς ὑπο- 
δάλλει τοὺς ἀμάρτυρον τὴν ἁμαρτίαν ἐργαζομένους. 
Τοιοῦτοί εἰσιν οἱ εὐλάδειαν ἐπίπλαστον ὑποχρινόμε- 
νοι, ἔνδον δὲ τὰ πάθη χατορύττοντες, xal ἐν τῷ τῆς 
διανοίας κινήματι πρὸς πᾶν εἶδος ἀτοπίας ἐχδαχχενό- 
μένοι. Οὗτοί εἰσιν οἱ ἐν ἀποκρύφῳ τιθέντες τὰ εἴδωλᾳ. 
(62) Στίχ. «ζ΄. DEAN. ὁ μετατιθεὶς AR. 

τοῦ πλησίον. 

“Ὅρια τοῦ πλησίον μετατίθησι xal ὁ ἀπὸ τῆς Pise 
Odi θεογνωσίας, καὶ τῆς ἐνθέου πολιτείας παρασα- 
λεύων τὸν ἐντὸς εὑρισχόμενον. Καὶ δηλοῖ τὰ ἐπαγό- 
μενα (05). 

(64) Στίχ. τη. Ἐπικατάρατος ὁ πλανῶν τυφλὸν 
ἐν ὁδῷ. 


Τοῦ αὑτοῦ. Τοιοῦτοϊ εἰσι xal οἱ ἀπὸ εἰδωλολατρείας 
καὶ τοὺς ix περιτομῆς ἐπὶ μυσαρὰς αἱρέσεις ἐφελ- 
χόμενοι, Τυφλοὺς γὰρ ὄντας αὐτοὺς καὶ μήπω τὸ φῶς 
τῆς ἀληθείας ἐσχηκότας καὶ θεογνωσίας, ἀπατῶσι δὲ 
καὶ πλανῶσιν, ἑτέραν ἀντὶ τῆς ἀποστολικῆς παρα- 
δειχνύντες ὁδόν. 

(05) Σείχ, wv. Ἐπικατάρατος ὃς ἂν ἐνκαίνῃ κρί- 
σιν προσηλύτου καὶ ἀρρανοῦ καὶ χήρας. 

Ὑπὸ τὴν αὐτὴν ἀρὰν τίθησι τοὺς ὡσαύτως ExxM- 
νοντὰς χρίσιν προσηλύτου xal ὀρφανοῦ xal χήρας, 
ἄλλως πὼς πάλιν τὸ αὐτὸ εἰπών. Εἰ γὰρ τὸ ῥητὸν 
ἔχει τὸ ὀφέλειμον (66), ὀλλὰ καὶ ἡ θεωρία τὸ ὑψηλό- 
τερον. Προσήλυτοι γάρ εἰσιν οἱ ἐξ ἐθνῶν εἰσιόντες τῇ 
ἁγίᾳ τοῦ Θεοῦ Ἐχκχλησίᾳ. Οἱ δὲ ὀρφανοὶ χυρίως εἰ- 
σὶν οἱ ἀποταξάμενοι μὲν τῷ ἑαυτῶν πατρὶ τῷ Σατα- 
νᾷ, μηδέπω δὲ τὸν Ἰησοῦν ἐνδυσάμενοι, ἀλλ᾽ ἔτι xat 
χατηχουμένοις ἐνάριθμοι. Ὁμοίως δὲ xal οὗτοι χῆραί 
εἰσιν, ἀποστραφεῖσαι μὲν τὸν ἐγκατασπείροντα αὖ- 

? HLCor, vi, 16. Lev. xvn, Hi. 

(00) Cod. 534, y: 

(601) Forte leg: Hes ψυχὴ, vertendumque : Non 


eit... anima, ἘΠῚ PATROL, 
251. 





c 


poralia sunt, Non enfin sumus in immunditiis, sub. 
oculis Dei valeniis juvare qui fecerit, dum imus 
ad exonerandam alvum. Oportet ergo ut nos de- 
fodiamus immunditias , Quia Dominus ambulat in 
castris, Habitat enim in nobis, et inambulat Chri- 
atus ?t, 

CAP. XXIV. 


V. 6. Non accipies in pignus molam, neque quod molar 
auperponitur, quoniam tam sic in pignus tradit. 


In eumdem locum aliter. Non. babet molam aut. 
qnod mole superponitur, anima : sed confert ad 
faciendum panem, qno maxime vivant homines. 
Notandum hoc ipsum propter sanguinem, Nam et. 
de ipso dicium est : Quiz. corporis sanguis anima. 

Β eui", Per catachresin hzc sunt. intelligenda. Nec 
en'm vel sanguis, vel mola anima est, sed ad vitam 
sonferunt.. 








CAP. XXVII. 
V. 15, Et ponet illud in occulio. 

Quoniam verisimile erat , nonnullos me!u paeuie 
studere latere, exercitaturosque fore impietatem in 
ab«condito et clandestine ; ad majorem metum ac 
minas iu eos qui hie facerent, etiam maledictis 
obnoxios facit si sine testibus peccatum patrarent, 
Tales sunt qui simulatam pietatem pre se ferunt 
interius vero morbutn defossum habent, el in a 
motu ad omne genus turpitudinis debacchantur. lli 
sunt qui in occulto idola ponunt, 

V. 11, Maledictus qui transfert fines prozimi. 


Fines proximi transfert et is , qui a veraci 
cognitione , et divino régimine submoset euin, qui 
intra hos. fines. reperitur. ldque sequentia planum 
faciunt. 











V. 48. Maledictus qui errare [acit ceecum in via. 


Ejusdem. Tales sunt et ii, qui homines ab idolo-- 
latrico cultu et circamcisione ad abominandas hae- 
reses pertrahunt, Cum enim caeci et necdmm 
lumen veritatis habeant ac cogni is Dei, deci- 
piunt eos et aberrare faciunt, aliam ab apostolica 
demonstrantes viam. 

V. 19. Maledictus quicunque declinat judicium 

proselyti, εἰ orphani et vidua. 

D Eidem maledictioni subjicit qui eodem modo de- 
elinant judicium proselyti, et orphani et vidua : 
alio pacto quodammodo idem dicens, Etsi enun 
ipsum verbum suam utilitatem habet, at theoria 
eliam sublimius aliquid obiünet. Proselyti enim 
sunt, qui ex gentibus sanctam Dei ingrediuntur Ec- 
clesiam. Orphani proprie sunt ii, qui nuntium mit- 
tentes patri suo Satan , necdum tamen Jesum iu 
duentes, adhuc inter catechumenos numerantur. 
Similiter quoque lii viduae sunt, quae aversalze qui- 









Tue Theodoretum, 


(03 
E Ibid. 
90) 


lbid. 
Forte ὠφέλιμον. 
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drm sunt eum , qui in ipsis seminabat perditionis A τοῖς τὰ τῆς ἀπωλείας σπέρματα - οὔπω δὲ τῷ X(m- 





semina , necdum autem Christo copulati , tanquam 
«asia. Virgo , juxts disiaom Apostolum. Qai guor 
declinant judicium istormm, nec tradunt illis since- 
rum ac genuinum religionis mysterium, sub male- 
dicio sunt, Alia quoque studiose quis percurrens , 
poterit spiritnaliier meditari , servata interpreta- 
fione hac. 


Υ͂. 96. Maledictus. omnis homo, qui non permanet 
in omnibus sermowibus legis. 


{πυά, in omnibus, quod occurrit apud Septuagin- 
ta , confirmatur ex Samaritano antigrapho, in quo 
Chol, id est, omnibus vel omnia, haberi invenimus. 
Quibus concinit et Apostolus dicens : Quicunque 
enim ez operibus legis sunt , sub. maledicto aunt *. 
Quamobrem qui sum ex circumcisione convincun- 
tur sub maledicto esse, propterea quod omnia non 
faciunt. 





CAP. XXXIII. 
V. 6. Vivat Hubim, et non morítor. 

Quia Jacob moriens mala imprecatus fnerat Ru-- 
bimo dicens : Velut aqua non effervescas * ; Moyses 
benedicens dicit: Vieat. Rubim, et nom moritor. 
Utruraque belle. Etenim pater maledicit ei tanquam 
cum concubina coeunti, de conseculuris erudieus, 
et metu. percellens. At Moyses jure benedicit pos(- 
hac ; quia solus Josepho pepercerat, quando eum e 
medio tollere fratres ejus. volebant, Neque enim 
par erat ut maledictio quidem obtinerel conira 
peccantem, benedietio vero non daretur emendanli 
«quod fecerat. 





στῷ ἁρμοσθέντες, ὡς ἁγνὴ παρθένος, χατὰ τὸν θεῖον 
Ἀπόστολον, (Νἱ οὖν ἐκκλίνοντες τὴν χρίσιν τούτων, καὶ 
μὴ παραδιδόντες αὐτοῖς ἀνόθευτον τὸ τῆς εὐσεδείας 
μυστήριον, ὑπὸ κατάραν εἰσίν. Καὶ τὰ ἄλλα δέ τις φι- 
λοπόνως ἐπεξιὼν, δυνήσεται πνευματιχῶς θεωρεῖν, 
σωζομένης τῆς ἑρμηνείας. 


Στίχ. xc^. Ἑπικατάρατος πᾶς ἄνθρωπος, 

^ pois dr. att τοῖν OPI Ee SURE 

oe dv πᾶσι, κείμενον παρὰ τοῖς Ἑδδομήχοντα, 
χυροῦται ἀπὸ τοῦ Σαμαρειτικοῦ ἀντιγράφου, ἐν ij τὸ 
χὸλ, ὅπερ ἐστὶ πᾶσιν ἣ πάντα, φερόμενον εὕρο- 
μεν. Οἷς συνάδει καὶ ὁ '᾿Απόστολος λέγων" "Ücoc 
γὰρ ἐξ ἔργων νόμου εἰσὶν, ὑπὸ κατάραν εἰσίν. 

B "06cy οἱ ἐκ περιτομῆς ἐλέγχονται ὑπὸ κατάραν ὄντες, 

πὸ (68) μὴ πάντα ποιεῖν. 


ΚΕΦ. AT". 

Στίχ. ς΄. Ζήτω Ῥουδὶμ, καὶ μὴ ἀποθανέτω. 

Ἐπειδὴ Ἰαχὼδ ἀποθνήσκων κατηράσατο τῷ 
Ῥουδιμ λέγων" Ὡς ὕδωρ μὴ ἐχζσῃς. Ὁ Μωῦσῆς 
εὐλογῶν φησι" Ζήτω Ῥουδὶμ, καὶ μὴ ἀποθανέτω. 
᾿Αμφότερα καλῶς. Ὃ τε γὰρ πατὴρ κατήραται αὐτῷ 
ὡς τῇ παλλακῇ συνελθόντι, τὰ ἑξῆς παιδεύων xal 
φοδῶν * xal Μωῦοῆς δικαίως εὐλογεῖ μετὰ ταῦτα " 
ἐπειδὴ μόνος ἐφείσατο τοῦ Ἰωσὴφ, ὅτε ἀνελεῖν aü- 
τὸν ἐδούλοντο οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ. “Ἄτοπον δὲ ἦν χατά- 
pav μὲν προχωρῇσαι κατὰ ἡμαρτηχότος, εὐλογίαν δὲ 
μὴ δοθῆναι χατορθώσαντι. 





OPICENOYZ EKAOTAI 
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ORIGENIS ADNOTATIONES IN JESUM FILIUM NAVE. 


Ex Bibiiotheea Gallandiana.) 


CAP. Iil. 


N. 34. Et profectus est omnis. lus de 
tabernaculis suia. sum 


Md est, tanquam arex plenitudo, Non enim con- 
€reüe suni aque ; sed tanquam acervum fru- 
menti coacervaue sunt. |n. typum nempe apostolo- 
rum. 

CAP. VI. 


VV. 15, 46. Vociferamini : tradidit enim vobis 
Dominus civitatem. 


Uiquid Jerichuntem anathemali subjici manda- 
Vi(? Primam lane ceperunt civitatem posíquam 
Üumen fransmiserunt. Quemadmodum igitur pra- 

? Cal. ii, 10. * Gen, xx, ὁ, 

167 Confer Theodoretum. 


Τῷ. 


(69) "Ado πλήρωσις, Sic correximne verba ni- 





ΚΕΦ. T". 
Στίχ. ιδ΄. Kal Aris πᾶς ὁ λαὸς ἐκ τῶν cxmvw- 
μάτων αὐτῶν. 
Τουτέστιν, ὡς ἅλω πλήρωσις (69). Οὐ γὰρ μόνον 
ἐπήγνυτο, ὡς ἐν τῇ Ἐρυθρᾷ, ἀλλ' ὡς θημὼν πυροῦ 
ἐσωρεύετο, Εἰς τύπον τῶν ἀποστόλων δηλονότι. 


c 


ΚΕΦ. ς΄. 
Xely. w', ς΄. Κεκράξατε- παρέδωνε γὰρ Κύριος 
ὑμῖν τὴν πόλιν. 
(70) Διατί τὴν Ἱεριχὼ ἀναθεματισθῆναι προσέτα- 
ξε; Πρώτην ταύτην εἶλον πόλιν μετὰ τὸ διαδῆναι 
τὸν ποταμόν. Ὥσπερ τοίνυν προσέταξεν αὐτοὺς τῶν 


bili ἄλω πλήρ ct. Ενιτ. PaTRoL. 
(70) Ρηπεοούνυι! τὴν μέντοι... 


ἔμουσαν, ut in 
edit. pag. 595. VERS 


δῚ ADNOT. IN JUDICES. 88 
καρπῶν προσφέρειν τὰς ἀπαρχὰς, οὕτως ἐχέλευσε τὰ A ceperat , ut ipsi. fructuum offerrent primitias , Va 


ξῶν σκύλων προσενεγχεῖν ἀχροθίνια. Πρὸς δὲ τούτοις 
xai γυμνάζει αὐτοὺς διὰ τούτων τῶν νόμων, ὥστε 
τοὺς ἀναγκαίους νόμους τηρεῖν. Τὴν οἰκείαν δὲ αὖ- 
ποῖς ἐπιδειχνὺς δύναμιν, τὴν πρώτην πόλιν δίχα 
ὅπλων xai μηχανημάτων ἑλεῖν παρεσχεύασε, xal 
μόνῃ κατέλυσε τῇ τῶν σαλπίγγων ἠχῇ " ἵν᾽ ὅταν ἡτ- 
τηθῶσι παραταττόμενοι, γνῶσιν, ὡς αὐτοὶ παρέσχον 
τῆς ἥττης τὰς ἀφορμὰς, τῶν θείων νόμων xavaqpo- 
γνήσαντες. 
ΚΕΦ. HR. 
(11) Στίχ. β΄. ΚΑΙ chr πον μὴν τῶν, κεηγῶν xpo- 
"μεύσεις σεαυτῷ. 

Ἐπειδὴ οὐχ ti ὡς ἐν τῇ Ἱεριχὼ τὰ πάντα ἀνα- 

τεθῆναι. 


(19) Στίχ. xe". Haiti d dae Ἰησοῦς τὸν γαισὸν, B 


χεῖρα αὐτοῦ. 

Ἔμενε γὰρ Ἰησοῦς ἐχτεταμένην ἔχων τὴν χεῖρα" 
ἵνα, θεασάμενοι οἱ τῆς ἐνέδρας, προχαταλάδωνται 
τὴν πόλιν. 


jussit. ut spoliorum offerrent principia. Przterea , 
etiam exercet eos per bias leges , ut leges necessa- 
rías observent. Suam autem illis ostendens virtu - 
tem, primum oppidum sine armis et machinis ut 
eaperent. effecit , soloque dissolvit tubarum sonitu. 
Ut sí quando in acie positi vincerentur, scirent se 
praebuisse cladis sus causas, divinas leges contem- 
nendo. 


CAP. Vill. 
V. 9. Et predam. jesunterum pradaberis 
tibi. 


Quia non oportebat , sicut in Jericho, ut omnia 
anau i suhjicerentur. 


V.36 Εἰ extendit Jesus contum, εἰ manum 
auam. 





Jesus enim extensam habebat manum , ut jn- 
Wentes. qui In insidiis latebaut , praxiperent εἰ 
tatem. 
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ΚΕΦ. IE. c 
(73) Στί; Ls ES ὁ à à 
(05) Στίχ. ξεν. |i Y 


"Ἀντὶ τοῦ- ρει τῇ πληγῇ τῆς σιαγόνος τὴν γῆν, 
καὶ ἐξῆλθεν ὕδατα, 
ΚΕΦ. Κ΄. 
(74) Στίχ. κα΄. Καὶ ἐξῆλθον υἱοὶ Βενιαμίν. 

Ὑίνος ἕνεχεν ἡττῶνται δικαίως ἐπεξελθόντες; Ἢ 
δηλονότι διὰ προλαδούσας αἰτίας. Καὶ ὁ ψαλμός φησιν" 
Ὅταν “λάδω καιρὸν, ἐγὼ εὐθύτητας κρινῶ. Εἶτα 
μετὰ τὸ ἡττηθῆναι καὶ μίαν καὶ δευτέραν, μετῆλθεν 
ἃ ὀργὴ ἐπὶ τοὺς ἠδικηκότας, νιχῶσι δικαίαν δίχην (15). 
Θαυμάσαι δὲ ἄξιον τὸ πλῆθος τῶν Ἰσραηλιτῶν, ὅτι, 
δικαίως τοῖς Βενιαμίταις ἐπελθόντες, καὶ ἡττηθέντες, 
οὐκ ἐνενόησάν τι πονηρὸν κατὰ τοῦ Θεοῦ, ἀλλὰ μᾶλ- 


CAP. XV. 


V. 19. Et effregit. Deus vulnus quod erat in mazilla, 
εἰ exivit ex eo aqua. 


Pro eo ut dicat, Effreyit percussione maille 

lerram, et exierunf aqu. 
CAP. XX. 
V. 91. Et egressi sunt filii Benjamin. 

Qua de causa vincuntur, eum Jure egressi sint 
Omnino propter precedentes culpas. Εἰ Psalmus. 
dicit : Cum accepero occasionem , ego. rectitudines. 
. Deinde post cladem eorum et primam 
translit ira in. eos qui leserant, vin- 
iam. Mirari autem par est 
Vsraelitarum multitudinem, quia juste adversus Ben- 
Jaminitas bellum suscipientes εἰ vieti , nihil quid- 









λον οὐδὲ ἐπαύσαντο προχλαίοντες, ἕως ὅτε δίχην ἔλα- D quam mali adversus Deum cogitaverunt , quin po- 


ov κατὰ τῶν ἠβικηχότων. 


Οὐ καταμεμφόμενοι τοῦ Θεοῦ εἶπον ᾿Αλλὰ ἀπόχρη 
oto. Τρόπον μαϑεῖν ἱκέτευον. Tó- Βενιαμὶν λύκος. 
ἅρπαξ" πρωὶ ἔδεται, καὶ τὸ &. (16) διαδώσει τρο- 
φὴν, ἐνταῦθα πληροῦται. Καὶ γὰρ πρότερον νικήσας, 
ἔσχατον βρῶμα τοῦ λαοῦ γέγονε. 

35 Psal. xxiv, ὅ. 95 Geo, χμῖχ, 27. 

gy mene s 

Q3) Cod. Sl. 

(54) Cod. xv. 


tjus flere non cessarunt, donec poenas de offensori- 
bus sumpserunt. 

Nequaquam de Deo querentes, dixere : At sufficit 
hoc. Modum discere supplices postulabant. lllud : 
Benjamin [upus rapaz : mane comedet, et vespere 
distribuet. escam *, bic impletur. Prius enim viu- 
cens, postremo esca populi fait. 





δος dtt Qua seqcunter eam 
PIOS) Fora ἐσπέραςς 
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CAP. XXI. A ΚΕΦ. KA. 

VV. 90, 21. Curnam praceperunt fllii Israel su- Στίχ. v', κα΄, Τί δήποτε προσέταξαν ol υἱοὶ Ἰσραὴλ. 
perstitibus ex Benjamin, virgines in Selom choreas τοῖς διαχοτοῖς" ix τοῦ Βενιαμὶν ἐχ τῶν ἔν Σηλὼμ. 
ducentes rapere, et in uxores ducere? Tribus χορευουσῶν παρθένων ἁρπάσαι τε xxi γῆμαι; ΑἹ 
eorum mulieres universz jugulatadfuerant, ipsi vero τῆς φυλῆς αὑτῶν γυναῖχες ἅπασαι χατεσφάγησαν" 
juraverant, non desponsüros ípsis filias suas. Ut αὐτοὶ δὲ ὁμωμόχεσαν, μὴ κατεγγυῆσαι αὐτοῖς τὰς 
me igitur necessitate coacti alienigenarum [filias ἑαυτῶν θυγατέρας. "Iva τοίνυν μὴ βιασθέντες ὕπὸ 
ducerent, in rebus invlis viam jnvenerunt, et ra- τῆς ἀνάγχης ἀλλοφύλους γυναῖχας ἀγάγωνται, πόρον 
ptum excogitarunt. εὗρον ἐν ἀπόροις, xal τὴν ἁρπαγὴν ἐπενόησαν. 





DOPICTENOYZ EKAOTAI 
EIZ ΤΗ͂Ν ΠΡΩΤῊΝ TON BAXIAEIQN (77). 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN LIBRUM I REGUM. 


(Ex Bibliotheca Gallandiana.) 


CAP. Il. B κεφ. T. 

V. 6.. Et dizit : Non vocosi te, fili ; revcrtere, εἰ Στίχ, ς΄. Kal εἶπεν" Οὐ κέκιηχά σε, τέχνον" ἀνά- 

dormi. cepege, καὶ κάθευδε. 

1. uel anleguam osceret. Deum, εἰ an- . P. Kal Xi γγῶγαι 
ΣΌΣ ἐὰ τοφά οανς pere eg τῆς. εἰ adjecit pé à posl εἰ ἐκέρ ας δὶ ῥῆμα Periti pe 

Dominus vocare Samuel, προσέθετο Κύριος καλέσαι Σαμουήλ. 

Haec et cogitat et przecipit Heli, at puero post- (78) Ταῦτα καὶ νοεῖ xal ὑποτίθεται ὁ Ἡλὶ, ἵνα ὁ 
e» crederetur, quod qux a Deo audierat, relu- παῖς ὕστερον πιστευθῇ, ὅτι ἃ παρὰ τοῦ Θεοῦ ἤχουσεν 
lerit. ἀπήγγειλεν. 

Quia Deus Helio mala praedicturus erat per Sa- Ἐπειδὴ ἔμελλεν ὁ Θεὺς τῷ ᾿Ηλὶ χαχὰ προλέγειν 
πριδῖ, ut non putaretur cormientus fuisse Samuel διὰ τοῦ Σαμουὴλ, ἵνα μὴ νομισθῇ πλάσασθαι ὁ Xa- 
revelationem, rei sic ordinat Deus , αἱ ille putans μουὴλ τὴν ἀποχάλυψιν, οἰχονομεῖ ὁ Θεὸς ἐχεῖνον οἰη- 
«uod ab Heli vocaretur, ad illum pergeret: αἱ cum θέντα ὑπὸ τοῦ HX, καλεῖσθαι, πρὸς αὐτὸν ἀπιέναι, 
Veli intellexisset , Deum esse qui voeabat Samuel ; ἵνα, ὅταν ὁ μὲν ᾿Ηλὶ νοήσῃ, ὅτι ὁ Θεός ἐστιν ὁ χαλῶν 
ipse vero postea quz» ἃ Deo auiivissel, referret; τὸν Σαμουὴλ, ἐκεῖνος δὲ μετὰ ταῦτα τὰ ὑπὸ τοῦ Θεοῦ 
nullus esset suspicandi locus , quod revelationem (; διαγγείλῃ, μὴ ὑποπτευθῇ ὡς πλασάμενος τὴν ἀποχά- 
esset commentus; sed fides ei adhiberetur, qued λυψιν, ἀλλὰ πιστευθῇ, ὅτι ἀληθῶς Θεοῦ ἀποχάλυψιν 





revera Dei revelationem nuntiabat. ἀνήγγειλεν. 
Y. 11. Et ait Dominus ad Samuel : Ecce ego [acio Στίχ. sa, Καὶ εἶπεν Κύριος πρὸς Xa, 4- Ἰδοὺ 
verba mea in Israel. ἐγὼ ποιῶν τὰ ῥήματά μου iv Ἰσραήλ. 


Ea nempe quz per prophetam primum dixit. Δῆλον, ὅτι ἃ διὰ τοῦ προφήτου τοῦ προλαδόντος. 
Adjunxit igitur : omnia quecunque [ueram locutus εἶπεν. Ἐπήγαγε γοῦν" πάντα ὅσα ἐλάλησα ἐπὶ 


in domum ejus , etc. τὸν οἶκον αὑτοῦ, xaX τὰ ἑξῆς. 

N. 44, Juravi. domui Heli, si placabitur iniquitas Στίχ. ιδ΄. Ὥμοσα τῷ οἴκῳ 'HAl, εἰ ἐξιλασθήσεται 
domus Heli in thymiamatis et in. hostiis, pem in ᾿κία Mee Ἠλὶ ἐν θυμιάμασι, καὶ ἐν θυσίαις 
seculum. ἕως αἰῶνος. 


Videtur quodammodo síc impedimentum ponere Δοχεῖ πως ὧδε ἐμποδίζειν τῇ μετανοίᾳ, μὴ διδοὺς 
ponitentiz, eum illis non tribuat spem venim. Sed αὐτοῖς ἐλπίδα συγχωρήσεως. ᾿Αλλὰ πρόσχες ἀχριδῶς 
auende diligenter diclo. Ait, quod im hostiis non — *Q ῥητῷ, Φησὶν, ὅτι àv θυσίαις οὐ συγχωρῶ αὐτοῖς" 
indulgebo illis : id est, nisi per opera et pceniten« τουτέστιν ἐὰν μὴ δι᾽ ἔργων xat μετανοίας τελείας. Οὐ 
Viam perfectam. Non enim simplex est peceatum ut γὰρ ψιλόν ἔστι «b ἁμάρτημα, ἵνα, προσαγάγωπε 
offerant jumenta in. victimam, quz propter peccata ^" θρέμματα εἰς θυσίαν, ἅτινα ἐπὶ τῶν Ev ἀγνοίᾳ καὶ 
ignorantiz et simplicia offerri solent. Hic vero Deus ψιλῶν πλημμελημάτων προσάγεται περὶ ἁμαρτίας, 


st qui contumelia affectus est. Ἐνταῦθα δὲ ὁ Θεός ἐστιν ὁ ὑδρισθείς. 
V. 45. Εἰ Samuel timuit annuntiar. vislonem Στίχ. «ε΄. Καὶ Σαμουὴλ ἐφοδήθη ἀπαγγεῖλαι τὴν 
Helio. ὅρασιν τῷ Bal. 


Visinnem appellat. sermonem , quem audivit Sa- “Ὅρασιν καλεῖ τὸν λόγον, ὃν ἤχουσε Σαμουήλ. Ὅτι 
(77) Ex cou. Veneto xvi, pag. 19 et seqq. (78) Confer et Theodoretum hic. 


ADNOT. IN LIB. 1 REGUM. 


4 


οἱ λόγοι ὡς ἀχουόμενά clot πράγματα διὰ τὸ γί- A muel. Sane quia sermones sunt velut. res audit, 


4: 

γεσθαι. 

Στίχ. ιζ΄, Μὴ δὴ ἀπ᾽ ἐμοῦ. Τάδε ποήσκι σοι 
EU, Eier ρα Ἐπ : 


Ὁρᾷς S run τὴν οἰκονομίαν; Ὃ Σαμουήλ, ἐπει- 
Ph χαλεπὰ προλέγειν αὐτοῖς ἔμελλεν, ἔδεισεν ἀπαγ- 
γεῦλαι τὰ ῥηθέντα πρὸς αὐτόν. Ὁ δὲ Ἡλὶ ὄρχοις αὐ- 
πὸν φοῦεῖ' οὖς φοδηθεὶς, ἀπήγγειλε τοῦ Θεοῦ τὴν 
ἀποχάλυψιν τῷ "HAM, Ὁ δὲ ἀχούσας, δέον νουθετεῖν 
τὰ τέχνα xal τιμωρεῖσθαι, ἵνα ἡ διὰ τῆς χολάσεως. 
αὑτῶν ἐπιστροφὴ τὸν Θεὸν ἐξιλεώσηται, οὐδὲ ἐπέ- 
πληξεν. 


ΚΕΦ. Δ', 
Στίχ.γ', Β΄. Κατὰ εἰ eei ἡμᾶς Κύι σὴ 
Eeeratieptder M TE C 


dum habentur. 


V. 11. Ne. equidem "celaveris a me. Hac facial tibi 
Deus, et lurc. addat. 


Viden' Dei. dispensationem 1 Samuel quia 
prxdieturus erat illis , veritus est annuntiare qum 
sibi dicla fuerant. At Heli adjurationibus eum per. 
terret : quas reveritus , renuntiavit Meli Dei τὰ 
veletionem. Is uhi audisset , eum oporteret commo- 
nere et castigare liberos, ut conversio eorum a c5- 
stigatione orta Deum propitium redderet, nullatenus 
perculit. 





CAP. IV. 


WV. 3, 2. Uiquid labefactavit nos Dominus hodie co- 
ram. alienigenis ? Accipiamns arcan:. 


Ἐπειδὴ Pere ἡ θεία Γραφὴ τὴν ἀπώλειαν τῶν p — Quoniam pradietura erat divina Scriptira inter- 


υἱῶν "HX προλέγειν, ὅτι τε ἡ χιδωτὸς τοῦ Θεοῦ 
ληφθήσεται ὑπὸ τῶν ἀλλοφύλων * προλαδοῦσα θερα- 
πεύει τὴν ἀχοὴν, μήποτέ τις οἰηθῇ σχληρὸν εἶναι τὸν 
Θεόν. Auk τοῦτο, ὡς ἔφην, ἱστορεῖ ὡς οὐκ ἡλαττώθη 
τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ ἡ καχία xal ἡ ἁμαρτία διὰ τῆς 
ἀπειλῆς καὶ τῆς κατ' αὐτῶν προῤῥήσεως, ἀλλ' ηὐξήθη 


Στίχ. 9. "Ex.livev, φησὶν, d πόλεμος" ἀντὶ τοῦ, 05; 


X 
laf, 
Ere Pere edi E t ta ud 


(29) 2n ηβειωνίον, ὅτι ἄνευ αἰτίας οὐδέποτε ἡττᾶτο ὁ 
Ἰσραήλ" διὸ καὶ ἀνεζήτουν τὴν αἰτίαν. 


itum filiorum Heli, areamque Dei capiendam esse 
ab alienigenis: praoceupat mulcere auditum, ne. 
quis forte reputaret durum esse Deum, Propterea, 
ut inquam, narrat quod nou fuerit imminutum sce- 
lus et peccatum filiorum Israel. (82) propter minas. 
et pradiciionem adversus illos, quin potius auctum 
fuerit. 

W. 4. Declinavit, inquit, bellum. Pro, non quo 


marte pugnare poterant. Sed una pars in fugam 
versa, pripouderavit velut in lauce. 


Notandum, sme eausa nunquam vietum fuisse 
Israel : propterea etiam causam requirebant. 


Στίχ. η΄. Οἱ HT τὴν id ἐν πάσῃ — V.8. Qui pou mius in omni plaga, et 


πληγῇ, (80) ἐν τῇ ἐρήμῳ. 


"Ev γὰρ τῇ ἐρήμῳ αὐτοὺς τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ὁ C 


Θεὸς διαφόροις ἐδάμασε πληγαῖς, ὥσπερ τοὺς Αἰγυ- 
πτίους ἐν τῇ Αἰγύπτῳ. 
Στίχ. cy. Ὅτι ἦν n SANA det ed ἐξεστηκυῖα περὶ 


Εὐσεδὴς ὁ "HX poires ἑαυτόν, Οὐ γὰρ περὶ τῆς 
σωτηρίας τῶν τέκνων ἡγωνία προηγουμένως, ἀλλ᾽ 


ὑπὲρ τῆς χιδωτοῦ, μήποτε γένοιτο ὑπὸ τοῖς ἀλλοφύ- 
λοις" ὃ δὴ καὶ συνέθη. 
Στίχ. cr. Καὶ τῆς κιδωτοῦ 


τοῦ Θεοῦ, καὶ LE is et a M ὀπισθίως. 
Τῶν νἱῶν τὴν σφαγὴν ἐγνωχὼς, οὐχ ἀγεννῶς fj- 
γεγχε πατὴρ χαὶ πρεσδύτης (v. Τὴν μέντοι χιδω- 
τὸν δοριάλωτον γεγενῆσθαι μαθὼν, κατέπεσε, xal 
τῇ τῆς ἀθυμίας tene) βίου τὸ τέλος ἐδέξατο. 
Ly. οἱ Αι ', καὶ εἰσῆλθον 
TET AL fors sepdeg d Mire ADAE 
stade ἐπὶ vestes αὑτοῦ ἐνώπιον κιδωτοῦ 


po ct οἱ ἀλλόφυλοι, ὅτι οὔτε ὁ Θεὸς ἡττήθη 
διὰ τῶν Ἰσραηλιτῶν, οὔτε αὐτὸν νενιχήχασι τῇ οἰχείᾳ 
δυνάμει " ἀλλὰ τῶν Ἰουδαίων αἱ ἁμαρτίαι xal ἀσέ- 
θειαι τὴν ἧτταν πεποιήκασι, Πέπτωχε δὲ πρὸ τῆς 
χιδωτοῦ ὁ Δαγὼν, οὐχ ἵνα προσχννήσῃ" οὐ γὰρ ἦν 
ἄξιος: ἀλλ᾽ ἵνα συντριδῇ " ὃ δὴ, καὶ γέγονεν. 

OL (84) Αζώτιοι, πετετωχότα τὸν Δαγὼν ἀνορθώσαντες, 

) Hzc rursus pertinent ad v. 5. 


Ie Ab hoc xal, quod exstat etiam in cod. A- 
lexandr. pendet interpretatio, Abest ín textu. Hebr. 


PATROL. Gn. XVII. 


In deserto enim. dne ι δου lsrael Deus va- 
riis edomuit plagis, quemadmodum /Egyptios in 
AEgypto. 


V. 13. Quia erat cor ejus ezira se constitutum 
propter arcam. 


Pius Heli in seipso. Non enim pro salute filio- 
rum angebatur primario, sed pro arca, ne forie 
in potestatem alienigenaruu veniret: quod utique 
€ontigit. 

V. 18. Et accidit ut facta est. mentio arce Del, εἰ 
cecidit de sella retrorsum, 


Cum audisset filiorum edem, non ignobiliter 
tulit, quamvis et pater, et senex, Αἱ ubi. intellexit. 
aream bello captam faisse, corruit, et nimio animi 
y τινι vitz (Inem accepit. 

CAP. V. 


X^ 5, &. Εἰ surrezerunt mane. Azolii , ef. imgressi 
aunt domum Dagon : εἰ viderunt, et ecce. Dagon 
lapsus in [aciem auum coram arca Dei. 


Ut scirent alienigenz, quod nec Deus victus fue- 
rat propter lsraelitas, nec ipsum vicerant propria 
virtute : sed Judworum peceata et impietates cla- 
dem effecerant. Cecidit vero ante arcam Dagon, nou 
ut adoraret ; neque eniin dignus eral: sed ut cou- 
tereretur : quod etiam accidit. 

Azotii lapsum Dogonem erigentes, damnant ex 


[ops iM non mutato auctoris nomine. 
i. 


Ων 


aA ὁ ἃ 


AS 
comparatione filios Israel. Illi namque cum iterum A 
Dagon corruissel, caputque illius et pedum manu- 
umque extremitates excisz essent, et in limine ja- 
cerent ; usque adeo non temperarunt a notitia cla- 
dis, quam deus ipsorum contritus retulit, ut ex eo 
tempore non ampllus limini insisterent, si quando 
eum adoraturi ingrediebantur, propterea quod ibi 
illius membra jacuerunt, dequibus commemoravimus, 
At Israel invictum habens Deum, sic impie egit. 


CAP. XV. 


VW. 140. Et [uit verbum Domini ad Samuelem, 
dicens : 


V. 41. Pornituit me, quod unzi Saul in regem. 


Quemadniodum bi numum manus, et pes, et ocu- 
lus, et auris, et si uid. hiujasmodi nominatur, si- B 
gnificativa sunt. membrorum nostri corporis; in 
Deo autem, manus innuit creatricem virtutem, oca- 
lus vim omnia inspiciendi; auris potentiam univer- 
sa audiendi, pes vero illius presentiam, quando 
«quid operatur : sic ira Dei dicitur eruditio, qua 
quidam castigantur, non Dei passio. Peenitentia est 
translatio divinz dispensationis de re ad rem aliam. 
Quod enim nos penitendo facimus, id est evitamus 
ea quorum nos poenitet, alia vero meliora sectamur; 
id Dei penitentia vocatur. Utquid istuc ? Quoniam 
accommodate quantum fieri poterat ad res corpo- 
reas oportebat wt hebetioribus prophete de Deo 
loquerentur, ut res illius capi possent. Qui enim 
statuas quas sculpebant vel fundebant, deos arbi- 
irabaniur, res ceeleroqui ratione destilutas, quei- 
mam cepissent per spiritales cogitationes el verba, 
ea qua de Deo dicerentur ? 

Et iterum : 

Si uuiversa previdit Deus, nec de iis quz novit. 
irascitur, aut poenitentia ducitur; non est ergo 
passio qu: in Deum cadat, ira vel peenitentia : sed 
ire opus est punitio; quod et ad penitentiam si- 
milier transferendum : quz. est derelictio prioris 
operis, et trauslatio in aliam dispensationem. Sic 
et de gladio dicitur : Gladie acute, macta "'. ltem 
manus ferrea nominatus est Salomon : Ut eripiat te 
de manu ferrea. et gladio ^, Ut David inquit: In 
manus gladii *. Eodem modo animus Dei irasci di. 
citur, et faciem habere peccata, secundum Davi 
et faciem ira Dei, sicut. in psalmo tricesimo septi- 
mo: et manibus plaudere flumina. Nec tamen flu- 
mina manus habent, vel faciem peccata. Nemo igi- 
tur ex lis qu: corporaliter de Deo dicuntur ad 
aptum veterum, Dei corpus cogitet, aut illum pas-. 
sionibus scatere. 

Mutabilitas sententize humanz non est attribuen- 
da Dev. Nos enim in nobis ipsis mutationes divinz 
dispensationis, quie nobis jure contingant, opera- 
mur, dum indignos nos prebemus propter opera 
honore, quem largitor Deus. Cum igitur repudias- 


" Ezech. xxi, 9. psal m9. "Psalm. ixi it. 





D 


(853 Confer. tom. XII, col. 991. 
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u 


χατέχριναν Ex παραθέσεως τοὺς υἱοὺς Ἰσραήλ. Οἱ μὲν 
γὰρ, δεύτερον τοῦ Δαγὼν πεπτωκότος, xal τῆς χεφα- 
λῆς, καὶ τῶν ποδῶν χαὶ χειρῶν τῶν ἄχρων ἀποτμη- 
θέντων, καὶ ἐν τῷ οὐδῷ χειμένων, τοσοῦτον ἀπέ-. 
σχοντο τοῦ (μὴ) γνῶναι τὴν ἧτταν, ἣν ὁ θεὸς αὐτῶν 
ἡττήθη συντριδεὶς, ὥστ᾽ ἐξ ἐχείνου μηδέπω οὐδοῦ 
ἐπιθαίνειν, ἡνίχα ἂν εἰσίασι προσκυνεῖν αὐτῷ, ἐφ᾽ ᾧ 
ἔχειντο αὐτοῦ τὰ μέρη, ὧν ἐμνημονεύσαμεν. Ὁ δέ γε 
Ἰσραὴλ, ἀήττητον ἔχων τὸν Θεὸν, οὕτως ἡσέθει. 


ΚΕΦ, τε. 
Στίχ. t Καὶ ἐγενήθη ΠΕΣ ύριοα πρὸς Σαμουὴλ, 


Στίχ. iat. Μεταμεμέλημαι, ὅτι ἔχρισα τὸν Σαοὺλ 
x εἰς βασιλέα. 


(83 Ὥσπερ ἀνθρώπων μὲν χεὶρ καὶ πούς καὶ ὀφθαλ- 
νὸς καὶ οὖς, καὶ εἴ τι τοιοῦτον ὀνομάζεται, σημαντικὰ 
τῶν μελῶν τοῦ ἡμετέρου σώματός ἐστιν ἐπὶ δὲ Θεοῦ 
χεὶρ μὲν τὸ δημιουργιχὸν, ὀφθαλμὸς δὲ τὸ ἐποπτιχόν- 
καὶ oc μὲν τὸ ἀχουστιχὸν, ποῦς δὲ τὸ τῆς παρουσίας, 
ὅτ᾽ ἂν ἐνεργῇ τι * οὕτω xai θυμὸς μὲν Θεοῦ λέγεται 
παιδεία, ἡ κατὰ τῶν παιόντων, οὐ πάθος Θεοῦ " μετα-- 
μέλεια δὲ ἢ ἀπὸ πράγματος εἰς πρᾶγμα μετάθεσις 
τῆς τοῦ Θεοῦ οἰκονομίας. Ὃ γὰρ ἡμεῖς μεταμελού-- 
μένοι ποιοῦμεν, τουτέστιν ἐχεῖνα μὲν φεύγομεν ἐφ᾽ 
οἷς μετεμελήθημεν, ἕτερα δὲ διώχομεν τὰ χρείττω " 
τοῦτο μεταμέλεια Θεοῦ λέγεται. Διὰ τί; Ἐπειδὴ oue 
ματιχώτερον τοῖς βαρυτάτοις τὴν διάνοιαν ἔδει περὶ 
τοῦ Θεοῦ τοὺς προφήτας ὁμιλεῖν, ἵνα χιυρηθῇ" οἱ γὰρ 
ἀγάλματα ἀπερἔγλυφον xal ἐχώνενον θεοὺς νομίζοντες, 
ἤδη δὲ καὶ ἄλογα, πῶς ἂν ἐχώρησαν διὰ πνευματικῶν 
νοημάτων τε χαὶ ῥημάτων τὰ περὶ Θεοῦ λεγόμενα; 


Καὶ πάλιν" 

Εἰ πάντα προεῖδεν ὁ Θεὸς, οὐχ ἀφ᾽ ὧν δὲ οἶδε θυ- 
μοῦται ἢ μεταμελεῖται" οὐ πάθος ἄρα Θεοῦ θυμὸς, ἢ 
μεταμέλεια" ἀλλὰ τοῦ θυμοῦ ἔργον ἡ κόλασις" καὶ τὸ 
τῆς μεταμελείας ὁμοίως " ἀπόστασις τοῦ προτέρου 
πράγματος, μετάθεσις δὲ εἰς τὴν ἑτέραν οἰκονομίαν. 
Οὕτω καὶ περὶ ῥομφαίας λέγεται: "Popgala ὀξύνου- 
σα, σφάζε. Οὕτω xax χεὶρ ὠνόμασται σιδήρου ὁ Σολο- 
μῶν"- Ἵνα ῥύσηταί σε ἐκ χειρὸς σιδήρου καὶ fop- 
galac* ὡς ὁ Δαυϊδ φησιν" Εἰς χεῖρας ῥομφαίας. 
Οὕτω καὶ ὁ θυμὸς τοῦ Θεοῦ ὀργίζεσθαι λέγεται, xal 
πρόσωπον ἔχειν ἁμαρτίας κατὰ τὸν Δαυΐδ, xa πρόσ- 
πον ὁ τοῦ Θεοῦ θυμὸς, ὡς ἐν τῷ τριακοστῷ ἐθδόμῳ, 
ψαλμῷ" καὶ χερσὶν οἱ ποταμοὶ κροτεῖν, Οὔτε δὲ ποτα- 
μοῖς χεῖρές εἰσιν, οὔτε πρόσωπον ἁμαρτίαις. Μὴ 
τοίνυν τις τὰ σωματιχῶς περὶ Θεοῦ λεγόμενα, ὡς 
ἐχώρουν οἱ παλαιοὶ, σῶμα τὸν Θεὸν νομίζωμεν, ἢ 
παθῶν αὐτὸν πεπληρῶσθαι. 

Οὐ τὸ εὐπερίστρεπτον τῆς ἀνθρώπου γνώμης τῷ 
Θεῷ προσαπτέον. Ἡμεῖς γὰρ ἐφ' ἑαυτῶν τὰς τροπὰς 
τῆς θείας οἰκονομίας, τὰς ἐφ᾽ ἡμῖν δικαίως συμδαι 
γούσας ἀπεργαζόμεθα, ἀναξίους ἑαυτοὺς δεικνύντες διὰ 
τῶν πράξεων τῆς παρὰ τοῦ Θεοῦ δωρηθείσης τιμῆς. 


T 


45 ADNOT, IN LIB. 1 REGUM. 46 
Καταγνοὺς οὖν τοῦ Σαοὺλ, xal βουλόμενος τῷ Δανῖδ A set Saulem, velletque Davidi imperiom tradere, 


mapalouvat τὰ τῆς ἀρχῆς, xal τῷ σπέρματι αὑτοῦ 
φυλάξαι τὴν βασιλείαν, διὰ τὸν. αὐτοῦ τεχθησόμενον 
κατὰ σάρχα βασιλέα τῆς χτίσεως ἁπάσης, ἀνθρωπί- 
voie ἐχρήσατο ῥήμασιν (85) ἄνθρωπος διαλεγόμενος, xat 
εἶπε" Μεταμεμέλημαι, ὅτι ἔχρισα τὸν Σαοὺλ εἰς 
βασιλέα" ἀντὶ τοῦ * Ἑτέρῳ βούλομαι δοῦναι τῆς βα- 
σιλείας τὴν ἀρχὴν, τοῦτον δὲ παῦσαι τῆς δυναστείας. 

Τὸ, μεταμεμέλημαι, διὰ τὸν Σαούλ" τουτέστιν οὔ- 
τὼς ἀνάξιον ἑαυτὸν τῆς βασιλείας ἐποίησεν, ὥστε, εἴ 
γε φύσιν εἶχον μετανοοῦσαν, μετέγνων ἂν ἐπ' αὐτῷ. 
Διὰ τί οὖν ἐχρίσθη; Ὅτι τότε ἄξιος ἦν " τραπεὶς δὲ 
πάλιν, ἀνάξιος γέγονε. 


Στίχ. λε΄, x Κύριος , ὅτι ἐδασίλευσε X 
λές Κα ΚΣ ον ἐπὶ τὸν open 


"Ex ps δείκνυται ὃ προεῖπον, ὅτι NL 
λέγεται ἡ τοῦ Θεοῦ οἰχονομίας ἀπὸ πράγματος εἰς 
πρᾶγμα μετάθεσις, 

Δείχνυσιν ὁ λόγος, ὅτι, κἂν προφήτης xal δίχαιος 
ἄνθρωπος ὁ ὑπὲρ ἄλλων δεόμενος, οὐχ ἄλλως ἀχούε- 
ται, εἰ μὴ ἐκεῖνος ἔργῳ δείξει τὴν μετάνοιαν. Οὕτω 
γὰρ ἡ δέησις ἰσχύει τοῦ δικαίου, ἐνεργουμένη διὰ 
τοῦ ἁμαρτήσαντος. Ἵνα οὖν εἰς πέρας ἀχθῇ τὸ πρᾶγ- 
μα, δεῖ ἀμφότερα συνδραμεῖν xai τὴν τοῦ διχαίου 
εὐχῆν, χαὶ τὸ ἔργον τοῦ μετανοοῦντος. 

ΚΕΦ. 10’. 
Στίχ. xy. Καὶ ἐπ᾿ αὑτῷ πνεῦμα Θεοῦ" 

"n perse ια πιο pevoc Gia Has 

mA δυνατὸς ἦν ὁ Σαοὺλ, πλῆθος ἔχων βοηθοῦν 


servareque semini illius regnum,! per eum qui ei 
masciturus erat secundum carnem rex totius. crea- 
turz, humanis usus est verbis locutus velut. homo, 
et inquit : Penituit me, quod unzi Saul in regem. 
Pro, Alteri volo dare regni imperium, bunc vero 
potestate abdicare. 


Vilud, penituit me, est propter Saul: id est, usque 
adeo indignus seipsum regno effecit, ut si possem 
per naturam paenitenti: obnoxius esse, mulissem 
equidem de illo sententiam. Utquid ergo unetns 
est? Quia tunc dignus erat: at iterum mutatus, 
indignus evasit. 


Υ͂, ὅδ, Et Dominum. pamituit, quod regem effecit 
super Israel. 


Ex.his ostenditur quod antea dixl, poenitentiam 
vocari translationem dispensationis Dei ab una ad 
aliam rem. 

Oratio ostendit, quod quamvis propheta sit, et 
vir justus qui pro aliis orat, non aliter auditur, nisi 
ille opere poenitentiam ostendat. Tunc enim oratio 
justi eflicax. est, quz (it propter peccatorem, Ut 
igitur res ad effectum redigatur, oportet ut utraque 
concurrant, et oratio justi, et opus peenitentis.. 





CAP. XIX. 
V. 95, Et [uit supet iritus Dei : et procedebat 
pcr Δ ΤΣ 


Quia potens erat Saul, habens maltitadinem sibi 


αὐτῷ χαχῶς χατὰ Δαυΐδ' ol δὲ δύο μόνοι ἐδιώχοντο, C male auxiliantem adversus David; duo vero soli 


ὁ Σαμουὴλ καὶ ὁ Δανῖδ' ἡ τοῦ Θεοῦ χάρις ποιεῖ προ- 
φητεύειν τὸν Σαοὺλ, οὐ μόνον ὅσα xax αὐτοῦ ἦν, ἀλ- 
λὰ καὶ τὰ ὑπὲρτοῦ Δαυΐδ καὶ ῥίπτει γυμνὸν προση- 
μαΐνουσα, ὅτι γυμνωθήσεται τῆς βασιλείας. 


ΚΕΦ. ΚΑ΄. 

Σείχ. δ. Καὶ dxexpi ῷ ᾽ καὶ el- 

dcr. ix sis. ἄρτοι Mio ὑπὸ τὴν zeipd 
pov, ὅτι dX ἣ ἄρτοι ἅγιοί εἰσι. 

(88) Βεδήλους λέγει νῦν οὐ τοὺς ἀκαθάρτους, ἀλλὰ 
τοὺς οὐχ ἁγίους, πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν ἁγίων ἄρ- 
των, τῶν ἐπὶ τῆς τραπέζης παρατιθεμένων. Ἔξ γὰρ 
εἶχεν ἄρτους ἡ τράπεζα διαπαντὸς ἀλλασσομένους 
ὑπὲρ τῶν δώδεχα φυλῶν τοῦ Ἰσραὴλ, οὖς évuxlovc 


persecutionis erant scopus, Samuel videlicet et 
David : divina gratia eflicit ut. prophete. Saul, non 
modo ea qux contra ipsum erant, sed et quz pro 
David erant : projicitque nudum , prasinnuens quod 
ille nudandus erat regno. 


Υ͂. 4. Εἰ respondit si 
panes profani 
nes sancti sunt. 
V'rofanos dicit nune, non immundos, sed minime 

sanctos, ad distinctionem panum sanciorum, qui 

super mensa proponebaniur. Sex namque habebat 
panes mensa, qui semper mutabantur , pro duode- 
cim tribubus Israel, quos comspeetuales vocabant. 





ἐκάλουν’ ὡς εἶναι ἕκαστον τῶν ἄρτων ὑπὲρ δύο φυλῶν D Erat itaque panis unus pro duplici tribu oblatus; 


προσφερόμενον, τοὺς δὲ ἐξ ὑπὲρ τῶν υὐδεκα φυλῶν. 
Τ οὖν kx τούτου χαλὸν ἐγίνετο; τὰς φυλὰς τοῦ Ἰσ- 
gal. πρὸς ὁμόνοιαν συνάπτεσθαι. Τί δὲ κρεῖττον 
προεσημαίνετο; τοὺς μακαρίους ἀποα'όλους ἀνὰ δύο 
δύο πέμπεσθαι ὑπὸ τοῦ Σωτῆρος τὰ πρῶτα κηρύσσειν 
ἐν ταῖς φυλαῖς τοῦ Ἰσραῆλ, ὡς εἶναι ἕξ ἅμα τῶν 
δώδεκα μαθητῶν ἀριθμόν. ᾿ 

iy. e. 7, xal εἶπεν 
T ATE Led peni θα ἡμεῖς 
par^ 1237 μὲ εἰς εἰς 






μου. 


nus 
Σήμερον med “δὰ τὰ σκεύη ἀσαφέττε- 
(85) Videtur deesse ὡς, 

(84) Confer t. Xll, nj σι", Levit, xxiv, 6. 


sex vero erant propter duodecim tribus. Quid igitur 
hinc boni obveniebat ?ut tribus Israel ad concor- 
diam "optarentur. Αἱ quid excellentius prafiguraba- 
tur? quod beati apostoli bini milterentur a Salva- 
lore prius priedieare in. ubus Israel, ita ut senio 
fierél ex duodecim apostolis. 





. 5. Ef, respondit David sacerdoti, et ait illi : At 
i mi a muliere abstinuimus ipsi heri et terliam. 
diem ; dum egrederer in viam, [uerunt omnes. pueri 
purificai, Et isthee via profana, proplerea 3an- 
Viüficaviter hodie per vasa mea. 





lModie samctificabitur per vasa aliquanto quidenr 
(85) Ms. αὐτὴ, nullo spirilu aut accentu. Cod 
Alex, αὐτῆ. 


a 


obscure dixit, hoc tamen sibi vult: Pueri mei san- A 
etiicati sunt, et abstinuerunt ab uxore heri et nu- 
diustertius. Hoc enim est dixisse eum, et pueri pu- 
rificati. Quod si omnino non fuissent, sanctifica-. 
buntur per esum panis propositionis, Persuasus sa- 
cerdos dictis, dat Davidi panes, quos non oportebat 
alios comesse, quam solos sacerdotes. Hoc autem 
ad prophetiam pertinet, quz factis declarat , quod 
aliquando, non alia exsistente regia tribu, id est 
Jud, et alía. tribu sacerdotali, Levitica inquam ; 
wnienda erant, et unum quid confecturg, sacerdo- 
talem nempe dignitatem et regiam, in adventu ex 
David Salvatoris nostri, sacerdotis simul et regis, 
qui futurus erat secundum ordinem Melchisedec. 


Υ. 7. Et i edere iila Saulis in die illa 
delentus Neessaran (86) coram Domino, cui nomen 
erat Doec. 


Neessar innuit, vel quod propter peccata perma- 
nebat Doec ldumzus coram Domino venerans et 
confitens; vel dzinoniacus ut Saul, cujus :.uias 
pascebat. 

CAP. XXV. 


inimicis Davidis) Davidi; et 
linquam ex ommibus que habet 
Beet usque ad matutinum, mingentem ad pa- 
rietem 


Nemo mingit stans, et quidem ad parietem , nisi 
ei vacet, Istud ergo dicit: etiam incuriosum nibil- 
que exspeclantem pati, si Nabalis fuerit. 

CAP. XXVIII. 


V. 41, Et ait mulier Sauli : Quem reducam tibi ? Etc 
ait : Samuelem reduc mihi. 


V. 43. Et vidit mulier Samuelem, et exclamavit. 











Ventriloqua Samuelem non evocavit : impossibile 
enim erat, nec qui ascendit veritatem. dixit, Quis 
autem is fuerit, et per quam virtutem ascenderit, 
quare. 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 


m 
y εἶπε, σημαίνει δὲ τοῦτο" Τὰ piv παιδία μον 
pm xal ἀπέσχηται γυναικὸς xal χθὲς καὶ τρίτην. 


ἡμέραν. Τοῦτο γὰρ, φάναι αὐτόν" Καὶ τὰ παιδία — 


ἡγνισμένα. Ei δὲ οὐκ ἦν πάντως, ἡγιάζετο διὰ τοῦ 
φαγεῖν τὸν ἄρτον τῆς προθέσεως. Πεισθεὶς ὁ ἑερεὺς. 
τοῖς εἰρημένοις, δίδωσι τῷ Δαυῖδ τοὺς ἄρτους, οὖς 
οὐχ ἐχρῆν ἑτέρους φαγεῖν, ἢ μόνους τοὺς ἱερέας. 
Τοῦτο δὲ τῆς προφητείας ἐστὶ, τῆς δι' ἔργων δηλού- 
σης, ὅτι μή ποτε, ἄλλης οὔσης τῆς βασιλικῆς φυλῆς, 
πουτέστι τῆς Ἰούδα, καὶ ἄλλης τῆς ἱερατικῆς φυλῆς, 
λέγω δὴ Λευιτιχῇς, ἔμελλον συνάπτεσθαι, xal ἕν 
ἀποτελεῖσθαι, τό τε ἱερατικὸν ἀξίωμα καὶ τὸ (87) ἐν 
τῇ παρουσίᾳ τοῦ ἐκ Δαυῖδ Σωτῆρος ἡμῶν ἱερέως τε 
ὁμοῦ καὶ βασιλέως, τοῦ κατὰ τὴν τάξιν Μελχισεδέκ. 


“Στίχ. D. Καὶ ἐκεῖ ἦν Ev τῶν παιδαρίων τοῦ Σαοὺλ 
V9 τῇ ἡμέρᾳ iai 
petu fs Κυρίου, 
Τὸν Νεεασὰρ δηλοῖ, ἢ ὅτι δι᾽ ἁμαρτίας παρέμενε 
Δωὴκ (88) ὁ Ἰδουμαῖος ἐνώπιον Κυρίου θερατεευόμε- 
νὸς χαὶ ὁμολογούμενος" fj δαιμονῶν ὡς ὁ Σαοὺλ, οὗ 
τὰς ἡμιόνους ἔδοσχεν. 
ΚΕΦ. KE'. 
Xsly. xf. Τάδε ads ὁ Θεὸς ποῖς ; ^ 
deg) τῷ Aavió* xal τάδε ( v εἰ UE 
μαι ἐκ πάντων τῶν τοῦ Νάδαλ ἕως πρωΐ οὐ- 
povrra πρὸς τοῖχον. 
Οὐκ οὐρεῖ τις ἑστὼς, xal τοῦτο πρὸς τοῖχον, ἐᾶν 
μὴ σχολάζηται, Τοῦτο οὖν λέγει" xal τὸν ἀμέριμνον, 
xal μηδὲν προσδοχῶντα παθεῖν, ἐὰν fj τοῦ ΝΝάδαλ. 
ΚΕΦ. ΚΗ’, 
Στίχ. τα’, Καὶ εἶπεν ἡ γυγὴ τῷ Σαού 1" Τίνα ἄνα- 
qw σοι; Καὶ εἶπε" Τὸν Σαμουὴλ ἀνάγαγέ μοι. 
Στίχ. ιθ΄’, Καὶ εἶδεν" ἡ vr) τὸν Σαοὺλ (90), καὶ 
ἀνεδόησε, 
Ἢ ἐγγαστρίμυθος τὸν Σαμουὴλ οὐκ ἀνήγαγεν" 


ἀμήχανον γὰρ, οὐδὲ [ὁ] ἀναδὰς ἀλήδειαν εἴρηκε. Τίς δὲ 
οὗτος, καὶ διὰ ποίας δυνάμεως ἀνέθη, ζήτει. 





ὩΡΙΓΈΝΟΥΣ ΕΚΛΟΓᾺΙ 


ΕΙΣ ΤῊΝ AEYTEPAN TON ΒΑΣΙΛΕΙΩΝ. 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN LIBRUM II REGUM. 


(Ex Bibliotheca 


CAP. V. 

V. 6. Et abiit David, et omnes viri ejus, in DE 
lem ad Jebuszum. habitantem. terram illam. Et 
dictum est Davi 'on ingredieris huc , quia re- 
Miiterunt ceci et claudi, 








Obsidebat Jebus David. Jehus dicebatur, qus nunc. 
Jerusslem, quando alienigenis suberat, Jebuszi 


Webr, Negrzan, reclusus. 
ft) Soprie famis s 
488) Cf. 1. XII, col. 994. 


Gallandiana.) 


ΚΕΦ, Ε', 
Στίχ ς΄. Καὶ ἀπῆλθε Δαυῖδ, καὶ πάντες οἱ ἄνδρες 
τοῦ εἰς Ἱερουσαλὴμ πρὸς τὸν "eovcatov, 
τὸν κατοικοῦντα. ow iv. Kal ἐῤῥήθη τῷ Δαυΐδ" 
Οὐκ εἰσελεύσῃ ὧδι bu ἀντέστησαν οἱ τυριλοὶ 
καὶ οἱ χωλοί. 
Ἐπολιόρκει τὴν Ἱεθοῦς ὁ Δαυῖδ, Ἱεδοῦς δὲ ἡ νῦν 
Ἱερουσαλὴμ ἐλέγετο, ὅτε ὑπὸ ἀλλοφύλους ἦν. Οἱ τοί-- 
89) Hzec adulterina hic sunt. 
90) Lege Σαμουήλ. 


49 ADNOT. IN 118. Il REGUM. b 
vov. Ἱεδουσαῖοι, εἰδότες, ὅτι φιλόπτωχος ἣν ὁ Δαυῖδ, A igitur videntes, Davidem esse pauperum amatorem, 


ὑπέδαλον ἄνωθεν ἀπὸ τοῦ τείχους τυφλοὺς xal χω- 
λοὺς αὐτὸν ὑθρίζειν. Ὃ δὲ, χρατήσας τῆς Ἱερουσα- 
My, τοσοῦτον ἐπέσχε τοῦ διαθεῖναι κακῶς τοὺς λε- 
λωδημένους τὸ σῶμα, ὡς καὶ νόμον θέσθαι τοῖς αὐτοῦ 
στρατιώταις θανάτου, εἴ τις ἐπιχειρήσειεν ἀνελεῖν 
τυφλὸν ἢ χωλόν. Πᾶς γὰρ ὁ τύπτων, φησὶν, Ἱεδου- 
calor χωιλὸν ἢ τυφλὸν, ἁπτέσθω ἐν παραξιρίδι, 
τουτέστιν ἀναιρείσθω, Εἰ γὰρ xal ἐμίσουν τὴν ψυχὴν 
Δαυῖδ, ἀλλὰ φειδοῦς τυγχάνουσι. Διὸ ἀξιοῦται τῆς πα- 
ph πάντων τιμῆς, λεγόντων" Χωϊὸς καὶ τυρὸς 
οὐκ εἰσελεύσεται εἰς οἶκον Κυρίου, οἱ τὸν Aavtà 
ὑδρίσαντες, ὧν ἐφείδετο. 

(90*) Σημειωτέον, ὅτι Νάθαν ὁ υἱὸς Δανὶδ τίχτεται 
αὐτῷ ἑλόντι xa! οἰχήσαντι τὴν Ἱερουσαλήμ. Οὗτος δέ 


submiserunt ad verticem manium czcos εἰ clou- 
dos, qui eum injuriis obruerent. Αἱ ille capta Je- 
rusalem, tantum abfuit ut malis afficeret eos qui 
corpore vitiati erant, ut et legem tulerit capitalem 
militibus suis, si quis auderet interficere ezcum vel 
claudum. Quisquis enim, inquit, percusserit Jebu- 
scum claudum vel cecum, aptetur in gladio **, id est. 
interficiatur. Etsi enim odio habebant animam Da- 
vidis, nihilominus eis pareitum est. Propterea com- 
muni ab omnibus dignatur honore, dicentibus: Clau- 
dus εἰ cecus non ingredietur. in domum Domini "*, 
qui Davidem injuriis prosciderunt, quibus pepercit: 

Notendum quod Nathan filius David nascitur ei 
capienti et zdificanti Jerusalem. Is porro est Na- 


ἔστιν Νάθαν, ὃν γενεαλογεῖ ὁ μακάριος Λουχᾶς. Ὁ δὲ B ihan, quem in genealogia recenset beatus Lucas. 


μακάριος Ματθαῖος Σολομῶνα τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ yevea- 
λογεῖ. Καὶ ἐντεῦθεν, λέγω δὴ ἀπὸ τῶν μνημονευθέν- 
τῶν υἱῶν τοῦ Δαυΐδ, ὁ μὲν δι᾽ ἑτέρας λέγεται γενεα- 
λογίας, ὁ δὲ δι᾽ ἄλλης, 


ΚΕΦ. I. 
Σείχ. v. (91) Καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς 'Atecod * 

LOS Ly E υἱοὶ Tagen? payer αὐ- 

ν᾿, Κι /ru χαταράσθω" ὅτι Κύριος εἶπεν 
αὐτῷ καταρᾶσθαι τὸν Δαυΐδ. 

“Ὥστε καὶ ἐντεῦθεν δείχνυται, ὅτι ὅπερ ὁ Θεὸς οὐ 
ποιεῖ μὲν, συγχωρεῖ δὲ γενέσθαι, πεποιηκέναι λέγε-. 
ται. Ὡμολόγηται τοίνυν, ὅτι οὐκ ἦν ἔργον τοῦ Θεοῦ ἡ 
ἐπανάστασις τοῦ ᾿Αδεσσαλὼμ,, καὶ ἡ τοῦ Σεμεῖ λοι- 
δορία, καὶ τὸ βάλλειν αὑτὸν λίθοις τὸν Δαυΐ, Τρανώ- 


Beatus tamen Mattheus Salomonem fratrem ejus re- 
censet. Et hinc, ex commemoratis videlicet filiis 
David, alius ex alia dicitur genealogia. 


CAP. XVI. 


V. 40. Et dizit rex ad Abessa : Quid mihi ei vobis, 
filii Seraja? Et sinite eum, εἰ stc maledicat ; quia 
Dominus dizit εἰ maledicere Davidem. 


Unde et hinc ostenditur, quoniam quod Deus uti- 
que non facit, permittit nihilominus (eri, ipsum 
fecisse dicitur. Conüitetur. igitur, non fuisse opes 
Dei insurrectionem Abessalomi, et convicium Se- 
mei, et quod ipse lapides in Davidem jecerit. Cla- 


τερον δὲ δείκνυσιν (93) φημὶ τὸ λέγειν τὸν Δανΐδ. C. rius demonstrat quod dico, quia David inquil : 


"Ausg αὐτὸν ἀρᾶσθαι, ὅτι Κύριος εἴρηκεν αὑτῷ * 
ὅκως ἴδοι τὴν ταπείνωσίν pov , καὶ ἀνταποδώσει 
pot Κύριος ἀγαθὰ, ἀντὶ τῆς κατάρας αὐτοῦ τῆς 
ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, Φανερὸν γὰρ, ὡς οὐκ ἤρεσκε 
τῷ Θεῷ τὸ γινόμενον. Ὃ δὲ οὐχ ἤρεσχεν, οὐχ ἂν Eve 
τείλατο ποιεῖν, 
ΚΕΦ. KA', 
e Β΄, Kal ἐκάλεσεν ὁ βασιλεὺς Aavtà τοὺς Γα- 
αωνίτας, xal εἶπε πρὸς αὑτούς " καὶ οἱ Γαδαω- 
vira: οὐχ υἱοὶ Ἰσραήλ εἰσιν, dA4' ἢ ἐκ τοῦ ai- 
CN AB eS z v oi υἱοὶ ipea ὥμοσαν. 
τοῖς. Καὶ ἐζήτησε Σαοὺλ πατάξαι τοὺς (95 
ὁντῷ Ὀμίδσαι αὐτὸν τοὺς υἱοῦς καὶ oui. 

Στίχ. γ', Καὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς τοὺς Γαδαωνίτι 
δ ποιήσω ὑμῖν; καὶ iv τίνι ἐξιπάσομαι, p 
εὐλογήσετε τὴν κἰηρονομίαν Κυρίου; 

Στίχ. δ. Καὶ εἶπαν αὐτῷ οἱ Γαδαωνῖται- Οὐκ 
ἔστιν ἡμῖν ἀργύριον. καὶ χρυσίον μετὰ ZaobA, 
καὶ μετὰ τοῦ οἴχου αὑτοῦ ^ καὶ οὐχ ἔστιν ἡμῖν 
ἀνὴρ θανατῶσαι ἐχ παντὸς Ἰσραή,λ. Καὶ εἶπε" 
Τί ὑμεῖς λέγετε, καὶ ποιήσω ὑμῖν; 

Στίχ. ε΄. Καὶ εἶπον πρὸς τὸν βασιλέα" Ὃ d 
Ἔς συτετάτοσεν ἡμᾶς (M) nal ἐδίωξεν ders 
καὶ ἐλογίσατο à τη rd ἡμᾶς, ἀρανίσο- 

γ' αὑτὸν, τοῦ αὐτὸν év παντὶ 
plo "Ipaa. , . s 

Στίχ. c'. Δότε ἡμῖν ἑπτὰ ἄνδρας ἐκ τῶν υἱῶν αὐ- 
ΜΊΠΒερ. v,8. "ibid. "IE Reg. xvi, 14, 12. 
(90*) Hzc videntur pertinere ad v. 14. 

(91) Confer. et cap. xis, v. 21, 23. 
92) Deest ὅ, vel ἅ, 


Sine eum maledicere, quia Dominus dizit ei, ul vi- 

deret humiliationem meam, el reddet mihi Dominus 

bona, pro maledictione. illius in hac die usurpata "5, 

Manifestum est enim non placuisse Deo quod fiebat. 

Porro quod ei non placebat, non utique fleri jus-. 

sisset. 

CAP. XXI. 

Υ. 4. Et vocavit rex: David Gabaonitas, et dixit ad 
eos; et Gabaonite non filii Israel. sunt, sed ex 
sanguine Amorrhai : et filii Israel juraverani eis. 
Et quesivit Saul percutere eos, yropierea. quce 
zelabuni filios (Israel) et Juda, 


V. 5. Et dizit. David ad Gabaonitas : Quid faciam 
vobis ? Et in quo placabo, et benedicelis harediia- 
Tem Domini? 

V. 4. Et dixerunt ei Gabaonitg : Non est. nobis « 
gentum et aurum. cum Saul, δἰ cum domo ejus, 
et mon est. nobis vir. interficere ex omui. Iracl, Et 
dizit : Quid vos dicitis, et [aciam vobis ? 





V. 5. Et dixerunt ad. regem :. Vir qui consummavit 
mos, et persecutus est nos, εἰ cogitavit perdere nos, 
e medio tollemus eum, wt non αἰεὶ ipse in omui ter- 
mino Israel. 


V. ὃ. Date nobis septem viros ez filiis ejus, εἰ pla- 


s τούς. Mov. Ἰσραὴλ xa Ἰούδα. 
δὴ ὡς Alex., ἐφ' ἡμᾶς. 





δι SUPPLEMENTUM AD 


cabimus eos Domino in colle Saul, electos Domino. A e xal &£idácopey. 


V. 8. Et d rez duos filios Respha filie Aia 
concubine Saulis, quos peperit. Sauli, Ermothi 
εἰ Memphibosthe ; et qui: filios Merob filia 
Saul, quos peperit Esdriel. "Exdrie flo Derzelli Moulathitg. 


itarum ; et 


V. 9. Et dedit eos in. manibus. Caba. 
placaverunt eos in monte coram Domi 


Si in elo Israel et Juda Saul Gabaonitas perdere 
aggressus est, quibuscum fcedera inierat Jesus filius 
Nave, et universus populus; et propterea septem 
Saulis filios sustulerunt, qui a filiabus ejus nati 
fuerant : cur ipse tribus non sunt in culpa, sed qui 
nibil leserant poenas luunt? Hoc enim injustum est. 
Nisi si quis dicat, Saulem regem mon potuisse ad- 
versari et Israelitis et tribui Juda, nec solvere fa» 
dera patrum cum Gabaonilis inita. Ego vero ad- 
derem istis et hoc : Divine dispensationis fuisse, 
ut genus Saul universum interiret, quautum suspicio 
esse poterat, ut aliquando regiam dignitatem 
asserere niteretur, ac propterea in Davidem exsur- 
geret, ejusque liberos. Mlud vero : Insolarunt eos 
Gabaonitg coram Domino im monte, positum est 
pro, interfectos non sepelierunt, sed siverunt jacere 
sub solem, Et dissoluti sunt, inquit, et tulit eos Dan 
filius Joa ez nepotibus gigantum , Quod omnino 
significat, eos qui soli expositi erant accepisse gi- 
gantem, et abstulisse dissoluios jam a solari zestu. 










Ratio Gabaonitarum obscura mansit : nisi forte di- 
cxinus, quod quando manebatin Gabee ut bellum g 
reret, et in [ugam vertit alienigenas Saul, perdi: 
cum illis etiam Gabaonitas. Exstat porro narratio 
jn tricesimo secundo, et iricesinio tertio numero (95) 
prioris Regni, et in tricesimo septimo, ubi dicit : Ec 
bellobat in circuitu omnes inimicos suos **, etc. Quod. 
autem littera ait, hune habet sensum : Saul injuste 
contra eum egit ; et ex domo illius facta est ultio 
jujuriz vel pro Jesu. 








Non afficiuntur vero injuria sublati cum principio 
8υὸ ii qui ab illo exstantiam suam consecuti sunt ; 
vnde exstantiam habuerunt, inde ut non exstarent. 
accipientes : si aliquo bono per se ipsi digui erant, 
illud postea consecuti. 


*! Πρ, xxi, 10. 


(95) Attende jam a temporibus Origenis divisio- 
mem sacri textus. 
(96) Lege ἐξηλιάσομεν, et verte insolabimus. 


^ Leg. xv, 47. 


ORIGENIS EXEGETICA. 5: 


αὐτοὺς τῷ Κυρίῳ ἐν 
τ ἐουνῷ Σαοὺὰ prec ei 


Στίχ. θ΄. ἐλ τω deo 

» xai av 

Tuin Κυρίου. 2 ple 

Εἰ ἐν τῷ ζήλῳ τοῦ Ἰσραὴλ καὶ τοῦ Ἰούδα 6 
Σαοὺλ τοὺς Γαδαιυνίτας ἀνελεῖν ἐπεχείρησε, μεθ᾽ ὧν 
συνθήκας ἐποιήσατο Ἰησοῦς ὁ τοῦ Ναυῆ, xal πᾶς ὃ 
λαὺς, xa διὰ τοῦτο ἑπτὰ τοῦ Σαοὺλ ἀνῃρέθησαν, οἱ 
ἀπὸ τῶν θυγατέρων αὐτοῦ γεγεννημένοι- τίνος ἕνεχεν 
οὐχ vl φυλαί εἰσιν ἐν αἰτίαις, ἀλλ᾽ οἱ μηδὲν ἐδικτηρεό-: 
τες δίκην δεδώχασι ; Τοῦτο γὰρ ἄδιχον. Πλὴν εἰ μὴ 
τις εἴποι, Σαοὺλ βασιλέα ὄντα ἀδυνάτως ἔχειν ἀντι- 
στῆναι καὶ τοῖς Ἰσραηλίταις καὶ τῇ φυλῇ Ἰούδα, καὶ 
μὴ λῦσαι τὰς συνθήχας τῶν πατέρων, τὰς πρὸς 
ποὺς Γαδαωνίτας. Ἐγὼ δὲ προσθοίμην ἂν τούτοις: 
τό" Τοῦ Θεοῦ οἰκονομίας εἶναι τὸ γένος τοῦ Σαοὺλ 
ἀναλωθῆναι πᾶν, ὅσον ὑπώπτευε πώποτε ἀντιποιεῖ- 
σθαι τοῦ βασιλικοῦ ἀξιώματος, διά τε τοὐτοἐπαναστῆ- 
σεσθαι τῷ Δαυϊδ, xal τοῖς τούτου παισί, Τὸ δὲ Ἐξηλία- 
σαν αὑτοὺς οἱ Γαδαωνῖται ἐναντίον Κυρίου ἐν τῷ 
ὄρει, ἀντὶ τοῦ, ᾿Αναιρεθέντας οὐχ ἔθαψαν, ἀλλ᾽ εἴα- 
σαν ὑπὸ τὸν ἥλιον χεῖσθαι. ᾿Εξελύθησαν,, φησὶ, 
καὶ ἔλαδεν αὐτοὺς Δὰν υἱὸς ᾿Ιωὰ τῶν ἀπογόνων, 
τῶν γιγάντων, Πάντως που βούλεται λέγειν, ὅτι τοὺς, 

c ὑπὸ τὸν ἥλιον τεθέντας λαδὼν ὁ γίγας, ἀνείλετο 
ἐχλελυμένους ἤδη ὑπὸ τῆς ἡλιακῆς φλογός. 

Ὁ λόγος, ὁ κατὰ τοὺς Γαδαωνίτας, ἄγνωστος χαθ- 
ἑστηχεν" εἰ μὴ πού γε εἴπωμεν, ὅτι ἡνίκα ἐχάθη- 
το ἐν Γαδεὲ τοῦ πολεμεῖν, καὶ ἐτροπώσατο τοὺς ἀλ- 
λοφύλους ὁ Σαοὺλ, καὶ ἀπώλεσε μετ᾽ αὑτῶν xal τοὺς 
Γαδαωνίτας. Καὶ ἔστι τὸ διήγημα ἐν τριαχοστῷ δευ- 
πέρῳ καὶ τριακοστῷ τρίτῳ ἀριθμῷ τῆς πρώτης βα- 
σιλείας, χαὶ τριαχοστῷ ἑδδόμῳ- ἔνθα φησί" Καὶ 
ἐπολέμει κύκλῳ πάντας τοὺς ἐχθροὺς αὐτοῦ, καὶ 
τὰ ἑξῆς, Ὃ δὲ λέγει τὸ ῥητὸν, τοῦτό ἔστι - Σαοὺλ 
ἠδίχησε xas' αὐτοῦ καὶ bx τοῦ οἴχου αὐτοῦ γεγένη- 
ται ἡ ἐχδίχησις τῆς ἀδικίας ἢ ἐπὶ Ἰησοῦν. 

Οὐκ ἀδιχοῦνται δὲ συναναιρούμενοι τῶν (98) ἐν 
ἀρχῇ οἱ ἐξ ἐκείνου τὸ εἶναι λαχόντες " ὅθεν γὰρ ἔσχε 

Ὁ τὸ εἶναι, ἐντεῦθεν τὸ μὴ εἶναι ἔχοντες " εἰ δέ τινος 
ἀγαθοῦ δι' ἑαυτοὺς ἧσαν ἄξιοι, ὕστερον τοῦτο xopa-- 
ζόμενοι. 


(97) Ἐξηλίασαν, ut infra εἰ in cod. Alex. 
(98) Forie τῷ, Mox videtur legendum ἔσχον. 


ADNOT. IN 118. III REGUM. 





OQPITENOYX 


EKAOTLAI 


ΕἸΣ ΤῊΝ TPITHN TON BAXIAEIQN. 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN LIBRUM III REGUM. 


(Ex Bibliotheca Gallandiana.) 
KE&, B. 71 CAP. Il. 

Kal Ἰδοὺ μετὰ coU ἊΣ υἱὸς Papa, V. 8. Εἰ ecce tecum Semei filius Gera, filius Jemei 

rem "Tenet ἐκ rar AL αὐτὸς xar- — deDathurim, lpsequoque orig dur iud 


ὁ ἀδυγηρὰν τῇ ἡμέρᾳ 
5 καῇ ze as drin παρομδοδὰς, e sie pA 
ἀντησίν᾽ καὶ ὦμο- 
Ἂἰς ΤΥ ΡΣ e een ΣΑΣ ΤΙΣ 


Στίχ. θ΄, Καὶ ob αὑτὸν, ὅτι 
oic eI σὺν καὶ Ay wes chaasab esed 
ob κατάξεις "τὴν, αὑτοῦ ἐν εἰρήνῃ eic 


Ζητεῖται, πῶς ὁ Aavü τῷ Σεμεῖ συγχωρήσας, 
παραχελεύεται τῷ Σολομῶντι ἀνελεῖν αὐτὸν, ἀμνησί- 
xaxog xal πρᾶος, ἀλλὰ xai τὸν Ἰωὰδ συγχαμόντα 
αὐτῷ. Τί δήποτ᾽ οὖν ταῦτα οὕτως φχονομήθη; Σο- 
hs ὧν ὁ Δαυὶδ ἠπίστατο, ὅτι οὔτε τὸν Σεμεῖ Σολο- 
μὼν ἐάσει ζῇν δέει τῆς ἐπαναστάσεως " ὡς γὰρ ἀπὸ D 
βασιλικοῦ ἀξιώματος μέλλει περὶ τῆς βασιλείας μά- 
χεσθαι τῷ Σολομῶντι" οὔτε τὸν Ἰωλδ, ὡς ἐχτὸς τῆς 
ποῦ Δαυΐδ γνώμης εἰς βασιλέα τὸν υἱὸν τοῦ Δαυῖδ 
χαταστήσαντα " ὡς ἀνελόντα τοίνυν xal τὸν Ἰωὰδ, 
συγχαμόντα δὲ τῷ πατρὶ ἐν πολλοῖς πολέμοις xa 
κατορθώσαντα. Ταῦτα προϊδὼν ὁ Δαυϊδ, προλαδὼν 
διατάττει τῷ Σολομῶντι ποιῆσαι, ἃ καὶ ἀφ' ἑαυτοῦ 
Σολομὼν πάντως ἑποίει, ἵν᾽, ὅταν ἀναιρεθῶσιν ὑπ᾽ 
αὑτοῦ, τουτέστι τοῦ Σολομῶντος, οἱ προειρημένοι, 
συγγνώμην σχῇ ὁ Σολομὼν, ὡς πατριχὸν βούλημα 
πληρώσας, xat οὐκ αὐτὸς ἀφ᾽ ἑαυτοῦ χατ' αὐτῶν χι- 
νηϑείς. 

κεφ. Jo. 
Στίχ. χγ΄. ILU ἐποίησεν 
deis τὸ puli ad (99), Jh σε τοὺς πόδας C 


Cum cT Πλὴν iv τῷ καιρῷ τοῦ γήρως 
ἐποίησεν 'Acà τὸ πογηρὸν, καὶ ἑπόνεσε τοὺς πό- 
δας αὑτοῦ ; Σαφέστερον xa τοῦτο τῶν Παραλειπο- 
μένων ἡ βίδλος ἐδίδαξεν. "Er γὰρ τῇ ἀῤῥωστίᾳ αὐ- 
τοῦ, φησὶν, οὐκ ἐζήτησε Κύριον, ἀλλὰ τοὺς ἰα- 
τρούς. "Ey& δὲ δυοῖν θάτερον ὑπολαμδάνω, ἣ τοὺς 
ἐπῳδαῖς χεχρημένους xal μαγγανείαις χληθῆναι la- 
προὺς, ἢ ὅτι μόνοις ἐπίστευσε τοῖς ἰατροῖς, τὴν εἰς 
τὸν Θεὸν οὐχ ἔχων ἐλπίδα. Οἱ γὰρ εὐσεδείᾳ χοσμού- 
μένοι κέχρηνται μὲν τοῖς ἰατροῖς ὡς ὑπουργοῖς τοῦ 
Θεοῦ, εἰδότες, ὅτι καὶ τὴν ἰατρικὴν ἐπιστήμην αὐτὸς 


9! JI Paral. xvi, 12. 


(oe ) Ἐποίησεν Ἀσὰ τὸ πονηρόν. Wec nuspiam 
alibiexstant.Chimchius tamen scribit, male audivisse 


nem dolorosam, ín die qua ibam im castra, et ipse 
descendit in occursum meum ad Jordanem, εἰ ju- 
rai εἰ in. Domino, dicens : Si occidam eum in 


V. 9. Et non immunem facias eum, quia vir sapiens 
δε lu, et cognosces qua [acies e non deduces 
canitiem ejus in. pace ad in[eros. 





Quaritor quomodo David, qui Semei indulserat, 
mandet. Salomoni ut interficiat eum, ipse qui inju- 
riarum memor non erat, sed benignus, itemque 
Joabum qui secum laboraverat. Curnam ergo hzc 
ita ordinata sunt? David quippe sapiens sciebat, 
quod neque Semeium Salomon vivere sineret, metu 
rebellionis; tanquam enim pro regia dignitate de 
regno eum Salomone pugnaturus erat ; neque Joa- 
bum, quippe qui contra. Davidis sententiam in re- 
gem filium Davidis constituerat, velut proinde eum. 
qui Joabum (1) sustulerit, sed cum patre in multis 
bellis laboraverit et victor exstiterit. Hzc providens 
David, preveniens mandat Salomoni ut faciat, quie 
etiam ex seipso Salomon omnino fecisset. Ut cum. 
sublati essent abillo, id est Salomone, viri przedicti, 
veniam haberet Salomon, tanquam qui paternam 
voluntatem implesset, et non ipse ex seipso adversus 
eos motus fuisset, 

CAP. XV. 


Υ. 95. Verumtamen tn tempore senectutis fecit Asa. 
malum, et infirmatus est pedes suos. 


Quomodo intelligendum est : Verumtamen. in 
tempore senectwtid.— fecit Asa malum, εἰ infirmatus 
est pedes suos ? Clarius id quoque. Paralipomenon 
liberedocuit, Im infirmitate enim sua, inquit, non 
requisiit. Dominum, sed medicos "*. Ego vero de 
duobus aMerutrum suppono, vel advocatos fuisse 
medicos qui incantationibus el prestigiis uteban- 
tur; vel solis fidem. adhibuisse medicis, non hia- 
bentem in Deum spem. Qui enim religione sunt 
proditi, utuntur quidem medicis tanquam ministris 
Dei, scientes quod et medicam scientiam ipse largi- 





Asam, eo quod angariaverit discipulos sapientum. 
(4) Forte. Abner es lll. Reg. m. 
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bas quoque ipse de terra germinare edixit. Seiunt 
Tamen nihilominus, nihil posse medicorum artem 
Deo nolente, sed tantum posse, quantum Deus 
vult. Jerobosmi porro domus omnimodum interi 
tum susiinuit juxta pradictionem Achis Silonitz, 
Percussit namque, ait, Baasa rez larael totam. do- 
mum Jeroboam, εἰ mon reliquit omnem spirationem 
in Jeroboam, donec [unditus perderet ipse omnes, 
juxta verbum | Domini, quod locutus est in. manu 
servi sui Achia Silonita: *. Eadem passus est Baasa 
quoque. Eamdem enim et iste impietatem et ini- 
quititem amplexus est, Helaque ejus filius a Zam- 
bri vulnus accepit. [ste vero secundum pradictio- 
nem factam, iterum omnem Baasz dissolvit do- 
mum. Curn populus Zambri regem ereasset, obses- 
sus Zambri domum in qua degebat cowbussit, et. 
«um illa exustus oppetiit, Ex bis porro docemur, 
«os qui eadem vivunt pravitate, Dominum Deum 
lium per alium punire, et tradere nequiori ne- 
quam, quasi quibusdam carnificibus utentem illis. 


Quoniam vero nonnulli quzrunt, undenam Sa- 
maritz banc appellationem habuerint, ex propo- 
sita bistoria hoc addiscere pronum est. Acquisivit 
enim, inquit, Zambri montem Semeron a. Semmer 
domino ejus argento duum lalentorum, εἰ adificavit 
montem, ei appellavit nomen ejus montis, quem adi- 
ficaverat, de nomine Semmer domini montis, Seme- 
ron "', Ex monte civitas Samaria dicta est, Sama- 
ria porro est, que nune Sebaste vocatur. Ibi erat 
regia decem tribuum. Αἱ decem tribubus in ca- 
piivitatem abductis, et terra illa effecta deserta ; 
translati sunt quidam de orientalibus partibus in 
δὰ oppida ab Assyriorum regibus. Isti ergo a Sa- 
waria dicti sunt Samaritz. 





His de Zamhri narratis, ad Judam transiit, et 
admiratus est Josaphatum. Inter alia inquit, ipsum 
fecisse quod rectum erat coram. Domino **, Questus 
tamen est de eo, quod non abstulerit cultum qui 
in locis editis exercebatur; quiu et Achabi aflini- 
tatem amplexatus sit. ΕΠ: 86 porro luculentius Para- 
lipomenon liber edocuit, Cujus 
storiam conscripsit, ad illum uos remisit. 





Tertius regnat Baasa in. Israel, Nabat. enim filio 
Jeroboam regnaute post patrem, interlicitor ab eo, 
vt ipse regnum usurpavit, Curae porro fuit historia 
auctori narranti ea quie in vita Asa obvenerant, in 
medium proferre Haase personam. Ae deinceps 
cum hyperbato procedit narratio. ln libris Regum 
non alfertur Jeroboami mors, sed in secundo Pa- 
ralipomenon habetur, quod persecutus est Abia post 
Jeroboam, et prariyut αὖ ille. civitates hanc. et 






est ^ominibus, quemadmodum et reliquas, her- A ἔδωχε τοῖς ἀνθρώποις, ὥσπερ δὴ xal τὰς ἄλλας, xal 


τὰς βοτάνας αὐτὸς ix τῆς γῆς βλαστῆσαι προσέτα- 
ξεν. Ἴσασι δὲ ὅμιος, ὡς οὐξὲν ἰσχύει τῶν ἰατρῶν ἢ 


ὅσα αὐτὸς βούλεται. Τοῦ δὲ Ἱεροδοὰμ ὁ οἶχος τὴν 
πανωλεθρίαν ὑπέμεινε κατὰ τὴν πρόῤῥησιν ᾿Αχιᾶ 
τοῦ Σηλωνίτου, Ἐπάταξε γὰρ, φησὶ, Βαασὰ βασι- 
Aebc "IapaijA ὅλον τὸν olxor ᾿Ἱεροδοὰμ, καὶ οὔχ 
ὑπελείπετο πᾶσαν πνοὴν ἐν τῷ Ἱεροδοὰμ, ἕως 
τοῦ ἐξολοθρεῦσαι αὑτὸν πάντας, κατὰ τὸ ῥῆμα 
Κυρίου ὃ ἐλάτησεν iv χειρὶ τοῦ δούλου αὐτοῦ 
Ἀχιὰ τοῦ Σηλωνίτου. Ταῦτα δὲ xat Βαασὰ πέπονθε. 


τος βασιλέα, πολιορχούμενος ὁ Ζαμδρὶ τὸν οἶκον ἔν 
ᾧ διῆγεν ἐνέπρησε, καὶ σὺν ἐκείνῳ καυϑεὶς τετελεύ-- 
τῆκε. Διδασχόμεθα δὲ διὰ τούτων ἡμεῖς, ὡς τοὺς mo- 
νηρίᾳ συζῶντας δι' ἀλλήλων ὀδεσπότης χολάζει Θεὸς, 
καὶ τῷ πονηροτέρῳ τὸν πονηρὸν παραδίδωσιν, οἷόν 
τισι δημίοις κεχρημένος αὐτοῖς. 

Ἐπειδὴ δὲ τινες ζητοῦσι, πόθεν οἱ Σαμαρεῖται 
τήνδε τὴν προσηγορίαν ἐσχήχασιν, bx τῆς προχειμέ-. 
νης ἱστορίας τοῦτο μαθεῖν εὐπετές. ᾿Εχεήσατο γὰρ, 
φησὶ, Zapfpl τὸ ὄρος τὸ Σεμέρων παρὰ Σεμμὴρ, 
τοῦ κυρίου αὑτοῦ δύο ταλάντων ἀργυρίου, καὶ 
φκοδόμησε τὸ ἔρος, καὶ ἐπεχάλεσε τὸ ὄνομα αὖ- 
τοῦ ἔρους οὔ φκοδόμησεν, ἐπὶ τῷ ὀνόματι Σεμμὴρ 
τοῦ κυρίου τοῦ ἔρους, Σεμέρων.. "Ἀπὸ δὲ τοῦ ἤρους 
ἡ πόλις Σαμάρεια. Σαμάρεια δέ ἐστιν ἡ νῦν Σεδαστὴ 
προσαγορενομένη. Ἐν αὐτῇ δὲ ἦν τῶν δώδεκα (2) 
φυλῶν τὰ βασίλεια. Ἑξανδραποδισθεισῶν δὲ τῶν δέχα 
φυλῶν, καὶ τῆς γῆς ἐχείνης ἐρήμου γεγενημένης, 
μετέστησάν τινας Ex τῶν ἑῴων μερῶν εἰς ἐχείνας τὰς 
πόλεις τῶν ᾿Ασσυρίων οἱ βασιλεῖς. Οὗτοι δὲ ix τῆς 
Σαμαρείας ὠνομάσθησαν Σαμαρεῖται. 

Ταῦτα περὶ τοῦ Ζαμθρὶ εἰρηχὼς, ἐπὶ τὸν Ἰούδαν 
μετέδη, xal τεθαύμαχε τὸν Ἰωσαφάτ. Ἔν τοῖς ἄλλοις 
ἔφη αὐτὸν τὸ εὐθὲς ἐνώπιον Κυρίου πεποιηκέναι, 
Ἐμέμψατο δὲ ὡς τὴν ἐν τοῖς ὑψηλοῖς λατρείαν μὴ 
παύσαντα, ἀλλὰ xal τοῦ ᾿Αχαὰδ τὴν συγγένειαν 
ἀσπασάμενον. Ταῦτα δὲ σαφέστερον τῶν Παρα- 


i gratia et qui hi- Ὁ «2ειτομένων᾽ ἡ βιδλος ἐδίδαξεν. Οὗ δὴ χάριν καὶ ὁ 


τὴν ἱστορίαν συγγεγραφὼς εἰς ἐχείνην ἡμᾶς παρέ- 
πεμῴεν. 

(3) Τρίτος μὲν βασιλεύει Βαασὰ ἐπὶ Ἰσραήλ. Τοῦ 
γὰρ Ναδὰς υἱοῦ Ἱεροδοὰμ βασιλεύσαντος μετὰ τὸν 
πατέρα, ἀποχτείνεται ὑπ᾽ αὐτοῦ αὐτὸς δὲ τὴν βα- 
σιλείαν ὑφήρπασεν, Ἑσπούδασε δὲ ὁ ἱστοριογράφος 
πὰ ἐν τῇ ζωῇ τοῦ "Aak γιγνόμενα λέγων, παρεια- 
ενεγχεῖν τοῦ Βαασὰ πρόσωπον. Καὶ λοιπὸν μεθ᾽ Urge 
θατοῦ γέγονεν ἡ ἐξήγησις. Ἐν ταῖς Πασιλείαις μὲν 
οὐχ ἐμφέρεται ὁ θάνατος τοῦ Ἱεροβοάμ. ἐν δὲ τῇ 
δευτέρᾳ τῶν Παραλειπομένων περιέχεται, ὅτι κατ- 


* MEReg. sv, 29, * JI Reg, xv), 21, "* IE Paral, xx. 


(3) àtva. 


(9) Hec sequentes versus respiciuut. 


5 ÉNARRATIONES IN JOB. 58 
εδίωξεν Ἀδιὰ ὀπίσω ᾿Ἱεροδοὰμ, xal προχατειλά- A hanc : et non. habnit. facultatem Jeroboam amplius 


6 r0 παρ' αὐτοῦ πόλεις τήνδε καὶ τήνδε" καὶ οὐχ 
ἔσχεν ἰσχὺν Ἱεροδοὰμ ἔτι πάσας τὰς ἡμέρας 
᾿Αδιὰ, καὶ ἐπάταξεν αὑτὸν Κύριος, καὶ ἐτελεύ- 
τησεν. 

(4) Ἐδασίλευσεν ἕτερος Ζαμδρὶ ἐν Ἰσραὴλ ἔτη i£, 
ἃς κατέστη ὑπὸ τοῦ λαοῦ πολιορχοῦντος τὴν Γαδαὼθ 
τὴν τῶν ἀλλοφύλων, ἀρχιστράτηγος ὧν τῆς δυνάμεως. 
Ὃ γὰρ ἕτερος Ζαμδρὶ ὁ ἀνελὼν τὸν Ἠλὰ με- 
θύοντα ἐν τῇ Θερσὰ, τυραννιχῶς βασιλεῦσαι σπου- 
δάσας, ἑαυτὸν σὺν τῷ βασιλιχῷ οἴχῳ πυρπολήσας 
ἀνεῖλεν. 

(5) Ὧδε πρῶτον Σαμάρειαν καλεῖ τοὺς τόπους τῶν 
δέχα φυλῶν. Σημειωτέον οὖν, ὅτι αἱ δέχα φυλαὶ ἔχκα- 
λοῦντο Ἰσραὴλ, χαὶ ὁ χατοικούμενος ὑπ᾽ αὐτῶν vó- 


πος Σαμάρεια ἐκαλεῖτο. Ἕχτος δὲ βασιλεύει ᾿Αχαὰδ D 


ἐπὶ τὸν Ἰσραὴλ ἔτη χδ'. 
ΚΕΦ. ]&. 
Στίχ. ς΄. Καὶ ἐπιστρέψας ἐκοιμήθη. 
Στίχ. D. Καὶ ρεψὲν ὁ ἐς 

Kuess κα jet aire. vl tne? αὐτῷ" 

Ἀνάστηθι, φάγε. 

(8) Καὶ ἐπιστρέψας, φησὶν, ἐχοιμήθη. Καὶ 2z4- 
στρεψεν d ἄγγελος Κυρίου ἐκ δευτέρου, καὶ ἥψατο 
αὐτοῦ. Τάχα δυνάμεων σύμθολος (1) ἦσαν διαχονου- 
μένων προφήτῃ πρέπουσαν τροφήν᾽ τῷ ἀναχωροῦντι 
ἀπὸ τῶν ἀνθρωπίνων, καὶ ἀξίῳ τῆς ἀπὸ τῶν τοιούτων 
διδασχαλίας, ἵνα μετὰ ταῦτα ἀχοῦσαι δυνηθῇ, "Avd- 
στηθι, καὶ φάγε, καὶ εὕρῃ πρὸς χεφαλῆς ἀπόῤῥητα 
μυστήρια, ὧν ὀλυρίτης ἐγχρυφίας τύπος ἣν" οὗ καὶ 


δεύτερον κατὰ τὴν τοῦ ἀγγέλον πρόσταξιν μεταλαμ- c 


Θάνει, εἰπόντος" "Avdrza, φάγε, ὅτι πολλὴ ἀπὸ 
σοῦ ἡ ὁδός. ἽἌρτους μὲν οὖν τῷ πρωΐ ἔφερον τῷ 
"Hg. οἱ κόρακες " ἀνάλογον τοῖς λελαλημένοις ὑπὸ 
Κυρίου ὁ θεὸς ἡμῶν" χρέα δὲ τὸ δείλης, παραπλησίως. 
τό (8)* Πρὸς ἑσπέραν ἔδεσθε κρέα. 


omnea dies Abia, εἰ percussit eum Dominus, et mor- 
quus est 9^, 


Regnavit alius Zambri in Israel annos xi, qui 
constitutus fuit a populo obsidente Gabaoth alieni- 
genarum, cum esset imperalor exercitus. Alius 
euim Zambri, qui interfecit Hela ebrium in Thersa, 
€um tyrannice regnare voluisset, seipsuni una cuim. 
domo regia succenso igne occidit. 


Hic. primam Samariam appellat loca. decem tri- 
buom. Advertendum igitur, quod decem tribus vo- 
cabantur Israel, ei locus ab ipsis inhabitatus dice- 
batnr Samaria. Sextus porro regnat Achaab super 
lsrael annos xxi. 

CAP. XIX. 
V, 6. Et coneersus. dormivit. 


V. 1. Εἰ couversus est. angelus Domini ex secundo, 
et Letiyit eum, et dixi. ei : Surge, comede. 


Et conversus, inquit, dormivit. Et consersus est 
Angelus Domini ez secundo, et tetigit eum. Facile 
societates quidam virtutum erant. ministrantium 
prophetz congruentem escam ; homini nempe αἱ 
recedebat ab humanis rebus, et digno qui a talibus 
edocerelur, ut postea audire posset, Surge et ro- 
mede, inveniretque ad caput ineffabilia mysteria, 
quorum siliginea placenta typus erat; qua etiam 
iterum juxta angeli prsceptum vescitur, dicentis : 
Surge, comede, quia multum abs. 1e iter , Panes 
igitur mane ferebant ad Heliam corvi : quod nou 
abludit ab iis quie dicta sunt nobis a Domino Deo 
nostro : carnes vero post meridiem : haud alitee 
tque illud: Ad vesperam comedetis carnes 9. 








9PITENOYX EXHTHTIKA 
ΕἸΣ TON ΙΩΒ, 


ORIGENIS ENARRATIONES IN JOB. 


(Es Bibliotheca Gallandians.) 
ΚΕΦ, Α΄. CAP. Ὶ, 
(3) Σείχ. (, οὐ σὺ περώγραξας τὰ ἔξω αὐτοῦ; Υ͂, M. Now im circummuniati exieriors ejus? 
Πόθεν οἶδας, ὅτι πέφραχται; frog ὁ ἀντίδικος Unde sein, usd manites (aor) Isto odeersmrion 
ἡμῶν ὁ διάξολος ὡς λέων ὠρνήμενος περιπερσόε. πον diobslus, iamusm les rugiens tireumiit, put 
** y Paral, xw, 19,99, bey, is, 7, " East, vn, Ht, 
wl s; 


im Vide ΜΙ Reg, νι, 22 68 ἐδ, 


V) ec forte Theodore εἰμί; 







ante, M Fh 





δ. SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 
rem deglutire aliquem !, Venit. ergo et circa Job, À ται, ζητῶν καταπιεῖν τινα. 


volens eadem facere. Postea accepta facultate, hxc 
fecit. Sed quia omnia circummunita erant (sie enim. 
reputavit ex eo quod probibitus fuit) ; cum vellet 
perficere ea que de Jobo erant, inquit : Tu cireum- 
muuisti interiora ejus et ezteriora ejus "*. Uuiverse 
igitur, quatenus non traditur diabolo, tu circummu- 





v. 18. Adkmue iuto loqui jus nuntius adest, di- 
cens Jobo ΠΝ de ?. C liabus tuis comedentibus 
et bibentibus, apud [ratrem suum seniorem ; 








e ventus magnus supervenit e deserto, 
(wor angulos domus, el cecidit domus 
us fuos, e: mortui sunt, Evasi autem ego 
5, €! veni ut renuntiarem (i 


V. 19. 
^ Ir 





Camelos esse fecit in potestate equitum, asinos. 
etjuga boum in potestate captivantium , oves o- 
dio habuit, Propterea ignem super ipsas dedusit. 
Quin etiam liberis insidias struxit, lempus quire- 
bat eos perdendi. Si invenisset legentes, domum 
wtique non teligisset, neque loeum habuisset illos. 
interficiendi. Si invenisset orationi vacantes , nihil 
potuisset contra eos facere. Sed quia opportunita- 
tem reperit, prevaluit. Cujusmodi igitur tempus 
erat! Ebrietas erat, convivium erat. Quod ventus 
angulos domus teti| scito quod in angulorum 
plateis hypocrite stantes orant. Quicunque vero 
non est ingressus rectam viam, angulis utitur. Latus 
autem angulus, est multa ac dissolnta improbitas. 





CAP. Ii. 


V. 9. Et dixit Dominus diabolo : Unde tu venis? 


Prospieiebat Deus, ut confusus defatigaretur Sa- 
tanas. Quando outem interrogans novit insensibilem 
esse, tunc malefacientem arguit, sicut arguerat 
nn. 

Tempore autem procedente, dixit ei wzor ejus. 






v. 


Vide malitiam. Cum multum tempus preterisset, 
ἴωπο impetit. Tunc enim maxime virtute infirmatur, 
Dvo erant quz infirmiorem facerent : tum quia fe- 
rendo languidior reddebatur diuturnitate temporis, 
tum quia magis despondebat animum. Et paulo post : 







Ἧλθεν οὖν xal: 
πὸν Ἰὼδ, βουλόμενος; τὰ αὐτὰ ποιῆσαι. "Ys 
λαδὼν ἐξουσίαν, ταῦτα πεποίηχε. Καὶ ὅτι πάντα πε- 
ριπεφραγμένα ἣν, καὶ ταῦτα νοήσας Ex τοῦ χεκωλύ- 
σθαι" βουλόμενος ποιεῖν τὰ περὶ τοῦ Ἰὼδ, εἴπιε" Sj 
περιέφραξας τὰ ἔσω αὑτοῦ καὶ τὰ ἔξω αὑτοῦ. Πάν- 
τὰ οὖν ἐφ᾽ ὅσον οὐ δίδοται τῷ διαδόλῳ, σὺ περιέ-. 
gpatac. 

Στ᾿ υγ. Ἔτι τούτου λαλοῦντος, ἄλλος ἄγγελος (1 
ipaa : Ἰώδ' Τῶν eoe σου καὶ ray reird 
por cov v dobvórcur. xal pliodkee eri Ὁ 
$6 αὑτῶν τῷ xpec6vtépo, 

ww. berg des πγεῦμα μέγα &xijAdev Ex τῆς 
eras vl tiom axecev. ἢ δ οἰκία μα m παιδία σου, 

món μόνος, 
ἦλθον e EUN Lia σοι. κ᾿ 


(1) Τὰς μὲν οὖν καμήλους πεποίηκε γενέσθαι ὑπὸ 
τοὺς ἱππεῖς, τοὺς ὄνους δὲ καὶ τὰ ζεύγη τῶν βοῶν 
ὑπὸ τοὺς αἰχμαλωτίζοντας" τὰ πρόθατα δὲ ἐμίσει. 
Διὰ τοῦτο πῦρ im αὐτὰ χατήγαγεν. ᾿Αλλὰ καὶ τοῖς 
υἱοῖς ἐπεδούλευσε, καιρὸν ἐζήτει τοῦ αὐτοὺς ἀπολέ- 
σαι. Εἰ εὑρήκει ἀναγινώσκοντας, οὐχ ἂν ἔψατο τῆς 
οἰχίας, οὐδὲ τόπον εἶχε τοῦ αὑτοὺς ἀποχτεῖναι. Ei 
εὑρήχει προσευχομένους, οὐδὲν ἠδύνατο ποιῆσαι xac" 
αὐτῶν. ᾿Αλλ᾽ ὅτε (12) εὗρεν εὐκαιρίαν, ἴσχυσε. Ποῖος. 
οὖν ὁ καιρός ; Μέθη ἦν, συμπόσιον ἦν. Τὸ, τῶν γω- 
γιῶν τῆς οἰχίας ἅψασθαι τὸ πνεῦμα, ἐπίστησον, ὅτι 
ἐν ταῖς τῶν γωνιῶν πλατείαις οἱ ὑποχριταὶ ἑστῶτες 
προσεύχονται" πᾶς δὲ ὁ μὴ ἐπιδεδηκὼς εὐθείας ὁδοῦ, 
ταῖς γωνίαις κέχρηται, Πλατεῖα δὲ γωνία ἢ πολλὴ 












C καὶ ἀνειμένη κακία. 


ΚΕΦ. Ν᾽. 
(15) Στίχ. B. Καὶ εἶπεν ὁ Κύριος τῷ διαδόλῳ' Πά- 
v σὺ ἔρχῃ; 
"Eópa à Θεὸς, ἘΣ αἰσχυνθεὶς διεπονεῖτο ὁ Σατα- 
Vc. Ὅταν δὲ ἐπερωτῶν ἴδῃ ἀγνωμονοῦντα, τότε 
ἐλέγχει καχουργοῦντα, ὡς ἤλεγξε τὸν Κάϊν. 


(H4) Στ. V. Χρόνου δὲ προδεθηχότος, εἶπεν αὑτῷ ἡ 
γυγὴ αὐτοῦ. 


τὉρα τὸ κακοῦργον. Ὅτε πολὺς διῆλθε χρόνος, τότε 
ἐπιτίθεται" τότε γὰρ μάλιστα τῆς δυνάμεως ἔξασθε- 
vel. Διπλᾶ τὰ τῆς ἀσθενείας ἦν, τῷ τε τὸν φέροντα 
ἀσθενέστερον γενέσθαι τῷ uias τοῦ χρόνον, καὶ τῷ 
τὴν ἐλπίδα ἀπογνωσθῆναι μᾶλλον. Καὶ μετ᾽ ὀλίγα" 


Ne igitur attendamus quia uxor erat, sed quid con- Ὁ Μὴ τοίνυν τοῦτο ἴδωμεν, ὅτι γυνὴ, ἀλλὰ τί συμδου- 


sulat, Hoc εἰ nostra φἰδεὶβ hominibus moneo, ne 
Ad personarum dignitates respiciant, sed ad consilii 
modum. Uxor est, ut adjuvet, non ut supplantet. 


V. 9, Dizit ei uxor ejus : Quandiu sustinebis ? 


Ownium przcedentium machinarum fortissimam 
postremo loco diabolus adhibet. Utinam et bane 
ccepisses! Utinam eum liberis obruisses! Quidam 
vero dicunt, nou esse uxoris ca verba, sed ipsum 


*'l Petr. v,8.. 9* Job. 1, 10, 


(10) Deest ἔρχεται vel ἦλθε, Hi. duo versus sunt 
€x cud. Nanianu Commentar. in Job, 
10 Center. t «S, col. 1031. 
13) Forte ὅτι 


λεύει, Τοῦτο xal τοῖς νῦν ἀνθρῴποις παραινῶ, μῇ 

πρὸς τὰ τῶν προσώπων ἀξιώματα βλέπειν, ἀλλὰ πρὸς 

τὸν τρόπον τῆς συμδουλῆς. Γυνὴ ἔστιν ἵνα βοηθῇ, 

οὐχ ἵνα ὑποσχελίζῃ. 

(15) x. 9. Εἶπεν αὑτῷ ἡ γυνὴ αὑτοῦ" Μέχρι τί- 
voc χαρτερήσεις; 

Τὸ πάντων μηχανημάτων τῶν προλαδόντων ἰσχυ- 
Ρότερον ὕστερον ὁ διάδολος προσάγει. Εἴθε xal ταύ- 
τὴν ἔλαδες! Εἴθε μετὰ τῶν παίδων κατέχωσας! Τινὲς 
δὲ φασιν οὐδὲ τῆς γυναικὸς εἶναι τὰ ῥήματα, ἀλλ' αὖ- 


(15) Ex eodem cod. Nan., ubi inscribitur, "OXup. 
πιοδώρον, Ὠριγένους. 
ΔΝ Ex cod. Ven. 3x 


enfer et Olympiodor. 
45) Ex cod, Venet. 








& ENARRATIONES IN 208. " 
τὸν εἰς αὐτὴν τυπωθέντα ταῦτα φθέγγεσθαι" οὐδὲ γὰρ A exm reprasentantem hue fisse. loculum Ὁ weque 


Tj» ἐὴν γυναῖχα τοῦ Ἰὼδ τοιαύτην εἶναι" πλὲν εἴ τις 
λέγοι, συμφορᾷ περιτραπεῖσαν, τοιαύτην αὐτὴν γενέ- 
σθαι. Καὶ μετ᾽ ὀλίγα" Εἰχὰς οὐ ταύτην πρώτην γε- 
γενῆσθαι τὴν συμδουλὴν, ἀλλὰ πολλάκις πολλὰ τού- 
τῶν ἀχοῦσαι χαλεπῴτερα παρὰ τῆς γυναικός. "Opa 
διαδολιχὴν ἀπάτην. Ἑνενόησε τὴν Εὔαν. Τοῦτο, φησὶ, 
τὸν πρῶτον χατήνεγχεν ἄνθρωπον" τοῦτο xal τούτου 
περιγενέσθαι δυνήσεται, "AX, ὦ fue καὶ ἀνόητε} 
ἐκεῖνον ἥττονα γαστρὸς εὑροῦσα, ἰὸν ἔσπειρε τὸν ἑαυ- 
τῆς. Τοῦτον δὲ ὁρᾷς φιλοσοφοῦντα, καὶ αὐτῆς περι- 
Ὑενόμενον τῆς φύσεως. Οὐχ ἐπέκαμψεν αὐτὸν χρη- 
μάτων ἀπώλεια, οὐδὲ παίδων θάνατος ἄωρος, οὐδὲ 
βάσανος σώματος ἀπαραμύθητος, οὐδὲ χρόνου μῆχος. 
τοσοῦτον. Καὶ τὸν ὑπὸ πραγμάτων οὐχ ἁλόντα, τοῦ- 
τὸν ὑπὸ λόγων προσδοχᾷς χειρώσασθαι; 
Τοῦ αὑτοῦ. 

ΤΙ τὸν ἀθλητὴν ἐχλύεις ; Τί χαταστέλλεις τὰς χεῖ- 
pac ; δέον εἰπεῖν κατὰ τὸν ᾿Απόστολον- "Ett μικρὸν, 
ἔτι μικρόν. 

Στ. 0, AAA! εἶπόν τι ῥῆμα (1 3 
τι ῥῆμα ( l9) εἰς Κύριον, καὶ 


Μετὰ τὸ τὴν τραγῳδίαν ἀχριδῶς διηγήσασθαι, τότε 
τὴν ἀναίσχυντον ἐπιφέρει συμδουλήν, Καὶ οὐδὲ αὐ- 
τῷ φανερῶς εἶπε, Βλασφή μησον. Οἱ γὰρ πονηρὰ συμ- 
δουλεύοντες οὐ τολμῶσιν ἀναχεκαλυμμένην εἰσά- 
qe τὴν συμδουλήν. Τί λέγεις, ὦ γύναι; Δέον ἕξι- 
λεώσασθαι, δέον καταλλάξαι, παροξῦναι μᾷλλον παρ- 
αινεῖς; El γὰρ ὁ Θεὸς ταῦτα ἐποίησε, παραχαλέσαι 
αὐτὸν, οὐ βλασφημῆσαι δεῖ. Πόθεν δὲ δῆλον, ὅτι καὶ 


enim poterat uxor Jobi esse hujusmodi, ΝΙΝ quia 
dicat, calamitate mutatam, eam ialem evanlexe, ΔῊ 
post pauca ; Videtur non hoe. primum fuisse cons 
lium, sed szepe mula istis graviora ab uxore inau- 
divisse. Attende diabolicam seductionem, l'ecogita- 
vit Evam. Hoe, inquit, primum praecipitavit boml- 
mem: hoe istum quoque superare poterit, Sed, o 
miser et stolide! illum ventri obnoxium nacta, ve- 
menum inspiravit suum. Αἱ bunc vides virtuti ope- 
ram dantem, et ipsammet superantem naturam. Non 
eum inüexit faculiatum amissio, non liberorum 
mors immatura, non corporis tortura inconsolabilis, 
mee temporis tanta dioturnitas. Ergone eum qui 
rebus ipsis victus non fuit, verbis te huotce suLa- 


B cturum existimas ? 


Ejusdem. 

Quid athletam labefactas ? Quidcontrahis manus, 
cum oporteret dicere cum Apostolo : Adhuc modi- 
cum, adhuc modicum "^? 

V. 9. Sed dic aliquod verbum in Dominum, ei morere.. 


Postquam luctuosmm eventum diligenter exposuit, 
iunc impudens profert consilium. Neque ei mavi- 
feste dixit: Blasphema. Qui enim maligna consulunt, 
non audent apertum afferre consilium. Quid ais, o 
uxor? Cum necesse potius esset placatum reddere, 
€um necesse esset conciliare, irritare potius sua- 
des? Si enim hzc Deus fecit, exorare illum, non 
blasphemare oportet. Unde autem liquet, quod ubi 


ἐρώμενον (17) τελευτήσω; Πλὴν ὅρα ὅπως εἶχε περὶ C exsecratus fuero, moriar ? Verumtamen attende qua 


τῆς βλασφημίας ἡ γυνή. Ὥσπερ παραχρῆμα αὐτὴν 
θάνατον ἐπάγειν ἱκανὴν ἡγεῖτο. 
18) Ex. ὑ. Εἰ τὰ ἀγαθὰ ἐδεὶ la ἔχ χει! 
ΓΘ ipn τὸ i σον emer οτος 
Ὃ γὰρ μαχάριος οὗτος, πανταχόθεν βαλλόμενος, 
ἀσφαλέστερον ἴστατο, καὶ μυρία βέλη δεχόμενος, οὐχ 
ἐνεδίδου. ᾿Αλλ' ἐχένωσε μὲν τοῦ διαδόλου τὴν βελοθή- 
κῆν, αὐτὸς δὲ οὐ κατέπεσεν, οὐδὲ ὑπεσχελίσθη. ᾿Αλλ᾽ 
ὥσπερ ἄριστος χυδερνήτης, οὔτε μαινομένης τῆς θα- 
λάσσης, xal τῶν χυμάτων διεγειρομένων κατεποντί- 
ζετο, οὔτε γαλήνης οὔσης ῥᾳθυμότερος ἐγίνετο. ᾿Αλλ' 
ἐν ἑχατέρᾳ τῇ τῶν χαιρῶν διαφορᾷ ἴσην τὴν ἑαυτοῦ 
τέχνην διστήρησε. Καὶ οὔτε πλοῦτος ἑαντὸν (19) ἐφύ- 
σησεν, οὔτε πενία ἐταπείνωσεν, οὔτε, χατὰ ῥοῦν τῶν 
πραγμάτων φερομένων, ὕπτιος ἦν xal ἀναπεπτωκὼς, 
οὔτε, ὅλης σχεδὸν τῆς οἰχείας (20) ἀνατραπείσης, xat 
πανολεῦρίας γενομένης, διεταράχθη, xai τὴν ἀνδρίαν 
ἤλεγξε τὴν ἑαυτοῦ. ᾿Αχουέτωταν πλούσιοι, ἀχουέτω- 
σᾷν πένητες" ἑκατέροις γὰρ τὸ διήγημα χρήσιμον, 
xa πᾶσιν ἀνθρώποις ἡ ἱστορία λυσιτελής" καὶ τοῖς 
ἐν εὐημερίᾳ, xal τοῖς ἐν συμφοραῖς, Ἑχάτερα γὰρ 
πὰ ὅπλα μεταχειρίσας ὁ τῆς εὐσεθείας ἀγωνιστὴς, ὁ 
τῆς οἰχουμένης στεφανίτης, ἐν ἑκατέροις τὸ τρόπαιον 
ἔστησε" καὶ πρὸς πᾶν εἶδος πολέμου τοῦ δαίμονος 


^5 Hebr, x, 57. 


46) Cod. "prr. εἰς τό᾽ "A4. εἶπόν τι ῥῆμα. 
It Forte ἀρώμενον. 
148) Ex cod. Nan. nbi titulus Χρυσοστόμου, Ὦ-. 
g:t- Chrysostomi potius videtur, de cujus commen- 


δι 


sententia esset ἰβιίναος mulier quoad blasphemiam. 

Reputabat scilicet eam posse statim mortem inferre. 

V. 10. δὲ bona suscepimus de manu. Domini, mala 
mon in imus ? 

Beatus iste undique circumpulsatus, securius sta- 
bat, et infinita suscipiens tela, non cedebat. Sed 
evacuavit quidem diaboli pharetram, ipse vero ne- 
quaquam concidit, neque subversus est. Sed veluti 
optimus proreta, neque furente salo excitatisque 
fluctibus submergebatur ; neque obtinente malacia, 
negligentior erat. Sed ià utraque temporum vice, 
sequalem artem suam conservabot. Et neque divi- 
tiae illum inflavere, neque paupertas dejecit animo, 
meque promo alveo rebus suis fluentibus, supinus 
eral et segnes. Quinimo me lota quidem propemo- 
dum eversa domo, et interitu contingente, contur- 
batus est, et su: virtutis luculenta edidit Lestimo- 
nia. Audiunto divites, audiuuto pauperes : utrisquo 
enim narratio perutilis, et omnibus hominibus bi- 
storia est proficua, sive in prosperitate siut, aive in 
calamitatibus, Utraque enim arma adhibens hie pie- 
tatis agonisia, hie orbis coronatus athleta , ju atris- 
que tropzum erexit: et ad omne genus belli ir- 
ruente d:mone illo, eontra omnia in aciem descen- 











tariis in Jobum consule sis nostra: Bibl. tom. VII, 
p. 245, et proleg.. ibidem. 
449) Αὐτόν. 


alos. 
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volens eadem facere. Postea accepta facultate, hzec 
fecit. Sed quia omnia circummunita erant (sie enim 
reputavit ex eo quod prohibitus fuit); cum vellet 
perlicere ea qua de Jobo erant, inquit : Tu circum- 
munisti interiora ejus et exteriora ejus "*. Universe 
igitur, quatenus non traditur diabolo, rw circummu- 
πίει. 
V. 18. Adhuc ἕκιο loquente, alius nuntius adest, di- 
cens Jobo liis tuis et filiabus tuis comedentibus. 
et bibentibus, apud [ratrem suum seniorem ; 














V. 19. Repente ventus magnus supervenit. e deserto, 
et. tetiait iiwor angulos domus, e! cecidii domus 
super filiolos tuos, e: mortui sunt, Evasi autem ego. 
solus, ei veni ut renuntiarem libi, 


Camelos esse fecit in potestate equitum, asinos 
etjuga boum in potestate captivantium , oves o- 
dio habuit, Propterea ignem super ipsas deduxit. 
Quin etiam liberis insidias struxit, tempus quzre- 
bat eos perdendi. Si invenisset legentes, domum 
uique non tetigisset, neque locum habuisset illos. 
interliciendi. Si invenisset orationi vacantes il 
potuisset contra eos facere. Sed quia opportunita- 
tem reperit, prevaluit. Cujusmodi igitur tempus 
erat! Ebrielas erat, convivium erat, Quod ventus 
angulos domus tetigerit; scito quod in angulorum 
plateis hypocritae stantes orant. Quicunque vero 
mon est ingressus rectam viam, angulis utitur, Latus 
autem angulus, est mulla ae dissoluta improbitas. 











CAP. Hl. 
N. 9. Et dixit Dominus diabolo : Unde tu venis ? 


Prospiciebat Deus, ut confusus defatigaretur Sa- 
tanas. Quando autem interrogans novit insensibilem 
esse, tune malefacientem | arguit, sicut arguerat 





V. 9. Tempore atttem procedente, dixit ei uxor ejus. 


Vide malitiam. Cum multum tempus przeterisset, 
tunc impetit. Tunc enim maxime virtute infirmatur, 
Dwo erant quz inüirmiorem facerent : tum quia fe- 
rendo languidior reddebatur diuturnitate temporis, 
tum quia magis despondebat animum. Et paulo post ᾿ 





τὸν "Wo6, βουλόμενο; τὰ αὐτὰ ποιῆσαι. Ὕστερον. 
λαθὼν ἐξουσίαν, ταῦτα πεποίηχε. Καὶ ὅτι πάντα πε- 
ριπεφραγμένα ἣν, καὶ ταῦτα νοήσας Ex τοῦ χεκευλύ- 
σθαι" βουλόμενος ποιεῖν τὰ περὶ τοῦ Ἰὼδ, εἶπε" X 
περιέφραξας τὰ ἔσω αὑτοῦ καὶ τὰ ἔξω αὐτοῦ. Πὰν- 
τα οὖν ἔφ' ὅσον οὐ δίδοται τῷ διαδόλῳ, σὺ περιέ-- 
gpatac. : 
Eso. v 

erue ποτ 

xr cov ἐσθιόντων xal πινόντων, παρὰ τῷ dde A- 

φῷ αὑτῶν τῷ zpec6vtépo, 





b . CE, » δὲ ἐγὼ μόνος, xal 

FD prp ori E : 

(11) Τὰς μὲν οὖν καμήλους πεποίηχε γενέσθαι Orb. 
τοὺς ἱππεῖς, τοὺς ὄνους δὲ χαὶ τὰ ζεύγη τῶν βοῶν 
ὑπὸ τοὺς αἰχμαλωτίζοντας" τὰ πρόθατα δὲ ἐμίσει. 
Διὰ τοῦτο πῦρ ἐπ᾽ αὐτὰ κατήγαγεν. ᾿Αλλὰ καὶ τοῖς 
υἱοῖς ἐτεεδούλευσε, χαιρὸν ἐζήτει τοῦ αὐτοὺς ἀπολέ- 
σαι. Ei εὑρήκει ἀναγινώσκοντας, oix ἂν ἤψατο τῆς 
οἰχίας, οὐδὲ τόπον εἶχε τοῦ αὑτοὺς ἀποχτεῖναι. Εἰ 
εὑρήχει προσευχομένους, οὐδὲν ἠδύνατο ποιῆσαι xac* 
αὐτῶν. ᾿Αλλ᾽ ὅτε (43) εὗρεν εὐκαιρίαν, ἴσχυσε. Ποῖος. 
οὖν ὁ καιρός; Μέθη ἦν, συμπόσιον ἦν. Τὸ, τῶν γω- 
νιῶν τῆς οἰχίας ἅψασθαι τὸ πνεῦμα, ἐπίστησον, ὅτε 
ἐν ταῖς τῶν γωνιῶν πλατείαις οἱ ὑποχριταὶ ἑστῶτες 
προσεύχονται' πᾶς δὲ ὁ μὴ ἐπιδεδηχὼς εὐθείας ὁδοῦ, 
ταῖς γωνίαις χέχρηται. Πλατεῖα δὲ γωνία ἢ πολλὴ 


C καὶ ἀνειμένη κακία. 


ΚΕΦ. Β. 
(15) Στίχ. δ’. Καὶ εἶπεν ὁ Κύριος τῷ διαδόλῳ" Πά- 
θεν σὺ ἔρχῃ; 
Ἑώρα ὁ 8ebz, ὅπως αἰσχυνθεὶς διεπονεῖτο ὁ Σατα- 
νᾶς. Ὅταν δὲ ἐπερωτῶν ἴδῃ ἀγνωμονοῦντα, τότε 
ἐλέγχει καχουργοῦντα, ὡς ἤλεγξε τὸν Κἀϊν. 


(H4) Zc. 0. Χρόνου δὲ προδεθηκότος, εἶπεν αὐτῷ ἡ 
γυνὴ αὐτοῦ. 

"Opa τὸ κακοῦργον. Ὅτε πολὺς διῆλθε χρόνος, τότε 
ἐπιτίθεται" τότε γὰρ μάλιστα τῆς δυνάμεως ἐξασθε- 
νεῖ. Διπλᾶ τὰ τῆς ἀσθενείας ἦν, τῷ τε τὸν φέροντα 
ἀσθενέστερον γενέσθαι τῷ μήχει τοῦ χρόνου, xal τῷ 
τὴν ἐλπίδα ἀπογνωσθῆναι μᾶλλον. Καὶ μετ᾽ ὀλίγα" 


Ne igitur attendamus quia uxor erat, sed quid con- D Μὴ τοίνυν τοῦτο ἴδωμεν, ὅτι γυνὴ, ἀλλὰ τί συμδου- 


suat. Hoc. et nostre zlatis hominibus moneo, ne 
ad personarum dignitates respiciant, sed ai consilii 
modum. Uxor est, ut adjuvet, non ut supplantet. 


V. 9. Dixit ei uxor ejus : Quandiu sustinebis ? 


Onnium praecedentium. machinarum fortissimam 
postremo loco diabolus adhibet. Utinam et hanc 
accepisses ! Utinam cum liberis obruisses! Quidam 
Vero dicunt, non esse uxoris ea verba, sed ipsum 

Δ Petr. ν, 8, * Job. 1,40. 

(10) Deest ἔρχεται vel ἦλθε, Hi. duo versus. sunt 
ex eod. Naniano Gommentur. in Job, 


(H1) Gonfer. t, XII, col. 1091. 
113) Forte ὅτι, 


λεύει, Τοῦτο xa τοῖς νῦν ἀνθρῴποις παραινῶ, μὴ 

πρὸς τὰ τῶν προσώπων ἀξιώματα βλέπειν, ἀλλὰ πρὸς 

τὸν τρόπον τῆς συμδουλῆς, Γυνή ἔστιν ἵνα βοηθῇ, 

οὐχ ἵνα ὑποσχελίζῃ, 

(15) Zx. θ΄. Εἶπεν αὐτῷ ἡ γυγὴ αὐτοῦ" Μέχρι τί- 
voc καρτερήσεις; 

Τὸ πάντων μηχανημάτων τῶν προλαθόντων ἰσχυ- 
ρότερον ὕστερον ὁ διάδολος προσάγει. Εἴθε xal ταύ- 
τὴν ἔλαδες! Εἴθε μετὰ τῶν παίδων χατέχωσας! Τινὲς 
δέ φασιν οὐδὲ τῆς γυναικὸς εἶναι τὰ ῥήματα, ἀλλ᾽ αὖ- 


(15) Ex eodem cod. Nan., ubi inseribitur, Ὅλυμν 
πιοδώρον, Ὡριγένους. 

14) Ex cod. Ven, xxi. Confer et Olympiodor. 

43) Ex cod, Venet. 538 





et ENARIATIONES IN JOB. "n 
τὸν εἰς αὑτὴν τυπωθέντα ταῦτα φθέγγεσθαι" οὐδὲ γὰρ A eam reprasentantem hzc fuisse locutum ; neque 


ἦν ἐὴν γυναῖχα τοῦ Ἰὼδ τοιαύτην εἶναι" πλὴν εἴ τις 
λέγοι, συμφορᾷ περιτραπεῖσαν, τοιαύτην αὐτὴν γενέ- 
σθαι. Kal μετ' ὀλίγα" Ἑϊχὸς οὐ ταύτην πρώτην γε- 
Ὑενῆσθαι τὴν συμδουλὴν, ἀλλὰ πολλάχις πολλὰ τού- 
τῶν ἀχοῦσαι χαλεπῴτερα παρὰ τῆς γυναικός. Ὅρα 
διαδολιχὴν ἀπάτην. Ἑνενόησε τὴν Εὔαν. Τοῦτο, φησὶ, 
τὸν πρῶτον χατήνεγχεν ἄνθρωπον' τοῦτο xa τούτου 
περιγενέσθαι δυνήσεται. ᾿Αλλ', ὦ ἄθλιε xal ἀνόητε ! 
Ἐχεῖνον ἥττονα γαστρὸς εὐροῦσα, ἰὸν ἔσπειρε τὸν ἑαυ- 
τῆς. Τοῦτον δὲ ὁρᾷς φιλοσοφοῦντα, καὶ αὐτῆς περι- 
Ὑενόμενον τῆς φύσεως. Οὐχ ἐπέκαμψεν αὐτὸν χρη- 
μάτων ἀπώλεια, οὐδὲ παίδων θάνατος ἄωρος, οὐδὲ 
βάσανος σώματος ἀπαραμύθητος, οὐδὲ χρόνου μῆχος 
τοσοῦτον. Καὶ τὸν ὑπὸ πραγμάτων οὐχ ἁλόντα, τοῦ- 
τον ὑπὸ λόγων προσδοχᾷς χειρώσασθαι; 
Τοῦ αὐτοῦ. 

Τί τὸν ἀθλητὴν ἐχλύεις; Τί χαταστέλλεις τὰς χεῖ- 
ρας; δέον εἰπεῖν χατὰ τὸν ᾿Απόστολον' Ἕτι μιχρὸν, 
ἔτι μικρόν, 

Στ, δ, Ἀ11' εἶπόν τι ῥῆμα (10) εἰς Κύριον, xal 
τελεύτα. 

Μετὰ τὸ τὴν τραγῳδίαν ἀκριδῶς διηγήσασθαι, νότε 
τὴν ἀναίσχυντον ἐπιφέρει συμδουλήν, Καὶ οὐδὲ aü- 
τῷ φανερῶς εἶπε, Βλασφήμησον. Οἱ γὰρ πονηρὰ συμ- 
Θουλεύοντες οὐ τολμῶσιν ἀναχεχαλυμμένην εἰσά- 
γεῖν τὴν συμδουλήν. Τί λέγεις, ὦ γύναι; Δέον ἐξι- 
λεώσασθαι, δέον καταλλάξαι, παροξῦναι μᾶλλον παρ- 
αινεῖς; El γὰρ ὁ Θεὸς ταῦτα ἐποίησε, παραχαλέσαι 
αὐτὸν, οὐ βλασφημῆσαι δεῖ. Πόθεν δὲ δῆλον, ὅτι καὶ 


enim poterat uxor Jobi esse hujusmodi, Nisi quis 
dicat, calamitate mutatam, eam talem evasisse, Et 
post pawca ; Videtur non hoc. primum fuisse cousi- 
lium, sed sepe mulia istis graviora ab uxore inau- 
divisse, Attende diabolicam seductionem, ecogita- 
vit Evam. Hoc, inquit, primuin pracipitavit bomi- 
mem: hoe istum quoque superare poterit. Sed, o 
miser et stolide! illum ventri obnoxium nacta, ve- 
nenum inspiravit suum. At bunc vides virtuti ope- 
ram dantem, et ipsammet superantem naturam. Non 
eum inflexit facultatum amissio, non liberorum 
mors immatura, non corporis tortura inconsolabilis, 
mec temporis tanta diuturnitas. Ergone eum qui 
rebus ipsis victus non fuit, verbis te huntce sula- 








B cturum exislmas ? 


Ejusdem. 

Quid athletam labefactas ? Quidcontrahis manus, 
cum oporteret dicere cum Apostolo : Adhuc modi- 
€um, adhue modicum "^? 

V. 9. Sed dic aliquod verbum in Dominum, ei morere. 





Postquam luctuosum eventum diligenter exposuit, 
tunc impudens profert consilium, Neque ei mavi- 
feste dixit : Blasphema. Qui enim maligna consulunt, 
non audent apertum afferre consilium. Quid ais, o 
uxor? Cum necesse potius esset placatum reddere, 
tum necesse esset conciliare, irritare potiws &ua- 
des? Si enim hzc Deus fecit, exorare illum, non 
blasphemare oportet. Unde autem liquet, quod ubi 





ἐρώμενον (17) τελευτήσω; Πλὴν ὅρα ὅπως εἶχε api C exsecratus fuero, moriar ? Verumtamen attende qua 


τῆς βλασφημίας ἡ γυνή. Ὥσπερ παραχρῆμα αὐτὴν 
θάνατον ἐπάγειν ἱχανὴν ἡγεῖτο, 
18) Ec. v. Εἰ τὰ ἀγαθὰ ἐδεξά; ix χει; 
e plov, τὰ Her: percechels Sed 
"0 γὰρ μαχάριος οὗτος, πανταχόθεν βαλλόμενος, 
ἀσφαλέστερον ἵστατο, καὶ μυρία βέλη δεχόμενος, οὐχ 
ἐνεδίδου. "AX! ἐκένωσε μὲν τοῦ διαδόλου τὴν βελοθή- 
Χην, αὐτὸς δὲ οὐ χατέπεσεν, οὐδὲ ὑπεσχελίσθη. ᾿Αλλ᾽ 
ὥσπερ ἄριστος κυδερνήτης, οὔτε μαινομένης τῆς θα- 
λάσσης, χαὶ τῶν χυμάτων διεγειρομένων χατεποντί- 
ζετο, οὔτε γαλήνης οὔσης ῥᾳθυμότερος ἐγίνετο, ᾿Αλλ᾽ 
ἐν ἑχατέρᾳ τῇ τῶν καιρῶν διαφορᾷ ἴσην τὴν ἑαυτοῦ 
τέχνην διστήρησε. Καὶ οὔτε πλοῦτος ἑαυτὸν (49) ἐφύ- 
σησεν, οὔτε πενία ἐταπείνωσεν, οὔτε, χατὰ ῥοῦν τῶν 
πραγμάτων φερομένων, ὕπτιος ἦν καὶ ἀναπεπτωχὼς, 
οὔτε, ὅλης σχεδὸν τῆς οἰχείας (20) ἀνατραπείσης, χαὶ 
πανολεθρίας γενομένης, διεταράχθη, καὶ τὴν ἀνδρίαν 
ἤλεγξε τὴν ἑαυτοῦ. ᾿Αχονέτιυταν πλούσιοι, ἀχουέτω- 
Gay πένητες" ἑχατέροις γὰρ τὸ διήγημα χρήσιμον, 
καὶ πᾶσιν ἀνθρώποις ἡ ἱστορία λυσιτελής" xal τοῖς 
ἐν εὐημερίᾳ, xal τοῖς ἐν συμφοραῖς. "Εχάτερα γὰρ 
τὰ ὅπλα μεταχειρίσας ὁ τῆς εὐσεδείας ἀγωνιστῆς, ὁ 
τῆς οἰκουμένης στεφανίτης, ἐν ἑχατέροις τὸ τρόπαιον 
ἔστησε: καὶ πρὸς πᾶν εἶδος πολέμου τοῦ δαίμονος. 
“καὶ Hebr. x, 57. 


46) Cod, "prr. εἰς τό' "A-4X εἶπόν τι ῥῆμα. 
t Forte ἀρώμενον. 
(48) Ex cod. Nan. ubi titulus Χρυσοστόμου, Ὦ- 

git« Chrysostomi potius videtur, de cujus commen- 





sententia esset isth:zec mulier quoad blasphemiam. 
Reputabat scilicet eam posse statim mortem inferre. 


Υ. 10, Si bona suscepimus de monu Domini, mala 
mon austinebimus ? 


Beatus iste undique circumpulsatos, securius sta- 
bat, et infinita suscipiens tela, non cedebat. Sed 
evacuavit quidem diaboli pharetram, ipse vero ne- 
quaquam concidit, neque subversus est. Sed veluti 
optimus proreta, neque furente salo excitatisque 
fluctibus submergebatur ; neque obtinente malacia, 
negligentior erat. Sed i& utraque temporum vice, 
sequalem artem suam conservabat. Et neque divi- 
tiae illum inflavere, neque paupertas dejecit animo, 
meque prono alveo rebus suis luentibus, supinus 
eral et segnes. Quinimo me tola quidem propemo- 
dum eversa domo, εἰ interitu contingente, contur- 
batus est, et su: virtutis luculenta edidit testimo- 
nia. Audiunto divites, audiunto panperes : utrisquo 
enim narratio perutilis, et omnibus hominibus hi- 
storia est proficua, sive in prosperitate siut, sive L] 
calamitatibus. Utraque enim arma adhib: hic pie- 
talis agonista, hie orbis coronatus athleta , iu utrís- 
que iropxum erexit: et ad omme genus belli ir- 
ruente d:emone illo, contra omnia in aciem descen- 





tariis in Jobum consule sis nostra Bibl. tom. VH, 
nre Ibidem. 


(30) Οἰχκίας. 


4 . ᾿ 
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Alit, et in omnibus victor pronuntiabatur. Ac veluti 
miles generosus, qui sciret pugnare noctu, de mc- 
mibus, inter. pedites, inter epibatas, arcu. sagittas 
emittere, hastam quatere, fundis et vallis uti, ac in 
omni genere pugnae superare adversarios, et ubique 
vincere: ita profecto et generosus ille omnem tenta- 
tionem cum multa tulit fortitudine, tentationem in- 
quam paupertatis, famis, morbi, doloris, interitus 
filiorum : tentationem ab amicis, ab adversariis, ab 
wxore, ἃ domesticis. Neque enim fuit humana ca- 
lamitas, quz in corpus ejus effusa non sit. Nihilo. 
vero minus retia omuia superavit, ac sublimior fuit. 
diaboli calamis (21). lllud vero pra eateris stu- 
pendum, quod omuia ipsi contigerint, et omnia cum 
excessu, et omnía in unum. Neque enim id atten- 
das, quod tanla passus fuerit : sed adde, non pau- 
latim, non ex intervallo; sed una et simul. Non est 
vero hzec mediocris tentationum accessio. Caetero- 
rum namque hominum quilibet primo nullus inve- 
nietur qui omnia simul sustinuerit : sed si cum pau- 
pertate luctatur, at sanitate gaudel ; si et pauperta- 
te et morbis vexatus est, at uxore szpenumero frui- 
Tus est, quae calamitates solarelur, el quae pro portu 
esset illi. Si nec uxore fruitus est hujusmodi, at nec. 
que tam perniciosa consuleret, ac nec liberos jun- 
etim amisit universos ; si junctim universos, at non 
tali genere mortis; si tali geuere mortis, al ami- 
cos habuit consolatores, at neque ita illum appeten- 
tes: quod si et appetentes, at non eliam dome- 
ticos lacessentes ; si etiam lacessentes, al non eliam 
in faciem suam spuentes; si etiam in faciem spnen- 
468, δι non quoque morbo tanto confciebatur, at 
domum tectumque habebat, nec in sterquilinio se- 
debat; quod sietiam in sterquilinio sedebat, at ma- 
num babebat porrigentes; si neque manuw porri- 
gentes, at non etiam in se irruentes. Iste vero om- 
nia isthzc pertulit. 

κοπρίας ἐκάθητο, ἀλλ' ἔσχε τοὺς χεῖρα ὀρέγοντας" 
ἐπεμδαίνοντας. Οὗτος δ' ἅπαντα ταῦτα ὑπήνεγχεν. 


V. HL. Adrenerunt quisque ez propria regione. ad il- 
lum, Eliphaz Themanorum rez, Baldad Saucheo- 


rum tyrannus, Sophar Minaorum rex. 





Amica presentia tua, amica et. admonitio. Eli- 
phaz est, Deus me disseminavit, aut, Dei mei contu- 
melia. Thawan, defectus. eorum. Sophar, scopus, 
wel, coniumelia, Baldad, inveteratio, et gloriosus, 
Sauch.eorum, garrulitas eorum. 

V. 44. Audientes autem ires amici ejus mala. omnia 
qui supcrveneront ei, adfuerunt quisque. ex pro- 
pria regione ad illum. 

Si quis quara cur post tantum temporis amici 
advenerint, cogitet primum quidem eos diversas 
incoluisse regiones, sc post plurimum tempus multi 
fortasse audiverunt, lnfortunium ultra opinionem 
ac lidem esse videbatur, si etiam in sterquiliuio Job 








(21) Phrases aucupii, 
(22) Forte τῶν, 
(25) Περιεπάρη. 


SUPPLEMENTUM AD ORIGEMS EXEGETICA. 


[1 
Α ἐπελθόντος Exslvou, πρὸς ἅπαντα παρετάξατο, xal ἐν 
πᾶσιν ἀνεχηρύττετο. Καὶ χαθάπερ στρατιώτης γεν- 
ναῖος, xal εἰδὼς γυχτομαχεῖν, τειχομαχεῖν, πεζομα- 
χεῖν, ναυμαχεῖν, καὶ τοξεύειν, xal δόρν σεΐειν, xal 
σφενδόναις καὶ ἀχοντίοις, καὶ παντὶ τρόπῳ μάχης 
περιγίνεσθαι τῆς (93) ἐναντίων xal πανταχοῦ xpa- 
πεῖν" οὕτω δὴ χαὶ ὁ γενναῖος ἐχεῖνος ἅπαντα πειρα- 
σμὸν μετὰ πολλῆς ἤνεγχε τῆς ἀνδρίας, τὸν ἀπὸ πεε-- 
νία:, τὸν ἀπὸ λιμοῦ, τὸν ἀπὸ νόσου, τὸν ἐξ ὀδύνης, 
τὸν ἀπὸ παίδων ἀπωλείας, τὸν ἀπὸ τῶν quy, τὸν 
ἀπὸ τῶν ἐχθρῶν, τὸν ἀπὸ τῆς γυναιχὺς, τὸν ἀπὸ τῶν 
οἰκετῶν. Οὐ τὰρ ἦν ἀνθρωπίνη συμφορὰ, ἢ μὴ εἰς 
τὸ σῶμα ἐξεχενώθη ἐκείνου, ᾿Αλλ᾽ ὅμως ἁπάντων 
ὑπερηνέχθη τῶν διχτύων, χαὶ ὑψηλότερος γέγονε τῶν 
τοῦ διαδόλου καλάμων. Καὶ τὸ δὴ θαυμαστότερον, 
Β ὅτι καὶ πάντα αὐτῷ, καὶ πάντα μεθ' ὑπερδολῆς, καὶ 
πάντα ὑφ᾽ ἕν. Μὴ γὰρ τοῦτο ἴδῃς, ὅτι τοσαῦτα ἔπα- 
θεν" ἀλλὰ πρόσθες, ὅτι οὐδὲ κατὰ μιχρὸν, οὐδὲ ix 
διαστήματος, ἀλλ᾽ ὑφὲν xal ὁμοῦ. Οὐ μιχρὰ δὲ αὕτη 
πειρασμῶν προσθήχη. Τῶν μὲν γὰρ ἄλλων ἕκαστος 
ἀνθρώπων πρῶτον μὲν οὐδεὶς ἂν εὑρεθείη πάντα ὕπο- 
μείνας ὁμοῦ, ἀλλ᾽ el χαὶ πενίᾳ παλαίει, ὅμως ὑγείας, 
ἀπολαύει" εἰ δὲ καὶ πενίᾳ xal νόσῳ περιεπάρη, ἀλλὰ. 
γυναικὸς πολλάχις ἀπήλαυσε παραμνθουμένης τὰ δει- 
νὰ, xal ἀντὶ λιμένος αὐτῷ γινομένης. ΕἸ δὲ μὴ γυναυ- 
χὺς ἀπήλαυσε τοιαύτης, ἀλλ᾽ οὐχ οὕτω συμδουλευ-- 
θείσης ὀλέθρια, ἀλλ' οὐχὶ καὶ τοὺς παῖδας ἀθρόον 
ἀπώλεσεν ἅπαντας" εἰ δὲ χαὶ ἀθρόον, ἀλλ᾽ οὐ τοιούτῳ, 
τρόπῳ τελευτῆς" εἰ δὲ xal τοιούτῳ [τρόταρ] τελευτῆς, 
ἀλλὰ φίλους ἔσχε παρακαλοῦντας" εἰ δὲ οὐχ ἔσχε πα- 
ραχαλοῦντας, ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ οὕτως ἐπεμδαίνοντας" el 
δὲ xal ἐπεμδαίνοντας, ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ οἰχέτας ὀνειδί- 
ζοντας" εἰ δὲ καὶ ὀνειδίζοντας, ἀλλ᾽ οὐχὶ xal εἰς τὸ 
πρόσωπον αὑτοῦ ἐμπτύοντας" εἰ δὲ xal εἰς τὸ πρόσ-- 
ωπον ἐμπτύοντας, ἀλλ᾽ οὐχὶ xal νόσῳ τοιαύτῃ meput- 
πάρει (35), ἀλλὰ δωματίου καὶ σκέπης ἀπήλανϑε, xat 
οὐκ ἐπὶ τῆς κοπρίας ἔχάθητο" εἰ δὲ xal ἐπὶ τῆς 
εἰ δὲ μὴ ἔσχε τοὺς χεῖρα ὀρέγοντας, ἀλλ᾽ οὐχὶ xal 


Σείχ. ια΄, Da, Ὁ ἕκαστος ἐκ τῆς ἰδίας χὠ- 
fac πρὸς αὐτὸν, Ἑλιρὰζ ὁ Θαιμανῶν faci- 
"rc, Βαλδὰδ ὁ Σαυχέων τύραγγος, Σωφὰρ 
Μιναίων βασιλεύς. 

(24) Φιλιχὴ μὲν ἡ παρουσία σου,φιλιχὴ δὲ ἡ map- 
αἴνεσις. Ἐλιφάζ- Θεός pa διέσπειρεν, ἣ, Θεοῦ 
μου φαυλισμός. θαιμὰν, ἔκλειψις αὐτῶν. Σωφὰρ, 
σκοπὸς, ἢ φαυλισμός. Βαλδὰδ, παλαίωσις, καὶ 
ἐπίδοξος. Σανχαίων,ἀδολεσχία αὐτῶν. 

(25) Ecty. ια΄. ᾿Ακούσαντες δὲ οἱ τρεῖς φίλοι αὐτοῦ 
τὰ κακὰ πάντα, τὰ ἐπελθόγτα αὐτῷ, παρε- 


γένοντο ἔχαστος ἐκ τῆς ἰδίας χώρας πρὸς 
αὑτόν. 


Ἐάν τις ζητῇ, διὰ τί μετὰ τοσοῦτον χρόνον οἱ φί- 
λοι παραγεγόνασιν, ἐννοείτω πρῶτον μὲν, ὅτι δια- 
φόρους ᾧχουν χώρας, xal μετὰ πλεῖστον χρόνον 
πολλοὶ μὲν ἤχουσαν ἴσως, τὸ δὲ παράδοξον τῆς συμ- 
φορᾶς xal ἄπιστον ἐδόχει, εἰ καὶ ἐπὶ χοπρίας ὁ Ἰὼδ 


84) Ex cod, 558. A 
MS) Ex cod, Nan , ubi ascribitur "Qpry. Ὄλνμ- 
mob, 








καὶ ἀνεπιχούρητος χάθηται. Καὶ περιέμενον διὰ 
πλειόνων πιστώσασθαι τὴν ἀχοὴν, ἢ xal ἐχπέμψαι 
καὶ ἰδεῖν, εἰ xat ἀληθῆ τὰ λεγόμενα. Ἕν τούτοις οὖν 
ὁ χρόνος ἐτρίδετο. Πρὸς δὴ τούτοις, ὅτε τὸ ἀληθὲς 
ἔγνωσαν, βασιλεῖς ὄντες xdi ἐχδημεῖν μέλλοντες, 
ἀνάγχην εἶχον πρότερον εὖ διαθεῖναι τὰ χατὰ τὸν 
οἶχον, καὶ ἐπιστῆσαι τοῖς ἀρχομένοις τοὺς ἀνθ᾽ 
ἑαυτῶν. Ταῦτα πάντα αὐτοὺς ἀπησχόλει, καὶ ἕνε- 
θράδυνον. Καὶ εἰ μὴ σφόδρα γε ἀγαπητοί τινες ἦσαν 
καὶ δίκαιοι, οὐχ àv, τὰς οἰκείας καταλιπόντες χώρας 
καὶ βασιλείας, ἀφικνοῦντο πρὸς τὴν ἐπίσχεψιν, ἀλλὰ 
δι’ ἑτέρων τὴν χρείαν ἐπλήρουν. Ἔστι δὲ ἐννοεῖν, 
ὡς καὶ οἰκονομία τις ἣν θεία τῆς ἀφίξεως ἡ ἀναθολή. 
Ἐπειδὴ γὰρ ὁμοῦ τῇ τῶν φίλων διαλέξει xal τὸ πᾶν 
τοῦ ἀγῶνος ἐλύθη, τοῦ Θεοῦ χρηματίσαντος, xal τὸν 
δίχαιον ἀναχτησαμένου xal στεφανώσαντος, olxovo- 
pla τις γέγονε θεία, ἐμδραδῦναι τοὺς φίλους, ἵνα 
παραταθῇ τὰ τοῦ νοσήματος, xal μειζόνως ἀθλή-- 
σας ὁ δίχαιος, δικαιότερον ἀναῤῥηθῇ παρὰ τοῦ 
Θεοῦ. 
(36) Στίχ, τα’, Καὶ παρεγένοντο πρὸς αἱ noB 
f ahi, τοῦ zapaxalécat Ea ekle κυ 
'O Σύμμαχος οὕτως ἐξέδωχε " Συγετάξαντο γὰρ 
ἐμοῦ ἐλθόντες συμπαθῆσαι αὑτῷ, καὶ παραμυ- 
θήσασθαι αὑτόν. "Opa. xai ἐντεῦθεν, ὡς καὶ ἕτερος 
παρῆλθε χρόνος, ξως ὅτε, πρὸς ἀλλήλους διαπεμψά- 
μένοι, τὴν ἐπὶ τὸ αὐτὸ σύνοδόν τε χαὶ ἄφιξιν ἐποιή- 
σαντο. 


a7) Στίχ. 9. Kal xau ἣν ἐπὶ rà 
(31) Στίχ. ἐς rapi ee Tir ic 


Στίχ. ιγ΄. Tapesddcour Veri ἑπτὰ ἡμέρας, ao. 


rac. 

Οὐκ εἶπε δὲ ἡ Γραφὴ, ὅτι παρεχάθηντο ἑπτὰ 
ἡμέρας πρωῖθεν ἕως ἑσπέρας, οὐδὲ ἑπτὰ νύχτας ἀφ᾽ 
ἑσπέρας μέχρι πρωΐ. Δῆλον οὖν, ὅτι, τὸ πλεῖον τῆς 
Ἡμέρας παραχαθεζόμενοι, ὑπεχώρουν τὰς ἀναγκαίας 
ἐχπληρώσοντες χρείας " xai πάλιν ἐπανήχοντες, μέ- 
χρι πολλοῦ τῆς νυχτὸς παρεχαθέζοντο, καὶ αὖθις 
ἀπιόντες, πάλιν ὥρθριζον πρὸς αὐτόν. Ὃ δὴ τῶν 
Ὑνησιωτάτων xal συμπαθϑεστάτων φίλων ἴδιον. Τῇ δὲ 
χοινῇ συνηθείᾳ χρωμένη ἡ Γραφὴ, οὕτως ἀπολύτως 
εἶπε" Παρεχάθισαν αὐτῷ ἑπτὰ ἡμέρας καὶ ἑπτὰ 
γύκτας. Ἐπεὶ xal ὅτε λέγει τὸν Ἰαχὼδ δεχατέσσαρα 
ἔτη δουλεῦσαι, καὶ συγχαίεσθαι τῷ κχαύσονι τῆς 
ἡμέρας καὶ τῷ παγετῷ τῆς νυχτὸς, ἄρα ὑπὸ στέ- 
quy υὐχ εἰσήει ποτέ; ἄρα οὐδεμιᾶς ἀναπαύσεως 
ἔτυχεν ὅλῳ τῷ χρόνῳ; Ταῦτα μὲν οὖν xal λεπτολο- 
γεῖν φλύαρον. Ὡς γὰρ ἔφην, ἡ Γραφὴ κοινῇ συνη- 
θείᾳ χρῆται, Ἐπειδὴ δὲ τινες, κωμῳδοῦντες τὴν 
Γραφὴν, καὶ ἐντεῦθεν αὐτὴν ὡς ψευδῆ διασύρουσιν" 
“Ὡς (27) γὰρ ἂν, φασὶν, ἄσιτοι διετέλουν καὶ ἄῦπνοι 
ἐπὶ τοσαύταις ἡμέραις; ἠναγχάσθημεν αὐτῶν συνα- 
παχθῆναι τῇ ἀχαίριρ 

KE. T, 

(93) ᾿Αλλ' ἐν τούτοις μὲν τὸ δεύτερον ἤνυσται χεφά- 

Aasov* τοῦ τρίτου δὲ προθεωρίαν ποιούμενοι, φαμὲν, 


(26) ibid. eodem tit. aseripto. 
(27) lbid, eodem titulo. 
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A sederet, et inauxiliatus, taque exspectaverunt ut 
pluribus confirmaretur fama; vel etiam ut. mitte- 
rent ac viderent, si quidem vera relata essent, In- 
terea igitur tempus terebatur. Ad hiec, ubi. verum. 
esse resciverunt ; eum reges essent, ac peregre pro 
fecturi, necesse liabuerunt prius res suas domesti- 
cas recte disponere, ac pra(icere subditis vicarios 
suos. Hiec omnia ipsos occnpatos tenebant, ei re- 
morabantur, Ac nisi vehementer dilecti (uissent et 
justi, non utique domos suas relinquentes, regiones 
3e regna, venissent ad invisendum illum, sed per 
alios hoc officium implevissent, Cogitandum autem. 
est, eujusdam etiam divin: dispensationis fuisse, 
ut adventus eorum differretur. Quia enim una cum. 
amicorum disputatione etiam certamen universum 

B diremptum esi, respondente. Deo, et justum. hunc 
fovente et coronante; divina quzpiam providentia 
fuit, ut moras traherent amici, quo intenderetur 
morbus, et justus. vir illastrius pugnans, potiori 
jure a Deo victor proclamaretur. 


Y. 44. Εἰ venerunt ad. illum concorditer, ut conso- 
larentur ei inviserent illum. 


Symmachus ita edidit: Condizerant enim, ut si- 
πεν! venientes compaterentur ei, et consolarentur il- 
lum. Vide et hinc, qui aliud etiam przterierit tem- 
pus; donec ad se invicem mittentes, concursum si« 
mul et adventum fecerunt. 









V. 12. Et spargentes terram auper copita aua 


V. 43. Sederunt apua. ipsum. septem dies, et septem. 
noctes, 

Non dixit vero Scriptura, quod assederint septem. 
dies, a mane usque ad vesperam, neque septem no- 
ctes,a vespera ad mane. Liquet ergo, quod eum. 
maximam diei partem assedissenL, recedebant ne- 
cessariis usibus explendis : ac iterum revertentes, 
usque ad multam noclem assidebant, et iterum 
sSbeuntes, rursus mane veniebant ad eum. Quod 
sane verissimorum affectuosissimorumque amieorum 
proprium est. Communi autem | consuetudine uteus 
Scriptura, ita absolute locuta est: Sederunt apud 
ipsum septem dies, εἰ septem noctes. Quoniam etiam 
quando dicit, Jacobum quatuordecim annos servi 
p 35 οι exustum luisse astu diei, et gelu noctis ; 
nunquid tectum nunquam subibat ? nunqu:d nullam 
habuit requiem toto illo tempore? De his subtiliter 
periractare, nugatorium esset, Ut enim aiebam, 
Scriptura communi consuetudine utitur. Quoniam 
vero quidam suggillantes Seripturam, vel hinc 
sam ceu mendacem tradueunt : Quomodo enim, di- 
cunt, sine cibo perseveraverunt et insomnes per 
tot dies? coacti sumus eorum nos accommodare 
importunz subtilitati. 

CAP. lil. 

Ac in bis quidem secundum eaput absolutum est. 
Tertii vero quemdam veluti prospectum facientes, 

e Forte leg. Πῶς. 

(28) lbid, eod. tit. 




















5 SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 5e 


«abimus eos Domino in colle Saul, electos Domino. A τοῦ, xal ἐξιἸάσομεν. 


V. 8. Et accepit rez. duos filios Respha filie Aia 
concubina: "Saulis, quos peperit. Sauli, Ermothi 
et Mempkibosthe; εἰ quinque filios Merob fili 
Saul, quos peperit. ( Esdriel. filio  Berzelli Moulathite. 


V. 9. Et dedit eos in manibus. Cabaonitarum : et 
placaverunt eos in monte coram Domino. 


Si in σοῖο Israel et Juda Saul Gabaonitas perdere 
aggressus est, quibuscum fcedera inierat Jesus filius 
Nave, et universus populus; et propterea septem 
Saulis filios sustulerunt, qui a filiabus ejus nati 
fuerant : cur ipse tribus nou sunt in culpa, sed qui 
nibil leserant penas luunt? Hoc enim injustum est. 
Nisi si quis dicat, Saulem regem non potuisse ad- 
versari et Israelitis et tribui Juda, nec solvere fa»- 
dera patrum cum Gabaonitis inita. Ego vero ad- 
derem isis et hoc : Divinz dispensationis fuisse, 
ut genus Sau! universum interiret, quautum suspicio 
esse poterat, ut aliquando sibi regiam dignitatem 
asserere niteretur, ac propterea in Davidem exsur- 
eret, ejusque liberos. lllud vero : /nsolarunt eos 
Gabaonitg coram Domino in monte, positum est 
pro, interfectos non sepelierunt, sed siverunt jacere 
sub solem, Et dissoluti sunt, inquit, et tuli! eos Dan 
filius Joa ex nepotibus gigantum 9, Quod omnino 
ficat, eos qui soli expositi erant accepisse gi- 
gautem, et abstulisse dissoluios jam a solari zestu. 








Watio Gabaonitarum obscura mansit : nisi forte di- 
€uinus, quod quando manebatin Gabee ut bellum ge- 
reret, et in fugam vertit alienigenas Saul, perdiderit 
cum illis etiam Gabaonitas. Exstat porro narratio 
jn tricesimo secundo, et tricesimo tertio numero (95) 
prioris Regni, et in tricesimo septimo, ubi dicit : Er 
bellabat in circuitu omnes inimicos suos *, etc. Quod 
autem littera ait, bunc habet sensum : Saul injuste 
contra eum egit ; et ex domo illius facta est ultio 
jujuriz vel pro Jesu. 


Non afficiuntur vero injuria sublati cum principio 
uo ii qui ab illo exstantiam suam consecuti sunt ; 


αὐτοὺς 2 Κυρίῳ à 

τῷ βουνῷ Xucvl iy rs Κυρίς 

Στίχ. η΄. Kal Ειαδιν ὁ βασιάεὺς τοὺς δύο v 

Ῥεσφὰ, θυγατρὸς ᾿Αὰ παλλακῆς $ p 
Érexe τῷ Σαοὺλ, τὸν Ἑρμωθὶ xal τὸν Mepgi- 
€oc0À, καὶ τοὺς. πέντε υἱοὺς τῆς Μερὸδ θυγα- 
ΡΣ αν obc Écexs τῷ Ἑσδριὴλ υἱῷ Βερ- 
τῷ MoovaóL. 

Στίχ. 0’. Καὶ ἔδωκεν αὐτοὺς ἐν χερσὶ τῶν Γαδαω- 
γιτῶν- καὶ ἐξίλασαν (97) αὑτοὺς àv τῷ ὄρει 
ἐναντίον Κυρίου. 


EL ἐν τῷ ζήλῳ τοῦ Ἰσραὴλ καὶ τοῦ Ἰούδα 6 
Σαοὺλ τοὺς Γαδαωνίτας ἀνελεῖν ἐπεχείρησε, μεθ᾽ ὧν 
συνθήχας ἐποιήσατο Ἰησοῦς ὁ τοῦ Νανῆ, καὶ πᾶς ὃ 
λαὺς, xa διὰ τοῦτο ἑπτὰ τοῦ Σαοὺλ ἀνῃρέθησαν, οἱ 
ἀπὸ τῶν θυγατέρων αὑτοῦ γεγεννημένοι " τίνος ἕνεχεν 
οὐχ el φυλα! εἰσιν ἐν αἰτίαις, ἀλλ᾽ οἱ μηδὲν ἡδυκηρκό-: 


B τες δίκην δεδώκασι ; Τοῦτο γὰρ ἄδικον. Πλὴν εἰ μῆ 


τις εἴποι, Σαοὺλ βασιλέα ὄντα ἀδυνάτως ἔχειν ἀντι- 
στῆναι καὶ τοῖς Ἰσραηλίταις καὶ τῇ φυλῇ Ἰούδα, xal 
μὴ λῦσαι τὰς συνθήκας τῶν πατέρων, τὰς πρὸς 
τοὺς Γαδαωνίτας. Ἐγὼ δὲ προσθοίμην ἂν τούτοις. 
τό" Τοῦ Θεοῦ οἰκονομίας εἶναι τὸ γένος τοῦ Σαοὺλ 
ἀναλωθῆναι πᾶν, ὅσον ὑπώπτευε πώποτε ἀντιποιεῖ-. 
σθαι τοῦ βασιλικοῦ ἀξιώματος, διά τε τοῦτο ἐπαναστή- 
σεσθαι τῷ Δαυϊδ, καὶ τοῖς τούτου παισί, Τὸ δὲ Ἐξηλία- 
cay αὐτοὺς οἱ Γαδαωνῖται ἐναντίον Κυρίου iy τῷ 
ὄρει, ἀντὶ τοῦ, ᾿Αναιρεθέντας οὐχ ἔθαψαν, ἀλλ᾽ εἴα.- 
σαν ὑπὸ τὸν ἥλιον χεῖσθαι. ᾿Εξελύθησαν,, φησὶ, 
καὶ ἔλαδεν αὑτοὺς Δὰν υἱὸς ᾿Ιωὰ τῶν ἀπογόνων" 
τῶν γιγάντων, Πάντως που βούλεται λέγειν, ὅτι τοὺς 
ὑπὸ τὸν ἥλιον τεθέντας λαδὼν ὁ γίγας, ἀνείλετο 
ἐχλελυμένους ἤδη ὑπὸ τῆς ἡλιαχῆς φλογός. 

Ὁ λόγος, ὁ xazà τοὺς Γαδαωνίτας, ἄγνωστος χαθ- 
ἑστηχεν- εἰ μὴ πού γε εἴπωμεν, ὅτι ἡνίκα ἐχάθη- 
τὸ ἐν Γαθδεὲ τοῦ πολεμεῖν, καὶ ἐτροπώσατο τοὺς ἄλ- 
λοφύλους ὁ Σαοὺλ, καὶ ἀπώλεσε μετ᾽ αὐτῶν καὶ τοὺς 
Γαδαωνίτας. Καὶ ἔστι τὸ διήγημα ἐν τριακοστῷ δευ- 
πέρῳ xal τριακοστῷ τρίτῳ ἀριθμῷ τῆς πρώτης βα- 
σιλείας, καὶ τριακοστῷ ἑδδόμῳ- ἔνθα φησί " Καὶ 
ἐπολέμει κύκλῳ πάντας τοὺς ἐχθροὺς αὐτοῦ, καὶ 
πὰ ἑξῆς. Ὃ δὲ λέγει τὸ ῥητὸν, τοῦτό ἐστι “ XaoUA 
ἠδίχησε χατ' αὐτοῦ xal ix τοῦ οἴχου αὐτοῦ γεγένη- 
sat ἡ ἐχδίχησις τῆς ἀδικίας ἢ ἐπὶ Ἰησοῦν. 

Οὐκ ἀδικοῦνται δὲ συναναιρούμενοι τῶν (98) ἐν 
ἀρχῇ οἱ ἐξ ἐκείνου τὸ εἶναι λαχόντες " ὅθεν γὰρ ἔσχε 


wnde exstantiam habuerunt, inde ut non exstarent Ὁ τὸ εἶναι, ἐντεῦθεν τὸ μὴ εἶναι ἔχοντες " εἰ δέ τινος, 


accipientes : si aliquo bono per se ipsi digui erant, 
illud postea consecuti. 


*"IPReg xxn 10, U 1 Reg.xiw, 47. 


(95) Attende jam a temporibus Origenis divisio- 
mem sacri textus. 
(96) Lege ἐξηλιάσομεν, et verte insolabimus. 


ἀγαθοῦ δι᾽ ἑαυτοὺς ἧσαν ἄξιοι, ὕστερον τοῦτο xopu- 
ζόμενοι. 


p» Ἑξηλίασαν, wt infra et in cod, Alex. 
98) Forte τῷ. Mox videtur legendum ἔσχον. 
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ΕἸΣ ΤῊΝ TPITBN TON BAZIAEIQN. 


ORIGENIS ADNOTATIONES IN LIBRUM III REGUM. 


(Ex Bibliotheca Gallandiana.) 
ΚΕΦ. Β΄. Α CAP. IL. 

Σείχ. η΄. Kal ἰδοὺ μετὰ coU Σεμεῖ υἱὸς Γηρᾶ, V. 8. Etecce tecum. Semei filius Gera, filius Jemei 
Pd gpe Lye de deed ΡΟΝ neri leg eae a ER cpm n 
qui με κατάραν ὀδυνηρὰν kd ἡμέρᾳ Ji nem dolorosam, in die qua ibam in castra, et ipse 

"xopevópmv εἰς παρεμδυλὰς, καὶ αὐτὸς κατέδη descendit in occursum meum ad Jordanem, εἰ ju- 
εἰς ἀπάντησίν pov εἰς τὸν Ἰορδάνην, xal ravi εἰ in. Domino, dicens : δὲ occidum eum im. 
“σὰ αὐτῷ ἐν Κυρίῳ, Aipuv * Elüavatócu aÜ-  — gladio. 
τὸν ἐν ῥομφαίᾳ. 


Σείχ. δ΄. Καὶ οὐ μὴ ἀθωώσῃς αὐτὸν, ὅτι ἀνὴρ 
εἶ σὺ, καὶ γνώσῃ ἃ ποιήσεις αὑτῷ" καὶ 
οὐ κατάξεις τὴν͵ πολιὰν αὐτοῦ év εἰρήνῃ εἰς 


Ζητεῖται, πῶς ὁ Δαυῖϊδ τῷ Σεμεῖ συγχωρήσας, 
παρακελεύεται τῷ Σολομῶντι ἀνελεῖν αὐτὸν, ἀμνησί- 
χαχος χαὶ πρᾶος, ἀλλὰ καὶ τὸν Ἰωὰδ συγχαμόντα 
αὐτῷ. Τί δήποτ᾽ οὖν ταῦτα οὕτως φχονομήθη; Xo- 
φὰς ὧν ὁ Δαυὶδ ἠπίστατο, ὅτι οὔτε τὸν Σεμεῖ Σολο- 
μὼν ἐάσει ζῇν δέει τῆς ἐπαναστάσεως " ὡς γὰρ ἀπὸ Β 
βασιλικοῦ ἀξιώματος μέλλει περὶ τῆς βασιλείας uá- 
χεσθαι τῷ Σολομῶντι" οὔτε τὸν Ἰωὰδ, ὡς ἐχτὸς τῆς 
τοῦ δαυϊδ γνώμης εἰς βασιλέα τὸν υἱὸν τοῦ Δαυῖδ 
χαταστήσαντα" ὡς ἀνελόντα τοίνυν xal τὸν "loà6, 
συγχαμόντα δὲ τῷ πατρὶ ἐν πολλοῖς πολέμοις xal 
κατορθώσαντα. Ταῦτα προϊδὼν ὁ Δανὶδ, προλαδὼν 
διατάττει τῷ Σολομῶντι ποιῆσαι, ἃ καὶ ἀφ' ἑαυτοῦ 
Σολομὼν πάντως ἐποίει, ἵν᾽, ὅταν ἀναιρεθῶσιν ὑπ᾽ 
αὐτοῦ, τουτέστι τοῦ Σολομῶντος, οἱ προειρημένοι, 
συγγνώμην σχῇ ὁ Σολομὼν, ὡς πατριχὸν βούλημα 
πληρώσας, xol οὐχ αὑτὸς ἀφ' ἑαυτοῦ xaz' αὑτῶν χι- 


νηθείς. 
ΚΕΦ, 1Ε΄. 
Ely. xy. Πλὴν ἐν καιρῷ τοῦ 
doi eo pude (99), καὶ ἐπι 
αὐτοῦ. 

Πῶς νοητέον, Πλὴν iv τῷ καιρῷ τοῦ γήρως 
ἐποίησεν ᾿Ασὰ τὸ πογηρὸν, καὶ ἐπόνεσε τοὺς πό- 
δας αὑτοῦ ; Σαφέστερον χαὶ τοῦτο τῶν Παραλειπο- 
μένων ἡ βίδλος ἐδίδαξεν. Ἔν γὰρ τῇ ἀῤῥωστίᾳ at- 
τοῦ, φησὶν, οὐκ ἐζήτησε Κύριον, ἀλλὰ τοὺς la- 
τρούς. Ἐγὼ δὲ δυοῖν θάτερον ὑπολαμδάνω, ἢ τοὺς 
ἐπεδαῖς κεχρημένους καὶ μαγγανείαις χληθῆναι la- 
προὺς, ἢ ὅτι μόνοις ἐπίστευσε τοῖς ἰατροῖς, τὴν εἰς 
τὸν Θεὸν οὐχ ἔχων ἐλπίδα. OL γὰρ εὐσεδείᾳ κοσμού- 
μένοι χέχρηνται μὲν τοῖς ἰατροῖς ὡς ὑπουργοῖς τοῦ 
Θεοῦ, εἰδότες, ὅτι xal τὴν ἰατριχὴν ἐπιστήμην αὐτὸς 


“Ἢ Poral. xvi, 12. 


ἐποίησεν 
τοὺς πόδας C 


(99) Ἐποίησεν Ἀσὰ t0 πονηρόν. Wrc nuspiam 
alibiexstant.Chimchius tamen scribit, urale audivisse 


V. 9. Et non immunem [acias eun, quia vir sapiens 
es lu, et cognesces qua [acies ei * εἰ non deduces 
canitiem ejus in. pace ad inferos. 


Quzritur quomodo David, qui Semei indulserat, 
mandet Salomoni ut interficiat eum, ipse qui inju- 
riarum memor non erat, sed benignus, itemque 
Joabum qui secum laboraverat. Curnam ergo hzc. 
ita ordinata sunt? David quippe sapiens sciebat, 
quod neque Semeium Salomon vivere sineret, metu 
rebellionis; tanquam enim pro regia dignitate de 
regno cum Salomone pugnaturus erat ; neque Joa- 
bum, quippe qui contra. Davidis sententiam in re-- 
gem filium Davidis constituerat, velut proinde eum. 
qui Joabum (1) sustulerit, sed cum patre in multis 
bellis laboraverit et victor exstiterit. Hzc pravidens 
David, preveniens mandat Salomoni ut faciat, qua 
etiam ex seipso Salomon omnino fecisset, Ut cum. 
sublati essent ab illo, id est Salomone, viri praedicti, 
veniam haberet Salomon, tanquam qui paternam 
voluntatem jmplesset, ei non ipse ex seipso adversus 
eos motus fuisset. 

CAP. XV. 


Υ. 45. Verumtamen m tempore senectutis [ecit Asa. 
malum, et infirmatus est pedes suos. 








Quomodo intelligendum est : Verumtamen in 
tempore senectuti fecit Asa malum, εἰ infirmatus 
est pedes suos " Clarius id quoque Paralipomenon 
liberedocuit. Im infirmitate enim sua, inquit, non 
requisivit. Dominum, sed medicos *. Ego vero de 
duobus alterutrum suppono, vel advocatos fuisse 
medicos qui incantationibus el prastigiis vteban- 
tur; vel solis fidem adhibuisse medicis, non ha- 
bentem in Deuor spem. Qui enim religione sunt 
przediti, utuntur quidem medicis tanquam ministris 
Dei, scientes quod et medicam scientiam ipse largi- 





sam, eo quod angariaverit discipulos sagientus-- 
(4) Forte Abucr ex W Weg, νὰ. 
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tus est ominibus, quemadmodum et reliquas, her- A ἔδωχε τοῖς ἀνθρώποις, ὥσπερ δὴ xal τὰς ἄλλας, χαὶ P 


bas quoque ipse de terra. germinare edixit. Sciunt. 
Tamen nihilominus, nihil posse medicorum artem 
Deo nolente, sed tantum posse, quantum Deus 
vult. Jeroboami porro domus omnimodum interi- 
1um sustinuit juxta pradictionem Achie Silonitz, 
Percussit namque, ait, Baasa rez. larael totam do- 
mum Jeroboam, εἰ non reliquit omnem spirationem. 
in Jeroboam, donec [wnditus. perderet ipsé omnes, 
juxia verbum Domini, quod locutus est in manu 
servi sui Achig Silonita *. Eadem passus est Baasa 
quoque. Eamdem enim et iste impietatem et. ini- 
quititem amplexus est, lHelaque ejus filius a Zam- 
bri vulnus accepit, [ste vero secundum pradictio- 
wem factam, iterum omnem Baase dissolvit do- 
mum. Cuin populus Zambri regem creasset, obses- 
sus Zambri domum in qua degebat combussit, et 
cum illa exustus oppetiit, Ex his porro docemur, 
*os qui eadem vivunt pravitate, Dominum Deum 
»lium per alium punire, et tradere nequiori ne- 
quam, quasi quibusdam carniflcibus utentem illis. 






Quoniam vero nonnulli quzrunt, undenam Sa- 
marit» bane appellationem habuerint, ex propo- 
sita bistoria hoc addiscere pronum est, Acquisivit 
enim, inquit, Zambri montem Semeron a. Semmer 
domino ejus argento duum talentorum, εἰ aedificavit 
montem, et appellavit nomen ejus montis, quem edi- 
ficaverat, de nomine Semmer domini montis, Seme- 
ron Ν᾽, Ex monte civitas Samaria dicta est, Sama- 
ria porro est, qu& nunc Sebaste vocatur. Ibi erat 
regia decem tribuum. At decem tribubus in ca- 
ptivitatem abductis, et terra illa effecta deserta ; 
wanslati sunt quidam de orientalibus partibus in 
ta oppida ab Assyriorum regibus. Isti ergo a 8a- 
waria dicti sunt Samaritz. 





His de Zanibri narratis, ad Judam trausí 
admiratus est Josaphatum. Inter alia inquit, ipsum. 
feciase. quod rectum erat coram. Domino **. Questus 
tamen ést de eo, quod non abstulerit cultum qui 
in locis editis exercebatur; quin et Achabi aflini- 
tatem amplexatus sit. Ilxec porro luculentius Para- 
lipomenen liber edocui: 
storiam conscripsit, ad illum nos remisit. 








Tertius regnat Baasa in. Israel. Nabat enim filio 
Jeroboam reguaute post patrem, interücitur ab eo, 
οἱ ipse regnum usurpavit, Curae porro foit historiam 
auctori narranti ea quie in vita Asa obvenerant, in 
medium proferre Baasae personam. Ac deinceps 
cum hyperbato procedit narratio. In libris Regum. 
non affertur Jeroboami mors, sed in secundo Pa- 
TAlipomenon habetur, quod persecutus est Abia post 
Jeroboam, εἰ praviput ab ille civitates hanc. et 


τὰς βοτάνας αὐτὸς ix τῆς γῆς βλαστῆσαι προσέτα- 
ξεν. Ἴσασι δὲ ὅμως, ὡς οὐδὲν ἰσχύει τῶν ἰατρῶν ἢ 
τέχνη, μὴ βουλομένου Θεοῦ ἀλλὰ τοσαῦτα δύναται, 
ὅσα αὐτὸς βούλεται. Τοῦ δὲ Ἱεροδοὰμ ὁ οἶκος τὴν 
πανωλεθρίαν ὑπέμεινε κατὰ τὴν πρόῤῥησιν ᾿Αχιᾶ 
τοῦ Σηλωνίτου. Ἑπάταξε γὰρ, φησὶ, Βαασὰ βασι- 
Asbc "IopajjA δλον τὸν οἶκον ᾿Ἱεροδοὰμ, καὶ οὐχ 
ὑπελείπετο πᾶσαν πγοὴν év τῷ Ἱεροδοὰμ, ἕως 
τοῦ ἐξολοθρεῦσαι αὐτὸν πάντας, κατὰ τὸ ῥῆμα 
Κυρίου ὃ ἐλάλησεν dv χειρὶ τοῦ δούλου αὑτοῦ 
ἈἈχιὰ τοῦ Σηλλωνίτου. Ταῦτα δὲ καὶ Βαασὰ πέπονθε. 
Τὴν γὰρ αὐτὴν καὶ οὗτος ἀσέδειαν xal παρανομίαν 
ἡσπάσατο. Καὶ Ἡλὰ δὲ ὁ τούτου παῖς παρὰ Ζαμδρὶ 
ἐδέξατο τὴν πληγήν. Οὗτος δὲ κατὰ τὴν γεγενημένην 
πρόῤῥησιν πάλιν πάντα τὸν τοῦ Βαασὰ χατέλυ- 
σεν οἶκον, Τοῦ δὲ λαοῦ τὸν Zaupi χειροτονήσαν- 
τος βασιλέα, πολιορχούμενος ὁ Ζαμδρὶ τὸν οἶχον ἐν 
ᾧ διῆγεν ἐνέπρησε, καὶ σὺν ἐκείνῳ καυθεὶς τετελεύ- 
mc. Διδασχόμεθα δὲ διὰ τούτων ἡμεῖς, ὡς τοὺς πο- 
νηρίᾳ συζῶντας δι᾽ ἀλλήλων ὁδεσπότης κολάζει θεὸς, 
καὶ τῷ πονηροτέρῳ τὸν πονηρὸν παραδίδωσιν, οἷόν 
τισι δημίοις χεχρημένος αὑτοῖς. 

Ἐπειδὴ δέ τινες ζητοῦσι, πόθεν οἱ Σαμαρεῖται 
τήνδε τὴν προσηγορίαν ἐσχήκασιν, Ex τῆς προχειμέ-- 
νης ἱστορίας τοῦτο μαθεῖν εὐπετές. ᾿Εχτήσατο γὰρ, 
φησὶ, Ζαμδρὶ τὸ ὄρος τὸ Σεμέρων παρὰ Σεμμὲὴρ 
τοῦ κυρίου αὑτοῦ δύο ταλάντων ἀργυρίου, καὶ 
φκοδόμησε τὸ ὅρος, καὶ ἐπεκάλεσε τὸ ὄνομα αὖ- 
τοῦ ὄρους οὗ φκοδόμησεν, ἐπὶ τῷ ὀνόματι Σεμμὴρ 
τοῦ κυρίου τοῦ ὄρους, Σεμέρων. ᾿Ἀπὸ δὲ τοῦ ipoug. 
ἡ πόλις Σαμάρεια. Σαμάρεια δέ ἐστιν ἡ νῦν Σεδαστὴ 
προσαγορενομένη. Ἐν αὐτῇ δὲ ἦν τῶν δώδεκα (3) 
φυλῶν τὰ βασίλεια. Ἑξανδραποδισθεισῶν δὲ τῶν δέχα 
φυλῶν, xa τῆς γῆς ἐχείνης ἐρήμον γεγενημένης, 
μετέστησάν τινας ἐχ τῶν ἑῴων μερῶν εἰς ἐχείνας τὰς 
πόλεις τῶν ᾿Ασσυρίων οἱ βασιλεῖς. Οὗτοι δὲ ἐκ τῆς 
Σαμαρείας ὠνομάσθησαν Σαμαρεῖται. 

Ταῦτα περὶ τοῦ Ζαμθρὶ εἰρηχὼς, ἐπὶ τὸν Ἰούδαν 
μετέθη, xai τεθαύμακε τὸν Ἰωσαφάτ. "Ev τοῖς ἄλλοις 
ἔφη αὐτὸν τὸ εὐθὲς ἐνώπιον Κυρίου πεποιηχέναι, 
Ἐμέμψατο δὲ ὡς τὴν iv τοῖς ὑψηλοῖς λατρείαν μὴ 
παύσαντα, ἀλλὰ καὶ τοῦ ᾿Αχαὰδ τὴν συγγένειαν 
ἀσπασάμενον. Ταῦτα δὲ σαφέστερον τῶν Παρα- 


Cujus rei gratia et qui hi- D «λειπομένων ἡ βιδλος ἐδίδαξεν. Οὗ δὴ χάριν καὶ ὁ 


τὴν ἱστορίαν συγγεγραφὼς εἰς ἐχείνην ἡμᾶς παρέ- 
πεμφεν. 

(3) Τρίτος μὲν βασιλεύει Βαασὰ ἐπὶ Ἰσραήλ. Τοῦ 
γὰρ Ναδὰς υἱοῦ Ἱεροδοὰμ βασιλεύσαντος μετὰ τὸν 
πατέρα, ἀποχτείνεται ὑπ᾽ αὐτοῦ αὐτὸς δὲ τὴν βα- 
σιλείαν ὑφήρπασεν. Ἑσπούδασε δὲ ὁ ἱστοριογράφυς 
τὰ ἐν τῇ ζωῇ τοῦ "Ask γιγνόμενα λέγων, παρεισ- 
ενεγχεῖν τοῦ Βαασὰ πρόσωπον. Καὶ λοιπὸν μεθ' ὑπερ- 
θατοῦ γέγονεν ἡ ἐξήγησις. "Ev ταῖς Πασιλείαις μὲν 
οὐκ ἐμφέρεται ὁ θάνατος τοῦ "lepofog ἐν δὲ τῇ 
δευτέρᾳ τῶν Παραλειπομένων περιέχεται, ὅτι κατ- 


M MEReg. xv, 989.. “ΜΙ Πορ, ανὶ, 3’, * I Paral, xx. 


(23) ava. 


«ἫΝ 0v i 


(9) Hiec sequentes versus respiciuut. 
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εδίωξεν ᾿Αδιὰ ὀπίσω ᾿Ἱεροδοὰμ, xal xporareAá- 
6/70 nap! αὐτοῦ πόλεις τήνδε καὶ τήνδε" καὶ οὐκ 
ἔσχεν ἰσχὺν Ἱεροδοὰμ ἔτι πάσας τὰς ἡμέρας 
᾿Αδιὰ, καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν Κύριος, καὶ ἐτελεύ- 
τησεν. 

(4) Ἐδασίλευσεν ἕτερος Ζαμδρὶ ἐν Ἰσραὴλ ἔτη ιδ΄, 
ὃς κατέστη ὑπὸ τοῦ λαοῦ πολιορχοῦντος τὴν Γαδαὼθ 
τὴν τῶν ἀλλοφύλων, ἀρχιστράτηγος ὧν τῆς δυνάμεως. 
Ὃ γὰρ ἕτερος Ζαμδρὶ ὁ ἀνελὼν τὸν Ἡλὰ με- 
θύοντα ἐν τῇ Θερσὰ, τυραννιχῶς βασιλεῦσαι σπου- 
δάσας, ἑαυτὸν σὺν τῷ βασιλικῷ οἴχῳ πυρπολήσας 
ἀνεῖλεν. 

(5) Ὧδε πρῶτον Σαμάρειαν καλεῖ τοὺς τόπους τῶν 
δέκα φυλῶν. Σημειωτέον οὖν, ὅτι αἱ δέκα φυλαὶ ἔχα- 
λοῦντο Ἰσραῆλ, καὶ ὁ κατοιχούμενος ὑπ᾽ αὐτῶν τό- 
πὸς Σαμάρεια ἐκαλεῖτο. Ἕχτος δὲ βασιλεύει ᾿Αχαὰδ 
ἐπὶ τὸν Ἰσραὴλ ἔτη χδ΄. 

ΚΕΦ. I&. 
Στίχ. ς΄. Καὶ ἐπιστρέψας ἐκοιμήθη. 
Στίχ. ζ΄. γρεψεν. ὁ dre. 

ἔκ τέραυ καὶ ἡξατὰ αὐτοῦ ταὶ Mies? οὐ τ 

Ἀνάστηθι, φάγε: 

(8) Καὶ ἐπιστρέψας, φησὶν, ἐκοιμήθη. Καὶ ἐπέ- 
στρεψεν d dyyeAoc Κυρίου ἐκ δευτέρου, καὶ ἥψατο 
αὐτοῦ. Τάχα δυνάμεων σύμθολος (T) ἦσαν διαχονου- 
μένων προφήτῃ πρέπουσαν τροφὴν" τῷ ἀναχωροῦντι 
ἀπὸ τῶν ἀνθρωπίνων, καὶ ἀξίῳ τῆς ἀπὸ τῶν τοιούτων 
διδασκαλίας, ἵνα μετὰ ταῦτα ἀχοῦσαι δυνηθῇ, "Avd- 
στηθι, καὶ φάγε, καὶ εὕρῃ πρὸς κεφαλῆς ἀπόῤῥητα 
μυστήρια, ὧν ὀλυρίτης ἐγχρυφίας τύπος ἣν" οὗ xa 
δεύτερον κατὰ τὴν τοῦ ἀγγέλου πρόσταξιν μεταλαμ- 
δάνει, εἰπόντος" ᾿Αγώστα. φάγε, ὅτι πολλὴ ἀπὸ 
σοῦ ἡ ὁδός. "Ap:oue μὲν οὖν τῷ πρωΐ ἔφερον τῷ 
"Hg. οἱ κόρακες " ἀνάλογον τοῖς λελαλημένοις ὑπὸ 
Κυρίου ὁ θεὸς ἡμῶν * κρέα δὲ τὸ δείλης, παραπλησίως 
τό (8)* Πρὸς ἑσπέραν ἔδεσθε κρέα. 


ONES IN JOD. 58 

A hanc : et mon habuit. facultatem Jeroboam amplius 
omnes dies Abia, et percussit eum Dominus, et mor- 
tuus est ^, 


Regnavit alius Zambri in israel annos xm, qui 
constitutus fuit a populo obsidente Gabaoth alieni 
genarum, cum esset imperator exercitus. Alius 
euim Zambri, qui interfecit Hela ebrium in Thersa, 
enm tyrannice regnare voluisset, seipsum una cum 
domo regia succenso igne occidit. 


Hie primum Samariam appellat loca. decem tri- 
buum. Advertendum igitur, quod decem tribus vo- 
cabantur Israel, et locus ab ipsis inhabitatus dice- 

D atur Samaria, Sextus porro regnat Achaab super 
lsrael annos xxi. 
CAP. XIX. 
V. 6. Et coneersus. dormivit. 


V. 1. Et couversus est. angelus Domini ex secundo, 
€t tetigit eum, et dixit. ei : Surge, comede. 


Et conversus, inquit, dormivit. Et conversus est 
angelus Domini ez secundo, εἰ tetigit eum. Facile 
societates quidam virtutum erant. ministrantium. 
prophetae congruentem escam ; homini nempe qui 
recedebat ab humanis rebus, et digno qui a talibus 
edocerelur, ut postea audire possel, Surge εἰ co- 
mede, inveniretque ad caput ineffabilia mysteria, 
quorum siliginea placenta typus erat ; qua etiam. 
iterum juxta angeli preceptum vescitur, dicentis : 
Surge, comede, quia mulium abs. 1e iter . Panes 
igitur mane ferebant ad Heliam corvi : quod nou 
abludit ab iis quz dicta sunt nobis a Domino Deo 
mostro : carnes vero post meridiem : haud alitet 
2tque illud: Ád vesperam comedetis carnes " 
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ΚΕΦ, Α΄. 
48) Στίχ. 6. Οὐ σὺ περιέφραξας τὰ ἔξω αὑτοῦ; 
Πόθεν οἶδας, ὅτι πέφραχται; Οὗτος ὁ ἀντίδικος 
ἡμῶν ὁ διάδολος ὡς λέων ὡρυόμενος περιπυρεύε- 
** Mp Paral. xur, 19, 30. '* ΠΙ Reg. xix, 7. 
(4) Vide HII Reg. xvi, 95 et 18. 


(5) Ms. in margine ογ΄. 
P llc forte Theodoreli sint; 


CAP. 1. 
V. 10. Non tu circummwniati exteriora ejus? 
Unde scis, quod muuitus fuerit? Iste adversarius 
moster diabolus, tanquam leo rugiens circumit, qua 


9! Exod. xvi, 12, 


(1) Forte σύμδολοι. 
48) Forte xij. Et Paulo aute, τοῦ Θεοῦ, 
(9)Ex eod. Ven. 598. t n 


— — 
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rens. deglitire aliquem **, Venit. ergo et circa Job, A ται, ζητῶν καταπιεῖν τινα. Ἧλθεν οὖν καὶ πε 


volens eadem facere. Postea accepta facultate, hzc 
fecit. Sed quia omnia circummunila erant (sie enim. 
reputavit ex eo quod prohibitus fuit) ; cum vellet 
perficere ea quz de Jubo erant, inquit : Tu circum- 
muuisti interiora ejus et exteriora ejus *. Uuiverse 
igitur, quatenus non traditur diabolo, t circummu- 
visti. 

V. 18. Adhue iuto loquente, alius nuntius adest, di- 


cens Jobo : Filiis tuis et filiabus tuis comedentibus 
εἰ bibentibus, apud [ratrem suum seniorem ; 





V. 19. Repente ventus magnis supervenit. e deserto, 
et teriait nen angulos domus, et cecidi domus. 
anper filiolos ruos, e: mortui sunt. Evasi autem ego 
solus, εἰ veni ut renuntiarem tibi. 





Camelos esse fecit in potestale equitum, asinos 
etjuga boum in potestate captivantium, oves ὁ- 
dio habuit, Propterea ignem super ipsas deduxit. 
Quin etiam liberis insidias struxit, tempus quire- 
bat eos perdendi. Si invenisset legentes, domum 
utique non teligisset, neque locum habuisset illos 
interliciendi. Si invenisset orationi vacantes , nihil 
potuisset contra eos facere. Sed quia opportunita- 
tem reperit, prevaluit. Cujusmodi igitur tempus 
erat? Ebrietas erat, convivium erat. Quod ventus 
angulos domus tetigerit; scito quod in angulorum 
plateis hypocrite stantes orant. Quicunque vero 
non est ingressus rectam viam, angulis utitur, Latus 
autem angulus, est mulia ac dissolnta improbitas. 





CAP. Il. 
V. . Et dixit Dominus diabolo : Unde tu venis ? 





Prospieiebat Deus, ut confusus defatigaretur Sa-- 
tanas. Quando autem interrogans novit insensibilem 
esse, tune. malefacientem arguit, sicut arguerat 
Cainum, 

V. 9. Tempore autem procedente, dixit ei uxor ejus. 





Vide malitiam. Cum multum tempus przerisset, 
tmc impetit, Tunc enim maxime virtute infirmatur, 
Duo erant quie infirmiorem facerent : tum quia fe- 
rendo languidior reddebatur diuturnitate temporis, 
tum quia magis despondebat animum, Et paulo po: 





Ne igitur attendamus quia uxor erat, sed quid con- D. 


sulat. Hoc. et nostra ziatis hominibus moneo, 
Ad personarum dignitates respiciant, sed ad consi 
modum. Uxor est, ut adjuvet, non ut supplantet. 


V. 9, Dizit ei uxor ejus : Quandiu susinebis ? 


Ownium praecedentium. machinarum fortissimam 
postremo loco diabolus adhibet. Utinam et banc 
accepisses! Utinam cum liberis obruisses! Quidam 
Vero dicunt, non esse uxoris ea. verba, sed ipsum 
"P Pew. v,8.. ?* Job 1, 40. 

Rb) Deest ἔρχεται vel ἦλθε, Hi duo versus sunt 


Naniano Comment, Job, 
"3 B t Xll col. Tóst. ἡ 








πὸν Ἰὼδ, βουλόμενο; τὰ αὐτὰ ποιῆσαι. "Yi 

λαδὼν ἐξουσίαν, ταῦτα πεποίηχε. Καὶ ὅτι πάντα τ 

ριπεφραγμένα ἦν, xai ταῦτα νοῆσας ἐχ τοῦ 

σθαι" βουλόμενος ποιεῖν τὰ περὶ τοῦ Ἰὼθ, εἶπε" 2 

περιέφραξας τὰ ἔσω αὐτοῦ καὶ τὰ ἔξω αὑτοῦ. à 

τα οὖν ἐφ᾽ ὅσον οὐ δίδοται τῷ διαδόλῳ, σὺ πέρι 

φραξας. 

Στ. mf. Ἔτι τούτου λαλοῦντος, Aoc jJ] 
RI τῷ Ἰώδ- Τῶν υἱῶν σου xal Buys 
pov cov ἐσθιόντων xal FAVÓPTUY LAUDATUR 
φῷ αὐτῶν τῷ πρεσθδυτέρῳ, 

Στ (Ὁ. Ἐξαίφνης πνεῦμα μέγα ἐπῆλθεν ἐκ 
ἐρήμου, parie ἥψατο τῶν eben a 
οἰκίας, xal ἔπεσεν ἡ Crus τὰ παιδία. πὰ 


καὶ ἐτελεύτησαν. ἰβσώθην à V ἐγὼ μόνος, xi 

ἦλθον τοῦ ἀπαγγεῖλαί σοι. 

(11) Τὰς μὲν οὖν καμήλους πεποίηκε γενέσθαι da 
τοὺς ἱππεῖς, τοὺς ὄνους δὲ καὶ τὰ ζεύγη τῶν βοᾷ 
ὑπὸ τοὺς αἰχμαλωτίζοντας: τὰ πρόδατα δὲ ἐμίσε 
Διὰ τοῦτο πῦρ ἐπ᾽ αὐτὰ κατήγαγεν. ᾿Αλλὰ xl τὸ 
υἱοῖς ἐπεθούλενσς, καιρὸν ἐζήτει τοῦ αὐτοὺς dti 
σαι. Εἰ εὑρήκει ἀναγινώσκοντας, οὐχ ἂν ἥψατο τ 
οἰχίας, οὐδὲ τόπον εἶχε τοῦ αὐτοὺς ἀποχτεῖναι. || 
εὑρήχει προσευχομένους, οὐδὲν ἡ δύνατο ποιῆσαι xe 
αὐτῶν. ᾿Αλλ᾽ ὅτε (19) εὗρεν εὐχαιρίαν, ἴσχυσε. Ποῖι 
οὖν ὁ καιρός; Μέθη ἦν, συμπόσιον ἦν. Τὸ, τῶν yu 
νιῶν τῆς οἰκίας ἅψασθαι τὸ πνεῦμα, ἐπίστησον, δ᾽ 
ἐν ταῖς τῶν γωνιῶν πλατείαις οἱ ὑποχριταὶ ἑστῶτε 
προσεύχονται' πᾶς δὲ ὁ μὴ ἐπιδεδηκὼς εὐθείας ὁδοῖ 
ταῖς γωνίαις κέχρηται, Πλατεῖα δὲ γωνία ἢ πολὰ 








C καὶ ἀνειμένη καχία. 


ΚΕΦ. B. 
(45) Στίχ. β΄. Καὶ εἶπον ὁ Κύριος τῷ διαδόλῳ" πε 
σὺ ἔρχῃ; 
"Eópa ὁ θεὸς, i αἰσχυνθεὶς διεπονεῖτο ὁ Xasa 
νᾶς. Ὅταν δὲ ἐπερωτῶν ἴδῃ ἀγνωμονοῦντα, τότ 
ἐλέγχει καχουργοῦντα, ὡς ἤλεγξε τὸν Κάϊν. 


(14) Στ. θ’. Χρόνον δὲ προδεθηκότος, εἴπεν' αὑτῷ Ὁ 
γυνὴ αὐτοῦ. 

"Opa τὸ κακοῦργον. “Ὅτε πολὺς διῆλθε χρόνος, τό 
ἐπιτίθεται" τότε γὰρ μάλιστα τῆς δυνάμεως ἔξασθε. 
vel. Διπλᾶ τὰ τῆς ἀσθενείας ἦν, τῷ τε τὸν φέροντε 
ἀσθενέστερον γενέσθαι τῷ μήχει τοῦ χρόνον, xal τῇ 
πὴν ἐλπίδα ἀπογνωσθῆναι μᾶλλον. Καὶ μετ᾽ ὀλίγα 
Μὴ τοίνυν τοῦτο ἴδωμεν, ὅτι γυνὴ, ἀλλὰ τί συμθου. 
Jaóet. Τοῦτο xa τοῖς νῦν ἀνθρῴποις παραινῶ, μὴ 
πρὸς τὰ τῶν προσώπων ἀξιώματα βλέπειν, ἀλλὰ πρὸ 
τὸν τρόπον τῆς συμδουλῆς. Γυνή ἐστιν ἵνα βοηθῇ, 
οὐχ ἵνα ὑποσχελίζῃ. 

(15) Ev. 0. Εἶπεν αὐτῷ ἡ γυνὴ αὑτοῦ" Μέχρι τί: 
γος καρτερήσεις; 

Τὸ πάντων μηχανημάτων τῶν προλαθόντων ἰσχυ. 
Ρότερον ὕστερον ὁ διάδολος προσάγει. Εἴθε xal ταύ- 
τὴν ἔλαθες! Εἴθε μετὰ τῶν παίδων χατέχωσας! Τινὲς 
δὲ φασιν οὐδὲ τῆς γυναιχὸς εἶναι τὰ ῥήματα, ἀλλ' αὐ- 


(15) Ex Cen vod. Nan., ubi inscribitur, '0Xope 
ρου, Doré νους. 

Kx cod. Ven. xxi. Confer et Olympiodor. 

45) Ex cod, Venet. 558 





e ENARRATIONES IN JOD. 9 
τὸν εἰς αὐτὴν τυπωθέντα ταῦτα φθέγγεσθαι" οὐδὲ γὰρ A eam reprzsentantem hzc fuisse locutum ; neque 


ἦν hv γυναῖχα τοῦ "I6 τοιαύτην εἶναι" πλὴν εἴ τις 
λέγοι, συμφορᾷ περιτραπεῖσαν, τοιαύτην αὐτὴν Yevé- 
σθαι. Καὶ μετ᾽ ὀλίγα" Ἑϊχὸς o0 ταύτην πρώτην γε- 
γενῆσθαι τὴν συμδουλὴν, ἀλλὰ πολλάκις πολλὰ τού- 
τῶν ἀχοῦσαι χαλεπώτερα παρὰ τῆς γυναικός. "Opa. 
διαδολιχὴν ἀπάτην. Ἐνενόησε τὴν Εὔαν. Τοῦτο, φησὶ, 
τὸν πρῶτον xatíjveyxev ἄνθρωπον" τοῦτο xal τούτου 
περιγενέσθαι δυνήσεται. ᾿Αλλ', ὦ ἄθλιε xal ἀνόητε ! 
ἐκεῖνον ἥττονα γαστρὸς εὑροῦσα, ἰὸν ἔσπειρε τὸν ἑαυ- 
τῆς. Τοῦτον δὲ ὁρᾷς φιλοσοφοῦντα, xal αὐτῆς περι- 
Ὑενόμενον τῆς φύσεως. Οὐκ ἐπέχαμψεν αὐτὸν χρη- 
μάτων ἀπώλεια, οὐδὲ παίδων θάνατος ἄωρος, οὐδὲ 
βάσανος σώματος ἀπαραμύθητος, οὐδὲ χρόνου μῆκος 
τοσοῦτον. Καὶ τὸν ὑπὸ πραγμάτων οὐχ ἁλόντα, τοῦ- 
τὸν ὑπὸ λόγων προσδοχᾷς χειρώσασθαι; 
Τοῦ αὐτοῦ. 

Τί τὸν ἀθλητὴν ἐχλύεις; Τί χαταστέλλεις τὰς χεῖ- 
ρας; δέον εἰπεῖν κατὰ τὸν ᾿Απόστολον' "Ert μιχρὸν, 
ἔτι μικρόν, 

Στ, θ΄, Ἃ.1' εἶπόν τὸ ῥῆμα (6) εἰς Κύριον, καὶ 


Μετὰ τὸ τὴν τραγῳδίαν ἀχριδῶς διηγήσασθαι, νότε 
τὴν ἀναίσχυντον ἐπιφέρει συμδουλήν, Καὶ οὐδὲ αὐ- 
τῷ φανερῶς εἶπε, Βλασφήμησον. Οἱ γὰρ πονηρὰ συμ- 
δουλεύοντες οὐ τολμῶσιν ἀναχεχαλυμμένην εἰσά- 
quw τὴν συμθουλήν. Τί λέγεις, ὦ γύναι; Δέον ἐξι- 
λεώσασθαι, δέον καταλλάξαι, παροξῦναι μᾶλλον παρ- 
αινεῖς; Εἰ γὰρ ὁ Θεὸς ταῦτα ἐποίησε, παραχαλέσαι 
αὐτὸν, οὔ βλασφημῆσαι δεῖ. Πόθεν δὲ δῆλον, ὅτι καὶ 





enim poterat uxor Jobi esse liujusm Nisi quis 
dicat, calamitate mutatam, eam talem evasisse, Et 
post pauca : Videtur non hoc. primum fuisse consi- 
lium, sed szepe multa istis graviora ab uxore inau- 
divisse. Attende diabolicam aeductionem, lecogita- 
vit Evam. Hoc, inquit, primuim praecipitavit bomi- 
mem: hoe ísium quoque superare poterit, Sed, o 
miser et stolide! illum ventri obnoxium nacta, ve- 
nenum inspiravit suum. At hunc vides virtuti ope- 
ram dantem, et ipsammel superantem naturam. Non 
eum inflexit facultatum amissio, non liberorum 
mors immatura, non corporis tortura inconsolabilis, 
mec temporis tanta diuturnitas. Ergone eum qui 
rebus ipsis victus non fuit, verbis ie hunece sula- 


B cturum existimas ? 


Ejusdem. 

Quid athletam labefactas ? Quidcontrahis manus, 
cum oporteret dicere cum Apostolo : Adhuc modi- 
€um, adhuc modicum "7 
V. 9. Sed dic aliquod verbum in Dominum, et morere. 


Postquam luctuosum eventum diligenter exposuit, 
iunc impudens profert consilium. Neque ei mani- 
feste dixit : Blasphema. Qui enim maligna consulunt, 
non audent apertum afferre consilium. Quid ais, o 
vxor? Cum necesse potius essct placatum reddere, 
€um necesse esset conciliare, irritare potius sua- 
des? Si enim hxc Deus fecit, exorare illum, non 
blasphemare oportet. Unde autem liquet, quod ubi 





ἐρώμενον (17) τελευτήσω; Πλὴν ὅρα ὅπως εἶχε περὶ C. exsecratus fuero, moriar ? Verumtamen attende qua 


τῆς βλασφημίας ἡ γυνή. Ὥσπερ παραχρῆμα αὐτὴν 
θάνατον ἐπάγειν ἱκανὴν ἡγεῖτο. 
18) Στ. ν΄. El τὰ ἀγαθὰ dri la àx χειρὸς Kv- 
d plov, τὰ fort prese x 
ὋὉ γὰρ μακάριος οὗτος, πανταχόθεν βαλλόμενος, 
ἀσφαλέστερον ἵστατο, καὶ μυρία βέλη δεχόμενος, οὐκ 
ἐνεδίδου. ᾿Αλλ᾽ ἐκένωσε μὲν τοῦ διαδόλου τὴν βελοθή- 
χην, αὐτὸς δὲ οὐ κατέπεσεν, οὐδὲ ὑπεσχελίσθη. ᾿Αλλ᾽ 
ὥσπερ ἄριστος χυδερνήτης, οὔτε μαινομένης τῆς θα- 
Asse, χαὶ τῶν χυμάτων διεγειρομένων χατεποντί- 
ζετο, οὔτε γαλήνης οὔσης ῥᾳθυμότερος ἐγίνετο. ᾿Αλλ᾽ 
ἐν ἑχατέρᾳ τῇ τῶν χαιρῶν διαφορᾷ ἴσην τὴν ἑαυτοῦ 
τέχνην διετήρησε. Καὶ οὔτε πλοῦτος ἑαυτὸν (49) ἐφύ- 
σησεν, οὔτε πενία ἐταπείνωσεν, οὔτε, κατὰ ῥοῦν τῶν 
πραγμάτων φερομένων, ὕπτιος ἦν καὶ ἀναπεπτωχὼς, 
οὔτε, ὅλης σχεδὸν τῆς οἰκείας (390) ἀνατραπείσης, xal 
πανολεθρίας γενομένης, διεταράχθη, χαὶ τὴν ἀνδρίαν 
ἤλεγξε τὴν ἑαυτοῦ. ᾿Αχονέτιωταν πλούσιοι, ἀχουέτω- 
σαν πένητες" ἑχατέροις γὰρ τὸ διήγημα χρήσιμον, 
καὶ πᾶσιν ἀνθρώποις ἡ ἱστορία λυσιτελής" χαὶ τοῖς 
lv εὐημερίᾳ, καὶ τοῖς ἐν συμφοραῖς. "Εχάτερα γὰρ 
τὰ ὅπλα μεταχειρίσας ὁ τῆς εὐσεδείας ἀγωνιστὴς, ὁ 
τῆς οἰκουμένης στεφανίτης, ἐν ἑκατέροις τὸ τρόπαιον 
ἔστησε" καὶ πρὸς πᾶν εἶδος πολέμου τοῦ δαίμονος 


τᾶν Hebr, x, 57. 


46) Cod, Ὧριγ. εἰς τό᾽ "ALI εἶπόν τι ῥῆμα. 
it Forte ἀρώμενον. 
(48) Ex eod. Nan. nbi titulus Χρυσοστόμου, Ὼ- 

git» Chrysostomi potius videtur, de cujus commen- 





sententia esset. isthzc mulier quoad blasphemiam. 

Reputabat scilicet eam posse statim mortem inferre. 

V. 10. δὲ bona suscepimus de manu. Domini, mala 
mon austinebimus * 

Beatus iste undique circumpulsatus, securius sta-- 
bat, et infinita suscipiens tela, non cedebat. Sed 
evacuavit quidem diaboli pharetram, ipse vero ne- 
quaquam concidit, neque subversus est. Sed veluti 
optimus proreta, neque furente salo excitalisque 
fluctibus submergebatur ; neque obtinente malacia, 
negligentior erat. Sed in utraque temporum vice, 
sequalem ariem suam conservabat. Et neque divi- 
tiae illum inflavere, neque paupertas dejecit animo, 
meque prono alveo rebus suis fluentibus, supinus 
erat et segnes. Quini me lota quidem propemo- 
dum eversa domo, et interitu contingente, contur- 
batus est, et su:e virtutis luculenta edidit Lestimo- 
nia. Audiunto divites, audiunto pauperes : utrisqua 

et omnibus hominibus hi- 
storia est prolicua, sive in prosperitate si 
calamitatibus, Utraque enim arma adhibens 
talis agonista, hie orbis coronatus athleta , 
que tropum erexit; et ad omne genus belli ir- 
ruente daemone illo, contra omnia in aciem degcen- 














eg. nbidem. 
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rens. deglutire aliquem "", Venit. ergo et circa Job, A ται, ζητῶν καταπιεῖν tira. 


volens eadem facere. Postea accepta facultate, hzec. 
fecit, Sel quia omnia circummunila erant (sic enim 
reputavit ex eo quod probhibitus fuit) ; cum vellet. 
perlicere ea quz de Jubo erant, inquit : Tu circum- 
amunisti interiora ejus et exteriora ejus **. Uuiverse 
igitur, quatenus non traditur diabolo, tw circummu- 
misti, 
V. 48. Adhuc ieto loquente, nuntius adest, di- 
cens Jobo : Filiis tuis et filiabus tuis comedentibus 
εἰ bibentibus, apud [ratrem suum seniorem ; 











V. 49. Repente ventus magnus supervenit e deserto, 
vt. tetigit quatwor angulos domus, el cecidii domus 
5 e. Riliolos imos, εἰ mortui sunt, Evasi autem ego 

ei veni ut renuntiarem tibi. 








5 
Camelos esse fecit in potestate equitum, asinos 


etjuga boum in potestate captivantium , oves o- 
dio habui. Propterea ignem super ipsas deduxit. 

Quin etiam libe: xit, lempus quzere- 
bat eos perdendi. Si invenisset legentes, domum 
wtique non letigisset, neque locum habuisset illos 
interliciendi. Si 'enissel orationi vacantes , nihil 
potuisset contra eos facere. Sed quia opportunita- 
tem reperit, praevaluit. Cujusmodi igitur tempus 
erat! Ebrietos erat, convivium erat. Quod ventus 
angulos domus tetigerit ; scito quod in angulorum 
plateis hypocrite stantes orant, Quicunque vero 
mon est ingressus rectam viam, angulis utitur. Latus 
autem angulus, est mulia ac dissoluta improbitas. 








CAP. Il. 
V. 9. Et dixit Dominus diabolo : Unde tu venis * 


Prospieiebat Deus, ut confusus defatigaretur Sa- 
tanas. Quando utem interrogans novit insensibilem 
esse, tunc malefacientem arguit, sicut arguerat 
Cainum, 

V. 9. Tempore autem procedente, dizit ei uxor ejus. 





Vide malitiam. Cum multum tempus przterisset, 
tunc impetit, Tunc enim maxime virtute infirmatur, 
Duo erant quie infirmiorem facerent : tum quia fe- 
rendo languidior reddebatur diuturnitate temporis, 
tum quia magis despondebat animum. Et paulo post 






Ἦλθεν οὖν καὶ περὶ 
τὸν Ἰὼδ, βουλόμενο; τὰ αὐτὰ ποιῆσαι. Ὕστερον ] 
λαδὼν ἐξουσίαν, ταῦτα πεποίηκε. Καὶ ὅτι πάντα πε- 
ριπεφραγμένα ἦν, καὶ ταῦτα νοήσας ix τοῦ χεχωλύ- | 
σθαι" βουλόμενος ποιεῖν τὰ περὶ τοῦ Ἰὼδ, εἶπε" Xi 
περιέφραξας τὰ ἔσω αὐτοῦ καὶ τὰ ἔξω αὐτοῦ. Πάν. 
τὰ οὖν àg' ὅσον οὐ δίδοται τῷ διαδόλῳ, σὺ περιέ- 
φραξας. I 
Es αὐ. Ἔτι τούτου λαλοῦντος, ἄλλος διγεῖορ 10) 
pur σον ἐς Ὡἀσθιόντων eue EE Ξρ οι τῷ ἀδελ- 
99 αὐτῶν τῷ zxpscOvtépo, 
e(t WW. Ἐξαίφνης C Cs ἐπῆλθεν ἐς τῆς | 
Ὁ τῶν τι 
diac, wal Extrer ἡ τρία 454 FE ΑΣΤΣ τος 


xal ἐτελεύτησαν. 'Εσώϑην δὲ ἐγὼ μόνος, xal 
ἦλθον τοῦ ἀπαγγεῖλαί σοι. 


(44) Τὰς μὲν οὖν καμήλους πεποίηκε γενέσθαι ὑπὸ 
τοὺς ἱππεῖς, τοὺς ὄνους δὲ χαὶ τὰ ζεύγη τῶν βοῶν 
ὑπὸ τοὺς αἰχμαλωτίζοντας" τὰ πρόδατα δὲ ἐμίσει. 
Διὰ τοῦτο πῦρ ἐπ᾽ αὐτὰ κατήγαγεν, ᾿Αλλὰ xal τοῖς 
υἱοῖς ἐπεθούλευσς, καιρὸν ἐζήτει τοῦ αὐτοὺς ἀπολέ- 
σαι. El εὑρήκει ἀναγινώσκοντας, οὐχ ἂν ἥψατο τῆς 
οἰχίας, οὐδὲ τόπον εἶχε τοῦ αὐτοὺς ἀποχτεῖναι. Εἰ 
εὑρήκει προσευχομένους, οὐδὲν ἐδύνατο ποιῆσαι xac" 
αὐτῶν. ᾿Αλλ᾽ ὅτε (13) εὗρεν εὐκαιρίαν, ἴσχυσε. Ποῖος 
οὖν ὁ χαιρός ; Μέθη ἦν, συμπόσιον ἦν. Τὸ, τῶν γω- 
νιῶν τῆς οἰκίας ἅψασθαι τὸ πνεῦμα, ἐπίστησον, ὅτε 
ἐν ταῖς τῶν γωνιῶν πλατείαις οἱ ὑποχριταὶ ἑστῶτες 
προσεύχονται' πᾶς δὲ ὁ μὴ ἐπιδεδηχὼς εὐθείας ὁδοῦ, 
παῖς γωνίαις χέχρηται, Πλατεῖα δὲ γωνία ἢ πολλῇ 





Ὁ καὶ ἀνειμένη κακία. 


ΚΕΦ. Β΄. 
(13) Στίχ. β'. Καὶ E δ P τῷ διαδόλῳ" Πό- 
xn 
Ἑώρα ὁ θεὸς, ὅπως αἰσχυνθεὶς διεπονεῖτο ὁ Σατα- 
νᾶς. Ὅταν δὲ ἐπερωτῶν ἴδῃ ἀγνωμονοῦντα, τότε 
ἐλέγχει καχουργοῦντα, ὡς ἤλεγξε τὸν Κάϊν. 


(14) Στ. θ΄. Χρόνου δὲ προδεδηκότος, εἶπεν αὑτῷ ἡ 
γυνὴ αὑτοῦ. 

"Opa τὸ κακοῦργον. τε πολὺς διῆλθε χρόνος, τότε 
ἐπιτίθεται" τότε γὰρ μάλιστα τῆς δυνάμεως ἕξασθε-- 
νεῖ. Διπλᾶ τὰ τῆς ἀσθενείας ἦν, τῷ τε τὸν φέροντα 
ἀσθενέστερον γενέσθαι τῷ μήχει τοῦ χρόνου, καὶ τῷ 
τὴν ἐλπίδα ἀπογνωσθῆναι μᾶλλον. Kal μετ᾽ ὀλίγα" 


Ne igitur attendamus quia uxor erat, sed quid con- D Μὴ τοίνυν τοῦτο ἴδωμεν, ὅτι γυνὴ, ἀλλὰ τί συμδου- 


sulat, Hoc et nostra zttatis bominibus moneo, ne 
ad personarum dignitates respiciant, sed ad consilii 
modum. Uxor est, ut adjuvet, non ut supplantet.. 


V. 9, Dizit ei uxor ejus : Quandiu sustinebis ? 


Üwnium pracedentium machinarum fortissimam 
postremo loco diabolus adhihet. Utinam et bane 
accepisses! Utinam cum liberis obruisses! Quidam 
Vero dicunt, nou esse uxoris ea. verba, sed ipsum 


"p Peur. v,8.. " Job 1,40, 


(10) Deest ἔρχεται vel ἦλθε, Hi dwo versus sunt 
ev cad. Naniano Commentar. in Job, 

nU cenct MI, eol. 1051. 

113) Forte ὅτι 


λεύει, Τοῦτο καὶ τοῖς νῦν ἀνθρῴποις παραινῶ, μὴ 

πρὸς τὰ τῶν προσώπων ἀξιώματα βλέπειν, ἀλλὰ πρὸς 

τὸν τρόπον τῆς συμθουλῆς. Γυνή ἐστιν ἵνα βοηθῇ, 

οὐχ ἵνα ὑποσχελίζῃ. 

(δ) Σε. €^. Εἶπεν αὐτῷ ἡ γυγὴ αὐτοῦ" Μέχρι τί- 
voc καρτερήσεις ; 

Τὸ πάντων μηχανημάτων τῶν προλαδόντων layu- 
ρότερον ὕστερον ὁ διάδολος προσάγει. Εἴθε χαὶ ταύ- 
τὴν ἔλαδες! Εἴθε μετὰ τῶν παίδων χατέχωσας! Τινὲς 
δὲ φασιν οὐδὲ τῆς γυναικὸς εἶναι τὰ ῥήματα, ἀλλ' αὖ- 


(15) Ex eodem rod. Nan., ubi inscribitur, "Oxo 
πιοδώρου, "Dpry£voo 
t 4 Ex E 





xi. Confer et Olympiodor.. 
538 ὑὸν 


ει ENARBATIONES IN JOB. 8 
τὸν εἰς αὐτὴν τυπωθέντα ταῦτα φθέγγεσθαι" οὐδὲ γὰρ A eam reprasentantem hzc fuisse locutum ; neque 


ἦν τὴν γυναῖχα τοῦ "I τοιαύτην εἶναι" πλὴν εἴ τις 
λέγοι, συμφορᾷ περιτραπεῖσαν, τοιαύτην αὐτὴν γενέ- 
σθαι. Καὶ μετ᾽ ὀλίγα" Elxbc οὐ ταύτην πρώτην γε- 
γενῆσθαι τὴν συμδουλὴν, ἀλλὰ πολλάκις πολλὰ τού- 
τῶν ἀχοῦσαι χαλεπώτερα παρὰ τῆς γυναικός. Ὅρα 
διαθολιχὴν ἀπάτην. Ἐνενόησε τὴν Εὔαν. Τοῦτο, φησὶ, 
τὸν πρῶτον χατήνεγχεν ἄνθρωπον" τοῦτο χαὶ τούτου 
περιγενέσθαι δυνήσεται. ᾿Αλλ᾽, ὦ ἄθλιε xol ἀνόητε ! 
ἐχεῖνον ἥττονα γαστρὸς εὑροῦσα, ἰὸν ἔσπειρε τὸν ἑαυ- 
τῆς. Τοῦτον δὲ ὁρᾷς φιλοσοφοῦντα, καὶ αὑτῆς περι- 
γενόμενον τῆς φύσεως, Οὐχ ἐπέχαμψεν αὐτὸν χρη- 
μάτων ἀπώλεια, οὐδὲ παίδων θάνατος ἄωρος, οὐδὲ 
βάσανος σώματος ἀπαραμύθητος, οὐδὲ χρόνον μῆχος 
τοσοῦτον. Καὶ τὸν ὑπὸ πραγμάτων οὐχ ἁλόντα, τοῦ- 
πον ὑπὸ λόγων προσδοχᾷς χειρώσασθαι; 
Τοῦ αὐτοῦ. 

Τί τὸν ἀθλητὴν ἐκλύεις ; Τί χαταστέλλεις τὰς χεῖ- 
pa; δέον εἰπεῖν κατὰ τὸν ᾿Απόστολον΄ "Ett juxpiv, 
ἔτι 


Στ, ὃ, "AUC εἶπόν τι ῥῆμα (16) εἰς Κύριον, καὶ 
τελεύτα. 


Μετὰ τὸ τὴν τραγῳδίαν ἀχριδῶς διηγήσασθαι, νότε 
τὴν ἀναίσχυντον ἐπιφέρει συμδουλήν, Καὶ οὐδὲ αὐ- 
τῷ φανερῶς εἶπε, Βλασφήμησον. Οἱ γὰρ πονηρὰ συμ- 
δουλεύοντες οὐ τολμῶσιν ἀναχεκαλυμμένην eloá- 
qu τὴν συμδουλήν. Τί λέγεις, ὦ γύναι; Δέον ἕξι- 
λεώσασθαι, δέον καταλλάξαι, παροξῦναι μᾶλλον παρ- 
ael; Εἰ γὰρ ὁ Θεὸς ταῦτα ἐποίησε, παραχαλέσαι 
αὐτὸν, οὐ βλασφημῆσαι δεῖ. Πόθεν δὲ δῆλον, ὅτι χαὶ 


enim poterat uxor Jobi esse hojusmodi, Nisi quis 
dicat, calamitate mutatam, eam talem evasisse, Et 
post pawca ; Videtur non hoc. primum fuisse cousi- 
lium, sed szepe multa istis graviora ab uxore inau-- 
divisse. Auende diabolicam aeductionem, Recogita- 
vit Evam. Hoc, inquit, primuim praecipitavit boni- 
nem: hoc fstum quoque superare poterit, Sed, o 
miser et stolide! illum ventri obnoxium nacta, ve- 
nenum inspiravit suum, At hunc vides virtuti ope- 
ram dantem, et ipsammet superantem naturam. Non 
eum inflexit facultatum amissio, non liberorum 
mors immatura, non corporis tortura inconsolabilis, 
mec temporis tania diuturnitas. Ergone eutn qui 
rebus ipsis victus non fuit, verbis te huntce suLa- 


B curam . existimas ? 


Ejuidem. 

Quid atbletam labefactas ? Quidcontrahis manus, 
cum oporteret dicere cum Apostolo : Adhuc modi- 
cum, adhue modicum "' 
V. 9. Sed dic aliquod verbum in Dominum, ei morere. 








Postquam luctuosnm eventum diligenter exposuit, 
iunc impudens profert consilium, Neque ei masi- 
feste dixit : Blasphema. Qui enim maligna consulunt, 
non audent apertum afferre consilium. Quid ais, o 
vxor? Cum necesse potius esset placatum reddere, 
cum necesse esset conciliare, irritare potius sua- 
des? Si enim hzc Deus fecit, exorare illum, non 
blasphemare oportet. Unde autem liquet, quod ubi 





ἐρώμενον (17) τελευτήσω; Πλὴν Opa ὅπως εἶχε περὶ C exsecratus fuero, moriar ? Verumtamen attende qua. 


τῆς βλασφημίας ἡ γυνή. Ὥσπερ παραχρῆμα αὐτὴν 
θάνατον ἐπάγειν ἱχανὴν ἡγεῖτο. 
18) Ex. i. Εἰ τὰ ἀγαθὰ dri 0a £x. χει; 
d) plov, tà Hn wire hat d 
"0 γὰρ μαχάριος οὗτος, πανταχόθεν βαλλόμενος, 
ἀσφαλέστερον ἵστατο, καὶ μυρία βέλη δεχόμενος, οὐκ 
ἐνεδίδου. ᾿Αλλ' ἐχένωσε μὲν τοῦ διαδόλου τὴν βελοθή- 
χὴν, αὐτὸς δὲ οὐ χατέπεσεν, οὐδὲ ὑπεσχελίσθη, ᾿Αλλ᾽ 
ὥσπερ ἄριστος χυδερνήτης, οὔτε μαινομένης τῆς θα- 
λάσσης, χαὶ τῶν χυμάτων διεγειρομένων χατεποντί- 
ζετο, οὔτε γαλήνης οὔσης ῥᾳθυμότερος ἐγίνετο. ᾿Αλλ᾽ 
ἐν ἑκατέρᾳ τῇ τῶν καιρῶν διαφορᾷ ἴσην τὴν ἑαυτοῦ 
τέχνην διετήρησε. Καὶ οὔτε πλοῦτος ἑαυτὸν (19) ἐφύ- 
σησεν, οὔτε πενία ἐταπείνωσεν, οὔτε, χατὰ ῥοῦν τῶν 
πραγμάτων φερομένων, ὕπτιος ἦν καὶ ἀναπεπτωχὼς, 
οὔτε, ὅλης σχεδὸν τῆς οἰχείας (20) ἀνατραπείσης, xat 
πανολεθρίας γενομένης, διεταράχθη, xat τὴν ἀνδρίαν 
ἤλεγξε τὴν ἑαυτοῦ. ᾿Αχουέτωταν πλούσιοι, ἀχουέτω- 
σαν πένητες" ἑχατέροις γὰρ τὸ διήγημα χρήσιμον, 
καὶ πᾶσιν ἀνθρώποις ἡ ἱστορία λυσιτελής" xal τοῖς 
ἐν εὐημερίᾳ, καὶ τοῖς ἐν συμφοραῖς. “Εχάτερα γὰρ 
τὰ ὅπλα μεταχειρίσας ὁ τῆς εὐσεδείας ἀγωνιστὴς, ὁ 
τῆς οἰκουμένης στεφανίτης, ἐν ἐχατέροις τὸ τρόπαιον 
ἔστησε" xal πρὸς πᾶν εἶδος πολέμου τοῦ δαίμονος 


»- Mobr. x, 57. 
qo Cod. Ὧριγ. εἰς τό: "A εἶπόν τι ῥῆμα. 
L 





: titulus Χρυσοστόμον, Ὡ- 
ΟἿ. Chrysostomi potius videtur, de cujus commeu- 


sententia esset isthzc mulier quoad blasphemiam. 

Reputabat scilicet eam posse statim mortem inferre. 

V. 10. δὲ bona suscepimus de monu Domini, mala 
non sustinebimus ? 

Beatus iste undique circumpulsatus, securius sta- 
bat, et infinita suscipiens tela, non cedebat, Sed 
evacuavit quidem diaboli pharetram, ipse vero ne- 
quaquam concidit, neque subversus est, Sed veluti 
Optimus proreta, neque furenle salo excitatisque 
fluctibus submergebatur ; neque obtinente malacia, 
negligentior erat. Sed ἴω utraque temporum vice, 
qualem artem suam conservabat. Et neque divi- 
tía: illum inflavere, neque paupertas dejecit animo, 
neque promo alveo rebus suis fluentibus, supinus 
erat et segnes. Quinimo me tota quidem propemo- 
dum eversa domo, et interitu. conti 
batus est, et sux virtutis luculenta edidit Lestimo- 
nia. Audiunto divites, audiunto pauperes : utrisque 
narratio perutili, et omnibus hominibus hi- 
storia est proficua, sive in prosperitate sini, sive in 
calamitatibus, Utraque enim arma adhibens hic pie- 
tatis agonista, hic orbis coronatus athleta , iu utris- 
que iropeum erexit: et ad omme geuus belli ir- 
ruente daemone illo, contra omnia in aciem descen- 















tariis iu Johum consule sis nostra: Bibl. tom. Vlll, 
p. 245, et proleg. ibidem. 

(49) Αὐτόν. 
(30) Οἰχίας. 








L7 SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. δ, 


*lit, et in omaibus victor pronuniisbatur. Ac veluli A ἐπελθόντος ἐκείνου, πρὸς ἅπαντα παρετάξατο, καὶ ἐν 


miles generosos, qui sciret pugnare noctu, de ma- 
mibus, imter pedites, inter epibatas, arcu. sagittas 
eminere, hastam quatere, fandis et vallis vti, a€ in 
στοαὶ genere pugnae superare adversarios, et ubique 
vincere: ita profecto et generosus llle omnem tenta- 
ionem cum muita tulit fortitudine, Lentationem in- 
quam paupertatis, famis, morbi, doloris, interitus 
fliorua : tentationem ab amicis, ab adversoriis, ab 
wxore, a domesticis. Neque enim fuit humana ca- 
lamitas, qua in corpus ejus effusa non sit. Nihilo 
wero mínus retia omnia superavit, ac sublimior fuit. 
diaboli calamis (21).llud vero pra eateris stu- 
pendum, quod omuia ipsi contigerint, et omnia cum 
excessu, et omnía in unum. Neque enim id atten- 
das, quod tania passus fuerit : sed adde, non pau- 
latim, non ex intervallo; sed ana et simul. Non est 
vero hzc mediocris tentationum accessio. Caetero- 
rum namque hominum quilibet. primo nullus inve- 
nietur qui omnia simul sustinuerit : sed si cum pau- 
pertate lactatur, at sanitate gaudel ; si et pauperta- 
4e et morbis vexalus est, at uxore saepenumero frui- 
Tus est, quae calamitates solaretur, εἰ quz pro portu 
«sset illi. Si nec uxore fruitus est hujusmodi, at nec 
quas tam perniciosa consuleret, ac nec liberos jun- 
etim amisit universos ; si junciim universos, at non 
tali genere mortis; si tali. genere mortis, at ami- 
«os habuit consolatores, at neque ita illum appeten- 
tes: quod si et appetentes, al non eliam dome- 
ticos lacessentes ; si etiam lacessentes, at non eliam 
in faciem suam spuentes; si etiam in faciem spuen- 
tes, 3t non quoque morbo tanto confciehatur, at 
domum tectumque habebat, nec in sterquilinio se- 
debat; quod si etiam in sterquilinio sedebat, at ma- 
num babebat porrigentes; si neque manu porri- 
gentes, al nou etiam in se irruentes. Iste vero om- 
nia isthic pertulit. 





πᾶσιν ἀνεχηρύττετο. Kal χαθάπερ στρατιώτης γεν- 
ναῖος, καὶ εἰδὼς νυκτομαχεῖν, τειχομαχεῖν, πεζομα-. 
χεῖν, ναυμαχεῖν, καὶ τοξεύειν, καὶ δόρυ σείειν, xal 
σφενδόναις χαὶ ἀχοντίοις, καὶ παντὶ τρόπῳ μάχης 
περιγίνεσθαι τῆς (23) ἐναντίων xal πανταχοῦ χρα- 
πεῖν" οὕτω δὴ χαὶ ὁ γενναῖος Exzlvo; ἅπαντα πειρα- 
ph μετὰ πολλῆς ἤνεγχε τῆς ἀνδρίας, τὸν ἀπὸ τεε-- 
νίας, τὸν &zh λιμοῦ, τὸν ἀπὸ νόσου, τὸν ἐξ ὀδύνης, 
τὸν ἀπὸ παίδων ἀπωλείας, τὸν ἀπὸ τῶν φίλων, τῶν 
ἀπὴ τῶν ἐχθρῶν, τὸν ἀπὸ τῆς γυναινὸς, τὸν ἀπὸ τῶν 
οἰκετῶν. Οὐ τὰρ ἦν ἀνθρωπίνη συμφορὰ, f, μὴ εἰς 
τὸ σῶμα ἐξεχενώθη ἐκείνου, ᾿Αλλ᾽ ὅμως ἁπάντων 
ὑπερηνέχθη τῶν δικτύων, καὶ ὑψηλότερος γέγονε τῶν 
τοῦ διαδόλου καλάμων. Καὶ τὸ δὴ θαυμαστότερον, 


B ὅτι καὶ πάντα αὐτῷ, καὶ πάντα μεθ᾽ ὑπερδολῆς, καὶ 


πάντα ὑφ' ἕν. Μὴ γὰρ τοῦτο ἴδῃς, ὅτι τοσαῦτα ἔπα- 
θεν’ ἀλλὰ πρόσθες, ὅτι οὐδὲ κατὰ μιχρὸν, οὐδὲ ἔχ 
διαστήματος, ἀλλ᾽ ὑφὲν καὶ ὁμοῦ. Οὐ μιχρὰ δὲ αὕτη 
πειρασμῶν προσθήχη. Τῶν μὲν γὰρ ἄλλων ἕκαστος 
ἀνθρώπων πρῶτον μὲν οὐδεὶς ἂν εὑρεθείη πάντα ὕπο- 
μείνας ὁμοῦ, ἀλλ᾽ el χαὶ πενίᾳ παλαίει, ὅμως ὑγείας, 
ἀπολαύει" εἰ δὲ xal πενίᾳ xal νόσῳ περιεπάρη, “ἀλλὰ, 
χυναιχὸς πολλάκις ἀπήλαυσε παραμνθουμένης τὰ Gn 
và, καὶ ἀντὶ λιμένος αὐτῷ γινομένης. ΕἸ δὲ μὴ γυναυ- 
xb ἀπήλαυσε τοιαύτης, ἀλλ' οὐχ οὕτω συμδουλεν-- 
θείσης ὀλέθρια, ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ τοὺς παῖδας ἀθρόον 
ἀπώλεσεν ἅπαντας" εἰ δὲ χαὶ ἀθρόον, ἀλλ᾽ οὐ τοιούτιῳ 
πρόπῳ τελευτῆς" εἰ δὲ καὶ τοιούτῳ [τρόπῳ] τελευτῆς, 
ἀλλὰ φίλους ἔσχε παρακαλοῦντας" εἰ δὲ οὐχ ἔσχε πα- 
ρακαλοῦντας, ἀλλ᾽ οὐχὶ χαὶ οὕτως ἐπεμδαίνοντας" εἰ 
δὲ καὶ ἐπεμδαίνοντας, ἀλλ' οὐχὶ καὶ οἰχέτας ὀνειδί-- 
ζοντας" εἰ δὲ καὶ ὀνειδίζοντας, ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ εἰς τὸ 
πρόσωπον αὐτοῦ ἐμπτύοντας᾽ εἰ δὲ καὶ εἰς τὸ πρόσ- 
ωπον ἐμπτύοντας, ἀλλ᾽ οὐχὶ xal νόσῳ τοιαύτῃ περιε- 
πάρει (35), ἀλλὰ δωματίου καὶ σχέπης ἀπήλαυσε, καὶ 
οὐκ ἐπὶ τῆς κοπρίας ἔχάθητο' εἰ δὲ xal ἐπὶ τῆς 


κοπρίας ἐκάθητο, ἀλλ᾽ ἔσχε τοὺς χεῖρα ὀρέγοντας" εἰ δὲ μὴ ἔσχε τοὺς χεῖρα ὀρέγοντας, ἀλλ' οὐχὶ καὶ 


ἐπεμθαίνοντας. Οὗτος δ' ἅπαντα ταῦτα ὑπήνεγχεν. 


V. 4, Advenerunt quisque ez propria regione. ad il- 
lum, Kliphaz Thamanorum rez, Baldad Saucheo- 
rum Iyrannus, Sophar Mincorum rex. 


Amica presentia Lu3, amica et. admonitio. Eli- 
phaz eot, Deus me disseminavit, aut, Dei mei contu- 
melia, Thamman, defectus. eorum, Sophar, scopus, 
wel, contumelia, Baldad, inveterao, et gloriosus, 
Sauch;rorum, garrulitas eorum, 

V. 41. Audientes autem tres amici ejus mala. omnia 
qua. mperoeneront. ej, ad[uerunt quisque. €x pro- 
pria regione ad illum. 

Si quis querat cur post tantum. lemporis amici 
Advenerint, cogitet primum quidem eos diversas 
incoluisse regiones, ac post plurimum tempus multi 
fortasse audiverunt. lnfortunium ultra opinionem 
ac lidem esse videbatur, si etiam in sterquiliuio Job 


(31) Phrases aucupii, 
(23) Forte τῶν. 
(35) Περιεπάρη. 


" 





τίχ. ια΄, Παρεγένοντο ἕκαστος ἐκ τῆς δὶ (de 
vut e n ἙΛλιρὰζ ὁ peo 

fic Βαλδὰδ d Σαυχέων τύρανγος, Σωρὰρ 

Μιναίων βασιλεύς. 

(24) Φιλικὴ μὲν ἡ παρουσία σου,φιλικὴ δὲ ἡ παρ- 
αἴνεσις. Ἐλιφάζ᾽ Θεός μὲ διέσπειρεν, ἢ, θεοῦ 
μου φαυλισμός. Gato, ἔχλειψις αὐτῶν. Σωφὰρ, 
σκχοπὸς, ἣ φαυλισμός. Βαλδὰδ, παϊλαίωσις, καὶ 
ἐπίδοξος. Σαυχαίων, ἀδολεσχία αὐτῶν. 

(25) Στίχ. ια΄. ᾿Αχούσαντες δὲ οἱ τρεῖς φίλοι αὐτοῦ 

καχὰ πάντα, τὰ ἐπελθόντα αὑτῷ, παρε- 

γένοντο ἕχαστος ἐκ τῆς ἰδίας χώρας πρὸς 
αὐτόν. 

Ἐάν τις ζητῇ, διὰ τί μετὰ τοσοῦτον χρόνον οἱ φί- 
λοι παραγεγόνασιν, ἐννοείτω πρῶτον μὲν, ὅτι δια- 
φόρους ᾧχουν χώρας, χαὶ μετὰ πλεῖστον χρόνον 
πολλοὶ μὲν ἤχουσαν ἴσως, τὸ δὲ παράδοξον τῆς συμ- 
φορᾶς xal ἄπιστον ἐδόχει, εἰ xal ἐπὶ xonplag ὁ Ἰὼδ 


124) Ex cod. 558. T 3 
ul Ex cod, Nan , ubi ascribitur "Qgry. Ὀλνμ- 


xal ἀνεπιχούρητος χάθηται. Kal περιέμενον διὰ 
πλειόνων πιστώσασθαι τὴν ἀχοὴν, ἢ xal ἐχπέμψαι 
καὶ ἰδεῖν, εἰ καὶ ἀληθῇ τὰ λεγόμενα. Ἕν τούτοις οὖν 
ὁ χρόνος ἐτρίδετο. Πρὸς δὴ τούτοις, ὅτε τὸ ἀληθὲς 
ἔγνωσαν, βασιλεῖς ὄντες xal ἐχδημεῖν μέλλοντες, 
ἀνάγχην εἶχον πρότερον εὖ διαθεῖναι τὰ χατὰ τὸν 
οἶχον, xal ἐπιστῆται τοῖς ἀρχομένοις τοὺς ἀνθ᾽ 
ἑαυτῶν. Ταῦτα πάντα αὐτοὺς ἀπησχόλει, xal ἕνε- 
δράδυνον. Καὶ εἰ μὴ σφόδρα γε ἀγαπητοί τινες ἧσαν 
xal δίκαιοι, οὐκ ἂν, τὰς οἰκείας καταλιπόντες χώρας 
καὶ βασιλείας, ἀφικνοῦντο πρὸς τὴν ἐπίσχεψιν, ἀλλὰ 
δι’ ἑτέρων τὴν χρείαν ἐπλήρουν. Ἔστι δὲ ἐννοεῖν, 
ὡς καὶ οἰκονομία τις ἦν θεία τῆς ἀφίξεως ἡ ἀναδολή. 
Ἐπειδὴ γὰρ ὁμοῦ τῇ τῶν φίλων διαλέξει καὶ τὸ πᾶν 
τοῦ ἀγῶνος ἐλύθη, τοῦ Θεοῦ χρηματίσαντος, xal τὸν 
δίκαιον ἀναχτησαμένου καὶ στεφανώσαντος, olxovo- 
μία τις γέγονε θεία, ἐμδραδῦναι τοὺς φίλους, ἵνα 
παραταθῇ τὰ τοῦ νοσήματος, xai μειζόνως ἀθλῇ-- 
σας ὁ δίκαιος, διχαιότερον ἀναῤῥηθῇ παρὰ τοῦ 
Θεοῦ. 

(26) Στίχ. ta'. Καὶ ἔγοντο πρ 

ἘΠ Στ ρος 

αὑτόν. 

'O Σύμμαχος οὕτως ἐξέδωχε " Συγετάξαγτο γὰρ 
ὁμοῦ ἐλθόντες συμπαθῆσαι αὑτῷ, καὶ παραμυ- 
θήσασθαι αὑτόν. "Ὅρα χαὶ ἐντεῦθεν, ὡς xal ἕτερος 
παρῆλθε χρόνος, ἕως ὅτε, πρὸς ἀλλήλους διαπεμψά-- 
μένοι, τὴν ἐπὶ τὸ αὐτὸ σύνοδόν τε xal ἄφιξιν ἐποιή- 
σαντο. 

(27) Στίχ. ιδ΄, Καὶ καταπασι x γῆι 
e χεφαλὰς HY ad 


Στίχ. ιγ΄. Παρεχάθισαν αὑτῷ ἑπτὰ ἡμέρας, xal 
ἑπτὰ νύκτας. 


Οὐκ εἶπε δὲ ἡ Γραφὴ, ὅτι παρεχάθηντο ἑπτὰ 
ἡμέρας πρωῖθεν ἕως ἑσπέρας, οὐδὲ ἑπτὰ νύχτας dg" 
ἑσπέρας μέχρι πρωΐ. Δῆλον οὖν, ὅτι, τὸ πλεῖον τῆς 
ἡμέρας παραχαθεζόμενοι, ὑπεχώρουν τὰς ἀναγχαίας 
ἐχπληρώσοντες χρείας - xa πάλιν ἐπανήχοντες, μέ- 
χρι πολλοῦ τῆς νυχτὸς παρεχαθέζοντο, καὶ αὖθις 
ἀπιόντες, πάλιν ὥρθριζον πρὸς αὐτόν, Ὃ δὴ τῶν 
γνησιωτάτων xak συμπαθεστάτων φίλων ἴδιον. Τῇ δὲ 
κοινῇ συνηθείᾳ χρωμένη ἡ Γραφὴ, οὕτως ἀπολύτως 
εἶπε" Παρεχάθισαν αὐτῷ ἑπτὰ ἡμέρας καὶ ἑπτὰ 
γύκτας. Ἐπεὶ xal ὅτε λέγει τὸν Ἰαχὼδ δεχατέσσαρα 
ἔτη δουλεῦσαι, xal συγχαίεσθαι τῷ xzícowi τῆς 
ἡμέρας χαὶ τῷ παγετῷ τῆς νυχτὸς, ἄρα ὑπὸ στέ- 
quy υὖχ εἰσήει ποτέ; ἄρα οὐδεμιᾶς ἀναπαύσεως 
ἔτυχεν ὅλῳ τῷ χρόνῳ; Ταῦτα μὲν οὖν xal λεπτολο- 
γεῖν φλύαρον, Ὡς γὰρ ἔφην, ἢ Γραφὴ κοινῇ συνη- 
θείᾳ χρῆται. Ἐπειδὴ δὲ τινες, χωμῳδοῦντες τὴν 
Γραφὴν, καὶ ἐντεῦθεν αὐτὴν ὡς ψευδῆ διασύρουσιν * 
Ὡς (27) γὰρ ἂν, φασὶν, ἄσιτοι διετέλουν χαὶ ἄῦπνοι 
ἐπὶ τοσαύταις ἡμέραις; ἠναγκάσθημεν αὑτῶν συνα- 
παχθῆναι τῇ ἀκαίρῳ στενοχωρίᾳ. 

KE9. T. 

3) ᾿Αλλ' ἐν τούτοις μὲν τὸ δεύτερον ἤνυσται χεφά- 

λαιον" τοῦ τρίτου δξ προθεωρίαν ποιούμενοι, φαμὲν, 


(30) ibi, eodem tit. ascripto. 
(37) lbid. eodem titulo. 
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A sederet, et inauxiliatus, Itaque exspectaverunt ut 
pluribus confirmaretur fama; vel etiam ut. müte- 
rent ac viderent, si quidem vera relata essent, In- 
terea igitur tempus terebatur. Ad hzc, ubi verum 
esse resciverunt ; eum reges essent, ac peregre pro 
fecturi, necesse habuerunt prius res suas domesti- 
as recte disponere, 86 przficere subditis vicarios 
suos. τας omnia ipsos occupatos tenebant, et re- 
morabantur, Ac nisi vehementer dilecti fuissent et 
justi, non utique domos suas relinquentes, regiones 
2€ regna, venissent ad invisendum illum, sed per 
alios hoc officium implevissent, Cogitandum autem 
est, cujusdam eliam divinz dispensationis fuisse, 
ut adventus eorum differretur. Quia enim una cum 
amicorum disputatione etiam certamen universum 

B diremptum esi, respondente. Deo, et justum. hune 
fovente et coronante; divina quipism providentia 
fuit, ut moras traherent amici, quo iutenderetur 
morbus, et justus vir illustrius pugnans, potiori 
jure a Deo victor proclamaretur. 


V. 44.. Εἰ venerunt αὐ illum concorditer, ut conso- 
larentur et inviserent illum. 


Symmachus ita edidit: Condixerant enim, ut si- 
πεν! venientes compaterentur ei, ei consolarentur il- 
lum. Vide et hinc, qui aliud etiam przterierit tem- 
pus; donec ad se invicem mitlentes, coucursum si- 
mol et adventum fecerunt, 





V, 12. Et spargentes terram auper capita sua . 


a 


V. 415. Sederunt apua. ipsum. septem dies, et septem. 
mocies.. 

Non dixit vero Scriptura, quod assederint septem 
dies, a mane usque ad vesperam, neque septem no- 
cles, a vespera ad mane, Liquet ergo, quod eum 
maximam diei partem assedissent, recedebant ne- 
eessariis usibus explendis : ac iterum revertentes, 
usque ad multam noclem assidebant, et ilerum. 
abeuntes, rursus mane veniebant ad eum. Quod 
aue verissimorum affectuosissimorumque amicorum 
proprium est. Communi autem. consuetudine utens 
Scriptura, ita absolute locuta est: Sederunt apud 
ipsum septem dies, εἰ septem noctes. Quoniam etiam. 
quando dicit, Jacobum quatuordecim annos servis- 
se, eL exustum [fuisse zstu diei, et gelu noctis ; 
nunquid tectum nunquam subibat ? nunqu:d nullam 
habuit requiem toto illo tempore? De his subtiliter 
periraetare, nugalorium esset. Ut enim aiebam, 
Scriptura communi consuetudine ulitur. Quoniam 
vero quidam suggillantes Scripturam, vel hinc ip- 
sam ceu mendacem traducunt : Quomodo enim, di- 
eunt, sine cibo perseveraverunt el insomnes per 
iot dies? coacti sumus eorum nos accommodare 
importune subtilitati, 

CAP. Il, 

Ac in his quidem secundum caput absolutum est. 

Tertii vero quemdam veluti prospectum facientes, 
") Forte leg. Πῶς, 
p fol. us 


- 





E 


e SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 





dicimus, quod dolet quidem vir justus, et de hoc A ὡς ἀλγεῖ μὲν ὁ δίκαιος, χαὶ οὐκ ἄν τις ἀρνήοαιτο" 


nemo inficias iret : non enim insensatorum est vir- 
tus,.sed eorum qui in passionibus ad eam studiose 
contendunt. Dolet vero, apparenter quidem, a eor- 
porali plaga acutissime stimulatus ; at intellectuali- 
ter, tanquam justus et Dei amans, qui videbat non-. 
mullos scandalizatos propter passiones suas, ut si 
Dei gloriz in ipso detraheretur, justo heec sustinen- 
te. Cum enim dicit: Utquid. posuisti me obviantem 
tibi "1 non ipse Deo obviavit, absit! cui enim po- 
terat obviare? Sed quod dicit, illud est : Utquid 
propter me, Domine, nomen tuum blasphematur? 
Turbatur tamen wibilominus et stuat, ne. forte 
omnino a Deo desertus fuisset. Nihil enim tanto- 
pere exeruciat animam Dei amantem, ut suspicari se 





οὐ γὰρ τῶν ἀναισθήτων ἡ ἀρετὴ, ἀλλὰ τῶν ἐν τοῖς 
πάθεσι φιλοσοφούντων. Οὐ δύναται (39) δὲ, κατὰ 
μὲν τὸ φαινόμενον, ὑπὸ τῆς ἐν capi πληγῆς Spo 
πάτως κεντούμενος" κατὰ δὲ τὸ νοούμενον, οἷα Bi- 
καῖος χαὶ φιλόθεος ἀνὴρ ὁρῶν τινας σκανδαλιζομέ- 
νοὺς ἐπὶ τοῖς αὐτῶν (50) παθήμασιν, ὡς τῆς τοῦ 
Θεοῦ δόξης ἐπ᾽ αὐτῷ διασυρομένης, εἰ ὁ δίκαιος. 
ταῦτα ὑπομένει. Καὶ γὰρ ὅτε λέγει" Ἵνα τί Edov με 
xaz' ἐντευχτήν (54) σου; οὐχ αὐτὸς χατὰ τοῦ Θεοῦ. 
ἐτύγχανε, μὴ γένοιτο! τίνι γὰρ εἶχεν ἐντυγχάνειν ; 
᾿Αλλὰ τοῦτό ἐστιν ὅ φησιν" Ἵνα τί δι' ph, Δέσποτα, 
τὸ ὄνομά σου βλασφημεῖται; Θορυδεῖται δὲ οὐδὲν 
ἧττον καὶ ἰλιγγιᾷ, μήπως πλείως ἐγκατάλείψεν. 
ὑπέστη παρὰ θεοῦ. Οὐδὲ γὰρ οὕτω τιμωρεῖται ψυχῇ 


ἃ Deo esse desertam : quin. infinities mori mallet, B φιλόθεος, ὡς τὸ (53) ὑποπτεύειν χαταλελεῖφθαι παρὰ 


quam cum angoribus el swspicione hujusmodi inter 
vivos recenseri. ltaque propler jumentorum amis- 
ionem, εἰ filiorum conferbun mortem, quales emi- 
serit plenas gratiarum actionis voces audivimus : 
quomodo etiam uxorem erudierit, qu: indignum 
méscio quod de Domino reputaverat : qualia item 
post tentationem et exinanitionem acerbamque pas- 
sionem pronuntiaverit, et quo paeto illum nullus 
humanorum eventuum perturbaveriL. Quando vero 
amici advenerunt, homines justi el affectuosi, op- 
portunum arbitratus est, videns eorum folerantiam 
et dilectionem erga se, enarrare aique exponere 
animi sui dolores, illosque historice referre putavit. 
esse sine periculo. Unicum namque erat diabeli stu- 
dium. efficere ut justus iste Deum blasphemaret. At. 
vero ullatenus apparet eum istud fecisse, quin po- 
tius benedixisse el gratiarum actionis l^stes protu- 
lisse voces. Maledicit autem diem nma ivitatis, el 
mortem desiderat, propter superius all ias ratio- 
mes. At rebus ad mentem relatis, mysteria eloqui- 
tur: ei de iis quidem quz jom antea evenerant, 
philosophatur; de futuris vero certiores reddit, 
Hujusmodi enim aemper sunt sanctorum propheta- 
rum dieta. Ad ipsa igitur verba accedentes, decla- 
remus sensum eorum, eo ad interpretationem nos 
deducente, qui sanctum etiam Job ad certamina 
roboravit. 
VN. 1. Post hoc aperuit Job 0s suum. 


Θεοῦ- xal μυριάκις αἱρεῖται τὸν θάνατον, ἢ μετὰ 
ἀλγηδόνων καὶ τοιαύτης ὑποψίας τοῖς ζῶσιν ἔγκατα- 
λέγεσθαι. Ἐπὶ μὲν οὖν τῇ τῶν χτημάτων ἀπωλείᾳ 
xdi τῇ τῶν παίδων ἀθρόᾳ τελευτῇ οἵας ἀφῆκε χα- 
ριστηρίους φωνὰς ἡχούσαμεν, καὶ ὅπως τὴν γυναῖκα. 
ἐξεπαίδευσεν ἀπρεπές τι περὶ τοῦ Δεσπότου λογισα- 
μένην, καὶ ποῖα μετὰ πεῖραν καὶ ἐξουδένωσιν xal τὸ 
δριμὺ πάθος ἐφθέγξατο, καὶ ὡς οὐδὲν αὐτὸν τῶν ἄν- 
θρωπίνων συμπτωμάτων διεθορύδησεν" ὡς δὲ οἱ gl- 
λοι παρεγένοντο ἄνδρες δίχαιοι καὶ συμπαθεῖς, εὖ- 
χάιρον φήθη, θεωρῶν αὐτῶν τὴν ὑπομονὴν xal τὴν 
ἀγάπην ἐπ᾽ αὐτῶν (55), εἰπεῖν xal δημοσιεῦσαι τὰς 
κατὰ ψυγὴν ἀλγηδόνας, καὶ φθέγγεται μὲν xal lovo- 
play. ἀχίνδυνον. Ἕν γὰρ ἦν τοῦ διαδόλου τὸ ππού-- 
Baspa, τὸ παρασχευάσα: τὸν δίχαιον βλασφημῆσαν 
Θεόν. Ὁ δὲ οὐδαμῶς φαίνεται τοῦτο διαπραξάμενος, 
ἀλλὰ καὶ μᾶλλον εὐφημήσας, xa χαριστηρίους ἄνα- 
πέμψας φωνάς. Καταρᾶται δὲ τὴν ἡμέραν τῆς 
γεννήσεως, xa τὸν θάνατον ἐπιποθεῖ, διὰ τὰς ἀνω- 
πέρω λεχθείσας αἰτίας. Πρὸς δὲ διάνοιαν μυστήρια, 
λαλεῖ" xal περὶ τῶν ἤδη προγεγονότων φιλοσοφεῖ, 
καὶ πληροφορεῖ τὸ μέλλον. Τοιαῦται γὰρ ἀεὶ τῶν 
ἁγίων προφητῶν αἱ ῥήσεις, Ἐπὶ δὲ αὐτῶν τῶν λέ-- 
ξεων γενόμενοι, σαφηνίσωμεν τὴν διάνοιαν, αὐτοῦ 
ποδηγοῦντος πρὸς τὴν ἑρμηνείαν, τοῦ xal τὸν ἅγιον 
"o6 πρὸς τοὺς ἀγῶνας ἐνισχύσαντος, 


Στίχ. α΄. Μετὰ τοῦτο ἤνοιξεν Ἰὼδ τὸ στόμα αὑτοῦ. 


Quia justus os aperit, nou inconsideranter opor» p. Ὅτι δίχαιος ἀνοίγει τὸ στόμα, οὐχ ἁπλῶς οὑτωσὶ 


tet animum iis quze dicuntur advertere, sed requi- 
rere quod ex verbis prodit emolumentum. Plena 
enim semper sun utilitatis hujusmodi sanctorum. 
dicta : et aperiens Justus os, occultos depromit the- 
sauros, ltaque et vas electionis Paulus scribens di- 
εἷς : Os meum aperuit se ad vos, Corinthii **, Et de 





Domino scriptum est : Aperiens os auum, docebat". 


Ac simpliciter de eo testimonium perhibetur, quod 
05 aperiat, qui. silenti modos antea edoctus fuit. 
ltaque et Job os. aperit postea : iJ. est post magnam 


*' Job vn, 99." I Cor. νιν 11. " Math, v, 2. 
(39) Legendum ὀδυνῆται., 

(50) Forte ai οὐ, 

(91) Κατεντινκτήν, 








προσήκει προσέχειν τοῖς λεγομένοις, ἀλλὰ τὰ (54) bx. 
τῶν λόγων ἀναζητεῖν ὠφέλειαν. Μεστὰ γὰρ ἀεὶ üge- 
λείας τὰ τοιαῦτα ῥήματα τῶν ἁγίων“ xal ἀνοίγων 
τὸ στόμα δίκαιος, χεχρυμμένους δημοσιεύει θησαυ- 
ρούς. Διὸ xa τὸ σκεῦος τῆς ἐχλογῆς ὁ Παῦλος ἐπι- 
στέλλων φησί: Τὸ στόμα μου dvégre πρὸς ὑμᾶς, 
Κορίνθιοι. Καὶ περὶ τοῦ Κυρίου γέγραπται ὅτε 
"Avoltac τὸ στόμα αὐτοῦ ἐδίδασκε. Καὶ ἁπλῶς 
ἐκεῖνος μαρτυρεῖται στόμα ἀνοίγειν, ὁ σιωπῆς μέτρα, 
πρότερον διδαχθείς. Οὐχοῦν καὶ Ἰὼδ ἀνοίγει τὸ στόμα 


52) Τῷ. 
55) Forte αὐτόν, 
(94) Forte τὴν. 


69 
μετά τοῦτο' τουτέστι μετὰ τὸ μέγα τρόπαιον, μετ᾽ 
ἐχεῖνα τὰ πάθη, οὐχ ἀδασανίστως φθέγγεται περιαλ- 
γῶν τῷ σώματι, τῆς γλώσσης φθανούσης τὸ τῆς φρο- 
νήσεως ἔνθεσμον, ἀλλὰ σωφρονῶν xat ταῖς φωναῖς 
ὑποδείχνυται. Δηλοῖ δὲ καὶ τὴν γαλήνην τῆς ψυχῆς 
καὶ τῶν ῥημάτων τὸ ἐμπρεπὲς ἡ τοῦ ἀνοῖξαι τὸ στόμα 
αὐτοῦ μαρτυρία (55). 
ΚΕΦ. 1&. 
(56) Στίχ. α΄, Ἕως τίνος j^ Hed ποιήσετε ψυχήν 


- σώματα βαρέα ταν εν ΤΥ ταὶ ζώων σώμα- 
ιν, χάμνειν ποιεῖν τὰ βαστάζοντα " οὕτως εἰσί τι- 
veg m βαρεῖς, οὺς ἀχούσας τις κάμνει. Ὡς ὑπὸ 
βάρους πιεζόμενος, τῆς δυνάμεως τῶν λόγων τῶν οὗ 
χαχῶς, καὶ χαλεπῶς (57), ἢ ἐπὶ λοιδορίας εἰρημέ- 
γων ὑπὸ τῶν ἄλλων δύο μετὰ Βαλδὰδ ἐληλυθότων, 
οἱονεὶ φορτίου αἴσθησις (28) βαρέος, ὁ Ἰώδ φησι 
χαμὼν τῇ ψυχῇ ἐφ᾽ οἷς εἰρήκασιν’ Ἕως τίνος 
Eyxoxov ποιήσετε ψυχήν pov ;— Καὶ μετ᾽ ὀλίγον" 
Ὁρᾷς ὡς προγέγραπτα:ι ὁ Σαυχαίων τύραννος. Tu- 
ραννιχοὶ αὑτοῦ εἰσιν οἱ λόγοι, οὖς ἀχούσας ὁ Ἰὼδ, λέ- 
γε Ἕω τίνος ἔγχοπον ποιήσετε τὴν ψυχήν μου; 
Οὐχ οὕτως χαθιχνεῖται ψυχῆς ἀνθρώπου ἄλλο τι, ὡς 
λόγος σχληρός. Πολλάχις ὑπομείνας τὰς βασάνους 
σώματι προσφερομένας, λόγους οὐχ ὑπέμεινεν. Ὁ 
μέντοιγε τέλειος ἀθλητὴς, εἰ xal χάμνων, ἀλλ' ὑπο- 
μένει τοὺς χαλεποὺς λόγους. Ὕδριν γὰρ ὑπομένειν 
μεγάλου ἀνδρός ἐστιν. Διόπερ ἐν τοῖς ἀνδραγαθήμα- 
σιν ἑαυτοῦ ὁ ᾿ΑἈπόστολος λέγει " Λοιδορούμενοι εὐ.1ο- 
γοῦμεν, διωχόμενοι ἀνεχόμεθα, δυσφημούμενοι 
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A tropeum, post passiones illas, non sme examine Io- 
quitur toto corpore dolens, przeveniente lingua pru 
dentize leges, sed vel in ipsis vocibus sobrius ostez- 
ditur. Indicat eliam animz tranquillitatem, ipsc- 
rumque verborum decorem, quod de illo perhibea- 
lur aperuisse 05. 


CAP. XIX 
V. 4. Quousque laboriosam facietis animam meam? 





Quemadmodum corpora gravia imposita anima- 
lium corporibus, gestantia defatigant:sie sunt qui- 
dam sermones graves, quos andiens quis fatigatur. 
Tanquam a sarcina oppressus, vi sermonum non 
male ac moleste, vel ad convicium dictorum ab aliis. 

B dvobus, qui cum Baldade venerant, tanquam oneris 
sensu gravis, dicit Job defatigatus animo propter 
ἐλ quz dixerant : Quousque laboriosam facietis ani- 
mam meam ? — Et post pauca : Vides quod deseri - 
pius fuerit Sanchzorum tyrannus. Tyrannici sunt 
ejus sermones, quos audiens Job ait : Quousque la- 
boriosam facietis animam meam ? Non ita allicit ani- 
mam hominis aliud quid, ut sermo przdurus. Szpe 
qui sustinwit tormenta corpori adhibita, sermones 
non sustinuit. Perfectus tamen hic athleta, etsi de- 
fatigatus, sustinet nihilominus molestos sermones. 
Contumeliam enim sufferre, magni est viri. Propter- 
ea in suis virtutibus Apostolus receuset : Comviciis 
lacessiti, benedicimus ; persecutionem patientes, tole- 
ramus ; blasphemiis proscissi, deprecamur. Tanquam 








παρακαλοῦμεν. Ὥσπερ καθάρματα τοῦ κόσμου C purgamenta mundi effecti sumus, omnium peripseina 


ἐγενήθημεν, πάντων περίψημα ἕως ἄρτι. Kal μετ᾽ 
ὀλίγον φησὶν εἶτα, διὰ τὸ, Ἕως τίνος ἔγκοπον ποιή- 
cete ψυχήν μου; Ὁρᾷς; Ἰώδ ἐστιν, οὗ καὶ τὸ βι- 
δλίον οὐδὲν ἄλλο ἐξαιρέτως περιέχει ἢ τὴν ἀνδρίαν 
αὑτοῦ καὶ τὴν ὑπομονήν. ᾿Αλλ᾽ ὅμως αἰσθάνεται 
τῶν καμάτων, ὧν κεχμήχει ἀπὸ τοῦ λόγου τοῦ σχλη- 
po) τῶν ἐχηλυθότων αὑτὸν ἐπισχοπῆσαι. 

(39) Στίχ. γ. Γγῶτε Eur ὅτι d Κύριος ἐποίησέ 


"A βλέπετε περὶ μῶν "ien sopleye ἄλλόδεν ἔληλυ- 
θέναι μοι f| ἀπὸ τοῦ Θεοῦ. Φοδήθητε τοίνυν. Ὁ γὰρ 
ἐμοὶ ταῦτα ἐπάγων δύναται xal ὑμῖν ἐπαγαγεῖν. 
Στίχ. γ΄. Καταιλαλεῖτέ μου" οὐκ αἰσχυνόμενοι με, 

ἐπίκεισθέ μοι. 


usque modo "*, Et paulo post deinceps dicit, propter 
illud : Usquequo laboriosam facietis animam meam ? 
Viden"? Job est : cujus etiam liber nihil aliud preeci- 
pue continet, quam robur et tolerantiam illius. 
Nihilominus sentit labores, quibus laboraverat pro- 
pter durum sermonem eorum, qui venerant ad In- 
visendum illum. 

N. δ. Agnoscite duntazat, quod Dominus fecit me sic. 





Que cirea me cernitis, ne putaveritis aliunde 
evenisse mihi, quam a Deo. Metuite ergo. Qui enim 
mihi isthzec adducit, potest et vobis adducere. 

V. S. Obloquimini de me : non reveriti me, incumbitis 


mihi. 


(40) Πολλάκις καὶ καταλαλεῖ τις καχῶς ποιῶν. D — Scepe et obloquitur quis perperam agens. Quando 


Ὅτε ἂν δὲ οὐχ ἀπερυθριάσῃ, elg πρόσωπον λέγει 
ἐχείνῳ, οὐχὶ ἐλέγχων, οὐδὲ τἀληθῇ λέγων, ἀλλ᾽ ὄνει- 
δίζων καὶ ὑδρίζων. Τοῖς γὰρ ὑπὸ Θεοῦ τιμωρου- 
μένοις ἐπεμδαίνειν οὐ χρὴ, ἀλλὰ θρηνεῖν xal φο- 


δεῖσθαι. 
(M) Στίχ. δ΄. Ναὶ δὴ ex^ Del. Lx y 
«9 er rr 


gap. Apol δὲ αὐλί 
ὃ οὐκ 
Eká wes | xa ὑπόθεσιν" Ὑμῖν δίδωμι, ὡς ὑπο- 
**] Cor. iv, 12, 15. 
(35) Nihil deinceps ex hoe Naniano eodice de- 
seripum inveni, nisi quadam in Venelis exstan- 
tia, quz in eo quoque occurrere dienntur. 


NA Ex vtroq. cod. Venet. — Coufer, tom. XII, 
|. 1032. — E»ir. Pars. 


autem non erubescit, in faciem dicit illi, non evin- 
cens, neque vere loquens, sed conviciis utens et 
contumeliis. Non enim ἃ Deo afflictis Insultandum 
est, sed lamentandum poiius et metuendum. 


V.4. Na same m veritate. ego. aberravi, apua me 
by degit erro : loqui verbum quod non opor- 
tebat. 


Deinde dieit ex. hypothesi : Concedo vobis quod 


Forte aia0; 

9) Mem in ntroqne. cod, 
A0) Couler. tom, 
(41) Cod. uterque. 


ἢ 





ἕ Cod. xxi, (En Stag xal χαλεπῶς. 
set, 
(5 











"t 
supponitis, me propter peccata hc pati. Àn ergo A. 
eportebat vos meita cootumeliis exciperetis ? Apud 
me autem degit erro. Et si per suppositionem hic 
fecissem, que non erant facienda : etsi hujusmodi 
fuissem; an non oportebat vos intuentes flagella, 
iabum, vermes, bonorum amíssionem, revereri ? 
Verumtamen appetistis me non miserentes mei, ne- 
que compatientes meis calamitatibus. 


V. 5. Esto autem , contra me magnificamini, 
yemas aed 


Non mediocriter mihi convieiamini, sed alii alios 
excipientes insultatis : tanquam irruentes et con- 
culcantes me conviciamini, 

V. 6. Munitionem autem suam super me ezallavit. 

Tanquam sub murum calamitatis sum munit 
quam non possum evadere, donec judicet Deus di- B 
ruere illam. 

V. 7. Ecce rideo convicio, et non loquar. 

WHuc illud est : Vince in bono malum **. 

Ejusdem. Ecce in convicio vestro ridere, non 
loqui arbitror. 





CAP. XX. 


V. δ. Si ascendant in celum ejus dona , sacrificium. 
autem illius nubes Langat. 


ascendant dona in celum, si admodum 
sacrificium illius nubes tangat. Quan- 
doeunque oraverit beretieus, quandocunque sacri- 
ficium illius ascenderit ex superbia, quandocunque 
videatur fuisse confirmatus **, tunc funditus. interit. 
Oratio enim illius reputatur. εἰ in. peccatum, et est. 
ipsa oratio ejus in peccatum **. 

V. 7. Quandocunque enim videatur fuissc confirma- 

tua, tunc in finem interit. 

Simile, Inimici autem. Domini aimul atque 4lori- 
ficati et exaltati [nerint, deficientes sicut. [fumus de[e- 
cerunt **,. 

V. 7. Qui autem viderant eum dicent, Uoi est ? 

Qui sunt qui viderant eum? Ecclesiastici nos, qui. 
videntes eorum errores, dicen Ubi sunt? 

V. 8. Tanquam somnium explicatum, nequaquam 
imveniatur. 

Somniatores hujusmodi, et qui sibi phantasmata. 
ellingunt, nequaquam veritate mentein fuleiunt cum 
decipiantur, (luntque tanquam somnium explicatum, 
quod non inveniatur, 

V. 10. Filios ejus perdant minores, 

Filios ac discipulos ejus qui hzc docuit. 

V. 40, Manus autem ejus incendant dolores. 


















Manus ejus, inquit, id est opera illius, succendent. 
ei punitionem. 

Manus autem ejus. Impii hujus et seducti, cujus 
oralio repulatur in peccatum; cujus sacrificium. «i 
ascendat ín. celum, et nubes tangat, tunc in. finem 


9 Rom. xn, 91. 


42) Cod, uterque. 

A3) Cod. uterque. 

44) Forte ὀνείδη eym cod. Alex. 

45) In cod. xxr et Nan. — Confer. t. ΧΗ ibid, 
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Aapáverat, ὅτι διὰ τὰ ἁμαρτήματα ταῦτα πάσχω" 
ἄρ' οὖν ἐχρῆν ὑμᾶς οὕτω μοι ὀνειδίζειν ; Hop! ἐμοὶ 
δὲ αὐλίζεται πλάνος. El καὶ xa ὑπόθεσιν τοιαῦτα, 
ἐποποιήχειν, ola οὐχ ἔδει" el χαὶ τοιοῦτος ἤμην, 
ἄρ' οὐκ ἐχρῆν ὑμᾶς βλέποντας μάστιγας, τοὺς ἰχῶ-. 
pae, τοὺς σχώληκας, τὴν ἀπώλειαν τῶν 0: ^ 
αἰδεσθῆναι; ᾿Αλλὰ προσεπιδαίνετέ μοι μὴ ἐλεοῦντές, 
us n συμπαθοῦντές uou τῇ περιστάσει. 

42) Στίχ. ε΄. "Ea δὲ, ὅτι ἐπ᾿ d 

(82) Στίχ. E ἐμοὶ μεγαλύγεσθε, 
Οὐ μετρίως μοι ὀνειδίζετε, ἀλλ᾽ ἐναλλόμενοι " 

ὡσπερεὶ ἐπιθαίνοντες xal χαταπατοῦντές με ὄνει- 

δίζετε. 

(45) Σείχ. ς΄. Ὀχύρωμα δὲ αὑτοῦ ἐπ᾿ ἐμὲ ὕψωσεν. 
Οἰονεὶ ὑπὸ τεῖχος τῆς περιστάσεως εἰμι ὀχύρωμα, 

ὃ οὐ δύναμαι φεύγειν, ἕως οὗ κρινεῖ ὁ Θεὸς καθελεῖν 

αὐτό. 

Στίχ. ζ΄. Ἰδοὺ γελῶ ὀνείδει (41), καὶ οὐ λαλήσω. 
Τοῦτό ἔστι τό" Νίχα ἐν τῷ ἀγαθῷ τὸ καχόν. 
Τοῦ αὐτοῦ. Ἰδοὺ ἐπὶ τῷ ὀνείδει ὑμῶν γελᾷν, οὗ 

λαλεῖν νομίζομαι. 

ΚΕΦ. K'. 

(45) Σείχ. ς΄, Ἐὰν ἀναδῇ εἰς οὐρανὸν αὑτοῦ τὰ 

δῶρα" ἡ δὲ θυσία αὐτοῦ νερῶν ἅψηται. 

Τοῦ ἀσεδοῦς ἐὰν ἀναδῇ τὰ δῶρα εἰς τὼν οὐρανὸν, 
ἐὰν πάνυ ὑψωθῇ, ἐὰν ἡ θυσία αὐτοῦ νεφῶν ἅψηται. 
τ᾽ ἂν εὔξηται ὁ αἱρετιχὸς, ὅτ᾽ ἂν ἡ θυσία αὐτοῦ 
ἀναδῇ τῇ ὑψηγορίᾳ, ὅτ᾽ ἂν δοκῇ κατεστηρίχθαι (46)* 
τότε εἰς τέλος ἀπολεῖται. 'H γὰρ εὐχὴ αὐτοῦ Ao- 
τίζεται αὐτῷ εἰς ἁμαρτίαν, καὶ ἔστιν αὐτὴ ἡ εὐχὴ 
αὐτοῦ ἁμαρτία. 

Στίχ. D. Ὅταν δοχῇ 
PC ϑαν ne Per Ke E 
Ὅμοιον, Οἱ δὲ ἐχϑροὶ τοῦ Κυρίου ἅμα τῷ δοξα- 

σθῆναι καὶ ὑψωθῆναι, ἐκλείποντες ὡσεὶ καπνὸς 

ἐξέλιπον. 
Στίχ. ζ΄, Οἱ δὲ ἰδόντες αὑτὸν ἐροῦσι" Ποῦ ἔστιν; 

Τίνες οἱ ἰδόντες αὐτόν (47); Οἱ ἐχκλησιαστιχοὶ, οἵ 
ἰδόντες ἐχείνων τὰ σφάλματα, ἐροῦμεν’ Ποῦ ἔστιν ; 

Exly. vj. Ὥσπερ ἐνύανιον ἐχπετασθὲν οὐ μὴ 

εὑρεθῇ. 

OL τοιοῦτοι ἐνυπνιαζόμενοι, καὶ ἀναπλάσσοντες 
φαντάσματα, οὐ τῇ ἀληθείᾳ τὴν διάνοιαν ἐπερείδου-- 
σιν σφαλλόμενοι, xal γίνονται ὥσπερ ἐγύπγιον. 
ἐκπετασθὲν, ὃ οὐ μὴ εὑρεθῇ. 


Ὦ x«ly. t. Τοὺς υἱοὺς αὑτοῦ ὀλέσαισαν ἥττονες. 


Τοὺς υἱοὺς χαὶ μαθητὰς τοῦ ταῦτα διδάξαντος. 
Στίχ. i. ἣ ri 
(48) Στίχ. c. Αἱ δὲ xipec s αὐτοῦ πυρσεύσαισαν' 
Αἱ χεῖρες αὐτοῦ, φησὶν, τουτέστιν αἱ πράξεις, ἐξά-- 
ψουσιν αὐτῷ χόλασιν. 
(49) Αἱ δὲ χεῖρες αὐτοῦ. Τοῦ ἀσεδοῦς τούτου xal 
ἐσφαλμένον, οὗ ἡ προσευχὴ Δογίζται εἰς ἁμαρ- 
τίαν, οὗ ἡ θυσία ἐὰν ἀναδῇ εἰς οὐρανὸν, καὶ ve- 


*^ Job xx, 7. *! Psal. cvi, 7, ** Psal. xxxvi, 90. 


(46) D. χατηστερίχθαι, ad. astra. pervenisse ? 
(417) Tria aee verba desunt im cod. Nan. 
(48) Cod. uterque, et Olymp. 

(49) Confer supra v. 6. 


τὸ 
gar ἅψηται, τότε εἰς τέλος ἀπόλαυται" τοῦτον αἱ 
χεῖρες ὀδύνας πυρφεύσουσι᾽ τουτέστι, καὶ ἐν ὀδύναις 
ἐσχάταις διάξουσι. Λέγει δὲ περὶ τῶν υἱῶν τοῦ ma- 
ρανόμου. 

Στίχ. ιγ΄. Χολὴ ἀσπίδος ἐν γαστρὶ αὑτοῦ. 

Ἔχει γὰρ μαθήματα, ἃ οὐχ ἔστι γλυχέα, ἀλλὰ 

χολὴ ἀσπίδος, οἱονεὶ πονηρὰ, ἡ περὶ τοῦ οἴνου τῆς 
διδασκαλίας αὐτῶν. "Ex γὰρ ἀμπέλου Σοδόμων ἡ 
ἄμπελος αὑτῶν, xal τὰ ἑξῆς. Καὶ μετ᾽ Giga" Χολὴ 
δὲ ἀσπίδος ἐν γαστρὶ τοῦ ἑτεροδόξον, καὶ ἀσεδοῦντος 
ἐν τοῖς δόγμασι, τοῖς ἐναντίοις τῇ ἀληθείᾳ. 

Στίχ. «ε΄. Πλοῦτος ἀδί; δ- 
(50) «ty. ne δίαυρ rue dao dE 


Τίς γὰρ ἄλλος ἀδίκως πλοῦτος συνάγεται ἢ ἐκεῖ-- 
voc ὁ ἐν τοῖς λόγοις αὐτῶν; ᾿Αδίχως γὰρ συνάγεται. 
᾿Αλλ᾽ ὁ ἀγαθὸς οὐκ ἐάσει αὐτοὺς πεπτωχότας, πλοῦ- 
τὸν ἀδίχως συναγόμενον ἔχειν ἀεὶ αὐτὸν ἐν ἑαυτοῖς " 
ποιήσει γὰρ ἐξεμέσαι. 

Στίχ. ιε΄. Ἐξ οἰχίας αὐτοῦ ἐξελχύσει αὐτὸν ἄγγελος. 

ΤΆγγελος γὰρ χατ᾽ ἐνέργειαν xal εὐεργεσίαν τοῦ 
Θεοῦ ἐξελχύσει αὐτὸν ἀπ᾽ αὐτῆς τῆς χαχῶς olxole- 
μηθείσης, ἥτις ἐστὶν ἐκκλησία πονηρενομένων. Αὕτη 
γὰρ ἡ οἰκία αὐτοῦ. ᾿Αλλ' ἄγγελος ἐξελκύσει αὑτὸν 
ἐξ οἰκίας αὑτοῦ. 

Στίχ. ιζ΄. Μὴ ἴδοι ἄμελξιν νομάδων. 

(51) Ἑτερόδοξος οὐ βλέπει ἄμελξιν νομάδων. No- 
μάδες δὲ εἰσί τινες ψυχαὶ νεμόμεναι ὑπὸ τῷ χαλῷ 
Ποιμένι, τῷ εἰπόντι" "Epó εἰμι ἡ ϑύρα. Δι' ἐμοῦ 
ἐάν τις εἰσέλθῃ, σωθήσεται. Καὶ εἰσελεύσεται, 


καὶ ἐξελεύσεται, καὶ γομὴν εὑρήσει. 
Στίχ. wy. Ὥσπερ euplevoc dpácnroc, ἀχατά- 
πότος. 


Οἱ λόγοι καὶ τὰ δόγματα στριφνὰ καὶ πνχνὰ, ob- 
δὲν ἔχει γλυκὺ ἐκεῖνα, τὰ κατὰ τοῦ Θεοῦ γινόμενα. 
(82) Σερίφνος βοτάνη, τίς ἐστιν ἐκτραχυνομένη τῇ 
Ἰλώσσῃ τοῦ μασσωμένου. Ὥσπερ οὖν, φησὶ, τὴν 
βοτάνην ἐκείνην, κἂν ἄγαν τις φιλονειχήσεις διαλεά- 
νας τοῖς ὀδοῦσι, καταπιεῖν οὐ δύναται " οὕτω καὶ ὁ 
τῶν ἀλλοτρίων ἀπολαύειν ἐθέλων οὐδὲν τῶν πόνων 
ἀποίσεται τὸ κέρδος. 
. Κ΄. ὕτο οὐκ εἰ αὐτοῦ τὰ 
(85) Στίχ. κ΄. Διὰ es ἀνθήσι 


*À δοκεῖ ἀγαθὰ ποιεῖν, οὐχ ἀνθήσει " ὅτ᾽ ἂν δοχῇ 
ἤδη πεπληρῶσθαι, θλιδήσεται. 


Στίχ. x. Οὐκ ἔστιν αὑτοῦ σωτηρία τοῖς ὑπάρχουσι. 
Τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ σωτηρίαν αὑτῷ περιποιῆσαι 
οὐ δύναται. 
λλλως. 
αὐτὲν ἐπελεύσεται, 


(55) iur x$. [m enin ἐπ᾿ cir Diis 
σεται. 
Ταῦτα προτρεπτιχὰ ἡμῖν, ἵνα ἀφιστώμεθα τῶν 
ἀλλοτρίων. 
^ Deut. χχτη, ὅ5, ** Joan. x, 9. 
(50) Cad. yon — Vide t. XII, col. 1052. 


i$) Vide ibid 
53) Cod. xxt tribuit Origeni, al. Polychrouio, 
(55) Occurrit in utroque cod. 
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A Tnterit hujus manus dolores incendent; boc est, 
etiam in extremis doloribus degent. Loquitur vero 
de filiis impii. 





V. 45. Bilis aspidis in ventr. ejus. 

Habet enim documenta, qu: non sunt dulcia, sed. 
fel aspidis, id est malignum, quod est. de vino do- 
etrinze ipsorum. De vite enim. Sodomorum vitis eo- 
Tum “᾿ς et ezetero, Et post pauca : Bilis autem agpi- 
dis in ventre heterodoxi, et impia dogmata prof- 
tentis, contraria verita 

V. 45. Divitie inju: 








congregate evomeniur. 


Quznam aliz divitiz injuste congregantur, quam 
ille quz sunt in sermonibus eorum? Injuste enim 
congregantur. Sed benignus Deus non sinet, uL ii 
precipites acti divitias injuste congregatas habe- 
ant semper in seipsis : faciet enim ut evomaulur. 

V. 45. Ez domo ejus eztrahet eum angelus. 

Angelus enim per operationem et beneflcentiam 
Dei extrahet illum ab ipsa perperam zdiüicata. Ea. 
est porro ecclesia male agentium. Hxc enim est do- 
mus illius, Sed angelus extrahet eum ex domo ejus. 


V. VT. Ne videat mulciuram pascentium armentorum. 

Meterodoxus non videt mulcturam jumentorum 
pascentium. Jumenta vero pascenlia, sunt quedam. 
anii, quz pascuntur eub Pastore bono, qui dixit : 
Ego sum ostium, Per me si quis ingrediatur, aalva- 
δίιατ. Et ingredietur et egredietur, et. pascuum inva- 
niet t, 

V. 48. Tanquam striphnus, que nonmandüur, nec 

degluiitur. 

Sermoues et dogmata €rassa et spissa, nibil ha« 
bent ea dulce, quz nempe sunt contra Deum. 

Striphnus herba est aspera linguz mandentis. 
Quemadmodum igitur, inquit, herbam illam, ta- 
meisi multum quis nitatur blandam reddere denti- 
bus, deglutire non potest : sic εἰ qui alienis frui 
vult, nullum laborem suorum referet emolumentum. 





V. 90. Propterea mon efflorebunt illius bona. 


Que videiur bona facere, non efllorebuni : si 
quaudo videantur jam ad plenum pervenisse, con- 
D terentar. 
V. 90. Non ext salus (acultetibus ejus. 
Faculiates ejus salutem illi comparare nequeunt. 


Aliter. 


VN. 92. Omnis vero. necessitus auperveniet ei, εἰ im 
mitict in eum animum irg. 
V. 92. Omnis. autem necessitas superveniet ei. 








Haec adhortantar nos, ut abstineamus ab alien 


(54) Hic v. interseritur duobus superiotibus ho 
mistichiis, 
(55) Cod. uterque, N , vg. 


A 


Al ke --Ὁ-., 
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V. 32, Ningere in eum dolores. A Στίχ. x8. Νίψαι ἐπ᾽ αὑτὸν ὀδύνας. 
Loco nivis dolores venient in virum hujusmodi. "Avid νιφετοῦ ὀδύναι ἔρχονται ἐπὶ τὸν τοιοῦτον. 
V. 94. Et non salvetur € manu [erri. (56) Στίχ. κδ΄. Kal οὐ μὴ σωθῇ ἐκ χειρὸς σιδήρου. 
Ferrum non dieit hoc sensibile, sed scindentissi- —  Xibnpov οὗ λέγει τοῦτον τὸν αἰσθητὸν, ἀλλὰ τμη- 
mum sermonem. πιχώτατον λόγον. 


V. 95. Pertramseat autem per corpus ejus telum, — (97) Στίχ. xe. Διεξέλθοι δὲ διὰ σώματος abico 


Tela hujusmodi ignita volnerant eum. Τὰ βέλη ταῦτα τὰ Be πιτρώσκει αὐτόν. 
Υ͂. 435. Devorabit eum ignis non comburens. (58) Στίχ. κε΄. Κατέδεται αὑτὸν πῦρ ἄκαυστον. 
Mysterium quoddam addiscimus de poena qua Μυστήριόν τι μανθάνομεν περὶ τῆς χολάσεως τῆς 
reservala est, ut caveamus eam pati, Ignem aitnon ἀποχειμένης, ἵνα φυλασσώμεθα αὐτὴν παθεῖν. Πῦρ 
omburentem devoraturum fore impiam. Hicignis εἶπεν ἄχαυστον χατέδεσθαι τὸν àseÓT,* τοῦτο τὸ πῦρ 
apud nos materialis, non est ignis non comburems: τὸ παρ᾽ ἡμῖν ὑλικὸν οὐχ ἔστιν ἄκαυστον πῦρ" Bem 
videmus enim ipsum. Àt ignis ille invisibilis est, μενον γὰρ αὐτό. "Exzivo δὲ ἀόρατόν ἐστι «b πῦρ, τὸ 
qui peccalores invadit, qui intra illos exurit. In- ἐπὶ τοὺς ἁμαρτωλοὺς ἐρχύμενον, ὃ ἔνδον αὐτοὺς καίει. 
telleciualis est et puniens. Si vis imaginem'aecipere B Νοητόν ἔστι χαὶ χολάζον. Ἐὰν θέλῃς εἰχόνα mapa- 
ilius ignis, eogita mibi hominem immaniter fe- λαθεῖν ἐχεένου τοῦ πυρὸς, νόει μοι τὸν εἰς ὑπερδολὴν 
Μιεΐθινέριν, et ab eo igne exustum. Non invenies πυρέσσοντα, καὶ ὑπὸ πυρὸς φλεγόμενον. Οὐχ εὑρή- 
obtutu ignem in illo : subest tamen, οἱ exurit ejus σεις ὄψει τὸ πῦρ ἐν αὐτῷ, ὑπόχειται δὲ, καὶ ἐκκαίει 
viscera. Haud aliter a peccatis febriens quis exw- αὐτοῦ τὰ σπλάγχνα. Οὕτως ἀπὸ τῶν ἁμαρτημάτων 
ritur. πυρέττων τις ἐχχαίεται. 
V. 95. Malis autem a[ficiat advena domum ejus. Στίχ. xe, Κακώσαι δὲ αὐτοῦ ἑπήλυτος τὸν olov. 
Qui contra populum illum gerebat bellum, advena "0 πολεμήσας τὸν λαὸν ἐκεῖνον ἐπήλυτος ἦν, καὶ 
erat et non proselytus. Qui malis affecit domum — οὐ προσήλυτος * ὃς ἐχάχωσεν αὐτοῦ τὸν οἶχον, χατᾶ - 
ejus, dissolvens quod tanti flebat sanctuarium, et λύων τὸ νομιζόμενον ἁγίασμα, καὶ τὴν πόλιν ἣν ἔλε-- 
civitatem, quam appellabant sanctam, γον εἶναι ἁγίαν. 


V. 97. fievelet autem colum iniquitates ejus. —— (50) Στίχ. κζ΄. ᾿Αγακαλύψαι δὲ αὐτοῦ d οὐρανὸς 
τὰς ἀνομίας. 


Pro, et ex. Deo εἰ ex calo sustinebit. mala, Hic ᾿Αντὶ τοῦ, Kal ἐκ Θεοῦ xal ἐξ οὐρανοῦ ὑποστή- 
autem dixit, quia cum dixisset Job a Deo se fuisse σεται τὰ δεινά. Ταῦτα δὲ ἔφη, ἐπειδὴ ὁ Ἰὼδ, φήσας. 
vulneratum, commemoraverat quod et ab hemini- C ὑπὸ Θεοῦ πεπλῆχθαι, ἐμνημόνευε xal ὡς ὑπὸ ἀνθρώ- 
Lus injuria aifectus fuerat. Nititur igitur evincere, πων ἠδικημένος. Κατασχευάζει οὖν, ὅτι πάντα Ui 
quia omnia propter peccata in eum inducta fuerinl. ἁμαρτίας αὐτὸν ἐπηνέχθη. 





V. 97. Terra autem insurgat contra eum. (00) Στίχ. κζ΄. Γῆ δὲ ἐπανασταίη αὑτῷ. 
ipsa terra insurgit adversus populum illum. Αὐτὴ ἡ γῆ ἐπανίσταται ἐχείνῳ τῷ λαῷ, 
Ὕ. 39. Εἰ possessio facultatum ipsi ab ἱπερεοίοτε. (64) Xzty. x. Kal κτῆμα jap ὄντων αὐτῷ 
t παρὰ τοῦ ἐπισκχόπου. 5 


Intelligis quis inspector hic nominatus est? Deus Μανθάνει (62) τίς ἐπίσχοπος ἐνθάδε ὠνομάσθη; 
inspector dictus est, et episcopi illi imaginem ὅτι Θεὸς ἐπίσχοπος εἴρηται, xol ol ἐπίσχοποι ἐκεί-- 
Ὁπιηὶ modo, si boni probique sint, ferre ἃπηϊυπίυγ, — vou τὴν εἰχόνα παντὶ τῷ τρόπῳ φιλοτιμοῦνται, ok 
Et sicut qui imitatur imaginem regiam, honoralur — xaAol xat ἀγαθοὶ, φορεῖν. Καὶ ὥσπερ ὁ μιμησάμενος. 
ex eo quod pulchre imitatus sit, etiamque quia εἰχόνα βασιλιχὴν τιμᾶται ἐπὶ τὸ xag μιμήσασθαι, 
eam ornavit :ita beatus episcopus, qui recogilat τιμᾶται δὲ xal ἐπὶ τῷ αὐτὴν κεκοσμηχέναι - οὕτως 
erum episcopum, eumque anulatur, et evadit ceu μαχάριος ἐπίσχοπος, à νοήσας τὸν ἀληθινὸν ἐπίσκο- 
inter homines Deus : vel qui liabet episcopum eum, πον, xal ζηλῶν αὐτὸν, καὶ γινόμενος ὡς ἐν ἀνθρώποις. 
qui ipsum fecit revera in Christo Jesu episcopum : D Θεός - ἢ ἔχων ἐπίσχοπον τὸν ποιοῦντα αὑτὸν ἀληθῶς. 
cui gloria et imperium im szcola szculórum. ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ ἐπίσχοπον" ᾧ ἡ δόξα καὶ τὸ xpá- 








Amen, τος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
CAP. XXI. ΚΕΦ. ΚΑ΄. 
V. δ. Intuentes in me, admirationem habete. (05) Στίχ. ε΄. Εἰσδλέψαντες εἰς ἐμὲ θαῦμα σχέτε. 


Dicitis esse sapientes, et scire utquid haec patior, Φατὲ σοφοὶ εἶναι, xol εἰδέναι διὰ τί ταῦτα πά- 
tanquam Deo non indormiente peccatis hominum. σχω, ὡς τοῦ Θεοῦ μὴ χοιμωμένου ἐπὶ τοῖς ἀμαρ- 
Et ausi estis dicere me peccatorem esse, el justé τήμασι τῶν ἀνθρώπων. Καὶ ἐτολμήσατέ με λέγειν 


in liec pervenisse. ἁμαρτωλὸν εἶναι, xat δικαίως εἰς ταῦτα ἐφθαχέναι.. 
V. 1. Inveteraverunt autem et in divitiis. (64) Στίχ. C. Πεπαλλαίωνται δὲ xal ἐν πλούτῳ. 

Non sunt nuper divites effecti, sed multos annos Οὐχ εἰσὶ νεόπλουτοι, ἀλλὰ πολλὰ ἔτη πεποιῆ- 
(56) Cod. uterque. (61) Confer Οἱ 
(57) Uterque, (63) Forte Mee. 
458) Gonfer et Olymp. 63) Cod. uterque. 
(59) Unus cod, Wibuit Folyclirenio. 61) Cad. 13H Alius (ribuit Joanni. — Confer 
(00) Cod. xxr. Lt x «ol. 1035. 











"1 
xam πλοντοῦντες, xal ἀεὶ τὸν πλοῦτον αὔξοντες. 


Στίχ. η΄. Ὁ σπόρος αὐτῶν κατὰ ψυχήν. 
Te) μὲν διχαίου ὁ σπόρος κατὰ πνεῦμά ἐστι- 
Σπείρει γὰρ εἰς τὸ πνεῦμα, καὶ ἐκ τοῦ πνεύματος 
ϑερίζει ζωὴν αἰώνεον " τῶν δὲ τοιούτων, ἐπεὶ ψυχι- 
κὸς ἄνθρωπος οὐ δέχεται τὰ τοῦ πνεύματος " μω- 
pía γὰρ αὐτῷ ἐστιν" ὁ σπόρος οὐ χατὰ πνεῦμα, ἀλλὰ 
κατὰ ψυχὴν, τὸ ὑποδεέστερον. 
Στίχ. vj. Τὰ δὲ τέκνα αὐτῶν ἐν ὀρθαλμοῖς. 
Πάντα ὅσα ποιοῦσιν, πρὸς τὸ θεαθῆναι ὑπὸ τῶν 
ἀνθρώπων ποιοῦσι. Téxva γὰρ τὰ ἔργα ἐχάστου. Οὐκ 
ἔστι τέκνα τῶν ἑτεροδόξων ἐν χαρδίᾳ, ἐν λογισμοῖς 
ἀγαθοῖς, ἀλλ' ἐν ὀφθαλμοῖς, πρὸς τὸ θεαθῆναι ὑπὸ 


τῶν ἀνθρώπων. 
(65) Στίχ. t. OL οἴκοι αὐτῶν εὐθηνοῦσιν. 

"τ᾽ à) εἰσέλθῃς εἰς συναγωγὴν αἱρετιχῶν, xal 
ἴδῃς ἐκεῖ πλῆθος συναγομένων, βλέπε, ὅτι οἱ οἶκοι 
αὐτῶν εὐθηνοῦσιν. 

Στίχ. θ΄. doc δὲ οὐδαμοῦ. 

"Agobol εἶσιν. Οὐ φοθοῦνται τὸν Θεὸν, χαταφρο- 
νοῦσι τῆς Θεότητος " τοιαῦτα λέγοντες περὶ θεοῦ, οὐ 
φοθοῦνται, ὅτι περὶ Θεοῦ λαλοῦσιν. 

Στίχ. 0. Μάστιξ δὲ παρὰ Κυρίου οὐκ ἔστιν ἐπ᾽ 
αὐτοῖς. 


Τοῦ αὐτοῦ. Ek» ἴδῃς ἄνθρωπον τοιαῦτα κατὰ 
Θιοῦ λαλοῦντα, ὑγιαίνοντα τῷ σώματι, βλέποντα, τὰ 
αἰσθητήρια σώζοντα, xal δοκοῦντα ἐνίοτε χαὶ ἐν τοῖς 
xospuxole εὐτυχεῖν" Opa, ὅτι πεπλήρωται ἐπ' αὐτοῦ 
ἀσεδοῦς ὄντος τό" Μάστιξ δὲ παρὰ Κυρίου οὐκ 
ἔστιν ἐπ᾿ αὐτοῖς. 

Στίχ. (. Ἡ βοῦς αὐτῶν οὐκ ὡμοτόχησε. 

Τοῦ αὐτοῦ. Ὃ βοῦς ζῶόν ἔστι γεωργιχὸν, καὶ 
συμπνέων εἰς γεωργίαν. Καὶ αὐτοὶ γεωργοῦσι. Γεωρ- 
γοῦσι δὲ Σόδομα καὶ Γόμοῤῥα, γεωργοῦσιν Αἴγυπ- 
τον. Ἡ βοῦς αὐτῶν οὐκ ὠμοτόκησεν" ἀλλὰ xal 
αὐτὴ ἀπεχύησε, xal ἐγέννησε τέχνον, ἵνα γεωργῆται 
αὐτῶν ἡ πονηρὰ τῆ. 


Στίχ. v. Διεσώϑη δὲ αὐτῶν ἐν γαστρὶ ἔχουσα, καὶ 
οὐκ ἔσρημεν. 


“Ὅσα συλλαμβάνουσι, ταῦτα xal χύουσιν, οὐχ ἀπὸ 
τοῦ φόδου Θεοῦ συλλαμβάνοντες, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς χα- 
xlac. Ἰδοὺ ὠδίνησεν ἀδικίαν, συνέλαδε πόνον, 
καὶ ἔτεκεν ἀνομίαν. 

Στίχ. ια΄. Μένουσι δὲ ὥσπερ πρόδατα αἰώνια, 

Ποῖος νοῦς ἐστι τοῦ - μενοῦσιν ὡς πρόδατα αἰώ- 
i4; Περὶ ὧν φησιν ὁ Χριστός " Τὰ ἐμὰ πρόδατα 
τῆς ἐμῆς φωνῆς ἀκούουσι, καὶ ἐγὼ ζωὴν αἰώνιον. 
δίδωμι αὑτοῖς, xa τὰ ἑξῆς" ταῦτά. ἐστι τὰ αἰώνια 
πρόδατα, Ἐπεὶ οὖν μῖμοί εἶσιν οἱ ἐτερόδοξοι, καὶ 
ἐθέλουσι μιμεῖσθαι τὴν ποίμνην τοῦ Χριστοῦ, ἐπι- 
σκόπους ἑαυτοῖς χειροτονοῦντες, πρεσδυτέρους, δια- 
πόνους, διδασκάλους, λαὸν, κατηχουμένους, μιμού- 
μένοι τὰ αἰώνια πρόδατα, πληροῦσι τό. Μένουσι δὲ 
ὡς πρόδατα αἰώγια. Οὐκ εἰσὶ δὲ πρήδατα αἰώνια, 
ἀλλὰ μένουσιν ὡς πρόδατα αἰώνια. 


Φ“ Ολ]. νι, 8. " ICor. i, 14. 


(65) In utroque cod. 


ENARRATIONES IN JOB. 


*! Mau. xxu, 5. *' Psal, vi, 15. 


" 


A impenderunt ditescentes, semperque divitias au- 
gentes. 
V. 8. Sementis eorum secundum animam, 
Justi quidem sementis est secundum spiritum. 
Seminat. enim in spiritum, εἰ ex spiritu metit vitam 
eernam "ἢ, ]storum vero, quia amima!is homo non 
suscipit qua: sunt spiritus. ; stultitia est enim ipsi 
sementis non est secundum spiritum, sed secun- 
dum animam, quod sequius quiddam est, 
V. 8. Filii autem eorum in oci 
Quzecunque faciunt, faciunt ut videantur ab homi- 
nibus **, Filii porro sunt opera cujusque. Non sunt 
filii heterodoxorum in corde, in cogitatibus bouis ; 
sed in oculis, ut videantur ab hominibus. 





B V. 9. Domus eorum gliscunt. 

Si ingrediaris synagogam hzreticorum, et videag 
ibi multitadinem congregatorum ; aspice, quia do- 
mus eorum gliscunt. 

V. 9. Timor vero nuspiam. 

Sine timore sunt. Non timent Deum, contemnunt 
Divinitatem ; hzc dicentes de Deo, non timent quod 
de Deo loquuntur. 

V. 9. Flagellum autem a Domino non est super ipsos. 


Ejusdem. Si videas. bominem talia contra Deum 
loquentem, sanum corpore, acie prditum oculo- 
rum, sensibus valentem, qui videatur quandoque 
etiam in mundanis rebus. prospere agere, attende, 
impletum fuisse in eo quippe impio, ffagellum autem. 

€ a Domino non esi super ipsos. 

V. 10. Vacca eorum immature nom peperit. 
Ejusdem, Bos animal est colende terra» aptum, 

quodque in agriculturam conspirat, Et ipsi terram 

colunt : sed colunt Sodoma et Goworrha, colunt 

Egyptum. Vacca eorum immature non peperit : sed 

εἰ ipsa concepit et peperit filium, ut colatur eorum 

maligna tellus. 

V. 10. Salvata ext autem illis ín utero. habens, εἰ non 
abortivit.. 

Quicunque concipiunt, hzc in utero gerunt, 
non ex Dei timore concipientes, sed ex pravifale. 
Ecce parturit injustitiam, concepit laborem, et peperit 
iniquitatem *'.. 

V. 114. Manent autem tanquam otes a'terne. 
Quis sensus est horum verborum, manebunt tan- 

quam oves eterna ? Sunt illz, de quibus ait Chri- 
sius ; Mea oves meam vocem audiunt, εἰ ego vitam. 
eternam do εἰς", etc. Hae sunt oves αίογοις. Quo- 
niam igitur mimi sunt heterodoxi, et volunt imitari 
gregem Christi, episcopos sibi ordinant, presbyte- 
ros, diaconos, doctores, plebem, catechumeuos : 
jmitontesque oves zlernas implent illud : Manent. 
autem tünquom oves eterna. Non sont veró ove$ 
serm, sed manent tanquam oves aterne. 





D 





** Joan, x, 91, 28. 


79 SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA 


V. 411. Filioli autem eorum. illudunt. 
V. 19. Auumentes. psalterium et citharam. 
"Nostri assumunt psalierium et citbaram, laudan- 


tes. Deum, et glorificantes illum. lorum wero fi- 
-lioli, qui stolidi sunt in seipsis, illudunt, assumentes. 
.psalierium et cilheram. Quandocumque usurpant 


dieta Veteris Testamenti, illadunt, et irrident ora- 
ula legis ae prophetarum. Assumentes harmonica, 
psalterium. nempe legis, et citharam propheticam, 
illudunt illis. 





V. 42. Et letantur voce psalmi. 
ipsi quoque dicunt psalmos Valentini, et odas 
Basilidis, et quaedam hujusmodi pronuntiant, le- 
(antes voce psalmi. 
V. 43, In requie autem inferni dormierunt, 

In requie autem, non celi, sed inferni dormie- 
munt. Nos autem oramus, haud in requie inferni 
dormire, sed in Dei requie in sanctis colis, cum 
Christo rege nostro ; cui gloria et imperium in sz- 
cula szculorum, Amen. 





CAPUT XXII. 


W.9. Nunquid non Dominus est, qi doce! intelli- 
gentiam εἰ scientiam ? 


Quas administrantur a Spiritu sancto, digna sunt. 
wt describantur. Propterea describuntur, ut. lector 
javetur ex. iis quz leguatur. Nisi igitur utiles es- 
sent sermones horum trium, qui venerunt ad. Job, 
ja vt lector accipere aliquid possit ab iis que per 
iMos ad Job dicta sunt; non utique divina provi- 
dentia in librum Job describi fecisset sermones ho- 
rum trium. Licet ergo ut quis emolumentum per- 
eipiata sermonibus eorum, dogmatibus intendeus : 
observet vero vilium sermonum in uno esse dun- 
taxat, quoties nempe Jobum insimulant, rati illum 
pati propter ea, qua peccaverit: non videnles , et 
alias esse multas causas, quamobrem istud homi- 
mibus contingat. Talia sunt quz constitutum est 
fieri, bona síve molesta, aut quocumque voluerit 
quis ea nomine voeare, Et post pauca : Nonne Do- 
munus est, qui docet. intelligentiam et. scientiam ? 
Dogma sanum est : quoniam verus doctor virlutis 
mon potest esse homo. Qui docet euim hominem 
scientiam **, etiam in. Psalmis scribitur, non alium. 
esse, quam Deum. Et,Doceme, inquit Propheta, jura 
tua δ: sciens Deum esse doctorem verum et per- 
fectum. Docet vero Deus, affulgens anim:e diacentis 
ab ipso, et mentemillumipans lumiue, veraci nempe 
verbo suo. Quare etiam bomines justi doeent nos, 
«oi docendi gratiam acceperunt. 











V. 4. Et ingredietur tecum in. judicium. 
Rationem babens. Deus 
providentia, arguit eum. Et ingredietur tecum in ju« 
dicium, Sape diximus, si quando occurrit boc. do- 
*' Psal. xcin, “0, ?* Psal. cxvint, 12, 


I mesterque, Hinc liausit Oi ympiod. 
(08) [rini t. ΧΗ, col. 1055. 








qui illins ordinatur , 





A Σείχ. ια΄. Τὰ δὲ παιδία αὑτῶν προσπαίζουσι. 

Στίχ. ι6΄. Arala6órrec ψαλτήριον καὶ κιθάραν. 

Οἱ ἡμέτεροι ἀναλαμδάνουσι ψαλτήριον καὶ χιδά- 
paw, ὑμνοῦντες τὸν Θεὸν, καὶ δοξολογοῦντες αὐτόν. 
Ἐχείνων δὲ τὰ παιδία, οἱ ἀνότγτοι ἐν αὑτοῖς, προσ- 
παίζουσιν, ἀναλαμξάνοντες ψαϊλτήριον καὶ πι- 
θάραν. τ᾽ ἂν ἀναλάδωσι τοὺς λόγους τῆς Παλαιᾷς, 
Διαθήχης, προσπαίζουσι, xai γελῶσι τὰ λόγια τοῦ 
νόμου καὶ τῶν προφητῶν. ᾿Αναλαμδάνοντες τὰ ἕναρ- 
μόνια, ψαλτήριον τὸ τοῦ νόμου, χιθάραν τὴν mpugn- 
τικὴν, προσπαίζουσιν αὐτοῖς. 

Στίχ. £^. Καὶ εὑρραίνονται φωνῇ ψαλμοῦ. 

Καὶ αὐτοὶ λέγουσιν ψαλμοὺς Οὐαλεντίνου, καὶ λέ- 
Too às Βασιλείδου, xai τοιαῦτά τινα φθέγγον- 
ται, εὐφραινόμενοι φωνῇ ψαλμοῦ. 

Β Στίχ. vy. Ἐν δὲ ἀναπαύσει ὅδου ἐχοιμήϑησαν. 

Ἐν üb ἀναπαύσει οὐχ οὐρανοῦ, ἀλλ᾽ ᾷξον ἐκοιμή- 
θησαν. Ἡμεῖς δὲ εὐχόμευα οὐχ ἐν ἀναπαύσει ἅδον 
κοιμηθῆναι, ἀλλ᾽ ἐν ἀναπαύσει Θεοῦ ἐν τοῖς οὐρανοῖς 
τοῖς ἁγίοις μετὰ Χριστοῦ βασιλεύοντος ἡμῶν" ᾧ ἡ 
δόξα χαὶ τὸ χράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 


"Ἀμήν. 

ΚΕΦ, KE. 

(66) Στίχ. [ότι 1 Κι 
(0 e τα eiteri 12 Lee 
Τὰ οἰχονομούμενα ὑπὸ τοῦ ἁγίου Πνεύματος dva- 
Ὑραφῖὶς ἀξιωθῆναι yf. Διὰ τοῦτο ἀναγράφεται ὑπὲρ 
τοῦ τὸν ἐντυγχάνοντα ὠφελεῖσθαι Ex τῶν ἀναγινω- 
σχομένων. Εἰ μὴ οὖν χρήσιμοι ἧσαν οἱ λόγοι τῶν 
τριῶν, τῶν παραγενομένων πρὸς τὸν Ἰὼδ, ὡς τὸν 
C ἐντυγχάνοντα λαδεῖν τι ἀπὸ τῶν εἰρημένων ὑπ’ αὑτῶν 
πρὸς τὸν Ἰώδ' οὐχ ἂν ἡ πρόνοια εἰς τὴν βίδλον τοῦ 
Ἰὼδ ἐποίησεν ἀναγραφῆναι καὶ τοὺς λόγους τῶν 
τριῶν. Ἔστιν οὖν ὠφεληθῆναι μὲν ἀπὸ τῶν λόγων 
αὐτοῦ (67), ἐνορῶντα τοῖς δόγμασιν - ὁρᾷν δὲ τὸ ἔγκλη- 
τὸν τῶν λόγων περὶ ἕν μόνον, ὅτε αἰτιῶνται τὸν Ἰὼδ, 
οἰόμενοι αὐτὸν πάσχειν διὰ τὰ ἡμαρτημένα αὐτῷ " 
οὐχ ὁρῶντες, ὅτι καὶ ἄλλα πολλὰ αἴτιά ἐστι τοῦ συμ- 
δαΐνειν ἀνθρώποις. Τοιαῦτά ἔστι νενομισμένα εἶναι 
καλὰ ἢ χαλεπὰ, ἢ ὅπως ποτὲ βούλεταί τις αὐτὰ 
ὀνομάζειν. Καὶ μετ᾽ ὀλίγα" Πότερον οὐχὶ ὁ Κύ- 
ptóc ἐστιν ὁ διδάσκων σύνεσιν» καὶ ἐπιστήμην; 
(08) Τὸ δόγμα ὑγιές ἐστι" ὅτι ἀληθινὸς διδάσχαλος 
ἀρετῆς οὐ δύναται εἶναι ἄνθρωπος. Ὃ διδάσκων" 
γὰρ ἄνθρωπον γνῶσιν, καὶ ἐν τοῖς Ψαλμοῖς ἀναγέ- 
Ἴρᾶπται, ὅτι οὐχ ἄλλος ἐστὶν ἢ Θεός. Καὶ, Δίδαξόν 
με, φησὶν, τὰ δικαιώματά σου, ὁ Προφήτης, εἰδὼς δυ- 
δάσκαλον εἶναι ἀληθὴ xal τέλειον τὸν Θεόν. Διδά- 
σχει δὲ ὁ Θεὸς ἐλλάμπων τῇ ψυχῇ τοῦ μανθάνοντος 
ὑπ᾽ αὐτοῦ, καὶ τὴν διάνοιαν φωτίζων τῷ φωτὶ, τῷ 
ἀληθινῷ λόγῳ αὐτοῦ. (09) Οὐκοῦν xal ἄνδρες δίκαιοι 
ἡμᾶς διδάσχονσι διδασκαλικὴν εἰληφότες χάριν (10). 
(11) Στίχ. δ΄. Καὶ συνεισελεύσεταί σοι εἰς κρίσιν. 
Λόγον ποιούμενος ὁ Θεὸς τοῦ προνοουμένον ὑπ᾽ αὐ- 
τοῦ, ἐλέγχει αὐτόν. Καὶ συνεισελεύσεταί σοι slc 
κρίσιν. Πολλάχις εἴπομεν, εἴποτε ἐνέπεσε τὸ δόγμα 


(o h eod, Nani.additur. 
) Reliqua usque ad χάριν γίνεται ut. in editus. 
(71) Confer Chrys. pag. $5. ῳ 





δι ENARRATIONES IN JOD. 8: 


τοῦτο ἐν ἄλλαις λέξεσιν, ὅτι οὕτως ἐστὶν ὁ Θεὸς φίλ- A gna in al 


ἄνθρωπος, ὥστε, xai χρηστῶς χρίνων ἡμᾶς, ἐπι- 
τρέπει λέγειν ἡμᾶς πρὸς αὐτὸν, ὡς χρινόμενον μεθ᾽ 
ἡμῶν, περὶ ὧν βουλόμεθα. Ἐχρησάμην οὖν τοῖς ἀπὸ 
ποῦ "Haata - Δεῦτε, "xal. διατεχθϑῶμεν, Δέγει Κύ- 
qoc. Τὸ γὰρ, διαλεχθῶμεν, τοιοῦτόν ἐστιν" Εἴ τί 
μὲ ἔχεις ἐλέγξαι, καὶ τὴν πρόνοιάν μον, ὡς ἀμελή- 
σαντός σου (78), ὡς μὴ τὰ δέοντα πεποιηκότος, λέγε" 
Κἀγὼ, ὅ τι ποτὲ ἔχω ἐρῶ, πείσω σε, καταδικάζων σε 
ἄξιον ὄντα τοῦ καταδιχασθῆναι. 
Στίχ. ε΄. Πότερον οὐχ ἡ καχία σου ἐστὶ πολλή; 
Εἰκότως οὐχ ἁπλῶς φημι (75) γεγονέναι ἄδικον - 
ἐπεὶ πάσχει τοιαῦτα, ὁποῖα οὐδεὶς αὐτῶν τηλιχούτοις, 
πέπτωχεν, οἵοις σύ. Εἰχὸς διὰ τὸ ἀναρίθμητόν σον 
τῶν πταισμάτων, ταῦτά σοι ἐληλυθέναι. 


(74) Τοῦ αὐτοῦ. Οὐ πρότερον ὠνόμασεν ἁμαρτίαν, B. 


εἶτα τὴν χαχίαν" ἀλλ᾽ ὁρῶν τὴν κακίαν τὴν φαύλην 
ἕξιν, εἶτα μετὰ τοῦτο τὰ ἀπὸ τῆς φαύλης ἕξεως 
ἁμαρτανόμενα, ἅπερ εἶπεν ἀναριθμήτους εἶναι ἁμαρ- 
τίας. 
(13) Στίχ. ε΄. ᾿Αναρίθμητοι δέ σου αἱ ἁμαρτίαι. 
Ὑπολαμθάνει τοῦτο ὁ Ἑλιφὰς περὶ τοῦ Ἰώδ. 
"Jes αὐτὸν πλούσιον, xai φησιν᾽ Ἐνέχυρα ἐλάμ- 
ἔανες ἀπὸ τῶν σῶν ἀδειϊρῶν, ὡς ὀφειλόντων μὴ 
ὀφειλόντων. Τὸ γὰρ, Ἡνεχύραζες διακενῆς, τοιοῦ- 
τόν ἐστιν. 
(16) Στίχ. ς΄. Hrspipaiee τοὺς ἀδελρούς cov 
Ἰαχενῆς. 


Τοῦ αὐτοῦ. Ἱροσεπιτείνει δὲ πάλιν ἄλλην αὐτοῦ 
ἁμαρτίαν. Ἔστι ποτὲ λαδεῖν ἀμφιάσματα; Οὐ γυμ- 


νοῦ, ἀλλὰ πλουσίον ἔχοντος ἀποκείμενα ἐνδύματα C 


πολλὰ λαθεῖν. Τρία... (17) δὴ ὁ τῶν πολλῶν ἐκεῖ ἔλα- 
ὅον ἀμφίασιν" ἀλλὰ γυμνοῦ, ἀλλὰ πλουσίον. Ἑὰν 
μέντοι γε χιτῶνά τις ἔχῃ ἕνα, καὶ τοῦτον τὸν χιτῶναν 
προφάσει τοῦ ἀπαιτεῖν τὸ ἐμὸν, ἐχδύσω, μὴ ἐλεήσας 
ἐκεῖνον τὸν γυμνὸν, ἀμφίασιν τοῦ γυμνοῦ ἀφειλόμην. 
Πολλὰ δὲ τοιαῦτα, ἐν ἡμῖν γίνεται, ὅτ᾽ ἂν δανείζω- 
μεν, ὅτ' ἂν πρὸς ὀφειλέτας ἐρχώμεθα. Πολλάχις ὀφει- 
Aene ἡμῶν εἰς ὑπερδολὴν πένεται, μὴ δυνάμενος 
ἀποδοῦναι" xal ἡμεῖς, τὰ σπλάγχνα ἡμῶν ἀποχλεί- 
φάντες, ἀνηλεεῖς xai ὠμοὶ γινόμεθα, μὴ βλέποντες 
ὅτι γυναῖκα τρέφει καὶ τέκνα, καὶ μόλις τρέφεται 
ἀπὸ τῶν ποριζομένων αὐτῷ ὀλίγων ὀδολῶν. ᾿Απαι- 
τοῦμεν πιχρῶς ἔσθ᾽ ὅτε xal περισσὰ ἔχοντες παρ᾽ 
ξαυτοῖς. Ταῦτα οὖν λέγει ἐγχαλῶν τῷ Ἰὼδ, ὅτι ἀμ- 
φίασιν γυμνῶν ἀφεῖλεν. 

iy. δ΄, διψῶντας ἐπότισας " ἀλλὰ 
dor redeo νος 

(78) Εἰς τὸ αὑτό. Oüxoüw οὐ μόνον τὸ ἀδικεῖν, 
ἀλλὰ xa τὸ μὴ εὐεργετεῖν ὑπεύθυνον, 

(79) Ταῦτα πάντα κατηγορήματά εἰσι, καὶ ἀληθῶς. 
ψεκτά. ᾿Αλλ' οὐχ ἀληθῆ περὶ τοῦ Ἰὼδ, οὐδὲ καλῶς 
ἐλέγετο περὶ αὐτοῦ. 

Τοῦ αὑτοῦ. Τοιαῦτα γίνεται ἐν ταῖς πιχραῖς 

7Íodea.3, 48. 75 hic, v. 0. 

|. xxt, μου. 
d [e vui col. xxt... , 
(74) Cod. x31 tribuit Olympiod. quem. vide. pag. 


sn. 
(15) In utroque. cod. 











lis, Deum esse adeo. benignum, ut 
et utiliter judicans nos permittat nos secum loqui, 
quasi causam dicat nobiscum, de iis quxe volumus. 
Usus sum ergo loco Isaiw : Venite, et disputemus ,. 
ait Doi « lllud enim ,. disputemus, hoc sibi. 
wult: Si quid. habes me arguere et. providentiam 
meam, tanqoam qui neglexerim 1e, tanquam qui 
qui facienda erant non fecerim, dic; ego quoque 
quidqnid babeo, dicam : persuadebo te, contra t& 
ferens sententiam, quod dignus sis qui condemneris. 
5. Nuuquid non improbitas tua est multa? 

Merito non simpliciter aio fuisse injustum, quia 
talia patitur, qualia nemo illorum in hujusmodi in- 
cidit, sicut tu. Merito, propter innumerabiles lapsus. 
tnos, hiec tibi obvenisse. 

Ejusdem. Non prius nominavit peccatum , deinde 
vitium : sed. videns vitium malum esse liabitum , 
deinde postea qne suut 8. malo habitu peccata : quie 
dixit iunumerabilia esse peccata 








V. S. Inuumerabilia autem. peccata. (ua. 

Sappouit hoc Eliphiaz de Jub. Norat eum fuisse 
divitem, et ait : Pignora accipiebas a fratribus. tuis "*, 
ianquam debitores essent, qui nihil debebant. lI- 
lud enim, Pignora postulubas inaniter, (antumdem 
significat. 

V. 6. Pignora postulabas [ratres (uos inaniter. 

Ejusdem. Adhue objicit aliud iterum ejus pecea- 
1m. Licetne unquam accipere indumenta ?. Non. 
sed divitis accipere licet, qui multa habet re- 
posita indumenta, Tria... scilicet. multorum ibi 
accepi indumentum : sed nudi, sed divitis, At si 
quis. tunicam singularem habeat, et hac tunica, pra« 
1exüs exigendi quod meum est, ego eum spoliem , 
non misertus nuditatis ejus, vestimentum nudi abs- 
tuli. Multa hujusmodi a nobis fiunt, quando mutuo 
damus, quando. ad debitores pergimus. Szpe con- 
tingit, ut debitor noster extrema paupertate labo- 
ret, reddere non valeus: οἱ nos viscera noslra 
claudentes, imraisericordes et crudeles fimus, no: 
attendentes quod uxorem alit et ilios, ae vix susteu- 
ura paucis que sibi superant obolis, Exigimus 
acriter aliquando, tametsi superflua penes nos. re- 
tineis, Haec igitur culpans apud Job, dicit quod 
judumeutum nudorum abstulerit. 

V. 7, Nec aqua. sitientes. potasti ; quin et famelicos 
pricasti buccella. 

dnidem. Ergo nou modo injuria afficete , sed 
etiam non afficere beueficio in culpa est. 

Hec omuia accusationes sunt, el vere vilupe- 
randa. Sed non vera quoad Job, neque beue de ipso. 
dicta sunt, 

Ejusdem. Wie contingunt in. acerbis exaetioni- 











(76) Coufer. Olymp. Ἵ 
477) Locus deficiens οἱ impeditus. 

(18) Cod. xxi. Confer, Olymp. 

ὅθι x alio cod. Confer. ἐν hic Olymp. 
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V. 41. Filioli autem eorum. illudunt, 
V. 12. Assumentes. psalterium et citharum. 

"Nostri assumunt psalierium et citharam, laudan- 
tes. Deum, et glorificantes illum. lorum wero fi- 
:lioli, qui stolidi sunt ia seipsis, illudunt, assumentes 
-psalterium εἰ citharam. Quandocumque usurpant 
dicta Veteris Testamenti, illudunt, et irrident ora- 
ula legis ac prophetarum. Assumentes harmonica, 
»psalterium nempe legis, et citharam propheticam, 
illudunt illis. 


V. 42. Et letantur voce psalmi. 
lpsi quoque dicunt psalmos Valenti, 
Basilidis, et quaedam hujusmodi pronuntiant, le- 
(autes voce psalmi. . 
V. 43. In requie autem inferni dormierunt, 

1. requie autem, nou celi, sed inferni dormie- 
runt. Nos autem oramus, haud in requie iuferni 
dormire, sed in Dei requie in sanctis celis, cum 
Christo rege nostro ; cui gloria et imperium in sz- 
cula saculorum, Amen. 











CAPUT XXII. 


W.9. Nunquid mon Dominus est, qui docet. intelli- 
gentiam el scientiam ? 


Quae administrantur a Spiritu sancio, digna sunt 
οἱ describantur. Propterea describuntur, ut lector 
juvetur ex. iis quz leguotur. Nisi igitur utiles es- 
sent sermones horum trium, qui venerunt ad. Job, 
ita vt lector accipere aliquid possit ab iis quie per 





SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA 
Α Yely. ια΄. Τὰ δὲ παιδία αὑτῶν προσπαίζουσι. 


Στίχ. ι6΄. Ἀναλαδόντες ψαλτήριον καὶ κιθάραν. 

Οἱ ἡμέτεροι ἀναλαμδάνουσι ψαλτήριον καὶ χιθά- 
ρᾶν, ὑμνοῦντες τὸν Θεὸν, καὶ δοξολογοῦντες αὑτόν. 
"Exelvoy δὲ τὰ παιδία, οἱ ἀνόητοι ἐν αὑτοῖς, προσ-- 
παίζουσιν, ἀναλαμδάνοντες ψαλτήριον καὶ xu 
ϑάραν. "Os ἂν ἀναλάδωσι τοὺς λόγους τῆς Παλαιᾶς 
Διαθήχης, προσκαίζουσι, καὶ γελῶσι τὰ λόγια τοῦ 
νόμου xal τῶν προφητῶν. ᾿Αναλαμθάνοντες τὰ ἕναρ- 
μόνια, ψαλτήριον τὸ τοῦ νόμου, χιθάραν τὴν προφη- 
πικὴν, προσπαίζουσιν αὐτοῖς. 

Στίχ. ιδ΄. Καὶ εὑφραίνονται gurij ψαλμοῦ. 

Καὶ αὐτοὶ λέγουσιν ψαλμοὺς Οὐαλεντίνου, καὶ λέ- 
Ὑγουσιν ᾧδὰς Βασιλείδου, καὶ τοιαῦτά τινα φθέγγον- 
ται, εὐφραινόμενοι φωνῇ ψαλμοῦ. 

B. Σείχ. vy. Ἐν δὲ ἀναπαύσει ᾷδου ἐκοιμήϑησαν. 

Ἐν δὲ ἀναπαύσει οὐχ οὐρανοῦ, ἀλλ' ἄξου ἐχοιμὴ- 
θησαν. Ἡμεῖς δὲ εὐχόμευα οὐκ ἐν ἀναπαύσει ἅδον 
χοιμηθῆναι, ἀλλ᾽ ἐν ἀναπαύσει Θεοῦ ἐν τοῖς οὐρανοῖς 
τοῖς ἁγίοις μετὰ Χριστοῦ βασιλεύοντος ἡμῶν" ᾧ ἡ 
δόξα xdi τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. 
"Ἀμὴν. 


ΚΕΦ, KB'. 
(60) Στίχ. β΄. Πότερον οὐχὶ Κύριός ἐστιν ὁ διδά- 
σχὼν σύνεσιν καὶ ἐπι H 


Τὰ οἰκονομούμενα ὑπὸ τοῦ ἁγίου Πνεύματος áva- 
γραφῆς ἀξιωθῆναι χρή. Διὰ τοῦτο ἀναγράφεται ὑπὲρ 
τοῦ τὸν ἐντυγχάνοντα ὠφελεῖσθαι bx τῶν ἀναγινω-: 
σκομένων. Εἰ μὴ οὖν χρήσιμοι ἦσαν οἱ λόγοι τῶν 
τριῶν, τῶν παραγενομένων πρὸς τὸν Ἰὼδ, ὡς τὸν 


illos ad job dieta sunt; mon utique divina provi- C ἐντυγχάνοντα λαδεῖν τι ἀπὸ τῶν εἰρημένων ὑπ᾽ αὐτῶν 


dentia in librum Job describi fecisset sermones. ho- 
rum trium. Licet ergo ut quis emolumentum | per- 
eipiata sermonibus eorum, dogmatibus intendeus : 
observet vero vilium sermonum in uno esse dun- 
taxat, quoties nempe Jobum insimulant, rati illum 
pati propter ea, qua peccaveriL : nou videnles , et 
alias esse multas causas, quamobrem istud homi- 
mibus contingat. Talia suut qum constitutum est 
fieri, bona sive molesta, aut quocumque voluerit 
qjuis ea nomine vocare. Et post pauca : Nonne Do- 
mimus est, qui docet intelligentiam et. scientiam ? 
Dogma sanum est: quoniam verus doclor virtutis 
mon potest esse homo. Qui docet euim hominem 
scientiam *, etiam in. Psalmis scribitur, non. alium 
esse, quam Deum. Et,Doce me, inquit Propheta, jura 
tu sciens Deum esse doctorem verum et per- 
fectum. Docet vero Deus, affulgens anim:e diacentis 
ab ipso, et mentem illuminans lumiue, veraci nempe 
verbo suo, Quare etiam homines justi docent nos, 
qui docendi gratiam acceperunt. 





N. 4. Et ingredietur tecum in. judiciwm. 

Rationem habens Deus ejus, qui illius ordinatur 
providentia, arguit eum. Et ingredietur lecum in ju« 
dicium, Sape diximus, si quando occurrit boc. do- 

** Psal. xci, 10. "9 Psal. cxvin, 12. 

(66) Cod. : Inits: 

(9 RAE Mere. Hinc hausit Orympiod 

408) Cf. t. XII, col. 1055. 


πρὸς τὸν Ἰώδ' οὐχ ἂν ἡ πρόνοια εἰς τὴν βίδλον τοῦ 
Ἰὼδ ἐποίησεν ἀναγραφῆναι xal τοὺς λόγους τῶν 
τριῶν, Ἔστιν οὖν ὠφεληθῆναι μὲν ἀπὸ τῶν λόγων. 
αὐτοῦ (07), ἐνορῶντα τοῖς δόγμασιν" ὁρᾷν δὲ τὸ Ep 
τον τῶν λόγων περὶ iv μόνον, ὅτε αἰτιῶνται τὸν Ἰὼδ, 
οἰόμενοι αὐτὸν πάσχειν διὰ τὰ ἡμαρτημένα αὐτῷ " 
οὐχ ὁρῶντες, ὅτι καὶ ἄλλα πολλὰ αἴτιά ἐστι τοῦ συμ- 
δαίνειν ἀνθρώποις. Τοιαῦτά ἔστι νενομισμένα εἶναι 
καλὰ ἢ χαλεπὰ, 4 ὅπως ποτὲ βούλεταί τις αὐτὰ 
ὀνομάζειν. Καὶ μετ᾽ ὀλίγα" Πότερον οὐχὶ d Ki 
 ιός ἐστιν ὁ διδάσκων σύνεσιν καὶ ἐπιστήμην: 
(68) Τὸ δόγμα ὑγιές ἐστι" ὅτι ἀληθινὸς διδάσκαλος, 
ἀρετῆς οὐ δύναται εἶναι ἄνθρωπος, 'O διδάσχων; 
vào ἄνθρωπον γνῶσιν, καὶ iy τοῖς Ψαλμοῖς ἀναγέ- 
ὕραπται, ὅτι οὐχ ἄλλος ἐστὶν ἢ Θεός. Καὶ, Δίδαξόν" 
με, φησὶν, τὰ δικαιώματά σου, ὁ Προφήτης, εἰδὼς Bue 
δάσκαλον εἶναι ἀληθῆ καὶ τέλειον τὸν Θεόν. Διδά- 
ext δὲ ὁ Θεὴς ἐλλάμπων τῇ ψυχῇ τοῦ μανθάνοντος 
ὑπ' αὐτοῦ, xal τὴν διάνοιαν φωτίζων τῷ φωτὶ, τῷ 
ἀληθινῷ λόγῳ αὐτοῦ. (09) Οὐκοῦν xal ἄνδρες δίκαιοι 
ἡμᾶς διδάσκουσι διδασχαλιχὴν εἰληφότες χάριν (10). 
(11) Στίχ. 9. Καὶ συνεισελεύσεταί σοι εἰς χρίσεν. 

Λόγον ποιούμενος ὁ Θεὺς τοῦ προνοουμένου ὑπ᾽ abe 
τοῦ, ἐλέγχει αὐτόν. Καὶ συγεισελεύσεταί σοι εἰς 
κρίσιν. Πολλάχες εἴπομεν, εἴποτε ἐνέπεσε τὸ δόγμα 


9 La et. Nani.additur, 
) Reliqua usque ad Ὁ t in edil 
(11) Conler Chrys. P is pr 


8i ENARRATIONES IN JOD. 82 


ποῦτο ἐν ἄλλαις λέξεσιν, ὅτι οὕτως ἐστὶν ὁ Θεὸς φιλ- A gua in ali 


ἄνθρωπος, ὥστε, καὶ χρηστῶς κρίνων ἡμᾶς, ἐπι- 
πρέπει λέγειν ἡμᾶς πρὸς αὐτὸν, ὡς χρινόμενον μεθ᾽ 
ἡμῶν, περὶ ὧν βουλόμεθα. Ἐχρησάμην οὖν τοῖς ἀπὸ 
ποῦ Ἡσαῖα᾽ Δεῦτε, καὶ διαϊεχθῶμεν, λέγει Κύ- 
“ιος. Τὸ γὰρ, διαλεχθῶμεν, τοιοῦτόν ἔστιν" Εἴ «t 
με ἔχεις ἐλέγξαι, xal τὴν πρόνοιάν μον, ὡς ápzMy- 
σαντός σου (12), ὡς μὴ τὰ δέοντα πεποιηχότος, λέγε" 
Κἀγὼ, ὅ τι ποτὲ ἔχω ἐρῶ, πείσω σε, χαταδιχκάζων σε 
ἄξιον ὄντα τοῦ καταδιχασθῆννα:. 
Στίχ. ε΄. Πότερον οὐχ ἡ χακία σου ἐστὶ πολλή; 
Εἰκότως οὐχ ἁπλῶς φημι (75) γεγονέναι ἄδιχον - 
ἐπεὶ πάσχει τοιαῦτα, ὁποῖα οὐδεὶς αὐτῶν τηλιχούτοις. 
πέπτωκεν, οἷοις σύ. Eixhg διὰ τὸ ἀναρίθμητόν σον 
τῶν πταισμάτων, ταῦτά σοι ἐληλυθέναι. 


(1) Τοῦ αὐτοῦ. Οὐ πρότερον ὠνόμασεν ἁμαρτίαν, B 


εἶτα τὴν καχίαν" ἀλλ᾽ ὁρῶν τὴν χακίαν τὴν φαύλην 
ἕξιν, εἶτα μετὰ τοῦτο τὰ ἀπὸ τῆς φαύλης ἕξεως 
ἁμαρτανόμενα, ἅπερ εἶπεν ἀναριθμήτους εἶναι ἀμαρ- 
τίας. 
(13) Στίχ. ε΄. Ἀναρίθμητοι δέ σου αἱ ἁμαρτίαι. 
Ὑπολαμθάνει τοῦτο ὁ Ἐλιφὰζ περὶ τοῦ Ἰώδ. 
"góc αὐτὸν πλούσιον, xai grow" Ἐνέχυρα ἐλάμ- 
ἔανες ἀπὸ τῶν σῶν ἀδελρῶν, ὡς ὀφειλόντων μὴ 
ὀφειλόντων, Τὸ γὰρ, "Hreyópatec διακενῆς, τοιοῦ- 
τόν ἐστιν. 
(18) Στίχ. ς΄. Ἡνεχύραζες τοὺς ἀδελρούς σου 
Ἰαχεγῆς. 
Τοῦ αὐτοῦ. ἹΙροσεπιτείνει δὲ πάλιν ἄλλην αὐτοῦ 
ἁμαρτίαν. Ἔστι ποτὲ λαδεῖν ἀμφιάσματα ; Οὐ γυμ- 


νοῦ, ἀλλὰ πλουσίου ἔχοντος ἀποχείμενα ἐνδύματα δ 


πολλὰ γαδεῖν. Τρία... (77) δὴ ὁ τῶν πολλῶν ἐκεῖ ἔλα- 
ὅον ἀμφίασιν" ἀλλὰ γυμνοῦ, ἀλλὰ πλουσίου. Ἐὰν 
μέντοι γε χιτῶνά τις ἔχῃ ἕνα, καὶ τοῦτον τὸν χιτῶνα, 
προφάσειτοῦ ἀπαιτεῖν τὸ ἐμὸν, ἐχδύσω, μὴ ἐλεήσας 
ἐχεῖνον τὸν γυμνὸν, ἀμφίασιν τοῦ γυμνοῦ ἀφειλόμην. 
Πολλὰ δὲ τοιαῦτα, ἐν ἡμῖν γίνεται, ὅτ᾽ ἂν δανείζω- 
μὲν, ὅτ' ἂν πρὸς ὀφειλέτας ἐρχώμεθα. Πολλάκις ὀφει- 
λέτης ἡμῶν εἰς ὑπερδολὴν πένεται, μὴ δυνάμενος 
ἀποδοῦναι" καὶ ἡμεῖς, τὰ σπλάγχνα ἡμῶν ἀποκλεί- 
σαντες, ἀνηλεεῖς xal ὠμοὶ γινόμεθα, μὴ βλέποντες, 
ὅτι γυναῖκα τρέφει χαὶ τέκνα, καὶ μόλις τρέφεται 
ἀπὸ τῶν ποριζομένων αὐτῷ ὀλίγων ὀδολῶν, 'Ἅπαι- 
ποῦμεν πιχρῶς ἔσθ᾽ ὅτε καὶ περισσὰ ἔχοντες παρ᾽ 
ἑαυτοῖς. Ταῦτα οὖν λέγει ἐγχαλῶν τῷ Ἰὼθ, ὅτι ἀμ- 
φίασιν γυμνῶν ἀφεῖλεν. 

iy. v. yovtac ἐπότισας " ἀλλὰ 
NEM NE το Ἢ 

(78) Εἰς τὸ αὐτό. Οὐχοῦν οὐ μόνον τὸ ἀδιχεῖν, 
ἀλλὰ καὶ τὸ μὴ εὐεργετεῖν ὑπεύθυνον. 

(79) Ταῦτα πάντα κατηγορήματά εἰσι, xal ἀληθῶς 
xr ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἀληθῆ περὶ τοῦ Ἰὼδ, οὐδὲ χαλῶς 
ἐλέγετο περὶ αὐτοῦ. 

Τοῦ αὐτοῦ. Τοιαῦτα γίνεται ἐν ταῖς πικραῖς 

76 duas, 48. 7 uie, v. 6. 

T3) fioe entier eol. xut. 

Xr Cod, x31 Libuit Olympiod. quem vide pag. 
s 





175) In uiroque cod. 





icis, Deum esse adeo benignum, ut. 
et utiliter judicans nos. permittat nos secum loqui, 
quasi eausam dicat nobiscum, de iis qu:e volumus. 
Usus sum ergo loco lsaig : Venite, et disputemus ,. 
ait Dominus. "', lllud enim , disputemus, hoc sibi. 
wuli: Si quid babes me arguere et. providentiam 
meam, tanquam qui neglexecim 1e, tanquam qui 
quie facienda erant non fecerim, dic; ego quoque 
quidquid habeo, dicam ἢ persuadebo te, contra te 
fereus sententiam, quod dignus sis qui condemneris. 
V. 5. Nunquid non improbitas tua est multa? 

Merito non simpliciter aio fuisse injustum, quia. 
talia patitur, qualia nemo illorum in hujusmodi in« 
cidit, sicut tu. Merito, propter innumerabiles lapsus. 
nos, hzc tibi obvenisse. 

Ejusdem. Non prius nominavit peccatum , deinde 
vitium : sed. videns vitium malui esse habitum , 
deinde postea quz suut 8. malo habitu peccata : quae 
dixit iunumerabilia esse peccata 


V. S. Innumerabilia autem. peccata. tua. 

Suppouit hoc Eliphaz de Job. Norat ewm fuisse. 
divitem, et ait : Pignora accipiebas a fratribus. tuis "*,. 
Auuquam debitores essent, qui nihil debebant, Il- 
lud enitn, Pignora postulabas inaniter, iantumdem. 
significat. 

V. 6. Pignora postulabas [ratres tuos. inaniter. 

Ejusdem, Adhuc objicit aliud iterum ejus pecca- 
ium, Lieeine unquam accipere indumenta ? Non 
nudi, sed divitis accipere licet, qi ulta liabet re- 
posita indumenta. Tria... scilicet multorum ibi 
accepi indumentum : sed nudi, sed divitis, AL si 
quis.tunicam singularem habeat, et hac tunica, pra« 
iextu exigendi quod meu est, ego eum  spol 
bon misertus nuditatis ejus, vestimentum nudi abs- 
tuli. Multa. hujusmodi a nobis fiunt, quando mutuo 
damus, quando. ad debitores pergimus. Swpe con- 
Tingit, ut debitor noster extrema paupertate labo- 
ret, reddere non. valeus: et nos viscera nosira 
elaudentes, imrisericordes ei crudeles fimus, no: 
attendentes quod uxorem alit et (ilios, ac vix susteu- 
tatur a pat quz sibi superant obolis. Exigimus 
acriter aliquando, tametsi superflua penes nos. re- 
Vineamus. Haec igitur culpans apud Job, dicit quod 
indumentum nudorum abstulerit, 

V. 7l. Nec aqua. sitientes potaati ; quin et (amelicos 
pricasti buccella. 

dnidem. Ergo non modo injuria afficere , sed 
eliam non afficere beueficio in culpa est. 

Hec omuia accusaliones sunt, εἰ vere vilupe- 
randa. Sed non vera quoad Job, neque beue de ipso 
dicta sunt. 

Ejusdem. lzc contingunt im. acerbis exactioni- 
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(77) Locus deficiens et € 


(78) Cod. xxi. n 
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bus. Aliquando ipsam buccellam unieam qms ha-  ἀπαιτήσεσιν. Ἐνίοτε αὑτὸν τὸν ψωμὸν ἔχει τις Eva 


bet : etsi integrum panem non babeat, auferimus 
ei, dicentes ; At debitor es. 
V. 9. Viduas autem. dimisisti vacuas. 

Attendamus, si vidua domum nostram ingredia- 
tur, ne unquam vacuam eam dimittamus. Pro fa- 
^ultate sua quisque ex eo quod habet impleat sinum 
viduz. 

X. 9. Orphanos autem vexasti. 

Ejusdem. Neminem vexare oportet: precipue 
"utem necesse est parcere orphauis, Pro animabus 
euim auxilio destitutis puguandum edixit Deus. Prze 
euleris vero hominibus , pauperes , vidus , pupilli 
auxilio indigent. 

V. 10. Ideo. circumdederunt te laquei. 

Laqueos appellat, ea quz illi evenerant : in quos 
incidit, quibus etian illaqueatur illius anima ex iis 
quas illi acciderant. 

V. 44. Luz tibi tenebrae evasit. 

In luce eras, quando opes habebas , quando li- 
beri tui superstites erant, quando sanum erat cor- 
pus tuum. Nuncautem q in tenebras descendisti, 
in hujusmodi nempe calamitates. 

In idem. Voc est, in solitudine, et. sub dio posi- 
tus, errabundus, extorris, et sine lare, 

V. M, Dormitantem autem te aqua operuit. 

Hoc, dormitantem teaqua operuit, siguificat : ope- 
ruit te contraria virtus. Quia non vigilabas, quia 
non dormiebus. Novit autem Scriptura somnum 
quemdam peccati. Idcirco praecepit nobis dicens : 
Ne des somnum oculis tuis, neque dormi;ationem pal- 
pebris, ut vivas tanquam dorcas e laqueis, et ut. avi 
cula ex laqueo ᾽". 

V. 12. Nonne qui sublimia incolit, intuetur? 

At enim reputas, nequaquam videre qu: fiunt 
Deum in sublimibus inhabitat. Ut igitur uni- 
versa intuens, eos qui ex contumelioso habitu co- 
gitationem superbe tollunt, prz»cipites agit. 

V. 12. Eos vero qui contumelia feruntur, humiliavit. 











Si quis ferator contumelia, et qnodammodo ab- 





uas et pupillos, et exegisti pignora ina- 
witer a fratribus tuis; ul idcirco lurc. patiaris, et 
humiliatus fueris. 
V. 415. Et dixisti, Quid novit Fortis? 
Parest ia tt tecum dixisti, Quid novit Fortis? 
quasi dixeris, Potesine omnia novisse Deus? 
V. 45. Aut in caligine judicabit ? 
Ejusdem. Potest autem judicare Deus etiam in 
procella exsistens. 
V. 44. Et orbem celi obambulat, 
Ambit et circumplectitur Dei providentia. 











?! Prov. vi, ὁ, 5, 


480) V. 8 exstat tom. XII, eol. 1058. 
(81) In cod. xxi Chr 
(82) Cod, xxi, 





Tribuit Joanni, 
(83) Cod. xxi tribuit Olymp. Aquila et Theodot., 





x&v μὴ ἔχῃ ἄρτον ὁλόκληρον, ἀφαιροῦμεν ἀπ' αὐτοῦ 
λέγοντες * AX ὀφείλεις (80). 
Στίχ. 9. Χήρας δὲ ἐξαπέστειλας κενάς. 
Προσέχωμεν ἐὰν χήρα ἡμῶν εἰσέλθῃ εἰς τὴν οἰκίαν, 
μήποτε χενὴν αὐτὴν ἐξαποστείλωμεν. Κατὰ δύνα. 
μιν ἕκαστος πρὸς ὅ ἔχει πληρωσάτω τὸν κόλπον τῆς 


χήρας. 
(81) Xcly. Ψ. Ὀρφανοὺς δὲ ἐκάκωσας» 

Τοῦ αὐτοῦ. Οὐδένα μὲν δεῖ κακοῦν, ἐξαιρέτως δὲ 
χρὴ φείδεσθαι τῶν ὀρφανῶν. Περὶ γὰρ τῶν ἀδοηθῆ- 
τῶν ψυχῶν πολεμεῖν ὁ Θεὸς ἐνετείλατο. Μᾶλλον δὲ 
παρὰ τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους, πτωχοὶ, χῆραι, ὄρφα- 
νοὶ δέονται βοηθείας. 

Στίχ. ι΄. Τοιγαροῦν ἐκύκλωσάν σε παγίδες. 


Β Παγίδας λέγει τὰ συμδεδηχότα αὐτῷ, ἐν αἷς ἐμ- 


πέπτωχεν, εἰς ἃς xal παγιδεύεται αὐτοῦ ἡ ψυχὴ ἀπὸ 
τῶν συμδεδηχότων αὑτῷ. 
Στίχ. ια΄, Τὸ φῶς σοι σκότος ἀπέδη. 

Ἐν φωτὶ ἧς, ὅτε τὰ ὑπάρχοντά σοι ἦν, ὅτε τὰ 
τέχνα σὸν περιῆν, ὅτε ὑγίαινέ σου τὸ σῶμα. Νῦν δὲ, 
οἷον εἰς σχότος χαταδέδηκας, εἰς τὰς περιστάσεις. 
παύτας. 5. 

(82) Εἰς τὸ αὐτό. Τουτέστιν ἐν ἐρημίᾳ, xal af- 
θριος, ἀλήτης, καὶ φυγὰς, καὶ ἀνέστιος. 

(85) Στίχ. ια΄. Κοιμηθέντα δὲ ὕδωρ σε ἐχάλυψεν. 

Τὸ, κοιμηθέντα σὲ ὕδωρ ἐχάλυψεν,, τοιοῦτόν 
ἐστιν" Ἐχάλυψέ σε ἡ ἀντιχειμένη ἐνέργεια. "Emek 
οὐκ ἐγρηγόρεις, ἐπεὶ οὐχ ὕπνωσας. Οἶδε δὲ ἡ Γραφῇ, 


ς ὕπνον τινὰ ἁμαρτίας. Διὸ ἐντέταλται ἡμῖν λέγουσα * 


Μὴ δῷς ὕπνον σοῖς ὄμμασι, μηδὲ νυσταγμὸν; 

τοῖς βλεράροις, Tra ζήσῃ ὥσπερ δορκὰς ἐκ βρό- 

χων, καὶ ὥσπερ ὄρνεον ἐκ παγίδος. 

(84) Στίχ. ιθ΄. Μὴ οὐχὶ ὁ τὰ ὑψηλὰ ναίων ἐφορᾷ; 
᾿Αλλὰ νομίζεις, ὅτι οὐχ ὁρᾷ τὰ πραττόμενα ὁ ἐν 

ὑψηλοῖς χκατοιχῶν Θεός. Οἷα τοίνυν πάντα ἐφορῶν, 

τοὺς ὑπὸ τῆς ὑδριστικῆς ἕξεως ἐπηρμένους τὸ φρό- 

vnpa χαταφέρει. 

(85) Σείχ. ι6. Τοὺς δὲ ὕδρει φερομένους écaxsi- 

γωσεν. 


Εἴ τις φέρεται ὕδρει, xal plovel κατασύρεται ὑπὸ 
ὑδριστιχῆς ἕξεως καὶ πράξεως, οὗτος ταπεινοῦται. 
ὑπὸ τοῦ Θεοῦ. Εἰχὸς οὖν, ἐπεὶ xal σὺ ὕθρισας χήρας 
xal ὀρφανοὺς, xa ἠνεχύρασας διακενῆς τοὺς ἀδεὰ- 


p φούς σου" διὰ τοῦτο ταῦτα πέπονθας, xal τεταπεί-- 


γωσαι. 
Στίχ. ιγ΄. Καὶ εἶπας, Τί ἔγνω ὁ "Iegvpócs 
Εἰχὸς, ὅτι σὺ ἔλεγες κατὰ σαυτὸν, Τί ἔγνω ὁ Ισχυ- 
óc ; Οἷον, Δύναται πάντα ἐγνωχέναι ὁ θεός ; 
Στίχ. ιγ΄. Ἢ κατὰ τοῦ yrógov χρινεῖ; 
Τοῦ αὐτοῦ. Δύναται δὲ χρίνειν ὁ Θεὸς καὶ ἐν χεῖ- 
μῶνι γενόμενος. 
Στίχ. ιδ΄, Καὶ γῦρον οὐρανοῦ διαπορεύεται. 
Ἐχπεριέρχεται ἡ πρόνοια τοῦ Θεοῦ. 


Καὶ πλῆθος ὑδάτων καλύψει 
(84) (οὐ, xxr. Confer. ΟἹ 
(85) Codex uterque tribuit Origeni, 




















85 
Στέχ. τε. Μὴ epifor αἰώνιον gvAd£nc ; 

Μὴ δύνασαι σὺ τὴν τρίδον τὴν αἰώνιον, xal ἧς 
πορεύεται ἡ πρόνοια τοῦ θεοῦ, ἐπιτηρῆσαι ; 

(86) Στίχ. ιε΄. "Hv ἐπάτησαν ἄνδρες δίκαιοι. 

Τοῦ αὐτοῦ. Τὴν τρίδον τὴν αἰώνιον ἐπάτησαν ἄν- 
ὄρες δίκαιοι, Κατὰ γὰρ τρίδου αἰωνίας Balvovstv. 
Ἐπεὶ πάντα αὐτοῖς πρόχειται πράττειν, ὥστε τυχεῖν 
τοῦ μέλλοντος αἰῶνος. Κἂν δοχῶσιν οὖν ἐπίσης βα- 
δίζειν, ἀλλ᾽ ἡ ψυχὴ αὐτὴ ἐπιδαίνει τρίδων αἰωνίων. 


(87) Στίχ. ις΄. Οἱ συνελήρθησαν ἄωροι. 

Πολλάχις δίκαιοι πρὸ καιροῦ ἐτελεύτησαν. Τε- 
«Σειωθεὶς γὰρ ἐπ᾿ ὀλίγῳ ὁ δίκαιος, ἐπλήρωσε χρό- 
vovc μακρούς " ἀρετὴ (88) γὰρ ἐν τῷ Κυρίῳ ἡ ψυχὴ 
αὐτοῦ. 
Στίχ, ις΄. Ποταμὸς ἐπιῤῥέων οἱ θεμέλιοι αὐτῶν. 

Τοῦ αὐτοῦ. Τῶν δικαίων οἱ θεμέλιοι οἷόν εἰσιν. 
"Act προχόπτουσιν, ἀεὶ αὔξουσιν ἐν τοῖς ἀγαθοῖς. 
Στίχ. ιη΄. “Ὃς δὲ ἐνέπιησε τοὺς οἴκους αὑτῶν 

ἀγαθῶν. 


Τοῦ αὐτοῦ. Τῶν δικαίων ἐνέπλησε τοὺς οἴχους 
ἀγαθῶν. ᾿Εγὼ οὐκ ἀχούω τοὺς οἴκους τούτους" 
ἀλλὰ τοὺς οἴκους αὑτῶν, τοὺς κατὰ τὸ ἡγεμηνιχὸν. 
ἐνέπλησεν ἀγαθῶν. Ποίων ἀγαθῶν ; Σωφροσύνης, δι- 
χα!οσύνης, ἀνδρείας, φρονήσεως, τῶν ἀπὸ τῶν ἔργων. 
Τουτέστι τὸ πληρωθῆναι οἴκους ἀγαθῶν. 

Στίχ. ιθ΄. Ἄμεμπεος δὲ ἐμυκτήρισεν αὑτούς. 

Τίνας; ἢ τὴν βουλὴν τῶν ἀσεδῶν ; Οἷον βούλονταί 
τινα διδάσχειν τὰ ἐναντία τῇ ἀληθείᾳ, ἐν τῷ λέ- 
yev* ἃ λέγουσι δόγματα μοχθηρὰ ἔχοντες, Ταῦτα 
ἄμεμπτος ὁρῶν μυχτηρίζει. 

Στίχ. x. Kal τὸ κατάλειμμα αὐτῶν καταράγεται 
πέρ. 

Τοῦ αὐτοῦ. Τοῦτο ὃ καταλέλειπται χατὰ τοὺς 
ἀσεθεῖς, τῶν προτέρων ἀποθανόντων, τὸ πῦρ χατα- 
φάγεται, 

Στίχ. κθ΄. "Elate δὲ hr στόματος αὑτοῦ ἐξηγο- 
av. 


Τὴν ἐξηγορίαν ἐζήτουν xas' ἐμαυτὸν, τί σημαίνει. 
Καὶ εὔρον ἐν ἄλλῃ ἐχδόσει ἀντ᾽ αὑτῆς ἐξομολόγησιν" 
Φησὶν οὖν μᾶλλον" Ἐξομολόγησαι περὶ τῶν ἁμαρ- 
τημάτων σου" ἔχλαδε ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ Θεοῦ 
εἰσηγορίαν σὺν ἐξομολογήσει" ἀνάλαδε δὲ τὰ ῥήματα 
αὐτοῦ ix καρδίας σου. Ταῦτα δὲ ἔλεγεν ὁ Ἑλιφὰξ, 
νουθετῶν, ὡς (ero, τὸν Ἰώδ. 


ENARRATIONES IN 708. 


A Υ. 415. Nunquid semitam elernam custodieris ? 
Nunquid potes tu semitam zeternam , secundum 
quam pergit divina providentia, observare ἢ 
V. 45. Quam calcarunt. viri justi. 
Ejusdem, Semitam zternam calcarunt viri justi, 
Per semitam enim zternam incedunt. Quandoqui- 
dem omnia illis propositum est facere, quo compo- 
tes liant. foturi sseculi, Quamvis igitur videantur 
eum vulgo incedere, anima tamen illorum ingredi- 
Tur Semilas zeternas,. 
V. 40, Qui accepi sunt wmmaturi. 
Spe justi ante tempus falis concesserunt. Ef- 
fectus. enim per[ectus in modico justus, explevit tem- 
pora longa : virtus enim in Domino anima illius **, 





BO v. 46. Fluvius influens, fundamenta eorum. 
Ejwsdem. Jusiorum. fundamenta. quodammodo 
sunt. Semper proliciunt, semper crescunt in bonis, 


V. 48. Ille autem implevit domos eorum bonis. 


Ejusdem. Justorum domos implevit bonis. Ego. 
mon audio domo » Sed domus eórum. llas 
quoad principem. à faculiatem. replevit. bonis. 
Quibus bonis ? Temperantia, justitia ,. fortitudine , 
prudentia, aciiouibus. Hoc est replere domos bonis. 











V. 19. Irreprehensibilis autem subsannavit eas. 
Quos? An voluntatem impiorum? Puta : volunt. 
quempiam docere contraria verilati, dicendo. At 
quie dicunt, dogmata habent flagitiosa. H:ee vir ir- 


C reprehensibilis videns, subsannat. 


V. 90. Et reliquum eorum derorabit ignis. 


Ejusdem. Hoe quod relictum est ex imploram 
placitis, morientibus prioribus illis, iguis devoraLit, 


V. 32. Accepit aulem ex ore ejus accusationem, 


Aceusationem. quzrebam secundum me quid liie 
sihi vellet, Et inveni in alia editione pro ea, con- 
[essionem. Dicit igitur potius : Confitere de pecca- 
accipe de ore Dei patrocinium cum con- 
fessione ; assume vero verba ejus ex corde tuo. 
Mec porro Eliphaz dixit, commonefaciens, ut pu- 
tabat, Jobum. 





Στίχ. xy. Ἐὰν δὲ ἐπιστραφῇς, καὶ ταπεινώσῃς D — V. 35. Si autem conrertaris, et humilies teipsum. 


σεαυτὸν ἔναντι Κυρίου, 
Νουθετεῖ αὐτὸν πρὸς τὸ ἐπιστρέψαι, οἰόμενος αὐ- 
τὸν ταῦτα ἡμαρτηκότα πεπονθέναι. 
Στίχ. κδ΄, Καὶ ὡς πέτρα χειμάῤῥου (88*) Xogelp. 
"Ex τοῦ τόπου οὗ γίνεται τὸ χρυσίον, ἐλεύσεται ἐπὶ 
σὲ, οἱονεὶ, ἔσται λόγος σου ποιχίλος xal χαλός. 
(89) Στίχ. κι΄. Ἔσται οὖν σοι 6 Ih 
ρηδὶς dxb daüpiar, or ΡΜ 
Ἐὰν ὑποτάξῃς ἑαυτὸν, ἐὰν ἐξομολογήσῃ. 


Τὸ Sap. iv, 43. 
(86) Didymi, ex cod. xxt. 


(87) Origeni uterque cod. 
(88) Forte ἀρεστῆ, placens, 


coram Domino. 
Admonet ipsum ut convertatur, ratus eum pro« 
pter peccata liaec passum fuisse. 
V. 24. Et u! petra torrentes Ophir. 
Ex Mco ubi est aurum, veniet ad te : quasi dice- 
ret, erit sermo tuus varius et pulcher. 
V. 35. Erit "igitur. tibi Omnipotens auziliator abs 
inimicis. 
Si subjicias teipsum, si confitearis, 





(880 Lege χειμάῤῥους Ὡφείρ, 
189) Code xar pin Volyehrou, 








DPULLMENTUR AD OEXCENIS EXFCFTK A. " 


-- na  cmemam sumam ἃ ΣΞῚΣ. κε΄, Km$spor ie axpÓGCtO τε ὥσπερ ἀρτύ- 
ee qunm τεσιρωμένον. 


acm o, o "Erde δγρα.--- τετυφωμένον, ὁ Θείς (90). 





“πὶ πῶ στα LIO. 





(33) Στέχ. xy. Exi τῶν ὁδῶν cov ἔσται φῶς. 
Τοῦ αὐτοῦ. Ex» τηρῖσῃς νουθεσίαν ἀπ᾽ ἐμοῦ, 
καὶ ἐπιστρέψῃς καὶ ἐξομελυγέσῃ. Ταῦτα μὲν οὖν πρὸς 
Ἴωξδ ἐλέγετο οὐ δικαίως δξ ἐλέγετε - οὐ γὰρ ἥμαρτε. 
Dok ἡμᾶς δὲ ἐὰν λέγηται, δεκαίως λέγεται. 
(98) Στίχ. xw. Ἀποχαταςτήσῃ δέ co δίακεαν 
» δικαιοσύνης. 


πρῶ (ὅν οὶ Καὶ ἀτλῶς εἰπεῖν" “Λεασάν σαι, qnoi, τὴν ἀρμό- 
lu. seotiaedim, ζλααν Rush) πράξει διαμονὴν. ὥστε σε λαμαρὰς 
exce ce ee Me 132: ἐτιδόξους ἔχειν τὰς πράξεις. 


ΚΕΦ. ΚΓ΄. 
vs T. Ἢ χεὶρ αὐτοῦ βαραῖα τέγονεν ἐπ᾽ p 
e m 


4 asa . Cw 94 B: δὲ ἐνῆν, φησὶ, παραυτὰ τῶν τιμεοριῶν 
πο αν ces ques φέρεσθαι, ἐν εὑρεῖν αὑτόν. Elbe ἐνῆν 
Sos ot oHeNVNS kasaxskr. ττοὶ, χαὶ ἐντυχεῖν αὐτοῦ, καὶ μαθεῖν, 
"ΕΣ we cxa dh 3 Ἐκελλὲ μοι πρὸς ταῦτα ἐρεῖν, ἃ Now 
: M — — 2lvna. MM. κῶς ἐπέτυχεν ἔπερ τῴχετο; Τοῦτο 

. S00 Nes] dp. ἔσχατον τέτονεν ἐν τῷ βιδλίῳ, Ἤθελον μαϑεῖν 
|oc9 e» vo aA ἔμελλεν ἐρεῖν, xs εἰ ἔμελλέ uo: ὁμοίως χο- 

SCA9NO κῶς, Tacna δὲ εἶπον, οὐχ ὡς καταγινώσπιωον ἀδι- 





προ ἔσω. 








Pu: Qu 
ΚΕΦ. Ks. 
|J Aa c. ΔΝ σός αἰτῶν ἄρτος εἰς vaurd- 
ας. 


M MEN. ee. vx. ἐπεέςς. cb τρέφειν νεκνίσπους, 
x09 koasa. RO mci τὰς ἐπηρείας ἔργαζε- 


δι. 


εν AT. 
ΝΥ 5ὲ wax. M 
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$9 ENARRATIONES IN JOR. 90 
ἀπὸ τῆς Γραφῆς ὠνομασμένον. Τί ἀποχρίνεται ; Α recitatum ab ipso prooemium, quemadmodum illud 


πρόσχωμεν (98) τῇ λέξει. 
Yaly. α΄. "Ecc δὲ ἀραὶ ὁ Ἰὼδ εἶπε τῷ προ- 
τωρ, ὁ 


παραπιχράνας (0) μου yu 
χὴν, καὶ τὰ ine. τῷ 


Οἴδα πόθεν χεχίνησθε εἰς τὸ ἐρεθίσαι με. "Ὄμνυμι 
δὲ ὑμῖν, καὶ ὄμνυμι κατὰ τοῦ ζῶντος Κυρίου αὐτοῦ, 
xplvaviós με ταῦτα παθεῖν, αὐτοῦ τοῦ παραδόντος 
με ταύταις περιστάσεσι, τοῦ δόντος ἐξουσίαν τῷ 
διαδόλῳ τοιούτοις με ἐξετασμοῖς ἐξετάζεσθαι, xal 
βασανίζεσθαι. “Ὄμνυμι κατὰ τοῦ Κυρίου, καί φημι, 
ὅτι ζῇ Κύριος, ὃς οὕτω με xéxpuxe, καὶ ὁ Παντο- 
σῖτα ὁ παραπικράνας μου τὴν ψυχήν. 

ε΄. Μή μοι εἴη δι: jac 

X ü y S errans ὑμᾶς ἀποφῆναι, 

Ἐὰν συγχαταθῶμεν (8) οἷς λέγετε, ὅτι νενοήχατε 
διὰ τί ταῦτα πέπονθα, διχαίους ὑμᾶς ἀπεφηνάμην 
ἕως ἂν ἀποθάνω. 

Στίχ. ε. Οὐ γὰρ ἀπαλλάξω τὴν ἀκακίαν μου (5). 

Οὐχ ἀφήσω τὸ προσέχειν τῇ δικαιοσύνῃ" μεμνή- 
φομαι ἀεὶ περιέχεσθαι αὐτῆς. 

(A) Στίχ. ς΄. Οὐ γὰρ σύνοιδα ἐμαυτῷ ἄτοπα 
πρᾶξαι. 

Πολλὴ ἡ παῤῥησία αὐτοῦ xai ἐπὶ τῷ προτέρῳ 
Μῳ, καὶ ἐπὶ τοῖς χατὰ τὸν καιρὸν τῆς περιστάσεως, 
ὥστε αὐτὸν εἰπεῖν" Οὐ σύνοιδα ἐμαυτῷ ἄτοπα (5) 
πρᾶξαι. 


Vy M P. Ζῇ πύρα; d 
lave 


ΚΕΦ. KH'. 
Στίχ. ιδ΄. Ποῖος δὲ τόπος ἐστὶν ἐπιστήμης; 
Ἐπιστήμη ἡ περιοχὴ τῶν ὡσαύτως ἐχόντων θεω- 
piz* σύνεσις δὲ ἡ διάχρισις. 


(8) Στίχ. ιε΄. Καὶ οὐ σταθήσεται ἀργύριον ἀντάλ- 
ἴαγμα αὐτῆς. 

Οὐδὲν ἀντάξιόν ἐστιν τῆς σοφίας, Ἐὰν ἀπλούστε- 
ρὸν νοῇς τὸ ἀργύριον xai τὸ χρυσίον, εὐθέως ἐρεῖ 
Ἰὼδ, ὅτι οὐδὲν ἄξιόν ἔστι τῆς σοφίας, 

Σείχ. ic^. Ἐν ὄνυχι τιμίῳ καὶ caxgelpo. 

Οὐδὲ ὄνυχι τιμίῳ ἡ σοφία παραδληθήσεται " ἀλλ᾽ 
οὐδὲ ἐν σαπφείρῳ ἰσωθήσεται αὕτη. 

Στίχ. ιη΄, Μετέωρα καὶ γάδεις οὐ μνησθήσεται. 

Οὐδὲ τὰ μετέωρα ἄξιά ἔστι τῆς σοφίας, οὐδὲ γά- 
δις. Ἔοιχε δὲ ἐπὶ δυναμένων τάχθαι (1), οἱονεὶ γι- 
γαρτιχῶν. Τινὲς δέ φασιν, ὅτι γάδις λέγεται τὸ 
ὑπερέχον τοῦ χείλους τοῦ μεδίμνου, ὅ καλεῖται χομ- 
μουλᾶτον. 

Στίχ. ιη΄. Καὶ ἕλχυσον σοφίαν ὑπὲρ τὰ ἐσώτατα. 

Τὰ ἐσώτατα περὶ τὴν Ἰνδίαν, ἢ τὰ περὶ τὴν 
ὑπέχεινα χώραν, ἔνθα εἰσὶ τίμιοι λίθοι. Φέρει δὲ 
ἀχείνη ἡ χώρα τοῖς ἀνθρώποις νομιζόμενα 
παρὰ τοῖς πλουσίοις εἶναι θαυμαστά, Παρ᾽ ἐχεῖνα οὖν 
τὰ ἐσώτατα ἕλκυσον εἰς σαυτὸν τὴν σοφίαν. "H, 
ὑπὲρ τὰ ἐσώτατα, ὑπεραπόῤῥητα τὰ ἔνδον μυστήρια 

am Cod. xxi, προσθῶμεν. In sequentibus confer 





NT l, xxi, πιχράνας hic et infra. 

4) Hic Y. 1in Graco. 

(3) Forte συγχαταϑῶ μέν. 

(δ) Symmach. , οὐχ ἐπιστήσομαι (f. ἀπὸ) τῆς 


appellat Seriptura (1). Quid respondet? attendanus 
orationi. 
V. 4. Adhuc autem adjiciens Job dizit proemio : 


V. 3. Vivit Dominus, qui sic me judicavit ; et Um- 
mipotens, qui ezacerbavit animam meam, etc. 


Novi unde commoti fueritis, ut. me irritaretis. 
Juro autein vohis, et juro per ipsum viventem Do- 
minum, qui judicavit me isthze pati; per ipsum 
qni tradidit me calamitatibus istis, qui dedit. pote- 
statem diabolo ut talibus me probationibus probaret 
et lorqueret. Per Dominum juro, et aio, quia. vivit 
Dominus, qui sic me judicasit, et Omnipotens , qui 
exacerbavit auimam meam. 

V. 5. Non mihi fuerit justos vos. appellare, usque 


dum moriar. 
Si quidem consensero lis qu:e dicitis, quoniam 


recogiastis, utquid ha:c passus sim; justos vos 
appellaverim usque dum moriar. 
V. 5. Non euim dimittam. innocentiam meam. 
Non omittam attendere justitiz : mneminero sem- 
per complecti illam. 


V. 6. Non enim. mihi conscius sum turpia fecisse. 





Magna est loquendi libertas ejus etiam quoad vi^ 
tam superiorem, et de iis quz illi evenerunt cala- 
mitatis tempore, usque eo ut dicat : Non mihi con- 
acius sum turpia. fecisse. 

CAP. XXVIII. 
^v. 12. Quulis autem locus est scientie ? 

Scientia est. comprehensio eorum, quz in thee 
ria simili modo se habent : intellectus autem. est. 
secretio. 

Y. 35. Et non stabit argenium. commutatio illius. 





Nihil est quod digne cum sapientia commutari 
possit. Si simplicius intelligas argentum et aurum, 
statim dicet Job , nihil dignum esse sapientia, 

V. 46, In onyche pretioso, et sapphiro. 

Ne onychi quidem pretioso conferetur sapientia , 
at neque in sappliiro zquabitur ipsa. 

V. 18. Meteura ei gabes non memorabuntur. 

Ne imeteora quidem digna sunt sapie! neque 
gabis. Videtur pro valentibus positam fuisse, puta 
acinaceis. Quidam dicunt, gabis: vocari superio- 
rem partem labii medimni, quod dicitur cumula- 
tum (8). 

V. 48, Et trahe sopientiam super intima. 

Intima, Indiarum, vel ulteriorum regionum signi- 
ficationem habet, ubi eunt lapides pretiosi. Fert 
autem tellus illa istbzec hominibus, quz apud divi- 
tes reputantur esse mirabilia, Preter illa igitur in- 
tima trahe ad te sapientiam. Vel, super intima 7 
pem sunt omnino interna mysleria sancla 





P i moo. 
τὴ Cod. XXI, ἄτοπον. 
: Users in cod. vr 
[ετάχθαι, ex cod. 
3) Hebr. Gams, wwe Gd cerytala. 
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po, 


V. 25. Mundum vero reddet (6, tanquam argentum ἃ Στίχ. κε'. Retspir δι ase πέπον τὸ 





ignitum, Deus. 
V. 26. Deinde libertae frueris coram Domino. 
Ejusdem. Si hmiliaveris te, si sostinueris qua 
acciderant, libertate [rueris coram Domino; libetta- 


tem loquendi habebis, quippe qui abdicaveris pee- 
esta. 





V. 98. In viis tuis eril luz. 

Ejusdem. Si serves munita mea, οἱ converlaris 
aique conftearis. Et hzc quidem ad Job dicebantur ; 
mon tamen jure dicebantur, neque enim peccave- 
rat, Ad nos si dicantur, jure dicuntur. 


W. 98. Restituel autem tibi institutum jusi 





B 
Ac simpliciter loquendo: Universam tibi, dicit, 


quie virum justum deceat, efficiel. perseverantiam ; 
nsque adeo ut fulgentes gloriosasque actiones ha- 
beas. 
CAP. XXIII. 
V. 9. Manus ejus gravis [uit pro ejulalu meo. 
Vtinam fas esset, inquit, ad ipsas poenas calcu- 
Jum ferre; esset invenire illum! Utinam fas esset 
e€susam dicere, inquit, et adire eum et intelligere, 
quaenam mibi ad hzc dicturus esset, qu locntu- 
rus eram! Viden' quomodo compos factus fuerit 
ejus, quod in votis habebat ? Hoc enim postremum 
foit in libello, Vellem discere quid mibi dicturus 
esset, et an similiter puniturus esset me. Hzc vero 
dixi, non tanquam damnans eum injustitis. 
CAP. XXIV. 
V. 6. Suavis [uit eorum panis in recentiores. 





Suave est, inquit, impiis nutrire adolescentes, 
quo possint per eos violentias facere. 


CAP. XXVII. 
V. 2. Vivit Dominus, qui. sic me judicavit. 
Accepit. potestatem diabolus in Job, εἰ excussit 
eum noctu ac interdiu, primum per externos, 
deinde per corpus ipsius, postea etiam per amicos. 
Quando enim ipsum per uxorem probavit , nec vi- 
ius. est Job, tres amicos adduxit diabolus, non ad- 
versarios, non insidiosa dogmata habentes, sed ve- 





Ὑγὰς δόγμα. πεπυρωμένον, ὁ θεός (0). 
(91) Στίχ. xc". Mn ΚΕΝ ἐνώπιον 
Τοῦ αὐτοῦ. Ἐὰν τωπεινώσῃς σαυτὸν, ὑπομένῃς 
τὰ συμδεδηχότα. παῤῥησιασθήσῃ ἐνώπιον Κυρίου, 
παῤῥησίαν ἕξεις, ὡς ἀποθέμενος τὰ ἁμαρτήματα, 


(93) Σείχ. κη. Ἐπὶ τῶν ὁδῶν σου ἔσται φῶς. 
τοῦ αὐτοῦ. Ἐὰν τηρήσῃς νουθεσίαν ἀπ᾽ ἐμοῦ, 
xal ἐπιστρέψῃς χαὶ ἐξομολογήσῃ. Ταῦτα μὲν οὖν πρὸς 
“δ ἐλέγετο" οὐ δικαίως δὲ ἐλέγετο" οὐ γὰρ ἤμαρτε. 
Πρὸς ἡμᾶς δὲ ἐὰν λέγηται, δικαίως λέγεται. 
(93) Στίχ. κη΄. ᾿Ἀποκαταστήσῃ δέ σοι δίαιταν, 
δικαιοσύνης. 


Καὶ ἀπλῶς εἰπεῖν " “Λπασάν σοι, ψησὶ, τὴν ἁρμό- 
ζουσαν δικαίῳ πράξει διαμονὴν, ὥστε σε λαμπρὰς 
χαὶ ἐπιδόξους ἔχειν τὰς πράξεις. 


; ΚΕΦ. KT. 
Sly. δ. Ἢ χεὶρ αὑτοῦ βαρεῖα γέγονεν ἐπ᾽ ἐμῷ. 
στεναγμῷ. 


($4) Εἰ δὲ ἐνῆν, φησὶ, παραυτὰ τῶν τιμωριῶν 
τὴν ψῆφον φέρεσθαι, ἦν εὑρεῖν αὐτόν. Εἴϑε ἐνῆν 
δικάσασθαι, φησὶ, χαὶ ἐντυχεῖν αὐτοῦ, καὶ μαθεῖν, 
τίνα ἦν ἃ ἤμελλέ μοι πρὸς ταῦτα ἐρεῖν, ἃ ἤμελλον 
λέγειν. Ὁρᾷς πῶς ἐπέτυχεν ὅπερ ηὔχετο; Τοῦτο 
γὰρ ἔσχατον γέγονεν ἐν τῷ βιδλίῳ. Ἤθελον μαθεῖν 
πί μοι ἤμελλεν ἐρεῖν, καὶ εἰ ἔμελλέ μοι ὁμοίως xo- 
λάζειν. Ταῦτα δὲ εἶπον, οὐχ ὡς χαταγινώσχων ἀδι- 


€ xav. 


ΚΕΦ. KA'. 
(95) Στίχ. ς΄. Ἡδύνθη αὑτῶν ἄρτος εἰς γεωτέ- 
ρου 


e. 
"Hei, φησὶ, τοῖς ἀσεδέαι τὸ τρέφειν νεαγίσχους,, 
ἐφ᾽ ᾧ δύνασθαι δι᾿ αὑτῶν τὰς ἐπηρείας ἐργάζε- 
σθαι. 
ΚΕΦ. KZ'. 
Σείχ. δ. Ζῇ Κύριος, ὃς οὕτω με ἔκρισε. 

(96) Ἔλαδεν ἐξουσίαν τοῦ Ἰὼδ ὁ διάδολος, καὶ 
ἤτασεν αὑτὸν νυκτὸς xal ἡμέρας, πρότερον διὰ τῶν 
ἐκτὸς, ὕστερον δι' αὐτοῦ τοῦ σώματος, μετὰ ταῦτα 
xa διὰ τῶν φίλων. "Ὅτε γὰρ αὑτὸ ἐδοχίμασε διὰ τῆς 
γυναικὸς, καὶ οὐ νενίχηται ὁ Ἰὼδ, τρεῖς φίλους ἤνεγ- 
χεν ὁ διάδολος, οὐκ ἐχθροὺς, οὐκ ἐπίδουλα δόγματα 


races quidem sermones, non bene tamen aut tem- D ἔχοντας, ἀλλ᾽ ἀληθείας μὲν λόγους, οὐ χαλῶς δὲ, 


pestive prolatos. Contendebat porro disholus per 
hosce amicos efficere, ut Job ali diceret contra 
prvvidentiam, impium aliquid committeret propter. 
molestias, et pravum propter dolores. Αἱ sanctus 
hic athleta, vere robustus, fortis, attende qui 
at post trium illorum sermones. Ubi absolvit Eli- 
phas ires disputationes, et. Sophar disputationes 
duas (Baldad disputationes tres) : his,inquam,abso- 
Yutis, cum ill: tacuissent, vide quid respondeat, post 








ὃ uS E. col. 1058. 
n cod. xxt tribuitur Polychr. 
92) Deest in e peat ye 

195) Cod. xxr. Alius tribuit Olympiod. 

(94) Cod. xxr. In alio tribuitur Joanui. Videtur 






οὐδὲ ἐν χαιρῷ προφερομένους. Kal ἐθουλεύετο ὁ διά-- 
βόλος διὰ τῶν φίλων τούτων ποιῆσαι τὸν Ἰὼδ φθέγ-- 
ξασθαί τι κατὰ τῆς Προνοίας, ἀσεδῆσαι διὰ τοὺς 
πόνους, ἐκχαχῆσαι διὰ τὰς ἀλγηδόνας. ᾿Αλλ᾽ ὁ ἀλη-- 
θῶς ἀνδρεῖος, ὁ καρτερικὸς, ὅρα τί λέγει μετὰ τοὺς 
λόγους τῶν τριῶν. Ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Ἐλιφὰζ τρεῖς 
διαλέξεις, ὁ Σωφὰρ δύο διαλέξεις (97) " τούτων γὰρ 
τετελεσμένων, σιωπησάντων ἐχείνων, ὅρα τί ἀποχρί- 
νεται μετὰ τὸ εἰρημένον ἀπ' αὐτοῦ προοίμιον, οὕτως 


legendum εἴθε, ut infra. 
(95) In cod. xxi. Alius tribuit Olymp. 
(96) Exstat t. XII, col. 1059. 
491) Addit cod. »xi, ὁ Βαλδὰδ τρεῖς διαλέξεις. 








$9 ENARRATIONES IN JOR. 90 
ἀπὸ τῆς Γραφῆς ὠνομασμένον. Τί ἀποχρίνεται ; A recitatuin ab ipso prooemium, quemadmodum illud 


πρόσχωμεν (98) τῇ λέξει. 
Στίχ. α΄, "Ecc δὲ προσϑεὶς ὁ Ἰὼδ εἶπε τῷ προ- 
οιμίῳ" 


Στίχ. δ΄. Ζῇ Κύριος, ὃς οὔτω adeps xal ὁ 
Bares aps d παραπικράνας ( ) gov yv- 
χὴν, καὶ τὰ ἑξῆς. 

Οἶδα πόθεν χεχίνησθε εἰς τὸ ἐρεθίσαι με. Ὅμνυμι 
δὲ ὁμῖν, καὶ ὄμνυμι κατὰ τοῦ ζῶντος Κυρίου αὐτοῦ, 
κρίναντός με ταῦτα παθεῖν, αὐτοῦ τοῦ παραδόντος 
Με ταύταις περιστάσεσι, τοῦ δόντος ἐξουσίαν τῷ 
διαδόλῳ τοιούτοις με ἑξετασμοῖς ἐξετάζεσθαι, xal 
βασανίζεσθαι. θμνυμι κατὰ τοῦ Κυρίου, καί φημι, 
ὅτι ζῇ Κύριος, ὃς οὕτω με xéxpixe, καὶ ὁ Παντο- 
Rd ὁ xapazixpávac pov τὴν ψυχήν. 

. ε΄, Μὴ uox εἴη £a à, i 
X. hi Det jd ene ὑμᾶς ἀποφῆναι, 


Ἐὰν συγχαταθῶμεν (3) οἷς λέγετε, ὅτι νενοῆκατε 
διὰ τί ταῦτα πέπονθα, διχαίους ὑμᾶς ἀπεφηνάμην 
ἕως ἂν ἀποθάνω. 

Σείχ. ε΄. Οὐ γὰρ ἀπαλλάξω τὴν ἀκακίαν μου (5). 

Οὐκ ἀφήσω τὸ προσέχειν τῇ δικαιοσύνῃ " μεμνή- 
φομαι ἀεὶ περιέχεσθαι αὐτῆς. 

(A) Στίχ. ς΄. Οὐ γὰρ σύνοιδα ἐμαυτῷ ἄτοπα 
πρᾶξαι. 

Πολλὴ ἡ παῤῥησία αὐτοῦ xal ἐπὶ τῷ προτέρῳ 
βίῳ, καὶ ἐπὶ τοῖς κατὰ τὸν καιρὸν τῆς περιστάσεως, 
ὥστε αὐτὸν εἰπεῖν" Οὐ σύνοιδα ἐμαυτῷ ἄτοπα (5) 


πρᾶξαι. 
ΚΕΦ. ΚΗ’, 


Σείχ. ιθ΄. Ποῖος δὲ τόπος ἐστὶν ἐπιστήμης; 
Ἐπιστήμη ἡ περιοχὴ τῶν ὡσαύτως ἐχόντων θεω- 
pia σύνεσις δὲ ἡ διάχρισις. 


(8) Στίχ. ιε΄. Καὶ οὐ σταθήσεται ἀργύριον ἀντάλ- 
“αγμα αὐτῆς. 

Οὐδὲν ἀντάξιόν ἔστιν τῆς σοφίας. Ἐὰν ἀπλοῦστε- 
ρὸν vols τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον, εὐθέως ἐρεῖ 
"là, ὅτι οὐδὲν ἄξιόν ἐστι τῆς σοφίας. 

Στίχ. ις΄. Ἐν ὄνυχι τιμίῳ καὶ σαπφείρῳ. 

Οὐδὲ ὄνυχι τιμίψ ἡ σοφία παραθληθήσεται " ἀλλ᾽ 
οὐδὲ ἐν σαπφείρῳ ἰσωθήσεται αὕτη. 

Στίχ. y. Μετέωρα καὶ γάδεις ob μνησθήσεται. 

Οὐδὲ τὰ μετέωρα ἄξιά ἐστι τῆς σοφίας, οὐδὲ γά- 
δις. Ἔοικε δὲ bz δυναμένων τάχθαι (1), οἱονεὶ γι- 
γαρτιχῶν. Τινὲς δέ φασιν, ὅτι γάδις λέγεται τὸ 
ὑπερέχον τοῦ χείλους τοῦ μεδίμνου, ὃ χαλεῖται κομ- 
μουλᾶτον. 

Στίχ. νη΄. Καὶ ξλχυσον σοφίαν ὑπὲρ τὰ ἐσώτατα. 

Τὰ ἐσώτατα περὶ τὴν Ἱνδίαν, ἢ τὰ περὶ τὴν 
ὑπέχεινα χώραν, ἔνθα εἰσὶ τίμιο: λίθοι. Φέρει δὲ 
ἀχείνη ἡ χώρα τοῖς ἀνθρώποις ταῦτα, νομιζόμενα 
παρὰ τοῖς πλουσίοις εἶναι θαυμαστά, Παρ' ἐχεῖνα οὖν 
τὰ ἐσώτατα ἕλχυσον εἰς σαυτὸν τὴν σοφίαν, "H, 
ὑπὲρ τὰ ἐσώτατα, ὑπεραπόῤῥητα τὰ ἔνδον μυστήρια 

(98) Cod. xxt, προσθῶμεν. ln sequentibus confer 


(9 Cod, xxt, πιχράνας hic εἰ infra. 
up 

|) Forte συγχαταϑῶ μέν. 
(S) Symmach. , οὐκ ἐπιστήσομαι (f. ἀπὸ) τῆς 


οἱ 


appellat Seriptura (1). Quid respondet? διϊεηάδονος 
orationi. 
V. 4. Adhuc autem adjiciens Job dizit proemio ; 


V. 8. Vivit Dominus, qui sic me judicavit ; et Um. 
mipotens, qui ezacerbuvil animam meam, etc. 





Novi unde commoti fueritis, ut me irritaretis. 
Juro autem vohis, et juro per ipsum viventem Do-. 
minum, qui judicavit me isthze pati; per ipsum 
qui tradidit me calamitatibus istis, qui dedit pote- 
statem diabolo nt talibus me probationibus probaret 
et torqueret. Per Dominum juro, et aio, quia. vivit 
Dominus, qui sic me judicavit, et Omnipotens , qui 





V. 5. Non mihi fuerit justos vos. appellare, usque 
-. dum moriar. 

Si quidem consensero iis quae di. quoniam 
recogitastis, utquid hz passus sim; justos vos. 
appellavecim usque dum moriar. 

V. δ, Non euim dimittam. innocentiam meam. 

Non omittam attendere justitiz : ineminero sem- 
per complecti illam. 


V. 6. Non enim. mihi conscius sum turpia fecitse. 





Magna est loquendi libertas ejus etiam quoad vi- 
tam superiorem, et de iis quz illi evenerunt cala- 
mitalis tempore, usque eo ut dicat : Non mihi con- 
scius sum turpia. fecisse. 

τ CAP, XXVIII, 
V. 12. Quulis autem locus est scieniie ? 

Scientia est. comprehensio eorum, quz in thee 
ria simili modo se habent : intellecius autem. est. 
secretio, 

Y. 16, Et non stabit argentum. commutatio illius. 


Nihil est quod digne cum sapientia commutari 
possit, Si simplicius intelligas argentum et aurum, 
statim dicet Job , nihil dignum esse sapientia, 

V. 46. In onyche pretioso, et sapphiro. 

Ne onychi quidem pretioso conferetur sapientia , 
at neque in sapphiro aquabitur ipsa. 

NV. 48. Μείευτα εἰ gabes non memorabuntur. 

Ne ineteora quidem digna sunt sapientia, neque 
gabis. Videtur pro valentibus positam fuisse, puta 
acinaceis. Quidam dicunt, gabis. vocari superio- 
rem partem labii medimui, quod dicitur cumula- 
tum (8). 

V. 48. Et irahe sopientiam super intima. 

Iniima, Indiarum, vel ulteriorum regionum signi- 
ficationem habet, ubi sunt lapides pretiosi. Fert 
autem tellus illa istbzc hominibus, quie apud divi- 
tes reputantur esse mirabilia, Prater illa igitur in- 
Vima trahe ad te sapientiam. Vel, super. 
Ineffabi| iunt omnino interna mysleria sancta 
δὼ ibo 
B Cod, xxi, ἄτοπον. 














Deest in cod. xxi. 
(7) Τετάχθαι, ex cod. xxi. 
(8) Hebr, Gants, unio aux eryitava. 
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Dei ; super pleraque omnia entia, trahe sapientiam. A τὰ ἅγια τοῦ Θεοῦ" ὑπὲρ πάντα πολλὰ ὄντα, 


V. 21. Latuit omnem hominem. 

Latuit omnem homineu, sive propheta sit, sive 

apostolus. 
CAP. XXIX. 
V. δ. Quando effandebantur. vie mea butyrum. (9). 

Fralocuti sumus de viis Job, quas ambulabat, 
eas viriutes l'uisse, Perfundebantur ergo viz illius 
butyro. Aubulabat, prudentia, ac quodammodo. ef- 
fundebatur prudentia, usque adeo ut multi m 
rentur eriam ex parvulis ab ipsa prudentia Jobi, a 
justitia Jobi, a. fortitudine. Istud enim siguilicat, 
Quanco effundebantur vie. mea butyro. 

V. ὁ. Montes autem mei per[undebantur lacte. 

Quxeunque erai 
hiec erant wontes Job, in quos asceudebat. 

V. 7. Quando incedebam erectus in. civiate. 

wocirimw vacabat et utilitati, loquens, non. ut 
amacs sui, sed ut charitatem babens, quz quzrit 
€omuune houun. 

V. 9. Digitum. imponentes. ori. 

Videtur sane et indicium esse silentii hoc, Digi- 
tum imponentes ori suo. Facile autem declarat, 
Quia manus pro operibus accipitur, quod spe os 
tendi , Quia opus suum ori imposuerint, 
tientes im exiguo opere, quod non sunt digni qui 
loquantur, prissemte Job, qui opera wajora pa- 
ravit. 

V. 10. [li vero audientes, beatificabant me. 

Ejusdem. Usque adeo m $ erat cum necdum 
vexaretur, ut qui eum audissent, beatum przdica- 
bant illum ; et admirabantur, quonam modo tanta 
inielligit et comprehendit, ac potest auditores ju- 
vare, 

V. 10. Quia linqua eorum gutturi eorum. 
agglutinala est. 

Aulientium me, et beatum pradicantium propter 
a qux loquebar, lingua gutturi agglutinata est. 
V. M. Quia. auricula. audivit, et beatificavit me. 

Ejusdem, Sicut de Moyse scriptum est, quod 
veverebatur aspicere contra Dew "*, propter. exces- 
ux splencoris ipsius ; sic cogites velim, quod ex- 
ecssus erat Jobi profectus in sapientia ; ita ut qui 




















sublimia cogitata et grandia, P 





τὴν σοφίαν. 
Στίχ. xa, Αέληθε πάντα 


ἄνθρωπον. - 
Λέληθε πάντα ἄνθρωπον, xiv προφήτης fj. χἂν΄ 
ἀπόστολος. 


ΚΕΦ. Ke. 
Στίχ. ς΄. Ὅτε ἐχέοντό μου αἱ ὁδοὶ βούτυρον. 
Προειρήκαμεν περὶ τῶν ὁδῶν τοῦ Ἰὼδ, ἃς ὥδευ-: 
σεν (10), ὅτι ἀρεταὶ ἧσαν. Ἐχέοντο οὖν αἱ ὁδοὶ αὐτοῦ 
βουτύρῳ, ὥδευε᾽ τὴν σωφροσύνην, χαὶ οἱονεὶ ἐχεῖτο ἢ 
σωφροσύνη, ὡς πολλοὺς τρέφεσθαι xol τῶν νηπίων 
ἀπὸ τῆς σωφροσύνης τοῦ Ἰὼβ, ἀπὸ τῆς δικαιοσύνης 
ποῦ Ἰὼδ, ἀπὸ τῆς ἀνδρείας. Τοῦτο γάρ ἐστιν" Ὅτε 
ἐχέοντο αἱ ὁδοί μου βουτύρῳ. 
(M) Στίχ. ς΄. Τὰ δὲ ὄρη μου ἐχέοντο γάλακει. 
“Ὅσα ἦν ὑψηλὰ νοήματα καὶ μεγάλα, ταῦτα ἦν ὄρη 
τοῦ Ἰὼδ, ἐφ᾽ ἃ ἀνέβαινεν. 
(13) Στέχ. ζ΄. Ὅτε ἐξεπορευόμην ὄρθιος ἐν πόλει. 
Διδασχαλίᾳ ἐσχόλαζε καὶ ὠφελείᾳ, ἐρῶν, οὐχ ὡς 
qÜauzoc, ἀλλ᾽ ὡς ἀγάπην ἔχων ζητοῦσαν τὸ κοινῇ 
συμφέρον. 
(45) Στίχ. θ΄. Δάχευ.λον ἐπιθέντες ἐπὶ στόματι. 
Δόξει μὲν οὖν καὶ σημεῖον εἶναι τὸ, Adxrv.lor Éxi- 
θέντες ἐπὶ στόματι αὑτῶν, σιωπῆς. Τάχα δὲ δηλοῖ, 
ἐπεὶ ἡ χεὶρ ἀντὶ ἔργων λαμδάνεται, ὡς πολλάκις Ese 
ξαμεν, ὅτι τὸ ἔργον αὑτῶν ἐπέθηχαν ἐπὶ στόμα. 
αἰσθανθέντες ἐν ὀλίγῳ ἔργῳ, ὅτι οὐχ εἰσὶν ἄξιοι. 
τοῦ λαλεῖν, παρόντος τοῦ Ἰὼδ, μείζονα ἔργα πε- 
ποιηχότος. 


Q {12 Σείχ. v. οἱ δὲ ἀκούσαντες ἐμαχάρισάν᾽ με. 


Τοῦ αὐτοῦ. Τοσοῦτον ἣν ὅτε οὐδέπω ἐβασανίζετο, 
ὥστε οἱ ἀκούοντες αὐτοῦ ἐμακάριζον αὐτὸν, χαὶ ἐθαύ- 
μαζον, τίνα τρόπον τὰ τοσαῦτα νοεῖ καὶ καταλαμθά-. 
vet, καὶ δύναται τοὺς ἀκούοντας ὠφελεῖν. 


Στίχ. v. Ὅτι γλῶσσα αὑτῶν τῷ λάρυγγε αὐτῶν 
ἐχολλήθη. 
Τῶν ἀχουόντων μου xal μαχαριζόντων ἐφ᾽ οἷς Ea 
qo», γλῶσσα τῷ λάρυγγι ἐχολλήθη. 
(18) Στίχ. ια΄. Ὅτι ὠτίον ἤκουσε, καὶ ἐμαχάρισέ με. 
Τοῦ αὐτοῦ. “Ὥσπερ γέγραπται περὶ τοῦ Μωῦσξως, 
ὅτι ηὐλαδεῖτο κατεμδιέψαι κατενώπιον τοῦ Θεοῦ 
διὰ τὴν ὑπερδολὴν τῆς λαμπρότητος αὐτοῦ οὕτως 
γοΐσας (46) ἂν, ὅτι ὑπερδολὴ ἦν προκοπῆς τῆς iv 


ipsi auseultaliant, non possent aciem intendere in D σοφίᾳ τοῦ "l6, ὥστε τοὺς ἀχούοντας αὐτοῦ μὴ δύ- 


fulgorem cogitatuum illius. Quod eum non pos- 
seut, idcirco declinabant oculos suos, non valentes 
obsecundare profunditati cogitationis illius. Pro- 
pterea dicit : 
V. 14, Oculus autem me videns declinabat, 

Aquila et Symmachus, Testatus. est de me, edi- 
derunt, Alii vero, Ocnlus autem videns declinaba: ; 
quod est, non vale»t contradicere. 

?! Exod. in, 6. 

(9) ld. est κατὰ βούτυρον, butyro. 

130) Cod.xxi διώδευσεν, ΤΣ 

114} Unis. eod. trib 

(12) Deest in. cod. x ilia apud Olymp. 

{15} Deest in axi. — Confer tom. XH, col, 1059. 

(14) Deest in. uuo. Initio legas τοσοῦτος, 











'sostomo.. 


νασθαι ἐνορᾷν τῇ μαρμαρυγῇ τῶν νοημάτων αὐτόῦ, 
xal μὴ δυναμένους διὰ τοῦτο ἐχχλίνειν τοὺς ὀφθαλ- 
μοὺς αὐτῶν, μὴ παρακολουθοῦντας τῇ βαθυτάτῃ (17) 
τῆς διανοίας αὐτοῦ. Διὰ τοῦτο λέγει" 
(48) Στίχ. ια΄. Ὀρθαλμὸς δέ με ἰδὼν ἐξέκλενεν.. 

Ὃ μὲν ᾿Ακύλας xal Σύμμαχος, Ἐμαρτύρησε περὶ 
ἐμοῦ, ἐχδεδώχασιν" ἕτεροι δὲ, "Ogüaduóc δὲ ἰδὼν" 
ἐξέκλινεν, ἀντὶ τοῦ" Οὐχ ἰσχύω (48) ἀντειπεῖν. 


45) Deest in col. xxt. 

46) Forte νοήσειας, vel νοήσαις. 
(47) Forte βαϑύτητι, 

(18) In cod. xxi, Olymp. 

/A8*) An. ἴσχνε, volebat ? 















Lj 
(49) Σείχ. 9. Διέσωσα γὰρ πτωχὸν ἐκ χειρὸς δυ- 
γάστου. 


“Ἴδωμεν αὐτοῦ τὰ ἀνδραγαθήματα, καὶ ἀπλώσω- 
μεν. Καὶ κατὰ τὸ ῥητὸν ἔχει λόγον τοῦτο, καὶ xat 
ἀναγωγὴν ἔχει πολλῷ μᾶλλον ἑρμηνείαν. Κατὰ τὸ 
ῥητὸν, ὅση δύναμις, ὀφείλομεν βοηθεῖν τοῖς πτωχοῖς, 
ὑπὸ τῶν δυνατῶν χαταδυναστενομέ ue 

Σείχ. w'. Ποῦς δὲ xod. 

Αὐτὸς ἐχαρίζετο καὶ τοῖς χεχωλωμένοις τὰς βάσεις, 

τῆς ψυχῆς πόδας - xai τῷ λόγῳ ἐγίνετο αὐτὸς αὐτῶν 
πους. 
(80) Στίχ. ve^. Δίκην δὲ ἣν οὐκ ἤδειν. ἐξιχνίασα. 
' Διδάσχει ἡμᾶς πῶς δεῖ δικάζειν, ἐάν πυτε χλη- 
θῶμεν ἐπὶ δίαιταν ἀδελφῶν, ὥστε διαιτῆσαι τὰ xat 
αὐτούς. 





KE». AB". 
me α΄. Kal ἐπαύσατο Ἰὼδ ῥήμασιν. Hevya;c. 
καὶ οἱ τρεῖς φίλοι αὐτοῦ ἔτι ἀντειπεῖν Ἰώδ. 

"Hy γὰρ "JG δίχαιος ἐναντίον αὐτῶν. 

Οὐχ ἁπλῶς ἐπαύσατο. Καρδία δὲ ἦν αὐτοῦ νοοῦσα 
τὰ θεῖα, οὐχ ἐπτύσατο. "Ἤδη γὰρ καιρὸς τῷ παντὶ 
πράγματι ὑπὸ τὸν οὐρανὸν, καιρὸς τοῦ σιγᾷν καὶ 
καιρὸς τοῦ λαλεῖν. Ὅτε οὖν καιρὸς τοῦ ἀποχρίνασθαι 
πρὸς τοὺς τρεῖς, ἔλεγεν" ὅτε ἦν καιρὸς, μετὰ τὸ ἐπι- 
στομίοαι αὐτοὺς, ἐσίγησε. Καὶ οἶμαι ἐν ἐπαίνῳ λέ- 
γεσθαι τὸ, Ἐπαύσατο ὁ Ἰώδ. 

Στίχ. ζ΄. Διὸ ἡσύχασα, φοδηθεὶς τοῦ ὑμῖν ἀναγ- 
"eius τὴν ἐμαυτοῦ ἐπιστήμην (21). 

Ἐπιστήμην ἔχει, πῶς ἄνθρωποι πάσχουσι διὰ τί 
ἄνθρωποι ἐν περιστάσεσί τισιν ἐν τῷ βίῳ τούτῳ μόνῳ 
Ὑίνονται" ὅσοι ἄδιχοι ὄντες εὐτυχοῦσιν. Εἶδον ἀδι- 
κοῦντας καὶ παρανομοῦντας, xui ἐμοῦ παρὰ μι- 
κρὸν ἐσαλεύθησαν οἱ πόδες. Ἐὰν ἐν τῷ βίῳ τούτῳ 
μόνον ἐνίδω, παρ' ὀλίγον ἐξεχύθη τὰ διαδήματὰ 
μου. 

Στίχ. v. Οὐχ οἱ πολυχρόνιοί εἰσι σοροί. 

(88) υὐ γὰρ ἀνάγκη, φησὶ, τοὺς πρεσθύτας μόνους 
εἶναι σοφούς ἀλλ᾽ ἔστι χαὶ ἀπὸ νεότητος ἀχοῦσαί τι 
γενναῖον. Εἰ γὰρ χρόνος ποιεῖ σοφοὺς, πολλῷ μᾶλλον 
Θεός. 

Σείχ. ej. Ὡλέκει γάρ pe τὸ πνεῦμα τῆς γαστρός. 

(35) “Ὥσπερτις ἔγκυος γίνεται, καὶ μορφωθέντος τοῦ 
γεννωμένου ἐν αὐτῷ (24), ἐπὶ ὠδῖνας ἔρχεται, μέχρις 
οὗ ἀπογεννήσῃ τοῦτο ὃ πρότερον συνείληφε᾽ τοιοῦ- 
πόν τί μοι viet γενέσθαι (25) καὶ ἐπὶ τῆς τοῦ φίλομα- 
θοῦς ψυχῆς. Συλλαμθάνει γὰρ τὸν λόγον ὃν ἀπαγγεὰ- 
λόμενον μορφοῖ καὶ τυποῖ αὐτὸν τῇ τάξει. "Ov ἂν δὲ 
μετὰ τὸ τυπῶσαι xat μορφῶσαι αὐτὸν ἕτοιμον γενόμε- 
γον, μὴ ὡς ἔκτρωμα ἀνέτοιμον καὶ ἀτελὲς παραδιδῷ, 
dXX ὡς τελεσφορηθὲν xai τετελειωμένον εἴποιμι ἄν. 

ἰχ, ιδ΄, Ἢ δὲ iv ὥσπερ dox 
Mig Een Peine 
Aoxzt μοι ἐντεῦθεν εἰρῆσθαι τὸ ἐν τῷ Εὐαγγελίῳ" 


"5 Eccle. 11, 4, 7. " Psal. uxxn, 2. "* ibid. 


49) Deest. in xxt. 
) Vide Olympiod. 
(21) Aquil. οἱ Theod., γνῶσιν, — Conler t. XII, 


ol. 1040. 
(32) Confer Olymp. et Orig. t. Il. (Patr. 1. MID), 


ENARRATIONES IN JOB. 


9» 
A V. 12. Sulvavi enim pauperem de manu potentis. 


Videamus illius fortia facta, et explicemus, Et 
ad litteram loc rationabiliter accipi putest, et multo. 
magis anagogice explicari. Ad litteram, pro virie 
bus debemus opem ferre pauperibus, qui opprimua- 
tur 3 potentibus, 

V. 43. Pes autem. claudo. 

lpse largiebatur etiam  elaudicontibus bases, 

anime pedes : et sermone erat ipse pes illorum. 


V. 46. Litem wero quam non. noveram, investigavi. 
Docet nos quomodo oporieat jus dicere, si quan- 
do vocemur ad arbitrium fratrum, qno judicemus. 
negotia eorum. 
CAP. XXXI. 


N. 4. Et cessarit Job verbis : quieverunt auiem. 
etiam tres amici ejus adlinc respondere Job. Erat 
enim Jol justus coram illis. 


Non absolute cessavit. Cum enim cor haberet 
recogitans divina, non cessavit. Jam enim tempus 
omni rei sub. celo : tempus tacendi εἰ tempus lo- 
quendi '*. Quando igitur tempus erat. respondendi 
tribus illis, loquebatur : quando fuit tempus, post- 
quam obmuteseere eos fecit, siluit. Ae puto ad en« 
comium diei illud, Cessavit Job. 


V. 1. Proptzrea quievi, veritus ut. vobis referrem 
scientiam. meam, 


Scientiam habet, quomodo homines patiantur ; 

cur bomines in calamitatibus quibusdam in hac 

€ sola sint ; quot injusti cum sint, feliciter fortuna- 

teque agant. Vidi contra justitiam et legem agentes, 

εἰ mei propemodum moti sunt. pedes ".. Si in hac 

vita duntaxat inspiciam, propemodum εἴ 
gressus mei ὃ, 

V. 10. Non qui longavi sunt. sapientes. 

Non enim necesse est, inquil, ut senes soli sint. 
sapientes; sed licet etiam ab juventute audire ali- 
quid generosum. Si enim tempus sapientes facit, 
multo mogis Den 

V. 18. Perdiderat enim. me spiritus. ventris. 

Sicut qusedam gravida fit, et formato feu in 
ipsa ad tormina venit, usque dum 
prius conceperat ; t»le quid tu mihi conti 
gita, et in anima doetrinam diligentis. Concipit 
enim sermonem, quem enuntiatum efformat et figu 
rat ordine. Quando autem. postquam efformavit et 
figuravit eum edit ; quia paratum, non tamquam: 
abortivum imparaium ac imperfectum tradat, sed 
ut absolutum perfectumque, ego dixerim. 


V. 49. Venter autem meus, tanquam uter. muati, 
[ercens ligatus. 


Videtur mibi hinc dietum illud in Evangelio z 

































vol. 1047. 
425) Aliter loro citato. 
(24) Forte αὐτῇ. 
(38) In cod. xxi, τοιοῦτόν μοι νόσι γίνεσθαι. 
(36) Deest ἴα uno cod. λας, Waws Ww 


9t SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 





Dei ; super pleraque omnia entia, trahe. sapi: 





V. 91. Latuit omnem hominem. 

Latuit omnem homineu, sive propheta sit, sive 

apostolus. 
CAP. XXIX. 
V. 6. Quando effundebantur vice mee butyrum. (9). 

Fralocuti sumus de viis Job, quas ambulabat, 
eas virtutes fuisse, Perfundebantur ergo. viz illius 
Jutyro. Ambulabat prudentia, ac quodammodo ef- 
fundebatur prudentia, usque adeo ut. multi nutri 
rentur etiam ex parvulis ab ipsa prudentia Jobi, a 
justitia Jobi, à. fortitudine. Istud enim siguilicat, 
Quando effuudebantur vig: mee butyro. 

V. Ὁ. Montes autem mei per[undebantur lacte. 

Quxcunque erant sublimia cogitata et grandia, 
hac erant wiontes Job, in quos ascendebat. 

V. 1. Quando incedebam erectus in. civitate. 

Uocirinw vacabat et utilitati, loquens, non. ut 
amans sui, sed ut charitatem babens, quz quzrit 
commune bonum, 

V. 9. Digirum imponentes. ori. 

Videtur sane et indicium esse silentii hoc, Digi- 
tum imponentes ori suo. Facile autem declarat, 
quia manus pro operibus accipitur, quod szpe os« 
Mendimus, quia opus suum ori imposuerint, sen- 
lentes in exiguo opere, quod non sunt digni qui 
loquantur, praesente Job, qui opera majora pa- 
aravit. 

V. 10. [!li vero audientes, beatificabant me. 

Ejusdem. Usque adeo magnus erat cum necdum 
vexaretur, ut qui eum audissent, beatum. przedica- 
bsnt illum ; et admirabantur, quonam modo tanta 
jetelligit et comprehendit, ac potest auditores ju- 
vare. 

V. 40. Quia linqua eorum gutturi eorum 
aggiultinata est. 

Awlientium me, et beatum praedicantium propter 
ea quz loquebar, lingua gutturi agglutinata est, 

V. 14. Quia. auricula. audivit, et beatificarit me. 

Ejusdem, Sicnt (e Moyse scriptum est, quod 
veverebatur aspicere contra Deum "*, propter exces- 
un splencoris ipsius : sic eogites velim, quod ex- 
cessus erat Jobi. profectus in sapientia ; ita ut qui 














am. A τὰ ἅγια τοῦ Θεοῦ" 





zip πάντα πολλὰ ὄντα, ἕλκυσον 





τὴν σοφίαν. 
Στίχ. κα΄, Λέληθε πάντα ἄνθρωπον. 

Λέληθε πάντα ἄνθρωπον, χἂν προφήτης fj. κἂν 

ἀπόστολος. 
ΚΕΦ, Ke. 

Στίχ. ς΄. Ὅτε ἐχέοντό μου αἱ ὁδοὶ βούτυρον. 

Προειρήκαμεν περὶ τῶν ὁδῶν τοῦ Ἰὼδ, ἃς ὥδευ-- 
σεν (10), ὅτι ἀρεταὶ ἦσαν. Ἐχέοντο οὖν αἱ ὁδοὶ αὐτοῦ 
βουτύρῳ, ὥδενε τὴν σωφροσύνην, καὶ οἰονεὶ ἐχεῖτο ἢ 
σωφροσύνη, ὡς πολλοὺς τρέφεσθαι xol τῶν νηπίων 
ἀπὸ τῆς σωφροσύνης τοῦ Ἰὼδ, ἀπὸ τῆς δικαιοσύνης. 
ποῦ Ἰὼδ, ἀπὸ τῆς ἀνδρείας. Τοῦτο γάρ ἐστιν" Ὅτε, 
ἐχέοντο αἱ ὁδοί μου βουτύρῳ. 

(M) Στίχ. ς΄. Τὰ δὲ ὄρη μου ἐχέοντε γάλακτι. 

"Oca ἦν ὑψηλὰ νοήματα xai μεγάλα, ταῦτα ἦν ὅρη 
τοῦ Ἰὼδ, ἐφ᾽ ἃ ἀνέθδαινεν. 
(12) Στίχ. C. Ὅτε ἐξεπορευόμην ὄρθιος ἐν πόζει, 

Διδασκαλίᾳ ἐσχόλαζε καὶ ὠφελείᾳ, ἐρῶν, oUy ὡς 
φίλαυτος, ἀλλ᾽ ὡς ἀγάπην ἔχων ζητοῦσαν τὸ κοινῇ 
συμφέρον. 

(45) Στίχ. θ΄. Δάχευμον: ἐπιθέντες ἐπὶ στόματι. 

Δόξει μὲν οὖν καὶ σημεῖον εἶναι τὸ, Δάχευ.ἴον' ἔπε- 
θέντες ἐπὶ στόματι αὑτῶν, σιωπῆς. Τάχα δὲ δηλοῖ, 
ἐπεὶ ἡ χεὶρ ἀντὶ ἔργων λαμβάνεται, ὡς πολλάκις ἐδεί- 
ξαμεν, ὅτι τὸ ἔργον αὐτῶν ἐπέθηκαν ἐπὶ στόμα, 
αἰσθανθέντες ἐν ὀλίγῳ ἔργῳ, ὅτι οὐχ εἰσὶν ἄξιοι. 
τοῦ λαλεῖν, παρόντος τοῦ Ἰὼδ, μείζονα ἔργα πε- 
ποιηχότος. 


ς (1) Στίχ. v. οἱ δὲ ἀκούσαντες ἐμαχάρισαν με, 


Τοῦ αὐτοῦ. Τοσοῦτον ἣν ὅτε οὐδέπω ἐδασανίζετο, 
ὥστε οἱ ἀκούοντες αὐτοῦ ἐμακάριζον αὑτὸν, χαὶ ἐθαύ- 
μαζον, τίνα τρόπον τὰ τοσαῦτα νοεῖ καὶ καταλαμδά- 
vat, χαὶ δύναται τοὺς ἀκούοντας ὠφελεῖν. 


Στίχ. v. Ὅτι γλῶσσα αὑτῶν: τῷ λάρυγγι αὐτῶν, 
ἐκολλήθη. 
Τῶν ἀχονόντων μου καὶ μαχαριζόντων ἐφ᾽ οἷς ἔλε-- 
ον, ἡ γλῶσσα τῷ λάρυγγι ἐχολλήθη. 
(48) Στίχ. ια΄. Ὅτι ὠτίον ἤκουσε, καὶ ἐμαχάρισέ με. 
Τοῦ αὐτοῦ. “Ὥσπερ γέγραπται περὶ τοῦ Μωσέως, 
ὅτι ηὐλαδεῖτο κατεμδιέψαι κατενώπιον τοῦ 8600 
διὰ τὴν ὑπερδολὴν τῆς λαμπρότητος αὐτοῦ οὕτως 
νοήσας (16) ἂν, ὅτι ὑπερδολὴ ἦν προχοπῆς τῆς ἐν 





ipsi auscultabant, non possent aciem intendere in D σοφίᾳ τοῦ Ἰὼθ, ὥστε τοὺς ἀχούοντας αὐτοῦ yi) 


Tulgorem cogitatum illius. Quod cum non pos- 
sent, idcirco declinabant oculos suos, non valentes 
obsecundare profunditati cogitationis illius. Pro- 
pterea dicit : 
V. 44. Oculus autem me videns declinabat. 

Aquila et Symmachus, Testatus. est de me, ei- 
derunt. Alii vero, Ocnlus autem videns declinabat ; 
quod est, non valeat contradicere. 

τ Exod. m, 6. 

(9 ? 

(0) Cote iain τ 

414) Unus. cod. tribuit. 


(12) Deest in. cod, xxi 
i Deest in axi. — Coni 









mp. 
col. 1039. 


vasüat ἐνορᾷν τῇ μαρμαρυγῇ τῶν νοημάτων αὐτόῦ, 

xal μὴ δυναμένους διὰ τοῦτο ἐχχλίνειν τοὺς ὀφθαλ- 

μοὺς αὐτῶν, μὴ παραχολουθοῦντας τῇ βαθυτάτῃ (17) 

τῆς διανοίας αὐτοῦ. Διὰ τοῦτο λέγει" 

(18) Στίχ. ια΄. Ὀφθαλμὸς δέ με ἰδὼν ἐξέκλινεν. 

Ὁ μὲν ᾿Ακύλας καὶ Σύμμαχος, Ἐμαρτύρησε περὶ 

ἐμοῦ, ἐχδεδώκασιν' ἕτεροι δὲ, ᾿ὀφθαλμὸς δὲ ἰδὼν" 

ἐξέκλινεν, ἀντὶ τοῦ" Οὐκ ἰσχύω (18*) ἀντειπεῖν. 





4.5) Deest in cod. xxt. 

46) Forte νοήσειας, vel νοήσαις. 
(17) Forte βαϑύτητι, 

(18) 1n cod. xxi, Olymp. 

{15 An ἴσχνε, talebat ? 


93 ENARRAT!ONEs IN JOB. 9» 
(19) Σείχ. ιδ΄, Acura ripa groxor ἐκ χειρὸς δυ- A V. 12, Sulvavi enim pauperem de manu potentis, 


Ἴδωμεν αὑτοῦ τὰ key xal ἀπλώσω- 
μεν. Kal κατὰ τὸ ῥητὸν ἔχει λόγον τοῦτο, xal πατ᾽ 
ἀναγωγὴν ἔχει πολλῷ μᾶλλον ἑρμηνείαν. Κατὰ τὸ 
ῥητὸν, ὅση δύναμις, ὀφείλομεν βοηθεῖν τοῖς πτωχοῖς, 
ὑπὸ τῶν δυνατῶν καταδυναστενομέ vois. 

Στίχ. w'. Ποῦς δὲ xoà. 

Αὐτὸς ἐχαρίζετο καὶ τοῖς χεχωλωμένοις τὰς βάσεις, 
τῆς ψυχῆς πόδας" χαὶ τῷ λόγῳ ἐγίνετο αὐτὸς αὐτῶν 
ποῦς. 

(80) Στίχ. ve". Δίχην δὲ ἣν οὐκ ferr, ἐξιχγίασα. 
τ Διδάσχει ἡμᾶς πῶς δεῖ δικάζειν, ἐάν muse χλη- 
θῶμεν ἐπὶ δίαιταν ἀδελφῶν, ὥστε διαιτῆσαι τὰ xat 
αὑτούς. 

ΚΕΦ. ΛΒ". 


"ki: α΄. Kal ἐπαύσατο Ἰὼδ ῥήμασιν. Heiya 
καὶ οἱ τρεῖς φίλοι αὑτοῦ ἔτι ἀντειπεῖν Toy 
γὰρ "16 δίκαιος ἐναντίον αὐτῶν. 


Ex ar ἐπαύσατο. Καρδία δὲ ἦν αὐτοῦ νοοῦσα 
τὰ θεῖα, οὐχ ἑπτύσατο, “Πδη γὰρ καιρὸς τῷ παντὶ 
πράγματι ὑπὸ τὸν οὐρανὸν, καιρὸς τοῦ σιγᾷν καὶ 
καιρὸς τοῦ λαλεῖν. Ὅτε οὖν χαιρὸς τοῦ ἀποχρίνασθαι 
πρὸς τοὺς τρεῖς, ἔλεγεν’ ὅτε ἦν καιρὸς, μετὰ τὸ ἐπε- 
στομίσαι αὐτοὺς, ἐσίγησε. Καὶ οἶμαι ἐν ἐπαίνῳ M- 
γεσθαι τὸ, ᾿Επαύσατο ὁ ᾿Ιώδ. 

Στίχ. ζ΄. Διὸ ἡσύχασα, φοδηθεὶς τοῦ dy 
᾿γεῖλαι τὴν ἐμαυτοῦ ἐπιστήμην (21 

Ἐπιστήμην ἔχει, πῶς ἄνθρωποι πάσχουσι" διὰ τί 

ἄνθρωποι ἐν περιστάσεσί τισιν ἐν τῷ βέῳ τούτῳ μόνῳ 





di ἀναγ- 


Videamus illius fortia faeta, et explicemus. Et 
n hoc rationabiliter accipi potest, el multo 
anagogice explicari. Ad litteram, pro viri 
lus debemus opem ferre pauperibus, qui opprimua- 
tur ἃ potentibus. 
V. 45, Pes. autem. cloudo. 

lpse largiebatur etiam — claudicantibus bases, 

anima pedes : el sermone erat ipse pes illorum. 





V. 16. Litem vero quam nom. noreram, investigavi, 
Docet nos quomo/lo oporteat jus dicere, si quan- 
ilo vocemur ad arbitrium fratrum, quo judicemus. 
negotia eorum. 
CAP, XXXII. 


V. 4. Et ocessarit Job verbis : quieverunt autem. 
etiam ares amici ejus adhnc respondere Job. Erat 
enim Jol justus coram illis. 


Non absolute cessavit. Cum enim cor haberet 
recogitans divina, non cessavit. Jam enim tempus. 
omni rei sub. celo : jempus (acendi et tempus. le- 
quendi "*, Quando igitur tempus erat. respondendi: 
tribus illis, loquebatur : quando fuit tempus, post- 
quam obmutescere eos fecit, siluit. Ác puto ad en« 
comium diei illud, Cessavit Job. 


V. 7. Propizrea quievi, veritus ut. vobis re[errem. 
scientiam. meam. 


Scientiam habet, quomodo homines patiantur ;. 
cur homines in calamitatibus quibusdam in hac vita. 











Ὑίνονται" ὅσοι ἄδιχοι ὄντες εὐτυχοῦσιν. El&or ἂδι- C «ola sint ; quot injusti cum sint, felieiter fortuna- 


χοῦντας xal παρανομοῦντας, xai ἐμοῦ παρὰ μι- 
xpór ἐσαλεύθησαν οἱ πόδες. Ἐὰν ἐν τῷ βίῳ τούτῳ 
μόνον ἐνίδω, παρ' ὀλίγον ἐξεχύθη τὰ διαδήματὰ 
μου. 

Στίχ. v. Οὐχ οἱ πολυχρόνιοί εἰσι σορροί. 

(23) υὐ γὰρ ἀνάγκη, φησὶ, τοὺς πρεσδύτας μόνους 
εἶναι σοφοὺς" dX ἔστι xai ἀπὸ νεότητος ἀχοῦσαί τι 
γενναῖον. Εἰ γὰρ χρόνος ποιεῖ σοφοὺς, πολλῷ μᾶλλον 
Θεός, 

Στίχ. ιη΄. Ὡλέκει γάρ με τὸ πνεῦμα τῆς γαστρός. 

(38) “Ὥσπερτεις Eyxuos γίνεται, καὶ μορφωθέντος τοῦ 
γεννωμένου ἐν αὑτῷ (24), ἐπὶ ὠδῖνας ἔρχεται, μέχρις 
οὗ ἀπογεννήσῃ τοῦτο à πρότερον συνείληφε" τοιοῦ- 
πόν τί μοι νόει γενέσθαι (25) καὶ ἐπὶ τῆς τοῦ φιλομα- 
θοῦς ψυχῆς. Συλλαμθάνει γὰρ τὸν λόγον ὃν ἀπαγγελ- 
λόμενον μορφοῖ καὶ τυποῖ αὑτὸν τῇ τάξει. "Ov ἂν δὲ 
μετὰ τὸ τυπῶσαι καὶ μορφῶσαι αὐτὸν ἕτοιμον γενόμε- 
γον, μὴ ὡς ἔχτρωμα ἀνέτοιμον xa ἀτελὲς παραδιδῷ, 
ἀλλ᾽ ὡς τελεσφορηθὲν xal τετελειωμένον εἴποιμι ἄν. 

ty. wW. Ἡ δὲ dc: doxà 
EU T eda 
Δοχεῖ μοι ἐντεῦθεν εἰρῆσθαι τὸ ἐν τῷ Εὐαγγελίῳ" 


πὸ Eccle νι, 4, 7." Psal. uxxm,2.— 5 ibid. 


" Deest in xxt. 
20) Vide Olympiod. 
(21) Aquil. et Theod., γνῶσιν. — Confer t. ΧΗ, 
eol. 1040. 
(33) Confer Olymp. οἱ Orig. 1. W. (Patr. 1. MI), 


—— 9 * 


teque agant. Vidi contra justitiam et legem agentes, 
εἰ mei propemodum moli sunt. pedes ".. Si in hae 
vita duntaxat inspiciam, propemodum e[fusi sunt 
gressus mei "*, 

V. 40. Non. qui longevi sunt. sapientes. 

Non enim necesse est, inquit, ut senes soli sint 
sapientes; sed licet etiam ab juventute audire ali- 
quid generosum. Si enim tempus sapientes faeit, 
multo magis Dens. 

V. 48. Peraiderat enim me spiritus ventris, 

Sicut quxdam gravida fit, et formato fotu in 
ipsa ad tormina venit, usque dum pariat quod. 
prius conceperat ; t»le quid tu. mihi contigisse €o- 
gita, et in anima doelrinam diligentis. Concipit 
enim sermonem, quem enuntiatum elformat et figu- 
rat ordine. Quando autem. postquam efformavit et 
liguravit eum edi! ; quia paratum, non tanquan* 
abortivum imparaium ac imperíecium tradat, sed 
ut absolutum perfectumque, ego dixerim. 


V. 49. Venter autem meus, lanquam. uter. musti, 
fervens ligatus. 


Videtur mihi hine dicum illud in Evangelio z 











τοῦ. 104. 
423] Aifer loco citato. 
(341 Forte αὐτῇ. 
(25) In end. xxi, τοιοῦτόν μοι νόει γίνετθαι. 
[d Deestin uno eod. Mine hausit QUywm- 


——DE&— 





na 
* 
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Nemo vinum morum in μίγεε velustos ponit. '*. κα Οὐδεὶς οἶνον γέον εἰς ἀσκοὺς παϊαιοὺς βάλλει 


VW. 420. Loquar, μὶ requiescam cum aperuero labia. 
Cui conWgit intelligentem habere auditorem , 
€um plenus sit sermonum, loquens requiescit, et 
dicit : Loquar, ut requiescam. 
VW. 33. Neque enim scio mirari personam, 
Neque enim scio mirari personam : non. habeo 
hanc scientiam, ut personam adinirer; sed homines. 
€ontemno, el pudorem virorum apud ipsos, et vere- 
€undiauw apu ipsos. 
V. 33. Si autem non ; εἰ me tine comedent. 
Ut si tinez depascantur eos qui accipiunt perso- 
nas hominum, 





CAP. XXXV. 
V. 6. Si peccawi, quid facies? 

Si respexeris iu celum, et consideraveris nubes, 
inieliges quid peccaveris. Et quid te facere opor- 
tet? Accedendum est ad pontilicem, et deprecan- 
dum, ui pontifex. offerat victimam pro te. Si quis 
enim peccawerii, advocatum habemus. apud Patrem, 
Jesum Christum justum, et ipse propitiaiio est. pro 
peccatis nostris ^. 


V. 6. Si autem εἰ mulia ille, 
face 


Istud efficies : dissolves multas transgressiones. 
1uas. idcirco propler insanabilia, a quibus mos 
sanare non po-sumus, venit Jesus Christus de eas 
lis, ut insanabilia sanaret, fleretque. illud : Beati 
quorum remisse aunt. in quitlates , εἰ quorum operi 








ia egisti, quid potes 











V. 7. Quoniam igilur justus es, quid dabis ei? 
At si justus es comparatione ad Deum, quid habes. 
dore secundum justitiam tuam? 

Quod si, ut ais , justis es; quid adjicies ei? 


V. 10. Qui disponi! custodias noeturuas, 

Encomia Dei, et laudes , el commeudationes ejus. 
affert, Qui disponit custodias nocturnas , ipse Deus 
est. 

Volo scire quomodo Deus disponat custodias 
mocturnas, Totus bic mundus nox est, lenebrz est. 
Lux reservatur tibi, Quam vides punc locem, per 
speculum vides: Et in lumine (uo videbimus lu- 
men *. Visuri sumus illud aliquando. gitur nox 
est saculum totum ; quia. nox est, inimici mulii, 
ferz muli circumcursant, 

V. 44. Qui distinguit me a. quadrupedibus terra. 

Si sis peccator, non l'uisti distinctus a quadrupe- 
dibus terra : Homo enim cum in. honore esset , uon 
intellexit. Compa jumentis insipientibus, et 
assimilatus est ipsis $í$ peccator, non fuisti 
distinctus a quadrupedibus terra, sed dicitur tibi : 
Ne fueritis sicul equus εἰ mulus, quibus non est irtel- 


m,1,2. " Ps 


















7 Mauh, ix, 11, "* | Joan. 


(2? Confer 1. XII, col, 1010. 

(28) Deest in cod. xxi 

(39) Lege ἐπεχαλ, 

(20) Iu cod. vut, O!ymp. 

(31, Dce.t iu uno cod. — Confer t, Xll, col. 








. xsv, 1. 





Στίχ. x. Λαπήσω, ἵνα προ ετλδ το ἀνοίξας τὰ 
χείλη. 

(37) Ὁ τυγχάνων συνετοῦ ἀκροατοῦ, καὶ ὧν 7f 
gne λόγων, λαλῶν ἀναπαύεται, καὶ λέγει" λαλήσω, 
ἵνα ἀναπαύσωμαι. 

Στίχ. κθ΄. Οὐ γὰρ ἐπίσταμαι θαυμάσαι πρόσωπον... 

Οὐ γὰρ ἐπίσταμαι θαυμάσαι πρόσωπον. Obw 
ἔχω ταύτην τὴν ἐπιστήμην, ἵνα θαυμάσω πρόσωπον" 
ἀλλὰ καταφρονῶ ἀνθρώπων, χαὶ τῆς παρ αὐτοῖς al- 
σχύνης βροτῶν, καὶ τῆς παρ᾽ αὐτοῖς ἐντροπῆς. 

Στίχ. κδ'. Εἰ δὲ μὴ, καὶ ἐμὲ σῆτες ἔδονται. 

Ὡς τῶν σητῶν διεσθιόντων τοὺς λαμδάνοντας πρόσ-. 
ὠπα ἀνθρώπων. 

ΚΕΦ. AE. 
Στίχ. ς΄. El ἥμαρτες, τί πράξεις ; 

Ἐὰν ἀναδλέψῃς εἰς τὸν οὐρανὸν, καὶ χατανοήσῃς 
τὰ νέφη, νοήσεις τί ἥμαρτες, Τί σε πρᾶξαι δεῖ; 
Προσέρχεσθαι τῷ ἀρχιερεῖ, καὶ παρακαλεῖν, ἵνα ὁ 
ἀρχιερεὺς προσαγάγῃ θυσίαν περὶ σοῦ. Ἐὰν γάρ τις 
ἁμάρτῃ, παράχλητον ἔχομεν πρὸς τὸν Πατέρῳ 
Ἰησοῦν Χριστὸν δίκαιον, καὶ αὐτὸς ἰλασ; .c ἔστε. 
περὶ τῶν ἁμαρτημάτων ἡμῶν. 

Στίχ. ς΄. Εἰ δὲ καὶ πολιὰ ἠνόμησας, τί δύνασαι 
ποιῆσαι; 

(38) Τὸ τηλιχοῦτον ποιήσεις" ἀναλύσεις σον τὰς 
πολλὰς ἀνομίας, Διὰ τοῦτο ἐπὶ τοῖς ἀνιάτοις, οἷς ἑαυ-- 
ποὺς ἰάσασθαι οὐ δυνάμεθα, ἦλθεν Ἰησοῦς Χριστὸς 
ἐξ οὐρανῶν, ἵνα τὰ ἀνίατα ἰάσηται, καὶ γίνηται có 
Μακχάριοι, ὧν ἀρέθησαν αἱ ἀνομίαι, καὶ ὧν üxe- 


€ καλύρθησαν (29) αἱ ἁμαρτίαι, 


Στίχ. C. Ἐπειδὴ οὖν δίκαιος εἶ, τί δώσεις αὑτῷ; 

"AXY εἰ δίκαιος εἴ ὡς πρὸς Θεὸν, τί ἔχεις δοῦναι 
χατὰ τὴν σὴν δικαιοσύνην; 

(50) Εἰ δὲ καὶ ὡς λέγεις δίκαιος εἶ, τί προσθήσεις, 
αὐτῷ; 

Στίχ. i..'0 κατατάσσων ψυλακὰς γυκτερινάς, 

(51) Ἐγχώμια τοῦ Θεοῦ, xal αἴνους καὶ ὕμνους 
αὐτοῦ διεξέρχεται. Ὁ κατατάσσων φυλαχὰς vvxtc- 
εινὰς, αὐτὸς ὁ Θεός ἐστι. 

(33) Θέλω ἰδεῖν, πῶς κατατάσσων ἐστὶν ὁ θεὸς ψυ- 
λαχὰς νυκτερινάς. Ὅλως ὁ αἰὼν οὗτος νύξ ἔστι, ax- 
τος ἐστί. Τὸ φῶς τηρεῖταί σοι. Ὃ βλέπεις νῦν φῶς, 
δι' ἐσόπτρου βλέπεις" Kal ἐν τῷ φωτί σου ὀψόμεθα. 
φῶς. Μέλλομέν ποτε βλέπειν αὐτό, Οὐχοῦν vi& ἔσειε 
πᾶς ὁ αἰών" ἐπεὶ νύξ ἐστι, πόλεμοι (53) πολλοὶ, πολ- 
λὰ θηρία περιέρχεται. 

Στίχ. ια΄. Ὁ διορίζων με ἀπὸ τετραπόδων γῆς. 

(54) Ἐὰν ἧς ἁμαρτωλὸς, οὗ διωρίσθης ἀπὸ τῶν. 
πετραπόδων γῆς. "Avüpuxoc γὰρ ἐν τιμῇ ὧν, οὗ 
συνῆκε. Παρασυνεῦλήθη τοῖς κτήνεσι τοῖς ἀγοή- 
τοις, καὶ ὡμοιώθη αὐτοῖς. Ἐὰν ἧς ἁμαρτωλὸς, ob 
διωρίσθης ἀπὸ τῶν τετραπόδων τῆς γῆς" ἀλλὰ Aet 
ταί σοι" Μὴ γένεσθε ὡς ἵππος καὶ ἡμίονος, οἷς οὐκ 


"' Psal. xxxv, 10. Psal. xtvin, 15, 24. 


1010. 
(53) Ex -— xxi. In alio. tribuitur. Chrysostomg. 
(55) Forte. ΚΕ ταν 
En) Confer t. XII, col. 1041. 
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ἄστι σύνεσις. -- Kal μετ' ὀλίγα" Ἐὰν ἧς ἁμαρτωλὸς, A ligentia ",--Et post pauca: Si. sis peccator, δὶ sis 


ἐὰν ἧς πόρνος, ἐὰν καταφερὴς, οὐ διορισθήσῃ ἀπὸ 

πῶν τετραπόδων. Ἴπποι θημυμανεῖς ἐγεννήθησαν. 

Διὰ τοῦτο θαῤῥῶν λέγει, ὅτι ἐχωρίσθη" Ὃ διορίζων με 

ἀπὸ τετραπόδων γῆς. 

ΚΕΦ. N'. 

Στίχ. Y. Mi à àriy " 
EU LUUNL dot solar Egi ue Ipu DU. 
σὺ δὲ μοι ἀπόκριναι. 

(35) Ἤδη ἄθλον αὑτῷ δίδωσιν ὁ Θεός. “Ἄνθρωπον 
ἐρωτᾷ, ὅτι πυνθάνεται αὐτοῦ, ὅτι δίδωσιν ἐξουσίαν 
τῆς ἀποχρίσεως. Εἰ μὴ ἦν νενικηκὼς, οὐχ ἂν Dáp6a- 
vev εἰ μὴ ἦν ὑπομείνας, οὐκ ἂν ἤκουσε" Ζῶσαι 
ὥσπερ ἀνὴρ τὴν ἐσρύν σου. Ἐρωτήσω δέ σε: σὺ 
δέ μοι ἀπόχριναι. 


foruieator, si przeceps. n distingueris a quaéru- 
pedibus, Equi luxuriosi mati aumt ". Propterea 
sudacter dicit, quia segregatus est: Qui. disiingnét 
me a quadrupedibus terre. 
CAP. XL. 
aquam, sed accinge ut vir lumbum imum. 
uendi veniam, Ego te interrogubo : tu. 
autem. mihi responde. 

Jam certamen ei dat Deus. Hominem interrogat, 
quia dignoseit illum, quia tribuit facultatem respou- 
deii. Si non vicisset, utique non accepisset : si non 
iulisset patienter, non utique. audivisset : Accinge 
μι vir lumbum tuum : interrogalo autem te, tu vero 
miki responde. 





v. 5. 








Τοῦ αὐτοῦ. Μὴ πρότερον ἀποχρινάσθω τις τῷ p — Ejusdem. Ne prius respondeat quis Deo, wisi 


Θεῷ, ἐὰν μὴ, γενόμενος ἀνὴρ, ζώσηται ὥσπερ ἀνὴρ 
τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ. Ὅσον γὰρ ἡ ὀσφὺς αὐτοῦ οὐχ ἔζω- 
σται, ἀλλὰ λέλυται, xal οὐχὶ περιδέδεται, οὐδὲ συν- 
ἐσφιγχται, οὐ δύναται εὐλόγως ἀποχρίνασίαι τῷ 
Κυρίῳ. 
Xy. Y. Ἐρωτήσω δέ ce σὺ δὲ μοι ἀποκρίθητι. 
Τὰ μὲν τέλεια τῶν ἀγωνισμάτων τοῖς καλῶς ἀθλή- 
σασι μετὰ τὸν βίον ἀπόκειται τοῦτον. Οὐδὲν δὲ ἧττον 
χαὶ ἤδη ἡ χάρις ἡ τοῦ Θεοῦ ἀῤῥαδωνίζετα: τοὺς 
ἀθλητάς. Διὰ τοῦτο, ὅτε ἡγωνίσατο τὰ μέγιστα ὁ Ἰώδ' 
ὅτε, ἀποδαλὼν τὰ ὑπάρχοντα, ἐδόξασε τὸν δεδωχότα" 
ὅτε, ἀποθέμενος τὰ τέχνα, ηὐχαρίστησε τῷ παρειλη- 
φότι: ὅτε, νοήσας ὡς σκώληχας ἀνάγειν αὐτοῦ ἀπὸ 
ποῦ σώματος, οὐ νενίκηται ἀπὸ τῶν πόνων προοίμια, 


factus vir, succinxerit ut vir lumbum suum. Quate- 
nus euim lumbus illius non est accinctus, sed disso- 
Intus, nec circumcinctus , neque etiam. constririua 
fuit, non potest. ratiouabiliter respondere Dowino. 


V. 8. Interrogabo autem te : ti '0 mihi responde. 

Perfecta certaminum praemia iis qui bene certa- 
verunt post hanc vitam reservata sunt. Nihilo tamen 
minus jam etiam gratia Dei quasi arrham praet 
athletis. Propterea quando maxima certamina susti- 
nuit Job; quando amittens. facultates datorem lau- 
davit; quando amissis liberis gratias egit ei qui 
abstulerat; quando animadverlens quasi vermes 
sucerescere de corpore ejus, non fuit victus a Iabo- 









καὶ ἀῤῥαδῶνα τῶν ἀθλητῶν δίδωσιν αὐτῷ ὁ Θεὸς, c ribus; primitias quasdam et arrhem certantium 


χρηματίσας αὑτῷ διὰ λαίλαπος καὶ νεφῶν. ᾿Ακούσας 
οὖν προτέρων λόγων, δέον ἀποχρίνασθαι πρὸς Θεὸν, 
σιωπᾷ, ὡς οὐκ ἔχων παῤῥησίαν ἀποχρίνασθαι πρὸς 
αὐτόν. Οὔπω γὰρ ἔδει τὸ ὕστερον γεγραμμένον ὑπὸ 
Μωυσέως, ὡς Μωυσῆς ἐλάλει, ὁ δὲ Θεὸς ἀπεκρί- 
γατο αὐτῷ φωνῇ. Ὡς μὴ ἐπιστάμενος τοίνυν τοῦτο, 
οὗ θέλει ἀποκρίνασθαι πρὸς τὸν Θεόν, Ὃ δὲ Θεὸς δί- 
δωσιν αὐτῷ παῤῥησίαν τοῦ λαλεῖν. Καὶ μεθ᾽ ἕτερα" 
Τοσαύτη ἐστὶν ἡ χρηστότης τοῦ Θεοῦ, ὥστε ἀναλα- 
δεῖν αὐτὸν πρόσωπον οὐ χρίνοντος, ἀλλὰ κρινομένου 
μετὰ τοῦ ἀνθρώτον. Καὶ πολλαὶ τοῦτο ἐδίδαξαν Γρα- 
qal. Δεῦτε, καὶ διαλεχθῶμεν, λέγει Κύριος. Καὶ, 
Λαός μου, μᾶλλον δὲ ὁ Θεὸς μετὰ τοῦ λαοῦ διαλεχθή- 


deditei Deus, allocutus eum per Lurbinem et nubes. 
Cum igitur priores sermones audisset, cum oporte- 
ret respondere Deo, silet, quasi facultatem. non 
habens loquendi eum illo. Nondum enim norat 
quod postea scriptum est a Moyse : Moyses logi 
batur, Deus vero respondebat ei voce **. Tanquam 
igitur qui hoc nesciret, non vult respondere Deo. 
At Deus tribuit ei loquendi veniam. Εἰ post alia? 
Tanta est Dei benignitas, ut induat personam non 
judicantis, sed causam dicentis cum homine, idque 
multe Seripturz docuerunt. Venite, et disputemus, 
dict Dominus "'. Et, Popule meus, atque adeo 
Deus eum populo disputabit, popule meus, quid 








σεται, ζαός μου, τί ἐποίησά σοι,ἣ τί παρηγόχλησά — [eci tibi, aut quid conturbavi tibi ἢ responde mihi **, 


σοι; ἀποχρίϑητί μοι, καὶ τὰ ἑξῆς. 
Στιχ. Y. Μὴ ἀποκοιοῦ μου τὸ κρῖμα. 

(96) Μὴ ἀποποιοῦ μου τοῦτο τὸ κρῖμα. Τούτου 
ποῦ ῥητοῦ ὡς χρησίμον μνημονεύσωμεν. ᾿Αλλ' ὅτ᾽ ἂν 
χρίνῃ ὁ Θεὸς παθεῖν τι ἡμᾶς, τέχνον ἀποδαλεῖν, ἄρ- 
χοντα ἀπολέσαι, νοσῆσαι χατὰ τὸ σῶμα, ὅ τι δήποτε 
πούτων ὑπομεῖναι" οὐδὲν τούτων οἷόν τέ ἐστιν ἡμᾶς 
παθεῖν, μὴ χρίνοντος τοῦ Θεοῦ, Οὐδὲ γὰρ στρουθίον 
πίπτε: εἰς παγίδα ἄνευ βουλήματος τοῦ Πατρὸς, τοῦ 
ἐν τοῖς οὐρανοῖς. Ἐπεὶ οὖν οὐδὲν τούτων γίνεται χω- 
pie χρίματος τοῦ θεοῦ, λέγεται πρὸς τὸν παθόντα" 








D ei caetera, 


V. 8. Ne repudies judicium. meum. 

ANe repudies hoc judicium meum, liujus dicti 
tnquam utilis meminerimus. At quanio judicat 
Deus ut aliquid patiamur, ut filium amittamus, ut 
princeps intereat, ut corpore zgrotemus, aut quod- 
cunque aliud hujusmodi sustineamus : fieri. non. 
potest ut quidpiam horum nos patiamur, Deo notr 
judicante. Neque enim avieula cadit in laqueum 
sine voluntate Patris, qui in elis est. Quia igitur 
nihil horum üt sine judicio Dei, dicitur ad eum 





"Psul.xix, 9. "Jerem. v, 8. " Exod. xix, 19." lsaj.t 18, * Mich. v, 5. 


(35) Confer Qlympiod 


1*8) Confer eumdem Ν᾽ 
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qui patitur talia : Ne repudies judicium meum, hoc A Μὴ ἀποποιοῦ pov τὸ κρῖμα, μὴ ἀπαρνῇ (57), ὅτι, 


est, ne negaveris me de te judicasse. 
V. S. Arbitraris vero, me aliter tibi responditse, 
quam ut appareas justus? 

Apologiom tsi facio. Justus es, at non es mani- 
ii. Oportebat me ansam pre- 
fulgeret. Habuisti fortitudi- 
mem, sed in te occultabatur. Qui tibi obvenerunt. 
labores, ostenderunt fortitudinem tuam. Et post 
pauca : Meminerimus borum tempore calamitatum, 
videbimurque audire Deum pr:esentem atque dicen- 
tem nobis: Arbitraris vero, me aliter tibi respon- 
disse, quam wt. justus appareas? Non appareamus 
injusti, neque impii. 

V. 5. Assume sane celsitudinem et vim. 
Cinge te corona, indue gloriam 


V. 6. Mite autem angelos ira : omnem vero contu- 
meliosum kumilia. 


V. 1. Superbientem vero exstingue. 
Contumeliosus militavit contra te. Dixit 
quando contumeliosus, Mitte manum tuam 
mihi, Tange omnia que habet "Ὁ : dixit n 
quod utique in faciem benedices mi 
cisti. Propterea dico tibi : Macte esto : omnino vero 
contumeliosum humilia, et angelos ejus hunilia. 
lile contra te superbus fuit Liu superbum ex- 
stingue. Impius ille contra & tu fulmina im- 
pios aetatum, 
V. 8. Facies autem. ipsorum ignominia. repleto. 
Evince eos esse peccatores, eos peccatores osten- 
















ἔκρινα περὶ σοῦ. 
Στίχ. γ΄. Οἴει δέ με ἄλλως σοι κεχρηματικέναι, ἢ 
ἵνα ἀναφανῇς δίκαιος ; 
"Απολογοῦμαί σοι. Δίχαιος ἧς, ἀλλ᾽ οὔκ ἧς φανε- 
pós. Ὑπομονὴν εἴχες" ἔδει με ἀφορμὴν παρασχεῖν 
τοῦ λάμψαι σον τὴν ὑπομονήν. Elyec ἀνδρείαν" ἀλλ᾽ 
ἐχέχρυπτο ἐν σοί' οἱ συμδεδηκότες πόνοι ἔδειξάν sou. 
τὴν ἀνδρείαν. Καὶ μετ' ὀλίγα" Μνημονεύωμεν τού-- 
τῶν ἐν τοῖς περιστάσεων καιροῖς, xal δόξωμεν τοῦ 
Θεοῦ ἀχούειν παρόντος, καὶ λέγοντος ἡμῖν" Οἴει δᾷ 
με ἄλλως σοι κεχρηματικέναι, 1) ἵνα ἀναρανῇς 
δίκαιος; Μὴ ἀναφαγῶμεν ἄδικοι, μηδὲ ἀσεδεῖς., 


Σείχ. ε΄. Ἀνάλαδε δὴ ὕψος καὶ δύναμιν. 


indue honorem. B. Στεφάνωσαι, ἔνδυσαι δόξαν, ἔνδυσαι τιμήν. 


Στίχ. ς΄. Ἁπόστειζον δὲ ἀγγέλους ἐργῇ' πάντα δὲ 
ὑδριστὴν ταπείνγωσον.. 

Στίχ. ζ΄. Ὑπερήφανον δὲ σδέσον.. 
τεύσατο χατὰ σοῦ. Εἶπέ μοί πο- 
τε ὁ ὑδριστῆς, Ἀπόστειλον τὴν χεῖρά σου" elm 
pot, "Ars πάντων ὧν ἔχει' εἶπέ μοι περὶ σοῦ, ὥς, 
ἄρα εἰς πρόσωπόν με εὐλογήσεις. "AXY οὖν γε ve- 
νίκηκας. Διὰ τοῦτό σοι λέγω" Θάῤῥει " πᾶν δὲ ὑδρι- 
στὴν ταπείνωσον, καὶ τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ ταπείνω- 
σον. Ὑπερήφανος ἐχεῖνος γεγένηται xac σοῦ" ἀλλὰ 
σὺ ὑπερήφανον σθέσον. ᾿Ασεδὴς ἐχεῖνος χατὰ σοῦ" 
ἀλλὰ σὺ σχῆψον ἀσεδεῖς παραχρῆμα. 

Στίχ. η΄. Τὰδὲ πρόσωπα αὐτῶν ἀτιμίας πλήρωσον. 
Ἔλεγξον ἁμαρτωλοὺς, δεικνὺς αὐτοὺς ἁμαρτωλούς. 








dens. Repleto facies eorum ignominia, propter re- C Πλήρωσον τὰ πρόσωπα αὐτῶν ἀτιμίας διὰ τοῦ ἐλέγ- 


dargutionem quae est in te. 
V. 40. Sedenim ecce feras apud te. Fenum | perinde 
aique boves comedunt. 


Ferz sunt contrari virtutes, pro quibus or: 
Fropheta dicens : Ne tradas feris animam confitex- 
ἐν", Bestiz sunt contrariz virtutes, quorum 
accepisti, o homo, potestatem, Si Deo servieris, 
super aspidem el basiliscum ascendes "^. 








Υ 40. Sedenim ecce bestias apud te. 
Ejusdem. Apud te Jobum, apud omnem memo- 
rem, apud omnem victorem. 
Υ. 10. Fenum perinde atque boves comedunt. 
De vermibus loquitur, qui ex ipso orti ipsum co- 


xov τοῦ ἐν σοί. 
Στίχ. τ΄. ᾿Αλλὰ δὴ Ἰδοὺ θηρία ax 2 

: πάρ μότος, vol ac 

Θηρία "al ἀντικείμεναι δυνάμεις εἰσὶ, περὶ ὧν ηῦ-- 
ξατο ὁ Προφήτης λέγων" Μὴ παραδῷς τοῖς θηρίοις. 
τὴν ψυχὴν ἐξομοογουμένην σοι. Θηρία εἰσὶν al 
ἀντικείμεναι δυνάμεις, ὧν εἴληφας, ὦ ἄνθρωπε, τὴν 
ἐξουσίαν. Ἐὰν θεῷ δουλεύσῃς, ἐπ᾽ ἀσπίδα καὶ Ba- 
σιλίσκον ἐπιδήσῃ. 

Στίχ. t. Ἀλλὰ δὴ ἰδοὺ θηρία παρὰ col. 

Τοῦ αὐτοῦ, Παρὰ σοὶ τῷ Ἰὼδ, παρὰ παντὶ ὑπο- 

μνηστιχῷ, παρὰ παντὶ τῷ νενιχηχότι. 
Στίχ. v. Χόρτον ἴσα βουσὶν ἐσθίει. 
Τοὺς σκώληκας λέγει, τοὺς ἐξ αὐτοῦ αὐτὸν κατε- 


medebant. Per[ectio enim, inquit, manum meam D cülovcac. Συγτέλεια γὰρ, φησὶ, τὴν χεῖρά μου ὑπὸ 


ἃ le, εἰ ecce ut fenum devorat. 
V. 44. Vis autem ejus in umbilico ventris, 

Maec prima conira hominem. Hinc fornica- 
rium facere incipit. 

Ejusdem. Ut mulierem indigitet : ut ostendat, 
quod non militat solum contra habentes spermala. 
Congruentissime vero nominavit lumbum loquens 
4e homine, et umbilicum ventris de femina : Ecce 
4ane potentia, lumbus. ejus in potentia : vis aulem 
ejus in umbilico ventris "", 

* job. x, 11,19." jbid. ?' ibid. 


ἡ Forte ἀπαρνοῦ vel ἀπαρνῇ 
8 Forte χόρτον. rom 











Psal, txxin, 49. 


σοῦ" xal ἰδοὺ ὡς χόρτος (58) κατεσθίει. 
Στίχ. ια΄. Ἢ δὲ δύναμις αὑτοῦ ix' ὀμφαλοῦ γαστρός. 

(69) Αὕτη πρώτη δύναμις κατὰ τοῦ ἀνδρός. Πόρ- 
νὸν ποιεῖν ἐντεῦθεν ἄρχεται. 

Τοῦ αὐτοῦ. Ἵνα τὸ θῆλυ σημάνῃ, ἵνα δείξῃ, ὅτε 
στρατεύεται οὐ μόνον χατὰ τῶν ἐχόντων τὰ σπέρμα- 
τα. Πάνυ δὲ εὐπρεπέστατα ὠνόμασεν ὀσφὺν ἐπὶ ἄῤῥε- 
νος, καὶ ὀμφαλὸν γαστρὸς bri γυναικός" Ἰδοὺ δὲ ἡ 
Ἰσχὺς ὀσφὺς αὑτοῦ àv ἰσχύϊ ἡ δὲ δύναμις αὖ- 
τοῦ ἐπ᾿ ὀμραϊοῦ γαστρός. 


P Degl.xc 83. δὲ hie, v. HL 


(59) Deest in cod, xxr. Confer. Olymp. 
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Στίχ. χε΄. Μεριτεύονται δὲ αὐτὸ Φοινίκων ξύνη. A V. 95. Partiuntur. auténi. illum. Phanicum. gentes. 


(40) Ἐπεὶ πονηρίᾳ μεγάλῃ διαδάλλονται οἱ Xava- 
ναῖσι, οἱ καὶ Φοίνιχες" διὰ τοῦτό φησι" Μεριοῦνται δὲ 
αὐτὸν Φοινίκων ἔθνη. Ἕχαττος μέρος τι λαμδάνει 
ἀπὸ τοῦ δράχοντος, ἐὰν τὸ γένος Χαναναῖος καὶ 


φοῖνιξ, 
Σείχ. κε΄. Πᾶν δὲ πλωτὸν συνεῖθι 
“δ εξοηβεε, εν κι dtt 
(M) Τὰ τελευταῖα τοῦ δράκοντος καὶ τὰ ἔσχατα οὐ 
δύνανται νεχρῶσαι πάντα ἅμα πλωτά. Οἱ ἄνθρωποι, 
πλοίοις χρώμενοι τοῖς σώμασιν, οὐ δύνανται ἐνεγκεῖν 
βύρσαν μίαν οὐρᾶς αὐτοῦ. Αὐτοὶ xal ἑαυτοὺς οὐ δύ- 
νανται" θείας δὲ δυνάμεως ἐπισχοπούσης, δυνάμεθα 
. οὗ μόνον βύρσαν μίαν οὐρᾶς αὑτοῦ, ἀλλὰ xxi ὅλον 
αὐτὸν κομίσαι, καὶ ὅλον αὐτὸν νεχρῶσαι, Νεχροῦ- 


Quia pravitate magna tradueuntur. Chananzi, 
qui et Phenices, propterea dicit : Partientur autem. 
illum. Phomnicum gentes. Quisque partem aliquam 
accipit a dracone, si sit genere Chauaneus et Phoe- 
nix. 

V. 96. Omne autem navigabile conveniens, mequa- 
quam ferant corium unum caud« illius, 

Extrema supremaque draconis non possunt more 
lificare omnia simul. navi Homines utentes. 
corporibus ceu navigiis, nequeunl ferre corium 
unum caudse illius. Ipsi per se nequeunt : at divina. 
favente virtute, possumus non solum corium unum 
caudee illius, sed et totum ij portare, et totum 
ipsum mortiüicare. Mortificamus autem quisque, 











μεν δὲ ἔχαστος, τὸ ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῷ, τὸν διάδολον, xa--B quantum in se est, diabolum, juxta quod apud 


τὰ τὸ εἰρημένον παρὰ τῷ ᾿Αποστόλῳ" Ὁ δὲ Θεὸς 
συντρίψαι tór Σατανᾶν ὑπὸ τοὺς πόδας ὑμῶν ἐν 
τάχει. 
ΚΕΦ. ΜΑ'. 
Στίχ. δ. Τίς ἀποκαλύψει πρόσωπον ἐνδύσεως 
αὐτοῦ; 

Διὰ τί οὐκ εἶπε" Τίς ἀποκαλύψει πρόσωπον αὑτοῦ; 
Τι ποιεῖ ἐνθάδε καὶ ἡ ἔνδυσις; Τίς γὰρ ἀποκαλύψει, 
φησὶ, πρόσωπον ἐνδύσεως αὐτοῦ; Ἵνα νοηθῇ τὸ 
λεγόμενον, παραδείγματι χρησώμεθα τῶν περιτιθε- 
μένων προσωπείῳν, καὶ μὴ φαινομένων τοῦτο ὅ εἰσιν, 
ἀλλὰ θέλουσι δοχεῖν. ᾿Αναλαμθάνουσι γὰρ προσωπεῖα, 
φέρε εἰπεῖν, οὗτοι ἐν ταῖς θυμέλαις ὑποχριταὶ, ποτὲ 
μὲν ἡγουμένων, ποτὲ δὲ ἄλλων βασιλέων, ποτὲ δὲ 





Apostolum dieitur : Deus. autem. conterat Satanam. 
sub pedes vestros im celeritate "5. 


CAP. XLI. 
V. ὁ. Quis reteget. faciem. indumenti ejus ? 


Cur non dixit, Quis reteget faciem ejus? Quid 
facit hic el. indumentum ? Quis enim reteget, ait, 
faciem indumenti ejus ? Ut. quod dicitur intelligatur, 
utamur exemplo larvarum quas induunt, nec com- 
parent quod sunt, sed quod videri volunt. Assu- 
munt euim larvas generatim ii qui iu scenis per- 
sonam aliquam simulant, aliquando ducum, aliis 
aliorum regum, nonnunquam mulierum. Ac pro- 





χυναιχῶν. Καὶ τὸ μὲν ἴδιον αὐτῶν πρόσωπον ἀποχέ- C pria quidem eorum facies occuliatur, et quod sunt 


χρυπται, καὶ ὅ εἰσιν οὐ φαίνονται" ὃ δὲ δοκοῦσι, βλέ- 
πονται. Τοιοῦτός ἐστιν ὁ δράχων. Οὐδέποτε τὸ πρόσ- 
ωπον αὐτοῦ δείχνυσιν" ἀλλὰ εἰ (43) πρόσωπον λαδὼν 
εἰς ἀπάτην τῶν ἀνθρώπων, ἐχεῖνο (45) χρῆται. Καὶ 
ἔχει γε ὁ ἐχθρὸς οὗτος πολλὰ προσωπεῖα, xal καϑ' 
ἑκάστην κακίαν πρόσωπονλαμϑάνει ἀρετῆς. Καὶ μετ᾽ 
ὀλίγα εἰς τὸ ἑξῆς. 
Τὰ ὑπόλοιπα τοῦ προγραφέντος στίχου. 

(44) Τὸ πρόσωπον ὃ ἐνεδύσατο τίς ἱκανὸς ἐλέγξαι ; 
τὶς ἱκανὸς ἀποκαλύψαι xal λῆξαι (45) à τι ἔνδον δρά- 
χων ἐστί; Τοιοῦτοί εἰσί τινες xa ἄλλοι μαθηταὶ αὐ- 
ποῦ, Οἴτινες ἔρχονται πρὸς ὑμᾶς ἐν ἐνδύμασι 
προδάτων, ἔνδοθεν δέ εἰσι λύκοι ἅρπαγες. 
Στίχι ὃ Εἰς δὲ πτύξιν θώρακος αὑτοῦ τίς ἂν εἰσέλθοι; 


mon comparent; quod vero videri volunt, cernun- 
tmr. Talis est et. draco. Nunquam faciem suam 
estendit : sed larvam assumens ad ilecipiendos lio- 
mines, illa utitur. Habet porro adversarius iste lar- 
vas multas, et ad quodlibet vitium larvam virtulis. 
assumit, Et post pauca in id quod sequitur. 





Reliquum praascripti versus. 

Larvam quam induit, qui: incere possit? Quis 
possit detegere ac ostendere quid draco intus sif 
Tales sunt et reliqui discipuli ejus, qui. veniunt ad 
vos in vestimentis ovium, intus autem sunt lupi ra- 
paces "", 
V. 4. In plicam vero thoracis ejus quis ingredi queat? 









"Opàc; θώραξ οὗτος ὀνομάζεται, καὶ στῆθος" xal D  Viden'" thorax iste nominatur, et pectus : et 


ϑώραξ, ὅπου ἐστὶ τὸ ἡγεμονικόν, Οὐχ ἁπλοῦς ἐστιν ὁ 
θώραξ αὐτοῦ. Οὐδὲν ἔχει ἁπλοῦν. Δόλιός ἔστιν, ἐπτυ- 
Ὑμένος ἐστίν. Εἰς οὖν τὴν πτύξιν θώρακος αὑτοῦ 
τίς ἂν εἰσέλθοι; "Aue δὲ ἐλέγχειν αὐτὸν δύναται, 
xal δεῖξαι, ὅτι ἔπτυκται αὐτοῦ ὁ θώραξ" τοῦ δὲ ἁγίου 
οὐκ ἔπτυχται. 

Στίχ. ε΄. Πύλας προσώπου αὑτοῦ τίς ἀνοίξει; 

Κρύπτει τὰ ἔνδον ἀποχείμενα. Τίς οὖν ἀνοίξει 
τὰς πύλας τοῦ προσώπου αὐτοῦ ; Tic οὗτός ἔστιν, 


*' Rom.xv, 30, "* Matth, vi, 15. 


Deest in To xi. Hie quoque confer Olymp. 


40) Confer Oy 
in Forte ἀλλ᾽ ἀεί. 


thorax,ubi est. moderatrix animz facultas. laud 
simplex est thorax illius. Nihil habet simplex. Do- 
losus est, plicatus est. [n plicam igitur thoracis ejus 
quisimgredi queat? Sanctus arguere eum potest, 
atque ostendere plicatun esse thoracem ejus, sancti 
vero non esse plicaium. 
V. 5. Portas [aciei ejus quis aperiet ? 

Üccultat quz intus reposita sunt. ()uis ergo ape- 

riet portas [aciei ejus ? Quis iste. est, ut arguat. et 





45) Lege ἐχείνῳ. 
ῳῷ Hie et infra. confer Olymp. 
45) Forte δεῖξαι. 
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404 


ostendat, quantam fraudem, quantus venenum, A ὥστε ἐλέγξαι xal δεῖξαι ὅσον δόλον, ὅσον ἰὸν, ὅσα wax ἃ 


quanta mala habeat recoudita ? 
V. 5. Circa dentes ejus timor. 

De quibus dicitur : Dentes peccatorum contrivi- 
ati "τ, Et, Dominus conteret molas leonum *. Non est. 
iste timor. Dei : sed timor circa dentes ejus. At si 
habueris Christam in teipso, ne curam geras illius 
limoris : Dominum. enm Deum. tuum. timebis : ac 
prater ipsum ne timeas alium 











V. 6, Interiora cius aspides στε. 

Docmaenta, cogitata ecculta. Omnia venenum 
aspidum sunt, universa qu sunt intra illum. Et 
aspides sunt, non. molles quzdam, sed przdurz. 
Produce enim sunt aspides. 

V. 40, Fz ore ejus, 

Bilasphemis, et sermones impiorum, atque irre- 

ligicsorum doctorum. 


V. 10. Ez ore ejus procedunt. lampades ardentes, et 
evibramiur. [oci ignis. 





Arbitror equidem universos etiam impios irre- 
ligiosorum dogmatum doctores, proprie esse dra- 
conis membra : ac membrorum draconis momina 
si vis audire, quales sunt isti? Os draconis possit 
gi praeterea id, unde sunt sermones. 
ejus lampades. dispereunt 
ex ore ejus [oci dispereunt. igwis. Si 
quando audivi calumniantem sermonem pratesur 
Christianismi, calumuíantem Creatorem , vel, ut 












δες γάρ εἰσι SERERE 
B 


ἔχει ἀποκείμενα ; 
Στίχ. ε΄. Κύκλῳ ὀδόντων αὐτοῦ ρόδος. 

Περὶ ὧν λέγεται" Ὀδόντας ἁμαρτωλῶν συνέ- 
τριψας. Καὶ, Κύριος συντρίψει τὰς μύλας τῶν 
«“εόντων. Οὐχ ἔστιν οὗτος ὁ φόδος τοῦ Θεοῦ “ ἀλλ᾽ 
ὁ φόδος, ὁ κύχλῳ τῶν ὀδόντων αὑτοῦ. ᾿Αλλ ἐὰν 
ἔχῃς τὸν Χριστὼν ἐν σεαυτῷ, μὴ φρόντιζε τούτου τοῦ 
φόδου. Κύριον γὰρ τὸν Θεόν σου φοδηϑήσῃ, xal 
πλὴν αὑτοῦ μὴ φοδοῦ τὸν ἄλλον. 

Στίχ. ς΄. Τὰ ἔγκατα αὐτοῦ ἀσπίδες χαλκαῖ. 

Τὰ δόγματα, τὰ νοήματα τὰ ἀποχεχρυμμένα. 
Πάντα ἰὸς ἀσπίδων ἐστὶ, πάντα τὰ ξυδον αὐτοῦ. Καὶ 
ἀσπίδες εἰσὶν οὐχ ἀπαλαί τινες, ἀλλὰ σχληραί. ᾿Ασπί- 





Στίχ. V. Ἐχ στόματος αὐτοῦ. 
Αἱ βλασφημίαι xai οἱ λόγοι τῶν ἀσεθῶν καὶ ἀθέων 
διδασκάλων. 


Til V. Ἐκ στόματος αὐτοῦ ἐκπορεύονται dap 
πάρες καιόμεναι, καὶ διαριπτοῦνται ἘΣ 
πυρός. 


(46) Οἴμαι μὲν καὶ πάντας τοὺς ἀσεδεῖς ἀθέων 
δογμάτων εἰσηγητὰς χυρίως ἂν εἶναι μέλη τοῦ δρά- 
xoviog* xal τῶν μελῶν τοῦ δράχοντος ὀνόματα εἰ 
θέλεις ἀχοῦσαι, ποῖοἑ εἰσιν οὗτοι; Τὸ στόμα τοῦ 
δράκοντος εἴη δ᾽ ἄν τι xal τροπιχῶς νοούμενον, xal 
παρὰ τοῦτο ὅθεν οἱ λόγοι οἱ ἀπολλύντες. [Ex στό- 
patoc γὰρ αὐτοῦ λαμπάδες ἀπολλύονται πυρός. ἢ 
Ὅτι ἐκ στόματος αὑτοῦ ἐσχάραι ἀπολλύονται 
πυρός. ΕΓ ποτε ἤχουσα τοῦ κατηγοροῦντος λόγου, 


verbo dicam, profitentem placita Marcionis, Valen- € προφάσει Χριστιανισμοῦ, χατηγοροῦντος τοῦ Δημιουρ- 





lentini, Ba: : quandocunque obloquantur de 
Couditore cali et terrz ; quandocunque dicant ipsum 
mon existere, nec essentiam spiritualem habere, uL. 
isti dicunt; videbis ex. ore talium procedere lam- 
pades ardentes, et. evibrari focos ignis. Propterea 
mos scientes b;ee, custodiamus nos ipsos, ne un- 
quam lampades ill nos exurant, ne unquam foci 
ignis nos attingaut. 


V. 45. In collo autem ejus degit vis, 


Ect quedam vis mala. At infirmitas quam assum- 
psit propter me Salvator meus et Dominus, que di- 


γοῦ, φέρε εἰπεῖν, πρεσδεύοντος τὰ Mupxluvoc, mpe- 
σδεύοντος τὰ Οὐαλεντίνου, καὶ τὰ Βασιλείδου" ὅτ᾽ 
ἂν καχῶς λέγωσιν τὸν Ποιητὴν οὐρανοῦ καὶ γῆς, 
ὅτ᾽ ἂν λέγωσιν αὐτὸν μὴ εἶναι, μηδὲ πνευματικῆς. 
οὐσίας, ὁποῖά φασιν οὗτοι" ὄψῃ, ἐχ στόματος τῶν 
τοιούτων ἐξέρχονται λαμπάδες καιόμεναι, xal διαρυ- 
πτοῦνται ἐσχάραι πυρός. Διὰ τοῦτο ἡμεῖς, εἰζώτες, 
πηρῶμεν ἑαντοὺς, μήποτε ἐκεῖναι αἱ λαμπάδες 
ἡμᾶς καύσωσι, μήποτε αἱ ἐσχάραι τοῦ πυρὸς ἡμῶν 
ἅψωνται. 

Στίχ. ιγ΄. Ἐν δὲ τραχήλῳ. αὐτοῦ αὐλίζεται δό- 

γαμις. 


Ἔστι τις δύναμες πονηρά, "AD ἡ ἀσθένεια, ἣν 
ἀνέλαδε δι᾽ ἐμὲ ὁ Σωτήρ μου xa Κύριος, fate λέγε-: 


οἴκων infirmitas Dei, superavit vim illius, Jmfir- Ὁ ται ἀσθένεια Θεοῦ, ἐνίχησεν ἐχείνου τὴν δύναμιν. Τὸ 


um enim Dei, inquit quidem Apostolus , fortius est 
ominibus * : ego etiam dixerim fortius vi dracovis, 


V. 14, Carnes autem. corporis ejus adhaterunt, 

Poterat dicere, Carnes autem corporis unite s 
31 hoe non dixit, Non ei itae sunt; non ita est. 
Unum apud illum mult. » vel unum sunt, qu» 
videntur adhzsisse; propterea quod dicit adhese- 
γαπί, non unita sunt, 


V. 15. Cor ejus concrevit ut lapis : stetit autem sicut 
incus indomita, 


Non exercitatus, non obsequens verbo, proprie 












"Psal m,8. ** Psal, AIL, 7. 
(46) Confer edita. 


Deut. vi, 13. 


γὰρ ἀσθενὲς τοῦ Θεοῦ, ὃ μὲν 'Ἀπόστολος λέγει, 

ἰσχυρότερον τῶν ἀγθρώπων" ἐγὼ δὲ ἂν εἴποιμ 

ἰσχυρότερον τῆς δυνάμεως τοῦ δράχοντος. 

Στίχ. ιδ', Σάρκες δὲ σώματος αὑτοῦ κεκόλληνται. 
Ἐδύνατο εἰρηχέναι - Σάρχες δὲ σώματος ἤνωνται. 

Ὁ δὲ οὐκ εἶπεν" οὐ γὰρ ἤνωνται " οὐχ ἔστι, Τὸ ἕν 

map! ἐχείνῳ πολλά ἐστιν " ἣ Ev δοχοῦντα κεκολλῆσθαι, 

διὰ τοῦ λέγοντος κοχόλληνται, οὐχ ἥνωνται. 

iy. wt. καρδία αὑτοῦ πέ: 

cis Eee vibus ΤΣ, 

Οὐκ ἐλαυνόμενος, οὐκ ἀκολουθῶν λόγῳ, οἰκεῖοι (47) 


* 1 Cor, 1, 25. 
(47) An οἰκείως t 
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δὲ σχληρός ἔστιν ἀνήλατος, ἀνένδοτος. Kal εἴ τις Α autem pradurus, indomitus est, non cedens, Ac 


ἀπὸ διαδόλον ἀπέσπασε δύναμιν, καὶ τούτον to) δρά» 
χοντος, αὐτὸς ἔχει τὴν καρδίαν ἀνήλατον, καὶ οὐκ 
ἐλαυνομένην. Εἰ δέ τις χρυσός ἐστιν, ἀχολουθῶν τῷ 
λότῳ χρυσοχῷ (48)* οὕτως εἴχει, ἕως ἂν γένηται πέ- 
«aov χρυσοῦν, καὶ δέξηται τοὺς τύπους τῶν γῥαμ- 
μάτων τοῦ Θεοῦ, ἐν Χριστῷ Ἴησοῦ " ᾧ ἡ δόξα εἰς 
ποὺς αἰῶνας, ἀμήν. 
ΚΕΦ. MB. 

Στίχ. v. "Ἔδωκεν δὲ ὁ Ki, διπλᾶ, ὅσα ἣν Ej 

: xpocüer Ἰὼδ᾽ eic? paeem, inu 

(49) Ὃ γενναῖος ἀθλητὴς, xal πάντα πειρασμὸν 
ὑποστὰς, ἀνδρειότατος Ἰὼδ, ἄθλα λαμβάνει τῆς 
ὑπομονῆς αὐτοῦ, ὡς ἡ Γραφή φησιν Πάντα διπλᾷ 
παρὰ τὰ πρότερα. Ὃ δὲ Κύριος Ἰησοῦς Χριστὸς ἄθλα. 


Si quis a disboló in se derivavit vim, atque ab 
hec dracone, hic babet cor indómitum, et mon 
exercitum, Si quis autem aurum est, obsequens 
verbo quod veluti aurum conflat : is [14 cedit, do- 
nec fiat lamina aurea, εἰ suselpiat formas MHue- 
rarum Dei in Christo Jesu ; cui gloria in saecula, 
amen. 
CAP. XLII. 


V. 10. Dedit vero Dominus duplicia , quo(qttól àbaat 
antea Jobo in duplicationem. 


Genérosus athleta, quique omnem  tenttilotem 
sustinuit, forlisslmus Job, praemia consequitur pa« 
tientie su , ut Scriptura dicit : Omnia duplicia 
pra prioribus. At Dominus Jesis Christus premia 


δίδωσιν οὐχὶ διπλασίονα, ἀλλ᾽ ἑκατονταπλασίονα. 9n- p dat non in duplum, sed in centaplum. Αι enim : Qui- 


οἷν γάρ' Ὃς ἐὰν καταλείπῃ πατέρα 1) μητέρα, ci- 
κίαν, ἀδελφοὺς, ἀδελρὰς ἔνεχεν ἐμοῦ, f) ἔνεχεν 
τοῦ Εὐαγγελίου, ὡς ἐννιτῷ κατὰ Μάρχον γέγραπται, 
ἑκατονταπλασίονα λήψεται, καὶ ζωὴν αἰώνιον 
κληρονομήσει. 0x ἂν διπλάσια τῶν προτέρων ἔλα- 
δεν, εἰ μὴ διπλασίονα τὴν ἀρετὴν ἐπεδείξατο. 


cunque reliquerit patrem. vel. matrem, domum, [γα- 
tres, sorores propter me, vel propter Evangelium*,ut. 
ἴα Marco scribitur, cextuplum recipiet , εἰ vitam. 
&ernam hareditabit *. Non utique duplicia antece- 
denüum accepisset, nisi duplicatam ostendisset 
virtutem, 
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Ὦ ΨΑΛ, &. 
Στίχ. η΄. Ἡτοίμασεν ἐν κρίσει τὸν θρόνον αὐτοῦ. 
iy. v. αὐτὸς νεῖ τὴν οἷ: Ἢ 
Ἐς ἀρ έτα, Reis Ἰοοῖς eeiidenm. 
φοδητέον ἄρα τὸν τοιοῦτον χριτὴν, ψεχτάς τε πρά- 
ξεις καὶ ἀσεδὲς φεύγοντα φρόνημα. Οἰκουμένην δὲ 
νοήσεις τὴν Ἐκχχλησίαν, οἰχουμένην ὑπό τε Πατρὸς 
καὶ Υἱοῦ, χατὰ τό" Ἐγὼ καὶ ὁ Πατήρ pov ἐλευσό- 
μεθα, καὶ μονὴν παρ᾽ αὐτῷ ποιησόμεθα" λαοὺς δὲ 
ποὺς λοιποὺς παρὰ τὴν Ἐχχλησίαν. 
dj. o Ψάλατο τῷ Κυρίῳ, τῷ κατοικοῦνει ἐν 
uv. 


Καὶ ἄλλως δέ" ἐν πάσῃ ψυχῇ Σιὼν οὔσῃ xal σχο- 
πευτηρίῳ Θεὸς χατοιχεῖ. Ἔχτζητεῖ δὲ τὰ αἴματα τῶν 


' 
PSAL. IX. 
V. 8. Prepatavit in judicio Hhronum suut. 


V. 9. Et ípse jadicablt orbem terrarum in. fadtitía. 
Judicabit populos in rectitudine, 


"Timendus est igitur hujusmodi judex, qui vitu- 
perabiles actiones, δὲ impia eogilata aversatur, Or« 
betn terrarum Ecclesiam Intellige, quz incolitur a 
Patre et Filio, juxta illud : Ego &t Pater meus ve- 
miemus et mansionem apud aum faciemus *; populos. 
vero intellige reliquos praser Ecclesiam. 

V. 19. Psallite Domino habitanti in Sion. 


Et aliter vero : in omnl anima quie Bion est sive 
specula, Deus habitat, Requirit autem sánguinca 


ἐθνῶν ἀποκτεινάντων αὐτὰ, καὶ μιμνήσχεται αὐτῶν p gentium interflcientium eos, et recordatur earut, 


ἀναστὰς αὐτά. Οὐκοῦν τό" Ἀπώλετο τὸ μνημόσυ- 
vor αὑτῶν μετ' ἤχου, ἐπὶ τὰς ῥομφαίας ἀνενεχθή- 
σεται. Ἑχείνων δὲ μέμνηται, ὧν ἐγένετο καταφυγή. 
Στίχ. λγ. Ἀνάστηθι. Κύριε ὁ Θεὸς μου" ὑψωθήτω 

2j p» σου" μὴ ἐπιλάϑῃ τῶν περήτων σον 
εἰς 


Ἐν δὲ τῶν δυσσεδῶν τούτων ῥημάτων ἀνιαθεὶς ὁ 


fesuseitans eos. Igitur illud, Periit memoriale eorum 
€um ono *, od gladios referri oportet. Eorum porto. 
meminit, quorum fuit tefugium. 


V. 55, Surge, Domine Déts metió : ezaltetur manus 
tua ; ne oblítiscaris pauperam. (worusi in finem. 





Ex impils verbis istis doloro alfeetug Propheta, 


* Mare. x,99. ? Maih. xix, 99. * Joan. xiv, 35, * v. 8. 


A8) Forte χρυσοχοϊχῷ. 
(8) Malta dics ab editis uai, 


Parnor. Ga, XVII. 


(B0) Ex cod. Veneto xvii. 
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iterum orat liec dicens ; experientia ostenderet qua- 
rens Deus, se ,necdum oblitum fuisse pauperum. 
Quin etiam blasphemiz impii commemorationem. 
fecit inqui 


V. 58. Desiderium pauperum. exaudisti, Domine : 
praparationi cordia eorum adhibe aurem. (uam. 





Desiderabant enim ut contereretur brachium 
peccatoris, ae eriperentur de tyrannide ejus : quod 
et contigit. Desiderium porro bonz cogitationis 
ellicax est oratio. Quam videns cognitor cordium, 
implevit. Paratum enim habebant cor ut. salvaren- 
tur, et promissi regni compotes fierent, 

PSAL. Xlll. 


V. 3. Dominns de calo prospexit super. filios homi- 
mum, wt videret si est. intelligens, vel. requirens 


Deum, 

Quicunque corporaliter de incorporeo Deo dici 
possint, eo inodo intelligenda sunt qui Deum deceat. 
Puta, in colis dicitur habitare, ceu. templo utens 
di! potestatibus quz in celo sunt. Sic enim. 
vocanlur per cognominationem ex locis in quibus 
sunt, ut et homines, dum terra audiunt. Sicul in 
illo : Omnis terra adorent t€ *. Et, Ümnis terra. cla- 
mat cum letitia". luccelisporro habitatetiam dum est. 
in hominibus qui portant imaginem calestis *. Verum 
etiam creationis ae providentiz ratione, ia omni 
creatura exsistit. Quod ex pulcherrimis istis locis 
liquido apparet : Pater moster. qui es in] εα ἰδ", Εἰ : 
Deus in calo supra "δ. Quin etiam multis in locis di- 
winz institutionis, eceli nomenclatura significat in- 
tellectualem essentiam, in qua maxime Deum quz- 
rere oportet. Celum enim cali Domino '* : inde per 
condescendentiam respicib eos qui sequiori suut 
conditione, Ut videat si quis est prudens, requirens 
Deum. Scilicet ut eum inveniens participem faciat 
bonorum suorum. At enim contingit, ut vitiis cum 
impietate obtinentibus dicatur, Non est misericor- 
dia, neque veritas, neque cognitio Dei super terra " 
δὲ quz sequuntur. Cuin homines usque adeo vitiati 
essent, quomodo non oportebat, ut bonus sospita- 
Vor prospiceret, quo argumento aliquo intelligentize 
reperto, hoc multiplicare augeretque, et requiren- 
libus se manifestum faceret? Manifestat enim sese 
, qui non sunt increduli ipsi "᾿ς 
V. 5. Omnes declinaverunt : una inutiles e[fecti sunt. 

ANon est [aciens bonitatem, non est usque ad 

unum. 

Vaticinatur mutationem gentinm in mansuetudi- 
mem et pietatem. ldeirco eliam interrogat, Num- 
nam adveniente Domino temperabunt a ferina vita, 
et cognitura sint Deum? Ait enim quoque fsaias : 
Quibus non fuerat. nuntiatum de. illo, videbunt : et 
qui non audierant, intelligent **.. 


V.5,6.1bi expawcrunt timore, ubi non erat timor. 
Quia Dominus in generatione justorum. 


Ent enim aliquando,-ait, ut pr:edicti timeant Do- 
minum, penes quos non erat antea timor. /5i au- 


















* Psal, uxv, 4. 
10. " sec iv, 4. 





Lx, 7. 
Sap. 1, ὃ. 


^t Cor. xv, 49. 
, " Isai, nut, 15, 
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A προφήτης, πάλιν εὔχεται λέγῶν ταῦτα, δεῖξαι. τῇ 
χῶν. Καὶ τῆς τοῦ ἀσεδοῦς δὲ βλασφημίας ὑπέμνησε 
λέγων" 

σας, Κύριε" τῇ Dies τῆς prie 
πρόσεχε τὸ οὖς σου. 

βραχίονα, καὶ τῆς αὐτοῦ τυραννίδος ἐλευθερωθῆναι " 

ὃ δὴ καὶ γέγονεν. Ἐπιθυμία δὲ διανοίας ἀγαθῆς 

ἐπλήρωσεν. Ἑτοίμην γὰρ εἶχον πρὸς τὸ σωθῆναι χαρ- 

lav, καὶ τῆς ἐπηγγελμένης βασιλείας τυχεῖν. 

Στίχ. β΄. Κύριος ἐκ τοῦ οὐρανοῦ διέκυψεν ἐπὶ 
τοὺς υἱοὺς τῶν De αν τοῦ ἰδεῖν εἰ ἔστε 
Ὅσα σωματιχῶς ἀσωμάτου τυγχάνοντος λέγοιτο 

περὶ τοῦ Θεοῦ, θεοπρεπῶς ἀχουστέον. Οἷον, ἐν οὐ- 

θείαις δυνάμεσι, ταῖς ἐν οὐρανῷ. Καλοῦνται γὰρ 
ὁμωνύμως τοῖς ἐν οἷς εἰσι τόποις“ ὡς καὶ ἄνθρωποι 
γ»ησάτωσάν σοι, καί' Πᾶσα ἡ γῆ βοᾷ μετ᾽ eügpo- 
σύνης. Ἕν οὐρανοῖς δὲ olx& χαὶ ἐν ἀνθρώποις ὧν, 
καὶ ὡς δημιουργίας λόγῳ καὶ προνοίας ἐν πάσῃ τῇ 
κτίσει τυγχάνοντος. "Ex τῶν καλλίστων τοῦτο δηλοῦ- 
γοῖς" xa, Θεὸς ἐν τῷ οὐρανῷ ἄνω. ᾿Αλλὰ xal πολ- 
λαχοῦ τῆς θείας παιδεύσεως ἡ τοῦ οὐρανοῦ προσηγο- 
ἥχει ζητεῖν. Ὁ οὐρανὸς γὰρ τοῦ οὐραγοῦ τῷ 
Κυρίῳ. Ἔκ τούτου συμξατιχῶς ἐπισχοπεῖ τοὺς τῆς 
συνετὸς, ἐχζητῶν τὸν Θεόν" ὡς ἂν εὑρὼν τύχοι 
τῶν παρ᾽ αὑτοῦ δωρεῶν. Γίνεται δὲ τοῦτο, χαχίας 
ἔλεος, οὐδὲ ἀλήθεια, οὐδὲ ἐπίγνωσις Θεοῦ ἐπὶ 
τῆς γῆς, καὶ τὰ ἐπὶ τούτοις. Οὕτω τῶν ἀνθρώπων 
τῆρα, ὡς ἂν, ἀφορμὴν τινα συνέσεως εὑρὼν, ταύτην 
πληθύνῃ, καὶ τοῖς ἐχζητοῦτιν ἐμφανίσειεν ἑαυτόν ; 


πείρᾳ τὸν Θεὸν αἰτῶν, ὡς οὐχέτι λέλησται τῶν mtu. 
Στίχ. λη΄. Τὴν ἐπιθυμίαν τῶν. 

Ἐπεθύμουν γὰρ πυύτρ δῆς τοῦ ἁμαρτωλοῦ τὸν 
ἐνεργής ἔστι προσευχή. Ἣν ἰδὼν ὁ καρδιογνώστης, 

συνιὼν, ἣ ἐκζητῶν τὸν 
ρανοῖς λέγεται κατοικεῖν, ὡς ναῷ χρώμενος ταῖς 
γῆ χρηματίζοντες. Ὡς ἐν τῷ - Πᾶσα ἡ γῆ προσκυ- 
τοῖς φοροῦσι τὴν εἰκόνα τοῦ ἐπουρανίου, ᾿Αλλὰ 
ται μερῶν" ἕν τε τῷ, Πάτερ ἡμῶν ὁ ἐν τοῖς obpa- 
£l δηλοῖ τὴν νοητὴν οὐσίαν, ἐν fj μάλιστα Θεὸν προσ-- 
ὑποδεεστέρας καταστάσεως, Τοῦ ἰδεῖν, εἴ τίς ἔστε 
σὺν ἀσεδείᾳ χρατούσης, ὡς λεχθῆναι- Οὐχ ἔστιν 
βλαθέντων, πῶς οὐχ ἔδει τὸν ἀγαθὸν ἐπιδλέψαι Σω- 
Ἐμρφανίζεται γὰρ τοῖς μὴ ἀπιστοῦσιν αὐτῷ. 






Στίχ. Y. Πάντες ἐξέκλιναν" ἅμα 
in ien piede Lee 
c. 

Προφητεύει μεταδολὴν τῶν ἐθνῶν ele ἡμερότητα 
καὶ εὐσέδειαν. Διὸ καὶ ἐρωτᾷ, Μὴ, τοῦ Κυρίου ἔλ- 
θόντος, οὐ παύσονται τοῦ θηριώδους βίου, xal imt- 
γνώσονται τὸν Κύριον; Αέγει γὰρ καὶ Ἡσαΐας" Οἷς 
οὐκ ἀνηγγέλη περὶ αὐτοῦ ὄψονται" οἵ οὐκ ἀχη- 
κόασι συνήσουσιν. 


Σείχιε',ς΄. Ἐκεῖ ἐδειλίασαν φόδῳ, οὗ οὐκ ἣν φόδος" 
ὅτι Κύριος ἐν γενεᾷ δικαίων, 


Ἔσται γὰρ, φησὶν, ὅτε οἱ προῤῥηθέντες φοδηθή- 
σονται Κύριον, παρ᾽ οἷς οὐκ ἣν πρότερον φόθδος. 
!? Deut, iv, 39. 


* Matth, vi, 9. " psal. αμην 
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iria μελλούσῃ συστέσεται γενεᾷ, περὶ Ec A tem, in futura consistet generatione, de qua etiam 


TAA. IE. 
Ttg. α΄. Σεηλογραρία τῷ Δαξίδ. 

τοῦ λαδιδ ἐπέγραψαν οἱ λοιποί - στημογραρίαν àk 
ὁμοίως ἐξέδωκαν, τῷ περιέχειν προφητείαν αἰωνίου 
Ἐνήμης ἀξίαν. "Ὥσπερ γὰρ οἱ μέγιστοι τῶν ἀγωνι- 
ζομένων ἐν σταδίοις ἀθληταὶ στήζης ἀξιοῦνται, xal 
τῶν ἐν πολέμοις χατωρϑωμένιον εἰς τὴν μετὰ ταῦτα 
μνήμην ἵσταται τρόπαια- οὕτω τὸ μέγα τρότιχιον τοῦ 
Σωτῆρος, ὅπερ ἤγειρε χαϑελὼν τὸν τὸ χράτος ἔχοντα 
τοῦ θανάτου, Γραφαῖς ἄνωθεν ἐστηλιτεύθη προφη- 
τιχαῖς. Διὸ xai Πέτρος, τῶν ἐν αὐτῷ μνημονεῦσας, 
ἐπήγαγεν " « “Ανὸρες ἀδελφοὶ, ἐξὸν εἰπεῖν μετὰ παῤ- 
ἐπαίας πρὸς ὑμᾶς περὶ τοῦ πατριάρχου Δαβὶδ, ὅτι 
καὶ ἐτελεύτησε καὶ ἐτάφη, καὶ τὸ μνῆμα αὐτοῦ ἔστιν 
ἐν ἡμῖν ἄχρι τῆς ἡμέρας ταύτης. Προφήτης οὖν 
ὑπάρχων, καὶ εἰδὼς, ὅτι ὄρχιρ ὥμοσεν αὐτῷ ὁ Θεὸς, 
ἔχ καρποῦ τῆς ὀσφύος αὐτοῦ τὸ χατὰ σάρχα ἀναστή- 
σειν τὸν Χριστὸν καϑίσαι ἐπὶ τὸν θρόνον αὐτοῦ" 
προϊδὼν δὲ ἐλάλησε περὶ τῆς ἀναστάσεως τοῦ Χρι- 
στοῦ, ὅτι οὔτε ἐγκατελείφθη εἰς ᾷδην, οὔτε ἡ σὰρξ 
αὐτοῦ εἶδε διαφθοράν. Τοῦτον τὸν Ἰησοῦν ἀνέστησεν 

ὁ Θεὺς, οὗ πάντες ἡμεῖς ἐσμεν μάρτυρες. » 


postea loquitur. 
PSAL. XV. 


V. 4. Stelegraphia Davidi. 

Reliqui inscripserunt Davidis, itidem vero trans- 
fnlerunt stelographiam , €o quod contineat prophe- 
fiam zterua memoria dignam. Quemadmodum enim. 
Summi qui in stadiis certaverunt. athlete, stele, 
seu columna dignaniur, et eorum qui in bellis for- 
fifer feliciterque. pugnaverunt, ad rei memoriam. 
iropza eriguntur : baud aliter magnum Salvatoris 
tropeum, quod erexit, profligato «o qui imperium 
babebat mortis, Scripturis tot ante szcula quasi 
stelais nobilitatum est propheticis. Quamobrem 
eliam Petrus, facta mentione eorum quz in ipso 


B continentur, adjunxit : « Viri fratres, fas est dicere. 


tum liberlate apud vos de patriarcha David, quod 
el mortuus esl et sepultus, et monumentum illius 
exsfat inter. nos usque in presentem. diem, Cum 
igitur prophefa essel, scireique quod jurejurando 
juraveral ei Deus, ex fructu lumbi ejus secundum. 
€arnem surreeturum Christum, qui sederet. super 
throno illius : previdens autem locutus est de re- 
surrectione Christi, quia. neque derelictus est in 


juferno, neque caro ejus vidit corruptionem. Hunc Jesum resuscitavil Deus, cujus omnes nos sumus 


testes. » 
YAA. I3. 
Στίχ. δ΄. Διὰ τοὺς λόγους τῶν χειλέων cov, ἐγὼ 
ἐρύλαξα ὁδοὺς exdnpác. 

Ὑπογραμμὸν ἡμῖν καὶ διὰ τούτων δίδωσιν ὁ Σω- 
hp, μὴ φρονεῖν ἐφ᾽ ἑαυτοῖς δεομένοις τῆς παρὰ Θεοῦ 
βοηθείας. Τρίδοι δὲ Κυρίου τῶν ἐντολῶν αἱ τηρήσεις * 
μᾶλλον δὲ αἱ κατ᾽ ἀρετὴν ἐνέργειαι, ὁμαλαὶ καὶ λεῖαι 
δειχθεῖσαι ἐκ τοῦ συνεχῶς πατεῖσθαι πρὸς τῶν φθά- 
σαι σπευδόντων ἐπὶ τὸ τέλος αὑτῶν, ὅπερ ἐστὶν ἡ 
μακαριότης, καὶ τῶν ἐπαγγελιῶν ἡ ἀπόδοσις. Apá- 
μωμεν τοίνυν κατ᾽ αὐτοὺς, οὐ σφαλλομένων τῶν δια- 
δημάτων ἡμῶν, εἰ Κύριος αὐτὰ καταρτίσειεν ἐν ταῖς 
τρίδοις αὑτοῦ. Ταύτης τῆς αἰτήσεως ὁ τυχών φησιν" 
"Avev ἀνομίας ἔδραμον καὶ κατηύθυνα" xal τὸ, 
᾿Ὁδὸν ἐντολῶν σου ἔδραμον, ὅτε ἂν ἐπλάτυνας 
τὴν καρδίαν μου. 

YAA. 1Ζ΄. 

Στίχ. ς΄. Ὠδῖνες δου περιεκύκλωσάν με" προ- 

et rebas sapibec Manic ied 


“Ἁρμόσει δὲ ταῦτα καὶ τῷ Σωτῆρι, ἔχοντα πολλὴν P 


οἰκειότητα πρὸς τὸ, Νῦν ἡ ψυχή μου τετάρακται" 
χαὶ, Περίλυπός ἐστιν ἡ ψυχὴ ov ἕως θανάτου. 
Σείχ. η΄. Καὶ ἐσαλεύθη, xal ἔντρομος ἐγενήθη ἡ 

γῆ. Καὶ τὰ θεμέλια τῶν ὀρέων ἐταράχθησαν, 

καὶ ἐσαλεύθησαν, ὅτι ὠργίσθη αὐτοῖς ὁ Θεὸς. 

Πιροδήλως δείκνυσι τοῦ Θεοῦ τὴν κατάθδασιν διὰ τὰ 
προειρημένα, τόν τε θάνατον χαὶ τὰς ὠδῖνας τοῦ 
ἄδου. Ἔξ οὗ δὲ χαταδάντος, κατὰ τὸν ᾿Αχύλαν, ἐχε- 
γήθη καὶ ἐσείσθη ἡ γῆ. Πᾶσα γὰρ ἀκοὴ Ἑλλῃνιχὴ 
καὶ βάρδαρος ἐπληροῦτο τῆς περὶ αὐτοῦ φήμης. “ἢν. 
γὰρ ἔφη τοὺς ἐπὶ γῆς. ρέων δὲ, τῶν ἀντιχει- 
μένων δυνάμεων᾽ ai τῇ πλάνῃ τῶν εἰδώλων τοὺς ἀν- 


PSAL. XVI. 


V. 4. Propter sermones labiorum uorum, ego prar- 
eati vias duras. 


Documentam nobis etiam per hse dat Salvator, 
αἱ in nobis ipsi non alte sapiamus, quippe qui indi« 
geamus divino auxilio. Vim porro Domini sunt 
mandatormm observationes : atque adeo virtuosm 
operationes, qu: plan: ac leves redduntur ex eo 
quod jugiter calcentur ab iis qui festinant pertin- 
gere ad finem suum, quz est beatitudo, et promis- 
sionem assecuti ramus igitor cum illis, non 
aberrantibus gressibus nostris, si. quidem Dominus 
eos aptaverit in. semitis suis. Qui hujus postulatio 
nis fit compos, dicit : Sine iniquitate cucurri et di- 
rezi 5. ltemque illud : Viam mandatorum. tuorum 
cucurri, quandocunque dilatasti cor. meum "ἢ. 

PSAL. XVII. 


V. 6. Dolores inferni circumdederunt me : praoceu- - 
paverunt me laquei mortis. 


Congruent bie etian Salvatori, cum. plurimum. 
conveniant eum illis: Nunc anima mea turbai 
esi , Et : Tristis est anima mea usque ad mortem 
V. 8. Et agitata esl, et tremens effecta est terra. 

[fundamenta montium. turbata. áunl, et. concussa 

sunt, quia iratus est. eis Deus, 

Manifeste ostendit Dei descensim per praedicta ; 
mortem item, et dolores inferni. Ex quo descen- 
dente, secundum Aquilam, commota est. et tremuit. 
terra *, Omnis enim auditus Gracus et barbarus 
replebatur fama de illo, Porro terram appellat cos 
qui sunt in terra. Montes. sunt adversa potesta 
les, qu errore idolorum homines conficiebant, 




























"Acta, 99, 52, Psal. tvi, 5. Psal. cxvin, 32, "Joan. xa, 37. Matth. xxvi, 88. Pal. 


ivi 8. 


SUPPLEMENTUM AD ONIGENIS EXEGETICA. 


7 


τ 


erecti contra Dei cognitionem. Fundamenta, qug A θρώπους ἐνέμοντο, τῆς τοῦ θεοῦ κατεπαιρόμεναι γνώ 


sunt prófund:e cogitationes , dum sentiunt Domini 
potentiam, indignatz turbantur. Quibus succensente 
Deo, ascendit velut fumus de torre; exstiuctis nem- 
pe illis et a conibustione cessantibus, qua homines 
exurebant. Hunc vero ignem exstiuxit igne suo. 
Tanquam ignis consumens ** dictus est Deus. apud 
Moysen. Et in Psalmis : /gnis cora: o precedet, 
et inflammabit in gyro inimicos ejus**. Et iterum : 
Dews conspicue veniet : Deus noster, εἰ mon silentio 
prateribit. Ignis coram. ipso succendetur, et in cir- 
«uitu ejus procella vehemens ?*. Ideoque Salvator 
dicebat : Ignem veni projicere in terram. Et quid 
vole, si jam accensus est ?* ? Hzc fecit. inclinans 
et descendens, non unum modo ccelum, sed omnes 

















σεως. Τὰ θεμέλια, καὶ οἱ βαθεῖς διαλογισμοὶ, αἰσθα-- 
νόμενα τῆς τοῦ Κυρίου δυνάμεως, ἐταράχθησαν 
ἀχθόμενα. Αἷς (51) ὀργισθέντος τοῦ Θεοῦ, dvéfm 
καπνὸς χαθάπερ ἐπὶ δαλοῦ" σθεννυμένων xal τοῦ 
πυρὸς παυσαμένων, ᾧ τοὺς ἀνθρώπους χατέφλεγον. 
Tb πῦρ δὲ τοῦτο κατέσδεσε τῷ ἰδιῳ πυρί. Καθὸ 
πῦρ καταναλίσχον εἴρηται Θεὸς παρὰ τῷ Μωῦσῇ, 
Καὶ ἐν ψαλμοῖς " Πῦρ ἐναντίον, αὐτοῦ προπορεύ-- 
σεται, καὶ φλογιεῖ κύκλῳ τοὺς ἐχθροὺς αὐτοῦ. 
Καὶ πάλιν" Ὃ Θεὸς ἐμφανῶς ἥξει, ὁ Θεὸς ἡμῶν, 
xal οὐ παρασιωπήσεται. Πῦρ ἐνώπιον αὐτοῦ xav- 
θήσεται, καὶ κύκλῳ αὐτοῦ καταιγὶς σφοδρά, Διὸ 
καὶ ἔφασχεν ὁ Σωτὴρ * Πῦρ ἦλθον βαλεῖν ἐπὶ τὴν 
τῆν. Καὶ τί θέλω, εἰ ἤδη ἀνήφθη ; Ταῦτα ἐποίησε 


quotcunque sunt; inclinandi verbo ostendente hu- B χλίνας xal χαταδὰς οὐχ ἕνα μόνον οὐρανὸν, ἀλλὰ 


miliationem celsitudinis ejus , et exinanitionem di- 
vinitatis. Providentiz vero ejus occultam secreiam- 
que rationem tenebris et nebula declarat, Deinde 
super cherubim assumptus est , quamvis cum illis 
mon descendisset. Quem cum corpore ascendentem 
divine intuit:ie essent polestatles , agglomerantes 
illi stipabant. ejus reditum, dicentes : Tollite por- 
tas , 0 principes , vestras : et extollimini,portg eter 
mie, et ingredietur Rez glorie *. Qux quidem tune 
faeta sunt, quando,'ut in Actis apostolorum relatum 
est, videntibus illis elevatus es , et nubes. suscepit 
«wm ab oculis eorum **. 





V. 42, Et posuit tenebras absconsionem suam ᾿ Lis 


circuitu illius tabernaculum ejus. 

Eum qui in tabernaculo est , quis videat nisi in- 
tus fuerit ? Sic neque Deum, nisi quis ingrediatur 
intra velum incomprensionis. Moyses namque cali- 
ginem subiit, ubi erat feus. Insistens enim mini- 
Blerio circa Deum ejusque providentim, intrà bac 
intellexit contineri Deum. Paululum siquidem eam 
adaperiens , illum cojus est imago, ex eo quod ad 
imaginem erat, intellexit : atque ex opificia et pro- 
videatia, opificem et provisorem. 

PSAL. XXII. 
Υ. 5. Propter nomen auum. 


V. 4. Nam etsi ambulavero in medio umbra mortis 
non limébo mala, quia iu. mecum es. 





πάντας, ὅσοι ποτέ εἰσιν " τοῦ κλῖναι δηλοῦντος τὴν 
ταπείνωσιν τοῦ ὕψους αὐτοῦ, xal τὴν κένωσιν τῆς 
θεότητος. Τῆς δὲ οἰκονομίας αὐτοῦ τὸ λεληθὸς χαὶ 
ἀπόχρυφον, τῷ γνόφῳ καὶ τῇ ὀμίχλῃ δηλοΐ. Εἶτα ἐπὶ 
τοῦ χερουδὶμ ἀνελήφθη, καίτοι μὴ σὺν αὐτῷ κατα- 
δάς. Ὃν μετὰ σώματος ἀναδαίνοντα αἱ θεῖαι θεω- 
ροῦσαι δυνάμεις, γεγονυῖαι περὶ αὐτὸν, ἐδορυφόρουν 
αὐτοῦ τὴν ἄνοδον, ἐπιλέγουσαι " “Ἄρατε πύλας, οἱ 
ἄρχοντες, ὑμῶν, καὶ ἐπάρθητε, πύλαι αἰώνιοι, 
καὶ εἰσελεύσεται ὁ Βασιμεὺς τῆς δόξης. "A δὴ 
yovv, ἡνίκα, ὡς ἐν ταῖς Πράξεσι κεῖται τῶν 
ἀποστόλων, βλεπόντων αὑτῶν ἐπήρθη, καὶ νεφέλη 
ὑπέϊαδεν αὐτὸν ἀπὸ τῶν ὀρθαλμῶν αὑτῶν. 

Στίχ. ιδ΄, Καὶ ἔθετο σχότος ἀποχρυρὴν αὐτοῦ" 

κύκλῳ αὐτοῦ ἡ σκηγὴ αὐτοῦ. 

Ἰὸν ἐν σχηνῇ τίς οὐχ (53) ὄψεται μὴ γενόμενος 
ἔνδον ; Οὕτως οὐδὲ τὸν Θεὸν, εἰ μή τις εἰσέλθοι τοῦ 
τῆς δυσκαταληψίας ἔνδον παραπετάσματος. Καὶ Μωῦ-- 
σῆς γὰρ εἰς τὸν γνόφον εἰσῆλθεν, οὗ ἦν ὁ Θεός. Ἐπι- 
στῆσας γὰρ τῇ περὶ Θεοῦ δημιουργίᾳ τε ναὶ προνοίᾳ, 
εἴσω τούτων ἔγνω περιέχεσθαι τὸν Θεόν, Ὀλίγον 
γὰρ αὐτὴν διανοΐξας, τὸν οὗ ἐστιν εἰχὼν, Ex τοῦ κατ᾽ 
εἰχόνα μεμάθηκεν * Ex δὲ τῆς δημιουργίας xal προ- 
vola τὸν δημιουργὸν xal προνοητήν. 

WAA. KB. 
Στ. γ. Ἔνεχεν τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ. 
Στίχ δ', ᾿Εὰν καὶ πορευθῶ ἐν ἃς ϑα- 
ἄρα, οὐ ΤΥΔΙΡΙΘΟΜΩΝ nei EE 


ἐμοῦ sl. 


Mine ad Deum convertit orationem. Qui igitor D (53) Ἐντεῦθεν πρὸς Θεὸν ἀποστρέφει τὸν λόγον. Ὁ 


sedet in umbra mortis, firmus est in illa, obdura- 
tus in flagitiis, indigensque lumine quod ex misericor- 
dia oritur. At qui ambulat , prztergreditur ; quo- 
cum eliam incedit Dominus. De sessione dictum 
st : Sedentibus in regione et umbra mortis, lux orta 
ἐμ eis "t, 

V. ὁ, Virga tua, et baculus tuus, haec me evocaverunt, 


iraque in flagellis, juxta illud : Si deseruerint 
filii tuà legem. meam, εἰ judiciis; meis non. incedant, 
? Dent. 1v, 24, ?* Psal. 9. 
^9. " hi. is, 9, Ens 
(51) Οἵς, 
(52; Redundat οὐχ, vel οὐ postponendum est. 


? Psal, xui, 5. 


μὲν οὖν καθεζόμενος ἐν σκιᾷ θαγάτου, ἵδρυται ἐν αὑτῇ, 
βεδαιωθεὶς ἐν καχίᾳ, καὶ δεόμενος voU ἐξ ἐλέους áva- 
τέλλοντος φωτός" ὁ δὲ πορευόμενος παρατρέχει" μεθ᾽ 
οὗ καὶ συνοδεύει ὁ Κύριος, Περὶ δὲ τῆς καθίσεως εἴ- 
ρῆται - Καθημένοις év χώρᾳ xal σκιᾷ θανάτου, 
φῶς ἀνέτειλεν αὐτοῖς. 

Στίχ. δ', Ἡ ῥάδδος σου, καὶ ἡ βακτηρία σου, αὗταί 

μὲ παρ car. 


᾿Αμφότερα ἐπὶ μαστίγων, xack τὸ" "Báy ἔγκατα- 
Aizucty οἱ υἱοί σου τὸν γόμον μου, καὶ τοῖς κρί. 


^ Luc χανϑ — *' Psal. xxi, 7, 9, ὃ "5 Act. 


(53) Hic et infra confer tom. XII, col. 1259 et 
sed. 


LET 


EXCERPTA IN PSALMOS, 


πε 


μασί μου μὴ πορευθῶσιν." ἐὰν τὰ δικαιώματά piov. A si jara mea non custodierint visitabo in virga ini- 


“μὴ φυλάξωσιν * ἐπισκέψομαι ἐν ῥάδδῳ τὰς dvo- 
“μίας abt , καὶ ἐν μάστιγι τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν. 
Τὸ δὲ ἔλεός μὸν οὗ μὴ διασκεδάσω ἀπ' αὐτῶν. 
Οὐ διεσκέδασται γὰρ τὸ θεῖον ἔλεος ἀπὸ τοῦ δι' ápap- 
πίας μαστιζομένου. Οὐ (4) γὰρ ἁμαρτάνοντα μὴ 
μαστίξειε, οὐ παραδέχεται" μαστιγῶν υἱὸν bv 
παραδέχεται, Περὶ ὧν δὲ μὴ μαστίζει, λέγεται τό" 
Ἐμοῦ δὲ παρὰ μιχρὸν' ἐσαλεύθησαν οἱ πόδες " παρ᾽ 
ὀλίγον ἐξεχύθη τὰ διαδήματά μου. “Ὅτι οὐκ ἔστιν 
ἀγάνευσις ἐν τῷ θανάτῳ αὐτῶν, καὶ στερέωμα 
ἂν τῇ μάστιγι αὐτῶν. Διὰ τοῦτο ἐκράτησεν αὖ- 
τοὺς ἡ ὑπερῃρανίᾳ περιεδάλοντο ὀδικίαν xal 
ἀσέδειαν ἑαυτῶν. Ἐὰν μὲν οὖν τις πρόβατον 
ἁμαρτωλὸν, ῥάδδῳ πλήσσεται" ἐὰν δὲ ἄνθρωπος, 


quitates eorum, et in flagellis peccata eorum. Mise- 
ticordiom aulem meam nequagwam dissipabo ab 
is . Non est enim dissipata divina misericordia. 
ab eo qui propter peccata flagellatur, Peccantem 
euim non suscipit, nisi flagellaverit : ffagellans. 
filium quem auscipit "*. De iis véro quos non flagel-- 
lat dicitur illud τ Mei autem pene quassi sunt pedes, 
propemodum e[fusi sunt gressus. mei, Quia nom est 
arrectio in morte eorum, et firmamentum in flagello 
eorum, Propterea. obtinuit. eos insolentia : circum- 
amicti sunt. iniquitate εἰ impietate sua. ^. Si fuerit 
ergo quis ovis peccans, virga vapulabit ; at si fue- 
rit homo, baculo, secundum Salomonem : Qui par- 
cit baculo, odit filium suum *'. Hzc porro evocant 














βαχτηρίᾳ, κατὰ τὸ Σολομῶντος“ Ὃ φειδόμενος τῆς B vapulantem : persuasus est enim, quia flagellat 





Baxtnplac μισεῖ τὸν ἑαυτοῦ υἱόν. Ταῦτα δὲ παρα- 
καλεῖ τὸν τυπτόμενον πέπεισται γὰρ, ὡς μαστιγοῖ 
πάντα υἱὸν bv παραδέχεται. 

ΨΑΛ, ΚΡ’, 


Yely. β΄. Καὶ ἐπὶ ποταμῶν ἡτοίμασεν αὐτήν. 

(55) Καὶ ἄλλως δέ πρὸ τῆς ἐπιδημίας Χριστοῦ 
Troctóc ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ μόνον ἣν ὁ Θεός" μετ᾽ αὐ- 
τὴν δὲ, τοῦ Κυρίου ἡ γῆ. ᾿Αλλ' οὐδὲ πλήρωμα πρὸ 
ταύτης ἣν ἐν πάσῃ τῇ γῇ μεστὰ δὲ ἦν αὐτῆς τὰ 
πλεῖστα χαχότητος. Met αὐτὴν δὲ πολλοὶ τῶν πε- 
πιστευχότων ἐθνικῶν εἴποιεν ἄν- "Ex τοῦ πληρώ- 
ματος αὐτοῦ ἡμεῖς πάντες ἐλάδομεν. Διόπερ aà- 
τοῦ καὶ πλήρωμα λέγοιντο. ᾿Αλλ' οὐχ οἱ χενοὶ τῆς 
εὐαγγελικῆς πολιτείας. ᾿Αλλὰ xal ἐν ἐρήμῳ ὁ &pap- 
"uM κατοιχεῖ' οἰχουμένην δὲ, ὁ τὴν Ἐχχλησίαν 
οἰχῶν πεπληρωμένην τῆς ἁγίας Τριάδος" καὶ ἔστι 
τοῦ Κυρίου. ᾿Αλλ' οὐχ ὁ γεγεννημένος ἐκ τοῦ διαδό- 
λου, καὶ μερὶς ἐχείνου γενόμενος. 


Ebo, Τίς ἀναξήσεται εἰς và ρος τοῦ Κυρίου ; ἢ 
dap ἁγίῳ αὑτοῦ; 


(56) Ἢ καὶ dei Kopie τὸ τελιχὸν ἀγαθὸν καὶ τὸν 
Θεὸν Λόγον. Σπάνιος γὰρ ὁ πρὸς τὴν ἀκρώρειαν αὖ- 
ποῦ διὰ προχοπῆς ἀναδῆναι δυνάμενος, 


(87) Ὁ γὰρτελειωθεὶς, μηκέτι περαιτέρω χωρεῖν οἷός 
τε ὧν, ἴσταται βέδαιος, xat χρηματίζων ἅγιος τόπος 
Θεοῦ. Ὀπίσω γὰρ Κυρίου πορευόμενος, ἀναδαίνει" 
τῶν μὲν ὄπισθεν ἐπιλανθανόμενος, τοῖς δὲ ἔμ- 
προσθεν ἐπεχτειγόμεγος, τέλος ἔχων τὸ στῆναι 


omnem filium quem suscipit *.j 


PSAL. XXUI. 
V. 9. Et in flaminibus preparavi! eam. 

Aliter : atte. adventum Christi. notas in. Judara. 
duntaxat erat. Deus '* ; at post adventum, Domini 
est terra "*, Sed neque plenitudo ante illum era! 
universa terra : quinimo plena erat pro majori 
parte flagitiorum, Post illum vero , multi ethnico- 
rum qui crediderunt, dicere possunt: De plenitu- 
dine ejus mos omnes accepimus ᾿ς, Quare eliam et 
Christi plenitudo dici queunt. Sed non qui vacui 
sunt evangelica vivendi ratione. Quin porius in de-- 
serio peccator habitat. Contra autem orbem terra- 
rum incolit, qui incolit Ecclesiam repletam sancta 
Trinitate, estqué Domini. Non item qui ex dlabolo- 
natos est, aut pars illius effectus fuit. 


V. δ, Quis ascendet in montem. Domi, 
stabit in loco sancto. ejus? 


Vel etiam interpreteris montem. Domini perfecti- 
vum bonum, et ipsummet Deum Verbum. fliarus est 
enim qui ad verticem ejus ex. profectu ascendere 
quest. 

Qui enim consummatus est, non amplius ulterius. 
progredi valens, stat firmus, el vocatur sanctus lo- 
cus Dei. Pone enim Dominum incedens, ascendit : 
eorum que retro sunt, oblitus ; ad ea vero que sunt 
anle, enixe contendens "*, finem sibi proponens stare 











vel quis. 


μετὰ Θεοῦ ἐν τόπῳ ἁγίῳ αὐτοῦ - ἐφ' ὄν δεῖ ἀναδῆναι D cum. Deo in loco sancto cjus : ad quem oportet 


xal στῆναι τὸν εὐαγγελιζόμενον τῇ Σιὼν, πρὸς ὃν 
ἐφθαχότι τῷ Moo φησιν ὁ Θεός - Σὺ δὲ αὐτοῦ 
στῆθι μετ' ἐμοῦ. ᾿Αλλὰ καὶ "Ἔστησεν ἐπὶ πέτραν 
τοὺς πόδας μου, ὡς ἐφ' ἕτερον ἁγίασμά φασιν οἱ 
προφῆται, ᾿Επεὶ πέτρα ἦν ὁ Χριστός. ᾿Αλλὰ τίς ὁ 
τῶν ἐπαγγελιῶν τούτων τευξόμενος, εἴρηται τελεώτε- 
ρὸν ἐν τῷ τεσσαρεσχαιδεχάτῳ ψαλμῷ. 


** Psal, uxxxvm, 50, 55. * Hebr, xit, 6. 
P pu cxre 9. *— Pyaxm,1. ^" 
xxxx,S. "[Uor. x, ὁ, 


n δ) Cou ti pro οὐ. 
[55) Confer t. XII, loc. cit. 


Psal. Lxx, 2, 4, 6. 
Joan. 1, 16. 


ascendat el stel qui. evai & Sion, et ad quem. 
quum pervenisset Moyses , ait illi Deus : Tu autem. 
ibi sla mecum "'. Quin etiam , Statuit super petras 
pedes meos "', tanquam super aliud sanctuarium. 
dicunt. φιδρβόιας Pera autem erai Christus. *. 
Jam vero quis harum promissionum compos fiat, 
dictum est melius in psalmo deeimo quarto. 





9! Prov.sit, 94. Hebr. xit, 6. 


?! Philipp. ri, JS." Exod. xxxiv, 2. 9» Psal. 


P 5:) Inscribitur, Origents, Didymi, Eusebii. 
(57) Origenis, Didymi, 





us 


V. 6. Hic generatio querentium. Dominum, 
querentium faciem Dei Jacob. 


Equidem dictum est : Nemo videbit facicm meam, 
εἰ vivet "5, Revera enim nemo videbit qui sit homo, 
et quod humanum est totum non exuerit, et muta- 
ius fuerit in angelum et Deum, quod hie non fit. 
De angelis vero parvulorum qui sunt in Ecclesia, 
Salvator dieit : Semper vident faciem Patris qui 
est in calis "". 





Υ͂. 9. Tollite portas, o principes, vestras, et eztolli- 
mini, porte aterne, et introibit tex gloria. 


N. 10. Quis est iste Rex glorie ? Dominus virtutum, 
ipse cst Itez glorie. 


elut dncem exercituum, appellaverunt Dominum. 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 1 
Στίχ. c". Ai γενεὰ ζητούντων τὸν "6r 
s VE pecie τοῦ Θεοῦ ἜΜ : 


-"" 


(58) Καὶ μὴν εἶπεν" Οὐδεὶς ὄψεται τὸ πρόδωπόν. 
μου, καὶ ζήσεται. Ὥς ἀληθῶς γὰρ οὐκ ὄψεταί τις 
ἄνθρωπος ὧν, xal μὴ πᾶν ἀνθρώπινον ἀποθέμενος, 
xa μεταθαλὼν εἰς ἄγγελον χαὶ Θεὸν, ὅπερ οὖχ ἔστιν 
ἐνθάδε. Περὶ δὲ τῶν ἀγγέλων τῶν ἐν τῇ Ἐχχλησίᾳ 
μιχρῶν, ὁ Σωτὴρ φησιν, ὅτι Διαπαντὸς ὁρῶσι τὸ 
πρόσωπον τοῦ Πατρὸς, τοῦ ἐν τοῖς οὐρανοῖς. 

Στίχ. δ΄. "Ἄρατε πύλας, οἱ ἄρχοντες, ὑμῶν, καὶ 
I dpinet, πύλαι αἰώνιοι, καὶ εἰσελεύσεξαι ὁ 
βασιλεὺς τῆς δόξης. "- 
X«ly. v. Τίς. ἐστιν οὗτος ὁ βασιλεὺς τῆς ; 

Rüpioc τῶν δυνάμεων, αὐτός σειν ὁ βασιλεὺς 

τῆς δόξης. 

(59) Ὡς ἄρχοντα δὲ στρατοπέδων, δυνάμεων ix& 


virtutum, quod in Hebraico dicitur Sabaoth : quam p λεσαν Κύριον, ὅπερ ἐν τῷ Ἑθραϊκῷ Σαδαὼθ sipn- 


vocem Septuaginta interpretantur in Seriptaris Do- 
minum milium, vel etiam Omnipotens. Quod hic 
dicitur ergo, omuipotentem ostendit Salvatorem. 
Sic dicit Dominus omnipotens : Pone gloriam. m 
me ad te **. Cum enim omnipotens sit Pater, Filium 
omnipotentem misit. Joannes quoque in Apocalypsi 
ait : Hec dici testis fidelis εἰ veraz, qui [μὴ], et 
qui est, et qui veniens , de Salvatore sine contro- 
vwersia loquens, 





Quidam non ad sublimiores porlas, sed ad eas- 
dem quze dupliciter dicta. sunt, dieta fuisse aiunt. 
PSAL. XXVIL 


V. 1. Ad. te, Domine, clamabo : Deus mi, ne sileas 
a me. 


Si terrena quisa Deo postulet, brevi utitur vo 
ce: aL si celestia, clamat et vociferatur. Quare in 
Seriptoris, sancti ad Deum clamaverunt, Clamat 
vero quis ingressus promptuarium suum, et elaudens 
januam. Non silet auten; sanctis Deus. Loquebatur. 
itaque Moysi et Aaron, et Jesu filio Nave. Loque- 
batur etiam per prophetas, quando erat populus 
«jus. Qua porro loquitur Deus, non externa sunt, 
sed sancta, qua in cor nostrum ascendunt, juxta 
illud : Beatus vir, cujus est auzilium illius a te, 
Domine : ascensiones in cor illius "5, Habemus autem 
alium auditam et sensum divinum, secundum Sa- 
lomonem, verbum Dei audientem, ipsique unitum. 
At cui silet Deus, assimilatur descendentibus. in la- 
cun **, Nullum namque sanctorum seimus laeum 
ellodisse : sed puteum effodiebat, qui aqua indige- 
bat, Pracipit etiam Salomon de puteis bibere. Et 
Deus per prophetam de lacu. bibentibus minitatur, 
inquiens : Me dereliquerunt fontem aque vive, et fo- 
derunt sibi lacus contritos **. Descendunt porro 
in lacum, qui frigidas has materiales res sollicite 
curant : ubi etiam homiawm inimicus draco, qui et 
frigi nominatus est, incolit. Omnibus euim ani 
mantibus quz sunt in terra, draco fi 
Üwmne igitur peccatum frigidum est ; 































livine vero 


«at, Τοῦτο δὲ καὶ Κύριον στρατιωτῶν. οἱ 
χοντα ya! Haycoxpárop ἐν ταῖς Γραφαῖς ἑρμηνεύουσι.. 
Καὶ τὸ νῦν ἄρα λεχθὲν, παντοχράτορα τὸν Σωτῆρα. 
δηλοῖ, Οὕτως λέγει Κύριος παντοχράτωρ" Ὀκίσω 
δόξης ἀπέστειλέ με πρὸς σέ. Παντοκράτωρ γὰρ 
ὧν ὁ Πατὴρ, τὸν Υἱὸν ἀπέστειλε παντοχράτορα. Καὶ 
Ἰωάννης δὲ ἐν τῇ ᾿Ἀποκαλύψει, Τάδε Ayer, qnit 
ὁ μάρτυς ὁ πιστὸς καὶ ἀληθινὸς, ὁ ἣν καὶ ὁ àr 
καὶ ὁ ἐρχόμενος" περὶ τοῦ Σωτῆρος ὁμολογουμένως, 
εἰπών. 

(00) Τινὲς δὲ οὐ πρὸς ὑψηλοτέρας πύλας, πρὸς δὲ 
τὰς αὐτὰς τὰ διττῶς εἰρημένα φασί. * 

NAA. ΚΖ'. 


ἕξ Στίχ. α΄. Πρὸς σὲ, Κύριε, κεκράξομαι" ὁ Θεός 


gov μὴ παρασιωπήσῃς dx ἐμοῦ. 

Εἰ μὲν ἐπίγειά τις αἰτεῖται παρὰ Θεοῦ, βραχείᾳ 
χρῆται φωνῇ εἰ δὲ τὰ ἐπουράνια, χράζει τε χαὶ 
βοᾷ. “Ὅθεν ἐν ταῖς Γραφαῖς οἱ ἅγιοι πρὸς τὸν Θεὸν 
ἐχέχραξαν. Κράζει δέ τις εἰσελθὼν εἰς τὸ ταμιεῖον. 
ἑαυτοῦ, καὶ χλείσας τὴν θύραν. Οὐ παρασιωπᾷ δὲ 
τοῖς ἁγίοις ὁ Θεός. Ἐλάλει γοῦν Μωσῇ, χαὶ "Aa- 
gà», xal Ἰησοῦ τῷ τοῦ Ναυῆ. Ἑλάλει καὶ διὰ mpo- 
φητῶν, ἡνίκα ἦν ὁ λαὺς αὑτοῦ. "A. δὲ λαλεῖ ὁ Θεὸς, 
οὐχ ἔξωθέν ἐστιν, ἀλλὰ τὰ ἅγια, τὰ ἐπὶ τὴν καρδίαν 
ἡμῶν ἀναδαίνοντα, κατὰ τό: Μακάριος ἀνὴρ, οὔ 
ἐστιν ἀντίληψις αὐτοῦ παρὰ σοῦ, Κύριε" ἄνα: 
δάσεις εἰς τὴν καρδίαν αὐτοῦ. Ἔχομεν δὲ ἄλ)τν 
ἀχοὴν xal θείαν αἴσθησιν, χατὰ Σολομῶντα, λόγοι 
Θεοῦ ἀκούουσαν, ἡνωμένην αὐτῷ. Ὧ δὲ παρασιωπῇ 
Bebe, ὁμοιοῦται τοῖς καταδαίνουσιν' εἰς Adxxov. 
Οὐδένα γὰρ τῶν ἁγίων ἴσμεν λάκκον ὀρύξαντα " 
φρέαρ δὲ ὥρυττεν ὁ δεόμενος ὕδατος. Ἐντέλλεται 
καὶ ὁ Σολομῶν ἀπὸ φρεάτων πίνειν, Θεὸς δὲ διὰ τοῦ 
προφήτου τοῖς ἐκ λάχχων πίνουσιν ἀπειλεῖ, λέγων * 
Ἐμὲ ἐγκατέλιπον πηγὴν ὕδατος ζῶντος, κοὶ 
ὧρυξαν ἑαυτοῖς λάκκους συντετριμμένους. Κα 
ταθαίνουσι δὲ εἰς λάχχον οἱ τὰ ψυχρὰ τῆς ὕλης πε 
ριέποντες πράγματα ἔνθα xal τῶν ἀνθρώπων ὁ mu- 
λέμιος δράχων, ὃς καὶ ψυχρὸς ὠνόμασται, κατοιχεῖ, 
Πάντων γὰρ ζώων, τῶν ἐπὶ γῆς, ὁ δράχων ψυχρό- 


^ Exod. xxxin, 90. ." Math, xvni, 10. " Zach. n, 8. Apoc, m, (Δ. " Psal. txxxim, δ. *! Psalm. 


XXVI, 1, "* Jer. ni, 415. 
Confer tom. XII ibi, 


l. 
$89) Didyui, Origeuis. 





(08) Origen., Euseb., Theodoret, 


uT EXCERPTA IN 


τερης. Πᾶσα οὖν ἁμαρτία ψυχρά" τὰ δὲ θεῖα, ὡς A 
loe, ὑερμά. Ὁ ποιῶν τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ πνεύ- 
ματα, καὶ τοὺς λειτουργοὺς αὐτοῦ πυρὸς φλόγα. 
Καὶ, πῦρ ἥλθον βαλεῖν ἐπὶ τὴν γῆν" καὶ, τῷ 
πνεύματι ζέοντες. “Ὅτι δὲ οἱ ἁμαρτωλοὶ παρὰ λάν- 
κοις εἰσὶν, ἐν τῇ Ἑζόδῳ φησίν- Ἀπέκχτεινεν ὁ Θεὸς 
ἀπὸ προσώπου Φαραὼ, ὃς κάθηται ἐπὶ τοῦ θρό- 
vov, ἕως πρωτοτύκου τῆς αἰχμαλωτίδος, τῆς ἐν 
“᾿άχκῳ. Οὕτως οἱ καταδαίνοντες εἰς λάχχον ἁμαρ- 
mol εἰσιν καὶ αἰχμάλωτοι. ᾿Αλλ᾽ ὁ ἀγαθὸς Θεὸς καὶ 
πούτους χαλεῖ, καὶ δίδωσιν ἄφεσιν. Πνεῦμα γὰρ 
Κυρίου ἐπ᾽ ἐμὲ, οὗ ἔνεχεν ἔχρισέ μὲ εὐαγγεάί- 
σασθαι πτωχοῖς. '᾿Ἀπέσταλκέ με κηρύξαι αἰχμα- 
Aótoic ἄφεσιν, καὶ τυφλοῖς ἀνάδλεψιν. 
Xx Εἰσάκουσον, Κύριε, ἧς δεή- 
iL yere M nn e 
(04) Οἷς ἔτι ἐνδεῖ τινα, τούτων ἐστὶν ἡ δέησις. Ὅτε 
δὲ, τὸ ἀξίωμα τοῦ Θεοῦ νοήσας, αἰτῶ τι παρὰ Θεοῦ, 
πότε προσεύχομαι. Ὅτε δὲ φίλος ἐπὶ πλέον γένωμαι, 
πόνε εὐχαριστῶ τῷ Θεῷ, Ἐπεὶ xa Παῦλος, ἀπὸ τῶν 
ἡττόνων ἐπὶ τὰ μείξω προδαίνων, qnoi" Παρακαλῶ 
πρῶτον πάντων ποιεῖσθαι δεήσεις, προσευχὰς, 
ἐντεύξεις, εὐχαριστίας. 


Xy. B. Ἐν τῷ ras με χεῖράς μου πρὸς ναὸν 
σου. 


Ἑπαιρόμεναι τς πρὸς πράξεις θεοσεδεῖς, ἐν 
οὐρανῷ θησανυριζόμεναί εἰσι δι᾽ ὧν vixi τις τὸν 
νοητὸν '᾿Αμαλήκ' ὡς ὁ Μωσῆς, ἡνίκα τὰς χεῖρας 
ἀνέφερεν, ὁ λαὸς ἐνίχα " ὅτε δὲ χατέσπα, ὁ ᾿Αμαλήκ. 
Μὴ χατενέγχωμεν οὖν τὰς χεῖρας, ἐπεὶ νικηθησό- 
μεθα. 


€ 





Στίχ. c. Ὅτι οὐ συνῆκαν εἰς τι 

IM esa ΤΟ ΘΟ 7 Re d 

Οὐδεὶς γὰρ ἄμεμπτος, οὐ νοῆσας τὰ ἔργα Kuploo. 
Ποίησιν γὰρ χειρῶν αὐτοῦ ἀναγγέλλει τὸ στε- 
péáopa. Δίδωσι γὰρ ἀναλόγως τὸ τούτου θεωρῆσαι 
᾿Δημιουργόν. 

Στίχ. ζ΄. Καὶ ἀνέθαλεν ἡ σάρξ μου. 

Ποία δὲ σὰρξ ἀνέθαλεν; Ὅψεται πᾶσα σὰρξ τὸ 

σωτήριον τοῦ Θεοῦ. 
VAM. AG. 
Στίχ. α΄. Μὴ παραζήλου E "C. 
pom idol τοὺς VER drea τῷ (bee 

Διαφέρει τὸ ζηλοῦν xal παραζηλοῦν. Hapat oor 
μὲν γὰρ λέγεται τὸ ἐρεθίζειν, καὶ χινεῖν εἰς ζηλο- 
πτνυπίαν, ὁποῖον τό" Αὐτοὶ παρεζήλωσάν με ἐπ' οὐ 
Θεῷ τουτέστιν ἐχίνησαν ἐν ἐμοὶ ζῆλον, xal οἷον 
εἰς ὀργὴν μὲ ἠρέθισαν εἰδωλολατροῦντες, Ζηλοῦν᾽ 
δέ ἐστιν τὸ βούλεσθαι καὶ ἑαυτῷ ὑπάρχειν, ὅ παρεῖ- 
wm τῷ πέλας νενόμικεν ἀγαθόν. Τοῦτο οὖν λέγει" 
Μήτε ἕτερον ἐρέθιζε πονηρενόμενον πρὸς τὸ ἀνα- 
στῆναι αὐτὸν κατὰ σοῦ. “ἤγουν, Μὴ ποιήσῃς τοιαῦτα, 
ὡς τὸν πονηρὸν ζῆλον λαθεῖν χατὰ σοῦ, ἐπεὶ ἐπιῦου- 
Aet σοι. Oloy- El μετὰ γνώμης τοῦ Δαδιῶ τὸν 
ὕμνον ἔλεγον αἱ νεάνιδες, τὸ, ᾿Επάταξεν ὁ Δαῦιδ 
ἐν μυριάσιν αὑτοῦ" αὐτὸς ἣν ὁ παραζηλῶν ἐν mo- 
γηρενομένοις, τῷ Σαούλ. Μῆτε πάλιν μιμοῦ ἢ μα- 

M Βοὺτ. τ, 7. — ** Luc. xu, 48, * Rom. xir, 41, 
"Psal. xvin, 2, " Luc, nmi, 6,— Deut. xxxii, 91. 


(64) Orig. et Theodoret. 


PSALMOS. 118 


res, ut par est, οι sunt. Qui. faeit angelos «uos 
spiritus, et. ministros suos ignis flammam κ΄, Etig- 
nem veni jacere in terram **, Et, spiritu. ferventes ὃς 
Quod autem peccatores apud lacus sint, in Exodo 
dicit : Occidit Deus a facie Pharaonis , qui sedet in 
throno, usque ad primogenitum captiva, quee erat in 
lacu", Sic qui descendunt in lacum, peccatores 
sunt et captivi. Sed bonus Deus hos quoque vocat, 
eisque veniam indulget, Spiritus enim Domini super. 
me, cujus causa wnzit. me evangelisare pauperibus. 
Misit me pradicare captivis dimissionem, et c«cis vi- 
sum δ᾿, 


V. 2. Ezaudi, Domine, vocem. orahonis mee, dum 
ego oro ad te. 


Quibus adhuc quidpiam deest, horum est oratio. 
Cum vero Dei majestatem recogitans, postulo ali- 
quid a Deo, tunc. deprecor. Quando magis magis- 
que amicus flo, tunc gratias ago Deo. Quia etiam 
Paulus a minoribus ad majora procedens, ait : IHor- 
Tor primum omnium fieri. orationes, deprecationes, 
supplicationes, gratiarum actiones "*, 


V. 2, Dum tollo manus meas ad. templum sanctum 
tuum. 


Sublatz manus ad actiones religiosas, in thesau- 
ris celestibus recondite sunt; per quas superat 
quis intellectualem Amalec : sicut Moyses, quando 
manus sustollebat, vincebat populus ; quando vero 
dimittebat, Amalecite. Ne dimittamus igitur ma- 
nus, quia vincemur. 


V. 5. Quoniam nom inlellezerunt in opera Domini, 
εἰ in opera manuum ejus. 


Nemo enim inculpatus, qui non considerat opera 
Domini, Opus enim manuum ejus annuntiat firma- 
mentum **. Tribuit enim ut. cum proportione con- 
templemur ejus Conditorem. 

N. 7. Ei refloruit caro mea. 

Quznam vero caro refloruit 7 Videbit omuis caro 

salutare Dei '*. 








PSAL. XXXVI. 


V. 4. Ne exstimula in malignantibus, neque ela [a- 
cientes. iniquitatem, 


Differunt zelare et exstimulare. Erstimulare enim 
perinde est atque irritare, et movere ad zelotypiam, 
cujusmodi est illud : /psi exstimularerunt me in nou 
Deo "*, id est, commoverunt in n um, quasique 
ad iracundiam me irritaverunt suis idolorum culti- 
bus, Zelare vero est velle habere bonum, quod pro- 
ximum habere quis existimat. Sensus itaque est : 
Ne alium irrites maliguautem, quo. insurgat eontra 
te. Vel, Ne feceris talia, ut malum zehnu adversus 
τὸ accipiat, quandoquidem tibi insidias struit. Puta; 
Si ex sententia. Davidis hymnum dicebant puella: 
illum, Percussit. David in decem millibus ejus 
ipsemet erat exstimulator in malignantibus, Saulo 
mempe. Nee rursus imitare vel beatos pradices hu 













Ὁ Exod.xu, 99. 5) lai, Lx, 4. "* E Tim. αν f. 
5 | Reg. xvin, 7. 
3. [3 | 
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τς, mox arescunt. Qunis enim caro, femun ", Quid 
ergo zelatorem habent, qui ad breve aliquod tem- 
pus vernantes, cras in clibanum mittuntur? sieut. 
dieit Salvator. Neque enim fag est dicere zinu- 
laadam esse volentibus digne vivere, momentaneam 
waligoantium felicitatem, Quin potius. consideran- 
dom, quem finem habitura sit optio vitze flagitiosw. 
Ne igitur zela, inquit, bomines hujusmodi, neque 
exciteris ad imitationem eorum qui peccata dili- 
gunt, tametsj videantur habere hujus vite ohlec- 
tamenta, Fuge igitur similes animi propensiones, 
quae futura sunt considerans. Non enim in istis res 
perpetuo erunt. Propterea subjungit : Quoniam tan- 
quem (enum cito grescent, et ut olera. hesbas cito 
excident **., 

Υ͂, 3. Spera in Dominum, et [ας bonitatem, et incole 

lerram, et paaceria ἐκ divitiis ejus. 

Id est, dilige acceptum probumque videri ; siti sa- 
erorum charismatum possesslonem : ama qu;e apud 
sanctos in honore sunt, ei penes Deum velut in 
thesauro recondita, Et. fac bonitatem ; ut sí dixis- 
set telluri : Fac hunc fructum. Sic tibi auditori di- 
vwinorum documentorum, Da agro, dicit Verbum : 
fae bonitatem, quz unus est ex fructibus Spiritus. 
Bonitatis nomen hoc loco significat omnem modum 
virtutis. Et incole secus terram "5; iusistens sollici- 
dini et cultui anima : Quia quodcunque seminave- 
it homo, illud εἰ metet **. Fortasse terram appel- 
lat divinitus inspiratam Seripturam, in qua diviti 
sanctorum suni, id est promissiones. Admonet etiam 
ut jugiter sectemur. divina eloquia, amore bonorum 
quz in ilis repesita sunt pro sanctis. Vel posuit. 
incole pro incoles. Terram vero eam dicit, que mi- 
Vibus scilicet promissa esL; in qua cum fueris, pa- 
sceris, inquit, in divitiis ejus. Divitis» porro supremze 
civitatis, est divinorum donorum locuples largitio. 
Forteau tabernaculo assimilat temporaríam hanc 
vitam, vulique vut nos ea utamur, veluti taberna- 
evlo in transitu, imperantes illi, nequaquam vero 
eidem subjecti, utentesque ea ad id quod utile, non 
quod volupe fuerit. Hoc enim pacto pascemur sub 
Pastore bono : si que sunt divinorum dogmatum 
diviti, ejusmodi fructus colligente: dicamus : 
Dominus pascit me, et nihil mihi de 














V. ἃ. Obleciare in Domino, et det tibi petitiones 
cordis tui. 

Mos eat Scripturz introduerre duos homines; et 
propemodum omnia quie sunt sequioris, babet etiam 
qui preslanlior esL. Est enim quidam cibus into- 
rioris quoque hominis, quo de dicitur : Nox de 
pane solo viret homo, sed in omini. verbo procedente 
ex ore Dei **, Est et quidam potus : Bibimus enim de 
apiniali saquente petra **, ltilem vestimentum. Qua- 
mobrem peccalor induit maledictionem aicut. vesti- 





"sai xt, 0. κα Psal. xxxvi, 2. '* Psal. xx1v1, 5. 


4 LCor, x, ὁ. 
(02) Cyrilli, Origen. 
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SUPPLEMENTUM AD ORICENIS EXEGETICA. 
jusmodi, felices eos videns. Parumper enim floren- A χάριζε τοὺς τοιούτους, 


χόρτος. Ti οὖν ἔχουσι ζηλωτὸν, οἴτινες, πρὸς ὀλί-- 
γον ἀνθήσαντες, αὔριον εἰς χλίδανον βάλλονταῦ; 
χαθά φησιν ὁ Σωτήρ. Οὐ γάρ τοι φαίην ἂν εἶναί πως. 
ἀξιοζήλωτον τοῖς ἐθέλουσι ζῇν ἀξιοπρεπῶς τὴν τῶν 
πανηρενομένων πρόσχαιρον εὐημερίαν. Ἐννοεῖν δὲ 
χρὴ μᾶλλον εἰς οἷον ἐχδήσεται πέρας τὸ διαδιοῦν 
ἐλέσθαι καχῶς. Μὴ τοίνυν ζήλου τοὺς τοιούτους, 
φησὶ, μηδὲ χατερεθίζου πρὸς μίμησιν τῶν qua- 
μαρτημόνων, κἂν εἰ δοχοῖεν ἔχειν τὰς ἐν τῷ παρόντε 
δίῳ τρυφάς. Φεῦγε οὖν τὴν ἰσοῤῥοκπίαν, εἰς τὰ bad. 
μενα βλέπων" οὐ γὰρ ἐν τούτοις ἕσται διηνεκῶς τὰ 
πράγματα. Διὸ ἐπάγει- Ὅτι ὡσεὶ χόρτος ταχὺ 
ἀποξηρανθήσονται, καὶ ὡσεὶ λάχανα χάδης ταχὺ 
Β ἀποπεσοῦνται. 
Xaty. Y. Ἕλαισον ἐπὶ Κύριον, καὶ ποίει χρηστά. 
καὶ κατασκήνου wi ἣν Ζοιμαν- 
MID πὸ κοῖς (o ΑΝῚ ro 
(63) Τουτέστιν, ᾿Αγάπησον τὸ εὐδοχιμεῖν" δίψησον 
τῶν ἱερῶν χαρισμάτων τὴν χτῆσιν" ἀγάπησον τὰ τοῖς 
ἁγίοις τετηρημένα καὶ παρὰ Θεῷ τεθησαυρισμένα. 

Καὶ ποίει χρηστότητα" ὡς εἰ ἔλεγε τῷ ἀγρῷ" 

Ποίει τόνδε τὸν καρπόν. Οὕτως σοι τῷ ἀχροατῇ τῶν 

θείων μαθημάτων " δὲς ἀγρῷ, φησὶν ὁ Λόγος - ποίεε 

χρηστότητα, ἥτις μία ἐστὶ τῶν καρπῶν τοῦ Πνεύμα-- 
τος. Τὸ τῆς χρηστότητος bvopa ἐνταῦθα χαταση- 
μαίνει πάντα τρόπον ἀρετῆς. Καὶ κατοίκει παρὰ 
τὴν γῆν" προσδιατρίδων τῇ τῆς ψυχῆς ἐπιμελείᾳ 
xa γεωργίᾳ" “Ὅτι ὃ ἐὰν σπείρῃ ἄνθρωπος, éxsiro 
C καὶ θερίσει. "aw δὲ γῆν, τὴν θεόπνευστον ὀνομάζε: 

Γραφὴν, ἐν f ὁ πλοῦτος τῶν áyluv, τουτέστιν ak 

ἐπαγγελίαν, Καὶ παραινεῖ διαπεντὸς τῶν θείων ἔχον 

σθαι λογίων, ἔρωτι τῶν ἐν αὐτοῖς ἀποκειμένων τοῖς 
ἁγίοις ἀγαθῶν. Ἢ τὸ μὲν κατασχήνου τέθειχεν ἀντὶ 
τοῦ χατασχηνώσεις " γῆν δὲ ἐχείνην λέγει τὴν τοῖς 
πραέσιν ἐπηγγελμένην δηλονότι" ἐν γεγονὼς, που- 
μανθήσῃ, φησὶν, ἐπὶ τῷ πλούτῳ αὐτῆς. Ἡλοῦτος δὲ 
τῆς ἄνω πόλεως, ἡ τῶν θείων χαρισμάτων ἀμφιλαφὴς 
χορηγία. Τάχα δὲ σκηνῇ ἀπεικάζει τὸν πρδσχαιρον 
βίον * καὶ βούλεται ἡμᾶς χρᾶσθαι αὐτῷ, ὡς σκηνῇ 
χατὰ πάροδον, χυριεύοντας αὐτοῦ, οὐ χυριενομένους, 
ὑπ᾽ αὐτοῦ, καὶ πρὸς τὸ συμφέρον, οὗ πρὸς ἡδονὰς 
ἀποχρωμένους. Οὕτω γὰρ ποιμανθησόμεθα ὑπὸ Hot- 

Ὁ μέν: καλῷ, εἴ τις πλοῦτός ἐστι τῶν θείων δογμάτων, 
τοῦτον καρπούμενοι, ὥστε λέγειν " Κύριος ποιμαίνει 

ue, καὶ οὐδὲν pa ὑστερήσει. 

Στίχ. 8. Κατατρύφησον τοῦ Κυρίου, καὶ δῴη σοι 

τὰ αἰτήματα τῆς καρδίας σου. 

(03) “Ἔθος τῇ Γραφῇ δύο ἀνθρώπους εἰσάγειν" καὶ 
σχεδὸν πάντα τὰ τοῦ χείρονος ἔχει καὶ ὁ κρείττων. 
“Ἔστι γάρ τις τροφὴ καὶ τοῦ ἔσω ἀνθρώπου, περὶ ἧς 
λέγεται" Οὐκ ἐπ' ἄρτῳ μόνῳ ζήσεχαι ἄνθρωπος, 
dV ἐν παντὶ ῥήματι ἐκπορευομένῳ διὰ στόματος 
Θεοῦ. Ἔστι τι καὶ ποτόν - Πίγομεν γὰρ ἐκ ἀγευμᾶ- 
τικῆς ἀκολουθούσης πέτρας. Καὶ ἔνδυμα " ὅθεν ὁ 
μὲν ἁμαρτωλὰς ἐνεδύσατο κατάραν ὡς ἱμάτιον, d 

" Galat. vi, 8. * Psal. xxu, 1.  Mauh, iv, ὁ. 


(65) Confer edita Latina. 


εὐθηνοῦντας ὁρῶν. Πρὸς P 
γον γὰρ ἀνθοῦντες, ξηραίνονται. Πᾶσα γὰρ σὰρξ, 


1: 
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δὲ δίκαιος τὸν Κύριον Ἰησοῦν, xaX σπλάγχνα cl- A πιδηίανα ** : justus vero. Deminum Jesum ^, et vi- 


πτιρμῶν, καὶ πανοπλίαν Θεοῦ, Οὕτως ὁ μὲν τῶν 
αὐτοῦ μόνον ἀχούων λόγων προτρεπτιχῶν τρέφεται * 
ὁ δὲ ἐπιδιδοὺς ἑαυτὸν ἑρμηνείᾳ νόμου, διηγήσει προ- 
φητῶν, λύσει παραδολῶν εὐαγγελιχῶν, σαφηνείᾳ λό- 
qu ἀποστελιχῶν, κατατρυφᾷ τοῦ Κυρίου " xal ἐσθίει 
οὐ πρὸς ἀνάγχην, οὐδὲ πρὸς μόνην τροφήν. Διδάσχει 
οὖν ἡμᾶς χατατρυφῆσαι τοῦ Κυρίου. Καὶ γὰρ ὁ θεὸς, 
ἀπ' ἀρχῆς βουλόμενος ἡμᾶς τρυφᾷν πνευματικῶς, 
ἐφύτευσε τὸν παράδεισον τῆς τρυφῆς, χαὶ τὸν χει- 
μάῤῥουν τῆς τρυφῆς ἐχαρίσατο. Οὐδεὶς δὲ δύναται xa) 
σαρχὶ καὶ πνεύματι τρυφᾷν. ᾿Αλλ' el μὲν σαρχὶ ἐτρύ- 
φησεν, ὡς ὁ πλούσιος, στερηθήσεται τῆς μετὰ ᾿Αδραὰμ 
τρυφῆς" εἰ δὲ ἄρτον κακώσεως ἔφαγεν, ὡς ὁ πένης, 
ἐχεῖ τρυφᾷ καὶ ἀναπαύεται. 


Καὶ ἄλλως δέ. Ὁ Κύριος διχαιοσύνη ἐστὶν, ἀλή- 
θεια, σοφία, ἁγιασμός " ἐὰν τρυφήοῃς οὖν xal ἐν τοῖς 
τῆς συφίας θεωρήμασιν, ἐν ταῖς πράξεσι τῆς δικαιο- 
σύνης, πεπλήρωται τό" Κατατρύφησον τοῦ Κυρίου. 
Tgog τοιγαροῦν, τὸ ἕνοιχον ἔχειν τὸν πάντα ζωογο- 
νοῦντα Θεὸν Λόγον, τὸν ἄρτον τῆς ζωῆς " καὶ αὐτὸν 
ἔχοντες ἐν ἑαυτοῖς, ληψόμεθα πάντα τὰ αἰτήματα, 
οὐχ ἁπλῶς, ἀλλὰ τὰ τῆς καρδίας. Νοήσεις δὲ τὸ λεγό- 
μενον, ἐὰν προσωποποιήσῃς ἕχαστον τῶν μελῶν, καὶ 
ἴδῃς πῶς κατὰ φύσιν αἰτεῖ. Ὁ γοῦν ὀφθαλμὸς, εἰ 
εἶχε φωνὴν, ἔλεγεν ἄν σοι΄ Αἰτῶ φῶς, αἰτῶ χρώματα 
βλέπειν κατάλληλα ἐμοί. Ἢ ἀκοή " Ali) φωνὴν bp- 
μελῇ, ἡδεῖαν. Ἢ γεῦσις" Αἰτῶ γλυχέα, φεύγω τὰ 
πιχρά. "H ἀρή᾽ Als) ἅπτεσθαι λείων, τρυφερῶν, 
προσηνῶν᾽ οὐ πυρὸς, οὐ τραχέων, οὐδὲ χεντούντων. 
Ὃς οὖν ἑχάστου τῶν αἰσθητηρίων ἐστὶν αἴτησις χατ- 
ὥληλος xa φυγή " καὶ ὀφθαλμὸς μὲν αἰτεῖ τὸ φῶς, 
ἡ ὄσφρησις δὲ τὸ εὐῶδες, ἡ ἀχοὴ τὸ ἐμμελὲς, καὶ τὰ 
λοιπὰ ὁμοίως " οὕτως ἡ χαρδία τὰ νοήματα, ἅπερ λη- 
ψόμεθα παρὰ Κυρίου, ἐὰν μηδὲν ἀλλότριον τῆς αὐτοῦ 
τρυφῆς ἔχωμεν ἐν ταῖς χαρδίαις, Τότε δυνησόμεθα 
ἀποχαλύπτειν αὐτῷ τὴν ὁδὸν ἡμῶν. Ἑποπτεύει γὰρ 
ὁ τῶν ὅλων Θεὸς τὴν τῶν σεδομένων αὑτὸν εὐαγῆ 
πολιτείαν " ἀποστρέφεται δὲ τὴν τῶν οὐχ ὀρθῶς ζῇν 
ἑλομένων. Ὅθεν ἐπάγει" 


Στίχ. εἰ, "Azo: ( 

DRY διρνογοι ἐμός, dtp ru ri 
Στίχ. ς΄. Kal ἐξοίσει ὡς φῶς τὴν δικαιοσύνην cov, 
xal τὸ κρῖμά cov ὡς μεσημθρίαν. 

(64) Ἔσο, φησὶν, φανερῶς τὴν ἀρέσχουσαν αὐτῷ 
βαδίζων ὀδὸν. τουτέστι, γυμνὴν χαὶ ἀναμφίαστον τῷ 
Θεῷ τὴν σεαυτοῦ δεικνὺς πολιτείαν xal ἔλπιδον ἐπ᾿ 
αὐτὸν, αὑτὸς δὲ ποιήσει. Ἔν τῷ μέλλοντι αἰῶνι ἐμ- 
φανῶς καταστήσει, καὶ οἷον περίοπτον ἀποφανεῖ, λα- 
θεῖν οὐχ ἐῶν τῆς σῆς εὐζωΐας τὸ κάλλος. Ἕσται γὰρ 
ἅπασιν ἐναργὴς ἡ δικαιοσύνη σου, δίχην φωτὸς ἀνα- 
λάμπουσα μεσημδρινοῦ. 


scera misericordie **, οἱ integram armaturam Dei. 
Eodem modo, qui ejus duntaxat hortatorios sermo- 
mes audit, nutritur : at qui dedidit seipsum inter- 
pretotioni legis, enarrationi prophetarum, explica- 
tioni parabolarum evangelicarum , expositioni ser- 
monum apostolicorum, obleciatur in Domino : el co- 
medit non ob necessitatem, nequo ob solum nutri- 
mentum. Docet igitur nos, ut oblectemur in Domino. 
Deus enim ab initio volens nos spirilalem volupta- 
iem percipere, voluptatis paradisum plantavit, εἰ 
torrentem voluptatis dilargitus est, Nemo autem. 
potest οἱ carne et spiritu voluptatem percipere, Et. 
si quidem carne volüptalem percepit, sicul dives 
ille, carebit voluptate ceto. Abraham. At si panem 


B affictionis comedit, ut pauper ille, ibi voluptatem. 


percipit et requiescit, 

Alio modo. Dominus justitia est, veritas, s3- 
pientia, sanctificatio, Si igüur delicieris etiam in 
speculationibus sapientize, et in actionibus justitiz, 
jnipletum est illud : Oblectare iu. Domino, Delicim 
igitursunt, inhabitantem habere omnia vivificantem 
Deum Verbum, qui panis est vite : quem cum in 
nobis habuerimus, accipiemus omnes postulationes , 
mon &impliciter, sed cordis. lntelliges porro quod 
dicitur, si. prosopopcia ularis omnium corporis 
membrorum, videasque quomodo secundum natu- 
ram aliquid postulent, Oculus igiur si haberet 
vocem, diceret utique tibi : Postulo lumen, postu- 
lo colores videre congruentes mihi, Auditus, Po- 
stulo vocem concinmxm, suavem. Gustms, Postulo 
duleia, fugito amara. Tacitus, Postulo contzectare. 
mollia, blanda, lenia: non ignem, aon aspera, oon 
pungentia. Quemadmodum igitur cuilibet sentiendi 
organo est quod sibi congruum postulet vel fu 
let: et oculus quidem postulat lucem, olfactus yua- 
veolentia, auditus concinna, et reliqua similiter : 
ita cor cogitationes, quas a Domino accipiemus, si. 
niliil alienum a voluptate illius in cordibus babez- 
mus, Tuuc polerimus revelare ei viam nostram, 
Inspicit enim. universorum Deus cultorum suorum 
Sanciam conversalonem, sicut aversatur mores 
eorum qui non recte vivere instituerunt. Quapro- 
pter subdit z 


p V. 5. fievela apud Dominum viam tuam, et spera in 
eum, et ipse [aciet. 


V. ὃ. Et efferet ut lumen. justitiam tuam, et judi- 
eium tuum sicut meridiem, 


Esto, inquit, manifeste ambulans placentem ei 
viain, id est, nudam et spertam Deo ostendens con- 
versationem tuam : et spera in eum, jpse vero fa- 
ciet, Ja futuro szculo manifestum ccnstituet, el 
quodammodo conspicuum omnibus demonstrabit, 
non patiens latere probes viue tu: pulchritudinem, 
Erit enim evnetis evidens justitia wa, Instar luminis 
meridiani refulgens. 








Δὲ Psal, cvur, 48, " Rom. xin, ἐδ, * Coloss. im, 48, 4“ Eph.vi,tl. 


(64) Cyrill. et Orig. 
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Meridies certe nominatur diei ipsum meditul- A — (65) Μεσημύρία γε μὴν ὀνομάζεται τῆς ἡμέρας αὐτὸ, 


lim τ teque. judicabit ibi dignum esse lumine. 
Qnoniam igitur quicunque male agit, puta. fornica- 
Vor, odit Incem. ^, et quantum in se est, occultat 
que agil, ni non arguantur δ᾽ τ vult enim nesciri 
formicationem suam: propterea etiam celat. viain 
suàám, cui institit, At qui facit veritatem, puta ea- 
sümoniz sectator, vul ipsam manifestam facere ; 
fon hominibes quidem, ut non habeat ab homi 
dus mercedem, sed Deo : propterea dictum est: 
Revela. apud Dominum viam iuam, id est, ostende 
illi vitam tuam vitnperabilem, et ipse curabit te a. 
vulneribus, et efficiet munidas sordes tuas. Εἰ si 
fueris probus, gloriabitur de te: et quia eum jac- 
tabundus non esses, occultabas justitiam tuam, ipse 
mahifestam faciet, et usque adeo conspieuam, nt. 
sol est in meridie. Ait enim : Tunc justi fulgebunt 
aicut so[ **. 


V. 7. Subjicitor Domino, et deprecare. eum. 





ῬΙ 

Esto, ait, quia jam subjectus fuerim. Quid faciam 
de superioribus ? Deprecare illmn, dicens : Ne re- 
corderis iniquitatum nostrarum antiquarum 1". lta- 
que non oportet prius pro peccatis exorare, quam 
quis subjiciatur Domino, id est a peccatis recedat. 
Quod enim veuiam peccatorum petat is, qui adhuc. 
peccatis adhaeret, res omnino irrationabilis est. 


V... Ne ezstimuleris in eo. qui fortunatus. incedit 
in via sua, in homine faciente prevaricationem, 


Ne imiteris.inquit, felicitatem ex przvarieatione 
provenientem : neque ad flagitia provoceris, ta- 
metsi videas pravitatem feliciter fausteque verten- 
tem, siquidem cogitandum est, quod seculum istud 
eorum sit, qui aliam spem non habent. Fortunati 
in eo sint, et habento qua reputantur bora. Nos 
vero in aliud szeculum vite animum intendi; νει 
spes noatra post hoc seculum porrigitur. Fieri non 
potest ut εἰ in hoc et. in illo szculo bona babea- 
mus, Si enim hic habeat quis, ibi punitus audiet : 
Accepiati bona {μι vita tua "*, Necessario tamen 
adjicitur illud : 7n homine faciente pravaricationem. 
Horum enim inquit imitationem. esse respuendam, 
plurimumque prodesse si longius recedamus ab 
semulandis illis, Prospere enim incedunt, atque 
Adeo in suis negotiis prosperitatem habere repu- 
lantur, quum non ex divina sententia opum com- 
pendia faciant, sed ex avaritia , οἱ rapientes ali- 
quaudo quz aliena sunt. Prosperitatem igitur noi 
mat profectum in pejus. Quoniam vero mul 
justitia viventes, ubi cernunt seipsos in afllicti 
bus, peccatorem contra in omnibus opportune felici- 
ter agentem, indignatione correpti ab justitia desci- 























τὸ μεσαίτατον. Καί σε κρινεῖ ἄξιον εἶναι φωτὸς bxet. 
Ἐπειδὴ οὖν πᾶς ὁ gabla πράσσων, οἷον ὁ mop 
νεύων, μισεῖ τὸ φῶς, χαὶ τὸ ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῷ, κρύπτει 
ἃ ποιεῖ, ἵνα μὴ ἐλεγχθῇ" θέλει γὰρ μὴ γνωσθῆνας 
τὴν πορνείαν αὐτοῦ" διὸ καὶ ἐπικρύπτει τὴν ὁδὸν αὖς- 
τοῦ, ἣν ὥδευσεν" ὁ δὲ ποιῶν τὴν ἀλήθειαν, οἷον & 
σωφρονῶν, θέλει αὐτὴν φανερῶσαι, οὐχ ἀνθρώποις, 
ἵνα μὴ ἀπέχῃ τὸν μισθὸν ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων, ἀλλὰ 
τῷ Θεῷ - διὰ τοῦτο εἴρηται " Ἀποχάλυψον πρὸς Κύ- 
ριον τὴν ὁδόν σου, τουτέστι, δεῖξον αὐτῷ τὸν σὸν 
ἐπίμωμον βίον, xa αὐτὸς θεραπεύσει σε ἀπὸ τῶν 
τραυμάτων, xa ποιήσει τὸν ῥυπαρὸν χαθαρόν. Κἂν 
γένῃ καλὸς καὶ ἀγαθὸς, ἐγκαυχὴσεταί σοι " xai ἐπεὶ 
μὴ ὧν κενόδοξος ἔχρυπτες τὴν διχαιοσύνην σου, αὐτὸς. 
B φανερὸν ποιήσει, καὶ οὕτως ἐπιφανῇ (06), ὥσπερ 
ἥλιον ἐν μεσημδρίᾳ. Τότε γὰρ, φησὶν, οἱ δίκαιοι 
᾿άμψουσιν ὡς ἥλιος. 
Στίχ. ζ΄, Ὑποτάγηθι τῷ Κυρίῳ, καὶ ἱκέτευσον. 
αὑτόν. 


Ὑποταγὴν οὖν ἐνταῦθα λέγει τὴν τῶν χαχῶν 
ἀναχώρησιν, Οὐδεὶς γὰρ ἁμαρτάνων ὑποτέτακται τῷ. 
Κυρίῳ. Ἕστω, φησὶν, ὅτι ἤδη ὑπετάχθην " τί ποιῶ 
περὶ τῶν προτέρων ; Ἱχέτευσον αὐτὸν, λέγων " Μὴ 
ανησθῇς ἡμῶν ἀνομιῶν ἀρχαίων. Ὥστε οὐ δεῖ πρό- 
τερον περὶ ἁμαρτίας ἰχετεύειν, ἢ ὑποταγέντα τῷ Ku- 
lo, τουτέστιν ἐχστάντα τῆς ἁμαρτίας. Ἔτι γὰρ 
ὄντα ἐν ἁμαρτίαις ἄφεσιν ἁμαρτιῶν αἰτεῖν, πάνυ ἄλο- 
γόν ἔστι. 

Στίχ. ζ΄. Μὴ παραζήλου ἐν τῷ xatevobov ἐν 
6 τῇ s Pe ἐπ δα pisos c 
iav. 

Μὴ μιμήσῃ, φησὶν, εὐδαιμονίαν Ex παρανομίας συγ- 
χροτουμένην᾽" μηδὲ εἰς κακίαν ἐρεθίζου, xiv ὁρᾷς 
τὸ χαχὸν εὐοδούμενον, δέον λογίσασθαι, ὅτι ὁ αἰὼν 
εὗτος τούτων ἐστὶ τῶν μὴ ἐχόντων ἄλλην ἐλπίδα. 
Εὐτυχείτωσαν ἐν αὐτῷ, xal ἐχέτωσαν τὰ νομιζόμενα: 
ἀγαθά. Ἡμεῖς δὲ εἰς ἄλλον αἰῶνα βλέπομεν ζωῆς " 
xai ἡ ἐλπὶς ἡμῶν, ἑξῆς τούτῳ τῷ alüvi ἔστιν. Οὐχ 
οἷόν τέ ἔστι τὰ ἀγαθὰ ἐν τούτῳ τῷ αἰῶνι ἔχειν καὶ ἐν 
ἐχείνῳ - εἰ γὰρ ἐν τούτῳ ἔχει (cuc), ἐχεῖ κολαζόμενος: 
ἀκχούσεται' ᾿Απέλαδες τὰ ἀγαθά cov ἐν τῇ ζωῇ σου. 
"Αναγκαίως μέντοι προστέβειται τό " "Ev ἀνθρώπῳ 
ποιοῦντι παρανομίαν. Τῶν τοιούτων γὰρ, φησὶ, τὴν 

Ὁ μίμησιν παραιτεῖσθαι χρή᾽ χαὶ χρήσιμον σφόδρα τοῦ 
ἀποφοιτᾷν τῷ παραζηλοῦν αὐτούς. Εὐοδοῦνται (87) 
γὰρ, fiot τὴν ἐν πράγμασι τοῖς ἰδίοις εὐοδίαν ἔχειν 
ὑπολαμδάνονται, οὐ ψήφοις ταῖς: ἄνωθεν τὸ χρῆμα 
χερδαίνοντες, ἀλλ᾽ bx τοῦ πλεονεχτεῖν xal ἁρπάζειν 
τὰ ἑτέρων ἔσθ᾽ ὅτε. Τὴν οὖν εὐόδωσιν, τὴν ἐπὶ τὸ 
χεῖρον προχοπὴν λέγει. Ἐπειδὴ δὲ πολλοὶ ἐν δικατο- 
σύνῃ ζῶντες, ὅταν ἴδωσιν ἑαυτοὺς ἐν πόνοις, τὸν δὲ 
ἁμαρτωλὸν ἐν πᾶσι πρὸς χαιρὸν εὐοδούμενον, Ópyt- 
σθέντες «τῆς δικαιοσύνης ἀφίστανται, τοῦτο δὲ ἀνοίας, 
τῆς ἐσχάτης " διὰ τοῦτο μαχροθυμεῖν διδάσχων ὁ Me» 


"^ doon. m, 20. "ibid. "5 Mauh. xin, ὅδ. ?' Psal. ἀχχνηι, 8. 7 Loc. xwi, 95. 


(65) Littera M minio pingitur, quasi hinc Origenes 
ordiatar. 


(66) Ἐπιφανῆ, vel ἐπιφεγγῇ, et lege ἥλιος, 
(01) Au τὸ, et mox, τοῦ ἢ 


XXOBETa Ὧν FRAMINS, 


uw" 


Ὑα. ταὶ τῆς Aaammon cm dia wb ταρπῶν τρῶς. à arem, qued Q4 CAWUMUR ὑμρὴ μὴ ὶ ΒΝ ΝΩ͂Ν Δ 





dim, mx εἰ jun πιβειτεγκοάτας, πὶ cmm ἔχον. 
πας εἰς τεῦς, E xwueui. ur Bonuned τι Exi τῆς 
panpébupis, zialam, xw τῶν ἘΞ Lew. Giu 
ἀπογειεᾷα. Tum Tm» wake cod μὲν wb rums εἰς 
sale, διλὰ xh τὸ —rgéscs. E sÉelwe xici ται 
πέσπταντας. TS Ap χιτῶν caen woo. d ἀρτῇ, ἔπ- 
em- εὐ vk μὲν͵ τοιὰ E εἰ - διλὰ π'ιδυυκῶν χέτειν 
miras; ivüpuamu; παρὲξ τος wow, ἐπ um zig 
τις τῶεας. 


elg. 0.00 δὲ ἐπαμάνσαστες τὸν Βέφειν κηρενε. 
pücosni τῷ 


(0 Exc εἰ. Δ.» ἐν πως ἐπὶ τῶν πονηρῶν ὃτεν- 
ἐστασῶει, cip τοῦ παλὸς εὐῶπ: ὅδε: πυνωδούμενο: πρὸς 
chüpurse, ἐφέπει δὲ τῶν παρὰ Θεοῖ χερετμένων τὸν- 
ελαύνεσθαι εἰς τὸ δκαζῆν εὐνάρεας ick τοῦτα, δείξας ὃ 
ψάλλων Glue τῶν πονερευνμένων τὸ τας. in- 
ἄγει, ὅτι Οἱ τὰν Kégnew ixcpérortac, vunisc οἱ 
διὰ χαρτερίας xxi ὑτεριουῦ; τὸν εὐδόκιμον πατερδοῦν- 
τες βίον, κληρονομήσουσι rir, ἔτις οὐχ ἔστι μέρες 
ταύτης τῆς τῆς ὑπὸ πετάραν γεγενημένης, ἣν ἐν 
λύπαις Uf: τάπας τὰς ξμέρας αὐτοῦ ὁ ἐργατέμενες. 
αὐτὲν- ἀλλὰ γῆν ἐκείνην, τὴν τοῖς ἀγίοις 





ἄνα Sere Abe QC T qbt NNBURNMR, M 
dpeeqer jecge reum a Ree citt. Smith. 
VW. RS Jaewme ae osea, A ἀναγ ὑράκολάνθνι, 
Wit entes at, «t Pu. qui qbject Sunt Beo qut. 
precum men, Queut cem, AR, Wi Quo WM 
t apis μῆς «ὐφακυρῆξε. C UBORNOARANUA UA 
amne lxbhvw- Agence quique Sedet NUN 
wem ex lamque spbtap usa, € 3b Gratcend 
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imma pesa, Wim, iquam, vectemdR εἰ c43 qui 
védemeer emet prodcers, δὐψοι prreurba! : wm 
wm quita aique, abwms vtro Den; 3d Sete 


B diese omms prorsas beesmes przecr purectm, 


sécali svenüri peàest qui si perfbcust. 

V. 9. Sussmemtm embem Domimum, hevedhobent 
Mrram. 

Qeeaiam comvetvima; quedimmede stupet 

adversus praves insurgere, secta parce prapelienten 


nem, sabinlert : Sustinenies. Dominum, id e&t qui 
ex fertitadine εἰ pauenu laudabilem vitam degunt, 
Aerediabumt &errem, «6A mea cit portio wrra 
istius subjects maledicto, de qua ia dolerihes come- 
dit emnes dics smo& qui colit e3m : sed. terram 
illam sanctis prrparatum. llercditas quippe toram, 


epé£vgv. Κλτρος γὰρ αὑτοῖς ἢ τῶν ἁγίων χαλλίπολις, ἢ C est pulcherrima illa civitas, quie οἱ saucta ei supe- 


ἱερά τε καὶ ἄνω, ἧς χληροξδότης Θεός. (69) Ὥσπερ δέ 
ἔστιν ὁ Σωτὴρ σοφία, Λόγος, εἰρένη καὶ διχπιοσύνη, 
οὕτως καὶ ὑτομονέ. Γέγραπται γάρ’ Καὶ viv τίς ἡ 
ὑπομονή μου; Οὐχὶ Κόριος; "Ag οὗ ἀρύεσθαί ἔστι 
καὶ λαμδάνειν πάντα, ἃ λέγεται εἶναι κατὰ τὰς Γρα- 
φὰς ὁ Χριστός. ς γὰρ μετοχῇ αὐτοῦ δίχαιοι γινό- 
gua καὶ σοφοὶ, χαὶ εἰρηνεύομεν οὕτως xal μετοχῇ 
αὐτοῦ ὑπομένομεν. Ἡσύχαζε οὖν ὑπομένων καὶ ἐχ- 
δεχόμενος τὸν Θεὸν, μὴ ταραττόμενος τοῖς παροῦσι. 


Στίχ. «α΄. Οἱ δὲ πραεῖς κληρονομήσουσι γῆν. 

Οἱ ἀπὸ Οὐαλεντίνου χαί τινων ἑτέρων, οἰόμενοι 
bv Σωτῆρα λέγειν τὰ μὴ εἰρημένα ἐν τοῖς παλαιοῖς 
Γράμμασιν, ἐντεῦθεν ἐλεγχέσθωσαν, ἀκούοντες, ὅτι 


rier audit, cajes distribator est. Deus. Sicut autem 
Salvator est sapieatia, Verbum, pax et justitia, ila 
eiiam patientia. Scriptum est enim : Et nunc, qua 
est patitaiia mea? Nonne. Dominus ? 3 quo hau- 
rire oportet et accipere omnia, qua Christus exse 
dicitar secundum Scripturas. Sicuti euim participa- 
tione ejus fimus justi, et sapientes, et pacifici, ita 
quoque participatioue ejus fimus patientes. Quiesce 
igitur sestiuens et exspectans Deuni, nequaquam 
rebus praesentibus perturbatus. 

V. 411. Mansueti. vero hereditabunt terram, 

Valentiniani et alii quidam, rati Salvatorem 
dicere qux nequaquam in priscis Scripturis dicta 
sunt, ex hoc loco arguantur, dum audiunt : Beati 








Μαχάριοι πραεῖς, ὅτι αὐτοὶ κληρονομήσουσι τὴν D mansueti, quia ipsi hareditebunt terram. "* : quod 


τῆν. Εἴρητο μὲν xal πρότερον διὰ Δαβὶδ: ὑπὸ τοῦ αὐ- 
ποῦ Πνεύματος. 
(10) Οἰκονομικώτερον δὲ λίαν ὁ Δαδιὸ ἀντιπαρεξ- 
ἀγει ταῖς τῶν παρανόμων χολάσεσι τὰ τῶν ἁγίων γέρα. 
᾿Αχονᾷ δὲ διὰ τούτων αὐτοὺς εἰς ἔφεσιν εὐανδρίας 
πνευματικῆς, 8i ἧς ἂν γένοιτο κατορθοῦν πάντα τρό- 
mov ἀρετῆς. (74) Ταύτῃ τοί φησιν- Οἱ δὲ πραεῖς, 
κληρονομήσουσι γῆν, τὴν ἄνω: δηλαδή. El γάρ 
ἔστιν ἐν οὐρανοῖς κατὰ Παῦλον Ἱερουσαλὴμ καὶ Σιὼν 
ὄρος, ἀκόλουθον καὶ γῆν νοεῖν, ἣν κληρονομήσουσιν 
"5 Psal. xxxvut, ὃ. 7*. Matth. v, 4. 
(68) Ms. Cyrillo tribuit. 
R-] Cyrilli et Origenis. Hine Origenes videtur 
iri. 


antea quoque dictum fuerat per David ab codem 
Spiritu. 

Eximia sapientia. valde David impiorum suppli- 
ciis e regione opponit sanctorum  retributiouet. 
Exacuit vero per hzc illos ad desidorium generosl- 
Vatiy spiritualis, qua flat ut ommnem modum virtutis 
assequi valeant. Propterea dicit : Manixeti heredi- 
lebunt. terram, supernam videlicet. Si enlm estin 
celis, juxta Paulum, Jerusalem, et mons Sion, 
consequens est ut ibl etiam terram coocipiamus 








f) "aro. 
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a»imo, quam hereditate adibunt qui perniciosam A. 
passionem vicerint, iracundiam nempe, que et 
prudentes perdit, dum ne ex virtute agant impedi- 
menio est illis. ἘΞ regione autem inter sese oppo- 
nuntur mansuetudo et iracundia. Ubi enim lracun- 
dia est, nullatenus mansuetudo; et ubi mansuetudo, 
nullatenus ibi iracundia invenitur. 


V. 42. 0b ibit. pacato: um, et [rendebit in 
“ἢ pretiis ? 


V. 15... At Dominus deridebit. eum, quia pravidet, 
quia veniet. dies ejus. 

Ex hoc loco addiscimus quia, quemadmodum 
matura contrariz sunt tenebras et lurnen , ita etiam 
peccator et justus. Si igitur videris unquam odio 
habitum justum, ne timeas dicere de eo qui illum 
dio liabet, eum esse peccatorem. Qui enim mun- 
dana sapiunt, et turbis hujus vite suam ipsorom 
mentem revinxerunt, semper quodammodo insa- 
niunt adversus eos qui honestam et electam vitam. 
agunt, hostemque reputant eum qui justitiam amore 
prosequitur. 
extraxerumt peccatores : intende- 


ν΄ ut profligarent pauperem et 
egenum , ut jugularent rectos corde. 





Sicut est quzdam armatura Dei, sic est quedam. 
armatura diaboli, quam miles ejus induit : thora- 
cem injustitiz, galeam interitus, scutum infideli- 
talis, gladium maligni spiritus, quem evaginat 
peccator, jus pedes ad injustitiam currunt. Est 
quidam preparatio Evangelii, est et calciamentum € 
paratissimum ad peccatam. Hic igitur gladium 
extraxerunt : quia in promptu babent peccatum, 
et parati sunt ad perpetrandum illud : qui occul- 
tant in vagina peceati gladium maligni spiritus. 
Telum justorum est Christus Jesus. Posuisti tan- 
quam telum electum, Sermo peccatorum, telum est; 
peccati venenum habet: vulnerat eum qui non 
armatur scuto fidei. Sciunt, quia non possunt deji- 
cere divitem ditescentem in sapientia, in operibus 
bonis. Propterea omnino neque aggrediuntur 
ilum. Sed toe insidiz fiunt contra pauperem, 
quia pretium redemptionis anima hominis, sumt 
diwitie proprie : pauper auiem πον suslinet mi- 
nas "*. Bonum igitur est, non habere gladium pec- 
eati; deinde si quis babeat, ne illum cvaginet, sed 
faciat eum quiescere. Quieseens enim non modo 
serüginem coniralit, et acie obtunditur, sed prorsus 
Tandem evanescit. Nec opus habemus igne, ubi 
opus cujusque examinatur : quí Petrum quidem non. 
tangit ; sed audit, Etsi. transieris per ignem, flamma 
mom aduret te "*: peccatores vero Langit utique 
5tagnum ignis, sicut Erytlirzum obruit Jgyptios, 
dum tamen Salvator 
à Salvatori tela sunt 
sancti Dei vulnerantes telo electo, ita ut vulneratus 
dicam, Vulnerata charitate ego sum "'. lta telum ma- 
ligni est Anticbristus, et omnes peccatores tela sunt 



















Prov. xin, 8. "* 158], xcu, 2. 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 


οἱ νενικηκότες πάθος ὀλέθριον, τὴν ὀργὴν, ἥτις καὶ 
φρονίμους ἀπόλλυσι. Κατ' ἀρετὴν γὰρ ἐνεργεῖν ἔμπο- 
δίζονται. Κατὰ διάμετρον δέ εἰσιν ἀλλήλοις πραότης, 
καὶ ὀργή. “Ὅπου γὰρ ὀργὴ, οὐδαμῶς πραότης " καὶ 
ὅπου πραότης, οὐδαμῶς ἐχεῖ ὀργή. 


Στίχ. 69. Ik erai ó ER Mey 
d od ter dd atctr τοῦς Abd rg GUTOR 


. v. Ὁ δὲ KU, ἐκ' ψρῤοεα ς ὅτι. 
Meier et ri Ment pipa eeu d 

Ἐντεῦθεν μανθάνομεν, ὅτι, ὥσπερ πέφυκεν bvav- 
τίον εἶναι σχότος καὶ φῶς, οὕτω ὁ ἀμαρτωλὰς τῷ 
δικαίῳ. Ἐὰν οὖν ἴδῃς τότε μισούμενον τὸν δίχαιον,, 
μὴ ὄκανει λέγειν περὶ τοῦ μισοῦντος αὐτὸν, ὡς ἔστιν 
ἁμαρτωλός. Οἱ γὰρ φρονοῦντες τὰ κοσμικὰ, xa τῇ 
τοῦ παρόντος βίου τύρδῃ τὸν ἑαυτῶν ἐνδήσαντες νοῦν, 
ἀεί πως ἐπιμεμήνασι τοῖς τὸν εὐαγῆ xal ἀπόλεχτον. 
διαδιοῦσι βίον, καὶ ἐχθρὸν ἡγοῦνται τῆς δικαιοσύνης 
τὸν ἐραστήν. 


Στίᾳ. ιδ΄. 'Ρομφαίαν ἐσπάσαντο οἱ ^ ἐγ- 
ετείναγτοτόξον αὐτῶν, τοῦ καὶ ir πτωχὸν 
r7 πένητα, toU σφάξαι τοὺς εὐθεῖς τῇ zup- 
“Ὥσπερ ἐστὶ πανοπλία Θεοῦ τις, οὕτως ἐατί τις 

πανοπλία τοῦ διαδόλου, ἣν ὁ αὐτοῦ στρατιώτης ἐνζέ- 

Boxav τὸν θώρακα τῆς ἀδικίας, τὴν περικεφαλαίαν 

τῆς ἀπωλείας, τὸν θυρεὸν τῆς ἀπιστίας, τὴν páyat- 
pa τοῦ πονηροῦ πνεύματος, ἦν σπᾶται ἁμαρτωλὸς, 

& οἱ πόδες ἐπ᾿ ἀδιχίαν τρέχονσιν. "Ext τις ἕτοιμα- 

σία τοῦ Εὐαγγελίου, ἔστι καὶ ὑπόδημα ἑτοιμότατον εἰς 

τὴν ἁμαρτίαν. Ἐνταῦθα οὖν ῥομφαίαν ἐσπάσαντο * 

ὅτι πρόχειρον ἔχουσι τὴν ἁμαρτίαν, καὶ ἕτοιμοί εἰσιν 

ἐπὶ τὸ ποιεῖν αὐτήν" οἱ χρύπτοντες ἐν τῷ κουλεῷ τῆς 
ἁμαρτίας τὴν ῥομφαίαν τοῦ πονηροῦ πνεύματος. 

Βέλος τῶν δικαίων, Χριστός ἔστιν Ἰησοῦς. "Εθηκας 

ὡς βέλος ἐκλεκτέν. Ὃ λόγος τῶν ἁμαρτωλῶν βέλος 

ἐστίν " ἁμαρτίας ἰὸν ἔχει" τιτρώσχει τὸν μὴ xaf- 
ὡπλισμένον τῷ τῆς πίστεως θυρεῷ. Οἴδασιν, ὅτι οὗ 
δύνανται καταθαλεῖν πλούσιον πλουτοῦντα ἐν σοφίᾳ, 
ἐν ἔργοις ἀγαθοῖς, Διὰ τοῦτο τὴν ἀρχὴν οὐδὲ ἐπιδάλ- 
λουσιν αὐτῷ. "AXX ἡ πᾶσα ἐπιδουλή ἔστι κατὰ τοῦ 
πτωχοῦ: ἐπεὶ λύτρον ψυχῆς ἀνδρὸς ó ἴδιος πλοῦ- 
tog" πεωχὸς δὲ οὐχ ὑφίσταται ἀπειλήν. Καλὸν μὲν 
οὖν μὴ ἔχειν ῥομφαίαν ἁμαρτίας" δεύτερον δὲ, ἔχοντα, 
μὴ σπᾶσθαι αὐτὴν, ἀλλὰ ποιεῖν αὐτὴν ἡσυχάζειν. 

'Αργοῦσα γὰρ', οὐ μόνον ἰοῦται, οὐδὲ ἀμδλύνεται, 

ἀλλὰ τέλεον ἐξαφανίζεται. Καὶ οὐ χρείαν ἔχομεν πυ- 

Εὺς, ὅπου ἑκάστου τὸ ἔργον δοκιμάζεται" ὃ Πέτρον μὲν 

οὐχ ἅπτεται, ἀλλ᾽ ἀχούει, Κἂν διέλθῃ διὰ πυρὸς, p A08 

οὐ καταχαύσεισε' ἁμαρτωλῶν δὲ ἅπτεται ἡ λίμνη τοῦ 
πυρὸς, ὡς ἡ Ἔρυθρὰ Αἰγυπτίων, οὐ μὴν xal Ἑδραίων. 

“Ὥσπερ μέντοι ὁ Σωτὴρ βέλος ἐχλεχτὸν, xal ἀνάλογα 

πῷ Σωτῆρι βέλη τοῦ Θεοῦ οἱ ἅγιοι τιτρώσκοντες Bé- 

λει ἐκλεχτῷ, ἵνα ὁ τετρωμένος λέγω " Τετρωμένη ἂ- 

γάπης ἐγώ " οὕτως ὁ ᾿Αντίχριστος βέλος τοῦ πονη- 

ρτῦ. Καὶ πάντες οἱ ἁμαρτωλοὶ βέλη τοῦ διαθόλου, οἷς 


7t Cant. 11, 5; v, 8. 





" 


πατὸ τῶν» mies umm CE cows, τοὶ ἔπ A dide, quibu wit adverse posue, Vide wein 


εἴκκωπεν σὰ Doc XE τ m—áumeuc€*em τὸς 
ἔγανες ἂν ττῆρατ. ὅν umct-l παὶ παῦπῃ τ΄ ὃν γε». 
Ξὰς ἕν δὼν τῷ cham ἂν ὅπ τῷ φιτῆ. Καὶ dem 
& Gu niBgr nter ἂν τῷ vasi θα παῦσε 
quan τὸ τὸ circ πετεαομπωςς εἴπω urvt 
Chivcxrunem ἐ ταν σεις χαξε τὸς. Da mac 
τελένον ἐπ φιστ, πα oxippene τᾶξες, xz πῶς- 
poeiTUpp παὶ χειμῶνα cmdcp Wit δὲ εἰ πτω- 
gu παὶ πένικες δξελται εἰς. τῶν sifwr τῇ wny- 
dig. οἱ «τυχεῦ τῷ πνσήμες- sie ᾿γτῶσι κετεῖε- 
Adv ἑαέμενες ἘΞ. e. cerdeliphnceo ταὶ iab 
τῆς ἔξεστιες irr zc. fefc ἐπ εἴςος irzz- 
am, xii cialum εὐτεῦ ῥεῖ P dale δεῖς Ἂς. 


eu. οἱ Psidun eum Ru λὲ νὸν θεν (MÀ pnt 
umm. dpewm lalves jb qwe, δὰ Mwquixt νὰ eNSPSt 
Ab. m mm, d us» Deoque, ἣν pa adea ἢ M si 
ax ὅποι pons anwm sh ref, σοὺ impen e 
Celuam. cox ADwvlgm d eA CM(UPU, alie 
pens nint woens w« epexac ἔνοὐνὶ secenitakem ab 
Aemima, δὲ pacem exscpus, Num PON, Rem 
pesuauem elici, Fucar sedem pawwemm δὶ engem, 
Su races necincemm cendo, γα τευ qnos». QUA 
quuecmni penBgere mmemes S; mem vadens scae- 
Galzsaem εἰ peccaue sbmerdem , suteede qua d. 
Deguisews est, εἰ sunguis ejcs Boi, ex requiri Deos. 
deae eim vius facelhas eser; nepwino avtem 
ἴδε Dems a fees m bec 7.3 Bele scaedali- 


ὥλετο pipi [ee— δύκαρις cimo é»Üurr Ub αὐτὸ 
ἀπὲ éüaieer τος ἀπὸ Pnpüns- ἐπὰ worm ττςν. Β τιἷδῖξ videl, εἰ ab abene a Bde, εἰ amara qpe- 
deeem. ταὶ ἐπὸ ξχλετ ότι eX. τέστεως͵ xii dà catena "s 

τῆς χειρὸς τοῦ, CxoxvnP. 

(Hi) ἌΔΩΣ ταῦτα 5ὲν mal περευστότερον εἴρχται. ἘῚ unc quidem fortasse cerise mimis dicta ἔνε- 
Ὁ μέντοι QE δισλεταιεῦνε: τᾶν τὸ SE ῥἐτδὲν͵ τότ΄ 8 ríac Psalmista vero dilesirat quidquid jam dictum. 


ποπεινὸν τῇ xiphii, ὃν χαὶ ὁ Σωτὴρ πτωχὸν ἔφη τῷ c. sternere pauperem, id est hominem mansuetum, et 
πνεύματι, χαὶ τῆς τῶν οὐρανῶν βασιλείας ἄξιον εἶναϊ " sobrie sapientem, ac bumilem corde: quem etiam 
gue. Τίς οὖν τοῖς ἁμαρτωλοῖς λόγος πρὸς τοὺς εὖ- — Salvator pauperem dixit spiritu , et dignum asse- 
θεῖς τῇ xzrplig, χαὶ τοὺς πτωχοὺς τῷ πνεύματι; — wit regno eedorum. Quam igitur rationem babent 
παντελῶς οὐδείς. Ἡξιχήκατι yàp ἐκείνους οὐδὲν τὰς peccatores adversum recios corde et. páuperes spl« 
ἐχυτῶν ὁξοὺς ἀπευθύνοντας εἰς διχαιοσύνην. "Axevà — rita? Nullam omnino. Nallatenus enim laserunt il 


δὲ, εἶμαι, xav αὑτῶν τοὺς ὠνομασμένους, μάταιός — dos, vias suas ad justitiam dirigendo, Exacuit porro 
τις ἀπλῶς, χαὶ οὐχ εὐάφορμος φϑόνος, tx διαδολιχῆς 
σχαιότητος ἐχκεχαυμένος ἐν αὐτοῖς. 


. «π΄, Ἡ ῥομφαία αὑτῶν εἰσέλθοι 
Fir rcge λον να τρηέονδον oi 
“Ὥσπερ δὲ ἡ εἰρήνη τοῦ διχαίου εἰς αὐτὸν ἀναχάμ- 
Tunt οὕτως ἡ ῥομφαία τοῦ ἀσεδοῦς εἰσέλθοι εἰς 
καρδίαν αὑτοῦ, ἐὰν τηρῇ ἑαυτὸν ὁ εὐθὺς τῇ χαρ- 


lig. 
x z D 
Στίχ. d RM STR UR SOME CREE V. 46. 


Ἔχει μὲν οὖν ἡ λέξις αὐτόθεν ὠφέλιμόν τι τοῖς 
ἀχεραιοτέροις * ἔχει δέ τι xol χεχρυμμένως εἰρημέ- 
νον τοῖς βαθύτερον ἀχούειν τῆς Γραφῆς ἐπισταμέ- 
νοις. Τὸ οὖν ἁπλούστερον τοιοῦτόν ἐστι" Βιοπορι- 
στοῦσι δίκαιοι xal ἄδιχοι, ᾿Αλλ᾽ οἱ μὲν τοσοῦτον ζη- 
ποῦσι τὸ τῆς χρείας, ὅσον τὸ τῆς δικ.--οσύνης" xal ἢ 
οὐ πορίζουσιν, ἣ ἄνεν ἀδικίας, χρωννύντες τὸ πορι- 
ζόμενον τῇ δικαιοσύνῃ. Οἱ δὲ ὅλως νεγεύχασιν ἐπὶ τὸν 
πορισμὸν, ὅπως πολλὰ χτήσωσιν, οὐ ζητοῦντες εἰ 
χαλῶς χτήσονται. Δύο οὖν προχειμένων, τοῦ τε ὀλί-- 


conira eos vana. quadam omnino, nec probabilis. 
invidia famosos hosce homines, ex diabolica pravi- 
Tate in ipsis succensa, 


V. 45, Gladius eorum. ingrediatur. ἐν corda eorum , 
*( arcus eorum eonterantur, 


Sicut justi pax jn illum redit, Ha gladius lmpll 
Ingrediatur in cor ejus, sl observet sese, qui rectus 
est corde. 


Melius eit modieum justo. pray. divitiis 
peceatorum multis, 


Habet hac locutio ex. litteras ipsius. »eneu. quod 
simplicloribus prodesse possit t halot tamen euam 
aliquid seeretius. dietum In gratiam eorum. aul pros 
fundius intelligere Seripturam seiunt, Quod simis 
cius dicitur, illud eat: Necessarla vite quarn tun 
justi quam injusti, At ill extenon quarum quo opus 
habent, quatenus id justitia. tulerit τ ef wel non 
eomparant slbi, vel. sine injustitia acquirunt, τοῖον. 
rantes quod lucrantur justitiam fulgore, Ini vero 
toti incumbunt in lucrum, ut plurima. possideant , 





" Gen. ix, δ, 7* jid. δ. * Ezech. xxsim, €. *' Pull, xxavi, “ἢ, 


(72) Κύριλ. 
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non inquirentes num probe possessuri sinl. Duobus & Tou λήμματος μετὰ διχαιοσύνης, xal τοῦ πολλοῦ 


igitur propositis, modíco — mpe emolumento cum 
justitia, et magno cum injustilia : Melius est modi- 
eum justo pra divitiis peccatorum uultis. Videamus 
autem el quod inde remotius derivetom est. Przstat 
fidelem idiotam esse, nec valentem 0s aperire,quam 





μετὰ ἀδιχίας - Κρεῖσσον ὀλίγον τῷ δικαίῳ ὑπὲρ 
πιοῦτον ἀμαρτωϊῶν πολύν. Ἴδωμεν δὲ καὶ τὸ 
ἀναχεχωρηχός. Κρεῖσσόν ἐστι πιστὸν ἰδιώτην εἶναι, 
οὐδὲ ἀνοῖξαι τὸ στόμα δυνάμενον, ἢ πλουτεῖν τῷ λόγῳ 
προφοριχῷ καὶ τοῖς μαθήμασιν ἐν xaxig f] ἀπιστίᾳ, 


ditescere sermone facundo et disciplinis in flagitiis et. infidelitate, 


V. 47. Quia brachia. peccatorum con[ringentur . 

suffulcit vero justos Dominus. 

Si videas vim et faeultatem impii contritam , 
leg uL nequeat ipse manum porrigere ad actionem 
bonam, contrita enim est ; videbis impletum illnd, 
Brachia peccatorum. conterentur, Porro qui. conte- 
rit, diabolus est. Equidem omnis homo infirmus 
est ,et quantum in seest succumbit , ES RS 
opus suffulcienfe cadenles, aut resfifuenfe dejectos. B 





V. 91, Feneratur peccalor, εἰ non solvet ; at justus 
miseretur. et dat. 


Sublimiori interpretatione : Quando docet Pau- 
lus, aut quivis alins sacrorum institutorum, audi- 
tores fenerantur argentum probatum ore Pauli. Ef 
justus quidem reddit usuras, et ilicit : Muam dedi- 
ali mihi, ecce decem. mnas. [eci "*. Quinque. talenta 
dedisti, ecce habeo decem. **. Peccator vero impen- 
dit omnia. Non licet fenerare sua, id est docere si- 
ent heretici : sed Dei argentum probatum, quem- 
aduodum qui dicit: Vel ezperimentum queritis in 
me loquentis. Christi * *. Restituenda vero est. sors 


enm usura ex vita et moribus, Alioquin, melius est € 


omnino non. fenerari, prxsertim que sunt de penu 
Dominico, quam ut pereant per nos regis opes. 


V. 33. Quoniam benedicentes ' illum. hereditabunt 
lerram ; qui vero illum maledicunt, prorsus. in- 
teribunt. 


Simile est ei quod Abrahz dictum est: Benedi- 
centes de benedicam, et maledicentes te. maledi- 
cam "ὃς Waque si. Deus misereatur et donet, qui 
propier hoc glorificant illum, sive benedicunt, erunt 
heredes promissz sanctis terrz, accipientque ter- 
ram bonam et muliam, qua non centri aut puncti 
rationem habeat. Periculum cst vero dum justo 
maledicimus, ue extremum subeamus interitum. Ait 
quippe ad justum Dominus : Hostiam hostes tnos , 
εἰ ex. adverso resistam adversariis tuis "*. Et sicut 
dieit, Hunc nutristi, me nuiristi Μ᾽ consequens 
erat ut diceret : IHuie conviciatus es, milii es con- 
viciatus, Maledieunt vero Deum, qui non noverunt 
illum, et quidem adversus gloriam ejus blasphemas 
identidem proferentes voces , usque adeo ut ne su- 
»fineant quidem pro quibus eumulati sant. beneliciis 
agere illi gratias. Christum igitur gentes benedi- 
eunt, propterea lisereditant regnum ; at Judei bla- 
spliemantes illum, in :eternum  dispercunt, 





* Luc. xix, 1o: 
κα Maul.xxv, 37, 4 
(15) Κύριλι 
(4) Ὥριγ, 


5 Mauh. xxv, 90. 


πες 
* II Cor, xin, 


Στίχ. ιζ΄. “Ὅτι βραχίονες 
σονται" ὑποστηρίζει δὲ 


à ἃ 
μος δικαίους ὃ “ 
fioc. 

Ἐὰν Ῥῃς τὸν τόνον xai τὴν δύναμιν συντετριμμέ- 
γὴν τοῦ ἀσεδοῦς, ὥστε μὴ δύνασθαι αὐτὸν ἐχτεῖνας 
τὴν χεῖρα ἐπὶ πρᾶξιν ἀγαθὴν (συντετριμμένη γάρ 
ἐστιν), ὄψει, ὅτι πεπλήρωται τό" Πραχίονες ἁμαρ- 
τω ῶν συντριθήσονται. Ὁ δὲ συντρίδων, ὁ διάθο-- 
λός ἐστι. Πᾶς μέντοι ἄνθρωπος ἀσθενὴς, xal τὸ 
ὅσον ἐφ᾽ ἑαυτῷ καταπίπτει, καὶ δέεται τοῦ ὑποστη- 
ρίζοντος τοὺς καταπίπτοντας, xal ἀνορθοῦντος τοὺς 
κατεῤῥαγμένους. 

Στίχ. κα΄. Δαγείζεται ὁ ἁμαρτωμὸς, καὶ obxáxoti- 
er- ὅ δὲ δίκαιος οἰκτείρει καὶ δίδωσιν. 


Ὑψηλότερον δέ- Ὅταν διδάσχῃ Παῦλος, fj τις ἔτε- 
ρος τῶν ἱερῶν μυσταγωγῶν, οἱ ἀχροαταὶ δανείζον- 
ται τὸ δόκιμον ἀργύριον τῷ στόματι Παύλου. Καὶ ὁ 
μὲν δίκαιος ἀποδίδωσι τοὺς τόχους, καὶ λέγει" Myr 
μοι ἔδωκας, ἰδοὺ δέκα μνᾶς ἐποίησα. Πέντε τὰ - 
avra ἔδωκας, ἰδοὺ ἔχω δέκα. Ὁ δὲ ἁμαρτωλὸς 
ἀναλίσκει πάντα, Οὐχ ἔξεστι δανείζειν τὰ ἑαυτοῦ, 
ἤτοι διδάσχειν ὡς οἱ αἱρετιχοί" ἀλλὰ τὸ τοῦ θεοῦ ἀρ- 
ύριον τὸ δόχιμον, ὡς ὁ λέγων" Ἢ δοκιμὴν» ζητεῖται, 
τοῦ iy ἐμοὶ λαλοῦντος Χριστοῦ; ᾿ΑἈποδοτέον δὲ 
μετὰ τόχου ἐχ πολιτείας χαὶ πράξεως τὸ χεφάλαιον. 
Εἰ δὲ μὴ, κρεῖττόν ἔστι τὴν ἀρχὴν μὴ δανείσασθαι, 
μάλιστα τὰ τοῦ ταμείου τοῦ Κυριαχοῦ, 1| ἀπολέσας 
πὰ τοῦ βασιλέως χρήματα. 

j Ὅτι οἱ εὐλογοῦντες αὐτὸν xAnporojie 
"cover τῆν" οἱ δὲ καταρώμενοι αὐτὸν é£odos 
θρευθήσονται. 

(15) "Ὅμοιον τῷ εἰρημένῳ πρὸς 'Aópaáp. Τοὺς 
εὐλογοῦντάς σε εὐλογήσω, καὶ τοὺς καταρωμέ. 
νους σε καταράσομαι. Οὐχοῦν, εἰ ὁ Θεὸς εἴη ὁ xaw- 
οἰκτείρων xal διδοὺς, οἱ δοξολογοῦντες αὑτὸν διὰ 
ποῦτο, ἤγουν εὐλογοῦντες, ἔσονται κληρονόμοι τῆς 
ἐπηγγελμένης τοῖς ἁγίοις γῆς, καὶ λήψονται τὴν γῆν 
ἀγαθὴν καὶ τὴν πολλὴν, τὴν οὐ κέντρου καὶ σημείου 
λόγον ἔχουσαν. (14) Κένδυνος δὲ ἐν τῷ xavápav ἡμᾶς 

Ὁ τιθέναι τῷ δικαίῳ ὀλέθρου τοῦ ἐσχάτου. Λέγει γὰρ 
πρὸς τὸν δίχαιον ὁ Κύριος - Ἐχθρεύσω τοῖς ἐχθροῖς. 
σου, xal ἀντιδήσομαι τοῖς ἀντικειμένοις σοι. Καὶ 
ὥσπερ λέγει: Τοῦτον ἔθρεψας, ἐμὲ ἔθρεψας" οὕτως 
ἀκόλουθον εἰπεῖν “ Τοῦτον ἐλοιδόρησας, ἐμὲ ἐλοιδό-- 
ρῆσας. Καταρῶνται δὲ Θεὸν οἱ μὴ εἰδότες αὐτὸν, 
καὶ ταῦτα τῆς αὑτοῦ δόξης πάλιν φήμους (75) ἔσθ᾽ 
ὅτε ῥιπτοῦντες φωνὰς, πρὸς τὸ μηδὲ ἐφ᾽ οἷς εὖ πε- 
πόνθασιν ἀνέχεσθαι προσάγειν αὐτῷ τὰς εὐχαρι- 
στίας. Χριστὸν μὲν οὖν εὐλογοῦσι τὰ ἔθνη, διὸ κλη- 

Ρογομοῦσι τὴν βασιλείαν" Ἰουδαῖοι δὲ, βλασφημοῦν- 
τὸν, εἰς τέλος ὀλοθρεύονται. 

*" Gen. xn, ὅ. — " Psal. 








Lsxxvu, 24, 


(15) Βλασφήμους. 
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σφόδρα. 

(76) Ὥσπερ ἰδδου τεαιδὸς, ost, λαμξάνεται τῆς get 
he ὁ Θεὸς, καὶ ἀποφέρει πρὸς ὁδὸν εὐθεῖαν, cix 
ἀφιεὶς αὐτὸν σχολιοδρομεῖν, εὖτε μὲν χαμπύλας 
ποιεῖσθαι τοῦ βίου τὰς τροχιάς - ἀλλ᾽ εὐθὺ παντὸς 
Ἰέναι πράγματος ἀγαθοῦ, διδάσχευν τε χαὶ ἀπευθδύ. 
νων αὐτοὺς, κατά γε τό: Ἐχράτησας τῆς χειρὸς τῆς 
δεξιᾶς μου, καὶ ἐν τῇ βουλῇ σου ὡδήγησάς με. 
“Ὅταν μέντοι τοῦ ἀνθρώπου τὰ διαδέματα ὑπὸ Κυ- 
Αίου κατευθυνθῇ, τότε τὴν ὁδὸν αὐτοῦ θελέσει. (77) 
᾿Αμφίδαλος ἡ λέξις, Ἢ γὰρ à Κύρεος τοῦ χατευθο- 
νομένου τοῖς διαδήμασι θέλει τὴν ὀξὸν, χαὶ 


EXCERPTA IN PSALMOS, 
d actore dirais A. Y- 3 onim Mi dias 8 Ven 


Us 


Tanquam proprii 8l, ait, apprehendit manum 
Deus, εἰ dedocit ad viam rectam, noo sinens eum 
oblique incedere, neque etiam flexuosas facere vi- 
iz semitas : sed recta pergere in omni opere bono, 
docens et dirigens eos, juxia illud : Apprehen- 
disi mamzm deziersm meem, et im voluntate tua 
eduxisti me . Quandoeunque. vero bominis gres- 
sus a Domino diniguntor, tone. viam ejus volet. 
AEquivoca vox. Vel enim Dominus ipse ejus, qui 
gressibus dirigitur, vult viam, acceptumque habet 
imvessom illius , quo incedit secundum legem, mon 


ται ἣν ποιεῖται Xaxk τὸν νόμον πορείαν, μὴ θέλων — relems tiam impiorum "^, sive oblique incedentium τ 
ὁδὸν ἀσεδῶν, ἢ λοξῶς πορευομένων" ἢ αὐτὰς, οὗ p Vl ille, eujus gressus a Domino diriguntur, vult viam 
τὰ διαδήματα ὑπὸ Κυρίου χατευθύνεται, θέλει τὴν — Domini, gustans dum diriguntur, sieut gressus , 


ὁδὸν τοῦ Κυρίου, γευσάμενος, bw τῷ χατευθύνεσθαι 
αὐτοῦ ὡς τὰ διαδήματα, τῆς γλνχύτητος τῆς κατὰ 
τὴν ὁδὸν, Ev f| κατευθυνθείη ὑπὸ Κυρίου. "Αμεινον δΣ 
ἴσως νοεῖν, ὅτι ὁ Κύριος θελήσει τὴν ὁδὸν τοῦ ἀνθρώ- 
που, τουτέστι ποιήσεται θελητὴν χαὶ ἀποδέξεται. 
“Ὥσπερ γὰρ ἀνεθελήτους ἔχει: τὰς τῶν παρανόμων 
ὁδοὺς, οὕτω ποιεῖται θελητὰς τὰς τῶν ἀγαθουργούν- 
τῶν. Ὃ δὲ ἀρέσχει θεῷ, τοῦτο πάντιος ἐστὶ καὶ ἑξαί- 
pevov, καὶ παντὸς ἐπαίνου μεστόν. Οὐ γὰρ ἂν ἠθέλησε 
Θεὸς τὸ μὴ οὕτως ἔχον. Οἵ ye μὴν ἀπὸ τῶν αἱρέσεων 
γίνονται μὲν ἐν διαδήμασιν, οὐ μὴν κατευθυνουμέ- 
wot ὑπὸ Κυρίου, ἀλλὰ λελοξωμένοις ὑπὸ τοῦ πονη- 
poü* ἐχχλίνουσι δεξιὰ καὶ ἀριστερὰ, μὴ ἀρχούμενοι 


dulcedinem illius viz in qua dirigatur a Domino. 
Presiat tamen fortasse intelligere, quia Domi 
volet viam hominis, id est gratam efficiet et acce- 
pum babebit, Sicut enim voluntati su: contrarias 
habei vias przevaricatorum, ita acceptas sux volun« 
tati. efficit semitas agentium bona. Quod autem pla- 
cet Deo, hoc omuino etiam excellens est, et omni 
laude eumolatum. Non. enim acceptum esset. Deo, 
quod tale non esset. Hzretici porro sunt quidem in 
gressibus, non tamen directis a Domino , sed con 
lortis à maligno; declinant ad exteram et sini-. 
iram, non contenti simplici (ide; cogitantes qui- 
dem profundius, nec tamen verius. Quorum viam 





ψιλῇ τῇ πίστει, νοοῦντες δὲ βαθύτερον μὲν, oix ἄλη- (; non vult Deus, siquidem non hominom sunt gressus 


θὲς δέ. Ὧν τὴν ὁδὸν οὐ θέλει Κύριος, ὅτι οὐκ ἀνθρώ- 
"mov αὐτῶν τὰ διαδήματα, ἀλλὰ θηρὸς ἢ ἑρπετοῦ ἢ 
χτήνους. 
Στίχ. E. Ὅταν πέσῃ ob καὶ ται, ὅτι 
Αύριος ἀντιστηρίζει χεῖρα αὐτοῦ. 

Οἱ ἐν τοῖς ἀγῶσι παλαίοντες πεπτώχασι τὸ πρῶ- 
τον, νενικήχασι τὰ τρία. Ἐπὶ τούτοις εἴποις ἄν χατὰ 
τὸ σωματιχὸν, ὅτι" Πέπτωχεν, οὐ κατεῤῥάγη δὲ, vevi- 
κηχε γὰρ μετὰ τὸ πεσεῖν. Ἐὰν ἴδῃς ἄνθρωπον vevi- 
κημένον, καὶ μετὰ τὸ νενιχῆσθαι οὐ παραδόντα ἕαν- 
τὸν τῇ ἀσελγείᾳ εἰς ἐργασίαν ἀχαθαρτίας πάσης, 
ἀναστάντα δὲ, ὑπομνησθέντα τῆς Γραφῆς" Μὴ ó 
πεσὼν οὐκ ἀνίσταται; j| ὁ ἀποστρέφων οὐχ 
ἐπιστρέξει; λέγε, ὅτι, πεσὼν ὁ τοιοῦτος, οὗ χατ- 


orum, sed fera vel serpentis, aut jumenti. 


V. 94. Quando cadet, non collidetur, quia Dominus 
suffulcit manum ejus. 


Qui in agonibus luetantur, aliquando cadunt pri- 
mum , at vincunt tria. (79). Juxta hiec dicat quis, 
secundum quod ad res attinet corporeas : Cecidit, 
néciamen collisus est, vicit enim postquam ceci- 
dit. Si conspexeris hominem vietum, et postquam. 
victus est, non dedentem se intemperantiz ad ope-- 
rationem omnis immunditiz ; quin. potius resur- 
gentem, dum recordatur illius "Sicipuraz Num qui 
cecidit, non resurgit ? vel qul aversatur, non converti- 








εῤῥάχθη. Ἐὰν δὲ μετὰ τὸ πεσεῖν ἀπαυδήσῃ, xx- D tur "7 dic, quia cnm ceciderit vir hujusmodi, non 


τεῤῥάχθη. Καλὸν μὲν οὖν ἀθλητὴς riva: ἅπτωτος, 
xal ἵνα οὕτως ὀνομάσω ἀπὸ τῶν παραδειγμάτων, 
ἀμεσολάδητος, ἀσυνέζωστος. Εἰ δὲ πέπτωχεν, ἀναστὴ- 
τω. Πενθοῦνται γὰρ οἱ πεσόντες, χαὶ μετὰ τὸ ἁμαρ- 
τῆσαι ἀπαλγήσαντες, val παραδόντες ἑαυτοὺς πάσῃ 
ἁμαρτίᾳ. Ἐν ἀγενείων (78), ἐν ἀνδράσι στεφανώθητε. 
ἹΠέπτωχας ἐν παισί; τὸν ἀγένειον ἀγώνισαι, καὶ vi- 
xnsov ἐν αὐτῷ. "Ev χοιλίᾳ ἐπτέρνισε τὸν ᾿Ησπαῦ ὁ 
Ἰαχώδ' ix παιδὸς ὁ Δανιὴλ προεφήτευσε, καὶ τοὺς 

"5 Pss], txxu, 35, 9 Psal. v, ὅ. * Jerem. vint, 

gx eg 

7 ne Féric ἐξ ἀγενείων, vel ἐν ἀγενείοις, 

19) In lucta Greco corum, qui adversarium ler 


est collisus. At si postquam cecidit, animos despon- 
deat, jam collisus est. Przsstat igitur athletam esse 
minime obnoxiam lapsui, et ut sic ab exei 
minem, qui nec unde prehendatur, nec vestimenta. 
habeat, At si. cecidit, resurgat. Deflentur. enim qui 
ceciderunt, et post peccata indolentes suut, dedunt- 
que seipsos omni flagitio. Adolescens ergo inter ho« 
mines coronare. Ceci ἃ puero * Adolescentem 
imitare, et. vince per illam ztaten.. In utero sup- 
4. 


prosiraverat, palmam ferebat; unde τριάξαι, ν»] 
Tertiare, est Tineere. Videsis Poterum, Arch. Gr 
lib. u, eap. 2 
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155 SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 13€ 
plantavit Esaum Jacobus; a puero Daniel prophe- A πρεσδυτέρους ἤλεγξεν. Οὐ δύνασαι τοιοῦτος γενέ 


tavit, et seniores coarguit. Non potes hujusmodi 
evadere ! Esto. sequioris ordinis athleta, ut vir ju- 
siue, qui quamvis eadat in lucta vel cursu, nom 
eolliditur, quia Dominus. ev[fulcit manum ejus. Du- 
Μία locutio; Íncerimm enim utrum suam, vel lu- 
etantis ac jam collidendi, ut non proreus ruat in 
faciem, et totus jaceat humi prostratus. 

V. 35. Junior (ui ; elenim. senui : et non. vidi justum. 

derelictum. 

Aliter autem. reputamus zlatem secundum inte- 
riorem bominem, pueri, juvenis, senis. Ante Abra- 
ham ergo, long:eviores illo non sunt dicti seniores ; 
sed ipse primus propter virtutem senior audivit, et 
propterea quod interior homo ejus evacuaverat que 
erant parvuli *, Audi Jeremiam : Ne dizeri: 
junior ego sum **, Tale quid tu mihi cogita de Da- 
vid quoque : Junior, inquit, fui ; secundum interie- 
rem hominem, Mutatus autem de juvenili more et. 
instabili, secundum quem juvenilibus studens junior 
eram, ad senectutem veni, vitam habens immacu- 
latam, et canam prudentiam, Atque ut ita profece- 
fiin, nom vidi pastum derelictum. Si. corporaliter 
intelligas, falsum est. Át duze sunt derelictiones ; 
mitera corporalis, que nihil nobis officit; oltera 
spiritualis, qui interitus est. Quantum igitur dite- 
scimus in operibus jastis, tauto magis juvamur, ut 
mon derelinquamur usque in finem. Idcirco non di- 
xit, qui derelinquatur, sed. derelictus. Quia ad tem- 
pus derelinquuntur etiam justi, sicuti Job, ut ap- 
pareret justus. 









PSAL. XLI. 

V. 10. Dicam Deo : Auzilii meus es. Ut quid mei 
oblitus es ? Et quare tristis incedo vultu, dum affli- 
git inimicus ? 

V. 44. Cum. τε efitcunn. osa mea, impropera- 
bamt mihi inimici mei : cum. dicerent. ipsi mihi 

ie : Ubi est Deus tuus ? - 
imus omnes quomodo misereatur Deus. 

Quin etiam ssepe in iis que ex misericordia ejus 

proveniunt, propterea quod molesta sunt, haud vo- 

lupe habentes, ne quidem esse ea misericordiam 
existimamus. Propterea dicimus : U/quid mei 
eblitus es ? Δι qui percipit. quia omne quod indu- 
cit Deus utiliter inducit, nibil tale dicet, sciens 

Deum ita agere, quia pcenitentim et utilitati ejus 

sludet. Sed quod. dicebamus, peenitens vulgus sci- 

scitatur ἃ Deo, cur ipsum reliquerit adeo afflictum 
ac tristitia obrutum. Quanam est hojus derelictio-- 
mis causa ? neque enim vulgaris aliqua esse videtur. 

Qui igitur dicit : Utquid mei oblitus es ? confidere 

videtur, quod nibil fecerit eorum, quorum causa 

obliviscatur Deus. Admodum vero contristat justum 
itlud, Ubi est ? dictum de Deo, quod locum isnuit. 

Est enim extremz dementiz arbitrari, Deum esse 

in loco. Magnitudine enim locus constat : at Deus 

Lilis magnitudinis expers est. Isti vero orationis 





quotidi 











"Cor. xim, 14, ** Jerem. 1, 7. 


(80) Κύριλ. Sel magis Origenem sapiunt, 





σθαι; Γενοῦ ἑξῆς ἀθλητὴς, ὡς ὁ δίκαιος, ὃς, κἂν πέσῃ 
παλαίων ἣ τρέχων, οὐ καταῤῥήγνυται, ὅτι Κύριος. 
ἀντιστηρίζει χεῖρα αὐτοῦ. 'Ἀμφίδολος ἢ λέξις" πόσ᾽ 
τερον γὰρ τὴν ἑαντοῦ, ἢ τὴν τοῦ παλαίοντος xal ἤδη 
Βέλλοντος χκαταῤῥήγνυσθαι, ἵνα μὴ ὅλως ἔλθῃ ἐπὰ 
πρόσωπον, χαὶ γένηται χαμαὶ ὅλος κείμενος. 


Στίχ. χε". Νεώτερος P |v* xal ἐγήρασα" 
3 HM εἶδον δεν ovk edi 


Ἕτέρως δὲ ἴσμεν ἡλιχίαν κατὰ τὸν ἔσω ἄνθρωπον, 
παιδίου, νεανίσχον, γέροντος. Πρὸ γοῦν τοῦ ᾿Αδραὰμ. 
οἱ πολυχρονιώτεροι αὐτοῦ οὐχ εἴρηνται πρεσδύτεροι * 
ἀλλ' αὐτὸς πρῶτος δι᾿ ἀρετὴν πρεσδύτερος ἐχρημάτι- 
σε, καὶ διὰ τὸ τὸν ἔσω αὐτοῦ ἄνθρωπον χατηργηχέ- 


quia B var τὰ τοῦ νηπίου. Καὶ Ἱερεμίου &xout* Μὴ Aé« 


γετε, ὅτι νεώτερος ἐγώ εἰμι. Τοιοῦτόν τί μοι νόες 
καὶ περὶ τοῦ Δαδίδ" Νήπιος, φησὶν, ἐγενόμην χατὰ 
πὸν ἔσω μου ἄνθρωπον. Μεταδαλὼν δὲ ix νεαροῦ 
ἤθους χαὶ ἀδεδαίον, χαθ᾽ ὃν νεωτερίζων νεώτερος 
ἤμην, εἰς γῆρας ἦλθον, βίον ἀχηλίξωτον ἔχων καὶ 
πολιὰν φρόνησιν. Καὶ οὕτω προχάψας, οὐκ εἶδον δέ-- 
καιον ἐγχαταλελειμμένον. Ἐὰν σωματικῶς ἀχούῃς, 
ψεῦδός ἔστι. Δύο δὲ εἰσιν ἐγχαταλείψεις " ἡ μὲν oue 
ματικὴ, ἥτις οὐδὲν ἡμᾶς βλάπτει" ἡ δὲ τῆς ψυχῆς, 
ἥτις ὀλέθριός ἐστιν. Ὅσον μὲν οὖν πλουτοῦμεν ἐν 
ἔργοις δικαίοις, τοσοῦτον μᾶλλον βοηθούμεθα πρὸς τὸ 
μὴ ἐγχαταλείπεσθαν μέχρι τέλους. Διὸ οὐχ εἴ- 
πεν, ἐγχαταλειωθέντα, ἀλλ᾽ ἐγχαταλελειμμένον, 
Ἐπεὶ, πρὸς καιρὸν καὶ ἐγχαταλιμπάνονται δίχαιοι, 


C ὡς ὁ Ἰὼδ, ἵνα ἀναφανῇ δίκαιος. 


ΑΛ, ΜΑ', 
by. v. Ἐρῶ Θεῷ" "Avi 

ép t rre μεν εἰ κα τίμεν 
ἐν τῷ ἐχθλίθειν τὸν ἐχθρόν; 

Στίχ. ια΄. "Ev τῷ καταθλᾶσθαι τὰ ὀστᾶ μου, üvet- 
ur μὲ οἱ ἐχθροὶ μου ὧν τῷ Aire ἀὐτούς pot 
καϑ' ἑκάστην ἡμέραν" Ποῦ ἐστιν ὁ Θεός σου; 
Οὐχ ὁρῶμεν δὲ πάντες πῶς ἐλεεῖ ὁ Θεός, Καὶ ποὰ- 

λάκις πρὸς τὰ κατ᾽ ἐλεημοσύνην αὐτοῦ γινόμενα, τῷ, 

ἐπίπονα εἶναι, οὐχ ἡδέως ἔχοντες, οὐδὲ “ἔλεον εἶνα: 

νομίζομεν. Διὸ λέγομεν" Διὰ τί μου ἐπελάθου; Ὃ 

δὲ διειληφὼς, ὅτι πᾶν ὃ ἐπάγει ὁ Θεὸς συμφερόντως. 

ἐπάγει, οὐδὲν ἐρεῖ τοιοῦτον, εἰδὼς, ὅτι τὴν μετάνοιαν 
αὐτοῦ, χαὶ τὴν ὠφέλειαν πραγματευόμενος ὁ Θεὸς, 

Ὁ ποιεῖ, 'AXM ὅπερ ἐλέγομεν, ὁ μεταγινώσχων 

λαὸς πυνθάνεται τοῦ Θεοῦ, διὰ τί αὐτὸν ἐγχαταλέλοι- 

πεν οὕτως ἐχθλιδόμενον xat σχυθρωπάζοντα. (80) TE 
τὸ αἴτιον τῆς τοιαύτης ἐγχαταλείψεως ; οὐ τὸ τυχὸν 
γὰρ ἔοιχεν εἶναι, Ὁ μέντοι λέγων" Διὰ τί μου ἐπ-- 
ελάθου; θαῤῥεῖν ἔοικεν, ὡς μηδὲν πεποιηκὼς, δι᾽ & 
ἐπιλανθάνεται ὁ Θεός, Πάνυ δὲ λυπεῖ τὸν δίκαιον τὸ, 

Ποῦ; bri Θεοῦ λεγόμενον, ὅπερ ἐστὶ σημαντιχὸν 

πόπου. Τῆς γὰρ ἐσχάτης ἀνοίας τὸ ἐν τόπῳ νομίζειν 

εἶναι τὸν Θεόν. "Oto γὰρ συνυφίσταται τόπος " ὄγκου 
δὲ τὸ Θεῖον ἐλεύθερον. Οὗτοι δὲ τῆς εὐχῆς οἱ λόγοι καὶ 
τῷ ἐν Βαδυλῶνι λαῷ ἁρμόζουσιν. "Ask γὰρ, φησὶ, 
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pouat, μὴ φέρων τοὺς φολεμίους ἐπὶ πληγαῖς καὶ 
δεσμοῖς καὶ τῶν ἐμῶν ὀστέων τῇ συντριδῇ λέγοντας " 
Ποῦ ἐστιν ὁ Θεός σου; διὰ τὴν ἀσθένειαν ταῦτά με 
πάτχειν ὑπολαμβάνοντας. ᾿Ηϑιχώτερον δέ’ Ὅταν οἱ 
ἐχθρὰ ἡμῶν δαίμονες διὰ τῆς ἀμαρτίας τὰ ὀστᾶ 
ἡμῶν συντρίψωσι, τουτέστι τὰς τῆς ψυχῆς δυνάμεις " 
τότε τὸν Θεὸν ἐπίτηδες πρὸς ἡμᾶς ὡς ἀσθενῆ διαδάλ- 
λουσιν, ἵνα, τῆς πρὸς αὐτὸν ἐλπίδος ἀποστήσαντες, 
αἰχμαλώτους καὶ δούλους παραλάδωσι. Καὶ τοῦτο 
καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν, τουτέστι διηνεκῶς, ποιοῦσι, 
Τί οὖν χρὴ ποιεῖν ; Μὴ ἐκπίπτειν εἰς ἀπόγνωσιν " ἀλλ' 
Ἐλπίζειν ἐπὶ τὸ ἕλεος τοῦ Θεοῦ, καθὼς ἐν τοῖς ἑξῆς. 
διδασκόμεθα. 


WAA. N. 
Yxiy. C. ᾿Ιδοὺ γὰρ ἐν àreulauc συνελήφθην. 


Οὐκ ἕν τῇ γαστρὶ μόνον, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ παρέλαδόν 
με τὰ ἔργα τῆς ἀνομίας, τὰ τοῦ φόνου, χαὶ τὰ τῆς 
ἀλλοτρίας χοίτης ἣν παρανόμως ἐσύχησα. 

Στίχ. η΄. Ἰδοὺ γὰρ ἀλήθειαν ἠγάπησας. 

Ὃ νοῦς οὗτος. Σὺ, φηφὶ, Κύριε, ἀληθὴς ὧν χαὶ 
ἀλήθειαν ἀγαπῶν, βουλόμενος ἡμᾶς ἐν ἀληθείᾳ διά- 
etw, ἀποχαθαριεῖς ἡμᾷς τῆς ἀρχαίας ἁμαρτίας" xat 
οὕτως ἀποχαθαρίσεις ὡς ὑπὲρ χιόνα λενχανθῆνα: " 
ἡ δὲ ἀποχάθαρσις ἡμῖν δι᾽ ὡσσώπον γενήσεται 
ὑσσώπῳ δὲ ἡ τοῦ ἁγίου Πνεύματας ἐνέργειᾳ ἀφο- 
μοιοῦται, θερμαίνουσα καὶ πάντα τὸν ἐν ἡμῖν ῥύπον 
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τῆς σῆς προνοίας ςυχὼν, xal νῦν γυμνωθεὶς, ἀποδύ- A sermones etiam popalo congruunt. Babylone posito. 


188 








Semper enim, inquit, tua providentia fruitos, nui 
vero privatus, conqueror, »c vixdum sustineo ad- 
versarios ip plagis et vinculis et contractione os- 
sium meorum dicentes : Ubi est Deus. tuus ? pro- 
pter imberillitater) bee me paü existimantes, Vel. 
magis morslüer : Quando d:emones inimici nostri, 
propter péecala osse nostra confringunt, id ext 
anime facultates ; iunc Deum dedita opera peues 
mos 4anquem imbecillem &radueun!, ut a» spe in 






desperatiogem labgmur ; sed spe- 
remus in misericordiam Dei, sicut etin eequgutibus. 
docemur. 


PSAL. L. 


V. 7. Ecce emis in iniquitatibus zoneeptue sum.(Main, 
Bibliotheca nova Patrum, VII, 6, prf. p, 6.) 
Non in atero rantum , sed. eum. apprebendissent. 
τὰς opera iniquitatis , tenuerunt ma homicidii et 
alieni facinora thalami quem iaiusle violavi, 






N. 8. Ecce enim veritatem dilexisti. 

Sensus esi hic : Tu, inqvit, Domine, cum verus 
sis, verilalisque amator, volens nos ín veritate vi- 
vere, purificasti nos ab originali peccato, et sic pu« 
rificabis ita ut super. nivum dealbeinur ; purjficatio 
autem) nostra per hyssopum fiet; hyssopo autem 
sancti Spiritus virtus comparalur, calefaciens, et. 
ommgem jn uobis immunditiam abstergens : ecce 


ἀποσμήχουσα" ἰδρὺ γὰρ ἀποταξαμένον μου τῷ Σα- C emim renuntiavi Satan. — Dilezisii, Sapientia 


πανᾷ. — Ἡγάλησας. Σοφία μὲν τοῦ Πατρὸς δη- 
λονότι ὁ Λόγος - ἄδηλα δὲ καὶ χρύφια τοῦ Λόγου, ὃ 
τῆς ἐνανθρωπήσεως Λόγος" καὶ ἐπὶ τούτοις πᾶσιν 
ἀμελήσας ὠλίσθητα καὶ χατέπετον. Οὕτω δὲ, φησὶ, 
κρινεῖς" xal τοὺς μὲν χολάσεις, τοὺς δὲ στεφανῴ- 
σεις, ἐπειδὴ τὴν ἀλήθειαν στέργε:ις" τὴν δὲ ἀλή- 
θειαν στέργων, καὶ τῆς φύσεως εἰδὼς τὴν ἀσθέ- 
νείαν, μετάδος (81) συγγνώμην τοῖς αἰτοῦσι τὰ φάρ- 
μαχα- ὅτ; σοφιστιχῶς ἕξει: γεγυμνασμένος ἐπὶ θεω- 
pla τῆς ἀληθείας - τὸ μέγεθος αὐτῆς γνοὺς, ἀγάπην 
πρὸς ἑαυτὴν ἔσχε τελείαν" οἱ μὴ γὰρ τοῖς ψρύδεσιν 
ἐγγυμνασάμενοι, διορατιχώτεροι γεγενημένοι καθο- 
ρῶσι τῆς ἀληθείας τὸ ἀξιάγαστον κάλλος" οἷάς ἐστι 
Μωῦτῆς xaX Δανιήλ’ μετὰ γὰρ τὸ πειρᾳθῆναι σο- 
φιστιχῶν λόγων, ἐπ᾽ αὐτὴν τὴν ἀληθῆ σοφίᾳν ἄνα- 
δάντες, ὑπὸ τοῦ Θεοῦ μαρτυρίαν ἔσχον, ὡς ὄντες 
πέλειοι σοφοί" δηλώσαντος αὐτοῖς τοῦ Θεοῦ τὰ ἄδηλα 
καὶ χρύφια τῆς σοφίας αὐτοῦ, ὡς μηδὲν αὐτοῖς 
ἀσαφὲς i ἀπεσχιασμένον εἶναι" ταύτης τῆς ἕξεως 
καὶ ὁ Δαυῖϊδ τυγχάνειν. . . διὰ τοῦ προχειμένον στοί- 
Xo9* Οὐ γὰρ μόνον με τοῖς βιωτικοῖς ἐγίδρυσας θώ- 
xo, ἀλλὰ καὶ προφητιχῆς ἠξίωσας χάριτος, xat 
τὰ μιχρὸν ἐσόμενα προδεδήλωχας, xal τὰ τοῖς ἄλλοις 








quidem Patris Filius est : incerta οἱ occulta Verbi, 
Verbom incarnalum ; et bc omnia negligens , in 
lubrico lapsus sum et cecidi, Sic autem, inquit, 
judicas : alios castigas, alios coronas, quoniam ve- 
ritatem diligis : cuu autem veritatem amas, natu- 
ra inürmitatem videns , veniam tribuis petentibus 
remedia : quia sophista versatus fiet in tlieoria ve- 
ritatis, sublimitatem ejus cum cognoverit, amorem 
pro ea habebit perlecium : qui non in mendaciis 
versati feerint, perspicaciores facti, contemplantes 
veritatis admirabile pulchritudinem, quales fuere 
Moyses et Daniel ; postquam enün teptaverint so- 
phistia yerba, usque ad veram sapientiam ascen- 
dentes, a Deo testimonium acceperunt quod erant 
sapientes perfecti : Deus illis manifestavit incerta 
et occulta sapientize ipsius, ut nihil ipsis obscurum, 
nec tenebris opertum maneret : David invenit hanc 
eximiam facultatem... in vili conditione : Non tan- 
tum in tbrono s:zculi me collocasti, sed etiam pro- 
phetico munere honorasti me, et que mox ventura 
sunt manifestasli, et quz aliis ignota, evidentia fe- 
cisti, scilicet Unigeniti ταὶ Incarnationem , et inde 
terrarum orbis salvationem. 





ἀπόῤῥητα ἐμοὶ δῆλα πεποίηκας, τὴν τε τοῦ Μονογενοῦς σου ἐνανθρώπησιν, xal τῆς οἰχουμένης ἐκεῖθεν 


τὴν σωτηρίαν. 


(81) Forte μεταδίδωςς, 
Parnor. Gn, XVil. 





SUPPLEMENTUM AD 
PSAL. LXX VII. 
V. 80. Adhuc exsistente esca in ore eorum. 


V. 34. Ira Dei ascendit in illos, et occidit in pluri- 
bus eorum ; ei elecios Israel impedivit. 

Videntes ortygometram Hebrai, non crediderunt. 
pollieitationibus divinis, eum promisisset Deus fo- 
re, Ut usque in mensem nutrirel eos ad satietalem. 
Sed veriti, ne avolaret vel deficeret iterum, ftefri- 
geraverunt, ait, sibi refrigerationes in. gyro castro- 
vum, ΕἸ carnes adhuc. erant in dentibus eorum, an- 
tequam deficerent : et Dominus iratus est in populum. 
Εἰ percussit. Dominus populum percussione magna 
valde 9, Hac percussio magna, mors fuit plurimo- 
rum, juxta quod bie dicitm ceidit in pluribus, 
id est multos. Sed o ingrátitudinem! Antequam 
€onsumerentur carnes qus erant in dentibus eo 
Tum, increduli fuerunt, obliti potentie Dei, Pro- 
pterea desiderio quidem suo satiati sunt ad osten- 
sionem providentiae divinze erga illos iit tamen. 
illis, propter infidelitatem et ingluviem, in morbum 
cholerz, qua multi ii runt, Quorum exemplum 
tam illis ipsis, quam iis, qui ad eos respiciunt, suf-- 
ficiens ad bonam frugem fuit. 

Mlud, in multis, Aquila et Symmachus ediderunt, 
dn pinguibus et obesioribus ** ; ditiores populi et for- 
tiores sic appellantes. Verosimile enim est eos pro- 
pterea insatiabilius comedisse. Sed secundum LXX 
án pluribus occidit, id est multos, quos etiam ele- 
tos vocavit David, utpote belligeros. Hi porro fue- 
runi sexcenta millia quingenti et quinquaginta a 
wicennali ztate eL supra, excepta inferiori zlate, 
mulieribus, et universa tribu Levi. Hos omnes nu- 
trivit Deus longo tempore ad satietatem ; inquit 
enim : Usque ad mensem. dierum comedetis, donec 
exeal ex. naribus vestris "ἢ, Videns populum concu- 
piscentem, et purgare eum volens a concupiscentia, 
videbat quod sermone doctrinali non purgaretur, 
sed tantum concupiscentia in salietatem — versa. 
Ümuium enim rerum satietas est, non somni modo, 
sed et ciborum. Propterea misit ad eos ortygome- 
iram ad wiginta dies : illi vero, nimium satietati 
indulgentes, choleriea affectione interierunt. 

Bis autem invenio populum comedisse ortygome- 
tram. Semel statim atque exierunt de terra /Egy- 
pü; iterum, sicut in Numeris scribitur, quando 
oblocuii sunt de pane Dei, el futilem illum appella- 
werunt: quo eliam tempore γα ascendit ín eos, 
utpote qua omnino subsidebat antequam peccarent, 
Cum enim diu multumque experti divinam poten- 
tiam, non credidissent benignissimum Deum posse 
suppeditare escam ipsis; et hanc tribuit, et docuit, 
quod utrumque facere potis erat ; et bona videlicet 
exhibere, et sumere ulionem. Vitanda est igitur 
woracitas, gulositas, ingluvies : hoc est, immen- 
sus opsonii usus, gule furor, cibi intemperantia 
























" Num. xí, 22, ὅδ, Psal. txxvit, δ᾽. 
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ORIGENIS EXEGETICA. qo 
A VAM. OZ". 
Στίχ. Y. Ἔτι τεῆς sis Ne ἐν τῷ στόματι 
Στίχ. λα΄. Ὁ, τοῦ Θεοῦ ἀνέθη ἐπ' αὐτοὺς, 
o (83) πλείοσιν εἰς * xal ie 
ἐκλεχτοὺς τοῦ 'IopatA συνεπόδισεν. 

δόντες τὴν ὀρτυγομήτραν Ἑθραῖοι, οὐχ ἐπίστευ- 
σαν τῇ τοῦ Θεοῦ ἐπαγγελίᾳ, ὑποσχομένου μέχρι μηνὸς. 
διαθρέψαι αὐτοὺς εἰς πλησμονήν. ᾿Αλλὰ, φοδηθέντες. 
μήποτε ἀποπτῇ ἢ ἀναλωθῇ πάλιν, Ἔψυξαν, φησὶ, 
ἑαυτοῖς ψυγμοὺς κύκλῳ τῆς παρεμδολῆς. Καὶ τὰ 
κρέα ἔτι ἦν ἐν τοῖς ὀδοῦσιν αὑτῶν, aplr ἣ ἔκχλε- 
πεῖν" καὶ Κύριος ἐθυμώθη εἰς τὸν λαόν. Καὶ ἐπά-. 
ταξε Κύριος τὸν λαὸν πληγῇ μεγάλῃ σφόδρα. 
Πληγὴ δὲ μεγάλη, ὁ πολλῶν θάνατος, κατὰ τὸ 
εἰρημένον ἐνταῦθα" ὅτι ᾿Απέχτεινεν ἐν τοῖς 

Β πλείοσι, τουτέστι πολλούς. ᾿Αλλ' ὦ τῆς ἀγνωμο- 
σύνης! Πρὶν ἢ δαπανηϑῆναι τὰ ἐν τοῖς ὀδοῦσιν αὐτῶν 
χρέα, ἠπίστησαν ἐπιλαθόμενοι τῆς τοῦ Θεοῦ δυνά- 
μεως, Διὸ τῆς μὲν ἐπιθυμίας αὑτῶν ἐνεπλήσθησαν 
εἰς ἔνδειξιν τῆς περὶ αὐτοὺς θείας προνοίας " ἀπέθη 
δὲ αὐτοῖς, διὰ τὴν ἀπιστίαν καὶ ἀπληστίαν, εἰς νόσον. 
χολέρας, ὑφ᾽ ἧς πολλοὶ διεφθάρησαν" ὧν τὸ ümd- 
δειγμα αὐτοῖς τε ἐχείνοις, xal τοῖς πρὸς Exelvoug 
ὁρῶσιν, ἱκανὸν πρὸς σωφροσύνην ἐγένετο. 

Τὸ δὲ, ἐν τοῖς πλείοσιν, ᾿Ακύλας xa Σύμμαχος, 
ἐν τοῖς πίοσί xal Δλιπαροτέροις, ἐξέδωχαν, τοὺς 
πλουσιωτέρους τοῦ λαοῦ xal ἰσχυροτέρους οὕτως 
ὀνομάσαντες, Εἰχὴς γὰρ αὐτοὺς διὰ τοῦτο ἀπλῆστο- 
πέρως ἐμφορεῖσθαι. Κατὰ δὲ τοὺς Ἑδδομήχοντα, 

C ἐν τοῖς πλείοσιν ἀπέκτεινεν, τουτέστι πολλοὺς, 
οὖς καὶ ἐχλεχτοὺς ἐχάλεσεν ὁ Δαυΐδ, ὡς πολεμιστάς. 
Οἱ δὲ ἧσαν ἑξαγχόσιαι χιλιάδες καὶ πενταχόσιοι xal 
πεντήκοντα ἀπὸ εἰχοσαετοῦς καὶ ἀνωτέρω, χωρὶς τῆς 
χατωτέρας ἡλικίας, xal τῶν γυναιχῶν, xal ὅλης τῆς 
φυλῆς τοῦ Λευί. Τούτους ἅπαντας ἔθρεψεν ὁ Θεὸς 
εἰς κόρον ἐπὶ πολύ. Ἔφη γάρ’ Ἕως μηνὸς ἡμερῶν. 
φάγεσθε, ἕως ür ἐξέλθῃ ἐκ τῶν μυχτήρων ὑμῶν. 
Ὁρῶν λαὴν ἐπιθυμητὴν, καὶ καθᾶραι αὐτὸν ἀπὸ 
τῆς ἐπιθυμίας βουλόμενος, ἑώρα ὅτι λόγῳ διδα- 
σκαλιχῷ οὐ καθαίρεται, ἀλλ᾽ αὐτῇ τῇ ἐπιθυμίᾳ 
γενομένῃ προσχορεῖ. Πάντων γὰρ κόρος ἐστὶν, οὐχ 
ὕπνου μόνον, ἀλλὰ xal βρωμάτων. Διὸ ἔπεμψεν αὖ- 
τοῖς ὀρτυγομήτραν bri τριάχοντα ἡμέρας" οἱ δὲ, τῇ 
ἀπληστίᾳ χρησάμενοι, χολερικῷ πάθει ἐφθείροντο, 

- Alg δὲ εὑρίσχω τὸν λαὸν φαγόντα ὀρτυγομήτραν" 
ἅπαξ μὲν ἡνίχα εὐθέως ἐξῆλθον ix γῆς Αἰγύπτου" 
τὸ δὲ δεύτερον, ὡς ἐν τοῖς ᾿Αριθμοῖς ἀναγέγραπται, 
ἡνίχα χαχῶς εἶπον τὸν ἄρτον τοῦ Θεοῦ, καὶ διάκε- 
νον αὑτὸν ὠνόμασαν" ὅτε xo ὀργὴ ἀνέδη ἐπ᾽ αὖ- 
τοὺς, ὡς τάχα χάτω που οὖσα πρὶν ἢ ἁμάρτωσιν. 
Ἐπειδὴ γὰρ, πεῖραν πολλὴν λαθόντες τῆς θείας Bu- 
νάμεως, οὐχ ἐπίστευσαν τὸν φιλάνθρωπον δύνασθαι 
χορηγῆσαι αὐτοῖς τροφὴν, xaX ταύτην ἔδωχε, xak 
τὴν παιδείαν ἐπήγαγεν, ὡς ἀμφότερα ποιεῖν ἑχανὸς, 
xai τὰ ἀγαθὰ παρέχειν, καὶ τὰς τιμωρίας ἐπάγειν. 
Φενχτέον τοίνυν ὀψοφαγίαν, λαιμαργίαν, γαστριμαρ- 


*! Num. xr, 90. 





“: 
γίαν" τουτέστι τὴν περὶ χρῆσιν ἔψου ἀμετρίαν, τὴν À 
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et furor ventris, ut non obroamus mentem... 


περὶ τὸν λαιμὸν μανίαν, τὴν περὶ τὴν τροφὴν ἀκολασίαν, xal περὶ γαστέρα μανίαν, ἵνα μὴ τὸν νοῦν ἐγ- 





κατορύξωμεν τὰ xov. 


Λυπεῖ δὲ οὐδὲν καὶ κατὰ ἀναγωγὴν τὰς ἱστορίας A — Non piget etiam anagogice has historias contem- 


ταύτας θεωρῆσαι. Ῥύεταί τοι ὁ Θεὸς xal ἡμᾶς ἀεὶ 
ἐχ γῆς Αἰγύπτου, ix τῆς καμίνου τῆς σιδηρᾶς, τῆς 
κατὰ τὴν ἁμαρτίαν, ἵνα εἰσαγάγῃ διὰ πολλῶν γυ- 
μνασίων, διὰ πολλῶν θαυμασίων, δι' ἄρτου ἐπουρα- 
νίου, δι᾽ ὕδατος ἀπὸ τῆς πέτρας, ἡ πέτρα δὲ Ó 
Χριστὸς, ἐτὰ τὴν ἁγίαν ἐπαγγελίαν. Μέγα οὖν ἐμοὶ, 
ἐὰν, νοήσας τὴν θάλασσαν τοῦ βίου xal τὰ χύματα 
τὰ ἐν τῷ βίῳ, καὶ τὸ πιχρὸν καὶ ἀλμυρὸν τῶν βιωτι- 
χῶν πραγμάτων κλυδώνιον, δυνηθῶ, εὐεργετηθεὶς 
ὑπὸ τοῦ Θεοῦ, ἰδεῖν καταποντισθέντας τοὺς νοεροὺς 
Αἰγυπτίους, καὶ τὸν νοητὸν (apa αὐτὸς δὲ ὧν ἐν 
τῷ φωτὶ τῆς ἡμέρας σχεποίμην ὑπὸ νεφέλης τῆς 
χούφης, καὶ ὑπὸ φωτισμοῦ πυρὸς, ἐάν ποτέ γε σχο- 
τεινὰ xal δύσχολα...... xal ὁ χόσμος μὲν ἐσχότηται, 
καὶ πάντα ἀγνοίαις πεπλήρωται" ἐγὼ δὲ πρὸς τὰ 
πνευματιχὰ τῆς πονηρίας ma... (85) ἐν φωτὶ ὦ διὰ 
τὸ ἀληθινὸν φῶς τὸν Χριστὸν, διὰ τὴν νεφέλην, fi 
οὐκ ἐξ ἀτμῶν τινων κατὰ τὴν χοινὴν φύσιν ἡ στάσις 
ἦν, βαθυνομένου τοῖς ἀτμοῖς τοῦ ἀέρος διὰ τῆς ὁμι- 
χλώδους συστάσεως, xxi πρὸς ἑαυτὸν ἐμπιλουμένου 
τοῖς πνεύμασιν" ἀλλὰ χρεῖττόν τι καὶ ὑψηλότερον 
τῆς ἀνθρωπίνης καταλήψεως, ὡς, xal τῆς ἡλιαχῆς 
ἀκτῖνος θερμῶς ἐπιλαμπούσης, διατείχισμα ἔχειν, 
σχιάζουσάν τε τὸ ὑποχείμενον, xal λεπτῇ δρόσῳ τὸ 
φλογῶδες τοῦ ἀέρος ὑπονοτίζουσαν" καὶ διὰ τῆς νυ- 
χτὸς πῦρ γίνεσθαι ἀφ' ἑσπέρας εἰς ὄρθρον, τῷ ἰδίῳ 
φωτὶ τοῖς Ἰσραηλίταις δᾳδουχοῦσαν τὸ φέγγος μέ- 
γα. Ἐὰν ἐν τῇ ἐρήμῳ τοῦ βίου, “ἔνθα ἐπικρατεῖ 
πολλὴ ἄνοια τῶν πραγμάτων, διελὼν τὸν στεῤῥότατον C 
αὐτοῦ λόγον πέτραν ὀνομαζόμενον, ἀφθόνως xal εἰς 
κόρον ποτίσῃ με, ὡς παραδληθῆναι τὸ ῥέον ὕδωρ 
ἀδύσσῳ, καὶ τοὺς τῆς πνευματικῆς κοιλίας ποτα- 
μούς. 

Ἐγὼ δὲ παραπικραίνω τὸν Ὕψιστον ἐν ἀνύ- 
ἔρῳ, ἐὰν μετὰ τὴν διδασκαλίαν πάλιν ἁμαρτάνω, 
ἐπιλανθανόμενος τῶν λόγων τῶν θρεψάντων με, xat 
τοῦ ὕδατος, τοῦ ἀπὸ τῆς πέτρας, ἥτις ἐστὶν ὁ Χρι- 
στός. Πέτρᾳ δὲ ἀπεικάζεται ὁ Χριστὸς διὰ τὸ ἄθραν- 
στον χαὶ ἀχλόνητον, ᾿ἘΕρήρεισται γὰρ ἰδίοις ἀγαθοῖς 
ἡ θεία τε xal ὑπέρτατος φύσις. OU καὶ κατελάλησαν, 
ὡς tv προσώπῳ Μωσέως, ἡ συναγωγὴ, χατηγο- 
ρρῦντες ἐπὶ Πιλάτου, xai τὸ, Alps, σταύρου, àyx- 
χεχράγασιν. Εἶτα δὲ δυσὶ λελυπήχασι πληγαῖς, ὡς 
τὴν πέτραν Μωῦσῆς δὶς ἐπάταξεν. Ἀπεχτείνασι 
τὰρ τὸν ἀρχηγὸν τῆς ζωῆς, εἶθ᾽ ὅτι μεμένηχεν ἐν 
νεχροῖς, ἀναπείθειν ἤθελον. "AJLU ἐχδέδωκεν ἡ πέ- 
tpa πιουσίως τὸ νᾶμα, καὶ πεπότικε πᾶσαν τὴν 
συναγωγήν. Ἐπέχλυσε γὰρ τὴν οἰχουμένην Χριστὸς 
ἱεροῖς τε καὶ θείοις νάμασιν, Ὁ πηγάζων τὸ θεῖον 
νᾶμα τοῖς διψῶσι, xal προχέων τὸ ὕδωρ ix τῆς 
πλευρᾶς, τοῦ σιδήρου τὴν φλέδα ταύτην ἀναστομί- 
σαντος, xal τὸ πικρὸν τῆς Μεῤῥᾶς, τοῦ χολαστοῦ 

Md Cor. x, ὁ. " Psal, ἐαχνι, 17. 
Lxvyin, 15; Exod. xvii, 6. 

(55) Forte πάθη. 


ΜῚ Cor. x, 4. 


plari. Liberabit sane Deus nos quoque semper de 
lerra. /Egypti, de fornace ferrea, peccati videlicet, 
ut introducat per multa exercitamenta, per mira- 
bilia multa, per panem celestem, per aquam de 
petra, petra autem est Christus "*, ad sanctam pro- 
missionem. Magnum est ergo mihi, si animo re- 
putans hujus vitz: mare, et vite etiam fluetus, 
acres quoque et salsuginosas undas rerum munia- 
marum, possim, beneficiis eumulatus a Deo, videre 
submersos spirituales /Egyptios, et spiritualem 
Pharaonem : dum interim ego in lumine diei posi- 
1os, protegar 8 nübe levi, et ab illustratione ignis, 
5i quando forte tenebrosze res et difficiles contin» 
gant, dum mundus tenebris offunditur, et omnia 
ignorantia sunt referta : ego vero contra spiritualia 
nequit rursus in lumine sim, propter Christum 
lucem veram; propter nubem, cui non ex vapori- 
bus quibusdam seeundum communem naturam con- 
sistentia erat, concrelo vaporibus aere ex nebulosa 
crassitudine, et in seipso a ventis compacto; sed 
excellentius quid et sublimius humana comprehen- 
Sionc : usque adeo, ut, solaribus radiis fervidius. 
coruscanübus, interjecti quasi. muri rationem ha- 
beret, obumbraus quidquid ei suberat, ac tenui 
rore ardentes aeris 2stus temperaret : noctu vero 
ignis fieret ἃ vespera in diluculum, propria luce 
Israelitis facem praferens immensi splendoris. Si in 
hujus vitz eremo, ubi multa obtinet dementia re- 
rum, dividat firmissimum suum sermonem , petram 
dictum, abundeque et ad satietatem irriget me sie, 
ut conferatur fluens aqua. abysso una cum flumini-- 
bus vallis spiritualis. 


Ego vero irrito Altissimum in inoquoso "', si post. 
documenta iterum pecco, oblitus sermonum qui 
enutriverunt me, eL aquz de petra, qua est «Chri- 
atus ^, Peirz porro assimilatur Christus, propterea 
quod nec frangi nec concuti potest, Firmata est 
enim in bonis suis divina et sublimissima natura. 
Contra quem Christum. oblocuti sunt, tanquam in 
persona Moysis, synagoga, qu: apud Pilatum eam 
accusavit et clamavit: Tolle, crucifige *. Deinde 
vero duplici offenderunt plaga, sicut petram Moy- 
ses bis percussit. /nterfecerunt enim. Auctorem vi- 
τα ', deinde etiam persuadere voluerunt, quod 
manserit inter mortuos. Sed reddidit petra fluentum. 
ubundans, εἰ potavit. catum. universum. indavit. 
enim orbem terrarum Christus sanctis divinisque 
fluentis. Tpse qui scaturit fluentum divinum sitien- 
tibus, et profundit aquam de latere, ferro hanc 
venam aperiente : εἰ amaritudinem Μεγ, legis 
mempe uliricis, mutavit in dulcorem susceptione 
* Δεῖ τι, 415... ? Psal. 








?' Joan. xix, 15. 


Qs SUPPLEMENTUM AD 


ligni crucis, οἱ mysterii ejus, Littera. enim et lex 
occidit, spiritus vero, et spiritalis cultus evangeli- 


eus vivificat ?.- 


Magnam vero curam gerens Deus de homine, 
etiam coelum ipsi aperit, et celestem illi eseam 
praebet, ipseque illum manu ducit, effectus itine- 
rantibus lumen, agitque in vias quas perse bu- 
mana ignorat natura. Quin etiam vespere ortygo- 
meiram, primo autem diluculo manna demitit, 
oblique nobis exemplo subindicante, amatorem re- 
rum terrenarum in intelligibili lumine nequaquam 
versari : quze per oriygometram 
oncupiscentibus porrigit Deus, non trabens 
concupiscentiam, nondum vero largieus virtutem. 
fortiter debellandi passiones. Manua urobra fuit 
documentorum et donorum per Christum , 40:8 ex 
alto cclitusque proveniunt, nec terrenum quid ad- 
snistum haben!, carentque polius omni carnali 
abominatione. Atque sie esca spiritus, esi reeta 
sinceraque eorum cognitio, cujus subministratio 
tanquam in loce et die fit, exor.ente Sole justiti:e 
Domino nostro, qui educat nos in vitam zelernam. 

Qui enim manna comedit, superior erit omni 
corruptione, et. transiliet mortem. Ait vero, Col- 
ligetur a. contubernalibus, εἰ mon. relinquetis ez eo 
wsque mane *. Necessarium est enim mobis, qui 
ejusdem simul sumus fidei idemque habemus con- 
tübernium, Ecclesiam. videlicet, ut divinis nostris 
satiemur sermonibus, nec observemus umbram post- 
quam veritas manifeste apparuit. Qui enim, ait, in 
lege justificamini, a gratia eacidi Sed cum per- 
vwenerimus per fidem ad spirilualem in Christo 
sabbatismum, id est ad vacationem ac cessationem 
a peccato ; non lanquam inutilem repudiamus tot 
przceptis coacervatam jam legis eruditionem, ma- 
muducentem nos ad Christmm. Legimus enim. Mo- 
saicas umbras, quo in illis veritatem qu:eramus, 
mova εἰ vetera de thesauro proferentes *. Aut si mia- 
vis, quz hic collegimus in parasceve (84), hzc ibi 
sabhatum agentes inveniemus, et enutriemur, 

Olim quidem panem de calo dedit Deus populo 
suo, qui mullo adhibito labore ad omnem volupta- 
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νόμου, μετέθαλεν εἰς γλυκύτητα τῇ παραδοχῇ τοῦ 
ξύλου τοῦ σταυροῦ, καὶ τοῦ ἐπ' αὐτῷ μυστηρίου. Τὸ 
γὰρ γράμμα καὶ ὁ νόμος ἀποχτείνει, τὸ δὲ αγεῦμα 
καὶ ἡ ἐν πνεύματι λατρεία ἡ εὐαγγελικὴ £uc- 
ποιεῖ. 

Μεγάλην δὲ πρόνοιαν ποιούμενος ὁ Θεὸς τοῦ àw- 
θρώπου, καὶ οὐρανὸν αὐτῷ ἀνοίγει, καὶ τροφὴν αὖ- 
τῷ δίδωσιν οὐράνιον, xal χειραγωγεῖ αὐτὸν αὐτὸς, 
γινόμενος τοῖς ὁδεύουσι φῶς, καὶ ἄγων ἐπὶ ὁδοὺς, ἃς 
χαθ' ἑαντὴν ἡ ἀνθρωπίνη φύσις οὐκ ἐπίσταται. Πλὴν 
ἑσπέρας μὲν τὴν ὀρτυγομήτραν, ἅμα δὲ τῇ ἕῳ τὸ 
μάννα καθίησι, πλαγίως ἡμῖν τοῦ παραδεΐγματος 
ὑπεμφαίνοντος, ὅτι μὴ ἔστιν ἐν φωτὶ νοητῷ τῶν 
γηΐνων ὁ ἐραστής " ἃ διὰ τῆς ὀρτυγομήτρας σημαί-- 
vexat, ἣν ὀρέγει ἐπιζητοῦσι Θεὸς, οὐχ ἕλχων αὐτὸς 
εἰς ἐπιθυμίαν, οὕπω δὲ διδοὺς τὸ κατανεανιεύεσθαι. 
παθῶν. Τὸ δὲ μάννα σχιὰ τῶν διὰ Χριστοῦ παεδευ- 
μάτων τε καὶ χαρισμάτων, ἃ ἄνωθέν ἐστι καὶ ἐξ 
οὐρανοῦ, καὶ τὸ γεῶδες οὐχ ἔχει, ἀμοιρεῖ δὲ μᾶλλον 
χαὶ ῥδιλυρίας σαρκιχῆς. Καὶ οὕτως τροφῇ πνευμά- 
Ὁ τῶν ἐστὶν ἡ ἐν τούτοις ὀρθὴ καὶ ἀχίθδηλος γνῶσις, 

ἧς ἢ χορηγία, ὡς ἐν φωτὶ καὶ ἡμέρᾳ γίνεται, ἀνίσχον- 

τὸς τοῦ Ἤλίου τῆς διχαιοτύνης Κυρίου (85), ὃς ἀπο- 
πρέφει ἡμᾶς εἰς ζωὴν ἀμήρυτον. 

Ὁ γὰρ τὸ θεῖον μάννα γατεδηδοχὼς ἀμείνων ἔσται 
φθορᾶς καὶ ὑπεραλεῖται θανάτου. Συλλέξεται δὲ, φη- 
σὶ, τοῖς συσκήγοις, καὶ οὗ καταλείψετε ἀπ' αὐτοῦ 
εἰς τὸ πρωΐ. Χρὴ γὰρ ὁμοῦ τοῖς ὁμοπίστοις, τοῖς τὴν 
οἰκοῦσι σκηνὴν, τὴν Ἐκχχλησίαν, τῶν θείων ἡμῶν 
ἐμφορεῖσθαι λόγων, καὶ μὴ τηρεῖν τὴν σχιὰν μετὰ 
τὴν τῆς ἀληθείας ἔνδειξιν(ὐ). Οἴτινες γὰρ, φησὶν, dv 
γόμῳ δικαιοῦσθε, τῆς χάριτος ἐξεπέσετε. Πλὴν 
ἀφιγμένοι διὰ τῆς πίστεως εἰς τὸν ἐν Χριστῷ νουῦ- 
μένον σαθθατισμὸν, τουτέστιν εἰς ἀργίαν καὶ xatá- 
ληξιν τὴν ἐξ ἁμαρτίας, οὐχ ὡς ἄχρηστον παραιτού- 
μεθα τὴν προσωρευθείαν (81) τοῦ νόμου παίδευσιν, 
χειραγωγοῦσαν ἡμᾶς εἰς Χριστόν. Περιτυγχάνομεν 
γὰρ ταῖς διὰ Μωσέως σχιαῖς, ἵνα τὴν ἐν αὐταῖς ζη- 
τῶμεν ἀλήθειαν, καινὰ καὶ παλαιὰ ἐκ θησαυροῦ ἐκ- 
δάζλοντες. Εἰ δὲ βούλει, ἅπερ ἐνταῦθα συλλέξομεν 
ἐν παρασχευῇ, ταῦτα ἐχεῖσε σαδβατίσαντες εὑρήδφο- 
μεν καὶ τραφησόμεθα. 

(87*) Πάλαι μὲν οὖν ἄρτον ἀπ' οὐρανοῦ ἔδωκεν d 
Θεὸς τῷ λαῷ αὑτοῦ, ἀκοπιάστως πρὸς πᾶσαν 


temvalebat : ad quod enim. quis vellet, attempera- A ἡδονὴν ἰσχύοντα" πρὸς ὃ γάρ τις ἐδούλετο μετε- 


batur". Eadem est verbi animam nutrientis natura, 
aptata ad facultatem ejus qui nutritur. Si infantem 
Tex nutriat, fit lae; si languentem. animam, olus ; 
si virum perfectum, solidus cibus, Non tamen reési- 
deniibus nobis venit manna, sed extra castra con- 
tendentibus; corpus videlicet, im quo clauditur 
anima tanquam in carcere, Oportet enim animam 
non amplius in carne esse, sed in spiritu. At nemo 
qui portat imaginem terreni *, potest coelestem pa- 
mem manducare : Animalis enim homo mon capit 

* M Cor. 1, 6. * Exod. xvi,18, 19. * Cal. v, 4. 

(84) Id est, preparatione. » 

(85) Lacuna, Forte deest. Ἰησοῦ, vel ἡμῶν. 

486) Vel ἀνάδειξιν. 





xplvato. Τοιαύτη δὲ ἡ τοῦ τρέφοντος τὴν ψυχὴν λό- 
qoo φύσις, πρὸς τὴν δύναμιν τοῦ τρεφομένου μετα- 
δάλλουσα. Ἐὰν νήπιον τρέφῃ ὁ νόμος, γάλα γίνεται " 
ἐὰν ψυχὴν ἀσθενοῦσαν, λάχανον " ἐὰν τέλειον, στε 
ρεὰ τροφή. Οὐ καθεζομένοις δὲ ἡμῖν ἔρχεται τὸ 
μάννα, ἀλλ᾽ ἐρχομένοις ἕξω τῆς παρεμθολῆς " λέγω 
δὴ τοῦ σώματος, ἐν ᾧ ἐνεῖρχται ἡ ψυχή. Δεῖ γὰρ 
τὴν ψυχὴν μηχέτ' εἶναι ἐν σαρκὶ, ἀλλ᾽ ἐν πνεύματι. 
Οὐδεὶς δὲ, φορῶν τὴν εἰκόνα τοῦ χοϊκοῦ, δύναται 
ἄρτον οὐράνιον φαγεῖν᾽ διότι ψυχικὸς ἄνθρωπος 
* Matth. χει, 58, 7 Sap. xvi, 20, 21. * 1 Cor. zv, 49. 
(87) Puto προσωρευθεῖσαν. 
e) "npur ; 


45 
οὐ δέχεται τὰ τοῦ πνεύματος, Περὶ fj; τροφῆς 
xai σὺ ἐδιδάχθης εὔχεσθαι, Ἐὰν οὖν τὸν ἐπιούσιον 
ἄρτον, τὸν μὴ ἐχχωροῦντα, τὸν μὴ ἀποχρινόμενον, 
τὸν ἀναδιδόμενον εἰς τὴν οὐσίαν τῆς ψυχῆς, ὅταν 
διαλαμδάνω περὶ Θεοῦ, περὶ Χριστοῦ, περὶ τῆς 


EXCERPTA IN PSALMOS. 


146 
qua sunt spiritus *, De quo cibo et tu edoctus fui- 
sli ut volum haberes. Sí igitur substantialem. pa- 
nem ", qui non egeritur, qui nou secernitur, sed 
qui crescit in essentiam animz, quoties disputo de 
Deo, de Christo, de divinitate ejus, de iucolatu 





θεότητος αὑτοῦ, περὶ τῆς ἐν ἀνθρωπίνῳ σώματι xal 6 illiusin bumano corpore et anima ; panem, ἰπαυδιν, 


ψυχῇ αὐτοῦ ἐνοικήσεως, ἄρτον ἀγγέλων ἐσθίω, τὸ 
μάννα" ὅπερ εὑρὼν καὶ θαυμάσας, θανμαστικῶς 
ἐρῶ" Már ; τί ἐστι τοῦτο; καὶ γενήσεται τοῦτο τὸ 
φθέγμα τῷ ἄρτῳ ὄνομα εὔξασθε ἵνα ἡμῖν ὁ θεὸς 
ἐπισιτισμὸν ἀποστείλῃ εἰς πλησμονήν" οὐχ ὥστε 
ὙΞύεσθαι μόνον, ἀλλὰ xol πληρωθῆναι τῶν λόγων 
τῆς ζωῆς, καὶ ἰσχυροποιηθῆναι ἐν αὐτοῖς. Πλὴν ἡ 
προηγουμένη τροφῇ αὕτη ἐστίν. 

(88) Ἐσθιόντων δέ ποτε τὸ μάννα Ἑθραῖοι ἔλε- 
γον" Οὐδὲν, πλὴν εἰς τὸ μάννα οἱ ὀρθαλμοὶ ἡμῶν. 
Ἐμνήσυθημεν γάρ, ὅτι ἐκαθέσθημεν ἐπὶ τῶν λεδή-. 
των τῶν χρεῶν ἐν Αἰγύπτῳ xoi ἡμεῖς ταλανίζο- 
μὲν ἐκείνους, ὡς τότε ἡμαρτηχότας ᾿ οὐχ ὁρῶντες, 
ὅτι καὶ ἐν ἡμῖν ταῦτα τὰ ἁμαρτήματα γίνεται ἀντὶ 





angelorum manduco, nempe manmai: quod in 
niens et admiratus, admirabunde dico, Man ἢ quid. 
esl hoc" ? et fiet hac. dictio pani nomen '* : orate 
ut nobis Deus escas mittat ad satietatem, Non in 
tantum ut gustemus duntaxaL; verum etiam replo- 
amur sermonibus vite, et roboremur in illis. C»- 
terum primarius cibus hujusmodi est. 








Comedeutes autem olim manna Hebrzi, dice- 
bant: Nihil, preterquam ad manna oculi nostri, 
Recordati enim sumus, quia cedimus ad ollas. car- 
mium in ZEgyplo "᾽ν eL nos deploramus illos, ut- 
pote qui tunc peceaverint ; no. videntes, quia in 
nobis talia peccata Bunt : contra spiritualem Seri- 


τῆς πνευματιχῆς Γραφῆς và mpása τὰ δυσώδη, xai D pturam, porros graveolentes, el ca»pa: iem ocu- 


πὰ χρόμμνα τὰ βλάπτοντα τοὺς ὀφθαλμοὺς τῆς ψυ- 
χῆς, καὶ τὰ πληροῦντα δυσωδίαν ἁμαρτήματα σχό- 
fola. ἐπιθυμοῦμεν φαγεῖν, xal ἐμφορηθῆναι ἡδονῶν 
δυσοσμίας. Καὶ τὴν ἔκλντον τοῦ κόσμον καὶ τῶν 
σωματιχῶν φύσιν ποθοῦντες, πεπόνων ἐπιθυμοῦμεν, 
xdi τὸ μὴ ἀναδιδόμενον εἰς τὴν. τῆς ψυχῆς οὐσίαν 
ἀνελόντες, σιχύων θέλομεν μεταλαμθάνειν, Καὶ 
ἐπειδὴ οὐ θέλομεν τὸν ἄρτον, τὸν Bx τοῦ οὐρανοῦ, οὗ 


lorum anim hebelantes, εἰ, quz replent gravi 
odore peccata, allia comedere concupiscimus, sa- 
tiarique voluptatibus pudibundis. Et dissolutam 
mundi ac rerum eorporearum nsüiram desideran- 
les, pepones avemus ; et quod minime adolescit in 
essentiam animi przeligentes, eucumeres volumus 
comesse, Et quia repudiamus panem de carlo, quem 
praedicant vates et justi, qui nubes vocantur, 


προφῆται χήρυχες xa δίχαιοι, νεφέλα: καλούμενοι À propterea quod in sublime mens illorum feratur ; 


διὰ τὸ ὑψοῦ φέρεσθαι αὐτῶν τὸν νοῦν καὶ διὰ τὸ 
ἐντέξειν (89) νεφελῶν τοῖς νοητοῖς ὑετοῖς χατάρδειν. 
ἑτέρους ἐξαποστελεῖ ἡμῖν ὁ Θεὸς, κρέας ὡσεὶ χοῦν, 
Boc οὗ ἐξέλθῃ ἐκ τῶν μυχτήρων ἡμῶν, καὶ ἕως 
πληρώσῃ ἡμᾶς νόσου xa μαλακίας, ὡς τὴν δυσώδη 
χαὶ πολύδακρυν ἁμαρτίαν ζητοῦντες. 

Οἱ γὰρ τῶν χοσμιχῶν πραγμάτων ἀπολαύοντες νο- 
σοῦσι τὴν ψυχὴν, διὰ ταῦτα καὶ ἐν χυλέρᾳ καὶ νόσῳ 
εἰσὶ, xal πᾶσι χαχοῖς διὰ τὴν διψυχίαν αὑτῶν. "AX" 
ἡμᾶς γένοιτο νηστεύειν νηστείαν δεχτὴν, τὸ φρό- 
νημα τῆς σαρχὸς μὴ τρέφοντας, μηδὲ γενοίμεθα ἐν 
ἀνύδρῳ, στερήσει τῶν πνευματιχῶν ὑδάτων.. διὰ τὸ 
μηδὲν δρᾷν τῶν γλυχαινόντων τὴν τοῦ ᾿Ὑφίστου χρη- 
στότητα. Γλυχαίνει δὲ αὐτὴν τὰ κατ᾽ ἀρετὴν xai au- 
φίαν ἐνεργούμενα χαὶ θεωρούμενα. Μηδὲ ἐχπειρά- 
σαι αὐτὸν ἐν ταῖς χαρδίαις ἡμῶν" ἤγουν οὐχ ἐξ ἐπι- 
πολῆς, ἀλλ᾽ bx βάθους τοῦ ἡγεμονικοῦ ἀμφιδάλλοντες 
περὶ τῆς θείας δυνάμεως " μηδ᾽ αἰτήσαιμον βρώματα 
φαῖς ψυχαῖς ἡμῶν" οὐ ταῖς κατ' εἰχόνα λέγω, al 
τρέφονται Ex. τῶν ζωῆς ἄρτων, ἀλλὰ ταῖς εἰς σάρκα 
μεταδαλλούσαις, διὰ τὸ τοῖς ὑλικοῖς προσπεπονθέναι, 
δρεγομέναις οὐκ ὠφελίμων καὶ ὑγιῶν τροφῶν, ἀλλ᾽ 
ἐβέων xal νοσοποιῶν. ᾿Αλλ ἑτοιμασθείη ἡμῖν τρά- 
πεζα, ἐφ' ἣν ἡ σορία τὰ ἑαυτῆς θύματα ἐπιτί- 
ϑησι, καὶ τὸν ἑαυτῆς οἶνον εἰς κρατῆρα κιρνᾷ. 


?[ Cor. n, 14. '* Matth. vi, 14; Luc, xi, 5. 
(88) Ἐσθίοντες, vel mox lege 'E6palov. 


*! Exod. xvi, 15. 


et quia recusamus imbribus spiritualibus nubium 
harum irrigari, alios iittet nobis Deus ; carnem 
lanquam terram, donec egrediutur de παγίς no- 
stris **, et donec impleat nos morbo et languore, 
lanquam qui putidum et lacrymabile peccatum 
quaerimus. 

Qui enim, mundanis rebus frentes, aàgrotant ani- 
mo, propterea etiam in cholera et morbo sunt, et. 
in omnibus malis propter enimi eorum duplicita- 
tem. Αἱ faxit Deus, ut nos jejunemus acceptum je- 
junium, voluntatem carnis nequaquam nutrientes, 
neque flamus in inaquoso, privatione omnium aqua- 
rum spiritualium, ex eo quod nihil facimus, quod 
dulcoret Altissimi bonitatem. Dulcorant porro illam. 


B. quascunque secundum virtutem aut actu exercemus, 


aut speculalione conterplamur, Faxit, ut non ten- 
Vemus eum in cordibus nostris ; id est non ex su- 
perficie, ed ex imo mentis dubitamtes de divina 
potentia; meque postulemus escas animabus no« 
stris; non eas dico animas qui. sunt secunduin 
imaginem, qui nutriuntur panibus vitie ; sed illas. 
qua mutantur in carnem, propterea quod materia- 
libus succenturiantur affectionibus ; appetentes non 
qui utilia sunt etsana nutrimenta, sed volu- 
pluosa et morbos ereantia, Praeparetur vero nobis 
"jpid.St. 7" Num. vi, 5,6. "ibid. 20. 


(89) Forte. ἀντέχειν, 


adu 


Μηδὲ ὀργὴ ἐφ᾽ ἡμᾶς ἀναθαίη, τὸ πνεῦμα τοῦ ἔξου- 
σιάζοντος τὸ ἀπατηλὸν, τὸ δίκην προδρόμου ἢ κατα- 
σχόπου £x τοῦ σχότου ἐν ᾧ ἐχέχρυπτο, εἰς τὴν ψυ- 
χὴν ἀνιὸν διὰ τῆς ἐνθυμήσεως " μηδὲ ὡς πῦρ ἐξα- 
φθείη Ex τῶν πεπυρωμένων βελῶν τοῦ ἐχθροῦ. ᾿Αλλ' 
οὐρανοῦ θυρίδες ἡμῖν ἀνοιγεῖεν, αἱ τῶν νοητῶν καὶ 
πνευματικῶν ἐξαπλω (90) ἀρεταὶ « καχία: 
ἄδου καὶ θανάτου, αἵτινες οὗ χατισχύουσι τῶν, χατὰ 
Πέτρον, ἀνελθόντων ἐπὶ πύλας τῆς θυγατέρος Σιών. 
Καὶ ὁ ἐν τῷ κρυπτῷ τῆς καρδίας ἄνθρωπος, κατ᾽ 
εἰκόνα Θεοῦ, ὁμοέστιος ἀγγέλοις γένοιτο, τοῦ ἀληθιυ- 
νοῦ μάννα μεταλαμδάνων, καὶ ἀπὸ οὐρανοῦ τροφὴν, 
ἀλλ' οὐκ ἀπὸ τῆς ἐπικαταράτου γῆς, ἣν ὁ ἁμαρτά- 
νων ἐν λύπαις ἐσθίει. Οἱ τούτων ἀχούοντες πτερού- 
σθωσαν, ἐπαιρέσθωσαν, μηκέτι ἔστωσαν ἐν σαρχί" 
γενέσθωσαν ἐν πν΄ ᾿πατι" Οἱ γὰρ ἐν σαρκὶ ὄντες 
Θεῷ ἀρέσαι οὐ δύναννωι, "AX ἐπὶ τὴν ἱστορίαν 
ἀνιτέον. 





Σείχ. μδ΄. Καὶ μετέστρεψεν εἰς αἶμα τοὺς ποτα- P 


᾿μοὺς αὐτῶν, καὶ τὰ ὀμδηήματα αὑτῶν, 

“μὴ πίωσιν. 

Οἶδα xzrà τροπολογίαν πολλοὺς ποταμοὺς Al- 
Ὑύπτου ἐναντίους Χριστι; τῷ ἀληθινῷ ποταμῷ, οὗ 
πὰ ὁρμήματα τὴν Ἐνχκχλητίαν εὐφραίνει. Πάντα δε τὰ 
τῆς σωτηρίας ἀλλότρια Bei ματα, ἃ ὁ Θεὸς, (90᾽) ὅτα * 
βούληταί τινας ἐπιστρέψαι, ἵνα ἐξελθόντες πίωσιν 
ἀπὸ τῆς πέτρας, ἡ δὲ πέτρα ἦν ὁ Χριστὸς, ποιεῖ 
στραφῆναι εἰς αἷμα. “Ὅταν γὰρ ἐγὼ καταγὼ οὖς (94) 
ἀλλοτρίου ὕδατος καὶ φρονήματος, τοῦ Θεοῦ μὴ (94) 
παραστήσαντος", ὅτι αἷμά ἐστιν, οὐκέτι πίνω, ἵνα 
πὴ μέτοχος γίνωμαι αἵματος ὀμδρήματος. Οἱ δὲ εἶεν 
ἂν, οἱ βραχέα μὲν λέγοντες, ὀλέθρια δέ. | Κατὰ δὲ 
τὴν ἱστορίαν, Αἰγύπτιοι ἄνωθεν ὕδωρ οὐχ ἔχουσιν, 
οὐδὲ γίνεται ὑετὸς ἐν Αἰγύπτῳ. Ἱστοριχῶς μὲν οὖν, 
πάσης τότε τῆς τῶν ὑδάτων φύσεως κατὰ τὴν Αἴ- 
υπτον τῷ προστάγματι τοῦ Μωσέως εἰς αἷμα τρα- 
πείσης, ὡς καὶ τοὺς ἰχθύας, εἰς σαρχώδη παχύτητα 
τοῦ ὕδατος μετατεθέντος, διαφθαρῆναι, τοῖς Ἑδραίοις 
ἀρνομένοις αἷμα οὐχ ἦν. Ὅθεν ἔσχε καὶ ἡ μαγγα- 
vela. καιρὸν ἐν τῷ παρὰ τοῖς Ἑδραίοις εὑρισχομένῳ 
ὕδατι, τὸ αἱματῶδες ὕδωρ παρασοφίσασθαι. Πνευμα- 
πικῶς δὲ καὶ νῦν τὸ ἴσον ἔστιν ἰδεῖν γινόμενον. Τῶν 


ὅπως 


γὰρ πρὸς τὰς ἐναντίας δόξας διεστηκότων τοῖς μὲν Β 


πότιμόν ἐστι καὶ διαφανὲς τὸ νᾶμα τῆς πίστεως, ὃ 
διὰ τῆς θείας διδασχαλίας ἀρύονται " τοῖς δὲ τῆς ποτ 
νηρᾶς ὑπολήψεως αἰγυπτιάζονσι διεφθορὸς αἷμα τὸ 
ὑδωρ γίνεται. Καὶ πολλάκις ἐπιχειρεῖ ὁ παρασοφισμὸς 
τῆς ἀπάτης xoi τὸ τῶν Ἰσραηλιτῶν ποτὸν τῷ μο- 
λυσμῷ τοῦ ψεύδους αἷμα ποιῆσαι, τουτέστι τὸν ἡμέ- 
πτερὸν λόγον, xal ἡμῖν δεῖξαι, μὴ τοιοῦτον ὄντα οἷόν 
ἔστιν. ᾿Αλλ οὐχ ἀχρειώσειε χαθόλου τὸ ποτὸν, χἂν 
ἐκ τοῦ προχείρου δι᾽ ἀπάτην περιφοινίξῃ τὸ εἶδος. 
Πίνει γὰρ ὁ Ἰσραηλίτης τὸ ἀληθινὸν ὕδωρ, οὐδὲ πρὸς 
τὸ εἶδος τῆς ἀπάτης ἐπιστρεφόμενος, 
M Prov.ix,2..— ** Rom, νιν, 8. 


90) Forte ἐξαπλωθεῖεν. 
00") "A ὁ Θεός, Forte del. à. 
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E 
48. 
mensa, super quam sapientia mactationes suas im- 
ponit, et vinum suum miscet in cratera *, Neque ira 
in nos ascendat ; spiritus nempe potestatem liaben-- 
tis seductor, qui pracursoris instar vel speculato- 
ris, ex tenebris in quibus sese abdiderat, in ani- 
mam ascendit per cogitationem : neque ceu ignis 
inflammetur ex ignitis jaculis inimici. Sed fene- 
sir: celi nobis aperiantur : rerum intellectualium. 
ae spiritalium virtutes explicentur. . . . . male 
inferni et mortis, quz non pravalent, secundum. 
Petrum, iis qui ascendunt ad portas filie Sion. Et 
homo qui est in occulto eordis, qui est secundum. 
imaginem Dei, commensalis angelorum fiat, verum. 
manna comedens et escam de ccelo, non autem de 
terra maledicta, quam qui peccat, in doloribus co- 
medit. Qui hec audiunt sumant alas, in sublime 
lerantur, non amplius sint in carne; sint in spl- 
ritu : Qui enim in carne sunt, Deo placere non. pos- 
sunt !*. Sed ad historram revertendum. 


V. 44. Et convertit in sanguinem [Iumina eorum, et. 
pluviales aquas corum, ut non. bibant. 





Novi secundum moralem sensum mulla flumina. 
Agypli contraria Christo vero flumini, cujus im- 
petus Ecclesiam lwtifieant. At quecunque sunt 
fluenta saluti contraria, quando vult Deus quosdam 
convertere, ut exeuntes bibant de pelra, qux petra 
Christus est, facit ut in sanguinem vertantur. 
Quando enim ego damno alienam aquam sive co- 
gitata, Deo mihi ostendente, quia sanguis sunt; 
»on amplius bibo, ut non particeps tiam pluviae 
sanguinis. ln hoc censu habendi sint, qui pauca 
quidem loquuntur, sed nihilominus perniciosa, 
Porro secundum historiam, Zgyptii coblitus aquam. 
mon habent, nec fit pluvia in JEgypto. Historice 
igitur, universa tunc aquarum natura per ZEgy- 
pum mandato Moysis in sanguinem versa, usque 
adeo ut etiam piscés, in carneam crassitiem mutata. 
aqua, interirent ; Hebrzis haurientibus sanguis non. 
erat. Quare etiam locum habuerunt przstigie in 
aqua penes Hebrzos inventa, sanguiueam aquam 
exhibendi, Spirituali sensu, nunc. quoque licet. vi- 
dei lipsum contingere. Ex iis cuim qui vontrariia 
opinionibus dividuntur, alii habent. potabile ac pel- 
lucidum fidei fluentum, quod ex divinis hauriunt 
documentis. At iis qui reprobi sententie ratione. 
Egyptum prz se ferunt, in corruptum sanguinem. 
evadit aqua ; ac spe enituntur prastigie erroris, 
lsraeliticum quoque potum inquinamento menda- 
€ii sanguinem efficere ; id est sermonem nostrum, 
nobisque ostendere talem non esse qualis est, Sed 
inutilis prorsus potus non fiet, tametsi aspectu 
primo per errorem species ejus rubescat. Bibit 
enim lsraelita veracem aquam, minime respiciena 
speciem erroris. 








(94) F'orte χαταγνούς. 
(91*) Forte μοι. 


Hu 
WAM. IT. 
Στίχ. β΄. ᾿ΑΔλαλάξατε τῷ Θεῷ Ἰακώδ. 

Θεὸν Ἰαχὼδ τὸν Σωτῆρα καλοῦσι τὸν ἐν ἀνθρώπου 
σχήματι ὀφθέντα τῷ Ἰαχὼδ εἰς δήλωσιν τῆς μετὰ 
παῦτα ἐνανθρωπήσεως. ᾿Αλαλάζειν δὲ προστάττουσι 
νικητήριον ὕμνον ἀναπέμποντες αὐτῷ, ὡς χαταλύ- 
cavit τὸν τὸ χράτος ἔχοντα τοῦ θανάτου, ὡς ix τῆς 
τῶν δαιμόνων καταδυναστείας ῥυσαμένῳ.  1αλα- 
pibe γάρ ἔστιν ὕμνος ἐπινίχιος, ὃν χαὶ οἱ ἐχ Βαδυ- 
λῶνος ἀνασωθέντες τῷ τὴν νίχην δωρησαμένῳ θεῷ 
ἀλλήλοις ὑφῆναι παρακελεύονται, Ἠθικώτερον δέ" 
ὧν μὲν κατορθούντων οἱ καρποὶ ἐπὶ τὰς ληνοὺς 
ἔρχονται, ἀχουέτωσαν τοῦ" ᾿Ἀγαλλιᾶσθε τῷ Θεῷ" 
ὁ δὲ ἁμαρτὼν καὶ δεόμενος μετανοίας χαὶ ἐπιστρο- 
φῆς μὴ ἀγαλλιάσθω, ἀλλὰ λυπηθήτω κατὰ Θεόν. Ἡ 
γὰρ κατὰ θεὸν λύπη μετάνοιαν εἰς σωτηρίαν àps- 
ταμέλητον χατεργάζεται. Καὶ σὺ, ἐὰν βοηθηθεὶς ὑπὸ 
Θεοῦ τὴν συγκομιδὴν ἐποιήσω τῶν καρπῶν ἐπὶ τὰς 
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PSAL. LXXX. 
NV. 2. Jubilate Deo Jacob. 

Deum Jacob appellant Salvatorem , qui in figura. 
hominis Jacobo apparuit ad indicandam futuram 
incarnationem. Jubilare autem jubent, victoris by« 
mno celebrantes eum, utpote qui profligaverit illum. 
quihabebatmortis imperium, et a dzeinonum tyran- 
nide in libertatem asseruerit. Jubilatio namque 
hymnus est vietorialis, quem etiam qui de Dabylone 
Servati sunt, victoria largitori Deo canere sese in- 
vicem adhortantur. EL magis moraliter : quorum. 
virtuosi fructus in torcularia veniunt, audiunto : 
Jubilate Deo : at qui peccavit et indiget poiten- 
lia atque conversione, non exsultet, sed doleat se- 
cundum Deum. Dolor enim secundum Deum, posni- 
lentiam in salutem non ponitendam operatur, Tu 
quoque si divinitus adjutus fructus invexisti in 
sancta torcularia, ne obliviscaris Dei, quatenus au- 


ἁγίας ληνοὺς, μὴ ἐπιλανθάνον τοῦ Θεοῦ, καθὸ βοη- p xiliator tuus fuit. Tametsi haud suppetant tibi 


ὑός σου γίνεται. Κἂν ἀπορῇς λόγων τῶν xxt ἀξίαν 
ἀποδοθησομένων τῷ Θεῷ ἐν εὐχαριστίᾳ, ἀλάλαζε 
εὐσήμῳ φωνῇ, καρδίας χεχραγυίας ὑπερδαινούσης 
τὰ σημαινόμενα ἀπορούσης λέξεως, χαὶ διὰ τὴν 
ἀπορίαν τῶν λέξεων ἀπόῤῥητα καὶ ἄῤῥητα λαλού- 
σης. Ἐὰν γὰρ ἀναδῇς τὰ λεχτὰ, ἐὰν ὑπερδῇς τὰ 
ἀπαγγελλόμενα, τὰ διὰ στόματος φωνούμενα, καὶ 
μόνῳ νῷ δυνηθῇς ὑμνεῖν τὸν Θεὸν, τῷ ἀποροῦντε 
ἐπιθεῖναι τὰ ἑαυτοῦ κινήματα τῷ λόγῳ, παρὰ τὸ τὸν 
λόγον τὸν ἐν σοὶ μὴ δύνασθαι βαστάζειν τοῦ νοῦ τὰ 
ἀπόῤῥητα xai τὰ θεῖα, ἀλαλάξεις τῷ Θεῷ Ἰαχὼδ, ὡς 
μιμητὴς τοῦ πτερνιστοῦ Ἰαχώδ. 

YAA, PN. 

Στίχ. γ.. Αἰνεῖτε αὐτὸν dv ἤχῳ σάλπιγτος. 


verba quz digne reddi possint Deo pro gratiaru:n 
actione; jubila nihilominus iusigni voce, corde cla- 
mante quod. supergreditur &ignificata sermonis de- 
licientis , atque per defcientiam ipsam vocabulo- 
rum, secreta et ineffabilia loquitur. Si enim tran-- 
scendas qua verbis dicuntur, ac supergrediaris 
que ore proferente enuntjantur, soloque animo 
possis hymnum dicere Deo, dum nequis motus 
ἴπο5 verbis componere , quia sermo tuus non valet 
exprimere res occultas mentis el divinas; attamen. 
jubilas Deo Jacob, utpote imitator supplantatoris 
Jacobi. 
PSAL. CL. 
N. 3. Laudate eum in sono tuba, 


ΤΆλλος φησὶ, διὰ ἤχου κερατίνης, Ἱερατιχὸν üb C — Alius dicil, per. sonum corned !*, Erat hoc sacer- 


90:0 τὸ ὄργανον. Οἱ ἱερεῖς γὰρ ἐχρῶντο ταῖς σάλ- 
mif, τῶν ἐν Σινᾶ γενομένων σαλπίγγων ἀναμι- 
μνήσχοντες. Κατὰ γοῦν τὸν πνευματιχὸν περὶ σαλ- 
πίγγων κατασχευῆς λόγον, κατασχεναστέον σάλ- 
πιγγα, ἵνα ἐν ἤχῳ αὐτῆς αἰνέσωμεν τὸν Θεόν. Τοιαῦ- 
ται δ΄, οἶμαι, σάλπιγγες δηλοῦνται καὶ ἐν τῷ" Zad- 
πίσει, καὶ οἱ γεκροὶ ἐγερθήσονται. Ἔστι δὲ ἑορτὴ 
Νουμηνία ἑθδόμου μηνὸς, μνημόσυνον σαλπίγγων, 
γαθὸ λέγεται " Ἐν γεομηνίᾳ, σάλπιγγι 





dotale instrumentum, Sacerdotes namque uteban- 
tur tubis, in memoriam tubarum que in Sina clan- 
xerunt. Juxta igitur spiritualem construendazum 
tubarum rationem, construenda est tuba, ut in sono 
illius laudemus Deum. Hujusmodi, ut puto, (ἀρ. 
declarantur et in illo loco : Clanget, εἰ mortui re- 
surgent "ἢ, Est autem festum Neomenia septimi 
mensis, memoriale tubarum, sicut legitur : In neo- 
tuba "ἢ 
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ORIGENIS FRAGMENTA IN PROVERBIA. 


(Bibliotheca Gallandiana, ex codd. Venet.) 


(92) ΚΕΦ. A'. 


D 
Σείχ. α΄. Ἐπεὶ δὲ ἀρετὴν εἶναι τὴν φρόνησιν Ἔλ- 


ληνες λέγουσι, xal ὁρίζονται αὐτήν’ Ἐπιστήμην ἀγα- 
θῶν καὶ κακῶν καὶ οὐθετέρωγ" f| ἐπιστήμην ποιη- 
τέων καὶ οὗ ποιητέων καὶ οὐθετέρων, παρέχουσαν 
μὲν ποιεῖν τὰ ποιητέα, μὴ ποιεῖν δὲ τὰ μὴ ποιη- 
17 pgal, ct, ὅ. "^l Cor. xv, ὅ8. Psal. txsx, 4. 


CAP. I. 

V. 4. Quia autem gentiles viriutem esse prudentiam 
dicunt, et definiunt eam : Scientiam bonorum et ma- 
lorum εἰ neuirorum ; vel Scientiam. agendorum et. 
mon agendorum et neutrorum ; que tribuat faeere [a-. 
cienda, mom [acienda vero non [acere : colligamus 


(02) Ex cod. Venet. 491, pag. 38. Ipse hic quoque capita et versus adscripsi. 


A 





τ" 


mos ἃ Scriptura prndémise nomen, οἱ ipsum ex eo 
agendi consilium, quo videre possimus, num multa 
signiflcét lige. vox, aut rém tantum. umm. 


Primo Wgitur in. Genesi, seeendem. Sepuraginta, 
scribitur : Sefpens $eo. erat prudemmnrimns *" ; se- 
cundem Aquilum, refer ; juxta Bymmachum, rafer- 
rim. lixqoe. quantum o4 ἤδη Septuugititavira- 
lem vote pertinet, posset quis dieere, minime 
see virtetem prtilentim j neque euim serpens vir- 
Tulém habebaf, sed ealliditatem, quam etiam vitu- 
perat (eis vauquam. (improbitatem quamdam. Hane 
prüdémtikih &tténderunt lio. loco Septuaginta , pet 
49m) rüfer prudens mominarur, Videtur etiatn 
Evangelium secondum Lucam lane agnoscere si- 
pnilicationem, ἔα de Salvatore seriptum est iu 
paránolà dixisse : Εἰ landans letus aconomum ini- 
quitatis, quia. yrudenter fecit **, id est vare, callide. 
Αι facilé Hd laudans, non de laude proprie acce- 
pur sed per insolentioren] quamdam  cátáchresin 
dicit, siut dieiniüs laudari quempiam etiam pro^ 
ptér liédioeria et divérsa opefa vulgarium artium, 
admirantes quodamuifióüo euras qux excitatit men- 
tis aéuinetr et wolilltatem. Hem illud Estote pru- 
dentes sicilt serpentes  $ quasi, ndi igwari. Serpehe 
tis ustotiarum. Necesse enim mbetis, quómodo: 
Apostolus nominavit, affeetos dieere : Ut stan óppri« 
mamur a Satond ; hón. enim cogilata. illus ignord« 
mus **, Muliererr itaque, quis prudeus non erat ut 
Serpens, decepic ille in astutia sua, Et filii hujus 
seculi, non sapientiores, sed prudentiores filiis lucis 
zun(**; neque hoc simpliciter et absolute, sed in 
auam generationem. 

Significátur ét alidd quid Voce prudentiz. Deus 
enim, inquit, sapientia fundamenta postiit terra, pfi- 
paravit àutcm celos in prudentia. ilte, non cal- 
liditate, Aguoscit et. Evangelium hanc quoque si^ 
gnilicationem in parabola de virginibus prudenti- 
bus. Manifesté énim ibi fatuitàti, sive improbitatt 
(à qua fatui sus qualitatis denomitiatlouem ha- 
bent, et fatug item virgines) tanquam contraria usur- 
patur prudentia, a qua sux qualitatis nomen. acci- 
piunt prudentes viri, et. prudentes virgines, Quod 
si stultus malus est, et contrarius huic est prudens ; 
mtt prudens sive malus sivé. bénus : hequit enim 
esse quod malum est, indifferens oppositum. Non est. 
;utem malus, prudens stulto oppositus : neque enim 
que ex prudentia qualilicantur prudentes virgines, 
ingredi potuissent. cum sponso ad nuptias: restif 
igitur honestum quid esse prudentiam, lionestosque 
prudentes. Est ergo secundum hac virtus pruden- 
Aia, et. tales nominantur prudentes participatione 
yrudentie, in qua carlos praeparavit Dom 

V. 8. Cogitareque justitiam, et judicium dirigere. 



















Allus vero dicit : Hoc non inepte quidam. inielle- 


9 Gen. μι, ἡ. " Luc. xvi, 8. ** Math, x, To. 





195) Forte λέγει 
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À τέα: συναγάγωμεν ἡμεῖς ὁπὸ τῆς Γραφῆς τὸ τῆς φρο- 
νήσεως ὄνομα, καὶ τὸ παρ᾽ αὐτὸ ποιεῖν φρόνημα, ἵνα 
δυνηθῶμεν ἰδεῖν, πότερον πολύσημος ἡ λέξις, ἢ ἔν mm- 
μαΐνει πρᾶγμα. 

Πρῶτον μὲν οὖν ἐν τῇ Γενέσει, κατὰ μὲν τοὺς 
Ἑδδομήχοντα, γέγραπται" Ὁ δὲ δρις ἦν φρογιμώ- 
τατος" χἀτὰ Ub ᾿Αχύλαν, ασανοῦργῥος" κατὰ δὲ 
Σύμμαχον, πανουῤγότατος" υὐχοῦν ὅσον bz ταύτῃ 
τῇ λέξει τῶν Ἑὐδομήχοντα λέγοι τις ἄν, ὅτι οὐκ 
ἔστιν ἀριτὴ ἡ φρόνηϑις᾽ οὐδὲ γὰρ ὁ ὄφις εἶχεν 
ἀρετὴν, πανουργίαν δὲ, ἣν wa Ψέγει τὶς χαχεντρέχειάν 
τινὰ ὑπάρχουσαν. Αὕτη φρόνησις νῦν vevimtat τοῖς 
Ἥ δομήχοντα, παο' ἣν ὁ πανοῦργος φρόνιμος λέ- 
λεχται, Ἕοιχο δὲ καὶ τὸ χατὰ Aooxdy Εὐαγγέλιον εἴ- 
δέναι τοῦτο τὸ σημαινόμενον, ὅτε ἀναγέγραπτεαν ὅ 

B Σωτὴρ ἐν τῇ παραβολῇ εἰρηχέναι τό Καὶ ἐκαινέσας. 
ὁ Νύριος τὸν οἰκονόμον τῆς ἀδικίας, ὅτι φρονίμως. 
ἐποίησε" τουτέδτι κακούργως, καχεντρεχῶφ, Καὶ τά- 
χα τὸ, ἐπαινέδάς, οὐ yat& τὸν χυρίως ἔπαινον, ἀλλὰ 
καταχρηστιχωτέρωφ λέγεται, xafb λέγομεν ἐπαινεῖ- 
σθαΐ τινα καὶ irl μέϑοις καὶ διαφόροις πράγμασι 
μέϑων τεχνῶν, καὶ οἷον e! θαυμάξοντος τάς ἔντρε- 
χείας, τὰς ἐμφωνούτας * τὸ τῆς διανοίας ὀξὺ wa εὖ-- 
κίνητον" χαὶ τό Γίνρσθε φρόνιμοι ὡς οἱ ὄφεις" 
οἵονεν μὴ ἀνιστόρητοι τῶν τοῦ ὄφέως παυσυργημάτων. 
Χρεία γὰρ ὑμῖν τοῦ, ὡς ὁ 'Ἀπόστολος ὥνόμασε, δια-- 
χειμένους λέγει (03)* Ἵντι μὴ πλεονεκτηθῶμεν ὑπὸ 
τοῦ Zdrüvü* οὐ γαραὕτοῦ τὰ κοήματει ἀγτοσῦμεν. 
Thy γοῦν μὴ υῦσαν φρονοῦσαν ὡς τὸν ὕφιν ἡ πάτησεν. 
ἐν τῇ πανουργίᾳ αὑτοῦ. Καὶ οἱ υἱοὶ τοῦ αἰῶνος τοῦ- 
τοῦ οὐ σοφώτεροι, ἀλλὰ φρονιμώτεροι τῶν υἱῶν τοῦ 
φωτός εἰσιν" χαὶ οὐδὲ τοῦτο ἁπλῶς καὶ ἀπολελυμέ- 
Voc, ἀλλ᾽ εἰς τὴν ἑαυτῶν yevetiv. 

Σημαίνεται δὲ χαὶ ἄλλο τι ἐχ τῆς φρονήσεως φωνῆς" 
Ὁ θεὸς γὰρ, φηδὶ, τῇ σορίᾳ ἐθεμὲλίωσε τὴν' γῆν, 
ἡτοίμασε δὲ οὐρανοὺς Er φρόνήσει' τῇ ἀρετῇ, σὺ τῇ 
χαχενερεχείᾳ. Οἷδε δὲ χαὶ τὸ Εὐαγγέλιον τὸ σημαίνό- 
μενον τοῦτο ἐν τῇ περὶ τῶν φρονίμων παρθένων πα- 
ραδολῇ. Σαφῶς γὰρ ἐνθάδε τῇ μωρίᾳ οὔσῃ wdula, 
ἀφ' ἧς ποιοὶ οἱ μωροὶ λέγονται, vay αἱ μωραὶ πὰρ- 

ἐναντία παραλαμβάνεται ἢ φρήνησις, ἀφ᾽ 

φρόνιμοι, καὶ αἱ φρόνιμοι παρθένον, ELSE 
ὕλος, καὶ ἐναντίος τούτῳ ὁ φρόνιμος, ἤτοι 
σται ὁ φρόνιμος, ἢ σπουδαῖος" οὐ δύναται γὰρ 

pé ». Οὐκ ἔστι δὲ φαῦλος ὁ 
τῷ μωρῷ ἐναντίος φρόνιμος" οὐχ ἂν γὰρ αἱ κατὰ φρέ- 
γήτιν πεποιωμέναι φρόνιμοι παρθένοι εἰσῆλθον μετὰ 
ποῦ νυμφίου εἰς τοὺς γάμους. Λείπεται τοίνυν ἀστεῖον 
εἶναι. τὴν φρύνησιν, καὶ ἀστείους τοὺς φρονίμους. 
'Αρετὴ ἄρα κατὰ ταῦτα ἡ φρόνησις, xal ποιοὶ ol 
φρόνιμοι μετοχῇ φρονήσεως, ἐν fj τοὺς οὐρανοὺς ἥτοί-- 
ματινὸ Κύριος. 



























(94) Στίχ. Y. δῆσαι τε δισαιοσύνην, καὶ κρῖμα 
χατευθύγειν, 


"Mog δὲ φησι" Τοῦτο οὐχ ἀφνῶ; 
? HI Cor. n, tl. 





λήφα- 


9 Jer. x, 102 





** Luc. xvi, 8. 


(94) Quis sequuutur, sunt omnia ex cod. xxi. 
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Ὑὰρ τοῦ λόγου χατὰ τὴν τάξιν, χαὶ δοχοῦντος διαχό- 
πτεσῦαι τοῦ εἰρημένου ἀπό τινὸς διὰ μέσου λεγομέ- 
νου, γίνεται τὸ ὑπερδατὸν καὶ καλούμενον στροφὴ λό- 
γου. Πάλιν τε αὖ, ἐναλλαττομένης τῆς λέξεως ἐν τῇ 
προσάγορευομένῃ ἀναστροφῇ, οἱονεὶ στροφή ἐστι τοῦ 
λόγον, Οἷον ὡς ἐπὶ παραδείγματος" ὁ ψαλμῳδός φη- 
σιν" Ὅτι ἐσίγησα, ἑπαιαιώθη τὰ ὀστᾶ μου. "Ava- 
στρέψας γὰρ ἔρτῖ οὕτως: Ὅτι ἀπὸ τοῦ κράζειν με 
πρὸς δὲ ὅλην τὴν ἡμέραν ἐσίγησα, ἐπαλαιώθη τὰ 
ὀστᾶ pov: ἵνα σημαίνῃ τοῦτο! Ἐπειδὴ ἀπὸ τῆς πρὸς 
σὲ χραυγῆς καὶ δεήσεως καὶ αἰνέσεως ἐπαυσάμην, διὰ 
τοῦτο ἐξηράνθη τὰ ὀστᾶ μου. 

(95) Τοῦ αὐτοῦ. Δύναται δὲ ἀληθὴς δικαιοσύνη 
πρὸς ἀντιδιαστολὴν λέγεσθαι τῆς εἰχονικῆς. Αύτοδι- 


χαιοσύνῃ μὲν γὰρ ὁ Χριστός: μεθέξει δὲ ταύτης ἡ ἐν D tialis. justitia ; participab 


ἐχάστῳ τῶν διχαίων εἰχὼν οὖσα, καὶ ἀφοροῦσα πρὸς, 
παράδειγμα τὸν Χρισέὸν, πρὸς ὃν (98) γεγράφθαι 
νομίζω $5, δίκαιος Κύριος xnl διπιμοσύνας ἡγάση- 
σεν, ᾿Αντιδιέσταλται δὲ καὶ τῇ συμθολιχῇ διχαιοσύ- 
νῃ΄ πολλὰ γὰρ ἐν τῷ νόμῳ τῆς ἀληθείας τὰ σύμθολα" 
ἀλλὰ καὶ τῇ ψευδεῖ δικαιοσύνῃ, Κατὰ δὲ τὸ "E6gat- 
χὺν καὶ τοὺς λοιποὺς οὐ πρό: t τὴ ἀληθῆ, ὡς τῆς 
δικαιοσύνης οὐ δεχομένης ἀντιδιαστολῆν. 

Τρία δὲ κριτῆρια ἐν ἡμῖν’ Αἴσθησις τῶν αἰσθητῶν" 
λόγος τῶν λεγομένων" καὶ νοῦς τῶν νοητῶν. Κατευ- 
ϑύνει δὲ τις χρίμα, καὶ θείας χάριτος πρό γε τῶν ἄλ- 
λὼν τυχὼν, Παρὰ θεοῦ γὰρ εὐθύγεται τὰ διαδήματα 
τῷ ἀνδρί, Ἐπεὶ θνητὸς, πῶς ἂν νοῆσαι τὰς ἑαυτοῦ 
ὀδοὺς ; Οἱ δὲ λουποὶ, κρέσεν καὶ εὐθύτητα ἐξέδωχαν, 
οὐδενὴς ἀχρίτον ἔχοντος χρίσιν, οὐδὲ σχολιοῦ εὐθύτη- 
τάς, Καὶ τάχα αἱ ἀρεταὶ εὐθύτητές εἰσιν, ὡς al χα- 
χίαι σχολιότητες, 














Στίχ. δ. "Ira δῷ ἀχάκοις πανουργίαν. 

Ὃ ἀγνοῶν χαχοηθείας ταῖς πανουργίαις ὑποπίπτει 
τῶν κχακοήθων, αὑτὸς εὐήθης ὑπάρχων. Ὡς 
Ψψεκτοῦ γοῦν τοῦ χαχοῦ λέγεται" Ἄκαχος πιστεύει 
παντὶ ἀόγῳ" διόπερ ἐπήγαγε' Πανοῦργος δὲ ἔρχε- 
ται εἰς μετάνοιαν" τουτέστι περὶ ὧν ἐπίστευσε προ- 
πετῶς μετανοιῖ, Τὴν κακίαν ταύτην εὐφημῶν ὁ '!απά- 
στολος εἶπεν ἀπλότητα, λέγων" Φοδοῦμαι, μή πως, 
ὡς ὄρις ἐξηπάτησεν Εὔαν ἐν τῇ πανουργίᾳ αὑτοῦ, 
οὕτως φθαρῇ εὰ νοήματα ὑμῶν ἀπὸ τῆς ἁπλότητος 
τῆς εἰς τὸν Χριστόν. Ast οὖν, φυλαττομένους τὴν 
τοῦ πονηροῦ πανουργίαν, γίνεσθαι χαθ᾽ ἑαντοὺς μὲν 
ἀχεραίους ὡς αἱ περιστεραὶ, πρὸς δὲ τὰ ἐπιδουλεύον- 
τα φρόνιμοι ὡς οἱ ὄφεις. Τῇ γὰρ καχίᾳ, φτρὶ, νη- 
πιάζοτε, ταῖς δὲ φρεσὶ, γίνεσθε τέλειοι. Ἢ χα- 
xla (91) οὖν διττή" ψεχτὴ μὲν, ὡς εἴρηται" ἐπαινετῇ 
δὲ, ὡς: ᾿Εγὼ ἐν ἀκακίᾳ μου ἐπορεύθην. 

Στίχ. ε΄. Ὁ δὲ νοήμων κυδέρνησιν κτήσεται. 

(98) Ἐπείπερ, λόγον σοφὸν ἐὰν ἀχούσῃ ἐπιστήμων, 
αἰνέσει αὑτὸν, καὶ ἐπ' αὐτὸν προσθήσει. Ὃ δὲ γενό- 
μένος νοήμων τὸ λοιπὸν προσθήσει χατά τε πράξιν 

















* psal. xxxt, 5, "' Psal. x, 3. Prov. xx, 2 ?! Proy.xiv, 15. 9^. ibid. Il. Cor, x1, 5. 


xiv, 90. "5 Psal, xxv, 41. 


(95) Eadem usque ad sequentem vers. occurrunt 
et in cod, xxu. 
(96) ln cod. xxn, ἣν. 
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'ersionibus, Inverso 
eniin sermone secundum vocum dispositione, dum. 
videtur intercidi quod. dicitur ab alio quod in me-. 
dio dicitur, fit lyperbaton, seu. transgressio sermo- 
nis, et quod vocatur orationis versio. Rursum vero 
jmmutato vocum tenore in ea que nuncupatur in- 
versio, fit. quodammodo orationis versio. Puta, nt 
exemplis utamur ; Psalmista dicit : Quoniam tacui, 
jmveteraverunt osa. mea ?*, Inveriendo sie. dicet : 
Quoniam a clamando me ad te totam diem (ncui, 
inveteraverunt os0a. moa ; quo signilicel : Quia ces- 
avi ἃ clamore, et supplicatione et laude tna, pro- 
pterea arefacta sunl ossa mea. 

Ejusdem, Potest uutem veta justitia diei ad distin» 
conem imaginariz. Chfistus namque est essen- 
autem hujus ea , quie 
imago cuilibet justoru: st, et respicit Christum 
lanquam exemplar, de qua illad scriptum fuisse pu« 
lo : Justus Dominus, et justitias dilexit **.. Contra- 
distihgnitur etiam 9. symbolica ju: multa 
eraut it lege véritatis symbola; quin et ἃ falsa ju- 
Sua, Juxt$ tamen Hebraicum et alios non adest 
iud seram, quippe nou suscipiente contradictio- 
nem juslitia. 

"Triplex est in nobis judicandi facultas : sensüs 
pro sensibilibus; ratio pro iis qua: dicuntur; et 
mens pro intelligibili 





























ibus. Dirigit autem quis judi- 
cium, etiam divina gratia prg cieleris si compos 
fiat. A Deo enim díriguntur gressus hominis **. Cum 
enim mortalis sit, quomodo intelligere posset vias 
suas ? Reliqui vero judicium et. rectitudinem edide- 
runt, cum nemo indiscretus judicium babeat, nec 
perversus rectitudiues. Et omnino virtutes sunt re- 
ciitudines, quemadmodum vitia obliquitates, 
V. 4. Ut det simplicibus astutiam. 

Qui ignorat pravos mores, astutiis succumbit prae 
vorum, cum ipse simplex εἰ probus sit, De malo 
igitur, tanquam vituperabili, dicitur : Simplez credit 
omni sermoni **, Propterea subjunait : Vafer autem 
venit in prnitentiam?*, hoc est, quorum temere cre« 
didit eum penitet. Hane pravitatem per euphe- 
iiam Apostolus. dixit simplicitatem, inquiens : Ve« 
reor ne , sicut. serpens. decepit Evam in astutia aua, 
sic corrumpantur cogitata vestra a. simplicitate quas. 
est in Christum ?', Üportet igitur, ut caventes a. mali- 
gni astutia, simus in nobis innocentes ut columbie ; 
contra ea vero qux insidias struunt, prudentes ut. 
serpentes, Malitia enim, mente vero. 
estote. perfecti *. Innocentia. igi plex est : vi- 
tuperabilis, ut. dictum est, et Meat; ut : Ego ir 
innocentia mea processi", 

V. δ. Qui autem intelligit, gubernationem possidebit, 

Nam si sermonem sapientem audierit is qui sciens 
tia praeditus est, laudabit. illum, et ad illum adji- 
ciet, Et qui intelligens effectus est, deinceps agjiciet 
ΜῚ Cor. 















(97) "Axaxta. 
198) Idem et in cod. xxn. 
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juxta praxim et thenriam, unde recta consequantur A 
quie hinc proveniunt divitiz.. Deest autem humane 
menti divinum regimen, quod habens intelligens ac 
preterea sapiens, non patietur aliquid triste. Vir 
hujusmodi scite navigans ad Deum, ad portum per- 
veniet voluntatis ejus. At qui hujusmodi mon est, 
vel eirca fidem naufragium faciet, vel cirea spem, 
wel cirea charitatem, aut aliquam ex virtutibus. 
Et qui circa. illas naufragium fecit, merito polest 
dicere : Veni in profunditates maris, εἰ turbo de-- 
mersit me ?*. Et oportet semper dicere : Eripiar ab 
osoribus meis, εἰ de profundis aquarum?*. 
Ejusdem. 


uit, gubernationem 





V. 6. Intelligetque parabolam, et obicurum sermonem. B 


Spiritualia enim spiritualibus comparantur. **. 
Animalis autem homo non suscipit ea qua sunt spiri- 
(us. Dei : stultitia enim est ipsi ", Quicunque enim 
per parabolas et obscuros sermones Spiritus 
sanctus per prophetas locutus est, ea iis qui parti- 
eipant et communicant Spiritui sancto facile flunt 
mola, cum ab eodem Spiritu illa edoceantur. Qui 
enim signatus non est et regimine caret , divinas 
Scripturas intelligere non valet. 

Υ. 1. Principium sapientia, timor. Domi 

Principii nomen declarat et ducatum, ut in illo : 
Cum justitia praparatur thronus principii " : οἱ ru-- 
dimenta alicujus doetrinz, ut in illo : Principium 
vic bone, [acere que justa. sunt *, id est moralia C 
documenta. Viam autem bonam dicit, theoriam 
quie ad sapientiam ducit. Principium est quoque 
€ausa alicujus exsistentie, ut in illo: Ego sum 
principium et finis ** : principium quidem, tanquam 
qui esse tribuit; finis vero, ut perfectionis motivum. 
Hoc igitur loco principium — est doctrina introdu- 
cens ad sapientiam, juxta Dei timorem consistens. 
Timor enim qui passio quidem sit , est infortunio- 
rum exspeciatio. Qui sunt in timore poenz , evitant 
pravitatem. Neque hunc proprie Dei timorem appel- 
lare oportet, etsi afficit metuentes eum qui. potest 
et animam et corpus perdere in. gehennam *!, Eum 
ejieit perfecta charitas. Timor igitur Dei verus est 
pietas religioso, juxta quam religionem vu/t quis 
vehementer in mandatis ejus ** desiderio sincero, ad Ὁ 
opera rcdigens illa, quique fit principium sapientiae 
Dei gceundua initiationem. Pleniorem etenim eum 
invenies in eo qui secundum sapientiam jam per- 
fectus est, de quo dicilur, mon esse deficientiam. 
timentibus Deum "^. 

V. 1. Pietas autem in. Deum , principium sensus. 

Divini scilicet sensus, ejus qui est nempe secun- 
dum interiorem hominem : secundum quem vide- 
mus lucem veram , et audimus secreta oracula, et 
nuttimur pane vitm, et parüicipamus fragrantia 
































"Pss ἄχνη, δ, 75 ibid. 45. 35} Cor. τι, 43. 
P Apos. 1, 8. *' Matth, x, 38, *! Psal. cxi, ἡ. 
499) Ὁρῶμεν, 
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καὶ θεωρίαν, ὥστε τὸν παρὰ ταῦτα πλοῦτον Xattue- 
θῦναι, Λείπει δὲ τῷ ἀνθρωπίνῳ νῷ ἡ παρὰ Θεοῦ χυ- 
θέρνησις, ἣν ἔχων ὁ νοήμων χαὶ προσέτι σοφὸς οὗ 
πείσεταί τι δεινόν. Ὁ τοιοῦτος πλέων ἐπιστημόνως 
πρὸς τὸν Θεὸν, ἐπὶ τὸν λιμένα φθάσει τοῦ θελήματος 
αὐτοῦ. Ὁ δὲ μὴ τοιοῦτος ἢ περὶ τὴν πίστιν ναναγή- 
cx, ἢ περὶ τὴν ἐλπίδα, ἢ περὶ τὴν ἀγάπην, ἢ τινα 
τῶν ἀρετῶν. Ὁ δὲ περὶ ταύτας ναναγήσας εἰχότως. 
ἂν λέγοι: Ἦλθον εἰς τὰ βάθη τῆς θαλάσσης, καὶ 
καταιγὶς κατεπόντισέ με. Καὶ δεῖ λέγειν ἀεί" Ῥυ- 
σθείην ἐκ τῶν μισούντων με, καὶ ἐκ τῶν βαθέων! 
τῶν ὑδάτων. 
Τοῦ αὑτοῦ. 
Σείχ. €. Ὁ δὲ νοήμων, φησὶ, κυδέρνησιν κτήσε- 
ται. 
Στίχ. ς΄. Νοήσει τε παραδολὴν καὶ σκοτεινὸν, 
λόγον. 


Πνευματικὰ γὰρ πνευματικοῖς συγχρίνεται. 
Ψυχικὸς δὲ ἄνθρωπος οὐ δέχεται cà τοῦ πνεύμα- 
toc τοῦ Θεοῦ" pupla γὰρ αὑτῷ ἐστιν. Ὅσα γὰρ 
διὰ παραθολῶν καὶ σχοτεινῶν λόγων τὸ ἅγιον Πνεῦμα 
διὰ τῶν προφητῶν ἐλάλησε, ταῦτα τοῖς μετόχοις χαὶ 
χοινωνοῖς τοῦ ἁγίου Πνεύματος εὔγνωστα γίνεται, 
ὑπ᾽ αὑτοῦ τοῦ Πνεύματος ἐκδιδασχόμενα. ᾿Ασφρά- 
γιστος γὰρ καὶ ἀχυθέρνητος τὰς θείας Γραφὰς ἐπι- 
Ὑνῶναι o) δύναται". 

Στίχ. ζ΄. ᾿Αρχὴ σοφίας, «δος Κυρίου. 

Τὸ τῆς ἀρχῆς ὄνομα δηλοῖ χαὶ τὴν ἡγεμονίαν, dg 
ἐν τῷ Μετὰ δικαιοσύνης ἑτοιμάζεται θρέ»υς d;- 
Aic * χαὶ τὴν τινος διδασκαλίας εἰσαγωγήν. Ὡς ἐν 
τῷ" Ἀρχὴ ὁδοῦ ἀγαθῆς, ποιεῖν τὰ δίκαια, τουτέστι 
πὰ ἠθικὰ παιδεύματα. Ὁδὸν δὲ λέγει ἀγαθὴν τὴν ἐπὶ 
σοφίαν ἄγουσαν θεωρίαν. ᾿Αρχὴ xal ἡ τινὸς ὑπάρξεως, 
αἰτία, ὡς ἐν τῷ Ἐγώ εἰμι ἡ ἀρχὴ καὶ τὸ τέλος " 
ἀρχὴ μὲν ὡς τὸ εἶναι διδοὺς, τέλος δὲ ὡς τελειώσεως. 
ἀφορμή. Νῦν οὖν ἀρχὴ, ἡ εἰσάγουσα εἰς τὴν σοφίαν 
μάθησις, κατὰ τὸν τοῦ Θεοῦ φόδον συνισταμένη, Φόδος. 
γὰρ παϑητικὸς μὲν δεινῶν προσδοχία. Ἐγγινόμενο: 
τῷ φόδῳ κολάσεως ἐχχλίνουσι τὴν xaxlav. Τοῦτον 
οὐδὲ φόθον Θεοῦ χυρίως προσαγορευτέον, εἰ xal 
ἅπτεται τῶν" φοδουμένων τὸν δυνάμενον καὶ ψυ- 
χὴν καὶ σῶμα ἀπολέσαι ἐν γοέννῃ. Ὃν ἐχθάλλει ἢ 
τελεία ἀγάπη. Θεοῦ δὲ φόδος, ἀληθὴς ἡ κατὰ σεθασμὸν 
εὐλάδεια, καθ᾽ ὃν θέλει τις σρόδρα ἐν ταῖς ἐντολαῖς, 
αὐτοῦ πόθῳ γνησίῳ, εἰς ἔργα μεταδάλλων αὐτὰς, 
καὶ ἀρχῇ σοφίας Θεοῦ γινόμενος xax εἰσαγωγῆν. 
Πληρέστατον γὰρ τοῦτον εὑρήσεις ἐν τῷ κατὰ σοφίαν 
τετελεσμένῳ, καθ' ὄν λέγεται, μὴ εἶναι ὑστέρημα 
τοῖς φοδουμένοις τὸν Θεόν. 


Σείχ. C. Εὐσέδεια δὲ εἰς Θεὸν, ἀρχὴ αἰσθήσεως. 

Τῆς θείας αἰσθήσεως, τῆς κατὰ τὸν ἔσω ἄνθρωπον, 
καθ᾽ ἣν ὁσῶν (99) μὲν τὸ φῶς τὸ ἀληθινὸν, xal 
ἀχούομεν τῶν χεχρυμμένων λογίων, καὶ τρεφόμεθᾳ 
τὸν ἄρτον τῆς ζωῆς, ἀντιλαμθανόμεθά τε εὐωδίας. 
"ibid. 44. 


* Prov. xvi, 43, ?* ibid. 5. 


9 Psal. xxxii, 10. 
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Χριστοῦ, xal ἀπτόμεθα τοῦ λόγου τῆς ζωῆς. Ταύτης A Cliristi, εἰ altingimus verbum vitz. Prineipium 

ἀρχὴ τῆς αἰσθήσεως, ἡ πρὸς Θεὸν εὐσέδεια, τουτέστιν hujus sensus, est pietas in Deum, nempe imcon- 

ἀεί (( Cussa,. 

Στίχ. EN νόμους 8) πατρός σου, καὶ μὴ ἀπώ- — V. 8. Audi, fli, leges patris iui, neque repudies 
cn ϑεσμοὺς μητρός σου. constitutiones. matris tud, 

Πατρὸς μὲν ἀχούομεν λόγους͵ τῆς Γραφῆς " μητρὸς Patris quidem leges audimus, Scripture nempe τ 
δὲ τὰς ἀγράφους παραδόσεις τῆς Ἐχκλησίας' ὁποῖον — matris vero, nom scriptas traditiones Ecclesia ; 
πὸ νηστεύειν ἐν παρασχευαῖς, καὶ ἕτερα τοιαῦτα. Ὥστε cujusmodi est jejunare sexiis feriis, et alia hujusmo- 
φησί" Μὴ πάντα θέλε ἀπὸ γραμμάτων ἀκούειν. — di. Unde dicit : Noli omnia a literis audire. Licet 
Ἔστι δὲ καὶ τοὺς φυσιχοὺς νοεῖν πατέρας, Jj xal τοὺς et naturales intelligere patres, vel intelligere spiri- 
πνευματιχοὺς νοεῖν διδασχάλους. Καὶ γὰρ τούτων Luales doctores. Horum est enim mater Ecclesia. 


μήτηρ ἡ Ἐχκχλησία, 
Στίχ. θ΄. Στέφανον γὰρ χαρίτων δέξῃ σῇ κορυφῇ. V. 9. Coronam enim gratiarum accipies tuo capiti. 








᾿Αλλὰ xal χάρισι Θεοῦ πολλαῖς σωζόμεθα, Sed enim gratiis Dei multis salvamur. 
ΚΕΦ, A'. CAP, IV. 
Στίχ. xe'. Οἱ ὀρθαλμοὶ σου ὀρθὰ βλεπέτωσαν. Β V. 95. Oculi iwi recia aspiciunto. 


"Opüà ὁρῶσιν ol λογισμοὺς ἔχοντες ἀπαθεῖς xal Recta aspiciunt, qui cogitationes habent nequa- 
δόγματα ἀληθῆ. "Ov ἂν λέγῃ" Οἱ ὀφθαλμοί cov — quam passionibus obnoxias, et veracia dogmata. 
ὀρθὰ βλεπέτωσαν, τὴν ὅρασιν δηλοῖ τῆς ψυχῆς. Καὶ — Quando dicit, Oculi tui recta aspiciunto, visum innuit. 
0v ἂν mapawi Φάγε μέλι, υἱὲ, ἵνα γχυκανθῇ d-Ad- — animse. Et quando hortatur: Comede mel, fili, wt dul- 
ρυγξ σου, μέλι τροπιχῶς τὴν θείαν λέγει διδασκαλίαν, — corelur guttur tuum **; mel figurate dicit divinam. 
ἥτις τὴν πνευματιχὴν καταρτίζει γνῶσιν. ᾿Αλλὰ καὶ doctrinam, quz spiritualem componit notitiam. 
ἅπτεται ψυχῆς ἡ σοφία" Ἐράσθητι γὰρ αὐτῆς, ἵνα — Verumtamen afficit quoque animam sapientia ; Di- 
σε παραλάδῃ. Ψυχὴ δὲ, διὰ περιπλοχῆς σοφίᾳ ἔνω- — lige enim illam, ut te assumat "*. Anima autem per 
θεῖσα, ἁγιασμοῦ πληροῦται xai καθαρότητος. Ἔτι γε — complexionem sapientiae unita, sanctilicatione reple- 
μὴν τῶν Χριστοῦ μύρων ἡ τῆς ψυχῆς ἀντιλαμύάνεται — tur et puritate, Adbuc tamen unguentorum Christi 
ὄσφρησις. olfactum δηΐ πηι; sensus percipit. 

ΚΕΦ. Ε΄, CAP, V. 
E Μὴ πρόσεχε gab: κί" μέλι » 9. Ne at a 
tae dela Tere e re. 

Μὴ πρόσεχε ἀπατηλῇ διδασκαλίᾳ, διὰ τῆς χρηστο- ὦ — Ne attendas seduetrici doctrina, per bella verba 














mel emm stillat a 





λογίας δελεαζούσῃ. inescanti. 

Στίχ. 9. Ὕστερον μέντοι πικρότερον χολῆς εὑρή- — V. ἃ. Postea tamen amarius quid [elle invenies , et. 
σεις, xal ἠκονημένον μᾶλλον μαχαίρας διστό- acutum magis quum ital anceps, ^ 
μου. 


Μάχαιραν λέγει τὴν τιμωρίαν, κατὰ τό- Τραυμα- —— Cladium dieit pomam; juxta illud : Vulnerati 
τίαι μαχαίρας μου ἐστέ - ἢ τὴν κρίσιν, ἥτις ἐστὶν — gladii mei etis **, Vel judicium, quod est sicut 
ὡς μάχαιρα ὀξεῖα ἐξερευνῶσα τὰ χρυπτὰ τῆς xap- — gladius acutus perquirens occulta cordis. 
δίας. 


Στίχ. ς΄. Σραλεραὶ δὲ αἱ τροχαὶ αὑτῆς, καὶ οὐχ — V. 6. Fallaces autem orbita: illius, et qua: non facile 
εὔγνωστοι. noscantur. 


Σφαλεραὶ al τροχαὶ αὑτῆς, καὶ οὐχ εὔγνωστοι, διότι Fallaces orbitz illius, et qu:e non facile noscan- 
ἀπὸ χαχῶν εἰς xaxà ἀναχυλιομένη bx τῆς paxpüc τῶν — tur, propterea quod a malis in mala devolvatur ex 
ἀγαπώντων αὐτὴν συνηθείας " σφαλερὰ οὖσα, xal τῆς — longa amantium eam consuetudine. Fallax est et 
βασιλείας τῶν οὐρανῶν ἀποστεροῦσα, xal εἰς γέενναν regno colorum privat, et in gehennam detrudil. 
παραπέμπουσα. p 
Στίχ. τα΄. Ἡνίκα ἂν κατατριδῶσι σάρκες σώματός Υ. 13. Quando conferantur carmes. corporis. iui. 

σού. 


Διὰ τοῦ κατατριδῆναι τὰς σάρχας, τὴν ἀχολασίαν Per carnium contritionem intemperantiam deno- 
δηλοῖ, φθοράν τινα οὖσαν. Διὰ δὲ τῶν κακιῶν οἱ πολ — al, quae est quaedam corruptio. Per crimina autem 
Adi κατατρίδουσι τὰς τοῦ Χριστοῦ σάρχας, καὶ το αῖμα quidam conterunt Christi carnes, el sanguinem 
χαταναλίαχουσι, χοινὸν αὐτὸ ἡγησάμενοι. absumunt, profanum ipsum arbitrantes. 

Σείχ. d. Hag! ὀλίγον ἐγενόμην Ur παντὶ καχῷ. V. 4{.. Propemodum [ui in omui malo. 

Hap' ὀλίγον ἐγενόμην. Ἦν ὅτε οὐχ ἦν χαχία, αὶ — Propemodum (ui. Aliquando vitium mon erat, 
ἔσται ὅτε οὐχ ἔσται. Οὐκ ἦν δὲ, ὅτε οὐχ ἦν ἀρετὴ, — fulurumque est ut non sit. Nunquam vero virus 
οὐδὲ ἔσται ὅτε οὐχ ἔσται. 'λνεξάλειπτα γὰρ τὰ σπέρ- — non fuit, nec futurum est ut. non sit. Semina nam- 
ματα τῆς ἀρετῆς. Πείθει δέ με καὶ οὗτος Hlap' &A[- — que virtutis deleri non possunt. Persuadet vero me 
γον, xal οὐκ ἐν παντὶ κακῷ γεγονώς " χαὶ ὁ πλού- — etiste : Propemodum, et non in omni malo [ui. Kt 

** Prov, xxiv, ἐδ, δ Prov. iv, δ. * Sophon. n, 42 


(4) Forte ἀτίνακτος. 
ΕΣ Deest ἄχουε, Mox videtur legendum ἀπώσῃ cum e^ &ts- 
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dives in infetno damnatus propter improbitatem, 
et quem miseret fratrum. Misereri porro, pulcher- 
rimum semen est. virtutis. 

CAP. VI. 
N. 24. Ad custodiendum ie a muliere. subjecta viro. 


Ab heierodoxorum doctrina, et calamnialore 
eorum sermone. 
W. 95. Nec corripiaris a yalpebría ejus. 


Ne té arripiant fascinamenta ornate orationis. 


CAP. VII. 


V. 5. A muliere aliena. εἰ mala , εἰ te sermonibus. 
ad graiiam invadat. 





Ah idololatria doctrina, Jucunda enim docet 5 


eum sit elegans atque diserta , voluptatem nempe 
et divitiarum amorem. 
CAP. ΧΙ. 


ταί se domui sue, heredita- 
bit ventum. 


Uxori nempe , veluti vasi infirmiori "' ; filiis , ut 
aninium non despondeant; sorori in necessitatibus 
id quod utile ali, et servis quod justum ac par 
exkibentem. 


V. 29. Qui non aite 





CAP. XXIII. 


V. 1. Si sederis canare in mensa potentis, conside- 
ranier considera quee sunt apposita. tibi, 


V. 8. Et injice magum iwam , sciens quod. (alia 
opori&bat. preparare, 


Mensa potentis sunt sermones prophetarum, 





SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 
A cog ἐν τῷ ἄδῃ διὰ τὴν καχίαν κρινόμενος, χαὶ οἰκτεί- 


ρὼν τοὺς ἀδελφούς. Τὸ δὲ ἐλεεῖν σπέρμα τὸ χάλλιστον. 
τῆς ἀρετῆς. 
ΚΕΦ, c". 
Στίχ. κδ΄. Τοῦ διαφυλάσσειν, σὲ ἀπὸ γυναικὸς 
ὑπάνδρου. 
Τῆς τῶν ἐτεροδόξων διδασκαλίας καὶ τοῦ συχοφάν- 
του αὑτῶν λόγου. 
Στίχ. xe. Μηδὲ συναρπασθῇς ἀπὸ τῶν αὐτῆς 
Ü m Bt gdpur- 


Mf σε συναρπάσῃ τὰ γοητεύματα τῆς χεκομψευ- 
μένης φράσεως. 


κεφ. Φ'. 
Σείχ. ε'. Ἀπὸ γυναικὸς ἀλλοτρίας καὶ πονηρᾶς. 
Yd» σα ἀόγοις τοῖς πρὸς χάριν ἐμδάληται. 


Τῆς πολυθέου διδασκαλίας, Ἡδϑέα γὰρ διδάσχεν 
στωμύλος οὗσα, ἡδονὴν καὶ φιλοχρηματίαν, 
ΚΕΦ. IA". 
Στίχ. χῦ. Ὁ μὴ συμπεριφερόμενος τῷ ἑαυτοῦ οἴκῳ 
κληρονομήσει ἄνεμον. 

Γυναιχὶ μὲν, ὡς ἀσθενεστέρων (8) σκεύει " 
τέκνοις, ἵνα μὴ ἀθυμῇ ἀδελφῇ ἐν ἀνάγκαις γινόμο- 
νον χρήσιμον᾽ δούλοις τὸ δίκαιον καὶ τὴν ἰσότητα, 
παρέχοντα. 

ΚΕΦ. KI". 
Στίχ. α΄. ᾿Εὰν καθίσῃς δειπνεῖν ἐπὶ τραπέζης 
δυνάστου, νοητῶς γύει τὰ παρατιθέμενά σοι. 


Στίχ. E, Καὶ ἐπίδα.1λε τὴν χεῖρά σου, εἰδὼς, ὅτε 
τοιαῦτα ἔδει παρασκευάσαι. 


Τράπεζα δυνάστον οἱ λόγον τῶν προφητῶν, οὕς 


quos oportet audientem revocantemque ab historia C δεῖ ἀχούοντα xal ἀνάγοντα ἀπὸ τῆς ἱστορίας εἰς θεω- 


ad speculationem, sic demum eos arripere. Ne 
insistas, inquit, ἐπ sola re , nee sis contentus prima 
esc: «ehare enim, non prandere propositum est. 
Non tam quod historicum, quam quod intellectuale 
est, require. Potentis enim proposila mensa , nibil 
humile, nihil terrestre in escam require; sed si 
quid spirituale sit atque celeste. 
CAP. XXX. 
V. 45. Hirudini tres filie erant. 

Hirudo, est diabolus, quia animarum sanguinem, 
id est vitalem earum virtutetm, exsugit, Habet 
autem (ilias,eL non filios : nibil enim liabet virile, 
sed omnem effemiuatam voluptatem. Infernus , vel 
Improbitas, qua filia est diaboli, interficiens ani- 
mms, et satietatem nón capiens ; mulieris amor, 
vel impia doctrina, quie errore non repletur ; terra 
qui non repletur aqua, anima nempe glareosa et 
infecunda, irrigatà quidem semper Scripturis, sed 
qux nihil melioratur : pro his omnibus est ignis 
punitionis.. 








* | Petr, uit, 7. 
(4) Ασθενεστέρῳ, 


ρίαν, οὕτως ἁρπάζεσθαι αὐτούς. Μὴ στῇς, φησὶν, Em 
μόνου τοῦ πράγματος, μηδὲ τῇ πρώτῃ ἀρχεσθῇς po 
φῇ᾽ δειπνῆσαι γὰρ, οὐχ ἀριστῆσαι πρόχειται. Mf voz 
οὗτον ἱστοριχὸν, ὅσον διανοητικὸν ζήτει, Δυνάστου 
γὰρ προκειμένης τραπέζης, μηδὲν χαμαίζηλον, μτ- 
δὲν γεῶδες ἐπιζήτει τρέφεσθαι, ἀλλ᾽ εἴ «t πνευματι- 
xhy καὶ οὐράνιον. 
ΚΕΦ. Δ΄. 

Στίχ. τε΄, Τῇ βδέλλῃ τρεῖς θυγατέρες ἦσαν. 

Βδέλλα ὁ διάδολος, ὡς τὸ τῶν ψυχῶν αἷμα, τουτέστε 
τὴν ζωτιχὴν αὐτῶν δύναμιν, ἐχμνζῶν. Ἔχει δὲ üv- 
γατέρας, καὶ οὐχὶ υἱούς οὐδὲν γὰρ ἀνδρεῖον, ἀλλὸ 
πᾶσαν ἡδονὴν ἐχθηλυμμένην. "Mire, ἢ xaxia θυγάτηρ 
οὖσα τοῦ διαδόλου, ἀναιροῦσα ψυχὰς καὶ χόρον οὗ 
λαμδάνουσα" γυναικὸς ἔρως, ἢ ἄθεος διδασκαλία τῆς 
ἀπάτης μὴ πληρουμένη" γῇ τε οὐκ ἐμπιπλαμένη 
ὕδατος, ψυχὴ ψαμμώδης καὶ ἄγονος, ποτιζομένη μὲν 
ἀεὶταῖς Γραφαῖς, μηδὲν δὲ βελτιουμένη ἐφ' αἷς πάσαις 
πῦρ ἐστι τῶν κολάσεων, 
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EK TON OPICTENOYZ 
ΕΙΣ IIAPOIMIAX XOAOMONTOX 


EZHTHXEON. 


EX ORIGENIS 


EXPOSITIONE 


IN PROVERBIA SALOMONIS. 


(Ex cod. Vatic., apud Mai , Bibliotheca 


nova Patrum, t. Vll, Rome 1854, in-4* , 


parte wu, pag. 1.) 


MON 


ITUM. 


Hac Origenis fragmenta. in Proverbia ex codice Vat. 41802 sumpsimus, membraneo splendido εἰ salis 






prisco, unde jam Chrysostomi 
vimus, Deperditarum enim Ori, 
tomo tertio exstabant , quarum εἰ 
simus, quía partes tantummodo ined. 
editor 


à constitutum. 








super iisdem Proverbiis scribentem, in quartum noslrum. volumen deriva- 
i ad. divina Proverbia lucubrationum reliqui pauce in Ruci editionis 
i aliquot lemmata Vaticanus quoque codez tenebat, nos hec tamen omi- 


wobis erat vulgare, μὲ [uturis videlicet magni Adamaniii 


& non pumilendam wanlissam prepararemus. Laudatissimum vero arse cur jam opus sit a 
mobis laudari ? Utique prater lani. gloria! tantique. meriti. nomen, aunt. in hia 


alicanis Origenis. pogimis 


eximia pielatis semina, alie de Deo. sententia, dogmatum | interdum contra. horeses affirmationes, mysiici 


passim sensus, suasiones virtutis, vitiorum delesiationes : 
erit, dogmatica moralisque scientia: magistri uli poterunt, 






quibus aliisque hujumodi Origenianis 
hi. 


CAP. I. 


(4) Παροιμία ἐστὶ λόγος ἀπόκρυφος δι' ἑτέρου mpo- 
δήλου σημαινόμενος, 

Τούτου χάριν ἐδασίλευσεν ἐν Ἰσραὴλ, τοῦ γνῶναι 
σοφίαν xai παιδείαν' ἡ σοφίᾳ ἐστὶ γνῶσις πνευμα- 
τιχὴ, τοὺς περὶ Θεοῦ, χαὶ ἀσωμάτων, καὶ χρίσεως, καὶ 
προνοίας περιέχουσα λόγους, ἡ τὴν περὶ ἠθικῆς καὶ 
φυσιχῆς xal θεολογικῆς ἀποχαλύπτουσα θεωρίαν. Ἢ 
ἡ σοφίᾳ ἐστὶ γνῶσις σωμάτων xal ἀσωμάτῳν, xal 
τῆς ἐν τούτῳ θεωρουμένης χρίσεως χαὶ προνοίας" 
παιδεία ἐστὶ μετριοπάθεια παθῶν περὶ τὸ παθητιχὸν 
ἢ ἄλογον τὰς ψυχῆς μέρος θεωρουμένη" καὶ θεολογῶν 
δέ τις ἐπιτεταμένως, ἔγνω σοφίαν. 


Τουτέστιν ὀρθὸν xal ἀδιάστροφον εἶναι! τὸ χριτή- 
ριον" ἀνεπιστήμων γάρ τις ὧν διχαιοσύνης, οὐχ ἂν 
διέλοι τὰς ἀμφισθητήσεις ὀρθῶς" οὐδὲ Σολομὼν γὰρ 
ἔκρινεν ὀρθῶς ταῖς πόρναις, μὴ σώζων ἀχριδεῖς τοῦ 
δικαίου «ous λόγους" ὀρθῶς δὲ καὶ ἀδιαστρόφως χρι- 
γοῦμεν, εἰ πειθόμεθα μὲν ἀρετῇ, καταγινώσχομεν δὲ 
καχίας. Τρία δὲ χριτήρια ἐν ἡμῖν' αἴσθησις, λόγος, καὶ 
νοῦς" καὶ ἡ μὲν αἴσθησις, τῶν αἰσθητῶν" ὁ δὲ λόγος, 


!ve d. 5 νυ. δ. 


* Proverbium est sermo areanus, qui per alium 
manifestum significatur. 

Propterea in Israele regnavit, ut cognosceret sa- 
pientiam ac disciplinam, Sapientia est seientia spi- 
ritalis, que de Deo, incorporeis, judicio, et. provi- 
dentia continet doctrinam, quaque rei ethiez, phy- 
siez ac theologiez theorlam revelat, Vel, sapientia 
est cognitio corporalium et incorporalium, uee noa 
judicii ac providentiae quie in his spectatur. Disci- 
plina est moderatio eupiditatum, quz in parte ani- 
mze patibili et irrationall. consideratur..Quin etiam. 
si quis enixe theologie vacel, is sapientiam co- 
guoverit. 

? Nempe ut. sit rectum et invertibile críterium. 
Qui ením imperitus zqui juris fuerit, controversizs. 
D haud recte discernet, Nam neque Balomon rectam 
sententiam meretricibus twlisset, nisl aceuratam. 
aequi juris doctrinam observasset. Reete autem, et 
non oblique, judicabimus, si virtuti obsequemur, et. 
nequitiam damnabimus. Tria porro nostra criteria 
suni : sensus, oratio, mens. Εἰ sensus quidem, sen« 
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(1) Hie brevitatis causa versus omittuntur, adngtato nihilominus jn inferiori pagina eorum ordine. 
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sibilia respicit ; oratio, verba et cogitationes ; mens A τῶν ῥημάτων καὶ τῶν νοημάτων' ὁ δὲ νοῦς, θεωρία 


denique, in intelleclualibus rebus versatur, 

? Sieut mens per sensus ad sensibilia intenditur, 
fta etiam per virtutes intellectualia observat. Quam- 
Obrem sensus quoque continere rationem, sapiens 
Salomon nos docet. 

* Qui nequitiam habent, quatenus improbi sunt, 
sapientiam aspernantur : el quia timore carent, qui 
sensus initium faeit, idcirco fatui sunt et sapientize 
contemptores. Quid ita? quia neque agunt, neque 
intelligunt. Quisquis enim male agit, lucem odit. 
Neque eos propria natura. dehonestat, sed ipsorum. 
inscitia, Verumtamen pii homines disciplinam am- 
pleetuntur, ot mundato animo excipiant illam, quae 
In malivolam animam non ingreditur, sapientiam. 
Secus, qui Dei timore carent, qui sensus initium 
faeit, neque sapientiam neque disciplinam sapiunt, 
sed utramque aspernantur : velut illi qui Vetus Te- 
stamentum non admittunt , et Greatorem crudelitatis 
insimulant. 

* Sicut vertex et collum hic denotat mentem , 
jt etiam corona et torques significant hoc loco 
seientiam, Solet enim Spiritus sanctus multis no- 
minibus indigitare Deum et angelos ejus, mentem 
me virtutem, scientiam et insipientiam, malitiam, 
ipsumque diabolum cum angelis ejus. Haud vero te- 
mere ncmina imponit, ut quidam existimant ; sed ea 
diversarum operationum sunt indicia : Deo quidem 
per angelos in nobis operante; et nobis in eo vi- 
cissim, pariterque diabolo erga noa agente. 


* Hi sunt adversariorum coheredes, qui eamdem 
cum ipsis participant improbitatem. Commune porro 
est, quod non est unius Dei. Animadverte autem 
concordiam improbam et exitiosam. 

* Rete est terna pcena, et varia punitio quz a 
justo judice impuris animabus imponitur, ut. male 
mat ale perdantur. Jam vero pennati nos homines 
dieimnr, quia volandi viribus, siquidem velimus, 
praditi sumus. 

5 Exitum nunc appellat egredientem a malitia et 
jnsipientia animam. llle autem est filiorum Israelis 
exitus, qui (it post genesim ex judicio Dei ac ma- 
gisterio. Jam ipsam animam dieit plateam : « Dilata 








τῶν νοητῶν. 

Ὥσπερ διὰ τῶν αἰσθήσεων ὁ νοῦς ἐπιδάλλει τοῖς 
αἰσθητοῖς, οὕτω καὶ διὰ τῶν ἀρετῶν ἐποπτεύει τὰ 
νοητά" διόπερ καὶ αἰσθήσεως αὐτὸν λόγον ἐπέχειν ὁ 
σοφὸς Σολομὼν ἡμᾶς διδάσχει. 

OL χτώμενοι χαχίαν, τῷ xaxol εἶναι ἐξουδενοῦσι 
σοφίαν’ καὶ μὴ ἔχοντες φόθον τὸν ποιοῦντα ἀρχὴν al- 
σθήσεως, ἀναισθητοῦσι xal ἐξουδενοῦσι σοφίαν" πῶς 
τῷ μὴ πράττειν μηδὲ μετιέναι" πᾶς γὰρ ὁ τὰ φαῦλα. 
πράττων, μισεῖ τὸ φῶς" dXX οὐ παρὰ τὴν οἰκείαν 
φύσιν ἀτιμάζεται, ἀλλὰ παρὰ τὴν ἐχείνων ἄγνοιαν" 
ἀλλ' οἱ εὐσεδεῖς αἱροῦνται τὴν παιδείαν, ἵνα τὴν ψυ- 
χὴν καθαρθέντες, εἰσδέξωνται τὴν εἰς κακότεχνον ψυ- 
χὴν μὴ εἰσιοῦσαν σοφίαν οἱ δὲ μὴ ἔχοντες φόδονθεοῦ, 


Β τὸν ποιοῦντα ἀρχὴν αἰσθήσεως, ἀναισθητοῦσι σοφίας. 


χαὶ παιδείας, καὶ ἐξουθενοῦσιν ἀμφότερα (4" ὡς ol 
τὴν Παλαιὰν μὴ δεχόμενοι, χαὶ τὸν Δημιουργὸν ὡς ὠμὸν 
διαδάλλοντες. 


"Ὥσπερ ἡ χορυφὴ xal ὁ τράχηλος δηλοῖ ἐνταῦθα τὸν 
γοῦν, οὕτω val ὁ στέφανος xat ὁ χλοιὸς ἐνταῦθα ση- 
μαίνει τὴν γνῶσιν" αὕτη γὰρ ἡ συνήθεια τοῦ Πνεύ- 
μᾶτος τοῦ ἁγίου, πολλοῖς ὀνόμασιν ὠνόμασε τὸν θεόν 
τε καὶ τοὺς ἀγγέλους αὑτοῦ, καὶ τὸν νοῦν, καὶ τὴν 
ἀρετὴν, xal τὴν γνῶσιν, καὶ τὴν ἀγνωσίαν, καὶ τὴν 
χαχίαν, καὶ αὑτὸν τὸν διάδολον xa τοὺς ἀγγέλους 
αὐτοῦ- οὐχ ἁπλῶς δὲ τίθησι τὰ ὀνόματα, ὥς τινες 
οἴονται" διαφόρων ἐνεργειῶν εἰσὶ γνωρίσματα" Θεοῦ 
c, δὲ διὰ τῶν ἀγγέλων ἡμῖν ἐνεργοῦντος, καὶ ἡμῶν ἐν 
€ aisi, δαιμόνων τε πρὸς ἡμᾶς. 

Οὗτοι συγχληρονόμοι τῶν ἀντιχειμένων εἰσὶν, οἱ τῆς 
αὐτῆς αὐτοῖς κακίας μεταλαμθάνοντες" κοινὸν δὲ ἔστιν, 
ὃ μὴ τοῦ ἑνός ἔστι τοῦ Θεοῦ: ὅρα δὲ ὁμόνοιαν πο- 
vnpày καὶ ὄλεθρον. 

Δίχτυόν ἔστι χόλασις αἰώνιος, καὶ πολυσχιδὴς τι-- 
μωρία παρὰ τοῦ δικαίου χριτοῦ ταῖς ἀχαθάρτοις 
προσαγομένη ψυχαῖς ἐπ᾽ ἀπωλείᾳ τῶν χαχῶς ἐχφύν- 
τῶν πτερῶν" πτερωτὰ δὲ, ἡμεῖς οἱ ἄνθρωποι οἱ δύ- 
ναμιν ἐὰν θέλωμεν ἔχοντες τοῦ ἀναπτῆναι. 

“Ἔξοδον νῦν ὀνομάζει τὴν ἐξελθοῦσαν ψυχὴν ἀπὸ 
χαχίας xal ἀγνωσίας" τοιαύτη δὲ ἔξοδος τῶν υἱῶν Ἰσ- 
ραὴλ, ἡ μετὰ τὴν ix τῆς κρίσεως τοῦ Θεοῦ xol δι- 
δασχαλίας γένεσιν γεγονυῖα" τὴν αὑτὴν δὲ ψυχὴν καὶ 


enim, inquit Scriptura, os tuum, et implebo illud. » Ὁ πλατεῖαν λέγει " « Πλάτυνον γὰρ, φησὶ, τὸ στόμα σου, 


4 Et vos quoque dilatamini, » ait in secunda ad Corin- 
ihios Paulus. Et ab anima. quidem, qui ita evasit, 
celebratur safientia, el in terra virtutibus spatiosa 
confidenter degit, Summos autem muros dicit ipsius 
summam a eupiditatibus tranquillitatem : quando- 
quidem qui legem diligunt, murum sibi cireum- 
dant. Cujusmodi muri gratia precatur David dicens : 
*Edificantur muri Hierusalem : » id est hujus mez 
animz prostrati muri propter Urize negotium. 


* Quomodo ergo dixit antea Salomon : « Qui per- 
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xal πληρώσω αὐτό" xal «πλατύνθητε, φησὶ, καλ ὑμεῖς,» 
ἐν τῇ πρὸς Κορινθίους ὁ Παῦλος: καὶ ὑπὸ μὲν τῆς 
οὕτως ἐξερχομένης ψυχῆς, ὑμνεῖται ἡ σοφία" ἐν δὲ 
Τῇ πλατυνομένῃ διὰ τῶν ἀρετῶν, παῤῥησίαν ἄγει. 
Άχρων δὲ τειχέων αὐτῆς, τὴν ἄχραν ἀπάθειαν λέγει" 
εἴπερ οἱ ἀγαπῶντες τὸν νόμον, παραδάλλουσιν Éav- 
τοῖς τεῖχος" ὑπὲρ οὗ τείχους εὔχεται καὶ ὁ Δαυΐδ M- 
qu: « Οἰχοδομηθήτω τὰ τείχη Ἱερουσαλὴμ, » τοντέοτι 
τῆς τοιᾶσδε ψυχῆς τὰ χαταπεπτωχότα, δηλονότι ix. 
τῆς τοῦ υὐρίου προφάσεως. 

Πῶς οὔνέμπροσθέν φησιν Σολομών' « Ὁ δὲ ἐπιχαί-- 
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(17) Hmc partim repetuntur ex superioribus; sed tamen ita se habet codex. 
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EXPOSITIO IN PROVERBIA. 


nov ἀπολλυμένῳ οὐχ ἀθωωθήσεται; » Ἢ τάχα οὕτως A eunte gaudet, non erit innocens ? » Vel igitur ita 


χαίρει ἡ σοφία, ὡς ἐχάρη ἐπὶ τῇ ἀπωλείᾳ Ματθαίου 
τοῦ τελώνου, καὶ ἐπὶ τοῦ λῃστοῦ ἀπωλείᾳ πιστεύσαν- 
τὸς τῷ Χριστῷ; τοῦ μὲν γὰρ, τὸν λῃστὴν ἡ σοφία" τοῦ 
δὲ, τὸν τελώνην ἀπώλεσε (3). 

Πολιορχία ἐστὶ διδασχαλία ἠθικὴ, τὴν xaxi οἶχο- 
δομηθεῖσαν ψυχὴν καταστρέφουσα ἐπὶ τῇ τοῦ Θεοῦ 
πολιορχίᾳ. 

"Ὥσπερ τὰ νήπια μεταξὺ δικαίων καὶ ἀδίχων εἰσὶν, 
οὕτω καὶ πάντες οἱ ἄνθρωποι μεταξὺ ἀγγέλων τε καὶ 
δαιμόνων εἰσὶ, μήτε δαίμονες ὄντες μήτε ἄγγελοι 
χρηματίζοντες, μέχρι τῆς συντελείας τοῦ αἰῶνος" ἠδί- 
κοὺν δὲ νηπίους, εἶπε, περὶ ὧν Χριστὸς ἔφη" Μὴ 
σχανδαλίσητε ἕνα τῶν μιχρῶν τούτων. 


gaudet sapientia, prout de pereunte publieano Mat- 
theo gavisa est, nec non de pereunte latrone qui 
Christo credidit ? Certe hic latronem sapientia, illic 
vero publicanum pessumdedit. 

419 Cisessio est moralis doctrina, qux» male zdi- 
ficatam animam subjugat obsidenti Deo. 


*! Sient infantes medii sunt. inter justos et inju-- 
8108, sic etiam cuncti homines medii inter angelos 
demonesque sunt, quia neque angeli sunt neque 
demones ante smculi consummationem. Injuriam 
autem inferebant, inquit, parvulis, de quibus Chri- 
stus dixit : Cavete ne quem ex his parvulis scanda- 
lizetis. 


Ὃ ἀπαθὴς ἡσυχάζει ἀφόδως ἀπὸ παντὸς χαχοῦ Boa Cupiditatibus homo liber nullam pravam cogi- 


λογισμοῦ, καὶ μετ᾽ ὀλίγον χατασκηνώσει ἐν τῇ βασι- 
λείᾳ τοῦ Θεοῦ: ὡς ἀχούσας xai φυλάξας τὰ mpos- 
πάγματα αὑτοῦ, ὅτι ἤλπισεν ἐπ᾽ αὐτόν. 


tationem experitur, et paulo post in regno Dei ha- 
bitabit : quippe qui mandata ejus custodiverit, quia 
speravit in eum. 


CAP. M. 


Οὕτως χρύπτει ἐντολὴν τοῦ Θεοῦ ὁ ποιῶν αὐτὴν, 
ἢ ὁ μὴ ἐπὶ κενοδοξίᾳ ποιῶν" ὅθεν xal οἱ δαίμονες ἐκ 
ποῦ μὴ συγχωρεῖν αὐτὴν ποιεῖν ἡμᾶς, ἁρπάζειν λέ- 
ὕονται. 

Ἰότε συνήσεις πῶς ὁ φόδος τοῦ Κυρίου ἀρχὴ σοφίας 
ἐστὶν, χαὶ πῶς τῆς τοῦ Θεοῦ γνώσεως γίνεται πρόξε- 
νος, ὅταν ἐν πίστει καὶ πόθῳ αὐτῷ ὑπάρχῃς προσ- 
δεῆς" προυπάρξαι δὲ δεῖ σοφίαν xal σύνεσιν, πρὸς τὸ 


δυνηθῆναι συνεῖναι φόδον Κυρίου: προσάξωμεν δὲ C 


ταῦτα τοῖς τὴν σοφίαν καὶ σύνεσιν ἐξουθενοῦσι" χα- 
παφεύγειν δὲ βουλομένοις ἐπὶ τὸ φοδεῖσθαι τὸν Θεὸν, 
ὡς ἐπὶ εὐχερὲς πρᾶγμα. 

Χριστοῦ γὰρ μὴ ῥνομένου, ὡς ἀγαθὴν ὀδεύσομεν 
τὴν κακήν" ἅγιοι μὲν γὰρ πάντα λέγουσι πιστά" τὰ 
δὲ οὔ" ὁ δὲ διάδολος οὐδὲν πιστὸν, ἀντὶ τοῦ, πίστεως 
ἄξιον' ἄνδρα γὰρ νῦν τὸν διάδολον λέγει, ὡς ἐν Εὐαγ- 
γελίοις" εἴ γε ἄνθρωπος πονηρὸς ἔσπειρε τὰ ζιζάνια" 
Μεγίστη δὲ ὡς ἔοικεν ἐπιδουλὴ, τὸ περιτυχεῖν βουλῇ 
xax], χαὶ ἀνδράσι δολίοις χαὶ ὑπούλοις xol πονη- 


ΕΙ ἡ ποιὰ βουλὴ συντετριμμένη ἤγουν ἐσχοτισμένη, 
νοῦ κίνησίς ἐστιν, πῶς αὕτη ἀπέλιπεν διδασχαλίαν 


νεότητος ; πῶς δὲ xol θείας ἐπελάθετο διαθήχης; Ὡς p 


γὰρ περὶ ζώου λογικοῦ, τῆς χαχῆς βουλῆς ἡμῖν διαλέ-: 
γεται. Ἢ νῦν βουλὴν κακὴν τὸν διάδολον λέγει" οὗτος 
γὰρ καχῶς ἐδουλεύσατο, εἰπών" « Ἐπάνω τῶν ἄστρων 
θήσω τὸν θρόνον μου, xat ἐσόμαι ὅμοιος τῷ Ὑψίστῳ" ν 
ἐπελάθετο δὲ τῆς θείας γνώσεως, χαταλιπὼν τὴν δι- 
δασκαλίαν τῆς νεότητος" ἥτις νεότης τὴν προτέραν 
αὐτοῦ κατάστασιν δηλοῖ, καϑ' ἣν χαὶ ζηλωτὸς ἦν’ εἰ 
δὲνέους δύναται συνετίζειν ἔνθα πολὺ τὸ δυσήνιον, μὴ 
παρούσης᾽ πολλῷ μᾶλλον πρεσδύτῃ ὠφέλιμος. 


“Ὅσοι χαταλαμδάνονται ὑπὸ ἐνιαυτῶν ζωῆς; διὰ 
τῶν ἔργων τῆς μελλούσης ἀειζώον ζωῆς, οὗτοι κατα- 
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5 Sic Dei preceptum. abscondit, qui illud obser- 
vat, vel qui haud ob vanam gloriam observat, Quare 
et dasmones, dum nos non sinunt illud observare , 
rapere dicuntur. 

** Tunc intelliges quomodo timor Domini initium. 
sapientis sit, εἰ quomodo agnitionis Dei dator sit, 
quotiescunque cum fide et desiderio fies Deo sup- 
plex. Sed anteire debel sapientia et intelligentia, 
prius qoam Domini timorem comprehendere menta 
queas. Hzc iis ineulcamus qui sapientiam et intei- 
ligentiam aspernantur; et tamen ad Dei timorem. 
accedere volunt, tanquam ad facile negotium. 

15 Nisi Cliristus nos liberet, mala via quasi bona 
pergemus. Sancii certe fideliter omnia dicunt, et 
quie sunt secus. Diabolus vero nihil fideliter, id est 
fide dignum. Namque hie diabolum viri nomine de- 
notat, ut in Evangeliis, siquidem illie malas homo 
zizania sevit. Maximarum certe insidiarum instar 
est, cum aliquis in pravum consilium incidit, atque 
in homines dolosos, fallaces, et improbos. 

39 Si cuicuimodi consilium contritum, id est ob- 
seuratüm, mentis commotio est, cur adolescentize 
disciplinam deseruit ; cur divini feederis oblita est t 
Nam veluti eum rationali animali de pravo consilio 
nobiseum loquitur. Vel nunc malum consilium dieit 
diabolum. Hic enim improbe secum deliberavit, di- 
cens : « Super astra ponam tironum meum, eroque 
similis Altissimo. » Sed oblitus est divinz agnitionis, 
abjecta adolescenti disciplina. Adolescentia autem 
intelligitur prior ejus status, qno felix erat. Quod 
si adolescentes disciplina erudire valet,quz zelas 
absque disciplina valde contumax est ; utique multo 
erit utilior homini seni. 

“1 Quicunque apprehenduntur ab annis vitz, pez 
opera futurz sterne vita, hi rectas semitas inve- 
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(8) Locutus de variis σοφίας generibus Origenes, hic quidem pravam serpentis, seu diaboli, Sapien- 


ljam iadigitat. , 
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SUPPLEMENTUM / D ORIGENIS EXEGETICA 


lent imperturbatz quieteque vite (Qui secus) mi- A λαμθάνουσι τρίδους εὐθείας τῆς ἀταράχου xal ἀδια-- 


sericordia Def non compelluntur in vías reetas zeter- 
ms viti. —!^ Nam sectatores justitiae diligit Dominus, 
neque eos capiet consilium malum, Qui autem non 
apprehendunt rectas vitze vias, non convertentur ad. 
regnum Dei, quia scilicet diabolo eonfidunt. 


στάτου ζωῆς" οὐ χαταλαμθάνονται Db τῶν φἰχτειρ- 
μῶν αὐτοῦ εἰς τὰς τρίδους τῆς εὐθείας ἀειζωῖας. --- 
Διώχοντας γὰρ δικαιοσύνην ἀγαπᾷ Κύριος, xal οὐ μὴ 
συγχαταλάθηται αὐτοὺς ἡ τοῦ πονηροῦ βουλή" οὐ χα- 
ταλαμθάνουσι δὲ τρίδους εὐθείας ζωῆς" οὐδὲ μὴ ἄν- 
πτιστρέψουσιν εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ Θερῦ, oi τῷ δια- 
δόλῳ πεποιθότες. 


CAP. πὶ. 


** ΜΠ6 obliviscitur legis, qui legitime non vivit : 
meminit vero legis, qui ex ejus norma vitam com- 
ponit. llle item verba. Dei custodit, qui non ea tan- 
tummodo exsequitur, sed et aliis idem facere sua- 
det. Is autem verba Dei pessumdat, qui nec ipse ea 
exsequi vult, δὲ alios insuper impedit. Non enim 
auditores legis jusiificabuntur. 

?! Sanitas, quam virtus przbet, medela est vite 
lux» :sie etiam Dei gratia et eura cogitationibus 
tuiset consiliis. Cum anime vires, id est virtutes, dí- 
vinam curam sortitz fuerint, tanc omnia ossa mea dí- 
cent : « Domine, Domine, quís similis est tibi? » Nam 
divino praesidio impetrato, memorialis faeultas ani- 
ina prorsus dicet : «Memor fui Dei, et letata sum.» Si- 
militer contemplativa facultas dicet : « Intellexi opera. 
102, eL obstupul. » Desiderativa eque dicet: « Domine, 
€oram te omne desiderlum meum. » Denique raiío- 
malis facultas dicet: « Cogitavi dies antiquos. » Reli- 
qua pariter facultates ita se gerent. 


3: Sapientize studiosls nihil molestum erit, sicut 
etiam in pecuniz cupiditate usuvenit. Mens pura 
propinquat sapientiz, quia quod bonum est digno- 
scit, Veruntamen impura mens sapientia procul 
aberit. 

** Hoc lignum post transgressionem gusiare 
Adamus prohibetur; quippe quia a justitize fructi- 
hus nascitur srbor vita. Arbor vero vite, sapientia: 
Dei est. Merito autem tangere lignum hoc interdi- 
citur iniquo cuivis, 

?! Deus sapientia sus terram quoque fundavit, et 
sensu ejus eruperunt ahyssi, et nubes rore mana- 
runt. Quam ergo hle Salomon terram dixit, Pau- 
lus. latitadlnem appellavit; et qui hie cceli dieun- 
tur, altitud:nem ille vocat inEpistols ad Ephesios ; 
et qux tropice dicuntur abyssi, eas profunditatem 
dicit : roriferas denique nubes, longitudinem. Hzc 
porro omnia rationalium naturarum symbola sunt, 
qui ornatu et corpore dilferunt secundum propriz 
constitutionis logiam. Congruit sapientie nomen 
etiam Dei Filio. Sed et anima fidelis, terra est centu- 
plicem fructum reddens: qum quidem ex pingue- 
dine, id est sapientia, sapiens fit, Deo sapientiam 
super ea fundante, Facit enim hanc animam doctri 
wi enmulum, sapientiz einnum; atque ex ea sem- 
per proficiente, celum efficit, purissimam creatu- 
ram, angelorum atque intellectualimm substantia 
rum habitaculum , exsistentis Dei sensu praditam, 
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Οὗτος ἐπιλανθάνεται τοῦ νόμον, ὁ μὴ νομίμως βυυύς" 
οὗτος δὲ μέμνηται τοῦ νόμου, ὁ ζῶν xav αὐτόν’ καὶ 
οὗτος τηρεῖ τὰ ῥήματα τοῦ Θεοῦ, ὁ p μόνον ποιῶν 
αὐτὰ, ἀλλὰ wai ἄλλοις συμδουλευόμενος. Οὗτος δὲ 
ἀπόλλυσιν αὐτὰ, ὁ μὴ βουλόμενος πράττειν αὐτὰ, καὶ 
ἑτέρους κωλύων" οὐ γὰρ οἱ ἀκροαταὶ τοῦ νόμου δι- 
καιωθήσονται. 

Ἴασις ἐστὶν ἡ ἐξ ἀρετῆς ὑγίεια τῇ πολιτείᾳ σου" ἢ 
δὲ τοῦ Θεοῦ χάρις καὶ ἐπιμέλεια τοῖς λογισμοῖς σον 
χαὶ διανοήμασιν' ὅταν αἱ δυνάμεις τῆς ψυχῆς, ἤγουν. 
αἱ ἀρεταὶ, ἐπιμελείας τύχωσι, τὸ τηνιχαῦτα ἐροῦσι 
πάντα τὰ 6318. μον" « Κύριε, Κύριε, τίς ὅμοιός σοι; » 
Ἐπιμελείας γὰρτνχοῦτα ἡ μνημωνεντιχὴ δύναμις τῆς 
ψυχῆς, πάντως ἐρεῖ τόν € Ἐμνήσθην τοῦ Θεοῦ xalsü- 
φράνθην. v Ὁμοίως δὲ xal t ὁπτικὴ λέξει τό" «Κατενόη- 
φατὲ ἔργασου, καὶ ἐξέστην.» Ὡταύτως δὲ καὶ ἡ ἐπιθυ- 
μητική" « Κύριε, ἐναντίον σου πᾶσα ἡ ἐπιθυμία μον» 
ἐρεῖ δὲ καὶ ἡ λογική" διελογισάμην ἡμέρας ἀρχάίας.ν 
Κατὰ ταῦτα συμδήσεται καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων δυνά- 
eov. 

ἸΤουτέστι τοῖς βουλομένοις οὐδὲν δύσκολον ἔχοι, κα- 
θάπερ ἢ τῶν χρημάτων ἐπιθυμία" νοῦς καθαρὸς ἐγγί- 
ζει σοφίφ" ἐπειδὴ τὸ εὖ γινώσχει" ὁ δὲ ἀκάθαρτος μα- 
χρυνθῆσεται ἀπ᾽ αὐτῆς. 





Τούτου τοῦ ξύλου μετὰ τὴν παράδασιν ὁ ᾿Αδὰμ 
μεταλαμβάνειν χωλύεται" εἴπερ ἀπὸ χαυρπῶν Bw. 
χαιοσύνης φυτεύεται δένδρον ζωῆς" τὸ δὲ δένδρον 
ζωῆς, ἡ τοῦ Θεοῦ σοφία ἐστί" δικαίως δὲ ἅψασθαι 
χεχώλυται τούτου τοῦ ξύλου πᾶς παράνομος. 

Ὃ Θεὸς τῇ μὲν σοφίᾳ καὶ τὴν γῆν ἐθεμελίωσε" 
διὰ δὲ τῆς αἰσθήσεως αὐτοῦ ἐῤῥάγησαν ἄδυσσοι, τὰ 
δὲ νέφη ἐῤῥύησαν δρόσους" ἣν οὖν ἐνταῦθα γῆν εἶπε, 
Παῦλος ὁ ἅγιος πλάτος ὠνόμασς" καὶ 906 ἐνταῦθα 

Ὁ οὐρανοὺς λεγομένους, ὕψος ἐχεῖνος ἐν τῇ πρὸς Ἔφε:- 
σίους καλεῖ" xal τὰς λεγομένας τροπιχῶς ἀδύσσους, 
ὀνομάζει βάθος" τὰ δεδροσωμένα νέφη, μῆκος κα- 
Act* ταῦτα δὲ πάντα λογιχῶν ἔστι φύσεων σύμδολα, 
διαιρουμένων χύσμοις χαὶ σώματι χατὰ ἀναλογίαν 
τῆς καταστάσεως" ἁρμόζει τοῦτο καὶ νῦν τῷ Υἱῷ 
τοῦ Θεοῦ" ἀλλὰ καὶ ἡ ψυχὴ fj πιστὴ, γῆ ἔστιν 
ἑχατονταπλασίον χαρποφοροῦσα᾽ αὕτη δὲ ἐκ τῆς 
πιότητος, fug ἐστὶ σοφία, σοφή" θεμελιοῦντος αὖ- 
τὴν ἐπ᾽ αὐτῇ τοῦ Θεοῦ - ἐδράζει γὰρ αὐτὴν τὴν 
συναγωγὴν τῆς διδασκαλίας, xai πῆξιν ἀπὸ σο- 
φίας ποιούμενος" xal ἀεὶ προχοπτούσης, οὐρανὸν 
ἀπεργάζεται, καθαρώτατον χτίσμα, ἀγγέλων τε χαὶ 
τῶν νοερῶν οὐσιῶν οἰκητήριον, λαδοῦσάν τε αἴσθητ 
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ax τοῦ ὄντος, χαὶ χατανοοῦσαν τὴν τῶν πραγμά- 
τῶν ἀκχρίδειαν, οἱονεὶ τὸ πολύμυθον τῶν τοῦ Θεοῦ 
χριμάτων, 

Πρὸς μόνην τὴν σοφίαν ἀδυνατοῦσιν οἱ δαίμονες, 
λογισμοὺς ἐμδάλλειν εἰς τὴν καρδίαν τοῦ σεσοφισμέ- 
νοῦ μὴ συγχωρούμενοι" & γὰρ νοῦς τοῖς τῆς σοφίας 
ἀντιποιούμενος θεωρήμασιν, ἀνεπίδεχτος Τίνεται 
λογισμῶν ἀχαβάρτων. --- Νοῦς καθαρὸς ἐγγίζει σο- 
φίᾳ, ἐπειδὴ τὸ εὖ γινώσχει" ὁ δὲ ἀκάθαρτος μα- 
κρυνθήσεται ἀπ᾽ αὐτῆς. 

Πρόσχομμα λογικῆς φύσεώς ἔστι λογισμὸς ἀκά- 
θαρτο;, ἢ γνῶσις ψευδῆς ὁ δὲ τῇ τοῦ Θεοῦ βουλῇ 
περιστοιχειούμενος, ἐν τούτοις οὐ προσχόπτει. 

Οὔτε ἔφοδος, φησὶ, πονηρῶν λογισμῶν φοδήσει 
πὸν γεγονότα σοφὸν, οὔτε ἀσεδεῖς ἔξωθεν ἐπιόντες 
τὴν αὐτοῦ χαθαιρήτουσι δύναμιν, ἐρημῶσαι θέλον- 
τες τῶν φύσει χαλῶν " τὸν γὰρ ἀνάλωτον οὐδεὶς δυ- 
νήσεται λαθεῖν * χαίτοι, τί τοῦ ἀσεθοῦς αὐθαδέστε- 
v; ᾿Αλλὰ χαὶ αὑτοῦ φησι τοῦ παντοδαποῦ θηρίου 
περιγενήσῃ, πρᾶος ὧν χαὶ ἐπιειχὴς, τοῦ Κυρίου 
ὕντος μετὰ σοῦ" ἐντεῦθεν δὲ μανθάνομεν, ὡς ἡ ἔλεη- 
μοσύνη περιαιρεῖ φοθερὰς φαντασίας, νύκτωρ ἡμῖν 
συμθαινοῦσας, 3| xax θεωρητιχῶς " οὐ μόνον δὲ, ἀλλὰ 
καὶ τῶν ἐν τῇ μεταστάσει πονηρῶν χατηγοριῶν, καὶ 
τῶν ἐν τῇ χρίσει βλαπτιχῶν κολάσεων περιαιρεῖ τοὺς 
οὕτῳ φρονοῦντας " τὸ αὐτὸ δὲ ποιεῖ xal πραότας xal 
ἀοργητία, καὶ μαχροθυμία, καὶ ὅσα πέφυχε χα- 
παστέλλειν τὸν θυμὸν ταρασσόμενον' εἴπερ ix τῆς 
ταραχῆς τοῦ θυμοῦ τὰ φοδερὰ φάσματα εἴωθε γί- 
νεσθαι. 

Οὐ μόνον τῶν ἐδωδίμων μὴ ἀπόσχῃ εὖ ποιεῖν ἐν- 
δεῆ, ἀλλὰ καὶ γνώσεως Θεοῦ καὶ σοφίας καὶ ἐντο- 
λῶν" καὶ πᾶν ὁτιοῦν Θεῷ φίλον xal πρὸς αὐτὸν 
οἰχειοῦν, p ἀπόσχῃ εὖ ποιεῖν τῷ ἐνδεομένῳ σον. 


Αὕτη ἡ πρὸς τὸν πλησίον ἔχθρα ἀπεργάζεταί τινα 
xax, οὐ μόνον σωματικὸν, ἀλλὰ καὶ ψυχικόν. 

ΛΆγνοια Κυρίου ἐν οἴχοις ἀσεδῶν, γνῶσις δὲ Θεοῦ 
ἐν ψυχαῖς δικαίων" ἐπαύλεις δικαίων εὐλογοῦνται, 
ὅταν ὁ Χριστὸς ἀπονέμῃ τὰ γέρα ἑκάστῳ κατὰ τὰ 
ἔργα αὐτῶν" τοῖς ἀτεδέσι δὲ κατάραν xa οὐχ εὐλΦ- 
χίαν. 

Ἢ ἄχρα χαχία καὶ εἰς τέλος ἐπηρμένη, ὑπερ- 
ηφανία χαλεῖται " ἀντιτάσσεται δὲ Κύριος τοῖς μὲν 
ἀδίχοις, ὡς δικαιοσύνη τοῖς ψεύσταις, ὡς ἀλήθεια - 
τοῖς δὲ ὑπερηφάνοις, ὡς ταπεινοφροσύνη διὸ xal 
τοῖς ταπεινὰ φρονοῦσι φίλος ἐστί" τοῦτο γάρ ἔστι 
πὸ, Δίδωσι χάριν ταπεινοῖς " τοῖς δὲ ὑπερηφάνοις ἀν- 
τιτάσσεται. 

Δόξαν οὐράνιον κληρονομήσουσιν οἱ τὴν ἔνθεον 
ουφῖαν μαθόντες τε καὶ διδάξαντες " ὕψωσαν δὲ ἑαυ- 
τοῖς ἀτιμίαν οἱ ἀσεδεῖς ἐνώπιον ἀγγέλων καὶ ἀν- 


θρώπων παρὰ τοῦ Χριστοῦ. 
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Α rerum intime natur peritam, οἱ variorum Dei 
judiciorum. 


** Sapientim tantummodo. pravalere nequeunt 
4:emones, qui praras cogitationes in cor sapientis 
non sinuntur. re. Nam iens sapientis con- 
emplationibus intenta, impuris coguationibus fit 
iinpervia,- -Mens pura appropinquat sapientize, quia 
quod reci&im est agnoscit : secus vero impura mens 
ἃ sapientia longe discedit, 

36 Scandalum rationalis natur: est cogitatio im- 
pura, vel falsa cognitio, Qui autem divina volun- 
taie circummunitus est, in ante dicta non incuerit. 

*' Neque incursio, inquit, malarum cogitationum 
sapientem ferrefacient; neque impii exterius ír- 
ruentes, virtutem ejus infringent, dum eum natura- 
libus bonis spoliare volunt, Namque inexpugna- 
Llilem quis expugnet? Quanquam revera impio 
homine nibil est audacius, Quin adeo ipsam quoque 
immanissimam feram supera fueris et 
benignus, Deo tibi lente, itelligimus, 
ab eleemosyna exstingui malas eogitaliones, qua 
noctu nobis eveniunt, vel per ph am. Neque 
id tantummodo ; sed a malis in vitze transitu accu- 
sationibus , et a molestis judieii poenis liberat eus 
qui μᾶς mente sunt. ldem praestant mansuetudo, 
lenitas, patientia, et quacunque ad cohibendas irae 
commotiones speclaut : siquidem ex ir: perturba- 
tione terribiles phantasiz fieri solent. 





















€» Non alimoniz tantummodo largus esto indigenti, 


verum etiam notitia: Dei sapientizque ejus et prze- 

ceplorum. Et quidquid Deo gratum est, eique nos 

appropinquans, ne tribuere abnuas ei qui ope tua 

liget. 

* Haec adversus. proximam inimicitia male facit 
liominis non corpori tantum, sed etiam anime, 

39 gnorantia Dei in domibus impiorum ; Dei con- 
wa notitia in animabus justorum. Domicilia Justo- 
rum benedicuntur : eum scilicet Christus. ipsorum 
operibus przemia retribuel; verumamen impiis ma- 
ledictionem, non benedictionem. 

3 Summa et consummata nequitia, superbia 
appellatur. Adversatur autem Deus injustis, quate- 

pnus justitia est, mendacibus quatenus veritas , 
superbis quatenus molestia e»t. Propterea et humi- 
lium amicus est. Ita enim significant verba : Humi- 
libus dat gratiam ; at superbis adversatur. 














* Coelestem gloriam heereditabunt, qui divinam 
sapientiam didicerint et docuerint. Cumul vero 
nominiam impii , coram angelis et hominibus, 
isto. 
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CAP. IN. 


Παιδείαν, τὴν ἠθικὴν ἀρετὴν λέγει" ἔννοιαν, τὴν 

θείαν γνῶσιν" υἱὸς δὲ ἀρετῶν ὁ xav αὑτὰς πεποιω- 

"v,48. "v, 35. π'ν, 85. " v. 91, 
ParaoL, Gn. XVII, 


" v 50. 


*! Disciplinam dieit moralem virtutem; intel- 
lectum, divinam scientiam. Filius autem virlotuur 


Ῥν ὅδ. "v9, SS. SSNS 


À 
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EXPOSITIO IN PROVERBIA. 


“τ᾿ 


ἐστι τὰ Θεῷ μῆνα φίλα, ἤγουν τὰ παρὰ τῶν mpo- A ἵνα quie Deo sunt. placita ; nempe qux a proplietis 


φητῶν ἡμῖν σαφηνισθέντα περὶ τοῦ Χριστοῦ μόνου 
καὶ τῶν. μαθητῶν αὑτοῦ " καὶ ὅσα παρά τινος πρὸς 
τὸν Χριστὸν οἰκειοῦντα λαληθείη χαὶ μόνον. 

Συμφωνεῖ τούτοις τὴ, Ἐὰν μὴ Κύριος οἰκοδομήσῃ 
οἴχον, καὶ φυλάξῃ πόλιν " τουτέστιν ἐὰν μὴ Κύριος 
δύῃ ἡμῖν ἰσχὺν τοῦ κατενθῦναι τὰ πρὸς αὐτὸν δια- 
δήματα, μάτην ἡμεῖς χοπιῶμεν, οἱ μὴ ἐν παραχλή- 
στι αὐτὸν ἐπιχαλούμενοι, ἀλλ᾽ ἐν αὐθαδείῃ ἐπιχει- 
ροῦντες. 


manifestata nobis fuerunt de solo Christo discipu- 
lisque ejus : quzcunque denique abs. quovis dicen- 
tur ad Christum tantummodo deduceutia, 

Ὁ. ]lis consonant illa : Nisi Domi i 
domum, et custodiverit civitatem ; id est, 
mus nobis vim suppeditaverit dirigendi ad ipsum 
gressus nostros, frustra nos laboramus , qui nequa- 
quam eum precibus invocamus, sed cum audacia 
rem gerimus, 





CAP. Y. 


Στωμυλεύονται γὰρ αἴτε πρόδηλοι πόρναι, καὶ al 
τῶν ἑτεροδόξων διδασχαλίαι, ἀπατῶσαι διὰ τῆς 
χρηστολογίας τὰς τῶν ἀχάχων χαρδίας - μεγίστη 
οὖν ἀσφάλεια τὸ μὴ ἁλῶναι τὴν ἀρχὴν" ἀλόντα γὰρ, 
δύσχολον διαφυγεῖν. 

Μέχρι μὲν τῆς ἀχοῆς αὐτῶν, τὸ καλόν. Σημαίνει 
δὲ τὸ λῖπος τὴν ἡδονὴν, ἀφ᾽ ἧς τίχτεται ἡ ἀχαῦαρ- 
αἰα- ἧς ἔχγονον, χαχία καὶ ἄγνοια“ ὧν οὐδὲν ἔστι 
πικρότερον ἐν τοῖς γεγονόσιν εὑρεῖν ἐν ἡμέρᾳ χρί- 
σειυς. 

Ἐντεῦθεν γινώσκομεν ὅτι τὸ θυμιχὴν μέρος ἐπι- 
κρατεῖ ἐν τοῖς δαίμοσιν" '᾿Ανελεήμων γὰρ, φησὶ, θυ- 
phe, καὶ ὀξεῖα ὀργὴ αὐτῶν * θηρεύουσι γὰρ εἰς ἀπώ- 
λειᾶν τοὺς πειθαρχοῦντας αὐτοῖς " οὕτω γὰρ τιμῶσι 
τοὺς τιμῶντας αὐτούς. 

Διὰ τῶν καχιῶν οἱ πονηροὶ χατατρίδουσι τὰς 
σάρκας τοῦ Χριστοῦ, καὶ τὸ αἷμα χαταναλίσχουσι. 
χοινὸν αὐτὸ ἡγησάμενοι (4}" Ὁ τρώγων γάρ μου, 
φησὶ, τὴν σάρχα, καὶ πίνων μου τὸ αἷμα, ἔχει ζιοὴν 


^ flaterant enim tam publica: meretrices , tum 
heterodoxorum seholz, pulchro eloquio ingenuo- 
rum corda decipientes. Est itaque totum. maxime, 2 
ne initio decipiamur; mam deceptus, difficile 
evadit. 

** Auditionis tenus, delectatio, Pinguedo autem. 
voluptatem denotat, ex quà impuritas gignitur ; 
cujus progenies, nequitia et ii i 


iia. Atqui his vitiis 
vihil invenietur amarius in die judicii. 








** Mine cognoscimus qualitatem. iracundam in 
daemonibus przvalere, Imwitis emm est, inquit, 
furor eorum, ei ira acuta. Venantur quippe ad inte- 
ritum eos qui sibi obtemperant. Sie videlicet liono- 
rant eos, qui ipsos honorant, 

*' Peceatis suis improbi homines Christi carnes 
conterunt, et sanguinem consumunt, rem profanan 
existimantes. Attamen ait Christus 
meam carnem et bibit meum sang 












nem, habei 





αἰώνιον, χἀγὼ ἀναστήσω αὐτὸν ἐν ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ (; Vitam zelernam, et ego resuscitabo eum in novissimo 


ὁ δὲ ἀναξίως ἐσθίων τὸ σῶμα χαὶ πίνων τὸ αἶμα τοῦ 
Κυρίου, χρῖμα ἐχυτῷ ἐσθίει xal πίνει. 

Ἣν ὅτε οὐχ ἦν χαχὸν, xai ἔσται ὅτε οὐκ ἔσται" 
ἀνεξάλειπτα γὰρ τὰ ἀπέρματα τῆς ἀρετῆς" πείθει 
δὲ με xal οὗτος παρ' ὀλίγον, καὶ οὐ τελείως ἐν παντὶ 
xaxip γεγονὼς ὁ πλούσιος ἐν τῷ ἄδῃ διὰ xaxlav 
χρινόμενος, καὶ οἰχτείρων τοὺς ἀδελφούς (8) " τὸ δὲ 
ἐλεεῖν, σπέρμα τυγχάνει τὸ κάλλιστον τῆς ἀρετῆς. 


Ἧ γνῶσις καὶ φρέαρ ἐστὶ καὶ πηγή τοῖς piv 
γὰρ προσελθοῦσι ταῖς ἀρεταῖς, βαθὺ φρέαρ εἶναι δο- 
xt τοῖς δὲ ἀπαθέσι xal καθαροῖς, πηγή " οὕτω xal 
ἃ Σωτὴρ ἐκαθέζετο ἐπὶ τῇ πηγῇ, ὥρα ἦν ὡσεὶ Den 
πηγὴν δὲ νόσι τὴν θείαν γνῶσιν, καὶ οὐ τὸ φρέαρ 
τοῦ ὕδατος" ὥσπερ δὲ ἡ πηγὴ πρόχειται ἀχόπως, 
πουτέστι τὸ τρέχον ὕδωρ τοῖς διψῶσιν, οὕτω τὸ 
wplap ἐν κόπῳ τοῖς θέλουσιν ἀντλεῖν " καὶ ὥσπερ ἡ 
πηγὴ ἅπαυστός ἐστι τοῦ ῥεῖν, οὕτως ἢ αἰσθητικὴ γραφὴ 
ἀένναον ἔχει τὸν δρόμον, xal εὔκολον τοῖς διψῶσι τὸν 
Θεὸν γεραίρειν" καὶ ὥσπερ τὸ φρέαρ κύπον παρέχει 
τοῖς ἀντλοῦσιν, οὕτω xal ἡ θεωρητιχὴ γνῶσις τοῖς 
θέλουσι & αὑτῆς τὰς ἀρετὰς κατορθῶσαι, ψυχῆς τε 
καὶ σώματος, τά τε θεῖα ἐννοεῖν, καὶ τῆς βασιλείας 
τῶν οὐρανῶν ἀντιποιηθῆναι. 

τν, 417. 5 y R5 y, S. "v, 9, 


(4) Animadverte. catholicnm doctissimi et anti« 
quine Origenis testimonium de sacrosancta Éu- 
eharistia. 


" γῆ]; 


die. Jam vero qui indigne corpus manducat οἱ sangui- 
nem bibit Domini, judicium sibi mandueat et 

Δ Olim non fuit malum, et hoc ipsum aliquando 
mon erit: sunt. enim indelebilia virtutis semina. 
Moc mihi propemodum suadet dives ille qui non 
omnino totus malus fuerat, etsi ob nequitiam infe- 
ris adjudicatus : ecce enim ille misericordiam erga 
fratres retinebat. Atqui misericordia semen est 
virtutis optimum. 

** Scientia puteus simul est et fons : etenim 
illis qui ad virtutem. primum accedunt, profundus 
puteus videtur imperturbatis arque puris, fons, 
Sic eiiam Salvator sedebat supra fontem bora cir- 
citer sexta. Tu vero fontem intellige divinam scien 

D tiam, non aqux puteum. Et sicul fonx prostat 
absque labore, uipote aqua discurrens sitientibus, 
ita puteus laborem requicit volentium exantlare. Et 
Sicuti fons incessanter manat, lia sensibilis scri- 
ptura perennem babet fluxum, faciliterque liis qui 
sitiunt Deum donat, E! sicuti puteus laborem 
creat exanilantibus, ita et scientia contemplativa lig 
qui volunt virtutes recte exercere anie corporisque 

na intelligere, et colorum regnum adí- 


















* vy. 14. v, 45, 
(3) Mie i igenes errorem illam suum de 
fatui post vitam, conversione impiorum, et parua 





rum 
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SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA, 


"Hic mulieris vocabulo seientiam Dei denotat; A Τυναῖχα ἐνταῦθα τὴν τοῦ Θεοῦ γνῶσιν σημαίνει * 


qua nobis jam inde ab adolescenti» tradita fuit; 
et quam superius Salomon juventutis magisterium 
dixit. -Fili, enim inquit, ne te capiat consilium ma- 
lum (id est diabolus malorum consiliorum molitor), 
quo doctrina juventutis deseritur, et divinum fee- 
dus oblivioni traditur. Oblivio autem et derelictio, 

isu seientiz deteriores sunt, veluli sanitate 
longe pejor morbus, et infra vitam mors. Sinul ta- 
men ipsa scientia et mater dicitur et uxor atque 
soror : mater, quia qui docuit me, per scientiam 
megenpuit, ut Paulus per Evangelium Galatas : uxor, 
quia mihi copulata parit virtutes et recta dogmata ; 
siquidem reapse scientia parit. viro. prudentia 
soror, quia ego pariter atque. illa ex uno genili 





αὕτη δὲ ix νεότητος ἡμῖν ἐδύθη " ἥντινα ἀνωτέρω 
διδασκαλίαν ὁ Σολομῶν νεότητος λέγει " Ylb, γάρ φησι, 
μὴ σε καταλάδῃ βουλὴ καχὴ (τὸν διάθολον λέγων, 
ὡς καχῶς βουλενσάμενον)" ἡ ἀπολιποῦσα διδασχα- 
λίαν νεότητος, xui διαθήχην θείαν ἐπιλελησμένη " 
λήθη δὲ καὶ ἀπόλειψις, γνώσεως κτήσεως δεύτεραι " 
ὥσπερ καὶ ὑγείας νόσος ἐσχάτη, xal ζωῆς θάνατος 
δεύτερος" ἅμα δὲ καὶ τούτοις τε, ὅτι ὅπερ ἡ αὐτὴ 
TVs, καὶ μήτηρ λέγεται xal γυνὴ. καὶ ἀδελφῇ - 
μήτηρ μὲν, ἐπειδὴ ὁ διδάξας με, δι᾽ αὐτῆς με γεγέν- 
νηχεν, ὡς Παῦλος διὰ τοῦ Εὐαγγελίου Γαλάτας - yuvh 
δὲ, ὅτι συνοῦσά μοι τίκτει τὰς ἀρετὰς καὶ δόγματα 
ὀρθά" εἴ γε ἡ σοφία ἀνδρὶ τίχτει φρόνησιν " ἀδελφὴ, 
ὅτι ἐγώ τε xal αὕτη ἐκ τοῦ ἑνὸς γεγόναμεν Θεοῦ xat 








fuimus Deo Patre. Dic enim, inquit, sapientie, ut D Πατρός - Εἶπον γὰρ, φησὶ, rig σοφίαν, σὴν ἀδεῖ- 





soror i tt, 

δι Gratia et. amicitia liberant, Virtus autem. et 
scientia rationalem animam liberant. Nam graiia 
et amicitia, virtus et scientia sunt, Jam si. cervus 
ex amicitia, et pullus ex gratiis. gignitur; cervus 
quidem est. contemplationis symbolum, pullus au- 
tem quies à cupiditatibus; quorum alterum ex 
virtutibus, alterum ex scientia confieri. compara- 
tum est, — Cervus est contemplationis symbolum. 
circa corporea et Incorporea et scienliam Dei : ami- 
itia: autem, dilectionis erga Deum et homines : 
pullus denique, imperturbau ani 
dem scientiz Dei, ex anim $ proereari 
solet : dilectio, ex sapientia : tranquillitas , ex vir- 
tutibus corporis, Hortatur vero nos ut cum hujus- 
modi gratiis semper versemur : uam qui eum iis 
consuescel, non ad Deum solum accedet, sed cuim 
io etiam habitabit. — Propria rationalis naturze 
est virtus, que amicitia appellatur, et. Deo conci- 
lat copulatque eos qui se sequuntur per scientiam 
Dei. — Nam qui virtutis scienti&que amore duci- 
tur, quotuscunque ieliorum est. 















9! Nonnulli hoc de profana sapientia. dici putant, 
ja qua diu versari non expedit, propter h:erentes in 
ca errores. Alii de improbitate, quominus videlicet 
familiares ei si interpretantur sic : nempe 
quia, eisi impossi est hominem malis cogitatio- 





i. Et thicoría qui- " 


φὴν εἶναι. 

Ἡ χάρις καὶ ἡ φιλία ἐλενθεροῖ- ἡ δὲ ἀρετὴ καὶ 
Ἰνῶσις ἐλευθεροῦτι ψυχὴν λογικήν" ἡ χάρις γὰρ 
xài ἡ φιλία, ἀρετὴ xa γνῶσίς “ἐστιν εἰ δὲ ἔλαφος 
ἐκ τῆς φιλίας, ὁ πῶλος Ex τῶν χαρίτων γεννᾶται * d 
οὖν ἔλαφός ἐστι τῆς θεωρίας σύμθολον" ὁ δὲ πῶλος, 
τῆς ἀπαθείας" ἡ μὲν γὰρ, ἐξ ἀρετῶν" ἡ δὲ, ἐχ τῆς 
γνώσεως γίνεσθαι πέφυκεν. — 'H. μὲν ἔλαφός ἔστιν 
θεωρίας σύμδολον, σωμάτων καὶ ἀσωμάτων καὶ 
Ὑνώσεως Θεοῦ - ἡ δὲ φιλία, τῆς πρὸς Θεὸν καὶ τὸν 
πλησίον ἀγάπης" ὁ δὲ πῶλος, τῆς ἀπαθείας " καὶ ἡ 
μὲν θεωρία τῆς πρὸς Θεὸν γνώστως, ἐξ ἀρετῶν εἴωθε 
γίνεσθαι ψυχικῶν" ἡ δὲ ἀγάπη, bx τῆς σοφίας γί- 
νεσθαι πέφυχεν" ἡ δὲ ἀπάθεια, Ex τῶν τοῦ σώματος 
ἀρετῶν" παραινεῖ δὲ ἡμᾶς ταῖς τοιαύταις χάρισιν 
ἀεὶ προσομιλεῖν" ὁ δὲ τούτοις ἐμφιλοχωρῶν, οὗ μόνον 
τῷ Θεῷ προσομιλήσει, ἀλλὰ καὶ σύνοικος γενήσεται 
αὐτῷ. -- Ἰδία τῆς λογικῆς φύσεώς ἐστιν ἡ ἀρετὴ, 
ἥτις καλεῖται φιλία, xxi συμφιλιάζει τῷ Θεῷ τοὺς 
ἑπομένους αὐτῇ διὰ τῆς γνώσεως τοῦ θεοῦ, — "Ev 
γὰρ τῇ τῆς ἀρετῆς φιλίᾳ καὶ τῇ τῆς γνώσεως, ὁ 
συμπεριφερόμενος πολλοστός ἐστι τῶν ὠφελουμέ- 
νων. 
Τινὲς μὲν τοῦτο περὶ τῆς ἔξωθεν σοφίας νημίζου- 
σι λέγεσθαι, πρὸς ἦν χρονίζειν οὗ καλὺν διὰ τὰς ἐν 
αὑτῇ ἀπάτας. τινὲς δὲ περὶ τῆς κακίας καὶ τὸ μὴ 
πολὺν εἶναι πρὸς αὐτὴν, ἑρμηνεύουσιν οὕτως " ὅτε 
ἀδύνατον μὲν παντάπασιν ἀπέχεσθαι ἄνθρωπον πονη- 


nibus omnino carere , auiamen in iis non immorari, D ρῶν λογισμῶν" μὴ ἐγχρονίζειν μέντοι ἐν αὐτοῖς, δυνα-- 


possibile ; quas auctor ulnas appellat. 


τόν" οὖς xal ἀγκάλας χαλεῖ. 


CAP. VI. 


^^ Quicunque sibi amicum Christum. despondet, 
Tanquam justitiam ac. veritatem, is animam suam 
inimicis contradit, qui homines oppugnare solent 
propter ipsorum erga Salvatorem. charitatera, Nam 
charitas spi si scientia Dei, cujus causa sancti 
viri Dei sunt. amici, ut Joannes Baptista amicus 
sponsi erat, Moysesque, et apostoli : Jam euim, in- 
quit, non appellabo vos servos, sed amicos. 








? Viden' certamen εἰ vigilantiam ? Animz quip- 


δον 18. 4. Prov. vir, δ, "v. 49. v, 20. 





Πᾶς ὁ τὸν φίλον τὸν Χριστὸν ἐγγυώμενος, ὡς 
δικαιοσύνην xai ἀλήθειαν, παραδίδωσι τὴν ἑαυτοῦ 
ψυχὴν τοῖς ἐχθροῖς, τοῖς εἰωθόσι πολεμεῖν τοῖς àvüpio- 
ποις, διὰ τὴν πρὸς τὸν Σωτῆρα φιλίαν" φιλία γάρ 
ἔστι πνευματικὴ, γνῶσις Θεοῦ, καθ᾽ ἣν xe οἱ ἅγιοι 
φίλοι Θεοῦ χρηματίζουσιν, ὡς ὁ Ἰωάννης ὁ Βαπτι- 
στὴς φίλος ἦν τοῦ νυμφίου, Μωῦσῆς τε xal οἱ ἀπόστο- 
λοι" Οὐκέτι γὰρ, φησὶν, ὑμᾶς καλῶ δούλους, ἀλλὰ 
φίλους. 

Ὁρᾷς ἀγῶνα καὶ ἀγρυπνίαν; Ὕπνος μὲν ἐστι que 


9 v, 4. 


im 


EXPOSITIO IN PROYERBIA. 


41 


χὴς ἡ κατ' ἐνέργειαν ἁμαρτία" νυσταγμὸς δὲ, τὸ A pe somnus cst peractum peccatum : dormitatio au- 


πρῶτον ἐν τῇ ψυχῇ συνιστάμενον ἀκάθαρτον νόημα" 
ἐπινυσταγμὸς δὲ ἡ πρὸς τὰ χείρω ford: χωλύει οὖν ὁ 
μὲν νόμος τὸν ὕπνον τὸν δὲ νυσταγμὸν τὸ Εὐαγγέ- 
Jaov* εἴ γε ὁ μὲν περιχόπτει τὴν κατ᾽ ἐνέργειαν ἁμαρ- 
τίαν" τὸ δὲ, τὴν κατὰ διάνοιαν πρῶτον συνισταμέ- 
νὴν χαχίαν' Ἐῤῥέθη γὰρ, φησὶ, τοῖς ἀρχαίοις, Οὐ φο- 
γεύσεις " ἐγὼ δὲ λέγω ὑμῖν, Οὐκ ὀργισθήσῃ. 

Σημειωτέον ἐνταῦθα, ὅτι τὴν τοῦ μύρμηχος φυσι- 
χὴν ἐναρμόνιον χίνησιν, σοφίαν καλεῖ" καὶ γὰρ ὁ 
σοφώτερος σοφοῦ, σοφώτερος λέγεται" πῶς δὲ xal 
οὐχ ἔστιν ὑπὸ δεσπότην, εἴ γε τὰ σύμπαντα δοῦλα 
τοῦ Θεοῦ ; ἢ μήποτε ὁ Θεὸς λέγεται δεσπότης διχῶς, 
ὡς δημιουργὸς, καὶ ὡς γινωσχόμενος ; Διὸ καὶ Παῦ- 
Jo; γράφει" Νυνὶ δὲ ἐλευθερωθέντες ἀπὸ τῆς 
ἁμαρτίας, δουλωθέντες δὲ τῷ Θεῷ (δηλονότι κατ᾽ 
ἀρετὴν xai γνῶσιν) ἔχετε τὸν καρπὸν ὑμῶν εἰς 
ἁγιασμὸν, τὸ δὲ τέλος ζωὴν αἰώνιον" εἰ 5k τοῦ 
τοιούτου τέλους xal τῆς γνώσεως ἄμοιρός ἐστιν ὁ 
μύρμηξ, ἄλογυς ὧν, δῆλον ὅτι χαὶ τῆς τοιαύτης δου- 
λείας ἐλεύθερος " καλῶς οὖν λέγεται μὴ εἶναι ὁ μύρ- 
pmi ὑπὸ δεσπότην, κατὰ ταύτην τὴν δεσποτείαν " 
εἶναι δὲ πάλιν ὑπὸ δεσποτείαν λέγεται, ὑπὸ τὸν Θεὸν, 
ὡς ὑπὸ δημιουργόν. 

Διὰ μὲν τοῦ μύρμηχος ἔοικεν ὁ Σολομῶν τὴν 
πραχτιχὴν ὁδὸν ἡμῖν ὑπογράφειν" διὰ δὲ τῆς με- 
λίσσης, τὴν θεωρίαν τῶν γεγονότων σημαίνει καὶ αὑ- 
τοῦ τοῦ ποιήσαντος, fjvitva xal καθαροὶ xa ἀχάθαρ- 
τοι, καὶ σοφοὶ xa ἀνόητοι, πρὸς τὴν τῆς ψυχῆς 
ὑγείαν προσφέρονται" καὶ φαίνεται μέν μοι ὁ χηρὸς, 
αὑτῶν τῶν πραγμάτων λόγον ἐπέχειν τὸ δ᾽ ἐναποκεί- 
μενον αὐτῷ μέλι, σύμθολον εἶναι τῆς θεωρίας αὐ- 
τῶν " χαὶ ὁ μὲν κηρὸς παρελεύσεται" Ὁ οὐρανὸς γὰρ, 
φησὶ, χαὶ ἡ γῆ παρελεύσεται" τὸ δὲ μέλι οὐ παρ- 
ἐλεύσεται" οὐδὲ γὰρ οἱ λόγοι παρελεύσονται τοῦ Σω- 
"pos ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ" περὶ ὧν λέγει ὁ Xolo- 
μῶν" Κηρία μέλιτος, λόγοι καλοί " γιύχασμα δὲ 
αὐτῶν, ἴασις ψυχῆς" χαὶ ὁ Δαυϊδ, Ὡς γιυχύτερα, 
φησὶ, τῷ λάρυγγί μου, τὰ ἀόγιά σου ὑπὲρ μέλι τῷ 
στόματί μου" τὸ δὲ ἀποτέλεσμα τοῦ πόνον τῶν ἀρε- 
τῶν καὶ τῆς γνώσεως, πόνον ὠνόμασε" βασιλεῖς δὲ 
καὶ ἰδιώτας, οὗ τοὺς τὸ διάδημα ἔχοντας, 3 τοὺς ἐν 
χοπρίᾳ πένητας λέγει, ἀλλὰ τοὺς πρὸς τὸν Θεὸν τὸν 
νοῦν σεσοφισμένον xal ἐῤῥωμένον τοῖς ἀρεταῖς ἔχον- 
τας, βασιλεῖς λέγει. 


Ὁ ὕπνος οὗτος μόνῃ πέφυχεν ἐπισυμδαίνειν ψυχῇ Ὁ 


λογικῇ " σημαίνει γὰρ ἐνταῦθα [ἄγνοιαν καὶ ἀγνω- 
σίαν' ὧν fj ἀγρυπνία ποιεῖ τινα, ὡς στρουθίον μονάζον 
ἐπὶ δώματος. 

Προσεχτέον ἐνταῦθα μήποτε ἄρα διὰ τῶν τοιού- 
τῶν χινημάτων τοῦ σώματος γινώσχωσιν οἱ ἀντικεί- 
μένοι τοὺς αὑτῶν λογισμοὺς ἐν ἡμῖν στρεφομένους " 
oce χαρδιογνώστην μόνον τὸν Θεὸν πεπιστεύχαμεν 
εἶναι. 

πᾶς ὁ τρώγων τὰς σάρχας τοῦ Χριστοῦ καὶ πίνων 
τὸ αἷμα αὐτοῦ (4), χτᾶται αἷμα δίχαιον " οὗ στερι- 


"v, θ.. " Rom. vi, 92. 


(1) Rursus Qrigenis de SS. Eucharisiia sententia 
catuolica, quam et in aliis ejusdem scriptis late 





7 v, 8, δ᾽ Ῥίον, svi, 94. 


tem conflatus in anima impurus cogitatus : denique 
indormitatio, declinatio aJ deteriora, Vetat somnum 
lex, dormitationem Evangelium : illa enim amputat 
peccati consuminationem, hoc suborientem meti 
nequitiam. Nam dietám fuit antiquis : Non occides; 
ego autem dico vobis, Non irascaris 


** Hic animadvertendum est, formicze naturalem 
concinnum motum, vocari ab auclore sapientiam. 
Nam qui est sapiente sapientior, is. dicitur sapien- 
Vior. Quomodo autem formica sub domino non est, 
quandoquidem omnia Deo famulantur? nisi quod 
iter dieitur dominus, εἰ quia creator, et 
is. Quare εἰ Paulus scril Nunc. vero 
B liberati a peccato, servi autem. facti Deo (id. est se- 

eundum virtutem ac scientiam) habetis fructum. ve- 

strum in sanctificalionem finem vero vitam eternam" , 

Jamsi finis hujusmodi atque scientiz expers est 

Tormnica utpote irrationalis, constat eam esse hujus- 

temodi quoque famulatu liberam. Denc ergo dicitur. 

formica non esse. sub ilomino, secundum hujusce- 
modi dominatum. Attamen sub Dei dominatu vicis- 
sim dieitur, sub eo scilicet lanquam creatore, 

** Formica: similitudine videtur nobis Salomon 
viam »gendi describere : ape autem theoriom 
aclarum rerum ipsiusque actoris denotare : quam. 
iheoriam seu doctrinam puri gque alque impuri, 
sapientes ac fatui, ad su; anima sanitatem adbi- 
bent. Et mihi videtur favus, ipsorum negotiorum 
locum tenere : herens autem ei mel, symbolum esse 
theoriz ipsorum. Et favus quidem przteribit ; nam 
Colum, inquit, et terra przeteribunt : mel tamen non. 
prateribit, quia Salvatoris nostri Jesu Christi verba 
mon przct nt. De quibus. dieit Salomon : Fawi 
mellis, pulchri sermones ; ei dulcedo horum, anime 
medela "*, David etiam : Dulciora, inquit, bus. 
meis oracula tua, plus quam mel ori meo. "^, Effe- 
ctuin vero laboris virtutum alque scientie, labore: 
nominavit. Reges porro et idiotas, non dicit vel eus 
qui diademate ornantur, vel de sterquilinio paupe- 
res ; sed liomines qui erga Deum mentem bene eru- 
ditam atque in. virtutibus obfirmatam babent, hos 
rcges dicit. 




















4: Somnus hic rationali tantum anime obrepit. 
Namque hic siguificat insipientiam el inscitiam. 
Exigilatio quidem facit hominem ianquam stru- 
thionem solitarium in domo. 

*! [ic attendendum est, ne forte ex hujuscemodi 
corporis motibus coguoscant adversarii cogitationes 
intra nos versantes, Nam cordium quidem solum 
Deum cognitorem esse crediinus. 








4. Quicunque Christi carnes manducat, et ejus 
sanguinem bibit, sanguinem justum possidet; quo 
"Ps, cxviu, 105, 5 v. 9. v, 45. v. 17. 


exponit atque. tuetur Huetius in Grige«ianis, lib. s, 
dissert, xiv, 2, 
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si privetur rationalis anima, ea mori dicitur. "Nam ἃ σχομένη ψνχὴ λογιχῇ, λέγεται ἀποθνήσχειν " Wuyh 


anima quze peccat, ipsa morietur. Quodsi quis san- 
guis justus est, utique erit et injustus, qnem sibi 
aurahunt qui comedunt datum in escam populis 
AEthiopum ** (üraconem) pane mendacii nutritum. 
Εἰ sane qui diis alienis sacrificant, justum sangui- 
nem sunm pessumdant: qui autem semet saerifi- 
eium Deo soli offerunt, ii sanguinem injustum dis- 
perdunt, Subsequetue autem omnino injusti. san- 
guinis corruptio, Verumtamen id nonnisi praesente 
tempore accidit ; sed ab initio non fuit sic. Non enim 
in morbi corruptione valetudo puerorum fuit, qui 
sani. initio geniti fuerunt. 

*' Reprehendil mutua mendacia, qux ipsos ad 
disceptationes conferunt atque lites, Vel fratres 
uni, qui adoptionis gratiam hobent, et sub uno 
sunt patre Christo; quos invicem distrahere cona- 
lur lestis iniquitatis, perturbationes ipsis immit- 
tens οἱ judicia. Verbum autem. « accendit » appo- 
mitur, ut credo, propter vitiosas cogitation: 
animum ad iram odiumque inflammant, cupi 
autem ad iurpia opera. llujusmodi cogitationes 
Paulus quoque appellavit* maligni tela iguea, qux 
animam vulneraut mortemque adducunt. 

“τ Matrem secum babere eum jubet, quie. est. sa- 
pientia generans, mempe illa secundum Deum. 
Atqui oportuisset patrem potius nominare, nanque 
hic ad filii exsistentiam plus coufert. Sed quia lieri 
nequit, ut ipse Deum cognoscat ante factarum. re- 












Y&p, φησὶν, ἡ ἁμαρτάνουσα, αὕτη ἀποθανεῖται - εἰ δέ 
ἔστιν αἷμα δίχαιον, ἔστι δηλονότι xa αἷμα ἄδιχον * 
ὅπερ συνάγουσιν ἐν ἑαυτοῖς οἱ κατεσθίοντες τὸ δεδο- 
μένον βρῶμα λαοῖς τοῖς Αἰθίοψι, καὶ τρεφόμενον τῷ 
ἄρτῳ τοῦ ψεύδους " xal οἱ μὲν θύοντες θεοῖς ἀλλο- 
τρίοις, τὸ δίχαιον ἑαυτῶν αἷμα χαταναλίσχουσιν" οἱ 
δὲ ἑαυτοῖς θυσίαν τῷ μόνῳ Θεῷ, τὸ ἄδιχον διαφϑεί- 
ρϑυσιν αἷμα ἀχολουθήσει δὲ πάντως τῇ μὲν φθορᾷ 
τοῦ ἀδίχου αἵματος" ἀλλὰ τοῦτο μὲν πάντως νῦν πέ- 
φυχε γίνεσθαι, ἀπ᾽ ἀρχῆς δὲ οὐχ οὕτως " οὐ hp κατὰ 
φθορὰν νόσου ὑγεία τῶν παίδων, μετὰ τῆς ὑγείας 
ἀπ' ἀρχῆς τιχτομένων. 

Διαδάλλων τὸ ψεῦδος ἀλλήλοις, αὐτοὺς εἰς διαχρί- 
σεις φέρει καὶ ἀντιδιχίας " ἢ ἀδελφοί εἰσιν οἱ τὸ τῆς 
υἱοθεσίας ἔχοντες χάρισμα, xal ὑπὸ τὸν αὐτὸν ὄντες. 
πατέρα Χριστόν οὖς χωρίζειν ἐπιχειρεῖ ὁ μάρτυς 
τῆς ἀδιχίας, ταραχὰς ἐν αὐτοῖς ἐμδάλλων xal xpi- 
σεις " τὸ δὲ « ἐχκαίει, » ὡς οἶμαι, προστίθεται διὰ τοὺς 
ἐμπαθεῖς λογισμοὺς, ἀνάπτοντας θυμὸν μὲν, πρὸς 
ὀργὴν καὶ μῖσος ἐπιθυμίαν δὲ πρὸς αἰσχρὰς ἐργα- 
σίας τούτους τοὺς λογισμοὺς xal ὁ ἅγιος Παῦλος 
ὠνόμασε τοῦ πονηροῦ βέλη πεπυρωμένα, τιτρώ- 
σχοντα τὴν ψυχὴν, καὶ θάνατον ἐργαζόμενα. 

Τὴν μητέρα ἐπάγεσθαι προστάσσει, ἥτις ἐστὶν ἢ 
σοφία γεννῶσα, ἡ μὲν χατὰ Θεόν - καίτοι ἐχρὴν αὖ- 
τὸν εἰπεῖν τὸν πατέρα " οὗτος γὰρ πρὸς τὸ συνεῖναι τῷ 
υἱῷ μᾶλλον ἐπιτηδειότερος " ἀλλ' ἐπειδὴ οὐ δυνατὸν, 
αὑτὸν γνῶναι τὸν Θεὸν πρὸ τῆς τῶν γεγονότων θεω- 


rum uotitiam, ideo matrem potius quam patrem se- ( ρίας, τοῦτον χάριν τὴν μητέρα χαὶ οὐ τὸν πατέρα 


cum habere jubet; ut per matrem filius. patrem. 
«ognoscat, Nar nisi ipsa eum pepererit, lucem non 
aspicit, quz videlicet ipsius Dei aguitio est. 

*^ Quia mandatum legis. lucerna est et lux, Et 
fortasse lucerna Testamentum Vetus est : illud enim. 
erat quasi lucerna qux incendebatur et apparebat. 
Lux vero, Novum Testamentum est: Ego enim, 
quit, lux sum mundi; ímproborum redargutio, 
honorum eruditio. Nam pcr legem cognitio pec- 
cati, 

*" Tanta est enim nequitia: voluptas, quanta uni- 
ci panis, 

?* Si a vera scientia corripietur, scientiam quam- 
libet falsam abjiciet, qui antea. furabatur, ob scien- 
tim indigenüiam, ex infatuata 9 Servatore nostro 
scientia ae sapientia, tedditurus autem septuplum 
dicitur, quia septies in die laudabit Deum , εἰ cun- 
etis sensibus suis Deo traditis, lii Ibit se a para- 
tis diabolo et angelis ejus supplicii: 

















** Omnis qui iniquitati communicat , meechus 
est, diaboli seilicet. qui. primus uxorem duxit ne- 
quitiam, et ab initio homicida fuit, ldem cum illo 
anima propriz exitium infert. 








προστάσσει ἐπάγεσθαι ἵνα διὰ τῆς μητρὸς ὁ υἱὸς ἴδῃ, 
τὸν πατέρα " ἐὰν γὰρ αὐτὴ μὴ γεννήσῃ, οὐ βλέπει 
τὸ φῶς, ὅπερ ἐστὶ γνῶσις αὐτοῦ τοῦ Θεοῦ, 

“Ὅτι ἡ ἐντολὴ τοῦ νόμου λύχνος ἐστὶ xal φῶς * xal 
τάχα λύχνος, ἡ Παλαιὰ Διαθήχη ἐστίν" ἐχεῖνος γὰρ 
ἣν ὀλύχνος ὁ καιόμενος καὶ φαίνων- φῶς, ἡ Νέα 
Διαθήχη " Ἐγὼ γὰρ, φησὶν, εἰμὶ τὸ φῶς τοῦ κόσμου * 
ἔλεγχος μὲν τῶν καχῶν, παιδεία δὲ τῶν ἀγαθῶν " διὰ 
γὰρ νόμον ἐπίγνωσις ἁμαρτίας, 


Τοσαύτη γάρ ἐστιν ἡ ἡδονὴ τῆς καχίας, ὅση xal 
ἑνὸς ἄρτου. 

Ἐὰν ἁλῷ ὑπὸ γνώσεως ἀληθοῦς, ἀποθήσεται πᾶ- 
σαν γνῶσιν ψευδῆ, ὁ πρότερον χλέπτων, δι᾿ ἔνδειαν 
γνώσεως, ἀπὸ τῆς μωρανθείσης ὑπὸ τοῦ Σωτῆρος 
ἡμῶν γνώσεως xai σοφίας - ἀποτίσειν δὲ λέγεται 
ἑπταπλασίονα, τὸ ἑπτάχις τῆς ἡμέρας αἰνεῖν τὸν 
Θεόν- καὶ πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτῷ αἰσθητήρια 
δοὺς τῷ Θεῷ, ῥύσεται ἑαυτὸν dx τῶν ἤτοιμα- 
σμένων τῷ διαθδόλῳ xal τοῖς ἀγγέλοις αὐτοῦ τιμω- 
ριῶν. 

Πᾶς ὁ κοινωνήσας τῇ καχίᾳ, μοιχός ἔστι τοῦ 
διαθόλου τοῦ πρώτου γήμαντος τὴν xaxiav, καὶ ἀπ᾿ 
ἀρχῆς γεγονότος ἀνθρωποχτόνου " xal σὺν αὑτῷ 
ἀπώλειαν τῇ ψυχῇ αὑτοῦ περιποιεῖται. 





CAP. ΥἹ. 


"* Soror mostra sapientia est, quatenus ille. qui 


^ Ps, taxut, 18, 9 v. 19. " Fphi τι, 16, € y, 30, v, 85. 


᾿Αδολφὴ ἡμῶν σοφία ἐστὶ, διύτι ὁ ποιῆτας τὴν 


“γ, 830, 75,90. εν, 383, 7v. 4. 
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ἀσώματον φύσιν Πατὴρ, καὶ ταύτην memoinxev* σο- A incorpoream naturam fecit Pater, hanc quoque fe 


«lav δὲ ἐνταῦθα λέγει οὐ τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ, ἀλλὰ 
πὴν θεωρίαν τῶν σωμάτων χαὶ ἀσωμάτων, χαὶ τῆς 
ἐν αὐτῇ χρίσεως καὶ προνοίας ἐγκείμενα. 

Τὴν σάρκα τοῦ ἀνθρώπου θυρίδα ὀνομάζει νῦν" 
διὰ γὰρ ταύτης ὁ πονηρὸς τὰς ἀπάτας τοῖς ἀνθρώ- 
ποις ἐργάζεται, τοῖς βουλομένοις ὀδεύειν τὴν πλα- 
πείαν ὁδὴν χαὶ εὐρύχωρον, καὶ ἀπάγουσαν ἐπὶ τὴν 
ἀπώλειαν" ἐνταῦθα δὲ προσεχτέον τί φησιν ὁ Σολο- 
μῶν περὶ τῆς χαχίας" ὅτι οὐκ αὐτὴ τὸν ἄνθριυπον 
ἐν ἀρχαῖς ἐπὶ τὴν πλατεῖαν ἄγει " οὐδὲ ἀναγχάζει 
πορεύεσθαι διόδοις οἴκων αὐτῆς, ἢ προσεγγίζειν γω- 
νίᾳ, ἢ λαλεῖν ἐν σχότει ἐσπερινῷ᾽" ἀλλ᾽ ἐὰν ἴδῃ τινὰ 
ἑαυτὸν ἐπιδιδόντα ταῖς ἡδοναῖς, εὐθὺς συναντᾷ αὐτῷ 
τὸ εἶδος ἔχουσα πορνικὸν, ἢ ποιεῖ τὰς νέων ἐξίπτασθαι 
χαρδίας, 


LU 
OL μὲν ἐν ταῖς πλατείαις ῥεμδόμενοι, μοιχείας 


xal πορνείας xai κλοπῆς λαμβάνουσι λογίσμούς " οἱ 
δὲ ἔξω τούτων ῥεμθόμενοι, τὰς παρὰ φύσιν ἡδονὰς 
μετέρχονται, ἀρσενοχοιτεῖν ἐπιζητοῦντες, καὶ ἄλλων 
πινῶν ἀπαγορενομένων πραγμάτων φαντασίας λαμ- 
θάνοντες " ὅρα δὲ μὴ κατηγόρημα, εἴη τοῦτο καὶ 
ἁγίων ἀνδρῶν - χαί τις μὴ ἡσυχάζων ἀλλὰ ῥεμδόμε- 
νος, τοῖς χατηγορήμασι χοινωνήσει τῆς ἀτίμου γυ- 
ναιχός. 

Τῶν λογισμῶν, οἱ μὲν καθαροί εἰσιν, οἱ δὲ ἀχά- 
ϑαρτοι" καὶ τῶν γραμμῶν αἱ μὲν εὐθεῖαι καλοῦνται * 
αἱ δὲ κεκλασμέναι " γωνία δέ ἔστι χεχλασμένη εὐθεῖα - 
ἢ γωνία νοητῶς ἔστιν ὁ ἀκάθαρτος λογισμός τὸ οὖν 
παρὰ πᾶσαν γωνίαν ἐνεδρεύειν τὴν xaxlav , δηλοῖ τὸ 


εἶς, Sapientiam autem hoc loco dicit non Filium 
Dei, sed corporalium et incorporaliumn notionem 
insitique divini judicii ac providentiz. 

" [Iominis carnem nunc fenestram appellat : per 
lane quippe malignus fucum bominibus facil, qui 
lata spatiosaque via incedere volunt ad perditionem 
ducente. Hic vero animadvertendum est quid dicat 
de nequitia Salomon, nempe quod non ipsa homi- 
nem initio in plateam ducit, neque cogit pergere 
in vicos zdium suarum, neque ad angulum propin- 
quare, aut in vespertinis tenebris colloqui : sed 
postquam hominem viderit sponte se voluptatibus 
iradentem, iunc ei fii obviam meretricia forma 
assumpta, quz juvenum corda facit exsilire. 


τὸ Qui in platels temere ioambulant , de adulterio, 
scortatione, furtoque facile cogitant. Qui vero extra 
luec loch otiantur, contrarias matur voluptates 
sectantur, masculorum concubitus affectantes, et 
alia quzdam vetita opera meditantes. Cave autem 
ne hzc criminalio in sanctos quoque viros inci- 
dat : nam nisi quis solitodinem adaniet, sed potius 
temere vagetar, is quidem inhenest mulieris iu- 
famiam participabit, 

τ Cogitationes alis purz xunt, alix impurz. Li- 
nez pariter aliz rectz aunt, alie in(lexe, Angulus 
autem est inflexa linea. Porro intellectualiter angu- 
lus est impura cogitatio. Jgitur in omnibus angulis 
venari iniquitatem , periude est ac omni impurarum 











διὰ πάντων τῶν ἀκαθάρτων λογισμῶν αὑτὴν ἔξαπα- Ü cogitationum genere animar propriam decipere. 


τᾷν τὴν ψυχήν. 

Διὰ τῶν κειριῶν xl τοῦ χρόκου καὶ τῶν λοιπῶν, 
τὰ ἀπατηλὰ θεωρήματα, ἢ τὰ διάφορα πάθη σημαί- 
νει, — Ὅρα τὴν κακίαν, οὐχ ἔχουσαν ἀφ᾽ ἑαντῆς 
ἀρχὴν, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν τῆς ἀρετῆς προοιμιαζομένων" 
τὸ γὰρ χοινωνὸν λαδεῖν θυσίας, ἀγαθόν. Ὅτε δὲ 
αὑτοῖς κατεπάλαισε, τότε ἐνίησι τὸν ἰὸν, τὰ τοῖς ἐρῶ- 
σιν ἐπιθυμητὰ χαταλέγουσα, ἃ πάντα ἱκανὰ χατα- 
γοητεῦσαι, οὐ περὶ τὴν οἰκείαν φύσιν, ἀλλὰ περὶ τὴν 
τῶν ἀχονόντων ἀφροτύνην" κατὰ δὲ διάνοιαν ἡ xa- 
xia ζητεῖ τὸ πρόσωπον ἡμῶν καταισχῦναι, διὰ τῶν 
χειριῶν καὶ τῆς χλίνης, xal τῶν ἀμφιτάπων, χαὶ τοῦ 
χρόχου, xal τοῦ κινναμώμου" ἅπερ χαχὰ καὶ διάφορα 


πάθη σημαίνει ἡδονῶν παρὰ τοῖς ἐφευρεταῖς τῶν p 


καχῶν γινόμενα. 

τοδι ἡμερῶν πολλῶν ἐπανήξει εἰς τὸν οἴχον αὖ- 
τοῦ πάνυ πνευματιχῶς ἐνατενίσας τῇ οἰχονομίᾳ ὁ Παῦ- 
Aoc, ἔσχατον ἐχθρὸν λέγει χαταυγεῖσθαι τὸν θάνατον * 
ἂν καὶ ἄνδρα εἶναι τῆς πονηρίας Σολομῶν προδιέ- 
γραψε" τὸν ὡς βαλαντίον ἀργυρίου λαδόντα ἐν τῇ 
χειρὶ αὐτοῦ τὴν σνθρωπότητα, εἰ καὶ αὖϑις ἐν τῷ 
ἁμαρτάνειν οὐ πάρεστι προδλέπειν τὸν τοῦ Θεοῦ φό- 
Gov: διότι κήδεται ἀνεχόμενος τοῦ γένους τῶν ἀν- 
ϑρώπων " ἐπεὶ εἰ μὴ τὸν τοῦ Θεοῦ φόδον προέύλεπε, 
ἐυζηδὸν πάντας ἂν ἀπώλετο. 

Τῶν ἐῤῥωδιῶν τρία γένη εἰσὶν, à τε κέμφος, καὶ ὁ 
"v. 18, "v, 10. " v. 20. 


$9. δ ν, 15. 


76 1ηφυϊ εἴς. atque eroco et aliis hujusmodi fallaces 
imaginationes variasque perturbationes significat, 
-- Speceta nequitiam haud ex se ipsa iil 
mentem, sed a virtutis primordiis. Nom sodalem sa- 
erificii assumere, bona res est. Sed eum (e χρυ» 
goaverit, tunc venenum tibi mulier inspirabit, ama- 
loria loquens, qu» omnia decipiendo idonea sunt; 
haud equidem ex propria natura, sed ob audien- 
iium stultitiam, Intellectoaliter vero, nequitia sat- 
agit faciem nostram implere ignominia, institis, et 
cubili, et Lapetibus, et croco ae cinnamoro : qua 
malas variasque voluptatum passienes significant, a 
vitiorum inventoribus excogitata. 

"" Verba hzc : post dies multos revertetur. ad 
domum suam, spiritaliter omnino et ad aeconomiam 
relata spectans Paulus, postremum hostem ait eva- 
cuatum, id est mortem, quam ceu homi 
tatis Salomon describit : qui. crinneuam vel 
gento plenam in manibus tenet, id est humanita 
1em ; si forte denuo dum peccat, divinum timorem 
omittere queat. Propterea angitur. dum genus hu- 
manum tolerare cogitur. Nam nisi diabolus Dei 
Yimorem pre oculis haberet, cunctos magno im- 
petu pessumdaret. 

?* Merodiorum iria genera sunt, ille qui com- 
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phus, et qui albus, et qui asteriscus appellatur.Ilos A λευχὸς, xat ὁ ἀστερίσχος καλούμενος * τούτων ὁ χὲμ- 


inter cemphus intemperante ad coitum libidine, 
dire coucumbit et veneri indulget, clamatque dum 
libidiuatur, sanguinem oculis emittens, generatque 
ierumnose et non sine cruciatu, Jam vero videtur ex 
hujus animalis bistoria delineare istos cémphi imi- 
iatores ac. similes propter intemperantiam. Est et 
aliud in mari cemphorum genus, gregatim hac illac 
volitans; quos naute multa esea funi imposita ve- 
nantur. Hi enim non moo non fugiunt si quos ca- 
ptos vident, sed alius alium przecedere festinat ad 
capturam. Sic videntur qui ín vitio volutantur, 
alium superare voluptatibus gestientes, exitiali 
morte semet implicare. 








qos ἀχρατῶς ἔχων περὶ τὰς μίξεις, χαλεπῶς εὐνάζε- 
ται καὶ ὀχεύει, κράζει τε, χαὶ ὀχεύων αἷμα ἀφίησιν 
ἐχ τῶν ὀφθαλμῶν, xat τίκτει φαύλως χαὶ ὀδυνηρῶς * 
ἔδικε δὲ ἡ τραφὴ ἀπὸ τῆς ἱστορίας τοῦ ζώου τούτου, 
ποὺς πειθομένους τῇ πονηρίᾳ χεμφωμένους xal ἐξ- 
ὡμοιωμένους τῶν üpvétov δι' ἀχολασίαν " ἔστι δὲ χαὶ 
ἄλλο εἶδος χέμφου ἐν τῇ θαλάσσῃ χατ' ἀγέλας ἱπτά- 
μενον ὧδε χἀχεῖσε" ὃ οἱ πλωτῆρες πολυάγχυστρον 
δελεάσαντες σχοῖνον, ἀγρεύουσι - xal οὐ μόνον οὐ 
φεύγει βλέπων τὰ θηρενθέντα, ἀλλὰ καὶ ἄλλος ἄλλῳ 
προτρέχει ἀγρευθῆναι " οὕτως ἐοίκασιν οἱ τῇ xaxía. 
προσομιλοῦντες, ἄλλος ἄλλον νικᾷν σπεύδοντες διὰ 
τῶν ἡδονῶν, ἐπολέθρῳ θανάτῳ ἑαντοὺς περιπείρουσιν. 


CAP, VIT. 
τὸ (or lioc loco dicit pro virtute, qu: cordi acei- B. Καρδίαν ἐνταῦθα τὴν ἀρετὴν εἴρηχε, τὴν ἔπισυμ- 


dit. Vel cor dicit illud creatum a Deo et spiritale. 


* Sapientiam hic pro quodam diseipline et 
scientia genere accipit. Nam disciplina seientiaque 
nominatis, addit : Melior est enim sapientia lapidi- 
5us pretiosis : qua: plina et séientia co 
meatur in sapientia, qu: a Spiritu datur, id est ver- 
hum sapientiz, li um vero dicitur eliam spiri- 
15 adoptionis. 

*! Adnotandum est, iniquitatem. et. injuriam et. 
superbiam, dici hie pro homine injusto, contume- 
Jioso, et superbo, quem ex hoe pessimo animi ha- 
bitu :udigitat, 

5:14 est,a me rectum consilium el tutum proce- 
di: : ubi enim illud, ibi hoc quoque est. Viden' ubi 
que anteposita et przzstanüa incorporea corporali- 
LU Deinde postquam dixit, regnum ipsum a se 
conferri, addit quod multo majus est: nam hoc 
reapse regnare est, si quis dominatu juste &ciat 
uti. Nonnulli interpretes regum nomine hic intelli 
gunt sanctos et proceres; tyrannos autem illos, qui 
adbuc eum carne decertant, οἱ cupidilates suas 
violenta vi premunt, 

"^ Majorem dilectione hic amorem introducit, 
quando eodein ordine non ponitur. Ecce enim Ser- 
valore dicente Petro, Amas me **? hic alloquentis 
beue gnarus, quod minus erat sihi tribuit dicens : 
D ligote. Tertio autem audiens : Simon Jonz, dili- 
sis 
Woris signiflcatus vocabulum secum adhibuisset, 

*' Solus sapiens dives illustrisque est : etenim 
mtiltiplex apud eum possessio est, et. sapientize se- 
mina; quie in spiritu serens, vitam metit. Cum au- 
lem suas esse dicit divitias, dicere videtur : Nihil 
opus tibi est expensis, nec re nova aliqua, ut 
more meo potiaris ; tantum diligas, et redamabe- 
,quod est mirabile, nempe in divitiis esse. 
n, id quoque apud me est, el aliud quodlibet 
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δαίνουσαν τῇ καρδίᾳ ἢ τὴν ὑπὸ Θεοῦ κτιζομένην τὴν 
πνευματικήν. 

Τὴν σοφίαν ἐνταῦθα ὡς γένος ἔλαδε τῆς παιδείας 
καὶ τῆς γνώσεως " παιδείαν γὰρ xa γνῶσιν προτά- 
ξας, ἐπάγει" Κρείσσων γὰρ σοφία λίθων πολυτελῶν, 
ὡς τῆς παιδείας xal τῆς γνώσεως περισχομένης ἐν 
τῇ σοφίᾳ (1), ἥπερ διὰ τοῦ Πνεύματος δίδοται, λόγος: 
σοφίας " τὸ δ' αὐτὸ τοῦτο λέγεται καὶ πνεῦμα vlo- 
θεσίας. 

Σημειωτέον ὅτι ἀδιχίαν καὶ ὕδριν xal. ὑπερηφα- 
νίαν, τὸν ἄδικον ὑδριστὴν καὶ ὑπερήφανον λέγει, ἀπὸ 
τῆς χειρίστης ἕξεως ὀνομάζων αὐτόν. 


Τουτέστι παρ' ἐμοῦ τὸ εὔθουλον καὶ ἀσφαλές " ὅπον 
γὰρ τοῦτο, χἀχεῖνο" ὁρᾷς πανταχοῦ προτιθέμενα τὰ 
ἀσώματα τῶν σωματιχῶν καὶ κρατοῦντα ; Εἶτα εἰπὼν 
καὶ αὐτὸ τὸ βασιλεύειν δι᾽ αὑτῆς γινόμενον, ἐπήγαγε 
χαὶ ὃ πολλῷ μεῖζόν ἔστι" τοῦτο γὰρ βασιλεύειν, τὸ 
δύνασθαι δικαίως κεχρῆσθαι τῇ ἀρχῇ, βέλτιον * Evo 
δὲ, βασιλεῖς μὲν τοὺς ἁγίους καὶ μεγιστᾶνας" τύυ- 
pávvouc 8b, τοὺς ἔτι πολεμοῦντας τὴν σάρχα, xal τῶν 
παθῶν τυραννοῦντας. 


Μείζω φιλίας εἰσάγει τὴν ἀγάπην ἐνταῦθα, iva 
μὴ κατὰ τοῦ αὐτοῦ τάττεται - ἀμέλει τοῦ Σωτῆρος 
τῷ Πέτρῳλέγοντος, ᾿Αγαπᾷς με; τὸν προσδιαλεγόμε- 
νον εἰδὼς, τὸ ἧττον δίδωσιν ἑαυτῷ, τὸ, Ὅτι φιλῶ σε 
τὸ δὲ τρίτον ἀκούσας, Σίμων Ἰωνᾶ, φιλεῖς με; ἕλυ- 


3 angro animo fuit, quia tertia. hae viee mi- p πήθη ὅτι τὸ ἧττον τρίτον αὐτῷ προσένειμε (3). 


"Ὅτι μόνος ὁ σοφὸς πλούσιος xoi εὐχλεής " ἔστι 
γὰρ ἐν αὐτῷ κτῆσις πολλῶν xai γεννήματα σοφίας" 
ἃ χαὶ σπείρων εἰς τὸ πνεῦμα, θερίζει ζωὴν" ἔοικε 
δὲ διὰ τοῦ ἑαυτῆς λέγειν τὸν πλοῦτον, τοιοῦτόν τι 
λέγειν, ὅτι Οὐ χρεία σοι δαπάνης, οὐδὲ χαινοτομίας, 
εἰς τὸν πρὸς ἐμὲ ἔρωτα, ἀλλ᾽ ἀρχεῖ τὸ φιλῆσαι μό- 
νον, xal ἀνταγαπηθήσῃ. ᾿Αλλὰ μὴν, xa ὅ θαυμαστόν 
ἔστι, τὸ ἐν πλούτῳ εἶναι διχαιοσύνην, παρ' Burt χαὶ 
τοῦτό ἐστι, χαὶ τὰ ἄλλα πάντα ἀγαθά. 


** Joan. xxi, 15.417. δὲν, 48. 


(0) Apnd Augustinum, Contra. Acad. 11, 16, exstat Tamigerata definitio : Sapientia est rerum humanae 


ram divinarumque scientia. 


(2) Accuratam. distinctionem faeit Graecus inter ἀγαπῆν et φιλεῖν, quod :ecus in. Lat, valgato fit. 


485 EXPOSITIO IN 
οὐσία οὖσα ἡ τοῦ Θεοῦ σοφία, πρὸ αἰώνων veyévr- A 
ταῖν καὶ πρὸ χτίσεως ἀΐδιος ἦν “ ὅτε δὲ σχέσιν πρὸς 
τὰ γεννητὰ ἐδέξατο, τότε ἀρχὴ τῶν ὁδῶν τοῦ Θεοῦ 
γέγονε τῶν ποιητιχῶν xal προνοητιχῶν" σύζυγος 
οὖν ἡ ἀρχὴ τοῖς χτίσμασιν ὧν γέγονεν ἀρχὴ, τουτ- 
ἐστιν ἡ πρὸς τὰ γεννητὰ σχέσις ἢ δὲ σοφία ἀΐδιος, 
οὐσυωδῶς πρὸ αἰώνων παρὰ τῷ Θεῷ ὑπάρχουσα. 


᾿Ασέδεια μέν ἔστιν ἡ εἰς θεὸν ἁμαρτία " ἀσεδεῖ δὲ 
xal εἰς τὴν ἑαυτοῦ ψυχὴν ὁ σωρεύων κόλασιν τῇ ἑαυ- 
τοῦ ψυχῇ, τὴν τοῖς ἀσεθέσιν ἡτοιμασμένην " ἀχόλου-. 
θοὸν δὲ χαὶ τὸ ἀγαπᾷν θάνατον τοὺς σοφίαν μισοῦντας, 
εἴπερ ἢ σοφίᾳ ζωή. 
CAP. 


Τὴν σοφίαν ἐνταῦθα δισσῶς ἐπιλαδεῖν, τὴν ix B. 


Πνεύματος ἁγίου φημὶ ἐν λόγοις χαὶ γραφῇ δοθεῖσαν 
τοῖς θεόφροσιν, δι' ἧς καὶ ἡ ἐπίγνωσις τοῦ Θεοῦ τῷ 
κόσμῳ ἐγνωρίσθη - ὡσαύτως δὲ καὶ τὸν ἐνυπόστατον 
Υἱὸν xax Λόγον τοῦ Θεοῦ, τὸν ἐξ οὐχ ὄντα εἰς τὸ εἶναι 
παραγαγόντα τὰ σύμπαντα τῇ σοφίᾳ αὐτοῦ. 

Θύματα ἐνταῦθά φησι τοὺς ὅσοι προφῆται τῇ παρ- 
αἰνέσει Χριστοῦ σφραγισθέντες xal σφαγιαζόμενοι, 
διὰ τὸ χιρνᾷν αὐτοὺς τῷ τῆς γνώσεως χρατῆρι τὴν 
ὡς οἶνον ἡδὺν ἐπίγνωσιν αὐτοῦ τοῖς ἐχέφροσι " λέγων, 
Μὴ φοδηθῆτε ἀπὸ τῶν ἀποχτεινόντων τὸ σῶμα, τὴν δὲ 
ψυχὴν μὴ δυναμένων ἀποχτεῖναι" καὶ γὰρ αὐτὸς αὐ- 
τοὺς ἐσφαγίασε, καὶ σφαγιάζει, διὰ τὸ παραχελεύειν 
αὑτὸς τοὺς εἰς αὐτὸν πιστεύοντας ὑπὲρ αὐτοῦ, ὡς 
αὐτὸς ὑπὲρ ὑμῶν ἀποθνήσχει. 


PHOYERBIA. 156 


** Substantia cum sit Dei sapientia, ante saeula 
mata est, el anle creaturas sempiterna, Cum autem 
relationem erga ereaturas admisit, tunc initium. 
viarum Dei facta est, creationis videlicel el provie« 
dentiz; consocisto nimiram inhio cum ereaturis, 
quibus dedit initium, id eat relationem erga creatu- 
Tas habere eo»it. Auamen ipsa sapientia sempi- 
terna est, substantialiter ante szcula apud Deum 
exsisiens,. 

Impietas est adversus Deum peccatum. Impie 
agit etiam contra animam suam, qui congerit anima. 
suz punitionem, implis praparatam. Consentaneum. 
quoque est, ut ii mortem ament qui sapientiam 
olerunt; siquidem sapientia vita est. 

IX. 

** Sapientiam hoc loco dupliciter intelligi aio : 
nempe illam quz a sancto Spiritu datur religiosis 
hominibus, per quam Dei quoque notitia mundo 
inclaruit, Pari modo etiam enhypostaticum Filium 
2€ Verbum Dei, a cujus sapientia omuia ex nihilo ad 
exsistendum educta fuerunt. 

"' Vietimas hoc loco dieit prophetas, quotquot 
Christi adhortatione signati el immolati fuerunt, 
dum in scienti: eratere propinarent quasi dulce 
vimum bonz mentis hominibus Christi notitiam, 
dicentis : Ne timeatis eos qui occidunt corpus, ani- 
mam aulem non possunt occidere. Certe ipse illos. 
quodammodo immolavit, et adhue immolat, dum 
mandat iis qui sibi credunt ita mori, prout ipse pro 
vobis mortuus est. 














Εἰ Παῦλος ὁ ἀπόστολος δοῦλος Χριστοῦ, ὁ δὲ Χρι- C v si Paulus apostolus servus Christi, Christos 


στὸς σοφία ἐστὶ, Παῦλος γὰρ ὁ ἀπόστολος δοῦλος τῆς 
σοφίας ἐστίν" ὡσαύτως xai ἐπὶ τῶν λοιπῶν ἀποστό-. 
λων καὶ προφητῶν τὸν λόγον συνάξομεν, δούλους τῆς 
σοφίας αὐτοῦ ἀποδείξαντες. 

Οὐ δεῖ ἁμαρτάνοντας ἐλέγχειν τοὺς κακοὺς, ἀλλὰ 
περὶ θείου φόδου αὐτοὺς ὑπομιμνήσχειν, ὅστις ab- 
ποὺς ἀποστήσει τῆς καχίας΄ f κακοὺς τοὺς ἀπὸ ἁμαρ- 
τίας ἐπιστρέφοντας, καὶ θέλοντας ἐλθεῖν πρὸς μετά- 
νοιαν" ἀχμὴν δὲ χαχοὺς ὄντας xii τυφλώττοντας 
ὑπόμενε * καὶ μὴ καθ᾽ ἐν σφάλμα ἔλεγχε, ἵνα μὴ εἰς 
μῖσος ix προοιμίων ἔλθωσιν " ὅταν δὲ γένωνται σο- 
φοὶ, καὶ στερεωθῶσιν, ἔλεγχε. Καὶ ὁ Χριστὸς τοὺς 
μαθητὰς ἔτι νέους ὄντας, οὐχ ἤλεγχε, διὰ τὸ μὴ τοὺς 
παλαιοὺς ἀσχοὺς εὐθέτους εἶναι πρὸς νέον οἶνον. Ἢ 
χαχοὺς λέγει τοὺς ἄφρονας xai μωρούς " f| τοὺς 
πάντη ἀλλοτρίους τῆς θείας διδασκαλίας, οὖς οὐκ 
ἐλέγχειν, ἀλλὰ νουθετεῖν, δεῖ xal διδάσχειν᾽ εἰ δὲ xat 
ἡλέγχοντο "Ayaà6 καὶ Ἡρώδης, ἀλλ᾽ ἤδη μετέσχον 
τοῦ θείου νόμου, εἰ καὶ παρέδησαν " διὸ χαὶ τούτους 
δεῖ ἐλέγχειν. Ἢ ἔοιχε ταῦτα πρὸς τοὺς τότε λέγειν, 
τοὺς νηπιωδεστέρους * ἐπεὶ τίνος ἕνεχεν ἤλεγχεν Ἴω- 
ἄννης χαὶ Παῦλος ; --Οὐ δεῖ ἁμαρτάνοντας ἐλέγχειν 
τοὺς χαχούς " ὁ γὰρ εἰς πρόσωπον ἔλεγχος, ἀναισχυν- 
τότερον ποιεῖ τὸν ἁμαρτάνοντα" χρὴ δὲ ἡμᾶς ἐπὶ 
σοφῶν xal διχαίων τοῦτο ποιεῖν" ἀναμεταξὺ μὲν 
τὸν ἐλεγχομένου καὶ ἐλέγχοντος, οὐχ ἐπὶ πολλῶν δέ, 





autem sapientia est, Paulus utique apostolus ser- 
vus sapientiae est, Pari modo et de reliquis aposto- 
lis et de prophetis syllogismum concludemus, servos 
€os sapientis Christi affirmantes. 

?"! Non oportet malus qui peceant arguere, sed 
admonere potius divini timoris, qui eos a ne- 
a reirahet, Vel malos dicit, qui tàmen a ne- 
quitia jam resipiseunt, et ad penitentiam volunt. 
accedere. Verumtamen illos qui summe mali sunt 
et cieculiunt, sustine; neque ad singula peccata ar- 
gne, ne slalim inilio odium suscipiant ; sed cum 
demum sapientes fient el firmiores, tung argue. 
Nam ne Christus quidem discipulos adhuc recentes 











Ὁ imcrepabat; quia veleres wires novo vino liaud 


erant idonei, Vel malos dieit homines stultos et 
bardos, vel illos qui a divina doetrina prorsus alie- 
ni sunt ; quos non increpare sed. admonere oportet 
ac docere, Quod si. nihilominus objurgaii fuerunt 
Achaabus atque flerodes, hi quidem jam imbuti 
fuerant divina lege, quam erani transgressi. 
Quamobrem et hos redargui par Vel hiec vide- 
iur dicere de sui temporis rudioribus hominibus, 
Curenim Joannes quoque ei Paulus reprehende- 
bant? — Malos qui peccant. non oportet objurgare ; 
nam reprehensio in faciem objecta, impudentiorem 
facit eum qui peccat, Arguere polius oportel sa- 











pienteà ὅς justos; verumtamen, reprehenso ae reprehendente, non aulem multis, presentibus. 
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naufragivim faciens, se procella veluti et alios quos 
regit perdet. Dereliquit enim vias mandatorum ejus. 
qui dicit : Ego sum vitis, vos palmites, et Pater 
meus agricola est, —.Qui sibi non coacervat vir- 
tutibus divinam scientiam, bie nou coacervat zeter- 
ni regni immortalem fructum. Est autem sterilitas, 
et inscitia. 

panes vitales, divina verba libenter gu- 
stare, eL in mentis penetrali divinorum sensuum 
contemplationem. — Panes anime sunt virtutes, 
quas noster quoque Servator nobis imperavit, jeju- 
minm scilicet, contineniia, oratio, eL similia. Clam. 
wero hiec agenda, ne in conspectu liominum sint. 
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Ὃ παντὶ ἀνέμῳ τῆς διδασκαλίας περιφερόμενος, 
ναυαγήσας περὶ τὴν πίστιν, ὡς ὑπ᾽ ἀνέμῳ ἑαντόν 
πε xal ἄλλους ποιμάνας, ἀπώλεσεν " ἀπέλιπε γὰρ τῶν 
ἐντολῶν τὰς ὁδοὺς, τοῦ εἰπόντος, Ἐγώ εἰμι ἡ ἄμπε- 
Joc, ὑμεῖς τὰ χλήματα, καὶ ὁ Πατήρ μου ὁ γεωργός. 
—'0 μὴ συνάγων σὺν ταῖς ἀρεταῖς τὴν θείαν γνῶσιν, 
οὗτος οὗ συνάγει τῆς αἰωνίου βασιλείας τὴν ἀθάνα- 
τὸν εὐχαρπίαν " ἀκαρπία δέ ἔστι χαχία καὶ ἄγνοια, 

Τῶν ὡς ἄρτων ζωτικῶν, θείων λόγων ἡδέως ἅψα- 
σθαι, καὶ τῶν ἐν τῇ χρυπτῇ τοῦ νοῦ θεωρίᾳ θείων 
νοημάτων.---“Δρτοι εἰσὶ τῆς ψυχῆς αἱ ἀρεταὶ, αἴτι- 
ve καὶ παρὰ τοῦ Σωτῆρος ἡμῶν προσετάγησαν παρ᾽ 
ἡμῖν γίνεσθαι * τουτέστι νηστεία, ἐγχράτεια, προα- 
εὐχὴ, καὶ τὰ ὅμοια ᾽ κρυφῇ δὲ, πρὸς τὸ μὴ θεαθῆναι 
αὐτὰ τοῖς ἀνθρώποις. 


CAP. X. 


** Virum dicit doetrina pauperem; manus, sa- B 


pientia actus, 

** Vir cordatus ab;erumnis et calamitatibus non 
amburitur, et justitiz germina profert : at iniquus, 
€x re quoque bóna damnum patitur. 

** Disciplioam inerepatione carentem dict ani- 
me malam agendi rationem , quz et errorem et 
exitium ei confert. Sed via vitze, non solum ab xter- 
ma serumna, verum etiam abs qualibet vitze molestia, 
€os qui malitiae sunt expertes, defendit. Malitia 
vero carentes díeit illos, qu« male ab aliquo passi , 
innocentiam tamen cum charitate relinent. Vel. di- 
tciplinam ἀνεξέλεγκτον dicit illam, qux speciem qui- 
dem pietatis habet, sed tamen. carel. experimento. 
e&t exploratione. Nam qui non fuerit exploratus, ne« 





"Avüpz, τὸν τοῦ λόγου πτωχεύσαντα xal χεῖρας, 
τὰς τῆς σοφίας πράξεις. 

Ὁ νοήμων ὑπὸ τῶν θλίψειυον καὶ τῶν συμφορῶν 
μὴ συγχαιόμενος, γεννήματα διχαιοσύνης φέρει" ὁ δὲ 
παράνομος, καὶ ὑπὸ τῶν βελτιόνων διαφθείρεται. 

Παιδείαν ἀνεξέλεγχτον ἐνομάζει τὴν καχὴν τῆς 
ψυχῆς πολιτείαν, τις καὶ ἀπωλείας καὶ πλάνης αὐτῇ 
γίνεται πρόξενος ἡ δὲ ὁδὸς τῆς ζωῆς, οὐ μόνον ἐκ 
τῆς αἰωνίου, ἀλλὰ xal x πάσης κακότητος τοῦ βίου 
δυσχερείας τοὺς ἀκάχους φυλάσσει" ἀχάχους δὲ λέγει 
τοὺς καχῶς Ex τινος ὑπομένοντας, καὶ ἀχαχίαν ἀσχοῦν- 
τας ἐν ἀγάπῃ. Ἢ οὕτως. ᾿Ανεξέλεγκτος, ἡ πρόσχημα 
μὲν εὑσεδείας ἔχουσα, ἀγύμναστος δὲ οὖσα χαὶ ἀνεξέ- 
«usto: ὁ γὰρ μὴ ἐλεγχόμενος, xal φανερῶν xal 
ἑτέροις τὰ φρονήματα καὶ τοὺς διαλογισμοὺς αὐτοῦ, 


que aliis mentem suam cogitationesque patefecerit, C πλανᾶται οἰήσει. 


is in vana praesumptione versatur. 

*' Operiunt. dicit pro, non sinunt apparere. Vel 
inimicitiam ait pro malitia, enjus causa invisi eva- 
dimus Deo. At. enim liam adversus Deum et 
homines, nostris in condibus a. maligno insitam, 
viri jusui expellunt, Deumque labiis celebrant, cum 
ita malignus eos tentaverit. Si enim cum inimici 
essemus, inquit. Panlus "5, reconciliati sumus Deo per 
morem. Filii. ejus. Quod si inimicitia vitium est, 
utique amicitia virtus et agnitio Dei, qua efficimur 
amici ejus et sanctarum potestatum. Jam qui tali 
awicitiz genere Dco fuerint amici, utique et invi- 
€em amici erunt. 

"* Domine, ante ie omne. desiderium meum *, in- 














quit David. Id est, quidquid Deo gratum est, ei ju- D 


tos decet, id optandum est, ut acceptabilis sit ora 

lio nostra coram Deo. At impius perditione perpe- 
iua cirenmagitur, dum qua Deo minime grata sunt, 
cupit agitque. 

* Si timor Dei addit dies, initium autem sapientie 
timor Domini, utique lii dies partes. sapientize sunt 
a justitia sole concessz. Nam vir proficiens, auget 
notiones et illuminationes, Pro diebus autem hujus- 
modi orat David, dicens ; Ne revoces me in dimidio 


Φ v, 49, 
49. *v. 27. 


9v, αἱ. δον... "y B, "vn 47. 


τὸ, καλύπτουσιν, ἀντὶ τοῦ, οὐχ ἐῶσιν ἀνανεῦσαι. 
Ἢ ἔχϑραν τὴν χαχίαν λέγει, δι' ἧς ἐχθροὶ γινόμεθα 
τοῦ Θεοῦ * τὴν δὲ κατὰ τοῦ Θεοῦ xa ἀνθρώπων ἔχθραν 
ἐγγινομένην ἡμῖν ἐν τῇ καρδίᾳ ὑπὸ τοῦ πονηροῦ, aü- 
τὴν μὲν ἀποσείονται οἱ δίκαιοι, τοῖς δὲ χείλεσι τὼν 
Θεὼν ὑμνοῦσιν, ὅταν οὕτως αὐτοῖς € πονηρὸς Ümo« 
δάλλῃ Εἰ γὰρ ἐχθροὶ ὄντες, φησὶν ὁ Παῦλος", xar 
ηλλάγημεν τῷ Θεῷ διὰ τοῦ θανάτου τοῦ Υἱοῦ 
αὐτοῦ" εἰ δὲ ἡ ἔχθρα, κακία ἐστὶν, ἡ φιλία ἀρετὴ 
χαὶ γνῶσις θεοῦ, δι᾽ ἧς φίλοι γινόμεθα αὐτοῦ καὶ τῶν 
ἁγίων δυνάμεων " ἐπὶ δὲ τῆς φιλίας ταύτης, οἱ ὄντες 
αὐτοῦ φίλοι, καὶ ἀλλήλων εἰσὶ φίλοι. 

Κύριε, ἐναντίον σου πᾶσα ἡ ἐπιθυμία μου, φησὶν 
ὁ Δαυΐδ" τουτέστιν ὅσα τῷ Θεῷ ἀρεστὰ, xal δικαίοις, 
ἁρμόζει, ἐπιθυμεῖν χρὴ, ἵνα δεκτὴ ἡ προσευχὴ ἡμῶν 
γένηται ἐναντίον τοῦ Θεοῦ " ὁ δὲ ἀσεδὴς, ἀπωλείᾳ 
αἰωνίᾳ περιφέρεται ἐν τῷ ἐπιθυμεῖν καὶ πράττειν τὰ 
μὴ θεῷ φῇα. 

Ei φόδος Κυρίου προστίθησιν ἡμέρας, ἀρχὴ δὲ σο- 
lac φόδος Κυρίον, αἱ ἡμέραι αὗται, μέρη τῆς σοφίας 
εἰσὶν ὑπὸ τοῦ ἡλίου τῆς δικαιοσύνης γινόμεναι " προ- 
κόπτων γὰρ προστίθησι γνώσεις xal φωτισμοῦς" ὑπὲρ 
δὲ τοιούτων ἡμερῶν εὔχεται καὶ Δανϊὸ λέγων" MÀ) 
» Romy, 10, "* v. 24. 


v, 48. * Psal, xxxvit, 
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ἀναγάγῃς με ἐν ἡμίσει ἡμερῶν μου " ταύτας δὲ τὰς 
ἡμέρας χαὶ ᾿Αδραὰμ πληρώσας ἀπέθανε πρεσδύτε- 
ῥὸς καὶ πλήρης ἡμερῶν" καὶ τὰς θείας ὁράσεις ὡς 
*uipas προστίθησι Κύριος τοῖς ἐν πίστει φοδουμένοις 
τλὐτόν" τὰ δὲ, τῶν ἀσεδῶν ἔτη, ἄσοφα ὁραθέντα καὶ 
ϑυίας χάριτος ἄνευ, ὠλιγώθησαν. 

Αἰῶνα τὸν ἀνθρώπου βίον λέγει, ὡς ὁ Παῦλος" Οὗ 
μὴ φάγω κρέα εἰς τὸν αἰῶνα, ἵνα μὴ cór ἀδελφόν 
μου σκανδαλίσω" τὸ γὰρ συμπαρεχτεινόμενον τῇ 
συστάσει τῆς ζωῆς αὐτοῦ, αἰῶνα ὠνόμασεν" Οὐκ ἐν- 
δῶσει γὰρ, φησὶν, ὁ δίχαιος ἁμαρτῆσαι ἐνοχλούμενος. 
ὑπὸ τοῦ πονηροῦ. Οἱ δὲ ἀσεθεῖς ἁμαρτάνοντες οὗ μό- 
νὸν ἐχπεσοῦνται τῆς βασιλείας, ἀλλὰ τὸ πῦρ xal ob 
τὴν γῆν οἰκήσουσιν. 

"Avi τοῦ, χάριτος ἀνάπλεώς ἐστιν" εὐσεδοῦς δὲ 
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A dierum meorum *, Hisce diebus expletis, Abrahamus 
quoque obiit senex plenusque dierum. Divinas 
que visiones, quasi dies, addit. Dominus ci 
limentibus se. At vero impiorum anni, insipientes 
comperti, et absque divina gratia, breviali fuerunt. 





* S:eulum dicit humanam vitam, ut Paulus * : 
Non maniucabo carnem in sceulum, ne forte [ratrem 
meum acandalisem. Quippe demensum vitze sux spa- 
tium, szeculum nominavit, Non delabetur , inquit, 
justus ad peccandum propter illatas sibi a maligno 
molestias. Αι impii peccantes non regno tanlum 
excident, verum ne terram quidem habitabunt, 


* Pro eo ac si dicat, gratiz plenus est. religiosi 


στόμα νῦν τὸν νοῦν λέγει xal τὴν xapüiav , ὡς διὰ D homiuisos nune pro mente dicit et corde, que quasi 


πῶν χεύλέων ὑμνοῦσαν τὸν Θεόν" τὸ δὲ λαλοῦν πονηρὰ 
στόμα τῶν ἀσεθῶν, ἀποστρέφεται ἀπὸ τοῦ Θεοῦ εἰς 
τὸ εἶναι τῷ πονηρῷ“ ὅρα δὲ τί ἀπ' ἐκείνου, τί δὲ ἀπὸ 
πούτον. 


labiis Deum concelebrant. Quod autem prava lo- 
«itur os. impiorum , retorquetur a Deo. in ipsum 
impium. Videsis autem quid ab illo, et quid ab hoc. 


CAP. XL 


Ἔχων γὰρ πρὸς τὰ μέλλοντα τὸν σχοπὸν, τυγχόνει. 
πάντως ὧν προτεδόχησε τελευτήσας ὁ ξίχαιης. Ἢ εἰς 
τὴν ἀνάστασιν ἡμᾶς παραπέμπει " xol ἐπὶ τούτου 
μὲν μένει τὰ ὄντα, καὶ οὐχ ἀφανίζεται" ἐπ᾽ ἐχείνου 
δὲ καὶ τὰ ὄντα αδέννυται" ἐν γὰρ τῷ παρόντι μόνον 
αἰῶνι καυχῶνται " περὶ ὧν εἴρηται" Ὧν ἡ δόξα ἐν 
ej αἰσχύνῃ αὐτῶν. 


Οὐχ ὡς ὑποκειμένου τοῦ εὐσεδοῦς τῇ Br φησὶ 
πὸ, 'ντ' αὐτοῦπαραδίδοται ἀσεθὴς, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἡ παγίς 
ἔστιν ἀπὸ τοῦ πονηροῦ κατὰ τοῦ δικαίου, τούτου Buo- 
μένου περιπίπτει ταύτῃ ὁ ἀσεδῆς᾽ ἑξαρπάζεται ὁ 
tUi hs ὑπὸ Θεοῦ, ὁ δὲ ἀσεδὴς ἐγκαταλειφθεὶς, περι- 
πίπτει χατὰ τὸ, Ἐν τοῖς ἔργοις τῶν χειρῶν αὑτοῦ 
συνελήφθη ὁ ἁμαρτωλός. Ἢ ἐπειδὴ ὁ δίχαιος ὑπό- 
κειταΐ τισιν ὡς ἄνθρωπος ἁμαρτήμασιν, ἐλθὼν ὁ ἀσε- 
hz καὶ καχοποιήσας τὸν δίκαιον, τῶν μὲν ἁμαρτιῶν 
xal τῶν χολάσεων τῶν μελλουσῶν ἐῤῥύσατο, εἰς ἑαν- 
τὸν δὲ τὰς τιμωρίας ἀνεδέξατο. Παραδίδοται δὲ ὑφ᾽ 
ἑχυτοῦ ὑπὴ τῆς ἰδίας χαχίας, ὡς παραδοὺς ἑαυτὸν εἰς 
ἀδόκιμον νοῦν. 

“Ἥτοι διάχρισις ἡ περὶ τῶν πρακτέων, ἢ μή᾽ ἢ 
ὥστε τὸν ἑαντῶν βίον οἰχονομεῖν- κλυδώνιον γάρ ἐστι 
μέγα xal ἀφόρητον" οἱ τοιοῦτοι γὰρ παντὶ ἀνέμῳ 
περιφερόμενοι ναυαγοῦσι περὶ τὸν βίον fj τὴν πίστιν, 
καὶ ὡς φύλλα δένδρον πίπτουσιν ἀπὸ τοῦ Θεοῦ, οἷς 
μὴ ὑπάρχει σοφία Θεοῦ" εἰ δὲ ἡ σωτηρία ἐστὶν ἐν 
βουλῇ, καὶ οὐχ ἁπλῶς βουλῇ, ἀλλὰ xal πολλῇ, οὐκ 
ἄρα ἐν σώμασιν ἣ χρήμασιν, οὐδὲ κατὰ φύσιν τις 
φώζεται" χατὰ τοὺς τὰς φύσεις εἰτάγοντας. 


Ἑνταῦθα τὴν ψυχὴν ἄντιχρυς προεῖπεν σῶμα’ xal 
ὁ Χριστὸς δὲ ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις, σῶμα τὴν ψυχὴν 
ὀνομάζει " Ὃ οἰὐχνος, λέγων, τοῦ σώματός ἐστιν ὁ 
dpüaApéc* λύχνον μὲν εἶπε τὸν νοῦν " αὐτὸς γάρ 
ἔστι γνώσεως δεχτιχός " qiopa. δὲ τὸ θυμικὸν καὶ ἐπι- 

5 psd, οἱ, 35, ὃν, ὅ06, ^ PCor, vin, δ, * 
"ove dd. UH v. 41. 15 Maub. vi, 22. 





" Qui scopum sibi proponit res futuras, prorsus 
acquirit exspectationem suam woriens justus. Vel 
ad resurrectionem nos amandat auetor. Et justo 
quidem manent quae habet, ncc pereunt : injusto au-- 
tem et quod habet, exstinguitur. Quippe ejusmo(i 
homines prasenti tantum s»eulo exsuliant ; de qui- 
bus diclum est * : Quorum gloría in ignominia ipso- 





C rum. 


Non quia. suppositus damnationi fuerit vir pius, 
dieit: Impius traditur pro. eo ; sed quia laqueum 
improbus justo tetenderat ; hoc. erepto, incidit in il- 
lum improbus. Eripitur a Deo pius ; impius. vero. 
derelietus laqueum inenrrit, Juxta illud τ 7n operi- 
bus manuum suarum comprehensus est peccator " 
Vel. : quia justus obnoxius est, utpote homo, qui- 
busdam pecca perveniens impius οἱ al 
justum, a. peccatis et futuris penis bunc 
in se autem penas illas attrahit. Proditur nii 
ἃ sua ipsius malitia, postquam se in improbam men- 
tem coujecit. 










?! Nimirum rerum agendarum aut non agendarum 
D iseretio ; vel propria vitm administratio , quie 
certe. magna procella est et intolerabilis. li enim. 
omni vento circumferuntur in vitz aut fidei naufra- 
gio, et tanquam arboris folia decutiuntur à Deo, qui- 
bus Dei sapientia uou inest. Quod δὲ salus ia cou- 
silio vertitur, neque in consilio simpliciter sed in 
«jus copia, non. igitur corporibus diwitiisve iuniti- 
lur : neque ab. indole propria quis salvatur ; quod 
ajo contra. €os qui indolis haeresi invebunt. 

*"* Hie evidenter vocabulum anima pro corporó 
posuit, Et quidem Christus in Evangeliis corpus 
dicit pro anima : Lucerna, inquit !*, corporis eat 

lucernam nempe dicens pro menle, quae 
scientie capax est. Corpus autem concupiseibilem 


X. 33. *y.7. "Philip. ju, 19. * Psal. nx, $7. 
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esse animi partem, quam quidam irrationalem, alii A θυμητιχὸν μέρος τῆς ψυχῆς “ὅπερ τινὲς μὲν, ἄλογον" 





antem patheticam appellant. Homo autem ex 
qu fecit docetque, bonis, nunc quidem cognitio- 
mem corporalium et incorporafium , ín posterum 
autem regnum eclorum acqulfit sibi diseipulisque 
suis. Pessumdat vero mon suum lantum corpus; 
sed eliom animam, cum iis qul οἱ obaudiunt, igni 
exitiali eontradit. 

? [ile manui mauus inserit injuste, qui pravorum 
δὶ operum doginatumque magister. Ille autem ju- 
stitiam serit, qui de virtutibus et Dei scientia pro- 
fert sermones. 

"lis qui in propriis serunt , et plura efliciunt, 
opponuntur illi qui minora colligunt. Qui ergo in 
propriis serunt, ii sunt qui in spiritu serunt, et vi- 





τινὲς δὲ, παθητικὸν μέρος καλοῦτιν. Ὁ δὲ ἐξ ὧν 
ἐποίει xal διδάσχει ἀγαθῶν, ἐντεῦθεν μὲν γνῶσιν at 
μάτων καὶ ἀσωμάτων ἐν τῷ μέλλοντι δὲ βασιλείαν 
οὐρανῶν, περιποιεῖται ἑαυτῷ καὶ τοῖς μαθητεῶσιν" 
ἐξολλύει δὲ οὐ μόνον τὸ ἑαυτοῦ σῶμα, ἀλλὰ καὶ τὴν 
ψυχὴν, σὺν τοῖς πειθομένοις αὐτῷ, τῷ πυρὶ αυναπόλ- 
λυσιν. 

Οὗτος χειρὶ χεῖρας ἐμδάλλει ἀδίχως, ὁ χαχῶν yivó- 
μένος πραγμάτων xa δογμάτων διδάσκαλος οὗτος. 
δὲ σπείρει δικαιοσύνην, ὁ περὶ ἀρετῶν xal Θεοῦ γνώ- 
σεως προϊέμενος λόγους. 

Τοῖς εἰς τὰ ἴδια σπείρουσι, χαὶ πλείονα ποιοῦσιν, 
ἀντίκεινται οἱ συνάγοντες xai ἐλαττούμενοι οἱ γὰρ 
τὰ ἴδια σπείροντες, εἰσὶν οἱ εἰς τὸ πνεῦμα σπείροντες, 


|am metunt .qui autem minora colligunt, ii sunt B. xai ζωὴν θερίζοντες * οἱ δὲ συνάγοντες καὶ ἐλαττού- 


qui in carne seruat, et corruptionem sibi coacer- 
vant, 

"! Frumentum est divinum verbum, quod Judei 
eccultantes, gentibus dereliquerunt. Simile est huic. 
iiam illud a Servatore nostro in Evangeliis di- 
ctum '* ; Nemo lucernam accendens, ponit eam. sub 
modio, sed super candelabrum, ut luceat omnibusqui 
ἐν domo sunt. Sicut enim frumentum alimonia est. 
corporis, ita Dei cognitio, est animx. Qui vero 
vtrumque alimentum habel, nec tamen prabel, sed 
mercedem pro igit ab iis qui dare non habent, 
1otum id diemonibus relinquet. Dicit eum fore etiam 
populi exsecrationem, quia ei ab angelorum cun- 
cliorumque justorum populo in die judicii maledi- 
cetur. 

"' Fabrica seeundu ritum, est practicum bo- 
marum virtutum exercitium. Qui Deo debíta exse- 
quitur, quzrit alios Deo gratos homines, qui zque 
Deo debita peragenda. suscipiant, ut sicut ipse, ita 
et illi se gerant; secus vero, eos qui pro bonis mala 
agunt, vitabit. 

'* Vc est vitz arbor in medio paradiso plantata, 
Cujus contactu inlerdictum fuit Adamo, qui post 
percatum semina jusutiz abjecerat, unde arbor 
vitze producitur. 














CAP. 


μενοι, εἰσὶν ol εἰς τὴν σάρκα σπείροντες, χαὶ φθορὰν 
συνάγοντες ἑαντοῖς. 

Σῖτος ὁ θεῖος λόγος, bv χαταχρύψαντες οἱ Ἰουδαῖοι, 
χατέλιπον αὐτὸν τοῖς ἔθνεσιν. — Ὅμοιόν ἐστι τούτῳ 
καὶ τὸ ὑπὴ τοῦ Σωτῆρος ἡμῶν ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις 
λεγόμενον τὸ, Οὐδεὶς λύχνον ἅψας, τίθησιν αὖ-- 
τὸν ὑπὸ τὸν μόδιον, dAA ὑπὸ τὴν Avyvlav, τοῦ 
φαίνειν πᾶσι τοῖς ἐν τῇ οἰκίᾳ" ὥσπερ γὰρ ὁ σῖτος 
τροφὴ ἔστι τῷ σώματι, οὕτως ἡ θεία γνῶσις τῇ 
ψυχῇ "ὁ δὲ τὴν τῶν ἀμφοτέρων τροφὴν ἔχων καὶ μὴ 
παρέχων, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τούτων μισθὸν ἀπαιτεῖ τοῖς οὐχ 
ἔχουσι δοῦναι, ὑπολίποιτο αὐτὸν τοῖς δαίμοσιν, Γράφει 
δὲ καὶ δημοχατάρατον, ὅτι ὑπὸ τὸν δῆμον τῶν ἀγ-(- 
λων καὶ πάντων τῶν δικαίων ἐν τῇ ἡνέρᾳ τῆς κρίσεως, 
ἐπικατάρατος ἕσται. 

Τεχτονιχή ἐστι κατὰ πνεῦμα ἡ πρακτιχὴ τῶν ἀγα- 
ϑῶν ἀρετῶν ἐργασία à ὃὲ τὰ Θεῷ ἐποφειλόμενα, 
πράττων, ζητεῖ θεαρέστους ἄνδρας, δεχομένους τὰς 
Θεῷ ἐποφειλὰς, ἵνα ὥσπερ αὐτὸς καὶ αὐτοὶ ἐμπο- 
ρεύωνται" τοὺς δὲ μὴ τὰ καλὰ, ἀλλὰ τὰ καχὰ ζητοῦν- 
τας, παρήσεται. 

Τοῦτο τὸ δένδρον τῆς ζωῆς ἔστι τὸ φυτευθὲν ἐν 
μέσῳ τοῦ παραδείσου, οὗ ἅψασθαι μετὰ τὴν ἁμαρτίαν 
Ἐχωλύθη ὁ ᾿Αδὰμ, τὰ σπέρματα τῆς δικαιοσύνη, ἀπο- 
θαλὼν, ἀφ᾽ ὧν φύεται τὸ δένδρον τῆς ζωῆς. 

ΧΗ, 


*?. Ne quando taceas a me, ait David "9, et assimi- D Μήποτε παρασιωπήσῃς ἀπ' ἐμοῦ, φησὶν ὁ Δανῖδ, 


labor descendentibus in lacum. Vir iniquas tacebitur 
a Deo, iil est, odio ἢ iec inisericordia frue- 
tur, cum przemia fi; i incarnationis suz gratiam 
mhniserunt Christus. distribuet, prout dicitur in 
Evaugeliis : Et gratiam pro gratia ** 









CAP. 
? pivitiz impiorum nequitia, quos Justi destruent, 
recto videlicet magisterio. Eapropter in futuro sae- 
vulo quindecim civitatibus prapositi erunt, Nam. 
celestem haereditatem quam. eapturi erant. ii; qui 
mune se impietati addixerunt, Justi. consequentur, 
sient et Paulus ait *? ; Secundum duritiam autem 
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v, 95. v, 90, '* Malib, v, 15. 
w. 93, " ἤρα, uw, 5. 


"y 


. 981. 


καὶ ὁμοιωθήσομαι τοῖς καταδαίνουσιν εἰς Adxxov. 
"Avhp παράνομος παρασιωπηθήσεται ὑπὸ τοῦ Θεοῦ, 
τουτέστι μισηθήσεται, xa οὐχ ἐλεηθήσεται, ὅταν τὰ 
γέρα τοῖς τὴν χάριν τῆς ἐνσάρκου οἰκονομίας αὐτοῦ 
διξαμένοις, ἀπονέμῃ. καθά φησιν ἐν Εὐαγγελίοις, Καὶ 
χάριν ἀντὶ χάριτος. 

Ml. 

Πλοῦτος ἀσεδῶν χαχία. Οἱ δὲ δίχαιοι ἐξαναλώσευ- 
σιν αὑτοὺς, δηλονότι διὰ τῆς ἀγαθῆς διδασχαὶίας " 
τοίνυν καὶ ἐν τῷ μέλλοντι αἰῶνι ἐπάνω πεντεχαίδεχα. 
πόλεων γενόμενοι " τὴν γὰρ «ληροδοσίαν τὴν οὐράνιον 
ἣν ἤμελλον ἀπολαβεῖν οἱ ἀσεθείᾳ αὐτοὺς ἐχδώσαντες, 
ταύτην χληρονομήσουσι δίκαιοι, καθὰ καὶ Παῦλός φη- 
Joan. 


"y, 30. v. 2, *'Psal. xxvi, 1. 


eov καρδίαν θησαυρίζεις σεαυτῷ ἐργὴν ἐν ἡμέρᾳ 
ὀργῆς καὶ ἀποκαλύψεως xa δικαιοχρισίας Θεοῦ. 
"8 δὲ ἀγαθὸς χληροδοτῆσαι ποιήσει τοὺς ὡς υἱοὺς 
πατρὶ πειθομένους αὐτῷ, καὶ τοὺς ἐχείνῳ ** υἱοθετή- 
σει τὴν τῶν οὐρανῶν βασιλείαν. 


EXPOSITIO IN PROVERBIA. 
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, Hhesaurizas tibi iram. in die ire et 
seeelalionis jwdicii Dei, Sed honus (Deus) νι, 
reiles efficiet illos, qui, ut. patri fllii, ei obtempera- 
runt, atque in regnum celorum adoptabit. 








CAP. XIV. 


“ὥσπερ ἀήττητά εἰσι, καθάπερ τὰ ὅκλα τὴν &ogá- 
λειαν περιποιεῖ" οὐδὲν γὰρ πονηρὸν ἀντιστήσεται τῇ 
σοφίᾳ, διότι ὅπλον ἐστὶν ἀκαταμάχητον " μόνην γὰρ 
πρὸς ταύτην ἀδυνατοῦσιν οἱ δαίμονες " τῷ δὲ ἄφρανι 
τά τε ὁρατὰ καὶ ἀσώματα πάντα ἐναντία. 

υἱκίας ἐνταῦθα τὰ σώματα λέγει" οἰχίαι γάρ εἰσι 
τῶν ψυχῶν " ὀφείλονται δὲ παρὰ τῶν τὴν θεοσέθειαν 


"5 [ta sunt. invicta, quemadmodum arma przstant 
iuielam, Nulla quippa improbitas resistet sapicn- 
Use, quie est inexpugnabilis aematura. Huie nui non 
prevalent daemones. Imprudenti autem. visibilia. 
mque et incorporea contraria sunt, 

** Domos hoc loco corpora dicit, qux sunt ani- 
marum domicilia, Debent autem ab iis, qui divini 


εἰδότων xal τὴν θεωρητιχὴν γνῶσιν, οἱ παράνομοι τὴν p cullus et theoretiee seiente sunt. periti, discere 


Θεογνωσίαν μαθεῖν οὐ μόνον, ἀλλὰ xal πᾶσαν τῶν 
ζωοποιῶν ἐνξολῶν " ἵνα καθαροὶ γενόμενοι, ἔδωσε τὸν 
Θεὸν τοῖς νοεροῖς ὀφθαλμοῖς" τοῦτο γὰρ ἐστι τὸ μαχά- 
ριον τέλος, ὅπερ πάσῃ φύσει λογιχῇ τετήρηται" αἱ δὲ 
οἰκίαι τῶν δικαίων ἕτοιμαί εἶσιν εἰς δοχὴν πάντων, ὡς 
χελεύει ὁ Κύριος. 

Διανοήματα νῦν εἶπεν τὰς θείας ὁράσεις καὶ τὰς 
ἕξεις τῶν ἀρετῶν, ἄσπερ ταῖς ὁδοῖς νοῦ θρασυχαρδίου 
ἀντέθεικεν " Ἀπὸ γὰρ τοῦ περισσεύματος τῆς xap- 
δίας λαλεῖ τὰ χεί(η, εἶπεν ὁ Κύριος" οὐ γὰρ xaxo- 
ποιῆσαι, ἀλλ᾽ ἀγαθοποιῆσαι ὁ ἀγαθὸς ἀνὴρ διανοεῖται" 
ὁ ξὲ θρασυχάρδιος ὡς ἄφρων πράττων xal λέγων, ἐμ- 
πλησθήσεται μαστίγων, χαὶ πραγμάτων ἀφαιρέσεως, 
καὶ τέλος τὴν ψυχὴν αὑτοῦ ἀπολέσει. 


impii non solum Dei cognitionem, sed et univer 
&am saluiarium mandatorum rationem ; ut eni 
dati videant Deum intellectus. oculis, Hic enim est 
beatus finis, qui omni rationali natura reservat 
Justorum vero domus parae sunl ownium recc- 
ptioni, prout jubet Dominus. 

5" Cogitaliones nunc dixit divinas visiones et ha - 
litus virtutum, quas viis hominis temerarii opponit. 
Namque ez abundantia cordis loquuntur lnbia, inquit 
Dominus **. Hand enim male, sed bene facere bonus. 
vir meditatur. Temerarius vero imprudenter agens. 
s, replehitur. flagellis, et. rei. domestica: 
, el denique animam suam perdet. 














CAP. XV. 


Ἐλέγχους νῦν τὰς ἐντολὰς εἴπεν" αὗται γὰρ ἡμᾶς C 


ἁμαρτάνοντας ἐλέγχουσιν" οἱ δὲ μισοῦντες αὐτὰς, χαὶ 
τῇ αἰτχρότητι τῶν ἀμαρτιῶν συναποθνήσχοντες, σὺν 
τῷ πονηρῷ αὑτῶν ἐφευρετῇ πονηρῶς ταχήσονται" 


Ἡσυχία ἐστὶν ἀποχὴ xaxiag ἐμπράχτον καὶ ὁρά- 
σεων, ἣν οἱ ἀγαθοὶ ἤσυχάζουσιν' οἱ δὲ τοῦ νοὺς xal 
σώματος ὀφθαλμοὶ τῶν καχῶν, πάντα τὸν χρόνον ἐπι- 
νοοῦνται χαχά. 

Ὁ δὲ συνετὸς οὐχ ἔστιν ἐν δον τοῦ τῶν &ápapru- 
λῶν" ὁδοὶ ζωῆς, διανοήματα θείων λόγων xal ἔργων" 
ὁ δὲ συνετὸς ἀεὶ ταῦτα ποιεῖ xal διδάσχει, ἵνα σὺν 
τοῖς μαθητιῶσιν ἐχκλίνας Ex τοῦ ᾷδου σωθῇ. 

Οἱ τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ μὴ; πράττοντες, ἐχθροὶ αὐτοῦ 
εἰσιν φίλοι δὲ αὐτοῦ γίνονται ἐπὰν τοῖς δικαίοις 
προσδράμωσιν, ἐξομολογούμενοι τὰς πράξεις αὐτῶν 
τὰς πονηράς (1): ἐξ ὧν ἐναχθέντες ὡς ἐχεῖνοι τὰς 
ζωοποιοὺς ὁδοὺς πορεύσονται" Παύλον χηρύξαντος, Ot 
πότε ὄντες ἐχθροὶ, κατηλλάγησαν τῷ Θεῷ διὰ τοῦ 
θανάτου τοῦ Υἱοῦ αὑτοῦ" προσεχτέον ὅτι πάντες οἱ 
ἐχθροὶ, διὰ τῶν δικαίων φίλοι γίνονται" ἵνα καὶ πᾶσιν 
εἴπῃ Χριστός: Οὐκέτι ὑμᾶς καλῶ δούλους, ἀλλὰ 
φίλους. 

f'jt cod, »ν, 7. " v. 9. 
40. ?*Joan. xw, 15. 


“αὐ 44. 






coufessione, ejusdemque salutaribus monitis audieu- 


—- 












? Matth. xii, 55. 


** Correptiones dicit mandata: liec enim nos pee- 
cantes corripiunt, Qui vero illa oderunt, et pecea- 
torum turpitudiui commoriuntur, cum improbo il- 
lorum inventore tabescent, A praetereuntibus autem 
impeceantiz: ho« 








Quies est abstinentia ἃ nequitia actuosa et a. 
spectaculis, qua boni quiete fruuntur. Mentis autem. 
εἰ corporis oculi improborum omni tempore medi- 
1antur prava. 

?' Vircordai 





ininferno peccantium non versatur. 
Vig vite, meditationes sunt divinorum verborum et 
operum. Vir cordatus semper hac agit et docet, ut 
eum discipuli declinans ab inferis salvus sit. 

9 Qui Dei mandatis non obiemperant, inimici ejus 
sunt; sed cjusdem amici flunt, cum ut malos acius 
suos confiteantur, ad justos homines se conferurit ; 
ἃ quibus deducti, salutares vias zque ac illi perse- 
quentur. Paulo clamante : Qui aliquando inimier 
ant, reconciliati sunt Deo per mortem Filii ejus ?*, 
Animadvertendum, quomodo omnes inimici, justo- 
opere fiant amici ; ut omnibus demum. dicat 
Christus ?* : Jam mon amplius vos servos appello, sed 
amicos. 














91 v, 94. 


"v, 10. ? v. 45. M vy, $8. 


Noient lioc. heterodoxi tantopere a. confifeno, 
rentes, 


dis. 
abli 
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CAP. XVI. 
" Rursus ibi quoque sapientia opus est, ut cle- A Πάλιν χἀκεῖ τῆς σοφίας χρεία, ἵνα ἐξιλάσηται' fj 


mentiam impetret. Vel qui punitionis decretum scit 
angelus, furor Dei dicitur, Peritus autem divinorum 
verborum et operum, ceu ipsi mente conformis, 
haud eum extimescet. 

?! Nidi sapientie sunt Ecclesize, vel e«elestia ha- 
bitacula. Sapientia vero Jesus Christus est, Dei Fi- 
lius. Nidi autem prudenti, przstantiores argento, 
practiez virtules sunt, justitia, scientia, sapientia, 
temperantia, fortitudo, longanimitas, patientia, le- 
nitas, cleemosyna, fides cum spe et. charitate; per 
«uas ceu scalarum gradus in sapientie habitacula 
ingredi uihil vetat eos qui illuc conscendere et ha- 
bitare voluerint. 

?' Disciplinam dicit timorem Dei, jejunium, con- 
linentiam; vigilias, lyimnologiam, et eam quam no- 
bis Deus experimenti causa morborum inducit eas- 
Uigationem. Reprehensiones dicit mandata Dei; hac 
enim peccantes nos reprehendunt, Vias hoc loco 
dicit sensus, quos qui custodit, morte ereptau ser- 
vat animam suam ad vitam. Porro vita est quie 
omnia viviflcat, et ex nihilo ad exsisten adduxit 
Trinitas saneta, Qui autem vitam diligi perque 
vivere opfat, os suum continebit, quominus non- 
uisi de Deo verbis οἱ operibus loquatur, et Dei co- 
ii stud impendet, 

" Vita Deus est. Fous autem viue tripliciter per 
se exsistentis, sapientia, scientia, et virtutes sunt; 
«quo ex fonte qui bibunt, iminortalitatem sempiter- 















ὁ τοὺς περὶ χολάσεως ἐπιστάμενος λόγους ἄγγελος, 
θυμὸς τοῦ Θεοῦ λέγεται. Ὁ δὲ σοφὰς ἐν θείοις ἔργοις, 
καὶ λόγοις, ὡς ὁμόφρων αὐτῷ ὧν, οὐ πτοηθήσεέαι 
αὑτόν. 

Νοσσιαὶ σοφίας εἰσὶν αἱ Ἐχχλησίαι, ἢ αἱ ἐν τῷ οὐ- 
ρανῷ σκηναί" σοφία δὲ, Ἰησοῦς Χριστὸς, ὁ τοῦ Θεοῦ 
Υἱὸς. ἐστὶν. Νοσσιαὶ δὲ φρονήσεως αἱρετώτεραι ὑπὲρ 
ἀργύριον, αἱ πραχτιχαὶ ἀρεταί" διχαιοσύνη, γνῶσις, 
σοφία, σωφροτύνη, ἀνδρεία, μαχροθυμία, ἀνεξιχα- 
xia, ἀοργησία, ἐλεημοσύνη, πίστις σὺν ἐλπίδι χαὶ 
ἀγάπῃ" δι' ἃς ὡς χλίμαχος βαθμίδας, εἰς τὰς τῆς σο- 
φίας σκηνὰς εἰσιέναι ἀχώλυτον τοὺς ἀνιέναι xal 
οἰκῆσαι βουλομένους. 

Παιδείαν λέγει φόδου Θεοῦ, νηστείαν, ἐγχράτειαν, 
ἀγρυπνίαν, ὕμνον, xat τὴν ἐν νόσοις πρὸς δοχιμὴν 
Θιοῦ ἐπερχομένην ἡμῖν παιδείαν. ᾿Ελέγχους λέγει 
τὰς ἐντολὰς τοῦ Θεοῦ' αὗται γὰρ ἡμᾶς ἐλέγχουσιν 
ἁμαρτάνοντας. "Obobg ἐνταῦθα τὰς αἰσθέσεις φησίν" 
ὁ δὲ φυλάσσων αὐτὰς, τηρεῖ ix θανάτου τὴν ἑαντοῦ 
ψυχὴν πρὸς ζωήν᾽ ζωὴ γάρ ἔστιν ἢ πάντα ζωοῦσα, 
καὶ ἐξ οὐχ ὄντων εἰς τὸ εἶναι παραγαγοῦσα Τριὰς 
ἁγία" ὁ δὲ ἀγαπῶν τὴν ζωὴν, xa ἀεὶ ζῇν αὐτῇ ἐφιέ- 
μένος, φείτεται στόματος αὑτοῦ bx τῶν μὴ Θεοῦ λό- 
γων καὶ ἔργων, χαὶ τῇ γνώσει τοῦ Θεοῦ προσ- 
ἕξει. 

Ζωὴ ὁ Θεός ἐστι" τῆς δὲ τρισσοφαοῦς αὐτοζωῖας ἡ 
πηγὴν, ἡ σοφία καὶ ἡ γνῶσις xal αἱ ἀρεταί εἰσιν" ἐξ 
ἧς πηγῆς οἱ πίνοντες, ἀθανασίας μετέχουσι καὶ ἀει- 





namque vitam participant. Jam qui dicto fonte po- C ζωΐας" τοῖς δὲ χεχτημένοις τὴν τοιαύτην πηγὴν, ἕν- 


Viti sunt, ii verba vitz meditantur. At vero insano- 
rum disciplina, improbitas est : Lum et que dicitur 
sine correptione disciplina, stu est. 

^ Scientiam appellavit coguitionem, quia hzc 
omnia negotia cognoscit. Cor sopientium cogiiat 
qua ab ore proprio, in judicio de corporeis et in- 
corporeis : οἱ quod ipsi facere docent, pariter 
agunt. 

*^ Diaboli doctrina eruditi demones, sanctos op- 
p"gnant, eosque ἃ scientia Dei arcere conantur, 
qux solel ipsos eopulare amicitia cum c«elestibus 
potestatibus. loc ipsum Salomon quoque, ut arbi- 
Vor, hoc elfato significat, perversum quidem bomi- 
nem dicens Satauam . transeuntes doli faces, eru- 








ἀΐδιος ab illo malos damones : amicos, saaetos qui D 


scieulia sua Deui auingunt et inter se. 


*! Vir iniquus, diabolus est, qni Dei amicos ten- 
ἴοι, inducltque in vias perditionis et mon bonas. 
Posiquam vero sanetorum aliquem deceperit, obfir- 
mat sibi prze oculis machinationes, cogitat perversa, 
ne forie poenitens sslvetur is quem: venatus est. 
^ Inspirat autem auribus. cjus pravas quaslibet co- 
gitationes, desperationem et omnimodam intempe- 
rantiz voluptatem. lec est omnis nequit fornax, 








"v, 1). *v.(6, 9.17. 


9 y, 22; 


9 v. ὩΣ. 


voa: λόγων ζωῆς ἐστι" ἡ δὲ παιδεία ἀφρόνων, ἢ xa 
χία ἐστίν: ἡ δὲ ἀνεξέλεγχτος παιδεία, ἡ ἀφροσύνη 
ἐστίν. 

τὴν γνῶσιν ἐπιγνωμοσύνην εἶπε, παρὰ τὸ τὰ πάν- 
τα αὐτὴν ἐπιγινώσχειν τὰ πράγματα" ἡ δὲ καρδία 
τῶν σοφῶν νοεῖ τὰ ἀπὸ τοῦ ἰδίου στόματος ἕν τε χρέ- 
exi σωμάτων καὶ ἀσωμάτων, xal ἅπερ αὐτοὶ ποιεῖν 
διδάσκουσι καὶ πράττουσιν. 

Λόγους οἱ δαίμονες παρὰ τοῦ διαδόλου μανθάνοντες, 
ἐπιχειροῦσι τοῖς ἁγίοις, καὶ πειρᾶσθαι χωρίζειν αὖ- 
ποὺς ἐπινοοῦνται ἀπὸ τῆς γνώσεως, ἥτις πέφυκε quy- 
ἀπτειν αὐτοὺς πρὸς φιλίαν ταῖς ἐπουρανίοις δυνάμε- 
σι" τὸ δ' αὐτὸ τοῦτο xal ὁ Σολομῶν ὡς οἶμαι διὰ ταύτης. 
τῆς παροιμίας δερήλωκε" σκολιὸν μὲν ἄνδρα λέγων τὸν 
Σατανᾶν" πορενομένους δὲ λαμπτῆρας δόλου τοὺς δι- 
ξασχομένους παρ' αὑτοῦ χαχοὺς δαίμονάς φησι" φίλους 
δὲ, τοὺς ἁγίους, τοὺς διὰ τῆς γνώσεως ἀπτομένους 
^i Θεῷ καὶ ἀλλήλοις. 

'Ανὴρ παράνομος ὁ διάδολός ἐστιν" ἀποπειρᾶται 
δὲ φίλους Θεοῦ, xal ἀπάγει αὐτοὺς ταῖς πρὸς ἀπὼ- 
Asuav ὁδοῖς xal οὐχ ἀγαθαῖς" ὅταν δὲ τινα τῶν ἁγίων 
ἀπατήσῃ, στηρίξει νοήματα τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ, 
καὶ λογίζεται διεστραμμένα, μὴ πως σωθῇ μετανοή.- 
σας ὃν ἐθέρευσε- χνίζει δὲ τοῖς χείλεσιν αὐτοῦ ἐν τοῖς 
ὠσὶν ἐχείνου πάντα τὰ χαχὰ ἐνθυμή, ν ἀπόγνωσέν 
τε χαὶ πᾶταν ἡδονὴν ἀχολασίας" οὗτος χἀμινός ἔστι 





*v,98. “ιν, 99, wv. 50. 
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πάτης καχίας" xal φλέγει ἐν αὑτῇ τὰς ψυχὰς τῶν ὅλι- A In qua comburuntur animae eorum qui illuc lalun- 


σϑησομένων' ἀλλὰ ταύτης τῆς καμίνου ἐκτινάσσει τὴν 
φλόγα Πνεῦμα θεῖον, διασυρίζον σοφίαν δρόσου" ποὶ- 
lob δὲ ἔτι τῶν κατ᾽ αὐτὴν πονηροὶ ἄνθρωποι, εἰώ- 
θασι μιμεῖσθαι τὸν πατέρα αὐτοῖς διάδολον. 

Κόλπους ἐνταῦθα τὰς καρδίας εἴρηκε τῶν ἀδίχων" 
οἶμαι δὲ ὅτι καὶ πανταχοῦ ὁ χόλπος fj τὸν νοῦν, ἢ τὴν 
γνῶσιν σημαίνει" xal τοὺς μὲν πονηροὺς ὁ διάδολος. 
ἐγχολπίζεται, τοὺς δὲ διχαίους ὁ Κύριος. 


tur. Sed enim hujus quoque :fornacis discutit flam- 
mam divinus Spiritus, insibilans sapientiam roris. 
Adbuc vero multi hoc paeto improhi homines, pa- 
irem suum diabolum solent imitari. 

Ὁ. Sinus hie corda dixit iniquorum. Pulo autem 
sinum ubique signilleare aut mentem aut seientiau. 
Et improbos quidem gestat in sinu diabolus, justos. 
Dominus. 





CAP. XVH, 


Εἰ πᾶς ὁ ποιῶν τὴν ἁμαρτίαν δοῦλός ἐστι, πᾶς ὁ 
ἀποστὰς τῆς xaxíag διὰ τῆς ἀρετῆς, τῶν δαιμόνων 
ἀφρόνων ὄντων δεσποτῶν ἐχράτησεν' ὃς xalolxog 
μυστηρίων Θεοῦ γενήσεται. κατὰ ἀναλογίαν τῆς xa- 
ταστάστως, ἑκάστῳ τῶν ἀδελφῶν διδοὺς γνῶσιν πνευ- 
ματικήν" οὕτω καὶ Παῦλος τοὺς μὲν ἐν Κορίνθῳ γα- 
λαποτίζων, τοὺς δὲ ἐν Ἐφέσῳ τρέφων στερεωτέρᾳ 
τροφῇ, περὶ ὕψους xal μήχους καὶ πλάτους καὶ βά- 
Q;ug διαλεγόμενος: xal διὰ τούτων τῶν διαστημά- 
τῶν τὴν τῆς λογικῆς φύσεως σημαίνων διαίρεσιν, 
iste τοὺς περὶ χρίσεως καὶ προνοίας τοῦ Θεοῦ λόγους 
ἐμπεριέχει, πάνυ βαθυτάτους ὑπάρχοντας, χαὶ ἐχ- 
φεύγοντας τὴν ἀνθρωπίνην κατάστασιν. 

Κάμινοι οἱ πειρασμοί" διὰ γὰρ τῶν πειρασμῶν xa- 
Φάρας καὶ ἀχηλιδώτους τὰς χαρδίας τῶν ἐχλεχτῶν 
ὁ θεὸς ἐχλέγεται. 

Ὃ αἱρετικὸς ὑπαχούει γλώσσης τῆς τῶν ἀθέων δο- 


μάτων" οἱ δὲ τῆς Ἐχχλησίας, οὐδὲ προσέχουσιν. Διὰ ( guam obaudi 


τοῦ ὑπαχούειν, τὸ ἐχούσιον δεέχνυσιν, ὡς εἰς τὴν τοῦ 
Θεοῦ σοφὴν διοίκησιν ἐξαμαρτών. --- Οὗτος ὑπακούει 
παῖς γλώσσαις τῶν παρανόμων, ὁ τοὺς ἀδίχους δεχό- 
μένος παρ᾽ αὐτῶν λογισμοὺς, καὶ σπεύδων ἐνεργεῖν 
χατ' αὐτούς" οἷς ὁ δίκαιος λέγεται μὴ προσέχειν, ὁρα- 
τῶν τε xal ἀοράτων, τουτέστι μὴ ἐπὶ πλέον τρέφειν 
ἐν ἑαυτῷ, 

Ὁ πιστὸς, φησὶν, ὄψεται τοὺς λόγους τοῦ κόσμου 
τούτου, οὔστινας χρήματα τροπικῶς τοῦ νοῦ προσ- 
ηγόρευσεν' ὁ δὲ ἄπιστος οὐδὲ τοῦ τυχόντος πράγματος 
γνώσεται λόγον, διὰ τὴν ἀκαθαρσίαν τῆς ψυχῆς αὐ- 
τοῦ- ὅτι δὲ πλοῦτος ψυχῆς ἢ γνῶσίς ἐστι τοῦ Θεοῦ, ὁ 
Παῦλος διδάσχει λέγων τό" Εν παντὶ ἐπλουτίσθητε, 
By πάσῃ γνώσει καὶ πάσῃ σοφίᾳ" εἰ δέ τις βούλοιτο 
δεῖξαι μὴ ταύτην τὴν ἔννοιαν εἶναι ταύτης τῆς mapor- 
μίας, λεγέτω ποῦ εὐπόρησαν χρημάτων οἱ περιελ- 
βόντες ἐν μηλωυταῖς, ἐν αἰγείοις δέρμασι, καχουχού- 
ἅξνοι, θλιδόμενοι, στενοχωρούμενοι ; Πῶς δὲ xal ὁ 
ἵπιστος οὐχ ἕξει ὀδοχῶν, πολλῶν ἀπίστων περιδεδλη- 
ἀένων πλοῦτον πολὺν, λέγω δὲ βασιλέων xat ἀρχόν- 
των τοῦ κόσμου τούτου ; 

Χείλη πιστὰ τοὺς ἀγαθοὺς λογισμούς φησιν’ ἄφρονν 
τὰ δεκτοὶ ἔσονται πονηροὶ λογισμοί" τίς γὰρ μετοχὴ 
πικαιοσύνῃ πρὸς ἀδιχίαν; εἰ μὴ που μετανοήσας δέ- 
ἴηται φρόνησίν τε xa πίστιν, 


Διὰ μὲν τῆς δικαιοσύνης, τὴν ἀδιχίαν χρύπτομεν" 
"ik δὲ τῆς σωφροσύνης, τὴν ἀχολασίαν' καὶ πάλιν διὰ 
ἧς ἀγάπης, τὸ μῖσος" xal διὰ τῆς ἀφιλαργυρίας, τὴν 


"y. v.g. 


"y, 6. "ICor. 15. 


*' Si omnis qui facil peccatum, servus est, omnis 
vieissim qui a nequitia recedit propter virtutem, 
daemonibus vesanis dominis pr:walet. Hic etiam. 
mysteriorum Dei domicilium fiet, pro status 
lione singulis fratribus spiritalem scientiam dii 
buens. Sic etiam Paulus Corinthios laete, Ephesios 
solidiore cibo pascebat, de longwudine, latitudine 
et profunditate loquens, spatiis his significat 
tionalis natur: diversitatem, que Dei de judi 
providentia sermones comprehendit, profundos equi- 
dem, εἰ hanianam conditionem excedentes. 








** Fornaces sunt tentationes. Etenim. postquam 
per tentationes corda purgavit, tum demum imma- 
ulata sibi eligit Deus. 

** Homo hereticus irreligiosorum dogmatum lin- 
1 Ecclesize fideles nulla banc atteu- 
Mione dignantur. Dum autem bzretiens ausculfat, 
voluntatem suam demonstrat contra Dei sapienfem 
providentiam peccandi. — Ille improborum linguas 
qui iniquas ab eis. suscipit. meditationes, et 
à his agere satagit, Quibus homo justus dicitur 
non attendere, seu visibilibus, seu invisibilibus; iu 
st, illorum consilia diutius mente non alere, 

ὁ Fidelis, inquit, homo videbit. rationes. mundi 
hujus, quas auelor tropiee divitias appellavit. In- 
credulus autem ne minima quidem rei rationem. 
cognoscet propter anunz? sue impuritatem. Quod. 
vero diviti animi, agnitio Dei sit, Paulus docet 
dicendo *^ ; Jn omnibus divites. facii estis,in omni. 
scientia et omni sapientia, Quod si quis ostendere 











D velit non hunc esse hujus effati sensum, dicat sane 


quomodo divitiis abundaverint illi, qui eireuierunt. 
in melotis, in pellibus caprinis, afflicti, pressi, an- 
gustiati *? Quomodo item homo incredulus obolum. 
mon possidebit, cmm respse multi inereduli lautis 
divitiis alfluant, reges inquam et principes. mundi 
hojus? 

τ Labia fidelia dicit. bonas cogitationes. Vesano. 
tamen placebunt cogitationes malae. Nam quz par« 
tieipatio justitie eum iniquitate? aut quz commu- 
mio lucis cum tenebris? nisi forte ille pauitens pru- 
dentiam fidemque receperit. 

"' justitia iniquitatem obruimus , temperantia 
luxuriam, pariterque amore odium, et Nberalitate 
avaritiam. Obruimus item humilitate superbiam, et 
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mansuetudine ferociam, qu:rentes spiritalem ami- A πλεονεξίαν" χρύπτομεν δὲ xal διὰ τῆς ταπεινοφροσύ- 


vitiam, quz sanctam Dei agnitionem sigaifieat. Et 
«quidem apud Paulum ?* quidam dicuntur cives san- 
elorum facti, et babitatores superug Hierusalem, 
superzdificati super fundamentum: apostolorum et 
prophetarum. 





*! Domum animz dicit hie eorpus; vicissii 
animam mentis domum, Bem ipsa meus dicitur 
animi oculus. Jam qui divinam scientiam ae sa- 
pientiam didicerit, et. nihilominus se improbitati 
tradiderit, et pro bonis iniquos sermones protulerit, 
nec resipiscere et salvari voluerit, ex ejus quidem. 
€orporali domo iuiquitas improbitasque nou disce- 
det, sed in ea firmiter manent, nt supreua nuala 
evenianl, qux 
diem irz Domini. — Fabricatum a. Domivo nobis 
vorpus, domam hie appellat. Non movebitur autem. 
dici, pro : non abscedet a. domo ejus ira et tri 
latio,quz per homines d:emonesque a Deo iinmittan- 
tur adversus illum qui mala pro bonis reddidit be- 
nefico sibi bomini. — Si qui mala pro malis ret 
buit, peccat; quanto magis qui mala pro bonis re- 
muneratur, peceator est? Talis. fuit in deserto ls- 
rael; cui Moyses iu Deuterewonio aiebat : Geue- 
ralio prava aique perversa, hacciue Domino reddi- 
tis? 

** |Ioc loeo initium dicit scientiam, Justitia autem 
niam ; namque ex scientia gigui- 



































Cur vero pauperes rursus. vituperat ? Scilicet ut ab. 
otiusitate nos abducat. Non oritur ex electione pa- 
testas, Quod si velis cum fiducia incedere, justus. 
wsto, Praecedit egestatem seditio el rixa; nenne 
injustis priecedit virtutis inopia, 

amarum esse dulce, 
et dulce amarum , et qui lucem appellat tenebras, 
vicissimque tenebras lucem. 

9^ Opes nunc sapientiam el. Dei scientiam dicil. 
Vesano autem cur fiat sapientize et divinze scien- 
Vig magisterium? Nam sicut fieri nequit ut in 
mari sit vitis, ita in stultis sapientia Irucium virtu- 
Us proferre nequit. Sunt enim vesaui hominis 
, in singulis negotiis ejus stoliditates, Per has 
quippe factus excors, possidere sapientiam nequit, 
-— Λε omni negoiio quisquis se extollit, humi- 
liabitur ; quia Deus superbis resistit. Qui oblique 
«uzrit res divinas discere, malo judicio prola- 
betur. 

* Amieum hic dicit Christum , qui propter 
^"am erga hominem amicitiam factus est liomo. 
Non jamservosvos dico, ait discipulis, sed amicos **, 
Oui. certe tempore. Christus tibi awic: Filii 
vero Christi invieem sunt amici seilicet. 
et justi homines, mutuo sunt fraires, Spiritu. ado- 


















*' Ephes. vt, 49,90. 9* v, 45. 85 cod. Ἰησοῦς, 
πεν, 10, 9 y. 107, * Joan, xv, 45. 


? Dent, svsn, 5, 6. 


γῆς τὴν ὑπερηφανίαν, xai διὰ τὴν πραῦτητα, τὰν 
θρασύτητα’ ζητοῦντες τὴν πνευματιχὴν φιλίαν, ἥτις. 
τὴν ἁγίαν γνῶσιν σημαίνει’ καὶ παρὰ τῷ Παύλῳ δὲ, 
συμπολῖται τινὲς τῶν ἁγίων λέγονται γεγονέναι, καὶ 
οἰχεῖοι τῆς ἄνω Ἱερουσαλῆμ,, ἐποιχυδομηθέντες ἐπὶ 
τῷ θεμελίῳ τῶν ἀποστόλων xal τῶν προφητῶν, 
Οἴχον ἐνταῦθά φησι τῆς μὲν ψυχῆς, τὸ σῶμα" τὴν 
δὲ ψυχὴν πάλιν, οἶκον τοῦ νοῦ" ὁδ᾽ αὐτὸς πάλιν νοῦς, 
τῆς ψυχῆς ὀφθαλμὸς λέγεται" ὁ δὲ τὴν ἔνθεον γνωσιν 
xa σοφίαν μαθὼν, ἑαυτὸν δὲ ἐχδοὺς τῇ καχίᾳ, xai 
ἀντὶ ἀγαθῶν πονηροὺς λόγους ἐχφέρων, πρὸς δὲ τὸ 
ἐπιστρέψαι καὶ σωθῆναι μὴ βουλόμενος, τοῦ σωματι- 
χοῦ οἴκου οὐχ ἀναχωρήσει ἡ κακία καὶ ἡ πονηρία" ἀλ- 
λὰ μένουσιν ἑδραίως ἐν αὐτῷ, ἵνα τὰ τέλεια χαχὰ 


inmobiliter haerebuat. usque ad fp ἐπέλθῃ, ἐν αὐτῷ ἀκίνητα μένοντα ἐν ἡμέρᾳ ὀργῆς 


Κυρίου.--- Τὸ £x τῆς γῆς παρὰ Κυρίου πλασθὲν ἡμῖν 
σῶμα, οἶκον ἐνταῦθά φησι" τὸ δὲ, οὐ χινηθήσεται, ἀντὶ 
ποῦ, οὐχ ἀναχωρήσει Ex τοῦ οἴκου αὐτοῦ ὀργὴ xal 
θλίψις, διά τε ἀνθρώπων καὶ δαιμόνων ἐχπεμπόμενα 
παρὰ Κυρίου, χατὰ τοῦ ἀντὶ ἀγαθῶν xaxà ἀποδώσαν-. 
τος τῷ ἀγαθοποιῷ αὑτοῦ ἀνθρώπῳ. --- Εἰ ὁ κοχὰ ἀντὶ 
χαχῶν ἀποδιδοὺς παράνομος, πόσῳ μᾶλλον ὁ xaxá ἀντὶ 
ἀγαθῶν ἀποδιδοὺς παρανομώτερος ; Τοιοῦτος δὲ ἐγένετο 
γατὰ τὴν ἔρημον ὁ Ἰσραήλ' πρὸς ὅν ὁΜωῦσῆς "" ἐν τῷ 
Δευτερωνομίῳ φησί" Γεγεὰ σλολιὰ καὶ διεστραᾳμμά- 
γη, ταῦτα Κυρίῳ ἀνταποδίδοτε; 

Ἑνταῦθα ἀρχὴν, τὴν γνῶσίν φησι" δικαιοσύνη δὲ 
ἕπεται τῇ γνώσει" ἐχ γὰρ τῆς γνώσεως ἡ δικαιοσύνη 
πίπτεται' ἔνδεια δὲ ἔστι ἄγνοια" στάσις δὲ val μάχη, 





a iniquitas. C πᾶσα χαχίχ᾽ προηγεῖται δὲ τῆς ἀγνοίας, ἡ κἀκία, Τί- 


νος ἕνεχεν πάλιν τῶν πενήτων κατηγορεῖ; ᾿Απάγων 
ἡμᾶς ἀργίας" οὐκ ἄρα ἀπὸ χειροτονίας ἡ ἐξουσία" 
ὥστε εἰ βούλει μετὰ παῤῥησίας βαδίζειν, δίκαιος ἔσο" 
προηγεῖται δὲ τῆς ἐνδείας στάσις xal μάχη, ἥτοι τοῖς 
ἀδικοῦσιν ἔνδεια ἀρετῆς. 

“Ὅμοιός ἐστι τούτῳ ὁ λέγων τὸ πιχρὸν γλυχὺ, «καὶ 
πὸ γλυχὺ πικρόν" καὶ τὸ μὲν φῶς, ὀνομάζων σχότος, 
τὸ δὲ σχότος, φῶς. 

Χρήματα ἐνταῦθα τὴν σοφίαν xal τὴν γνῶσίν φη- 
σιν ἄφρονι δὲ, ἵνα τί ὑπῆρξεν ἡ τῆς σοφίας καὶ 
Ὑνώσεως μάθησις ; ὡς γὰρ ἄμπελον ἀδύνατον ἐν θα- 
λάσσῃ γενέσθαι, οὕτως ἐν ἄφροσιν ἡ σοφία ἀρετὴν 
καρπώσασθαι " χρήματα γὰρ ἄφρονός ἐστιν, αἱ περὶ 
xal)! £xasca αὑτοῦ πράγματα ἀφροσύναι διὰ ταύτας 
γὰρ καὶ ἀχάρδιος γεγονὼς, κτήσασθαι σοφίαν ἀδυνα- 
τεῖ, -- Ἐν παντὶ πράγματι, πᾶς ὁ ὑψῶν ἑαυτὸν τα- 
πεινωθήσεται᾽ ὅτι Κύριος ὑπερηφάνοις ἀντιτάσσεται" 
ὁ δὲ σκολιάξων τοῦ μαθεῖν τὰ πράγματα ταῦ θεοῦ, 
ἐμπεσεῖται εἰς κακὰ περὶ τὴν κρίσιν. 

Ἐνταῦθα φίλον τὸν Χριστόν φησιν, ὅς διὰ τὴν πρὸς 
ἄνθρωπον φιλίαν, ἄνθρωπος γέγονεν, Οὐχέτεγὰρ λέγω 
ὑμᾶς δούλους, εἶπεν τοῖς μαθηταῖς, ἀλλὰ ρίλους" * 
iy παντὶ δὲ χα'ρῷ ὁ Χριστὸς συνυπαρχέτω σοι φίλος: 
εἰ δὲ οἱ τοῦ Χριστοῦ υἱοὶ, ἀλλήλων εἰσὶ φίλοι" οἱ &y- 
Yon καὶ οἱ δίκαιοι ἄνθρωποι, ἀλλήλων εἰσὶν ἀδελ- 
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φοὶ, τῷ τῆς υἱοθεσίας γεννώμενοι πνεύματι" τούτον 
γὰρ χάριν χαὶ γεννῶνται ὑπὸ τῆς σοφίας, ἵνα ἀνθρώ- 
ποὺς ὁδηγήσωσιν ἀπὸ καχίας εἰς ἀρετὴν, xxi ἀπὸ 
ἀγνωσίας εἰς ἐπίγνωσιν Θεοῦ. 

Οὗτός ἐστιν εὐμετάδολος, ὁ ῥᾳδίως ἀπὸ ἀρετῆς ἐπὶ 
καχίαν μεταδαλλόμενος, τοῖς πονηροῖς λογισμοῖς συν-- 
ἀπαχθείς. 

Πατέρα ἐνταῦθα τὸν Θεόν φησι" μητέρα, τὴν φι- 
λανθρωπίαν αὑτοῦ " fj χαὶ πεποίηχεν αὐτὸν σαρχω- 
θῆναι, xa πάθη ὑπομεῖναι δι᾿ ἡμᾶς " ὁ δὲ Θεὸς χαὶ 
Πατὴρ ἡμῶν, οὐχ εὐφραίνεται ἐπὶ υἱῷ νἱοθετηθέντι 
μὲν, μὴ πεπαιδευμένῳ δὲ τὴν τοῦ Θεοῦ σοφίαν χαὶ 
vb, ἀλλὰ καχίᾳ καὶ πονηρίᾳ ἑαυτὸν ἐχδόντι" 
υἱὸς δὲ φρόνιμος εὐφραίνει τὴν μητέρα αὐτοῦ, τὴν 
τοῦ Θεοῦ φιλανθρωπίαν" ἢ xax προσάγει ἡμᾶς αὐτῷ 
τῷ Θεῷ καὶ Πατρὶ, ὡς νἱοὺς ἀπογαλαχτισθέντας, xat 
τῆς πνευματικῆς στερεᾶς τροφῆς ἐφιεμένους " ἵν᾽ 
ὡς καθ' ὁμοιότητα ἀδελφὸς ἡμῖν γεγονὼς ὁ ΥἹὸς αὖ- 
τοῦ Ἰησοῦς Χριστὸς, οὕτως xal ἡμεῖς πράξει xai λόγῳ 
πρλιτενώμεθα" ἔστε δὲ μήτηρ ἡμῶν xal ἡ Ἐχκλησία, 
ἣν τῷ Πνεύματι τῷ ἁγίῳ ἑαυτῷ ὁ Θεὸς καὶ Πατὴρ 
ἡρμόσατο εἰς vata * τίχτει γὰρ ἀεὶ δι᾽ αὐτῆς Eau- 
πῷ υἱοὺς καὶ θυγατέρας " καὶ ἐπὶ μὲν τοῖς πεπαιδευ- 
μένοις τὴν τοῦ Θεοῦ γνῶσιν καὶ σοφίαν, εὐφραίνεται 
καὶ ὁ Πατὴρ ἡμῶν Θεὸς, xal fj μήτηρ ἡ Ἐχκαλησία" 
ἐπὶ δὲ τοῖς ἀπαιδεύτοις, πάνυ μὲν κήδεται καὶ λυπεῖ- 
παι, ὡς μὴ θελόντων ἡμῶν ἐπιστρέψαι χαὶ σωθῆναι, 
ἀλλὰ τῇ xaxia προσμένειν. 

Πρόσωπον ἐνταῦθα τὴν θεωρίαν φησί" θεωρία γὰρ 
νοημάτων συνετοῦ ἀνδρὸς, σοφία xat γνῶσις καὶ bi- 
καιοσύνη " οἱ δὲ νοεροὶ ὀφθαλμοὶ τοῦ ἄφρονος, καὶ ἐν 
σώματι ἐν ἄκρᾳ xaxlag καὶ πονηρίας. 


Ὀργὴ τῷ ἄφρονι υἱῷ παρὰ τοῦ Θεοῦ καὶ Πατρὸς 
ἐχπέμπεται ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῆς χρίσεως " τῇ δὲ Ἔχχλη- 
σίᾳ τῇ γεννησαμένῃ τῷ Πνεύματι, καὶ τῇ τῶν ἁγίων 
χορείᾳ, ὀδύνη τότε πάντως ἔσται ἐπὶ τῇ ἀπωλείᾳ τοῦ 
ἄφρονος υἱοῦ᾽ καὶ ὅτι ὁ μὲν φρόνιμος υἱὸς καὶτεχοῦσαν 
ἔχει καὶ μητέρα ὁ δὲ ἄφρων μόνην τεκοῦσαν" ἡ γὰρ 
μήτηρ καὶ τεκοῦσα " ἡ δὲ τεχοῦσα, οὐ πάντως ἔσται 
καὶ μήτηρ΄ ἐὰν γὰρ ἀποθάνῃ τὸ τεχθὲν ἐν καχίᾳ xat 
ἀγνωσίᾳ, τεχοῦσα μὲν ἔστι, μήτηρ δὲ οὐχ ἔστι" διότι 
μηδὲ τοῦ τῆς υἱοθεσίας μετέσχηχε Πνεύματος τὸ 
τιχθέν " ὠσαύτως δὲ xal ἐπὶ τῶν αἰσθητῶν μητέρων 
νοηθήσεται, καὶ ἐπὶ τοῦ θανάτου τοῦ αἰσθητοῦ " τὴν 
τὰρ μητέρα ἐροῦμεν xal τεχοῦσαν * οὐκέτι δὲ μητέρα 
τοῦ παιδὺς ἀποθανόντος. 


Πχημμελεῖ τις, τοῦ δικαίου τὸ δίχαιον ἀφαιρῶν, 
ἢ διαστρέφων αὐτοῦ πρὸς. ἀδικίαν τοὺς μαθητὰς, 
ἁμαρτάνει κτῆσιν γὰρ αὐτοὺς ἔχων, ἐζημίωται * οὗ 
γὰρ ζητοῦσι τὰ ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἡμᾶς δυνάστας δὲ λέγει 
τοὺς ἐν Χριστῷ βασιλεύοντας. 


CAP. 


Ὁ ἀγόμενος τῇ τῶν δαιμόνων ἀφροσύνῃ, οὐ χρείαν 
ἔχει σοφίας Θεοῦ ἢ γνώσεως" διότι ἠγάπησε μᾶλλον 
*y,90. €9v,91, κ΄ ν, 24. 4 v. 35, 
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A ptionis geniti, lane enim ob causam angeli ev 
pientia gignuntur, ut sint hominibus duces a 

ad virtutem, et ab inscitia ad Dei cognitionem. 





**5 [lle est volubilis, qui facile a virtufe ad vi- 
tium declinat, malis cogitationibus abstraetua. 


'"! Pairem nune dicit Deum ; matrem, benigwi- 
tatem ejus erga homines, quie et illi iacaruationem. 
suasit, et pro nobis pati. Noster autem Pater Deus, 
non Letatur adoptivo filio, qui Dei sapientiam at- 
que notitiam non sit edoetus, sed nequitie et in- 
probitati deditus, Prudens filius laificat matrem 
suam, id est Dei benignitatem. Vel etiam adducit 
nos ad Deum Patrem, ut filios jam ablactatos, et. 
spiritalis solidioris eibi cupidos, Ui ob similitudi- 
nem frater noster effectus, Filius ejus Jesus Chri- 
5tus, ita et nos actu et sermoue vivamus, Est ma- 
ler nostra etiam Ecclesia, quam per Spiritum 
sanctam Deus Pater eibi sponsam copulavit. Cignit. 
i per ipsam semper filios üliasque : et de 
edoctis Dei notitiam atque sapientiam liberis lae 
Aatur pater noster Deus nmalerque Ecclesia. EL de. 
jneruditis trístatur magnopere ac dolet, quia uolu- 
mus converti ac salvari, sed in nequitia perse- 
verare, 





^ Vultum hoc loco dicit meditationem, Nam 
meditatio cogitationum cordati viri, sapientia est, 
atque scientia, et justitia. Intellectuales vero ὁδοὶ 
viri insani, in corpore quoque summam habent ne- 
quitiam et improbitatem. 

*^ [ra in filium imprudentem a Deo Patre effuu- 
ditor in die judicii. Ecclesie autem quo Spleiuw 
peperit, et sanclorum coetui, dolor prorsus erit 
propier fllii imprudentis perditionem. Et animad- 
verte, quomodo prudens filius ei parentem habei 
et matrem ; imprudens aulem solam parente. 
Nam mater, utique et parens est ; sed non vicissim 
parens, mater quoque est. Nam si qui partus fuit 
filius moriatur in nequitia et inscitia, illa qoidem 
parens est, non mater. Quamobrem ne Spiritus 
quidem adoptionem participat js qui partus. fuit. 

D Similiter et de materialibus dicetur matribus, et de 
morte materialis filii : nam matrem quidem dice- 
mus etiam parentem, nequaquam lamen mairenr 
paeri mortai, 

** Delinquit allquis, com justitiam justo eripit ; et 
€um ejus discipulos ad iniquitatem distorquet, pec- 
cat. Nam cum hos quasi possessionem haheret, 
damno afficitur. Non enim nostra querunt, sel 
nos. Dynasias denique dicit, qui in Cristo rc- 
gant. 

xvi. 

*! Qui demonum insania agitur, sapientiam Dei 

scieniiamque non requirit : quia tenebras magis 
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dilexit quam lucem : et stultitia sua gaudens, putat 
se sapieutiz ope non indigere. 

"! Sieut aqua viviflcat. plantas, ita hominis vir- 
mitibus roborati sermo recreat, atque ad Deum ex- 
tollit eos qui fieri sapientes volunt. Fluvium scatu- 
rientem dicit inenarrabilem gratiarum sapientiam. 
sanctissimi Spiritus, perennem sapientiam tripliciter. 
fulgentis unicze Trinitatis. 

*! Qui propriam diaboli nequitiam in se admittit, 
et ex ejus norma agit cogitando et sermocinando, 
hie miratur impii personam. Porro justitiam in ju- 
dicio, et corporalium ratione, non decet a viro 
sancto deseri. 

"^ Ferox audacia a mansuetudine abstrahens 
animam, morti tradit. 

τα Pigros ad penitentiam non Dei timor impellit, 
sed diemonum, qni illos ad desperationem incitant. 
Vel timor Domini abstrahit eos ab igiava mora, 
suscilatque ex vitio ad bona opera ac paniten- 
tiam. Semivir est enim animo et corpore, homo 
dissolutus et mollis, qui neque se ipsum docere va- 
let, neque ab aliis vult erudiri. Vel desides ad vir- 
intem timor impendentium maloruim impellit, quia 
ie futuro fiduciam non habent. Vir qui babitu est 
femina, nutricem virtutem non habebit. Esurient 
potius, cum ex adverso regnum conspicient, In 
eruciatibus excruciati. 





"* Divitias scientie Domini, et efficaciam Verbi 
fortitudinem dicit, Deus enim solus scit praeterita, 
praesentia, ac fulgura. Ipse precepit dicens : Fiat 
lux; moxque celum, et terra, et quidquid in eis. 
est, ex nihilo ad exsistentiam deducta sunt. Hac 
ipsum Dominum Deumque esse solum ostendunt. 
Ad hune per rectam vitam justi accurrunt, et con- 
templatione attolluntur. Vel quia. ex creatis rebus 
earumque magnillcentia Deus cognoscitur esse om- 
nipotens.. 


τὸ Utendum est boc dicto adversus illos. qui cum 
a Deo scientiam non acceperint, alios docere ag- 
grediuntur, Nam David ait : Ut audiam vocem lau- 
dis tue, et tunc aliis enarrem mirabilia tua ἦς, Salo- 
mon quoque dicit: Qua viderunt. oculi. tui, dic "*. 
Mult enim nondum virtutis ccpto. cursu, alios 
recie agere non modo borlantur, verum etiam €o- 
gunt et imperant. 

τό Hominis nomiue nunc dicit Deum. Namque 
illius in judicio furorem lenit sibi, qui mandatis ejus- 
dem obsequitur. Sic fit etiam in materialibus. Et 
sicut Dominus noster panthera catulis orla fieri 
dicitur contra peccatores, et petra scandali inere- 
dulis, sic pusillanimis erga peccantes, Vel pusilla- 
ninem dicil pro improbo, et pro omni dze:none qui 
ἃ virtute scientiaque exciderit. 











"y 4. v. 5, v. 6, Y 


7t v, B, πεν, 10. 


ORIGENIS EXECETICA. ?04 


A sb σκότος ἢ τὸ φῶς" κἄν ἀφροσύνῃ χαίρει, οἴεται μὴ 
χρείαν ἔχειν σοφίας. 

“Ὥσπερ τὸ ὕδωρ ζωογονεῖ τὰ φυτὰ, οὕτως ταῖς 
ἀρεταῖς ἀνδρὸς ἐστομωμένου λόγος ἀναψύχει, xal πρὸς 
Θεὸν πτεροῖ τοὺς ἐθέλοντας σοφισθῆναι" ποταμὸν δὲ 
ἀναπηῤρῶντά φησι, τὴν ἀνεχδιήγητον τῶν χαρίτων σο- 
φίαν τοῦ παναγίου Πνεύματος, τὴν ἀείῤῥυτον σοφίαν 
τῆς τρισσοφαοῦς ἐνιαίας θεότητος, 

Ὁ τὴν ὑπάρχουσαν τῷ διαδόλῳ χαχίαν ἀποδεχό-: 
βένος, xal κατ᾽ αὑτὴν ἐνεργῶν θεωρίᾳ καὶ λόγῳ, ob- 
τὸς θαυμάζει τὸ πρόσωπον τοῦ ἀσεθοῦς " τὸ δίχαιον 
δὲ ἐν χρίσει, ἐν λόγῳ τε σωμάτων, οὐ χαλὸν ἐχχλῖναι 
ὅσιον. 

Ἡ θρασύτης, ἀπὸ τοῦ m ouo. 
ELEM is βάου χωρίζουσα τὴν ψυχὴν, 

᾿Ὀχνηροὺς εἰς μετάνοιαν καταδαλεῖ ob φόδος Θεοῦ, 
ἀλλ' ὁ τῶν δαιμόνων " διεγείρουσι γὰρ αὐτοὺς εἰς 
ἀπόγνωσιν" ἢ ὁ τοῦ Κυρίου [φόδος], χωρίζων αὐτοὺς 
τοῦ ὀχνηροῦ, καὶ διεγείρων αὐτοὺς Ex τῆς xaxla δι᾽ 
ἔργων ἀγαθῶν εἰς μετάνοιαν ἀνδρόγυνος δέ ἔστε 
ψυχὴν καὶ σῶμα, ὁ ἐχκεχυμένος, ὁ μαλακὸς, ὁ μῆτε 
διδάσχειν δυνάμενος ἑαυτὸν, μήτε μανθάνειν παρ᾽ ἐτέ- 
ρὼν βουλόμενος " Jj τοὺς ὀχνοῦντας πρὸς ἀρετὴν ὁ 
πῶν καχῶν φόθος προχαταδάλλει, τὸ παραθαῤῥῦνον 
πρὸς τὸ μέλλον οὐχ ἔχοντας * ἀνὴρ δὲ τὴν πρραΐρεσιν 
θῆλυς, οὐχ ἕξει τὴν τρέφουσαν ἀρετὴν" πεινάσουσι 
δὲ, ὅτε ἐξ ἐναντίας ἴδωσι τὴν βασιλείαν, ἐν τῇ βασάνῳ, 
βασανιζόμενοι. 

Τὸν πλοῦτον τῆς γνώσεως τοῦ Κυρίου, καὶ τὸ ἔνε ρ- 
γητικὸν τοῦ Λόγου, ἰσχύν φησιν" αὐτὸς γὰρ μόνος 
γινώσκει τὰ πρῴην, καὶ τὰ ἐνεστῶτα, vat τὰ μέλ- 
λοντα΄ αὐτὸς xoi ἐνετείλατο εἰπὼν, γενηθήτω φῶς * 
οὐρανὸς, καὶ γῆ, καὶ τὰ ἐν αὐτοῖς, ἐξ οὖκ ὄντων εἰς 
τὸ εἶναι παρήχθηταν᾽" αὐτὰ δὲ δείκνυσιν αὐτὸν Κύριον 
καὶ Θεὸν μόνον εἶναι" χαὶ διὰ μὲν τοῦ ὀρθοῦ βίου 
προστρέχουσιν αὐτῷ οἱ δίκαιοι, διὰ δὲ τῆς θεωρίας 
ὑψοῦνται" ἢ ὅτι bx τῶν κτισμάτων, ἢ τῆς μεγα- 
λοσύνης αὐτῶν, φανερόν ἔστιν ὅτι ὁ Θεὸς παντοδῦ- 
γαμος. 

Χρηστέον τούτῳ τῷ ῥητῷ πρὸς τοὺς μὴ λαδόντας 
μὲν γνῶσιν παρὰ Θεοῦ, διδάσχειν δὲ ἄλλους ἐπιχει- 
ροῦντας " ὁ γὰρ Δανΐδ φητι" Τοῦ ἀκοῦσαι pv. φω- 
γῆς αἰνέσεώς σου, καὶ τότε διηγήσασθαι ἄλλοις 
τὰ θαυμάσιά σου" καὶ ἡ Σολομῶν φησι" "A εἶδον ol 
p ὀρθαλμοὶ cov, Aére* πολλοὶ γὰρ xd ἀρετῆς μὴ 

ἀπαρξάμενοι, ἄλλους κατορθῶσαι οὐ μόνον παραινοῦ- 

σιν, ἀλλὰ καὶ βιάζονται καὶ παραχελεύουσιν. 

“Ανὸρα ἐνταῦθα tbv Θεόν φησι " τὸν γὰρ ϑυμὸν αὖ- 
ποῦ τὸν ἐν τῇ χρίσει καταπραῦνει ἐφ᾽ ἑαυτὸν, ὁ θερα- 
πεύσας αὑτὸν ἐν ταῖς ἐντολαῖς αὐτοῦ " ὡσαύτως δὰ 
xal ἐπὶ τῶν αἰσθητῶν - ὥσπερ δὲ ὁ Κύριος ἡμῶν πάρ-- 
ὅαλις ἀπορουμένη λέγεται γίνεσθαι «pb τοὺς πλημ- 
μελοῦντας, καὶ πέτρα σκανδάλου πρὸς τοὺς ἀπι- 
στοῦντας, οὕτω xal ὀλιγόψυχος ἐπὶ τοῖς ἁμαρτά- 
νουσι" δύναται δὲ ὀλιγόψυχον λέγειν καὶ τὸν πονηρὸν, 
xai πάντα δαίμονα ἀρετῆς ἐχπεπτωκότα xal γνώ- 
σεως. 








νὴ 5. "Psal, xxv, 1, * Prov. xav, 8, "* v. dd. 


ὅστις αὐτὸν πλατύνει xal παρέχει τοῦ πληρώματος 
ἄξιον τοῦ Θεοῦ" ὅπερ καθέδραν δυναστῶν ὀνομάζει, 
ἤγουν τῶν ἁγίων δυνάμεων" νοῦ γὰρ καθέδρα ἐστὶν 
ἕξις ἀρίστη, δυσχίνητον ἢ ἀχίνητον διατηροῦσα τὸν 
χαθεζόμενον. 

"Away παύει γνῶσις " αὕτη γάρ ἐστιν ὁ χλῆρος 
τῆς φύσεως τῆς λογικῆς " καὶ ἐν δυνάσταις ὀρίζει γί- 
γεσθαί τι, καὶ ποιοῦσι" τῷ γὰρ γνῶσιν ἔχοντι θείαν, 
χλίνονται πάντες " ἢ ἀντιλογίας ἐνταῦθα τοὺς ἐχ τῶν 
δαιμόνων χαθ' ἡμῶν ἐγειρομένους λογισμούς φησι, 
τοὺς τῇ ἀρετῇ ἀντιπάλους, xal τοῦ θεοῦ χωρίσαι ἡμᾶς 
σπεύδοντας παύει δὲ ταύτας ἀφ' ἡμῶν ὁ τῆς γνώ- 
σεως χλῆρος, καὶ τοὺς δυνάστας δαίμονας ὁρίζει ἀνα- 
χωρεῖν, ὡς κεκληρωμένος τῷ Θεῷ, ἐξ αὐτοῦ τε xol 
ἄλλων ὡς θείαν γνῶσιν ἔχων. 


Ἢ τὴν ψυχὴν λέγει, ζωῆς καὶ θανάτου δεκτιχῆν, 
ἀφ᾽ ὧν τὸ αὐτεξούσιον δείχνυται: τῶν νῦν τε xal τῶν 
μελλόντων τοὺς καρποὺς αὐτῆς ἀπολαῦσαι καλῶν τε 
ἢ καχῶν. 

Ὃς εὖρε σοφίαν ἀγαθὴν, εὗρε χάριτας θεοῦ — Ὁ 
χατέχων xaxíav , ἄφρων xai ἀσεδὴς, ὡς ἐφευρετὴς 
αὐτῆς διάθολος. 


EXPOSITIO IN PROVERRIA. 
Τὸν βίον τὸν ὀρθὸν τοίνυν εἶπεν δόμα ἀνθρώπου, A. 


" Rectam itaque vitam dieit hominis donum, 
quantum quisque id ampliat, et cum plenitudine 
offert digna Deo: idque eliam cathedram dyna- 
starum nominat, id est sanctarum potesalum. Men- 
lis enim cathedra est, optima eonsuetodo quz flr- 
mum immobilemque tenet sedentem in illa. 

"! Amentiam exstinguit scientia ; hac enim est 
rationalis natur dos. Ipsa dynastis quoque defi- 
nit quid agant ; et hi faciunt. Nam ei qui divinam 
scientiam habet, cuneti obsequuntur. Vel contradi- 
etiones hoc loco dicit concitatas adversus nos a 
diemonibus cogitationes, virtutis inimleas, nosque 
2 Deo separare satagentes. Has vero in nobis ex- 
stinguit seientiz dos, dynastasque dzmones fugere 
jubet ; tanquam Deo addicti simus, ab eoque alia- 
B rum quoque rerum scientiam quasi divinam habea- 
mus. 

?' Vel animam dicit, vitz» mortisque capaeem, 
unde liberum ejus arbitrium monstraiur, ad car- 
pendos tum presentis tum futuri status fructus, 
bonorum scilicet vel malorum operum. 

*! Qui sapientiam bonam invenit, gratias Del in- 
venit. — Qui nequitiam retinet, vesanus est et im- 
pius, ut inventor illlus diabolus. 





CAP. XIX. 


Πλοῦτος γνώσεως xal σοφίας προστίθησιν ἡμῖν ἀγ- 
Ὑέλους πολλούς " ὁ δὲ ἀχάθαρτος, ὃν πένητά φησι, xal 
ἀπὸ τοῦ δοθέχτος αὐτῷ ix παιδὸς ἀγγέλου χωρίζεται" 
ἢ γὰρ πνευματικὴ φιλία, ἀρετή ἔστι καὶ γνῶσις 
Θεοῦ, δι᾽ ὧν συναπτόμεθα πρὸς φιλίαν ταῖς ἁγίαις δυ- 





iviti; scientis ac sapientie addunt nobis 
angelos complures. Αἱ impurus, quem auctor pau- 
perem nominat, etiam dato sibi ex pueritia angelo 
privatur. Nam spiritalis amici virtus est se 
scientia, a quibus amice copulamur eum potestati 





νάμεσιν" εἴγε οἱ μετανοοῦντες ἄνθρωποι, χαρᾶς ai- C bus sanctis : quandoquidem puenitenies homines 


τίοι γίνονται τοῖς ἀγγέλοις " οὕτω καὶ ὁ Σωτὴρ φίλους 
καλεῖ, τοὺς δούλους ποτὲ, τῆς μείζονος αὐτοῦ θεωρίας 
χαταξιώσας " οὕτω καὶ 'Αδραὰμ πλουτίσας ἐν γνώσει, 
τὴν μυστικὴν ἐκείνην παρατίθησι τράπεζαν τοῖς κατὰ 
τὴν μεσημθρίαν φανεῖσι φίλοις αὐτοῦ" Σαοὺλ δὲ χαὶ 
ἀπὸ τοῦ ὑπάρχοντος φίλου διὰ τὴν καχίαν χωρίζεται" 
γέγραπται γάρ" Καὶ ἀπέστη πνεῦμα Κυρίου ἀπὸ 
XaoíA: καὶ πνεῦμα πονηρὸν παρὰ Κυρίου ἔπνιγε 
τὸν Σαούλ" χαὶ πνεῦμα Κυρίου λέγων τὸν ἄγγελον " 
Ὁ ποιῶν, γὰρ, φησὶ, τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ πνεύ- 
ματα, καὶ τοὺς λειτουργοὺς αὐτοῦ πῦρ φλέγον" 
49) ὅτι δὲ ἄγγελοι τοὺς ἀνθρώπους ἐμπεπίστευνται, δι- 
δάσχει ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις ὁ Κύριος, 'Opáte, λέγων, 





gaudii causa flunt angelis, Sic etam Dominos 
amicos vocat, qui servi erant, majore sui eo- 
gnitione dignans, Sic item Abrahamus scientia 
abundans, mysticam illam apponit mensam appa- 
rentibus sub meridiem amicis suis. Ssül contra 
&b inhzrente sibi amico ob nequitiam dividitur. 
Scriptum est enim : Et discessit spiritus. Domini a 
Saüle ; εἰ spiritus malus a. Domino Saülem auffo- 
cabat **. Et apiritum Domini dicens. angelum, Qui 
facit, ait, angelos auos apiritus, el ministres auos 
ignem urentem **, Jam quod angelis bomines sint 
eommendati, docet in Evangeliis Dominus dicens : 
Cavete. πε coniemnatis unum ez. his pusillis,quia an- 














ph xaragporijce éxóc τῶν puxpüm τούτων, ὅτι οἱ geli eorum aemper. vident [aciem Patris mel qui in 
ὄγτειοι αὐτῶν διὰ παντὸς βλέπουσι τὸ πρόσωπον D celis es "^, ltem Jacob: Angelus tuus, qui erui. mz 


τοῦ Πατρός pov tou ἐν οὐρανοῖς * xai πάλιν ὁ Ἴα- 
* Ὁ ἄγγελός σου ὁ ῥυόμενός us ἀπὸ πάντων 
τῶν καχῶν. 

“Ὅσοι τοὺς περὶ χρίσεως xal προνοίας ἀγνοοῦντες 
λόγους, τὸν δημιουργὸν βλασφημοῦσι, μάρτυρές εἰσι 
φευδεῖς * οὐχ ἀτιμώρητοι δὲ διαμένουσιν ἐν ἡμέρᾳ 
κρίσεως " xal ὅσοι πάλιν ὑπὸ τῶν ἰδίων παθῶν ἐν- 
οχλούμενοι νομίζουσιν ἀκατόρθωτον εἶναι τὴν ἀρετὴν, 
οὗτοι τῷ δεδωχότι τὸν νόμον ἐγχαλοῦσιν ἀδίχως. 

Οἱ χυδαῖοι οὐ τὸ ἀξίωμα τιμῶντες ἀποδιδόασι τὸν 

πεν, 46, y, 48, Ἔν, 91. v, 99. 
xvm, 10, " Gen. χανε, 16, "v, 5, " v. 6. 





que mem, He 


de cunctis malis *^, 


"' Quotquot de judicio et providentia ignorantes 
doctrinam , creatorem  blasphemami, testes Stm 
mendaces ; neque impunes erunt in die judicii. 
Quotquot. item a suis eupiditatibus irretili , existi- 
mant impossibilem esse virtutem, hi legis latorem 
injuste accusant. 

*' Yulgares hom.nes non quia dignitatem hono- 
"Psal, emn d," Mauh, 


(8) Vides doctriuam de custodibus hominum augelis hie εἰ iufra. 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 


rent, reverentiam exhibent, sed assentantes respe- A φόθον, ἀλλὰ χόλαχες ὄντες προσωπολη πτοῦσιν * ὁ δὲ 


eium personz hahent. At enim vir verax haud ada- 
labiter rei male, sed reprehene * 

*" Quicunque odit inopem fratrem, hic juxta 
illud : Beati pauperes spiritu, quoniam ipsorum est 
regnum colorum, a Dei et angelorum amore pro- 
«ul erit. Vel, quicumque fratrem virtutis inopem 
odit, ab affectu quoque amicitiz procul erit ip vita. 
— Bonam cogitationem appellavit Deiagnitionem, 
qui eam habentibus corde puro solet appropin- 
quare. Qui ergo hanc disciplinam docilis suscipit, 
prudens est, εἰ Inveniet eam. — Qui multa mala 
"facit verbo et opere, is malitiam consummat, que 
omae genus peccati complectitur. Qui vero ad- 
versus homines sermones exitiosos sine limite ef- 
fundit, et in Deum blasphemias, hic non salva- 
bitar. 

** Neque anim: neque corporis delicim vesano 
prosunt. Nam spiritales, cum sit sus voluptarius, 
pedibus conculcal ἃ sensuum autem voluptate 
caro ejus ad. cupiditates commovebitur, et in Deum 
Masphemias jactabit. Etíamsi e servo nuper sit li- 
bertinus, ita se geret, 

** Si qui recte. gloriatur, in Domino gloriatur ; 
Dominus autem noster sapientia est; sequitur ut 
qui reete. gloristur, in sapientia glorietur. Glo- 
igitur lon| mis et misericordis, sapien- 
ti» est εἰ agnitio Dei. Supervenit autem pecca- 
ioribus absterrens eos a malo, nunc quidem , 








ἀληθὴς ἀνὴρ οὐ χολαχεύσει τὸ xaxbv, ἀλλ' ἐλέγξει. 


Πᾶς ὃς μισεῖ τὸν πτωχὸν ἀδελφὸν, χατὰ τὸ, Μαχά- 
pu οἱ πτωχοὶ τῷ πνεύματι, ὅτι αὐτῶν ἔστιν ἡ βα- 
σιλεία τῶν οὐρανῶν, xai ἀγάπης Θεοῦ χαὶ ἀγγέλων 
μακρὰν ἔσται" f| πᾶς ὃς ἀδελφὸν ἀρετῆς πτωχὸν 
ὄντα μισεῖ, χαὶ τῆς πρὸς τὰ πάθη φιλίας μαχρύνετας 
τοῦ βίου. ---᾽ ἀγαθὴν ἔννοιαν τὴν τοῦ Θεοῦ γνῶσιν 
ὠνόμασε, xa τοῖς εἰδόσιν αὐτὴν τοῖς χαϑαροῖς τῇ 
καρδίᾳ, εἴωθε τούτοις ἐγγιεῖν- ὁ δὲ πειθόμενος τού-- 
τοις εἰς μάθησιν, φρόνιμός ἐστι, xal εὑρήσει αὐτὴν, 
—'0 πολλὰ καχοποιῶν δι' ἔργων xal λόγων, τελε- 
σιουργεῖ xaxíav, ἢ ἐστιν πᾶσα ἁμαρτία" ὃς δὲ τε- 
λεσιουργεξ κατὰ ἀνθρώπων λόγους εἰς ἀπώλειαν, xa 
βλασφημίας κατὰ Θεὸν, οὐ σωθήσεται οὗτος. 


Οὔτε ἡ κατὰ Ψυχὴν τρυφὴ, οὔτε ἡ κατὰ σῶμα 
συμφέρει τῷ ἄφρονι" τὴν μὲν γὰρ χαταπατήσει τοῖς, 
ποσὶ, χοῖρος φιλήδονος Ov* ὑπὸ δὲ τῆς αἰσθητῆς τρυ- 
φῆς ἡ σὰρξ αὐτοῦ πρὸς πάθη κινηθήσεται, xal χατὰ 
Θεοῦ βλασφημίας ῥίψει" εἰ χαὶ ἀπὸ δούλων ἐλεύθε- 
ρος, τοῦτο ποιήσει. 

Εἰ ὁ καυχώμενος ὀρθῶς, ἐν Κυρίῳ καυχᾶται, ὁ ὅδ 
Κύριος ἡμῶν σοφία ἐστὶν, ὁ χαυχώμενος ὀρθῶς, ἐν 
σοφίᾳ καυχᾶται" τὸ καύχημα τοίνυν «oU μαχροθύ- 
μου χαὶ ἐλεήμονος, ἐστὶν ἢ σοφία καὶ ἡ γνῶσις αὖ-- 
τοῦ - ἐπέρχεται δὲ τοῖς παρανόμοις ἀπαλλάττων αὖ- 
τοὺς καχίας, νῦν μὲν ἐνδεχομένως, ἐν δὲ τῷ μέλλοντε 


quoad fieri potest; in futuro autem seculo, neces- ( αἰῶνι ἀναγκαίως. 


sario. 

*! Dominus noster ignis consumens est, et iratus. 
leo. 1n peccatoribus amburit consumitque, utli- 
gna, fenum aui stipulam , militantem adversus spi- 
ritum carnem. Lux vero et ros recte agentibus, 
monstrans illis aelarum rerum rationes, et exstin- 
guens ignita tela maligni , refrigeransque illom qui 
ab agendo contingit ardorem. 


?! Impuram animam scortum appellavit; et hojus. 
merceder, dixit ejusdem substantiam, ex qua non 
pora fiunt oblationes. 

^ Docere liberos virtutem et notitiam Dei , pa- 
rentum oflicium est, Sed sapientiam pueris indere, 
Domini est. Naim mulierem hic dicit sapientiam. 
Ama, inquit, sapientiam, et conservabit te; honora 
eam, ut ie complectatur. 


** Precepta, quatenus sunt a przcipiente Deo, 
jta appellantur : quatenus vero mentis iter dirigunt, 
wie dicnntur. Qui illa eustodit, servat animam 
suam de morte ad vilam : qui contemnit, elernam 
mortem incurret. 

" in rebus quidem sensibilibus ita (it. Quanto 
sol lupa przstantior, tanto prastat ille qui virtu- 
Vibus inopes miseratur, reereans eos disciplina et 
meis Domini. Donum autem Deo oblatum , dicit 


99.7, v. 10. "v. 41. v. 13. κ᾿ γ. 415, 


Ὁ Κύριος ἡμῶν πῦρ μὲν χαταναλίσχον xal λέων 
ὀργιζόμενος " πρὸς δὲ τοὺς ἁμαρτάνοντας χατακαῖον 
xal ἀναλίσχον, ὡς ξύλα χόρτων καλάμην, τὴν στρα- 
πενομένην σάρχα κατὰ τοῦ πνεύματος “ φῶς δὲ καὶ 
δρόσος πρὸς τοὺς κατορθοῦντας, δειχνὺς αὐτοῖς τῶν 
γεγονότων τοὺς λόγους, xal κατασδεννύων τὰ πεπυ- 
Ρωμένα βέλη τοῦ πονηροῦ, xal περιψύχων τὸν bx τῆς, 
πράξεως συμδαίνοντα καύσωνα. 

Τὴν ἀχάϑαρτον ψυγὴν, ἑταίραν ὠνόμασε" καὶ ταύ- 
τῆς τὸ μίσθωμα, τὴν κατάστασιν εἴρηχεν αὐτῆς, ἀφ᾽ 
ἧς οὐ καθαραὶ γίνονται προσευχαί. 

Τὸ μὲν διδάσχειν τοὺς υἱοὺς περὶ ἀρετῆς xat γνώ- 
σεὼς τοῦ Θεοῦ, τῶν πατέρων ἐστίν - τὸ δὲ σοφίαν 
δοῦναι τοῖς παισὶ, τοῦ Κυρίου ἐστί " γυναῖχα γὰρ ἐν- 
ταῦθα τὴν σοφίαν λέγει" ἐράσθητι γάρ, φησὶ, τῆς σον 
φίας, xal τηρήσει σε" τίμησον αὐτὴν, ἵνα σε περι- 
λάδῃ. 

Αἱ ἐντολαὶ, ὡς πρὸς μὲν τὸν ἐντειλάμενον Θεὸν, 
καλοῦνται ἐντολαί * ὡς δὲ πρὸς τὸν ὀδεύοντα νοῦν ἐν 
αὐταῖς, καλοῦνται ὁδοί - xal ὁ μὲν φυλάσσων, τηρεῖ 
ἐκ θανάτου πρὸς ζωὴν τὴν ψυχὴν ἑαντοῦ - ὁ δὲ χα- 
παφρονῶν, τὸν ἀπέραντον θάνατον θανεῖται. 

Ἐπὶ μὲν τῶν αἰσθητῶν οὕτως ἔχει" ὅσον δὲ ὁ ἥλιος 
τῆς σελήνης ὑπερφνῆς, τοσοῦτον ὁ ἐλεῶν τοὺς ἐν 
πτωχείᾳ ἀρετῶν καὶ ἀναχτώμενος αὐτοὺς ἐν παιδείᾳ 
xal νουθεσίᾳ Κυρίου" δόμα δὲ διδόναι τῷ Θεῷ, τὴν 
? yb 


^v, 416. ᾽ν, 11. 
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καθαρότητα τῆς καρδίας ὠνόμασε" κατὰ ἀναλογίαν À cordis munditiem. Nam pro ral parte innocentiae 


γὰρ τῆς ἀπαθείας ἡμῶν καταξιούμεθα γνώσεως ὑπὸ 
τοῦ Θεοῦ. 

70 λέγει τοιοῦτόν ἐστι περὶ τῶν ἐν τῷ βίῳ" ἐγὼ δὲ 
νομίζω, τὴν μὲν πολλὴν ζημίαν, στέρησιν περιέχειν 
τῆς θεωρίας τῶν γεγονότων " τὴν δὲ προσθήκην τῆς 
ψυχῆς, ἀφανισμὸν τῶν φυσικῶν περὶ Θεοῦ ἐννοιῶν, 
παντάπασιν αὑτῆς εἰς ἁλογίαν καταπεσούσης * καὶ ὁ 


nosirze, scientia donamur a Deo, 


** Quod dicit, ita reapse in. mundi rebus contia- 
git. Ego vero existimo, grave quidem damnum, in- 
telligi privationem motionis eorum quie fiunt : 
anims vero traditionem , obscurationem esse na« 
iuralium de Deo notionum, eum anima in omnimo- 


Σωτῇρδὲ ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις φησί" Τί ὡρεληθήσεται — dam vesaniam incidit, Salvator quoque in Evan- 
ἄνθρωπος, ἐὰν τὸν κόσμον ὅλον κερδήσῃ, τὴν δὲ — geliis ait : Quid proderit homini, ai universum 
ψυχὴν αὐτοῦ ἀπολέσῃ καὶζημιωθῇ; Ἐνταῦθα ἡ ἀπώ- — mundum lucretur, anime vero suc ezitiale detrimen- 


λεια τὴν ἄγνοιαν σωμάτων xal ἀσωμάτων ἐμφαίνει" 
ἡ δὲ ζημία τὴν ἐσχάτην ἀλογίαν παρίστησιν, 


Εἰ φόδος Κυρίου εἰς ζωὴν ἀνδρὶ, qoc δὲ Κυρίου 
σοφία xal παιδεία, ἡ ζωὴ τοῦ ἀνδρὸς ἄρα σοφία ἐστὶ 
καὶ παιδεία" τὸ οὖν γνῶναι σοφίαν καὶ παιδείαν, 
Ὑνῶναί ἐστι τὸν Χριστὸν xal τὴν αὐτοῦ διδασκαλίαν * 
ὁ οὖν ἄφοδος ἔσται ἐν χαχίᾳ xal ἀγνωσίᾳ, ἐν αἷς 
οὐκ ἔστιν ὁ Χριστός οἱ οὖν ἐν καχίᾳ καὶ ἀγνωσίᾳ 
ζῶντες, οὐχ ἐπισχέπτονται ἐν αὐτοῖς τὸν φόδον τοῦ 
Θεοῦ, καὶ τὸ ἔλεος ἐφ᾽ ἑαντοῖς μὴ ἐλπίζοντες " οὐδὲ 
Χριστός ἐστιν ἐν αὐτοῖς, παρὰ τὸ μὴ θέλειν αὐτούς. 


Ὁ μὴ ὀρθῶς βιοὺς, κρύπτει ἐν τῇ ψυχῇ αὐτοῦ τὰς 
χοῖρας ἀδίκως, τὴν ἑαυτοῦ γῆν ἐργάσασθαι μὴ Bov- 


tum patiatur ν ? Hoc loco perditio ignorantiam 
corporalium incorporaliumque rerum denotat : de- 
trimentum, extremam vesaniam significat, 

*' Si timor Domini ad vitam viro est ; limor au- 
tem Domini sapientia et disciplina ; sequitur ut vita 
viri sit sapientia ac disciplina. Ergo nosse sapien- 
Viam ac disciplinam, idem est ac nosse Christum 
ejusque doctrinam. Qui ergo sine Dei timore est, 
in nequiiia et ignorantia versabitur, in quibus 
certe Christus non commoratur. gitur qui ín ne« 
quitia et ignorantia vivunt, non aohnadvertunt in 
se timorem Dei, neque misericordiam ejus sibi 
sperant; meque Christus in eis est, quia ipsi no- 
lunt. 

? Qui. recie non vivit, manus in propria anima 
abscondit injuste, terram suam nolens excolere , id 


λόμενος, τουτέστι τὸ σῶμα " μηδὲ ἐμπλησθῆναι ἄρ- est corpus, neque spiritalibus saturarl panibus. 
τῶν ψυχιχῶν " αἱ γὰρ πραχτιχαὶ ἀρεταὶ, χειρῶν ἔχουσι — Nam praetics virtutes manuum tenent rationem , 
λόγον, αἱ τὸν ἄρτον τῷ στόματι ἡμῶν προσφέρουσαι, c exque panem ori nostro admovent, panem, in- 
τὸν ἀπὸ τῶν οὐραγῶν καταῦάντα, xxi ζωὴν διδόντα — quam, qui de ccelo descendit , vitamque mundo dat 
τῷ xósutp δι' ἐνθέου σοφίας xal γνώσεως. per divinam sapientiam οἱ scientiam, 
CAP, XX. 

Εἰ θυμὸς δρακόντων ὁ οἶνος αὑτῶν, ἀχόλαστον δὲ * Si furor draconum, vinum eorum; est 90- 
ὁ οἶνος, ἀκόλαστος ἄρα b θυμὸς, ἀκολάστους ποιῶν tem re$ intemperans vinum ; ergo intemperans 
ποὺς ἀνθρώπους " xal ὑδριστικὸν ἡ ὀργή" γίνεται — furor, intemperantes seu effrenes faciens homí- 
γὰρ às ζέοντος θυμοῦ * εἰ δὲ οἴνου ol Ναζαραῖοι κατὰ nes. Est item contomeliosa ira , quz it ex arden- 
πὸν νόμον ἀπέχονται, θυμοῦ ἄρα τοὺς Ναζαραίους ἰε fürore. Quod si vino Nazarzi juxta legem abs- 


ἐχτὸς εἶναι νενομοθέτηται. 


Ἐνταῦθα τὸν Χριστὸν ἄντιχρυς εἴρηκε βασιλέα" ὁ 
TÀp τοῦτον διὰ τῶν ἁμαρτιῶν παροξύνων, ἁμαρτάνει 
εἰς τὴν ἑαυτοῦ ψυχήν. 

“Ὥσπερ ὁ ἄφρων τὸ ὄγειδος οὐχ αἰσχύνεται, οὕτως 


linent, extra furorem esse Nazarzos lege statutum 


est. 

* Hoc loco Christum evidenter appellavit regis 
nomine. Nam qui Cbristum peccatis irritat, adver- 
susanimam suam peccat. 

? Sicut stultus exprobratus non erubescit, ita qni 


ὁ δανεισάμενος σῖτον σπεῖραι àv ἀμητῷ " ἤδη ὅτι Ex p fenore accipit frumentum ad serendum in messe. 


τοῦ γεωργίου αὐτοῦ ἀποδοθήσεται τῷ δανείσαντι, xdv 





Certe ex ejus agro reddetur sors feneranti, etiam- 


τύχῃ ἀποθανεῖν τὸν δανεισθέντα..--Ἐὶ ἔστιν ἐν ἁμη- — si interim mori contigerit ei qui cum fenore ac- 
τῷ σῖτον δανείσασθαι παρὰ τῶν ἐργασαμένων ἐν vol; — ceperat. — Jam triticum cum fenore accipi mes- 
ἐξ τεσι τὴν ἑαυτῶν γῆν, τουτέστι παρὰ τῶν τῆς πρὸ sis tempore, ab iis qui agrum suum sex aunis 
τοῦ Χριστοῦ παρουσίας ἐν τοῖς Ef αἰῶσι λαμψάντων erant operati, boc significat illorum ante Christi 
δικαίων καὶ προφητῶν τὰς ἀρετὰς μιμήσασθαι, τῶν adventum sex zlatibus clarorum justorum alque 
καὶ τρεφόντων ἐν τῷ ἑδδόμῳ ἔτει χήραν χαὶ ὀρφα- — prophetarum virtutes imitari oportere, qui etiam 
wouc, εἰς τὸ ἀνταποδοθῆναι αὐτοῖς ἐν τῇ βασιλείᾳ — septimo anno nutrierunt viduas et orphanos ; ut 
πῶν οὐρανῶν τὸν μισθὸν τῆς ἐνδείξεως τῶν ἀρετῶν, sibi redderetur in regno cclorum merces ezer- 
ὡς ἀπαρχὴ γεγονότες τῶν ἀρετῶν. &e υἱγιυιίβ., qui imo fuerunt virtutum primi- 


ti. 
Οὖς κατ' ἀρετὴν δηλονότε Ὑεγέννηχέ τις, clxóva. * Quos secundam virtutem quis genuit , eos ima- 
"v. 19. P Matth. xv, 26, v 35. v. 21. 


1nd. 2 2)64 "τι. 
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SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 


{ιποπὶ εἰ laudationem relinquet posteris vir im- ἃ xal μαχαρισμὸν χαταλεΐξει τοῖς μετέπειτα ὁ ἅμω- 


maculatus, et ad justitim nutrimentum usque in 
finem. 

* Mori dixit et alibi maledicum. Sed et Chri- 
lus : Qui Ecclesia maledicit , privabitur fide , quee 
duz εἰ erat anié obirectationem*, Dicit. forlas - 
se etiam de tenebris exterioribus : ideo et de fu- 
Turo dicitur. Et ipse Christus, paler materque 
diei potest : pater quidem babentium. spiritum 
adoptionis; mater indigentium lacte et nou soli- 
diore cibo. Namque et in Paulo loquens Christus , 
pater Ephesiorum flebat, sapienti ipsis revelans 
mysteria : mater vero Corintbiorum quibus lac 
praebebat. 


* Excogitatam nobis a maligno voloptstem , 
quam parlem in primis appellat , brevi quidem 
guttur invogere senties , mox tameu felle amario- 
rem. 

' 


Cave dicas superbia commotus , Ego solus cum 
hostibus pugnam conseram ; sed Dominum expecta 
εἰ invoca, ut tibi auxilietur. Ne tibi confidas quasi 
absque Domino aliquid valess; quia przter illum 
mon est auxiliator. Ait. David * : Non enim in arcu 
meo . 

16 In rebus quidem sensibilibus stateram magnam 
3c parvam esse dicimus, in quibus aurum, argen- 
ium, 5:8, sericum, et alia quavis ponderantur. Alia 
wero vasis metimur, frumentum , vinum, oleum, 
legumina. Aliter vero, etian homo quem oppell; 
θρασύδειλον, audacem simul et timidum, stateram 
magnam et parvam esse puto. Omniuo quidquid est. 
hypérbolicum et diminutivum , statera magna par- 
waque est, Utraque mala est, nempe mensurz du- 
plices, Aliter denique , et qui beneficio affici ab 
aliis vulil, nec ipse vicissim alios solari deliberat, 
mensuram habei duplicem : nec. praecepto obtem- 
perat dicenti : Quacunqu is vobis fieri ab ho- 
minibus, hac vos similiter illis facite ". 

? Nequaquam est opus Domini auris male ou- 
4i sed illa qui bonas res auscullat. kem ne- 
quaquam male videns oculus, opus Domini est, 
sed qui videl et sibi reprzsentat res divinas, 
Nam que auris Dominum audit, et qui oculus 











tpectot mandata ejus , hec opera Domini sunt, p xal ἐπὶ τῶν ἄλλων μερῶν 


Ei de czieris corporis partibus similiter est. di- 
cendum. Hoc autem uleris diclo adversus eos qui 
mosirum loc eorpus vitoperant, et Deo convi- 
ciantur, 

V? |d est,ne diu dormias, sed esto vigilans. Ne in 
infernum projieiaris, noli obtrect et per virtu- 
ies nperi oculos anima tuz. Denique per sapien- 
Aian intellectualibus saturare pauibus. 








*5 Alternado inter Domini et diaboli opera, abo- 


*v. 90, *Maub. xvn, 17, ἵν. 91. *v, 22. 
My d$. μὲν. 


(40) Desideratur δέ, Eoir. Parn. 






e 


μος, καὶ διχαιοσύνην ἀνατροφῆς ἕως τέλους. 


Τιλευτᾷν γὰρ εἶπεν ἀλλαχοῦ τὸν χαχολογοῦντα * 
ἀλλὰ καὶ Χριστός - Καὶ ὁ τὴν "ExxAnciuv xaxoAo- 
γῶν, στερηθήσεται τῆς πίστεως, ἥτις ἣν αὐτῷ 
güc πρὸ τῆς διαδολῆς " λέγει δ' ἂν xal περὶ τοῦ 
ἑξωτέρου σκότους " διὸ καὶ ἐπὶ μέλλοντος εἴρηται " 
καὶ ὁ Χριστὸς δὲ, πατὴρ καὶ μήτηρ δύναται λέγε- 
σθαι" πατὴρ μὲν τῶν ἐχόντων πνεῦμα υἱοθεσίας " 
μήτηρ δὲ τῶν δεομένων γάλαχτος καὶ οὐ στερεᾶς. 
τροφῆς " καὶ γὰρ καὶ ὁ ἐν Παύλῳ λαλῶν Χριστὸς, 
πατὴρ μὲν τῶν Ἐφεσίων ἐγίνετο, σοφίας αὐτοῖς 
ἀποκαλύπτων μυστήρια" μήτηρ (10) Κορινθίων, γάλα, 
ποτίζων αὐτούς. 


8 Τὴν ἐκ τοῦ πονηροῦ ἐφευρεθεῖσαν ἡμῖν ἡδονὴν 


ἣν μερίδα φησὶν ἐν πρώτοις, πρόσχαιρον μὲν λι- 
παίνει σὸν φάρυγγα, ὕστερον μέντοι πικρότερον 
χολῆς εὑρήσεις. 

Μὴ εἴπῃς καθ' ὑπερηφανίαν κινούμενος " ἐγὼ μό- 
νος τοῖς ἐχθροῖς πολεμήσω, ἀλλ᾽ ὑπόμεινον τὸν Κύ- 
ριον καὶ ἐπικαλοῦ, ἵνα σοι βοηθήσῃ" μὴ θάῤῥεε 
σαυτῷ ὡς χωρὶς Κυρίου δυνάμενος " ὅτι γὰρ χωρὶς 
αὑτοῦ οὐκ ἔστι βοηθὸς, λέγει Δαυΐδ " Οὐ γὰρ ἐπὶ τῷ 
τόξῳ μου ἐλπιῶ. 

Ἐπὶ μὲν τῶν αἰσθητῶν, στάθμιον μέγα καὶ μικρόν 
φαμεν εἶναι, ἐν οἷς χρυσὸς, ἄργυρος, χαλχὸς, μέ- 
ταξα (M), καὶ ὅσα ἄλλα σταθμίζονται" μέτρα δὲ τὰ 
ἐν ἀγγείοις μετρούμενα, σῖτος, οἶνος, ἔλαιον, χαὶ 
ὅσπρια" ἄλλως τε δὲ τὸν παρά τισι θρασύδειλον λε-- 
Ἰόμενον, μέγα xai μικρὸν εἶναι στάθμιον νομίζω" 
χαθόλου δὲ πᾶσαν ὑπερδολὴν καὶ ἔλλειψιν" τοῦτο 
στάθμιον μέγα καὶ μιχρόν ἐστιν ἑχάτερα γὰρ καχίαι, 
xdi μέτρα δισσά" ἄλλως τε xal ὁ εὖ μὲν πάσχειν 
ὑφ᾽ ἑτέρων βουλόμενος, αὐτὸς δὲ ὁμοίως ἄλλους ἄνα-- 
παύειν μὴ προαιρούμενος, μέτρα ἔχει δισσά- μὴ 
πειθόμενος τῇ ἐντολῇ τῇ λεγούσῃ " Πάντα ὅσα θέ- 
Aere ἵνα ποιῶσιν ὑμῖν οἱ ἄγθρωποι, καὶ ὑμεῖς. 
ὁμοίως ποιεῖτε αὐτοῖς. 

Οὐχὶ τὸ χαχῶς ἀχοῦον οὖς, ἔργον ἐστὶ τοῦ Κυρίου, 
ἀλλὰ τὸ ἐπὶ καλοῖς προσέχον " καὶ οὐχὶ χαχῶς ὁρῶν 
ὀφθαλμὸς, ἔργον ἐστὶ τοῦ Κυρίου, ἀλλ᾽ ὁ ὁρῶν καὶ 
φανταζόμενος τὰ θεῖα " ὁ γὰρ ἀκούων τοῦ Κυρίου, καὶ 
βλέπων τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ, ἔργον ἐοτὶ τοῦ Κυρίου * 

τοῦ σώματος ὡσαύτως. 
λεχτέον" χρήσῃ δὲ τῷ ῥητῷ τούτῳ πρὸς τοὺς χατη- 
γοροῦντας ἡμῶν τοῦτο τὸ σῶμα, καὶ τὸν Θεὸν ἔν- 
υδρίζοντας. 





Τοντέςτι μὴ κάθευδε πολλὰ, ἀλλ' ἄγρυπνος ἔσο" 
ἵνα μὴ ἐξαρθῆῇς εἰς τὴν γέενναν, μὴ καταλάλει " xal 
διὰ μὲν τῶν ἀρετῶν, ἄνοιγε τοὺς ὀφθαλμοὺς τῆς 
ψυχῆς σου" διὰ δὲ τῆς σοφίας, νοητῶν ἐμπλήσθητι 
ἄρτων. 

Τὸ σταθμιτῖν ἑαυτόν τις ἐπὶ τοῖς τοῦ Κυρίου καὶ 


?Ps. xim, Ἴ, v. 10. "Luc, v, δ᾽. "* v. 4£. 


Ai 
(14) Notemus μέταξα apud Origenem, quod immerito nonnulli vocabulum barbaricum existimarunt. 
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τοῦ διαθόλον ἔργοις, βδέλυγμα Κυρίῳ ζυγὸν δὲ δό- A minatio Domino. Dolosam stateram dicil. mentem , 


λιον λέγει τὸν νοῦν, τὸν πεφυχότα μὲν δικαίως χρί- 
vety τὰ πράγματα, παρεχχλίνοντα δὲ τῇ τοῦ αὐτεξου- 
σίου ῥοπῇ διὰ φίλους ἢ χρήματα. 

Μὴ ταχέως, φησὶν, ἐπὶ τὴν ἐπαγγελίαν πρὸς τὸν 
Θεὸν χινοῦ, ἵνα μὴ τῆς χρείας σε πολλάχις, ἢ τῆς 
ποῦ πλείονος ἐπιθυμίας ἐλούσης, ἄρξῃ μετανοεῖν, xal 
ὑδρίσῃς Θεὸν, προτιμήσας αὐτοῦ ἕτερον - ἡ ἐπὶ τοῖς 
ἀγαθοῖς δὲ μετάνοια, οὗ δικαίοις συμδαίνει, ἀλλὰ 
ἀδίκοις - ἄδικοι δὲ μηδὲν ἀπερισχέπτως ὑπισχνείτω- 
σαν τῷ Θεῷ" μετὰ γὰρ τὸ εὔξασθαι, μετανοεῖν vive- 
παι.---Τὸ ταχὺ συντάξασθαι τῷ Κυρίῳ, ὅπερ ἐστὶ τὸ 
ἁγιάσαι τι τῶν αὑτοῦ, καὶ ἐπὶ τούτῳ θᾶττον μετα- 
μεληθῆναι, παγίς ἐστι τῷ ἀνδρί. 

ΔΛικμήτωρ ἀσεδῶν ὁ Χριστός ἐστιν" ἐπιδαλεῖ δὲ 


qua cum natura comparata sit ad recie de rebus 
judicandum, declinat tamen liberi arbitrii pondere, 
propter affectiones aut pecuniam. 

" Ne festines, inqui, promittere Domino; ne. 
forie te usu rerum aliquo, vt fit, vel majore eupi- 
ditate trahente, peenitere incipias , Deoque injuriam 
facias, praelato alio, Ceterum. bonis viris peeniten- 
tia non accidit, sed potins non justis. Injusti itaque 
caveant ne quid inconsiderate promitant; nam 
volum ponitentia subsequitur. — Subito vovere Deo, 
id est ei aliquid suorum consecrare, et mox celeri- 
ter rei peenitere , laqueus viro fit. 


Ventilator impiorum Christus est; isque impios. 


τοῖς ἀσεδέσιν ὥσπερ λέων θήρας * τροχὸς δὲ, ἅλωνος B insequitur, ut leo feras. Rota. in area. paleas a tri 


χωρίζων τὰ ἄχυρα ἀπὸ τοῦ σίτον * ἢ τροχὸν ἐπιδαλεῖ 
τὴν ἀναπόδιστον τιμωρίαν. 

Ταμιεῖα χοιλίας ἐστὶν ὁ νοῦς, ἡ χαρδία, χαὶ ἡ γνῶ- 
οἷς, ἔνθα πάντα τὰ θεῖά τε καὶ ἀσεδῇ ἐναποτίθενται 
διδάγματα " ὥσπερ δέ τις λύχνον ἅψας, τῶν ἐν τοῖς 
ταμιείοις κειμένων εὑρεῖν τι βούλεται, οὕτως ὁ Κύ- 
pios τῷ φωτὶ τῆς γνώσεως αὐτοῦ ἐρευνᾷ τὰ ταμιεῖα, 
τῶν ἐν λόγοις καὶ πράξεσιν ἀνθρώπων" τοῖς δὲ τὴν 
Ὑνῶσιν τοῦ Κυρίου ἐπισταμένοις ἀνθρώποις, φῶς 
ἔστιν αὐτοῖς - εἰ οὖν τὸ φῶς τοῦ Κυρίου, ἡ γνῶσις. 
ποῦ Κυρίον ἐστὶ, τὸ δξ φῶς τοῦ Κυρίου ἡ πνοὴ τῶν 
ἀνθρώπων, ἄρα ἡ γνῶσις τοῦ Κυρίου πνοὴ τῶν ἀν- 
θρώπων ἐστί " τὸν δὲ ἐν ἀγνοίᾳ διάδολον φαίνειν δο- 
ποῦντα, λύχνον ὠνόμασεν ἐχχενοῦντα τὸν νοῦν τῶν 
ἀγαθῶν γνώσεων, xal μετασχηματιζόμενον εἰς ἄγγε- 
λον φωτός" ἐπεὶ δὲ τὸ φῶς τοῦ Κυρίου, οὐχ εὔλαντο 
Ὑνῶναι οὐδὲ πορεύεσθαι ἐν αὐτῷ, τὴν ἄγνοιαν ὡς 
φῶς ἐλογίζοντο οἱ ἀσεδεῖς " εἰ δὲ τὴν ἄγνοιαν ὡς φῶς 
εἶχον, δηλονότι xal τὰ ἔργα τοῦ τῆς ἀγνοίας ἐφευρε- 
ποῦ διαδόλου ἔπραττον * οἱ δὲ τῇ ἀγνοίᾳ αὐτοῦ συμ- 
πορενθέντες, τὺν αὐτῷ ἔσονται εἰς αἰῶνας αἰώνων" 
οἱ δὲ τῇ γνώσει τοῦ Κυρίου, σὺν τῷ Κυρίῳ. 


CAP. 


Ἔχδάλλει τὸ ῥητὸν τοῦτο τὴν διὰ τῶν ἀλόγων 
ζώων θυσίαν * θυσία γὰρ τῷ Θεῷ πνεῦμα συντετριμ- 

νον. 

Εἰ ἀγνὰ καὶ ὀρθὰ ἔργα Κυρίου, ἕν δὲ τῶν ἔργων 
αὑτοῦ ἐστι xal ὁ νοῦς, ὀρθὸς ἄρα ἐχτίσθη xal ἁγνὸς 
παρὰ τοῦ Θεοῦ ὁ νοῦς, xal ὀρθὸν ὀφείλομεν διαφυλάτ-. 
τειν αὐτὸν πρὸς αὐτὸν ἔν τῶν ἐπερχομένων ἡμῖν παρὰ 
τοῦ πονηροῦ χαχῶν. 

Τὸ» οἶκον τὸν κεχονιαμένον «αἱ χοινὸν, τῇ ὑπαί- 
θρῳ γωνίᾳ ἀντέθεικεν" εἰ δὲ ὁ οἶκος ὁ κεχονιαμένος 
χαὶ κοινὸς, ἡ καχία ἐστὶν, ἡ ὕπαιϑρος γωνία ἡ ἀρετῇ 
ἔστιν γωνία τοίνυν ὕπαιθρός ἐστιν, πρᾶξις θεωρίας, 
ἐφαπτομένη, καὶ φωτιζομένη ὑπὸ τοῦ τῆς δικαιοσύ- 
γῆς ἡλίου" χαλῶς δὲ χαὶ ὁ [αῦλος τὸν ἀρχιερέα τῶν 
Ἰουδαίων, τοῖχον εἶπε χεκονιαμένον τυφθησόμενον (43) 
ὑπὸ τοῦ Θεοῦ καὶ ὁ Σωτὴρ iv Εὐαγγελίοις τοὺς Φαν 
ρισαίους, τάφους εἶπε χεχονιαμένονς" εὖ δὲ xal τὸ 

"v,95, 4. γ.97. 

(12) Cod, τυπτηθησόμενον. 


Vv. " v, δι v, 9. Act. xxt S. 


tico secernens. Vel rotam immitlet, id est poenam. 
irrevocabilem. 

'* Veniris receptacula intellige mentem, cor, 
scientiam, ubi omnes simul diviuze et impiae doetri-- 
nz reponuntur. Ac veluti aliquis lucernam accen- 
dit, reperire aliquid in reeeptaeulis positum volens; 
ita Dominus scientie suz lumine scrutatur recepta- 
cula humanorum verborum et operum. Attamen 
habentibus scientiam Domini bominibus, lux inde 
eboritur. Si ergo lux Domini, scientia Domini est, 
lux autem Domini aspiratio vite est hominibus, 
ulique scientia Domini aspiratio vitalis hominibue 
est. At vero diabolum, qui in inscitia apparere vi- 
detur, lucernam appellavit quz» menten: bonis no- 
lionibus evacuat, nec non transfiguratum in ange- 
lum lucis. Quia vero lucem Domini noluerunt agno- 
scere, neque in ea ambulare, inscitiam lueis instar 
wslinaverunt impii. Quod si inscitiam lucis loco 
habuerunt, utique et opera ejus, qui inventor insei- 
tig est diaboli, faciebant. Reliquum ergo est, ut qui 
cum inscitia illius iter fecerunt, eum eodem sint 
per secula szculorum : qui vero cum scientia Do- 
miui, cum Domino sint, 

XXI. 

?' Exclodit effatum hoc irrationalium animalium. 
sacrificium. Nam sacrificium Deo spiritus contritus. 

"* Si sancta et recta. sunt opera Domini; unum. 
vero ex operibus ejus est etiam meus; ergo recta 
creata est et sancta a Deo mens, quam nos rectam 
conservare debemus erga ipsum, contra ingrueutia 
nobis a diabolo m 

^ Domum calce litam et communem comparavit 
angulo subdiali. Jam si domus calce lita et commu- 
wis, nequitia intelligitur ; utique angulus subdialis, 
virtus est. Angulus subdialis igitur est actus medi- 
latione accensus, et ἃ sole justitie illuminatus, 
Egregie vero etiam Paulus pontificem Judzorum 
parietem calce litum seu dealbatum appellavit **, e 
a Deo percutiendum. Εἰ Dominus in Evangelii 
Pharismos dixit sepulera dealbata ****. Bene etiam 
super angulo dixit, ubi lapis ponitur ab zdificanii- 
3: Matth. xxi, 27. 
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bus τερτουαίας, qui tamen faetus est caput anguli*, A ἐπὶ γωνίας εἶπεν, ἔνθα ὁ Aog κεῖταν ὁ ἀποδοχιμα. 
qui est Christus Dominus. Porro iud est cominu- σθεὶς ὑπὸ τῶν οἰχοδόμων, καὶ γενόμενος κεφαλὴ vu 


ne, quod unice Dei non est. 


** Manus occultum illud est quod dat dextera, 
et ἃ sinistra ignoratur. Furorem contra se vehe- 
mentem in die judicii concitat, qui tribuere egenti- 
bus munera parcit. 

*! Congregatio gigantum est nequitia et inscitia, 
Gigantes vero sunt daemones. Id esi, magnis in pec- 
catis jacebit, qui de via justitii aberrat, 


"9 Sine conjuge prestat esse, quam tali convivere. 
David quoque ait : ἔπ terra deserta εἰ invia et inaquosa, 
sic in sancto apparui tibi ", Deserla igitur terra, 


νίας, ὃς ἔστι Χριστός " χοινὸν δέ ἐστιν, ὅ μὴ τοῦ ἑνός, 
ἔστι Θεοῦ. 

δΔόαις λάθριός ἔστιν, ὃ ποιεξ ἡ δεξιὰ, μὴ γινώσχεε 
δὲ ἡ ἀριστερά" θυμὸν ἐγείρει κατ᾽ αὐτοῦ ἰσχυρὸν ἐν 
τῇ ἡμέρᾳ τῆς χρίσεως, ὁ τῶν πρὸς τοὺς ἐνδεεῖς δώ-. 
pov φειδόμενος. 

Ἢ συναγωγὴ τῶν γιγάντων, ἡ καχία καὶ ἡ ἀγνω- 
σία ἐστίν γίγαντες δὲ οἱ δαίμονες - τουτέστιν ἐν 
μεγάλαις ἁμαρτίαις ἀναπαύσεται ὁ πλανώμενος ἐξ 
ὀδοῦ δικαιοσύνης. 

᾿Αγύναιον εἶναι κρεῖττον, ἢ τοιαύτῃ συνεῖναι " καὶ 
ὁ Δανϊδ φησιν" "Ev γῇ ἐρήμῳ καὶ ἀδάτῳ καὶ àr- 
ύδρῳ, οὕτως ἐν τῷ ἀγίῳ ὥφθην σοι" ἔρημος voi- 


nmima est. virtute praedita, et quae priscos homines B vuv γῇ ἐστιν ἡ ἀρετὴν ἔχουσα ψυχὴ, καὶ μὴ ἔχουσα 


mon habet babitatores, qui corrupti erant in. antl- 
quis cupiditatibus erroris. Quare ne diabolus qui- 
dem requiem in ea invenit: siquidem egre per ari- 
dos locos querens requiem, non Invenit. Ipse quippe 
rex est omnium in aquis degentium, id est homi-- 
num qui in otio et delectatione carnalium voluptatum 
"rersantor. ltem : Sapientize aedium tecte sunt man- 
siones. Quod sl ila est, ergo mulier rixosa, dicax et 
iraennda, nequitia est, quz» contubernalem suum 
facit rixosum et dicacem et iracundum. 


Sapientia Domini requiescet in corde justi ae 
sapientis ; vesani autem homines calumniantur eain 
vut pessomdent. 

* Sapientia est urbs munita, in qua sapientes 


τοὺς παλαιοὺς ἀνθρώπους ἐνοικοῦντας, τοὺς φϑειρο-- 
μένους κατὰ τὰς παλαιὰς ἐπιθυμίας τῆς ἀπάτης διὸ 
οὐδὲ εὑρίσκει ἐν αὐτῇ ἀνάπαυσιν ὁ διάδολος- εἴγε 
δυσχερῶς δι᾿ ἀνύδρων τόπων ζητῶν ἀνάπαυσιν, xal 
οὐχ εὑρίσχει " αὐτὸς γὰρ βασιλεύς ἔστι πάντων τῶν 
ἐν τοῖς ὕδασι, τουτέστι τῶν ἐν ἀναπαύσει xal àmo- 
λαύσει σαῤχιχῶν ἡδονῶν. Καὶ πάλιν" Τῆς σοφίας. 
στεγναὶ αἱ διατριδαὶ οἴχων αὐτῆς " εἰ δὲ τοῦτο, οὖχ-- 
οὖν καὶ ἡ γυνὴ ἡ μάχιμος xal γλωσσώδης καὶ ὀργύ- 
λος, ἡ xaxía ἐστὶν, ἥτις τὸν συζῶντα αὐτῇ ποιεῖ 
μάχιμον xal γλωσσώδη καὶ ὀργίλον. 

Σοφία Κυρίου ἀναπαύσεται ἐν χαρδίᾳ διχαΐου 
σοφοῦ - ἄφρονες δὲ ἄνδρες διαδάλλουσιν αὐτὴν τοῦ 
φθεῖραι. 

Ἢ σοφία ἐστὶ πόλις ὀχυρὰ, ἐν οἱ σοφοὶ κατοι-- 


habitant, mentes suas purgantes ab omni elatione κχοῦσι, λογισμοὺς χαθαιροῦντες, xal πᾶν ὕψωμα 
quie contra Dei scientiam extollitur, — Munitas ur- ἐπαιρόμενον κατὰ τῆς γνώσεως τοῦ Θεοῦ, — Πόλεις. 
bes dicit animas cireumvallatas et subjugatas ab ὀχυράς φησιν τὰς ὀχυρωθείσας xal καταχρατηϑεί- 
fupiis dzmonibus scelestisque hominibus qui ad- σας ψυχὰς ὑπὸ τῶν ἀσεδῶν δαιμόνων xal πονηρῶν 
versus Dei scientiam extolluntur: quorum eireum- ἀνθρώπων, τῶν ἐπαιρομένων κατὰ τῆς γνώσεως τοῦ 
vallationes superans sapiens, apparentem illorum Θεοῦ ὧν τὸ ὀχύρωμα ἐπιδὰς ὁ σοφὸς, xal τὴν to- 


securitatem, tali sapientia munitus difllat. 


?! 0s, linguam, mentem, iram, et cupiditatem qui 
€ohibet, is animam suam a futuri judicii tribula- 
Mione custodit, 

*! Idem est diverse consideratus : audax,qui quod- 
libet intrepide aggreditur : ferox,qui inconsiderate 


χοῦσαν ἀσφάλειαν αὐτῶν, τῇ οὕτως σοφίᾳ περιφρα- 
χϑεὶς καθεῖλεν. 

Στόμα χαὶ γλῶσσαν καὶ νοῦν, θυμὸν xal ἐπιθυμίαν 
ὃς φυλάσσει, διατηρεῖ ἐχ τῆς ἐν χρίσει θλίψεως τὴν 
ψυχὴν αὐτοῦ, 

Αὐτός ἔστι διαφόρως ἐπινοούμενος - θρασὺς μὲν 
γὰρ, à πᾶν ὁτιοῦν ἀφόδως ἐπιτελῶν" αὐθάδης, ἃ 


liberi hominis conditionem usurpat : superbus,qui Ὁ ἀνεπικρίτως ἐλευθεριάζειν βουλόμενος " ἀλαζὼν, ὁ 


majora veris merita jactat : pestilens, qui non sibi. 
ipsi tantummodo, sed et aliis noxius est. Tantopere 
euim est exitiosus, ut aliis quoque labem propriam 
Vmpertiatur, Qui denique injuriarum est memor, 
peccat. 

"Est etiam. bona cupiditas : quippe angelorum 
est nihil unquam pravum eupere; dzmonum, sem- 
per male concupiscere; hominum denique, modo 
toncupiscere, modo seeus. Jam verba, iola die, 
ponuntur pro tota vita. Sic est illud : In timore 
Domini eo. tota die ?*, id est tota vita. 








"Maub.xx, 43, "v 4&. "v (0. 10v, 19, 
v 34." 


αν, ἐδ, ? Prov. 1x 41. 





μείζοσιν ἑαυτὸν ἥπερ ἔχει σεμνύνων * λοιμὸς, ὁ πρὸς 
^i) ἑαυτὸν χαταδλάπτειν, καὶ ἑτέροις μεταδιδούς " το 
σοῦτον γάρ ἔστι βλαπτιχὸς, ὡς καὶ ἄλλοις μεταδι- 
δόναι χαχίας " ὃς δὲ μνησικακεῖ, παράνομος. 


Ἔστι γὰρ χαὶ ἀγαθὴ ἐπιθυμία: ἀγγέλων μὲν 
οὖν τὸ μὴ ἐπιθυμεῖν ποτε ἐπιθυμίας καχίας " δαιμό- 
woy δὲ τὸ ἀεὶ καχὰς ἐπιθυμεῖν" ἀνθρώπων, τὸ ποτὲ 
μὲν ἐπιθυμεῖν, ποτὲ δὲ μὴ " τὸ δὲ ὅλην τὴν ἡμέραν, 
ἀντὶ δι᾽ ὅλου τοῦ βίου " τοιοῦτόν ἔστι xal τὸ, "Ew 
φόδῳ Κυρίου ἴσθι ὅλην τὴν ἡμέραν, ἀντὶ τοῦ δι" 
ὅλον τοῦ βίον. 

?' Ῥω, txu, δ. 


Ἔν, 80. 9"v22 "v5 


1 

“Ἵππον λέγει τὸν νοῦν, τὸν πολεμούμενον ὑπὸ τοῦ 
διαδόλου, καὶ ἀντιπολεμοῦντα * Ἐπιδήσῃ γὰρ, φη- 
σὶν, ἐπὶ τοὺς ἵππους σου" καὶ ἡ ἱππασία σου, 
σωτηρία" καὶ ἐπὶ τοῦ Παύλου ὁ Κύριος " Τοῦ βα- 
στάσαι τὸ ὄγομά μου, φησί. 


CAP. 


Τὴν exparvogévry ἀρετὴν ὑπὸ οἰχείον ὀνόματος, 
ὄνομα εἶπε xaXóv* τοῦτο γάρ ἐστι χαὶ καλὸν τὸ ὄνο- 
μα, ὅπερ ἔχει τὸ σημαινόμενον ἀγαθόν’ οὕτως οὐδὲ 
τὴν ἄδιχον γυναῖκα Διχαιοσύνην χαλουμένην ἐπαινέ-. 
opev, ἀλλὰ τὴν ἔχουσαν τὴν δικαιοσύνην, χἂν ἀδικία 
νομίζηται" ὑπὲρ δὲ ἀργύριον καὶ χρυσίον, σοφία 
θεϊχή. 

Συναντῶσιν ἀλλήλοις, ὁ μὲν πλούσιος διὰ τῶν ἔλεη- 
μοσυνῶν χαθαιρῶν τὸν θυμὸν, καὶ κτώμενος τὴν 
ἀγάπην᾽ ὁ δὲ, διὰ τῆς πενίας τὸ ταπεινοφρονεῖν δυ- 
δασχόμενος " τὸν μὲν γὰρ, θέλει παιδεύεσθαι" τὸν δὲ, 
Βεταδιδόναι " ὥστε τὸν μὲν εὐχάριστον εἶναι, τὸν δὲ 
ἐλεήμονα. 

Ζωὴν καὶ δόξαν χαὶ πλοῦτον οὐράνιον χληρονομή- 
eet ὁ σοφίαν xal φόδον Κυρίου ἔχων' πάσας yàp 
τὰς γενέσεις ἔσχε Νῶε᾽ ταύτας ᾿Αδραάμ * ταύτας 
xal οἱ παρὰ Πέτρου μαθητευθέντες. 

"Ev τῷ αἰῶνι τῷ μέλλοντι οἱ ἐν παντὶ πλουτισθέν-. 
πες, ἐν πάσῃ γνώσει καὶ σορίᾳ, ἄρξουσι τῶν ἀχα- 
θάρτων καὶ ἐστερημένων τοῦτον τοῦ πλούτου" τίνες 
δὲ οἱ οἰχέται χαὶ τίνες οἱ δεσπόται, οὐχ ἀναγχαῖον 
δημοσιεύειν, διὰ τὸ εἶναι τὸν περὶ αὐτῶν λόγον μυ- 
στιχὺν xol βαθύτερον" καὶ πρὸς ῥητὸν δὲ δείχνυσι 
τοῦ ἀνθρωπίνου βίου τὸ ἄστατον ἀλλὰ καὶ ἐν ταῖς 
ὀλιγαρχίαις οἱ πλούσιοι τῶν πτωχῶν ἄρχουσιν" καὶ 
ἄλλως οἱ γνῶσιν ἔχοντες, τῶν μὴ τοιούτων ἄρχουσιν - 
καὶ οἱ ἀπὸ τῶν ἐξ ἐθνῶν πιστοὶ, τοῖς ἐξ Ἰσραὴλ, οἷς 
ἐκέλενον mpócüs , διδασχαλίαν δανείζουσι * χαΐτοι 
πρότερον ἔθνεσιν ἐδάνειζον ἐχεῖνοι πολλοῖς, καὶ τού- 
τῶν ἤρχον" νῦν δὲ τῆς βασιλείας ἀπ' αὐτῶν ἀρθεί- 
της, ἔμπαλιν γέγονε. 

Ty ἐν ταῖς ἐντολαῖς ἱλαρὸν ἄνδρα, καὶ ἐν ἐλεημο- 
σύναις δύτην, ἀγαπᾷ ὁ Θεός" καθὼς καὶ ὁ Παῦλός 
φησιν Ὁ ἐλεῶν, ἐγ ἱλαρότητι" τὴν δὲ ματαιότητα 
τῶν ἔργων διὰ τῆς ἀρετῆς ὁ Κύριος καὶ τῆς γνώσεως, 
αυντελεῖ, 

Δῶρα τοῦ ἀνθρώπου τὰς τῆς ψυχῆς ἀρετὰς ὀνομά. 
ζει, δι' ὧν νιχῶν τὸν διάδολον͵ τίμιον ἑαυτὸν παρέχει. 
τῷ Θεῷ, καὶ ἀφαιρεῖται τὴν ἑαντοῦ ψυχὴν ἀπὸ τῶν 
γτησαμένων αὐτὴν δαιμόνων. 

Τῆς χειρίστης ἕξεως τὸν ἄνθρωπον ἐχδάλλεσθαι 
βούλεται διὰ πνευματικῆς διδασχαλίας μεθ' ἧς εἶχε 
φιλονειχίας - xal λοιμὸν δὲ τὸν διάδολον ὄντα τῆς 
ψυχῆς ἐκδιώκεσθαι δεῖ" ἐὰν γὰρ ἐν αὑτῇ καθίσῃ, διὰ 
πῆς ἀκαθαρσίας πάντας τοὺς ὀρθοὺς λογισμοὺς ἀτιμά- 
ζει" συνέδριον γὰρ τὴν ψυχὴν xa ὁ ᾿λπόστολος δεί- 
xvost, δι᾽ ὧν λογισμοὺς χατηγοροῦντας, ἢ καὶ ἀπο- 
λογουμένους εἰσάγει " Μεταξὺ γὰρ, φησὶν, ἀλλήλων 
τῶν λογισμῶν κατηγορούντων ἢ καὶ ἀπολογου- 
μένων" ὅπου δὲ χατηγορία καὶ ἀπολογία, ἐχεῖ xal 
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EXPOSITIO IN PROVERBIA. 


208 
^ Equum dicit mentem, a diabolo oppugnatam, 
Cui tamen ipsa repugnat. Ascendes enim, inquit, 
auper equos (uos; εἰ equitatus Imus, salvatio**. Et de 
Paulo Dominus, Ut portet, inquit, nomen meum?*, 


A 


xwv. 

*' Significatam a proprio nominevirtutem, nomen 
dixit bonum. Nam illud bonum est nomen, quod 
habet bonum ex suo bono opere significatum. Sic 
neque injustam mulierem, si forte Justitia appello- 
tur, laudabimus; sed illam potius quae justitiam. 
habeat, etiamsi ei Injustitia nomen sit. Supra ar« 
gentum porro est et supra auruim, divina sapientia, 

4. Qbviant sibi, dives quidem eleemosynis iram. 

B exstingaens, et amorem sibi concilians ; pauper au« 
tem, a conditione sua humilitatem edoctus, Hunc 
vult erudiri; illum largiri; ut alter sit graws, 
alier misericors. 


? Vitam et gloriam εἰ divitias celestes conse- 
quetur qui sapientiam timoremque Dei habet. Can- 
eia enim bxc genera babuit Noe; eadem Abraha- 
mus; eadem illi etiam qui a Petro fuerunt eruditi. 

^ |n futuro szculo, qui omnimoda scientía aa 
sapientia divites fuerint, dominabuntur impuris et 
iis omnibus qui illis divitiis caruerint. Quinam vero 
sini famuli et quinam domini, non est necesse vul- 
gare, quia de iac re sermo mysticus est et altlor. 
Et ipsis verbis hic demonstratur humane viue 

C inconstantia, Sed etiam in oligarchiis divites in- 
opibus dominantur : atque insnper, qui scientia sunt. 
praediti, in eos qui aliter se habent, imperium exer- 
cent. Denique qui ex gentibus eredideruut, lsraeli- 
tis qui antea imperabant, magisterium fenerantur : 
quanquam illi antea gentibus fenerabantur mullis, 
iisque dominabantur. Nunc vero erepto iis regno, 
contrarium fit. 

* Hilarem in exseqnendis mandatis virum, ei 
eleemosynis indulgentem, diligit Deus, Sicut etiam. 
Paulus ait : Qui. miseretur, cum Ailaritate **, Vaui- 
1atem autem operum, per virtutem ac scientiam. 
consummat Dominus. E 

*! Dona hominis, virtutes animz appellat, quibus 
diabolum vincens, honorabilem se Deo exbibet; 
suamque animam ab occupantibus eam da«monibus. 
eripit. 

* Hominem per spiritalem doctrinam extrahi 
vult de pessimo animi habitu, cum ejus comit 
rixa. Diabolum quoque, animz pestem, oporlet 
eflugare : nam si illic resideal, recias omnes. engi- 
tationes impuritae contaminare solet. Namque et 
Apostolus tribunal ostendit esse animam, quatenug 
cogitationes aceusantes, simulque defendentes ri- 
ducit. Interim, inquit, invicem. accusantibus cogita- 
fionibus et defendentibus **, Ubi autem accusatio 
atque defensio, ibi tribunal. Sed et diabolus pesu- 
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boe reprobatas, qui tamen faeiug est caput anguli **, A ἐπὶ γωνίας εἶπεν, ἔνθα ὁ λίθος κεῖταν ὁ ἀποδολιμα. 
qui est Cbristus Dominus. Porro iud est commu- σθεὶς ὑπὸ τῶν οἰχοδόμων, καὶ γενόμενος κεφαλὴ γω- 


ne, quod unice Dei non est. 


* Munus occultum illud est quod dat dextera, 
eta sinistra ignoratur. Furorem contra se vehe- 
mentem in die judicli concitat, qui tribuere egenti- 
bus munera parcit. 

5" Congregatio gigantom est nequitia et inscitia. 
Gigantes vero sunt daemones. Id est, magnis in pec 
catis jacebit, qui de via justitiie aberat. 


3. Sine conjuge przstat esse, quam tali convivere. 
David quoque ait : £n terra deserlaet invia et inaquosa, 
aic in sancto apparui tibi ", Deserta igitur terra, 


νίας, ὃς ἐστι Χριστός - χοινὸν δέ ἔστιν, ὃ μὴ τοῦ ἑνός 
ἔστι Θεοῦ. 

δόαις λάθριός ἐστιν, 6 ποιεῖ ἡ δεξιὰ, μὴ γινώσχεε 
δὲ ἢ ἀριστερά“ θυμὸν ἐγείρει κατ᾽ αὐτοῦ ἰσχυρὸν ἐν 
τῇ ἡμέρᾳ τῆς χρίσεως, ὁ τῶν πρὸς τοὺς ἐνδεεῖς δώ-. 
pow. φειδόμενος, 

Ἧ συναγωγὴ τῶν γιγάντων, ἡ καχία καὶ ἡ ἀγνω- 
σία ἐστίν " γίγαντες δὲ οἱ δαίμονες " τουτέστιν ἕν 
μεγάλαις ἁμαρτίαις ἀναπαύσεται ὁ πλανώμενος ἐξ 
ὁδοῦ δικαιοσύνης. 

᾿Αγύναιον εἶναι χρεῖττον, ἢ τοιαύτῃ συνεῖναι " χαὶ 
ὁ Δαυΐδ φησιν" "Ev γῇ ἐρήμῳ καὶ ἀδάτῳ καὶ ἀν-- 
ύδρῳ, οὕτως ἐν τῷ ἀγίῳ ὥρθην σοι" ἔρημος τοί-- 


nmim3 est. virtute praelita, et quz priscos homines B vov γῇ ἔστιν ἡ ἀρετὴν ἔχουσα ψυχὴ, καὶ μὴ ἔχουσα 


mon habet habitatores, qui corrupti erant in. anti- 
quis cupiditatibus erroris, Quare ne diabolus qui- 
dem requiem in ea invenit: siquidem gre per ari- 
dos locos qusrens requiem, non Invenit, Ipse quippe 
rex est omnium in aquis degentium, id est homi- 
num qui in otio et delectatione carnalium voluptatum 
wersantur. Item : Sapientize zedium tectze sunt man- 
siones. Quod sl ita est, ergo mulier rixosa, dicax et 
irsennda, nequitia est, quz? contubernalem suum 
facit rixosum et dicacem et iracundum. 





" Sapientia Domini requiescet in corde justi ae 
sapientis ; vesani autem liomines calumniaptur eain 
ut pessomdent, 

* Sapientia est urbs munita, in qua sapientes 
habitant, mentes suas purgantes ab omni. elatione 
que contra Dei scjentiam extollitur. — Munitas ur- 
bes dicit animas eircumvallatas et subjugatas ab 
hupiis dzmonibus scelestisque hominibus qui ad- 
versus Del scientiam extolluntur : quorum circum- 
vallationes superaus sapiens, apparentem illorum 
securitatem, tali sapientia munitus difflat, 


^! 0s, linguam, mentem, iram, et enpiditatem qui 
ohibet, is animam suam a futuri judicii tribula- 
Mone custodit, 

ΛΕ ldem est diverse consideratus : audax, qui quod- 
libet intrepide aggreditur : ferox,qui inconsiderate 





τοὺς παλαιοὺς ἀνθρώπους ἐνοικοῦντας, τοὺς φϑειρο- - 
μένους κατὰ τὰς παλαιὰς ἐπιθυμίας τῆς ἀπάτης διὸ 
οὐδὲ εὑρίσκει ἐν αὐτῇ ἀνάπαυσιν ὁ διάδολος εἴγε. 
δυσχερῶς δι᾿ ἀνύδρων τόπων ζητῶν ἀνάπαυσιν, καὶ 
οὐχ εὑρίσκει" αὑτὸς γὰρ βασιλεύς ἔστι πάντων τῶν 
ἐν τοῖς ὕδασι, τουτέστι τῶν ἐν ἀναπαύσει καὶ àmo- 
λαύσει σαρχιχῶν ἡδονῶν. Kal πάλιν’ Τῆς σοφίας: 
στεγναὶ αἱ διατριδαὶ οἴχων αὐτῆς - εἰ δὲ τοῦτο, οὔχ- 
οὖν καὶ ἡ γυνὴ ἡ μάχιμος καὶ γλωσσώδης καὶ dpyl- 
Aoc, ἡ xaxía ἐστὶν, ἥτις τὸν συζῶντα αὐτῇ ποιεῖ 
μάχιμον καὶ γλωσσώδη καὶ ὀργίλον. 

Σοφία Κυρίου ἀναπαύσεται ἐν χαρδίᾳ διχαΐου 
σοφοῦ" ἄφρονες δὲ ἄνδρες διαδάλλουσιν αὑτὴν τοῦ 
φθεῖραι. 

Ἢ σοφία ἐστὶ πόλις ὀχυρὰ, ἐν fi οἱ σοφοὶ κατοι-- 
κοῦσι, λογισμοὺς χαθαιροῦντες, xol πᾶν ὕψωμα 
ἐπαιρόμενον κατὰ τῆς γνώσεως τοῦ Θεοῦ, — Πόλεις. 
ὀχυράς φησιν τὰς ὀχυρωθείσας καὶ χαταχρατηϑεί- 
σας ψυχὰς ὑπὸ τῶν ἀσεδῶν δαιμόνων xal πονηρῶν 
ἀνθρώπων, τῶν ἐπαιρομένων κατὰ τῆς γνώσεως τοῦ 
Θεοῦ" ὧν τὸ ὀχύρωμα ἐπιδὰς ὁ σοφὸς, καὶ τὴν ὅο- 
χοῦσαν ἀσφάλειαν αὐτῶν, τῇ οὕτως σοφίᾳ περιφρα- 
χϑεὶς καθεξεν. 

Στόμα καὶ γλῶσσαν καὶ νοῦν, θυμὸν xal ἐπιθυμίαν 
ὅς φυλάσσει, διατηρεῖ ix τῆς ἐν χρίσει θλίψεως τὴν 
ψυχὴν αὐτοῦ. 

Αὐτός ἔστι διαφόρως ἐπινοούμενος " θρασὺς μὲν 
γὰρ, ἃ πᾶν ὁτιοῦν ἀφόδως ἐπιτελῶν" αὐθάδης, ἃ 


liberi hominis conditionem vsurpat : superbus,qui Ὁ ἀνεπιχρίτως ἐλευθεριάζειν βουλόμενος“ ἀλαζὼν, à 





majora veris merita jactat : pestilens, qui non 
ipsi tantummodo, sed et. aliis noxius est. Tantopere 
uim est exitiosus, ut aliis quoque Jabem propriam. 
Vmpertiatur. Qui denique injuriarum est memor, 
peccat. 





& etiam bona cupiditas : quippe angelorum 
est nihi! unquam pravum eupere; dzrnonum, sem- 
per male concupiscere; bominum denique, modo 
toneupiscere, modo seeus. Jam verba, tota die, 
ponuntur pro tota vits. Sic est illud : In timore 
Domini esto. tota die "^, id est tota vila. 


i e "rd ES 43. τὴν, 44. "v 40. "v,Ig, 


v. 95. " Prov, xxi, 41. 


μείζοαιν ἑαυτὸν ἥπερ ἔχει σεμνύνων * Aoiple, ὁ πρὸς 
τῷ ἑαυτὸν χαταδλάπτειν, καὶ ἑτέροις μεταδιδούς " το- 
σοῦτον γάρ ἐστι βλαπτιχὸς, ὡς καὶ ἄλλοις μεταδι- 
δόναι καχίας " ὃς δὲ μνησικακεῖ, παράνομος. 


"Est: γὰρ καὶ ἀγαθὴ ἐπιθυμία" ἀγγέλων μὲν 
οὖν τὸ μὴ ἐπιθυμεῖν ποτε ἐπιθυμίας καχίας * δαιμό-- 
νων δὲ τὸ ἀεὶ χαχὰς ἐπιθυμεῖν" ἀνθρώπων, τὸ ποτὰ 
μὲν ἐπιθυμεῖν, ποτὲ δὲ μὴ " τὸ δὲ ὅλην τὴν ἡμέραν, 
ἀντὶ δι' ὅλου τοῦ βίου " τοιοῦτόν ἔστι xal τὸ, Ἐν 
φόδῳ Κυρίου ἴσθι ὅλην τὴν ἡμέραν, ἀντὶ τοῦ δι᾽ 
ὅλου τοῦ βίου. 


"Pl oixu 3. 99,20. "v.22 τυ, 43, 
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Ἵππον λέγει τὸν νοῦν, τὸν πολεμούμενον ὑπὸ τοῦ 
διαδόλου, καὶ ἀντιπολεμοῦντα " Ἐπιδήσῃ γὰρ, φη- 
σὶν, ἐπὶ τοὺς ἵππους σου" καὶ ἡ ἱππασία σου, 
σωτηρία" καὶ ἐπὶ τοῦ Παύλου ὁ Κύριος - Τοῦ βα- 
στάσαι τὸ ὄγομά μου, φησί. 


CAP. 


Τὴν σημαινημένην ἀρετὴν ὑπὸ οἰκείου ὀνόματος, 
ὕνομα εἶπε χαλόν τοῦτο γάρ ἐστι χαὶ καλὸν τὸ ὄνο- 
μα, ὅπερ ἔχει τὸ σημαινόμενον ἀγαθόν οὕτως οὐδὲ 
τὴν ἄδικον γυναῖκα Δικαιοσύγην καλουμένην ἐπαινέ- 
δομεν, ἀλλὰ τὴν ἔχουσαν τὴν δικαιοσύνην, χἂν ἀδιχία. 
νομίζηται- ὑπὲρ δὲ ἀργύριον καὶ χρυσίον, σοφία 
θεϊχή. 

Συναντῶσιν ἀλλήλοις, ὁ μὲν πλούσιος διὰ τῶν ἐλεη- 
μοσυνῶν χαθαιρῶν τὸν θυμὸν, καὶ χτώμενος τὴν 
ἀγάπην᾽ ὁ δὲ, διὰ τῆς πενίας τὸ ταπεινοφρονεῖν δι- 
δασχόμενος * τὸν μὲν γὰρ, θέλει παιδεύεσθαι" τὸν δὲ, 
Βεταδιδόναι " ὥστε τὸν μὲν εὐχάριστον εἶναι, τὸν δὲ 
ἐλεήμονα, 

Ζωὴν καὶ δόξαν καὶ πλοῦτον οὐράνιον χληρονομή- 
ett ὁ σοφίαν καὶ φόδον Κνρίου ἔχων’ πάσας γὰρ 
τὰς γενέσεις ἔσχε Νῶε“ ταύτας ᾿Αδραάμ * ταύτας 
καὶ οἱ παρὰ Πέτρον μαθητευθέντες. 

Ἐν τῷ αἰῶνι τῷ μέλλοντι οἱ ἐν παντὶ πλουτισθέν-- 
τες, ἐν πάσῃ γνώσει xal σοφίᾳ, ἄρξουσι τῶν ἀχα- 
ϑάρτων καὶ ἐστερημένων τούτου τοῦ πλούτου" τίνες 
δὲ οἱ οἰχέται καὶ τίνες οἱ δεσπόται, οὐχ ἀναγχαῖον 
δημοσιεύειν, διὰ τὸ εἶναι τὸν περὶ αὐτῶν λόγον μυ- 
eod xal βαθύτερον" xal πρὸς ῥητὸν δὲ δείχνυσι 
τοῦ ἀνθρωπίνου βίον τὸ ἄστατον" ἀλλὰ καὶ ἐν ταῖς 
ὀλιγαρχίαις οἱ πλούσιοι τῶν πτωχῶν ἄρχουσιν καὶ 
ἄλλως οἱ γνῶσιν ἔχοντες, τῶν μὴ τοιούτων ἄρχουσιν " 
καὶ οἱ ἀπὸ τῶν ἐξ ἐθνῶν πιστοὶ, τοῖς ἐξ Ἰσραὴλ, οἷς 
ἐχέλενον πρόσθε, διδασχαλίαν δανείζουσι * καΐτοι 
πρότερον ἔθνεσιν ἐδάνειζον ἐκεῖνοι πολλοῖς, καὶ τού- 
τῶν ἦρχον" νῦν δὲ τῆς βασιλείας ἀπ᾽ αὐτῶν ἀρθεί- 
σης, ἔμπαλιν γέγονε. 

Τὸν ἐν ταῖς ἐντολαῖς ἱλαρὸν ἄνδρα, καὶ ἐν ἐλεημο- 
σύναις δότην, ἀγαπᾷ ὁ Θεός" καθὼς xai ὁ Παῦλός 
φησιν' Ὁ ἐλεῶν, ἐγ ἱλαρότητι" τὴν Ub ματαιότητα 
τῶν ἔργων διὰ τῆς ἀρετῆς ὁ Κύριος καὶ τῆς γνώσεως, 
φυντελεῖ. 

Δῶρα τοῦ ἀνθρώπου τὰς τῆς ψυχῆς ἀρετὰς ὀνομά- 
ζει, δι᾽ ὧν νικῶν τὸν διάδολον, τίμιον ἑαυτὸν παρέχει 
τῷ Θεῷ, καὶ ἀφαιρεῖται τὴν ἑαυτοῦ ψυχὴν ἀπὸ τῶν 
ντησαμένων αὐτὴν δαιμόνων. 

Τῆς χειρίστης ἕξεως τὸν ἄνθρωπον ἐχδάλλεσθαι 
βούλεται διὰ πνευματιχῆς διδασχαλίας μεθ" ἧς εἶχε 
φιλονειχίας xal λοιμὸν δὲ τὸν διάδολον ὄντα τῆς 
ψυχῆς ἐκδιώκεσθαι δεῖ" ἐὰν γὰρ ἐν αὐτῇ καθίσῃ, διὰ 
τῆς ἀχαθαρσίας πάντας τοὺς ὀρθοὺς λογισμοὺς ἀτιμά- 
ζει" συνέδριον γὰρ τὴν ψυχὴν χαὶ ὁ '᾿Απόστολος δεί- 
χνυσι, δι᾽ ὧν λογισμοὺς χατηγοροῦντας, ἢ xal ἀπο- 
λογουμένους εἰσάγει " Μεταξὺ γὰρ, φησὶν, ἀλλήλων 
τῶν 1ογισμῶν κατηγορούντων ἢ καὶ ἀπολογου- 
μένων" ὅπον ξὲ κατηγορία καὶ ἀπολογία, ἐχεῖ xal 
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^ Equum dicit mentem, a diabolo oppugnatam, 
cui tamen ipsa repugnat. Ascendes enim, inquit, 
uper equos tuos ; et equitatus Imus, salvatio "*, Et de 
Paulo Dominus, Ut portet, inquit, nomen meum**, 


A 


xxn. 

Ὁ Significatam a proprio nomineviriutem, nomen 
dixit bonum. Nam illud bonum: est momen, quod 
habet bonum ex suo bono opere significatum. Sic 
neque injustam mulierem, si forte Justitia appelle- 
tur, laudabimus; sed illam potius quz justitiam 
habeat, etiamsi ei Injustitia nomen sit. Supra ar« 
gentum porro est et supra auruim, divina sapientia, 

?! Obviant sibi, dives quidem eleemosynis iram. 

p exstinguens, et amorem sibi concilians ; pauper au« 
tem, a conditione sua bumilitatem edoctos. Hune. 
wult erudiri; illum largiri; ut alter sit gratus, 
alter misericors. 


? Vitam et gloriam et divitias ecelestes conse- 
quetur qui sapientiam timoremque Dei habet. Cnn- 
cta enim bzc genera habuit Noe; eadem Abraha- 
mus; eadem illi etiam qui a Petro fuerunt eruditi. 

* |n futuro saeculo, qui omnimoda scientda ae 
sapientia divites fuerint, dominabuntur Impuris et 
lis omnibus qui illis divitiis caruerint. Quinam vero 
sint famuli et quinam domini, non est necesse vul- 
gare, quia de hac re sermo mysticus. est et altlor. 
Et ipsis verbis εἷς demonstratur humans vile 

C inconstantia, Sed etiam in oligarehiis divites in- 
opibus dominantur : atque insuper, qui scientia sunt 
przditi, in eos qui aliter se habent, imperium exer- 
ceut. Denique qui ex gentibus eredideruut, Israeli 
tis qui antea imperabant, magisterium fenerantur : 
quanquam illi antea gentibus fenerabaniur mulis, 
iisque dominabaniur. Nune vero erepto iis regno, 
eoiitrarium fit. 

^ Hilarem in exsequendis mandalis virum, €t 
eleemosynis indulgentem, Deus. Sicut etlam. 
Paulus ait : Qui miseretur, cum Ailaritate **, Vani: 
1alem aulem operum, per virtutem ac scientiam 
eonsummat Dominus. : 

*! Dona bominis, virtutes anima appellat, quibus. 
diabolum vincens, lonorabilem se Deo exhibet; 
suamque animam ab occupantibus eam d:zmonibus. 
eripit. 

** Hominem per italem doctrinam extrahi 
vult de pessimo animi habitu, cum ejus comite 
rixa. Diabolum quoque, anima pestem, oporiet 
eflugare : nam si illie resideal, recias omnes cogi- 
tationes impuritate contaminare solet, Namque et 
Apostolus tribunal ostendit esse animam, quatenua 
cogitationes aceusantes, simulque defendentes iu 
ducit. Interim, inquit, invicem. aceusantibus cogita-. 
tionibus εἰ defendentibus **. Übi autem | accusatia 
atque defensio, ibi tribunal. Sed et diabolus pesil- 
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lens eunetos vituperat utpote contumeliosus; vel A συνέδριον " ἀλλὰ xal ὁ λοιμὸς ἀτιμάζει πάντας ὡς 


quia propria commendare volens, aliena contem- 
pum deprimit : quem tu. de spiritali conventu fac 
ejicias : neque ille tantummodo expelletur, sed et 
comitatus ejus, jurgia, contentiones, rixe, et quze- 
eunque exitium inferunt, 

** Qui animas nostras conservat Dominus, idem 
pariter spiritali scientia mos pascit, condescen- 
dens dicensque: Ego sum pastor bonus" ; quem 
tamen homo iniquus aspernatur. Quod si rex qui- 
dem subditorum Christus est; pastor vero ovium; 
erit aliquando solus ovium rex, ad regalem digni- 
tatem translatarum. 

*5 Adversarius noster diabolus tanquam leo cir- 
cuit querens quem devoret; quem timens piger, 
ad virtutum exercitium 66 comparat. Quippe leo in 
viis justiti; quzrit aliquem venari, id est ut dixi- 
mus diabolus, et in plateis quz ad perniciem de- 
ferunt, preter quam quod demonum phalangem 
circumfert, ipse quoque sibi obnoxios interficit. 

" Fovea profunda diabolus est. luvisus autem 
Domino est, qui propri securitati non consulit. 
Jobus quidem non erat invisus Domino, sed expe- 
rimenli causa, in os maligni diaboli incurrit. Ve- 
rumtamen qui Domino invisus est, perpetuo dese- 
ritur in fovea, quia voluptarius est el peccati sui 
onscius,. 

""''Longea vesani hominis cofde est virga de 
radice Jess:ze Christus, qui pascet. populum suum 
novum Israelem in pascuis ovium suarum. 

^! Sicut diabolus calumniatur nos apud Deam , 
tollens a nobis virtutes quas ipse non dederat; ita 
et nos calamniamur illum cum tollimus ab eo ini- 
quitates quas ei non dedimus. Et quatenus quidem 
accipimus ab eo iuiquitates, tanquam ab inope vir- 
utum accipimus. Quatenus vero virtutes ei cedi- 
mus, nostro eum detrimento tanquam diviti ini- 
quitate cedimus. Ne forte, inquit, tanquam exigua 
dans principi, apud quem calumniatur plura lucrans, 














observat mandata, hic cor confirmat, et bona esse 
cognoscit, llle audit Dei verbo, qui quze mandantur 
ab illis exsequitur. Non. enim auditores legis justi 





ὑδριστῆς" ἢ ὡς τὰ ἴδια συστῆσαι βουλόμενος, τὰ τῶν 
ἄλλων ἀτίμως ἐχθάλλει" ὃν ἔχθαλε bx συστήματος. 
πνευματιχοῦ " καὶ οὐ μόνον αὑτὸς ἐχδληθήσεται, ἀλλὰ, 
καὶ τὰ συνόντα αὐτῷ, ἔριδες, φιλονεικίαι, μάχαι, καὶ 
ὅσα λοιμὸν ἀποτελεῖ. 

Ὦ διατηρῶν τὰς ψυχὰς ἡμῶν Κύριος, οἶτος xal 
τῆς πνευματιχῆς ἡμᾶς γνώσεως ποιμαίνει, συγκατᾷ- 
δαίνων καὶ λέγων: Ἐγώ εἰμι ὁ ποιμὴν ὁ καλὸς, 
ὃν ἀτιμάζει ὁ παράνομος. εἰ δὲ βασιλεὺς μὲν ἔστε 
τῶν βασιλενομένων ὁ Χριστὸς, ποιμὴν δὲ ὁ προβάτων, 
ἔσται ποτὲ μόνος βασιλεὺς τῶν προθάτων, εἰς τὸ βα- 
σιλικὸν μεταδάντων ἀξίωμα. 

Ὁ ἐχθρὸς ἡμῶν διάθολος ὡς λέων περιέρχεται 
ζητῶν τίνα καταπίῃ " ὄντινα φοδούμενος ὁ ὀκνηρὸς, 


B. πρὸς τὴν ἐργασίαν τῶν ἀρετῶν ἀναδύεται" εἰ δὲ λέων. 


ἐν ταῖς ὁδοῖς τῆς δικαιοσύνης ζητεϊθηρεῦσαξ τινα, ὅς 
ἔστιν ὁ διάδολος * ἐν δὲ ταῖς πλατείαις ταῖς πρὸς τὴν 
ἀπώλειαν φερούσαις, μετὰ τὴν φάλαγγα τῶν Datuó- 
νων αὐτοῦ, αὑτὸς φονεύει τοὺς αὐτῷ πειθομένους. 

Βόθρος βαθὺς ὁ διάδολός ἐστιν ὁ δὲ μισηθεὶς παρὰ 
Κυρίον, ὁ μὴ ἑαντῷ προσέχων ἀσφαλῶς ὁ δὲ Ἰὼδ 
οὗ μισηθεὶς ὑπὸ Κυρίου, ἀλλὰ δοχεμῆς χάριν εἰς τὸ 
ποῦ παρανόμου πέπτωχε(!3) στόμα: ὁ δὲ μισηθεὶ, ὑπὸ 
Κυρίου, εἰς τέλος καταλιμπάνεται ἐν τῷ βόθρῳ, φι-- 
λήδονος ὧν ἐν γνώσει ἁμαρτίας. 

Μαχρὰν ἀπὸ τῆς καρδίας τοῦ ἄρρονός ἐστιν ἡ 
ῥάδδξος ἡ ἐκ τῆς ῥίζης Ἰεσσαὶ ὁ Χριστὸς, ὃς ποιμανεῖ 
πὸν λαὸν αὑτοῦ τὸν νέον Ἰσραὴλ ἐν τῇ νομῇ τῶν ἑαν- 
ποῦ προδάτων. 

“Ὥσπερ ὁ διάδολος συκοφαντεῖ ἡμᾶς πρὸς τὸν Θεὸν, 
λαμδάνων παρ᾽ ἡμῶν τὰς ἀρετὰς, ἃς μὴ δέδωχεν 
ἡμῖν, οὕτω καὶ ἡμεῖς συχοφαντοῦμεν αὐτὸν λαμδά- 
νοντες παρ' αὐτοῦ τὰς χαχίας ἃς μὴ δεδώκαμεν αὐτῷ" 
xai καθὸ μὲν λαμθάνομεν παρ᾽ αὐτοῦ τὰς χαχίας, ὡς 
παρὰ πένητος ἐν ἀρεταῖς λαμδάνομεν᾽ καθὸ δὲ τὰς 
ἀρετὰς ἡμῶν διδόαμεν αὐτῷ ἐπ' ἐλαττώσει ἡμῶν, ὡς 
πλουσίῳ iv xaxig διδόαμεν᾽" μήποτε δὲ, φησὶν, ὡς 
ὀλίγα διδοὺς ἄρχοντι" map ᾧ συχοφαντεῖ τὰ πλείω 
χερδαίνων, πλέον xal βλάπτεται τὴν ψυχήν. 

Ὁ τοῖς πανσόφοις λόγοις προσέχων τοῦ Θεοῦ, καὶ 
ποιῶν τὰ προστασσόμενα ὑπ' αὐτοῦ, οὗτος ἐπέστησε 
τὴν καρδίαν, καὶ ἔγνω ὅτι χαλοί εἰσιν οὗτος ἀκούει 
τῶν τοῦ Θεοῦ λόγων, ὁ ποιῶν τὰ προστασσόμενα ὑπ᾽ 


apud Deum, aed. [actores legis justificabuntur. "*. I) αὐτῶν" Οὐ γὰρ οἱ ἀκροαταὶ τοῦ νόμου δίκαιοι παρὰ 


Quod si eonrmaveris cor tuum ad sciendum aque 
ei agendum; manifestabit tibi Dens viam suam 
quie dicit : Ego aum via et veritas **, 





"' Qui dilatat puritate cor suum, Dei doctrinas 
jntelliget, practicas, eruditas, theologicas. Namque 
omnis Salomoniez scripture materia, trifariam di- 
vwidiwr, in ethicam, physicam et theologicam. Per- 
Vinent vero ad primam Proverbia, ad secundam Ec- 
clesiastes, ad tertiam Canticum canticorum : quae 
intelleeta per puritatem cordi inscribuntur ; ut re- 

^ v2. N- x, 4. 
xw,6, ** v, 

(15) ἘΣ "Ed 


My, 15, "v M, 9 vl 


, τῷ Θεῷ, d.L4' οἱ ποιηταὶ τοῦ νόμου δικαιωθήσον-: 


ται. Ἐὰν δὲ ἐπιστήσῃς σὴν καρδίαν τοῦ γνῶναι xal 
ποιῆσαι, γνωρίσει σοι τὴν ὁδὸν αὐτοῦ τὴν εἰποῦσαν * 
"Eró εἰμι ἡ ὁδὸς καὶ ἡ ἀλήθεια. 

Ὁ πλατύνας διὰ τῆς καθαρότητος τὴν καρδίαν αὖ 
τοῦ, νοήσει τοὺς τοῦ Θεοῦ λόγους, τοὺς τε πραχτι- 
χοὺς, καὶ τοὺς σοφιστικοὺς, καὶ τοὺς θεολογιχούς * 
πᾶσα γὰρ ἡ κατὰ τὴν Γραφὴν πραγματεία, τέμνεται 
τριχῶς, εἰς ἠθικὴν καὶ φυσικὴν καὶ θεολογιχήν᾽" xal 
ἀκολουθεῖ τῇ μὲν πρώτῃ, αἱ Προοιμίαι τῇ δὲ δευ- 
τέρᾳ, ὁ Ἐχχλησιαστής" τῇ δὲ τρίτῃ, "Maga ἀσμάτων" 
"y46. 0 ν, 47, ΜΚ Άοιν, αν, 5. Joan, 





ἅπερ νοηθέντα διὰ καθαρότητος ἐναπογράφεται τῇ 
καρδίᾳ, τοῦ ἀποχρίνασθαί σε, ὡς ἕτοιμον εἶναι πρὸς 
ἀπολογίαν παντὶ τῷ ἑπερωτῶντί σε «λόγον περὶ 
τῆς ἐν σοὶ ἐλπίδος" εἴτε διὰ τὸ μαθεῖν, εἴτε διὰ τὸ 
ἀντιτιθεῖναι " ἀντερώτα δὲ xal σὺ τοὺς δυναμένους 
ἐρωτᾶσθαι" μὴ μέντοι βιάζου τὸν ἐν γνώσει πε- 
νόμενον " διὸ ἐπάγει - Καὶ μὴ ἀτιμάσῃς ἀσθενῆ ἐν 
πύλαις. 

Οἱ τοὺς φαύλους ἀναδεχόμενοι λογισμοὺς, χαὶ ἐν τού- 
τῷ τιμῶντες τὸν πονηρὸν, σπουδαζέτωσανδση δύναμις 
διὰ τῶν ἀγαθῶν λογισμῶν ἀποδιδόναι τοὺς χείρονας" 
ἐὰν γὰρ μὴ ἰσχύσωσι τοῦτο ποιῆται, λήψονται τὸ στρῶ- 
μα τὸ ὑπὸ τὰς πλευρὰς τῆς ψυχῆς, τουτέστι τηνἀρετὴν. 

Ὁ μετατιθεὶς τὰ ὅρια τῆς θεοσεδείας, δεισιδαιμο.- 
νίαν fj ἀσέθειαν αὐτὴν ἀποδείκνυσι - καὶ ὁ μετατιθεὶς 
τὰ ὅρια τῆς ἀνδρείας, θρασύτητα ἢ δειλίαν αὑτὴν 
ἀπεργάζεται’ ὡσαύτως δὲ χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ἀρετῶν, 
καὶ ἐπὶ τῶν δογμάτων, xal ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς πίστεως 
γοητέον᾽ μάλιστα δὲ τοῦτο τηρητέον ἐπὶ τῆς ἁγίας 
Τριάδος" ὁ γὰρ μὴ θεολογῶν τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον, δια-- 
λύει τὸ βάπτισμα" ὁ δὲ χαὶ ἄλλους τινὰς ὀνομάζων 
θεοὺς, δῆμον εἰσάγει θεῶν ἢ xal τὰς περὶ πράγμα- 
τὸς ἑχάστου πατριχὰς διατάξεις, καὶ τούτου χάριν 
μένειν ὀφειλούσας, μὴ μεταχινεῖν δεῖ, 


CAP. 


Δυνάστην ἐνταῦθα τὸν διάδολόν rtv: τράπεζαι δὲ 
αὐτοῦ εἰσι ψευδομαρτυρίαι,, λοιδορίαι, χαταλαλιαὶ, 
συμβονλίαι χαχαὶ, ἐπιθυμίαι αἰσχραὶ, καὶ πᾶν ὁτιοῦν 


σατανιχὸν ἐπιτήδευμα - ταῦτα δὲ παρατιθέμενά σοι C omne quodlibet sata 


ὑπὸ τοῦ πονηροῦ, νοητῶς νόει, καὶ ἐπίδαλε τὴν διά- 
νοιάν σου, à ἐστιν ἡ χείρ" εἰδὼς ὅτι τοιαῦτά σε δεῖ 
παρασκευάσαι, οἷα xal συμπαρεστάναι σοι ὀφείλουσιν 
ἐν ἡμέρᾳ Κυρίου, ὅτε ἀπονέμει ἑκάστῳ κατὰ τὰ ἔργα 
αὐτοῦ" εἰ δὲ ἀπληστότερος εἶ, xal ὀρέγῃ τῶν ὑψηλῶν 
καὶ πλειόνων xal μειζόνων, ἄἅτινά εἰσι θεῖα xal 
Θεοῦ, μὴ ἐπιθύμει τῶν τοῦ πονηροῦ ἐδεσμάτων" ταῦτα 
χὰρ ἔχεται ζωῆς προσκαίρου, à ἐστι ψευδοῦς " δεῖ δὲ 
τὴν θείαν Γραφὴν νοητῶς νοεῖσθαι καὶ πνευματικῶς" 
ἢ γὰρ κατὰ τὴν ἱστορίαν αἰσθητῇ γνῶσις, οὐκ ἔστιν 
ἀληθής (45). 


Ἐὰν ἑλκχῦσαι τὸν θεῖον νοῦν πρὸς τὸ ῥητὸν κατὰ 
τὴν ἔξω μόνον ὅρασιν ἐθελήσῃς, ἀσύστατος ὧν εἰς τὸν 


ἴοιον οἶχον ἀποφοίτα, ὅς ἔστι τὸ χατάλληλον αὐτοῦ 
θεώρημα πτέρυγας ἔχων τὰς ὑπὸ τοῦ προεστηκότος 
αὐτοῦ ἁγίου Πνεύματος χατασκευασθείσας αὐτῷ, αἵπερ 
εἰσὶ τὰ πνευματιχὰ χαρίσματα " ἄπεισιν οὖν ὑψηλὸς, 
ὑπὲρ αὐτὸν ὡς εἰπεῖν τὸν αἰθέρα " τὸ οὖν μὴ ὑπεράνω 


*' | Petr, nt, δ. κ΄ v, 32, 9 v, 96, “ν, 27, 

(14) Anim: te testimonium Origenis de Spi 
ins sancti divinitate, 

(45) Vides Origenis dictum insigue 
B. Scriptura sensu, qui tautopere ipsi in "del 
fuit, eoque interdum abusus, ut scimus; quie cauxa 
fuit Theodoro Mopsuesteno opus condendi contra 
allegoricos , przesertimque Origen: Et quidem 
eonsulesis. Huetium in Origeniamis quaest. xii, 
p. 210 seqq. Ori, 3 cd S. Hieronymus in 
prologo ad lib. v in Isaiam ) allegorig spa- 
iiis evagatur, et interpretatis nominibus smgulorum, 
tugenium suwm facit Ecclesim sacramenta. Recia 
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A spondere possis, te esse paratum αὐ satisfactionem 
omrá poscenti ralionem de ea. que in te esi ape" ; 
sive discendum sit sive contradicendum. Vieissim 
τὰ quoque - €og jnterroga, qui possuni interrogari ; 
neque tamef bh scias ei qui scientiz est inops. 

Ἢ Negàc inhonores infirmum in 





* Qui. pravas admiserint. cogita(jodei": qne ita 
maligno diabolo honorem detulerint, hi pci iilius 
curent bonis meditationibus deteriores commut 
“ Nisi enim id agere valuerint, auferetur eis stra- 
tum desub costis animz, id est virtus. 

δ. Qui transfert religionis terminos, is supersti- 
Wonem vel ipsam impietatem pra se fert. Et. qui 

B fortitudinis transfert terminos, is audaciam vel εἰσ 
miditatem substituit, Similiter de ibus aliis , 
et de dogmatibus, el de ipsa fide existimandum est. 
Praecipue vero hoc observandum est circa sanctam 
Trinitatem. Nam qui Deum non dieit sanctum Spi- 
ritum (14), baptisma destruit : qui vero alios quos- 
dam nominat deos, is deorum populum introducit. 
Ttem de rebus singulis patrum constitutiones (qu: 
propterea perseverare debent) nequaquam oportet 
commovere, 

xxu. 

^' Dynastam nunc diabolum dicit ; menss au- 
tem ejus sunt falsa testimonia, convicia, obtrecta- 
tiones, conjurationes male, turpes cupiditates, et 

1n opus. Hic omnia tibi 

apposita ἃ maligno, spiritaliter intellige, et men- 
lem tuain mtende, qux hic dicitur manus, sciens 

a telalia esse apparanda "ἢ, quae tibi patrocinari 

possint in die Domini, cum is remunerabitur sin- 
gulos secundum opera eorum. Quod si insatiabilior 
es, cupisque alta et plura atque majora, qux» sunt 
eclestia ac divina, eave ligurias circa maligoi edu- 
lia : hec enim brevi vita frountur, id. es' fallaci, 

Oportet autem divinam Scripturam | inLel;ectualiter 

ac spiritaliter intelligi : nam qu: secunduin histo- 
riam est materialis notio, vera non est. 

^^ Si trabere divinum sensum, juxta litteram, ad. 
exiernum tantummodo conspectum volueris, is 
fundamento carens ad proprium domicilium rever- 
tetur, qua: est conveniens illi theoria, Sed alas ba- 

bens a dirigente ipsam sancto Spiritu. fabricata , 

quz sunt spiritalia charismata, abit sublimis su- 
per ipsum ut ita dicam ztberem. Ergo nolle con- 




















"v98. "v1, "v, 4, "v, 5. 
ftem eidem Origeni contradicere videtur 8. ergo: 
rius PP.,qui, etsi plurimum allegorico ai 
v sensui indulsit, attamen in calce pi 
oralium in Jobum, it 
magnopere petimus, ut 
tiam mentem sublevai 









'roverbiorum a nobis 
sensus libenter 1d 
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lens eunetos vituperat utpote contumeliosus ; vel 
quia propria commendare volens, aliena contem- 
pum deprimit : quem tu. de spiritali conventu fac 
ejicias : neque ille tantummodo expelletur, sed et 
comitatus ejus, jurgia, contenliones, rixze, et quae- 
cunque exitiuin inferunt, 

* Qui animas nostras conservat Dominus, idem. 
pariter spiritali scientia mos pascit, condescen- 
dens dicensque: Ego sum pastor bonus" ; quem 
tamen homo iniquus aspernatur. Quod si rex qui- 
dem subditorum Christus est; pastor vero ovium; 
erit aliquando solus ovium rex, ad regalem digni- 
tatem translatarum, 

** Adversarius noster diabolus tanquam leo cir- 
cuit quxrens quem devoret; quem timens piger, 
ad virtutum exercitium 8e comparat. Quippe leo in 
viis justitize qu:erit sliquem venari, id est ut dixi- 
mus diabolus, et in. plateis qux ad perniciem de- 
ferunt, prater quam quod demonum pbalangem 
circumfert, ipse quoque sibi obnoxios interficit. 

" Fovea profunda diabolus est. Iuvisus autem 
Domino est, qui. propri securitati non. consulit. 
Jobus quidem non erat invisus Domino, sed expe- 
rimenti causa, in os maligni diaboli incurrit. Ve- 
rumtamen qui Domino invisus est, perpetuo dese- 
ritur in fovea, quia voluptarius est ei peccati sui 
conscius. 

*"""'Longea vesani bominis corde est virga de 
radice Jess:e Christus, qui pascet. populum suum. 
novum Israelem in pascuis ovium suarum. 

"' Sicut diabolus calumniatur nos apud Deam , 
tollens a nol riutes quas ipse non dederat ; ila 
et nos calumniamur illum cum tollimus ab eo ini- 
quitates quas ei non dedimus. Et quatenus quidem 
accipimus ab eo iuiquitates, lanquam ab inope vir- 
tulum accipimus. Quatenus vero virtutes ei cedi- 
mus, nostro eum detrimento tanquam diviti. ini- 
quitate cedimus. Ne forte, inquit, tanquam. exigua 
dans principi, apud quem calumniatur plura Iucrans, 
gravius anima detrimentum patiatur. 

"! Qui sopientissimis Dei verbis attendit, et. ejus. 
Observat mandata, bic eor confirmat, et bona. esse 
*ognoscit. llle audit Dei verba, qui quze mandantur 
ab illis exsequitur. Non enim auditores legis justi 
apud Deum, sed. [actores legis. justificabuntur. **. 
Quod sí cont rinaverís cor tuum ad sciendum aqua 
el agendum; manifestabit tibi Deus viam suain 
qua dicit : Ego aum via et veritas '*, 








^! Qui dilatat puritate cor suum, Dei doctrinas 
intelliget, practicas, eruditas, theologicas, Namque 
omnis Salomoniese scripture materia, trifariam di- 
ir, in. ethicam, physicam el theologicam. Per- 
Vinent vero ad primam Proverbia, ai secundam Ec- 
€lesiastes, ad tertiam Canlicum canticorum : qua 
intellecta per puritatem cordi. inscribuntur ; ut re- 
^12. "Joan, x, ti. κ᾿ ν, 15, 
xiw,G. ** v, 20, 
(15) Cod., πέπωχε. 
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ORIGENIS EXEGETICA. 9:0 


A συνέδριον" ἀλλὰ χαὶ ὁ λοιμὸς ἀτιμάζει πάντας ὡς. 
ὑδριστῆς" ἢ ὡς τὰ ἴδια συστῆσαι βουλόμενος, τὰ τῷν 
ἄλλων ἀτίμως ἐχθάλλει" ὃν ἔχθαλε ἐκ συστήματος. 
πνευματιχοῦ " καὶ οὐ μόνον αὑτὸς ἐκδληθήσεται, ἀλλὰ 
καὶ τὰ συνόντα αὑτῷ, ἔριδες, φιλονειχίαι, μάχαι, καὶ 
ὅσα λοιμὸν ἀποτελεῖ. 

Ὁ διατηρῶν τὰς ψυχὰς ἡμῶν Κύριος, οὗτος xat 
τῆς πνευματικῆς ἡμᾶς γνώσεως ποιμαίνει, συγκατᾷᾳ- 
δαίνων xo λέγων" Ἐγώ εἰμι ὁ ποιμὴν ὁ καλὸς, 
ὃν ἀτιμάζει ὁ παράνομος εἰ δὲ βασιλεὺς μὲν ἔστε 
τῶν βασιλενομένων ὁ Χριστὸς, ποιμὴν δὲ ὁ προδάτων, 
ἕσται ποτὲ μόνος βασιλεὺς τῶν προδάτων, εἰς τὸ βα-- 
σιλιχὸν μεταδάντων ἀξίωμα. 

Ὁ ἐχθρὸς ἡμῶν διάδολος ὡς λέων περιέρχετας, 
ζητῶν τίνα καταπίῃ * ὄντινα φοδούμενος ὁ ὀκνηρὸς, 

B. πρὸς τὴν ἐργασίαν τῶν ἀρετῶν ἀναδύεται" εἰ δὲ λέων 
ἐν ταῖς ὁδοῖς τῆς διχαιοσύνης ζητεζθηρεῦσαί τινα, ὅς 
ἔστιν ὁ διάδολος " ἐν δὲ ταῖς πλατείαις ταῖς πρὸς τὴν 
ἀπώλειαν φερούσαις, μετὰ τὴν φάλαγγα τῶν δαιμό-- 
νων αὐτοῦ, αὑτὸς φονεύει τοὺς αὐτῷ πειθομένους. 

Βόθρος βαθὺς ὁ διάδολός ἐστιν" ὁ δὲ μισηθεὶς παρὰ 
Κυρίου, ὁ μὴ ἑαυτῷ προσέχων ἀσφαλῶς " ὁ δὲ Ἰὼδ 
οὐ μισηθεὶς ὑπὸ Κυρίον, ἀλλὰ δοκιμῆς χάριν εἰς τὸ 
τοῦ παρανόμον πέπτωχε(!3) στόμα" ὁ δὲ μισηθεὶ, ὑπὸ 
Κυρίου, εἰς τέλος καταλιμπάνεται ἐν τῷ βόθρῳ, qu- 
λήδονος ὧν ἐν γνώσει ἁμαρτίας. 

Μακρὰν ἀπὸ τῆς καρδίας τοῦ ἄφρονός ἔστιν ἡ 
ῥάθδος ἢ Ex τῆς ῥίζης Ἰεσσαὶ ὁ Χριστὸς, ὃς ποιμανεῖ 
τὸν λαὸν αὐτοῦ τὸν νέον Ἰσραὴλ ἐν τῇ νομῇ τῶν Éau- 

C τοῦ προδάτων. 

Ὥσπερ ὁ διάδολος συχοφαντεῖ ἡμᾶς πρὸς τὸν Θεὸν, 
λαμδάνων παρ᾽ ἡμῶν τὰς ἀρετὰς, ἃς μὴ δέδωχεν. 
ἡμῖν, οὕτω καὶ ἡμεῖς συχοφαντοῦμεν αὐτὸν λαμδά- 
νοντες παρ᾽ αὐτοῦ τὰς καχίας ἃς μὴ δεδώχαμεν αὐτῷ" 
xai χαθὸ μὲν λαμθάνομεν παρ' αὐτοῦ τὰς xaxlag, ὡς 
παρὰ πένητος ἐν ἀρεταῖς λαμδάνομεν᾽ καθὸ δὲ τὰς 
ἀρετὰς ἡμῶν διδόαμεν αὐτῷ ἐπ' ἐλαττώσει ἡμῶν, ὡς 
πλουσίῳ ἐν καχίᾳ διδόαμεν" μήποτε δὲ, φησὶν, ὡς 
ὀλίγα διδοὺς ἄρχοντι" map ᾧ συκοφαντεῖ τὰ πλείω 
χερδαίνων, πλέον χαὶ βλάπτεται τὴν ψυχήν. 

"Q τοῖς πανσόφοις λόγοις προσέχων τοῦ Θεοῦ, καὶ 
πωιῶν τὰ προστασσόμενα ὑπ' αὐτοῦ, οὗτος ἐπέστησε 
τὴν xapblav, καὶ ἔγνω ὅτι χαλοί εἰσιν" οὗτος ἀχούει 
τῶν τοῦ Θεοῦ λόγων, ὁ ποιῶν τὰ προστασσόμενα ὑπ᾽ 

D αὑτῶν: Οὐ γὰρ οἱ ἀκροαταὶ τοῦ νόμου δίκαιοι παρὰ 

. τῷ Θεῷ, d.LI οἱ ποιηταὶ τοῦ νόμου δικαιωθήσον-: 
ται. Ἐὰν δὲ ἐπιστήσῃς σὴν καρδίαν τοῦ γνῶναι χαὶ 
ποιῆσαι, γνωρίσει σοι τὴν ὁδὸν αὐτοῦ τὴν εἰποῦσαν * 
"Eró εἰμι ἡ ὁδὸς καὶ ἡ ἀλήθεια. 

Ὃ πλατύνας διὰ τῆς καθαρότητος τὴν καρδίαν αὖ 
τοῦ, νοήσει τοὺς τοῦ Θεοῦ λόγους, τοὺς τε πραχτι- 
χοὺς, χαὶ τοὺς σοφιστιχοὺς, καὶ τοὺς θεολογιχούς * 
πᾶσα γὰρ ἡ κατὰ τὴν Γραφὴν πραγματεία, τέμνεται 
τριχῶς, εἰς Body xal φυσιχὴν καὶ θεολογιχήν" καὶ 
ἀχολουθεῖ τῇ μὲν πρώτῃ, αἱ Προοιμίαι" τῇ δὲ δευ- 
τέρᾳ, ὁ Ἐχχλησιαστής" τῇ δὲ τρίτῃ, "Asua ἀσμάτων" 

P" y46. 7 v,17. " Rom.n,15. Joan, 














ἅπερ νοηθέντα διὰ καθαρότητος ἐναπογράφεται τῇ 
καρδίᾳ, τοῦ ἀποχρίνασθαί σε, ὡς ἔτοιμον εἶναι πρὸς 
ἀπολογίαν παντὶ τῷ ἐπερωτῶντί σε Aóyov περὲ 
τῆς ἐν σοὶ ἐλπίδος" εἴτε διὰ τὸ μαθεῖν, εἴτε διὰ τὸ 
ἀντιτιθεῖναι " ἀντερώτα δὲ χαὶ cb τοὺς δυναμένους 
ἐρωτᾶσθαι “ μὴ μέντοι βιάζου τὸν ἐν γνώσει πε- 
νόμενον " διὸ ἐπάγει - Καὶ μὴ ἀτιμάσῃς ἀσθενῆ ἐν 
πύλαις. 

Οἱ τοὺς φαύλους ἀναδεχόμενοι λογισμοὺς, xal ἐν τού- 
τῷ τιμῶντες τὸν πονηρὸν, σπουδαζέτωσανδση͵ δύναμις 
διὰ τῶν ἀγαθῶν λογισμῶν ἀποδιδόναι τοὺς χείρονας" 
ἐὰν γὰρ μὴ ἰσχύσωσι τοῦτο ποιῆσαι, λήψονται τὸ στρῶ- 
μα τὸ ὑπὸ τὰς πλευρὰς τῆς ψυχῆς, τουτέστι τὴνἀρετήν. 

Ὁ μετατιθεὶς τὰ ὅρια τῆς θεοσεδείας, δεισιδαιμο- 
νἱαν ἢ ἀσέδειαν αὐτὴν ἀποδείκνυσι " καὶ ὁ μετατιθεὶς 
τὰ ὅρια τῆς ἀνδρείας, θρασύτητα ἢ δειλίαν αὐτὴν 
ἀπεργάζεται" ὡσαύτως δὲ xal ἐπὶ τῶν ἄλλων ἀρετῶν, 
xa ἐπὶ τῶν δογμάτων, καὶ ἐπ' αὐτῆς τῆς πίστεως 
νοητέον" μάλιστα δὲ τοῦτο τηρητέον ἐπὶ τῆς ἁγίας 
Τριάδος" ὁ γὰρ μὴ θεολογῶν τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον, δια-- 
λύει τὸ βάπτισμα" ὁ δὲ xal ἄλλους τινὰς ὀνομάζων 
θεοὺς, δῆμον εἰσάγει θεῶν " ἢ καὶ τὰς περὶ πράγμα- 
πος ἐχάστου πατριχὰς διατάξεις, καὶ τούτον χάριν 
μένειν ὀφειλούσας, μὴ μεταχινεῖν δεῖ, 


CAP. 

Δυνάστην ἐνταῦθα τὸν διάθολόν φησιν’ τράπεζαι δὲ 
αὐτοῦ εἰσι ψευδομαρτυρίαι, λοιδορίαι, καταλαλιαὶ, 
συμδονλίαι xaxal, ἐπιϑυμίαι αἰσχραὶ, καὶ πᾶν ὁτιοῦν 
σατανιχὸν ἐπιτήδευμα " ταῦτα δὲ παρατιθέμενά cot 
ὑπὸ τοῦ πονηροῦ, νοητῶς νόει, καὶ ἐπίδαλε τὴν διά- 
γοιάν σου, ὅ ἔστιν ἡ χείρ" εἰδὼς ὅτι τοιαῦτά σε δεῖ 
παρασχευάσαι, οἷα χαὶ συμπαρεστάναι σοι ὀφείλουσιν 
ἐν ἡμέρᾳ Κυρίου, ὅτε ἀπονέμει ἑχάστῳ κατὰ τὰ ἔργα 
αὐτοῦ" εἰ δὲ ἀπληστότερος εἶ, καὶ ὀρέγῃ τῶν ὑψηλῶν 
καὶ πλειόνων xal μειζόνων, ἅτινά εἰσι θεῖα xal 
Θεοῦ, μὴ ἐπιθύμει τῶν τοῦ πονηροῦ ἐδεσμάτων" ταῦτα 
qàp ἔχεται ζωῆς προσκαίρου, à ἐστι ψευδοῦς " δεῖ δὲ 
τὴν θείαν Γραφὴν νοητῶς νοεῖσθαι xal πνευματιχῶς" 
ἡ γὰρ κατὰ τὴν ἱστορίαν αἰσθητὴ γνῶσις, οὐχ ἔστιν 
ἀληθής (15). 

Ἐὰν ἑλκχῦσαι τὸν θεῖον νοῦν πρὸς τὸ ῥητὸν χατὰ 
τὴν ἔξω μόνον ὅρασιν ἐθελήσῃς, ἀσύστατος ὧν εἰς τὸν 
ἴοιον οἶκον ἀποφοίτα, ὅς ἔστι τὸ χατάλληλον αὐτοῦ 
θεώρημα πτέρυγας ἔχων τὰς ὑπὸ τοῦ προεστηχότος 
αὐτοῦ ἁγίου Πνεύματος χατασχενασθείσας αὐτῷ, αἵπερ 
εἰσὶ τὰ πνευματιχὰ χαρίσματα" ἄπεισιν οὖν ὑψηλὸς 


ὑπὲρ αὐτὸν ὡς εἰπεῖν τὸν αἰθέρα " τὸ οὖν μὴ ὑπεράνω 
V | Petr. i, 45. ** v. 39, 


?vw.26, ** v, 27. 


dictum insigne mystii 
ji tautopere pai in po 





consulesis Huetium in Origentani 
p. 210 seqq. Origenes (inquit S. Hieronymus in 
prologo ad lib. v ín Jaaiam ) allegoria spa- 
tiis evagatur, et inierpretatis nominibus amgulorum, 
angenium. [acit Ecclesie. sacramenta. Recta 
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A spondere possis, te esse para!um ad. satisfactionem 
omni poscenti rationem. de ea. que in teest spe" ; 
sive discendum sit sive contradicendum. Vieissim 
τὰ quoqué* eo pterroga, qui possunt interrogari ; 
neque tamef ABh £xcios ei qui scientie est inops. 
" ldeirco addit; Negani 
portis. 










"' Qui pravas admiserint cogitafisies ique ita 
maligno diabolo honorem detulerint, hi pe) viritgt 
curent bonis meditationibus deteriores commuta 
*' Nisi enim id agere valuerint, auferetur eis stra- 
tum desub costis animae, id est virtus, 

?! Qui transfert religionis terminos, is supersti- 
ionem vel ipsam impietatem pra se fert. Et qui 

B fortitudinis transfert termin udaciam vel ti- 
miditatem substituit, Similiter de virtutibus aliis , 
et de dogmatibus, el de ipsa (ide existimandum est. 
Praecipue vero hoc observaudum est circa sanctam 
Trinitatem. Nam qui Deum non dieit sanctum Spi- 
ritum (14), baptisma destruit : qui vero alios quos- 
dam nominat deos, ἰδ deorum populum introducit. 
ltem de rebus singulis patrum ronstitntiones (qu: 
propierea perseverare debent) nequaquam oportet 
commovere, 

. XXil. 

*" Dynastam nunc diabolum dicit ; mensz au- 
tem ejus sunt falsa testimonia, convicia, obtrecta- 
tiones, conjurationes male, turpes cupiditates, et 

C omne quodlibet ien. opus. Hiec omnia tibi 
apposita a maligno, spiritaliter intellige, et men- 
tem tuaur mtende, qux hic dicitur anus, sciens 
a telolia esse apparanda **, quie tibi patrocinari 
possint in die Domini, cum is remunerabitur sin- 
gulos secundum opera eorum. Quod si insatiabilior 
es, eupisque alta et plura atque majora, qux sunt 
eclestia ac di: ave ligurias circa maligai edu- 
lia : hzec enim brevi vita frountur, id. es' fallaci. 
Oportet autem divinam Scripturam | intel;ectualiter 
86 spiritaliter intellig im quie secunduim bisio- 
riam est materiali; » vera non est. 

** Si trahere divinum sensum, juxta litteram, ad 
exiernum tantummodo conspeetum volueris, is 
fundamento carens ad proprium doinicilium rever- 
tetur, quas est conveniens illi theoria, Sed alas ba- 
bens a dirigente ipsam sancto Spiritu. fabricatas , 
que sunt spiritalia charismata, abit sublimis su- 
per ipsum ut ila dicam atberem. Ergo nolle con- 


2 "v. 5. 
contradicere videtur S. Grego- 









































rius PP.,qui, etsi plurimum allegorico ai ἼΩΝ 
me sensui indulsit , attamen in calee primi libr" 

oralium in m, ita sapienter conclu Hoc 
magnopere petimus, ut qui ad. spiritalem igen- 
liam mentei à wenerotiom hist non 





recedat. Nihilominus in libris Origenis infinitus ac 
pretiosissimus est mysticarum moraliumque iuter- 
retalionum thesaurus; et ipse Chrysostomus in 
roverbioruu a nobis edita explanatione spiritales. 
sensus libenter sequitur. 
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scendere supra litteram, sed mordicus buie inbz- ἃ χωρεῖν τοῦ ῥητοῦ, ἀλλ᾽ ἀπλήστως ἔχειν πρὸς αὐτὰ, 


rere, falsze vita: proprium est. ^ 

*5 Si invidus triticum impietatis comedat; 'ef viuo 
Mllegitimo ebrietur, non oportet cum h&c. eon 
meque enim expedit fleri impigin zm peccatore 
mam hujasmodi iniquitalgs len. scientiam. 
pessumdant |— 2*7 

** Nihil dicas prbdén$, inquit, id est grave ae 

mysticugi;. 'gon.-euim te oportet margaritas 'proji- 
"apii porcos. 
19 .Terminos ziernos religionis ne transferat ; 
méque ad regionem accedas eorum qui se a Deo 
sejunxeruni, et possessionem demonum malitiam 
retinent, cujus causa caelesti Patre orbati sunt. Qui 
enim eos vindicavit ex tenebris in splendidissimam 
lucem, fortis est. 

*! Filius bene moratus labia sua in sapientia ex- 
ereebit ; vicissimque sapientia cum eo culloquetur. 
ac permanebit : at perversus illam amittet. 

*' Si timore Domini declinat aliquis a malo, pul- 
c€hre horiatur ui per omnem vitam ab omni malo 
sleclinemus. 

?* Quisquis malitia est ebrius, eL ex sapientia ad 
inscitiam quasi machus transilit, divine gratiz 
erit inops; neque veste nuptiali induetur quisquis 
jn damoniaca nocte dorimitans, carnem suam de- 
trii instar panniculi vulneratam aWerens, facit 
jncendium gehennz. 

ΤῈ Ait senior quidam, animam esse mairem men- 
Ais; auimz vocabulo denotans paiheticas anim: 
qualitates, impetum et cupiditatem : etenim virtu- 
ium exercitio in lucem mentem educit : siquidem 
fortitudine ac temperantia sapientiam adipiscimur 
et scienam Dei, quz sunl virtutes impetus et 
cupiditatis. Fortasse aliquis dicet miatrem esse 
"Testamentum vetus quod contemni nequit. 

? Homines hoc loco dicit magistrorum scripta 
wolumina. Qui vero operati simul sunt et docue- 
rünt, iterque in celum fecerunt, ambulatiunes ne- 
minavit. Multi enim doctores nequaquam ad coelum 
iter fecerunt, quia dicta propria non observaruut, 
Nam qui disserit in ambulationibus (hoc est enim 
facere εἰ docere), digne ambulat vocatione qua a 
Deo vocatus fuit. 

Mentis peccatum simile phialie, opera peccatum 
poculo, Ὕπερον vero est quod a coquis τριδεύς ap- 
pellatur. Multa enim pulsat ὕπερον |pistillus], neque 
tamen aperit locum quem pulsat, At vero pulis 
aiebat Servalor : Pulsate, et aperietur vobis ^. 
























?* Mens quz alienum consilium aut disciplinam 
suscipit, malas cogitationes fovebit, Qui autem 
cautum se geret, is vil» compos flet. 

?* Mala. res socordia indolens. Nam postea dices 
conscientiam tuam pulsans, Non laboravi, non fui 
hollicitus praemia Adipiscendi, et eruciatus vitandi. 


n "79. "v10. "5,16, "v1 n 


ζωῆς ἐστι ψευδοῦς. 

Εἰ ὁ βάσχανος σἶτα ἀσεδείας ἐσθίει, καὶ οἴνῳ πα- 
ρανόμῳ μεθύσκεται, οὐ δεῖ δὲ συνδειπνεῖν τούτιῳ " οὐ 
χρὴ ἄρα εἶναι ἀσεδῆ καὶ παράνομον " αὗται γὰρ αἱ 
xaxía: λυμαίνονται γνῶσιν πνευματιχήν. 


Μηδὲν λέγε συνετὸν, φησὶ, τουτέστι βαθὺ xai μυστι- 
κόν' οὐ δεῖ γάρ σε βαλεῖν τοὺς μαργαρίτας ἔμπροσθεν 
τῶν χοίρων. 

“Ὅρια αἰώνια θεοσεδείας μὴ μέταιρε" εἰς δὲ γῆν 
τῶν ἀπορφανισάντων ἑαυτοὺς ἀπὸ τοῦ Θεοῦ, κτῆμα 
δὲ δαιμόνων τὴν κακίαν ἔχοντας, μὴ εἰσέλθῃς, δι᾽ fiv 
ἐστερήθησαν τοῦ ἐπουρανίου Πατρός * ὁ γὰρ λυτρού- 
μένος αὐτοὺς Κύριος ix τοῦ ὑπερλάμπρου φωτὸς ἀπὸ 

B σχότους, ἰσχυρός ἐστιν. 

Υἱὸς ὀρθὸς ἐνδιατρίψει τὰ χείλη αὐτοῦ σοφίᾳ, χαὶ 
ἡ σοφία πρὸς αὐτὸν συλλαλήσει xal διαμενεῖ * ὁ δὲ 
στρεδλὸς ἐχπεσεῖται ἀπ' αὐτῆς. 

Εἰ τῷ φόδῳ Κυρίου ἐκχλίνει τις ἀπὸ xaxoü, καλῶς 
παραινεῖ διὰ πάσης τῆς ζωῆς ἐχχλίνειν ἡμᾶς ἀπὸ 
παντὸς χαχοῦ. 

Πᾶς ὁ ἐν χαχίᾳ μέθυσος, καὶ ὁ ix σοφίας πρὸς 
ἀγνωσίαν καταπορνεύων, πτωχεύσει ix ϑείας χάριτος“ 
καὶ οὐχ ἐνδύσεται ἔνδυμα τοῦ γάμου πᾶς ὁ ἐν τῇ δαι- 
μονιώδει νυχτὶ ὑπνώδης, ἀλλὰ τὴν ὡς ῥάχος τετραυ- 
ματισμένην σάρχα διαθλίδων γεέννης φλόγα. 


Ἔφη τις τῶν γερόντων, τὴν ψυχὴν εἶναι μητέρᾳ 
τοῦ νοῦ, ψυχὴν λέγων τὸ παθητιχὸν τῆς ψυχῆς, θυμόν 
τε xal ἐπιθυμίαν' διὰ γὰρ τῶν πρακτικῶν ἀρετῶν εἰς 
φῶς προάγει τὸν voüy: διὰ γὰρ ἀνδρείας xal σωφρφ- 
σύνης χτώμεθα σοφίαν καὶ γνῶσιν Θεοῦ, αἵπερ εἰσὶν 
ἀρεταὶ θυμοῦ καὶ ἐπιθυμίας: λέγει δ' ἂν ἴσως μητέρα 
καὶ τὴν παλαιὰν Διαθήχην οὐ καταφρόνητον. 


᾿Ανθρώπους ἐνταῦθα, τῶν διδασκάλων τὰς συγγρα- 
φάς φησι" τοὺς δὲ ποιήσαντας xai διδάξαντας, xal 
τὴν πορείαν πρὸς οὐρανοὺς ποιησαμένους, περιπάς- 
τοὺς ὠνόμασε" πολλοὶ γὰρ διδάξαντες, οὐ πρὸς οὐρα- 
νὸν τὴν πορείαν ἐποιήσαντο, ὅτι οὐχ ἐφύλαξαν ὁ γὰρ 
ὁμιλῶν ἐν περιπάτοις, τουτέστι ποιεῖν τε xal διδά- 
exec», ἀξίως περιπατεῖ τῆς χλήσεως ἧς ἐκλήθη ὑπὸ 
ποῦ Θεοῦ. 

Ἡ μὲν κατὰ διάνοιαν ἁμαρτία ἔοιχε φιάλῃ ἡ δὲ 
xat ἐνέργειαν, ποτηρίῳ - ὕπερον δέ ἔστι, τὸ παρὰ 
τοῖς μαγείροις λεγόμενον τριδεύς - πολλὰ γὰρ κρούει 
Ξοῦτο τὸ ὕπερον, καὶ οὐχ ἀνοίγει τὸν τόπον ὃν κρούει" 
τοῖς δὲ μαθηταῖς ὁ Κύριός φησι" Κρούετε, καὶ ἄνοι- 
γήσεται ὑμῖν. 

Νοῦς δεξάμενος ἀλλότριον νόημα ἢ μάθησιν, μελε- 
τήσει λογισμοὺς κακούς" ὁ δὲ τηρήσας ἑαυτὸν, κληρο- 
νομήσει ζωήν. 

Δεινὸν ἡ ἀναλγησία' εἶτα ἐρεῖς τυπτόμενος τὴν συν- 
εἰδησιν, οὐχ ἐπόνεσα φροντίσαι τῶν μὲν γερῶν 
τυχεῖν, ῥυσθῆναι δὲ τῶν βασάνων - ἐνέπαιξάν μοι, 


D 
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τουτέστι προσωνείδισάν μοι" ἐγὼ δὲ θέλων οὐχ ἤδειν. 
πότε δρῦρος ψυχῆς, καὶ ἐπίγνωσις ἁμαρτίας. 


CAP. 


Ὁ οἴκος τῶν ἀρετῶν μετὰ θείας σοφίας οἰχοδομεῖ- 
ται, χαὶ μετὰ συνέσεως φόδου Θεοῦ xal γνώσεως 
ἀνορθαῦται. 

ὋὉ περὶ τὴν πίστιν, ἢ τινα τῶν ἀρετῶν ναναγῶν, 
ἀχυδέρνητος πρὸς πόλεμον τῶν ἀντιχειμένων δυνά- 
μεων, τῇ τε θεολογίᾳ καὶ ταῖς ἀρεταῖς " ὁ δὲ μετὰ 
χυδερνήσεως πολεμῶν, ἔοιχεν ἐπὶ γῆς νοῦν ἔχειν " 
προηγεῖται δὲ τῆς τοῦ Θεοῦ βοηθείας, χαρδία βουλευ- 
πιχὴ, ἢ πάντα μετὰ βουλῆς ποιοῦσα * δυνατὸν δὲ χαὶ 
ἐπὶ πάσης ἀρετῆς τὸ αὐτὸ τοῦτο εἰπεῖν’ ἔστι: γὰρ xal 
περὶ σωφροσύνην νανάγιον, καὶ περὶ ἀγάπην, χαὶ 
φιλαργυρίαν, xal περὶ ἕχαστον δὲ δόγμα ὁμοίως τῆς 
χαθολικῆς χαὶ ἀποστολικῆς Ἐχχλησίας avpóalvet vau- 
ἁγιον" εἰ δὲ μετὰ χυδερνήσεως πολεμεῖν δεῖ τοῖς 
ἀντιχειμένοις, ναυμαχίᾳ παραπλήσιος ἡμῖν ἐστιν ὁ 
Bloc ἐπὶ τῆς γῆς" ἐὰν γὰρ θέλωμεν ἡμεῖς, ποντίζομεν 
αὐτοὺς ἐν προσευχῇ καρδίας, xat διανοίᾳ πρὸς Θεὸν 
τετραμμένῃ᾽ ἐὰν δὲ μὴ θέλωμεν, ποντιζόμεθα " ἐὰν 
δὲ xai πολεμούμεθα ὑπ' ἐχείνων, εἰ καὶ πολὺς xa 
ἀφοδρὺς ὁ πόλεμος αὐτῶν, οὐθέν ἔστι" νηστείᾳ μόνον 
καὶ ἐγχρατείᾳ περιφράξωμεν ἑαυτοὺς, xal ὡς ἀράχνην 
αὑτοὺς τε xal τὰδπλα αὑτῶν συγχόψομεν" ἐὰν δὲ xa- 
πὰ τὴν τοῦ Κυρίου φωγὴν, ὅπου εἰσὶ δύο ἢ τρεῖς, ἡ 
χαρδία, ὁ νοῦς, καὶ ἡ ψυχὴ, συμφωνήσουσι δὲ ἐν ἐν- 
τολαῖς αὐτοῦ περιέχεσθαι, ὁ Κύριος μεϑ' ἡμῶν. 


Πάντα γὰρ ὅσα πράττει ὁ Θεὸς νοοῦντες, xal ὅσα 
διδάσχει πράττοντες, xat οὐδὲν παραδαίνουσι τὸν 
λόγον αὑτοῦ" πύλαι δὲ σοφῶν αἱ πραχτικαί εἰσιν ἀρε- 
καὶ, καὶ ἡ τοῦ νοῦ θεωρία, δι᾽ ὧν εἰσέρχεται σοφία 
Θεοῦ" οὐκ ἐκγλίνουσι δὲ, οὔτε δεξιὰ οὔτε ἀριστερὰ, 
ὅτι λογίζονται ἐν συνεδρίοις εἶναι καλοῦ xai κακοῦ" 
χξὶ τοῦ μὲν καλοῦ, ἀντιποιοῦνται, τὸ δὲ καχὸν mpoc- 
ἀχοντοῦσιν. 


Tol; μὴ θέλουσιν ὑπὸ τὴν τοῦ Θεοῦ σοφίαν xal 
νῶσιν παιδευθῆναι, διὰ τοῦ ἐνεστῶτος θανάτου συν- 
avid ὁ αἰώνιος" ἄφρων δέ ἐστιν ὁ γλυχανθεὶς μὲν ἐν 
σοφίᾳ Θεοῦ, εἶτα χαταλιπὼν αὐτὴν, τῇ δὲ ἀφροσύνῃ 
συνάξει" διὸ καὶ συναπέθανεν ταῖς ἁμαρτίαις - εἰ ἔξ 
ἀρετὴν ἡ καχία μειοῖ, καὶ τὴν καχίαν δηλονότι ἢ ἀρετὴ 
διαφθείρει" τοῦτο δὲ γενήσεται ἐν τῷ μέλλοντι αἰῶνι, 
ἕως ἂν ἐκλίπῃ ἡ κακία" τὸ γὰρ ἐμμολυνθήσεται, ἀντὶ 
τοῦ, διαφθαρήσεται" διαφθείρεται δὲ ἡ ἀκαθαρσία, ἦτοι 
ὑπὸ πραχτιχῆς, ἢ Uh δριμείας χολάσεως. 

Χρηστέον τούτῳ τῷ ῥητῷ πρὸς τοὺς χαταξιωθέντας 
ϑείας γνώσεως, ἵνα μὴ ἀμελῶσι τῆς διδασκαλίας, 
πολλῶν ἀπαγομένων ὑπὸ τῆς χαχίας εἰς θάνατον" 
ποὺς δὲ γτεινομένους ἐξ ἀχαχίας εἰς θάνατον, μὴ φεί- 
ay πρίασθαι τῷ ἰδίῳ αἵματι" ἔκπριοῦ (46}8ὲ, διδοὺς 
χρήματα ἢ λόγον ὠφέλιμον, ἐὰν δὲ εἴπῃς οὐχ οἶδα 
τοῦτον, ἐλέγξει σε ψενδόμενον, xal ἔσῃ ἔνοχος ὄνοὶν, 
ἤγουν ψεύδει xal φόνῳ " ὁ γὰρ πλάσας πνοὴν, αὐτὸς 

"v».5. Ἧν, 86, "Matth. πὰ 

(16) ᾿Εχαριοῦ, Forte ἐχπρίω, Eprr. Parr 
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A llloserunt mihi, id est mihl eonviciati sunt. Ego 
vero sponte nescivi quandonam diluculum anims», 
εἰ peccati cognitio, 

Xxiv. 

?* Sapientiz: domus cum divina sapientia zdifi- 
catur; et com intellectu timoris Dei atque ejus 
agnitione erigitur. 

" Qui fidei vel evjuslibet. virtutis naufragium 
patitur, sine duce pugnat eum adversariis potestu- 
libus, id est sine theologia et virtutibus : qui vero 
sub regimine pugnat, videtur mentem in hoc 
munde habere. Pr:eit autem divino auxilio cor de- 
liberaus, quod nihil sine consilio agit. Idque adeo. 
de qualibet virtute diei potest. Est etiam circa 
temperantiam naufragium, et cirea charitatem, et 
propter peconiz amorem, εἰ circa singula pariter 
dogmata catholice et apostolieze Ecclesie contin 
git naufragium. Si ergo non sine regimine puguare 
oportel eum adversariis, vita nostra in lerra pu- 
gus navali similis est. Nam si nos voluerimus, de- 
mergemus advers oratione cordis, el mente 
ad Deum conversa. Si vero nolaerimus, nos utique 
deiergemur. Et si ab illis oppugnemur, quantum- 
libet diuturna acrisque pugna sit, nihil interest. 
Jejunio tantum et oratione nosmet. communiamus, 
εἰ tanquam aranei telam ipsos el eorum arma 
concidemus. Quod si secundum Domini dictum "*, 
alicubi sint duo vel tres, eor nimirum, mens, et 











( anima, δὶ modo couseuserint intra. illius praecepto- 


rum fines consistere, Dominus nobiscum est, 

"* Qui cuncia qux Deus facit. cogitant, et. quie 
docet faciunt, nullatenus doctrinam ejus transgre- 
diuntur. Portz vero sapientium sunt practieze vir« 
1utes, et mentis contemplatio, per quas ingreditur 
sapientia Dei, Hand porro declinant sive dextror- 
sum sive sinistrorsum, quia se reputant velut in 
tribunalibus versari, ubi de recto et pravo conten 
ditur. Et rectum quidera tuentur, pravum autein 
repellunt, 

"' lis qui nolunt sub Dei rapientia scientiaque 
erudiri, per íngruentem mortem obviam fit zter- 
mus Deus. Excors est, qui, gustata sapientia Dei, 
deinde hae omissa, stultitiz adhzret ; quare et ia 

Ὁ peccatis moritur. Quod si virtutem nequitia demi- 
nuit, profecto nequitiam quoque vice versa virtus 
dissipat. Hoc autem fiet in futuro saeculo, quo ne- 
quitim finis imponetur. * Namque jnquinabitur 
dixit pro dissipabitur. Dissipatur vero immunditia 
vel practica virtute, vel acerba punitione. 

δι [tendum est hoc. dicto adversus eos qui sunt. 
adepiü divinz scientiz benellcium, quominus sus- 
ceptam doctrinam negligant, quoniam multi a ma- 
litia in mortem pertracii faerunt. At illos qui in- 
sontes ad necem ducuntur, ne renuas proprio san- 
guine redimere : redime saltem data pecunia, vel 
uli verborum patrocinio, Quod si dixeris, Non 
movi bune, argueris mendacii ; erisque dupliciter 


νὰ ὃ 
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reus et de falso εἰ da homicidio. Nam qui fecit spi- A οἶδε πάντα ὅσα ἀποδίδωσιν ἑχάστῳ κατὰ τὸ ποιόν " 


ritum, is novit singula quz singulis dedit, pro cu- 
Jusque qualitate, bonum bono, malo mala, Nam 
quod non seeundum quantitatem cujusque det, pa- 
tet : Non enim sunt condigna: passiones hujus tem- 
poris ad [uturam gloriam **, Quod si quis secun- 
dum quantitatem intelligere malit, pro portione 
virium cujusque retributionem fieri existimet : si- 
eut etiam. Spiritus charismata pro (idei rata. parte 
dantur. 

*' Mel comedit, qui a divinis Scripturis juvatur. 
Qui autem ab ipsis extundit factis doctrinas, unde 
hauserunt sancti prophete ei apostoli agendi et 
docendi rationem, hic favum comedit. Et mel 
quidem comedere culque volenti przsstat ; sed fa- 
vum, nonnisi mundus homo potest. Vel mel dicen- 
dum est allegoriam esse ; favum autem, eom quam 
dicimus speculationem et indagationem, qui ha- 
bent abstrusiorem sensum et profundiorem : inest 
enim favo mel. Guutur. dicit 'alimentariam animae 
facultatem, vi cujus cibi in ventrem mittuntur. Si 
ergo hzc reete consüilueris, et qui ad mentem 
perlinenl el quz ad indagationem, erunt tibi ex 
Sapiente sensu sapientia ipsa dogmata, Nam si 
inveneris spiritalem Scriptur:e sensum, bona tibi 
centinget mors, ut dicas : Preiiosa im conspectu Do- 
mini mors sanctorum ejus **. Nec vero de futuris 
spem abjicies. 

** Ne pradferas diabolum justitim Dei, qua san- 
cti pascuntur, Neque ludificeris, ut stultis mortife- 
risque doctrinis cor tuum, quod ventris instar est, 
atures, — Ne voluptatis causa Deum prodideris : 
bic enim justos pascit, neque te derelinquet. 

*' Avertit Deus iram suam ab eo qui cadit, mi- 
serius ejus : irascitur autem ei qui extollitur oh 
lipsum inimici sui. Quisquis enim de pereunte 
anima gaudet, similis diabolo est, qui non. vult. 
omnes liomines salvos (leri, neque ad agnitionem 
veritatis venire. Nam et Dominus in Evangeliis ** 
mandavit, ut mus pro inimicis nostris, utpote 
hominibus. 












Gladius spiritus, quod est verbum Dei, non 
carnalis, id est non materialis, Qui victus ei tra- 
deiur, eonterentur ejus ossa pistillo contusa, et 
igne combusta evanescent, Vel, qui tradetur ei ad 
poenitentiam, conleretur verbo sapientie illius 
quasi triticum, ut dulcis ex eo panis flat. — Cor- 
ruptos el veterascentes in desideriis erroris homi- 
mes, consumit Dei gladius exitio interneoivo. Vel, 
weuientes ex iniquitate ad Dei agnitionem homi- 
mes, usque ad nervos consumendo purgat pr: 
Wibus; ut deponentes veterem hominem, induant 
novum creatum secundum Deum : qui quidem non 


^ v, 415. 








?! Rom. vn, 18, 


(17) Sequuntur perturbati, ut in editionibus Bi- 
biiorum, versiculi,et capitula, Hac autem super re 
tousulesis eelebriora Biblia, Momana in primis, 


9 Psal. cxv, 15. " 


ἀναθὸν ἀγαθῷ, xaX πονηρῷ πονηρά * ὅτι γὰρ ob χατὰ 
τὸ πὸ ὃν, δῆλον - Οὐ γὰρ ἄξια τὰ παθήματα τοῦ 
vUr χηιροῦ πρὸς τὴν μέλλουσαν δόξαν" εἰ δὲ χαὶ 
ἐπὶ πισοῦ τις ἐχλαδεῖν ἐθέλοι, xat] ἀναλογίαν τῆς 
ἑχάστου δυνάμεως τὴν ἀνταπόδοσιν οἰέσθω " ὡς xal 
τὰ τοῦ Πνεύματος χαρίσματα xar' ἀναλογίαν τῆς 
πίστεως δίδοται. 


Ἔσθίει μέλι ὁ ἀπὸ τῶν θείων Γραφῶν ὠφελούμε-᾿ 
νος - ὁ δὲ ἀπ᾽ αὐτῶν ἐχθάλλων τῶν πραγμάτων τοὺς 
λόγους, &g' ὧν εἰλήφασιν ἅγιοι προφῆται χαὶ οἱ ἀπό- 
στόλοι, ἐν τῷ ποιεῖν τε καὶ διδάσχειν, τρώγει χη- 
plov* καὶ τὸ μὲν μέλε φαγεῖν, τοῦ βουλομένου παν- 

D τός - τὸ δὲ κηρίον, μόνου τοῦ καθαροῦ" ἢ xal μέλε 
ἐητέον τὴν ἀλληγορίαν - κηρίον δὲ, τὴν ῥητὴν ἐπί- 
σχεψιν καὶ ἱστορίαν, πρὸς τὸ ἔχειν τὸν ἀποχεχρυμ- 
μένον νοῦν χαὶ βαθύτερον, ἕνεστι γὰρ τῷ κηρίῳ 
μέλι " φάρυγγα δὲ τὴν θρεπτικὴν τῆς ψυχῆς δύναμιν, 
δι' ἧς αἱ τροφαὶ παραπέμπονται εἰς τὴν κοιλίαν " ἐὰν 
οὖν ταῦτα χκατορθώσῃς, τά τε κατὰ διάνοιαν, val τὰ 
xal! ἱστορίαν, ἔσονταί σοι αἰσθήσει τῆς σοφίας αὐτὰ 
τὰ σοφὰ δόγματα " ἐὰν γὰρ εὕρῃς τὸν πνευματικὸν 
τῆς Γραφῆς νοῦν, ἔσται καλὴ ἡ τελευτή σου, ὡς λεχθῆ- 
ναι" Τίμιος ἐναντίον Κυρίου ὁ θάνατος τῶν ὁσίων 
αὑτοῦ " οὐχ ἀποδαλεῖς δὲ τὴν εἰς τὸ μέλλον ἐλπίδα.. 


Μὴ προτιμήσῃς τὸν διάθολον τῆς τοῦ Θεοῦ δικαιοσύ-- 
νης» ἣν οἱ δίχαιοι νομεύονται " μηδὲ ἀπατηθῇς μω- 
ρολογίαις θανατηφόροις χορτάσαι σου τὴν καρδίαν 
σου, ὃ ἐστι κοιλία. — Μὴ ἕνεχεν ἡδονῆς προδῷς τὸν 
Θεό: - οὗτος γὰρ νομὴ δικαίου, xa οὐ μὴ ἔγχατα- 
Acht σε. 

ὑποστρέφει μὲν ὁ Θεὸς τὸν θυμὸν αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ 
πεσόντος, ἐλεήσας αὐτόν" ὀργίζεται δὲ τῷ ἐπαρθέντι 
ἐπὶ τῷ πτώματι τοῦ ἐχθροῦ αὐτοῦ" πᾶς γὰρ ὁ ἐπιχαί- 
ρὼν ἐπὶ ἀπολλυμένη ψυχῇ, ὅμοιός ἐστι τῷ διαδόλῳ 
τῷ μὴ θέλοντι πάντας ἀνθρώπους σωθῆναι χαὶ εἰς 
ἐπίγνωσιν ἀληθείας ἐλθεῖν" καὶ γὰριό Κύριος ἐν τοῖς 
Εὐαγγελίοις νενομοθέτηχεν εὔχεσθαι ὑπὲρ τῶν ἐχθρῶν 
ἡμῶν, ἤγουν τῶν ἀνθρώπων. 

Ἧ μάχαιρα (47) δὲ τοῦ πνεύματος, ἢ ἔστι ῥῆμα 
Θεοῦ, οὐ σαρκίνη, ἀντὶ τοῦ οὐκ αἰσθητή " ὃς δ' ἂν 

Ὁ παραδοθῇ πταίοας αὐτῷ, συντριδήσεται ὀστᾶ ὑπὸ 
ὑπέρου τυπτόμενα ^ xai ἀφανιςθήσεται ὀστᾶ ὑπὸ 
πυρὸς καυσούμενα. ἢ ὃς δ' ἂν παραδοθῇ αὐτῷ εἰς 
μετάνοιαν, συντριθήσεται τῷ λόγῳ τῆς σοφίας αὐτοῦ 
ὡς σῖτος, εἰς τὸ γενέσθαι αὑτὸν ἠδὺν ἄρτον. --- Τοὺς 
φθειρομένους καὶ παλαιωθέντας ἀνθρώπους χατὰ τὰς 
ἐπιθυμίας τῆς ἀπάτης, ἀναλίσχει ἡ μάχαιρα τοῦ 
Θεοῦ εἰς ἀφανισμὸν παντελῆ, Ἢ τοὺς ἐχ χαχίας εἰς 
θεογνωσίαν ἐλθόντας ἀνθρώπους, σὺν νεύροις ἀναλί- 
σχει ἐχ τῶν πράξεων τῶν πονηρῶν * ἵνα ἀποθέμενοι 


v. 15. "v. 18. '* Matth. v, 44. 
(um etiam Breitingeri, Bossii, Jageri, etc., cum. 


editorum observationibus, Neque enim hic spartain 
hauc adornare vacat. 


EXPOSITIO IN PROVERBIA. 


τὸν παλαιὸν ἄνθρωπον, ἐνδύσωνται τὸν νέον τὸν χατὰ A rerit esca daemonibus, utpote a Domino purgatus, ct 


Θεὸν κτισθέντα, ὃς xal ἄδρωτός ἐστι δαίμοσιν, ὑπὸ 
ποῦ Κυρίου καθαρισθεὶς, xai ἀπεχόμενος πάσης χα- 
χίας * ἐπάγει γὰρ, ὥστε ἄδριυτα εἶναι νεοσσοῖς ἀετῶν * 
ἢ καὶ ὅτι συγχαέντα καὶ τεφρωθέντα λοιπὸν ἄδρωτα 
Ὑίνεται τοῖς ἀετοῖς " περιπεφράσθαι γὰρ τοὺς ἐμοὺς 
λόγους, x. τ. X. — Tic συνήγαγεν ἀνέμους ἐν χόλπῳ; 
Τὸν ταχύτερον ἀνέμου νοῦν ἡ πίστις συνήγαγεν ἀπὸ 
ἀνατολῶν καὶ δυσμῶν καὶ βοῤῥᾷ καὶ θαλάσσης ἐν τῇ 
quát τοῦ Θεοῦ, καὶ δέδωκεν αὐτοῖς θεωρίαν πνευ- 
ῥατιχὴν ἐναποθεῖναι ταῖς ἀρεταῖς ^ ἡ γὰρ γνῶσις ἢ 
ποῦ Θεοῦ, χόλπος τοῦ θεοῦ ἐστιν, ἐν ᾧ ἐγχολπίζεται 
καὶ περιχρατεῖ πάντας τοὺς θεύφρονας, ὥσπερ τις 
χρυσὸν ἐν χόλπῳ. --- Ὁ ἀπὸ ἀνατολῶν καὶ δυσμῶν 
καὶ βοῤῥᾶ καὶ θαλάσσης συναγαγὼν πάντα τὰ γηγενῆ 
ἔθνη, xol πυχνῶσας αὐτὰ ταῖς ἀρεταῖς ἐν τῇ εἰς 
αὐτὸν πίστει, Χριστὸς ὁ Θεὸς, xal τὸ ἐπουράνιον ὕδωρ. 
ἐναποθέμενος " τὸ ῥέον kx τῆς πηγῆς τῆς ζωῆς, του- 
πέστι τὴν γνῶσιν καὶ τὴν σοφίαν, χαθὼς αὐτὸς ὁ 
Χριστός φησιν" Ὁ πίνων ἐκ τοῦ ὕδατος τούτου, 
οὐ μὴ διψήσῃ εἰς τὸν αἰῶνα" καὶ, ᾿Οπιστεύων εἰς 
ἐμὲ, ποταμοὶ ῥεύσουσιν ἐκ τῆς κοιλίας αὑτοῦ 
ὕδατος ζῶντος. --- Οὗτος χλέπτει γνῶσιν, οὐχ ὁ τοῦ 
προλαδόντος λαμδάνων,, ἀλλ' ὁ ix τῆς ψενδωνύμου 
ὑφαιρούμενος γνώσεως. Καὶ γὰρ πάντες οἱ πεπιστευ- 
χότες Χριστῷ, ἀπὸ τῶν ἁγίων προφητῶν καὶ ἀπο- 
στόλων λαμδάνοντες θεωρήματα, οὐ λέγονται κχλέ- 
aat ἀλλοτρίων θεωρημάτων " χλέπτει γάρ τις ἀλλό- 
«pia θεωρήματα, ἵνα νοῦν ἐμπλήσῃ πεινῶντα " ἀλλὰ 
τοῦτο μὲν πρὸ τῆς ἐπιδημίας τοῦ Σωτῆρος ἐγένετο" 
"vos δὲ Παῦλό; φησιν; Ὃ κλέπτων, μηκέτι κλεπτέτω, 
μᾶλλον δὲ ἐργαζέσθω δικαιοσύνην, ἵνα γνῶσιν 
χτησάμενος, μεταδῷ καὶ τῷ χρείαν ἔχοντι" τί γὰρ 
Ad ἐστι καὶ ξατιν ἡμέτερον, ἵνα χλέψωμεν οἱ πεπιστευ- 
χότες Χριστῷ ; πάντα γὰρ ἡμῶν ἐστιν’ ἡμεῖς δὲ Χρι- 
οτοῦ, δι' οὗ τὰ πάντα ἐγένετο" Χριστὸς δὲ, Θεοῦ᾽ — Φν- 
γόντα νοῦν τὴν χαχίαν, μὴ πάλιν παραδῷς τῇ καχίᾳ" 
εἴπερ πᾶς ὁ ποιῶν τὴν ἁμαρτίαν, δοῦλός ἐστι τῆς 
ἁμαρτίας" ἁμαρτία δὲ νῦν ὀνομάζεται ὁ ἐνεργῶν 
τὴν ἁμαρτίαν διάδολος  --- Ἔχγονον κακὸν, x. τ, λ. 
Ἢ βλασφημία τὸν αὑτὴν ἐκφέροντα νοῦν καταρᾶται" 
τὴν δὲ τούτου μητέρα, ἤγουν τὴν ψυχὴν, οὐχ εὖλο- 
γεῖ.-- Ἢ χενοδοξία τὸν αὐτὴν ἔχοντα ὑποδάλλει καὶ 
χλενάζει, δίχαιον ἑαντὸν λογίζεσθαι, μὴ ἐννοῶν τὰ 
xaxá' ἀλλὰ πολλάχις μόνον καλὰ ποιεῖν.--- Ἢ ὑπερ- 
ηφανία τὸν χεχτημένον αὐτὴν ποιεῖ παρορᾷν φίλους 
πτωχοὺς, τονεῖς ὡσαύτως βρώματα οἰχτρὰ ἀποσεί- 
εσθαι, τοὺς διχαίους xal εὐσεδεῖς βδελύττεσθαι, τοὺς 
ὑπὸ χεῖρα ὑποσχελίσαι, xal αὐτὸς ὑπεραναδῆναι..--- 
Ὁ θυμὸς πάντα τὸν ἔχοντα αὐτὸν, οὐδὲν ἄλλο, ἢ ὅτι 
κακοποιεῖν καὶ ποιναλίζειν βιάζεται, χαταλαλεῖν τε 
xaX ὑδρίζειν, καὶ συχοφαντεῖν οὐ παύετα;. 

Ὃ τὸν πράξει καὶ θεωρίᾳ χαχῶς ἐννοοῦντα, xal 
πελεσιουργοῦντα νοῦν ἑαυτοῦ, ἢ ἄλλον τινὰ τῶν dv- 
θρώπων ἐφορώμενος, ἐπικατάρατος ἔσται παρὰ τοῖς 
τῶν ἀγγέλων λαοῖς, καὶ παρὰ τοῖς τῶν ἐξ ἐθνῶν σε-- 
σωσμένοις μισητὸς, ὅταν πάντες μία ποίμνη, γενῆ- 


* Joan, tv, 15. " Joan. vit, 38. 


omni nequitia alienus. Addit enim, ita ut aquilino- 
rum pullorum esui nou sit aptus. Vel quia combu- 
stus et in cinerem redactus, jam non sit aquilis co- 
medendus. Periphrasi enim dilatavit sermonem, etc. 
— Quis congregavit in sinu ventos 7 Velociorem 
venio mentem fides congregavit ex oriente et oc- 
casu, ex aquilone ac mari, ad Dei agnitionem, de- 
ditque eis spiritalem theoriam collocare in virtuti 
bus, Nar Dei agnitio, sinus Dei est, in quo insi- 
muat continelque. omnes homines; velut aliquis 
aurum in sinu gestat. — Qui ab oriente et occasu, 
ab aquilone et mari congregavit terrigenas gentes, 
et virtutibus densavit in fide erga ipsum, hic Chri- 
stus Deus est, qui et ecelestem aquam apposuit, de 

B viue fonte monantem, id est scientiam alque sa- 
pientiam, sicut ipse Christus Qni bibit ex hac 
aqua, non aitiet in eternum "᾿ς, Et: Qui. credit. in 
me, flumina fluent de ventre ejus aque. vivenlis "*. 
Furatur scientiam, non qui ἃ prxcedente accipit, 
sed qui a pseudonyma scientia sibi sumit. Ecce 
enim omnes qui Christo crediderunt, a sanctis 
prophetis et ab apostolis doctrinas cum  aecepe- 
rint, non idcirco fures dicuntur alienarum doctri- 
narum. Furatur aliquis alienas doctrinas, uL fame- 
licam mentem expleat, Verumtamen hoc ante Ser- 
vatoris adventum fiebat. Nunc vero Paulus dicit": 
Qui furabaiur, jam non [uretur, 'sed operetur po- 
dius justitiam , ul, adeplus scientiam, communicet 
etiam. necessitatem. habenti. Quid enim est, quod 
nostrum Don sit, ui furari opus sit nobis qui in 
Christo credidimus ? Omnia enim nostra sunt, nos 
auiem Christi, per quem omnia sunt. facta : Chri- 
stus autem, Dei est, — Mentem a nequitia profu- 
gam, ne denuo nequiiiz trados : siquidem omnis 
quí facit peccatum, servus est peccati. Peccatum 
wero nunc appellatur, ís qui peccatum operatur 
diabolus. — Filius analus, εἰς, Dlasphemia menti, 
qua ipsam depromit, maledicit ; et mentis matri, 
id est animz, uon benedicit, — Vana gloria pos- 
sessum a se subvertit ludiicatque, ut justum seinet 
existimet, neque mala sua consideret, sed sepe se 
solum bei gere existimet. -— Superbia eum, cui 
inest, facit ut amicos inopes despiciat, parentes ut 

D molesta edulia abigat, justos. εἰ pios abominetur, 
subditos suos subveríat, εἰ ipse semet superexaltel. 
Ira omnem, quem ipsa corripuit, nibil aliud quam 
alios aflligere et. castigare cogit: obtreetandi quo- 
que et conviciandi calumni ie nullum nem 
facit. 




















'! Qui bominem praxi et theoria male meditan- 
Lem, et mentem suam in opus conferentem, admi- 
ratur, maledictus erit ab angelorum populi; 
qui ex ethnicis ad salutem accesserunt i 
quando omnes unus grex flent et unus pastor. Qui 








Ephes. iw, 98. * cap. x1x, 21. 
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&utem vituperant et in medium deferunt per con- 
fessionem actus suos, et melioris jam mentis deli- 
beratioues, excelsi videbuntur Domino, el prz om- 
fibus eommendati. Supervenietque ipsis in praze- 
senti quidem seculo bona benedictio actuum at- 
que laborum, et intelleetualis theoria sapientig : 
ἴα foturo autem, a Domino przzmium. 

*' Qui ambulat post Dei mandata, instauratur ad 
justitiam et sanctificationem. Etenim cum sapien 
Via zdificatur domus, quz ex anima el corpore 
constat, ad Dei habitaculum. In malitiosam autem 
animam non introibit sapientia, 

νὴ Tum spine, tum pecora pessuindant agrumnisi 
illas aliquis purgel, hzc vero custodiat. lta el in 
homine bardo accidit : nequitia exstimulat eum ad 
illa ambienda quibus regnum obtinetur. 

Sepes est teunquillitas animze rationalis ex vir- 
utum exercitio proveniens. Hae vero evertitur et 
exstinguitur a stulti hominis arbitrio. 

CAP. XXX 

*' Corroptio res bujusmodi adamal: infernum, 
amorem, mulierem fornicariam : hrec enim nullum 
babent finem aut satielatem. Tria tamen sunt quie 
aliquando satiantur ; altamen quartum, nunquam 
86 contentum dicere valet, fnfernus, et amor mu- 
lieris, et terra nenquam aquis saturata, οἱ aqua, 
εἰ ignis, nunquam dicunt sufficit. Semper terrena 
semina recipit ; quantalibet injeceris, adhuc desi- 
dersf. Sic etiam. mors et Ignis quotquot corripue- 
rin corrumpunt. lta etiam paupertas. Hae quippe 
res vim consumendi habent. lia se habent etiam 
pigritia el otium, Nam quia fortasse aliquis mira- 
tur, cur insatiabilis sit infernus, quanquam homi- 
mem consumat, idcirco ait, ne hrec quidem salieta- 
&em habere, neque consistere. Videsis autem quo- 
woódo comparaverit scortationem inferno. 

*! Corvi hi justos alunt mystice *', et injustos pu- 
niunt, nequitiz oculos effodientes, quia Patrem uni- 
versalem ac Deum irriserunt, el ipsorum genitricem 
antiquam scienliam aspernati sunt, Oculus vero 
Patris est, data nobis ab eo cum justitia lex. Et 
eos quidem qui impii oculos effodiunt, dixit cor- 
wós : qui vero totum hominem vorant, aquilas vo- 
cavit ; ideo scilicet, quia aliis partem, (aliis omni- 
modam purgationem commisit. Vult enim Deus 
etiam impios salvari. 








"^ Gallus [ἀλέκτωρ] avis a nobis [Alexandrinis] 
ἄλεχτα (49) dicitui vero referatur ad coeuntes 
€um illo feminas, γνωριστά [cognitor]. Sequuntur 
hune altilium greges, quia omnes ambiunt capere 
ex eo voluptatem, qui alacri erga omnes amore est. 
Bie universali Deo angelorum ordies non metu 


9! v, 27. 30. 
(18) Adbuc laudatur ab Origene peccatorum con- 
(19) Adnotandus est hie locus 


sertim cum Sturzius De dialect. 
prinü casus nonnisi Leruinationem 








» v. 


immalicis, prz»- 
lez. p. 154 'seq., 
memoret 
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ÜRIGENIS EXEGETICA. 


A σεται καὶ εἷς ποιμήν " οἱ δὲ ἐλέγχοντες xal opa- 
τριοῦγτες δι᾽ ἐξαγορεύσεως τὰς ἑαυτῶν πράξεις (48)» 
καὶ τὰς τοῦ βελτίονος νοῦ ἐνθυμήσεις, φανοῦνται ὑψηλοὶ 
παρὰ Κυρίου, ἐπὶ πᾶσιν ἀναχηρυττόμενοι" ἐπ᾽ αὐτοὺς 
δὲ ἥξει, ἐν μὲν τῷ νῦν αἰῶνι ἢ ἀγαθὴ εὐλογία τῶν 
πράξεων τῶν ἔργων, xal ἡ νοητὴ τῆς σοφίας θεωρία " 
ἐν δὲ τῷ μέλλοντι, fj παρὰ τοῦ Κυρίου διανομή. 

'O πορευόμενος ὕπισθεν τῶν τοῦ Θεοῦ προσταγ- 
μάτων, ἀνοιχοδομεῖται εἰς δικαιοσύνην xal ἀγιασμόν“ 
μετὰ γὰρ σοφίας οἰχοδομεῖται οἶκος, ὁ ἐν ψυχῇ xal 
σώματι εἰς κατοίχησιν Θεοῦ" εἰς δὲ χαχότεχνον qu-. 
χὴν οὐχ εἰσελεύσεται σοφία. 

EL τε γὰρ ἄκανθαι, εἴτε χτήνη, ἀπόλλυσιν αὑτὰ, 
ἐὰν μὴ εἴη ὁ περικαθαίρων καὶ φυλάττων * ὡσαύτως. 
χαὶ ἄφρων" ἡ χαχία ἐστὶν ὁ νύσσων αὐτὸν εἰς τὰ 
τὴν βασιλείαν προξενοῦντα. 

B^ φραγμὸς ἐστιν ἀπάθεια ψυχῆς λογικῆς, bx τῶν 
πραχτιχῶν ἀρετῶν συνεστῶσα " χατασχάπτεται δὲ 
xax ἀφανίζεται τῇ τοῦ ἄφρονος προαιρέσει, 

VULG. LAT. 

Ἧ φθορὰ ταῦτα ἀγαπᾷ τὰ πράγματα, ᾷδην, ἔρωτα, 
καὶ γυναῖκα πορνιχήν" οὐδὲ γὰρ ταῦτα πέρας οὐδὲ 
χόρον ἔχει" τρία δέ ἐστιν ἃ χαὶ πλησθήσεται " καὶ ἢ 
πετάρτη, οὐκ ἠρχέσθη εἰπεῖν ἰχανόν" Bone καὶ ἔρως 
γυναικὸς, χαὶ γὴ οὐχ ἐμπιμπλαμένη ὕδατος" xal 
ὕδωρ, καὶ πῦρ, οὐκ εἴπον ἀρχεῖ - ἀεὶ τὰ σπέρματα 
δέχεται, οἵα ἐὰν χαταθάλῃς, ἐφίεται " οὕτω χαὶ ὁ θά- 
νατος xdi τὸ πῦρ, ἐφ᾽ οἷσπερ ἐφίεται, διαφθείρει" 
ποιοῦτόν τι xal ἡ πενία * ἀναλωτιχὰ ταῦτα τὰ πρά- 
Ὑματα" τοιοῦτόν τι xal ὁ ὄκνος xal ἡ ἀργία" ἐπειδὴ 

C γὰρ θαυμάζει ἴσως τις, διὰ τί χόρον οὐκ ἔχει ὁ lnc, 
καίτοι δαπανῶν τὸν ἄνθρωπον. διὰ τοῦτο, φησὶν, οὐδὲ, 
ταῦτα χόρον ἔχει, οὐδὲ ἴστανταί που" ὅρα δὲ τίνα. 
παρέθαλε τὴν πορνείαν τῷ ᾷδῃ. 


Οὗτοι οἱ κόρακες, τοὺς μὲν δικαίους τρέφουσι μυ- 
στιχῶς, τοὺς δὲ ἀδίχους χολάζουσι, τοὺς τῆς ἀδικίας. 
ὀφθαλμοὺς ἐξορύττοντες " διότι τοῦ πάντων Πατρὸς 
καὶ Θεοῦ κατεγέλασαν, καὶ τὴν γεννῶσαν αὐτοὺς àp- 
χαίαν γνῶσιν ἠτίμασαν " ὀφθαλμὸς δὲ τοῦ Πατρός 
ἔστιν, ὁ ἐν διχαιοσύνῃ δεδομένος ἡμῖν παρ' αὐτοῦ 
νόμος " καὶ τοὺς μὲν ἐξορύσσοντας τοὺς ὀφθαλμοὺς 
τοῦ ἀσεδοῦς, χόραχας εἶπεν" τοὺς δὲ ὅλον αὐτὸν χα- 
πεσθίοντας, ὠνόμασεν ἀετοὺς, διὰ τὸ τοὺς μὲν τὴν 
μερικὴν, τοὺς δὲ τὴν καθόλου κάθαρσιν πεπιστεῦσθαι" 
θέλει γὰρ ὁ Θεὸς xal τοὺς ἀσεδεῖς σώζεσθαι. 

Ὁ ἀλέχτωρ τὸ ὄρνεον παρ' ἡμῖν ἄλεχτα λέγετα:, 
Παρὰ δὲ ταῖς συνούσαις αὐτῷ θηλείαις γνωριστά" πα- 
ρέπονται δὲ αὐτῷ αἱ τῶν ὀρνίθων ἀγέλαι, διὰ τὸ πά- 
σας ἴσως περινοστεῖν τῇ περὶ αὐτὸν ἡδονῇ " εὔψυχος 
δέ ἐστι πάσαις αὐτὸς εἰς ἀγάπην οὕτως τῷ πάντων 
Gu αἱ τῶν ἀγγέλων τάξεις, οὐ μόνον φόδῳ, ἀλλὰ καὶ 





ejus dialecti. Et quidem nos de bac re locuti su- 
Thus olim in adn. ad Ciceronis pro rege Alezan- 
drino fragmenta, qua edidimus, quem regem prise 
interpres pro Alexandro dicit Alezam, 





ἐγάπῃ ὑπείχουσιν (0), ὅτε θέλει αὐτὸς νοεῖν αὑτὰς τὸ 
πρόσταγμα αὑτοῦ xal ποιεῖν" ὡσαύτως δὲ xal περὶ 
ταῖς τῶν δικαίων ψυχαῖς πέφυκεν" ὅσαι γὰρ ὑπό- 
χεῖνται τῷ προστάγματι αὐτοῦ, οὐ μόνον τὰ ἐν ταῖς 
Γραφαῖς ἑναποχείμενα μυστήρια χαὶ βάθη εὐδοχεῖ 
γινώσχειν, ἀλλὰ καὶ ὅσα ἐν τῷ βίῳ πέφυχε γίνεσθαι 
τοῖς ἀνθρώποις, παρὰ ἀνθρώπων τε xa δαιμόνων, ἢ 
δι' ὁράσεως νοὺς, χάριτι θείου Πνεύματος παρέχει 
πρόγνωσιν, ἢ δι' ἀγγέλου μύησιν, ἢ δι' ὁράματος ἀπο- 
κχάλυψιν. 
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A tantum sed ex amore eliam obsequuntur, cum ab 
eis ipse cognosci vult mandata sua et opere com- 
pleri. Sic etiam. circa justorum animas fleri com- 
paratum est. Nam quotquot mandatis ejus. oblem- 
perant, non £nodo quz in Scripturis proposita suut. 
mysteria et res abstruss&, placet ei ut cognoscant, 
sed quecunque etiam in mundo [leri solent homi- 
nibus, vel ab hominibus ipsis vel a daemonibus, vel 
mentis illuminatione per i Spiritus gratiam, 
horum inquam przvisionem iis impertitur, vel per 
angelorum monitionem, vel per visionis alicujus 
revelationem. 

VULG. LAT.) 





Δυνάστας ἐνταῦθα τοὺς διχαίους φησὶν, οἵτινες B — " Dynastas hic dicit justos homines, qui adversas 


κατὰ τῶν δαιμόνων xal τῶν παθῶν τὴν δύναμιν Éyov- 
τες, ἥντινα θυμὸν ἐχάλεσε" μὴ πινέτωσαν ix. τοῦ 
τὸν νοῦν μεθύσχοντος, καὶ τὰς φρένας θολοῦντος 
ὑξώδονυς οἴνου τῶν αἱρετικῶν, τοῦ κατὰ τῆς τοῦ Θεοῦ 
σοφίας γνώσεώς τι ἔχοντος " ἵνα μὴ πιόντες, ἐπιλά- 
θωνται τῆς τοῦ Θεοῦ σοφίας, χαὶ ὀρθὰ χρίνειν καὶ 
νοεῖν τὴν θεωρίαν τῆς γνώσεως, οὐκέτι οὐ μὴ δύναν- 
ται ἑαυτούς τε καὶ τοὺς ἀσθενεστέρους ὠφελεῖν χατὰ 
ψυχὴν. 

Τοῖς ἐν ἁμαρτίαις ὀδυνωμένοις xal ἀπογνώσει, 
δότε ἐχ τοῦ ἀμπελῶνος τοῦ Κυρίου πιεῖν εἰς μέθην, 
τουτέστι νηστείαν, προσευχὴν, ἐγχράτειαν, ἔξομο- 
λόγησιν καὶ πάντα ὅσα εἰς εὐφροσύνην ψυχῆς " τοῖς 
δὲ ἐν ἀρχαῖς, ὀδύνας τῆς ἁμαρτίας πιεῖν εἰς πος 
ἵνα πιόντες ἐπιλάθωνται τῆς δαιμονιώδους πενίας. ὁ C 
πὰρ μεθυσθεὶς ἀπὸ τῆς γνώσεως τοῦ Κυρίον, ἐπιλαν- 
θάνεται τὴν πρᾶξιν τῶν ὀδυνῶν. 

Πένητα λέγει τὸν ἐστερημένον τῆς γνώσεως, ἀσθε- 
νῇ δὲ τὸν ἀχάθαρτον ταῖς ἁμαρτίαις. 

CAP. 

Ὁ λόγῳ πνευματιχῷ τὸν παλαιὸν ἄνθρωπον ἀπο- 
κτείνων, τὸν φθειρόμενον xazk τὰς ἐπιθυμίας τῆς 
ἀπάτης, χατορθοΐ ἐν δικαιοσύνῃ τὸν αὐτοῦ νοῦν, ὃς 
λέγεται θρόνος εἶναι Θεοῦ - οὐδαμοῦ γὰρ πέφνχεν 
ἀλλαχοῦ καθέζεσθαι σοφία xal γνῶσις. καὶ διχαιο- 
σύνη, εἰ μὴ ἐν φύσει λογικῇ" ταῦτα δὲ πάντα ἐστὶν 
ὁ Χριστός. 

Οἷος εἶ, τοιοῦτος φαίνου, xal μὴ ἀλαζονεύον, ἀλλ᾽ 


daemones et cupiditates viribus pollent, quas voca- 
bulo iracundizm denotavit. Ne bibant, inquit, ex eo 
«quod mentem ebríat, et cerebrum Lurbat, acido vino 
hareticorum, quod Dei sapientiz et agnitioni con- 
irarium est : ne forte eo epolo, obliviscantur sa- 
pientim Dei; et recte dijudicare atque intelligere 
scientie theoriam haud valentes, deincep: non 
possint suz et aliorum infiriorum animabus 
prodesse. 

*-* lis qui peccatis anguntur et desperatione, date 
de vinea Domini bibere ad ebrietatem, id est jeju- 
nium, orationem, continentiam, confessionem et 
quacunque animam exhilarant. At iis qui sunt ia 
prineipatibus, date peccati dolores bibere ad salie- 
tatem, nt his epotis obliviscantue diabolica inopiae. 
Nam qui ebrius est agnitione Domini, obliviscitur 
dolorum praxim. 

1 Inopem dicit hominem scientia carentem; in- 
firmum, peccatis inqninatum. 

XXV.. 

* Qui. spiritali, verbo veterem hominem cecidit 
corruptum illum scilicet secundum erroris cupldi - 
tates, restaurat ad justitiam mentem ejus, quz di- 
eir thronus esse Dei : nusquam enim solet alibi 
sedere sapientia et scientia atque justitia , nisi in 
rationali natura. Hiec autem omnia Christus sat. 








4 Qualis es, talis appareas, meque te jacles, sed 


ἐπὶ σοφῶν σίγα, xal ἐπὶ πρεσδυτέρων ἀκροαοῦ - μὴ D coram sapientibus sile, et intersenioresesio au- 


εἴπῃς, Ἐπάνω τῶν ἄστρων θήσω τὸν θρόνον pov, xal 
ἔφομαι ὅμοιος τῷ Ὑψίστῳ" μὴ ἔρα τῶν πρωτείων 
τῆς προχαθεδρίας, ἀλλὰ τὸν ἔσχατον τόπον ἀπόδλεπε * 
κρεῖσσον γὰρ ῥηθῆναί σοι, ᾿λνάδηθι πρός με, ἣ πρὸς 
τὸν ἔσχατον τόπον ἀποδοθῆναί σε μετ᾽ αἰσχύνης ἐν 
προσώπαιρ δυνάστου " μήτε γὰρ φρόνιμον ἑαυτὸν χή- 
ρυττε, μὴτε δίχαιον λογίζου" κρεῖσσον γὰρ ῥηθῆναι 
περὶ σοῦ - Διὸ καὶ ὁ Θεὸς αὐτὸν ὑπερύψωσε, καὶ 
ἐχαρίσατο αὑτῷ ὄνομα τὸ ὑπὲρ πᾶν ὄνομα. 
Ὀπίσω λέγει τὰ προγεγονότα" φίλος δὲ ἡμῶν 
ἐστιν ὁ Θεὸς, ὃς διὰ τὴν πρὸς ἡμᾶς φιλίαν ἄνθρωπος 
γέγονεν" εἴρηκε γὰρ αὐτὸς πρὸς τοὺς μαθητάς " 
Οὐκέτι λέγω ὑμᾶς δούλους, ἀλλὰ φίλους. 'Hvixa. 
ἄν σε ὀνειδίζῃ ὁ φίλος, ὁ Χριστὸς λέγει, διὰ τὴν 
δον, δ. 1v. 6. *v.9. 51. δ. 
(30) Cod. ὑπείχει, 
Parnot. Ga. XVII. 


*v. 6. 1.2. 


scultator. Ne dicas : Super astra ponam. thronum. 
meum, et erosimilis Altissimo*". Ne affectes primam 
cathedram, sed extremum lucum specta. Melius est 
enim vt tibi dicatur : Ascende ad me, quam ut in 
postremum locum rejieiaris cum ignominia in 
conspectu dynastz. Neque te prudentem przedices, 
neque te justum existimes, Melius est enim ut de te 
dicatur : Propterea illum Dau: Aes et do- 
navit ei nomen quod est super omne nomen *. 

* Retro dicit, res quz fuerant, Amicus vero no- 
ster Deus, qui propter suam erga nos eharitatem 
factus est homo. Ait enim ipse diseipulis : Jam nom 
dico vos servos, sed amicos ", Et cum te increpabit 
amicos, Christus inquit, ut ἃ peccato absistas. nol 

xw, M. "Philip, 9. ᾽ν. 9. * Joan. xv, as. 
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Contemnere; sed cede, atque ad priorem modestiam A ἁμαρτίαν, ταύτης ἀπέχεσθαι, μὴ χαταφρόνει, ἀλλ᾽ 


revertere, id est ad Dei benignitatem. 


* Gratiam dieit Dei przecepla; amicitiam vero, 
amorem erga Deum et proximum. Qui vero Deum 
amat, observet ea apud se, ne despeclissimus coram 
illo sit, cum unumquemque pro meritis suis remu- 
mnerabitur. Et in Evangeliis Salvator iis, qui sibi 
crediderant, Jud:eis ait : Si vos in verbo meo man- 
seritis, vere discipuli mei eitis, et veritas liberavit de 
legis maledictione '*, Si ergo cbaritas liberat, Sal- 
vator quoque liberat : Christus autem est veritas et 
charitas : unde omnes qui habent Christi notitiam, 
amici invicem sunt. Et sancti omnes amici ejus 
$uni: atque ita ob hanc unice charitatem, amici 
Dei, amici invicem sunt. 

*! Qui edoctus fuit virtutes, easque opere exer- 
cel, res &uas facile custodit. 

Pone lapidem sardinum pretiosum in aurea 
jnaure, et sapientiam Domini in mente eupiditati- 
Lus libera et obsequente Deo. 

** Sicut ex nive lluens aqua jn messis calore 
prodest, et stum refrigerat; sic est Deus erga il- 
los.qui susceperunt sapientiam atque scientiam 
iemque precepts ejus. Et sicut nivem liquefacit 
ita anime nequitiam justi viri admonitio. 

" Sicut venti et nubes nautis evidenti indicio 
sunt, quominus naufragium incurrant; ila haben- 
tibus Dei sapientiam, falsa scientia ne cuim glo- 
riantibus in ea pereant. 

** Sieut corpori ossa fortitudinem roburque con- 
ferunt, ita se habent erga animam virtutes. Conte- 
rit autem os5a hae, qui peccata non przcavet 
anima. Nonnulli partem animae iracundaim , mol- 
lem appellaverunt, qu: sua frangit erga Deum spi- 
ritalia ossa, quie dicere deberent : Domine, Domi- 
ne, quis similis tibi *** 

19 llominis nequam via, nequitia est : el pes im- 
qrobi, improbitas est. Peribit autem in die judi 
Consuetudo hominis in vocabulo vi», opera in vo- 
cabulo pedis intelligetur. 

“1 Sieut acetum vulneri, quod jam putrescere 
ccpit, inutile est, quanquam cibis confert jucun- 
ditatem; ita mulieris conspectus et colloquium eor 
dilacerat viri, qui se virtuti addicere caeperat. Nam 
quz incidit in cor commotio, nequitia est; qua qui 
carent, dicuntur imperturbabiles. — Maeror est 
'eaduea caducm voluptatis privatio : sed ille est 
laudabilis moror, qui ob privationem virtutum: 
tieque Dei contingit. 

Panem hoc loco solidam mandatorum Dei 
escam anima dicit. Potus vero. divinam scientiam 
significat. Carbones ignis appellat. sacrosancti Spi- 
itus dona, quz amburunt purgantque hominum 








c 


















* Joan. vim, 91. "v. 11. κ'ν, ES. 
21. 





1) lm, βρώμασιν. 


ἀναχώρει xal ὑπόστρεφε πρὸς τὴν πρώτην σωφροσύ-- 
νῆν, τουτέστι πρὸς τὴν τοῦ Θεοῦ φιλανθρωπίαν. 
Χάριν, τὰς τοῦ Θεοῦ ἐντολάς φησι" φιλίαν δὲ, τὴν 
πρὸς τὸν Θεὴν καὶ πλησίον ἀγάπην. Ὁ δὲ ἀγαπῶν 
τὸν Θεὺν τηρησάτω αὐτὰς ἐν ἑαυτῳ, ἵνα μὴ ἐπονεί- 
διστος γένηται παρ᾽ αὐτῷ, ὅτε τὰ χατ' ἀξίαν ἑκάστῳ 
ἀπονέμῃ καὶ ὁ Σωτὴρ ἐν Εὐαγγελίοις πρὸς τοὺς πε- 
πιστευχότας αὑτῷ Ἰουδαίους φησίν " "Ed ὑμεῖς μεί-- 
γητέ ἐν τῷ Δόγῳ τῷ ἐμῷ, ἀληθῶς μαθηταί μου 
ἐστέ; καὶ ἡ ἀλήθεια ἡλευθέρωσεν ἐκ τῆς κατάρας 
τοῦ γόμου" εἰ οὖν ἡ φιλία ἐλευθεροῖ, χαὶ ὁ Σωτὴρ 
ἐλευθεροῖ" Χριστὸς δὲ ἔστιν ἡ ἀλήθεια καὶ ἡ φιλία, 
ὅθεν καὶ πάντες οἱ ἔχοντες γνῶσιν Χριστοῦ, φίλοι 
ἀλλήλων εἰσίν " οὕτω χαὶ ἐτὰ ταύτης μόνον τῆς φι- 


B Aiac οἱ τοῦ αὐτοῦ φίλοι, καὶ ἄλλων εἰσὶ φίλοι, 


"0 διδαχθεὶς περὶ τῶν ἀρετῶν, xa ταύτας ἕνερ- 
γῶν. τὰ ἑαυτοῦ φυλάσσει εὐσυναλλάκτως. 

Ἔμδαλε σάρδιον πολυτελὲς εἰς ἔνωτιον χρυσοῦν, 
xdi σοφίαν Κυρίου εἰς νοῦν ἀπαθῆ καὶ εὐήχοον 
Κυρίῳ. 

“Ὥσπερ τὸ ἐκ χιόνος txpeov ὕδωρ ἐν ἀμητῷ χατὰ 
καῦμα ὠφελεῖ, καὶ ἀναψύχει καύσωνα, οὕτως ὁ Θεὸς 
ἐπὶ τοῖς δεχομένοις τήν τε γνῶσιν καὶ σοφίαν, καὶ 
τὰ προστάγματα αὐτοῦ" καὶ ὥσπερ χιόνα τῆχει 
χαύσων, οὕτω κακίαν ψυχῆς, δικαίου παραίνεσις. 

“Ὥσπερ ἄνεμοι καὶ νέφη πλωτῆρσιν ἐπιφανέστα-. 
τοι τοῦ μὴ ναναγῆσαι, οὕτω τοῖς ἐν σοφίᾳ Θεοῦ ἢ 
ψευδὴς γνῶσις, τοῦ μὴ σὺν τοῖς χαυχωμένοις ἐν αὖ-- 
τῇ ἀπολέσθαι. 

"Ὥσπερ τῷ σώματι τὰ ὀστᾶ ἰσχὺς καὶ. ἀσφάλεια. 
ῥώμης, οὕτω τῇ ψυχῇ αἱ ἀρεταὶ πεφύχασι" συντρί- 
ὅει δὲ ταῦτα τὰ ὀστᾶ μὴ παραφυλασσομένη ταῖς 
ἁμαρτίαις " τινὲς δὲ τὴν θυμώδη Ψυχὴν ὠνόμασαν μα- 
λαχῆν, ἥτις συντρίδει τὰ ἑαυτῆς πρὸς Θεὸν πνευμα- 
πτιχὰ ὀστᾶ, τὰ πεφυχότα λέγειν " Κύριε, Κύριε, τίς 
ὅμοιός σοι; 

Kaxoü ὁδὸς, ἡ καχία ἐστί" καὶ ποῦς παρανόμου, 
ἢ παρανομία ἐστίν " ἀπολεῖται δὲ ἐν ἡμέρᾳ τῆς κρί- 
σεως ἕξις διὰ τῆς ὁδοῦ, χαὶ ἐνέργεια διὰ τοῦ ποδὸς. 
νοηθήσεται. 

“Ὥσπερ τὸ ὅξος ἐν ἕλκει τοῦ ἀρχὴν σῆψιν ἔχοντος: 
ἀσύμφορον, καίτοι βρώματος (34) ὄντος εἰς ἠδύτητα, 
οὕτω γυναικὸς θεωρία xal ὁμιλία καρδίαν σπαράσσει 


p τοῦ πρὸς ἀρετὴν ἑαντὸν ἐκδόντος καὶ ἀρχὴν ἔχοντος. 


Τὸ γὰρ προσπίπτον τῇ καρδίᾳ πάθος, ἡ χαχία ἐστίν - 
ἧς κατὰ στέρησίν τινες ἀπαθεῖς ὀνομάζονται.--Αὐ- 
πη ἐστὶ φθαρτὴ στέρησις φθαρτῆς ἡδονῆς " λύπη δέ 
ἔστιν ἐπαινετὴ στέρησις ἀρετῶν καὶ τνώσεως Θεοῦ. 


ΤΆρτον ἐνταῦθα τὴν στερεὰν τῶν ἐντολῶν τῆς ψυ-- 
χῆς τροφὴν φησι" πόμα δὲ, τὴν θείαν γνῶσιν δηλοῖ - 
ἄνθρακας δὲ πυρὸς τὰς τοῦ παναγίου Πνεύματος 
δωρεὰς, τὰς φλογιζούσας καὶ καθαιρούσας τὰς τῶν 
ἀνθρώπων ῥυτίδας" ἄνθραχι γὰρ πυρὸς τῶν Ἡσαΐου 
σεραφεὶμ θέγει χειλέων ποτέ " ὁ δὲ καθῃράμενος, At- 

"y d), τ γι 4δ. I Psal xxxiv 0. !* v, 19. 


951 


EXPOSITIO IN PROVERDIA 


958 


καιοσύνην μάθετε, πᾶσιν ἐχραύγαζε" διὰ γὰρ ταύ- A Discite Justitam, clamabat, Hae itaque vitz: boui- 


^ne τῆς χρηστότητος xal εὐποιίας χαθαρίζων αὑτοῦ 
πὸ ἡγεμονικὸν, τὰς πυρφόρους χάριτας τοῦ ἁγίου 
Πνεύματος ποιήσεις αὐτὸν βιασθῆναι, οὐ μόνον προσ- 
λαβέσθαι, ἀλλὰ καὶ ζηλωτὴν σου αὐτὸν ἐργάσῃ ἐν 
πάσῃ ἀγαθοεργίᾳ, ὡς προξένον σου γεγονότος αὑτοῦ 
ἐν πᾶσι τῷ Θεῷ φίλοις. 

Τὸν διάδολον εἶπε πρόσωπον ἀναιδὲς, ἐρεθίζοντα 
τὴν ψυχὴν πρὸς κακίαν, xai ἐγείροντα, ὡς βοῤῥᾶς 
νέφη, λογισμοὺς τῇ ψυχῇ πονηρούς πανταχοῦ δὲ ὁ 
Σολομῶν γλῶσσαν τὸν νοῦν λέγει" τοῦτο οὖν τὸ πρόσ- 
ωπον αἰδεῖσθαι ἐν χρίσει οὐ καλόν. 

Ἐνταῦθα οὖν πίπτει δίχαιος νοῦς ἐνώπιον τοῦ 
Σατανᾶ, λογισμὸν ἀκάθαρτον, 3] ψευδὲς δόγμα ὑποῦε- 
ξάμενος" τὴν δὲ πηγὴν τῆς σοφίας φράσσοι τις ἀπο- 





tate ac rectitudine purgans mentem tuam, igneas 
sancti Spirilus gratias coges eam non solum reei- 
pere, sed studiosum tui eumdem Spiritum efficies 
ad omme beneficii genus: quippe qui omnia que 
sunt Deo placita tibi impertitur. 





* Diabolum dixit faciem impudentem, quippe 
qui animam ad vitium irritat, excitatque, veluti 
mubes aquilonares, pravas in anima cogitationes. 
Ubique vero Salomon linguam pro mente dicit, Hu- 
juscemodi ergo faciem in judicio revereri non decet. 

*' Hic ergo dicitur mens justa cadere coram Sa- 
tana, dum impuram cogitationem, aut falsum dogma 
suscipit. Fontem sapientize is obstruit qui ejus no- 


στρεφόμενος τὴν γνῶσιν αὐτῆς, καὶ τὴν διέξοδον τῆς D titiam respuit, et fluxum scientie Dei sordidat. 


γνώσεως τοῦ Θεοῦ ἀποῤῥυπῶν τὰ (82) "δὲ νοήματα τοῦ 
νοῦ, τὰ μὲν πτώματα λέγονται, τὰ δὲ ἐγέρσεις, τὰ 
δὲ καθέδρα, τὰ δὲ στάσις, xal ἄλλα περίπατος, xal 
τινα αὐτῶν προσκόμματα ὀνομάζεται, καὶ ἄλλα 
σκληρὰ καὶ μαλαχὰ, xal εὐώδη καὶ δυσώδη, xal γλυ- 
κεῖα χαὶ πικρὰ, xal λεῖα καὶ ὀρθὰ, val σχολιά καὶ 


Jam mentis cogitationes, modo lapsus dicuntur, 
modo surreciiones modo sedes, modo status, alix 
ambulatio, aliz offendieula vocitantur; alia durz, 
alis molles, el odoriferze et putentes, e* dulces 
atque amarz, ef plan: atque erecte el salebrosz. 
Et insuper. Res ejusdem (rentis) partim vocantur 


πάλιν, τὰ μὲν αὐτοῦ χαλεῖται ἄχανθαι xal τρίδολοι,  Spinz ac tribuli, neenon luz, tenebre, vita, mors. 
τὰ δὲ φῶς xalcxótoc, xal ζωὴ καὶ θάνατος" τὰ δὲ, — Alim morbus, sanitas. Aliz preterea dicuntur men- 
νόσος xai ὑγίεια, xal ἄλλα πάλιν ὀνομάζεται ψεῦ- — dacium, veritas : et plura alia nomina imponit Seri- 
δος xa ἀλήθεια, καὶ πολλὰ ἕτερα ὀνόματα τίθησι — plura anime rebus et cogitationibus ejus. Sed 


Γραφὴ, κατά τε τῆς ψυχῆς καὶ τῶν νοημάτων αὐτῆς. 
λίγα δὲ ἐκ πολλῶν ἔστιν εἰπεῖν" ἔστι δὲ ταῦτα - 
νοῦν, ψυχὴν, χαρδίαν, ἄνθρωπον, ἄνδρα, γυναῖχα, 
δοῦλον, οἰκέτην, πατέρα, υἱὸν, πνεῦμα, ὀφθαλμὸν, 
στόμα, χείλη, γλῶσσαν, λάρυγγα, χοιλίαν, κόλπον, 
βραχίονα, δάχτυλον, μυχτῆρα, πρόδατον, ἔριφον, 
ποιμένα, καὶ ἄλλα πλείονα ὀνόματα τῆς φυχῆς, ἃ οὐ 
δυνατὸν νῦν παραθέσθαι κατ᾽ εἶδος. 

Βουλὴν εἶπεν ἐνταῦθα τὴν ἐπὶ τὸ χρεῖττον ῥοπὴν 
τῆς καρδίας " ὅταν τις οὐχ ἐπιχαλούμενος τὴν βοή- 
θειαν τοῦ Θεοῦ ἐν ἑαυτῷ, εἰς βουλὴν ποιήσῃ τι ἀγα- 
θὸν μετὰ σχέψεως, ἀλλὰ αὐθαδῶς καὶ ἀλαζονενόμε- 
νος ἄρξηται " οὐ τελεσθήσεται δὲ, ἀλλὰ συμπτωθήσε- 
ται ὃ ἐπιχειρεῖ, ὅτι οὐ περιετείχισεν ἑαυτὸν τῇ βοη- 
θείᾳ τοῦ Θεοῦ εἰς βουλήν. 


pauca e multis dicere placet; nempe mentem, ani- 
mam, cor, hominem, virnm, mulierem, servum, 
domesticum, patrem, filium, spiritum, oculum, 0s, 
labia, linguam, guttur, ventrem, sinum, brachium, 
digitum, nares, lignum, ovem, hzedum, pastorem, et 
alia plura nomina anims, quz nunc singillakem 
proferri nequeunt. 


1-! Consilium nunc dicitcordis ad virtutem mo-- 
tum. Com aliquis Dei au: ii non invocaverit 
quasi ad consilium, ut boni aliquid considerate [a- 
€iat; sed audacter atque superbe initium rei fece- 
rit; ad exitum non deducet, sed cum re sua susce- 
pta eorruet: qnia non se communivit Dei auxilio 
ad consilium. 





CAP. XXVI. 


“Ἵππον ἐνταῦθά φησι τὸν ταχὺν εἰς μάθησιν co- 
φίας, xal δικαιοσύνης δεχτιχὴν ἄνθρωπον" δι᾽ αἶνυ- 
Ὑμάτων δὲ μαστίζει" ὄνῳ δὲ κέντρον " τὸν βραδὺν ἐν 
πούτοις τοῖς λόγοις σχληροῖς χεντᾷν, φόθον ἐμποι- 
οὔντας * ἔθνει δὲ ἄφρονι ῥάδδῳ τύπτεσθαι, τοὺς ἄναι- 
σθήτους οἰκέτας ἢ ὑποχειρίους ὁρίζεται" ἡ ῥάδδος 
γὰρ σύμδολόν ἔστι χολάσεως. 

"Ex. τῶν ποδῶν (35) αὑτοῦ, x. τ. λ. Πόδας ἐνταῦθα 
τοὺς οἰκέτας φησίν᾽ ὄνειδος δὲ ἐξ αὐτῶν ὁ δεσπότης 
ἑαυτῷ ποιεῖται, ὁ ἀποστέλλων λόγον δι᾿ ἀγγέλου 
ἄφρονος, ἢ βουλῆς, ἢ σοφίας, ἢ πρεσδείας, fj συμ- 
μαχίας, ἢ λόγων συμπαθείας, Ὃ γὰρ ἄφρων ἧττᾶ- 
ται ἐν παντί᾽ καὶ γὰρ ὁ Κύριος ἐν Εὐαγγελίοις qn- 
ely* Οὐ δεῖ τοῖς κυσὶ διδόναι τὰ ἅγια, οὐδὲ βάλ- 
Asi τοὺς μαργαρίτας ἔμαροσθεν' τῶν χοίρων. 

9 y, 86. *! v. 96. 

(83) Cod. ἀποῤῥίπτων. 


** Equum nunc dicit celerem ad sapientie per- 
ceptionem, et justitite capacem hominem. JEnigma- 
libus autem flagellat : asino stimulus; tardum du- 
ris verbis compunge, incusso timore. Genti vesanze 
virg: percussionem, nec non stupidis famulis sub- 
ditisque decernit. Nam virga punitionis symbolum 
est. 

?* Ex pedibus suis, εἰς, Pedes nunc dicit famulos. 
Opprobrium sibi conciliat, qui verbum per stnltam 
nuntium mittit, sive consilii, sive sapientiz, sive 
legationis, sive belliez» societati: 
causa, Nam stultus, in omni 
et Dominus in Evangeliis ait 
dare canibus, neque margaritas ante porcos projicere. 
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*5 Fat. vites stulti viam malam, et falsam scien- A 
Liam a te procul amove. 

?' Qui impertitur vesano scientiam, similis est ei 
qui vilem lapidem in aureo annulo collocat; vcl la- 
pidem pretiosum in funda qua lapidem lapidapti 
remittit. 

* Si dissipetur imprüdentium stupor, quo a Deo 
recesserunt, denuo mundi facti ad Deum accedent : 
Omnis enim caro videbit Salutare Dei "", Hic. est. 
animadvertendum, quod incrassatas peccato ani- 
mas, carnes stultorum nominavit. Sic e(iam Domi- 
nus dixit : Non permanebit spirilus meus in homi- 
mibus, quia carnes sunt ?^, 








*' Qui postquam peccatum suum abjecit, denuo. 
d illud revertitur, similis est cani vomitum suum 
vesumenti. Sic fuit Loti uxor, et illead quem im- 
mundus spiritus rediit. 

** Utendum est hoc effato adversus eos qui suf- 
fragiis nonnullos indignos eligunt ad sacerdotium, 
elerove ascribunt. Neque enim quisquam ex nobis 
justi judicii jus ac libertatem in Ecclesia consti- 
iuit; neque hzc praerogativa nostra est, sed Chri- 
“εἴ, qua judicavit, semet justificans tradere neci, et 
sanguinem pro illa fundere. Sic etiam quisquis Ec- 
€lesim clavum occupare optat, debet semetipsum 
tradere, et maligni caudam lenere, et eos qui sub. 
mequiti» jacent liberare, et ad Christi agnitionem 
adducere, 

?! Sicut. ín lignis flamma, ita in pravis cogita- c 
tionibus gliscit et urit mentis ad passiones ardor. 
Ubi autem non sit duplex commotio, id est animi. 
ambiguitas, sed vel Dei vel mammonz amor, cessa- 
bit in homine alteruter. Nam si vincat Dei manda- 
tum, illud maligni evanescet, et 2 malitia otiabi- 
tur homo. Sin ambo retinere voluerit, vita excidet, 
et terporalihus etiam spoliabitur. 

*' Labia boc loco cogitationes dicit. Qui autem 
mentis labia non aperit contra malignum, Deo con- 
fitens vitia sua, quotquot ei ille inseruit adversus 
Deum, sed potius celat, hic meerore obruit cor 
suum, stulte existimans se non habere peccatum, 
meque interim agnoscit Dei clementiam : quia po- 
Aius, nempe his ita sperantibus et bzec ei con(iten- 
libus, coronas tribuit, ceu quotidie propter eum Ὁ 
dimicantibus, 








SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 


Περίελε ἄφρονος ὁδὸν χαχὴν, xal γνῶσιν ψευδῆ 
μακρὰν ποίησον ἀπ᾽ αὑτοῦ. 

Ὁ μεταδιδοὺς ἄφρονι γνῶσιν, ὅμοιός ἔστι τῷ M- 
θον ἄτιμον ἐν σφενδόνῃ χρυσῇ προσπήξαντι" fj λί- 
θοὸν ἔντιμον ἐν σφενδόνῃ λιθοδολούσῃ λιϑάσαντι. 


Ἐὰν συντριδῇ ἡ ἔχστασις τῶν ἀφρόνων, χκαϑ' fjv 
ἐξέστησαν Θεοῦ, πάλιν καθαροὶ γενόμενοι προσέρ- 
χονται τῷ Θεῷ" Πᾶσα γὰρ' σὰρξ ὄψεται τὸ Σωτή- 
piov τοῦ Θεοῦ. Προσεχτέον δὲ ἐνταῦθα, ὅτι τὰς πα- 
χυνθείσας ψυχὰς ἀπὸ τῆς χαχίας, σάρχας ἀφρόνων 
ὠνόμασεν " οὕτω xal ὁ Κύριός φησιν" Οὐ μὴ κατα- 
μείνῃ τὸ πνεῦμά μου ἐν τοῖς ἀνθρώποις, διὰ τὸ 
εἶναι αὐτοὺς σάρκας. 

ὋὉ ἀποξαλὼν, φησὶ, κακίαν αὑτοῦ, καὶ πρὸς αὐ- 
τὴν πάλιν ἐπιστρέψας, ὅμοιός ἔστι χυνὶ ἐσθίοντι 
τὸν ἴδιον ἐμετόν' οἷα ἦν ἡ τοῦ Λὼτ γυνὴ, xal πρὸς 
ὃν τὸ ἀκάθαρτον πνεῦμα ἐπέστρεψεν. 

Χρηστέον τούτῳ τῷ ῥητῷ πρὸς τοὺς ψηφιζομένους 
πινὰς τῶν ἀναξίων ἐν ἱερωσύνῃ, 3| ἐν χλήρῳ " οὐ γὰρ 
ἐκ τῶν χκαθ' ἡμᾶς τις τὴν δικαιοχρισίαν χαὶ ἔλευθε- 
ρίαν τῆς Ἐχκλησίας ἐποιήσατο" ἢ ἡμετέρα ἐστὶν, 
ἀλλὰ Χριστοῦ, Br ἣν ἔχρινε δικαιώσας ἑαυτὸν σφαγῇ 
δοθῆναι, καὶ χυθῆναι τὸ αἷμα αὐτοῦ ὑπὲρ αὐτῆς " 
οὕτω καὶ ὁ πᾶς τις Ἐχχλησίας οἴακας ἐγχεχειρίσθαε 
ἐπιθυμῶν, ὀφείλει ἑαυτὸν ἐχδοῦναι, καὶ τῆς κέρχου 
ποῦ πονηροῦ χρατῆσαι, καὶ τοὺς ὑπὸ τὴν αὐτοῦ χα- 
χίαν ἐλευθερῶσαι, xal εἰς τὴν τοῦ Χριστοῦ ἐπίγνωσιν 
προσαγαγεῖν. 

Ὥσπερ ἐν ξύλοις τὸ πῦρ, οὕτως bv πονηροῖς λο-- 
γισμοῖς θάλλει καὶ καίει ὁ πρὸς τὰ πάθη τοῦ vod 
θυμός" ὅπου δὲ οὐχ ἔστι δίθυμος, τουτέστι δίψυχος, 
ἀλλ᾽ ἢ τῷ Θεῷ, ἢ τῷ μαμμωνᾷ, ἠσυχασθήσεται ἐξ 
αὐτοῦ τὸ ἕν τοῦ ἑτέρου" ἢ τὸ τοῦ Θεοῦ πρόσταγμα 
νικῆσαν, τὸ τοῦ πονηροῦ ταχήσεται, καὶ τῇ χαχίᾳ 
προσειρηνεύσει" ἐὰν δὲ τὰ δύο ἕλοιτο, xal τῆς ζωῆς 
ἐκπέσοι, καὶ τῶν προσκαίρων στερηϑήσεται. 

Χείλη ἐνταῦθα τοὺς λογισμούς φησιν" ὁ δὲ τὰ 
χείλη τοῦ νοῦ μὴ ἀνοίγων κατὰ τοῦ πονηροῦ, πρὸς 
τὸν Θεὸν ἐξομολογούμενος τὰ xax&, ὅσα ἐνσπείρειεν 
αὐτῷ κατὰ τοῦ Θεοῦ, ἀλλὰ κρύπτει, λύπῃ καλύπτει 
ἑαυτοῦ καρδίαν, ἐξ ἀφροσύνης μὴ νομίζων ἔχειν 
ἀμάρτημα ἐν τούτοις οὐχ εἰδὼς τὴν τοῦ Θεοῦ εὖ- 
σπλαγχνίαν" ὅτι μᾶλλον τοῖς οὕτως ὑπομένουσι καὶ 
ἐξαγγέλλουσιν αὑτῷ ταῦτα, στεφάνους ἀπονέμει ὡς 
χαθ' ἐχάστην ἀϑλοῦσι Bt αὐτόν 


CAP. XXVII. 





? JHludst, pro gaudet, intellexit, Nam pura anima, 
dnm deliciatur in scientia Scripturarum, gaudet bene 
satura, At impura anima falsam quoque scientiam 
putat omnino esse veram. 

^* Vel cordis locus, est virtus ac scientia; a qui- 
bus alienatus homo, incidit in nequitiam atque in- 
feiliam, fitque servus. peecati quod patrat, Nam 
quatenus liomo rationalis est, locus ejus virtus est. 





: 2 y. 7. 


zr 8. " v, 40, 





Ἐμπαίζει, ἀντὶ τοῦ χαίρει, Daft" ψυχὴ γὰρ κα- 
ϑαρὰ, κατατρυφῶσα τῆς γνώσεως τῶν Γραφῶν, 
χαίρει ἐμπιπλαμένη" ψυχὴ δὲ ἀκάθαρτος, xal τὴν 
ψευδώνυμον γνῶσιν, ἀληθῇ πάντως νομίζει. 

Ἢ τόπος χαρδίας, ἀρετὴ καὶ γνῶσις, ἀφ᾽ ὧν ἀπο- 
ξενωθεὶς ἄνθρωπος πίπτει εἰς χαχίαν xal ἀγνωσίαν, 
καὶ γίνεται δοῦλος τῆς ἁμαρτίας ποιῶν αὐτήν " καθὸ 
γὰρ λογικός ἔστι, τόπος αὐτοῦ ἡ ἀρετή. 


" Luc, m, 6. " Gen, τι, ὅδ. 9 v. M, v. 41, " v, 90. v, 8: 
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EXPOSITIO IN PROVERBM, 


9. 


Νοῦς ἀπαθὴς ποιχίλοις τέρπεται, σοφίᾳ xal γνώ- A — '* Mens cupiditatibus libera multimodis delecta- 


su, xal ὑμνῳδίᾳ" νοῦς δὲ ἐμπαϑὴῆς,᾿ ἐν ἀγνωσίᾳ xat 
παχίᾳ χαταῤῥήγνυται, xal εἰς πτῶμα ἔρχεται δυσ- 
ἰατον καὶ μέγα. 

Φίλος ἡμῶν καὶ τῶν πρόπαλαι πατέρων, xal τῶν 
μεθ᾽ ἡμᾶς, ὁ Θεός ἐστιν" αὐτὸς γὰρ εἶπεν" Ἐμὲ 
ἐγκατέλιπον πηγὴν ὕδατος ζῶντος, xal ὥρυξαν 
ἑαυτοῖς λάχκους συντετριμμένους. --- Ἕνταῦθα 
ἀδελφὸς ὁ Χριστός ἐστι xazk χάριν" εἰς δὲ τὸν ol- 
xov τοῦ ἀδελφοῦ σου, ἄνευ τῶν ἐντολῶν, ὧν ἡμῖν 
ῥέδωκεν, εἰς ἐξουσίαν τοῦ εἰσελθεῖν εἰς τὸν οἶχον 
αὐτοῦ, τουτέστιν εἰς τὴν τῶν οὐρανῶν βασιλείαν, uh 
εἰσέλθῃς ἀτυχῶν τούτων' τοιοῦτος γὰρ ἦν καὶ ὁ εἰσελθὼν 
εἰς τὸν γάμον, μὴ ἔχων ἔνδυμα γάμου" δεθεὶς δὲ 
χεῖρας καὶ πόδας ἐξεδλήθη τοῦ γάμον. — ᾿Αδελφὸς 


ἡμῶν ἐνταῦθα ὁ τῶν ἀγγέλων χορός ἔστι" κατὰ γὰρ P 


τὴν τῶν ἀγγέλων φύσιν πρὸ τῆς παραδάσεως καὶ 
πτώσεως ὁ διάδολος τῶν ἀγγέλων καὶ ἡμῶν ὑπῆρχε" 
φίλος δὲ ἡμῶν ἔστιν ὁ Θεός κρεῖσσον δὲ τῷ ἐγγυ- 
πέρῳ καὶ ἀληθινῷ Θεῷ ἡμῶν καὶ φίλῳ ἐγγὺς xal 
πλησιεστέρως οἰχεῖν, ἢ τῷ μαχρὰν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἑαντὸν 
ποιήσαντε διαθόλῳ, ὡς ἀδελφῷ ὑπείχειν, εἰς τὸ 
συναπολέσθαι αὐτῷ. --- Κρείσσων ὁ συναπιόμενός 
μοι διὰ τῆς ἀληθοῦς γνώσεως, ὑπὲρ τὸν συναπτόμε- 
γόν μοι μόνον διὰ τῆς φύσεως. 

Τοῦ ἀνθρώπου οἶχος, ἡ ἀρετή" ἐὰν οὖν μὴ σπου- 
δαίως ταύτης ἐπιμελῆται, ἐν χαιρῷ πειρασμῶν ἐχ- 
πίπτει αὐτῆς. 

Συκῆ ἐνταῦθα ἡ δικαιοσύνη ἡ τοῦ Θεοῦ ἐστιν, fiy 


tur, sapientia, et scientia, atque hymnodia. Mens 
eontra passionibus obnoxia, ignorantia et iniquitate 
proscinditur, fitque magna ruina et pene irreparabilis. 

* Amicus noster et antiquorum patrum et po- 
sterorum nostrorum, Deus est. Ipse enim dixit: Me 
dereliquerunt fontem aque viventis, et effoderunt aibi 
cisternas dissipata: — Hoc loco frater Christus 
estper gratiam, Sed in domum fratris tui, 3bsque 
preceptis qu» dedit nobis, ut copia essel ingre- 
diendi in domum ejus, id est in colorum regnum, 
ne introeas si his inquam careas. Nam talis erat, 
qui ad nuptias introiit absque veste nuptiali, qui 
ligatis manibus ac pedibus de illo loco pulsus fuit. 
— Vel, frater noster hoc loco est angelorum chorus. 
Nam pro sua angelica natura ante transgressionem - 
et lapsum diabolus et angelorum el nostri frater 
erat. Sed amicus noster Deus est. Jam vero melius 
est, proximiori veroque Deo nostro atque amico, 
prope et proximius habitare, quam ei qui ab illo 
procul se submovit, obsequi tanquam fratri, ld est 
diabolo, ut cum eodem pereamus. — Melior est qui 
cohzret mihi per veram scientiam, quam qui mihi 
cohzrot solius vi paturz. 





*! Hominis domus, est virtus. Nisi ergo hujus di« 
ligentem curam gerat, tentationum tetpore ab ea 
excidet, 

* Ficus hoc loco justitia Dei est, quam in se 


οἱ φυτεύοντες ἐν ἑαυτοῖς, χαὶ ἑτέροις μετάφυτα δι- c; ipsis plantantes, aliisque surculos transplantandos 


δόντες, τὸν καρπὸν αὐτῆς φάγονται ix χειρὸς Κυρίου 
τοῦ μόνου δικαίου χαὶ τὴν διχαιυσύνην βραδεύσαν- 
τος" καὶ τοῖς τὴν διχαιοσύνην αὐτοῦ φυλάξασι σὺν 
ἑαυτῷ συντάττων, ἀπονέμει διχαιοσύνην, thv χαὶ 
ἀγγέλους διχαιοῦσαν, ἐν τῇ ἀτρέπτῳ τῆς διχαιο- 
αὐνης λαμπρότητι" ὃς δὲ φυλάσσει τὸν χύγον τοῦ 
Κυρίου, τὸν Κύριον φυλάσσει ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ 
ἀχώριστον εἶναι ἀπ᾽ αὐτοῦ" τιμηθήσεται δὲ οὐ μό- 
Ὧν ἐντεῦθεν ὑπὸ τῶν ἀγγέλων, ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ μέλ- 
λοντι ὑπὸ τοῦ τῶν ἀγγέλων δημιουργοῦ, 

Οἷον, οὐχ ἀτιμάζων τὸν ἄφρονα ἀποστήσεις τῆς 
ἀφροσύνης, ἀλλὰ διδάσχων αὐτὸν ὁποίας ἀτιμίας ἡ 
ἀφροσύνη γίνεται πρόξενος " ὁ γὰρ εἰς πρόσωπον 
ἔλεγχος͵ ἀναισχυντότερον ποιεῖ τὸν ἁμαρτάνοντα. 


cedentes, fructum ejus comedunt de manu Domini, 
qui solus justus est, el justitiam muneratur. Et iis, 
qui justitiam custodiunt, apud se positis, concedit 
justitiam illam quz angelos ipsos justifica zeterna. 
justitiee claritate. Quisquis Domini verbum custodit 
in corde suo, Dominum ipsum custodit, ne longe fiat 
ab eo. Porro honorabitur non modo nunc ab ange- 
lis, sed etiam in futuro ssculo ab angelorum 
erealore, 


^^ 14 est, non per illatum dedecus stultum revo- 
cabis a stultitia sua, sed potius cum docendo quanti 
dedecoris stultitia sit. eausa, Nam reprehensio in 
faciem objecta impudentiorem facit peccatorem. 





Τῶν "οὔ Θεοῦ ῥημάτων, τὰ piv εἰς υἱῶν Quhv, D — Dei verba partim ad filiorum, partim ad famu- 


τὰ δὲ εἰς θεραπόντων γέγραπται. 


lorum regendam vitam scripta fuerunt, 


CAP. XXVIII. 


Εἰ ἔστιν ἀνδρεῖος ἐν ἀσεδείαις, ἔστιν ἀνδρεῖος xal 
d) ἀρεταῖς" xai εἰ ὁ ἀνδρεῖος ἐν ἀσεδείαις συχο- 
φαντεῖ πτωχοὺς, ὁ ἀνδρεῖος ἐν ἀρεταῖς παρακαλεῖ 
πτωχούς" οὐχοῦν πᾶς ὁ παρακαλῶν πτωχοὺς ἐν ἀσε- 
δτίαις συμπράττειν, συκοφαντεῖ αὐτοὺς πρὸς τὸν 
Θεὺν, τουτέστιν ἀντιδιαδάλλει, ὅπως συνα πολεσθῶσιν 


Ὃ λαῦρος ὑετὸς οὐ μόνον τοὺς καρποὺς ἀπόλλυσιν, 
ἀλλὰ καὶ τὸ πρόσωπον τῆς γῆς, τὸ τοὺς καρποὺς δι- 
δοῦν, ἐξεδαφίζει" ἔστε δὲ καὶ ὑετὸς εἰρηνικὸς, ποιῶν 


v9 v.9, e v. 10. Jer. n, 15, " v (δ. 


V9 vp 18. ** v. 22. 


** Si est fortis in iimpietatibus, est etiam fortis in 
virtutibus, Et si fortis in impietatibus calumniatur. 
pauperes, qui fortis est in virtutibus confortat paupe- 
res. Ergo qui. pauperes confortat ad participandas 
impietates, ealumniatur eos apud Deum; id est 
vicissim criminatur, ut una pereant. 


Yehemens pluvia nor, soium. fruges pessuimdat, 
verum etiam terra faciem, qu:xe fruges profert, de- 
vastat, Est etiam mitis pluvia, quae. floridain facit. 


Wv.37. "v. 5. 
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terrz faciem, nutriens ac vivilicans fruges ejus. Et 
vehemens quidem, pessumdatis frugibus, homines 
simul exstinguit ; at mitis alendo fruges, bominum 
vitan conservat, 





Μ Est lex injusta, et item lex justa. Injusta ob- 
temperanies sibi perdit ; justa non modo longitu- 
dinem dierum tribuit, sed etiam regni celorum fit 

, donatrix Qbtemperantibus sibi, quia ex Dei est. 
Quisquis vero Deum amat, legem quoque ejusdem 
amat;et quz lex mandat, operatur. Jam quisquis 
legi morem gerit, perturbationum quietem conse- 
«quitur et Dei agnitionem. Quod sí legis amatores 
muro se communiunt, nunc murus quietem a per- 
turbationibus significat, εἰ Del scienliam ; qua 80-- 
4e rationalem naturam custodire queunt. 


“ Si divitiz sunt impiorum nequitia, viri autem 
sapientes eas abjieiunt, patet nequitiam pessum- 
dari a jostis atque sapientibus, dum per spiritalem. 
doctrinam impuros ad virtutem reducunt. 

* Nequaquam lex preces cujusquam aversatur, 
sed qui tulit legem Deus aversatur ejus preces 
qui aurem suam avertit, quominus audiat legis 
auctorem, Et Paulus ait : Prascia autem Scriptura 
[uturi ** : pro eo ac dicat, Qui Scripturam dedit, 
priesciebat futurum. 

δι Qui sata in ejus corde a maligno mala non 
confitetur Deo, aut Deo grato homini, nen conse- 
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A εὐθαλὲς τὸ πρόσωπον τῆς γῆς, χαὶ τρέφων καὶ ζωο- 
γονῶν τοὺς ἐν αὐτῇ καρπούς" xa ὁ μὲν λαῦρος, 
διὰ τὴν ἀπώλειαν τῶν χαρπῶν ἀποχτείνει τοὺς, 
ἀνθρώπους, ὁ δὲ εἰρηνικὸς, διὰ τῶν χαρπῶν ζωο- 


Ἔστι καὶ νόμος παράνομος, xal νόμος δίκαιος " 
καὶ ὁ μὲν παράνομος τοὺς αὐτῷ πειθομένους &mo- 
λεῖ" ὁ δὲ δίκαιος οὐ μόνον μακρότητα ἡμερῶν δωρεῖ-. 
ται, ἀλλὰ καὶ βασιλείας οὐρανῶν πρόξενος γίνεται. 
«olg αὐτῷ ὑπείχουσιν, ὅτι τοῦ Θεοῦ ἐστι" πᾶς δὲ ὁ 
ἀγαπῶν τὸν Θεὸν, ἀγαπᾷ τὸν νόμον αὐτοῦ, xal 
ποιεῖ τὰ τοῦ νόμου" πᾶς δὲ ὁ ποιῶν τὸν νόμον, ἀπά- 
θειαν χτᾶται xal γνῶσιν Θεοῦ" el δὲ οἱ ἀγαπῶντες 
τὸν νόμον, παραδάλλουσιν ἑαυτοῖς τεῖχος, νῦν τεῖχος 
τὴν ἀπάθειαν σημαίνει xal τὴν γνῶσιν τοῦ Θεοῦ, 

LI ἅπερ μόνα πέφυχε φυλάσσειν τὴν φύσιν τὴν λο- 


xt. 

El πλοῦτος ἀσεδῶν xaxla, ἄνδρες δὲ σοφοὶ àmo- 
λέσουσιν αὐτὸν, δῆλον ὡς χαχίαν ἀπολλύουσιν οἱ Bt- 
χᾶιοι xal σοφοὶ, διὰ τῆς πνευματιχῆς διδασκαλίας. 
τοὺς ἀκαθάρτους πρὸς ἀρετὴν ἐπανάγοντες. 

Οὐχ ὁ νόμος βδελύσσεταί τινος τὴν προσευχὴν, 
dXX ὁ δεδωκὼς τὸν νόμον Θεὸς, τοῦ ἐκχλίνοντος τὸ 
οὖς αὑτοῦ, καὶ μὴ εἰσακούειν ποιοῦντος τοῦ νόμου 
χαὶ ὁ Παῦλός φησι" Προειδοῦσα δὲ ἡ Γραρὴ τὸ 
μέλλον, ἀντὶ τοῦ, Ὁ τὴν Γραφὴν δεδωχὼς προΐβει ch 

Xov. 
ext τὰ ἐνσπειρόμενα ἐν τῇ χαρδίᾳ αὐτοῦ ὑπὸ τοῦ 
πονηροῦ χαχὰ, μὴ ἐξαγγέλλων αὐτὰ Κυρίῳ τῷ Θεῷ 


quetur felicem. de maligno victoriam. Qui autem α ἢ θεοφίλει ἀνθρώπῳ (24), οὐκ εὐοδωθήσεται ἐν τῇ 


eonlitetur, diligetur a Deo εἰ ab angelis ejus. Et 
Jacobus ait : Confitemini alterutrum peccata vestra, 
ut sanemini Psalmista quoque ait : Confitebor 
adversus me injustitiam meam Domino, el. tu remi- 
sisti impietatem cordis mei 














** [niqui regis proventus, iniquitates sunt et 
falsa dogmata. Hic enim eidem pendunt subditi 
ejus. Calumniantur autem Deum, qui maligno obe- 
diunt ; quia non Deo, sed inimico ejus diabolo sub- 
jecti sunt. Quia vero Deus odit diabolum ob per- 
versa opera ejus, hic vicissim calumniatur homi- 
mes apud Deum. Qui odit ledere animam suam, 
longum infiniti szeculi tempus vivet. 


*" Virum hie homicidam dicit diabolum. Qui 
spondet pro injustiia, spondet pro Satana, qui 
promitüt ei vicissim, fructus iniquitatis se datu- 
rum. — Gens iniqua, dogmata demonum sunt, 
quibus non attendit bene institutus filius. Porro fi- 
lium dicit pro mente. Qui vero menti impedimen- 
iuwm ponit, quominus ad prava gentis nequitiam. 
semet abjiciat, is tanquam colli immortalem orna- 








"y, 4, "v, 8. "v. 9. * Gal, wu, 8. 


" v. 15. 


xark τοῦ mowrpio νίχῃ" ὁ δὲ ᾿ξαγγέλλων ἀγαπη- 
θήσεται ὑπὸ τοῦ Θεοῦ xal τῶν ἀγγέλων αὐτοῦ " xal 
ὁ Ἰάχωθός φησιν" Α.11ήλοις ἐξαγγέλλετε τὰ πα- 
ραπτώματα ὑμῶν, ὅπως ἰαθῆτε" καὶ ὁ Ῥαλμῳδὺς 
εἶπεν- Ἐξαγερεύσω xac ἐμοῦ τὴν ἀνομίαν μου Ku- 
plo, καὶ σὺ ἀφῆκας τὴν ἀσέδειαν τῆς καρδίας pov. 

Αἱ πρόσοδοι τοῦ πονηροῦ βασιλέως, εἰσὶν αἱ xa- 
χίαι καὶ τὰ ψευδῇ δύγματα' ταῦτα γὰρ αὐτῷ προσ- 
οδεύουσιν ol βασιλενόμενοι ὑπ᾽ αὐτοῦ" συχοφαντοῦνται, 
δὲ τῷ Θεῷ οἱ τῷ πονηρῷ πειθαρχοῦντες - ὅτι οὗ τῷ 
Θεῷ, ἀλλὰ τῷ ἐχθρῷ αὐτοῦ τῷ διαδόλῳ ὑπόκεινται - 
ἐπεὶ δὲ ὁ Θεὸς μισεῖ τὸν διάδολον διὰ τὰ ἔργα αὐτοῦ 
τὰ πονηρὰ, αὐτὸς πάλιν διὰ τῶν ἔργων αὐτοῦ συχο- 
φαντεῖ τοὺς ἀνθρώπους πρὸς τὸν Θεόν" ὁ δὲ μισῶν 

D ἀδικῆσαι τὴν ψυχὴν αὐτοῦ, τὸν μαχρὸν τοῦ ἀπεράν- 
«00 αἰῶνος χρόνον βιώσεται. 

"Avbpa ἐνταῦθα φονέα τὸν διάδολόν φησιν" ὁ δὲ 
ἐγγυώμενος τὴν ἀδιχίαν, ἐγγυᾶται τὸν Σατανᾶν, 
ὑπισχνούμενος αὑτῷ ἐχεῖνος, τοὺς τῆς ἀδιχίας ἀπο: 
δώσειν καρπούς. --- Ἔθνος παράνομον, τὰ δόγματα 
τῶν δαιμόνων ἐστὶν, οἷς οὐχ ὑπαχούει ὁ παιδευθεὶς 
υἱός" υἱὸν δὲ τὸν νοῦν φησιν" ὁ δὲ ἐποχὴν ποιῶν τοῦ 
νοῦ τοῦ μὴ παραρίπτεσθαι ἐν τῇ τοῦ πονηροῦ ἔθνους 
xaxig, ὡς περιτραχήλιον χόσμον προξενεῖ λαδεῖν τῇ 





9 Jac. v, 46. "Psal.xxs1, 5. 55v. 10. 9 v. 17. 


(24) Videmus Origenis auctoritatem pro confitendo religiosis viris peceala, Mem infra ad cap. 


xum, vers. 24, 
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Ιδίᾳ ψυχῇ ἄφθαρτον ἐκ χειρὸς Κυρίου. A 

"0 καθαίρων ἑαυτὸν Ex τῶν παθῶν, xal ἐργαζό- 
μένος τὰς ἐντολὰς τοῦ Θεοῦ, τοῦ ψυχοτρόφου ἄρτου 
σοφίας καὶ γνώσεως Θεοῦ ἐμπληυθήσεται " ὁ δὲ διώ-- 
χων σχολὴν τοῦ μὴ ποιεῖν τὰς ἐντολὰς τοῦ Θεοῦ, 
πλησθήσεται πενίας, 

Οἱ νῦν ἐλεήμονες, ἐν τῷ αἰῶνι τῷ μέλλοντι ἔλεη- 
θέντες ὑπὸ τοῦ Θεοῦ, xak γενόμενοι ἄγγελοι, ἄρξουσι 
πῶν βασχάνων xal πλουσίων ἀσεδῶν" τοιοῦτον δὲ 
ἀξίωμα καὶ τοῖς μαθηταῖς αὑτοῦ ὑπέσχετο δώσειν 
Κύριος, τὸ καθίσαι αὐτοὺς ἐπὶ, δώδεκα θρόνων, χρί- 
νοντας δώδεχα φυλὰς τοῦ Ἰσραήλ" θρόνος δέ ἐστιν 
ἐν ᾧ ὁ νοῦς καθέζεται, πλήρης γνώσεως πνευματι- 
χῆς, τοὺς πλανηθέντας ἀπὸ τῆς θεοσεδείας ἐπισυν- 
ἀγουσα΄ τὸ δὲ xplvety ἐνταῦθα, τὸ διδάσχειν σημαί- B. 
νει" ὡς xal τὸ, Ἄνοιγε σὺν στόμα λόγῳ Θεοῦ, καὶ 
κρῖνε πάντα ὑγιῶς, ἀντὶ τοῦ, δίδασχε " ἅμα δὲ χαὶ 
τοῦτο ἱστέον, ὅτι ὁ ἐλεήμων χρατήσας τοῦ βασκάνου, 
αὐτὸς μὲν οὐ γενήσεται βάσχανος, ἐλεήμονα δὲ μᾶλ- 
λον ποιήσει τὸν βάσχανον. 

Ἐὰν ἀποθῶνται οἱ ἀσεδεῖς τὸ εἶναι ἀσεδεῖς, γε- 
νήσονται δίχαιοι" ἡ γὰρ ἀπώλεια νῦν τὴν ἀναίρεσιν 
τῆς ἀσεβείας σημαίνει " οὕτω καὶ Ματθαῖον τοῦ 
πελωνείου ἀπολέσας ὁ Κύριος, δικαιοσύνην αὐτῷ 
ἐχαρίσατο" πληθύνονται γὰρ οἱ δίκαιοι, ὅταν οἱ ἀσε- 
θεῖς καταλείψωσι τὴν ἀσέδειαν, καὶ σὺν τοῖς δι- 
χαίοις γενήσονται δίχαιοι " στένουσι δὲ χαὶ οἱ δίχατοι 
καὶ ὀδυνῶνται, ὁρῶντες τοὺς ἀσεδεῖς ἐν τόπῳ τῆς 
ἀσεθείας ἱσταμένους, χαὶ μὴ μετανοοῦντας. 


EXPOSITIO IN PROVERBIA. 


216 
lum parat animz su: de manu Domini recipien- 
dum. 

Qui se purgat animi perturbationibus , et Dei 
mandata exsequitur, nutritore animarum pane, sa- 
pientia nimirum et agnitione Dei, saturabitur. 
Ἡ Qui vero otium sectatur, quominus Dei mandata 
exsequatur, is quidem inopia obruetur, 

*' Qui nunc sunt misericordes, in futuro szculo 
misericordiam a Deo nacti, factique angeli, impe- 
rabunt invidis et impiis divitibus. Hanc dignitatem 
daturum se spondebat discipulis Dominus, nempe 
sessuros eos super duodecim thronos, judicautes 
duodecim tribus Israelis *^, Thronus autem est in 
quo mens sedet, plena scieniiz spiritalis, que ἃ 
religione devios reducit. Judicare autem hoc loco, 
docere signiücat, Ut illud : Aperi os tuum verbo 
Dei, εἰ integre de omnibus judica ", id est doce. 
Simul et hoc sciendum est, quod si misericors 
vineat invidum, ipse quidem non [iet invidus, sed 
illum misericordem potius laciet qui erat invidus. 


*" Si impietatem suam deponent impii, justi 
fient. Nam perditio hoc loco, iniquitatis exstinctio- 
nem signilicat. Sic Matth:ieum de telonio extermi- 
matum Dominus justitia donavit. Multiplicantur 
enim justi, cum impii impietatem omiserint, et 
cum jusüs justi. fient. loterim gemunt dolentque 


justi, quandiu impios vident in impietatis loco con- 


sistere, et nondum resipiscere. 


CAP. XXIX. 


Κρείσσων γὰρ ἀνὴρ à ἐν παιδείᾳ xal νουθεσίᾳ C 
Κυρίου ἐλέγχων, ἢ ὁ ἐν σχληρᾷ καρδίᾳ παραινῶν 
καὶ ὑπισχνούμενος συναπολαῦσαι αὑτῷ τῶν ἐν xa- 
κχίᾳ" ἐξαπίνης γὰρ φλεγομένου αὐτοῦ ἐν τῇ ὀρέξει 
τῶν παθῶν, ὁ ἐπὶ πάντας θάνατος, ἐπελθὼν ἐπὶ τοὺς 
κατ' αὐτῶν συμπράχτορας, ox ἔστιν ἴασις τῇ ψυχῇ 
αὑτῶν" οὐκ εἶπεν 8h, ὅτι παυσαμένης τῆς φλογὸς 
οὐκ ἔσται ἴασις, ἀλλὰ φλεγομένου αὑτοῦ οὐκ ἔσται 
ἴασις, ὡς ἔχοντος δηλονότι τὰ τῶν παθῶν ὑπεχχκαύ- 
pasa, ξύλα, χόρτον, καλάμην εἴπερ καὶ τοῖς χαιο- 
μένοις μετὰ τὸν χαυτῆρα πέφυχεν ἡ ὑγίεια προσγί-- 
νεσθαι. 

Ἐγκωμιαζομένων τῶν δικαίων ὑπὸ τοῦ Κυρίου ἐν 
τῇ τῆς κρίσεως ἡμέρᾳ, οἱ τῆς αὐτῶν μερίδος λαοὶ 
εὐφρανθήσονται" ὅσοι δέ εἰσιν ὑπὸ τὰς ἀρχὰς χαὶ 
τὰς ἐξουσίας, val τοὺς χοσμοχράτορας τοῦ κόσμου D" 
τούτου, οὗτοι πάντως τότε στένουσιν. 

Πατέρα ἐνταῦθα τὸν Θεόν φησιν" ὁ δὲ Θεὸς xol 
Πατὴρ τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, τοὺς κατὰ 
Χριστὸν ἐπονομαζομένους, ἐν ἔργῳ xak λόγῳ xal 
σοφίᾳ ἑπομένους τε xal μιμουμένους αὐτὸν, θεωρῶν 
αὐτοὺς, εὐφραίνεται ἐπ᾽ αὐτοῖς " ποιμὴν δέ ἔστιν 
ἀγαθὸς νοῦς, ἀπαθεῖς λογισμοὺς χεχτημένος- εἰ δὲ 
τοῦτο, οὐχοῦν ἔριφός ἔστι λογισμὸς ἐμπαθὴς " xal 
πρόδατόν ἔστι λογισμὸς ἀπαθής " διὸ καὶ τοὺς ἐρί- 


"v, 10. " v. 22, "Luc. x15, ὅ0, κ᾿ Prov. X1xi 


*! Melior est enim vir qui cum disciplina et monitis. 
Domini reprehendit, quam qui duro corde animos 
peccatori addit, promittens insuper se fore ei soda- 
lem gaudii mali. Repente enim, dum ille in pas- 
sionum appetitu exeestuat, decreta omnibus morte, 
ingruente ejus complicibus, medela non supererit. 
animz ipsorum. Non autem dixit : Cessante flamma 
haud fore medelam ; sed ipsi exzestuanti non fora 
medelam, habenti cupiditatum incentiva, ligna, 
fenum, stipulam. Nam et ambuslis post cauterem 
solet sanitas redire. 


*'Laudatis a Domino justis in judicii die, qui. 
sunt in illorum factione populi kelabuntur. Quot- 
quot autem sunt sub principatibus et potestatibus 
ae rectoribus hujus mundi, bi omnino tunc ingemi- 
scent. 

*! Patrem hic dicit Deum. Deus autem et Pater 
Domini nostri Jesu Christi, illos qui a Christo sunt 
denominati, et verbo atque opere ac sapientia il- 
lum subsequuntur et imitantur, aspiciens, lztatur 
ἴα ipsis. Pastor vero bonus, est mens, jmperturba- 
tas cogitationes habens. Quod si ita est, ergo La 
dus est cogitatio vitiosa ; ovis autem, cogitatio i 
genua. Propterea Dominus hzdos collocat in sini- 





4,9. *v97. "v, 4, "v2. "v S. 
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Bra parte, oves in dextra : hzedos dicens eos, qui A qouc ὁ Κύριος ἴστησιν ἐξ ἀριστερῶν, τἀ δὲ πρόδατα, 


habent cogitationes vitiosas, Sic etiam habentes 
zizania, vocabulo zizaniorum appellavit ; et haben- 
tes Lriticum, dixit triticum; nempe a pessima vel 
optima qualitate eos denominans. Tale est et Pauli. 
dictum : Charitas non inflatur **, id est, qui charita- 
tem babet. 





5. Christus quidem engit rauonalem naturam 
mandatis suis ; scelestus vero Antichristus ad per- 
niciem concitat humanum genus. 

** Ubique verbum judicare dicitur pro docere. 
Nam et qui inter duos vel plures de aliquo negotio 
judicat, iis equitatem docet, et ab iniquitate abs- 
terret, Similiter et in virtutibus et in quavis re 
bona, judicare pro docere dicitur. Virum autem 
hic judieantem gentes, Petrum dieii, qui munduni 
wniversum docuit Christi tidem ac religionem. Pau- 
lum item et reliquos per tempora magistros. At. 
virum pravum dicit Theudam, et Judam, et Samo- 
satensem, et eorum sententie homines. De pravo 
quidem homine ait David *'*** : Super eum ridebunt, 
et dicent : Ecce homo qui non. posuit Deum adjuto- 
mem suum. 

Viri sanguinum damones sunt, qui homines in 
Christo viventes sanguinis efTusione occidunt. ** Re- 
eti autem exquirent animam ejus. Hi sunt. qui illo- 
rum acta εἰ cogitata, mente et opere imitari volunt. 


Revera insanus iracundiam suam continere ne- 
quit. Hic (sapiens) autem dispensat per paries, id 
est, in rebus justis irascitur. 7? Et ad siupliciores 
quidem dicendum est hoc. Ad doctiores autem : 
qui cum longanimitale consumit iracundiam per 
partes. 

τι Observantibus legem enarrator erit Dominus 
jn regno : transgressoribus non erit enarrator sed 
punitor, 

Neminem suapte natura durum esse demonstrat 
dictum illud : Nam etsi. intellexerit, nón obediet'*, 
Qui enim suapte natura durus est, nlhil rectum 
télliget. ** Hoc autem aio propter Pharaonem indu- 
ratum contra Israelem, et non verbis sed castiga- 
tionibus eruditum. 





kx δεξιῶν" ἐρίφους λέγων τοὺς χεχτημένους λογι- 
σμοὺς ἐμπαθεῖς " οὕτω χαὶ τοὺς ἔχοντας τὰ ζιζάνια, 
ζιζάνια προσηγόρενσε " xa τοὺς τὸν σῖτον ἔχοντας, 
σῖτον, ἀπὸ τῆς χειρίστης χαὶ ἀρίστης ἕξεως ὀνομάσας. 
αὐτούς * τοιοῦτόν ἐστι καὶ τὸ παρὰ τῷ Παύλῳ λεγό- 
μένον" Ἡ ἀγάπη οὐ περπερεύεται, ἀντὶ τοῦ, ὁ ἔχων 
τὴν ἀγάπην. 

Ὁ μὲν Χριστὸς ἀνίστησι τὴν φύσιν τὴν λογικὴν 
διὰ τῶν ἐντολῶν αὐτοῦ " ὁ δὲ παράνομος ᾿Αντίχριστος, 
πρὸς ἀπώλειαν ἐρεθίζει τὸ γένος τῶν ἀνθρώπων. 

Ἕν avi τὸ κρίνει", διδάσκειν λέγεται - καὶ γὰρ 
ὁ μεταξὺ δύο ἢ καὶ πλειόνων, περὶ ἑνὸς πράγματος 
κρίνων, διδάσκει τὸ δίκαιον, καὶ ἀπέχεσθαι ἀδιχίας " 
ὡσαύτως xal ἐπὶ ἀρετῶν, xal ἐπὶ πᾶν ὁτιοῦν ἀγαθὸν, 

B τὸ κρίνειν διδάσχειν λέλεχται" ἄνδρα δὲ ἐνταῦθα χρί- 
νεῖν ἔθνη, τὸν Πέτρον φησὶ, τὸν τὴν οἰχουμένην &- 
δάξαντα τὴν εἰς Χριστὸν πίστιν καὶ εὐσέδειαν (35)" 
καὶ Παῦλον, xal τοὺς λοιποὺς μετέπειτα διδασχάλους " 
ἄνδρα δὲ φαῦλον, τοὺς χατὰ Θευδᾶν χαὶ Ἰούδαν, χαὶ 
Σαμοσατέα (36), καὶ τοὺς τούτων ὁμόφρονας" ἐπὶ δὲ, 
τὸν φαῦλόν (27) φησιν Δαυῖδ᾽ Καὶ ἐπ᾿ αὐτὸν TeAd- 
σονται, καὶ ἐροῦσιν" ᾿Ιδοὺ ἄνθρωπος, ὃς οὐκ ἔθετο 
τὸν Θεὸν βοηθὸν αὐτοῦ. 

Ανδρες αἱμάτων. οἱ δαίμονές εἰσιν, ol τοὺς ἐν 
Χριστῷ ζῶντας ἐχχύσει αἵματος ἀποχτείναντες * ol 
δὲ εὐθεῖς ἐχζητήσουσι ψυχὴν αὐτοῦ - οὗτοι οἱ τὰ 
αὐτῶν πραχτέα xal νενοημένα ποιῆσαι xal νοῆσαι 
βουλόμενοι. 

"Ὄντως ὁ ἄφρων ἀκράτητον ἔχει τὸν θυμὸν αὑτοῦ - 
οὗτος δὲ ταμιεύεται κατὰ μέρος, ἤγουν ἐπὶ τοῖς δυ- 
χαίοις ὀργιζόμενος πράγμασι. Καὶ πρὸς μὲν τοὺς 
ἀπλουστέρους λεχτέον τοῦτο" πρὸς δὲ τοὺς cmeu- 
δαίους, ὁ διὰ τῆς μαχροθυμίας χαταναλίσχων τὸν 
θυμὸν χατὰ μέρος. 

Τοῖς μὲν φυλάξασι τὸν νόμον ὑπάρξει ἐξηγητὴς ὁ 
Κύριος ἐν τῇ βασιλείᾳ " τοῖς δὲ παρανομήσασιν, ἐξ- 
ηγητὴς μὲν οὐχ ὑπάρξει, χολαστὴς δὲ ὑπάρξει. 

"Ὅτι οὐδεὶς κατὰ φύσιν σχληρὸς, παρίστησι τὸ, 
Ἐὰν γὰρ καὶ νοήσῃ οὐχ ὑπακούσεται" ὁ γὰρ κατὰ 
φύσιν σχληρὸς, οὐχ ἂν ὀρθόν τι νοήσοι ποτέ " τοῦτο δὲ 
λέγω διὰ τὸν Φαραὼ σχληρυνθέντα ἐπὶ τὸν Ἰσραὴλ, 
καὶ οὐ λόγοις ἀλλὰ μάστιξι παιδευθέντα, 


Τὸ Siluxvi indulgere, peccare facit; quisquis Ὁ ΕἸ τὸ χατασπαταλᾷν, ἁμαρτάνειν ποιεῖ, πᾶς δὲ ὁ 


vero facit peccatum, servus est peccati; profecto 
omnis luxuriosus servus est peccati. Extrema vero 
die haud leviter sui causa dolebit. 

Contumeliosos humiliat. Dominus, humilibus au- 
iem gloriam tribuit, — 75 Contumeliam hic dicit 
pro nequitia, quia reapse contumeliam et ruina 
depressionem nequitia auctoribus suis conferet in 


** | Cor. xin, 4. 
Jw.49, " v, $1. 





"v.4, "v9. *-" Psal, n, 
"! v, 95, 


(25) Animadverte quomodo Origenes d 
fidei ac religionis exstitisse 

m Quo pacto Samosaten: 
Ó) nominat Qrigenes, qui 
luit, δὲ 





ἣ iq llo 
* intra idem tertium Christi sacu- 


ποιῶν τὴν ἁμαρτίαν δοῦλός ἐστι τῆς ἁμαρτίας, πᾶς 
ἄρα ὁ σπαταλῶν δοῦλός ἐστι τῆς ἁμαρτίας " ἐν δὲ 
τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ οὐκ ὀλίγα! ἐφ᾽ ἑαυτῷ ὀδυνηθήσεται. 

Ὑδριστὰς ταπεινοῖ Κύριος, ταπεινοῖς δὲ δίδωσι 
δόξαν.---Ὑδριν τὴν καχίαν φησίν - ὕθριν δὲ καὶ τα- 
πείνωσιν ἀπωλείας προξενεῖ ἡ καχία τοῖς πράττου- 
σιν αὐτὴν, ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῆς χρίσεως - τοὺς δὲ τα- 


8, "v.10, "v, 14. 7 v, 18. * Prov. xxix, 19, 








Tum? Sane in codice nomen Origenis huic quoque 
fragmento appingitur; sed nibil vetat. quominus, 
vel awanuensis mendum sit, ut in. catenis facile 
usu venit, vel qualibel interpolatio. 

(37) coU. Παῦλον. 





349 EXPOSITIO IN PROVERBIA. 950 
πεινόφρονας ἡ δόξα, ἣν ἐδόξαζον τὸν Θεὸν ἐν ὕμνοις A die judicii. At humlles Ipsa gloria, qua Deum glo- 


xal τηρήσει τῶν ἐντολῶν αὐτοῦ, δοξάσει αὐτούς * δόξα 
qàp Θεοῦ τὸ ποιεῖν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ' καθὼς αὐτός 
φησινὸ Κύριος ἀλλ᾽ ἢ, Τοὺς δοξάζοντάς με δοξάσω" 
ἡ δὲ χαχία G6ptv λογιχῆς ψυχῆς προξενεῖ. 


Κλέπτην οὐχ ἄλλον τινὰ, εἰ μὴ τὸν διάδολον λέγει" 
ὁ δὲ μεριζόμενος, ἤγουν μέρος μὲν τῶν τοῦ Θεοῦ 
προσταγμάτων τηρῶν, μέρος δὲ τοῦ πονηροῦ ποιῶν, 
οὗτος μισεῖ τὴν ἑαυτοῦ ψυχήν “ μιχρὸν γὰρ ὅσον καὶ 
πέλειον αὐτὸν χλέψας ὁ διάδολος, θύσει ἑαυτῷ. Ὁ 
κλέπτης γὰρ, φησὶν, οὐκ ἔρχεται, εἰ μὴ ἵνα κἀέψῃ 
καὶ θύσῃ, καὶ ἀπολέσῃ. --- "Opxov εἶπε τὸν νόμον * 
ὥσπερ γὰρ ὁ ὄρχος τίθησι τὸν Θεὸν ἐν ψυχῇ, οὕτω 
xà ὁ νόμος εἰσάγει Θεὸν εἰς ψυχὴν " καὶ ὃν τρόπον 


πάλιν ἀναιρεῖ ἡ ἐπιορχία Θεὸν Ex ψυχῆς, οὕτω χαὶ ἡ D 


παρανομία ἐχδάλλει Θεὸν ἀπ᾽ αὐτῆς. ᾿Ἐὰν οὖν, φησὶ, 
νόμου τεθέντος ἀχούσαντες μὴ ἐξαγορεύσωσιν ἑαυτῶν 
τὰς ἁμαρτίας, φοδηθέντες καὶ αἰσχυνθέντες ἀνθρώ- 
πους, ὑποσκελισθήσονται πρὸς ἀπώλειαν " οὕτω φησὶ 
καὶ ὁ Δαυῖδ -᾿ Εἶπα" Ἐξαγορεύσω κατ' ἐμοῦ τὴν dvo- 
play μου τῷ Κυρίῳ, καὶ σὺ ἀρῆχας τὴν ἀσέδειαν 
τῆς καρδίας μου" xai * Λέγε σὺ πρῶτος τὰς dpap- 
τίας cov, [à δικαιωθῇς " καὶ πάλιν ὁ Σολομῶν 


rifücarunt bymnis, et mandatorum observantia, 
extollet. Gloria enim Dei est praceptis ejus. obe- 
dire. Quemadmodum ipse dicit. Dominus : Hono- 
rantes me honorabo "*. Nequitia vero contumeliam 
rationali animze inferl. 

Faurem haud alium dicit quam diabolum. Qui 
vero in partes scimditar, id est partim quidem. 
mandata Dei exsequitur, partim vero maligni, hic 
animam propriam odit. ** Sed hunc propediem 
totum suffurans diabolus, sibi immolabit, Furenim, 
inquit Christus **, non vcnit nisi ut furetur et mactet, 
εἰ perdat, — Jusjurandum dixit legem. Sicut enim 
jusjurandum Deam in anima ponit, sic etiam lex 
Deum in animam induci, Et quemadmodum per« 
jurium Deum ex anima delet, ita legis violatio 
Deum ex illa abigit, Si ergo stante lege, peccata 
sua confiteri noluerint, metu ac pudore hominum, 
exitialiter subverlentur. Sie ait et David: Dixi 7 
Confitebor adversus me injustitiam meam Domino, et 
qu remisisti impietatem. cordia mei"*, Et: Dic tu 
prior peccata iua, ut. justificeris *, Item Salomon 
ait : Qui operit iniquitatem auam, non prosperabitur ; 
qui aulem enarrat et vituperat, hic diligetur**. 








φησιν" Ὁ ἐπικαλύπτων ἀσέδειαν αὑτοῦ, οὐκ εὐοδωθήσεται" ὁ δὲ ἐξηγούμενος καὶ ἐλέγχων 


ἀγαπηθήσεται. 


“Ὅσοι κατορθοῦμεν τὰς ἐντολὰς, θεραπεύομεν vob C; — '* Quicunque mandata Dei observamos, angelos 


ἀγγέλους" αὐτοὶ γάρ εἰσιν οἱ ἡγούμενοι ἡμῶν (28), 
ἀπ᾽ ἀρχῆς λαθόντες ἡμᾶς, ὅτε διεμέριζεν ὁ Ὕψιστος 
ἔθνη, xal ἔστησεν ὅρια ἐθνῶν χατὰ ἀριθμὸν ἀγγέλων 
αὐτοῦ" ἐν δὲ τῷ θεραπεύειν ἡμᾶς τοὺς ἡγουμένους, 
ἡμῶν ἀγγέλους, ἐν τῷ θελήματι τοῦ Κυρίου, ἐν τῇ 
κρίσει δίχαιον ὑπάρξει ἡμῖν παρὰ τοῦ Κυρίου ἐν 
ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ, ὅτε χρινεῖ τὴν οἰχουμένην ἐν δι- 
καιοσυνῃ εἴ γε πᾶσαν τὴν χρίσιν ὁ Πατὴρ δέδωχε. 
τῷ Υἱῷ. 


demeremur. lpsi-duces nostri sunt, suscepta ab 
initio tutela nostra, cum dividebat Altissimus gen- 
tes, statvebatque fines populorum secundum nume- 
rum angelorum Dei. Age vero demerendo duces 
nostros angelos, Dominique voluntate adimplenda, 
justum a Domino premium illa die cousequemur, qua 
mundem judicabit cum justitia : quandoquidem 
omne judicium Pater Filio tradidit. 


CAP. XXXI. 


᾿Ανδρεία ἐστὶν ἕξις ἀρίστη λογικῆς ψυχῆς, καθ' 
ἣν τῶν ἀντιχειμένων αὕτη χεχράτηχεν ἐχθρῶν. 

Νικήσαντες τὴν ἀντιχειμένην δύναμιν, σχυλεύομεν 
αὐτὴν, τοὺς περὶ αὐτῆς λόγους μανθάνοντες " ἵνα τὰ 
κατ' ajchy φαῦλα δῆλα ποιήσαντες, ἀπαγίδεντοι μέ- 
νωσι, μὴ μόνον οἱ ἁπλούστεροι, ἀλλὰ xal οἱ συλλαγω- 
γηθέντες ῥᾳδίως ἐχφεύγωσιν ἀπ᾽ αὐτῆς. 

Μηρύεται τὸ ἔριον καὶ λίνον ψυχὴ, τοὺς περὶ ἐμψύ- 
χων xal ἀψύχων λόγους γυμνάζουσα " ἢ τοὺς περὶ 
πραχτιχῇς xal φυσικῆς ἐξετάζουσα λόγους " fj τὴν 
περὶ σωμάτων καὶ ἀσωμάτων θεωρίαν διὰ τῆς πραχτι- 
χῆς ἕλχουσα πρὸς αὐτὴν ἕξεως. 

Ἥ καὶ τὴν ἐκ νυχτὸς ἀνισταμένην ψυχὴν. Ὑρηγο- 
ρηυῦσαν εὑρίσκει ὁ τῆς δικαιοσύνης ἥλιος νυμφίος * 
πάντως δὲ χαὶ προσευχομένην τοῦ μὴ ἐμπεσεῖν εἰς 
πειρασμὸν, λέγουσαν τὸ, Ἡγρύπνησα xat ἐγενόμην ὡς 
στρουθίον μονάζον ἐπὶ δώματος " βρῶμα δέ ἐστι ψυ- 
χῆς, ἢ μελέτη τῶν θείων λόγων * Ἔργα δὲ, αἱ ἀρεταί - 

Ἧ 3 k "7.94 
PA D MPa 


7 jon. x, "0. 
" v (ὅν, 


7 Psal, xxxi, 5. 
"v. 45. " Psal. cr, 8. 


*! Fortitudo est optima qualitas anlmz rationa- 
lis, qua adversantes sibi inimicos anima superat. 

^ Superaia adversaria potentia, manubias inde 
capimus, litteraturam ejus discendo : ut vitia ejus 
palam facientes, non modo caveant a laqueis sim- 
pliciores, sed etiam quotquot irretiti fuerant lacile 
effugiant. 

Δ Lanam linumque net anima, cum animatarum 
et imanimatarum doctrinas meditatur; vel cum 
practice et physice scrutatur methodos : vel cum. 
incorporeorum theoriaim practica ad se trahit con- 
suetudine, 

"' Noctu exsurgentem. animam, vigilem invenit 
sponsus jusiiti:e sel, nec nou enixe orantem ut ne 
in tentationem incidat, dicentemque : Vigilavi el 
faeta sum velut passer solitarius"'. Est autem ci- 
bus animz, meditatio divinorum eloquiorum : ope- 
ra, Sunt virtutes ; ancllie, sàugus. Huc ergo con- 





"jsa. xum, 96, ! Prov. xxvin, 15. 


(38) Observa Origenis testimonium de custodibus hominu angelis, 
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fert domicilio suo corporali zstimabilior pretiosis A θεραπαινίδες δὲ, al αἰσθήσεις " ταῦτ᾽ οὖν παρέχει: 


lapidibus anima. 


*' Animam viri frugi dicit Ecclesiam, lignum 
scientiz et lignum vitz babentem ; scientie ut legis, 
vitie ut verbi. Ipsa enim est Ecclesia quz de latere 
Christi processit, ejusque sponsa inventa est, pu- 
dica et fortis mulier, fidem buie servans, eumque 
sponsum de ccelis ilerum exspectans. 


*! Fusus, est pura mens, virtutem virtuti aggio- 
merans, et dogma dogmati : vel sermo externe prola- 
tus, qui ex mente deducit spiritalem theoriam. 

*^ Mens non proficiet, neque theoriam incorpo- 
reorum assequelur, nisi interiora sua recte com- 
posuerit. Nam proprii status perturbatio, solet 
sentem eo revocare, unde discesserat, Sed tran- 
quillitatem cupiditatum adepta, demorabitur in 
contemplatione , et domesticarum rerum curam 
seponet : sunt enim omnes vestiti familiares ejus : 
furor, lenitate et humilitate; cupiditas, temperan- 
tia atque continentia, 

"' Otiosas escas, et 48 pigros ad regnum con 
sequendum reddunt homines simpliciores aut 
ineptiores, fidelis ac religiosa anima non comedit ; 
ei ne gustat quidem, si forte illorum cupiditas ei 
accidat. Porro iniquitates dieit escas oliosas. 

** Fallaces gratiz sunt et vaua pulchritudo, Stul- 
tissima queque anima non modo cogitat et imagi- 
matur, quod sibi est libitum, sed etiam in opus con- 
ferre aggreditur meditatum suum. Quod si initium 
sapientie est timor Domini, merito anima sapien- 
tiam adepla, timorem Domini commendat, qui et 
1alis scientiz conciliator fuit. 


ἡ τιμιωτέρα λίθων πολυτελῶν ψυχὴ τῷ σωματικῷ 
αὐτῆς οἴκῳ. 

Τὴν τοῦ σπουδαίου ψυχήν φησιν ἔχουσαν Ἔχχλη- 
σίαν ξύλον γνώσεως καὶ ξύλον ζωῆς γνώσεως μὲν 
ὡς νόμου, ζωῆς δὲ ὡς λόγου" αὕτη γάρ ἐστιν ἡ ἐκ 
πλευρᾶς Χριστοῦ προελθοῦσα, xal νύμφη τούτου 
εὑρεθεῖσα, ἡ σώφρων xal ἀνδρεία γυνὴ, ἡ τὴν πίστιν 
τούτου τηρήσασα, xal τοῦτον γυμφίον ἀπ᾽ οὐρανῶν 
πάλιν προσδοχῶσα. 

“Ατραχτός ἐστι νοῦς καθαρὸς, συμπλένων ἀρετὴν 
ἐπ’ ἀρετῇ, xal δόγματι δόγμα " d λόγος προφορικὸς, 
ἕλκων ἀπὸ τοῦ νοῦ πνευματιχὴν θεωρίαν. 

Οὐκ ἂν προέλθοι νοῦς, οὐδὲ ἐν θεωρίᾳ γένοιτο 
τῶν ἀσωμάτων, μὴ τὰ ἔνδον διορθωσάμενος“ ἡ γὰρ 
ταραχὴ τῶν οἰκείων ἐπιστρέφειν αὐτὸν εἴωθε πρὸς 
τὰ ἀφ᾽ ὧν ἐξελήλυθεν " ἀπάθειαν δὲ χτησάμενος, 
χρονίσει τε ἐν τῇ θεωρίᾳ, καὶ αὐ φροντίσει τῶν ἐν 
οἴχῳ " ἐνδέδυνται γὰρ πάντες οἱ παρ᾽ αὐτῆς " ὁ μὲν 
θυμὸς, πραότητα καὶ ταπεινοφροσύνην " ἡ δὲ ἐπιθυ- 
μία, σωφροσύνην xa ἐγχράτειαν. 


Σῖτα ὀχνηρὰ, τὰ ὀχνοποιοῦντα τυχεῖν τῆς βασι- 
λείας τοὺς ἀπλουστέρους καὶ ἀφελεστέρους, ἡ εὐγνώ- 
μῶν xal θεοφιλὴς ψυχὴ οὐκ ἐσθίει, οὔτε μὴν τοῦ- 
τῶν γεύεται, εἰ τάχα τύχοι αὐτῶν ἐπιθυμῆσαι" τὰς 
xaxla γάρ φησι οἴτα ὀχνηρά. 

ψευδεῖς ἀρέσχειαι, καὶ μάταιον χάλλος. Ἡ ágpo- 
γεστάτη Ψυχὴ οὐ μόνον ἐννοεῖ xal φαντάζεται τὸ 
αὑτῇ ἀρεστὸν, ἀλλὰ xal ἔργῳ ἐγχειρεῖ πληρῶσαι 
τὴν θεωρίαν" εἰ δὲ ἀρχὴ σοφίας φόδος Κυρίου, δι- 
χαίως ἡ τυχοῦσα σοφίας ψυχὴ αἰνεῖ τὸν φόθον τοῦ 
Κυρίου, ὃς γέγονεν αὑτῇ τῆς τοιαύτης γνώσεως πρό- 
ξενος. 


ADDITAMENTUM (29). 


5:5: Norunt enim, eum agendarum rerum scien- 
diam possidere, et in propria potestate habere 
almmnos suos. Aiunt ilaque, tanquam eo capto, 
hisce dominaniur. Alioqui vero possessio jus viri 
est sapientia, prudentia, intelligentia atque virtus. 
Üccupant autem ejusmodi possessionem Improbi, 
5i quando justo suadent ut aliquid a Deo vetitum 


"Ioas: γὰρ ὅτι τῆν μὲν περὶ τὰ πραχτέα χέχτηται 
γνῶσιν, ἀρετῆς μὲν αἴρεσιν, φυγὴν δὲ xaxlag, xal 
ὅτι κτῆσιν ἔχει τοὺς διδασκομένους ὑπ᾽ αὐτοῦ " φασὶν 
οὖν ὡς αὑτὸν ἑλόντες, xal τούτοις χειρούμεθα " ἄλλως 
δὲ κτῆσις τοῦ δικαίον, σοφία καὶ φρόνησις, σύνεσίς 
τε καὶ ἀρετή καταλαμδάνονται δὲ τὴν χτῆσιν ταύ- 
τὴν οἱ ἀσεδεῖς, πείθοντες τὸν δίχαιον ποιῆσαί τι τῶν 


perpetret : nempe ut mens peccato exczcata, a D ἀπηγορευμένων Θεῷ - ἵνα τυφλωθεὶς ἀπὸ τῆς &pap- 


sancta hujusmodi possessione excidat. 

** (50) Sapient justo difficilia quoque negotia fiunt 
facilia. At ei qui aliter se habet, facilia etiam et 
solatium quoddam habentia, difficilia evadunt. 


** Theoreticam doctrinam habeat, sed excelsum 
nibil. 


"146. v, 19, "v, 4]. 


(39) Cod. Quob. 117, p. 16. 


9v, 27.1 v, 50. 


τίας ὁ νοῦς ἐκπέσῃ τῶν ἁγίων τούτων κτημάτων. 

Τὸ μὲν συνετῷ δικαίῳ, xal τὰ δυσχερῇ τῶν πρα- 
γμάτων εὔχολα γίνεται - τῷ δὲ ἑτέρως ἔχοντι, καὶ 
πὰ εὔχολα xal ἀνάψυξίν τινα ἔχοντα, δυσχερῆ, καθί- 
σταται 

Λόγον γὰρ ἐχουσι θεωρημάτων ἐπιστήμονα, μηδὲν 
ἔχοντες ὑψηλύν. 


729 capo, 45. "eap. χα, 8; "v. 2E. 


(80) Cod. Reg. 77, p. 510. 
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OPIT'ENOYX ΕἸΣ TA ΑΣΜΑΤᾺ TON AXMATON. 


ORIGENIS 
SCHOLIA IN CANTICA CANTICORUM, 


(Ex Catena Vaticana cui titnlus : Προκοπίου poe RES cop IE εἰς τὰ "Acpara τῶν ἀσμι 


πτητικῶν ἐκλογῶν ἐπιτομὴ ἀπὸ φωνῆ, 


καὶ Φίλωνος τοῦ Καρπαθίου, T Εὐσεδίου 
διδύμου, τοῦ ἀγίον "libápov, δεοδωρητον καὶ ϑευρίλου. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α΄, 
Φιλησάτω με ἀπὸ φιλημάτων στόματος αὐτου. 

Μὴ διὰ προφητῶν με μνηστευσάτω, φησὶν, δι᾽ ἑαυ- 
τοῦ δὲ ὁμιλησάτω, κατ' αἴσθησιν πνευματικήν" δι᾿ 
ἧς ὁ Ἰωάννης φησί᾽ Καὶ αἱ χεῖρες ἡμῶν ἐψτμά- 
φησαν περὶ τοῦ Λόγου τῆς ζωῆς" ταῦτα δὲ φησιν 
ὡς τῶν προφητῶν εἰπόντων ἀχούσασα * ᾿Επεθύμησεν 
ὁ βασιλεὺς τοῦ κάλλους σου" xai ἀλλαχοῦ" "Ov 
τρόπον εὑφραγϑήσεται γυμρίος ἐπὶ νύμφην, 
οὕτως εὐφρανθήσεται Κύριος ἐπὶ σοί, Ὁσάχις δὲ 
τι ζητοῦντες θεῖον δόγμα χαταλαμδάνομεν, χαταπε- 
φιλῆσθαι ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ νυμφίου νομίσωμεν * 
ἐν ὅσῳ δὲ ἀποροῦμεν, ὑπολάδωμεν ἐχόμενοι λέγειν 
τὸ, Φιλησάτω με ἀπὸ φιλημάτων στόματος αὐτοῦ. 


Nó ον ides dpel ἌΡΑΣ 
TC aeg eii ü 
Eo Ἐπὶ ἑτέρων. διαρόρων, ἤγουν. 
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CAPUT PRIMUM. 
Nzas. 1. Osculetur me osculis oris sui, 

Ne me per prophetas in uxorem sibi poscat, in- 
quit, sed ipse mihi loquatur, secundum sensum 
allegoricum. In boc sensu dixit Joannes : Et ma- 
mus more conirectaverunt de Verbo vite *. Hec 
autem dixit sponsa, ut pote quz prophetas loquentes 
2udiverat : Concupivit rez decorem tuum *, et alibi ; 
Quemadmodum letabitur sponsus cum sponsa sua, sic 
leiabitur Dominus tecum ?. Si quando, divinum. 
aliquod dogma scrotantes, mente illud comprehen-- 
derimus, Sponsum nos osculis oris sui osculari re- 
putemus; cum vero, mentis inopes, h:xsitamus, 
tonc dubio laborantes, nobis dicendum esse intelli 
gamus ; Osculetur me osculis oris sui. 


“Ὅτι ἀγαθοὶ ol μαστοὶ cov ὑπὲρ οἶνον, xal B — Quia meliora sunt ubera ta vino, et odor unguen- 


ὀσμὴ μύρων cov ὑπὲρ πάντα τὰ ἀρώματα. 

Ἤγουν ai ἀρεταί σου ὑπὲρ τὰς παρ' ἡμῖν ἀρετὰς 
κατὰ τὸ, Ἑκάλυψεν οὐρανοὺς ἡ ἀρετὴ αὐτοῦ " ἔστι 
γὰρ αὐτοσοφία καὶ διχαιοσύνη" ἡμεῖς δὲ χατὰ μέθεξιν 
σοφοί τε xal δίκαιοι, κατὰ προαίρεσίν τε xal δύναμιν, 
ἐν τῇ τούτων εὐωδίᾳ γινόμενοι. 


“Μῦρον ἐκκενωθὲν ὄνομά dum ipm τοῦτο νεάνιδες 
ἠγάπησάν 

Τάχα προφητεύου (9) τοῦ Fog τοῦ Χριστοῦ τὴν 

τὸν χότμον πληρώσασαν δύναμιν, χατὰ τὴν αὐτοῦ 

παρουσίαν" ὥστε γενέσθαι κατὰ τὸν Παῦλον οἷς μὲν 

ὀσμὴ ἐκ θανάτου εἰς θάνατον, οἷς δὲ ζωῆς εἰς 

ζωὴν, εἶπεν ἂν fj νύμφη, Διὰ τσῦτο πάντες ἠγάπη- 


terum tuorum super omnia aromata. 


Quasi diceret : « Virtutes tu: &upra virtutes no- 
tras, » juxta illud : Operuit celos virtus ejus *. Est. 
enim essentialis sapientia et Justitia, nos vero per 
participationem sapientes sumus et justi, illarum. 
virlatum fragrantie communicationem accipientes 
in quantum valemus et volumus. 


Vns. 2. Oleum effusum. nomen tuum : ideo 
adolesceniulg dilezerunt te. 


Forte prophetizans nominis Jesu Christi virtu- 
lem, qua orbem terrarum implevit post ejus ad- 
ventum, ita ut fieret, juxta S. Paulum, aliis qui- 
dem odor mortis. in. mortem, aliis autem odor viter 
in vitam", dicere potuisset sponsa : Ideo owNzs di- 











σάν" σε" à) οὗ μόνον αἱ νεάνιδες ὁσημέραι ἀνανε- C lexerunt te ; omnes, inquam, non solum autem ado- 


οὐμεναι, καὶ μὴ ἔχουσαι pvrióa ἢ σπῖλον" ἑξεκο- 
γώθη δὲ, ὡς μηχέτι σιωπᾶσθαι χαταχεχλεισμένον ἐν 
ἀποῤῥήτοις. 
Εἰσήγαγέ με ὁ βασιλεὺς εἰς τὸ ταμιεῖον αὐτοῦ. 
"Hyouy ἀδύνατον (5) τὴν ἀξιέραστον λέγει ψυχὴν ἢ 
Ἐκκλησίαν ἢ τὸ ἡγεμονικὸν τοῦ Χριστοῦ: εἰς ὃ Παῦλος 
εἰσελθὼν ἔφη" Ἡμεῖς δὲ νοῦν Χριστοῦ ἔχομεν, ἵνα 
ἴδωμεν τὰ ὑπὸ Θεοῦ χαρισθέντα ἡμῖν" τίνα δὲ 


* Joan. 1, ὁ. * Psal, χων, 13, 68, ἀτοὶι, ὅ. 


(1) Have. scholia, qualia ab illustrissimo Mai ex- 
seripts sunt, ipsi nos prou , mendis scilicet 
mon semel insanabilibus deturpata, Latine etian 
s, quamvis sepe sepius divi- 
nando poliusquam interpretando npus fuerit ; fa- 








lescentulz quotidie renovatze, neque rugam neque ma- 
culam habentes*. Effusum autem est (nomen tuum), quia. 
non jam in ineffabilibus arcanis conditum reticetur. 
Vens. 5. Introduzit me rez in cellaria sua. 

Loquitur de impenetralibus arcanis anim 
amore digne, aut Ecclesie, aut regni. Christi τ 
inqnod mysterium Paulus penetrans dixit: Nos 
autem. sensum Christi. habemus, ut. sciamus. qua 


*Habac. m, S. * M Cor. iu, ἴδ, — "Ephes. v, 37, 


tinus temerarium, ignoscendum tamen, modo, nen 
speramus, sciverint ignoscere lectores. Eprr. 

) Lej 60 periculo, προφττεύουσα. Epir- 
(9) Forte leg. ἄδυτον. Epi. 
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a Deo donala suni nobis *, Quz autem sunt μας ? A ταῦτα; Ἃ ὀφθαλμὸς οὐκ οιδε καὶ ovc οὐκ ἥπουσε, 


Qe eculus non vidit nec auris audivit, neque ín 
cor hominis ascenderunt; (alia. enim. praparavit 
Deus iis qui diligunt illum *. ln cellario enim sponsi 
emnes thesauri sapientie ας scientie sunt. abscon- 
dici *, Ipsa enim sponsa, ut przecedens alias juven- 
culas, introducta est, et astitit, ul regina, a dextris 
regis, in vestitu. deaurato, juxta David "5, qui de 
adolescentulis dixit: Virgines adducentur regi post 
eam !*, et ea quz sequuntur. 
Vans. $. Diligamus ubera tua supet vinum ; recti- 
tudo dilezit te. 

Quasi diceret; Etsi nune per inürmitatem ho- 
stram, super mammas Ioas, 0 Sponse, vinum ame- 
mus; quando emendali erimus, super vinum mam- 


καὶ ἐπὶ καρδίαν ἀνθρώπου οὐκ dvé6n* ravra γὰρ 
ἡτοίμασεν ὁ Θεὸς τοῖς ἀγαπῶσιν' αὐτόν" ἐν γὰρ 
τῷ ταμιείῳ τοῦ νυμφίου πάντες οἱ θησαυροὶ τῆς 
σοφίας καὶ τῆς γνώσεως ἀπόχρυφοι" αὕτη μὲν 
γὰρ ὡς προλαδοῦσα τὰς νεάνιδας εἰσήχθη, xal 
παρέστη ὡς βασίλισσα Ex δεξιῶν τοῦ βασιλέως, 
ἐν ἱματισμῷ διαχρύσῳ, χατὰ τὸν Δανῖδ" περὶ δὲ τῶν 
νεανίδων, ἀπενεχθήσονται τῷ βασιλεῖ παρθένοι 
ὀπίσω αὑτῆς, καὶ τὰ ἑξῆς. 
Αγαπήσωμεν μαστοὺς σου ὑπὲρ οἶνον * εὐθύτης 
ἠγάπησέ σε. 

"Hyooy εἰ καὶ νῦν δι᾽ ἀσθένειαν ὑπερ τοὺς σους 
μαστοὺς ἀγαπῶμεν, ὦ νυμφίε, τὸν οἶνον, ὅταν βελτιω- 
θῶμεν, ὑπὲρ τοῦτον αὐτοὺς ἀγαπᾷν. --- Οἶνος μὲν οὖν 


ias (uas amabimus.— Vinum porro Letiflcans, B εὐφραίνων νεάνιδας, τὰ νομιχά" ἡ δὲ τελειότης, τοῦ 


legis praecepta sunt; perfectio aulem, Sponsi 
mamme; deinde ut explicaret cur non forma di- 
ligatur, ait, Rectiudo dilexit te. Nos autem vias 
nondum nostras rectas fecimus, 
εις, 4. Nigra sum εἰ formosa, filie Jerusalem, 
sicut tabernacula Cedar, sicut pelles Salomonis. 
Hiec auiem dicit Ecclesla gentium animabus Je- 
Tusalem, sive ipsi Jerusalem, nigredinem illius 
aguoscenti, eo quod ex patribus nec illustribus nec 
illuminatis orta sit, proptereaque nigro colori, sive 
tenebris comparatur, Pulchra autem facta. per ver- 
bum quod recepit, assimilatur tentoriis Salomo- 
mis, aliisque splendoribus quos possedit in gloria sua. 


sas. 5. Nolit consid. uod. εἰν i 
e me eds [usca sim, quia. - 


Scilicet quia obscuratam peccato Chrisws de- 
spexit ob incredulitatem ; quem quidem justitiz s0- 
lem appellant Scripturz. 

Vans, 5. Filii matris nez pugnaverunt in me, po- 
suerunt'me custodem in vineis; vineam meam non 
custodivi. 

Scilicet discipuli Christi cupientes docendo pu- 
riücare me a perversis consiliis quz contra illum 
iniveram, suggestionibusque demonum in hzc 
operam conferentium, his pugnabant in me, ejus- 
dem ac ego matris filii, libertatis dico : siquidem 
ill, per electionem separati, assumpti sunt, ego 
autem testamentum secundum celestem Jerusalem 
accepi, et per promissionem regenerata sum. Non. 


νυμφίου μαστοί " εἶτα εἰς ἀπολογίαν τοῦ μὴ εἴδη 
ἀγαπᾷν, φησίν" Εὐθύτης ἠγάπησέ σε" ἡμεῖς δὲ 
οὔπω τὰς ἑαυτῶν πορείας εὐθείας ἐποιησάμεθα, 


Μέλαινά εἰμι καὶ καλὴ, θυγατέρες T . 
ὡς σεητάματα Κηδὰρ, ὧς ξλήῥεις Pelri 
Λέγει δὲ ἡ ἐξ ἐθνῶν Ἐχχλησία ταῦτα πρὸς τὰς ἐξ 

Ἱερουσαλῇμ ψυχὰς, ἤτοι τὴν Ἱερουσαλὴμ, ὁμολογοῦ-. 
σαν τὸ μέλαν, διὰ τὸ μὴ ix λαμπρῶν μηδὲ guste 
σμένων πατέρων " διὸ xal σκοτασμῷ παραδάλλεσθαι" 
καλὴ δὲ διὰ τὸν λόγον ὃν παρεδέξατο" xal δέῤῥεσιν 
ἐοικέναι τοῦ Σαλομὼν ἃς εἶχεν, μεθ᾽ ὧν ἄλλων ἐχέ- 
χτῆτο ἐν τῇ δόξῃ αὐτοῦ. 


MÀ Βλέψητέ με ὅτι d ,μελαγωμένη, 
idend y osos 


Ἢ ὅτι σχοτισθεῖσάν με τῇ ἁμαρτίᾳ, Χριστὸς 
παρεῖδε διὰ τὴν ἀπιστίαν ὃν ἥλιον δικαιοσύνης ἀνα- 
γορεύουσιν αἱ Γραφαί. 

Υιοὶ ὅς ἐμαχέσαντι T 
sudduepir ἐν dpeeibow. ἀμκειᾶνα Mur 
οὐκ ἐφύλαξα. 

"Hyovv οἱ διδάσχοντες μαθηταὶ τοῦ Χριστοῦ, κα- 
θᾶραί με τῶν πρὸς τούτου βουλόμενοι πονηρῶν λογε- 
σμῶν, καὶ τῶν συνεργούντων ταῦτα δαιμόνων, 
ἐμαχέσαντο τοῦτοις ἐν ἐμοὶ, τῆς αὑτῆς μοι μητρὸς 
ὄντες υἱοὶ, τῆς ἐλευθερίας φημί - ol μὲν εἰς τὸ κατ᾽ 
ἐχλογὴν χάρυδος λεῖμμα ἀναλαμδανόμενοι" ἐγὼ δὲ 
τὴν κατὰ τὴν ἄνω Ἱερουσαλὴμ διαθήχην λαδοῦσα, 
καὶ ἐξ ἐπαγγελίας ἀναγεννωμένη, Οὐ πρότερον δὲ 


vero illam príus quidem cwstodem. posuerunt , p ταύτην ἔθεντο φυλάκισσαν, εἶτα ἐμαχέσαντο' μαχε- 


postea autem impugnaverunt: sed prius impugnan- 
les, idoneam illam feceruntut je vineis custos 
poneretur... Moyses autem ille et prophetze, quo- 
Tum unusquisque ager erat plenus cui benedixit 
Dominas... " 








Vens. 7. Si ignoras te, o pulcherrima inter mulieres, 
egredere, et abi post vestigia gregum , et pasce har- 
dos tuos juxta tabernacula pastorum. 


Pervulgatum illud apud Grzcos dicterium, Nosce 
leipsum , a sapiente Salomone praeoccupatum est. 


σάμενοι δὲ πρῶτον ἐπιτηδείαν ἐποίησαν τοῦ τεθῆναι 
ἐν ἀμπελῶσιν εἰς φυλαχήν.., Μωυσῆς δὲ οὗτος, 
καὶ οἱ προφῆται, ὧν ἕκαστος ἀγρὸς ἦν πλήρης, ὃν 
εὐλόγησε Κύριος".. καὶ ἀμπελὼν ἐν οἷς τις γενόμενος, 
καὶ τὴν προτέραν ἕξιν ἑαυτοῦ μὴ τηρῶν ὡς iv 
Σοδόμων ὑπάρχουσαν ἀμπελῶνα, τῷ παρόντι χέχρη- 
ται λόγῳ. 
Ἐὰν ᾧς σεαυτὴν 
KE ΤῈ sper dt icem] 
ποίμαινε τὰς ἐρίφους σου ἐπὶ σκηνώμασι τῶν. 
Τὸ πολυθρύλλητον δὲ παρ᾽ Ἕλλησιν ἐπίφθεγμα 
προείληπται παραδοθὲν τῷ σοφῷ Σολομῶντι, τὸ 


" VCor. n, 12, 16. * 1 Cor. 1,9. * Coloss. m,9. " Psol. xtiv, 10, ibid, Ὁ 
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Γνῶθι σαυτόν * χαθ᾽ ἣν ἀπειλεῖται νῦν ἢ ψυχὴ παρὰ A Hic euim nunc minatur ammz amator et sponsus, 


ποῦ ἐράστου xal νυμφίου, el μὴ τὸ δοθὲν αὐτῇ xac 
εἰκόνα Θεοῦ φυλάξει χάλλος, τὴν ἔνδοθεν ἐχδολὴν, xal 
τὸ ἐν ἐσχάτοις τετάχθαι, τοὺς σχαιοὺς ἐρίφους ποι- 
palvousa. Ποιμανεῖς δὲ αὐτοὺς ἐπὶ τοῖς τῶν ποιμέ- 
γὼν σχηνώμασιν, ποτὲ μὲν τοῦδε, ποτὲ δὲ ἐχείνου 
οἷα δὴ τις ἀλῆτις" μέχρι παιδευθεῖσα τῇ πείρᾳ πρὸς 
τὴν σεαντῆς ἐπιστρέψειας γνῶσιν " ἁρμόσει δὲ χαὶ 
πρὸς τὴν Ἐχκχλησίαν ὁ λόγος“ γινώσχει δέ τις ἑαυτὸν, 
εἰδὼς, εἰ ἀγαθὴν ἢ φαύλην ἔχει διάθεσιν" καὶ πολὺ 
τῆς ὁδοῦ τῆς ἐπὶ τὴν ἀρετὴν ἀπολείπεται" ἢ τοῖς 
ἔμπροσθεν ἐπεχτείνεται, τῶν ὄπισθεν ἐπιλανθανόμε- 
γος" εἰ δὲ καὶ μήπω ἔλαδεν ἢ τετελείωται, fj προσ- 
εγγχίζει τοῖς ὁρίοις τοῦ κάλλους ἔργον δὲ καὶ τὸ 
ἀφιστάνειν ἐχάστῃ πράξει ὅπως γεγένηνται λογισμῷ 
τε παντὶ xal λόγῳ" γυναῖχας δὲ τὰς μὴ χαθαρὰς 
μηδὲ ἀδιαφόρους ψυχὰς λέγει " ἀμελοῦσα δὲ τῆς ἰδίας 
γνώσεως, γένοιτ᾽ ἂν χλυδωνιζομένη χαὶ περιφερομένη 
παντὶ ἀνέμῳ τῆς διδασκαλίας ἐν τῇ xolg τῶν 
ἀνθρώπων" καὶ πανταχοῦ μᾶλλον ποιμαίνειν τὰς ἰδίας 
σχαιὰς ἐρίφους ἢ παρὰ τῷ χαλῷ ποιμαίνει λόγῳ" αὕτη 
δὲ προσηνὴς ὁ λόγος, εἰ καὶ μηδέποτε λεία λοιπὸν ἤδη 
ἂν γυναιξίν ἔστι καλὴ, συγκαταριθμουμένη τῇ τοῦ 
Θεοῦ Ἐκκλησίᾳ, χαὶ τῶν ἐν αὐτῇ μιχρῶν οὖσα xal- 
Xov: αἱ γὰρ οὕτω λεγόμεναι τῆς Ἐχκλησίας γυναῖ- 
χες, τῶν ἐθνιχῶν ψυχῶν ἀσυγκρίτως ἀμείνους πορενο- 
μένων ὀπίσω τῶν ἐραστῶν τῶν ἀντικειμένων δυνάμε- 
ὧν, γυναιχῶν λεγομένιυν, ἀλλ' οὐ παρθένων" πῶς γὰρ 
οὐκ ἀμείνων, ἡ πρὸς τὸν κτίστην τὸν σαυτῆς ἀναδλέ- 


nisi datam sibi secundum Dei imaginem servet pul- 
chritudinem , ipsam foras ejiei, atque in extremis. 
versari periculis, sinistros hzdos pascentem. Pa- 
scis autem eos juzla labernacula pastorum , nunc 
quidem hujus, nunc vero isiius, velut quzdam va- 
gabunda ; donec edocearis experientia tuimet con- 
versionis notitiam, Spectant quoque ad Ecclesiam 
hac verba, Noscit enim aliquis semetipsum , cum 
viderit , bonamne an vanam habeat vivendi ratio- 
nem; multumne ἃ via virtutis declinet; aut nimis 
anterioribus extendatur, posteriorum oblitus; aut. 
nondum ceperit, vel sit perfectus, vel proximus 
flat limitibus pulchritudinis. Opus autem cavere in 
omni actu ut flat omni ratione et veritati. Feminas - 
quidem dicit non puras , neque indifferentes ani- 
mas. Incurioss proprie cognitionls , fieret. quasi 
fluciuans et cireumagitata. omni vento doctrina '* 
in alea hominum, Et ubique magis pascere proprias 
sinistras capellas quam bono pascere verbo. Ipse 
quidem bonum verbum, etsi nunquam candida in 
posterum jam inter mulieres pulcherrima est, annu- 
merala Dei Ecclesim , eL iis qu in ea. parvae sunt. 
pulehrior. Nam Ecclesie qus sic mulieres dicun- 
tur, ethnicis animabus incongrue meliores sunt, 
ambulantibus post adversarum potestatum amato- 
res ; mulieres nominantur, sed non virgines. Quo- 
modo enim non melior quz se ad Creatorem suum. 
erigit ? Idem sonat egredere, ac traditum fuisse Sa- 








ψασα; ὅμοιον δὲ τὸ "Εξε.1θε, τῷ παραδοθῆναι τῷ Σα- c (ams, in carnis abyssum ex Ecclesia extermina- 


τανᾷ, εἰς ὕλεθρον τῆς σαρχὸς ἀφορισθέντα τῆς Ἐχ- 
χλησίας - μετὰ τὸ καθάπερ ἔλεγε πρὸς τὰς νεάνιδας, 
εἰσαχῦτιναι παρὰ τοῦ βασιλέως εἰς τὸ ταμιεῖον αὐτοῦ. 
ΤΙ ὡραιώθησαν σιαγόνες σου ὡς τρυγόνος ; 
᾿Αλλὰ χαὶ μέλη Χριστοῦ Ἔχχλησίαν νύμφης ὁ Παῦ- 
λός φησιν" ἧς οἱονεὶ πρόσωπον, οἱ τῷ κάλλει τῶν 
λοιπῶν διαφέροντες, αἰσχρὸν οὐδὲν ἐννοοῦντες τὴν 
δὲ τῆς σωφροσύνης αὐτῇ χαρποφοροῦντες αἰδῶ, οἱ 
πρότερον ἴσως οὐκ ὄντες χαλοὶ, τοσοῦτον μετέθαλον 
ὡς εἰρῆσθαι τῇ vópen' Τί ὡραιώθησαν σιαγόνες 
σου, μὴ ἔχοντες σπῖλον 3) ῥυτίδα ; τάχα δὲ καὶ 
πῷ τὸν ἕνα μόνον γινώσχειν Θεόν" xal ἡ τρυγὼν γὰρ 
bà μόνῳ συνέρχεται. 
^ σοι ὰ στι- 
Ὁ μοιώματα χρυσίου ranis μετι 


wr τοῦ 


D 
Τοῦτο δὲ, Οὐ πολὺς ἦν οὐδὲ κεχυμένος ὁ ἄργυρος"--- 


ὀλίγα δὲ ἐν ἀποῤῥήτῳ παρὰ τῶν προφητῶν λεγό- 
μενα (4) καὶ τῶν πάλαι σορῶν' — ἐπιδημήσαντος δὲ 
τὰ ἐν τοῖς ἀδάτοις τοῦ ναοῦ, τεθεώρηται τῷ βλέποντι 
τὸ καταπέτασμα τὸ ἀληθινὸν σχιζόμενον ἄνωθεν ἕως 
χάτω ἐπὶ τῷ θεωρηθῆναι τὰ ἔνδον, ἐπὰν ὁ ἀναπε- 
σὼν κοιμηθεὶς ὡς λέων καὶ ὡς σκύμνος ἐγερθῇ. 
Καὶ μετὰ ταῦτα. 

τότε γὰρ οἱ σύμμορφοι γενόμενοι τῆς ἀναστάσεως 
αὐτοῦ, παραλήψονται αὐτοὶ (5) ἀνθομοιωμάτων χρυ- 
οὖν: πληθυνθήσονται γὰρ τῷ ἀργυρίῳ καὶ τῷ χρυσίῳ. 

** Ephes, iv, 14. Ephes. v. 30. Ibid, 27. 
^ (4) Eilit. Mai, λέγομαι, quod nullum sensum af- 
lert. 





tum ; quapropter jam dixit adolescentulas a rege 
in cellaria sua fuisse introductas. 


ens. 9. Pulchra sunt gena tuc sicut. turturis. 

Sed etiam membra Christi Ecclesiam sponte 
Paulus dicit'^, eujus quasi. figura sunt, forma ez- 
1eris prastantes, et turpe nihil cogitantes. Huic 
vero sapientie pudorem fructificantes, qui prius 
forte mon erant pulehri, tantum mutati sunt, ut 
sponsz diceren! : Quid. pulchre rubent gene tum, 
sicut turturis, neque rugam neque maculam haben- 
ies '*? Forsan autem et Deum cognoscere verum 
innuit; turtur enim tantummodo uni conjungitur. 
γεκβ. 10. Murenulas aurens [aciemus tibi vermicu- 

atas argento. 

Hoc est, Non multam erat, neque profusum ar- 
gentum : — parum in mysterio dicia sunt a pro- 
phetis ac antiquis sapientibus : — evulgante autem 
adyta templo, visum est speclanti velum verum 
scissum a summo usque deorsum, ut revelarentur. 
interiora, eum recubans [Christus] dormivit sicut 
leo, εἰ sicut catulus leonis surrexit. 

Et paulo post z 

Tune enim consimiles facti resurrectionis ejus 

pro :quivalentibus accipient aurum, ditabuntur 


enim auro εἰ argento. 





(5) Edit, Mai, αὐτούς, (Locus, ut videtur, valde 
corruptus. 
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"Wens. 11. Dum entel. vex. in aceubitu auo, nordus A Ἕως οὗ ὁ βασιλεὺς ἐν dvaxAl7et αὑτοῦ, νάρδος 


mea dedit odorem, 

Sponsi euim dicit odorem, nardus mea, qua eum 
wnxi. dedit. Namque cum ipsa propria nardo pe- 
des unxisset Jesu, εἰ in capul fudissel, banc. ex* 
odore sponsi refeclam prioris vice accepit !*. Qua 
igitur capite delibuto, exclamat, Nardus mea dedit 
nihi sponsi odorem. ldeoque velut e corpore Jesu 
domum totam implevit discipule unguentum. 





rns, 12, Fasciculus. myrrha dilectus meus. mihi, 
inter ubera mea commorabitur. 


Postquam dixi sponsi nardum suum mihi odorem. 
dedisse, nunc subjicio filium fratris mei myrrham. 





ἔδωχεν ὀσμὴν αὐτοῦ. 


τὴν γὰρτοῦνυμφίου φησὶν ὀσμὴν ἡ ἐμὴ γάρδος ἐν 
αὐτὸν ἤλειψα, δέδωκε" τῇ γὰρ ἑαυτῆς νάρδῳ τοὺς 
πόδας ἀλείψασα τοῦ Ἰησοῦ, καὶ ταῖς θριξὶν ἀπομά-- 
ξασα, μεταπεποιημένην ix τῆς ὀσμῆς τοῦ νυμφίου 
ταύτην ἀνέλαδεν᾽ ἧς αἰσθανομένη φησὶν ἐπὶ τὴν 
κεφαλὴν ἐλθούσης 'H ἐμὴζνάρδος ἔδωκέ μοι τὴν" 
τοῦ νυμφίου ὀσμήν" διόπερ ὡς ἀπὸ τῶν χρωτῶν 
Ἰησοῦ τὴν οἰκίαν ὅλην ἐπλήρωσε τῆς μαϑητρίας τὸ 
μῦρον. 
Ἀπβδεσμος τῆς σταιτῆς ἀδεαριδοῖς μου le 

Εἰποῦσα τὴν νάρδον τοῦ νυμφίου δεδωχέναι uo 
τὴν ὀσμὴν, νῦν φημὶ τὸν ἀδελφιδοῦν μου πνέειν στᾶ- 


mon effusam, neque foras exhalatam spirare, sed D χτῆς οὐ διαχεομένης, οὐδ᾽ ἔξω πνεούσης " ἀλλ᾽ &mobs- 


€oneretam e! densa suavitate fragrantem. Fratrem 
wero primum habens populum gentilium Ecclesia, 
eum ex illo secundum carnem ortus esset Christus, 
filium vocat fratris et sponsi. Aquila autem avuncu- 
lum dante, dicendum patrem esse gentilium Eecle- 
Sie antiquum populum; cum quidem ex corum 
lege,e' prophetis in Deo generatio, atque e nobis 
igitar ita effceto 
sponse paire, Salvator similiter iis, qui sub lege 
erant, frater factus est, 





Yens, 18. Ecce tu pulchri amica mea, ecce iu 
pulchra es z oculi tui columbarum. 





Hic prius videtur sponsa manifestius sponsi pul- 
chritadinem inspicere, suisque columbarum oculis 
ejus in rationis. decore p;:eeellentiam animadver- 
tere. Mox autem communem ipsius lectulum et 
sponsi corpus predicat, in quo anima adhuc babi- 
tans rationis consortio dignatur, Dicit igitur Paulus 
eorpora nostra membra Christi esse'*, Per nostra 
enim corpora sponsm corpus significat, et. per 
Christi meníbra, sponsi corpus. Obumbratum vero 
sponsum dicil propter frequentiam rationis et se- 
quenti: contemplationum. Quod si communis 
sponsa utraque floreat, nihil mirum et in corpore 
omnem corporis cultum excellentem inveniri. 











CAPUT Ii. 
Vans. 1. Ego flos campi et lilium convallium. 


Florem dicit eampi, qui fruetus fiet. In. hoc 
igitur terrestri loco, qui campus dicitar, flos erit 
sponsi verbum in futurum. Cum enim consum- 
motio venerit, vertetor flos in fructum; et ne ni- 
mium a flore recedant, eum dicit super terram. 
Quapropter faclus. est sponsus quasi [fos campi. 
Seipsum enim ezinanivit, servi formam accipiens", 
Wt deinceps ejus gloriam eontueri possimus, Non 
est flos insignioribus vel planioribus campis, sed 
humilioribus et eurwioribus lilium. His dielis 
Sponsus amicam cum cxteris filiabus, seu ani- 
mubus confer, qu: prz illa sunt velut spina. 





"^ joan. xu, δ. "91 Cor. vi, 13. '' Philipp. m, 7. 


δεμένης χαὶ πυκνότερον τὴν εὐωδίαν διδούσης" ἀδελ-. 
φὸν δὲ τὸν πρῶτον ἐσχηκυῖα λαὸν ἡ ἐξ ἐθνῶν Ἔχχλη- 
σία, ἐπείπερ ἐξ αὐτοῦ τὸ κατὰ σάρχα ἦν ὁ Χριστὸς, 
υἱὸν κέχληχεν ἀδελφοῦ χαὶ νυμφίου" τοῦ δὲ ᾿Αχύλα 
ἐχδεδωχότος πατράδελφον, λεκτέον πατέρα εἶναι τῆς 
ἐξ ἐθνῶν Ἐχκλησίας τὸν πάλαι λαόν’ ἐπεὶ bx τοῦ παρ᾽ 
ἐκείνοις νόμον xal τῶν προφητῶν ἡ ἐν Θεῷ γένεσις 
xal ἡ ἐξ ἡμῶν εἰς εὐσέδειαν ὑπῆρξε προαγωγή " τοῦ- 
ποῦ τοίνυν οὕτως ἀποδεδομένου τῆς νύμφης πατρὸς, 
ἀδελφὸς ὁ Σωτὴρ ὁμοίως ἐκείνοις ὑπὸ νόμον γενό- 
μένος. 

Ἰδοὺ εἶ καλὴ, ἡ πλησίον μου, Ἰδοὺ εἰ καλή" 

ὀφθαλμοὶ cov περιστεραί. 

Νῦν ἔοικε πρότερον ἐνεωραχέναι τρανώτερον τῷ 
ποῦ νυμφίου χάλλει ἡ νύμφη᾽ καὶ διὰ τῶν περιστε- 
gv αὑτῆς ὀφθαλμῶν αἰσθέσθαι τῆς ἐν τῷ κάλλει τοῦ 
λόγον καὶ ὑπεροχῆς " τάχα δὲ καὶ χλίνην κοινὴν Eau 
τῆς χαὶ τοῦ νυμφίου τὸ σῶμα αἰνίττεται, ἐν ᾧ ἔτι 
οὖσα ἡ ψυχὴ ἀξιοῦται τῆς τοῦ λόγου κοινωνίας - λέγει 
οὖν Παῦλος, Τὰ σώματα ἡμῶν μέλη Χριστοῦ ἐστι" διὰ 
γὰρ τοῦ ἡμῶν τῆς νύμφης εἶναι λέγει τὸ σῶμα - διὰ 
δὲ τοῦ μέλη Χριστοῦ, τοῦ νυμφίου * σύσκιον δὲ φησι 
πὸν νυμφίον διὰ τὴν πυχνότητα τῶν ἐν τῷ λόγῳ καὶ 
πῇ σοφίᾳ θεωρημάτων" ἐὰν δὲ ἧ ἡ χοινὴ νύμφη ἀμφοῖν 
εὐηαλὴς, οὐδὲν θαυμαστὸν xal ἐπὶ τὸ σῶμα πᾶσαν 
τὴν διὰ τοῦ σώματος πρᾶξιν ἀγαθὴν δηλοῦσθαι. 





ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ B. 
Ἐγὼ ἄνθος τοῦ πεδίου, κρίνον τῶν κοιλάδων. 


"hyloz λέγει τὸ ὀδεῦον ἐπὶ τὸ γενέσθαι καρπός" iy 
οὖν τῷ περιγείῳ τόπιῳ πεδίῳ ῥηθέντι, ἄνθος ἐστὶν & 
νυμφίος λόγος ὡς πρὸς τὰ μέλλοντα " ὅταν γὰρ ἔλϑῃ 
τὸ τέλειον, μεταθαλεῖ τὸ ἄνθος εἰς τὸ γενέσθαι καρ- 
πός" καὶ ἐπεὶ μὴ πλέον χωροῦσι τοῦ ἄνθους, λέγει 
ἐπὶ γῆς * διὰ τοῦτο γέγονεν ὁ νυμφίος ὡς ἄνθος τοῦ 
πεδίου" ἑαυτὸν γὰρ ἐκένωσε, μορφὴν δούλου 
«Ἰαδὼν, πρὸς τὸ δυνηθῆναι τὴν δόξαν αὐτοῦ μετὰ 
ταῦτα ἡμᾶς θεάσασθαι" μήποτε δὲ τοῖς μὲν εὐγενε- 
στέροις καὶ ὁμαλέσι πεδίοις ὀνομαζομένοις, ἄνθος. 
ἐστὶ, τοῖς δὲ τούτων κατωτέροις xal χοιλωτέροις 
χρίνον" ταῦτα φήσας ὁ νυμφίος παραδάλλει τὴν 
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πλησίον αὐτοῦ ἄλλαις θυγατράσι ταῖς λοιπαῖς ψυ- A Tales vero non amicze sponsi anims, amica autem 


χαῖς, αἴτινές εἰσιν ἄχανθαι ταύτῃ παραθαλλόμεναι. 
Τοιαῦται δὲ αἱ μὴ πλησίον τοῦ νυμφίου ψυχαί " ἡ δὲ 
πλησίον χρίνον ἐν μέσῳ διαλάμπον αὑτοῦ. 
ijAov ἐν τοῖς ξύλοις τοῦ δρυμοῦ, οὕτως ἀδε.1-- 
gri poo dvà pud E PIE 
αὐτοῦ ἐπεθύμησα καὶ ἐχάθισα, xal ὁ καρπὸς 
αὐτοῦ iy τῷ λάρυγγέμου. 

Ἔπρεπε τῇ νύμφῃ τοῦ κάλλους ὅλῃ τοῦ νυμφίου 
γεγενημένῃ, περὶ αὐτῆς μὲν λέγειν οὐδὲν, πρὸς οἷς 
δὲ ὁ νυμφίος ἔφη περὶ ἑαυτοῦ, μήλῳ παραδάλλειν αὖ- 
τόν" τοὺς παρ᾽ αὐτῶν δὲ υἱοὺς, ξύλοις δρυμοῦ" ὑπερ-- 
δολῇ δὲ τοῦ πόθου, τὸ xal σχιᾶς ἐπιθυμεῖν τῆς αὖ- 
τοῦ, καὶ παραπέμψαι τῷ βάθει τὴν τούτου ποιότητα' 
ἔοιχε δὲ ταῦτα λέγειν πρὸς τὰς νεάνιδας, ὡς πρὸς τοὺς 
ἑταίρους ὁ νυμφίος τὰ πρῶτα" υἱοὺς δὲ, ἢ τοὺς ἐταί- 
ρους λέγει obo παραθέει τοῦ νυμφίου ξύλοις ἀκάρποις 
παρείχασεν, ἣ τοὺς ἀλλοτρίους αὐτοῦ. “Ὑπὸ σκιὰν δὲ 
αὑτοῦ ἐπεθύμησέ τε xal χεκάθικεν' λέγει δὲ καὶ Ἴ:- 
ρεμίας ἐν Θρήνοις- Πνεῦμα πρὸ προσώπου ἡμῶν 
Χριστὸς Κύριος, συνελήφθη ἐν ταῖς διαφρθοραῖς 
ἡμῶν οὗ εἴπωμεν Ἐν τῇ σκιᾷ αὐτοῦ ζητώμεθα ἐν 
τοῖς ἔθνεσι" πῶς γὰρ οὐχ ἔμελλε ζωῆς ἡμῖν αἰτία ἡ σχιὰ 
αὐτοῦ γενέσθαι͵ γενομένοις ἐλευθέροις τῆς τοῦ νόμου 
σχιᾶς; Σκιὰγ γὰρ εἶχεν ὁ γόμος τῶν μελλόντων 
ἀγαθῶν, μηκέτι οὖσιν ὑπὸ νόμον, dA ὑπὸ χάριν, 
εἰ καὶ νῦν ἐσμεν ὑπὸ σχιὰν πολλῷ διαφέρουσαν" μετὰ 
τὸν παρόντα γὰρ βίων, οὐκ ἔτι δι' ἐσόπτρου καὶ αἱ- 
γίγματι, ἀλλὰ πρόσωπον πρὸς πρόσωπον τὴν 
ἀλήθειαν θεωρήσωμεν" λέξει δὲ καὶ ἡ νύμφη, Ἕως οὗ 


διαυτάσῃ ἡμέρα, καὶ κινηθῶσιν αἱ σκιαί" ἔστι γὰρ C 


ὁ Bloc ἡμῶν ὡς σχιὰ, καὶ ἐν σχιᾷ θανάτου ὁὲξ ἐθνῶν 
ἐχαήΐέζετο, καὶ οἱ ἀπιστοῦντες ἔτι καθέζονται. 
Εἰσαγάγετέ με εἰς olxov τοῦ οἴνου. 


Ταῦτα πρὸς τοὺς φίλους τοῦ νυμφίου φησὶ τοὺς 
ἁγίους ἀγγέλους 3| ἀποστόλους τε καὶ προφήτας" μο- 
ψονουχὶ λέγουσα, Συγχεράσατέ με τῷ σώματι τοῦ 
Χριστοῦ, NOXIA 

Üpoic, στοιδάσατέ με " 
Στηρίσατέ [id μύροι I: pero 1s. μήλοις, 

Ὁ Σύμμαχος οὕτως ἐχδέδωχεν' Ἐπαναχλίνατέ 
με οἰνάνθη, τοὐτέστιν εὐώδεσι δένδροις, τοῖς χαλὸν 
ναρπὸν ποιοῦσιν, ἀνθοῦντα" τῶν φαύλων λεγομένων 
δένδρων ἀκάρπων ἢ χαχοχάρπων ὄντων" τινὰ δὲ τῶν 
ἀντιγράφων ἔχει" Στηρίσατέ με ἐν ἀμύροις' ὃ von- 
τέον, ἢ πιστοὺς μὲν, οὐ μὴν ὡς χρηματίζειν μέλη 
τῆς μὴ ἐχούσης σπίλον ἢ ῥυτίδα, ἢ ἀλλοτρίους τῆς 
πίστεως χρηστούς" τὸ δὲ, στοιδάσατέ με e jnre, 
σαφηνίζων ὁ Σύμμαχος, περικυλίσατέ με μῆλα, 
εἶπε" βούλεται γὰρ ἡ νύμφη ἐν πολλοῖς περιχυλιομέ- 
νοις αὐτὸν μήλοις ἀναπαύεσθαι" ἅτινα οἶμαι χαρπάς 
ἔστι τοῦ μήλου ἐν τοῖς ξύλοις τοῦ δρυμοῦ νυμφίου, ἵνα 
τῆς αὐτῶν μεταλάδῃ ποιότητος" Τέτρωμαι γὰρ gl- 
τρῳ, φησὶ, χατὰ τὸν Σύμμαχον' ἀπὸ τοῦ ἐκλεκτοῦ 
βέλους, κατὰ τὸν ᾿Ησαῖαν. 


*"Thren. iw, 20. "» Βεῦτ. τ, 1. "" Rom. v1, 14. 


lilium ejus in medio perfulgens. 


Vens. ὅ. Sicul malus. inter ligna siwarum, sie dile- 
cius meus inter filios. Sub wmbra illius quem desi- 
deraceram sedi, εἰ [rucius ejus dulcis guiluri meo, 


Decebat sponsam sponsi pulchritudini omnino 
intentam, proprio decore omisso, postea quze ipse 
de se sponsus praedicavit, eum malo eum couferre; 
filiosque, qui circumstant eum, cum lignis silv; 
et desideriorum excessu, umbram illius desiderare, 
virtutesque penitus scrutari. Hzc autem videtur ad 
adolescentulas eloqui, sicut ad amicos priora spou- 
sus. Filios autem vocat, sive amicos sponsi fami- 
liares, quos in fecundis arboribus zquiparavit, sive. 
ab ev alienos, Sub umbra illius desideravit et sedit. 
Dicit et Jeremias jn Threnis : Spiritus oris nostri 
Christus Dominus. captus. est. in peccatis nostris '*. 
De quo nobis dicendum est, Sub umbra illius vive- 
mus in gentibus. Quomodo enim non debebat vite 
nobis cau: nbra ejus fieri, legis unibra liberatis? 
Umbram enim habebat lez futurorum. 6onorum 
iis qui non jam sub lege erani, sed. sub gratia 
etsi nune quoque sumus sub umbra multum dissi- 
mili. Namque posi przsentem vitam, non in spe- 
culo et anigmate, sed. facie ad faciem?! veritatem 
contemplabimus. Dicet etiam sponsa, Donec aspiret 
dies et inclinentur umbra **. Vita eoim nostra quasi 
wmbra est, etin umbra mortis ethnicus sedebat, 
et increduli adhuc sedent. 








Yrns. 4. Ducite me in cellam. vinariam (secundum 
LXX). 


Hzc ad amicos sponsi dicit, sanctos angelos, vel 
apostolos, vel prophetas, quasí diceret : Conjungite 
10e cum corpore Christi. 





Vzns. δ. Fulcite me floribus, stipate me malis, quia 
amore langueo. 


Hec Symmachi interpretatio : Stermile me in 
palmitibus', id est in odoriferis arboribus, quz bo-- 
mum ferunt fructum ; male autem arbores sunt quie 
mullum vel malum fructum ferunt, Habent vero 
quxdam e manuscriptis : Fulcite me nullius odoris 
arboribus, Quod interpretandum sive de fidelibus, 
non tamen adeo ut vocentur illios quz? nec macu- 
lam nec rugam habet, membra; sive,de opti 
etsi fidei nesciis. lllud autem, stipate me malis, 
Symmachus dilucidans, mihi malos inducite, in- 
Terpretatur, Vult enim sponsa inter malos, quie 
frequentes circumdant eum, requiescere. Veron, 
nt quxdam asserunt, fructus est. mali in lignis viae 
sponsi, ut eorum saporem experiatur Vulnerata 
sum philtro, dicit, secundum Symmachum ; et, sa- 
aitta electa, secundum Isaiam **. 









"Igor. xur 13. * Cant, n, 17. "da. xui, 3. 
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Vsxs. 8. Voz dilecti met, ecce iste. venit. saliens in 
montibus, traniliens colles. 

Hoc nonnulli prioribus attribuunt ; Hebraicus 
vero textus proprio collocat loco. Etenim manife- 
sium est sponsam cum filiis Jerusalem colloquen- 
lem, &ubito sponsi vocem percipere , cum quibus- 
dam , ut verisimile , confabulautls. Quam percipit 
im montibus ceollibusque sponse domo proximis 
resonantcm, mon aliter ac cervorum hiunulum. 
Deinde sponsa sollicitus, domo fit. proximus , fur- 
limquea tergo aggreditur; mox ad fenestras usque 
prosilit, amatorie velut inspicere volens; propior 
tomo ubi est sponsa, multos cancellos eireum spon- 
sam ejusque socias obducios, valentior sponsus 
perrumpit, perque'ea speculatur, sponsamque in- 
vitat propius accedere. Audet , opere confirmatur, 
cancellos contemnere, jam divulsos , fugatamque 
per eos temporis inclementiam, quam biemem vo- 
«at, inutiles vehementioresque imbres ferentem. 
Convertitur ad presentis temporis commoda, flores 
$ciliceL vernos ac vitis pulationem przedicans; et 
columbz vocem, et olynthi ficus , οἱ luxuriantes 
describit vites; et intus requiescet ; cupiebat illam , 
qua erat intus , vultu retecto coram sponso prod- 
ire, suavique vocis recreare sono. 








Vems. 10 seq. Eu dilectus. meus loquitur mihi. : 
Surge, propera, amica mea, columba mea, el ven 
jam enim. hiems transiit, imber abiit εἰ recessit , 
fores ap, . lempus puta- 

lionis advenit : voz (urluris audita es in terra no- 

atra. Ficus protulit grossos auos : vinee florentes 
dederunt odorem suum, 








Surge, inquit, a sensibilibus ad spiritualia , ut. 
conjuncti simus. Imber abiit. llic. imber tempus 
innuit ante Incarnationem , eum Deus nubibus eli- 
euit quasi pluviam legalia et prophetiea verba. 
Recessit simul ac lez et prophete usque ad Joan- 
wem *' ; ver autem et atas post Incarnationem 
subierunt; nee jam opus erat imbribus. Per Chri- 
stum terra strata est floribus; cujus et incarna- 
tione, ficus, qux priore tempore creverat, non ste- 

ilis exeiditur; mune enim olynthos protulit, et lu- 
muriant vites : ideo in Christi palmitibus , inquit , 
bonus odor Deo sumus **. 


Vens. 45, 44. Surge, amica men, speciosa mea 
veni, columba mea, in foraminibus petra , 
werna macerig. Ostende mihi [aciem (uam , κονεῖ 
wo ima in auribus meis ; voz enim tua dulcia, et 
[acies tua decora. 








Vult snimam sensibilia transgredi. Seusibilem 
enim mundum quasi menia et munimentum oppidi 
vocat. Oportet igitar aninram, rationis participem , 
in foraminibus petre , non solum extra civitatis 
menia, sed et extra vallum versari, ut ori detecto 
propior facta, gloi Domini speculelur, pareat- 








^ Luc, xvi, 16. ** Il Cor. v, 15. 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 


En 
Φωνὴ τοῦ ἀδελφιδοῦ; pov, ἰδοὺ οὗτος ἥκει πηδῶν 
A {ει Paid ie A REPOS 


Τοῦτό τινες τοῖς προλαδοῦσιν ἀπέδωχαν, τὸ δὲ 
"E6paixby ἐξ ἰδίας τάττει περικοπῆς" καὶ δῆλόν ἔστιν 
ὡς ἡ νύμφη διαλεγομένη ταῖς θυγατράσιν Ἱερουσα- 
Myr, αἰφνίδιον αἰσθάνεται τῆς τοῦ νυμφίου φωνῆς», 
διαλεγομένου τισὶν ὡς εἰκός" ἧς αἰσθανομένης ἐπὶ, 
τῶν ὁρῶν val τῶν βουνῶν τῶν παραχειμένων τῷ τό: 
mp τῆς νύμφης διαλέγεσθαι, ὡς μηδὲν ἀπάδειν νεδρῷ" 
εἶτα σπουδῇ τῇ περὶ τὴν νύμφην, ἐγένετο πλησίον 
τοῦ οἴχου xal παρέφηνεν ὄπισθεν αὐτοῦ" εἴτα πηδήσας 
μέχρι τῶν τοῦ οἴκου φθάνει θυρίδων, ἐρωτιχῶς ὥσπερ 
ἐθέλων εἰς αὐτὴν παρακῦψαι: ἐγγὺς δὲ τῆς οἰκίας 
ἔνθα ἡ νύμφη, δίκτυα πολλὰ ἐπενέδρα τῆς νύμφης καὶ 
τῶν περὶ αὐτῇ» ἐχπεπέτασται, ἅπερ διακόψας ὁ νυμ- 
Β φίος ὡς ἰσχυρότερος, διέχυψε δι᾿ αὐτῶν' καὶ καλεῖ 
τὴν νύμφην πλησίον ἐλθεῖν: παραθαῤῥύνων ἔργῳ τῶν 
δικτύων καταφρονεῖν, ὡς ἤδη σχισθέντων, καὶ τοῦ χαλε- 
ποῦ δι' αὑτῶν παραδραμόντος καιροῦ, ὄνχειμῶνα καλεῖ, 
ἀνωφελῇ φέροντα xal σφοδρὸν ὑετόν" προτρέπεταιδὲ καὶ 
διὰ τῶν καλῶν τοῦ παρόντος καιροῦ, ἄνθη λέγων ὡς 
ἐνἕαρι καὶ θεραπείαν ἀμπέλων" τρυγόνος τε φωνὴν, 
καὶ συχῆς ὀλύνθους, χαὶ κυπριζούσας ἀμπέλους δια- 
γράφει" καὶ τὸν ἔνθα συναναπαύσεται τόπον" ἔνθα ve 
γομένην ἐδούλετο αὐτὴν ὅλῳ προσώπῳ τῷ νυμφίῳ 
φανῆναι, καὶ τῆς ἡδείας αὑτῇ παρέχειν ἀχοῦσαι 
φωνῆς. 

"Αποκρίνεται ἀδελ"δοῦς μου καὶ λέγει μοι" 'Αγά- 
στα, ἐλθὲ, ἡ πλησίον μου, καλὴ μου, περιστερά 
pov" ὅτι ἰδοὺ ὁ χειμὼν παρῆλθεν, ὁ ὑετὸς ἀπὴ- 
θεν xai ἐπορεύϑη ἑαυτῷ' τὰ ἄνθη Gon ἐν τῇ γῇ" 
καιρὸς τῆς τομῆς ἔρθακχε" τῆς τρυγόνος 
ἠκούσθη ἐν τῇ τῇ ἡμῶν. ἡ συκῇ eiie ro 
ὀλύνθους αὐτῆς" al ἄμπελοι κυπρίζουσιν, ἔδω- 
xar ὀσμήν, x. v. E. 

'Αγάστα, φησὶν, ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν πρὸς τὰ νοητὰ, 
ἵνα συνῆμεν' 'O ὑετὸς ἀπῆλθεν" εἴπομεν ἂν ὑετὸν 
γεγονέναι, τὸν πρὸ τῆς Ἐπιδημίας καιρὸν, τοῦ Θεοῦ 
ἐντειλαμένου ταῖς νεφέλαις ὕειν τὸν νομικὴν καὶ προ- 
φητιχὸν λόγον" πεπαῦσθαι δὲ τοῦτον, ἐπειδὴ ὁ νόμος. 
καὶ οἱ προρῆται ἕως Ἰωάννου" ἕαρ δὲ χαὶ θέρος 
μετὰ τὴν Ἐπιδημίαν' ὅτι μηχέτι ὑετῶν χρεία ὅτε τὰ 
διὰ Χριστὸν ἄνθη ὥφϑη ἐν τῇ γῇ καὶ ἀπὸ τῆς ἐπιδη- 
μίας αὐτοῦ, fj συχῆ οὐκ ἐχχόπτεται ἄχαρπος ἐν τῷ 
προτέρῳ γενομένη καιρῷ’ νυνὶ γὰρ ὀλύνθους ἐξ- 
ἥνεγχε, καὶ κυπρίζουσιν αἱ ἄμπελοι" διό φησιν, 
Ὁ ἕν τῶν χλημάτων Χριστοῦ, εὐωδία, ἐσμὲν τῷ Θεῷ. 

Ρ a '» καὶ! u- 

stupor xal Libeo, περιστερά on, dv aud. 

πῃ τῆς πέτρας ἐχόμενα τοῦ προτειχίσματος" 
δεῖξόν μοι τὴν Dyer σου, καὶ ἀκούτισον με τὴν 

Ῥειρά ας εναζηι τῷ (gb Cov ἡδεῖα, xal Dyson 

ccv ὡραία. 

Βούλεται τὴν ψυχὴν ὑπερδῆναι τὰ αἰσθητά" ὡς ἐπὶ 
πόλεως δὲ τεῖχος καὶ προτείχισμα, τὸν αἰσθητὸν 
χόσμον χαλεῖ' δεῖ οὖν τὴν τῷ λόγῳ χοινωνοῦσαν ψυχὴν 
ἐν σκέπῃ τῆς πέτρας, οὐ μόνον ἕξω τοῦ τείχους τῇς 
πόλεως, ἀλλὰ καὶ τοῦ προτειχίσματος γενέσθαι" ὡς 
πλτσίον γενομένην ἀναχεχαλυμιένῳ προσώπῳ τὴν 
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δόξαν τοῦ Κυρίου χατοπτρίζεσθαι" πειθομένην τῷ M- A que dicenti 


γοντι, Δεῖξόν μοι τὴν ὄψιν σου’ ἐπιθυμεῖ δὲ xat 
διαλεγομένης ἀκοῦσαι, τὴν φωνὴν ὡς ἡδεῖαν θαυμά- 
Cuv προτείχισμα δέ ἔστιν, ὅπερ Ἤταῖας περίτειχον 
ὀνομάζει, λέγων' θήσει τεῖχος, ἢ περίτειχος" βούλεται 
τοίνυν τῶν σωματιχῶν ἐξελθοῦσαν, οὐ μόνον ἐν τῷ 
τείχει γενέσθαι, ὅπερ εἶναι τὸν περὶ τοῦ χόσμου λό- 
quv νομίζω, ἀλλὰ καὶ ἐχόμενα τοῦ προτειχίσματος" ὃς 
λόγος μέν ἐστι ταλευταῖος τῶν σωματικῶν, ἀρχὴ δὲ 
τῶν ἀσωμάτων. 
Πιάσαι ἰώπεχαι il 
psit, aal ΑΙ Mec ἡμῖν RENI 
Ταῦτα τοῖς φίλοις ὁ νυμφίος, ἤτοι ἀγγέλοις. ἢ ἀν- 
δράσιν ἀγίοις, ὅσοι τῆς Ἐχχλησίας διδάσκαλοι" ὑπὲρ 
σωτηρίας δὲ τῶν ἀμπελώνων ἡ προτροπή" ἵνα τῶν 
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τ Ostende miln. [aciem tuam, Cupit vero 
etiam loquentem eam audire, suavitatem voeis mira- 
tus. Vallum autem idem est, quod Isaias exterius 
qunimentum vocat**, dicens : Constitwet murum seu 
propugnaculum, Vult igitur eam e corporalibus 
exsolntam, non tsntum esse Intra menía , id est, 
ut opinor, in mundo , sed etiam in iocis propugna- 
culo contiguis, quod quidem corporalium finem, 
jncorporalium vero initinm significat. 


Vems. 45. Capite mobis vulpes parpulas , que 
demoliuntur 'as; nam vinea nostra floruit, 


Hac amicis sponsus , sive angclis , sive sanctis. 
viris, quippe Ecclesi doctoribus. Ad vinearum salu- 
tem cchortatio est; nempe ut subdolis remotis po- 





πανούργων συλλαμδανομένων δυνάμεων, at διαφθεί- D testatibus, que íruclus germinaionis primordia 


ῥουσαι τὴν ἀρχὴν τῆς ἐχφύσεως τοῦ καρποῦ, δυνηθῶ- 
σιν αἱ ἄμπελοι προχόψαι ἀπὸ τοῦ χυπρίζειν μέχρι τῆς 
τοῦ καρποῦ τελειώσεως, ὑπὸ τοῦ Θεοῦ γεωργούμε- 
γαι" διὰ δὲ τὸ αὐτεξούσιον δυνάμεναι ἐνέγχαι καρπόν 
πε καὶ μή" ἢ τάχα xal ἄνθρωποι, ἀλώποχές τινες δι' 
ἑτεροδόξου δριμύτητος ἐμποδίζοντες τοῖς ἀρξαμένοις 
τρέχειν καλῶς" οὖς ἔτι μικροὺς ὄντας βούλεται συλλη- 
φθῆναι πρὶν ἐπιπλέον ἀσεθείας προχόψωσι" μέγας γὰρ 
ἀλώπηξ γενόμενος, ἐχείνοις μὲν ἀνάλωτος, ὑπὸ μόνου 
δὲ τοῦ νυμφίου θηρεύεται" ἀρχόμενοι γὰρ ἐνεργεῖν τὰ 
χείρονα, καὶ τοῖς φίλοις εὐάλωτοι" λέγει δ' ἂν καὶ 
μικροὺς τοὺς ἀμπελῶνας" οὗ δύναται γὰρ χατὰ τῶν 


ey ἀλώπηξ, 
᾿Αδελριδός χἀγὼ αὐτῷ" ὁ ποιμαίνων: 
Ar τοῖς κρίνοις, T3 οὗ διακνεύσῃ ἡ 
κινηθῶσιν' αἱ 


Ἢ νύμφη πρὸς τοὺς ἑταίρους τοῦ νυμφίου φησὶν 
ὡς οὐδεμίαν ἔχουσα πρὸς τοὺς ἀλώπεχας μετουσίαν" 
ἐκοινώνησαν γὰρ ἡμῖν, φησὶν, αἵματος χαὶ σαρχὸς, 
καὶ ἡμεῖς αὐτῷ τῆς ἀφθαρσίας. Ἢ ὅτι ὁ Θεὸς ἐν ψυ- 
χῇ τίνεται, καὶ ἡ ψυχὴ εἰς Θεὸν μετοιχίζεται" οὕτω 
καὶ ὁ Παῦλος: Τὸ σῶμα οὐ τῇ πορνείᾳ, ἀλλὰ τῷ 
Κυρίῳ, καὶ ὁ Κύριος τῷ σώματι" σῶμα γὰρ fj νύμφη 
Ἐχχλησία Χριστοῦ, τὸ μηδαμῶς τῇ πορνείᾳ, ἀεὶ δὲ 
τῷ Κυρίῳ" καὶ αὐτὸς δὲ ὁ Σωτήρ' Μείνατε ἐγ ἐμοὶ 
κἀγὼ £y. ὑμῖν" ἐν δὲ τοῖς ἑξῆς ἀνάπαλιν γέγραπται" 
Ἐγὼ τῷ ἀδελφιδῷ μου, καὶ ὁ ἀδελφιδός μου ἐμοί. 
Ἢ τάχα διὰ τὸ τὴν ἀρχὴν τῆς εὐεργεσίας ἀπὸ τοῦ 
νυμφίου γενέσθαι" μὴ ἐμφανίσαντος γὰρ ἑαυτὸν αὐτῇ, 
οὐδ᾽ αὑτὴ τῷ νυμφίῳ ἀνέχειτο" τὸ γὰρ ἔνθεον αὑτοῦ 
κάλλος θεασαμένη, ἐπὶ σωτήριον ἀφίκετο φίλτρον, 
μεθὺ ἀνατεθεῖσα ἐχείνου τῷ χάλλει, λέγει, κἀγὼ ab- 
τῷ’ εἶτα τὴν τάξιν ἀντέλαδε πρὶν μὲν ἐλθεῖν τὸ τέ- 
λειον, λέγουσα, ἐγὼ τῷ ἀδελριδῷ μου" ὅταν δὲ τελείως 
ἀποχαλυφθῇ. μηδὲν καταλίπῃ χεχρυμμένον, αἰσθανο- 
μένη τοῦτο λέγει καὶ ἀδελφιδός μου ἐμοί εἴρηται δὲ 
ποὺ ταῖς προφητείαις αὐτὸς Κύριος ποιμανεῖ ἡμᾷς εἰς 
τοὺς αἰῶνας, ἀλλ' οὐχ ὡς νῦν ν κρίνοις ἡμᾶς ποιμαίνει 
τοῖς ἐν μέσῳ ἀχανϑῶν' τοιγαροῦν εἰπών" ᾿Εγὼ ἄνθος. 
τοῦ πεδίου, xplvov τῶν κοιλάδων, ἐπάγει" ὡς xpl- 
γον &v μέσῳ ἀκανθῶν, οὕτως ἡ πιησίον μου ἀνὰ 
μέσον τῶν θυγατέρων- xà τήρει ὡς ἐπὶ τῆς νύμ- 


inficiunt, possint vites a flore usquc ad perfeeiam 
maturitatem proficere , Deo colerte; libero autem 
arbitrio fructum ferre , vel non ferre possunt, Aut. 
fortasse homines, sicut vulpes ob heterodoxam acer- 
bitatem bene proficere incipientibus impedimento 
sumt. Quos quidem, adhuc parvos, vult capi, 
priusquam in majorem progrediantur impietatem. 
Quando enim adulta est vulpes, istis invicla a 
sponso solo capi potest. Incipientes enim deteriora 
patrare facillime captant amici, Parvas autem. vi- 
meas vocat; nihil enim adfersus magnas vulpes 
valet. 


Vens. ἐδ seq. Dilectus meus mihi et ego. illi. qui 


,xa| € pascitur inter lilia, donec asviret dies et inclinen- 


tur umbra. 

Sponsa ad sponsi sodales dicit nihil sibi cum 
vwuülpibus commune. lis enim cum nobis inest san- 
guinis et carnis, nobis vero cum illo immortalitatis 
consortium. Aut quia. Deus est in anima, et anima 
migrat in Deum. Sic et Paulus : Corpus non forni- 
ca ni , sed Domino , et Dominus corpori *". Corpus 
eüim sponsa Ecclesía Christi, minime Tornicationi, 
semper autem Domino. Et ipse Salvator : Hanete 
in me, et ego in vobis "", In sequentibus contra scri 
bitir: Ego dilecto meo εἰ dilectus meus milu 
quod fit inítio sponsi benelcentia. Noudum enit 
coram sponsa manifestato sponso, non ipsa cum 
eo conversatur. Di m enim illius contemplata 














D pulehritudinem , ad salutare. philirum convertitur, 


dein ejus elata pulchritudine, dicit, et ego illi. Dein. 
ordinem invertit antequam veniat consummatio , 
dicens, ego. dilecto meo ; cum autem perfecte dete- 
gitur, nihilque absconditum relictum , illud anim- 
advertens dici! dilectus meus mihi. Dicitur qui- 
dem in propl. , quod ipse Dominus pascet 
nos in secula, sed non ut nunc inter lilia pascit 
nos , in medio spinarum. Cum enim dicit, Ego [los 
campi, lilium convallium, addit : aicut. lilium inter 
spinas, sic amica mea inter filias. Animadverte quod. 
mon de sponsa dixit; Ideo subjicit non in spinis 
tollocatos, quos pascitur, 







qns οὐχ ἔλεξεν' διὸ xal παραγέγονεν, εἰς τὸ ἀχάνθαις μὴ ἐμπαγῆναι τὰ ποιμαινόμενα. 


^ ρα, xxvi, 1. 
ParnOL. Gn. XVII, 


"'IECor. vi, 5, ** Juan. xy, ὁ. "^ Cant. vi, 3. "6 046. xx A8. 
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x 


Veas. 47. Donec aspira dio εἰ inclinntar unire A Ἕως οὔ διαπνούσῃ ἡ ἡμέρα καὶ παρέλθωσιν al 
σκιαί. 


Quapropter gloriatur mystice dicere in Jacob: 
factus eram diei zstu combustus, Nam in presenti 
vita zstu collocatis, nobis opus est pascente , pro- 
pier meridianos demones. Dicit enim ad jusium : 
Nox timebis a demone meridiano. Quasi vero dice 
ret, sol non. uret te. Cum quidem inürmitates no- 
stras ferens et propter nos patiens factus sit. pro 
nobis zestu combustus, ut nos ab iis liberaret, sic- 
wt ἃ legis piaculo, factus pro nobis piaculum. Pa- 
scitur vero et inter lilia, et donec inclinentur um- 
bre vita : secundum illud, sicut umbra transeunt. 
dies noslri. Forsan et ante ejus incarnationem, per 
legem et prophetas, inter lilia pascebatur adhuc 





Διὸ xal αὐχεῖ μυστικῶς λέγειν ἐν Ἰαχὼβ τό * ἐγενό-- 
μὴν τῆς ἡμέρας συγχαιόμενος τῷ καύματι" ἐν τῷ τοῦ 
παρόντος γὰρ βίου χαύματι δεόμεθα τοῦ ποιμαίνοντος, 
διὰ τὰ μεσημθρινὰ δαιμόνια" λέγει γᾶρ πρὸς τὸν eb 
πειθῆ" οὐ ροδηθήσεται ἀπὸ δαιμονίου μεσημδρινοῦ" 
ὁποῖον xak τὸ, Ὁ ἥλιος οὐ συγχαύσει σε" ἐπείπερ Ó 
τὰς ἀσθενείας ἡμῶν φέρων xal περὶ ἡμῶν ὀδυνηθεὶς. 
ἐγένετο ὑπὲρ ἡμῶν συγχαιόμενος τῷ καύματι" ἵνα ἐξ-- 
ἀγοράσῃ ἡμᾶς ἀπ αὐτῶν’ ὥς καὶ ἀπὸ τῆς χατάρας 
τοῦ νόμου, γενόμενος ὑπὲρ ἡμῶν κατάρα' ποιμαίνει. 
δὲ καὶ ἐν χρίνοις, καὶ μέχρι παρέλϑωσιν αἱ σκιαὶ 
τοῦ βίου" χατὰ τὸ, ὡς σχίαὶ ἡμέραι ἡμῶν' zapá- 
γουσιν" ἴσως δὲ καὶ πρὸ τῆς ἐπιδημίας αὐτοῦ, διὰ 


πιρνίοπια zstu, Post vero incarnationem, pascitur B νόμου xol προφητῶν, ἐν χρίνοις ἐποίμανεν ἔτι xau-- 
quidem , sed non inter lilia. Namque sicut diluce- σωνὸς ὄντος" μετὰ δὲ τὴν ἐπιδη μίαν, ποιμαίνει μὲν, 


scente die dicitur , dilecti, cognoscite quod sopre- 
ma hora est. 


Revertere ; similis esto , dilecte mi, caprew, hinnulo- 
que cervorum super montes Bether, 


Priora ad adolescentolas dicit sponsa , h:ec vera 
munc ad sponsum, Ut przsenti tempori congruam 
caperet similitudinem cum caprea, propter per- 
spicacitatem, et cum hinnulo cervorum, propter de- 
letam serpentium progeniem. Hic vero faciens in 
montibus convallimm , revertere , inquit, scilicet a 
forma Dei. Et sumit illa propter amorem erga me 
cmm hominibus commoratus ; quorum plerique 
propter improbitatem in convallibus vivunt. Montes 
autem convallium , sunt justi qui iniquos dominati 
sunt. Hoc verbum, revertere, contemplativos eapree 
assimilat, hinnuloque cervorum practicos nec non 
adversarum potentiarum eversores. lllud quoque, 
wel hienulo, male discernentis est, Theodotion 
quippe dicit, super monies odorum , nihilominus 
sanctos significans. 

CAPUT Il. 


In lectulo meo per noctes quaesivi quem 

ima mea; quaesivi illum el non inveni ; 
vocavi illum et non respondit mihi. Surgam εἰ cir- 
cuibo civitatem ; per vicos εἰ plateas queram quem. 
diligit anima mea ; quaesivi illum et non inveni ; wo- 
: à illum εἰ nonrespondit mihi. Invenerunt me 
























eos, inveni quem diligit anim 
dimiliam donec ini; 
iris med, εἰ in. cubiculum aeniiricis mee. 


Meniüone de nuptialibus mysteriis habita, nunc 
sponsum ipsum per noctem ín lectulo vocat; nefando 
rum vult participem efficere, perfectioremque quietem 
impertire. Hoc enim lectulus significat; per noctes 
autem, scilicet in quietis tempore, procul ab illo- 
rum facie, qui talia contemplari nequeunt. Verum 
mecesse est amore sauciam esse animam jn le- 
€iulo quzrentis divini verbi profundissima, atque 
*xspeclare desiderate apparitionem desiderantem, 


c 


ἀλλ᾽ οὐχ ἐν χρίνοις" ὡς γὰρ τῆς ἡμέρας διαπνευσάσης. 
εἴρηται τὸ, ἀγαπητοὶ, γινώσχετε ὅτι ἐσχάτη ὥρα ἐστίν. 
Ἀπόστρεψον, ὁμοιώθητι σὺ, ἀδελριδέ. . τῷ 

Sipsirii νελρῇ ὀλάρων ἐεὶ τὰ [ge 

wr. 

Τὰ πρότερα πρὸς τὰς νεανίδας εἶπεν ἡ νύμφη, τὰ 
δὲ νῦν πρὸς τὸν νυμφίον: ὥστε τῷ παρόντι καιρῷ 
ἁρμόττουσαν ἀναλαδεῖν ὁμοιότητα πρὸς μὲν τὸν δόρ-- 
χωνα, διὰ τὸ διορατιχόν' πρὸς δὲ νεδρὸν ἐλάφων, δι" 
ἀφανισμῶν τοῦ τῶν ὄφεων γένους" ταῦτα δὲ ποιῶν ἐν 
τοῖς ὄρεοι τῶν χοιλωμάτων, ἀπόστρεψον λέγουσα, 
ix τοῦ ἐν μορφῇ ὑπάρχειν Θεοῦ" καὶ ἀνάλαδε ταῦτα 
διὰ τὴν ἀγάπην τὴν πρὸς ἐμὲ τοῖς ἀνθρώποις ἐπι- 
δημῶν' ὧν οἱ πλείους διὰ τὴν χαχίαν ἐν χοιλώμασι 
διατρίδουσιν" ὄρη δὲ χοιλωμάτων, οἱ τῶν κακῶν 
ὑπερανέχονται δίχαιοι' ἀποστρέψας δὲ ὁ λόγος ὁμοιοῦ- 
ται, ἐν μὲν τοῖς ἀναχειμένοις τῇ θεωρίᾳ, δόρχωνι" ἐν 
τοῖς πραχτικωτέροις δὲ καὶ χαθαιρετιχοῖς τῶν ἀντι-- 
κειμένων δυνάμεων, ἐλάφων veGpi τὸ b, ἢ νεδρῷ, 
παραδιαζευτιχόν' ὁ δὲ Θεοδοτίων εἴπεν, ἐπὶ τὰ ὄρη 
θυμιαμάτων" οὐδὲν ἧττον τοὺς ἁγίους δηλῶν. 

ΚΕΦΆΛΑΙΟΝ Γ΄, 
Ἐπὶ κοίτην ὲ 

mas ἢ pipe Mice RIO ER 

οὖρον αὐεῦγ' ἑκάλεσα αὐτόν. καὶ 003 ἡ τ Σ 

μου" ἀναστήσομαι δὴ καὶ χυκλώσω ἐν τῇ πόλει, 

ἐν ταῖς ἀγοραῖς, καὶ ἐν ταῖς πλατείαις" καὶ ζγ- 

τήσω ὃν ἡγάπησεν ἡ ψυχὴ μον" ἐζήτησα ad- 

τος ὑκιμουσα, μευ; τῦρασάν ee ΤΕΣ 
* εὕροι 

εἰ χυμλούνεος d τῇ πάχει μὴ br ἡγάίκηστη ἢ 
ψυχή μον ἴδετε; ὡς μιχρὸν ὅτε παρῆλθον da 
αὐτῶν, ἕως οὗ εὗρον ὃν ἠγάπησεν ἡ ψυχή μου 
ἐκράτησα αὐτὸν, καὶ οὐχ ἀφῆκα αὐτόν. ἕως οὗ 
εἰσήγαγον αὐτὸν elc οἶχον μητρός μου καὶ εἷς: 
τὸ ταμιεῖον τῆς συλλαδούσης με. 

Περὶ τῶν πρὸ τοῦ γάμου μυστηρίων εἰπὼν, νῦν 
αὐτὼν διὰ νυχτὸς ἐπὶ τὴν κοίτην xaXct* ἀποῤῥητο- 
τέρων ἐθέλων κοινωνεῖν, καὶ τῆς τελειοτέρας με- 
πασχεῖν ἀναπαύσεως" τοῦτο γὰρ ἡ χοίτη" τὸ δὲ ἐγ’ 
γυχεὶ, ἐν ἡσυχίας καιρῷ, καὶ πόῤῥω τῆς ὄψεως τῶν 
μὴ τὰ τοιαῦτα θεωρεῖν δυναμένων" δεῖ δὲ ἀγάπῃ τὴν 
ψυχὴν προτετρῶσθαι τοῦ ἐπὶ τὴν χοίτην ζητοῦντος 
τὰ τοῦ θείου λόγου βαθύτερα" περιμένειν δὲ τὴν τῆς 
ποθούσης ἀνάστασιν ὁ ποθούμενος" ὡς ἂν ἐπιτεῖνας 
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τὸν ἔρωτα xax χαιρὸν ἑαυτὸν ἐμφανίσειε τῇ χαμού- A ut extenso amore se opportune manifestet. multum 


σῃ πλεῖστα παρὰ τὴν ζήτησιν τὴν αὐτοῦ' εἰποῦσα γὰρ 
ὅτι ἐπὶ τὴν κοίτην μου ἐν νυξὶν ἐζήτησα ὃν ἠγά- 
πησὲν ἡ ψυχή μου, καὶ ὅτι ἐζήτησα αὑτὸν xal 
οὐχ εὗρον, ἐπάγε:" ἀναστήσομαι δὴ καὶ κυχλώσω" 
οὐχοῦν ὑπτιασμὸν καὶ τὴν κατάμυσιν ἀποθέμενοι, 
διαναστῶμεν πειθόμενοι τῷ λέγοντι, Ἔγειραι δὴ ὁ 
καθεύδων" ὅλος δὲ ὁ χύσμος, ἡ πόλις ὄν ἐχπεριελθὼν 
δεῖ τῇ περὶ αὐτοῦ θεωρίᾳ γινόμενον ἐν ταῖς σοφαῖς 
διδασχαλίαις" αὗται γὰρ αἱ ἀγοραί" ὅθεν τι χρήσιμόν 
ἔστι λαδεῖν, ἀλλὰ xal ἐν ταῖς πλατείαις" σοφία γὰρ ἐν 
ἐξόδοις ὑμνεῖται, ἐν δὲ πλατείαις παῤῥησίαν ἄγει" 
χεχελεύσμεθα δὲ xal ἡμεῖς ἐπὶ τὸ πλάτος τῆς χαρ- 
δίας ἡμῶν γράψαι" μείζονα δὲ ζητοῦσα ἣ κατ᾽ ἀγορὰς 
χαὶ πλατείας μὴ εὑρηχέναι φησί" πλὴν ὁδεύει ἐπὶ τὴν 


jn eo quzrendo laboranti, Cum enim dixit, in 
lectulo meo. per noctes quaesivi quem diligit anima. 
mea ; quassivi illum et non inveni, subjicit : surgam. 
εἰ circuibo. Reclinationem igitur et gravatos oculos 
Objicientes consurgames, simusque audientes di- 
centi : Surge qui dormis **. Universns autem mun- 
dus eivitas est quam nobis circumeundum illius 
contemplatione in sapientibus doctrinis, quz ipsze 
sunt vici. Hinc nobis aliquid utilitatis percipiendum 
est, nec non et in plateis. Sapientia enim in viis 
celebratur, in plateis vero liberius agit. Jussi su- 
mus et ipsi super cordis nostri latitudinem scribere, 
Majorem vero quzrens per vicos et plateas non inve- 
nisse dicit ; pergit tameu a- querendum, et invenitur 













εὕρεσιν, εὑρισχομένη ὑπὸ τῶν τηρούντων τὴν πόλιν Β ab illis qui custodiunt urbem et circumeunt illam. 


xa χυχλούντων αὐτὴν" εἶεν ἂν τὰ λειτουργιχὰ πνεύ-. 
ματα. οὗτοί εἰσιν οὺς ἐξαπέστειλε Κύριος περιοδεῦσαι 
τὴν γῆν' ὧν δὴ περὶ τοῦ ποθουμένου πυνθάνεται" οὐκ 
ἀναγέγραπται δὲ τούτων ἀπόχρισις" διδασχόμεθα δὲ 
εἰ μέλλοιμεν εὑρεῖν τὸν ποθούμενον, ὀλίγον τι παρελ- 
θεῖν, χαὶ χρείττους γενέσθαι τῶν τοιούτων ἀγγέλων" 
περὶ ὧν ἔοιχεν ἐν Ἐπιστολῇ λέγειν ὁ Πέτρος διδάσχων 
τὴν ὑπεροχὴν τῶν τοῖς τελείοις ἀποκειμένων" εἰς d 
ἐπιθυμοῦσιν ἄγγελοι παρακύψαι' ἀγαπητὸν δὲ 
βραχύ τι τοὺς τοιούτους παρενεγχεῖν, ἵν᾽ εὑρεθῇ τὸ 
ποθούμενον, καὶ εὑρεθὲν χρατηϑῇ, καὶ κρατηθὲν μὴ 
νοηθῇ' ἀνόνητος γὰρ ἡ χράτησις, εἰ μὴ τὸ νοηθὲν 
συνεχὴς μελέτη χρατήσειε" διό φησιν οὐκ ἀφῆχα 
αὐτὸν, ἕως οὗ εἰσήγαγον αὐτὸν εἰς οἶκον μητρός 
μου: ἵνα χαὶ μετὰ τὴν ἐντεῦθεν ἔξοδον, εἰσέλθοι αὐτῷ 
εἰς τὸν οἶχον τῆς ἄνω Ἱερουσαλὴμ, ἔνθα εἰσάγῃ τὰ 
χοινότερα τῶν τοῦ λόγου θεωρημάτων" τὰ δὲ ἀποῤῥη- 
πότερα εἰς τὰ ταμιεῖα τῆς συλλαθούσης τὴν νύμφην" 
ἡ αὑτὴ δὲ μήτηρ xai συλλαθοῦσα δηλοῦται, διὰ τὸ ἐν 
τῇ συλλήψει τὴν ἀρχὴν τῆς συστάσεως εἶναι" μήτηρ 
δὰ λεγομένη μετὰ τὴν μόρφωσιν, καὶ τὴν τοῦ συλ- 
ληφθέντος τελείωσιν. 
a ἧς ἐρήμου à 
TE χα νοῦ volupaem citra καὶ ἀίϑανος 
ἀπὸ πάντων κογιορτῶν μυρεψοῦ; 

Καλὴ λίαν ἡ ἀναδαίνουσα βίῳ καὶ λόγῳ ψυχὴ, φυ- 
γοῦσα τὰ παρὰ τοῖς πολλοῖς ἁμαρτήματα, ἅπερ ἐξ 
ἐρήμου λέγεται ἀναδαίνειν' τὸ δὲ τὸν δίχαιον εἶναι 
Χριστοῦ εὐωδίαν ἐν παντὶ τόπῳ τοῖς σωζομένοις, 
τεθυμιαμένη νοεῖται παραπλησίως στελέχεσι, 
καπγὸν ἡδὺν ἀναπέμπουσιν, εὐφραίνοντα τὰς τῶν 
μαχαριζόντων ἀναπνοάς. 

ΚΕΦΑΛΑΙ͂ΟΝ Δ΄. 
vierte M dL. 
καὶ ἀτεχγοῦσα οὐκ Éccir v αὐταῖς. 

Διδυμεύουσαι δὲ ἄλλως, διὰ τὰ διττὸν τῆς νοήσεως 
τῆς τερητῆς (6) καὶ πνευματικῆς. 

Ὡς σπαρτίον τὸ κόκκινον χείλη σου, καὶ ἡ λαλιά 
σου ὡραῖα. 


"Hyooy ἔστω διάπυρος ἡ τοῦ λόγου παρασχευὴ ὡς 

χερδῆσαι τὸν ἀκροατὴν δυναμένη, ἢ καὶ τὸ ἔναιμον 
9 Ephes. v, 1. ἜΤΡειτ.., 48. ? Il Cor. ui, 15. 
(6) Τερητῆς. Forte τηρητῆς. Ebrr. 


1 


Hi sunt spiritus ministrantes quos przemisit Dominus 
tircumeundum terram. lios igitur de dilecto inter- 
ad rogat. Non autem illorum refertur responsum. Do- 
cemurautem, si cupimus invenire dilectum, ali- 
quantulum egredi, et meliores fieri istis , de quibus. 
videtur in Epistola disserere Petrus, cum. eorum 
qua nos in consummatione manent przcellentiam 
docens, ait, in quem desiderant. angeli prospicere !, 
Istos utem modicum praevertere optandum est, ul 
inveniatur dilectus, et inventus superetur, et Su- 
peratus non cogitetur. Quippe incassa est possessio, 
misi cogitatum assidua sollicitatio superet, Ideo 
dicit : non dimittam eum, donec introducam eum in 
domum maris mew; ut et postquam hine dísces- 
serit, cum eo ingrediatur in domum supern: Hie- 
rosolym:, ubi profundiora scrotelur iu verbi con- 
templatione; nefandiora vero iu illius cubiculum 
quie sponsam genuiL. Ipsa vero maler quasi conci- 
piens ostenditur, propterea quod in conceptione si- 
tum est coordinationis initium. Maler dicitur post. 
formationem et concepti perfectionem, 


Vans, 6, Qua est ista que ascendit per desertum, 
sicut virgule (umi ex aromatibus myrrha: et thuris 
et universi pulveris pigmentarii ? 

Pulchra nimirum proficiens vita et ratione ani- 
ma, atque ea quibus plerique errant devitans, quod. 
est ascendere per desertum ; justum esse, hoc est 
bonus odor Christi in omni loco in iis qui salvi fiunt **, 


D μοι virgula [umi ex aromatibus myrrha, delectantia 


beatorum spirilus. 


CAPUT 1V. 
εκβ. 9. Dentes (ui sicut greges tonsarum, qua 
ascenderunt de lavacro, omnes. gemellis. [etibus, 
et sterilis non est in eis. 
Quse gemellos edunt fetus, scilicet propter dupli- 
cem mentis vim, id est speculativam et spiritualem. 


ens, 5. Sicut vitia coccinea, labia lua : et eloquium 
iuum dulce. 


Ergo sit inflammatus sermonis apparatus, ut 3u- 
dientes captare possit, et salutiferam vivificantenique 
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xerporum e labiis efiuentium ostendat virtutem, et A χαὶ ζωτικὸν δηλοῖ τῶν διὰ τοῦ χείλους ἑξιόντιον ῥη- 


quasi mersorum jo vero Christi sanguinis potu 


ens. 5, Sicut. fragmen mali punici, ita gene tug, 
eo quod intrinsecus latet. 


Adjonxit prudentiz laudi laudem et silentii ; no- 
vit enim sponsa decori eloquii laudatique silentii 
lempora. Et sicut fidelis spiritu abscondit res, ila 
sponsa in profundo abscondit contemplationes, quasi 
occa mali puniei, singula proprio ordine adunata 
in vite ratione. Ideo subjicit : Preter silentium 
fuum ; ostendens silentio abscondita dogmata sicut 
€occa mali punici sub ejus tegmine. 


Nzns. 4. Sicut turris. David collum tuum, qug edifi- 
cata. est cum propugnaculis : wille clypei pendent 
ez ea, omnis armatura fortium. 

Aquila Thalpioth propugnacula interpretatus est; 
Symmachus vero cacumina ; cui auxiliatur quod ad 
propugnandum turris edificata est sapientia, a qua 
Sicut. clypei pendent credita dogmata, qux quidem 
singulariter voeat Apostolus fidei elypeum. Arma- 
Iura aulem forüium, sunt fortiter commoventes 
sermones. Pro propugnaculis, precepta interpretatar 
quinta translatio, spiritum magis quam litteram 
secuta ; ubi enim desunt preceptorum fundamenta, 
veram zediücare scientiam impossibile est, . 








Venus. 5seq. Duo ubera. (ua, sicut. duo. hinnuli ca- 
prea: gemelli, qui pascuntur in liliis, donec aspiret 
dies εἰ inclinentur umbra, 





μάτων, οἰωνεὶ βαπτομένων ἐν τῇ ἀληθινῇ πόσει τοῦ 
αἵματος τοῦ Χριστοῦ, 
ἐκτὸς vi 

Ὡς λέπυρον. τῆς δας e Pu c ὃς τῆς 

Προστίθησι τῷ τῆς σωφροσύνης ἐπαίνῳ, τὸν ἀπὸ 
τῆς σιωπῆς" ἐπισταμένης τῆς νύμφης καιροὺς λαλιᾶς 
ὡραίας καὶ ἐπαινουμένης σιγῆς" χαὶ ἐπεὶ πιστὸς πνοῇ, 
χρύπτει πράγματα xa ἢ νύμφη ἐν τῷ βάθει χρύπτει 
τὰ θεωρήματα τοὺς οἱονεὶ κόκκους τῆς ῥύας ἕκαστος 
ἐν τῷ ἰδίῳ τάγματι σεσωματοποιημένον ἐν τῷ ἡγεμο- 
wvixip* διὸ ἐπήγαγεν" ᾿Εκτὸς τῆς σιωπήσεώς σον" δη- 
λῶν τὰ σιωπώμενα δόγματα ὡς χόχχους ῥόας ὑπὸ τὸ 
λέπυρον αὐτῆς, 


ἠδ τι 

ἘΣ ΘΕΙ͂Ν suos ρει spia ται πὸ drin, 

πᾶσαι βολίδες τῶν δυνατῶν. 

᾿Αχύλας τὸ Θαλπιὼϑ ἐπάλξεις ἐχδέδωχεν" ὁ δὲ 
Σύμμαχος, ὕψη; ᾧ ἀκολουθεῖ τὸν ὑπὲρ τὰς ἐπάλξεις 
πύργον εἶναι τὴν σοφίαν, ἧς ὁμοίως ἤρτηνται θυρεοὶ 
μὲν τὰ πεπιστευμένα δόγματα, ἅπερ εἶπεν ἑνιχῶς ὃ 
᾿λπόστολος θυρεὺν πίστεως" βολίδες δετῶν δυνατῶν, 
οἱ δυνατῶς ἀνατρέποντες λόγοι τῶν ἐναντίων τῆς 
ἀληθείας τὴν πιθανότητα’ ἀντὶ δὲ τοῦ ἐπάλξεις, ἔν- 
τολὰς ἐχδίδωχεν ἡ πέμπτη ἔχδοσις, τὸν νοῦν μᾶλ- 
λον ἢ τὴν λέξιν ἑρμηνεύουσα’ μὴ προαποχειμένων γὰρ 
ἐντολῶν, οἰκοδομηθῆναι τὴν ἀψευδῇ γνῶσιν ἀδύ- 
νατον. 
Δύο μαστοί σου, ὡς δύο γεδροὶ δίδυμοι δορκάδος 


οἱ γεμόμεγοι ἐν τοῖς κρίνοις, ἕως οὗ διαγει 
ἡ ἡμέρα καὶ κινηθῶσιν αἱ σκιαί. TN 


Rationem zquiparat sponsz uberibus, perspica- C Τὸ ἡγεγομιχὺν, ὡς ἐπὶ νύμφης μαστοί" ὅπερ ἐστὶν 


cissima est ; ideo assimilat duobus hinnulis caprez 
gemellis, qui pascuntur in floridis et suave olenti- 
bus locis, spiritualia et sensibilia designars ; hin- 
mulos vero, quod nunc partim cognovimus. Cum 
autem perfectio venerit, pueritiam abjiciemus; 
cum presentis vite zestus su! 1 refrigerii 
tempus adfuerit, solutis tenebris, Tenebre enim 
sunt przsens vita; tunc enlm ut perfecti, sed non 
vt hinnuli pascemur. 


Vans. 9. Vulnerasti cor meum, soror mea sponsa, 
wulnerasti cor meum, wno oculormm iworum, 
εἰ in wno crine colli tui. 


Imsertum dicitur quodcunque in spouse collo 
jnseritur et crescit. Si antem, ut duo hinnuli ca- 








ὀξυδερχέστατον: διὸ παρείχασε δύο νεθροῖς δορχάδος 
νεμομένοις ἐν ὡραίοις τόποις καὶ εὐώδεσι" σημαίνων 
πά τε νοητὰ xal αἰσθητά' νεδροὺς δὲ, ἐπειδὴ νῦν ἐκ 
μέρους γινώσχομεν' ὅταν δὲ τὸ τέλειον ἔλθῃ, καταρ- 
γοῦμεν τὴν vr denas ὅταν ὁ καύσων τοῦ παρόντος. 
βίου παύσηται, χαὶ καιρὸς τῆς ἀναψύξεως ἐπιστῇ, 
λυομένης καὶ τῆς σκιᾶς" σχιὰ γάρ ἔστιν ὁ παρὼν 
Bloz: τότε γὰρ ὡς τέλειοι, ἀλλ' οὐχ ὡς νεθροὶ νεμη- 
θησόμεθα. 

"Exapblucac. ἡμᾶς, Dire μον γύμφη" 


δίωσας ἡμᾶς Erxl ἀπὸ ὀρθαϊλμῶν cov, ἐν μιᾷ 
θέματι τραχήλου σου. 


Τὸ ἔνθεμα εἴρηται παρὰ τὸ ἐντίθεσθαι xal ἔνορ- 
μᾶσθαι τῷ τραχήλῳ τῆς νύμφης" εἰ δὲ ὡς δύο νεδροῖ 


prez erant sponsz ubera, quam pulchra sunt intel- D δορχάδος ἔμειναν οἱ μαστοὶ τῆς νύμφης, τὸ τί xade 


ligitur non admirabiliter dictum de intellectu, sicut. 
dixi, sed duplicem prodigii vim et pulchritudinis 
augmentum ostendit, Similiter vulnerasti cor meum, 
bis usitatum. Vestimenta autem sponsz, sunt qui 
induerunt. Christum Jesum, viscera. misericordie, εἰ 
benignitatem, et humilitatem ?*; labia sunt discipuli, 
favique mellis sermones boni; favos enim el mel 
confecerunt. propheta et apostoli, 


Vens, 42. florius conclusus soror mea sponsa, 
hortus conclusus, fons signatus, 


Bis hortus conclusus dicitur, quod progressus 
Primo, dein perfectionem innuit, cum. mens ejus 








^ Rom. xti, 14; Coloss. n, 42. 


«λιώθησαν ; οὐκ ἂν ἐῤῥέθη θαυμαστιχῶς περὶ τοῦ, ὡς 
ἔφην, διανοητιχοῦ, ἀλλὰ xal τὸ διπλοῦν τοῦ θαύματος, 
τὴν αὔξησιν τοῦ κάλλους ὑπέδειξεν" ὁποῖον τὸ ἐκαρ- 
δίωσας kx δευτέρου ῥηθέν" ἱμάτια δὲ τῆς νύμφης, ol 
ἐνδεδυμένοι: Χριστὸν Ἰησοῦν, σπλάγχνα οἰκτιρμῶν" 
καὶ χρηστότητα καὶ ταπεινοφροσύνη" χείλη δὲ ol 
διδάσχαλοι" καὶ κηρία μέλιτος λόγοι καλοί" εἰργάσαντο. 
δὲ κηρίον xal μέλι προφῆται καὶ ἀπόστολοι. 
Κῆπος κεκλεισμένος. ἀδελφὴ pov vip; 
κεχλεισμένος, πηγὴ ἐσμραγισμ 
Δεύτερον, τὸ χῆπος κεκλεισμένος ἐῤῥέθη, τὸ μὲν 
ἐπὶ προχόπτοντος, τὸ δὲ ἐπὶ τελείου. ὅτε τὸ ἡγεμο- 


" κῆπος 
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γικὸν αὐτοῦ καθοραθὲν, τῇ τῆς θερλογίας σφραγίδι A perspecta iheologiz signo signata est. Nunc etiam 


τετύπωται" ἢ καὶ νῦν μὲν ἡ νύμφη κῆπός ἔστιν we- 
καεισμένος μόνον, ἐν δὲ τῷ μέλλοντι αἰῶνι διὰ τὴν 
τελειότητα καὶ τὸ βέδαιον, καὶ πηγή ἔστιν ἔσφρα- 
Ὑισμένη. Παγτὶ γὰρ τῷ ἔχοντι δοθήσεται καὶ πε- 
Ῥισσευθήσεται: νῦν μὲν οὖν ἡ Γραφῇ χῆπον εἶναι 
ἁπλῶς: ἀλλαχοῦ δὲ ὡς περὶ ἑτέρου, καὶ τὸ Aayavslac 
προστίθησιν. 
"EE: τι, Βοῤῥᾶ, καὶ ἔρχου, 
dr μὸν, 2 eura ἀράν τα μον 
"Eoixey ἐπιτιμᾷν ἡ νύμφη τῷ Βοῤῥέᾳ, τὴν ἐξουσίαν 
λαθοῦσα παρὰ τοῦ ἐπιτιμήσαντος τῷ ἀνέμῳ νυμφίου" 
διὸ παρὰ τοῖς τρισὶν εὐαγγελισταῖς ἐπιτιμηθῆναι τῷ 
ἀνέμῳ εἴρηται" οἱ δὲ ἄνεμοι ἁπλῶς ὑπακούουσιν 
αὐτῷ" Χριστὸς οὖν ἐξωθουμένους τοῦ διαδόλον, εἰσοι- 


sponsa tantummodo ortus conclusus est, at in aevo 
futuro propier perfectionem et firmitatem, fons 
eliam signalus est, Ümni enim habenti dabitur. et 
superabundabit?*. Nunc igitur Scriptura hortus so- 
lummodo est; alibi vero, quasi de alio, addit hortus 
olerum 9t, 





ens. 10. Surge, Aquilo, et veni, Auster, perfla hor- 
Ium meum, et (luapt aromata illius. 


Videtur objurgare sponsa Aquilonem, auctoritate 
accepla ἃ sponso ventum criminante. Ideo. apud 
ires evangelistas objurgatum foisse ventum dici- 
Vor : et venti obediunt. ei ν᾽. Christus igitur animas 
eorum inhabitat qui daemones depulerünt; quod 


χίζεται ταῖς ψυχαῖς" περὶ οὗ τὸ, d Θεὸς ἀπὸ Θαιμὰν p, VCrO ad illud, Deus a Thaeman veniet, ab Austro ?* 


ἥξει, τουτέστιν ἐκ Νότου. 
ΚΕΦΑΛΑΙ͂ΟΝ Ε΄. 
"Avoi£ór. μοι, ἀδελρὴ μου, πλησίον μου, περιστε- 
» τελεία μου, ὅτι ἡπεφαἰή μου ἐπ'ἰήσθη 
δρόσου, καὶ οἱ βόσερυχοί μου ψεκάδων vvxtóc. 


᾿Αναγκαίως ἡ τοῦ μοί προσθήχη τοῦ ἄνοιξον" ἔστι 
γὰρ καὶ ἀντικειμέναις δυνάμεσιν ἀνοῖξαι" ὡς περὶ 
ὀχληρᾶς δὲ τῆς δρόσου λέγειν δοχεῖ, ὡς χαὶ περὶ τῶν 
τῆς νυχτὸς ψεχάδων' ἀνάπαυλαν γὰρ ἔοιχεν ἀπὸ τού- 
των ἐπιζητεῖν, ᾿Αχόλουθα ταῦτα τοῖς πρώτοις" μετὰ 
γὰρ τὴν ἀνάστασιν εἰσῆλθε τῶν ϑυρῶν χεκλεισμένων" 
καὶ χαλεῖ τὸν Θωμᾶν, καὶ δι' αὐτοῦ πᾶσαν ἄπιστον 
ψυχὴν, ἀνοῖξαι τὴν ἰδίαν καρδίαν καὶ τὴν τῆς ἀναστά- 
σεως χωρῆσαι πληροφορίαν" καλεῖ δὲ αὐτὸν τελείαν 
εἰπόντα, ὁ Κύριός μου καὶ ὁ Θεός μου" ἡ δρόσος δὲ 
δηλοῖ τὴν χατὰ τὸν ὄρθρον ἀνάστασιν, ὅτε χάτεισι 
δρόσος. 

᾿Αδελριδός μου παρῆλθε: ψυχή pov. ἐξῆλθεν ἐν 

ἀόγῳ αὐτοῦ. 


Ἡνίχα ἔφθασεν ἡ νύμφη τὸ κχλεῖθρον, ὥστε τὴν 
ψυχὴν ἀναπετάται τῷ λόγῳ. τότε μόνην.τὴν χεῖρα 
καί τινας ἑαυτοῦ δείξας πράξεις παρελήλυθεν, ὡς μη- 
δέπω τὸ πλέον εἰς θέαν χωρούσης τῆς νύμφης" ἅμα 
δὲ καὶ οἰκονομεῖ πλέον αὐτῆς ἐπιτεῖναι τὸν ἔρωτα" 
ἐξέρχεται χαὶ ἐχδημεῖ τοῦ σῶματος ἡ Ψυχὴ διὰ τὸν 
τοῦ νυμφίου λόγον ἔχουσα ἐν οὐρανῷ τὸ πολί- 
πευμα. 

Ἐζήτησα αὑτὸν, καὶ οὐχ εὕρον" ἐκάλεσα αὑτὸν 
καὶ οὐχ ὑπήκουσέ μου. 





Συνεχῶς ἡ ψυχὴ τὸν νυμφίον λόγον ἐπιζητεῖ: xal 
εὑροῦσα πάλιν ἑτέροις ἀποροῦσα ζητεῖ" χἀχεῖνα 
Θεωρήσασα ποθεῖ τὴν ἑτέρων ἀποχάλυψιν᾽ xa τυ- 
χοῦσα τούτων, ἐπ᾽ ἄλλοις εὔχεται τὸν νυμφίον ἐπι- 
δημεῖν, 
᾿Αδελριδός μου λευκὸς καὶ υῤῥὸς, ἐχλελοχισμέ- 

voc ἀπὸ μυριάδων. 

Ἢ «λευκὸς ἐπειδὴ ὁ Θεὸς ἀληθινὸς, πυῤῥὸς δὲ διὰ 
τὴν σάρκωσιν. 

Ks; ὑτοῦ ic p" V 
ordner Spit MES Sp xot αὐτοῦ 
Οἱ βόστρυχοι διὰ τὴν πυχνότητα παραδάλλονται 

ταῖς τῶν φοινίκων ἐλάταις, ἃς φασιν ἀντὶ σπέρματος 

εἶναι ταῖς θηλείαις φοίνιξιν, ὥστε καρπὸν φέρειν 


intelligendum. 
CAPUT V. 

Vens. 2, Aperi mihi, soror mea, amica mea, co- 
lumba mea, immaculala mea; quia caput mewm. 
plenum est rore, et cincinni mei guttis noctium, 
Necessario post aperi mihi additur; cavendum 

enim ne adversariis potestatibus aperiatur; quasi 

de molesto rore, vel de nocfürno humore illud di- 

citur; requiem enim ex iis videtur querere. Qus 

quidem prioribus suut congrua. Postquam enim 
surrexit ingressus est occlusis Januis; et invitat 

Thomam, et per eum omnem incredulam animam, 

proprium cor aperire, plenamque resurrectionis. 

lidem accipere; invitat eum omnibus absolutis di- 

cere : Dominus meus εἰ Deus meus. Ros auiem 

Oslendit malutinam resurrectionem ; mane enim 

ros decidit. 

Vens. 6. At ille declinaverat atque transierat. Anima 

mea liquefacta est ut locutus est. 

Cum ad pessulum sponsa properat, ad animám 
verbo patefaciendam, tunc unam manum et quos- 
dam ipsius ostendens actus, przteriit, quasi non- 
dum plerumque ad contemplationem veniente 
sponsa; quod simul fit ut illius magis augeatur 
amor. Egreditur receditque a corpore anima pro- 
pter sponsi verbum, habens in eco. civitatem. 


Vens, 9, Quasivi illum et non inveni, vocavi eum. et. 
non respondit mihi. 


Perpetuo anima sponsi verbum quzrit; ct. cum 
invenerit, rursus ab aliis indigeus petit; et eum 
illa contemplaverit, ezierorum cupit revelationem ; 
horumque compos, ad alia precatur sponsum de- 
scendere. 


Vins. 40, Dilectus meus. condidus εἰ rubicundus, 
electus ez millibus. 


Albus, quia Deus veros, rubicuudus proptcr in- 
.earuationem. 
Vans. 44. Coput ejus aurum. optimum : coma ejus. 
sicut elate palmarum, nigra quasi corvus. 
Com: propter densitatem eum palmarum elatos. 
comparantur, qoas dicunt seminis loco esse ἴδ 
mineis palmis, ui esculentum fructum ferant ; 








? Maul. xi, 43. "1I Reg, xxr 3, ἡ Mauth. vin, 22; Marc. iv, 40; Luc. vin, 85. " Habac. n, ὅν 
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propter vero profunditatem sternorum 
pillorum sermonum, migre laudabiliter nominan- 
tur, prout. ad sponsi pulehritodinem spectant. Ut 
corvus vero, non tantum opinor propter colorem; 
quippe symbolice designat profundissimas plenas- 
que ealiginis et humoris in nubibus auras: de qui- 
bus Job db: Quis praeparat corvo escam suam, 
quando pulli ejus clamant ad Deum ?* ? Paravit enim. 
profundissimis mentem multam. escam Deus, quo- 
rum discipuli, velot pulli; precibus vacantes, ad 
Dominsm clamaverunt, errabundi et quzrentes 
alimenta in iis quibus indigent. 
rns. 15. ena illius sicut. areol 
sit a pigmentarii 

Per genas Christi. intelligendi 














aromatum con- 





unt qui ministri 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 
ca- À ἐδώδιμον: διὰ δὲ τὴν βαθύτητα τῶν ὥσπερ ἐχφυόντεον 








ἀντὶ τριχῶν λογισμῶν, μέλανες ἐπαινετῶς ὀνομάζον- 
παι, τῷ τοῦ νυμφίου συμδαλλόμενοι χάλλει' τὸ δὲ ὡς. 
κόραξ, οὐχ ἁπλῶς οἶμαι διὰ τὸ χρῶμα: σύμδολον 8k 
τῶν βαθυτάτων εἶναι καὶ πεπληρωμένων σχοτεινοῦ 
ὕδατος ἐν νεφέλαις ἀέρων' περὶ ὧν εἶπεν ὁ Ἰώδ' Τίς 
δὲ ἡτοίμασε κόρακι βοράν; νεοσσοὶ δὲ αὑτοῦ πρὸς 
Κύριον xexpátovtaw ἡτοίμασε γὰρ τοῖς βαθυτέροις. 
τὸν νοῦν, πολλὴν τροφὴν ὁ Θεὸς, ὧν οἱ μαθηταὶ νεοσ-- 
σοὶ εὐχαῖς σχολάζοντες, πρὸς Κύριον κεχράγασιν" 
πλανώμενοι καὶ ζητοῦντες τὰ ἐν αὐτοῖς ἐπαπορου- 
μένοις ὑπ᾽ αὑτῶν τιτά. 


Σιαγόνες αὐτοῦ ὡς φιάλαι τοῦ ἀρώματος, φύουσαε 
“μυρεψικχά. 
Σιαγόνας Χριστοῦ τοὺς διαχονουμένους λόγῳ Θεοῦ 


facii sunt verbo Dei et spiritali esca. Propter qui- B xat τροφῇ πνευματιχῇ νοητέον᾽ διὰ μὲν τὴν πληρό- 


dem plenitudinem boni odoris bonorum operum 

werborumque, areolis aromatum assimilati sunt; 

propter vero consitum in eis. multiplicem in omni 

€oordinatione scripture sermonem semper fructus 

suave olentes fructificantes. 

εκ. 44. Venter ejus pyxis eburnea, distinctor sap- 
phiris. 

Venter verbi mysteriorum capaces innuit, id est 
paratos ad inius suscipiendum ; pyxis vero, ad 
servandum idoneos; splendorem pelluciditatemque 
ebur signiüieat. Talis venter, hzc pyxis eburnea, 
sapphiri lapide distinguitur, qui est Christus. 
Quicunque igitur venter verbi est, hic absque ti- 
nore Dominum in ventre suscipit, paritque salutis 
spiri 
xico abluitur **, ut nihil stercoris habeat, 








CAPUT VI. 

Vgns. 9. Pulchra es, amica mu 

sicut Jerusalem, terribilis ut 
danata. 

Quo magis sponso (it propior, clarioribus zqui- 
paratur. Cum enim illam pulchram, formosam at- 
que amicam predicaverit, addit sicut Jerusalem ; 
lem quoque perfectam ait Ecclesiam 
adversariis potestatibus, quz vultus ejus pulchri- 
tudinem contueri nequeunt; sive inferioribus ipsa, 
qux videntur omnino instructa! atque ordinatz. 
Symmachus vero edit : mon ordinata. acies ; stupor 
euim sunt, quasi acies instructa hi 
incutientes. 


avis et decora 
orum acies or- 














Vzns. 4. Averte oculos tuos a me, quia ipsi me avo- 
lare fecerunt. 


Ecclesia decus et pulehritudinem Christi con- 
syicit; potest perfectius ejus divinitatem inspicere, 
prout omnia per ipsum facta sunt, Maxime lzetatur 
oculorum potestate anima sive Ecclesiz, sive verbi 
sponse. Alisipssm avolare rationalibus ad auras 
Jubet, uL ad fastigium veniat perfectionis, ut et 
ipsa eum videat. avolantem, nec jam in 1psam de- 
scendentem, possitque dicere, eisi coguoverimus. 
secundum carnem Christum, sed nunc non jam 


"Job xxavit, 8$, Δ Levit, 1,9, 15. 


Quapropter et. venter victims in. Levi- C 


τητα τῆς εὐωδίας τῶν καλῶν ἔργων καὶ λόγων, ἔοι- 
κότας φιάλαις τοῦ ἀρώματος- διὰ δὲ τὸ ἐῤῥιζωρένον ἐν 
αὑταῖς ποιχίλον ἐν πάσῃ συνθέσει γραφῆς λόγον ἀεὶ 
καρποφοροῦντας μυρεψικόν. 


Κοιμλία αὐτοῦ πυξίον ἐλεφάντινον, ἐπὶ λίθου σαπ- 
φείρου. 

Κοιλία ἐστὶ τοῦ λόγου, οἱ χωρητιχοὶ τῶν μυστη- 
glia, τουτέστιν οἱ χοῖλοι πρὸς ὑποδοχήν" πυξίον δὲ, 
οἱ πρὸς διατήρησιν ἐπιτήδειοι" κατὰ δὲ τὸ λαμπρὸν 
καὶ σαφὲς ἐλεφάντινον εἶναι λέγεται" ἡ δὲ τοιαύτη 
κοιλία, τὸ πύξιον τὸ ἐλεφάντινον, ἐπιδέδληκε λίθῳ, 
σαπφείρῳ, ὅς ἐστι Χριστός" ὅσοι οὖν εἰσι χοιλία τοῦ 
λόγου, οὗτοι ἀπὸ τοῦ φόδου Κύριον ἐν γαστρὶ λαμδά- 
νουσι, xal τίχτουσι πνεῦμα σωτηρίας" διὰ τοῦτο καὶ 
ἡ κοιλία τῆς θυσίας ἐν τῷ Λενιτικῷ πλύνεται, ὡς μη-- 
δὲν ἔχειν χοπρῶδες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ α΄. 
Καλὴ εἶ, ἡ πλησίον " la, d) 
ἈΠ τ ΘΗΝ Rplur de eroi το 


Ὅσον πλησίον γίνεται τοῦ νυμφίου, χρείττοσιν 
ἀπεικάζεται- τῷ γὰρ καιὴ καὶ ὡραία καὶ πλησίον, 
προσέθηχε τὸ ὡς Ἱερσυσαλήμ- καὶ καταπληχτικὴν 
δὲ τὴν τετελειωμένην φησὶν Ἐκκλησίαν" πῆ μὲν, ἐν 
ταῖς ἀντικοιμέναις δυνάμεσιν, οὗ δυναμέναις ἐνατενί-: 
ζειν τῷ χάλλει τοῦ προσώπου αὐτῆς" πῆ δὲ xal ταῖς 
ὑποδεεστέραις αὐτῆς, ἐοιχνίαις ταῖς τεταγμέναις ἐν 
τῷ παντὶ καταστάσεσιν' ὁ δὲ Σύμμαχος" οὗ τεταγμέ- 


hostibus terrorem p γαὶ παρατάξεις" θάμθος γάρ εἰσιν ὡς τάγμα παρεμ- 


δολῶν τοὺς πολεμίους ἐχπλήττοντα. 
Ἀπόσερεψον τοὺς ὀφθαλμούς cov ἀπεναντίον 
μου, ὅτι αὐτοὶ ἀνεπτέρωσάν με. 

Ἡ Ἐχκχλησία τῇ ὡραιότητι καὶ τῷ κάλλει ἐνορᾷ τοῦ 
Χριστοῦ" δυναμένη τῇ πλείονι προκοπῇ κατανοεῖν 
αὐτοῦ τὴν θεότητα' καθὸ πάντα δι᾿ αὑτοῦ ἐγένετο" 
εὐφραινόμενος δὲ ἐπὶ τῇ δυνάμει τῶν ὀφθαλμῶν, τῆς 
εἴτε Ἐχκχλησίας εἴτε νύμφης τοῦ λόγου ψυχῆς" πτεροῖς 
αὐτὴν λογιχοῖς ἀποστραφῆνα! xeAe 
ρον" ὡς ἂν ἐπ᾽ ἄχρον ἔλθοι τῇ; 
κἀκείνη βλέπῃ τοῦτον ἐπτερωμένον, καὶ μηχέτι συγ- 
καταθαίνοντα δι' αὐτὴν, καὶ δύνηται λένειν, εἰ xal 
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ἐγνῶχαμεν κατὰ σάρχα Χριστὸν, ἀλλὰ νῦν οὐχέ! 

γινώσκομεν" τῇ σῇ τοίνυν συνανέθη προχοπῇ, φησὶν, 

χωρησάσης σου ἐνορᾷν, xaX μηχέτι περαιτέρω τῆς 
οἰκονομίας ζητεῖν. 

MEE Te Um τῆς αν. Rt 
tr xexappérwr al ἀγέδησαν ἀπὸτοῦ Aovtpov- 
al πᾶσαι διδυμεύουσαι, καὶ àrexvovca οὖκ 
ἔστιν ἐν αὑταῖς. 

Εἴρηται δεύτερον ταῦτα τῇ νύμφῃ, πρότερον οἶμαι 
κοιαύτῃ φανείσῃ κατὰ τὸ ἐνδεχόμενον, ἡνίχα ἔτι ἐν 
πῷ βίῳ τούτῳ ἐτύγχανεν" δεύτερον ὁπότε ἦλθεν ἐπὶ 
πὴν τελειότητα" διὸ καὶ νῦν μόνον παρῃνίξατο"' Ὁδόν- 
τες σου ὡς ἀγέλαι τῶν κεκαρμένων" χατὰ δὲ τὸν 
᾿Αχύλαν καὶ Σύμμαχον, ὀδόντες σου ὡς ἀγέλαι τῶν 
προδάτων, ἣ, τῶν ἀμνάδων" καὶ ἔπρεπεν εἰρῆσθαι 
ταῦτα ἐπὶ τῆς τελειότητος" ὡς εἶναι τὸ ἀπὸ τοῦ ου- 
τροῦ οὐχ ἔτι προτέρου, ἀλλὰ τοῦ δευτέρου" διδυ. 
Μεύουσαι δὲ τάχα, ὡς τρεφόμεναι τῇ τῶν νοητῶν καὶ 
αἰσθητῶν θεωρίᾳ xa ὡς μηδεμίαν ἄγονον εἶναι τῆς 
περὶ οὐτινοσοῦν λόγου τροφῆς. 

Ἑξήχοντά εἰσι βασίλισσαι καὶ ὀγδοήκοντα παλ- 
“ΔἸαχαὶ, καὶ νεάνιδες üv οὐκ ἔστιν ἀριθμός" μία 
δέ ἐστι περιστεράμου. 

Al γεάνιδες ἀριθμὸν οὐκ ἔχουσαι" ob τῷ μὴ 
ὑποπίπτειν ἀριθμῷ, ἀλλὰ τῷ ἀξίας αὐτὰς εἶναι ἀρι- 
θμηθῆναι" χαὶ τάχα τῆς αὐτῆς διανοίας ἔχεται, τῇ 
ἐνταῦθα διαφορᾷ τῶν νεανίδων τῶν χοινωνουμένων 
ὑπὸ Χριστοῦ, χαὶ τὰ παρὰ ᾿Αποστόλου λεγόμενα περὶ 
ἀναστάσεως νεχρῶν, λόγῳ τάγματα φάσκοντι" ἐπειδὴ 
γὰρ £i ἀνθρώπου θάνατος, xal δὺ ἀνθρώπου ἀνά- 
στασις vexpüy" ὥσπερ γὰρὲν τῷ ᾿Αδὰμ πάντες 
ἀποθνήσκουσιν, οὕτω καὶ ἐν τῷ Χριστῷ πάντες 
ζωοποιηθήσονται: ἕχαστος ἐν τῷ ἰδίῳ τὠγματι" 
ὁ γὰρ ἑχάστου βίος χαὶ λάγος καὶ διάθεσις ποιήσει 
προχριθῆναι ἐχάστου κατ᾽ ἀξίαν. 

Μὴ θαύμαζε, εἰ ὁ νυμφίος ἣν ἔχων χαλὴν νύμφην, 
καὶ τάχα δευτέραν xal τρίτην αὶ πλείονας" ἐὰν νοή- 
σῃς αὐτοῦ καὶ τὰς νύμφας, οὐ φοδηθήσῃ λέγειν ἀπὸ 
ποῦ "λσματος: Ἑξήχοντά εἰσι βασίλισσαι καὶ 
ἐγδοήκοντα xaAAaxal, καὶ γεάνιδες ὧν οὐκ ἔστιν 
ἀριθμές" μία δέ ἔστι περιστερά pov: λόγος ἐστὶν ὃ 
νυμφίος" λογικὸν ζῶον ἡ νύμφη" ἐὰν νοήσῃ ψυχὴ καὶ 
λάθῃ ὀνυμφίος τὴν νύμφην’ ἀλλ᾽ ἐπεί ἐστιν ὁ λόγος 
οὗτος, οὐ μιᾷ ψυχῇ χοινωνῶν, ἀλλὰ πλείοσι xal δια- 
φόροις, τιμῇ τινι βασιλικῇ xat διαφαινούσῃ, λεγέτω 
τελεία περιστερά" ταῖς δὲ βασιλικαῖς μὲν, ὑποδεεστέ- 
guis δὲ, διὰ τοῦτο ἐξήχοντα βασίλισσαι" ἑτέραις δὲ 
ψυχαῖς χοινωνεῖ παιδαγωγουμέναις φόδῳ Θεοῦ: αὗταί 
εἰσιν αἱ παλλαχίδες" εἰσί τινες καὶ ἄλλαι ψυχαὶ ὑπο- 
διέστεραι, ἐλάττονα φόδον ἔχουσαι" αὗταί εἰσιν αἱ 
νεάνιδες ὧν οὐχ ἔστιν ἀριθμός" ὁ νυμφίος τοίνυν xat 
ἐνθάδε χαλὰς καὶ δυναμένας αὐτῷ elvat. xal χοινω- 
νοὺς, ἐξῆλθεν ἀπὸ τοῦ παστοῦ τοῦ ἐπονρανίον, χοι- 
νωνεῖ ἀγγέλοις χαὶ ἀρχαγγέλοις, αἴ τινές εἰσιν αἱ 
γύμφαι τοῦ λόγου, καὶ θρόνοι καὶ κυριότητες. 

c κῆπον. ci ww div «τοῦ 
DRE ENT Dent 

Üncav al ῥόαι' ἐχεῖ δώσω τοὺς μαστούς pov 
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A cognoscimus, Tuo igitur progressu teeum  convo- 
lavit, ait, cum tibi contigerit cernere, nec jam 
post incarnationem quaerere. 


Vens. ἃ, 5. Capilli twi sicut. grez caprarum, qua 
ascenderunt ez Galaad : dentes twi sicul grex 
ovium, qua ascenderunt de lavacro, omnes. ge- 
mellis fetibus, ei sierilis non est in eis. 


Hzc denuo sponse dicuntur, primum, ut opi- 
mor, cum talis quantum lieoit apparuerit; quando 
adhuc fuerit in hac vita, rursus. cum ad consum- 
matonem venerit; ideoque nunc solum ambigue 
loquitur : Dentes twi sicut grez otium tonsarum ; 
secundum vero Aquilam εἰ Symmachum : dentes 
Tui sicut grex pecorum, vel agnarum : quod qui- 

B dem decebat de perfectione diei, De. lavacro non 
jam priore, sed secundo; ommes gemellis fetibus, 
merito, velut spiritalium et sensibilium contem- 
plaüone nutritz; nulla prorsus sterilis hoc. verbi 
ferculo. 


Vens. 7,8. Seraginta sunt regimr , et octoginta. cone. 
cubine, et adolescentularum non est numerus. Una. 
est columba mea. 


Adolescentularum. non eu numerus; non.quod 
mumero inferiores sip, sed quod dignz sint quae 
numerentur, Atque eodem sensu habetur, ac discri- 
men illud inter adolescentulas a Christo possessas, 
quod Apostolus de mortuorum resurrectione dicit, 
diversos ordines assignans : postquam enim per 
hominem mors, ita et per hominem mortuorum 

C resurrectio. Quemadmodum enim in. Adamo omnes 
moriuntur, sic et in Christo omnes vivificabuntur 
unusquisque in auo ordine *' : vita enim uniuscu- 
jusque, et sermo, et agendi ratio efficiet ut quisque 
pro meritis judicetur. 

Ne mireris sponsum, sibi dum formosa esset 
sponsa, adhuc alteram, et tertiam et plures habere , 
quod si menie reputes ejus sponsas, minime di- 
cere timebis a Cantico : Sezaginta sunl. regine, et 
octoginta concubina, et adolescentularum non est nu. 
merus. Una est columba mea. Ratio est sponsus, ratio- 
male autem animal sponsa; si cogitet anima et 
sponsam sponsus acci, Cum quidem ratio sit 
ille, non unam animam inhabitans, sed plures et 
diversas, quodam regali splendidoque decore, me- 
rito perfecta dicitur columba, Regine inferiores 
sunt, ideo sexaginta ail, Alias vero animas inhabi- 
tat, Dei timore moJeratas : haec sunt concubina. 
Sunt quzdam et aliz inferiores animz, minorem. 
habentes timorem : hasc sunt adolescentulze quarum. 
mon est numerus. Sponsus igitur, cum ipsi sint hic 
pulchre consortes," e celesti tbalamo egreditur, 
atque labitat in angelis et archangelis; qui sunt 
verbi sponse, et throni, et dominationes, 











Vens, 40, 41. Descendi in hortum nucum, ut vide- 
rem poma contollium εἰ imspicerem si florwisset 
winca, el germinassent mala. punica. — (UXX, lui 
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dabo tii ubera mea, lerra est. sicul anima. mea ; 

posuit me quadrigas Aminadab.) 

Qüodammodo justi nuces sunt , ferentes fructum, 
eum ad Deum sancte coluntur. Claustrum cireum- 
dat eas, acerbum quidem atque amarum, et ado- 
rientbus difficile. Atque etiam torrens tenlatio 
dieitur secundum illud, rorremies tramit anima 
mostra "5. Voluit igitur sponsa in hortum mucum 
descendens, seilicet e paradiso egressa ad bane laho- 
rum vilam, videre mirum aliquem hiemis fructum, 
obscuri fluminis ; aut secundum Symmachum , de- 
scendit ut videret , an fructus ederet vitae lacus; 
videre si floruisset vinea, que hiemem 
verque festinat, Paschae tempus et Azymo- 
rum . Tue enim amat florescere In. Juda 
vitis; et si germinassent mala punica, quarum 
fructus multus, et certo ordine sub tegmine coadu- 
mas. Cui quidem assimilantur sponsz ubera. Hic 
euim, ait, dabo iibi ubera mea *, id est. mentem, 
At nescivit, ait, anima mea, et prowissis suis defuit, 
€um a se ipsa quidquam facere nequiret, Sed non 
derelicla sum in istis. Pater euim Naasson, dux 
populi mei Aminadab, me ipsi quadrigas esse effe- 
εἰν : Nuasson autem serpentis similis interpretatur, 
dux popoli sponsz; hic Aminadab , qui in Numeris 
pater duci tribus Judie Naasson ** allegorice 
Christmm | innuit. gitur, sicut Moses in deserto 
serpentem exaltavit **, sie, inquit, quadrigas me 
collocavit sibi, mentem meam gubernans. 





Vrns, 12. Rieteriere, vevertere, Sulamiliz ; reveriere, 
revertere ut intueamur te. 
CAPUT Vil. 

Vras. d. is, in. Sulamite? Ecce ipsa 
procedit quasi. choi Mirorum; ascendit enim e 
laracro sicut angelica agmina. 

Aquila et quinta translatio Sulabitis ediderunt, 
que estpacificans. Atqui sponsa est verbi anima, 
Christi Ecclesia, propterea. quod unum effecit et. 
munimenti medinm murum sustulit. Sive sit Sula- 
mitis, sive spoliata secundum Symmachum diejt, ei 
sponsus : Ὁ spoliata, faetaque sub ditione illius 
qui te captivam duxit, revertere in pristinam digni- 
Vatem, nunc quidem sicut in priucipio accipiens 
adoptionis pignus , spemque resurrectionis, aot 
promissionis et incorruptionis vestimentum. Pres- 
sius eum exhortatur : revertere, Nunc enim impera- 
tive addit : ut intueamur. (e. Sodalium vero sponsi 
Ad sponsam liec esse verba existimo, Ad quos 
sponsus, Quid videbitis ? subjicit, Assimilat vieto- 
rum exercitui. Una enim sponsa multas acies habet. 
in seipsa, Nam sponse membra, multiplici serie 
constantia, chori quidem sunt, Deum concelebrantes 
wnanimi concentu, et chori castrorum pacificau- 
Tum, prout hostes sustulerint ; sed nou jam figura 
belli, eum pro versantibus in torrente laborat, spo- 


^ Psal. cxym, δ, Cont, ve, (8. * Num. 1 
V) Τά. Lege τοῦ, Evi. 
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A qol: γῆ ἔστιν ὡς ἡ ψυχή μου" Büeró pe. ἅρματα 
᾿Αμιναδάδ. 

Κατά τι παράδειγμα οἱ δίχαιοι χαρύαι εἰσὶ, qé— 
ρόντες χαρπὼν διὰ τὴν πρὸς Θεὸν θεραπείαν ἱερατε- 
χὴν, διὰ τὸ ἕρκος ἔχειν περὶ αὐτά" ὁ μέν τι πικρὸν 
xdi χολῶδες, ἕτερον δέ τι σχληρὸν τῶν πειρασμῶν" 
ἀλλὰ χαὶ χειμάῤῥους ὁ πειρασμὸς λέγοιτο" χατὰ τὸ, 
χειμάῤῥους διῆλθεν ἡ ψυχὴ ἡμῶν- ἠβουλήθη τοῖ- 
νυν ἡ νύμφη καταθᾶσα εἰς τὸν κῆπον τῆς xapóac, 
τουτέστιν ἐκπεσοῦσα τὰ (1) παραδείσου πρὸς τὴν ἐπέ-- 
μοχθον ταύτην ζωὴν, ἰδεῖν παράδοξόν «t γέννημα τοῦ 
χειμῶνος ῥέοντος μαύρου ποταμοῦ" ἢ, κατὰ Σύμμα- 
χον, κατέδη μαθεῖν εἰ ἡ φάρυγξ τοῦ βίου ὀπώρας 
ἔχει" ἀλλὰ καὶ ἰδεῖν εἰ ἤνθησεν ἡ ἄμπελος, διαφεῦ - 
γουσα τὸν χειμῶνα" καὶ τὸ ἕαρ φθάσασα, τὸν καιρὸν 

B τοῦ Πάσχα καὶ τῆς τῶν ἀζύμων ἑορτῆς" τότε γὰρ 
φιλεῖ ἀνθεῖν ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ ἡ ἄμπελος- xot εἰ ἥνθη-- 
σαν al ῥόαι, ὧν ὁ καρπὸς πολὺς, καὶ τάξει mepiste 
χημμένος ὑπὸ τοῦ λέπους" ᾧ ὡμοίωται τὸ μῆλον τῆς 
νύμφης: ἐκεῖ δὲ, φησὶ, δώσω σοι τοὺς μαστούς μου, 
τουτέστι τὸ ἠγεμονιχόν' d.LU' ἠγνόησε, φησὶν, ἡ ψυ- 
χή μου, χαὶ τὴν ὑπόσχεσιν ἔψευσται, μὴ δυναμένη 
ἀφ' ἑαυτῆς τι ποιεῖν' ἀλλ᾽ οὐχ ἀπελείφθην ἐν τούτοις" 
à γὰρ πατὴρ τοῦ Ναασσὼν ὁ ἄρχων τοῦ λαοῦ μου 
"Αμιναδὰδ, ἔθετό με ἑαυτῷ εἶναι ἅρματα: Ναασσὼν, 
δὲ ὀφιώδης ἑρμηνεύεται" ὁ ἄρχων τοῦ λαοῦ τῆς Up 
sme ᾿Αμιναδὰδ δὲ οὗτος ὁ ἐν 'Αριθμοῖς πατὴρ τοῦ 
ἄρχοντος τῆς φυλῆς Ἰούδα Ναασσών' ὃς μεταλαμδάν 
νεται εἰς τὸν Χριστόν" διὰ τὸ, καθὼς Μωῦσῆς ὕψωσε 
τὸν ὄφιν ἐν τῇ ἐρήμῳ, οὕτως, φησὶν, ἅρματά με 
ἔθετο ἑαυτῷ ἡνιοχῶν μου τοὺς λογισμούς. 
Ἐπίστρεφε, ἐπίστρε: Σουλαδίτις" ἑπίστι 

ἐπε κα τυρόν οὐδ dMrnsda Pippo 

KE9AAAION Z'. 


TI ὄψεσθε iv τῇ Xova&icii; ἡ ἐρχομένη ὡς xo- 
pol τῶν παρεμ or" ἀνέδη γὰρ ἐκ τοῦ AoUt- 


poU, ὡς τὰ ἀγγελικὰ τάγματα. 

"Αχύλας καὶ ἡ πέμπτη ἔχδοσις, τὸ Σουλαδίεις ἐξ- 
ἔδωχαν, εἰρηγεύουσα γάρ: ἔστι δὲ ἡ νύμφη τοῦ λόγου 
ψυχὴ, ἢ τοῦ Χριστοῦ Ἐχχλησία, διὰ τὸν ποιήσαντα τὸ 
ἕν, καὶ τὸ μεσότοιχον τοῦ φραγμοῦ λύσαντα' ἐὰν δὲ ἡ 
Σουλαμίτις, ἢ ἐσκυλευμένη, κατὰ Σύμμαχον, λέγον 
ἂν πρὸς αὐτὴν ὁ νυμφίος, fd ἐσχυλευμένη καὶ ὑπὸ τῷ. 
αἰχμαλωτίσαντί σε γεγενημένη, ἐπίστρεφε εἰς τὴν 

D προτέραν εὐγένειαν’ νῦν μὲν ὡς ἐν ἀπαρχῇ λαμβά- 
νουσα τῆς υἱοθεσίας τὸν ἀῤῥαδῶνα, xal τὴν τῆς ἀνα- 
στάσεως ἐλπίδα" ἐὰν δὲ τῆς ἐπαγγελίας καὶ τῆς 
ἀφθαρσίας τὸ ἔνδυμα, πυχνότερον δὲ εἰς προτροπὴν, 
πὸ ἐπίστρεφε" τότε γάρ φησι κυρίως ἐστὶν ἰδεῖν' σε" 
πῶν ἑταίρων δὲ τοῦ νυμφίου πρὸς τὴν νύμφην εἶναι 
τὸν λόγον δοχῶ: πρὸς οὖς ὁ νυμφίος, Τί ὄψεσθε; φηπίν" 
ἀπειχάζεται δὲ νενιχηχότων στρατῷ" ἡ μία γὰρ γύμ- 
qm πλῆθος ἐν ἑαντῇ ἔχει παρεμδολῶν" τὰ γὰρ μέλη 
τῆς νύμφης συστήματα τυγχάνοντα πλείονα, χοροὶ 
μὲν εἰσι, τῷ τὸ θεῖον ὑμνεῖν συμφώνως θεολογοῦντες, 
αὐτῷ" τῷ δὲ καθελεῖν τοὺς πολεμίους παρεμθολῶν 
εἰρηνικῶν ἔχοντες" ἀλλ᾽ οὐχέτι σχῆμα πολεμικὸν, τὴν 

T.U Num. xxi, 9. 
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ὑπὲρ τῶν ἐν χειμάῤῥῳ καμοῦσαν καὶ σχυλεῖσαν bU A 
αὐτούς" προσχαλοῦνται οἱ φίλοι τοῦ νυμφίου- ἐσκυ- 
ἀευμένη γὰρ ἑρμηνευεται Σουλαμίτις" ἐπίστρεφε 
λέγοντες, ὀψόμεθα by. σοί" ἑώρων γὰῤ αὑτῆς τὸν 
σχυλμὸν, οὐχ ἄκαρπον, ἀλλ᾽ εἰς χρηστὸν τελευτή- 
σαντα πέρας, ὅπως τοὺς ἐν τῷ χειμάῤῥῳ κατακρι- 
θέντας παραδεδομένους τῷ Σατανᾷ εἰς ὄλεθρον τῆς 
σαρκὸς, παρελθόντας τὸ τοῦ χειμάῤῥου ὕδιρ, νικη- 
φόρους ἦγε μεθ' ἑαυτῆς, ἐρχομένη ὡς χοροὶ πάρεμ- 
δολῶν, τῶν ix πολέμου ἐπανερχομένων, καὶ xax 
διάφορα συστήματα χορευόντων, xal ἐπινιχίους ἀδόν- 
τῶν καὶ λεγόντων" Κύριε, ὡς ὅπλῳ εὐδοκίας ἔστε- 
φάνωσας ἡμᾶς. 

Ῥυθμοὶ μηρῶν σου ὅμοιοι ὀρμίσκοις, ἔργον χειρῶν 

τεχνίτου. 

Πολλαχοῦ τάττει τοὺς μηροὺς ἐπὶ τῆς γενέσεως 
ἡ Γραφή" δηλοῖ τοίνυν ἐνταῦθα τῆς νύμφης τὸ 
τεταγμένον ἐν τῷ τῆς γενέσεως χωρίῳ καὶ εὕρυ- 
μον, ὁμοίῳ περιτραχηλίοις κατεσχενασμένοις τῇ 
ἀρετῇ. 

"OugaAdc σου κρατὴρ roprevtóc, μὴ ὑστερούμε- 
voc xpaga* κοιλία σου, θημωνία σίτου xegpu- 
γμένη ἐν κρίνοις. 

Ἐπὶ τὸν ὀμφαλὸν δὲ τὸν χρατῆρα ἡ σοφία συγχα- 
Aet λέγουσα" Δεῦτε, πίετε οἶνον ὃν xexépaxa ὑμῖν" 
χαὶ δηλοῖ τὸ πνευματικὸν πνεῦμα" καὶ προσέθηχε καὶ 
ϑημωνίαν σίτου, ἵνα τὴν πνευματιχὴν τροφὴν ση- 
μάνῃ" τὸ «γὰρ θημωνία ἀντὶ τοῦ συναγωγὴ ἀρετῶν 
πλήθους εἰς ἐν τῇ ὁμονοίᾳ συντεταγμένη, 

Κρίνα δ' ἂν εἴη καὶ τὰ ἄνθη τῆς χάριτος τοῦ θεοῦ, 
ἃ ουνελέξατο ἀπὸ μέσου τῶν τοῦ βίου ἀκανθῶν. 

Ὃ τράχηλός σου ὡς πύργος ἐλεφάντινος. 

Ἐνργοι δὲ ἐκλήθησαν, οἱ τὰ ἀρεστὰ τῷ νυμφίῳ 
ποιοῦντες, σχοπευτήριον ἔχοντες τὴν θεωρητιχὴν ψυ- 
χὴν, ἐχ μετεώρου σχοπεύουσαν ἅπαντα" ἐλεφάντινον 
δε, διὰ τὸ λαμπρὸν xal λεῖον" οὐδὲν γὰρ ἀπὸ καχίας 
τραχὺ ἐν τῷ τῆς νύμφης τραχήλῳ" οὐχέτι δὲ περὶ 
τῶν νεχρῶν εἶπεν, οἱ γεμόμενοι ἐν κρίνοις" ὑπεράνω 
γὰρ ἐγεγόνεισαν χρίνων τῶν ἐν μέσῳ ἀχανθῶν' βού- 
λεται δὲ ἡμᾶς καὶ φιλομαθεῖς ὄντας πολλῶν ἔχειν τὴν 
ψυχὴν θυγατέρα σοφῶν καὶ ἐν εἰσαγωγαῖς γενέσθαι 
μαθημάτων πολλῶν, ἃς ἐκάλεσε πύλας" τοσοῦτον, vr- 
οἷν, γνώσεως τοῖς ἐν σοὶ διδασκάλοις περίεστι χάρις, 
ὡς μὴ μόνον τοὺς παρὰ σοὶ ἀπολαύειν αὑτῶν τῆς 
παιδεύσεως, ἀλλ᾽ ἤδη καὶ τῆς ἔξωθεν καὶ πόῤῥωθεν 
τῆς αὐτῶν ἀπολαύειν ὠφελείας. 

Μυχτήρ σου, ὡς πύργος τοῦ Λιδάνου σχοπεύων 
πρόσωπον Δαμασχοῦ" κεφαλή cov ἐπὶ σὲ ὡς 
Κάρμηλος, καὶ πλόκιον κεραλῆς σου ὡς xop- 
φύραν βασιλεὺς δεδεμένος ἐν παραδρομαῖς. 

Ὃ δὲ χαθαρὰν ἔχων τὴν διαπγοὴν, καὶ διὰ τῆς ai- 
σθήστως τοῦ θείου λόγου δυνάμενος ὀπίσω αὐτοῦ εἰς 
ὀσμὴν μύρων αὐτοῦ δραμεῖν, μυχτὴρ ἐστιν αἰσθανό- 
μένος εὐωδίας πνευματικῆς" σχοπεύων εἴ τι ἐπιφανὲς, 
ἐν ξὔνεσι δόγμα δοχεῖ' Δαμασκὸς γὰρ τὰ ἔθνη παρ- 
ἰστησι" τοῦ δὲ ἐπιφανοῦς xal καλοῦ τὸ πρόσωπον πύμ- 
δολον- ὁ δὲ λίδανος ἀναφέρεται ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον 
ποῦ Θεοῦ" ὁ δὲ Κάρμηλος ἐπίγνωσις περιτομῆς Ep 
μηνεύεται" γινώσκει δὲ περιτομὴν ὃ μετὰ παῤῥησίας 


AR 
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liawrque ab iis. Hi appellantur amiei sponsi, Spo- 
fiata enim Sulamitis interpretatur. Revertere, dicunt, 
wt intueamur. (e, Videbant enim ejus laborem , noa 
infrneiuosum, sed ad meliorem terminnm prope- 
rantem, ut. in torrente damnatos, Satanteque. in 
alhyssum carnis traditos , trajeeta. torrentis unda, 
viciores ducat. secum, procedens sicut chori castro- 
rum, a bello redeuntium, et variis ordinibus proce- 
dentium, el vicloriz: canentium hymnos, aique 
exclamantium : Domine , ut. scuto bone voluntatis. 
tud coronasli uos "ἢ, 


Junciure femorum Iuorum , sicut monilia qua [abri- 
cata sunt manu. artificis. 


Multis locis collocat femora pro geuitalibus Seri- 
ptura ; liic igitur ostendit pulchrum atque egregie or- 
dinatum sponsz in genitalibus corporis habitum, 
et similem monilibus peritissime fabrefactis. 





Vrns. 2. {πὶ 
indigens 
vallatus [tliis 
Urbilieum eraterem vocat Sapientia, dicens : 

Venite, bibite vinum quod miscui volis "', et ostendit. 

spiritalem spiritum ; et addidit acervum tritici ; ut. 

spiritalem escam desiguaret. Acerrus enim, pro 
congerie virtutum, | pari sensu multa in unum si- 
guiticat. 

Lilia flores sunt gratiz Dei, quos idecerpsit me- 
diis vie spinis. 

εις, ὁ. Collum tuum sicut. Iurris. eburnea, 

Turres vocati sunt, qui se gratos spouso praebent, 
quasi speeulam habentes contemplativam. animam, 
ex slto omnia prospieientem. Eburnez vero, pro« 
pter splendorem et levitatem; nihil enim ex. im- 
probitate asperum inm sponse collo. Non jam de 
wiortuis dixit, qui pascuntur in lii 
enim faeti erant liliis in iedio spinarum, Vult 
autem nos, mullarum rerum studiosos, animam 
habere sapientium filiam , atque in rudimentis ver« 
sari multarum Βοῖοι m, qui vocavit portas. 
"Tanta enim, ait, scientie in te magistris inest gra- 
tia, ut non solum qui sunt apud te eorum doctri- 
wam percipiant, sed jam el extrinsecam et rema- 
Vm ab iis utilitatem percipere possint, 

Vens. 4, 5. Nasus tuus sicut turris Libani, que respicit. 
contra Damascum. Capui (uum ut. Carmelus ,. τὶ 
come cupitis (ui sicut. purpura regis vincia eanae 
libus. 

Puram qui habet respirationem , et. per iutclli- 
gentiam divini verbi qui potest post. eum in odo- 
rem unguentorum ejus currere , nasus est capiens 
bonn odorem spiritualem, scratans si. quid evul- 
gam inter gentes dogma bonum videtur, Dama 
scus elenim gentes significat; rei manifeste ac 
pulchrae vuitus symbolum est. Thus quide: olfer- 
tur saper altare. Dei; Carmelus. autem cogniio cir- 
cumcisionis interpretatur ; cognoscit »utem cizcum- 











i$ (uus, crater iornatilis, nunquam. 
ulis. Venter (uus aicut acervus tritici, 
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cisionem qui eum sinceritate loquitur : sumus nos A λέγειν δυνάμενος" ἡμεῖς ἐσμὲν ἢ περιτομή" ἀπὸ ἐξ τῆς, 


cireumceisio : e capite , scilicet e Christo, cognitio 
nascitur spiritualis circumcisionis. 

Vrns. 6, 7. Quam pulchra es, et quam decora cha- 
in deliciis ! Statura. tva. assimilata est. 
palme et ubera lua botris ; ideo in calis cogiiatio 
tua, nihilque terrenum ad. illam accedit. 








Maec dieit sponsus , quasi miratus ejus in. melius 
vonversionem. Sieut enim egregia elementorum 
dispositio , corporum sanitatem eflicit , ita ex mo- 
libus et declinationipus , sanias quodammodo et. 
pulchritudo fit animz, Quemadmodum , cum turpis 
quidam fuerit propter. improbitatem sponsa , vir- 
tute ad pulelritudinem convertitur, sie cum esset 
acerba, facla est suavissima ipsi el dulcis; dicit 
igitur, ut in corporalibus escis lautam convivium 
magnopere optandum , íta spirituali esca nutritis 
"»mor. Ádmisso autem pronomine tuis, quod apud 
alios seriptum est, tunc dicet : Amore efferris magis 
quam aliis spiritus fructibus , ita ut omnia propter 
eum patereris, omnia ferres. Quemadmodum e cor- 
poribus brevia sunt quadam, et majora alia, sic 
et pariter ex animis iis qui perfecti sunt. 

Jgitur cogitata tua, dicit, quasi esculenta et pota- 
bilia, et minime acerba. 


Vens. 8, 9. Ascendam in palmam, et apprehendum 
[ructus ejus εἰ erunt ubera (ua sicut botri vinea z 
«i odor oris tui. sicu&. malorum. — Gutlur tuum 
Sicul vinum optimum , dignum dilecto meo ad po- 
tandum, labiisque et dentibus illius ad ruminan- 
dum. 











Assimilata palma , palmam sponsum vocat, alti- E 


tudinem et magnitudinem verbi innuens; iu quie 
speravit ascendere in canticorum (ine; cum perfe- 
cia est sponsa, Haec vicissim praedicat sponsi ubera, 
abundantiam significantia; ideo vinez bouri: i 
milantur. De qua dicit Dominus : Ego sum. 
ya ". Quz quidem , abscondito sermonis sensu, 
tantum juvat delectatque ut quando oporteat , qui- 
bus oporteat, et quanti oporteat indicet. Labia vero 
verbum innuunt ; 
dum illud, « ori tuo fac januam et pessulum, et ser- 
mouibus tuis mensuram et lancem δ᾿, » Talium au- 
lem non solum tute sunt cogitationes, sed et labia 
sensui vinciuntur, Vinum autem optimum est quod 
€ bono cordis thesauro profertur. 





Vans. 10. Ego dilecto meo, et ad me conversio 
ejus. 


Perfecta est sermo, quod nusquam aliquid quie- 
lis inveniet, donec seipsum ad me convertat. 


Vins, 41, 12, Veni, dilecte mi, egrediamur in agrum, 
commoremur in villis, Mane surgamus ad vineas, 
videamus ai [loruit vinca, si flores. fructus. partu- 
riunt, si floruerunt mala punica. 


luferiores sponsa alloquitur, invitatque ex inti 
mis beatisque sedibus ad illorum intuitum egredi ; 
ec euim signilicant ager, ville, viue et mala pu^ 








χεφαλῆς, τουτέστι Χριστοῦ, ἐπίγνωσις πνευματιχῆς, 
ἐγεννήθη περιτομῆς. 5 
Τί ὡραιώθης καὶ τί ἡδύγθης, ἀγάπη, ἐν τρυφαῖς. 
σου; τοῦτο μέγεθός σου" ὡμοιώθης τῷ φοίνεκε, 
καὶ οἱ μαστοί σου τοῖς βότρυσι" διότι ὑψηλόν" 
σου τὸ φρόνημα" καὶ οὐδὲν τῶν γηΐνων Excge- 


Ῥτόμεγον. 

“Ὅτι ταῦτά φησιν ὁ νυμφίος ἀποθαυμάζων αὐτῆς 
τὴν ἐπὶ τὸ κρεῖττον μεταδολήν' ὡς γὰρ ἡ τῶν στοι- 
χείων εὐκρασία σωμάτων ὑγείαν ἐμποιεῖ, οὕτως ἐκ 
τῶν ὁρμῶν καὶ ἐκκλίσεων, ὑγεία πως καὶ χάλλος ἐπι- 
γίνεται τῇ ψυχῇ" ὡς δὲ αἰσχρά τίς οὖσα διὰ κακίαν 
ἡ νύμφη, μετέδαλεν ἐξ ἀρετῆς εἰς ὡραιότητα, οὕτως 
οὖσα πικρὰ, γέγονεν ἠδίστη τε αὐτῷ καὶ γλυκεῖα" 
φησὶ τοίνυν, ὡς ἐν ταῖς σωματιχαῖς τρυφαῖς ἡ mo- 
λυτελὴς εὐωχία περιπόθητος, οὕτω τοῖς τὴν πνευμα- 
τιχὴν τρυφῶσι τρυφὴν, ἡ ἀγάπη" τῆς δὲ σοῦ ἀντω- 
νυμίας χειμένης παρὰ τοῖς ἄλλοις, λέγοι ἂν, τῇ ἀγάπῃ 
ἐντρυφᾷς πλέον τῶν ἄλλων τοῦ πνεύματος χαρπῶν' ὡς 
πάντα δι᾽ αὑτὴν στέγειν πάντα ὑπομένειν" ὥσπερ δὲ 
σωμάτων ἐστὶ βραχύτης (8), καὶ μέγεθος ἑτέρων, οὕτω 
χαὶ ψυχῆς ἀναλόγως οἷς διαπράττεται. 


"Ἤγουν τὰ νοήματά σου, φηπὶν, τρόφιμά τε καὶ πό- 
τιμα, καὶ οὐδαμῶς ὀμφακχίζοντα. 
eer Στοῦ κα Iotvus ἢ ER 

«βότρυες ἀμπέλου" καὶ iem. ῥινός cov ὡς μῆλα, 

xal Ἰάρυγξ ὡς οἶνος ἀγαθὸς, πορευόμενος τῷ 

ἀδελφιδῷ μου εἰς εὐθύτητα, ἱκανούμενος ἐγ' 

χείλεσί μὸν ὀδοῦσιν. 

'ΑἈπειχασθεῖσα φοίνικι, φοίνικα τὸν νυμφίου καλεῖ, 
τὸ ὕψος καὶ μέγεϑος τοῦ λόγον κατανοήσασα" ἐφ᾽ ἃ 
xal ἤλπισεν ἀνελθεῖν ἐπὶ τέλει τῶν ἀσμάτων" ὅτε 
τελεία ἐστὶν ἡ νύμφη" ὅτε καὶ ἀντιλήψεται τῶν τοῦ 
γυμφίου μασθῶν, δηλούντων τὰ πυχνώματα" διὸ καὶ 
ἀμπέλου βότρυσιν ἀπειχάζονται" περὶ ἧς εἶπεν ὁ Σω- 
τὴρ' Ἐγώ εἰμι ἡ ἄμπελος ἡ ἀληθινή" τὰ δὲ Ex τῶν 
ποῦ λόγου χρυπτῶν ἐχπορενόμενα, ἐπὶ τοσοῦτον ἰθύνει 
πε καὶ εὐφραίνει, ὥστε λέγειν ὅτε δεῖ, καὶ οἷς δεῖ, 
xai ὅσου δεῖ" τὰ μὲν γὰρ χείλη τὸν λόγον" οἱ δὲ ὁδόν- 
τες τὴν ἐχεμυθίαν ἐμφαίνουσι' χατὰ τὸ, « τῷ στόματί 
σου ποίησον θύραν χαὶ μοχλὸν, καὶ τοῖς λόγοις σου 
μέτρον καὶ σταθμόν’ » τῶν δὲ τοιούτων οὐ μόνον ἀσφα-- 
λῇ τὰ νοήματα, ἀλλὰ χαὶ τὰ χείλη αἰσθήσει δέδεται" 


Ὁ οἶνος δὲ ὁ ἀγαθὸς, ὁ ἐξ ἀγαθοῦ θησαυροῦ τῆς καρδίας 


προσφερόμενος. 
"Ep τῷ ἀδελφιδῷ μου" ἐπ᾿ ἐμὲ ἡ ἐπιστρορὴ 
αὐτοῦ. 

Τελειωθείσης ὁ λόγος, ὅτι μηδαμοῦ παντοδαπῇ ἀνά- 
παυσιν εὑρήσει, ὅπου ἑαυτὸν ἐπιστρέφει, ὡς map ἐμοῖ 
Ἐλθὲ, ἀδεῖριδέ μου" ἐξέλθωμεν εἰς ἀγρόν" adi. 

σθῶμεν à κώμαις" ἐρθρίσωμεν εἰς ἀμπελῶνας" 

ἴδωμεν εἰ ἥνϑησεν᾽ ἡ ἄμπελος, ἤνθησεν ὁ xv- 

πρισμὸς, ἤνθησαν αἱ ficat. 

Περὶ τῶν ὑποδεεστέρων ἡ νύμφη παραχαλεῖ“ ὡς 
ix τῶν ἐνδοτάτων καὶ μαχαρίων διατριδῶν εἰς τὴν 
τούτων ἐπισχοπὴν ἐξελθεῖν" οὗτοι γὰρ ἀγρὸς xal 
χῶμαι καὶ ἀμπελῶνες xat plat 









^ Joan. xv, ἡ, * Eceli, v, 44 ; xxu, 13; Psal. cxz, ὅ. 
18) δραχύτης, Ta. corrigendum duximus quod in antea. editis legebatur. βραχύ τις. Eprr. 


KEPAAAION H'. 

Εὐροῦσα ἔξω φιλήσω ce xai γε oix ἐξουδενώ- 
σουσί με’ ἱπαραλήμομαί σε" Tirdio δε εἰς ol- 
xov pütpéc μου" καὶ εἰς ταμιεῖον τῆς συλλα- 
sd με" ποτιῶ σε ἀπὸ olvov τοῦ μυρεψιχοῦ, 
ἀπὸ γάματος ῥοῶν μου. 


Εὑρίσχουσα γὰρ αὐτὸν τῆς ἄνω περιωπῆς ἐχδάντα, 
περιεπτύξατο αὐτόν. 
“Ὥρκισα ὑμᾶς. θυγατέρες "lepcuci 


Ἱερουσαλὴμ, iv. ταῖς 
υγάμεσι καὶ ἐν ταῖς ἰσχύσεσι (9) τοῦ ἀγροῦ, τί 
rad xal ἐξεγείρητε τὴν ἀγάπην. Ὡς ἂν. 
θε.1: $ 


Ἤδη δεύτερον ὥρχισεν' ἀλλ' ἀμφιδάλλουσα προετί- 
θει τὸ ἐάν" νῦν δὲ διδάξασα τὸ εἶδος τῆς ἐγέρσεως τῆς 
ἐξεγέρσεως καὶ τῆς ἀγάπης οἱονεὶ παρίστησιν, ὅτι 
ὁρκοῦσα ὑμᾶς κατὰ τῶνδε ὥρχισα, τὸ ἐγείρητε xal 
ἐξεγείρητε. 

ὡς σφραγίδα ἐπὶ τὴν καρδίαν σου, ὡς c: 

e ΞΕ ἘΣ epa IL v 
γατος ἡ ἀγάπη, σκληρὸς ὡς ἄδης ζῆλος. 
Προτρέπεται αὐτὴν ὁ νυμφίος πᾶν νόημα καὶ πρᾶ- 

ἔιν μορφῶσαι τῷ ἑαυτοῦ χαραχτῆρι" ποιεῖν δὲ ταῦτά 

φησιν τὴν ὡς θάνατον κραταιὰν ἀγάπην᾽ πάντα γὰρ 
στέγει, πάντα ὑπομένει" διὸ xal χραταιὰ κατὰ θά- 
νατον νεχροῦντα τὴν ἁμαρτίαν" ἤγουν ἐπειδὴ πάντων 
ἐχράτησεν ὁ θάνατος, διὰ τὸ ἐν τῷ ᾿Αδὰμ πάντας 

ἀπούνήσχειν' xal ὁ ἄδης ὁμοίως" τοιαύτη, φησὶν, ἡ 

ἀγάπη καὶ ὁ ζῆλος" ὃν δεῖ ζηλοῦν τῷ Θεῷ, σχληρὸς 

κατὰ τῶν ἁμαρτανόντων ὑπάρχων, ὡς ὁ τοῦ Ἡλίου 
καὶ τοῦ Φινεές: ἢ τοῦτο λέγει ὁ νυμφίος πρὸς αὐτὴν, 
θές με ὡς σφραγίδα πρὸς τὸ σφραγίζειν τὰς ἐνθυμή - 


SEHIOLIA IN ΟΑΝΤΙΟΛ CANTIC. 


CAPUT VIII. 

Vens. 4, 3, (Quis mihi det) Ut. inveniam te foris et 
deosculer le, εἰ jam me nemo despiciat ? Appre-. 
hendam ie et ducam in domum matris mee, et in 
conclave geuitricis mee : ibi me docebis et dabo tibi 
poculum ex vino condito, εἰ mustum malorum gra- 
natorum meorum. 


Postquam enim illum invenit| e sublimi contem- 
platione descendentem, amplexa est eum, 


Venus, 4,1 Adjuro. vos, filie. Jerusalem , me suscite- 
ia ,mneque evigilare faciatis dilectum donec ipsa 
velit. 


Jam iterum adjuravit; verum dubitans addebat 
si forie : nune vero edocla formam suscitationis, 
evigilationis eL amoris quasi subjungit, quod, cunt 
vos adjuraverim, de his adjura , scilicet , suscitale. 
atque evigilare facite. 

Vrns. 6. Pone me ut signaculum. super cor tuum, 


ut signaculum super brachium, tuum quia fortis est 
wt mors dilectio, dura sicut infernus mulatie, 


Invitat &am spontus ut omnem cogitationem om« 
nemque actum signaculo suo signet ; hzec vero fa- 
cere dicit vehementem , sient. mortem, amorem. 
Omnia enim fert, omuia patitur. Ideoque vehemens 
a2dversus mortem que culpa est lethialis, Igitur cum 
omnibus pravaluit mors, propterea quod in Adamo. 
Omnes moriuntur. Eodem sensu infernus usurpa« 
lur. Talis, inquit, amor et zelus, quo oportet ze- 
lare erga Deum, durus adversus peccatores , qualis 
Helie et Phinees. Dicit etiam sponsus ad eam, 
pone me ut signaculum , ad signandum cogitationes 


σεις σου xal τὰς πράξεις σον, xal ἕως θανάτου ἁγωνίσαι C tuas et actus Luos, et usque ad mortem pro veritate 


ὑπὲρ τῆς ἀληθείας: καὶ ἐν τῷ BÓ δὲ τὸν Χριστὸν 
ἐζήλωσαν οἱ Ἰουδαῖοι, ὑποφθείραντες τοὺς στρατιώτας. 

"ABe Agi ἡμῶν: μικρὰ, καὶ μαστοὺς οὐκ ἔχει. 

Ὅτι μιχρὰ ἡ τοῦ ἀνθρώπου ψυχὴ, χαὶ ἐπὶ γῆς ἔτι. 
ἐπισχεναζομένη τοῦ Θεοῦ "Ex mala, καὶ νοήματα 
(τοῦτο γὰρ οἱ μαστοὶ) μήπω ἔχουσα, ἐπιδίδωσιν εἰς 
μέγεθος βίου καὶ νοημάτων᾽ ἐπ ἂν τρανώσῃ τὰ νοῆ- 
ματα καὶ προφητικὰ θεωρήματα, ἢ τὴν σύμπνοιάν τε 
χαὶ ἐνέργειαν χωρήσῃ δυνάμεως" αἵ χαὶ ταῦτά φασι 
μετά τε προφητῶν χαὶ δικαίων πνευμάτων. 

Ὁ καθήμενος. Ld Mine Ni rd No dre τῆς 
" ἀκούτισόν με" φύγε. 

fai ἀκοιώδηει τῇ δορκάδι, ἢ τῷ γεδρῷ τῶν 1Ad- 

gov ἐπὶ ὄρη ἀρωμάτων. 

Εἴδεν ἡ νύμφη τὸν νυμφίον ἀναπαυόμενον ἐν τοῖς 
χήποις, xal τοὺς ἑταίρους αὐτοὺς προσέχοντας αὐτοῦ 
τῇ φωνῇ ἧς ἤκουσεν αὐτή" καὶ βούλεται αὐτὸν ὀξέως 
aal διορατιχῶς ὁρῶντα ἀπὸ τῶν τῇδε πραγμάτων ἐχ- 
κλῖναι, τάχει μὲν καὶ ὀξυδερχίᾳ, ὡμοιωμένον δορκάδι, 
νεδρῷ δὲ τοῖς τῶν πολεμίων ὡς ὄφεων καὶ σχορπίων 
χαταφρονητικῶς ἔχειν, καὶ ἀνελθεῖν πρὸς τοὺς ἀνεστης 
χότας ὡς ὅρη, xal πάσης πνέοντας εὐωδίας" περὶ ὧν 
4b, οἱ θεμέλιοι αὐτοῦ ἐν τοῖς ὄρεσι τοῖς ἁγίοις" vat 
καῦτα χατὰ τοὺς Ἑδδομήχοντα xal Θεοδοτίωνα, xal 
τὴν πέμπτην ἔκδοσιν" ὁ μέντοι ᾿Αχύλας, ὁ καθήμε- 
voc ἐν κήποις, ἐξέδωκεν" ὁ δὲ Ξύμμαχος, ἡ κατοι- 
χοῦσα' ὡς λέγεσθαι τὰ πρῶτα πρὸς τὴν νύμφην 

9 psal, ἀχτχνι, ἡ. 
(9) Ἰσχύσεσι. Forte ἰσχύσι, Eotr. 


pugnandum. Atque in jiuferno Christum zelabant 

Judei, corruptis militibus, 

Vxns. 8. Soror nostra parva, et ubera non habet, 

Quia parva hominis anima, et in terra adhue 
prieparata Dei Ecclesia, et cogitata (hoc enim ubera) 
quie nondum habet, viue sicilicet et mentis magni- 
tudinem.; cum manifeste lient ei cogitationes et 
prophetieze contemplationes , aul eum concordisin 
aque vigorem consecuta erit; hzc enim dicunt 
post prophetas justosque spiritus. 

Vus, 15, 14, Qua: habitas in hortis, amici auscultant, 
[ac me audire vocem tuam ; fuge, dilecte mi, et as- 
similare caprea, hinnuloque cervorum super montes 
Gromatum. 

Vidit sponsa sponsum in hortis requiescentem , 
ipsosque amicos ejus voci audientes , quam ipsa 
audivit, Vult eum subtile et. perspicue cernentem 
ab hujus mundi rebus declinare , cum celeritate 
acribusque oculis, qualis caprez hinnulus, ac cer- 
vorum hostes velut serpentes et scorpiones in con- 
temptu habere, atque ad sublimes sese attollere, ut 
montes , et ad suavi odore pleuius fragrantes. De 
quibus dicitur: fundamenta ejus in. montibus san- 
etis : haecque secundum Septuaginta , et. Theo- 
dolionem, quintamque translationem. Aquila vero, 
qui sedet in horis, edidi; οἱ Symmachus : qua 
Aabilas, Priora hoc sensu dicontur ad sponsam in 
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propriis hortis sedentem , sponsique amici allente A χαθημένην παρὰ τοῖς ἰδίοις καρποῖς, xal τοὺς ἔται- 


eam sudire gaudent. 


ρους αὐτοῦ mpossxroxüg αὐτῆς ἀχροᾶσθαι χαί- 
ροντας. 





ORIGENIS FRAGMENTA IN EZECHIELEM. 


(Mai, Bibl, nova Patrum, VII, ni, Pref. p. v 1.) 


Brachia Pharaonis sunt malitia in aetu peccati, 
ac in dogmatibus impietatis superbia caruis : quae 
brachia Deus confringit ut justus ; Pharao symbo- 


lum est diaboli, qui auetor est peccati inter homi- [1 





nes. — Confringit Dominus brachium peccatorum, 
wut non possint apprehendere gladios. 


Et hoc in his verbis przcipue allegoriam indicat 
Seripturze : Pharao enim corporaliter non ex excre- 
mentis suis terram potabit, sed fetida purgamenta 
adversarii satiabunt regiones. 


Hebrzeus textus in amplitudine lacus habet, Jangcu. 
enim secundum Hebrzam linguam, epiritumque ru- 
dem praferens femur ac fongitudinem significat; 
cum contractione, incrementum interpretatur : lucum 
enim vocat sepuleri profundum, amplitudinem vero 
sepuleri latitudinem. 

Multas portas describit filius. hominis Ezechiel, 
et de unaquaque narratiunculam exhibuit: nunc 
nutem loquitur habentibus aures de porta sanctuarii 
exierioris, quz respicit contra orientem, de qua 
scriptum est, quod Aec porta clausa erit, elc. 
Non tantum quod Dominus Deus lsrael ingressus 
est per hane portam, bzc clausa est, sed quoniam. 
€t ipse princeps sedebit in hac porta ut comedat 
coram Domino, iugressus per viam AiLAM, quod in- 
Verpretatur porte vestibulum, Porta clausa est : 
mysteria Dei sunt bxc quz includuntur. Scientia 
clavem habet, sicut Dominus dicit legis doctoribus : 
Poria ergo clausa est; quod est intra portam, hoc 
est quod oculus mon vidit, aurisque non. audivit, 
etc... 





4. Cod. f. 220. a. Cap. XXX. 25. Bpaylovéc elec 
Φαραὼ ἡ xaxla Ev πράξει ἁμαρτίας, καὶ ἐν δόγμασιν 
ἀσεθείας τὸ φρόνημα τῆς σαρχός - οὖς βραχίονας ὁ 
Θεὸς συντρίδει ὡς ἀγαθός - ὁ Φαραὼ τοῦ διαδόλου 
ἐστὶ σύμδολον τοῦ ἄρχοντος τῆς ἐν ἀνθρώποις ἀμαρ- 
τίας.---Συντρίδει ὁ Κύριος τὸν βραχίονα τῶν ἅμαρ- 
τωλῶν, ἵνα μὴ δύνωνται ἐπιλαδέσθαι μαχαίρας. 

9. Cod. f. 222 a. XXXI. 6. Καὶ τοῦτο ἐν τοῖς 
μάλιστα τὴν ἀλληγορίαν δείχνυσι τῆς Γραφῆς" ὁ γοῦν 
Φαραὼ σωματιχῶς οὐχ ἂν ἀπὸ τῶν προχωρημάτων 
αὐτοῦ ποτίσαι τὴν γῆν, ἀλλ' ἡ σχυθαλώδης ἔκχρισις. 
τοῦ ἀντιχειμένου ποτίζει τὰ γήϊνα. 

ὅ. Cod. f. 222 b. XXXII 95, Ὁ "E6gatoc ἐν μήχει 
AMaov ἔχει" τὸ γὰρ ἱαρὴχ κατὰ τὴν Ἑθραίων φω- 
νὴν δασέως προφερόμενον, xaX μηρὸν, καὶ μῆκος: 
σημαίνει" τὸ δὲ αὐτῆς πρὸς τὴν συναγωγὴν ἔχει τὴν 
ἐπίδοσιν" «λάκκον οὖν χαλεῖ τῆς ταφῆς τὸ βάθος " 
μῆκος δὲ, τῆς ταφῆς τὴν ἔκτασιν. 

4. Cod. f. 252 b. XLIV. 1. Πολλὰς πύλας διαγρά-. 
φει ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου Ἱεζεχιὴλ, xal περὶ ἐχάστης 
διηγήσατό τι" νῦν δὲ διηγεῖται τοῖς ἔχουσι ὦτα, περὶ 
τῆς πύλης τῶν ἁγίων τῆς βλεπούσης κατὰ ἀνατολάς " 
περὶ ἧς γέγραπται ὅτι ἡ πύλη αὕτη χεκλεισμένῃ 
ἔσται, καὶ τὰ ἑξῆς.---Οὐ μόνον ὅτι Κύριος ὁ Θεὸς τοῦ 
Ἰσραὴλ διέρχεται διὰ τῆς πύλης, χέχλεισται, ἀλλ᾽ 
ὅτι καὶ ὁ ἡγούμενος κάθηται ἐν ἐχείνῃ τῇ πύλῃ τοῦ 
φαγεῖν ἔναντι Κυρίου χατὰ τὴν Uv Αἰλὰμ, ὅπερ Ep 
μηνεύεται πρόθυρον αύλης.-- Πύλη ἐστὶ χεχλεισμάνηῃ, 
πὰ μυστήρια τοῦ Θεοῦ τὰ ἀχατάκλειστα.--- Ἢ γνῶσις 
χλεῖδα ἔχει, ὡς ὁ Κύριος λέγει τοῖς νομιχοῖς" ἄρα abt 
ἐσεὶ τοῖς μὲν: ἀνθρώποις κεχλεισμένη " τὰ yhp 
ἔνδον της πύλης ἐστὶν ὃ ὁ ὀρθαλμὸς οὐκ εἶδεν καὶ 
οὕς οὐκ ἤκουσε, καὶ τὰ ἑξῆς.- Ὅμοιον δὲ τῆς πύλης 


Muic porte similem sensum habet liber scriptus p ταύτης ἔχει νοῦν καὶ «b γεγραμμένον ἐν τῷ "Heata 


Obsignatusque in lsaia : eumdem librum clarius 
iuvenes in Apocalypsi Joannis, ac de hoc quz 
scripla sunt, Et quomodo aperuit hunc vir ex tribu 
Juda solus; nam usque dum venisset Dominus no- 
sier Jesus Christus, lex clausa est, sermoque pro- 
phetarum ; velum eorum erat petra excitatis quam 
revolvit Jacob ex puteo, in inultis enim locis sen- 
sum hujus portz Scriptura aperuit. 


(a) hixi inferius esstare in eodem cum Apollinari 
ad Ezechiele codice, certum fragmentorum Ori- 
genis numerum, quie Ruzus in editione non habet. 
Reapse enim editio t. Il, p. 457, non ultra 
capitum. XXX, v. 6, procedit; ejusque ultimum 

»gwentum Μαγδωλά ἐστιν ἀρχὴ τῆς Alyómiov, 
Irgitur in δούϊος nosiro f, 230, I Ls autem, 











βιδλίον ἐσφραγισμένον * τὸ αὐτὸ τοῦτο βιδλίον λευ- 
κοτέρως εὑρήσεις καὶ ἐν τῇ ᾿Αποχαλύψει Ἰωάννου, 
xdi τὰ περὶ αὐτοῦ γεγραμμένα ^ xal πῶς ἤνοιξεν ὁ 
ix φυλῆς Ἰούδα ταῦτα xal μόνος" μέχρι γὰρ οὗ ἧλ- 
θεν ὁ Κύριος ἡμῶν Ἰησοῦς ὁ Χριστὸς, ἐκέχλειστο ὅ 
νόμος, ὁ λόγος ὁ προφητικός " xal κάλυμμα ἦν ἐπὰ 
τούτων ὁ λίθος τῆς πωρώσεως, ὃν ἀφεῖλεν ὁ Ἰαχὼδ' 
ix τοῦ φρέατος" ἐν πολλοῖς γὰρ τόποις τὸν νοῦν τὸν 
περὶ τῆς πύλης ταύτης ἡ Γραφὴ ἤνοιξεν. 

preterquam quod in precedentibus quoque foliis 
" aliquot ecant Kuzo incognite, id est editis ah. 
80 intermiste, post. illam certe codicis paginam 
usque ad prophet finem, fragmenta omnia, etsi 


perexigua, inedita sunt; qu: hie transcribere, ne 
diutius lateant aut pereant, nou pige* 
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SCHOLIA iN MATTILEUM. 





OPIC'ENOYX 
ΕΙΣ ΚΑΤᾺ MATOAION EYATTEAION. 


EX ORIGENE 
IN EVANGELIUM SECUNDUM MATTHJEUM. 


(Bibliotheca Gallandiana, ex cod. Venet, ni.) 


ΚΕΦ, Α΄. 

Στιχ. oj. Τοῦ δὲ Ἰησοῦ ἡ γέννησις οὕτως ἣν. 

sese (12) Ὧδε μὲν γεννήσεως μέμνηται ὁ 
εὐαγγελιστὴς, xav ἀρχὰς δὲ τοῦ Εὐαγγελίου, τῆς 
γενέσεως. Ἐνταῦθα μὲν γὰρ λέγει" Τοῦ δὲ Ἰησοῦ 
Χριστοῦ ἡ γέννησις οὕτως ἦν, ἐχεῖ δὲ, Bi6Aoc 
γενέσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ. Τίς οὖν ἡ διαφορὰ τῆς 
γεννήσεως καὶ τῆς γενέσεως; xal ὡς ἀμφότερα ἐπὶ 
Χριστοῦ λαμθάνεται; Ὥσπερ ὁ λόγος οὗτος ὁ προ- 
qopixbc κατὰ τὴν οἰχείαν φύσιν ἀναφής ἔστι καὶ àó- 
ρᾶτος- ὅταν δὲ ἐν βιδλίῳ γραφῇ, καὶ οἱονεὶ σωματω- 
θῇ, τότε xa ὁρᾶται καὶ ψηλαφᾶται" οὕτως καὶ ὁ 
ἄσαρκος τοῦ Θεοῦ Λόγος καὶ ἀσώματος, οὔτε ὁρώμε- 
νος, οὔτε γραφόμενος κατὰ τὴν θεύτητα, ἐπειδὴ 
ἐσαρκώθη, καὶ ὁρᾶται καὶ γράφεται. Διὰ τοῦτο, ὡς 
σαρχωθέντος, καὶ βίδλος ἐστὶ τῆς αὐτοῦ γενέσεως, P 
"AX οὐκ ἐξήτηται ἐνθάδε τὸ, διὰ τί εἶπε βίθλος, 
χαὶ οὐχ εἶπεν ὅρασις (5), ἣ λόγος" ἀλλὰ τὸ, τί ἐστι 
γέννησις, καὶ τί γένεσις ; Διαφέρει γένεσις καὶ γέν- 
γησις. Γένεσις μὲν γάρ ἔστι παρὰ Θεοῦ πρώτη πλά- 
σις’ γέννησις δὲ ἡ bx καταδίκης τοῦ θανάτου διὰ τὴν 
παράθασιν ἐξ ἀλλήλων διαδοχή. Καὶ ετι, ἡ μὲν γέ- 
wenig τὸ ἄφθαρτον ἔχει (4) χαὶ ἀναμάρτητον: ἡ δὲ 
γέννησις τὸ ποθητὸν καὶ ἁμαρτητιχόν. Ὃ οὖν Κύ- 
pic, τῆς μὲν γενέσεως τὸ ἀναμάρτητον φυτιχῶς, 
λαβὼν, τὸ ἄφθαρτον οὐ προσέλαδε" τῆς δὲ γεννήσεως 
τὸ παθητὸν εἰληφὼς, τὸ ἁμαρτητιχὸν οὗ προσέλαδε, 
πὸν πρῶτον τοῖς xaz' ἄμφω μέρεσιν ᾿Αδὰμ φέρων 
ἀμείωτον. Οὐχοῦν εἰη ἂν ἐπὶ Χριστοῦ γένεσις μὲν, 
οὖκ ἐκ τοῦ μὴ ὄντος εἰς τὸ εἶναι πρόοδος, ἀλλ᾽ ὁδὸς 
ἀπὸ τοῦ ἐν μορφῇ Θεοῦ ὑπάρχειν εἰς τὸ ἀναλαθεῖν 
τὴν τοῦ δούλου μορφήν" ἡ δὲ γέννησις αὐτοῦ διπλῆ 
γέγονε, xal ἡμᾶς καὶ ὑπὲρ ἡμᾶς. Τὸ μὲν γὰρ ἐκ 
χυναικὸς γεννηθῆναι va" ἡμᾶς" τὸ δὲ μὴ Ex ϑελή- 
ματος σαρχὸς, ἢ ἀνδρὸς, ἀλλ᾽ bx Πνεύματος ἁγίου, 
ὑπὲρ ἡμᾶς. Ὅπερ καὶ τὴν μέλλουσαν προανεφώνει 

* Matth. 1,3. 

(4-2) Ex coil. C; 
Mitarellum, i 


(δ) 
ὅπ: ἐσεως ἐμνημόνευσεν 
Su oer Καὶ τί ade My : 


LY 













δὲ πρὸς 


CAP. I. 
V. 48, Jesu autem nativitas sic erat. 

Tu vero praterea illud quere, quianam hoc qui- 
dem modo nativitatem commemoraverit evangelista, 
ab initio autem Evangelii, generationem ? Hic enim. 
dieit: Jesu autem Christi nativitas sic. erat ; ibi 
vero, Liber generationis Jesu Christi *. Qu:enam est. 
igitur differentia nativitatis εἰ generationis? et 
quomodo u:raque de Christo accipiuntur? Quemau- 
modum verbum hoc ipsum prolaticium, juxta pro- 
priam naturam, mec tangi potest nec videri; si 
quendo autem in libro seriptum fueril, ac quasi 
δὰ corpus redaeium, tunc et videtur et attrectatur.. 
Haud aliter Dei Verbum carne οἱ corpore per so 
carens, quod nec videri nec delineari potest secuw- 
dum divinitatem , ubi caro factum est, et cernltue 
εἰ delineatur. Propterea tauquaim ejus quod caro 
facium est, exstat etiam liber generationis illius, 
Sed non quasitum est hic, cur dixerit liber, et nou 
dixerit, visio, aut sermo : sed quid sit nativitas, et 
generatio, Differt generatio et nativitas. Generatio 
enun est ἃ Deo prima formati nativitas vero 
est successio aliorum ab aliis, ex damnatione mortis 
propter transgressionem. Ac iterum, generatio in- 
corruptibilitatem babet et impeccabilitatem : at πᾶσ 
livitas passionem habet et peccabilitatem, lgitur. 
Dominus, generationis impeccabilitatem naturaiter 
aceipiens, non item incorrupübilitatem insuper ac« 
cepit : et passionem nativitatis accipiens, peceabili- 
latem item non accepit, ferens primum Adam non 
imminutum his utriusque rei partibus. lgitur esse 
possit in Christo gemerstio quidem; mon utique 
transitus de non exsistente ad exsistentiam, sed via 
ab exstantia in forma Dei ad assumendam servi 
formam. At nativitas illius duplex fuit, secundum 
nos et supra nos. Quod enim ex muliere natus sit, 

















d , Διαφέρει σις. Vel sermo eim m- 
ie rr δ' je pte reifo generalionis comme- 
morationem fecerit Matiherus, hic vero nutivitntis. 
iem quid. motivitas, et quid generatio, Differt genera- 


ἔχει ex Mit. 
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tate earnis vel viri *, sed ex Spiritu sancto, hoc 

supra nos est. Quod et futuram proclamavit nativi- 

tatem, quam nobis ex Spiritu largiturus erat. 
CAP. VII. 


Υ. 5. Ne detis sanctum canibus ; neque jacite márga- 
ritas vestras anle porcos. 





V. 6. Petite, et dabitur vobi uerite, et invenietis ; 
pulsate, et aperietur vo 


Ut non ignorarent discipuli, quinam sint canes 
vel porci inter auditores , immoranter quaerite, di- 
eit, ex Deo, et manifestabuntur vobis omnia. Prin- 
ipium est enim virtutis, nosse bonum ex oratione : 
deinde scire quomodo oporteat viam virlutis eme- 
tiri : tertio, per opera pulsare, quo mihimet janua 
aperiatur. Istud enim innuit facta per manus pul- 
satio. Trifariam namque salutarium dogmatum ve- 
ritas accipitur : diligenti oratione, et mentis in 
querendo divinas res stabilitate, et exquisito studio 
inveniendi ex conscientia profunditatem certitudinis 
occultarum Scripturarum : hoc enim. modo inquit 
aperiri Scripturas. 

V. 9. Quis ex vobis homo, quem si postulet filius suus 
panem, uunquid lapidem dabit ei? 


W. 40. Et εἰ piscem. postulet , nunquid. serpentem 
dabit ei? 


Vide porro an sit cognitio nutrimentum, sine quo 
salvos esse non licet; puta sermo diligens de hoc. 
ipso, quomodo cibo utendum sit. Piscis autem est 
quasique obsonium pro viro erudito, scire consti- 
ires elementorum, principium et. 
finem et medium, et qux deinceps philosophia lo- 
quitor. Nec ergo pro pane lapidet dat Deus, quem 
diabolus comedi a Jesu volebat: neque pro pisce 
serpentem, quem comedunt ZEihiopes, indigui qui 
pisce veseantur. Quomodo vero discipulos malos 
appellavit? Quia quamvis ex proposito voluntatis 
sequebantur; at inerat illis human conditionis 
mutabilitas. Solus autem immutabilis erat et divi- 
nitate et humanitate Dei Filius, Data vero bona 
appellat spiritualia dona. Lucas Spiritum sanetum 
dixit, pro eo nt diceret, bona. At nullum est dis- 
erimen. Ipse enim Spiritus sanctus, est lumen ho- 
num : propterea etiam participibus suis bona largi- 
iur. AL enim in summe pravis propter nunquam 
ia peceata, vitium quodammodo in naturam 
jualis est Satanas et demones. Potest. enim 
quis ! hos natura malos dicere, quamvis non 
matura malos creatos, sed ex arbitraria malitia de- 
pravatos. 



























CAP. VIII. 


N. 11. Multi ab oriente et occidente. venient, et re- 
cumbent cum Abraham et [5aac. et Jacob in reqno 
celorum. 


Si angusta εἰ arctata. est via, et pauci qui inve- 
miunt eam *, per quam plures ingredientur? de lata 
enim et spatiosa dicit, qmod multi ingredientur in 
eam. Dicimus ergo, sermonem Domini dictum fuisse 

*Joan, v, 45. ? Mau. vit, 44. 

(5) Ex eod. Venet. axvur, pag. 35, 


secundum nos est: al quod natus sit non ex volun- A γέννησιν, ἣν ἡμῖν ἔμελλεν ix Πνεύματος yaelse- 
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cat. 


ΚΕΦ. Z'. 


5» iu ε΄, Μὴ δῶτε rà ἅγιον τοῖς κυσὶ, μηδὲ 
pe: Ire τοὺς μαργαρίτας ὑμῶν ἔμπροσθεν τῶν 


Pk ς΄. Αἰτεῖτε, xal δοθήσεται ὑμῖν" ζητεῖτε, 
καὶ εὑρήσετε" ἀρούετε, καὶ ἀνοιγήσεται ὑμῖν. 


Ἵνα μὴ ἀγνοῶσιν οἱ μαθηταὶ, τίνες εἰσὶν κύνες, ἢ 
χοῖροι ἐν τοῖς ἀχροαταῖς, ἐπιμόνως ζητήσατε, φησὶν, 
Ex Θεοῦ, καὶ ἀποχαλύπτεται ὑμῖν πάντα. ᾿Αρχὴ μὲν 
γὰρ ἀρετῆς τὸ BO εὐχῆς γνῶναι τὸ ἀγαθόν' εἶτα τὸ 
εἰδέναι πῶς δεῖ ὁδεῦσαι τὴν ἀρετήν᾽ τρίτον τὸ διὰ 
τῶν ἔργων χρούειν ἀνοιγῆναι αὑτῷ τὴν θύραν. Τοῦτο 

Β γὰρ σημαίνει ἡ διὰ τῶν χειρῶν κροῦσις, Τριασῶς 
γὰρ ἡ τῶν σωτηρίων δογμάτων ἀλήθεια λαμδάνεται, 
ἐπιμελεῖ εὐχῇ, καὶ τοῦ ἡγεμονικοῦ ἐν τῷ ζητεῖν τὰ 
θεῖα καταστάσει, xal περὶ τοῦ εὑρεῖν συναισθήτως. 
τῆς τῶν κεκρυμμένων Γραφῶν ἀσφαλείας τὸ βάθος, 
ἀκριθεῖ πολυπραγμοσύνῃ" οὕτω γὰρ ἀνοίγεσθαξ erat 
πὰς Γραφάς. 

Στιχ. 0, Τίς ἐξ ὑμῶν ἄνθρωπος, ὃν ἐὰν ali 4 

Erud ἄρον, μὴ ume ie 


Xe. €. Kal ἐὰν ἰχθὺν αἰτήσῃ, pip ὄριν' ἐπιδώσει 
αὐτῷ; 








“Ὅρα δὲ εἰ -..... γνῶσις τροφῇ, ἧς ἄνω οὐχ ἔστε 
σώζεσθαι" οἷον ὁ περὶ τοῦ πῶς βρωτέον ἀχριδὴς λό- 
γος, Ἰχθὺς δὲ καὶ οἷον ὄψον φιλομαθεῖ τὸ εἰδέναι. 
σύστασιν χόσμον, ἐνέργειαν στοιχείων, ἀρχὴν καὶ 
τέλος καὶ μεσότητα, καὶ ὅσα ἑξῆς ἡ σοφία λέγει. 
Οὔτε ἀντὶ τοῦ ἄρτου λίθον δίδωσιν ὁ Θεὸς, ὃν ὁ διά- 
ὅολος ἐσθίεσθαι ὑπὸ τοῦ Ἰησοῦ ἐδούλετο' οὔτε ἀντὶ 
ἰχθύος ὄφιν, ὃν ἐσθίουσιν οἱ ἀνάξιοι τοῦ ἰχθὺν ἐσθίειν 
Αἰθίοπες. Πῶς δὲ τοὺς μαθητὰς πονηροὺς ἐχάλεσεν ; 
Εἰ γὰρ καὶ ἠχολούθουν Ex. προαιρέσεως, ἀλλ' εἶχον τὸ 
πρεπτὸν τοῦ ἀνθρωπίνου. Μόνον δὲ ἄτρεπτος ἣν καὶ 
θεότητι καὶ ἀνθρωπότητι ὁ τοῦ Θεοῦ ΥἹός. Δόματα 
δὲ ἀγαθὰ καλεῖ τὰς πνευματιχὰς δωρεάς. Ὃ δὲ 
Λουχᾶς Πνεῦμα ἅγιον εἶπεν, ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ἀγαθά. 
Καὶ οὐδὲν τὸ διάφορον. Τὸ γὰρ ἀγιον Πνεῦμα αὐτό 
ἔστι τὸ φῶς ἀγαθόν’ διὸ xal τοῖς μετόχοις αὐτοῦ 
δίδωσιν ἀγαθά, Τοῖς δὲ ἄγαν πονηροῖς, διὰ τὸ dvev- 
δότως ἁμαρτάνειν τρόπον τινὰ φύσις αὐτοῖς ἡ xaxía. 
γίνεται" οἷός ἐστιν ὁ Σατανᾶς xal οἱ δαίμονες. Δύνα- 
Ὁ ται γάρ τις καὶ τούτους φύσει κακοὺς εἰπεῖν, καίπερ, 

μὴ φύσει καχοὺς δημιουργηθέντας, ἀλλ᾽ ἐξ αὕτοπρο- 

αιρέτου χαχίας ἀπεσχληχότας, 


[I 


ΚΕΦ. H. 


B^ τα΄. Πολλοὶ ἀπὸ ἀνατολῶν xal δυσμῶν. 
ουσι, καὶ ἀναχιθήσονται μετὰ ᾿Αδραὰμ xal 
Ἰσαὰκ καὶ Ἰαχὼδ ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν. 


Εἰ στενὴ καὶ τεθλιμμένη ἐστὶν ἡ ὁδὸς καὶ 
ὀλίγοι οἱ εὑρίσκοντες αὐτὴν, διὰ ποίας οἱ πολλοὶ 
εἰσελεύσονται; περὶ γὰρ πλατείας καὶ εὑρυχώρου 
λέγει, ὅτι πολλοὶ εἰσελεύσονται δι' αὐτῆς. Καί φαμεν, 
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ὅτι ὁ μὲν τοῦ Σωτῆρος λόγος εἴρηται, ἐπειδῇ ὀλίγοι A siquidem pauci ex Israel salvabantur. Nou multi 


ἀπὸ τοῦ Ἰσραὴλ ἐσώζοντο’ οὐ πολλοὶ γὰρ ἐπίστευ- 
σαν εἰς αὐτόν, Διὸ καὶ ἔλεγε" Μὴ φοδοῦ μικρὸν 
ποίμνιον, ὅτι εὐδόχησεν' ὁ Θεὸς ἐν σοί. Προφη- 
πικῶς δὲ ἐλέχθη τὸ, Πολλοὶ ἥξουσιν" ὡς περὶ τῶν 
μελλόντων πιότεύειν εἰς αὑτὸν ἀπὸ τῶν ἐθνῶν. Ποιῖ-- 
dol, φησὶν, ὡς πρὸς τοὺς μετὰ τὴν παρουσίαν μὴ 
πιστεύσαντας, οἱ ἀπὸ τῶν ἐθνῶν ἀναχλιθησόμενοι 
μετὰ 'Αδραὰμ καὶ τῶν ἐξ αὐτοῦ ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν 
οὐρανῶν: καὶ τῷ ἀριθμῷ δὲ πολλαπλασίους οὗτοι τῶν 
ἀπὸ Ἰσραὴλ καὶ τὸν Ἰησοῦν Χριστὸν ὁμολογου- 


μένων. 
ΚΕΦ. ]A'. 


Στιχ. ua". Ὁ δὲ μιχρότερος ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν 
» pÁe os ieri αὐτοῦ ἐστιν t 


enim erediderunt in eum, Propterea eliam aiebat z 
Ne timeas, pusille grex, quia beneplacitum habuit 
Deus in te ?*, Prophetice vero dictum est illud, 
Multi venient; de multis nimirum qui credituri 
erant in eum ex gentibus. Multi dicit, tanquau. 
per comparationem ad eos, qui post adventum non 
crediderunt : qui ex gentibus recubituri sunt cuim 
Abraham et iis qui ex eo nati sunt, ín regno coe 
lorum. Numero autem sunt multiplice isti. prz iis 
qui fuerunt ex Israel, et Jesum Cliristum confi- 
tentur, 





CAP. XI. 
V. 4. Minor aulem, in regno ca.orum major illo est. 


Στιχ. ιβ΄. ᾿Απὸ δὲ τῶν ἡμερῶν lodrrow τοῦ Ba- Ὦ V. 12. A diebus tero Joannis Baptiste usque hacte- 


v 1 εία τῶν οὐρανῶν. 
Aun E Am d iege 
Φαμὲν τὸ μιχρότερον περὶ αὑτοῦ λέγειν τοῦ Χρι- 
στοῦ" μικρότερον δὲ χατὰ τὴν δόχησιν τῶν ἀχουόν- 
των. Τὸ δὲ, àv τῇ βασιμείᾳ τῶν' οὐρανῶν, δηλοῖ ἐν 
κοῖς πνευματικοῖς, καὶ ἐν τοῖς κατ᾽ οὐρανὸν ἅπασι 
xal θεϊκοῖς μείζονα ὑπάρχειν ἐχείνου τὸν Χριστόν. 
Οὕτως δὲ ἀναγνωτόμεθα, ὅτι, Μιχρότερος" εἶτα, μι- 
κρὸν διαλιπόντες, ἐποίσομεν τὸ, "Ev τῇ βασιλείᾳ 
τῶν οὐρανῶν μείζων αὑτοῦ ἐστιν, Ἢ δὲ βασιλεία 
τῶν οὐρανῶν αὐτός ἐστιν ὁ Χριστὸς, προτρεπόμενος 
πάντας εἰς μετάνοιαν, xal ἕλχων εἰς ξαντὸν διὰ τῆς 
χάριτος. 
ΚΕΦ, IB', 

, δ', Οἱ δὲ Φαρισαῖοι συμδούλιον ἔλαδον κατ᾽ 

οὔ ἐξελθόντες, ὅπως αὐτὸν ἀπολέσωσινγ. 

“Ὅσῳ τις ἐγγίζει τῷ Ἰησοῦ, συμδούλιον οὐ λαμ- 
δάνει. Οὐ γὰρ ἐγγίζει τῷ Ἰησοῦ ἡ συμδουλὴ τῶν 
χαχῶν. Ὅτε δέ τις τοῦ Ἰησοῦ ἔρχεται ἔξω, συμδού- 
λιον λαμδάνει τοῦ ἀπολέσαι τὸ φῶς, τὴν ὁδὸν τὴν 
ἀγαθὴν, τὴν ζωὴν, τὸν θησαυρὸν, τὸν μαρτυρήσαντα 
σὴν ἀγάπην, τὴν εἰρήνην. Τοῦτον ἄν τις ἀπολέσῃ, 
υἱὸς ἀπωλείας καλεῖται. 

Στιχ. ££. Ὁ δὲ Ἰησοῦς, γνοὺς ἀπεχώρησεν. 

Οὐκ ἔδει γὰρ αὑτὸν μένειν μετὰ τῶν υἱῶν τῆς 
ἀπωλείας. Ἐκεῖνοι ἀπώλεσαν, ἡμεῖς, μὴ ζητήσαν- 
πες, εὕρομεν. Εὐρέθην γὰρ, φησὶ, τοῖς ἐμὲ μὴ ζη- 
τοῦσιν " ἐμφαγὴς ἐγενόμην τοῖς ἐμὲ μὴ ἐπερω- 


Στι 9 
a 


τῶσιν. Αὐτὸς γὰρ ἦλθεν ἐπὶ τὰ πρόθατα «à dmoiu- p) 


λότα' αὐτοὶ δὲ ἐπελάθοντο τοῦ ἰδίου ποιμένος, "Ava- 
χωρεῖ, οὐ διδιὼς τὴν ἐπιδουλὴν, ἀλλὰ τὴν xaxlay 
ἀναστέλλων' χαὶ ἵνα μή τις οἰηθῇ διὰ δειλίαν αὑτὸν 
ἀποχεχωρηχέναι, πάντας οὖν ἐθεράπευσε, τὴν πα- 
vado, adco ἐνδεικνύμενος δύναμιν. Πλὴν ὑποστέλλει 
μὴ ϑημοσιεύεσθαι, ὡς ἐπιεικὴς xal ἀχενόδοξος. 


κεφΦ, πρὶ 


(6) Στιχ. μδ΄. Ὁμοία ἐστὶν ἡ βασιλεία τῶν οὐρα- 
γῶν θησαυρῷ, x. 7. À. 


Καθ' ἑτέραν δὲ ἐχδοχὴν εἴη δ' àv, ἀγρὸς μὲν fj 
? Luc. 31, 52. 


(6) Hiec quae hue 
Ego versus ascripsi. 


F 


* Joan. xvi, 19, * Rom, x, 20. 
perünent, oceurruut in cod. xxvn, inter expositiones in Lucan, 9. ὅδ jam 


mus, regnum celorum vi agitur, et violenti ra- 

piunt. illud. 

Dicimus, minorem de ipso Christo dicere: mi- 
morem nempe juxta opinionem audientium. lllud, 
in regno culorum, innuit, in spiritualibus, et in 
omnibus qux ad celum perlinent el res divinas , 
majorem illo esse Christom. Sic igitur legemus, 
Minor: deinde pusillum quodpiam interstitium in. 
pronuntiatione relinquentes, subnectemus illud : Jn 
regno celorum major illo est, Porro regnum caelo- 
rum, est ipsemet Christus, qui adhortatur omnes 
ad penitentiam, el trahit ad seipsum per gratiam. 


CAP. Xil. 
V. 44. Pharisci autem consilium ierunt, adversus 
ilum egredientes, ut. ipsum perderent. 

Quanto quis appropinquat Jésu consilium non. 
init. Non enim appropinquat Jesu consilium ma- 
lorum. Αἱ quando quis extra Jesum abit, consi« 
Mum init perdendi lumen, viam bonam, vitam, 
thesaurum, testimonium perhibentem de charitate , 
pace. Hunc si quis perdat, filius. perditionis * vo« 
catur. 

V. 48. Jesus autem. cum cognovisset , recessit, 

Non enim decebat ipsum manere cum liliis per- 
diionis. Illi perdiderunt, nos nee quarent. 
venimus : Invenius enim, ait, sum ab iis qui me non. 
quarebant ; manifestus [ui iis qui me mon interro 
gabant *. Ipse enim venit ad oves qua perierant* ; 
at illi proprii pastoris obliti sunt. Recedit, non 
weritus insidias, sed improbitatem comprimens * 
εἰ ut.ne quis repularet propter melum eur re- 
cessisse, omnes equidem curavit, omnipotentam 
Wirlutem suam ostendens. Verumtamen cavet ne 
publicetur, tanquam mansuetus videlicet, et. glo- 
rias fugitans. 














CAP. XIII, 
V. 44, Simile est regnum celorum thesauro, etc. 


Secundum aliam acceptionem , ager fuerit Scri- 
* Maith. xv, 24. 
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piura, qwe multis plantata est dietis legalibus et 
seripteralibus »tque historieis, Thesaurus vero, 
quas isiis insunt varia, qua manifesta qua oceulta 
eogitata, eL Chrisins, pretiosus ille Scriptarze tho- 
sauros, Vel ager Christus fuerit: in quo Panlus 
dicit reconditos esse occultos thesauros sapientize 
εἰ cognitionis Dei. Callestes igitur res, et regnum 
€clorum, tanquam io imagine 
Scripturis, quz sunt regnum celorum, 
esi idemmet Cbristus, cujns cognitio secandam 
virtutem in nobis est, invenitarque per fidem , et 
emitur virtutibus. Qui igitur invenit bune in Seri- 
pturis thesaurum , occuliat; nequaquam sine pe- 
rienlo esse sciens vulgares quosque rerum ineffa- 
bilium participes facerc. Abit autem postquam oc- 
cultavit, ut emat agrum illum quanticunque, qui 
Hebraeis primum concreditus fuit : a. quibus hunc 
3ccipiens , qui juxta aliam parabola; vinea est, 
propriam possessionem. hunc facit, venditis omni- 
bus bonis suis, vitiis nempe : quo his non am- 
plius vivat, sed mortificetur mundo toti et volun- 
tribus ejus. 

Qui de margaritis scripserunt, aiunt sex esse 
earum diiferentias: ex quibus optlmz sunt ladicze, 
quie insunt conchis ex rore ccele-ti. Sequiores igi- 
tur margarite sunt legís et prophetarum ac reli- 
qua Scripture quzstiones, quas qui lahorlose qua- 
rit, venditis mercibus, meliorem his omnibus mar- 
garitam Christum querit: omnia hzc et presen- 
tia bona damnum reputans et stercora prz cogni- 
fione Christi. 

Preterea, &agena est complexus veterum sermo- 
nuin Scripturze, quem, cum imperfectus esse videre- 
tar, Christus adveniens perfecit. 15 in hojus vite pro- 
jectus mare, non colligit diversarum naturarum 
pisees, sed sententiarum liberarum et voluntatum ; 
adeo ut sil quod er omni genere congregatur, com- 
mendabiles aut vitoperabiles homines quoad pro- 
pensiones in species virtutum aut vitiorum. Potest 
prieterea quod ex omni genere congregatur signi&- 
care vocationem ex toto genere. Non trahunt vero 
ssgenam in littus, sive res extra banc vitam, au- 
geli, non repletam plenitudine gentium: sed ple- 
nam educunt, et quemque bonorum intra sagenam 
In littus, sive res extra hanc vitam, angeli, non 
repletam plenitudine gentium: sed plenam educunt, 
» quemque bonorum intra sagenam, in proprium 
erdin ^ resüitoent, secundum nominata hic eo- 
rum vasa, malos vero foras mittent, Istud foras, 
est fornax ignis, sicut ait. Salvator deinceps. At 
mali quidem pisces foras projiciuntur, mali vero 
homines in fornacem ignis. 

V. AT. Iterum : Simile est regnum. colorum sa- 

gene miss in. mare, 

Sagene plexus intellectualis, est. vetus ac nova 
Seriptura variorum cogitatoum. Mare, est viia μο- 
minum cxastuaus. Omne genus, est varietas vo- 


"m Periinet ad versus 45, 46. 
(8j Kefer ad versum 47. 
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A Γραφὴ, πολλοῖς χαταπεφυτευμένη ῥητοῖς νομιχοῖς v 
καὶ γραφικοῖς, καὶ ἱστορικοῖς" θησαυρὸς δὲ τὰ τού- 
mg moa ἐνόντα φανερά τε xal κεχρυμμένα νοῆ- 
ματα" xai Χριστὸς ὁ τίμιος τῆς Γραφῆς θησαυρός. 
Ἢ ἀγρὸς ὁ Χριστὸς, ἐν ᾧ Παῦλος λέγει ἐγκεκρύφθαι. 
ποὺς ἀποκρύφους θησαυροὺς τῆς σοφίας καὶ τῆς 
Ὑνώσεως τοῦ Θεοῦ. Τὰ οὐράνια τοίνυν πράγματα, 
xal ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν ὥσπερ ἐν εἰκόνι γέγρα-. 
max ταῖς Γραφαῖς, αἴτινές εἰσι βασιλεία τῶν οὔρα- 
νῶν" ἡ δέ ἐστιν αὐτὸς ὁ Χριστὸς, οὗ ἡ γνῶσις κατὰ 
δύναμιν ἐν ἡμῖν ἐστιν’ εὑρίσχεται δὲ διὰ τῆς πίστεως, 
χαὶ ἀγοράζεται διὰ τῶν ἀρετῶν. Εὐρὼν οὖν τις τὸν 
ἐν ταῖς Γραφαῖς θησαυρὸν τοῦτον, χρύπτει, p 
ἀχένδυνον εἰδὼς τῶν ἀποῤῥήτων τοῖς τυχοῦσι μετα- 
διδόναι. "Ἀπεισε δὲ κρύψας, ἀγοράσων τὸν ἀγρὸν 

B ἐπόσου ἂν βούλοιτο; ὃν Ἑδραῖοι πρὶν ἐπιστεύθησαν, 
παρ᾽ ὧν τοῦτον λαδὼν ὅστις xas' ἄλλην παραδολὴν 
ἀμπελών ἐστιν, ἴδιον πτῆμα τοῦτον ποιεῖ, πάντα 
πεπραχὼς αὐτοῦ τὰ ὑπάρχοντα' χαχία δὲ ταῦτ᾽ ἦν, 
τῷ μηκέτι ξῇν τούτοις, νεκρωθῆναι δὲ τῷ κόσμῳ 
παντὶ χαὶ θελήμασι τοῦ αὐτοῦ. 





(7) οἵ γε μὴν περὶ μαργαριτῶν γράψαντες, φασὶν. 
Ἐξ εἶναι τὰς τούτων διαφορὰς, ὧν χρεΐττους οἱ κατ᾽ 
"Ivblay ἐν χόγχαις γενόμενοι ἐχ δρόσου τῆς οὐρανίας. 
Ol ἥττους γοῦν μαργαρῖταί εἰσιν αἱ τοῦ νόμου καὶ 
τῶν προφητῶν, xa τῆς ἄλλης Γραφῆς ζητήσεις, ἃ ὁ 
ἐμπόνως ζητῶν, ἐμπορίας ἀποδιδόμενος, τὸν κρείττω 
τούτων ἀπάντων μαργαρίτην Χριστὸν ζητεῖ, πάντα 
ταῦτα xal παρόντα καλὰ ζημίας ἡγούμενος xai σχύ- 

C δαλα πρὸς τὴν γνῶσιν τοῦ Χριστοῦ. 

(8) Ἔτι σαγήνη ἐστὶν ἡ £x τῶν παλαιῶν τῆς l'pa- 
φῆς λόγων πλοχῇ, ἣν ἀτελῆ δοχοῦσαν ὁ Χριστὸς 
ἐλθὼν τετελείωχεν. Αὕτη. εἰς τὴν τοῦδε τοῦ βίου 
ἐμθαλλομένη θάλασσαν, οὐ φύσεων συνάγει διαφό- 
ρῶν, ἀλλὰ γνωμῶν αὐτεξουσίων καὶ προαιρέσεων" 
ὡς εἶναι τὸ ἐκ παντὸς γένους συναγόμενον, ἔπαινε-. 
τοὺς χαὶ Ψεχτοὺς ἐν ταῖς πρὸς τὰ εἴδη τῶν ἀρετῶν, 
3| τῶν καχιῶν ἐπιῤῥεπείαις, Δύναται δὲ πρὸς τούτοις. 
τὸ ἐκ παντὸς γένους συναγόμενον δηλοῦν τὴν ἀπὸ 
παντὸς γένους χλῆσιν, Οὐχ ἂν δὲ τὴν σαγήνην ἐλχύ- 
σωσιν ἐπὶ τὸν αἰγιαλὸν, ἧτο: τὰ ἔξω τοῦδε τοῦ βίον 
πράγματα, οἱ ἄγγελοι, μὴ πληρωθεῖσαν τῷ πληρώ- 
ματι τῶν ἐθνῶν" πλησθεῖσαν δὲ ἀναδιδάζουσι, xal 
ἕκαστον τῶν ὑπὸ τὴν σαγήνην καλῶν, εἰς τὸ οἰκεῖον. 

D τάγμα ἀποκαταστήσονται χατὰ τὰ ὀνομαζόμενα ἐν- 
ταῦθα αὐτῶν ἀγγεῖα, τὰ δὲ σαπρὰ ἔξω βαλοῦσι, Τὸ 
δὲ ἔξω ἢ χἀμινός ἐστι τοῦ πυρὸς, καθώς φησιν ὁ 
Σωτὴρ ἐν τοῖς ἑξῆς: οἱ μὲν γὰρ φαῦλοι τῶν ἰχθύων 
ἔξω ῥιπτοῦνται, οἱ δὲ τῶν ἀνθρώπων εἰς τὴν κάμι- 
vov τοῦ πυρός (9). 


Στ. μζ΄. Πάλιν. 'Opcla ἐστὶν ἡ βασιλεία τῶν oüpa-- 
γῶν σαγήνῃ βληθείσῃ εἰς τὴν θάλασσαν. 

(40) Σαγήνης πλοκὴ νοητὴ ἡ £x ποικίλων νοημάτων. 
παλαιὰ val καινὴ Γραφή" Θάϊασσα, ὃ χυματούμε- 
νος τῶν ἀνθρώπων βίος, Τὸ πᾶν γένος τὸ ποικίλον, 

(9) Hactenus cod. xxvi. 

(10) Conf. Rue, tom. III, 453 E, et ἢ 
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SCHOLIA IN MATTILEUM. 


^y By ἀνθρώποις προαιρέσεων, ἡ παντοίων ἐθνῶν A luntatum in hominibus, et variarum gentium vo- 


κλῆσις. "Epyárat σαγήνης, ὁ Κύριος καὶ ol προσελ- 
θόντες ἄγγελοι διαχονεῖν αὐτῷ, ᾿Αγγεῖα αἱ διάφοροι 
μοναί, Οὐκ ἀνάγεται δὲ ἡ σαγήνη, Boc οὗ τὸ πλή- 
pupa τῶν ἐθνῶν εἰσέϊθῃ. Ἢ οὕτως" Σαγήνη ἐστὶν 
ἡ ἀποστολικὴ διδασκαλία, ἡ ἀδιακρίτως συλλαμδανο- 
μένη Ἰούδαίους καὶ Ἕλληνας, βαρδάρους, Σχύθας, 
δούλους, ἐλευθέρους, πονηροὺς καὶ ἀγαθούς. Θάλασσα, 
ὁ τῶν ἀνθρώπων βίος, Αἰγιαλὸς, τὸ τέρμα τούτον. 
Ἔν δὲ τῇ συντελείᾳ, ὅτε ἀνασπᾶται ἡ σαγήνη, ἀφ- 
ορίζονται ἀπὸ τῶν φαύλων οἱ ἀγαθοὶ, οἱ μὲν τιμώμε- 
νοι, οἱ δὲ κολαζόμενοι. Οὐ γὰρ πάντων τῶν πιστῶν 
ὅμοιος ὁ τρόπος. Ἵνα δὲ μὴ νομίσῃ τις, ὅτι ἔξω μόνον 
βάλλονται οἱ ἄπιστοι καὶ πονηροὶ, ἐσήμανεν, ὅτι εἰς 
διηνεχῇ χόλασιν παραπέμπονται " Καὶ βαλοῦσιν 
αὐτοὺς εἰς τὴν κάμινον τοῦ πυρὸς, xai τὰ ἑξῆς. 
ΚΕΦ. IH. 
ὃς ἐὰν δέξηται παιδίον τοιοῦτον ἕν᾿ 
πὶ τῷ ὀνόματί μου, ἐμὲ δέχεται. 
Παραινεῖ δέχεσθαι τοὺς πιστοὺς ἐπὶ τῷ ὀνόματι 
αὑτοῦ ἕν παιδίον τοιοῦτον, ἢ ἕν τοιούτων (10) τῶν πνευ-- 
ματικῶν καὶ μεμορφωμένων τὸν Χριστὸν, κατὰ τὸ 
ταπεινῶσαι τὸ ἑαυτοῦ πνεῦμα. Κατὰ δὲ τὸν Λουχᾶν, 
τὸ δεικνύμενον ὑπὸ τοῦ Σωτῆρος παιδίον δέχεσθαι δεῖ 
ἐν τῷ ὀνόματι αὐτοῦ, ἵνα ἐν αὐτῷ δέξηται τὸν Χριστὸν 
ὄντα xal ἐν τῷ Πνεύματι. Ἢ ἔν τοιοῦτον, ἐπεὶ tv 
εἰσι πάντες οἱ πνευματιχοί. Προτρέπει δὲ ὁ λόγος χαὶ 
τὸ δέχεσθαι τῶν ἁπλῶν καὶ πραέων τῇ καρδίᾳ ἐν τῷ 
λόγῳ Χριστοῦ. ᾿Αναχόπτων τὸ φιλόνιχον τῶν μαθη- 
πῶν (ἐπειδὴ ὅτε οἱ διδάσχαλοι μάχονται, σχίσματα 
Ὑἱνονται πολλῶν σχανδαλιζομένων, βουλομένων τῶν 
σχανδαλιζομένων ἐπισπᾶσθαι εἰς αὑτοὺς τοὺς ἀχροα- 
τὰς). προλέγει τὴν μετ᾽ αὐτῶν τιμωρίαν. Τοῦτο δὲ 
ἐπιτεταγμένως ἐλέχθη. Τουτέστιν x&v εὐτελῇ ἄνθρω- 
mov τῶν πιστῶν σχανδαλίσητε, βαρεῖα ἔσται xaü' ὑμῶν 
ἡ τιμωρία. Τὴν γὰρ ἀφόρητον τιμωρίαν διὰ τοῦ μύ- 
λου καὶ χατατιοντισμοῦ σημαίνει, τὴν ἐσομένην μετὰ 
τῶν τοὺς τοιούτους ὑδριζόντων. Σχάνδαλον yàp ἐν- 
ταῦθα τὴν ὕδριν καλεῖ. Ταῦτα δέ φημι, ἐπειδὴ οἱ pu- 
κροὶ εὐσχανδάλιστοί εἰσιν, ἵνα μὴ χαταφρονῶμεν αὖ- 
τῶν. Ὃ γὰρ μέγας xal τέλειος ἐν ἀρετῇ παντὸς σχαν- 
ξάλον καταφρονεῖ. "ES ὧν δὲ προλέγει καὶ θρηνεῖ τοὺς 
τοιούτους, δίδωσιν αὐτοῖς χαιρὸν μετανοίας. Εἰπὼν 
δὲ, Ἀγάγκη, οὐκ ἀναιρεῖ τὸ αὐτεξούσιον, ἀλλὰ τὸ m po- 


Σείχ. ε΄. 


γνωστιχὺν τοῦ πάντως ἐσομένου δηλοῖ. Διὸ xai τὸ ἢ 


οὐαὶ αὐτοῖς ἐπιφωνεῖ, ὡς ἐχουσίως πταίουσι. Kó- 
λαᾶσιν δὲ λέγει τοὺς ἀσέμνους (14) ζῶντας ἀνθρώπους. 


trii libertatem, sed ostendit pracoguitionem suam de rebus omnino even! 
illis v! exclamat, tanquam qui sponte labantur. Supplicium autem vocat 








ventes. 
Xx. χ'. οὔ τάρεῖσι δύο ἢ τρεῖς (M*) συνημμένοι εἰς 
τὰ ἐμὶν ὄνομα, ἐκεῖ εἰμι br μέσῳ αὐτῶν. 


Xx. χα΄. Τότε προσελθὼν αὑτῷ ὁ Πέτρος, εἶπε" Kü- 
pu. Pain εἰ εἰς ἐμὲ ὁ ἀδεῖρός μου, 
xal ἀφήσω αὑτῷ ; ἕως éxrdxic; 

Δύο συνημμένοι ἐπὶ τῷ τοῦ Χριστοῦ ὀνόματι, σῶ- 
παν Rom. xi, 95. '* Matth. xii, 50. 


40*) Τοιούτων". Forte τοιοῦτον, ut et ipterpres 
m videtur. Eoir. 


Parnot. Ga. XVII. 






catio. Operatores sagenze, Dominus est, et angeli 
qui accedunt ot ministrent ei. Vasa, sunt diverse 
mansiones, Non educitur autem sagena, donec ple- 
mitudo gentium intret *-"!, Vel sic τ Sagen, est apo- 
stolica doctrina, qux indiscriminalim congregat. 
Judzos et Grzeeos, Darbaros, Scythas, servos, li- 
heros, malos et bonos, Mare, est. vità hominum. 
Litus, vitx finis, In consummatione vero, quando 
educitur sagena, separantur a malis boni: isti ut 
honorentur, illi ut. puniantur. Non enim fideles 
omnes unius modi sunt, ἂς ne quis arbiretur, 
quod foras dantaxat ejieiantur inlideles et mali, 
Significavit eos in acteruam paenam trudi, inquiens * 
Ei mitent eos in. fornacem ignia ν᾿, etc. 


CAP. ΧΗ. 


V. B. Et quicunque susceperit puellulum talem untim. 
pro nomine meo, me suscipil. 


Hortatur fideles, ut suscipiant pro nomine. ejus 
vnum puellum hujusmodi, vel onum hujusmodi 
spiritualium, et in quibus formatur Christus juxta 
spiritum suum qui humilitatem iusinuavit. Seeun- 
dom Lucam porro, illum ipsum, qui a S«lvatore 
monstratus esi, puellum suscipere óportel in no- 
mine ejus, ut in. ipso suscipiatur Christus, qui est. 
εἰ in Spiritu. Vel unum talem, quia unum sunt 
spirituales omnes, Admonet autem sermo, ut sus- 
cipiantur et simplices, atque imansueti corde in 
sermone Christi. Atque sie suceidens conteulio- 
nem discipulorum (quoniam ubi doctores vitiliti- 
gant, sehismata fiunt, scandalizatis multis, dum 

jui dalizantur, sudent. trahere in. partes suas 
auditores), przedicit indieibilem ultionem quam eum 
illis subituri sunt. Hoc vero cum auctoritale (- 
cium est, Nempe, si vel hominem fidelem unum de 
trivio scandalizaverilis, gravis vos manet punilio, 
Iniolerabile namque supplicium, per molam et 
demersionem significat eorum, qui tales injuria af- 
fecerint, Seandalum enim hic injuriam appellai. 
Wee porro dico, ut. quia parvuli facile scandali 
zantur, non contemnamus eos. Qui enim magnus 
ac perfectus in virtule est, omne parvipendit scan- 
dalum, Ex eo porro qued praedicit, et deplorat 
homines hujusmodi, tribuit illis tempus paniten- 
tie, Cum vero dicat, Necesse est, non. tollit arbi- 
turis. Quamobrem etiam de 
homines indecore vi- 








Υ. 90, Ubi enim sunt duo vel trez coaptati in meum 
momen, ibi sum in medio eorum. 

d eum Peirus, dixi; Do- 

in me frater meus et di- 

? 





Duo coaptaü pro Christi nomine, sunt corpus 


44^) Vulgo συνηγμένοι, Mac et in sega. 
Νὰ 


üt "Ασέμνους. Forte ἀτέμνως. ins fer ediías 
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et spiritus invicem non pugnantia : subjecto vide- 
licet corpore, spiritu autem communicante ei di- 
vinam vitam ; tres aulem, quod est totum inle- 
grum, spiritus, anima, corpus, servat adventui 
Christi. Vel duo fuerint. duo testamenta, cum col- 
lector eorum Spiritus sanctus in ipsis sit; tres 
wero (indicare possunt) legem, prophetas, Evan- 
gelium : vel animum, concupiscentiam, rationem ; 
wel vocationem , et electionem, et nobiscum ad 
primum bonorem revocatum genus humanum. Ob- 
Serva porro, eum ron dixisse, ero, sed sum. Ut 
Deus enim ubique exsistens, in medio est eorum , 
qui per pietatem coojunguntur. Potentia enim Dei 
emuium rerum inspectrix, indivise diviss fit iis 
qui digui sunt. 

Quandoquidem remittendarum in nos offensionum 
mos domini sumus, earum vero qu in Deum fe- 
runtur, non alius nisi Deus ipsemet; propterea 
dixit Petrus illud, in me. interrogans eni, quo- 
usque oporteat injuriarum non esse memores, tan- 
quam grande quid apposuit illud septies. At Dom 
nus nullos esse debere limites clementiz siguil 
ans, ait illud, septuagies septem : hoc esl, quo- 














ORIGENIS EXEGETICA. 


A 8 καὶ πνεῦμα, μὴ ἀντιστρατενόμενα " ὑποταγέντος, 
μὲν τοῦ σώματος, τοῦ δὲ πνεύματος μεταδιδόντος a-- 
τῷ θείας ζωῆς" τρεῖς δέ τε (13) ὀλόχληρον, mveupa , 
ψυχὴ, σῶμα, τηρεῖ τῇ παρουσίᾳ Χριστοῦ: "H ai δύο 
διαθῆχαι, ὅταν ὁ συναγωγεὺς αὑτῶν τὸ Πνεῦμα τὸ 
ἅγιον ἐν αὐταῖς fj^ τρεῖς δὲ, νόμον, προφήτας, Εὔαγ- 
γέλιον - ἢ θυμὸν καὶ ἐπιθυμίαν, καὶ λογισμόν - ἢ τὴν 
χλῆσιν xal ἐχλογὴν, xai τὸ εἰς πρώτην τιμὴν τασ-᾿ 
σόμενον γένος μεθ' ἡμῶν, Τήρει δὲ, ὅτι οὐχ εἶπεν ἔσο- 
μαι, ἀλλ' εἰμί. Ὡς Θεὸς γὰρ πανταχοῦ ὧν, ἐν μέσῳ 
ἐστὶ τῶν δι' εὐτεδείας συναπτομένων. Ἢ γὰρ παν- 
exisxonos τοῦ Θεοῦ δύναμις ἀμέριστος μεριστὴ γίνε- 
ται τοῖς ἀξίοις, 


Ἐπειδὴ τῶν εἰς ἡμᾶς πταισμάτων ἡμεῖς κύριοί 
Β ἐσμεν τοῦ συγχωρεῖν, οὗ μὴ (14) τῶν εἰς Θεὸν φθανόν- 
τῶν εἰ μὴ αὐτὸς ὁ Θεός - διὰ τοῦτο εἶπεν ὁ Πέτρος τὸ, 
εἰς ἐμέ. Ἑριωτῶν γὰρ, ἕως τίνος χρεία μὴ μνησικαχεῖν, 
ὡς μέγα προσέθηχε τὸ, ἑπτάκις. Ὁ δὲ Κύριος, τὸ 
ἄπειρον σημαίνων τῆς ἀνεξικαχίας, εἶπεν τὸ, 6δο- 
μηκοντάκις ἑπτά" τουτέστιν" Ὁσάχις ἁμάρτῃ elg 
σὲ, ἐὰν μετανοῇ, ἄφες αὐτῷ. 


Wescunque peccet in fo, si eum poenitet, dimitte ei. 


Quoniam in excommunicatis mensuram deter- 
minavit Christus (12), non item etiam in peniten- 
tibus, merito interrogat Petrus, quousque oporteat 
suscipere penitentem. Altende porro, si fieri po- 
tesi: Quoniam numerus senarius operalorius est 
etiam in productione mundi, septenarius vero re- 
q'ietem habet; is qui mundana et materialia di- 
int, peccans, finem habet hebdomadam : quod 
recogitans Petrus, indulgere vult septies. At Do- 
minus extendit hoc eodem modo, relata unitate 
€um proportione ad decadas et cen!urias : adeo ut 
qui mundana transcendit, non amplius habeat 
remissionem peecatorum. Remissio enim hic fit, 
sive serius sive citius (197). 

CAP. XXI. 


V. 55. Homo erat paterfamilias , qui plantavit. wi- 
meam, δἰ aepem. ei circumposuit , et. fodit in ea 
torcular, εἰ eedificavit. turrim, et locavit. eam co- 
louis, et peregre. profectus est, ctc. 





Wee. parabola patremfamilias nuncupat Deum et 
patrem, qui multam providentiam ab initio in Ju- 
daos. ostendit, Vinea, lieiter quidem est prior 
populus, Israel videlieet, plantatus a. Deo in terra 
promissionis. Sepes, est lex qui non sinebat eos 
commisceri gentibus. Torculur, est aliare, sive 
locus libaminum. Turris, est Sion, vel calum, 
Coloni, sunt seniores populi el sa 8. el qui 
per tempora. fuere. doctores. Peregre profectus est 
autem paterfamilias, quando non amplius iuterdiu 
woetu ipsis in. columna ignis 
apparuit, Vel iunvitur Uei longanimitas, quie non 











(42) Videtur referri ad Mauh. xvin 
{43 Non omnibus enim ἀν θα 
sericordia assignat, ἢ si 
Deus non amplius indulget, sed 


f 

'ensuram mi- 
supergrediamr 
peccato sug lio- 










Ἐπειδὴ ἐπὶ τῶν ἀφοριζομένων μέτρον ὥρισεν ὁ 
Χριστὸς, οὐ μὴν xal ἐπὶ τῶν μετανοούντων, εἰχότεος. 
ἐρωτᾷ ὁ Πέτρος τό" Ἕως πόσου δεῖ δέχεσθαι τὸν 
μετανοοῦντα; Ὅρα δὲ εἰ δύναται " "Emst ὁ μὲν ἔξ 
ἀριθμὸς ἐργατιχὸς χαὶ ἐν γενέσει κόσμου, ὁ δὲ ἑπτὰ 

ἃ ἀναπαύσεως " ὁ μὲν τὰ τοῦ κόσμου καὶ ὑλικὰ ἀγα- 
πῶν, ἐξαμαρτάνων τέλος ἔχει τὴν ἑδδομάδα - ὅπερ 
νοήσας ὁ Πέτρος, συγχωρεῖν θέλει ἐν τῷ ἑπτά, Ὁ δὲ 
Κύριος ἐπιτείνει τοῦτο ἐν τῷ αὐτῷ τρόπῳ, ἀναλόγως. 
γὰρ μονάδος πρὸς δεκάδας xal ἐχατοντάδας, ὡς τὸν 
ὑπερδάντα τὰ χοσμιχὰ μηχέτι ἔχειν ἄφεσιν τῶν 
ἀμαρτημάτων- ἡ γὰρ ἄφεσις ἐπὶ τὰ τῇδε εἴτε βρα- 
δὺ (15) , εἴτε τάχιον. 


ΚΕΦ. ΚΑ΄. 


Στίχ. λγ΄. "Avüpustoc ἦν οἰκοδεσπότης, ὅστις d. 
τευσεν ἀμπελῶνα, καὶ φραγμὸν αὐτῷ πὶ 
xe, καὶ ὥρυξεν 2v αὐτῷ ληνὸν, καὶ ᾧκοδόι 
πύργον, καὶ ἐξέδοτο αὐτὸν γεωργοῖς, καὶ ἀπ- 
ἐδήμησε. x. τι}. 


Ἢ παραθολὴ οἰχοδεσπότην λέγει τὸν Θεὸν καὶ 
Ὁ πατέρα, τὸν πολλὴν πρόνοιαν ἐξ ἀρχῆς εἰς τοὺς "lou- 
δαίους ἐπιδειξάμενον. ᾿Αμπελὼν δὲ ἁπλῶς μὲν ὁ πρῶ- 
τος λαὺς, τουτέστιν ὁ Ἰσραὴλ, φυτευθεὶς ὑπὸ τοῦ Θεοῦ 
ἐν τῇ γῇ τῆς ἐπαγγελίας. Φραγμὸς δὲ ὁ νόμος, οὐκ 
ἐῶν αὐτοὺς μιγῆναι τοῖς ἔθνεσι. Ληγὸς τὸ θυσια-: 
στήριον, ἤτοι ὁ τόπος τῶν σπονδῶν. Πύργος ἡ Σιὼν, 
d ὁ οὐρανός. Γεωργοὶ οἱ πρεσθύτεροι τοῦ λαοῦ καὶ 
οἱ σοφοὶ, καὶ οἱ κατὰ καιροὺς διδάσχαλοι, ᾿Απεδή- 
μῆσε δὲ ὁ οἰκοδεσπότης, ὅτε οὐχέτι ἡμέρᾳ ἐν στύλῳ 
νεφέλης καὶ νυχτὸς αὐτοῖς ἐν στύλῳ πυρὸς ἐπιφαίνε- 
ται. Ἢ ἡ τοῦ Θεοῦ μαχροθυμία, ἡ μὴ παρὰ πόξας 
mines moriuntur. 


(13) Forte δὲ τό 
ἡ. Forte μήν, ut paulo infra. Éprr. 
P: 
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ἀπαιτοῦσα τοὺς Ἰουδαίους τὴν τῶν πταισμάτων τι- Α 
Βωρίαν. ᾿Απαίτησις δὲ καρπῶν ὁ ἔννομος βίος " Και- 
ρὸς αὑτῶν ἡ προφητικὴ ἀπαίτησις- Δοῦνλοι πρῶτοι 
xal δεύτερο: παθόντες ἄτοπον, οἱ κατὰ διαφόρους xat- 
ροὺς ἀποσταλέντες προφῆται, οἷς (15*) τὸν μὲνξἔδηραν, 
ὡς Μιχαίαν, πατάξαντος ἐπὶ σιαγόνα Σεδεχίου " τὸν δὲ 
ἀπέχτειναν, ὡς Ζαχαρίαν, μεταξὺ τοῦ ναοῦ xai τοῦ 
θυσιαστηρίου " τὸν δὲ ἐλιθοδόλησαν, ὡς Ζαριοὺ υἱὸν 
Ἰωδαὲ τὸν ἱτρέα, Τάχα δὲ ἀμπελὼν, ἢ (16) ἡ βασυ- 
λεία τοῦ Θεοῦ, καὶ τὰ μυστήρια αὐτοῦ ἐν νόμῳ χαὶ 
προφήταις, καὶ τῇ ἄλλῃ φυσιολογίᾳ, Καρποὶ δὲ ὁ ἐν- 
ἀρετος ἐν ἤθεσι βίος. Φραγμὸς ὁ λογικὸς τόπος, xat 
τὸ γράμμα, ὡς μὴ κατοπτεύοιτο τοῖς ἔξω τὰ χεχρυμ- 
μένα μυστήρια. Ληγὸς τὸ βάθος τῆς δεχομένης τοὺς 
χαρποὺς τοὺς τῆς ψυχῆς, πᾶν ἐπὶ πόλεμον ἐπιδαλ- 
λούσης. Πύργος καὶ διῃρημένος περὶ Θεοῦ λόγος. D 
Nah μὲν ἡ τοῦ ἐν αὐτῷ θείου ναοῦ (17). Πεωργοὶ ot 
πρῶτοι πιστευθέντες τὰ λόγια τοῦ Θεοῦ οἷς ἀποδη- 
μεῖ εἰς τὴν αὐτοῦ περιοπεῖν (18), δοὺς ἀφορμὴν, ἐξ 
ὧν αὐτὸς ἐφύτευσε, φραγμόν τε ἔθηχεν, ὥρυξεν, 
φχοδόμησε, τοῦ φέρειν χαρπόν, Καιρὸς καρπῶν, ὃν 
οἶδεν οἰχοδεσπότης, τάχα οὐχ ὅτι ἐκφύειν φύλλα, ἢ 
κυπρίζειν, ἢ ὀμφαχίζειν, ἢ τρυγᾶσθαι" οἷον οἱ τῆς νη- 
πιότητος, ἢ τῆς συμπληρώσεως τοῦ λόγου, f| οἱ τῆς 
ἐν ἀρετῇ προχοπῆς, ἢ ἀρχῆς * οἱ δὲ τῆς ἀγάπης, καὶ 
χαρᾶς, χαὶ εἰρήνης, καὶ τῶν λοιπῶν. Δοῦμλοι οἱ προ- 
φῆται τὰ πνευματιχὰ καρπώματα ἀπαιτοῦντες mpes- 
ἄγειν ὡς ἱερεῖς τῷ Θεῷ. 


ΚΕΦ. ΚΑ΄, c 


« με΄, Τί. v ὁ πιστὸς δοῦλος καὶ gpó- 
τα ας ὃν ναγέσεησεν ὁ apis αὐτοῦ ἐπὶ τῆς 
θεραπείας αὐτοῦ; 

(19) Τάχα παροξύνων εἰς τὸ ζητῆσαι ἕνα τινὰ πά- 
νιον. Τῇ γὰρ τοῦ ἄρα ἀμφιδολίᾳ τὸ σπάνιον ἔδειξε 
τοῦ τοιούτον οἰχονόμου, xai οὐκ ἄλλον αὑτοῦ τὸν πι- 
στὸν xal φρόνιμον οἰχονόμον εἰδὼς, χατασταῦμαζό- 
μένον ἐπὶ τοῖς τοῦ Πατρὸς ἔργοις, λέγω δὲ ἐπὶ τῇ 
ἀνθρωπότητι. Ὡς γὰρ περὶ ἑτέρου λέγει, ἐπισχιάζων 
αὐτὸ τῇ ὑπερδολῇ τῆς σοφίας. Δοῦλον δὲ ἑαυτὸν εἶπε 
διὰ τὸ μορφὴν δούλου λαθεῖν, "Opa δὲ εἰ μὴ τοιαῦτα 
ἐγχειρισθέντας ἐπισχόπους καὶ διδασχάλους δυσωπεῖ 
ὁ λόγος φρονίμως ἑχάστῳ τὰ κατ᾽ ἀξίαν χρῆσθαι, καὶ 
ἐπιστημόνως τὰς πνευματιχὰς διατάσσειν τροφὰς 
καιρῷ ποσότητος, ποιότητος. Τὸ δὲ, Τίς ἄρα, εἶπεν, Ὁ 
οὐχ ὡς ἀγνοῶν, ἀλλ᾽ ἵνα μὴ περιεργάζωνται. "Appá 
ζει δὲ ὁ λόγος xal κατὰ παντὸς τοῦ ἐμπιστευθέντος 
τι παρὰ τοῦ Θεοῦ, εἴτε χρήματα, εἴτε ἀρχὴν, εἴτε 
δυναστείαν ἄλλην τινά. Δεύτερον δὲ ἀπαιτεῖται ὁ οἰ- 
χονόμος πίστιν xal φρόνησιν, ἕνα μῆτε κλέψῃ τὰ δε- 
σποτιχὰ, ἀλλὰ καὶ δεόντως αὐτὰ οἰχονομήσῃ. Ἢ τὸν 
ἔχοντα πρὸς Θεὸν ἀγαθὴν συνείδησιν, xal μὴ ἀφ- 
«στάμενόν τινος τῶν δεόντων, Καὶ τὸν ὀρθῶς διδά- 
σκοντα λέγει πιστόν. Φρόνιμον δὲ τὸν μὴ παραφερό- 
μενον ταῖς τῶν αἱρετιχῶν μωρολογίαις, ἀλλὰ διακρί- 
νοντα τὸ ἀχριδὲς τοῦ λόγου, ἢ τὸν μὴ πειρόμενον 

415.) Οἷς. Forte ὧν, vel ἐν οἷς, Ep. 
46) Forie ἧ. 
11) Locus impeditus. 
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statim exegit ab Judzis criminum penas. Exaetio 
[ructuum, est. vita legitima. Tempus eorum , est 
prophetica exaeiio. Servi primi οἱ secundi qui 
contumeliose excepti fuerunt, sunt prophete qui 
aliis atque aliis temporibus missi fuere: ex qui- 
bus alium ceciderunt, ut cham, quem in ge- 
nam percussit Sedecias : alium occiderunt, ut Za- 
€hariam, inter templum et altare; aliom lapida- 
verunt, vt Zariu filium Jod: sacerdotem. Facile 
etiam Vinea fit. regum Dei, et. mysteria ejus in 
lege et prophetis, ac reliqua naturz doctrina. Fru- 
ctus, viriuosa moribus vita, Sepes, locus rationa- 
lis et ipsamet litera, nt non paterent lis qui ex- 
terni erant, oceulta mysteria. Torcular, profundi- 
tas animae fructus suscipientis, omuia in bellum 
effundentis. Turris etiam distinctus de Deo sermo. 
Templum quidem, quz in ipso ['stelletta. senza] 
mota divini templi. Coloni, primi illi quibus ere- 
dita sunt eloquia Dei: quibus peregre proficisci- 
tur in speculam suam, ansam praebens, ex iis quae 
ipse plantaverat, sepem cireumposuerat, effoderat, 
sedificaverat, fructum ferendi, Tempus fruciuum, 
queim notavit paterfawilias, sine dubio non erat ut 
folia produceret vel flores, aut turgeret in om- 
phacium, aut vindemiarelur : quin potius erant 
fructus simplicitatis, adimpletionis verbi, aut pro- 
fectus in virtutibus vel initi : fructus item chari- 
latis, gaudii, pacis, et reliqui. Servi, sunt pro- 
phetz, qui spirituales fructus exigebaut offerre 
tanquam sacerdotes Deo. 
CAP. XXIV. 

V. 45. Quis ergo est fidelis servus et prudeus, quem 

constituit dominus ejus. super aereitio suo ? 

Forte (hoc interrogat) stimulans ad quaerendum 
unum aliquem rarum hominem. Ambigua enim par- 
ticula ergo, raritatem ostendit ceconomi hujusmodi, 
neécalium quam se fidelem ae prudentem oxcono- 
mum sciens, przefectum operibus Patris, humanitati 
inquam. Tanquam enim de altero loquitur, obuim- 
braus id eximia sapientia. Vocavit porro servuur 
sese propler assumptam servi formam. Vide vero si 
mou episcopos et doctores quibus talia concredita 
sunt, moneat oratio, αἱ prudenter quis pro cujus- 
que dignitate utatur, ac scile spirituales disponat 
cibos tempestiva quantitateet qualitate. Wlod, Quis 
ergo, dixit non tanquam iguorans, $ed ul non cu- 
riose sciscitentur. Congruit etiam oratio et cuicun- 
que creditum est quidpiam a Deo, sive opes fuerint, 
i jstratus, sive polestas aliqua alia. Deinde 

igitur ab ceconomo fides et prud. , ut nec fu- 
retur herilia, quin potius, ut pares, illa adwinistret. 
Yel fidelem dieit eom, qui ad Deum bonam habet 
conscientiam, nee discedit a quaquam earum rerum 
quas fieri oportel, itemque eum qui recle. doceat. 
Prudentem vero dicit, qui non transversus agitur ab 
hzreticorum  fatuis assertiouibus, sed dijudicat 


18) F . 
ὦ Confer a Lxinae 
































305 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 





quidquid exactum in sermone est. Vel eum qui non A ἁμαρτίαις, διὰ τὸ μὴ (20) ποιχῆλον καὶ πολύτροπον, 


transverberatur peccalis, propler varios ac multi- 
modos hominum mores. Eum, qui sciat quando: 
oporteat arguere, vel inerepare, vel adhortari, vel 


πῶν ἀνθρώπων. Τὸν εἰδύτα πότε δεῖ ἐλέγξαι, ἢ Emi 
μῆσαι, ἥ παρακαλέσαι, f| διδάξαι' καὶ τίνας μὲν ποτί- 
σαι δεῖ γάλα, τίσι δὲ μεταδοῦναι τῆς στερεᾶς τροφῆς. 


docere : et quos quidem deceat lacle potare, quibus vero tradere solidum cibum. 


CAP. XXV. 


V. 4. Tunc simile erit regnum clorum decem virgi- 
nibus, qua accipiesites lampades suas, exierunt in 
occursum sponsi. 





Decem virgines esse dicnnt sensus cujusque ani- 
mz interioris atqne ezterioris hominis, qui nuntium 
remiserunt cultui idolorum et mundanis cupiditati 
bus, suscipiendo, sive apparenter sive vere, purum 
Dei verbum, quo ad virginitatis rationem translati 
sunt, Sunt autem et quz communiter intelliguntur, 
et qua in proverbiis posit sunt, et quie consequun-- 
for, ut virtntes. hypostasis Christi. Quamobrem 
etiam quino numero exprimuntur : ex quibus aliae 
sunt fatuze, aliz prudentes. Sed postea etiam omnes 
exierunt in occursum, susceptur:z Christi myste- 
rium. Exeunt enim ab errore mundi, festinantes 
ad eum qui paratus est videre ill: 

Aliud Origenis. Aliod est. vi las quam mise- 
ricordia, et aliud mens quam corpus : et boc assu- 
mes in decem virginibus, Prudentes igilur, suwt 
sensus ejus qui secundum rationem vivit : Fatwa 
vero, sensus ejus qui contrario modo oppositoque 
recte ratioui vitam traducit. Lampades, est actio 
emni virtute przdita: oleum, est qui effunditur 
sermo hominis spiritualis, qui bonam actionem ope- 
ratur. Dormiunt, qui absistant a viue tenore. Non 
perdunt igitur lampadas prudentes, neque negligunt 
olei conservationem. Inclamant angeli ad dormitan- 
tes sensus, exeitantes illos: hoc est, administre- 
torii spiritus in ministerium missi propter eos qui [u- 
turi sunt hereditare salutem *. Ornotus. lampadum, 
est qui.sensus attingit evangelicus usus; oculorum, 
qno admirentur conditorem, et claudantur ne videant 
injustitiam : auditus, ne Αἱ vanitatem, nec 
jndicium sanguinis, sed justi sermonis : gustus , 
comedentis Christum Dominum : olfactus, ChvisW 
fragrantia fruentis, et effuso unguento : tactus, at- 
trectantis Verbum, ut Joannes loquitur: Manus no- 
sire contreciaverunt de. Verbo vite '*, Porro media 
mocte fit clamor: illa videlicet bora, qua. egressi 
sunt filii Israel de Jgypto, in qua etiam Christus 
surrexit ex mortuis, Clamor, est tuba quz mortuos 
excitat, οἱ evocat de sepulcris. Habet etiam my- 
steam intelligentiam illud, ezite. Si enim non exea- 
mus, Sponso occurrere non possumus, Lampades 
virginitati 'st cognitionis illuminatio : oleum pro 
lampadibus, fervor in cognitione, et mandatorum 
exsecutio, Hzc enim lumen conservat quod in no- 
lis est, simplicem oculum custodiens, ut lucidum 


"Hebr. 1, 44, Loan i, 4. 
e Videtur μή redondare, 
























Ms. παρθενοποιθή. Et mox ἀναχολουθ. 
(23) Ἐν τῷ πενταδιχῷ, al. 
(25) Forte μετέπειτα. 


ΚΕΦ, ΚΕ΄. 
Στίχ. α΄. Τότε ὁμοιωθήσεται. ασιλεία τῶν οὐ- 
pea παρθένοις, mec Jafovcar τὰς 

«ἰαμπάδας avzov, &i| Aor elc ἀπάντησεν τοῦ 

vvpuglov. 

Δέχα παρθένοι εἶναί φασι τὰς ἐν ἐχάστῃ ψυχῇ al- 
σγήσεις τοῦ ἔνδοθεν xol ἔξωθεν ἀνθρώπου, ἀποστά- 
σας εἰδωλολατρείας καὶ τῶν κοσμικῶν ἐπιθυμιῶν, τῷ 
παραδέξασθαι, εἴτε προφάσει, εἴτε ἀληθείᾳ, τὸν τοῦ 
Θεοῦ χαθαρὸν λόγον, καὶ παρθενοποιηθῆνα: (34). Etat 
δὲ αἵ τε κοινῶς νοούμεναι, καὶ αἱ ἐν παροιμίαις xel- 
μεναι, αἱ xat ἀναχολουθοῦσαι, ὡς αἱ ἀρεταὶ τῆς ὅπο- 
στάσεως Χριστοῦ. Διὸ vol ἐντοπειατ'. (33) οὐχ αἱ μὲν 
μωραὶ, αἱ δὲ φρόνιμοι. 'Αλλὰ μία (35) καὶ πᾶσαι BE- 
ἥλθον εἰς ἀπάντησιν, αἱ παραδεξάμεναι τὸ περὶ Χρι- 
στοῦ μυστήριον, Ἑξίασι γὰρ ἀπὸ τῆς τοῦ κόσμον 
πλάνης, σπεύδουσαι πρὸς τὸν ἑτοίμως ὁρμῶντα πρὸς 
αὑτάς. 

"A4Jo Ὡριγένους. Ἕτερον ἡ παρθενία παρὰ τὴν 
ἐλεημοσύνην, καὶ ἕτερον ὁ νοῦς παρὰ τὸ σῶμα" καὶ 
τοῦτο λήψει εἰς τὰς δέκα παρθένους. Φρόνεμοι μὲν 
οὖν αἱ τοῦ χατὰ λόγον βιοῦντος αἰσθήσεις * μωραὶ δὲ 
αἱ τοῦ ἐναντίως xal παρὰ τὸν ὀρθὸν λόγον πολιτευο- 
μένου. Λαμπάδες ἢ πανᾶρετος πρᾶξις" ἔλαιον δὲ & 

(. ἐλιχεόμενος λόγος τοῦ ψυχικοῦ, τοῦ τὴν ἀγαθὴν πρᾷ- 
Ecv ἐργαζομένου, Καθεύδουσιν' οἱ ἀπανιστάμενοι τοῦ 
ζωτιχοῦ τόνου. Οὐχ ἀπολλύουσιν οὖν τὰς λαμπάδας 
αἱ φρόνιμοι, οὐδὲ ἀπροσεχτοῦσι περὶ τὴν τήρησιν τοῦ 
ἐλαίου. Ἐμδοῶσιν οἱ ἄγγελοι ταῖς χοιμιυμέναις al- 
σθήσεσι, διεγείροντες αὐτάς" τουτέστι τὰ Jerroup- 
quei πνεύματα εἰς διακονίαν ἀποστελλόμενα διὰ 
τοὺς μέλλοντας κληρονομεῖν σωτηρίαν. Κόσμος: 
“Ἰαμπάδων. ἡ κατὰ τὰς αἰσθήσεις εὐαγγελιχὴ χρῆσις" 
ὀρθαλμῶν ἐπὶ τοῦ θαυμάζειν τὸν πεποιηκότα, καὶ 
Βύειν ἵνα μὴ ἴδωσιν ἀδικίαν - ἀκοῆς (34) καὶ παρα- 
δεχομένης μάταιον, μήτε χρίσιν αἵματος, τοῦ δὲ ἴσον 
λόγου: γεύσεως αἰσθιούσης (35) Χριστὸν τὸν Κύριον» 
ὀσφρήσεως Χριστοῦ εὐωδίᾳ ἀπολανούσης, χαὶ τοῦ ἐκ- 
χενωθέντος μύρου " ἀρῆς ἀπτομένης τοῦ Λόγου, ὡς 

D Ἰωάννης λέγει" Αἱ χεῖρες ἡμῶν ἐψηλάρησαν περὶ 
τοῦ Λόγου τῆς ζωῆς. Μεσυνύχτιον δὲ γίνεται ἢ 
φωνή " ἐχείνῃ τῇ ὥρᾳ, ἐξῆλθον οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἐξ 
Αἰγύπτου, ἐν καὶ ὁ Χριστὸς ἀνέστη ἐχ τῶν νεχρῶν, 
Φωνή ἔστιν ἡ σάλπιγξ, ἡ τοὺς νεχροὺς ἐγείρουσα, 
καὶ ἐξάγουσα ix. τῶν τάφων, Ἔχει δὲ xal μυστιχὸν 
νοῦν τὸ ἐξέλθετε. "Ekv γὰρ μὴ ἐξέλθωμεν, τὸν νυμ- 
φίον ἀπαντῆσαι οὐ δυνάμεθα. Λαμπάδα (36) τῆς παρ- 
Ozias ὁ τῆς γνώσεως φωτισμός - ἔλαιον δὲ εἰς τὰς 
λαμπάδας ἡ ἐν ἐπιγνώσει σπουδῇ, καὶ τῶν ἐντολῶν 
ἐργασία. Αὕτη γὰρ τὸ ἐν ἡμῖν διαφυλάττει φῶς, 


(34) Locus deficiens. 
(25) Furte ἐσθιούσης. 
6) Foite λαμπάδες. 
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ἁπλοῦν τὸν ὀφθαλμὸν διατηροῦσα, ὥστε φωτίζεσθαι A 
ὅλον ἡμῶν τὸ σῶμα, κατὰ τὸν τοῦ Κυρίου λόγον. AL 
μὲν οὖν λαδοῦσαι τὴν ἐπιμελῇ σπουδὴν πρὸς τὴν τῶν 
ἐντολῶν ἐργασίαν φρόνιμοι" αἱ δὲ ἀμελεῖς μωραὶ, 
τὸν προσήκοντα καιρὸν ἀναλώσασαι εἰς τὴν τῶν μα- 
παίων σπουδήν. Τὸ δὲ, ἐκάθευδον, τὴν χοίμησιν 
ποῦ θανάτου λέγει" τὸ μεσονύχτιον δὲ, τὸ αἰφνί- 
διον δηλοῖ xal τὸ ἀπρησδόχητον, ἅμα καὶ τὸ φοδερόν. 
Καὶ ταῖς μὲν ἐξαναστάσαις πάρεστιν ἃ ἔπόνεσαν" 
τὴν δὲ ῥᾳθυμίαν (27) περὶ τὴν εὐσέθειαν μηδὲν ἔπιφε- 
ρομένων ἄρχεται στυγνάζειν ἡ ψυχὴ, καὶ οἱονεὶ κατα- 
σθέννυσθαι, καὶ εἰς παραφροσύνην χωρεῖν, ὥστε oln- 
θῆναι αὐτὰς διὰ τῆς ἑτέρων ἀρετῆς. Διὸ ἀποδοχιμά- 
ζονται, λεγόντων ἐχείνων, Μήποτε οὐκ ἀρκέσει ἡμῖν' 
καὶ ὑμῖν. Πωλοῦσι δὲ τὸ ἔλαιον οἱ διδάσχοντες μι- 
σθοῦ προσεδρείᾳ, προσοχῆς, φιλομαθίας, φιλοπονίας. 
Ἢ πωλοῦντές εἰσι προφῆται, ἀπόστολοι, εὐαγγελι- 
σταὶ, ài ὧν τις μαθητευθεὶς τὴν ἀρετὴν ἐργάζεται. 
ΚΕΦ. ΚΖ' 


Στίχ. ια΄. Καὶ ἐπηρώτησεν αὑτὸν ὁ ἡγεμὼν, λέ-- 
γων" Σὺ εἶ ὁ βασιλεὺς τῶν Ἰουδαίων; 


Ὡς ἐπὶ δημοσίῳ ἐγκλήματι χαταχριθέντα αὐτὸν 
ἐρωτᾷ Πιλάτος λέγων " Σὺ el ὁ βασιλεὺς τῶν Ἴου- 
δαίων; Ἑητεῖ μυχτηρίζων, J| ἀμφιδάλλων οὕτως 
ἐρωτᾷ. Ὁ δὲ Ἰησοῦς ἠρέμα, ὑπαινιττόμενος τὸ ναὶ, 
ὡς πάντων ἀνθρώπων βασιλεὺς, ἔφη τὸ, Σὺ λέγεις, 
Ἐπεὶ ὁ μὲν ἀρχιερεὺς δικαστιχῶς ἠρώτα λέγων" 
Εἰπὲ ἡμῖν εἰ σὺ εἶ ὁ βασιλεὺς, Πιλάτος δὲ ἀπο- 
φαντιχῶς, Ὅρα δὲ εἰ μὴ τὸ μὲν, Σὺ εἶπας, τῷ 
ἀρχιερεῖ λεγόμενον, τὸν δισταγμὴν αὐτοῦ λεληθότα 
ἐλέγχει" τὸ ὃ, Σὺ Λέγεις, τῷ Πράτῳ, τὴν ἀπό- 
φασιν αὐτοῦ κυροῖ. "Hv γὰρ βασιλεὺς τοῦ Ἰσραὴλ, 
ud εἰπὼν ναὶ, ἵνα μὴ δῷ εὔλογον ἀφορμὴν τῷ Πι- 
λάτῳ καταδιχάζειν. 

(28) Διὰ τὸ ἀμετάτρεπτον αὐτῶν οὐδὲ αὐτοῖς ἀν- 
πιφθέγγεται. Καλῶς δὲ εὐδὲ τῷ Πιλάτῳ ἀπεχρίθη, 
ὅτι ἀμφιδάλλει εἰ χρὴ αὑτὸν πρὸς τὰς ἀδίχους χατη- 
τορίας ἀπολογεῖσθαι, καὶ ὅτι διχογνωμῶν ἔστι περὶ 
αὐτῶν. Δῆλον γὰρ Ty, ὅτι, εἰ ἀπελογήσατο καὶ πα- 
ρέστησεν ἑαντὼν οὐδενὶ (39) Evoyov ἐγχλήματος, ἀπ- 
ἔλυσεν ἂν ὁ δικαστὴς αὐτὸν, λαδὼν ὁδὸν τοῦ χρηστὰ 
xg) αὐτοῦ ἀποφήνασθαι. "Oüzy καὶ ὁ ἡγεμὼν ἐθαύ- 
μαζεν αὐτὸν, πῶς, δυνάμενος εἰπεῖν πολλὰς ἀπολο- 
τίσς. ἐσιώπα. Διὸ χαὶ ὡς θέλων αὐτὸν ἀπολῦσαι, 
εἰς τοῦτο αὐτὸν προετρέπετο (50)" ὅτι γὰρ φθόνῳ παρ- p 
εδόθη, χαὶ Πιλάτῳ δῆλον ἦν. Οὐχ ἁπλῶς δὲ θαυ- 
μάζει, ἀλλὰ xal λίαν" τάχα μὲν διὰ τὸ ἄτρεπτον 
καὶ ἀτάραχον αὑτοῦ πρὸς θάνατον, xal ἐν τούτοις γα- 
ληνὸν τοῦ προσώπου " ἢ χαὶ τὴν ὑπὲρ ἄνθρωπον αὐ- 
τοῦ μαχροθυμίαν ἐθαύμαζεν. 


Eb ἄρτι ὑποσπόνδων γενομένων Ῥωμαίοις Ἴου- 
ἕσιων, τὸ χεχαρισμένον αὐτοῖς ὥοντο ἐν τῇ ἑορτῇ 
συγχωρεῖσθαι. Καὶ Σαοὺλ δξ, συγχωρήσας τῷ λαῷ 
τὸν Ἰωνάθαν, δηλοῖ πρὶν αὐτοῖς καὶ τοιοῦτον. Ὡς vo- 


"'Math, χχν, 3. "* Mattb. xxvi, ὅδ. "ibid. 64. 


Locns deficiens, €, 
(28) Nullum  aseribitur auctoris nomcu. llc 
refer ad vers, 12. 
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flat totum corpus nostrum, juxta Domini sermo: 
Quse igitur virgines diligenti studio us sunt pro 
exsecutione mandatorum, prudentes sünl: que 
vero incuriosme fuerunt, fatua , eongruum tempus 
impendentes in studium. rerum inanium, Illud dor- 
mierunt, dormitionem mortis innuit : medinoctium. 
vero, repentinum tempus declarat, ae inexspecta- 
tum, simolque terribile. Ae surgentibus quidem fru- 
etus adest laborum suorum : socordium vero, nihil- 
que eirca pietatem occupatarum, incipit dormitare 
anima, et quodammodo exstingui ac in desipien- 
tiam venire, adeo ut suspicandam de illis videretur. 
propter aliarum virtutem. Quare reprobantur, di. 
cenlibus illis : Ne forie non sufficiat nobis et vobis 
Porro vendunt oleum ii, qui docent ob mercedem 
przlationis, attentionis, eruditionis, indusirize. Ant 
venditores sunt prophete, apostoli, evangeliste, per. 
quos quis eruditus virtutem exercet. 
CAP. XXVII. 
V. 11. Et interrogavit eum. praeses, dicens; Tu es 
rez Judgorum ? 

Tanquam de crimine publico damnatum inter-- 
rogat eum Pilatus, dicens : Tu es rez Judeorum ? 
Quaerit subsannans, vel dubitans sic interrogat. Je- 
sus vero tranquille subinnuens affirmationem, tan- 
quam omnium hominum rex, ait: Tw dicis. Siqui- 
dem pontifex juridico more interrogabat, dicens : 
Dic nobis, si tues rez '* ; at Pilatus per simplicem 
enuntiationem. Vide porro, si non aliud tu dizi- 
sti "', quod pontilici responsum est, dubitationem 
ejus obliviosam coarguii : illud vero, Tu dicis, quod 
Pilato respondit, enuntiationem ejus confirmat. Erat 
namque rex Israel : et non dixit nz, ut non prebe- 
rel Pilato speciosam ansam illun damnandi. 

Propterea quod ejusmodi erant qui converti nol- 
lent, nibil ipsis respondit. Pulchre autem ne Pilato 
quidem respondit, quia dubitat sl oporteat ipsum 
contra injustas accusationes se purgare, et quia an- 
ceps est de illis. Manifestum enim erat, quia si 
purgasset se, seque evicisset nulli obnoxium eri- 
mini, dimisisset utique illum judex, viam arripiens 
bonam de illo ferre sententiam. Quamobrem et 
prieses admirabatur eum, quomodo cum posset pro 
semvltas afferre rationes, taceret. Idcirco eliam 
quasi volens illum absolvere, ad loc illum provo- 
cabat. Quia enim invidia traditus fuerat, id Pilato 
manifestum erat. Non simpliciter vero. mirabatur, 
sed et. vehementer. Fortean propter coustantiam et 
imperturbabilitatem ejus adversus mortem, ac pro- 
pterea ob serenitatem vultus, Vel etiam longanimi- 
tatem ejus plusquam bumanam admirabatur. 

Merito, cum recens Romanis faedere juncti essent 
Judaei, quod gratum ipsis esset , putabant in fesio 
concedendum. Saul etiam concedens populo. Jona- 
ban, jam prideu aliquid hujusmodi innuit illis. Ut. 


















An οὐδενός. 
) iie et à ra confer edita Latina, 
WS. 


el quadam. 
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qui igitur faturum putabat, nt innocentem potius , 
quam infinitis eriminibus reum postularent, , dixit 
hoc Pilatas , tanquam iis qui justitiam sectabantur. 
Sciebat enim quia nullum evidens argumentum ba- 
bebat contra illum. 
Veiustissima legens exempl. 
quoque Darabbam vocatum fuisse Jesum. Sic igitur 
se iabebat Pilati interrogatio : Quem. vuliis de 
his duobus dimittam volis ἢ Jesum Barabbam, vel Je- 
sum qui dicitur Christus *? Ut enim videtor , latro 
patronymice vocabatur Barabbas, quod interpreta- 
tar doctoris filius. Compositum. igitur nomen Ba- 
ramban, indicat Filius docioris nostri. At cujus- 
nam alius doctoris filium oportet reputare latronem 
insignem, quam viri sanguinum, quam ejus qui ab 


inveni, ipsum 


















qui ab ipso discunt facere homicidia, przferunt vi- 
vifieatori hoininum Domino nostro Jesu Christo ? 

Dum judicaretur a Pilato, oracila reddebat ejus. 
wxori; ut silentio quidem ad fortitudinem stuperet, 
at vaticinio cognosceret, quod non in homiuem, sed 
Deum sententiam fert. Propterea vero ipse non 
dit, vel ut illa non taceret somnium, vel qui: 
non credebatur, vel indignus erat, vel ut audiens 
qui uxor passa fuerat, compateretur. Non enim 
modo somnium vidit, sed et mulla passa est, et in 
nocte id ad majorem timorem contigit. Czterum 
Providentise opus illud somnium fuit, de quo quidem 
mon dieitur quid esset, manifestat. tamen demon- 
stratum fuisse, non nt Christus non pateretur, sed 
nt mulier salva fieret. Beata vero hie, quz per som- 
ria habuit, ut pateretur, ut non longe graviora pa- 
teretur, Quasi autem symbolum ea est Ecclesiz, 
quie quondam Pilato suberat, sed nom amplius ob- 
noxia est ei propter fidem ja Christum..... mulier 
enim alienigena erat. 

V. 45. A sexta autem. hora tenebre [uerunt super 
omnem terram, usque ad horam nonam. 

De hac eclipsi et propheta Zacharias dixit: In 
illa die, inquit, non erit luz. Et frigus εἰ gelu erit 
unam diem. Et dies illa nota Domino. Et non dies, 
εἰ mon noz ; et ad vesperam erit (uz *. Dum dicit te- 
mebra, ostendit obtenebratos fuisse qui in lucem 
man njecerant. Sicut enim /Egypiiis fuerunt te- 
nebrz, at lux filiis Isai a et nunc, Ecclesi: qui- 
dem est lux ; at Judzis sunt tenebre triduanz, hu 
minis nempe paterni, splendoris Christi, folgoris 
Spiritus sancti, Et quia die sexta factus est homo, 
ac verosimile est illum hora sexta fuisse deceptum, 
propterea fortasse qui pro salute bominum passus 
est, hora sexta suspensus fuit. lloc est signum quod 
aniea pelentibus se daturum promiserat inquiens : 
Generatio prava et adultera. signum requirit **, etc, 
Εἰ, quando exaltaseritis Filium hominis, tunc cogno- 















"^ Mattb. xxvi, 41, !* Joan. vin, 44. 


pube quedam videlur hausisse Theophyl. 


par. (δύ a. 
53) Forte τό. 
(53) An τοιαύτη. 
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initio est. homicida !'* : quem usqne in. hanc diem , B 


9 Zach. xiv, 6, 7. 





A μίζων δὲ, ὅτι τὸν ἀναίτιον, ἢ τὸν μυρίοις ἐγκλῆμα- 
σιν ὑπαίτιον αἰτήσονται, εἶπε τοῦτο ὁ Πιλάτος, ὡς 
δικαίοις οὖσιν. "Ἤδει γὰρ, ὅτι οὐδὲν σαφῊ ἔλεγχον 


εἶχον xaz' αὑτοῦ (ἢ 


Παλαιοῖς δὲ πάνυ ἀντιγράφοις ἐντυχὼν, εὗρον καὶ 
αὐτὸν τὸν Βαραδδᾶν Ἰησοῦν λεγόμενον. θύτως γοῦν 
εἶχεν ἡ τοῦ Πιλάτου πεῦσις ἐχεῖ- Τίνα θέλετε ἀπὸ 
τῶν δύο ἀπολύσω ὑμῖν; ᾿Ιησοῦν τὸν Βαραδδᾶν, 
ἣ Ἰησοῦν τὸν λεγόμενον Χριστόν ; Ὡς γὰρ ἔοικε, 
πατρωνυμία ἣν τοῦ λῃστοῦ ὁ Βαραθδᾶς, ὅπερ ἑρμη- 
νεύεται διδασκάλου υἱός (51). Συντιϑέμενον οὖν τὸ 
τοῦ Βαραμδᾶν ὄνομα σημαίνει υἱὸς τοῦ διδασκά- 
ov ἡμῶν. Καὶ τίνος ἄρα διδασχάλου υἱὸν χρὴ νομέ-- 
ζειν τὸν ἐπίσημον λῃστὴν, ἢ τοῦ ἀνδρὸς αἱμάτων» 
τοῦ ἐξ ἀρχῆς ἀνθρωποκτόνου, ὃν καὶ μέχρι τῆς 
δεῦρο μᾶλλον αἱροῦνται οἱ μαθόντες mag! αὐτοῦ 
ἀνθρωπακτονεῖν, ἢ τὸν ζωοποιοῦντα τοὺς ἀνθρώπους, 
τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστόν; 

Κρινόμενος ὑπὸ τοῦ Πυλάτου, ἐχρημάτιζε τῇ τούς 
τὸν γυναικὶ, ἵνα τῇ μὲν σιωπῇ τὴν ἀνδρείαν κατα- 
πλαγῇ, τῷ δὲ χρηματισμῷ γνῷ, ὅτι οὐκ ἄνθρωτοον, 
ἀλλὰ Θεὸν κρίνει. Διὰ δὲ τοῦτο αὑτὸς οὐκ εἶδεν ἢ ἕνα. 
μὴ σιωπήσῃ τῷ (52) ὄναρ, ἢ ὅτι οὐκ ἔπιστεύετο, 
ἢ ὅτι ἀνάξιος ἦν, ἢ ἵνα ἀχούσας ἃ ὑπέμεινεν ἢ 
γυνὴ, συμπαθήσῃ. Οὐ γὰρ μόνον εἶδε τὸ ivüm- 
γιον, ἀλλὰ καὶ πολλὰ ἔπαθε, καὶ ἐν νυχτὶ πρὸς τὸ 
φοδερώτερον γίνεσθαι. "Aic τε δὲ Προνοίας ἔργον 
τὸ ὄναρ, οὐ λεγόμενον μὲν τί ἦν, δεικνύον δὲ, ὅτι οὔχ 
ἵνα μὴ πάθῃ ὁ Ἰησοῦς ἐδείχθη, ἀλλ᾽ ἵνα σωθῇ d 
γυνή. Μαχαρία δὲ ἡ τοιαῦτα (55) ἀπέχουσα ἐν ὀνείροις, 
πὸ παθεῖν, ἵνα μὴ ὑπερπάθῃ. Εἰ (54) δὲ σύμδολόν 
ἔστιν αὕτη τῆς ποτε ὑπὸ Πιλάτου χυριενομένης Ἐχ- 
χλησίας, καὶ οὐχέτι οὔσης αὐτῷ ὑποχειρίου διὰ τὴν 
εἰς Χριστὸν πίστιν.......ἕ γὰρ, ἀλλόφυλος γὰρ ἢ γυνή. 


Στίχ. με΄. 'λπὸ δὲ Exi σκότος ἐγένετο 

z pied τὴν Robes ὥρας ἐνάτης. um 

(35) Περὶ ταύτης τῆς ἐκλείψεως xat ὁ προφήτης 
Ζαχαρίας εἰπών" "Ev ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ, φησὶν, οὖ 
ἔσται φῶς. Καὶ ψῦχος καὶ πάγος ἔσται μίαν' ἡμέ-. 
pav. Καὶ ἡ ἡμέρα ἐκείνη γγωστὴ τῷ Κυρίῳ. Καὶ 
οὐχ ἡμέρα, καὶ οὐ νύξ " καὶ πρὸς ἑσπέραν ἔσται 
φῶς. Εἰπὼν δὲ τὸ σχότος τὸ ἐσχοτίσθαι τοὺς βάλ- 
λοντας χεῖρας τῷ φωτί. Ὡς γὰρ Αἰγυπτίοις σκότος, 
χαὶ τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ φῶς " οὕτως καὶ νῦν τῇ μὲν 
Ἐχκχλησίᾳ φῶς, τοῖς δὲ Ἰουδαίοις σκότος τριῶν ἧμε- 
ρῶν, φωτὸς πατριχοῦ, ἀπαυγάσματος Χριστοῦ, ἐκλάμ- 
deus ἁγίου Πνεύματος. Καὶ ἐπεὶ ἐν τῇ ἔχτῃ ἡμέρᾳ 
γεγένηται ὁ ἄνθρωπος, εἰχὸς δὲ αὐτὸν ἐν τῇ been ὥρᾳ 
ἐσφάλθαι- τάχα διὰ τοῦτο ὁ ὑπὲρ σωτηρίας ἀνθρώ- 
πὼν πάσχων ὥρᾳ xr ἐχρεμάσθη. Τοῦτό ἔστε τὸ 
σημεῖον, ὅπερ ἔμπροσῦεν αἰτοῦσιν ὑπέσχετο δώσειν, 
λέγων" Γενεὰ πονηρὰ «αἱ μοιχαλὶς σημεῖον" ἐπε- 
*! Matth. xii, 39. * Joan. viri, 28. 
(38) Forte οἱονεί. 


(55) Subjungitur non asscripte aucloris nomine. 
Confer. edita Orig. 
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ζητεῖ, καὶ ἑξῆς * καὶ, "Orar ὑψώσητε τὸν ΥἹὸν τοῦ A acetis, quia ego sum **. Erat quippe longe admira- 


ἀνθρώπου τότε γνώσεσθε, ὅτι ἐγώ εἰμι. Καὶ γὰρ 
πολλῷ θαυμαστότερον ἐπὶ τοῦ σταυροῦ προσηλουμέ-- 
νου ταῦτα γενέσθαι | ἐπὶ γῆς βαδίζοντος. Οὐ ταύτῃ 
Uk μόνον τὸ παράδοξον ἦν, ἀλλ᾽ ὅτι xal ἐχ τοῦ οὐρα- 
νοῦ γέγονεν ὅπερ ἐζήτουν, καὶ ἐπὶ πᾶσαν τὴν οἱ- 
κουμένην, ὅπερ οὐδὲ πρότερον συνέδη, ἀλλ' ἐν Αἰγύ- 
πτῳ μόνον, ὅτε καὶ τὸ Πάσχα ἐτελεῖτο" χαὶ γὰρ 
ἐκεῖνα τύπος ἦν τούτων. Ἵνα γὰρ μὴ εἴπωσιν ἔχλει-. 
ψιν εἶναι τὸ γεγενημένον, διὰ τοῦτο τῇ ιδ' γίνεται, 
ὅτε ἔχλειψιν συμθῆναι ἀμήχανον. Ἐν μέσῃ δὲ ἡμέρᾳ, 
ἵνα πάντες οἱ τὴν γῆν οἰκοῦντες μάθωσιν, ὅτι παντα- 
χοῦ τῆς οἰκουμένης ἡμέρα ἦν. Καὶ Φλέγων δέ τις 
παρ' Ἕλλησι φιλόσοφος μέμνηται τούτου τοῦ σχό- 
τοὺς, ὡς παραδόξως γεγενημένου ἐν τῇ ιδ' τῆς σ:- 
λήνης" ὅτε οὐ πέφυχεν ἔχλειψις γίνεσθαι, ὅτε πολὺ 
ἀπέχει τὸ τοῦ ἡλίου διάστημα, ὅσον ἀπ' ἀρχῆς τοῦ 
οὐρανοῦ ξως τέλους. Τότε γὰρ γίνονται ἐχλείψεις, 
ὅταν πλησιάσωσιν ἀλλήλοις οἱ δύο οὗτοι φωστῆρες. 
Γίνεται γὰρ ἔχλειψις ἡλίου συνοδιχῶς ὑποδραμούσης 
αὐτὸν σελήνης, οὐ πανσελήνῳ, ὅτε διάμετρός ἐστι τῇ 
σελήνῃ. Τοῦτο δὲ γέγονεν, ὡς πενθούσης τῆς χτίσεως 
ἐπὶ τῷ γεγονότι, xal διὰ τοῦτο δηλούσης, ὅτι, τῆς 
παροινίας ταύτης πραχθείσης ἐξ Ἰουδαίων, ἐσχοτί- 
σθη αὐτῶν ὁ νοῦς, καὶ ἀπέστη ἀπ' αὐτῶν ὁ νοητὸς 
ἥλιος. Εἴτε γὰρ αὐτὸν ἐνόμιζον τοῦτο πεποιηχέναι, 
ἔδει πιστεῦσαι καὶ φοδηθῆναι" εἴτε οὐκ αὐτὸν, ἀλλὰ 
τὸν Πατέρα, xal ix τούτου ἔδει κατανυγῆναι. Ὄργι- 
ζομένου γὰρ ἣν τὸ σχότος ἐχεῖνο, xal δεῖγμα τοῦ μέλ- 
λοντος λαδεῖν τοὺς θεομάχους τε καὶ μιαιφόνους. Διὰ 
τοῦτο γὰρ μετὰ πάντων τῆς (66) παροινίας τοῦτο γί- 
νεται, ὅτε χόρος ἔλαδε τῶν σχωμμάτων, xal πάντων 
ἐφθέγξαντο ὅσα ἠθέλησαν. 
ΚΕΦ. KH'. 

Στίχ. ey. "EI & πᾶσα ἐξουσία ἐν οὐρανῷ 

y. τη, Ἐδόθη dee e d pai 

Tb, Ἐδόθη μοι πᾶσα ἐξουσία, καὶ ἑξῆς, εἰς τὴν 
ἐνανθρώπησιν νόει. El δὲ xal εἰς τὴν θεότητα...... 
θεωρεῖν (57), καὶ οὕτω λήψῃ τὸ Ἐδόθη μοι ἐξουσία, 
ἀντὶ τοῦ Ἐχωρήθη. ᾿Εδόθη, ἠνέχθη μοι, περὶ τοῦ 
αὐτεξουσίου ἐπιστεύθην. Χώραν ἔσχεν ἡ ζωὴ πρῶ- 
τὸν μὲν bv τοῖς ἄνω, εἶτα νῦν χαὶ ἐν τοῖς χάτω" οὖς 
θαῤῥοῦντες βαπτίσατε εἰς τὸ ὄνομα τοῦ Πατρὸς, καὶ 
τοῦ Υἱοῦ, χαὶ τοῦ ἁγίου Πνεύματος, Εἷς ὁ σώζων, 
μία ἡ σωτηρία. Εἷς ὁ ζῶν Πατὴρ, ὁ Υἱὸς, καὶ τὸ 


bilius si hzc fierent eo cruci suflixo, quam super 
terra incedente. Non hac tantum ratione vero stu- 
pendum erat, sed quia etiam de ecelo fuit quod quz- 
rebaut, et super universam (erram, quod. nunquam 
antea conüigit; sed in Agypto duntaxat, quando 
et pase celebrabatur. llla. enim typus erant ho- 
rum. Ut ne enim dicerent eclipsin fuisse quod ae- 
eiderat, propterea decima quarta contigit, quando. 
solis deliquium contingere impossibile est. Media 
item die, ut omnes orbem inhabitantes discerent , 
ubique terrarum diem fuisse. Quidam etiam Phle- 
gon gentilis philosophus harum tenebrarum mentio- 
nem facit, tanquam quz przler fidem accideriut. 
luna decima quarta, quando natura nou fert ut con- 
tingat solis deliquium ; quando longe abest solis di- 
stantia, quantum ab initio ad terminum coli, Tunc 
enim fiunt eclipses, quando ad se mutuo accedant 
haec duo luminaria. Fit enim solis eclipsis luna. il- 
lum synodice subeunte, non in plenilunio, quando. 
sol e diametro respicit lunam. Hoe porro factu 
est, ceu ingemiscente creatura ob id quod evenerat, 
ac propterea ostendente, quod perpetrato hoc con- 
tumelioso facinore ab Judzis, obtenebrata est mens 
illorum, et recessil ab eis sol spiritualis. Sive enim. 
ilum reputassent hoc fecisse, εἰ credendum erat. 
illis atque metuendum : sive non illum, sed Patrem ; 
εἰ vel ex boc compungi debebant. lrascentis erant. 
tenebrz ills, et specimen ejus quod auperventurum 
erat hisce Dei hostibus et homicidis, Propterea enim. 
post omnium insultus istud contigit, postquam satu - 
rati sunt opprobriis, et universa effutierunt quz- 
cunque volebant. 
CAP. XXVIII, 


V. 18. Data est mihi omnis potestas. in celo, et 
super terra. 


Hoc data est mihi omnis potestas, etc., de hu- 
manitate intellige. Quod si etiam de divinitate velis 
considerare, vel sic accipies illud : Data est miki 
polestas, pro concessa est, Data e: lata est mibi, 
ex libero arbitrio credita est mihi. Locum habuit. 
vito, primum quidem in supernis, deinde nunc. et 
in inferioribus : quos confideutes baptizare in no- 
mine Patris, et Filii et Spiritus sancti. Unus est qui 
salvat, una est salus. Unus vivens Pater, Filius et 












ἅγιον Πνεῦμα. Εἰς ἔστιν οὐ συναλοιφῇ τῶν τριῶν, p Spiritus sanctus. Unus est non. coitione trium, sed 


ἀλλ᾽ οὐσίᾳ μιᾷ" τρεῖς δὲ ὑποστάσεις τέλειαι ἐν πᾶσι, 
xai κατάλληλοι. Κατὰ φύσιν ἐγέννησεν ὁ Πατήρ’ 
ξιόπερ ὁμοούσιος ἐγεννήθη. Οὐ σῶμα ὁ Θεός" διὰ 
τοῦτο οὐχ ἀσταρεῦσιν (95) ἢ χίνησιν, fj τι τῶν τοιού- 
των, & ἐν τοῖς σώμασι θεωρεῖται, ὁ Θεὸς ὁ ἀσώμα- 
τὸς ἐγέννησεν. Ἐνυπόστατος ἡ γέννησις " ἀπετέχθη 
ἐκ τῆς οὐσίας τοῦ Πατρὸς ὁ Υἱός, 


(56) Forte τάς. 
(27) Ms. χώρης. 
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unica essentia : tres vero hypostases perfecim iu 
omnibus et ad se invicem relatz, Secundum. natu- 
ram genuit Pater, proptereaque consubsiantialis. 
genitus est. Non. est corpus Deus : propterea ergo 
non defluxionem, non motum vel quidpiam hujus- 
modi, qua in corporibus cernuntur, Deus incorpo- 
reus genuit. Personalis est nativitas. De essentia 
Patris natus est Filius. 


(58) Forte ἄρα ῥεῦσιν. 
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OPITENOYX 
ΕΙΣ TO ΚΑΤᾺ AOYKAN EYAITEAION a9. 


EX ORIGENE 
IN EVANGELIUM SECUNDUM LUCAM. 


(Bibliotbeca Gallandiana, ex cod. Venet, 98.) 


CAP. 1. A 


55i sunt reordinare nar- 


V4. Quoniam multi 
certa est. entia. 


rationem de rebus, q! 





Quoniam ingens erat tentamen, ut qui homo 
essel Dei doctrinam ac verba conscriberet, jure 
excusat in. prooemio. Quemadmodum autem in ve- 
teri popolo multi prophetiam profitebantur, at ex 
bis quidam erant falsi prophete, quidam revera 
prophete; et erat donum discretio spirituum, ex 
quo dono discernebatur verus propheta et falsus; 
haud secus et nunc in novo fidere, evangelia multi 
cribere voluerunt, At probati nummularii non 
omnia approbarunt, sed quzedam ex ipsis elegerunt. 
Forte etiam hoc, aggressi sunt, latentem habet 


ΚΕΦ. Α΄. 

Στίχ. α΄. Ἐπειδὴ xo4Jol ἐπεχείρησαν ἀνατάξα- 
σϑαι διήγησιν περὶ τῶν πεπιληροφορημένων 
ἡμῖν πραγμάτων. 

Ἐπειδὴ ὑπέρογχον ἦν τὸ ἐπιχείρημα, ἄνθρωπον 
ὄντα, Θεοῦ διδασκαλίαν καὶ ῥήματα συγγράφειν, 
εἰχότως ἀπολογεῖται ἐν τῷ προοιμίῳ. Ὥσπερ 6b ἐν 
τῷ πάλαι λαῷ πολλοὶ προφητείαν ἐπηγγέλλοντο, 
ἀλλὰ τούτων τινὲς μὲν ἦσαν ψευδοπροφῆται, τινὲς 
δὲ ἀληθῶς προφῆται" καὶ ἦν χάρισμα διάκρισις. 
πνευμάτων, ἀφ᾽ οὗ χαρίσματος ἐχρίνετο ὁ ἀλτϑῆς. 
προφήτης xa ὁ ψευδοπροφήτης * οὕτω καὶ νῦν Ev τῇ 
καινῇ διαθήχῃ, τὰ Εὐαγγέλια πολλοὶ ἠθέλησαν γρά- 
ψαι. ᾿Αλλ' οἱ δόκιμοι τραπεζῖται οὐ πάντα ἔχριναν, 
ἀλλά τινα ἐξ αὐτῶν ἐξελέξαντο. Τάχα δὲ καὶ τὸ, 





accusationem eorum, qui temere et sine charismale p ἐπεχείρησαν, λεληθυῖαν ἔχει κατηγορίαν τῶν mpo- 


accesserunt ad scribenda Evangelia. Mattheus enim 
non esi aggressus,sed scripsit motus a Spiritu san- 
«t0. Similiter et Marcus, et Joannes haud aliter, et. 
Lucas. At quod inscribitur Evangelium secundum 
AEgyptios, et quod item inscribitur Evangelium 
duodenorum, ii qui exaraverunt utique aggressi 
sunt. Circumfertur quoque Evangelium. secundum 
Thomam. Jam porro ausus est etiam Basilides seri- 
bere Evangelium secundum Basilidem,Multi przter- 
ea aggressi sunt Evangelium secundum Matthiam, 
et alia plura. Sed enim quatuor tantum eligit Dei 
Ecclesia. Non simplieiter autem dicens de rebus 
ereditis, sed de rebus quibus certa est nobis scien- 
Via, testimonium perhibet narratis rebus, quo in- 
concusse stent certissima veritate. De rebus porro € 
dixit, quo jugulat heresim illorum, qui. dicunt 
phantastice gesta Christi contigisse, imo et inear- 
nationem ejus. Dicens vero, de quibus certa est 
mobis scientia, quo modo animus ejus comparatus 
esset, ostendit. Cerlissime enim persuasum bhabe- 
bat, nihilque dubitabat, utrum ita se res haberent, 
Qnod aotem ab oculatis testibus didicerit, 
mauifeste confitetur inquiens : Quemadmodum tra- 
diderunt nobis qui ab initio oculati testes, et mini- 
iri fuerunt. Verbi**. Conlirmatur autem, quia res 
? Luc. 1, 9, 
(38) Ex cod, Veneto 88, 





L--— 


πετῶς καὶ χωρὶς χαρίσματος ἐλθόντων ἐπὶ τὴν 
ἀναγραφὴν τῶν Εὐαγγελίων. Ματθαῖος γὰρ οὔκ 
ἐπεχείρησεν, ἀλλ᾽ ἔγραψεν ἐξ ἁγίου κινούμενος Πγεύ-- 
ματος" ὁμοίως xal Μάρχος, χαὶ Ἰωάννης παραπλη- 
σίως, καὶ Λουκᾶς. Τὸ μέντοι ἐπιγεγραμμένον κατὰ 
Αἰγυπτίους Εὐαγγέλιον, καὶ τὸ ἐπιγεγραμμένον τῶν 
δώδεχα Εὐαγγέλιον, οἱ συγγράψαντες ἐλεχείρησαν. 
Φέρεται δὲ χαὶ τὸ χατὰ Θωμᾶν Εὐαγγέλιον. Ἥδη δὲ 
ἐτόλμησε xal Βασιλείδης συγγράψαι κατὰ Βασιλεῖ-- 
δὴν Εὐαγγέλιον. Πολλοὶ μὲν οὖν ἐπεχείρησαν χαὶ τὸ 
χατὰ Ματθίαν, xai ἄλλα πλείονα. ᾿Αλλὰ τὰ τέσσαρα. 
μόνα προχρίνει ἡ τοῦ Θεοῦ Ἔχκχλησία, Οὐχ ἁπλῶς δὲ 
εἶπέ πεπιστευμένων, ἀλλὰ πεπληροφορημένων, τὸ 
ἀπαράθατον τοῖς λεγομένοις μαρτυρῶν. Πραγμάτων" 
δὲ εἶπεν, ἀναιρῶν τὴν αἵρεσιν τῶν χατὰ φαντασίαν 
λεγόντων τὰ διὰ τοῦ Σωτῆρος γεγενῆσθαι, καὶ τὴν 
σάρκωσιν αὐτοῦ. Περὶ τῶν πεπληρορορημένων δὲ 
εἰπὼν, τὴν διάθεσιν αὐτοῦ ἐμφαίνει. Πεπληροφόρητο 
γὰρ, καὶ οὐδὲν ἐδίσταζε, πότερον οὕτως ἔχει, ἢ οὔ. 
Ὅτι! δὲ παρὰ τῶν αὐτοψίᾳ θεασαμένων καὶ αὖτ- 
ηχόων παρέλαδε, σαφῶς ὡμολόγησεν εἰπών" Καθὼς 
παρέδοσαν ἡμῖν οἱ ἀπ' ἀρχῆς αὐτόπται καὶ ὑπ: 
πρέται γενόμενοι cov Λόγου. Διαδεδαιοῦται δὲ, ὅτε 
ἄνωθεν παρηκολούθησεν, οὔ τισι τῶν εἰρημένων, ἀλλὰ, 
πᾶσι. Els δὲ ὑπολαμβάνειν τινὰς, ὅτι Θεοφίλῳ τινὶ 
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ἔγραψε τὸ Εὐαγγέλιον, ὃς εἷς ἣν τῶν πεπιστευχότων, A ab exordio continenti serie a(Wigit, non. quasdam 


δύτως ζέων τῷ πνεύματι, καὶ ἀπλήστως ἔχων περὶ τὰς 
τοῦ Κυρίου πράξεις τε χαὶ λόγους " ὄνπερ ἐποίει 
ἀσφαλέστερον καὶ τὰ νῦν γραφόμενα. Ἄλλος δὲ φη- 
σιν" Ὅτι ἐὰν πάντες τοιοῦτοι ὦμεν, ὡς ἀγαπᾶσθαι 
ὑπὸ τοῦ Θεοῦ-χαὶ φιλεῖσθαι, Θεόφιλοί ἐσμεν. Οὐχ ἄν 
δέ τις εἴη Θεόφιλος ἀσθενὴς" πᾶς γὰρ Θεόφιλος χρά- 
τιστός ἔστιν ἔχων τὸ κράτος xal τὴν δύναμιν τὴν ἀπὸ 
τοῦ Θεοῦ καὶ τοῦ Λόγου αὑτοῦ, καὶ οὕτως ἐπιγνώσε- 
τᾶι εἰς τὴν περὶ ὧν κατηχήθη λόγων ἀσφάλειαν, 
Ἐπαγγέλλεται τοίνυν τῆς γνώσεως τὸ βέδαιον, ἵνα 
ἅπερ ἐχεῖνος ἀκοῇ παρέλαδε, ταῦτα xal γράμμασιν 
ἐντυγχάνων ἀσφαλέστερον τὴν πίστιν διατηρῇ. 

(40) "Ev τῇ Ἐξόδῳ γέγραπται, Ὅτι ὁ abc 
βώραχε τὴν φωνὴν τοῦ Κυρίου, χαΐτοιγε φωνὴ οὗ 


modo ex iis qux dietz sunt, sed universas, Forsan 
aliqui respondebunt illum Theophilo cuidam Evan- 
gelium scripsisse , qui wnus erat credentium, 
idem spiritu fervens, ac de Domini gestis dictisve 
insatiabilis ; quippe quem bae seripia firmiorem 
eiliciebant. Dicit vero aliquis : Quod si omnes ii 
sumus, qui a Deo amentur et diligantur, Theo- 
phili sumus, Num quis Theophilus infirmus esse 
potest? Omnis enim Theophilos foriissimus est, 
habens vim et potentiam a Deo, Verboque ejus 
procedentem. 





In Exode scriptum est, Quia populus vidit vocem 
Domini **, tametsi vox non videatur, sed audiatur. 


βλέπεται, ἀλλ᾽ ἀχούεται" (va δηλωθῇ παραδόξως, ὅτι B Quo videlicet stupende demonstraretur, quia. Dei 


ἢ τοῦ Θεοῦ φωνὴ βλέπεται οἷς βλέπεται, "Ev δὲ τῷ 
Ἑὐαγγελίῳ οὐχ ἡ φωνὴ βλέπεται, ἀλλ᾽ ὁ κρείτ- 
τῶν τῆς φωνῆς Λόγος. Διὰ τοῦτο, Καϑὼς παρέδοσαν 
ἡμῖν οἱ ἀπ᾿ ἀρχῆς αὐτόπται καὶ ὑπηρέται γενό- 
μενοι τοῦ Λόγου. El γὰρ τὸ ἑωραχέναι τὸν Κύριον 
κατὰ σῶμα αὐτόπτην τούτου γενέσθαι ἦν" xai Πιλά- 
τος αὐτόπτης ἦν τοῦ Λόγον, χαταδικάζων αὐτὴν, xal 
“Ἰούδας ὁ προδότης, χαὶ πάντες οἱ λέγοντες" Σταύ- 
pocor, σταύρωσον αὑτόν. Τὸ viv εἰδέναι τὸν Λό- 
γον ἐχεῖ ἔνοεῖτο, ὅπου ἔλεγεν ὁ Σωτήρ" 'O ἑωραχὼς 
ἐμὲ, ἑώρακε τὸν Πατέρα, τὸν πέμψαντά με. Καὶ 
λεληθότως δὲ καλὸν μάθημα διδάσχει ἡμᾶς ὁ Λουκᾶς 
ἐνταῦθα, ὅτι τινῶν μὲν θεωρημάτων τὸ τέλὸς ἡ θεω- 
pla ἐστὶ - τινῶν δὲ θεωρημάτων τὸ τέλος ἡ πρᾶξίς ἔστι. 


vox videtur quibus videtar, In. Evangelio autem, 
non vox videlur, at quod voce przsiantius est, 
Verbum. Propterea ait : Quemadmodum tradideraut 
nobis, qui ab initio oculali testes εἰ ministri uerunt 
Verbi. Si enim vidisse Dominum secundum corpus, 
erat ejus fuisse oculatum testem : ei Pilajus oculatus 
testis fuisset Verbi, qui eum condemnavit, et Judas 
proditor, et quicunque dicebant, Crueifige, cruci- 
fige eum "^, Itaque vidisse Yerbum eo loci intellige 
batur, ubi dicebat Salvator : Qui vidit me, vidit Pa- 
trem meum qui misit me **, Ac tacite pulcherrimam 
doctrinam edocet bic nos Lucas, quia. nempe quo- 
rumdam preceptoruia flnis est ipsamet speculatio, 
quorumdam vero przceptorum finis esl actio. Per 





Διὰ γὰρ τοῦ, αὐτόπται, δηλοῖ τὸ θεωρητικὸν, διὰ δὲ C illud enim, oculati testes. innuit. speculationem, at 


τοῦ ὑπηρέται, τὸ πραγματικόν. Δύνασαι δὲ χαὶ 
ἑτέρως ἐχλαδεῖν τὸ, ὑπηρέται γενόμενοι τοῦ Ad- 
χοῦ" ἤτοι τοῦ διδασχαλιχοῦ λόγον, ὅν παρεδίδου ὁ 
Σωτήρ- f| καὶ αὐτοῦ τοῦ θεοῦ Aóyoo, ᾧ χαὶ ἐξυπηρέ- 
τῆσαν παρόντες οἱ μαθηταί. 

Τὴν διάθεσιν ἑαυτοῦ ὁ Λουχᾶς ἐμφαίνει. Πεπλη- 
ροφόρητο γὰρ, καὶ ἐν οὐδενὶ ἐδίσταζε, πότερον οὕτως 
ἔχει, ἢ οὔ, Τοῦτο δὲ γίνεται περὶ τοὺς βεδαίως πι- 
στεύοντας. Καὶ γὰρ ὁ ᾿Απόστολος περὶ τῶν βεδαίων 
φησίν" "Iva dite ἐῤῥιζωμένοι καὶ τεθεμελιωμένοι 
τῇ πίστει. Οὐδὲν γὰρ οὕτω πληροφορεῖ, ὡς νοῦς xal 
λόγος. Ὅψις γὰρ οὐ πληροφηρεῖ" ἐπεὶ οὐχ ἀπὸ ση- 
μείων καὶ τεράτων ὁρατῶν χρίνεται τὰ πράγματα * 
ἀλλὰ λόγῳ χρίνεται, ποῖα τἀχηθῇ, καὶ ποῖα τὰ ψενδῇ. 
πραγμάτων δέ φησιν, ἐπειδῆπερ o0 χατὰ φαντασίαν, 
χατὰ τοὺς τῶν αἱρετιχῶν ποῖδας, ἐδραματούργη- 
σεν Ἰησοῦς τὴν ἔνσαρχον αὑτοῦ παρουσίαν" ἀλλὰ 
πυγχάνων ἀλήθεια, πρὸς ἀλήθειαν ἐνήργησε τὰ 
πράγματα. 

Στίχ. γ΄. Καϑεξῆς σοι γράψαι, κράτιστε Θεόρελε. 
Στίχ. δ΄. Ἵνα ixi περὶ ὧν κατηχήθης Aóyuv 
τὴν ἀσράλειαν. 

Σείχ. ε΄. Ἐγένετο ἐν ταῖς 
HAT up DANTUR RR en ὥς 
ρίας ἐξ ἐφημερίας Ἀδιά" καὶ ἡ 
[s Tür CUI "Aapbr, καὶ τὸ E αὐτῆς 
Ἑλισάδετ. 


** Exod. xx, 18. '* Joan, xix, 6, 
(40) "Avery. 


per ministri, actionem el praxin. Poles et aliter 
accipere illud, qui ministri [nerunt Verbi do- 
etrinalis verbi, quod tradebat Salvator : vel ipsius- 
met Dei Verbi, cui etiam ministraverunt praesentes 
discipuli, 

Quo modo sit affectus Lucas ostendit. Ceriissime 
euim persuasus erat, et in nullo dubitabat, num 
seres haberet, necne. Hoc. autem contingit in iis, 
qui firmiter eredunt, Apostolus enim de iis qui 
firmi sunt, dicit : Ut sitis radicati εἰ fundati fide *'. 
ΝΙΝ enim adeo certum ac persuasum reddit, ut. 
mens εἰ ralio. Visus enim certum non reddit : 
quippe quia non ex signis et prodigiis visibilibus 
res judicantur, Sed rauone judicatur, quie sint 
vera, quaeve falsa, Ue rebus autem dieit : quia non 
phautastice, juxia hsreticos, operatus est Jesus 
adventam suum in carme, Sed cum veriias esset 
ipse, jn veritate operatus est qua gessit. 








V. 5. Ordinatim tibi scribere, optime Theophile, 
V. 4. Ut agnoscas de quibus instructus [uisti sermo- 
mibus, veruaiem. 

V. 8. Fuit in diebus Herodis regis Judae, sacerdos 
quidam nomine Zacharias, de vice Abia : et uxor 

ejus de filiabus Aaron, et nomen ejus Elisabeth. 





x aid ^  *' Coss. n, 7. 


᾿ς“ 


V. 6. Erant autem. justi ambo coram Deo. A 


Par est supponere, quod Theophilo cuidam seri- 
pserit Evangelium, qui unus fuerit eorum qui cré- 
diderunt, qui valde ferverel spiritu, nec unquam 
satiari posset cirea facta et dicta Domini: quem et 
securum magis reddiderunt, quz? nunc describun- 
tur. Si omnes tales essemus, qui diligeremur ama- 
remurque a. Deo (M) Theophili essemus. At nullus 
esse potest Theophilus, qui infirmus sit. Ut enim 
scriptam est de populo exeunte ab Egypto : Non 
erat. in tribubus eorum infirmus ** : sic dicere non 
dubitem,omnem Theophilum optimum (42) esse,cum. 
habeat fortitudinem et virtutem Dei, ac Verbi ejus. 
Atque sic agnoscet quis de quibus rebus imbutus 
n$ sermonem Evangelii. p 
Spondet ergo firmissimam cognitionem, ut qux 
ille auditu acceperat. H;ec etiam litleris exarata 
legens securius retineat, fidemque conservet. 

Justum esse. coram Deo, laus est absolutissima. 
Wle enim novit eorda hominum singularissimus. 
Fieri enim potest, ut juxta quod extrinsecus paret, 
justus quis sit coram hominibus : at vero juxia 
secretum cordis nequaquam sit talis, quasi in lu- 
stris quibusdam latitantes habens pravas cogita- 
tiones. Simile est quod occurrit apud Apostolum : 
Quorum laus non ez hominibus, sed ex Deo *. Ho- 
münes enim nequaquam uLpar est laudant, quod 
paret modo videntes: at Deus et de vituperabili 
judicium, et de commendabili laudem apposite facit. 
WV. 6. Incedentes. in. omnibus. praceptis. et juribus 

Domi; i, 
Y. 7. Et non erat ipi 
beth. erat sterilis, 
erant. 
V. 8. Accidit autem dum sacerdotio fungeretur ipse, 
$n ordine vicis sum, coram Deo, 








WV. 9. Secundum morem sacerdotii : sortitus est thy- 
miama adolere, ingressus. in templum Domini. 

V. 40. Et tota. muliitudo erat. populi orana foris , 

hora thymiamatis, 

Fortean dicet aliquis : Utquid appositum est 
istis illud, inculp. satis enim erat illis incedere 
in omnibus viis. Dei et juribus : nisi forte possibile 
Sit incedere in omnibus mandatis, non ineclyate ta- 
men. Dico igitur ad hoc, quia si non esset istud, 
utique non fi 1 dictum : Juste justitiam sectabe- Ὁ 
ris *, Quando ir exercemus virtutes, sic tamen 
uL in conscientia habeamus quasdam sordes vauz 
gloria, aut bominibus placendi, aut alterius alicu- 
jus hujusmodi, non eas inculpate exercemus. 

NV. 11. Apparuit. autem. ei angelus Domini , stans a 

dextris altaris thymiamatis.. 

V. 12. Et turbatus est Zacharias videns : et timor 

cecidit in eum, 

V. 15. Dixit autem ad. illum. angelus : Ne timeas , 
Zacharia, propterea quod exaudita est posiulatio. 
tua supplez, εἰ uxor tua. Elisabeth pariet. filium 
libi, εἰ vocalis nomen ejus Joannem. 











" Psul.cwv, 97. “ Rom. ui, 29. 

(M) Etymon Tbeophili 

(43) Crutistos, quasi [orti 
[ 


? Deut. xvi, 90, 


imum dicas. 
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Στίχ. ς΄. "Hear δὲ Mew. ἐνώπιον τοῦ 
οὔ. 


Εἰκὸς ὑπολαμδάνειν, ὅτι Θεοφίλῳ τινὶ ἔγραψε τὸ 
Εὐαγγέλιον, ὃς εἷς ἦν τῶν πεπιστευκότων, οὕτω ζέων, 
τῷ πνεύματι, xal ἀπλήστως ἔχων περὶ τὰς τοῦ Κυ- 
Ρίου πράξεις τε καὶ λόγους " ὄνπερ ἐποίει ἀσφαλέστε- 
gov καὶ τὰ νῦν γραφόμενα. Πάντες ἐὰν τοιοῦτοι ὦμεν, 
ὡς ἀγαπᾶσθαι ὑπὸ τοῦ Θεοῦ καὶ φιλεῖσθαι, θεό-- 
φιλοί ἐσμεν. Καὶ οὐκ ἄν τις εἴη Θεόφιλος ἀσθενής. 
“Ὥσπερ γὰρ γέγραπται ἐπὶ τοῦ λαοῦ ἐξερχομένου ἐκ 
τῆς Αἰγύπτον" Οὐχ ἣν ἐν ταῖς φυλαῖς αὐτῶν ἀσθε-- 
γῶν" οὕτως εἴποιμι ἂν, ὅτι πᾶς Θεόφιλος κράτιστός 
ἔστιν, ἔχων τὸ κράτος καὶ τὴν δύναμιν, τὴν ἀπὸ τοῦ 
Θεοῦ καὶ τοῦ Λόγου αὐτοῦ. Καὶ οὕτως ἐπιγνώσεταξ 
i περὶ ὧν κατηχήθη λόγων τὴν ἀσφάλειαν, συνεὶς. 
τὸν λόγον τοῦ Εὐαγγελίου. Ἐπαγγέλλεται τοίνυν τῆς. 
γνώσεως τὸ βέδαιον, ἵνα ἅπερ ἐχεῖνος ἀχοῇ παρέλαδε, 
ταῦτα καὶ γράμμασιν ἐντυγχάνων ἀσφαλέστερον κατ- 
ἐχῃ» καὶ τὴν πίστιν διατηρῇ. 

Τὸ εἶναι δίκαιον ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ, ἔπαινός ἔστε 
τέλειος. Αὐτὸς γὰρ ἐπίσταται τὰς καρδίας τῶν ἂν-- 
θρώπων μονώτατος. Ἐνδέχεται γὰρ κατὰ μὲν τὸ qau- 
νόμενον δίκαιον εἶναί τινα ἐνώπιον τῶν ἀνθρώπων, 
χατὰ δὲ τὸ χρυπτὸν τῆς xapülac μὴ εἶναι τοιοῦτον, 
ἐμφωλεύοντας χεχτημένος λογιομοὺς πονηρούς. Τοιοῦ- 
τὸν καὶ τὸ παρὰ τῷ ᾿Ἀποστόλῳ᾽" Ὧν ὁ ἔπαινος οὐκ 
ἐξ ἀνθρώπων, ἀλλ᾽ ἐκ Θεοῦ. Οἱ γὰρ ἄνθρωποι οὔκ 
ἀξίως ἐπαινοῦσι, τὸ φαινόμενον μόνον βλέποντες" à 
δὲ Θεὸς xal τοῦ ψεχτοῦ τὴν xplow, καὶ τοῦ ἐπαινε-- 
τοῦ τὸν ἔπαινον ἀξίως ποιεῖ, 

Σεῖχ, ς΄. Πορευόμενοι ἐν πάσαις ταῖς ἐντολαῖς 
a x 
Στίχ. C. Καὶ peau ματι aperi Ἐλι- 
σάδετ ἣν στείρα, καὶ Ἔροι προδεδηκότες 
ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτῶν ἦσαν. 
Στίχ. η΄. Ἐγένετο δὲ ἐν τῷ ἱερατεύειν αὐτὸν y 
zi τάξοι τῆς ἐφημερίας αὐτοῦ, ἔναντι τοῦ 
Στίχ. θ΄. τ Ἢ Ὁ 
ταμίαν εἰσειθάν ἐν τόν PEE QU NER 
Στίχ. v. Καὶ πᾶν τὸ πλῆθος ἣν τοῦ aov προσ- 
ευχόμενον ἔξω τῇ ὥρᾳ τοῦ θυμιάματος. 

“Ἴσως ἐρεῖ τις’ Διὰ τί πρόχειται τούτοις τὸ, ἅμεμ- 
πτϑι; ἤρχει γὰρ αὐτοῖς πορεύεσθαι ἐν’ πάσαις ταῖς, 
ὁδοῖς τοῦ Θεοῦ xal δικαιώμασιν - εἰ μὴ ἄρα ἐστὶ 
πορεύεσθαι ἐν πάσαις ταῖς ἐντολαῖς, οὐχ ἀμέμπτως. 
δέ, Φημὶ δὲ οὖν πρὸς αὐτὸν, ὅτι, εἰ μὴ ἦν τοῦτο, οὔκ 
ἂν ἐλέγετο" Δικαίως τὸ δίκαιον διώξεις. Ἐπὰν οὖν 
ποιῶμεν τὰς ἐντολὰς, ὥστε xal ἐν τῷ συνειδότι ῥύπον 
κενοδοξίας, ἢ ἀνθρωπαρεσχείας, 3j ἑτέρου τινὸς τοιού- 
τοῦ ἔχειν, (46) ποιοῦμεν τὰς ἐντολὰς ἀμέμπτως, 





Στίχ. ια΄, “Ὥφθη δὲ αὑτῷ d Κυρίου ἑστὰ 
ἐχ δεξιῶν "s Folleto ie rus es 

Στίχ, £6. Kal ἐταράχθη Ζαχαρίας ἰδών" xal gó- - 

δος ἐπέπεσεν ἐπ' αὐτόν. 

Στίχ. ιγ΄. Εἶπε δὲ πρὸς αὐτὸν ὁ ἄγγελος" Μὴ go- 
δοῦ, Ζαχαρία, διότι ἐσηκούσθη ἡ δέησίς ov , 
καὶ ἡ γυνή σου Ἔ λισάδετ γεγγήσει υἱόν' qot, 
καὶ καλέσεις τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ἰωάννην. 


(45) Deest οὐ. 
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Ysly. ιδ', Kal ἔσται χαρά σοι καὶ ἀγαλλίασις * xal 
πολλοὶ ἐπὶ τῇ γενγήσει αὑτοῦ χαρήσονται. 


(44) Διὰ συγκαταδάσεως ὥφθη ἄγγελος τῷ Ζαχα- 
pla. Οὐδὲ γὰρ φθαρτοῦ σώματος ὀφθαλμοῖς δύναταί 
τις ἰδεῖν ἄφθαρτον σῶμα. Ἐχ δεξιῶν δὲ ὥφθη ἑστὼς ὁ 
ἄγγελος τοῦ θυσιαστηρίου, ὅτι αἴσια αὐτῷ ἔμελλε 
προαγγεῖλαι. Ἐταράχθη δὲ Ζαχαρίας ἰδών. Ξενίζουσα. 
γὰρ 5 ὄψις ἀνθρώπῳ φαινομένη οὐχ ἔστιν ὑπομονη- 
ux. "AX ὅμως ἐπιστρέφει ἀπὸ τῆς ταραχῆς τὸν 
Ζαχαρίαν ὁ ἄγγελος, καὶ ἀναχτᾶται αὐτὸν, εἰπών * 
Μὴ φοδοῦ, Ζαχαρία. 


(45) Ἴσθι, ὅτι οὐ παντὶ φαίνεται ὁ θεὸς ἢ οἱ ἄγγε- 
λοι, ἀλλὰ τοῖς καθαρὰν ἔχουσι τὴν χαρδίαν, καὶ ἀξίοις 
τοῦ βλέπειν. Εὐρίσκεται γὰρ τοῖς μὴ πειράζουσιν 
αὑτὸν, ἐμφανίζεται δὲ τοῖς μὴ ἀπιστοῦσιν 
αὑτῷ. 

Τοῦ αὐτοῦ. Ἐπειδὴ πάντες οἱ ὁρῶντες ἀγγέλους 
ἐφοβοῦντο, μήπως ὡς μέλλοντες λαθεῖν αὑτῶν τὰς 
ψυχὰς παρεληλύθασιν, ὡς xa ὁ Μανωὲ φησι" διὰ 
τοῦτο λύων αὑτοῦ τὴν ἀγωνίαν ὁ ἄγγελος, εἶπε τό" 
Μὴ; φοδοῦ. Οὐ γὰρ μόνον οὐ τελεντᾷς, ἔνθα λύπη καὶ 
δάχρυα, ἀλλὰ καὶ ζῇς χαὶ τεχνοποιεῖς, χαὶ χαρὰ 
μεγάλη ἔσται aor Γενγήσει γάρ σοι υἱὸν ἡ Ἐλισά- 
δες, οὗ οὐ γέγονε μείζων ἐν γεννητοῖς τῶν γυγαι- 
κῶν. Εἶτά φησι" Καὶ πολλοὶ ἐπὶ τῇ γεννήσει αὐτοῦ 
χαρήσονται. El γὰρ καὶ μὴ πάντες Ἰουδαῖοι, ἀλλὰ 
πολλοὶ ἐχάρησαν ἐπὶ τῇ παρουσίᾳ τοῦ προδρόμου 
διαγγέλλοντος τὴν τοῦ Σωτῆρος ἐπιδημίαν. 
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ΑΥ̓͂. 44. Et erit gaudium tibi, et exsultatio : et multi 
de nativitate ejus gaudebunt. 


Per condescensionem apparuit angelus Zacha- 
riz. Neque enim corruptibilis corporis oculis potest 
quis videre incorrnptibile corpus (48). Visus est 
autem angelus, stans a dextris altaris , qui fausta. 
fortunataque illi prznuntiatnrus erat. Turbatus 
est vero Zacharias videns. Cum enim visio homini 
inusitata videtur, haud facile sustinetur. Nihilo- 
minus revocat a turbatione Zachariam angelus , 
animosque ei sufficit inquiens , Ne timeas , Zacha- 
ria. 

Scito, quod non omni homini apparet Deus , vel 
angeli : sed iis qui habent. cor mundum , et digni 
sunt, ut videant : Invenitur enim iis qui non tentant. 
eum, el apparet iis qui ei increduli non sunt * 


Ejusdem. Quia quotquot videbant angelos, time- 
bant, ne forte advenissent quasi accepturi animas. 
eorum ; ut et Manoe dicit : propterea solveus me- 





um angelus ait : Ne timeas. Non. modo enim non 
moreri; 


quo tempore sunt dolor et lacrymze; ve- 
et filium procreas, et gaudium ma- 
guum erit tibi. Parier enin tibi filium. Elisabeth, 
quo non fuit major in filiis mulierum *, Deiude ait : 
Εἰ muli de nativitate. ejus. gaudebunt. Et si. enim 
non omnes Judei, at multi gavisi sunt. ob prze- 
sentiam Przcursoris annuntiantis Salvatoris adven- 
tum. 





(46) Κατὰ τὴν θεωρίαν, ἡ σιωπὴ τῶν Προφητῶν c; — Juxta speculationem , silentium prophetarum est. 


ἐστιν ἐν τῷ πάλαι λαῷ τοῦ Θεοῦ. Οὐχέτι γὰρ Θεὸς 
λαλεῖ αὐτοῖς, ἀλλὰ μεταδέδηχεν ὁ ἐν ἀρχῇ λόγος πρὸς 
ἡμᾶς. Καὶ παρ' ἡμῖν οὐ σιωπᾷ, παρ' ἐχείνοις δὲ 
σεσιώπηκε. Διὰ τοῦτο σιωπᾷ ὁ προφήτης Ζαχαρίας. 
Τὸ δὲ διανεύειν (41) μένοντα χωφόν. 


Στίχ. x6. ᾿Εξελθὼν δὲ οὐκ ἠδύνατο λαλῆσαι ab- 
τοῖς, καὶ ἐπέγνωσαν. ὅτι ὀπτασίαν ἑώρακεν ἐν 
τῷ ναῷ. Καὶ αὑτὸς ἣν διαγεύων αὐτοῖς, καὶ δι- 
ἔμενε χωφός. 

Στίχ. «γ΄. Kal ἐγένετο, ὡς ἐπλήσθησαν αἱ ἡμέραι 
τῆς «λειτουργίας αὐτοῦ, ἀπῆλθεν εἰς τὸν olxov 
αὑτοῦ. 

Στίχ. xi, Μετὰ δὲ ταύτας τὰς ἡμέρας συνέλαδεν 
ἡ Ἐλισάδες ἡ γυνὴ αὐτοῦ, καὶ περιέχρυδεν. 
ἑαυτὴν μῆνας πέντε, λέγουσα" 


Σεὶχ. κε. “Ὅτι οὕτως πεποίηκεν d Κύριος ἐν ἡμέ- ὃ 


parc, αἷς ἐπεῖδεν' ἀφελεῖν τὸ ὄνειδός μου àv dv- 
ϑρώποις. 

Στίχ. χς΄. Ἐν δὲ τῷ μηνὶ τῷ £xro ἀπεστάλη ὁ 

Tredoc l'a6piA ὑπὸ τοῦ Θεοῦ εἰς πόλιν τῆς 
Γαλιλαΐας, jj ὄνομα Ναζαρέτ, 

Στίχ. χζ΄. Πρὸς παρδένον μεμγηστευμένην ἀνδρὶ, 
ᾧ ὄνομα ore qu ripe Eu 
τῆς Μαριάμ. 

Τιδὲ διένενεν αὐτοῖς ; προακούσας ἐράσμιον πρᾶ- 
qua. ἑαυτῷ μέλλειν ἔτεσθαι, οὐχ ἔσπενσε πρὸ καιροῦ 

9? Sap. 5, 3, ** Luc, vit, 28. 

(44) "Doy. 

li) "Aver. 

46) Hiec habent schedas. Combefisil, et M 
Chrysocepb. in Orat. Ms. in octuim S, 


in veteri. populo Dei. Non amplius euim Deus lo- 
quitur illis, sed translatus est sermo qui ab ini- 
tio erat, in nos. Sed apud nos minime silet, apud 
eos vero siluit. Propterea silet propheta Zacha- 
rias. Quod vero nutibus utitur, indicat mausisse 
mutum. 


V. 92, Egressus autem. on poterat. loqui illis , et 
agnoverunt quod visionem aspezisset in templo. Et 
ipse erat innuens illis, εἰ remansit mutus. 





V. 95. Et (uit, ut. impleti. sunt dies ministerii ejus, 
abiit ín domum suam. 


NV. 24, Post autem. hos dies, concepit Elisabeth uxor 
ejus, et occullabat seipsam mense quinque di- 
cens - 

V. 95, Quia sic [fecit Dominus in diebus , quibus re- 
spezit auferre opprobrium meum in hominibus. 


V. 96. In mente autem sezto, missus est angelus Ge- 
briel a Deo in civitatem Gahla , cui nomen Na- 
zareth, 

V. 91, Ad virginem desponsatam viro, cui nomen Jo- 
seph, de domo David : et nomen hujus virgi 
Mu . 

Quid vero innuebat. illis? Cum jam divisset. 
gratam sibi rem. obventuram , non festinavit ante 








dam codd. etiam Severo tribuunt. Perüinent aJ 
v. 32. Vide infra ex cod. 594. f 
τ Forte.deest ogaivet 
* corpore angeloru. 
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tempus przcurrere, sed exspectavit donec ministe- A δραμεῖν, ἀλλ' ἔμεινε πληρῶσαι τὴν λειτουργίαν - δι- 


rium absolveret : docens , quod oporteat oinnia se- 
cundo loco habere, prz» Dei honore. Prudentissimo 
autem consilio occultavit sese Elisabeth, usque dum 
graviditas ejus patuit, nec ulli suberat res tergi- 
versationi : ut ex audilu nolentes persuaderi qui 
liec audiebant , eidem culpa , qua Zacharias, sub- 
jectos sese suspicarentur. 

(49)Hyperbaton, seu sermonis translatio ita se ha- 
bet : Missus est angelus ad virginem de domo David, 
εἰ nomen virginis Mariam, desponsatam viro, cui no - 
meu Joseph. Non est autem missus ad Joseph ange- 
lus, quippe nihil erat commune Josepho cum nati- 
vitate Domini τ Scilicet eum coepisset. pecea- 
turh ἃ muliere , sie et bona oportebat ut ἃ muliere 
exordirentur. 

Y. 54. Dizit autem. Maria ad angelum : quomodo 
erit hoc ? quoniam virum non cognosco. 
V. 35. Εἰ respondit angelus, etc. 

Mind, invenisti gratiam, commune erat. Invenere 
namque ante illam et alie gratiam. Quod vero di- 
xit, concipies, non amplius commune erat , sed res 
iausitota, propria ac singularis in promissionem 
virginis. ] nvenisti enim gratiam apud Deum. Proptec- 
ea, ne timeas, Cujuscunque enim timoris ablatio 
est, Salvatoris adventus. 

V. 36. Et δέος Elisabeth cognata tua, ete. 





Audivit Precursor, motus operatione sancti Spi- 
rius, Mariz salutationem, quam interpellavit Ver- 


δάσχων, ὅτι δεῖ πάντα δεύτερα ποίεῖσθαι τῆς εἰς 
Θεὸν τιμῆς. Οἰκονομικώτατα δὲ περιέκρυδεν ἑαυτὴν 
ἢ Ἐλισάθετ, ἕως οὗ ἐγνώσθη ἡ γαστὴρ αὐτῆς, καὶ 
ἀναμφίδολον ἣν τὸ πρᾶγμα" ἵνα (49) ἐξ ἀχοῆς μὴ 
βουλόμενοι πεισθῆναι οἱ ἀκούοντες ταῦτα, τῷ αὑτῷ 
ἐγκλήματι ὑποπτεύσωσιν, ᾧ καὶ Ζαχαρίας. 


Τὸ ὑπερδατὸν οὕτως ἔχει " '"Λπεστάη ὁ ἄγγειλος 
πρὸς παρθένον ἐξ οἴκου Δαυΐδ, καὶ τὸ ὄνομα τῆς 
παρθένου Μαριὰμ, μεμνηστευμέγην ἀνδρὶ, d 
ὄνομα Ἰωσὴφ. Οὐκ ἀπεστάλη δὲ πρὸς Ἰωσὴφ 6 
ἄγγελος - ἐπειδὴ οὐδὲν ἣν χοινὸν τῷ Ἰωσὴφ πρὸς τὴν 
τοῦ Κυρίον γέννησιν. Ὡς δὴ ἀρξαμένης τῆς ἀμαρ- 
Ἐν ἀπὸ uvae, οὕτω xal τὰ ἀγαθὰ ἀπὸ γυναιχὸς 
B ἔδει ἄρξασθαι (50). 

Στίχ. λδ΄. Εἶπε δὲ Μαριὰμ πρὸς τὸν ἄγγελον": Πῶς 


ἔσται τοῦτο ; ἐπεὶ τὸν ἄνδρα οὐ γινώσχω. 

Στίχ. λε΄. Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ἄγγειος, καὶ τὰ ἑξῆς. 

Τὸ, εὗρες χάριν, κοινὸν ἦν. Εὔρον γὰρ πρὸ abere 
καὶ ἄλλαι χάριν. Τὸ δ' εἰπεῖν, coli, οὐχέτε 
χοινὸν ἦν, ἀλλ᾽ ἰδιάζον εἰς ἐπαγγελίαν παρθένῳ ξένον 
πρᾶγμα. Epec γὰρ χάριν παρὰ τῷ Θεῷ. Διὸ, μὴ 
φοδοῦ. Παντὸς γὰρ φόδου ἀφαίρεσις ἡ τοῦ Σωτῆρος 
ἐπιδημία, 


Στίχ. Me". Καὶ ἰδοὺ ἡ ἐπυῦντμορο μον" cov, 
xdi τὰ ἑξῆς. 

(B1) Ἥκουσεν ὁ Πρόδρομος, τῇ ἐνεργείᾳ τοῦ ἁγίου 

Πνεύματος χινούμενος, τὸν ἀσπασμὸν Μαρίας, Bv 


bum Dei Christus, et exsultabat in gaudio in utero C ὑπέλαδεν ὁ Λόγος τοῦ Θεοῦ ὁ Χριστὸς, καὶ ἐσκέρτα 


matris, ad ostendendam gratiam innuendamque 
prophetiam. Quasi enim ex eo temporis momento 
eopit eum prophetam facere Jesus , intrinsecus illi 
exhibens mysterii declarationem. Quoniam vero d»- 
tum non est infantibus in utero exsistentibus loqui, 
propter immaturitatem ; festinanti. Baptiste annun- 
tiare Redemptorem commodavit mater corporis orga- 
num. Non enim Spiritu sancto antea repletus est, 
quam adesset quz utero gestabat Christum.Prius vero 
infans repletus est Spiritu,et exsultabat; ac porro deir.- 
«eps matri communicavit, exclamaba 
Elisabeth, propter infantem, quem in utero gerebat. 

Ejusdem, Populus quidem non agnovit Salvato- 
Tem facientem signa atque prodigia : at. Joannes 
adhuc in utero positus exsultat , quando advenit 
iater Jesu. Ecce enim, inquit, wt. fuit. salutatio tua 
in auribus meis, exsultavit in[ans in gaudio in utero 
meo ^, 

Oportebat, ut beata hac Mariam , post Gabrielis 
adventum, ascendendo ascenderet in montauam. 
Cun festinatione. autem proficiscebatur, ducta ab 
9, qui in ipsa erat Spiritu, qui supervenerat ei, 
atque a virtute Altissimi obumbrante ei, 

Quemadmodum ceperat peccatum a muliere , et 

?! Luc, 1,44. 

(49) Vulgo syntaxis, consi 

(497 fore pre μὴ, Eel etejeudum 


ὑποπτεύσωσιι 
(50) Yide infra ad vers. 36 in liuc. 





ἐν ἀγαλλιάσει ἐν τῇ χοιλίᾳ τῆς μητρὸς, εἰς ἔμφασιν 
χαρᾶς καὶ προφητείας δήλωσιν. Olovel γὰρ ἔκτοτε 
αὐτὸν ἤρξατο προφήτην ποιεῖν ὁ Ἰησοῦς, ἔνδον αὑτῷ 
παρασχὼν τοῦ μυστηρίου τὴν δήλωσιν, Ἐπειδὴ δὲ 
οὐκ ἔδωχε λαλεῖν τοῖς ἐμδρύοις διὰ τὸ ἄωρον, σπεῦ-- 
ὅοντι τῷ Βαπτιστῇ κηρύξαι τὸν Δυτρωτὴν, ἔχρησεν ἢ 
μήτηρ τοῦ σώματος ὄργανον" οὐ γὰρ Πνεύματος 
ἁγίου πρότερον ἐνεπλήσθη, πρὶν ἐπιστῆναι τὴν xuo- 
φορήσασαν Χριστόν. Πρῶτον δὲ τὸ βρέφος ἐπληροῦτο 
Πνεύματος, χαὶ ἐσχίρτα" xal εἶθ᾽ οὕτως τῇ μητρὶ 
μετεδίδου, καὶ ἀνεδόα προφητικὰ ἡ Ἑλισάδετ διὰ τὸ 
χυοφορούμενον ἐν αὐτῇ βρέφος. 

Τοῦ αὑτοῦ, Ὁ μὲν λαὸς οὐχ οἶδε τὸν Σωτῆρα ποι-- 
οὖντα σημεῖα καὶ τέρατα - ὁ δὲ Ἰωάννης ἔτι ἐν τῇ 
χοιλίᾳ ὧν σχιρτᾷ, ἡνίκα ἦλθεν ἢ μήτηρ Ἰησοῦ. Ἰδοὺ 
τὰρ, φησὶν, ὡς ἐγένετο ὁ ἀσπασμός σου εἰς τὰ 
ὦτά μου, ἐσκίρτησε τὸ βρέρος ἐν ἀγαλλιάσει ἐν" 
τῇ κοιλίᾳ μου. 

(52) Ἔδει τὴν paxaplav ταύτην Μαριὰμ, μετὰ τὴν 
τοῦ Γαδριὴλ ἐπιδημίαν, ἀναθαίνουσαν ἀναδῆναε ἐπὰ 
τὴν ὀρεινήν. Μετὰ σπουδῆς δὲ ἐπορεύετο ἀγομένη, 
ὑπὸ τοῦ ἐν αὐτῇ Πνεύματος, ὃ ἐπεληλύθει αὐτῇ, καὶ 
τῆς δυνάμεως τοῦ Ὑψίστου, τῆς ἐπισχιάσης αὐτῇ. 

(55) Ὥσπερ ἤρξατο ἡ ἁμαρτία ἀπὸ γυναικὸς, καὶ 


(δ 
pret. 


νεπιγ. Confer veterem ἢ. Hieron. inter- 
hom. vin. 






(683) doy. 6 
(53) ᾿Ανεπιγ. Vide supra ad calcem vers. 27. 
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μετὰ τοῦτο ἔφθασεν ἐπὶ τὸν ἄνδρα " οὕτω xo τὰ M postea derivavit In. virum : sie et bona ἃ mulieri- 


ἀγαθὰ ἀπὸ τῶν γυναιχῶν ἤρξατο, ἵν᾽ ἀπεντραπῶσιν 

αἱ γυναῖκες τὴν ἀσθένειαν, καὶ τὰ γυναιχεῖα ἀποθέ- 

μεναι, ξζηλώσωσι τοὺς βίους τῶν μαχαρίων τούτων. 

Στίχ. μγ΄. Καὶ πόθεν μοι τοῦτο δῆλον, ἵνα ἔλθῃ ἡ 
μήτηρ, καὶ τὰ ἑξῆς. 

Τοῦ αὐτοῦ. Σύμφωνα τῷ υἱῷ φθέγγεται ἡ Ἔλισά- 
δες, ἀναξίαν ἑαυτὴν τῆς παρουσίας τῆς Θεοτόκου 
λέγουσα, ὥσπερ χαὶ Ἰωάννης τῆς πρὸς τὸν Χριστὸν 
παραστάσεως. Τί γάρ μοι, φησὶ, τηλικοῦτον πέπρα- 
χται ἀγαθὸν, ἕνα ἡ μήτηρ τοῦ Κυρίον μου ἔλθῃ πρός 
με; Μητέρα χαλεῖ τὴν ἔτι παρθένον, φθάνουσα mpo- 
φητιχῷ λόγῳ τὴν ἔχδασιν. Θεία μὲν οὖν οἰκονομία 
τὴν μαρτυρίαν ἤγαγε πρὸς τὴν Ἑλισάθετ, ἵνα καὶ 
d μαρτυρία Ἰωάννου ἐκ μήτρας εἰς τὸν Κύριον διὰ 


bus incepere, nt despicerent mulieres infirmitatem, 
et que muliebría sunt deponentes, zemularentur vi- 
[25 horum beatorum. 


V. A5. Et unde hoc mihi manifestum, ut veniat 
mater, eic. 


Ejusdem. Consonantia cum fllio loquitur £lisa- 
beth, indignam se adventa deiparz dicens; quem- 
admodum et Joannes indignum se dicebat qui Chri- 
5to assisteret. Quodnam- enim mihi, ait, tam grande 
factum est bonum, ot mater Domini mei veniat ad 
me? Matrem vocat , qux adhuc virgo erat, anie 
occupans prophetico sermone eventum. Divina igi- 
tur dispensatio testimonium fecit apud Elisabeth, 
utetiam testimonium Joannis ex utero de Domino 


πῆς ἰδίας μητρὺς Ἑλισάδετ πληροφορηθῇ, χαὶ ἵνα p per propriam matrem  Elisabelham certíssimum 


κατὰ τὴν τοῦ ἀγγέλου φωνὴν ἀψομένη τὴν Ἐλισάδετ, 
καὶ τὸ ἐν αὐτῇ παράδοξον χύημα, διὰ τούτου καὶ τὸ 
μεῖζον πιστεύσῃ, τουτέστι τὸν ἐξ αὐτῆς φημι τῆς παρ- 
θένου ἄσπορον τοχετόν. Καὶ συντρέχει πρὸς τὴν πί- 
στιν ταύτην καὶ ὁ λόγος ὁ τῆς Ἑλισάδετ, λεγούσης" 
Καὶ μαχαρία ἡ πιστεύσασά, ὅτι ἔσται τελείωσις 
τοῖς λελαλημένοις αὐτῇ παρὰ Κυρίου, Βεθαιοτέρα 
Ὑὰρ πρὸς τὴν πίστιν ἐχ τούτων ἐγίνετο τῶν ῥημάτων 
ἡ παρθένος, μαχαριζομένη, ὅτι ἐπίστευσεν, ἀγγέλου 
πε προσημαίνοντος, καὶ τῆς συγγενίδος παραπλησίως 
προφητενούσης. 

Τοῦ αὐτοῦ. "Ιἰδωμεν λοιπὸν παρθενικὴν mpogn- 
τείαν, 

Στίχ. μς΄. Μεγαλύνει ἡ ψυχή μου τὸν Kuplov. 


evaderet , et ut juxta angeli vocem contuitura (55) 
Elisabetham , et. stnpendam ejus graviditatem, per 
hoc et quod majus erat crederet , ex semet nempe 
virgine conceptionem sine semine, Concurrit quo- 
que ad hane fidem faciendam sermo Elisabeth , di- 
centis : Et beata, quar credidisti, quoniam erit. per^ 
fectio dictis tibi a. Domino **, Constantior enim ad 
credendum ex his verbis facta est virgo, dum beata 
pradicatur utpote quie crediderit, tum angelo prae - 
significante, tum etiam cognata liaud aliter vatici- 
nante. 

Ejusdem, Videamus jam vi 





inalém prophetiam, 


V. 46. Magnificat anima mea Dominum. 


Πῶς ἡ ψυχή μου μεγαλύνει τὸν Κύριον, κατανοη- C — Quomodo anima mea maguificat Dominum, con- 


πέον, Ἐὰν ἀξίως πολιτενώμεθα χατ' εἰχόνα τοῦ χτί- 
σαντος ἡμᾶς, καὶ ὁμοιωϑῶμεν τῷ πρωτοτύπῳ, xa 
πὸ δυνατὸν, δι' ἀγαθῶν ἔργων, μεγαλύνομεν τὸν Κύ- 
ρίον λόγοις, ἔργοις, νοήμασι, Σμικρύνει δέ τις αὐτὸν 
ἀναλόγως, κατὰ τὴν χαχίαν τὴν ἐνυπάρχουσαν αὐτῷ. 
τὴς οὖν Μαρίας ἡ ψυχὴ ἐμεγάλυνε τὸν Κύριον, τὸ ἐξ 
πνεῦμα αὐτῆς ἠγαλλιάσατο ἐπὶ τῷ Θεῷ τῷ Σωτῆρι, 
Πρῶτον ἐμεγάλυνεν ἢ ψυχὴ αὐτῆς, εἶτα ἠγαλλιάσατο 
πὸ πνεῦμα αὐτῆς. 


Παρατηρήσασθαι δεῖ ἐν ὅλῃ τῇ Παλαιᾷ καὶ τῇ Καινῇ 
Γραφῇ, εἴ πού ἔστιν εὑρεῖν ἐπὶ ἁμαρτωλῶν γενέσεως 
εἰρημένον τό᾽ ᾿Επλήσθη ὁ χρόνος τοῦ τεχεῖν. Οὐχ 
ἂν γάρ τις εὕροι, ὡς οἴμαι" ἀλλ' ὅπον ὠνόμασται, 
At δίκαιός ἐστιν ὁ γεννώμενος. Καὶ τοῦτο δὲ καὶ τὰ 
λοιπὰ (54). 

Ἢ Ἐλισάδετ, προφῆτις οὖσα, xai τὴν γενομένην 
τῷ ἀνδρὶ ἀποχάλυψιν μὴ ἀχούσασα, τῷ Πνεύματι 
ἁγίῳ τὴν παρὰ τοῦ ἀγγέλου ῥηθεῖσαν προσηγορίαν, 
χαὶ Ἰωάννην ἔφασκε τὸ παιδίον ὀνομάσεσθαι. Ὡς δὲ 
xai παρὰ τοῦ πατρὸς ἠξίουν μαθεῖν, καὶ διένενον 
αὐτῷ, ὡς μὴ ἀκούοντι ἢ λαλῆσαι δυναμένῳ " λαδὼν 
δέλτιον ἔγραψε συμφώνως τῇ ἑαυτοῦ γυναικὶ τοῦ 
παιδὸς τὴν προσηγορίαν, ὡς πάντας ἐπὶ τούτων ἐχ- 
πλήττεσθαι, Εἶτά φησιν" Ἀγεῴχϑη δὲ τὸ στόμα 
αὐτοῦ. Μετὰ τὸ γράψαι δηλονότι ἐν δέλτῳ, ὅτι "Td 


ὅν Luc. αν 45. ibid. 61, ?* ibid. 64. 
(54) liom. 1x, Circa luem. 


1 


siderandum est. Si ut par est vilam traducamus.se- 
cundum imaginem ejus qui ereavit nos, alque 
exemplari nostro assimilemur, quantum fieri po- 
test, per bona opera, tunc magnilicamus Dominum 
verbis, operibus, cogitationibus. Extenual aulem 
illum quis, cum proportione, juxta pravitatem qua 
sibi inest, Maris igitur anima Dominum magnifi- 
tabat, οἱ spirilus ejus exsultabat in Deo salutari, 
Prius maguificabat anima illius, deinde exsultavit 
spiritus ejus, 

Animadvertendum est in tota Veteri Novaque 
Scriptvra,, sicubi invenire liceat in peccatricibus. 
generationibus dictum fuisse : Jmpletum est tempua 
pariendi "5, Non enim quis invenire poterit , ut ar-- 
bitror * nisi ubi nominatur, justum esse qui nasci- 
tur. Et hoc vero, etc. 

Elisabeth eum prophetis esset, nec au. 
vwelationem viro suo factam, quam Spiritus san- 
ctus per angelum nomencloturam ediderat, et 
Joannem vocandum esse puerum, dixit, Ubi autem. 
etium a Patre scire volebant, eique. innuebant, 
quippe non. audienti , aut loqui. valenti, accipiens 
tabellam scripsit, uxori sure concordans, pueri ap- 
pellationem : usque adeo ul omnes (propterea stu- 
pore percellerentur. Deinde ait : Aperlum est au- 
iem 0& ejus ?". Postquam scilicet iu tabella seri- 
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wer, qus ligata fuerat, Et recuperavit linguam 
sgxm, non amplius ut antea revinctam incredulitate, 
sed benedicentem Deum, et vaticinantem quz scri- 
pia sunt, 

Seperfluun est dieere, etc. 

Ut puio , etiam patres nostri Abraham et Isaac 
et Jacob, totusque chorus sanctorum ejus prophe- 
tarum 3c justorum, fruiti sunt adventu. Christi. Si 
enim pacificavit. per sanguinem crucis ejus et qum 
dn terra et φμα" in celo ? juxta divum Apostolum : 
quid pigritaris admittere , quod et ad patres facta 
fuerit visitatio, idque przstiterit ejus ad inferus 
adventus, propter iniavestigabilem ejus misericor- 
diam ? Id porro quamvis nunc acciderit, jam tamen 
olim in antecessum proclamatum fuera! 
mon poterat, ut effectum non. sortirentur liisce ser- 
mones, Jurejurando enim confirmavit promissiones, 
propter immohiliiatem, quia omnino fiet**, Et nunc. 
fideles sine timore de manu spiritualium inimico- 
rom liberantur **, 

Sepe liberantur quidam, ete. 

Non sd Judaeorum synagogam in Jerusalem ad 
sacerdotes, et scrihas et Pharisieos venit angelus : 
sed pastores reperit in agro degentes, εἰ custodientes 
«ustodias noctis super gregem. suum ** ; 
evangelizat Salvatoris nativitatem, lli namque 
simplices erant, velerem vivendi rationem qu- 
rentes patriarcharum. Pastores siquidem erant 
et hi, qui etiam currentes aliis quoque annun- 
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Καὶ ἀπέλαδε τὴν ἑαντοῦ γλῶσσαν, οὐχέτι x 
λαι δεδεμένην τῇ ἀπιστίᾳ, ἀλλ' εὐλογοῦσαν τὸν [o 
καὶ προφητεύουσαν τὰ ἀναγεγραμμένα. 


Περισσόν ἔστι τὸ λέγειν, καὶ τὰ λοιπά. 
Ὡς οἶμαι καὶ οἱ πατέρες ἡμῶν " xà 
"Ioaàx καὶ Ἰαχὼδ͵ καὶ ὅλος 6 χορὸς τῶν ἁγίων αὑτοῦ 
προφητῶν χαὶ δικαίων, ἀπήλαυσαν τῆς παρουσίας. 
τοῦ Χριότοῦ. Εἰ γὰρ εἰρηνοποίησε διὰ τοῦ αἥματος: 
τοῦ σταυροῦ αὐτοῦ τά τε ἐν τῇ γῇ καὶ τὰ ἐν τῷ 
οὐρανῷ, κατὰ τὸν θεῖον ᾿Απώστολον, τί ὀκνεῖς mapa. 
δέξασθαι, ὅτι καὶ πρὸς τοὺς πατέρας ἡ ἐπισκοπὴ, 
καὶ τοῦτο ἡ εἰς τὸν ἄδην αὐτοῦ ἄφιξις bi 
σατο διὰ τὸ ἀνεξιχνίαστον αὐτοῦ ἔλεος ; Τοῦτο δὲ, εἰ 


€ fieri D x2 νῦν γέγονεν, ἀλλ' ἔχπαλαι προανεφωνήθη * xal 


ἀδύνατον ἣν μὴ ἐχδῆναι αὐτοὺς λόγους εἰς ἔργον. 
"Opx γὰρ ἐδεθαίωσε τὰς ἐπαγγελίας διὰ τὸ ἀπα- 
ράθατον, ὅτι πάντως ἔσται. Καὶ νῦν οἱ πιστοὶ ἀφόδως. 
ἐχ χειρὸς τῶν νοητῶν ἐχθρῶν ῥύονται. 


(5) Πολλάκις ῥύονταί τινες, xal τὰ λοιπά. 

(88) Οὐκ εἰς τὴν τῶν Ἰουδαίων συναγωγὴν εἰς Ἱερο- 
σόλυμα πρὸς τοὺς ἱερεῖς καὶ γραμματεῖς καὶ Φαρε- 
σαίους ἀπέρχεται ὁ ἄγγελος" ἀλλὰ ποιμένας εὑρίσκει 
ἀγραυλοῦντας, xal ουλάσσοντας φυλακὰς εῆς 
»υκτός ἐπὶ τὴν ποίμνην αὐτῶν" τούτοις γὰρ eüay- 
γελίζεται τοῦ Σωτῆρος τὴν γέννησιν. Οὗτοι μὲν γὰρ 
ἄπλαστοι ἧσαν, τὴν παλαιὰν πολιτείαν ζηλοῦντες τῶν 
πατριαρχῶν. Ποιμένες γὰρ ἦσαν καὶ οὗτοι, ol xa 


Viaverunt, llli namque quippe invidia tabescen- C δραμόντες τοῖς ἑτέροις καὶ ἀπήγγελλον. Ἐχεῖνοι γὰρ 


tes, occultaturi fuissent mundi salutis myste- 
rium, 

Solus etenim iste aperuit vulvam ex Virgine na- 
ws. Nihil enim ante Christum vulvam illius tetige- 
rat. Omnia vero primogenita , tametsi primogenita 
sint, non tamen aperiunt prima vulvam, sed mari- 
dus. 

Ne forte. reliquisset eos. Dolentes igitur quzre- 
bant Filium Dei : et querentes ipsum. non invene- 
runt inter coguatos : erat enim supra cognationem 
eorum. 

CAP. Il. 


V. 49. Non noveratis, quia in iis, qu Patris sunt, 
oporizbat esse me ? 


διεφθαρμένοι ὄντες τῷ φθόνῳ, ἔμελλον χρύπτειν τὸ 
τῆς τοῦ χόσμου σωτηρίας μυστήριον. 

(59) Μόνος γὰρ οὗτος διήνοιξε μήτραν Ex παρθένου 
πεχθείς, Οὐδὲν γὰρ τῆς μήτρας ἐχείνης ἥψατο πρὸ 
Χριστοῦ. Πάντα δὲ τὰ πρωτότοκα, εἰ καὶ πρωτότοχά 
ἔστιν, ἀλλ᾽ οὐ διανοίγονσιν αὐτὰ πρῶτα τὴν μήτραν, 
ἀλλ᾽ ὁ σύμθιος. 

(80) Μήπως καταλέλοιπεν αὐτούς. Ὁδυνώμενοι οὖν 
ἐζήτουν τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ, xal  ἡτοῦντες αὐτὸν, οὐχ 
εὗρον ἐν τοῖς συγγενέσιν " ὑπὲρ γὰρ τὴν συγγένειαν 
αὐτῶν ἣν. 


ΚΕΦ. Β΄. 
(01) Στίχ. μϑ'. Οὐχ δειτε, ὅτι ἐν τοῖς τοῦ Πατρὸς: 
δα HL BAT pe μὲ; 


Vt ad verbum armeimuradversus impias hareses, 9 Ὡς πρὸς ῥητὸν ὁπλισώμεθα xatk τῶν ἀθέων al» 


dicentes. (56) Patrem Jesu Christi non esse mun di 
condiLorem ; neque Deum legis, neque Deum templi 
Patrem esse Christi. Hanc enim ejus vocem au- 
ilientes Valentiniani erubescant; ait quippe : £n iis 
que Patris mei sunt oportet me esse : si modo ad- 
müttuut. Ergone usque adeo erant stolidi, ut non 
intelligerent. quod dixit : niis que Patris, pro, In 





ρέσεων, λεγουσῶν, ὅτι οὐχ ὁ δημιουργὸς Πατὴρ "In- 
σοῦ Χριστοῦ, οὐδὲ ὁ Θεὸς τοῦ νόμου, οὐδὲ ὁ θεὸς τοῦ 
ναοῦ, οὗτός ἐστιν ὁ Πατὴρ τοῦ Χριστοῦ. Τῆς γὰρ quie 
vhs αὐτοῦ ἀχούοντες οἱ ἀπὸ Οὐαλεντίνου, αἰδείσθω-. 
cav, λέγοντος" "Ev τοῖς τοῦ Πατρός μου δεῖ elvat 
με, εἰ προσίενται τὸ ῥητόν. "Apa γὰρ οὕτως ἦσαν 
ἀσύνετοι, ὡς μὴ συνιέναι, ὅ τι ἔλεγεν " Ἐν τοῖς τοῦ 


Yemplo? Ant. num wysterivm quodpiam innuitu Πατρὸς, ἀντὶ τοῦ" "Ev τῷ ναῷ, Ἢ μήποτέ τι μυστήῆ- 
"' Coloss. 1, 99. — ^ Ποῦγ, vi, 46, 41, Κ Luc. 1, 74. Luc. n, 8. 
(56) Hinc videtor hausisse Photius plura hujus- —— (59) "Avery. 


i zrguuenta adversus. Paullicianos, sive. novos 
Manichzos, quem vide in tomo superiore nostrae Bibl. 


i57) Ὧριγ. 
9) Aes. 


(00) Coufer. hom. xix et infra in eod. 594, ad 
exp. t, vers. 65. 
(0t) Ὄριγ. 
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SCHOLIA IN LUCAM. 


piov αἰνίτέεται " Εἴ τις ὑμῶν τοῦ Πατρός ἐστιν, ἔχει A quis vestrum Patris est, habet Christum in seipso ? 


τὸν Χριστὸν ἐν ἑαυτῷ ; Μᾶλλον γὰρ τοῦ Πατρὸς ὁρῶν 

ἔμψυχόν ναὸν, τὸν καλόν τε καὶ ἀγαθὸν, ἢ τὸν ναὺν 

ἐχεῖνον' ἐξῆλθε γὰρ ἀπὸ τοῦ ναοῦ ἐχείνου εἰπών" (03) 

Ἁφίδται ὑμῖν ὁ οἶκος ὑμῶν, καὶ ἀπῆλθεν ἐπὶ τὸν 

ναὸν τοῦ Πατρὸς, τὰς Ἐχχλησίας τὰς πανταχοῦ. 

Στίχ. "να, Καὶ ἣν E αὐτοῖς, καὶ τὰ 
" 


(63) Ἐπὶ μὲν τῷ παρὰ Ἰουδαίοις μόνοις xnpusco- 
μένῳ προφητικῷ ἀναγράφεται βασιλείας μόνον Ἴου- 
δαίων " "Opacic γὰρ, φησὶν, ἣν εἶδεν "Ἡσαΐας κα- 
τὰ τῆς Ιουδαίας, καὶ κατὰ τῆς Ἱερουσαλὴμ ἐν 
βασιλείᾳ Ὀζίου, xal "Iuddar καὶ ᾿Αχὰζ, xal| Ἐξ:- 
alov* καὶ οὐδένα ἄλλον οἶδα βασιλέα ἀναγεγραμμέ- 
vov ἐν τῷ χρόνῳ τῆς προφητείας ἢ τὸν τῆς Ἰουδαίας * 


ἐπί τινων δὲ προφητειῶν xal τὸν βασιλέα τοῦ Ἴσ- B etiam regem lsrael. At quando Joannes predica 


ραῆλ. Ὅτε δὲ ἔμελλε τὸ μυστήριον τοῦ Εὐαγγελίου 
Ἰωάννης χηρύσσειν, ἀναγέγραπται οὐχὶ Ἰουδαίας 
μόνος βασιλεὺς Ἡρώδης, οὐδὲ ἹΡωμαίων μόνος Τι- 
Θέριος. 
ΚΕΦ, Τ' 

(04) Εἰ μὲν οἱ ἀπὸ τῶν ἐθνῶν μόνοι ἔμελλον σώζε- 
σθαι, πάντη δὲ ἀποχέκλεισται ἡ σωτηρία τῶν υἱῶν 
Ἰσραὴλ, ἤρχει τὸ, "Ev. ἔτει ε' τῆς ἡγεμονίας Τιδε- 
plov Καίσαρος." ἐπειδὴ δὲ δεῖ καὶ τοὺς ἀπὸ τῆς Γαλι- 
λαίας, καὶ τοὺς ἀπὸ τῆς Ἰτουραίας xai Τραχωνίτι- 
ὅος, καὶ ᾿Αδιλινῆς πιστεύειν, διὰ τοῦτο ἀναγράφονται 
καὶ αὗται αἱ βασιλεῖαι. Ἐμνήσθη δὲ καὶ τῶν ἀρχιε- 
ρέων *Awa καὶ Καϊάφα, ἵνα δείξῃ; ὅτι ἀπὸ τοῦ xai- 
ροῦ, καθ᾽ ὃν ἦλθεν ὁ Ἰωάννης κηρύσσων, ἧσαν οὗτοι 


Potius enim Patris putat templum esse animatum 
hominem probum ac bonum, quam templum illud, 
Exiit enim de illo templo dicens : ftelinguitur vobis 
domus vestra Ν᾽, et abiit ad templum Patris, Eecle-- 
sias nempe quz ubique terrarum sunt, 

V. B1. Et erat subjectus illis, ete. 


Quando apud Jud:zos solos propheticum vatici- 
mium evulgatur, describitur duntaxat. Judzorum 
regnum. Pula, Visio, inquit, quam vidit /saias ad- 
versus Juda'am εἰ adversus Jerusalem in regno Oi, 
εἰ Joathan, εἰ Achaz, et Ezechig ** : nec alium quem - 
piam novi ascriptum regem tempore prophetis, 
preterquam Jude. In quibusdam vero vatici 











rus erat. mysterium Evangelii, describitur non Ju- 
dz: solus rex Herodes, neque Romanorum solus 
Tiberius, 


CAP. Ul. 

Si geniiles soli salvandi erant, et prorsus exclusi 
fuissent a salute filii Israel, satis fuisset illud : In 
anno xy imperii Ti Cesaris **. At quia oportet. 
ut credant et ii qui sunt ex lturza, et Trachouitide 
ei Abilina; propterea et liec regna ascribuntur. 
Facta est autem mentio etiam pontifleum Ann: et 
Caiphz, quo ostenderel, quia à tempore quo venit 
Joannes przedicans, in eo tempore ceperunt esse 
isti. pontifices, qui ín pontificatu manserunt usque 





ἀρχιερεῖς ἐν ἐχείνῳ τῷ καιρῷ ἀρξάμενοι, μείναντες C ad passiouem Domini. 


δὲ ἕως τοῦ πάθους τοῦ Κυρίου ἐν τῇ ἀρχιερωσύνῃ. 

Τοῦ αὐτοῦ. Οὐδέποτε γέγονε ῥῆμα Θεοῦ ἐπί τινα 
πῶν προφητῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ. Ἐπειδὴ δὲ ἔμελλε ποὶ- 
λὰ τέχνα τῆς ἐρήμου μᾶλλον εἶναι ἢ τῆς ἐχούσης τὸν 
ἄνδρα, διὰ τοῦτο ἐγένετο ῥῆμα θεοῦ ἐπὶ Ἰωάννην ἐν 
πῇ ἐρήμῳ. Εἰ γὰρ μὴ τοῦτο ἦν, bx περισσοῦ ἐποίει 
κηρύσσων ἐν τῇ ἐρήμῳ. Kal ἥλθεν εἰς πᾶσαν τὴν 
περίχωρον τοῦ Ἱορδάνου" (05) ποῦ γὰρ ἔδει τὸν Βα- 
πειστὴν προέρχεσθαι, ἢ εἰς τὴν περίχωρον τοῦ Ἴορ- 
δάνου, ἵνα, ἐάν τις βούληται μετανοεῖν, εὐθέως ei- 
πορήσῃ τοῦ ποταμοῦ ; Καταθαίνων γάρ ἐστιν ὡς ἀλη- 
θῶς ὁ ποταμὸς τοῦ Θεοῦ, τὸ ὕδωρ τὸ ἀληθινὸν, τὸ ὕ- 
Bop τὸ σωτήριον. Καὶ κηρύσσει, φησὶν, εἰς dgscur 
ἁμαρτιῶν βάπτισμα. El; ἄφεσιν δὲ ἁμαρτιῶν, τίνι ; 
ἢ τῷ μηκέτι ἁμαρτάνοντι. Εἶτα τὸν Ἡσαῖαν παρ- 
ἴστησι τοῦτο αὐτὸ βοῶντα ; Τί γάρ; φησι Φωνὴ βο- 
ὥντος ἐν τῇ ἐρήμῳ. Τοῦτο δέ φησιν" ὡς ἂν Ἡσαῖου 
αὐτοῦ ἀκούοντος τῶν λόγων Ἰωάννου. Ἐπίλεχτος 
γὰρ ἦν εἰς ἀποστολὴν Ἰωάννης, xal τέλειος προφη- 
τῶν. Ἐπειδὴ δὲ ὁ Ἰωάννης πρόδρομος ἣν τοῦ Λόγου, 


Ejusdem. Nondum fuerat verbum Dei ad quem- 
piam prophetarum in deserto. At ubi plures esse 
debebant filii deserta, quam ejus qua: habebat virum, 
propterea : Factum est verbum Dei ad. Joannem 
án deserto "ὃ, Nisi enim hoc fuisset, incassum egis- 
set przedicans in deserto. Et venit in omnem circum- 
jacentem regionem. Jordanis . Quo enim debebat 
prodire Baptista, quam in circumjacentem regionem 
Jordanis, ut si quem vellet peuitere, statim fluvius 
in promptu esset? Descendit enim vere flumen Dei, 
aqua verax, aqua salutaris. Et pradicat, ait, in re- 
missionem peccatorum baptisma "'. In remissionem 
peccatorum, cui ? nisi non amplius peccanti. Deinde 
Isaiam adducit hoc ipsum cl. tem. Quid enin, 
inquit? Voz clamantis in. deserto "5, lloc porro ait, 
perinde aique Isaias ipsiusmet Joannis sermones 
audivisset, Electus enim erat in apostolatum Joau- 
nes, et absolutissimus prophetarum. Et quia Joan- 
mes przcursor erat Verbi, merito vox appellatus 














εἰχότως φωνὴ ὠνόμασται, οὐ λόγος. Προλαμθάνει γὰρ est, non verbum, Primo enim censelur vox quam 
ἡ φωνὴ τὸν λόγον, Τὸ M* 'Ἑτοιμάσατε τὴν ὁδὸν — verbum. lllud porro : Parate viam Domini "^ quil 

* Matth, xzur ὅ8. **152. 2, ἡ, Δ Luc. in, 4. "* δῶν niv, 4. " Loc. m, 2. "ibid. 3. 
ibid, "ibid. 4. *'ibid, 

(02) Vide hom. xx. (64) "Aver. 

hd "Dea Vide infra in cod. 294, ad ὦ iufra vers. 5, in cod, 594. 
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lege sancire*voluerit? ftectas facite semitas ejui 
pro, Desinite agere perversa. 


Vallis ** est profunda et cava, omnis infidelis, 
qui credens in Christum, repletur fructibus Spiritus, 
id est virtutibus, Mons et collis humiliatus, est Ju- 
deorum superbe sapiens populus... Vel montes et 
colles, sunt contrarie virtutes, quz per Christi cu- 
ram bwniliate sunt : et valles; sunt homines, qui 
repleti sunt op*ribus bonis. 





Aspera erat vita nostra, et iniqua ratio. Adveniens 
vero Dominus noster levia fecit universa, Et hzc. 
quidem in ethnicis fuere: at in populo repudiato, 
omnis mons et collis humiliabitur. Mons enim [uit 
aliquando et collis : sed profligati sunt et humi- 
liai. 

Merito genimina viperarum "*, omnes infideles 
vocat. Qui enim consuetudines suas non deserit, 
non bene aecipit baptisma, sed adliuc genimen vi- 
pera est, in seipso venenum pravitatis labens, 

Ejusdem, Lapides "^ nominat. gentiles, qui lapi- 
deum habent cor, atque ex nimia iusensibilitate 
ereatarz serviunt prz: Creatore, lapidesque adorant, 
Vatieinatur ergo delendum populum illum, et vo« 
candas gentes. Mllis enim. de Abraham gloriantibus 
dixit: Ne inceperitis dicere in vobis ipsis : Patrem 
habemus Abraham ; posse vero Deum efficere. gentes 
filios Abrahami **, 

Ex quibus lapidibus ? Non lapides innuebat ina- 
niinos , sed homines insensibiles, qui lapides erant, 
propterea quod lapides adorabant. Ac de illis obti- 
nebat quod scriptum est: Similes im "fiant qui 
faciunt ea, et omnes confidentes in. i Preterea 
de lapidibus scriptum est in cantico Exodi : Lapi- 
descant. gentes, donec pertranseat populus iste, quem 
acquisivisti **, Quasi clare postulet, quod postquam 
populus transierit, non amplius lapidescant. 

V. 10. Et interrogabant. eum turba, dicentes : Quid 
ergo [aciemus ? 

V. 11. Respondens autem dicit ill 

tunicas, tradito non habenti. 


Quod dicunt tale est : Traditos nobis a Moyse et 
patribus mores circa sacrificia, aut circa aspersio- 
mes observabimus, vel alias. nobis vitz rationes 
agenda inducis? Si enim Judaica nihil nobis pro- 
suni, dic nobis, quid facere oportet? Non enim 
aguovimus aliam vitz rationem. Quid ergo Baptista? 
Cum non auderet, quippe servus, removere umbram, 
€uliumque introducere in Spiritu et veritate : ad- 
«lucit eos ad plenitudinem legis, id est ad charitatem, 
eujus fructus est, ut sit quis sociabilis et liberalis, 
ac pauperum amator, Gloriabantur enim Judsi de 
fratrum dilectione, οἱ de sectando maxime paupe- 





























i habet duas 


"Lun, 4. "jid 5. "ibid, 7. 


(66) ᾿Ἄνεπιγ, Et confer hom. xxi. 
(07) Vide infra ad cap. i, vers. 03 ex cod. 594. 
468) Ὥριγ. 


"ibid. 8. 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 38 
est, nisi pro, Disponite vos ad suscipienda ea quz» Κυρίου, τί ἔστιν, εἰ μὴ ἀντὶ τοῦ, Εὐτρεπίσθητε πρὸς 







παραδοχὴν ὧν ἂν βούλοιτο νομοθετεῖν ; Εὐθείας, 
ποιεῖτε τὰς τρίδους αὑτοῦ, ἀντὶ τοῦ, Παύσασθε 
ποιεῖν τὰ διεστραμμένα. | 
(06) Φάραγξ ἐστὶ βαθεῖα val κοίλη πᾶς ἄπιστος, 
ὅς, πιστεύσας εἰς Χριστὸν, πληροῦται τῶν τοῦ Πνεύ- 
ματος καρπῶν, τουτέστι τῶν ἀρετῶν. "Ὅρος δὲ χα ἢ 
βουνὸς ταπειγωθείς ἔστιν ὁ τῶν Ἰουδαίων ὑψηλό- 
φρων λαός ...... (61) Ἢ ὄρη καὶ βουνοὶ αἱ ἀντιχεῖ- 
μεναι δυνάμεις, αἵ διὰ τῆς Χριστοῦ ἐπιμελείας ἐτα- 
πεινώθησαν᾽ φάραγγες δὲ ob ἄνθριοποι, οἱ πεπλῆ- 
ξωνται ἔργοις ἀγαθοῖς. | 
(68) Τραχὺς ἣν ἡμῶν à βίος, χαὶ ἀνώμαλος ὁ λόγος. 
Ἐλθὼν δὲ ὁ Κύριος ἡμῶν λεῖα πάντα πεποίηκε. Kol — 
ἐπὶ μὲν τῶν ἐθνῶν ταῦτα γεγένηται" ἐπὶ δὲ τοῦ λαοῦ 


Β χαθαιρεθέντος τὸ πᾶν ὄρος καὶ βουνὸς ταπεινωδήσε- 


ται. "Ὅρος γὰρ fj ποτε xal βουνός * καθῃρέθησαν δὲ 
καὶ τεταπείνωνται. 

(69) Εἰκότως γεννήματα ἐχιδνῶν πάντας τοὺς ἀπί- 
στους καλεῖ. Ὁ γὰρ μὴ καταλιμπάνων τὰ ἐν αὑτῷ 
ἔθη, οὐ λαμθάνει καλῶς τὸ βάπτισμα" ἀλλ᾽ ἔτι γέννη- 
μα ἐχίδνης, ἐν ἑαυτῷ τὸν ἰὸν τῆς πονηρίας ἔχων. | 

Τοῦ αὐτοῦ. λίθους ὀνομάζει τοὺς ἐθνιχοὺς, τοὺς Ave 
θίνην ἔχοντας καρδίαν, χαὶ ἐχ πολλῆς ἀναισθησίας τῇ 
κτίσει παρὰ τὸν κτίσαντα δουλεύοντας, χαὶ λίθους προσ- 
χυνοῦντας, Προφητεύει τοίνυν τὴν χαθαίρεσιν ἐκείνου. 
τοῦ λαοῦ καὶ τὴν χλῆσιν τῶν ἐθνῶν. Ἑχείνοις γὰρ αὐ- 
χοῦσι τὸν ᾿Αδραάμ φησι" Μὴ ἄρξησθε 1έγειν' ἐν éav- 
τοῖς - Πατέρα ἔχομεν τὸν ᾿Αδραάμ- τὰ δὲ γε ἔῦνη 
δύνασθαι τὸν Θεὸν ποιῆσαι τέκνα τοῦ ᾿Αδραὰμ. 

(10) Ποίων λίθων; Οὐ λίθους ἐδείκνυεν ἀψύχους, 
ἀλλ᾽ ἀνθρώπους ἀναισθήτους ὄντας λίθους, ἐπειδῆπεερ 
λίθοις προσεκύνουν. Καὶ ἐγένετο ἐπ᾽ αὐτῶν τὸ γε- 
γραμμένον " “Ὅμοιοι αὐτῶν γένοιντο οἱ ποιοῦντες 
αὑτὰ, καὶ πάντες οἱ πεποιθότες ἐπ' αὑτοῖς. "Es, 
δὲ καὶ περὶ τῶν λίθων γέγραπται ἐν τῇ QM) τῇ ἐν 
τῇ "EG * ᾿Ἀπολιθωθήτωσαν τὰ ἔθνη, ἕως οὗ zap- 
ἐλθῃ ὁ λαὸς οὗτος, ὃν ἐχτήσω" ὡς δῆλον, ὅτι με- 
τὰ τὸ παρελθεῖν τὸν λαὸν μηχέτι ἀπολιθωθείησαν. 
Στίχ. v.. Καὶ ἐπηρώτων αὐτὸν οἱ ὄχλοι, λέγοντες " 

Tl οὖν ποιήσομεν ; 
Στίχ. τα΄. ᾿Ἀποχριθεὶς δὲ λέγει αὑτοῖς" Ὁ ἔχων 
δύο χιτώνας μεταδότω τῷ μὴ ἔχοντι. 

(11) "0 λέγουσι, τοιοῦτόν ἔστι" Τὰ δεδομένα ἡμῖν ἐκ 
Μωῦσέως xal τῶν πατέρων ἔθη περὶ θυσιῶν, ἃ περὶ 
ῥαντιστηρίων ποιήσομεν, ἢ ἑτέρας ἡμῖν πολιτείας ela- 
ἄγεις ὁδόν; Εἰ γὰρ οὐδὲν ἡμᾶς τὰ Ἰουδαϊχὰ ὥφε- 
λεῖ, εἰπὲ ἡμῖν, τί χρὴ ποιεῖν; Οὐ γὰρ ἴσμεν ἑτέρας 
πολιτείας ὁδόν. Τί οὖν ὁ Βαπτιστῆς ; Μὴ τολμῶν ὡς 
οἰκέτης ἀποχινῆσαι τὴν σχιὰν, χαὶ τὴν ἐν πνεύματι 
καὶ ἀληθείᾳ λατρείαν εἰσαγαγεῖν, ἄγει αὐτοὺς ἐπὶ τὸ 
πλήρωμα τοῦ νόμου, τουτέστι τὴν ἀγάπην, ἧς ὁ καρ- 
πὸς τὸ χοινωνιχὸν εἶναι xol εὐμετάδοτον, καὶ φιλό-- 
πτωχον. "Hy γὰρ τοῖς Ἰουδαίοις ἐπὶ ἀδελφῶν ἀγαπῆ- 
σει χαύχησις, xal τὸ τῆς φιλοπτωχίας ἐξαίρετον " τὸ 


^ ibid. " Exod. xv, 46. 
(69) "Aver. Vide hom. xxi, 


(70) Ὥριγ. 
(1j Sine auctoris nomine, 


5 sal. csxxiv, 48. 
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μὲν ὀλόκληρον τοῦ Βὐαγγελίου οὐκ ἔχουσα, ἀρχὴν δὲ 
τῆς Καινῆς Διαθήχης εἰσάγουσα. 


Τρία πράγματα εἰςάγει, καὶ τὰ λοιπά, 


SCHOLIA IN LUCAM. 
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A rum amore. Quz quidem charitas non habebat pro- 
fecto integram Evangelii perfeetionem : initium ta- 
men introducebat Novi Testamenti. 

Tria introducit, eie. 





EJUSDEM 


IN LUCAM. 


[Ex cod. Venet, 594 (72-75). ] 


ΚΕΦ. Δ΄. 

Στίχ. x6. 

(14) Βλέπε τὸν τύπον ἐν τῷ Ζαχαρίᾳ. Ἐχδαλόντες 
τὰρ τὸν λόγον Eg" ἑαυτῶν. xal μὴ δυνάμενοι περὶ μη- 
δενὸς λόγον ἀποδοῦναι νομικοῦ ἢ προφητιχοῦ λόγου, 
κωφοὶ xal ἄλογοι μένουσι, 

Στίχ. bv. Καὶ αἰτήσας πινακίδιον 
᾿Ἰωάνγης ἐστὶν τοὔνομα αὐτοῦ. 

Ἐπειδὴ γὰρ ἑρμηνεύεται Ζαχαρίας μὲν μνήμη 
Θεοῦ, Ἰωάννης & ὁ δειανύς" μέμνηται δὲ τις τοῦ 
ἀπόντος, δείχνυσι δὲ τὰ παρόντα * διὰ τοῦτο οἱ τοῦ 
παιδὸς τούτου γεννήτορες οὐκ ἀνέσχον αὑτὸν καλεῖν 
Ζαχαρίαν, ἀλλὰ μᾶλλον Ἰωάννην ὀνομάζειν ἤθελον. 
Διότι ἔμελλεν μονονουχὶ μνημονεύειν Θεοῦ ὡς ἀπόν- 
τὸς, ἀλλ᾽ αὐτὸν ἐκεῖνον τῷ δαχτύλῳ δεικνύειν παρ- 
ὄντα καὶ λέγειν " "1δὲ ὁ Ἁμνὸς τοῦ Θεοῦ. 

Ἥδει μὲν ἡ παναγία Παρθένος, μὴ τέχνον αὐτὸν 
εἶναι τοῦ Ἰωσὴφ, ἀλλ᾽ εἰς πρόσωπα τούτων τὸν Éau- 
τῆς ἐγκρίνει μνηστῆρα διὰ τὴν τῶν Ἰουδαίων ὑπ- 
ola, οἰομένων αὐτὸν ἐκ πορνείας γεγεννῆσθαι, 
᾿Απλούστερον μὲν οὖν λέγοιτο ἂν, ὅτι ἐτίμησεν αὖ- 
τὸν τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον τῇ τοῦ πατρὸς προσηγορίᾳ 
καὶ τὰ λοιπά... (75), μήπως αὐτοὺς χαταλέλου- 
πεν. Ὁ δὲ Κύριος, ἀφεὶς ἀνθρωπένην δοῦναι ἀπό- 
χρισιν, θείαν δίδωσι, παρεμφαίνων, ὅτι Θεὸς εἴη 
σεσαρχωμένος. 

Ἢ τοίνυν οὕτω νοήσεις" ὅτι ὄρη μὲν καὶ βουνοὶ 
αἱ ἀντικείμεναι δυνάμεις διὰ τῆς Χριστοῦ ἐπιδημίας 


Β CAP. I. 

v. 22. 

Vide figuram in Zacharia, Proferentes epim ser- 
monem conira seipsos, nec valentes rationem red- 
dere de ullo sermoue ex lege aut propheus, mut 
et infantes manent. 

W. 65. Ft postulans tubellam scripsit : Jounnes. est. 
momen ejus. 

Quia interpretotür Zacharias memoria Dei, ct 
Joannes, qui ostendit ; ac recordatur quis absentis, 
ostendit vero prasentia: ideireo parenles Lujus 
puelli non tulerunt appellare eum Zachariam, sed 
potius Jeannem nominare voluerunt, Quippe qui 
non lantum commeroraturus erat Deum absentem, 
sed illum ipsum digito ostensurus presentem, et 
C dicturus : Ecce Agnus Dei **. 

Sciebat quidem sauctissima Virgo non filium esss 
eum Josephi, sed in faciem eorum approbat spon- 
sum, propter suspicionem Judzorum repultantiuu 
eum ex fornicatione natum fuisse, Simplicius vera 
dici posset, quod honestaverit eum Spiritus sanctus. 
patris appellatione, etc., ne forte ilios deseruisset. 
At Dominus cum liceret humanum reddere respou 
sum, divinum potius reddidit, liquido ostendeus 
quod Deus erat incarnatus. 


Vel igitur sic inlelliges : Montes et colles, essa 
adversarias virtutes, qua» per Christi praeseutlani 


ἐταπεινώθησαν“ al δὲ φάραγγες οἱ ἄνθρωποι πε- — humiliate sunt. Valles, esse homines, qui repleii 
πλήρωνται ἐπ᾽ ἔργοις ἀγαθοῖς. Γεγένηται δὲ πάντα — sunt operibus bonis, Evaserunt porro quicunque 
σχολιὰ εἰς εὐθεῖαν. Ἕκαστος yàp ἡμῶν σχολιὸς ἦν . D erant obliqua in rectum. Quivis enim nostrum obli- 
"Ev μὲν τοίνυν τῇ Χριστοῦ ἐπιδημίᾳ τῇ γενομένῃ — quus erat. lu adventu itaque Christi in auiman, 
εἰς τὴν ψυχὴν γίνεται và σχολιὰ εἰς εὐθεῖαν. Καὶ — flunt obliqua in rectum. Rursus, aspera erat vila 
πάλιν τραχὺς ἦν ἡμῶν ὁ Bloc, καὶ ὁ λόγος ἀνώμαλος. — nostra, et ratio iniqua : at adveniens Dominus plana 


ἐλθὼν δὲ ὁ Κύριος, λεῖα πάντα πεποίηχε. 
ΚΕΦ. Γ΄. 
α΄. "Ev ἔτει πέντε xal δεκάτῳ τῆς ἥγεμο- 
νίας Τιδερίου Καίσαρος. 

Ἐπὶ μὲν οὖν τῷ παρὰ Ἰουδαίοις μόνοις κηρυσσο- 
piv λόγῳ προφητεχῷ βασιλεία μόνον Ἰουδαίας ἀνα- 
γράφεται. Ὅρασις vào, φησὶν, ἣν εἶδεν ὁ Ἡσαΐας 
ἐν ἡμέραις Ὅζιου καὶ Ἰωάθαν καὶ 'Axàt, ol ἐξα- 
σίλευσαν τῆς Ἰούδα. Ἐπὶ δὲ τῷ μυστηρίῳ τοῦ 

"' joan. 1, 39, 506. "^ Isai. 1, 1 


(12-72) Inseribitur : Εὐαγγέλιον χατὰ Λουχᾶν, fjp- 
E ρων Ej cea τοῦ τετὶ - 
rere rele ie rm pes 
Parsot. Ga. XVII. 


Στίχ. 


fecit universa. 
CAP. Il. 


V. 4. In amno quinto et decimo imperii Tiberii 
Casaris. 


In prophetico sermone, qui apud Judaeos soios 
evulgabatur, regnum duntaxat Judaze aseribitur. 
Visio, puta inquit, qwam vidit Isaias im diebus 
θα, εἰ Joathan et Achaz, qui regnaverunt in. Ju- 
. At in mysterio Evangelii, quod per orbem 





dte ie do supra leguntur ex cod. 25* 


98, in fine capitis - 
^ 
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wniversum przdicandum erat, 
Caesaris ascribitur, qui totius mundi videbatur esse 
rer, Ac si quidem gentiles modo salvandi fuissent, 
omnibus vero filiis Israel salus clausa fuisset ; satis 
erat commernorasse modo Tiberium, At quia oportet 
wt credant et Galilei, et llurzi et Trachonitzz ; 
propterea aseribuntur hzc regna, aut potius Letrar- 
chis. Nunquam vero fuerat verbum Dei ad quem- 
piam prophetarum in deserto, nisi nunc duntaxat 
propter quamdam mysticam intelligentiam. Quia 
nempe plures futuri erant filii desert, id est Ecclesize 
gentium, quam ejus que habebat virum **, legem. 
volo dicere Synagoge Judzorum, Quod di 
Factum est verbum. Dei ad Joannem "5, intellige 


praeceptum. 


V. 5. Et venit in omnem circumjacentem regionem 
Jordanis. 


Ubi oportebat Baptistam circumambulare, nisi 
ἴω cireumposita Jordanis regione, ut si quem poni- 
tere. vellet, statim fluvius in promptu esset ? Inter- 
pretoter porro Jordanis, decurrens. Decurrens 
euim est vere flumen Dei, aqua verax, aqua salu- 
tarís. 

Υ͂. 1. 

Dicunt, viperam dum concipit interficere marem, 
ex quo concipit : cujus semen incrementum acci- 
piens, concipientem occidit, atque sic in lucem 
prodit, dilacerato matris utero, quasi poenam sumens. 
interfecti parentis. Tales et Judzi. Spirituales pa- 





SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 
imperium Tiberii A Εὐαγγελίου μέλλοντι ἐν ὅλῳ κόσμῳ κηρύσσεσθαι ἤγε- 


μονία Τιβερίου Καίσαρος ἀναγράφεται, ὃς ἐδόχει 
ὅλου τοῦ κόσμου εἶναι βασιλεύς. Καὶ εἰ μὲν οἱ ἀπὸ 
ἐθνῶν μόνοι ἤμελλον σώζεσθαι, παντὶ ὃ ἀπεχέχλει- 
στο ἡ σωτηρία τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ, ἤρκει τὸ μνη- 
σθῆναι μόνον Τιδερίου. Ἐπειδὴ δὲ δεῖ καὶ τοὺς ἀπὸ 
τῆς Γαλιλαίας καὶ Ἰτουραίας xal Τραχωνίτιδος πε- 
στεύειν, διὰ τοῦτο ἀναγράφονται αὗται αἱ βασιλεῖαι, 
ἥτοι τετραρχίαι. Οὐδέποτε δὲ γέγονε ῥῆμα Θεοῦ Emi 
τινα τῶν προφητῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, εἰ μὴ νῦν μόνον 
διά τινα μυστικὴν θεωρίαν. Ἐπειδὴ γὰρ ἔμελλε 
πολλὰ τὰ τέχνα τῆς ἐρήμου μᾶλλον εἶναι, τουτ- 
ἐστι τῆς ἐξ ἐθνῶν Ἐχχλησίας, ἥπερ τῆς ἐχούσης 
τὸν ἄνδρα, τὸν νόμον τῆς Ἰουδαίων 
» e Τὸ δὲ εἰπεῖν, ὅτι Ἐγένετο ῥῆμα Θεοῦ πρὸς 
Β Ἰωάννην, τουτέστι πρόσταγμα. 
Στίχ. Y. Καὶ E εἰς πὶ 
ἰχ- Y. E x Cue Cs 


(16) Ποῦ ἔδει ei ndi περιέρχεσθαι 3) εἰς τὴν 
περίχωρον τοῦ Ἰορδάνου, ἵνα, ἐάν τις βούλοιτο με- 
τανοεῖν, εὐθέως εὐπορήσῃ τοῦ ποταμοῦ ; ἑρμηνεύεται 
δὲ Ἰορδάνης καταδαίνων. Καταδαίνων γάρ ἔστιν 
ἀληθῶς ὁ ποταμὸς τοῦ Θεοῦ, τὸ ὕδωρ τὸ ἀληθινὸν, τὸ 
ὕδωρ τὸ σωτήριον. 

Στίχ. ζ΄. 

(77) Φασὶ δὲ τὴν ἔχιδναν ἐν τῷ συλλαμδάνειν ἄναν- 
ρεῖν τὸν ἐξ οὔ συλλαμδάνει ἄῤῥενα" οὗ ἡ σπορὰ αὖ- 
ξάνουσα, τὴν συλλαδοῦσαν ἀναιρεῖ καὶ οὕτως εἰς qiie 
ἐξέρχεται, διαῤῥήξασα τῆς μητρὸς τὴν γαστέρα, ποι- 
νὴν ὥσπερ τοῦ διαφθαρέντος πατρός .......- Τοι- 


ires suos ἃς doctores manibus occiderunt. Diclum C οὔτοι xal οἱ Ἰουδαῖοι, τοὺς πνευματιχοὺς αὑτῶν πα-- 


est de his in Maubzo latius. 


CAP. IV. 
V.9. Et duzit eum in Jerusalem, et statuit. eum 
super pinnaculum templi. 

Attende porro quomodo malitiose astuteque per 
testimonia Scripturarum velit pessu:dare gloriam 
Domini, tanquam qui iudigeret angelica ope, utpote 
olfensurus, si ei angeli auxilium non ferrent, Non 
enim de Christo dictum fuit testimonium psalmi. 
Maud namque opus habet angelis, qui angelorum. 
Dominus est. Ego vero contra, dico tibi, diabole, 
quod nisi Jesus angelis opituletur, offendent. Tu- 
«que propterea cecidisti de elo, quia te tibi esse 
suflcienem arbitratus es, mec indigere auxilio 
Jesu. Quo vero agnoscas, haudquaquam dicta 
fuisse de Jesu ea que scripta sunt; sed in homi- 
em justum hzc referri, ai Seriptum est enim; 
Qui habitat in adjutogio Altissimi, in tegmine Dei 
«ali domicilium habebit **. Hoc viro justo congruit 
potius, quam Filio Dei. Εἰ rursus : Ca. ex lava 
tua milleni, et decem milleni, etc. '*, qua quoque ad 
virum justum referuntur. 















mnes quotquot ha- 


V. 40. Cum occidisset vero » 
» dacelant illos ad 


bebant ergroiunfes morbis vari 





P Gal. iv, 31. * Luc. it, 2.  I'sal. xc, 1. 
(00) Vide supra ad cap. 1l, 51, ex cod, 28. 


τέρας καὶ διδασκάλους διαφθείροντες χερσίν. Εἴρηται 
περὶ τούτων ἐν τῷ Ματθαίῳ πλατύτερον. 
ΚΕΦ. A. 

Στίχ. 9. Καὶ spovca.di 
irencer αὐεὶν dal τὸ ἀταρύαν 0 DUE 
iu δὲ πῶς καχούργως διὰ τῆς χρήσεως τῶν 

Γραφῶν θέλει καθελεῖν τὴν δόξαν Κυρίου, ὡς δεομέ-- 

νου ἀγγελιχῆς βοηθείας, ὡς μέλλοντος προσχόπτειν, 

εἰ μὴ ἄγγελοι αὐτῷ βοηθεῖεν. Οὐ γὰρ περὶ τοῦ Χρι- 
στοῦ εἴρηται ἡ χρῆσις τοῦ ψαλμοῦ. Οὐ γὰρ δεῖται 
ἀγγέλων ὁ τῶν ἀγγέλων δεσπότης. Ἐγὼ δὲ τὸ dyá- 
παλίν φημι πρὸς σὲ, ὦ διάδολε, εἰ μὴ Ἰησοῦς βοη-- 
θήσει τοῖς ἀγγέλοις, προσκόπτουσι. Καὶ σὺ διὰ τοῦτο 
πέπτωχας ἐξ οὐρανοῦ, ἐπειδὴ αὐτάρχη ἑνόμισας 
ἑαυτὸν εἶναι, καὶ μὴ δεῖσθαι τῆς τοῦ Ἰησοῦ βοηθείας, 
να δὲ γνῷς μὴ περὶ τοῦ Ἰησοῦ λελέχθαι τὰ ἄνα- 
γεγραμμένα, ἀλλ᾽ εἰς δίχαιον ἄνδρα ταῦτα ἀναφέ- 
ρεσθαι, Exoue* Γέγραπται γάρ- Ὁ κατοικῶν ἐν 

“βοηθείᾳ τοῦ ᾿Ὑψίστου, ἐν σκχέπει τοῦ Θεοῦ τοῦ 

οὐρανοῦ αὐλισθήσεται. Τοῦτο δικαίῳ μᾶλλον ἀρ- 

μόζει ἢ τῷ ΥἹῷ τοῦ Θεοῦ - xal αὖθις - Πεσεῖται ἔκ 
τοῦ κλίτους σου χιλιὰς, καὶ μυριὰς, καὶ τὰ ἑξῆς, 

ἃ xa αὐτὰ ἐπὶ τὸν δίκαιον ἀνάγεται. 

Est Δύναντος δὲ τοῦ ἡλίου 
εἰ eh ἀσθενοῦντας. Brel Reni 


"^ ibid. 7. 
(37) Origenis εἰ Gregorii Theologi. 
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τὰς χεῖρας ἐπιθεὶο, ἐθεράπευσεν αὐτούς. 

Περὶ δυσμὰς δὲ τούτους προσῆγον, ἤτοι μεθ᾽ ἡμέ- 
pav, αἰσχυνόμενοι, ἢ τοὺς Φαρισαίους φοδούμενοι, 
καὶ (78) περὶ ἕτερα ἀσχολούμενοι, ἢ τάχα νομίζοντες 
ἐξεῖναι θεραπεύειν Σαδδάτῳ. Ἐπεσημήνατο γὰρ ὁ 
εὐαγγελιστὴς, ὅτι ἦν διδάσχων αὐτοὺς. ἐν Σαδ- 
δάτῳ. Διὰ τοῦτο περὶ δύσιν ἡλίου τοὺς καχῶς Eyov- 
τας προσέφερον οἱ προσήχοντες - ὁ δὲ αὐτοὺς ἐθερά- 
πευσε, 

ΚΕΦ. Z. 
« Στίχ. κδ΄. 

(79) Ἱστορικῶς δὲ " Μετὰ τὴν ἀποστολὴν τοῦ ὄρνι- 
θίον, πρῶτον τὰ ἱμάτια πλύνεται ὁ καθαρισθεὶς, εἶτα 
πᾶσαν τρίχα ξυρᾶται, καὶ ἐπὶ τούτοις λούεται ὕδατι, 


SCHOLIA IN LUCAM. 
αὐτοὺς πρὸς αὑτόν. 'O δὲ ivl ἑχάστῳ αὐτῶν A 


E 
eum. ΑἹ ipse unicuique eorum. manus. imponens, 
curabat eos. 

Circa occasum vero hos adducebant, sive post 
diem, reveriti, aut Phariszeos metuentes, aut circa 
alia occupali negotia, aut facile rati mon licere 
Sabbato curore. Indicaverat enim evangelista, enm 
docuisse illos in Sabbato *, Propterea cirea occasum 
solis eos qui male babebaut, adducebant affines, ct 
illos ipse curavit. 





CAP. VII. 
v. 22. 
Mistorice vero : Postquam avicula emissa fuerat, 
primum vestimenta lavat qui purificatur : deinde 
omnes pilos radit : posthzec abluitur aqua, tandem 


μεθ' ὃ ἐπιφέρεται τὸ, Καθαρὸς ἔσται. Ἑΐη δ' ἂν B subjungitur illud : Mundus erit **, Jam vestimento 


τὰ ἱμάτια πολιτεία μὴ πάντως κακῶς ὑφασμένη, 
ἐπεὶ κἂν ἀπέθετο ταῦτα, Τρίχα δὲ τὰ ἐξανθήσαντα 
νεχρὰ τῇ ψυχῇ (80), αἷς ἐναντίαι αἰτοῦσι Σαμουὴλ, 
καὶ τῶν Ναζιραίων xal αὐτῶν μαθητῶν ἠριθμημέ- 
ναι. Τῶν γὰρ Ναζιραίων σίδηρος ἐπὶ τὴν κεφαλὴν 
οὐχ ἀνέδαινε. Tláv0' ὅσα ἂν ποιῶσιν εὐοδούμενα 
πραττόντων, ὡς μηδὲ φύλλα αὐτῶν καρποφορούντων 
ἀποῤῥεῖν. Ἤδη δὲ ἀπὸ τοῦ σώματος ὕδατι τὸν μο- 
λυσμὸν ἀποτίθεται, τοῦ βαπτίσματος ἐν «ow δη- 
λουμένου. Μετὰ δὲ τοῦτο τῆς μὲν παρεμθολῆς ἄξιος 
Υἵνεται, εἰς δὲ τὸν ἴδιον οἶκον οὐχ εἴσεισιν ἕως fjug- 
piv ἑπτὰ, καὶ τοῦ πάλιν ξυρανθῆναι τὴν χεφαλήν. 
Διὰ τὰ τῶν δογμάτων χεραιωδέστερα (81), xal τὴν 
νῶσιν ἀποθέσθαι, τὰ τοῦ ἀνδρὸς ἁμαρτήματα" διὰ 
δὲ τῶν ὀφρύων, ἅπασαν οἴησιν. 


(88) Διὰ τί δὲ τοῦ λεπροῦ ἀχάλυπτον εἶναι τὴν κε- 
φαλήν; Ἵνα γνώριμος fj, xat μὴ μεταλαγχάνωσι τῆς 
ἀκαθαρσίας οἱ πλάζοντες (85). Τὸ δὲ στόμα χεχα- 
λύφϑαι δηλοῖ, ὅτι χρὴ ἑαυτὸν καταδιχάζειν τῇ σιωπῇ, 
μέχρις ἂν ὑποστρέψας χαθαρισθῇ. 


Κατὰ δέ τινας πάλιν, τὸν 01b (84) λεπρὸν ὀνομά- 
ac, καθαρίζει δεικνὺς, ὡς ὁ Θεὸς τὸ ποιχίλον pr- 
e. Σαφέστερον δὲ προϊὼν τοῦτο δηλοῖ ἐν τῷ - Tóv 
ἀμπελῶνά cov οὐ κατασπερεῖς διάφορα. Kal 
ἡμάτιον ἐκ δύο ὑφασμένον. Kal τὰ χτήνη cov οὐ 
κατοχετεύσεις ἑτεροζύγῳ. Πανταχοῦ προτιμῶν τὴν 
ἁπλότητα, ἥτις ἐν τῷ ὁλολέπρῳ θεωρεῖται. 


ΚΕΦ, H'. 
Στίχ. ιτ΄. Οὐδεὶς λύχνον ἅψας καλύπτει αὐτὸν. 
d à dd κλίνης τίθησιν, ἀ.11᾽ ἐπὶ 
λυχνίας, ἵνα οἱ εἰσπορευόμενοι. βλέπωσι τὸ 


φῶς. 
Στίχ. ιζ΄. Οὐ γάρ ἔστι κρυπτὸν, ὃ οὐ φανερὸν 
γενήσεται" οὐδὲ ἀπόχρυφον, ὃ οὐ γνωσθήσε- 
ται, καὶ εἰς φανερὸν EAR. 
Στίχ. ιη΄. Βλέπετε οὖν πῶς ἀκούετε. Ὃς γὰρ ἂν 


significare possunt vit tenorem Laud prorsus 
male contextum, quia nempe illa deponebat. Pili 
innuere possunt mortifera quedam in anima 
Succrescentia, quibus coniraris postulant Samuel, 
et Nazirzorum, ipsorumque discipulorum enume- 
rau. Ferrum namque caput Nazirzeorum non ascen- 
debaL Quicunque enim faciant prospera erunt 
facientibus, adeo ut ne defluant ipsis folia quidem. 
producentibus. Jam vero a corpore aqua coinqui- 
mamentum deponit : baptismate in hoc indicato. 
Postea vero castris dignus habetur : at propriam 
1"omum non ingreditur ante dies septem, et ante- 
quam rursus toudeatur capite. Per dogmatum oppor- 
tunitatem et depositionem seientiz, hominis pecea- 
ta : per supercilia vero, omnem sui existimationem, 
Ínnuere possit. 

Utquid vero leprosi capot apertum esse oporte- 
bat * Ut innotesceret, et reliqui pariicipes non fie- 
rent impuritatis, qui ad eum temere accessissent. 
Quod autem os obvelaudum fuerit , declarat, quoil 
oporteat seipsum damnare silentio, quoadusque 
conversus purilicetur quis. 

Juxta alios rursus, quem totum leprosam nomi- 
maverat, inundat ; ostendens, quod varium sit Deo 
odio esse. Manifestius autem aliquanto infra isi 
declarat, inquiens: Vineam tuam non serainabis 
aique alia. specie. Et vestem ex duobus lexiam. Et 
jumenta tua non (acies coire. cum alterius apeciei **. 
Ubique przferens simplicitatem , quae im oio 
leproso conspicitur. f 

CAP. Vill. 
V. 46, Nullus qui lucernam uccendit, occultat illam 
wase, vel in[ra lectum ponit, sed suver candela- 
bro, ut ingredientes videant lumen,* 








VW. 97. Non esi enim occultum , quod won manife— 
sium fiet : neque. elatum, quod. non coguoscetur, 
εἰ in manifestum veniat. 

V. 48. Auendite igitur quomodo auditis, Quicun- 


* Luc. iv, 16, 51, ** Levit, τὴν. ** Levit, xix, 19. 
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abet, et quod videlur habere, tolletür ab ipso. 

Qni tamen vult lucernam adaptare perfectissimis 
discipulorum Jesu, percellet nos ex iis quz de 
Joanne dicta sunt : quía ille erat lucerna ardens et 
illuminans **. Sed et lucerna corporis, est oculus “1, 
relatus ad mentem cujusque. Quin et iHud : Sin 
νεείγα lucerng ardentes". ad omnes dictum est 
discipulos Jesu. Non debet igilur qui lucernam 
accendit, in anima rationali occultare iliam, sed 
superimponere candelabro : cujus symbolum Moyses 
reposuit in tabernaculo testimonii, Modio quidem 
frumenta mensurata accipiant a servo fidele et 
prudente, conservi: at videant fulgores lucernz 
impositze eandelabro, id est Eeclesie omnium. Sed 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. ὃ 
enim habet, dabirur εἰ : e quis ἔχῃ, δοθήσεται αὑτῷ" xal Bc ἂν καὶ ὃ 
ere ed tinet iem iieri. QUIA. MIO Ex MEER 






"0 γε μὴν βουλόμενος τὸν λύχνον ἐφαρμόζειν τοῖς 
πλειοτάτοις τῶν μαθητῶν τοῦ Ἰησοῦ δυσιωπῆσεε 
ἡμᾶς ἀπὸ τῶν περὶ Ἰωάννου εἰρημένων’ "Orc ἑκεῖ- 
voc ἣν d λύχνος, ὁ καιόμενος καὶ φαίνων. Ἂ.1λὰ 
4 λύχνος τοῦ σώματός ἐστιν ὁ ὀφθαλμὸς, ἄνα- 
φερόμενος ἐπὶ τὸν ἐν ἐχάστῳ νοῦν. ᾿Αλλὰ καὶ τό" 
"Ἔστωσαν ὑμῶν οἱ λύχνοι καιόμενοι, πρὸς πάν- 
τας εἴρηται τοὺς μαθητὰς τοῦ Ἰησοῦ. Οὐ δεῖ τοίνυν 
τὸν ἄψαντα λύχνον ἐν ψυχῇ λογικῇ κρύπτειν αὐτὸν, 
ἀλλ᾽ ἐπιτιθέναι λυχνίᾳ " ἧς σύμδολον Μωσῆς ἀπέθετο 
ἐν τῇ σχηνῇ μαρτυρίου, Μοδίῳ μὲν γὰρ σιτομετρή- 
σθωσαν ὑπὸ τοῦ πιστοῦ καὶ φρονίμου οἰχέτου ol σύν- 
δουλοι - βλεπέτωσαν δὲ τὰς αὐγὰς τοῦ λύχνου ἐπι- 


meque sub lecto ponunt lucernas, ubi quis requiescit, B χειμένου τῇ λυχνίᾳ, ἤτουν τῇ Ἐχχλησίᾳ πάντων. 


mec subtus alio quopiam vase. Qui enim istud facit, 
mon consulit ingredientibus domum : quibus debent 
ponere lucernam quicunque.veraci lumine et ful- 
gente ratione, et radiis sapientie ín seipsis mentem 
suam accendunt, ea natura comparatam, qua illam 
condidit opifex rerum , lucernz inquam indigentis 
habere in auima mentem de iis quz consulendo 
suni perspicacissimam , et parücipem ejus qui 
dixit : Ego lumen in mundum veni *. Qui enim 
accendunt lucernam et ponunt supra candelabrum, 
wt fulgeot omnibus qui sunt in domo , excitabunt 
εἰ eos qui in domo vident lucerna: splendorem , ut 
εἰ ipsi suum candelabrum accendant. 


W. 58. Dimieit autem. illum Jesus, dicens : 

V. 39. Redi in domum uam, el narra quacunque 
fecit tibi Deus. Et abiit, per totam civitatem 
divulgans quecunque [ecii illi Jesus. 


Mittit eum domum. Non enim tantam mensuram 
habebat vir ille, ot indutus conferret se ad seden- 
dum ad pedes Jesu. Ei dum cum illo esset, non 
eapientibus qui ex cireumjacente regione erant, 
ndventum Jesu, nihilo tamen minus providit &alnti 
eorum qui ibi istud poterant, dimitiens eum qui 
satis ad pedes assederat, ut doceret quz sibi fece- 
rat Deus, Fuerint vero quidam istius auditores et. 
discipuli, plura quidem non distinguentis ex pau- 
cis, et quz didicit predícantis, AL referre possis 
:w ear ad hominis naturam, exterioris 
ber quem navigat Jesus in regionem Ga- 
darenorum, et ad quem- exit Jesus in lerram 75, 
Indumento autem, inquit, non vesiebatur ille bo- 
mao "*. Non enim induerat quod tegeret cjus turpi- 
Vadinem. Et in domo non manebat "*, Non enim 
erat, velut Jacob, homo simplex incolens domum. 
Propterea et hunc. ipsum dimisit, Inquiens : Redi 
in domum tuam, ἰδ porro et in sepulerig manebat "*; 
mon cum vivis, sed eum mortuis, Erat autem , iu- 
quit, grez porcorum bono numero, paseentium. in 
monte "*, Haud seio an soleant porci pasci iu 








, v 55, 
97. ibid, "ibid, "*jbid. 22. 
(85) Hoc frsgaventum est ex cod. 27, p. 195. 





Ὁ (85) Xcty. GE "AxéAvce δὲ αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς 
πε 


* Mitth, vi, 33, Luc. xu, ὅδ, 


᾿Αλλ' οὐδὲ ὑπὸ τὴν κλίνην τιθέασι τὸν λύχνον, 
ἔνθα τις ἀναπαύεται, οὐδὲ ἄλλου τινὸς σχεύους ὅπο- 
χάτω. Τοῦτο γὰρ ὁ ποιῶν ob προνοεῖται τοῖς εἴστου- 
psuopévorg εἰς τὴν οἰκίαν * οἷς δεῖ τιθέναι τὸν λύχνον 
οἱ τῷ ἀληθινῷ φωτὶ xal λόγῳ τῷ λαμπρῷ, καὶ ταῖς 
ἀκτῖσι τῆς σοφίας ἀνάπτοντες τὸν ἐν αὐτοῖς νοῦν, 
φύσιν ἔχοντα xaü' ἣν χατεσχεύασεν αὐτὸν ὅ δημι- 
ονργὸς, λύχνου δεομένου τῆς ἀπὸ τῶν προνοουμέ- 
voy ἔχειν ἐν τῇ ψυχῇ τὸν νοῦν διορατιχώτατον, καὶ 
μετέχοντα τοῦ εἰπόντος * ᾿Εγὼ φῶς εἰς τὸν κόσμον" 
ἐλήλυθα. Οἱ γὰρ καίοντες τὸν λύχνον, xal τιθέντες 
ἐπὶ τὴν λυχνίαν ἵνα λάμπῃ πᾶσι τοῖς ἐν τῇ οἰκίᾳ, pos 
τρέψονται τοὺς ἐν τῇ οἰχίᾳ βλέποντας τὴν τοῦ λύχνου 
λαμπρότητα καὶ αὐτοὺς καίειν τὴν ἑαυτῶν λυχνίαν. 


Στίχ. λθ΄, "Yadatpegs εἰς τὸν οἶκόν σου, καὶ &- 
Tov ὅσα ἐποίησέ σοι ὁ - Καὶ ἀπῆλθε, καϑ' 
mr riv πόλιν κηρύσσων ὅσα ἐποίησεν αὐτῷ 

ὁ Ἰησοῦς. 

Πέμπει αὐτὸν εἰς τὸν οἶχον. Οὐ γὰρ τοσοῦτο μέ- 
pov εἶχεν ὁ ἀνὴρ, ἵνα πρὸς τὸ καθῆσθαι παρὰ τοὺς 
πόδας Ἰησοῦ ἱματισμένος χωρήσῃ. Καὶ τῷ εἶναι σὺν 
αὐτῷ, τῶν ἀπὸ τῆς περιχώρου τὴν Ἰησοῦ παρουσίαν, 
οὐ χωρούντων, οὐδὲν ἧττον προενοήσατο τῆς τῶν δυ- 
ναμένων bxst σωτηρίας, τὸν αὐτάρχως παρακαϑί- 
σαντα τοῖς ποσὶν αὐτοῦ ἀπολύσας, ἵνα διδάσχῃ & 
ἐποίησεν αὐτῷ ὁ Θεός. Εἶεν δ' ἄν τινες τοῦ τοιούτου 
ἀχροασταὶ καὶ μαθηταὶ, πλείονα μὲν οὗ χιυρήασαν- 
τος (δ0)ὲξ ὀλίγων ὧν εἴληφε κηρύσσοντος, ᾿Αναφέροις 
δ᾽ ἂν τὸν λόγον xal ἐπὶ τὴν τοῦ ἀνθρώπου φύσιν, τοῦ 


D ἔξω Ἰσραὴλ, δι' ὃν καταπλεῖ Ἰησοῦς ἐπὶ τὴν χώραν 


τῶν Γαδαρηνῶν, καὶ πρὸς ὃν ἔξεισιν ὁ Ἰησοῦς ἐπὶ 
τὴν γῆν. Ἱμάτιον δὲ, grow, οὐκ ἐνεδιδύσκετο ὁ 
ἄνθρωπος. Οὐχ ἐνεδύσατο γὰρ τὸ χαλύπτον αὐτοῦ 
τὴν ἀσχημοσύνην. Kal àv οἰκίᾳ οὐκ ἔμενεν. O0 γὰρ 
ἦν, ὡς Ἰαχὼθ, ἄνθρωπος ἄπλαστος οἰκῶν οἰκίαν. 
Aib καὶ αὐτὸν τοῦτον ἀπέλυσε, λέγων" Ὑπάστρερα 
εἰς τὸν οἶκόν σου. Καὶ ἐν τοῖς μνήμασιν ἔμενεν", 
οὐ μετὰ ζώντων, μετὰ νεχρῶν δέ. Ἦν δὲ, φησὶν, 
ἀγέλη χοίρων ixavüw βοσκομένων v τῷ ὄρει. 
Μήποτε δὲ χοῖροι οὐ βόσκονται ἐν τῷ ὄρει. Πῶς οὖν 
“ Joan, xi, 46, — "* Luc. vim, 51, "* ibid. 


(86) Forte χωρῇσαντας. 
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μετὰ τοῦ χρημνοῦ ὥρμησεν ἡ ἀγέλη; Μήποτε οὖν οἱ A 
φιλήδονοι, καὶ γαστρὸς χαὶ τῶν ὑπὸ γαστέρα φίλοι, 
ὅπου τὰ μνημεῖα xal πλησίον τοῦ λεγεῶνος τῶν δαι- 
μόνων βόσχονται" ἀγαθότητι δὲ Ἰησοῦς τὴν τῶν δαι- 
μόνων ἀφανίζει σὺν τοῖς χοίροις ἐν τῷ ὕδατι ἀγέλην, 
καὶ τῶν φιληδόνων xdi φιλοσωμάτων χαχῶν ἐμπο- 
δίζει τῇ ἀναπνοῇ διὰ δαιμόνων τάχα, χαὶ σωφρονεῖ 
ὁ τοιοῦτος; Εἴ τίς τε σωφρονεῖ, παρὰ τῷ Ἰησοῦ 
ἔστιν" ἀλλ' 6 ἀρχόμενος σωφρονεῖν παρὰ τοὺς πόδας 
αὑτοῦ ἐστιν. 


Στίχ. μη΄. ΕἾπε δὲ πρὸς τὴν τυναῖκα" Ἢ πίστι 
d σου σέσωχέ σε. Πορεύου εἰς εἰρήνην. E 


Ἢ μὲν οὖν πλειοτέρα ψυχὴ, καλῶς λατρεύσασα τῷ 
Λόγῳ τοῦ Θεοῦ, παῤῥησίαν ἔχει ἐπ᾽ αὐτὴν τὴν χεφα- 
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monte. Qnomodo ergo przeipitanter delatué e 
grex? An forte igitur homines voluptsosi, ven 
trisque et eorum quz infra ventrem sunt, amatores, 
ubi sunt monumenta, et prope dzzmonum legionem 
pasci dicendi sint ; bonitate vero sua Jesus gregem 
d:monum cum porcis perdit in aquam : ae volu- 
ptuosorum el corpus amantium malorum, respira- 
:tionl impedimentum ponit per dzemones scilicet, ac 
qui hujusmodi est ad bonam frugem redit Ὁ Et si 
quis ad bonam redit frugem, penes Jesum est : qni. 
tamen incipit resipiscere, ad pedes ejus jacet. 
V. 48. Ait autem ad mulierem : Fides ima salwaelt 
ie. Vade in pacem. 

Anima qux perfectior est, bene famufata Verbo 

Dei, fiduciam habet veniendi ad caput ipu : 


Mp ἐλθεῖν" xegati] δὲ Χριστοῦ ὁ Θεός " ὥστε xa- p Caput vero Christi, Deus '* ; adeo ut infundat illud 


ταχέα: μύρον αὐτῆς, καὶ εὐωδίαν τῇ δόξῃ τοῦ Θεοῦ 
πεποιῆσθαι. Δοξάζεται δὲ ὁ Θεὸς διὰ τῆς εὐωδίας τοῦ 


unguento, εἰ fragrantiam efficiat opinione Dei. In 
opinionem vero venit Deus, per fragrantiam viue 


βίου τῶν δικαίων. Ἡ δὲ ἀτελεστέρα γυνὴ χαὶ ψυχῇ justorum. At mulier quz imperfecior est, sive 
παρὰ τοὺς πόδας χαὶ τὰ ταπεινότερα στρέφεται, ἧς anima, circa pedes et huniliora versatur, ad quam 
ἐγγύς ἐσμεν ἡμεῖς. Οὐδὲ γὰρ μετενοήσαμεν ἀπὸ τῶν — propius absumus nos. Nondum cnim ponituli uos 
ἁμαρτημάτων ἡμῶν. Ποῦ ἡμῶν τὰ δάχρυα ; ποῦ Ó — peccatorum nostrorum. Ubi sunt lacrymze mostre? 
χλαυθμός; ἵνα xàv παρὰ τοὺς πόδας Ἰησοῦ ἐλθεῖν — ubi ejulotust ut sallem ad pedes Jesu accedere 
δυνηθῶμεν. "Ez' αὐτὴν yàp οὕπω δυνάμεθα φθάσαι — valeamus. Necdum enim nd caput ipsum pervenire 


τὴν κεφαλήν. ᾿Αγαπητὸν δὲ μετὰ τὰ ἁμαρτήματα 
φέρειν μετανοίας εὐωδίαν, ἵνα τις δυνηθείη δευτέρως 
εἶναι ἢ τοὺς πόδας ἀλείφουσα, ἀλλὰ μὴ τὴν κεφαλήν" 
τουτέστιν ἡ μὴ ἀπτομένη τῶν τελεωτέρων καὶ ὑψη- 
λοτέρων, ἀλλὰ τῶν ἄχρων χαὶ τελευταίων. 


"ἢ E: xal ἐχόπτοντο αὖ- 
Pd odi Ὁ δὲ ele n un Οὐκ ἀπέθανεν, C 
καθεύδει. 
T Kal κατεγέλων αὐτοῦ, εἰδότες ὅτι ἀπ- 
87) Πλὴν ἀλλὰ τοιαύτη μὲν ἢ τοῦ θαύματος ἴστο- 
pla. Χρὴ δὲ ἴσως χαὶ ἰσχνότερον αὑτὴν θεωρῆσαι xal 
ὑψηλότερον. Οἱ μὲν οὖν ἀπλούστεροι καὶ ἀκεραιότε- 
po ϑαυμαζέτωσαν τὰ μεγαλεῖα τοῦ θεοῦ κατὰ ταῦτα" 
οἰκοδομεῖ γὰρ xal σωματικῶς νοούμενα“ οἱ δὲ δυνά- 
μενοι διαθαίνειν ἐπὶ τὸ βλέπειν, ὅτι xal ταῦτα τὺ- 
πικῶς συγέδαινεν ἐχείνοις, ἐγράφη δὲ δι' ἡμᾶς, 
εὐξάμενοι τῷ Θεῷ, αἰτήσωμεν λόγον τὸν σαφηνίζον- 
τὰ καὶ ταῦτα. 
Πῶς ὁ Ἰησοῦς πρὸς τὴν ἀρχισυναγώγου θυγατέρα 
προηγουμένως ἄπεισιν, οὐ πρὸς τὴν αἱμοῤῥοοῦσαν * 


quiimus. Satis porro sit nobis post peccata, oL ρῷ- 
nítentie fragrantiam afferamus : quo quis possit. 
secundo loco esse ab ea quie pedes ungit, non vero- 
eaput ; id est qua non attingit perfectiora εἰ subli- 
miora, sed ima et extrema. 

V. 52. Flebant autem omnes, εἰ plani Μίανε. 


Ipse vero dizit : Ne. βενυετιε : Non. et moriua, 
sed dorwit. 


W. 53. Εἰ deridebunt eum, videnies auod erat 
mortua. 

Talis vtique est miraculi historia. At oportet or- 
tasse illam et subtilius contemplari et sublimius. 
Admirentur simpliciores et hebetiores magnalia 
Dei per hzc. JEdifleant enim etiam corporaliter 
intellecta. At qui poseumus eo contingere, ut videa- 
mus, quia et brc per figuram acciderunt illis , aed 
propter mos scripta. aunt "* : deprecantes Deum 
postulemus sermonem isthzc "irati: 


Quomodo Jesus ad archisynagogi üliam prinel- 
paliter abiit, non item ad eam quae sanguine flue- 


καὶ ἐν τῇ ὁδῷ αὐτῷ ἀπαντῶσα πρώτη αὐτὴ θερα- ^ bat: alque ex itinere oceurrens el bic prima 
πεύεται; ἦλθε γὰρ ὁ Υἱὸς τοῦ Θεοῦ προηγουμένως — curatur? Quia venit Filius Del primarioad Judzo- 
εἰς τὴν Ἰουδαίων συναγωγὴν, καὶ εὗρεν αὐτὴν Yo- — pum synagogam, et invenit eam sgrotaniem , imo 
σοῦοαν χαὶ ἀποθανοῦσαν. Τὰ yàp παραπτώματα τοῦ — qefunciam. Scelera namqne lsraelis effecerant ut 


"japak) πεποίηκεν αὐτὴν ἀποθανεῖν. Ἢ δὲ αἱμοῤ- 
ῥοοῦσα, ἡ ἐν τῇ ὁδῷ, ἡ ἀκαθαρσίας πεπληρωμένη, fy 
ῥέουσα οὐχ ἐν χαιρῷ ἀφέδρου, ἀλλ' ἀεὶ αἱμοῤῥοοῦσα 





moreretur illa. At sanguiniflua, quz in via erat , 
quz plena erat lmpuritate, quz siillabat non in 
tempore puerperii aut menstrul, sed semper sau- 


καὶ νοσοῦσα, αὐτὴ πρὸ ἐχείνης πιστεύσει τῷ Υἱῷ — guine fluebat et zegrotabat : baec. ania illam credet 
ποῦ Θεοῦ, Καὶ ἐχεῖ μὲν οὗτος ἀπέρχεται, αὐτὴ δὲ — Filio Dei. Et ibi quidera ipse incedit, ipea vero üm- 
τοῦ χρασπέδου τοῦ ἱματίου ἅψασθαι θέλει, Ὁ δὲ — briam vestimenti atíngere cupit, At Lucas quod 
Λουχᾶς ὃ μὴ εἶπε Ματθαῖος προσέθηχεν, ὅτι δωδε- — Matilzeus non dixit, adjecit , duodecim annorum 
καετὴς ἣν ἡ τοῦ ἀρχισυναγώγον, fuisse archisynagogi üliam, οἱ saaguinilluam duo- 
"' 1 Cor, xi, 5. " LCotg 
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decim enumerasse inürmitis annos. lgitur lec A μοῤῥοοῦσα δώδεκα ἔτη εἶχεν αἱμοῤῥοοῦσα" οὐκοῦν. 


eorpit sanguine fluere quo illa anno in lucem edita 
est. Sine alfectione enim est illa quandiu synagoga 
vivit ; et unus idemque est terminus temporis , et 
linis illius, et inifii salutis istius. Duodennis illa 
1noritur, et hiee post duodecim sus infirmitatis 
annoscredens sanalur, qui a nullo medicorum 
sanari potuerat. Multi enim sunt. medici , qui gen- 
Libus salutem se allaturos pollicentur. Si videris 
philosophos veritatem profitentes : medici sunt, 
«ui sanare niluntor. Αἱ impensis omnibus que 
habebat in illos, haudquaquam potuit 3b ullo me- 
*dlicorum sanari. Tetigit ex lide fimbriam Jesu, et 
onvaluit. Si consideremus (idem nostram in Jesum 








ἅμα τῇ γενέσει ἐκείνῃ αὕτη αἱμοῤῥοεῖ. "Ev ἀπαθείᾳ 
γάρ ἔστιν ἐκείνη ὅσον χρόνον ζῇ ^f, συναγωγή " καὶ 
ὁ αὐτὸς ὄρος τοῦ χρόνου τοῦ τέλους ἐχείνης xal τῆς 
ἀρχῆς τῆς σωτηρίας ταύτης ἐστί. Δώδεχα ἐτῶν ἐκεένη 
ἀποθνήσχει, xal δώδεχα ἐτῶν αὕτη τοῦ πάθους πι- 
στεύσασα θεραπεύεται, ἥτις οὐκ ἴσχυσεν ὑπ᾽ οὐδενὸς. 
τῶν ἰατρῶν θεραπευθῆναι. Πολλοὶ γὰρ ἰατροὶ τοὺς. 
ἀπὸ ἐθνῶν ὑπέσχοντο θεραπεῦσαι. Ἐὰν ἴδῃς τοὺς 
φιλοσοφοῦντας ἐπαγγελλομένους ἀλήθειαν, ἰατροί eiat. 
θεραπεῦσαι πειρώμενοι. "AX (89) αὐτοὺς δαπανήσασα, 
τὰ παρ᾽ ἑαυτῆς πάντα, οὐκ ἴσχυσεν ὑπ᾽ οὐδενὸς τῶν 
ἰατρῶν θεραπευθῆναι, Ἥψατο δὲ τοῦ χρασπέδου τοῦ 
Ἰησοῦ διὰ πίστεως, καὶ Ιάθη. Ἐὰν ἴδωμεν τὴν πί- 


Christum, et cogitemus quantus est Filius Dei, εἰ. στιν ἡμῶν τὴν εἰς Ἰησοῦν Χριστὸν, xal νοήσωμεν 





quemna 
comparationem (imbriarum quz in ipso sunt, fim- 
briam unam tetigimus. Hzc fimbria medetur nobis, 
εἰ facit nt ab Jesu ilía, fides tua 
vaeit te "* , et curemur. Et archisynagogi filia resur 
get. Quando enim multitudo gentium ingressa fuerit, 
iunc omnis Israel salvabitur "* 






CAP. IX. 
Dico autem vobis vere : Sunt quidam eorum 
qui hic ateterunt, qui nequaquam gustabunt mor- 
tem, quousque videunt regnum Dei. 
Wec ad Petrum et Jacobum et Joannem nonnulli 
referunt, qui una cum Christo in excelsum mon- 
tem ascenderunt : qui et mortem non gustaverunt, 





ipsum tangamus : videbimus , quod ad D πηλέχος ἐστὶν ὁ ΥἹὸς τοῦ Θεοῦ, καὶ τίνος ἡψάμεθα. 


αὐτοῦ, ὀψόμεθα, ὅτι πρὸς cüpyxpustw τῶν ἐν αὐτῷ 
χρασπέδων χρασπέδου ἡψάμεθα. Τοῦτο τὸ χράσπεδον 
θεραπεύει ἡμᾶς, καὶ ποιεῖ ἀχούειν ἀπὸ τοῦ Ἴησοῦ " 
Θύτγατερ, ἡ πίστις σου σέσωχέ σε, καὶ θεραπευ- 
θῶμεν. Καὶ ἡ θυγάτηρ ἀναστήσεται τοῦ ἀρχισυναγώ- 
qo». Ὅταν γὰρ τὸ πλῆθος τῶν ἐθνῶν εἰσέλθῃ, 
τότε πᾶς Ἰσραὴμ σωθήσεται. 


ΚΕΦ. &. 
Στίχ. χζ΄. Λέγω δὲ ὑμῖν ἀληθῶς " Εἰσὶ τιγες τῶν 
Par Per deg μὴ γεύσωνται θανάτου, 


ἕως ἂν ἴδωσι τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ. 

Ταῦτα ἐπὶ Πέτρον χαὶ Ἰάχωδον xal. Ἰωάννην τι- 
νὲς ἀναφέρουσι, συναναδάντες εἰς τὸ ὑψηλὸν ὄρος 
Χριστῷ, οἵ καὶ θανάτου οὐχ ἐγεύσαντο, πρὸ τοῦ ἰδεῖν 


antequam viderunt Filium hominis advenisse in C τὸν Υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἐλθόντα ἐν τῇ βασιλείᾳ αὖ- 


regno suo, sive in gloria transfigurationis ejus. 
Quod si quid curiosius dicere licet, et de eo quod 
sit stare cum Christo, et de eo quod sit mortem 
gustare : fuerunt quidam qui steterunt. nbi Jesus, 
anima innixi super illo; eratque eornm statio non 
-imodum abludens a Moysis statione. Etenim 
inquit Moyses : Egoque steti in monte dies quadra- 
ginta et noctes quadraginta, dignus audiendi factus : 
Tu vero ibi sta mecum "*. Pauci porro sunt a 
Dei, qui stationem. babent in bono , sicut Baptista 
ipse de se dicit τ At amicus sponsi stans gaudio gau- 
det *, Et ii igitur qui steterunt apud Verbum, 
habent stationum diversitates. Quare haud omnes 
qui penes Salvatorem stetere, sed quidam ex ip: 
Tanquam qui melius steterint, mortem non gustant, 
:dlonec videant Verbum cum honinibus conversa- 
ium, et propierea Filium hominis appellatum, 
venientem in regno suo. Non enim jugiter in regno 
suo venit, quantum ad eos qui introducun- 
Aur (88) attinet, qui facile dicerent, mon ha- 
bere eum speciem, neque pulchritudinem "*. At enim 
apud eos qui jam perfecti. sunt, secundum David, 
apparet apeciosus forma prie hominum "t, Wa- 
het igitur regiam admodum dignitatem. Verbum, 
Sum videtur quibusdam stantium spud Jesum, 






















ἡ Matth. rx, 92, ^ Rom. xi, 25, 26. 





7 Deut. ix. 


τοῦ, ἤτοι ἐν τῇ δόξῃ τῆς μεταμορφώσεως αὑτοῦ. 

Εἰ δὲ χρή τι καὶ περιεργότερον εἰπεῖν περί τε τοῦ 
ἑστάναι μετὰ Ἰησοῦ, καὶ περὶ τοῦ γεύεσθαι θανάτου" 
ἦσάν τινες ἑστῶτες ὅπου Ἰησοῦς, ἐρηρεισμένοι τῇ 
ψυχῇ παρ᾽ αὐτῷ. "Hv. αὐτοῖς ἡ ὁτάσις συγγενὴς τῇ 
τοῦ Μωσῆ. Κἀγὼ γὰρ, φησὶν ὁ Μωῦσῆς, ἔστην ἐν 
τῷ ὄρει ἡμέρας τεσσαράχοντα χαὶ νύχτας τεσσαρά- 
κοντα, ἀξιωθεὶς ἀκοῦσαι" καὶ σὺ δὲ αὐτοῦ στῆθι pee" 
ἐμοῦ. Ὀλίγοι δὲ xal φίλοι Θεοῦ, ὅσοι τὴν στάσιν ἕν᾽ 
πῷ καλῷ ἔχονσιν, ὡς ὁ Βαπτιστὴς αὐτὸς περὶ αὐτοῦ 
λέγει" Ὁ δὲ φίλος τοῦ νυμφίου ἑστὼς χαρᾷ χαῖ- 
ρει. Καὶ οἱ ἐστηχότες γοῦν παρὰ τῷ Λόγῳ ἔχουσι 
χατὰ τὴν στάσιν διαφοράς. Διὸ οὐ πάντες οἱ ἑστῶ- 
πες παρὰ τῷ Σωτῆρι, ἀλλά τινες , ὡς βέλτιον 





Ὁ ἐστηχότες, οὐ γεύονται θανάτου, ἕως ἂν ἴδωσι τὸν 


ἀνθρώποις ἐπιδημήσαντα Λόγον, καὶ διὰ τοῦτο Υἱὸν 
ἀνθρώπου χρηματίζοντα, ἐρχόμενον ἐν τῇ αὑτοῦ Ba- 
σιλείᾳ. Οὐ γὰρ ἀεὶ ἐν τῇ αὐτοῦ βασιλείᾳ ἔρχεται, ὡς, 
ἐπὶ τοῖς εἰσαγομένοις, οἵ χαὶ μὴ ἔχειν αὐτὸν εἶδος: 
ἢ κάλλος λέξαιεν ἄν. Τοῖς δὲ τελείοις, κατὰ τὸν 
Aavib, ὡραῖος φαίνεται κάλλει παρὰ τοὺς υἱοὺς 
τῶν ἀνθρώπων. Ἔστιν οὖν βασιλιχώτατον ἀξίωμα, 
τῷ Λόγῳ, βλεπόμενόν τισι τῶν ἐστηχήτων παρὰ τῷ 
Ἰησοῦ, ἀκολουθεῖν αὑτῷ δυνηθεῖσιν, ἀναδαίνοντι εἴ 
τὸ ὑψηλὸν τῆς φανερώσεως αὑτοῦ ὅοος " οὗ τις ἀξιοῦ- 








* Joan.uw:, 30... κ Isa. ti, 3. ** Psal. xtv, S. 





(88) Respicitur ad Isagogas, primasque institutiones. 


159) Forte decsh εἷς. 
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^at Πέτρος ὧν, xol τὸ ἄσειστον ἔχων ἐν τῇ πίστει" A qui eum sequi valent ascendentem in excelsum 


ἢ υἱοὶ ἱροτῶν (90), of xal θανάτου οὐ γεύονται, ἕως 
ἂν ἴδωσι τὸν ΥἹὸν τοῦ ἀνθρώπου ἐρχόμενον àv 
τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ. 


Ζωὴ δὲ ὁ Χριστός. Ὁ δὲ ταύτης ἐχθρὸς θάνατος, 
χαὶ ὁ δι᾿ ἁμαρτίας, ἢ ἑτέρως νοούμενος. Ὧν τὸ ἔτε- 
ρὸν &' ὧν ἕχαστος ἡμῶν πράττει ἐχλέγεται, Ὥσπερ, 
οὖν ὁ Χριστὸς ἄρτος ἐστὶ ζῶν, οὕτως ὁ ἐχθρὸς αὖ- 
ποῦ θάνατος ἄρτος ἐστὶ νεχρός. Πᾶσα δὲ λογιχὴ 
φυχὴ θατέρῳ τούτων τρέφεται" ἡ μὲν γενομένη τού- 
πων μόνον, ἡ δὲ καὶ ἐπὶ πλεῖστον ἐσθίουσα. Καὶ 
τάχα οἱ μὲν σπανίως χαὶ μιχρὰ ἁμαρτάνοντες μόνον 
γεύονται θανάτου" οἱ δὲ ἀρετὴν ἀνειληφότες οὐδὲ 


moniem manifestationis suz : quo quis diguus 
habetur si Petrus fuerit, habeatque inconcussam 
fidem : vel filii tonitruum , qui etiam mortem. non 
gusiabunt, donec videam. Filium hominis venientem. 
in regno suo. 

Vita porro est Christus. Hujus hostis, mors sive. 
qua per peccatum, sive aliter intelligitur. Ex qui- 
bus alterutrum, per ea quz quisque nostrum facit, 
eligitur. Sicut igitur Christus est panis rivis **, sic. 
hostis ejus mora, panis est mortuus, Omnis vero 
rationalis anima alterutro horum nmu:ritur : sed 
quedam quidem hos duntaxat gustat, quzdam 
vero largius. comedit. Plausibiliter igitur. dixerim, 
quod qui raro et parva peccant, gustant solum 


γεύονται αὐτοῦ, ἀλλ' ἀεὶ ἄρτον τρέφονται ζῶντα. Πέ- Β mortem : at qui virtutem exercent, ne gustant qui- 


πρῳ οὖν, οὗ πύλαι μὴ κατίσχυσαν δου, ἀχόλουθον 
ἣν τούτου μὴ γεύεσθαι. Τότε γάρ τις γεύεται θανά- 
που, ὅτε πύλαι ἄδου κατισχύδουσιν αὐτοῦ. ᾿Αλλὰ xat 
τοῖς τῆς βροντῆς υἱοῖς, γεννηθεῖσιν ἀπὸ βροντῆς ἀν- 
θρωπίνου χρήματος, ἀδύνατον ἦν θανάτου γεύσασθαι, 
τοῦ σφόδρα πόῤῥω τῆς μητρὸς αὐτῶν βροντῆς. 


Τὸ &, ἕως, ἐνταῦθα δηλοῖ τὸν κατεπείγοντα περὶ 
τοῦ δηλουμένου χρόνον, οὐ περιοριζόμενον, ὥστε γε- 
νέσθαι μετὰ τὸ ἕως τὸ ἐν αὐτῷ τῷ δηλουμένῳ" 
ὡς τό" Καὶ ἰδοὺ ἐγὼ μεθ' ὑμῶν εἰμι ἕως τῆς συν- 
τελείας τοῦ αἰῶνος. Οὐκ ἐγεύσαντο γοῦν οὐδ' οἱ 
ἀπόστολοι τοῦ προηρημένον (90") νοητοῦ θανάτου 
μετὰ τὸ ἰδεῖν τὴν τῶν τηλιχούτων ἀγαθῶν θεωρίαν. 

Ἐπεὶ δὲ ἐν τοῖς Ῥαλμοῖς εἴρηται" Τίς ἐστιν 
ἄνθρωπος ὃς ζήσει, καὶ οὐκ ὄψεται θάνατον; 
χαὶ, Ἑλθέτω δὴ θάνατος éx' αὑτούς" xa ἕν τινι 
τῶν προφητῶν Κατέπιεν d θάνατος ἰσχύσας" ἕν 
δὲ τῇ ᾿Αποχαλύψει. Ὁ θάνατος καὶ ὁ ᾷδης ἀκο- 
Μουθεῖ τισι" μήποτε ἔλαττον xaxóv ἔστι τὸ ἰδεῖν 
θάνατον, τούτου δὲ μεῖζον τὸ γεύσασθαι αὐτοῦ, τού- 
^09 δὲ ἔτι χεῖρον τὸ ἀχολουθεῖν τινι θάνατον; xat οὐ 
μόνον ἀχολουθεῖν, ἀλλὰ καὶ ἤδη ἐλθεῖν Em" αὐτὸν, 
καὶ χαταλαδεῖν ἐχεῖνον, ᾧ πρότερον ἠχολούθει ; Τὸ 
δὲ καταποθῆναι ὑπὸ τοῦ θανάτου πάντων δοχεῖ μοι 
βαρύτερον εἶναι τῶν εἰρημένων. Καὶ ἐπιστήσας τοῖς 
λεγομένοις χαὶ τῇ διαφορᾷ τῶν ἁμαρτανομένων, οὐκ 


em mortem, sed semper pane vivo nuirinntur. 
Consequens igitur erat, ut Petrus, edversus quem 
porte inferi non pravaluerunt **, cam non qustaret. 
Tunc enim quis mortem gustat, quando porte 
inferi adversus eum przvalebunt. Quin etiam filios. 
tonitrui , genitos a. tonitru incarnati vaticinii, im 
possibile erat gusiare mortem, quie admodum longe. 
distat a matre eorum tonitru. 

Particula donec, hoc loco declarat imminens 
rei demonstraue tempus , non definitum ut sit, 
postquam id evenerit, quod demonstratur; ut in 
illo : Ecce ego. vobiscum sum, donec consummelur. 
seculum "*. Non gustaverunt igitur apostoli przedi- 
etam spiritualem mortem, postquam contemplati sunt. 
visionem tantorum bonorum. 

Quia vero in Psalmis dictum est : Quis ext home 
qui vivet, εἰ non videbit morem. **? Et: Veniat. 
wtique mors ad eos", Et in quodam propheta : 
Deglutivit mors prevalens **, Atque in Apocalypsi , 
mors et infernus sequitur quosdam "ἢ; nescio au 
non minus malum sit videre mortem, hoc majus 
eam gustare; et hoc rursus pejus, si quem mors. 
ipsa sequatur : et non sequatur modo, verum etiam 
ad ipsum veniat, et comprehendat eum, quem prius 
sequebatur. Deglotiri vero a morle, videtur mihi 
gravissimum omnium, quz dicla sunl, Porro diciis 
insistens, et differentiz peccatorum, haud recusa- 
bis, ut arbitror, admittere, talia quzdam ín animo. 








ὀχνήσεις, οἶμαι, παραδέξασθαι τοιαῦτά τινα νενοῆσθαι p habuisse Spiritum, qui fecit ut talia seriberentur 


τῷ ἐνεργήσαντι ταῦτα γραφῆναι ἐν τοῖς λογίοις τοῦ 
Θεοῦ Πνεύματι. 

Τί δὲ δηλοῦται ἐν τῷ ἰδεῖν τὸν Υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου 
ἐρχόμενον ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ, καὶ ἐν τῇ δόξῃ αὖ- 
τοῦ; καὶ τί σημαίνει τὸ, "EAndvOviay ἐν δυνάμει, 
παρὰ Μάρκου ῥηθέν; Τὰ εἴτε ἐχλαμπόμενα ταῖς χαρ- 
latc ἡμῶν, εἴτε ζητοῦσιν εὑρισκόμενα, εἴτε ὑποσιόντα 
ΘΙ) τοὺς λογισμοὺς ἡμῶν, σαφέστερον ἔχθη- 
σόμεθα. Ὁ θεωρῶν καὶ χαταλαμδάνων τὴν τοῦ λόγου 















in oraculis divinis, 


Quid autem significat videre Filium hominis we- 
mientem in regno suo, et in gloria sua ? et quid 
sibi vult. illud, Venisse in virtute " : quod a Marco 
dictum est ? Clarius exponemus quicunque sive 
affulgent cordibus nostris, sive quaerentibus nobis 
reperta sunt, sive subeunt cogitationes nostras. lta- 
«ue quisquis contemplatur et assequitur cxcellen- 
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menta omnia, quai lont a fallacibus quidem, sed ἃ τῶν ψευδῶν μὲν, ἐπαγγελλομένων δὲ ἀλήθειαν πιθα- 


qui tarnen veritatem profitentur ; is vidit Filium ho- 
münis venientem in regno smo : at si propria evi- 
dentius eonfirmantem «cernat; videat preter re- 
gnum , etiam gloriam illius. Quin etiam vir hujos- 
modi videat in seipso, Dei regnum venisse cum 
virtute : idque videat tanquam is, in quem non am- 
pliua peccatum regnet, quod regnat in mortali cor- 
gore peccantium; sed semper subjectus regi univer« 
sorum Deo : eujus regnum virtute intra nos est, 
epersüone vero, wt nominavit Marcus, intra per- 
frctos duntaxat, 
Y. 98, Fuit post hos. sermones, ut dies oclo : et as- 
sumens Peirum et. Juannom et Jacobum, ascendit 
in montem orare. 


V. 99. Et fuit, dum ipse oraret, species faciei ejus 
alia , et vestimenium ejus M τενν ἔρρη 


V. 50. Et ecce viri ἀπο loquebantur cum eo, qui 
erant. Moyses. εἰ Elias. 
V. 54. Qni visi in gloria, dicebant exitum ejus, quem 
[niurus. erat implere in Jerusalem, 


Ei boc quidem factum et miraculum iransforma- 
tionis fuit, At si licel sublimiorem sernionem dicere, 
law incassum post sez dies Marcus et Mattleos dicit. 
ascendisse Jesum in. montem cum. discipulis **, Cum 
enlmsex diebus, perfec'o Inquum numero , mundus. 
universus effectus sit; qui res omnes mundiales su- 
pergreditur, et respicit tantum stabilia atque zeterna, 
jsipse post sex dies, a Jesu assumptus ostenditur. Qui. 





νότητας, βλέπει τὸν Υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἐρχόμενον 
ἐν τῇ ἰδίᾳ βασιλείᾳ. Εἰ δὲ καὶ τὰ ἴδια τρανώτερον 
παραστήσαντα βλέπει, βλέποι ἂν αὐτοῦ πρὸς τὴν 
βασιλείαν καὶ τὴν δόξαν. Καὶ ὁ τοιοῦτός γε ἐν ἑαυτῷ 
βλέποι ἂν τὴν τοῦ θεοῦ βασιλείαν ἐληλυθυῖαν ἐν δυ- 
νάμει' καὶ τοῦτο βλέποι ἄν, ὡς οὐδαμῶς ἔτι ὑπὸ 
ἁμαρτίας βασιλευόμενος, τῆς βασιλευούσης ἐν θνητῷ 
σώματι τῶν ἁμαρτανόντων, ἀλλ᾽ ἀεὶ τεταγμένος ὑπὸ 
βασιλεῖ τῷ τῶν ὅλων Θεῷ" οὗ ἡ βασιλεία δυνάμει μὲν 
ἐντὸς ἡμῶν ἐστιν, ἐνεργείᾳ δὲ, ὡς ὠνόμασεν ὁ Μάρ- 
xoc, ἐντὸς τῶν τελείων edi x 
Σείχ. κη. Ἐγένετο δὲ μετὰ τούτους, 
" καὶ παραλαδὼν Πέτρον. xal 
4 Praten ἀνέθη sic τὸ ὄρος 
προσεύξασθαι. 
f. Καὶ ἐ; Ὁ, &r τῷ προσεύξι 
T^ tito. τοῦ προσώπον 
ἱματισμὸς αὐτοῦ Es E 
M. οὐ ἄνδι συγελάλουν αὐτῷ, 
Br o PE es ας 
. λα’, Of d ἐν δόξῃ ἔλεγον. 
uid ἣν eed Bes ἐν M 
᾿Αλλὰ τοιοῦτον Aiacis 
ταμορφώσεως. Εἰ δὲ χρὴ & εθηχότα εἰ 
ine μάτην quie" 8€ ἡμέρας ὁ Μάρχος xal ὁ Ματ- 
θαϊός φησιν ἀνελθεῖν τὸν Ἰησοῦν εἰς τὸ ὄρος 
σὺν τοῖς μαθηταῖς. "AQ! ἐπεὶ ἐν ἕξ ἡμέραις ἐελείῳ 
ἀριθμῷ ὁ σύμπας κόσμος γεγένηται' ὁ πάντα τὰ τοῦ 
χόσμου ὑπερβαίνων πράγματα, βλέπων δὲ ἑστῶτα 
μόνον xal αἰώνια, οὗτος μεθ᾽ ἐξ ἡμέρας παρειλῆφθαι 


enim bos dies supergreditur, vidit Jesum hune nulli c δηλοῦται τοῦ Ἰησοῦ. Ὁ γὰρ ταύτας ὑπερδὰς βλέπει 


inferiorum transformatam Jam, transformatum ante 
se. Cernitur enim Verbum a quolibet diversas habere 
formas pro captu illius, et pro aliis quidem non ha- 
net speciem, pro aliis speciosus est forma. At apud 
os qui non ascendunt per sublimiora opera, et per 
a ad excelsum sapientiz montem, simpliciori quo- 
dam modo intelligitur, et secundum carnem cogno- 
scitur. Sed apud perfecios in divinitatis sensu ha- 
belor, et in forma Dei juxta eorum cognitionem 
contemplatur, folgetque facies illius tanquam sol fi- 
Tiis lucls et diel, justitize solem esse manifesto ap- 
parens. Sed et vesiimenta ejus, iis qui ducti sunt 
"Leoin montem excelsum, videntur alia ut lux; 
sux sunt verba , et dicta evangelica quibus indue- 


τὸν Ἰησοῦν τόνδ' οὐδενὶ τῶν χάτω μεταμορφούμενον, 
μεταμορφωθέντα ἔμπρυσθεν αὐτοῦ. Φαίνεται γὰρ ὅ 
Δόγος διαφόρους ἔχων μορφὰς, ἑκάστῳ ὡς χωρεῖ: xal 
τοῖς μὲν οὐκ ἔχει εἶδος, τοῖς δὲ ὡραῖός ἔστι κάλλεε- 
Τοῖς μὲν μὴ ἀναδαίνουσι διὰ τῶν ἐπαναδεδηκότων 
ἔργων, καὶ δι᾽ αὐτῶν ἐπὶ τὸ ὑψηλὸν τῆς σοφίας ὅρος, 
ἀπλούστερον νοεῖται, καὶ κατὰ σάρχα γινώσκεται. 
Τοῖς τελείοις θεολογεῖται, xal ἐν τῇ τοῦ Θεοῦ μορφῇ 
χατὰ τὴν γνῶσιν αὐτῶν ϑεωρεῖται, λάμπει δὲ καὶ τὸς 
πρόσωπον αὑτοῦ ὡς ὁ ἥλιος τοῖς τέκνοις φωτὸς καὶ 
ἡμέρας, δικαιοσύνης ἥλιος εἶναι φανερούμενος. ᾿Αλλὰ, 
χαὶ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ τοῖς ἀναχϑεῖσιν ὑπ᾽ αὐτοῦ εἷς τὸ 
ὑψηλὸν ὄρος φαίνεται λευχὰ ὡς τὸ φῶς" ἅπερ εἰσὶν 
αἰλέξεις, καὶ ἃ ἐνεδύσατο τῶν Εὐαγγελίων γράμματα, 


Vatur, quin et ea, qux ex apostolicis Scripturis de- Ὁ οἶμαι δ' ὅτι καὶ τὰ ἀπὸ τῆς Γραφῆς τῶν ἀποστόλων 


elarantur. Ubi igitur videris quempiam diligenter 
profiteniem sermonem de Jesu Deo, omnemque 
Evsngeliorui dictionem exzponentem, ne recuses 
huic dicere, fuisse vestimenta Jesu alba sicut lux. 
Αι εἰ qui sic viderit Jesum, apparebunt sane Moyses, 
lex nempe, et Elias, propbeticus inquam sermo, 
communiter cum Jesu sermonem conferentes. Et 
qui viderit Moysis gloriam , recogitans legem spiri- 
lualém, i2nquam unum cum Jesu sermonem, ga- 
pientiaz iiem, qua in prophetis occultata est in my- 
io; js vidit Moysen et Eliam in gloria , quando 
vidit eos cum Jesu. 






Matth, xvii, 1. Marc tx, 2. 


δηλούμενα. Ἐπὰν οὖν ἴδῃς τινὰ τὴν περὶ τοῦ Ἰησοῦ 
θεολογίαν ἀκριδοῦντα, xal τὴν λέξιν τῶν Εὐαγγελίων. 
πᾶσαν σαφηνίζοντα, μὴ ὄκνει τῷ τοιούτῳ φάσχειν. 
γεγονέναι τὰ ἱμάτια τοῦ Ἰησοῦ λενχὰ ὡς τὸ φῶς. Τῷ 
δ' οὕτως ἰδόντι τὸν Ἰησοῦν ὀφθεῖεν ἂν Μωσῆς ὁ νό- 
μος, xal Ἡλίας ὁ προφητιχὸς λόγος, κοινολογούμε-: 
νοι πρὸς τὸν Ἰησοῦν. Ὁ δὲ ἰδὼν τὴν Μωσέως δόξαν, 
νοήσας τὸν πνευματιχὸν νόμον, ὡς ἕνα πρὸς τὸν Ἰη- 
συῦν λόγον, xat τὴν ἐν τοῖς προφήταις ἐν μυστηρίῳ 
ἀποχεχρυμμένην σοφίαν, εἶδε Μωσὴν χαὶ Ἡλίαν dv 
δόξῃ, ὅτε εἶδεν αὑτοὺς μετὰ Ἰησοῦν. 


διῦ SCHOLIA 


Στίχ. λε΄. Kal φωνὴ ἐγένετο ἐκ γεφέλης, λέ- 
five Οὗτός σειν ὁ Υἱός P ὁ d rerba 


Pes ἃς’, Kal ire Aa usi nh εὑρέθη 


IN LUCAM, ELI 


ΑΥ̓͂. 55, Et vom [acta est ex wuba, dicens : Hie ott. Fi- 
lius meus dilecius : ei uxscilusie, 


V. 39. Et cum faeia fuisset vox, inventss. est Jesus 
solus. 


"ÜBER eT SUE RO ro TE MGR Vox ex nube facile Moysi atque. Elize dielt : [Jie 
"Hia λέγει" Οὗτός ἐστι" τάχα δὲ καὶ τοῖς μαθηταῖς. — est : forte tamen etlam. discipulis. Quara audientes, 
Ἧς ἀχούσαντες, καὶ ταύτην τὴν δόξαν μὴ φέροντες, — et banc gloriam ferre non valentes ceciderunt in. 
Erxaoy ἐπὶ πρόσωπον ταπεινωθέντες ὑπὸ τὴν xpx- — faciem, humillaii sub potenti manu Dei**, valde me- 
ταιὰν χεῖρα τοῦ Θεοῦ, σφόδρα φοβηθέντες, εἰδότες τὸ — toentes, dum sciunt quod ad Moysen dictum fult : 
λεχθὲν πρὸς Moüony" Ob γὰρ ὄψεται ἄνθρωπος τὸ — Non enim videbit homo faciem meam, εἰ vivet", 
πρόσωπόν μου, xal ζήσεται. Ἕπάραντες δὲ τοὺς Jam autem sublatis oculis. solum viderunt Jesum. 
ὀφθαλμοὺς, μόνον εἶδον τὸν Ἰησοῦν. "Ev τὰρ, οἶμαι, Unum enim, ut existimo, fuit Moyses, sive lex , et 
γέγονε Μωσῆς ὁ νόμος, καὶ "Haag ἡ προφητεία, Ἰη- — Elias sive prophetia, cum Evangelio Jesu. Nee, ut 
σοῦ τῷ Εὐαγγελίῳ, Καὶ οὐχ ὥσπερ ἦσαν πρότερον — fuerunt prius, mausere tres. Hxc porro tu mibi se« 
τρεῖς μεμανήχασι. Ταῦτα δέ μοι νόει μυστικώτερον, τ eretius considera. Ad sublimem enim litterz sensum, 
Πρὸς γὰρ τὸ ὑψηλὸν τοῦ γράμματος βούλημα, Μωῦ- ^ Moyses et Elias iu gloria visi, et com Jesu collo- 
σῆς καὶ "Hia, ὀφθέντες ἐν δόξῃ, xal συλλαλήσαν- — cuti abierunt eo, unde venerant. Nequi 
τες τῷ Ἰησοῦ, ἀπεληλύθασιν ὅθεν ἐληλύθεισαν, Οὐδὲ — enrat, οἱ dicantur qux sunt glorise illi 
γὰρ βλέπεται ὁ Ἰησοῦς λεχθῆναι τὰ τῆς δύξης αὐτοῦ" — fuissent suditores, et maxime (urb, videntes cru- 
ἀδλάδησαν γὰρ ἂν οἱ ἀχούοντες, καὶ μάλιστα οἱ εἰθχαπν hominem tantopere glorileatum. Non ergo 
ὄχλοι, τὸν οὕτω δεδοξασμένον θεωροῦντες σταυρού- — ex invidia eccultaverant, aed tanquam veriti, ne sibi 
μενον. Οὐ τοίνυν φθονήσαντες ἔχρυψαν, ἀλλ᾽ ὡς φο- — fides non haberetur. Tunc erzo in vulgus edideruat, 
θηθέντες μὴ ἀπιστηθῶσι. Τότε οὖν ἀπήγγειλαν, μετὰ — post ascensionem scilicet, post Spiritus adventum. 
τὴν ἀνάληψιν, μετὰ τὴν τοῦ Πνεύματος παρουσίαν, Quando nempe repleti eunt confidentia, οἱ Spiritu 
Ὅτε γὰρ ἐπλήσθησαν παῤῥησίας, καὶ Φινεύματος — digni facti sunt, et miraculorum vocem habebant 
ἠξιώθησαν, καὶ τὴν ἀπὸ τῶν σημείων εἶχον φωνὴν — patrocinantem sibi, et. quecunque dicebeni , haud 





συνηγοροῦσαν αὐτοῖς, καὶ πάντα ὅσα ἔλεγον, ebmapá- 
box Ae 





(92) Ἐπιδλεπτέον δὲ τούτοις. DEA xal en- 
Βειωτέον, ὅτι οἱ πάσχοντες, ἢ ol τῶν πασχόντων ol- 
κεῖοι, μετὰ τῶν ὄχλων εἰσὶν, ἐφ' οὖς χάτεισιν ὁ Ἰησοῦς 
ἀπὸ τῶν ὑψηλῶν, τὰ ὑπὲρ τούτους οἰκονομήσας, ἐπὶ 
τοῦ ὄρους ἀναδῆναι μὴ δυναμένους πρὸς αὐτὸν διὰ 
κατεχούσας τὰς ψυχὰς αὑτῶν νόσους, θεραπεύσων 
αὐτούς. Ἑξεταστέον δὲ ἐπὶ τίνων νοσημάτων οἱ 
πάσχοντες ἀξιοῦσι, πιστεύοντες περὶ τῆς αὐτῶν θε- 
ραπείας, ἢ αὐτοῦ, ἢ τοῦ κρασπέδου τοῦ ἱματίου 
ἁψάμενοι. Ἐπὶ τίνων δὲ ἀξιοῦσι περὶ αὑτῶν ἕτεροι" 
ὡς ὁ ἑκατόνταρχος ὁ περὶ παιδὸς, καὶ ὁ βασιλικὸς 
περὶ υἱοῦ, xa ὁ ἀρχισυνάγωγος περὶ θυγατρός" καὶ 
ἡ Χαναναία, καὶ νῦν ὁ γονυπετῶν αὐτὸν ἄνθρωπος 
περὶ υἱοῦ σεληνιαζομένου. Καὶ πότε ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ὁ 
Σωτὴρ μὴ ἀξιωθεὶς ldzar ὡς τὸν παράλυτον ἐπὶ τῇ 
προδατιχῇ. Αὗται γὰρ, ἀλλήλων ἀντεξετασθεῖσαι, 
πολλὰ τῷ δυναμένῳ ἀχούειν τῆς ἐν μυστηρίῳ Θεοῦ 
κεχρυμμένης σοφίας παραστήσουσι δόγματα περί τε 
τῶν διαφόρων περὶ πὰς ψυχὰς συμπτωμάτων, xal 
περὶ τοῦ τρόπου τῆς θεραπείας αὐτῶν. 

Ὡς γὰρ πᾶσαν νόσον καὶ μαλαχίαν, ἃς ὁ Χριστὸς 
ἐν τοῖς ὄχλοις πρὶν ἰάσατο, ἀναφέρεις εὐλόγως ἐπὶ 
τὰ πάθη τὰ ἐν ταῖς ψυχαῖς, οὕτως τούτοις ἀναλογίτζου. 
ael; τε χωλοῖς καὶ xuqolg ἐξετασθῆγαι xai τὰ περὶ 
ποῦ σεληνιαζομένου. “Ἔστι γὰρ τουτὶ τὸ πάθος ἔπιτι- 
ϑέμενον μὲν ἕν τισιν ὥραις, Lusso dee 
9| Petr, v, δ, Exod. 



















zgro suscipiebantur. 


V. 49. Increpavit autem. Jesus. um immvadi 
ἀπ- ας e AMOR EUNT et derriere parri fors 


Considerandum esi In Lis sublimius quidplam, et 
notandum, quod patientes, aut. patientium familia 
res cum turbis sunt, ad quos descendit Jesus sb. 
editis locis, dispensans ea quz superiora illis erant, 
mon valentibus ascendere in montem ad eum, pro- 
pter infirmitates quz eorum animas obsidebant, cu- 
raturus ilios. lnquirendam etiam pro quibus infir- 
mitatibus patientes orent, fidem babentes de eorunt 
euratione, sl vel Ipsum vel ümbriain vestimenti ejus. 
ajtingant. Jtem pro quibus orent pro illis ali; ut 
centurio qui pro puero oravit, et regulus pro filio, 
et archisynagogus pro fllia, Chananza item, εἰ qui 
nune ad genua ejus se projicit hamo pro filio luna- 

Ὁ tico. Similiter quando a seipso Salvator non exora- 
tus sane; ut paralytieum in probatica. He. namque 
sanationes inter se mutuo collat, ei qui valet audire 

sapientiain Dei oceultatam in inysterio, mol/a suppe- 
ditabunt documenta, εἰ de diversis quoad aaimas »f- 
fectionibus, et de modo curandarum earum. 


Ubi enim omnem morbum et languorem, qux 
Christus in Lurbis antea sanavit, cum proportione 
reiuleris ad passiones anime, tune ex. his ratioci- 
mart, laudis et matis conferri eiiam qua de lu- 
bus iste ejusmodi, ut πάρ γος 
vero pluribus recedat, quie 
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bene valentem. Et anime igitur quzdam bene va- 
lere temperantia fortasse existimantur, et. vivere 
prout ratio postulat: at subinde succumbunt pas- 
sionibus, cum stare viderentur, fraude szeculi hujus, 
aliisque concupiscentiis Hi, ut spiritaliter loquamur, 
lunatici sunt, profligati a spiritualibus nequitize, quie 
delitescunt jn passionibus, cadunt in iguem combu- 
stionum, aliquando in aquam : quando rex draconum 
omnium aquatilium, profligat eos de flatu, quo vide- 
banturliberius perspirare , ut deveniant in altissi- 
mos zstus maris humanze vite. 





In hac expositione astipulabitur nobis qui dicit in 
Sapientia de justi zquabilitate : Narratio viri pii 
semper &apieni ;et de oppositis, Stultus vero ut 
luna mutatur "^, Licet quoque in talibus videre af- 
fectiones quasdam valentes ad commendationem. 
attrahere eos qui non incumbunt animo instabili- 
tati eorum, usque adeo ut fas sit dicere inesse illis 
plenilunium , aut. fere plenilunium. Videris etiam 
rursus simulatum quod illi videtur inesse lumen ; 
lumen, inquam, non diurnum, sed nocturnum lu- 
en, et in tantum deficiens, donec non. amplius vi- 
deatur esse lumen, quod in illis cerni possit. Si 
ergo omnis anima angelo subjecta est, angelus fue- 
rit iste lunatici pater, orans tanquam pro filio Je- 
sum, utpote non valente ab inferiori verbo discipn- 
lorum curari ab intirmitate. 






SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 
bus nibil differre videas liunc zgrotum, et virum A σιν, ἐν αἷς οὐδὲν διαφέρει ὁ πεπονθὼς ὑγιαίνων τε. 


Καὶ ψυχαὶ γοῦν τινες ὑγιαίνειν μὲν ἐν σωφροσύνῃ 


πάχα νομίζονται, xal βιοῦν ὡς λόγος βούλεται" εἶτα, 


ἔσθ᾽ ὅτε χαταπίπτουσιν ὑπὸ τῶν παθῶν ἀπὸ τοῦ 
ἐστηχέναι δοχεῖν..... περὶ τὴν ἀπάτην τοῦ αἰῶνες. 
πούτου καὶ ταῖς λοιπαῖς ἐπιθυμίαις. Οὗτοι, πνευματι- 
χῶς εἰπεῖν, σεληνιάζονται, καταδαλλόμενο: ὑπὸ τῶν 
ἐν τοῖς ἐνδομυχοῦσι πάθεσι πνευματιχῶν τῆς πονη- 
ρίας, πίπτουσιν εἰς τὸ πῦρ τῶν πυρώ ἐνίοτε δξ 
εἰς τὸ ὕδωρ, ὅτε ὁ βασιλεὺς πάντων τῶν ἐν τοῖς ὕδασι 
δρακόντων, χαταδάλλων αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ ἐλεύθερον 
δοχεῖν ἀναπνεῖν, ἐπὶ τὸ εἴχειν (05) εἰς τὰ βάθη τῶν 
χυμάτων τῆς θαλάσσης τοῦ τῶν ἀνθρώπων Bou. 

Ταύτῃ τῇ διηγήσει συμδαλεῖται ἡμῖν ὁ λέγων ἐν τῇ 
Σορφίᾳ, περὶ μὲν τῆς τοῦ δικαίου ὁμαλότητος- Δεή- 
γησις εὐσεδοὺς διὰ παντὸς σορία" περὶ δὲ τῶν 
ἀποδεδομένων" Ὁ δὲ ἄρρων ὡς σελήνη ἀλλοιοῦται. 
Καὶ ἔστι χαὶ ἐν τοῖς τοιούτοις ἰδεῖν ὁρμὰς συνεπι- 
σπᾶσθαι δυναμένας πρὸς ἔπαινον τοὺς μὴ ἐφιστάντας 
αὐτῶν τῷ ἀνερματίστῳ, ὥστε εἰπεῖν ἂν οἱονεὶ πανσέ-. 
ληνον εἶναι ἐν αὐτοῖς, fj παρ᾽ ὀλίγον πανσέληνον. 
“Ἴδοις δ' ἂν πάλιν μιμούμενον τὸ δύξαν elvat ἐν αὐτοῖς 
φῶς" οὐχὶ φῶς ἡμερινὸν τυγχάνον, ἀλλὰ φῶς νυχτερι- 
νὸν, xai ἐπὶ τοσοῦτον λῇγον, ἕως μηδὲ δοκεῖν φῶς 
εἶναι ἐπιθλεπόμενον (94) ἐν αὐτοῖς γένηται. Εἰ οὖν 
πᾶτα ψυχὴ ὑπ᾽ ἀγγέλῳ τέτακται, ὁ τοῦ σεληνιαζο- 
μένου πατὴρ ἂν οὗτος ἀξιῶν ὡς περὶ υἱοῦ τὸν Ἰη- 
σοῦν, ὡς μὴ δυνηθέντα (95) ἀπὸ ὑποδεεστέρου λόγου 
τῶν μαθητῶν θεραπευθῆναι ὑπὸ τοῦ πάθους. 


Mutum ac surdum demonium, sunt irrationales αὶ Ἔστι δὲ ἄλαλον χαὶ χωφὸν δαιμόνιον αἱ ἄλογοι πρὸς 


«ἰοοιΐοπεβ propensionesque ad id, quod videtur bo- 
mum, a ratione depromplz, quas ipsa irratiogali 
impetu producebat, queque a videntibus putabantur 
isthaec facere secundum rationem docirinz Jesu. 
Dillicile vero curari potest hujusmodi morbus, vide- 
turque magnum quid, qui& bene non habent bene 
fuisse facta, estque adeo in istis magna hujusmodi 
efficientia, ut monti eam comparare liceat, quie in- 
diget ut transferatur a patiente per omnem fidem 
curantis. Est porro omnis fides comparata grano 
sinapeos. Quia nihili quidem reputatur fides ab ho- 
minibus, et modicissima res est apud illos , atque 
vilis esse videtur; at ubi sortita fuerit terram bo- 
mam , id est animam, (it arbor procera usque adeo 
wt nullum alis care: 
liter volucria cceli, habitare possint in ramis tante 
hjus fidei. 

V. 45. Omnibus autem. admirantibus: de omnibus 

quibus [ecit Jesus , dizit ad discipulos suos ; 









Y £M. Ponite vos in auribus vestris sermones istos. 
Filius enim hominis tradendus est iu manus homi- 
num. 


À quonam tradendus est? Apostolus quidem di- 
cit, traditum fuisse Filium a Deo, inquiens : Qui 
proprio Filio suo non pepercit, sed pro nobis omni- 
bus tradidit illum "*, passurum nempe pro loto mun- 

" Eccli, xxvi, 43. *^ibid. ** Rom. vin, 32. 


23 Forte fjxaty. 
1) Forte est ἄν, 





πὸ δοχοῦν καλὸν ὁρμαὶ, ὑπὸ τοῦ λόγου ἐχδαλλόμεναι, 
ἃς αὐτὸς ἐποίει ἀλόγῳ φορᾷ, νομιζόμεναι ὑπὸ τῶν 
βλεπόντων κατὰ λόγον ταῦτα πράττειν τῆς Ἰησοῦ 
διδασχαλίας. Δυσίατον δὲ τοῦτο τὸ πάθος, xat ἰσχυρὸν 
δοχεῖ χαλῶς πεπρᾶχθαι τὰ μὴ χαλῶς, χαὶ ἔστιν οὕτως. 
ἐν τοῖς τοιούτοις μεγάλη ἡ τοιαύτη ἐνέργεια, ὥστε 
ταύτην ὄρει παραθάλλεσθαι, δεομένη ἵνα μετατεθῇ 
ἀπὸ τοῦ πάσχοντος διὰ πάσης πίστεως τοῦ θερα- 
πεύοντος. Ἔστι δὲ ἡ πᾶσα πίστις παραδαλλομένη 
χόχχῳ σινάπεως" ἐπεὶ ἐξουθενεῖται μὲν παρὰ τῶν 
ἀνθρώπων ἡ πίστις, καὶ βραχύτατόν ἐστι, καὶ εὖτε- 
λὲς εἶναι φαίνεται" τυχοῦσα δὲ γῆς ἀγαθῆς, τουτέστε 
ψυχῆς, γίνεται δένδρον μέγα" ὥστε οὐδὲν μὲν τῶν 
ἀπτέρων, τὰ üb ἐπτερωμένα πνευματικῶς πετεινὰ 


m , utique vero alata spirita- Ὁ τοῦ οὐρανοῦ κατασκηνοῦν δύνασθαι ἐν τοῖς κλάδοις τῆς 


ποιαύτης πίστεως. 


sy py. Πάντων δὲ θαυμαζόντων ἐπὶ πᾶσιν, 
οἷς ἐποίησεν ὁ Ἰησοῦς, εἶπε πρὸς τοὺς μαθητὰς 
αὐτοῦ. 


Στίχ. μδ΄. Θέσθε ὑμεῖς εἰς τὰ ὦτα ὑμῶν τοὺς .16- 
τους τούτους. 'O γὰρ ΥἹὸς τοῦ ἀνθρώπου μέλλει 
παραδίδοσθαι εἰς χεῖρας ἀνθρώπων. 

Ὑπὸ τίνος ἄρα μέλλει παραδίδοσθαι; Ὃ μὲν 
"Ἀπόστολός φησι παραδεδόσθαι ὑπὸ τοῦ Θεοῦ τὸν 
Υἱὸν, ἐχώς (96)" Ὃς γε τοῦ ἰδίου ΥἹοῦ οὐκ ἐφείσατο, 
ἀλλ' ὑπὲρ ἡμῶν πάντων παρέδωκεν αὐτὸν, ὑπὲρ 





(95) Forte δυνηθέντος. 


(96) Εἰπών. 
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SCHOLIA IN LUCAM. 


ὅλου τοῦ χόσμου πεισόμενον, ἵνα ἄρῃ αὐτοῦ rij A do, ut ejus tolleret peccatum "', Dices autem etiam 


ἁμαρτίαν" ἐρεῖς δὲ xal ὑπὸ τοῦ διαδόλου παραδεδό- 
σθαι αὐτὸν, ὑφ᾽ οὗ παραδίδονται τοῖς αἰχμαλωτεύσασι 
τὰ ζεύγη xal οἱ ὄνοι τοῦ "l6, εἶτα τοῖς ἱππεῦσιν αἱ 
χάμηλοι, τῷ πυρὶ τὰ πρόδατα, τῷ ἐξ ἐρήμου πνεύ- 
ματι αἱ τούτου θυγατέρες xal οἱ υἱοί. Ἔστω οὖν 
πρῶτον ὑπὸ τοῦ Πατρὸς παραδεδομένος ὁ Υἱὸς εἰς 
χεῖρας ἀνθρώπων" εἶτα ὑπὸ τοῦ Ἰούδα, εἰς ὃν μετὰ 
πὸ ψιομίον εἰσῆλθεν ὁ Σατανᾶς ἀρχιχώτερον τοῦ Ἰούδα 
παραδιδοὺς αὐτόν. "AXX ὁ μὲν Πατὴρ τοῦ ἰδίου 
Υἱιοῦ οὐκ ἐφείσατο φιλανθρωπίᾳ τῇ πρὸς ἡμᾶς xal 
χρηστότητι" ὁ δὲ Ἰούδας μοχθηρία προαιρέσεως. 
Θανατωθεὶς δὲ, τὸν τὸ κράτος ἔχοντα τοῦ θανάτου, 
ἤτοι τῆς ἁμαρτίας, διάδολον κατήργησε. Θάνατος 
γὰρ ἡ ἁμαρτία χυρίως, κατὰ τό Ῥυχὴ ἀμαρτάνου- 
σα, αὐτὴ ἀποθανεῖται. Καὶ οἱ μὲν ἄρχοντες παρ- P 
ἐστησαν κατὰ τοῦ Χριστοῦ, ἡμεῖς δὲ ὠφεληθέντες 
i ἐχεῖνον ἀπεχτάσθαι, φαμὲν τό' Δναῤῥήξωμεν τοὺς 
δεσμοὺς αὐτῶν. Σύμμορροι γὰρ γεγονότες τῷ θα- 
γάτῳ τοῦ Χριστοῦ, οὐχέτι ἐσμὲν ὑπὸ τοὺς δεσμοὺς 
τῶν ἐναντίων" ἀλλ' αὐτοὶ μᾶλλον ἐχγελῶνται παρὰ 
τοῦ κατοικοῦντος ἐν οὐρανοῖς Πατρὸς, καὶ ὑπὸ 


τοῦ Κυρίου μυκτηρίζονται. ᾿Αναστὰς γὰρ ουμμόρ- 


3 diabolo traditum fuisse illum , a quo traduntur 
captivantibus etiam juga et asini Job, postea equi- 
libus cameli, igni oves, vento deserti hujus δια: 
et filii. Esto igitur; primum a Patre traditus est Fi- 
lius in manus bominum, deinde ab Juda, In quem 
post buecellam ingressus est-Satanas, qui longe 
ante Judam tradiderat eum. At Pater proprio Filio 
40 non pepercit, humanitate ac benignitate sua in. 
mos: Judas vero, malitia voluntatis. Morti porro 
datus, eum qui imperium habebat mortis, sive peccati, 
diabolum exauctoravit ". Peccatum enim proprie 
mors est, juxta illud : Anima peccans, ipsa morie- 
tur **, Ac principes quidem astiterunt adversus Chri 
inum ! : nos vero inde adjuti quod ipse occisus fue« 
rit, dieimus illud : dirumpamus vincula eorum *. Et- 
enim conformes facti morti Christi? , non amplius 
sumus sub vinculis adversariorum, sed ipsi potius. 
irridentur ab. eo qui habitat in calis Patre, et a Do- 
mino subsannantur*. Resurgens enim conformes nos 
fecit eliam resurrectiouis suz , non amplius seden- 
les in tenebris et umbra mortis, propterea quod 
ortum sit super nos lumen Dei. 





φόυς ἡμᾶς πεποίηκε καὶ τῆς αὐτοῦ ἀναστάσεως, οὐχέτι καθεζομένους iv σχότει καὶ σχιᾷ θανάτου, διὰ 


τὸ ἀνατεῖλαι bg! ἡμᾶς φῶς τοῦ Θεοῦ. 
Στίχ. νζ΄. "E: "μένων. à "ü 
NOTA rt PEJoi siete e] 

ὅπου ἐὰν ἀπέρχῃ, Κύριε. 

Στίχ. νη΄. Καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς" Αἱ ἀλώπεχες 
omo ἔχουσι, καὶ τὰ πετεινὰ τοῦ cüpavov 
ἔχουσι κατασχηγώσεις" ὁ δὲ Υἱὸς τοῦ ἀνθρώ- 
που οὐχ ἔχει ποῦ τὴν κεφαλὴν καίνῃ. 

Εἰ μὲν οὖν ἕτοιμος εἶ αὐτὸς ὁμοίως ἐμοὶ οὐχ ἔχον- 
τι ποῦ τὴν χεφαλὴν χλῖναι, αἱρήσῃ διὰ τὴν ἐμὴν δι- 
δασχαλίαν τὸ ἀχατάστατον ἐνταῦθα ἐλπίδι τῆς τῶν 
οὐρανῶν βασιλείας, ἐπ᾽ οὐδενὶ τὴν ἀνάπαυσιν ἐνταῦθα 
μὴ προσδοχῶν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ μέλλοντι. Οἱ γὰρ ἐμοὶ μα- 
θηταὶ, δικαιοσύνην ἀσχοῦντες, ἐν τῷ κόσμῳ τούτῳ 
θλίψιν ἕξουσι" πονηροῖ δὲ xal γόητες, ἀλώπεξι xal 
πετεινοῖς οὐρανοῦ παραθαλλόμενοι, ἐν τῷ βίῳ τούτῳ 
προχόψουσι πλανῶντες xal πλανώμενοι. 

ὙΨηλότερον Bir Ὅτε ἐτεθνήκει τῷ νεανίσχῳ ὁ 
πατὴρ χαὶ ἣν νεχρὸς, τότε ἀπὸ τοῦ Ἰησοῦ ἐχλήθη. 
Νομιστέον δὲ, ὅτι, ὥσπερ ὁ χόσμος Παύλῳ ἐσταύριυται 
καὶ νεκρὸς ἦν, ἐπεὶ τεθνήχει αὐτῷ τὰ τοῦ κόσμου p 
πράγματα, μηχέτι αὑτὰ σχοποῦντι ὡς βλεπόμενα χαὶ 
πρόσκαιρα" οὕτως ἐχάστῳ διχαίῳ τέθνηχε ὁ διάδολος, 
ὅστις αὐτῷ ἔζη ἁμαρτάνοντι. Πᾶς γὰρ ὁ ποιῶν τὴν 
ἁμαρτίαν ἐκ τοῦ διαδόλου γεγέννηται" παντὶ δὲ 
ἁμαρτάνοντι χαὶ σχοποῦντι τὰ τῇδε ζῇ ὁ πονηρὸς 
πατήρ. Παντὶ δὲ, ᾧ τέθνηχε ὁ τανηρὸς, λέγοιτ᾽ ἂν 
ὑπὸ τοῦ Χριστοῦ τὸ, ᾿Αχοιούθει μοι. Καὶ τάχα τοιοῦ- 
τόν ἔστι μυστικῶς νοούμενον τὸ δεῖν μισεῖσθαι ὑφ᾽ 
ἡμῶν τὸν πατέρα, εἰ μέλλοιμεν ἄξιοι ἔσεσθαι τοῦ 
Ἰησοῦ. Τὸ δὲ, Τοὺς γεχροὺς θάψαι τοὺς ἑαυτῶν ve- 
κροὺς, ἀλληγορεῖται μόνον. Θάπτουσι γάρ πὼς νεχροὶ 
τοὺς ἑαντῶν νεχροὺς ἐν ἑαυτοῖς, τάφοι xal μνημεῖα 


* Joan. », 38. ^ Hebr. w, $4." — 
* Prov. 1, 26, * 1 Joan. 1m, 8. 





V. 57, Accidit autem, ambulantibus eis in via , di- 
zit quidam ad illum : Sequar te, quocunque abis, 
Domine, 

V. 58. Et dixit ei Jesus: Vulpes lustra habent , et 
volucres celi habent habitacula : s auiem ho- 

nis non habet ubi caput reclinet. 








Si igitur paratus es tu, perinde alque ego, non 
habens ubi caput reclines ; eliges per meam doctri- 
nam instabilitatem hic, spe regni ccelorum, in nulla 
re quietem hie exspectans, sed in futuro saeculo, 
Discipuli namque mei justitiam exercentes, in hoc 
mundo afflictionem habebunt. Homines vero. mali et 
fascinatores, vulpibus et volucribus celi comparati, 
in liac vita proficient, decipientes et decepti. 


Sublimius vero : Quando mortuus est adolescenti 
pater eraique cadaver, tunc a Jesu vocatus est. 
Existimandum est vero, quod quemadmodum mun- 
dus Paulo erucifixus est, et mortuus erat ; siqui- 
dem mortu:e erant ei mundanz res, quippe qui non. 
amplius illas respiciebat, utpote apparentes modo 
et transitoria! ic cuique justo mortuus est dia- 
bolus, qui ei vivebat peecanti. Onmis enim qui 
facit peccatum , ex. diabolo narus est * ; omm vero 
peccanti, et respicienti liec. citeriora et mundana , 
vivit malus paler, At cuicunque mortuus fuerit ma- 
lus pater, dicetur 3 Christo , Sequere me *. Forte 
etiam mystice intellectum tantumdem valet illud, 
oportere odio liaberi a nobis patrem, si voluerimus. 
digni Christo esse. Mlud porro, Mortuos sepelire 
muortess *»5*? allegorice tantum exponi potest. Se- 
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pellunt enim quodammodo mortui mortuos suos In A αὐτῶν γενόμενοι. Τέλεον δὲ καταλεῖπει τὸν γεκρὸν, 


seipsis, sepulera εἰ monumenta eorum effecti, Per- 
fecte autem relinquit mortuum, nec amplius eum 
tangit, qui obaudit Jesn : scit enim quod qui tangit. 
mortuum flt immundus. 

Εἰ Lucas quidem hzc de probatioribus dicit, Mar- 
€us vero ait, quod adhortatus duodecim , misit eos 
bino, tradíia illis potestate spirituum immundorum *, 


Hoc quod bini miuistrent verbo ex voluntate Dei, vi- - 


detur antiquam originem ducere a Moyse et Aaron, 
quando populus egressus est de Egypto. Eduxit 
euim Israelem Deus in manu Moysis et Aaron. Jesus 
quoque filius Nave, et Chaleb (ilius Jephone, ambo 
concordantes composuerunt populum irritatum a 
decem illis, Eldad item et Meldad ambo propheta- 


xal οὐδαμῶς ἔτι αὐτοῦ ἅπτεται ὁ πειθόμενος τῷ "hne 
σοῦ" οἷδε γὰρ, ὡς ὁ ἁπτόμενος νεχροῦ μολύνεται. 


᾿Αλλ᾽ ὁ μὲν Λουκᾶς ταῦτα περὶ τῶν εὐδοχιμιωωτέρων. 
φησίν" ὁ δὲ Μάρχος λέγει, ὅτι 
τοὺς δώδεκα, ἀπέστειλεν ἀνὰ δύο δύο, δοὺς αὑτοῖς 
ἐξουσίαν πνευμάτων ἀκαθάρτων. Toro δὲ, ἀνὰ 
δὺο ὑπηρετεῖσθαι τῷ λόγῳ βουλήματι Θεοῦ, ἔοικεν 
εἶναι ἀρχαῖον ἀπὸ Μωσέως καὶ ᾿Λαρὼν, ἐν τῷ ἔξελ- 
θεῖν τὸν λαὺν ἐχ τῆς Αἰγύπτου, Ἐξήγαγε γὰρ τὸν 
Ἰσραὴλ ὁ Θεὸς ἐν χειρὶ Μωσέως χαὶ 'Λαρών. Καὶ 
Ἰησοῦς δὲ ὁ τοῦ Navi, καὶ Χαλεδ ὁ τοῦ Ἱεφονῆ, οἱ 
ἀμφότεροι ὁμονοήσαντες χατέστειλαν τὸν λαὸν παρ- 


verunt concorditer in tabernaculo. Sed et postea B οξυνόμενον ὑπὸ τῶν δέχα. Καὶ Ἑλδὰδ xal Μελδὰδ, 


Paulum et Barnabam misit ad gentes, aique duplex 
exemplar isti luerunt duorum concordantium super. 
terram, Congruet istis et illud : Frater a. fratre αά-- 
jutws, μὶ civitas. munita *. ltem illud: Boni duo 
plusquam unus '*. Quod vero etiam bioatim ordinati 
fuerint etiam duodecim , ostendit in recensione eo- 
rum Maithzeus, per paria eos ordinans. Quemadmo- 
ium igitur eolonus jugum boum tenens terram co- 
lit; sie Dominus apostolos binatim jungens. misit. 
eos, culiurus cum illia terram audientium in veritate, 
et credentium. 


CAP. X. 

V. 10. In. quamcunque autem civitotem Mie fue- 
ritis, DE suscipiunt vos, exeuntes in. plateas 
ejus, E 

v. dt Etiam pulverem qui adhesit nobis ez civitate 
vestra, exiergemus vobis. 

Peccatorum namque vestrorum pulvis jure in vos 
Convertetor, Simplieius vero : Vult ut pulverem ex- 
cutiant, slve ad ostendendum quod nibil ab. illis 
acceperint , vel ut sit illis in testimonium longi iti- 
neris, quod. propter illos suscepit. Observa autem, 
quod civitates quz non suscipiunt apostolos et sa- 
mam doctrinam, habent plateas. Cum proportione 
scilicet ad illud : Lata est. porta, et Apatiosa via 
que ducit ad interitum, εἰ multi sunt. qui gradiuntur 
per eam **, 

V. 98. Fuit vero dum illi ami ipee. ἡ 
gressus est. vicum quempiam. Mar. Dada 


T nomine Martha, suscepit eum. ín. domum 


V. 59. Et huic erat soror 
assidens ad 
illius, 

V. 40, Martha vero distracta erat circa multum mi- 
Biserium. Asans vero dizit: Domine, non vd 
fure tibi, quod soror mea sola deseruit mini- 
sirare? Die. igitur ei, ut me adjuvet, 


V» 21. Respondens. vero dizit Jesus : Martha, Mar- 


v» soPicila es ei (urbaris circa ; 
Fe mulla; uno auiem 


vocala Maria, que etiam. 
Pédes Jesu, audiebat sermonem 








5 Marce.vi, 7. * Prov, xvm, 19. '* cele, iv, 9. 
19) Τῷ Πλατεῖα. 


ἀμφότεροι προεφήτενον ἐν τῇ σχηνῇ ὁμονοήσαντες. 
᾿Αλλὰ xal ὕστερον Παῦλον xal Βαρνάδαν ἐξαπέστει- 
λὲν εἰς τὰ ἔθνη, xai παραδείγματε οἱ τοιοῦτοι ἦσαν 
τῶν συμφωνούντων δύο ἐπὶ τῆς γῆς. Ἑφαρμόσει δὲ 
τούτοις χαὶ τό" ᾿Αδελρὸς ὑπὸ ἀδελφοῦ βοηθούμενος, 
ὡς πόλις ὀχυρά" καὶ τό" ᾿Αγαθοὶ οἱ δύο ὑπὲρ τὸν 
ἔνα. Τὸ δὲ κατὰ δύο τετάχθαι καὶ τοὺς δώδεχα ἐμ- 
φαίνει ἐν τῷ καταλόγῳ αὐτῶν ὁ Ματθαῖος, κατὰ 
συζυγίαν αὑτοὺς τάξας, Ὥσπερ δὲ ὁ γεωργὸς ζεῦγος. 
βοῶν κατέχων ἐργάζεται τὴν γῆν, οὕτως ὁ Κύριος 
δύο δύο ἀποστόλους ζεύξας ἀπέστειλεν αὐτοὺς, μετ᾽ 
αὐτῶν ἐργαζόμενος τὴν γῆν τῶν ἀκουόντων ἐν ἀληθείᾳ 
καὶ πιστευόντων, 
ΚΕΦ. Tr. 
Ὁ uy. v. Εἰς ἣν δ᾽ àr x. 2 
out, gue 0 
xdi AG. Καὶ τὸν. κονιορτὸν, τὸν κολληθέγτα 
τῆς πόλεως ὑμὼν, ἀπομαξόμεθα ὑμῖν" 
Τῶν γὰρ ἁμαρτημάτων ὑμῶν ὁ χονιορτὸς δικαΐτως 
ἂν εἰς ὑμᾶς ἐπανέλθῃ. ᾿Απλούστερον δέ" Βούλετα. 
τὸ, Ἐχτινάξατε τὸν χονιορτὸν, fj ὥστε δεῖξαι, ὅτι 
οὐδὲν ἔλαδον παρ' αὐτῶν, ἢ ὥστε εἰς μαρτύριον ab- 
τοῖς γενέσθαι τῆς μαχρᾶς ὁδοιπορίας, ἣν ἐστείλατο 
δι᾽ αὐτούς. Παρατήρει δὲ, ὅτι αἱ μὴ παραδεχόμεναι 
τοὺς ἀποστόλους καὶ τὴν ὑγιῆ διδασκαλίαν πόλεις, 
ἔχουσι πλατείας * ἀναλόγως τῇ πλατείᾳ (97) ἡ adm, 
καὶ δὐρύχωρος ἡ ὁδὸς ἡ ἀπάγουσα εἰς τὴν ἀπ- 
ὡλειαν, καὶ πολλοί εἰσιν οἱ ἐρχόμενοι δι' αὐτῆς. 
Στιχ'. λη΄. ᾿Εγένετο δὲ ἐγ τῷ πορεύεσθαι αὐτοὺς. 
lr tes 
Mr RE 'πεδέξατο abróv εἰς vày- 


Στίχ. λθ΄. Kal τῇδε ἣν ἀδελφὴ καλουμένη Μαρία, 
K xal zapaxaülcaca pil τοὺς πόδας tov 
Ἰησοῦ, ἤχουε τὸν λόγον αὐτοῦ. 

Στίχ. μ΄. Ἢ δὲ Μά; πὶ 'xdcaro l| zxo4- 

» διακονίαν. [ed δὲ xem Κύριε, 
οὐ μέλει σοι ὅτι ἡ ἀδελρή μου μόνη κατέλιπε 
διακονεῖν; Εἰπὲ οὖν αὐτῇ, foa μοι συναντιλά- 

ται. 

Στίχ. μα΄, 'Αποχριθεὶς δὲ εἶπεν ὁ Ἵ [ησοῦς" M. 
Μάρθα, μεριμνᾷ, xal cvptá ἐβοι το τὴν 
τος δὲ σε oda. * 














κι Mattb, vir, 15. 


ual 
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Ysly. 
aco, ἥτις οὐκ ἀραιρεθήσεται ἀπ' αὐτῆ, 

Εἰς μὲν οὖν τὸ, "Erde ἐστι χρεία, τὸ ΤΕΣ 
χρήσιμον (98), τὸν πλησίον cov ὡς ἑαυτόν" εἰς 
δὲ τὸ, Ὁλίγων ἐστὶ χρεία, παραθήσεις τό" Οὐ 
κλέψεις, ob. γευδομαρευρήσεις, καὶ εἴ τι ἄλλο 
ὁμοίως εἴρηται. Ἑχλάθῃ δὲ Μάρθαν μὲν εἰς τὴν 
πρᾶξιν, Μαρίαν δὲ εἰς τὴν θεωρίαν. Ἢ τὴν μὲν εἰς 
τὴν Ἰουδαίαν, τὴν δὲ εἰς τὴν ἐξ ἐθνῶν Ἐχκλησίαν, 
Ἢ Μάρθαν μὲν εἰς τοὺς ἐχ περιτομῆς πιστεύσαντας 
xai φυλάττοντας Ἰουδαϊχῶς τὰ τοῦ νόμου, Μαρίαν 
δὲ τοὺς τούτων ἀπηλλαγμένους, καὶ μόνοις τοῖς "In- 
σοῦ ποσὶ προσχαθεζομένους. Διαψόρως γὰρ ἐπιδάλ- 
λων, εὑρήσεις Μάρθαν μὲν σωματιχωτέραν, χαὶ περὶ 
πολλὰ εἰλουμένην, Μαρίαν δὲ τῇ θεωρίᾳ μόνῃ, xol 
τοῖς πνευματικοῖς προσανέχουσαν. 


ΚΕΦ, 1Δ΄. 

Στίχ. β΄. Ie wr, ὁ iv coi ἢ - 

BAR S Ve Voice ἡ βασιάδια doo, 

Opa. δὲ, ὅτι οὐδεὶς λέγοι τῷ Θεῷ τὸ Πάτερ, μὴ 
πεπληρωμένος τοῦ τῆς υἱοθεσίας πνεύματος καὶ ΥἹὸς 
δοξάζων Πατέρα λέγοι ἂν Πάτερ" φυλάξας δὲ τὴν 
ἐντολὴν, τὴν λέγουσαν" ᾿Αγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς 
ὑμῶν, προσεύχεσθε ὑπὲρ τῶν διωκόντων ὑμᾶς, 
ὅπως γένησθε υἱοὶ τοῦ Πατρὸς ὑμῶν, τοῦ ἐν τοῖς 
οὐρανοῖς. 

᾿Ελϑέτω ἡ βασιλεία σου. "Iva καταργηθῇ μὲν 
πᾶσα ἀρχὴ, καὶ ἐξουσία xal δύναμις, Ext δὲ καὶ πᾶσα 
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auferetur ab ea. 

Ad esplanandum illud : Uno opus est, u'ile fuerit 
quod dicilur : Diliges proximum iuum aicul ἐδ 
ipsum. Cum illo autem, Paucis est opus, confer 
ilud : Non furaberis, nom dices falsum testimo- 
nium **, et si quid aliud. similiter dicium est, Ae- 
cipies quoque Martham ad innuendam actionem , 
Mariam vero ad innveadam contemplationem. Vel 
illam quidem in symbolum Judae, hanc in figuram 
Ecclesi gentium, Sive Mariha signiflcabit eos, qui 
ex circumcisione crediderunt, et legem Judaice 
observant; Maria innuet eos qui a legalibus liberati 
sunt, et ad solos Jesu pedes assident. Diversimode 
enim rem perpendens, inveuies Martham quidem 








B rebus corporeis nimium aliquanto obnoxiam, et 


€irea multa versantem , Mariam vero soli contem- 
platioai, et rebus spiritualibus vacantem, 
CAP. XI. 
V. 9. Patet. noster, qui in εἰ 
tuum 7 veniat regi 
Puto, quia nemo diceret Deo Pater, nli repletua 
spiritu adoptionis : ac Filius gloriflcans Patrem, 
dicet utique, Pater, at custodiens mandatum, quod 
ligite inimicos westros, orate pro perss- 
quentibus vos, ut aitis filii Patris vestri, qui in calia 
en 





Aet momen 








Veniat regnum tuum, Ut evacuetur omnis pote- 
sias et virios, itemque omne regnum mundi, et 





βασιλεία τοῦ χόσμου, καὶ ἡ βασιλεύουσα ἐν τοῖς Üvn- (; quod regnat in mortalibus corporibus nostris pec 


τοῖς ἡμῶν σώμασιν ἁμαρτία " πάντων δὲ τούτων βα- 

σιλεύσῃ ὁ Θεός. 

Στίχ. γ΄. Τὸν ἄρτον ἡμῶν τὸν ἐπιούσιον δίδου. 
᾿λναγκαίως δὲ καὶ τὸ καϑ' ἡμέραν' πρόσκειται. 

Οἰονεὶ γὰρ ἐπισχεναστή ἐστιν ἡμῶν ἢ ζωὴ ἡ ἀληθινὴ, 

ἵνα κατὰ Θεὸν ζήσῃ ὁ ἔσω ἄνθρωπος. 

Στίχ. ε', ς’, ζ΄. 

Tb μὲν οὖν, Τίς &E ὑμῶν, πρὸς τοὺς μαϑητὰς λέ- 
γεται" τὸ δὲ, ἔξει φίλον, ἵνα εἴπῃ τὸν Θεὸν φίλον 
τυγχάνοντα τοῖς ἀγίοις, ὡς Μωῦσῇ xa τῷ ᾿Αδραάμ. 
Ἰάχα δὲ καὶ μεσονύχτιον ὁ συνεσταλμένος οὗτός ἐστι 
χαιρὸς τοῦ βίου, ὅτε ὁλοθρευτὴς εἰσέρχεται εἰς πᾶσαν 
οἰκίαν τῆς ἐν κόσμῳ Αἰγύπτου, ἔνθα μὴ κέχρισται ἢ 
φλιὰ τῷ τοῦ Χριστοῦ αἵματι. Αἰτεῖ δὲ ὁ μαθητὴς τὸν 


catum ; uper his autem omnibus reguet Deus. 


V. 5. Panem nost ificientem da. 

Necessario adjungitur quotidie. Quodammodo: 
enim inslaurativa est nostru vera vita, ul secun- 
dum Deum vivat interior bomo. 

V. 5,6, 7. 

Hilud igitur, Quis ex vobis, ad discipulos dicitur; 
at illud, habebit amicum, ait quo asserat. Deum 
amicum esse sanctorum, ut Moysis et Abraham, 
Verosimiliter medinoctum, est breve hoc vite 
tempus quando exterminator iogredilur omnem 
domum mundanz Egypti, ubi non fuit unetuu 
limen sangeine Christi, Postulat discipulus ab 





φίλον τρεῖς ἄρτους, βουλόμενος θρέψαι τῇ περὶ Τριά- D amico tres panes, volens nutrire docirina de Dei 


δος θεολογίᾳ τὸν γενόμενον πρὸς αὐτὸν ἀπὸ τῆς ὁδοῦ, 
χαθά φησιν. Ἑκτὸς ἐμοῦ οὐ δύνασθε ποιῆσαι 
οὐδέν. ᾿Αλλὰ πῶς ἀποκρίνεται ἔσωθεν ὁ gDog λέ- 
quy: Μή μοι κόπον πάρεχε; Ὡηπήσεις δὲ, μήποτε 
οἱ χοπιῶντες καὶ πεφορτισμένοι τοὺς ἑαυτῶν κόπους 
παρέχωσι τῷ Σωτῆρι. Διὸ τὰς ἀσθενείας ἡμῶν gé- 
pet, καὶ περὶ ἡμῶν ὀδυνᾶται. Ἢ ὥσπερ τῷδε μὴ (90) 
ὑπνοῖ ὁ Θεὸς, ἄλλῳ δὲ ἁμαρτάνοντι ὀργίζεσθαι λέγε-. 
παι" οὕτω xal χόπον ἔχειν ἀπὼ τοῦ παρέχοντος αὐτῷ. 

Σὺ δὲ dpa, εἰ ἄρτος μὲν ἡ ἀναγκαία τῆς ψυχῆς 


QAM. "5 Joan. xv, ὅ. 


trinitate venientem ad se de itinere, ul aii: Exira 
me non potestis facere. quidquam '*. ΑἹ quotaodo 
respondet de intus amicus, dicens : Ne miki nego- 
tium facessas? Quares vero, an forie qui laborant 
et onerati sunt, suis laboribus non facessant ne- 
gotum Salvatori. Propterea infirmitates nosiraa 
poríat, et pro mobis dolet "", Vel sicut buic non 
dormit Deus, alieri vero peecani jrasci dicitur z 
ita etiam molestiam habere ab afferente sibl. 

Tu porro considera, annon panis, sit necessarium 


? ba. nn, ὁ. 
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anim in cognitione nutrimentum, sine quo im- A ἐν γνώσει τροφὴ, ἧς ἄνευ οὐκ ἔστι σώζεσθαι * olov 


possibile est salvari; pula, sermo diligens quo- 
modo vivendum sit. Piscis vero, aut certum quod- 
dam opsonium, discendi studinm. Puta, scire con- 
stitntionem mundi, vim elementorum, principium, 
finem et medium temporum, εἰ quie insuper sa- 
pientia recolligit. Moc igitnr pacto, pro pane lapi- 
dem non dat Deus, quem diabolus volebat ab Jesu 
€omedi: neque pro pisce serpentem, quem come- 
dunt Athiopes, utpote indigni qui pisces comedant. 
Ibi enim, ait Psalmista, tu confregisti caput draconis 
in aqua, dedisti eum escam. populis ZEthiopibus '*. 
Nec geueratim pro re vesca et utili, res ad come- 
dendum ineptas et nocuas. 

WV. 34. Lucerna eorporis, est oculus. Quando igitur 


oculus tuus simplex: sit, etiam (otum corpus tuum B. 


lucidum est. Si vero nequam sit , etiam corpus tuum 
tenebricosum. 
V. 35. Prospice ergo, num lumen quod est in te, te- 
mebra sunt. 
l. iur fuerit corpus tuum. lucidum, non 
iabens. partem tenebricosam; erit. lucidum totum, 
ut cum. rad fulgore illuminatur. 


Ejus, quod hoc contextu dieitur, hanc esse ra- 
tionem existimo : Si propterea quod corpus tuum. 
lucidum effectum est, illuminato nempe a lucerna 
corpore, nulla est in te pars arplius tenebricosa; 
jam te amplius non. peccante, usque adeo erit lu- 
cidum totum corpus, nt conferre liceat fulgores 
ilius cum lucerna illuminanti splendore, ac per 
illustrationem tenebras solvente. Fulgori utique 





ὁ περὶ τοῦ, πῶς βιωτέον ἀχριδὴς λόγος "ἰχϑὺς δὲ ἢ 
οἷον ὄψον φιλομάθεια- οἷον τὸ εἰδέναι σύστασιν χό- 
σμου, ἐνέργειαν στοιχείων, ἀρχὴν καὶ τέλος χαὶ με-- 
σότητα χρόνων, καὶ ὅσα ἑξῆς ἡ σοφία καταλέγει, Οὔ-- 
πὼς οὖν ἀντὶ ἄρτου λίθον οὐ δίδωσιν ὁ Θεὸς, ὃν ὁ Bid 
ὅολος ἐδούλετο ὑπὸ Ἰησοῦ ἐσθίεσθαι" οὔτε ἀντὶ 
ἰχθύος ὄφιν, ὃν ἐσϑίουσιν οἱ ἀνάξιοι τοῦ ἐχϑύας ἐσθίειν 
Αἰθίοπες. "Exe? γὰρ, φησὶν ὁ Ψαλμιρδὸς, σὺ συν- 
&0lacac τὴν xegadiv τοῦ δράκοντος ἐπὶ τοῦ 
ὕδατος, ἔδωκας αὐτὸν βρῶμα Aaoic τοῖς Αἰθίοψιν" 
οὔτε ἁπλῶς ἀντὶ τροφίμου καὶ ὠφελοῦντος τὰ ἄδρωτα 


xai βλάπτοντα. 

Στίχ. s Tr νὸς τοῦ epi 

p d ἐρθαλμός cov TET 
poa bs gite σου φωτεινόν uberi 


πονηρὸς west d σου σκοτει 
Στίχ. λε΄. dies pe τὸ φῶς τὸ r^r. σοὶ cxó- 


toc ἐστίν. 


Exly. λς΄. El οὖν τὸ σῶμά σου Cep) μὴ δον 
μέρος ὁ σκοτεινὸν, ἔσται LS ὅλον, ὡς ὅταν 


ὁ λύχνος τῇ ἀστραπῇ φωτί terat. 

Toà δὲ ἐφεξῆς ῥητοῦ τοιοῦτον εἶναι τὸν λόγον vo- 
μίζω- Εἴπερ διὰ τὸ σῶμά σου φωτεινὸν γεγονέναι, 
φωτισθέντος ὑπὸ τοῦ λύχνου τοῦ σώματος, μηδέν 
ἐστιν ἐν σοὶ μέρος ἔτι σχοτεινὸν, μηδαμῶς ἁμαρτά- 
vovit ἔτι, οὕτως ἔσται φωτεινὸν τὸ ὅλον σῶμα, ὡς 
παραδάλλεσθαι τὰς αὐγὰς αὐτοῦ λύχνῳ ἐν φωτιζούσῃ, 
ἀστραπῇ x&v φωτισμῷ τὸ σκότος λύοντι. ᾿Αστραπῇ 
μὲν γὰρ ἔοιχε λαμπροτάτῃ ὁ ἀπὸ τοῦ νοῦ φωτισμός 


splendidissimo similis est illustratio a mente pro- c λύχνῳ δὲ ἐν ἀστραπῇ τὸ ἐν τῷ σώματι φῶς, πεφυ-- 


veniens; et lucernz splendore illuminanti, lumen 


χότι εἶναι σχότος, ἀγομένῳ, ὅπου ὁ νοῦς βούλεται. 


quod in corpore est, quod nalura ezteroqui tenebras esse comparatum esi, dum quo mens vult 


ducitur. 


Υ͂. 54. A sanguine Abel usque ad sanguinem Za- 
charie. 


Propterea carnifices, cum Elisabeth et filius e 
wmanibus eorum evasissen!, iram quoque contra 
Zachariam elfumdunt, ut fama est. Haud aliter 
igitur etiam propter virginem Mariam, postquam 
genuit Salvatorem nostrum. Cum enim adoratura 
venisset, stetit in loco virginum. Quod cum prohi- 
berent qui noverant eam peperisse; Zacharias di- 
cebat prohibentibus, eam esse dignam loco virgi- 
mum, quippe virginem adhuc. Utpote ergo mani- 
feste legum transgressorem, interfecerunt inter 
lemplum et altare, ministrantem sacrificantemque 
Deo, et miscuerunt sanguinem sanguine. 

CAP. XII. 


V. 6. Nonne quinque avicule venduntur assariis duo- 
bus, et una ez illis non est oouvioni tradila co- 
ram Deo? 

V. 7. Sea et capilli capitis vestri omnes. numerati 
sunt, Ne ergo timueretis ; multis. passeribus. pra- 
statis. 

Auimadverte, quod non dixerit lapsum aviculie 
in terram, ut. Mattheus. Mic porro quinque avi- 
cule, justi sensus innuunt : qui sublimia et supra 


*5 Psal, uxxin, 15, 14. 


(4) Confer Origenem in Matth. ubi sententiam 
suain afferre videtur, cun bic alienam potius exhi- 


Στίχ. να’. Ἀπὸ τοῦ αἵματος "Αδε ἕως τοῦ αἵματος 
Ζαχαρίου. 

(A) A τῆς Ἐλισάδετ καὶ τοῦ παιδὸς ἀποτυχόντες, 
οἱ δήμιοι, καὶ (3) τοῦ Ζαχαρίου τὸν θυμὸν ἀφιᾶσιν, 
ὡς λόγος. Κατ' αὐτὸ τοῦτο γοῦν καὶ: διὰ τὴν παρθέ-- 
νον Μαρίαν μετὰ τὸ γεννῆσαι τὸν Σωτῆρα ἡμῶν. Ἐλ- 
θοῦσα γὰρ προσχυνῆσαι, ἔστη ἐν τῷ τόπῳ τῶν παρ- 
ϑένων. Καὶ κωλυόντων τῶν εἰδότων αὑτὴν γεννήσα- 
σαν, ὁ Ζαχαρίας ἔλεγε τοῖς κωλύουσιν, ἀξίαν αὐτὴν 
εἶναι τοῦ τόπου τῶν παρθένων, ἔτι παρθένον οὖσαν. 
Ὡς οὖν σαφῶς παρανομοῦντα ἀπέκτειναν μεταξὺ τοῦ 
γαοῦ xal τοῦ θυσιαστηρίου, λειτουργοῦντα καὶ θύοντα 
τῷ Θεῷ, καὶ ἀναμιγνύουσι τὸ αἷμα τῷ αἵματι. 


ΚΕΦ. 18’. 


Στίχ. ς΄. Οὐχὶ πέντε στρουθία πωλεῖται ἄσσα- 
plur δυοῖν' xal ἕν ἐξ αὐτῶν οὐκ ἔστιν" éxcle- 


“ησμένον ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ; 
Ed ᾧ. AMA καὶ αἱ τρίχες τῆς κερα τῆς ὑμῶν. 
πᾶσαι ἠρίθμηνται. Μὴ οὖν φοδεῖσθε. Πολλῶν 


στρουθίων διαφέρετε. 

Τήρει δὲ, ὅτι οὐ πτῶσιν στρουθίου ἐπὶ τῆς γῆς 
εἶπεν, ὡς ὁ Ματθαῖος. Πέντε δὲ στρουθία νῦν τὰς 
αἰσθήσεις τοῦ δικαίου αἰνίττεται" al νῶν μετεώρων 


beat. 
(2) Forte κατά. 
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xal ὑπὲρ ἄνθρωπον αἰσθάνονται, ὁρῶσαι τὰ θεῖα, A hominem posita sentiunt, videntes divina, au« 


ἀκούουσαι φωνῆς Θεοῦ, γευόμεναι ζῶντος ἄρτου, 
ὀσφραινόμεναι Χριστοῦ μύρων εὐωδίας, ἐλαίου ἀγαλ- 
λιάσεως, ἁπτόμεναι λόγου ζῶντος αἵτινες, ἔξευτελι- 
ζόμεναι ὑπὸ τῶν τὰ πνεύματος μωρίαν xai εὔω (5) 
χρινόντων, οὔχ εἰσιν ἐπιλελησμέναι ἐνώπιον τοῦ 
Θεοῦ, Τὸ μέντοι ἐμφαῖνον ῥητὸν, μηδὲ τὸ ἐλάχιστον 
στρουθίον ἐπιλελησμένον εἶναι ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ, 
συνεξέτασον τοῖς ἐμφαίνουσι ῥητοῖς, ἐπιλανθάνεσθαι 
τίνων τὸν Θεὸν δι’ ἁμαρτίαν αὐτῶν. Ῥητῶς μὲν οὖν 
τὸ λεπτομερὲς τῆς Προνοίας, καὶ ἡ μέχρι τῶν λεπτῶν 
Ὑνῶσις, ἐν τούτοις δηλοῦται" νοητῶς δὲ πίπτει ἐπὶ 
τῆς γῆς, οἵα στρουθία, τὸ φρόνιμον. Ἐπὰν δὲ ἄνω 
φέρεσθε (4), τὰ χάτω ζητεῖ τοῖς τῆς σαρχὸς ἔνεχο- 
μένοις xaxolg, παραδοθὲν εἰς πάθος ἀτιμίας, xai τὸ 


dientes vocem Dei, gustantes panem vivum, olfa- 
cientes fragrantiam unguentorum Christi, olei ex- 
sultationis, et contrectantes Verbum vivum. (Qui 
sensus viri justi) attenuati ab iis qui spiritualia 
stulta et vilia reputant, non sunt in oblivione ta- 
men coram Deo. Dictionem nihilominus quz si- 
gnificat, ne minimam quidem avieulam jn obli- 
Vione esse coram Deo, perpende cum dictionibus 
signiflcantbus, Deum quorumdam oblivisci pro- 
pter peccata eorum, Litteraliter ergo in hisce de- 
claratur ad minima quaque porrigi Providentiam, 
et usque ad noti rerum tenuissimarum. Spiritua- 
liter vero : cadit in. terram, velut aviculz, pruden- 
tia, Dum enim sublime fertur, qua inferiora suut 









ἐλεύθερον μετὰ τοῦ τιμίου ἀπολελωυχός. Τοιοῦτος δὲ D petit, propter obtinentia carnis vitia ; traditaque in - 


ὁ ὑπὸ τοῦ λόγου μετεωρισθεὶς, καὶ τὰ γήϊνα φρονή- 
σας. Κατὰ δὲ τὸ ῥητὸν πάλιν, τό - Οὐ πεσεῖται ἐπὶ 
τὴν γῆν ἄνευ τοῦ Πατρὸς ὑμῶν, ob τὴν βούλησιν 
δείκνυσιν, ἀλλὰ τὴν πρόγνωσιν. Τῶν γὰρ γινομένων, 
ἃ μὲν χατὰ βούλησιν γίνεται, ἃ δὲ χατ' εὐδοχίαν, ἃ δὲ 
χατὰ συγχώρησιν. 


ΚΕΦ. IT. 


Σείχ, κ΄. Πάλιν οὗν εἶπε" Τίνι ὁμοιώσω τὴν βα- 

xy ue. "Opsla dori pq, dr Jafoora γυνὴ 
5 , ἣν Δαδοῦσα 

ἔρυψεν ale dJelpow cdro cpla, ἕως οὗ EUR 


m ἐστὶ λαθεῖν, τὴν μὲν γυναῖκα εἰς τὴν 
Ἐχχλησίαν, τὴν δὲ ζύμην εἰς τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον. 
Σάτα & τρία, σῶμα, πνεῦμα, ψυχήν. ᾿Αγιάζεται δὲ 
παῦτα τῇ ζύμῃ τοῦ ἀγίου Πνεύματος, ὥστε γενέσθαι 
πρὸς τὸ ἅγιον Πνεῦμα ἕν φύραμα. "Ext ζύμην τὴν 






pissionem ignominiz, etiam libertatem cum pretio. 
amittit. Hujusmodi porro est qui a verbo αὖ βυν- 
Kmia elevatus, eliam qui terreua sunt sapit, Ad 
litteram rurses, illud, non cadet super terram sine 
Patre vestro ", non voluntatem ostendit, sed prae- 
scientiam. Eorum enim quz contingunt, alia ex 
voluntate fiunt, alia ex beneplacito, alia ex per- 
missione. 
CAP. XIII. 

v. e BE ergo dizit : Cui assimilabo regnum 
v. n Simile est [ermento, quo accepto mulier abs- 


condit in [aring sala iria, donec [ermeniatum est. 
Lotum. 


Alio modo lieet accipere, mulierem quidem pro 
Ecclesia, et fermentum pro Spi 
s4la, sunt corpus, spiritus, anima. Sanclificantur 
hic fermento Spiritus saneti, ut fiant cum Spiritu 
sancto una conspersio. Preterea Salvator nominat 








&mb τοῦ σπόρου τελεσιουργηθεῖσαν δύναμιν ὁ Σωτὴρ — Spiritum sanctum, sive virtutem quz a semine 
ὀνομάζει τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον, τοῦτον αἰνιξάμενος τὸν perficitur, fermentum , subinnuens hoc modo: 
τρόπον. Ὁ γοῦν τῆς οὐρανίου βασιλείας 'λόγος, μετὰ — Sermo nempe regni celorum, post primam satione 


τὴν πρώτην ἐν ἀνθρώποις σπορὰν αὐξηθεὶς, καρπὸν 
ἀποδοὺς ἐντελῆ, τοῦ ἁγίου Πνεύματος τὴν ἐπιχορη- 
γίαν τοῖς διὰ τῶν πρώτων ὠφελουμένοις παρέχει, 
ζύμης δίκην φύραμα ζυμούσης. Γυνὴ δὲ ταύτην, ἡ 
σοφία τοῦ Θεοῦ, εἰς ἀλεύρου σάτα τρία ἐγχρύπτει. 
Τοῖς γοῦν πορισαμένοις Ex. πολλῆς ἐπιμελείας xal τῆς 
ποῦ σπόρου γεωργίας ἀλεύρου σάτα τρία, δόγματα, 


inter homines accepto incremento, redditoque 
fructu perfecto, Spiritus sancti subministrationem. 
ji qui per haec prima adjuti sunt, largitur, instar 
fermenti videlicet massam fermentantis. Hoc. fer- 
mentum mulier, Dei nempe sapientia, in farinze 
sata iria occultat. lis videlicet qui sibi compara- 
verunt, ex mulla sollicitudine e cultura seminis , 


θείαν γνῶσιν τὴν περὶ Πατρὸς xal Υἱοῦ καὶ ἁγίου p farinz sata tria, hoc est. dogmata et divinam co- 
Πνεύματος, ἡ τοῦ Θεοῦ σοφία τὸ ἅγιον Πνεῦμα yo- —guitionem de Patre, Filio ac Spiritu sancto, ipsamet 


gne. Ἢ δ᾽ αὐτὴ, χαθ' ἑτέραν διάνοιαν, πάντα τὸν 
kx Θεοῦ ἄνθρωπον Ex σώματος καὶ ψυχῆς xat πνεύ- 
ματος συνεστῶτα, τῇ ἐπιχορηγίᾳ τῆς θείας ἐμπνεύ- 
σεως, ζύμην ἐγχρύπτουσα, τὴν ἐξ αὐτῆς ὠφέλειαν, 
εἰς ἀλεύρου σάτα τρία τὰ νενοημένα, ἕως οὗ ζυμωθῇ 
ὅλον. Οὗτος γοῦν, τῇ μετοχῇ τῆς οὐρανίου ζύμης 
ποιωθεὶς xal ζυμωθεὶς, οὐράνιος χαὶ πνευματικὺς 
χρηματίσεται ἄνθριυπος, χαὶ véor φύραμα, ὡς Uv 
μιᾶς κράσεως γενομένης τῶν τριῶν ἀλεύρων ἀποδε- 
δομένων, καὶ τῆς ἐν αὐτοῖς ἐμπνεύσεως τοῦ ἁγίου 
"5 Math. x, 39. 151 Cor. v, 7. 


15) Forte εὔωνα. 


Dei sopientia Spiritum sanctum suppeditat, {πὸ 
eadem, juxta aliam intelligendi rationem, 1otum 
ex Deo hominem ex corpore, anima et δι con- 
stantem , largitione diving inspirationis fermentum 
Oceuliat, suam nempe utilitatem, in farina sata 
iria spiritaliter intellecta, donec fermenlelur ἰὸς 
tum. Vir igitur hujusmodi participatione ealestis 
frumenti qualificatus et fermentalus, 
spiritualis bomo audit, et mora consperai 
quodammodo una. mixtura trium farinarum diver- 











(ὦ) Forte φέρεται 
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sarum et inspiraüonis sancti Spirüs in ipsis. 
Atque ita profecto novus panis et spiritualis effecti, 
secundum Aposiolum, qui alt : Unus panis et unum 
corpus sumus mulli *, imaginem ac similitudinem 
resunemus panis vivificantls universa, qui de c/o 
descendit , nosque similes sibi effecit. Comode 
adtem mulieri assimilabo Dei sapientium in his; 
Christus vero east Dei virtus, et Dei sapientia *!, que 
respoudet. similitudini fermenti. Sieut enim in pa- 
rabola seminis, coloni persouam οἱ ealoris intro- 
duxit, ubi haud equidem rationabiliter facta fulsset 
auulieris. mentio : ita hic delato fermento in farine 
sata tria, appropriatur parabola, ut mulieri panilfica 
wssimilet quem in illa satorem nominaverat. 


V. 29. Et venient ab. oriente et occidente et ab aqui- 
lone et meridie, et recumbent in regno Dei. 





Aptd Manhzum et parabola complexa est, per 
quam voesntur veluti ad vineam, ad precepta 
nempe, operarii varil variis ztatibus; ut in matu- 
lino, et circa tertiam, et sextam, et. nonam et. un- 
decimam hori Forsitan igitur tota hominum 
i3, esL istius parabole dies. Sunt qui ab adole- 
scentia et ab ineunte zlale vocati sunt, ii nempe 
qui illucescente aurora, a Domino mercede conducti 
sunL A teríia hora vocaulur, qui vocantur post- 
quam adoleverint : eirca. nonam ii, qui post juve- 
milis etatis :estum εἰ pondus, jam senescentes ad 
Dei eultum perducuntur. Senes qui jam ad vitz 
exitum vieini sunt, per undecimam horam indi- 
cantur. Et quia intentio, non tempus attenditur, 
quod in fide quis impendit; idcirco illis, qui ex 
quo vocati sunt, qua sibi imposita fuerunt, effe- 
cere, datur eadem salutis merces ; illud. nempe 
denarium, quod ab iuiiio ablatum fuit a maligno 
per seduclionem, dum transgressio spiritalis prae- 
cepi facta est; divine atque omnino regalis ima- 
ginis. Quo mihi videtur charaeterem nolamque 
ipsiusmeL regui ostendere, siquidem denarii insigne 
jasculptam regis imaginem siymficat, Quoniam 
igitur quotquot in vineam εἰ civitatem divini cultus 
ingressi fuerant, unamque et eamdem operationem 
aMigeraut, ejusdem regni compotes fierent z:equum 
erat : idcirco merilo omnibus denarium, regni 
meine symbolum redditur; ex quibus alii in ju- 
ventuta vocali sunl, alii circa adolescentiam, qui- 
dom circa medium humans vile tempus, nonnulli 
veio etiam postquam ad virum perfectuu jam atque 
maturescentem pervenerant : postremo quidam 
occnsum jam vite properantes. 

Possit et aliter quis interpretando dicere, quod 
qux » parabola signilücantur, congruant iis qul 
Jem ab ipsa prima vitm constitutione, usque ad 
consummationem δίδου! digni habentur divina vo- 
catione, liaque dixerit primo mane fuisse voca- 
Jos ad excolendum Dei cuitum, quotquot ab ori- 

* [ Cor. x, 41, ** Joan. vi, 44. 


5) Forte οὕτω. 
(8) Maximi, Eusebii, et Origeuis, 
















A Πνεύματος, Καὶ δὴ νέος ἄρτος xo) πνευματικὸς qu 
νόμενοι κατὰ τὸν ᾿Απόστολον, ὃς φησιν" Εἷς dptoc 
καὶ Ey σῶμά ἐσμεν οἱ πολλοὶ, εἰχόνα xal ὁμοίωσιν 
ἀναληψόμεθα τοῦ ζωοποιοῦ τῶν ὅλων ἄρτου, ὃς ἐκ 
τοῦ οὐραγοῦ καταδέδηκεν, ἑαυτῷ παραπλησίους 
καὶ ἡμᾶς ἀπεργασάμενος. Εὖ δὲ γυναιχὶ ἀφομοιώσω 
τὴν σοφίαν τοῦ Θεοῦ ἐντούτοις" Χριστὸς δέ ἐστιν ἡτοῦ 
Θεοῦ δύναμις, καὶ θεοῦ σορία, καταλλήλως τῷ τῆς 
ζύμης ὑποδείγματι. “Ὥσπερ γὰρ ἐπὶ τῆς παραδολῆς 
τοῦ σπόρου, γεωργοῦ πρόσωπον xal σπορέως εἰσῆγεν, 
οὐχ ἂν εὐλόγως ἐν ἐχείνοις μνημονευθείσης γυναικὸς, 
οὔτε (5) κἀνταῦθα ἐπὶ ζύμης φερομένης εἰς ἀλεύρου 
σάτα τρία, οἰχειοῦται ἡ παραδολῇ, γυναιχὶ ἀρτοποιου-. 
μένῃ τὸν ἐξ ἐχείνης ὠνομασμένον σπορέα ἀπεικάσαι. 
Στίχ, xU. Καὶ ἤξουσιν ἀπὸ ἀνατολῶν καὶ dv. 
ἀγακλιθήσον- 








B σμῶν καὶ βοῤῥᾶ καὶ νότου, καὶ 
ται ἐν τῇ βασιλείᾳ" τοῦ Θεοῦ. 
Παρὰ δὲ τῷ Ματθαίῳ καὶ παραδολὴ πλέκεται, δι᾿ 
ἧς καλοῦνται ὡς εἰς ἀμπελῶνα εἰς τὰς ἐντολὰς ἐρ- 
γάται διάφοροι ἐν διαφόροις ἡλιχίαις, ὡς ἐν πρωΐᾳ, 
xal περὶ τρίτην, καὶ ἔχτην xal ἐνάτην xal ἐνδεχάτην 
ὥραν. Τάχα μὲν οὖν ἅπας ὁ τῶν ἀνθρώπων βίος ἐστὶν 
ἡ κατὰ τὴν παραδολὴν ἡμέρα. Καὶ οἱ μὲν x παίδων 
καὶ πρώτης ἡλικίας χληθέντες οἱ ἅμα τῇ ἕῳ μισθω- 
θέντες εἰσὶ παρὰ τοῦ δεσπότου" οἱ δὲ μετὰ τὸ μειρά- 
χιον οἱ ἀπὸ τῆς τρίτης ὥρας" οἱ δὲ μετὰ τὸν ἐν νεό- 
τῆτι καύσωνα χαὶ τὸ βάρος ἐπὶ τὴν θεοσέδειαν ἄγό- 
μένοι πρεσδύται οἱ περὶ τὴν ἐνάτην" οἱ δὲ πρὸς αὐτῇ 
τῇ ἐξόδῳ γέροντες ἤδη δηλοῦνται διὰ τῆς ἐνδεχάτης. 
Καὶ ἐπεὶ προαίρεσις, οὐ χρόνος, ἐξετάζεται, ὃν bv 
C πίστει πεποίηκέ τις" διὰ τοῦτο τοῖς ἐξ οὗ κέκληνται 
τὰ ἐπιδάλλοντα πεποιηχόσι δίδοται ὁ ἴσος τῆς σωτη- 
plas μισθός " (6) τὸ συλαθὲν κατ' ἀρχὰς ὑπὸ τοῦ πο- 
νηροῦ δι' ἀπάτης χατὰ τὴν τῆς ἐντολῆς παράδασιν 
AE (7) τῆς θείας xal βασιλιχωτάτης εἰκόνος δη- 
νάριον, δι᾽ οὗ δοχεῖ μοι τὸ γνώρισμα τῆς βασιλείας 
αὐτῆς ὑποφαίνειν, ὅτι βασιλέως ἐντετυτπιυμένην εἰ- 
xiva τοῦ δηναρίου τὸ χάραγμα σημαίνει. Ἐπειδὴ 
ποίνυν πάντας τοὺς ἐπὶ τὸν ἀμπελῶνα, καὶ τὸ τῆς 
θεοσεδείας πολίτευμα παρελθόντας, μιᾶς τε καὶ τῆς 
αὐτῆς ἐργασίας ἀψαμένους, τῆς αὐτῆς βασιλείας 
μετασχεῖν ἣν δίχαιον "τούτου χάριν εἰκότως τοῖς πᾶσι 
τῆς Βασιλείας τὸ σύμδολον τὸ δηνάριον ἀποδίδοται * Qv 
οἱ μὲν ἐν νεότητι ἐχλήθησαν, οἱ δὲ ἀμφὶ τὴν τοῦ νεα- 
νου ἡλικίαν, οἱ δὲ περὶ τὸν μέσον τοῦ ἀνθρώπου ζωῆς 
χρόνον, οἱ δὲ τὸν ἄνδρα τέλειον ἤδη χαὶ ὑπερδεδη- 
χότα ἀνειληφότες " οἱ δὲ χατὰ τὸν πρεσδύτην αὐτὸν 
γηραλέοι λοιπὸν, καὶ περὶ δυσμὰς ἔχοντες τοῦ βίου. 
Circa senilem zlalem, ἰοηφωνγὶ czieroquin, et. ad 








Εἴποι δ' ἄν τις καὶ ἑτέρως ἐξηγούμενος ἐφαρμότο 
cuv τὰ τῆς παραδολῆς δηλούμενα, τοῖς ἀνέκαθεν 
ἐχ πρώτης τοῦ βίου συστάσεως μέχρι συντελείας 
τοῦ αἰῶνος χαταξιουμένοις τῆς ἐνθέου χλήσεως. 
Ὥστε ἅμα πρωὶ χεχλῆσθαι λέγειν ἐπὶ τὴν τῆς θεο- 
σεδείας ἐργασίαν τοὺς χατὰ τὴν ἀρχὴν τοῦ βίου 


1, Cor. 1, 24. 


(7) Forte πνευματικῆς, 
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SCHOLIA IN LUCAM. 


πρώτους διασωθέντας - δεντέρους δὲ τοὺς ἀμφὶ τὸν A gine vit primi salvati sunt. Deinde Enoch et Noe 


"Evi καὶ Νῶε" τοὺς περὶ τὴν τρίτην τοὺς ἀμφὶ τὸν 
᾿Αδραάμ' τοὺς δὲ περὶ τὴν ἔχτην τοὺς ἐν τοῖς ypó- 
νοις τῶν προφητῶν' τοὺς δὲ περὶ τὴν ἐνδεχάτην 
ποὺς μετὰ τὴν σωτήριον θεοφάνειαν. Οὺς δὴ πάντας 
χαταξιωθήσεσθαι ἑνὸς καὶ τοῦ αὐτοῦ μισθοῦ χατὰ 
τὸ δηνάριον δεδηλωμένους, ὥσπερ εἰς τὴν τοῦ Θεοῦ 
βασιλείαν ἀναφέρεται. 

Τὰ πάντα ταῦτα διαστήματα ἰσάριῦμα ταῖς αἱ- 
σθήσεσι. Καὶ ἀρὴ μὲν ἔστιν ἡ πρώτη κλῆσις" ὅθεν 
εἴρηται περὶ τοῦ φυτοῦ, Οὐ μὴ ἅψησθε αὐτοῦ" 
ὄσφρησις δὲ xaxà τὴν δευτέραν " ὅθεν ἐπὶ τοῦ Νῶε 
ὠσφράνθη Κύριος ὀσμὴν εὐωδίας" γεῦσις δὲ 
κατὰ τὸν ᾿Αδραάμ" διὸ xal τοῖς ἀγγέλοις ἐγχρυ- 
φίας παρατίθησι xal μόσχον" ἀκοὴ δὲ ἐπὶ Μωῦσέως, 
ὅτε ἀχουστὴ γέγονεν ix τοῦ οὐρανοῦ ἡ φωνὴ τοῦ 
Θεοῦ " ὅρασις δὲ ἡ πασῶν τῶν αἰσθήσεων τιμιωτέρα, 
κατὰ τὴν τοῦ Χριστοῦ ἐπιδημίαν * ὅτε ἑωράκασι τὸν 
Χριστὸν τοῖς μακαρίοις ὀφθαλμοῖς. Ὀφία δὲ ἡ 
συντέλεια τοῦ αἰῶνος, ὅτε οἱ ἐργάται οἱ ἔσχατοι 
πρῶτοι τὸν μισθὸν λαμβάνουσιν. Οἱ γὰρ πρότερον 
μαρτυρηθέντες διὰ τῆς πίστεως οὐχ ἐχομίσαντο 
τὴν ἐπαγγελίαν. Πρῶτοι γὰρ τὸν μισθὸν ἀπολή- 
ψεαθαι προσδοχῶμεν οἱ Χριστοῦ γνώριμοι. 





Φ, pA. 

Στίχ. ιδ΄ Ἔλεγε καὶ τῷ κεχληχότι αὑτόν" “Ὅταν 
oic: ἄριστον. ἯΙ δεῖπνον, μὴ φώγει τοὺς gl- 
Aovc σου, μηδὲ uum ἀδελφοὺς σου, μηδὲ τοὺς 


συγγενεῖς σου, 'rorac πιιουσίους * 
ποτε xal αὐτοὶ δὲ recor καὶ γένηταί σοι 
PI APGEXT ὅτι δοχὴν, κάλει πτωχοὺ" 
tA 'ay ποιῇς 9o; πτωχοὺς, 
ἘΣ ; χωδοὺςι tuy n 
Στίχ. ιδ΄. Καὶ ς ἔσῃ, ὅταν οὐχ ἔχωσιν 
'axoboral σοι. ᾿Ανταποδοθήσεται σοι 


ἐν τῇ ἀναστάσει τῶν δικαίων. 

Αλλ' οὔτε μὲν κατὰ τὸ ῥητὸν χελευόμεθα μὴ φί- 
λους καλεῖν καὶ γείτονας, ἀλλὰ πτωχοὺς xal ἀναπή- 
ρους, χωλοὺς καὶ τυφλούς. Μυστιχῶς δὲ τάχα οἰ ἴοι 
μὲν εἶεν ἂν οἱ χαίροντες καϑ' ἡμᾶς τοῖς τῆς ἀλη- 
θείας δόγμασιν" ἀδελφοὶ δὲ οἱ ἔχοντες ἀδελφὰ δόγμα- 
τα" συγτενεῖς οἱ πλησιάζειν ἡμῖν κατὰ ταῦτα θέ- 
λοντες" γείτονες οἱ μὴ πάντα μαχρὰν τῶν ἡμετέρων 
δογμάτων ἐσχηνωμένοι. Κατὰ χοινοῦ δὲ τὸ zov. 


σίους ἀκουστέον. ΟἹ μὲν οὖν ἀχροάσεις χαταγέλλον- p 


τες πλουσίους καὶ πτωχοὺς καλοῦσιν- ὁ δὲ πρὸς 
δόξαν ἀληθῆ διαχονῶν τῷ λόγῳ κενοδοξίας ἀπήλλα- 
ται. Καλεῖ δὲ πτωχοὺς, τουτέστιν ἀπείρους λόγων, 
ἵνα πλουτίσῃ" ἀναπήρους, τουτέστι βεδλαμμένους 
τὸ φρόνημα, ἵνα ὑγιάσῃ" χωλοὺς τοὺς σχάζοντας 
τῷ λόγῳ, ἵνα ὀρθὰς τροχιὰς ποιῶσι" τυφλοὺς τοὺς 
πὸ θεωρητικὸν μὴ ἔχοντας, ἵνα βλέπωσι τὸ φῶς τὸ 
ἀληθινόν. Τὸ δὲ, Οὐκ ἔχουσιν ἀνταποδοῦναι σοι, 
ἴσον ἐστὶ τῷ * Οὐχ ἴσασι πρὸς ἐρώτησιν ἢ ἀπόχρισιν 
διεξάγειν λόγον, xal διαλεχτικῶς. 


Στίχ. uf. Καὶ ἤρξαντο ἀπὸ μιᾶς παραιτεῖσθαι 
"Gen. n, 3. Gen. vint, 21. 
(8) Syriasmus, pro statín, 

Parnot. Gn. ΧΡΉ, 


μή- C — que vicinos divites. 


» Matth. xin, 16, 


€um coevis suis, Circa tertiam horam, Abraham 
cum cozvis, Circa sextam eos qui temporibus 
prophetarum vivebant. Circa undecimam vero, 
quicunque editi sunt. post salutarem Dei adven- 
ium, Quos scilicel omnes dignandos fore una ea- 
demque mercede denario declaratur, quatenus ad 
regnum Dei refertur, 

Qua híc commemorantur temporis. dissonan- 
liz, totidem sunt. atque sensus. Itaque tacius, esi 
prima vocatio. Unde dictum est de planta, Ne te- 
tigeritis illam "ἢ, ltem olfactus secundz congruit 
distantiis, Quamobrem sub Noe odoratus est Do- 
minus odorem auavitalis **. Cusius, ad Abraham 
refertur : proptereaque angelis subeinericios panes 
apponit et vitulum. Auditus de Moyse est, quando 
audita fuit de eclo vox Dei. Visus, qui est omninm 
sensuum preiiosissimus , refertur ad Christi ad- 
ventum : quando viderunt Christum beatis ocu- 
lis **, Per serotinum tempus significatur linis sz 
eli, quando operarii movissimi , primi ** merce- 
dem accipiunt. Qui enim primi martyrium subie- 
runt propter fldem, non reportarunt promissionem **, 
Nos enim Christi discipuli mercedem ut primi ac- 
vipiamus fore coufidimus. 

CAP. XIV. 


V. 12. Dizit autem εἰ ei qui eum vocaveral : Quando 
[acis prandium vel canam, ne voces amicos tuos, 
neque fratres tuos, rer tousanguineos (uos, ne- 

orte εἰ 'ipsi viclstim vo- 
cent, ei fiat tibi retributio, 

V. 15. Sed quando facis convivium, voca pauperes, 

mulilos, claudos, cecos. 

N. 14. Et beatus eris, cum non habuerint. vicissim 


reddere tibi, Betribuetur enim tibi in resurrectione 
justorum, 


Nequaquam ad litteram jubemur non vocare ami 
tos el vicinos, sed pauperes εἰ mutilos, claudos 
et czcos. Mystice autem, verosimiliter amici fue- 
rint qui nobiseum gaudent de dogmatibus vi 
tis. Fratres, qui similia dogmata profitentur, Con- 
3anguimei, qui conjungi nobiscum per eadem vo- 
luni Vicini, qui haud prorsus remoti degunt a 
dogmatibus nostris. Ubique vero sobintelligendum 
est, divites. Qui igitur se sermones de rebus qui- 
busdam babituros profitentur, divites et. pauperes 
vocant. At qui ad veram sententiam ministrat ver- 
bo, vana gloriatiome immunis est. Vocat vero 
pauperes, id est sermonum inexpertes , ut divites. 
faciat, Mwtilos, hoc est lzsos cogitatione, ut sa- 
met. Claudos, claudicantes. nempe verbo, ut re- 
cis semitas percurrant. Caos, qui vim contem 
plandi speculandive non. habent, ut videant lumen 
verum. Illud, Non habent vicissim reddere tibi, pere 
inde valet atque illud ; Nesciunt ad interrogaiio- 
nem οἱ responsionem sermonem exigere, el regu« 
lis dialectiez. 

V. 48. Et ceperunt ab una (8) renuere omnes. Hoc est 


?! Matth, xx, 10. 











"9 Hebr, αν, 39. 
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emi, εἰ habeo necessitatem exire, et videre illum. 
Rogo te, habe me excusatum. 





V. 19. Et alius dizit; Juga boum. emi. quinque, et 
proficiscor probare illa. Rogo te, habe me excu- 
satum, 

V. 90. Et alius dixit: Uzorem duzi, el propterea 

mon possum venire. 

Generatim tribus modis excidunt quidam a vo- 
calione : imaginatione dogmatum meliorum, se- 
quela sensuum, et voluptate. Qui enim agrum 
emerunt, qui eliam cdam exeusant, sunl qui 
assumunt alia dogmata divinitatis, quz muliam 
habent verosimilitudinem et varietatem rationis : 
qui etiam contemnunt agrum habentis in seipso 


SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 
omnes ex composito, Primus dizit ei : Agrum A — πάντες" τουτέστιν, ὡς ἐξ bee συνθήματος. 


Ὃ πρῶτος εἶπεν αὐτῷ" "A: καὶ 
ἔχω ἀνάγχην ἐξελθεῖν, καὶ roli pec 
σὲ, ἔχε us παρῃτημένον. 

Στίχ. ιθ΄, Καὶ ἕτερος εἶπε" Ζεύγη βοῶν ἡγόρασα 
ju ἡ καὶ πορεύομαι pueris re, Epor ce, 
ἔχε μὲ ani cae 

Στίχ. x. Kal ἕτερος εἶπε Γυναῖκα ἔγημα, καὶ 

1: Y^ διὰ τοῦτο οὗ δύναμαι ἐλθεῖν. 

᾿Απλῶς δὲ τρισὶ τρόποις ἀποπίπτουσί τινες τῆς 
χλήσεως " φαντασίᾳ δογμάτων κχρειττόνων, διώξει. 
αἰσθητῶν, καὶ φιληδονίᾳ. Οἱ μὲν γὰρ ἀγρὸν ἀγοράς 
σαντές εἰσιν ot καὶ παραιτοῦνται τὸ δεῖπνον, οἱ πα- 

Ραλαδόντες δόγματα ἕτερα τῆς θεύτητος, πολλὴν 

ἔχοντα τὴν πιθανότητα, καὶ τὴν ποικιλίαν τοῦ λόγου - 

οἱ καὶ καταφρονοῦσι τοῦ ἀγροῦ, τοῦ ἔχοντος ἐν 





agrum εἰ virtutes, Qui igitur ignorat nec probat Β ἑαυτῷ ἀγρὸν καὶ δυνάμεις. Ὁ οὖν μὴ ἰδὼν μηδὲ 





iam possidebat rationem, ex eo quod antea di- 
dieissel; is necessario nec sponte exit e cena 
εἰ vocante, forte eliam εἰ de seipso. Dicit vero 
illud Rogo te, tanquam solo verbo vocantem re- 
veritus. 

Qui juga boum emit. quiaque, is est qui. iutelle- 
ctualem contemnit naturam, et circa sensualia li- 
benter versatur. Nec iste approbavit ab initio que 
emerunt. Si binarius numerus ad materialia ordi- 
matur, iste materialia in pretio habuit, propterea 
ipse quoque intellectualem cenam excusat, Alius 
est qui dicit: Uxorem duzi, qui videtur invenisse 
sapientiam, et ojus communione veracem excu- 





sat; vel qui earni unitus, amator voluptatis est c. 


potius, quam Dei. Generatim igitur tota parabola 
sic se habet, Accipe tu. vero aliter quz ad hunc 
locum pertinent , quatenus homines sumus, et di- 
vitias bonitatis Dei non expedit nobis scire. 
Necessario Deus homini assimilatur, ut cum ho- 
minibus loquatur, qui non capiunt dispensari a Deo 
universa, manente Deo. Tunc vero non amplius 
assimilatur homini, quando cessantes ἃ contentio- 
me, zelo czelerisque malis, et ab ambulatione se- 
eundum hominem, dignamur audire a Deo: Ego 
omnes *", Tunc non 
us appellatur, qui- 
bus indiget peccator homo; panther etleo, et 
ursus Sicul in prophetis scriptum esi. laud ali: 











ter iutelligo et illud : Deus noster, ignis consumens **, D ἀχούω καὶ xo 


Pro eo enim qui dignus non est. consumptione, lux 
est; secundum Joannem dicentem: Deus noster 
lux est?*, Et rursus: Nondum, inquit, manifestum. 
est quid erimus. Novimus autem , quod si manife- 
statum. fuerit, similes ipsi erimus, quia videbimus 
eum sicuti est "5, Quamvis euim digni effecti simus 
wt imprasentiarum videamus Deum mente et cor- 
Ue; at non videmus eum sicui est, sed sicuti con- 
Wngit nobis propler nostram. eeconomiam. At in 
restitutione onmium rerum, quas loculus est per 
0s sanctorum ejus Ν᾿, videbimus, non sicut nunc , 
«uod non est, sed sicut congruit tunc, quod est. 








P Psal. xxxi, δ. " Deut, iv, 24,— ? Joan. 1, 5. 


δοχιμάσας ὃν ἐχτήσατο λόγον διὰ τὸ προειλῆφθαι, 
ἐξ ἀνάγκης καὶ οὐχ ἑκουσίως ἐξέρχεται bx τοῦ δεί- 
πνου, καὶ τοῦ χεχληχύτος, τάχα δὲ xai ἑαυτοῦ. Th 
8t ἙἘρωτῶ σέ φησιν, ὡς λόγῳ μόνῳ αἰδούμενος τὸν 
χεχληχότα. « 

Ὁ δὲ ζεύγη βοῶν ἀγοράσας πέντε, οὗτός ἔστιν ὁ 
τῆς νοητῆς καταφρονῶν φύσεως, περὶ δὲ τὰ αἰσθητὰ 
φιλοχωρῶν * οὐδ᾽ οὗτος ἐδοκίμασεν ἐξ ἀρχῆς ἃ ἑώ- 
νηνται. Ἔ! ὁ δύο ἀριθμὸς ἐπὶ ὕλας τάσσεται, οὗτος 
τὰ UA ἐτίμησε - διὸ καὶ οὗτος τὸ νοητὸν δεῖπνον 
παρήτηται. Ὁ δὲ ἕτερός ἔστιν ὁ εἰπών - Γυναῖκα 
ἔγημα, ὁ δηκῶν εὑρηχέναι σοφίαν, καὶ ταύτης χοι- 
νωνήσει παραιτούμενος τὴν ἀληθῆ- ἢ ὁ τῇ σαρχὶ 
ἐνούμενος, φιλήδονος μᾶλλον ἢ φιλόθεος. Τὸ μὲν οὖν 
ὁλοσχερὲς τῆς παραδολῆς οὕτως" ἔχλαδε δὲ xal ἄλ- 
Au τὰ κατὰ τὸν τόπον, ὅσον ἄνθρωποί ἐσμεν, xat 
τὸν πλοῦτον τῆς τοῦ Θεοῦ χρηστότητος οὐ συμφέρει 
γινώσκειν ἡμῖν. 

᾿Αναγχαίως ὁ Θεὸς ἀνθρώπῳ ὁμοιοῦται, TV ὡς 
ἀνθρώποις λαλήσῃ, μὴ χωροῦσιν οἰχονομηθῆναι ὑπὸ 
ποῦ Θεοῦ πάντα, μένοντος τοῦ Θεοῦ, Καὶ τότε παύ- 
σεται ὁμοιούμενος ἀνθριύπιμ, ὅταν, παυσάμενοι ἕς:- 
Boc, ζήλου xal τῶν λοιπῶν xaxüw, καὶ τοῦ xat" 
ἄνθρωπον περιπατεῖν, ἀξιωθῶμεν ἀκοῦσαι ἀπὸ τοῦ 
Jj Ἐγὼ εἶπα" Θεοί ἐστε καὶ υἱοὶ Ὑψίστου 
πάντες. Πέπανται δὲ xal ἄλλα πολλὰ καλούμενος, 
ὧν ἁμαρτωλὸς χρήζει ἄνθρωπος, πάνθηρ xal λέων, 
xal ἄρχτης, ὡς ἐν τοῖς προφήταις γέγραπται. Οὕτως. 
Ὃ θεὲς ἡμῶν πῦρ καταναλίσκον. 
Τῷ γὰρ οὐκ ὄντι ἀξίῳ χαταναλίσχεσθαι φῶς ἔστε 
κατὰ τὸν Ἰωάννην λέγοντα: Ὁ Θεὸς ἡμῶν ρῶς ἐστι. 
Καὶ αὖθις - Οὔπω, φησὶν, ἐξανερώθη τί ἐσόμεθα" 
οἴδαμεν δὲ, ὅτι, ἐὰν' φανερωθῇ, ὅμοιοι αὐτῷ ἐσά- 
μεθα, ὅτι ὀψόμεθα αὑτὸν καιθώς ἐστιν. El γὰρ 
καὶ ἀξιωθῶμεν βλέψαι νῦν τὸν Θεὸν τῷ νῷ xal τῇ 
καρδίᾳ, οὐ βλέπομεν αὐτὸν καθώς ἐστιν, ἀλλὰ xa- 
θὼς διὰ τὴν ἡμετέραν οἰχονομίαν ἡμῶν γίνεται" v. 
δὲ τῇ ἀποχαταστάσει πάντων, ὧν ἐϊάλησε διὰ στά- 
μάτος τῶν ἁγίων αὐτοῦ, ὀψόμεθα οὐχ ὡς νῦν ὃ 
οὐχ ἔστιν, XX ὡς πρέπει τότε, ὅ ἔστι. Dag ἡμῖν 
μὲν οὖν τοῖς ἀνθρώποις ἀνθρώπιῳ ὡμοιώθη * παρὰ δὲ 

















^ [Joan 11, 2, ?! Luc, 1,70 
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τοῖς ἑαυτοὺς ἀποθεώσασι Θεῷ Ὃ Θεὲς γάρ icc (9), 
φησὶν, ἐν συναγωγῇ θεῶν. 
ΚΕΦ. f£. 
΄. Καὶ ἐνέγκαντι μόσχον τὸν σιτευ- 
ges pes xal repere τλομᾷ 
Εἰ δὲ χρὴ τὸν τόπον xal ὑψηλότερον θεωρῆσαι, 
mpoxaxágyevas λόγων, ἐθιχῶν μὲν, οἷον τροφῆς, iv 
τῷ φαγόντες, ἐποπτιχῶν δὲ, οἷον ποτοῦ, ἐν τῷ 
εὐφρανθῶμεν. Οἶνος γὰρ ἀρχὴ εὑφροσύνης, ὡς 
γέγραπται. 
ΚΕΦ. Ig. 
Στίχ. ιζ΄. Es ν' δέ ἐστι τὸν. καὶ 
ἐο ολ  ρ τ τ ἐφόροις αυβ κι, 
τι μία κεραία οὐ παρ᾽ Ἕλλησι μόνον ἐστὶ τὸ 
ἰῶτα, ἀλλὰ xal xap' Ἑδραίοις τὸ παρ᾽ αὐτοῖς xa- 
λούμενον ἰώϑ. Δύναται δὲ ἰῶτα συμθολικῶς λέγεσθαι 
Ἰησοῦς, ἐπείπερ ἡ ἀρχὴ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ xal 
Tap Ἕλλησι καὶ παρ᾽ Ἑδραίοις ἀπὸ τοῦ là γρά- 
φεται. Ἔστι τοίνυν ἐν τῷ νόμῳ ὁ Λόγος τοῦ Θεοῦ 
μὴ παρερχόμενος αὐτὸν, μηδὲ πρότερον πίπτων, 
Suc ἂν πάντα γένηται " τότε δὲ πίπτων, ἵνα πλείονα 
καρπὸν φέρῃ" οὗ νιχηθεὶς, ἀλλὰ ταπεινώσας ἑαυ- 
τὸν, καὶ γενόμενος ὑπήχοος μέχρι θανάτου, θα- 
γάκξου δὲ σταυροῦ. 


ΚΕΦ. Iz 
Στίχ. i^, Καὶ εἰσερχι yn Pudey elc τινα κώμην, 
rrncar αὐτῷ δέκα ἴρες, οἵ ἔστη- 
car πίῤῥωθεν. 
Στίχ. γ᾽ Καὶ αὐτοὶ 


Ἐπευ τον 


σοῦ ἐπιστι 


IN LUCAM, see 
A Apud nos igitur homines homini assimilatus esl : 
apud eos vero qui se in deos referunt, Deo, lu- 
quit enim : Dems stelit in synagoga. deorum "t, 
CAP. XV. 


V. 95. Et afferentes. im pinguem, et comedent» 
liemur. 


Si licet hune ps sublimius contemplari, in« 
süituit sermones, morales quidem, puta ciborum. 
dum ait comedi i speculativos vero, puta po- 
Wum, dum inquit letemur, Siquidem Vinum in- 
itium ext latirig 9^, sicut scriptum est. 

CAP. XVI. 
N. 47. Facilius autem est caelum el terram praserire, 
quam wt legis unus apex excidat, 

Praterea umus aper, non est modo iota Groco- 
rum, sed littera, quie etiam apud IMebraos vocatut 
jod. Potest autem svmbolice Jesus. appellari lofa, 
quia initium nominis ejus t&m apud Graecos, quam 
apud Hebraos per 704 scribitur. Est igitur |n loge 
Verbum Dei nequaquam illam praeteriens, nec prius 
excidens, donec omnia fiant ^. Tuue aulem exel- 
dens, ut fructum. majorom ferat : non victus, sed 
humilians: semetipsum, et [actus obediens usque ad 
mortem, mortem autem crucis **, 








CAP. XVII. 

V. 19. Εἰ introeunte il'o in quemdam vicum, oc- 
currerunt εἰ decem leprosi. viri, qui we(erunt 
eminus, 

V. 43. Et ἐρεῖ exis erunt. vocem, dicenies : Jesu 

magister, miserere nobis, 


Kal γε τοὺς περὶ rese e νόμους ὑπολαμδάνῃς δή c — Profecto leges quae sunt de lepra inteligere queas 


τινα τῆς ψυχῆς διαγραφὴν διάφορον. Τίς γὰρ οὐκ 
ἂν ἀπορήσαι ὀρῶν, ὅτι πὴ μὲν ἡ λέπρα ἀχάθαρτον 
ποιεῖ τὸν ἄνθρωπον ἐγγενομένη χρωτὶ ζῶντι, πὴ δὲ 


πᾶσαν ἀκαθαρσίαν (10) ἀπολύει ὅλον λεπρὸν γεγονότα. 





ὑποφύωσις͵ τότε ἀρχῇ τῆς ὁραρτέας ὑφίσταται, ἕως 
ἐπιχρατήσηται τοῦ (euch. τοῦ ζῶντος, τουτέστι, 
τοῦ λόγου αὐξάνοντος χαξ τιλειυυκένον, Qus τένη- 
ui aru τα oon Gs Hope, 





e dont. MA. ríe ὁ Μάρκος, jos dp 
Pul nizme R8. Ὁ ἐδ remo "eroe, VE. Philipp, v, V. 


E fme EM, 


i Fue ceo Re : 


pro diversa quadam animz pietura. Quis enim. 
non bzreat videns, nunc quidem lep;am elicere 
hominem immundum, si vivis insit culi , nunt vera 
ab omni eum impuritate eximere, qui. οἷον lepro- 
sus fuerit? Tune euin. inmundus esse. rrputatur, 
quando cutís viva, postquam Lotus leprosus evasit, 
coptaminetur, cute viva contrabeate ex (oto lepram 
qua...... esse dicitur (14). Existimo enim lepram ae- 
cipi pro irrationabilibes snim passionibus, et εὐ, 
tem vivam pro rationali ejus constitutione. Videtar 
itaque mibi sermo myserímn eihibere. [n infsn- 
til etexim ztate inculpata est anima, esimeus ase 
sb omwi viteperaene irrationalitatis. Αἱ si visa 
faerit estis viva im ea, boc est, si incipiat ratie 
D exoriri , tunc sulsstst principium peccati, quomtque. 
Obünext viveniem cutem : (δ est, aegescenie ora- 
owe aique perfecto, tota fiat emis. viva, et pesi- 
ἴων lepra evanescat. 
CAP. XVliL 
S. 39. Pr, monti : Non. (ormicuberin, nsn ut 
des, mom faraberis, εἰ mon dices [κίονα entium. 
mum. llonors patrem Luumm q$ scirem uns, 
Quedeutaiet hor oraüsme  Marcetotongm Mosis 
fiporwut vean, Qui leges sliewaas 2 Curie 
τῶν satensat. hit esito Warovs, quod respicis 48 


Udiitem rptu , od quest ander sn αν, 
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SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 


— 


eum Jesus dilexit illum **, Non lique pro alien A σλέψας αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς ἠγάπησεν abro. Οὐκ 


rei adimplemento dilexisset eum, qui de his con- 
fidenter loquebatur. Quaesuouem vero rnovet, quo- 
modo dilectus fuerit qui secuturus non erat ad 
vitam. At enim est quidem propier priora dile- 
clioue dignus, qui legis praecepta custodivit : at 
propier contemptum ejus quod perfectum est, 
dilectionem propier antecedentia non sivit esse 


perfectam. 
CAP. XIX. 


V. 99. Et [uit wt appropinquavit ad Bethphage εἰ 
Bethaniam, αὐ montem. appellatum. Olivarum , 
misit duos discipulorum ejus, 

V. 50. Dicens : hie im vicum e regiome; in quem 
introewntes, invenietis. pullum. ligatum, super quo 
mullus umquam hominum sedit. Solventes illum, 
ducite. 

V. 34. Et εἰ quis vos interrogat, Utquid solvitis ? 

ita dicetisei: Quia Dominuaillo opus habet. 


V. 32. Abeuules igitur qui missi [uerant, invenerunt 
sicui diait illis, 
Υ͂. 55. Solventibus autem illis pullum, direrunt do- 
mini ejus ad eos : quid solvitis pullum? 





VW. 4. düi wero dizerum : Dominus illo opus 
habel. 


V. 55. Et duzerwnt eur ad Jeum. 

Ubi est obedientia et. sacer locus, eo wiltit fo- 
münus apostolos soluturos pullum ligatum, super 
quo nunquam Moysis sermo vel lsaiz, vel alius ali- 
eujus ex prophetis sedit. Quaudo autem venit 
Christus, qui natura ac solus est Dominus, silent. 
multi antequam publicentur a Salvatore, domini, 
Quando enim quis flagiiis servit, multarum p«s- 
sionum servus est : qui ubi semel dominus effectus. 
fuerit, non potest multos habere dominos. 


VW. $8. Et injiciens quis sua ipsorum vestimenta 
super pullum, ascendere fecit Jesum. 


WV. 36, Procedente autem illo , substernebant vesti- 
menia sua in via. 


Accipiunt verbum discipuli, et eollocant in ani- 
mis audientium. Ornant nos et actiones boug apo- 
Siolorum imposite nobis. Volunt enim etiam ut 
alcemus corum vestimenta, perpendentes aposio- 
licos sermones. 











CAP. XX, 


V. 49. Et quesierunt pontifices et scribe injicere in 
€um manus in ipsa hora, et timuerunt. Noverant 
enim, quod ad illos parabolam dizit. 


V. 20. Et opportunitatem. captantes miserunt insi- 
diatores. simulantes seipsos justos. esse, ut cape- 
veni eum sermone, quo traderent illum magistra- 
Tui et potestati rectoris, 


V. 21. Et inerrogaverunt eum, dicentes : Magister, 
πουΐπεμα quia recte dicis el. doces, εἰ mon accipis 
personam, sed im veritate viam Dei doces. 


V. 32. Licet nobis. Cesari. tributum dare, necne? 


^ Marc. x, 21. 


(13) Forte εἴασε. 
113) Forte ἀποστέλλει τούς. 


ἂν δὲ ἐπὶ τῇ τοῦ ἀλλοτρίου πληρώσει byámnse τὸν. 
περὶ ταῦτα παῤῥησιασάμενον. Ζήτησιν δὲ κινεῖ πῶς 
ἠγαπήθη ὁ μὴ μέλλων ἀχολουθεῖν ἐπὶ τὴν ζωὴν. 
Ἔστι δὲ ἐπὶ μὲν τοῖς προτέροις ἀγάπης ἄξιος 6 τὰ 
τοῦ νόμου φυλάξας - τῇ δὲ πρὸς τὸ τέλειον ὀλιγωρίᾳ. 
τὴν ἐπὶ τοῖς πρόσθεν ἀγάπην οὐχ εἴασα (12) γενέσθαι. 
πελείαν. 


ΚΕΦ. I&, 

Στίχ. xU. Καὶ ἐγένετο ὡς ἤγγισεν εἰς Βηθραγῆ 
xal Βηθανίαν, πρὸς τὸ poc τὸ καλούμενον, 
Ἐλαιῶν, ἀπέστειλε δύο τῶν μαθητῶν. αὐτοῦ, 

Xcly. Y. Εἰπὼν : Ὑπάγετε εἰς τὴν κατέναντι. sire 

ow, ἐγ ἥ, εἰσπορευόμενοι, εὑρήσετε πῶλον 
δεδομένον ἐρ' tv οὐδείς ποτα ἀνθρώπων. ind 
θισε. Λύοντες αὐτὸν, ἀγάγετε. 

Στίχ. λα’. Καὶ ἐάν τις ὑμᾶς ἐρωτᾷ" Διὰ τί Aüere z 

ὡς ἐρεῖτε αὑτῷ " Ὅτι ὁ Κύριος αὑτοῦ 

ἔχει, 

Στίχ. M, ᾿Απελθόντες δὲ οἱ ἀπεσταλμένοι, εὗρον" 

καθὼς εἶπεν αὐτοῖς. 

Στίχ. λγ΄, Αὐυόγτων δὲ αὐτῶν τὸν πῶλον, εἴπον" 
οἱ κύριοι αὐτοῦ πρὸς αὐτούς" ΤΙ ἅὐετε τὸν 
πῶλον; 

Στείχ. Ad. Οἱ δὲ εἶπον. P Κύριος αὐτοῦ χρείαν 

Στίχ. λε'. Καὶ ἦγον αὑτὸν πρὸς ᾿Ιησοῦν. 

“Ὅπου γὰρ ὑπαχοῇ, καὶ ἱερὸς τόπος, ἐχεῖ ὁ Κύριος 
τοὺς ἀποστόλους (15) λύσοντας πῶλον δεδεμένον, ἐφ᾽ ὃν 
οὐδέποτε Μωυσέως λόγος ἢ Ἡισαῖον, ἢ ἄλλου τινὸς 
τῶν προφητῶν ἐκάθισεν. Ὅτε δὲ ἦλθεν ὁ Χριστὸς, 
(ὁ gis xal μόνος Κύριος, σιγῶσιν οἱ πολλοὶ πρὸ 
τοῦ χυριευθῆναι ὑπὸ τοῦ Σωτῆρος κύριοι. Ὅταν 
γάρ τις τῇ κακίᾳ δουλεύῃ, πολλῶν παθῶν δοῦλός, 
ἔστι" τοῦ Ub χυρίου ἅπαξ γενομένου, οὐ δύναταν 
πολλοὺς χυρίους ἔχειν. 

Στίχ. λε'. Καὶ ἐπιῤῥίψας τις ἑαυτῶν τὰ ἱμάτια ἐπὶ 
e τὸν Pra ἐπεξίδασε τὸν pr 

Στίχ. λς΄. Πορευομένου δὲ αὐτοῦ. ὑπεστρώνγυον, 

τὰ ἱμάτια αὑτῶν ἐν τῇ ὁδῷ. 

Λαμθάνουσι μέντοι τὸν λόγον οἱ μαθηταὶ, xal ἐπι 
καθίζουσι ταῖς ψυχαῖς τῶν ἀχουόντων. Κοσμοῦσι δὲ 
ἡμᾶς καὶ αἱ καλαὶ πράξεις τῶν ἀποστόλων ἐπιχεί- 
μεναι ἡμῖν. Θέλουσι γὰρ (14) καὶ πατῶμεν αὐτῶν τὸ 
ἱμάτια, ἐξετάζοντες τοὺς ἀποστολικοὺς λόγους. 

ΚΕΦ. Κ', 

Στίχ. if. Καὶ ἐζήτησαν ol ἀρχιερεῖς καὶ οἱ γραμ-: 
καρ πιδα λει ἐπ' πλόος χεῖρας ἐγ αὑτῇ 
τῇ ὥρᾳ, καὶ ἐφοδήθησαν" ἔγνωσαν γὰρ, ὅτε 
πρὸς αὐτοὺς τὴν παραδολὴν εἶπεν. 

Στίχ. κ΄. Καὶ παρατηρήσαντες ἀπέστειλαν 
ϑέτους, ὑποχρινομένους ἑαυτοὺς δικαίους εἶναι, 
ἵνα ἐπιλάδωνται αὑτοῦ ἀόγου, εἰς τὸ παραδοῦν 
vat αὐτὸν τῇ ἀρχῇ καὶ τῇ ἐξουσίᾳ τοῦ ἡγοῦ- 
μένου. 

Στίχ. κα΄. Καὶ ἐπηρώτησαν: αὑτὸν ct Ar 
Ódcxa.e, οἴδαμεν ὅτι ὀρθῶς. ihid διδά-. 
σκεις, καὶ οὐ λαμδάνεις πρόσωπον, ἀϊ1' ἐπ᾿ 
ἀληθείας τὴν ὁδὸν τοῦ Θεοῦ διδάσκεις. 

Στίχ. v6. Ἔξεστιν "i Καίσαρι φέρον δοῦναι, 

ob: 


D 


(14) Videtur deesse ἵνα, vel ὅπως, 
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Ζτίχ. xr. 
εἶπε πρὸς αὐτούς" Τί με πειράζετε; 

xi. ᾿Επιδείξατέ μοι ov. Τίνος ἔχει 

δ Lr eder phon 


Στίχ. LU 
εἰ ἐπιγραφή! 
Καίσαρος. 

Στίχ, χε". ᾿Αποχριθεὶς δὲ εἴπεν' αὐτοῖς -“ Ἀπόδοτα 
τὰ Καίσαρος Καίσαρι, καὶ τὰ τοῦ Θεοῦ τῷ Θεῷ. 
Στίχ. χς΄. Καὶ οὐχ ἴσχυσαν. ἐπιλαδέσθαι αὑτοῦ 
ῥήματα ἐναντίον τοῦ λαοῦ, καὶ θαυμάσαντες 

ἐπὶ τῇ ἀποκρίσει αὐτοῦ, ἐσίγησαν. 

Ὑψηλότερον δὲ Ὁ ἄνθρωπος, ὡς ἐν τῇ Γενέσει 
γέγραπται, xav! εἰκόνα Θεοῦ γέγονεν. Ὕστερον 5$ 
διὰ τὴν αὐτοῦ παραχοὴν ἀνέλαθε καὶ εἰκόνα χοϊχήν. 

“Ὥσπερ δὲ τὸ νόμισμα εἰχόνα ἔχει τοῦ βασιλεύοντος 

τῶν ἐθνῶν, οὕτως ὁ ποιῶν τὰ ἔργα τοῦ Παντοχράτο- 

pos τὴν εἰκόνα αὐτοῦ φορεῖ, ἣν παραινεῖ ὁ Σωτὴρ 


SCHOLIA IN JOAN 
αγοήσας δὲ αὑτῶν τὴν πανουργίαν, A V. 35. Cum. intellexisset. autem. eorum va[ritiem , 


5τὸ 


dixit ad. eos ; Quid me tentatis ? 


Υ͂. 94. Ostendite mihi denarium. Cujus habel ima- 
ginem εἰ epigraphen? Hespondentes. cutem, dixe- 
vunt : Cesaris, 


W. 95. Rerpondens autem. dizit illis ; Reddite quar 
aunt Cesaris Casari, et qua sunt Dei Deo. 


V. 96. Et mon potuerunt. arripere ejus. verba. co- 
ram populo, εἰ adimitali de responso. illius, ailue- 
run. 

Alüori vero sensu : Homo sicut in Genesi seri- 
ptum est, secundum imaginem Dei factus fuit. 
Postea ob suam transgressionem accepit etiam 
imaginem terrenam. Sieut vero nummus imaginem 
habet imperatoris gentium, ita qui facit opera Om- 
mipotentis, imaginem ejus portat: quam terrenam 


ἀποδιδόναι καὶ ἀποτίθεσθαι, καὶ φορεῖν τὴν ἐξ dp- p horlator. Salvator ui reddamus et deponamus, 


γῆς γενομένην εἰχόνα. ᾿Αχολούθως τούτοις xdi ὁ 
Παῦλός φησιν " Ὡς ἐρορέσαμεν viv εἰκόνα τοῦ 
χοϊχοῦ, οὕτω φορέσωμεν καὶ τὴν εἰκόνα τοῦ 
ἐπουρανίου. Τοῦτο οὖν δηλοῖ τό" "AzdBore τὰ Kal- 
capoc Καίσαρι, καὶ τὰ τοῦ Θεοῦ τῷ Θεῷ. 


feramusque eam, quz a principio fuit, imaginem. 
Consequenter ad bsc etiam Paulus dieit : Sicut 
poriavimus imaginem terrestris, ita portemus etiam 
amaginem celestis ". Moc igitur sibi vult illud : 
Reddite que sunt Cesaris Cesari, εἰ que sunt Dei 
Deo. 


[EODD EEEUUELLLE?OAL ILLDnLaAaLO OO,L!KLUS-ULLLLALLLLILkaLLLLA 


EX ORIGENE 
IN EPISTOLAM I JOANNIS APOSTOLI. 


(Cnarn, Catena in Epist. cathol. , Oxon., 1840, in-8^, pag. 115.) 


Ἔγραψα ὑμῖν, x. τ΄ X. 

Ὡριγένους ἐκ τοῦ Λσματος τῶν ἀἁσμάτων τό- 
μος Α΄. Ὁμώνυμά τινα τοῖς συμθαίνουσι κατὰ τὸν 
ἔξω ἄνθρωπόν ἐστι, xal παρὰ τὸν ἔσω, καὶ ἀναλογίαν 
προσάλληλα ἔχοντα " οἷον κατὰ τὰς ἡλικίας, ἐστὶ παι- 
δίον κατὰ τὸν ἕξω ἄνθρωπον, ὅπερ ἐπιδεχόμενον αὔ- 
ξησιν ἐπὶ τὸν νεανίσχον φθάνει, ἕως οὗ χρηματίσας 
ἀνὴρ, γένηται πατήρ" χρῶμαι δὲ τούτοις τοῖς ὀνό- 
pae διὰ τὴν γραφὴν τὴν παρὰ τῷ Ἰωάννῃ ἐν τῇ 
Καθολιχῇ Ἐπιστολῇ " τὰ τρία τάξας ὀνόματα ταῦτα" 
ὁμωνύμως δὲ καὶ ἀναλόγως τοῖς κατὰ τὸν ἔξω ἄν- 
θρωπον τούτοις τρισί καὶ εἴποιμι ἄνν ὅτι ἐστί τις 
παιδίον χατὰ τὸν ἔσω ἄνθρωπον ὅμοιον, ὁποῖός ποτ᾽ 
ἂν εἴη, ὅμοιος τοῦ τοιούτου ὁ ἔξω οὕτω χαὶ νεανέσχος 
χατὰ τὸν χρυπτὸν τῆς χαρδίας ἄνθρωπον, ᾿Αχόλουθον. 


C δ᾽ οἶμαι καὶ τῷ τυχόντι τυγχάνει, ὅτι τοῖς τὴν ψυχὴ" 


παιδίοις καὶ νεανίσχοις καὶ ma«pást ταῦτα λέγει 
γράφειν. Καὶ Παῦλος δέ που φησὶν, « Οὐκ ἠδυνήθην 
ὑμῖν λαλῆσαι ὡς πνευματικοῖς, ἀλλ᾽ ὡς σαρκιχοῖς " 
ὡς νηπίους ἐν Χριστῷ γάλα ὑμᾶς ἐπότισα, οὐ βρῶμα. ν 
Ὁ δὲ ἐν Χριστῷ νήπιος τὴν ψυχὴν τοιόσδε τις ὧν, 
οὕτως ὀνομάζεται, χαθὼς χαὶ ἀλλαχοῦ ὁ αὐτὸς Παῦ- 
Ms φησιν, € Ὅτε ἤμην νήπιος, ὡς νήπιος ἐλάλουν, 
ὡς νήπιος ἐφρόνουν, ὡς νήπιος ἐλογιζόμην. » Els? 
ἐπεὶ μὴ ἔμεινεν ἐν τῷ νηπίῳ, φησὶν, «Oz δὲ ἐγενό- 
μὴν ἀνὴρ, κατήργηχα τὰ τοῦ νηπίον, » Οὕτως ἀχούω 
χαὶ τοῦ, € Μέχρι καταντήσωμεν οἱ πάντες εἰς ἄγδρα 
πέλειον, εἰς μέτρον ἡλιχίας τοῦ πληρώματος τοῦ Χρι- 
στοῦ. » Οἷδε γὰρ χαταντήσοντας πάντας τοὺς πιστεύ- 
οντᾶς εἰς ἄνδρα τέλειον, xal μέτρα νοητῆς ἡλιχίας, 


δὲ τούτοις ἐστὶ λέγειν, ὅτι τις xal ἔσω ἀνὴρ xal πα- Ὁ Ὥσπερ δὲ παρὰ τὸν ἔσω ἄνθρωπον xal τὸν ἔξω ἄν- 


πῆρ. Λέγει δὲ οὕτως ὁ Ἰωάννης " « Ἔγραψα ὑμῖν, 
παιδία, ὅτι ἐγνώχατε τὸν Πατέρα" ἔγραψα ὑμῖν, πα-- 
πέρες, ὅτι ἐγνώκατε τὸν ἀπ' ἀρχῆς ἔγραψα ὑμῖν, 
νεανίσχοι, ὅτι ἰσχυροί ἐστε, xal ὁ λόγος τοῦ Θεοῦ 
μένει ἐν ὑμῖν, xat νενιχήχατε τὸν πονηρόν. » Σαφὲς 


* | Cor, xv, 49. 


θρωπον ταῦτα συμδέδηχεν ὁμώνυμα, xal ἀναλογίαν 
ἔχοντα πρὸς ἄλληλα, οὕτως εὕροις ἂν χαὶ τὰ ὀνό- 
qaa τῶν μελῶν τοῦ σώματος μεταφερόμενα ἐπὶ τὴν 
ψυχήν. 


(4) Πᾶς Latine tantom leguntur in Prologo Origenis ad Cantica, Vide Oyerum cjus tom. XH. 
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ANONYMI IN JOB COMMENTARIUS ^, 


(Ex edit. Ruzl.) 





PROLOGUS INTERPRETIS ἢ, 


Peritorum mos est. medicorum, ut cum ad infirmum introierint, et qualitatem passionis sgnoverint- 
lantis, ea qu necessaria vel apta sunt curie , »gnitze adhibeant passioni nec ante proinlirmo ali- 
quam ordinant curam , quam in integro cjus agnoverint causam , ne pro oculo aurem videantur curare , 
3ut pro manu capiti reperiantur medicinam conferre : quod est omnino imperitorum , atque artem igno- 
rantium medicinz. Sic etiam omnis interpres, nisi ante vim ac sensum cognoverit lectionis , quomodo. 
poterit (idem in omnibus conservare interpretis * Nisi sensum, inquam, dilucide atque integre juxta lin- 
gum vernacula perlegerit, non facile ullo modo, ea quie ab alio edita sunt', in all saporem ve- 
Taciter exprimet, Et cun; hzec non observaverit, aut certe (quod me dicere pudet) ignoraverit, aut aurem 
pro oculo, aut caput pro manu tanquam imperitus medicus curare incipiet. Hzc 2 nobis ideo pramissa 
sunt, quia cognovimus vel potius legimus hune qui in manibus est beati Job librum aliquos de Greco in 
Latinum non Latino vertisse sermone , et quia valde satis ab interpretis officio discrepaverunt, el quia a 
veritate atque regula interpretationis longe discesseruut, ideo omnem sapientem peto , in cujus manos hic 
liber devolutus fuerit, ut ante bunc prologum relega m ad hujus libri lectionem accedat, ut ex hu-- 
jus prafationis textu informatus, ex quo δος interpretata fuerint perfacile cognoscat. Spondeo sane me 
Ὁ veritatis auctoritate nullatenus discessisse , sed sicut ab illo posita sunt qui haec prior edidit, ita eorum. 
status integritatem in pullo im penitus reservasse, nihilque scabrum, neque asperum, neque addi- 
tum, demptumve diligens lector inveniet : quam illi idem przmissi interpretes facere non prasumpserunt. 
Quod etiam peto te »1udiosorum leetorum maximum, atque diligentem veritatis amatorem, ut etiam tu illa. 
mentis vi lle, atque sancti animi curiosi eorom quie dicta sunt rationem relecta pervenias le - 
tione. Ii ies procul dubio multa eos pr:eterinisisse , neenon eL addidisse superflue plurima atque al» 
interpretis ollicio longius recessisse. Qua: cum diligenter agnoveris, quem legere debeas, quemve recu- 
sare , perfacile eognosces, Non vero ideo haec dicimus, quod nos aliis anteponere velimus : cum si- 
snus imperitiores atque abjectiores omnibus hominibus secundum Apostolum sermone , non scientia : sed 
aMente faventes in omnibus verita, ea quaa nobis inventa suot, summo studio, Deo suffragante, in om 
mibus diligenter implere curavimus. 















































ARGUMENTUM IN LIBRUM JOB. 


In terra quidem habit (sse Job Ausitidi in finibus Idumac εἰ Arabie | fertur, et erat ei ante nomen Jobab, 
Et accepit uxorem Aravissam , εἰ genuit [ilium quem. vocavit Enon. Erat autem ipse filius quidem Zare de 
Esau filiis filius, de matre vero Bosra, ita ut sit quintus ab. Abraham, Et hi sunt reges qui regnaveruni ám 
Kidom, in qua et ipse regnavit, aed primus in ea regnavit Balaach [ilius Deor, et nomen ejusdem civitatia. 
Denaba. Post hunc auem Balaac, post eum Jobab qui vocatur Job. Post Job autem Husa: erat dux ex 
Themanarum regione. Εἰ post illum regnavit Adad filius Badad, qui ezcidii Madiam in Moab, εἰ κο-- 
man civitatis ejus Auith. 











ANONYMI IN JOB LIBER PRIMUS. 


Sicut celi luminaria ἃς sidera in firmamento A nes et generationes mirabiliter relucent , alia qui« 
nihilominus 





toli a Deo collata cunciis indesinenter quz sub — dem per noctem, ut luna et stelle, 
celo sunt fulgent, atque omnibus quz super ter- — per diem , ut solis speciosissimi radii : 
Fam sunt per tempora ac tempora , per generatio- — clorum virluiis insignia , atque beatissimi eorum 





(1) Anonymi, etc. in. vulgatis antea editi onibus — Sed ;uam,vis ex variis Hi ii testimonii, i 
Origeni tribuitur, sed ipsius non esse invictis stet beatam Hl Ma Piclaiiocem ace τς 
toc probavit Huetius in Appendice libri leri — ct^tus seu homilias Origenis in Job traustulisse , 

ri, y^ num. 2. ; praseaus tamen operis quod Ariaua labe infectum 
NT meh to [cd monasterii — est, quodque Origenis non est, nulla causa est cur 

κ᾿ Ld rio episco| interpres habeatur is qui i a 
ibuitur, teste Mabilloaio nostro, /tin. Ttal.s p. 308. cum Tiude scripiit, piene Τ.- 
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agones, omnibus in perpetuo singulariter fulgent , A nosse, vel dicere, vel scribere, quie solus Pater ad 


omnibus in ziernum bonorum formam tribuunt , 
omnibus sub sole pielalis exemplum ostendunt, 
Quod antem sideribus atque luminaribus compa- 
rentur omnes saneti demonstrat Apostolus, dicens : 
Biella enim a stella differt in claritate, ita et resur- 
reclio mortuorum ', procul dubio sanctorum, Eviden- 
lius autem ostendit hoc angelus , qui ad Danielem. 
locutus est dicens : Tunc justi effulgebunt — sicut. 
luminaria. celi , tanquam sol , et luna, εἰ tanquam. 
slellg in secula ?. Super haec universa etiam ipse 
Dominus in Evangelis dieit : Tune justi [ulye- 
bunt in conspectu Patris sui qui est. ín calis ". Sic ita- 
que effuigent atque emicant omnes sancti , non. s0- 
lum in tempore restitutionis , sed et nunc in tem- 
pore hujus przesentis seculi, Alius enim fide fulget. 
ut Abraham; alius castitate lucet ot Joseph ; alius 
nihilominus mansuetudine , ut homo Dei Moyses. 
hem vero alius constantia atque tolerantia vehe- 
mentium dolorum , sicut admirabilis Job, de quo 
plurimus sermo , de quo vehemens disputatio , cu- 
jus sanctae virtutis insignia, cujus admirabilem con- 
stantiam , ejus inenarrabilem tolerantiam , cujus 
miserabiles dolores, quis edicere , vel juxta meri- 
wm proferre, vel admirari valeat, quz acripta sunt. 
Syrorum lingua , sive ab ipso Job , sive ab amicis 
ejus? Ob hoc enim dicit ipse beatissimus Job : 
Quis dabit ut scribantur sermones mei, et ponantur 
in libro in perpetuum *? Interpretata autem sunt a 
magno illo viro Moyse in Hebraicam linguam, atque 
filiis Israel tradita. Quod ostendit ipsa Scriptura 
Joh, dicens : Hoc interyretatus est ez Syrorum li- 
bro. À quo interpretatus ? Manifestum est quod a 
Moyse in Hebraum. Item vero a Septuaginta Inter- 
pretibus ex Hebrao in Grecum translatus est. In 
AEgypio scilicet olim Moyses illum ex Syro in Hle- 
brum transtulit. ltem in AEgyplo etiam Septua- 
ginta sub Ptolemzo ex Hebraeo in Gracum illum 
Wanstulerunt, et inde ex JEgyplo per universas 
gentes beati Job Scriptura divulgata est : primum 
quidem in Arabia Syriace scripta, ubi et Job habi- 
tabat : post lioc vero et in. Hebraeis , et in Grecis , 
atque in omnibus gentibus, juxta haec qua intimata 
sique ostensa suut, immutata alque interpretata 














solum Filium locutus eat. dicens : Faciamus homi- 
nem?, οἱ czlera universa, nisi solus Moyses , qu 
revelavit illi Spiritus sanctus Paracletus qui pra- 
sens erat ; sic. similiter nullus illius temporis pole- 
rat nosse in secreto quz Deus ad diabolum locutus 
est pro increpalione ejus quze in eo erat cogitatio- 
nis,nisi solus Moyses, eui eunca sunt revelata quie 
ante erant abscondita , pro iis qui tunc legis auspi- 
cium erant accepturi. Quod autem Moyses h:ec seri 
pserit in ZEgypto , eliam juxta ipsum tempus cuur 
ejusdem sit numeri maxime comprobatur. Nam sic- 
vt quintus erat Job ab Abraham, ita quinta progenie 
missus est Moyses educere filios Israel de terra ZEgy-- 
pti. Super hiec autem omnia, o amici, invenimus in 
antiquorum dictis, quod cum magnus ille Moyses in 
JEgypto a Deo fuisset missus, et vehementem allli- 
ctionem filiorum Israel videret , et consolari eos ab. 
anxietate lamentabilis eorum altllictionis qua illos 
AEgyptii aflligebant, minime valeret , veliementes 
illos atque terribiles Job delores pro consolatione 
illis enarraverit, neenon et in Scriptura eos ponens 
adhuc cum essent. recentiores, illi populo dederi! 
ut per cognationes et tribus suas hzc legentes, vt 
hementes atque terribiles illos beati illius viri do- 
lores audientes , invicem se consolarentur, et cum 
patientia atque gratiarum actionibus mala quz eos 
circumdederant sufferrent, et ut bonam remonera- 
tionem Domini quam Job post tolerantiam largitus 
est audientes, etiam ipsi liberationem sperarent , et. 
beneficia beate mercedis laborum suorum exspe- 
ctarent, Hujus namque rei evidens atque irrefutabile 
indicium est hoc, quod etiam adhuc usque in ho- 
diernum diem beati Job tolerantia ante eos qui 
sunt in dolore et luetu atque planctu legitur pro con- 
solatione atque exhortatione dolorom illorum , et 
pro ablaiione angustia cordis eorum. Similiter au- 
tem et in conventu ecclesiz in diebus sanctis legi- 
iur passio Job , in diebus jejunii 
nentiz,, in diebus in quibus tanquam compaliuntur 
ii qui jejunant et abstinent, admirabili illi Job, in 
diebus in quibus in jejuuio et abstinentia sanctam 
Domini nostri Jesu Christi passionem sectamur : 
ut terribilem ejus passionem transeuntes ad beatam 














est. Erat nimirum pridem Syriace ex parte scripta p ejus resurrectionem venire mereamur, compassi 


non ita diligenter neque ita vigilanter, quemadmo- 
dum postea a Moyse. Sol: enim responsiones, atque 
replicationes a primordio scripte sunt. Nam quis 
illorum poterat nosse quomodo venerint angeli, ut. 
starent ante Deum , vel quomodo diabolus venerit , 
vel quid dixerit, vel quid responderit ? Nullus illo- 
rum poterat hoc nosse , vel hoe quod Deus ad dia- 
bolum locutus fuerit, nisi solus Moyses Spiritus san 
cti revelatione. Sicut enim de factura caeli et terr 
nemo alius ita diligenter poterat. poses. vel isi, 
vel scribere sicut. Moyses, ita n Job 
gesta sunt. Sed ita adhuc, 








nunc ut οἱ conregaemus , condolentes modo in tem- 
pore passionis,utet congaudeamus post hoc in tempo- 
re resurrectionis. Quam passienem Dominus noster 
Jesus Christus ad terras veniens in humano corpo- 
re sustinuit pro omnium hominum salule, ut per 
passionem sane mortem interficeret , per resurre- 
ctionem vero suam recidivam vitam cunctis ostene 
deret. Cujus passionis atque resurrectionis Domini 
formam alque exemplum quia Job passio in multis 
gerebat , sicot ii qui diligentius requisierunt , repe- 


rerunt : merito etiam. Miebus passionis, in 
ΠΝ, beati Joh 
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passio legitur, meditatur atque scrutatur. Sed ad A sibi erant 


priorem revertamur sermonem. 

Diximus quod magnus ille Moyses scribens pas- 
sionem Job , et dolorem , et laborem , atque con- 
stantiam , pro consolatione dederit filiis Israel ; 
blande et benigne ac placide loquens ad eos, ac 
dicens : Constantes estote, filii Israel; animzquio- 
res estote, posteritas Abrahze , sustinete dolores , 
sulferte hzc mala, quia et olim erat quidam homo 
in regione Ausitide, cui nomen erat Job : qui cum 
esset justus et verax, et sine querela, ingentes sus- 
tinuit dolores, amara supportavit tormenta, propter 
zelum adversarii, atque nequissimi diaboli invi- 
diam. lta et vos, inquit , modo a Pharsone vexa- 
mini, ab ZEgyptiis oppressionem patimini , ab im- 
misericordibus vehementes sustinetis dolores, eum 
emnino non comprobemini peccatores , neque cul- 
pabiles, sed et saneti, boni faetores, et perfecti, et 
grati ici et. ipsis et patribus eorum estis com- 
probati atque ostensi. Sed cum hzc patimini illi- 
eite ab AEgyptiis in servitutem redacti , et absque 
culpa ab eis macerati , atque injuste affiicti ne de- 
feceritis , neque succubueritis. Nolite fieri despe- 
rantes , sed susüinele constanter, atque sulferte 
viriliter. Erit namque el vobis liberatio quemad- 
modum et illi. Reddetur etiam vohis retributio bu- 
jus tribulationis , sieut. et illi reddita est. Si vos 
quos honorabiles atque divites esse oportebat pro- 
pter patrum bonitatem atque divitias, inhonorabi- 
les atque. egeni. electi estis , nolite expavescere : 
quia et praefatus hic vir Job de sede regali et glo- 
riosa ad sterquilinium devolutus est cum ignomi. 
nia, ex immensis divitiis atque opulentia ad mise- 
rabilem pauperiatem imimutatus est atque inopiam. 
Si Egypti quos amicos esse oportueral propter 
gratiam Joseph , atque sinceritatem Tsrael , ad ini- 
micorum nequitiam immutati sunt , nec hoc vobis 
sit mirum : quia et Job boni illi sodales , qui ei 
devoti atque integri amici esse debuerant , ad ini- 
miciliam conversi sunt, et ad maximam relueta- 
lionem, atque eriminationem circa illum immatati 
sunt. His ergo similia etiam vos , inquit , sustinen- 
5, filii Israel, usquein finem supportote, usque in 
finem sufferte. Erit enim vestra inspectio , sicut et 
illins facta est. Erit, atque reddetur vobis toleran- 
tig remuneratio, sicut et illi reddita est. Hec nam- 
que et his similia Moyses loquens ad filios Israel 
scripsit dicens : Homo quidam erat in regione Au- 
sitide *. lomo utpote natura exsistens homo : qui- 
dam vero , utpote ex omnibus singularis. In regio- 
ne autem Ansitide , utpote 4 lic moraretur, et 
illic natus atqve ex ipsis fuerit , et inter eos advi- 
xerit, Et qui sunt isti Ausita ? Genus Esau, poste- 
riis atque tribus Edom, Nam Ausitz. et Minei, et 
Euchei, εἰ Themanitz, et czeterz omnes tribus erant 
€x cognatione atque prosapia Esau filii Isaac , qui 
εἰ Edom cogoominatus est, ldcirco cohzbitalores 





























*dob v 1. ' Psal cxbm, 4, * Psal, xiv, 21. 
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icem , atque integri amici, utpote 
unius generis atque unius linguz , et, ut breviter 
dicam, unius gentis erant et contigui habitatores, 
Nam tunc universe tribus ldumaei vocitatze sunt, 
ex nomine Esau ita nuncupatae. Nunc vero omnes. 
uno nomine Arabes appellantur, non solum Idumzi 
qui erant ex Esau , sed et Ammanitz et Moabitze ,. 
omnes pariter nunc in Arabum noraine perstrin« 
guntur. τας itaque diximus, ut ostendamus qui 
fuerint Ausite, ex quorum Job appellatur regione, 
quia tribus erant et cognationes Edom, qui et Esau. 
Nam sicut tribus Israel , qui et Jacob , ita et tribus. 
Edom, qui et Esau, juxta carnales tribus , et non. 
juxta studia spiritalia. Ausite ergo et Euchei , et 
Minei et Themanitze , omnes pariter ldumzei fue- 
runt, Ob hoc ergo dicit : lomo quidam in region. 
Ausitide, Statim in primordio laudem beatissimi. 
Job demonstrat. Nam cum hominem illum memo- 
rat, ostendit protinus quod ille homo fuerit, et non 
jumentum neque bestia. Homo quidam erat : sed, 
quia homo esse comprobatur, merito factus esse. 
ostenditur. Homo quidam eret. Unus erat ex om- 
nibus hominibus secundum corpus, secundum cor- 
ruptionem , sed singularis erat prz omnibus homi 
nibus juxta spiritus instantiam et anime sinceritae 
tem, atque justitie perfectionem, Homo quidam. 
erat. Vere homo, utpote homo factue, ut homo per- 
manens, utpote ad imaginem Dei creatus, et ad si« 
militudinem jumentorum ac bestiarum atque repti« 
€ lium nou est immutstus, sicuti dicitur de aliquibus 
Homo vanitatis similis factus est illis*. Et adhue 
Homo cum in honore. esset non intellexit, compara 
Ius est jumentis ínsipientibus, et factus est 
illis*. Homo quidam erat, patientiz exemplum, con- 
slanlie testimonium , tolerantiz indicium. Homo. 
quidam erat quem innumeri beatum dixerunt, quem 
praesentes timuerunt , quem absentes reveriti sunt, 
quem angeli admirati sunt, quem ipse Dominus di- 
lexit. Homo quidam erat quem nequissimus 2mu- 
Jatus est, cui adversarius invidebat, quem inimieus. 
hominum diabolus apud Dominum reprehendebzt, 
Homo quidam erat qui versui illius draconis caput 
conculcavit, qui sceleratum diabolum in fugam con- 
vertit, qui in eorpore incorporeum supplantavit.. 
D Homo quidam erat, homo vere tanquam constan- 
tissimus belligerator, tanquam singularis monoma- 
chus, tanquam constanter stans adversus ones 
diaboli exercitus, tanquam qui singulariter de om« 
nibus daemonum virtutibus victoriam sumpserit 50- 
lus, Homo quidam erat, non erat bellua cruenta, 
mon erat serpens nequitia, non erat equus neque 
mulus luxuria neque petulantia, nom erat canis 
spurcitia, neque vulpes dolo atque astutia, non erat 
Scorpius , neque veneni lethalis vipera , sed liomo. 
erat. Nam sieut obsceni atque. impudici , maligni 
quoque ac versuti his omnibus comparantur atque 
horum omuium appellatione nuncupantur, sicut di. 
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eitur de hojusnunli : Canes. improbi animo. nescien- A non talis fuit quawes et if. Cum inter impios esset, 


les saturitalem *. Et adbuc ; Equi admissarii facti 
wwni, unusquisque ad uxorem prozimi sui hinnie- 
bat **. Et alibi : Serpentes, generatio viperarum !*. 
Et, Generatio serpentium volantium , qui veloces sunt 
in malitia, Et iterum : Apprehendite vobis. vulpes 
puaillas exterminantes **, Et, Tanquam vulpes in κο-- 
litudine facti sunt prophete tui, Israel***, Et : Ite, 
dicite vulpi huic (dicit Dominus de Herode '*), et. 
Alia innumera his similia dicuntut. de hvjusmodi 
in Scriptura. Sed beatus Job non erat talis, neque 
his similis. Sed homo erat intaminatus, et immacu- 
patus atque illibatus. Ilomo , utpote hoc quod ad 
jmaginem et similitudinem Dei factus est, integrum 
custodiens. Sic itaque homo quidam erat juxta haec 
universa qua monstrata sunt. Non erant tales om- 
nes homines, sed unus erat solus , talis quidem ex 
omnibus Job beatissimus. Ubi antem erat hic ho- 
mo ? Ín qua regione, in qua provincia ? Respondet 
dicens τ [πὶ regione Ausitide. Qui autem sint isti 
Ausitz , superius demonstravimus, quod ex genere 
fuerunt Esau, sive ex filiis Esau, sive ab ipso Esau 
Ausitze erant vocati. Et. quales isti erant. Ausike f 
Wnpii , ivjusti , infideles, oli Insatiabiles, sicut 
et pater eorum Esau, de quo 'um est ἃ sanctis z 
Nemo sit obscenus et insatiabilis sicut Esau '*, Cum 
ergo esset Lalis ipse Esau , non docuit filios suos 
pietatem neque justitiam quam ipse non seclaba- 
inr, sed impietatem eos docuit, εἰ injustitiam atque. 








non declinavit ad impietatem. Cum esset inter infl- 
deles, non habuit infidelitatem. Cum esset inter in- 
justos, non est commistus injustitlis : sed permansit 
in medio impiorum tanquam adamas immohilis , 
lucerna inexstinguibilis , tanquam lumen quod non 
jmmutatur, ianquam radius qui non occidit. Sic 
etiam oportel nos esse, o amici, sanctos atque im» 
maculatos , pios ac religiosos , charitatem ample- 
ctentes atque perfeclos, inviolabiles atque illibatos 
in medio generis pravi ac. perversi , ut fulgeamue 
lanquam luminaria ΘΟ in. mundo, verbum vite 
continentes in die Cliristi, ut et de nobis dicatur sie- 
wt et. de beato illo : Et erat sine querela homo ille, 
justus, veraz, Dei cultor '*, lomo ille memoratus at- 
que designatus, qui in regione erat Ausitide, eui no 
men erat Job. Ostendit hominem, cogi 
gionem, designavit nomen , dicens : Cui nomen erat 
Job "', quod cum justis scriptum est, quod in. re- 
gione vivorum signatum est, quod in tabernaculis 
melernis est deputatom, Cui nomen erat Job. Dignos. 
habeat etiam nos Dominus, ui nomina. nostra sie 
scribantur enm viventibus, sie cum iis qui salvi 
fiunt nominentur, sic eum justis connumerentur,. 
Sed allhuc, inquit, howo quidam erat ἐν regione Au- 
sitide, cui. women erat Job. Adversus diabolum est 
hic sermo, adversus nequissimum est haec disputa- 
fio, tanquam si diceret : Ὁ molignissime diabole, 
o nequissime Satana, adversus quem altercaris? ad- 











infidelitatem. Quod sí dixerit aliquis : Cum ergo (; Yersus quem bellum geris? adversas quem pralia- 


talis fuerit Esau atque generationes ejas, quomodo 
fuit Job ex illis, atque inter illos pius ac. bonus? 
Μὰ fuit sicut mox in. principio Abel innocens cum 
dajusto, sicut Noe justus inter gigantes illos scele- 
ratos, sicut. Melchisedech sacerdos Dei altissimi in 
1edio maledictorum Chananzorum, sicut Abraham 
qui credidit in media Chaldzorum idola colentium, 
Sicut ergo isti omnes eum essent pii ae sancti , 
atque religiosi Dei amici , ex impiorum sunt gene- 
rationibus procreati : ita. admirabilis Job cum ex 
obsceni atque insatiabilis Esau genere atque cogna- 
Vione prodierit, sanetus ac justus sponte elfecius. 
est; hoc scilicet demonstral dicens : Homo quidam 
erat in regiore. Ausitide, Erat tanquam rosa inter 
spinas , tanquam lilium inter tribulos candidus ac 
rubens , candidus (ide ac sanctitate , rubens velut. 
rosa, plane quia sustinuit dolores ac passiones, Ho- 
πιο quidam erat in. regione Ausitide. Erat. tanquam 
€olumba Ínter raptrices 3qvilas, tanquam agnus iu 
medio luporum diripientium, tanquam stella iu me« 
dio nubium teterrimarum. Homo quidam erat , ju- 
sius inter injustos , inter. profanos sanctus, inler 
obscenos mundus , pius inter impios, bonus inter 
alos, tanquam smaragdas in luto, tanquam mar- 
garita in arena, Sic namque erat memoratus lomo 
ille in regione Ausitide, Cum ergo inter tales esset, 
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ris? adversus quem zelo succenderis? Adversus 
hominem, adversus corruptibilem, adversus morta- 
lem, adversus carnalem, adversus terrenum, eum 
sis incorruptibilis et incorporeus, atque immortalis τὶ 
adversus eum qui in regione moratur Ausitide, tu 
qui de coelo cecidisti. Sed el sic superaris, coneuls 
caris, humiliaris ab uno homine, cum sis spiritus, 
ab uno ex corruptibilibus, tu qui ex incorruptibilis 
bus cherubim cecidisti ordinibus, Τα. itaque si- 
gnavit dicens : Homo quidam erat in regione Ausi- 
1ide qui omnem exercitum diaboli fugavit, qui om». 
nem virtutem nequissimi debilitavit, qui omnem. 
virtutem et argumentum diaboli supervacuum de- 
monstravit, qui omnem ventum et aquam, atque ime 


D petum maligni in se collidentem constanter sustu- 


lit, et iimobilis perstitit. Ac si ergo diceret : Homo. 
quidam erat, o diabole, qui tibi przvaluit. Homo 
quidam erat. qui omnem virtutem tuam infirmam 
ostendit, Homo quidam erat. qui omnem malitiam 
tuam in derisionem deduxit, et quod est maximum, 
habitsos in regione Ausitide, id est,impiorum alque 
infideliom, obscenorum quoque alque injustorum, 
Nam eum illie moraretur, nou potuisti, o diabole, 
immniare, neque convertere eum post impios ad 
impietatem, neque. post. infideles ad infidelitatem, 
neque post injustos ad injuslitiam, sed iuter omnes, 
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3m 
et apud omnes injustos permansit justus, sicut le- A 
sialur mox consequenter dicens : Et erat. homo ille 
megnus, admirabilis, Beatus. omo ille qui a Deo 
testimonium aecepit, qui ab angelis przelatus est, 
qui ipsi diabolo in admirationem: venit, wipote qui 
vehementioribus plagis atque periculosis doloribus. 
mon succubuit. Hic ergo homo erat sine querela, 
wipote ab omni macula illibatus, utpote ab omni re- 
prehensione exsors. Erat sine querela coram Deo 
et hominibus, coram angelis et spiritibus corrupti- 
bilibus et incorruptibilibus. Erat sine querela, ut- 
pote formam in se ostendens novze gratize, ubi epi- 
scopum irreprehensibilem esse oportet. Erat sine 
querela in animo εἰ corpore, in consiliis et cogi- 
tationibus, itr verbis atque operibus, in studiis atque 
«onversationibus. In omni nihilominus vita sua erat B 
sine querela. lta dictum est post hoe. de Samuele 
jn laudibus patrum : Et non reprehendit homo illum, 
id est, non cri ialus est illum homo, quia erat 
sine querela, sicut et olim Job. Et unde invei 
Job ui esset sine crimine? Ex hoc invenit, quia erat 
jestus. Ex hoe invenit, quia a justitia non declina 
vit. Ex hoc invenit, quia justitiam non dereliquit, 
quia a justitia non discessit, quia justitiam non de- 
spexit. ldeirco postquam sine querela illum osten- 
dit, post hoc nihilominus etiam justum illum demon- 
sirans dicit, sine querela justus. Justus erat quia 
sine crimine erat, et sine querela erat, quia justus 
nuncupatus est. Et erat hono ille siue querela ju- 
stus in judiciis, justus in causis, justus inlegibus, c. 
justus in ordinationibus. Nam eum essel dux ac 
pr.neeps provincias sum, et leges sanxit, et judicia 
judicavit. Sed procul dubio quod omnia juste dispo- 
suerit el judicaverit, atque misericorditer delinierit, 
non reveritus personam, non aecipiens munera, nou 
ambulans post retributiones, non despiciens oppres- 
aum, non spernens viduam, non obliviscens orpha- 
mum; pro his ergo omnibus, eL ex his omnibus, 
aique per liec cuncta erat justus tanquam omnem 
injustitiam conculcans, tanquam emnem injustitiam 
eradicans, tanquam omnem injustum humilians et 
mon permittens emergere. Erat justus, utpote inju- 
slitize non communicans, utpote injustitiz: non appro- 
pinquans, utpote injustitíam, odio habens atque ab 
*minaus, Erat justus quoniam illum diligebat, de 
quo dicitur in prophetis : Et es! justitia accinctus 
dumbos **, Erat justus, quia in Deo sperabat, de quo 
dicitur : Justus Dominus, et justitias dilexit, aqui- 
Jatem tidit vultus. ejus ?*. Sic namque erat. justus. 
Sic erat justus, ut. ipse Deus qui cognoscit corda, 
attestaretur justiti ejus. lta erat justus, ut ipse de 
semetipso dicerel : Justitia eram. indulus, et vesti- 
tus judicio tanquam vestimento. Con[regi molas inju- 
storum, de medio autem. dentium. rapinas abstuli 
Sic ilaque erat. justus, ut formam alque exemplum 
Domini Dei in se adimpleret, ejus qui eum sit ju- 
stus, justitias dilexi. Cum autem justus essel, erat. 
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verax, Nam multi videntur justi esse, sed non ve-- 
raciter, sed. fallaciter, non. juste, sed injuste, non 
plane sed fictitie. Merito nunc istic cum justum 
diceret beatum Job, adjecit etiam hoe quod verax 
fuerit. Ob quam rem? Ob. hoc, ut ostenderet quia 
justitia ejus vera erat, Non erai mendax, non erat 
simulata, sed integra erat, atque Deo acceptobilis. 
Ob hoc ergo dicit, verax. Sciebat namque justus illo 
vir quod veritates requirit Domiuus, Ideirco verax 
erat, verus, purus, simplex, non fictus. Non erat in 
illo hzsitatio, Non loquebatur aliud in ore, aliud vero. 
cogitabat in animo. Non aliud dicebat verbis, et. 
aliud cogitabat corde, Non erant verba ejus mollia 
in labiis, jacula vero in occulto, quemadmodum 
nunc sunt plurimorum, quemadmodum sunt innu-- 
merabilium, de quibus dicitui olles [uerunt ser-- 
mones super oleum, et ipsi sunt jacula "", Et adhue z 
Proximo suo loquitur bona, et inira se habet mi 
Et alibi : 4n labiis suis blandus obdulcat. inimicus, 
in corde suo vero insidiatur **. Sed non eral talis 
beatus Job, sed verax erat, verax utpote servus ejus. 
de quo dicitur, Sit Deus. veraz * : tauquam vere. 
servus illius de quo dietum est : Hac est vita eter- 
ma, ut coguoscant te solum verum Deum, et quem. 
misiui: Jesum Christum **, Cum ergo esset veri Dei 
servus verax, eral verax, nec ipse mentiens, nec 
mendaciis communicaus, nec ipse mentiens, nec 
aliis mendacia congruere permittens. Verax in ore, 
verax in corde, verax in cogitationibus εἰ verax in 
responsionibus, verax in verbis el. verax in factis, 
verax cum hominibus εἰ verax cum angelis, verax. 
jin corruptione et verax in incorruptionibus, et 
quod est omnium maximum, verax in conspectu 
omnia inquirentis Dei. Ob hoc enim dicitur : Nos 
peccavit Job in conspectu Domini, et non. dedit insi- 
pientiam Deo "5. David bonus aspectui Domini nun-. 
cupatur, Job vero verax in conspectu Dei estendi- 
tur, verax in lege ante legem, verax in mandatis 
ante mandata, verax in misericordia et in justifi- 
cationibus ante Scripturze sanctionem. Horum name 
que omnium commemorationem cum in natura la- 
beret conscriptam a Creatore, cuncta hzc veraciter 
adimplevit, cuncta hec veraciter perfecit, Idcirco 
veraciter verax dicilur aique comprobatur. Pri- 
































p mem quidem sine querela, utpote in semetipso. 


Deinde justus, utpote circa omnes. ltem verax tan- 
quam in conspectu Dei. Propterea post hzec universa 
conclusione omnium pro universorum recapitu- 
latione adjiciens dicit : Dei cultor ; quia omnem 
sanctitatem, et omnem justitiam, εἰ omne opus bo- 
num quod fuerint homines facere, nisi in Dei. 
cultura, nisi in Dei agnitione atque confessione fe- 
cerínt, sine causa faciunt atque. supervacue. Et ut 
breviter aique audenter dicam, omnia quecunque 
fecerint homines sive in virginitate, sive in absu- 
nentia, sive in corporis castilate, sive in carnis sum 
combustione, sive in bonorum suorum distributione, 
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omnia gralis faciunt, si non in fide fecerint, sine 
Causa agunt nisi io agnitione unius ingeniti Dei Pa- 
wis, et in confessione unius unigeuiti Filii ejus Do- 
mini nostri- Jesu. Christi, δὲ illuminatione Spiritas 
sancti gloriosi, ac venerabilis Paracleti, qui adjuvat 
infirmitatem nostrz orationis, in quo signati sumus. 
in die redemptionis nostra, hoc fecerint, Ümnem 
ergo sanctitatem, et omnem injustitiam quam fece- 
rit quis foris a vera Dei cultura atque vera (ide, 
gratis facit, in perditione facit, non prodest ei, non 
adjuvat eum in die irz, non liberabit eum in die 
interitus, Ad quod est testis Apostolus qui dicit : 
Ümne quod ex. fide non est, peccatum est **, Quare 
Quia boma videntur fecisse non quisita fide, non 
quzesita agnitione ejus propter quem hoc fecerint. 
A quo e accipiet mercedem ? Ab eo quem non 
requisivit, quem non agnovit, cui non credidit, 
quem non est confessus, neque professus sicut opor- 
tuit, nou accipiet ab eo remunerationem, nisi judi- 
cium et iram ad condemnationem. Sicut enim qui 
:dificat sine fundamento, nihil proficit nisi detri- 
mentum et laborem, et dolorem : sic similiter qui 
boni aliquid videtur facere, si sine lide fecerit, nibil 
proficit. Sicut enim credenti omnia sunt possibilia, 
wt salvetur aique refrigerium inveniat apud eum. 
cui credidit: sic non credenti nihil est possibile, 
neque ut salvus (lat, neque ut refrigerium inveniat, 
ueque ut in vitam introeat. Non est enim mentitus 
quiait: Querite Dominum, εἰ inveniet unima vestri 
Quod si non quxsieritis in fide, non potestis in vi 
tam introire, id est, animae non. credentium. Sicut. 
enim sol nisi vibraverit super faciem terrze, nullus 
ex fructibus ejus crescit, neque adolescit, neque 
malurescil, sic similiter nisi per fidem verias re- 
fulserit in animabus bominum, nuuquam erunt ac- 
ceptabiles coram Deo. Quod autem si sol non radía- 
verit super frnctus terrz, non oriuntur, neque ma- 
turescere comprobantur, manifestum est apud Noe. 
Nam per annum illum quo Noe fuit in arca, sol non 
elTulsit super terram, partim sane ab aeris turba- 
tione coercitus, partim autem quia ab aquarum 
multitudine erat terra cooperta. Idcirco fructus ter- 
ri anno illo neque germinaverunt, neque creverunt, 
neque maturescere comprobati sunt, sicut in Genesi 
scribentes asseruimus. Hiec namque universa dixi- 
mus, quia beatus Job cum justitiam et veritatem 
haberet, etiam Dei culturam, hoc est fidem Deo de- 
leciabilem, pretiosam quoque ei alque acceptabi- 
lem habebat. Sicut enim nihil es! delectabile ho- 
wiinibus sine luce, sic similiter nihil est delectabile, 
meque acceptum Deo, absque fidei lumine, Ob hoc 
ergo dieit de Job, Dei cultor, juste ac veraciter 
colens Deum. Non propler divitias atque pecunias, 
sicut diabolus mendaciter detulit illum apud Deum, 
sed propter justitiam ac veritatem coluit Deum. Ni- 
bil hoc justius ac veracius, quam "ut Creator uni- 
wersorum ac benefaelor omnium veraciter colatur 
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À et adoretur, Nihil hoc justius neque veràcius, qua, 
ut ei qui est omnium Deus et conditor, atque pro- 
visor, eredatur ut. oj 1, et confiteatur, et profi- 
weatur. Nihil ergo suscipit Deus absque lidei veri- 
tate. Non enim indiget his qua nostra sunt, nisi solis 
animabus nostris in veritate fidei persistentibus, nisi 
sola conscientia nostra in veritate fidei sibi con&« 
tente. Hec namque sciens beatus Job justitiam zedi- 
licavit, veritatem fundavit. Sed hzc universa Dei 
eultura, hoc est, fide concinnavit atque texit, obdul- 
cavit atque perfecit. Sic. oportet etiam nos, o viri 
periti, in fide ambulare, in fide stare, in fide perse- 
verare, infidelitati atque infidelibus non appropin- 
quare, neque commuuicare, neque conventieulis 
eorum, neque collectis, uL cuncta. quxe facimus iu 

P tide Dco acceptabilia sint : sicut et illa quz. paulo 
postJob fecisse asseritur, acceptabilia faeta sunt, 
quia abstinuit se ab omui re mala, ut Deo accepta- 
bilis fleret religiosa ejus cultura, ut nihil esset quod 
ei perstreperet, vel przpediret circa Dei conjun - 
ctionem aque familiaritatem, utpote ei quieratsine 
querela, justus. quoque ἃς verax Dei cultor atque 
abstinens se ab omui re mala. Dignos etiam faciat 
nos Deus, ut ipsu: imitantes in. ejus beatitudi 
vestigiis requiem, ac refrigerium accipiamus in Len 
pore resurrectionis. 

Habuit autem filios septem et filias tres, sed nou. 
ex adulterio, neque ex impudicitia, sed ex licito 
auque immaculato matrimonio — Sciebat. namque 
beatus Job quia ex illicito toro filii qui nascuntur. 
1estes erunt iniquitatis adversus parentes suos ctun 
interrogantur. Idcirco veraciter di; Et si secutus. 
est oculus meus uxorem. viri alterius, aique his si- 

inilia, Cum ergo omnia obscena et exsecrabilia aique 

illicita declinaret, septem habuit filios, et filias tres, 
sancte el pudice secundum officium naturas, caste 
ac veraciter juxta Creatoris promissionem. Fuerunt 
autem illi filii septem, et fili tres fuerunt iMi, Cui? 
Job justo, sine querela, vero Dei cultori. Huic ergo 
fuerunt filii septem et (iliz tres. Deo largiente, pro» 
vidente Creatore, volente omnium opilice, fuerunt 
illi fli septem et. filige tres, Septem fllii juxta hebdo- 
madam dierum seculi, aut juxta hebdomadarh eorum. 
qui ab apostolis in novze gratiae sacculo sunt ordinati, 

D aut juxta septem siellas quz quotidie periranseunt. 
spatia cceli, Fuerunt ei septem lilii et filia: tres, omnes. 
simul decem, secundum decem verba legis, quie post. 
hoc liliis Israel sunt tradita. Ergo quia ea quz; in decem. 
verbis legis sunt pracepta, omnia adimplevit Job, et 
anie legem, et extra legem, idcirco et ipsi quidem in 
formam atque memoriam, illis vero qui post hoc sub. 

legem non adimpleverunt, ad correptionem, ad 

condemnationem, decem; liberi dati sunt ei, utpote qui 
singulis eorum singulorum memor praeceptorum 
omnia adivpleverit, Sed dicitaliquis : Porro eur non 
ἀεύϊε οἱ masculos tantum, sed partim quidem mascu- 
los, partim autem feminas? Audi. Ob hoc dedit pro- 
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miseue οἱ filios et filias quia a culo ia dedit A Fuerunt , inquit, i/i fiii septem **, Certum est 





omnibus. Genuit, inquit, fiios et filias **. Et adhuc. 
οἷν hoc promiscue et filios et fllias. dedit, quia ita 
desiderant omnium mentes, quia. hoc requirit ho- 
minis desiderium, ut promiscue utrosque εἰ filios 
et filias habeant, Ad. satisfaciendum ergo humanis 
sensibus, promiscue dedit illis et dat filios et filias. 
Et adhuc ob hoc dat promiscue, ut concordia atque 
€oujuactio hominum multiplicetur per connubiorum 
copulationes. Ubi enim dederint filias suas in con- 
jngium, et acceperint filiis suis uxores, illie copu- 
latio fit conpubii, crescit conjunctio, sive apud pau- 
peres, sive apud divites. Quod si sane alicui fi 
tantum pascerentur, alii autem filio, cum eas 
Omnes Lraderet, domom vacuam relinqueret atque 
hzreditatem suam desolatam, Nunc vero filias suas 
sane dat foras, filiis autem intus accipit uxores, ac 
per hoc et extrinsecus abet cognationem et intrin- 
secus hereditatem. Hiec. videlicet universa divina 
elliiuntur providentia atque operatione, utiliter 
atque necessarie hominibus ita ab initio ordinata. 
Bic namque et Job faerunt septem (llii et filie tres, 
ut cum ipsas sane filias foras traderet viris, habe- 
ret extrinsecus filios adoptivos ; el eum suis 
de foris acciperet uxores, haberet etiam in liis ex« 
trinsecus adoptivas filias. Sepe enim geueri, vel 
murus filiis sinceriores reperiuntur circa soceros, 
vel socrus suas, ille qux Dei limorem ac pietatem 
habuerunt animabus suis. Talis fuit illa beata Ruth, 
quie ita detulit socrui suz veleranz, ut. usque ad 
mortem non esset passa eam relinquere. ldcirco 
sane in. Seriptura. in. perpetuo magnilicatur, ud 
Deum vero in infinita secula beatilicatur, judicabit 
Ribilominus atque coudemnabit in resurrectione 
9mnes malignas et impias nurus, quz soceris vel 
3ocribus suis contumeliam vel injuriam ingesseriut, 
mon reminiscentes quod ipsi eis viros genuerint at- 
que nutrierint, et pro subslantia et pro victu illis 
laborem acquisierint, Si igitur diligis virum tuum, 
Ὁ mulier, dilige et eos qui genuerunt eum et nutrie- 
runt sibi filium, tibi vero maritum. Noli separare 
filium a patre vel matre. Noli compellere filium pa- 
trem aul matrem inlionorare, ne in condeinnatio- 
nem incidas aped Dominum Deum in die terribilis 
inquisitionis atque judicii. Sulficial tibi, o mulier, 
quia possides virum quem non nutristi, et substan- 
Viam qu»m nom acquisisti, quía venis in domum 
quam nou zdiicasti et eris domina, atque potesta- 
tem habes laborum alienorum, pro quibus tu nul- 
Jatenus laborasti. Noli ego retribuere mala his qui 
tibi praparaverunt atque. suo labore acquisierunt 
omnia, sive virum, sive substantiam, sive resum- 
ptionem,o mulier, ne ascendat super te maledictio a 
Domino Deo. Sed hzc pauca per occasionem filio- 
rum Job a nobis sunt dicta pro commendatione nu- 
Tuum, ad correptionem vero et condemnationem 
malarum et impiarum atque erudelium. omuium. 
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quod religioso religiosi, et sancto saneti, et. bono. 
sunt boni, sicut et in priori demonstravi am eum. 
saneta esset radix , sancti creverunt et rami, atque 
bonz exorti: sunt propagines, Cuin memoralis istis. 
septem filiis Job. faerunt et tres fili, Erant namque 
et ips fili» ipsis filiis similiter, utpote filie Job, 
atque cjus filiorum suorum vero germanorum certe 
sorores in omni bona religiositae. Nisi enim ipse 
eorum sorores tales exstitissent, non utique pariter. 
eum germanis suis semper fuissent, sicut in priori 
hec Scriptura demonstravit, Sed adhuc fuerunt illi 
septem filii et tres filie , numero decem, animo. 
vero unus erant, Numero plurimi erant; consensu 
autem atque concordia quasi unus ; unanimitate 
atque dilectione quasi idem. Non separabat autem. 
eos zelus, non dissociabat eos invidia, sicut pridem 
fratres Joseph. Quare? Quia non exorla est in eis 
privaricatio, neque coinquinatio , sicut in Ruben, 
neque furor interliciens, sicut in Simeon et in Levi, 
neque odium fralerue maledietionis, sicul in ezete- 
ri^ filiis Jacob : sed erant omnes unanimes in pie- 
late, pacifici in justitia atque in Dei tiinore cone- 
cordes, utpote Job filii, et non tanquam Esau 
nepoles. Esau enim cum unum sufferre non posset 
germanum fratrem Jacob, interficere eum quiesivit.. 
Septem vero ülii Job εἰ tres lilie tanquam una. 
anima indivisi convixerunt in unitate, et tanta fuil. 
unanimitas taudabilium iliorum Job, ut. et malignus. 
atque invidus demon facilius omnes pariter indivi- 
sos interficere, quam dividere alque dissociare. 
benignam atque veram eorum unanimitatem possel. 
Audite hxc, o filii religiosorum, audite hec, 0. 
nati fidelium , audite et imitamini piorum fratrum 
unanimitatem , qui veri veraciter in vita sua indi- 
visi fuerunt, et in morte eua non sunt dissociati. 
Non sit inter germanos lis, sed benignitas atque 
concordia. Non sit inler fratres contentio, nequo 
divortium, sed pax et unanimitas, sed. sinceritas. 
a»ique puritas. Nom subintroeat adversarius per 
malorum hominum ora, nom perturbel malignus 
persum nequiti: ministros pi» germanilatis con- 
cordiam. Multi fuerunt filii David olim, cum adver- 
$us se invicem insurrexissent, alque patri justo 








p rebelles exstitissent, Amor et Absalon, et Adonias, 


qui adhuc vivo religioso patre, impie atque injuste 
regnum ejus occupare atque rapere tentaverunt, 
Nam cum essent scelerati atque Injusti, in damna 
lionem atque in interitum juste a Deo sunt traditi, 
Sed non tales fuerunt vel exstiterunt septem beati 
Job filii, sed tanquam septem dies indivisi, el tan». 
quam hebdomada indissociaii. Non certaverunt pro. 
elegantia, non litigaverunt pro fortitudine , non 
contenderunt pro divitiis, non sunt conturbati pra 
regno, sed cum essent unanimes, cuncta prupria. 
iuvicem sibi zestimabant communia, Erat nainque- 
vere cor eorum οἰ anima una. Propterea cura sanciis 
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ἴα perpetuo nominantur, propterea curn justis in Α saurizarent, quantum in pecoribus οἱ in qoadru- 


seternum requiescunt , propterea cum angelis inde- 
ficienter laudabuntur. De istis ergo dicit : Fuerunt 
illi septem filii, et filia tres. Tres tanquam fides, 
pes, charitas, tanquam corpus et anima et spiri- 
s, indivisz, indissociaum, intaminatze, Nam qt 
lidem, spem et charitatem circa Deum servaverunt, 
proptereaet corgus, et animam, et spiritum illibatum. 
eustodierunt. Post quorum omnium disputationem 
aique ostensionem adjiciens dieit : Et erant pecora 
ejus ovium septem millia, sccundum numerum septera 
filiorum; cameli tría millia '*, secundum numerum 
irium filiarum. Simul omnes liberi ejus decem, 
similiter omnia pariter hzc millia decem. Septem 
filiis, septem millia ovium ; el tribus liliabus , tria 





pedibus. Non enim erantiia auri expetitores sicut. 
sumus omnes nos, non intendebant post aurum et 
argentum illi tone quantum nos nune intendimus, 
Nunc omnium nostrum animus post autum detine- 
Tur atque argentum inhiat, et nihil putant homines 
nunc pro divitiis nisi solum aurum et argentum. 
Nunc enim sunt adimpleta tempora illa quz de 
longe designans Apostolus diclt : Im movissimis. 
diebus advenient anni periculosi, ei erunt. homines 
seipsos diligentes, cupidi **, et cztera universa qua 
none in hominibus videmus impleri omnia. Nam 
quia ín flne est jam hic mundus, et mortuus est 
jam properans ad defectum, ideirco mens hominam 
inliat in his qux mortua sunt, cum sicut stella: 





millia camelorum ; singulis filiis appropriata mille, P inutiliter reconduntur, atque thesaurizantur. Olim 


Jia Deo ordinante, atque patre ita post disponente, 
in tempore consummationis divident h:reditatem. 
ln tempore vero vit: sient cogitat de omnibus 
pater, iia et potestalem habet pater in omnibus 


vero, utpote adhuc incipiente seulo, et uipota 
adhuc vivente mundo hoe, viva atque crescentia 
cupiebant homines pecora, quadrupedia aique 
agriculturam pro victu fructilicantia. Sciebant 


sient curam gerit de universis, ita et dominatur namque quod surum et argentum reconditum, ae 
cunctis. Deinde adhue juga boum quingenta eLasi- — thesaurizatum, atque ad osuras datum, peccatum 
m pastoris quingente, utraque similiter mille, — conferret, Pecorum vero aique terre usura, hoc 
Ordinabiliter etiam hoc, atque apte singulis de — est pecorum fetus multiplicatus, et fructus terra 
decem [iliis quinquaginta juga boum , et quinqua-  BUgmenLum ad peecatum non conferrent, sed justi- 
ginta asinzs. Omnia «ane patris sunt ad regendum, ἴδια. Nam habentes nutriunt: et eos qui non 
a4 gubernandum, ad intendendum, et usque in — habuerint, cum ab his qui habent data fuerint ae 
finem viz sug possidendum , post requiem vero distributa, gubernant. Tales ergo divitias habuit 
patris ordinabiliter supputata juxta numerum filjo- — laudabilis ille Job, castas, mundas, incoinquinatas, 
rum. Sed adhue erant pecera ejus. Omnia pariter |, iPcontaminatas. De lioc. namque dictum est hoc, 
pecora appellat, sive oves, sive boves, sive camelos, ^ a!que de aimilibus illius usque in ternum : Beatue 
Sive asinos, universa pecora nuncupat, quia diversa — 4" inrentus fuerit dives justus , qui post aurum non. 
veculiaria atque utilia fuerunt hominibus et sunt, — ambulaveri, meque sperawerit im argenti reposi- 
et istis qui nunc sunt, εἰ illis qui tunc foerunt οἱ !ione "^, Vere enim inzstmabilis atque zlerna 
ipsi beato Jacob. Oves quidem vivae, pro lacte atque — beotitudo est, ut eum quis dives effectus fuerit, 
lang vestilu : oceis:e vero pro esca atque carn]s — non confidat in auro, neque intendat in argenti 
comestione. liter boves vivi, ad culturam, et —l'epositione, sed recondat hiec in mandato Altissi- 
panis commoditatem ; jugulati vero, pro carnibus — Tni, εἰ det ea in eleemosyna pauperibus, sed semi- 
ei esca, atque pedum ealceamentis. Cameli autem — Pe atque spargat ea late per animas miserorum, 
pro omni onere portando atque levando de longin- Per ora esurientium, vel per ora debilium, per 
iuo et de proximo, Post quz universa asiniad levia — destitulos atque miseros : juxta hoc quod dietum 
negotia peragenda et afferenda, εἰ eundi, e veloci« — €st: Seminate vobis ad justitiam, wt metatis fructum 
ier redeundi. Quod enim nune equi et muli perü« — vita "*. Et : Dispersit, dedit pauperibus, justitia ejus 
ciunt, hoc nihilominus asipi adimplebant, praesertim — manet im atermum Ὁ, Ejusmodi vero metet multi- 
1ales quales sunt in regione Arabie et Palestino- D pliciter in die resurrectionis, Ejusmodi recipiet 

















rum asini, qui veloces sunt similiter ut equi, Om- — inzstimabilem beatitodinem in die visitationis. 
Ejusmodi eleemosynarum justificationibus tanquam 
lux effulget coram angelis Dei. Talis fuit beatus 
Job, apud quem hospes nunquam foris mansit, 
cujus janua omni advenienti pai quem invalidi 
nunquam przlermiserunt de iis qua opus habue- 
runt, qui non dimisit pauperem exire de domo sua 
vaetuuin, ad eujus tonsuram ovium, omnium paupe- 
rom scapulse calefactz sunt, Ob hoc enim et ista 
multitudinem pecorum nutrivit, et maximam agri- 
culturam exercuit, ut plurimis impertire , ut plu- 
rimis benefacoret, ut plurimorum memor essetg 


? Jacob, 


nem ergo censum beati Job supputat in septem mil- 
libus ovium, et tribus camelorum et in quingentis 
jugis boum, et in quingentis asinis pastoris. Auri 
vero et argenti, atque vestium non meminit. Quare? 
Ob hoc ut reticeret, an ob lioc quod Job aurum et 
argenium non habuisset? Ob hoc procol dubio, 
quia non habuit, Quo teste aurum et argentum non 
habuerit? Ipso Job dicente : Et. si. confidebant in. 
dicitis multis, εἰ si ad. innumerabilia monum 
meam, et alia his similia. Erat namque hoe. vere, 
αἱ priores non tautum in auro et argento sibi the- 
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mon propter os suum tantum, sed ut multos esu- A 
rientes saturaret, atque plurimos nudos vestiret, et. 
multis miserabilibus atque iufelicibus refrigeraret. 
Οὐ hoc enim pecora ejus ovium septem millia, 
juga boum quingenta, et asinze 
pastorim quingente. Et ministerium. nimis copio- 
sum ** Certum est quod et mensz ejus, atque 
sedes ejus, et ministerium copiosum , sed plus erat 
ministerium copiosum quod ministrabat hospitibus 
et advenientibus, inürmis et miserantibus, destitu- 
tis et peregrinis, pauperibus et infelicibus. Pro 
horum ergo omnium susceplione, nimium copiosum 
habuit ministerium : puto. quod et. in. ccelo et in 
excelsis copiosum nimis habuerit ministerium. Plu- 
rimi ministraverunt ei super terram pro miserorum 
susceptione, sed plures ministrabant ei in cal 
«celestes angeli, ineorruptibiles eleemosynas, atque 
bona opera ejus in memoriam coram Deo in ccelum 
deferentes, sicut dictum est ad Cornelium : Oratio- 
mes tw. el eleemosyna (ue. ascenderunt sursum in 
memoriam coram Deo **, Ascenderunt procul dubio 
ab angelis atque spiritalibus ministris delatz. De 
quibus dieitur : Omnes. sunt. ministeriales spirilus 
missi pro his qui 4xlutem in. hareditatem capiunt δ, 
Et alibi : Qui (acit angelos suo: 
































wnus erat qui locutus est ad Tobiam dicens : 
orares tu et Sara filia Raguelis, ego ali memoriam. 
orationis vestra in. conspectum gloria summi Dei 
Tale ergo erat ministerium. Job nimium copiosum. C 
Secundum mulütudinem enim bonorum operum 
ejus, multiplicati sunt ccelestes ministri atque an- 
geli qui in conspectu Dei attestorentur beneficiis 
illius. Unus sane devotioni animi ejus attestabatur, 
alius amem eleemosynis ejus ac miserationibus, 
alius nihilominus sollieitis precibus, alius vero 
justitize judicii, patientis quoque ae. longanimitati 
atque charitatis plenitudini. Omnes scilicet cunctis 
ejus viriutibus attestabantur in conspectu omnia 
priscientis Dei. Omnibus itaque modis ministerium 
copiosum erat beato Job. Quale putas illi fieri ob- 
sequium ad susceptionem, et gloriosum quoque 
honorem, o amice, cum anima ejus exiens de corpo- 
re ad illud szculum transiret, eum illi occurrerent 
omnes angeli, quando gaviste sunt ad eum omnium D 
sanctorum auimz, quando omnes animse miserorum 
aique inopum, quibus super terram benefecerit, 
beneficiis ejus aitestate sunt? Quz universe im 
lucem illic procedentes gloriose occurrunt atque 
sanctz attestantur non solum solius Job virtutibus, 
sed et omnibus qui similiter ut Job eleemosynas 
miseris ac. beneficia infelicibus impertiunt,. Maec 
wniversa, quia dicit, Et ministerium nimium copio- 
sum. Postque ladjiciens. dicit : Erant. opera illius 
magna ir, (zrrís, Primum sane opera magna fuerunt 
ii, id est, agri et vinex, fruteta et oliveta, Ile 
namque erant antiquorum divitiz, hzc erat prisco- 
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rüm instantia atque studium, boc erat quod ab eis 
thesaurus reputabatur, area et torcular, oliveta. et 
ficela, et universa opera qux suntin ayro, que 
cum labore atque sudore atque manuum callositati- 
bus acquiruntur cum justitia, juxta ordinem Dei 
dicentis : /n sudore vultus tui edes panem tuum. "δὶ 
Mae scilicet opera magna fuerunt Job in terris, 
ideo et plurimo indigebat ministerio ad curandum, 
ad intendendum , ad circumeundum, itemque ad 
dandum, ad distribuendum , ad. ministrandum in 
gentibus, ad defendendum oppressos, ad opitulan- 
dum pauperibus, ad benefaciendum viduis et orpha- 
nis. Pro his nimirum universis opera magna erànt 
illi in terris et ministerium copiosum , quia magua. 
erant opera meritorum el copiosum ministerium, 
Sed puto post hzee quz recitata sunt magna illius. 
Opera, post agrieulluram atque pecudum nutri 
menta, et ceaztera universa, fuerunt etiam alia 
mnagua opera Job in terris, fides, pietas, justitia, 
ssnelilas, constantia, pati » tolerantia, atque. 
his similia universa, et omues qui superius de- 
monstrate sunt virtutes, atque merita et eleemosy- 
mie opera. Haec namque sunt. magna illa opera quie 
erant ita magna ut usque ad eclum pertingerent, 
et usque ad Deum pervenirent, lta erant magna, ut. 
in corruptione perpetrata in incorruptione fuissent 
praedicata. Inter homines faeta, inter angelos sunt. 
mirilicata. Hzec, inquam, fuerunt Job magna opera. 
Et ubi have fuerant? In terra, inquit. In qua terra t 
Primum quidem in ea qui sus coelo est terra, ltem 
in terreno ejus corpore. Omnem enim virtutem, 
omnem justificationem, omne opus sanctum, omnem 
tolerantiam cum gratiarum actionibus , universa in. 
lioc corpore terreno perfecit, et supportavit atque 
sustinuit, Testis est ipse dicens de virtute Dei atque 
magnitudine : Qui suzcitaturus est pellem: meam, 
qua: hausit hirc mala **, Posique. universa , opera 
magna erant Job. Ubi? In terra, inquit. Iu. qua 
terra ? In terra incorruptihi terra immortal 
lerra viventium, in tabernaculis justorum , ubi mo 
est inlirmitas neque mors, unde fugit dolor et 
tristitia atque gemitus. lie ergo magna erant 
opera Job, illic. demonstrata sunt atque ostensa, 
illie distincta atque manifestata. Hic perfecta, illie 
autem demonstrata; hie seminata, illie vero 
messa ; hic dispersa, illie autem collecta ; hie Deo. 
fenerata, illie. vero,enm gloria 3 Deo fenerantibus. 
redhibita, Qui auperis , fenerat 
Deo **. Secundum autem datum illins retribuet illi 
Dominus. 

Post hac antem universa , novissimam virtutem 
Job demonstrat, dicens : Fuit autem. hic homo de 
genere optimo, ex partibus Orientis **. ltem. autem 
et istic singulariter illum designat. atque memorat, 
Wie homo singularis, semotus, qui in carne separa- 
vit ea quie carnis sunt, qui iuter homines super. 
homines fuit, qui in terris erat, et calestia agebat; 
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bie homo sine querela justus, verus Dei cultor, A 


abstinens se ab omni re mala; hic ergo de genere 
optimo, ex partibus Orientis , tanquam si diceret, 
omnibus qui sunt. in partibus Orientis generosior 
alque melior fuit, nobilior bie atque sublimior 
erat, Hoc namque demonstrans dicit : Fuit autem. 
hic homo de genere optimo, ex partibus Orientis. Sed 
liceat respondere scribenti, et dicerc : Unde Job de 
genere optimo? Si ex Adam et Eva, pr:»evaricati 
sunt per inobedientiam. Si ex Esau, sub maledictum 
redactus est aviditatis. Si ex filiis Esau, impii exsti- 
terunt etiam ii propter contumeliam. Quomodo 
ergo de genere optimo erat qui de talibus nasceba- 
tur? Ruben primogenitus Jacob, et Simeon et Levi, 
qui ex Israel sunt progeniti, de genere optimo non 
dicuntur : Job" vero qui ex impiis ortus est, id est, 
ex filiis Esau, qui ex prosapia Edom natus est, hic 
de genere optimo dicitur : Ego, inquit, non earna- 
lem nativitatem quaro, non carnalem generatio 
nem significo, non pereuntem generositatem laudo. 
Nam hire apud Deum non magni penduntur, hzc a 
Creatore non requiruntur. Sicut enim non constat 
apud Deum personze gloria, sie nec requiritur ab eo 
carnalis generositas. Merito de genere optimo dici- 
tor Job. Non ex Esau, neque ex posteritate Edom, 
sed de genere optimo dicitur Job , ex sanctilate et. 
]wstitia, ex pietate, ex (ide, ex misericordia, ex 
Dei cultura, ex vero 1o, ex corde puro, ex bonis 
cogitationibus. Ex istis ergo omnibus bene natus 




















esse dicitur Job, ex istis omnibus generosior esse C 


Teputatur, quasi in Dei familiaritate , quasi in. Dei 
e€lientela , tanquam qui Deo fuerit afliuis. propter 
animam veram et fidem atque justitiam integram. 
Bene natum eum reddidit non terreni patres, neque 
avi carnales, sed opera veritatis, atque officium. 
sanctitatis, nec non el sincera circa Deum spes. 
Quis erat nobilior vel generosior Cham filio Noe 
mediano, qui et ex patris nobilitate erat. nobilis, 
et ex Dei benedieiione atque colloquio nobilis 
erat eb illusuis? Sed nihil juvit illum, neque 
Dei colloquium , neque Creatoris benedictio , 
meque patris justitia, cum ipse declinaverit a 
justitia ut impietàlem arriperet, propter quam jusie 
humiliatus redactus est in maledictum atque in ser- 





vitutem. Nam ipse pater Noe, qui ejus libertatem D natam atque nobilitatem immaculatam jugi 


atque generositatem erat defensurus, ipse justo Dei 
jud maledietum atque servitutem eum dona- 
Non enim erat dignus. ut patris libertate atque 
nobilitate fungeretur, quem ut. ignobilem impie ad 
deri iem perduxit. Nequaquam ergo juvat, o amici, 
patrum justitia injustos. atque impios filio: 
hil obest piis atque sanctis filiis parentum injustitia 
atque impietas, Sive enim patres, sive inter filios 
quis fecerit peecatum, hie servus est peccati: et 
cum servus sit peccati , liber vel bene natus esse 
mon comprobatur. Item similiter qui liber est pec- 
cato, hic habet. ingenuam atque dignam ἀμ ιν li- 
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bertatem, et digne bene natus dieitur: hie sane ve- 
raciter generosus nuncupatur, quia libertatem illam 
qua ab initio naturaliter et concessa, peccato nou 
vitiavit, neque delicto maculavit. Talis ergo erat 
beatus Job, foris ab omni crimine justus, verax 
Dei cultor, abstinens se ab omni re mala. Ergo quia. 
talis erat coram Deo, merito digne dicitur de ge- 
mere esse optimo. Nam quis vere bene erit n 
nisi i5 qui divinam nativitatem atque com 
integram conservaverit? Sicut admirabili 
qui digne ac juste bene natus appellatur, non quia 
ex Esau generatione carnaliter fuerit orsus , sed 
quia Abraham per Deo dilectam fidem est imitatus, 
et quia Isaac in verissima castitate est sectatus , et. 
Israel in perspicua cordis puritate appropinquavit , 
et Melchisedech in filiorum immolatione, et Joseph 
in castitate, et Moysi in mansuetudine, et Samueli 
in justitia, et Lazaro in passione judicii, atque omni- 
bus sanctis in omnibus virtutibus, it». ut possit di- 
cere etiam ipse cum sancto David : Particeps ego 
sum omnium timentium ic, et custodientinm mandata 
iua *, Ergo quia omnium sanctorum sanctitatis 
particeps effectus est beatus Job, idcirco digne ex 
genere optimo fuisse dictus est, utpole lotius ju- 
stitim nobilitatem in se gestans, utpote omnium 
amicorum Domini libertatem in se continens, Non 
dicuntur Amon vel Absalon bene nati : negaverunt 
enim, et discesserunt atque ceciderunt a sanctitate 
et dignitate David patris sui : et alii innumeri si- 
militer ut. ii primi et novissimi, qui omnem justi- 
tix libertatern amittentes et servi effecti peccati 

selerni supplicii apud inferos comprobantur famuli. 
Nos vero dignos omnes habeat sanctos omnium Do- 
minus, ut bene nati in sancta regeneratione per- 
severemus, Concedat nihilominus ipse m cele- 
stis Dominus, ut in incorruptibili generositate illi- 
bata permaneamus, non carnis tantum liberlafe 
gloriantes, sed anim: castitate, fide ntque onmia 
coram Deo et sanctis. angelis ejus demonstrantes : 
ut, liberi ab omnibus peccatis et delictis, in eternam. 
gloriam ac regnum celestis. Patris nostri regis, 
eum sanctis sine difficultate introcamus, sancti at- 
que intaminati filii ejus, perseverantes in praeceptis. 
ejus usque in finem, et libertatem ab eo n do- 
r eu- 
stodientes. Sie iraque omnibus modis bene matus 
beatus Job esse dignoscitur. Beati omnes qui illum 
Beati omnes. qui ejus divina vesti- 
gi j, ΠῚ enim omnes simul ut ille glo- 
ria apud Deum digi babebuntur. Sed adhue fuit , 
inquit, hic homo de genere optimo. Et non. solum 
optimo, sed ex partibus Orientis, Uude. igitur. est 
delectatio luminis ? Unde etiam radii pulchritudinis ? 
Unde ortus sanitas? Ex partibus Ürientis. Unde 
est hominam initiam ? Unde fuerunt undi prio- 
res? Übi est paradisus jucunditatis Τ Planiavit » 
inquit, paradisum voluptatis in Eden, contra. oríen- 
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tem "*. Inde nimirum admirabilis Job diciturfuisse. A 
Ob quam rem? Quia refulsit veritate et resplenduit 
fide ac pietate, atque tolerantia, et omnibus vir- 
tutum studiis. Ob hoe ergo digne ex genere optimo 
et ex porübus orientis fuisse dieitur. Nam sicnt 
omnes homines diei luce incipiente ad orientem 
suam extollent visionem , pulcherrimos solis radios 
properantes respicere; sie similiter, vel imo. po- 
tius omnis pia ἃς religiosa atque credens auima ir 
emní tempore ad incorruptibilém orientem, veram 
spiritalem extollit visionem, ut Solis justitiz admi- 
rabiles radios exinde oriri conspiciat. Hoc monebat 
et hoc significabat, et hoc docebat omnes ille qui 
ait * : Psallite Deo qui ascendit super celum celorum 
2d orientem. Sic namque Danieli adoranti Deum , 
atque deprecanti contra Jerusalem aperiebantur fe- n 
nesirz δ᾽, Illo enim ubi erat ex. Babylone ad orien- 
tem, inde erat solis ortus ad Babylonem. Ergo quia 
eum in Hierosolyma esset ad orientem adorabat, id-- 
€irco et cum esset in Babylonia tanquam ad Jerusa- 
lem versus ad orientem adorabat Dew et. creato- 
rem omnium. Ad orientem adorabat eum , ex quo 
est totius beneficii ac salutis, gratite quoque ae mi- 
sericordi: orius. Sic namque et mine nos omnes 
eredentes, sanctis similiter credentibus concordan- 
tes ad orientem adoramus Dominum Deum nostrum, 
qui propter nostram salutem atque redemptionem. 
'super occasum sane descendit, utpote in passione, 
ac morte occasurus, ad orientem vero ascendit ut« 
'pote a mortuis post passionem resurgens, el in cae 
lum post resurrectionem ad orientem ascendens. 
llorum namque omnium figuram adimplens beatus 
Job, ex partibus orientis esse dicitur, quia omnia 
sanciitas et pietas aique fides usque in finem in illo 
orta est. 

Post hzc autem universa adjiciens dicit: Con- 
venientes ergo filii ejus ad invicem, potationes facie- 
bant per singulos dies "", Fi & Cujus? Job. 
Filii illius qui dudum sunt designati vel memorali. 
Filii qui septem fueruat numero, et unam habue- 
runt animam. Septem fuerunt persone , et unum 
erateis cor. Qui dissimiles erant aspectu atque 
facie, simites vero el unanimes mentis concordia 
arque pletatis communione. Isti ergo septem filii 
Job convenientes ad invicem. Non erat inter eos su- p. 
perbia, neque arrogantia, nsque Inflatio, neque cla- 
tio. Non contemnebat. primus novissimum , non se 
extollebat, non exaltabat major super minorem, sed 
germanorum cirea invicem conservantes unanimi- 
tatem, conveniebant ad invicem. Conveniebant pure 
atque sincere, conveniebant concorditer atque una- 
nitaiter. Junior majori obsequium reddebat, novissi- 
inus primo eum primatu honorem exhibebat : non 
invidebat alter alteri, sicut filii Jacob Joseph. Non 
resistebat alter alteri, sicut Absalon Amon, et sicut. 
Adonlas Salumon, sed conveniebant ad invicem, tan- 
quam fratres ad fratres, tanquam germani ad ger- 
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Inanos conveniebant ad invicem. Nullas judicabat 
inter eos, nec quidquam suum esse dicebat, sed 
erant illis omnia communia, et munera, el substan« 
tia, et divitiz, el nmanimilas, εἰ pecunia, et chari- 
tas, omnia erant. illis communia, Conveniebantqua. 
ad invicem ipsi priores, adimplentes hoc quod dietum. 
est : Ecce quam bonum, et quam jucundum habitare. 
fratres in unum ** : ipsi priores observantes id quod. 
post ab apostolis observatum est et a eredentibus. 
perfectum aique adimpletum, sicut dicitnr : Erat 
cot et anima omnium credentium una ^, Hanc. sci- 
licet piam unanimitatem ostendentes atque since- 
ram concordiam demonstrantes beati illi filii Job 
conveniebant ad invicem. ]ta oportet etiam facere 
religiosos fratres, ita oportet etiam nunc ostendere 
veros germanos, blandos atque mites esse invicem, 
modestos quoque et unanimes. Non oportet conten- 
lionem vel divortium cum invicem habere. Non 
oportet eos invidiam atque zelum adversu: 
retinere. Non oportet eos malitiam vel ini 
ad invicem reservare, sicut olim Esau servavit con- 
tra Jacob dicens: Quando appropinquabunt dies 
mortis patria mei, interficiam Jacob fratrem meum "*, 
Sed similiter ut illi religiosi filii Job se invicem de- 
bent diligere puriter, atque sinceriler invicem de- 
bent sentire, suam gloriam atque honorem sibi 
vicem deferre, sient. dicit Apostolus : Si honorifica- 
tum unim fuerit membrum, conguudent omnia mem- 
lira ?*, Non oportet invicem mordere atque criminari 
nead invicem consumantur : sicut Esau ille nequis 
simus, qui propter aviditatem primatum amittens, 
post heec. adversus germanum fratrem suum Jacob. 
jnsurgens, divinze gratiz exsors effectus est. Sed ἢ-- 
liorum Job imitari debent benignam illam germani 
tatem, aique Deo dilectara fraternitatem, qui omnes 
lanquam ex sancta radice sancli creverunt. rami , 
qui omnes tanquam ex sancta arbore sanctum pro- 
duxerunt et fructum. De istis ergo istic dicit : Con- 
venientes autem filii ejus ad invicem , polationes (ae 
ciebant per singulos dies "**, Potationes faciebant id 
est convivia, festivitates, Letitiam, jucunditatem. 
Sed non sibi tantum hujusmodi faciebant, sed et 
sororibus suis. Convocatis, inquit, ad se et tribus. 
sororibus suis, ut secum manducarent, εἰ biberent V, 
Potationes faciebant, sed non propter ebriositatem, 
neque pro luxuria, neque pro turpitudine , neque 
pro intemperantia , neque pro illicitis scurrilitati- 
bus, neque pro desideriosis jocis, neque pro impu- 
dicis colloquiis atque obscenis. Si enim. aliquid 
horum apud eos fuisset, si aliquid de hujusmodi 
beati illi filii Job agerent, non utique sorores suas 
secum convocassent, ui cum sororibus suis. illicita 
atque impudica agerent, vel colloquerentur. At nune 
vero quia opera eorum , et verba, et conventus at- 
que convivia pia ac pudica erant, decora aique de- 
lecta, casta nihilominus et munda, merito in 4esii-- 
monium purgationis suz,atque munditia germanas 


vid nd ? Act. ww, 52. 

































9 Psal, cxxxit, d. 


il 


395 


sorores suas secum convocobant, ut innocentes sce- A. 
lerum coram paire suo atque omnibus attestaren- 
tur. Ο hoc ergo convocabant ad se tres sorores. 
suas uL secum manducarent eL biberent, ut sicut 
secum manducarent et biberent, sie et. eollauda- 
rent, et honorilicarent secum Dominum celestem , 
sic et adorarent, et gratias agerent. vero Creatori, 
Sic et adorarent οἱ deprecarentur :zternum regem. 
Ob hoc ergo convocabant secum tres sorores suas, 
ut fierent omnes simul ecclesia sanctorum, congre- 
iosorum, conventus immaeulatorum, et 
jncoiaquinalorum atque castorum. Sic itaque con- 
venientes adinvicem potationes faciebant per sin- 
gulos dies. Non per singulos dies totius vite sus , 
sed per singulos dies septimana. Septem ci essent 
filii, septem diebus festa celebrabant, Sic m ique 
et lex post hec przcipit septem diebus agere, sive 
paschie, sive hebdomadarum, sive scenopegia. Il:ec. 
itaque implere anticipantes lilii Job, vel etiam ipse 
Job qui eos docuit, potationes faciebant per isios 
septem dies, unusquisque eorum apud se babens 
Wua die omnes fratres suos, et sorores , primus 
primum, secundus secundum, et ita. consequenter 
per ordinem omnes usque ad consummationem ho-- 
rum septem dierum. Per istos ergo singulos septem 
dies polationes faciebant, id est diem festum, eon- 
vivium, epulum, jucunditatem. Sed procul dubio 
quod non sibi tantum, neque solis sororibus suis , 
sed el servis et liberis, et pauperibus, et egenis, ct 
indigentibus, et non habentibus omnibus faciebant c 
epulum, omnibus exhibebant jucunditatem, atque 
convivium. Non enim poterai parte sane imi- 
τοὶ legem, in parie autem non. Non poterant in 
hoc imitari legem ut septem diebus festa celebra- 
rent, in hioc autem non imitari, ut non epularentur. 
cum illis servi, atque ancille, ac egeni. Precepit 
pamque in lege et dicit : Septem dicbus celebrabis 
diem festum. Domino Deo tuo, et. epulaberis tu εἰ fi- 
dius tuus, et filia tua, et servus tuus, εἰ ancilla tua, 
εἰ advena. qui. est in te, εἰ egenus gentis tua, Qux 
ergo in lege post baee praecepta sunt, bzec nimirum 
anücipaus Job, et ipse implevit, et (ilios implere 
docuit, et. hospitalitatem, et eleemosynam, et mi- 
sericordiam εἰ pauperum et miserorum Leneficia 
atque consolationes, qux sunt Deo. valde aecepta- 
biles cum fide perpetrate atque perfecte. Ita debe- 
mus etiam nos, ὁ amici, in diebus festis nostris at- 
que jucunditatibus non solum hoc respicere, quo- 
modo nos soli epulemur atque jucundemus, sed hoc 
proserüm debemus intendere ut epulentur nobiscum 
et celebrent. diem festum nostrum servi nostri et 
ancillze, et clientes nostri, et egeni, et pauperes uni- 
versi, et celebremus diem festum Domino Deo no- 
siro, Si enim celebraverint tecum diem festum, et 
epulatus tecum fuerit servus tuus, et ancilla tua, 
et pauperes, et egeni, alque inopes, pro certo scito, 
quod Domino Deo tuo diem festum celebras. Epu- 
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latur enim tecum Dominus Deus tuus per ino, 
el pauperum ora, qui ait : Quodcunque feceritis uui 
de minimis istis. miserabilibus, mihi fecistis 
Post liec universa dicit : Et cum finiti essent di 
potationum "*. Ostendit evidenter istic quod supe- 
rius dictum est verum fuisse, quia non semper epa- 
labantur, quia non quotidie potationes faeiebant, 
Sed ceris diebus, sed istis diebus. qui memorati 
Sun! sepiem numero secundum numerum septem 
filiorum Job, secundum illos septem qui in lege ce- 
lebrati sunt. Cum ergo isti finireatur, post hoe euin. 
Vransiret solemnilas, cum finirentur potationes se- 
cundum festivitatis consuetudinem. Non enim quo- 
tidie portiones faciebant ülii illius beati viri, ne- 
que semper in calicibus, et phialis dabant. oculos 
suos, non erant vinolenti , Sicut sunt nunc quam- 
plurimi, sed sancii erant sanctissimi. illius filii Job. 
Cum ergo sancti vi solemuitati- 
bus suis, de castitate ac sanctitate , de munditia 
quoque ac pudicitia et secum invicem et cum soro- 
ribus suis loquentes, juxla bae quie superius me- 
morata sunt. universa. Postquam ergo sic finiti sunt. 
dies potationum in castitate, δὲ in pietate alque 
pudicitia, post hoc nimirum quid faetum est osteu- 
dit dicens : Mittebat Job et mundabat. illos *, voit- 
tebat ad eus. qui pietatem. admonerent, qui justi- 
liam jnstruerent, qui Dei timorem docerent, qui te- 
Stificarentur Dei judicium terribile in quo omnium 
ei manifestorum operum, et verborum ratio inqni- 
ritur atque. redditur, in. quo. vindicta impatienter 
omnibus animabus infertur, in quo ira. in flamma 
ignis omnibus impiis irrogatur, Verbis ergo doctri- 
me, discipliuz: atque admonitionis, mundabat illos, 
sive per eos quos mittebat ad illos, sive per semet- 
ipsum ad se convocans illos. Sed rittebat, inquit, 
et mundabat eos. Quid mittebat vel quomodo mitte- 
bat? Ad Dominum mittebat, et ad. Creatorem diri- 
gebat. Quid mittebat? Orationes ae preces suas pro 
εἰς, confessionem quoque atque gratiarum actionem. 
pro illis. Hec scilicet universa mittebat et munda- 
bateos. Muudabat eos orationibus suis, mundabat 
eos precibus ac postulationibus, mundabat eos sicut 
Moyses filios Israel pro illis in deserto orando, mun- 
dabat eos sieut Samuel universos filios Israel ad- 
versus allophylos pugnantes, orationibus suis Deum 
illis placaado atque exorando, Sic ergo et liic justus 
Job οἴω filios suos mundabat. Quod autem oratio- 
nibus atque satisfactionibus eos mundaverit, per 
eaqui sequuntur ostendit dicens : Surgens mane Ν᾽. 
Mox sd Deum currebat, mox ad Deum procedebat, 
pro se et liliis suis Deum exorans atque deprecans, 
orans quoque atque postulans terribilem Dei facicia 
et sibi et illis repropitiare festinans: nec non ét 
docens, et admonens atque. formam ostendens, et 
une filiis suis, et nunc omnibus nobis n perpetwume 
ut confestim diluculo ex noctis requie exsurgentes, 
anie omne opus vel verbum, ante omne colloquiuu 
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Deo exhibeamus in sinceris orationibus atque pre- 
cibus, in matutinis deprecationibus atque gratia 
rum actionibus. Hanc itaque pletatis ac religiosi- 
tatis formam nobis omnibus demonstrans Job, Sur- 
gebat mane, et mundabat eos, o[ferens pro eis hostiam. 
&ecundum. numerum. illorum "'*. Primo mundabat, 
purificabat, sanctificabat, et ita demum pro eis ho- 
stiam offerebat, ut cunctis in perpetuum ostenderet, 
quia mundos, castos alque sancios condecent sa- 
crificia, ut sancte atque digne immolata , sancte 
atque digne a sanctis accipiantur. Sic namque et 
Apostolus post μὲς dicit : Probet seipsum homo "*, 
hoc est mundet semetipsum, etita de sanclissimis 
Domini sacrificiis froatur. Sic et Job pridem faciens 
prinium mundabat eos, et ita demum pro eis hostiam 
offerebat secundum numerun eorum, secundum per- 
sonas eorum. Quare secundum numerum eorum? 
Propter nimiam sinceritatem quam habebat circa 
illos, atque devotam castificationem quam habebat 
eirca illos. Singuli itidemquea Deo creati sunt, sigilla- 
lim ex utero matris exierunt, sigillatim totidem idem 
in resurrectione, atque in inquisitione judicii exsur- 
gent. Ob hoe, iuquit, ergo pro singulis eorum secun- 
dum numerum illorum hostiam offero, ut et ipsi hec 
videntes, eadem pro semeti perficere prope- 
rent, hoc scientes, quia unusquisque omnium ho- 
minum pro semetipso solus in judicio resurget, et 
solus ad inquisitionem veniet, et solus pro se solo 
responsum jn visitatione animarum dabit. Noa 
enim liberabit frater fratrem, neque defendet ullus 
im in judicio. Merito ergo secundum numerum 
eorum olferebat pro eis hostias, item vitulum unum 
pro peccatis animaram illorum. Quis autem offere- 
bat easdem hostias ! Certum est quod ipse Job. Si 
enim post hoc pro amicis suis ipse jussus est of- 
Terre, atque hostias immolare, multo magis pro fi- 
lüs suis ipse offerebat siuceras, atque adeo acce- 
ptabiles hostias, Erant nibilominus etiam ea tem- 
pestate sacerdotes necdum adhuc a lege ordinati, 
scd naturali sapientia hoc requirente ac perficiente. 
Ita sacerdotio functus est Noe. lta. sacerdotio fun- 
ctus est Abraham. Ita sacerdotium gessit Melchi- 
sedech. Ita et ipse Job post illos sacerdotio functus 
est. Sed interim (sicut diximus) erant etiam sa- 
eerdotes per loca qui pro indigentibus hostias offe- 
rebant Bomiüno per diversa tempora. Quod autem 
fuerint pro certo illo tempore sacerdotes, ostendit 
ipse Joh dicens ; Qui mittit sacerdotes. captivos ***, 
Sive ergo memorati sacerdotes, sive ipse per semet- 
ipsum Job offerebat hostias pro illis secundum nu- 
merum itlorum, Si hereditatem, inquit, illis 
Vribuerem, si dona illis ingentia donarem, nonne 
secundum numerum illorum dividerem ? Nonne se- 
€undum personas eorum darem? Nunc vero eum 
spiritalem, inquit, illis haereditatem dividam atque 
divina illis dona largiar, sacrificia pro illis offe- 
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numerum eorum, et secundum personas hostias ἔπιεν 
molabo ? Cur autem unum vitulum pro omnibus. 
sacrificas ? Cur unum vitulum communiter pro om- 
nibus animabus jogulas ? Ob hoc, inquit, unum 
vitulum communiter pro omnium animabus macto, 
ut communionem atque concordiam, unauimitatem 
alque consensum cunctos illos doceam, ut cum 
unus vitulus pro omnibus jugulatur, unanimes esse 
invicem omnes judicentur. Merito ergo pro om- 
nium animabus unum vitulum communiter ma- 
ctavi. Sed adhuc, quod est horum maximum, vitu- 
lum, inquit, unum pro peccatis animarum illorum. 
Dic, o beate Job, quis te docuit. vitulum maetare 
pro animarum peccatis : quis docui ita de longe 
B figuram adimplere illorum quz perficienda sent in. 
novissimo tempore ? Spiritus, inquit, sanctus milii 
revelavit, Spiritus saucius me docuit, ut vitulum 
pro animabus offeram in figuram illius vituli de 
quo diclum est : Cito adduciie vitulum saginatum "t, 
et ut vitulum pro peccatis jugulem in typo illius 
de quo dietum est : Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit 
peccata mundi κι Ipse, inquit, Spiritus sanctus ma 
docuit vitulum pro peceatis animarunt offerre, af- 
que de longe figuram implere illius, qui tanquam. 
vitulus saginafus pro mundo mactandus est in no- 
vissimo tempore, qui tanquam agnus immaculatus 
pro mundis erit immoiandus, Qui enim docuit. 
Isaiam dicere : Sicut ovis ad victimam ductus est, et 
sicul agnus coram tondente se sine voce, et peccata 
mostra ipse portavit, et propter impietales nostras. 
deductus est ad mortem '' ; qui docuit Jeremiam. 
dicere : Ego autem ianquam agmus immaculatus 
ductus ad immolandum aliaque innumera his 
similia : qui ergo omnes illos docuit dicere et pro- 
phetare de eo, qui eraf venturus, idem ipse, in- 
quit, etiam me illuminavit, ut vitulum pro peccatis 
offerrem, et typum futuri. vituli atque agni adim- 
plerem. Merito ergo vitulum unum pro peccatis 
animarum illorum obtulit, ut illa nunc perficeret 
et futura ostenderet. Sed et adhuc propterea vitu- 
lum illum coram filiis suis pro peccatis jugulavit. 
ut videntes ipsi filii quod pro alienis peccatis illa 
vitulus jugulatus moreretur, metuentes ac paventes. 
D ab omnibus peccatis qu? animas perimunt. deeli- 
marent et universas animas interficerent, id ssl, 
juventutis ignorantias a se mortificarent. Ob hoe 
ergo vitulum unum in figuram unius memorati il- 
lius vituli maetavit pro peccatis animarum eorum. 
Hzc nimirum uuiversa fecit. beatus Job sapienter 
considerans sancteque cogitans. Dicebat enim in 
semetipso Job : Ne forte filii mei mali aliquid 
in corde suo cogitaverint adversus Deum. **, Ὁ sin- 
ceritas patris, o dilectio parentis, o studium geni- 
toris! Non tantum pro corpore sollicitus erat, 
sed plus de anima cogitabat. Ne forte, inquit, filii 
mei qui in disciplina nutriti sunt, qui in eruditione. 
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creverunt, qui in Dei limore exereitati 
mei quibus viris ego gaudeo si ipsi vixe- 
ipsi ad Deum 
ipsi a Creatore. 
non recesserint, ne forte fllii mei in corde suo, in 
mente, in animo, in sensu, in cogitatione aliquid 
cogitaverint contra Deum. Àc si. diceret : Ne forte 
aliqua mala cogitatio in eor eorum ascenderit, qu:e 
ἃ Deo tonge facit, quz a sanctitate pervertit, quie 
a casiilate separat, quie a pietate abstrahit. Die, o 
beate Job, quomodo permitteres ut aliquid mali fi- 
lis tuis in verbis atque operibus evidentioribus 
excideret, qui pro occultis et abditis, aut omnino 
forsitan mon exsistentibus, ita nimium sollicitus 
fueris aique curam gesseris: qui sollicitus atque 
metuens dixisti : Ve forte filii mei in corde suo mali 
ali cogitaverint adversus. Deum, ne forte de ira- 
pedicitia cogitaverint, ne forie ad impietatem de- 
clinaverint, ne forle post peccata oberraverint, ne 
forte illicita meditati fuerint, ne forte injusta con- 
cupierint, ne forte aliqua radix amarit is atque 
fellis exorta in animis eorum ipsis nocuerit ? Ilzc 
Scilicet atque his similia plurima intra semetipsum. 
tractans beatus Job dixi Ne forte filii mei in 
corde suo mali aliquid cogitaverint adversus. Deum. 
Ne forte, inquit, confringantur rami mei, ne forie 
evellantur propagines meze, ne forte excidat fructus 
1eus, quem ego in jusutia genui, quem in fide 
produxi : Ne forte filii mei in corde auo mali 
quid cogitaverini adversus Deum, Ne forte. oblivi- 
scantur Deum, et recedentes a timore ejus, atque 
derelinquentes ejus beneficia, dicant in corde suo: 
Non est Deus, nom est justitia, non est judicium, 
non est resurrectio, neque inquisitio, neque retri- 
butio. Omnia namque hzc mala sunt, et Deo con- 
traria, et a Deo longinqua et Deo odibilia : et om- 
nis homo qui hzc cogitaverit, vel disposuerit, vel 
fecerit, vel proposuerit, inimicus est Dei, atque 
Sic itaque omnimode sanissime cogitans 
us üliorum suorum Job dixit: Ne forie 
corde suo mali aliquid cogitaverint. ad- 
versus Deum. Qui enim mala cogitaverint adversus 
Deum, cito intereunt, et ín perpetuo condemnan- 
tur, intereipiuntur, linpediuntur, atque in profundo 















































inferni in zternum torquentur. Sed plerique ho- p. 


minum hzc mon reminiscuntur, qui filios suos ab 
infantia exterminant, qui filios suos et filias suas 
ab incunabulis non erudiunt, non corripiunt a ju- 
ventute, non prohibent mala, uon odiunt pessima, 
ia, non admonent timorem Dei, 
mon comminantur judicium gehennz, nom vite 
zeiernz introitum docent. Non enim educant nos 
in disciplina atque eruditione Domini, qui non 
egerunt curam pro animabus eorum, neque solli- 
cii sunt pro salute, vel perditione üliorum. Hu- 
jusmodi cum non erudiunt, neque corripiuut filios 
uos, et ipsorum animas igui inexstinguibili in in- 
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nt, ne À teritum traduut, eL semetipsos in furorem judicii 


demergnnt, Omnia enim quz deliquerint filii de 
parentibns requiruntur, qui non erudierint, neque 
corripuerint filios suos. Hujus evidens exemplum 
in Beli. ostenditur et in fiiis ejus, atque in aliis 
alibi. Hzc sciens gloriosus Dei famulus Job, non 
solum a manifestis pecealis observat filios suos, 
sed et ab occultis, ne mali aliquid in corde suo co- 
gitarent. Primus beatus ille ostendens factis hoe, 
quod post hoc dicium est verhis : Ab occultis meis 
munda me **: pro occultis nihilominus, atque in 
ignorantia perpetratis delietis filiorum suorum 
sollicite mundabat eos, et non. tantam pro perpe- 
tras atque certis, quantum pro incerlis et non 
existentibus. Hoc nimirum faciebat ille beatus vir. 


B Non semel aut seeundo, neque ὑπὸ anno aut duo- 


bus, sed sic faciebat Job ommbus diebus vitm eo- 
rum **, Non quiescebat, non fiduciam resumebat, 
non obdormítabat, neque obliviscebatur, non erat 
negligens, non erat fastidiosus, sed ita faciebat 
cunctis diebus viz eorum, ante apostolos δὰ qua 
apostolorum sunt adimplens, sicut. dieit : Qui ca 
Pit im vobis opus bonum, yerficiet usque in diem 
Christi ** : ei ante adventum Domini, przceptum 
Domini adimplens dicentis : Qui toleraverit usque 
in. [finem hic salvus erit *, Sic itaque faciebat Job 
omnibus diebus vite eorum, magnum thesaurum 
se credens habere in regno eclorum, ut inviolatos 
atque immaculatos filios suos exhiberet, et ad re- 
gnum ca-dorum eos mitteret, Sic, inquam, faciebat 
Job omnibus diebus vitz eorum. Sie faciebat sicut 
alter prior illo non fecit, sicut alter illo antiquior 
non gessit. Magnus erat Abraham in fide, sed ex- 
cellit illum Job in tolerantia. Magnus erat Jacob in 
cordis munditia, sed nou fuit illo minor Job in 
müsericordia. Adversus cwieros omnes priores et 
móvissimos, non succubuil iu virtutum studiis. 
Cum omnium virtutibus commsnicarct, et omnium. 
fidem, et pietatem alque justitiam imitaretur, 
transcendit cunctos, atque przecellit tolerantia ve- 
hementium dolorum, Merito digne dicitur de solo. 
Job : quia ita faciebat sicut non fecit aller, ümnia 
enim quie fecerunt sancii fecit eliam Job. Quod 
autem sustinuit Job cum gratiarum actionibus, hioc 
nihilominus nullus alius sustinuit. Omnibus ergo 
modis veraciter dicitur, aic faciebat Job cunciis 
diebus vite eorum, Sic faciebat, quasi justus, pius, 
quasi Deo dilectus, quasi credens, Sic faciebat 
sicut Deo placebat, sieut Creatori libitum fuerat, 
Sicut rex sanclus volebat. 

Sed cum jta faceret Job, atque hac universa 
bona perficeret, non sustinuit wm. , non tole- 
ravit nequissimus, sed zelans malignatus est, et 
invidens succensus est. Quid, inq faciam, 
quomodo aggrediar * Quomodo circum: in? Quo- 
modo supplantem ? Quomodo przvaricer ? Quo- 
1nodo a justitia abducam? Prasentia non reputat, 
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visibilia non requirit, sed futura sperat, invisibilia A tumaces patienter sustimendo, spernentibus se cle- 


exspectat, divina desiderat atque incorruptibitia 
requirit. Undique justitia imdutus est, wndique 
sanctitate est vestitus, in veritate fundatus, in fide 
est confirmatus. Hac nimirum cogitans nequissi- 
mus dimon, hzc apud semetipsum meditans ille 
qui ab initio adversus sanctos bellum gessit diabo- 
lus, dixit: Consideravi quid faciam, ad priorem 
illam meam nequitiam confugiam, principafi iifa 
fraude utar, aceusabo apud Deum Job, sicut olim. 
Deum apud Adam, Jetraliam Job apud Deum, sicut. 
a primordio Adam (habet etiam Job paradisum di- 
vitarum, sicut et olim Adam), eo quod invideus 
tibi Deus, ne elliciaris sicut Deus non permisit gu- 
stare te de ligno scientia : dicam nunc ad Deum, 
quia non propter dilectionem, sed propter pecu- 
miam colere. videtur te Job. Sed eum hzec cogita- 
ret nequissumus atque Exec. secum loqueretur, fa- 
ctum. est, inquit, quasi illa dies *'. Quze dies illa ? 
Dies quze diaboli nequitiam redarguit, quze Dei 
iam mapifestavit, qux Job tolerantiam patefe- 
lila dies quz Dei longanimitstem, et Job ala- 
eritatem, et diaboli neqllitiam publicavit : quemad- 
miodum ille dies manifestabit, qui in. igne revela- 
bitur, sic ille dies publieavit omnem nequissimum. 
diaboli zelum, atque universam maligni Satanz in- 
widiam. Hoc namque demonstrans 
est quasi. dies illa, εἰ venerunt ut augeti Dei. starent. 
ante Deum. *, Venerunt non de loco in locum ce- 
denies, neque exinde venientes ubi Deus non fue- 
rit praesens, illo autem. venientes, ubi Deum inve- 
irent, vel videreut. Celum eui 
peros, et inferos, corruptionem, incorruptionem, 
et universa ejus replet beatitudo, universa eircum- 
dat virtus, cuncta ejus continet magnitudo : et 
mihil est extra eum, Quomodo ergo venerunt et 
unde venerunt ante faciem Dei, qui omnia replet ? 
Bene intelligamus, o mici, et sancte, et Deo digue 
omnia quz dicta vel scripta sunt : Dei eniin sermo- 
mes et consilia digne Deo percipienda sunt. Vene- 
runt angeli Dei ut starent ante. Deum, venerunt 
mon vestigiis carnalibus, neque incessibus corpo- 
ralibus, sed spiritali accessu atque incorruptibili 
statu celesti. Venerunt laudantes, honorilicantes, 
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magniüicantes, confitentes, gratias agentes. Per D 


hoc enim quod venisse dicit, per hioc nihilominus 
significat quod sit opus, vel studium sanctorum 
angelorum, quod assidue celestem. Dominum lau- 
dent, quod :elerno Deo gratias agant, quod sancto 
Deo indesinenter gloriam pro beneficiis ejus refe- 
rant, pro gratia ejus, pro misericordia ejus, pro 
mirabilibus ejus, que impertit generi. humano in 
«mni hora, in omni tempore, plurima, et magna, 
atque diversa, aliquando de periculis liberans, ali- 
quanilo de discriminibus eripiens, nonnunquam ex 
angusliis salvans, peccantibus longanimiter par- 
cendo, poenitentes misericorditer suscipiendo, con- 
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menüssime miserando, aliaque ineffabilia atque 
inexcogitabilia benelieia circa genus humanum 
perliciendo. Qu:e universa quotidie videntes sancti 
sngeli stantes in conspectu ejus, laudant, ct hono- 
rilicant, magnitiant. qaoque Deum atque illi gra- 
lias agunt pro inastimabilibus ejus beuelici 
«que misericordie ejus, quie demonstrans i; 
cit: Veneruat angeli Dei, ut. starent ante. Deum. 
Mumaua usus cousuetudine, ae proverbio, atque 
locutione, dicit venerunt ante Deum, qui omnia 
replet, qni ubique presens est, el non cst locus 
neque in euo, neque in terra, neque in excelsis, 
neque apud inferos ubi non sit presens Deus, iloc 
sciebat ille qui ait : Si ascendero in celum, tu illic 
es, et εἰ descendero. ad infernum ades **, Hoc scic- 
bat Elias, quod et ccelum, et terra atque. universa 
quae sunt in eis, in conspectu Dei suut, Merito cum. 
esset super terram, ante Deum se siare demon- 
stravit, dicens : Vivit Dominus cui asto in conspe- 
ctu ejus ἴδ, Similiter et angelus Gabriel ; Qui 
sisto in conspectu ejus et Dei ?'. Et Elias ergo in. 
corpore super lerram, et Gabriel sine corpore 
in celis, uterque similiter assistere se dixerunt in 
conspectu Dei : ubique est enim facies Dei, tan- 
ium mala videre non vult justus et sanctus Deu: 
ideo di Mala videre non vult Dominus. Kt ali 
Εἰ eyo te videns despiciam. Et adhuc : Cum £ten- 
deritis marus vestras ad me, averiam [aciem meam a. 
vobis **, Sancti ergo digi, ac justi, atque creden- 
tes, casti quoque ac veraces, $i. corpore sint, 



































sive extra corpus, sive in terra, sive in coelo, sive. 


angeli gloriosi, sive sancti viri, jugiter ac. inilesi- 
nenter atque indissociabiliter astant in conspectu. 
Dei, Venire autem. dicuntur ante Deum homines, 
dum eum majori devotione atque studio aniams 
Suas effuderini in oratione ante Deum, sicut Auna 
mater Sumuelis, cum in dolore animi effunderet 
orationem suam in conspectu Domini '* : sicut ille. 
de quo dictum est : ratio pauperis, cum anziaretur 
εἰ in conspectu Dommi. effunderet. oraiionem ?*, Sic. 
itaque assistunt ante Deum omnes qui soliieite eum. 
oratione adoraverint. Sic angeli cum gratias 
agentes misericordias ejus confitentar, atque grae 
lias illi pro ejus beneficiis agunt, quz ille inces- 
santer impertit filiis hominum, aut eum viderint. 
sanclorum virtutes virorum, insignia virorum ni- 
bilominus Dei servorum, constantiam, atque ago- 
nes, tune nimirum cum gaudio atque exsultatione. 
assistunt ante Deum, revera et ut Deum  honorifi- 
cent, atque laudent de victoria servorum Dei, nec 
non ut eis qui propter. Deum patiuntur, patienti: 
lolerantiam alque sanctam consummationem al 
todem postulet Deo, Sic itaque venerunt et ve- 
niunt angeli Dei, ut starent ante Deum. Sic ast 
Tunt cum totius mundi salus ad homines veniens 
tium sumpsit, ex Virgine nato Unigenite Deo, cum 
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subito faeta est muhitudo exercituum celestium lau- A Job appropinquare, vel eam tangere permissus non 


dantium atque magnificantium Deum pro mundi sa- 
lute: Sic astiterunt in principio totius creaturz, sie- 
vt dicit paulo post ipse Deus ad Job depromens et di-- 
cens: Cum fierent stella: laudaverunt me voce magna 
angeli mei, et lgmnum dixerunt, Si tunc. laudave-. 
runt quando inanimate stelle faetzs sunt, multo 
magis tunc laudaverunt quando animale et sensatze 
stelle fact sunt, id est animz sanclorum atque 
msiorum. De quibus stellis dicendum est : Stella 
mim a stella differt in. claritate, ila εἰ resurreciio 
mortuorum", Et alibi : Tuuc fulgebunt justi ut lu- 
míinaria celi, et sicut stelle in perpeluum"*. Sic 
aque a &eculo et usque in zlernum stant sin- 
gula beneficia operationis Domini, quz in omni 


est? Qnomodo veniret ad colos is qui non est per- 
missus introire in paradisum? Si enim ad ostium. 
paradisi observandum cherubim positus est, et 
rhomph:a flammea, ut howo ille qui exinde olim 
cecilit, id est Adam, ultra. introire non possel: 
quales putamus esse sanctas. angelorum custodias, 
virutesque colorum, qui custodiunt portas illas, 
ad quas dictum est: Tollite portas, principes, vestras, 
et ut introeat rez. glorias? ! quas transire vel trans- 
gredi ad colum nequissimo diabolo impossibile 
erat, el est, Nam eum de celis propter iniquitatem 
ceciderit, nunquam rursus introibit in eqplum, 
nunquam denuo revertetur ad illud, Si euim ad 
impios atque sceleratos dicit Deus, Calcare aulam. 





tempore impertit (iliis hominum, conlitentia, atque B seam non adjicietis, nonne multo magis diabolus. 


invocantia, et gratias agentia beatitudini ztterni Dei. 
Sed interim secundum historiam steterunt tunc 
ante Deum angeli confitentes, el gratias ei agentes 
propter sanctitatem Job, ac meritum, justitiam 
queque, ac pietatem, innocentiam atque integrita- 
lem, maximam sibi gloriam repulantes ante Deum 
beati Job innocentiam atque sanctitatem. Sed quod 
pro gaudio atque gloria sanctis angelis, hoc nihilo- 
minus ad inflammationem atque zelum proficit ma- 
ligno et adversario diabolo. Propterea cum veni- 
rent angeli gratias agere, ac confiteri pro justo 
Job, venit diabolus malignitate atque inllammatione. 
repletus adversus memoratum Job. Veniemibus 
videlicet angelis, venit et diabolus ut staret ante 
Dominum. Angeli venerunt. ut gratias agerent, et 
confiterentur, et laudarent : diabolus vero venit ut. 
mentiretur, el accusarel, atque culparet, Ε vere 
quasi duabus personis utens angelorum et diaboli, 
angelorum sane bonitatem osteudit, et diaboli ne- 
quitiam redarguit, atque nequissimas cogitationes 
jus detegit, quibus nequiter atque indigne cogita- 
vit apud semetipsum procul dubio tractans, ac di- 
cens : Quis mihi dabit ut possim venire ante con« 
spectum. Dei? Quis mihi dabit ut possim stare ante 
faciem illius aterni? Hane scilicet cogilationem. 
diaboli, et ipsum ejus desiderium, quasi adventum 
memorans scriptor, dicit: Et diabolus wenit ut 
ataret ante. Dominum", Venit, sed non in priesen- 





iia, non accessu, neque iniroitu, sed venit cogila- p. 


tione, consilio εἰ desiderio. Nam sicut quis latro- 
mum positus in carcere ac vinculis vult frequenter 
et optat ut sit foras in montibus ubi pridem fuerat, 
sed uon ipse est illie, sed sensus alque cogitatio 
ejus, et venit illi cogitatio commonefaciens se de 
quae illie sunt locis et stationibus, factis quoque, 
atque studiis : ita diabolus, cum commonefacit se 
priorum omnium, οἱ desideraL illa qua sunt ante 
Deum, vadit illuc sensu atque cogitatione, ve- 
nisse dicitur ante Deum, cum non ipse proprie 
wenerit, sed sensu el cogitatione, Nam. quomodo 
veniret ante conspectum Dei is, qni sanete animae 
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qui est totius iniquitatis auctor, et omnis sceleris 
pater aique inventor, ad ceelestem aulam ex. qua 
sponte cecidit, nunquam iterum ascendet, nunquau 
denuo revertetur? Si enim spiritus exiens iterum 
mon revertitur, neque revocalur anima ablata : 
monne multo amplius is qui propter iniquitatem de 
càlo exivit, nunquam rursus illuc revertetur, et is 
qui propter. impenitentem nequitiam projectus est. 
ex choris sanctorum angelorum, nunquam prorsus 
ad penitentiam revocabitur? Stabit enim tanquam 
incomptus, atque. indomita aversione. Et adhuc, si 
olim Cain cum exiret a facie Domini pro impiis 
ausibus, nunquam ante conspectum Domini Dei est. 
reversus : nonne multo amplius ic diabolus qui ad 
omnem crudelitatem fuit magister ejus, qui et ho- 
mieida ab initio juste est nuncupatus a facie Domini 
Dei tanquam injustus juste projectus, nunquam ante 
faciem Domini veniet amplius, nunquam in con- 
spectu sancte gloris revertetur ulterius? juxta 
hoc quod dicium est: Auferatur impius me videat 
gloriam Domini'*, Etadhuc : Si mpii mon resurgent 
in judicio, εἰ peccatores in consilio justorum. non 
apparebunt*, quomodo ille qui pater exstitit im- 
pietatum, et. genitor peccatorum, id est. diabolus, 
in conspectu sancte glorie Dei apparebit? Quomu- 
do mors vitz» conveniret? Quomodo stabunt tene- 
bra in conspectu lucis inaccessibilis? Quomodo 
sustincant stipula, fenum aique cera vicinitatem 
ignis iusuperabilis ; de quo dicitur : Sicut fluit cera 
a [acie ignis, sic pereant. peccatores a. [acie Dei **? 
Quomodo vocem Dei audiens, respondeat illi im- 
mundus, a«que. exsecrabilis refuga. diabolus, quem 
nec sanc augeli dignum habent suo colloq 
Cujus conjunctionem nullus sanctorum suscepit, 
neque amplexus est? Quod clarvit in beato Paulo 
et Sila, quibus valde molestum quod diabolus 
per illius divinantis puelle os in Philippenses se» 
quentes eos clamaverit, usquequo non sustinens 
Paulus confusus illud dzmonium pepulit. Omnibus 
jtaque modis comprobatum est, quia diabolus a 
saneta nuleus est, ique sanciorum prassentiam 
7. Udsa, xw A. Ql Re 
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mon sustinuit, sive angelorum, sive hominum : 
mulio magis terribilem Dei presentiam non susti- 
mebit, neque ante gloriosam Dei faciem accedet. 
Si enim cum ad terras veniret Unigenitus, Deitatis 
in se virtutem atque accessum non sustinens, ne 
torqueretur, rogavit : quomodo ad incorruptionem 
accedens, ante illam intolerabilem atque inaccessi- 
bilem Dei faeiem stabit, et vocem verborum au- 
diens, responsum atque replicationem dabit? Quod 
est omnibus modis et illicitum, et impossibile. Post 
quia universa, 0 amici, ut soperius dixi, intelliga- 
mus verba saneti Scripture. 

Venisse diabolus dicitur ante Deum, εἰ audisse 
a Deo, et respondisse Deo, non quod malignus et 
immundus atque tenebrosus diabolus facie ad fa: 
ciem steterit ante Deum. Absit: quis enim duru: 
effectus. sustineat, inquit, presentiam ejus? Paulo 
post in eodem libro, hoc est, quis durus effectus ad 
mon ponitendui morem alque virlutem susli- 
meat vulius ejus? ldeo, uL superius diximus, non 
in persona venit nequissimus diabolus ante Deum, 
sed consiliis, et coyitationibus, atque nequitiae suze 
meditationibus : et. quz? cogiiavit de eo, quz etiam 
de Job justo, h:zc venerunt ante Deum, horum 
memoria venit in conspectu terni Dei. Hzc me- 
morans Moyses personas ponit atque ostendit. Per- 
sonis quibus utitur? Aliquando angelorum, aliquan - 
do diaboli, nonnonquam autem Dei, ut per signifl- 
€alioues personarum ea quse contigerint designet, 
et qua facta sunt manifeste. Quorum evidens 
exemplum in mobis reperimus, o amici. Nam et 
frequenter sensibus nostria illo pergimus, ubi nun- 
quam corpore presentes fuimus, sive in celum ad 
Deum, sive in terram ad homines. Szpe ad absen- 
tes tanquam ad przsentes loquimur, et cogitatio 
nibus nostris cum illis qui valde longe sunt conten- 
dimus, et altercamur, certamus quoque et replica- 
aus, et ex illorum persona controversias, atque 
replicationes, nobis ipsis facimus, Szpe etiam et in 
eceium ad Deum ascendimus et tanquam in con- 
spectu Dei in excelsis animi visione, atque spirilus 
elevatione stamus, et ad Deum loquimur, et a Deo 
audimus, atque Deo responsum damus, Et hzc uni- 
versa dicimus adhue in corpore positi, atque car- 
nis corruptione super terram circumdati. Quod au- 
Vei ita sil, norunt ii qui sinceri sunt circa Deum, 
illi qui animis suis ad incorruptibilia atque excelsa 
semper intendunt. Sic locutus est ad Deum Moyses, 
quando respondit illi Deus dicens : Quid elamas ad 
me "'? Sic stetit ante Deum Elias cum diceret, Vi- 
wit Dominus cui asto in. conspectu ejus 
innumerabiles ostenduntur ex Scriptur! 
Deum locuti fuisse, et a seculo audisse, et identi- 
dem Deo rescondisse, non corpore tamen in celum 
» conspectu Dei ascendisse, sed spiritali animx 
sinceritate ante Deum venisse, Tales fuerunt illi ad 
Vos non estis in carne, sed 
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Ain spiritu, utpote non carnilia, sed spiritalia in 
omni tempore cogitantes, tanquam inter bomines 
super terram visi, animi vero studio ante Deum in 
elo fuisse comprobati. Ejusmodi dicunt cum fidu-- 

Habitatio, vel conversatio nostra in calis est "t. 

r homines carne induti, et corruptione eir- 
cumdati in celis ante Deum stare et esse dicuntur, 
non natura illuc profecti, sed voluntate et desiderio, 
animi meditatione evecti, quid magnum si diabolus 
eum sit spiritus et incorruptibiliter aerem pertrans- 
iens et pelagus, ante Deum venisse dicitur? Non 
quod ipse venit, sed venerunt irumortales cogitatioe 
nes ejus : atque nequissim: cogitatiunes ejus. Nam. 
Sicut ad Cornelium dictum de bonis : Orasiones tua 
et eleemosynee tua ascenderunt in memoriam in con- 
spectu. Dei***, sic οἱ dictum est. diabolo de malis, 
malignitates tu: atque iuiquitates ascenderunt ín 
memoriam in conspectu Dei. Quomodo ascende- 
runt? A sanctis angelis oblatze, Sicut enim offerunt 
sancti angeli memoriam justorum, atque justifica 
tiones eorum ante Deum : sic similiter deferunt 
iidem angeli memoriam malitie, atque nequitize 
diaboli, livoris quoque ejus et invidiz quam babet 
Circa sancios in conspectu terribilis Dei. Quod. 
autem offerunt gloriosi angeli in conspectu Domini 
hzc universa, Dei Raphael nuntius testis est, qui 
locutus est ad Tobiam dicens : Cum orares. ἐμ, et 
Sara filia Raguelis, ego obtuli memoriam. oratii 
vestre, et legitima ejus in conspectu. glorie Dei 
Offerunt. nihilo: s sancii angeli Dei non quasi. 
nesciat is qui omnia novit antequam flant, aed ut 
testes efliciantur sanctitatis atque pietatis justorum. 
Verum tanquam deflentes impietates, atque injusti- 
tias injustorum, aut etiam ipsius diaboli. Hae 
namque demonstrans atque significans Dominus 
dicit de illis bonis servis (hoc est de angelis): Ve- 
mientes autem nuntiaverunt domino suo omnia qua 
[acta [uerant "Ὁ", 

Sic itaque omnimode ostensum est, et per san-- 
ciorum verba, atque historias, δὲ per angelorum 
dicla, quia non persona sua illa sva, crudeli, ob- 
scena, atque exsecrabili, tenebrosa quoque atque. 
abominabili, venerit diabolus in conspeetu saneti 
ac gloriosi Dei, sed nequitize revelatione, sed livo- 

p ris atque invidi: approbatione, et injustitize incre- 
patione, iniquarum nihilominus et malignissimarum 
cogitationum manifestatione atque commemoralio- 
ne. Horum scilicel omnium. commemoratio aque 
memoria venit in conspectu Dei. Sic namque dicit 
post hec: Nunc recordabor impielatum eorum, et 
vindicabo peccala illorum *', non qu^si oblitus nunc. 
recordetur, sed quia nune vindicare juste judica- 
verit, Juxta hoc ipsum exemplum nunc venisse 
dicitur in conspectu Dei diabolus, non quod ne- 
quissimus ille venerit in conspectu boni Dei, sed. 
quasi cogitationes ejus crudeles ac nequissime 
venerint in memoriam in conspectu Dei. IHze ni- 
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mirüm demonstrans in hac Seriptur» personis uti- 
lur, et nonnunquam ex adverso iibi invicem eas 
slaluens dicit: Venerunt angeli ut starent ante 
Deum, ei diabolus venit cum illis ut staret ipse ante 
Deum "'*, Hzc autem ob hoc dicit ut diaboli iniqui- 
tatem redargueret, et Job tolerantiam. ostenderet, 
et Dei justitiam demonstraret : Venerunt, inquit, 
angeli Dei ut. starent ante Deum, Venerunt. vtpote 
sancti ac gloriosi, utpole sanctissime Dei facie 
"ígnl babiti, Venerunt angeli sanctorum sanctitati 
atiestari, justorum diversas ac varias virlules, el 
eoram Deo demonstrare : Melchisedech Deo dignum 
sacerdotium : Abrahz immobilem fidem, lsaac 
wunom conjsgium, lsrael cordis puritatem, Joseph. 
castitatem, Moysi mansnetudinem, justitiam Job ac 
"Dei culturam, Istis namque temporibus erat beatus 
Job: Ista itaque confiteri, ac proliteri, atque iestifi- 
cari, et, ut ita dicam, de istis gloriari eoram Deo 
venerunt sancli angeli. Sic e nunc et usque in 
finem 5: 'enien!, uuius jejunio non ficto, alte- 
rius sollicitis orationibus, alterius purz peniten- 
Liz atque non simulata bono, alterius sincerissimis 
eleemosynis, et pauperum largitatibus, ae misera- 
tionibus instantissime in conspectu Dei atlestantes.. 
Pro his inquam omnibus venerunt, et venient 
angeli ante Deum, et diabolus venit cum illis ut 
accusaret, ui deiraheret, ut reprehenderet, ut 
mendacio simuluret, ut vexaret, ut luctaretur ; ve- 
mit etnunc ut luctetur, ut. tribulet, ut. persecutio- 
mem, et tribulationes, atque angustias, et mole- 
stías sanctis ac justis excitet. Ob hoc ergo venisse 
dicitur tanquam angelus mortis, tanquam anyelus 
ponas irrogans, atque exspecians, quando illi qui 
poena digni sunt ei tradantur, el depulentur paeuz 
atque perditioni, sicut ille de quo dicitur: Tra- 
dere hujusmodi Satang in interilum | carnis "Ὁ, 
sicut etiam illi de quibus dietum est : Quos tra- 
didi Satana, ut discant. non. blasphemare *. Qm- 
nes enim facinorosi, infideles, 
omnes malignis atque pessimis 
duntur ac deputantur illis de quibus dicitur : Mi 
im eos iram. indignatio issiones per angelos 
malos ** ; illis de quibus dicitur alibi : De domo ejus 
abstrahet eum angelus. mortis. Isti ergo veuiuti, et 
τοῖς venerunt temporibus Job. Sed non ante bea- 
tam Dei faciem veniunt illi damnabiles, sed cousilia. 
et cogitationes eorum, desideria quoque eorum, εἰ 
cogitationes maligna et pessima atque nequissimi, 
et istarum memoria offertur in conspectu Dei, juxta 
omnia qui memorata atque ostensa sunt. 

Post bic universa dicit: Et dizit Dominus ad 
diabolum *', Nam sicut diabolus non persona venit 
ante Deum, sed cogitatione et desiderio, alque ne- 
quitia, sive meditatione : ita et Deus non ore locu- 
ius est ad diabolum, neque verbum contulit cum 
iuiquo, sed occulta atque abdita increpatione nequi- 
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Α tix ejus, atque. correptione injustitiz illius, Nom 
si liie super terram nemo de veris ac justis princi- 
pibus aique judicibus, homicidas, aut fures aut 
eliam facinorosos latrones confabulari secum, vel 
consiliari facit, ne similis illis judicetur ; quanto. 
magis justus et verus atque terri! Deus, impium 
ilum latronem, atque homicidam diabolum pro 
colloquio suo ante gloriosam illam suam faciem 
nupquam venire permittit, neque boc amplectitur ? 
Si enim cum ad terras veniret in corpore Unigeni- 
ius, loqui eum coram se non permisit, sed cum 
increpatione dixit ad eum : Conticesce et obmu- 
tesce : quomodo pectu glorim sui Deitatis 
colloqui cum maligno statuat diabolo, cum dicit 
ad εὐ: et respondet, et responsum zudire ab eo 
patitur, vel dignatur? Sed dixit ad diabolum occul- 
1a increpalione, atque confulatione occult ejus 
malignitatis, et zeli, atque pessimae cogitationis. 
Nam et sepe Scriptura ea quae non. dicunt dixisse 
dicit, et ea qu» non audiunt audisse, et ea quz 
non intelligunt nec vivunt infremuisse : sicut. cum 
dicit : Dizi mare, virtus autem maris dizit : aut, Terra, 
audi verbum Domini, vel, Infremuit terra super inha- 
bitantes in ea". Manifestum namque est quia ne- 
Que mare, neque virtus maris, hoc est fluctuum, 
aliquando dixit, vel locuta est, neque terra aliquan- 
do audivit, neque infremuit. Non enim dicit neque 
vivit terra, euin sit inanimata, sed mos est Scriptura- 
rum, ita de quamplurimis dicere. Sie namque illud 
dicit Scriptura, quod Deus ad cetum loqueretur, 
εἰ ad cucurbitam, et ad vermem matutinum, et ad 
spiritum incendii comburentem , sicut. scriptum 
1 pra'cepit Deus ceti magno ut. deglutiret Jo- 
nam, Cui dixit, vel cui praecepit, vel qua lingua 
ad cetum locutus est? Hominum, an angelorum ? 
Nam pisces neque linguam, neque vocem habent, 
Vel quomodo dieitur dixisse ad cucurbitam, qua 
nec wivit nec Ὁ Quomodo loqueretur vel 
quid dicens praciperet spiritui incendii qui neo 
auditum, nec intellecinm habet, ut incenderet, 
atque percoteret in. capite Jonze? Universa enim 
lac cum non habeant scientiam naturaliter , 

vertuntur atque moventur bue atque illuc Grea- 

toris eficientia, Sicut ergo istis omnibus et dixis- 
p se, et locutus fuisse, εἰ pravepisse, alque jus- 

sisse dicitur Beus non voce dicens, neque lingua 

loquens, neque in conspectum suum ad celestia eos 

sublevans, sed occultze suz operatioi 

tens ut necessitas vel ratio poposcet 

juxta exemplua borum qus» memorata sunt, eti; 

dixisse, et locutus fuisse, εἰ audisse, el respondisse 

dicitur, el in presentiam suscepisse, neque dictis 

quidquam ad eum depromens, neque lingua ad eum. 

loquens, meque ad excelsa sancta in conspectum 

suum nequissimum diabolum elevans, cum occnl- 

tam atque abditam ejus nequitiam detegit ae repre- 
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hendit, atque revelat omnibus. Quz nobis evidenter A ablicans quoque atque redarguens, οἱ ipiquitatenr 


ostendit bxc nune commemorans Scriptura dicens : 
Et dizit Dominus ad diabolum : Unde venis tu**? 
Et interrogat ille qui przscius est, atque providus, 
mequissimum diaboluin unde veniret, illum in| 
refugam, unde approperasset. Sic interrogavit olim 
Adam, Ubi es Adam "*? Non ut inscius, sed sciens 
przscienter, el tune ad Adam, et nunc ad Adze st 
duetorem, sed Job non supplantantem : ad eum q 
Adam cireumvenit, sed Job non superavit. Ergo 
quia in utroque ejusdem nequissimi malitia fuit, 
merito ad utrumque eodem usus est verbo : dixit 
ad Adam olim, Ubi es Adam? ad. diabolum postea : 
Unde venis tu? Sed non ut iuscius interrogavit unde 
venisset, sicut nec Adam olim, ubi essel, sed occul- 








ejus atque apostasiam, malignumque ejus livoreur 
circa Job, et circa omnes sanctos demonstrans, 
dixit : Unde venis tu? Non dixit hoc ad angelos, 
neque ad sanctas virtutes, nou interrogavit specia- 
les ministros unde venissent, vel unde veniant. In 
ipso enim atque in ejus voluntate, in. visionibus 
ejus atque ordinationibus et eunt et veniunt, et 
omoia perficiunt atque omnia adimplent , et cuncta 
secundum ejus voluntatem operantur, juxta hoc 
quod dictum est : Benedicite Dominum, omnes an 
geli ejus, ministri ejus, qui [acitis voluntatem ejus 
Ergo quia tales sunt saneti angeli, et taliter faciunt 
voluntatem Dei, et in ipso eunt, et veniunt, et extra 
ipsum nunquam sunt, merito ergo illos non inter- 











tain atque abditam cogitationem ejus detegere atque. B rogat unde veniant: malignum aotem illum refu- 


publicare voluit. Latenti enim livore adversus Job 
inflammatus est, lalenti cogitatione Deum repre- 
hendit, quasi Job defendentem, et multitudinem di- 
vitiarum illi continenter largientem. Dixit namque 
intra semetipsum : Si mihi tanta hona dedisset super 
terram, profecto et ego colerem illum in terris, 
Sicut Job. Nunc ergo quis mihi dabit ut possim 
ascendere cum angelis in ccelum, et stare in con- 
spectu Dei in medio eorum, et potestatem accipere 
a Deo omnium ejus bonorum? Et ostenderem eum 
sua bona perdidisse, quía non est ntilior, neque lir- 
mior Job czteris hominibus universis, quia non pro- 
pter charitatem, meque pietatem Job colit Deum, 
sed propter pecunie muliitudinem atque bonorum 
abundantiam, Nisi enim pro horum blandimento 
serviret Deo, perfecto non esset melior Esau tritavo 
suo, Nune vero tanquam flos videtur ex spiuis ori: 
ri Job ex posteritate Esau τ sed si denudetur di 
tiis, profecto continuo denudabitur etiam Dei cul- 
tura ; si auferatur ab illo pecunia, profecto non effe- 
ret ipse gratiarum actiones Deo. Ergo quia hec co- 
gitavit diabolus cum nequiter invidit Job, et illicite 
repreliendit Deum, injuste nihilominus atque. indi- 
gne ingressum cum angelis desiderans ante Deum, 
necnon οἱ μος quod illicite deferens Job, pecunim 
atque filiorum ejus potestatem accipere cuperet , 
acceptaque omia subito perderet, et cum perdi- 
disset, aut ceris Job a Deo absiraheret, aut etiam. 
cum justum Job tormentis afficeret , nequitia sua 
satisfaceret, Ergo quia ut dixi desiderio suo ac 
consilio ita venit nequissimus diabolus ante Deum, 
in medio angelorum merito venisse eum dicit, non 
quod ipse venerit, sed desiderium ejus atque cogi- 
iato veuit, Adversus quam cogitationem respon- 
disse dicitur Deus, et interrogasse diabolum, unde 
veniret. Nam vero non poterant hzc historialiter 
scribi, neque aliter nobis recitari, nisi ut. persona 
recitarentur quasi ad invicem respondentes, ob hoc 
dicit; Er dixit Deus ad diabolum : Unde venit tu? 
Non quasi interrogans, vel querens, vel sciscitans 
dixerik : Unde venis tu? sed culpans, εἰ detegens, 
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gam atque apostatam interrogat, tanquam alienige- 
nam, tanquam exterum, tanquam adversarium, tan- 
quam inimieum omnium bonorum. Hunc ergo in- 
lerrogans dicit : Unde venis tu? Ab homicidii, a 
sanguinibus, ab adulteriis, a furtis, a. mendaciis, 
lanquam homicida, et tanquam mendacii pater, et. 
horum auctor atque inventor exsistens super ter- 
ram : Unde venis tw? Ab internecione Abel, a gi- 
gnntum impudicitia atque interitu illorum, a turre 
coniumaciz aique dispersione, ab Esau aviditate. 
atque fratris eircumventione, a Pharaonis pertina- 
cia atque perditione , ab Israel in deserto idoktram. 
cultura atque ruina, a prophetarum persecutione, 
ab interfectione Joannis, a Judzorum crudelitate, 
et ab omnium a seculo el usque in seculum malu-. 
rum perfectione, Omnia, inquit, mala quz super 
lerram exorta sunt, ex (6 initium sumpserunt, et 
per te sub ccelo disseminala sunt, et tu es, 0 dia-. 
bole, omniam horum factor, et suffragator, οἱ ini- 
tium, et . Ob hzee, inquit, o diabole, et mors vi- 
vit, et infernus floret, et tenebrae gaudent, et obseu-- 
ritas non minoratur, et iniquitas non deficit, et ju- 
dex mortis victoriam accipit. Cum ergo interrogem. 
le unde venías, non quasi nesciens interrogo, ne- 
que ut ignarus sciscitor, sed ut reprehendens alque. 
delegens, convincens atque redarguens, ostendeus 
quoque atque demonstrans quod ab omni impieta- 
Vis atque injustitim perfectione atque operatione. 
D venies. Dic unde venis tut, zelo succensus, iniquitate 
oneratus, invidia plenus? Ego, inquit, dedi Job, et. 
Wu invides. Ego adjeci illi, et tu zemularis. Ego mul-- 
tiplicavi, tu vero fluescis. Ego largitus sum, tu vero. 
»uferre conaris. Apprehendam enim te, et detlegam 
divina Providentia, tanquam furem alienis bouis 
inhiantem, et sperantem quod per hiec. jastum Job 
subvertere possis. See ego, inquit, et tuam iniqui- 
latem redarguam, bona Job tibi tradendo, ut et Jub 
justum demonstrem per tolerantiam victoriam de te. 
sumentem, Ob hoc ergo tanquam interrogans dico ; 
Unde venis tu? Ut occulta tua meditatio appareat, 
wi vehemens tua nequitia omnibus demonstretur, 
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wt malitiosus tuus livor omnibus innotescat. Pro 
Lis ergo omnibus dico : Ünde venis tu? Adversus 
quz respondens diabolus di ircuivi omnem ter- 
ram qua. sub celo est, et veni **. Magniloquio atque 
arrogantia uteris, o miserrime diabole, elatione 
quoque atque jaetantia, ut ita appareat quod omnes 
magniloqui, jaelanticuli, arrogantes, et superbi tua 
nequitiz sint discipuli, et apud te didicerint ea quie 
Deo sunt contraria : Deus enim superbis resistit, 
humilibus autem dat gratiam "'. Mis similiter etiam 
Anna mater Samuelis dicit : Nolite loqui superba 
in superbia, et non. exeat. magniloquium ez. ore ve- 
stro "᾿ς Séd horum immemor diabolus, et alios do- 
cvit, et ipse magna locutus dixit : Circuivi totam 
lerram qug sub celo est. Intendite, o amici, quia 
cireuisse se dicit totam terram que sub calo est, 
sed non carnalibus vestigiis, neque corruptibilibus 
gressibus, sed spiritali transcursu, atque in corna- 
vali transitu universa quz sub colo sunt subito 
pervolaus atque peragrans. Sicut ergo non corru- 
p'ibilibus gressibus, neque carnalibus vestigiis cir- 
cuivit diabolus, sed in incorruptibill atque occulto 
lranscursu : sic similiter cum dicit quod ante 
Deum steterit, non facie ad faciem coram Deo ste- 
tit, sed occultis cogitationibus, et nequissimis me- 
ditationibus ante Deum venisse dicitur, hoc est ne- 
quissim: ejus eogitationes pro ejus increpatione 
steterunt ante Deum. Sed interim, inquit, Circuivi 
totam terram qua: sub calo est, εἰ veni. Sed, male. 
gloriari 
eireuis, sed ad celum non reverteris. Ea qux sub. 
clo sunt. peragras, sed illa quo: in excelsis sunt 
mon possidebis. Circuivi omnem terram que sub 
calo est. Circuivit non carnalibus vestigiis, sed cir- 
cuitionibus iniquitatis, non terrenis gressibus, sed 
spiritalibus seductionibus, Circwivé tolam terram 
que sub calo est. Non per temporum spatia circui- 
sti, sed subito, celeriter ac velociter omnia quie 
sub colo sunt peragrasti, et omnia quie in, aere 
sunt pervolando, el cuncta qua: sub colo sunt in- 
bito ab oriente ad occasum transeundo, 
ano ad aquilonem pervolando, et ea quze 
per quatuor terminos orbis in omnibus gentibus, et 
provinciis, et regionibus atque linguis fiunt, vel 
dicuntur videns, et audiens, et sciens, non lan- 
quam in przsentia habens, sed tanquam spiritus 
volans, et omnia quz voce dicuntur audiens, et quie 
operibus fiunt universa videns, ea vero quiin 
corde atque intra animum tractantur, nescieus, Si 
enim hominum cogitationes scisset, profecto nul- 
lum hominem salvum fieri permisisset, nihilque 
boui perlicere, sed omnia bona mox ut cogitatione 
cuepta fuissent, continuo destrueret, continuo per- 
ficere non permisisset. Nunc vero ea. quidem qua 
cogitantur, vel tractantur. ignorat : ea vero quie in 
operibus fiunt, et per vocem dicuntur, audit, et vi- 
det, vtpote spiritus callidus ac subuilis, et qui ubi- 
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A que est presens atque totum mundum subito per« 
volans, Si enim venti aeris regiones ac provincias 
subito perflant atque transeunt, nonne mulio auj- 
plius aerei spiritus, id. est nequissimi daemones, 
subito pervolant totum mundum, subito universa 
peragrant quie sub celo sunt, subito ubique sunt. 
prasentes? In omni przlio vel pogna, in omni per« 
turbatione atque mortis ruina, in omni seditione ac 
lumultu, in omni contentione et lile, in omni san- 
guine et homieidio, et furto atque adulterio, emni- 
que lamentabili bello sive orientis, sive occidentis, 
sive meridiani, sive aquilonis, ubique praesentes 
sunt nequissimi atque aerei daemones plus perlur- 
bantes, et succendenles atque universa moventes. 
Unde divinationes sunt, ex quo malignissimi d:e- 
mones, aereique spiritus subito hunc mundum per- 
volantes *que universa qui in omni loco hujus 
muoua nupt contemplantes : et ea quz? dicuntur 
audientes, qui alibi ubicunque longe positi fuerint 
sub nequitiie ministris revelant atque demonstrant, 
iam in somnis quam in vigiliis, nec non in phan- 
tasmatibus, et juxta hac quie flunt, vel emergunt, 
eliam alia atque alia futura sperare atque probare 
docent. Exinde ccepit divinationis error filios ho- 
minum in scandalum ἴῃ eos quibus super terram 
ortum est, His namque omnibus demonstratis atque 
memoratis malignissimus atque aereus diabolus 
dicit: Circuivi totam terram. qua aub celo est, εἰ 
veni. Ὁ nequissime adversarie, o maliguissime dia- 





et mala est hee iua gloríatio. Terram (; bole, quam malignus es, et ad omnia mala versu- 


tus atque callidus! Cum enim ad Deum loqueris, 
humilitatem fingens, totam terram qui sub colo 
est circuisse te dicis, el celi non meministi. Cum 
aulem ad liomines loqueris, tunc nihilominus magna 
loquens αἱ homines rapias, dicis : 1n calum ascen- 
dam, super atellas coli ponam sedem meam, εἰ ero 
similis Altissimo "π΄, Hoc nimirum ob hoc dicis , ut 
pro Altissimo adorari atque coli ab hominibus possis, 
Circuivi, inquit, fotam terram qua aub colo est, 
Terram circuis, o diabole, ad desolandum, ad exter- 
minandum eam. Ea quz àub covlo sunt peragras ad 
perturbandum et pervertendum, et ad furorem cou- 
citandas atque exacerbandas geutes adversus gen- 
les et regiones. Pro istis ergo omnibus, inquit, cir- 
D cuivi totam terram qu sub. elo est, et veni. Sed 
adhuc aliter circuivi totam terram, omnes terrenos, 
eos qui terrena sapiunt tantum, eos qui terrena 
50la cogitant, et meditantur, diligunt atque requi- 
runt, Ist0s ergo circuis, exploras, exquirís et ci 
culeas, quía iniroitus et exitus viam atque iter in 
eis habes. Sic, inquam, circuis terram, o diabole, et 
peragras ea qua sub calo sunt. Qux sunt hacf 
Corda que neon sunt in celo, que in coelum nun- 
quam ascenderunt, neque fidei integritate, neque 
mentis desiderio, neque Domini memoria, neque 
resurrectionis exspectatione, neque judicii timore, 
meque spe glori& elernz, sed horum. omaium que 
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iu celo sunt, obliviscuntur, despiciunt. quoque 
atque delinquunt, Talia sunt cora. omnium fero- 
ciun, pertinaeium, eorum qui non agunt peeniten- 
Aiam. Hujuscemodi enim corda circuit diabolus 
persuadens atque infatuans, obtundens atque obdu- 
rans, eorum qui ea quae super celum sunt in incor- 
ruptione non sapiunt, sed ea sola quz sub calo 
sunt in corruplione super terram requirunt. De 
istis ergo omnibus dicit : Circuivi totam terram qua 
aub celo est, et veni, A nobis autem avertitur cum 
donat Deus cor mundum, animam castam, men« 
temque piam, fidem integram, plenam charitatem, 
müsericordiam sinceram, puritatem non ficlam et 
spem immobilem, ut omnes nequissimi incursus 
aique accessus longe ἃ nobis averlantur, et omnis 
versutia ejus confusa atque inefficax comprobetur. 
Sed interim cum Lic diceret diabolus quod circuis- 
sel terram, et peragrasset ea qux sub ccelo sunt, 
respondit ei Deus, dicens : Animadvertisti ad pue- 
rum meum Job, quia similis ei non est quisquam in. 
terris "? Tauquam δὶ diceret : Quia gloriaris quod. 
terram circuieris, et ea quz sub coelo sunt per- 
agraveris, dic mihi, animadvertisti ad puerum meum 
Job? Quod si forsitan dixeris, nesciu quis sit Job, 
hic est, cui non est liomo similis super terram. Ego 
dico quod non sit illi similis super terram : tu vero 
qui dicis quod terram circuieris, et ea quz sub coelo. 
&unt peragraveris, ostende alium similem illi, Et 
vere nequissimi diaboli cogitationes arguit, alque 
illicitum ejus livorem ostendit, quem meditatus est 
ac nequiler cogitavit, cum Job zelatur οἱ invidet. 
Ac si diceret : Ego arguo melitationes tuas, ecce 
revelo consilia tua, ecce ostendo nequitiam tuam 
atque livorem. Ecce do tibi aud: ut proferas 
malitiam tuam, ut depromas malignitatem tuam, ut. 
ad certamen atque pralium beatum requiras. Nisi 
enim üduciam acceperis, quiere non audebi; 
Animadvertisti ad. puerum. meum. Job? Hoc est τον 
laxasi animum tuum, cogitationes tuas, consilia 
a, meditationes tuas. Ad quem ? Ad puerum meum 
Job. L:iaberis adversarie sagitia in modum ignis 
€omburente? Hane vocem diabolus nequaquam au- 
Mire patitur, won tolerat nequissimus, ut aliquis 
servus Dei sit, vel omnino nominetur. Cum autem 
dio haberet Job atque zelaretur eum, adjecit super 
nequitiam cum servum Dei illum nuneupari audis- 
set, Deo astruente, Ad puerum meum Job. Et 
animadverte quantus sensus in hoc ipso demonstra- 
tur sermone, cum servum suum appellat Job. Pri- 
mum quidem tanquam gloriam sibi existimat atque 
honorem omnium Dominus cum sancte atque caste 
illi serviunt homines. Idcirco quasi gloriaus dicit 
Runc sane de solo Job, Puerum meum Job, lioc est, 
servum meum : utem de plurimis : Miai ad. 
vOi omnes servos meos propheias '. Unde etiam 
ipsos glorificat alque magnificat per jd quod ser- 
vos, et famulos eos astruit stque appellat, sicut 
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A Mosen, de quo dicit ad Aaron : Non sicut. famulus. 
meus Moses in tota domo mea fidclis *. Et post pau-- 
lulum : Quomodo non timuisti loqui de famulo mea. 
Mose *? Quid hoc majus est, quid superius, ut quis 
sit Creatoris servus atque coelestis regis famulus? 
Non est hac major gloria. Super hzc autem. ipsum. 
diabolum inerepat, dejicit atque objurgat per id 
quod Job puerum suum appellat : Animadeertísti, 
inquit, ad puerum meum Job? Ac si diceret : Nonne. 
victus es, et dejecius atque humiliatus, ut Job cor- 
ruptibilis atque terrenus homo servus meus. sit, et 
in mea servitute maneat? Tu vero, o diabole, eum 
superior angelis, cum inter cherubim a me 
creatus, a mea servitute recessisti, eL meum mini- 
sterium dereliquisti, merito ex sanctis choris pro-- 
jectus atque a celestibus pulsus circa terras ober- 
ras, cirea terras repas, et Lerrenos circumvenire 
conaris. Ob hoc cum dicis quod terram circuieris,. 
etea quie sub celo sunt peragraveris, quia ecle- 
stium refuga effectus atque in terrenis reptare, in. 
lerra manducare, in persona serpenlis es. male- 
dietus, animadvertisti animo illo nequissimo, in- 
vido, crudeli, pravo, fero, ad puerum meum mi- 
tem, benignum, subjectum, religiosum, non frau- 
dulenum, sed devolum, ad puerum meum, cui 
mon est homo similis super terram? la omnibus. 
virtutibus atque studiis non est illi similis super 
terram. Abraham non est, Isaac requievit, Israel 

ivi, Joseph quietem assumpsit : propterea non 
est illi similis super terram. Ego, inquit, testimo- 
nium perhibeo virtutibus ejus, utpote omnium ce- 
gnitor Dominus. Attestatur videlicet illi etiam ma- 
lignus tuus livor, o diabole. Nisi, inquit, meus 
servus fuissel sanctus ac dignus, atque mihi bene 
complacens, non utique eum zelatus fuisses, non 
wüque eum in res. Non es zelatus. Esau , neque. 

Ismael, non zelaberis Saul, aique Achitofel, neque 

Doech, neque ullum ex iis qui tuam perversam fe- 

cerunt voluntatem : sed. zelatus es a seculo omnes. 

servos meos alque cullores, id est Abel et Joseph, 
et nunc ipsum Job, aique lis similes omnes, et 
omnes sinceriter me invocanles. Quia non est, iti- 
quit, similis illi super terram. In quo non est si- 
milis ei quisquam super terram ? In omnibus bo« 

D nis operibus, aique ideo dilectis, sine querela est, 
vtpote qui in nullo potuit reprehendi. Quamvis, in« 
quit, tu eum reprehendas, o diabole, quasi propter 
divitias me colentem, post paululum probabitur , 
qui omnino Job sine querela permanet, et non so- 
lum sine querela, sed et justus, cum. justitia etiam 
verus. Sed quia plerique hominum in hoc mundo 
omnibus modis sine querela fuerunt et jusi et vera- 
ces in liumanis duntaxat judiciis et causis, atque 
torruptibilibus Justitiis universis, et quod summum 
et maximum est, Dei scientiam non habuerunt, cha- 
ritatem quoque Dei, atque eulturam, merito super 
hzc universa Job bona adjicit id quod maximum. 
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est dicens, Dei δον : sive sine querela fuisset, A Deum. Incipit ostenaere, quia nequiter meditatus 


sive justus, sive verax, omnia hec propter Deum 
erant, atque Dei culiuram. Super qua universa ad- 
Jiciens dieit : Absinens se ab omni re mala**, utpote 
qui Deum colebat, utpote qui Deum metuebat, tan- 
quam qui Deo serviehat, et tanquam qui Deo pla- 
cere cupiebat. Sic itaque super omnes cseteras vir- 
tutes praecipuam ejus virtutem in conclusione de- 
monstrans Dei cultorem illum fuisse ostendit, atque 
ab omni re mala se abstinentem. Et vere cum bae 
d diabolum loquitur, per b:c diabolum arguit at- 
que increpat, εἰ veluti diceret, audi, o diabole, ad 
te enim est hie sermo, et tua bzc increpatio atque 
objurgatio. Sine querela es! Job, tu. vero omnibus 
criminibus es refertus. Justus est Job, tu vero ipse 
injustus es, eí totius injustitie suffragator. Ve- 
rus est Job, tu autem tolius veritalis es exsors , 
alque omni mendacío plenus , et omnis fallaciz, at- 
que doli es pater. Dei cultor est Job, tu vero Dei re- 
fuga εἰ apostata, atque rebellis: δὲ non solum tu, 
sed et omnes homines ad hoc instigas, suades et 
doces. Abstinet se ab omni opere malo et verbo Jab : 
tu autem omne malum et illicitum, alque impium 
opus,aut verbum seminasti inter homines, atque 
in ea quz sub celo sunt oriri fecisti. Dicit denique 
hzc universa Deus ad diabolum, cum laudat Job 
εἰ veraeiter magnillcat eum, ut nosset diabolus ad- 
versus quem habebat, ne postea diceret, non mihi 
indicasti, neque ego sperabam in omnibus super 
terram liujuscemodi esse const. 
divi, qui fuerunt ab initio szeculi, et quamplurimos 
meis discipulis circumdedi, atque meis insidiis ap- 
prehendi, Merito putabam etiam hunc quasi unum 
ex omnibus facile superare. Ob hoc ergo ne victus 
diabolus post hoc posset ea quz: memorata sunt di- 
cere, propterea lestificatus est. illi Deus, δὲ ante 
primouuit de omnibus quas circa Job agerentur, ac 
si diceret : Noli. putare, o diabole, quod adversum 
avum Job Esau habeas, aut adversum unum ex 
Esau similibus, sed adversum Job habes, in fide in- 
declinabilem, immobilem jn justitia, in gratiarum 
actionibus immutabilem, in doloribus non sucenm- 
hentem, non deficientem in tribulationibus. Talem. 
Suisse Job sciens Deus, ante testificatus est diabolo 











est : incipit publicare, quia malitiose cogitavit, Non 
sine causa, inquiens, Job colit Deum. Non gratis, 
sed eum pretio; non frustra, sed pro mercede ; non. 
propter pietatem, sed propter divitias; non propter 
Domini dilectionem, sed propter peculii multitudi- 
mem. Non sine causa Job colit Deum. Habet pro 
quibus recompenset, habet pro quibus reddat reiri- 
butionezm. Non aine causa colit. Deum, Si enim fe- 
roeiotibus atqne immonioribus hominibus tantas 
conferres divitias, et tantam gloriam, atque tantum 
honorem, profeeto omnes uno. consensu tibi servi- 
rent et te colerent, Non sine causa Job colit Deum, 
sed pro divitiis, pro possibilitatibus, pro substantia, 
pro facultatibus, pro potentia εἰ gloria, atque bo- 
nore. Pro his ergo atque horum blandimentis te co- 
lit. Nunc. vero faeile est illi colere te, facile est 
etiam sine querela et justam atque veracem esse, 
Sine querela est, quia innumerabilia habet, et nullo. 
fudiget ; justus es!, quia divitias habet; verax est, 
quia omnes undique illi inclinantur, et sermonem. 
ejus usque ad nubes perferünt. Sed mire manum 
tuam et (ange omnia que habet. et acil enedicat. 
te*.. Aufer, inquit, divitias, exspolia faeultatibns, 
detege gloria, priva honore, humilia ex sublimitate, 
et tunc non solum hanc culiuram derelinquet, et si 
non in przsenti te benedicet, hoc est nisi te in prze- 
senti maledieat et blasphemet, atque detrahat, Mo- 
ses enim maguus homo Dei cum scriberet Job, non 












liam, Cunctos au- (; ita scripsit sicut. diabolus locutus est, sed. decen- 


tius ac beniguius, utpote devotus Dei famulus. Dia- 
bolus enim erudeliter ac nequiter locutus est, et ut 
plus ad iracundiam, wt putabat, provocaret. Deum, 
non dixit si mon in faciem te benedizerit, sed si non. 
in. faciem tibi maledizerit. Moses vero tam at- 
que crudelem diaboli vocem immutans, dixit : Im 
faciem libi benedicet. Non sine causa, inquit, Job 
colit Dem. Et utquid * vel ob quam causam colit t 
Quia tu munisti illi ea qua eztra domum atque intra 
domum ejus sunt?. Tu munisti, lu. circumdedisti, 
τῷ obumbrasti, tu. prospexisti, τὰ illesa custodisti 
omnia bona ejus, non solum ea qua intra domum 
sunt, sed οἱ ea quz extrinsecus sunL extra. domum 
universa, quz sunt «ei in circuitu. Quoties, inquit, 









dicens : lomo sine querela, justus, verax Dei cultor, D volui appropinquare, et non inveni accessum, cum 


abstinens se omni re mala *. 

Sed et qux in laudem beati Job dicit Deus atque 
in testimonium nequissimi diaboli, hzec ad. masi- 
mam inflammationem profecerunt, et succensionem. 
nequitiz: adversarii atque maximam adversum. Job 
coucitationem livoris ac zeli. Merito audacia fretus. 
nequissimus , unmoderanter protlit. suam iniquita- 
tem dicens : Non aine causa gratis Job colit Deum *. 
Respondet nihilominus, et dicit, non labiis depromens, 
neque humano ore locutus, sed consiliis iniqui ca- 
gitaus, atque ipsis cogitationibus illicita meditatus, 
respondens diabolus dicit, Non siue causa Job colit. 


Job «8. "ibid. "ibid. *ibid, - 











protegis atque obumbras? Quoties , inquit, volui 
perdere et extermin: et non permisit omnipo- 
iens manus tua? Tu munisti ei omnia quis sunt 
inira domum, atque extra domum ejus tanquam 
lamma ignis angelorum tuorum custodia ante me 
omuia bona circumdaus, accessum mihi minime 
concessisti, neque approximare mihi permisisti, po 
nullatenus dedisti. Quare ergo lau- 
iustum ? Quid magnificas Job, quasi 
Deieulorem atque religiosum ? Non. Job religio- 
silas, neque justitia hoe fecit, sed largitiones tux, 
alque muluplicia |u» bona, pro quibus te colere 
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videtar. Qnod sl non hoc est, Mitte manum tuam, A Ipse diabolus est etiam nunc, qui utique fuit et nune ; 


daugé omnia qua habeb, nisi in. [aciem benedizerit 
tibi, vel potius maledixerit, sicut dicit diabolus. 
Tu, inquit, munisü, tu benedixisti, tu muliipli- 
cast, u conservasti et ea. quie domi sunt, et ea 
que extra domum, sed in circuitu sunt, et ea quae 
sunt prope, et ea qux longe sunt universa. Pro 
bis, inquit, omnibus deprecatur et colit, et gratias 
agit: non tibi gratias agens, sed pro ipsis bonis 
gratias recompensans, non te diligens, sed ipsam 
multitudinem pecuniz amans et conservans, atque 
perdere nolens. Non ergo, inquit, pro tua dilectione 
ie colit, neque propter tuam beatitudinem gratias 
agit,sed pro pecunie hujus blandimento te colit, 
sed propter beatitudinem suam rerumque plurima- 
rum quas hie possidet , copiam quam dedisti ei, tibi 
gratias agit. Aufer ergo illi quie dedisti universa, 
apparebit omnibus quz: sil Job perfidia, εἰ quia 
mou pura dilectione te colit, sed propter pecuniam. 
rerumque tantarum possessionem, ne eam si in- 
gratus videatur auferas, te reverelur. Cui digne 
respondeatur et dicatur ad eum. Dico, nequissime 
Satana, dico, maligne diabole, non intelligis, o mi- 
serrime, quia tu teipsum dejicis, τὰ temetipsum 
condemnas. Nam in his quz in Job reprehendis, 
quod ille ingratus exstiterit, teipsum condemnas 
vum tu eadem feceris, Nam hoc ipsum tu fecisti 
€um a Deo discederes, atque Deo resisteres, derelin- 
queres quoque, atque ingratus exsisteres, de quibus 





eumdem iniquitatis livorem etiam nune habet eirca. 
n03 proenl dubio, quem et tunc habuit atque exer- 
euit cirea Job. Non quiescit unquam adversarius 
vester diabolus, sed tanquam [eo rugiens, circuit qua- 
rens quem devoret ?. Non quiescit unquam accusare 
homines ad Deum, et Deum ad homines. Merito ergo 
diabolus est appellatus, fd est accusator, Sie nam. 
queet iunc Job accui cirea Deum, quasi non 
propter sinceritatem, sed propter pecunia: blandi- 
tionem Deum coluei 1 Deum accusavit δὲ repre- 
hendit non minime, sed potius quam maxime, quasi 
mon digne, sed continenter Job divitias tribuerit, 
οἷν hoc solum, ut adorarent illum tantum homines 
et colerent, Hoe ipsum nimirum eliam nunc facit, 
et usque ad consummationem seculi omnes homi- 
mes occulte accusans ad Deum et pro. verbo et pro 
opere, omnibus hominibus laqueos et eapturas et. 
tendiculas ponit et scandala multiplicat, et tribula- 
tiones εἰ molestias ingerit, maxime justis omnibus 
atque sanctis, circa quos etiam zelum habet et bella 
suscitat atque praelium committit, sicut dicit in quo 
dam loco propheta : Et faciebat bellum cum san- 
elis aliissimi Dei, εἰ prevalebat εἰς donec. venit 
Anüquus dierum et judicium dedit sanctis. Ezeel- 
si ", Merito ergo in omni tempore caute alque 
sollicite observemus, atque intendamus animabus 
mostris, ut nec hic accessum ad nos nequissimus 
luveniat, nec illic in conspectu Dei nos reprehen- 








nunc Job nec quidquam hujusmodi facientem pes- (ΟΣ dat. 


sime reprehendis. Sed interirn, o diabole, dicis quod. 
mon propter benedictionem colat me Job, sed pro 
donis meis atque pecunia. Dic ergo, nequissime Sa- 
tana, quantum vel quid dedi Job, quemadmodum 
libi? Nonne te soperiorem angelis feci, et anterio- 
rem archangelis ? Nonne inter ordines cherubim 
ereavi ? Nonne incorruptionis gloria te indui? Nonne 
ἴα indesinenti letitia vultus mei te constitui ? Pro 
quibus tu universis ingratus exsistens me dereliqui- 
Sii, et a me recessisti, et rebellis mibi exstitisti. 
Dic ergo, o diabole, quid hujuscemodi dedi Job ? Quid 
hujuscemodi impertivi ? Nonne mortalem et corru« 
ptibilem infra angelorum, archangelorum naturam 
ereavi? Nonne in valle miseriarum eum c«eteris (iliis 








Mitte, inquit, manum tuam quz nunc circumdat, 
qua nonc munit, quz: nunc protegit, quz nunc un- 
dique obumbrat, que nunc nullatenus mihi acces- 
sum tribuit, Mitte nunc manum tuam, hoc est prae- 
ceptum tuum, jussionem tuam, imperium tuum, 
Mc namque significans dicil, Mitte manum tuam, 
ae si diceret, precipe, jube, manda, permitte. Hec 
utique universa habens intra mentem suam nequia- 
simus diabolus dixit, Mitte manum tuam, Nou da 
eo infelix. dixit ad Deum , Mitte manunt tuam, eo 
quod manum Dei vellet mitti, sciebat namque miser, 
quia ubieunque manus Dei. mittitur, cum propitia- 
lione mittitur, illic et munit et auxiliatur, ac opi« 
tulatur et regit et sanat atque salvat. Hzc nimirum. 








hominum constitui ? Nonne mortalitatis et corru- D sciens iniquus, aliud loquebatur et aliud cogitabat, 


ptibilitatis suze passionibus eum, ut czeteros homi- 
mes, subjeci ? Nempe non in iristitiis vivit super 
terram ? Nempe non labores manuum suarum man- 
ducat ? Nempe non labores suos non habentibus 
dividens, mihi gratias agit ? Nempe non sudore 
vultus sui edens me colit ? Quomodo, inquit, o in- 
elicissime diabole, cum tu pro gloriosis in incorru- 
ptione ingratus exstiteris , Job repreheudis, illum 
qui ia exiguis atque parvis (delis exsistens, indesi- 
mener me colens mihi gratias agit ? Hzc itaque 
audientes nos, o viri periti, caute nos observemus, 
sollicite animabus nostris intendamus. Nam idem 





"Petr. v, 8, '* Dan. vir, 24, 22. 


aliud suggerebat et aliud qu:rebat. Ob hoc ergo 
dicit callide : Mitte manum tuam, Benc, inquit, ecce. 
io manum meam ut tu dicis : Ad quid faciendum 
mitam manum meam ? Mitte, inquil, manum fuam, 
εἰ lange omnia que habet, Cur. tangam, inquit ?* Ad. 
delendum, ait, lange, ad interitum, ad exterininii 
ad perditionem. Et quomodo, inquit, perdam, ὁ ini- 
mice omnium bonorum diabole, ea quz creavi f Quo- 
modo exterminem ea qo dedi? Vel quomodo de- 
leam ea qu: ego feci ? Et. adhuc aliter : Quomodo. 
perdam, o diabole, substantiam ex qua mihi non in- 
digna victime offeruntur, atque sincera sacrificia 
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immolantur ? Quomodo exterminem substantiam, A nando, obumbrando, protegendo, omnia qu sub 


unde viduz vesiiunlur et orphani pascuntur et in- 
firmorum seapulie calehunt ? Quomodo perdam, o 
diabole, filios ejus qui me nimium diligit ? Quomodo. 
obturem ora eorum qui in innocentia una cum pa- 
ire suo Job devote mihi gratias agunt ? Sed interim 
quia non potest, inquit, aliter tua iniquitas sedari 
misi sie, Ecce omnia qua habet, dedi in. manum. 
1uom '*, Nam si non dedero, discedens gloriaberis et 
plaudes, quasi victor discesseris, quasi ego lioc cer- 
tamen non concesserim, quasi hoc bellum fieri non 
permiserim, quasi de Job constantia non prsum- 
pserim, quasi ante przelium et congressionem supe- 
ratus fuerit Job, qui a-me znagnificatus atque Iau- 
datus est. Ob hoc, inquit, ne de his glorieris. Ecce 
omnia que habel, dedi in. manum tuam. Et adhuc 
propterea, ut cum hoc quod gloriari, vel appiaude- 
re non permitleris, cum hoc ipso etiam humílieris 
ac refuleris atque mendax comproberis : Job vero 
exaltetur et beatificetur, aique victor demonstretur, 
et sit Deus verax, qui testimonium perhibuit Job, tu 
vero diabole mendax, atque auctor mendacii osten- 
daris. Ob hoe ergo omnia quxcunque habet, dedi 
manum tuam, ut omines in perpetuo cognoscant et 
wwam iniquitatem, o díabole, et Job justitiam ac 
tolerantiam, et meam presentiam; et quia in tribu- 
Intionibus atque tolerantia probo electos imeos ; et 
quia plurime tribulationes justorum, et ez omnibus 
his liberabit eos Dominus!* ; et quia tanquam aurum 
in fornace, ita justi atque Deo acceptabiles proban- 
tur in tentatione. Ob hoc ergo respondens dicil ad. 
diabolum : Ecce, inquit, omnia qua habet , dedi in 
manum tuam. Quia hoc quasisti, αἱ ego manunr 
meam mitterem, ideo ecce ego dedi omnia quacun- 
que babet in manum tuam , et peculium et filios et 
substantiam et labores et divi eet possibilitatem, 
Qnia quz sunt intra domum et extra domum ejus, 
omnia quxecunque habet non defendo, neque contra 
dico, non pripedio, neque obvio, sed in manum 
tuam trado. luterlice, perde dele atque extermina, 
Perfice malignum tuum livorem. hmple maledictum 
illud tuum odium, Pecuniam enim et filios Job per- 
des, sed charitatem ejus non perdes. Substantiam 
aclabores cjus intere , sed sinceritatem illius 




















calo sunt. facta tuendo. Quod autem ita est. perdi- 
Vioni dedita nequissimi diaboli manus, manifestum 
est in Job; qui mox ut permissa est,et mox ut jus« 
Sionem accepit, stati imparcenter cuncta perdit, βίαν. 
Vim omnia interlicit. Ecce, inquam, omnia qua: habet 
dedit ín manum tuam.Ecce omnes tibi adeii occasio- 
nes, ecce nou habes contradictionem, ecce non habes 
ullam replicationem, ecce non habes excusationem z 
omnia quecunque habel. dedi in. manum. tuam, ut 
eum omnem Job substantiam perdideris, tune prae- 
sertim cognoscas quia non propter substantiam me 
colit Job, sed propter elaritatem, quia non propter 
facultates gratias mihi agit, sed propter siucerita- 
tem. Ob hoc ergo Ecce omnia quecunque habet dedi 
in manum tuam, aed ipsum cave me tangas 'i*. 
Dixisti, o diabole, quod non propter pietatem, sed 
propter divitias Job colueril me : dixisti, aufer quae 
dedisu, et cognosces quid sit Job., Ego, inquit, 
cognoscere non necesse habeo : prescienter enim 
scio constaniiam Job alque devolionem quam ha- 
bet eirca me : omnia. vero quacunque suni illi, do. 
in manum tuam, ut eum probaveris, cognoscas 
quia solus Job valet resistere universe. iuiquiiati 
aique málitie tue. Sed interim omnia, inquii, 
quecunque habet dedi in. manum iuam, sed ipsum 
cave ne langas. Quod quiesivisti, inquit, habes : qua 
petisti, accepisti, potestatem substantie el possibili 
1ati alque divitiarum, peculii niliilominus atque filio- 
rum : sed ipsum cave ne langas, quia non ipsum 
quiesisti, sed quecunque habet. Idcirco omnibus quas- 
eunque habet acceptis ipsum care ne tangas, neque 
carnaliter, neque spiritaliter, neque manifeste, ne» 
que latenter, /psum cate ne tangas. Cur enim non 
tangam ? Ob lioe, inquit, quia servatur ad secundam 
luetationem, certamen quoque el constantiam, at- 
que tolerantiz approbationem. Sufficit, i 
hze qua per pecunise atque filiorum perditionem 
fit tentatio. Merito ipsum cave ne tangas. Ὁ bonitas. 
iua, rex, Ὁ virtus atque magnificentia tua, /Eternet 
Quam magnam consolationem iribuis iis qui ad te 
confugeriut, el constantize fiduciam a te speraverint,. 
ut neque hominum neque jumentorum , neque ani- 
matorum neque inanimalorum potestatem  liabeat 





















alque gratiarum actionem non inlercipies. Ounia D adversarius, nisi ubi fuerit permissus! Nom autem 


ergo quzcunque habet dedi ia. manum tuam, qux 
iram atque gladium continet, qua pral 
bella operatur, qui perditionem atque damnatio- 
nem perficit, que. doloribus satiatur, quz sceleri- 
bus atque impietatibus inhiat, In hane, inquit, ma- 
mum tuam trado omnia quzcunque sunt illius ; in 
hane manum, quae si pravaleret, omnem hominem. 
el omnem spiritum qui sub colo est, subito in ictu 
oculi perderet, deleret atque inlerflceret, si per- 
mitteretur, e si juxta. voluntatem. iuiquitatis sua 
potestatem haberet. Sed resistit illi omqipotens ma- 
vus Dei, atque fortissima dextera Creatoris guber- 


"t Job i 13. 














M Jobs, 13, '* Psal. xvxti, 20. 


[5 


permittitur, nisi ubi noverit Deus pro fidei manl- 
festatione, et constantiz approbatione, atque glo« 
rios remunerationis retributione. Hiec scilicet 
nos scientes solli aique devote ad. Deum coufa- 
giamus, instantissime atque sincerissime jn orotio- 
nibus Deum invoeemus, ut avertat a nobis maligoi 
insidías; ut eripiat nos de crudelibus illiua. incur- 
sionibus, et non permittat nos tentari super id quod. 
possimus sufferre. 

Ecce, inquit, universa. quzcunque habet. dedi in 
manu iua. Non ideo, inquit. dedi liec omnla in ma- 
mw tua, quia oportuerat vel justum. fuerat, sed. ob 
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hoc nt nequitie tux occasiones auferrem. Quomodo À alio poterant jnanducare vel bibere talis ac tanti 


enim justum erat, vel oportuerat ut darem in manu 
Qua juga boum quz viduas orando revelabant et 
greges pecorum, qui orphanos vestiebant, atque 
calefaciebant ? Quomodo opurtuerat, vel justum erat 
wt justos et innocentes filios Job tu nequiter inter- 
ficeres, o diabole, eum dixerim post in lege : Justum 
et innocentem non occides "? Non ergo oportuerat 
neque justum fuerat, sed propter iniquitatem tuam 
εἰ zelum et iivorem, ut inexcusabilis comproberis, 
et absque contradiclione redarguaris, propterea 
ecce ommia quecunque habet dedi i» manu (ua, 
aed ipsum cave. ne tangas, Et (actum est qi dies 
illa '*, Quie dies? lila dies in qua malignus permis- 
sionem accepit, in qua nequissimus flducia est 
fretus, in qua die diabolus innocentum mortem fa- 
bricatus est : Et factum est. quasi dies illa, in. qua 
diabolus gavisus est, qui nunquam est gavisus, in 
qua malignos exsuluavit, qui nnnquam  exsuliare 
est comprobatus. Nam exsuliationem ducit. eorum. 
ui sunt perditionem, atque vivorum | mortilicatio- 
nem. Et factum est sicut illa. dies. Quae dies? Illa, 
inquit, dies in qua filii Job et filixe novissimum illud 
enanimitatis atque concordie prandium pranderunt 
super terram. lu colis namque zternz glorie el 
incorruptibilis beatitudine pariter fruuntur. Quod 
antem novissimum prandium tunc in corpore pran- 
derunt, mox subsequenter ostendit, dicens : Et filii 
Joh εἰ [ilie manducabant εἰ bibebant in domo fratris 
ui majoris ^, ac veluti parvuli infantes malis omni- 
bus expertes, simul sedent et stant, simul et ludunt 
et bibunt, nec quidquam mali, aut illiciti, aut 
eliam obsceni de invicem ad invicem cogitant : ita 
et beatissimi filii Job ac fili casti erant aniinis εἰ 
mundo corde, et immaculata conscientia et. omni-- 
bus imwmundiiis atque illicitis expertes. Merito 
cbm hujescemodi essent, simul manducabant et 
bibebant caste. Jia erant simul olim Adam et Eva 
quandiu in paradiso in innocentia permansissent. 
Wa et nunc eunt in sancta Ecclesia caste animz ac 
sancte, sicut. simpliees infantes, atque omnibus 
is expertes. Sie scilicet fuerunt etiam benignis- 
ac Deo dilecti, atque omnibus angelis sanctis. 

Job propter innocentiam et sanctitatem. 
Et filii Job et 

















ejus fi 
De istis ergo (iliis Job dicit ist 
filie mauducabant εἰ bibebant in domo fratris. aui 
mojoris. Et iff hoc quod majori primatus honor ab 








omnibus exhibebatur, in hoc ipso etiam sicut et in 
omnibus circa Dei ordinationem ambulare propera- 
verunt. Dei enim ordinatio, atque Dei justitia hzc 
est, ut majori primatus honor ab omnibus exhibea- 
tur. Manducabant ergo et. bibebant non. luxuriose, 
neque petulanter, neque superflua loquentes, neqne 
ilicita fabulamtes, sed. manducabant et bibebant 
laudantes suum Creatorem, benefaciorem suum 
adorantes, atque alentem se benedicentes, Sic ita- 
que manducabant et bibe bant. filii Job. Quo tempo- 
re? Cerlum est quod tempore praudii. Non enim 
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viri ülii tempore : quia nec ipse extra ordinem 
manducare vel bibere solitus erat , sed competenti 
tempore, sed disposito tempore atque ordinalo et 
ipse manducavit, et filios suos cirea ordinem man- 
ducare docuit. Sic itaque hora prandii manduean- 
tibus illis ac bibentibus, Job sane in demo sua, filii 
autem ejuset filie, in domo fratris sui. majoris, 
nuntius venit ad Job. Erat namque nequissimi dia- 
boli versutia, ut horam prandii observaret, ut pran- 
dente illo tristes ac mortiferos nuntios ad eum 
mitteret, quo magis fatigaret οἱ eum interficere, 
ut tempore comestionis ac potus atque jucunditatis 
tristes nuntios mittendo deficere illum justum face- 
ret, Hac namque demonstrans dicit: Ecce nuntius. 
B. venit ad Job '*, dolorum atque gemituum nuntius, 
malorum atque amaritudinis przco, tribulationis. 
atque angustiz praedicator. Nuntius venit ad Job, 
qui conservatus ab adversario missus est a dia— 
bolo. Nuntius venit ad Job, concisus, laceratus, 
compilutus, contusus, flens, lamentans, plangens 
εἰ vociferans, atque universa qux sunt misera- 
bilia luctu demonstrans, ita a maligno edoctus ut 
ipso potius miserabili suo luctu ac planctu in Dei 
reprehensionem justi ilius mentem  concitoret. 
Nuntius venit ad Job et dixit illi, miserabili at- 
que lacrymabili voce dixit ei : Quid eogitas, o 
Jo? Ad mensam sedes, el ea quz contigerunt 
ignoras. Deliciis uteris, εἰ accidentes tibi mi- 
serias nescis. Dinit illi : Ad mensam splendidam. 
sedes, Job: sed hodie ad mensam, cras vero ad 
lectam foras deportatorum (iliorum, modo in jucun- 
ditate, post paululum autem ju infelici paupertate. 
Quod sí non credis, quod si non speras iia esse 
audi : Juga boum tuorkm arabant et asing juxta ii- 
los pascebant, et venerunt praedones. et. pre'dati sunt. 
illa, et pueros. occiderunt in ore. gladii, et remansi 
ego solus, et veni wt. tibi nuntiarem '', Ὁ multiplex. 
atque callida adversarii astutia, ut eadem quie ip-- 
gesserat mala, ita callide enarraret, ut ad Dei blas- 
phemiam justi illius viri animum provocaret! Juga, 
inquit, boum 1uorum  arabant. Non enim otiosa 
erant ueque inutilia stabant, sed arabant. ultimam: 
araluram, alque novissimam exercentes culturain. 
p Quid ad hiec, inquit? Et venerunt. preedones et pre- 
dati sunt ea. Job, vel unde tibi vives, vel unde aliis 
beneficia imperties ? Unde vel tibi vietus, vel mise- 
ris et non babentibus refectio? Juga boum tuoruga 
arabant, qu: nec tibi ultra, nec aliis arabunL, Asi- 
nz {88 pascebant, quz ultra fetus non facient, qua 
nec tibi nec aliis proderunt. Quare, inquit ? Ob boe, 
ail, quia venerunt praedones et. predati sunt ea. 
Qui ait : Tantum me terres, o homo, quasi jugis de- 
predatis vivere non. possim. Sunt pueri plurimi, 
coloni abundantissimi, qui universi mercimonium. 
facientes, et me et se pascant, et me et se tolerent. 
Sed respondet nuntius qui venerat, et dicit : Inani- 
ter tibi blaudiris, o Job, atque supérvacue speras, 
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quod coloni remanserint. Nam bi qui juga boum et 4 predati sunt a &eculo et ἀδργαιδδηίυγ usque n sz- 


asinas depradati sunt, iidem ipsi et pueros occide- 
runt, Quomodoocciderunt? In ore gladii, inquit, 
non pepercerunt, non miserti sunt, non reliquerunt; 
sed omnes imparcenter occiderunt, sed immiseri- 
corditer interfecerunt, atque. omuium sanguinem 
erudeliter fuderunt. Mihi soli, inquit, pepercerunt, 
ime solum remiseront. Et cum solus remansissem, 
veni ut naptiarem tibi. Quid, inquit, mihi nuntias, 
Ὁ homo? Hoc mihi nuntias quod przdones przdati 
sunt, et cum pradati fuissent, pueris non peperce- 
runt, sed et ipsus in ore gladii occiderunt, reliquias 
mihi non 4imittentes, neque solatia relinquentes. 
Hc, inquit, mihi nuntias, nuntia et praedones, nun- 
tja et interfectores, ut si possum, inquil, vindicem. 








e : quod si non valeo vindicare de his qui hoc B. 


fecerunt, eos enumerem, Dco autem id quod factum 
est, ut Juste inquirat commendem. At tune, inqui 
Ὁ homo, cum tu solus evaseris, ad maximum mi 
incendium evasisti, pro angmento doloris mihi ai 
venisti. Deprz«dationem mihi nuntias, et prz dones 
non publicas, De proximo sunt, 2n de longinquo ? 
Hostes sunt publici an fures oceulti * Sed is qui 
evasit, non ideo ut ei parceretur evasit, sed propter 
augmentum tentationis Job advenit. Hic ergo nihil 
adversus ea quz dicla sunt respondit, sed tantum 
predones nomimavit : mos intelligere admonene, 
atque nobis inielligendum relinquens, quos vel 
quales predones nominaverit : illos sine dubio qui 
de coelo propter apostasiam in prz:dam venerunt, et 
ex sanctorum choris propter contumaciam projecti 
sunt. Illi nimirum, qui sub ccelo omnem captivita- 
lem ostenderunt tam carnalium. quam spiritalium, 
qui przdati sunt universos qui suut super terram, 
manifeste et occulte. De. quorum captivitate dicunt 
sancii : Benedixisti, Domine, terram iuam, avertisti 
captivitatem Jacob **. Et alibi : Cum converterit Do- 
minus captivitatem. plebis sug, exsultabit Jacob et 
lastabitur Israel **. lsti οἱ priedones, isti me- 
morantur. Venerunt, inquit, praedones. Unde vene- 
runt? Exse ipsis, an. ex Chaldwis, an etiam ex 
AEgyptiis? Sed ex nullis istorum. venerunt, sed ex 
abyssis venerunt, ex interioribus infernorum vene- 
runt,sicut paulo post demonstrabitur in filiorum 














internecione. Inde ergo venerunt isti praedones, di- p et pueros combunsii 


missi ad tentationem atque ad probationem justi 
ilius. De istis ergo dicit : Venerunt praedones et 
yredati sunt eos. lsti namque sunt qui a soculo 
depraedati sunt plurimos, et plurima iu captivitatem 
duxerunt. [sti depraedati sunt. Cain. per sacrificii 
smulationem, gigantes per superbia, illos ad tur- 
rem per Dei contumaciam : illos in. Sodomis per 
turpitudinis lasciviam|; Esau per insatiabilitatem. 
atque petulantiam ; Pharaonem per Dei contemptum 
atque pertinaciam; illos in deserto per idololatriam, 
aliosque innumeros pereadem depredati sunt, et 
his similia, atque peralias innumeras rationes et 
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culum, alios per adulterii appetentiam, ut. Amon, 
alios per honoris ambitionem, ut Absalon, alios 
peravaritiam, ut Judam. βίος ergo przedati sunt 
nequissimi diaboli hostes, alias autem alios depra- 
dati sunt, ut Noe Cham, Abralz Ismael, ut. Isaac 
Esau, ut lerael Simeon Levi et Ruben, ut. Eli $3- 
cerdoti Ophni et Phinees filios ejus, ut David supe- 
rius memoratos filios, atque sliis alios primos ac 
novissimos, Qu:e universa scientes nos atque sudien- 
tes iniendamus caute animabus nostris, ne praeden- 
lur nos, atque populentur pradones d:emones, ne 
dicatur de nobis : Venerunt praedones et predati sunt 
eos, ne compellamur flews atque lamentationis 
canticum cantantes dicere : Super flumina Babylonis 
illic sedimus εἰ flevimus ", 0b quam rem? Quia 
illie interrogaverunt nos, qui captivos. duxerunt. nos 
verba caMtionum *!, Sed eum hzc omnia audiret 
Job, tauti peculii deprzdationem, atque venientia 
εἰ narrantis lamenlationem, nec quidquam hae re 
quz obvenit dignum fecit, sed pariter hunc auditum 
sustinens, blande enarranti sibi respondit dicens τ 
Quid ejulas, o vir? quid lamentaris, o homo?  Di- 
vitiarum possibilitas ita semper est vertibilis, ut 
hodie sit hie, crastina. vero alibi. Et presertim, 
inquit, quia inimici predati sunt, quia adversarii 
abstuleruat, quia injusti diripuerunt, Ego, ioquit, 
ut inimicos aequirerem non gessi, neque inimicos 
ine pulavi babere, Et quia non peccanti mihi inimi- 
i quidem effecti hzc ingesserunt , ut et pueros 
occiderent, et peculium abriperent, sine illos possi - 
dere hiec cum iniquitate, nobis vero dabit Deus alia 
sine peccato. Sed cum hzc audire nequissimus. 
diabolus a heato Job, et ore dicta, et animo medi- 
tata, liquefaetus intra semetipsum, insipienter, in- 
quit, feci ut. praedones nominarem, abstuli a Deo 
hane eulpam.Nou enim imputat Deo Job quod gestum. 
est, sed iniquorum virorum nequitie. Ego, inqult, 
meipsum eiremmveni, ego mihi ipsi contraria gessi. 
Idcirco consideravi quid faciam, convertam nunc 
sermonem 2d celestia, convertam lic in. Dei blas- 
phemiam, Hac eum nequissimus cogitat, continuo. 
alium nuntium mitlit ad Job : Qui eum ingredere- 
tur, dizit ei : Ignis cecidit de calo, el combussit oves, 
iliter , et evasi ego solus , et 
eni ut tibi nsntiarem **, Non est, inquit, ut tu arbi- 
iraris, 0 Job, quod ex. hominibus sint tibi hz insi- 
dice, atque hic ineursus : non est ex hominibus , sed 
ex Deo, de coelis est, Ignis cecidit de ccelo, et eom- 
bussitoves. Noli, inquit, temetipsum seducere, o 
lob, noli teipsum cireumvenire, non ex. hominibus 
est circumventio, sed ex Deo est ista. externiinatio, 
Non ex terrenis tibi est. hic incursus , sed de ccelis. 
est tibi iste interitus, Quod si non credis, audl : 
Ignis cecidit de calo , et. combussit oves, et pueros 
similiter. Nam eum oves combureret, puerorum non 
est misertus, Non pepercit pastoribus, seu similiter. 
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€t illos combussit atquo perdidit, sed pariter cuncta 
delevit, ut per hzc omnia tibi detrimentum atque 
dolorem ingereret , ut per liec universa tibi tribu- 
lationem atque angustiam adjiceret : Jgnis cecidit 
4e celo, non ex se, neque a se, neque per se, sel 
€clesti jussioue atque terribilis Dei przceptione : 
Ignis cecidit de celo. Quemadmodum olim in Sodo- 
mam et Gomorrham, atque super omnem regionem 
illam "Ὁ, ita etjuunc ab. illo qui tunc in. Sodomam 
et Gomorrham ignem in perditionem pluit, ab hoc 
ipso, inquam, etiam ignis cecidit de ccelo, et com- 
bussit oves et pueros et pastores, omnia incendit 
atque pariter delevit, Sicut enim Sodomitarum reli- 
quis non remanserunt, ita et nune, inquil, tibi 
reliquie non supersunl, ut est toris , quia ejusdem 
Dei ira super 1e effusa est, cujus etiam, uL. super 
illos, ignis cecidit de caelo. Non quod de celo ce- 
eiderit ipse ignis, absit, sed quia ita finxit nequis- 
Simus, et quia ipsum nuntium ita docuit dicere ma- 
lignissimus diabolus, ut eum putet beatus Job, atque 
arbitretur quod de colo a Deo iste miseris ei im- 
pingerentur, et ut in blasphemiam Dei convertere- 
tur : Jgnis cecidit de celo εἰ combussit oves. Non 
sunt, inquit, terrenz insidi: hoc quod factum est, 
9 Job, sed celestis est furor. Nun est violentia hac 
humana, sed contritio est divina. Si enim in habi- 
taculis hoc evenisset, erederetur quod volens quis, 
vel nolens hunc succenderit ignem. Nunc vero cum 
iu solitudine, inquit, essemus, in modum sagitta: 
ignis de ccelo super nos effusus atque jaculatus est, 
«it. nec fugientes effugerenl, nec resistentes evado- 
rent. Jgnis, inquit, cecidit de celo, Non. mentiris, 
Ὁ diabole, quod ignis cecidit de colo, sed non 
quem Deus mitteret, sed quem (tu finxisti in di- 
wersas figuras immutando temetipsum, aliquando 
jn praedones, aliquando in ignem, aliquando in 
tria cornus equitum : item vero in ultimo in spi- 
ritum quatuor angulos domus tangentem. Et non 
est mirum quod permissus in 1anlas figuras im- 
mulaveris Lemetipsum , cum et coram ipso Do- 
Tino in omne regnum orbis terre ipsum immu- 
tando simulaveris, et hoc in momento temporis, 
loc est, subito, repente atque velociter ignis ce- 
idit de eclo. Non mentiaris, o miserrime omnium 
bonorum inimite : non a Deo missus, sed tua 
iniquitate succensus est. Tu, inquit, es, o diabole, 
ignis ipse qui de ccelo cecidit, qui innumeros. igue 
peccatorum immundo &uccendis, Tu es ipse ignis, o 
diiabole, qui gehennze igni plurimos peceatores facis, 
cui ignis εἰ tenebra digne reservantur prz omni- 
bus. Tu es ipse ignis, o diabole, qui cum de coelis 
descendisses, in medio montium igneorum proje- 
ctus es, sicut dicunt sanctorum oracula. Tu es ipso 
ignis, quem etiam Ipse Dominus fulguris igni con- 
Mimilans, atque de eclo cadentem demonstrans, 
dieit: Vidi Satanam tanquam. [ulgur de celo. ca- 
deniem*", laxe. nluirum universa, quia, dixit ne- 
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A quissimus ille, ignis de ceo cecidit, propriam in. 
ignem gehennm per hzc ostendens rninam, Sed 
adhuc adversus diaboli superbiam pauca dicamus, 
Superbiens, o. diabole, dicis quod ignis de calo 
ceciderit, et oves combusserit, utpote tua voluntate 
alque operatione. Dic ergo, o infelix, si super oves 
Job potuisti de ccelo ignem adducere, el eas com- 
burere. Cum Elias Deum invocaret, et per since- 
ram orationem ignem super holocaustum de celo 
adduceret, tu, o miserrime omnium bonorem iai- 
mice, quomodo non potuisti compescere, vel revo- 
care illum ignem, vel illum quem idem Elias super. 
duos quinquagenarios de ccelo advoeavit? Fuerunt. 
namque illi quinquagenariüi ejus ministri, atque 
nequitiz ejus nuntii. Sed et hzc universa diximus 
pro increpatione diaboli, atque condemnatione 
maligni. Beatus autem Job quid responderit audia- 
mus, quomodo comminuerit secundam furoris illius 
sagittam, quomodo transierit iniqui illius impetum 
post priorem alterum per tolerantiw alfectum , 
quemadmodum et eztera. universa. Respondit nam- 
que ei qui venerat dicens : Et quis me erit raajor, o. 
homo, vel quis me gloriosior, o vir? Si itaque est 
were quod ignis veniens de celo omnes greges 
meos consumpserit illico, gratia: i pariter 
Omnes oves meas prolinus in acceptabile suscepit. 
holocaustum. Nam qui ego, inquit, per singula 
tempora oblaturus eram, liec. videlicet elegit Deus, 
ut statim pariter in uno susciperet bolocauste per- 
ignem qui de celo missus est. Omnis namque ac- 
ceplabilis hostia, per ignem qui desuper fuerit 
missus suscipitur atque consumitur. Quod enim 
plurimo tempore eram facturus, hoc nimirum ac- 
telerans uno tempore suscepit Deus. Et quis me 
beatior sub calo? Ante paululum, inquit, juga 
boum universa protinus mihi mactata, Item nunc. 
greges ovium omnes pariter combussi et immolavi. 
Ethaec, inq Deo eligente obtuli. Sed adhuc 
supersunt cameli, qui mihi ad transactionem pro- 
ficiant, atque in vitz sustentationem sufficiant, Sed. 
cum hec cogitaret et loqueretur Job, ϑίφυε cum 
patientia iniolerabiles has sustineret plagas, et 
nullatenus succumberet maligni tentationibus, alius. 
muutius venit ad Job, et dixit ad eum : Inauiter tibi 

D blandiris, o Job, quod camelos pro vitz: sustenta 
tione habeas, et quod in spe transactionis libi su- 
persint : Equites enim fecerunt. cornua tria, et cir- 
cumdederunt camelos, et predati. sunt co: non 
solum hoc, sed et pueros occiderunt in ore gladii, et 
vasi ego solus, et veni ut nuntiarem tibi ᾿ς Propter-. 
ea, inquil, evasi ego solus atque restiti, ut id quod 
contigit, cognitum facerem tibi, et ut quod gestum. 
est tibi enarrarem. Boves, inquit, et asinas perdi- 
disti, o Job, greges ovium tuarum culitus com- 
busti sunt, ecce et nune. post illa omnia novissima. 
transaciionis spes, cameli ablati sunt tibi. Prima, 
inquit, plaga per pradoncs, secundo per ignem qui. 
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deri, sed quia ita linxerit, atque iia malignus 
docuerit, ut Deum circa Job accusare! etob Deum 
blasphemare compelleret. Tertia ergo per tria equi- 
tum cornua, qui camelos cireumdantes extermina- 
verunt, Prima ergo per pridones procul dubio pe- 
destres, secunda per ignem desuper comburentem, 
tertia per equitum  1ria cornua qui camelos. pr 
dati sust, Omnia, inquit, hzc jacens sustinebis , 
Job? Omnia hze patienler supportabis, o homo? 
Celum, inquit, et terra adversum te insurrezerunt, 
et siles? Ad dimicandum contra te Del imperio 
armata suni, et taces? Alter, luquit, nuntius. venit 
lier, post primuin, numero vero terii 
alter in. nequitia, tertius. vero in enuntiatione mi- 
seriz. Istos namque nequissimos nuntios miseria- 
rum annuntiatores atque malorum suggestores, tan- 
quam bon:ze praedicationis nuntios, mittebat nequis- 
Simus, Quos etiam ideo superesse fecit, ut ejus 
malitia huie miseriarum denuntiatioói deservirel. 
Non enim angeli fuerunt, sicut quidam arbitrantur, 
heque spiritales diemones, sed liomines quidam ex 
famulis Job, conservati ab adversario, atque $uc- 
censi a diabolo ad dicenda omnia ac facienda, per 
quz possent Job subvertere ad Dei blasphemiam. 
Tertius ergo hic nuntius venit ad Job, et tertius. 
doloris przeco illi effectus, tertius memoravit, dicens τ: 
Equites fecerunt tria. cornum. Qui equites, o homo? 
Mentiris etiam ἰδεῖς δὲ in ovibus, eum diceres quod 
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ignis cecilisset de celo, quinimo wentitar diabo- α 


lus qui ln te loquitur. Εἰς, inqvit, o callidissime 
Satano, voluisii Deui. depravare, quasi ignem de 
ccelo super oves inittentem : hie vero vis homines 
incusare quasi adversum Job insurrexerint illicite τ 
ut circa. utrumque Job odium acquireret, et circa 
Deum blasphemiam , et cirea homines bellum, ex 
«quibus neutrum illi credere acquievit constantissi- 
mus Job. Sed adhue equites, inquil, fecerunt sibi 
tria cornua. Qui equites, o homo? Nam illo tempore 
non eraat equites plurimi inter homines, sed quam- 
plurimi hominum pedestres, adversus invicem bel- 
lum gerebant. Qui ergo fuerunt equites qui tria 
cornua sibi fecerunt, hoc est, qui triplici modo se 
armaverunt, qui triplici przlio cireumdederunt ea- 
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d uxorem prozimi sui hinniebani V", 
Isti ergo tales sunt equi diaboli, isti sunt equi ma- 
ligni, et isti omnes qui ejusdem serviunt iniquitati, 
isti quorum pedes in iniquitatibus currunt, Hujus 
modi namque equorum pedes veloces sunt ad elfou- 
dendum sanguinem. Equites sunt nequissimi d:emo - 
mes aique nerei spiritus. Talis enim equus fuit. 
olim Nabuchodonosor, sed non jugiter, sed septem 
annis tantum, quibus a nequissimis equitibus, id 
est d:emonibus, imparcenter est exagitatus. Talis 
equus fuit et ille qui in Evangeliis a legione simili 
ler per deserta et per montes urgebaiur donec ve- 
miens Dominus illos quidem malos equites, id est 
dzemones, effugavit, et illum miserum. liberavit. 
Alíique innumeri a seculo, alii aperte, alii vero 
oceulte, diverse anc varie daemonum equi effecti 
sunt : quibus uuiversis eum essent immundi atque. 
exsecrabiles, in malis usi sunt eis neqnissimi demo 
nes, aliis sane ad velocitatem howicidii et sangui- 
nis, devastationis quoque atque nequissimi livoris, 
et omnium quz voluntas diaboli atque opus exige- 
bat. De istis ergo equitibus dicit istic : Equites fe- 
cerunt. tria. cornua : et circumdederunt camelos. Et. 
cur tria cornua, et non quatuor ? Ob hoc quia qua« 
luor reserv: pro quatuor domus angulis ad in« 
lerficiendos ejus filios. Ob hoc ergo nou quatuor 
sed tria cornua fecerunt, hoc esi finxerunt, consi« 
mulaverunt, armaverunt, utpote equites equis se- 
dentes, atque universam armalurau habentes, 
limorem ostendentes, atque foriitudinem demon-« 
Strantes : Equites fecerunt itia cornua. Ο quam mul- 
liplicem inquisitionem atque disputationem habet 
hic sermo 1 Primum quidem hoc intelligere debet 
omnis sapiens, quia universa potentia atque exerci 
tus, ét omnes deemonum calervze simul illic conve- 
nerunt, et pariter se adversum beatum Job in prae 
lio armaverunt, universum mundum despexerunt, 
tantum ut Job superarent. Nau tolum mundum 
suum judicaverunt, et adversum solum Job bellum 
gesserunt, utpote quia non erat similis alius in 
τοίο mundo. lem. adliuc tria cornaa fecerunt pro 
peculii eonsuimptione, et filiorum perditione, atque 
corporis plaga, superare eum nilentes. Tria cornua 
fecerunt, quia el cum eo tertio congressi sunt. 





















melos? Illi fuerunt spiritales equites, ld. est aerei D Semel sane cum omne peculium atque filios subito 


spiritus, qui terram peragrant, qui. pelagus trans- 
eunt, qui aerem pervolant, qui omui vento et aqua 
aique omnibus tempestivis procellis vehementiores 
sunt, atque velociores in aera sua iniquitate. Unde 
eliam equites digne appellantur, qui super omnes 
luxuriosos atque impudicos sedent tanquam super 
equos, et juxta nequitiam suam exagitant illos, et 
2d suz iniquitatis atque impudicitie perfectionem 
omnes jnsectantur illos, de quibus dicitur : Adulter 
sicut admissarius sub omni sessore hinnit ^, Et : 
Nolite fieri. sicut equus. et mulus in quibvs non est 
intellecius**. Et adhuc : Equi. admissarii (acti sunt, 
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interfecerunt ; secundo, quando totum corpus ejus 
putredine ac vermibus repleverunt; tertio, quan- 
do per uxorem seduxerunt, amici vero culpaverunt. 
Adhue autem tria cornua fecerunt, tanquam Lría prze- 
cipua ac singularia, id est spem, (idem, charitatem, 
praedari eum conantes. Fidem qnam in Dei culturam. 
habuit, spem zeternze liberationis ac ceelestis refrige- 
rii, charitatem cirea Deum qua nihil est majus, neque 
in hoe szculo, neque in foturo, Pro his ergo omn 

bus fecerunt tria cornua nequissimi demones, om- 
ncs pariter adversum Job dimicantes, omnes vnani- 
titer adversum etim stantes, Solus autem diaboluz 
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qui est in iniquitate maximus, presens Job erat A size unitatem incessanter dimicant. Sed quemadmo-- 


sollicite observans infelix quando blasphemise ser- 
monem ex justi illius. ore poluisset audire, Et 
quanto magis torquebatur Job. corde lamentabilia 
wuüntia subinde audiendo, tanto plus torquebatur 
diabolus ea quz volebat vel desiderabat, id est 
Dei blasphemiam, ab eo non audiendo, Sed adhuc 
tria cornua fecerunt hi, qui adversus tria. sxecula 
ab initio et usque in finem bellum gesserunt, et 
adversus eum qui ab initio fuit usque ad diluvium, 
et a diluvio jue ad passionem et resurrectionem 
Domini Chi etusque jn finem et resurrectio 
wem omninm, Et adhuc tría cornua fecerunt hi qui 
adversus tria dimicant, adversus legem et prophe- 
las atque apostolos. Adversum legem tane, per 








dum tune tribus cornibus adversus Joh congres- 
sus, cum confusione est superatus, nihil przevalens 
adversus Job :sic et nunc multis modis adversus 
Ecclesiam congressus est, et per innumeras hzre- 
ses adversus eam dimicans, revocatur confusus, 
nihil przevalens vere credentibus animabus, Firmum. 
enim (irmamentum Dei. stabit : Et porte inferorum. 
non pravalebunt adversus eam ?*, sicut dicit Domi- 
mus, portas inferni memorando, diversas sectas 
atque haereses infidelium, qu:e usque ad portas infe- 
rorum deducunt omnes qui cos sectantur, Post qux 
universa, adhue unum advertamus. Tria cornua 
fecit diabolus in typum atque figuram trionymas 
illius seetze, triumque deorum hzeresis, quze univer- 


idolorum iniquitatem, adversus prophetas per B sum orbem terr in modum tenebrarum replevit, 


item et adversus apostolos per 





pseudopropheta. 
falsos apostolos. Post quie universa , o amiei, ulti- 
mom audite disputationem. Adversum Job olim, et 
?»dversus omnes subsequenter tribus cornibus di- 
micavit, tribus cornibus congressus est, triplici 
modo tentavit, juxta omnia quz ostensa alque 
memorata sunt. Nunc vero nowissii 
ribus, atque iu ultimo sxculo, non 
tribus rornibus dimicat, ici modo congreditur, 
ler dimicat, congredi- 
tur et tentat, insidiatur, seducit aique subvertit, 
per multitudinem bzresum, per innumeros errores, 
per abundantes seduclores, per pseudochristos ac 
pseudodoetores, quibus hic mundus repletus est, 
quos nequissimus seminavit, quos atrocissimus ille 
produxit, quos maliguissimus fecit, florem et fru- 
etum in infidelitate atque errore afferre coegit, qui- 
bus hie, ut diximus, mundus repletus est, qui ve- 
1 et veniunt. in verbo Domini, in. vestitu 
rinsecus autem sunt lupi rapaces, nomen 
Christianorum habentes, atque speciem pietatis, et 
erroribus et impietatibus atque seductionibus referti 
sunt, isti sunt verae januz mortis, et viz inferni. 
Isti suut qui a veritate plurimos przvaricantur, et 
ἃ lide innumeros aberrare faciunt. Isti. sunt mini- 
i diaboli, atque n ii veritate carentes, 
^t cacci duces czcorum, Isti sunt nubes sine 
aqua, webila a tempestate fügatà, quibus caligo, 
vel nebula interiorum tenebrarum digne servatur 
aque custoditur. Istos ergo fugiamus, o viri, istos 
late devitemus, o. amici. Istos odio amus, et 
infidelitatem: atque errorem qui est, velut 
flummam ignis deelinemus, pro eo ne cum illis 
flamme inesstinguibili in die furoris atque revela- 
Wionis justi judicii Dei. mancipemur. Hzc scilicet 
wniversa memoravimus, quia tría cornua ad dimi- 
1 alque congrediendum adversus Job nequi 
d:moues fecerunt, Ad. dimicandum vero ad- 
veisus Ecclesi m non. iria tantum cornua, sed in- 
wumera alque ineslimabilia omnes secte alque 
haereses (aciunt. per quas universas adversus Eccle- 
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que Patrem et Filium et Spiritum sanctum aliquan- 
do tanquam tres colit, nonnunquam unum adorat, 
quemadmo lum Graecorum lingua memoratur, triada. 
vel homusion. Istam ergo Trinitatis sectam et hze- 
resim atque infidelitatem jam olim de longe dosi- 
gnaus versutissimus ille disbolus tria cornua misit 
ad Job. deprzdandum. Sic namque etiam nunc me- 
morata trionyma heresis, przesertim przedatur at- 
que expugnat Ecclesiam. Sed cum videret nequi 
simus diabolus quod. nihil profecisset per omnia 
qua gessit, adjecit hoc quod erat maximum, atque 
mirabilem [f. miserabilem] filiorum internecionem. 
Sagittavit prima sagitta, et uon vulneravit justum. Sa- 
Rittavit secunda periculosiore, et non Lesit in veritate 
fundatum, Sagitavit et tertia per tria cornua, sed 
hacc ineflicax exstitit per tolerantiam. Ista ergo cum 
Job retrorsum non averteret, Unam, inquit, habeo 
adhuc novissimam, ac terribiliorem uliimam atque 
lamentabiliorem, id est filiorum internecionem ac 
perditionem, natorum supplicium atque comminu-- 
lionem. Sustwlit, inquit, atque susiinwit priora 
eum de (iliis se. consolaretur, sed istam non sup- 
portabit neque sustinebit. Hoc ergo faciam, mon 
sinam eum respirare, non permittam resipisci, non. 
permiliaw: consolari, sed subsequenter atque sub- 
inde lawentabilibus eum nuntiis inquietabo, Ilxe 
cum tractat nequissimus, atque apud semetipsum 
ea adimplevit. Merito adliuc 
nte alius nuntius venit ad Job. Non 
quieverat narrando mala, et incipiebat alter 
narrare pessina. Non occurrebat beato Job inge- 
miscere pro prioribus doloribus, propter alias et. 
varias angustias quz superveniebant 
autem veliementium — aquarum 
justi illius animam inundare nequissimus propera- 
bat. Alter ergo nuntius venit ad Job, alter. post. 
anteriorem, quartus vero numero, AHer vero nun- 
tius venit ad Job, propter nuntiorum ae dolorum. 
alque malorum diversitatem. Alter nuntius venit 
ad Job, et dicit ei : Eece quartus, inquit, preestolor. 
tibi, o Job, dolorum nuntius atque malorum prze- 
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vo, et non sucenmbis, neque deficis ? Sed licet prio- A 
ribus non succubueris, novissimis tamen succum - 
bes et pavebis atque deficies, cum novissimum 
atque lamentabilem filiorum nuntium audire non 
sustinueris : Filii, inquit, tui et filia tua cum man- 
ducaremt εἰ biberent in. domo [ratris «ui majoris, 
subito venit spiritus ab eremo, et tetigit quatuor an- 
quos. domus illius, εἰ cecidit super filios. (uos, εἰ 
mortui sunt**. Moe, inquit, est novissimum et la- 
menlabile atque. miserum nuntium, quod eliam 
ignorantibus filiorum dilectionem , amorem vel 
affectum, compatiendo revocat animum propter 
tam miserabilem causam. Filii tui, inquit, ques nu- 
tristi, quos educasti, quos ad maturitatem eum 
labore perduxisti; filii tui quos pietatem docuisti, 
quos Dei eultura imb quos ut invicem se di- 
ligerent introduxisti, quos in omni justitia tibi si- 
miles reddidisti; filii tui quorum lios videre cu- 
pisti, quorum posteritatem exspectare orasli, à 
quibus in senecta requiescere te sperasti ; isti ergo 
filii tui, et non. solum filii, sed et Gli, cast, 
munda, immaenlatm atque incoinquinatze, quas in. 
tempore nuptiarum gloriosis corovis coronare spe- 
rabas; isti ergo simul in unum onanimiter atque 
concorditer, caste, benigne, munde dum mandu- 
eant εἰ bibunt, non vagantes, neque olerrantes, 
meque post impadicitiam currentes, neque ad illi- 
€ita intendentes, neque superflua loquentes, sed 
cwm gratiarum actione manducantes, atque cum. 
benedietione bibentes, et illud quod post hoc ah 
Apostolo dietum est adimplentes : Sive dum man- € 
ducatis, sive dum bibitis, sive dum aliud quid 

«gitis, omnia in gloriam Dei facite" ; sic itaque 

intibus ac bibentibus filiis ae filiabus tuis... 

uit, ecce ostendisti quod manducaverint 

et biberint, ostende et hoc quod factum est dum. 

manducant-et bibunt. Majus, inquit, est quam ut. 

edicere valeam, terribilius est quam ut proferre 

audeam. Sed interim, ait, quia non est tacendum, 

dicam, proferam. Subito is venit ab erei 
ita fortis, ita copiosus, ita veliemens, ita terribil 
atque insupportabilis, ut tangeret quatuor angulos 
domus, et illideret eam super filios tuos, εἰ mortui 
sunt, Cujus, inquit, f«it baec domus? Fratris eorum 
majoris. Non fuerunt, inquit, in extera domo, ne- 
que in aliena, sed in propria fuere domo, in domo 
lilii tui, fratris sui majoris, O nequissime adversa- 
rie, o callidizsime diabole! Cur non dixisti siui- 
pliciter, et. moriui sunt, sed et euneta enumeras, 
omuia denominas, et filios, et filias, et cibum, 
εἰ potum, οἱ domum, ei fratrem, et filium. tuum. 
waajorem? In domo inquiens fratris sui, filii iwi 
majoris. Ob hoe, inquit, hzc omnia denumero 
aique denomino, quo magis alteram atque aftligam 
animam ejus: aique οὐ hoe haze omnia loquor, 
quo magis comminuam cor ejus, cui h:ec refero. 
Si solus, inquit, filios nominassem, et filias non, 
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profecto zstimans quod mortuis filiis filix superes« 
sent ei ad consolationem, consolaretur se. Ob hoe, 
inquit, omnia denomino alque intimo, ut potins 
justi illius mentem perturbem, quo facile ad Dei 
blasphemiam provocem patientem : Manducantibus, 
inquit, ac bibentibus meridiano tempore, hora pran« 
dii, subito spiritus venit. ab eremo ?*. Tec scientes 
saneti atque horum memores, quod ipso meri- 
diano tempore, hora prandii, rnina oceupati sunt 
lilii Job atque mortui, oraverunt ad Deum conser- 
vari sicut à negotio in tenebris ambulante, ita et a 
ruina et a jliemonio. i0. Sicut enim in πος 
etis tenebris, sie similiter in medio meridie plures 
daemonam tenrationes se demonstrant quam czteris 
temporibus, Hoe nimirum claruit in filiis Job, qui 
non alio tempore, sed medio interfecti sunt meridie, 
Subito, inquil, spiritus venit ab eremo, et ietigit qua 
tuor angulos domus, Ὁ maligeissime adversarie, 
item Deo opplieare cupis, item Creatorem depravare 
quaris, ideirco spiritum, hoc est ventum, ab eremo 
venire dicis, Nam quia Deus est qui producit ven-. 
1os de thesauris suis, merito ventum ab eremo quasi 
ἃ Deo missum venire dicis : ut et hoc quod factum 
est Deo imputetur, non in bono, sed in malo, atque 
audienti in scandalum. Nam sieut super oves iguem 
de ccelo cadere dixit, ita οἱ nunc spiritum, id est. 
ventum, ab eremo venisse dicil : ut utraque Deo 
applicaret pro blasphemiz provocatione, atque τὸς 
prehensionis occasione : Subito,inquit, spiritus ve- 
nit αὖ eremo. Derepente, insperate, illico cum fm- 
peto, spiritus, ventus, tempestas, procella venit ab. 
eremo. Et quid fecit? Tetigit, inquit, quatuor angu- 
los domus, et cecidit super filios tuos, εἰ mortui sunt, 
Quis ergo, ait, est mortis eorum reus, o Job ? Nonne 
qui ventum produxit atque adduxit? Sicut et ovium. 
tuarum combustionis quis 3uelor est, nisi rs qui 
ignem de celo misit? Sed audi, inquit, o Job. Cum. 
substantie abundantiam perdere coniempsisti, omni-- 
bus facultatibus tibi ablatis sustinuisti : filiorum vero 
perditionem quomodo sustinebis? natorum tormentum. 
quomodo bajnlabis? Sabito, inquit, venit ab erema 
spiritus, et tetigit quatwor angulos domus, et cecidit au« 
per filios tuos, et mor!wi sunt. Per hoc quod dieit filios. 
tuos, stimulat sensum ejus, doloribus aflicit animam 
ejus, liquefacit praecordia ejus, provocat mentem ejus, 
quo magis post filios liquescens succenderetur. Sed. 
quanto plus nequissimus tentationes Job muliipli- 
cabat, tanto amplius coronam gloriz apud zeternumi 
Jadicem ei augmentabat, Qui cnim simplicem trans« 
ierit. tentationem vel probationem, simplicem procul 
«bio accipiet mercedem. Qui autem fuerit maliiplici- 
ter probatus, multiplici gloria sine dubio a justo Deo. 
coronabitur, quemadmodum beatas Job, qui omnibus 
diaboli malignitatibus atque versutiis superior est. ef- 
fectus, et omnibus tentationibus ejus fortior comproba- 
tus respondit ei, dicens: Dicis quod ab eremo veniens 
spiritus, hoc est ventus, et tangens quatuor angulast 
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domus dejecit eam, et filios meos interfecit : sed À Tale desertum factus est ille infelix Judas, posi- 


inquit, o diabole, et me non irridebis. 
0 malignissime, el me non cireumvenies, 
Nunquam enimventi a Deo exeitati quatuee. contra 
invicem flaverunt, neque flant, sed unus et unus, aut. 
jste aut ille. Nunquam enim auditum est quod flantes 
venti domos a fundamentis subverterunt, et eas 
maxime quz super arida sunt fundakw, ad instar 
navium quar in. pelago natitant, generaliter subver- 
tendo demerserunt. Mec numquam proveneeunt, 
neque provenient, a ventorum flabris vel proeellis. 
Noli, inquit, iusimulare mendacio Deum, o diabol, 
tuis sceleribus, noli depravare Creatorem tuis per- 
ditis iniquitatibus. Ex te enim sunt. hzec et non ex 
Deo: ex tva iniquitate, et non ex Creatoris immis- 
sione. Subito, inquil, spiritus venit ab eremo. De 
1e ipso hxc loqueris, infelix diabole. Tu videlicet 
esspirius ab eremo veniens, tu quatwor angulos 
domus tetigisti, atque filiorum interneciorem fe- 
isti. Tu es qui aliquando in hostes pradantes te 
transflgurasti, aliquando in. ignem de calo caden- 
1er ; nonnurquam autem. in tria cornua equitum, 
sicut et nuuc in procellam venti quatuor angulos 
idomus tangentem, et ipsam domum a fundamentis 
Subvertentem, aique ees qui secus erant in- 
Verücientem. Tus, inquit, iniquitatis operationes 
aunt hee omnia, o nequissime diabole, Nam Deus 
mertew uon feeit, neque ketstur in perditione 
vivorum, sed tua invidia alque zelo mors in- 
Moivit. in 
hors introivit per tuum zelum, ita et nune super 
filios Job per tuum zelum et invidiam perditio ad- 
venit, atqne interitus, o neqnissime ifiabole, Hoc. 
atem turipso de temetipso demonstrans, dicis τ 
Subito spiritus veiit ab eremo. Subito enim occeMe 
alque claneulo innumeros subvertis, innumeros eir- 
cumvenis, et tux coudemnatiomis hxredes fseis, 
8105 zvi zelerna conversio subito apprehendit, ut- 
pole » te in malis seductus. Ob boc ergo subito v 
mit spiritus. Tu ipse es aeris penetrator diabolu: 
serensque spiritus ab eremo : spirits vero tanquam 
in eremum ac solitudinem, ubi neque hominis, ne- 
qué quadrupedis vestigium traditur projectus atque 
expulsus, Aut adhuc vetitaberemo, utpote omnium 
divinorum exsors, et ab omnibus desolatus, Aut ad- 
hac ab. eremo venit, utpote non solum in corrupti- 
bilibus atque inanimatis xolitudinibus sequestratus 
ec destitutus, sed quinimo magis in humanis atque 
animatis solitudinibus, qua: sunt anim impie, sce- 
leratze, errantes, ilideles, qui sunt desolutie omoi 
Sancütate, qua non labitantor neque a saucio 
Spiritu Paracleto, neque ἃ sanctis angelis Dei : ut- 
pote in hojusimodi desertis habitans, a deserto te- 
ipsum venire dicis, Tale desertum factus est etiam 
ille quem scopis mundatum atque ornatum repe 
riens nequissimus atque immundus. spiritus, alios 
septem mequiores se assumens habitavit in eo. 





















































"loan, xui, 37. 9 HE Reg. xxii, 25,— ?* ibid. 





4. 


quam Spirits sanetus familiaritatem atque illumi- 
nationem a se expulit, et sanctorum angelorum con- 
jenctionem atque habitationem a se amovit, sicut 
dicit : Et posi lec introirit ineum Sotanas?*, Tales so- 
litudines fuerunt olim omnes. psendopropbeta: atque 
falsi sacerdotes, id quos dicit Miehieas propheta. 
ante Δείναν regem Israel : Dedit Dominus spiritum 
mundacem im ore omnium prophetarum tuorum. 9*, 
Quod ewm sudisset prineeps ipsorum pseudopro- 
phetarum Sedechias filius Chansam, percutiens 
Michiram in maxillam dixit : Quis Spiritus Domini: 
discessit a me, ut loqueretur in (e ?*? Per quz eviden- 
ler ostendit, quia discessit ab eo Spiritus Domini, 
et habitavit in eo spiritus diaboli, utpote desolata 
ἃ Spiritu. sancto. Talia deserta facti sunt Judei, 
qui Domino non erediderunt, neque suscipere eum 
voluerunt. Propterea dixit ad eos Dominus : Ecce 
relinquetur vobis domus vesira desería ?*. Talia 
scilicet deserta facta sunt etiam mune omnes infi-. 
delium sectze atque haereses, quie desolatse fldei ve- 
ritate stque omni pietate, in quibus habitans dia 
holos multitudines scandalorum tanqu: aizomim 
in eis oriri fecit. Post quae universa adliue jn. ultimo 
talia deserta sunt omnes pertinaces, omnes erudeles. 
qui non. agunt penitentiam, qui contristant Spiri- 
tom sanctum, im quo pridem signati sent in die 
redemptionis, qui contristant sanetos angelos, qui 
gaudeni super eos, qui pro peceatis peeuiteutiam 











nundum, Sicut enim in totum mundum αὶ agunt. Omnes ergo isti desolati sunt qui non. pae- 


nituerunt. Habitat vero in iHis, utpote in desertis, 
malignus adversarius qui tenet cor eorum, ut nec 
ad peuitemtiam confiteantur, neque jejunia exer- 
eunt, neque eleemosynas faciant. Istis. namque. 
peccata dominaalur, Isti ergo omnes cum sunt. de- 
solati sanctitate et file atque Des timore, desolantur 
de regno Dei, et projieiuntur de ehoris sanctorum, 
aique In tenebras exteriores pellentur et in igmem 
inexstinguibilem, qui prasparatus est diabolo δὲ an- 
gelis ejus. Hae tuque notat wniversa, quia dicit τ 
Subito spiritus venit ab eremo, et tetigit quatuor an 
gulos domus. In tertia. plaga tri» cornua fecit dia- 
holus, in quarta vero plaga quatuor angulos domus. 
et cecidit domus. Et quid si unum νου βίο 
gulum, eadere non potuisset? Ergo si per 
unum angulum poterat cadere, cur omnes quatuor. 
angulos tetigit? Aud. Quatuor angulos, id est 
quatuor partes, tetigit, ob hoc, ut ostenderet fero- 
cilatem et insaniam, et intemperantiam quoque 
auue crudelitatem, eruentationem atque animum 
suum homicidalem. Nam omnes nequissimi dzmo- 
nés ut relaxati sunt, et mox wt. permissionem ae« 
ceperunt, continuo omnes generaliter ab omnibus 
partibus super dowum ipsam irruerunt festinantes, 
atque adversum jnvicem rapientes, quis primus 
hanc iniquitatem acciperet, quis primus hoe ho- 
micidium perpetraret, Ob hoc ergo per quatuor 

























? Matfh. xxii, 58. 


423 


partes irrnerunt nequissimi diemones, tanquam 
leones de insidiis prorumpentes, ingemiem unus- 
quisque eorum sibi reputans dolorem, si prior illo. 
alter precederet ad ejus perditionem, Et adhuc 
per quatuor partes, quis metuerunt infelices, ne 
forte aliquis ex hae ruina evaderet praster illum 
wnom quem sponte nequissimi reservassent, qui et 
ipsorum iniquitati deserviret, et Job ipsos dolores 
enarraret. Sed et adhuc per quatuor partes. occur- 
rentes, qualuor angulos tetigeruut, ob hoc ut suam 
inconsonantiam alque adversus invicem contrarie- 
tatem ostenderent, Nam ad iniquitatis perfectionem 
omnes sibi concordant, cum invicem sibi discordes 
sint omnes atque centrarit. Et. cecidit, inquit, do- 
mus super filios tuos, et mortui sunt. Cecidit domus 
apprehendentibus dremonibus, commoventibus, in- 
frementibus, a fundamentis subvertentibus. Cecidit 
domus, Nee quidquam magnum. Nam si solus Sam- 
son post hare innumera. &llophylormm millia ia nua 
domo subito dejecit, quid inirum si innumeri dae- 
mones unam domum per quatwor angulos appre- 
hendentes subverterunt? Cecidit, inquit, demus su- 
per [ilios (nos, et morini sunt. Ὁ quim magna fides. 
tà, beate Job! Ὁ quam mirabilis est sapientia tua, 
vere Dei serve! Non te exagitavit primus floctus, 
neque impulit secundum periculum, mon te vulue- 
ravit tertia sagilta, mon te superavit quarta tenta- 
Aio neque subversio, quie quasi iuciplens, perfecta 
est in terra. Mortei, inquit, sunt filii tui, et tinam 
juxta omnium communem mortem. ΑἹ nwne vero 
non it»; sed cecidit, iuquit, domus snper filios tus, 
et sie sunt mortui. Suspira, inquit, o homo, el la- 
eryma, ὁ Job, tametsi noi, inqnit, ob hoc quod tales 
perdideris (ilios, salewi vel quia tum lamentabili 
morte mortui sunt, vel qui» itu miserabiliter de 
vita exierunt. Quis ex videntibus non stupeat Job * 
^uis ex. sudientibus non turbetur, o vir? Tu vero 
lapidibus durior et saxis firmior evstitisti. Filii tui 
mortui sunt, et quid exspectas ut non lugeas? Cun 
lapidibus comminuti sunt, eum pulvere commisti 
sunt, Carnes eorum cum sanguine et ossibus, 
cum ipsis etiam visceribus eomminutze sunt, [ra- 
rum cum sororibus, et sororum cum germanis 
ju comminuto slmul cum ipsis antepositis 
«ilis comuista est, emmimn nibilominus viscoruva. 
cibus eum ipso vino quod in manibus habent 
conunistus est, lmmenso namque furore usus ver- 
sutus diabolus, et iram et plenam 
wem demonstraus, nee. quidquam reliquit quod non 
comminuerit, neque ealvarias, neque viscera, neque 
ventriculos, neque brachia, neque manns, weque pe 
des, neque ullum membrüm, neque aliquam corporis 
compagein. Et non solum hzc, sed et ipsos lapides, 
et ligna nimio succensus furore cuneta. commi 
cuneta commollivit, cuneta. coumniscuit, ipiis 
incerta atque indisereta reddidit, Nam fundamenta 
domus ipsius sursum supra tectum excitavit, alque 
superius tecum in profundo fundamenüi — 

Nou euim ob boc solum lic fecit quo w 
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Α tritione liliorum Jo). auimum eomninueret, sei ob 
hoc quia prioribus plagis won suceubuit, propterea 
etiam istic omnem iniquilatem suam demonsira v 
et pro priori tolerantia, in fliorum eemminutione. 
in eo vindicavit, et comminuit. membra ei carnes 
et ossa, ac cum lapidibus et pulvere ipsius ruinae 
commiseui, wt non separare, mec colligere, mec 
sepelire posset eos, a quibus sepeliri sperabat ac 
volebat, “πὸ namque venit nuntiare Joh novissimus 
nequissimi adversarii nuntius, lee. venit nuntiare 
quai uunc auditorum continent mentem, contristant 
praecord liquefaciunt animam, Bead vero Job 
mens perstitit immola, anima in gratiarum actio- 
nibws non est consternala, Quis hominum nunc si 
unum perdat filium, habens alios, hujus. unius di- 

B. rempiionetm ae mortem. supra modum: non. lugeat, 
eliaw eum. Lamentationibua ac clamore ? Magnani- 
mus wero ille Job cwm decem haberet reli 
liberos, et ixios omnes simwl protimws perderet, 
non luxit, non est rontristMus, sed gratias cgit 
danti et iterum. auferenti Deo : et quod est. mati- 

non eum dedecore et miserabili motu ipsis 

ipsius domus roina con- 
iritis, quorum ciborum apparaws cum comeden- 
tium carnibus eat commistus, el hi qui ministrabant 
unusquisque ubi apprehensus, illic est comminutns, 
rantium eum sanguine propinatus 

Erat visio lamentabilis, atquo. aspe- 
€tws miserabilis hoc quod gestum est, imo nec visio 
mec aspectus, Non euim erat quod videretur, neque 
quod separaretut. do corum qui mortui. unt eom- 
iminutis corporibus, Nam tanto furore comminnit 
mequissimus, et nec de vallibus, moc de personis 
?guosci possint corpora, quz cum terra atque lapi- 
dibus erant commista atque concreta. Quod traus: 
cendit omne dictam , nique omnem uarralionem im 
dolore aique iwiscria. Quod nunc nos audientes 
expavescimus ac terremur. Beatos vero Job, nee 
ab auditu territus est, nec ab ipsa probatione expa- 
vit, sed im omnibus iuclinabilis atque. immobilis 
permansit, factis. procul dubio ostendens omnia, 
qua Deus pridem de eo veraciter dixerat verbis. 
He audiens Job, O magne homo Dei Moyses, quid. 
loqueris? quid seribis? quid. Wicis? Tu enim es 

D qui bec seripsisti. Cur ergo dicis : Anliens Jub, 
quasi aliquid leve vel modieum, et. cur nou dixisti, 
hoe expertus Job, hec pass lec sustinens? 
Nam probatio et passio atque tolerantia fuerunt liec. 
quie faeta sunt, et non verba neque fabule auditus. 
Propterea, iuquit, won dixi probationeu, sed audi- 
um, quia non tanquam probationeur sestimavit Job, 
sed tanquam Lrauseuntem auditum, el tanquam 
fabulas percurrentes. Probatio vero fuit alque pa»- 
sio : sed dum cum tolorantia et cam gratiarum ac- 
Vionibus hzc sustineret Job, tanquam audies per- 

it. Ob hoe ergo dieit hic audiens Job, tan- 
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1oajor nen sustinuit, qux alius ante eum passus 
mon est. liec audiens Job qnem meditatus est 
diabolus, quzsivit nequissimus, quem voluit ini- 
quus, quem excogitavit injustus. lkec audiens 
Job, quem angeli admirati sunt, quem  incor- 
Tupübiles laudaverunt, ut is qui de terra pla- 
smatus est, viriliter pugnaverit adversus eum qui 
de ccelis dejectus est, ut pulvis adversus epiritum, ut. 
Romo adversus diabolum, ut corruptibilis adversus 
incorruptibilem constanter slelerit, el non succu- 
uerit, atque victoriam de illo sumpserit. Cum tri- 
bus malitiosis sagittis a diabolo sagittaretur, tole- 
rantiz atque fidoi scuto se protegens transiit illiba - 
tus. Post quas tres quarta sagittavit illum inimicus 
venialor novissime cum dolore ultima, miserabili, 
sed nec hac aliquid peregit, nec per istam suam 
voluntatem perfecit, et ideo computat istam quasi 
unam: non enim erat una, sed decem erant in bac 
ipsa. Nam decem filiorum una fuit perditio, unus 
interitus. Quod autem non vulneraverit illum dia- 
bolus, neque dolorem incusserit nequissimus, evi- 
denter ostendit mox in subsequentibus : Tunc aur- 
2zit Job**. Si enim vulneratus, vel contaminatus, vel 
laceratus fuisset, surgere omnino non potuisset, 
Ergo quia surrexit, manifestum est quod fortissi- 
us perseveravit, atque illesus perstitit, Tuac sur- 
rexit Job, Sutrexit animo, surrexit fide, surrexit 
veritalis studio, surrexit ad przlium, surrexit ad 
virtutem, surrexit ad officium constantis. Tunc 
surrexit Job. Certum est quia eum surrexisset, dicit : 
Nunc belli tempus, nune approbatio, nune vieto- 
rig acceplio, nune coronarum compositio , nune 
retributionis exspectalio, nunc audacim mani- 
fesiatio. Quod autem ad h:ec omuia surrexit Job, 
atque ad horum omnium ostensionem , alque per- 
fecionem, juxta hzc quz sequuntur, manifestam 
est : Conscidit, inquit, vestimenta sua "". Cur consci- 
dii ? Ob hoc couscidit, uL expeditior atque constan- 
lior exstitisset in przlio, ut illa qux retardant 
deponeret, ut illa quz impediunt a se projiceret, 
ut tanquam audacissimus praliator, ef lanquam 
singularis monomachus adversus innuineros inimi- 
C05, €t adversus inzstimabiles adversarios , singu- 
lariter immobilis perstitisset. Ob hoc ergo conscidit 
vestimenta sua, Nam et vere talis mos est in aliqui- 
bus geutibus, ut, eum ad durum praelium venerint, 
lunc nimirum scindentes vesiimenta sua cum furore 
atque indignatione eurrant. contra adversarios in- 
temperanter, nudo pectore, cum fiducia se offeren- 
tes, ut est. Syrorum gens. liem vero aliz barbare 
gentes cxspoliantes se, alque in ipsis tunicis se prz- 
tingentes, nudo pectore, aique scapulati viriliter 
tunt in przlium. Sic itaque admirabilis Job. con- 
scindens vestimenta sua, atque omnia deponens 
jmpedimenta , nndus atque audax stetit in spiritale 
prelium, Ant adhwe conseidit vestimenta sua, sine 
mora semetipsum ad ipsas przparans plagas, Ecce, 




















A inquiens, dorsum nudum, ecce corpus detecinm, Vos 
flagellate, ego autem sufferam. Vos verberate, ego. 
autem sustineam, dicens cum Jeremia : Dorsum. 
meum dedi ad flagella **; dicens cum David : Supra. 
dorsum meum fabricaverunt peccatores *. Sed εἰ 
adhuc cum eodem David : Et eram. flagellatus tota 
die**. Adhuc conscidil vestimenta sua, ac si diceret 
ad ipsos adversarios nequissimos : 0 maligni atque 
iniqui adversarii, mortuum me zstimatis, ul vos 
putatis, el ut vobis videlur in lerram me sepelire 
praparatis ! Si ergo me mortuum zsliimatis, o ini- 
micilanticipem in pretiosam meam sepuliuram 
€onscindere pretiosas atque regales meas vestes, ut 
Mec post mortem gaudeatis eas possidentes. Puto 
quod ex illo consueverunt homines, cum pretiosam 

B. sepulturam cuilibet miserint, eonscindunt eam, ne 
aliqui scelesti et ipsum corpus projiciant, et ipsam. 
pretiosam sepulturam possideant. Quod si tanquam 
viventem. me, inquit, judicatis, ecce, inquit, etiam 
sic nudus atque scapulatus sto contra vos, nunquam. 
vobis cessurus. Aut adhuc conscidit vestimenta sua. 
Ecce, inquit, o maligni inimici! peculium consum- 
psistis, filios perdidistis, substantiam diripuistis, 
nec quidquam aliud nisi solum corpus aique hane 
vestem mihi reliquistis. Tollite, inquit, et banc 
vestem, projicio etiam hanc vobis, nihil apud me 
remaneat ex his qua in potestatem nequitize vestre 
data sunt, Non sit mibi ex vobis hoc beneficium, 
oleo peccatorum non ungetur caput. meum. Super 
quz universa. ecce, inquit, et ipsum corpus nudum, 
detectum, paratum 3d pomz supportationem, ad 
dolorum tolerantiam. Torque, inquit, contunde, 
verbera, et cum per cuncta probaveris, cognoscas 
quia solus Job insuperabilis permaneas in omnibus 
nunquam cedet Lequitise flagellis. Hzc itaque uni- 
versa cum cogitaret ei loqueretur, atque ipsis per- 
ficeret factis, Surrezit εἰ conscidit vestimenta. sua, 
εἰ lotondit comam capitis utpote superfluam, otio 
sam atque inutilem : Totondit comam capitis. sui, 
factis perflciens id quod postea duriter ab Apostolo 
jnterminatum est verbo, quia vir si comam nutrierit,. 
ignominia est illi ". Hiec itaque observans Job 10- 
londit comam capitis sui. Cum totondisset, procul 
dubio quod ipsis eum adversariis projecit : Ecce, 

p i^quit, tollite et hane, habete etiam et. liane, de-. 
gluüite el istam. Arbor, inquit, sum fructifera, 
omnia quz superflua a me projicio, ut illibatus per- 
lectum fructum afferam. Vitis enim sum bene ma- 
Ceriata, abscindo a me universa superflua, ut in- 
congruis omnibus dicar purgatus, ac justitiz per- 
feram perfectum fructum, Totondit comam eaputis. 
sui, non ut lugeus, sed ut luctum deponens atque. 
pi iens, omnicue luetu. per tolerantiam superior. 
exsistens. Totondit comam capitis sui. Sicut Joseph 
cum de carcere 3 Pharaone educeretur, sicut. Jo- 
natbz filius cum David ad Jerusalem post mortem. 
Absalon reverteretur, etalii innumeri priores ac 
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Meposito autem luctu confestim. Iomdebant, ita et 
nune beatus Job totondit comam capitis sni, ut hu- 
wiliaret se, ut subjiceret, ut miseriam. ostenderet, 
Quod est hujus rei indicium ?. hoe quod. in sulse- 
quentibus dietum est : Aapersit namque — terram. 
auper caput suum **, Nisi enim valde liumiliaret se, 
mon nique. eaput lerra aspergeret : Aspersit, 
iuquam, rerram anper caput auum. Unde lianc opi- 
wionem sewnpsisti, o beate Job ! ut terram capiti tuo 
aspergeres? A tritavo, iuquit, generis mei Abraham. 
dicente : Ego sum (erra et. cinis **, et ἃ patriarcha 
totius generis humani Adam, ad quem dietum est * 
Terra es, et in terram ibis “ὃς lec itaque ab illis 
audiens atque memor aspersit. terram capiti suo. 
Non 
























sed sum tanquam unos ex hominibus ortus 
4e terra, ileoque terram aspergo super caput meum. 
Non sum sicut diabolos ex incorruptione projectus, 
&ed sum tanquam unus corrüptibilium de limo 
plasmatus, Merito terram aspergo super caput 
meum, ut noverit, inqvit, diabolus nequi: us ad-- 
versus quem habel, quia adversus terrenum habet, 
versus corruptibilem, adversus mortalem, ad- 
versus hominem de lino terrz plasmatum. Ob lioc 
aspergit terra caput suum, ut instruat omnes ter- 
reénos, torruplibiles atque mortales, quiu etiam 
ipsi possunt. similiter stare adversus nequissimum. 
Possunt, inquam, similiter sufferre ac superare 
omnes tentationes diaboli, si Deum dilexerint atquo 
meierint : sicut admirabilis Job sustinuit atque 
portavit nou modicum aliquid, sed magnos et in- 
gentes atque terribiles dolores ac tormenta, qu» 
alius illo nec prior, nec posterior suslinuit : et 
quod est superius, nou habens formam ex alio 
priore, nec exemplum recipiens ab alio anteriore. 
Cum unum ex. plurimis videtur Jacob filium per- 
didisse, a carteris omnibus consolari non potuit, sed 
dixit : Jbo post filium meum lugens in infernum V. 
Magnanimus autem Job post peculii perditionem, et. 
post omnium. bouorum direptionem, omnium filis- 
rum wiserabilem interitum pariter simul cum au- 
ilisset non suspirav't, won iagemuit, non. reprehen- 
dit, non maledixit, nou blaspliewavit, won culpavit, 
mon dixi ea qux dicenda ratio exposcebat, quie 
nune illicite dicunt plurimi. Cur dedisti primo, aut 
cor abstulisti modo? Cur. oblectasi 
peculio, sive (iliis ? vel cur privasti nune his omni- 
bus pariter ? Melius erat ut omnino noa dellisses, 
quam wt dans rursum auferres. Utilius erat wl 
€mnino non ostenderes, quam ut ostensis denu 

wwltores, Sed nihil horum dixit, neque om 
cogitavit sanctissimus alque constantissimus.: ille 
Job, non tantum ut. mentem refrigeraret, nisl tan- 
tm ut quia ingens dolor erat boe quod faetum est, 
«qua: pertulit ostendoret, Vestes conscidit, eaput to» 
tondit, terram capiti sug aspersil. Per qua universa. 
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usque ai inferos dejecit, Quid dicimus, o. virit 
Nunquid ex alio corpore creatus. est Jub? Absit t 
Nou euim eum personarum acceptione creavit Deus. 
alios tales, aliquos nihilominus tales, sed idem est 
Uimnium plasma de limo terra, sed aqualis est 
omuinm anima ex Dei operatione. Sed quia non est 
voluntas, neque pietas, ueque rell- 
» neque fides, neque propositum circa Deum, 
meque spes vibe zlermm, meque timor gehennam, 
meque inferorum supplicium in. tenehris exteriori- 
bus, ideirco won omnes homines idem demonstrant 
propositum, neque eamdem tolerantiam, non quia 
mou possunt, sed quia nolunt. Propterea digne ac 
juste wagnilicarur beatus Job, quia voleus sustinuit. 

















ique sum tanquam diabolus qui de coelo ce- B. luec omnia cum gratiarum actionibus, Nam post 


hee universa que superius memorata. sunt. atque. 
ostensa, dixit : Et. prostravil se in terra, et oravit 
ad Dominum **, Primum surrexit, el ita demum 
se prostravit. Surrexit ad praliow, prostravit se ad 
precem. Surrexit ad virtutem, prostravit se ad ora- 
lionem. Surrexit ad victoriz perfectionem, prosira- 
vit se ad corona acceptione. Nam et anie impe- 
Talores qui viclores exstiterunt, non stantes, sed. 
deorsum adorantes coronam accipiunt. Sic namque 
tb beatus Job in prima tentatione quam per pecu- 
lium atque filios sustinens victoriam de adversario 
acquisivit, ad orationem se prostravit, ut perfectas. 
lolerantim sua a Deo acciperet corouas. Ob hoc. 
ergo prostravit se et oravit ad Dominum. Quem 
umi prostratum. videret diabolus, gavisus est valde. 
infelix : cum autem adorantem alque oranlem au- 
disset, obstupuit atque expavit : Prosiratus, inquil, 
oravit ad. Dominum. Job prostratws dejecit diabolum, 
alum humiliavit, exaltatum supplantavit, coufudit. 
fortem, deformavit elatum. Super hac autem om- 
nia, quod omnibus majus atqne superius est, cum. 
3a prostratione Job diabolum dejecit, et. sua tole- 
ται ας mequissimum superat, formam ostendit ejus 
4joi de carlo venil : qui wt. granum tritici jn terram. 
«adens diabolum dejecit, et fortem alligavit, et vasa. 
ejus diripuit, et spolia divisit, οἱ captivam duxit. 
captivitatem, et passione alque resurrectione sua. 
mundum redemit, atque sacculum salvavit, Horum. 
wandque Οἱ im foru aque. exemplum osten- 
dens, post horum omuium lamentabilium  tolerane 
Viam prostratus in terra oravit. ad. Dominmn, ut 
ruina efliceretur diabolo alque sub- 
versori gno, et figuram per hee. jn se gereret 
possionia ac resurrectionis Domini. Prosiratus, in- 
quit, oravit ad Dominum ex tota anima, et ex tota 
profonditate, Oravit ad Domi- 
num. Quid. oravit? Tolerantiam, sulferentiam, eon* 
suuinationem. Üravit ad Dominum, sensus. iliba- 
Vonem, mentis integritatem, anime sanitatem, Hoc 
ergo oravit ad Dominum, utsanam, inquii, animam. 
mean atque illibatum cor meam custodiat Dominus 
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et rex omnimm, et nunquam mihi przvalebit mali- 
gnus, ek nunquam me superabit. eallidus inimicus. 
Quanquam atterat carnes, quanquam comminust 
o5s2, quauquam consumat nervos, animi, in- 





quit, mea sensus illibatus a εἰ custodiatur, nun- 
quam 8 te seducar, Domine Deus meus, nunqnam 
msi 


har a charitate tua, rex. meus. Idcirco ora- 
em ejus exaudiens Deus, atque deprecationem. 
illius suscipiens justus Judex, post hzc locutus est. 
ad diabolum, dicens: Eece tradidi tibi illum, tantum. 
animam ejus ne tetigeris ".. Sic itaque. prosiratus, 
oravit ad Deum. Vere prostratus, hoc est valde 
wsque ad terram. humiliatus, merito vestem consci- 
iit, comam capilis totondit, terram capiti suo as- 
persit, Post nzc universa prostratus. oravit ad Do- 
minum. Sic, inquit, rex Ninive post hoc in cinere 
et cilicio sedens, et eum humilitate orans, post tri- 
duum imminentem calamitatem effugit. Sic, inquit, 
εἰ Josias Jerosolyms rex vestes suas conscindens 
pra timore comminationis Dei, famulos suos vesti- 
bus conscissis, el terra alque cinere aspersis mlsit 
ad deprecandam atque exorandam faciem Domini. 
Sic etiam primus his omnibus admirabilis Job con- 
scidit vestimenta sua, et eonim eapitis sui Lotondit, 
οἱ terram capiti suo aspersit, δὲ íta prostratus ad 
Dominum oravit. Prostratus est ad orationem, sed 
non cecidit tanquam adversarius in contumaciam. 
Prosirains est ad precem, sicut Abraham eum pro 
Loth orasset : sed non cecidit in contumeliam, sicut. 
diaboius qui de coelo projectus est. propter aposta- 
simm, Sed forsitan dicit aliquis : et. cur omnino 
totondit comam capitis sui, vel ob quam rem cou- 
scidit vestimenta sua, vel ob quam causam aspersit 
capiti suo terram *. Audite : primo quidem pro his 
omnibus χα demonstrata sunt; item sane adhuc 
vestimenta sua conscidit ob hoe, quia ex his qu:xe 
diabolo data sunt, apud se nihil residere voluit. 
Comam vero eapitis sui totondit ob hoc, quia de- 
posita divitlarum abundantia, etiam comz nimie- 
latem deponeret : εἰ adversario ostenderet, quia 
sicut passus est quia comam totondit, ita eum mul- 
titudinem bonorum deponeret atquo amitteret, nihil 
we passum fuisse asstinuassel : aufer, inquiens, omnia 
superflua, nihil mihi supersit ex his quz tibi data 




















sunt. Terram vero ob lioc aspersit capiti suo, ut P 


ex parie ostenderet flliorum dolorem, Nisi enim 
hoe fecisset, alienum illum a uatura homana foisse 
diceremus. ike videlicet universa gessit, propter 
naturalem dolorem, Gratias vero egit propter con- 
stantiam. et anima veritatem, atque illam quam 
circa Deum habuit sinceritatem. Post qua universa 
dixit ad eos ^. Ad quos? Ad advenientes demonum 
(unos. Nam wilii quatuor przstolabantur ei, et 
Qquator miseriarum pradicationes ei afferentes, qua- 
wor Iamentabilibus sagittis eum sagittantes. Novis- 
simia Iamentabilior (uit atque anima contigua filio» 
ram perditio. Ad istos ergo quatuor qui prasto- 
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A lbantur, ut lantur lugentes atque meosti si- 
mulatione dixit: Quid exspectatis, o viri? Quid 
sustinelis, o homines? Horccine, ot lugeam vobis- 
eum ? Hoccine, ut vobiscum lamenter? Non lugeo, 
inquit, τοὶ familiaris direpionem : ablatz: namque 
sunt mihi cum peculio pariter etiam imolestiz at- 
que curz. Non lamentor filiorum decessum, trans- 
ivit enim ab oculis meis tristitia et dolor. Si euim 
pariter mecum adviverent super terram, cum do- 
lore eram cogitaturus quales fuissent, quales pro- 
fecissent, qualem fiuem exspectassent. De istis ergo. 
securus effectus non lamentor, non plango quod vos 
cupitis, non reprehendo quod vos quzritis, non 
blasphemo quod vos vultis. Non ridebit, inquit, de 
me diabolus, non gaudebit ut sperat super me ini- 
mieus, non inveniet apud me Id quod exspectat ne- 
quissimus : Nudus ezivi de utero matris mea, nudus. 
ibo sub terram". Nihil habui cum veuissem, nihil 
requiro eum iero. Nihil auuli natue, ulhil hinc au- 
feram sublatus : Nudus ezivi de utero matrís mec, 
non peculium nec filios babens, neque divitiis vel 
possibilitatibus indutus, nudus el ibo sub terram. 
Quod enim pariter cum. corpore positum fuerit :n 
lerra, eum eodem corpore terra elficitur terra. 
Merito nudus ibo sub terram. Nudus. 
peculio, sed et. peccato : nudus di 
et impielatibus : nudus substantia, sed εἰ injustitia.. 
Sicut enim de carnalibus possibilitatibus universis. 
nudus effectus sum, ila, inquit, et ab omnibus il- 
€ licitis nudus ibo sob terram. Nou comitantur, 
inquit, mecum, neque malignilas, neque iracundia, 
neque superbia, neque invidia, neque zelus, neque 
cupiditas, neque alienarum reruin appetentia, ne- 
que contumelia, neque calumnia, neque violentia, 
neque impudicitia, neque lascivia, neque ullum ex 
lis qua Deo contraria sunt. Istis namque omnibus. 
nudus ibo sub terram. Non enim sum talis quales 
Mili de quibus dicitur : Quia non habuerunt tegumen- 
tum, inferno sestii sunt Nudus, inquam, malis 
omnibus ibo sub terram, nudus malis, bonis vero 
omnibus indutus, justitia vestitus, sanclitate cir- 
cumdatus, charitate ornatus, misericordia ac bonis 
operibus coronatus. Beaii sunt, et beati erunt, o glo- 
riose Job ! omnes qui te imitati fuerint, omnes qui 
post te potuerint eum fiducla dicere ; Nudus exivi de. 
utero matris mea, nudus el ibo in terram : qui etiam. 
cum Apostolo dicere veraciter possunt : Nihil intuli- 
mus in hunc mundum, verumtamen nec au [erre aliquid 
possumus **, Vas autem illis qui nudi quidem vene- 
runt, innumeris autem injustitiis atque impietati« 
bus, crudelitate quoque atque inlidelitate onerati , 
aique pragravati ibunt in terrsm. Hojusmodi ve- 
sientur calamitate atque miseria, in die justi atque 
personam non accipientis judicii Dei, Nudus. exivi. 
de utero matris mea, sicut et omnes homines, sic- 
Wt et omnis caro, sicut οἱ omnes corruptibile , 
nudus et ibo in terram, loc ipsum namque cxspe- 
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etant omnes, quia idem est introitus omnibus, et A 
exitus similis, sive rex, sive famulus, sive dives , 
sive egenus, sive magnus, sive pusillus , sive liber, 
sive servus, nudus ihil jn terram, nec. quidquam. 
walet auferre secum, Nam et hoc. ipsum quod cum 
corpore mittitar, non auferet secum, Nonautem se- 
cum illud tollet, quia non sentit, quia non intelli- 
gil, quia terra efficitur, quia in. resurrectione non 
corporis sepultura, sed animi fides οἱ pietas, mise- 
ricordia quoque et sinceritas requiritur. INudue 
ezivi de utero matris meg, nudus et ibo sub terram. 
Tanquam $i diceret : O viri prudentiz atque. 5a- 
pientiz, quod est mortale hoe indumenwm, quae 
est hee supervacua gloria, quie sunt terrenz hae 
atque infidze divitiz,, quz sunt hodie et crastina non 
sunt, qux. hodie irrident istum , crastina vero die 
eunt ad alium? Fumos est deficieus, flos est trans- 
iens, herba est arescens : el qui liabent. illas, tan-- 
quam non habeant, quia diutius non habent : et qui 
non liabent illas, tanquam uihil. 2misei quia 
non permanenter relinquuntur. Nudus ezivi de utero 
matris mea, corpus babens tantum atque 2 
nudus εἰ ibo sub terram. Sicut veni, ita et ibo, ita et 
exeo, aliena cuncta relinquens, cum corpore solo 
ibo, atque anima tran: Quse 2ccepi, inquit, ha- 
beo, quie attuli nou am Superflua omnia dere- 
linquens mudus íbo illuc, Wlac, inquit, quo illuc ? 
Primum quidem illue ibo quo omnes priores mei 
jerunt, quo omnes ab initio, illue in terram matrem 
omnium, in terram omnium domum. Terra nai 
que est domus omnium mortalium. lllue quo abiit 
ille ad quem. dietum est: Terra. ex, et in terram 
ibis "'. Mlo, inquit, ibo nudus. sicut et nudus veni. 
Aut adhue illo, inquit , ibo ubi sumt tabernacula 
justorum, ubi sunt sanctorum gloriz, ubi est fide- 
lium requies, ubi est piorum consolatio, ubi est 
misericordium hzreditas, ubi est immaculatormn 
beatitudo, ubi est. veraeium [πη εἴα. et exsullatio. 
luc ibo, ubi est lux et vita, ubi est gloria οἱ jucun- 
ditas, ubi est lontitia et exsultatio, vel unde aufugit. 
dolor, tristitia et gemitus, ubi obliviscentur priores 
tribulationes hie qux» sunt in corpore super terram. 
liluc ibo, uhi est tribulationum depositio, ubi est 
remuneratio laborum, ubi Abrahz sinus, ubi Isaac 
proprietas, ubi Psrnel familiaris, ubi sanctorum 
anim, ubi angelorum chori, ubi archangelorum 
voces, ubi Spiritus sancti illuminaüo , ubi Christi 
regnum, ubi :elerui Dei Patris infecta. gloria at- 
que beatus conspectus. lliuc, inquit, ibo, illuc per- 
veuiam, non reprehendens, non maledicens, non 
blasphemans, nou criminans, &ed gralias agens et 
confitens, atque cum gratiarum actionibus dicens : 
Doninus dedit, Dominus abstulit, sicut Domino plu- 
cuit, ita. facium est ^, Nou ero, inquil , ingratos, 
non ero infidigraphus, sieut tu, adversarie; non red- 
dam malum pro bono, sicnt tu, infelix diabole; sed 
confitcor, quia Dominus dedit, Dominus abstulit, sic- 
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wu Domino placuit. ita factum est, sit nomen Domini 
benedictum. Lamentabiles , inquit, ad me misisti 
nonus, o diabole, et noxios atque immisericorides 
tu: nequitiz legatos, per quos me crudelibus tue 
iniquitatis sagittasli sagittis, quas ego, inquit, omnes 
identidem in te convertam, crudeliora elliciens tihi 
inspiritu vulnera. Dominus, inquam, dedit, Dominus 
abstulit, sicut Domino. placuit ita (actum est, Hoe 
fuit diabolo vulnus, hoe fuit diabolo afflictio et do- 
lor, tribulalin quoque atque angustia cum 
putat. et vult blasphemiam audire ἃ Job, et repre- 
hensionen ac maledictum in Deui, confessionem at- 
que gratiarum actionem audivit. Hoc factuin est illi 
ignis devorans, hoc factum est illi incendium per- 
urens, quia hoc audivit quod non sperabat : Dominus. 
dedit, et Dominus abstulit, sicut Domino. placuit ita. 
factum est, εἶ! nomen Domini benedictum in secula, 
Non enim tantum tetigerunt Job lamentabiles istze 
diaboli sagittz, quantum vulneraverunt eum since- 
ri ejus gratiarum actiones. Dominus dedit, et Do- 
minus abstulit, Quando voluit, inquit, dedit ut bo- 
nus, et quando voluit identidem, ut labens potest 
tem abstulit, Dominus dedit, εἰ Dominus. abetulit. 
Dedit, inquit, ut innotescat quam fidelis sim , quam. 
pie dispensem , quam misericorditer distribuam. 
Abstulit autem, nt appareat quomodo gratias agam, 
quomodo confitear, quomodo adorem, plus nune 
rebus sublatis, quam pridem datis. Dominus dedit, 
et Dominus abstulit. Dedit sua etiterum abstulit sua 1 
ego, inquit, nibil amisi, nullum passus sum detri« 
mentum. Merito postquam usus sum reddidi, mu« 
tuanli mihi ea gratias agens. Dominus dedit, et Do- 
minus abstulit, sicul Domina placuit ita factum δεῖ; 
sit nomen Domini benedictum, Quid dicis, ο beata. 
Job? Dominus vere dedit, sed non Dominus vere 
abstulit, sed abstulit omnii lieus et nequissi- 
mus adversarius atque invidus diabolus. Dominus 
dedit, sed adversariu: lulit. Dominus dedit, et 
inimicus refuga abstulit. Porro si diabolus abstulit, 
quomodo dieit Job quod Dominus abstulerit ? fgno- 
rans atque per suspicionem dicit, Putabat enim at- 
que arbitrabatur quod Dominus abstulerit, et nescie- 
bat quod diabolus abstulit, concedente Domiuo at- 
que permittente, Ergo dieit Job : Dominus dedit , 
Dominus abstulit ; sicut Domino placuit ia [actum 
est. Προ namque fuit illa vere magna Job constan- 
lia, quod nesciens quia diabolus abstulit , putabat 
quod Dominus abstulerit, et lioc putans, Domino 
quasi auferenti gratias agit. Dominus, inquit, dedit, 
et Dominus abstulit, sicut Domino plucuit ita [facium 
est; sit nomen Domini benedictum in. saecula, Si 
enim scisset Job quod adversum diabolum habebat, 
et quia diabolus cue illo hoc. hellum faciebat, et 
quia malignus inimicus rem. familiarem et ülios el 
abstulerat, profecto omnino ad pibilum ipsas teu- 
laliones deduceret, et in. derisionem illam babens, 
evidenter adversus inimicum resistere! UK aporte* 











































Ls] 


&dversus apertum liostem staret. Nunc vero inimi- A. 
cus quidem hoc celavit diabolus, cum istos ei in- 
ferret labores ; clementissimus autem Dominus in 
suspicione erat εἰ incusabatur his omnibus, Nam. 
cum diceret diabolus : /gnis cecidit de celo, et, Suó- 
ilo spiritus wenit ab eremo, Deum incusabat istis 
doloribus. Similiter cum audisset Job, quod i 

cecidit de caelo et combussit oves, et quia spiritus 
venit ab eremo et ruina occidit ejus filios , quid 
aliud suspicari poterat nisi quod Deus illi ipsos do- 
lores coelitus immisisset? Ob hoc ergo. prasertim. 
magnificatur Job, quia cum Deus suspicatur in istis 
plagis ac doloribus, suscepit cum constanti: 
graWiarum actionibus : el non dixit, quid. peccavi 
circa le ut talia patiar ex te? Sed cum ab 
percuteretur atque doloribus alliceretur , Dominum 
in istis doloribus suspicabatur, οἱ gratias agebat 
percutienti &e atque doloribus allicienti, dicens τ 
Dominus dedit, et. Dominus. abstulit, sicut. Domino 
placuit ita [actum est ; sit nomen Domini benedictum 
in secula. Wc itaque universa, aique pluriora ad 
prastolantes sibi nequissini nuntios beatus Job lo- 
cutus est, et per illos ad ipsum diabolum qui eos 
miserat, qui stabant ante euu tristes, ac flentes sic- 
utlinxeraut, omnemque wiseriam ostendentes ac 
depromeutes, ut facile beatum Job ad blasphemiam 
provocareut, Ad quos plurima et alia locutus Job 
dixit : Cur tristes estis, o homines ? Ob quam cau- 
sam cjulatis, o viri? Ne forte hoc vos contristat , 
quia ego Deo gratias ago. Ne forie hoe vobis mole- 
sluim est, quod ego danti ea confessionem do, et au- C 
lerenti ea invocationem emitto. Non me homo mul- 
tavit, sed Deus de colis qui mihi dedit diversa, 
abstulit, sicut el vos dicitis, quod ignis de colo 
ceciderit, Si ergo non homo mihi damnum ingessit, 
sed Deus quaudo voluit dedit, et item quando vo- 
luit abstulit, gratias ei qui dedit, et. gratias idenii- 
dem ei qui abstulit. Sua dedil, et item sua abstulit, 
t ego, ait, nihil amisi. Nam ex utero materno. nu- 
dug veniens, nihil h: - Qui habuit dedit mihi, 
mutuavit utenti mibi, abstolit que sua sunt ; nibil 
perdidi, sed gratias ago mutuanti, usus his quae data. 
sunt mibi, et confiteor largitori, dicens : Dominus 
dedit, et Dominus abstulit ; sicut Domino placi 
factum est. Placuit antea vt daret, placuit nunc ut. 
rursus auferret. Sicut. Domino placuit, ita. [actum 
es. Omne quod Deo placuerit bonum. esi 
quod Domino placuerit justum est. Placuit illi ut 
Maret, bene placuit. Placuit illi identidem ut aufer- 
ret, juste placuit. Sicut. Domino. placuit, ita [actum 
est. Quandin illi placuit iabuimus , quando placuit 
€i non babemus. Sicut Domino. placuit, ita factum 
ἐμ. Quando babuimus, non propterea nostra lia-. 
huimus, sed Domini : et cum perderemus omnia, 
non propria perdidimus, sed abstulit quz sua erant 
Dominus, Sicut Domino plaewit , ita facium est, sic- 
wi Dominus voluit, sicut. Domino placuit, Omne 
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quod vult Dominus, vita est, lux. est, requies est ,. 
awerna beatitudo est, vita enim ἐπ voluntate ejus 
est, et ira in indignatione ejus "", Qnodeunque 
ergo placuit. Domino, sive percutere, sive multare, 
sive ditare, sive pauperem facere, sive arguere, sive 
corripere, omnia beatitudo est incorruptibilis atque. 
indesinens, Beatus, inquit, homo quem ἐπ erudieris, 
Domine **. Sicut Domino placuit, ita factum est ; αἴξ 
momen Domini benedictum in smcula. Sic oportet 
ownes Christianos, atque omnes credentes dicere 
et facere et cogitare in omnibus qui eos circum- 
dederint, atque eis occurrerint, sive pecunias per- 
dani, sive filii auferantur, sive paupertas incumbat, 
sive infirmitas immittatur. Dicant. in his omnibus 
cum sinceritate : Sicut. Domino placuit, facium. 
δαὶ; sit nomen. Domini benedictum. (n secula, No- 
men Domini, inquit, propier quod omnia i 

auque sulfero, propter quod omnibus qui mihi ob- 
veuerunt superior exsisto, Sit. momen Domini bene- 
, quod mirabiliter 
ter fundavit, quod. 
sbyssos terribiliter signavit. nomen Domini be- 
nedictum in secula ; quod cum vidissent leones im 
mutati sunt : quod eum flamma. 
iguis aguovisset in Anani» et Azaría et Misaele, fo- 
ràs ἃ fornace fugit, atque. eos qui extra. foruacem. 
eraut combussit, uipoie non habentes in se sanctum. 
Mis autenr qui intra fornacem eraut 
mou appropiuquavil, quia terribile nomeu Domini 
ju illis conspexit, lloc ei et cetus cum videret iu 
Jona, obstupuit atque. illesum eum quem de navi 
susceperat reddidit, intaminatum remisit quem 
vum suscepit. Hoc, inquam, nomen Domiui bene- 
dictura jn szcula. Hoc nomen quod. pauci ex. prio- 
ribus agnoverunt, posteriores vero omues suscepe- 
runt. Hoc nomen de quo dicunt sancli ex. persona 
Dei : Vobis qui timetis nomen meum. cognoninabi- 
lur novum nomen quod benedicetur super terram. 
Et adhue : Non est nomen aliud sub ceo. datum ho- 
müuibus in quo oporteat nos salvos fieri *, loc, in- 
quam, nomen Domini sit benedictum in ssecula : 
quod iram avertit, quod maledictum. abstulit atque. 
remisit, quod daemones terruit, lloc nomen Domini 
sit benedictum in ssecula. Sit benedictun angelis. 
et in hominibus, in caslestibus virtutibus, in. spiri-. 
tibus atque in omnibus justorum animabus, in gen- 
bus idelium congregationibus. Sit 
nomen Domini benedictum. Quousque, aut quandiu 
sit benedictum? Im sacula, inquit, in. uem pra- 
sentis eL in initio infiniti illius seculi. Sit, inquit , 
nomeu Domini benelictum in animabus castorüm, 
jn cordibus piorum, in mentibus religiosorum, in 
ecclesia sanctori jn congregatione verissimorum 
Sit nomeu Domini benedictum non. 
in tempore dimenso a'que statuto, sed in secula. 
ln scula, inquit, sive in praesenti seculo usque in 
liaem, sive in futuro. szeulo illo infinito atque iu- 

















dicium in secula. Nomen Domiti 
















































9 Acl. iv, 12. 


45 


delicienti. Sit nomen Domini benedictum in sacula, 
Circumeisio, inquit, ad tempus. fuit, lex usque. ad 
plenitudinem temporis fuit. Postquam venit pleui- 
tudo temporis misit Deus Filium suum qui legem 
implevit, et gratiam demoustravit, ct nomen illud 
benedicti impertiens cunctis in perpetuo peten- 
libus tradidit. Sit nomen Domini benedictum ín. sa- 
ula. Nomen Domini ait honi, misericordis, patien- 
tis, benigni, clementissiini. Sit. nomen Domiui be- 
edictum, qui benedictionem semínavit , produxit 
atque. ostendit, Sit nomen Domini benedictum, qui 
cuncta bene perficit, qui cuncta bona universis pro- 
videt, qui bene, inquit, mihi magnam pauieatiam 
atque tolerantiam condonavit, ut tanquam aurum in 
fornace probatus, perspicua: tidei, tolerantia quoque 
atque patientiz formam cunctis subsequenter osten- 
dam, jus:us comprobatus, electus demonstratus ai- 
que probabilis ostensus, non Domino qui est pre- 
scius, sed hominibus in mundo ignorantibus, Nau 
prascius Dominus etiam ante passio itium to- 
erantiz. sciebat exitum. Merito testimonium perhi« 
2uit, qui ob hoc ipsam tentationem permisit, ut hig 
qui in mundo sunt. comprobaretur justus. Pro his 
ergo omnibus sit nomen Domini benedictum in se- 
cula. εἴς audientes subsequentet etiam sancti pro- 
plieur a beato Job edocti dixeruut : Sit nomea Do- 
mini benedictum ez hoc nunc εἰ usque in seculum *, 
Sicut enim miral Job cum dolores sustineret , 
nomen Domini benedixit, ita et beati prophete: per- 
Secutiones et dolores sustinentes terribiles, nomen 
Doi benedixerunt. Post qux: universa, velut vi- 
toris titulum, glorie, ac laudis atque honoris illi 
statuens magnus ille Moyses scribit, ac dicit: 4n 























In his omnibus, inquit, tam plurimis, tam magnis, 






tam periculosis, tamque Lerribilibus ac vehe: 
Missimis, in omnibus primis ac. novissimis, majori- 
bus ac minoribus qui fuerunt ante plagam, 
bus miserabilibus, gravibus quoque et mentem per- 
turbantibus, prascordia perterrentibus. In his omni- 
bus. Nam nisi essent plurima et magna, atque 
terribilia, nou utique dixisset in liis omnibus qui 
ei acciderunt, tanquam si diceret : Quis. regam a. 
seculo talia bella peregit, o viri ? Quis ab initio pro- 
cerum  hujusuodi perfecit victoriam, ὦ homines , 
quemadmodum admirabilis Job ; qui percussus est 
et non est interfectus, sagiltatus est el non est vul-- 
mneratus, doloribus est alfectus et non est. dejectus , 
sulfossus est et non est subversus, miseriis est af- 
flietus et non est comminutus? Solus super omnes 
antiquos ac posteros inunobilis gratificentiz, et Lo- 
lerantiz scuio se circumdans, solusque adversus. 
innumeros stans, iusuperabilis perseveravit, atque 
solus de multitudine iniquorum victoriam sumpsit. 
Iloe nimirum scribens, ac proferens Moyses, εἰ tan- 
quam perpetem titulum in formam tolerantias iis 
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^ qui in mundo suut statuens, dieit : n omnibus que 
ei acciderunt nihil peccavit. Job. Acciderunt ei di- 
vitia, et gloria, sed! nihil peceavit, non. enim est. 
elatus in superbiam. Accidit ei splendor et Iastitia, 
sed nee quidquam peecavit. Non enim est oblitus 
timorem Dou meque dereliquit misericordia 
ac miserationem. Post lix videlicet accidit ei ρῶν: 
peras ae miseria, sed niliil peccavit Job, 
blasphemavit omnium, dominantem. Acci 
lor, et plaga, et vermes et putredo : sed. nihil pec 
cavit justus ille. Nam cum gratiarum actionibus 
vehementes illos. sustinuit. dolores. Veraciter ergo 
scribit magnus ille Moyses de Job, et veraciter di- 
Cit: Im ommibus que ei acciderunt nihil. peccavit. 
Job, neque in conspectu Domini neque in labiis suis, 
B Quid est quod dicis, o magne Moyses? quid est. quod 
loqueris, neque in conspectu. Domini, neque in. la« 
biis suis? Ego, inquit, absque mendacio loquor, et 
juste loquor. In conspectu enim Domini non pecca- 
vit, hoc est, iu animz consiliis, neque in cogita- 
lionibus, neque in tractationibus cordis. His enim 
observat, et ista respicit facies Domini, qus in 
€orde cogitantur atque tractantur, juxta hoe. quod. 
dictum est : Non sicut videt. homo, videt. Deus, 
“οὐ homo widet in facie, et mon in corde: 
Deus aulem videt im corde δ", ein facio et in 
cogitationibus, atque in ipsis cordis consiliis. [stas 
scilicet cordis cogitationes , consilia quoque atque 
iractatus designans, dicit : neque in. comspeciu Do« 
mini, Verba autem et eloquia. demonstr; neque, 
Inquit, in labiis suis, ac si diceret: Omnia qui pro- 
veuerunt ei, ita sustinuit Job et ita supportavit , ut 
nec in verbis labiorum blaspheinaret Deum , neque 
im cordis cogitationibus reprehenderet , neque in 
anime consiliis culparel. Quomodo malum cogita- 
wirus erat Job in corde suo adversus Deum, qui 
pro filiorum cordibus curam gerens, dixit: Ne forte 
[ilii mei in. cordibus suis mali aliquid cogitaverint 
adversus Deum *! ? Non peccavit, inquit, in conspe- 
ctu Domini, corde male cogitando, neque in labiis. 
suis, illicita loquendo. Super liec omnia, Non de- 
dit , inquit , insipientiam Deo. Quid est quod dicit ,. 
non dedit insipientiam Deo ? Ac si diceret : Non ex« 
stitit inlidelis Deo, non exstitit infirinus , neque in- 
p stabilis, neque períidus , neque commotus, Non de- 
dit insipientiam Dco. Non enim fuit quemadmodum 
domus illa qug super arenam est fabricatà , quie 
non habuit fundamentum, hoc est, lidei et pietatis. 
lirmamentum, qux facile ventis et aquis commota 
cecidit. Sed non fuit. talis beatus Job, sed firmus, 
Sübilis atque imunobilis fuit. Ideireo. ounis impe- 
ius nequissimi, et omnis inundatio diaboli subyet- 
tere, vel dejicere immobilem illum non poterunt, 
Moc itaque demonstrans dicit : Nou dedit insipien- 
tiam Deo. Sicut diximus, non exstitit infldelis Deu, 
meque infidigraplus , ueque ingratus. Aut adhue , 
iuquit, Non dedit insipieniiam. Deo, ac sl. dicerel, 
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mon fecit sermones Dei neque testimonia ejus infi- A propter pecuniam , sed propter düectionem servie- 


delia , neque supervacua, neque mendacia. Quz 
verba Dei, vel quz testimonia ? Ea qux ad diabo- 
lum locutus est, testimonium perliibendo Jub, non 
fecit ea infirma vel supervacua suecumbendo aique 
detrabendo , sed fidelia. illa atque firma fecit, eum 
gratiarum actione sufferendo cuncta sibi acciden- 
Vía, Merito ergo dicit : Jon dedit insipientiam Deo, 
non exstiterunt testimonia Dei de infirma , ne- 
que mendacia per illum, sed lidelia ac firma, atque 
vera. Non dedit nllam occasionem, vel suspicionem. 
infidelitatis Deo. Non necesse habuit Deus coufun- 
di de iis, per quiz velut fideli testimonium perhi- 
iet illi. Nam cum esset firinus et idelis, non dedit 
insipientiam Deo , hoc est infidelitatem Deo. Quod 
autem eruhescat Dens. infidelibus atque. infirmis , 
ipse Dominus ostendit, dicens : Qui erubuerit me, 
con[undel huuc Filius hominis cum venerit in maje- 
Mate sua "δ. Deus vero attestabatur lidei Job , dia- 
bolus vero attestabatur infidelitati. Deus testifica- 
batur quod non propter pecuniam , sed propter di- 
lectionem. coluerit illum Job : di: 
fiemabat quod non propter dile: 
Job, sed propter substantiam. Postquam vero om- 
nia ei abstulit diabolus et rem familiarem, οἱ filios, 
et in iisdem gratiarum actionibus permaneret Job 
cirea Deum , tune nihilominus apparuit quod non 




















bat Deo : tune. seilicet. testimonium diaboli. ine 
mum ac mendax faetum est, Dei vero testimoviuim. 
verum ac fidele probatum est. Hac. sane universa 
uno verbo ostendens, aique perstringens, dicit : Zn 
his omnibus qua ei acciderunt, uihil peccatit Job, 
neque in conspectu Domini , neque in labiis suis. Et 
non dedit insipientiam Deo *'. Studeamus etiam , ὁ 
viri, studeamus omni virtule nostra , o amici , ut. 
uou demus inüdelitatem Deo, ut non exsistamus ei 
intideles, neque in fide , neque in verbis , neque in 
factis, neque in cogitationibus , neque in consiliis, 
neque in impietate, neque iu tribulationibus, neque 
in deliciis , neque in gloria, neque in paupertate , 
Sed hiec universa cum patientia transeamus, alque 
eum gratiarum actionibus sustineamus , ut ia omni 
vita nostra fideles Deo, et firmi in (ide ae yielate- 
reper.amur ad instar beati Job qui in omuibus quae 
ei acciderunt fidelis permansit coram Deo, et fidelia. 
omnia ostendit de se testimonia ejus ; qui primus 
hominum post Abel atque Abraham his qui in 
mundo sunt. bonorum dereliquit formam , qui no- 
minatur atque. magnificatur inter homines in per-- 
peluo , qui requiescit eum augelorum choris in 
gloria incorrupübili in infinita scuta, Qua requie 
eliam nos omues dignos habeat wisericordia Do- 
mini. 





















LIBER SECUNDUS. 


Sicut pulcherrimi solis radii delectabiles sunt ad C ante secundam congressionem inutiliter terga ver- 
videndum omni homini illibatos oculos habenti, 
ita et admirabilis Job. pa: 


io desiderabilis est , ac 





Auentibus , atque Deum diligentibus. Nam admira- 
bilis Job, cum prima congressione victoriam de 
diabolo perfecisset , atque triumphator de maligno 
exstitisset, quanto magis victoriam de illo sumpsit, 
tanto amplius illum ad zelum circa se, et ad majus 
rertamen atque bellum commovit. Velut enim inex- 
stinguibilis ignis flamma succensus nequissimus , 
iraetans apud semetipsum dixit : Nune mihi est 
belli tempus, nune victoria spes mihi nusquam est, 
nunc exsurgam ad certamen cirea Job, nunc evi- 
denter cecidi propter lolerantiam ejus. Non, in- 
quit , est mihi fugiendum. Nou enim permittit su- 
perationem virtus ipsa quze nunc est, sed adhuc est 
mihi Congrediendum, Timeo enim ne rursus terri- 
biliter cadam ante eum. Sed interim fugit cum non 
valet €t congredi non audet , et conceriare metuit. 
Melius est, inquit, ut congrediar, quam ante se- 
cundam lucioüonem indeliberanter fogiam, aut 


"Luci, 90. “1 Job 1, 92, 











tam, Forsitan, inquit, in secunda congressione vi« 
etoria ad we revertetur. Forsitan enim contemnit 
sua, et filios, seipsum autem non contemnit, suum 
proprium corpus non spernit, proprios suos dolores 
non despicit. Quzram illum, ipsum requiram , cor- 
pus ipsius percutiam dolore, liquefaciam vulneri 
bus, consumam vermibus : forsitan his doloribus 
succumbens maledicet , forsitan hanc penam non 
sufferens blasphemabit, Diversa enim immutantur 
Lempora, aliquando hue, aliquando autem illuc fle- 
etuntur. Merito , inquit, est etiam mihi adhuc spes 
victoria, Heec itaque, atque his similia cogitaus , 
auque apud semetipsum tractans nequissimus dja- 
bolus, rursus impudentia utitur, rursus importuni- 
tatem demonstrat , rursus tanquam canis rabidus 
ju bacolum irruit , non considerans propriam deje- 
ctionem , non intelligens. propria deformitatem. 
Kursus ante faciem. Dei subintroire audet , rursus 
irreprehensibilem illum Job reprehendere non me- 
tuit, quo magís per omnia confusus atque convi- 
ctus exsisteret, Hzc namque universa demonstrans, 
alque commemorans , dicit : Et factum est. quast 
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dies illa **. Que dies? Dies temporis, dies oppor- 
tunitatls. Et. factum est quasi. dies Hla, Dies tole- 
rante , dies consummalionis , dies adimpletionis 
prime victori Job. Et. faetum est quasi. dies illa. 
Dies in qua diabolus cecidit, Job vero surrexit : 
dies in qua diabolus hw us est, Job vero exal- 
tnus est : dies in qua diabolus confusus est, Job. 
vero coronatus est, Et. factum est quasi dies illa. 1n 
qua redivivum Judleium Inter Job et. diabolum est 
anditum , 1n qua. redivivié coronz Job ab angelis 
nptatoe , o&que consecrate sunt, Factum , inquam , 
est , quesi dies illa , similis ei de qua superius di- 
ctum est, de qua Jam superius plurima diximus. Et 
faetum e»t quasl. diea illa , et venerunt angeli Dei ut. 
atarent ante Dominum. et diabolus venit cum illis ut 
staret ante Dominum", Venerunt angeli, nou de loco 
im locum translati, non de regione ad regionem 
uranseuntes, non de provineia ad provinciam com- 
wwantes, sed ante. Domitum jngiler perseverantes. 
Nam si nt. justis lux. semper, ita facies Dei. super 
Justos- semper, ita ante Deum justi semper, mulio 
msgis gloriosi atque sancti angeli , qui indesineuter 
ae perpetue. permanent aute. Deum in. gloria. Ve- 
mire auem. dicuptur vel ire, cum ad ministerium 
Tueribt missi, eum legationes. adimpleverint , cum 
mandata perfecerint, eum propter eos qui patlenier. 
sustinuerint , Deum maguiflcaverint, enm propter 
eos qui salutem adipiscuntur, Deum laudaverint , 
«quando pro perfectis caslesti Domino confessi fue- 
rint, quando pro omnimodis Dei miraeulis zterno regi 
indesinenter gratias egerint. Et nolite mii 
ci, quod angeli venire vel ire dieuntur, quia majora 
aique mirabilia andituri. estis. Nam et ipse Deus , 
«qui est angelorum atque omnium spirituum reetor. 
ei conditor, venire ei ire dicitur, descendere et 
ascendere, sedere et surgere, dormire et à somno sur- 
gere, el. quod. est omnibus stapendum magis, dici« 
lur tanquam potens cmapulatus a vino : Exsurge, 
quare obdormis, Domine ? Exsurge et ne repellas in 
[inem "^. Et suscitatus est. tanquam dormiens Domi- 
nus, tanquam potens crapulatus a vino **. Εἰ descen- 
dit Dominus et locutus est cum Moyse. Et ascendit 
Deus postquam locutus. est ad Abraham , et. alia 
innumera his similia do Deo in Scriptura repe- 
riuntur fuisse dicta, Si ergo immobilis et inexcita- 
bilis et inemigrabilis atque. simplex in iisdem sem- 
per jwg.ter permamens Deus hav universa dic 
et ire et venire, Venit, inquit, Deus ad Bulaam 
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cuntur ad increpandum diabolum, atque omnes qui 
operantor voluntatem s, el ad lestandum san- 
viis aque sinceritatibus eorum , quas liabent eirca 
Deum * Ad magnificandum Deum in miaericordiis 
wjus et bonitatibus ejus , atque longanimitatibus et 
investigabilibus ejus miraculis , qua indesinenier 
ostendit cirea genus humanum ? Sic ergo venerunt, 
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A et veniunt angeli anie Deum, Prima vice veneru 
αἱ justificatiouibus Job attestarentar. et fidel ac pie- 
tati ejus , sed unc sane solis justificationibus Job. 
attestati sunt, Nune vero secunda vice venientes 
ante Deum, non solis justifieationibus ejus sunt at- 
testati, sed et tolerantiz et justificationibus, patien- 
αἴας quoque , 86 constantis , atque dilectionis quam 
erga Deum habuit plenitudini. Istis namque omni- 
bws attestantes gloriosi angeli , necnon et diaboli 
nequitiam aecusantes atque mendacem illum com- 
probantes, venerunt ante Deum, cum quibus et dia- 
bolus venit. Venit nihilominus non facie ad faciem, 
sed consiliis el cogitationibus , sensibus atque tra- 
ctationihus , desideriis ac deliberationibus sicut su- 
perius per plurima demonstratum est. Quas cogi- 

D tationes cum videret Deus , respondit illi , dicens τ 
Unde venis, tu *' ? Respondit niliilominus non labiis. 
lequens , nec verba depromens, neque colloquio 
suo injustum illum um faciens, sed nec omuino 
jn presentia eum. suscipiens, [Nam ille quia a san- 
iis exsecratur, et odio. habetur atque conculcatur, 
in conspectu Dei nunquam veniet. Si enim impii 
(ut superius dictum est) mon resurgent, neque pecca- 
lores in concilio justorum “δ : multo magis omnium 
impietatum provisor, aique totius peccali auctor 
diabolus In. consilium divinum non veniet, neque 
deifico coloquio dignus habebitur, Juxta omnia. 
quz in anterioribus memoravimus. Venit ergo cen- 
siliis el cogitationibus atque desideriis , et audivit 
non colloquium , sed inerepationem atque objurga- 
lionem nequissimarum cogitationum suarum, atqae 
infestorum desideriort deliberationum suarum, 
qme demonstrans dicit : Kt respondens Dominus 

ad diabolum : Unde venis, tu **? Interrogat prae 

, atque providus , qui omnem scientiam cun- 

elis prestat hominibus, interrogat. refugam , apo- 

siatam , adversarium , nequissimum , injustum. In- 
terrogat ut ex ore illius , atque. ex responso illius 
eum arguat et condemnet, atque convincat , ulpote 
mendacem , et malignil zelo, ac livore reple- 

ium, Unde venis , tu dejecte, confuse, humiliate f 

Unde τὰ venis vietus, superatus, conculeatus ? Unde 

iu venis qui de excelsis es expulsus , εἰ super Ler- 

ram es condemnatus , qui de ccelis es projectus , 

jeter homines abdieatus ? Unde tu venis , qui post. 

iniquitates festinas , qui post injustitiam eurris T 

Tu qui homi: appetis , tu qui adulterii es cupi- 

dus, tu qui sanguine potaris, qui omnium fmpieta- 

|um) super lerram es provisor, omnium malorum 
inter homines inventor, unde tu venis? Tu qui 

tempus non habes , tu qui quietem non exspectas , 

tu qui resumplionis memor non es, neque requiem 

speras ,unde tu venis ? Confitere , et noli negare , 

ostende, et noli eelare. Sed non accipiens ας ne- 

quissimus , nec omnino audisse se simulans, pro 
aliis alia respondit dicens : Circuivi amnem terram, 
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ei peragrawi wntersum orbem qui sub celo esi "*. A posta Job cum confusione, Adam enim olim se- 


Subtiliter flagis, o infelieissime diabole , humilia- 
lionem ταν tegis , deformitatem tuam reticescis , 
confusionem tuam minime depromis , quod a pul- 
vere fueris superatus, Lutum enim et terra et pul- 
vis est Job propter terrenum corpus, sed interim 
terrenus ac luteus superavit, inquit, te, o diabole , 
qui eum sis incorruptibilis spiritus, tanquam folgur 
de ccelo cecidisti projeetus. Corpus scilicet luteum. 
superavit fulgorem incorruptum, spiritum immor- 
iolem aique incorporeum. Hanc scilicet. confusio- 
mem tuam reticescens ac pr:eterimittens , 0 callide 
diabole, glorisris ac. plaudis quod terram circuie- 
ris, eL ea quie sub celo sunt peragraveris. Sed hoc 
in maximam deformitatem tuam dicis : nam gloria 
Wa atque elatio. referta. est. omni. dejectione. Si 
enim tantum potuisti ut omnem terram , post hzc 
omnes terrenos , atque universos, qui sub ccelo 
suni circuires alque peragrares, hoc est, conculca- 
res atque sub te. subjiceres , quomodo non potuisti 
uni terreno atque corruptibili Job przevalere ? Sed 
omnis potentia tua, ac virtus, atque przdones exer- 
citus tui et gl i$ eorum et triplieia equitum tuo- 
rum cornua et ignis qui de celo cecidit, ut tu. di- 
3Xisti, et venti qui ab eremo venerunt , quod erat. 
tux nequitixe inspiratio, universa, inquit, hzc in- 
lirma ac supervacua exstiterunt per justi Job tole- 
rantiam , stque per gratiarum actiones confusa 
ntque eversa. Post quze universa, non, inquit, te, 0 
diabole, interrogo quam terram circuieris, et ea 
quiz sub colo sunt peragraveris , de istis namque 
interrogare te opus non habeo. Scio enim quod in- 
cessanti nequitia indesinenter cuneta quz sub ccelo 
sunt cireuis, et pervolas, utpote aereus spiritus 
fulguris velocitati consimilatus. Non , inquit , te de 
hoc interrogo, sed hoc, unde veneris, vel a quibus 
veneris. Ab inconfaso confusus, ab exaltato bumi- 
liatus, ἃ glorioso spe vacuus. De istis , inquit, in- 
lerrogo alque de his te admoneo , cum sies velut. 
igneis jaculis stimulatus. Quis enim est major ignis 
diabolo quam hic, ut a carnali et terreno superetur. 
alque conculcelur, cum sit spiritus incorporeus ? 
Unde tu venis, seductor, insitiator, humiliatus , de- 
jectus, confusus ? Uude tu venis ? Ubi est arrogan- 
tía tua ? Ubi est elatio ? Ubi maguiloquium tuum ? 
Ubi sunt mendacia tra, quibus dixisti quod me Job 
propter. pecuniam coleret ? Tu. facultates ei abstu- 
histi, ego vero gratiarum actiones € confessio- 
mem ab eo suscepi. Nam cun: tu it , omnem 
tubstantiam ejus abstuleris uL non habeat unde 
mihi hostias offerat , solita gratiarum actione mihi 
sacrificia immolat ex mundo corde atque conscien- 
Va pura. Unde venis tw , o diabole ? Non a. paeni- 
lentia , non a conversione , neque ab hoc quod de- 
formlatem tiam videns confundaris. Sic itaque 
interrogo te, malignissime, unde venias. Non enim 
venis sieut pridem ab Adam cam victori: , Sed sicut 
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duxisti, sed Job post hoc nou supplantasti. Adam 
de paradiso eradicasti, sed Job a sancüilate non 
averüisti. Undé tu venis de excelsis expulsus, et de 
ccelis dejectus, de angelorum choris projectus? 
Unde venis tu qui super terram | injustitiam germi- 
nasti, qui sub sole impietates disseminasti, qui ea 
qui sub codo sunt universa malis replesti? Unde 
venis tu? Tu qui 65. mortis auctor, malornmque 
inventor, atque. malorum omuium initium, iniqui-- 
tatis operator, pater mendacii, Unde, inquit, tu. 
venis ? Circuivi, iuquit, omnem terram, et peragravi 
universa que sub celo sunt, εἰ ecce adsum, Adsum, 
iuquit, qui non succumbo ueque humilior, qui non 
convertor neque satisfacio, qui poenifentiam non 
Β ostendo , sed tanquam vitiis indomitus presto. 
Mutaberis, inquit, o diabole, in dileetissimo tuo, 
hoe est in temefipso. Nam cum non fleeteris, ne- 
que subjiceris, neque penitentiam demonstras , 
in irremediabilem inferorum ponam demergeris ; 
inexstinguibili igni gehennae traderis et tu et omnes 
qui te. ad infidelitatem. sequuntur : tu, inquam, et 
omnes qui per te ad impietatem persuadentur; 
Adsum, inquit, is qui non ita est in faciura sua 
factus, sed iu operibus ita demonsiratus, qui non. 
ita est factus. natura, sed exivit voluntate. Non 
enim in faclura natur, sed in voluntatis opera- 
Vione diabolus est factus. Adsum, inquit, is. qui. 
peccatis congaudeo, qui impietatibus lzetor, qui ini- 
quitatibus jucundor, qui omni injustitia et omnibus 
impudi aique omnibus malis delector. Adsum, 
inquit, is qui spem non habeo, qui salutem non. 
exspecto, qui misericordiam non sustineo, qui re- 
frigerii non sum memor. Circuivi, inquit, terram et 
peragravi eam, et ea quee sub calo sunt, εἰ ecce adsum, 
Cui post hzec omnia respondens Deus dicit : Non te. 
de hoc interrogo qualiter terram circuieris, hoc. 
est eos qui terrena. sapiint, neque de hoe quemad-- 
modum ea que sub colo sunt. peragraveris, hoc. 
est eos qui ealestia non desiderant, sicut et tu. 
ipse, qui caelo reverti ultra non potes, sed hoc te 
interrogavi et interrogo : Animodvertisti ud puerum. 
meum Job ΤΕΥ Ac si diceret : Intellexisii: quid sit. 
Job? Relaxasti sensum tuum ad eum? Cognovistino 
pilum, vel probasti inde bilem fidem ejus, et 
immobilem firmitatem, et inviolabilem fortitudinem, 
et inviolabilem pietatem atque religiositatem illius ?. 
Animadvertisti vel intendisti ad puerum meum Job? 
ac si diceret : Certus es, o inimiee οἱ im bonorum 
Viabole, uter nostrum veritatem dixerit, ego an. 
iu, uter absque mendacio locutus faerit, ego qui. 
εἰ lestimonium perhibui, an tu qui eum accusasti,. 
s quod terram circuieris, e ca qua sub celo 
sunt peragraveris, reperisti ilem Job ? Vidistine 
qualem illi? Ob hoe, inq 1e interrogo unde. 
veneris, vel unde venias, ut ostendam Job sancli 
Vatem ac meritum, patientiam quoque ac vicfa- 
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δὰ 


riam, gloriam nihileminas atque coronam, (uam A toleraniia ac devotis gratiarum actionibus superavit 


weró dejectionem, et humiliationem, confusionem 
quoque alque perdilionem, Quanquam enim tu 
μόρος, sed ego ostendam, Quamvis tu non con- 
fitearis, sed ego non sileo. Terram enim te cir- 
cuisse dieis, perditionem tuam vero non depromis. 
Cum abscondis tuam dejectionem, coronas Job fu- 
raris. Respexisti ad puerum meum Job, qui eaput. 
fuum conenleavit, qui humiliavit al 
qui. dejecit elationem tuam? Gloriai ne- 
quissime Satana, quoi terram circuieris, el ea quae 
sub elo sunt peragraveris : sed mala est hzec glo- 
riatio tua atque inatilis elatio, A4. malum enim cir- 
cwisti terram, et ad injustitiam peragras ea quie 
sub ccelo. sunt. Pervolas enim. pelagus et aerem et. 











penetras omnes gentes, provincias ac regiones, ut 5 





plurimos fiios gehennz faciss, ut plures tua 
pone efficias participes. Sicut enim eanis rahidus 
vias ac transitus percurrit, οἱ oinnes quos ante se 
invenerit, alios quidem morsibus vulneret, alios 
nihilominus in stuporem deducat terroris ; ita et 
τὰς inq mequissime Salana, terram  cireuis, el 
ea qu sub calo sunt universa peragras, non ut 
aliquem eomponas, sed ut cunctos extermines, quo- 
remdam animam per peccata vulnerans, aliorum 
nihilominus mentes obtundens atque. infatuans. Et 
cur superins sane illum diabolum appellat, nunc 
vero Satauam? Diabolus enim accusator interpre- 
1alur, Satanas vero resistens. vel rebellis, aut etiam. 
«ontumaz. Érgo quia superius oeeulte quidem ae- 
cusavit Job ad Deum, idcirco superius diabolum 
illum appellat, utpote accusatorem : nune vero rursus. 
qui ad evidentem contumaciam circa Job pervenit, 
merito Satanam illum dicit, vtpote rebellein. Re- 
spexisti ad-puerum meum Job, o infolix. diabole? 
Cum dolore audisti, quod puerum suum nuncu- 
pavit Deus 790. Dolor ui uit hzc vox. amaritu- 
Minis, hatc auditio gravis tibi fuit, hic. diclum vae 
tibi fuit pro hoc testimonio quo4 attestatus est Deus 
Job, dicens : Respezisti ad. puerum meum Job? Et 
ante, inquit, poer meus fuit et nuuc puer meus 
permanet, et tux nequitia accusatio. nihil ei pr- 
valebit. Kespeziati ad puerum meum Job ? Superius 
dixit: Animadrerüsti puerum meum Job? nunc 











aique in fugam vertit, et omues fraudes ejus buo 
iuiquitates supervaewas demonsuavit,  FHespexiiti, 
inquit, ad puermm meum Job? Ad. illum obtempe- 
rantem puerum alque verum, qui pereussus won 
discessit, qui esas est, οἱ ^n. deliquit, qui. tibl 
est traditus, et. non mo denegavit, qui a te per- 
emssus esi, δὲ mihi gradas agit, Istum, inquit, 
puerum respexisti qui adversum e stetit, et mihi 
non restitit, qui adversum te dimicavit, et tie. ad« 
oravit, qui te eoueuleavit, et ime non contempsit, 





puerum meum respexisti? Ad hunc cui. sin 
tolerantia. a temporibus Abel non. fuit? Abel euim 
cum semel sustineret. internecionem, transivit. et 
requievit, Job vero cum plurimo tempore susti- 
meret, diutius. morte aífectus. est, et multipliciter 
doloribus multatus atque. afflictus. In quo apparet, 
inquit, quod non esL illi similis homo super ter 
ram, Abraham non est, Melchisedec translatus est, 
Noe requievit, Enoch elevatas esu, Abel assumplus 
cst. Meritis uon est illi similis alius homo auper. 
iterràm. Ex his qui modo vivunt, non est illi si« 
iilis super terram, Intende quia. non dicil, non est 
Wli similis super terram ex ijisqui fuerunt, vel 
erunt, nam posi hoc fuit Joannes, quo major inter 
mitos mulierum non luit. Merito de iis qui tunc 
fuerunt, dieit : Non ext similis. illi alius ex his. qui 
sunt auper terram **, Ac si diceret : Ex his quisunt 
Super terram temporibus ejus, ln. diebus ejus, In. 
vita illius, non est. alius similis illi in. Justitia, in. 
lide, in pietate, in tolerantia, in constantia, in gra- 
tiarum actionibus, In misericordia atque in omni- 
bus virtutibus, non est alius homo similis illi in. 
terris. Quis alius ante eum, vel post eum talia aus- 
Minuit, et sustinens gratiarum actiones recoi 
pensavit pro wehementoribus doloribus atque 
amarissimis paris? Quis exstitit tolerantiam Job. 
forma? Nullus, Abraham enim (lium. immolare 
prieceptus est, sed protinus ideniidem. vivum illum 
suscepit, quem mactaturus aique nimolaturus. 
fuerat, Job vero non iia, sed repente, subito, im- 
sperale septem (ios et tres filias simul pariter 
mortuos, et nuuquam reviviscentes audivit et vidit z 












wero, Hespexisti ad puerum meum. Job ? Ac si di- D sed files ex eo mortua. non est, neque patientia, 


cerei: vidisti, probasti, certus es, quia et antea 
jt, et munc servus meus per- 
servitute nunquam fugit, 
|uit, testis sum, et angeli mei 
auditores, qui iu conspeeiu meo venientes, et Job. 
loierantiam müranles dixeruni ; magnum miracu- 
lem vidimus inier bomines, o terribilis Creator 
emmaim, nimio stupore dignum, 9 vierne lector 
weiversorum. laus terrenus bomo de limo pla- 
sanatus postris immortalibus aogelorum choris wulio 
inferior, illum qui e immortalibus cberubim of- 
ficis cecida aique projectus tst. diabolum, sola 
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meque gratiarum actio, ueque. dileclio quam erga 
Deum habuit. Sed quemadmodum aurum per ignem 
Vransieus spleudidius atque gloriosius. efüclur, ita 
et Jub. tentationum. ignem wausiens, clarior aique. 
Deo pretiosior aWue aeceptabilior eomprobalus 
est, Merito ergo dicit : Non. est. similia illi super. 
terram. Vulget, iuquit, tanquam sol veritate ac pa- 
Wientia, relucet fide εἰ tolerantia. velut caeli lumi- 
maria. Ol hoc non. cst. similis illi. alius auper ter- 
Tam, Ürmus ut. lapis, ul. fundamentum immobilis, 
inquam adamas incomminutus, Non «x simis 
ili ex his qui um. in lerris. Sine. querela, violar 
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nec ab angelis, nec ab liominibus in nllo est repre- A simplicitate : super h:ee. universa quz ingessisti ei 


hensus. Justus, vtpote justo Dei judicio justus cor- 
probatus. Verus, utpote nec in verbo, necin facto, ne- 
quein magno, neque n minimo falsitati approximans, 
méque mendacio eommunicans, Dei cultor, uipote 
men oberranti awimi «onsceientia unum colens 
Omnipotentem, omnium Creatorem, Patrem Jesu 
Christ. Abutinenas se ab omnibus. operibus malis, et 
sniea, el. nune, Ab inilio et usque in finem. Non 
enim, nec anten facultatum abundantia, neque 
wune bonorum perditio ad mala eum declinaverunt, 
Super hxc emnia quidem summo singulari atque 
mirabili modo perseverams im wimplicitate, Cum 
1anta, inquit, a te sustinuerit, cum tanta a le passus 
fuerit, tanta ex tua. malitia eupportaverit, Adhuc 
perseeerat in simplicitate, Ones qui in doloribus B 
el in tormentis atque in. passiouibus fuerit, ipsis 
doloribus examaricati atque exaggerati, amariores, 
et noxiores atque pejores efficiuntur. Sed non ita 
est, inquit, consiantissimus Job, sed ita non est. 
admirabilis ille vir, sed adhuc perseverat in sim- 
pliciate. ἃς si diceret, adhuc innocentior in ipsis 
doloribus perseverat , adhuc loüganimior, adhuc 
inodestior, adhne benignior, adhuc justior, adhue 
sincerior circa Deum. Quantum enim, inquit, tu, 0 
diabole, augmentasti ei mala, tantum Job adjecit 
ad innocentiam : Adhuc perseverans in simplicitate. 
Adhuc, inquil, ac si diceret : Super omnia. quz 
ei fecisti, super omnia quz ei oslendisli, super 
omuia quibus eum afflixisti, super omnia hzc vi- 
delicet adhuc perseverat in simplicitate, ln. przece- 
dentibus laudatur Job a Dco, utpote justus ae verax 
Dei cultor : nunc vero adjecit. illis Deus super hanc 
laudem, dicens : Perseverans in simplicitale. sua. 
Bene ae digne. Figura enim fuit eorum qui iu 
mova gratia omnia in sunplicitate transierunt atque. 
sustinuerunt, nulli malum. pro malo reddentes, sed 
praceptum Domini adimplentes, dicentis : Diligi 
inimicos vestros ?,. 'enedicite eis qui maledizerint 
rubis ^^, et : Volenti auferre. pallium tuum, dimitte 
ei et tunicam ἦν, Horum namque omnium Iypum ge- 
rens beatus Job, eum hoc quod in simplicitate per- 
severavit atque cuncta sustinuil, eum hoc ipso etiam 
suferenti pallium suum, hoe est omnem substan- 
am diabolo, et tunieam dimisit, conscin- p 
dens ilam atque projiciens illi, et dicens : Quae 
postulasti ἃ Deo, aecepisti; tolle et hiec quz non 
quasisti, tunicam alque pallium meum. Perseve- 
rans adhuc im simplicitate, Num quantum ad tuos 
sermones, 0 diabole, adversarii im eum insur- 
rexerun, inimici eu deprsdati suni : sed nec 
istis in aliquo replicavit, sed circa istos omnes sim- 
"em ostendit Merito dicit, Perseverans 
simplicitate, typum. atque figuram gerens Domini 
Uicentis per prophetam de semetipso : Ego autem 
lanquam agnus immaculatus ductus um δά sacri- 
ficium ***. Sie itaque admirabilis Job. perseverat in 
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perseverat in simplicitate. Et quis, inquit, post hoc 
ex his qui audierint, vel agnoverint, non me re- 
prehendat, qui tantum permisi tuz crudelitati ad- 
versus justum illum insurgere, et ila immiseri- 
corditer innocentem vexare? Post quie universa. 
perseverat in simplicitate, Ecce, inquit, antea lau- 
davi lestificans tibi quis fuerit Job, ecce munc 
adjicio super laudem ejus, dicens : Perseverat im 
simplicitate, Perseverat, ait, id est, exspectat. Quid 
ergo exspectat? Toleranlie remunerationem, ex- 
special coronas innocenti, Aut adbuc exspectat, 
inquit. Quid, inqnit, exspeetat?. Te, sit, exspectat. 
Ὁ diabole, tanquam »üdax belligerator, tanquar 
constantissimus przliator, tanquam admirabilis vir 
Toriis. Sic itaque 311, exspectat, non dubitat : nom. 
lerga dedit, sed adhuc exspectat. Adhuc, inquit, 
exspeciat ut. te superet atque devincat, conculcet 
atque humiliet, et omnimode dejectum atque con- 
fusum demonstret. Cum talem ergo noveris esse. 
Job, et ita prompte te exspectantem ad seeundam 
congressionem, si audes, approxima, incipe, ap- 
prehende, paratum; invenies 1e exspectautem. 
Adhuc, inquit, exspectat in simplicitate : tf. autem. 
lerram circuis, et. ea que sul) ccelo. sunt peragras, 
ut idola funds, ut adulterium germines, ut homi- 
cidium multiplices, u& sanguinem effundas, ut artes 
maagieas, et auguria, et divinationes atque male- 
ficia dissemines, ut inlldelitatem doceas, ut θεῖ 
blasphemia atque omnibus malis, ea quae sunt sub. 
calo repleas, ut castos vel castas polluas, ut pios ad 
impietatem declines, vt justis molestias atque tribu-. 
lationes suscites. Pro his, inquit, omnibus. τυ, 0 
diabole, terram circuis, et ea quz sunt sub celo 
peragras. Job vero non ita, sed exspectat adhuc in. 
unoloco tanquam in eadem patientia, et veritate, 
in eadem fide et pietate atque Dei cultura fundatus, 
stabilitus atque confirmatus, et nunquam ab ea 
declinatus, ant. pravaricatus. Sic itaque exspectat 
immebilis, aique innocens. Adhwe exspectat ín. 
plicitate. Columba, inquit, est simplex, ratio- 
ilis, spiritalis, incorruptione digna, accepta 
bilis, angelis. Dei familiaris. Idcirco tanquam co- 
lumba simplicitatem ostendit. Nam sicut eolumba 
de nido effügata sublatis sibi pullis atque ante oculos. 
mactais, non indignatur, neque ierretur, neque 
nidum deserit, neque ad malitiam immutatur ; ita 
et beatus Job cum nidus ab eo auferetur, hoe est. 
diviti atque substantia, et filii ejus interüicerentur. 
ante oculos ejus, non est indignalus, neque ad ma- 
litiam, hoe est ad blasphemiam aut ad maledi- 
lionem, est immutatus , sed cuncta sustinuit cuui 
inmocentia atque gratiarum actionibus, Pro his 
ergo omnibus dicit, persererans. in innocentiu, Τὰ 
vero isi perdere rem ejws: dixisti ut. per- 
deres; paululum autem carnes ejus dicis ut pere 
dus, ut ista in simplicitate sustinens Job, L 
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o versutediabole, augmentum confusionis et de- 
jectionis atque ruinz percipiss, utpote et de celo 
dejectus, et in terris ab Job prostratus, etiam et in 
hoc ultimo exspectans quando a Domino Job atque 
omnium rectore Deo Uuigenito per crucem proster- 
maris atque in inferos demergaris. Tu, inquam, 
dixisti rem ejus perdere sine causa, nequeut prz- 
€ipiens, neque ut imperans. Caruisti enim hoc, o 

diabole, ut cum potestate dicas jubendo, vel prz- 
i quzrens, postulans, suppli- 
cans, petens. Sie, inquam, di: rem ejus perdere 
sine causa. Age, inquit, quod ille, hoc est, diabolus 
dta dixerit, ita petierit, ita qu:sierit, ita supplica- 
werit, iu vero eur exaudisti, cur acquievisti, cur 
dedisti, cur sine causa reni illi 
misisti? Ob hoc, inquit, exaudivi, ob hoc rem atque 
filios ejus perdere permisi, ut appareret Job justitia, 
etdiaboli injustitia, ut appareret mea veritas, eL 
diaboli mendacium, ut. clareret meum testimonium, 
et iniqui illius blasphemia, Dixisti, inquit, sed nou 
αἱ jubens. Nisi, inquit, exaudirem, et acquiescerem 
atque traderem omnem rem. Job in potestatem dia- 
boli, et perdere omne peculium ac filios. juxta vo- 
]untatem suam permitterem, nunquam utique cogno 
sceret diabolus, quía mon propter rem coluerit me 
Job, sed propter charitatem : nunquam utique 
quiesceret blasphemando sanctos ante Deum et ho- 
mines, sed in hoc staret alque omnes homines 
scandalizaret, quia et Deus favorabiliter colentibus 
se rem daret, et colentes illum non propter dile- 
ciionem, sed propter rei familiaris gratiam ei ser- 
virent, Merito ergo ne posset h:ec dicere diabolus, 
deditilli in potestatem et rem Job, et filios, et post 
paululum ipsum corpus ejus. ad supplicium. Si ergo 
€umiania ingessissel Job, et ille in iisdem gral 
rum actionibus atque confessionibus perseveraret 
mdhue, super hzc omnia eadem usus est impu- 
aique improbitate dicens : Corium pro co- 
quid faceret si omnium bonorum Job pote- 
statem non acciperet? Ob hoc, inquit, in potestate ejus 
tradidi, non quod diabolo placere voluerim, sed 
totum mundum informare festinans, quz sil mea 
justitia, et diaboli iniquitas, livor quoque ejus 
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» eL extera, [Ie namque universa propter 
improbitatem aique. impudentiam, zelum quoque 
ac invidiam maligni quam babet circa sanetos, 
dieta sunt, Ad quem de istis loquens Deus dicit z 
Tu autem petisti rem ejus. perdere sine causa". 
Cujus rem? Justi ac pii atque eredentis Job. Desi- 
derasti rem ejus perdere sine ccusa, pro tuo, inquit, 
zelo aique invidia, pro tua maligua suspicione, 
callidissime diabole. Petisti rem ejus perdere sine 
cewsa, nihil peragens vel perficiens, nisi solam 
iniquitatem tuam atque mal . Petisti rem. ejus 
perdere sine causa. Porro sine causa periit, Quare 
periit? Diabolo, inquit, sine causa periit. Nihil 
enim peregit neque perfecit, cum rem ejus perde- 
ret, nisi suam dejectionem aique bumiliationem 











justi perdere per- B ostendit. Job vero hec res non sine eausa prove- 


uit, sed ad ingentem gloriam et laudem atque hono- 
rem hujus rei perditio provenit coram Deo et an- 
gelis ejus : et. apud Deum gloriz& augmentatio ei 
provenit, et super terram duplex pro remuneratione 
receptio atque retributio. Sic itaque diabolo q 
dem sine eausa facia est hujus rei perditio. Joh 
vero mon est facla sine causa, sed pro zlerua 
beatitudinis remuneratione, et in ccelis coram ange- 
lis Dei, et in terra in conspeetu omnium gentium. 
Increpans ergo et redarguens atque objurgans dia- 
bolum, dixit: Tu vero petisti rem ejus perdere sine 
causa, iu desiderasti, τὰ petisti, tu quzsisli, lu. 
rem ejus festinasti perdere sine causa; tanquam 
5i diceret : Ubi est praesumptio tua, 0 diahole, quod 
mox ut rem ejus ubstulisses continuo eum a pia 
Dei cultura atque ejus gratiarum actionibus disce- 
dere fecisses? Ubi est, inquit, arro; Wa, 
bonorum omnium inimice diabole? Ubi tumultuatio 
Ina atque seditio? Ubi labor tuus atque sollicitudo? 
Ubi contentio tua atque altercatio 7 Laborasti enim. 
atque certasti bella diversa conficiendo, et castra 
stotuendo , et equites denionstrando, et igne exu- 
rendo, et ventos admovendo, οἱ fundamenta qua- 
tiendo, et domos dejiciendo atque omnem sollicitu- 
dinem demousirando , ut justi Job rem atque filios. 
perderes:sed frustra exstitit ingens tuus labor 
aique sollicitudo. Rem enim Job perdidisti, sed 
justitiam ejus non perdidisti, sed fidem ejus ac pie- 




















atque invidia, et quz sit justorum fides el toleran- p talem. mon dissipasti. Idcirco audi, inquit, cum 


vel dilectio eorum circa me. Similiter pei 
εἰ petet usque in finem seculi pro omnibus san 
wt potestatem accipiat ut corpora eorum aflligat, et 
animas eorum tangat. Sie afflixit martyres per 
principes hujus mundi, igne et gladio cousumens 
carnes eorum, Harc namque fuit voluntas et petitio 
diaboli, ut sanctos tormentis afficeret; atque tor- 
queret, Et hue fuit sanctorum oralio, ut omnia 
supplicia. propter Deum sustinentes zterne gloriae 
apud eum in fide efficerentur hzredes, Quod autem 
luec petat diabolus, ostendit evidenter Dominus 
dicens : Saianas petiit μὲ vos cribraret lanquam 
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increpatione : Petisti rem. ejus perdere sine causa : 
sed olim quidem rem Job sine causa perdidisti ; 
post hoc autem cum Dominus venisset ad terras, 
illius unguenti perditionem gratis fieri zestimasti, 
dicens per os Judm : Utquid hac perditio hujus 
unguenti facta est 7*1 Et unguentum sane quod 
pro bono cum fide effusum est perditionem judi- 
vasti: rem vero Job quee cum iniquitate. periit, 
perditionem non asstimasti, Et quod majus est hoc, 
unguentum illud quod a Juda effusum est, hoc est, 
sanguinem Unigeniti perditionem repulasti, (Nam 
Sicut cum illie unguentum illud effunderetur, re- 
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pleta est domus illa unguenti odore ; ita et istie, A fortiore, Minorem, inquit, ac leviorem alque mo- 





id est, in. passione Domini, cum sanguis Domini 
elfunderetur, repletus est orbis terras salutis suavi- 
tate. Sed in omnibus non cessavit nequissimus, et 
improbus aique impudens diabolus , neque confu- 
sum se recognovit: sed tanquam canis rabidus ad. 
baculum infelix cucurrit, cum priorem suam defor- 
mitatem non intelligit, sed sperat quod per novis- 
simum belium priorem ruipam possel resarcire, 
wesciens miser quoi novissima pejora prioribus ei 
essent eflicienda. Ideireo post haee universa, respon- 
dit diabolus ante Deum, et dixit : Corinm pro corio. 
Ὁ impudentia atque improbitas tua, o diabole! 
tantam deformitatem atque. confusionem tuam non 
consideras, sed inverecunde atque identidem, boc 


est, iterum alque iterum recurris contraria tibimet- D direptionem pro corporis 3 


ipsi loquendo ἃς dicendo atque quierendo, et temet- 
ipsum destruendo, Primum enim di: eum ad 
Deum de Job locutus fuisses : Aufer illi rem, priva 
eum , minue eum opulentia, bumilia eum 
de altitudine, denuda illum his qu:e dedisti, si non 
continuo in faciem maledixeril tibi, et detraxerit, 
atque blasphemaverit, quasi magnum fuerit hoc, ut. 
divitias atque res ejus familiares auferrentur. Quod 
ergo tunc magnilicasti, ut ei res familiares aufer- 
rentur, boe nunc nimirum minoras. Quod tunc sin- 
gulare arque. indubitabile judicasti , quod sublatis 
divitiis Job continuo esset blasphematurus , hoc 
nihilominus nanc ad nihilum redigens dicis : Corium 
procorio. Corium divitiarum pro corio corporis, 
€orium bonoruia pro torio ossium. Hzc namque 
Quo coria repetit, ac memorat istie diabolus : rem 
familiarem et divitias exterius corium; interius 
vero corium corpua εἰ ossa. Corium quod non 
valde doleat, rem familiarem ; corium quod valde 
doleat, corium corporis. τες scilicet cogitans ma- 
lignissirous diabolus, a quo nunquam malz& cogita- 
Viones deficiunt, haec ergo nequissimus diabolus 
nequiter atque callide tractans, dicit ad Dominum 
de Job : Corium pro corio, ac si diceret : Quid magui 
passus est Job? quid grave sustulit hic quem defen- 
dis? Rem fam em el filioa amisit, sed sperat 
quod rursus et rem et. ilios acquirat, confidit quod 
et ilentidem des sicut et ante dedisti. Pro hac ergo 
spe atque confidentia necdum a te recessit, necdum 
le reliquit, necdum te detraxit, necduin te blasphe- 
mavit, quia necdum teligerunt illum dolores cor- 
poris, quia necdum apprehendit. ossium paena, 
Uorium pro corio. Exteciore, inquit, corio decoria- 
ius, hoc est rem familiarem ablatam contempsit 
aque ad nihilum reduxit : tange. interius corium 
*jus, hoc. est tormentis affice carnes ejus; et con- 
lere carnes illius, et apparebit. constantia ejus, 
quam nunc habere videtur. Supervacua enim fides 
tjus, quam nunc circa te habere se putat. Corium. 
pro corio, ae si diceret, dolorem minorem pro 
dolore majore, penam moderatorem pro poma 
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deratiorem sustinens Job dolorem videtur adhuc 
constantiam habere, pro gravioribus leviora facile: 
sus(inens, pro arctioribus mitiora leniter sufferens. 
Naim omnis poena, et omnis dolor qui foris fuerit a. 
corpore, levior videtur esse magis quam illi dolo- 
res, qui sunt in corpore. Ideo corium pro corio, 
hoc est poena minor pro poena majore, dolor levior 
pro dolore vehementiore, Nam aliud est rem fami- 
liarem amittere, et detrimenta sustinere, aliud sane 
est carnibus ipsis putrescere , et vermibus repleri, 
et in pulverem terrz commassari humore ulcerum, 
qui ex ipsis liquescentibus carnibus elicitur. Idcirco 
facile sustinet Job exterioris corii dolorem pro 
dolore corii propinquioris, hane rei familiaris 
ctione. Quandiu ergo 
leviorem dolorem sustinet, illo usque ἃ te non dis- 
cedit, neque negabit te. Immuta, inquit, eoria, hoe 
δι immuta dolores, et continuo immutari eum ad. 
blasphemiam senties. Corium, inquit, pro corio. 
Hujus rei exemplum etiam in nobis videmus. Nam 
cum percutitur quilibet, vel czditur, frequenter 
manum pro toto porrigit corpore, et protegit caput 
et dorsum manu, et videtur illi, ut in manu magis 
pereutiatur quam in dorso, vel capite, et dat corium 
pro corio, eorium manus pro corio capitis. Hac 
itaque universa designans nequissimus callide dicit 
de Job, Corium pro corio. Nam sicut hi qui vapu- 
lant, corio manus alterum corporis prolegunt 
corium, ob hoc tantum ut corpus integrum habeaut τ 
sic, inquit, et Job exteriora rei. famili deiri 
menta contemnit universa, tantum ut corporis 
ellugiat penam. Sic namque et bi qui ia mari 
navigant, cum periculum passi fuerint omnia quae 
in navi habuerint contemnunt atque in mari proji- 
ciunt ob hoc ut. ipsi evadant, Sic et quicunque 
divitam cum in corporis infirmitatem inciderint, 
omnem substantiam suam libenter offerunt, tautum. 
ut corporis incolumitatem recipiant, Sie, inquit, et 
Job omnes divitias, et omnem rem familiarem. 
Tacile contemnit, tantum ut. dolores non. contig- 
gant carnes ejus. Quo autem proposito dixerit bsec. 
universa nequissimus daemon, per μος quis sequune 
tur Ostendit, dicens : Omnia quacunque habuerit 
homo, dabit pro anima sua"*. Sic, inquit, et. Job. 
omnia quaecunque babuerit contempsit, tantum «t 
corpus conservaret illesum. Sed adhue, inquit, 
corium pro corio. Quis dixit hoe? diabolus. Ad 
quem dixit? Ad Deum. De quo diait? De Job. Quo. 
proposito dixit ? Superius multiplieiter demonstrato, 
Super hiec autem universa , adhuc audi de his quae 
dudum in principio faeta sunt. Commonefacit istic 
mequissimus diabolus, quia pridem quando Job 
pater atque patriarcha Adam meis, ait, seductio- 
nibus obediens te contempsit, ob hoe pelliceig 
tunicis a (e Creatore indutus est pro vindicta 
abnegaloris, eo quod te dereliquerit, ad ime auiem 
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ierit, et ex hoc hnjus rei mihi debitor exstitit, me- 
im pro corio. Corium, inquit, 


rito nunc, inquit, Coi 
Job pro corio Adam da mihi. Vexaturus eram 
corium Adaur, et non me peri Da ergo mil 
€nrium Job pro corio Adam. Da mihi corium filii 
pro corio patris. Exigam , inquit, a filio debitum 
genitoris. Persolvat, ait, pellem vel corium novissi- 
mus nunc prioris tunc debiti, Ulciscar peccata 
pl patris ejus, atque patris omnium. ILec 
itaque universa memorans atque de his universis 
admonens nequissimus, malignissime dieit : Corium 
proó corio. Corio Job pro corio Adz. Corium filii 
pro corio patris. Corium posterioris pro corio 
patris. lta scilicet diverse demonstratur ac. memo- 
ratur hoc. quod ait pro corio. Et adjecit dicens : 















Omnia quecunque habuerit homo dabit, et eruet B 


animam suam. Verum est hoe, quia cum ad pericu- 
lum vel discrimen perveu lomo, omnem rem 
familiarem contemnit, universam — substantiam 
suam spernit tantum ut aniniam eruat, ut animam 
suam iucolumem liberel. Et nune cum speras quod 
adversum Job loqueris, pro Job loqueris , inimice 
omnium bonorum diabole, et non intelligis. Evi- 
denter enim Job plus quam exteri plurimi omnia 
quacunque habuit despexit alque contempsit, et 
divitias, el possibilitatem, et filios, et rem familia 
rem, ob hoc tantum ui animam acquireret atque 
luerifaceret, ut animam suam illesam, et inconta- 
min2tam atque illibatam custodiret. "πὸ scilicet 
dicendo, o diabole, εἰ teipsum confundis , Job vero 
propositum ostendis : Ümnia quecunque habuerit 
homo dabii, ut eruat animam suam, ob quam rem? 
quia redemptio viri propria est subantia?**, Omnia 
quzcunque habuerit homo dabit, ut eruat animam 
suam. Hoc egit Job, propterea animam suam invio- 
latam conserv: Hoc egerunt beati martyres, 
idcirco postquam omnia corruptibilia atque terrena 
contempserunt , post hoc nihilominus proprium 
€orpus in penam atque in incendium tradiderunt, 
ignem atque gladium sustinentes, tantum ut ani- 
ias suas mundas atque castas Deo exhiberent. Sed 
interim videamus adhuc post h:ec qu;e benc digesta. 
sunt, Nam sape etiam a malo aliquid boni profici- 
citur, non quod pessimus et malignus ita voluerit, 
sed quia bonus ac benedictus Deus maligni mali- 
in bonum convertit timentibus atque diligen- 
Vibus se, sicot Job, vel martyribus atque eredenti- 
Dus, qui omni tolerantia superantes nequitiam ejus 
swelern:z vitae atque glorii harreditatem capient apud 
Deun. Sic etiam nunc istic sermo qui maligne a 
diabolo dictus est : Omnia quecunque habuerit homo 
dabit, ut eruat animam suam, pro pielalis comme- 
moratione diligentibus Deum proficit. Verumtamen, 
mt diximus, post hiec universa maligni ipsius dia- 
boli ex ipsis sermonibus ejus notam ostendamus, 
inii is ejus arma in eum convertimus. Dic, 
diabole, adversum 1e, ab iuitio de re 
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A familiari atque divitiis Job locutus es, nunc vero 
avit proponis, animam nominans. Ob quam 
rem, Ob hoc, quia jam maligne de anima Job 
tractas? quia callide animam cjus quzris? Necdum. 
corii ejus potestatem accepisti, necdum pellis ejus, 
hoc est, corporis ejus, constantiam approbasii, et 
jsm anim ejus quieris supplantationem , Ormnia, 
inquiens, quacunque habuerit homo dabit pro anima 
“πα ἢ, Post haec adjecit, dicens : Non ergo ita. esl. 
Quid dicis, o diabole, non ifa est? Vel ob quam 
rem hoc dicis, mon ergo ita est? Ac si diceret : 
Non est adliuc definitum, necdum est deliberatum, 
Non est sient Job arbitratur, quod jam vicerit, 
quod omnia perfecerit atque impleverit, necdum 
est in (ine doloris, sed in iuitio. Non ergo ita est, 
sicut dicium est, quod moi illi similis alius super 
terram. Quid omnino peregit? quid susiinuil? quid 
supportavit? Nec quidquam magnum adversus 
futura. Cum sustinuerit novissima, tune demum 
laudabitur, nunc vero non ita est. Sed porrige ma- 
mum tuam, et lange carnem ejus, et ossa, si non in 
[aciem tibi benedixerit *, Tange, inquit, rem familia 
rem et filios, tange d. IS εἰ possibilitatem; tange, 
inquit, carnem et ossa, si non in faciem benedixe- 
rit, hoc est. maledixerit. Patientia, inquit, in dolore 
carnis ostendatur, sufferentia in ossium p«ena 
demonstretur. Porrige manum uam, idenüdem, 0 
Vliabole, iaanum ut porrigat quzrere fingis, quew- 
admodum et superius. Na: vere ut tibi tradatur 
cupis, ut tibi in. potestatem detur vis. Porrige ma- 
num iuam. Àd quid faciendum porrigam? Tange, 
inquit, carnem et 055a ejus. Afllige, inquit, commi 
nue, contere, doloribus alfiee , putrefac carnes ejus. 
el ossa, et universas compages nervorum illius, si 
noo in faciem tibi maledixerit atque blasphe. 
rit. Hoc, inquit, sit indicium patieutiz, et firmitatis 
atque constantis ejus, ut ossium sic tormenia 
absque numeratione suffera(, ut dolores corperis 
absque reprehensione suslineat, ut pulredinem 
vermium supportet absque blasphemia. Ob hoc 
ergo dico : [Von ita est, sed porrige manum tuam, 
ut sit inehoatio hujus belli, certaminis quoque 
aique disceptationis, ut appareat Job constantia 
perfecta, aut meus sermo veridicus, Cui digie 
V) respondeatur : Ο inimice omnium bonorum diabole, 

non tibi suffecerunt propria, sed tantum crudelitate 

atque impietate adversus justum hunc uteris. Tan- 

tum injustitiam τος perficere eupis , ut justum Job 

tibi injusto contradam? ut innocentem impio depu- 

tem ? ut miseriis afficiam eum qui sine peccato estf 

mt molestiam ingeram devoio? ut non disceden- 

tem percutiam? nt flagellem non delinqueniem ? 

αἱ tribulem grafias agentem? Quid hoe indecoro- 

sius atque illicitius? quis oinnino carnalium hoc. 

faciat? quis ex terrenis prorsus boc agat, ui mori- 
46 devotum servum iujuste ad supplicium 
? Sed interim ut tuam iniquitatem redar- 
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guam atque injustitiam objurgei, Ecce traao tibi A nis coronapuntur in conspectu meo. Ne letigeris* 


eum"*, ut absque contradiclione convincaris, et 
absque excusatione eond«mneris, atque in omnibus 
mendax comproberis. Ecce trado tibi illum. Sub- 
stantiam quzsisti et. accepisti, nunc ipsum quzris, 
habes. Ecce trado tibi illum, Non contradico, male- 
dicte; non tibi denego , condemnale; non propter 
iuam, inquit, malignitatem , sed propter Job iuno- 
centiam, ui justus appareat, ut sine querela esse 
comprobetur, ut gloriosus coronetur, ut. verax de- 
monstretur. Pro his, inquit, omnibus ecce 
trado illum. Nudum illum reliquisti, nudum consti- 
tuisti, solum reddidisti, solum illum tibi trado, et 
accipies illum solum, Animam non qussivisti , 
animam me tetigeris ᾿ς Carnem et ossa petisti, 
animam ne tetigeris, Contere tantum carnem, allli- 
Qe ossa, animam ne teligeris. Terram tibi trado, 
cado ne appropinquaveris. Corruptionem babeto, 
incorruptienem ne tetigeris, hoc est animam. Ter- 
reuum "vas confringe ut volueris, interiori vero 
ibesauro ne appropinquaveris. Lute:e teste facito 
quod wolueris, pretiosissimam vero margari- 
|1am me tetigeris. Non maculavit illam iniquitas, 
mon violavit illam pessima cugitatio, non per- 
vertit illam Dei blasphemia, mon polluit illam 
ραν reprehensio. ldeireo animam ejus ne 
tetigeris. Meum, inquit, plasma est inviolabile, mea 
habitatio est incontaminata, mea commoratio est. 
incoinquinata. Ideo animam ejus ne teligeris , quie 
ad imaginem Dei est creat, quz incorruptibili sa- 
pientia est imbuta, quz sermone et scientia est co- 
ronata, qua Dei cognitione est induta, quz cor- 
ruptibili dominatione hujus mundi est honorificata, 
qu: paulo minorem gloriam ab angelis super terram 
est adepta, Hanc scilicet animam ne tetigeris, ne- 
que huic appropinquaveris, neque communicaveris, 
meque eommiscearis , neque obtuderis, neque infa- 
Auaveris, neque fatigaveris, neque deceperis. Ouni- 
bus itsque modis animam ejus cave ne tetigeris. 
Nam tu cum aniniam ejus non tetigeris, neque ei 
proximaveris, nunquam me innocens:ejus anima 
megabit. Pro his ergo omnibus animam ejus cave 
ne tetigeris. Non tetigisti, inquit, auimam Joseph in 
luxuria, non tetigisti animam Abrahz in Lentatione, 
non tetigisti animam Noe in medio gigantum, 
tetigisti Enoch in medio injustorum, non tetigisti 
animam Abel innocentem ejus internecion. Ergo 
quia nullius, inquit, illorum animam tetigisti, 
diabole, idcirco immaeulati omnes atque beaii in 
conspectu meo consummati sunt, Noli ergo nec Job 
animam tangere, et gloriosus etiam hie in conspectu 
ineo consumimabitur, Non tetigisti , inquit, marty- 
Tum meorum animas, non sli mirabilium ve- 
ridicorum meorum testium animas, Idcirco ii suc- 
Cumbentes universi, propter fidem contempserunt 
mortem, ideo intaminati omnem ignis pcenam irri- 
seruut atque gladii, merito immarcescibilibus coro- 
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inquit, animam Job. Conculcabit. enim caput tuum, 
ei comminuet virtutem tuam , et conteret fortitudi- 
nem tuam, et humiliabit altitudinem tuam , et deji- 
ciet elationem tuam, et demonsirabit omni carni 
fiduciam ad standum adversum te constanter usque 
in secula. Malignus namque es et invalidus, calli- 
dus atque infirmus, astutus ad insidiandum, sed. 
impossibilis ad opprimendum , doctus ad. decipieu-: 
dum, et invalidus ad resistendum. Nam sicut facile 
seducit instabiles atque incredulos, cum sit. ealli- 
dissimus, similiter facile resistunt illi omnes justi 
atque credentes, omnes Deum timentes atque. Job. 
imitantes, utpote. invalido. Iu arbitrio ergo liomi- 
num est potestas, sanctitas atque constantia. In ἀγα 
bitrio est hominum potestas fidei ac pietatis. Si 
enim voluerint declinare ἃ malis, et facere bona, 
et valent, et possunt, et. non przevalet illis nequis- 
Sinus, si fuerit cor eorum secundum Deum, si fue- 
rit voluntas eorum in sanctitate, si anima eorum 
fuerit in veritale, si mens in ide ac pietate, si ad- 
monui semetipsos in misericordiam et miserae 
tionem , in bona opera atque omnia q Dei ti- 
more perficiuntur, et de omnibus qu: juxta Dei vo- 
luntatem fiunt, Cum enim voluntas hominum con- | 
senserit voluntati Dei, tunc. omnia qu: bona sunt. 
facile perficiunt homines. Cum iis quibus deleetatur 
Deus, delecta fuerint homines , tune nihilominus 
omnia quzcunque vita digna sunt, przsto sunt ho« 
€ minibus. Nam et Job homo fuit carnalis, fuit terre- 
nus, corrupti! talis quales omnes homines, sed. 
devotior atque studiosior circa eleemosynas, et bona 
opera in fide ac Dei timore prze omnibus hominibus. 
Mdcirco acceptabilis fuit Job Deo super omnes ho- 
mines; idcirco superavit nequissimura diabolum, 
magis quam omnes homines in tempore suo. Sie 
itaque possunt omnes homines qui voluerint, et Deo 
placere, et diabolo resistere, et voluntatem Dei fa - 
cere, et in regnum celorum introire, et in vitam 
selernam requiescere. Aut adhuc secundum ipsam 
historiam. Animam , inquit, ejus me tetigeris, hoc 
est ne eam anie tempus de corpore ejicias, Ac si 
diceret : lta demetire ipsum dolorem atque corporis 
ponam , ut ipsam animam ante. tempus de corpore 
D exire non compellas. Noli ergo. mortificare corpus, 
ne ante perfectionem constantize, vel consummatio- 
nem tolerantize discedat anima. Sic itaque omnibus. 
modis tàm carnalibus, quam etiam spiritalibus ani- 
mam ne tetigeris. Post quae universa, dicit; Exivit. 
diabolus a. [acie Domini **. Quomodo exivit a facie 
Domini is qni indignus est prasentia Domini ? Sic 
facie Domini, sicut et venit ante conspec 
Domini, Sic exivit, quemadmodum et superius 
ostensum ac memoratum est : Ezivit diabolus a fa- 
cie Domini. Exivit, sed non carnalibus vest 
meque corruptibilibus gressibus, sed nequissim 
cogitationibus, quibus adversus Job nequiter medi- 
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tatus est atque cojitavil zemulando atque invidendo A 
innocenti illi atque justo. Sic itaque cogitationibus 
venit ante Deum quserens ac desiderans, ut Job ac- " 
€iperet in potestatem. Sic identidem nequissimorum 
consiliorum accipiens perfectionem, hoc est Job 
potestatem ad affligendum carnem et ossa ejus, 
nam hoe meditatus quzsivit, Ezirit a facie Domini, 
hoe est quievit meditari ac cogitare, qui pridem 
meditatus faerat atque cogitaverat. Nam primum 
apud semetipsum nequiter meditans atque cogitans, 
dixit : Quis inihi daret, ut possem venire ante Deum, 
εἰ invenire potestatem carnis, ossiumque Job, ut 
affligens illum secundum auimum meum cogerem 
eum reprehendere illum quem nunc pr:dicat, et 
negare illum cui nunc gratias agit? Istis ergo cogi- 
tationibus pridem venit ante Dominum. Deinde cum 
accepisset potestatem Job, ac quiesceret hzec cogi- 
tare, postquam quievit ab istis meditationibus atque 
consiliis, exisse dicitur a facie Domini. Ergo quia 
exierunta facie Domini cogitationes ejus, merito ipse 
dicitur exire a facie Domini, hoc est. tractatus ejus, 
et cogitatio, meditatio quoque maligna 
stum desiderium. Ézivit a facie Domi; 
quievit atque cessavit meditari, οἱ cogitare post- 
quam id quod quzesivit accepit, Nam et vere veniunt. 
ante Deum, εἰ justitiz justorum , et impietales in- 
justorum. Sic namque dicit angelus ad Cornelium : 
Ürationes tua , εἰ eleemosyne tum ascenderunt. in 
memoriam ante Deum "ἢ, Sic el olim dixit angelus 
m : Cum orares. tu et. Sara. fiia Raguelis, c 
memoriam orationum vestrarum in conspe- 
ltem vero de impiis dicit Dominus : Nunc 
recordabor injustitiorum illorum, et ulciscar peccata 
eorum "^, Et Jeremias dicit ad impiorum consilium ; 
Noune incensorum vestrorum recordatus est Domi- 
mus de idololatriis , et ascendit in. cor ejus** ? Sicut 
eigo universa hzc veniunt ante Deum, ita diabolus 
venisse dicitur, et exisse a. facie Domit 
























sua meditationibus, quz aliquando veniebant cum ille 
cogitabat, aliquando exibant., eum ille cogitare quies- 
cebat. Hac itaque demon trans dicit : Exirit diabolus 
à [acie Domini. Exivit vere, boc est discessit, deseruit, 
oblitus est , ultra non xstimavit, neque curavit, 
neque recordatus est quod sit Deus. Illo enim usque D 
ante Deum fuisse dicitur, quandiu de Deo cogitavit, 
cuum Job accusare', Postquam vero accepit quod 
voluit, et quod quzesivit, continuo relinquens Dei 
snemoriam, a facie Dei exisse juste dicitur. Exivit 
ni, totus exivit, et. sensu , et 
io, et meditatione, el tractatu atque memoria 
exivit a facie Domini. Sic exivit olim in principio 
diaboli discipulus primus adversarii fruetus Cain, 
cum justum interfecisset Abel. Sic exivit sicut di- 
cit Scriptura : Exivit Cain a facie. Domini ", Sic 
exeunt etiam nunc a facie Domini cuneti pertinaces 
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atque impenitentes, qui ad Deum non convertunt, 
qui penitentiam mon confitentur, qui faciem Dei 
non requirunt, qui Dei judicium non metuunt, qui 
poam inferorum mon contremiscunt, qui con- 
demnatione gehennz non terrentur. Hoc meluentes 
omnes justi devote deprecati sunt Deum dicentes : 
Ne projicias me a facie iua "*, Et alibi: Faciem 
tuam, Domine, requiram. Ne avertas faciem tuam a 
me "*, et alia plurima his similia, Ex istis ergo om- 
nibus exit diabolus. Omnes qui ab eo in errorem 
ducuntur atque seducuntur, et omnes qui volunta 
iem ejus faciunt, et omnes qui ad penitendum 
corda sua obdurant, isti omnes projiciuntur a facie 
Dei, isti omnes expelluntur in tenebras exteriores, 
et ignem inexstinguibilem, qui przparátus est dia- 
bolo, et angelis ejus, atque omnibus qui faciunt 
voluntatem ejus. Exivit diabolus a facie Domini 
deferens Job, ut putabat, inlerficiens jusurm illum, 
ut confidebat. Sic nanique et primus. discipulorum 
ejus Cain postquam propter invidiam (ut dictum est) 
interfecit. Abel, exivit a facle Domini. Sie itaque 
diabolus pater el origo omnium malorum, exsistens. 
interfector quantum ad ipsum Job, exivit a facie 
Domini. Certum est quod nequiter atque impie apud 
semetipsum tractans , dixit ad Deum : ulterius non 
indigeo facie tua, quia accepi potestatem ejus quem. 
zelabar vel quaerebam. Deus vero sciens firmam 
consummationem Job, acquievit ut per diabolicum 
ignem probatus fuisset, quemadmodum si teneat 
in manu sua quis adamantem, et alius quilibet dicat 
ad eum : Da mihi hunc adamantem in potestate, 
etego illum comminuam in ignem, conteramque 
ietibus ; ille vero qui eum in mauu babet, con(ldens 
vere quia adamas est, dicat : Tolle , proba, expet- 
ire, quia nequaquam huic adamanti przvalebis, 
Sic ergo et omnium cognitor atque prascius Deus, 
velut inviolabilem adamantem habens Job, quierenti 
diabolo dedit eum in potestatem, conlidens vere 
quia verus adamas est Job. Sic namque et singu- 
Ja: le, et divinus, ccelestis quoque atque i 
ruptibilis adamas Unigenitus Deus a Patre ad terras 
missus, de quo dicit Deus. Pater: Eece ego ponam 
adamantem in medio populi mei 
tentationum in deserto commim 
impierum in eruce contriverunt, quem neque se- 
pultura sepuleri, neque mortis introitus vel infe- 
rorum violavit, sed omnia superans, divinum et 
incorruptibilem se adamantem fuisse demonstravit. 
Allamas vero est naturaliter talis lapis, cui neque 
ignis, neque ferrum, neque aliud quidquam prava- 
let. Ferro enim ai percutiatur, demergitur in ferruur 
tanquam plumbum missum ἰὼ ignem. Si in ignem 
mittatur, similiter permanet ut missus est, et non 
wiolatur. Ergo quia nihil ei praevalet, ideo adamas 
appellatur. Adamas vero interpretatur ex Graeca 
lingua , indomabilis, inflexibilis, , incomminutus et, 
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αἰ breviter dieam, cui nec quidquam prievalet, ne- A rum fatigationem , et membrorum | debilitationem, 


que percutiendo, neque adurendo. Nam percussus 
»on eomminuitur, exustus non conteritur. Merito 
ergo adamas appellatur, utpote insuperabilis. Quod 
si dixerit aliquis : Ubi est modo, vel ubi conspicitur 
hujuscemodi lapis adamantinus? Audi, hic omnia 
typus fuerunt Domini Jesu Christi, quia usque ad 
2dventum Domin: erant, et visa sunt, post. adven- 
im autem Domini visa non sunt. Ubi zidetur nune 
phowix? ubi urna. Adam? ubi videtur arca testa- 
menti? ubi urna. mannz? Sic similiter nunc ubl 
videtar adamas atque ea. que typum Domini gere- 
bant? Ea. scilicet usque ad adventum Domini visa 
sunt utpote figurz, et inde abscondita sunt Domino 
ipsas fignras adimplente. ldeirco nune neque arca 
destamenti, neque urna manne, neque cinnamo- 
mum, neque adamas, neque phoenix istis none ho- 
miuibus vere videntur, nisi forte quis simile aliquid 
simulatum contendat, dicens esse quod non est. 
€um ergo typus esset Domini Jesu Christi Job, tra- 
didit illum Deus in probationem tanquam adaman- 
tem inviolabilem, cujus potestatem accipiens diabolus 
exivit a facie Domini. Ezivit diabolus, hoc est, defe- 
rens. Ad deferendum enim introierat: et quantum 
juxta iniquitatem suam in ipsa delatione proficiens 
nc delati potestatem accipiens, exivit a facie Domiui. 
Exivit gaudens qui nunquam est gavisus, exivit la- 
tus ille qui nunquam est letatas, utpote habens Job. 
jn potestatem ad puniendum illum seeundum suam 
iniquitatem. Exivit diabolus a facie Domini , exivit 
tanquam lupus rabiens, aquam leo rugiens, tau- 
quam ursus sanguinem appetens, tanquam malignos 
serpens, iaànquam vipera seva ac perniciosa. Ex- 
dvi diabolus a facie Domini. Exivit omni iniquitate 
εἰ ira, farore quoque atque indignatione, crudelitate 
nihilominus atque omni impietate refertus. Exivit. 
tanquam bestia ferox ae seva atque immanis. Ex- 
ivit cogitans infelix suo amarissimo modo Job affi- 
«ere ponis, quod et fecit statim sine mora. Percus- 





















inem plage atque vulneris admirationem, 
dolorisque fortitudinem non valens 
atque ostendere , dixit, percussit Job plaga szvis- 
sima, non solum. plaga, sed et szvissima plaga. 





Suffecerat hoc solum ut plaga tantum fuisset, nunc p Plaga sevissi 


Yero etiam plagam szvissimam esse dixit: Percussit 
Job plaga savissima. Considera etiam hoc quod di- 
cit: Pereussit Job. Pereussit, inquit, eum furore, 
eum ira, cum indignatione. Percussit Job. Quomodo 
yercussit ? sie percussit quomodo parabat, quomodo 
putabat. Percussit Job, ut comminueret spiritua 
ejus, ut. contereret animam ejus, ut affligeret pra 
Cordia ejus. Sic percussit sperans quod secunda 
plaga omnem constantiam atque fortitudinem Job 
Vebilitaret. Sic ergo percussit Job plaga sxvissima, 
lamentabili, urenti , nfliigenti, flagrant, i cendenti, 
dolenti, onme. supyliciwm. in se habente, ct putres 
dinem, εἰ vermes , et ossium divisionem, et nervo- 
Joh n, 7. 

















ac totius carnalis compaginis passionem atque do- 
^ lorem. Nan sieut nullum membrorum corporis pra-- 
termisit malignos, neque ullum dereliquit illzsum, 
sed euncta vehementi vulnere implevit atque omnia 
szvissima plaga percussit, sie identidem nullum 
dereliquit supplicium , neque paam , neque dolo- 
rem, quod huic plagse non commiscuisset : sed om- 
nem virtutem alque argumentum nequitiz sux in 
hac serissima plaga ostendens atque demonstrans, 
novissimam gloriam patienti: hic perficere speravit, 
sic scilicet percussit Job plaga szvissima, a pedibus. 
usque ad caput. Plaga, inquit, s:vissima utpole 
uua, Et cur una. plaga memoratur, tanquam una, 
et non dicit plagas tanquam plurimas? Propterea 
"na plaga memoratur, quia totum corpus justi il« 
lius et omnia ejus membra ὑπὸ contezit vulnere, 
atque ad unum convertit dolorem, ut per totum 
corpus atque membra beati illius unus dolor essei 
31que vulnus. Ob hoc ergo plagam dicit, quia unum 
vulnus erat per totum corpus. Quod vero unus do- 
lor atque passio erat per totum corpus ejus et mem- 
bra, subsequenter ostendit dicens : Α pedibus usque 
ad caput, Percussit Job plaga smvissima a pedibus 
usque ad eaput. Sicut a pedibus usque ad caput, 
ita identidem a capite usque ad pedum vestigia, a 
coma capitis usque ad ungues pollicum, nec quid- 
quam reliquit sanum, neque integrum, aut sine do- 
lore, sed universa uno coatexit vuluere atque plaga 
cooperuit cuneta, el szevissima. Scevissima, inquam, 
hoc est lamentabili , insanabili , incurabili , in qua 
non erat ubi malagma imponeretar, neque medicina, 
neque adjotorium, neque oleum ullum , neque alli- 
gotura. In qua plaga, superflua erat et supervacua 
omnis medicorum peritia atque sapientia, Sicut 
enim dicit quod nullum argumentum illuminare po- 
verat tenebrosam atque lamentabilem /Egyptiorum 
noctem ; ita nulla medicamina curare poterant sze- 
"am illam diaboli plagam , donec. impleta est 
lolerantia et longanimitas Job. Tolerantia, pro co- 
rovarum redhibitione ; Dei longa 
Vim approbation 
reptione nequiti cjus atque damnatione , quam. 
illo justo exercuit viro. Percussit vero-Job 
a pedibus usque ad caput, Tantn 
enim sevissima fuit hzc plaga , quantam iniquita- 
tem habuit diabcl 
suam mensus est diabolus liane plagam , hoe vul- 
nus, Nihil ri it tormenti, neque amaritudinis, 
neque immanitatis, neque. ferocitatis, neque erude- 
litatis, neque impietatis, neque malignitatis , quod 
non exereerit in lamentabilis hojus vulneris plaga. 
Cousideremus ergo, o amici, vehementiam hu- 
jus doloris juxta vehementiam iniquilatis dia- 
boli. Considereimus, o viri, diversa justi illins tor« 
menta, neenon el hoc, adversus quantos. dolores 
perstiterit innocens. Uno dolore confectus erat 
tolus, una plaga omuis vestitus. Facta namque est 
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iMi hzc plaga tanquam vestis amictus, el tan- A enarrabilem dolorem. Accepit tesiam ul raderet sa- 


quam indumentum quo erat indutus , et tanquam 
€ingulam quo semper cingebatur, sed non in con- 
demnationem, sicut illi impio Judze, sed in coronam 
glorim, utpote justo Job. Omne ergo corpus et 
membra justi illius uno circumdata erant dolore 
atque vulnere, sive caput, sive pedes, sive oculi, 
sive aures, sive latera, sive scapul:e, usque ad ipsa 
pedum vestigia uno vulnere distillabant, una putre- 
dine detentus erat, iisdem vermibus &catebat, Ja- 
cere non poterat, sedere non valebat, requiem non 
habebat, resumptionem non inveniebat, et quod erat 
omnium maximum, super hec universa fame et siti 
mecabatur. Nam manibus cibum vel potum 3d 
0s porrigere non polerat. Tametsi manibus ad os 
porrigere valeret, ore ac labiis putredine ae vermi- 
bus plenus recipere non valebat, Attestatur idem. 
ipse dicens paulo post : Scalere video escas meas 
fanquam odorem leonis, Cum istis namque nefant 
doloribus exsecrabilirer scateret, hujus putredinis 
odorem nequissimus fecit. Hoc namque dellens diei 
Scatere 0 escas meas lanquam odorem leonis. 
Ob quam rem, o beate Job? Ob lioc, inquit, quia 
bullit corpus meum in putredine vermium ; ob hoc, 
quia doloribus macero sulcos terrz ex vulnerum 
meorum humore; ob hoc, quia doloribus obvolutus 
sum, et alia plurima bis sinilia. Cum tam vehemen- 
tioribus doloribus restitisset atque repugnasset Job, 
constantize non renuntiavit, patientiam non abjeclt, 
fidem non deposuit, gratiarum actiones non est 
oblitus : sed quanto pluriores sustinebat dolores, 
tano amplius pluriores adjiciebat eterno Regi gra- 
tiarum actiones alque confessiones, Sciebat namque 
sanctus ille, quia secundum multitudinem dolorum, 
multitudo ei przeparabatur coronarum. Ὁ beate Job, 
quomodo te admiremur, quomodo te laudemus, vel 
quomodo magniücemus qui solus ante Evangelium 
eorum quie in Evangelio sunt perfectam passionem 
sustinuisti, qui solus ante martyres martyrum tole- 
rantiam cum gratiarum actionibus perfecisti, Nam 














liter universa suppl atque incendi 
per Job per semetipsum alque sua iniquitate, hoc 








niem, Àd qux digne dicatur, dic, o beate Job atque 
Deo dilecte, ob quam rem hoc facis? Cur hvnc do- 
lorem exasperas? cur augmentas] cur exaggeras 
testa radendo lamentabile boc vulnus atque savissi- 
mam banc plagam, cum potius debueras observare, 
juvare, levare, fovere, ungere, defricare, ut per haec 
universa mitiorem atque blandiorem redderes hune 
szvissimum dolorem, plagamque terribilem? Sed 
respondens justus Job, dicit : Ego, o viri, non suc- 
umbo his doloribus, neque istis poenis deficio, non 
debilitor, neque delassor. Non enim suut dolores 
isti fortiores animz mez firmitate, non sunt hzc 
tormenta duriora cordis mei duritia. Merito, inquit, 
exaggero atque commoveo ipsos dolores, ui per 
cuncta ostendam nequissimo diabolo, quia ejus ma- 
litiam irrideo, quia iniquitatem ejus eontemno, quia 
omnes ejus plagas atque vulnera ad nihilum reputo. 
Ob hoc ergo accepit testam, ut raderet saniem suam. 
Ecce, inquit, o malignissime diabole, sicut tunc cum 
rem familiarem et filios mihi auferres, tunc denique 
ego quod supererat vestem stque comam capitis 
conscindens atque Londens tibi projeci, vestem post 
rem familiarem, et comam post liberos : sic, inquit, 
etiam nunc eum me szvissima plaga perculeres, 
quod tibi superfuit hujus doloris, hoc nimirum ita 
adjicio, hac testa dolores provocando, et exagge- 
rando atque exasperando, ut. per haee, inquit, uni- 
versa inforineris de mea constantia, ne ultra putes, 





c nequissime diabole, quod ego detraham beniguissi- 


mo Creatori, vel blasphemem sanctum benefactorem. 
meum aliquando. Ob hoc ergo accepit testam ut ra- 
deret saniem suam. Advertite, o viri, valde ingentem. 
fidem Job atque charitatem quam babuit cirea Deum, 
tolerantiam quoque atque constantiam, Nam ob hoc 
rasit Job vulnera sua testa, non quod non ei valde 
doluissent, sed ob hoc rasit testa, ut nobis patientia 
atque Lolerantiz: normam daret. Ob hoc rasit test», 
ut sanctorum martyrum demonstraret figuram, qui 
post universas plagas ac dolores, post universa sup- 
plicia atque. tormenta, rasi atque ungulis confossi 
sunt pro augmento dolorum omnium. Sic et beatas 
Job post nimios dolores qui in corpore erant, exira 
corpus lesta rasit sua vulnera, ut omnibus Deum. 








ipsum per omnia deprecante Job, quod etiam mar- D timentibus patientis atqoe tolerantie in perpetno 


tyres fecerunt, ut gloriosum nomen Dei blasphe- 
mare non cogeretur. Sed incontaminalus permansit 
magnus ille adamantinus Job, juxta dolorum multitu- 
dinem atque nimietatem, muliiplicans atque adjiciens. 
gratiarum actiones. Hoc nimirum per lizc quie se- 
quuntur apparet, dicit namque : Et accepta Job testa. 
radebat saniem suam "". Non. accepit molle aliquid 
ut abstergeret molliter, leviter, leniter, artificiose 
iodersndo atque relevando : sed accepit testam 
duram, asperam, ut raderet cum dolore saniem 
suam, et non extergeret blande alque modeste mili- 
gins aique relevans vehementem Wlum atque iü- 
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traderet formam : ut omnes dolores atque. plagas 
sive in corpore, sive extra corpus, sive detrimenti 
atque languoris cum gratiarum actionibus sustinen- 
tes accipiant a Deo zternze gloria: remunerationem, 
atque immarcescibilium coronarum exspecient re- 
tributionem a Deo. Quod autem secundum ipsam 
historiam testis lacerati atque pernecati fuerint sau- 
eti martyres, manifestum est atque irrefutabile. 
Nam post universa tormenta recludentes eos in car- 
ceres, et testas. pollinas in eis sternentes, el. per 
quatuor partes eos impii ipsi extendentes crudeli 
morte eos pernecabant, Ita consummatus est beatus 
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lide, lucidus. etiam tolerantiz consummatione, Oh 
hoe enim Lucianus cognominatus est, tanquam luci- 
dws, aut. proprio lumine sibi fulgens, aut aliis lu- 
cens. Hic namaue beatus duodecim diebus supra 
testas pollinas extensus tertia decima die est eon- 
summatus, aliique innumeri sancti martyres eodem 
modo mortem transeuntes consummati sunt. Horam 
namqne omninm typum gerens Job, accepit testam 
wt raderet saniem vulnerum suorum. Ecce, inquit, 
Ὁ maligne diabole, conculco te, deformo te et humi- 
lio, atque omnem malignitatem tuam et. malitiam 
contemptibilem omnibus demonstro. Accepit testam 
wt raderet saniem vulnerum suorum. Testa, inquiens, 
testa radendo corruptibile atque carnale hoc eorium, 
lerrena atque aspera testa, Accepit testam ut rade- 
ret saniein vulnerum suorum. Typus, inquit, sum 
sine peccato hos sustinendo dolores, illius qui in 
novissimo tempore descendens de ccelis Dei Unige- 
terreni corporis testa ex Virgine se induens 
totius mundi saniem, immunditiam quoque ac putre- 
dinem rasit, atque mundavit omnia peccata suppor- 
1ando. Postmodum pro impietatibus eorum in mor- 
tem deductus est, cujus livore omnes sanati atque 
mundati sunt, qui peccatum non fecit, nec inventus 
est dolus in ore ejus. Omnibus itaque modis acce- 
pit, inquit, testam ut raderet saniem suam. Et ipse 
sedebat super acervum stercoris extra civitatem *'*. 
Non quod habitationem deserere voluerit, sed iis 











pro sede immutans, et sessionem pro sessione dif- 
ferens, Nam is qui paulo ante supra regale sedebat 
solium, nunc sedet super stercoris acervum : ille 
qui ante paululum regio diademate atque gloria 
erat indutus, nune sedet in abundantia putredinumz 
ille qui ante paululum ab innumeris catervis cir« 
cumdabatur, nunc a multitudine vermium comedi- 
tur. Sedebat super acervum stercoris, condignam 
atque congruam hanc sedem huie jodicans plage, 
vermibus stercus, putredini putredinem. Suscipiat, 
inquit, putredo putredinem, hujus stercoris pu- 
iredo, corporis hujus atque vermium putredinem. 
edebat super. acervum stercoris. Stercus eupra ster- 
eus, putredo supra putredinem. Nam quia ownis 
homo putredo, et filios hominis vermis, merito is. 
qui in putredinem vermium est conversus, sedet in 
putredine stercoris. Quod efficiuntur omnes homines 
post exitum anima putredo, et vermes, bac, inquit, 
preveniens adhuc anima in corpore posita, ego 
electus sum. Ideirco tanquam putredo el stercus 
effectus, digne sedeo super stercus, omnes homines 
instruens, quia ommis terrena eorum gloria in. pu- 
tredinem, et stercus atque vermes convertetur, Sedit 
super acervum stercoris. Intendite, inquiens, omnes. 
filii hominum, ad quantam miseriam terrena gloria 
devolvitur, ad quantam humilitatem terrena subli- 
mitas immultatur. Merito przsentia nullus aliquid. 
sstimet, sed futura timeat : nullus h:ec quie videutur 





qui in civitate erant atque mansionibus molestiam (; quzrat, sed ea quie non videntur sustineat, Omnis 


ingerere non est passus. Sedebal super acervum. 
stercoris. extra. civitatem, me solum, inquiens, cir- 
cum/ant mala mea, mihi soli molesta sunt mea vul- 
mera. Non efficiar, inquit, etiam aliis exsecratio, 
me sim his qui intra eivitatem sunt abominatio, ne 
exacerbentur etiam cives civitatis propter meos do 
lores. Sedebat extra civitatem ille, qui ante paulu- 
lum civitatum atque mansionum fuerat dominus, 
rector atque gubernator. Sedebat ergo extra civita 
tem. Certum est quod plurima apud semetipsum 
traetans ae dicens : Cur in civitate maneam? cur in 
domibus sedenm? Cum re ac (iliis, et civitate, et 
domibus carui, eum re familiari ac liberis regni co- 
rona ablata est mihi, eum re ac natis dedi etiam 
vestem atque comam eapitis. Nunc vero cum regno 
relinquam etiam civitatem ac domum. Sedebat extra 
civitatem solus sustinens dolorem illum szvissimum, 
certum est quod memor illius atque imitatus illum 
qui solus dolorem omnium extra civitatem susti- 
nuit, id est Dei Unigenitus, et de illius fntura pas- 
sione seipsum consolatus est, dicens: Quid magni 
ego sustineo cum sim homo pro mveipso, si Dei Uui- 
genitos venturus cst ad terras, et cum sit. Dominus 
pro omnibus plurima passurus? Brevis, inquit, est 
hec mea passio, et temporalis erit hic meus dolor. 
Aut enin mors eum excludet, ant certe sa 
expellet, sive sic fius appropinquabit. £ 
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enim gloria hominis tanquam fenum, et omuis decot 
corraptibilium tanquam olera herbarum et omnes. 
species terrenorum tanquam flos decidens, Qui 
pulchrius sole? et hic decidet, Quid suavius floribus 
campi? et hi arescent similiter, Quid gloriosius aut 
us gloria atque forma humana? et quid 
lius atque exsecrabilius, cum aruerint, 
exeunte anima ? Et quid humilius his qui in sterco- 
ra, et vermes atque putredinem immutantur? De 
ine, inquit, o. homines, atque de mea immutatione 
jn his omnibus informamini, Qualem me ante pau- 
et qualem me nune conspicitis? 
qualem 
me nune couspi plurimi qui me 
eireumdabant? Pro quibus omnibus multitudo, in- 
quit, vermium, et putredo me circumdant, Hzc ita- 
que atque his similia admirabilis Job ad cuactos sibi 
approximantes loquens, evidenter omnibus futura 
contestabatur immutationem, Et ipse sedebat super. 
acervum stercoris, plus sibi de ipsis vermibus atque 
putredine, quam olim de regni gloria atque multi 
indine cireumdantium se populorum complaceus. 
Nam omnium illorum finem post he omnia quie 
gloriosa sunt, carnis mors exspectat : et post omnem. 
putredinem atque vermem, resurrectionem carnis 
exspectat; mortis vero putredinem atque vermium. 
uem resurrectio a mortuis. Pro his ergo omnibug 
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sedebal super acervum slercoris extra civitatem. A monstrans omnia quz sunt humana, ac corruptibilia 


Ad quem etiam nunc digne dicitur : Die, o beate 
Job; die, o sancte Dei przliator ; dic, o admirabilis 
vir Domini constantissime, qui terribilibus atque 
forübus maligni plagis in nullo succubuisti, qui 
amora supplicia atque fortes dolores absque mur- 
muralione supportasti, cur extra civitatem egressus, 
eisuper acervum stercoris atque muranam sedens 
spectaculum temetipsum cunctis transeuntibus prae- 
buisti? Omnes enim qui ingrediuntur, vel egrediun- 
tur, omnes qui transeunt vias, et diriguntur in iti: 
meribus suis, omnes qui in te contemplantur istic. 
Super acervum stercoris atque muranam sedentem. 
sbsentibus enarrant, aique iis qui longe sunt an- 
Puntiant, ita ut penetret hic rumor tuvs in longin- 
quum de regione in regionem. Nam qui te vide- 
rint, non videntibus enarrabunt : qui vero audie- 
rint, iis qui longe sunt positi istam recognitienem. 
tuain insinuabunt. Sed respondit mirabilis Job di-- 
cens : Ego, o vir, eum sim prior atque antiquior. 
iis qui in novissimo tempore erunt. apostoli, vel 
evangelistz, quie illi verbis dixerunt, quod specta- 
culum facti sunt et angelis et hominibus, hec 
rum ego ipsis operibus anticipans tanquam in typo 
adimpleo, spectaculum cunctis effectus, et angelis 
et hominibus : ot penetret hzc relatio mea non 
solum a provincia in provinciam, sed adhuc longius 
per omnes gentes et per omues fines terra, usque 
2d consummationem s:eculi. Vere enim vere, o ami- 
€i, spectaculum factus est beatus Job et angelis et 
hominibus. Nam omnes homines stupentes, atque 
admirantes duplici in eum modo intendebant, atque 
geminam de illu opinionem habentes undique ad 
eum respiciebant; quidam de peccatis illum accu- 
sabant sicut Eliphaz, similesque illi ; alii nibilomi- 
nus non pro peccatis illuim reprehendebant, sed po- 
Vius justum illum reputantes, mirabantur in omnibus 
qui a Domino ei illata fuerant. Similiter et omnium 
angelorum et spirituum geminz partes in eum in- 
tendebant. Saneti quidem angeli Dei cum magna 
sollicitudine in eum respleiebsnt, Volersntim ejus 
consummationem exepectantes, ut de vieloria. ejus 
devote cclesiem Regem. esllendarent, victoriam. 
jusüi Job, atque ruinam μόνο! diaboli cernentes. 
Post bos ones nimirum nequissii egirlus respl- 
eiebant in eum fixis. obiutibus euw. eottidenimes, 
sollicite sperantes, aique exejeckenmes, quando 
Mlaspheinie verbum ab eo audirest, quendo male- 
diclionem sermonis ab eo susciperent, Bed. inleliees 
“ἃ spe sua deciderunt, cum Job benedictionem. €um. 
gratiarum actionibus omni tempore Deo referret. 
Sic itaque ipsis rebus adimplevit beatus Job idem. 
quod post hoe a sanctis diclum est; Spectaculum 
facti sumus mundo, et angelís et hominibus "᾿ς, Ob boc 
et super acervum stercoris extra civitatem sedit liic 


justus, stercus ac putredinem existimans alque de- 
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atque terrena, sicut et superius demonstratum est. 
Post que universa dicit: Plurimo autem tempore 
interposito dizit ad eum uxor ejus **, Diversa plurimi 
de hoc tempore quod istic memoratum est, et in- 
lellexerunt, et loeuti sunt, alii qnidem breve hoc. 
tempus fuisse percipientes, alii. nihilominus pluri- 
mum astruentes, quasi tribus annis et dimidio in 
typum Dominica prdicationis, etiam et bujus pas- 
sionis tempus sicul el in czteris ostenderent. di- 
centes, Ideoque qui voluerint ex auditoribus, ita 
percipiant, Nos vero Scripturz consentientes intelli- 
gamus, et sicut intelligimus, ita et asseramus, hoc 
primum dicentes et querentes, eur benedictus Deus 
diutius esset pernecaturus justum illum, eum suffi- 
B ceret brevissimum tempus ad superandum moli- 
gnissimum diabolum? Non enim hoc delectabatur 
Deus, ut Job torqueretur ; sed hoc potius ut diabolug. 
convinceretur, et beatus Job justus comprobaretur, 
Nihil ergo aliud exspectavit Deus, nisi hoc solum 
quando diabolus universam iniquitatem suam perfi- 
ceret, et quando Job universam tolerantiam. suam 
adimpleret, ut inexcusabiliter convinceretur diabo- 
lus, et justus vere appareret Job. Hoc nimirum non 
diuturno annorum spatio, sed brevissimo mensium. 
lempore irrefutabiliter consummatom est. Hujus 
namque rei testis comprobatur etiam ipse Job, di- 
cens: Sustinui menses supereacuos **, non annos 
sed meuses, Nam sicut de mensibus non siluit Job, 
sic multo amplius de annis non siluisset si annos 
sustinuisset. Nunc vero quia non annos sustinuit, sed 
menses, merito sane annos non memorat, menses au- 
tem nominat dicens : Sustinui menses supervacuos,De- 
buerant ergo hi qui tres annos et. dimidium fuisse 
passionis Job astruunt, tres menses et dimidium di- 
cere, ut certe vel ex parte veritati non resisterent, et 
Dominieum exemplum illud consimilarent. Tribus 
namque annis et dimidio praedicavit Dominus a 
baptisino usque in passionem. Sic et ipsa bistoria 
non tres annos significat, sed breve mensium tem- 
pus. Primum quidem per hoc quod contigit cum 
suas plagas ei intulit malignus. Nam semper adhuc 
primo loquente alius superveniebat nuntius. Deinde 
sialim sine mora sevissima ae terribili illum per- 
cussit plaga. ltem mox per uxorem seduxit, deinde 
tonsequenter jn ordinem per amicos reprehendit, 
que universa in paucis mensibus perfecit. Protinus 
subsequenter Dominus ad eum locutus est justum. 
illum omnibus demonstrans, atque sanctum illum 
(uelis testiicans , eL illis. qui tunc fuerunt, et 
isis qui erunt usque in perpetuum. Mec nam- 
que mtra paucos menses perüci potuerunt, Non 
enim erat justum , neque amplexa est bei bonitas, 
wt plurimis annis lamentabilem illam passionem 
justus. sulferret Job. Omnibus itaque modis demon- 
sari potest, quia non plurimis anuis , sed paucis 
imensibus, bec universa impleta sunt. Quomode 
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enim afferre poterant carnes Job, vel membra, ut A minus efficiet suasionis seduciio. Coufogiam, in- 


tribus annia et diinidio 3 vermibus ac putredine es- 
sent comesta ? Quomodo poterant sulferre carnes 
ejus ac ossa, ut tribus annis et dimidio amarissimo: 
dolore fuisset vexata? Jn qua amarissima poena, 
omnis furor et indignatio maligni diaboli est de- 
monstrata. Post horum namque omnium approba- 
tionem dicit: Plurimo autem tempore interposito *. 
Et uuus mensis tempus est, et duo vel tres menses 
plurimum tempus est: ideirco non dicit plurimis 
ante annis, sed plurimo, inquit, tempore. Nam et. 
frequenter proximo aliquo quemlibet mittentes, si 
Aardigradus fuerit is qui missus est, murmurantes 
soliti sunt dicere : Quid fecisti tanto lempore? Si 
ergo dies tempus dicitur prolixum , multo magis 
mensium temons prolixum aique plurimum dici 
potest. Ob hoc ergo dicit plurimo tempore inter- 
posito. Plurimum namque memoratur hoc tempus, 
on ob hoc solum quod plurimum fuerit longitudine 
temporis, vel spatii prolixitate, sed maxime pro- 
pter plurimum dolorem, plurimum dieitur et zesti- 
matur hoc tempus fuisse. Plurimo, inquit, tempore 
interposito, propter plurima passionem, propter 
acerrimum dolorem, propter vehementissimum vul- 
mus, propter amarissimam penam, Plurimo autem 
tempore interposito, propter plagarum nimietatem, 
propter humorem corpus aique membra liquefa- 
€ientem , pro innumeris vermibus nervos atque 
ossa devorantibus. Pro his omnibus magnis ac 
plurimis gravibus atque terribilibus exsistentibus 
plurimum fuisse lioc tempus memoratur. Plurimo 
antem tempore interposito, cum Job non suceum- 
beret, neque debilitaretur, neque delassaretur , ne- 
que deficeret, sed in eisdem gratiarum actionibus 
atque confessionibus permaueret. Unde enim ccepit, 
illic et perseveravit, in gratiarum actionibus atque 
» inquit, nomen Domini bene- 
**, Cuin in istis ergo perseveraret. 
Job, nequissimus diabolus obstopuit, expavit, de- 
speravit, aujue semetipsum consumens dixit: Ubi 
est presumpiio mea? ubi est audacia? ubi est 
labor meus? Omnem sollicitudinem exercui, et in 
Job nihil feci; omnia argumenta ostendi, et fortitu- 
dinem Job non dejeci ; omnes sagittas nequissimze 





quit, ad antiqua mea arma, per quz Adam se- 
ductum supplantavi. Illic serpente me induens ad 
Evam loentus sum, deinde per Evam locutus Adam. 
seduxi, Habet etiam Job uxorem, qua me indueng 
subtiliter per illam eum seducam, atque fraudulen- 
ter persuadeam. Cam haec apud se cogitaret , atque 
ieditaretur nequissimus, statim uxor os ad per- 
suadeudum aperire properavit. Quod demonstrans 
hiec Scriptura dicit: Plurimo autem tempor: intere 
posito, dixit ad eum uzor ejus ". Plurimo *u- 
tem tempore interposito, cum Job perseveraret, 
€t non immularetur, eum Job in fide üemarewr, 
el in veritate roboraretur, fundaretur in pielate, 
atque in justitia coustabiliretur, in charitate in- 
sirueretur, et in gratiarum actionibus persisieret 
devotus atque sollicitus, cum in hujusmodi conso- 
nantia Job persisteret, dixit ad eum uzor ejus. Et 
revera non uxor dixit, sed diabolus qui per os ejus 
est locutus, qui frequenter consuevit loqui ad viros 
per os mulierum, qui szpe solitus est subvertere 
viros per os eonju; Atque ad mala concitare et. 
mala docere, rapinas, calumnias, violentiam, cupi- 
ditatem, alienorum appetentiam, atque odium circa 
. Frequenter enim invidiam accendunt 
iros, sicut invicem propter improbitatem 
suam litigaverunt, Continuo ille in iufelices viros 
odia atque contentiones adinvicem excitare conten- 
dunt. Quos cum sint pacifici atque unanimes, cum 
adversariis suia sive his qui sunt, sive qui 
foris sunt, concordes stare oportuerat et se invl- 
cem defendere , atque invicem adjuvare, isti nimi- 
rum compelluntur propter nequitias uxorum adver- 
sum invicem insurgere et se invicem odio habere, 
quo possint iniquarum uxorum malitiz satisfacere. 
Frequenter enim per conjugum os hzc talia loquitur 
diabolus ad viros, frequenter dicit ad viros per os 
conjugum : Existi foras , et nihil intro attulisti. De 
via venisti, et vacuis manibus domum iniroisti. Alii 
eunt, et reversi afferunt : alii proficiscuntur et ve- 
nientes perducuntur. Tu vero deierior czteris , tu 
autem debilior viris, inutilior cunctis, aliaque plu- 
rima quz solite impiz mulieres loqui viris suls 
eogentes eos ad mala, atque animas virorum in 















pharetre mez evacuavi, et animam Job uon vul- D modicum questum venundantes, vel potius perden- 


neravi. Filios, inquit, ejus perdidi et sensum ejus a 
Deo non przvarieavi. Rem familiarem ejus exter- 
minavi, sed charitatem ejus quam habet cirea Do- 
minum Deum mon exsinxi. Carnem et ossa ejus 
vermibus alque putredine consumpsi, sed (idem al- 
que sinceritatem anim:e ejus non violavi. Quid igi- 
tor faciam illi adhue quod non feci? Quid in eo 
exerceam adhuc quod non exercui? Ergo quia per 
wniversa supplicia aique tormenta cogere eum ut 
Deum relinqueret non potui, conferam , inquit, me 
ad seductionem, conferam ad persuasionem. Forsi- 
lan enin quod non valuit poen coactio, hoc nibilo» 
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les; quibus cur non est unde acquirant viri tam 
ex rapinis quam etiam ex przdis, tam ex violen- 
Miis quam ex furtis, tantum ut in unum coacer- 
vantes illis afferant. Istz vera sunt subversiones 
virorum, Ista sunt perditioues virorum, per qua- 
rum os ad plurimos loquitur diabolus, post quarum 
verba conversi plurimi, miseri effecti sunt et οἵδε. 
ciuntur, et super terram et in [celo et apud superos 
et apud inferos. Sie locuta est Jezabel, et Achab. 
perdidit, Sic locuta est Herodias et Herodem fra- 
irem Philippi interfecit. Sic locutz sunt plurim;e 
que multis mala ingesseruut. Sic utique et ad Job. 
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loqui εαστρὶϊ uxor ejus, et diabolus per os illius, sicut A lierem *. Serpentem dixit dixisse, sed non serpeus 


et per alias ad alios locutus est et loquitur, Sed 
mon audient illas rationabiles Deum timentes, qui 
aeterni judicii meluendas poenas formidant meno- 
res, Sicut el Job non audivit, Cur autem repre- 
hendit uxorem Job ianquam deservientem nequis 
simo angui diabolo? Reprehensio namque est h:ec 
ingens, atque increpatio. Primum quidem ob hoc 
eam reprehendit atque objurgat, ut norint omnes 
viventes, quia non est personarum acceptor Deus, 
et quia non despicit, neque silet pro suorum delictis 
atque iguorantiis, ueque magnis neque pusillis, ne- 
que in verbis, neque in factis. Ob hoe enim et Sa- 
ram olim ridentem ac promissioneta suam asper- 
nantem redarguit. Ob hoc etiam unc istic uxorem 
Job arguit atque reprehendit, ut cunctz: mulieres 
€aveant ne enjuspiam earum corda diabolus sub 
werlat, ne o6 earum Satanas aperiat, ne malignus 
spiritus per labía earum loquatur, ne deserviaut 
diabolo pro subversione anhnarum virorum suo- 
rum. Et ad boc reprehendit uxorem Job, qui dia- 
bxlo deservivit pro subversione ejus, ut noverimus 
nos plurimam a|que multiplicem diaboli maligni- 
tatem et astutiam. Per omnia enim insidiatur, per 
mnia subvertere conatur, et per amicos, et per so- 
dales, et per uxores: quz iu Job adimpleta sunt, 
queu amici reprehenderunt, uxor vero subvertere 
misa est. Horum scilicet etiam posteriores prophet 
memores dixerunt: Nolite credere sodalibus, et 
eum amicis vel [ratribus nolite consiliare , a conjuge 
fua te observa "*. Pro his ergo omnibus accusans, 
atque reprehendens uxorem suam Job, dixit, Dixit 
3uten uxor ejus vecors, vertibilis, instabilis, quam 
facile diaboli fluctus subvertit, in eujus animam 
mequissimi illecebra facile irrepsit, Hiec videlicet 
vxor ejus dixit ad eum, quam ideo solam de omni- 
bus nequissimus diabolus superesse voluit, ut hae 
novissima uteretur pro Job seductione, atque anime 
ejus subversione, Sive enim Deus praecepit bane re- 
servari, sicut et precepit, ob boc ut ejus secundam 
vxorem justus ille Job accipere opus nou haberet : 
sive ille diabolus hane conservavit tractans ut hane 





















miuistram iniquitatis suz haberet, ot hanc baberet 
pro novissimo Job laqueo , ut postquam per omnem 
rem desperaret, tunc. per uxorem justum perderet, D 





sicut ipse arbitrabatu, lix, aestimabat atque 3j 
rabat, De longe enim oculi ejus considerant, de 
it9s ejus prospiciens cireumvenit, ii 
iptat, quemadmodum subintroeat, quo- 
1, quomodo Ada familiaritate prawva- 
ricaret, Ob hoc ergo reservavit atque reliquit uxo- 
rem Job, sicul el illos nuntios qui dicebant : Ego 
remansi solus, μὲ nuntiarem tibi 9. Ob hoc solum 
illos reservavit, ut consequenter dolores subeuar- 
rarent. Hoc scilicet demoustrans dicit: Dixit ad eum 
nzor ejus, Uxorem dixit dixisse, sed vere iliabolus 
dixit, Sic namque et olim ait: Dixit serjens ad mu- 
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dixit, sed diabolus qui per serpentem locutus est. 
Sic et nunc istic nxorem dicit dixisse, sed vere non. 
uxor dixit, sed adversarius qui per uxorem est lo- 
eutus. Dizit ad eum uxor ejus; Quousque sustines *? 
Quid superamus ? quid suspicamur ? quid zstin 
mus? quo aspeetu , ὁ viri , vel qua facie locuta. 
est ad Job usor ejus * Manifestum est atque evidens 
omuibus, quod illa mon loenta est hilari vulin, 
meque leto aspectu, sed tristi, imbrido, nubilo, 
flenti, omui nihilominus miseria referto : et ipsa 
voce lacrymabili commista lamcntatione. Sic itaque 
miserabilem se exhibens iniquus atque callidus dia- 
bolus aperieusque os suum, dicit ad Job : Quousque 
austines ? Ὁ nequissime Satana, quomodo subtiliter 
seducis, quomodo callide loqueris, o callidissime 
diabole. Quousque, inquiens, sustines ? quousque 
suffers? quousque protelas? quousque constauter 
perstas? Quandiu, inquit, eris lapidibus robustior 
et saxis durior, et omni ferro firmior? Ferrum cum 
in ignem missum fuerit liquescit, tu vero in igne 
putredinis atque vermium positus, animo nou li- 
quescis ? Quousque sustines ? Quousque, inquit, non 
flecteris, quousque non deficis, quousque non debi- 
litaris * Ac si diceret : Ego deülcio, o Job, et tu non 
deficis; ego fatigatus sum, et tu non es fatigatus, 
Defecerunt ἃ me omnia argumenta, a 1e autem non 
delicit devotio, atque patientia. Quousque sustinest 
Quandiu tu flagellaris? quandiu a me torqueris et cun. 

cia sustines, οἱ supporias universa, et non solum tor- 
menta atque supplicia, sed οἱ seduetiones ac verborum 
subtilitates, cuneta sustines, cuneta suffers, sed a nullo. 
flecteris ? Quousque, inquit, sustines, o Job ?. Qui 
sustinebat, qui torquebatur, non est debilitatus, 
neque ad eusiinendum consternatus : lortor vero 
ejus diabolus delassatus, ac deficiens, dicit : Quo 
usque sustines? Non dicit Job qui torquebatur, qua- 
usque sustineam, quousque torquear ? Diabolus vero 
qui non sustinebat. dolores , sed confusionem, dice- 
lat ad patientem atque sustinentem τ ()uonsque su- 
stines? Job qui sustinehw, non suceumbebat : dia- 
bolus vero qui mon sustinebat, deliciebat, Non. 
enim hoe quod dieit, Qwousque. sustines? fortiludi- 
nem demonstrat. sustinentis , sed defecium ostendit 
percutientis. Conqueritur qui exdit, et non con- 
queritur nui vapulat. Quandiu, inquit, susiines ἢ 
Liquefaete sunt, inquit, carnes tw, ὁ Job, con- 
sumpla sunt ossa Lua et nervi, putrefacta est eliam 
terra ipsa sub te, et adliuc sustines, 0 Job? Locntio 
linguarum, et sermo viatorum, et nuntius trauseun- 
tiuin, et spectaculum his qui longe sunt, et qecli- 
natio bis qui prope sunt faetus es, et adliuc sue. 
si ὁ Job? Transierunt. noctes et dies et meu- 
ses in doloribus tuis , adhue sustines? Defeci , in- 
, Clam et ego assistens tibi, invigilaus εἰ spe- 
rans si quo melo deficiens blasphemares, vel δὲ 
«quouodo succumbens detraberes : εἰ lu. non defe" 
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loqui capit uxor ejus, et diabolus per os illius, sicut A lierem ", Serpentem dixit dixisse, sed non &erpeus 


et per alias ad alios locutus est et loquitur, Sed 
on audiunt illas rationabiles Deum timentes, qui 
seterni judicii metuendas poenas formidant meno- 
res, sicut et Job non audivit. Cur autem repre- 
hendit uxorem Job tanquam deservientem nequis- 
simo angui diabolo? Reprebensio namque est hc 
ángens, atque. increpatio. Primum quidem ob hoe 
eam reprehendit atque objurgat, ut norint omnes. 
viventes, quia non est personarum acceptor Deus, 
et quia non despicit, neque silet pro suorum delictis 
sque iguorantiis, veque magnis neque pusillis, ne- 
que in verbis, neque in factis. Ob hoe enim et Sa- 
ram olím ridentem ac promissionew suam asper- 
nantem redarguit. Ob hoc etiam aunc Istie uxorem 
Job arguit atque reprehendit, οἱ cuncte mulieres 
taveant ne cujuspiam earum corda diabolus sub- 
wertat, ne 08 earum Satanas aperiat, ne malignus 
spiritus per labia earum loquatur, ne deserviant 
diabolo pro subversione animarum virorum suo- 
rum. Et ad boc reprehendit uxorem Job, quae dia 
Ἰκ!ο deservivit pro subversione ejus, ut noverimus 
nos plurimam atque multi 
tatem et astutiam. Per omuia enim 
mnia subvertere conatur, et per amicos, et per so- 
dales, et per uxores: qua in Job adimpleta sunt, 
quem amici reprehenderunt, uxor vero subveriere 
misa est. Horum scilicet etiam posteriores prophete 
memores dixerunt: Nolite credere sodalibus, et 
cwm amicis vel fratribus nolite consiliare , a conjuge 
iua te observa ", Pro his ergo omnibus accusans, 
atque reprehendens uxorem suam Job, dixit. Dixit 
3utem uxor ejus vecors, vertibilis, instabilis, quam 
facile diaboli fluctus. subvertit, in. eujus animum 
nequissimi illecebra facile irrepsit, Hac videlicet 
vxor ejus dixit ad eum, quam ideo solam de omni- 
bus nequissimus diabolus superesse voluit, ut hac 
Roviasima uteretur pro Job seductione, atque anime 
ejus subverslone, Sive enim Deus przcepit hanc re- 
servari, sicut et praecepit, ob hoc ut ejus secundam. 
vxorem justus ille Job accipere opus non. haberet : 
sive ille diabolus hane conservavit tractans ut liane 
ministram iniquitatis suz haberet, ut hanc haberet. 
pro novissimo Job laqueo , ut postquam per omnem. 
































rem desperaret, tunc per uxorem justum perderet, D 


sicut ipse arbitrabatur iufelix, gestimabat atque 3pe- 
rabat. De longe enim oculi ejus cousiderant, de 
longe iniquitas ejus prospicieus eireumvenit , 
dias omnes caplat, quemadmodum subintroeat, quo- 
modo dejiciat , quomodo Ad. familiaritate praeva- 
riearet, Ob hoc ergo reservavit atque reliquit uxo- 
rem Job, sicut et illos nuntios qui dicebant : £go 
remansi solus, ut nuntiarem libi ^. Oh hoc solum 
illos reservavit, ut consequenter dolores Subenar- 
rarent. Hoc scilicet demonstrans dicit: Dizit ad eum 
wzor ejus. Uxorem dixit dixisse , sed vere diabolus 
dixit. Sic namqve et olim ait: Dizit seryens ad mu- 
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dixit, sed diabolus qui per serpentem locutus est. 
Sie et nune istic uxorem dicit dixisse, sed vere nou 
vxor dixit, sed adversarius qui per uxorem est lo- 
cutus. Dizit ad eum uror ej Quousque sustines *? 
Quid superamus ? quid suspicamur ? quid zstima- 
mus? quo aspeetu , o viri , vel qua farie locuta 
est ad Job uxor ejus " Manifestum est atque evidens 
omnibus, quod illa mon loenta est hilari vulin, 
meque lato aspectu, sed tristi, imbrido, nubilo, 
flenti, omni nililominus miseria referto: et ipsa 
voce lacrymabili commista lamcntatione. Sic itaque 
miserabilem se exhibens iniquus atque callidus dia- 
bolts aperiensque 0s suum, dicit ad Job : Quousque 
austines ? O uequissime Satana, quomodo subtiliter 
seducis, quomodo eallide loqueris, o callidissime 
diabole. Quousque, inquiens, sustines ? quousque 
suffers? quousque protelas? quousque constanter 
perstas? Quandin, inquit, eris lapidibus robustior 
et saxis durior, et omni ferro firmior? Ferrum cum 
in ignem missum fuerit liquescit, tu vero in igne 
putredinis atque vermium positus, animo non li- 
quescis ? Quousque austines ? Quousque, inquit, non 
flecteris, quousque non deficis, quousque non debi- 
litaris ᾽ Ac si diceret : Ego de(lcio, o Job, et tu non. 
deficis ; ego (atigalus sum, et tu non es fatigatus. 
Defecerunt a me omnia argumenta, a te autem non 
tdeficit devotio, atque patientia. Quousque sustineat 
Quandiu tu flagellaris? quandiu a me torqueris et cun 
cia sustines, et supportas universa, eL non solum tor« 
mentaatque supplicia, sed et sedueriones ac verborum. 
subiilitates, cuncta sustines, cuncta sulfers, sed a nullo. 
flecteris ? Quousque, inquil, sustines, o Job ? Qui 
sustinebat, qui torquebalur, non est debilitatus, 
neque ad eustinendum consternatus : tortor vero 
ejus diabolus delassatus, ac deficiens, dicit : Quo- 
usque sustines ? Nou dicit Job qui torquebatur, quo- 
usque sustineam, quousque torquear? Diabolus vero. 
qui non sustinebat dolores , sed confusionem, dice- 
Vat ad patientem atqne sustinentem : Quousque s 
stines ? Job qui sustinehir, non suecumbebat : dia- 
bolus vero qui non sustinebat, defieiebat, Non 
enim hoe quod dieit, Quousque sustines? fortitudi- 
nem demonstrat. sustinentis , sed defectum ostendit 
percutientis. Conqueritur qui exdit, et non con- 
queritur eui vapulat. Quandiw, inquil, susiines ἢ 
Liquefact» sunt, inquit, carnes tuz, o Job, con- 
sumpta sunt ossa (ua et nervi, putrefacta est etiam. 
terra ipsa sub te, et adhuc sustines, o Job? Locutio 
linguarum, et sermo viatorum, et nuntius trauseun- 
tiui, et spectaculum his qui longe sunt, et deeli- 
natio bis qui. prope sunt faetus es, et adliuc sue 
slines, ὁ Job? Transierunt. noctes et dies et men- 
ses in doloribus tuis, adhue susuines? Defeci , 
quit, etiam et ego assistens tibi, invigilaus et spe- 
rans sj quo medo deficiens blasphemares, vel si 
quomodo succumbens detraheres : e tu. non defe 
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€isti, neque succubuisti, sed adhue susunes, o 
Job? Defecerunt divitiz, defecerunt ülii, compu- 
Arueront carnes, liquefaeti sunt. nervi, et ossa. in 
stercora redacta sunt, terra concalescentibus ear- 
ibus tuis commista , et adhuc sustines ? Quod effi 
ciuntur mortui in sepulero post mortem, putredo 
et vermes aique terre commisti, hoe videlicet tu 
effcetus adhuc vivens videris, et super h:zec omnia 
ndhue sostines, o Job, suffers hujusmodi passionem, 
qualem non sustinuit prior te aller , neque sustine- 
bit alius usque in sempiternum post te? Quousque, 
inquit, susines ? Deficiens jam requiesce, ut etiam 
me requiescere facias a bello et certamine, atque 
collnctatione quam babeo circa te. Sed ad hzc uui. 
versa uno verbo respondit dicens : Si interrogas 
me, 0 inimice, quousque sustineam, audi. Quandiu 
percutis, illo usque ego sustineo; quandiu tu tor- 
«ques, illo usque ego suffero; quandiu tu flagellas, 
illo usque égo exspecto; quandiu non defecerit ma- 
lignitas quam habes circa me, illo usque non defi- 
ciet tolerantia quam habeo circa te. Delusisti, in- 
quit, temetipsum , o diabole, cum putas quod 
Adnm incautum inveneris, et nescisii quod adver- 
sum Job constantem hoc habueris, Sed adhue ad 
priorem sensum atque sermonem revertamur. Quan- 
din, inquit, sustines ? Deinde tanquam cogitat:oni- 
bos ejus atque spebus compendium faciens atque 
respondens, adjiciens dieit : Ecce ezspecto adluc 
paucum (ewpus, sperans. spem. salutis meg ?, Tan- 
quam si diceret : Quandiu sustines hoc tractans 
εἰ hoe cogitans, atque istam spem habes, quod 
adhue modicum tempus. sustines, salutem et libe- 
rationem, a'que requiem exspectans, teipsum de- 
ludis, o Job. Non enim ita es deprehensus, ut mo- 
dico sustinens tempore evadas. Non talia, inquit, 
le mala circumdant, o homo, ut cum modicum 
temporis hzc supportaveris , salutem sperare pos- 
$is: sed sustinens, inquit, sustinebis, et patiens 
patieris, et finis passionis atque doloris tui non 
erit. Quod enim facturus es in ultimo, cuin plurima. 
passus fueris, ac sustinueris, vt blasphemes , hoc 
sane cur non facis celeriter, nt saltem vel unum 
ex ipsis doloribus effugiens requiescas, Hzc itaque 
wniversa atque his plura nequissimus diabolus licet 
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A magni fuerunta szculo, et plerumque eorum memo 
ria permanet, aut in verbis, aut in factis, aut in liberis z 
iua autem memoria omnis subito exterminata est a 
lerra, neque, inquit, verbum post te, neque filius , ne- 
que filia, neque factum, per quz possit stare prieter- 
iens memoria tua, Ergo quia nullum de his post tein 
memoria remansit, ideo exlerminata est memoria tua. 
a terra, Non solum oblitterata, seu sublata, sed ex- 
teriuinata, tanquam delavata atque extersa lanquam 
vltra non sit cui digne respondeatur : 7n memoria 
cierna erit. justus *, et inemoria. justi cum laude, 
Deinde identidem abscondens diabolus atque tegens 
iniquitatem. suam, convertit hune sermonem ad 
uxoris personam : et tanquam ex illius persona lo- 
quens , dicit : Filii tui quos fidem docuisti, quos 
pietstem induisti, quos charitatem adinvicem circa. 
habere instroxi: filii tui pro quibus corde 
itus et animo cogitasti et singularia sacrifi- 
cia immolasti,de quibus apud temetipsum dixisti : Ne 
forte filii mei in precordiis mala cogitaverint adversus 
Deum *. Isti ergo filii quos tui hzredes fore spe- 
rasti, a quibus sepulturam accepturum te exspecta- 

li, per quos nomen tuum ac memoriam post te 
manere credidisti. Isti ergo filii quibus inter hoii- 
nes nibilest duleius, quibus nihil est inter carnales 
charius, Isti lilii tui quorum visionem non exspecta- 
bis amplius, quorum faciem non videbis ulterius, 
quorum reversionem non speras amplius. Non enim 
in profectionem terrenam perrexerunt, ut denuo 
reversionem speres eorum, neque in navibus navi- 
gantes ad exteras provincias transierunt, ut denuo. 
ad tempus remesutes suscipere, atque videre eos 
possis. Terra illos subito coopei et mors illos 
cunctos pariter perdidit; domus ruina commune 
sepulcrum illis eanctis effecit, Isti, inquit, filii toi 
εἰ non solum filii sed et filize. Si enim solum (Ilii per-- 
lissent, filie vero superessent, diminuta fuisset 
miseria, diminutusque nefandus dolor, Filiarum 
namque prosperitatem pro hzredibus exspectares, 
filiarum progeniem pro consolatione duceres, re- 
stituerent tibi filiarum nati filiorum direptionem. 
Nuuc vero et fllii tui et filie omnes pariter per- 
ierunt, omnes sub una hora deleti sunt, omnes uno 
lempore in morte tanquam in pelago demersi sunt : 

























non evidentioribus verbis sermocipatus sit, aua- [) omnes in una domo tanquam in una navi à terrze 


men occuliis cogitationibus ad Job locutus est sub- 
Viliter seducere voleus famulum Dei inviolabilem. 
Super que universa adjiciens dicit: Ecce enim 
exierminata est memoria tua a lerra*. Quid exspe- 
€ta5? quid sustines? quid speras? quid tempus sa- 
lutis exspectas? Exterminata es! memoria iua a 
Terra. Exterminata est enim , sublata, finita, Pro- 
jectus esse, inquit, videris, et tanquam non sis ab 
Qunibus reputaris, Deseruerunt namque te oinnes, 
discesserunt cuncti, obliti suut. universi, desperave- 
Tunt té toti, et qui prope, et qui longe sunt, quia 
delia est memoria tua a terra. Quanti, inquit, 
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pelago ahsorpti sunt : et sicut iis qui in pelago de- 
mersi fuerint ascensionis vel salutis spes ulterius 
non est, sic filiorum, inquit, tuorum et filiarum a 
mortuis lamentabili profundo absorptorum rever- 
sionis vel reparationis spes amplius non est, ut 
diem memori: tux» celebrent, uL tempus recorda- 
tionis tuz agant. Sic, inquam, filii tui et filie ante. 
tempus perierunt, omnes ante tempus a morte di- 
repti sunt, ut non derelinquerent posteritatem, ut 
€um nepoles non supersunt, avi ἃ nullo nominen- 
tur. Sed noli putare, o Job, quod tibi soli (ilios istos 
deputem, sed mihi potius deputo, sed mihi magis 
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fuccenseo, Mei, inquit, uteri sunt gemitus et dolores 4 provocet sensum, nt. atterat mentem, ut exazgeret 


quos in vacuum portazi", laborum eum. gemitu re- 
tributionem ab illis uon accepi, remunerationem ex 
eis non habeo. Uteri, inquit, mei gemitus et dolo- 
res, eum gemitu et dolore a me nutriti miseram 
atque solitariam reliquerunt me, in doloribus atque 
gemitibus me dimiserunt. Cum doloribus, inquit, ac 
gemitu peperi, dolores ae pericula in die nativitatis 
eorum sufferendo : eum dolore ac gemitibus nu- 
irivi, compassa infanti:& eorum atque inlirmitati, 
congemiscens languoribus atque. gemitibus corum, 
Nam cum ingemiscerent simul ingemiscebam. cum 
eis ; cum in(irmarentur, ego in me suscipiebam in- 
firmitatem atque dolorem illorum, Quis, inquit, ex 
his qui generant filios, ignorat, o Job, filiorum do- 
lorem? Quis ex his qui natos procreant, amorem 
atque affectum filiorum nesciat ? Quia omnem dolo- 
rem atque infirmitatem natorum libenter in se pa- 
rentes suscipiunt, tantum ne aliquid moleste eis 
accidat. Hoe et pre omnibus muneribus devote 
impendi natis ex me procreatis filiis tuis et filiabus, 
uteri mei doloribus atque gemitibus. Sed hec 
€uncia cum passa fuerim atque sustinuerim, in 
vacuum vane exspeetavi, cum sepulturam mundam 
eis facere minime valui, illis ἃ quibus mihi hono- 
rabilem sepulturam speravi. Post huc universa 
nihil, inquit, dixissem, nibil conquesta fuissem, si 
te, ὁ Job, non infirmum viderem, si te sanum ha- 
lbuissem : sed levia mihi fuissent omnia que te 
incolumi sustinuissem. Sicut enim rei Tamiliaris 
jacturz memor non essem si liberos non amisis- 
sem, similiter non essem recordata, nec rei fami- 

liaris, nec filiorum, si tibi incolumi gratulata fuis- 
sem, Nune vero et ἐπ ipse, Job, sedes in putredine ver- 
mium pernoctans * et pervigilans, cum vehemens 
dolor tuus, atque miserabilis tua passio. auferens a 
1e requiem et vigilias tibi procurans dolores tuos 
efficit aimariores. Tu ipse, inquit, in. putredine ver- 
mium sedes. Quod enim efliciuntur omnes post 
mortem, hoc nimirum effectus es tu. solus ante 
mortem, Quod euim efficiuntur omnes qui moriun- 
tur in sepulero, hoc vilelicet effectus es tu solus in 
murana. Quid ia multitudine gloriaris justificatio- 
mum ? Tu autem sedens in putredine vermium per- 














snimum, ut perturbet prcerdia, ut. immutet con« 
scientiam, ut delassando atque fatiganio, et debi- 
lem atque desperantem. efficiendo, ad blasphemiam. 
eum provocare aique converteret. Nam is qui ali- 
quem passus fuerit dolorem, cum consumpserit ejus. 
dolorem, verborum magis provocatut. sdmonitione 
quam iniproperiis : et increpationes minores atque 
mitiores esse videntur magis quam cum provocat 
lur verbis, atque admonentur eloquiis, et suli 
late verborum exulceratur onima patientis. ioc 
seilicet. sciens nequissimus diabolus, versute ac 
callide per os uxoris loquens, omuium eum ab initio 
commonefecit dolorum. Uxoris nomen. cum audi- 
eris, noli putare quod uxor haec locuta fuerit, sed ore. 
wxoris deserviente locutus est per os ejus malignissi- 
mus, qi an et impias cogitationes seminavil in 
anima illius. Animadvertite quomodo omnes ipsos 
enumerat dolores, quemodo de omnibus eum com- 
moncfaeit. Quousque sustines paupertatem, ino- 
piam, nuditatem, deformitatem, improperia, male- 
dictiones? Deinde filii tui et filie perierunt, inter- 
ierunt, intereepti: sunt, deleli sunt. Rem vero tu 
sedes in putredine vermium omnibus. exsecrabil 
omnibus abominabilis, omnibus detestabilis ad 
dendum, approximandum atque audiendum, et ad. 
ipsam putredinem omnibus odiosam moderandam. 
Deinde post hiec universa : Et. ego, inquit, ut vaga. 
εἰ habitu ancilla circumiens de loco in locum et de 
domo in domum et czetera : quibus subtiliora atque 
callidiora in subversione loqui non poterat, Postqua. 
universa pro omnium conclusione, postquam  per- 
Vrbatam et provocatum, atque cirea Deum excitatum 
putavit esse cor ejus, in supplemento omnium dixit ; 
Dic aliquod verbum in. Dominum et morere "ἢ, Ad 
hoc enim illum adducebat atque attrahebat, et ad 
hoc flagellabat cum hzc universa loqueretur mali- 
guissimus diabolus. Nam cum non valeret per dolores, 
nisusestatque putavit quod per seductionem eum sub- 
verteret, Sed illic vere adimpletum est quod post hoe. 
dictum est : Firmum fundamentum. Dei siabit. Mlic 
vero adimpleta et parabola illa, quze a Domino dicta 
est de domo illa (irma, quz super petram fundata al- 
«ue zdiücata est, quam omnes venti et aqux, et. 

















noctans ac pervigilans plurimos habes qui te ex- Ὁ omnes impetus diaboli coimmovere non potuerunt. 


cient vermes. Non enim gallus ille qui post. hoc 
Petrum vocabit, ita excitare illum poterit, sicut te 
exéiant vermes, qui devoranL carnes tuas, Non 
tantum ZEgyptios ille plurimz excitaverunt plage, 
sieut te multiplex suscita putredo. Post qua uni- 
versa, et ego, inquit, ut vaga, et habitu ancilla am- 
bulans de loco in locum et de domo ín domum operis 
ausa, exspectans quando «οἱ subeat εἰ requiem ha- 
beum laborum et gemituum, qui nunc. me apprehen- 
derunt *. O inalignitas. adversarii, o calliditas dia- 
boli, ο fallacia nequissipi, quam blande loquitur, 
quam callide. decipit, quam iaiserabiliter fatur, ut. 
*jbil. *'ibid. 


*obn, 9. *ibid. 


Talis vero fuit admirabilis Job, quem ozmne supplicium 
diaboli compulit Deum derelinquere : quem omnia 
argumenta adversarii non seduxerunt, ut a Creatore 
discederet, Sed adhuc velut ex persona uxoris hujus 
verbi mentionem faciamus: Et ego, inquit, ul vaga 
εἰ habitu ancillg, Et ego mala. tua, inquit, tecam 
bojulo, tuos dolores tecum sustineo, tuas miserias 
tecum patior, et ego, inquit, discedere non possum, 
derelinquere te non tolero. Et ego ut vaga et habitu 
ancille, Vaga velut peregrina, latilans, misera, 
solitaria, infelix, inops. Et ego. vaga, veluti erro 
mea, tanguam viarum et egressüum, atque totius. 
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εἰν ται transitus ignara. Nam intra palatia nutrita, À mearum. Nam cum sol, inquit, ceciderit, nox. ay 


et in regno vivens, et in principatu atque opulentia 
degens, omninm foris eram ignara. Ob hoc ego, 
fnquit, ut vaga circumeo, sque erro, ulpote om- 
minm inseia et viarum et itinerum et incessuum et 
colloquiornm, et non solum vaga, sed babitu an- 
cille tanquam mercenaria, atque aliis iniigens, 
tanquam  ínfelit et omnimode inops. Habitu 
aneill, utpote operans ac laborans et mercennum 
faciens; et omnibus supplicans, atque omnibus 
humilis, utpote omnibus subjecta, sic itaque ut 
vag», inquit, et habitu ancille. Tnoumeri 
aque innumerz ancille olim sei 
minisiraverunt et detulerunt et requ 
εἰ nndique cum reve: ia adoraverunt me : nunc 
vero ad tantam infelicitatem devoluta sum, ad tan- 
lam miseriam perveni, οἱ ipsa ego vaga aliis ser- 
vierim, omnibus indigens, omnibus subjecia. Ego, 
inquit, qux immensum numerum inopum atque pau- 
perum, infelicium quoque, ac nudorum sitientiumque 
olim ex tuis et meis laboribus atque facultatibus 
saturavi, vestivi, benefeci, requievi, refrigeravi, ego, 
inquit, ad tantos dolores εἰ miserias, atque infeli- 
citatem perveni, ut tanquam vaga circumiens, aliis 
propter inopiam serviam, ut tibi, inquit, o Job, 
quotidianam escam mercenno acquiram, ut tibi 
quotidianum victum inveniam. Ob hoc, inquit, ut 
vaga et babitu ancillz& de loco ad locum circumeo, 
εἰ de dono. in domum, sicubi exposcam, οἱ mendi- 


















cem, expelam, vel ut etiam mercenno exigam, de c 





loco ad locum, de domo in domuih circumeo. 
inquit, suscipior, alicubi autem non suseipior, 
ubi defertur mihi, alicubi autem non defertur. 
Alicubi honorificor, alicubi nihilominus exsecror. 
Nam prater id quod nou suscipiunt, insuper exse- 
rantur, declinant, abominantur nostram infelicita- 
tem, unusquisque sibi metuens, et tanquam ab au- 
gurio meum accessum atque introitum prz timore 
declinat, ne forte cum nosira miseria tangatur. Ob 
loc, inquit, o Job, de loco in locum circumeo, et 
de domo in domum, Ego, ait, quz olim foras nun- 
quam exivi, quz foras nunquam respexi, nunc vero 
de loco in locum circumiens, et de domo in domum 
ab omnibus conspicior, ab omnibus contemplor, et 
a malís et a bonis, et a coguitis et ab incognitis. Nom 
Vi, inquit, qui olim nec viderunt me, nec videre 
poluserunt, isti nune ut vagam me circumeuni.m 
cum ignominia vident, atque contemptu contem- 
plontor. Ob hoc, inquit, de loco ad locum eireum- 
eo el de domo in domum operis gratia, et exspe- 
tans quando sol subeat, ut requiem habeam labo- 
rum atque gemituum, qui nunc me apprebenderunt : 
qui nunc occupaverunt tam pro tua passione, quam 
eliam pro mes vagalione, tam pro iuis laboribus 
quam eliam pro meis tribulationibus, exspectans 
quando sol subeat. Ob quam rem ? Ob hoc, inquit, 
wt requiem habeam laborum ἃς tribulationum 








*! Matth. xii, 45. 


propinquat, et tenebrae oriuntur, et supervenit som- 
nus, qui omnes dolores mitigat, qui omne vulnus. 
sedat, qui omnem tristitiam sopit, Ob hoc ergo, 
àil, tanquam requiem et omnium tribulationum de- 
positionem sic exspecto quando sol subeat, ut saltem. 
vel brevi noctis tempore a tribulatiouibus, quz me 
nunc appreleuderant requiescam. Sicut enim locus 
loco me reddit, et domus domui, stipem qusrentein 
el eleemosynam, atque humanitatem vagam cir- 
cumeuntem, iliter dies diei me tradit et nox 
nocti, requiem lationum atque dolorum conso - 
lationem quzrentem exspeciando quando sol subeat, 
ut requiem habeam tribulationum que me nunc 
apprehenderunt. Nam solis occasus omnibus hama- 
uis laboribus ac fatigationibus finem imponit, solis 
occasus universis humanis naturis requiem przsstat, 
et pauperibus, et non habentibus, et servis et libe- 
ris : el omnes vesperum atque solis cccasum, velut. 
libertatem et indulgentiam atque requiem exspe- 
ctant, Cuin quibus omnibus , inquit, ego etiam ex- 
specto quando sol subeat, ut requiem habeam tri- 
bulationum , quz me nune apprehenderunt, Vo- 
luerunt quidam et aliter hzc dicere, quasi nou 
possit per diem pra verecundia atque confusione 
per domos ire, et stipem recipere pro cernentibus. 
et declinantibus propter augurium ne ei occurre- 
rent, vel in domum susciperent, metuentes ne eadem 
paterentur etiam oinnes ad quos accessisset, vel 
quibus approximasset, Ob hoc ergo dicit, exspectans 
quando sol subeat, ut in tenebris nocturnis requies 
inveniam, Sed vere superior expositio vera atqu& 
irrefutabilis est. Sed post haec universa ad illum 
sermonem convertamus , cujus etiam bee verba 
fuerunt, id est ad diabolum. Nam hic gloriatur quod 
de loco in locum cireumeat et de domo in. domum, 
ut seducat, ut perturbet, ut commisceat, ut decipiat, 
utea que contraria sunt cunctos doceat, et exspe- 
etat quando sol subeat, ut requiem habeat laborum 
ac Lribulationum. Nam ubi Sol justitize non subierit, 
vbi lux veritatis non luxerit, ubi obseuritas infeli- 
citatis e& erroris atque impietatis fuerit, illic ma- 
lignus requiescit, illie omnem iniquus suum labo- 
rem deponit. Idcirco de loco in locum circuit, et 
D de doro in domum, utpote aereus spiritus cuncta 

penetrans atque pervolans, et omnia cireumspiciens, 

et ubique omnia inquireus, sicubi suz /Pone- 

quiam requiescere faciat, Quod autem it» sit, 

etiam ipse Dominus in Evangeliis demonstrans dicit. 

Cum immundus spiritus. exierit ab. homine. circuit 

querens requiem '*, Sic itaque. et istic circuit. de 

loco in loeum, et de domo in domum, sicubi subeun- 

lem inveniat solem et tenebras ei obscuritatem et 

noctem, impudicitias, et adulleria et pertina« 

ut illie requiescere perficiat universam suam iniq 

latem, atque omnem laborem suum, Sic namque 

requiescit caput hujusmodi ut ultra opus non. ha- 
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beat laborare ut eos seducat.-Proprios namque A mulabilem inam passionem et noctes dolorum per« 


liabet il et in illis requiescit. Idem ergo diabolus 
sane dixil: Circuivi omnem terram, εἰ peragravi ea 
que sub ccelo sunt '*.. Idem ipse etiam. nune dixit, 
quod de loco in locum, et de domo in domum circum- 
ierit, Idem ipse etiam adhuc cireumiens quxrit 
requiem. Sed cum universam malitiam suam perfe- 
cerit diabolus, atque omnem iniquitatem suain de- 
monstraverit, ostendit in fine quid cogitaverit, quid 
quasierit, quidve cupierit dicens : Dic aliquod ver- 
bum in. Dominum εἰ morere, Ὁ iniquitas el mali- 
tia, fallacia quoque ac versutia Lua, bole, quan- 
tum percurristi, et quantum circuisti, et quantum 
(uis sermonibus alque eallidis locutionibus com- 
plexus es, eum commonefacis eum dolorum, plaga- 
rum, vermium, puiredinum, filiorum alque uxoris 
vagationis. Et postquam per hzc universa raptum 
(flum, atque post se conversum babere putat, post 
liec nihilominus omnia quasi gratiam aique. sluce- 
ritatem illi demonstret, et tanquam sollicite. illi 
consilium przbeat, ait : Dic aliquod verbum in Do- 
minum e! morere. Melior, inquit, est mors, o Job, 
amara, et requies zelerna quam perseve- 
Meo dic aliquod verbum in Dominum 
et morere, ut inanem vitam hanc finias, ut hzcamara 
tormenta relinquas, ut ab istis vehementioribus do- 
loribus transeas. Ob hoc ergo dic aliquod verbura 
in Dominum et. morere. Dic aliquod verbum quod 
ürritet, quod exacerbet, quod exasperet. Dic aliquod 
verbum in Dominum. Accusa de ἐπ) αι} 
mare, irride de malitia, reprehende de impietate. 
Dic aliquod verbum quod neget illum, et providen- 
Viam ejus atque provisionem, przscientiam quoaue 
ἃς virtutem atque magnitudinem illius. Sic ergo dic 
aliquod verbum in Dominum et morere. Si enim 
aliquid hujusmodi dixeris, continuo raorieris, con- 
linuo de omnibus przsentibus laboribus securus 
s3ique alienus redderis, continuo neque confusio- 
nem, inquit, sui neque improperia audies, 
meque dolorem patieris, neque ponam sulferes, 
sed cuncta prolinas deponens inter mortuos re- 
quiesces. Dic, inquit, aliquod verbum in Dominum, 
«et morere. Hoc, inquit, exspecto, lioc sustineo, hoc 
«lesidero, hoc quiero, ut dicas aliquod verbum in 



























Dominum et moriaris. Ob hoe, inquit, plurimo D maligni erant hzc seminari. 


teinpore advigilavi tibi, observans atque in speculis 
sedens quando succumberes, quando [lectereris, 
quando deliceres, quando in his doloribus defatigatus. 
atque in ipsis tormentis delassatus ad reprehensio - 
nem Creatoris flectereris, atque in factis Dei ad blas- 
pheimiain te converteres. Cum ego, inquit, hac uni- 
versa perfecerim atque peregerim, unum mibi ver- 
bum condona,unum verbum ime exaudi, unum verbum 
dicito in Dominum, et morere. Quod enim tu dicturus 
es post paululum, o Job, menses vacuos ei noctes 
dolorum sustinui : 
sustineo, menses vacuos periransieus propler im- 
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hoc, inquit, ego jam ex hoc. 


" Job n, 19. 


agens propter animam tuam in doloribus non suc- 
cumbentem. Non enim 1e ita, ὁ Job, isti dolores 
alMigunt, sicut me iua tolerantia pernecat. Pro 
his ergo omnibus dic aliquod verbum in Dominum, 
et morere. Sed tale verbum dic, ut continuo 
mortem procuret, sed bene dixit posiniodum i; 
ait: Aqua multa mon exslinguet charitatem, et flu- 
mina non. inundab.si eom. " Omnia enim flumina 
εἰ omnis impetus, et omnis inundatio maligni atque 
malitia diaboli, exstinguere vel inundare puram 
ilius charitatem Job quam cirea Dominum Deum 
habuit non potuerunt, lndicium hujus rei ea quie 
jampridem dieta sunt, el ea qux adhuc subse- 
quenier proferuntur, demonsirant, Nam. mox istic 
im subsequentibus dicit: /pse vero respieiens ad 
eam dicit : Quare ui una ez insipientibus mulieribus 
ita locuta es **T Ipse vero respiciens ad eam. Ipse. 
Quis? Job ipse respexit eam qui aute ad Deum re- 
spiciebat, qui primam Dominum contemplabatur, 
qui dudum »d siernam incorruptionem sinceriter 
intendebat, Ipse ergo respexit. Ipse ille immobilis, 
indeclinabilis, iusuhvertibilis, inseductibilis. Ipse 
qui circumveatus non esi, qui 8 Deo non est abs- 
tractus. ]pse respexit ad eam. Ad quam eam? Ad 
vxorem, ad insidias, ad mnscipulam, ad subver- 
sionem, ad ruinam. Nam illa quam uxorem esse 
oportebst, δὲ omnium bonorum consiliatricem at- 
que suffragatricem, effecta est illi insidiz, retia. et 














, crimi- c. fraus ἃς totius impietatis consiliatrix. vel foutrix, 


quanquam justus Job illam non audierit, Sed in- 
terim cum se ista ministram maligno elfecit, quan- 
iumque ad ipsam circumvenire atque supplantare 
beatum Job siuduit, merito justus. ille respiciens 
ad eam, primum ad eum qui in ea loquebatur, id 
est ad diabolum, respexit: primum inimieu illum 
qui per os ejus insidiabatur intellexil, atque malitize 
«jus occurrens resutit, et per illam quz ad eum 
locuta est diaboli iniquitatem. redarguit alque de- 
jecit- Quod demonstrans Scriptura dicit; ipse vero 
respexit ad eam turbido aspectu, immutata facie, 
frementi locutione, perturbato vultu, Ipse vero re- 
spiciens ad eam cum ira ac furore, cum Índigua- 
lione aique contemptu. Cognovit namque quod. 
quia maledicti semén 
Loc fuerat, quia ínjusti erat ille fructus, quia ne- 
quissimi fuit hzec coneitatio. Idcirco respiciens ad 
eam quidem respexit, sed ad diabolum dixit, ad 
diabolum locutus est, Cur, inquit, o diabole, in 
mice justitize atque. omnium bonorum adversarie, 
cur supervacue speras? cur siulte cogilas? cur 
hwwiliatum temetipsum plus bumilias, cum putas 
quod Adam inveneris, nesciens quod adversum 
Job rem habeas? Neque te hoc revocavit quod 
prascius omnium Dominus dixit : Nom est illi 
quisquam. 4imilis auper terram '*? Neque hoc te 
revocavit, quod universam iniquitatem tnam nunc 
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ostendens, et omnia bella tua et omnia przlia tua 
adversum me suscilans, confusus in omnibus τὸς 
versus, deformatus in omnibus convictus es? Post 
illa omnia sicut olim etiam ad Adam, ita ad me 
uxorem meam misisti, sperans infelix, quía quod 
vel his tormentis non perfecisti, hoc nihilominus 
verbis seductionis perficeres, teipsum deludens, 
aique cireumveniens. Eve enim exemplar inve- 
misti, sed ruinam mon invenisti, sel in eum qui 
n te Ade fraudem ulciscatur occurristi, sed ad- 
versus eum insurrexisti qui typum gerit illius 
qui in novissimo veniens tempore conculeabit 
capul tuum, comminuet virtutem tuam, confundet 
fortitudinem tuam, humiliabit altitudinem tuam , 
εἰ dejiciet elationem tuam, vindicabit Ade priorem 
supplantationem vitz illius ruinam excitando, et 
tuam elationem dejiciendo. Hzc itaque universa, 
aique alia his plura ad personam uxoris, ad dia- 
bolum illum locutus est, increpans illum atque de- 
formans. Nam sicut diabolus per uxorem eum se- 
duxit, ita etiam ipse per eam demum diabolum 
deformavit atque redarguit. Sed tamen et ad ipsam 
uxorem dixit : Quare sieut una ez. insipientibus mu- 
lieribus Ha locuta es? Cur, inquit,| maximam 
insipientiam arripuisti alque aggressa es? cur te- 
ipsam vas diaboli effecisii! eur teipsam habitatio- 
mem maligni praparasti? cur diabolus locutus est 
per os tuum, infatuans primum mentem tuam 
alque animz toz intellectum ?. Tanta. digna eras, 














€ mulier, maledictione ac devotalione, ità quoque C 


aique indignatione vel deformitate, quantam ut 
Veum blasphemarem ac reprchenderem, atque cri- 
mánarer mihi su: 
mortem super me inducere operai dedisti 
nec quidquam est sceleratius ac nequitius, 
quoque atque. imprudentius, id est Dei blasphemia 
ei morte spontanea, Quare ut una ex insipientibus 
mulieribus ita locuta. és? Quare, inquit, non me- 
miünisti mez doctrinz, o mulier? Quare oblita es 
mea mandata, o femina? Hoccine sudisti a me ut 
Creator blasphemetur? Hoccine audisti a me ut 
Deus crimiaetur? Vocem tuam, inquit, cognosco, 
Ὁ mulier, sicut et olim 1saac Jacob, sed seductio- 
nem tuam non cognosco, el docirinam tuam mon 
suscipio. Agnovi enim quod nequissimi adversarii 
letale venenum est. (Juare sicut una ez insipientibus 
mulieribus ita locuta es? À quo sensum et sapi 
Miam accepisti, hunc criminari non perpecisti 
quo prudentiam et intellectum | accepisti, huue 
blasphemare non timuisti. Cur tanquam una ex 
insipientibus muli, ι5 locuta. es? Plurimz, inquit, 
o mulier, a saculo'insipientes ostenduntur feminze, 
et innumerz ab initio irrationabiles demonstrantur 
mulieres, alia minus, alie aotem plus, quedam 
carnaliter, quzdam autem spiritaliter. Insipiens 
fuit Rachel quando dicit ad Jacob : Da mihi filios "5. 
Non enim in potestate Jacob erat hoc, sed in Dei 
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A potestate atque operatione. Sed insipientior fuit 
hac obscena illa ZEgyptia meretrix, que maximam 
impietatem aggressa, ad castissimum illum atque 
justissimum Joseph dieit; Mane mecum "ἢ. Insi- 
piens fuit uxor Tobis, quz injuste dieit ad To- 
biam: Ubi sunt juwitie tuc εἰ eleemosyng. tue T 
Ecce que. pateris omnibus cognita suni ", Sed. in- 
sipientior hae fuit, quia et nequior, exsecrabilis 
illa et immunda atque luxuriosa Dalila, qu:e elan- 
culo seducens Samson pure se diligentem, in de- 
risionem atque in mortem imparcenter tradidit **. 
Alis nimirum innumerz ex Scriptura ostendi pos- 
sunt insipientes mulieres, quas omnes nune istic 
uno verbo perstringens Job dicit: Quare tanquam 
una ez insipientibus mulieribus locuta es? Ex insi- 
pieutibus, inquit, inutilibus, stultis, imperitis, 
irrationabilibus, impiis atque injustis. Cur, inquit, 
tanqnam una ex insipientibus hujusmodi loeuta 
es? Sed quia non dicit tanquam quadam ex insi- 
pientibus mulieribus, sed tanquam una, propterea 
quzrendum est, qu:e vel qualis sit hzc wna insi- 
piens. Oportet enim esse illam siugulariter insi- 
pientem, et super omnes, atque plus omuibus, ut- 
pote czleris omuibus mulieribus iusipientior hzc 
solo ostensa atque demonstrata. Qu est hzct 
Eva prima mulier prima in iusipientia, maxima in 
irrationabilitate, inops sensu atque scientia. exsors 
prudentiz et intellectus, quz» maximam insipien- 
Viam toti mundo invexit, quz singularem irrationa- 
bilitatem omnium mortalium szculo induxit, tum. 
peccata a(que mortes semper per inobedientiam in 
mundo produxit, Hujus nunc evidenter memor Job, 
et de hac uxori c emorans dixit ad eam : Quare 
lanquam una ex insipientibus mulieribus locuta. es* 
Et non ita, sed plus ac deterius atque gravius. Nam. 
merrorata Eva cum olim, inquit, in principio ad 
Adam locuta esset, et mandatum Dei derelinquere 
eum doceret aique seduceret, persuasionis eausa, 
ligni speciem et fructus delcediuem protulit illi 
atque ostendit, Tu vero, o mulier, foris ab omui 
Occasione, detecta impietate, Deum sanctum 
sphemare et mihi ipsi mortem inferre doces, atque. 
ante omnes merito digne a me au: ;ur tanquam. 
una ex insipientibus mulieribus locuta es? Tu, in- 
D quit, o mulier, facia es deterior Eva in insipientia, 

sed ego, ait, non effectus sum ut Adam in stultitia. 

Propterea tuis seduetionibus non obedio, propterea 

non seducor ab *o qui in te loquitur diabolus, 

Quare tanquam una ez. insipientibus mulieribus lo« 

cuia es? Fortiori przlio jam confecto, perieulosio- 

ribus doloribus jam supportatis, amarioribus tor« 

mentis bajulatis, terribili pelago jam superato, 

vehementioribus periculis jam consummatis, cum. 

jam salutis spes palam sit, cum jam immarcesci- 

biles coronz evidenter ostendantur, nunc me com- 

pellis, o mulier, Deum blasphemare et riori : ut 

post ea omnia amarissima ac miserabilia, atque la- 
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meutabilja supplicia qux. sustinui , beatissimis re- 
muneratienibus post h:e alienus effi et non 
solum hoe, sed et post mortem terribilium paena- 
rum apud inferos perpetuo Iyeres sim, utpote qui 
indigne atque injuste sanctum Dewm blasphema- 
verim. Post ἧτο universa, 0 mulier, maledicere ac 
negare atque blasphemare me Deum compellis? Ob 
quam rem? Dicito. Ob hoc, inquit, ut moriaris, ut 
mala qux te nunc circumdederunt, derelinquas, 
Bene. Aui iterum. Porro si non placuerit Deo 
habet vite ac mortis potestatem, ul postquam re- 
negavero illum ae maledixero atque blasphemavero 
continuo moriar, sed etiam hic in istis terreuis 
doloribus diutius affligot, utpote summ apostatam 
et illis ziernis peenis Iradat, utpote se blasphe- 
mantem. Si igitur serviens illi et colens atque 
gratías agens, tales sustineo dolores, qualia susti- 
neam apud inferos supplicia, ὁ mulier, si discedens 
ab illo negavero e! renuero atque blasphemavero ? 
7lam istorum brevissimormn dolorum quos in cor- 
ruptione sustineo erit (inis, et cum gratiarum ac- 
tionibus hos usque in linem sustinens zternz? bea- 
litudiuis a Deo spero mihi remunerationem. Illis 
autem qui Deum blasphemaverint diutius viven- 
Mibus in corpore, vz erit, Plus autem erit vas illis. 
apud inferos, cum in perpetua lorquebumwr in 
flamma ignis. 












Deum büspbemare suades, et mihi ij 
atque internecionem ut procurem doces, quibus 
mcquius atque sceleratius nihil est. Omne enim 
peccatum per poenitentiam indulgentiam accipiet , 
et ommes qui sinceriter poenituerint, remissionem 
et misericordiam a Deo consequentur atque inve- 
mient. Hi vero qui semetipsos interfecerint, qui 
sibimetipsis mortem intulerint, nunquam requiem 
habebunt isti in inlinita secula, nunquam inve- 
mient refrigerium, sed anima eorum mox ui de 
eorpore exierint, in Lenebras deducentur : ubi 
eum Juda et Achitophel perpetuo torquebantur, 
qui post alias impietates sibimetipsis manus In- 
ferre ausi fuerunt, Nullus ergo ex bene intelli- 
gentibus vel Deum timentibus hominibus mortis 
causam sibi debet invenire, non debet semetipsum 
interficere, neque omnino ullus Deum timentium 
debel semetipsi mortem optare. Quod si verho om- 
mino mors optanda non est, mulio magis mortem 
factis mullns sibi debet inferre, ne cum praefatis 
selernis apud inferos tradatur tormentis. Ob hoc 
ergo dicit Job ad diabolum, qui mortis illi bla- 
sphemiam suadebat : Quare tanguam una. ex insi- 
pientibus mulieribus focuta es? Ac. veluti diceret : 
Quare tanquam ex insipientibus animabus fatuis, 
sceleratis, impiis, Deo odibilibus, Deo resistentibus 
ita locuta es? Quia nec Deum times, neque virum 
vereris, neque teipsam confusione induis, neque 
wéhementioribus, aut meis doloribus compaleris. 
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A Super hzec autem. omnia neque hoc considerasti , 
ne forte post blasphemiam si sic blasphemaveri- 
mus, deteriora pati incipiamus. Quare tanquam una 
ex insipientibus mulieribus locuta es? Ego patior, et 
i« me blasphemare eompellis. Ego affligor, et tu 
wt mortem petam me cogis. Ego tales dolores sus- 
lineo, et. tu. me meum Creatorem blasphemare 
doces, ut mala malis, atque dolores doloribus meis. 
adjicias, o mulier, vel potius is qui ln te, vel per 
te loquitur inimicus diabolus, Quare ergo tanquam. 
wna ez insipientibus mulieribus locuta. ? Sie 
locuta est post hiec, ail, Jezabel ad Achab "5, sic 
locuta est Herodias ad Herodem "", cum illa sane 
Eliam interficere, ista vero Joannem occidere sua- 
deret, et ceteras omnes impietates eos docerent. 

B Sic, inquit, et to, 0 mulier, mortem mihi atque jn- 
lernecionem per Dei blasphemiam suades, ut cum 
lioc quod male morior, cum hoc ipso injuste bla- 
sphemem. Sed vigilo, inquit, in przlio quod adver- 
sum te gero, o diabole, sed non obdorinio in stadio 
quod circa te habeo, o nequissime adversarie. Non 
enim obdormitantem invenies, quemadmodum jam 
memoratos, neque dormientem sicut illos in quibus 
post hoc facile zizania inseminasti. Te, inquit, o. 
jnmnice, per uxoris persouam inerepo. Tu enim in« 
sipiens es atque totius impietatis auctor et pater, 
te etiam per hioc sancti velut insipientem arguentes 
dicent : Disit insipiens iu corde suo : Non est Deus **. 
Tu, inquit, o diabole, in antiquissima illa muliere 
maximam insipientiam inseminosti, eL in ista nume 
muliere impiam insipientiam produxisil, Merito 
dice ad illam : Quare tanquam una ez insipientibus 
mulieribus locuta es? Te recolentes, o mulier, post. 
boc prophet, et malum aique insipiens tuum con- 
silium duriter detestantes dixerunt : A conjuge tua 
te observa, ne quid. dixeris illi , et alia plurima 
his similia. Post quz» universa adjecit dicens : Si. 
bona suscepimus de manu. Domini, mala quare non 
toleremus **1 Adverte, iuquit, o insipiens, consi- 
dera deposita siulitia, o mulier. Si bona susce 
pimus de manu Domini, mala autem quare non 
toleremus * Glorie, divitie, jucunditas, delicia, 
sublimitas, honor, regui sedes, principatus οἱ po- 
testates, natorum gaudium atque amicorum τυ 
iudo, hzc fuerunt bona, quz» de manu Domini ac- 
cepimus, qui de manu Domini data sunt nobis. 
Mala autem fuerunt, rei familiaris perditio, libe- 
rorum amissio, putredinis abundantia, vermium 
multitudo, pena insupportabi intolerabiles do- 
lores, seductio aique subversio maligni, insidize 
alque tentationes inimici. Hc universa mala vi- 
dentur et mala dicuntur, atque mala ab hominibus 
wsiimantur, non quod mola sini hze, sed sunt 
zUerna bona procurantia, perpetum nihilominus 
glorie in regno h:ereditatem — prasparantis, Hoc 
sciebat Job, et merito cum gratiarum actionibus 
88 sustinere operam dabat. Hoc scierun- 
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εἰ apostoli atque euneti. martyres. Propterea ama- 
rim,vitam in hoc mundo transegerunt, propterea 
omnia tormenta ignis et gladii sustinuerunt. Hu- 
mana ergo consuetudine bona et mala ea appellat 
dicens : Si bona accepimus de manu Domini, mala 
autem quare ron toleremus ? Cum, inquil, tibi esset 
honoris sublimitas, cum gloria letareris, eum in 
deliciis degeres, cum raulitudo te ante el retro, 
wtpote de palatio exeuntem, et identidem illo re- 
vwertentem. cum honore exaltans cireumdaret, cam 
filii ante oculos gaudio te replerent, tunc non 
dixisti, o mulier : Dic aliquod. verbum, et morere : 
|une mortem omnino nec nominare, nec audire 
passa es. Nunc autem quia res familiaris inieriit, 
et filii perierunt, quia gloria fugit, et divitize 
abierunt, quia mala nos invenerunt, et dolores ap- 
prebenderunt, Deum nos blasphemare compellis , 
Ob boc nos reprehendere doces, propterea mos 
mortem petere cogis, el hoc non juste sed. injuste 
per Dei blasphemiam : et quod est maximum, non 
libi amaram mortem poscis, sed mihi: nt ossis 
post obitum in requie vivere, sicut tu speras, ne- 
sciens neque. credens. Dei bonorum promissionibus 
quie de longe videt ejus ieternitas. Si bona accepimus 
de manu Domini, maía autem quare non toleremus? 
Si bonorum etiam fastidium nunquam cepimu 
meque finem eorum unquam fleri volumus, mala 
autem quare mon loleremus? Tribuiationes cum 
gratiarum aetionibut quare mon sustineam 
Priesertim cum noverimus, quia sicut bonorum finis 
erit, ita et malorum citissime consummatio aderit, 
Et quidem iorum, hoc est, di irum alque 
opulentim finis inutilis erit, nisi aliquis propter 
justitiam aque. eleemosynam pauperum juste aas 
expeuderit : tribulationum autem tolerantia in (ide, 
alque dolorum supporiatio cum gratiarum actio- 
mibns sterna gloriz hzreditatem praparaat in 
regno celorum, Si bona accepimus de manu Domini, 
mala aulem quare non toleremus? Nunquid idium 
bonorum passa es, 0 mulier? Nunquid consternanter. 
1ulisti requiem et gloriam, o femina ? Quod si illo- 
rum plurimo lempore fastidium non eepisti, quo- 
modo nunc modiez tribulationes te dellcere fece- 
runt ? Quomodo uberes dolores te nunc defatigave- 
rTUni, qui me atlerunt et. non te 1 Me comedunt 
vermes, et tu. delaesata es, Me:e carnes patrescunt 
εἰ tu delibata es. Si bona accepimus de manu. Do- 
mini, mala autem quare non toleremus?. Sic putas, 
inquit, o mulier, quod non a Deo nobis sit hzc 
pona, sed ab alio aliquo. Si ergo non est a Deo, 
sed ab alio, quid uleiscar Deum ut blasphemem 
illum, cum alius sit qui me tribulaverit? Quod si a. 
Deo est certum, quod forsitan esi, pro peccatis 
nostris est, Quid itaque est melius, orare ac depre 
ari terribilem faciem Dei, an hlasphemare et cri- 
minari ac detrahere, ut. vehementiorem iram a- 
que indignationem in nos excitemvs? Si igitur ipse 

















?* Job τι, 10. 





JOB. — LIB. I. 4093 


Aest qui hane poenam ingessit, satisfaciamus illi 
lanquam misericordi. Si autem alius aliquis est 
qui hoc bellam adversum nos excitavit, sie etiam 
deprecemur illum auxiliatorem atque propugnato- 
rem, utpote fortissimum ae potentissimum. Si enim 
bona accepimus de manu Domini, mala autem quare 
non toleremus ? Ubi enim fuerint leti illie etiam. 
tribulationis exspectatio. Ubi jueunditas, illic etiam 
miserie sperantur. Nam quid obvenit nobis, o mu- 
lier, ex his qu» in hoc sxculo non faerint gesta ? 
Nonne omnis caro aliquando quidem sana est, ali- 
qnando paupertatem patitur, aliquando autem di- 

habet? Quz igitur sunt apud omnes bomines. 

in mundo, hiec, inquit, etiam apud nos gesta sunt : 
et non solum in omn bominibus, sed et in om- 
nibus hujus mundi elementis fiunt aliquando; sic 
aliquando ver, sie aliquando zstas, aliquando 
hiems, aliquando frigus, aliquando vero zstus, alie 
quando viriditas, aliquando vero siecitas. Si ergo 
ita est apud omnia corruptibilia, quid magnum si 
et nos qui 'ut omnia corruptibilia, floruimus pri- 
dem sane divitiis et exteris bonis, nunc vero arui- 
mus inopia atque concaluimus in inürmitate ? Sicut 
ergo in illis deleetati sumus, nanc et i nea- 
mus. Sicut illa libenter accepimus, iia et ista eum 
gratiarum actionibus supportemus. Si bona accepi- 
mus de manu Domini, mala autem quare non !olere- 
mus ? Non quod de manu Domini procedant bona et 
mala, sed omnia bona. Ex bono enim omnia boma 
procedunt. Nam sicut sol tenebras nunquam pro- 
fert, sic similiter bonus Deus. nunquam mala pro- 
dueit, sed omuia bona atque optima. Quanquam 
enim ab impiis atque indisciplinatis hominibus ea 
qua pro vindicta et conversione atque paenitentiae 
commemoratione a Deo ingeruntur, non bona, sed. 
mala existimantur, tamen bona sunt vere, quia. 
€um ad penitentiam converterint, zelerna bona in 
regno ewlorum procurare reperiuntur. Sic nempe. 
et omnis doctrina atque disciplina ab irrationabili- 
bus infantibus non in bonum, sed in malum zsti- 
matur vel ducitur : sed revera cognoscunt in ul- 
timo, quia totius boni, vel gratie illia causa exsti- 

Vit disciplina, quz in primordio fuit exsecrabilis. 

Mumano itaque more atque consuetudine, et bu- 

mano Job usus proverbio, mala et bona metworat 

dicens : Si bona accepimus de manu Domini, mala 
awtem quare mom loleremus ? 'Post que universa 
pracipuam atque perfeetam gloriz coronam confe- 
rens Moses beato Job, dicit in subsequentibugz Zm 
illis autem omnibus que illi acciderunt, nilut pecca- 
vit Job in labiis suis, neque in conspectu. Domini *'. 

Ὁ Jaus, o honor, o gloria et suffragium, o delectatio 

atque przlatio beati Job! Quid primum magu 

tur justi illius? An justa ac pia vita ejus ab i 

ue bona ? An tolerantia vehemen- 

enm gratiarum actionibus ? Ant 
etiam lioc quod. eum eallide seduceretur a diabolo 
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per os uxoris, sapienter restitit, et in his omnibus A biorum cuncta in gratiarum actionem atque con- 


justum ac bonum Deum existimavit qui hzc ei uni- 
versa bene ingessit? Hzc itaque demonstrans di- 
eit : In his omnibus qu ei acciderunt nihfl peccavit. 
Job in labiis snis, neque. in. conspectu Domini, In 
his, inquit, omnibus plurimis, magnis ae mirabili- 
bus atque terribilibus, lamentabilibus quoque ac 
miserabilibus quibus similia gesta non sunt, in mi- 
seriis atque infelicitatibus, in omnibus qu a 
Szculo sunt faeta, et fient usque in zernum, qui- 
bus similia visa non sunt, neque audita sub sole 
ab initio seculi eL usque in consummationem sz- 
culorum. ἣν istis ergo omnibus nihil peccavit. Job, 
mequein verbis labiorum, neque in oris eloquiis, 
neque in cordis cogitationibus, neque in animi me- 
ditationibus, Quod autem ita sit, ostendit mox in 
subsequentibus dicens : Neque in labiis suis, neque 
in conspectu Domini, et non suffecerat ut. diceret, 
neque in conspectu Domini, sed et hoc dixit, neque 
ἦν labiis suis, Quid est hoc, meque in labiis suis? 
vel quid hoc est, neque in. conspectu. Domini? Au- 
dite, 0 amici, veridicam expositionem. Quod dicit, 
in compectu Domini, lioc est, cordis cogitatione, et. 
anima profundo 




















inquirit renes. el corda, qui novit occulta cordis, 
sieut dicit Scriptura. Verba autem labiorum ali- 
quaudo ex corde dieuntur, aliquando autem incon- 
sideranter proferuntur ex. incautela, et non ex in 
quitate, neque ex malevoleutia : sed frequenter 
ore loquitur homo, quod omnino corde neque co- 
Vit, nec cogitat. Ergo quia admirabilis ac pa- 
tienLissimus Job, cum in tantas tribulationes trans- 
iret, et tantos dolores. nefandos sustineret, tantas« 
que seducliones superaret : neque in corde malum 
de Deo, neque adversus Deum cogitavit, neque in 
labiis suis per incuriam ullum. parvum sermonem 
protulit, propterea maguificans illum et laudans 
atque  perferens dici: Im his omwibws qua ei 
acciderunt mon. peccavit. Job, neque in labiis suis, 
weque in couspecti. Domini, Ac si diceret; Ὁ magna 
alque vehemens adiiratio, o magna atque ingens 
patientia. , ut in omnibus tam. validis doloribus. 
atque in omnibus jugibus penis, ita se heatus ille 
observaret, ut omnino mec in labiis suis nec in. 
corde suo cirea Deum delinqueret, Nam sicut cor» 
dis sui cogitationes atque animi sui meditationes 
castas omnes 35 mundas conservavit, el non prave 
cirea Deum cogitavit : ila » verbis labiorum atque 
oris eloquiis observavit, ut nec corde delinqueret, 
meque in sermone peccaret, sed totum. semetipsum 
εἰ cordis consilia et sermonis eloquia et. verba la- 
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fessionem Dei converteret. Evidenter implevit bea- 
tus ille homo quod post hoe ab Apostolo dictum 
est: Glorificate Deum in corpore vestro et in spiritu 
vestro ν᾽, Ergo quia a verbis labiorum usque ad 
cordis eogitatioues immaeulatum se et inviolatum 
atque incontaminatum conservavit in conspecfu 
Dowini, tanquam si diceret, neque hoc gessit quod 

i ut labascant jn verbo e! non ex 
corde. Non enim lapsus est in sermone labiorum, 
juxta hoe quod dictum est quodam in ioco in Seri- 
ptura : Καὶ qui Labascit in verbo, vel inore et non ex 
corde. Ergo quia beatus Job nullo modo lapsus 
est, neque in ore, neque in sermone, neque in la- 
biis, neque in corde, propterea magnificaus ilium 
magnus ille homo Dei Moses, admirans qnoque ac 
laudans eum dicit: /n his omnibus, qua: acciderunt. 
εἰ, non peccavit Job im Labiis suis, neque in conspectu. 
Domini. Sie, inquit, transivit admirabilis Job sie: 
vissimum illud dolorum pelagus, sic superavit in- 
explorabilem suam tentationnm maltitudinem, ut 
niliil peccaret, neque in labiis suis, neque in con- 
spectu Domini. Ante Lentationes non peeeavi 
nibus non peccavit. O beate Job, quis simi- 
gloriabitur. propter justitiam ? Mortous est 
Abel, sed semel et celeriter est mortuus :: admira- 
bilis vero Job eum mille mortes sustineret, mortem 
superavit, mortem vicit, in morte victoriam sum- 
psit. Solus ex omnibus antiquis, cum mortunm se- 
metipsun icerel, a morle non trepidavit; nam 
vidit eflici. mortuos, eum nimirum vidit semet- 
ipsum fieri putredinem et vermes, sed non ideo ante 
mortem expavit, sed mortem in fugam vertit cum 
omnibus ejus argumentis atque versuli:s et. cum. 
iniquis ejus exercitibus. Nam cum omnem potesta- 
tem in eum acciperet mors (hoc est diabolus)abs-- 
que anima sola, et ut percuteret et ut exniceraret 
et ut torqueret εἰ ut seduceret, cum cuncta seeun- 
dum virtutem suam insatiabilis mors exerceret, 
nequaquam quidquam Justtim in illo beato mori 
potuit. Idcirco mors apud Job mortua est cum om-. 
nibus efficientis suis ; justitia vero que in eo pri- 
dem vigebat, magis ac magis in illo divinis wisioni- 
bus atque divino colloquio revixit, Ὁ beafe Job 
vivens in perpetuum apud Deum, et victor perma- 
mens in conspectu regis Domiui, ora pro nobis 
miseris, ut etiam nos terribilis Dei misericordia: 
protegat in ominibus tribulationibus, et eripiat ab. 
omnibus oppressionibus maligni; et connumeret 
vos cum justis, et conseribat nos cum his qui salvi 
fiunt, et requiescere. nos faciat cum illis in regno 
suo, ubi perpetuo cum  sSanclis magnilicemus 
illum. 
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Magnos ac plurimos stupendos quoque ac terri- A 
biles Job dolores in przfatis demonstravimus, non 
juxta meritum justi illius, sed juxta virtutem no- 
sri humanitatis, et secundum donum Dei, Quis 
enim juxta meritum poterit justum illum. magnifi- 
eare, quem ipse Dominus, qui corda cognoscit, ma- 
gnificans dicit : Ion est similis illi quisquam super 
derram ?* ? Si igitur ante. passionem non fuit illi 
similis quisquum super terram, si autem nec ante 
mec postea fuit illi similis quisquam super terram, 
quisex his qui sunt super terram, juxta meritum 
marrationem vel laudem illi exhibere potest? Non. 
solum euim omnes homines, sed puto quod et au- 
deo dicere, etiam ipsos angelos, atque omnes dze- 
mones perterruit Job tolerantia el constanlia atque 
files, eum iterra et lutam superavit omnem virtu- B. 
tem ae fortitudinem alque omnem versuliam mal 
gnissimi diaboli, qui eum acceperit in eum. pote- 
statem, cuncta hzc in eo exercuit, qux omnia 
corda in pavorem deducunt, el omnem onimam 
stupere faciunt. Cujus enim alierius potestatem. 
accepit aliquando diabolus, nisi solius Job ? Sí enim 
alterius cujuslibet potestatem accepisset. diabolus, 
profecto non lateret, sed ille in eo quod etiam in 
Job exercuit perfecisset : cujus rem familiarem 
perdidit, cujus corpus putredine ac vermihus re- 
plevit, cui reliquias pro consolatione non dereli- 
quit, eui spem salutis non dimisit, sed solam uxo- 
rem pro supplantatione illi reliquit, per quam no- 
vissimam ac sevissimam illam sagittam seduclio- 
nis atque supplantationis in eum dimisit. Sed quem- 
admodum qui ad petram sagittaverit, petra qui- 
dem wibil facit, omnes vero sagitias in semetipsum 
convertit nequissimus diabolus cum inviolabi- 
lem peiram Job, atque incontaminatum sagittaret 
adamantem, semetipsum vulneravit ac dejecit, Job 
wero nihil fecit. Hec audientes cuncti eredentes, 
observent se diligenter a malis colloquiis, quia 
corrumpunt wores bomos colloquia mala **, sicut 
post hzc dicit Apostolus, Observent se caute et ab. 
amicis εἰ sodalibus et a domesticis et a persu»sio- 
mibus atque concitationibus eorum ; quia omuis 
amicus supplantans supplantat, atque fallaciter in« 
cedit. Maxime autem observale vos, atque alten- 
dite animabus vestris, ὁ viri, ab wxoris concitatio- p 
nibus atque m: lbus. Per hane euim 
jw ultimo supplantare Job nisus est diabolus, per 
hanc superare speravit illum, quem per. plurimos 
aque ingentes dolores superare non potuit, Per 
istas etiam nunc plurimos subvertit, per iztas etiam. 
munc plurimos ad mala persuadet, alios ad calum- 
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mias, alios ad rapinas, alios ad alias iniquitates, 
alios nihilominus ad. odium adversus invicem, ad 
contentionem quoque et jurgiam. Sic enim eum ad 
invicem lítigaverint, in hoc se defensurz sunt, ut. 
viros suos adversus invicem concitent ad bellum, 
ad inimicitiam quoque atque iniquitatem. Hoe ni« 
mirum operatur per eas malignissimus diabolus, 
succendens atque. inflammans corda eorum zelo et. 
ira: e infelices viros suos et. circa Deum, et 
circa invicem odibiles reddunt, ut Dei iram acqui- 
rant, et circa invicem inimici permaneant : et 
quod est maximum cum debueranl unanimiter pro 
invicem adversus inimicos suns atque adversarios 
stare, sive intus, sive foris, sive in bello, sive in 
praliis, et sibi invicem intendere atque invicem 
adjuvare, et mutuo amore terga defendere, repe- 
ici ac proditores, atqne in 
propriis ruinis gaudentes. H:ec nimirum universa 
oriuntur ex malignarum atque contrariarum uxo- 
igatione ac persuasione : quas non debent 
audire illi qui bene intelligunt. viri, sicut nec bea« 
tus Job audivit. Propterea est Deo acceptabilia, et. 
ideo inter choros sanctorum maguificatur in perpe 
iuum. Ut autem. audierunt tres. amici ejus omnia. 
mala| que ei acciderunt ?. Ὅι audierunt, inquit, 
A quo audierunt? Primum quidem a transeuntibus. 
Quis enim erat qui non praedicaret [ea que Job. ac- 
ciderunt? Puto quod et ipsum pelagus et aer, ven« 
ierum nihilominus spirantium flabra, miserabilem 
illam famam atque lamentabile illud. nuntium, per 
omnes provincias ventilaverint. Super hzc antem 
omnes homines qui viderunt hane rem et qui au- 
dierunt, 2udientibus hzc divnlgabant, liec nomi- 

iabant, de his sciscitabantur, de his interrogabant, 
et in vicis, et in triviis el in plateis civitatis, et in 
porticibus domorum, et qui iter agebant, alque 
omnes qui silii invicem ubique occurrebant, hzc ad 
alterutrum loquebantur, de his se invicem interro- 
gabant: maxime ii qui de longinquo veniebant et 
aliquo proficiscebantur, omnes quibus occurrebant, 
de his interrogabant, dicentes : Si verum est, 6 
viri, hoc quod de Job dicitur, si verum est hoc 
quod de justo illo prasdicatur, cujus justitiis celum 
ei terra alque omnes homines attestantur, quod 
tam amare miseriis afllietus sit, quod tam misera- 
biliter percussus sit ! Haec atque his similia cum 
loquuntur, veritatem ab eis de iis quz provenerant 
audiunt, quam in longinquo, in omnem regionem 
ac provinciam deportaverunt. Quocunque itaque 
pervenerint, omnes regiones ac provincias, civita- 
les quoque atque castella, miserabili boc nuntio et 
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lameotabili fama repleverunt, Audierunt ergo tres A omnium liliorum suorum lamentabilem perditionem, 


sodales vel amici ejus hoe quod jam omnibus erat 
cerium atque. cognitum, audierunt etiam isti, Nam 
mihil est ita prmdicabile, sicut magui hominis 
ruina, Cum enim quilibet ex humilibus ad sublimi- 
latem pervenerit, non ita ubique ejus auditio fit, 
Sicut cum quis ex sublimibus humiliatus fuerit, 
Bicut cuni quis magnus interierit, quantocius ven- 
lorum fabris fama ejus omnem regionem atque 
omnem auditum peneirat, Ergo quia ita provenit 
de justo Job, ideoque eum omnes et qui prope et 
1 audissent, audierunt etiam tres 
mala quie ei acciderant, Volue- 
runt nonnulli dicere quod dz:»mones eis przedica- 
verint, quod nullus ex sapientibus recipit. Bla- 
Bphemiz enim sermo est hic, Nam illi viri Dei cul- 
tores fuerunt, utpote Job. sodales aique amici, pii. 
ae Deo eredentes, Non enim amplexabatur Job ju- 
sius, injustos vel impios viros amicos ac sodales 
hahere, Idcirco ita percipiamus nos qui Deum time- 
mus, quod sancti augeli ad eos venientes, sive in 
Somno, sivein vigiliis, admonuerunt eos ut celeriter 
venirent, et justum illum amieum consolarentur, 
Neuientibus autem illis illue, ut putabant insipienter 
se pro Deo s!are, inventa occasione nequissimus. 
demon ad blasphemiam justi Job illos convertit. 
Nam sicut uxorem ejus, pridem cum esset religiosa 
auque omnibus justitiis ei consentiens, in blasphe- 
miam immutavit, sie et memoratos viros, De quibus 
dicit istic : Audientes tres amici ejus omnia que acci- 
derant ei, filiorum interitum, ταὶ familiaris perdi- 
lionem, corporis putredinem, vermium comestio- 
nem, liberorum iniquam consumptionem, non me- 
diocriler, sed miserabili atque lamentabiti modo, 
wt superius. demonstralum est, condoluerunt. Hac 
Maque universa audientes tres sodales ejus, obst 
puerunt, et pulatisne, inquientes, unde h*ec uni- 
wersa obvenerunt ? Et. utrum sit nobis gravius, o 
viri, hoecine quod amicus noster tales pertulerit 
miserias, an quod Domini amieus talia sustineat 
mala, cujus justificationibus 2c inisericordiis coelum 
et terra attesiantur?. [Hxc scilicet. 
ilierunt, alque haec ad invicem boni 
cuti sun: Venerunt statim simul ad eum ut consola 
rentur eum δὶ visitareut. illum ?*. A prioribus, 
patribus nostris audivimus, o viri, quod antiquus 
ille frater avi nosti Esau Jacob Juodeeim (lios 
habuerit, et filiam unam : cum unum ex omnibus, 
wt putabat, perdidisset, tanium illum unum luxit, 
et omnes filii ejus et fllii» procul dubio et multi 
aliorum amicorum conveuientes propier unum fi- 
lium consolati sunt eum : el nolvit consolari etiam 
incolumi re familiari, et cvteris omnibus viventibus 
aique sanilale eorporis permaneute : et eum uulla. 
rés esset alia qux eum contristaret, non potuit 
exbilarari. Si autem illa Jacob iia graviter tulit 
unius filii desperationem, quomodo sustineat Job. 
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qux sub uno ictu omnium facta est pariter? Quo- 
modo sustineat rei fa ris praecedentem jactu 
ram? Quomodo sustineat. terribilem atque s:evissi- 
mam corporis plagam ? Pro his, inquiunt, omvibus, o- 
lum est consolari consolationem non habeu- 
tem, nisi solam in Deo spem habentem. Ilec itaque 
universa invicem loquentes, sive per nuntios, 
sive per scripturam boniilli ac religiosi viri venerunt. 
Simul ad eum unusquisque de civitale sua, ut con- 
solarentur et visitarent illum. O, inquiunt, ille qui 
jn omuibus justitiis testimonium habuit, tanquam 
unus specialiter ex injustis punitur, Ille sine que- 
rela verus , misericors, lanquam unus ex impiis 
percussus affligitur, llle qui erat Dei cultor, atque 
filiorum suorum sollicitus circa Dewn sacerdos, 
lanquam unus ex injustis torquetur. Veneruni 
simul ad eum. Quomodo? Statuerunt. tempus, di- 
mensi sunt. diem. Quomodo zimul pariter venerunt, 
el non unusquisque a se, neque per se ipsum ? Dei 
providentia atque Dei operatione ila disponente 
atque providente, ut non singuli post tempus veni« 
reni ad tempus, sed omnes statim, omnes pariter 
uno tempore, uuo die, una hora, utpote uuánimes, 
uipote unum sentientes, utpote concordes, Sic ve- 
nerunt ad eum simul subito, tauquau unn Deum. 
colentes, tanquam Creatori servientes, tanquam 
unum Job plenissime diligentes. Sic itaque vene- 
ruut pariter ad Deum. Uude autem venerunt? 
Non ex vna civitate neque uno loco, neque ex pro- 
vincia, vel regione, ex suo nibilominas regno ve- 
nerunt simul ad eum, Cum omnibus enim miraculis, 
est etiam boc ingens miraculum, ui cum ita longe 
86 late ab invicem morarentur , pariter ad beatum 
Job venirent, unusquisque ex sua civitale in qua 
morabatur, in qua regnabat, in qua dominabatur. 
Unusquisque ergo ex sua civitale venit, hoc est 
ex civitate regni sui. Et ob quam rem venerunt? Ad. 
consolandum atque visitandum illum. Et vere quia 
ipsi quidem ob boc venerunt ui consolarentur ac 
visitarent illum : sed nequissimus diabolus bono- 
rum ac justorum mimicus odio habeus omnia «quie 
diligit Dominus, accepta occasione qua Deum offen- 
derent atque. Dei justitiam, et Job de injustitiis et 














,, D peccatis accusarent, tantum illos immotavit atque 


pervertit, ut amplius exuleeraret cor Job per hzc 
«quz locuti sunt, quam per omnes dolores quos pri- 
dem exercuit iu, eum. Nam quid esset casti: 
animz Job crudelius quam ut ab amicis de peccatis 
fuisset criminatus cum minime deliquisset, et de 
jmpietatibus reprehensus, qui erat ab omnibus iui- 
pietatibus alienus, et quod pro peccatis sustinuisset. 
omnes dolores, et quod pro injustitia obvenerint 
illi hze universa 1ala? Quod autem ad Lantuu 
blasphemiam adversus Job pervenerint isti viri, εἰ 
mon timuerint, diaboli livore alque zelo succensi, 
* ex propriis eorum sermonibus cowprobatur, qucin- 
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admodum dicunt blasphemantes atque detrahen- A arbitrati sunt et loc dixerunt illi viri, quia eum sit 


tés illi : Tu quis es? quia dicis, non peccavi 
factis. Quod si non peccasti, o Job, memento qui 
nemo justus periit, aut quando Dei servus eradica- 
bitur? hoc. est sicut tu. Deinde cum ingenti impro- 
perio et inerepatione atque convicio : Quousque lo- 
queris spiritus muliiloquax ore tuo? Nunquid Deus 
injuste judicat, hoc est sicut le peccantem ? Aut is 
qui omnia creavit, perturbavit justitiam ? lloc est 
51 in te esset justitia, non utique pertarbaret justus 
judex judicium atque vitam. tuam. Nam spes impii 
peribit sient et tua, quia impius es: iubabitabilis 
aotem erit quie sub ccelo est domus, hoc est sicut et 
Ina : aliaque innumera his graviora atque amariora 
blasphemantes de justo illo locnti sunt, Propter 
quod et duriter in novi: o ἃ Deo reprehensi 
sunt, utpote. qui | veritatis locuti fuerint de 
Job. Sic itaque cum. visitare atque consolari eum 
venissent, ad inimicitiam conversi sunt, ad crimi- 
walionem et ad reprebensionem , ad maledictum 
quoque atque blasphemiam, Postquam vero omnia 
tentavit nequissimus adversarius, etiam ad loc 
pervenit, ut amicos in inimicos converteret, atque 
Sinceros sodales adversarios efliceret , eallide tra- 
etans apud semetipsum, ac dicens : Si per os uxoris 
eum seducere non valui, os amicorum ad in i 
liam permutatorum perliciam, irritem, exaggerem, 
cxacerbem, suecendam , αἱ supra modum inflam- 
matus atque exaggeratus, ad Dei blasphemiam con- 
vertatur. Novem responsiones blasphemiz plenas 
adversus Job eos dicere compulit, unumquemque 
torum tres. Sed heatus Job nullatenus ante eos 
fiubavit, sed totidem responsionibus, quinimo 
potius pluribus ae. majoribus ounibus illis respou- 
(dens, et justitiam ae bonitatem manifestavit, 
€t eorum jnjustam causationem confutavit. per alia 
quidem plurima, necnou et per ea qua in facie dieit 
ad eos : Vos estis medi, li, et sanatores pes- 
simi cuncti. Quia cum curare dolores ejus et con- 
solari animam ejus venissent, in amaritudinem ac 
malitiam circa Job conversi sunt. Merito ergo in- 
justos medicos juste eos appellat. Si, inquam, 
venerunt ad eum ut consolarentur atque 
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illum, illi suo proposito ob hoc venerant, sed nequis- ^ 


simus inimicus malignusque adversarius, per cuncta 
permansit inimicus atque per omnia su exercuit. 
dia, el per uxorem et per amicos et per sodales. 
Propterea visitationis atque consolationis adventus, 
lotus iristitie ac meroris, beatissimo Job ,est 
factus. Post quie universa di 
Vllum de longe, non agnoverunt ". Sed ante. ita per 
paucos sermones inquiramus, ob quam rem tam 
duriter eirca Joh, vel potius adversus Job insur- 
Texerunt, Audi, mala opinione succensi et injuste 
amulautes Deum, uL ipsi putabant, quod Deum 
iemularentar atque defenderent, obcz:cati sunt ab 
inhnico, ut judicia Dei non inquirerent, IToc sciliee* 
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justus Deus ac bonus, justis atque innocentibus non 


ingerit mala. Qnod si innocentibus mala ingerit, 
quomodo bonus vel justos comprobabitur, eum 


hujusmodi mala Job ingesserit justo? Oportet, 
quiunt, aut. Job propter injustitiam passum fuisse, 
aut certe Deus injuste mala ei irrogasse reperiatur z 
autJob pro peccatis fuisse passum, aut Deum in- 
juste ei mala ingessisse. Ilanc sci 

malam aique illicitam iu viris oriri faciens. 

diabolus, succendit cor eorum ad omnem iram ek 

indignationem adversum Job, cum studeret con- 

lirmare quod Deus justus fuerit, Job vero injustus. 

et impius atque peccealor, Adversus quod fortiter 

stans Job non permisit se audire vaniloquos illos a. 
P diabolo succensos, sed et bonum Deum ostendit, et. 
se absque eulpa wniversa he pali demonstravi 
Non enim Deus illi hzec niala ingessit, sed diaboli 
zelus et livor atque invidia. Neque Job pro pecca 
lis sustinuit omnia quie sustinuit, sed quia cum 
esset justus, diabolus illi invidit, sicut et omuibus 
justis invidet, et tribulationes adversus eos excitat. 
Multa tribulationes non injustorum, sed justorum. 
"Testis ergo justiti:e Job ipse Deus ostenditur, 
cens : Justus, verax, Dei cultor. Quod autem diz- 
boli fuerit hzee inflammatio atque perturbatio, et. 
ex lis quz nune fiunt apparet. Frequenter namque. 
etiam nunc idem ipse diabolus unanimes sodales. 
cominiseet, atque conturbat per quamlibet modi- 
cam rationem, et ad immensam inimicitiam adversus. 
icem immutat, ita ut efficiantur. si 
inimici, ex sinceris crudeles adversarii. Ha»v nam- 
que est operatio maligni. Beati qu 
εἰ restiterint calliditati atque versutia: ejus, ne ma- 
ledietis suasionibus ejus. Post qua» universa ad pro- 
positum. revertamur. Videntes, inquit, illum. de 
longe. Qui ? Tres sodales ejus, necdum adhuc im- 
mutati nec praevaricati, sed cum essent puri vi- 
dentes eum de longe. De longe enim respexerunt et 
contemplati sunt atque. viderunt. eum. Nam mox 
ut ipsam civitatem viderunt, mox nihilominus sic- 
ubi ipsum viderent ambierunt, Totum. namque. ccr. 
corum dolore atque angustia plenum pendebat, ubi- 
mam Job eonquiesceret. Meritc de longe viderunt 
eum, quia delonge cogitabant de eo, atque de 
louge erant solliciti pro illo. Idcirco de longe eon- 
spexerunt eum, Nam amicus amicum suum de longe. 
videl, sive corporis visione, sive animi sinceritate, 
cum metnor est ejus in donis et muneribus, atque 
in sua gratiz perfectione. Videntes n de longe. 
Ubi? Super acervum stercoris, super muranam in 
vis publica, Videntes eum delonge repleti sunt 
dolore et gemit et planctu quoque atque lamenta- 
lione, sicut inferius demonstrabitur. Videntes eum 
de longe non cognoverunt eum. Nam vere non erat 
per quod agnosceretur, regale solium mon érat, 
Ciadema non erat, gloria nequo vestis regia et mi- 
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nistri qui undique cireumdarent non fuerunt. Ergo A sua scinderent, el cinerem atque lerram capili suo 


quia nihil illorum in eo viderunt, quz pridem in 
eo esse sciebant, quae anle in illo videre soliti fue- 
rant, merito videntes illam non agnoverunt. In quo 
eum agnoscerent? Coma capitis non erat ei. Nam 
Tondens comam et diabolo eam jactans, terra ca- 
put suum replevit. In. quo agnoscerent? In facie 
atque vultus gloria? Non erat nec ipsa. Nam pu- 
tredo faciem exlerminaverat et vermes vulium 
inmutaverant. Pro bis ergo omnibus videntes illum 
non agnoverunt. Vultum non agnoverunt, sed con- 
Scientiam agnoverunt. Faciem non agnoverunt, sed 
sinceritatem agnoverunt. Nam cum ita miserabilem 
atque lamentobilem illum viderunt, meque con- 
tempserunt neque spreverunt, sed immensam sin- 





spargerent, cilicio nihilominus continuo se induen- 
les. Sic scidit olim Jacob vestimenta sua, et cili- 
rium imposuit corpori suo quando nuntiata est ei 
Joseph interitio ?* : et ut de quamplurimis sileam, 
sie scidit David cum Sicheleeh ab Amalecitis ca- 
ptam invenit *', et iterum quando Saul et Jonathze 
(nortem audivit ᾽ν, Sie seidit Ezechias quando mi- 
nas ac blasphemias Sennacherib et Rhapsacis au- 
sic scidit rex Ninivilarum vestimenta sua, 
jio se induens in cinere sedit, quando a Jona 
propheta de Ninives subversione audivit **, Sic 
scidit ultimus in lege Judmorum princeps sacerdo- 
tum, cum adversus Dominum blasphemiam quare 
ret *', ex quo Judaeorum sacerdotium, et omnis Ju- 











ceritatem ostenderunt, sicut inferius demonstrabi- B dorum legis ritus conscissus atque distractus peni- 


Aur. Non enim erant tales beati illi viri, quales 
nune profecto sunt homines malevoli, ingrati : qui 
cum bene est cuilibet, tum illi amiei sunt et sin- 
ceri atque puri esse videntur, Cum cuilibel tribu- 
latio advenerit, tunc videlicet illi discedunt et de- 
spiciunt, obliviscuntur, derelinquunt , oblivionem 
atque ingralificationem omnium priorum osten- 
dentes, Sed olim homines non fuerunt tales, sed 
sinceritatem, atque dilectionem custodierunt circa 
Se ac pro se invicem usque ad mortem, sicut. evi- 
denter ostendit ille qui ait: Sodalis amico compa- 
litur usque ad mortem , εἰ in. tempore belli accipit 
arma V, Tales fuerunt illi beati viri sinceri, abs- 
que fallacia Job amici, qui ad inimicitiam circa 
Job nunquam sunt immutali, neque ad hoc ut re- 
wuntiarent illi, vel derelinquerent eum, nisi pro 
verborum controversia, ae eloquiorum certamine; 
Οἱ putabant. quod Dei justitiam defenderent, Sed 
vere diabolus inflammaverat corda eorum, quo ma- 
gis Job molestiam irrogarent, quo magis moluipli- 
ciores tentationes justo illi ingererent, Videntes, 
, eum non agnorerunt, Talem qualis pridem 
fuerat non agnoverunt : talem. vero qualis tunc 
fuisset, agnoverunt , rabil lamentabilem, 
Anfelicem, malis omnibus refertum. Idcirco singuli 
seindentes vestimenta su3, et spargenles lerram 
super capita sua, assederunt illi septem diebus et 
sepiem noctibus, Adi mies viri illi, aique stu- 
pentes vehementem ae terribilem atque lamenta- 
bilem ejus immutationem, vestimenta sua eousci- 
derunt. Quae. fecisti, inquiunt, o Job, faeimus, et 
que gessisti gerimus, vestimenta nostra spargimius Σ 
sic namque el tu fecisti ante. paululum , ot in- 
quiunt, o Job : et utinam exteros dolores Laos tecum 
dividere possimus, tantum uL spprehendentis te 
poenas revelatio flat, Scindemres. unusquisque vesti- 
menia sua, et spargent^s terram auper capita sua ?*-*. 
Consuetudo erat omnibus antiquis ubique nt eum 
grave aliquid atque lamentabile vel periculosum 
audissemk vel sustinuissenL, continuo vestimenta 
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tus interi, Juxia hanc ergo antiquorum cunsue- 
tudinem etiam viri illi Job amici cum terribiles Job. 
conspexissent dolores , scindentes vestimenta sua 
et spargentes terram super capita sua, assederunt 
illi septem diebus et seplem noctibus, Assederuut 
illi sicut medici ad infirmum, sed sanilatis medica- 
mina invenire non potuerunt mgroio. Assederunt 
illi tanquam consolatores dolentis, sed consolatio- 
nem invenire non potuerunt miserabili, Assederunt. 
illi. €t ubi assederunt? Foris iu murana aique in 
acervo slercoris ei in strata? Non, asit! Non 
enim tauta. multitudo dolorum inundaverat Job, ut 
ille henorem ad se venientium non intelligeret, ut 
dignitatem presentium. non consideraret, Quandiu 


c ergo venirent illi viri, illo usque foris in murana, 


in strata ibus evidenter ostendens passionera 
suam, et quia cum esset justus vehemens. susti- 
muerit dolores. Posiquam vero memorati viri ve- 
nerunt, deferens lionorem sinceritati eorum, et ho- 
norilicans personas eorum introivit in civitatem, 
et sedit in domo : et ita venerabiles isti viri sede- 
runt apud eum seplem diebus et septem noctibus. 
Mebdomada dierum ei assederunt, ex qua hebdo- 
mada totum hoc consummatur seculum, Assederunt. 
ci septem diebus et seplem noctibus, indivulsi, in- 
separati atque indissociali, Assederunt ei septem. 
diebus et septem noctibus, nusquam discedentes, 
musquam recedenies, musquam deserenles, neque 
ad escam, neque ad. potum, neque ad lectum, ne- 
que ad aliud refrigerium. Sed forsiian dicit aliquis τ 
Et quomodo sustinuerunt non manducare, neque 
bibere septem diebas? Primum quidem diviua erant 
virlute confortati, iam. pro Job quam pro sua sin- 
ceritate, Nam justi erant viri isti. alque religiosi, 
merito et Dei colloquio post hoc digni habiti sunt. 
Dei "itaque viriute atque providentia confortati 
sustinuerunt. liem adhuc etiam 15:1 viri aliter ve- 
nerunt, et videntes obstupuerunt, et immenso do- 
lore atque tristitia atque gemitu repleti sunt. Asse- 
derunt ei septem dicbus el septem. nnctibus, ipse 
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satiali, ipsis laerymis inebriati. flee recordanies 
post liec sancti, dixeruntea verbis, quz illi perfece- 
runi factis. Fuerunt mihi lacryma: mee panes die ac 
mocie** ; εἴ ; Oblitus sum edere meum panem a voce ge- 
fnituum meorum Ν᾽, et : Potasti nos lacrymis in mengu- 
ra **, Tanta ergo tristitia ac dolore, et gemitibus, 
suspiriis quoque el lacrymis, atque lamentatione 
repleti sunt. viri illi, ut omnium carnalium aique 
pr:sentium ebliviscerentur, etalerentur ef satu- 
rarentur et replerentur ipsa tristitia et luctu. Nam. 
sicut Job saturabatur vehementioribus doloribu: 
ler beati viri illl saturabantur immensa tri 
atque ululatibus. Sie, inquit, assederunt illi 
septeni diebus et septem noctibus, et mortui luetum 
apud viventem Job impleverunt. Luctus enim fit 
mortui septem diebus et septem. noctibus. O solli- 
eitudiuem beatorum illorum atque devotionem, 
quam circa Job habuerunt! O virtus et constantia ! 
Ὁ patientia atque animi fortitudo ᾿ Commortui 
sunt justo illi Job non manducando, neque bibendo, 
qui universa mortem significant. Nam sicut non 
anandücaverunt neque biberunt, sic nec locuti 
sunt, ét sicut non. sunt locuti septem diebus , ita 
nec manducaverunt nec biberunt. Quod autem. non 
manducaverunt septem. diebus , ostendit in subse- 
quentibus dicens : Assederunt ei septem. diebus ei 
septem noctibus, εἰ nemo illorum loculus est ad eum 
terbum **. Quare? Quia viderant plagam ejus s:evissi- 
mau 6586, et magnam valde. Septem diebus et 
septem noczibus non aperire os, non loqui verbum, 
mon proferre sermonem , magni est doloris indi- 
tium. Sed interim illud impleverunt beati illi viri 
mon discedentes, neque avertentes faciem , neque 
loeum deserentes , sed jugiter permanentes, atque 
nssidentes illi septem diebus δὲ septem noctibus, 
et nemo illorum locutus est ei verbum. Stupor 
enim atque pavor occupaverat illos. videntes talia 
pati virum sanctum ac justum, ἃ Deo testimonium 
consecutum, Certum est quod non solum pro Job, 
sed eliam pro se unusquisque eorum sollicitus erat, 
metuens quid etiam de se gereretur , vel quid ex- 
speciaretur. Nam si justum talia. invenerunt mala, 
quiunt, qui longe sumus ab hujus justifica- 























mus? Hac recordantes posteri dixerunt : Si justus 
viz salvabitur , peccator. et impius ubi apparebunt "Ὁ 
lmmensa ergo itia atque dolor cordis, non per- 
misit eos remi neque ciborum, neque potuum, 
eque aliquid bumani recordari potuerunt, Propterea 
Jejuui, et sine potu, et sine sermone assederunt ei 
seplem diebus et septem noctibus. Quomodo 
δ *ci poterant alicujus rei, cum tam 
Bevam atque terribilem viderent plagam istius justi * 
Quomodo videlicet consolari illum poterant, vel 
quid ad eum dixissent? Hoccine? Si rem familia 
Tem amisisi, reparabunt eam tibi An illud ? 
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Sed non poterant hzc dicere. Omnia enim subita. 
uno tempore interierunt. An hoc dixissent ? Cor-. 
poris incolumitas et membrorum fortitudo, atque 
brachiorum virtus, rependel tibi omnia atque re- 
stituet, Sed hoc, inquiunt, prasertim dicere non 
possumus, Ipsi enim videmus eorpus humore con- 
sumptum, et omnia membra comesta a multitudine 
vermium. Pro istis ergo omnibus quomodo , in- 
quiunt, te consolemur vel quomodo 0s aperiamus, 
vel quid dicamus uon invenimus. An antiquas hi- 
siorias proferemus? Sed a swculo talia non acci- 
derunt, sed ab initio talia non provenerunt. Án 
antiquorum dolores atque passiones proferentes ae 
commuonefacientes illum, consolabimur eum? Ergo 
quia nec quidquam erat, nec im factis neque in 
werbis per quod consolari eum possent, idcirco 
sedebant taciturnitate swa ipsi vehementie dolo- 
rum ejus attestante, Nam. discedere non poterant, 
przsentes loqni non audebant, Propterea assede- 
runt illi aeptem diebus, el septem noctibus, incli- 
malis deorsum ad terram faciebus. Aliquando au- 
iem intendentes in illum et visionem plagz illius 
stupentes, continuo identidem dejiciebant facies. 
Aliquando se genibus imponentes, aliquando autem. 
super manum incumbentes, non in lectulis, neque 
jn grabatis, neque in siraminibus requiescenies, 
sed procul dubio in cinere et cilicio, in terra se- 
dentes, atque in Job iutendentes , quando sedebat, 
sedebant, si tamen omnino prz doloribus aliqnando 
jacere poterat. Sic namque in. gemitibus ac suspi- 
riis istos septem dies peragentes assederunt illi, 0s 
non aperientes, neque verbum loquentes, nisi tan- 
ium graviter suspirantes, alque ingemiscentes. 
Verumtamen nec de hoc silenmus, qui fuerunt. hi 
el quales vel unde. Non fuerunt aliqui mi- 
neque contemptibiles, sed egregii fuerunt, 
et priucipes regionum, atque provinciarum suarum 
domini, ae duces gentis suz, Et eum ita magni 
atque potentes. fuissent, tantum. se humiliaverunt, 
atque alllixerunL, ut in cinere et cilicio sedereut 
septem diebus propter sinceritatem ac dilectionem 
quam circa illum habuerunt, quod nemo nunc ho- 
minum facit, neque amicus, neque frater, neque 

















us, quid exspectabimus, vel quid sustinebi- p) filius, ut assideat jejunus aut. sine potu una die, ne 


dicam septem diebus et septem noctibus. Quas 
autem fuerunt. nomina horum virozum? Heliphaz 
"Themanitarum dus, Baldath Suitarum tyrannis, 
Sophar Nomadarum rex. Et qwe fuerunt gentes 
quibus isti regnabant atque. dominabantur? Genus 
Tuerunt. Esau (ilii Isaac fratris Jacob, genus, tribus, 
progenies, provincias, regiones. Nam sicut Jacob. 
mulitudinem genuit gentis lsraelitarum et Ju- 
deorum, ita Esau multitudinem genuit. gentium 
qui appellabantur Idumuei, Sed in Israel sive judex 
erat unus, qui totam Israel judicabat, sive rex unus 
erat, qui universo Israel imperabat , quandiu illi se- 
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autem (hoe est in genere Esau) secundum consue- 
Wudinem omnium gentium per singulas civitates et 
regiones reges fuerunt, atque duces provinciarum, 
et singuli in regione sua regnabant atque impera- 
bant. Ergo quia runc proxime erat adhue memoria 
Abraham , et fsaac. justorum illorum , et quia ipse 
Esau Dei cultor erat : quanquam enim in nonnullis 
violaverit, atiamen eamdem Dei culturam filiis 
suis tradidit : merito plerique Idumzarum cultores 
Dei fuerunt, et aliquanti valde religiosi , sicut Job 
vel amici ejus qui venerunt ad eum, Cognominatze 
namque snnt quzdam Idumzeorum regiones Arabia, 
in eujus Arabis finibus manebat Job. Nam et. uxo- 
rem de Arabia accepit, utpote ejusdem generis 
exsistentibus Arabitis. Nisi enim unius generis es- 
sent, nunquam Job ex alienigena gente uxorem se 
&ccipere passus fuissel. Nunc sane periit Idumzo-- 
rum δἰ nomen et lingua , el omnes Arabi nominar- 
twr atque omnes Syriace loquuntor. Quod autem 
Job ex genere fuerit Esau et ex Esau filiis, simili- 
ier et auici ejus qui venerunt ad eum, religiosi 
Dei cultores fuerunt, verumtamen omnes fuerunt 
ex genere Esau, ejusdem generis atque linguz ut 
Job, idcirco illi unanimes fuerunt ac concordes. 
Similiter etiam ille provincie ac regiones, quibus 
ipsi regnabant. atque imperabant, etiam hz omnes 
genere fuerunt Esau, et contribulibus suis regna- 
bant atque [mperabant, Sive enim Themanitz, 
quibus Helipliaz reguabat, sive Suite , quibus Bal- 
dath principatum gerebat, sive Nomadie quibus 
Sophar imperabat, omnes genus Esau atque tribus 
fuerunt. Hoc nimirum ostenditur ex libro Paralipo- 
iwenon ubi dicit : Venerunt autem cum illis et INo- 
wide genus Esau. Cum ita ergo gloriosi. essent 
viri illi reges, ac principes, atque provinciarum 
duces, assederunt illi septem diebus et septem 
moelibus. Sed asaederunt tanquam religiosi Dei 
€ultorés, noo quarentes neque maleficia , neque 
aoguria, neque divinationes, neque phylacleria, 
neque lamellas, neque incantationes damnabiles, 
Scire nanque debent religiosi viri, quia hxc omnia 
diaboli sunt seductiones, daemonum sunt irrisioues, 
idololatriz sunt fx, animarum infatuatio, atque 
cordium scandalum : qua non intelligentes pleri- 
que hoc nunc tempore , mox ut quidpiam aliquid 
molesiaverit, continuo incantationes alque incan- 
latores requirat, statim phylacteria alligant, illico. 
maleficiis intendunt, aut in charta seribunt , aut in 
&tanao aut plumbo, et alligant. ei qui dolorem su- 
stinuerit. Alii autem serpentium incantationes, d: 
monum persuasiones, aique Dei blasphemias in- 
cantant. ltem vero alii fascinare dicuntur, sive quod 
fascinant, sive quod fascinentur, et dasmonis adinven- 
tiones sunt. Cum enim infrunite manducaverint, vel. 
biberini, cum ipsa viscera non sulferentia perturbata. 
fuerint, el. in dolorem atque infirmitate fuerint con- 
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In escis plu. 
rimis fu infirmilas  : tunc. nimirum dicuut. insi- 
pienier, quod fascinatus slt quilibet, Quando jeju- 
Damus, o viri, abstinemus pos ut non gustemus 
carnes neque vinum neque superfluas escas, tunc 
quare non fascinamur ? Mox autem ut rursus man- 
ducare atque bibere cceperimus, continuó et ven- 
vis commotio atque 'erum perturbatio (it, nisi 
js solus effugerit, qui valde sibimetipsi intenderit, 
me gustet quidqmam superfluum, Sie ilaque non. 
fascinationes pravafent quidquam, sed bominum 
incontinentia, Et videlicet boc verum, cum mandu- 
eamus vel bibimus, si dei. wnemores fuerimus, si 
terribile nomen ejus invocaverimus , Si rniosmelipsos 
vel eibum et polum nostrum siguo venerabilis eru- 
cis Chrisu significaverimus, si. ad «ulum oculos 
nostros levanies dicamus : Qui dat escam. omni 
carmi Ν᾿, dat etiam nobis cum benedictione hune 
cibum sumere, si dixerimus cum sinceritate ad 
Dominum nostrum : Tu dixisti, Domine, quia si 
Aliquid mortiferum biberimus ium invocontes no- 
men, non erit nobis mulestum : tu. itaque, Domine 
virlutis et glorie, averie veneficam et iniquzm 
operationem a nobls et ab omuibus cibis nostris. 
Nisi enim tua iisericordia conservaverit, quomodo 
possumus effugere Lanta. pericula ciborum sane ae 
potuum, quie frequenter. plus repunt ac serpunt, 
quam malignze ac venenosae bestiie ? Quidam autem 
sternutamentis adhuc observiunt, εἰ invocationi- 
bus aique revocationibus , οἱ occursibus atque vo- 
luerum vocibus, non intelligentes miseri et spe 
vacui , quia a Domino gressus hominis diriguntur, 
meque valentes dicere ad Deum eum sanctis : Gres- 
sus meos dirige secundum eloquium tuum , et ne do* 
mineur mihi omnis iniquitas. **. Nam is qui eum 
lide ad Dominum hec dixerit, implevit illud quod 
dicendum est, Dominus erit in omoibrs viis tuis, 
et gressus tuos in pace deducet, Qui autem ad vana 
intenderint auguria ae venelficia , divinationes quo- 
que ac phylaeteria aique incantationes, horum 
gressus conturbabuntur, horunr opera impediuutur, 
ab iss Dei visitotio recedit, istos sancti angeli 
derelinquunt, eum istis diabolus permanet. infatuans 
menles eorum, obtundens corda illorum, abstra- 
p hens ἃ Deo sensus eorum. De hujuscemodi digue 
dicetur : Ὁ infelicia hominum consilia, ὁ vanze at« 
Que supervacus lerrenorum cogitationes, qui a 
Deo abstracti aique praevaricati , de mortuis salu- 
tem exspectant, ab inanimatis consilium quaerunt, 
et com idololatriam. declinare videantur , idolorum. 
fxces atque reliquias adorare noscuntur, auguria 
et divinationes, incantationes quoque ac maleficia. 
atque phylaeteria : et ab omnipotentis ac viventis 
Dei misericordia spem suam aver:unt, et in mortuis 
atque inanimatis sperant, in phylacteriis atque 
exteris superius recitatis. Mitte ea in ignem si. va- 
leant semeiipsa adjuvare, si valeant semetipsa dé 
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igne eruere, Si autem se adjuvare non possunt, te A. 
qualiter aljuvabunt? Quod si se de igne non va- 
lent eruere, o homo, qualiter eruent te ab infirmi- 
tate? Dic, o liomo, quod. medicamentum est me- 
lius pane qui Ixtificat cor hominis? Sed et panem 
8i collo appenderis εἰ non momorderis, vel mandu- 
eaveris, nihil tibi prodest, nibil te juvat. Si ergo 
panis qui est corporis vita, collo appensus nihil 
adjuvat, quomodo adjuvent phylacteria vel lam 
inanimatz atque lotius vitse exsortes? Vel. qualiter 
adjuvent incantationes et auguria, divinaliones 
quoque alque maleficia, occursus nihilominus et 
vocaliones atque revoeationes, quz sunt d:emonum 
servitutes. et daemonum illusiones atque idololatrize 
communicatio ? Infeliz. namque est qui in statua 
inanimata sperat, infelicior vero qui in phylaete- B 
riis mortuis sperat, Nam sicut is qui idolis servierit, 
interüci praceptus est. in lege Dei, ita similiter. 
omnis incantalor, et augurans, ac divinans, et ven- 
iriloquus, atque. voluerum voces observans, cum 
omnibus c:eteris maleficiis interire atque interfici 
praceptus est. Post que universa, inferorum ira, at- 
que tormentum geliennz, supplicia quoque ztierni 
judicii, atque flainmie ignis inexstinguibilis exspe- 
ctant omnes hujusmodi in tempore resurrectionis. 
Sed interim bonum est interrogare istos qui 
ObservanL , aique occursibus aut vocation 
revoeationibus intendunt, quz angurii mela oceur- 
rit Pharaoni, cum filios Israel secutus, deiersus 
est in Rnbram mare, nt nec nuntius innumeri exer- 
€itus /Egyptiorum superesset? Quis vocavit Senna- 
cherib regem Assyriorum, vel quz avis cecini! 
€um ἃ Juda profectus omnibus. sub uua nocte. ad 
centum octoginta quinque millia exercituum suorum 
et confusus ad regionem suam reversus, 
domo Dei sui. ceciderit, et non potuerint. 
eum adjuvare, neque idola ejus, neque incantationes, 
meque veneficia, neque auguria? Similiter nec 
Pharaonem potuit defendere multitudo idolorum, 
alque omnium maleficia, et plurimorum incantatio- 
nes qua fuerunt in Egypto pra czeteris omnibus 
gentübua, sicut dicitor quodam in loco : Fecerunt 
autem incantatores /Egyptiorum similiter maleficiis 
auis "ἢν Sed non timuit Rubrum mare incantationes 
atque maleficia eorum, atque accipiens Dei manda- 
dum cunctos subito demersit in profundum, Quid 
profuit Sauli quod. exiturus ad prelium primum à 
Deo discedens ad divinos coufugit, et mulierem de 
eventu loquentem quiesivit, et cum adhuc spem 
suam converteret, et exspectaret, cum multis proti- 
?! ? Atque innumeri similiter in incan- 
05. et auguriis atque 1maleficiis sperantes, 
super terram miseri, ac sine spe facii sunt, et apud 
inferos perpetuo puniti, miserabiliores in :eternum 
perinanebunt. Hase itaque universa declin 
hiec fugiamus tanquam flammam 
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relinquamus tanquam penam gehennz , haee exte« 
cremur utpote societatem dzinonum, Omnes autem 
causas nostras sive dolorum, sive languorum, sive 
ive Lribulationum, sive viarum, sive iti- 
ingressuum, sive egressuum euucta Deo 
commendemus, cuncta Deo committamus, ut Domitius. 
iaL omnes ingressus atque exitus nostros, ut Do-- 
minus fiaLnobis cooperator et comes, atqne suffraga- 
lor in omni tempore, et in omni loco, u' angelis suis. 
mandet de nobis ut custodiant nos in omnibus viis. 
mosiris, ut cum sanctis eonnumerali consequenter 
etiam cum ipsis dicamus : Sive tivimus, sive morimur, 
Domini sumus **, Non sumus idolorum, neque in-. 
cantationnm , neque auguriorum , neque divinatio- 
num, neque maleficiorum , neque phylacteriorum, 
neque ullius horum quie sunl servitus demonum 
εἰ diaboli seductiones : sed Domini sumus, qui do- 
minatur vitz: et morti, qui babet potestatem carnis 
et spiritus, in cujus manibus vivorum spiramentum 
est. Sic namque et. beati illi viri. qui venerunt ad. 
Job, idest, amici ejus, cum essent religiosi Dei culto« 
res, omnes exscerabiles demonum seducliones de- 
clinantes, assederunt ei septem diebus et septem. 
noctibus. Maleficia et divinationes non requisierunt, 
nisi ad solom Deum animas suas levaverunt, pro 
doloribus Job gemuerunt atque suspiraverunt. Se- 
derunt apud eum facientes hoe, quod in Scriptura 
post hoc traditum est ante Seripturam implentes τ 
Νε denegaveris te. flentibus in. cousolationem; et : 
Flete cum flentious? ; ev ; Melius est ire in domum 
luctus quam in domum epulationis "* Sederunt apud 
eum lacentes super immensa ejus patienlis ac to- 
lerantia, atque constantia. Nam cum a vermibus 
carnes suas devorari videret , gaudens sustinuit 
apud semetipsum existimans ac dicens : Si celeriter 
omnes carnes meg consumpta fuerint, celeriter. 
in incorruptionem | suscipielur spiritus , properabit 
ad Deum anima mea quantocius lerram terrz re- 
linquens, et corpus hoc ante sepulerum in escam 
vermibus tradens. Sive ante mortem, sive post 
mortem corpus hoc vermibus in comestiouem ro- 
linquetur sicut dicit post hee : Cum. morti 
rit homo capiet hereditatem. bestias. εἰ reptilia , et 
vermes", Cum hujusmodi plurima beatus Job apud 
semetipsum loqueretur, septem diebus tacens 
sustinuit. Eadem videlicet tractantes et amici ejus 
qui ad eum. venerunt, tacuerunt etiam ipsi velut in. 
stuporem deducti, os aperire non valentes, neque 
ium locutionis invenientes. Sed ultra non 
nuit constantissimus illeJob ipsam taciturnitatem, sed 
primus capit loqui, utpote prius in ipsa passione, 
wipote solus sustmens ipsa vulnera atque dolores. 
Dicit enim τ Post luec aperuit 0s suum **, Post hiec. 
Postquam preeipuam illam passionem iratsiit, post 
quam vebeme: mum dolorem sustulit, postquam. 
validis impetuosi nequissimi iaundatiouibus non 
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est submersus, postquam pro omnibus quz ei acei- 
dlerant gratias. Domino egit, atque nomen Domini 
benedisit, Postquam igitur per cuncta vietoriam 
sumpsit, post hzc nihilominus aperuiL os suum eum 
fiducia, eum patientia, Postliae aperuit os suum, post- 
quam adversus tantos dasmones congressus est solus , 
quantos sustinebant qui edebant carnes ejus, Nam 
Sicut superius in prawones aliquando, quandoque 
avtem in ignem, nonnunquam in ventum vertebant. 
86 nequissimi spiritus : sic et nune istic in. multi- 
tudinem vermiun innumerabilium se vertentes im- 
parcenter devorabant carnes Job. Nam eum animam 
non valerent tangere, omnem iniquitatem et omnem. 
iram suam in corpore justi illius exercebant, tan- 
tum eum affligentes quantum iniquitatis habebant, 
tique exercere permissi fuerant. Adversus ergo 
tantos dasmones ceriabat Job , quantos vermes ha- 
bebat in corpore suo, Nam demones per vermes 
tomedebant atque perforabant carnes ejus. De qui- 
bus omnibus victoriam per tolerantiam sumens, et de. 
omnibus persuam constaatiam triumphator exsistens, 
post μᾶς universa aperuit os. suum, Quid dicens ἢ 
Certum est quia. boc dixit qnod post hoe sancti in 
Scriptura posuerunt. Tempus ac tempus omni rei 
&ub sole, tempus loquendi, et tempus tacendi V, Ta- 
euimus, inquit, o viri nsque ad tempus, loquamur 
nunc in tempore. Ilzc itaque iieens aperuit Job os 
suum. Persarum, inquiens, ac Medorum atque Chal- 
deorum regna et gentes, omnes parirer pusilli et 








magni eum manducaverint non loquantur, eum bibe- Ὁ 


Tint non sermocinantur, maximam notam  irratio- 
mabilitaiis hanc esse existimantes, si mandueans 
quis loquator, vel bibens concionetur. Idcirco in 
06s non aperiunt ad loquendum, ne- 
trant, neque quibus ministratur , sed 
nutibus omnibus ministrantibus proeipiunt, hanc 
consuetudinem pro nrandato a prioribus accipientes, 
et veiut legem hanc cum sollicitudine observantes, 
et qui hanc violaverit tanquam maxima. transgre- 
diens jura torquetur, Si Perss, inquit, ac Medi at- 
que omnes Chaldzi supervacue istam observant ta- 
citurnitatem , nos vero, o viri, ait, totam hebdo- 
madam in taciturnitate atque jejunio peragentes 
rationabiliter nunc loqui incipiamus. Apertit os 
suum "*, Persz , iuquit , atque alie que cum illis 
sunt gentes, cum manducaverint non loquuntur, et 
cum biberint non sermocinantur ; ego vero a ver- 
mibus comestus alque consumptus, et sanguis meus 
ntque medulla cum ab iisdem vermibus fuerit bibi- 
lus, tacui et non sum locutus. Nune autem saturatis 
vermibus, atque illis qui me per vermes edunt, id 
est daemonibus, nunc jam loquar, nunc jam sermo- 
ciner. Ob quam rem loqueris, vel sermocinaris ? Ob. 
hoe, inquit, quia impletum est tempus taeiturnitatis. 
Et adhue, ob quam rem aggrederis loqui, o Joh ? 
Ob hoc, iuquit, ne cum jugiter taceo , arhi.rentur 
damones qui adversum me certant, quod in ipsis 
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A vulneribus defecerim, atque in doloribus suceubue- 
rim, ne me superatum fuisse putent aut defecis: 
aut debiliratum, sed norint quia viriliter sto adve: 
sus nequitiam eoram, et eum fiducia loquens con- 
temno malitias atqne. versutias illorum. Sed adhue 
οἷν hoc, inquit, nt advenientibus amicis meis os ape- 
riam, aique loquendi illis tempus ostendam. Ni: 
enim ego empero loqui, nunquam isti os auderent. 
aperire vehementioribus doloribus perterriti. Pro. 
his ergo omnibus atque pro horum omnium con- 
summalione, aperuit os suum , et maledicebat diem. 
suum. Hxc audientes quidam ex vertibilihus, et in- 
sipientibus ac imperilis, accusare alque reprehen-- 
dere justum illum Job ausi sont, quasi qui Deum 
Vasphemaverit, et diem süum maledixerit. Quibus. 
duriter restitit ipse Deus in finem hujus Scriptura, 
eum veracem astruens Job dieit ad Eliphaz : Pecca- 
sli tu qui de peccato accusasti Job, Job vero non 
peccavit : Peccasti tu et duo amici lui. Ob quam 
rem ? Ob hoc, inquit, quia mon locuti estis quidquam 
veritatis in conapectu meo, sicut famulus sneus Job", 
Quem ergo ipse Deus irreprehensibilem confessus 
est, famulum sunm eum  appellando, et hoe in fine 
lotius toleranti&, quis sanus eriminari audeat ? 
Quis sapiens reprehendere aggreditur * Quis enim. 
accusabit electos Dei ? Justum. maxime, quem tan- 
twm elegit, et se dignum testificatus €st, ila ut 
eliam sacerdolem illum delinquentium 'orum. 
constituerel, et. per illum peccata eorum illis pro- 
mitterel remitlere. Justum ergo qui a Dco purga- 
Vis est, quis audeat reprehendere vel accusare quasi 
illicite diem suum rnaledicentem ? Super quv om- 
nia, o viri, si ob hoc reprehenditur Job, vel accu- 
satur quod diem summ zoledixerit, reprehendatur 
pariter cum illo vel accusetur sanctissimus Jere- 
mias propheta. Nam sicut Job maledixit diem nati- 
vitalis suz, ita et Jeremias devotavit diem nativi- 
|1alis sud δ, ei omnia consequenter similiter ut 
Job locutus est de die nativitatis, tque de exteris 
omuibus. Si ergo reprehendit quis, ve! accusat, 
utrosque reprehendere vel accusare debet, e! Job. 
et Jeremiam, et si de. blasphemia accusat, nirosque 
debet accusare, et Job et Jereiniam, Uterque enim, 
et Job et Jeremias, similia dixerunt, similia locuti 
D sunt, eumdem diem nalivitalis sux maledixerunt, 
alqne devotaverunt, Sed et Job. beatus est in. con- 
spectu Domini, et Jeremias gloriosus est. cum san« 
etis. Vie autem his qui sanctos blasphemaverint, qui 
amicos Dei accusaverint, maxime quos etíam Deus 
post mortem memoria honorificavit, sicut Job de 
qno dicit: Si autem steterit Job εἰ Noe εἰ Daniel 
in conspectu. meo *! : ant. sicut Jeremiam, quem in 
vita plus omnibus magnilicans, dicit : Anteqnom. 
[ormarem te in utero movi le, εἰ aniequam. ezires de 
vulva sanctificavi te, et propietàm im gentibus posui 
ie Postquam autem irreprehensibiles luisse sanctos. 
ostendimus, non nos, &cd etiam ipse Dens, beat Jul 
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Bermonum commemoremur, qui bene a. sancto illo 
sancti dieti sunt, male autem ab. in blasphe- 
miam versi sunt : Aperuit, inquit, Job. 0s suwm,et 
maledicebat itis sug **, Primum hoc ad- 
vertamus, o periti, quod dicitur, Job suum ma- 
ledicebat non diem Dei, non conditionis neque crea- 
iuri Dei, sed diem suum. Quem diem suum ? Qui 
mon fuit, quem non habuit, quem non possedit. 
Quem ergo non habuit, neque possedit, neque vidit, 
neque in ejus potestate fuit, hune cum malediceret, 
nihil maledixit. Maledixit quod non fuit, quod non. 
habuit, quod non vidit, ltem adhuc maledicebot, 
inquit, suum diem. Sive dicm suum maledixerii, 
sive um, nihil maledixit, hoe quod non fuit 
maledixit, Dies enim non est in natura, non est in 
substantia, neque in propria potestate. Lux videtur, 
substantia autem non videtur, natura vero non te- 
metur, neque appreheuditur, quia dies non habet 
naturam neque substantiam. Nomen habet, naturam 
vero non habet, Sicut hora nomen habet, substan- 
tiam autem non habel, sic et dies nomen babet, sed 
substantiam vel naturam non habel. Quid ergo est 
dies ?* Lucis tempus, lucis transitus. et solis ortus, 
Ab oriente usque ad occasum decursus. Solis ergo 
lux, dies appellatur: solis transitus, dies zestimatur. 
Nam et vere ita est. Solis enim decursus diei tempus 
dimetitur, diei terminum ponit, sive ad breviandum. 
diem, sive ad. prolongandum. Quod autem ita est, 
etiam Scriptura demonstrat dicens : Omnis luz. diei 
ex sole. Ac si diceret : Omne tempus a sole, Nam 
Sicut quilibet alicubi in tenebris eum lucerna traus- 
ierit, usquequo lucerna adest, illo usque et lux est, 
neque substantiam habens neque naturam, sed 
splendorem tantum : si ergo quis maledixerit splen- 
dorem lucerna, nihil maledicit, lransitum ina- 
nem, aque. decursum non monentem : ita et Job, 
eum lumiuis atque splendoris transitum maledice- 
ret, hoc quod non erat maledixit. Nam dies cum so-- 
lis decursu transiens transivit, et ultra idem ipse 
non revertetur. Cum identidem ortus fuerit sol, alius 
orietur dies , ejusdem nomiuis ut ille, sed non ipse 
qui flle. llle ergo dies transiens transivit, et am- 
plius non veniet, quia ultra non est. Nam sicut homo 
qui mortuus fuerit, transivit, et ultra nou veniet , 
neque amplius reverlitur, alius. nascitur et eodein 
nomine appellatur, et cognominalis illi v 

sed non idem ipse est, sed alius : ita et di 
dem nominis veniet, idem ipse vero mon veniet. 
Nam sicut spiritus exiens denuo non revertitur et 
non revocatur anima sublata, similiter dies trausiens 
"denuo non revertitur, neque. vltra in praesenti lioc. 
μου] revocatur, Nam. sieut omui homini ordina- 
"m est lempus, atque. dimensum vite spatium 
wniescojusque : similiter singulis diebus lempus 
ordinatum est, alque dimensus solis wansitus, quo. 
Aranteunte non est dies ille ultra qui transactus est. 
Et adhuc sieut omnibus hominibus a seculo et us- 
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A que in βιδουΐυπι numerus supputatus est coram Dco: 
ita et omnium dierum a sxculo et usque in s:cu- 
lum numerus et computus in conspectu przescientiae 
Dei esi supputatus, et omnes anima: hominum per 
singulas gentes et linguas, per generationes ac per 
omnes tribus terre, unaquieque anima de totius 
vite su ital redditura est in judicio rationem, 
Sed et quid per unamquamque diem , vel gesserit, 
vel locuta fuerit, vel cogilaverit, omnia proponen 
iur in judicio, omnia deducentur in inquisitionem, 
non resurgentibus diebus qui neque naturam neque 
substantiam habent, sed factis omnium hominum 
demonstratis in natura animarum et corporum in 
corruptionem resurgentium, Exigetur ergo in die 
resurrectionis et judicii ab onui 

B omnium dierum vite ejus oinuis servitus quam Deo 
erat exliibitura, et omne opus. sanetitatis, quod per 
singulos dies erat perfectura sive in gratiarum ac- 
lionibus et confessionibus, sive in orationibus ae 
deprecationibus linis et vespertinis, sive ia om- 
nibus bonis operibus quz in nomine Domini nostri 
Jesu Christi perficiuntur. Hoc scilicet ignorant ple- 
rique insipientium atque irreligiosorum, qui admo- 
nentur festinare ad templum Dei, qui vocantur ad 
Ecclesiam Dei accelerare, et terribilem Dei gloriam. 
adorare, et aut pro neglectu habent, aul in vacui- 
tatem ducunt, aut. alias excusationes inveniunt di- 
centes : Hesterna manducavi, crastina manducem ; 
sed quotidie et omni tempore indillerenter student 
reperire, eLexhibere corpori cuncta qux consuetu- 

C dinis sunt: Deo autem, vel animo sux Lempora 
statuunt ac mellontur et dies. supputant, ignoran- 
les quia irrident semetipsos et animas suas, Nain 

superius diximus, omnium dierum vitz su 
rationem reddituri sunt pro operibus sanctitatis per 
singulos dies aatis sum, vel hic super terram, 
vel in judicio. Pagani enim , atque omnes infideles. 
in judicio non venient, sed jam ex hoc damnati sunt, 
et propter infidelitatem inexcusabiles in poenas in- 
ferorum expellentur : ii vero qui in fide esse vi- 
dentur, et pravo nomine censentur, isti, inquaur, 
omnes in terribili judicii inqu 
dierum vitze suce uniuscujusque diei reddent. ratio- 
nem, quomodo impleverint Dei servitutem, atque 
opus sanetitatis per unumquemque diem. ἔσο vide- 

D licet. nniversa foris nos devi«ns hic sermo per oc- 
easionem memorati diei dicere admonuit bene ac 
mecessarie , utpole pro bonorum commemoratione 
his qui salvi fieri desideraut, Sed rursum ad propo 
sium) revertamur. Maledicebat, inquit, Job diem. 
swum **; non maledicebat Deum , non repreliende- 
bat, non blasphemabat, non scensabat, non mur- 
murabat de Deo , non ingraus exsistebat Deo, ed 

» diem maledicebat qui non erat. Nam Deo gratias 
agebat, confitebatur, invocabat, benedicebat, Sit, 
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qui nec visionem, nec naturam , nec substantiam A 
babet, maledicebat, vel potius enm qui non erat, 
sicut prius ostensum est, et hoe ut tantum loquere- 
tur, Sed fortassis dicit aliquis, cur omnino hoe di- 
cit, vel cur hoc locutus est ? Audi, o homo. Ob hoc 
locutws hzc di quia volidiores dolores eum ap- 
prehenderunt magis quam nunc tu arbitrari possis, 
quia lamentabiliores sustinebat miserias magis quam 
tu cogitare valens, Nam quie iile sustinebat si nunc. 
videres, nec ad videndum omnino sufliceres. Et quo- 
modo pati vel sustinere posses ad videndum homi- 
nem perforatis ossibus et liquescentibus earnibus ae 
nervis consumptis ? Hzc universa sustinebat gratias 
agens Deo, universa hic supportabat benedicens 
Deum. Loqwebatur vero ore ea quz nec Deo, nec 
angelis ejus sanctis, nec calo, neque terra homini- 
bus, neque pelago, neque aeri, neque ullis quie sunt. 
in matura, ad aliqnam contumeliam profecerunt. 
Loquehatur nimirum quasi miseriam ventilans, quasi 
aerem verberans, quasi dolorem deferens, quasi 
eximdiatus et molest passus atque anxius pro 
velementioribus passionibus οἱ fortioribus dolori- 
bus. Locutus est tanquam quilibet in dolore positus 
quierens remedium, Tanquam quis in. dolore den- 
tiim, aut ecolorum, aut aurium frequenter parietes 
unguibus exarat, frequenter etiam semetipsum un- 
gulis exulcerat prz ninietate doloris quem sustinet, 
corrasis ossibus εἰ palpebris atque auribus : sic et 
beates Job cum perforarentor ossa ejus, et liquefie- 
rent carnes ejus, locutus est maledicens diem qui 
non erat, Sic namque et Jeremias sanctus postquam ^ 
Judzorum injustitía atque impietate usque ad mer- 
tem. soggillaretur , similiter maledixit atque devo- 
tavit diem nativitatis suze **, Εἰ adbuc his majora 
dixit Jeremias. Dixit enim de nomine ejus: Non 
mnominabo nomen ejus amplius, et non loquar ulli ho- 
minum in nomine ejus ". Ob quam rem, beate Jere- 
mia? Propter. inobedientiam eorum, atque contu- 
maciam Illorum, quia factus est illis sermo Domini 
jn derisionem, nolunt illum, et ego tota die peregi 
subsannatus ab illis, ldcireo enim animi dolore re- 
pletus, et. diem nativitatis maledixit, οἱ cztera alia 
locutus est, Sic namque et Job prior illo praven- 
ius nimietate dolorum maledixil diem nalivitatis 
suse, et respondit dicens : Maledictus dies ille in quo 
natus sum **, Super omnia qua: superius memorata 
sunt, et etiam hoe precipuuu qnia maledixit Job. 
diem nativitatis : quía nisi ita amare delleret Job 
penas ipsas alque dolores, non utique sstimaret 
lomo neque crederet qnod ita aspera et amara 
fuissent ei ipsa supplicia atque tormenta. Nuue vero 
volens omnibus ostendere beatus Job imanitatem 
amarissimarum poenarum atque dolorum qua ei 
diabolus ingessit, dellet, conqueritur, ita et amariler 
et miserabiliter atque lamentabiliter , ut na Vivitatis 
sux walediceret diem , dicens z Maledictus dies in 
quo maius sum, Non maledieatur, inquit, dies mor- 
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tis, neque dies fiis, neque dies exitus de hoc sie- 
culo, Est namque consummatio et requies et dolo- 
rum omnium transitus ac depositio, Dies nativitatis 
omnium tribulationum et angustiarum, dolorum quo- 
que et miseriarum, omnium nihilominus peccatorum 
atque impieratum initium est. atque introitus , per 
quem pereunt impiae atque. irreligiusa anime, ergo 
omnium horum qux memorata sunt initium atque 
introitus corruptibilis nativitatis dies est. Merito 
maledictus dies in. quo natus sum , quia. melior est 
dies mortis quam nativitatis, sicul dieit Ecclesia" 
stes “ἢ, et propterea raaledictüs dies in quo natus 
$um. Quare ? quia per hene, inquit, ad omnes hos 
nefandos perveni dolores, quia per bunc ad omnla 
hzc amarissima perveni supplicia, quia per hunc 2d. 
terrenem hoc veniens sacculum nequissimi adversa- 
rii sustineo zelum, $c malignissimi diaboli supporto 
supplicium. Pro his ergo omnibus maledictus dles in 
ἄπο natus sum. Plerique, inquit, hominum sub colo 
carnalem hanc solam delectantes vitam, acsola terre- 
na qua sunt in corruptione respieientes, diem nativi- 
tatis sua delectabiliter celebrare stadent, honesie ir, 
die naUvitatis su jucundantes splendide, Nam haac 
existimant portionem soam, atque hereditatem, et 
per hee sperant se diutius vivere in corpore, atque 
augmentari sibi anros el diem nativitatis suz. lo 
videlicet faciunt non ob. hoc quod zterna sperent, 
vel eam qui non videtur incorruptionem exspectent z 
qui:ternam vitam apud Deum in ccelis esse non 





(credunt, merito terrenam hane atque cornalem 


vitam solam delectantes celebrant. diem nativitatis 
sue; diem vero mortis nec nomipxri paliuntur. 
Ego, inquit, o viri, tantum odio habeo carnalem 
hane vitam, ut pro celebrare diem nativitatis, ma- 
ledicam atque abdicem illum dicens : Maledictus 
dies in quo natus sum 5 Ὁ quam profundus est hic 
sermo valentibus inquirere! Nam primam disputa- 
tionem facientes etiam nunc hojus sensus per pauca. 
necessarie mentionem faciemus, Maledictus, in« 
quit, dies nativitatis, quia peecatorum ac delieto- 
rum est. principium. Verumtamen beati ii qui in die 
nativitatis, hoc est, in principio vitz sum benedí- 
cuntur, boe est ea quz digna sunt benedictione 
perficiunt. Beati quoque et ii qui in tempore nati- 












D vitatis sog, hoc est in principio 2tatis atque igno- 


rantia juventutis suae, licet maledicantur pro pee« 
vatis atque. ignorantia juventutis, in diem mortis 
atque in linem atalis sud rursus benedicentur, et 
benedictionem. promerebuntur per sinceram porni- 
tudinem, atque dignos poenitentia: fructu: Vie an 
tem illis, et animabus eorum, qui et. in principio 
avo, et juventule sua maledicentur delinqueutes, et 
infine sud ;elalis non absolventur paenitentes, ne- 
que benedicentur per dignos fruetus poenitentiae ad 
Deum confugientes : qnorum maledietio aiqua 
damnatio zterna apud inferos permanet, sicut eo" 
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ram quj penitudinem sinceriter gesserint zelerna A et anima idem sunt indiserete atque indivisive, et 


requies in resurrectione erit! Alia quamplurima 
€um possimus dieere de hoc sermone, hiec desi 
nentes quie sequuntur commemoremus. Pereat, in- 
quit, díes in quo natus sum "",. Hiec. nimirum dicit 
beatus Jub, ut ostenderet omnibus quales sustinebat. 
dolores, vel qualia supportabat supplicia, Sie beatus 
ac sanctíssimus Jeremias im suggillatione animae 
devolutus, similia ut Job locutus est, juxta omnia. 
quz superius veraciter memorata sunt "*. Super 
qux universa hoc étiam debemus advertere, quia 
non defuerant sanctis dolores ἃς tribulationes, mo- 
lestis quoque atque. passiones, non lantum pro se 
quantum pro nobis : ut noverimus nos atque iufor- 
memur, quia per. tribulationes ac labores, per pas- 
Sioues et miserias, per dolores quoque ac gemi 
omues sancti Deo. placuerunt, et. omnes justi in- 
Aroierunt io regnum Dei alque bzredes effecti sunt. 
apud Deum zterni refrigerii, nou exsullantes in 
€orruptione, nou deleciali in carae, non securi in 
terris, sed omnem miseriam propter pietatem susti- 
mentes, zterna incorrüptione digni elfecti sunt in 
gloria. Sic etiam gloriatur Paulus in persecutionibus 
suis atque passionibus "*. Sie gloriatur et Jeremias 
«quod sederit solus, quia amaritudine fuerit reple- 
ius, et quia non abiit. in consilio impiorum luden- 
am "*, Quid autem miramur, quod Job ita ingen- 
tes sustinens dolores conquestus fuerit, vel alii san- 
€i cum ierreni fuissent homiues ex corpore et 
snima vere plasmati, cum et ipse qui omnium 
sanctorum rector, εἰ conditor eli ae terrz, et 
meiliator Dei et hominum Jesus Christus Filius Dei 
vivi, cum humano se indueret eorpore, cum corru- 
püibilem sibi cireumdaret formam, cum iret ad 
passionem atque ad crucem, questus est diceus : 
Pater, οἱ [ieri potest. vranseat a me caliz iste *, hoc. 
€st hire passio, et capit trepidare, et maestus esse? 
Non quia trepidaverit deitas, sed quia carnis in- 
firmitotem ostendit. Sicut ergo ille Dominus ut 
voslenderet quia non eral phantasma, 56] corpus 
vere corruptibile habens, se dolorem atque passio- 
nem crucis timere ostendit ; sic eliam Job, et Jere- 
w«ias atque alii sancli, uL ostenderent, quia cum 
essent carnales cum dolore sustinuerunt ac suppor- 
laveruni supplicia atque poenas quas eis acciderunt. 
Merito ergo dicit Job : Pereat dies in quo matus 
aum, juxta omnia qua superius ostensa. atque me- 
morata sunt, et noz illa ín qua dictum est : Ecce 
masculus *. Porro quando natus es, ὁ beate Job? 
per diem, an per noctem? Si in die natus es, nocte 
quid irasceris ? Sed sí iu nocte natus es, diem cur. 
maledicis ? Sicut autem zstas et hiems idem sunt, 
sic et nox et ilies ; quod enim per :estatem fit, lioc 
mihilominus per hiemem consumitur : et quod 
lieme superfaerit, hoc procul dubio aestate semi- 
nar, zstale laboraiur, sieut in die : hieme re- 
quiescitur, sieut in. nocte. Et adhue sicut corpus 
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mune in lei et in resurrectione in ccelis, quod- 
cunque seminaveril corpus super terram, hoc me- 
let anima in resurrectione, quodcunque operatur 
corpus in corruptione : hoc. enim quod seminat, 
hoc et metet. Sicut ergo hzc idem sunt, ita et dies. 
et nox idem sent. Quod in die fit, hoc nocti repu- 
tatur, et quod in nocte fit, hoe diei designatur. Sie 
namque omnia qnzcunque feceril corpus, sive bo- 
num, sive malum, anima reputantur, et omnia cor- 
pori in judieio atque inquisitione suceensentnr.,. 
Nam utriusque uirique imputatur, utriusque in 
utroque requiritur atque vindicatur. Utraque 
enim et corpus et anima cum simul sint, et. simul 
conversenLur, simul adjudicantur paenz, aut. simul 
suscipientur in requie. Ergo quia hzc, 
sunt, merito el ego neque de nocte sil 
diem reliqui. Sed pereat, dixit, dies ille in 
sum, εἰ nox in qua. dictum est : Ecce. masculus. A 
quo dictum est? Ab his, inquit, qni nuntiaverunt 
patri meo Zareb. Plurimi namque illi. pradicave- 
runt filium natum, alter alterum anticipare prope- 
rantes, ut per id quod honeste celebraverunt per 
singulos annos ab eo accipientes dicerent : Ecce 
mauus est tibi masculus. Sed et puto quod ipsz ob- 
sictrices matri Zub Posor renuntiaverunt (sic namque 
vocabant), quia. masculum genuerit. Hzc namque 
demoustrat dicens : Et moz. illa in qua diclum est * 
Ecce masculus. Ubi dies, illic et nox. Et quod diei, 
boc etiain nocti, Ob hoc ergo quia unum sunt dies 
ac nox, com diei malediceret, nocti non pepercit. 
Pereat, inquit, dies in quo. natus sum, εἰ noz illa 
inqua dictum est ; Ecce masculus, Nox illa quae 
przteriit, quie transiit, quse defecit, quz non est. 
Nox illa sicut et. dies ille manen: tenebris, ille. 
qui uon videtur, qui non invenietur, qui nou revo- 
catur, qui non est. Sicut ergo nox illa, ita et dies. 
ille pereant. tànquam quz non sunt, deficiant tan- 
quam quz non videntur, neque demonstrantur, Cum 
ista ergo qux non sunt maledixerit Job, et ea. quae 
nou suni perire voluerit, irreprehensibilis omnino. 
in omnibus permanebat, Vehementem enim dolo- 
rem quei sustinebat deflebat absque illius mo- 
lestia. Puto quod forsitan olim in initio juventutis 
D celebraverit Job diem mativitalis sum, item nume 
ipsum reprobans, quia non celebrandus, sed lamen- 
tandus atque ploraudus est dies carnalis nativitatis, 
uipote tantarum tentationum atque dolorum iniro- 
jtus: et non solum mon celebravit ulterius, sed 
maledixit ac perire optavit dicens : Pereat dies in 
quo natus. sion. Qui dies? Mlle, inquit, qui olim fuit. 
honestus et hilaris, festivus et ketus atque splendi- 
dus. Hie ergo pereat dies. Unde pereat? Ex so- 
lemnitate, ex laetitia, ex splendore, ex istis pereat, 
et nunquam inveniatur. Cum hoc autem. die, 
eliam nox illa pereat in qua dietum est: Eece 
maseulus, Hae audientes nos, ὁ viri, non gaudea- 
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mus lerrenz nalivitati, sed timeamus a plurimis À omnibus qui delectationem putant carnales delicias, 





hujus mundi tenta! us, sed paveamus a terri- 
bili introitu in illud iucorruptibile seculum, ubi erit 
revelatio et inquisitio omnium operum atque verbo- 
rem nostrorum. Animadvertamus, o homines, qux» 
immutatio faeta est in hominibus. Nam priores diem 
maüvitatis celebrabant unam vitam diligentes, et 
aliam post hanc non sperantes. Nune vero nos non 
nativitatis diem celebramus, eun sit dolorum atque 
tentationum introitus, sed mortis diem celebramus, 
utpote omnium dolorum depositionem atque om« 
nium tentationum effugationem. Diem mortis cele-« 
bramus, quia non moriuntur hi qui mori videntur; 
proplerea el memorias sanclorum facimus, εἰ pa- 
rentum nostrorum, vel amicorum in fide morien- 
lium devote memoriam agimus, tam illorum refri- 
gerio gaudentes quam etiam nobis piam consum- 
mationem in fide postalantes. Sie itaque non diem. 
nativitatis celebramus, quia in perpetuo vivent ii 
qui moriuntur, Celebramus nimirum religiosos cum 
sacerdotibus convocantes, les una. cum clero, 
invitantes adliuc egenos et pauperes, pupillos et 
viduas saturantes, ut fiat festivitas nostra in me- 
moriam requiei defonclis animabus, quarum me- 
moriam celebramus, nobis autem efficiatur in odo- 
rem suavitatis 'onspeetu geterni Dei. Hzc vi- 
delicet diximus, quia diem nativitatis propter illos 
qui sine spe sunt maledixit Job dicens : Pereat. 
lias ille in quo natus sum, el noz illa in qua dicium 
est : Ecce masculus. Paulo post. incedens dicit : Et 
mox illa sit in dolore '*. Ostendit. vero nulli 
maledixit per lioc quod ait, et noz illa sit in dolore, 
Quis enim dolor erit nocti ? Nullus, Nam nox apud 
semelipsam atque in semetipsa, neque eum dolore, 
neque sine dolore esse potest, Nam sicut non liabet. 
maturam, neque substantiam, ita nec dolorem, ne- 
"5, neque passionem habet in semetipsa, 
meque dies, neque nox, Hic itaque sciens beatus 
Job miseriam ventilans, et dolorem deflens, eis quz 
non sunt maledixit atque dolorem optavit, dicens : 
Pereat ille dies in quo natus s«m, et noz illa in qua 
dictum est : Ecce masculus, Quare? quia tenebro- 
sorum dolorum mihi auspicium est factus, quia ob- 
scurissimorum suppliciorum mihi exstitit introitus, 
quia emn re familiari atque filiorum perditione 
etiam amicos iw inimicos convertit, et corpus meum 
vermibus consumpsit, eL membrorum meorum ner- 
vs humore vulneris liquefecit. Pro his ergo om- 
mibus dies illa sit in tenebris, et. tanquam errans 
€ireumeat in tenebris, et rursus ad me accessum 
mon inveniat, neque appropinquare valeat, neque 
vulnera mea identidem renovet, neque maligni dia- 
loli zelum denuo mihi subministret. Ob hoc ergo 
dies ille sit in tenebris, dies ille qui plurimos delu- 
dit, qui plurimos seducit, qui plurimis zeternas te- 
nebras proewrat, Gmnibus illis qui carnalem vitam 
quxsierunt, spiritalis vero memores non sunt; 
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B eos qui in. tenebris sunt 


omnibus qui voluptati ae ventri deserviunt super 
lerram ; omnibus istis obscurus efficiatur, quia in 
tenebris prodibunt, quia in tenebras ibunt, quia te- 
nebr: contegent nomen eorum. Dies ille sit in tene- 
bris ?*. Me in quo malignus atque tenebrosus dia- 
bolus suam perfecit voluntatem. Nam et vere nisi 
primum obscuraverit diabolus corda hominum, nisi 
primwm infuscaverit animas eorum, nisi prios 
oblivionem dederit timoris Dei aique terribilium ju- 
diciorum ejus, non utique valebit wnquam peccato- 
rum semen seminare in cordibus eorum. Postquam 
vero obseuraverit animam, et a Deo averterit, tonc 
scilicet ad omuia mala, ad impudicitiam, ad infi- 
delitatem atque ad omnia carnis desideria tanqvam 
facile convertit, siis 
ergo talibus eflicitur dies illa, hoc est dies nativi- 
tatis, dies tenebrarum. Et non solum dies nativitatis. 
Venebrz illis efficiuntur, sed insoper adhuc dies 
mortis ztternarum tenebrarum introitus elficitur illis. 
Dies enim tenebrosus circumdabit hos tales. llc 
namque universa significans dicit : Dies illa sit. in 
tenebris. Dies impiorum, dies infidelium, dies lasci- 
vorum, impudieorum, eorum qui neque in die nati- 
vitatis pietatem custediunt, neque in mortis 
poenitentiam ostendunt. Istis ergo talibus dies ille sit. 
in tenebris, quia in tota vita sua tanquam in tene- 
bris ambulant, qui palpant velut czecus cirea parie- 
tem. Justis autem lox est semper in die nativitatis, 
Sicut Jeremiz et omuibus sancuis, Et in die mortis, 
sicut Lazaro qui deportotus est ab augelis in sinum. 
Abrah:, Isaac et Jacob, in szcula seculorum. 
Amen. Dies ille sit in tenebris, εἰ non requirat illum. 
Dominus desuper '*. Mentidem ad priora se con- 
vertit, non. inquirat illum Dominus, ne inquisitus. 
iterum ad me perveniat, ne inventus. identidem me 
inveniat, Non inquirat illum Dominus desuper, non 
recordetur, non reputet. Non enim est dignus, ne- 
que ipse dies, neque ille qui in ipso die umarissin a 
mihi ingessit tormenta. Diém naiivilatis memorat, 
ei lamentabilium suppliciorum diem significat, 
quinimo ipsa supplicia, vel polius diabolum qui 
ingessit ea, quem de superioribus cadentem non 
requiret. Dominus unquam, Non requirat eum. Do- 
minus desuper. Quid dicis, o beate Job? Ergo alios. 
dies inquiret, ut de isto solo dieas velut. intermi- 
mans: Non inquirat illum. Dominus desuper? Uti- 
que, ail, omnes seuli. inquirentur, omnia 
tempora, δὲ momenta. atque secula requirenti 
producentur : nimirum non dies szculi qui natu- 
ram non habent neque substantiam, sed verha et 
facta qua in illis dicbus sunt gesto. vel dicla, sed. 
cogitationes et consilia atque tractatus, qui in omni 
tempore vel momento hujus szeculi traetati. sunt at- 
que cogitati, Hac igitur omnia in omnibus gentibus, 
etin omni. lingua inquisita in judicio manifestantur. 
ionis, Non enim mentitur is qui 
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ait: Memor sum ea quz a seculo sunt. dinumerare, À ctionem Domini, sed non veniat in lucem vultus ejes, 


men solum tempora et momenta, et dies, et annos, 
sed quin potius omnium bominum cordis occulta, 
juxta boe quod dictum est : Qui fingit sigillatim corda 
eorum, qui intelligit omnia opera eorum ". Et adhuc 
alibi : Ipse autem. movit occulta cordis ", Apostolus 
vero his consonanter dicit : In die qua judicabit 
Deus occulta hominum **. llle enim dies manifesta 
bit omnia, in igne revelans cuncta. Scientes itaque 
05, o viri, quia adversum tam lerribilem habemus 
judicem, sancte conversari δἰ in factis et in ver- 
bis studeamus, ut non pro condemnatione in judi- 
tio, sed pro requie atque gloria serna inquira- 
mur. Deinde, non sit, inquit, ín diebus anni, neque. 
mumeretur in diebus. mensium "*, Quis? Maledictus 
atque perditus ille dies. Iste non si diebus 
anni, neque numeretur in diebus mensium. Nunc 
ostendisti evidenter, o beate Job, quia non diem 
ereaturz maledixisti, quia non diem anni vel men- 
sium devotasti, sed illum qui non est in substantia, 
meque in numero, neque in computo. Omnes enim 
dies »nno et mensibus circumdantur vel eompu- 
tantur. Extra annum autem et menses nullus est 
dies. Ergo si dies qui istie. maledictus est ac per- 
ditus est, non est in anno, et tu dicis : Non sit in 
diebus anni : non est in mensibus, et dieis : Non 
mumerelur im diebus mensium, nihil est, nusquam 
est, lioc quod non est maledicis, maledicis enim qui 
mon est perire volens. Et merito irreprehensibilis 




















neque videat luciferum orientem Spiritum sanetum 
Paracletum de excelsis ad. apostolos missum. Alia- 
que plurima demonstrantur ex ipsis beati Job ser- 
monibus , quz in resurrectione ntque judicio prae- 
venient impiis atque ijustis tanquam  abortivum 
exiens de ventre matris sux. /llic, inquit , impii τες 
quieverunt αὐ íra indignationis , illic requieverunt. 
dolentes corpore", Illic, inquit, in resurrectione, in 
inquisitione , in. judicio, Illic enim requiescit eate- 
mus indignatio atque. furor impiorum , cum digna 
illis illata fuerit damnatio atque lormentum : tunc 
erunt tanquam aborsum exiens de venire matris 
Suz , sieut. infantes qui non viderunt lucem. Nam 
icut abortiva de ventre matris suz exeuntia nom 
viderunt lucem , sed ex tenebris in tenebras eunt , 
ex tenebris atque ongustia uteri malerni in tene- 
bras et angustias terre atque sepuleri : sie impii 
de tenebris in tenebras euni, ex angustia in an- 
gustiam expellentur, de corpore in sepulerum, ex 
sepulcro in angustiam expellentur alque judicii 
damnationem , el in tenebras exteriores , ubi non 
est lux , neque videbunt viram bomines. Pusillus 
εἰ magnus, iuquit, ibi est "6, Non est enim persona- 
rum acceptor regni hujus rex. Merito ex aequo im- 
pertil omnibus et. pusillis et magnis , et humilibus 
et altis regui hujus introitum : illis sane qui zqua- 
liter illum. metuunt, qui zqualiter illum diligunt, 
Pusillus et magnus. Ibi est. Lazarus pusillus cum 








jt omnibus permames, beatissime Dei aífice Job. (; Abraham magno. Et servus mon timens dominum 


Aut. etiam aliter intelligamus maledictum hunc at- 
que perditum diem de quo Dies ille sit in te- 
xebris, et non inquirat. illum Dominus. desuper. Figu- 
rate significat per hiec infelicem illum Judam, perista 
delonge eum ostendit, qui debuerat esse dies serenus, 
et splendidus ac perspicuus, et sibi luminosus et aliis 
lacidus, factus est tenebrosus per semetipsum atque 
obscurus, Hune ergo siguilicans dicit: Dies ille sit in 
tenebris qui lucem dereliquit, qui a lace discessit, qui 
lucem in mortem tradidit, et non inquirat illum Domi- 
pus desuper, cum inquisierit Petrum et caeteros apo- 
s a mortuis. Non sit in diebus anni, Ec- 

ia ilatibus atque sanctificationibus, non. sit 
in unitate Ecclesie, non numeretur inter dies men- 
sium, in numero duodecim apostolorum, tanquam 
duodecim mensium, sed deleatur de libro viven- 
lium, et cum justis non scribatur, His consonauter 
inferius universum populum Judeorum designans 
aque increpans, noctemque eum nuncupans dicit : 
Übscurentur sidera noctis illius. Cujus noctis? Illius 
4e qua dicit Apostolus : Noz praecessit **.. Qux si- 
dera obseurentur? Sacerdotes, et Scribz, et Pha- 
iam hi qui debuerant in modum stellarum ful- 
gereatque lucere in lege tanquam in nocte, effecti sunt. 
Quines Venebrosi atque obscuri. Sustineat, inquit, nox 
illa Judzoruin tenebrosus populus, sustineat resurre- 














m bicis 13." Psal. scu, 22. 


suum. In corruptione enim non est dominus corru- 
ptibilis, neque carnalis , sed cum apparuerit (acies 
coelestis Domini atque judicis, lune corruptibiles 
atque carnales domini nusquam apparehunt. Merito 
illie est sersus non timens dominum suum. Memo- 
ratus enim timor judicii, terror atque formido fu 
turorum , omnem timorem corruptibilem et carna- 
lem in oblivionem deduciL atque foras mittit. Non 
euim servi dominorum timoris recordantur, neque 
domini servis imperare occurrunt. Unus enim ti- 
mor inquisitionis atque judicii spprehendet cun- 
ctos. Merito illic est servus non timens dominum 
suum. Ibi est Abdias non timens Achab dominum 
suum. Ibi est Onesimus non timens Philemonem 
D dominum: suum. Aliique innumeri reperiuntur et in 
lege , et in Evangelio his similes , qui celesti Do- 
mino ac Deo omnium servientes, noa limuerunt su- 
per terram dominos carnales ad obediendum eis in 
malis, neque in ccelis eos timent in conspectu veri 
Domini venientes, Nam cum servitutem carnalem. 
pure eis atque devote. exhibuissept , non diacesse- 
rUbL ἃ Creatoris servitute. Hoc namque oportet 
reddere servos carnalibus dominis suis, Wl non 
fraudent, nt non circumveniant, ut non insidientur 
dominis suis , ut non ad oculum serviant , ut non 
in facie flngant, sed foris ab oculis , sed foris a 











* Rom. n, 16. * Joh wi, 6. ^ Rom. xur, 12, * Job in, 47. 


facie omnem gratiam dominis suis ostendant, Ilu- A 
jus namque rei ingentem in ccelis accipient remu- 
merationem a Domino omnium atque judice vivo- 
rum el moriorum., Jn servum. tenundatus. est Jo- 
eph **, sed in malo atque impio aetn non obedivit 
domin sux. Merito et in terris in Ezyplo , et in 
collis in perpetuo dominabitnr illi , qna illicite ad 
lempus demiwari visa est, Hoc scilicet. universa 
pro bonorum commonitioue diximus, a beato Jol. 
ctiam nos de his admoniti , dicente eo. evidenter - 
Pusillus εἰ magnus ibi est, et sereus non timens do- 
minum. suum "', inveniet qui. inquirere etudoerit, 
ttiam ezters alia his consonantia , et ea que nunc 
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istic per ordinem , et cuneta qui. in priori multi- 
pliciter a justo illo sant ilicta de Dei magnitudine , 
et de sua lolerautia , qux sustinuit. absque culpa 
innoceus iw conspectu Dei , et. coram omnibus ho- 
minibus, qua sustinni! eum gratiarum. actionibus 
aique eanfessionibus Dei, qn. sustinuit pim tole- 
rantie forinam prahens in perpetuo eunctis, Beati 
«ui te. fuerit imitati , beatissime Job. Beati qui 
ea vestigia. fnerint secuti, Beati qui simüiter nt 
tu dn fide , et pietate , atque. in omnium sibi acci- 
denium  iolerantia consummati fnerint, i re- 
quiescent in perpetuo apud Deum Patrem, cni glo- 
ria in s:zcula seculorum. Amen. 
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ADMONITIO 


AD APOLOGETICUM LIBELLUM S. PAMPHILI MARTYRIS 
PRO ORIGENE. 


ἃ, Sub finem anni quinti commoLe 3. Diocletiano B Τὴν δὲ ὑπὲρ Ὡριγένους "Axo.loylav, ὡς ἔφημεν, ὁ 


lmperatore advereas Ecclesiam persecutionis, id 
est Chris 507, Pamphilus, natione Pheenix, domo. 
Beryüus, Pierii, ut seribit Photius, Alexandrina 
Ecclesiam presbyteri discipulus, qui tum inter Cxe- 
sarieusis Ecclesie presbyteros ewinebat, captus et 
in carcerem eonjectus, bieunii spatium in. vinevlis 
exegit. Eo tempore Eusebius amicum et contuber- 
nalem suum invisens assidue, seu communi cum 
eo carcere inclusus, ut ait Photius, quinque libros 
Be[ensionis: Origenis in carcere una cum illo, 
sextum vero et uhimum ejusdem operis librum 
mortuo demum absolvit Pamphilo, Totum opus 
confessoribus ad metalla Palzestinze degentibus ab 
Eusebio et amphilo. auneapatum est, quemadmo- 
dum serihit. idem Photius Dibliohee. codice cxvin C 
his verbis : ᾿ἀνεγνώσθη Παμφίλου τοῦ μάρτυρος καὶ 
Εὐσεδίου ὑπὲρ Ὠριγένους" τόμοι δὲ τὸ βιδλίον ἕξ, 
ὧν οἱ μὲν πέντε, Παμφίλῳ τὸ δεσμωτήριον οἰχοῦντι, 
συμπαρόντος xal Εὐσεθίου, ἐξεπονήθησαν" ὁ δὲ 
ἕκτος, ἐπεὶ ὁ μάρτυς ξίφει τοῦ ζῇν ἀπαχθεὶς, ἀν- 
ἔλυσε πρὸς ὃν ἐπόθει Θεὸν, Εὐσεδίῳ λοιπὸν ἀπαρ- 
πίζεται. « Lecti sunt. Pamphili martyris et Eusebii. 
pro Origene libri sex, quorum quinque sunt a Pam- 
philo in carcere, prasente etiam Eusebio, elabo- 
rati : sextus vero postquam jam martyr ferro pri- 
vatus vita, ad unice desideraum Deum migrarat, 
ab Eusebio est absolutus. » Et pancis. interjectis τ 








* Psal. civ, 41, Job m, 19. 
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Πάμφιλος σὺν Εὐπεθίῳ καθειργμένος τῷ οἰχήματε 
συνεγράψατο, xal ταύτην πρὸς τοὺς ἐν μετάλ- 
λοις διὰ Χριστὸν ταλαιπωρουμένους διεπέμψατο" ὧν 
ἣν τὸ ἀχροθίνιον, Πατερμούθιος, ὁ μετὰ βραχὺ τῆς 
Παμφίλου ἀναλύσεως, διὰ πνρὸς καὶ αὐτὸς σὺν ἐτέ- 
pots τὸν βίον τελειωθείς. « Ejus porro Apologiam, 
ut diximus, Pamphilus una eum Eusebio, communi 
carcere inclusi conscripserunt, eamdemque ad eos 
qui pro Christi nomine ad. metalla damnati exeree- 
bantur, consol / miserunt; quorum princeps 
erat Patermuthius, qui post Pamphili per. inarty- 
rium emigrationem, brevi inlerjeeto. tempore, 
flaummis et ipse cum vita pulsus est, » Hujus 
Apologie Eusebius lib. vi Hist. eccl, eap, 35, sie 
meminit : Ὅσα δὲ ἀναγκαῖα τῶν περὶ αὐτὸν (Ὧρι- 
γένην) διαγνῶναι ἦν, ταῦτα καὶ ἐκ τῆς ὑπὲρ αὐτοῦ 
πεπονημένης ἡμῖν τε καὶ τῷ xal ἡμᾶς ἱερῷ μάρτυ- 
g: Παμφίλῳ "Azoloplac, πάρεστιν ἀναλέξασθαι-" 
ἣν τῶν φιλαιτίων ἕνεκα συμπονήσαντες ἀλλήλοις, διὰ 
σπουδῆς πεποιήμεθα: « Qu:ecunque vero necesse est 
de illo (Origene) agnoscere, ea peli possunt ex 
Apologetico qui a mobis εἰ a sacrosancto nostri 
lemporis martyre Pamphilo pro illius defeusione 
conscriptus est; quem quidem nos propter male- 
volos quosdam obtrectatores communi studio atque 
opera junctim elaboravimus. » Socrates item ib. 
am. list, eccles, cap. 7 : Ὠριγένης δὲ πανταχὸν 








νι 





ἡ. 


835 


S, PAMPHILI NARTYRIS 


μὲν ἐν τοῖς φερομένοις αὐτοῦ βιδλίοις ἔμψυχον τὸν A exercuit, nullam in suo Catalogo virorum illustrium. 


ἐνανθρωπήσαντα οἶδεν " ἰδικῶς δὲ ὁ εἰς τὴν Déve- 
σιν αὑτῷ πεπονημένος ἔννατος τόμος, τὸ περὶ τούτου 
μυστήριον ἐφανέρωσεν, ἔνθα ᾿Αδὰμ μὲν τὸν Χρι- 
στὸν, Εὔαν δὲ, τὴν Ἔχχλησίαν εἶναι πλατύτερον χατ- 
τσχεύασε- μάρτυρες τούτων ἀξιόπιστοι, ὅ τε ἱερὸς 
Πάμφιλος, καὶ ὁ ἐξ αὐτοῦ χρηματίζων Εὐσέδιος - 
ἄμφω γὰρ κοινῇ τὸν Ὠριγένους παρατιθέμενοι βίον, 
xai πρὸς τοὺς ix προλήψεως ἀπεχθανομένους πρὸς 
τὸν ἄνδρα ἀπαντῶντες, ἐνδόξοις βιδλίοις ἀπολογίαν 
ὑπὲρ αὑτοῦ ποιούμενοι, οὐ πρῶτον Ὡριγένην ἐπὶ 
ταύτην τὴν πραγματείαν ἐλθεῖν φασιν, ἀλλὰ τὴν τῆς 
Ἐχχλησίας μυστιχὴν ἑρμηνεῦσαι παράδοσιν. « Ori- 
genes quoque ín omnibus libris suis, Christum 
hominem factum anima praeditum esse agnoscit τ 
sed specialiter in nono tomo Commentariorum quos 
seripsit in. Genesim, hujus. rei sacramentum expo- 
nit: quo loco Adamum quidem Christi, Evam au- 
own Ecclesiz typum gerere pluribus verbis asseruit. 
Hujus rei testes. sunt locupletissimi S. Paihphilu: 
et, qui ab illo nomen traxit, Eusebius. Ambo enim 
eum simul juncti vitam Origenis conscriberent, et 
iis qui ex anticipata. quadam opinione eum aver- 
sabantur, responderent, in przeclaris illis libris quos 
pro ejus defensione elueubrarunt, Origenem nou 
primum in hoc argumento versatum esse dicunt, 
sed mysticam Ecclesia traditionem esse interpreta- 
iun; » Secratem sequitur Nicephorus Callistus lib. 
x,cap. 44. Anonymus auclor, qui sexto saculo 
vpistolas synodieas a R. P. Lupo editas collegit, in 
suis ad epistolam 198 observationibus bujus etia 
5ic meminit: « Eusebius in opere apologetico pro 
Origene et dogmatibus ejus, id est, pro prxexsisten- 
lia et restitutione composito, quod marlyris et 
ipsius Eusebii Caesariensis. nominibus pranotatur, 
multis valde przcedentium Patrum testimoniis usus 
est pro predielis erroribus. » Quod autem ait Eu- 
Sebius lianc a se et a martyre Pamphilo Defensionem 
Ürigenis fuisse conscriptam « propter malevolos 
quosdam obtrectatores, » haud. scio an noa praeci 
pue respiciat Methodiom, Olympi in. Lycia episco- 
pum, qui tum eruditione celeberrimus erat. Nana 
1 Eusebius Cesariensis episcopus » (verba sunt [lie- 
ronywii lib. 1 Apologia adversus Rufinum) iu. sexto 
































libro τῆς "AmoAoyíac Origenis hoe idem objicit D talibus et AEgyptiis 


Metbodio episcopo et. martyri, quod tu in raeis lau- 
dibus criiuinaris; et dieit : « Quomodo ausus est 
Methodius nuuc contra Origenem scribere, qui hiec 
et liec de Origenis. locutus est. dogmatibus? » Li- 
brum De resurreciione. seripsit Methodi dversus 
Origenem, testibus Hieronymo et Epiphauio : atque 
haec causa fuisse videtur cur Eusebi: 
tia ecclesiasticas libris nullam. ejus n 
verit, Nam eum ones fere. ecclesiasticos. sctipto- 
res in hoe opere accurate commemoraverit, Metho- 
Alium tamen. de industria praetermisit, eo quod Qri- 
genem, quei ipse. prscipue. mirabatur, impugna- 
visset, Sic. Hieronymus VWiüni, quicum. simultates 


















mentionem fecit. 

1. Anno Christi 597, Rufinus, e Palestina. in 
ltaliam a. sancto Chromatio, Aquileiensis Ecclesiae 
episcopo, evocatus, ubi Romam advenit, primum 
lnjus Apologiz librum Latine vertit, et sub solo. 
martyris Pamphili nomine publicavit. Cur autem. 
id operis aggressus sit, sic ipse exponit lih. 1 adrer- 
sus llieronymum ; « Vir fide, eruditione, nobilitate, 
vita elarus Macarius cum opuscula adversus fatum 
vel mathesim haberet in. manibus, eaque utili et. 
pernecessario sudore componeret : in aliquantis 
vero, quia erat perdillicilis materia, de divinze Pro- 
videniiz dispensationibus hzsitaret, per soporem 
sibi a Domino tale aliquid dicebat ostensum : quod. 


V uvis ei quadam demonstraretur eminus adventare 


per pelagus, qui cum portum fuisset ingressa, 
nodos suz hzesitationis absolveret, Exsurgen& vero, 
cum de visu sollicitus cogitarel, nos supervenisse: 
aiebat in tempore : quibus continuo et opuseula sua, 
et ambiguitatem indicavit, et visum. Quid porro 
Ürigenes, quem opinatissimum apud Graecos audie- 
rat, sentiret de talibus percunctalur, breviterque 
ejus de singulis quibusque sententias orat 
exponi. Ego rem primum dicebam factu esse diffi- 
eilem; sanctum tamen Pamphilum martyrem dixi 
quadam ex parte tale aliquid operis conscripsisse 
in. Apologetico suo. Continuo id sibi poscit in Lati- 
wm verti, Nullum dicebam me usum hujuscemodi 
operis habuisse, et ad Latinum sermonem tricennali: 
jam pene ineuria torpuisse. Perstitit tamen depre- 
cans qualicunque sermone notitiam sibi tantum eo- 
Tum qui cupiebat, ostendi. Cumque id quo potui 
sermone fecissem, inajori desiderio accensus eat 
ad illa ipsa plenius cognoscenda, e quibus pauca. 
illa que. transtuleram videbantur assumpta, ἔχουν 
antem me urgere vehementius ccepit, et sub Dei 
testimonio convenire ne sibi ad opus bonum quae se. 
auxilia juvare possent denegarem, Cumque vehe- 
ientius insisteret, el desiderium ejus secundum 
Deum esse perspicerem, acquievi tandem, et inter- 
pretatus sum, » At vero Hieronymus lib. nt adver- 
sus Rufinum sie deridet hanc. Rufiri narrationem τ 
«0 triremem, inquit, locnpletissimam, que Orien- 
ercibus Romans urbis ditare. 














venerat paupertatem ! 
Tu mazimus iile es, 
Unus qui nobis scribendo resiituis rem. 
Ergo nisi de Oriente veuisses , eruditissimus wir 
hareret adhuc inter mathematics, et homines 
Christiani, quid contra fatum dissererent, ignora- 
rent. » Eminentissimus cardinalis Norisins Dissert, 
histor. de synod. v, cap. 45, ut aperti mendacii 
linfinum. arguat, objicit in boe Apologetico libello. 
quem sub nomine Pamphili martyris edidit, nihil 
probatum legi contra matliematieos vel [ati asser- 
tores; sed tautum de Patre, de Filii zternitate, de 
Spiritus sancti divinitate, de Verbi incarnatione, 
ac Christo Domiuo, de ponis damnatorum, eic. 

















ses 

* Quodnam igitur, inq 
ticos Pamphilus scripsi Sed responsio facilis. 
est. Ut enim darem in primo Apologim libro nihil 
contra mathematicos fuisse, at czeteros forte libros 
sequentes, in quibus alieubi forsitan fati assertores 
confütabantur, Latine reddere in animo erat Ru- 
fino, quem ab hoc labore deterruit solus Maca- 
rius libros Περὶ ἀρχῶν videndi cupidus. lie enim, 
teste Rufino lib. 1 Apologi adversus Hieronymum, 
lecta libri primi Apologetici versione, « majori de- 
siderio aecensus est ad ipsa illa plenius cogno- 
scenda, e quibus pauca illa, quze » transtulerat ftu- 
finus, « videbantur assumpta. » Translationem ita- 
que librorum Περὶ ἀρχῶν aggredi coactus est Ru- 
linus. 
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1ationem 1uam quaestione contra Origenem toto orhe 
cominota, im quzrendis exemplaribus diligentior 
fui, et in Casariensi bibliotheca Eusebii sex volu- 
tina reperi ᾿Ἀπολογίας ὑπὲρ Ὠριγένους. Qus cum. 
legissem, primum eum librum deprehendi , quem 
ἴω solus sub nomine martyris edidisti, de Filio et 
Spiritu sancto in honam partem plerisque blasphe- 
miis eummntatis. » Idem | habet lib. 1 Apologia a l- 
versus. Rufinum : « Sex libros, ut ante jam dixi, 
Eusebius Cassariensis episcopus, Arianz* quondam 
signifer factionis, pro Origene scripsit, latissimum 
et elaboratum opus, et multis testimouiis approua- 
vit Origenem juxta se catholicum, id est, juxia nos 
Arianum esse. Horum tu primum librum vertis 








Ill. Hieronymus, codicis Graeci, quem a Rufino B $ub nomine martyris . . . . paucisque testimoniis 


mutatas erat, titulo fidem adbibens, primum cre- 
diderat Defensionem Origenis sub nomine Pamphili 
vulgatam, opus esse diversum a sex Pamphili et. 
Eusebii libris pro Origene elaboratis, propriumque 
30lius Pamphili, sed hac posunodum Pamphilo 
detracta, unum esse ac eumdem solius Eusebii fe- 
um acriter contendit, « Nunc. tantum , inquit. 
lib. «t adversus. Rufinum, « tuis assertionibus ob- 
viasse sufficiat, εἰ hoc hreviter prudentem instru- 
xisse lectorem, me istum librum, qui sub nomine 
Pamphili ferebatur, vidisse primum scriptum in 
odice tuo; et quia non erat cura quid pro 
haeretico diceretur, sic semper habuisse , quasi di- 
versum esset opus Pamphili et Eusebii: postea 
vero, qui&stione. mota, scriptis eorum respondere 
voluisse, et ob liane causam legisse quid pro Ori- 
£ene unusquisque set ἀν perspicueque depre- 
hendisse, quod primus liber sex voluminum Euse- 
bii ipse esset, qui unus sub nomine Pamphili a 
te editus est tam Grzce quam Latine, immutatis 
duntaxat sensibus de Filio et Spiritu sancto, qui 
apertam blasphemiam przferebamt, Unde etiam 
ante annos ferme deeem 
meus, qui praefecturam ad 
rogassel ui auctorum nostra religionià ei indicem 
texerem, inter c:eleros Lraetalores posui eL huuc 
librum a Pamphilo, ita putans esse ut a te et a 
tuis discipulis fuerat divulgatum. Sed eum ipse 
dieat Eusebius Pamphilum nibil scripsisse, exce- 
ptis brevibus epistolis ad amicos, et primus li- 
ber sex voluminum illius eadem et eisdem veris 
contineat quz sub nomine Pamphili a te ficta sunt, 
perspicuum est te idcirco librum bunc disse: re 
voluisse, ut sub persona mariyris haresim intro- 
duceres. » ldem narrat. lib. m. adversus Rufinum; 
« De Pamphili libro non ridiculosa, ut tu. seribis, 
sed ridicula mihi forte res accidit; wt postquam. 
Eusebii asseruerim esse, non Pamphili, ad extre- 
mum dixerim, etiam me annos plurimos hoc pu- 
tasse, quod Pamphili fuerit, et a te exemplar hu- 
jus voluminis mutuatum , , , «. . . De tuo codica 
quasi Pamphili exemplar accepimus. Credidi Chri- 
stiano, et eredidi monacho : non putavi tantum sr 























de Filio Dei et Spiritu sancto commulatis, quie 
sciebas displicitura Romanis, catera usque ad 
linem integra dimisisti. » At vero sanctus. doctor, 
qui constanter locis modo citatis asseverat librum 
hunc ἃ tufino Latine translatum, esse primum sex 
voluminum Eusebii 'AzoAoyíac ὑπὲρ "Dprrércvc, 
contrarium omnino, nempe sexti libri esse princi- 
pium, cztera vero. membra a Didymo vel ah al- 
tero quolibet addita fuisse dicere videtur sub finem. 
epist. 41, alias 65, ad Pammachium οἱ Oceanui 
« Sexti libri Eusebii super Origenis Defensione prin- 
cipium usque ad mille ferme versus liber iste, qu: 
Pamphili dieitur, eontinet, et in reliquis scriptor. 
ejusdem operis profert testimonia, quibus ur 
approbare Origenem fuisse eatholicum, Eusebius et 
Pamphilus tantam inter &e habuere concordiam, nt. 
vnius animz homines putes, et ab uno alter 
men acceperit. Quomodo igitur inter 86 dissentire. 
potuerunt, ut Eusebius in toto opere suo Origenem 
Ariani probet dogmatis, et Pamphilus Nicznz sy - 
modi, qua: fuit postea, defensorem ? Ex quo osten - 
ditur vel Didymi, vel cujuslibet alterius esse opus 
culum, qui, sexti. libri capite detruncato, cae 
mermbra sociarit. » Ut tollatur aperta verboru 
repugnantia , eminentissimus cardinalis Norisius 
Di istorica de synodo quinta, cap. 15, eam 
rejicit in amanuensium errorem, qui cum in. hac 
ad Pammachium et Oceanum epistola legerent ab- 
breviatas hasce notas: « vi lib. Eusebii super Ori- 
genis defensione principium, sexti libri Eusebii » 
reddiderunt, euim « aex librorum Eusebii super Üri- 
genis defensione principium, » scribere debuissent. 
Sic etiam paulo post legentibus : « qui vi lib, capite 
deiruncato, » nonexscribendum eis erat, «sexti libri,» 
sed, « sex librorum. » Quodautem addit flieronymus, 
« vel Didymi, vel cujuslibet alterius esse opuscu- 
lum, qui, sex librorum capite delruncato , estera 
membra sociarit, » non ita accipiendum est, quasi 
velit Ayologiam pro Origene a Mufino sub no 
Pamphili editam, revera esse Didymi; sed expl 
€andum istud est ex alio loco supra allato 6 lib. "n 
Anologie adversus Rufinum, ubi qastque* 
Qe We ENSE NS NI 
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tnr Origenem τοῖο orbe. commota, in qu»rendis A dici non. debuit, quem alterius, nempe Eusebii, — 


exemplaribus diligentior ful, et ln. Cxsariensi bi- 
Milioiheon Kasebil sex. volumina. reperi 'AmoAoríac 
ὑπὲρ piplyove, Que eum legissem, primum eum 
Whurum deprehendi quem tu solus &uhi nomine mar- 
Tyris edidit, de Filio et Spiritu nancto in. bonam 
qourtem plerisque blaspheniis commutatis, » addit : 
«Va hoe vel Didymum, vel te, vel alium fecisse ne- 
dela quem, quod t apertissime in libris Hepl ἀρχῶν. 
fociiue onvinceris, » 1d ergo uuum ntrobique sibi 
vult Wieronymus, vel. Didymum, vol Rufinum , vel 
inm neselo. quem in. bouam partem. tam. Grieco 
quom Laine: pleramque. blasphemias. coramutasse 
ape de Kennebll textu. eomparebant, Quod utram 
verisimile sit, mox Indagare tentabimus. 

WW, dom voro ut probet Hieronymus Apologeticum 
Aet Hbellum pro. Origene, won Pamphili, sed so- 
Vu Feel enne, hunc sunt ejus argmnenta : f*« Si 
Voto Pamphili Hber ext, » inquit lib, 1 Apolog. advers. 
Wf, « de sex Wbrla qui erit primus. Eusebii *» 
Wonponeló facilis eat, Echt primus Pamphili. simul 
t une; Ἡμῖν! Dbidem Ὁ € In. ipso volumine, 
qued tw. Pamphili imulas, sequentium. librorum 
Tecta mentio ent, To secundo quoque et. reliquis ἀν 
e Vwsebins quod. In primo Tibro autea dixerat, et 
quid eadem repetere non. debeat, ν Nulibi in. libro. 
qn de ewtorin. mentionem fleri reperimus : sed 
we dn Gereo faeta. fuerit, quid. mirum *. Nempe 
apiimque peiores à. Pamphilo simu! et Eisebio. ent 
Ῥδνὰ pora fnerat. elabormi; δ᾽ pergit ibidem : € Si cc 
Votum apes. Pomphili est, eur. reliquos. libros won. 
Venere Ἐν Schlieet obfult Macarii. desiderium, ut 
jon divine; vel potius nulla. alia videtur fuisse 
(48^, quam quod Rufini codex unicum hujus Apo- 
degí rin prim sib. nemine Poraphili m»r- 
Ay rs eontdeerek. Oorve lib. n. adeers, δα βακαι Tate- 
Aur dpse. Mierenywmws μὲ « istum librum, qui sob. 
Weine Parwphili feeelbatar, vidisse primem seri- 
We Un eediee Wall, et quia ion erat ei cre 
AW re baeretice dieetebut, sic semper habuisse 
Apod. dive eset eas Psp ex Busehbii; » e 
Wb, wait se o Rotae v exemplar bajos vohominis, v 
Able ivi. volumini) Paixse v metestum ; » ἀν Ohji- 
VA Mieeesaysns wA rp mens Psoqhiden 
Merqivse. v Ἐλ se quidem γενφκῦι aperit, » inqui D 
Wb. vede. Form, « aibi emo scrpSR, 
AA Fs dshehs quas ad aedees Nerve müne- 
ἅμα ὧν νοὶ recens ve Meemeee Aeeptsto Vemm 
OMA. CONSE eonipcnum λςτὸιρὶ scmdasisscme, 
C e DIA meds i eRSPC Paper vestes. Puken- 
ee equ δὲ ὃ φᾶνε Pumps. dcs Peaqilum 
deb nomen sons eceh, mc NPTH QIRÁQERTE Do. 
iss woes τὰ μας OR, ie Panis me- 
Ay eene, me bacess vallaqrem quec duas δ. 
Jimi, Mee el Dorqiilem scmqese SC 
wee b qweeerm ὅκα γύασσνα ao Ware sevi 
Qe qnem Push) pee neces chr 
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epera adjntus elaboravit. Huc adde quod totus ille. 
constat locis Origenis ex variis ejus operibus ex- 
cerptis, sí modo. exeeperis initium, quod aliquo. 
modo nihil aliud est. quam epistola ad confessores. 
ad metalla damnatos : ac proiude potest inter Pam-- 
phili epistolas locum obtinere; ὅς « Date, » inquit 
WMieronymus epist. 65, ad Pammachium et Oceanum, 
« quodlibet aliud opus Pamphili. Nusquam reperie- 
tis, Hoc unum est. Unde igitnr scism quod Pam- 
ΜΉΝ sit * Videlicet stylus et saliva. docere me po- 
Verit ? » E stylo quidem nos hodie dijndieare non pos- 
sumus an Pamphili opus sit; verum id facile erat. 
iis, quibus illud cum ejus epistolis, que adhuc su- 
pererant, conferre integrum erat. Ipse lHlieronymus, 
qui idipsum profecto. contulit, asserere nou ausus. 
est eundem esse libri hujus Eusebiique stylum ; et 
reipsa ab Eusebli saliva. paululum divereus abire 
videtur. 

N. Οὐ εἰν preterea. Hieronymus lib. rt advera- 
fiufinum, virum doctissimum Eusebium (doctissi- 
mum, non catholicum) « per sex volumina nihil 
aliud agere, wisi ut. Origenem suz. ostendat fidei, 
id est ie. perfidiae ; » uultim ergo hujus operis 
partem ad Pamphiium martyreíu . pertinere, cujus 
fMem probat Ecclesia. Eadem repetit locis supra 
citatis, ot albi passim, unde concludit librum sub- 
Pamphili uomine editum, ab aliquo in Trinitste- 
cattolico faisse emendatum, qni plerasque blasple-- 
mias de Filio et Spiritu sancto tam Grzce quam 
Latine in. bonam partem commutari. « Sed &dem: 
hic Hieronymo habendam non esse validissimis ar- 
gwmentis evincit potest. (inquit Ballus De Fila τῷ» 
ὁμοουσέτῃ, cap. 9, art. 90). Nam : (« Photius codice 
€xvm testatur Se in Grzco legisse Pamphili πα. 
tyris εἰ Eusebii Rbros sex, in. quibus nul'a Arisege- 
perüdia vestigis notat severus ilie censor, qui alus 
qui im aborum scripüs constamicr selet minima 
quwque reprehendere, qux vtl cpeciem Ariamisum 
pex se feram ; 30 idem Phoües end. crvm veseenum 
quecmios aeciorem iso6Ywnz! COndaczaOr2eS NE 
iecerem diem Apa sca peo Ürgen: ajwn- 
qe semieipüs pereasse asecoruae ww almeme 
amcweecceem scripunreu, lm» vmgesmes Paunpbdh 
ππρεῖντα M Exsches Crevrunees ϑάξηεγων b meu 
τῶν Eie b-iccum. HaizzUes τὸ τῷ pipcam ἔπ 
apcürcm wi τὸ E edUe, οὐ co qeu cmürem wem 
Pase ταῖν τεν τὶ semourte Exstion » m aníüalbeume 
πον Uoórapur kmtv es heu camem pencsne 
Com Pueqisüe et Exsche Q-qeius diienüent: *2— 
Amocm sccunmm ces ume *evp Acummus ubt 
agelapuza Nub ames. Wage spec διωκῶκα, anu 
aequ. pucco«qur Onens emáerm dli cum, di- 
emat dack quem τοὶ TU. τας Ταιπὸς «ib» mme 
ἀπραν μέτα Ri-— « drc& Tosekmat nib coc UERERO 
ilem. » Queanoa: mur Cowon. üclcnds auam 
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Φησὶ δὲ, inqui Photius, xzi περὶ τοῦ Ὠριγένους 
μηδὲν αὐτὸν χατὰ δόξαν ἐσφόλθαι περὶ τῆς Τριάδος " 
* quin. eam hoc asserit de. Origene, | eum 
quod quidem ad dogma de Trinitate attinet, errasse. » 
Ait mox Photius scriptorem illum quindecim capita 
Origeni objecta, quoruni tria prima, decimum ter- 
tium et ultimum ad articulum de Trinitate perti- 
ment, probasse διαβολὰς εἶναι, ix τῶν τοῦ αὐτοῦ 
ἐκείνου συγγραμμάτων ποιούμενον τοὺς ἐλέγχους - 
* meras esse ealummias, ex ipsiusmet (Origenis) 
seriptis allatis argumentis. » Eamdein. plane ratio- 
nem ac methodum servat Apologia sub Pamphili 
nomiue a Rulino edita. Saneex his illud saltem. 
ellicitur, a Grzco scriptore veteri qui in articulo de 
S. Trinitate, vel Photio judice, catholicus fuit, al- 
lata foisse ex ipsis Origenis scriptis, prout tum 
race exstarent, testimonia, qua catholicum pa- 
riter fuisse in eodem articulo Origenem ostende- 
rent, aique hoc fecisse auctorem illum Pampbil 
mariyris et Eusebii exemplo, eorumque vestigiis 
insistentem, » ὅν Verisimile non est jam tum ad 
Arianam hzresim defecisse Eusebium, eum in gra- 
tiam Origenis scriberet, Qi im credat, si jam 
tum fuisset Arianus, id se sibi. probandum  susce- 
pisse ab Origene statul « quod zequalis sit Trini- 
fas : quod non purus homo, sed divinse nature sit. 
Christus : quod extra ullum initium sil generatie 
Filir Dei : quod non sit Pater antequam Filius, sed 
cogternus sit Filius Patri : quod non yer prolatio- 
nem natus sit Filius : quod inseparabilis sit a Patre : 
inconvertibilitas Patris, et Filii, et 
quod sicut Pater novit. initia om- 
nium et fines, sic et Filius, sic et Spiritus sanctus: 
«uod ex Deo Patre natus sit Fil ac unius et ejus- 
dem cum Patre substantie; alienus vero a &ub- 
Blantijs creaturarum, » etc., que e diametro bx- 
resi Arianm adversantur! Quis sibi persuadeat 
eum, dum prelarissima illa Origenis testimonia 
excerperet unde Arianus error coufoditur, Ariana 
ipsis infersisse? 4* Invicte demonstrat. doctissimus 
noster domnus Prudentius Maran in suo De divini- 
1ταιε Christi lib. 1v, cap. 14-16, et alibi passim, 
Arianm hzresi nullatenus favere Origenem (A), sed 
e contrario scriptorem catholicum acerrimumque 
8acri de Trinitate dogmatis defensorem baberi de- 
bere; et qus ebjiciuntur, aut ficta. esse et ab eo 
aliena, aut partim prieclarissimam habere senten- 
tiam, si recie interpreteris, partim non. incommo- 
dam, sí eum aliis ejus. principi 
Quomodo igitur Eusebius in przstantissi 

contextibus, quibus Origenis. doctrinam ah Ariana 
labe vindicat, approbare potuisset ipsum Origenem 
fuisse Arianum? Quas blasphemias infersissel, si 
nibil sit in Origene quod ad hzresiin Arianam trahi 
merito queat? Ceterum dato, non autem concesso, 
Apologeticum libellum sub nomine Pamphili a Ru- 
fino editum, Ariauo veneno in textuGrzco infectum 






































(4). Vide infra nolas in Origcniaa. lib. M, ep 
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A fuisse, nunquid inde sequeretur non l'uissé nfartyris. 
Pamphili? Minime omnium, vel ipsomet llieronyao 
judice.« Sed concedamus ex superfluo » inquit epist. 
65, ad Pammaehiem et Oceanum, « ut Pamphili sit; 
sed necdum mariyris, Ante enim seripsit quam 
martyrium. perpeteretur. Et quomodo, inquies, 
martyrio dignus fuit? Scilicet ut martyrio deleret. 
errorem, ut unam culpam sanguinis svi effusione. 
pnrgaret, Quanti in orbe martyres, antequam. 
derentur, variis suhjacuere peccatis! » Quibus 
verbis tanquam suffugio utitur Hierouymus, ut. si 
minus fidem famamque Rufini elevaret, saltem 
Pamphili martyris, quem hujus Apologie auctorem 
non omnino diffiteri audet, auctoritatem minueret, 
Sed eo infirmius ejus est argumentum, quod. tor- 

Β menta plurima prius passus esset Pamphilus, quam 
scriberet; adeoque jam tunc vere erat marlyr, se- 
eundum vulgarem ejus temporis loquendi modum. 
Hieronymo autem sie respondet Rufinus fuvect. 
lib. u : « Si in tantom volebas audere, ut martyrem 
reprehenderes, dicta ipsa, quz tili videbantur re- 
prebensibilia, in medium proferre debueras ; et tane 
unusquisque legentium vidisset quid ibi esset »bsur- 
dum, quid consequens, quid iniquum, quid verte 
contra apostolicas regulas : sed tantum neseio quid 
impietatis, pro quo, ut dicis, expiando sanguinem 
suum fuderit martyr. Ipsa illa verba si legeret, jam. 
mon tua, sed sua. sententia, aut errasse martyre 
aut nomine martyris absurdam et impiam eonseri: 
ptionem ab alio diceret esse compositam. Nune 
vero sciens quia si legantur ea qus reprehendis, 
mota retorquebitur in eum qui culpat injuste, ea 
quidem qua reprehendis non profers. » Et reipsa 
nihil nisi generatim protulit Hieronymus adversus 
hane Apologiam. hmo promiserat lib. t1. adversas 
Rufinum, se in sequentibus contra. ipsam seripiu- 
rum, si dictandi spatium esset, nee tàmen quidquam 
séripsisse novimus, quamvis plures anmos postea 
vixerit. 

VI. Sed tamen ut Hieronymum cum seipso con- 
ciliem, non inficias ierim videri quidem Pamphilum 
et Eusebium in. Defensione illa quxdam atiulisse ex 
Origene testimonia, quibus vocule et dicta nonnulla 
admista essent, quz catholicis auribus llieronymi 

D ziate minus placuerunt, utpote ab Arianis tnm ad 
lieresim suam propagandam usurpata * quas vacu- 
las, vel quz. diclà propterea resecuisse videlur a 
sua versione Rufinus, οἱ quibusdam additis, quibus- 
dam detractis emollisse, ut. extholicam deetrinam 
verbis plane. eatholicis traderet. Quod innuere. vi- 
detur ipse Rufinus , cum in epilogo ad translatio 
nem suam ad Macarium ait se « Apologeticum san- 
eti martyris Pamphili , pront potuit, vel res popo- 
scil, Latino sermone digessisse, » Hujusmodi rese- 
etionis eliamnum  vestiginm exstat, Pamphilus 
hujus Apologie cap. 4, Dc Spiritu sancto, testimonivm 
adducit e cap. δ᾽ libri 1, Περὶ dpyów , cnius fra- 
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gmentum Graecum exhibet imperator Justinianus ad A lib. 1 advers. Rufinum his verbis : « Paucisque testi- 


ealeem epistole ad Menam, quod non parum erimi- 
nantur ipse Justinianus , Athanasius in Math. xit, 
$2; Theophilus in epist. 1 paschoii ; Wieronymus in 
epist. ad. Avitum , οἱ Photius Zib/iorh. cod. viti. 
En tibi ipsamet verba : Ὅτι à μὲν θεὸς χαὶ Πατὴρ 
συνέχων τὰ πάντα φθάνε: εἰς ἔχαστον τῶν ὄντων, με- 
παδιδοὺς ξχάστῳ ἀπὸ τοῦ ἰδίου τὸ εἶναι * ὧν γάρ ἐστιν. 
Ἑλάττων δὲ πρὸς τὸν Πατέρα ὁ Υἱὸς φθάνων ἐπὶ μόνα 
τὰ λογικά" δεύτερος γάρ ἔστι τοῦ Πατρός " ἔτι δὲ 
ἧττον τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον ἐπὶ μόνους τοὺς ἁγίους 
διιχνούμενον. Ὥστε κατὰ τοῦτο μείζων ἡ δύναμις τοῦ 
Πατρὸς παρὰ τὸν Υἱὸν καὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον. 
Πλείων δὲ ἡ τοῦ Υἱοῦ παρὰ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον" καὶ 
πάλιν διαφέρουσα μᾶλλον τοῦ ἀγίου Πνεύματος ἡ δύ-- 





moniis commuotatis, quz sciebas displicitura Roma-- 
nis, czlera (libri primi Euselii) usque ad finem. 
i. » Idem apertius innuit in epistola. 
ad Pammachium et Oceanum. Imo vix continere se 
polest in hac eadem epistola , quin ab alio quolibe& 
scriptore quam Ensebio, scilicet vel Didymo, vel 
ipsomet Rufino, totum hunc librum dicat fuisse 
compositum. « Porro, inquit, quod Pamphilom pro 
ferunt laudatorem ejus (Origenis) , gr: illis ago. 
1neo nomine , qucd dignum me putaverunt , quem. 
€um martyre calumniarentur. Si enim ab iuiwieis. 
Origenis libros ejus dicitis esse violatos ut infams- 
rentur, quare mihi non liceat dicere ab amicis ejus 
et sectatoribus compositum esse sub nomine Pam- 








ναμις παρὰ τὰ Da ἅγια. « Quod Deus quidem et B phili volumen, quo! illum testimonio martyris ab. 


Pater omnia continens ad unumquemque pervenit, 
esse unicuique impertiens de suo: ipse euim est 
qui est. Quod vero prxter Patrem Filius ad sola 
rationabilia pervenit, est enim secundus a Patre: 
minor Spiritus sanctus ad solos san- 
lta ex hoc major est potestas Patris, 
quam Filii et Spiritus sancii. Amplior item potestas 
Filii prz Spiritu sancto ; ac rursus pr:stantior 
sancti Spiritus virtus, quam aliorum sanctorum 
entium, » ας, quamvis duriuscula prima fronte 
videantur, si quis tamen ad mentem potius Origenis 
quam ad verba attenderit, sanum recipient sensum, 
et ab ipsomet Huetio excusantur Origenianorum 
lib. wt, eap. 2, quae . 97 εἰ 28, Ibi enim 
agitur de ratione pi fontis et originis. Sed 
a Rufinus, qu :lale minus placebant, quibus- 
dam additis, quibusdam resectis, ita el in ἢ 
Apologia , et in libro 1 Περὶ ἀρχῶν emollivit : « Ar- 
bitror igitur operationem quidem esse Patris et Fi- 
lii tam in sanctis quam in peccatoribus ; in rationa- 
bilibus howinibus , et in mutis animalibus; sed et 
in quie exanima sunt, et in omnibus omnino 
«qui sunt ; operationem vero Spiritus sancti nequa- 
quam prorsus incidere vel in ea qua exa 
velin ea qui animantia quidem , sed 
sed ne in illis quidem inveniri qui rationabiles qui- 
"em sunt, sed in malitia positi, nec omnino ad 
meliora conversi. In illis autem solis arbitror esse 
opus Spiritus sancti, qul jam se ad meliora conver- 
Vint, et per vias Jesu Christi incedunt, id est, qui 
Sunt in novis actibus incedentes , et in Deo perma- 
nentes, » Vix dubium est quin ad hunc contexium, 
εἰ àd paucos quosdam fortasse similes aitenderit 
Hieronymus , eum ait. Rufinum plerasque blasphe- 
mias, qua de Filio et Spiritu sancto in Eusebii 
textui compareliant, detraxisse, et in bonam partem 
Coninutasse. Forsitan dicas fieri posse ut Pa phi- 
Jus et Eusebius, nondum quzstionibus de Filio et 
Spiritu saucio tantopere sua :etate agitatis , clario- 
Tes expressioresque Origenis de Trinitate contextus 
non extraxerint, quorum loco alios expressius con- 
substautialitarem probautes Rulinus forie substitue- 
NL Alque id quidem. iwlicare videtur Mieronymus 
























infamia vindicaret ? Ecce vos emendatis in Origenis 
libris quod ille non scripsit; et miramini si edat. 
aliquis librum, quem ille non edidit? Vos in edito. 
opere potestis redargui : ille qui nihil aliud edidit, 
facilius patet. calumniz. Date quodlibet aliud opus. 
Pamphili. Nusquam reperietis. Hoc unum est. Uude 
igitur sciam, quod Pamphili sit? Videlicet stylus et 
saliva docere me poterit? Nunquam credam quod. 
doctus vir primos ingenii sui fructus quzestionibus. 
et infamiz dedicarit Unum nunc proferam, cui 
contradicere vel. stulti sit , vel impudenitis. Sex li. 
brorum Eusebii super Origenis De[ensione princi 
pium usque ad mille versus liber iste, qui Pam 
phili dicitur, continet, et in reliquis (versibus) 
scriptor ejusdem operis profert testimouia , quibus 
nititur approbare Origenem fuisse catholicum. Eu-. 
sebius et Pamphilus tantam inter se habuere cou- 
cordiam, ut unius animz homines putes, et ab uno. 
aler nomen acceperit. Quomodo igitur iuter se 
dissentire potuerunt, ut Eusebius in toto opere suo. 
Origenem Ariani probet dogmatis, et Pamphilus. 
Nicenz synodi , quz fuit postea , defensorem ? Ex 
quo ostenditur vel Didymi , vel cujuslibet alteriug. 
esse opusculum, qui sex librorum capite detruucato, 
csetera membra sociarit, » Verum sibi non constat. 
Hieronymus. Nam contrarium omnino statuit lib, 1, 
adversus Rufinum, ubi testatur primum Eusebii 
librum eadem et iisdem verbis continere quie sub 
nomine Pamphili a Rufino edita sunt, et Rufinum 
sensus duntaxat de Filio et Spiritu sancto immu- 
Tasse seu pervertisse , qui apertam blasphemiam 
praeferebat. « Perspicueque » deprehen inquit, 
*quod primus liber sex voluminum Eusebii ipse 
esset, qui unus sub nomine Pamphili a te editus est. 
tam Grzce quami Latine, immutatis duntaxat sen- 
sihus de Filio et Spiritu saneto, qui apertam bla- 
sphemiam praferebant,. . Et cum primus liber &ex. 
voluminum illius (Eusebii) eadem et iisdem verbis 
contineat quie sub. nomine Pamphili a te licta sunt 
* Cumque de lioc ipso libro, quem Pamphili si- 
mulas, multa perverteris, et aliter in Graeco, aliter 
in Latino sit Ic. Sensus duntaxat ait Ruflnura 
pervertisse, nimirum verbula quadam , qua: Ifiero- 
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wymus ia malam partem trahebat, quibusdam ad- 
dits, quibusdam resectis, ad bonam convertisse ; 
non integros contextus subtraxisse et alios substi- 
tuisse. Et liauc esse Hieronymi mentem intelligitur 
ex lib. ur adversus ftufinum, ubi ait vel Didymum, 
vel Rufinum, vel alium nescio quem in bonam par- 
tem tam Grzce quam Latine plerasque blasphemias 
commutasse, qwr in Eusebii textu. comparebant. 
Quod non aliud significat quam quz blasphema. 
Hieronymo videbantur, solo verborum sensu immu- 
1ato, ad. cailiolicum sensum adduxisse, Wem et 
aliquam in bonam partem commutare, est 
eamdemque rem, quas mala vel erat, vel esse vide- 
batur, ad bonum convertere. Ries eadem permanet ; 
statas rei non idem. 

VII. Sed necdum bis contentus qua: supra objecit 
Mieronymus ad Apolegiam hanc saneto martyri 
Pamphilo abjudicandam, iterum instat lib. n adrers. 
fufinum his verbis: « Quamvis de Eusebii libro 
ulta subtraxerit, et in bonam partem de Filio et 
«dle Spiritu sancto nisus sit commutare, tamen multa 
in. illo scandala reperiuntur et apertissim:e blasphie- 
mis, quie iste sua negare non poterit, catholica 
esse pronuntians. Dicit Eusebius, imo, ut Iu vis, 
Pamphilus in isto volumine Filium Patris mini- 
strum ; Spiritum sanctum non de eadem Patris Fi- 
lique substantia; animas bominum lapsas esse de 
«olo, et in hoc quod sumus de angelis commotati, 
án restituione omnium aequales et angelos, et demo- 
nes, et homines fore, et alia tam. impia et nefaria, 
qui etiam replicare sit criminis. » Verum hic san- 
etus doctor sil | aperte adversatur. Tantum. 
enim abest ut aliquem de Trinitate errorem in ea 
Mufini interpretatione repererit, ut Pamphilum e 
contrario asserat Niesenge synodi, qua fuit. postea, 
pér eam ostendi defensorem, et inde concludat ab. 
2liquo in Trinitate catholico opus illud fuisse emen- 
datum. Sic enim ait sub finem epistolas 65 ad Pamn- 
machium et Oceanum : « Sex librorum Eusebii 
super Origenis Defensione principium usque ad 
mille ferme versus liber iste, qui Pamphili dicitur, 
continet, et in ri scriptor ejusdemoperis profert. 
Aestimonia quibus nititur approbare Origenem fuisse. 
catholicum, Eusebius et Pamphilus tantam inter se 
habuere concordiam, ut uniusanimze bomines putes, 
etab unoalter nomen acceperit. Quomodo igitur inter 
se dissentire potuerunt, wt Eusebius in toto opere 
suo Origenem Ariani probet dogmatis, et. Pamphi- 
lus Niezno synodi, qux (uit poste», defensorem * 
Ex quo ostenditur vel Didytui, vel cujuslibet alte- 
rius esse opusculum, qui, sex librorum capite de- 
Aruncato, extera membra soc » Nullam. ergo 
baresim in ea Rutlni interpretatione, nullum sean- 
dalum, nullamve blasphemiam tunc reperiebat llie- 
ronymus. Exstant quigem quo testimonia ubi Filius 
Patris minister dicitur : sed. illud blasphemum diei. 


"^ Ephes. tv, 50. 
































(5) Origenion. lib. u, quest, 1&, num, 10, — 
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A nolim, quod ante et post concilium. Niegenum. ca- 
tholiee dietum est; quod Theophilus Autiochenus, 
quod Justinus, quod Irenaeus, quod. Oriental 
exemplo fidei contra Photium, quodque Ii 
et Athanasius Arianz Ixeresis acerrimi impugnato- 

uo Origenes, di nt, wt infya vide- 
limus iu Origenian. lib. u, cap. 
44, Quod aut 
ineo volumi 
stantia dici 
inde concludendum reor, quemadmodut 
Maetius (5), ea fuisse à. Rufino ia, quo omnem 
quarela: ansam przeeideret. Nonqnid enim Wufinus, 
qui in illo ipso libro religiose proütetur, « quod 
sancta Trinitas comterna sit, et ius naturz, 

P. uniusque virtutis et substantie, » atque aliter do- 
centi »nathema denuntiat, adeo stupidus esse poteit 
uL tam spissam blasphemiam in sua translatione 
poneret, et absque monitore Hieronymo non ani- 
madverteret? Deinde, si eam e codicibus suis ex- 
punxit, unde r evenit ut nullum ejus operis exem- 
plar hodie exstet, in quo blasphemia illa reperiatur? 
Nam longe lateque dispersa fuerant Rui 
sionis exemplaria, antequam illud objiceret ἢ 
nymus. Num verisimile est Hulinum potuisse emnes 
illos priores codices sive supprimere, sive emenda- 
re? « Quid igitur dicendum? Det mihi lector aequus 
eonjectandi veniam, inquit Bullus Defensionis fldei 
Nicenw. de Filii τῷ ὁμοουσίῳ cap. 9, num. 91. 
Pamphilus prope finem Apologie a Rufino. verse, 

C Origenis errorem de animarum προῦπάρξει ilefeu- 
dens, vel certe excusans, contraque eos dispulana 
qui animarum traduet.onem defenderent, duo lio- 
rum genera desci ; alterum. eorum qi cum 
animas hominum ex traduce esse docereut, primam. 
lamen animam ex Dei esse substantia defenderent ; 
eorum alierum, qui ex nihilo faciam esse. à Deo 
animam illam primam asserereut, Adversus priores 
ita disserit Pamphilus ; « Jam vero illi qui. ex tra- 
duce animas venire aflirmant, δὲ simul euu corpo- 
rali eas semine semi siquidem, ut quidam ipso- 
rum affirmare solent, non aliud dicunt animam esse, 
quam insulllationem Spiritus Dei, illam scilicet, 
quam in iuitio facturze mundi Deus insufflusse dicitur 
in Adam, de ipsa Dei esse eam substantia proliteu- 
ies; quomodo non et isti videbuntur quodammoco 
hzc praeter Seripturs regulam et rationem piei- 
Vis asserere, quod. substantia. Dei est? » Vix du-. 
bito quin ex his verbis istam Pamphilo calumniam 
struxerit Hieronymus. Quippe eur veterum multis 
sensit Hieronymus, spiraculum vite, quod Dees 
primo homini iusufllasse dicitur, fuisse ipsum Spi- 
rilüm sanctum eidem. homini una eum anima ejus. 
iufusum. Sie in Commentariisin cap. iv Epist. ad Ephec- 
ios, ad verba illa : « Nolite contristare Spiritui san- 
eium in quo signati estis in die redemptionis "^, » 

















id nusquam liodie reperitur, nec tameu 


conjicit 
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hee adnoiat: « Signati enim sumus Spiritu Dei A 
sancto, ut ei spiritus noster et auima impriman- 
tur signaculo Dei, et illam vecipiamus imagi- 
nem et similitudinem, ad quam in exordio conditi 
sumus. Hoc signaculum sancti Spiritus, juxta elo- 
quium Servatoris, Deo imprimente, signatur. » Ubi 
imaginem et. similitudinem illam Dei, ad quam in 
ipsa sua creatione efformatus fuit homo, interpre 
1atür signaculum Spiritus sancti : quod ideo omnino 
feeisse videtur, quia spiraculum vitze, quod Deus cum. 
primum hominem formaret, ipsi insufllasse dicitur, 
Spiritum fuisse sanetum credidit. Hoc clarius dixit. 
Tertullianus lib. De baptismo, cap. 5, ubi de rege- 
neratione hominis, quze per baptismum fit, sic lo- 
quitar : « lta restituitur homo Deo ad sitni 
ejus, qui retro ad. imaginem Dei conditus fuerat, 
eic. Recepit enim illum Dei Spiritum, quem tunc 
de afflatu ejus susceperat, sed post amiserat per 
delicunn, » Hinc. igitur facium. videtur, ut ex eo 
quod insufllationem Spiritus Dei Pamphilus (intel- 
ligens nimirum per insufllationem, juxta cum adver- 
ariis quos refellit, uihil aliud quam ipsam hominis 
animam) negaret de substantia esse Dei, ipsum ca- 
lumniatus (uerit Hieronymus, quasi doccisset Spi- 
ritum Dei, tertiam Diviuitatis personam, de sub - 
stantia Dei non esse. » Nullibi etiam comparent 
qua postea reprehendit lljeronymus, scilicel « ani- 
mas hominum lapsas esse de colo, et in hoc quod 
sumus de angelis commutali, in resitutione omnium 
sequales fore et angelos, et diemones, et homines. 
Sed biec cum naturaliter sequantur ex praeexsistei 
iia animarum, quam exeusare tentat. Pamphilus, 
inde e», quasi si dicta fuissent, exprobrasse videtur 
Mieronymus. 

Vill. Ex his intelligere licet. quenam 
nyio fides adhibenda, cum in hanc Origeni: 
fensionem tam acriter invehitur, Nullibi sibi con- 
atat sanctus doctor : ubique sibi adversatur. Hanc 
primum dixerat solius esse Pamphili, postea solius. 
Eusebii. Modo eau Eusebio tribuit, modo vel Didy- 
mo, vel Rufino, ve! alteri cuilibet, qui, libri pi 
Eusebii eapite detruneato, caetera membra sociarit. 
Modo hanc esse ait ipsummet Eusebii primum. vo- 
lumen, modo sextum ; modo eadem et iisdem. ver- 
bis in primo Eusebii libro contineri, modo ejus py 
scriptorem de ipso Eusebii libro quedam immu- 
tasse; modo sensus duntaxat immutasse, modo 
ipsa teslimonia subiraxisse, et alia substituisse ; 
modo pauca, modo multa ; modo denique in ipsa 
Rufini Latina interpretatione inulta etiamnum scan- 
dala, et. apertissimas blasphemias reperiri, modo. 
Pamphilum Nicien» fidei per eam ostendi. defenso- 
rem. Uulequaque sese versat sanctus doctor, omnia 
movet ne liber hic Pamphili sit, Atqui tamen non 
poterat ignorare ipsum Eusebium, tujus scripta 





























(6) Φασὶ δὲ αὐτόν, eic. Cnm dicat Eusebius. 
int. eccles. lib. vi, cap, 59, Origenem εἰ Decio et 
ἢ wis fnisse superstitem, cujus rei testes appel- 
iat ipsius Origenis epistulas post Decium scripias; 
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assidue wersaverat, in suo Histor, eccles, lih. vi, 
cap. ὅδ, aperte lestari a se δἱ ἃ sacrosancto martyre 
Pamphilo Apologericum pro Origenis defensione 
communi studio atque opera junctim fuisse elabo-- 
ratum, adeoque Apologiam hane sub nomine Pam- 
phili ἃ Rufino editam, quam esse fatetur Hierong- 
mus ipsummet Eusebii um volumen, esse Pam- 
phili simul el Eusebii. Videtur ergo Hieronymus 
ideo eamdem soli Eusebio aseripsisse, quia Rufinus, 
cui tunc temporis quo bhxe scribebat non minus 
quam Origeni erat infensus , soli Pamphilo aserie 
pserat; et ideo Euselio soli iterum | ascripsisse, ut. 
eam Ariana peste esse infectam facilius persuaderet, 
Rufinique fidei et auctoritati certius derogaret. Sed 
nihil proficit sanctus doctor contra aucloritatem. 






Β ipsius Eusebii, Socratis, anonymia R. P. Lupo 


editi, Photii, el exterorum , qui hane Pamphilo si- 
mul Eusebioque adjudicant; et satis nobis est prze- 
cipuum operis auctorem Pamphilum ab Eusebio et 
Photio agnosci,ut nullas in eo blasphemias exsti- 
tisse judicemus, 

IX. Restat jan ut aliquid de. cseteris quinque de- 
perditis libris dicamus. Saerates in eo contextu. 
quem supra attulimus ex ejus Histor. lib. nt, cap. 7, 
desumptum , ait Pamphilum et Eusebium simul 
junetos vitam Origenis in ea Apologia conscripsisse.. 
eL ibi ostendisse Origenem, qui in omnibus libria. 
suis Christum hominem factum anima preditum 
esse agnosci, specialiter in nono tomo  Commenta- 
riorum in Genesim, ubi. Adamum quidem Christi, 
Evam autem Ecclesiz: typum gerere pluribus asse- 
ruerit, non. primum in hoc argumento versatum 
esse, sed Ecclesie traditionem esse interpretatum. 
Quod post Socratem repetit Nicephorus Hist, 1. X, 
cap. 14. Docet etiam Eusebius Hist. lib. vi, c. 23, 
sein secundo hujus Apologie libro exposuisse qui 
motus ordinationis Origenis causa fuerint concitati, 
et qua super iisdem motibus a przsulibus Eccle- 
siarum constiluta sint; et quecunque alia vigens 
ipse Origenes ac florens in praedicatione verbi divi- 
ni contulerit. Τὰ μὲν οὖν ἐπὶ τούτῳ περὶ αὐτοῦ 
χεχινημένα " τά τε ἐπὶ τοῖς χινηθεῖαι δεδογμένα τοῖς 
τῶν Ἐκκλησιῶν προεστῶσιν᾽" ὅσα τε ἄλλα ἀκμάζων. 
περὶ τὸν θεῖον εἰσενήνεχται λόγον, ἰδίας δεόμενα συν- 
s, μετρίως ἐν τῷ δευτέρῳ ἧς ὑπὲρ αὐτοῦ ma- 
ποιήμεθα ἀπολογίας, ἀνεγράψαμεν. Qua omnia 
confirmat Photius Biblioth. codice cxvir, his ver-. 
bis : Φασὶ δὲ τὸν Ὠριγένην ἐν τοῖς χατὰ Σενῆρον 
διωγμοῖς γράψαι Λεωνίδῃ πατρὶ, ἐπαλείφοντα πρὸς 
τὸν τοῦ μαρτυρίου δρόμον, ὃν χαὶ καλῶς δραμόντει 
τῶν βραδείων τυχεῖν ἐξεγένετο" καὶ αὐτὸν δὲ ἀποδᾷ- 
σασθαι σπεύδειν πρὸς τὸ τῶν ἀγωνισμάτων στάδιον, 
τὴν δὲ μητέρα xal ἄχοντα δυνηθῆναι τῆς ὁρμῆς 
ἐπισχεῖν" καὶ τοῦτα xai αὐτὸς ἐν ἐπιστολῇ οἰχείᾳ 
ἐπισημαίνεται, (6) Φασὶ δὲ αὐτὸν, ὅ τε Πάμφιλος 








vel nondum viderat illas epistolas quando In. hae. 
Apologia una cum Pamphilo scribebat Origenem in 
persecutione Decii vitam celebri martyrio (inivisse ; 
vel inconsulto Eusebio sulus hzec. seripsit Pamphi- 
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μάρτυς, xal ἕτεροι πλεΐστοι, οἵτινες ἀπ᾿ αὐτῶν τῶν Α dam sua testatum reliquit, Quin Pamphilus wartye, 


ἑωραχότων Ὡριγένην τὰ περὶ τοῦ ἀνδρὸς ἠκριθώ- 
σαντο, διαδοήτῳ μαρτυρίῳ τοῦ βίου ἐξεληλυθέναι, 
ἐπ’ αὐτῆς τῆς Καισαρείας Δεχίου τὴν κατὰ τῶν Χρι- 
στιανῶν ὠμότητα πνέοντος, Οἱ δέ φασιν αὐτὸν ἕως 
Γάλλον χαὶ Βολουσιανοῦ διαρχέσαντα, καὶ ἑξηχοστὸν 
ἔννατον ἔτος τῆς ἡλιχίας ἄγοντα, ἐν Τύρῳ xai τε- 
λευτῆσαι, xal ταφῇ παραδοθῆναι. Ἔστι δὲ μᾶλλον 
οὗτος ὁ λόγος ἀληθὴς, εἴ γε αἱ φερόμεναι αὐτοῦ μετὰ 
τὸν διωγμὸν Δεκίου ἐπιστολαὶ οὐχ ἔχουσι τὸ πλαστόν. 
Παντὸς δὲ μαθήματος ἰδέαν αὐτόν φασι καὶ μετελθεῖν 
χαὶ διδάσχειν. Τοῦτον τοίνυν τὸν Ὡριγένην, ὃν καὶ 
᾿Αδαμάντιον ἐπονομάζεσθαί φασιν, ὅτι ἀδαμαντίνοις 
δεαμοῖς ἐῴκεσαν οὖς ἂν δήσειε λόγους, ἀχροατὴν χαὶ 
διάδοχον λέγουσι γενέσθαι Κλήμεντος τοῦ Στρωμα- 


et alii eum eo plurimi, res Origenis ex illis ipsis qui 
hominem viderant, accuratius perserutati, narrant 
eum celebri martyrio tum vita decessisse, cum Cae- 
sarem Decius suam in Christianos crudelitatem 
effunderet. Alii tamen volunt ad Galli ac. Volusiani 
usque tempora perdurasse, el sexagesimum nomun 
?latis annum agentem "Tyri mortuum, in eademque 
urbe sepultum (8). Qus quidem verior narratio est, 
5i modo germanz sunt, qu*e feruntur, epistolae illius. 
post Decii perseeutionem conscriptas. Ümmaes 2utem. 
omnino disciplinas ipsum e! pereepisse, e docuisse 
Terunt. Hune item Origenem, quem eiiam Adamaa- 
lium eognominaturi ex eo Iradunt, quod rationes 
quas colligaret, adamantinis quibusdam quasi vin-« 


τέως, xal τοῦ xarà τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν ἐχχλησιαστι- B culis. non absimiles viderentur, auditorem fuisse 


χοῦ διδασκαλείου. Κλήμεντα δὲ Πανταίνου γενέσθαι 
λέγουσι val ἀκροατὴν, xal τοῦ διδασχαλείου διάδοχον" 
Πάνταινον δὲ, τῶν τῷ τοὺς ἀποστόλους ἑωραχότων 
ἀχροάσασθαι, οὐ μὴν ἀλλὰ xal τινων αὐτῶν ἐχείνοιν 
διαχοῦσαι. Τὰς δὲ κατὰ Ὠριγένους χινήσεις ἐκεῖθεν 
λέγουσιν ἐχρυῆναι- Δημέτριος ᾿Αλεξαγδρείας ἐπι- 
σκόπει, ὃς Ὡριγένην δι᾽ ἐπαίνων εἶχε, χαὶ ἐς τοὺς 
φιλτάτους συνέταττεν. "AXI Ὡριγένης ἀπαίρειν εἰς 
᾿Αθήνας χωρὶς τῆς τοῦ οἰχείου γνώμης ἐπισχόπον, 
εἰς πρεσθύτερον οὐ δέον ὃν ἀναδιθάζεται, (7) Θεό- 
πεχνος δ᾽ ἦν, ὁ κατὸ Καισάρειαν τὴν ἐν Ἠαλαιστίνῃ 
τὸν ἀρχιερατιχὸν χειρίζων νόμον, ὁ τῆς Ὠριγένους 
αὐτουργὸς χειροτονίας, ἔχων συνενδοχοῦντα xal τὸν 
Ἱεροσολύμων ᾿Αλέξανδρον. Τρέπεται διὰ τοῦτο Am 
μητρίῳ εἰς μῖσος, τὸ φίλτρον" xal οἱ ἔπαινοι, πρὸς 
τοὺς ψόγους. Καὶ σύνοδος ἀθροίζεται ἐπισχόπων, xat 
τινων πρεσδυτέρων, κατὰ Ὡριγένους. 'H δὲ, ὡς ὁ 
Πάμφιλός φησι, ψηφίζεται, μεταστῆνα: μὲν ἀπὸ 
᾿Αλεξανδρείας τὸν Ὡριγένην, καὶ μῆτε διατρίδειν ἐν 
αὐτῇ, μῆτε διδάαχειν. Τῆς μέντοι τοῦ πρεσδυτερίου 
τιμῆς οὐδαμῶς ἀποχεχινῆσθαι. ᾿Αλλ᾽ ὅγε Δημῆτριος 
ἅμα τισὶν ἐπισκόποις Αἰγυπτίοις, καὶ τῆς ἱερωσύνης 
ἀπεκχήρυξε, συνυπογραψάντων καὶ τῇ ἀποφάσει τῶν 
συμψήφων αὐτῷ γεγενημένων, Φυγαδενθέντα δὲ τὸν 
Ὡριγένην τῆς ᾿Αλεξανδρείας, Θεότεχνος ὁ Παλαιστί. 
νης, ἀσμένως τε διάγειν ἐν Καισαρείᾳ ὑπεδέξατο, xal 
ποῦ διδάσχειν πᾶσαν ἐξουσίαν ἐνεχείρισε. Καὶ τὰς μὲν 
αἰτίας ἐξ ὧν συνέθη τὰς διαδολὰς ἐχραγῆναι τῷ 
Ὡριγένει, ταύτας φησί. « Aiunt. igitur. (Pamphilus 
εἰ Eusebius) Origenem Severi imp. persecutione 
Leonid patri scriptum misisse, quo. ad gartyrii 
currieulum eum exacueret ; et. sane stadium forti- 
ter decurrens ille bravium accepit. Addunt ipsom- 
met Origenem summo studio idem cerlamen susci- 
pere conatum fuisse, sed matrem impetum vel ipso 
invito refrenasse, Quod . ipsum item epistola qua- 
lus, utpote. prascipuus operis auctor; vel Photins 
fortassis deceptus est martyrii verbo, quod de omni- 


bus pro fidei veritate tolera!is cruciatibus. recte di- 
titur, quamvis ipsa mon sequatur mors (eo enira 












sensu in Deciana strage wiartyrium subiisse Orige- 
nem recte potest dici); vel woria lapsus Paw 
philo etiam tribuit quod ab aliis Lantummedo, 





commemorat, fortasse dictum est ; vel denique illud 
dluptaxat intelligi voluit Pamplius, Qrigeeem eni- 


AWO 


Clementis ejus, qui Stromateus dictus est, ejusdem- 
«que in. eatechetica schola, quie Alexandriz erat, 
successorem. Clementem porro Panteni fuisse 
discipulum, schokeque successorem : et Pantenum 
rursum iis usum magistris, qui apostolos vidissent z 
quin et illorum nonnullos audisse. Ceterum linc 
in Origenem exeitatom omnem tempestatem com- 
memorant : Demetrius Alexandriz pr:esul Origenem 
multum laudans, in paueis eharissimum — habebat, 
At eum hic absque bona episcopi venia Athenas 
profecturus esset, Theoteenus, Ceesarez Palestine 
ium archiepiscopus , secus eum quam oporieret, 
presbyterum ordiuavit, non improbante faetum hoc 
Alexandro Jerosolymorum episcopo. Hinc Demetrio 
amor in odium vertit, laudesque mox eum vitupe- 
ralione comitate, Synodus insuper. episcoporum 
coacta, et presbyterorum quoramdam conira Orige- 
nem : qu, ut Pamphilus refert, decretum. fecit, 
Alexandria quidem pellendom Origenem, neque in 
ea versari aut docere permitendum; sacerdotii 
1amen dignitate nequaquam submovenduin. Verum 
Demetrius una eum Egypti episcopis aliquot, sa- 
cerdoto quoque illum abjudieat, subseribentibus 
etiam edicto huie, quoujuot antea sullragai ei 
fuissent, Mta igitur Alexandria in exsiliom pulsum 
Origenem, Theotecnus Palestinz episeopus libenter 
Cuesarez et. degere jussit, et de superiore loco do- 
cendi potestatem fecit. Has ille causas affert, ex 
quibus omnes ille calumnie in 
ript, » Preterea Eusebius list. lib. vi, cap. 36, 
dicere videtur se in sexto hujus Apologie libro epi- 
stolas, quas ad Fabianum papam et ad complures 
alios Ecclesiarum antistites de recta fidei sum ra- 
lione Origenes scripserat, inseruisse : Γράφει δὲ 
xal Φαδιανῷ τῷ κατὰ Ῥώμην ἐπισχόπῳ., ἑτέροις τε 
πλείστοις ἄρχουσιν Ἐχκλησιῶν, περὶ τῆς xav. αὑτὸν 
ciatibus ae miseriis in. Deeli laniena elisum, non 
longe postea vixisse : quod Eusebii verbis non 


repugnat. 
T1] Θεύτεκνος. Legendum videtur hie et fra, 
Θεόκτιστος. lia enim vocatur ab. Eusebio Hiater. 465. 
cies, lib. τῇ, cap. 27 εἰ 40, nec. non ab. Hieronymo 
lib. De seriptor, ecclesiast. , cop. 55. 
(8)^ ἧς scriptor. ccclesiast., eap» δ, 
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ὀρθοδοξίας" ἔχεις xal τούτων τὰς ἀποδείξεις, ἐν ἔχτῳ A 
τῆς γραφείσης ἡμῖν περὶ τοῦ ἀνδρὸς ἀπολογίας. 
Testontur etinm. Soerates Hist. lib, 1v, cap. 27, et 
Nicephorus lib. xt, eap. 19, hisce libris adjuneiam 
esse S. Gregorii Thawmaturgi panegyricam oratio 
nem, quam ille ab Origene discedens in ejus laudem 
composuit, Rufinus, ut jam. diximus, lib. 1 adversus. 
llieronymum, dicit in hac Apologi de fato seu 
mathesi. Anonymus auctor a R. P. Lupo editus, 
refert Pamphilum marryrem , et. Eusebium | pro 
przexsistentia et restitutione. τη ες valde prace- 
dentium Patrum testimoniis usos esse. Alter deni- 
nonymus a Sirmuudo editus sub nomiue Pra- 
, quem alii Arnobium juniorem , alii. Pri- 
mwsium esse existimant, in lib. 1. De hresibus, 
hee7esi xxm, qua est. Apellitarum, ita οἷν τὸ « Hos B 
Origenes ita perfecte superavit, ut. eorum — cansa 
περιοδευτὴς (eircuitor) fieret, et per singulas quas- 
que urbes per Orientem eundo. pravlicaret. Et quia 
innumerabilia. sunt traetatorum ejus volumina, hue- 
retici superati libros ejus ad. suos libitus callidissi- 
wià arguinentalione mutarunt, ut quos vellent deci- 
pere, dicerent. ita Origenem suis Expositionibus 
delinisse. Unde quicunque usque hodie Origeneim 
legit, si prudenti eum novit recitatione distiuguere, 
deprehendit loea ab hareticis maculata, Quod ita 
esse sanctus Pamphilus martyrin suo Apologetico 
declaravit, » Et bzeresi xtur, postquam dixi. tres 
fuisse Origenes, unum Syrum sceleratissimum, qui 
lurpia docuerit, alterum qui et mortuorum | resur 
rectionem negabat, et Christi creaturam esse Spi 
iwm sanctum dicebat, paradisum autem οἱ celos 
allegorice dieta esse. allirmabat, hzc subjungit: 
* Mi duo Origenes prava queque. scripserunt, Hz- 
relici et perversi doctores nostro Origeni catholico. 
Aractatori miseuerunt, ut alimpleretur quod dicitur 
a Domino in Evangeliis" : Nonne bonum semen 
seminasti im agro tuo? Unde ergo hec zizania * 
Qui respondens ait. : Inimicus homo hec fecit. 
Meo enim Origenem legentes invenimus catholi- 
cum, et contra haereses. di; intem et vincentem : 
identidem legentes Origenem inv us haereticum, 


? Matth. xir, 97, 38, 
— 
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et adversa. fidei astruentem. Littere. verba tradunt. 


MARTYRIS 





οἱ sensus : si possent et facies loquentium demon- 
Sirare, errorem nullus. poterat de persona doctoris 
incurrere, Nam et illud cavendum est, quod. Ame. 
pullianus quidam haresiarehes Bytbinius, qui doce- 
bat post Origenem Ecclesiam Dei, Mic imeurrit 
ialem hzresem , ut diceret omnes eriminosos cum. 
diabolo et dainoniis eo usque in gehenna. decoqui, 
usquequo puri redditi possint. inde et immaculati 
egredi, ad lioc quod antea fuerant alieni a culpa δυο, 
iterum. Creatori restitui. lic, dum argueretur. ab 
Ecclesia, cepit proferre libros Origenis , quos ipse- 
vitiaverat, et dicere : Ecce quia Origenes ita sensit, 
et priecipue in quatuor Περὶ ἀρχῶν libris, Sed. qui 
saui sensus est, et habet mentis. splendidos oculos, 
sic videt addita in Origewis opusculis mala ista, 
atque cognoscit, sicut in stragulo coccineo pannos. 
albos, aut eojusque alterius eoluris eernat assutos. 
Quoi ita esse sanctus martyr Pamphilus docet, qui 
antequam ad martyrii coronam atiingeret, irrepre- 
hensibiliter cathedram episcopatus obtinuit, el sa 
nam doctrinam Dei. populis ministravit, Hic edidit. 
Apologeticum, et omnia quae. de Origene Catholiei 
ignorautes tinntur, exclusit, ostendens ea, quae 
reprehensibilia inveniuntur in. ejus opusculis, Ori- 
genis non esse, sed eorum quos ipse superaverat z 
alía vero, quie lota. perversa suut, aliorum duornm. 
hzereticoi esse, qui Origenis uomen, non. fidem, 
mec conscientiam habuerunt, » Nescio unde hac 
hauserit anonymus auctor, sed ex impuris ea fon- 
libus hausisse videtur ; et vereor ne qui tam inepte. 
Paraphilum martyrem episcopali dignitate donat, 
ineptius etiam vel. Apolegiam quinque libris. con- 
stantem anonymi illius de quo Photius Biblioth. 
eod, cxvn, vel Rufini librum Deadulteratione libro- 
rum Origenis pro ipsa Pamphili. Apologia habuerit. 
Uterque enim libros quidem Origenis ab. h:eretieis 
ait esse vitiatos; sed nullibi Pawphilus; nisi forte 
id dixerit in. exteris libris temporum injuria ab- 
sumptis : de quo tamen nec Eusebius, nec Hierony 
mus, nec Socrates, nee Photius, nec ullus alius vel. 
minimum habent verbum. 
































IN APOLOGETICUM S. PAMPHILI 


PRO ORIGENE 


RUFINI PRJEFATIO 


AD MACARIUM ὦ, 


Cognoscende: veritatis amore permotus, o vir desideriorum Machari, (8) injungis mihi rem, que (ibi agnitie 


(1) Hanc praefationem, Apologeticem. Pamphili, 
ἃς Hol De adulieratione librorum Origenis. 
Sex mss. uno Corbeiensi, hodie. 
, noni si liero Regio nuu 
VM, decimi tertii saculi; 5 Sorbouico ; 4* S. Rc- 











mügii Remensis; 5* S. Vil δ. S, Michaelis in 
Periculo maris : necnon ei cum iisdem mss, codi- 
cibus ad quorum fidem libros Περὶ ἀρχῶν emenda 
vimus. 

(2) Mss, injungis mihi rem quam videris quantum 
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veritatis graliam conferat : mihi tamen. non dubito quin. offensam mazimam comparet eorum, qui se laxos 
putant ab eo qui de Origene non aliquid male senserit, Et quamvis non meam de eo sententiam, sed sancti 
martyris Pamphili aciscitatus sis, et librum ejus, quem pro Origene in Craco scripsisse traditur, transferri 
tibi poposceris in Latinum, tamen non dubito futuros (3) quosdam qui et ín eo lasos se puient, si nos aliquid. 
pro εὖ vel alieno sermone dicamus. Quos tamen εἰ ipsos deprecamur nihil prasumpto vel pre'judicate animo 
agere : sed quoniam ad judicium Dei venturi sumus, non fefugiant scire quod verum est, (ὁ) ne forte igno- 
fautes delinquant ; sed considerantes. quia falsis crimi nibus percutere [ratrum infirmorum conscienti 
3n Christum. peccare est, ideo non accommodent eriminatoribus aurem. suam, mec ab alio discanl alieriwa. 
fidem, mazime cum coram experiri sit copia, et oris sui con[essio quid vel qualiter unusquisque credit osien 
dat. Sic enim scriptum est, corde creditur ad justitiam, ore autem confessio (it ad salutem * : et: Ex. 
τ τοῦ suis unusquisque justificabitur, et ex verbis suis condemnabitur ". (5) Qualiter ergo Origeues de singulis 
capitulis sanclarum Scripturarum senserit tenor libelli hujus edoceat, De his autem que apud. eum coniraria 
sibi inveniuntur, quid causa sit, in. ullimo brevi (6) adjectione docebimus. Nos autem, sicul traditum ext 
nobis a sanctis Patribus, ita ienemus, quod sancta Trinitas coelterna sit, εἰ unius nature, wuiiusque virtulit, 
aique substantie : εἰ quod. Filius Dei Vissimo tempore homo facius esi, el pro peccatis nosiris passus est, 
et in ea ipsa carne, in qua passus est, resurrezit a. mortuis, 'propter quod. εἰ resurrectionis apem humano ga- 
neri tribuit. Carnis vero resurrectionem non. per aliquas prasstigias, sicut. nonnulli calumniantur, dicimus Σ 
“εἰ hanc ipsam carnem, in qua nunc vivimus, resurrecturam credimus ; non aliam pro alia, nec corpus aliud 
quam hujus. carnis dicimus. Sive ergo corpus resurrecturum dicimus, secundum Apostolum dicimus ; hoc enim 
nomine usus est ille : sive carnem dicimus, secundum traditionem Symboli confuemus. Stulta enim adinventio 
calumnia: esl, corpus humanum aliud pulure esse quam carnem. Sive ergo caro secundum communem βάσιν, 
sive corpus secundum Apostolum dicitur quod resurget, credendum est sicut Apostolus definivit, quia quod 
resurget, in virtute resurget, et in gloria ; et iacorruptibile resurget et spiritale corpus * ; quia corruptio in- 
corruptionem non possidebit *. Saleis ergo hts prerogaiivis [uturi corporis vel carnis, resurrectio aruis 
"redenda est integre. atque perfecte, ul εἰ natura. carnis eadem servetur, εἰ incorrupti ac spiritalis corporis 
tatus εἰ gloria non infringatur. Sic enim scriptum est: Haec in Jerosolynis in Ecclesia Dei a sancto sacer 
dote ejus (7) Joanne. praedicantur : hic nos cum ipso εἰ dicimus, el tenemus, Si quis prater hasc vel. credit, 
vel docet, vel a. nobis. aliter credi quam exposuimus putat, anathema Nostra! ergo fidei documentum si 
quis habere vult, habeat ex his. (8) Si quid autam aut legimus, aut hujus nostra fidei facimus ratione, aecun- 
dum Apostolum, probantes omnia, quod bonum est obtinenles, ab omni specie mala nos abzliuentes * . et si 
qui hanc regulam sequuntur, pax super illos et super Israel Dei, Amen *. 
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PRAEFATIO. 
Ad con[essores ad. metalla Palestine: damnatos. 
Nihil mirum, fratres, videmini (8) mibi esse pere 


vi, 16. 

tibi agnita veritatis gratia [al. gratie] conferat : & 

mihi tumen nón dubito quod offensam maximam con- 
rit (ms, Regius, comsecraret; Sorbonicus, et 

5. Michaelis in Periculo maris, conferat vel congerat) 

eorum, eic, Deinde mss, plures, qui de Origene 

aliquid male senserint, male, 

fy Quosdam. OmiWitur iv editis, sed suppletur ex 
mss. 

(4) Mss. plerique, ne forte. ignorantes quod verum 
est, considerantes [al considerantesque]. quia... Et 
me [orte ignorantes delinquant consi 
Et ideo, etc. Sed reeiius ms, unus, 
isi forte legendum sit, ne forte igno- 





utin. textu, 

ranies delinquant ; sed considerent, [vel, considerent- 

que] quia... Εἰ ideo, ete. ς 
Sic ms. Sorbouieus, Creteri vero iss, et editi, 


A 

Jualiter ergo sentiat. (mts. duo omittunt seniial) Ori- 
Mes ἜΡΜΟ singulis tenor libelli. hujua. 
«doceat, . 


4 


pessi, quod ita vos Origenis subterfugit intellectus, 
wt vos quoque ea asstimetis de illo, quae et alii no 
nulli: qui sive per imperitiam sui, (10) qua non 





' Rom. x, 10. * Mab. xn, 97. * lCor.xw, 42 et seq. * ibid. 50. κ1 Thess. v, 21, 22. * Galat. 


(δ) Sic ms. Regius. Cateri vero mss., adjectionz 
docuimus. Editi, addita assertione docuimus. Paulo. 
post ubi mss. habent, ia fememus, quod sancla 
Ἷ 4, libri editi praeferunt, rernemus, quod sancta 








tas. 
(1) Joanne. ls est Joannes Jerosolymitanu: 
pus, quem multis Origenis erroribus, et ui 
resurrectione implicatum esse probare con 
cetus Hicronymus. epist. 38, alias 61, ad. Pammna- 


chium, μ 
(8) Sic omnes mss. Edili vero. Si quidem aut lc- 
gimus, aut hujus. fidei nostre [acimus. rationem... 
quod bonum est tenentes. Beinde tis. Sorbonicus, ub 
omni specie mala nos abstinemus. 66 
(0) Mihi. Deest in editis, et restituitur ex. me». 
Doe editi, i vos quoqne exitimenis de illo, quod. 
" "Ij, Sed rus», nk in textu- 
ἼΩΝ vero, quia non vales. 
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δὲ 


valent sensus ejus altitudinem. contueri; sive pra- A quie in quazstionem veniunt moet, nec lamen eorum. 


vitate meniis, qua studium geruut non solum dieta 
ejus (14) incusare, verum etiam adversus eos qui 
hsec legunt hostiles inimicitias sumere, tam perti- 
naciter id agentea, ut nulla prorsus venia eos dignos 
haberi putent, ne ea quidem (12) quam impertire 
solent, verbi gratia, his qui vel Grascorum secula 
rium libros, vel nonnonquam etiam lizreticorum, 
pereunetandi atque agnoscendi studio decurrunt : 
sibi solis scilicet concedi debere peritiam probandi 
sermouis putant, ut si quid (15) bene ab aliquo 
dietum est, retinere sciant, ab omui autem specie 
mala abstinere se noveri, Ib his vero qui Origenig 
libros legunt, istud penitus exclusum putant esse 
mandatum, quo probabiles jubentur effici trapezitz, 
srientes quod bonum est retinere, ab omni autein 
specie mala se abstinere : sed tantummodo si quis 
legere libros illius visus fuerit, statim ab bis barre- 
Ticorum perfundetur infamia. Denique (14) cum 
multis honest vitre et religiosi propositi viris, 1n 
quibus nihil prorsus culpz inveniant, inimicitias 
propler boc solam habent si eorum (15) stadium 
€irea memorati viri libros propensius esse perspe- 
xerint, invidiosius etiam ista ingentes, quod ab his 
in loco sanctorum apostolorum vel prophetarum tam. 
ipse quam dicta ejus habeantur. Sed de loc certum. 
mon habeo utrum calumniandi voto tanturamado 
ista jactítent, an etiam ab aliquibus simplicioribus 
et propensiore affectu diligentibus virum, aliquando 
fortassis tale aliquid audierint, (10) Nos tamen 
perspicimus frequenterea qua abeo cum maguo 
timere Dei et cum. omni humilitate dicuntur, cum 
veniam. petit pro hís quae per nimiam diseussiouem 
ei per multam scrutationem Scripturarum animo 
disputantis occurrunt : qua cum expouit, frequenter 
addere solet et profiteri se non hzc quasi detinitiva 
pronuntiare sententia, mec stalulo dogmate termi- 
nare, sed inquirere pro viribus, et sensum discutere 
Seripturarum, nec tamen profiteri. quod 
perfecteque eomprehendi se de 
iuamplurimis dicens, nec. tamen certum esse quia 
in us quod perfectum est et integrum asse- 
cutus sit. Sed et nonnunquam invenimus eum (17) de. 
muliis bzrere se profitentem, in quibus ea quidem 














ΤΊ Thess, v, 21, 92. 


. (M) Jucusare, Sic mss. Editi autem perperam, 
incursare, 

(42) Alias, que mpertiri 
volent], serbi gratia, his qui. Grarcorum... 
Tant, ete, 

(13) Bene, necnon. autem. 
sunt ín editis, 

(14) Sic ims, Sorbonicus, Ms, vero Regius, cum 
bone vita et religi propositi viris, Ms. S. 
gii, eum multis religiosis mila et proposito 
et ms, Corbeiensis, cum multis hoc (edi 
ile el religiosis proposito iris, 

, sfudia. Ownes wiss., studium. 

(16) Mss. fere omnes, et editi, Nos tamen perspeciis 
[requenter his, etc, Sed rectius ms. unus ut in lextu. 

(17) Hà omnes mss. Editi vero inepte, de multis 
Vurresibus profitentem [al. refici]. 





lei [al. quam impertiri 
decur- 


quod mox sequitur, de- 
















absolutiones adjungit, sed cum omni humilitate et 
veritate non erubescit fateri (18) hec sibi non li- 
quere, Audivimus. etiam illud alyen (frequenter in- 
lexi, quod hodie ne isti quidem ipsi imperitissimi 
«emnium obtrectatores ejus dicere dedignantur, ut 
8i quis melius de his locis quz ille disseruit, dixerit, 
vel exposuerit, illi potius qui rectius dixerit 
quam sibi (19) esset auscultandum. Praerea com- 
prehendimus eum nonnunquam diversas expositio 
nes (20) cjusdem capituli facere : et cum ounni reve- 
rentia, quasi qui sciat se de sanctis Scripturis dicere, 
eui multa quz sibi occurrerunt exposuerit, przeei- 
pit bis qui legunt, probare de singulis quz dixerit, 
et quod rectius prudens lector judicaverit, obtinere: 
profeeto quia uec ipsum latebat quod non omnia 
qu moverat, vel discusserat, probabilia vel fixa 
hiaberi deberent, pro eo quod mulia mystica in Seri- 
pturis sanctis, etin secreto recondita esse credantur. 
lllud denique ejus si intentius advertamus,quam ínte- 
gre et catholice de omnibus Tractatibus suis in praefa 
Aione eorum librorum quos in Genesim scribit protesta 
ius est, omnem ejussensum ex hoc facile cognoscemus. 

(21) CmicewEs. «. Nisi omnimodis pigri essemus, 
ac desides, ne ad inquirendum quidem accedere, 
Dumiuo et Salvatore nostro ad hoc nos provocante, 
profecto revocassemus pedem, considerantes. quod. 
longe simus ab ea magnitudine spiritalis intelligen 
liz, (22) qua de tam magnis rebus investigari de- 
beat intellectus. » 

PawrutLUs, Et paulo post ait z 

Onic&NEs. « Si cui vero In disceptatione profundum. 
aliquid occurrerit, de lioc. dicendum quidem est, 
sed non cum omni affirmatione. Hoc enim aut te- 
merarii bominis est, et ejus qui sensum humane in 
firmitatis perdiderit, oblitusque sui sit : aut certe. 
perfeciorum. virorum, et eorum qui confidenter se 
sciant ab ipso Domiuo Jesu didicisse, id est, a Verbo. 
veritatis, et ab ipsa Sapientia per quam omnia facta. 
Sunt, agnovisse : vel eorum qui divina responsa 
ingressi turbinem et caliginem ubi Deus ipse est, 
celitus acceperunt, in quod vix ille Moyses ipgres-. 
sus vel intelligere talia potuit vel proferre, Nos vero, 
pro eo solo quod mediocriter licet (23), credimus 








D (48) Hec. Deest in antea editis, neenon paulo in- 
ira, ipsi. Deinde m». Regius babet diguantur, loco. 
dedignautur. 

19) Mss. plerique et editi, esse, male 

20) lta oumes mss, Editi vero perperam, eisdem. 
capitulis, 

(21) Ma editi. Mss, vero plerique : Origems. de 
Pro'fatione librorum in. Genesim; al. de pra[atione. 
librorum Ürigenis ia Genesim]. Nisi omnimodis pigri 
essent [al. Nisi omnimodis quidam pigri esseni ; al. 
yigri essentingenii] et desides, etc. 

(23) Alias, qua. de (ente magnitudinis rebus inve- 
stigore, εἰς, 

(23) lta editi, nisi quod addant Christo, post Jesu. 
Ms. Sorbonieus et 5, Michaelis in. Periculo: maris, 
vro eo solo quod mediocriter licet credidimus, tamem 
ue Domino Jesu loquimur, et. ejus, εἰς, Caeleri ings. 
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famen Domino Jesu, et ejus gloriamer esse discipuli, A proximis esse quibus charitatem ex mandato debe- 


nec tamen audemus licere quoi [eie ad faciem ab 
ipso traditam susceperimus intelligentium eorum. 
qua in divinis libris referuntar : que quidem cer- 
tus sum quod ne ipse quidem mundus pro virtnte ac 
majestate sensum capere potest 5, Propter quod 
pronuntiare quidem de his qux dicimus, sicut apo- 
stoli potuerunt, non audemus : in eo aulem gratias 
agimus, quod cum multi imperitiam suam nesciant, 
et inotus suos incompositos et inordinatos, interdum 
etiam et ineptos ae fabulosos, cum omni intentione, 
sicut sibi videntur, quasi verissima assertione au- 
numtient, nos de rehus magnis, et his que supra 
nos snnt, ignorantiam nostram non ignoramus, » 
PauruiLUs, Cum ergo haee eum de ae dicere 2u- 








mus, δὲ assumptos fibros ejus legerent eum ea ve- 
nis, quam ipse in Przfationibus xuis deposcit, sic- 
ubi venia dignum aliquid invenirent. Nunc vero 
e contrario videas eos maledictis quidem probris- 
que (27) mihi non parcere : eos vero qui. Seriptu- 
rarum intelligendarum secundum mandatum Do- 
mini et Salvatoris nostri studium gerunt, a le- 
*tione librorum ejus deterrere, quilibet. οἱ 
inepta, etiam nibil pro'utura, potius quom 
commentarios legi debere affirmantes. In quibus. 
sspe etiam ridiculi aliquid pati solent. Nam ut 
eorum contenliosa przsumplio, vel, ut verius di- 
eam, (28) prajudiesta vesania faeilius declaretur, 
aecidere solet vel casum, vel intcrdum studio, ut 











diamus, et hujuscemodi mente ac voto quie dicit D nomine in codice non prauitulato legatur aliquid 


asserere, miramur in tantum temeritatis aliquos 
esse provectos, ut qui se ita humilitate judicat, 
astruant quod. ab aliis dicta ejus. vel libri pro ser- 
monibus apostolieis vel dietis prophetieis babeantar, 
«ut quod ille ipse vel pfophetis vel apostolis ab 
aliquo comparetur. Et quidem quod et honore 
presbywerii im Ecclesia praditus fuerit, et vitam. 
wbsünentissimam egerit et. valde (21) philosophi 
cam, quodque puram religionis observaverit 

plinam, et pra exteris. verbo Dei et doetrine 
operam dederit, nulli dubium est et ex his quz nd 
mos laboris et ιν δ ejus certissima designantur 
indicia : precipue vero per eos tractatus, quos 
pene quotidie in Ecclesia habebat ex tempore, quos 
et describentes notarii ad monimentum posterita- 
Vis tradebant. Consequens igilur erat, ev om- 
mibus laborum et studiorum suorum testimoniis 
amplecti talem virum : et neque defensionis stu- 
dio plus dare (25) ei meriti quam mensara. depo- 
scit, neque rursus obtrectandi vitio facile condem- 
mare, et alienum ab eeclesiastiea doctrina temere 
pronuntiare : eum utramque istud przecipitium pro- 
videns ante. divinus sermo prohibuerit dicens : [Non 
ait in te mensura major, neque mensura minor. Abo- 
minabile est enim ín. conspectu Domini utrumque *. 
Unicuique enim, prout dignum est, tribvere, justi- 
lie hoe proprium est. Propter quod et mensura 
integra, et pondus zquale acceptabile est apud 














ipsius in auribus obtreetatorum quasi alterius (ra« 
eMatoris. Quod tandiu placet et laudatur, atque in 
omni admiratione habetur, quandiu nomen non 
fuerit indiestam. At ubi Origenis cognita fuerint. 
esse quz pla, statim. displicent, statim hie- 
retica esse dicunjur: et ea qui paulo ante ad eg- 
Imm usque ferebantur, iisdem voeibus eademque 
livgua usque ad inferos demerguutur. Praeterea 
etiam illud est ire, quoil noneunquam tales. 
Sunt accusatores ejus, qui nec Graecam noverint 
linguam: alii omnimodis imperiti ; nonnulli etiamsi 
iquid videntur habere peritize, non tamen etiam 
jd studii habuisse inveniuntur, ut libris ejus operam. 
dederim: aut. si acciderit ut etiam legerint, non 
continuo etiam taatz eruditionis fuerint, ut altitu- 
dinem sensus ejus assequi quiverint, quo ea quar 
ille diverso prospectu pro loeis et causis disserere 
solet, advertere valuerint. Multos invenias, quos 
si interroges in quibus librie, vut in quibus locia. 
dieta sint hzc qua arguunt, (29) confitentur se 
quiden nescire ea de quibus. slürmant, nec legisse 
unquam, audisse autem alios dicentes. Ex quo cui- 
plena ridieuli sententia. eorum videbitur, eum 
de his judicant, atque ea condemnant, quw nec 
discere quidem prius, ac nosse potuerunt. Iu alios. 
vero novi furoris morbus el inaudita (50) labes. 
incessit insaniz, cum Lam multa ejus volumina re- 
feria totius utilitatis et. instructions habeantur, ek 

















Denm, non hoe qnod mentitur veritatem, per quod p satis rara et perpauca forte loca sint, in quibus vel 


wel plus donatur rebus, quam merita exposcunt, 
vel subtrahitur meritis quod debetur. Quanto ri 
ctius agereut obtrectatores isti, si absque ulla ai 
preventione, (26) eum omni religione veritati 
quam omnibus proxinis nostris cum) cboritate Ju- 
bemur expendere, intelligerent et ipsum unum de. 
95. * Prov. xx, 10, 

credidimus, alii, crediderimus; reliqua 





















M. 

i24) Merlini editio, philorophalen, quodque pura. 

Celsius PAD HARD i NN NER 
pham, quod que puram. 

jus meritis ; el paulo post, pravidens 


ante, etc. 3 
(26) Cum omni religione, Wc verba reperiuntur 
jn editis, sed ouiMuulur in mss. nostris, quorum. 


imperitiores quique, vel, quod verius, malevoli 
posse sibi videantur offendi : omnia quidem illa 
quie et eatholiea, εἰ ad ;edilicalionem anim, at- 
que ad scientias instructionem etiam ipsi apta fa- 
tentur, omittunt et negligunt ; nec aliquid inde, 
wude possunt (34) et debent prolicere ; ea vero sola 








prajudicatriz , 
con[teuntur, male. 






iss. pra'judicata. 
Pao post im: 





BUM 
(90) Euiti, ei debent, proficere volunt. Ms, Sothu- 
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qu ad calumniam proficiant, summo studio edi- 
scunt: ut qui boni nihil unquam forte didicerunt, 
hac que ipsi non. esse bona dicunt, apprime me- 
moris retinenda conimendent : quo videlicet prom- 
ptius ea proferentes, (53) exercitatius valeant eon- 
einnare calumnias. Aliud quoque est. genus homi- 
nam faedum sane et turpe, quantum (35) ad probi- 
tatem pertinet. morum, sed ad ealumniandum ve- 
lhementius, et tetrins. ad incusandum, quos Graci 
(84) φαγολοιδόρους appellarunt : qui summum qui- 
dem studinm, sed et satis intentam operam libris 
ejus dederunt, ita ut et magistro eo in omnibus. 
uterentur, el se ei lanquam speciales discipulos 
manciparent ; sed ubi ad id loci ventum est, ut jam 
se magisiros malint quam discipulos nominari, 
vbi (35) auditoris plausus sectari captus est, ibi si 
forte aliquis audientium qua laudantur Origenis 
esseobinurmuraverit, ne vel laude cedant magistro, 
vel culpz judicio, alienum esse Origenem continuo 
protestantur, nihil sibi cum ipsius doctrina com- 
mune esse confirmant. Anathema quoque dicere, 
eum non dubitant improbe, et inferre maledicta 
mon parcunt; ne illum quidem apostolicum ser- 
wionem verentes quo designat, quia malediei re- 
guum Dei non possidebunt '*, In tantum autem 
horum, de quibus (36) supra di , progressa 
malitia est, ut quidam etiam coascribere adversus 
eum ausi sint, et libellis editis derogare ei viro, 
qui per tot annos magister Ecclesim fuit, qui in 
Ecclesia (57) catholica senuil, qui adversus eas 
haereses, quie illo tempore Ecclesiam impugnabant, 
ita constanter, ita fortiter dimicavit, ul. omnia 
eorum diaboliez machinationis fundamenta sub- 
verterit, non studiorum laborem, non continentiz, 
non institutionis, non humilitatis; qux super czte- 
ras omnes virtutes ejus maximam gratiam continet, 
non illud certe considerantes quod presbyteri di- 
gnitate in Ecclesia honoratus est. Quie si ownia ad 
revocandam linguam, comprimendumque sermo- 
mem sullicere uon possun!, illud saltem contem- 
plari debuerant, quantam (38) ridendi materiam 

















** | Cor. vi, 10. 


nicus, εἰ debent. 
τοῦδ, ut. in textu. 

(53) Merlini editio perperam habet, eaterins va- 
lant continuare calumnias. Mss, habent. exercitius, 
pro exercitatius, cetera vero ut in tex. 

(35) Genebrardus, ad probationem, male. 

494) la. legendum videtur. Merlini vero editio 
μάστιγας. Codex Sorbonicus, Phangoloedoros. Ca- 
teri mss. et editi, Phagoloedoros. 

(95) "Mss. quidam, auditoribus, al. ab auditoribus 
[al. auditorum]. Deinde ndem mss., aliquis acce- 
dentium..., obmurmuraeit. 

(96) Supra. Deest in edi et suppletur ex. mss. 

(31) Catholica. Proetermittitor in eduis. 

(88) Editi irridendi ; deinde Genebrardus, tri- 
buant pro. prabeant ; et paulo post ius. unus habet 
pulant pro putabant. 

(59) lia wss., editi vero, repelli. 

(M0) Sic recte mss. quidam. Giteri vero, et editi, 
won sulum ut [8], qus] de ipso male sentiant, Paulo post. 


proficere, assumunt, Ceteri vero 











8, PAMPHILI MARTYRIS 


A gentilibus, quantamque hzrelicis przbeant, cum. 
e05 quos assertores Christiani dogmatis et defen-- 
sores putabant, confutari nunc videant, et (39) re- 
felli a propriis, et velut civili bello gaudeant impu- 
gnatum, quem ipsi hostiliter impugnare non. pote- 
rant. Quoniam ergo quamplurimi ex simplieioribus 
quibusque fratribus a supra dietis leduntur, (40) 
non solum de his qui de ipso male sentiunt, sed 
etiam de his qui studio scientiz et intelligendarum. 
Seripturarnm inter exteros libros etiam ipsius 
Scripta conspiciunt, ita πὶ (4M) vos quoque ipsi 
in dubium veneritis, ne forte vel multitudini vel 
auctoritati calumniatorum fides debeat adhiberi de 
his quie passim sine ullo respectu diffamautur : vi- 
sum nobis est, primo quidem curare suspicionem 

p vestram; simul etiam per occasionem vestri, om- 

nium qui ei obtrectant confutare calumnias, Quod 

ità nobis prosequi rectius visum est, (42) ut non 
nostris verbis el assertionibus defensionem pare- 
wius, sed ex suis pfopriis vocibus, quibus ipsa 
aliena sibi hiec esse, quie isti objiciunt, proprio 
sermone lestatur, id est, omne quidquid prater (i- ^ 
dem. catholicam przdicatur: quia si nostris verbis. 
hac asserere velimus, suspiciosum videri forte 
possit, eo. quod nos amore (45) ejus si quid ipse 
prave senserit celaverimus. Ubi antem ejus ipsius 
qui accusatur vocibus utimur, et ad omnes obje- 
cliones accusatorum suis verbis eum, non nostra. 
assertione, defendimus, quz ultra relinqui po- 
test (44) eriminationis occasio, saltem his ipsis qui. 
non veri studio, sed velut libidine quadam eulpandi 
semper agitantur? Et quoniam de eo. nunc sermo 
est, qui utique apud homines defuncius est, qui 
apud (45) omnes judices pro defancto fortius et 
lirmius valere debet, quam et litter;e, et scripta. 

defuncti 1 
lucipientes igitur indiciis scriptornm  snorum 

ostendere quid de singulis senserit, ex his praci- 

pue libris testimonia congregabimus, (40) quos 
accusatores ejus quam maxime criminantur, id est, 

Quos per spatium et quietem in secreto conscri- 
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p mss. vna ipsius scripta conficiunt, male. 

41) Merliui editio, iia ut nos. quoque ipsi in du- 
bium venerimus, ne [orte vel multitudii debeat ad- 
hiberi, Ms. Sorbonicus et S. Miel: n Peri- 
culo maris, timentes ut εἰ vos quoque ipsi in dui 
renireis, ne forte ut multitudini... deberet adhibe: 
Cieleri iss., ut vos quoque ipsi in dubium venireiis, 
ne forte aut. multitudini... deberet adhiberi. Dein. 
editi, passim. et sine. respecte. Paulo. post. Merlin 
editio, suspicionem nostram, simul etiam. per oci 
sionem nostri, ete. 

















dd est, 


(40) Mss, nostri, qua accusatores. eju. 
us edit 


que per spatium... h&c enim, eic. Sed rei 
ut in textu. 
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psit : bos enim asserunt maxime a prz-dieatione ec- 
clesiastica discrepare: ex his przeipue libris, quos 
Περὶ ἀρχῶν aWitulavit, in quibus quamplurima a 
ealumniatoribus incusantur. In his ergo (47) ipsis 
inter principia quali expositione fidei usus sit pro- 
feremus : tum deinde et ex^ his qui sparsim vel. 
per ipsos libros vel ezteros sensit, assignabimus 
eum praedicationem apostolicam  eustodisse, Est. 
ergo lectio ex primo libro Περὶ ἀρχῶν, quam pro- 
misimus, baec, 
CAPUT 1. 
Catalogus ecclesiastice: pradicationis. 

OniceNs, (48) « Sicut enim, multis apud Grecos 
πὶ barbaros pollicentibus veritatem, (49) desivimus 
apud omnes eam quzrere qui eam falsis opinioni- 
bus asserebant, posteaquam credidimus Filium 
*esse ei Christum, et ab ipso nobis hanc discen- 
dam esse persuasimus τ ita, cum multi sint qui se 
gutant sentire quie Christi sunt, et nonnulli eorum 
xüversa a prioribus sentiant, servelur vero eccle- 
siastica przdicatio per successionis ordiuem ab 
apostolis tradita, et usque ad przsens in Ecclesiis 
permanens, illa sola credenda est veritas, qua in 
nullo ab eeclesiastica traditione diseordat. (56) I- 
lud autem scire oportet, quoniam sancti apostoli 
fidem Christi predicantes, de quibusdam quidem 
quacunque necessaria crediderunt omnibus cre- 
dentibus, etiam his qui pigriores erga inquisitio 
nem diving scienti videbantur, manifestissime 
tradiderunt, rationem scilicel asserlionis. eoru 
relinquentes ab his iuquirendam (34) qui Spiritus 
, el praecipue sermonis, sapientis, 
sum Spiritum sanctum. percipere 
werebantur: de aliis vero dixerunt quidem quia 
Sint, quomodo auiem, aut unde sint, silueruut : 
profecto αἱ studiosiores quique ex posteris suis (52) 
amatores sapientiz et scientias, exercitium habere 
possent, in quo ingenii sui fructum ostendere vale- 
rent, hi videlicet qui dignos se δἱ capaces sapien- 
Vis prapararent. Species vero eorum qua per prae- 
dicationem apostolicam manifeste traduntur, ista 
sunt. Primo quod unus est Deus qui omnía creavit, 
atque composuit, quique ex nullis esse fecit uui- 
versa ", Deus a prima creatura el conditione 
«undi omnium justorum Deus, Adam, Abel, Seth, 


** JI Machab. vii, 38, '* Joan. 1, 5. 

(47) Merlini editio, ipsis, quibus inter. principia 
quasi exposiione [ilei usus sit, proferemus ; t 
inde... , assignabimus eum pra'dicationem auctoritate 
apostolica custodisse. ü 
9. De pre[atione lübror. Περὶ ἀρχῶν, num. ἃ 
45) Iu mss; Edli vero odésievimn. 


(90) Editi et mss, plerique ,. Iliud tamen scire 
portet. 

(51) Sic omnes hujus Apologig mss,, et editi ; 
18$. vero librorum Περὶ ἀρχῶν omnes habent : qui. 
piritus doua excellentia mererentur, εἰ prorcipus 
"rmonis, sapientia, εἰ scientie. gentiam par ipium. 
piriium sanctum percepissent.. 

58 Vibri De principis tam edili qnam mss;, 
1d amatores essent sapientie, exercilium.,., dh Aun 
igenit sui [racium ostendereni, hi videlicel qmi ^ 
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55) 

A Enos, Enoch, Noe, Sem, Abraham, Isaac, Jacob, 
duodecim patriarcharum, Moysis et prophetarum : 
et quod hie Deus in novissimis diebus, sieut per 
prophetas suos ante promiserat, misit Dominum 
Jesum Christum, primo quidem vocatarum Israel, 
secundo vero etiam gentes post perfidiam populi 
Israel. Hic Deus justus et bonus, Pater Domini no- 
stri Jesu. Christi, legem, et prophetas, et Evange- 
lia ipse dedit, qui et apostolorum Deus est, et Ve- 
teris εἰ Novi Tesiamenti. Tum deinde quia Chri- 
sius Jesus ipse qui venit, ante omnem creaturam 
natus ex Patre est. Qui. eum in omnium conditione 
Patri ministrasset (per ipsum namque omnia facta 
sunt '* ) novissimis temporibus seipsum exinauiens 
homo facetus est; incarnatus est cum Deus esset, 

B et homo factus. mansit quod erat Deus. Corpus a&- 
sumpsit nostro corpori simile, eo solo differens, 
quod natus ex Virgine εἰ Spiritu sancto est, Et 
quoniam hie Jesus Christus natus et passus est in. 
veritate, et non per imaginem, (53) communem. 
hanc mortem sustinuit vere mortuus: vere enim 
eta mortuis resurrexil : el post resurrcetionem 
conversatus cum diseipulis suis, assmmplus est. 
Tum deinde honore ac dignitate Patri et Filio so- 
ciatum tradiderunt Spiritum sanctum, In hoe non 
jam manifeste discernitur utrum natus sit, an ἦτ 
natus. » 

PaupuiLus. Qui de nato vel innato requi 
dubio creature in eo nullam habet opinionem, 
alioquin et hoe sdduxisset ad inquisitionem, (54) 
Et adjungit : i 

OnicexEs. « Vel Filius etiam Ipse Dei habendus 

necne. Sed inquirenda jam ista pro vii 
sunt de sancta Scriptura, et. sagaci perquisitione 
investiganda. Sane quod iste Spiritus sanctus 
ununquemque sanclorum vel prophetarum, vei 
verit, et non alius Spiritus 
adventu Christi 
ime in Ecclesiis. 
praedicatur. Post liec jam quod anima substautiam. 
viamque habens propriam, eum ex hoc mundo 
discesserit, pro suis meritis dispensabitur sive 
anernz vite ae beatitudinis haereditate. potitura, s 
hoc ei sua gesta przatiterint : sive igni slerno: 
ac suppliciis mancipanda, si in hoc eam scelerum 



























ipientiam pra 
δὲ editi ut 
, δὲ scien 


D qnos se εἰ capaces ad recipiendam. 
pararent. Sed omnes hujus. Apologie mss. 
in textu, nisi quod ms. Corbeiensis om 


853) Sie mss. Sorbouieus, εἰ Montis S. Michae- 
c alii mss. librorum De. principiis, Coeteri vero 
ms. hujus Apologia, et Merlinus, communem. hanc 
morem. vere moriuns. G dus, communi hac 
morie vere mortuus, omisso sustinuit, "Tum deiude 
tiii, et ms, Sorbonicus, £o d 
seipulis suir, et usaumptus est, Scd cieteri mss. ut iu. 
wu. 

(54) Et adjungit. Wee verba qua profernnt editi, 
fon comparent in onmibus ulss. nostris. 

(56) Editi, inspirawi, . .. qui ia. adventu, Mss, 
dnsclraperit , , ,, qui in adventum. 























o5 
culpa detorserit, Sed ct quis crit tempus resurre- 
cfionis moruoram, cum corpus hoc, quod in corru- 
ptione seminalur, surget in incorruptione'* : et quod 
seminatur in ignominia, aurget in gloria *. Est et 
illud definitum in ecclesiastica priedicatione, omnem 
animam esse rationabilem, liberi arbitrii et volun- 
talis : esse quoque ei certamen adversus diabolum 
et angelos ejus, contrariasque virtutes , ex eo quod 
Mii peceatis eam onerare contendant, nos vero, si 
recle consulteque vivamus, ab hujuscemodi (56) 
onere exuere nos conemur. Unde et consequens est 
intelligere non nos nevessilati esse subjectos, ut 
omni modo, etiam si nolimus, vel bona, vel mala 
ngere cogamur. Si enim nostri arbitrii sumas , im- 
pugnare nos fortasse possunt aliquae virtutes ad 
peccatum, eL alie juvare ad salutem, non tamen 
le cogimur ve! recte agere, vel male. Quod 
rbitrantur cui stellarum cursum et motus 
cnusam dicomt humanorum esse gestorum, non 
eorom qua extra arbitrii accidunt libertatem, sed 
€orum que in nostra sunt posita potestate. De 
snima vero, (57) utrum ex seminis traduce duca- 
lur, ila nt ratio ipsius vel substantia inserta ipsis 
Corperalibus seminibus habeatur, an vero aliud 
initium habeat : et hoc ipsum initiam si genitum 
est, aut non. genitum, vel certe si extrinsecus cor- 
pori inéitur, neene, non satis manifesta pr:edica- 
tione distinguitur. De diabolo, et angelis ejus, con- 
iraríüsque virtutibus ecclesiastica przedicatio docuit 
quoniam sinl quidem hac : qu antem sint, vel 
quomodo sint, non satis clare exposuit. Apud plu- 
rimos tamen ἰδία habetur opinio, quod angelus 
fuerit iste diabolus, et apostata effectus quamplu- 
rimos angelorum secum declinare persuaserit , qui 
et nune usque angeli ipsius nuncupantur. Est 
praeterea et illad in ecclesiastica przedicatione, quod 
mundus iste sit factus, et a certo tempore ceperit, 
et sit pro ipsa. sui. corruptione solvendus τ quid 
iamen ante hunc mundum fuerit, aut. quid post 
mundum erit, jam non pro tanifesto multis inno 
non enim evidenter de his in ecclesinstica 
no profertur. Tam deinde quod 
per Spiritum. Dei Scripture conscripte sint, et 
Sensum haüeant, non eum solum qui in manifesto. 
est, sed et alium quemdam latentem quamplurimos. 
Form:e enim suat haec qua seripta sunt sacra 
lorum quorumdam, et divinarum rerum imagine: 
dequo lotius Ecclesi: unus est sensus, esse qu 
dem omnem legem spiritalem , non tamen ea qux 
spirat lex, esse omnibus nola, nisi bis solis quibus 
gratia Spiritus sancti in verbo sapientie ae scientiae 
condonatur, » 
" [Cor xv, 42. ^ ibid. 45. '* Ose, x, 12. 
56; 


Mss. plerique omittunt. onere, quod. exstat 
Ms. Sorhonieus, et alter S. Vitoni habent 
clade pro onere, Deinde ms. Sorbovicus , nece 
lale esse subjectos : cxleri vero iss. et edi, 
eu 56 sitbjectos, 
57) Merlinus habel 
brardos , 







































virum er semiue traducatur. 
uirum ex semine (raducis ducatur. 
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A  PawrmiLUs. Et posi panca ait z 

OnicENES. « Est etiam illud in ecclesiastica przedie — 
catione, esse angelos Dei quosdam, et wirtutes 
bonas, qui ei ministrent od. salutem homimrm con- — 
summandam : sed quando isti creati sint, (58) vel qua-- 
les, aut quomodo sint, non satis in manifesto disun- 
gnitur. De sole autem, et Imma, et stellis, ulum 

mantia sint, an exanima, mauifeste non traditur. 
Oportet igitur velut elementis ac fundamentis hu-- 
jusmodi uti, secundum mandatum quod dicit z Hlu- 
minate vobis lumen scientie '*, eum qui eupit seriem 
quamdam el corpus ex horum omnium ratione 
conficere, ut manifestis et necessariis assertionibus. 
de singulis quibusque quid sit in vero rimetur, et 
wnum, ut diximus, corpus efficiat exemplis et affir- 
malionibus, vel bis quas in sanctis Scripturis iuve- 
nerit, vel quas ex consequenti: ipsius indagine, ac 
recti tenore repererit. » 

PawrwLrs. (59) Hiec quidem inter principia 
primi libri Περὶ ἀρχῶν disseruit, αἱ ostenderet qua 
sinL illa quz: manifeste ia ecclesiastica przdicatione. 
4radita sunt, et que sint quie non. aperte definiun-- 
Aur. De quibus singulis secundum eam divisionem , 
quam supra ostendit, sparsim. disputat in reliquo: 
corpore librorum, ea quidem qui» ex definito prae- 
dicari ab Ecclesia supra docuit, omnibus adhibitis. 
probamentis, ex Seripiuris sanetis manifestius et 
constantius asserens ; de his vero de quibus osten- 
dit non manifeste, neque ex definito in Ecclesia 
priedicari, opinionibus magis, et his seusibus qui 
disputanti ei et tractanti de. talibus occurrere po- 
tuerunt, quam certis aliquibus ae definitis assertio- 
nibus utitur, id est, discutiens et pertractans polius. 
quam allirmans. In. omnibus tamen sermonis sui 
meminit, ejus quem supra exposuit, cum ait illam. 
solam recipiendam et credendam esse veritatem, 
qus in nullo apostolicis et ecclesiasticis dogmati- 
bus adversatur : et non solum in hislibris quorum 
supra fecimus mentionem , sed et in omnibus quie 
de Seripturis exponit, liae sententia vti solet, et 
in his praecipue in quibus plures unius capituli 
interpretationes exponit, hoc as-erens, se quidem. 
ne quid quod dici possit omitteret, plura vel diver- 
sa, prout sentire potvit, protulisse; illud autem 

p Vebere teneri quod apostolicus atque ecclesiasticus. 
lector probaret, Hoc idem facit etiam cum hzereti- 
corum discutit sectas : quibus omnibus confutatis 
alque conviclis, unam solam, eamque quam supra 
exposuit, catholica veritatis sententiam tenet, De 
quibus singulis qualiter. responderit hzereticis, et 
«quomodo universa eorum dogmata destruens, ipse 
emper apostolicam coufirmaverit fidem, si velimus 







































Sel omnes inss. nt in nostro textu. Deinde ms. 
Sorbonicus , corpori induitur, mec me, setis mami- 
[esta preedicatione distinguit, 

(98) Vel quales dac desiderantur in editis, et 











9) Ita miss. Edi vero, Hec quidem in princi- 
pie, ete. 
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ownes sententias ejus congregare , et longum salis A conflfetur, et tamcn alium Deum legis et propheta 


est, eterit tam nobis qui scribimus onerosum, 
quam legentibus txediosum. Sed sufficit pauca pro- 
ferre, in quibus omnium profecto facile diznoscen- 
tur indicia. Neque enim contra Domini sententiam. 
senijendum est, ut qui in paucis invenitur fide- 
Jis, non etiam in mulis et baberi debeat et 
credi üdelig '*, Primum ergo ex ejos libris ponemus 
exeinplura quod illi superiori conveniat, ex eo libro 
quem in Epistolam Pauli apostoli ad Titum scripsit 
de eo capitulo in quo dicit Apostolus ; Hereiicum. 
hominem post (00) unam. correptionem devita, sciens 
quia yerveraus est, et peccat, qui est a semetipso dam- 
natus **. (64) De quo dicit qualis sit qui bzereticus, 
ei qualis sit qul catholicus est et ecclesiasticus. 
OnrcENEs. (02) ε Nomen heresis, quantum ego 
deprehendere polui, etiam in Epistola ad Corin- 
1hios designatur hoe modo : Oportet enim horeses 
«sse, ut probali manifesti. fiant inter vos. **, Et ite- 
rum ad Galatas inter opera carnis hzresis quoque 
momen ascribitur, sicut ait : Manifesta autem sunt 
opera carnis, que sunt fornicatio, immundiiia , im- 
pudicitia , idololatria , teneficia, inimicitig, contentio- 
mes, emulationes , ii iscordie , hereses , 
ebrietates, comessatio: Ἢ his similia, qua. et prai- 
dico vobis quoniam qui talia agunt, regnum Dei non 
possidebunt '*^, Per qua cognoscimus, quoniam sicut 
, atque im- 
pudieitiis, οἱ idolorum culübus maculati sunt, 

















tm Evangeliorum Deur dicit, et Patrem 
Domini nostri Jesu Christi non eum dicit esse qui 
A lege et prophetis pralicatur, &ed alium. nescio 
quem ignotum omnibus atque omuibus inauditum, 
hujusmodi homines bmreticos designamus, quam- 
libet variis ac diversis et fabulosi& coneinnent ista 
figmentis, sicut (05) sectatores Marcionis, et Valen- 
tini, et Basilidis, et hi qui se Tetbianos (66) appel- 
lant. Sed et Apelles licet non omnibus modis Dei 
esse denegel legem vel prophetas, tamen δὲ ipsa 
heereticus deslgnatur, quoniam Dominuu hune qui 
mundum edidit, ad gloriam alterius ingenitl et boni 
Dei eum* construxisse pronuntiat : illum. autem 
ingenitum Deum in cousummatione &eculi misisse 
Jesum Christum ad emendationem mundi, rogatum 
abeo Deo, qui eum fecerat, ut mitteret Filiom. 
suum ad mundi sei correctionem. Et si quidem hie 
solummodo qui de Deo Patre aliter sentit. quam 
regula pietatis exposcit, hereticus (07) habendus 
esset, sufficeret utique quod superius dictum est. 
Sed nunc unum atque idem eredendum est etiom 
de eo qui «e Domino nostro Jesu Christo falsi ali- 
quid senserit, sive secundum eos qui dicunt eum 
ex Joseph et Maria natum, sicut sunt Ebiouitas et 
Valentiniani, sive secundum eos qui primog^nitum 
eum negant, et totius ereature Deum, et. Verbum, 
et Sapientiam, qu: est. initium viarum Dei ante- 
quam aliqoid fleret, ante szcula fondatam, atque 





regnum Dei non possidebunt, ita ethi qui in hzere- (v ante omnes colles generatam ", sed hominem 


sim declinaverint, Neque enim putandum est tanti 
spostoli tam absolutam sententiam posse ullo ge- 
nere vacillare. Apostolus enim est omninm Eccle- 
jarum Christi ,"mon ab homine, neque per bomi- 
mem, sed per Jesum Christum et Deum Patrem 
electus "". Propterea ergo, secundum auctoritatem 
sententiis ipsius , oporlet nos sicut reliqua mala 
qua (05) numeravit, ita etiam nomen hzresis devi- 
fare, neque cum talibus orationis societate mi- 
ceri.» 

PawemiLus. Et post hzc, poucis quibusdam per 
medium insertis, adjecit ; 

OniEsEs. « Quid vero sit hzereticus homo , pro 
viribus nostris, secundum quod sentire (64) possu- 
mus, describamus, Ownis qui Christo se credere 


9 Loc. xvi, 40, Tit, im, 10, 11. 
vin, 20, 22, 26. 


(60) Omnes mss. ππαπι, Editi, "trinam. 

(61) De quo dicit quali: qui hareticus, et qua- 
Tis sit qui catholicus est et ecclesiasticus, {πὸ desunt. 
in omnibus mss. nostris, sed exstant in 

(3) Ex Commentariis in. Epist. ad Titum. 

(65) Editi, num: momen heresis, etc. 
Mss. numeravit, ita etiam nomen heresis, etc. 

(64) Editi, possimus. ... qui se Christo credere 
profitetur, Mss, vero utin textu. 

(05) Mss. nostri omitiunt sectatores ; δὲ paulo 

recle habent. Tethianos. Merlinus. vero, Eih- 
manos ; Genebraedus, Eutychianos, 

(06) Terhianos, lin quidem mss; sed legendum 
videtur Tatianos, de quibus Epiphanius haeresi 26, 
al. 46. Editio nova Hieronymi a D. nostro Marti" | 
mao vulgata habet Kthianos, HuETiUS in 


PaTwoL. Gn. XVII, 
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" I Cor. xi, 19, 


solum eum dicentes : vel secundum eos qui Deum 
quidem eum fatentur, (68) nun tamen assumpaisse 
animam corpusque terrenum : qui sub specie quasi 
amplioris glorie Jesu Domino deferendz, omnia 
qux ab eo gesta sunt, (69) visa geri magis, quam 
vere gesta essetestantur : quique neque de Virgine 
natum fatentur, sed triginta annorum virum eum 
apparuisse in Judza. Alii vero ex Virgine quidem 
eum credunt esse progenitum, sed pulasse se magis 
Virginem peperisse, non tamen vere peperisse cou- 
firmant, Latuisse quippe etiam Virginem putative 
generationis asserunt sacramentum, Qui quomodo 
non ab Ecclesia longe ponendi sunt, cum (70) pi 
larchiz morbo languentes dogma uerint, qi 
bas ad suum nomen discipulos declinarent ? (71) Sed 


455) Galat. v, 19-21. 9 Galat, i, 4. " Prov, 










D et emendandis. 


(6T) Mss. et Merlini editio, habendus est, et aufi- 
ceret, etc, Rectius Genebrardus, habendus esset, 
1, elc. 2 d 

Ὁ Edi mon lamen assumpsisse hominem, id 
£s, amimam, et. Ms. Sorbonieus, HOM lumea 

assumpsisse eumdem animum, etc. Carter mss. ut. 


in textu. 

(69) Editi, phantastice mi quam, etc. Ms. 
Borbonicus , risa gerere magis, quam, elc. Paulo 
post editi, de Virgine natum testantur. Canter misse 
rectius nt in textu. à e t 
liti, el ms. Regius, philargyrim. Cacteri 
archie. 
ed ei eos qui. hominem, eic. Errorem. Be- 


'Cnorüu egeo we 
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os qui hominem dicunt Dominum Jesum przco- A virum eum bis omnibus qu: supra exposuimus , 


gnitum et pradestinatum, qui ante adventum car- 
nalem substantialiter et. proprie non exsliteriL, sed 
quod homo natus Patris solam in se babuerit (72) 
deitatem, πὸ illos quidem sine periculo est Ecclesiae 
numero sociari : sicut et illos qui superstitiose magis 
quam religiose, uti ne videantur duos deos dicere,'ne- 
que rursum negare Salvatoris deitatem, unam cam- 
demque (72) subsistentiam Patris ac ΕἸ 
3d est, duo quidem nomina secundum diversitatem 
€ausarum recipientem , unam tamen ὑπόστασιν 
subsistere, id est unam personam duobus nomini- 
bus subjacentem , qui. Latine Patripassiani appel- 
lantur. (14) Sed et si. qui sunt qui Spiritum san- 
ctum alium quidem dicunt esse qui fuit in prophe- 
tis, alium autem qui fuit in apostolis Domini nostri 
Jesu Christi, unum alque idem delictum impietatis 
admittunt, quod illi, qui, quantum in se est, natu- 
ram deitatis secant, εἰ (75) scindunt unum legis et 
Evangeliorum. Deum. Sed et ilii qui non omnes 
humanas animas unius (76) ejusdemque natur» 
dieunt esse vel substanti: , sed diversas naturas 
animarum, inter eas liereses numerandi sunt qua 
"niquitatem in Excelsum loquuotur ", alque in- 
jusütiam iuiquitatemque ejus accusant. Necnon 
et illi qui liberi arbitrii potestatem ex anima- 
bus auferre nituntur velut (77) perniciosa do- 
gmala, communi human: vitz, et virtuti continen- 
tig labem quamdam inferre judjeandi sunt, ne hu- 
mani propositi res putetur bonum quid vel facece , 
vel dieere , vel sentire : ex quo ad contemptum ac 
μερὶ i mens humana formabi- 
tur. Sit autein in ecclesiastico ordine eliam de pec- 
catorum supp'iciis fides, et de his qui praemia bo- 
me conversationis et vit:e in reyno Domini justo 
ejus judicio recepturi sunt. Si quis ergo horunr 
uid, qua supra exposuimus , commutare vel 
subvertere (78) conatur, velut perversus, et a semet- 
ipso damnatus, secundum sententiam Apostol 
eliam a nobis precepto obsequeutibus ejus , 
liter habendus est. Designel. autem ecclesiasticum. 


Psalm vxxr, 8. ?* Tit. m, 44. 
*][sa. nxv, ὅ, Psal. cxt, S. 





























aei, ne ipsos quidem sine pe 
rdus omitit esse : ms. Sorboni- 


quad legendum vi 
(73) Mss, suba 
pu Ms. Corbeiensis, οἱ Merlini editio , Sed et 

qui sunt qui, ete. Genebrardus, Sed et sunt qui, 

"0d contrarium erat his quie scribit Origenes 

De. principiis, cap. 7, 1, Duos autem. 


















Sed et si qui suni qi (apertam contradictionem 
solvunt. Ibi enim non affirmatur, sed dubitatur, 
(15) Sic omnes mss. Editi vero, et scindunt, di- 
centes unnm Leg.a, et alterum Evangeliorum. Deum. 
(76) Ita ans, ftegius, Cateri vero mss. el editi, 
€jaulemgue dicunt esse substantia. Paulo post editi, 





9! | Cor. xv, 13. 





eliam de mortuorum resurrectione fldes, de qua 
sanctus apostolus Paulus ita pronuntiat, quia si 
quis negal resurrectionem Tnortuorum , conse- 
quens est ut Christi resurrectionem neget *. (79) Ha- 
beatur nihilominus in ecclesiastico ordine etiam: de 
diabolo ratio, et de omni ejus exercitu, quod ago-- 
nes quosdam et certamina adversum omnes homi- 
nes, przeipue tamen adversus eos qui credunt in. 
Dominum nostrum Jesum Christum , movent : et 
quod necessitatem quidem imponere peccandi per 
agones et eertamins non valent, persuadere tamen 
εἰ decipere ad subversionem possunt eos qui non 
omni custodia sua corda pre«uniunt. Habendum. 
est autem in ecclesiasticis observationibus, quod 
neque hominum quis a Deo in perditionem tradi-- 
ius est, sed unusquisque pereuntium sta negligen- 
tia pereat et culpa , qui habens arbitrii libertatem, 
eligere quod bonum est et potuit et debuit. Quod 
etiam de ipso diabolo sentiendum est, qui in con- 
spectu Domini omnipotentis describitur restitis- 
8e "^, el deseruisse slalum suum in quo fuerat im- 
maculatus 5 : qui vtique potuisset in hoc statu jm 
quo ab initio fuit, usque in fiuer perseverare si 
voluisset. Designatus , ut arbitror, nobis est, prout. 
potuimus , et. descriptus quis εἰ qualis esset (80) 
hereticus, et quz vel in. quibus ejus dogmata fal- 
swque opiniones habeantur, et que sit ecclesiasti- 
es observantim puritas. » 
C  Paurunvs. Et post pauca addidit bie : 

Ünicewes. « Requisierunt sane quidam utrum 
hiresim, (81) an schisma oporteat vocari eos qui 
Cataphryge nominantur, observantes falsos pro- 
phelas el dicentes : Ne accedas ad me, quoniam. 
mundus sum ** : non enim (82) accepi uxorem, nee 
est sepulerum patens gutiur meum , sed sum Naza- 
reus Dei, non bibens vinum sicut illi. » 

Pawpnitus. dst voces sunt ejus qui velut bzre- 
licus accusatur, el corruptio ac perditio anima-. 
rum, ab his qui nequaquam ostium ori suo et elau- 
stra labiis suis imponere ἃ Propheta didicerunt *' 


? Jud. 6. 





** Daniel. x, 15; Apocal, xn, 7. 


de quod diximus Origenianor. D inter eos hareticos. numerandi sunt qui, οἷς, Sed 


omnes mss. nt in textu. 

(71) Sie mss. nostri, nisi quod habeant, virtu/js 
eontinentim, Editi vero, pernicioso dogmale. . ,. 
et virtuti coulinentig , .. . ne humani. propositi repu- 
telur, eic. 

(78) Mss. Sorbonicus, et Montis S. Michaelis , 
conatur, peccat velut pereersus et a semetipso damma-- 
ius, et secundum, eic, Sed. caeteri mss, et editi ut iu 
lexin, 

(79) lia mss. plerique; nisi quod quidam paulo 
post habeant: et de omni jure exercitii. Editi vero, 
Habentur.... rationes. (ms. Sorbonicus , Habetur... 
ralio) εἰ de omni ejus exei , etc, 

(80) Ilereticus. mittitur in plerisque mss., qui. 
postea habent cam editi rum dogmala, Sed re- 
ctus ms. Sorbonicus, ejus dogmata, 

(81) Editi, an schismuta. Deinde miss. plures, qui. 
Cataylirygas, ete. 

(82) Mss.y accepi. Editi, accipio. 
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Qua quidem non in publico ab eo dicta sont , id 
estin communi Ecclesie auditorio , ne forte pute- 
tur propter audientes favorabilem aptasse sermo- 
nem : sed ex illis hae libris protulimus , quos in 
secreto apud semetipsum nullo arbitro intercedente 
Wictabat. In quo attentius vos illud volo considerare 
quod dixit, quia si quis horum aliquid commutave- 
rit, h:reticus est, et peccat in. subversione posi- 
lus , et a semetipso damnatus , secundum Apostoli 
sententiam ** ; cujus δὲ nos auctoritati obsequen- 
tes eadem sentire debemus. Cum ergo hiec ita se 
habeant, (85) consequens arbitror interrogare istos 
ipsos accusatores ejus, si ipsi aliter quam ejus vo- 
cibus designatum est, vel de hzretico sentiunt, vel 
de catholico. Dieant ipsi quz alia sunt ecclesia 
stica dogmata, si bxc non sunt quie superius ab 
illo digesta sunt. Et hzc quidem generaliter de 
omnibus ecclesiasticis dogmatibus, ab illo dicta 
siut. 

Pergamus autem et quz specialiter de singulis , 
εἰ maxime de principalibus rebus, de sancta ac 
beata Trinitate, id est. de Patre , et Filio , et Spi- 
ritu sancto senserit indicantes, el proferentes in me- 
dium ea quz in diversis sui operis voluminibus in- 
serta mandavit, et ul ipsius sententia de maximis 
et divinis rebus qux fuerit ostendatur, et duobus 
wel tribus vocum suarum testibus (84) stet. omne 
verbum defensionis ejus . Indicat ergo quid de Deo 
Patre omnipotente senserit in his ipsis libris , qui 
quam maxime ab accusatoribus (85) celebrantur, id 
est, Περὶ ἀρχῶν, scribens hzc : 

CAPUT IL. 
De Deo Patre omnipotente. 

ÜnicxEs. (86) « Omni igitor sensu qui corporale 
aliquid de Deo intelligi suggerit , prout potuimus , 
confulato, dicimus secundum veritatem quidem 
Deum incomprehensibilem esse atque inzesiimabi- 
lem. Si quid enim illud est quod sentire vel intel- 
ligere de Deo potuerimus , multis longe modis eum 
meliorem esse ab eo quod sensimus, necesse esL 
eredi. Sicut enim si videamus aliquem vix posse 
scintillam luminis , aut brevissimze lucernz: lumen 
aspicere, et eum cujus acies oculorum plus luminis 
capere quam supra diximus, non valet, si velimus 
de elaritate et splendore solis edocere, nonne opor- 
tebit nos ei dicere, quia omni hoc lumine quod vi- 


9 Tit i, 11. ? Matth. xvin, 46. 








(85) Editi, conveniens. Mss., consequens. 
En Edit , fiat. pro stet , quod praferunt omnes 


Ps) Sic editi, et mss. plerique. Ms. vero Sorbo- 
nicus, et alter S. Remigii, infamanrur. 
86) Ex lib. 1 De princip., cap. 1, u 5. 
81) Editi, licet pro comparatio: habeatur. 
Mss. ilicet [al. DM pu nem... haberu 
legendum viaetur ut in textu. 
55) et omittunt aut : sed hzc 








(89) Ms. Sorboni s uli 
in[usos inIuentur, considerare 
EA male. Coleri mss. et €dMi UV. 
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A des, ineffabiliter et inestinabiliter melior et pra- 
stantior solis est splendor ? lta mens nostra cum 
inira carnis el sanguinis claustra concluditur, et 
pro talis materiz participatione hebetior atque ol 
tusior redditur , (87) licet ad comparationem natu- 
r2 corporez longe przcellens habeatur, tameu cum 
ad incorporea nititur, atque eorum intvitionem ri- 
matur, tunc scintille alieujus (88) aut Iucernze vix. 
obtinet locum. Quid autem in omnibus intellectua- 
libus, id est incorporeis, tam przstans omnibus, 
tam ineffabiliter atque ingstimabililer praecellens. 
est, quam Deus ? Cujus utique natura acie humanae 
mentis intendi atque intueri, quamvis sit purissima 
mens ac limpidissima , non potest. Verum non vi- 

B detur absurdum, si ad. evidentiorem rei manifesia- 

tionem etiam alia utamur similitudine. (89) Inter» 

dum oculi nostri ipsam naturam lucis , id est, sub- 
slantiam solis intueri non possunt : splendorem 
vero ejus, vel radios fenestris forte, vel quibuse 
libet luminum brevibus receptaculis iufusos intuen- 
tes, considerare possumus fomes ipse vel fons quan 
tus sit corporei luminis, lta ergo, quasi radii qui- 
dam sunt iaturs opera divinzs Providentiz, et 
ars universitatis hujus, ad. comparationem (90) ip- 
sius substanti ac nalurze. Quia ergo mens nostra 
ipsum per seipsam Deu sicut est non potest. in- 
tueri , ex pulchritudine operum , et decore creatu- 
rarum, parentem universitalis intelligit. Non ergo 
corpus aliquod , ant ia corpore esse putandus est 

Deus, sed intellectualis natura , simplex , nibil om 

niuo in se adjunctionis admittens, uli ne wajus 
et inferius in &e habere credatur, sed 

ex omni parte μονὰς, et, ul ita dieam , 

ἑνὰς, et mens , ac fons ex quo initium totius intel- 

lectualis natur vel mentis est." Mens vero ut ino- 
relur, non indiget loco corporeo, ne- 
magnitudine, vel corporali habitu ant 
olore, neque alio ullo prorsus indiget horum quz 
corporis (91) vel materim propria sunt, Propter 
quod natura illa simplex, et tota mens, αἱ movea- 
tur vel operetur aliquid , nihil dilationis aul. eune 
etationis habere potest, ne per hujusmodi adjun- 
ctionem circuimscribi vel inhiberi aliquatenus. vi- 

p deatur diving matura simplicitas, vii me quod 
est principium omaium , compositum inveniatue 
et diversum , (92) et sit mulla, non unum, 


















Ω 








quod mss. omitiant nostri, post oci 
uu Vox ipsius deest in editi 
exstat in mss, librorum 
Wenda videtur. Deinde edi! 
Mss. nostri , ipsum per 4 
librorum De principis, ipsum per δὲ 
quod rectius videtur, - * * 
(91) Editi, vel proprie maferig propria sunt. 
omnes m. cud "c 
mes hujus Apo! 
hs) portet, ete. ΕΝ 
quam mnss., εἰ sit mi 
portet , etc. Judicent lect 










Sed 


im mss. et sí mulia, non 


vero, et libri De priu- 
m. 
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quod oportet totius corporez aümistionis alienum A ex nostri sensus contemplatione, ilivina natora, in-- 


wma sola, ut ita dixerim , deitatis specie con- 
stare. » 

PaweniLvs. Hiec in primo libro Περὶ ἀρχῶν scri- 
bit de divina natura. In. secundo vero , quia idem 
Deus Veteris et Novi Testamenti sit, hoe modo 
refert : 

OnicEsEs. (95) « His per ordinem, prout potuimns, 
'ünsequens est, secundum id quod 
m est, confutare etiam eos qui 
putant alium Deum esse Patrem Domini nostri Jesu. 
Christi , preter illum qui vel Moysí responsa legis 
dabat, vel prophetas mittebat, qui est Deus patrum 
Abrabam, lsaae et Jacob. Oportet enim primo in 
hac nos (dei ratione. firmari. Considerandum ergo 
est illud quod frequenter in Evangeliis ür, et 
in singulis quibusque Domini et Salvatoris nostri 
gestis adjungitur : Ut impleatur quod. dictum est. per 
Prophetam ?* illum et illum : cum manifestum sit 
prophetas esse illius Dei qui mundum feeit, Ex ipsa 
ergo consequentia concluditur, quouíam qui pro- 
phetos (94) misit, de Christo quas gerenda erant 
ipse praedixit: et dubium non est quod liec. non 
alienus quis ab eo, sed Pater ipsius priedicebat. 
Sed et illud quod frequenter exempla de Veteri 
Testamento a. Salvatore proferuntur, vel ab aposto- 
lis ejus, non aliud indicat, nisi quod auctorltas ve- 
teribus a Salvatore et ab ejus discipulis adhibetur, 
Sed et illud quod ad benignitatem provocans disci- 
puloa suos Salvator dicit : Estote. perfecti , sicut. et 
Pater vester. calestis per[ecius est , qui solem suum 
oriri jubet super bonos et malos, εἰ pluit super justos 
et injusos ** : cuivis etiam exiguz intelligentiae 
viro evidentissimwm suggerit intellectum , quod 
mon alium. ad imitandum proponit discipulis suis 
Deum, nisi factorem solis, et imbrium prabito- 
rem. » 

Paurr:LUs. Post hze in consequentibus multis 
argumentis atque exemplis Scripturarum affirmans, 
ostendit quoniam unus et idem Deus , Deus est le- 
gis, et Evangeliorum, et prophetarum, et apostolo- 
rum, justus et bonus, visihilium et invisibilium ac 
Aotius universitatis Dominus, Quomoro ergo sense- 
rit de Deo Patre , ex. his ejus scriptis, qux supra 
exposulinus, elaruit, Videamus ergo nunc qualiter 
ei de Dei Filio disserat. 

CAPUT ll. 
De deitate Filii Dei. 

θκιρεκεϑ. (95) « Pro viribus igitur nostris perexi- 
guis considerata ex operum um , magis quam 

* Matth, xim, 25 ; xxvi, ὅὅ. * Mattli. v, 48, 
αν, 97, * Juan, xxi, 25. 

(95) Ex lib. wu De principiis, cap. 4, num, 4, 

(94) Sic. mss. Editi vero perperani. misit, quie de 
Christo credenda erant ipse. predizit. Libri De prin- 
ipiis tàm editi quam mss., misit, qe de Christo 
pradicenda éral (pse predizit. 

[il Ex lib. 1 De principiis, enp. 6, num. 1. 

(96) Ita reete ediu, etlibri De principiis tam editi 
quam mss, vero hujms Apologia , creaturis 
ejus visibilibus, coniemplautes |al. rursuuque cou- 


| 
| 


















tuitisque nihilominus (96) creaturis ejus visibilibus, 


fide quoque invisihilibus contemplatis , quia mon - 


omnia vel oculis videre potest mana fragilitas , 
vel ratione complecti , eo quod omnium ratiouabi« 
liam infirmius et fragilius animal nos sumus homi-- 
mes :prestantiora enim suntea que vel in celo, 
vel super colos habentur : superest nt harum om- 
nium ereaturarum, et Dei, medium, id est meia- 
lorem quaeramus, quem Paulus apostolus primoge- 
nitum omnis eresturs pronuntiat. Videntes enim 








ea que de ejus majestate in Seripturis sanctis re- 


Ternntr et intuentes. quod imago imisibilis Dei ,. 
primogenitus omnis creatura? dicatur, et quod ἐπ ipso 


creata sint omnia, sive qua in calis, sive quee interra.— 





sint, visibilia et invisil ive throni, sive domina- 
tiones, sive principatus, sive potestates , omnia per. 
dpsum, et in ipso. creata sunt * et ipse est ante omnes, 
et omnia in illo constant **, qui est eaput omnium , 
solus habens caput. Deum Patrem , sicul. scripium. 
est, Caywt autem Chrisii Deus. 
quod scriptum est : quoniam memo novit Patrem, 
nisi Filius ; neque Filium quis novit, nisi Pater ** ; 
(quis euim nosse potest quz sit sapientia, nisi qui 
genuit eam τ aot quis ad liquidum quz sit veritas 








novit, nisi veritatis Pater ?* quis certe universam — 


Verbi sui naturam, atque ipsius Dci qui ex Deo est, 
investigare potuit, nisi solus Deus, apud quem erat 
Verbum ?) (97) Pro certo habere debemus , quod 
hoc Verbum , sive ratio dicenda est , hane sapiene 
liam, hanc veritatem nullus alius nisi solus Pater 
novit : de quo, sicut scriptum est : Ne ipsum quie 
dem mundum capere posse arbitror libros qui aeri- 
berentur Ν de gloria et de majestate Filii Dei, Tn 
possibile namque est litteris committere ea quae ad 
Salvatoris gloriam pertinent. » 

PawruiLUs. Unum istud testimonium de deitala 
Filii Dei ex illis libris protulimus , qui maxime ab. 
accusatoribus arguuntur. Dubium autem non est, 
quod eodem sensu etiam in c:eleris sentiat, neu 
sibi sit ipse contrarius. De eo quod non sit Pater 
antequam Filius, sed coeternus sit Filius Patri, ln 
priwo libro De Genesi lec ait : 

Ümcrwee, (97) « Non — Οὐ γὰρ ὀθεὸς (98) Πα- 
euim Deus, cumprius non. τὴρ εἶναι ἤρξατο, χωλυό- 
essel Pafer, postea Pater μενος, ὡς ol γινόμενοι xa 
esse ccpit, velut impe» τέρες ἄνθρωποι, ὑπὸ τοῦ 
ditus aliquibus ex cau- μῇ δύνασθαί πω πατέρες 
sis, quibus homines mor- εἶναι. Εἰ γὰρ ἀεὶ τέλειος 
tales impediri solent, ut. ὁ Θεὸς, καὶ πάρεστιν αὖ- 






AS. * Coloss, 1, 15-17. 9 1 Cor, xu $.. 9 Maub, 
templantes] quia non omuia, εἰς. . 

(97) M: Apoloyie babent ; Unde pro certo. 

habere , editi , et libri De principis Quit 


tunt. unde, 
(97) Ex libro t in Genesim. 
(98) Θὺ γὰρ ὁ Θεός, eic. Hune locum. Graeca. 
vXnbet Eusebius lib. 1 adrersus. dlarccilum. Ancys 
anum, pag. v 








$t APOLOGIA PRO ORIGENE. *o2 
mon stalim ex quo sunt τῷ δύναμις τοῦ Πατέρα A bent, cum omne quod corporeum est, vel habitu, 


eliam patras esse pos- αὐτὸν εἶναι, καὶ χαλὸν 
Sint. Si enim semper αὐτὸν εἶναι Πατέρα τοῦ 
perfectus est Deua, nec τοιούτου Υἱοῦ, τί àva- 
deest ei virtus qua Pater. βάλλεται, xal ἑαυτὸν τοῦ 
Mit,etbonumestesseeum καλοῦ στερίσχει, xal, 
Patrem talis Filii, quid. ὡς ἔστιν εἰπεῖν, ἐξ οὗ δύ- 
Jilferi, antquid boc bono. ναται Πατὴρ εἶναι ΥἹοῦ ; 
86 frawlat, et non sla-. T) αὐτὸ μέντοιγε χαὶ 
tis it diei potest, (98*) περὶ τοῦ ἁγίου Πνεύμα- 
ex quo polest esse Paler, «oc λεχτέον. 

efficitur Pater? füipsum 

autem etíam do Spiritu 

sancto dicendum est, » 

PawemiLcs. Aliud testimonium de eadem re ex 
libris Epistola ad Hebrasos. 

OniceNEs. (99) « Lux antem :eterns quid aliud 
seniendnmmn est, quam. Deus Pater, qui. nunquam. 
fuit quando lux quidem esset, splendor veco ei non 
adesset? Neque enim lux sine splendore sao un- 
quam lutelligi polest. Quod &í verum est, nunquam 
est (09) quando Filius non Filius fuit. Eratautem 
non, sicat'de ielerna luce. diximus, innatus, ne duo 
principia lucis videamus inducere, sed sicnt inge- 
nite lucis splendor, ipsam illam lucem initiam ba- 
bensac fontem, natus quidem ex ipsa; sed non 
etat quando pon erat, » 

PauPmiLUS. Aliud testimonium de eadem re de 
librla £pistol* ad Romanos. 

Ümicemgs. (1) « Quod promiserat, inquit, per 
prophetas suos in Scripturis sanctis de Filio suo qui 
secundum carnem factus esi ez semine David "*, 
Factus est quod ante non erat, Manifestum est 
enim quia seeundum carné&i non eral prius : se- 
cundum spiritum vero erat ante, οἱ non erat quando 
non erat. » 

Paweurus, Mem in libro primo Περὶ ἀρ- 
χῶν. Quod extra ullum initium est generatio Filil 
Dei, 

QwioeNEs. (1*) « Si ergo semel recte receptum est. 
unigenitum Filium Dei sapientiam ejus esse sub- 
stautialiter subsistentem, nescio si jam ultra eva- 
gari seusus noster. debeat ad suspicandüw (2) ne 
forte ipsa subsisientia ejus corporeum aliquid. ha- 


" Rom, t, 2, 5. '** Sap, vri, 35. 





(981 Sic editi; mss. vero, se Pater eficit Patrem. 1) omittunt esse, 


[al. se Patre efficitur Pod. 

(99) Ex librisin Epist, ad H, 

(99^) Mta ms, Sorbonicus, 
Filius non Filius non (uit. Ed 
fuit : ex postea ouitiunt imnatu, 

1i Ex lib. » in Epist. ad ltom,, num. 4 et 5. 

1 Ex lib. 1 De principiis, cap. 2, num, 2. 

(2) ha mss. plerique. Mss. vero 
diti, ne forte ipsa substantia ejus, etc. Libr 
De principiis , ne forte ipsa idea substantia ejus, e. 
Mes, vero eorumdem librorum, me foria MIIYA 
ὑπόστασις, id esb substantia ejus, elc., ubi vocem 
VELLY'A. omuibus incognitam nihil aliud esse suspicor. 
suam ipsa : quam vocem imperiti librarii Graxcau 
Crediderun. : 

(2) Mss, plerique, postea genwerit esae. Quid. 




















vel colore, vel maguitudine designetur. Et quis une 
quam sani sensus babitum vel colorem, aut men- 
sure maguitudinem in Sapientia requisivit, per 
quod Sapientia est? Quomodo autem extra hujus 
Sapieniiz generationem fuisse aliquando Deum Pa- 
trem, vel ad punetum momenti alicujus potest quis 
senlire vel eredere, qui tamen pium aliquid de 
Deo intelligere noverit, vel sentire? Aut enim. non 
potuisse Deum dicet generare Sapientiam antequam 
generaret, ut eam, quz non erat, (2*) postea ge- 
nuerit ut esset : aut potuisse quidem, sed (quod ne 
diei quidem de Deo fas est) noluisse generare : 
quod utrumque et absurdum esse, et impium omni 
bus patet, (5) id est, ut aut ex eo quod non potuit 


B Deus, proficeret ut posset ; aui ex eo cum posset, 


dissimularet generare Sapientiam. Propler quod noe 
semper Deum Patrem novimus unigeniti Filli sui 
ex ipso quidem nati, et quod est ab ipso trahentis, 
sine ullo tamen initio, non solum eo quod aliqui 
bus temporum spatiis distingui potest, sed ne illo. 
quidem quod sol» apud semelipsam mens intueri 
solet, et nudo, ut fta dixerim, intellectu. atque 
animo conspicari. Extra omne ergo quod vel dicl, 
vel intelligi potest initium, generatam esse creden- 
dum est Sapientiam. » 

PauteniLos. Aliud testimonium (5*) de eisdem, 

OnicsEs. (4) « Qui autem inltium dat Verbo Del, 
vel Sapientis Dei, (1*) intuere ne magisin ipsum In 
genitum Patrem impietatem suam jaciet, eum eum. 
neget semper Patrem fuisse, et geuuisse Verbum, et 
habuisse Sapientiam snterioribus vel temporibus, vel 
szculis, vel si quid illud est quod nominari potest, » 

Pawemis. lem aliud tesümonium de eis- 
dem. 

ÜOnmicewes, (5) « Efficitur ergo virus altera in 
sua proprietate subsistens, utait sermo Scriptura, 
yapor quidam prima et ingenitze virtutis Dei **, hoc 
quidem quod est, inde trahens : non est autem 
quando non fuerit. Si enim quis voluerit dicere 
quasi prius non exstiterit, sed postea. ad (5*) sub- 
sistentiam venerit, dicat causam quare qui eam 
substituit Pater, ante lioe. non fecerit. Quod si ali- 
quod semen initium dederit quo vapor iste ex Dei 








i| ek Merlinus, Genebrardus vero, 
ἴδεν editi quam uas. uL in 





et libri De pri 


Mextu. 

(3) Sic mss. Editi vero, id est, non ex co quod 
monpotuit Deus perficere wi posset, εἰ ez. eo cum 
posset, eic. 44 

") Omnes mss., de eisdem, Editi, ejusdem. 

4) Ex lib. 1 De principiis, cap. 2. num, 5. 

4} ss. aliquot, intueatur. Deinde ediri, vel 3i 
quid aliud est. Sed ownes mss. et libri. De. prinei- 
plis ut in textu. 

(5) Ex lib. 1 De principiis cap. 2, num, 9. , 

(5*) Editi, substuntiam; et paulo post, qmod si 
aliquod semel, eic. Sed mss. plerique ut im textu. 
Libri De principis habent subsistere facit, pro 

iL. 
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non et ante illud quod dixit initium : et ito semper 
de anterioribus inqnirentes, et verbo interrogatio- 
nis ascendentes, perveniemus in illam intellectum, 
ut quoniam semper et poterut Deus, et volebat, 
nunquam (7) vel decuerit, vel causa aliqua exsistere 
powerit, ut non hoc quod bonum et volebat et 
poterat, semper habuerit, Ex. quo ostenditur sem- 
per fuisse vaporem istum virtutis Dei nullum ha- 
bentem initium, nisi ipsum Deum. Neque enim 
decebat aliud ei esse initium, nisi ipsum, unde est. 
et nascitur, Deum. Secundum Apostolum vero 
dicentem, quia Christus Dei virtus est ?", jam non 
solum vapor virtutis Dei, sed et virtus ex virtute 
dicenda est. » 

PawemiLUs. Mem aliud testimonium de eisdem. 

OhicENESs. (8) « Sempiternum, vel seternum 
proprie dicitur, quod neque ium ut esset habuit, 
meque cessare unquam potest esse quod est, Hoc 
aulem desiguatur apud. Joannem, cum dicit : Quo- 
mium Deus lux est ?*, Splendor aütem lucis ejus 
Sapientia sua est, (9) non. solum secundum quod 
lux est, sed. et secundum quod sempiterna lux est, 
1a ut :eternus et :xternitatis splendor sit Sapientia 
pua, Quod si. integre intelligatur, manifeste decla- 
rat, quia (10) subsistentia Filii ab ipso Paire 
Mescendit, sed non teniporaliter, neque ab ullo alio 
initio, nisi, ut diximus, ab ipso Deo. » 

PawpmiLUs. Mem, de szeternitate Filii Dei, et 
inseparabilitate ejus a Patre, aliud testimonium de 
libro primo. 

Oricexgs. (11) « lnfandum autem est et illicitum, 
Deum Patrem (12) in generatione sui unigeniti, 
atque in subsistentia ejus, exzquare alicui vel 
hominum, vel aliorum animantium generanti ; sed 
necesse est exceptum aliquid esse et Deo dignum, 
cujus nulla prorsus comparatio non in rebus solum, 
sed ne in cogitatione quidem vel sensu inveniri 
potest, ut humana cogitatio possit apprehendere 
quomodo ingenitus Deus Pater efficitur unigeniti 
Filii. Est namque Ita eterna et sempiterna geuera- 
lio. (A2) sicut splendor generatur ex luce. Non 


"[óCor.i 94. ^1 Joan. : ὅ, ? Hebr, 1, 5. 

















cipis, interrogobimus, 

(7) Alias, Vel decuit, vel causa. aliqua exsistere 
pottit, wi mon. bonum. hoc quod volebat [al. ut non 
hac quod bonum et wolebat; al. wi non hoc quod 
bonum est el volebat; al. ut non quod. bonum pote- 
ταὶ εἰ volebal] semper habuerit, Sed rectius mss. 
aliqnot ut in textu, 

(8) Ex lib. 1 De principiis, cap. 2, nam. M. 

i Editi, et mss. hujus Apologie, non solum se- 
tundum quod luz est, ita ut. erternitatis splendor 
aaplentia sua, owissis exteris quae resiituunt libri 
De principiis tam edi quam mss. et qua restituenda 
Videntur. 

(40) Sic recle mss. plerique, et libri De princi- 
iis tam editi q $5, Editi vero et mss, quidam 
ujus Apologia stantía. 

(1) ἔχ lib. 1 De principiis, cap. 9, num 

(12) ta libri De princip. Wa etiam omnes mss. 
mostri, nisi quod habeant, atque in. substantia ejus. 

















.» l 


S. PAMPHILI MARTYRIS 
virtute processerit, iternm (0) interrogabitur quare A enim per adoptionem Spiritus Filius fit extrinsecus, 


sed natura Filius est. » 


Pairrinrus, Item de eodem aliud testimonium. 


Onicrwrs. « Videamus 
ergo quis sit Salvator no- 
ster. Splendor dicitur glo- 
ric ?*, id est, eterne lucis 
splendor ** ; et certum est 
quod splendor ex lumine 
inseparabiliter — genera- 
iur, el donec permanet 
lux, permanet semper et 
splendor. Salvator ergo 
noster qui Sapientia est 


p (Sapienia autem Dei 


ipsa est splendor zternz 
lucis) inseparabiliter et 
indesinenter — generatur. 
ex Patre. Sic enim et 
ipsa de se Sapientia per 
Salomonem dieit : Ante 
omnes colles — generat. 
me *', Non enim dixit : 
Ante omnes colles genuit. 
me, sed, generat me. In 
quo significantia semoi- 





οὐχὶ ἅπαξ γεγέννηται, 


φία ἐστὶ τοῦ Θεοῦ. Ἔστι 
δὲ ἢ Σοφία ἀπαύγασμα 
φωτὸς ἀϊδίου, El οὖν ὁ Σω- 
τὴρ ἀεὶ γεννᾶται, καὶ διὰ 
τοῦτο λέγει" Iph δὲ πάν. 
των βουνῶν γεννᾷ ur 
οὐχὶ b Πρὸ δὲ πάντων 

ὧν γεγάνγηχκέ με, 
ἀλλὰ, πρὸ πάντων βου- 
γῶν γεννᾷ ue, χαὶ d 
γεννᾶται ὁ Σωτὴρ ὑπὸ 
τοῦ Πατρός, εἰς. 


*! Sap. vir, 26. 
(6) Sic omnes mss. Editi vero, et libri De prin- D Editi vero, generationem 


lernitatis est, » 
INTERPR. NOVA. 
Videamus autem quis sit. Salvator noster. Splen- 


C dor est glorie. Splendor glorie non semel nascitur, 


εἰ deinceps nasci desinit : sed quandiu. exsistit iux. 
efficiens splendoris, tandin gignitur. splendor gloria 
Dei, Salvator. noster est. Sapi« Dei. Sapientia. 
vero splendor est lucis eterna. ergo Salvator. 
semper gignitur, el propter hoc dicit : Ante omnes 
colles generat me : non vero : Ante omnes col- 
les genuit me, sed, Ante omnes colles generat me; 
εἰ si semper ex Patre generatur Salvator, etc. 
CAPUT IV. 
De Spiritu sancto, 

OniceNEs. (15) ὁ Tempus est nune pro virihus 
de Spiritu sancto (16) pauca describere, quem Po- 
minus et Salvator noster in Evangelio secundum 


*! Prov. vin, 25. 














1 sui wnigeniti, atque 
el aliorum animantium. genera 





substantia ej 
tioni. 

(3) Vide Origenianor. lib. rr, quzst, 2, num. 94, 
nbi solis solarisque radii exempla ad 'significandau 
selernam Verbi generationem diseutinntur,. 

(14) Ex homil. 9 in Jerem., num. 4. — "Ii 
δὲ τίς, ete. Graeca hiec adducimus ex homilia 9 m 
Jeremiam, num. 4, sub finem, unde contextus. 
depromitur, non vero ex. libro primo De princi 

uere videatur przecedentia 
erba. In hune. contextum. vide 
b. n, quest. 2, num. 24, Editi, 
ergo quid si... Splendor dicitur etiam glorie, id. 
est, splendor (uminis terni. Sed omnes mss. ut in 
lextu, pra ier Corbeiensem qui habet, Videamus 
ergo qui sit, ete. 

115) Ex'lib. n De princip., eap. 7, num. ἢν 

(16) Ediui, et libri De principitr, pauca disserere. 
Mss. vero nostri , pauca describere. 
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Joaunem Paracletum nominavit **, Sicut enim A lucem. certum. est qnod ienebre non compre 


Mem ipse Deus, atque idem ipse Christus 
idem ipse et Spiritus sanctus est, qui etia 
prophetis el in apostolis fuit, id est, sive in 
qui ante adventum. Cbristi Deo crediderunt, sivi 
his qui per. Christum. confugerunt ad Deum. Et 
duos quidem Deos audivimus ausos esse lizreticos 
dicere, et duos Cbristos : (17) duos autem Spiritus 
sanctos nunquam audivimus ab aliquo praedicari. » 

Pawenitus. Quod eadem sit inconvertibilitas 
Spiritus sancti que Patris et Filii. De libro 1 Περὶ 
ἀρχῶν. 

ÜnicENzs. (18) « Nulla ergo natura est, secundum. 
Quod nos senimus, quz& non possit recipere ma- 
Ium : (19) sed non continuo, quia dicimus nullam 
esse naturam quz non possit recipere malum, id- 
€ireo confirmamus omnem naturam recepisse ma- 
Jum, id est, malam effectam : sed. sicut est dicere, 
quia omnis hominis nalura recipit ut possit navi- 
fare, non tamen ex eo eliam omnis homo naviga- 
bit; et iterum omni bomini possihile est discere ar- 
lem grammaticam, vel medicinam, non lamen id- 
circo ostenditur omnis homo vel medicus esse vel 
grammaticus : ita. si dicimus nullam esse naturam 
quie non possit recipere malum, non tamen conti- 
nuo etiam recepisse malum designatur. » (30) Et. 
rursum : « Nulla natura est quz non recipiat bo- 
mum : nec tamen ideirco omnis natura probabitur 
recepisse quod bonum est. » 

Pawrmtus. Et posi panca addidit ὁ 

OniGENEs, « Nulla ergo natura est quz non reci- 
piat malum, excepta Dei natura, (21) qu: fons bo- 
norum omnium est, et Christi, Sapientia enim est, 
et sapientia utique stultitiam recipere non potest. Et 
justitia esi ; justitia autem nunquam profecto injusti- 
liam capiet, Et Verbum est, vel ratio, quae utique 
irrationabilis effici non potest. (23) Sed εἰ lux est, et 

* jon. xiv, 38, Dual, 43, δ Dan, 1v, 6. 
9 Aet, vim, 18. 


(47) Duos autem Spiritus sanctos, etc, ἴῃ libro qt 
De principiis locum hune contrarium diximus ej 
quem eap. 1, refert ex Commenta - 
río Origenis in Epist, ad Tit. wi, 40, nbi juxia Ge- 
nebrardum ita legebatur : Sed et sunt qui Spiritum. 
sonctum alinm quidem dicunt esse qui [uit in pro- 






























hendant. Similiter autem et nalura Spiritus saucti, 
qui saneta est, non recipit pollutionem. Natura- 
liter enim, vel substantialiter saucta est. Si qua au- 
tem alia natura sancta est, ex assumptione boc, 
vel inspiratione Spiriius saucti habet ut sanctilice- 
tur, non ex sua nalura hoc possidens, sed acei- 
dens ; propter quod et decidere potest quod accidit, 
{τα et justitiam aceidentem quis habere potest, uu- 
de et decidere ean possibile est. Sed et sapientiam 
identem) nihilominus habet, quamvis in 
ii| positum potestate studio nostro et vile 
merito, si sapientie operam demus, eflici sapicntes; 
etsi semper id studii geramus, (25) semper sapien- 
tie participemus; et id nobis vel plus vel minus 
accidat vel pro vitae merito, vel pro studii quanii« 
late. $ 

PawemLos. Quod zqualis sibi sit Trinitas, εἰ 
quod Spiritus sanctus non sit ereatura, De libro 
primo Περὶ ἀρχῶν. 

Θειοενεβ, (24) « De Spiritu vero sancto, quia 
est, multe nos Seriptorg docuerunt, sicut David 
in quinquagesimo psalmo dicit: Et Spiritum san- 
etum. (uum. ne auferas a me, Et in Dauiele dici- 
Tur : Spiritus sanctus qui in (6 est **, In Novo vero 
Testamento abundanübus testimoniis edocemur, 
cum Spiritus sancuus super Christum desceudisse 
persceribitur, et cum ipse Dominus insufllavit in 
apostolos post resurrectionem, dicens : Accipiie 
Spiritum. sanctum "*, Et ad. Mariam dicitur ab an- 
gelo : Spiritus sanctus (25) veniet super te**. Pau- 
lus vero docet, quia nemo potest dicere Dominum. 
Jesum, nisi in. Spiritu sancto "', Et in Actibus apo- 
stolorum per impositionem mannum apostolicarum. 
Spiritas sanctus. dabatur in baptismo **, Ex quibus 
omuibus didieimus tante esse el auctorilolis eL 
diguitatis substantiam sancti Spiritus, ut. salutare 


*! Joan. xx, 92. "' Luc. 1, ὅδ. “1 Cor. xir, 5. 

















m ett, Hoc non comparent 
De principiis, ubi pro illis. 
verbis legitur : Secundum. nos namque ne dinbolus 
quidem ipse incapaz [wit boni : non lamen. idcirco 
quia potuit recipere bonum, etiam voluit, vel virtuti 
operam dedit. Miter fortasse legerat in. Graeco Hie- 





bitur recepisse quod. 
in loco citato libri prii 











phetis, alium. autem. qui [uit im apostolis. Domini y ronymus, qui in epistola ad Avitum refert Orige- 





mostri Jesu Christi, Sed mss. qui fermut, Sed et ai 
i sunt, qui, ete. »pertam contradictionem tollunt. 
Ibi enim non affirmatur, sed dubitatur. Ceterum 
eum libris Περὶ ἀρχῶν posterior sit Commentarius 
i ist. ad. Titum, interim. forsan. audire potuit. 
Origenes plures Spiritus. sanctos a quibusdam hie- 
τοι οὶβ praedicari, Et certe canones apostoliei qui 
teriio cireiter saeculo, ac proinde circa ipsa Orige- 
nis temi confecti videntur, damnant canoue 41, 
eum qui baptizaverit im tres Filios, auL iu tres 
Spiritas sanctos. 

(18) Ex lib. 1 De princip., cap, 8, num. 5. 

(19) Sed non continuo, quia dicimus nullam esse 
naturam que non possit. vecipere malum. We desi- 
derantar in libris tm editis quam mss, hij 
logie; sed restituuntur ex. omnibus. coi 
brorum. De principiis, et restituenda videntur, 

(20) Kt rursum: Nulla. watura est. quae nou. 
piat bonum z nec tumen idcirco omnts nalw 
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new asseruisse diabolum non incapacem esse virtu- 
lis, et tamen. necdum velle capere tirtulem, quasi hie 
innueret Adamantius. fore ut. aliquando velit. dia- 
bolns capere virtutem, Vide Ürigeniam. lib. m, 
quxest, 5, num, 11, 12, 15, 14. 3 

(81) Libri bujus Apologiee lam eliti quam mss. 
qua (ons omnium est, et Christi [al.. et Christus] sa 
pientia est, εἰ sapientia utique, εἰς, Sed rectius libri 
De principiis, wt in. nostro textu. 

e Plures wis, habent [umen pro lucem. Ms. 
Regius: Sed et luz est ei lumen, Gertum est aulem. 
quod tenebre [umen non comprehendunt. — 

(25) Mss, plures, si semper sapientia. Deinde om 
nes, participamus, οἱ id nobis vel plus vel winus ac- 
eie. Sed A libri De. principiis. rectius 
Siro textu, 
lib. à De princi] 
miss, plerique. 
ἀνίει in te, 






















cap. 5, nim. 2. 
veteri vero, et editi, su- 








561 


"Trinitatis auctoritate, id est Patris, οἱ Filii, et Spi- 
ritus sancii cogriominatione compleatur, et innato 
Deo Patri, et unigenito ejus Kilio, nomen quoqte 
Spiritus sancil. copuletur. Quis ergo ion obstupe- 
scat quanta. majestas sit Spiritus sancil, cum eum 
qui dixerit verbum in Filium hominis audiat spe- 
rare veniam posse ; eum vero qui in Spiritum 5an- 
etum blasphemaverit, veniam nou habere neque 
in pr:senti sxculo, neque in futuro ?» 

Paupmntpos, Et post pauca adjecit : 

ÜnicENEs. « Verumtamen usque ad presens nul- 
lam sermonem in Scripturis sanctis invenire potui- 
mus, per quem Spiritus sancius factura esse vel 
«reatura. iceretur. » 

Pawrmius, Etjuserüis compluribus testimoniis 
de virtute Spiritus sancti, post aliquanta etiam hac 
adjecit : 

OniorNEs. « Si revelante Filio cognoscit Patrem 
Spiritus sanctus, ergo ex ignorantia ad scientiam 
venit : quod utique et implum pariter et. stultum 
est, Spiritàm sanetum confiteri, et ignorantiam ei 
aseribere. Non. enim cum aliud aliquid esset an- 
Yea quam Spiritus sauetus, per profectum venit in 
hoc ut esset Spiritus sanctus ! ut quis audeat dice- 
τὸν qnia tune quidem eum nondum esset Spiritus. 
sanctus, ignorabat. Patrem : postea vero quam re- 
eepit scientiam, etiam Spiritus sanctus effectus est. 
Quod si esset, runquam ulique in unitate Triuitatis, 
id est, Dei Patris inconvertibilis, et. Filii ejus, 
etiam ipse Spiritus sanctus haberetur, nisi quia et 
ipse semper erat Spiritus sanctus. » 

Paurius, Et post pauca adjeelt : 

Οκισεκεβ. « Rectum tamen videtur inquirere quid 
€ausz sit quod qui regeneratur per Deum in salu- 
tem, opus liabet et Patre, et Filio, et Spiritu san- 
blo, non percepturus salutem, nisi sit integra Tri- 
itas : (26) nec. possibi:e sil. participem vel Patris, 

*! Mattli xit, 52; Loc. xu, 10, ? Exod. wit, 44, 

(20) E4iti, nec. possibile est. participem. fieri Pa- 
dris et Filii, sine Spiritu. sancto, Mss, plures, nec 

le ait esse participem. pn quidam, e! De 

r , participem. fieri) vel. Patrís, vel ine 

Syri sancto, Sed rectius ins. Kegius ut iro 
extr. 
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(27) Ὅτι ὁ μὲν no eic. Graeca liec exhibet p editi, nisi quod. οἱ 





Imperator Justiu-anus em epistole 
mam ; et. Hieronymus, episiola 94 ad Av 
etiam. eriunni verit. Origeni. quod dixerit 
quugue minorem Patre, eo quod secundus ab illo sit, 
εἰ Spiritum sanctum inferiorem Filio in sanctis qui- 
bwsque wersari: atque hoc ordime majorem f'atris 
fortiiudiuem. esse quam Filii et Spiritus. sancti, 

rursum majorem Fini fortitudinem esse qi Sj 
με sanct : εἰ consequenter. ipsii 
inajorem esse viriutem cuterii 
“νας utlnus quibusidati detractis, quibusdam addi- 
Vis emollivit; ac forte inde est. quod. Mieronymus 
lib. n et ni odeerssa. ftufinum. contenderit vel Di- 
ἄγον wel ipsummet. Rulinuu, vol alium nescio 
quem tam Grae. quam Latine iu. bonaim partem 
plerasque de Filio εἰ Spiritu. sancto blasphewias 
tonmualasse qux in Graco bujus Apclogia contextu 
tomparebant; quod im inlerpretatione librorum. 
Περὶ ἀρχῶν, unde locus liic eraitur, fecisso luü- 
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5. PAMPHILI MARTYRIS 
baptisma non aliter nisi excellentissimm omnium A vel Filii, salvari sine Spiritu sancto. De quibus 


Β δὲ ἧττον τὸ Πνεῦμα τὸ 










cutientes, sine dubio mocessarium erit ut opera- 
lionem specialem Spiritus saucti, specialem Patris, 
vel Filii, describamus. Arbitror igitur operationem 


(QT) Ὅτι à piv Θεὸς quidem esse Patris, et 
xai Πατὴρ συνέχων τὰ Filii, tam in sanctis 
πᾶντα φθάνει εἰς ἕκα- 
στον τῶν ὄντων μεταδι- 
δοὺς ἑκάστῳ ἀπὸ τοῦ ἰδίου 
τὸ εἶναι" ὧν γάρ ἐστιν" 
ἐλάττων δὲ πρὸς τὸν Πα- 
πέρα ὁ Υἱὸς φθάνων ἐπὶ 
μόνα τὰ λογικά᾽ δεύτερος, 
τὰρ ἔστι τοῦ ἱπιτρός "ἔτι 


nibus et in mutis animae 
libus;sed et in his qux 
exanima supt, etin om- 
nibus omniuo qua suntz 
operationem vero Spiri 
ius sancti nequaquam 
prorsus incidere wel im. 
ea que exanimm suut, 
vel in ea que. animantia 
quidem, sed muia smt z- 
sed ne in illis quidem 
inveniri qui rationabiles 
quidem sunt, sed iu ma« 
litia posit, nec omnino 
ad meliora conversi. Iu 
illis autem solis arbitror 
Πνεύματος ἡ δύναμις ma- esse opus Spiritus sam- 
gà τὰ ἄλλα ἅγια. cti, qui jam se -ad me- 
Tiora convertunt, et per vias Chris'i Jesu incedunt, 
M est, (28) qui sunt in novis actibus incedentes, 
et in Deo permanen Quoniam autem operatio 
Patris et Filii est et in sanctis, et in peccatoribus, 
manifestatur ex eo quod (29) omnes qui rationabi- 
les sunt, Verbi Dei, id esl, rationis participes sunt, 
et per hoc velut semina quzdam insita sibi gerunt. 
sapientize el scientiz, quod est. Christus. (30) Sed 
et lioc ipsum quod est et permanet omnis creatura, 
operatio est Dei Patris qui dixit: Ego sum qui 
sum": que pervenit super omnes. Ipse est euigs 


ἅγιον ἐπὶ μόνους τοὺς 
ἁγίους διιχνούμενον' ὥστε 
κατὰ τοῦτο μείζων fj δύ- 
ναμις τοῦ Πατρὸς παρὰ 
τὸν YUv xal τὸ Πνεῦμα 
τὸ ἅγιον " πλείων δὲ ἡ τοῦ 
Υἱοῦ παρὰ τὸ Πνεῦμα 
τὸ ἅγιον καὶ πάλιν δια. 
φέρουσα μᾶλλον τοῦ ἁγίου 





mus ipse evincitur. Vide Origenianor. lib. τ, 

im. 27 et 28. Caerum editi habent Αι 

quam im peccatoribus irrationabilibua foe 

i , eic. Sed omnes mss. tam hujus Apolt 

quam librorum De priucipiis, ut in nostro textu, 

(38) Sic ms, Regius. it» eiiam cleri mss, et 
t incedentes, e editi 82. 

. Libri vero De pri 

qui sunt in bonis actibus, et. 
















1 ín fine, pet 





1 1 principiis twn. editi quam 
mss., sapientia: et justitie : sed omnes bujus Apolo- 
gie mss. ut in texu 

(30) Sed et koe 
ereutura, operatio 





um quod est. εἰ permanet omnis. 
Dei Patris qui dizit : Ego sum 
qui sum: que pervenit super omnes. Ipse est enim 
qui solem. suum oriri jubet (ms. Regius, oriri faen) 
super bonos et malos, et pluit super justos et injustos, 
Hiec desiderantur in libris Περὶ ἀρχῶν tam editis 
quam mss., ubi pro illis verbis legiar lib. 1, cap. 

mum, 6; Ez eo autem qui vere. est, qui. dixit. gae 
Aoysen : Ego sum qui sum, omnia quacumque. aunt. 
participant : qua! participatio Dei Patris perveuit in. 
Omnes lum justos quam peccatores εἰ ratiouabileg. 
aique irratiomabiles, et in omnia omnino quc. sunt, 
























APOLOGIA PRO ORIGENE, 
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qui solem suum orici. jubel super bonos et malos, et A timam cognitionem prevalens. pervenire, despera- 


pluit super justos εἰ iujustos **. 
INTERPR. NOVA. 


Arbitror Deum quidem et Patrem, cum omnia con- 
tineat, ad unumquodque entium pervenire, esse uni- 
emique imperlientem de suo :ipse enim ew qui est. 
Minor vero Patre Filius ad sola. rationabilía perve- 
mit; est enim. secundus a Patre. Adhuc eliam minor. 
Spiritus sanctus ad. solos sanctos. pertingit. Jta ex 
hoc major est potestas Patris, quam Filii et Spiritus. 
sancli ; amplior item potestas. Filii, quam Spiritus 
sancli; ae rursum prestantior est sancti. Spirits. 
virius, quam aliorum sanctorum entium. 


PauruiLUs, Et post mulam de Patre et Filio per 
Scripturarum exempla assertionem, addidit hzee τ 
ÜOnicENzs. « Spiritus vero sancti participationem 


tione rei et stupore. proclamat et dicit, O altitudo 
divitiarum sapientie et scientie Dei**! (55) Et quod 
desperatione perfeetz? comprehensionis haee excla- 
maverit, audi ipsum dicentem : Quam inscrustabilia. 
sunt judicia. Dei, et quam investigabiles via ejus ** T 
Non enim. dixit difficile posse scrutari, sed omnino 
won posse, judicia Dei: nee dixit diffieile irvesti- 
gari posse vias ejus, sed nom posse investigari. 
Quamtwmneunque enim qus scruiando promoveat , 
et studio (36) intentiore profleiat, gratia quoque 
Dei adjutus, seusuque illuminatus, ad. perfectum. 
flnem eorum quie requiruntur, pervenire non pote- 
rit; nee omnis mens qua creata est, possibile babet. 
genere comprehendere : sed cum invenerit 









wi 
8 sanctis tantummodo haberi invenimus, Propter p. aliquantulum ex his que quaruntar, iterum videt. 


quod dicitur : Nemo potest dicere (51) Dominum Je- 
sum, nisi in Spiritu sancto ", Et vix. aliquando ipsi 
apostoli digni babentur audire : Acci; 
aupervenientis Spiritus sancti in vos "*, Propter quod. 
δἰ consequens puto, quia qui peccaverit in Filium 
hominis, venia dignus est", pro eo quod is qui 
Verbi vel rationis est particeps, si desinat rationa- 
biliter vivere, videtur in ignorantiam, vel stulti- 
tiam decidisse, et propter lioc veniam promereri 
qui antem jam dignus est habitus sancti Spiritus 
participatione, el reiro fuerit conversus, hic re- 
ipsa ei opere blasphemasse dicitur in Spiritum 
sanctum, » 

PammiLUs. (22) Quod sicut Pater novit initia 





omnium 40:8 sunt, et fines, sic el Filius, sic et Spi- C quod dii estis" 


ritus sanctus sciat, (53) eo quod Deo possibile est 
Omnem crcaturam cognoscere, De quarto libro 
Περὶ ἀρχῶν. 

OnicexEs. (54) « Paulus apostolus per Spiritam. 
Sanctum qui perscrulatur etiam profunda Dei, alti- 
Wdinem divitiarum sapientix ac scienti Dei scru- 
tans, nec tamen ad finem, et, ut ita dixerim, ad in- 

* Mattb, v, δ, 551 Cor. 31, ὅ. ** Act, 7, 8, 
8 ibid, 5 Eccle, vit, 24, 35, ^^ 58. χει, 22, 95, 

(51) Eliti, Dominus Jesus. Deinde mss. pleriqua 
omittunt, supereenientis, Mss. plures librorum De 
vrincipiis habent, supervenientent. 

(52) Editi, Quod si Paler movit inilia omnium 
que sunt, εἰ fines, sic et Filius, sic et. Spiritus san- 
eins sciat id quod impossibile cs. omni creaturar co- 
noscere. Sed onmes iss, ui in. mostro. textu, uisi 
alius babeat Deum, alii Dei; et alius scit. pro. 
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sc 





(53) Eo quod Deo ponibile est. lta quidem mss. 
fere nosiri unes. Ms. vero S. Michaelis in Periculo 
i ,, etc. Sed rectius le- 








perperam , et quam desperationem, 
(96) Editi, interiori, male. Toulo poil met. plu- 

res, sensimque tlluminatus ; et postea. editi, requi 

reniur, 

lis, 

eap. 5, num. 4, ubi Graeca liec apponuntur ex yi: 

Constantio 


1 Ἔλεγε δὲ ὁ "Eüpalo, τὰ iv 
"ip Ἡσαῖα δύο σεραφὶμ ἐξχπτέρυγα χεχραγότα Exa-- 





alia quz quzrenda sunt. Quod si et ad ipsa perve- 
nerit, multo iterum plura ex illis que queri de- 
beant, pervidebit. Propter quod et sapientissimus. 
Salomon naturam rerum per sapientiam eontnens , 
ait : διαὶ, sapiens efficiar, et ipsa sapientia longe [a- 
el& est a. me, longe plus quam erat : εἰ altitudinem 
pro[undam quis inveniet ' ? Scd et lsaias sciens re- 
rum initia a natura mortali inveniri non posse, 
sed ne ab his quidem naturis qux quamvis divinio- 
res sint (57) quam liumana est, facte tamen et ipsae 
sunt vel ereatz : sciens ergo quod a nulla harum 
neque initium, neque [inis inveniri potest, ail : 
Priora que. [uerint dicite, et sciemus quia dii estia z 
vel novissima qua sint, annuntiate, et tunc videbimus 
. (58) Nam et Hebrzus docior ita 
iradebat, pro eo quod. initia omnium vel finis non 
posset ab ullo comprehendi mmodo a Do« 
mino Jesu Christo et ab Spiritu saucto, ideirco 
aSiebat per üiguram visionis hsaiam dixisse duos 
seraphim solos esse qui duabus quidem alis ope- 
riunt faciem Dei, duabus vero pedes, et duabus 
volare eos, ei (59) clamare ad invicew sibi dicen- 
** Math, xi 52; Luc. xu, 9. ** liom, xt, 53. 


, καὶ λέγοντα" "Aytoz, ἅγιος, ἅγιος Κύριος Xa- 
Eco, ὧν Νι στενὴ εἰναι ἑοῦ deo ταὶ τὸ κῦμα vb. 
1. ἡμεῖς οἰόμεθα ὅτι, καὶ ἐν τῇ 3f ᾿Αμδαχοὺμ, 
« Ἐν μέσῳ δύο ζώων ywosü fon, » περὶ Χριστοῦ καὶ γι 
Πνεύματος. Dicebai awtem. εἰ Hebrarus Rei 2 
quod duo illa seraphim qua. in Isaia senis alis de-. 
scribuntur clumantia ad invicem εἰ dicentia ; San- 
etus, Banetus, sanclus Domus Deus. Sabaoth, da 
unigenito lilio Dei, et Spiritu sancto. essent. inielli« 
nda, Nos vero pulamus eiiam illud quod in caa 
ico ilabacuc (ut, 2) dictum exi, in medio. vel duo- 
rum animalium, sel duarum. vitarum. cognoscerís, 
de Christo et de Spiritw sancio sentiri debere. ilc 
autem Origenis interpretatio ita Hieronymo stoma- 
ehum novit, ut impiam illam et. deiestandam aj 
n4 lib. mt im dsaiam e epist. δὶ al. 65 ad 
Paunmachinu et Oceauuw. Sed. vide quo pacto 
excusetur Origenianor. lib. ui, quist. 2, nom. 20. 
(59) Ms. Sorbonicus, et clamantes ad. invicem sibi, 
et dicentes. la etiam libri. De. principiis tam. edi 
quam wss., nisi quod prius liabeaut, et. duabus vo- 
lant. Editi vero hujus Apologig , εἰ clamandes sibi 
dmvicem dicere. Ms. 5S. Michaelis in Periculo mart , 
2 elamevetee o inticem dicere, Sed cxicri mise, δὲ 
4 
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baoth, plena est universa ferra gloria tua**. Quod 
ergo sola seraphim uLrasque alas suas habent in 
facie Deiet ín pedibus ejus, (40) videndum est pro- 
muntiare, quod neque exereitus sanctorum angelo- 
rum, neque sanctie sedes, neque dominationes, ne- 
que pri atus, meque potestates scire possunt 
integre initium. omnium, et finem universitatis. 
Sed intelligendum est sanctos istos, quos enumera 
lus et virtutes proximas quidem esse 
Ip: οἱ auingere tantum quantum consequi 
non valent reliqui. Verumtamen quantumcunque 








CAPUT V. 
i De incarnatione Verbi Dei. 
Oniceses. (49) « In omni orbe terrarum, in omni B.— Πᾶσα δὲ Ἑλλὰς, xa βάρθαρος ἡ κατὰ τὴν obse 


&recia atque exteris n: ibus innumeri sunt et 
immensi, qui relictis. patriis legibus, et his quos 
potabant deos, vel observantia Moysi legis, in di- 
scipulamm se Christi cultumque tradiderunt; et 
hoe non sine ingenti odio eorum qui simulacra ve- 
merantur; ita ut ab his frequenter et cruciatibus 
affiigantur, nonnunquam etiam agantur in mortem. 
Ampleciuntor tamen, et cum omni affectu. euste- 
diunt docirin:e Christi sermonem. Et est videre quo- 
anodo brevi tempore ipsa religio creverit, pcenis (45) 
«ultorum mortibusque proficiens, sed et bonorum 
direptionibus, atque omni ab his efllictionum gencre 
tolerato, Et eo maxime mirum est, quod ne docto- 
res quidem ipsi vel satis idonei sunt, vel satis plu- 
res, Pradicatur tamen sermo iste in omni orbe ter- 
rarum, ita ut Grzeci ac barbari , sapientes et. i 
plentes (44) religionem Christisnz doctrinze susci 
piant. Ex quo dubium non est non hze humanis 
viribus aut opibus agi, ut cum omni polestale et 
persuasione sermo Jesu Christi apud omnium men- 
Les atque animos convalescat. Nam et predicta esse 
ab eo liaec ipsa, et divinis ab eo responsis confir- 
mata, manifesium est cum dicit, quia apud presi- 
des εἰ jüdices adducemini (48) propter. me, in testi- 





















INTERPRETATIO NOVA. 


Grxcia, tum qui per universum nostrum terrarum orbem patet Barbaria, meros. 
l ibus et diis receptis, summo studio Mosaicas leges et disciplinam verborum. 
Jesu Christi custodiunt, quamvis simulacrorum cult. 





At universa 
habet qui derelictis patriis ! 





ter odium, i 
mom attenderi 






i» perieulo versentur qui Jesu Chri: 


P^ 1s, vi, 5. Eccli. xvi, 33. "' Plili 

(40) Ita omnes mss, nosi 
principiis tam edili quam mss., audendum est pro- 
nuntiare, 

(At) Alias, qua retro. sunt, etc. Deinde editi , cii 
esi honor, et gloria in secula seculorum, Amen. Sed 
omnes wss. ul jn nostro textu , nisi quod Regius 
addat, Amen, 

(43) Ex lih. rv. De. princip., num. 1-5, — Graeca 
eruuntur ex capite primo Plalocalia.. Ms. Regius, 1n 
omni... atque in exteris. Ms. Sorbonicus , alque ex- 
terioribua. Libri De priucip., atque unuersis exteris. 
Deinde iss, omnes, et Ais. quos putant deos. Mss. 
Serbonicus. et S. Michaelis in Periculo maris, tel 
«ὦ repugnantiam Moysi legis. Caxeri mss. et editi 
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5. PAMPIILI MARTYRIS, 
tes : Sanctus, sanctus, sanclus Dominus Deus Sa- A illud cst quod revelante Filio Dei ac 








n "us quo pacto annis tam paucis, toL in! 
nulli necati, alii bonis multati sunt, potuerit haee doctri, 
ubique terrarum pradicari , ita ut Graci et barbari, sapientes et insipientes ad verum per Jesum. 
stum Dei cultum sese adjunxerint, rem humanis viribus majorem dicere non dubitabimus, cum przesertina. 


", 15. 
Editi vero, et libri De D ut in nostro textu. Libri vero De princip. tam editi 


















didicerint iste virtutes, quamplurima. quidem. 
qui poterunt, et mulio. plura priores 
omnia tamen comprehendere impossibile e z 
scriptum est : Quamplurima ex operibus 
in secretis sunt 9, Uude. etoptabile est ut pro viribur 
se unusquisque semper extendat ad δὰ qur priora 
sunt, ea que (M) retrorsum sunt obliviscens κ᾿, tam. 
ad opera meliora, quam etiam ad sensum inis 
leciumque puriorem, per Jesnm Christum Sal- 
vatorem nostrum, eui est gloria in ssecula szculo- 
rum, » 


ts, 


μένην ἡμῶν, ζηλωτὰς ἔχει μυρίους, καταλιπόντος τοὺς 
πατρῴους νόμους xai νομιζομένους θεοὺς, τῆς τηρῆ- 
σεως τῶν Μωσέως νόμων, καὶ τῆς μαθητείας τῶν 
Ἰησοῦ Χριστοῦ λόγων" χαίτοιγε μισουμένων μὲν ὑπὸ 
τῶν τὰ ἀγάλματα προσχυνούντων, τῶν τῷ Μωσέως 
νόμῳ. προστιθεμένων᾽ xal τὴν ἐπὶ θανάτῳ δὲ πρὸς τῷ 
μισεῖσθαι, κινδυνενόντων τῶν τὸν τοῦ Ἰησοῦ Χριστοῦ 
λόγον παραδεξαμένων' xol ἐὰν ἐπιστήσωμεν πῶς ἕν 
σφόδρα ὀλίγοις ἔτεσι, τῶν ὁμολογούντων τὸν Χριστιά- 
γισμὸν ἐπιδουλενομένων, xaí τίνων διὰ τοῦτο ἄναν- 
ρουμένων, ἑτέρων δὲ ἀπολλύντων τὰς χτήσεις, δεξὺ- 
γηται ὁ λόγος, καίτοιγε οὐδὲ τῶν διδασκάλων πλεον 
ναζόντων, πανταχόσε κηρυχθῆναι τῆς οἰχουμένης, 
ὥστε Ἕλληνας καὶ βαρδάρους, σοφούς τε καὶ ἀνοξ τους 
προσθέσθαι τῇ διὰ Ἰησοῦ θεοσεθείᾳ, μεῖζον ἢ χατὰ 
ἄνθρωπον τὸ πρᾶγμα εἶναι λέγειν οὐ διστάζομεν" 
μετὰ πάσης ἐξουσίας xal πειθοῦς τῆς περὶ τοῦ χρα- 
τυνθήσεσθαι τὸν λόγον τοῦ Ἰησοῦ διδάξαντος“ ὥστε 
εὐλόγως χρησμοὺς ἂν νομίσαι τὰς φωνὰς αὑτοῦ, οἷον, 
ὅτι ἐπὶ βασιλέων καὶ ἡγεμόνων ἀχθήσεσθε ἕνεκεν 
ἐμοῦ, εἰς μαρτύριον αὑτοῖς, καὶ τοῖς ἔθνεσι, Καὶ, 
πολλοὶ ἐροῦσί μοι ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ' Κύριε, Κύ- 
ριε, οὐ τῷ ὀνόματί cov ἐφάγομεν, καὶ τῷ ὀνόματί 
σου ἐπίομεν, καὶ τῷ ὀνόματί σου δαιμόνια ἐξ: 










us odio sint qui Mosaicz legi adhzerent ; et pre- 
trinam susceperunt. Quod si ad id quoque ani- 
is struetis adversus Christianos, quorum mou- 
, licet alioqui non magna sit doctorum | copiz ,. 


ri- 







quam mss, habent, ad observantiam Moysi legis, εἰ 
discipulatum, etc., et ita legendum videtur juxia 
Grzca, 

(43) Sic omnes mss, Editi vero, multorum, male. 
(44) Editi, religionem Christi, sive Christi dortri- 
nl. Ms. Sorbonicus , religionem Christi 
«e suscipiant, Caeteri. mss, ut im textu, 
(45) Ediri, propter nomen. meum, in testimonium 
illis, et gentibus. Mox libri De princip. tam editi 
mss. addunt : Kt rursum : Predicabitur hoc 
Evangelium in omnibus gentibus, Sed hec postrema. 
verba non reperiuntut Graco, nec in inss. 

jus Apologie, nec in editis, 
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APOLOGIA PRO ORIGENE, 


ὅτ᾽ 


εδάλομεν ; καὶ ἐρῶ αὐτοῖς" ᾿Αποχωρεῖτε ἀπ' ἐμοῦ, A monium ipsis, et gentibus *'*. Etiterum : Multi mih 


ol ἐργαζόμενοι τὴν ἀνομίαν, οὐδέποτε ἔγνων ὑ- 
μᾶς. Εἰρηκέναι μὲν γὰρ ταῦτα ἀποφθεγγόμενον μά- 
τὴν, ὥστε αὐτὰ μὴ ἀληθῆ γενέσθαι, τάχα εἰκὸς ἦν᾽" 
ὅφε δὲ ἐχδέδηκε τὰ μετὰ τοσαύτης ἐξουσίας εἰρημέ- 
va, ἐμφαίνει Θεὸν ἀληθῶς ἐνανθρωπήσαντα σωτή- 
ua δόγματα τοῖς ἀνθρώποις παραδεδωχέναι. Τί δὲ δεῖ 
λέγειν καὶ ὅτι προεφητεύθη ὁ Χριστὸς, τότε ἐχλεί- 
ψεῖν τοὺς ἐξ Ἰούδα ἄρχοντας χαὶ ἡγουμένους ix τῶν 
μηρῶν αὐτοῦ, ὅταν ξλθῃ ᾧ ἀπόκειται, δηλονότι ἡ βα- 
σιλεία, καὶ ἐπιδημήσῃ ἡ τῶν ἐθνῶν προσδοχία;; σα-- 
φῶς γὰρ ἐχ τῆς ἱστορίας δῆλον, χαὶ ἐκ τῶν σήμερον 
ὁρωμένων, ὅτι ἀπὸ τῶν χρόνων Ἰησοῦ, οὐχέτι βα- 
σιλεῖς Ἰουδαίων ἐχρημάτισαν " πάντων τῶν Ἰουδαῖ- 
κῶν πραγμάτων ἐν οἷς ἐσεμνύνοντο, λέγω δὲ τῶν τὰ 


dicent ἐπ illa die : Domine, Domine, nonne in. na- 
mine iuo manducavimus et bibimus, et in nomiue tuo. 
damonía ejecimus? Et dicam illis : Discedite a me, 
operarii iniqui mumquam vos cognovi "*. Quae 
si ita quidem dicta ab eo fuissent, nec ad linem ta- 
men ea quie preedicla sunt, pervenissent , fortassis 
minus esse vera viderentur, nee habere aliquid 
muctoritatis : nune vero eum in. effectum res, qui 
fuerant ab eo prasdicte perveniant, cum tanta. au 
tem potestate atque auctoritate przdiela sint, ma- 
nifestissime declaratur Deum vere esse, qui homo: 
factus salutaria precepta. (46) hominibus tradidit. 
Quid vero inde dicendum est quod prophete de 
ipso ante przdixerint non cessaturos principes ex 








xask τὸν ναὸν, xa τὸ θυσιαστήριον, καὶ τὴν ἐπιτε- D. Juda, ueque duces ex femoribus ejus, usquequo ve- 


λουμένην λατρείαν, καὶ τὰ ἐνδύματα τοῦ ἀρχιερέως 
καταλελυμένων, Ἐπληρώθη γὰρ ἡ λέγουσα mpogn- 
τεία- ᾿Πμέρας πολιὰς καθίσονται οἱ υἱοὶ Ἱσραὴμ, 
οὐκ ὄντος βασιλέως, οὐδὲ ὄντος ἄρχοντος, οὐκ 
οὔσης θυσίας, οὐδὲ ὄντος θυσιαστηρίου, οὐδὲ 
ἑερατείως, οὐδὲ Bi Aur. Καὶ τούτοις χρώμεθα τοῖς ῥη- 
τοῖς, πρὸς τοὺς ἐν τῷ θλίδεσθαι ἀπὸ τῶν ἐν τῇ Γενέσει 
ὑπὸ τοῦ Ἰαχὼδ πρὸς τὸν Ἰούδαν εἰρημένων, φάσχον- 
τας τὸν ἐθνάρχην ἀπὸ τοῦ Ἰούδα γένους τυγχάνοντα 
ἄρχειν τοῦ λαοῦ, οὔκ ἐχλειψόντων τῶν ἀπὸ τοῦ σπέρμα- 
τος αὐτοῦ, ἕως ἧς φαντάζονται Χριστοῦ ἐπιδημίας. El 
fàp ἡμέρας πο.λλὰς καθίσονται οἱ υἱοὶ Ἱσραὴ,1, οὐκ 
ὄντος βασιλέως, μηδὲ ὄντος ἄρχοντος, οὐκ οὔσης 
ϑυσίας, οὐδὲ θυσιαστηρίου, οὐδὲ ἱερατείας, ob- 


δὲ δήλων. ἐξ οὗ δὲ κατεσχάφη ὁ ναὺς, οὐχέτι θυσία, C eos qui 


οὐδὲ θυσιαστήριον, οὐδὲ ἱερατεία, δῆλον ὅτι ἐξέλιπεν 
ἄρχων ἐξ Ἰούδα, καὶ ἡγούμενος bx τῶν μηρῶν aó- 
τοῦ. Ἐπεὶ δὲ ἡ προφητεία φησὶν, Οὐχ ἐκ.λείγιει ἄρ- 


niat ille eui repositum est, regnum scilicet, et usque- 
quo veniat exspectatio gentium ** ? Manifestissime. 
enim ex ipsa historia apparet, et ex his quz hodie 
pervidentur, quia ex temporibus Christi ulira. re- 
ges (47) apud Judaeos non exstiterunt, Sed et omnes 
illie ambitiones Judaicze in quibus jaetantie quam- 
plurimum gerebant, et in quibus gloriabantur, id 
est, vel de templi decore, vel de altaris insignibus, 
atque omnibus illis sacerdotalibus infulis, indumen- 
tisque pontificum, simul universa destructa sunt. 
Completa est enim prophetia qua dixerat: Per 
dies multos sedebunt filii Israel sine rege, aine prin- 
cipe: (48) non erit hostia, nec altare, nec sacerdotium, 
nec responsa *"* .[lis ergo testimoniis utimur adversus. 
dentur asserere de his que in Genesi ab 
Jacob dicta aunt de Juda, et dicunt permauere adhuc 
principem ex genere Judw, isum videlicet. qui 
est gentis ipsorum princeps, quem nominant (49) 








INTERPRETATIO NOVA. 





est, regnum videlic 
tur, manifestum est 
lis rebus omnibus Judaici: 
mentis pontilieis. I; 
sine principe, sine 







ibus gloriabantur ; ten 





Judae asserunt princi, 
sibi animo fingunt Chri 
sine sacrificio, sme alta: 
sacrificium, non alrare, non sacerdoli 
more ejus. Quoniam igitur prophetia di. 









veniant reposita ei , venit. certe cui reposita sunt, exspectatio gentium. 





quippe prophetia que dicit : Per di 
sine altari, sine. sacerdotio, sine responsis. 
€os qui, dum urgentur iis quae in Genesi ab Jacob ad Judam dicia sunl, permanere etiain 
m qui populo dominetur, neque defuturos ex semine ejus duces usque ad eum quem 
i adventum. Si enim per dies multos sedebunt filii Israel sine rege, sine principe, 
sine sacerdotio, sine responsis; ἐχ quo autem eversum est templum, non est 
jum, perspicuum est defecisse principem ex Juda, et ducem de fe- 

Non deficiet princeps ex Juda, uec dux. de femore ejus, donec 





itu, et indu- 
multos sedebunt filii Israel sine rege, 
Quibus verbis. uii, adversus 
I ex genere 


lo nempe. 











(Quod et manilestum est ex mul- 


titudine gentium quz per Christum in Deum crediderunt. In Deateronomii quoque cantico stullarum gen- 


** Motth, x, 18. ** Math, vni, 22,25. 

(46) Editi perperam , humili 
post idein : ante predizerunt.... neque duces de fe- 
moribus ejus... Mani[estissimum euim ex ipsa histo- 
ria, el ex liis, elc., omisso apparet, Sed onines mss. 
ut in textu. 

(41) Ms. Regius, apud Judzam. Citeri. mss. et 
editi, apud. Judeos. 

(45) Non erit hostia, ete., ueque ad ist- 








*! Genes, xLix, 10, 
ws tradidit, Paulo- D ez quo wique subversum est. templum, desiderantur. 





056. n, 4. 


in editis, et restituumlur ex omnibus mss, —— 

9) Istos hodie (inqnit RHENO: Judei ap- 
pellant in suis Chronicis. ROSHE. HAGGALUTH , 
principes exsulum, et corum in Babyloniam succes- 
Sionem ab ipso Zorobabele anxie memorant, sed 
paulo fabulosius. Cieteruim vide qui observavimna 
^ hunc loeum lib. iv De. princip. * 159 








qui permaneat usque ad adventum ejus Christi 
«uem sibi ipsi describunt. Sed si verum est 
quod ait propheta, quia dies multos. sedebunt 
filii Israel sime rege, sine. principe, nec est sacri 
ficium, meque altare, meque sacerdolium, εἰ ex 
quo utique subversum est templum, nee hostia 
efferun'ur, nec altare invenitur, nec sacerdotium 
constat, certissimum est defecisse principem ex 
Juda, sicut seríptum est, et ducem ex femoribus 
ejus, usquequo. veniat ille cui repromissum est. 
Consiat ergo quia. venit ille cui repositum est, (50) 
iu quo exspecratio gentium est. Quod mani- 
Teste videtur impletum de mulütudine eorum qui 
per Chrisimm Deo ex diversis genübus eredi- 
derunt. Sed et in Deuteronomii cautico per pro- 
phetiam designatur pro peccatis prioris populi (51). 
futura esse insensate geniis electio : non alia uti- 
que quam hzc qu per Christum facta est, Sic 
euim ait: Ezacerbaverunt me in simulacris suis, et 
«go in zelo concitabo eos, (52) in gente insipiente irri- 
4abo illos **, Est ergo satis evidenter agnoscere 
quemadmodum Hebrzi, qui Deum exacerbasse di- 
untur in bisqui non sunt dii, et. irritasse eum in 
simulaeris suis, irritati sunt et ipsi in zelotypiau 
per gentem insipientem , quam Deus elegit per 
adventum Clrisii Jesu, et discipulos ejus. Sic 
enim dicit Apostolus : Videte enim vocationem. ve- 
siram, fratres, quoniam non muli sapientes. (B3) 
ἐπίετ vos secundum carnem, non multi potentes, uon 
wwulii mobiles : sed que stulta sunt mundi etegüt 
Deus, et ea qua mon sunt, ut ea qua. erant. prius, 
destrueret *, Nou. eigo glorieur (54) carnalis Is- 
rael; ita enim ab Apostolo vocatur; non, inquam, 
glorietur. caro in conspectu Dei '*, Sed e de his 
qwe in Psalwis prophetantur de Christo, quid 





dicendum est, in eo maxime qui superscribibur, 


Canticum pro dilecto, ubi refertur, quia. lingua ejus 
€alamws scribat velociter. scribentis : decorus apecie 
tuper filios hominum, quoniam e[fusa est gralia 
labiis ejus *"*, (55)ludicium autem effusz gratia 





S. PAMPHILI MARTYRIS 4 
patriarebam : «nec deficere posse de semine ejns, A χων ἐξ Ἰούδα, xal ἡγούμενος ix τῶν μηρῶν αὖ- 













τοῦ, ἕως ἂν ἔλθῃ τὰ ἀποκείμενα αὐτῷ, δῆλον ὅτι 


ἐλήλυθεν ᾧ τὰ ἀποχείμενα, ἡ προσδοχία τῶν ἐθνῶν. 


Καὶ τοῦτο σαφὲς Ex τοῦ πλήθους τῶν ἐθνῶν τῶν διὰ 
Χριστοῦ πεπιστευκότων εἰς τὸν Θεόν, Καὶ ἐν τῷ τοῦ 
Δευτερονομίου δὲ dij, προφητιχῶς δηλοῦται ἡ διὰ τὰ 
ἁμαρτήματα τοῦ προτέρου λαοῦ ἐσομένη τῶν &cuvi- 
πὼν ἐθνῶν ἐκλογὴ, οὐ δι᾽ ἄλλου τινὸς ἢ τοῦ Ἰησοῦ 
γεγενημένη. Αὐτοὶ γὰρ, φησὶ, καρεζήλωσν" με ἐπ᾿ 
οὐ Θεῷ, παρώργισάν με y τοῖς εἰδάκλοις. αὐτῶν, 
κἀγὼ παραζιλώσω αὐτοὺς ἐπ' οὐκ ἔθνεε, καὶ ἐπὶ 
ἔθνει ἀσυνέτῳ παροργιῶ αὑτούς. Καὶ ἔστι σφόδρα 
τρανῶς χαταλαδεῖν δυνατὸν, τίνα τρόπον οἱ λεγόμε- 
νοὶ παρεζηλωχέναι τὸν θεὸν Ἑδραῖοι &z τῷ οὐ Θεῷ, 
xal παρωργιχέναι αὐτὸν ἐν τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν, παρ. 
D ὠξύνθησαν εἰς ζηλοτυπίτν ἐτὴ τῷ οὐχ ἔθνει τῷ ἄσυν- 
ἔτῳ" ὅπερ ὁ Θεὸς ἐξελέξατο διὰ τῆς ἐπιδημίας Χγι- 
στοῦ Ἰησοῦ, καὶ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ. Béxousy 
γοῦν τὴν κλῆσιν ἡμῶν, ὅτι ob πολλοὶ σοροὶ κα- 
τὰ σάρχα, οὐ ποιλλοὶ δυνατοὶ, οὐ zoAAol εὐγε- 
γεῖς, ἀλλὰ τὰ μωρὰ τοῦ κόσμου ἐξελέξατο ὁ Θεὸς, 
ἵνα καταισχύνῃ τοὺς σοφούς" καὶ τὰ ἀγενῆ xal 
ἐξουθενημένα ἐξελέξατο ὁ Θεὸς, καὶ τὰ μὴ ὄντα, 
ἵνα ἐκεῖνα τὰ πρότερον ὄντα καταργήσῃ * καὶ μὴ 
καυχήσηται ὁ μετὰ σάρχα Ἰσραὴλ, καλούμενος ὅπ 
τοῦ ᾿Αποστόλου σὰρξ, ἐνώπιον Θεοῦ. Τί δὲ δεῖ λέ. 
γεῖν περὶ τῶν ἐν Ἑαλμοῖς προφητειῶν περὶ Χριστοῦ, 
φδῆς τινος ἐπιγεγραμμένης ὑπὲρ τοῦ ἀγαπητοῦ, 
οὗ ἡ γλῶσσα λέγεται εἶναι κάλαμος χραμματέως 
ὀξυγράρου" ὡραῖος κάλλει παρὰ τοὺς υἱοὺς τῶν 
ἀνθρώπων, ἐπεὶ ἐξεχύθη χάρις &v χείλεσιν αὖτ 
ποῦ, Τεχμήριον γὰρ τῆς ἐχχυθείσης χάριτος ἐν yel 
λεσιν αὑτοῦ, τὸ, ὀλέγου διαγεγενημένου χρόνου τῆς 
διδασκαλίας αὐτοῦ, ἐνιαυτὸν γάρ που xal μῆνας δλέ-- 
ous ἐδίδαξεν, πεπληρῶσθαι τὴν οἰχουμένην τῆς Be 
δασχαλίας αὑτοῦ καὶ τῆς δι᾽ αὐτοῦ θεοσεδείας. Αναν 
πέταλχε γὰρ ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ δικαιοσύνη, 
καὶ πλῆθος εἰρήνης παραμένον ἕως συντελείας, ὃ 
ἀνταναίρεσις ὠνόμασται σελήνης, καὶ μένει καταχκυ- 
pistor ἀπὸ θαλάσσης ἕως θαλάσσης, καὶ ἀπὸ πο- 
ταμῶν ἕως περάτων τῆς οἰχουμένης. Καὶ δέδοται 
























c 


INTERPRETATIO NOVA. 


lium propier prioris populi peccata futura 
Jesum facta esi. Ipsi enim, inquit, 
*l ego provocubo eos in eo qui non est 
eere licet quo pacto Ilebra qui Deum dieunwr in 
ipsum irritasse ín idolis suis, 


itati sint ad zinulationem in uon 
s per adventum Jesu Chrisii, et discipulos ejus. Videmus igitu, 


electio prophetice. declaratur, quz non. per alium quam 
me provocaberuut in eo qui non erat Deus, εἰ irriiaveruni in idolis auis : 
populus, et in genie stulta. írrilabo. illos, 


Atque aperte omulno perspl« 
60 qui non erat Deus. ad aemulationem provocasse, et. 
geute, δὲ ín gente stulta quam elegit. 
Y vocationem nostram, quia non multi 





4. Deuter, xxxn, 21. "*] Cor. 1,920-28. *^jbid, 99, * ρα], χων, 1-5. 


(50) In quo exspeci 
[esr in omnib 


482) In gente. insipiente irritabo illos. Wc desi- 
bene ied eitis »t mss, nostris ; sed restituuntus 
ex omnibus codi Περὶ ἀρχῶν, et ex 
Graeco. Deinde edi beu. garendere pro 




















editi 
(54) Carnalis Jsraet ; ita. enim. [al. εἰς grim] sb 
Apostolo vocalur : mon , inquam, glorietur, Mic. 
desunt in libris antea editis, el restituuntur ex 
Wiss. 

(55) Indicium autem effuse gratia in labiis. ejus. 
Hae omiuuntur jn editus et in mss. nostris ; sed 
restitiuntur ex omnibus. codicibus librorum 
ἀρχῶν, et ex Graco, ac restitmenda videmur. Dein- 
de editi. perperam, doctrima ejus diffusa. € * ammo. 
enim, eic 38. VETO Ul in textu. 
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τημεῖου τῷ οἴχῳ Δαυῖδ᾽ ἡ παρθένος γὰρ ἔτεχε, καὶ A in labii ejus hocesi, quod brevi teropore traus- 


ἐν γαστρὶ ἔσχε, xxl ἔτεχεν υἱὸν, καὶ τὸ ὄνομα αὖ- 
τοῦ Ἐμμαγουὴ 1, ὅπερ ἐστὶ μεθ" ἡμῶν ὁ Θεός. Yle- 
πλήρωται, ὡς ὁ αὑτὸς προφήτης φησὶ, Meó' ἡμῶν d 
Θεός" Γνῶτε, ἔθνη, xai ἡττᾶσθε, ἰσχυχότες, ἡττᾶ- 
σθε. Ἰμττήμεθα γὰρ καὶ νενιχήμεθα οἱ ἀπὸ τῶν ἐθ- 
γῶν ἐσλωχότες ὑπὸ τῆς χάριτος τοῦ λόγου αὐτοῦ. 
᾿Αλλὰ καὶ προείρηται: τόπος γενέσεως αὐτοῦ ἐν τῷ 
Μιχαίᾳ" Kal σὺ γὰρ, φησὶ, Βηθλεὲμ γῆ Ἰούδα, 
οὐδαμῶς ἐλαχίστη el ἐν τοῖς ἡγεμόσιν Ἰούδα" ix 
σοῦ γὰρ ἐξελεύσεται ἡγούμενος, ὅστις ποιμανεῖ 
τὸν λαόν μου τὸν ᾿Ισραήλ. Καὶ ἐθδομήχοντα ἔδδο- 
μάδις ἐπληρώθησαν ἕως Χριστοῦ ἡγουμένου χατὰ 
τὸν Δανιήλ. "H0 τε χατὰ τὸν Ἰὼδ ὁ τὸ μέγα χῆτος 
χειρωσάμενος, καὶ δεδωχὼς ἐξουσίαν τοῖς γνησίοις 


Δεῖο doctrine ejus {{86] anno enim et aliquot 
mensibus docuit), universus tamen orbis (57) prz- 
diestione ae fide pietatis ejus impletus est. Orta 
est ergo ín diebus ejus justitia, et multitudó. (58) 
pacis ** permanens usque in flnem, qui latio 
lunz appellata est, et dominatur a mari usque ad 
mare, et a. [lumine usque αὐ fines orbis terras wt*, 
Daium est autem et. signum domui David “τὶ Virgo 
enim in ventre concepit, et peperit Eminanuel, 
quod inlerpretatur Nobiscum Deus "'*, et impletam. 
est quod ait ipse propheta : Nobiscum Deus : scitote, 
gentes, εἰ vincimini ", Vicli enim nos sumus, et 
superati ex gentibus, et velut exuviz. ejus exsisti- 
mus, qui ejus gratiaruostra. colla subjecimus. Sed 








αὐτοῦ μαθηταῖς πατεῖν ἐπάνω ὄφεων, xal σχορπίων, Β et locus nativitatis ejus praedictus est in. Michza 
καὶ ἐπὶ πᾶσαν τὴν δύναμιν τοῦ ἐχθροῦ, οὐδὲν ὑπ᾽ αὖ- — propheta dicente : Et tw Bethlehem, lerra Juda, ne- 
t&v ἀδιχουμένοις. quaquam exigua es in ducibus Juda : ex te enim exiet 








duz qui regat populum meum Jarael ''*, Sed et séptimanz annorum imp'eue sunt usque ad Christum ducem, 
quas prodixerat Daniel propheta ", Adest nihilominus et is qui per Job predictus est belluam in- 
gentem consumplurus *'', qui et dedit potestatem. familiaribus suis discipulis caleare super serpentes, 
εἰ scorpiones, el. supra omnem virtutem inimici, (59) nihil ab eo nocendis "^. » 

INTERPRETATIO NOYA. 






dat sapientes ; 
rei ; et ne. gioi 
opus est de 

lingua esse 





re 
Deni Dei cultu 
(we ad consum; 












PawrniLUs. Hac est de summis rebus, id est, de (; necessarium videretur. Inteamur tamen qua» sint 


sancta Trinitate, Origenis fldes, quam ex paucissi- 
quis teslimoniis (60) de quampluribus ejus volumi- 
nibus assumplis edocuimus, Et quid tam reetum, 
quid tam verum, quid tam catholienm, quid certe 
ad instructionem omnium magis wiüle, vel apud 
isios eerte ipsos qui inimica adversus eum mente 
dessviunt, quid 1am irreprehensibile t 

Ei quidem in summa hiec posuisse de fidei ejus. 
documento ac probatione sufficeret, nisi etiam (61) 
ad reliqua his qui eum criminsatur, respondere 

"pss pxxs 7. — "ibid. 8, “ [65], vn, H4. 
* Dan, 1x, 34. κ΄ Job mi, S. 7* Luc. x, 19. 

(56) Anno enim, etc. 
im Job qui ad calceus nostrse editionis, tom. M, repe» 
riuntur, libro 11, pag. 886, 857, ait tres annos et 
dimidium: pradicasse Christum, Tribus namque 


annis, inquit, et dimidio yredicarit Dominus ἃ ba- 
ue ad passionem. Ca-terum vide qui obser 





puism " 
val s in notis libri 1v Περὶ ἀρχῶν, num. 5, not. 





4, par. 460. wu ^ 
δὴ Sic mss. nostri. et editi. Libri vero De grin 
cipis habent doctrina pro pradi . 
(58) Pacis prateruiuitur ju editi et in pleris- 


isue ipsam criminationes qus a malevolis inten- 
duntur. 

Prima illa est, quod (62) aiunt eum innatum di- 
cere Filiam Del. 

Secunda, quod dieunt per prolationem, secuu- 
dum Valentini fabulas, in subsistentiam venisse 
Filium Del dicere, 

Teriia, que his omnibus valde contraria esf, 
quod dicunt eum, secundum Arteman vel Pau- 


v Maub, 95. ds vin, 9. — Μοῦ, v, 2. 


Anonymus auetor librormm D que mss. Deinde mss. quidam , el dominabitur... 


uaque ud Lerminos orbis terra. 
(59) Mss, duo, nihil ab eo nocendi, male. 
) Si 





(60) Sic omnes ross. Editi vero, de compluribus... 
assumpta: Á 

(61) Editi, ad reliqua. quorum (mss. Sorhonicus. 
et S. Michaelis, ad reliqua qua) eum criminonfur. 





Rectins esteri mes, vt in textu. f 
(023) Sic omnes mss. Editi vero, quod dicun. 
4 dicunt eum pet... im subslantiam 
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non etiam Deum dicere Christum Filium Dei. 

A. (63) Post, isla. est, quz istis omnibus adver- 
salur (cca enim est malitia), quod dicunt eum di- 
ere boxfr, id est, putative tantum, et per allego- 
riam, non etiam secundum ea qua per historiam 
referuntur, gesta esse omuia qui a Salvatore gesta 
sunt. 

5. (64) Alia quoque eriminatio est, qua asserunt 
eum duos Christos pr:dieare. 

6. Addunt illud quoque, quod historias corpo- 
rales, quze per omnem: sanctam Scripturam refe- 
runtur de gestis sanctarum, penitus deneget. 

T. Sed et de resurrectione mortuorum, ei de 
ümpiorum peais non levi impugnant eum calum- 





nia, velut negante peccaroribus inferenda esse B — OnicENes. « Unus ergo est verus Deus qui solus 


supplicia. 

8. Quidam vero disputationes ejus, vel opimio- 
mes, quas de animz statu. vel dispensatione disse- 
ruit, culpant, 

9. (65) Ultima vero omnium est eriminatio ἢ 
qua cum omni infamatione dispergitur, pezzvau- 
ματώσεως, id est, quod humanas animas iu muta 
animalia, vel serpentes, vel pecudes asserat iraus- 
mutari post mortem, et quod eliam ipse mutorum 
animalium anima rationabiles sint, Quam crimi- 
nationem idcirco novissimam posuimus, uL plura 
de libris ejus coacervantes exempla, evidentius ejus 
falsitas nosceretur, 

Si ergo bene meminimus (66) ordini 
iionum quem supra conscripsimus, in 


prima. 
(67) mEsPONSIO AD PRIMAM CRIMINATIONEM. 


Quod ez Deo Paire natus. est. Filius, et unius est 
cum Patre subsantig ; alienus vero a. substaniiis 
creatururum, 


(Ex primo libro Epistolzz ad Romanos.) 
(68) OmicENEs. « Quaerat fortassis aliquis si Filiug 
charitas est, praecipue propter hoc quod Joaunes 


B, 16. 
id. 

(65) Editi, quarta post istas est. «Ἐπ᾿ paulo post : 
qum juxta historiam. re[eruniur. Sed omnes. mss. 
UL in nostro textu. 

(64) Editi, quinta illa quoque; et deinceps in 
subsequentibus articulis habent, sezta... septima... 
φείανα... mona, Sed hzc inss. nostri orit 
quorum duo tantum, Corbeiensis scilicet et Sor- 
Dbonieus, habent solummodo in margine, iv, V, YI, 
vu, vini, 1x, quod nos iu textu numeris Acabicis re- 
ferendum judicavimus. 

(05) Mss. duo, Ultima vero initium est criminatio 
[al. eriminationis] illa, etc, Editi, Nona et ultima 
wero in eum est criminutio illa, etc. Sed caeteri miss. 
ut in textu. 

(06) Mss. nostri, alii, ordines criminationum quos 
supra, etc. ; alii ut in textu. Edili, ordines crimina- 
lionum quas supra, etc. 

(07) Hasc verba, Responsio ad primam crimina- 
lionem, uecuon ad secundam, tertiam, et $ic 
eps usque ad nonam, non comparent in nisS., sed 
*€ nostro addidimus ad clariorem libelli divisio- 





crimina- 
piamus a 

















(68) Vide notas lib. 1 in Epist, ad. lcm, num. 
5, pag. 496. 
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8. PAMPHILI MARTYRIS 
lum Samosatenum , purum hominem, id est, A ad Deum Patrem retulit hane voeem, dicens 
















Deus charitas est δ΄, Sed rursum ex ipsa ejus Epi- 
Stola proferemus et illud quod ait : Charissimi, di-- 
ligamus invicem, quoniam charitas ex. Deo est '*. 
(69) Qui ergo dixit: Quia. Deus charitas est, ipsa. 
iterum charitatem docet esse ex Deo : quam chari- 
tatem credo non esse alium, nisi unigenitum Fi- 
lium ejus, sicut Deum ex Deo, ita charitatem ex 
cliaritate progenitum. » 

PawemiLus. De eisdem in quinto libro de Evan- 
gelio serundum Joannem. 

OnicesEs. (70) « Unigenitus Filius Salvator no- 
ster, qui solus ex Patre natus est, solus nalura et. 
non adoptione Filius est. » 

(71) PauPuiLus. Item in ipso libro. 





i 


habet immortalitatem, (ucem habitat $maccessibi- 
lem ?'*. Unus et verus Deus, ne scilicet multis ver: 
Dei nomen convenire credamus. lia ergo et hi qui 
accipiunt spiritum adoptionis filiorum, im. quo (73). 
clamamus, Abba, Pater "*, filii quidem Dei sunt, 
sed non sicut unigenitus Filius. Unigenitus enim 
natura Filius, et. semper, et inseparabiliter Filius. 
est? cxleri vero pro eo quod susceperunt ἴα 
se Filium Dei, potestatem (75) acceperunt. Dé 
fieri. Qui licet non ez sanguine, neque ex vcitmtate. 
carnis, neque ez voluntate riri, sed ex Deo mati 
tint "", non tamen ea malivitatle sunt nali, qua 
natus est unigenitus Filius. Propter quod quantam 
differentiam verus Deus habet ad eos quibus diei- 
tur: Ego dizi : Dii estis ^, tantam differentiam — | 
liabet verus Filius ad eos qui audiunt : Filii Excelsi 
omnes "?*. 

PawpmiLUs. De libris Epistole ad Hehrzos, quo- 
modo (74) ὁμοούσιος est cum. Patre Filius, id est, 
unius cum Patre substantiz, alienus autem a sub- 
stantiis ereaturg. 

OniceNEs. (75) « Interrogamus igitur eos quos 
piget confiteri Deum esse Filium Dei, quomodo. 





























TC jbid. 7. "'* I Tim. vi, 16. "* Rom. vii, “δ, **' Joan. 1, 12, 45. τὸ Pal, 


(69) Editi, Quia, et in fine, ez charitate progeni- 
tam, male, 

10) Ex lib. v in Evang. Joan. 

71) lia ownes mss. nostri. Editi vero omittant , 
PAMPHILUS. Item in ipso libro, ORIGENES. Εἰ 
deinde habent, wmus ergo verus Deus solus ha- 
bet , ele. Paulo post mss. alii, nus et verus Deusz 
n Unus, ai, verus Deus; alius, Unus tt. verus 

eus, 

(13) Omnes mss., clamamus. Editi, clamant, 
male. 

(19) Editi, habent. Sed omnes mss., acceperu. 
Deinde editi. et ms. unus, qui licet non ez sangui 
mibus, Paulo post mss, plerique, et edili, sed ex: 
JIeo nati sunt, 

(74) lta. editi, et sic legendum videtur, Mss, ta- 
men habent, wsius, id est, οὐσὶος, Ms. Regius, umus,. 
Deinde editi omitiui post alienus. 

(15) Ex Comment. pist, ad Π εὐταοε. Ms, unus, 
Interrogemus igitur, etc, Paulo post aller. nis., in 
hereditatem. capere omnem principatum, εἰς. Cndex. 
Hegius, harediaiem. capere omnium. principatuumy, 
εἰ oninium votestalum, el viriulum. Sed. caeteri nisi, 
et editi uL in nostro. textu. 
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APOLOGIA PRO ORIGENE. 


poterat sola humana matura nihil in se habens A — Superest ut et secundz eriminalioni illate sibi 


eximium, neque aliquid divinz substantie, hiere- 
ditatem eapere omnem principatum, et omnem po- 
testatem, εἰ virtutem, et his omnibus przferri ac 
preponi a Patre. Unde rectum videtur quod prz- 
slantior esse debeal is qui haredilatem capit, et 
genere utique, et specie, et substantia, et subsi- 
Stentia vel natura, aique omnibus quibusque modis 
debet esse przsstantior. » 

PauPmiLUS. Et post pauca in eodem libro : 

OriceNgs. « Cum autem discutitur hoc quod. di- 
etum est de Filio Dei, quod sit splendor. glorie "*, 
neeessario videtur. simul disserendum et illud quod 
dielum est, non solum quia splendor est lucis 
artern: "**, sed et quod huic simile in Sapientia Sa- 


ab accusatoribus, per nos quidem prolatis scd suis 
verbis ipse respondeat, duobus vel tribus testimo- 
niis adhibitis, quibus equum est secundum legem 
nostram omne verbum stare "**.. 
RESPONSIO AD SECUNDAM CHIMINATIONEM, 
Quod non per. prolationem natum dicat esse. Filium 
lei secundum. Valentini impietatem. 

ÜOniceNEs, (78) « Ego arbitror quod sufficere de- 
beat voluntas Patris ad subsistendum hoc quod 
wult Pater. Volens enim non alia via wtitur, 
(79) misi quz consilio voluntatis profertur. [ta 
ergo et ab eo Filii subsistentia generatur : quod 
necesse esi in primis suscipi ab his qui nihil in«- 
genitum, id est innatum, preter solum Deum 


lomonis refertur, in qua seipsam Sapientia de- B Patrem fatentur. Observandum namque est ne quis 


scribit dicens : Vapor est emim virtutis Dei, er 
aporrlea glorie Omnipotentis purissima ἴδ. » 

PaurniLos. Et post aliquanta : 

OwiceNES. « Oportet autem scire nos quia per 
ineDabilia quedam εἰ secreta ac recondita (76) 
quemdam modwm sibi faciens Seriptura sancta 
conatur hominibus indicare et intellectum sugge- 
rere subtilem. Vaporis enim nomen inducens, hoc 
ideo de rebus corporalibus assumpsit, ut vel ex 
jaríe aliqua intelligere. possimus quomodo Chri- 
stus, qui est Sapientia, secundum similitudinem ejus. 
waporis qui de substantia aliqua corporea proee- 
dit, sie eliam ipse ut quidam vapor (77) ex- 
oritur ile virtute ipsius Dei : sic et Sapientia ex eo 
proced.ns, ex ipsa substan 
nibilominus et secundum similitudinem corporalis 
sporrhowe, esse dicitur sporrheea glorie Omni- 
potentis pura quzdam εἰ sincera. Que utrique 
sii udines manifestissime ostendunt communio- 
nem substantie esse Filio eum Patre. Aporrheea 
enim ὁμοούσιος videtur, id est, unius substantiz 
eum illo corpore ex quo est vel aporrlca, vel 
vapor. 

Pawrmitus. Satis manifeste, ut opinor, et valde 
evidenter ostensum est, quod Filium Dei de ipsa 
Dei substantia matum dixerit, id est, ὁμοούσιον, 
quod est, ejusdem eum Patre substantz; et non 
esse creaturam, neque per adoptionem, sed natura 
Filium verum, ex ipso Patre generatum. 











)ncurrat in illas ahsurdas fabulas eoram qui pro- 
lationes quasdam sibi ipsis depingunt, ul divinam 
naturam in partes vocent, et Deum Patrem, quan- 
lam in se est, dividant, eum hoc de incorporea 
natura vel leviter suspicari non solum exiremz 
impietatis sit, verum etiam ultima insipientiz, nec 
omnino vel ad intelligentiam consequens, ut in-- 
corporez mature substantialis divisio possit in- 
lelligi. Magis ergo sicut voluntas procedit e mente, 
et neque partem aliquam mentis secat, neque ab. 
ea separatur aut dividitur, tali quadam specie pu- 
landus est Pater Filium genuisse, imaginem sci- 
licet suam : ut sieut Ipse est invisibilis per natu- 
ram, ita imaginem quoque invisibilem genuerit. 








Uei generatur : sic C Verbum euim est Filius, et ideo vihil ia eo sensi- 


lendum est. Sapientia est, et in Sa- 
pientia nihil corporeum suspicandum est. Lumen 
est verum quod illuminat omnem hominem venien- 
Aem in hune mundum ?*, sed nihil habet commune 
ad solis hujus lumen. » 

PawemiLus, De his ipsis ex quarto libro ITepl 
ἀρχῶν. 

Θκιο. « Tempus est (80) "Ὧραν ἐπαναλα- 
decursis his quae de Pa« βόντα περὶ Πατρὸς, καὶ 
tre et. Filio et. Spirit Υἱοῦ, xoi ἁγίου Πνεύ- 
sancto disseruimus, de ἀατος, ὀλίγα τῶν τότε 
illis quoque quie ἃ nobis. παραλελειμμένων διεξελ-- 
relieta fuerant, pauca θεῖν περὶ Πατρὸς ὡς 
repetere. Deus Pater cum ἀδιαίρετος ὧν καὶ ἀμέ- 





"! Hebr.r, ὅ, "** Sap. v, 36, "^ ibid. 95. '** Jl Cor, xim, 4, "* Joan, 1, 9. 


(76) Editi, quodammodo vim sibi [aci 
dntellectum gerere ilem vaporis nomen inducens. 
Quod ideo de rebus corporalibws assumpsit, e! 

nes mss. nostri, quemdam modum sibi faciens, 
et intellectum gerere subtilem, Vaporis enim. nomen 
inducens μ᾿ ducens] quod ideo de rebws assum- 
sii, ete. Sed quod videlur positum pro. hoc, et 
hune locum restituendum. ceusuimus ad planiorem 
intelligent 

(77) Mta n 
birur; al 
sccundum 


1 De princip., cap. 2, num. 6. 
iti, et mss, plerique. Mss. vero. 


et D et Corbeiensi: 





nisi quia [4]. qua] consilio voluntas 


pro[ertur. 
(80) Ex lib. wv De princip., num. 98.--- Ὥρα ἐπι 

γαλαγόντα, Greca boc d. a sunt e Ii 

primo Eusebii comtra Marcellum 4 , et 

quedam de suo addidisse viuetur in 

latione Rufinus contra Arianos. Vide 1 

nosiras in hune locum libro 1v De príncij 

91, et Origenianor. lib. 1t, quest, 2, num. 

De' principiis habeot esi 

cursis his, prout. poiui » que supra dicia sunt, 

munc commonitionis grati parsim. di- 
ἢ ilulare singula, et primo omnium i 


Spiritu sancto. repetere, 


"es 
et invisibilis sit, et inse- 
parabilis a Filio, non per 
prolionem ab eo, mt 
quidam putant, generatus 
est (81) Filius. Si enim 
prolatio est Filius Patris, 
prolatio vero dieitur quae 
talem significat genera- 
Aionem, qualis animalium λοντα, xat τὸν προδεθλη- 
vel bominum solel 6580. μένον. 
progeules, necessario corpus est el is qui protulit, 
€t is qui prolatus eal. » 

INTENPR. NOVA- 


Tempns est πὶ nonnulla de. Patre et Filio et Spi- 
gitu sancto, repetamus, εἰ oe que tunc preter- 
misimus, persequar de Patre, qui. cum in nullas 
partes dividi queat, F'ilii tamen fit. Pater, non emit- 
tens illum , ut quidam putant. Nam si. Filius. est 
prolatio Patris. qui. illum de seipso. generet ad eum 
modum quo de s& auimalia gignunt, necessario 
corpus est tum qui. emittit, (um qui emittilur, 


PawPuLUs, Tum deinde in consequentibus ve- 
bementius adversum Valentini hzresim talia de- 
seribentem invectus, longe his contrarium suam 
sententiam secundum catholic fldei protulit veri- 
tatem, (82) Ex secundo libro secundum Joanuem. de 
his ipsis. 

Omicexes. (85) « Unigenitus ergo Deus Salvater 
moster solus a Patre generatus, natura et non 
adoptione Filius est, (84) Natus est autem ex ipsa 


τὴρ, οὐ προδαλὼν αὐτὸν, 
ὡς οἴονταί τινες, Εἰ γὰρ 
προθολή ἐστιν ὁ Υἱὸς τοῦ 
Πατρὸς, xai γεννᾷ μὲν 
ἐξ αὑτοῦ ὁποῖα τὰ τῶν 
ζώων γεννήματα, ἀνάγκη͵ 
σῶμα εἶναι τὸν προβάλ-- 








Patris mente, sicut voluntas ex. mente. Non enim C vobis facio, fratres, Evangelium quod pradian 


divisibilis est divina natura, id est, ingeniti Patris, 
wt putemus vel divisione vel imminulione sub- 
stautiz ejus Filium esse progenitum. (85) Sed sive 
ie cor, aut sensus de Deo dicendus est, 
ndiscussus permanens, germen proferens volun- 
tatis, (actus est Verbi Pater; quod. Verbum in sinu 
Paíris requiescens, annuntiat Deum quem memo 
vidt umquam. **. et revelat Patrem quem nemo co- 





τοῦ Joan, 1, 18, 7" Matth. xi, 27. 
en Filius omittitur in editis et in omnibns mss., 
ed restituitur ex libris De principiis, et restituendus. 
videtur, 
(52) la omnes mes. et editi, Attamen sequens 


men reperitur, quamvis Graece etiamnum exstet. 
Sed extrema sui parie detuncatus videtur hic 
domus, Forsitan in fragmentum boc etomo quinto. 
dn Joannem ei possit, quemadmodum et. illud 
«quod ex eodem tomo supra attulit Pampl Pro- 
fecto idem fere est viriusque. lragmenti 
e verba : sed cum prius Pamphilo 
'aire (juxta. Origenem] 

sc cum 

F tiis creaturarum , 
am dixi, Unigenitus Filius Salvator noster, 
qui &ofus ex Paire naius esi, solus naiura εἰ mon. 
adoption uentia reliquisse videtur, 
ieriora, qua ad rem pertinent, progrede- 
is verbis: Jtem fn eodem libro, Unus ergo 
est, eic. llic vero ut probet ex Ürigene Filium. 
per prolationem natum non esse, idem hocce ini-l 
lium resumere videtur, cujus sequentia, ubi ea de. 
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8. PAMPHILI MARTYRIS y 
ρίστος Υἱοῦ γίνεται Πα- A gnovit nisi ipse solus", his quos ad eum Pw 


πὸ Joan. vi, 44. 









celestis attraxerit!?*, » 
Paxemius. Sullieiat per hzee respondisse 
cunde criminationi, Nune consequenter respondi 
bimus etiam his qni purnm hominem, id est, 
Deo, ab eo dici asserunt Christum. 
RESPONSIO AD TERTIAM CRIMINATIONEM.- 
Quod non purus homo, sed divinas maturae ait Crist. 
(86) [Deprimo libro Epistolae ad Galatas] — 
Onicewes. (87) « Ex. eo quod dixit Aposiols: 
Paulus (88) apostolus non ob hominibus, neque per. 
hominem, sed per Jesum Christum "*, manifeste in- 
telligi dai, quia non erat homo Jesus Christns, 
sed erat divina natura, Non enim, si homo essei, 
dixisset Panfus hoc quod ait : Paulus apostolus am 
ab hominibus , neque per hominem. Si enim bomi. 
fuit Jegus, et per ipsum assuniptus est. iin aposto- 
tam Paulus, utique per hominem erat 
faetus, Si antem per hominem erat apostolus, mu- 
quam dixisset, quia ueque per hominem : sed muii- 
Teste separat ab humana natura Jesum Paulus per - 
haec verba. Non enim suflicit ei dixisse : Nequeyr. 
hominem ; $ed adjecit dicens : Sed per Jezum Chr 
sium. Quem vtique quia sciebat excellentioris es. 
maturz, propterea dixit se non assumptum esse per. 
homiuem. » 
PaupniLus, Hiec in initio Epistolze dicens, (89) is. 
sequentibus libri ipsius similia adjecit, exponem. 
Vllud capitulum in quo seriptum est: /Norum anto. 





















vobis, quoniam non est secundum hominem z meg. 
enim ego ab homine accepi illud, sed. per reselat- — 
nem Jesu Christi ***, 

Ünicess. « Adverte ergo quid scribit, quia eon- 
vwenienter quis et hzec adjungens priorabus, intelli 
gere polerit et ostendere his qui negant deitatem 
Jesu Christi, sed hominem eum solum pronuntiam, 
quod non est homo, sed Deus, Dei Filius Jesus Chri-- 





| 
re agitur, ad finem usque transcribit. Hzee per eon- Ὁ 
jecturam dicia sint ; nam nulla auctoritas, mulie — 
variantes lectiones vel leviter innuunt librum n 
libro v positum esse. Sed Rufinus ipse hujus | 
Ürigeuis contextus nullibi in secundo tomo ín Jonn- D logic interpres facile potuit den Ex littera enim.— 


" Galat. 1, 4..— “ἢ ibid. if, 12. 


TI, unde quintus numerus apud 
facile fit numerus |, sí liuea superius transversa — 
aut non advertatur, deleatur. 

(83) Ex lib. n in Evang. Joan. 

(84) Stc. mis. Sorbonicus. Cateri vero mmgs. εἴ 
editi omittunt est, 

(85) lia. ras. unus. C:eteri vero mss, Sed mens, 
Deinde Sorbouicus habel ad sensus pro amt 
Sensus, 


"cos exprimitur, 













gius omittunt seeundo loco: 
as, sed per Christum Jesum ;. 
hristus Jesus, 

sequentibus libris similia . «. . 


(89) Editi , 
praedico vobis, Verum omaes anss. ut in textu, 
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quod evangelisavi vobis, mon est secundum hominem, 
scd secatdim Jesüm Chiristum.Evidenter (90-91) ergo 
osteudit quia Christus Jesus non est homo : si au- 
Aem non est homo, sine dubio Deus est; imo non 
aliud erit, nisi Deus et homo. Et iterum si verum 
est quod dicit Paulus , quia mon ab homine aecepit 
Evangelium, sed per reeelationem Jesu Christi, cer- 
Vm est quia Jesus Christus qui revelavit, (92) plus 
quom bomo est. Alienum eniin est ah homine reve- 
lare qwe in occulto sent, et velata suni: quod 
etian si aliquando per hominem fist, mon tamen 
ah homine fit, sed &b eo qui in homine loqultur 
Cristus. » 

PawrmLUs. Tempus est his ita evidenter osten- 
sis, nos eliam ad insequentis eriminationis tendere 
defensionem, brevitatis studio paucorum testimo- 
niorum probatione (93) contentos. 





RESPONSIO AD QUARTAM CRIMINATIONEM. 
Advernim. eos. qui dicunt. eum. per. allegorias 'adi- 
mere omnia qu a Sulvalore. scripta sunl corpora- 
liter facia, 

Θκιοενεδ. (94) « Adjungendum est etiam illud 
his qua supra diximus, quoniam corpus Christi 
mon erat alienam a terrena substantia secundum. 
hoc quod filius est David, et filius Abraliam, sicut. 
scribit Matthaeus z Liber generationis Jesu Christi, 
filii David , filii Abraham τὴ : et sicut Paulus dicii, 
Christum esse ex semine Abrabz "?* et ex semine 
David " secundum carnem. Quod ergo dicum est, 
quia, (95) consummatis quadraginta diebus. jejun 
εἰ quadraginta noctibus, postea. esuriit "'", sine di 
bio hoc indicat, quod evacuari et repleri, simi- 
liter ut nostra corpora solent, etiam illius poterat 
corpus. Si vero quis objiciot nobis bjus miraculi 
rationem de quadraginta dierum jejuuio; facile solvi 
potest, eum adhibetur e illud exemplum de 
Moyse *', et Elia *'*, qui. similiter. pertuli 
mim referuntur, Sed εἰ illud, (96) quod 
arstus. labore fatigatus sedens super puteum requi- 
escit, et sitit *, quid aliud indicat, nisi nervorum 


7? Matth. i, f, 7*7 Galat. in, 16. 
* Joan, 1v, 6, 1, 9 Mattb, xi, 18, 19. 

















Deinde edili, A. [ra, quia non ab 


L nostro textu. 
(92) ks ms. Regius. Editi vero, non est homo. 
Alienum est occulta. &unl εἰ velata sunt 
4) : quod et si aliquando, 
umb, plus quam homo est, 


quod iti; 
91) Mss. plures o 3 Ἢ 
non [allens. Deinde editi, quasi pro sumptione nimia 


unt, vel fallen: 


sss belut. cibum ac potum avidius ae propensius ape 

petens «νος. velit affirmare ideo hac ita esse «v. et 

illi quomodo id fiere, εἰς. Sed omnea mss. ut n 

D6stro textu. E » ] 
(05) Ones mss. nostri, in carne ejus; sed. 


ParaoL, Gn. XVII. 


APOLOCIA PRO ORIGENE., 
stus. Sie emim dieit Apostolus , quia Evangelium A fatigatione , et solis ardore nii 





** fom. 1, 5. *** Matth. iv, 2. 


(90-94) Ergo. Deest in mss. sed exstat in editis. D Ii 


elementum cor^ 
porei humoris absumptum ?. Quod vero in melio- 
ribus oceupatus, hioc quod bibere voluerat distulit, 
nec bibit, non propterea dicendum est quia neque 
passus est sitim. Sed et illud quod freqnenter per 
€enàs vocatur, et in conspectu omuium manducat, 
et bibit, non decipiens (97) vel fallens oculos viden- 
linm facit, neque putative, ut quidam arlitranwr, 
hic gerit, maxime cum iia. sumeret cibum ae po- 
ium, ut à quibusdam etiam quasi pro praesum- 
p'ione nimia eulparetur, velut cibum ae potum 
propensius appetens. Si autem quis violentius velit 
asserere ideo hac dicta esse, quia per phantasiam 
manducabat, et illi quomodo hrec fierent. nescie- 
bant, respondendum est ad e» ex his quie ipse 
Dominus di. Venit Joannes Baptista neque man- 
ducans, neque. libens, εἰ dicunt : Dawonium habat. 
Venit Filius hominis manducans εἰ bibens, et di- 
tünl .. Ecce komo devorator et vinum bibens ν᾽, Ipso 
enim Salvatore dicente quia temi Filius hominis 
manducens εἰ bibeus, quomodo »usus est aliquis. 
dicere, neque manducasse oum, meque libissc 
Qua wüique mauifesta ineredulitas est. doctri 
ejus. Si autein mandueabat, et bibebat, et substau- 
lia vini atque esez (98) in. carnem ejus. eflicieba- 
lur, sine dubio per omnes corporis cjus compages 
àe membrorum perplexiones diffendebatar. Spiri- 
lalem enim. nanram (sieut quidam de ejus. corpore 
sentiunt, quod imperite sas et absurde faciunt) 
impossibile est viui aque esca recipere substan-. 
linm. (99) Si vero quis indignas obscenasque ad 
lec proferat inquisitiones, requifens si etiam di- 
gestiones in corpore fiebant, nihil absurdum videtur. 
fateri secundum consequentiam nature corporez. 
Si vero etiom exemplis ἃ nobis hzc exigant. afli- 
mari, ostendendunt est illos. satis hae insipienter 
inquirere. Ubi enim ista vel de npostulis, vel de 
cxwreris sanetis facta esse referuntur, vel etiam de 
iinpiis et peccatoribus, ex abundanti de €o requiri- 
Tr. Sed et circumcisionis ojus ratio nobis quidem 
(1) non. generabit angustiam, dicentibus eum con- 
δ. Exod. xaxiv, 98. "'* HL Heg. xix, 3. 
























carnem ejus. Mox editi, et mss. [plo- 
s membrorum diffnndebatur, Mss. vero 
et Montis S. Michaelis in Periculu 
maris ut in textu, y 
(99) Editi, Si rero quis Indignatis. obscena: 
Παῖς. Sed omnes mss. ut in textu, Deinde mss. 
dam, digestiones corpore fiebant. Paulo post. 
ὦ nobis hoc exii Ubi euim ista de apostoli, 
iss, Sorbouicus ct 5, Mi- 
lo maris, vel. etiam de impiis et 
er abundanti eo requiritur |al. re- 
efe, Vernin hiec 
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praputium ejus terre mandatum, fortassis. usque 
ad tempus : aut. si aliter est, in alia disputatione 
requiretur. Hzc tamen ejus cireumcisio satis coan- 
gustabit eos qui ex diverso sunt. Spiritale enim 
corpus quomodo poterat cireumcidi ferro terreno ? 
Propter quod non erubuerunt quidam ex ipsis de 
preputio cireumeisionis ejus etiam libros edere, 
quibus ostendere conarentur quod in substantiam 
cesserit spiritalem. Non minus autem angustabun- 
tur etiam illi qui animale corpus dicunt esse corpus 
Christi. Sed et de sanguine ejus εἰ aqua qui pro- 
cessit de latere ejus hasta compuncio a milite **, 
eadem sentienda sunt. Sed his qui sciunt quid au- 
diant per hoe quod dicitur, (2) quia üxurz clavo- 
rum erant in ejus corpore **, manifeste declaratur 
quia caro erat terrena, id est humanz naturg τ 
qui utique non erat lalis, ut recipiendorum vul- 
merum  subierfugeret qualitatem. Quod si non 
eliam multa humans infirmitatis in ipsa morte 
sensisse, cur anima ipsius perturbatur **, et tri- 
sts est pro ea usque ad mortem *'? Qux omuia 
evidenter ostendunt quod non falso, sed quasi 
homo dixerit : Spiritus quidem promptus est, caro 
eutem infirma "', Eadem nihilominus ostendit etiam 
somni ratio, cum dicitur, quia erat im puppi super 

icut Marcus refert "ἢ, et ab ho- 
münesuscitatur e somno. Hzc enim licet habeant 
spiritalem intellectum, tamen manente prius histo- 
rie veritale, etiam spiritalis recipieudus est sen- 
sus. (3) Licet enim caecos semper curet secundum 
spiritalem intelligentiam, cum ignorantia excaca- 
tascilluminat mentes, tamen et corporaliter tunc 
execum sanavit ^, Et mortuos semper suscitat ; fecit. 
tamen et tune hujuscemodi mirabilia, sicut οἱ. 
filiam principis Synagogs **, et ülium viduz ?!, et. 
Lazorum ** (4) suscitando. Et quamvis semper cum 
excitatur a discipulis compescat Ecclesiz turbines, 
vel procellas ^, tamen certum est eliam (unc gesta 
esse que per historiam referuntur. Sic ergo s8a- 
num est sensum Seripturz recipere ; nec oportet 



















* joan. xix, $4," J 
15,38. 55 Marc. vin, 95 5o" 


x. vin, 
$9. * Galat. iv, ὁ, δ, "51 Cor. 


(3) Mss. nostri, quia figure clavorum, etc., sed 
rectius habere videntur editi, fizura. Deii editi, 
quasi non etiam mulia humana in[irmitatis in ipsa. 
morte sensisset, anima perturbatur, etc, Mss. pl 

mon etiam multa humana infirmitatis 
morie sensisset, anima  periurbaiur, e! 
quod non male: sed mss. Sorbonicus εἰ Mon 
S. Michaelis, ut in textu. 

(3) Mss. plerique perperam habent, Sicut enim 
€(c0s semper curat, etc. 

(4) Suscitando additur in editione Genebrardi, 
d itur in omnibus mss. nostris et in editione 









se 
Merlini. 

(5) Alias, eum natum, omisso esse : 
plenitudo. temporis, 

(9) εἰ editi semel tantummodo babent ver- 
bum confirmatur : sed repetenduin videtur. 





paulo post, 





“« ἃ.» - 


S. PAMPIILI MARTYRIS 
sequenter humano corpore et cireumeisum esse, et A inclinare auram his qui ἴσοις per Mai 


xx, 95et seq." Joan. xir, 97. 


xiv, 19. 5 Psal, civ, 45. 1 Cor. vin, Ὁ. 


ex Maria (5) eum esse natum: quod 
prasciens ita praedixit: Cum autem. venit. 
lemporum, misit Deus Filium smum faetum. 


muliere, factum sub lege, μὶ eos qui sub lege eram — 


redimeret **, Vides quia. non dixit, factum per. 
lierem, sed, factum ex muliere. » 

PaweuiLUs, Quid tam evidenter aut inlegre, 
quam ex his omnibus quze scripsit, (6) confirmatur? - 
Confirmatur ab eo et Dominicorum gestorum veri- 
tas, et historie Seripturarum tides. Sed persequa- 
mur (7) consequenter etiam alia, in quibus aecg- 
satur quasi duos Christos dicens, unum Deum 
Verbum, et alium. Jesum Christum qui ex Maria 

B natus est. 
RESPONSIO AD QUINTAM CKIMINATIONEM.- 
(8) Quod unus est. Christus. Filius. Dei, 


(Ex primo libro de Isaia.) 


ÜnicENEs. (9) « Sicut. dieit Apostolus, Quoniam. 
amulatores. estis spirituum icut enim cum unus 
sit Spiritus sanctus, tanti per singulos dicuntur 
spiritus sancti, quanti sunt hi qui habent iu se 
Spiritum sanctum : ita et de Christo. dicendum 
est. Ab uno enim Christo multi fiunt christi, de 
quibus Scriptura dicit : Nolite tangere  chriiot 
meos , et in prophetis. meis nolite malignari **, Sic 
δὲ ab uno Deo dii multi dicuntur, omnes scilicet 
hi in quibus babitat Deus : sed nobis uns est Deus. 

C Pater, ez quo omnia **, Unus ergo est verus. Deus, 
qui, ut ita dixerim, praestator est deitatis, et unus 
Christus (10) faetor christorum, et unus Spiri- 
lus sanctus qui per singula animas sanctorum 
Tacit Spiritum. sanctum, Christus vero sicut per 
hoc quod Christus est christos faci 
hoc quod Filius Dei est, et Filius proprius et uni 
genitus, omnes eos qui percipiunt ab eo spiritum. 
adoptionis, filios Dei facit, » 

PawemiLUs. Unum hoc testimonium est quod 
Christus verus unus sit, qui participatione sui mul- 

















Marc, xiv, 54, δ᾽ ibid. 38. 58 Mare. 


55. "Luc. vu, 15. "Joan. xi, 44. * Mare, qw, 





D (7) Editi, consequenter etiam. reliqua, in. quibus. 
accusatur quasi duos Christos. dizerit, im Dei 
Verbum, etc, Mss. Sorbor et S. Michaelis, 
consequenter eliam. aliqua , in quibus accusatur 
affirmare quasi duos Christos dicens : unum. Deum. 

erbum, etc, Caeteri vero mss. ut in textu, 

(8) Sic omnes mss. ΕΝ vero, Quod unus sig. 
Christus. Ez libro primà super Isaiant. 

(9) Ex 1 dn [saiam. — Üwines mss, nostri. 
omittunt, Sicut. dicit Apostolus, (Quoniam. emu- 
latores estis spirituum ; sed hzc exstant in editis, 
qui mox omittunt enim, quod restituum. omnes 
mss. Solus codex Sorbouieus habet, Sicut enim, 
licet unus. ait. Spiritus sanctus, tanli Lamen per sime 
gulos, eic. 

(10) Ms. Regius, factor Christianorum. Ceteri 
mss. et editi ul in textu. 





















Vos (11) facit ehristos. Adhibeamus tamen et aliud A. 
ex primo libro de Evangelio secundum Matthaeum, 
in quo hoc modo dicit : 

Onicrwes, (12) « Si Christus Jesus, cum in forma 
estet. Dei, non rapinam arbitratus est esse se eequa- 
lem Deo, sed semetipsum exinanivit formam servi 
accipiens, et in udinem hominum facius , ha- 
bitu repertus ut homo est, humilians seipsum, [actus 
obediens usque ad mortem, mortem autem crucis **, 
dubium non est quod nativitas ejus non est talis, 
An quasi qui ante non fuerit, esse coeperit, sieut 
de nativitate hominum putatur : sed qui prius 
*erat, et erat in forma Dei, (13) venit etiam formam 
servi suscipere. Denique quod matum est ex carne, 
caro est?*, inquit. Quod natum est, id est, ex ea 
qua dixit : Ecce ancilla Domini, fiat mihi secun- 
dum verbum tuum * ; hac est forma servi, qua 
ulique caro est. » 

PauriiLUs. Et in tertio libro Epistola ad Colos- 
senses de eisdem ita scribit. 

Onicees. (14) « Dataest autemlex Moysi perange- 
los in manu et virtute Mediatoris Christi *, qui cum. 
esset in principio Verbum Dei, et apud Deum esset, 
et Deus esset Verbum Patri in. omnibus mi 
vit. Omnia enim per ipsum facta sunt ?, id est 
mon solum creature, sed et lex et prophetz : et. 
ipse est mediator Dei el. hominum *, Quod Verbum 














APOLOGIA PRO ORIGENE. 


590 
in fiae quidem seculorum homo factus est Jesus Chri- 
stus : sed ante hune manifestum in carne adventum 
mediator quidem erat (15) hominum, sed nondum 
erat homo. Erat tamen et tunc. mediator Dei et ho- 
minum ; unde et. data lex per angelos, sine ipsius 
mediatoris manibus data esse non dicitur, ut esset 
lex sancta, εἰ mandatum iancium, et. justum, et. 
bonum *, et omnia hzc sanctificarentur a. Chri- 
sio. » 

Pawemus, Sufficere opinor etiam (46) de hoc 
tribus testimoniis confutatam esse calumniam, Si 
quis sane offenditur quod dixit Salvatorem etiam 
animam suscepisse : nibil de lioc amplius respon- 
dendum puto, nisi quod hujus sententie non Orige- 
nes auclor est, sed ipsa sancta Scriptura testatur, 
ipso Domino et Salvatore dicente : Nemo tollet ani- 
mam meam a me *; et: Tristis est anima mea. use 
que ad mortem? ; et: Nunc anima mea iurbata 
est 5, Et mulia. his similia in. sanctis Scripturis 
invenies. 

Superest respondere ad illam accusationem quae 
calumniatur eum omnem Scripturam in allegoriam 
vertere, Ex ipsis libris quos vel maxime obtre- 
etatores ejus incusant, id est. de quarto Περὶ dp- 
χῶν libro proferemus quia non negat ea que 
ju Scripturis referuntur, etiam secundum litteram 
gesta, 








CAPUT VI. 
RESPONSIO AD SEXTAM CRIMINATIONEM.. 


(17) Quod ea que in. Scripturis referuntur, etiam secundum litteram ge: 


(4T*) Onicesgs. (18) « Ne quis autem suspicetur nos € 
hioc dicere, quia nullam historiam Scripturae factam 
esse sentiamus, quoniam aliqua ex bis non esse 
faeta suspicamur: vel nulla pricepta legis secun- 
dum litteram dicimus observari non possi quibus. 
vel ratio, vel rei possibilitas non admittit: vel 
ea (19) quz de Salvatore scripta sunt, non [putare 











"la δὲ μὴ ὑπολάδῃ τις ἡμᾶς ἐπὶ πάντων τοῦτο 
λέγειν, ὅτι οὐδεμία ἱστορία γέγονεν, ἐπεί τις οὗ γέ- 
qve καὶ οὐδεμίᾳ νομοθεσία κατὰ τὸ ῥητὸν τηρητέα 
ἐστὶν, ἐπεί τις κατὰ τὴν λέξιν ἄλογος τυγχάνει, ἢ 
ἀδύνατος ἢ ὅτι τὰ περὶ τοῦ Σωτῆρος γεγραμμένα 
χατὰ τὸ αἰσθητὸν οὐκ ἀληθεύεται" ἡ ὅτι μηδεμίαν 
νομοθεσίαν αὐτοῦ καὶ ἐντολὴν φυλαντέον “ λεκτέον 


INTERPRETATIO NOVA. 


Ne quis vero nos suspicelur in omnibus id dicere, ni 


tigit ; et nullam legem ad litteram esse servandam, quoniam aliqua seci 
5 vel qua de Salvatore scripta sunt, secunduim liLteralem sensum non esse vera ; 
yriceptum servari oportere, dicimus manifeste in quibusdam historia veritatem. 
ratia, Abraham , fsaac et Jacob cuin una sua unumquemque uxore in duplici si 





imponibilia praeij 
nullam ipsius leget 
nobis apparere, verbi 





ullam historiam contigisse, quoniam aliqua non con- 
lum litteram aut absurda, ai 





lunca sepultos esse in Hebron ; Sichem Josepho in portionem esse attributa ; Jerusalem metropolim. 


P Philip. m, 6-8. ** Joan. n1, 6,.— * Luc. 1, 58. 
wi, 12. *Joan. x, 18. ᾿ Matth. xxvi, 58. * Juan. 
ic liti vero, faciat. 


qr LJ 
el Matheum. . Σ 
(13) Alias venit eiiam. μὲ formam servi suscipe- 








rai. 

44) Ex lib. nt in Epist. ad Colossenses. ὦ 

(15) Mss. nostri , omnium: sed legendum videtur 
is, hominum, ide editi et ms. Sorboni- 
us mediatoris manibus dala esse dicitur. 







Cieteri vero mss, ut in textu. 
(16) Editi, de his rebus ; sed omnes mss., de hoc 
tribus. 





(17) Quod ea qua in Scripturis referuntur, etiam 
secundum literam gesta aint. Hic titulus nec in inss. 
mec in editis reperitur, sed addidimus e nosiro ad 
meliorem formam, 


* Galat, un, 49, 


?joan. 1, ὅ. * E Tim. 1, δ. * Rom. 


xu, 27. 


(177) Rufini interpretatio. 

(48) Ne quis autem suspicelur nos, 
hujus loci. verha desumpta sunt e capite. 
localig. Vide Prarfationem nostrze. editi " 
prafixam, articulo 4, sect. 7, et Origenianor. lib. 11, 

jest. 15, num, y - 

(19) Omnes mss. nostri , qt Salvatore scripta. 
sunt, Plures codices Graci similiter habent παρά 
sed rectius unus, περί, οἱ editi ac libri De pri 
piis, de Salvatore. Paulo post :nss. plerique et edi 
Respondendum est ergo, eic. Sed vox ergo redundare 
videlur, et. recte ow. r in ms. Kegio, Mox libi 
De principiis , servari εἰ posse et oportere ; sed om- 
mes hujus Apologig mss. et editi ut in nostro 
Mex. 





















quosiam a nobis evidenter decernior in. quampla- 
rims servari oportere historie verilatem, Quis 
sim megare possit quod Abrabam im duplici spe- 
lanea sepultus est in Ebron, sed et Ísaae, et Jacob, 
et singnke eorum wxores? Vel quis. dulitet quod 
Sichima in portionem data est Joseph ? Vel quod 
Jerusalem metropolis est Jade, (20) in qua con- 
siructum est templum Dei a Salomone! et alia 
jnumerabilia, Multo enim plura sunt quz secundum 
bistoriam vera sont , quam ea que nudum sensum 
continent spiritalem, (21) Tum deine quis non 
affirmet mandatum hoc quo praecipitar : Honora pa- 
trem tuum εἰ matrem. (uam, wt bene. ait tibi*, sine 
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γυμνῶν πνευματικῶν, Πάλιν τε αὖ τὶς oix ἂν cim 
τὴν λέγουσαν ἐντολὴν, Τίμα τὸν πατέρα, xal τὴν 
μητέρα, ἵνα εὖ σοι γένηται, χωρὶς πιάτης ἀναγωγῆς 


λέγειν περὶ τοῦ, Οὐ μοιχεύσεις, οὐ φονεύσεις, οὐ 
κλέψεις, οὐ ψευδομαρτυρήσεις ; Καὶ πάλιν ἂν τῷ 


wlla spiritali interpretatione suflicere , et esse ob- B Εὐαγγελίῳ ἐντολαί εἰσι γεγραμμέναι, οὔ ξητούμεναι, 


servantibus necessarium ? maxime eum et Paulus 
eisdem verbis repetens '* conlirmaverit ipsum man- 
datum, Quid vero oportet dicere de eo quod dictum. 
est: Non adulterabis, non occides, non [utum facies, 
mon falsum. testimonium dices  , et czlera hujus- 
modi ? Jam vero de bis quie in Evangelio mandata 
snnt, ne dubitari quideni potest quin secundum lit- 





Teram observentur, sicut cui dicit: Ego autem dico vobis non jurare omnino ἢ; εἰ cum ait τ 
dmspexerit. mulierem ad. concupiscendum eam, jam machalus est. eam in. corde suo 


πότερον αὐτὰς χατὰ τὴν λέξιν τηρητέον ἢ οὔ" ὡς ἢ 
φάσχουσα, "Epio δὲ λέγω ὑμῖν- Ὃς ἐὰν" ὀργισθῇ τῷ 
dBelgQ αὐτοῦ, xxi τὰ ἑξῆς" καὶ, Ἐχὼ δὲ ἀλέγω 
ὑμῖν μὴ ὀμόσαι ὅλως. Καὶ παρὰ τῷ ᾿Ἀποστόμῳ τὸ 
ῥητὸν τηρητέον Νουθετεῖτε τοὺς ἀτάκεους, mapa- 





μυθεῖσθε τοὺς ὀλιγοψύχους, ἀντέχεσθε τῶν 
ἀσθενούντων, μαχροθυμεῖτε πρὸς πάντας. 

Qui autem. 

et apud Paulom 





apostolum que precipiuntur : Commonete (32) inquietos , comsolamini pusillanimes , sustiméta infir-- 
901, pallentes. estote ad omnes "* ; et alia quamplurima. » 


INTERPRETATIO NOYA. 


esse Jud:ese, in qua à Salomone zedifientum fuit templum Dei , et alia ᾿ cent, Multo enin 


cundum historiam vera , quam quie mere spiritmalia illis attex: 
fum hoc : Honora patrem tuum et mairem tua, 
80 servandum. 





maxime eui ulus iisdem verl 







quis 


suscipite infirmos, patientes estote ud omnes. 


t bene sit tibi, etiam sine altiore intelligentia utile esse, 
iMud commen 
non furtum facies, non dices falsum testimonium ?. Rursi 
le quibus non quaritur sint ne ai 
Ego aulem dico vobis , quicunque iratus [uerit fratri suo "5, et que sequuntur. Et: Ego dico vobis 

omnino. Et. custodiendum est illud Apostoli : Corripite inguietos , consolamini pusillauimes, 





rsum quis inii 





1? Qnid attinet dicere de ceteris, 
in Ev; 


ie. Cojondodt 











litteram observanda m 





(35) Ραμρμιεῦρ. De Epistola Pauli ad Philemonem. c credit et hoc, quod Adam quidem primus bomo: 


OnickNEs. (34) « Sed et de singulis sanctorum 
qui ju Seripiura sancta conscripti suni , quosque 
justos, et electos Dei esse Seriptura testatur, debet 
esse fides ab his qui salvari cupiunt. Non enim 
potest esse perfecta in Deum (ides, nisi quis habeat 
et bane filem, qua de sanctis quod sancti sunt 
*eredilur, Quod autem. dicimus tale est. Qui eredi- 
derit in Deuin, et dogmata ejus vera esse susceperit, 


* Exod. xx, 12. '* Ephes, vi, 2, Exod, xx, I2etseq.. "Matth. v, 98. 


v, TÀ. " Maub. v, 93, "* Geues. ui, 7. 


(20) Merlinus, in qua comtitutum est templum Do- 
mini, etc, Sed ni in textu ; nisi quod ms. Mon- 
tis 5. ichaelis. ier habet. Domini , αἱ Gene« 
brardus Deo. 

, 3) Ones mss. nostri, Tunc deinde: mox ple- 
Fique, quo precipit : editi quod pracepit ; libri De 
rincipis, quod precipit. Sed mss. Sorbonicus, et 
x m SS. Michaelis in Periculo maris , qao preci- 
ur. 
) Sic reete libri De principiis. Omnes vero 
wje à logi ms. et editi perperat, inquit, eos. 

(35) PaaueiiLus. ὃς Epistolae Pauli. apostoli ad 





SEN 


formatus est "ἢ; credit οἱ de Eva, quod unam δ 
costis Adain sumens Deus, zedilicaverit eam ut esset. 
ejus mulier"'; eredit (25) et quod Enos vere speravit. 
invocare nomen Domini Dei ** ; et quod Enoch, quia. 
ie annis ducentis placuerit Deo, posteaquam 
Mathusalem genuit translatus est '* ; et de Noe, qoia. 
responsa accepit ut fabricaretur arca, et Solus 
salvaius est ex diluvio, eum his (antummodo 


"ihid 98. '*]Thess. 


"ibid. 22-24, '* Genes. 1v, 86. ν᾽ Genes. v, 21 et seq. 


Philemonem. πες in libris antea editis omissa, 
quasi reliqua forent etiam e libro quarto Hel. 
Xow,resutuuntur ex omuibus mss. Deinde edi, 
debet esse quedam fides, elc., sed omnes ms$. nostri 
omittunt quedam. 

(24) Ex Comment, in Epist. ad Philemonem, 

(25) Et quod Enos vere sperawit invocare nomen 
Dowini Det. Hiec '^erinissa sunt in editis, et re- 
süituuntur ex miss. qui omn: bent Enoch pro 
Enos. Deinde editi habenl trecentis; omnes muss. 
ducentis, Paulo post iidem editi et ms. Regius, ma. 
[abricaret arcam ; sed caeteri mss, ut in textu. 
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(26) qui seeum arcam fuerant Ingressi **, Similiter 
et de Abraham, quod meruerit testimonium Dei , et. 
quod susceperit hospitio, cum esset sub ilice Mam- 
bre, tres viros , ex quibus unus Dominus erat **. 
Credit et de Isaac. vel quomodo natus est, vel quo- 
modo oblatus est ἃ patre, vel quomodo responsa. 
Dei audire meruerit ** τ sed et de Jacob, quod mu- 
tato nomine Israel a Deo cognominatus est ** : et 
de Moyse, quod per signa et virtutes ministraverit 
Deo **, Credit et quod Jesus Nave exauditus a. Deo 
stare fecerit solem super Gabaon, el lunam super 
vallem Ilelou **. Quid autem dicendum est de fide- 
libus judicibus, et de bia qua per eos gesta referun- 
tur : vel in Regnorum libris de Samuele, quod mes- 
sium tempore pluvias a Deo poposcerit, et accepe- 
rit ?* ? εἰ de David quem assumpsit Dominus (27) ab. 
ovibus ", ut. regeret Jacob puerum suum, et Israel 
hereditatem suain 5"? et de Nathan quod propheta- 
verit ^; necnon el Gad *': sed et de Salomo: 
quod apparuerit ei in visu Dominus "Ὁ : et de Elia, 
quod assumptus est per ascensionem in ccelum *', 
effectis illis omuibus, qux scripta sunt, sighis εἴ 
prodigis: sed et de Elisio, quoniam non solum 
resuscitavit filium Sunamitis, sed et mortuum super 
0588 sua projectüm **. Oportet ergo unumquemque 
lidelium credere et omnibus quee seripta sunt de 
Ezechia, quod in diebus ejus retrorsum. repedaverit 
umbra solis ^. Est ergo fides nostra primo quidem 
omnium in Dominum nostrum Jesum Christum, 
€onsequenter vero eliam in omnes sanetos patrlar- 
chas, vel prophetas, vel apostolos Christi, eo ordine 
quo superius diximus. 

Pawrmus. Sufficienter ista ad probationem ca- 
tholicz ejus fidei, et qualiter etiam de ipsa Scriptu- 
rarum liistoria senserit, dicta sint. 

Et quoniam inter exteras criminationes (28) quas 
εἰ inferunt, etiam quam. maximam ponunt , quod 
resurrectionem futuram deneget mortuorum , quod 
utique futurum manifeste iu Ecclesiis praedicatur, 
Consequens est étiam de hoc ipsius nos verbis ea- 
lumniosos ostendere, et mendaces evidenter arguere 
€0s qui etiam scripta de hoc edere adversus eum 
non pepercerunt. Tam ex ipsis igitur libris quos 








*! Genes, vi-vi,.— ! Genes, xvii, 2, 
x. ?5]josue x, 12, 45, "41 Reg. xir, ἡ 
Reg. xxiv. 


48. 





(20) Sic omnes mss. Editi vero, qui eum eo fue- Ὁ. (34) Editi, certaverat : 








rant arcam ingressi: similiter et. Abraham. Deinde 
m: siri omittunt , vel quomodo oblatus est a 
Patre: sed hae exstant in editis. Ms. Sorbonicus 





habet donatus est pro natus est. 
(27) Mss. nostri, alii. ab omnibus, alii ab homini- 
bus : sed rectius habere videntur editi, ab ovibus. 
(38) lta omnes mss. nostri, Editi vero perperam, 
quas ei inferunt, est. etiam, quam mazimam ponuu, 
quod resurrectionem acilicet mortuorum denegel : 
ulique [futura manifeste im Eci pradicai 
€onsequens etiam est has ex. ipsius nos verbis calum- 
mias ostendere, εἰς. 
ἘΠ Ex primo libro De 
(30) Editi, persecutionem, 
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*! Genes. xxi, XXtl et xxvi. 
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À de resurrectione scripalt , quam ex czeteris ejus di 
wersis voluminibus, approbabimus etiam in hae 
parte quam catholice senserit. 

PRIMA RESPONSIO AD SEPTIMAM CRDMINATIONEM. 

CAPUT VII. 
Quomodo sentiebat de resurrectione. 

Omicexcs. (29) « Quomodo enim non videtur 
absurdum, ut hoc corpus, quod pro Christo pertulit 
cicatrices, et pariter cum anima (30) persecutio 
mum toleravit seva tormenta, carcerum quoqne ac 
vinculorum et verberum supplicia pertulit, igne. 
eliam cruciatum, ferro c:zesumi est, insuper et be 
siarum cruentos morsus, crucis patibula, ac di- 
versa poenarum genera perpessum est, tantorum 
certaminum przmiis defraudetar? Quippe si sola 
anima, que non sola (31) certaverit, coronetur, et 
corporis sui vasculum quod ei eum magno labore 
servivit, nolla agonis ac vietoriz praemia consequa- 
lur, quomodo non contra omnewi rationem videiur 
nt pataralibus vitiis atqne ingeni libidini propter. 
Christum caro resistens, et virginitatem obtinens 
eum ingenti labore, qul continentix labor vtique 
aut mojor eorporis (32) quàm anime est, aut certe 
utriusque zqualis est, premiorum tempore altera 
velut indigna rejieiatur, altera veniat ad coronam? 
Qui res sine dubio aut injustitia alicujus Deum, 
aut impossibilitatis accusat. » 

Pawruius. His assertionibus incipiens uti de re- 
surreceijone moriuorum, per totam voluminis sui. 

( seriem evidentissimis approbationibus usus est. In 
secundo vero libro ejusdem materi, eum praedi-- 
xisset (53) quia quasi ad gentiles loqueretur, hujus- 
cemodi suam sententiam declaravit. 

OmiENEs. (34) « Nos vero post corruptionem 
mundi eosdem ipsos firturos esse homines dicimus, 
licet non in eodem statu, neque in lisdem passio- 
nibus. Non enim iterum ex conventione viri et mu- 
lieris erunt, sed, verbi gratia, ea ratio qua conti- 
net Pauli substantiam (Pauli autem. nune dico eor 
poralis) salva. permanet, et cum voluerit Deus se- 
cundum ea qui dieta sunt, per sacranientum (u- 
barum in novissima toba facere ut. mortui resur- 
gant, per illam ipsam (35) substantialem rationem. 


*' Gen. xxxr, 98. ** Exod. 
3 | Reg. xvi, 11. ?7* Psal. uxvi, 7f. ?* HE Reg. xu. 








Hb Reg. 1r, 5. ? IN Reg. n, Reg. 1v, δὲ, ὅδ᾽; xin , 31. * IV Reg. xx, 9.11. 


inde Genehrardus, con- 


su omnem rationem esse videatur * sed mss.ut iu 
textu. * 

(53) Mss. nostri omittant, mime, quod 
restituunt editi. Paulo post editi omittunt, τα 
sine dubio aut ἐπ ιιϑε αν alicujus Deun, aut impos- 
aibilitatis accusat, quod restituunt omnes mss. 

(53) Quig, desideratur in editis, εἰ restituitur 
ex mss. 

(54) Ex libro m De resurrectione. 

(35) Editi, substantie rationem qua salva perma- 
nel, ut de lerra. pulvere resuscitentur à. mortuis ex 
omnibus locis in. quibus, Deinde Genebrardus, «f 
Merum resuscitantur. Ex loc arbit: Sed mss. 
ut in textu, nisi quod 
quibus, 














qui salva permanet, de lerme pulvere suscitantur A 
ἃ mortuis ex omnibus locis ii quibus ratio illa 
substantiz corporalis in ipsis corporibus permane- 
bat, quz in terram. prolapsa Dei voluntate iterum 
suscitontur. Et hoc arbitror asserere volentem 
Apostolum dixisse in prima Epistola ad Corin- 
thios, (36) post assertionem resurrectionis mor- 
iooruin. Nam cuim proposuisset sibi ea quz possent. 
ab aliis objici de resurrectione mortuorum, sic 
ait : Sed dicit aliquis : Quomodo resurgunt mortui ? 
(Quo autem corpore veniunt ? Stulte, iu quod semin 
non rivificarr, nisi prius moriatur : εἰ quod semi- 
maá, non corpus quod futurum esi seminas, sed nu- 
dum granum , utputa , tritici , aut. alicujus. cetero 
rum. Deus aulem dat illi corpus ** prout voluit (31). 








Cum enim manifeste ostendisset quia mortui re- B Joannes in Revelatione su 


aürgunt, et certum esset qnod Salvator noster cum 
ipso corpore resurrexit quod susceperat ex Maria, 
non autem satis clarum esset quomodo resurreciu- 
ri essent caeteri, vel quale corpus habituri : compa- 
rat resurrectionem seminibus quz seminantur in 
terram, utputa, grano frumenti, quod cum cecide- 
rit in terram, corrumpitur : sed. rationis illius vir- 
tus (38) quae est insita in interioribus ejus medul- 
lis, ipsa rationis virtus assumpta. adjacentem 
terram, vel. aqu:c humorem, sed et aeris circum- 
$tautem temperiem, caloris quoque suflicientem 
recipiens fomitem, (59) per divinam potentiam in 
corpus συ πη vel spicae consurgit ; et hoc est quod 
dicit : Tu quod seminas non wivificatur, nisi prius 
moriatur : er quod. seminas, non corpus. quod (utu- 
rum est seminas. Ergo hoe (10) quod cadit ut se- 
men in terram corpus nostrum, comparaium est 
grano frumenti. » 

Patents. Et assertis his per bujuscemodi con- 
sequentiam, post pauca addit etiam hzc. 

ÜniceNEs. « Quod autem omnis illa. repromissio 
resurrectionis mortuorum de hoc corpore sit quod 
mortuum relinquitur, sancte Scriptura multis mo- 


? Coloss. 1, 18 ; Apocal. 1, 5. 
? Won, vir, 94. ** I Cor. xv, 59. 


Post assertionem. enim. resurrectionis 
isseL, etc, Ümnes mss. no- 














** | Cor. xv, 35-58. 
a, 19. 













elis, Sed dicet aliquis, Cateri vero, 
οἱ editi ut iu textu. 

(57) lta. mss. plerique : et. ita legendum videtur 
juxta Graecos Scripturae saerze codices, quorum ple- 
rique habent ἠθέλησε. Cateri mss. et editi ; prout 
vult, al. Grece θέλει. Mox. editi, Cum enim. mani- 
Destissime... et certum esset quia... cum ipso corpore 
Tésurrexisset, ete, Sed omnes mss. ut in textu. 

(S8) Quz, owiwütur iu editis, et restituitur ex 
oumibus ass, 

30) Kditi, per divinam potentiam. cooperantem 
culmi vel spice consurgunt, Ms. Regius, per divi- 
nam poientium corpusculum vel spica consurgit. Cae- 
Veri miss. recte ut in nostro textu. 

, (40) Sic ms. unus. Crleri vero mss., quod cadit 
An semen corpus nostrum, Editi, quod. cadit in. ter- 
Tam --—*5 Mestrum. Deinde editi, Et asserts his. 
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dis hoc ostendunt, Sed et hoe ipsa Domini nos 
Jesu Christi resurrectio declarat, qui primogenitus. 
ex mortuis ? dicitur. » 

Paxrincus. Post liec, quibusdam per medium la- 
tius disputatis, adjecit etiam ista. — — 

Ün:ckN Sicut enim plus babet omnis ratio- 
mnabilis anima his que vel crescendi, vel nutriendi, 
vel motus solius officium exhibere dieuntur : sie ea. 
ratio quw in humano corpore est, multo amplius. 
habei, quam qua in reliquis est corporibus, ex eo 
quod (4) etiam eum corruptum fuerit. corpus bu- 
manum, subsistere rursum potest Dei virtule ser- 
vatum et custoditum usque ad resurrectionis su 
tempus, Quod autem ubicunque fuerit resiitualur, 
id est (42) ab omni in quo jacuerit loco, ila ait. 
: Et reddidit mare mor- 
tuos quos habebat in se, et mors et inferus reddide- 
runt mortuos $u0s qui erant in eis "*, Forte enim, ut. 
ego puto, mare hic pro humido omni appellatum 
estelemento; (43) inferi autem pro aere; mors 
vero pro terra, Quasi quamdam namque cognatio- 
nem his inter se invicem habentibus, corpus no- 
Sirum. pulverem. mortis Ἢ vocat. Scriptura, wel ter- 
ram *, vel corpus mortis ". Sane qualis fuerit 
uniuscujusque przparatio' in hac vita, talis erit et 
resurrectio ejus. Qui (44) beatius bic vixerit, cor- 
pusejus in resurrectione diviniore spleudore ful- 
gebit, et apta ei mansio beatorum tribuetur loeo- 
rum, Huic vero qui in malitia consumpsit tempus 
sibi vite przsentis indultum, tale dabitur corpus 
quod sufficere et perdurare (45) tantummodo possit. 
in ponis. Et arbitror quod hanc differentiam vo- 
lens ostendere Paulus apostolus, dicit : Alia caro. 
animalium, alia volucrum, alia piscium **, et exetera. 
qua enumeravit Apostolus. Sed sicut nom est pu- 
tandum quod animalium corpus accepturus sit pec- 
cator, (46! ant. volueris, aut piscium; sic neque 
solis, aut lunz, aut stellarum sperandum est acci- 
pere eos qui resurgunt in gloriam: sed exempli 


" psal xxn 10. " Gen. 























?! Apocal, xx, 45. 


per hnjusmodi consequentiam, post. pauca. addidit 
eliam ἐπί. Sed omues mss. ut in textu. 

(44) Iia wis. nostri. Editi vero perperam, etiam- 
αἰ corruptum [uerit genus humanum ... conserva luna. 
tum, ete. 

(42) Editi , ab omni loco im quocunque fuerit. 
Mss, ut in textu, 

(45) Ferperam editi, infermus autem pro aere; 
mors vero pro lerra : quasi quamdam cognationem. 
[al. cogitationem] his inter se. invicem. habentibus, 
Corpus enim pulverem mortis, eic. Sed oinnes mss. 
noslri ut in textu. 

(44) Editi, beatus. Melius mss. nostri omnes, 
beatius. 

(45) Tantummodo omitütur in editis, et restitui 
Wir ex mss. 

(46) Editi, aut volucrum, aul piscium ; sic. Aeque 
solis, aut lun, aut stellarum. [ormam. sperandum. 
est accipere eos qui vesurgent in gloria ; sed. exem- 
pli causa dicta h&c. ab Apostolo, εἰς. Sed omnes 
mss. uL in nostro textu, nisi quod. ms, Regius lia - 
beat, aut. siellarum &perandum est. accipere eos qui. 
resurrectionis gloriam attendunt, 
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gratia ilieta esse haec al Apostolo sentiendum est, A adversario possent adversum contrarias atque ini- 


ut designetur per hic quod alii pro meritis suis 
honorabiliores et clariores erunt, beatiora quoque 
habitaeula sortituri : aliorum véro indignissimus et 
abjectissimus pro gestorum scelere erit status, qui 
etiam mutis animalibus dignus sit comparari, » 

PawrniLUs. Pauca hzc ad testimonium traximus 
4 innumeris quze. per hujuscemodi sen- 
sum in ipsis libris quos De resurrectione scribit, 
exposuit, Non autem videtur absurdum ad majorem 
satisfactionem etiam de reliquis ejus libris consonas 
his vel paucas adhibere sententias. lu vicesimo 
igitur et octavo libro de Isaia propheta , de illo 
capitulo scribens, in. quo dicitar : Resuscitabuntur. 
morlui, et resurgent hi qui in. sepulcris sunt Ν᾿; ita 
ait. 

OnicENES. (47) «Melius est ergo dicere quod 
omnes quidem resurgemus **, ut et impii veniant 
in illum locum übi fletus est et stridor dentium "Ὁ, 
(48) et ubi. justi recipient unusquisque in suo or- 
dine secundum meritum bonorum gestorum suo- 
rom, cum iransformabitur corpus humilitatis eo- 
rum, ut ait conforme corporis glorim Christi δὴ τ 
(49) quod seminatum quidem est in corruptione, 
surget vero in incorruptione : quod seminatum est 
in ignominia, surget in gk * quod semimalum 
est in infirmilate, surget iu virtute "5, resurrectio 
licet tempore : et quod seminatum est cor- 
ale, surget autem corpus spiritale, Licet 
ergo omnes resurgant, et unusquisque in suo or- 
dine ** resurgat, eonsiderandum est támen propler 
illum sermonem Joannis, quem in Revelatione sua 
dicit : Beulus qui habet partem in. resurrectione pri- 
ma, in hoc secunda mors non habel. potestatem δ᾽ τ 
ne forte dividi possit omnis resurrectionis ratio in 
duas partes : id est. in eos qui salvandi sunt justos, 
εἰ etiam in eos qui erucialdi sunt peccatores : ut 
sit una quidem bonorum, quz dicitur prima ; illa. 
vero qui est miserorum, secunda dicatur : et illam 
quidem in omnibus esse puram, hilarem, totius 
plenam lztitiz ; illam vero alteram totam tristem, 
totam maroris plenam, et actibus ac vite eorum 
dignam qui in. praesenti vita Dei mandata contein- 
pserint, et judicii ejus timore neglecto, semetipsos 
iradiderint in operationem toti 
iec se praeparare conati sint, uL resistere 

























ΔῈ 154. xxv1,19.. " E Cor. xv. 54. Luc. xin, 28. 
*' Apoc. xx, 6. ^ 1 Cor. xv, 4l. ^ ibid. 42 seq. 





εἰ justi ubi recipiant, ele, — , 
49) Ita editi. At mss, nostri , quod seminatur qui- 

rgit im incorruptione ... et 
imale, surget autem [al. deest. 


[ Ex lib. xxvin in Isaiam. 





dem in corruptione, 
quod seminatum. τη 









autem - 
n] Sed mss. ut in 
textu. et similiter, et 


sicut, 

(54) Ms. Sorbonicus omittit, meque in sepulcris. 
NS Ms. Corbeiensis, hodie S Germani a Pr 
Us habet, qui nequaquam sunt sepultutt m — 


immunditize et D est bancspeciem quie nune 


micas humano generi potestates, Sepulera autem. 
mortuorum in hoc loco, (50) sicut et in multis aliis, 
seeundum certiorem Seriplure sensum accipienda 
sunt, non ea solum quz ad depositionem humano- 
rum corporum videntur esse constructa, vel in saxis 
exeisa, aut in lerram defossa, seid ommis locus in 
quocunque vel integrum humanum corpus, vel ex 
parie aliqua. jacet; etiamsi accidat ut unum cor- 
pus per loca multa dispersum sit, absurdum non 
erit omuja ea loca in quibus pars aliqua corporis 
jacet, sepulcra corporis ejus. dici. Si enim non ita 
accipiamus resurgere de sepuleris suis morluo di- 
vina virtute, qui nequaquam sunt sepulturz; man- 
dati, (51) neque in sepuleris depositi, sed sive nau- 
fragiis, sive in desertis aliquibus defuncti sunt lo- 
cis, ita ut sepulturz: mandari non poluerint, non 
videbuntur annumerari inter eos qui de sepulcris 
resuscitandi dicuntur. Quod utique valde absurdum. 
est. » 

Pawrunus. Nihilominus in eo ipso libro, inter- 
jectis quibusdam, dicit : 

OnicENEs, « Cum ergo Paulus scribit, quod sieut 
atella ab stella differt in gloria, ita erit el resurrectio 
mortuorum ** : et quod diciL: Seminatur ín corru- 
piioue, surgit in incorruptione ^, et csetera. hujus- 
modi : manifeste bzc de solo corpore scribit. Non. 
enim anima seminata est in corruptione, aut. in in« 
firmitate, aul in ignominia. Denique evidenter ad- 
jungit his omnibus, et dicit : Seminalur corpus ani- 
male ut ne quis pularet animam esse qua se- 
minatur in corruptione, vel in ignominia, vel in 
inlirmitate. » 

Pawemites, Hasc quidem ex his libris (52) quos. 
in Es»iam seripsit. Non pr:eteribimus. vero. neque 
illum loeum quem de primo psalino disseruii, in quor 
etiam de resurrectione ita scripsit : 

OwickN. « Sicut enim. (55) Ὥσπερ δὲ τὸ εἶδός 
eadem in nobis species ἔστι μέχρι τοῦ πέρατος, 
permanet ab infantia υ8- χἂν ol χαραχτῆρες δοχῶσι 
que ad senectutem, licet. πολλὴν ἔχειν παραλλαγήν" 
cbaracteres muliam wi- οὕτως νοητέον καὶ ἐπὶ τοῦ 
deatur immutationem re- παρόντος, εἶδος ταυτὸν 
cipere, ita intelligendum εἶναι τῷ μέλλοντι, πλεί- 
στης ὅσης ἐσομένης τῆς 
ἐπὶ χάλλιον μεταδολῆς. 











est in nobis, ipsam per- 


"Philipp. ir, 31, **ECor. xv, A2 seq. ** ibid. 95. 
" ibid, 4i. 


mec in sepulcris mandati. Ms. Regius, qui. negua- 
quam sumi sepultura: nec in. sepuleris mandati. Sed. 
editi et mss. aliquot rectius ut in textu, 
(52) Editi, quos in. Isaiam scribit... de resurre- 
ciione. ita scribit. Sed mss. utrobique, scripsit. 








, cap. 44. Vide in psalivum 
tom, XIII, pag. 500. 
quist. 9, num, 7, 


Epiphanium, haeres. 
rimun, nostrze hujus editioi 
ide etiam Origenianor. lib. 

ubi liec etiam referuntur. 
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mansuram etiam iu fo- ᾿Αναγχαῖον γὰρ τὴν ψυχὴν A — Oricexs, (55) « Dominus Jesus Christus hzc di- 


turo, plurima tamen im- 
mwetatone in melius et 
gloriosius facta. Neeesse 
est enim animam in locis 
eerporeis babitantem uti 
corporibus 1alibus qua 
aptasinthislocisin quibus. 
deg t. Et sieut, verbi cau- 
85, si in aquis raris nos 
habitare, vel degere po- 
sreret, sine dubio pro 
habitaculi qualiiate ne« 
cessarium. videretur ha- 
here talem corporis sta- 
ium, et. compositionem , 
qualem habent illa ani- 
malla quz in aquis vi- 
vunt : ita nunc cum ecce- 
lorum Labitaeulum pro- 
mittatur, secundum loco- Ἡλίου, οὐχ ἕτερον ἐν τῇ 
rum gloriam consequens μεταμορφώσει, παρ᾽ ὃ ἦν. 
est aptandas esse eliam corporum qualitates. Nec 
ideo tamen prior haec species externinabitur, licet. 
gloriosior ejus effecta sit permutatio. Sicut eni 
ipsius Domini Jesu, vel Moysi, vel Elie species (54) 
non erat alia in transformatione, quam fuerat ante 
wansformationem, ita non erit alia sanctorum spe- 
cies, etiamsi multo gloriosior fiat. » 


ἐν τόποις σωματιχοῖς ὑπ- 
ἄρχουσαν, κεχρῆσθαι 
σώμασι καταλλήλοις τοῖς 
πόποις. Καὶ ὥσπερ ἐν θα- 
λάσσῃ ζῆν ἡμᾶς ἐνύδρους, 
γενομένους εἰ ἐχρῆν, πάν- 
τὼς ἂν ἔδει παραπλησίαν 
ἔχειν χαὶ τὴν ἄλλην ἰχθύων 
κατάστατιν" οὕτως μέλ- 
Ἴοντας χληρονομεῖν βασι- 
λείαν οὐρανῶν, καὶ ἕν τό- 
ποις διαφέρουσιν ἔσεσθαι, 
ἀναγχαῖον 397302: σώμα- 





εἴδους τοῦ προτέρου ἀφα- 
γιζομένου, κἂν ἐπὶ τὸ ἐν- 
δοξότερον γένηται αὑτοῦ ἢ 
τροπή. "Ὠσπερῆν τὸ Ἰησοῦ 
εἶδος, xat Μωῦϊσέως xal 


INTEBPR, NOYA, 


Ae quemadmodum. species ipsa ad ultimum usque 
eadem eit, elsi ingens prop: im. (ormarum, nota- 
rumque videatur esse diversitas : ita el in eo de quo 
agimus, intelligendum. est. praesentem corporis spe- 
ciem eamdem esse. cum. f(ulura : cum eo lamen, ut. 
incredibilis in melius sit [utura mutatio. Necesse. est. 
«nim animam corporeis in locis hurrentem. consenta- 
meis sibi uli corporibus. Atque ut si in aquatilium 
waiuram conversos viiam in mari nos degere oporte- 
mecessarium foret nos alia corporum constitutio- 

umque simili esse praeditos ; ita qui ctorum. 
regni hereditatem adituri sunt, ac diversis in sedibus 
habitaturi. aiia quoque corpora 
Κι: non ἢ! prior ἐαχφιϊη σα! μΥ apei 
illusirius Seed du muleiur,. Quem- 
admodum Jesu, ac Moysis, et Eli species iu trams- 
[ormatione non alia quam qua initio erat, exstitit. 


















σι πνευματικοῖς, οὐχὶ 60. e 


vit, (56) eujus primum earo requievit in spe. Cruci- 
lixus enim est, primogenitus ex mortuis factus ; et 
post resurrectionem pssumptus in ccelum, secum 
terrenum corpus evexit, ita ut terrerentar 2t obetupe- 
&cerent virtutes eclesies. videntes. earnem (57) as- 
condentem iu calum, De Elia enim scriplum est, 
quia quasi in eclum assumptus est **: et de Enoch, 
quia Lraoslatus est δ᾽ : non tameu dictum est quia 
ssceudit in colum. Offendatur qui vult ex. oostto- 
Bermone : ego autem cum orbi fiducia assevero, 
quia sieut. primogenitus ex mortuis est Christus, 
ita primus caruem evexit ad. ceelum, Denique no- 
vitate ipsa perterrentur celestes virtutes, (38) quia. 
quod nunquam ante viderant, nune videbant car« 
mem ascendisse in colum : et proplerea dicunt z 
Quis est iste qui venit ez Edom, id est ἃ terrigenist 
Rubor vestimentorum ejus ez Bosor ", Videbant 
euim in corpore ejus vestigia vulnerum ex Dosor, 
id est, in carne suscepta. » 





Pa»riiLUS. Et post pauca: 


OnicENES. « Hzc propter illud quod dictum est, 
quoniam caro mea requiescet in. spe "". In qua spe 
Non solum quía ex mortuis resurgit (parum enim 
hoc est), sed in ea spe requiescit, quod assumpta 
estin celum. » 


PaurmLes. Quid hoc evidentius et clarius ab 
aliquo dici potest deresurrectione earnla, quam as- 
iignavit non solum resurrecturam a moriuja, verum 
eliam in eclos, si qua tamen id meruerit, a«su- 
mendam, secuturam scilicel eum qui primogenitus. 
ex mortuis faetus, primus in ecelum naturam car« 
nis invexit? Quid tamen in octavo decimo psalm 
exponens illum versiculum : Ju sole posuii taberna- 
culum suum **, senserit, audiamus. 

OnicENEs. (59) « Quid est quod dixit : Zn aole po- 
suit labernaculum. suum ? Quidam quidem dicebant. 
quod Salvator noster ascendens e terris in calum, 
εἰ corpus suum assumens, pervenit usque ad eum 
circulum qui solis zona nominatur, et ibi, aiunt, 
posuit tabernaculum eorporis sui : non enim ult;a 
erat possibile id progredi. Sed hzc illi ita sentiunt, 
pro eo quod allegoríam nolunt in Scriptura divina 








Ῥακριμευς, Sed et in quiato decimo psalmo expo- y recipere : et ideo pura: historiz deserviertes, bu 


mens illum versieulum : !muper et caro. mea re- 
quiescet in spe ! : de carne Domini haec ait: 


"Psal. xv, ὃ, ** IV Reg. ui, 11. 
xvn, 6. 


(54) Mss. Corbeiensis οἱ Regivs perperam habent, 
in tranzformatione, qualis [ueral, εἰς, 
5. et editi recte ut in textu. 








ἴσια, Paulo post mss. Sorbouicus et S, 
» Periculo maris , et post resurrectionem 
uawmptus in calos calorum, secum terrenum, eic, 
Uirteri vero mss, habent sunpliciter, in carum, non 
in catos celorum, 

(57) Omnes mss. ascendentem, Editi, ascenline, 





9! Genes, v, 24. 


jusmodi fabulas et ligmenta. componunt. Nos vero 
deprecamur omnipotentiam Dei, ut nos dignetur 


^ ja. vxu, ἢ. " Psolo xv, 9, "* Psal, 


Infra mss, plures perperam, Ostendat [ai. Ostendi- 
tur! qui vult, εἰς, 

(58) Merlinus, quia quondam aliqnid tale nunquam 
viderant, sicul nunc quupdo videbant carnem ascen 
dere m celum... Quis ext. sste qui veni de Edom ἢ 
Genebrardus , us quod munquam viderant ante, 
uunc tandem videbant carnem ascendisse in calum... 
Quis ext iste. qui venit de Edom? Sed omnes. mss 
wt in texiu ; nisi quod unus babeat, uunc videun 
pro mune videbant, 

159) Ex. Comment, in psal, xvut, G. 
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»udire, et secreta nobis spiritalia intelligenti di- À memoriam recipiens, quorum in se signa quedam 


gnetur aperire. Quod ergo a nobis sentitur in hoc 
loeo, hoc est, /n sole posit labernaculumi suum, 
quiero quid sit tabernaeulum Christi, et qua sit 
babitatio in qua. tabernaculum Christi. collocatur. 
Mabitatio tahermaculi Cbristi sol esse dicitur. Ta- 
bernaeulum vero Christi Ecclesiam esse intelligo. 
Solem autem quem alium sentire debeo, nisi illud. 
[umen verum, quad. illuminat omnem hominem ve- 
mieniem in lunc mundum" ? Ipsum video. soleu, de 
quo dietum est : Quia timentibus (00) nomen Domini 
orietur Sol justitig, et sanitas in alis ejus "^. In sole 
ergo posuit tabernaculum suum, id est in Sole ju- 
stitia: Ecclesiam suam collocavit. In illo enim. sole 
Eeclesia collocata est, qui diem aeternum faeit, 
Sieul dietum est : Erit tibi Dominus lux eterna, et 
Deus gloria tua??, » 

PawemiLUs. Erubescant etiam illi qui et lioe. de 
ipso non dubitaverumt eoncinnare figmentum (01), 
quo dicerent quia corpus vel carnem Chrlsti usque 
ad solem dicit evectam, et ibi ease derelictam. 
Hoc enim ille 3b aliis dictum, non reete dictum 
esse confutat. Sed ostend.ruot. se ne hac quidem 
intelligere potuisse obtrectatores eius qua ille ab 
aliis non recte dicla eoarguit, et qnae sunt qua ipsa. 
confirmat, Tum deinde etiam illi impudentiam suam. 
retandant, qui dicnnt eum corpus quidem resurgere 
confiteri, carnem vero negare. Desinant aliquando: 
a mal s, videntes eum carnem Verbi Dei cam 








δὲ formas, cum peccaret, expresserat, et singulorum 
gestorum suorum qua: vel fede vel turpiter gesserat, 
vel etiam. impie commiserat, historiam quamdam. 
scelerum suorum ante oculos suos videbit exposl- 
13i. Tunc εἰ ipsa conscientia, propriis stimulis agi- 
tatur atque compungitur, et suis ipsa efficitur aceu- 
satrix, el Lestis. Quod ita sensisse euam apostolum 
Paulum puto, eum dicit: Inter se invicem cogita- 
tionibus accusantibus, au. etiam defendentibus, in 
die, cum judicabit Deus occulla hominum, secundum. 
Kvangelium mewn, per Jesum Christum". » 

PawpuiLus. Sed et in sequentibus rursuim de pec- 
catorum ponis hoe modo scribit : 

Ὅκιοεκεε, « Mulia sunt. aulem. quz nos latent, 
que illi soli cognita sunt qui est medicus auimarum 
nostrarum, Si euim ad corporis sanitatem pro ils. 
vitlls qui per escam. poiumque collegimus, neces- 
sarium habemus ipierdum ansterioris ac morda- 
cloris. medicamenti curam : nonnunquam vero, si 
id vitii qualitas. depoposcerit, rigore ferri et se- 
tionis asperitate indigemus : quod si et hzec super- 
gressus fuerit morbi modas, ad ultimum conceptam 
vitium ignis exnrit: quanto magis intelligendum. 
est, medicum nostrum Deum volentem Wiluere vitia. 
animarum nostrarum (03), quz ex peccatorum et 
scelerum diversitate collegerant, uti hujusmodi 
peenalibus curis, iusnper etiam ignis inferre sup- 
plieium his qui sanitatem anima perdiderunt ? » 



















ipso Verbo Deo in ccelo, quo Verbum ascendit,im- 5 PawemiLUs. (64) ltem post pauca addidit etiam 


ponere. 

His conjungit de supplicils peeeatorum, quz nos 
quoque consequenter ad ea qug supra dicia sunt, 
coujungimus, quoniam in ordine eriminationum iste 
fuerat ordo digestus, 

CAPUT Vili, 
ALTERA RESPONSIO AD SEPTUMAM CRIMINATIONEM. 
De ponis peccatorum, 
(Ex libro secundo Περὶ ἀρχῶν.) 

OnicE: (62) « Ego arbitror quod sicut in cor- 
pore escz abundantia, et qualitas, eL quantita: 
cibi contraria, febres generat, et febres divei 
vel modi, vel temporis, secundum eam mensu- 
ram qua intemperies collecta materiam suggerit 








lae: 

OnicESES. « Quonlam autem. pernecessaria poena 
est ea qua per ignem referri dicitur, Isaias docens, 
de Israel quidem sic dicit : Abluet Dominus. sordes 
filiorum ac filiarum Sion, et sanguinem expurgabii e 
medio ipsorum spiritu judicii et. spiriru adustioni: 
De Chaldzeis autem sic dicit : Habes carbones. igni, 
aedebis super eos : hi erunt tibi adjutorio**. Et in aliis. 
dicit : Sanctificabit eos Dominns in igne ardenti **. Et 
in Malachia propheta dieit: Sedens Dominus. con- 
[labit sicut aurum εἰ argentum populum suum, 
conflabit et purgabit eos, et fundet purgatos. filios 
Juda ^. » 

Ῥαμρπιευβ. Hac quidem ex libris Περὶ ἀρχῶν. 


















2€ fomitem febrium : quz. materiz qualitas ex di- D Innumerabilia vero dispersa sunt per omnes libros 


versa intemperie eongregata, causa vel acerbioris 
morbi, vel prolixioris exsistit : ita anima, cum 
multitudinem malorum operum. et abundantiam in. 
secongregaverit peccatorum, Competenti tempore 
omnis illa malorum congregatio eoncitatur ad. sup- 
plieium, atque inflammatur ad penas: cum mens 
ipsa vel consciei per divinam virtutem omnia in 


*'Joan. 1, 9. "^ Malaeh. 1v, 2, — " Ia. 1x, 19, 
* [sa. x, 17, * Malach. . 

(00) la. omnes mss. Editi vero, momen meum ; 
et iufra, In illo enim Sole justitia Ecclesia, ete. 

(61) Editi, quod dizerit corpus vel carnem Christi 
wsque ad solem vectam [al. veclari], etc. Omnes vero. 
mss. ut in nostro textu. 

(62) Ex lib. i De princip., cap. 10, num,&, — 

(63) Lege caute. E: 




















ejus assertionis hujus testimonia, qme mos skudio 
brevitatis omittimus, commemorantes de bis solum- 
modo, quz in sexo psalmo de hoe ipso panarum 
genere disputavit. 

Onicewgs, (05. « Possibile est. considerare ex his 
maxime doloribus quos in boc corpore positi. sen- 
timus, qui. quamvis magai sint, brevis cerle sunt 

τ“ Rom. it, 45, 10. ** 155, 1v, ὁ. * ἰδῶ, xiv, Hu. 


(64) Sie omnes mss. nostri, Verum editi , Et post 
pauca nddidit etiam hoc [al. omittitur e Ἔρος 
Ui igs. (Quomodo autem pernecessaria pa 
Wig e infert. Deus, Isaias docens de Israel 


Γ΄ παι, ia pul. vi 
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temporis, pro eo quod si 
süterint, continuo etiam wite celerem inferunt 
finem. Denique ti, si res poposcerit, pro pieta- 
tis coufessione in ipsis tormentis animam (66) red- 
dunt:alii vero in ipso jam coronz aditu positi 
denegant fidem, quam usque ad mortem proposue- 
rant conüteri, Et hoc non utique diminutione pro- 
positi patiuntur, sed vi doloris nimia et (67) into- 
lerabili superati, Si ergo in bac przsenti vita tam. 
intolerabiles sunt penarum dolores, quid putandum 
est tune cum non jam crassiore anima utetur in- 
dumento ; sed cum id spiritale effectum ex resur- 
rectione recipiet, et eo vehementius utique, quo 
subtilius est, sentiet vim doloris? Puto. enim quod 
quanta differentia estin przsenti szsculo nudum ver- 











berari quam vestitum, ad persenüendum scilicet B 


cruciatum, eo quod vehementius nudum corpus 
erucient verbera quam vestitum : tantam puto fu- 
toram differentiam doloris, cum corpus bumanum, 
erassitudinis bujus indumento deposito, velut nu- 
dum ceperit sustinere tormenta. » 

PauriiLvs. Sufficere arbitror etiam ad bnjus cri- 
minationis calumniam propulsandam, pauca hzc 
de ejus libris testimonia protulisse, quae innumera 
sparsim per libros ejus manifestum est contineri. 

Nunc ad ea etiam per nos ipsos respondebimus, 
qui ei de anima objiciunt, id est quod ante. cor- 
pus e»m factam dicat exsistere, Sciens namque 
etiam istud dogma de anima non aperte neque ma- 
mifeste baberi in ecclesiastica praedicati. 
occasionem aliquam vel suspicionem potius dispu- 
tandi ei. Seripturze sermo suggessit, discutiens et 
pertraetans ea qua sensui ejus occürrerant, dis- 
cernenda he legentibus exposuit et probanda, 
non manifesto dogmate, (68) vel Seripturarum sen- 
tentíam suam auctoritate definiens, frequenter et. 
illud addens : « Si tamen habere videtur aut pro- 
batur aliquid consequenti? sermo is quem de anima 
ftraetavimus. » Denique in tam multis ét tam. di- 
versis ejus libris nusquam omnino invenitur ab 
€o liber proprie. De anima conscriptus, sicut ba- 
bet vel De martyrio, vel De oratione, vel. De resur- 
rectione, Nusquam prorsus librum proprie de anima 
scriptum. edidit locis, sicut su- 
perius diximus, iniones ex Scri- 
ionibus disserebat: quod potius 
























» reddunt ; orines mss. nostri , reddide- 
runt. Mox mss. plures perperam, in ipso jam corona 
adilu propositi denegant fidem : sed recle czleri et 


«diti liabent. positi, pro propositi, 









» Si ergo. 
sunt punarum dolores, cum jam. e 
ur indumento, quid putandum est. cum id 
quo subtilius seniiet vim doloris. Sed mss. ut 
in textu, nisi quod plerique itidem habeant. witur 
prO wietur,. 
»à Mss. plerique, et Genebrardi editio, vel ab- 
« auctoritate definiens. Merlinus vero, 
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nis dogmatibus esse deberet, quod tanti sensus vir, - 
et taniz prudenti, cum utique magister esset Ec-—— 
clesim, et tant» ab eo dicta seriberentur, (70) noa 
est ausus id sibi auctoritatis assumere, ut proprie 
De anima librum ederet scriptum. Procul dubio baec 
observatio ejus illud indicat, quod nihil audebat de 
hac re manifesto dogmate confirmare. 

Denique in eo libro quem in. Epistolam Apostoli 
ad Titum scribit, hereticum describens, et anima 


faciens mentionem, he dieit : 
CAPUT IX. 


RESPONSIO AD OCTAVAM CRIMINATIONEM, | 
De anima, 

Onicenzs. (71) « Sunt vero et alia quzdam. do-. 
gmata, qui in apostolicis traditionibus nen haben- 
tur, de quibus requires si oportet eos qui (73) 
quodlibet de his sentiunt vel pertracisnt, bzereW- 
€os pulandos, utputa, verbi causa dixerim, si 
quis rationem humans animz inquirat, cum de 
ea neque quod ex seminis traduce ducatur, neque 
quod honorabilior et antiquior corporum compage 
sit, tradiderit. Ecclesiastica regula. Propter quod 
multi nee comprehendere potuerunt qualiter sen-- 
αἰεὶ oporteret de animz ratione: sed et qui ali- 
quid sentire vel disserere (75) visi sunt, a nonnul-- 
lis in suspicione habentur velut novi aliquid in-- 
iroducentes, » | 

PaurnLus. Deinde post pauca ait : 

ÜmiceNES. « Sed et tuipse apud temetipsum dis. 
€ntiens eonsidera si oportet eum qui quolibet 
modo de his opinatur vel bzreticum, vel ecclesia 
siicum temere definiri, aut si non est periculosum 
dé eo pronuntiare, quoniam et ipse perversus sit 
et peccet, et sit a semetipso damnatus  : (74) quod. 
de hereticis dicitur, si quis forte ex his quae supra 
diximus, quamlibet opinionem licet novam οἱ quam-- 
plurimis peregrinam, videatur iuducere. » 

PaweniLUs. Hzc quidem ipse in eo libro quem 
supra mus seribit. Nos vero his adjungimus 
eliam ista quz nobis ipsa zquilas videtur expo- 
scere. Si manifeste Ecclesia traderet vel przedica- 
ret contraria bis quz ille sensit, sine dubio velut 
contrarius et resistens statutis ecclesiasticis me- 
rito culparetur. Nunc vero cum diversitas sit apud 
omnes ecclesiasticos, et alii alia de anima sentiant, 





εἰ abrupta auctoritate definiens. Mss. Sorbonicug. 
εἰ S. Michaelis in Periculo maris, rel [4]. sed] Scri- 
pturarum sententiam suam auctoritate definiens : et 
ita legendum videtur. 

(69) Omnes uis. nostri , occasionibus. Editi, oc 








ne. 
(70) Editi, nom ausus sit. Mss. ut. in textu, Paulo. 
post editi omittunt Apostoli post Epistolam, 

(71) Ex Comment. in Epist. ad Titum. 

(13) Sic mss. Editi vero, quomodofibei 
mine tradi 

(75) Editi , nisi sunt ; mss. nostri, visi sunt. 

(74) lta mss. Editi autem perperam, quod hare- 
ticus dicitur ον... licet nonnunquam plurimis. perge. 
grinam, etc. 
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et omnes diversa, quomodo hic magis quam czeteri 
ineusandus est, maxime eum ea qui a reliquis 
affirmantur, (75) multo magis et ahsurda vi 
tur, et sibi ipsa contraria ? Quidam enim opinan- 
lur przparatis jam in ventre mulierum deforma- 
lisque corporibus, tunc ad prasens creari animas, 
et inseri deformato jam eorpori. πος vero sentien- 
les, preter hoc qucd manifestas probationes ex 
sanclis Scripturis adhibere non possunt, insuper 
etiam injustitiam. quodammodo Conditoris accu- 
sant, quod non zqualiter (76) omnes vtantur, id 
est, squas vitz conversationes tribuat omnibus. 
Statim enim ut creata. fuerit anima, eum nihil uti- 
que adbue in se culpz commiserit, inseritur inter- 
dum, si ita aceiderit czco corpori, vel alias debili : 
alie vero sanis corporibus et firmioripus : et allis 
quidem mulium vite tempus tribuitur, aliis vero 
brevissimum : ita ut. interdum simul ut nat» foe- 
rint, exturbentur e corpore: et alie quidem ad 
conversationem agrestem quamdam et barbaram, 
(77) et ubi ex nulla nihil humani aut. honesti est, 
et super omnia ubi paternze superstitionis impie- 
tas obtinet, diriguntur : alie vero ad viros hone- 
$tos, sobrios, humanos, ubi et humanarum legum 
3bservatio viget : interdum etiam ad. parentes re- 
lígiosos, ubi educatio nobilis et honesta, ubi etiam. 
eruditio rationabilis, transmittuntur, Quomodo (78). 
igitur assertores eorum in talibus divinam Provi- 
dentiam recte omnia dispensantem, et aqua lance 
moderantem, tanquam boni et justi Dei poterunt 
assignare? Jam vero illi qui ex traduce animas 
venire affirmant, et simul cum corporali eas se- 
mine seminari : siquidem (ut quidam ipsorum af- 
firmare solent) (79) non aliud dicunt animam esse 
quam insufflationem Spiritus Dei, illam scilicet 
quam initio facturze mundi Deus dicitur insufllasse 
in Adam **, (80) de ipsa Dei esse eam substantia 
proüientes: quomodo non et isti videbuntur quo- 
dammodo hae przter Scripturae regulam, et ra- 
tionem pietaiis asserere, quod substantia Dei est 
qu: peccat, si anima qui de substantia Dei est, 








*! Gen. v, 7. 





(15) Editi, multo magis sint εἰ ahi E 
τρεῖς contraria. Sed mss. ut in textu; nisi quod 
Sorbonicus et Regius habeant, [et sibi ipsi con- 
traria. 

(76) Omnes utantur. Haec duo verba omittun- 
tur in editis, et restituuntur in mss., qui ea col- 
locant post tribuat omnibus; sed eollocanda viden- 
tur ante id est. ἐμ τὰ uiss. quidam menduse ferunt, 
vel alie debili, Mox pessime editi, alia ver sanis 
corporibus, et alia infirmioribus. - 

(77) Sic omnes mss, Editi vero, er ubi m. hu- 
mani aut. honesti est, et super omnia ubi paserua 
dnatitutionis, etc. Ζ i 

An Igitur. Ümitiitur in. omnibus mss. nostris, 
sed exstaL in editis, qui paulo post perperam la- 
bent, tanquam bonam εἰ justi Dei, εἰ. ὃ 

(79) Non aliud dicunt, etc. Ex his verbis Hiero- 
myimus lib. u adversus Rufinum. villelur acensasse. 
rig "m ἢ! xerit Spiritum sauctum nou de 
eadem Patris 
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ique esse substantia. Sed vide 
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A peccat; insuper etim quod et pais subdenda 
sit pro peccato? (81) Sed et illud se (qued per- 
absurdum est) incurrere non vident, quia necesse 
est eam simul eum corpore mori, et esse mortalem, 
si simul cum corpore vel seminala, vel formata , 
vel nata est, Tum deinde illi qui unam quidem ex 
nvllis substantibus a Deo factam esse dicunt ani- 
mam, id est, illam quz prima facta est in Adam, 
et ex ea jam omnium hominum animas exsistere , 
εἰ secundum corporalem sine dubio successionem. 
(82) traducem quoque fieri animarum , etiam ipsi 
quid aliad ostendunt, nisi animas esse mortales ? 
Si enim sicut animalia estera ex solo semine oriun- 
tur, ita etiam de hominibus sentiamus, ut cum cor- 
pore simul in eodem semine etiam anima diffun- 

V datur, quid dicimus de his qui imperfeeti adhuc 
εἰ de ventre aborsi sunt, et qui nonnunquam 
eliam antequam vasculorum naturalium recepta: 
semina sint suscepta, depereunt? In quibus sine 
dubio invenietur, quod simul etiam ille quz na- 
lurali ratione seminibus inserüe inerant anime, 
exstinete sint pariter et eorrupt, Sive ergo ex 
insuffiatione Dei sint, sive ab una illa quz prima. 
facia est, necessario simul cum corporibus corrum- 
pentur, si eamdem eum corporibus etiam originem. 
$umunt secundum ipsorum rationem, Aut enim ni- 
hil omnino ex rationabili atque immortali anima (85) 
participavit illud quod adhuc in ventre corruptum 
est; et repulsa illa ratio. est quz affirmat eam in 
seminis traduce simul cum corporibus seminatam : 
aut ai participat, necessitas imminet confiteri mor- 
talem esse animam: quod fides utique nostra non 
recipit. Verumtameo quid est quod ex his omni- 
bus ostendi volumus ? lllud profecto, quod sicut eos 
qui unam quamlibet de his quas supra exposui- 
mus, opinionem veram putant, non recia ratione 
duereticos quis appellat, pro eo quod neque ex di- 
vinis Seripturis certi aliquid de his vel manifeste 
dietum esse videatur, neque in Pradicatione ec- 
clesiastica contineri : ita neque. hune virum cul 
pari justum est, disserentem quod sibi visune est, 











i D Admonitionem nostram in haue Pamphili Apolo- 


gium, num. 7. 
(80) Mss. plerique, de ipsa Dei esse eam substan- 
tiam profitentes, male. " 
(81) Ma omnes mss. nostri. At vero editi, Sed 
et illud quud sequitur (quod perabsurdum ew) in- 
currere non prawident ..... ex nullis subsistentibus a 


Deo rs esse, ete. " 
(82) Mss. nostri omnes habent, ín traducem. Ju- 
fra editi, quid dicemus : mox mss, Sorbonieus el 





S. Michaelis, de his qui interfecit adhuc ; postea 
Ones niss., et quod nonnunquam etiam (editi omit- 
lunt etiam) antequam vasculorum, etc. Sed legeu- 
dum videlur ut in nostro textu. 

(85) Editi, participabit id. quod adhuc in mentre 
recepium est, et vepuisa est illa ratio qua, etc. Mss. 
Sorbonieus et S. Michaelis in. Periculo maris, par- 
licipavit id. quod adhuc in wentre. corrupto est, et 
i ?la ratio que, etc. Caiteri vero In33« 

xt. 


007 


S. PAMPITILI MARTYRIS 


maxime eum illud pracipue servaverit quod in Ec- A contrario diei poterunt, disputentur : et hane esse 


clesia de animz confessione servari omnimodis 
debet, id est. ne diversas nawuras esse diceret ani- 
marum : quinimo et dicentcs redarguit, et vehe- 
menti assertione eonvincit. Ipse autem fatetur unius 
Substanlis omnes esse animas, et immortales ac 
rationabiles, liberi arbitrii ac voluntatis : judican- 
das quoque e:se pro his quz in hac vita gesserunt : 
esse tamen eas factas ἃ Deo, qui universa ereavit 
et condidit, Quando autem facte sint, olim simul, 
mui nunc per singulos nascenuium , quid perieuli 
est alterum e duobus opinari? (84) Sed aliter re- 
spondere possibile est, ut omnis penitus culpandi 
aditus exeludatur. Sicut enim de luminaribus coeli 
diversa singuli, etiam ipsi qui sunt in Ecclesiis, 


artem disputandi non advertenics, objieiunt. ei de. 
hoc dogmate, quod quasi ipse senserit ea qui ex 
adversantis persona disseruit, Denique quod diseu- 
tiendi lec οἱ non. confirmandi dixerit. cansa, ipse. 


- per ea quie post tractatum rei ipsius adjecil, os- 


senliunt ; aliis quidem opinantibus esse animam- n 





tia, et rationabilium ai aliis vero pu-. 
tantibus quod irrationabilia sint, imo vero quod 
mon solum anima, sed et omni sensu penitus ca- 
reant, εἰ sola sine spiritu ac sensu sint corpora z 
nemo tamen merito allerum eorum qui hzc ita di- 
werse sentiunt, hzereticum dixerit, propterea quod 
mon aperte de his traditum est. (85) in apostolica 
pradicatione : ita. etiam eos qui de humana anima 
dubitant, et de ejus vel origine diversa opi- 
manlur, non est rectum hzreticos pronuntiare, ma- 
xime cum in reliquis ecclesiastieze doctrine regu- 
lis quod rectum est et eatholicum teneant. 
Novissima criminatio est (80; μετενσωματώσεως, 
hoe est. iransmulationis animarum. Ad quod, sieut 


















lendit hoc modo dicens : 

OnicENES, (88) « Sed hzc, quantum sd nos per- 
Vinet, non sinL dogmata ; sed discussiomis gralia 
dicta sint, et abjicianiur. Pro. eo autem solo dicta 
sunt, ne videatur quaesiio mota, non esse discussa. » 

PawpiLvs. Sed haec in co loeo. dixit, in quo de 
animabus animaliura requirebat, (89) non de trans- 
mutatione animarum, Da animarum vero trans- 
mutatione in septimo libro in Evangelium secum 
dum Matthaeum ita scribit τ 

CAPUT X. 
RESPONSIO AD NONAM CRIWINATIONEM,. 
De transmutatione animarum. 

OniceNrs, « (90) Quidam quidem (9!) opinati sunt. 
€x eo quod dictum est : /pse est Elias qui venturus 
est *' : animam Elie eamdem fuisse quam Joannis, 
Quod enim dixit : Jpseest Elias, nou ad aliud, sed 
ad animam referendum putarunt, et ex loc. pene. 
solosermone dogma introduxerunt μετενσωματώ-, 
σεως, id est, transmutationis animarum, quasi etiam 
ipso hoc Jesu conürmante. Sed oportuerat. intueri, 
quia si hoc verum esset, in multis utique. prophe- 
larum vel Evangeliorum scriptis simile aliquid 
inveniri deberet. Tum deinde etiam ille sermo qui 





in ezeteris fécimus, ipsius qui accusatur responde- C huic adjungitur, ostendit secretiorem quemdam et 


bimus verbis: illud primo pernecessario commo- 
mentes, quia accusatores ejus non intelligentes qua- 
liter ab eo de ista. quzstione tractatum sit, vel 
quod ratio disputationis ita se habeat, (87) ut. non 
semper sola velut ex persona pronuntiari videan- 
tur quz dicuntur, sed interdum etiam ea quae e 





"' Mattb. xr, 44. ** ibid. 15, 





(8) Mss. q 


m , Sed aliter respondere. impos. 
sibile est. Cete 


vero mss, et edili uL in lextu, 
ttant. ai - 

j gius scilicel et Corbeiensis, in 
apostolica traditione : exteri iss, et editi ut in 
nostro textu, 

(86) lia omnes mss, et Genebrordi editio, Mer- 
linus vero, μεταμορφώσεως, hoc ext traus[ormu- 
tionis animarum. 

(87) Editi, ut non semper velut ez uva persona 
vronunti sed interdum etiam ea que contra- 
σα dici potuerunt, disputentur. Mss. nostri, ut non 
temper sola ( Norbonicus, omnia) telut pro- 

























muutiari .. «a qua: e contrario 
dici poterunt, disputentur. Sed legendum, videtur ut. 
jn textu, 


(88) Vide notas lib, 1 De princip., cap. 8, not. 1. 
ας Orig verba addenda sun in liue lis. 
8, libri t, De principiis, ubi omittuntur et ubi pro 
his transtulit Kullnus: Quas nos non solum mon su- 
sciyinus, sed et omnes has assertiones eorum conira 
fidem nostram venicntes re[uiamus atque respuimus. 
Vide Übservaliones nostras in hunc locum, et Ori- 
genianor. lib. n, quasst. 6, nui , 48 οἱ 19. Hac 
ealem Orig verba sic refert Hieronymus ia 























ἂς. 


D 


arcanum sensum in bis quz dieta sunt requiren-. 
dum, magis (92) quam ea quie illi secundum litterae 
solius intelligentiam susceperunt, cum dicit - Qui. 
habet aures audiendi, audiat . Addendum autem et 
illud, id est, quia si pro peccatis, secundum quod 
ipsi sentiunt, transmutatio flat animarum, propter 


epistola ad Avitum : Ad extremum ne teneretur (Ori- 
genes) Pythagorici dogmatis reus qui asserit pese 
Ψύχωσιν post tam. nefandam disputationem qua 
ctoris animum vulneravit, « IH ec, inquit, juxia nostram 
sententiam, non sint dogmata, sed quasita tantum 
atque. projecta, ne penitus intacta viderentur. » 

(89) Editi post h; rba, non de transmutatione- 
animarum, quasi in titulo mox habent, 7n septimo. 
libro in Evangelium secundum Mauhaum ita scribit 
de transmulatione animarum. Sed mss. ul in no- 
stro textu, nisi quod quidam omitiant rero, et omnes 
habeant, im Evangeho; sed scribendum duximus. 
emm editis, in. Evangelium, Deinde. 1 
Responsio ad mouam criminatiouent 
transmutatione. animarum , de nost 
ad clariorem libelli divisionem : nec enim in editis. 
mec in wss. comparet, 

(90) Ex lib. vit Comment. in Mattheum. 

(91) Ita omnes mss. nostri. Editi autem , opinam 
tur... animam Eie eamdem esse qua: Joannis, etc, 

(92) Editi, quam quod illi; et paulo post, Adden- 
duin autem et illud est, quia, etc, Mss. plures, quam. 
qua: illi (ms. S. Remigii , quam quem illi)... Adden- 
dum autem el illud est, quia, εἰς, Sed. melius ms. 
Sorbouicus ul in textu, 
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qu peccata Elie anima transmutela est in Joan- A es? ΕἸ dicit : Non sum "3, Sed ut ostendatur conve- 


nem, qui ab ipso angelo naseiturus prenvntiawr, a 
quoetJesus Salvator noster? Quomodo erge nor 
evider.tissimum hoe mendacium est, ut ilie qui tam. 
perfectus fuit, ut ne communem quidem istam mor- 
tem gustarel, veniret ad Lransmulationem animz, 
qui secundum illorum assertionem non polest aeci- 
dere nisi ex. peceatis? (92*) Deinde quomodo loc 
exponent quod dictom est ad Joannem : Tu Elias 

“Ἄλλοι μὲν οὖν ὑπολαμδανέτωσαν ξένοι τοῦ ἔχκλη- 
σιαστιχοῦ λόγου μεταθαίνειν τὰς ψυχὰς ἀπὸ σωμά- 
τῶν ἀνθρώπων ἐπὶ σώματα χύνεια, xatà τὴν διάφο- 


ρὸν xaxíay. Ἡμεῖς δὲ μηδαμῶς τοῦτο εὑρίσκοντες B rentiam peccatorum. (95) Nos vero qui hoc 


ἐν τῇ θείᾳ Γραφῇ, φαμὲν ὅτι κατάστασις λογικωτέρα 
μεταθάλλει εἰς ἀλογωτέραν, Ex πολλῆς ῥᾳθυμίας καὶ 
ἀμελείας τὸ τοιοῦτον πάσχουσα. Ὁμοίως δὲ xai 
ἀλογωτέρα προαίρεσις παρὰ τὸ τοῦ λόγου up ἠμε- 
ληκέναι, ἐπιστρέφει ποτὲ εἷς τὸ λογιχὴ εἶναι, ὡς τό 
ποτε χυνίδιον τὸ ἀγαπῶν ἐσθίειν ἀπὸ τῶν ψιχίων τῶν 
πιπτόντων ἀπὸ τῆς τραπέζης τῶν χυρίων αὐτοῦ, 
ἥχειν εἰς κατάστασιν τέχνου. Μέγα γὰρ συμθάλλεται 
ἀρετὴ μὲν πρὸς τὸ ποιῆσαι τέκνον Θεοῦ, χαχία δὲ 
καὶ τὸ λυσσῶδες ἐν λόγοις ὑδριστιχοῖς, xal τὸ ἄναι- 
δὲς, πρὸς τὸ ποιῆσαί τινα χρηματίσαι, κατὰ τὸν τῆς 
Γραφῆς λόγον, κύνα. Τὸ δὲ ὅμοιον νοήσεις καὶ ἐπὶ 
τῶν λοιπῶν ὀνομάτων, τῶν κατὰ τὰ ἄλογα ζῶα. Πλὴν 


nire μος etiam illi verbo quod. dixit. Dominus: δὲ 
νας suacipere, ipse est Elias qui. venturus est ?* : 
loe quod dixil, Elias ipse eat, referendum est ad 
spiritum et virtutem ipsius Eliz. Joannes enu pro- 
cessit in spiritu et. virtute Elia convertere corda pa- 
rum ad. ilios ^, » 

PawrmiLUs, De eo ipso, ex undecimo libro ce 
Evangelio secundum Mattheum. 


(95) Oxicsss. (94) « Hi quidem qui alieni sunt 
catholica fide, transferri animas ex humanis corpori 
bus in corpora animalium potant, seeundum diffe- 





quam cautum invenimus in divina Scriptura, dici« 
mus quia per multam vite negligentiam humana 
prudentia, eum fuerit inenlta atque. neglecta, eff- 
citur velut irrationabile pecus per imperitiam vel 
negligentiam, non per naturam. Similiter autem et 
hi qui tales fuerint effecti ex propositi sui. negligen- 
tia qua erudiri ueglexerint, (96) si. ernditioni se at- 
que exercitio rationabili dediderint , rationabiles 
efficiuntur atque prudentes : sicut scriptum est de 
illis evangelicis canibus qui manducabant de micis 
que cadunt de mensa dominorum suorum "* : ex qui- 
bus conversa Chananza facta est Dei. filia , secun- 
(nm quod dicit ad eam Salvator : O filia, magna est 











ὁ ἐλεγχθεὶς ὡς χύων, καὶ μὴ ἀγαναχτήσας ἐπὶ τῷ C fides tua 1" Sieut eniin virtus animi. confert. unieui- 


ἀνάξιος εἶναι λέγεσθαι ἄρτου τέχνων, xal. μετὰ πά- 
σης ἀνεξιχαχίας εἰπὼν τὸν τῆς Xavavalag ἐχείνης 
λόγον, τὸν φήσαντα" Ναὶ, Κύριε, καὶ γὰρ τὰ κυνά- 
pia ἐσθίει ἀπὸ τῶν ψιχίων τῶν πιπτόντων ἀπὸ 
τῆς τραπέζης τῶν χυρίων αὐτῶν, τεύξεται τῆς 


que ut sit. filius Dei, ita malitia mentis et verborum 
insania alque impudentia facit unumquemque, se- 
cundum aucloritatem Seripturz, appellari canein. 
Similiter autem intelligendum est etiam de caxte- 
rorum animalium mutorum appellationibus. » 





προσηνεστάτης ἀποχρίσεως Ἰησοῦ λέγοντος αὐτῷ" Μεγάλη cov ἡ πίστις, ἐπὰν τηλικαύτην ἀναλάδῃ πίστιν, 
καὶ λέγοντος " Γεγέσθω σοι ὡς θέλεις, ἵνα καὶ αὐτὸς la], χαὶ εἴ τινα χαρπὸν ἐγέννησε δεόμενον ἰάσεως, 


καὶ οὗτος θεραπευθῇ. 


INTERPRETATIO HDETII. 





Existiment igitur. 





ratione magi 
incuria id patientem : similiter et ratio! 
nonnunquam, et ratione praedita evadat, 
suorum cadentibt 
























i in ecclesiasticis sermonibus peregrini , tra 
eorpora canina, pro varia iniquitate : nos vero in divina Scriptura id 
pollentem constitutionem in carentem magi: 
inopem voluntatem 

ideo ut qui olim eate a 
edere amans, filii statum assequatur. Plurimum siquidem confert virtus, ut quis ilius 






animas ah humanis corporibus in 
ime reperieutes , pronuntiamus 
lione mutari, ex magna nempe ignavia e: 
ropter neglectam rationem converli ia 
lies fueral de micis e mensa dominorum 
























Dei fiat; nequitia autem, et in contumeliosis sermonibus rabies et impudentia, ut quis, juxta Seriptura 
sernot nis appelletur, Simile etiam intelliges de reliq inibi lione carentibus anima- 
libus tribi verumtamen qui reprehenditur ut canis, nee agre fert m 86 dici pane filiorum, 
εἰ cum om lentia sermonem Chananzes illius usurpat nlem : Enom, Domine, nam et catelli 





edunt de micis, que cadunt de mensa. dominorum. suorum , 
iquam tantam assumpserit fldem, et dic: 


dicentis ipsi : Magna est fides lua , 





responsionem Jesu 


imam coni net 
p itis: Fiat tibi sicut vis"*, 





ut et ipse sauetur, et si quem protulit fructum sanatione indigentem, sanelur el ille. 


7 Matt, xt, "ὁ. ?* Luc. 1,17. 


*! joan. 1, 21. 


τὰ Math. zv, 27. 


τε jbid.28. "ibid. 


(927) Editl, Denique. Mss. Deinde. Paulo post ms. D nusquam rel scriptum cautum invenimus, ete. 
Ei 


t infra Genebrardus habet , 
, elc. Sed ommes mss. el 
processit, etc. 


Regius, Si vultis sci 
Joannes enim. pra'c 
Nerlinus, Joannes e 
(95) (ini interpretatio, 
(94) Ex lib. n Comment. in Mattheum, num. 17. 


Grece 


etc. Haec t 
thaum, V. Xi, num, 17, pog. 


hunc locum, 
(95) Ms, Sorbonicus. 





(96) la. mss, Sorbonicus εἰ 8, Michaelis in Pe- 
rieulo maris, quorum alius habet dederint, alius 
dediderint. Sic etiam editi , nisi quod habeant (ra- 


, etc, Mox 


lius, qua: cadunt & mensa; 
Fee Sed Priores 1058. 


en 


S. PAMPHILI MARTYRIS 





PaxruiLus. De eodem, ex tertio decimo libro ex Evangelio secundum Maltheum. 


(967) Onicexcs. (97) « In his Elias, non anima Elie A 
dici mihi videtur, uti ne incurramus in dogma alie- 
num ab Ecclesia Dei de transmutatione animarum, 
quod nec ab apostolis traditum est, nec. usquam 
Seripturis cautum est, Contrarium namque est. his 
quae dieta sunt ab Apostolo : Quoniam qua videntur 
temporalia sunt "* , (98) et ubi est hoc quod. omnes 
Seripturz conlirmant, quod praesens seculum finien- 
dum est ?*. Sed nec illud poterit srare quod. dictum 
est : Gelum et terra transibunt "* ; neque illud quod 
dicit Apostolus : Transibit enim habitus hnjus. mun- 
di?* ; et illud : Celi peribunt ?*, et ea quie sequun- 
tur. Sienim ( ut aiunt. anctores hujus dogmatis) 
memo potest in id initium restitui, quod primo fuit 
ab iritio mundi usque ad finem, qua ex causa im- 
rautari animam vel transferri. secundo vel tertio 
opus est, vel. frequenter? Hoc enim modo reddi 
delicta uniuscujusque perhibent, et poenas lui, si 
ἴω diversa corpora frequentius (99) transmi! 
Quod utique superfluo fiet, si finis nullus emenda- 
tionis occurrat, nec erit unquam quando non anima 
transferatur. Et si semper prodelictis animabus ad 
eorpora diversa redeundum est, quis unquam mundo 
dabitur finis, ut impleatur illud quod dictum est : 
(αίμη: εἰ lerra transibunt * ? Quod etsi concedatur, 
verbi gratia, ut sit aliquis sine peccato, quem jam 
mon sit necesse revolvi in corpus, (f) per quot 
tempora putabimus inveniri unam fortasse vix ani- 
mam quz penitus pura sil, nec permutatione cor- 
poris indigeat? Quod et ipsum si. concedatur, rur- 
sum contrarium suum dogma efficitur. Si enim de- 
z»us paucas quasque animas per singulos ad per- 
fectionem posse restitui, ita ut ulira in corpora 
venire non indigeant, necesse est (licel per infinita 
secula et immensa tempora) singulis quibusque 
animabus ad perfectionem restitutis, cessare jam 


























Ἐν τούτοις Ἡλίας, οὐχ ἡ ψυχὴ Goxet μοι λέγεσθαι, 
ἵνα μὴ ἐμπίπτω εἰς τὸ ἀλλότριον τῆς Ἐχχλησίας. 
ποῦ Θεοῦ περὶ τῆς μετενσωματώσεως δόγμα, οὔτε. 
παραδιδόμενον ὑπὸ τῶν ἀποστόλων, οὔτε ἐμφαινόμε- 
νόν που τῶν Γραφῶν᾽ xat γὰρ ἐναντίον ἐστὶ τῷ, Τὰ 
βλεπόμενα πρόσκαιρα εἶναι, xai συντέλειαν πεῖ- 
σεσθαι τὸν αἰῶνα τοῦτον " ἀλλὰ χαὶ τῷ πληρωθῆναι 
πὸ, Ὁ οὐρανὸς καὶ ἡ γῆ παρελεύσονται" καὶ τὸ, 
Παράγει γὰρ τὸ σχῆμα τοῦ κόσμου τούτου " xal 
4h, Οἱ οὐρανοὶ ἀπολοῦνται, μετὰ τῶν ἑξῆς αὐτῷ. 
Εἰ γὰρ, καθ᾽ ὑπόθεσιν, δὶς δύναται ἐν τῇ ἀπ᾽ ἄρχῃς 
μέχρι συντελείας τοῦ κόσμον καταστάσει ἡ αὐτὴ 
ψυχὴ ἐν τῷ σώματι, δι᾽ αἰτίαν ἣν ἂν γένοιτο ἐν αὖ- 
τῷ; Ἢ &€ ἁμαρτίαν γενομένη δὶς ἐν σώματι, διὰ τί 
οὐχὶ καὶ τρὶς, καὶ πλεονάχις ἔσται ἐν αὐτῷ, τῶν διὰ 


P τὸν βίον τοῦτον καὶ τὰ ἡμαρτημένα ἐν αὐτῷ χολά- 


σεων τούτῳ ἀποδοθησομένων μόνῳ τῷ τρόπῳ χατὰ 
τὴν μετενσωμάτωσιν ; Ὅπερ ἐὰν ἐξ ἀκολουθίας Golf, 
οὐχ ἔσται τάχα ὅτε ψυχὴ οὐ μετενσωματωθήσεται. 
"Ἀεὶ γὰρ διὰ τὰ πρότερα ἁμαρτήματα ἐπιδημήσες 
τῷ σώματι, καὶ οὕτως οὐχ ἕξει χώραν ἡ τοῦ: χόσμου 
φορὰ, χαθ' ἣν ὁ οὐρανὸς καὶ ἡ γῆ παρελεύσονται. 
"Iva δὲ, κατὰ τὴν ὑπόθεσιν ταύτην, δίδωται τὸν πάν- 
τη ἀναμάρτητον μηχέτι ἥξειν εἰς τὸ διὰ γενέσεως. 
σῶμα, διὰ πόσων χρόνων οἴει μίαν εὑρήσεσθαι πάντη 
χαθαρεύσασαν ψυχὴν, καὶ μὴ δεομένην μετενσωμα-: 
πτώσεως; Ὅμως δὲ καὶ οὕτως μιᾶς τινος ἀεὶ ix τοῦ 
ὡρισμένου τῶν ψυχῶν ἀριθμοῦ μεθισταμένης, xal 
μηκέτι εἰς σῶμα ἐρχομένης, ἐπιλείψει ποτὲ ὡς διά 
τινων ὡσπερεὶ ἀπείρων χρόνων ἡ γένεσις, xavavefj- 
σαντος τοῦ χόσμου ἐπί τινα ἕνα, ἢ δεύτερον, ἢ ὀλίγῳ. 
πλείους, μεθ' οὃς καὶ αὐτοὺς τελειωθέντας, ὁ κόσμος 
φθαρήσεται, ἐπιλειπόντων τῶν εἰς σῶμα ἐρχομένων" 
ὅπερ οὐχ ἀρέσχει τῇ Γραφῇ - πλῆθος γὰρ οἶδεν ἁμαρ- 
τωλῶν ἐν τῷ χρόνῳ τῆς τοῦ κόσμου φθορᾷς" ὅπερ 
ἐστὶ δῆλον συνεξεταζομένου τοῦ, ΠιΔὴν ἐλθὼν ὁ ΥἹὸς 


ἹΝΤΕΒΡΒΕΤΑΤΙΟ HUETII. 


1n his per Eliam won 
corpore in corpus sent, 
dam : huie rsalur quod scripi 





quuntur, 
io ad consumm»tionem usque mund) obtinebit, eade 
causam subibit illud? Si propter peccatum bis corpus 

















Nam si, ut id ponamus, in. eo rerum statu qui ah 
em anima bis corpus subire potest, ecquamnam οἷν 
subit, eur non ter, et saepius subibit, cum per. mi- 


grationem solummodo e corpore in corpus, nec alia quavis ralione viia h:ec. in eaque admissa flagitia pu- 
ex consequentibus fuerit concessum, nunquam non fortasse anita e corpore in corpus 

corpore versabitur , atque ita. locum non habebit 
i 
rpus rediturum ; an t0to temporum decursu pet c 


niantur ? 
tron 
moti 
nullius peceati reus erit, non amplius per ortum in coi 





Quod 
abit, 





emper enim propter priora crimina in 








" 
mundo, quibus jam perfectionem adej 


ti 
pturie minime consentaneum est ; multitudi 


illa mundi, qua. calunt et. lerra. transibunt. Ut autem concedatur, juxta hanc positionem, eum. 





?! | Cor. iv, 18, 7* Matth. xi, ὅ9, “τ Mattb, xxiv, 35. "*LCor, vit, 31. 7? Psal. cr, 91, 9^ Mauh. xxiv, 55. 


(96*) Rufini interpretatio. D 

(91) Ex lib. xit Comment , in Mattheum, 
Sic ms, unus, lta etiam mss. plerique et ed 
quod omittant dicí. Mss. vero Corbeiensis et We- 
gius, Joannes Elias, mon anima Elie mihi videtur. 

(98) tui ubi sunt qua: omnes Scripturas, etc., 
lerrogaliouis 1n fine, Sed omnes iss. 









ut in textu. 

(99) lta mss. Editi vero, transmwteniur. 

(1) Alias perperam, per quod per tempora. Paulo 
post editi, rursum suo dogmati contrarium. efficitur. 
Si enim demus... per singulas ad perfectionem. posse 
restitui, wt ultra in corpora, eic. Mss. autem ut. in 
textu. 
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APOLOGIA PRO ORIGENE. 


eu 


τοῦ ἀνθρώπου, εὑρήσει τὴν πίστιν ἐπὶ τῆς γῆς ; À usum corporum, et per hoc finem mundum recipere 


ὡς εὕρομεν παρὰ τῷ Ματθαίῳ οὕτως εἰρημένον" 
Ὥσπερ δὲ αἱ ἡμέραι τοῦ Νῶε, οὕτως ἔσται ἡ 
παρουσία τοῦ ΥἹοῦ τοῦ ἀνθρώπου.". 


ac resolvi, Non tamen ita videtur sanete ϑογίριυ- 
re, quie dicit multitudinem. peccantium relinquen- 
dam esse in fine seculi. Quod ex eo manifestissime 


indicatur quod in Evangelio scriptum est :  Verumiamen puias veniens Filius hominis invenit. fidem. 


super terram Ν᾽ ! Sicut enim in diebus Noe, ita erit εἰ adventus Fil 





ominis **? » 


INTERPRETATIO HUETII. 





bum Pun in terra ? et quemadmodum apud Mattlieuim ita expressum invenimus τ 


diebus Noe, ita erit et adventus Filii hominis, 


Sicut autem. in 


PauruiLus, (3) Et posteaquam de Seripturis multa disseruit, ipse jam suam sententiam lioc modo declarat. 


Ἔσται δὲ τοῖς τότε ἡ τῶν ἁμαρτημάτων εἴσπραξις, 
οὐκ ἐν μετενσωματώσει" εἰ γὰρ ἔτι ἁμαρτάνοντες 
παραλαμθάνονται, ἤτοι ἄλλῳ τρόπῳ χολάσεως μετὰ 
ποῦτο κολασθήσονται, καὶ χατὰ τοῦτο ἤτοι δύο τόποι B. 
χολάσεων ἔσονται γενικοί" ὁ μὲν ἐν μετενσωματώσει" 
ὁ δὲ ἔξω τοῦ τοιούτου σώματος" χαὶ λεγέτωσαν τὰς 
τούτων αἰτίας, καὶ διαφοράς " ἢ οὐ χολασθήσονται, 
ὡς ἀθρόως ἀποβαλόντες τὰ ἁμαρτήματα οἱ ἐπὶ συντε- 
λείᾳ καταλειφθέντες * ij ὅπερ βέλτιον, εἷς ἐστι τρό- 
wo; χολάσεως τοῖς ἡμαρτηχύσιν ἐν σώματι, τὸ ἕξω 
αὐτοῦ τῆς καταστάσεως τοῦ βίου τούτου τὸ καταξίαν 
τῶν ἡμαρτημένων παθεῖν " ἕκαστον δὲ τούτων τῷ 
ἐνορᾷν δυναμένῳ τοῖς πράγμασιν ἀνατρεπτιχόν ἐστι 
πῆς μετενσωματώσεως, Εἰ δὲ ἀναγχαίως οἱ τὴν μετ- 
ενσωμάτωσιν εἰσάγοντες Ἕλληνες, ὡς ἀχήλουθα αὖ- 
τοῖς τιθέντες, οὐδὲ φθείρεσθαι βούλονται τὸν χόσμον, 
ὥρα καὶ τούτους ἀντιδλέψαντας ταῖς ἐχφαινούσαις 
Γραφαῖς φθαρήσεσθαι τὸν κόσμον, ἣ ἀπιστῆσαι ab- 
ταῖς, ἢ εὑρεσιλογεῖν περὶ διηγήσεως τῶν κατὰ τὴν C 
συντέλειαν, ὅπερ xv βούλωνται ποιῆσαι, οὐ δυνή- 
σονται, 


(2*) θκιοεκεβ. (3) « Erit autem his qui tunc erunt. 
vindicta, (4) non ex transmutalione animarum z uon 
enim jam ad peecandum locus erit :sed alia genera 
erunt pon, Transmulatio nanique corporum pe- 
nam non faciet peccatorum, ita ut nulla extrinsecus 
putentur inferri supplicia , quin potius est peccato 
ribus poenarum modus, id est ut pro his (5) quie in 
hoc mundo gesserunt, paeuam recipiant delictorum. 
Manifestum tamen est quod istz singulae rationes his. 
qui possunt rei consequentiam diligenter advertere, 
contrariz suni huic dogmati quo perhibentur ani- 
mae transmutari. Quodsi gentilium auctores sequi 
volunt qui ionem islam ex principiorum suorum 
consequentia persecuti sunt, dicentes cum hac fiant, 
sine dubio nunquam mmndum istum posse finiri , 
consequens est eos (6) qui hiec sentiunt, Scriptura 
nosir& non credere, qu;e manifestissime pronun 
1 finem mundi futurum, et non exquirere in ipsis. 
ripturis expositiones, sive asserliones ineptas et 
inconsequentes, ex quibus nullo genere ostendi po 
lest quod secundum Bcripturas nostras nunquam 
seculi finis futurus sit. » 























INTERPRETATIO HUETII. 


Punientur autem eorum peccata qui tunc erunt , non per migrationem e corpore in corpus : nam sí ad 
huc peccantes deprehenduntur, vel alio poenas genere postea. punientur : ac duz proinde generales pu- 


niendi rationes erunt ; illa quidem per tri 
illarum causas δὲ differentias exponan 
qui in consummatione fuerint deprelien 





vel non 
vel, quod 


corpore peccaverunt, poenas videlicet extra illud, et extra 


rito dantes. Unumquodque autem illorum, ut facile 
de migratione animarum e corpore in corpus fu 


varia corpora invehunt ethnici, utpote consentanea doctrine buic astruentes, mundi int 


sitam e corpore in corpus ; illa vero extra 
puni 





hoece corpus; ac 
Ur, quasi peccata sua confestim abjecerint 
est, una tanium ratione plectuntur, qui in 
a bujus statum ex. peccatorum suorum n 
telligit quisquis res introspicere poiest, sente 
s labefaetat. Quod si qui. transitum a 







meli. 











sario non admittunt, superest ul postquam Scripturis mundi oceasum asserentibus palum refrag. 


vel fidem iis non habeant, vel verba reperiant quibus ea qua ad cousummaliouem  perlinent , explicare 
possint, quod facere neutiquam poterunt, etiamsi velint. 


Pawrüius. De eadem re, ex libro De Proverbiis D plura sancte occasionibus , non intelligentes quo- 





Salomonis. 

ÜiicNzs. (7) « Videtur autem mibi et illa assertis 
qua transformari animas de corporibus in alia cor- 
pora asseverat, pervenisse etiam in aliquos eorum. 
qui Christo credere videntur, ex quibusdau Scri- 


"Lue, xvin, 8, κ᾽ Matth, xxiv, 57. 


(2) Et posteaquam de Scripturis multa. disseruit, 
eic. Certe sequeus Origenis contextus. immediate 
priorem sequitur in Graeco: adeoque inter utrumque 
nihil de Scripturis disseruit Origenes. 

(8) Rutini interpretatio. 

n) Ex lib. xin Gomment. in. Matta, num, 4. 
Ü 








Sic omnes mss. At vero editi , non transimu- 
latio animarum ; non enim jam ad peccandum locus 
erit, etc. Notanda Kufini interpretis perlidia qui hie — 
reddidit, non enim. jaw ad peccanitum iocus eni. 


modo intelligi debeant quae scripta sunt. Non euim. 
advertunt quomodo homo efficiatur (8) aut. pullus , 
aut equus, aut. mulus ; eL putaverunt. transimutari 
humanam animam in pecudum corpora, ut zstima- 
rent quod aliquaudo serpentis suscipit corpus, vel 


eum habeatur in. Graeco, εἰ γὰρ ἔτε ἁμαρτάνοντες 
παραλαμδάνονται, nam si adliuc peccantes deurclien" 
dantur, 
(5) Εἰ 
textu. 
(0) fi» mas. nostri, Editi vero, I hac volunt, 
(7) Vix Comment, in. Proverbia Salomonis. 
(8), Dunes. mss, nosiri habent, aut pulnis ; sed tar. 
- dum videtur cuu editis, ant pullus, 


mn 





ti, quar in hoc corpus gesserunt. Mss. ut in 
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S. PAMPHILI MARTYLIS 


vipera, aliquando equi, vel reliquorum auimnlivm. A tam dzmonum . nàturz, quam humano generi, pec- 


Jam ergo consequens est. et. hoc illos dicere debere, 
quod diabolus, qui leo in Scripturis dicitur **, corpore, 
leonis utatur, aut draconis carnibus, cum draco no- 
minatur **. ta erit ut secundum illos transmutatio 
ista animarum perveniatet in demonum naturam, ut 
sitaliquando vel leo vel draeo animam habens (9) 
diabolum, » 

PaupniLus, Et paulo post: 

ÜOnicENES, « Sed superfluz sunt ista omnes adin- 
wentiones, Manifestum est enim quod mna p&na 


catorum ἃ Domino przfinita sit, illa quam Dominus 
ipse sua sententia designavit dicens : {6 in ignem. 
eternum, (10) quem preparavit Deus diabolo et an- 
gelis ejus **-^* : ostendens quia eadem species paea- 
rum peccatoribus hominibus, et. diabolo, et angelis 
ejus prieparata sit, licet in. eadem poena diversa sit. 
quantitas pawnz, Alius enim gravius ac vehemen- 
tius cruciatur pro magnitudine peccatorum , alius 
autem remissius, (11) cujus leviora et faciliora pec« 
cata sunt, 5 


[E -.- τ τς -- ------ττ- ----------- - ----------------------ε----- ----- 
RUFINI EPILOGUS 


IN APOLOGETICUM S. PAMPHILI MARTYRIS AD MACARIUM, 


EU 


LIBER DE ADULTERATIONE LIBRORUM ORIGENIS. 


Jn bis que in soperiorilibro secundum Apologe- B audientes id. quod verum est, εἰ quod ipsa ratio 


ticum sancti martyris Pamplili, quem pro Origene 
Greco sermone edi prout potuimus, vel res po- 
poscit, Latino sermone digessimus, (12) illud est 
quod te, desideriorum vir, Macari, adm.onitum esse 
volo, ut scias hane quidem fidei regulam, quam 
delibris ejus supra exposuimus, esse quz& et am- 
plectenda sit et tenenda. In omnibus enim his ea- 
tholieum inesse sensum evidenter probatur, Inveniri 
tamen in ejus libris quedam ab bis solum di- 
versa, sed nonnunquam etiam contraria, et ea quie 
vetii regula non admiuit (15) agnosce, qui 
n0s quoque nec recipimus, nec probamus. Sed hoc 
unde acciderit, opinionem qua: ad nos usque per- 
venit, ne a te lem, vel ab his qui quod verum 

















indicat, acquiescant, et obtrectandi studio (14) hon. 
quodvis malint verum esse quam id quod eis ob- 
trectandi materiam pet . Dubitari non puto quod. 
hoc nullo genere lieri potuit, ut. vir tam eruditus, 
lam prudens, et certe (quod indulgere etiam accu- 
satores ejus possuni) vir qui neque stultus, neque. 
insamus fuerit, ipse Sibi contraria et. repugnantia 
suis sententiis scriberel, Aut etiam si ullo genere 
concedamus hoc accidere potuisse (15) fortassis. 
enim dicit aliquis, quia ea que in prima φίδι con- 
scripsit, potest fleri ut oblivisceretur in ztate vey- 
geuti, et aliter quam aliquando sewserat, post. pro- 
Terret) quid faciemus quod interdum in eisdem locis, 
atque, ut ita dixerim, in consequenti pene capite, sen- 












est scire cupiunt, celari volo, si qui tazmen sunt qui C tentis contrarii sensus invenitur inserta? (16) Nonquid 


55 Psal, xc, 12; I Petr. v, 8. κ᾽ Psar. cii, 16 ; Apoc. xi,3 et seq. -"* Matth, xxv, 4t. 





(9) Ms. Corbeiensis , οἱ edit, diabolum ; et ita 
legendum videtur ; auamen cxieri mss. habent, 
diabolus. 

(10) Editi, qui paratus est diabolo. Mss. vero ut. 
in textu. 

(11) Mss. quorum, male. 

(12) lllud est. quod te, desideriorum vir, Maca- 
ri, ec. Hieronymus lib. n adversus Rufinum in harc 
werba sie invehitur: « Quamvis de Eusebii libro 
multa subtraxerit, et in bonam partem de Filio et 
Spiritu sancto nisus sit commutare, tamen niulta in 
illo scandala reperiuntur, et apertissimae blasphemize, 
quae iste sua negare non polerit, catholica esse pro- 
nuntians. Dicit Eusebius, imo, ut tu vis, Pamphilus 
in isto volumine, Filium Patris ministrum ; Spiritum 
&ancium non de eadem Patris Filiique substantia ; 
animas hominum lapsas esse de ccelo, et in hoc quod 
suniüs de augelis commutati , in restitutione onmium 
aequales et angelos, εἰ demones, et homines fore ; 
et inulia alia tau impia et nefaria, quie. eliam re- 
plicare sit. eriminis. Quid. faciet. asserior. Origenis 
et nterpres Pampbili ?. Si in. his qua emendavit 
lanta blasphemia est, im illis quae ab. hereticis fal- 
sala conlingit, quanta sacrilegia contiuentur ! Cujus 

















opinionis causam hane. suspic. » quod vir neque 
siulius, nequa. insanus dicere sibi repugnantia nom 
potuerit, bt ne forsitan putaremus diversis euan 
varia seripsisse temporibus, et pro zetatibus edidisse 
conraria, addidit : Quid [facimus quod interdum in 
eisdem. locis, atque, wt ila. dixerim , in. consequenti 
pene cayite, sententia. contrarii semsu invenitur iu- 
seria? » 

(15) Agnosce. Deest in editis, el. restituitur ex. 
mss. 

(14) Ita editi, et εἰς legendnm videtur, Más, tamen 
nostri omittunt non, et alii liabent quodris, alii quida 
vis. Paulo post ws. plerique, eL editi omnes omit- 
lunt et ante certe, sed recte. restituitur ex uno ms, 

(13). Mss, nostri, fortassis etiam : sed legendum. 
videtur eun editis, fortassis enim, Paulo post Hiero- 

ymus lib. si adversus Hufimun ; quid [acimus ; et 
sententie conirarii sensus inveniuntur in«- 
seri Σ ies miSs. uL in Lextu. 

(46) Nunquid in eodem opere, ctc., usque ad ista 
verba, quem. paulo anie. de ipsa nalura Dei l'atriz. 
pronuntazerat natum * leronymus hb. 11 adveranqr 
Jiujnum ; « Haec ipsius (Bulini) verha sun, ; neé- 
gare non. potest. Nulo dicas, vcrbi causa , ul qui au 
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DE ADULTERATIONE LIBRORUM ORIGENIS. 


in eodem opere ejusdem libri ; interdum, ut diximus, A tuit ? verbi causa, ut qui superius dixerat, nusquam 


statim in consequenti capitulo, oblitus sui esse po- 


perius dixerat : sed ipsum librum ina, ubi 
prius bene di ν Εἰ postea male : Spiritum 
βαποίηπι et Filium de Dei Patris scribens esse 
statim in consequentibus asseruerit 
creaturas. Nescisue me Origenis habere omnia * 
legisse quamplurima t? 


Ad populum phaleras, ego te intus, et in cute novi. 
Pens,,sat.5 vers. 50. 












Vir doctissimus Eosebius (doct ium di: 
catholicum ; ne more solito mihi et in hoc calmnniam 
&iruas) per sex volumina nihil aliud agit, nisi ut Or 
genem su:e ostendat fldei , id est Arianz perfidi, Et 
multa ponit exempla, et hoc constanter probat. 
Tibi ergo in quo somnio Alexandrini carceris reve- 
datum est ut. lee vera profitetur, falsata con- 
fingas * Sed for: hi Arianus, ab haereticis 
addita, in occasionem. 


his, qux: ab hareticis in Ori 
sunt, consentire non poluit, et ii 


conatur. 
Ceterum in aliis dogmatibus et Eusebius et Didy- 
ius apertissime in Origenis scita concedunt : et 
uod omnes Ecclesim reprobant, catholice et pie 
dicium esse defendunt, » Superi, 
wymus, eodem libro ut, arguens Ri Prafationei 
in libros Περὶ ἀρχῶν: « Quod sequitur, respondeat 
vnde illi sit orta suspi himc ab hereticis ad- 
dita. Qi inquit, de eisdem rebus in aliis locis 
ejusdem auctoris catholice dictum legeram.... Probo 
ego inter multa Origenis niala, hiec maxime hare- 
tica : Dei Filium creaturam ; Spiritum sanetum 
irum ; mundos innumerabiles zternis 
saeculis succedentes ; angelos versos in auimas ho- 
minum; animam Salvatoris fuisse antequam. πὰς 
scerelur ex Maria, et hauc esse quie cum iu forma 
Dei esset, non est rapinam arbnrata zqualem se 


ineipalis venerit, cherubim el sera- 
, dominationes, virtutes, 


unc rursus ex alio Lave fieri mundum aliu 
»talia corpora, quibus labeutes de culo auime 
estiantur ; ut verendum nobis sit ne qui nunc viri. 
umus, posiea nascamur in femiuas, et quas hodie 
'irgo, nunc forte prostibulum si, Haec in Origenis 
libris ego lieretica. doceo: tu osteude in quo ejus 
opere bis eontraria legeris. Nolo dicas : Que de eu-- 
um rebus in aliis locis ejusdem. auciorts. catholice 
iiela legeram, Ne me mittas ad sex. millia li 
*jus, quos legisse beatum papam E 


Par&ot. Gn. XVII. 


B Quorum alter sex volui 


xerat Hiero- c Apologie pro Origene 


inveniri in omni Scriptura, ubi Spiritus sanctus fae 


minai 


sed ipsa loca nomina : nec loc mihi sulfi- 
ciet, nisi eadem dicta ad verbum protuleris. Non 
est fatuns Ürigenes, et ego novi : contrari bi 
loqui non potest, lgitur ex hac supputatione illa 
summa nascitur, non l:ereticorum esse quz ampu- 
lasti, sed. Origenis; eujus ideo mala interpretatus 
es, quia putasti bona ; et tibi tam bona quam mala 
illius imputanda, cujus seripta in Prologo. (libro- 
rum Περὶ ἀρχῶν) comprobasti. » His adde quod 
idem sanctus doctor epist, 44, alias 65, ad Pam 
mach. et Ocean., ait: « lllud vero quod asserunt a 
juibusdam lierelicis et malevolis liominibus libro 
ejus esse violatos, quam ineptum sit, 

test. Quis prudentior, doctior, eloqu 

io εἰ Didymo assertori| Ü 











i poi 
ibus τῆς ᾿Αποχογίας ita 
iat 


eum nt se sensisse coni lier sic ejus ei 


non scriptum negar 
rens. Aliud. est cis addita sunt, 
icta defendat, Solus seilicet 
in to10 orbe 

Leras, omn 


(Cicero Pro lege Manilia; p. 5). Si 
unus violatus est liber, num universa ejus opera, 
que diversis et locis et temporibus edidit, simul 
cerrwp. potuerunt? Ipse Origenes im epistola, 
quam scribit ad Fabianum Romana urbis episco- 
pum, penitentim agit cur talia scripserit , et cau- 
585 temeritatis in Ambrosium refert, quod. secreto 
edita in publicum prowlerit. Et quid adhuc εὑρε- 
σιλογοῦσιν aliena esse qua displicent?» Ouservatu 
preterea dignum est quod velus auctor anonymus 
apud Photium codice 117, 
aic: Μηῶν αὐτὸν κατὰ δόξαν ἐσφάλθαι περὶ τὴς Te 
bog" ἀντιφερόμενον δὲ τῇ αἱρέσει Σαθελλίον, εἰς 
a χαχὸν ἡρμένῃ τότε, καὶ τὴν τῶν προσώπων 
Ῥιάδα ἐναργεστάτην xa πολλοῖς τρόποις διαφέρου-. 
σαν ᾿ἀγωνιξόμενον παραστῆσαι παρὰ τοῦ προσήχον.- 
τὸς, καὶ εἰς suben ἀπενεχθῆναι. εξ οἴ ἔδξαι καὶ 
τῷ "Αρειανῷ ἀῤῥωπτήματι ἑαλωχέναι. Ni 
quod quidem ad dogma de Trinitate aliinet, errasse 
pugnasse tantum cum Sabellii haresi, οἱ 
probitas magnopere sese efJerebat, et cum personae. 
rum l'riadem manifestam. mazime. multisque modis 
differentem demonsirare vellet, prater. equum 
iam partem abreptum [uisse : unde et Ari 
morbo (abi visus fuerit, Tum de hoc anonymo 
j jus; Ὑπὲρ μέντοιγε τῶν αὺ- 
ποῦ δογμάτων, ὅσοις μήτε συγχαθέσθαι, τοῦ θαῤῥεῖν 


πρόφασιν ἔχει, μῆτε τὴν poet ν αἰτίαν mopl- 
MARS pA epi siii ἅν: 


p φῆναι ἢ γυμνασίας αὐτῷ χάριν εἰρῆσθαι, ἢ ὑπό 


τινων ἑτεροδόξων τοῖς αὐτοῦ συγγρᾶμμασι παρε! 
λῆσθαι: καὶ προάγει xal BAM Ua gei ian 
ὥντα χαὶ διατεινόμεγον' φωράσαι γὰρ αὐτόν φησι 
χαὶ ἔτι ζῶντα ταύτην χατ᾽ αὐτοῦ τὴν ῥᾳδιουργίαι 
Pro aliis vero ejus dogmatibus, quibus neque 
i neque putat pra dictam. 
causam aL adhibet operam, ut demon-. 
stret vel exercitationis duntaxat causa lucc ab eo esse 
scriptis in- 
ipsum hoc 


serta. Testem hujus rei appellat ei " 
ue, dum viveret , 


clamantem atque contendentem, eui 
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ceret inter ezteras creaturas factum esse Spiritum 
sanetum ? ant iterum qui Patrem et. Filium unius 
substantie, quod Grace ὁμοούσιον dicitur, designa- 
vit, in consequentibus statim capitulis alterius esse 
substanti&, et creatum poterat dicere eum quem 
paulo ante de ipsa natura Dei Patris pronuntiaverat 
matum ? Vel iterum de resurrectione carnis, qui 
tam evidenler pronuntiavit naturam carnis in ce 
]um ascendisse eum Verbo Dei, atque inibi ccele- 
süibus apparuisse virtutibus novum et admirandum 
eis sui visum przbentem, (18) possibile erat ut 
hanc iterum diceret non esse salvandam? Quia 
ergo hzc ineidere ne in eum quidem poterant qui 
vel mente motus, vel cerebro esset insanus, quid 
Sit in causa, quam possum lreviter edocebo. Quanta 
sit hzerelicorum temeritas, quam nihil his saneti, 
nihil pensi sit, facile intelligi datur ex his quz fre- 
quenter et ausi sunt et convicti. Nam sicut patri 
ipsorum diabolo ab initio falsare verba Dei, al- 
que inllectere a suo ordine, el sui veneni interse- 
vere virus studium fuit; ita et istis successoribus 
suis hane sux artis hereditatem | reliquit, Denique 
eum dixisset Deus ad Adam : Ez omni ligno para- 
disi manducabitis δ᾽ : ille cum vellet Evam decipere, 
liberalitatem Dei omnia edere permittentem, una 
tantummodo interjecta syllaba, in quantas coarcta- 


"' Genes. 11, 16. " Genes, 11, 1. 











de sagelorum. ruina, de animarum lapsu, de resur- C plurimis exponatur : in aliquibus i 


rectisnis prasigiis, de mundo, vel intermundis Epi- 
&unrs, de restitutione omnium in aqualem statum, et 
multo his deteriora, qua longum esset. retexere, vel 
ita vertit ut in Greco invenerat, vel de Commenta-. 
riolis Didymi, qui Origenis apertissimus propugna- 
tor esl, ezaggerata. et firmiora posuit, E, contrario 
anonymus auctor Apelogie pro Origene qui de 
Tüinitate in Origenis scriptis legebat, ea non ab. 








hureticis inserta esse, sed catholicum e 
lo- 


sensum contendebat ; czetera autem eju 
gmata ubi excusari non poterant, aut exercitati 
€ausa ab eo prolata esse, vel certe ab lieretic 
fuisse inserta propugnabai. Rufinus ergo ab isto 
anonymo auctore, uterque vero a Pamphilo, Euse- 
Didymo et Hieronymo refellitur, quibus haee 
rum Origenis adulteratio ne in mentem qui 
. Quod ait anonymus auctor Apologim pro 
Origene, eum, dum viveret, ejusmod lulterationem. 
librorum suorum deprehendisse, id respicere vide- 
fur Origenis ad amicos Alexandrinos epistolam 
quam paulo infra profert Rufinus. Vide quid ei 
respondeat Hieronymus not. in bunc locum. 

(47) la. editi, et. Hieronymus lib. n. adversus 
Jufinum. Mss. vero nostri, rursus diceret, alias 
proxime diceret, 

(481 Mss. plerique , impossibile erat, etc, Sed 
editi, et mss. quidam rectius ut in textu. 

(19) Dogmaum suorum. Mec verba desunt in 
editis, et restituuntur ex mss. 

(20) C'emens apostolorum discipulus, etc., usque 
ad ista : ne simili causa similis sufficiat excusatio. 
Hieronymus lib. m adversus Rufum : « Viea- 
mus tamen quibus argumentis probare nitalur 







































dem) Origenis ab hereticis scripta vitiata : 
lemens, inqui, apostolorum discipulus, qui Ho- 
mane Ecclesi 
fuit, 


post apostolos eyiscopus et martyr. 
libros edidit, qui appellantur. "Avuyrapt- 
αἰ est, Recoguitio : in quibus cum ez persona 
doctrina quasi vere apostolica inquam- 
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etus vel creatus esse diceretur, (17) continuo subji- A vit angustias ! Ait eni 








: Quid est quod dizit Deus, 
μι ez omni liguo. paradisi non. manducetis ^? Quo. 
scilicet per hoe grave esse preceptum Dei apud. 
homiaem conquerens, pravaricationem praecepti 
facilius persuaderet. πο exempla patris sui, at- 
que hanc artem. magistri sui secuti hzeretici, quos 
cunque veterum nobilium tractatorum. invenerunt. 
de his, quz ad gloriam Dei pertinent, plene et fi- 
deliter disputasse, ita ut ex lectione ipsorum unus- 
quisque fidelium proficere possit et instrui, non pe-- 
percerunt scriptis eorum (19) dogmatum suorum 
venenatum virus infundere, sive interpolaudo qu: 
dixerant, sive quie non dixerant inserendo, quo fa- 
cilius videlicet &ub nomine doctissimi cujusque et. 
nobilis inter scriptores ecclesiasticos viri heresis 
Sus astruerelur assertio, ex eo quod ita sensisse 
etiam aliqui de claris viris et catholicis viderentur. 
Et horum manifestissimas inter Grecos scriptores. 
ecclesiasticos probationes tenemus. Et quamvis 
quamplurimi sint ex veteribus in quorum libris 
hujuscemodi deprehenditur adulterium, paucorum. 
tamen sufficit adhibere testimonia, ex quibus faei« 
lius quid etiam Origenis libris acciderit, agnosca - 
tur. 

(20) Clemens apostolorum discipulus, qui Ro- 
mon: Ecclesi: post apostolos et episcopus et mar- 
Vyr fuit, libros edidit, quia Grace appellantur. "'Ava- 








Eunomii do- 
gma inseritur, ut nihil aliud quam ipse Éunomina 
disputare credatur, Filium Dei creatum de nullis eu- 
siantibus asseverams. Et post alia, quie prolixum. 
est seribere : (uid, queso, ail, de his sentiendum. 
est? Quod apostolicus vir heretica scripserit ? An id. 
potius credendum, quod. perversi homines ad asser- 
tionem. dogmatum suorum sub rirorum sanctorum 
nomine, tanquam facilius credenda, interseruerint ea 
qua illi nec sensisse nec scripsisse. credendi sumi? 
Clementem. quoque Alexandrinz Ecclesie presby- 
terum virum catholicum scribit in libris suis inter- 
dum Dei Filium dicere ereatum : et Dionysium. 
Alexandrinae urbis episcopum, virum eruditissis 
mum, contra Sabellium quatuor voluminibus dis 
putantem, in Arianum dogma delabi, Et sub his 
exemplis illud agit, ut non ecclesiasticos el catho- 
licos viros male sensisse, sed ab h:ereti 
scripta corrupta esse testetur ; et concludat ad ex- 
tremum dicens : De Origene quoque, 

ter, ut in. his quos supra. diximus, quedam diversi- 
los imvemitur, isiud mon sufficial &enüire, quod de 
prajudicatis jam catholicis sentitur. vel vntelligitur. 
viris, nec similis cause similis. sufficiat excusatio. 
Si vonceditur, ut quidquid in libris omnium repe- 
ritur, ab aliis corruptum sit, nihil eorum erit quo 
rum fertur bominibus ; sed his deputabitur, a qui. 
bus dicitur esse vitiatum. Quanquam et illorum. 


quorum incerta suut nomina : au ita 
fiet, ut, dum omnium omnia sunt, nihil slicujes 
sit. Hac defensionis perturbatione mec 
clieus, nec Arius, nec Eunomius ai T 
quia quidquid nos ab his impie dictum. 
objecerimus, discipuli respondebunt, non a 
stris suis ita editum, sed ab inimicis esse violatum, 
Moc genere et iste ipse tuus liber, tuus non erit, 
sed forsitan meus ; el meus liber, quo iibi accusae 
tus responde in illo aliquid reprehenderis, non 
erit meus, sed tuus a quo reprehenditur. Et dum 
vimnia ad berelicos refers, quid eeclesiasticis tie. 
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γγνωρισμὸς, id est, BRecognitio : in quibus cum ex A turam dicit, Nunquid credibile est de tanto. viro, 


persona Petri apostoli doctrina quasi vere aposto- 
lica in quamplurimis exponatur, in aliquibus ita 
Eunomii dogma inseritur, ut nibil aliud quam ip- 
se Eunomius disputare credatur, Filium Dei crea- 
tum de nullis exstantibus asseverans. Tum deinde 
etiam illud adulterii inseritur genus, ut natoram 
diaboli ezerorumque daemonum non propositi vo- 
luntatisque malitia, sed excepta ac separata crca- 
ter produxerit qualitas, qui utique in ceteris 
omnem rationabilem creaturam docuerit liberi ar- 
hitrii facultate donatam. Sunt etiam alia nonnulla 
libris ejus inserta, quae ecclesiastiea regula om- 
ὦ wino non recipit. Quid, quiso, de his sentiendum 
est? Quod apostolieus vir, imo pene Apostolus, 











(nam ea scribit qux apostoli dicunt) cui Paulus B 


apostolus testimonium dedit, dicens : Cum Clemente, 
εἰ cateris adjutoribus meis, quorum nomina sunt 
in libro vitg ': scribebat hoc quod libris viue 
contrarium est ? An id potius credendum est quod 
supra diximus, quod perversi homines ad assertio- 
wem dogmatum suorum sub virorum sanctorum 
nomine, tanquam facilius credenda, interserue- 
runt δὰ quz illi nec sensisse nec scripsisse cre- 
dendi sunt ? 

Clemens quoque alius, Alexandrinus presbyter, 
et magister illius Ecclesise, in omnibus pene libris 
suis Trinitatis gloriam atque :ternitatem unam 
eamdemque designat, et interdum invenimus aliqua 
in libris ejus capitula, in quibus Filium Dei erea- 

*? Philip. 1,5. 
lues, quibu: 
inquies, in i$ eorum vitiosa nonnulla sunt? Si 
me causas vitiorum nescire respondero, non statim 
illos hzereticos judieabo. Fieri enim potest, ut vel 
simpliciter erra: vel alio sensu scripserint, 
vel a librariig imperitis eorum paulatim scripta 
corrupta sint; vel certe. antequam in. Alexandria 
quasi dzmonium meridianum Arins nasceretur, 
innocenter quedam et minus caute loculi sint, et 

e non possint perversorum hominum calumniam 














leclinare. Objiciuntur Origeni erimina, et 1 non 
illum defendis ; sed alios accusas : crimen re- 
nuis, sed iinosorum turbam requi Si tibi di- 





ceretur: Quos habet Origenes in h»resi socios? 
recte ista proferres. Nunc a te quzritur, hiec quae 
in Origenis libris scripta réperiuntur, bona sint 
an mala * Taces, et pro his alia loqueris : Clemens 
hoc ait; Dionysius in isto errore deprehenditur : 
Athanasius episcopus sic Dionysii defendit erro- 
rem; gne scripta similiter depravata sunt : 
quomodo 





et nunc ab aliis 
ngitur, et tu pro Ie taces, et pro me confitei 
eic. Caeterum observari velim libros De recog: 
tionibus sub nomive Clementis etiamnum exslare a 
Rufino Latine interpretatos : sed Clementi ltomauo 
abjudieari, 
(31) M. 









is tamen libris ipsius quos. 





scripsit. 
it. 
P3) Sed quod inserta luec a. malevolis mouet, Vd 
falsissimum est. Superest tola apo- 
logetica Athanasii de sententia Dionysii, in qua ne 

ρὺ quidem de ejusmodi adulteratioue seu interpo- 
Tiere. librorum Dionysii ab baereticis facta ; iino 
fatetur Athanasius. quacunque ex Dionysii scriptis 
obtrudebant Ariani, ea illum scripsisse, at won eo 
sensu queu ipsi allingebamt. Φασὶ τοίνυν ἐν ἐπι- 





4 





tam in omnibus catholico, tam erudito, ut vel sibi 
contraria senserit, vel ea qux: de Deo, non dicam. 
eredere, sed vel audire quidem impium est, scripta 
reliquerit ? 

Dionysius quoque Alexandrinus episcopus, eru- 
ditissimus assertor ecclesiasticae fidei, cum in 
quamplurimis in tantum unitatem atque zqualita- 
iem Trinitatis defendat, ut imperitioribus quibus- 
que etiam secundum Sabellium sensisse videa- 
tur : (21) in bis tamen libris suis quos adversum 
Sabellii heresim scripsit, talia inveniantur inserta, 
wt frequenter Ariani auctoritate ipsius se defen- 
dere conentur. Propter quod et sanctus episcopus. 
Athanasius compulsus est Apologeticum pro libris 
ejus scribere, pro eo quod certus erat non illum. 
diverse potuisse sentire, sibique ipsi contraria 
scribere, (22) sed quod inserta hac a malevolis 
nosset. 

Et hiec quidem nos ducti rei ipsius consequentia, 
de sanctissimis viris et. Ecclesis doctoribus sensi 
mus, quo scilicet non putemus eos sanctos qui re- 
ctam et ecclesiasticam fidem in quampluri astru- 
xerunt, in aliquibus sibimetipsis adversa sensisse. 
De Origene vero, in que similiter, vt in his quos 
supra diximus, aliqua diversitas invenitur, istud non. 
sufliciat sentire quod de przjudicatis jam catholicis 
senütur vel intelligitur viris; mec similis causa 
similis sufficiat excusalio, (33) nisi et ipsius hoc. 
conquerentis e' deplorantis scriptis atque voci- 











príum nihil relinquis? Et quomodo, € στολῇ τὸν μαχαρίτην Διονύσιον εἰρηχέναι, ποίημα 


καὶ γενητὸν εἶναι τὸν ΥἹὸν τοῦ Θεοῦ, μήτε δὲ φύ- 
ES eed 2 ow xa oed αὑτόν εἶναι τοῦ 
ἰατρὸς, ὥσπερ ἐστὶν ὁ γεωργὸς πρὸς τὴν ἄμπελον, 
χαὶ ὁ ναυπηγὸς πρὸς τὸ σχάφος" xal P ὡς trate 
ὧν, οὐχ ἦν πρὶν γένηται. Aiunt beate memorie Dio- 
mysium 1n epistola sua dixisse opus et rem factam. 
esse. Filium. Dei, sed alienum a. Patre secundum. 
substantiam, qualis es agricola a vite, et faber a 
scapha. Etenim cum sit res facta, non erat ante- 
uam fieret, Quid respondet Athanasius ? Ναὶ ἔγρα- 
w* ὁμολογοῦμεν xal ἡμεὶς εἶναι τοιαύτην ἐπιστο- 
Xy αὐτοῦ" à ὥσπερ ταύτην ἔγραψεν, οὕτως καὶ 
ἑτέρας πλείστας ἐπιστολὰς ἔγραψε, καὶ ἔδει xal 
παύταις ἐντυχεῖν αὐτοὺς. ἵνα ἐχ πασῶν, καὶ μὴ 
ix τῆς μιᾶς ἡ πίστις δειχθῇ τοῦ ἀνδρέςν 


Etiam scripsit ejusmodi illius epistolam esse, et nos 
ultro fatemur. Sed ut hane scripsit, ita εἰ alius plu- 
rimas conscripsit epistolas, quas etiam ab illis lectas 
oportuit, ut ex omnibus, non ex umca dunlazat ex- 
eue viri fides esset. Mox in consequentibus pro« 





ptionibus, vel adulterinis editionibus, ex ipsiusepistola, 
quam scribit ad quosdam charos suos Alexandriam, 
evidenler docetur ; ska&wwQqe eXeNNS. ESSO 





: -— 





in carne vivens, sentiens vidensque perpessus sit de 
librorum suorum, vel sermonum corruptionibus, vel 
adulterinis editionibus, ex ipsius epistola, qu: 
scribit ad quosdam charos suos Alexandriam, evi- 
denter docelur : εἰ per hoc quz sit causa quod in 
ipsius scriptis quaedam sibi contraria inveniantur, 
agnosces. 





De adwlteratione vel corruptione librorum suorum 
ex libro epistolarum Origenis quarto. 


9 ! Cor. vi, 10. 





Ecclesia generaliter. disputans, a quibus in 
communione ejus fuerat judícatus, ha:c intulit 
mecesse esi de prophelarum sermonibus dicere, quibus. 
&epissime pastoribus εἰ majoribus natu, et sacerdoti- 
bus, ac principibus populi comminantur, et arguunt. 
os? Que absque nobis de sanctis Scripturis elicere 
potestis, et liquido pervidere quod forsitan hoc tempus 
ait, de quo Nolite credere amicis, nec spe- 
reis in principibus (Mich. vut, 5) : ν et nunc im- 
plealur vaticinium : « Duces populi mei me. nescie- 
Tunt, filii stulti sunt, et non sunt sapientes. Sa- 
pientes sunt ut. faciant. mala, bene auem [acere 
mesciunt. (Jer. wv, 92) ; » quorum magis misereri , 
quam eos odisse debemus; et orare pro quam 
eis maledicere, Ad. benedicendum enim et mon ad 
maledicendum creati sumus, Unde et « Michael cum 
diabolum disputaret de Moysi corpore, ne tanio qui- 
dem malo ausus est judicum. inferre blasphemia, 
aed ; [ncrepet. ibi Dominus (Jud, 9).» Cui 
quid simile etiam in. Zacharia. legimus : « Increpet 
Tibi Dominus , diabole : et increpet. Dominus. in ie, 
qui elegit Jerusalem (Zachar. m, 3). » Itaque et mos 
€upimus increpari a. Domino. eos, qui nolunt cum 
humilitate a proximis. increpari, Dicente autem. Mi- 
chaele ; « ἱπετέρει tibi. Dominus, diabole; » et Za- 
€haria similiter : uirum increpet, an non. increpet. 
Deus diabolum, ipse viderit, Et si increpat, quomodo 
tncrepet, ipse agnoscat, Et post multa, quae prolixum. 
est scribere, addit : Nos hoc sentimus, quod eji- 
ciemur de regno celorum, non solum qui grandia 
peccaverunt, verbi. gratia [ormcatores, et udul.eri, et 
masculorum. concubitores, et fures, sed et qui mi- 
mora deliquerumi, ex eo quod sciipium est ; « Neque 
sbriosi, neque. maledici regnum. Dei poxsidebun" u 
Gor. vi, 10) : € el tam. in bonitate quam in severitate. 
Dci exie mensuram. Unde cuncia nuimur agere con- 
ili m vini quoque polu, et in moderatione. ser- 
monis, ut nulli audeamus maledicere. Ergo cum 
propter Dei timorem caveumus in quempium. male- 
dicia conferre, recordantes illius. dicti ; « Non [uit 
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bus (94) probemus. Quid enim ipse dum adbuc esset A (Epistola cip δὲ CERE (95) Ale- 


Mc 


Θκιρεκες. « Quidam eorum qui libenter babent 
eriminari proximos suos, aseribunt nobis et doctrinae 
nosirz crimen blasphemize, quod a nobis nnnquam. 
audierunt : de quo ipsi viderint, nolentes observare 
mandatum illud quod dicit, quia maledici regnum 
Dei non possidebunt **, dicentes me, patrem malitiae 
2€ perditionis, et eorum qui de regno Dei cjieiuntur, 
idest diabolum, dicere esse salvandum : quod ne. 














possidebuni licet patrem malitie et perditi 
qui de regno Dei ejicientur, dicant posse salva: 
nementequidem quis captus dicere potest .Czetera quidem 
ex eadem epistola transtulit pro hoc, quod in fine 
verborum Origenis interpretali sum Ergo cum 
propter timorem Dei caveamus in quempiam maledicia. 
€on[erre, εἰ reliqua. Iste fraudulenter amputatis su- 
perioribus, juibus inferiora dependent, cepit 
iransferre epistolam, quasi hoc sensu superius esset 
exordium, et aii uidam eorum qui libenter habeni 
eriminari prozimos suos, ascribuni nobis, et doctrina: 
mostre crimen blasphemim, quod a mobis nusquam 
audierunt: de quo ipsi viderint, molentes observare 
mandalum illud quod dicit : quia waledici regnum 
Dei non possidebunt, dicentes asserere me patrem. 
malitic et perditionis eorum qui de regno eji- 
cuntur, id est, diabolum esse πάν ἢ 
aliquis quidem menle motus, εἰ mani[este insanieus. 
dicere eer Cenferte Origenis verba, quae supra 
ad verbum transtuli, hisqua: ab isto non versa sunt, 
sed eversa; et quantam inter se non solum verbo- 





















ia verimus, mt quo 
probaremus. Haberur 
di Valenti- 









Quod προβολὴν, id est prolationem, asserit. 
Ürigenes juxia Arium et Eunowium repugnat, euam 
vel prolatum esse, vel natum, ne Deus Pater divida- 
lur im partes: sed dicit sublimem et excellentissie 
1nam creaturam voluntate exsiitisse Patris, sicut. et 
cateras creaturas. Rursus ad secundam veniunt 
questionem. Asserit Candidus diabolum pessimae 
esse natura, et quie salvari nunquam possit, Contra. 
hoc recte Origenes respondit, eum periturae esse. 
substantiz, sed voluntate propria corruisse, et posse 
salvari. Moc Candidus vertit in calumniam, quasi 
Origenes dixerit, diaboli naturam esse salvauda 
Quod ille falso objecerat, hie refutat. Et intelligi 
inus in hoc tantum dialogo ab Origene argui. haere- 
Vicom falsitatem, et non in caeteris libris, de quibus. 
nunquam quaestio fuit. Alioqui sí omuia qui liere- 
tica sunt, non erunt Origenis, sed. harelicorum τ 
omnes autem propemodum illius tomi. bis erroribus. 
pleui sunt, nibil Origenis erit, &ed eorum quorum. 
ignoramus vocabula. » 
(25) Mss., probaremus. Rectius editi, probemus, 
EIC) Editi, Alexandrig, Mss. nostri, Alexam- 
Tam, 
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aliquis quidem mente motus, et manifeste insaniens 
dicere potest. Sed nibil mirum mihi videtur, si adul- 
Vretur doctrina raea ab inimicis meis, et tali adul-. 
lerio corrumpatur, quali adulterio corrupta est 
Episula Fauli apostoli. Quidam enim sub nomine 
Pauli falsam epistolam conseripserunt, ut conturh 
rent Thessalonicenses, quasi instaret dies Domini, 
et seducerent eos. Propler hane (26) ergo Epistolam. 
in secunda Epistola quam ad Tbessalonicenses scri- 
bit, hec dixit * H'ogamus autem. vos, fratres, per ad- 
venum Domini nostri Jesu Christi, et nostre congre- 
gationis in ipsum, ut non moreamini cilo a sensu ve- 
stro, neque Lerrcamini, neque. per spiritum, neque per 
verbum, neque per epistolam tanquam per mos mis- 
sam, quasi inslet dies Domini. Nemo vos seducat ullo 
modo ?', Talia ergo quaedam video etam nobis ac- 
cidere. (27) Nam quidam auctor hzreseos, eum sub 
presentia multorum habita iuter nos fuisset dispu- 
tatio, et descripta, accipiens ab his qui descripserant 
eodicem, quz voluit addidit, eL quie voluit abstulit, 
εἰ quod ei visum est permutavit, circomferens tan- 
Quam ex nomine nostro, iusullans et ostendens ea 
qua ipse conscripsit, Pro quibus indignantes fratres 
qui in Paliestina sunt, miserunt ad me Athenas ho- 
minem qui acciperet a me (28) ipsum authenticum 
exemplar, quod ne relectum quidem vel recensitum 
a meantea fuerat, sed ita neglectum jacebat, ut vix 
inveniri potuerit, Misi tamen, et sub Deo teste lo- 
quor, quoniam, ewm. convenissem illum ipsum qui 
adulteraverat librum, (29) arguens quare hoc fecisset, 

velut satisfaciens milii respondit : Quoniam magis or- 
mare volui disputationem illam, atque purgare, Videte 
quali purgatione disputationem noslram purgavit. 
ΤΟΙ nempe, quali purgatione (50) Marcion Evan- 
gelia purgavit, vel Apostolum; vel quali suecessor 
ejus post ipsum Appelles. Naim sicut illi subverte- 
runt Scripturarum veritatem τ sic et iste, sublalis 
qui vere dicta sunt, ob nostri criminationem inseruit 
quz falsa sunt. Sed. licet homines haretici et impii 
sint qui hec facere ausi sunt, tamen habebunt et 
illi judicem Deum, qui talibus adversum nos crimi- 
nationibus accommodant (idem. Fecerunt hoe et alii 


?! JI Thessal, wu, 1-5. 


(26) Ergo. Omittitur in. editis, et. restituitur ex 
mss. Paulo post editi, et pervestram congregationem. 
Bed omnes mss. ut in textu. , 

(87) Nam quidam auctor hereseos, etc, Vide ad- 
motationem primam ad Africani episiolam, Infra 
editi, et descriptum accipiens. Mox mss. nostri, 
εἰ que ei visum est permulavit, et circumert, ete. 

(28) lta recte editi. Mss, vero nostri, a me ipso 
[al a me ipsu] nuthemüza. exemplaria, quod, εἰς. 

(39) Arguens. Owittitur in editis et in. plerisque 
mss., Sed restituitur ex ms, Regio, qui liabet, ar- 
guens quare hoc fecerit, satisfaciens, ete, Ms. Cor- 
beieusis , quare hoc fecisse veliet, satisfaciens, ete. 
C:eieri mss. et. editi, quare hoc [ecisset, velut. 5a-. 
lísfuciens, etc. absque arguemé. — 

(30) Marcion, etc. Vide notas ad Dialogum contra 
Marcionistus de recta ti. Deum lide, sect. 1. p. 806, 
807, 808, et alibi passim; et ad librum i contra Cel- 


"^ 681) Mss. Sorbonicus qt 8, Michaelis in Periculo 


(91) Mss. 
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Α nonnulli conturbare volentes. Ecclesias, Denique in 
Epheso eum vidisset me quidam hereticus, (31) et 
congredi noluisset, neque omnino 0s suum aperuis- 
set apud me, sed nescio qua ex causa id facere 
lasse, postea ex nomine meo etsuo conscripsit 
qualem voluit disputationem, et. misit ad discipulos 
suos, ut ego quidem cognovi ad eos qui Rom: erant 
pervenisse : sed non dubito quin et ad alios qui per 
diversa loca sunt, Insultabat autem et apud Anti, 
chiam, priusquam ego illuc venirem : iia ut et ad 
quamplurimos nostrorum perveniret ipsa disputatio 
quam (32) portabat, Sed ubi adfui, multis eum prz- 
sentibus argui, Cumque jam sine ullo pudore per- 
tenderet impudenter asserere falsitatem, poposei αἱ 
liber deferretur iu medium, et stylus meusagnosce- 

B retur ἃ fratribus, qui utique cognoscunt quie soleo 
disputare, vel quali soleo uti doctrina. Qui cum. 
ausus non esset proferre librum, convietus ab om- 
nibus et confotatus est falsitatis : et ila persuasum 
est fratribu: aurem criminationibus praeberent, 
Si quis ergo vult credere mihi in conspectu Dei lo- 
quenü, etíam de his quz in epistola mea con(lcta 
Sunl et inserta credat. Sin autem quis non credit, 
sed vult de me male loqui, mihi quidem nihil damni 
confert : erit autem ipse falsus testis apud Deum, 
adversus proximum suum testimonium falsum vcl 
dicens, vel dicentibus credens. » 

RuriNUs. Hec ipse adhuc superstes conqueritur, 
quz scilicet per semetipsum deprehendere potuit 
adulterata esse in libris sui atque falsata. Memi- 
nimus sane etiam in alia ejus epistola similem nos 
de librorum suorum falsitate legisse querimoniam : 
eujus epistola exemplar in praesenti (55) non habuit, 
wt etiam ipsius testimonium bis pro fide veritatis 
adjungerem. Sed suflicere arbitror ad satisfaciendum 
tiis qui non contentionis atque obtrectationis studio, 
sed amore veri audiunt quz dicuntur. Nam quod 
in veteribus sanctis ac prajudicatis catholicis viris, 
quorum superius fecimus mentionem, solo argumento 
ex rerum consequentia, (34) ac recti lenore pra- 
sumpto ostenditur ac probatur, quod si qui in libris. 
eorum contra ecclesiasticam fidem invenitur, id in- 














D maris habent, et congredi voluisset, reliqua vero ut 
in nostro text, ΑἹ celeri mss. et editi, εἰ congredi 
noluisset. tt ego quidem. cognovi ad eos q«i Romae 
erant : sed non dubito quin (mss, omnes, quod) ei ad 
alios qui per diversa unl ; omissis vocibus pervenisse, 
et loca. 

(32) Sic omues mss. Ediii vero, paraverat. Mox. 
miss. aed ubi aa[ui, et multis... ut liber deferretur in. 












medium, Lus meus [al. ut, al. et meus; 
euiti, ut scelus meum] agnoweretur a. (rairibus, qui 
utique cognoscunt Val. agnoscerent ; , Cognosce- 


remi] qua. soleo... quique cum ausus. non esset, ete. 
Sed legendum videtur ut in nostro teu. 

(33) Mss. Sorhonieus et S. Michaelis, non habeo. 
Cateri mss. et. editi, non habui, Paulo post niss- 
mostri omittunt, atque obirectationts, quie verba ex- 
stant in editis 

(34) Alias, ac recto tenore pre'sumpto, Paulo post 
editi pei im, nou urgumento solo sunils ui (al. ut] 
iiis, sed, etc. 
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sertum ab hireticls potius quam ab his seriptum A magaopere poposcisti, non pigebit etiam Latinis 


putetur : hoc in Origene non argumento solum simili. 
ut in illis, sed testimonio querimoniarum suarumex 
suis scriptis prolato, absurdum non puto si ereda- 
Mur, ne velut stultus aliquis aut insanus contraria 
sibi scripsisse videatur. 

De hzreticorum vero .emeritate (35), quia eredi 
Ástud scelus facite possit, illa res maximum eredu- 
litatis prestat exemplum, quod abstinere impias 
mnanus nea sacrosanctis quidem Evangelii vocibus 
poterunt. Apostolorum vero vel Actus, vel Epi- 
s$lolas qualiter polluerint, qualiter corroserint , 
qualiter in omuibus maculaverint, vel addendo 
impia, vel auferendo qui pia sunt, si quis vult 
plenius scire, ex his libris Tertulliani, quos adversum 
Marcionem scripsit, plenissime recognoscet. Quid 
ergo jam erit magnum, si Origenis scripta temera- 
sunt hi, qui Salvatoris Dei nostri dicta ausi sunt 
Temerare? Nec sane diversitas dogmatum alicui 
assertionis nosirz deneget fidem, quod alterius hz- 
resis fuerint illi qui Evangelia depravarunt; ad al- 
eram vero heresim respiciant ἰδίῳ qui dii 
Origenis libris inserta. Cognoscat qui de his dubi 
tat, quod sicut in omnibus sanctis est Spiritus Dei, 
sicut et Apostolus dicit, quia spiritus prophetarum. 
prophetis subjectus. est ?* ; qui et iterum ait, quod 
emnes unum spiritum (30) potavimus : ita et in hze- 
reticis unus est. diaboli spiritus, qui eos eamdem ac 
similem semper malitiam docet. 

Verum ne cui forte minus ad credendum videan- 
iur idonea ea quie ex libris Graecorum scriptorum. 
exempla protulimus, quamvis Graecus scriptor sit 
pro quo satisfacere videmur, (37) tamen quoniam 
quodammodo in Latinam linguam sermo devolutus 
est, et satislieri eliam Latinis hominibus pro his ex 
quibus calumniosis interpretationibus vulnerantur 


"31 Cor. xiv, 32. " Lor. xu, 95. 

















alii, temen quoniam quod in Latinam, 
i imen quoniam in Latinum, ete, Sed. re- 
cius editi ut in textu ; qui editi paulopost perperam 
habent, pro his qui ex calumniosis ; εἰ iufra : Et ne 
quid perlecta: credulitati, etc, " 

(28) llilarius Pictaviensis episcopus, οἷς, VMiero- 
nymus I onira Ru[inum : « Non ei sufficit Grae- 
tus δὲ antiquos calumniari, de quibus pro vetustate 
temporum et longinquitate regio! habet licen- 
tiam quidquid voluerit mentiendi : venit ad Latinos, 
€t primum ponit. llilarium confessorem, quod post. 
Ariminensem synodum liber illius falsatus ab hiacre- 
licis sit: et oli hanc causam cum in concilio epi- 
scoporum ei quastio moveretur, proferri librum de 

sseril; qi i ii 
suis hireticus tenebatur : eu 
et ab ouibus lis auctor libri ex- 
gomunonicatus, oncilii conventione discesserit. 
Εἰ tantae auctorittis se putat, ut, eum hoc familiari- 
bus suis narrat somnium, nenio ei contra. confesso- 
rem ista. sinulanti audeat contradicere. Responde, 
queso : Synodus, a qua excommunicatus est, in 
qua urbe fuit? Die episcoporum vocabula ; profer 
sententias subscriptionum, vel diversitalcm, τοὶ 




















prolatus fu 








scriptoribus talia quiedam accidisse monstráre, et 
calumnias immensas ex sdulleraone librorum 
suorum sanctis et probatissimis viris esse comme-- 
tas. Et ne quid aperte credulitati desit, res qe 
sunt adhuc memoriz nostrz retexam, quo testumo- 
nii veritas neminem lateat, 

(98) Hilarius Pictaviensis episcopus confessor 
fidei catholice fuit, Mie cum ad emendationem 
eorum qui Arimineusi perfidia subseripserant, ἔτ 
bellum insiructionis plenissim:z conscripsisset , 
cumque libellus ipse in manus inimicorum et ma- 
levolorum, ut quidam dicebant, corrupto motario, 
alii vero alia occasione narrabant (quid interest), 
famen cum jn manus inimicorum ipso ignorante 
venisset, ita ab eis corruptus est, illo saucto viro. 
nihi! penitus (39) sentiente, ut postea, eum ad con-- 
cilium episcoporum, secundum ea quie se in libello 
ipsius noverant corrupisse, hzereticum eum inimici 
arguere ca»pissent, et ipse libelli sui fidem pro sui 
defensione flagitaret, de domo sua. prolatus libellus. 
talis inventus sit, quem ipse noa aguosceret, (40) 
facereL tamen eum excommuuicatum de conci'ii 
conventione discedere. Verum quia viventi, et 
adhue in corpore posito, res quamvis scelerata et 
inaudita contigerat, doli coguiti factio deprehensa, 











detecta scelerum. machina potuit emendari, Adhi- 
bita enim curatio est assertionibus, satisfaciioni- 
bus, et omnibus his que viventes pro se facere 
. possunt. Nam mortui pati nihil refutant.. 
(41) Saneti Cypriani martyris solet omne episto- 
larum corpus in uno codice scribi. Huic corpori 





mant, Tertulliani 
sibiliter (quantum ad veritatem fldei nostrae per- 
Viet) seriptum inserentes, ei quamplurimos co- 





e ri 

(39) Ms. unus, sciente: sed cwiori mss. et ediii, 
aim £i 

( La omnes mss. nostri. Editi veram perper; 
facere, Paulo post mss. plerique et. "ii" dolo τὸν 
qnito [uctio deprehensa. Sed rectius habere videntur. 
inss, Sorbonicus et 5. Michaelis in Periculo maris, 
doli cogniti. Mox omnes mss. omittunL euim post. 
Adhibita. Solus Regius habet, ei adhibila curatio. 
€i, elc. 

(M) Saneti Cypriani, εἰς. Hieronym ", 
adversus Rufinum : « Sed confessoris (Hilorii) calum- 
ni» utcunque toleranda. Transit ad inclytum mar- 
Iyrem. Cyprianum, et. dicit Tertulliani librum, eui 
Vitulus. est, De Trinilate, sub nomine ejus lan- 
Unopoli a Macedoniana: partis haere! lectitari. ln. 
(quo erimine mentitur duo. Nam uec Tertulliani 
liber est, nec Cypriani dicitur, sed Novatiai ujus. 
et inscribitur titulo, et auctoris eloquium siyli pro-- 
prietas demonstrat. » 
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dices de talibus (12) exemplariis conscribentes, per A ipsis qui novitateim sermonis causabantur, ostende 


iotom Constantinopolim urbem maximam distrahi 
pretio viliori fecerunt, ut exiguitate pretii homines 
WMlecti ignotos et latentes dolos facilius compara- 
rent, (45) quo per hoc invenirent hzretici perfidi 
sua fidem tanti viri auctoritate conquirere. Accidit. 
lamen ut recenti adbuc facto quidam ex nostris 
fratribus catholicis inventi admissi sceleris (&4) 
commenta retegerent, et ex parte aliqua, si quos 
possent, ab erroris hujus laqueis revocarent. Quam- 
plurimis tamen in illis partibus sanctum martyrem 
Cyprianum hujus fidei, qui a Tertulliano non recie 
scripta est, fuisse, persuasum est. 

Adjiciam adbuc unius facti talis exemplum, quod 
memori quidem recentioris est (commisse autem 





ret (48) in libello Athanasii episcopi scriptum esse 
sermonem de quo quizstiu habebatur, Quasi sussus 
Jam ille eui hoc probatum fuerat, rogavit dari sibi 
codicem, quo et aliis ignorantibus et contradicenti- 
bus satisfaceret, Accepto codice, inauditum exco- 
gitavit adulterationis genus, Locum ipsum in quo 
sermo iste scriptus erat, rasit, (49) et ipsum [ser- 
monem rursum rescripsit quem raserat. Codex red- 
ditus simpliciter receptus est. Movetur ilerum. pro 
eodem sermone quaestio: ad probationem codex 
profertur ; invenitur sermo de quo eral quzstio, ex 
litura in codice positus; fides proferenti talem δον 
dicem derogatur, eo quod litura illa corruptionis. 
ac falsitatis videretur indicium. Sed quoniam (ut 





mequitie antiquum satis), et quod omnes veterum B iterum eadem dicam) vivenii heec facta synt (50) ἃ 


fabulas vincat. 

(45) Damasus episcopus, cum de recipiendis 
Apollinarianis deliberatio haberetur , editionem 
ecclesiastica fidei, (46) cui iidem editioni, si Ecele- 
sie jungi velint, subscribere deberent, conscri- 
bendam mandavit amico suo cuidam presbytero 
viro disertissimo, qui hoc illi ex more uegotium pro- 
€urabat, Necessarium visum est dictanti in 
editione De Incarnatione Domini, hominem Doni 
nieuin dici, Olensi sunt in hoc sermone Apollina - 
τρια : novitatem sermonis jpeusare ceperunt, 
Adesse sibi ccepit qui diclaverat, et ex auctoritate 
(47) veterum scriptorum catholicorum. virorum 
copfutare eos qui impugnabant. Decidit ut. uni ex 





(42) Exemplariis. Deest in editis, et restituitur ex C 


mss. 

(45) Editi, quo per hoc commentum hzretici per- 
die sue fidem tami viri auctoritate conquirerent, 

«omnes mss, ul in nostro textu. 

44) Commenta. Editi, commissa, male. 

45) Damasus episcopus, cum de reci; 
linarianis deliberatio haberetur, ete. Hieronymus. 
Ab. 11 contra Bufinum : « Et superfluum puto aper- 
ias ineptias cowfutare, cum mihi mea ingeralur 
fabella, a synodo videlicet, et sub nomine eujusdam 
amici Damasi Roman urbis episcopi ego pelar; 
cui ille ecclesiasticas epistolas dictandas tradidit; 
et Apollinariorum versutie describantur; quod 
Athanasii librum ubi Dominicus humo scriptus 
est, ad legendum acceptum, ila corruperint, ut in 
litura id quod raserint, rursus scriberent, ut scili- 
et non al Mlis. falsatum, sed a me additum puta- 
retur. Quasso te, amice charissime, ut jn ecelesia- 
slicis Lractatibus, ubi de verilate dogmatum quieri- 
tur, et de salute narum uostrarum majoruim fla- 
gitatur auctoritas, hujuscemodi deliramenta. dimit- 
las, et prandiorum caenari npe fabulas pro argu- 
mento non teneas veritatis, Fieri enim potest. ul, 
etiamsi a me verum audisti, alius qui hujus rei 
ignarus est, dicat a te esse compositum ; et quasi. 
iniwum Philisuonis, vel Lentuli ac Marulli stro- 
pham eleganti sermone conlictam. » 

(A6) lia recte editi. Mss. vero nostri, id est, 
ed.ioni, si Ecclesie [ul. cui si Ecclesie] jungi, 
eic. 

(47) Veterum. Editi perperam, wera. Mox mss, 
Sorbonicus et S. Michaelis in Periculo maris habent, 
misus est com[utare eos, ete, Sed ezteri mss, el 
editi oniuunt nisus est, Deinde editi , Accidit 
ut et t ., eic, Sed omnes ass. nostri uL iu 
watu, 





















NE 


vivente, conlinuo egit omnia ul fraus commissi 
sceleris nudaretur, et nequitia macula non inno- 
centi viro, qui nihil tale gesserat, adhirreret, sed 
in anctorem facli atque in uberiorem ejus iufamiam. 
redundaret, 

Si ergo et Origenes talia ab hereticis et male« 
volis se esse perpessum in la sua propria voce 
conqueritur, et multis aliis viris catholi lam 
vivis quam mortuis eadem acciderunt, similesque 
fraudes scriptis (51) quorumdam probantur illatas, 
qui tandem animi obstinatio est, in zquali eausa 
non squali vti venia; sed ex iisdem accidentibus 
aliis excusationis reverentiam , aliis criminationis 
infamiam intendere ? (52) Quin potius aperienda est 












(48) In libello Athanasii, ete. An libellus iste sit 
ejusdem Patris Expositio fideique exstat tom. 1, 
part. t, ejus operum, ubi pag. 100 et 101, humana. 
Christi natura Dominicus homo sepius appellatur ; 
an vero alia major, ex T liquot fragmenta alfert 
Theodoretus Dialog. 5, ubi Christus et homo, Κυρια- 
xb; ἄνθρωπος similiter dicilur, certo allirmari non 

ioLest. 
ῳ (49)Alias, et istum sermonem, etc. 

(50) Mss. ac vigenti. Sed melius habere videntue 
edili, a vivente. 

(91) Alias, eorum.,. qua tandem unimorum. [al. 
animi] obsirictio est in. itquali casu, ete, 

(52) Quin potius. aperienda est hoc in loco veritas 
latens, ew. WMieronymus lib. wu contra Hufinum z 
* Quo non perveniat semel effrenata temeritas? Post. 
exeommunicationem Hilarii, post Cypriani ψενδς 
επίγραφον hereseos libram, post Athanasii me dor- 
muaute lituram, simul et lionem, ernpit 
im, et dolorem 
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loco veritas latens. Non enim possibile est 
io judicio uti quemquam hominum, ut de 
:equali non zqualiter sentiat, Sed quod au- 
elores obtrectatorum ejus ii sunt qui vel in Ecclesia 
dispulare latius solent, vel etiam libros seribere, 
qui totum de Origene vel loquuntur vel seribun!, 
(53) ne ergo plures ipsorum furta cognoscant, quxe 
Vuique, si ingrati in magistrum non essent, nequa- 
quam criminosa viderentur, simpliciores quosque ab 
ejus lectione deterrent. 

(54) Denique quidam ex ipsis, qui se velut evan- 
gelizandi, necessitatem per omnes gentes et per 
omnes linguas habere puiat de Origene male (55) 
loquendi, sex millia librorum ejus se legisse, quam- 
plurima íratrum multitudine audiente, confessus 
est. Qui si utique, αἱ ipse dicere solet, pro cogno- 
scendis malis ejus legebat, sufficere poterant ei de- 
cem libri ad cognoscendum, aut viginti certe, vel 
ut plurimum triginta, Sex millia autem libros le- 
gere, jam non velle cognoscere est, sed totam pene 
witam suam disciplinis ejus el studiis dedere. 
Quomodo ergo merito iste audiendus est, cum 
eos eulpat qui instruetionis suz causa perpauca 














** | Thess. v, 21. 





quia pari sentent |uia pari et spirito, illum 
harreticum denuntiant populis, fures librorwn illius 
judicandi sunt : οἱ quando in ecclesiis przedicant. 
mon Scripturarum mysteria, sed Origenis furta 
commemorant? Non tibi sullieit passim contra om- 
mes deireciatio, nisi specialiter eontra beatum et 
jnsignem Ecclesie sacerdotem styli tui lanceam 
dirigas? Quis est ille, qui velut necessitatem evan- 
jelizandi per omnes gentes et per omnes linguas 
| kv se putat, de Origene male loquendi? qui 
sex rnillia librorum ejus se legisse, quamplurima 
fratrum mulütudine audiente, confessus est? In 
ἫΝ multitudine οἱ caterva fratrum tu quoque me- 
«lius eras, quando ille in sua Epistola queritur, pro 
Origenis hzresi nefaria a te dogmata esse prolata ? 
rimini ei dandum est quare Gracam, Syram, et 
Hebraam, et Zgyptiacam linguam, ex parte et La- 
linam noverit? Ergo et apostuli, et apostoli. 
qui linguis loquebantur, in erimine sun 
trilinguem, bilinguis ipse ridebis? De sex millibus 
autem librorum , quos ab eo lectos esse con(ingis, 
qvis credet aut te. verum dicerem, aut illum p 
tuisse mentiri ? Si ei Origenes sex millia scri- 
psisset librorum, potuerat lieri ut vir erudi 
εἰ ab infantia sacris liti Lulus, pro ei 
Aate et scientia legisset aliena, Quod vero ille πὶ 
























































scripsit, quomodo iste legere potuit? Numera 
üices librorum ejus, qui iu tertio vol ie Eusebii 
iu quo scripsit vitam Pamphili , contineutur : et 


non dico sex millia, sed tertiam partem n: 
vies. Habemus epistolam supradicti pontifi 
qua buiccalumniz tue, dum adhuc esses in Oriente, 
yespondet, et apertissimum mendacium libera veri- 
Vatis fronte conftat. » 

(53) Editi, ne ergo plura eorum furta cognoscantur 
qua: al. qui] utique... nequaquam criminosa. [al. 
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A ejus salva fldei regula, atque integra pielate lege- 


runt? 

(56) Sufliciani hzc ad ostendendum qualiter de 
Origenis libris sentiendum sit, Et puto quod omnis 
qui non contentionis, sed veritatis stadium gerit, 
evidentibus assertionibus acquiescat. 
is in contentione sua permanet, nos ta« 

lem consuetudinem non habemus. Definitom enim 

est apud nos, siquando eum legimus, secundum 
sancti Apostoli commonitionem tenere quie bona 
sunt "^. Si quid autem inventum fuerit in his quod 
cum fide catholica non consonat, hoc et hare- 
licis suspicamur insertum, et tam ab illius sensu, 
quam a nostra fide ducimus alienum. ln quo etiam. 
si lallimur, nibil, ut opinor, periculi (57) hujusce- 
B moii errore incurrimus. Nam et ipsi, Deo juvante, 
permanemus illesi, indo ea quz snspecta habe- 
mus, et improbamus, et accusatores fratrum non 
inveniemvr apud Deum, quia diaboli proprium 
hoc opus esse dicitur accusandi fratres : unde 
εἰ (58) diabolus a criminando nomen accepit ** : 
simul et maledicorum sententiam quz a regno 

Dei separat eos qui tales sunt "Ὁ, declina - 

mus. 











*! Apoc. xu, 10, * I Cor, vi, 10. 





criminosi] viderentur, neque simpliciores quosque ab 
ejus lectione deterrerent, Sed omnes. mss. et Hie- 
ronymus lib. wu adversus Rufinum, ut in nostro 
textu. 

C (54) Denique quidam ez ipsis, qui se velu! evam 
ind, etc. ricis "redierat hic lierony- 
mum notari : quz tamen verba ad beatum. Enim. 
nium spectant, sicut in superiori nota ostenditur 
ex ipso Hieronymo lib. n adversus Rufinum. Idera 
Hieronymus eodem lib. i, paulo supra dixerat: « Ne 
me mittas ad sex millia librorum ejus, quos legisse 
beatum Epiphaninm crimiuaris: sed ipsa loca no- 

mina, » etc. Et lib. i : « Simulque risum tenere non 

ium, quod a quodam prudente commonitus, 
laudes Epiphanii personas. Hic est ille deli 

Senex; 
























ceret hec ad ostendendum... Et puto quod, etc, A 

Suficere hac credimus ad ostendendtum. o, s Et mie 

quod, etc. Editi, Suficere hac ad ostendendum... 

puto : quod, εἰς. 

eu ss. nostri, hujuscemodi erroris incurrimus z 
legendum videtur cum editis ut in textu. 

Pied] Διάδολος, a Διαδάλλω, criminor, calum- 
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SANCTI GREGORII 
THAUMATURGI 


IN ORIGENEM PROSPHONETICA AC PANEGYRICA ORATIO. 


Vide hujusce Patrologiae Greco-Latinz, tom. X, in Gregorio Thaumaturgo. 





PETRI DANIELIS HUETII 


ORIGENIANA. 


OPERIS TOTIUS PROLOGUS ET PARTITIO. 


Colligenti mihi superstites primigeniorum Origenis Operum reliquias, et in publicam lucem dare pa- 
anti, optimum factu visum esi, et vulgo utile, nec a seriptorum etai liujus, qui veterum. edendis mo- 
mumentis operam suam consecrarunt, consuetudine alienum res. Origenis referre. Quod parce a nonnullis, 
indiligenter ab. aliis, plene, et anime vel amore vel odiis vacuo a nemine omnino factum adhuc, sedulam et 
affectibus liberam tractationem exposcebat. Res Origenis dico, non gestas modo, sed cogitatas eliam ab eor 
εἰ literis proditas : nec enim. agendo solum, sed meditando. quoque, commentando εἰ scribendo vile sua 
otia Origenes partitus est. Quamobrem trifariam dividetur istud quod aggredimur opus. Ac primum ipsius 
perscribemus vilam, (acia, mores et obitum. Hinc de ejus eruditione disseremus. et dogmatis, qu magnaa 
in. Ecclesia, dum viveret , majores post ejus excessum. turbas conciverunt. Scripta demum ejus, qua mul- 
Lorum critica vexavit, altingentur el discernentur. 





LIBER PRIMUS. 


ORIGENIS VITA. 





ΡΔΆΤΙΤΙΟ. — Quatuor capitibus liber iste absolvitur. Primum continel quidquid natales 
et Severi. imperat, rtem intercessit. Secundum pertinet ab obitu Severi ad. initia 
Tertium res Origenis a Maximini primordiis ad Philippi necem gestas complectitur. 
pi morie exorsum in Origenis occasu desinit. 





imperii M; 
QUUM a Phil 








CAPUT PRIMUM. 


iyenii á ἡ Π Υ. Pra 
1. Origenis palria, cias, parentes. ἢ Nomew. Wl. Cognomenta. ΤΥ. Institutio puerilis, indoles, 
orpiotes Trutudia. VI: Utram. Ammonis. audiseril. Vll, An plures. fuerint Origenei εἰ plures dda- 
manti. VML. Leonidas martyrium. IX. Orige s mmaticam publice profitetur, catecliumenos p i " 3 
marigribus prasto ext. X. Utrum hoc tempore Casaream. Cappadociz verit. ΧΙ. Grammatici ET hz 
munus ubdicat. Xll. Pic ejus exerciaüipmes. Plurimi ex ejus discipulis martyrium obeunt, AH. 
ipse evirat. 














1. Origenes (1) genere JEgyptius, Alexandrim — gesimo quinto, annum Jam sextum imperante 
matus est anno Christi, ut videtur, centesimo octo- Commodo, nonum vero Christianam rempublicam « 


71 i li: illus 
4) €. .Egyptius, Alexandrim maius est, Ge- — Eusebius, Epiphanius et alii: t veterum mu 
MU quidem. ped fuisse Origenem iradunt — disertis verbis docet cum Alexandrie natum esse. 


— «ῳ{0{ b. 
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sdministrante Eleuthero papa' Triario Materno, A rum deo derivatam appellationem filio indidisse, 
M. Atilio Bradua coss. Cum euim decimum sepüi- — id'enim tum erat usu pervagatum, (ὁ) nec ejusmodi / 
mum ziaus 3unum egisse eum scpibat Eusebius — nomina abjiciebant catechumeni cum Christi idem 
Ht, eccl. lib. vi, cap. 2, quo tempore martyrium — amplectebantur ; atque hinc Dionysius ille Áreo- 
expeuvit pater ejus Leonides, (2) anno nempe  pagita ', Apollos Alexandrinus *, Phoebe, Hermas, 
Severi deci ane ab eo, quem dixi, cardine, — Hermes, Nereus * et Diotrephes, Lucas, Paulo et 
wite initium videlur duxisse. Biennio juuiorem —Joanui inter Christianos commemorati; line Am- 
faciunt Fasti Siculi, aliique, et in annum qui fuit — monii, Serapiones, Athenagorz, Apollinarii, De- 
Clodio Crispino, et Papirio JEiiano coss. ortum — metri, Isidori : (5) quis enim, ait Tertullianus (6), 
ejus conferunt. Eadem videlur Mariani Scoti ratio, ποπιίπιιπι reatus? Quod. autem objici potest ab Oro 
wam ín annum Christi 20&, Leonidas martyrium ^ Orogenem fuisse dicendum, mon Origenem, de 
conjieit. Tolo vero iriennio recentiorem credidit — nihilo est; nam primum. responderi potest sic pro 
Origenem Hermannus Contractus : nonnulli etiam ἀργοφόντης, Mercurium ἀργειφόντην fuisse dicium; 
quadriennio. Nos Eusebii sequimur ἐπιλογισμούς. sic Ceplisidoro nomen fuisse cuidam Arisiotelis 
Pater. illi fuit is, quem dixi, Leonides, omni vir- adversario, qui Cephisodorus fuerat appellandus; 
utum genere insignis, et sacris disciplinis apprime B usu quoque receptissimum esse apud Latinos ila 
dustitutus, (3) episcopatu eliam, ul scribit Sui nowina conflare; sic Dionysipolitas appellasse Ci- 
praeditus. Matris nomen silentio auctores presse- — cerouem, quos alii Dionysopolitas; sic Demipho- 
runt. mem εἰ Clitiphonem a cornicis dictos, qui ab aliis 
li. Origenes appellatus est: eujus nominis ety- —JDemophoon et Clitophon; sie Phabigenam » Vir- 
mon a wwlis disquisitum est. Theophanes Cera- — gilio, qui Pzbogena dici debuisset. Et ut. similem 
meus hom. 22, Ὡριγένην τῆς ὀργῆς ἐπώνυμον ap- — nominum coagieutationem proferre nullam posse- 
pellat: sed non tam, ut. videtur, ad indicaudam — mus, quis accuratam helleuismi munditiem im 
nominis originem, quam ad suggillandum Origen Alexandrina requirat Dialecto, (7) quz a Macedo- 
quasita ex vocis sono occasione. Erasmus, Cani- nica profecta est, barbara ipsa primum δὲ impara, 
mius, Haschelius. et Schottus, viri Graecis litteris δὲ extra Graecarum censum numerata, 10L deinde. 
luculenter exeulti, nonnullique praterea, Ὡριγένην — gentium commercio inquinata, et ab JEgyptiis de- 
dictum putant, quasi ὄρειον τὸ γένος, ᾿θρειγενὴν, ἐν — mum, inter quos consedit, distorta et. corrupta? 
ὄρει γεννηθέντα, Joannes Tarinus, et alii, ita eum — Inde fit nt Alexandrinorum loqnelam tam sspe 
existimant appellatum , quasi ὥριον, seu ὥριμον earpant critici antiqui, Phrynicus, Thomas ma- 
γεννηθέντα, mature genitum. |nepte Badius, qui ^ gister et Helladius Desantinous. Verum bis omissis 
dictum fingit ab ópóv, quod idem est ac pov. Ego — genuina responsio ex sequentibus facile exstabit, 
zb Oro, qui JEgyptiorum deus est, nomen illud — Orus Agyptioruu dens is est Osiridis et Isidis fi- 
profluxisse existimo, quemadmodum 3 Jove, Dio- — lius, quem Apollinem esse et Solem veteres magno. 
gene; 4 Mereurio, Hermogenem, Neque vero mi- — consensu lradiderunt. Orum seu Horum dietum 
retur quisquam Christianos parentes ab ethnieo- — existimavit Horus Apollo, quod horis przesit ; horas 


































Act xvn, ὅ4, * Act, xvin, θέ. " fom, xvi, 1, 14, 15, * HII Joan, 9. 


(ΟἿ Anno nempe Seweri decimo. Eusebius nullibi —jecisse, et prophetarmm nomina Flie, Jerermpigm 
a diciLanno Severi de-  atiue isaiz, ei Samuelis ac Dauielis Sibi asci- 


it Tertullianus, nominum reatus? 
Legation. pro. Christianis, non. 
: Οὐδὲν δὲ ὄνομα ἐφ᾽ ἑαυτοῦ xal δι" 








no imperi ὀ (5) Quis eni 
gypliprs- Sic Athena 
Catholieorum in ea urbe guber- — longe ah inii 
ante Demeirio episcopo, acerbissimam excitasse αὐτοῦ οὐ πονηρὸν, οὐδὲ χρηστὸν νομίζεται" διὰ Gk 
persecutionem in qua martyrium subierit Leonides. τὰς ὑποχειμέγας, ἢ ἀγαθὰς πράξεις, ἢ φλαυρὰ ἢ 
An autem primo persecutionis anno, an secundo , ἀγαθὰ δοκεῖ. Nomen ipsum per se et quatenus momen. 
passus sit, id silentio prterit. Non ergo in Historia D est, borum. malumve ezistimatur nullum: sed. tale. 
ecclesiastica, sed in Chronico diserte Leonidas mar- — profecto judicandum unumquodque, qualis res ipsa 
tyrium anno Severi decimo ascribit Eusebius; quem — aut actio de qua. pradicatur, fuerit, 

sequitur Hieronymus in Catalog. script. eccles., cap. (6) Tertul. Apol., p. 98. 

54, ubi ait: Origenes qui εἰ Adamantius, decimo (3) Que a Macedonica profecta est. Plutarchus. 
Severi Pertinacis anno adversum Christianos perse- — jn Antonio narrat Cleopatram multarum gentium 
cuüone commota, a. Leonide patre, Christi martyrio — linguas didicisse, τῶν πρὸ αὐτῆς βασιλέων οὐδὲ 
coronato, cum sez fratribus et matre vidua pauper Αἰγυπτίων ἀγασχομένων περιλαβεῖν διάλεχτον, ἐνέων. 
relinquitur annos naius circiter decem et septem. δὲ καὶ τὸ Μακεδονίζειν ἐχλιπόντων. 

(8) Episcopatu etiam, ut scribit Suidas, praiitus. — sores ejus reges πὲ AEgyptiam quidem dialecium. 
Duo iiem codices Vaticani mss. in Hieronymo Ca- percipere susünuissent, nommulli etiam desiissent 
ἀαίοφο scriptor. eccles., cap. bà, legunt : Origenes... — Macedoricam. Barbara autem fuisse hanc e Ma- 
& Leonide episcopo paire, martyrio coronato, etc. cedonica natam Alexandrimom dialectum | innuit 

4). Nec ejusmodi nomina abjiciebant catechumeni — Sextus Empirieus Adversus Mathemat., pag. 
gun Christi fidem amplectabantur. Verumtamen — Vide insuper Alex. Morum in Causa Dei, part. dy 
Eusebius De martyribus Palasuna, cap. A1, pag. quest. 6, pag. 138. At. Vossius Adversus crit, Si- 


531, refert AE] ptos lratres ad. tyranmum perdu- — monii, pag. 16, linguam Alexandrinorum perteudit 
tios, nomina idolorum sibi ab ortu imposita ab- — fuisse Atticam. 
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coutra nomen ab eo traxisse, et quataor anni Leti- À 
pestiates ὥρας indidem dictas, el annum, et Gra- 
corum annales, et eorum scriptores ὡρογράφους, 
Wradunt. Macrobius lib. 1 Saturn., cap. 21; et Cen- 
sorinus cap. 19, Inepte lHlorus Apollo : Ἐμοὶ μὲν 
οὖν Αἰγύπτιον φαίνεται, xal οὐδαμῶς Ἕλληνιχὸν 
ὄνομα Ὧρος εἶναι, iuquit Pausanias im Corinth, 
vere, Salmasius, epist. 78, Orum nomen habere 
lingue ZEgyptizs vocabulo πιρυρό, 
wel absque articulo οὐρό, quod regem sonat, lta 
certe quidem spe exponit Ibno Cabar in Scala 
magna, quam edidit Kireherus. Sunt qui derivent 
aD, id est Sol, ad quos minime quidem pos- 
sum accedere : "po; enim factum est. ex /Egypsio 
Or, cui a Grzcis addita terminatio est. Dr nomen 
fuit pastori euidam JEgyptio Telegoni patri, qui B. 
seplimus ab. Inacho Egypti regnum. tenuit. Hujus 
Hieronymus in Chrouici Eusebiani libro. 
posteriore, et alterius Or in epistola ad Ctesiphon- 
tem. adversus Pelagium , cap. 2, Zgyptiorun. ab- 
batum duorum vitam scripsit Palladius in. Lausia- 
€is, quorum alteri Or nomen fuit, alteri Ῥίον, pra- 
fixo nimirum JEgyptio articulo masculino. Idem alio 
loco meminit virginis Taor nomini Or praüixc 
itidem articulo feminino /Egyptio. Or genuinum 
est dei hujus ZEgyp! nomen, unde Ὧρος Grz- 
cum, adjecla terminatione, Quemadmodum autem 
in honorem dei illius non unus appellatione 
Grzcanica Ὧρος dictus fuit; ita et Agyptiacum "Q9 
multi in nomen asciverunt. Quod si quis ergo ita 
dictus reperiatur, non per metaplasmum pro "pog 
it» putetur nuncupatus, ut. conjectat Scaliger; sed. 
"po e contrario a primigenio Ὧρ inducta Graca- 
nica forma detortum existimetur. "Dp autem purum 
putum Hebraicum est ΤῊΝ, quod lucem significat, et 
pro ipso etiam sole usurpatur Jobi xxx, 26, neenon 
est Jobi xxxvi, 30; εἰ Isaie v, 00, juxta quo- 
rumdam interpretum expositionem. Jam vero unde 
manarit Origenis nomen in promptu est ; ab "fp 
nimirum fieri debuit Ὠριγένης, nou Ὡρογένης, 
quemadmodum ab sp, ἠριγένεια ἠώς, non ἠρογέ- 
veun* a πῦρ, πυριγενής, Bacchi epitheton. apud 
Nonum, Origenes. igitur idem fuerit quod. Pla- 
bigena, non quod Moniigena. Erasmum, Caninium, 
ezterosque in fraudem illexerunt hac. Etymologi p 
verba : (8) Ei μὲν φωνῆεν ἐπιφέρηται, ἢ ἕν 
ἁπλοῦν σύμφωνον, φυλάττεται ἡ εἰ δίφθογγος. 
Οἷον, ὄρει, ὀρείανλος, ὁρειγενὴς, ὁ ἐν τῷ ὄρει γεν- 
νηθείς, Hac rectius intellexisset. profeeto, si ad 
sequentia atendissent : Τὸ γὰρ κύριον ὄνομα xal 
βαρύνεται, xal διὰ τοῦ ὦ μεγάλον γράφεται, xal 
διὰ τοῦ (^ nec euim apertius signilicare polerat 















































Etymol, magn. in Ὁρίγανον, 

(rum "Ἀτρείδης. d Jus 

) Hinc refellitur Erasmus. Equidem in hoc 

errore versabatur, cum Origenis vilam scribebat ; 

sed aliud. docet in Adagiis, dictum net fuisse 
incredibilem numerum. rum 


ἧ 









quos scripsi 


(1)Sise συντακτῆ 


LIB. I, CAP. τ. 658 


Eiymologiarum auctor aliud esse, Ὀρειγενής, 
aliud, Ὡριγένης. (9) Ac alio itidem loco nomina illa, 
Ὡριγένης, εἰ Ὠρίων, patrooymiea esse docet, nee. 
proinde ἀπὸ τοῦ ὥρους, sed ἀπὸ τοῦ ὥρου τὸ Ὧρι- 
γένης derivari. Ὡρίων autem usitatum inter Agy- 
ptios multorum nomen fuit. Duorum ejus nominis 
grammaticorum meminit Suidas, Thebzi alterii 





alierius Alexandrini. Ab Oro scilicel, quo eiiam 


nomine complures, ut. d gavisi sunt. Ipse ve- 
nator Orion, qui inter astra relatus est, non quasi 
Οὐρίων, quod etymon Grecia meudax conlinxit, 
sed ab flebrazo potius ^w, quasi dicas, Lucidi 
nomen habuit; hie est enim unus asterii om- 
nium lucidissimus. Hebraicum autem. nomen ba- 
buisse ipsum eo credibilius est, quod in Beotia 
visit, itidem ut. Cadmus Orionis slate non multo 
superior, qui Phoenicum linguam in Graciam in- 
tulit. Addit Hosschelius iu Origen. contra Cels,, lib. 
1, pro. Ὀριγενής factum Ὠριγενής, quemadinoduin. 
pro Ὁρεσίτροφος poela Ὡρεσίτροφος dixerunt, Id 
mollem erudito viro excidisse; quod enim metri 
mecessitale addueti ausi sunl poetz aliquando, id 
in legem aut exemplum trahere non debuit. Nec 
felieior aliorum conjectura, qui Origeni nomen 
facium volunt, quod tempestive genitus sit; nam 
εἷς scriberetur, Horigemes, non Origencs. luane est 
autem quod ejus sententie confirmand:e grati; 
jecit vir eruditus, se in vetustis codicibus Ürigeni$ 
nomen cum aspiratione seriptuim szpissime repe - 
risse ; certum quippe est longe etiam freqmentiux 
aspiratione carere : ab Horo nimirum appellatio cst, 
qui aspirationem sibi vindicat aliquando, sepius 
etiam respuit. 

ΚΙ. Id ergo nominis a puero habuit Origenes ; al 
annis subinde prodeuntibus Adamautius. coguoni- 
natus esl, ὅτι ᾿Αδαμαντίνοις δεσμοῖς ἑῴχεσαν οὺς 
ἂν δήσειε λόγους, inquit Photius cod. 18, vel pro- 
pier mentis adamautinui robur, qux nullis jn. illu- 
stranda Scriptura, et in seribendo laboribus defati- 
goretur, quemadmodum in epistola ad Marcellam 
prodit Mieronymus; vel quod lanquam invicta 
adamas fortiter verz fldei opem ferret, omuiaque 
jn se missa hzreticorum tela veritate ipsa relunde- 
ret. Atque jd cognomentum sibi bunc ipsum asci- 
visse tradit Epiphanius hzr. 64, c. 73. (10) Hine 
refellitur Erasinus in. Vita. Origenis , illud ipsi jam. 
a vike exortu, non ex moribus inditum existimans. 
Ab ingenti etiam librorum, quos assidue scribebat, 
copia συντάχτης, (14) sive συνταχτήριος, sive συν- 
ταχτιχός dici meruit, Chaleenteri etiam attributum. 
est ei ab lieronymo cognomentum, ad Didymi illius 
Alexandrini grammatici exemplum, qui ob iude- 























Συντάττεσθαι, Graecis est valedicere. Wesychius auv- 
τάξασθαι, ἀσπάσασθαι. Hinc Oratio Gregorii Na- 
zianzeni, habita in consensu centum et quinqua 
Kinza episcoporum, συνταχτήριος λόγος i iur, 
quod idem est ac συνταχτιχός. Quamol 
ait Suidas Orij dieunn esse συνταχτήριον, 
lange fallitur j Qus e»t NE 
Ypiphauiv, pu. ex: 
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moram, eamdem appellationem consecutus est; 
supra tria siquidem librorum millia et quingentos 
conscripsit, cum multo plores Origenem scripsisse 
proditum sit, minime autem dum viveret Adaman- 
ius noster Chalcenteri nomen gessit. Paribus de 
causis Apion grammaticus , ae itidem 4Egyptius, 
propter inusitatam in litterariis laboribus constan- 
Viam, μόχθος cognomine dietus est, Sed redeamus 
ad propositum, 

ΤΥ, (12) Sex przeter Origenem filios suscepit Leoni- 
des : δ cum in illo admodum etiam tuin. puero 
magna ad virtutem eluceret indoles , omnem fere 
patris amorem ae studium ad se convertit. Hunc 
itaque sibi domestica institutione, assiduisque pr:ze- 
ceptis formanduni suscepit Leonides , animumque 
rudem primis imbuit Christiauz pietatis, divina- 
rumq iul et exoticarum doctrinarum elemen- 
tis : sed ita tamen ut in. quotidianis exereitationi- 
bus, humanarum litterarum studiis sacrze disciplinze 
preirent. Erat omnino in puero ingenium peracere 
εἰ fervidum, singularis memoria, fiagrans et incre- 
dibile stadium , ut quidquid sibl impositum esset 
ad discendum non tam exeiperet , quam arriperet, 
docentemque patrem discendo et quirendo defati- 
garet, Cum enim selecti e Scriptura sancla loci 
singulis quibusque diebus memorize commendandi 
ipsi proponerentur, proclivi verborum sensu non 
contentus, satagebat subire ad interiora, et recon- 








ditas sententias evolvere, patremque assidua per- c 


contatione lacessebat. Ac puerum quidem immode- 
rata quadam ingenii ubertate superfluentem coer- 
cebat, paamque castigabat ; sed felicem nihilomi- 
nus animi calorem lacitus admirans futurum au 
rabawr ut ad majora aspiraret aliquando , filioque 
nondum puberi summa omnia judicio suo tribuebat. 
Sed quas interdiu blanditias prudentia et gravitas 
continuerant, eas noctu patrius amor exprimebat ; 
ferunt siquidem dormientis cubiculum pueri sepe 
ingressum Patrem, nudatum filii pectus, sic tan- 
quam aliquod Spiritus saneti domicilium fuisse 
exosculatum, Deoque grales egisse, qui se lam 
felici prole auxisset, 

V. (13) Postquam domesticis przceptionibus 
roboratus animus publicam lucem quzrere cepit, 
(14) Clementi Alexandrino, qui Pantzni scholam 
regendam susceperat, in disciplinam traditus est, 
quo magistro tantum valuit ingeniosi adolescentis 
exercitatio, ut preter arum sacrarum discipli- 
nam, ad quam meditationes fere referebat omnes, 











43) Hdem, lib. vi, cap. 6. 

(14) Clementi Alexandrino, etc. Videtur in hae 
Clementis schola condiscipulum habuisse Alexau- 
drum, Jerosolymitanum postea episcopum , virum 
Sanctissimum, quem acerrimum deinde sui defen- 
morem expertus est. Ambo enim apud Eusebium 
Hist. ecclesiast. lib. vi, eap. 44. Clementem ut 
parentem , δὲ conciliat inter se amicitiz: aucto- 
rem agnoscunt. Eodetm honore ut magistrum vro 


Ἢ Euseb., Hist. eccles., lib. vi, cap. 4 οἱ 9, 








P. DAMELIS IIUETIL 
fessum scribendi studium, et assiduam circa libros A maxiwam etiam colligeret memoriam antiquitatis , 


et mathematicas ad hee. artes facultatemque ora- 

toriam adjungeret. Applicavit deinde sese ad Am» 

monium, cognomento Saccam, et in ejus exhedris. 
insignem philosophi: peritiam comparavit, sed 

Platonicze presertim, qua tam altas in ejus animo 

radices egit, ut sucerescentes Chrisiianz dociring 

fruges interliceret; nam Ecclesi:e scita fere exige 
bat ad normam Platonis, et sincera Christi doginata 

Platonicis, ut ita dieam, coloribus oblinebat, Est 

apud Wernerum in Faseiculo tempozum , Alexandri 

in Jerosolymitano episcopatu decessorem Narcissum. 

Origenis fuisse magistrum. Tale quidem nihil babet 

Eusebius ; neque certe unde id sumpserit Wernerus, 

comminisci possum, Halloxius Origenem scribit 
B Pantenum quoque praeceptorem audivisse ; eui uli 
assentiamur nulla nos adducunt veterum testimo- 
nia; imo vero refragari etiam videntur : mernorize 
quippe prodit Eusebius Origenem etiani tuni. pue- 
rum Clementis auditorem fuisse; post Pantzenum. 
autem Alexandrinz schole Clementem praefuisse, 
Docendi igitur curam tunc abjecerit Pantzeuus, cum. 
primum magistris usus est Origenes. Narrant quo- 
que Magdeburgenses Cent, ni, €. 10, inter praece- 
ptores Origen Huillum recenseri ab Hieronymo. 
in. Apologia in Rufinum. Ab ΠΟ ΠΟ quidem nonnulla 
monitum fuisse. Ürigenem, qua ad veriorem Scri- 
pture interpretationem pertinerent, narrat Hiero- 
mymus lib. 1, cap. 3. Quod sí preceptor dicendus 
est, qui errantem meliora pro tempore amice. 
Submonet, profecto quicunque litte dames 
operam nostri invicem przceptores sumus, quippe 
qui nos invicem monitis juvamus et consiliis, et 

Hanc veniam petimusque, damusque vicissim (15}.. 

VI. Duo porro hie videnda sunt, uirüuzam Ammo- 
nium audiverit Origenes ; tum pluresne bujus nonii- 
nis ex Ammonii schola prodieriot : hec enim a 
viris eruditis in utramque partem disputata sunt. 
Priorem questionem agitat Baronius ad annum 
Christi 254, mirarique se dicit qui audire Ammo- 
nium potuerit Origenes Ammonio fere :zlate suppsz, 
et aliorum ipse institutioni ante annum zelalis tri- 
cesimum prefectus. Quasi non his sepe tempori-. 
bus, ut pluribus probabimus infra, jam grandes 
nato viri scholas frequentarihi ; et hujus ipsius Ame. 
monii discipulus Plotinus, ad eum audiendum an- 
mos viginti octo. natus non accesseril, annosque. 
eum undecim audiverit : quasi eatechumenis fidei 
Chrisuane rudimenta tradere, et grammaticam 
publice profiteri non potuerit Origenes; ipse succi- 











sequuntur Pannum. Ad id autem quod objicit cla- 
rissimus Huetius ex Eusebio Origenem etiam tua 
puerum Clementis auditorem fuis: post Pautae-- 
num autem Alexandrini scl Mem prae- 
fuisse, respondet Tillemontius Paut:eni em 
in Indiam profectum esse circa annum Christi 489, 
cum quadrimus adbuc erat Origenes, sed ipsum 
postea Alexandriam rediisse, ut docet llieronymus 
in Catalog. script. ecclesiast., cap, ὅθ, 
(45) Horat, De art poet,, vers. 41. 
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sivis horis sepositum ad audiendum Ammonium 
tempus liabere. Neque vero post Porpliyrii, Eusebii, 
Nicephori et Suidz testimonium, quin Ammonio 
mayistro usus sit, potest dubitari. 

VII. Spissior est el reconditior altera quaestio, 
cujus accurate pertractandi commodum nacti locum, 
non disputabimus tantum pluresne Origenes ex 
Ammonii schola orti sint, sed ab unone etiam et 
eodem Origene duplex Origenistarum hzreticorum 
secla profecta sit; tum; etiam muliiplexne fuerii 
Adamantius. Per mihi sane placet Henrici Vales 
sententia, viri ecclesiastice juxta et profame anti- 
quitatis litterate periti. Is in luculentis ad. Eusebii 
Historiam adnotationibus geminum Ori 
monio operam ad audiendum dedisse scribit, alterum. 
Adamantium mosirum; alterum. illum qui eum 
Herenuio et Plotino a condiscipulatu conjuncte vixit, 
et cujus frequens occurrit mentio in. Vita Plotini 
ἃ Porphyrio conscripta, et in libri De fine a Longino 
lucubrati fragmento, quod buie ipsi Vite Porphy- 
rius intexuit, Rationes quibus id astruit vir doctus 
brevi complectar. Adamantium Origenem Ammonii 
auditorem multam ex scriptis apud posteros gloriam 
Tuisse consecutum a Porphyrio apud Euseb. Hist. 
lib. vi, cap. 49, traditum est ; at Origenem alterum 
Plotini sodalem nihil przter libelli. De damoni- 
bus scriptum reliquisse docent iidem Porphyrius et 
Longinus. hmperantibus praterea Gallo et Volu- 
siano Origenem eum, qui Adamantius usurpatur, 














extremum clausisse diem prodit Eusebius; Orige- c. 


nem vero alterum sub Gallieno librum quemdam 
elaborasse in eadem Plotíni Vita scriptum Porphy- 
rius reliquit. Quibus tertium illud argumentum 
addo. Origenem Adamantium sibi'walde adolescenti 
cognitum aliquando foisse Porphyrius tradidit; 
quod non dixisset profecio, si dinturma sibi cum. 
Mo et constans intercessisse. necessitudo : Orige- 
nis autem alterius Roma: condiscipulum et zqua- 
lem fuisse Porphyrium memoriz prodidit Eunapius, 
Sane imperium tenente. Philippo iter Romam neu- 
tiquam suscepisse Origenem Adamantium, et Roma 
omnino per id tempus abfuisse certissimum est ; 
nec enim tam longam peregrinationem credibile est 
silentio fuisse pratermissuros Eusebium et Hiero- 
mymum : at Origenem alterum ad Plotinum Rome 
19m in scholis publice disserentem accessisse 
auctor est idem Porphyrius. ld si animadvertisset 
Baronius (16), neque contra Eusebii fidem Orige- 
aem Adamantum, quem ab alio non distinxit, 
secundo Romam abiisse ad Fabianum papam pur- 
gandi sui causa excogitasset, neque Possevino et 
Maioxio idem wt crederent causam prebuisset z 
hoe enim unos ille Porphyrii locus viro maguo 
persussit. Quemadmodum autem duos Origenes in 
unum eonfuderunt nonnulli, ità ex uno et eodem 
Origene Leonidz filio duos Origenes alii eflinxe- 
runt, verum alierum, ἃ quo orti sunt Origeniste 





46) Baron. ad au. 248. 
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A simpliciter dicti ; alterum Origenistarum, qui fadi 
cognominati sunt, principem et antesignanum. 1d 
miror temere nonnullos affirmare, quod ignorare 
se testatur Epiphanius scriptor locupletissimus, et 
proximus temporum illorum. Epiphanii verba pa- 
rum sincere reddidit Augustinus.: cum enim con- 
ceptis verbis nescire se professus fuisset Epipha- 
mius lier, 63, cap. 1, et lier. 64, cap. 3, an ab 
Adamantio Origene, an ab alio impuri Origenistee 
propagati sint, hzc ita reddidit. Augustinus, lib. 
De har. eap. 49, Origeniani a quodam Origene 
dicti sunt , non ab. illo qui fere omnibus notus est, 
sed ab alio nescio quo, de quo vel ssciatoribus ejus 
Epiphanius loquens, etc, Vitiatam ab Augustino 
sententiam nova accessione fodavit Augustivi 
simius Pradestinati auctor, quem. edidit. Sirmon- 
dus ; sic enim scripsit, her, 42 : Quadragesimam et. 
secundam haresim Origeniani inchoaverunt, a quo- 
dam Origene, non illo. qui fere omnibus notus. est, 
sed alio Syro quodam sceleratissimo. Verba hzc 
Augustini, Sed ab alio nescio quo, videtur falsa hac 
lectione depravasse : Sed alio Syro quodam. ldem 
capite sequenti alium nobis obtrudit Origenem ab 
Adamantio nostro diversum, dogmatum eorum au- 
etorem quorum Adamantium Epiphanius accusavit. 
Sophronius Jerosolymitanus ab Epiphanio inductus, 
geminum quoque Origenem , alterum antiquiorem, 
Adamantium alteruin. commemorat in epistola ad 
Sergium : quod observatione sua dignum Photius 
existimavil cod. 251. In eadeni causa est Joannes 
Damascenus in libr. De haresib. geminum fingens 
Origenem, unde duplices orti sint Origenistz fedi, 
et Adamantii sectatores. Atque item. Guido carme- 
lita, Elnensis episcopus, qui ligmentum idem arri- 
puit in Summa de heres. Atque ila. duone exstite- 
rint Origenes Origenistarum principes addubitavit 
Epiphanius; asseverarunt Augustinus, Sophronius 
εἰ Joannes Damascenus; tres autem finxit auctor 
Predestinati, seriptor nequam , ut vel ex eo conji- 
eias quod eodem eapite Pamphilum martyrem. 
episcopum aliquando fuisse tradit. Quod autem 
asseveravit Augustinus, negavit id diserte Baronius 
ad an. 956, el causas cur duplex fingeretur. Ori- 
genes acute pervestigavit Memoratus porro ab 
D Eunapio in Vita Porphyrii Origenes ille quem dixi- 

mus, Porphyrii οἱ Amelii condiscipulus, idemne sit 

ae sodalis ille Plotini, an alius, non satis exstat ; 

nam qui cum Plotino Ammon'um audivit Origenes, 

Plotini zqualis fuit et amicus, nec doctrina infe- 

rior, υἱ ei ad se audiendum forte venienti erubescena. 

assurgeret Plotinus, nec coram eo verba facere 

sustineret : at laudatus ab Eunapio Origenes alter 

Plotini scholam videtor frequentasse , quippe qui 

Porphyrii et Amelii Romz condiscipulus fuerit, 

quorum utrumque Plotini doctrinam Romze eapessi- 

visse consiat. Id si sit, Origenes duos iisdem tem 

poribus cum Plotino Romi copjunctissime vixisse 











6ι5 


P. DANIELIS ΠΌΕΤΗ * 


dicendum est, alterum ejus eondiseipulum, disci- A tusie sunt, Christianis. favebat Alexendriae. nelilis. 


pulum alterum. Quartum. ad lire Origenem, JE- 
gyptium et ipsum, atque itidem preshyterum, et 
Ammonii alterius sodalem, verum Adamantio Ori- 
gene recentiorem, et Athanasio Alexandrino epi- 
scopo corevum, a Palladio in Lausiacis. et Nicephoro 
Callisti. commemoratum addam : reliquos hujus 
nominis literatorum diligentiz investigandos relin- 
quam. Cautionem przeterea ἃ studiosis adhiberi ve- 
lim, ne quotiescunque Adamantii mentio in seripto- 
ribus ecclesiasticis incidet, eumdem statim hune 
arbitrentur esse ae Origenem : id. enim nominis, 
prater alios, auctori euidam Christiano fuit, quem 
τὺ Ürigene caute distinguens Theodoretus, utrius- 
que scriptis ad contexendam h:ereticarum fabula- 
Tum epitomen usum se non semel prolitetur. 

VWIH. (17) Decimum fere et septimum zetatis an- 
mum exegerat Origenes, eum Christi Ecclesiam 
modis omnibus vexare aggressus est Severus impe- 
ralor. Cum enim per totum orbem sese Christiana 
fides ellunderet, veritus quippe est vir rautus ac 
diligens ne hine aliqua exsisteret rerum conversio. 
Toti itaque Ecclesi: bellum atrox indixit. JEgypto 
tnnc. praeerat eum imperio Lzetns, qui ut imperatori 
fidem suam przestaret ac di iam, in. /Egyptios 
Christianos , sed in Alexandrinos przcipue ferino 
ritu deszeviit, Tum vero Origenem ingens martyrii 
cupido incessit , qui se, cum hoc fecisset, egregium 
scilicet vitze fructum cepisse arbitrabatur. Przesen- 
id mater, et precibus ae rationibus excogitatis 
vix filii propositum repressit. Quod omnibws porro 
votis concupiverat fil id repente patri objectam. 
est : qui in vincula Christi nomine conjectus, morti 
desiderium in Orige- 
nis animo excitavit Leonid: constantia , ut qurvis 
sibi potius. subeunda tormenta, quam 23 sperata 
martyrii gloria discedendum putaret. At mater, ad- 
hibitis frustra Iletibus, filii impetum tardavit arte, 
et occultis ipsius vestimentis invitum domi relinnit. 
Wtaque quod ipse facere non potuit, Patri ut faceret 
Vitterarum adbortationibus auctor fuit : quibus con- 
firmatior effectus Leonides capitis supplicium tulit, 
anno, ut dixi, Severi decimo, ad x Kalend. Maias, 
ad quem diem mors ejus refertur in Romano Mar- 
tyrologio. Bona ejus, quibus familiam dui viveret 
honeste. toleraverat , fisco sunt addicta : aique ita 
Origenis, cum motre ac. sex parvulis. fratribus in. 
summa egestate et luctu relicti , opes omnes con- 































(17) Eusev., liist. eccles. lib, vi, cap. 2, 5. 

118) Quam εἰ cotechumenorum. curam, εἰς, Wue- 
Vius sequitur. Eusebium , qui /list. lib. vi eap. 3, 
ait: Ἕτος δ᾽ ἦγεν ὀχτωκαιδέχατον, καθ᾽ ὃ τοῦ τῆς 
κατηχήσεως προέστη διδασχαλείου. Ammum porro 
ertatis octavum decimum agebat, (unc cum. catechu- 
menis institwendis. prefectus est, Sed. Hieronymus 
Calalog. seriptor.. ecl cap. 5$, aperte inn 
omnibus ob persecutionis metum pulsis ac fugatis, 
cüm nemo superesset Alexandrim qui tradendis 
fidei catholica: rudimentis operam daret, Origenem 
quidem octodecim annos nam χατηχήσεων opus 





















et opulenta mulier, et facultatibus suis. sublevabat. 
inopes, sed orthodoxos ab h:ereticis parue euute- 
discernebat : nam Paulum quemdam Anticchenum, 
inter Alexandrinos h:ereticos primas tenenvem, non. 
opibus solum fovit, sed domi etiam exceptam in 
filium adoptavit. Origenis illa quoque casum mise- 
rata, pueri languescere non sivit industriam , et 
animum inenliu torpere , sed victu, ezelerisque re- 
bus commode et liberaliter habuit. Inde Origeni 
aliqua cum Paulo intercessit consuetudo : sed quam- 
vis ad hunc propter eloquentiam homines non hz- 
relici modo, sed orthodoxi etiam concurrerent , 
nunquam adduci potuit Origenes ut. precationum 
eum eo consociaret usum , quod Kcclesize legibus 
vetitum esse meminerat. Non leviter hie ab Euse- 
bio, quem tamen assectatuz palam, sed hoc loco, ut 
videtur, intellexit parum , dissentit. Nicephorus : 
Paulum quippe divitis hujus feminze maritum fuisse 
scribit lib. v, cap. 5; Origenem adoptione filium : 
quod ex male acceptis Eusebii verbis sensisse illum. 
statim intelliget, qui verba ejus contenderit cum 
Eusebianis , vel Rolini interpretationem cum ulro- 
que contulerit. 

IX. Acceptum incommodum di'igentia sarcire 
cupiens Origenes, et fortunam indusizia sublevare , 
traditam sibi a Patre humaniorum doctrinarum co- 
gnitionem acerrimis studiis excoluit , tantosque ἴδ 
cit in grammaticis disciplinis progressus , ut eas 

( Publice docendas suseiperet. Hinc largus illi ad 
wsus vile necessarios proventus. Ethnicos auteur 
adeo illexerat Christi religio, ut metu. fugatis Ee- 
clesim doctoribus — confluerent ad Origenem adhuc 
adolescentem , sed docirina in adolescentia. el wir- 
inte. conspicuum, ab eoque saera sibi dogmata ex- 
poni vellent. Cujus sermonibus affecti plerique , 
Christi suscepta lide, in intimam ejus familiarita- 
tem sese adjunxerunt, Itaque Alexandrinz Eeclesigs 
episcopus Demetrius , non felicius Christianorum. 
res in JEgypto reparare se posse eredidit , (18) 
quam si eatechumenorum curam uni Origeni oc- 
todecim annos nato demandaret. Utrasque hic 
igitur sustinebat partes, litteratoris et. catechi- 
sim. 

D Novo interim Aquile Alexandriz prefecti in Ee- 
clesiam detonuit persecutio, in eaque Origenes sin- 
gularibus fidei, pietatis ac constantia speciminibus 
editis magnam sibi inter Christianos famam et gra- 





























aggressum fuisse ; sed sponte et necdum a Demetrio. 
praefectum, quippe quem Demetrius nonnisi postea in. 
to munere confirmavit, Hic , inquit, Alezandria: dig- 
persa Ecclesia, decimo octavo etatis sue anno, 
χήσεων opus aggressus, postea « Demetrio ejus urbis 
episcopo in locum Clementis confirmalus, per multos. 
annos floruit, Qui narratio verisimilior videtur, 
magisque Eusebii ipsius ordini consentanea. Nec 
enim verisimile est Demetrium uni Origeni tam 
paucos annos nàto catechumenorum curam statius 
tlemandasse. 
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tiam peperit. Cum enim traheremur ad necem A terpretationeri, a Juliana Origenem accepisse, quxe 


martyres Christi , obvios amplectebatur, affectaba- 
Mir euntes, morientibus aderat, et tormentorum 
sevitiam alloentionibus et solatiis levabat, Uude 
wmstantis populi conversa in se iracundia , la- 
las appetitus , eum nefariorum hominum vix 
elTugisset manus, statim domus ejus, quam frequen - 
lari catechumenis adverterant , armatis hominibus. 
cireumsessa est. Mihi imprimis eorum probatur 
opinio , qui tempestati huie egregium. Origenis fa- 
imus, ab Epiphanio har. 63, cap. 4, commemora- 
tum adjungunt, quando eum adraso vertice, quales 
AEgyptiorum deorum ministri esse solent , profani 
Serapidis gradibus. siatuentes. Ethnici , palmarum 
ramos prxbere jusserunt sacerdotibus, qui ad ób- 
eunda saera ascendebant, quo more eorum gravis- 
Simue ceremonie conünentur. Acceptis ille pal- 
marum surculis , prxsenti animo et erectio, as- 
lantes alta voce sic allocutus est : Adeste , accipite 
ramum, non lempli idolis consecrati, sed. Christi, 
Quibus gentilium in se concitatis animis , fuge- 
re, latitare , et latebras crebro commutare coactus 
est. 

X. Alexandria sub idein tempus excessisse ipsum, 
et Cirsaream Cappadocie confugisse censet Baro- 
vius ad an. 205 , n. 6 , Palladii auetoritate permo- 
1us, qui cap. 147, Origenem scribit, cum gentilium 
vexationem fugeret, Ciesarez apud Julianam virgi- 
wem delitnisse biennio , et in litteris animum ha- 
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ea porro jure successionis ab ipso Symmacho ba- 
bebat, inde. collegit Baronius ex iis Symmachi li- 
bris memoratis ab Eusebio unum eum faisse, quem 
mani Origenis notatum vidit Palladius ; vel. Com- 
mentarios nempe in. Matham , vel Interpretatio 
nem ipsam Seripturs. Pr:eterea. non alia Origenem 
de causa latuisse apud Julianam censuit, 4uam ut. 
aliquam etbnlcorum adversus. Christianos persecn- 
Aionem devitaret, vel Severi scilicet, vel Maximini, 
vel Decii : cum Maximini autem vel Decii setate bi. 
jum. Symmachi libri exiissent In lucem , et ad Ori- 
genis proinde notitiam venjssent, tum certe ab eo. 
fuisse inventos , dum Severi bellum in Ecclesiam. 
ferveret, Halloxium. traxit in assensum ea Baronii 
ralio, quam accuratius tamen excutiamus. Quem. 
librum Origenis manu notatum vidisse se ait Palla- 
dius, is €rat antiquissimus : atqui Palladium ducen- 
lis circiter annis Symmaehus antecessit. (20) An 
vero ducenlorum annorum codex, antiquissimus 
dici possit, existiment eruditi, qui sciunt quo! s:ecula 
ejusmodi codices durando vincere soliti sint. Sym- 
machum ergo liber iste auctorem uon habuit, Quos 
autem a Juliana Symmachi libros accepisse Orige- 
mem prodit Eusebius , ab ipso fuerunt. Symmaclio 
elaborati, Ad he fuit στιχηρὸς ille codex quem vi- 
dit Palladius : at neque Symmachi Commenta- 
rios, (34) neque Scripturae Interpretationem , στι- 
χηρῶς faisse scripta cuiquam bene sano persuade- 








buisse. Deinde hec subnectit : Εὗρον δὲ ταῦτα ἐγὼ C bitur. Alius ergo fuit ille Palladio commenoratus 


γεγραμμένα iv παλαιοτάτῳ βιθλίῳ στιχηρῷ, ὅπερ 
ἐγέγραπτο χειρὶ Ὡριγένους" τοῦτο τὸ βιθλίον εὗρον 
ἐγὼ παρὰ Ἰουλιανῇ παρθένῳ ἐν Καισαρείᾳ, χρυ- 
πετόμενος χἀγὼ παρ' αὐτῇ, ἥτις ἔλεγε map αὐτοῦ 
Συμμάχου τοῦ ἑρμηνέως τῶν Ἰουδαίων αὐτὸ εἰλη- 
vat. Manifesto hic. sibi repugnant : nam si librum 
illum manu sua exaravit Origenes, quomodo illum a 
Symmacho habere potuit Juliana ? quomodo eum 
apud Julianam Origenes reperire Ὁ Lege, ἅπερ ἐγέ- 
paro, proclivia lient omnia. Sese in antiquissimo 
libro verba hzec manu Origenis scripta reperisse ait 
ladius : J]unc librum. inveni apud Julianam vir- 
ginem, in. Cesarea civitate, dum apud ipsam laterem, 
que illum ab ipso Symmacho interprete Juda'orum 








usebio. Nec mirum sane utrosque a Ju- 
liana accepisse Origenem , eum verisimile sit uni- 
versam Symmachi bibliothecam ad Julianam hzre- 
ditario jure pervenisse , cujus ipsa deinde Origeni 
copiam fecerit. Mine ergo frustra concludit Baro- 
nius Symmachi Interpretationem et Commentarios 
tunc ab Origene fuisse inventos, cum imperium te- 
neret Severus, et Ecclesiam male haberet, propter- 
ea quod jam tum in Origenis , omniumque adeo 
manus venerant, cam Maximinus, aut Decius Chri. 
slianam rempublieamn oppugnarunt, (22) Ac si. fi 
non potuerit, ut, quamvis jam innotuissent mul 
liae lnenbrationes Symmachi , ipsum tamen Orige- 
nem aliis districtum rebus effugerint. Eamdem ejus. 


















se accepisse referebat, (19) Quoniam autem alibi do- D latitationem. narrat. Eusebius libro vr , cap. 5, ip- 


cet Eusebius Symmachi Commentarios in Evange- 
liam Matthzi, et ab eo concinnatam Seripturze In-. 


49) Euseb., Hist. eceles. lib. vi, c. 47. 

An vero ducentorum annorum codex , anti- 
quissimus dici possit. Quidni Ὁ Certe Aulus Gellius 
qui necdum ducentis annis ab obitu Virgilii elapsis 
sub Adriano floruit, ait lib. m Noct. Atüic., cap. 5, 
ostensum sibi fnisse Librum /Eneidos secundum 
emptum in sigillariis xx aureis , 
qui ostendebat, ipsius. Virgilii 











( que Scripture Interpretationem. στύζη- 
ρῶς fuisse scripta cuiquart bene sano. persuadeluur, 
b. Bernardus de Montfaucon in. Prieliminari i 
Alexapla Origenis, monet in line catena 
in Anglia editx , haberi totum librum Job στιχη- 
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sumque ait ex aedibus in zdes fugientem migrasse, 
mon ex urbibus in urbes; et tota urbe neutiquam 


ρῶς scriplum ad fidem veleris cujusdam codi- 
cis, reden 

(33) Ac si fieri non potuerit, nt, quamvis jam inno- 
1missent multis. he. Jucubratioues, Symmachi , ipsum 
tomen Origenem, eic. « Verisimile non videtur, in- 
quit Tillemontius. in Orig.. not. ix, Origenem Sym- 
machi versionem 1x, ante annos elaboratam tam 
sero, id est. anno 235 , sub Maximini imperio, na- 
clum esse : potestque commode Eusebius intelligi 
aut de ipso Symmachi autographo, nam ex ipso 
Symmacho illud Juliana acceperat ; aut de Commen- 
lario quodam Symmachi in Sczipinram, non de ejus 
versione. » Vide quae dicimus infra lib. n, cap. 4. 
uum. 
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potuisse oceultari, non vero Alexandrinis finibus A liinc imminutos rei familiaris fructus ut. sareiref , 


excessisse. Tum continuo subjicit tot ejus exemplo 
»d Christi partes fuisse adductos , ul crescente in 
dies catechumenorum numero, quos ipsi soli insti- 
tuendos commiserat Demetrius Alexandrinus epl- 
scopus , grammatice artis professione se abdicave- 
rit. Quibus ita ab Eusebio conjunctis, quis tam. 
longiuquum, tamque diuturnum iter putet interces- 
sisse? Cum illud ergo tempori huie minime pos- 
$it aptari, commodius aliud infra reperire conabi- 
mur. 





XI. (95) Confluente in dies ad Origenem, ut dixi, 
auditorum numero, quos partim grammatice su- 
dium, partim Christianz doctrinz percipiend:e cu- 


professorio muneri utiles libros, quormm pretiosa 
ipsi supellex erat, distraxit omnes, ac diurni qua- 
tuor obolorum pensionis pretio vendidit, (94) ne 
operi suo destinatum domestic rei sollicitudo re- 
traheret. 


Xil. (25) Ad rerum. divinarum studium accessit. 
etiam virtutum omnium, quz essent Christiano di-« 
gne , usus assiduus, Dies docendo , noctes legendo. 
conterebat. Jejunia longa, somni breves, quos bumi 
tantum , vel in storea aljectus capiebat. Frigoris 
ad hiec patientissimus ; » olei , aliarumque re- 
rum, quibus irritatur gula, et ad laborem ferendum. 
remollescunt homines, absüinentissimus , usque 








piditas alliciebat, parum sibi eonvenire credidit B adeo ut tentaretur. valetudine , et stomacho labo-. 


radere elementa litterarum , qui verbo Dei homi- 
num mentes posset imbuere, Quamobrem abroga- 
vitsibi tradend: grammalicze munus , et ad cele- 
brandas meliores doctrinas se convertit. Atque 





ius et alii longe 
lina , inquit Eu- 





quemodi exercilationum labores tolerabat : nociis 
tero maximam partem divinarum. Scripturarum stu- 
diis impendebat , severissima quoad poterat. phil. 

phue legibus institutisque semetipsum — coercens. 
Quippe interdiu quidem. jejunierum ezercitationbus 
dnsudabat : mociu vero. somni spatium. dimetiebatur, 
eumque nou in srato, sed super nudo solo capere sat- 
agebat, Maxime vero. evangelica illa Servatoris. no- 
δίτι praecepta observanda esse ducebat , quibus nione- 
πραγ, tum me (uas (unicas habeamus, mee calcea- 
mentis utamur; tunc ne de crastino. nimium solliciti 
mosmetípsos exeruciemus.. Sed el majore, quam aas 
ferebat, unimi ardore, in [rigore ac nuditate perstans, 
et ad summum evangelica: paupertatis culmen evecus, 
familiares. suos ingenti admiratione yerculit. Ac 
mulios quidem ez ipsis incredibili dolore affecit, qui 














c qu uon poles! meus ésse di 


raret. Christianum philosophum vere dixisses. Cujus 
lanta fuit inter gentiles philosophos et Christia- 
nos admi as, utad ejus imitationem totos se 
componerent, ipsiusque adhortationibus incensi 











primas vobis. velinquere qui propter. D, 
charitatem, fallacem et quaesitam a plerisque gioriam,, 
et possessiones Lanlas et naturalem in liberos amorem. 
conculcatis, Sed quamvis ad summum evangelicae 
paupertatis, im qua morluus est , culmen evectus, 








x", 
).» Contremisco hec dicens, Meus enim primo om- 
mium ; meus, inquam, ipse accusator ezsisto, meas con- 
demnationesloquor. Negat Christus suum esse discipus. 
lum, quem viderit aliquid possidentem, et eum qui nom. 
renuntiat omnibus que possidet. Εἰ quid. agimns ? 
Quomodo hec aut. ipsi legimus, aut populis expoui- 
mus, qui non solum non renuntiamus his qua: possis 
mus, sed εἰ acquirere volumus ea que nunquam ha- 
buimus antequam. tewiremus. ad Christum 7 Nuu- 
quidnam, quia nos redarguit conscientia, tegere. εἰ 
mon proferre que scripia sunt possumus? Nolo du- 
plicati criminis fieri reus. Confiteor, et palam populo. 
audiente confueor hac. scripta esse, etiamsi momdum. 
implesse me noti. Sed ex hoc saltem commoniti feii- 
memus implere, [estinemus. transire a sacerdotibus 
Pharaonis, quibus terrena. possessio est, ad. sacerdotes 
Domini, non est, quibus. 
Dominus est. Eusebius, Ifiat., lib. vi, cap. 2: Multos. 
item per annos, nudis vestigiis ambulasse dicitur, 











bona sua. cum ipso partiri optabant, cum. itlum divi [) nullo penitus calceumento usus. Vino quoque, ómni-- 


Tu predicatiohis gratia tantos labores. sustineniem 
viderent. Veru ien de vigore tolerantia: nihil un- 
uam remisit. Triginta postea annis sese ipse ad- 

'uc in pauperum numerum referebat,quemadmodum 
liquet ex Exhortatione sua ad martz i, ubi pag. 
285, ait : "Aktov οὖν ὥσπερ τοῖς μὴ ἐξετασθεῖτιν ἐν 
βασάνοις xal πόνοις παραχωρεῖν πρωτείων πρὸς τοὺς 
t» ἀρθρεμθόλοις xal ποιχίλοις στρεὔλωτηρίοις xal 
πυρὶ ἐπιδειξαμένους τὴν ὑπομονήν' οὕτω χαὶ ἡμῖν 
τοῖς πένησι, xy βαρτυρέσωμεν, ὁ λόγος ὑποδάλλει 
ἐξίστασθαι πρωτείων ὑμῖν, τοῖς, διὰ τὴν ἐν Χριστῷ 
πρὸς Θεὸν ἀγάπην, πατοῦπι τὴν ἀπατηλὴν δόξαν καὶ 
τῶν πολλῶν χαθιχνουμένην, χαὶ τὴν τοσαύτην χτῆσιν, 
Xa τὴν πρὸς τέκνα φιλοστοργίαν. Ut igitur quum 
M e08 qui Lormentis et. laboribus probati non sunt , 
primas eis cedere qui equuleis. ei variis tormenio- 
Tum generibus, et tgne patientiam exlibuerunt : sic 
4, n08 pauperes, eii. martyres erimus, ratio suadet 














bus animatis, et alis rebus. qua. ad. victum. minus. 
necessarie sunt, diutissime abstinuit : usque adeo mt. 
pecius ipsius in gravissimam | subversionis. labis- 
que discrimen incideret (Greg. — Thaum., Orat. 
penegyr., parl. wi.) Discipulos ad virtutem. ope- 
Tibus magis, quam verbis incitabat, talemque se- 
ipsum pribere conabatur, qualem. verbis eum qui. 
recte victurus sit, describebat, exenplu» proponens. 
sapientis. Eximia ejus erat sanciilas, teste ipso Epi- 
phanio, lreres. 64, p. 525. Eusebius preterea ait: 
(Quotidiani ejus actus, verissima cujusdam. philoso- 
phi et admirabilis discipline: absolutissima. opera. 












cum divina virtus eum adjuvaret, plures ex. discipulis 
ad imitattonem wi merio provocavit : a. ut muli 
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palmam martyrii consequerentur, (26) Minc illi A — Causa cur id faceret, complures Origeni fuere. 


Plutarchi, Heraclides, Sereni, fleraides et llero- 
mes, quorum morte Christiana res valde illustrata 
est. 

XH. futerea dum hzc geruntur corpus suum 
evirare Origenes ausis est, sive ferro exsectis ge- 
mitalibus, ut. crediderunt Hieronymus (27) et Ni- 
cephorus (28), sive medicamento exsiccalis, ut aliis 
persuasum est: rem enim Epiphanius in incerto. 
reliquit bier. 64, eap. 3. (39) Quanquam verisimi- 
lius est medicamine impoaito exstinxisse genitalem 
, quam gli verenda amputasse : non quod 
existimem, id si feciaset, levitatem orís prodituram 
fuisse factum, quod summa cura occulium habere 
voluit; certum est enim barbam ei non defluere, si 














Ventitabant ad eum puellz, fidei. Christian et stu- 
diorum gratia : quam hominum autem ingenium a 
labore proclive esset ad libidinem optime intellige 
bat, verebaturque ne ex frequenti virginum con 
sortio corpus in ipso juventutis flexu male sui com. 
pos ad voluptatem impelleretur. Commovebatur ad 
hiec effato Christi, quo se ipsos propter celeste re- 
gnum evirasse nonnullos pronuntiaverat δ, [d cum 
praier germanam sententiam accepisset, pravis, ut 
opinor, deceptus Valesiorum  h:ereticorum expasi- 
tionibus, qui latem ejus pra«cesserant, sibique soliti 
fuerant virilia exsecare, nova istliec in eo religio 
incessit, Et jam al nduetus Christi verbis, a le« 
mo sensu delorlis, unicam sibi tantum habebat 














quis jam vesticeps aut barbatus exsectionem pa- D tunicam, abjectis calceamentis, nudis incedebat pe- 


tiatar : sed propter horrorem facti ; nam quis ita 
in se szvisse putet hominem non insanum, cum 
mollioribus uti possel remediis, unde idem commo- 
dum capiebat? Certe si. quid amplius coujecturge 
tribuendum est, cicutam genitalibus illevisse eredi- 
derim, quam Athenienses hierophantas ad com- 
pesceudam libidinem adhibere solitos ipse prodidit 
libr. vi contr. Cels., num, 48 : Καὶ εἷς μέν mov, 
inquit, παρ᾽ ᾿Αθηναίοις ἱεροφάντης, οὐδὲ πεπιστευ- 
μένος ἑαυτοῦ τὰς ἀρσενικὰς ὀρέξεις, ὡς κύριος αὐτῶν 
εἶναι δυνάμενος, xal κρατεῖν αὐτῶν ἐς ὅσον βούλεται, 
χωνειασθεὶς τὰ ἀρσενικὰ μέρη, καθαρὸς εἶναι 
νομίζεται πρὸς τὴν νενομισμένην παρ' "AÜn- 
ναίοις ἁγιστείαν ἰά est, oblitis. cicuta. mu ἡ 
partibus , cohibendz quippe veneris gratia cicutam 
locis illis admoveri tradunt Dioscorides, lib. wv, 
cap. 79 et Plinius, lib. xxv, cap. 15, non sorberi, 
vii factum ab hierophantis memorat. Hieronymus, 
libr. 1 adv. Jovinianum. 
* Mattb. xix, 12. 

ex gentilibus tum in omni genere doctrine, ium. in 
philosophia. prastantissimi, ejus se magisterio sub- 
miterent. Qui cum fidem. Christi sincere atque. inti- 
mo mentis affectu ab ipsa accepissent, persecutionis 
illius tempore inclaruerunt ; usque adeo ut quidam 
ex ipsis comprehensi, mero perjuncti sint, Horum 
primus [uit Plutarchus. Huic ad mortem eunti, Ori- 
genes ad. extremum usque vit terminum. individuus 
üdherens, parum ab[uit quin ab illius occideretur civi- 
bus, uipote qui necis vlliusauctor [uisset. Verum divina 
Providentia tunc quoque illum conservavit. Post Plu- 
tarchum secundus'ez. Origenis discipulis martyr [uit 
Serenus, qui fidem, quam. acceperat, igne ezamina- 
tam ac probatam exhibuit. Teriius ez eadem schola 
martyr exstitit. lleraclides, ac deinde quartus lleron 
ambo securi percussi : prior dum adhuc essel cai 
chumenus, alier vero Weophytus. Prater hos quini 
ez eodem auditorio Christiane. yielatis athleta, victor 
renuntiatus est. Serenus. priori. illi cognominis : qui 
cum ylirimos cruciaius [ortissime: pertulisset, to 
dew cape truncatus [uisse dicitur. Sed ex mulie- 
























Paruot, Gs. XVII. 






dibus, nec ullo modo vel in crastinum, vel in lon- 
gitudinem consulebat. Aliam pr:ferea e hac re 
Origeni fuisse causam seribit Eusebius, lib. γι, 
cap. 8, ne scilicet ex crebris puellarum ad se itio-. 
nibus et alloquiis. obtrectandi occasionem haberet 
malevolentia. At repugnat quod mox subjungit, 
operam dedisse Origenem, ut faetum illud occul- 
laretur : nam si occultavit, quomodo rumores lio 
minum ignorabile faetum sopire potuit, quod eval- 
gandum erat ad maledicentiam et obscenos rumo- 
re$ compescendos? Ad annum Severi decimum 
quartum periinere hzc suspicatur Baronin: 
rum tempus neutiquam Eusebius designa: 
sit, annum tunc egerit Origenes vicesimum pri- 
mum. 

Magna vero hic doctorum hominum concertatio 
est, laudene ejusmodi facinus, (30) an vituperatione 
dignum sit, Aperte damnat. Baronius, ad an. 230, 
multisque sententiam suam argumentis tuetur, sed 















videtur ob Eusebii silentium, qui certe medicaminis. 
usum, si revera adhibitus ab Origene fuisset, 
€oimemorasset, quo factum magis exeusaret. 

(50) An vituperatione dignum sit. Legibus civilibus. 
»d prohibitum erat, teste. Suetonio in Jumitiano, 
Dione Cassio, lib. Lxvir, et Justino Martyre, qui 
Apologia 1. num. 29, liane. refert historiam : Καὶ 
ἤδη τὶς τῶν ἡμετέρων, ὑπὲρ τοῦ πεῖσαι ὑμᾶς, ὅτε 
οὐχ ἔστιν ἡμῖν μυστήριον ἡ ἀνέδην μίξις, βιδλίδιον 
ἀνέδωχεν ἕν ᾿Αλεξανδρείᾳ Φήλιχι ἡγεμονεύοντι, 
ἀξιῶν ἐπιτρέψαι ἰατρῷ τοὺς διδύμους αὐτοῦ ἀφελεῖν" 


Ὁ ἄνευ γὰρ τῆς τοῦ ἡγεμόνος ἐπιτροπῆς ποῦτο πράττειν 


ἀπειρῆσθαι οἱ ἐκεῖ ἰατροὶ ἔλεγον. Καὶ μηδόλως Bou- 
ληθέντος Φήλιχος ὑπογράψαι, ἐφ᾽ ἑαυτοῦ pere 
γεανίσχος, ἐσθη τῇ ἑαυτοῦ xal τῶν ὁὀμογνωμόνων 
συνειδήσει. Jumque nostrorum quidam, wt vobis per- 
swcderet non esse. mysterium apud nos promiscuum. 
conculitum, obtulit. libellum Felici Alexandria: praz- 
[ecto, rogans ul. medico licentiam. daret testes. ipsi 
resecandi. ld enim sine pre[ecti licenia. [acere $u- 
derdictum sibi illius. urbis. medici dicebant, Sed 








gem civilem justam 


locus sit, ἢν i$ peccet qui 
io DUM um fuisse facinus 


sponte violat, vituperatioue di Ν d 

Origenis libere fatendum est, licet forte. ejusmodi 

lex Ecclesi quoque canonibus nondum ea iate 

Auerit conlirmala, ut collizi nosse videlur ex histu- 
9M 
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qua ad eam fere, qn: ferro. fit, evirationem perti- A que, ne simile quid in se aliquando conciperent, 


ment. Contra ea Halloxius, non excusat modo, sed 
dilaudat, lib. tv Orig. def., quxst. 3. Ego singula 
ab utraque parte collecta non referam; quod ipse 
sentio, paucis exponam. Certum est voluntariam sui 
ipsius exsectionem, eam dico quz fit gladio, veti- 
tam esse apeatolieis canonibus 22 et 24. At eoruni 
dubia est auctoritas, et penitus ab Halloxio respui- 
1ur, Eamdem damnavit exstincto jamdiu Origene 
Niczenum concilium, can. 4, damnavit et Arelatense, 
ean. 7, Ipsi. quoque Eusebio, perpetuo licet Ori- 
genis laudatori, vecordiz hujus vituperationem vis 
weritatis expressit. Sed quid aliena conquirimus, 
tum domestica suppeditent testimonia ? Utramque 
eastrationem, et qua exsectione, el qu:& exsicea- 
τοι perficitur, damnavit demum Origenes, alios- 











vehementer ahsterrait, cum aliis locis, tum przeser- 
Vim suis in Matthaum. Commentariis. Locus habetur. 
lom. vv,num. 1, 2, 5, 4 et 5, quem omnino con- 
suli velim. τ᾿ 
Discipulos suos et. familiares facinus suum cela- 
verat Origenes, dubius animi laudine sibi, an pro- 
bro ducendum foret. Rem tamen comperit Deme-- 
irius, quam vehementer admiratus primum, tum 
laudibus etiam prosecutus, confirmavit Origenem, 
Slrenueque susceptum munus jussit traducere. Tum. 
hic denique remotis impedimentis, universos ad se 
erudiendi causa venientes nullo sexus discrimine 
sumi In eorum auiem institutione summa se 
tractavit diligentia, omneque suum otium ad eorum 
E uegotium contulit. 











CAPUT II. 





condisci 
Palastinam petit, Alexandriam redit, NM. 





imperatoris obitus. Origenes Romam proficiscitur. V. Alezandriam redit. WW, Hebraicam 
it, IN. Ambrosium ad Christi fidem. convertit, V. Accersitur in Arabiam, redit Alexandriam. V. 
A Mammaa accersiir Antiochiam ; Alexandriam. recertitur. 


ὙΠ}. Scripturam. sacram. commentariis illustrare aggreditur, IX. Commentarios in Joannem, et in alios 
Siripturee libros inchoat. X. In Achaiam per. Palstinam proficiscitur. ΧΙ, Athenis discedens Epheso iter 


&abet. XM. Cesarea: presbyter. jam ante. [uerat. ordinatu, 
esaream Pal; 


Origenem αὐ Πεταεία Alexandria depulsum [uisse scripserunt. XVI. Ecclesiastica munia obit ; 


at /Ethiope, idolis sacrificasset, XIV. 


lerandria pellitur. ΧΗ], Cum, ne vitiaretur. 
v concedit. XV. Con[utantur. nonnulli, qui 











fovetur. Ecclesiis, XVIl.— Palestinam. perlustrat,.— XVIII, Ütrum viginti et octo. annos Tyri trantegerit.. 
XIX. Gregorium Thaumaturgum et Athenodorum  [ratres, aliosque in litteris sacris εἰ profanis insituit, 
Isaiam et Exechielem commentariis. exponit. 


1 (34) Severum interim, cum jam aliquoties inter- (; tiochiam ivit Mammza, quam cum Persas Romanis 


ficere adortus esset Caracalla fllius, mors ex 
segriiudine consecuta est, expleto imperii decimo 
octavo anno, ztatís vicesimum sextum agente Ori- 
gene. Hic post aliquot. deinde annos Romam ire 
contendit, Komanz Ecclesie visendz studio, cui 
Tunc prierat Zephyrinus papa. Tempus itineris al. 
Eusebio prztermissum conjectura assequi suidet Ba- 
ronius, et in. primum Elagabali rejicit annum, qui 
Zephyrini decimus octavus, et postremus fuit ; cau- 
samque profectioni Mammzam Alexandri matrem. 
dedisse suspicatur, cum post accersitum ad se Au- 
tiochiam Origenem, Elagabalum imperium ineuntem 
Womam esset comitata, (52) Verum haec aliter Eu- 
Ssebio temporibus divisa sunt : une enim a Mamma 
Antiochiam accitum fuisse Origenem satis aperte 
significat , et disertis quoque verbis post illun Sui- 
das (53), eum rerum potiretur filius ejus Alexander. 
Qui postquam imperium adeptus est. non alias An- 














Ξ 





Alexandria prae uisse, quod ea 
none ecclesiastico . Cwterum Mie- 
elim quando omnium acerrime Orige- 
nseclatur, epist. 65ad Pammach, et Oceanum, 
de ipso tamen hie ait : Vult aliquis laudare Ori- 
genem, laudet ut laudo, Magnus vir. ab in[untia et 
vere martyris filius, Alexaudria: ecclesiasticam. scho- 
lum demui, succedens eruditissimo viro Clementi 
presbytero, Voluptates. in tantum [ngit, ut zelo Dei, 








linibus imminentes bello refutare aggressus est, Haee 
multis post Zephyrini obitum annis inciderunt. Cum. 
autem imperator renuntiatus est Elagabalus, Emesae 
commorabatur Mamm:ea, neque in tania rerum 
conversione curiosis auditionibus operam dare po- 
tuisse vei le est. Ecquenam porpo causa fuerit 
Baronio, cur incertam Origenianz in ltaliam pro- 
fectionis occasionem comminiscerelur, Mammueae 
nempe assectandz siudium, cum veram expresserit 
Eusebius, Hist. lib. vi, cap. 14, ftomanz nimirum 
Ecclesi, omnium, wi ipse scribit, antiquissimae, 
penitus cognoscenda desiderium, non video, Hoe 
ergo iter Severi inter obitum, qui anno Zephyrini 
undecimo contigit, ipsiusque Zephyrini mortem, 
p 4u2 ad alierum Elagabali annum pertinet, conferre 
satis habeamus: ἃ iempore autem precise desi- 
&nando, eum me conjecture quidem loeum nobis 
velerum monumenta przbeant, abstineamus. ld. in 














sed lamen non secundum. scientiam, ferro truncaret 
genilalia. Ubi, uL vides, facinus mon laudaL, sed 
juo ad id impulsus fueral, eximiae puritatis 


amorem. 
21) Euseb., lib. vi, cap. 8, 44, 21. 

53) Verum h«c aliter. Eusebio temporibns divisa 
sunt, etc. Vide paulo infra notam ad oum. Vll, ubi 
refellitar Huetii opinio de tempore quo Mammaeatn. 
adiit Origenes. 

(95) Suid., Lexic. D. 
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decimo tertio Zephyrini anno historici quidam A Origenis ipsius naturam interpres pessime retulit, 


constituunt, quod ab Eusebii rationibus non discre- 
pat, et mihi satis probatur. 

M. (54) Propere perlustrata Roraa, statim Alexan- 
driam Origenes repetiit, traditaque ei rursum est a 
Demeirio catechumenorum Christianis dogmatis 
imbuendorum cura. Quo eum in opere, omissis ex- 
teris studiis, dies ae noctes urgeretur, nec sibi ad 
Scripture divinarumque rerum pervestigationem. 
reliqui quidquam facere posset, docendi munus 
€um Meracla, qui tum cseteris ejus. prasstabat di- 
scipulis, ita partitus est, ut. rudioribus prima do- 
«trinz Cbristianz: elementa hic traderet, maturio- 
res ille et jam usu peritos reconditis dogmatis 
instreeret. 

11, Hinc aliquantum lucratus otii, eo ad eno- 
daudas Scripturzs obseuriores intelligentia usus 
est, seseque in eo studio quotidianis commentatio 
mibus.diligenter subegit. Verum cum operam suam 
absque llebraicze linguz notizia frustra consumi in- 
tellexisset, id quoque ornamentum ad reliquas do« 
αἰτίης 508 laudes adjunxit. Joannes Trilhemius in 
libro De scriptoribus ecclesiasticis res Origenis lit- 
teris prosequens, ipsum ait jam senem conira suam. 
elalem linguam — Hebraicam didicisse. Perperam 
a Hieronymi (35) : Tantum in 
is divinis habuit studii, ut. etiam. Hebream 
linguam contra atalis genlisque sua naturam edi- 
scere, Qus sie intelligo, jam virilem ztatem 














Unde fraus Soidz ac Magdeburgensibus facta. 

YN. (36) Erat per id tempus Alexandriz vir opi- 
bus ac dignitate florens, ingenio etiam spectatus et 
Woctrina, Hunc Valentini errore, qui tune in Agy- 
pto vigebat, Marcicais alii , implicitum fuisse scri- 
bunt. Commode utrique : maxima siquidem utrius- 
que hireseos affinitas fuit, dogmatamque consen- 
sus. Sabellianum fuisse quidam eliam prodiderunt, 
hoc est Noetianum : Sabellius, quippe statim post 
Origenis obivum Noeti przeceploris sui deliramenta 
renovavit. Crebro ad Origenem ventitabat Ambro- 
sius cum aliis partim hzreticis, partim ethni. 
philosophis, qui viri nomine ac doctrina pertrahe- 
bantur. Nam rerum divinarum documentis philoso- 
phie quoque, mathematicorum et hrzaanarum 
disciplinarum pr:ecepta aspergers , auditores eru- 
Wiebat pro uniuscujusque captu : nec parum iis 
doctrinis inesse censebat ad sacra percipienda ad- 
Jumenti. Adversus hunc ita affectus est Ambrosius, 
ut ejuratis erroribus saniori doctrina instiluendum 
εἰ se traderet, ad ejusque societatem sese penitus 
applicaret. Tune imperasse Caracallam agnoscit 
Baronius (37), cum ad Christi (idem conversus est. 
Ambrosius. ldem tamen Origenem Roma Alexan- 
driam redi docet postremis Zephyrini tempo- 
ribus, recens adepto imperium Elagabalo : eum 
Ambrosii conversionem. praxcesserit bzc Origenis 
reditio. Plane suo sibi gladio jugulatur.. 











adeptum Adamantium, quz zlas grammaticas (ricas ; — V. lisdem fere temporibus militarem hominem 


ac quisquilias aspernari solet, et gravioribus stu- 
diis delectari, eo tamen demisisse animum, ut in hac 
rte se exerceret. Nulla illic. senectutis significatio. 
Magdeburgeuses vero, cent. 5, cap. 10, idem nar- 
rant his verbis : [ta igitur otii aliquantulum nactus, 
ud discendam linguam Hebraram, sue mi natura: 
adsersam, ut. Suidas ait, animum adjecit. Qua illic. 
habet Suidas, e Greca transtulit. iuterpretatioue 
Mieronymiani operis De seriptoribus ecclesiasticis, 
ubi proxime adducta Hieronymi verba sic reddita 
sunt : Ὥστε xal τὴν "E6patchy διάλεξιν ἐναντιουμένην 
τῇ τε ἡλικίᾳ, καὶ τῇ οἰκείᾳ φύσει ἐχμαθεῖν. Quod 
de Alexandrinz gentis natura dixit Hieronym 
qui juxta Grzcorum omnium consuetudinem lin- 








Alexandriam mittit Arabiz praeses, cum litteris ad. 
Demetrium episcopum , et ad /Egypli prafectura, 
quibus vehementer orabat Origenem ad se confe- 
süim mitterent; velle se de rebus divinis cum eu 
communicare, ejusque doctrine fleri participem. 
4Equissimze postulationi annuit uterque, Ablegatus. 
ad eum continuo Origenes, et re feliciter explicata, 
Alexandriam sine mora reversus est, Quod autem 
asserit Malloxius, minime dubium esse quin ad 
audiendum Mippolytum in ecclesia quadam verba 
facientem per id tempus aecedens Origenes, designa- 
tus ab eo, et honoris gratia 
stratus, ut factum refert. Hieronymi 
acript. eceles. in Hippolyto, indiget id quidem pro- 











guarum exoticarum notitiam contemnebat, id ad D batione : (58) eum enim ex Atabia excesserit Hip- 


(δ) Euseb., Hist. eccl., lib, vr, eap. 14-16. 
5) Mieron., lib. De script. eccles. 
ib. vi, cap. 18, 19, 
uim. 6 et 12. 
excesserit. Hippolytus, 
ierit , etc. Sequitur. 
i 














Wuetius. "m qui ad annum CL 
agnum Hippolytum de quo hic agi 
excessisse, Komam venisse, et a Calixto papa ad 
episcopatum Poriuensem evectum fuisse, ibique 
martyrium obiisse. Verum cujus loci Hippolytus 
faerit episcopus nec Hieronymus scivit, ut ipse 
agnoscit in Catalogo script ecclesiasticorum, 
61. Gelasius lib, 1 cont utychen , Mippol: 
un vocat Arabum metropol At Eusebius, 
lib. vi Hist. eccl., cap. 20, simul Hippolyto et 
de leryllo Bosirorum episcopo loquitur, Bostrena 
urbs Arabia: tunc erat inetropolis, Érgo cuu epi- 
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scopum habuerit Reryllum, alia quxerenda est Hippo- 
“γιὸ metropolis quam nec. Hieronymus. ot 
seus, neque Theodoretus. Qui cum ila-sint, 
aequus rerum aestimator judicet quanam. habenda 
sitfides recentioribus scriptoribus, Georgio puta 
Syucello in Chronico, Nicephoro Callisto , Zoi 
et Anastasio Bibliotliecario in Collectaneis, qui " 
lytum Portuensem episcopum fuisse scribunt. Quid 
do fiet de S. Germano Constantinopolitano mentio" 
nem faciente Hl ippolyti de ltoma ? Quid de Leontio By-- 
qui tom. ΧΙ Biblioth Pair. , pag. 505, sanctum 
Clementem et Hippolytum episcopos τῆς Ῥώμης 
vocat? Certe horum omnium error inde natus vide- 
tur, quod magnum Hippolytum episcopum et mare 
iyrem, de quo Eusebius, ws et TI 
reus, confandnnt. eum altero Hippolyte Portuensi 
martyre de quo Prudentius De martyrib., hymnu. 41. 
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polytus, et in [talia demum martyrium obiei 
alibi passim occurrere potuit Origenes , et concio- 
€inanti adesse. 

VI. Non multo post Alexandria clam exiit, arma 
1mpia Caracalle fugiens, quibus funestissimam 
Alexandrinis cladem intulit. Annus irahebatur 
Chi 915, Caracallae quintus , setatis circiter tri- 
cesimum agente Origene. Secessit ille in Palzsti- 
mam, et Casares sedem posuit : ubi tantus ei ab. 
episcopis honos habitus est, ut nondum licet presby- 
tero, sed laieo etiam tum deferretur. negotium 
Seripturze publice in ecelesia explanandz, priesen- 
tibus episcopis. Zgre tulit Demetrius, et tanqnam 
preter fas ab episcopis et Origene atlentatum 
scriptis ad eos epistolis damnavit. Factum rationi - 
bus, aliorumque episcoporum auctoritate et exem- 
plo excusarunt Theoctistus (Theotechnum Photius 
appellat, cod. 148 et 152) Cresarez episcopus , Je- 
resolymz Alexander, Nec ita tamen placarunt De- 
melrium , ut non Origenem per litteras, missosque 
diaconos revocaret. Paruit ille mandatis, el rever- 
sus in patriam consuelo sese muneri resiiluit, 
Custiganda hie Halloxii, aliorumque indiligentia, 
qui prius hoc Origenis in Palaestinam iter coufüde- 
runt eum altero paulo post a. nobis narrando quod 
ad Achaiz episcopos proficiscens per ea loca ha- 
buit : utramque enim profectionem caute distinxit 
Eusebius, prioremque ante Caracallie interitum ab 
Origene susceptam narrat lib. v Hist, cap. 49, 
posteriorem temporibus iis deputat , quibus Phileto 
Antiocheno episcopo successit Zebinus; locus ex- 
stat lib. vi Hist., eap. 25; episcopatum autem Ze- 
binus sub Alexandro Severo , ut est in Euse- 
biano Chronico. Id quod alio ipse loco Halloxius 
animadvertit. 

Wi.($9) Coorto interea Romanos inter et Per- 














(59) Ann, 295. 

(10) Eüseb., Hist. eccL, lib. νι, cap. 94. 

(M) At. nobis favent Eusebii. ἐπικλογισμοί, etc. 
Non Eusebius, sed divus Hieronymus bellun: Persi- 
wndo Ale copulavit, Verba 
hronico Eusebiano de hoc hello re- 










cum quarto imperii ejus anno Artaxerxes , eum quo 
dimicavit Alexander, regnare ceperit, Proterca 
Werodianns lib. vr. cap. ὁ, de Alexandro in Orientem 
yroficiscente loquens ait, nullum fuisse qui siccis 
oculis abeuntem Alexandrum uspexerit, imperio (am 
multos annos modestissime adwinistra'o. Quare. μος 
que Alexander imperii sui initio eum Persis pugua- 
Vit, neque cum ad Persicam expeditionem proi 
visceretur Alexander, Origenes est ἃ Mamma. in 
Orientem vocatus. Ac proide hic Origenis ad 
Mawmaam profectio as; ida est, ut. recte con- 
icit Haronius, ad annum Christi 218, quo tempore 
lagabalus primum imperi sui agens annum , post. 
Macrini cladem Antiochiam venit Mammira. conita- 
tus. Quod 4 Huelius Éuzebium in Mistorie 
tib. vi, cap, 21, posiquam Alezandrum imperatoriam 





















P. DAMELIS HUETII 
huic A sas bello, Antiochiam venit Alexander Severus 





Mamma matre comitatus, quz ut erat natione. 
Syra, et rerum Judaicarum ae. Christianarum  ali- 
quem perceperat usum , Origenem (40), eujus tune. 
passim celebrabatur nomen, mis:o militari satellitio 
ad sese accersivit explorande hominis doctrimm, 
majorisque Christi notitia adipiscendze eausa. Mul- 
tis apud illam de Deo. sermonibus habitis, exacto 
illie non modico tempore, ad intermissa studia Ale- 
xandriam properavit, Hanc Origenis peregrinatio 
wem temporibus illis conjungens, scio me chronolo- 
gorum aliquot rationibus repugnare, qui ad extre- 
mos Alexandri Severi annos Persicam expeditionem 
referunt, cum mulio ante exitum Alexandri visere 
2d Mammzam Origenem ivisse certum sit. (&f) At 


P nobis favent Eusebii ἐπιλογισμοί, quibus in hae 


historia perpetuo adhiremus : nam Persicum hel- 
lum secundo Alexandri anno assignat in^ Chronico; 
ju Historia autem lib. wi, eap. 21, postquam 
Alexandrum imperatoriam dignitatem asseculum 
siguilicavit (42), 01 is itionem ad Mammzeam cen- 
Yinuo subjunxit : Ciesariensem vero Origenis seces- 
sum, quem decimo Alexandri anno contigisse do- 
cet, longe inferius. recensuit, Qui vero bellum hoe 
rejecerunt in postremos Alexandri annos, nullo 
auctore fecerunt; nam qui :latis illius res gestas 
complexi sunt Herodianus, Zosimus. Xiphilinus et 
Lampridius, (43) Persice expeditionis neutiquam 
expresserunt tempus : solus illud adnolatum reli- 
quit Eusebius, quem sequimur, Sin hzec ante con- 
ligisse pertenderis quam. Romam ivisset Mammsea, 
ut vult Baronius ad an. 220, num. 6, altervirum 
enim dicendum est, nec eam quippe alias Antioch;ar 
fuisse apparet, sententiam banc sopra a nobis 
Obtritam reperies. 

VIII. (44) Cieterum hinc Seripturam sacram com- 





dignitatem assecutum significavit , Origenis. itionem. 
ad Mammeram continuo subjungere, facile. solvitur, 
ssi Eusebius id fei dicatur, non quod primo aut 
secundo Ale; imperii snno Qrigeuis iter ad 
Mammzeam contigisse putaret, sed quod ex initio. 
illius imperii occasio nasceretur loquendi de Mam- 
laue opinionem 














adi successit, quemadmo 
dum in Chronico scribit ipse Eusebius : quod Baro - 
nius sequitur. 

(42) Euseb. , Hist. eccl. , lib. vt, cap. 96. 

(43) Persica expeditionis neutiquam expresserunt. 
lempus, Expressis verbis. Persicum bellum anno. 
Alexandri decimo quarto contigisse docet Herodia- 
mu& lib. vi. Cujus. testimonium litem peritus. diris 
meret, ni constaret. Alexandrum post inchoatum 
decimum quartum sui imperii annum paucos vixisse. 
dies, Sed anuo tantum vel biennio erravit Herodia- 
mas. Neque enia verisimile est duodecim aut tre- 
stecim an celebrioii hujus impet quo 
lempore rebat, eun errasse, aique in (neun. 
Alexandri rejecisse quod hujus imperi iniu cou- 
Uugisset.. 

(4) Euseb, Hist, eccles., lib. vi, cap. 25. 
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mentariis illastrare Origenes orsus est, impulsore À et amplius notarios , eorumque czpensas, el oravio- 


Ambrosio, qui non. verbis ineendebat solum, sed 
sumptibus etiam suppeditsbat, Legitur apud Ce- 
drenum, quod et ab eo sumpserunt Suidas et Gly- 
cas, Origenem per annorum octodecim spatium Lit- 
teras sacras fuisse interpretatum, Minime id qui- 
dem consentit Eusebii rationibus, qui Origenem 
sexagenario majorem Commentariis in Matthaum 
illustrasse scribit, triginta seilicet annis, eugue 
amplius, postquam Scriptiram. primum coit ex- 
ponere, Sin ita hic accipienda censeat aliquis, 
quasi quidquid in sacrorum Voluminum interpre- 
lationem diversis temporibus otii contulit Qrige- 
nes, ociodecim annorum spatium exzquaverit, 
longius etiam dissentio ; ejusmodi quippe rationem 
neutiquam duci posse existimo. Multo credibilius 
est ex male leeto vel deseripto Epiphanii (45) loco 
commentum id prodiisse. Postquam enim abOrigene 
postulasse Ambrosium dixit, ut sacras Scripturas 
interpretaretur, id ait ipsum in Tyrio secessu per 
octo et viginti annos fecisse. (4€) Alio item loco 
divina Volumina Origenem Tyri scribit explanasse 
ἐπὶ ἔτη χη΄. Similiter Suidas, alios secutus , narrat 
Ambrosii rogatu. Seripturas Origenem explanusse 
ἐπὶ ἔτη wy. Vides germana hzc eorum esse quae 
serpsit Épiplanius; praerquam quod numerus 
Xm iu η΄ degeneravit, De secessus autem Tyrii 
Spatio, quod assignavit Epiphanius, questione 
paulo post habebimus. 















rum parem numerum : quodque his majus est, incre« 
dibili studto quotidie ab. eo opus ezigens. Unde in 
quadam epistola ἐργοδιώχτην eum. Origenes vocat, 
Sie ea accepit interpres, quasi una serie scribenda. 
sint ista : /n qua prasente Ürigene se loqui in eccle- 
sia significat in hujus emulationem , ium deindc 
apponenda sit τελεία στιγμή. Sie enim verlit z 
Ἕν οἷς παρόντος Ὠριγένους ἑαυτὸν opima χστὰ 
μίμησιν αὐτοῦ ἐν τῇ ἐχκχλησίᾳ δηλοῖ ᾿Αμδρόσιος, 
ὅντινα ἀτὼ τῆς πλάνης Μαρκίωνος εἰς τὴν ἀληθινὴν 
πίστιν ἐπιστρέψαι προείρηται, προὐτρέψατο Ὡριγένει. 
τὰς θείας ὑπομνηματίσα: Γραφὰς, παρεσχηχὼς αὐτῷ 
ἑπτὰ f| καὶ πλείους νοταρίους. Neque hac line stetit 
malum; ad prisunos siquidem errores novorum 
accessionem fecit Photius, vir alioquin litterariis 
laudibus abundans ; hunc quippe flieronymiani in- 
terpretis quem secutus est, locum tali. interductu 
distinxit : Ἐν οἷς παρόντος Ὡριγένους ἑαυτὸν ὡμιλη- 
κέναι κατὰ μίμησιν αὐτοῦ ἐν τῇ ἐκχλησίᾳ δηλοῖ 
"Αμθρόσιος, ὄντινα ἀπὸ τῆς πλάνης Μαρκίωνος εἰς 
τὴν ἀληθινὴν πίστιν ἐπιστρέψαι προείρηται * προὐτρό- 
ψατο (supple, Ἱππόλυτος) Ὠριγένει τὰς θείας ὑπο- 
μνηματίσαι Γραφὰς, παρεσχηχὼς αὐτῷ ἑπτὰ, ἢ xal 
πλείους νοταρίους. lta legisse Photium (46) decla- 
rant hzc illius : Λέγεται δὲ xal οὗτος ( Ἱππόλυτος) 
προσομιλεῖν τῷ λαῷ κατὰ μίμησιν Ὠριγένους, οὗ 
xai συνήθης μάλιστα καὶ ἐραστὴς τῶν λόγων ὑπῆρ- 
χεν, ὡς xal προτρέψασθαι αὐτὸν, τὴν θείαν ὑπομνη-- 





Seribit Hieronymus De seript. eccles. in Hippolyt. (, ματίσαι Γραφῆν' ἐγκαταστήσας αὐτῷ xal ὑπογρα- 


Ambrosium ad Librorum sacrorum interpretationem 
Origenem incitasse, in  zmulationem Hippolyti, 
editis jam in Scripturam plurimis commentariis 
optime de Ecclesia meriti. Hieronymum fefeltit male 
intellectus Euselius, qui post. enumeratas. IHippo- 
Myti scriptiones hzc. subjungit lib, vi Hist., e. 235: 
"EG ἐκείνου δὲ καὶ Ὠριγένει τῶν εἰς τὰς θείας Γραφὰς 
ὑπομνημάτων ἐγίνετο ἀρχὴ, ᾿Αμθροσίον ἐς τὰ μά- 
λιστα παρορμῶντος αὐτόν, ld esi : Ab eo quoque 
tempore Ürigeni in. divinas Scripturas. commentand; 
initium. factum est, valde eum. incitante. Ambrosi 
Hieronymus autem vocem hanc, ἐχείνου, quz per- 
tinebat ad tempus, perperam ad Hippolytum retulit τ 
ide quo simile nibil habel Nicephorus. Jam ante 











Henrico Valesio id observatum: est. Falsam Hiero- D Greco interpreti 


nywi explicationem nova depravatione perverlit 
auclor Gracz. interpretationis libri De scriptoribus 
ecclesiasticis. ac habet Hieronymus : Scripsit (Hip- 
polytus) nonnullos in Scripturas commentarios , € 
quibus hos reperi: in Ἑξαήμερον . . ... De Pascha, 
Adversum omnes hareses, et Πρὸς ὁμιλιῶν, De laude 
Domini Salvatoris; in qua presente Origene ae lo- 
qui in. Ecclesia significat, In hujus «mulationem 
Ambrosius, quem de Marcionis heresi ad verum. 
fidem correctum diximus, coliortalus es Origenem in 
Scripturas commentarios scribere, prosbens ei septem. 














(45) Epiph. her. 64, eap. 3. 
p Ebiphi, De meus. jeg ed 
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φέας ἑπτὰ ταχυγράφους, καὶ ἑτέρους τοτούτους γρά- 
φοντας εἰς χάλλος, ὧν ἦν καὶ τῆς δαπάνης αὐτὸς 
χορηγός xai ταῦτα ὑπηρετούμενος αὐτῷ, ἀπαιτεῖν 
αὐτὸν ἀπαραιτήτως τὸ ἔργον. Ἐξ οὗ xal ἐργοδιώχτην 
ἐν μιᾷ τῶν ἐπιστολῶν παρὰ Ὠριγένους χληθῆναι. 
Quis cum ex Hieronymi Graco interprete deriva!a ... 
Sint, mauifestus est quorumdam error, virorum male. 
ispicacium, qui nuperum opus: esse interpretalio-. 
nem hanc conjeetant, "Cieterum hinc aliquibus per- 
suasum fuit. Hippolytum Origeni, non Ambrosium. 
ad explicandos rei literarias sumptus. prasto fuisse z 
quod quam verum sit, lector existimet, et qnemade 
modum falsz opiniones quasi ex traduce propagen- 
iur, Fraudi quippe fuit Hieronymo Eusebius, 
roiymus, Photio Grzcus inter- 
pres, innumeris aliis ipse Photius, et quem ab aliu 
unusquisque accepit errorem , novis deinde cumu- 
lavit, Sed hze hactenus. Omnibus igitur rebus 
Origeni commodabat Ambrosius, el quicunque a4 
corporis cultum pertinebant, ac studia , large huic, 
quasi virgala divina, ab. eo przbebantur. Nolarios 
itaque labebat ad manum plus septem , qu! dictata 
ex ore loquentis exciperent, otidem librarios cum 
puellis, quz properanter scripta nitidius exararent. 
1X. (47) Neque sibi sane hac oblata facultate de- 
fuit; beneflcentissimi quippe hominis liberalitate 














(46) Phot., cod. 424. 
497) Euseb., Histor. lib. 
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usus, quinque priores Commentariorum in Joannem A Írequentatione aliod Atbeniense iter 3b Origene 
tomos, et initium sexti Alesandriz boe tempore, et — olim adolescente institutum confingant Barenies , 
€x Áchaico, quod moz exponemus, πίνετε redux ad an. 232, num. ὁ, et Petavios ad Epiph. bzr. δὲ, 
elaboravit, Ocio item priores im Gemesim tomos e — Cap. 1; nam ad philosophos et rhetores ibant cojus- 
seodecim confecit; psalmos ad hzc exposuit vi- — cunque ztatis bomines, neque verisimile est Ori- 
ginti quinque priores, quamvis plures eism subinde — genem plilosophiz, reliquarumque disciplinarum 
enarraverit, ut dicemus infra ; εἰ Jeremizs quoque — amore fbgrantem, in ea degentem urbe quz artium. 
Lamentationes totis. voluminibus interpretatus est, — omnium inventrix haberetur, et in qua cum civium, 
Adde libros De principiis εἰ Στρωματεῖς decem, quos — tm advenarum przcipuum essei studium novi ali- 
eadem wmpestate Alexandrize composnit. quid vel dicere, vel audire, ztate fuisse absterri- 
X. (48) His intentum stodiis Origenem interpel- — tum quomipos civitatis consuetudine ad explendam 
lerunt megotia ecrlesiastica, quorum gratia Im — eupiditatem uteretur. Supra quidem observavimus. 
Athaiam profectus est. Negouia illa qux fuerint, non — testificari Porphyrium, ad Plotinnom Romz publice 
expressit Eusebius ; Baronius, ad an. 930, num. 7, — docentem aliquando accessisse Origenem quemdam, 
conjecturis reperire voluit; eaque de causa profe- | alium ab Adamantio, Plotini qualem, eoque con- 
etum jn Graeciam Origenem divinat, (89) ut Nicnpo- ἢ specto victum pudore Plounum dicendi flnem fe- 
litanz editionis cirea lure tempora reperte compos — cisse. Prius idem factum legimus a Tullio, qui octo: 
fieret, Sed quorsum ad excogitalas descendemus — Jam et viginti annos natus, cum Romz esset. bien- 
conjectoros, enm veritas ipsa palam exstet? Scri- — nium versatus in causis, et jam inter primos Ur- 
lnnt siquidem Hierouymus De script. eccles. , e: oratores poneretur, Athenas tamen ad Anlio- 
65, et Rufinus in. Exposít, cap. 25, li Eusebii,  ehum philosophum et Demetrium rheiorem se 
Achaz Ecclesias plurimis tnc haeresibus fuisse ve- — contulit, Inde ad Asiaticos oratores, ipsumque de- 
13125; quibus expugnandís idoneum prz exteris vi- — mum Molonem se applicavit. Quin et Antonii Gni-- 
sum Origenem ; eam ílli eausam in Greciam profi- — phonis scholam frequentasse , etiam et rura 
ciscendi fuisse. lllue vero aecersitum ab Ambrosio — fungeretur, a Suetonio Tranquillo proditum est lib. 
mon absorde quispiam suspicabitur; nam Alexandria — De illustr. grammat., cap. 7. Sane in hac Achaica 
erebro abfuisse Ambrosium constat et, postquam in- — remansione (50) Nicopolitanam editionem nactum 
Ter δὸς necessitudo intercessit, Athenis foisse, at- — fuisse Origenem eredibile est; causam hane itineris. 
que inde litteras ad Origenem dedisse ex Miero- —babuisse, non item. 
mymo discere licet epist. 18 ad Marcellam, Hzc qui- ΧΙ. Digressum inde, Epheso trausiisse non. prae- 
dem proponimus, non asserimus. Hine etiam habi- ^ ter verisimilitudinem credi potest. Seribit siquidem. 
ve sibi cum beresiarcha quodam concei Origenes in epistola ad amicos Alexandrinos, sa ali- 
exemplar ad amicosin Paliestinam misit Adamantius, — quando Ephesi in hzretieum quemdam incidisse , 
«qui falsis de se, deque ea. disputatione rumoribus . qui cum ne verbum quidem secum conferre susti- 
occurreret, Athenis moram fecisse Origenem cer- — nuisset, se tamen inde profecto conficlam falsae dis- 
lum est, moras tempus incertum : redisse tomen —putationis historiam misisse ad discipulos, alios- 
sequenti anno, vel biennio post, inter chronologos — que : ateum demum Antiochize vanos false victeriae 
constare video, Equidem non mulio minus biennio — rumores spargeutem, postquam illnc accessit, pa- 
Mineris Achaici tempus fuisse existimo ; nam et — blico coarguisse, hominisque vanitatem confutasse. 
per Paliestinam iter habuit, ibique moratus estali- — ld si quis tum contigisse velit, eum vix in aliud 
quandiu, et spatium aliquod itione ae reditionecon- — tempus rejici possit, favebo conjecture : sed et 
sumptum est, et in Achaia, cum bzretieis velitando, — bie quoque judicium suum sibi unusquisque inte- 
et Arhenis perlustrandis, scholisque philosophorum — grum habeat, nec omnes enim Origenis peregrina 
frequentandis (quod ab eo facium testantur Epi- — tiones literis fuisse traditas existimo, cum ipse 
phanius haer. 65. cap. 1, et Nicetas Thesaur. oriho- p presertim alicubi se multa terrz loca. peragrasse 
doxe fidei lib. vv, haeres. 54, et huc commode τὸς. Uoceat. Quz hoc ergo loco, et alibi passim dubitan-- 
Terri potest), sat. longum tempus contritum fuisse — ter proponuntur a nobis, sic lector accipiat tanquam 
Wecesse est, Nec causa est cur ex hac scholarum — meras conjecturas, aliqua, si forte, verisimilitudine 

























(48) Euseb., Hist. eccl. lib. vi, cap. 95. constet aliam ex his editionibus Hierichunte fuisse 
491 Ut Nicopolitana eduionis circa hec. tempora 

reperim. Refert Ensebius Hist. lib. vi, cap. 16, 
wnam ex tribus anonymis Scripturz interpretatio 
nibus quibus in Hezaplis usus est Origenes, Nico- 
poli juxta Actium fuisse inventam, sed quanam illa 
E m quinta, an. sexta, et quo tempore inventa, 
non adnotat. Auctor Synopseos inter opera Athana- 
sana eus, et hanius lib. De pond. et mens. 
cap. 18, sextai he esse pertendunt ; ffieronymus. » . 
vero quintam. ita narrare ipsum Origenem scri- πὶ imperavit annos wv. Secutus est. Alexander filii 

Mit Prolog. V Gant. eamtie. Sed Epiphawin mapis — Mamme annis xut. In medio temporum illorum, v 
A dbacreinus. Cum enim tum ex ipso, tum cx Eusebio μέσῳ τῶν χρόνων τούτων, editio sexta, qua: et ipaa. 
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ORIGENIANORUM LIB. 1, CAP. II. 


conjunetas, solida nulla et constanti ratione subnixas. A Size postremo eommunione segregare. Narrat quippe 


ΧΗ. (51) Prius autem quam Athenas veniret, ar- 
ripuerat iter per Palastinam, εἰ Czsarez ab epi- 
scopis supra jam eommemoratis Theoctisto et Aie- 
xandro ad sacrum presbyteri ordinem fuerat pro- 
vectus. Prioresne jam ante susceperit urdines, necne, 
non liquet ; facile equidem adducor ut credam per 
saltum, ut vocant, presbyterum fuisse ordinatum , 
prout primzvis Ecclesizs temporibus in more posi- 
tum fuit. Id tum contigit cum Antiochenz Eccleslze 
regimen capessivit Zebinus, Christi nimirum 228 
anno, Alexandri Severi vit, Origenis xuur. Factum. 
hoc a sanctissimis episcopis in homine ditionis non 
suz, sub testiinonio epistolz ecclesiasticz, qua dis- 
cedentem Demetrius fuerat. prosecutus ; ut ad enn 
ui purgandi eausa rescripsit Alexander, mansueto 
vir ingenio atque leni : cujus testem. damus liero- 
nymum lib. De script, eccles. in Orig. et Alexan- 
dro. Quamobrem episcopi JEgypti et. Alexandri: 
in synodica epistola (52) adversus Origenis doctri- 
mam, χειροτονηθέντα αὐτὸν πρεσδύτερον ὑπὸ τῆς 
κανονιχῆῇς τε xal μιᾶς χειρὸς ἀληθινῆς agnoscunt. 
Quo magis miror scripsisse Photium cod. 118, 
Alexandria Origenem profectum, absque proprii 
episcopi consensu presbyteri dignitatem susce- 
pisse. Idem addit facti auctorem fuisse Theoctistum, 
probatorem Alexandrum. (55) U.u« est, hoc dolore 
graviter exarsit Demetrius, et ex. insigni Origenis 
gloriajamdiu in sinu collectum | invidize virus to- 
i1um evomuit, unde ingentes subinde concitati tu- 
multus totam Ecclesiam in factiones dissiparunt. 
Nam primum Origenis castrationem, mirifice ἃ se 
antea laudatam et probatam, publice differre ac tra- 
ducere capit, Ecclesiam omnem adversus eum con- 
€itare, hune honore sacerdotii privare, et ab Eecle- 











in doliis latebat, Nicepoli ad Actium est inventa. Porro 
lis verbis, £v τῶν χρόνων τούτων, Epiphauius 
vel annui qui medius intercedebat ab initio. Eloga- 
bali ad Alexandri inem, id. est, annum ipsius A. 
xandri v Christi 226, vel medium unius Alexan 
tempus, id est, annum ejus imperii v, Christi 228 
indicat. Sed recte conjiciunt Baronius, Huetius, Til- 
lemontius et Montefalconius hanc Nicopolitanam 
editionem inventam potius fuisse anno 228, quod 
ipsa historie series videtur indicare. 

(51) Euseb., Histor. lib. vt, cap. 25. 

(52) Concil. tom. V, pag. 600. 

(59) Euseb., Histor. eccles. lib. νι, cap. 8, et 93. 

(54) Aliui exsilii hujusjcausan: affert Epiphanius, 
etw. Adeo omui prorsus verisimilitudine carere hoe 

















historia Baronio visa est, ut dubitet an hie locus 
Epiphanii textui. non ait inserius et pre 
el 


Verum ad id non necesse est uL. recurram 
ea sola que de Meletio et Ario. ref. 
manifesto argumento sunt ipsum in 
i falsis nimium se eredulum priebuisse rumoribus. 
Ejus itaque auctoritas non. obstitit quominus Vale- 
sius mera fabula loco haberet eam quam affert 
igenis causam. 1* Cerie auctoritati E, 
iu ea re inultum nocet. silentium hoi 
longe ipso docliorum, quorum alii Origem 
culo quarto et quinto convitiis incesserunt, 
logiis defeuderunt. Non is profecto erat Ili 
qui hanc ei culpam condonaret, quantacunque iilam 
pouitentia eluisset. Multo minus condonasset Thwu- 


Al ká 
















Photius cod, 148, geminam adversus eum coactam 
luisse synodum ; quarum prior episcopis aliquot et 
presbyteris conflata, eum docendi munere abdican- 
dum et Alexandria pellendum sanxit, presbyterii 
dignitatem non abstulit; altera a. Demetrio ex ali- 
quot ZEgypti episcopis coacta sacerdotii quoque ho- 
nore exuendum decrevit, Huic Demetrii deereto 
consensisse universum orbem, excepta Palzsti 
Arabia, Phenicia et Achaia. testificatur Hieron 
mus lib, 11 in Rufin, cap. 5, nec propter dogmatum 
novitatem, erroresve, sed invidia laudem virtutis 
ejus fuisse obtritam, Auctor quoque idem ipse est, 
non presbyterio solum Origenem a Demetrio esse 
submotum, sed Ecclesise etiam societate prohibitum, 





B consentientibus in id sacerdotibus; ut. mihi verisi- 


mile fia in synodo a Demetrio colleeta sancituur 
quoque illud fuisse. Sed jam antea. patrla excesse- 
rat eum coiit Demetriana illa synodus, quemadmo- 
dum dicemus paulo post. "18 Achaia reversus Ale- 
xandriam Adamantius jam. presbyter, pristinisque 
iwtentus studiis, a proprio episcopo sibi primum 
favente, deinde clam | invidente, tum maximis ad 
iuvidiam odii faetis accessionibus palam infenso 
agijatus, tandem defessus malis injurim concessit , 
patriisque sedibus excedere coaetus est, Exsilium 
quippe ipsi decernente synodo, quod sibi prasen- 
tiebat esse faciendum vel jngratiis, sponte aduii- 
lere maluit : eum prasertim ingravescentem iuvi- 
diam ferre. nou posset. Sie enim conciliandi sunt. 
* qui jactant sponte abiisse ipsum, cum iis qui. patriz 
expulsum et exterminatum fuisse volunt. 
XIII. (54) Aliam exsilii hujus causam alfert. Epi- 
phanius hze. 64, cap. 2, aitque eximia florentem 
eruditionis ac sanctitatis laude Origenem , magi- 


rim mentionem utique fecisset 


reluctante licet. veritate Ammonium 
ι, i , 2* Quis. 
persuadeat magistratus et praefectos Ale- 

drinos (id enim eis, non seditiosze plebi tribuit 
phanius) Alexandro imperante Christianisque 
favente, ausos esse tam horrendam vim Ori- 

geni inferre, viro tunc temporis celeberrimo, quem. 
et noverat, et plurimi faciebat Mamma imperato-- 
ris mater potentissima? Videtur existimasse Epi- 
phanius id contigisse, furente aliqua persecutione ,- 
Ürigenem ait confessorum mariyrumque , 
temporibus erant, judicio ab Ecclesia de- 

| esse, Verum vix ullus reperitur martyr eo 

Al ia recessit Qi . Jam. 








martyrem quem Alexandro. 


i 
Xandrie passum esse certa et rab μερε γρ γε ια 
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stratuum ia κα Alexandrinorum , przefectorumque A lib. 1v, hzer. δ᾽, contigisse id, cum immutata sen« 


acuisse invidiam, et potentium inimicitias pro Chri- 
sto appetivisse ; et ab iis comprehensum aliquando 
in eam fuisse necessitatem addnclum, οἱ vel idolis 
sacrifleandum sibi esset, vel JEihiopis libidini cor- 
pus offerendum ; qua rei indignitate commotom, 
virum omnia pr: siudio castitatis. postputantem, 
tam leni se ae vieto animo ostendisse, ut sacrilica- 
turum se reciperet ; nec id fecisse tamen, sed thus 
in manus ejus impositum ab astantibus in ignem 
fuisse excussum (addit Nicetas Thes. orthod. fidei 





Demetrio expulsum fuisse, quod tamen melioris no- 
15 auctores referunt, Quod si il praeci ü 
lium caus fuit cnr damnatus et. sacerdo 
t3le exutus fuerit 3 concilio, uti putat Huet 
fieri potuit ut. Jerosolymis i; 






q 
ignotum fuerit. ejusmodi 
erimen, ewm illue venit Origenes ? 4. Narrat Plio- 

8, geminam adversus eum coactam fuisse 
prior episcopis aliquot et presby- 
docendi munere abdicandum et 
Alexandria  pellendum sanxit, presbyterii 

bstulit. Cur non abstulit, cum ea poena 
delicto lijusmodi, fatenté ipsomet. Huetio, aposto 
ἡ )enibus irrogaretur * Quomodo Palestina , 
Phanicie et Achaie Ecclesiie przesules 
cs causam suscepissent , pradicandi munus ei 
zYmmisissent, nliaque sacerdo! à munia obire 
permisissent ? Fallitur Huetius cum ait ex Epipha- 
Yo constare dubiiasse tantum Origenem  idolola- 
u admitteret, ad facinus non omnino perve- 
misse. En ipsa verba : Τῶν ἀμφοτέρων 
προτεθέντων αὐτῷ πραγμάτων, θῦσαι μᾶλλον 
μένος, οὐ μὴν δὲ ἑχουσίᾳ γνώ; ἢ μᾶλλεν, τοῦτο ἐπ- 
ἐτέλεσεν, ὡς πολὺς ἄδεται λόγος - ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ὅλως χαθ- 
ὡμολόγησε τοῦτο πρᾶξαι, βαλόντες ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ 
λίδανον, εἰς τὴν τοῦ βωμοῦ πυρὰν χαθῆχαν. Duobus 
illis propositis, sacrificare. maluit. Quaxquam. non 
omnino sponte illud sua. prarsiitisse vulgo dicitur ; 
sed ubi semel hoc se esse faciurum assensus est, Ihus 
in manus. illius impositum in subjectum arg. [ocum 
e genliles asserunt. Id ergo unice dicit Epi- 
pl i, dubitasse nonnullos an postquam Origei 
sacrilicaturum se esse assensus est, ipsemet thus 







































ignem acie injecerit. De assenau consi 
aqui assen: erat ul penitentie publicae 
subjiceretur, ac proinde sacerdotii dignitate exci- 


darel, cum Origenes. ipse libro tertio contra Celsum, 
mom. 51, pag. 432, dicat póenitentie publicas obno- 
xios ea tantum conditione recipi, ut quoniam lapsi 
aant exeludantur in posterum. ab omnibus dignita- 
libus et magistratibus ecclesi. . Quod si Nice- 
tas dicit Origenem. immutat; 3 revocasse 
promissum, eoque stare detrectasse, statim addit 
eum, cum urgeretur, id tamen praestitisse. 5* Tanta 
in Origenis scriptis ubique elucet. humilitas, ut. si 
hujusmodi flagiti reus fuisset, certo aflirinari queat. 
fuiurum fuisse nt nonquam ex illius memoria exci- 
disset ille palmi. locus in quem Jerosolymis inci- 
disse fertur, et sibi perpetuo interdixisset el pr- 
dicatione et Scripturarum interpretatione, Certe in 
ea quam Ambrosio et. Prototecto mísit circa annum 
335, Exhortatioue ad martyrium, pristiuam idolola- 

sue culpam. deflere vwisisset, 6* Mirum 
































versus eum persecutio nec ge- 
* &ynodi quarum. altera. exsilio pulsus, altera 
sacerdotio et Ecclesia fuit abdicatus, quanquam. 
ejusuodi facta sese sponte offerebant inserenda. li- 
bro quo. Origenem tauquau haereticum traducere 


(«) Conci, t, V, p. 664. 


tentia revocaret promissum, eoque stare det rectaret) z 
hinc ipsum (anta aspersum esse infamia, ut Ecclesia. 
depelleretur ; cumque ludibria, et oculorum con-- 
jectum, quibus ut idololatra destinabatur , ferre 
mon possel, invidi: delestandz gratia Cresaream. 
commigrasse. Constat. cerle ex eodem Epiphanio, 
dubitasse tantum Origenem idololatriamne admitte 
ret, ad facinus non-Omnino pervenisse; qua cuum 
dubitatio crimen tamen ipsa sit, (68) admissum 
humanitas peccatum tempestiva et salubri poeniten- 


sibi proposuerat. 7» Ait Origenem post suum I; 
et Alexandria discessum in notitiam Ambrosii ve- 
i huie ipsi uL hzeresimi ejuraret auctorem ex- 

rosium ab Origene postulasse ut Seri- 
i rpretatione patefacerel; Origenem. 

vero ut horianti Ambrosio pro eo atque illi con-- 
gruelat, satisfaceret, universam Scripturam inter- 
pretatione sua et expositione declarare instituisse, 
Quod cum omnino falsum esse constet, major erit 
Di am m coni 

forte. 

















yri non commoratus e 
est. Epiphanio lib. De pond. et mens., 
ejus Alexandria. discessu et postquai 





aliquantum 
lemporis consi mpsit Jerosolymis et. Cxsarez, γὴν 


ginti oclo annis in secessu Tyrio sacra Scrij 

operam dedit, Przterea quis ferat Epipl i 

centem De. ipezatore Alexandriz floruisse Orige-- 

im jam imperante Septitno Severo, L fere anuis 
ium, magia fuerit Origenis celebi et 
viginti ante Deeium is Alexandria, nunqeam 
illuc ssisset ? Quod si pro Severo 
dixeris imprudenti irrepsisse Decium, cur adhuc 

c Epiphanius lib, De pond. εἰ mens., pug. 174, scri- 
psit Origenem ab imperatoris Decii tempore , ad 
Gallum et Volusianum, et ulwa. floruisse? Ubi du- 
plex error, cum Decius pro Severo ponitur et Urs. 
genis mors ultra imperium Galli et Volusiani reji- 
citur. Ergo quo serius differeiur Origenis lapsus ad 
beciana tempora, eo majora suppelent argumenta, 
quibus evidens fiet. plane rudem et. peregrinum 
Origenis vita luisse Epiphanium. 9» Mirum non est 
si ejusinodi fabulam veteris scriptoris auctoritate 
mixam postea reliquorum Graecorum vulgus nullo. 
examine arripuit. Certe illius mentio (it apud Neme- 
sium, sei procul dubio eam in. Épiphanio legerat. 
Mc 'adde quod Newesius exigui admodum est 
Ecclesia ponderis, et de tempore quo vixit nihil 
certi huc usque compertum est. (2) Scripsit Justi- 
nianus [dolis sacrilicasse Origenem Christo. abne- 
gato, idque fateri pr j lalores ; al au 
Cloritas Justiniai 
rum valet 

D Leontius 
centiores Grae »es Origei 
sequuntur Epiphanium. Sed ejus errori pondus uou 
addit sequacium numerus, qui longo post illum tem- 
pore vixerunt, 

(55) Admissum humanitus peccatum tempestiva. et. 
salubri pofentia emendasse, llis certe repuguat 
quod ait ipse Origenes In epistola ad amicos quos- 
slam Alexandrinos paulo postquam Alexandria exi- 
disset seripta, qua, tese Hieronymo lib. 11 advers. 
Tiufin., bemetriuui lacerat, et in episcopos et cleri- 
τον sibi adversos invehitur , et frustra ab Ecclesi 
excommunieatum esse se dicit. Repugnat et quod 
it in Pra[atione tov, Vl in Joanuem, quem uon. 
mulio post quam Alexandria Caesaream. migravit, 
denuo exorsus est, eo quod priorem scriptioueu 
Alexandria discedens secum non asportasset, 


piurae 










































































055 


tia emendasse ; nec Petri lapsum solummodo , sed 
laerymas etiam ac dolorem reprzséntasse, Quemad- 
modum àutem Origeni ad hiujusmodi. flagitium prae- 
ivit Pelrus, ita Marcellino papse uterque : hunc enim 
lemplum Veste cum Diocletíano ingressum thus 
obtulisse ejus nomine inscripta Acta testantur. Quod. 
fictum támen et. falsum esse contendit Augustinus 
adversus. Petilianum Donatistam (56). Et ut verum. 
Sit, hune martyrio paulo post summa constantia 
suscepto scelus feparasse certum est. Tam luculen- 
Vis autem signis prenitentiam suam Origenes publice 
testatus est, ut ab otiosis subinde hominibus snppo- 
situs. fuerit liber De panitentla Origenis , quem in 
apoctyphorum éensum Gelaslus papa retulit (57). 
15 tamen. liber ad quem pertineat Origenis lapsum, 


inquit, ad qnintum usque tomum, quamvis adversari 
nobis videretur. Alezandrim procella , qua conci 
fuere, locuti sumus, Jesu increpante. ventos et undas 
maris. Ex hoc casu progressi, ez /Egypto Deo nos li- 
berante, qui edwzit populum suum ex ea : deinde ini- 
mico (Demetrio) adversus nos acerbimsime pugnante 
Per suas mowas litieras, revera Evangelio inimicas, 
omnesque /Egypti ventos adversus mos concitante, 
slare me magis adhoriabatur ratio ad certamen, et 
servare prastantissimam mei partem, quam importune 
conjungere restantem Scripturam, antequam ralio; 
"—rsus tranquillitatem reciperet, ne [orte cogi 
iones pravos invalescerent in. animam etiani meam 
procellam inducere .... . Nunc vero quando adversum 
mos ignitm sagitlg mulli vana, (uerunt. [actee, Deo 
illas exstinguente, el. assueta anima nostra his, quar 
edlestis sermonis causa contingunt, [erre cogitur fa- 
cilius. factas ii ias, velnii aliquantum. aerenitatis. 
macli, non. am, differentes. dicare volumus. quar 




























restant, Deum magisirum ín. anim nostra adyto pe- c 


netrali insonantem adesse precantes, ut fidem accipiat 
sirnctura enarrationis Evangelii secundum Joannem, 
] idololatria: reus fuisset Origenes : si ob eam 
luisset Demetrii. cou 
rum judicio ab Ecclesia sacerdotioque dejectus ; si 
denique paenitens , nunquid ita. locutus fuisset? Ju- 
ν destimator, 
56) Augustin., De tnic. bapiism., 
51) Gelas., in cone. Rom. x , part. 
(58) Quania. enim indulgentia et charitate adlibe- 
rentur olim Chri, qui... discere licet ex eptstola 
Dionysii, etc. Hec sunt Dionysii verba : Αὐτοὶ zo(- 
vuv οἱ θεῖοι μάρτυρες παρ' ἡμῖν, el νῦν τοῦ Χριστοῦ 
πάρεδροι καὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ χοινωνοί" καὶ μέτ- 
Gy». τῆς κρίσεως αὐτοῦ, χαὶ συνδιχάζοντες αὐτῷ" 
τῶν παραπεπτιυχότων ἀδελφῶν τινας, ὑπευθύνοις τοῖς 
τῶν θυσιῶν ἐγχλήμασι γενομένους, προσελάδοντο " 
xal τὴν ἐπιστροφὴν xal μετάνοιαν αὑτῶν ἰδόντες, δε- 
xvf τε γενέσυαι ὄυνα; 
ὅλου τὸν θάνατον τοῦ ἁμαρτωλοῦ ὡς τὴν μετάνοιαν, 
δοκιμάσαντες, εἰσεδέξαντο xal συνήγαγον χαὶ συν" 
ἐστήσαν᾽ xal προσευχῶν αὐτοῖς xaX ἑστιάσεων ἔχοις 
γώνησαν. Eadewr Dionysii verba. refert. Nicephorus 
cap. 4, quie Largus. ita. vertit: Ezplorata patientia 
comprobata , in Ecclesiam. cos admiserunt, et 
ic modum receptis locum suum dederunt, Eo- 
odo. Clirisiophorsonus. interpretatus est : fte- 
eipiunt in Ecctesium, conventus. cum illis celebrant, 
ineunt societatem, etw, Eodem etiam seusu liec Dio- 
nysii verba iuteliigere bie. viietur Huetius. Sed ali- 
Ver Valesius. « lane interpretationem probare non 
possum , ioquit. Not. in lib. vi Hiat, eccles, Eusebii, 
pag. 132. Quomodo enim mariyres qui iu. carcere 
leuebantur asuicii, lapsus in. Ecclesiam admitlere 
poterant ? Adde quod non id juris competebat mar- 
Vyribus, sed soli episcopo, cujus vlliciun crat pusni^ 































ORIGENIANORUM LIB. f, CAP, Ἢ], 


νην τῷ μὴ βουλομένῳ καθ- p 


A dubitavit Baronius , ad an. 253, num, 118 , cnjus 
enim sese eriminis reum hoc libro peragit Adaman- 
lius, vix ad eam quam tractamus Epiphanii histo- 
riam potest accommodari. ἃς illud precipue flagi- 
lium causz fuisse existimo, quamobrem sacerdoilo 
et Ecclesia abdicatus fuerit, ea siquidem para de- 
licto hujusmodi apostolicis canonibus irfogatur. 
Nec mirum ab aliis ipsum ecclesiis benigne fuisse 
susceptum : (58) quanta enim indulgentia et. chari- 
tate 3dhiberentur elim Chri: |, qui post ejuratum 
infirmitate animi ae mollitie Christum. penitentia. 
ducti ad meliorem mentem converterentur, discere. 
licet (59) ex epistola Dionysii Alexandrini ad Fabium 
episcopum Antiochenum, contra Novatum. (60) Quod 
si suscepti tantum ab episcopo non suo preshyterii 








B tentes. reconciliare. Martyribus vero intercedere 
lantum pro lapsis, et commendaiitias literas scri- 
bere licebat, Apparet ii ἴα vertendum esse hune 
Dionysii loeum ut vertimus : Ceterum hi divini 
tyres qui munc avsessores sunt Christi, el regni. illiui 
comortes, ac judicii ipes una eum ipso judica- 
luri : dum hic apud nos. essent, quosdam e fratribus 
lapsos, et idolis sacrifitasse convictos , susceperunt z 
el conversionem illorum ac penitenliam. cernentes, 
cum judicassent eam placere posse illi qui peccatoris. 
penitentiam mavult quam mortem, dimiserunt et 
collegerunt ; alque in. counm suum receperunt ; et in 
oralionibus ac cibo cum iisdem communicarunt, 
Quanquam vox συνέστησαν aliter ei explica: 
olest, passive scilicel pro simul consistere, Sic 

ionysius apud Eusebium in lib. vit, cap. 9, μόλις. 
E ὕμενος, συνεστᾶναι ταῖς προσευχαῖς ἀν. 
ἐχεται, Εἰ Eusebius in lib. vt, cap. 2, de Ürigene : 
οὐδεπώποτε προὐτράπῃ, χατὰ τὴν εὐχὴν αὐτῷ συ- 
στῆναι. » Addit postea Valesius : « Duplex erat com - 
iunio in Ecclesia : alia orationis 
lorum. ΕἾ orationum quid 






















tis post longas poenitentize moras tan 
batur. Vide canones 11, 12 et 15 οἱ 





Ex quibus apparet, communioneu orationis pa 
"s et proximum gradum 
unionem sacroru nysteriorum, Et hzc qui- 








dew de communione pui intelligenda sunt, qua 
toncedebatur poenitentibus, nt palam cum omni po- 
pulo in ecclesia orarent, Sed in le. Dionysii loco. 
de privata communione sermo est, quam video a 
nonnullis confuudl cum publica. Privatam autem 
imunioneu voco, qua a priv. non autem ab. 
episcopo, cujus id jus pontificiumque eral, cerae 
personae concedebalur, Exenipli gratia, quando con « 
Tessores et mariy, ipsos. iutercessionem ac mise- 
ricordiam ipsorum implorantes benigne excipiebant, 
et ut una secum Deum orarent, periitebant, Iac 
conununio licet à martyribus et presbyteris (plerique 
enim martyrum erant ex clero) lapsis fuisset indulta, 
nihil juris illis dabat : sed tantum instar prajudic 
erat, ut ab episcopo postea admitterentur ad publi- 
cam in ecclesia orationis. comuunionem, De. ejus- 
i ne intelligendus est. Eusebii 
3 de Origene , quem paulo 
ler in lib. 1v, cap, 14 ; item locus 
ejusdem Eu: n lib. vt, cap. 49, ex epistola Cor- 
nehi papi , ubi de Moyse presbytero , qui Novati 
nun à communione sua repulit, leu locus Sulpicii 
Severi in lib. t De vita δ. Mardi, Vide Fr. Flo- 
rentem ad titulum 7, de translatione episcopi. » 
459) Apud. Eusebr., Hisior, ecci., lib. vi, cap. 42. 
(00) Quod si suscepti vantum ub. episcopo non anc 
presbyterii [uisset reus, eum non tam aeeere HWaclatu- 
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fuisset reus, eum non tam severe tractaturum fuisse A pl. 


Demetrium credibile est, cum presertim ipsius 
commendatione fretus ad eum se promoveri digni- 
tatis gradum passus fuisset, Miuime vero facti hujus 
narrationem ab Eusebio consulto przeteriissam pu- 
tem, ut idololatriz crimine liberaret Origenem, vel 
quod penitentia elutum postmodo flagitium obli- 
vioni tradendum putaret ; (64) sed quod res Orige- 
iis proprio et luculento Apolugie opere jam antea 
fuisset complexus, in Historia autem duceret esse 
obiter atüingendas. Inde tacuit eximium illud , ac 
omni laude dignum Origenis facinus (quod in idem 
incidisse tempus memorie mandavit Nicetas in 
Thes. orthod. fid. libe. iv, hzr. 91) , quaudo juxta 
AEgyptiorum sacerdotum morem a gentilibus adra- 
sus, ad fanum Seropidis Christianos omnes ad pro- 
pugnandum Christi nomen clara voce concitavit. 
Falsam porro et confletam esse Origenianz idolola- 
iriz historiam, ac Epiphanio ab aliena mann inser- 
tam pertendit Baroni ad an. 9535, num. 120, 
plurimaque congerit |n eam sententiam, (02) quie a 
Petavio erudite confutata habes in Animadversionibus 
Epiphanianis. Rem alii tribuunt Decii temporibus. 
Το infra expendemus accuratius : sed in anteces- 
um asserimus neque nos horum opinioni, vel Baro- 
nii conjecturz assentiri posse. (63) Fidei quoque in- 
tegritatem in libris plerisque , ac eo presertim qui 
est De princi] ab Orlgeue violatam id temporis 
conquestum fuisse Demetrium consentaneum cst, 
quippe qui omnia adversus eum argumenta studiose 
colligeret, Alexandria itaque eliminatus Origenes 
Caesaream Stratonis concessit, ibique sedem fixit, 
anno zlatis xLvi, Christi 251, Alexandri Severi x ; 
vel ut est in nonnullis Eusebii codicibus, et in Nicc- 
phoro, et in quibusdam Eusebiani Chronici exem- 














rum [uisse Demetrium credibile est, etc. Esto : sed 
fidei quoque integritatem in libris Liga ἃς, 80 

iim, qui est De principiis , ab Origene viola- 
Tam id temporis conquestum fuisse Demet 
sentaneum est, ut ipse paulo post 
sane Demeirio salis erat, ut 
gloria jamdiu in sinu collectum. rus totum. 
evomeret, eumque tam severe tractandi ansam inde 
arriperet. 

(61) Sed quod res Origenis proprio et luculento 
Apologiz opere jam antea fuisset complez: 1c. Si 
praecipue oh idololatriz crimen, ut. pertendit Hue- 
lius, sacerdutio et Ecclesia abdicatus fuisset Orige- 
nes, ime profecto facti hujus narrationem pra- 
Vermisisset Eusebius. Attamen ne ullum quidem 
hujusee flagitii verbum in Apologia sua fecisse vide- 
Vr. Hlud enim , si connnemorasset , certe. Photius 
qui cod. 148, ex ipsa illa Apologia refert unde ownis 
in Origenem a Demetrio excitata. fuerit tempestas, 
non omisisset. 

(63) Quar a. Petario erudite con[utata habes , etc. 

4vibus admodum argumentis veritatem historie 
vindicat Petavius: qua si cum nostris conferas, 
eoutinuo ruunt. 

463) F'idei quoque integritatem in libris p'erisque, 
ac eo praxerim qui. est Ue principiis, Ürigene 
vatum id temporis conquestum. [uisse. Demetrium 
consentaneum est, Wh im eruere licet tum e: 
js qux adversus 0. decrevit. Demetria 
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Οὐδ, 

us, anno Alexandri xu, vel xi, ut babet Sea- 
ligeriana Chronici hujus editio. Ex his hallucinatum. 
liquet Epiphanium, qui Origenem imperante Decio 
Alexandrie claruisse scripsit hzer. 64, cap. 4, cam 
nunquam eum posthac illuc regressum fuisse con- 
stet, Quapropter concedo in Petavii sententiam, (64) 
Severi nomen Decii nomine perperam ab Epiphanio 
commutatum opinantis, Vehementius etiam hallu- 
cinatum constat Abrahamum Scultetum (65), qui 
Origenem narrat, postquam Alexandria exiit wt. 
:mulis cederet, eo revocatum omnes sacrae Scri- 
pturee liliros illustrasse commentariis. 

XIV. Confugit ergo Cresaream ad Theoctisium, 
benigneque ab eo et liberaliter exceptus, et ab om- 
nibus injuriis et. contumeliis prohibitus est. Hinc 

B nova suffusus. malevolentia Demetrius Egypti epi- 
seopos , ut dixi, in synodum cogit, Origenemqua 
presbyterio abjudicat, et ab Ecclesize societate se- 
jungit, universo propemodum orbe decretum appro- 
bante et confirmante, Ardentes quoque in eum et 
aculeatas quoquoversus disseminavit litteras : sed 
hominis iracundize simul et vilzz, eodem, ut videtur, 
quo discessit Ürigenes anno, finem matura mors po- 
suit ia ejusque episcopatum Heraclas suffectus est. 
IHizc eo ordine narrat Eusebius in Historia, quo a 
nobis descripta sunt ; aliter in Chronico, in quo De- 
metrii mors Origenis exitum tolo biennio przvertit, 
quod neutiquam stare potest. 

XV. Certe, ne quid dissimulem , Gennadius in 
libr. De eir. illustr. , cap. 55, scribit Theophilum 
Alexandrinum episcopum tradidisse mon a se Ori- 
genem primum , sed ab antiquis Patribus, et mazime 
Heracla fuisse. et a presbyterio ejettum, et de eccle- 
sia pulsum, et de civitate (ugatum. (66) Idem habet 
scriptor Vita S. Pachomii (67), et epistola synodica 

















synodus, tum ex ipsius Origenis epistola ad amicos 
quosdam Alexandrinus, ubi queritur quod adversarii 
δι, ac hieretici quidam, aliique nonnulli Ecclesias 
contarbare volentes, libros suos adulterassent. Hane 
etiam propter dogmalum novitatem et haresim 
damnatum fuisse dicebant ejus inimici zetate Hiero 
nymi , quemadmodum ipse testatur Hieronymus in. 
epistola quadam ad Paulam, cujus particulam affert. 
Ruinus lib. τι /nvectiv. ldem docet epistola syno- 
diea episcoporum Ayo ue Alexandria , cujus 

D fragmentum adducit Justinianus in epistola ad Me- 
nam, quod paulo infra exhibet Huetius. 

(64) Severi nomen Decii nomine, etc. Verumtamen. 
Epiphanius lib. De pond, et mens,, pag. 175, Orige- 
nem ab imperatoris Decii tempore, ad Gallum usque 
et Volusianum, et ultra floruisse scribit. Übi duplex 
error, cum Decius pro Severo ponitur, et Origenis. 
mors ultra imperium-Galli et. Volusi, rejicitur, 
Quod argumenio est non imprudenti Decium irre- 
psisse pro Severo, sed ita eredidisse Epiphanium, 
adeoque rudem et peregrinum in Origenis vita 
quod infra fatetur ipse ἥμοι 

(65) vs Scult, in Medull. theol, Patrum, lib. 
vi, cap. 4. 

(66) Idem 


















habet seriptor Vite S. Pachomii. Οἱ» 
Vita S, Pachomii a Bollando Latine 


hem non esse, 
Doll., xiv Mai,, $24; 







(67) Vit, Pach. lib. 1, p. 125. 
Concil, Vom, V, pag. 600. 
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episcoporum Agypti, eujus fragmentum affert Justi- 
nianus in epistola ad Menam. Verba hzc sunt: "Ape 
ξαμένου γὰρ αὐτοῦ βλασφήμους ὁμιλίας ὁμιλεῖν, ὁ κατ᾽ 
ἐχεῖνο μακαρίτης Ἡραχλᾶς ὁ ἐπίσκοπος, ὡς ἀροτὴρ 
xal ἀμπελουργὸς φιλαλήθης τοῦ τῆς Ἐχχλησίας χω- 
Ρἰου τυγχάνων, bx μέσου τοῦ καλοῦ σίτου τοῦτον ἐξ- 
ἔτιλεν,» ὡς τοῦ πονηροῦ ζιζανίου ὄντα ἀληθῶς. Cum 
enim impias orationes habere cepisset, beatae memo 
rie Beraclas episcopus, qui tune florebat, tanquam 
arator et vinitor veritalis studiosus ecclesiastici agri, 
eum e medio pulchra segetis, sic tanquam vere ma- 
lam zizaniam evellit. Quibus alia causa cur expulsus 
fuerit Origenes pzzter superiores affertur. (63) Est 
simile quidpiam apud Petrum Alexandrinum epi- 
scopum in Mystagogia, cujus partienlam queque 
recitat Justinianus in eadem epistola : Τί ὃὲ εἴπω, 
inquit, Ἡραχλᾶν καὶ Δημήτριον τοὺς μακαρίους 
ἐπισχόπους ; οἵους πειρασμοὺς ὑπέστησαν ὑπὸ τοῦ 
ϑανέντος Ὠριγένους, καὶ αὐτοῦ σχίσματα βάλλοντος 
ἐν τῇ Ἐχχλησίᾳ, τὰ ἕως σήμερον ταραχὰς αὐτῇ ἐγεί- 
ρᾶντα" Quid autem dicam Heraclam et Demetrium 
beatos episcopos ? Qi tentationes ab insano ri- 
gene passi sunt, cum et dissidia sereret in Ecclesia, qua 
d hanc usque diem turbas in ea excitarunt * Deai- 
que Eusebius, ut jam a me notatum est, in Chronico 
Origenem exsulasse fingit, biennio postquam epi- 
scopus creatus est Heraclas, (09) Facile equidem 














integrum Origenes impedivisse : ait quippe Photius 
eod, 418, edicto Demetrii subseripsisse quotquot 
ipsi Origeni antea suffragati fuerant, Verum persua- 
deri non possum jam tsm obiisse Demetrium, cum 
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A gnationem a Demetrio litteras scripta ea quam divi 
1 amicos quosdam suos Alexandriam. epistola lu- 
eulenter confütavit, In qua. etiamsi maledictis abs- 
tinere se velle declarat, aspere tamen οἱ acerbe 
Demetrium, eique consentientes adversum se epi« 
scopos perstringit, et ülatum sibl. injuriam, infli- 
etosque anati;ematismos refellit, Nec minus ob De- 
metri decreta οἱ Alexandrinas synodos. ecclosia- 
sticis muniis defunctus est; docebat. publice, et lu 
ecclesia de rebus saeris ad populum disserebo! ; 
atque haze non Casar episcopi modo, et Jero« 
solymitani permissu, jussu etiam ; qui ad honc 
unum Seripturae sacra interpretandae inunus. detu« 
lerunt. Cum enim in ejus causa varia essent va- 
riorum sententie, duasque velut in partes wnlversa 

B abiisset Ecclesia , infentis reliquis patrocinium ejus. 
ac defensionem Palestina , i'honicía et Arahla 
susceperunt : quarum anctoritate fretus sese sacer« 
dolio ae Ecclesie communione excidisse minime 
ratus est, et inter eas gradum suum ac dignitaiem 
obtinuit, 

XVII. Jerosolymam quoque. iisdem circiter tem- 
poribus adiit, Christi apostolorumque visurus ve« 
stigia. (71) Ibi vehementer ab eo petiit sacerdotum 
collegium (72), ut in ecelesia. verba faceret ; eum- 
que vim ad impetrandum propemodam adhiherent 
qui przerant sacris, assurgens ille assumpto libro. 
unde sibi argumentum deligeret, in. hunc δ μεν 
mo xix, versum forte incidit ; Peccatorl. autem 
dizit Deus : Quare tu enarras justas meas, εἰ a4« 
sumis letamentum meum. per. os. tuum? Quo reei- 
ἴδιο, quasi sua sibi a Deo perfidia exprobraretor, 
in tantos luctus. incidit, ut astantibus wniverzis la- 
erymas exeuteret. Com «ero se. aliquando Christi, 
apostolorumque perlusirasse vestigia signiiraverit, 
lom. v ín Joan,, nom, 25, pag. 140, his tempo- 
ribas id tribui posse censemus, Inde vero non multo. 
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idem, aliorumque suffragio confirmaretur. Dicen- A. 
dum potius id ex vulgi sermonil plera- 
que, Epiphanivm accepisse; utrobique enim addit, 
falsum autem penitus fuisse : cum 
i circiter 254, diem suum obierit 
Origenes, uli infra demonstrabimus, anno vero 
satis suz 69; postquam Alexandria excessit, anni 
admodum 35 intercesserunt ad ejus obilum ; quo- 
rum nonnullos etiam Czsarez Siratonis, Jeroso- 
lym:, Ciesarez: Coppadocum, Athenis, et in aliis 
locis contrivit, Merito ergo hic. Epiphanium arguit. 
Petvius in Animadv. sd bor. 64, cnp. 5. Annos 
quidem xx Alexandrim litteris. docendis prz- 
fuit, ut observatum est. Halloxio (75) : nam amisso 
paire statim sibi docendo vietum quazsivit, natus 


annos circiter octodecim. Hinc ad annum latis p 
(73) Hallox. in Nor. ad Orig. defens.lib. 1, cap. 7. 
(4) Athenis. Berytum venissent. Athenis scholas. 

frequenrasse Gregorium solus narrat Socrates lib. 

18, eap. 27, eujus hac in re auctoritati multum no- 

cet Gregorii ipsius Thaumaturgi de Athenis silen- 

ilum, cum aliunde res ad se pertinentes ab infantia 
ad suum esque Casaream adventum accuratissime 
referat in. oratione ad laudem Origenis habita. Ad 

Berytum quod atiuet, non solus Socrates ibidem 

quo supra, sed Hieronymus quoque Socrale anti- 

quiorin eam urbem dé Cappadocia hosce fratres 
prius venisse, m Cisaream accederent, refert. 

Admodum adol; , inquit Catalogo scriptor. ec- 

clesiast., cap. 65, ob studia Graecarum et Latinarum 

liueraruu:, de Cappadocia Bergtum, εἰ inde Ca 
ream Palestina transiit, juncto sibi fratre Atha 
doro. Verum utriusque test! plane adversari 
videtur ille Gregorii locus. Orat. panegyr. num. ὃ : 

Τογαροῦν οὐχ ὁ στρατιώτης, θεῖος δέ τις συνοδοιπό-. 

ς χαὶ πομπί xd Eau Der irit τοῦ 
iiu, oam, o ὑπο τασιυζων. , παρ- 

δι μευγάμενος τὰ τὸ ἄλλα, καὶ τὴν Βηριπὲν, de μὰ- 
Asa ὁρμᾷν ἐνταῦθα φήϑημεν, ἐνταῦθα φέρων χατ- 
εστῆσατο, Quare non miles, sed dimus quidum viar 
comes, et deductor bonus aique cusios, qui per totam 
hanc vitam, lanquam. per longam peregrinationem. 
mos custodit, (um alia prateriens, tum. Berytum, 
quam oplare mazime putabamur, huc (C:esaream) 
reca perductos collocavit. 

(73) 1n Or.genem. recens illuc appulsum. una cum 
Fiemiliauo inciderunt. His verbis indicat Huetius, 
et inlra cap. o, uum. 7, aperte. exprimit. Firm 
num uondum 'episcopum in Origenis disci 
una cum Gregorio Thaumaturgo incidisse. Sequi- 
tor Gregorium Nyssenum qui in Vita Thaumaturgi, 

ἢ ΠῚ c x mud Ar aela τῆς D 

σοφίας ἐπιδραμὼν, ἐνέτυχε Φιρμιλιανῷ τινε τῶν 

εὐπατριδῶν Καππαδόχῃ, ὁμειοτρέῳ κατὰ τὸ δος, 
ἔδειξεν ἐχεῖνος τῷ μετὰ ταῦτα βίῳ, κόσμος τῆς 

Ἐχκχλησίας τῶν Καισαρέων γενόμενος" χαὶ τόν τὲ 

σχοπὸν τοῦ φρονήματος καὶ ἰδίου βίον φανερὸν τῷ 

φίλῳ ἐποίησεν, ὡς εἴη πρὸς τὸν Θεὸν βλέπων, καὶ 
πὴν ἐκείνου σπουδὴν ἔγνω περὶ τὴν αὐτὴν ἐπιθυμίαν 
συμθαίνουσαν, καταλιπὼν πᾶσαν τὴν περὶ τῆς ἔξω 
φιλοσοφίας σπονδὴν, προσφοιτᾷ μετ᾽ ἐχείνου τῷ κατὰ 
τὸν χρὖνον ἐχεῖνον τῆς τῶν Χριστιανῶν φιλοσοφίας 
καθηγουμένῳ - Ὠριγένης δὲ οὗτος ἦν, οὗ πολὺς ἐπὶ 
τοῖς συγγράμμασι λόγος. l'osteaquam omuibus disci- 
Ῥένπία externe sayientur percursis incidisset in Fir- 
iilianum quemdam patricium Cappadocem, similem 
moribus et ingenio (ut. ille in sequenti-vita ostendit, 
cum Censariensium Ecclesie ornamento [uil), et animi 
sui consilium ac vite proposiuum amico putefectssei, 
quod ad Deum videlicet.spectaret : et illius. studium 
irc idem. desiderium convenire antellexiaset, rélic.o 









































P. DANIELIS ΗΌΕΤΙΙ 


61: 


xLvi, quo Alexandria ejectus est, anni interjacant. 
ino xzvin. Atque hanc Epiphanio fuisse em 
randi causam credi potest. 

XIX. Simul ut Caesaream venit Origenes, Alexan- 
dria relicta, ibi litterarum studiis praefectus est, 
statimque ad capessendas discipliuas, sed potissi- 
mum sanctiores, cum docendo, tum scribendo uni- 
versos excitavit, sed duos przcipue magni nominis. 
adolescentes, Neocmsarea oriundos, claris genitos. 
parentibus, sed a Christo alienis, Theodorum qui. 
ei Gregorius appellatus est, et. Thaumaturgi eog- 
nomen meruit, ejusque fratrem Athenodorum. Qui 
cum juris Romani. studiis operam datvri (14) Athe- 
nis Berytum venissent, ubi tum vigebat legum do- 
etrina, casu. nescio quo Caesaream delati,(75) iu 
Origenem receus illuc appulsum una cum Firmi- 








he philoso 
Thaumaturgi , pag. 
Αἰγύπτῳ κατὰ τὴν 


cing 


idiosa juventus conjluebat, elc. Et 
. 942 : Posteaquam. omnibus. 
iapientie percursis, etc. Quod omnino falsum 
est. Nam constat ex. Eusebio, Hieronymo, et aliis 
scripioribus jai Alexandria disces- 
sisse cum in man 
Thaumaturgum. 
disse nisi sub Ori 















surum res alur trahebant et. trans[erebant, Paul. 
post, num. 6 : Dicere. non possim, quam multas 
ejusmodi voces ederet, ad. philosophandum mos ez- 
hortuns : neque id, uuo die duniuzat, sed multis, 
quoties ad illum principio veniebamus, ejus quideu 
sermone lanquam jaculo quodam a prima ipsa etate 
confizi..... Ceterum. [luciuantes. adhuc , εἰ ancipiti 
animo, philosophari quidem umbientes, nondum ta- 
men omnino permoti utque persuasi, discedere porro 
nescio quomodo non valeutes, ut qui semper tanguam 
majoris cujuspiam necessitatis impulsu ad ipsum ejus 
sermonibus raptebamur. Et Wilra, num. 41 : Hic 
(Ürigenes) me primus ac solus. ttt Grecorum philoso- 
phia vperam darent ho:tatus est ; suis ipsius moribus 
ui morum doctrinam et discere amplecierer per- 
suadens..,.. Hic veru me primus etiam verbis 
sophari hortatus. est, cum (actis verborum. cohorta- 
lionem. praweriisset, eic. Quo tempore Caesaream. 
Siratonis. appulit. Ürige 
suam disciplinam recepi 





















jam tuu episcopus erat. 
Firmiliauus, IM ex Eusebio, Hist. hb. vi, 
cap. τὸ : Ἕτος 8 ἦν τοῦτο δέκατον τῆς δηλουμένης 
ἡγεμονίας, xal ὅ τὴν ἀπ᾽ ᾿Αλεξανδρείας Boxer 
σιν ἐπὶ τὴν Καισάρειαν ὁ Ὠριγένης ποιησάμενος, 
Ῥραχλᾷ τὸ τῆς χατηχήσεως τὼν αὐτόθι διδασχαλείων. 
ριος ὁ τῆς 
λεντᾷ, ἐφ᾽ wd 











καταλείπει. Οὐκ εἰς μακρὸν δὲ καὶ Δημῆτι 
᾿Αλεξανδρέων Ἐμκχλησίας ἐπίσχοπος τε; 
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liano inciderunt. (76) Socrates lib. iv, eap. 27, A sententiam. Hieronymus, cujus illa. verba sunt lib. 


fama Origenis excitos eo contendisse narrat. Is ex- 
»cellenti adolescentum illorum indole perspecta, ea 
vtrumque humanitate, ea comitate morum in sui 
"morem traxit, οἱ adhortationibus, seriptisque ad 
Gregorium libellis ad virtutem ita arrexit, ut (77) 
per totum quinquennium ei sese interioribus litte- 
ris erudiendos in idem contubernium adjungerent, 
lantamque ex ejus praceptionibus philosophis et 
matbematicarum artium notitiam haurireut, quan- 
ta ad perfeetam. sacrarum Litterarum interpreta 
tionem usui esset futura. Cujus oper is demum 
fruetus fuit, ut alter editis miraculis (unde et cog- 
momen reportavit) clarus, alter. martyrii. corona. 
insignis, post gestos in patria episcopatus uterque 
obierit. Eos ad Christianas partes ab Origene fuisse 
2dduetos, cum, antea. ethnicorum erroribus fuis- 
sent impliciti, censuit Halloxius Orig. defens. lib. t, 
eap. 14; et lib. 1v, quaest. 10. Hlexit eum in. hanc 













ἔτεσι τρισὶ xal τεσσαράκοντα τῇ λειτουργίᾳ διαρχέ- 
τας. Διαδέχεται δ᾽ αὐτὸν ὁ Ἡρακλᾶς. Διάπρεπε δὲ 
ἐν τούτῳ fase Καισαρείας τῆς Καππαδοχῶν 
ἐπίσκοπος, Decimus hie erat unnus jam. dicti. impe- 
ratoris (Alexandri) eum. Origenes ab urbe Alezan- 
dria Casaream migraturus, scholam a fideles ejns 
loci instituendos lleraclg dereliquit. Nec mulio post 
Demetrius. Alezandrinorum | episcopw. f. i 


Gregorio Thanmaturgo. Sed Nyssenus cu; 
scriptoribus ita conciliari potest, sí dic: 
milianum jam episcopum frequenter. Origenein in 
Palestinam tune temporis adivisse, apud. quem 
aliquandiu manebat, ut majorem. rerum divinarum 
noutianr perciperet; adeoque in Origenis eum quo- 
dammodo uua cum Gi ic disciplinam. 
Quod cousentit. cum. ne : Τοσαύτην, 
inquit. Hist, lib, vi, eap. 27, εἰσάγων περὶ τὸν Ὧρι- 

[vy σπουδὴν, ὡς τοτὲ μὲν αὐτὸν ἀμφὶ τὰ κατ' αὑτὸν 
χλίματα εἰς τὴν τῶν ἐκχλησιῶν ὠφέλειαν ἐκχαλεῖ- 
σθαι" τοτὲ δὲ ὡς αὐτὸν ἐπὶ τὴν Ἰουδαίαν στέλ 
σθαι, καί τινας αὑτῷ συνδιατρίθειν χρόνους, τῆς 
τὰ θεῖα βελτιώσεως ἕνεκα. (μὲ tem propemo erga 
Origenem animo. [wit, w modo illum in suam pro- 
wincium. ad ecclesiarum uiiliiaiem evocaret, modo ad 
ipsum visendum. in Judam. usque. proficisceretur, 
ei wna cum ipso aliquandiw maneret, ut majorem 
rerum divinarum noiitiam perciperet. 





ld quoque fal 


reverti, quod 
bus ita sibi devinxissel Origenes, ut Ciesarez apud. 
wo Pcia coacti fuerini Ἢ 
er t ui; nnium, etc. 
ze Sum deris a no 231, fi 


Sed eo ipso anno ardente. Maximini per- 


nus 236. 
scculione quae juxta Orosium lib. vit, cap. 19, spe- 
Ciim propter Origenem in prelatos et. doctol 
Ecclesue concitata erat, probabile non est Origen: 


De script. eccl. iu Theodoro : Quorum cum egra- 
giam indolem vidisset Origenes, eos ad philosophiam 
cohortatus est; in qua paulatim Christi. fidem. sub« 
iutroducens, sui quoque seclatores reddidit. Haec 
Hieronymus, wt alia fore libri hujus omnia, sumpsit. 
ex Eusebio, qui sie habet lib. vi Hist., cap. 50 : 
Οὖὺς ἀμφὶ τὰ Ἑλλήνων xa Ῥωμαίων μαθήματα 
δεινῶς ἑπτοημένους, φιλοτοφίας αὐτοῖς ἐνθεὶς 
ἔρωτα, τῆς προτέρας σπουδῆς τὴν θείαν ἄσχησιν 
ἀντικαταλλάξασθαι προὐτρέψατο. Quos in Grecas 
Tiomanasque disciplinas vehementer incensos, injezto. 
illis amore philosophia, a prioribus studiis ad diti- 
marum rerum meditationem ut. transirent, adhorta- 
dus esl. Jam vero manifestius est boni Hieronymi 
error, (78) quem apertius eliam redarguit Grego- 
rius ipse Thaumalurgus, testls locuples, qui multo 
ante ad agnitionem veriatis venisse se profitetur, 
quam ad Origenem accessisset. Redarguit et Gre- 








(ris transegisse, indeque reversus ad Origenem 
auro 257, vel 338, ut. baptismo tingeretur, quin- 
quennale studiorum tempus sub Origene absolvisse 
anuo 238, vel 259. Ad id. forte auendit Casanbonus, 
de quo iufra, cum ait Gregorium per annos oclo 





qeiscus 
με 





patre superstitioso. Secula deinde est patris. ami 
ekorbitas, que mili forlasse cognorcendi veri 
tium [uit.. Tunc enim primum ad salulare verumque 
verbum transii, nescio quo pacto, coactusne potiua, 
un volens. Quodnam enim. judicium mihi erot, qua- 
tuordecim annos nato? Verumtamen ex. eo tempore 
advenire milii sacrum illud verbum. cepit, quasi per- 








(161 Socrates [ama Origenis excitos eo contendisse D [ctu jam communi omuium hominum racione, adve- 


miu saue tum. primum, Veruutamen 
conversionis initio supremam n 
Ürigenem, cum. erudiendum e , testatur. 
infra Gregorius lis verbis : μενος ἐξ 
ἡμέρας τῆς πρώτης, τῆς ὄντω; ἐμοὶ πρώτης, τῆς 
πιμιωτάτης πασῶν. εἰ δεῖ λέγειν, ἡμερῶν, ὅτε 

πρῶτος ὁ ἀληθινὸς ἀνατέλλειν ἥλιος ἤρξατο, eic. Ille 
vero susceptos ἃ prima die, qui vere mihi. yrma il- 
luxit, omnium, si dici debel, dierum mihi honestissie 
quando mihi primum verus ezariri Sol cail., elt. 
Ergo uon tam manifestus esí Hieronymi error ac 
putavit Huetius. Ad Gregorium Nyssenum quod at- 
tmnel, nimium ipse ab S, Hieronywi narratione ip- 
siasque Thaumaturgi dissentit, cum Gregorium ait, 
vag. 540, jam μαθητὴν τοῦ Εὐαγγελίον χαθεστά- 
σαι, discipulum Evangelii factum. [wiwrey priusquam 
ad Origenem accederet, aique in ZEgypto in magna 
Alexandri urbe, in qudm wndique plulosophiz a 




























615 


P. DANIELIS ΒΌΕΤΙ! 


gorius Nyssenus, eumque ex variis et incertis A psisse se vel recitasse agnoscit, neque quemquam. 


etboicorum philosophorum de Deo sententiis veri 
Dei motitiam hausisse testificatur in Vita. Gregorii 
Thaumaturgi, pag. 539. Mirum vero scripsisse Be- 
dam (79) litteris institutos ab. Origene Gregorium 
et Athenodorum, imperante Gordiano * mirum quo- 
que existimasse Casaubonum (80), diligentissimum 
certe virum, per annos ipsos octo Origeni operam 
dedisse Gregorium, vel spretis, vel inconsultis Eu- 
sebio εἰ Hieronymo , qui quinquennium duntaxat 
assignant. Homini nempe vaide alioqui: perspicaci 
iuyposuit locus iste Gregorii ipsius (84): ᾿Αλλὰ xat 
ὀχταέτης μοι χρόνος οὗτος ἤδη, ἐξ οὗ οὔτε αὐτὸς 
εἰπών τι, ἢ γράψας λόγον τινὰ μέγαν ἢ μικρὸν, ὅλως 
τυγχάνω" οὔτε ἄλλον ἤχουσά του, ἰδίᾳ γράφοντος, ἢ 
λέγοντος, ἃ χαὶ δημοσίᾳ πανηγυριχοὺς λόγους καὶ 
ἀγωνιστικοὺς παρεχομένου, ὅτι μὴ τῶν θαυμασίων 
πούτων ἀνδρῶν, τῶν τὴν καλὴν φιλοσοφίαν ἀσπασα- 
μένων. Ab octo annis sermouem nullum vel seri- 





recitantem audisse, praeterquam admirandos ios 
viros, verzs philosophiz amatores, condiscipulos 
nempe suos, Origenis itidem auditores. Minime 
vero se illos dicentes per octennium audisse signill- 
cat, sed non alium quemquam per octennium au- 
disse. Scribit Nicephorus Hist. lib. v, cap. 20, 
Dionysium, emm qui Heracle etin sehola et iu. 
episcopatu Alexandrino successor fuit, hoc tempore. 
eliam Adamantio preceptor esse. usum. Eusebius. 
certe, quem unum hic videtur assectatus Nicepbo- 
rus, Dionysium Alexandrie Origenis auditorem. 
fuisse docet; C:sarea: vero fuisse itidem, id vero 
apud emn nusqnam reperias. At non. docendo 80- 
lum, sed scribendo etiam pro more suo publice prod 

Besse in hoc C:esariensi secessu Origenes satage- 
bat : Isaiz quippe et Ezechielis vaticinia tune com- 
mentariis illustravit. 





CAPUT III. 


1. Alexandro Severo succedit. Maximinus. Sexta 
repetunt. Origenes Casaream Cappadocia ad 
ánchoat. IN. Scribit librum De. martyrio. V. 


Fiadl ies 1. Gregorius et Athenodorus Neocesaream. 
irmilianum confugit, latet apud Jvlianam. IL. Hexapla 
Maziminus perit, succedit Gordianus. Vl. Origenes. iterum 


Athenas proficiscitur, Ambrosium obiter adit Nicomedig, Athenis absolvit Comwentarios suos in Joannem 
et in Ezechielem, alios inchoat in. Canticum canticorum. VII. Cesaream Stratonis repetit, Commentarios 
ἐμ Canticum absolvit, Firmilianum iterum. in. disciplinam recipit. VUL. Ad convincendam Berylli 


Bostram accersitur, in. Palestinam redit. IX. Obit. 


Alexandrino oppugnatus [uerit Origenes. Xl. Origenes sezagenario mvjor scribit conira. Celsum, in 
tham, et in duodecim. Prophelas; item iunumeras epistolas, XII. 
Homilias suas tum primum. ezcipi patitur Origenes, fidei sue. pro[essionem. mittit. ad. 
iscopos, XIV. WVocalur ad concilium adversus Arabum heresim; scribit 


Christianus, XI. 
Fabianum papam et alios 
adversus. Helcesaitas ; Appellitas pro[ligal., 





Gordianus, succedit. Philippus, X. Utrum a. Dio 
'ai- 
Utrum. Philippus imperator. [uerit 





1. Dum his intentam animum habet Adamantius, 
ezsus est cum Mammiea matre Alexander Severus, 
pos. administratum annis tredecim singulari conti- 
nentia et zquitate imperium. Sceleris auctor Maxi- 
minus, homo gente ac moribus barbarus, ip demor- 
tui locum suffectus est, cui nec obtulisse-mortem, 
εἰ in ejus dignitatem involasse contentus, piam. 
opti peratoris familiam, et quoscunque charos, 
dum esset in vivis, habuerat, ferino ritu. devexare 








medicina: studiosa juventus conffuebat, fuisse versa- 
unm, ac im ommibus sapieme. disciplinis per- 
ἐσεῖς ini in Firmilianum quemdam patricium, 
Cappadocein, eique. animi sui consilium ac vite in- 
artuum, μὲ umico, patefecisse, quod scilicet ad 
Deum intentos jam haberet mentis oculos ; eumque 
paria animo agitare consilia cognovisset, relicio om- 
ni externe philosopkig studio, accessisse una cum. 
ille ad eum qii illo tempore Christianorum philoso- 
phia princeps erat, Origenem videlicet, cujus, propter 
scripla, [ame celebris. erat, 1n. ea autem oratione 
quam Caesarea rediturus in patriam ad ipsum Qi 
genem habuit Gregorius, innuit se Athenis 
itasse, sed admodum adolescentem in Palwsti- 
nam profectum cun sorore quae ad. virum Palzestinze 

Fa'sidis assessorem tendebat. Indicat deinde se, 

Tylo praerita, recta. venisse Czesaream, ibique 
in Origenem incidisse, qui 
frairi auctor fuit. ut philoso 
seus illorum auimis Chi 























"e 
ame religionis noli- 





C aggressus est, ac Christianos potissimum, Quos 
cum esse fuisset passus Alexander, funditus delere. 
Maximinus optavit. Bellum atrox itaque Ecclesia 
infertur, neglectoque Christianorum vulgo, sacer- 
dotes morti ae supplicio destinantur, ut detractis. 
columnis labefacia zedes corrueret, Id, vel ob unum. 
maxime Origenem, consilii fuisse susceptum refert. 
Orosius lib. vit, cap. 19; et post eum. Beda (2), 
Freculphus Chron. tom, ll, lib. irt, c. 2, et Maria- 





tiam amoremque insüllavit. Videtur Nyssenus, 
cum Gregorium legeret fuisse Origenis discipulum, 
hunc vero. Alexandriae docuisse, existimasse isthic. 
im Origenis eum transisse disciplinam. Verum si 
Alexandriam iit Gregorius, probabile est (quoniam. 
ibi philosophica studia tractasse un Urigenis 
D consilio illuc. Cxsarea cirea aunum quo tem- 
pore furebat. Maximini persecutio, eum fratre eum. 
esse profectum, ut perspecta ibi Christianorum phi- 
iplina et sancta viue ratiou£, in 





















i 257, vel 238, reversos, 


De sex atat. mundi, in Gordiano, 
b. iu Not, ad paneg. Gregor. Thaw- 


e ) Greg. Thaum. in Paneg., n. 4. 
53) Beda. De sez «etatib., iu Mazimino, 


en ORIGENIANORUM 
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mus Scotus ad an. Christi 259, ldcirco, opinor, A succisivis horis varia ipsum exemplaria simul con- 


qnod hujus praecipue pietate, scriptis, concionibus, 
et exemplo Christiana fides magnum jam incre- 
mentum accepisset, et porro captura videretur. 

JL. Ingruenti periculo fuga se subduxit Origenes, 
(85) cum. paulo ante Gregorium, οἱ Athenodorum 
postexactos in exhedris suis annos quinque in 
patriam redituros a se amisisset. Et tum ad Firmi- 
lianmm Cesarez Cappadocie episcopum, summa 
sibi necessitudine devinetam, tota. cuin. Firmiliano 
invitante eum Cappadocia, fugisse certis rationibus 
ad credendum ducti sumus. Cum enim probaveri- 
Tous supra in quintz persecutionis tempora fugam. 
hanc cadere neutiquam posse, superest ut ad. sex- 
tam, quz fuit Maximini, vel ad Decianam referatur. 
Atqui Decius biennium mon explevit in imperio, 
diuque etiam, dum rerum potitus est, in vinculis 
fuit Origenes; cum toto bien: apud Julianam 
latuerit, ut scriptum est a Palladio. Omnino igitur 
in Maximini persecutionem incidit Cxesgriensis iste 
secessus, Firmilianum quoque, cum rebus ipse suis 
consuleret (ad Ecclesiw quippe prassides potissi- 
mum pertinebat periculum), alicubi latuisse, et cum 
Origene fortasse, credibile est, postquam securum 
ei apud Julianam perfugium assignavit. Hec abun- 
dans opibus, easque in Ecelesiz commoda profun- 
dere solita, summa liberalitate hominem de repu- 
blica Cli à optime meriinm complexa est; nec 
hospitio excepit solum, sed bibliotheca etiam, quam 
instructissimam a Symmacho hareditario jure obti- αὶ 
nebat. 

MI. llic insigne Hexaplorum opus tum inchoasse. 
Origenem existimo, maximam naetum librorum 
supellectilem, et ipterpretationum presertim Scri- 

suos usus collegisse Symmachum 
1, cum ipse suam adornaret. Jam pri- 
mem quidem eorum descriptionem animo prafor- 
masse, cum versaretur Alexandrie, nonnullasque 
ad id Scripture interpretationes collegisse et con- 
tulisse significare videtur Eusebius, Hist. cap. 16, 
quas οἱ magnis ipsum sumptibus redemisse ait 
Hieronymus Apol. iu HRufin., lib. m, eap. 9. Ciesa- 
τοῖς vero Cappadociae serio manum operi admovis:e 
puto, Tyri penitus absolvisse, Ex quo intelligitur 
Epiphauii ratio, Tyri ea elaborata fuisse testifi- 
contis, hoc est, partim Tyri, partim in locis, in 
quibus moram fecit Origenes viginti octo annorum 
decursu, quos Tyri actos Epiphanius (84) falso 
arbitrabatur, Hzc. a nobis tractabuntur inferiu 
Coumode vero ad eum lueubrationem referri po- 
test quod de] se. dicit Urigenes, apud Suidam (85), 
solitum esse sibi, ἐν χαιροῖς ἀνέσεως φιλυλογεῖν, xal 
ἀχριδοῦν τὰ ἀντίγραφα" facile enim  persuadeor 

* | Cor. xv, 52. 

(85) Cum. paulo ante. Gregorium. et. Alhenodo- 
rum, elc. Verisimile non. est jam tum in patriam 
rediisse Gregorium et ejus fralrem, Videntur potius 
ambo Mexandriam migrasse, deinde mortuo Max. 


mino ad Origenem, ac demum ad patriam rediisse. 
Vide uolas 77 et 78. 






























tendisse, qui labor ad condenda Hexapla erat veluti 
παρασχενή. 

JN. Ambrosius interim jam supra nobis comme- 
moratus, et Cesariensis Ecclesie presbyler Pro- 
loctetus, flagrante hae persecutione comprehensi 
εἰ in custodiam acti sunt, Quamvis autem ipsi per 
se Christi causam propuguarent viriliter, non me- 
diocriter tameu uirumque confirmavit Origenes, 
misso aureo libello, quo ad martyrium eos est ad- 
hortatus. Librum hunc igitur in Czesariensi latiholo. 
seriptum fuisse merito videmur conjicere : quo 
vero destinatus fuerit, sew quibus in locis torti 
luerint Ambrosius et Protoctetws, id 'eonjeciura. 
assequi facile non est. Sic eos alloquitur Origenes 
iu eo, de quo quxrimus, libello num. 44 : Παῦλος 
μὲν λεγέτω, εἰ κατὰ ἄνθρωπον, ἐθηριομάχησα ἐν 
Ἐφέσῳ" ἡμεῖς δὲ, εἰ κατὰ ἄνθρωπον, ἀνῃρέθην ἐν 
Γερμανίᾳ. « Dicat quidem Paulus : Si (secundum. 
hominem) ad bi pugnavi Ephesi *; nos autem τ 
Si (secundum liominem) interfectus sum in Germa- 
nia. » Loqui. Origenem ex Ambrosii et Protocieti 
persona manifestum esL; nullum ipse siquidem boe 
tempore discrimen adiit, Quid sit autem Germanla 
illa, magna dijudicatio est. Addubitat Ortelius aa- 
non Germania sit. Germanopoli am in Paphla- 
genum mediterraneis collocat Ptolenmzus Geogr. 
lib. v, cap. 6, Gerimanopolim autem. eamdem esse 
suspicatur ac Germanicopolim Plinii (86), in Bithy« 
nia ad mare sitam. Falli illum tam scio, quam scio 
me vivere. Catena vetus Graeca in Evangelia lau- 
dat Severum Antiochenum in Opere ad Thomam 
Germaniz episcopum. Hinc aliquis conjecerit eam. 
esse Germaniciam que Euphratesizg urbs est ar- 
chiepiscopalis, Antiochenas subdita Ecclesie. At 
Germania metropolis est, Constantinopolitang Ec- 
clesim subjecta, ordine 68, juxta Dispositionem. 
Leonis Philosophi quz juris Graeco-Romani colle- 
ctioni Leunclanianz inserta est (87), et. ad calcem 
libri De officiis Constantinopoleos Georgii Codini 
est attexta. In allera. vero. Palzeologi Dispositione, 
qui priorem hanc excipit in. eodem Codini libro, 
sic habetur : Ὁ Γερμίον, καὶ αὐτὰ ξζ' ὄντα of γε- 
γόνασιν. Hine apparet legendum Γερμίων, atque 
idem esse Germia ac Germaniam. Germia aulem in 
Galatia secunda seu Salutari constituunt. Notitiae 
veteres, et inter archiepiscopatus αὐτοχεφάλους 
ferunt, Sed his repugnat eadem Leonis Dispos: 
nam postquam metropoles, et in iis Germania! 
recensuit, subjungit archiepiscopatus, el inter eus 
Germiis secundum locum assignat, Quid igitur sta- 
iuam, non babeo . sunm unicuique relinquo judi- 
cium, satius ducens silere in re incerla, quam va« 




















(M) Epiph. hier. 64, e. 5, et De pond. εἰ ment., 
€, 18. 





(82) us Graco-Hom., tow. 1, lib, wr. 
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nas et fatiles conjeeturas proponere. Quod εἰ inte- A 
gra superesset. illa Leonis Διατύπωσις, nec exirema 
sui parte fuisset mulilata, in qua. unic 
poli attributze dioeceses recensebantur, (88) Germa- 
niz situm facile cognosceremus. Atque hiec bacte- 
nus. 

V. Origenes in Juliana: Bibliotheca tandiu videtur 
delituisse quoad vixit Maximinus. ls demum δά 
Aquileiam per milltarem tumultum eum [ilio periit, 

* quo recidunt vari& eorum 
sgententiz, quorum alii per biennium, per triennium 
alii, teste Julio Capitolino (89), inum imperasse 
volunt. Maximino successit Gordianus. Aunus Cbri- 
διὶ tunc agebatur 237, Origenis Ln ; Romanam Ec- 
clesiam regebat Fabianus, in locum Anteri suffe- 
cius, qui. Pontianum exceperat, cum uterque in B 
Maximini persecutione tolerasset martyrium ; post-- 
quam hic sexennium circiter, mensem ille admodum 
unum summum pontificatum tenuit. 

VI. Nos illis temporibus alteram Origenis Athe- 
miensem peregrinatione assignari posse cense- 






































ile cognosceremus. « Et 
conatus sum aliquid ím- 
iationi, sed. nibil certius 


calcem adjeci 





Juris orientalis inserta, inter metropoles numero c M 


lxvu ponit τὴν Γερμανίαν, Germaniam : at 
ter archiepiscopatus sedem quartam assigual τοῖς 
Τερμίοις, et vicesimam octavam. τῇ Γέρμι 
«onlirmant. observationem. cl. Huetii ὁ Codiuo et 
Lrouis διατάξει allatam. An 
sie a Guilelmo Beveregio 
canonicas Grecorum Oxoniae 













)nis demum intor me- 
Rursus in 
€odice canonum ee Subscri- 
iones. episcopot umero vir est et hiec : Káv- 
[ov Teppavíag τοῖς παροῦσι πεπραγμένοις ὑπ- 
ἐγραψα. Candidus Germanie. his. geis. subscripai. 
Liceiie. hine. concludere etiam Gerw. 
«fam in Africa fuisset 
mus, mibique multis n 
ricus Jusiellu: " pulcherrimo atque utiliss 
Opere Bibliothece canonice tom. V, pag. 412, ad 
huc observet : Candidus Germanim, Candidus 
episcopus. Abiiingnsis. Germanicianorum.| Écclesia'. 
Sunt autem Abitinenses. Africae populus, cujus ali- 
quoties mentionem faeit Acgustipus libro. 11 adrer- 
sus. Parmenianum. ln. iisdeu Canon. Eccl. A|ric., 
yag. 584, 985. alibique lit mentio τῆς νέας l'eppa- 
vou, Nora Germanie, unde proclive forel con- 
jicere. duas fuisse Germanias iu Africa : alleram 
simpliciter sic dictam ; altera, quod recens condita 
tSseL, novam appeli Herodotus, lib. 1, pag. 60, 
Persi populos enarrans sic loquitur : Ἄλλοι δὲ 
Πέρσαι εἰσὶν οἷδε llavüfiauo, Δηρουσιαῖοι, Γερμά- 
viv. ΑΝ Perse hi sunt. Ραμιπειαὶ, Derusuri, 
Eusebius in Chromico, p. 44, inter 
rientales à. Semo progenuos. refert l'ep- 
Germanos : et posi eum idem faciunt 
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mus, At cum Cesarea. Cappadocize discederet, Ni- 
comediam obiter adiisse probabile est, visendi 
Ambrosii causa, qui impiorum vinculis. elapaus, 
moram in ea urbe eum Marcella conjuge ac liberis 
faciebat : (liberos quippe, conjogem, fratres ac 
sorores habuit Ambrosius : obiit autem superslite. 
Origene, vitioqze ipsi a multis datum narrat Hie- 
ronymus (90), quod amici senis, et pauperis mo- 
rieus non sit recordatus.) Hine eruditau: illam ad. 
Africanum dedit epistolam, qua Susannae historiam 
frustra ab eo inpugnatam conlirmat, suamque ei 
fidem et auctoritatem asserit (91). Atheniensis iti-- 
neris ignoratur causa: illud scimus, optimis eu, 
quandiu in hae urbe agitavit, exercitationibus. 
otium suum consumpsisse; nam ineeptos im Eze- 
chielem Commentarios absolvit. (quod anuo sexage- 
simo faclum Erasmus (92) arbitratur ex. Suida, 
auctore nallius pretii, qui ex Eusebii paunis prius. 
Origenis elogium, in quo scriptum hoc exstat, per-- 
turbate et incomposite consuit), et Canticum ean- 
ticorum expositionibus illustrare instituit : quarum. 





Epiphanius in Ancorato, et Georg. Syneellus. in 
Chronographia pag. 47 ; Coruarius interpres Epipla- 
nii Carmanos verti. ltaque sunt iucole Carma- 
mW, τῆς Καρμανίας, regionis inter Persidem: et 
à ite, quam Piolemzeus lib. v, e. 8 Geogra- 
phim describit, Hanc Carmaniam observat Miraeus. 
in. Topographia ecelesiasiica etiam. Germaniam. 
1 Salmasius apud Solinum, Plinium et 
spellam im veterrimis exemplaribus 
mss. Germawiam pro Carmania, item — Germaui- 
rum pro Carmanico scripta reperit. V 
miam. Exercit, im Solinum, pag. 240. Nil ad- 
dam de Gerinania Europza, de qua Origenes hic 
meuntiquam agit. Interim, quam Germaniam ἔμ: 
ter plures illas intelligat Origenes, mibi judicare 
non prisumo, Lector eruditus eli 





























»tur quorsum de hac Gei τοὶ moveantur. 
dillicaliates, quas: id quod ait Ürigenes, de Germa- 
mia Europza mon possit intelligi, ubi imperator 
salutatus est. Maximinus et ubi diu bella gessit. 
Mos euim illi erat teste Hlerodiano, pag. 592, 595,. 
ex remotissimisimperii finibus nobilissimos homines. 
ad se evocare, ut per ra ign a et labori- 
bus confectos, postmodum ipse avaritbe et 
crudelitati inunolaret. Quid ergo. vetat Ambrosium 
^t Protoctetumi ad eum pariter addactos fuisse? (δ: 

icclesig Cuesariensis presbyter P'rotoctetus. 
pud llieronyu Catalog. script. eccles., ubi de 


















Auibrosio, vocatur Theoctistus,« Ainbrosius primum. 
Marciouites; demde ab Origene correctus, Ecclesie 
diaconus, confessionis Dominice glori nis fuit, 


€ui pro "Theoctisto. presbytero hber Ürigenis De 
martyrio scribitur.» Mihi saue persuasum est errorem. 
esse amanuensiunm, qui genuinam Hieronymi lectiv- 
nem « cui et Protocteto. presbytero, » veri ΠῚ 
istam, « eui. pro Theoctisto presbytero. » Érrur 
inde mauifesius est, quod nun Ambrosio pru Theo- 
ciisto, sed utrique, Ambrosio nempe et Protocieto 
presbyiero suani ad martyrium παραίνεσιν muserit 
Ürigenes, 

(89) Jul. Capitol, in Mozim. εἰ Balb. 

(90) Hieronym, De acr.pt. eccles., cap, 67. 

(91) Euseb., flistor. ecci., lib. vi, cap. 93. 

(92) Lrasu. in centur. libr. Ürig. 























681 


ORIGENIANORUM LIB. 1, CAP. III. 


quinque tomos in ea elaboravit sede ; reliquos A florens Beryllus (99) Bostrenorum episcopus in hz- 


totidem Ciesarez Stratonis confecit, Circa hanc 
quoque tempestatem. jampridem inchoatis in Joan- 
nem Commentariis finem imposuisse verisimile est, 
ut infra ostendam. Annuum tempus Atheniensi buie 
mors tribuit Halloxius, nec coniradico; liceat 
modo unicuique judicium aliud ex re «apienti 
dissentire. 

VII. (92*) Pristinam itaque sedem, Cresaream Stra- 
tonis longo post tempore Origenes repetiit, atque ibi 
susceptum Commentariorum in Canticum opus ad 
exitum duxit. Falluntur autem Magdeburgenses (93), 
eum aiunt scripsisse Suidam, Origenem annum 
zelatis su: egisse sexagesimum, cum ea Commen- 
laria exararet : tale enim quidquam apud Suidam 


resim lapsus est; eum Chrisumm, antequam huma- 
n0 sese illigaret eorpori, nihil habuisse proprium, 
sed Deum divinitate paterna tantum, non propria 
ac sua fuisse doceret. Quam haresim deinde in- 
slanravit ae propugnavit Sabellius. Episcopos adver 
sum se complures Beryllus nefario degmate conci- 
vit. Bostram illi in synodum coeunt, multisque 
hominem velitationibus adoriuntur, 1d cum pan 
procederet, ad expugnandam hominis pervicaciaim. 
accersilus est Origenes; in ejus quippe peritia 
omnia sibi proclivia fore sperabant omnes, et ejus 
consiliis acquiescebant. Frequentibus ille adver- 
sum bzreticos et Judzos. disputationibus jam ante 
exercitus, Beryllum suinma humanitate ac dexie- 














nusquam reperias. Est apud Hieronymum (94), ve- p rilate aggressus est, variisque super cjus doctrina 


nisse Firmilianum C:sarez Cappadoci:z episcopum 
ad Origenem, per causam locorum sanctorum, ut 
apud eum majorem Seripturz sanctam compararet 
notitiam, eum ipsuni antea in Cappadocia diu secum 
habuisset. At Gregorius Nyssenus (95) in Origenis 
disciplinam receptum fuisse narrat cum Gregorio 
Thaumaturgo Firmilianum, Patricium Cappadocem, 
nondum episcopum. Bis itaque Origeni erudien- 
dum sese tradiderit Firmilianus; primum antequam 
Ecclesie, atque adeo Christo nomen dedisset ; ite- 
rum, postquam ex altero. Atheniensi itinere Cisa- 
ream Stratonis reversus est. (90) Rem autem ita 
narrat Eusebius (97), ut a neutro dissentiat. 

Vill. (98) Eruditione per idem tempus et ingenio 


(92*) Euseb., Histor. eccl., lib. vi, cap. 53.. 

(95) Magdeb. cent, 5, cap. 1U. 

(94) Hierou. Catal. Se eccles., cap. 58. 

(95) Gregor. Nyssen. Vit. Thaumat. 

(96) Rem autem ita narrat. Eusebius, etc, Hiero- 
nymo quidem consentit Eusebi sed neque hic, 
neque uspiam innuit Firmilianum prius fuisse Ori« 
genis discipulum, ac proinde a Nysseno dissentire 
videtur. Deinde multum Nysseno mocet Gregorii 
ipsi ic de re silentium ; et quod ait. Nyssenus, 
ianum una cum Gregorio Alexandria in Ori- 
g venisse disciplinam, a Thaumaturgo ipso re- 
ielitur, qui refert se Beryto przterita, recta ve- 
nis»e Cxesaream ubi iu Origenem. et ubi post. 
multorum annorum: apud illum disci, 
gyricam orationem in ejus laudem habui 
pairiam reditum pararet. 

(97) Euseb., Hist. ecct., lib. vt, e. 20 et97. 

(98) Idem, lib. vi, cap. 30 et ὅδ. 

(oo) Beryllus. Dosirenorum. episcopus. in haresim 
lapsus e, etc. Eusebii verba. suut: Τὸν ἐχχλη- 
σιαστιχὸν παρεχτρέπων χανόνα, ξένα τινὰ τῆς mi- 
στεως παρεισφέρειν ἐπειρᾶτο" τὸν Σωτῆρα xai Κύ- 
Ὁ» ἡμῶν λέγειν τολμῶν μὴ προῦφεστάναι xav" 
ἰδίαν οὐσίας περιγραφὴν πρὸ τῆς εἰς ἀνθρώπους ἐπι- 
δημίας - μηδὲ μὴν θεότητα ἰδίαν ἔχειν, ἀλλ᾽ ἔμπο- 
λιτευομένην αὐτῷ μόνην τὴν πατριχὴν. Ad litteram 
verti ilasticam pervertens regulam, 
nova quzdam et aliena a fide calliolica 
conatus est : ausus asserere Dominum ac Salvato- 
rem nostrum, antequam jnter homines versaretur, 































mon subsiitisse secundum propria substantiae diffe- 
rentiam € propriam, sed patei duntaxat 
divinitatem in se residentem habere. » Οὐσίας πὸ- 
Ριγραφὴ vibil aliud est, quam substautia dilfe*. 





Wa, Nou errabat igitur Beryllus, cuw Christe 
incarnalionem non sabstilisse seeundum x 


PaThoL. Gn. XVII. 


C liz differentiam dicebat, si οὐσίας nomine substa 


habitis sermonibus, deprehensum tandem errorem 
argumentis ita coarguit, uL eum penitus ejuraret 
Beryllus, seseque bong menti resuiui pateretur. 
Qua re ex voto confecta, im Paliestinam sine mora 
Origenes se recepit, Neque sane tanti benellcii me- 
moriam, qui fuit hominis candor, apud sese diu- 
lurnitate extabescere passus est Beryllus; sed eam. 
sequenlibus deinde annis recoluit, et seriptis ad. 
Origenem epistolis testatus est. lec enm synodi 
actis, aliisque hujus viri monumentis mullo post 
servate et doctorum lecelione usurpate sunt; sed 
temporis demur vetustate inlerciderunt. 

IX. Annus Christi 244, qui fuit Origenis rix, 
Gordiano sextum jam annum imperant feralis 










tiam non personan 






intelligebat; neque enim 
est substantia Patris, alia Filii : non errabat uti, 
cum Dominum nostrum non habere dicebat pi 
priam deitatem, sed tantum paternam ín ipso ini 
itantem. Neque enim propria est divinitas Pati 
propria Filii ; sed una eademque est Patris ac Fi 
86 Spiritus saneti divinitas : alioqui αἱ 
non unus Deus, li 1 Beryllus, 
atur quod esiaslieam  perverterit regulam ; 
imo Arianismi reum se proditipse Euscbiu: 
hieece vocat nova et ab catholica. fide aliena do- 
gmata. Verum admodum probabile est Beryllum 
οὐσίαν accepisse pro persona, more sui seculi, quo 
οὐσία εἰ ὑπόστασις, inter se confundebantur., Erra- 
bat igitur Beryllus, qui. Christum ante incarnatio- 
nem nullam propri persous dillereutiam habuisse 
ilicebat, Certe Hieronymus in Catalogo scriptor, ec« 
elesiastic., eap. 60, non id quod Eusebius crimini 
vertit Beryllo; sed id solum asserit, Beryllum in 
heresim incidisse, « que. Christum ante wnearna- 
tionem negat. » De hzeresi Berylli intelligendus est 
Origenis locus in Commentariis Epistolg ad Titun, 
qui sic habet: « Sed et eos qui hominem dicuut 
um Jesum przcognitum et pradestinatum, 
? adventum carnalem substantialiter et pro 
matus. Patris 


































per D 

Apologetico Pamphili pro Orig., €. 4, p. 
nit eliam Gennadius in libro De dogmaubus. eccl., 
Virgine, ut et di- 









antequam nasceretur ex. Vir; 
^o OMdemun, et Beryllus, 


E 


fuit; nam postquam ejus locum per summam per- 
fidiam invasit Philippus, vitam ei statim pari sec- 
lere exhausit. Sed concepta facinora ponitentia 
emendasse, et ad Christi quoque partes transisse 
historiei quidam Christiani, uti mox dicturi sumus, 
prodiderunt, Utut est, tertium jam. imperii eo agen- 
1e annum Ecelesie Alexandrinz administrationem 
eapessivit Dionysius ille, quem Alexandrize Orige- 
nes praceptis olim informaverat, mortuo Heracla 
Origenis et ipso discipulo, postquam Alexandrinum 
episcopatum per multos annos tenuit. Annorum 
octodecim numerum definit Eusebius in Chronico (1), 
sexdecim in. Historia : verum pro ἐκκαίδεχα, aliqua 
exemplaria pretulisse Évàexa, vel ita certe legisse 
interpretes aliquos, ex Wis liquet quz in id argu- 
mentum scripsit Baronius (9). Errorem ipse in nu- 
merum hunc irrepsisse vi etex Eusebio qua- 
tuordecim saltem annis in Alexandrina cathedra 
NMeraclam sedisse conclusit. Plane verom est totis 
quindecim sedisse annis; nam ab anno Alexandri 
decimo, quo anno ponimus acquievisse Demetrium, 
244 Philippi tertium, pleni quindet anni interce- 
dant, Dicendum ergo quindecim in pontificatu tra- 
ductis annis, decimo sexto Meraclam naturae con- 
cessisse, Ita. intelligendum putó Eusebium : atque 
$$ recte conjicimus, eo ipso anno Demetrius obie- 
rif, quo Origenes Agyptum reliquit. Hinc quoque 
manifestus Nicephori (3) error, qui post decimum 
terium episcopatus annwm imperante Gordiano 
Meraclam decessisse scribit, At Sealiger (4) lric 
memoria lapsum contendit Eusebium, ejusque adhz- 
ret Chronico, quod anno Philippi quinto episcopa- 
fum Alexandrinum a Dionysio initum fuisse docet. 
Ad ex coustanti duntaxat codicum consensu probat, 
qui sie habent, Futile argumentum : quasi. non 
lMlistorur Eusebians codices tertio Philippi anno 
constauter quoque id assignent. Certe si ex Eusebii 
Chromico casüganda est ejus llistoria, sexcentis 
vastigelur locis, in. quibus dissent Vel in hoc 
Meracke annorum ἐπιλογισμῷ initium ejus episco- 
patus confert Chronicon in. anmmn. Alexandri no- 
mum; exitum Origenis ex Alexandria in undeci- 
mum; eum exitei Origenis annum. Alexandri deci- 
mum ascribat Historia, et post ejusdem exitum 
decessisse Demetrium significet, eum cui Heraclas 
successit. 

X. Baronius ad annum 248, num. 1, Origeni in 
omnibus Meraclam favisse scribit, atque ideo post 
Demetrii mortem coucilas adversus eum turbas 

















48} Enseb.s Hin, ect 
3) Baron. ad an. 948 
(5) Niceph., lib. v, ea 
(4) Scalig. Animadrers, in 


lib. v, eap. 55. 
num. 4 et 5. 











Chron, Euseb. ad ann. 


(5) Supra demonstratum a. nobis. est. testimonio 
Hennadii, etc. Verisimile non est quidquam ab He- 
racla contra Origenem actum fuisse, ut jam supra 
ostendimi 2, n. 15. 

(8) Hai Origen. defens. lib. 1, 
tap. 22, 
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A penitus fuisse consopitas ; Dionysium vero Heracla. 
successorem Origeni infensissimum se przbuisse. 
(5) Supra demonstratum a nobis est testimonio: 
Gennadii, Petri Alexandrini, epistole synodicse 
AEgyptiorum przsulum, et Photii, non aliter in 
Ürigenem animatum fuisse lleraclam, ac decesso- 
rem ipsius Demetrium, Causam vero cur eumdem 
a Dionysio oppugnatum crederet Daronius, sive ex 
auctoritate, sive ex verisimilitudine petitam addere 
debuit; quz certe nulla est, Merito itaque hanc ejus. 
opinionem repudiavit Halloxius (6), et Origenem, 
quoad vixit, summopere a Dionysio observatum, et. 
post mortem etiam laudatum fuisse contendit; quod. 
εἰ nos infra ostendemus. 

XI. (7) Caeterum sexagenario jam major Origenes 
haud segnius rerum divinarum satagebat, neque 
vllum fere intermittebat diem, quin vel ad popu- 
lum de Deo. verba faceret, vel scriberet, vel lege- 
ret, vel colloqueretur, Testes sunt omni sacer» eru- 
ditionis froge referii libri contra. Ce/sum, quibus. 
Epicurei sophiste petulantiam Ambrosii suasu 
contudit (quosque Gordiano Imperante scriptos 
falso Marianus Scotus (8) existimavit, et quorum. 
lucubrationem ad annum 237 perperam retulit Da- 
vid Blondel'us (9), summopere licet, in re prieser- 
tim chronologica, cautus et diligens; atque ita toto 
aberravit decennio, quippe qui obitum Origenis 
anno 256 assignasset), testes docti in Matthaum. et 
in Prophetas xui. Commentarii; testes. innumerae 

( ad varios scripte Epistolz, quas plusquam centum. 
undecunque nactas collegerat tate sua. Eusebius, 
etin libros digesserat. (10) Illas annorum series. 
consumpsit, 

XII. Atque utinam. vel doz ille superessent epi- 
stole, quas ad Philippum imperatorem, ejusque 
uxorem Severam Augustam scripsit. Hinc certo 
conjici posset, verene Christo adhaserint, quem 
admodum ab auctoribus Christianis proditum est z 
an a Christianis partibus fuerint alieni, quod per- 
suadet eihnicorum auctorum de nova ab iis susce- 
pta religione silentium ; et multorum przterea tum. 
Christianorum, tum ethnicorum consensus, a qui- 
bus primus inter imperatores Christum professos 
Constantinus celebratur. Ego quidem magnorum 

D virorum sententlis meum quoque judicium , quando 
me res id admonet, interponam, Si publice Chri- 
&tianorum fidem professus fuisset Philippus, verisi- 
mile utique non est tacituros id fuisse ethnicos 
scriptores, futuramque rei hujus, sicut fuit, obscu- 

















Ἢ Euseb., Hístor. eccl., lib. vt, cap. 36. 

(8) Marian. Scot. ad av. Christi 242. 

(9) Blond. lib. in /llustramentis famil. contror, da 
Euch., c. ἃ. 

(10) Jilas annorum aeries consumpsit, Warum 
fragmenta quidam edidimus tomi-I quasdam 
que integras; ac proi non omwmes intercidere. 
Neque euam omnes illae epistolz, quas collegerat. 
Eusebius, ab Origene sexagenario majore scripta 


sunt, uL palet ex nostra in has. epistolas admoni- 
tione. 
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ram famam et incertam. Nec multo verisimilius est, A pum ab Ecclesia segregat, velerumque Christiano- 


8i Christianus non fuissel, id proditurum Eusebium, 
temporibus illis proximum, cum utramque eum ad 
Philippum et Severam ab Origene scriptam episto- 
lam vidisse constet, quam non paucis pos! Ense- 
binm annis vidisse quoque Vincentium Lirinensem 
solerter deprehendit Baronius (11). (19) Sic igitur 
sentio, Christi sacris a Fabiano papa initiatum 
fuisse Philippum, sed occulte, idque clam ethnicos 
habuisse, ne quid inde res suz detrimenti cape- 
rent, quas pristinze religionis ejurate fama forsitan 
conturbasset. Hinc ab ethnicis scriptoribus t n 
illud est, a Christianis celebratum. Quod autem ex 
Euscbio (15) objiei potest, publice eum in Eecle- 
Siam ab episcopo (is fuit Babylas) admissum, pre- 
cationum participem fuisse facium, postquam cri- 
mina confessus in peenitenlium ordinem redactus 
est; id sane animadvertendum est ex incérta audi- 
tione Eusebium» retulisse. Antiochiz: preterea con- 
tigisse fertur iliud, ubi llorebant res Christianorum, 
quibus tum przerat episcopus Babylas ; in extremis 
iicet Romanz ditionis oris, procul a Romano- 
rum conspeclu, quos prz cseteris ejusmodi facinus 
poterat. c&movere. Huc accedit in medio Chri- 
slianorum etu, conscio cum paucis episcopo, im- 
peratorem facile delitere potuisse, mutata veste et 
imperatoris insignibus detractis. 

(14) Sub ipsa porro imperii sui initia Christi doctri- 
nam amplexum fuisse Pbilippum ex eoliquet, quod in 
ccelum Christianorum jam creatus imperator recipi 
postulaverit Antiochiz, quo nonnisi post arreptum 
recens imperium sese usquam contulit. Quecunque 
autem adversus bane, sententiam argumenta pro 
fert Baroniüs (15), ut postremis imperii annis 
Christo nomen Philippum dedisse probet, ex iis 
quz diximus facile refelluntur. Cadunt m 
pronuntiat$ in eam rem a Scaligero (16) χυρίαι 
ὄξξαι" sic enim elfata ejus appello, quibus Philip 

(14) Baron. ad an. 246, num. 8. 

(12) Sic igitur sentio, Chríati sacris a Fabiano pa- 
pa iniiatum (uisse Philippum. Hic aliqua ex parte 
sequitur Huetius Aeta. S. Pontii, que Philippum 
marrant a S, Pontio ad Christi fidem fuisse con- 
versum, dum ludi seculares anni Urbis conditae 
millesimi agerentur, et a Fabiano papa baptizatum. 
Sed jamdiu hzc Acta ab eruditis ut spuria et fici 










































Aia reprobantur.. 
13) Euseb., Histor, ecc! b.vn cap.54. — 
44) Sub ipsa po: aui Christi 
doctrinam amplexum (fuisse Philippum ez eo liquet, 


uod, etc. En ipsa Eusebii verba, ex quibus male 
ic concludit Huetius : Τοῦτον κατέχει λόγος Χριστια- 
νὸν ὄντα, ἐν ἡμέρᾳ τῆς ὑστάτης τοῦ tog παννυχί- 
loc, τῶν ἐπὶ τῆς ἐχχλησίας εὐχῶν τῷ ἤθει μετα- 
σχεῖν ἐθελῆσαι " οὐ πρότερον δὲ ὑπὸ τοῦ τηνικάδε 
προιστῶτος ἐπιτραπῆναι εἰσδαλεῖν, ἢ ἐξομολογήσα- 
αι, καὶ τοῖς ἐν παραπτώμασιν ἐξεταζομένοις, μὲ- 
τανοίας τε χώραν ἴσχουσιν. ἑαντὸν χαταλέξαι " ἄλλως 
γὰρ μὴ ἄν ποτε πρὸς αὐτοῦ, Bg οὐχὶ τοῦτο ποιή: 
διὰ πολλὰς τῶν xaT w αἰτίας παι 
xal πειθαρχῇσαί γε προθύμως λέγεται, τὸ γνῆσιον 
χαὶ εὐλαδὲς τῆς περὶ τὸν θεῖον φόδον διαθέσεως 
ἔργοις ἐπιδεδειγμένον. « Hune υἱρσις Christianum, 
fama est in postrema Pascha vigilia precationum in 
ecclesia participem simul cum reliquo populo fieri 
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rum auctoritatem proculeat, uno hoc nisus argu- 
mento, quod injuriam Christo faciunt, qui ho- 
minem nequam, εἰ Domini sui interfectorem , 
Christianum ausi sunt dicere. Ac si nulli inter 
Christianos scelesti reperiantur : ac. si nequissimi 
non fuerint imperatores quidam Christiani. Prze- 
terea nondum Christianum fuisse Philippum doeoi- 
mus, cum flagitia hxc admisit, Nec mihi magis 
Petri Halloxii (17) probatur conjectura ; cum Ori- 
genem ex eo jam tempore quo Arabiam petiverat, 
Philippo imperatori, utpote Arabi, et Bostris nato, 
fuisse cognitum suspicatur. A puero siquidem 
relicto patrio solo in militiam profectus creditur 
Philippus. Et ut nondum patria excessisset, quo- 
rgumenio probari potest bominem obscuro 
loco natum, et fortunz tenuis, in notitiam Origenis 
venisse, viri magnis de rebus ad hzc loca mi 
et gravissimis negotiis districti? Quid est hariolari, 
si hoc non est? Minime aotem omnium audiendus 
vir eruditus, qui in Admotationibus ad  Nicepho- 
rum (18) ino pape tribuit, quod uno consensu 
Leontius Antiochenus, Chrysostomus, et ex Leon- 
tio Chronici Alexandrini auctor Βα γα tribuerunt. 
Non jam disputo verumne sit quod conjeciat Baro- 
nius, Philippum Augustum eum Philippo Augustali 
4AEgypti prefecto confundi : hic. certe locum , uti 
fatetur ipse, habere id neutiquam polest; non 
idcirco tantom, quod duas illas Origenis epistolas 
viderat Eusebius ; sed multo magis quod, imperante 
* Severo, martyrio comsumptus 'sit Philippus ille 
Augustalis przfectus ; ab Eusebio autem memora- 
tum Philippi Augusti facinus, ipso jam imperium 
adepio editum sit, Exstat hinc etiam meritone 
scripserit Pomponius Laetos, Philippum, ut scelera 
tegeret, cultum Christiani nominis simulasse. Sed 
revertamur ad propositum. 

XIII. (19) Hac primum tempestate homilias suas, 
voluisse : sed episcopum qui tunc Eeclesiz praeerat, 
non prius illi aditum permisisse, quam confessio- 
nem scelerum fecisset, iisque qui humanitus lapsi 
fuerant, et in pommitentium ordine stabant, sese 
adjunxisset. Quippe ob mulia quz commiserat 
crimina, munquam ommino ab epi: isset. 
admissus, nis! 4d prius fecisset. Et imperator qui- 
dem libenler oDiewperasse Gicilur, Bincerumque. 
ac religiosum affectum timoris Dei, operibus ipsis 
declarasse. » Porro ex hac Eusebii warralione 
liquet, Philippum non quidem postulasse ut im 
coium Christianorum reciperetur, sed jam Chrisi 
num voluisse Casar ap in Eeciesia per 
fieri : roinde sub ipsa ünperii sui in 
pre σον imperium adplicereiur Christi doz 
etrinam jam amplexum eum fuisse : quod etiam 
testantur Leontius Antiochenus, Chrysostomus et 
ex Leontio Chronicum Alexandrinum. Vide Tille- 
montium, His, imperat, tom. lll, Not. in Philipp. 
pag. 645 et seqq. 

fis) Baron., ad an. 246, num, 2, ὅ et 4. 

(16) Scalig. im Animad, in. Chron. Euseb. ad an 


(12) Hallo. Orig. defens. lib. 1, cap. 1&« 
47070085. lib. v, eap. 25. 
AMistor. eccl., lib. vi, cap. P 























687 

«uas fere quotidie in Ecclesia habebat e: 
ἃ nolariis inter concionandum excipi passus est. 
Origenes, quod antea nunquam fieri permiserat. 
line nomen ejus magis magisque celebrabatur in 
dies ; sed ita lamen. wt summa afliceretur admira- 
fione a pluri ia nonnullis, ut varii esse solent 
hominum sensus, infamaretur. Ansam przcipue 
«iabant reprehensionibus erudita quidem, non satis 
lamen meditate seripta opera, et secretos fere 
elaborata usus, ac le tamen evulgata. Oppor- 
tuna hxc erant sinistris hzereticorum interpreta 
onibus, et sepe vel ad conflandam Origeni invi- 
iliam, eumque falsis eriminibus cireumveniendum, 
vel ad querendum nefariis dogmatibus splendidum 
patrocinium adulterabantur. Cui malo ut. occurre- 
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mpore, A — XIV. (21) Αἱ nondum etiam Adamantius vacatio- 


mem a laboribus habuit. Exorta quippe nova apud 
Arabes hzresi, qu animam stalim 3 morie cum 
corporibus ex: atque itidem cum corporibus. 
in exirema die excitatum ir iscehal, coactum 
slatim est frequens concilium, 2d idque accitus 
Origenes lieretieos rationum suarum momentis 
conviclos et oppressos ad meliorem mentem tra- 
duxit, Pari quoque felicitate Heleesaitarum doetri- 
nam, a Papia Achaia presbytero olim cum primum. 
Oriretur expugnatam , lunc renascentem denuo, 
non congressiouibus et colloquiis, sed seriptis con- 
iudit. Auctor Theodoretus (22), qui μας habet τ 
Κατὰ ταύτης τῆς αἱρέσεως Ὠριγένης συνέγραψεν 
ἀληθῶς ᾿ συνεχρότησε δὲ αὑτὴν ᾿Αλκχιδιάδης, ἐξ 








ret, seque hac suspicione evolveret, cousullum B ᾿Απαμείας τῆς Συρίας ὁρμώμενος. Legendum for- 


fore ratus est suam de Deo, rebusque divinis sen- 
tentiam missis ad Fabianum papam aliosque an- 
tistites epistolis profiteri, et si quid scribendo pec- 
caverat, matura penitentia emendare. Causas 
autem temeritatis retulit in. Ambrosium , quod 
secreto edita. in publicum protulisset. Gravem bic 
Eusebio dicam impingit Baronius (20), quod repu- 
ditam hanc a Fabiano professionem fidei, et ipsum 
ad causam dicendam accitum fuisse Romam Ori- 
genem dolo malo reticuerit; sed jam supra ab hac 
Baronii calumnia Eusebium vindicavimus : nam 
«quid hac professione factum sit incertum est, et 
mlmodum semel Romam ivisse Origenem certissi- 
wum est. 








lasse, συνεχράτησε ' sic enim de eadem re Nice- 
phorus (23): κατὰ δὲ ταύτης καὶ ᾿Αλχιδιάδης ἐξ 
"Ἀπαμείας τῆς Συρίας πάμπολλα ἠγωνίσατο - Ὥρι- 
γένης δὲ τοῖς vas αὐτῆς ἐλέγχοις ἠρίστευε. Quan- 
quam nihil affirmo : nam Nicephori auctoritati 
parum Lribuo. Geminam liaec ab Origene victo- 
riam dolo talo reticuit. Georgius Syncellus, Gras- 
corum omnium morem im suggillando Origene 
secutus, Nec absurdum fortasse fuerit iisdem con- 
jungere temporibus Apellitarum prolligationem , 
quos per Orientem grassantes coercuit Origenes, 
et per singulas quasque urbes inseclatus concioni- 
bus repressit. * 





CAPUT QUARTUM. 


Lk. Philippus imperotor interficitur. Subrogatur Decius, Septima persecutio. Ml. Origenes pro Christo 


gravissimo cruciatus sustinet, WM. Librum 


nis modestia. Utrum ad vi 
B ligatur. eriticorum. nonnullorum emerit: 
succedunt. Gallus εἰ Volusianus. VII. Obit Orig: 








martyrio scribit ad eum Dionysius Alexandrinus. lV. Ori- 
um A:thiopis stuprum Christi fidem ejurarit, et quo id tempore conti, » 
. Moriuo Decio, vinculis solvitur Origenes. "Decio 





auno ciatis Lxtx. Pereunt Gallus et. Volusiamus, 


VIII. Elogium Origenis. IX. Sepelitur Tyri. Vana de ejus salute questio pra'termititur. X. psius disci- 


puli recensentur. 


V. (24) Triplicem hane, quam proxime comme- C, secutione princeps occubuit Fabianus ponuüfex 


woravimus, adversus succrescentes hzereses velita- 
lionei letur Origenes exercuisse postremis im- 
perii Philippi annis ; (25) qui cum septimum jam 
Annum rerum potiretur, Decii fraude Veronz ab 
exercitu interfectus. est, Subrogatur in ejus locum 
Decius, qui ut in Philippi meioriao incensus erat 
«dio, Christianorum, quos visus erat charos habere 
Philippus dum viveret, res vastare, ac nomen fun- 
"lius. delere constituit. In teterrima hae igitur per- 


(30) Baron. ai! an, 248, num. 4, 9. 

(21) Euseh., Histor. eccl., lib. vi, eap. 37, 38. 

(22) Theodoret. Hir. Fab. lib. ii, cap. 8- 

(25) Niceph. lib. v, cap. 

121) Euseb., flutor. eccl., lib. vi, eap. 39. 

(25) Qui cum septimum jam annum rerum poli- 
Teiwr, Septem annis reguavisse Philippum scribit 
Eusehius, quem sequuntur Orosius, Eutychius, 
Aibwfarayus, Georgius Syncellus, Epiphanius et 
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maximus, in cujus locum suffectus est. Coruelins. 
In carcerem quoque compacti sunt nobiles episcopi, 
Alexander, is à quo inter presbyteros quondam 
Origenes fuerat cooptatus, et Babylas : qui cum. 
letho destinati in vinculis obiissent, huic Fabius , 
illi Mazabanes successit. Et quid eos omnes recen- 
sere attinet, quos. funestissima illa Ecelesiz clades 
consumpsit? Referta sunt eorum nominibus anti 
«ua Martyrologia. Sed Palastinain praecipue ea 





Nicephori Chronicon. Sed ex Chronico Alezandrino, 
wtroque. Victore, Eutropio, Zonara, numismatibus 
plurimis, codice Justiniano et ex aliis auetorii 
libus tum antiquis, ium recentioribus, quim 
duntaxat annos et menses aliquot. imperasse vide- 
tur. 'hilippus, ab anno scilicet 244, ai annum 949, - 
quo a Decio occisus est, Yide Tillemont., Hist, igg- 
perat, tom, MI, Not. in Gordian. et jn Philipp. 
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swrages affecit : multi. siquidem Origenis exhoria- A 
Vionibus accensi Decii furoribus sese fortiter obje- 
cerunt. 

Jj. Qui Tyrum jam ante concessisse Origenem 
credunt, quam Christiani a Decio oppugnari ceepti 
sint, fac assentior : secessus aunum assij 
hariolari est. In euin certe maxima persecuti: 
hujus gravitas incubuil, quam eadem pertulit 
constantia, qua aliis eam ut perferrent, auctor fae- 
rat, Nam primum in profundum carcerem detra- 
sus est; torquis ferreus collo injectus ; pedes ligneis 
pedicis grandi intervallo invicem remotis ita inserti 
sunt, ut divaricatis eruribus disiracium corpus per 
mwlios dies dirissime torqueretur : intentabantur 
ignium et suppliciorum min:e, ac multiplici denique 
tormento senile corpus cruciabatur. Aftum ille con- 
tra, et erectum animum super fortunam gerens, et 
vitam suam post Christi fidem ducens, omnes aspe- 
ritates supervasit. Ac secum przclare actum existi- 
mhassel, si extremum ab eo supplicium improbus 
expetivisset judex, eui unum id fuit propositum, 
es martyrii cruciatus innocentissimo homini 
re, eumdem vero sperata per moriem mar- 
tyrii mercede privare. Ostentatum itaque certa- 
minis et laborum pranium In aliud tempus dila- 
ium est. 

Ail, (26) Bene autem de se. merito magistro, dum 
in tormentis esset, oplimus discipulus, et veteris 
amicitie: memor Dionysius Alexandrinus non defuit, 
librumque ad eum De martyrio scripsit, quo. ani- 
mum illi dolore ac miseria tabescentem relevaret, 
et εἰ solatii prastaret vicem, qui aliis hane omui- 
bus przbere solitus erat. 

ΤΥ. Nicephorus Euseliii perpetuus assectator du« 
cem suum hic deserit, ei in atroces adversus Ori- 
genem, more recentium Grxcorum , calumnias 
SivertiL. Eum ait modestia ae Christiana humili- 
tate, qua virtotum omnium parens amissa, in 
Deciana persecutione Lormen flictum, suam 
quidem constantiam ac fidem Ecclesiz praestitisse ; 
verum admoto JEthiope qui castissimo corpori illu- 
deret, thura diis adolere maluisse, quam ejusmodi 
in se admittere : atque inde divina gratia 
isse, in varias haereses delapsum, mul- 
lisque in errorem inductis, ab Ecclesia Christi 
longo post tempore fuisse exterminatum. Hec habet. 
Nicephorus (27), qux: ad veritatis omussim revo- 
cata, et cum veterum scriptis, unde deprompta 
sunt, conflicta, fidem suam decoquent. Nimiam 
enim sibi superbiam igne sumpsisse Origenem, 
quamvis ante Nicephorum scripserint Anastasius Bi- 
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(36) Euseb., llist. eccl., lib. vi, cap. A6. Bene au 
tem de se merito magisiro, dum in lormentis. essel, 
eic, Cum Eusebius libellum De martyrio 





laboratum. 
(27) Niceph. lib. v, eap. 32- 
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bliothecarius (28) et Zonaras (39), vix equidem credo, 
qui subjeetissime de se ac demisissime jn libris a. 
se hoe tempore seriptis et loquitur et sentit, Ad 
hec postquam in perseentione Deciana nuntium 
Christo remisisse Origenem scripsit, addit in mul- 
las deimde incidisse haereses, muliisque errandi 
causam dedisse, ac multo post tempore Christiano- 
rum communione fuisse privatum : quie secum 
manifesto pugnant, cum perpaucis ante Origenis 
linctus furore Decius. Christianis. 
. Sciendum preterea id hausisse 
Nicephorum ex Epiplianio, qui hane. Origenis per- 
duellionem narraus lr. 64, cap. 2, de persecu- 
tione Deciana altum silet, quemadmodum  Cedre- 
nus et Suidas : in libro autem. De mens. et pond., 
n. 18, cum Decianz persecutionis meiinit, Orige- 
nem quidem multa tune perpessum fuisse docet, 
J&tbiopem vero neutiquam commemorat. Nec com- 
memorat certe Joannes Zonaras (30), qui eum 
tamen tormentis victum sub Decio a fide descivisse 
tradit; et arrogantia elatum pravorum dogmatum 
auctorem fuisse. Zonaram fefellerunt male accepta 
hzc Epiphanii verba : Καὶ αὐτὸς δὲ "gerévre πολλὰ 
πεπονθὼς, εἰς τέλος τοῦ μαρτυρίου οὐκ ἔφθανεν, ob« 
stante nimirum savitia judicis, uon Origenis perti- 
dia, quominus martyrii coronam «consequeretur. 
Male ea quoque intellecta &unt 3b Anastasio Biblio- 
thecario, et ad annum Christi 244. perperam relata : 
quo anno imperium adeptus est Philippus, sexenuio 
eoque amplius ante Decianam persecutionem. Gly- 
casautem Epiphanio adhzesit (51). Nicephorus igitur, 
qui hoc loco videtur Epiphanium sectatus, et qui- 
eunque hoc Origenis facinus Decianz persecutionis 
temporibus assignant, minime quidem Epiphanium 
auctorem habent. Imo vero, aperte illis contradi- 
cere, si quis ad narrationis illius contextum ani- 
madvertat, plane fatebitur - id quippe Alexandrie 
contigisse scribit, atque Origenem idcirco ab Ee- 
clesia fuisse dejectum; eumque se irrisui esse 
perdoleret, patria excessisse, AL Deciana tempestate 
neque Alexandrim fuisse Origenem, neque ab Ec- 
clesie communione segregatum, neque Alexandria 
fuisse profectum vel docuit quisquam, gel credi 
potest ; et ex Eusebii, ipsiusque Nicephori, et alio- 












D rum historiis satis refellitur. (53) Quz: quidem omnia 


huic apprime ztati conveniunt, in quam factum. 
illud conjeeimus. Nam et tum Alexandrize versaba- 
iur Origenes, et statim post flagitium reliquit 
Alexandriam, et a Christianorum societate depulsus 
est, nec multo post Jerosolymam adiit, ubi in pu- 
blico Christianorum ccetu cominissum scelus lacry- 


ἢ Anast. in list. ad an. Christi 24M. 
(29) Zouar. Hist, lih. n. 
n M. "wi , 
51) Glyc. Annal., part. tt. 
5) (hie quidem omnia kuic apprime conveniunt 
n quam factum illud. conjecimus, Vide supra 





in num, 43, ubi hane Epiphanii de Origenis 
ulolobiria fabulam destruimus. s 
[ww in- 


e9t 
mis prosecutus est. Quamvis autem rebus Chri. 
nis faveret, qui tunc imperio potiebatur Severus 
Alexander, (33) eas tamen pro libidine divexabant 
provinciarum rectores, Christianosque complures 
neci dabant. ld. declarant ecclesiastici Annales, et 
Martyrologia. Constat ergo hallucinatum Nicepho- 
rum, nec ad Decianam cladem hoc Origenis facinus 
vllo modo pertinere, » 

Verum przposter? agimus, qui rei hujus perscru- 
famur tempus, resne ipsa fuerit aliquando certum 
nondum habemus. Quamvis enim clarissimo monu- 
mento consignatum id exstet in libris Epiphanii, 
egregiiscriptoris et antiqui, rem tamen suum ad ex- 
amen revocavit Baronius (54), ut diximus, confictam- 
que judicavit; et ne manus eum Epiphanio conse- 
rere cogeretur, (35) assutum ejus scriptis fragmen- 
tum illud et insertum pronuntiavit. Baronio assensi 
sunt Halloxius, Origen. Defens. lib. 1v, quzst. 5, et. 
not. pag. 55, 36, 57, Raynaudus, Hoplotheca sect. 
2, serle 1, cap. 2 et Valesius ad Euseb. Hist. lib. vi, 
c. 59; coniradixit Petavius (56). Nos utriusque parti 
rationibus adductis, nihil przjudiciis vel auctoritati 
tribuentes nostram sententiam paucis exponemus. 
Rationum Baronii summa hzc est. Si res ita se ha- 
beret, uti expressa habetur apud Epiphanium, me- 
minissent utique ejus, vel objiciendo Origenis ad- 
versarii Theophilus et. Hieronymus ; vel refutando 
fautores ejus Eusebius, Pamphilus et Rufinus; vel 
wetusti Patres Augustinus, Vincentius Lirinensis. 
alique, qui deeo fuse et explicate egerunt, et in 
controversiis Justiniani evo adversus Origenem tan- 
to studio agitatis aliqua tandem facinoris ejus fuisset 
injecta mentio; necid quoque przlermisisset Por- 
phyrius, cum Ammonium a Christo ad ethnicorum 

(53) Eas tanien pro libidine divezabant provincia- 
rum rectores, Cliristianosque complures neci dabant. 
Nunquam iam pauci fuere martyres, quam quo 
"tempore Alexaadria recessit Origenes. Jam enim a 
viginti fere annis nemo persecutionis scintillam vi- 
derat. Unum saliem Huetius proferre debuisset 
martyrem, quem Alexandro imperante Alexandriae 
passum esse certa et indubitata traderent moni- 
menta. 

A) Baron. ad an. 953, n. 190 et seq. 

55) Assutum ejus scriptis (ragmentum illud, etc. 
Nihil causz erat eur illuc confugeret Baronius, Cum 
6 iimaliunde constet Epiphanium falsissimis interdum 
adlerere monimentis, quod vel ex iis liquet quz de 
Meletio et Ario scripsit, hane de Origene fabulam ex 
lisdem impuris fontibus haustam esse facile ei erat 
vvincere ex iis rationum | momentis, que jam ad- 
duximus in cap. 2, nium. 13. 

(96) Fetav, Animad. ad Epiphan., hzer. 64, cap. 
2, e« ad lib, De pond. et mens. 

(51) Nemes. c. 30. 

(38) Leont. Schol. action. 40. 

(39) Ejus autem tacendi eas habuerunt causas (τί. 
geniani oppugnatores nomi quas exponit Pelaviu; 
vel quod, etc. Si Epiphanius ad ventilanda Origenis 
5, hocce tamen flagitium non ne- 
przcipue sequaces ejus emendatum 
en objicere, illiberale et 
are alii duxissent Orizeniani op- 
his, quare neglexissent? Num illi- 
res Epiphanius, et quotquot ei, 
ris Origeuis 4dversariis haberi 















































sullragali sunt, 





P. DANIELIS HUETII 


- 


A partes transfugisse commentus esi: res hzc ab illis 
est silentio przetermissa; igitur ne vera quidera. 
Eadem hzc fere repraesentat Halloxius, et amplificat 
dicendo ac dilatat, unuinque. addit quod. animad- 
versione dignum est, eum fabulze istius primum wi- 
deri inventorem, qui Justiniano imperatori dictavit 
epistolam ad Menam Constantinopolitanum patriar- 
cham adversus Origenem, quz in concilii v actis. 
relata est. Cur ita sentiret, non apposuit, et vero 
quid apponeret non habuit: nullis eaim auctoribus, 





siquidem illius preter Epiphanium meminit Neme- 
sius (57) Justiniano autiquior ; meminit et Leontius. 
Byzantius (38), quem Bellarminus quinta synodo 
superiorem fuisse censet, Huc adde idololatriz qui- 
dem Origenem hac epistola Justinianum arcessere ; 
de JEitliiope ne verbum quidem injicere. Neque certa. 
probabile est in encyclica hac epistola ad universos. 
episcopos destinata, imperatorem, vel qui nomine 
imperatoris scripsit, mendacium re nulla postulante 
eonfictum, Patribus in os objecisse, viris non illit- 
teratis, et rei inauditz novitatem procul dubio mi- 
ejusque falsitatem facile perspecturis. Re« 
pudiata igitur hac Halloxii conjectura, Baronium. 
ipsum adoriamur, ἃς primum fateatur necesse est, 
admissum ab Origene idololatriz scelus Nemesio, 
Leontio et Justiniano. notum ac commemoratum 
fuisse. (59) Ejus autem tacendi eas habuerunt causas 
Origeniani oppugnatores nominis, quas exponit Pe- 
vel quod ad ventilanda nimirum Origenis 
dogmata auenti, admissum humanitus flagitium ne- 
glexerint ; vel quod emendatum poenitentia crimen 
objicere, illiberale et iniquum esse duxerint, (40) 
Quas ad causas, illas etiam accessisse puto cur id reti 


debent? Certe non ii erant Hieronymus et Theophi- 
lus, qui hane Origeni culpam condonarent, quanta 
cunque illam penitentia eluisset.. 

(40) Quas ad causas, illas etiam accessisse puto cur 
id reticerent Origenis adversarii, quod licet sacrifica- 
turum se recepisset, ete, Leves admodum Huetii con 
jecturg. Satis erat assensisse, ut idololatrim rens. 
haberetur Origenes, ac proinde ut. penitentia: pu- 
blice subjiceretur, et sacerdotii eA e jure ae 
merito excideret : nec crimen minuisset ejus pudi- 
citis studium, quantumvis dicatur inde elacere. 
Egregiam vero pudicitiam, quz abnegatione Christi 
servaretur! Porro sset Deme- 
mque episcoporum jui ab Ecclesia 

dejectus, num id ignorassent Ara- 
lin, Phoniciz et Achaize Ecclesiz prz- 
sules* Sin minus, quomodo causam ejus suscepis- 
sent, praedicandi munus ei commisisse! liaque 
i nia obire permisissent? Criminis. 
ergo hujus falsitas vel ex ea re sola elucet, quod 
Origenem tanta cum charitate susceperint illi epi- 
scopi, ejusque patrocinium tanlo studio complexi 
sint ; ac proinde non propter eas quas Huetius affert. 
«usas, banc de Origenis idololatria historiam reti- 
cuerunt ejus adversarii, sed quia nihil tale unquam. 
Ürigeni contigit. Porro quod factum non erat, quam - 
obrem quisquam excusaret ratio mulla fuit. Inde. 
"t apud Origenis defensores ea de re silentium. 
line ne γρὺ sd Sal Mod Eusebium ; nec enim. 
vel in ipsa pro Origene Apologia bujus mentionem, 
lecisse videtur, ut Tus dixines, 
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cerent Origenis adversari 
se recepissel, non ipse tamen, sed qui eum eireum- 
stabaut facinoris auctores et. impulsores, manibus 
ejus apprehensis et excussis, ipsi viderentur foco thus. 
ulisse, quod lieet ab Ecclesia fuisset ob eam cau-. 
sam ejectus Demetrii compluriumque episcoporum 
ab Alexandro tamen et Theoctisto epi- 
scopis tanta esset charitate susceptus, ejusque patro- 
cinium tanto studio complexa essent Arabize, Pa- 
kestinas, Phemicim et Achaie Ecclesi, ut ea re 
fere criminis depulsio contineretur ; quod licet ca- 
pitalis sit vel tenuis admiss:e idololatrim suspicio, 
et graviter peccasse Origenem fatendum sit, mii 
me tamen hoc nomine possel acc 



















lis tormentis, prioris criminis noxam salis corre- 
xisse, ejusque luisse poenas, et pristinam molli 
expias:e videretur, Atque iisdem fere rationibus, 
quominus id Christianis exprobraret, absterritum 
fuisse Porphyrium existimo. Quod nullus ergo vitio 
dederat, quamobrem quisquam excusaret, ratio 
mulla fuit, Inde par apud multos ea de re silentium. 
Eusebium autem, cur id scribendo pratermitteret, 
*o fuisse impulsum jam supra dixi, in quod in Apo- 
logia pro Origene hoc et ejusmodi plurima fuisset 
complexus, que ad Historig sus propositum non 
emnino accommoda, quippe qui res ad universam 
Ecclesiam spectantes exsequeretur, repetere insuper 
babuit. Jacent igitur collecta a Baronio adversus 





ORIGENIANORUM LID, I, CAP. IV. 
quod licet saerifieaturum A nobis fucum facientes, Et tum vel maxime sese cri- 
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licos dici aman!, sibique placent, quando nobis 
auctorum larvas, veris ipsis deformatis auctoribus, 
objecerunt. Atque bzc pestis niliil non pervagata 
est, Plurimze quidem sordes vel per temporis dui- 
lurnitatem, vel per librariorum socordiam anti- 
quorum scriptis allini atque adheerescere sitae sunt ; 
at eas nonnisi manifestaa elui, nec quidquam nisi 
vel manu scriptorum codicum ope, vel certis et 
evidentibus argumentis supponi, οἱ in notas potius 
extra auctoris ipsius contextum, quantumvis acute 
cogitatas conjecturas rejici velim. Sed hzc erant 
alterius loci. Nune ad rem. 

VI. Quoto Decii auno eruciatibus tortus. fuerit 
Origenes, nescitur; at cum biennium Decius in 


Β imperio non exyleverit, levis est dubitatio. Id videtur 


anno Christi 250, Origenis uxv, attribuendum, Nec 
apparet item. quomodo vinculis elapsus sil 
vero id per obitum Decii con 
barbaris deleto. cum exercitu, imperium capessivit 
Vibius Gallus, ascito in consortium Volusiano filio. 
Tunc enim tranquillatis Christianorum rebus, liber- 
tatem quoque suam adeplui Origenem verisimile 
est. (M) At ne tum quidem zlas ad senium devexa, 
laboribus fractum, otio ae desidia mollivit : sed vix 
sgritudine relaxatus aec miseria, quz eum in Decii 
laniena pene eliserat, aliis quos eadem afllixerat 
clades, utilia solatia per epistolas subministravit, ld 
ostendebant innumerz ejus epistolzz, quz post De-- 
cianam vaslationem scriplze, et multo post a piis et 











hune Epiphanii loeum argumenta, quem vel. ipsa C studiosis hominibus servatae, vetustale demum perie- 


styli similitudo, ut recle notavit Petavius, satis 
Epiphanio adjudicat, 

VY. Cavtius equidem ac reverentius antiquorum, 
sed Patrum prasertim monumenta attingi vellem, 
Nam quamvis parce, et non sine aliqua. verisimili- 
indine manus Epiphanio attulerit hoc loco Baro- 
nius, homo ut excellens ejus ingenium, et singula- 
rem doctrinam sileam, sagacissimz in arte critica 
et acerrima naris ; hoc tamen exemplum in sequens 
sevum labe trahere potest, ut tanti viri auctoritate. 
produeti litterati homines, venerandz vetustaiis 
operibus illudere, eaque ad libitum recoquere, ac 
incudi suz reddere fortasse ausuri sint. Quzsivi sane 
inultum ac diu, plusne perniciei in litteras an utili- 
tatis eritica ars intulerit. Quot enim sana et integra 
vwelerum scripta pervertit eriticorum temeritas, 
dum quidquid minus mente perciperent, id ad arbi. 
irium suum refingendi licentiam sibi fecerunt ? 
Quot volumina suis tota detraxerunt. scripioribus, 
alienis attribuerunt? Dilferor ira, quotiescunque 
viles de plebe grammalieorum litteratores bonis 
auctoribus inscitia sus virus spargentes video; et 
sj quando nova vox, et lexicographis incognita sese 
det, eam absque cunctatione obelo suo jugulantes , 
et obirusis suis conjecturis per summam audaciam 





(A) Emeb., Hist. eccl., lib. vi, cap. 59. 
42) Euseb. ibid., lib. vit, cap. 4. Hieron. Cai, 
sir. illustr, cap. 5. 








runt. Aliane preterea ante mortem litteris manda- 
verit, quoniam de eo nihil antiqui scriptores tra- 
didere, coinpertum non est, Vix credi tamen po- 
test, impatientissimum otii ingenium ab assueto seri- 
bendi labore, quo tot elucubrata feruntur libroruut 
millia, coaquievissc. 

VI. (i3) Jamque. novem ac sexaginta Origenes 
confeceral annos, cum labore et annis. contecium. 
lewpestiva mors Tyri consumpsit, anno post Chrisii 
orium 234 ; quo anno Interamnz. Gallus et. Volu- 
sianus interfecti sunt. Cum enim natum eum demon « 
siraverimus anno post Christum 185, adjectis 69, 
quot viue explevit annos, omnino elficitur summa 
annorum 254. Quamvis autem ita scripserit, Euse- 


D pius (45): Δέχιον... χατασφαγέντα "ἄλλος διαδέχεται" 


Ὡριγένης ἐν τούτῳ ἑνὸς δέοντα τῆς ζωῆς ἑδδομήχοντα 
ἀποπλήσας ἔτη, τελευτᾷ, non iis praecise siguificavit 
hoc ipso tempore obiisse Origenem, quo Gallus 
exstincto Decio successit, quod nonnulli perperam 
opinati sunt ; sed imperium tenente Gallo, fato fun- 
cium Origenem fuisse. (64) Scribit Photius cod. 118, 
morrare Pamphilum, aliosque complures, Origenis 
vitam et res gestas ex iis ipsis qui homi 
rant perserutatos, in Deciana strage martyrio ipsum 
vitam finivisse. ld refellit Photius, Galli et. Volu- 








n) Euseh., Hist. eccl. lib. vn, cap. f. — 
(4) Scribit Photius cod, 418, narrare Pamphilum, 
eic. Mirum certe vider auod refert Photius. Cum. 
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siani temporibus decessisse hunc asserens; ex ejus- A apud Ecclesiz principes auctoritas. Verum egregias 


que epistolis post Decii mortem datis sententiam 
suam roborat, lafelicem miserabiliter periisse pro- 
nuntiat Nicephorus, levis auctor, neque quid scribat 
satis pensi habent inde adeo sie sentiens, quod 
enm post idololatriam erroribus implicatum, in im- 
pieiate diem clausissecrediderit. ($5) At contra Theo- 
limus Tomitanus episcopus, novze pietatis antistes, 
praeclara eum morie. defunctum — fuisse adversus 
Epiphanium asseveravit. 

VH. Atque hune demum vitz finem habuit 
Origenes Adamantius, vir in Ecclesia Dei longe ma- 
ximus; quem preter prosapiam avita in Christum 
pietate, οἱ Leonidze patris. martyrio claram, pro- 
prie virtutes nobilitarunt , ingens martyrii deside— 
rium, contestatus amor pudieitie ac paupertatis , 
perpetua voluptatum contemptio, prolixa fidei Chri- 
stianze propagandze voluntas, servandarum ab:eter- 
no interitu animarum vehemens cupiditas, inusitata 
jn laboribus constantia, singularis in periculis for 
Giudo, insighis adversum omnes mansuetudo et 
obsequentia, commemorabilis ia magno splendore 
1nodestia, et rara morum sanctitudo : portentosa ad 
hzc ingenii vis, memoria exprompta, quam et her- 
bx cujusdam a se reperta: usu auxisse fertur, 
1e licet assentiente. Epipha ubiile judicium, 
mirus in dicendo lepos, or: ad persuadendum 
efficax, acris sepe et vehemens, nec tam virtutibus 
ornandis facia, quam carpendis vitiis, mirabilis 
humenarum divinarumque rerum scientia, ut nemo 
esset primarum artium magis princeps. Nec fama 
meritis inferior; summa apud proceres gratia, par 
























enim vel ex ipso constet, Pamphilum et Eusebium 
communi carcere inclusos Origenis vilam et res 





Apologia una cum Pamphilo scribebat Origenem in 
|oLoxrgene Decii vita decessisse; vel inconsulto 
Luseliio solus hzec scripsit Pamphilus, utpote prz- 
cipuus operis auctor; vel Photius fortassis deceptus 
est Martyrii verbo , quod de omnibus pro ti 
ritate Loleratis cruciatibus recte dicitur , s 
ipsa non sequatur mors. (eo enim sensu fi Dens 
Sirage martyri subiisse Origenem recte potest 
diei): vel memoria lapsus Pamphilo. etiam tribuit, 
quod ab aliis tantum. quos. commemorat, fortasse 
Sictum est : vel denique. ülud duntaxat intelligi 
voluit Pamphilus, Origenem cruciatibus ac. ni- 
seriis in Decii laniema elisum, non longe postea 
vixisse. Quod Eusel 
(45) Socrat, lib. vi, 
(46) Ut aliquid de exte igi 
corpore brevem eum fuisse disciunus ex 
Hist. 1 29, loquens. de nervo in. quo 
Decii persecutione — multorum 

fuerant, ad quatuor usque 
num intersiitia exteusuu eum | fuisse scril 
o3 enim inariyres ad quintum usque foramen 
dlistentos fuisse docet Historia. Deinde ipse Origenes 
in epistola ad que nostra. editionis prima, 
*bi Auibrosii ardorem erga sacras Litteras describit, 





















«bio, qui 
























vel a natura collatas, vel comparatas ab arte dotes. 
obscurabant przceps quidam animi ealor, neque. 
satis considerata saerarum litterarum tractatio, et 
prope temerarium reconditorum ac supra meatis 
lumanze captam positorum Dei mysteriorum evol- 
vendi studium, quibus vitiis parte. virtutibus suis 
jam ante. invidi: eausam in se erumpendi dedil. 
Exarsit iu eum tota pene Ecclesia : calumniis vexa- 
tus, maledictis confixus, proscissus scriptis, pet- 
cussus anathematis, ab Ecclesia segregatus multo- 
rum episcoporum suffragiis, patria denique ipsa de- 
jectus est, homo mitis et injuriz opportunus, ut 
non facile existimari possit majorine bominum flo- 
ruerit gratia, an odio flagraverit, Quisquis tameu ex 


B veritate. rem spectaverit, fatebitur dubio procul, 


longe pluribus eum virtutibus eniLuisse quam vitiis, 
qui tanquam nzvi aliqui eximio corpori, sic animo. 
excellenti adhzeserunt (46). 

ΙΧ. (47) Sepultura affectus est Tyri; (48) cujus. 
sepulcri vestigia hodieque superesse predicant, qui 
liec loca lustrarunt, De salute Origenis disputatio- 
nem a multis molam fuisse scio; quorum alii ccelo. 
pro meritis donatum credunt, alii contra, inter quos 
Georgius Syncellus, zternam anim: jacturam fe- 
cisse affirmant. Vana et inanis quzstio, quam nos 
ad necessaria properantes iis disceptandam relinqui 
mus, qui tantum ingenio suo licere volunt. « Gran« 
dis labyrinthus, » inquit barbare Wernerus West 
phalus (49), sed vere, « a diversis texitur de Samsone, 
Salomone, Trajano et isto Origene, an videlicet sal- 
vati sint, an non : quz quia sine periculo nesciuntur, 


ait «neque a cceena ambulare, aut corpuseulum {τὸ 
σωμάτιον, quemadmodum legit Suidas) relaxare » 


sibi dari. 
illustr. cap. 54; Phot. cod, 


(n H 
(48) Cujus sepuleri vestigia hodieque, ete. Id seri- 
bit Halloxius. Norar. im Urigenis Vitam pag. δῇ, 
48, et hujus testes. profert. Guillel. T. i 
sacre lib. xit, pag. 3, 4; Jacobum a. Vitriaco cardi- 
nalem in Historia sua Hierosolym.; Durcliardum in. 
 Descriptione Terra: sancte, cap. 3, $3; Bernardum 
de Bredembach in libro Transmarina sud peregrina-- 
lionis; Joannem Zuallardum iu opere tam Gallice 
uam luliee scripto, cui titulum fecil, Voyage de 
érusalem, lib. v, cap. 4; Christianum Adrichomium 
in suo Theatro Terre sancta, ad tribum Aser, 
num. 84, in fine; Joannem Cotovieum fin. Hiero- 

5 





r. Cat, vir. 














n ltünerarto Hierosolym. iom. IX. 
lanus, Voyage de la Terre-Sai, 
ugenius loger Ivecollectu 












cription de la Terre-Suinte liv. 1, € 
aliud opus €allice inseriptum : Le 
l 412, Ex bis pleri 


αἱ 


Sed 
hodie funditus deleta est Tyrus; et. Villamontius, 
lüneris lib. n, p. n Origenem. Tyri sepultum 
esse ait, non ejus sepulcrum superesse. 

(49) Wern. » Fasc. temp, 
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mec etiam Ecclesia certificata est de his, Domino A epistolis Christi fidem hausit, postquam presbyteri 


totaliter committenda sunt. » 

X. (50) Prodierunt e schola Origenis viri pietato 
insignes et doctrina Plutarchus, Serenus, Heracli- 
des, Heron, Serenus alter, Herais et Dasilidi 
acerbos cruciatus, et mortem denique ipsam Ch 
sti nomine perpessi (54) : Heraclas autem Plut: 
hujus frater, Origenis primum discipulus, tum in 
docendo socius, deinde successor ae episcopus de- 
mum Alexandrinus (52); Dionysius Alexandrinz 
Ecclesise post lleracke mortem aatistes, eruditione 





et scriptis longe celeberrimus; Gregorius ille a- 


miraculis cognomen adeptus, Neocasariensis episco- 
pus, qui zqualibus onibus Origenem ztate 
jam affectum. in familiaritate anteposuit; Atheno- 
dorus Gregorii frater; Tryphon rara Scripturze pe- 
ritia illustris, cojus et nonnullas ad Origenem epi- 
stolas suis temporibus exstitisse Lradit Hierony- 
mus (53); (54) Fir inus Czesariensis in Cappa- 
docia praesul, Origeni sic deditus, ut ejus convei 
4i causa patria relieta longum ac dillicile iter con- 

itueret, (55) Annumeranda his quoque Barbara 
Nicomediensis virgo genere nobilis, eruditione ela- 
ra, ab Origene primum per epistolas et Valentinum 
presbyterum ad eam missum ab ethnicorum super- 
sitione revocata, et Christi mysteriis instituta, ac 
landem in Maximini persecutione szvissime exeru- 
€iala, ei securi percussa, Tum autem ex Origenis 


















dignitate auctus. Alexandriam ex Achaia reversus 
est. Ab eo quippe jam presbytero Alexandria dala 
est ad ipsam epistola, quze in ejus Acta inserta est. 
Potamizuam virginem nobilissimo martyrio claram 
jnter Origenis discipnlas Rufinus et Nicephorus re- 
censent : sed fucum iis fecit Eusebii locus (56) non 
satis attente perspectus, ubi in banc seriem disertis 
verbis septimus refertur Dasilides; de Potamizna 
vero talis nulla apud eum suspicio est. (57) Quo 
magis mirandum est, ab erudito viro in bunc 
censum Potamiznam ascribi, Basilide expuncto, 
Quasi vero parum credibile sit, virum hellicze rei 
deditum, cum Origenis fama permotus esset, acces- 
sisse ad eum, et nonnulla rerum Christianarum ac- 
B cepta ab eo notitia, cum Potamiznam ad supplicium 
pro munere suo deduceret, eam ab improborum ho- 
minum petulantia prohibuisse, ab eaque postmodum. 
jam fato faneta secundum quietem excitatum, Cliri- 
sti (idem palam fuisse professum. Huc etiam confert 
Nicephorus (58) Alexandrum  Hierosolymitanum. 
episcopum, ei Cesariensem Theoctistum ; quibus 
Maminzam quoque adjungere, et memoratum illum 
ab Eusebio (59) Arabi:e przesidem rationi consenta- 
neum est. Denique « Innumeri, » inquit Vincentius 
Lirinensis (60), « ex sinu. suo doctores, innumeri 
sacerdotes, confessores et martyres exstiterunt. » 








LIBER SECUNDUS. 


ORIGENIS 


Lipni SECUNDI PARTITH 
doctrinam. progrediamn 
tione Origenis, et iis q 
praemittenda ei Tum 
siae d 


50) Euseb., Histor. eccl., lib. vi, c. ὁ, 5. 
54) lbid. cap. 3. 

cap. 99, 30. 
(55) Hi lib. De script. ecel. in Tryphon. 
(54) Euseb. , Hist. eccl., lib. vi, cap. 26,27. 

(55) Annumeranda his quoque Barbara, etc. Cur 
bis annumeranda sit, uulla. ratiuest. De Barbara 
incerta omnia, De illa enim altum apud. veteres si- 
Jentium, ut fatetur. Bollandus Maii tom. 1, pag. 26, 
Μυιυα Origenis ab Darbaram, οἱ Barbarz ad Ori- 
genem epistole jamdudum jnter eruditos spmurim 
censentur, nec alium habere parentem quam  Hal- 
loxium, uti. in Pralatione ad tomum primum m0- 


DOCTRINA. 









€ nuimus. Sed Origenis discipulis annumeraudus vi- 


detur Theotecnus Cassariensis episcopus, quem pra- 
lermisit Huetius, de quo tamen Eusebius, Hist. lib. 
vit, cap, 44 : Τῆς δ' Ὠριγένους διατριδῆς xal οὗτος 
(θεότεχνος) ἦν, « Hie quoque (Theotecnus) Origenis. 
auditor fuisse dicitur. » 

(56) Euseb., /list. eccles, lib. vt, eap. 5. 

(91) Vales., Not. in Euseb. p. 113. 

58) Niceph. lib. v, cap. 20. 

59) Euseb., Hist. eccl., fib. vt, cap. 19. - 

(60) Vincent. Lirin. advers, Heret. Commonitoria 

1, cap. 23. 
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CAPUT PRIMUM. 


Origenis eruditio. 


1. Scriptura eallentissimus fuit Origenes ; W. sed Hebraice lingua parum consultus, Samaritane vero penitus. 








ignarus. Ml. Scripturae interpretes script 


coluit τὰς ἔξωθεν, philosophiam pra sertim ; V. sed 


ue ecclesiasticos studiosi 





legit, IN. Sacra doctring causa ex- 
εἰ reliquas disciplinas. 


V. Primum illud ae przeipuum fuit Origenis a te- A (rivola iHa distinello, οὐρανόν inter et. οὐρανούς, 


meris puerili: annis ad ohilum usque studium, ad 
interiorem ac rceonditam sacrarum litterarum. pe- 
ritiam penetrare. In quo quidem ita se tractavit, ut. 
admirabile esset, mec quisquam deinde tantum 
in ea exercitatione consecutus sil; sive litteram 
ipsam, quemadmodum  vocanl, spectes, quam 
totam memoria ita commendaverat, ut locos om- 
nes ex tempore, etiam libris inconsultis, appo- 
site recitare; sive intimos ac lalenles sensus, 
quos lanta sagacitate eruil, ὡς ἐξ ἐχείνον, in- 
quit Suidas, πάντας τοὺς μετέπειτα τῆς ἔχχλη- 
σίας διδασκάλους χαὶ ἀφορμὰς εἰληφέναι. Md facile ex 
mosiris apparebit Observationibus, in quibus loca 
Patrum consimilia, et ab Origenianis profecta per xa- 
pamop mie indicamus. Nec ullum vero ad exquisitam 
di fum voluminum comparandam notitiam sub- 
si glexit : cum vulgata quippe apud Alexau- 
drinos Septuaginta Senum interpretatione alias 
Tnagnis a se sumptibus redemptas contulit, Aquilae, 
Tüeodotionis et Symmachi; ac Quintam item, et 
Sextam in lucem a se primo editas; easque ad He- 
braica accommodavit exemplaria, unde Tetrapla, 
Hexapl: et Octapla exstiterunt. 

M. Quod si plus sese in Hebraicis exercuisset, ma- 
joremque linguse hujus fuisset peritiam consecutus, 
wihil ei ad perfectam sacra: legis cognitionem de- 
Tuisset : sed tantum decerpsit ex ea gloria, quantum 
ex loquela liujus studio detraxit. Dicam enim vere z 
vel lHebraismi parum seientes sunt, vel in lectione 




















ÜOrigenianorum operum perfunctorie versati, qui € 


eximium quid ipsi vein sancue linguz, vel in ea- 
rum qui ex hoc fonte profectz suut dialectorum 
psritia tribuerunt. Nee opinioni nostrz. contradicit 
Hieronymus (61), etsi videtur contradicere, cum ait, 
singularem loquel:e bujus notitiam demiratam in eo 
fuisse totom Graeciam * mirum id quippe videri po- 
τοῖν Grxcis Hebraismi rudibus et imperitis, nee 
quantum in eo profecisset Origenes exi nare scien- 
libus. Minime vero suam ipse lingus hujus ignora- 
A4, in Num. 1, p. 522. 
υἷι, qui Hebraicas litteras legunt, 
in hoc loco, Deus, non sub signo tetragrammati esse 
positum : de quo qui potest requirat. » Multa in 
Observationibus nostris animadvertimus, qua insci- 
Liam ejus in Hebraicis demonstrant; cujusmodi est 











(61) Hieron. epi 

(62) i ces ἐπ 
xv, pag. 657. — Quod. 
madrersi, 
^lricanum τ 


ad Paulam. 
xix, 42, Comment, tom. 
in Hebraicis, etc. 





25 
μι 










quam comminiscitur ad Matth, xvin, 18, et ad quim 
Christum respexisse tradit; quasi haue distinctioneur 
ferat Syriaca dialectus, quam Christus usurpabat τ 
cujusmodi est. falsa illa nominis Aser interpretatio, 
qua habetur ad. Matth. xvii, 19, Comment. tom. 
xiv, p. 616, quasi derivetur a *! « erudiit, liga- 
vit, » eum flat ab "ὋΝ « ligavil. » Quanquam 2u- 
etoritate: Senum Septuaginta excusari id polest, 
qui "Dx aliquando ita reddiderunt, quasi idem es- 
set ac 7p*. Ut. psalm. civ (Hebr. cv), 22; pro fle- 
breo Ὑ ΤΌΝ habent, τοῦ παιδεῦσαι τοὺς ἄρχον- 
^ac αὐτοῦ ; Vulgata, « ut. erudiret principes ejus. » 
Et 056. x, 10, cow. LXX, παιδεῦσαι αὐτούς ; 
Vulgata, « corripiam eos, » cujusmodi est depra- 
p vata illa lectio loei Interpretam LXX, Il. Esdr, 1, 
41, εὐνοῦχος τῷ βασιλεῖ, (02) Quod si in Hebraicis 
utcunque faisset versatus, quxe habent. 
emendasset. utique in τοῖς Θ΄" οἰνοχόος τῷ βασιλεῖ, 
si modo hunc ipse errorem non invexit, qui certe 
jn Septuaginta Seniorum exemplaribus nuspiam ex- 
stat : eujusmodi est inepla illa expositio vocabuli (65), 
« Joannes, » quod formari existimavit a nomine 
my prafixo, et yz, cum ex solo yx prefixis ser 
vilibus litteris derivatum sit. Plerumque itidem: 
peccat in perscrutandis nominum Hebraicorum ori- 
ginibus, Proclive id nempe fuit viro ad mutuatitiaie. 
lucem vestigia sua in locis ignotis regenti : praesta- 
bat autem jucem Judzus Philo, qui flebraica Ve- 
teris Testamenti nomina peculiari libro fuerat in- 
lerpretatus; cui libro parem subjunxit Origenes, 
Hebraicorum Novi Testamenti expositionem. com 
plexum. Qui vero non offendisset Origenes Philo- 
nem sequens ducem, qui Jud:eus licet, Judzis pro- 
gnatus, ne medioeri quidem litterarum Hebraiea- 
rum aura, uti neque hellenist fere reliqui, fuerat. 
alllatus? ld si minus in hominibus Alexandrize πῶς 
lis et educiis novum est, quorum natura repugnare. 
scribit Hieronymus (64), Hebraicam linguam addi- 
scere, pro more Graecorum omnium, qui linguarum. 
exoticarum studium aspernari consueverunt ; al in 
Josepho illo Hebr:eo Mathatiz filio plane mirum 
videri debet ; facile quippe ex ejus scriptis depre- 
p hendere licet, ad magnam illam et. singularem Ju- 
daicarum originum cognitionem nou parem ipsum 
patris loquela peritiam contulisse; quamvis 56 














γεν p. 97, 


yo αὑτοῦ, t 
i Joan. αι, Ὁ, Comment, 


(03) Ong. 





lom. Hy 
p. 86. 
(64) Hieronym , De script. eccl. in Origene. 
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monnulla Ilebraiez scripsisse dicat, quz lapsu tem- A vir hujus zats eruditus ab interprete confleta exi- 


porum interciderunt.. 

Qui Jndaicis porro litteris tam leviter tinctus fuit 
Ürigenes, hune Saimaritani idiomatis fuisse callen- 
tissimum affirmare quidam non verentur. Abunde 
refelluntur illi ex his Origenis verbis ad illud Ezech. 
1x, ὁ, pag. 424 : « Signa Thau super frontes viro- 
rum gementium, » Ἑδραῖος δέ τις, inquit, τῶν εἰς 
Σωτῆρα πεπιστευχότων ἔλεγε τὰ ἀρχαῖα στοιχεῖα 
ἐμφερὲς ἔχειν τὸ Ταῦ τῷ τοῦ σταυροῦ χαρακτῆρι, καὶ 
προφητεύεσθαι περὶ τοῦ γενομένου ἐν Χριστιανοῖς ἐπὶ 
ποῦ μετώπου σημείου, ὅπερ ποιοῦσιν οἱ πεπιστευχό- 
πις πάντες οὑτινοσοῦν προχαταρχόμενοι πράγματος, 
καὶ μάλιστα fj εὐχῶν | ἁγίων ἀναγνωσμάτων. « He- 
braus autem quidam, ex iis qui Christi (idem am- 
plexi sunt, dicebat in antiquisjelementis simile esse 
Thau formz crucis, et przdici de signo quod in- 
ter Christianos fitin fronte, quod quidem faciunt 
qui crediderunt omnes, quamcunque rem aggre- 
diantur, maxime vero vel preces, vel sanctas le- 
etiones, » Samaritarum elementa appellat ἀρχαῖα. 
στοιχεῖα, quod iis Hebrzi uterentur priscis tempo- 
ribus, πρὸ τῆς μετοιχεσίας Βαδυλῶνος. (65) Eorum. 
si notitiam aliquam comparasset Origenes, Thau 
Samaritani formam ab Hebreo illo accepisse se nen 
dixisset, quam cognitam ex se habuisset et perspe- 
ei3m. Aique hic obiter Origenem vindicemus a 





censura Scaligeri, qui in Notis ad Eusebium prz- * 


fracte negat Thau Samariticum alia fofma fuisse, 
quam qua hodie pingitur in libris Samaritarum ; 
etiam contra flieronymi auctoritatem, qui codices 
Samari versaverat, Certum est enim non unico 
modo notari solitum fuisse Thau Samariticum, at- 
que id aliquando ad crucis formam esse depictum, 
ut fidem faciunt vetustissimi nummi Hebraeorum. 

IM. Non Scripture interprelationes duntaxat, sed 
ipsos etiam interpretes scriptoresque adeo eccle- 
$iasticos omnes accurate evolverat Adamantius , 
qnorum patro: m sententiis suis plerumque no- 
münatim asciscin, Clementis puta, Ignatii, Jose- 
phi, Philonis et aliorum, Neque id in libris solum 
qui a Rufino conversi sunt, reperias; hzc quippe 

ΤΊ Thessal, v, 21. 

(05) Eorum si notitiam aliquam comparasset Ori- 
genes, Thau. 
Quidem idiomatis eallentissimum fuisse non reor 
Ürigenem, sed haud scio an ut Judaicis, ita Sama- 
ritanis et Syriacis litteris saliem leviter tinctus non 
fuerit. Sic enim D. Bernardus de Montfaucon in 
Preliminaribus ad Herapla Origenis cap. 4, ni 
8: « Samaritani et Syri lectiones in. marginibu: 
tuslissimorum exemplarium, 4:5 Hezaplorum. 
gmenta exhibent, T observantur ; Syri qui- 
dem in plerisque Scripture libris ; Samariiani vero 
in Pentateucho. tantum : ubi non |enter in- 
terpretationes Samaritani animadvertas , interdum 
solas Ke eum aliorum interpretum lectionibus 
collatas. Cum autem illz Samaritani lectiones, non 
jn vetustis codicibus tantum , sed etiam apud. Pa- 
tres quarti , quinti et sequentium. siculorum oc- 
curránt , poe sane videtur ipsum Origenem 
lectiones illas Samaritani in margine Hezaplorum 
posuisse. ldem porro dicendum videlur de Syro , 
eujus interpretationes passim reperiuntur in. Ge- 





























Samaritani formam , etc. Samaritani D Threnis 


stimabat; sed in Grxcis etiam tomis, vel seri- 
p'ionibus ab Hieronymo Latinitate doni prieci- 
pue vero in libris contra, Celsum. ἔπε ecclesia 
ticos scriptores, apoeryphorum auctores librorum 
refero, quorum testimoniis spe quoque ulitur; non 
plus tamen iis fidei vel auctoritatis tribuens, quam. 
quantum ex hoc Apostoli monito tribuere- licet : 
« Omnia probate, quod bonum est tenele *. » 

IV. Fuit ergo precipua Origenis in Scripturis 
enodandis contentio, cujus discipline causa exeo- 
lui τὰς ἔξωθεν, sed philosophiam potissimum, 
Unum avtem prz reliquis Platonem admiratus est : 
sieut Christiana dogmata ad Platonica: doctrinze 
leges, non ipsam Platonis doctrinam ad Christi ef- 
fata accommodaret. Exemplo suo Origenem eo coii- 
pulit Philo Judzus, totus ad Platonis exemplum 
compositus, non Platoni nimis tribuendo duntaxat, 
sed Seripturam etiam allegoriis perpetuis expla- 
nando, Compulit εἰ preceptor illius Clemens Ale- 
xandrinus , academiae pigmentis res Christianas il- 
|mstrare suetus ; quod et maxima pars fecit vetu- 
sBorum Patrum , sed parcius et verecundius. His 
jaque Platonicorum deliriis sincerum doctrinae 
Christiang vas postquam incrustavit Adamantius , 
ex illo doctrina ejus corrupta est , et profanis im« 
buta erroribus, unde infinitis jactatus conviciis et 
querelis in summas incidit calamitates, et laudem 
meritis partam decoxil. Sed nec academize finibus 
ingenium suum coercuit; universas ille philosopho- 
rum secas animo pervagatus est. Pythagoricorum 
scriptis deleclatum fuisse, et Stoicorum quoqua 
adhibuisse libros testis est Porphyrius. Hine adeo 
non uni alicui addictum sectz, sed omnium studios 
sum fuisse, ex iisque quidquid utilius esset, et vero 
similius decerpsisse, idemque discipulis ut. facerent. 
caute przecepissc. Gregorius Thaumaturgus scriptum 
reliquit (66); ut non tam Platonieus, vel Pythagoricus, 
quam Potamonicus diei debeat, a Potamone illo 
Alexanili qui eclecticze secte auctor fuit, Quo- 
Circa Justinianus in epistola ad Menam, et iu 
allera ad quintam synodum, paganorum erro« 

















ποδὶ et Exodo, in Psalmis item, in Jeremia, in 
apud Ezechielem etiam, Danielem et 
Osee. Syri porro lectiones afferuntur ab Eusebio 
Cacsariensi, a Diodoro Tarsensi frequentius, ab Eu-- 
sebio Emiseno , Hieronymo , Theoorelo et aliis. 
Quodque notandum est, iidem, maximeque Diodo- 
rus Syrum eum Hebreo szpe conjwngunt hoc 
paeto ὁ Σύρος xal ὁ Ἑδραῖος, vel, ὁ Ἑδραῖος xal 
ὁ Σύρος, quando scilicet amborum interpretationes 
conveniunt , quod sepe contingit. Ha porro lectio- 
nes, perinde atque Samaritani, ab Origene diligen- 
Vissimo versionum colleclore potuerunt etiam in 
"aplorum. colloc: juanquam id 
ando dici- 
Hexaplo- 




















(66) Greg. Thaum. in Paneg. mum. 7 et ἐδ, 
pt 61 età. : 





TO 
ribus affinem fuisse Origenem tam crebro objicit. A. 
V. (67) Ad reliquas quoque disciplinas, sive ma- 

thematicas aries, sive eas quaxab humanitate nomen 
habent, animum appulit; sed majorem videtur iis 
artibus impendisse operam, quarum erat usus vel 
ad Scripture sacre illustrationem , vel ad morum 
emendationem , vel ad. Ecclesize zedificationem ac- 
commiodatior, Tam assidui autem et inexhausti in 
evolvendis voluminibus laboris fuit , ut οὐ εἰσι ei 
Theophilus , perpetuus ipsius. insectator, « jactare 
se » illum « in scientia Scripturarum, et pulare 
1anta legisse , quanta nullus hominum legerit 
1anta vero discendi cupiditate incensus , ut ad eos 
conveniendos, quorum esset celebre nomen in litte- 
ris, mulias sese regiones perlusirasse scribat lib. g 
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τοι 
vi cont, Celsum, num. 24, p. 648 (68). Porro epi- 
stola quadam , quz est apud. Eusebium (69), exom- 
savit nimium suym in eas doctrinas studium, quod 
aliquorum reprehensionibus patuerai; stoliderum. 
quippe bominum , quantum profanz litterze saeris 
promovendis condueant parum intelligentium. 'Tau- 
lam demum nominis claritatem eruditione 
sua peperit, ut ad eum conflaerent omnis gene- 
ris homines , excellentem ejus eruditionem eibni- 
ei ipsi celebrarent scriptis , suas ei consecrarent 
lucubrationes , disciplinarum omnium encyclope- 
diam animo crederetur esse complexus, et princeps 
inter litteratos ab omnibus propemodum ponere- 
wr. 





CAPUT SECUNDUM. 


Origenis dogmata. 


Caviris 2 pnoLocus ET PARTITIO, — Pervenimus jai 


siones experta aliquo modo defen 





m ad ipsa Origenis dogmata , sive quz reprehen-- 


possunt; sive qui sanz Christianorum doctrine reipsa minus con- 


senianea omnem penilus respuunt excusationem : nec ea. modo qu: culpari vulgo solent , sed quz nos. 
etiam ex attenta οἱ diligenti lucubrationum ejus lectione excepimus. Alii quidem universos Origenis er— 
rores defendere qua jure, quaque injuria sunt aggressi ; magnam hinc sibi spondentes laudem, si receptas. 
de eo opiniones impngnarent; neutiquam cogitantes se , dum in Origenem officiosi esse student, existi- 












ferat, vel excusare , 













ἃ secundus quidem ab 


reprobatus est, 4 
niis concludit 


Origenis testi 





igni ztalis 


















tiquam adh se. At non ali. 
Pamphilus in Apologetico. Nam ei 
sententiarum. deprehendebatur v; 





Praeterea ut errasse Origenem. 
8 perüinaciz crimine longe abfuisse, quo uno satis pu 
Patrum astipulatione sumitu atur ab Hierony, 
Joannes Jerosolymitanus, hzc sc ad TI hilum 
negare , ut cum illo caeteros eri 
errore tuearis.» Nempe non raro contigii 
neretur. Id eum ipsi objicerent adversarii, purgari 
feudi. Quapropter Rufinus 7nrect. 1, i 

: sed accipiant erroris sui vei 
accipere debeo. Origenes vero 





















twr lMHieronyius ipse, 
gabat Origeni. Merit 
Si ad illius exemplum 
sed socios 
» Profecto hzc 
issimo defensionis argumento carebimus, 
wt alios sileam , nunquid simili 
Operis sui librum conq 


igenis patroci 







vis, relege sententias 








mationi suz ac pudori parum. consulere. Nobis veritatem persequi propos 
si juod patietur candor noster; sed ila tamen ut ad przstandum 

quod triplici fere ratione faeere instituimus , vel mvlli ae 
idhibita , vel 





solu umodo diversa ipsum sensisse, non vero perve 
iamen protegendi Adamantii commodiorem vi; 
ab haereticis violata esse constaret Origeni 
, merito in h:zreticorum fraudes v; 
, fatendum est saltem incertum aniini in iis fuisse quaestionibus , ες 


eris. Videlicet quem aperte defendere non audeas , multorum siaili 
ut quod iu Origene damnabat Hieronymus (70, ejus ipse reus te- 
rigenem volebat , nou suo aliorumque exemplo de-- 
loquentem inducit Hieronymum : « Oinnes isti (Patres) ut Ori- 
in, quia et ego aliquando erra 
m eadem quie ego dixerit , εἰ 
ieL : imo pro his quz omnes diximus , solus ipse damnetur. » 
inium pro se ambire non. dubitabat : 

Rutinus nvect. 2 : « Sive hoc fecit Origenes, sive nou fecit, quid ad. te? 


est , et Adamauntium. vel 


ind ex ipso Origene contrariis ae repugnan- 
'osterior uterque defensionis modus a nonnullis. 
iostra: theologo, ideirco nimiruin quod ex oppositis 

ionibus neu- 
lere se putavi 
a volumiua , si qu. 
letalis causa convertebalur,. 















rgatur. Tertia quoque tuendi Origenis ratio, quae ex. 
mo; qui, cum eoden paclo Origenem defendisset. 
: « Novum defensionis genus, sic Origenis vitia non 








» et nunc penitentiam. 
si poenitentiam. egit, 
quando vero accusaba- 
i concedi voleus , quod me- 








iuas, et vide quid dixeris. Hoc non est, inquis, se. 


i$ quarere. Noli ergo el tu socios criminis quaerere, sed purgationem facti 
criminalionum eripiawr depulsio , 
uus, et a Patribus etiam post Hieronymum spe usurpato. Nam, 
patrocinio Theodori Mopsuesteni causam muuivit Faeundus, qui undeci-. 
n itis Patrum paribus sententiis totum refersit: « Statu 
ne magnorum virorum dicta proferre similia, ad excusandum difficiliora 
tauquam magistrum Nestorii, anathemate percellendum., 





Eituuo et in. ejusmodi controversiis re« 








iuquit, in hioc 
ibus eum puta« 
lionibus adversus he- 





ὦ nunc in v 


Verodoxos, quid usitatius quam suffragio Patrum el. consensione pugnare ? Tripliei hoc ergo vallatus prae- 


sidio, prodeat tandem ad pugnam Origenes. 


Hujus dogwata quzstionibus quatuordecim comprehendimus, 1, Est de Deo : Il. de sanctissima Trinita- 


(67) Ad. reliquas quoque disciplinas , etc. « Dia- 
lecticam, » inquit Hieronymus Catal. seript. eccles., 
cap. 5: et geometriam, arithieticam, musicam, 









Erammaticam et rlietoricam, omniumque philoso- 
phorum sectas ita didicit, ut studiosos (quoque sa« 


eularium litterarum sectatores haberet, » ete. 
(68) Theophil, Pasch. 1. 
(69) Euseb , Histor. eccl., lib. vi, cap. 19. 
(70) Hieron, epist. 62, cap. 2. 
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te : ll. de Christo , ejusque incarnatione et oixovoufz : IV. de D. Maria Virgine : V. de angelis bonis οἱ 
malis : VI. de ani M. de libero arbitrio, gratix et praedestinatione z VIII. de astris : 

rectione mortuorum postremo judici XI. de poenis et przri XIL. de mundo , p: 

restri et Adamo : XIII. de allegorica Scripture interpretatione : XIV. quzstiuneulas aliquot. quasi. per 
saturam conplectitur. 












QUAESTIO PRIMA, A 


DE DEO, 
1. Utrum. circumseriptam. esse. Dei potentiam Ada- 
ius dixerit. 11. Quemadmodum ipsi a Patribus 
quibusdam objicitur, VW. Cui et. nonnulli assensi. 

. IV. Ex academia manavit isthaec doctrina. 

V. {για corporeum esse. Deum ratus sit. VL. Ab 

hurreseos hujus suspicione vindicatur. VII. Objecta 

diluuntur, VMI. Multos hic error infecit. 

1. Primum hoc nomine vapulat Adamantius, quod 
finitam esse ac terminis cireumscriptam Dei poten- 
Viam crediderit, totque eum proereasse res, quot 
Providentia sua continere et administrare poterat ; 
1aniam eum fecisse materiam, quantam valebat 
ornare, et in rerum formas dividere; tantum ipse 
potuisse, quantum ei ad agendum materia ministra- 
rit; nec 
laudis obtentu ; ne seipsam quippe a se intellectum 
iri, nisi determinata foret, infinitum enim compre- 
hendi non posse. Quotieseunque igitur l'eum omni- 
potentem Origenes dixerit, res omnes qui ab eo 
create sunt in ejus esse potestate; non vero infi- 
nitum rerum numerum ab eo creari, et ad libitum 
regi posse intellexerit; hoc est, esse quidem eum 
mavroxpázopz, al παντοδύναμον mon esse, Atque 
haec sane sententia ex his ejus verbis satis exstat 
lib. 1. De princip., cap. 9, num. 40 : « Deus Pater 
omnipotens est, eo quod potentatum omnium tenet, 
id est celi et terre, solis et lunz, et stellarum, 
omniumque quie in ipsis sunt. » 

M. Itaque hoc ei crimen οἱ 
xamirinus in. prima. Paschali epistola ; cui testifi- 
cando disertum profert e primo De pri; libro 
fragmentum Justinianus imperator ad calcem epist. 
ad Men. quod in Latina Rufini interpretatione 
libro 1, cap. 2, num. 10, non parum deformatum 
reperitur. Przterea idcirco mundum Deo cozter- 
mum credidisse illum refert Metliodius apud Pho- 
tium codice 255, quod semper fuerit παντοχράτωρ, 
minime autem παντοχράτορα esse posse ἄνευ τῶν 
κρατουμένων. Unde sequitur omnipotentem esse, 
non quod omuia possit eflicere, sed quod in omnia 
qua* sunt potestatem habeat, Rufinus Palzstinus in 
libello De fide, quem edidit Sirmondus : « lmpie, 
inquit, Origenes ac nefarie falus est, qui sie dixit : 
Non omnia qux voluit Deus fecit, sed ea tant 
qua potuit continere et comprehendere, Qui cum 
hoc dixit, ademit Domino cunelorum potentiam , 
quasi ex parte dimidia ei faciendi potestas daretur. 
Nam sí continendi , ac sibi qu:xe faceret subjugandi 
non habet, ut. ille aestimat , facultatem , ne creandi 
quidem scilicet. potestatem habebit. Nam qui 
creandi facultatem babet, et subjugandi sibi cr 
similiter habebit, »- 


























inünitum. proferendam ejus potentiam, P 


t Theophilus Ale- c 






WI. Vanum ergo Origeni patrocinium  prabet 
Malloxius lib. 1v. Origen. defens., quxst, 6, id sibi 
velle Origenem pradicans, « cuncta Deo esse sub- 
jecta, et. ejus omnipotenti: in ereando :equalem. 
esse sapientiam in gubernando, ita ut nunquam 
fieri possit, ut tot tantaque creet, quin tot et tanta 
gubernare possit; ut sapientia gubernatoris zequi- 
paretur potentiz? Conditoris. » Quod si eadem quie- 
slione cespitantium numerus facere aliquid potest 
pro causa Origenis, dabimus Petrum Ab:lardum, 
hominem inquieti ingenii, et novarum opinionunv 
studiosi, qui lib. mr Zntroduet. theolog., cap. 5, 
ita disputat : «Quantum igitur zslimo, cum id 
lantum Deus facere possit, quod eum facere con- 
venit, nec eum quidquam facere convenit, quod 
facere praetermittat , profecto id solum eum posse 
facere arbitror, quod quandoque facit: licet haee 
nostra opinio paucos aut nullos habeat assentaltores, 
et plurimum dictis sanetorum, et aliquantulum 8 ra- 
lione dissentire videatur. » Dabimus et Guilelmum 
Parisiensem, qui plures ἃ Deo mundos procreari 
posse negabat. 

ΤΥ, Videntur ea profecto e veteris academiz orta. 
decretis : docuit enim Plato, quem fere assectatur 
Adamantius, Deum esse ipsmm animum mundi, 
6mnia que in mundo sunt procurantem et admi- 
nistrantem, Cicero 1 Academ. qua'st. : « Partes au- 
iem esse mundi (putant academici) omnia quz in- 
sint in eo, qu: natura sentiente teneantur, iu qua 
ratio perfeeta insit, qua sit eadem sempiterna z 
nihil enim valentius esse a quo intereat. Quam vim. 
animum esse dieunt mundi, eamdemque esse men- 
tem, sapientiamque perfectam, quam Deum appel- 
lant, omniumque rerum quz sunt ej subjecta quasi 
prudentiam quamdam, procurantem etelestia. maxi- 
me, deinde in terris ea qua pertinent ad homines, 
quam interdum necessitatem. appellant, quia nihil 
aliter esse possit, atque ab eà constitutum sil. » 
Atqui. rei uniuscujusque animus huic animandze et 
regends» par, vim suam ad plura animanda non 
potest exerere ; intra rei enim sibi subjecte termi- 
nos h:ec ipsius vis cohibetur. Animus ergo «undi, 
«ui juxta Platonem Deus ipse est, potestatem suam 
aid aliud animandum exira mundum proferre non 
potest ; igitur ne ad ereandum quidem, Quapropter 
Plotinus Enn. V, lib. v, cap. 12, nihil creare Deum. 
posse decrevit, prsterquam quod ereavit, 

V. Deo corpus ab Origene ascriptum fuisse non- 
nulla persuadere possunt, Primum argumentatio 
illa, quam. e lib. wt Περὶ ἀρχῶν, 6, nom. 4, 
AMieronymus epist. 59 ad Avit., cap. $,qua 
Carituram demonstrare studet 
A Deo similes futuri. sunt, 




















701 P. DANIELIS HUETIL 708 
juxta illud Christi : « Ut quomodo ego et tu unum A 5 : « Omni igitur sensu, qui corporeum aliquid. de 


Sumus, sic εἰ isti in nobis unum sint*; » Deus autem. 
est incorporeus. Quod ipsum reperire licet homil. 
Ain Genes. num, 15, et lib. vi. conir, Cels., num. 
69. At ostendemus in sequentibus, animam licet 
incorporalem stotuere videatur, talem tamen re- 
spectu crassiorum corporum ab eo przedicari, revera 
corpore przditam decerni; quemadmodum vel ex 
prafatione librorum De princip, num. 8, perspi- 
eunm est, ubi vim vocis hujus, ἀσώματον exponens, 
accipi docet pro eo quod «Non est simile huie 
nostro crassiori, εἰ visibili corpori ;» sed «quod est 
naturaliter subtile et velut aura tenue, » Deus igi- 
tur cui anima siwilis est, juxta Origenem reapse 
corporalis est, sed graviorum tantum ratione cor- 


Deo intelligi suggerit, prout potuimus , confutato, 
dicimus secundum veritatem quidem Deum incom- 
prehensibilem atque inzestimabilem. » Deinde num. 
6 : « Non ergo aut corpus aliquod, aut in. corpore. 
esse putandus est Deus, sed intellectualis natura 
simplex, nibil omnino in se adjunctionis admittens, 
uti ne majus aliquid et inferius in se habere creda- 
ine; sed utsit ex omni parie μονὰς, et, ut ila 
dicam ἑνὰς, εἰ mens, ac fons ex quo initium totius 
intellectualis naturz,, vel mentis est, » Et eap. 6, 
vum, 4 : «Solius Dei, id est. Patris, et Filii, et 
Spiritus sancti natur: id proprium est, ul sine 
materiali substantia, et absque ulla corporeze adje- 
ctionis societate intelligatur subsistere; » et lib. 














porum incorporeus. Hieronymus przterea cap. 3 B n, cap. 2, num, 2 :«Solius namque Trinitatis incor- 


memoratm ad Avitum epistoke, ait Origenem ad 
extremum libri 1. Περὶ ἀρχῶν hec intulisse : 
€ Et erit. Deus. omnia in omnibus *, ut universa 
natura corporea redigatur in eam substantiam 
qux omnibus melior est, in divinam scilicet, qua 
aulla est melior. » Et sub finem ejusdem epistole 
refert. Origenem, lib. iv Περὶ ἀρχῶν. « conjungere 
mnes rationabiles naturas, id est Patrem, et Fi- 
jum, et Spiritum sanctum, angelos, potestates, 
Wominationes , czeterasque virtues, ipsum quoque 
nominem secundum anims dignitatem unius esse 
substantim. » ldipsum ex ejus doctrina consequi 
probat Theophilus Alexandrinus 1 Pasch, 

VI. (71) Nihilominus tamen ab hac longe hzresi 











porea vita exsistere recie putabitur; » et lib. 1v, 
97:«1lla vero subsiantia Trinitatis, quam 
üm est οἱ causa omnium, ex qua omnia, 
οἱ per quam omnia, et in qua omnia, neque cor- 
pus, neque in corpore esse credenda est. » Prae» 
clare vero lib, n, cap. 4, num. 2: « Si corpus esse. 
pronuntietur Deus, quoniam omne corpus ex ma- 
teria est, invenietur οἱ Deus esse ex materia: 
quod si ex materia sii, maleria autem sine dubio 
is est; erit ergo jam secundum illos. 
lis Deus. » Quae si quis a Rufino gratis 
inserta putel, eamdem ratiocinationem iteratam ac 
dilatatam videat tom. xin ἐπ Joam., num. 21 et 
seq. Mtem libr. vi. contr. Cels., num. 49, sic ait z 








abfuisse ipsum aperte evincunt loei complures; Οὐδὲ γὰρ καθ᾽ ἡμᾶς σῶμα ὁ Θεός * ἵνα μὴ περιπέ-. 


maxime vero caput 4 libri 1 Περὶ ἀρχῶν, quo cor- 
pus omnes a Deo apertissime segregatur. Demum 
post longam rei hujus probationem sic habet num. 


* | Cor. xv, 28. 


(14) Nihilominus tamen ab hac longe heresi 
ab[uisse ipsum aperte evincunt loci complures ; mazi- 
me vero caput ἃ libri τ Περὶ ἀρχῶν, etc. Maxime 
ab hac hzresi purgatur Origenes ex his que dicit 
libro De oratione, qui Grace integer exstat, ubi 
mum. 95, pag. 235. οἱ seq., exponens prima verba 
ionis Domiuicze , Pater noster, qui es in calis, 
Occurrit object mpliciorum quorumdam 
qui Deum esse adeoque corporeum esse 
Veteris et Novi Testa- 


* Joan. xvii, 21. 











loc 


et spiritualibus de Deo 

» Paulo post: «Hzc de 

Pater noster, qui es 9n calis, accura- 
2 credidi, ad tollendam humilem de 





σωμεν οἷς περιπίπτουσιν ἀτόποις di τὰ Ζήνωνος καὶ 
Χρυσίππου φιλοσοφοῦντες. « Neque enim ex nobis 
Deus est corpus, ne in eadem absurda incidamus, 


nobis non vanis ducti affectibus, sed clare se com- 
prehendere asserentes, S fieri possit nt alterius 
Sit nalurz quam materialis, At quoniam multa 
eorum quie ante corporeum Christi adventum scripta 
sunt, corporeo Deum in loco esse videntur dicere, 
non mihi videtur a proposito alienum ex his que-- 
«ue pauca proponere, ut s jis dubitatio eri- 
piatur, qui propter imperitiam, quantum in ipsis 
est, exiguo et brevi loco eoncludunt Deum omaia. 
superantem. Ac i 
Adam εἰ Eva 























re 
quidem , possint ne probare Do-- 
qui cclum et terram implet, cui, ut. 
ipsi existimant, ccelum corporalis thronus est, et 
terra scabellum pedum ejus, tam brevi, si cum. 
universo colo et terra. conferatur, loco. contineri, 
ita ut quem sibi fingunt corporeum paradisum, 
Deus non impleat, sed is tantum magnitudine exce- 
dat, ut étiam deambulantem contineat, senusque 
plane pedum ejus audiatur.» Et iufra: « 

pauca ex Veteri Testamento adjecimus loca, quae 
putantur Deum in loco constitue: I| lectori omni- 
iodo pro concessa nobis facultate persuadeaimus 
altiori et spirituali magis sensu sacram accipere 
Didi cum videbitur in loco Deum esse 

ere. » 
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in que Ze 
runt.» (72) Denique in Catena Combefiaiana ad 
Gen. 1, 26, et apud Theodoretum quest. 20 in Ge- 
nesim, Melitonem non. perfunctorie castigat, qui 
librum scripserat boc argumento, Deum esse cor- 
poreum. Sane ipse Plato, eujus dogmata fere am- 
plexus est Origenes, a Deo corpus omne removet : 
removet et Aristoteles, 

VH. Cum ait igitur Origenes animam corpore. 
carituram, quia similis futura est Deo qui corpore. 
caret, id sibi vult, Deum et animam corpore carere 
ὁμωνύμως quidem, sed non eodem modo; Deum 
q simpliciter et absolute esse incorporeum ; 
(75) animam vero crassiorum duntaxat corporum 
ratione. Quod autem objiciunt Theophilus et Hie- 
ronymus Deum onius et ejusdem substantiz ac res 
ratione praditas Adamantium posuisse, pari respon- 
sione dissolvitur; in eo illas convenire substantias, 
quod sint νοεραὶ el λογιχαὶ, cum immensum ciele- 
roquin differant, Firmat hane responsionem locus 
ipse Origenis quem affert Hieronymus ex lib. iv 
Περὶ ἀρχῶν, num. 36. «Intellectualem, inquit, 
rationabilemque naturam sentit Deus , et unigeni- 
tus Filius ejus, et Spiritus sanetus ; sentiunt angeli, 
et potestates, c:zterzque virtutes ; sentit interior 
liomo, qui ad imaginem et similitudinem Dei con- 
ditus est, Ex quo concluditur Deum et hiec. quo- 
dammodo unius esse substanti:e. Quodammodo , » 
id est, aliqua ex parte; quod ad effugiendum sacri- 


QUJAST!O Il. 
DE SANCTISSIMA TRINITATE. 


Y. In multos. circa S. Trinitatis mysterium. errores 
incidisse fertur Origenes, quorum gravissimi no- 
tantur. M. Hoc nomine Patrum multorum reprehen- 
siones expertus est. WW. Ütrum S. Trinitatis perso- 
mas substantia differre opinatus sit, IV. Nonnulla 
in ejus. defensionem. afferuntur, V. Eruitur ger- 
mana ipsius sententia. NV. Ütrum Filium per pro- 
lationem genitum esse. arbitratus. sit. VM. Utrum. 
Filium Patre , Spiritum sanctum Filio inferiorem. 
esse dixerit, VM. ita ut. jactatur. a plurimis. IX. 
Uuriusque. dignitatem. videtur nonnunquam tueri, 
X. Patrum multorum. suffragio gaudet, ΧΙ. flecte 

sensisse. 

deliriis 
irum Pa- 
trem. primarium rerum Conditorem, Filium vero 

secundarium et. Patris ministrum crediderit. XIV. 

Vetusiiorum aliquot Patrum consensu sublevatur. 

XV. Quo sensu Filium. dixerit non. esse. absolute 

bonum, XVI. et non esse absolute veritatem. XVII, 

Utrum aqua sit multorum. criminatio , Origenem 

dizisse querentium. Patrem a Filio , Filium a Spi- 

ritu sancio videri nom posse, XVIII quam. αἱ 
depellere conatur. Rufinus. XIX. Utrum Filii 






























Vide tom. nostra edition. 11, pag. 95. 
wero crassiorem duniazal r« 
a cieterisque subst 


(12) Orig 
(15) Ani 
Corpus quiden 













bilibus tribuit Origenes quasi vel 
indumentna, utpote quie nud:e comprehendi non 
possint, uec ullo degere in loco quin indigeant cor- 





maturam loci illius accommodalo : sed 
sequitur naluram anims aliarumque 
lium creaturarum in eorpore quamtumvis 
subüli posuisse, quam e contrario incorporeain 
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Ti, CAP. 1f, QUAEST. il. πὸ 


s et Chrysippi sectatores incide- A legii crimen additum, ait Ilieronymus ; nos beui- 


gnina interpretari possumus, 

VI. Qux cum ita sint, hzc tamen seribit Ori- 
genes in procem. libror. Περὶ ἀρχῶν, num. 9 τε Deus. 
quoque ipse quomodo intelligi debe: iquirendum 
est, corporeus, an secundum aliquem habitum 
deformatus, an alterius natur? quam corpora 
sunt, quod utique in przdicatione nostra manifeste 
non designatur. » Inde est quod Deum corporalem 
esse absque dubitatione decrevit Tertullianus, eum 
alibi, tum adrers. Prazeam, cap. 7. «Quis enim 
megabit, inquit, Deum corpus esse, elsi. spiritus. 
est ? spiritus enim corpus sui generis in sua efligie. 
Sed et ilia illa quecunque sunt, habent apud 
Deum et. suum corpus , et suam formam, per qui 

B soli*Deo visibilia sunt; quanto magis quod ex 
ipsius substantia missum est, sine sulistantia. non. 
erit? » Que quamvis manifesta sint, in contrariam 
iamen sententiam flectere conantur quidam, per 
corpus substantiam intelligi volentes. Quasi vero 
tam Latini sermonis imperitus fuerit, οἱ vocabulo- 
rum inops Tertullianus, ut rem per se exstantem. 
notare volens, non aliter appellare potuerit, quam. 
corpus. Idem de Deo senserunt Valentinus, Seleu- 
eus et Hermias Galat, Audius, et ejus asseclm 
Audiani (quos alii subinde Vadianos perperam 
appellarunt) et /Egyptii anthropomorphite , de 
quibus infra disseremus. 





















cognilionem — cognitione Patris, Spiritus. sanc; 
E cognitione Filii inferiorem. dixerit, 
XX. quod aliquando videiur negasse. XXI. Utrum 
Filium et Spiritum sanctum existmaverit esse crea« 
tos, XXI. ut rulgo fertur. Xlll. Plurima: culpa 
huic elevanda proponuntur. XXIV. Aperitur ge 
nuina Origenis sententia, XXV, Patres aliquoi 
sentientes habet, XXVI. Quo sensu. dixerit duos se« 
raphinos (Isaia cap. vi, sers. 9) esse Christum, et 
Spiritum sanctum, XX VII. Crimini datur Origeni, 
quod dizerit Patrem rebut 'ersis, Filium ra- 
ione praeditis, Spiritum. sanctum. sanctis dunta- 
rieesse : XX VIII. sed defenditur. XXIX. Utrum. 
Filium nom orendum esse pronuntiaverit, XXX. 
Utrum finzerit sibi Spiritum sanctum genus huma- 
num redimere non potuisse, 
1. Ex iis religionis Cliristian:ze dogmatis qua ab 
Origene tractata sunt;traelata sunl autem pene 
p universa ; nullum zque commentis et opinationibus 
deformasse suis creditus el dictus est, ac illud quo 
sacrosancte Trinitatis mysterium continetur. Nam 
et Filii substantiam visus est a subsiantia Patris 
secernere; ei Filium Patre, Spiritum sanctum 
Filio inferiorem ponere , adeo ut Pater a Filio, Fi- 






























omninoque spiritalem agnoscit juxta ac Platonicos, 
ut infra ostendemus, quasi. 6, num. 5. Hinc con- 
sequens est, sicubi dixerit Origenes, quod objiciunt 
Theophilus et Hieronymus, Deum unins et ejusdem 
iodammodo esse substantiae ae res ratione praedi- 
las, in eo illas. convenire substantias quatenus sint. 
intellectuales. mereque spiritales, non [^ 
corporez , ut recie observat clarissimus Muetiug, 
quamvis alioquin immensum differant. 
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lius a sancto Spiritu videri neutiquam possit, atque A potestatem Spiritui sancto detrahere; alia denique 
ita dignitatis et excellente gradus in Trinitate — comminisci plurima, quibus substantie unitas, per- 
statuere ; Filium ac Spiritum sanctum in creatarum — sonarum Trinitas , perfecta ipsarum invicem aequa 
rerum ordinem detrudere ; huic sanctorum, illi ra- — litas violatur. 

lione pollentium procurationem , seclusa rerum M. (74) Quamobrem Augustinus heres. 43 δά 
aliarum administratione, assignare ; orationibus — Quodrulideus, ac Justinianus deinceps in Epistola ad. 
nostris Filium fraudare; redimendse prolis bumanz: — Nenam pessime illum de Trinitate sensisse 36 


(1) Quamobrem Augustinus h:res. 45, ad Quod- — « Quinam Christum Filium David appellent, sicut. 
Justinianus, etc. 1. de fide Orige- — Chananza, et cci qui. erant Hierichunte; quinam. 
dominus noster Prudentius Maran in — vero im Dei, atque id quidem sine additamento 
suo De divinitate Christilib. 1v, cap. 14, penes anti- — vocabuli vere, ut et dzemoniaci dicentes illi : Vere. 
quos scriptores arbitrium sit, vix certam dijudieandi — Filius Dei es (Matth. xiv, 53). » Postremorum fidem. 
motam relinquent gravissima in utramique partem — jam antea in eo commendaverat, quod eum non 
testimonia. Nemo enim summorum virorum laudi- simpliciter Filium Dei 








i Dei, sed vere Filium Dei dixis- 
bus et viluperiis insignior. Sed tamen inter eos, sent, Pluribus hortatur tom. xu, num. 44, mt 
qui ejus seripta videntur accuratius evolvisse , Dio- — cum Petro dicamus : Tu es Christus Filius. Dei 
nysio Alexandrino, Gregorio Thaumaturgo, aliisque p (Matth. xvi, 16); quod quidem mysterium non a 
ejusmodi Origenis discip: qui, si quid impie in ^ carne et sanguine revelari docet, sed « ab ipso 
re tanti momenti sensisse, nec ignorare, nec pro- — Patre, qui in ccelis est, impositum cordi velamen 
bare potueruwt; Pamphilo martyri, qui eum non — auferente. » Ibidem num. 2, Pharis:eis et Sadiluezeis, 
probavit solum, sed etiam ipsius copiis et qui hoc mysterium increduli rejecerant , nihil ex- 
defendit ; Magno Athanasio, qui eum ut murui sationis relictum putat ; propterea quod prophe- 
expugnabilem Arianis D oer plus, mea quidem — tiz, miracula et doctrina Christi certo essent argu- 
sententia , tribuendum videtur, quam Epiphanio et — mento « eum vere csse Filium Dei, qui tot ac tanta. 
Mieronymo, qui ejus dicta in alienos sensus delor- » Cum labe Ariana consistere non possunt. 
serunt, eique nescio quo pacto nonnulla affioxerunt, à in examinanio et persequendo. diligentia, 
quorum ne ullum quidem vestigium in ejus exstat — quam vim quique Seripturze voces habeanl, tum 
Operibus. Visus est Basilio non omnino recte de — admiratio lanti mysterii, cujus difficultatem , nom 
sancto Spiritu sensisse. Sed , credo, vir san in verbis, n re a solo. Patre revelanda positam. 
ius et doctissimus consuetudine cum Ari δὲ existimat Origenes. 
Pneumatomachis pugnandi adductus est,ut qua Ai. Non. minus a. metaphoris οἱ cavillationibus 
in. istis errorem callide insinuantibus, et veritatem — alienus est, cum Christum appellat Deui. Observat 
eludentibus non probabat, neque etiam in Origene — multo magnificentius Joannem de Christi divinitate, 
probaret; nec satis animadverteret aliter de versu- — quam caeros evangelistas locutum; quod magno 
lis et subdolis hereticis, aliter de scriptore ab omni — argumento est eum in Scripturís interpretandis. 
fraude et dissimulatione alieno dijudicandum. Sed c Yim et pondus sententiarum non eludere, sed admi 
jus instituti in ponderandis veterum 
i : omnem ejus doctrinz existi- 
mandz copiam ex ejus scriptis, non illis quidein 
Latine 3 Rufino redditis, sed Grace exstautibus re- 
petum. Neque idem faciam in hac criminatione 
depéllenda, quod in aliis Origenis opinionibus lieri 
solet, ut errorem ab eo non obstinate defensum, 
sed ot probabilem conjecturam re uondum decisa 
propositum dicam, ejusque virtutum , et eorum, 
quz pro Christo passus est, commemoratione cri- 
men deprecer. Przterquam quod ejusmodi excu- 
sationes in ipso religionis cardine non valerent ad 
impietatis notam propulsandam ; nihil ab Origene 
um, quod cogat ad eas confugere. Ex iis 
? ab eo magnifice dica de incarnati Dei — j 
miysterio et egregie contra Judzos, ethnicos et — nonnullorum opinionem sic refellit tom. xii, num. 6, 
luretcos disputata retuli, non modo seriptor ca- ἔπι Matth. « lllud praterea observandum est propter. 
Vholicus, sed etiam acerriinus sacri dogmatis defen- — eus, qui Salvatoris divinitatem ex Evangelio Mat- 
sor haberi debet, Quam disertum et vehementem ἡ tb:ei nou valde probari putant, quod reputantibus 
vidimus in defendenda Christi divinitate, tam ac- D apud se discipulis et dicentibus panes $e non ha- 
euratum et diligentem videbimus iu ea exponen: 
ei, ut fert humani ingenii captus, explicanda ; id 
quod ex ejus de Filii zternitate, :wqualitate cum 
Patre et consubstantialitate testimoniis patebit. Quae 
objiciuntur, aut fictà sunt et ab eo aliena, aut par- 
tim praeclarissinam liabent sententíam, si recie in- — tuit. praeclarissima Joannis testin 
Verpreteris; partim non incommoda , δὶ cum aliis — rice interpretari, qui ne in aliis quidem evangelistis. 
€jus principiis apte concilies, id fieri patit " ei non persuadebat aperia. et. 
ad Ariane, cujus nomine tam veliementer n uifesta. di Christi pradicatio, cui ea 
rigenes aceusatur, hoe primum et precipuum — loca satisfaciunt, ex quibus cou: 
munus est, Fili ei Dei iiulos ad metaphoras de- — eruiar. quive co EE 














































































exteros je- 
se putat; sed hane 

















"ia metapho- 





















lorquere. New magis extra hanc. noxam, quam In iis locis, quze avide arripuerunt Ariani, meta- 
Qugeses, Non modo Seripturarum lestimouia nie- — phoras et subtiles iaLerpret sect pereo solet. 
Vapboris non eludit, sed eorum etiam vini diligen- xemplo erit illius observatio in illud sacerdotum. 
Ver expendit. Christum sape vocat « proprie Filium : Hic homo signa multa facit (Joan. xx, ATi. 
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vi in Joan. num, 10, pag. 118, et 
num. Ài, psg. 569. Observ 

Wonet *om/a1 ti Matth , uum. 


Dei, » velut toi 
Von. xit ín. Mat 
Qum in Evange 


αὐτοὺς οἶμαι xal ἐπὶ xad Ὡς δόξης 
soi εἰρηκέναι τό: Οὗτος ὁ νόμος, pedcs 
τοῖς xal ἀγωτέρω εἰρημένοις περὶ τοῦ θεὸν αὐτὰ 











"45 ORIGENIANORUM LIU. 


VI, CAP. II, QU.EST. Il. UH 


scripsisse eonquesli sunt; Arianorum, Auomzeorum, A hzr. 65, et in epist. ad Joan. Hierosol., et lierony- 


et Manichzorum patrem appellarunt Epiphanius 


εἶναι, ete. « Arbitrorque, inquit tom, xxvi in Joan., 
mum, 41, pag. 383, eos simili modo di Hie 
homo, tanquam ad destruendam gloriam ejus. Nec 
enim credebant his, qux superius dixerat (nempe 
quod esset ipse Deus), cum lapidare eum voluerunt, 
tanquam pro blasphemia, dicentes illi : Tu homo 
€um sis, facis teipsum θεν 
quando eliam sua benigni 
omnem, ad quem sermo Dei 
ἃ Deo, » Cum igitur Christus sese Deum esse dicit, 
nihil metaphora suspicatur Origenes, sed bunc ti- 
ulum vere ab eo sibi assumptum putat, Ci 
Judzos lenire instituit his Psalmi verbis : Ego dizi * 
Dii estis (Psaí, vxxxt, 6), hzec ai verbum et litte- 
ram non interpretatur, sed Christi benignitati tri- 
buenda decernit, Ibidem Pharismos et pontilices 
exagitans, quod cum tot mira a Christo ad aliorum 
salutem facta vidissent, nihil sua eum causa factu- 
rum putabant, sie de ejus omnipotentia loquitur : 
Εἰ μὴ ἄρα καὶ ἐπίστευον ὅτι ποιεῖ σημεῖα, καὶ ὑπε- 
νόουν αὐτὰ μὴ ἀπὸ θεία; γίνεσθαι δυνάμεως" ὥστε 
διὰ τοῦτο à πάντα αὐτὸν δυνηθῆναι, μηδὲ αὐτὸν 
ἐύσασθαι ἔτι θεν ἐπιδουλῆς" « Misi forte 
credebant eum facere miracula, ac suspie«bantur ea 
non lierivirtütedivina ; ita ut hancob causam omi 
ipse non posset, ueque se eripere ex illorum insidi 
Nou mirum ergo δὶ tot locis Ori 
ppellat. Chi 































ei columna ignez 
Deo est ; quemaduodum Jordanem calcabilem prie- 
bere non alius erat, quam. Jesu veri Dei , cujus ille. 
Jesus typus erat : sic per llammeum gladium non 
Samuel. transire poterat, non Abraham. » Sic Joan- 
nem indueit loquentem tou. vi in. Joan., num. 17, 
pag. [58 : Τοσοῦτον δέ ἐστιν ἐμοῦ ἰσχυρότερος ὁ μετ᾽ 
[es ἐρχόμενος, ὡς μηδὲ τὰ τῆς περιδολῆς τῶν περὶ 
αὐτὸν δυνάμεων ἐσχάτων, οὐχὶ γυμνῶν ἐκκειμένων, 
ὥστε xal τοὺς τυχόντας νοεῖν αὐτὰ δύνασθαι, ἱκανόν 
τυγχάνειν βαστάσαι, μηδὲ ταῦτα ὑπομένοντας 
lie: ὑπομένοντα! φέρειν. Οὐχ οἶδα δὲ ὁπότερον εἴπων 
πότερον τὴν πολλὴν μον ἀσθένειαν, τὰ εὐτελῆ τοῦ 
Χριστοῦ συγκρίσει τῶν περὶ ἑαυτὸν μειζόνων, φέρειν 
μὴ δυναμένην, ἣ διὰ τὴν ἐκείνου ὑπερδάλλονααν, χαὶ 
μείζονα παντὸς τοῦ χόσμου θειότητα" « Tanto autein 
est me fortior, qui post ine venturus est, ut πὸ ea 
quidem, qu: ad amictum spectant extremarum 
polenüiarum, qui sunt circa ipsum, ferre queam; 
quippe cum manifeste exposita non sint, neque 
vulgus ea intelligere queat. Minime autem novi, 
quam polius hujus rei causam dixero, meamne 
multam imbecillitatem, quz ne vilia quidem Christi 
(comparatione majorum rerum 
stenüum) ferre queat, an divii 
perantem et 1010 mundo majorem? 
Suspicatur tom. xir in eumdem | evangelistam, 
num. 58, pag. 274,« nonnullos ex. bu 





























pefactos propter potentiam et di 
ipsum confugisse el orasse pro 
num. 28, pog. 238, hanc affert causaim , eur 
sint Jesum cum muliere loqui, quod 
dinem divinitalis in ipso jam perspexis- 
sent. » Ipse autem. ex hoc Christi cum muliercula. 
lloquio concludit nou ease contemnendos simpli- 


ParnoL, Gn, XVII. 


wus epist, O5, et lib. 1 Apolog. advers. Rufin., 


Deus est et parvnlorum anxiliator , susceptor infir- 
morum, succurrens desperatis, et eorum qui deplo- 
rati sunt Salvator, Quale est quod. etiam hac n 
liere ad eos, qui in urbe erant , apostolo utitur : » 
Ταπεινῶν ἐστιν ὁ Θεὸς .... xal ἀπεγνωσμένων Σω- 
τὴρ΄ οἱονεὶ δὲ xal ἀποστόλῳ πρὸς τοὺς ἐν τῇ πόλει 
χρῆται τῇ γυναιχὶ ταύτῃ, 
is adjici possunt alia testimonia Veteris Testa- 
menti, divinam naturam manifeste signilicantia, 
que ab Origene ad Christum referuntur. Decet. 
10m. xi ἐπ Matth., num. 45, « Filium Dei monuisse 
Mosem, ipsumque esse qui ei dixit: Non euim ti- 
debit homo [aciem meam, et vivet (Exod. xxxi, 30). » 
In Exhort. ad mart, num. 9, dicit. Primogenitna. 
omnis ereaturz se esse Deum zelantem (Ezud. xx, 
5). Ejusdem esse hoc dietum putat. Origenes : [ysi. 
me provocacerunt in eo qui mom erat Deus (Deut. 
xxxn, 21), etc. flec dici ex « persona Christi » 
contendit lib. it adv. Cels., num, 78. Christum Regeui 
esse glorie et Dominum, fortem et potentem in 
πρὶ ex psalm, xxi concludit lib. vitt. contra 
els. num. 4, ei tom, xvi. ia Mattl., num, 19 
tem probat adversus Judzxos lib. «t 
. 48, ex miraculis, quz» Deo veniente. 


















apud Jeren Vivo ego (Jer. 

sum : Dereliquerunt me. [ontem. aqua. vive (Jer, 
n, 13). Et 4 Malachiam toi ü 

δὶ, pag. 55: Si Dominus. ego 





meus? (Malach. 1, 6.) 

Sed jam nobis Origenis doctrinze adyta aperto 
introitu peuetranda, εἰ quid. de Christo, quatenus 
Verbum Dei est, quid de ejus zlernitate, zequalitaie 
€um Patre, et substantie in utroque unilale sense 
rit, edisserendum. 

M. Ad eos peni 







duxit, nec, ul isti, duplex Vei 
rum ielernum nec a Patre 
hil sane invisum magis et de- 
fuit, nihil magis palmare eo- 

Filium ipsissimam 
num Verbum dici. Nemo 







rum adversariis 
Patris Sapientiam, ipsi 








Verbum Dei creatum et a Patris substantia alienum. 
existimans ita insaniet, ut Deum cum hoc Verbo, 
veluti secum homines deliberant, ita deliberantem, 
et omnia per illud Verbum creantem et gubernan- 
iem judueat, Non formidat Origenes hauc divini 
Verbi cum humano comparaüonem, Hoe inter 
4 discrimen hom. 19 in Jerem., 


utrumque assigi 
num. 4, quod di 
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mee 
τῶν 
Σὺ δὲ ὁ HS 
φησιν εἶναι 





ax 
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eap. 2, ipse quoqne perlinacissimus Origenis asse- A ipsis resecta a 86 fatetur, quihus Trinitalis maje- 
cla Rufinus, pra. ad libr. Περὶ dpy&w, mulla in — stas imminuebatur ; et sexcentorum praterea , quos 


principia erat Verbum, et Verbum erat apud. Deum, 
t Deus erat. Verbum.» (Joan. 1, 1.) Ut unum Deum, 
»wam Veritatem , unam Sapi ità unum. 
Verbum esse docet tom. 1) in Joan. Σ οἱ 4. 

IV. Quantum ah Arianis discrepet Origenes, tunc 
etiam facile intelligitur, cum ad illius ventum est 
de Verbi zternitate sententiam. Refert Marcellus 
Ancyranus apud Mraeru pee lib. 1. adv. 












μενοι πατέρες ἄνθρω- 
ποι, ὑπὼ τοῦ μὴ δὺ i ες [leg- πατέρα] 
εἶναι. Εἰ γὰρ ἀεὶ τέλειος ὁ Θεὸς, καὶ πάρεστιν αὐτῷ 





περὶ τοῦ ἁγίου 
eaypit. esse Pater , probibitus antea , velut bomines 
ii patres fiuat, eo quod nondum posset esse Pater 
iua Nam si semper perfectus Deus, eique adest facultas. 
13 wt Pater fiai, bonamque est nt Pater sit talis F.lii 















cer dillert, ac seipsum bono privat ; idi 

wst dicere, ex quo potest Pater esse Filii * ldem. 
etiam dicendum de sancto Spiritu. 
gemellus accurrit lib. 1 De principii. 
num. 2. 

Magnus Athanasius in libro De deeretis synodi 
Nicenue , pag. 253 , duo. praclarissima vítat illius. 
testiznonia, quorsum primum sie habet : Εἰ ἔστιν el- 
num. 28 et 57, Deum sapientem ea sapientia, quam χὼν τοῦ Θεοῦ τοῦ ἀηράτου, Pid εἰχών. Ἐγὼ δὲ 
genuit, non esse, sed natura eLordine prius sapien* τολμήσας προσθείην ἄν, ὅτι καὶ ὁμοιότης τυγχάνων 
tem el rationalem esse, quam Sapientiam el Ra- τοῦ sehe y οὐχ ἔστιν ὅτε οὐχ ἦν. Πότε γὰρ ὁ Θεὸς, 
τίοπειπ gignat; sed quia cerlo lenebat Patrem esse ὁ χατὰ Ἰωάννην φῶς λεγόμενος, ὁ Θεὸς γὰρ φῶς 
in Filio et Filium in Patre, ac paternas omnes ideas ἐστιν, ἀπαύγασμα οὐκ εἶχε τῆς ἰδίας δόξης, tva τολ-- 
Filio traditas, non immerito statuit Filium esse μήσας τις ἀρχὴν δῷ εἶναι Υἱῷ, ὡς πρότερον οὐχ ὄν- 
jpsissimum Patris Verbum, cujus ad przscri- τος; πότε [io Ts ἀῤῥήτου καὶ ἀκατονομάστου xal 
pium Pater omnía gubernat ; ipsissiuam Sapien- C ἀφθέγχτου ὑποστάσεως τοῦ Πατρὸς εἰγὼν, ὁ χα 
in qua omnia ante muudi creationem de- Λόγος, ὁ γινώσχων τὸν Πατέρα, οὐκ ἦν; Κατανοεΐτω. 
Α γὰρ ὃ τολμῶν xa λέγων, Ἦν ποτὲ ὅτε οὐχ ἦν ὁ ΥἹὸς, 
His principiis consequens et consentaneum est, ὅτι ἐρεῖ χαὶ τό - Σοφία ποτὲ οὐχ ἦν, xai A: οὐκ 
quod tolies dictum ab ne, Christum esse ipsum xal Ζωὴ οὐκ ἦν" « Si est imago Dei ibi 
Verbum, ipsam Veritatem, ipsam Sapientiam. Sic bilis etiam imago. Equidem audebo adji 
loquitur tom. xiv ἐπ᾿ Matth. num. 7, pag. 022 ; ΕἸ δὲ ει imnilitudo Patris, non fuisse aliquando cui 
βατιλεῖ ὡμοιώθη τοιῷδε xal τοιάδε πεποιηχότι, τίνα — nou esset. Quando enim Dens , qui secundum Joa: 

ἢ λέγειν ἢ τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ ; αὑτὸς γάρ ἐστιν ὁ — mem lux dicitur (Deus enim luz est [Joan. 1, 5]), 
Ix τῶν οὐρανῶν, xai ὥσπερ αὐτός ἔστιν AN splendorem non habuit propria gloriae, ut quis au- 
ποσοφία, xaX ἡ αὐτοδιχαιοσύνη, xai ἡ αὐτοαλήθεια, deat Filio initium exsistendi dare, quasi antea 
οὕτω μήποτε xal ἡ αὐτοδασιλεία ; « St regi tali, ta set? quando ineffabilis , innominabilis, 
liave agenti assimilatum es T varrabilisque paternz hyposusis imago, et character 
quiduam illud esse diceuu: rbuin, τς Patrem novit, non exsistebat ? Cogitet 

im celorum rex est; et quem; igitur, quí audet dicere, Erat aliquando cum Filius 
sapientia est, ipsa justitia, ipsa verit: mon erat, id 2 se dici, Sapi on erat , lario. 
ipsum etíam reguum est?» Christum similiter vocat — non erat, Vita non erai à leguntur sub. 
αὐτολόγον, αὐτοσοφίαν, αὐτοαλήθειαν, ipsum Verbum, — finem libri rw De principiis, 
ipsam sapientiam , ipsam veritatem lib, ii contra. Alterum testimonium sie legitur apad Athanasium, 
Cels., num, A1, pag. 474, et lib. vi, num, 63, pag. p ibid z 'AXXo3 θέμις ἐστὶν οὐδὲ ἀχίνδυνόν ἔστιν διὰ τὴν 
680, et in Exhort. 7. Cur Christum δέν, ἀποστερεῖσθαι τὸν 

vou μονογενοῦς, Σοφίας. 























































m, sed cuim ipse 
» Nihil sane houo- 
rilicentius de Christo dici potest, Ad everten- 
dai baresim Arianam aecommodatius , quau eum 
on parüicipem esse justiiiae εἰ veritatis, sed ipsam Mis in loc 
veritatem , ipsam justitiam. linc làm sape, quod — sime explicatur, sed ipsa etiam zqualitas cum Pa- 
on minus puguai cum eadem haeresi, unum esse — tre ; siquidem, quod imaginem esse invisibile, 
mino Verbum decirat : Ἐγὼ οὐχ οἶδα, inqui εἰ Pater invisibilis, id hoc principio nititur, quid- 
homil, 9 in Jerem.. num. 1, ἄλλον Λόγον Kv, ταῖς quid est in Patre , in Filio exse. Fatetur Petavins. 

τοῦτον περὶ οὗ εἴρηκεν ὁ εὐαγγελιστῇ, XH lb. 1 De Trin., cap. À, live mirilica esse; ac si quis. 

w d Λόγος, ew, « Ego nescio Du- alius, quam Athanasius, fidem laceret, intexta Üri- 
moini, practer illud, de quo dixit evangelista : fm — genis libris fuisse suspicioneui fore. Noa negat Hue- 























T" 
*- A eriminationibus ipsi oljiei solitis, quas repraseniat 


"n" ORIGENIANOREM LIB, WI, CAP, Il, QUEST. 11. 
suis appellahimus loeis , enpitali hoc errore Or 





mes sibi repreüensiones conscivit, Ex novem certe 


Ains infra. num. 4 et $4, hiec Origenem dixisse ; at 
o sensu dixisse, quo Niczna dixit synodus, id vero 
fateri. non. 


«est. Sed ad auctoritatem. Athanasii, 
suspiciones arcere deberet, accedunt 
esiiimonia , partim jam citata, 
,in qu eadem prorsus de 
ndore asseverat, 






'erbo et 
Initium ducam ab insigni loco homil. 9 iu Jerem., 
uhi demonstrans Origenes divino auxilio nobis opus 
esse ad singulos aetus et in singulis vitze momentis, 
utitnr exemplo Salvatoris, qui, quatenus est splen- 


or paternze gloriz, tandiu general juandin lux. 


illa splendoris efficiens ex 





οὐχὶ ἅπαξ γεγέννηται, καὶ οὐχὶ γεννᾶται. 
QUI μος TEST 





xal γεννώμενος οὕτω γίνῃ ἀεὶ γεννώμενος υἱὸς Θεοῦ 
ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ, ij Pis ἡ δόξα xal τὸ χράτος εἰς 
ποὺς αἰώνας τῶν αἰώνων, ἀμήν. « Videamus quidnam. 
sit Salvator noster : splendor est gloriz. Spleador 
autem glorizs non semel gignitur εἰ desinit gigni: 
sed quandiu exsistit lux elliciens splendoris, tandiu 
gignitur. mg glorim Dei. Salvator noster est 
sapientia Dei. Est autem sapientia splendor lucis 
ieterna, Si igitur Salvator semper. gignitur, et pro- 
pterea dicit : Ante omnes colles generat me, non vero, 
«πίε omnes colles generavit me, sed, ante omnes col- 
les generat. me (Proverb. 25); »e semper 55]. 
itur a Patr: 1u $i habeas adoptio- 
in eo Dew u- 
los actus et singulas cogitationes : et dum sic gigne- 
fis semper genitus filius Dei in. Christo Jesa, 
cui gloria ac potestas in &zcula szeculorum, amen.» 
Semper sibi constat Origenes in hac de Filii :eer- 
nitate sententia : locum Proverbioram sic interpre- 
i ando abusuros Aria- 
m esse spleudorem et. 
ipientiam Patris, non dubitat ejus zternitatem ex 
Patris zteruitate lare. Quamobrem si Filium 
ternum non eredidit, ne ipsi quidem Patri aeter- 
nitatem reliquisse dicendus est. Alium enim sensum 
[s pd hiec e « Quandiu — lux 
iens splendoris , tandiu gignitur splendor gloriae 
Dei.» Minus belle ert sie reddiderat 1 
4 Quotiescunque ortum fuerit lumen, ex quo splen- 
dor oritur, toues orltur et splendor gloria. » 
dn libris conira Celsum eamdem doctiinam nou 
minus expressam legimus. Celsum refellens ex Chri- 
sani quaerentem, cur unius. Dei cultum prx se 
ferrent cum tamen praeter Hllum, bunc etiam receus. 
exortum colerent, »ic loquitur lib. vut, n. 12 : Ἕνα 









































οὖν Θεὸν, io; ἀποδεδώχαμεν, τὸν Πατέρα xax τὸν Υἱὸν 
θεραπεύομεν, xai μένει ἡμῖν ὁ eue τοὺς ἄλλους 
ἀτενὴς ς᾽ καὶ οὐ τὸν ἔναγχός yt φανέντα, ὡς 


πρότερον οὐχ ὄντα ὑπερθρησχεῦ μέν, Αὐτῷ γὰρ miC- 
Ούμεθα τῷ εἰπόντι" p A ATP ve γενέσθαι, ἐγώ 
εἰμι. Καὶ λέγοντι" Ἐγώ εἰμι ἡ ἀλήθεια. Καὶ 07 

οὕτω τις ἡμῶν ἐστιν ἀνδράποδον, ὡς οἴεσθαι m 
τῆς ἀληνείας οὐσία πρὸ τῶν χρόνων τῆς τοῦ Χριστοῦ 
ἐπιφανείας οὐχ ἦν. « Unum ἐξείη Deum, ut uemon- 
'avimus, l'airem et Filium colimus ; ae ineyram 
adversus alios rationem retinemus : nec recens es« 
orium quasi anica non exstitisset, impendio coli« 





c 





p μήκους οὐκ ἄδηλον δὲ ὅτι οὐδὲ ἐπὶ τοῦ ὡς γενέσεως" 


δἰ confutat Pamphili Apologia, ad Filium Dei 


mus. Ipsi enim credimus dicenti : Anfequam. Abra 
ham fieret, ego sum. (Joan. vin , 58). ltem : Ego 
sum veritas (Joan. xiv, 6). Nec quisquam nostrum 
adeo pecus est, ut veritatis substantiam ante adven- 
tus Cliristi tempora non fuisse opinetur. » Multa 
in uno testimonio zternitalis Christi argumei 
15 Unus est cum Patre Deus ; ergo necesse est tam. 












In eamdem sei im accipi debet, inm quod Celso. 
novitatem Christianis exprobrante demonstrat Chri- 
stum Filium Dei fuisse antequam homo fleret, 
lib. wr, num. 44, tum. quod eum vocat. « Splendo- 
rem sempiterni luminis, » lib. v, num. 10. Sed pris- 
€ pollos xe ex lib. vi, num, 17 : Οὔτε 
γὰρ τὸν τον, xal πάσης yc ύσεως πὶ 
Sto χατ' ἀξίαν εἰδέναι τις δύναται «ὡς ὁ γοινὴ- 
σὰς αὐτὸν Πατὴρ, οὔτε τὸν Πατέρα, ὡς à ἔμψυχος 
Λόγος καὶ Σοφία αὑτοῦ xai ἀλήθεια, « Nam nec iu- 
ereatum et ereake omnis naturae primogenitum pro 
dignitate quisquam nosse polest, uL is qui genuit 
Pater ; nec Pairem, ut vivum Verbum et Sapientia 
ejus εἰ veritas. » Non increatus solum et aeternus 
hoc testimonio Filius astruitur , sed. etiam aequalis 
Patri ; ut (qui. Patrem comprehend, mec magi 
ecdpemss possit a rebus creatis, quam ipse 

ater. 

Viderer causam Origenis prodere, si nihil ad qi 
defensionem ex Comment nnem. deliba - 
rem, ex quibus tam multa accusandum ar- 
repta sunt. [s igitur Lom. 1, num. 16 et seq. , ex- 
ium Joannis, /n p pro erat Verbum, 
inguit principia: principium transitus, od 
ad viam pertinct et longitudi principium γενέ- 
σεως, Crealionis sive genera ad quod refertur 
illud Mosis : /n principio fecit Deus catum εἰ terram 
(Gen. 1, 1). ltem illudJob : Hocest principium figmen- 
ti Domini [actum ut illudatur ab angelis axis (Job 
xt, 15): principium ex quo aliquid fü ΩΣ 
τὰ τὸ εἶδος, secundum exemplar ; 

, velut cum elementa dicuntur 
Quierit ad quod ex his principi 
siut Joannis verba. im sie loquitur, 
φὲς ὅτι οὐχ ἐπὶ τοῦ ὡς μεταθάσεως, ἢ 



































πλὴν δυνατὸν ὡς τὸ ὑφ᾽ οὗ, ὅπερ ἐστὶ ποιοῦν, SIE 
ἐνετείλατο d Θεὸς, xal ἐκτίσθησαν" Δημιουρ' 

Yàp πῶς ὁ Χριστός ἔστιν, τῷ λέγει ὁ Πατήρ" Γενη- 
ϑήτω φῶς, etc.« Perspicuum est lioc principium sumi 
non posse de principio transitus , aut viae , aut lon 
grtudinis. Liquet. autem. quod neque. de principio: 
creationis : verumtamen accipi potest tanquam prin- 
cipium a quo, quod est elliciens , wiuhlem. man- 
davit. Deus , εἰ creata. aunt. (Psal. xii ,. B). 
Creator. enim aliquo modo. est Christ 
Pater * Fiat luz, et, Fiat firmamentum (| a δ, 6). n 
Non incommodum putt Origenes Verbum dici priae 
cipium creations efficiens, quatenus omnia par eum. 
creata : at liquidum et perspicuuin esse putat, prin- 
ipium creationis illud dici nou posse, quasi anfe 
mnia ereafum fuisse. Molesium esse non üebel, 
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ipsiusque οἰχονομίαν perünent insigniores quin- 
que. Nos singula queque expendemus distincte , 


quod Christmn quodammodo Creatorem esse dicat τ 
mam cum huretiei majorem cum Creatore finge- 
rent, solet Origenes , ut. Patrem Filio, ila Creato- 
rem Christo majorem contendere babita originis. 
ratione, 

In eodem tomo, num. 31, 52, Christum magistrum 
esse et Dominum demon id eumque referens 
illud Malaehiz : δὲ Dominus ego » nbi est timor 
meus ? (Malach. adhue honorificentius ei esse 
statuit. illud Psalmi : Filius meus es tu, ego hodie 
genui τε (Psal. vi, T). ᾿Αλλὰ διὰ τούτων πάντων οὗ 
σαφῶς ἡ πον παρίσταται τοῦ ΩΝ DR B 
Υἱός μου ν ἐγὼ σήμερον. σε, λέγεται 
PX ἀπε Ux E o end σήμερον" οὐκ 
ἕνι γὰρ ἑσπέρα θεοῦ, ἐγὼ δὲ ἡγοῦμαι ὅτι mpota, 
&DÀ ὁ συμισιρεκτείνων τῇ, ἀγεννήτῳ καὶ BUS 
αὐτοῦ ζωῇ, ἵνα οὔτυς εἴπω, χρόνος, ἡμέρα ἐστὶν 
αὐτῷ σήμερον, ἐν fj γεγέννηται ὁ ΥἹὸς, ἀρχῆς γε- 
νέσεως αὐτοῦ οὕτως οὐχ εὑρισχομένης, ὡς οὐδὲ τῆς 
ἡμέρας, « Non tamen his omni ifeste Filii 
mobititas declaratur : sed 
te,ad il 





























i 
TAPA loquitur. initio tomi 1, pag. 
49, ubi, quod iu Veteri Testamento diei solet, Ver. 
Iun faetum csse ad. Xov τ 
Joannis verhis : Et 





erbum 


[5p ie [eg. in] 





paces nou eront. Ad Deum autem non fit, quasi 
jus apud eum non esset. Sed quia semper coex- 
& Patri, idcirco. dicitur : Et. Verbum erat apud 
Acilla ipsa vox, erat, de Verbo dicitur, 
quia m principio fuit, et apud Deum fuit, nec a 
principio separatum, nec a Patre relictum, nec, ex 
80 quod non esset. in priucipio, factum in principio, 
me, ex eo quod non esset apud Patrem, factum. ut. 
esset api "tem. Ante enim omne tempus et 
aevum, jin principio erat. Verbum, et Verbum erat 
apud Deum, » 
ldem observateodem tomo ti, n. 15, pag. 72, Verbum. 
In principio factum non fuisse ; neque enim fuisse ul- 
nin tempus, ewm principium, id est, Sapien & 
jV, Sine Verbo εἰ Katione esset. lbidem cum 
dixisset vitam iu Verbo factam esse, ac Verbum 
esse quodaumodo ante vitau, quia vita lux est, uec 
Vox erat hominum antequam howines essent; monct 
Me quis à se χρονιχῶς, remporaliter, hasc dici put 
quasi hzee aliquando nen fuerint, sed hc a se, 
eee πὰ bomines speetat , serie quadam et or- 
line recenseri, His adde quod eodem tomo, num. 
25, pag. 87, conira hacretcos, qui prophetarum de 
Christo vaticinia wt inutilia rejiciebant, demonstrat 
Deum voluisse ut multis argwmeniis coustaret , ὅτι 
Θεὺ; ὁ ὑπὲρ πάντα τὰ γενητὰ ἐνανθρώπησε, 


























Deum, 





P. DANIELIS HUETII 
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A quoad fieri poterit, et in pauen eontraliemus. 
Ml. Ordiamur primum ab eo crimine, eujus Cri- 


qni est supra res omnes creatas, hominem faetum 
esse, » 





V. Periniquum foret tot eximias sententias eodem. 
effugio eludere , quo Petavius et Huetius usi sunt ; 
quorum alter lib, i De Trin., cap. 4, eitata ab Atia 
nasio ad Origeuis defensionem testimonia , valere 
illa quidem adversus Arianos fatetur, sed aid ὅμοού-. 
tov allirmandum sufficere negat, eo quod 















ex ieterno fuisse cum Deo censuerit Orig, 
tius vero huj 





us quaestionis 2 num. 24, fatetur q 
et splendoris exemplo sequi, ut Fili 
iubstantia genitus sit, sed hunc stultissi- 
mum errorem Origeni allingit , Filium a Dei sub- 
stantia non aliter quam ipsum mah ab owni 
relro zvo emanasse. Quod ai! doctissimus. przesul, 
materiam, ex Origet jententia, ita a Deo, ut ln 
men a sole proficisci el procreari ; eum nullo argu- 
mento fidem sui judicii faciat, minuit nobis laborem 
hujus commenti refellendi , cujus mullum. exstat 
apud Origenem vestigium. Nisi quis forle in dele- 
riorem partem rapiat quod ait Origenes lib. : D* 
princip. , cap. 1, num, 6: « Interdum oculi nostri 
ipsam naturam lucis, id est, substantiam solis in- 
iueri non possunt : splendorem vero ejus vel radios 
fenestris forte et quibuslibet aliis receptaculis bre« 
vibus infusos intuentes, considerare possumus fomes 
ipse ac fons quantus sit corporei luminis. lia ergo. 
quasi radii quidam sunt Dei nature opera divinae 
Providentiz et universitatis hujus, ad comparationem. 
substantiae ac naturse. Quia ergo mens nostra ipsum. 
per se Deum, sicut est, non potest intueri; ex pul- 
chritudine operum , et decore creaturarum pare 
tem wwiversi intelligit. » Utrnm hie locos Huetii 
animo obversatus sit, cnm tam stulta somnia Ori- 
geni tribueret, affirmare non possum : sed. liquet. 
ereaturas in eo quasi radios quosdam dici 
mature, non quod ἡ quicunque sunt ii 
sint etiam in creaturis, ut de Filio docet Orig: 
sed quod in eis majestas et omnipotentia Creo: 
eluceat. liuc accedit quod de Filio idem dicit Ori- 
genes tom, 1 in Joan. , num. 50, pag. 52, euim ex 
operibus cognosci ab his, qui diviuam ejus naturam 
contemplari non possui 
Quod spectat ad zeternitatem materis , sive etiam. 
mundi, fatendum est Origenem, quamvis sepissime 
eos refellat, qui mundum ex materia inereat 
ab inferiore quodam Deo creat 
vis « de ecclesiasticis definition 
Storie nostra fidem » constare doceat. 
princip. , cap. 5, num. 
et ex certo tempore capi 
tur in absurdam illam opinionem ire, ul ante 
bunc mundum alios quosdam ei dissimiles exstitisse. 
on ium Uirum has mundorum sibi suci 
tium vici: dines sternas duxerit, non examino; 
sed etiamsi aeternas duxissel, slarent semper sua 
robore illius de Filii zeternitate et. divinitate 107 
D simonia : aliter enim Filio Dei, aliter rebus crea- 
tis zMernitalem aWribueret : istis conjiciendo et 
dubitando : isti. affirmando. et asseverando i 
quia aliter. Deus omnipotens semper fuisse 
videbatur, nisi aliquid suo dominelu teneret ; isti 
vero, quia est Deus, Verbum, Sapientia, Veritas, 
*plendor Patris, et imago absoluiissima, ewi nilul 
wesit, quod quidem sit in Patre. Quin etiam non 
solus Patris omnipotentie consulit in hae absurda 
epinione, sed ipsius etiam Filii, Meiuebat enum ut 
vel Paier omnipotens, vel Filius. aporrbaa illius 
omnipotente semper fuisse demonstraretur, nisi 
exstlissent res creaue, in quas ipsi later εἰ Fi 
lius, quibus unam et. eamdem omuipoteutiam at« 
dominarentur. Hac legere est in li 
princip. , cap. 2, num. 10. Quamobrem 
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dixisse ipsum asseverans « Patrem et Filium secun- 


mundorum antiquitate, aut. si vis, zelernitate opi« 
nio, non magis lzedit zternitatem Filii, quam Pa- 
tris. Hine Hermogenes , qui adhue absurdius ma- 
teriam jncreatam fingebat, nihil novi de Filio 
Dei, teste Tertulliano, effutieraL : nee conseculio- 
mes, quas ex ejus sententia merito eruit. Teriul- 
lianus, magis in Filium, quam in Patrem injuria 
suni. 

VI. Equalitatem Filii cam Patre, et substantiae 
In otroque. singularitatem ex testimoniis jam allatis 
perfacile est colligere, Nam si Filius est splendor 
ieternus paterni gloriz; si Patrem comprehendit ; 
si quidquid est in Patre, idem etiam esl Fi 
non dubium, quin tota Patris substantia illi comun 
nicata fuerit, Sed hiec Origenis doctrina multis aliis. 
locis expressius. consignata, in primis homil. 8 in 
Jerem., vum. 2, ubi, postquam illud Proverbioruta. 
retulit : Dominus sapientia. fundavit lerram, pra- 
















acit tom, XX. 
loquitur : « Si 
ium meum justum est (. 
Evai |» ipso dicentem : 
» 10). Nam si verom 











est quod. a Salvatore 
&wní, perspicuum est 
Meum judicium justum Patris esse judiciui 

Ex liac sententia priclarum deducit argumen 
in lib. vit eontra Celsum, num. 13. Cum Celsi 
Chrisionos rideret, quod cum deos eum sum, 
Deo coli non paterentur, ipsi tamen Christum cum 
summo Deo colerent; respondet Origenes Filium 
€um Patre eoli, quia. unum est cum Patre, eique 
Pater omnia sua generando tradidit. Sic autem lo- 
quitur : Περὶ τὸν Θεὸν οὖν ἡ πίστις do διὰ τοῦ 
ταύτην βεδαιοῦντος ἐν ἡμῖν ΥἹοῦ αὐτυῦ, Ναὶ οὐδεμίαν 
ἡμῶν ἔχει δεῖξαι στάσιν De τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ ὁ Κέλ- 
σος, καὶ σέθομέν γε τὸν Πατέρα θαυμάζοντες αὐτοῦ τὸν 
Υἱὸν Λόγον, xa Σοφίαν, xat ᾿Αλήθειαν, χαὶ Δικαιο- 
σύνην, xai πάντα ἅπερ εἶναι μεμαθήχαμεν τὸν 
Υἱὸν τοῦ Θεοῦ, οὕτω δὲ χαὶ τὸν γεννηθέντα ἀπὸ τοῦ 
ποιούτου Πατρός. Mis postremis verbis nullus inerit. 
sensus, nisi legamus, ἅπερ μεμαθήκαμεν εἶναι τὸν 


ἵν de quo Inquit, 












Θιὸν αὑτόν. Quamobrem sic opinor. reddi debere : p 


nostra inlseret, per ipsius Fi- 


« laque in beo fide 
€» quod 


lium, qui. eam in nobis confirmat : 
€elsus ullam mobis seditionem. obj; 
Filium, Colimus enim. Patrem admi 
4qui Verbum est, et Sapientia, el Veritas, et 
Jostiiia, εἰ omnia quecunque esse didiciwus, ut 
ipsum. Deum, ita et eum, qui a tali Patre genitus 


eH. 
VIL. Non omittenda. 





















w ἑαυτῷ ποιῶν, ὅπερ ἦν xai ἐν Πατρὶ, ὥστε. 
εἶναι τὸ θέλημα τοῦ Θεοῦ ἐν τῷ θελήματι τοῦ 
ΥἹοῦ à: τὸν τοῦ θελήματος τοῦ Πατρὸς, 
εἰς τὸ μηκέτι εἶναι δύο θελήματα, ἀλλά ἕν θέλη- 


ΝΙΑΝΟΝῸΜ LIB. II, CAP. II, QUEST, Il. 
genem compellat S. f'homas, part. 1, quest. 52, art. 1, A dum. substantiam dilferre 


est, Omnia mea tua C, doctri, 


7 
que meta fuit Aria- 
morum heresis, tres in Triuitote naturas ac sub- 





ya, ὅπερ ἕν θέλημα αἴτιον ἦν τοῦ λέγειν τὸν ΥἹόν" 
᾿Εγὼ καὶ ὁ Πατὴρ £v ἐσμεν " καὶ διὰ τοῦτο τὸ θέ- 
με, ὁ ἰδὼν αὐτὸν, ἑώρα χε τὸν Υἱὸν, ἑώρα δὲ xal τὸν 
ἱψαντα αὑτόν. « Decens cibus. Filio Dei, quando. 
ficit voluntatem paternam, hoc velle in. se elli- 
ciens, quod erat in Patre wt voluntas Dei sit in. 
voluntate Filii nullatenus diversa a voluntate Patris, 









ne sint amplius due voluntates, sed una voluntas; 
iuidem nua voluntas in causa est, cur Filius di- 
x, 30). Et 








Θεοῦ, χαὶ ἐν τῷ μεγέθει 
πρός. Οὐ γὰρ don dv εἶναι σύμμετρον, ἵν' 
ὀνομάσω, xal χαλὴν εἰχόνα τοῦ ῦ, μὲ 
καὶ τοῦ μεγέθους παριστᾶσαν ὧς εἰχόνα..... 
δὴ καὶ δυσθεώρητος ὁ Θιός " ἀλλὰ οὗ μόνος δυσϑεώ- 
ἐστί τινι" ἀλλὰ καὶ ὁ Μονογενῆς αὐτοῦ. ἀνα- 
e yàp ὁ Θεὸς Δι * δυσθεώρητος δὲ 
οὑτωσὶ xal σοφία ἐστὶν, ἐν Tj τὰ πάντα πεποίηχεν ὁ 
Θεός. « Nou solus magnus est secundum. nosiram. 
m uuiversorum Deus et Pater; eoumuni- 
cavit enim οἱ suam ipsius magnitudinem Unigenito. 
et primogenito omnis ci re, ut cum e sit 
imago Del invisibilis, in ipsa etiam magnitudi 
Paus imaginem servet * neque enim lieri poterai 
ut ejusdem esset, ut. ita dicam, mensurz, ac pul 
ehra imago Dei invisibilis, si non etiam maguilu- 
dinis imaginem exbiberel Sit igitur Deus con- 
templatu dilicilis, sed non solus, imo ipsius etiam 
Unigenitus. Est enim diflicilis contemplatu. Deus. 
Verbum, diflicilis et eadem de causa sapientia, in 
qua omnia fecit Deus. » Est. igitur ex Origeue Fi- 
lius Patri aequalis, ejusque accuratissi 
et perfectissima imago non minus invisil 
minus magna, quam ipsum exemplar; quippe cum 
Deus magnitudinem suam, seu, quod idem esl, to« 
tam suam substantiam Filio tradiderit, 
ἈΝ Origenes , ton Du in i — : 
αὶ πρέπον vt οὕτω νοεῖν ἡμᾶς ποιεῖσθαι. 
ὑπὸ τοῦ Ἧι «b θέλημα τοῦ Πατρὸς, ἀφ᾽ οὗ θελὴ- 
os xal τὰ ἕξω τοῦ θέλοντο; χαλῶς ἐγένετο, 
ἥπερ μὴ περιεργασαμένους ἡμᾶς τὰ περὶ τοῦ θελή. 
τὸς, νομίξειν εἶναι τὸ ποιεῖν τὸ θέλημα τοῦ πέμ- 
ἐν τῷ τάδε τινα ἔξω ποιεῖν. Exzivo γὰρ, 








































Vt τὸ ἕξω τοῦ θέλοντος γινόμενον, χωρὶς τοῦ 
θελήματος, οὐχ ὅλον μὲν τὸ θέλημα 
541 t ἔστι τὸ θέλημα τοῦ Πατρὸς, ὑπὸ 


ποῦ ΥἹοῦ γινόμενον, ὅτε τὸ θέλειν τοῦ Θεοῦ vto 

ἐν τῷ Υἱῷ ποιεῖ ταῦτα, Du. t θέλημα 
ποῦ Θιοῦ - δὲ ὁ odes 
ποιεῖ σαι . χωρήσας τοῦ . Διόπε! 
τρῶν ef. Ἡπιχεπτν δὲ xal περὶ τοῦ ἀγίου 
Πνεύματος. € Ac profecto decorum wiagis est, 0t 
voluntatem Patris, qua quidem voluntate, filie 
vum. extra volentem praclare facta sunt, sie à 

perfici intelligamus ; quam vt, non investigantes que 





TS 


Stantías (ingentium, unde Triusani appellantur a 
Fulgentio Resp. ad object.7 Arianor. Loca Origenis 


δὴ hane voluntatem spectant, voluntatem ejus , qui 
perücere idem esse existimemus, ae extrinse- 
iquid facere. Mud enim, quod est extra volentem 
factum seorsum a voluntate pralicta, non est tota vo- 
luntas Patris : at vero tota. voluntas. Patris a Filio 
perficitur, eum voluntas Dei in Filio generata, facit ea. 
qua vult voluntas Dei. Solus enim Filius facit et 
capit totam voluntatem Patris; quapropter ejus 
*id autem considerandum est et de Spiritu 
vir, num. 42, 

















contra 


obsequium : at Origenes voluatatem 
perüci statuit, non quod mandata 
Patris Filius. cujusdam ministri capessat, sed 
«quia solus Fili. tam Patris voluntatem capit, et 
Vota voluntas Patris in Filio generata, facit ea qu:e 
vult voluntas Dei. Hinc repetit Origenes imaginis 
rationem, eamque non obscure declarat in hoc esse 

itam, quod tota Patris substantia in Filio sit. 


datis pateri 
Patris a. Fi 

















ir tom. yx in Js — p 
450: “Ὅλης μὲν οὖν οἶμαι τῆς δόξης τοῦ Θεοῦ αὐτοῦ 
SM TUA re τὸν τον Οὐχ οἶμαι γάρ τινα 
τὸ πᾶν δύνασθαι χωρῆσαι τῆς ὅλης ς τοῦ Θεοῦ 
ἀπαύγασμα, εἰ μὴ τὸν Υἱὸν αὐτοῦ. « Atque. equidem 
arbitror totius glorise ipsius Dei splendorem esse 
Filium.., Non euim arlitror capere aliquem 
posse omaem splendorem iotius glorie Dei, nisi 
ejus Filium. » 

Ex eodem principio concludit totam Patris scien- 
tiam in Filio esse, tom. 1 in Joan., num. 27: Ἐὰν 
δέ τις ζητῇ εἰ πᾶν ὅ τι ποτὲ ἐγνωσμένον ὑπὸ τοῦ 
Πατρὸς κατὰ τὸ βάθος τοῦ πλούτου χαὶ τῆς σοφίας 
καὶ τῆς γνώσεως αὐτοῦ, ἐπίσταται ὁ Σωτὴρ ἡμῶν, 
xa φαντασίᾳ τοῦ δοξάζειν τὸν Πατέρα, ἀποφαίνη" 
ταί τίνα γινωσχόμενα ὑπὸ τοῦ Πατρὸς ἀγνοεῖσθαι 
ὑπὸ τοῦ ΥἹοῦ, [οὐ (epis ἐξισωθῆναι ταῖς xaza- 
λήψεσι τοῦ ἀγεννήτου Θεοῦ - ἐπιστατέον αὐτὸν ix 
ποὺ ἀλήθειαν εἶναι τὸν Σωτῆρα, καὶ προσαχτέον ὅτι 
εἰ ὀλόχληρός ἐστιν ἡ ἀλήθεια, οὐδὲν ἀληθὲς ἀγνοεῖ, 
ἵνα μὴ σχάξῃ λείπουσα ἡ ἀλήθεια οἷς οὗ γινώσχει. 
χατ' ἐχείνους, τυγχάνουσιν ἐν μόνῳ τῷ Πατρί " ἢ 
ξεικνύτω τις ὅτι ἐστὶν ἃ γινωσχόμενα τῆς ἀληθείας 



















προσηγορίας οὐ τυγχάνοντα, ἀλλὰ ὑπὲρ αὑτὴν ὄντα. 
« Quod si iquiraL an quiquid Patri cogaitum 
esi secu profundum divitiarum et sapientüe 

id lor noster sciat, et per causam glori- 


ejus, 
ficandi Patris pronuntiet nonnulla Patri. cognita 
ignorari ἃ Filio, quasi on possit exzquari cogni- 
tionibus ingenii Dei ; buic sciendum alvatorem. 
esse veritatem, et animadvertendum, si integra est 
veritas, nihil verum ignorare, ne claudicet veritas 
deficiens in his quz» non cognoscit, cum, secundum 
Mos, in solo Patre sint : aut. demonstret. aliquis. 
nonnulla quadam esse, quie cognita. veritatis appel- 
lationem non habeant, sed supra ipsam sita sint, » 
Vill. Suam de Spiritu sancto sententiam non ob« 
5cure declarat Origenes, tom. xin in Joan., num. 
56, vbi totam Patris voluntatem in Filio esse de- 
monstrans, idem de Spiritu sancio considerari ju- 
bet. et iutelligi. « Id autem. eonsiderandum est, in- 
TM δἰ de Spiritu sancto. » Ilaec autem illum non 
lubitanter Cicere, sei ex his, quz de Filio siatuerat, 
quid de Spiritu sentiendum sit, judicio lectorum 
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A quibus id continetur dogma non indicavit Thomas, 
Hzc certe legimus tom. uw in Joan. num, 18, pag. 716. 


riittere, cum ex iia patet qux subjungit . « Cze- 
jn autem sanct &, nibil quidem facient 
prater voluntatem Patris, non tamen, ut lota Dei 
voluntas imprimatur in eis; » tum ex eo quod 
tom. i1 in eumdem evangelistam, num. 6, quzecun- 
que sunt In Filio. ea in Spiritu sanclo esse 
eumque idcirco Filium non esse, quia Filio. 
ut hzc omnia accipiat. Non dubium ergn fuit Ὁ 

ni, quin tota Patris voluntas, nt in Filio, ita etiam. 
T sp ritu sancto sit. Hine ut Patrem a 
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Filium 2 Spiritu non separabilem — pronun! 
Vom. xii in Matth., num. 19, ubi puerum illum, 
quem Jesus in medio discipulorum posuit, Spiritum 
sanctum interpretatur, ac de eo sic loquitur : « Illum 
puerum ab ipso Jesu in nomine Jesu suscipere 

Booportet, a quo minime sejunctus Je-us apud eum 
est qui puerum susceperit, ita ut in bane senten- 
tiam dictum SiL: Quicunque receperit puerum iatum. 
im momine meo, me recipi (Luc. w, 48). Deinde 
wero Pater, Filio separari non potest, apud 

















Paire, q 

Aradita. a Patre; necesse est, υἱ eadem ex- 
sentia Spirilui sancto tradita pariter et communica- 
1a sit. 


ln eamdem sententiam loquitur, tom. xiv, num. €, 
ubi totam scientiam Fili Spiriti sancto esse do- 
cet : « Quemadmodum, inquit, nemo hominum. scit 
que sunt. hominis, nisi spiritus, qui ἐπ ipso est; et 
que Dei sunt. memo. cogno Spiritus. Dei (I 
zor. n, 10); ita que Christus in proverbiis et pa-- 
rabolis locutus est, post Deum nemo novit praeter 
Spiritum Christi, cujus qui particeps fuerit, non. 
solum qualenus Christi Spiritus est, sed etiam 
quaténus Christi, ut Sapientis, ut Verbi, is 
sibi super hoc loco aperta fuerint et vélos MEN 
contemplari poterit, » 

Tom. xxxu in Joan, num. 48, hec leguntur z 
* Non arbitror percipere aliquem posse omnem 
splendorem iotius glorie Dei, nisi Filium Dei. Si 
eo addas etiam ejus Spi » Oplime tu dem. 
et. absoluti: de Deo dices εἰ senties. » Sed 
hiec postrema verba, qua a Ferrario pretermissa. 
supplevit Huetius, videntur e margiue in contextum 
irrepsisse. Sic enim habent Graeca : Εἰ πὶ 
, καὶ τὸ Πγεῦμα «b αὐτοῦ, ἄριστά σοι ἂν M 

χαὶ τελεώτατα. « Si addidisses εἰ Spiritum ejus, 
9j quidem et absolutissime de rebus divinis 
dixisses et seusisses. » Liquet bec ab Origene scri- 
pia non esse, sed ab aliu notata moleste ferente 
Spiritum sanctum hoc loco praeteriit. At parum. 
aequa haec notatio. Nou enim solent ecclesiastici 
Scriptores, cum de Filio disserunt, ea seuper attin-- 
Spiritum sanctum attinent. Facit id 
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Ri 
mento est eum non excludi, si qu. 
mittatur, In eo autem loco, qui ali 
machum: fecit, observat. Origei 
monstratum est. Patrem in Fili 





« postquam de- 
glorilicari, quaeri 
icommode, « quomodo et in Spiritu 
nibus, quibus apparuit. 
. » Tum statuit totius. 
esse Filium; « sed tamen per- 

articulares splendores ab hoe spleudore io« 
gloria ad reliquam creaturam ralionis parti- 





posse non 
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(15) : Ἐπεὶ δὲ φῶς ἀπαξαπλῶς ἐνταῦθα μὲν ὁ Σωτὴρ, 
ἐν δὲ τῇ καθολικῇ τοῦ αὐτοῦ Ἰωάννου Ἑπιστολῇ λέ- 


ἐπὶ τὴν λοιπὴν λογικὴν χτίσιν. Neminem 
enim percipere posse ommem splendorem totius 
gloriz Dei przter Filium Dei. » Nihil ergo hie sta- 
uit de Spiritu sancto Origenes, sed ex iis, que de 
Filio dixerat, de Spiritu sancto dijudicanduni relin- 
quit, ac de rebus tantum creatis loquitur, quas iu- 
ter non modo non numerábat Spiritum. sauctum ; 
sed etiam declarat, lib. 1 De princip., cap. δ, nul- 
lum prorsus locum in Seripturis occurrere, in quo 
idem de Spiritu sancto dicatur, quod. e ientia, 
quae condita est. initum viarum Domini. Jam simi- 
lem de Spiritu sancto observationem Orig: ap- 
iui, in qua, postquam unam in Patre et Filio vo- 
untatem esse ostendit, idem de Spiritu sancto con 
siderandum docet, nec amplius quidquam addit. 
Eodem prorsus modo se gerit hoc in loco. 
AEqualitatem. Spiritus saucti cum Filio egregie 
demonstrat, cum eum esse substantialem sanctita- 
tem declarat, « Ego autem existimo, it, tom. (t 
in Joan., num. 6, Spiritum sanctum, ut. ita dicam, 
materiam gratiarum, que a Deo proliciscuntur, 
suppeditare iis, qui per eum ejusque partici 
mem.saneti sunt; ita ut ea, quam dii 









































istretur , [i Spiritum s: pad "ἢ 
e ὕλης τῶν χαρισμάτων, ἐνεργουμένης 
Tb Θεσ διαανουμένης, B ἡπὸ ποῦ 
ὑφεστώσης δὲ xaxà τὸ ἅγιον Πνεῦμα. 
dum ergo Filius est idea idearum ac 
qua omnia continentur ; 
I;stantíalis sanctitas, qua 
li 








um esse, 

ΙΧ. /Equalitas Spiritus sancti eum Patre et. Filio 
ex his maxime declaratur, que de iclissima. 
"Trinitate. disserere solet Orig. , velot cum ait, 
tom. xit. ín. Matih., num. 20, Christum iis, quos 
liberat, hoc beneficium conferre, ut baptizentur 
εἰς ὄνομα τοῦ Πατρὸς, xai τοῦ. Υἱοῦ, καὶ τοῦ ἁγίου 
Πνεύματος, ἅπερ τρεῖς ἡμέραι εἰσὶν ἅμα ἐνεστη- 


τ 
χνῖαι αἰωνίως τοῖς fe αὐτὰς υἱοῖς τοῦ φωτός. « ln 
Filii, et sancti Spiritus, qui. T i- 

is, 


nomine Patris, et 

dem ires dies sunt, aternum simul exsistentes. 

qui per eas tilii sunt lucis.» Non verendum est, ne, 
issimam Trinitatem, sub imagine trium 

nul exsistentium describit, tres sub: 


alis superque ex 
spectata et explorata est. illi 


































sed hujus triplicis diei hzc vis el sententia est, ut 
quiecunque ab terno fuerun Patre, ea pariter 
iu Fi ὦ Sanelo exstitisse ab zieruo in- 




















telligamus. , tom. xv, nuu, 51, uuam. ἀΐδια, 
wnamque vitam à: st Patri, et Filio, et Spiritui 
sancto. « Videamus, 
culum diem quamdat 


ποῦ ἁγίον Πνεύ. 
um attribuit Ti 


mi erem., num. 1, uon habet. Deum Pa- 
irem, si non habet Filium. dicentem : Ego et Pater. 
veniemus ad cum, et mansionem apud. eum [acienus 
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V, CAP. Hi, QUAEST. II. 726 


A 6a: ὁ Θεὸς εἶναι φῶς, ὁ μέν τις οἴεται καὶ ἐντεῦ!εν 
κατασχενάζεσθαι τῇ οὐσίᾳ μὴ διεστηχέναι τοῦ ΥἹοῦ 


(Joan. τιν, 95); si non habet Spiritum sanctum, 
anima deserta est. Habitata autem est, quando plena. 
est Deo, quando habet Christum et Spiritum san- 
ctum. Verum hzc differenter et varie io Scripturis 
dicuntur, in anima bominis Patrem, et Filium, et 
Spiritum sanctum commorari, Nam et David in 
psalmo confessionis tres Spiritus postulat, dicens : 
iu principali confirma me : Spiritum rectum 


















E a n 
sanclus est. » Non tres Spiritus a se invicem sepai 
tos aut tres Deos admittit Origenes (quomodo enim 
Simul in eadem anima habitare possent!), sed tres 
personas, quarum unaquaque Spiritus et Deus est. 
Eodem sensu dicere non dubitat Gregorius Nazian- 
zenus unum esse Deum in tribus 
pag. 154. Tres irre vocal « 

Orat. 95, pag. 428, Interdum vero tres liypo 
mumerat iu uno splendore et gloria, ut orat. 50, 














Lu drin 

rem, et Filium, et Spiritum sanctum unam 
esse nubem docet, qua» justos obumbrat. « Quzenam, 
iquit tom, xu ἐπ Matth., num. 42, lucida ea nubes. 
est justos obumbrans? An paterna forte virtus est, 
a qua Patris vox exit?..... Forsitan vero et Spi- 
ritus sanctus nubes lucida est justos obumbrans, et 
edens oracula Dei operantis in se et diceutis : Hic 
est Filius meus dilectus, in quo mihi bene complucui 
(Math. xvn, 5). Quin et audacter Salyatorem. 

















nam Pater in Filio est. 


letificante civitatem Dei 
Manc ob causam, qui ad ipsum pergunt, ut laven- 
tur, probrum deponunt ex /Egypto duetum aptio- 
resque fiunt ut subvehantur, εἴ mundantura lepra, 


atque eliam parati (iunt ad Spiritus sancti rece- 
Püonem; nimirum ad aliud flumen non advolante 
spiritali columba. » 

Si Filius est fluvius in quo est Pater,et a quo Spi- 
ritus non separatur, non mirum si tres ille personae 
seque sitiende et colendze, ita ut si quis unam colere 
detrectel, is nullam colat. Id quoque conceptis verbis 
docet Origenes homil. 18 in Jerem., num. 9, pag. 25 
€ Quis, iuquit, ita desideravit Deum, ut dicat 
timtamima mea ad Ueum vivum ? ( Psal. χει, 5) 
Quis ita sitivit ubera. Petrzz, Peira autem erat Chri 
sius ? (B. Cor. x, 4.) Quis ita sitivit Spiritum sau- 
clum, ut. dieat : Quemadmodum desiderat cervus 
ad [ontes aquarum, ita desiderat. anima mea ad 
te, Deus? (Psal. xii, 9.) Nisi hos tres fontes aqua- 
rum sitiverimus, nullum fontem aquarum reperie- 
mmus. {Ἐὰν μὴ τὰς τρεῖς πηγὰς τῶν ὑδάτων διψή- 
σωμεν, οὐδεμίαν πηγὴν τῶν ὑδάτων εὑρήσομεν.) 
Videbautur Judzi sitire unicum fontem aquarum 
et Spiritum sanctum non. 
iibere non. potuerunt, Vi- 
re Christum Jesum ; sed 

















Spiritum. sanctum, qui. 
irco neque de paterno 
n templo clamabat 


y bibat 


et dicebat : δὲ quis. sitivit veniat ad me, et 


(Joan. d 
E: ἀπαξαπίως, εἰς. Facile ex- 
«usabitur hic locus, $i οὐσία wertalur. persona, aui, 
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πὸν Πατέρα. Hinc conelndat aliquis ali 
siantam, aliam Filio Origenem tribuisse. At id 
certe satis clarum non est : nam hic negat simplici- 
ter colligi posse ex his duobus Joannis locis Patrem 
5. Filio non differre substantia ; minime vero negat 
non differre. Vidit id Ferrarius Origenis interpres, 
et adnotavit. Apertius loci patefieri videtur sensus 
*x sequentibus, in quibus ait Origenes futurum ut 
«ui cautius attenderit, el saniora proloqui voluerit, 
«licat Patrem qui lux est, eatenus differre a Filio qui 
lux est similiter, quatenus lux Filius lucet in tene- 
bris, et ab ipsis oppugnatur; cum nempe assumpta 


οὐσίας, id est substantize nomine persona intelliga- 
gar. Neque necesse est uti venia, quam dat "ἢ 
tius, ut eos Origenes minime dicatur vituperare qui 
Patrem a Filio οὐσίᾳ non differre statuebaut, sed eos 
1autuin, qui hanc sententiam ex bisduobus Joannis lo- 
cis deducebant, Ipsam profecto sententiam vituperat, 
nt patet ex verbis sequentibus, quz lucem huic loco 
alferent : Ὁ δέ τις ἀχριδέστερον τηρήσας, ὁ xal ὑγιέ- 
axepoy λέγων, φήσει οὐ ταὐτὸν εἶναι τὸ φαῖνον ἐν τῇ 
σχοτίᾳ φῶς, xal μὴ καταλαμδανόμενον ὑπ᾽ αὐτῆς, 
καὶ τὸ ςῶς, ἐν ᾧ μῶς ἔστι σχοτία. « Qui vero 
diligentius observaverit, εἰ rectius locutus fueril, 
ἃ non idem esse lucem, quz lucet in tenebi b 
eis non comprehensa, et lucem in qua haudquaquam 
sunt tenebrz. » Ex his primo concludendum vide 
tur non catholicam doctrinam, quie unam et si 
larem Patris et Filii substantiam defendit, ab 
gene refelli ; sed 'elicos, qui, ut tanti mysteri 
eredendi molestiam sibi excuterent, Patrem et 
lium ταὐτὸν esse, id est unam et eamdem rem ac 
inc enim habet vim et naturau 
le Patre et Filio dici vetat , ut pa- 
lem hoe loco in quo quzrens eur sanctus 
n ixerit : [n ipso vi it, εἰ vita erat lux 
hominum (Joan. 1, 4), sicque. vitam luci preposuerit, 
qespondet vitam et lucem, etsi ταὐτὸ unum et idem, 
variis tamen modis considerari. ?* Cum heretici , 
quos refellit Origenes, unius essentie nomine unam 
personam intelligerent, dubium non est quin Orige- 
nes eidem voci ea sententiam subjecerit, et sub. 
unius essenti;e nomine singularitatem personze rejece- 
rit. vc observatio inde confirmatur, quod Origenes. 
dum hanc heresim refellit, in contrariam non feratur, 
&ed medium teneat, ut catholica semper tenuit Εἰ 

clesia, Si enim contra hzreti. Deo Fi 
vindicat, ut non aliam Patri listinctionem. 
ponat, quam quie ex ipsa Patris εἰ Fil 
ducitur. Postquam enim demi 
non cadere ut luceat iu tenebris et persecutionem a 
lenebris patiatur, quía hzc ad Filii incarnationem 
referuntur, banc. tertiam. rationem addit : « Tertio, 
inquit, dicitur hzc lux lux vera, qua ratione Pater 
veritatis Deus amplior est et major quam veritas; 
εἰ Pater cum sit. Sapientia, quanto ipsam Sapien- 
liam, tanto lucem. vet superat. » Defendit ergo 
mysterium, quod. nefarii heretici evertebant ; nec 
aliam rationem affert , cur Pater a Filio distingua- 
tur, cur Filius major sit, nisi quod veri Filii verus 
est Pater. 3 Non invitus fatebor idem faclum ab 
Origene, quod ἃ multis aliis accuratissimis Patri- 
hus, qui, etsi unam et singularem tenent iu. tribus 
personis essentiam , quia tamen luec essentia alias 
habet in Patre, alias in Filio proprietates, interdum 
habita raWone hujusmodi personalium proprieta 
Ann, essentiam Filii ab essentia Patris distinguunt. 
Nilil igitur. mirum si Origenes hoc loco veram lucem 
91 Patre. verz lucis disunguit, imo Patrem et Filium 
duas luces esse contendit ibidem : Παραστατιχώτε- 
ρὸν δὲ δύο φῶτα τὸν Πατέρα χαὶ τὸν Υἱὸν ἀπὸ τοῦ Δα- 
νἱὸ τυγχάνειν διὰ τούτων εἰσόμεθα, ὃ γέ φησιν ἐν τρια- 
ws πέμπτῳ ψαλμῷ ἐν φωτί σον ὀψόμεθα φῶς. 
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qus non lucet im tenebris : "Q yàp λόγῳ, inquit 
num, 21, ὁ Πατὴρ μόνος ἔχει ἀθανασίαν, τοῦ Κυρίου 
ἡμῶν διὰ φιλανθρωπίαν θάνατον τὸν ὑπὲρ ἡμῶν &vet- 
ληφότος, τούτῳ ὁ Πατὴρ ἔχει μόνος τό᾽ σκοτία ἐν 
αὐτῷ οὐκ ἔστιν οὐδεμία, τοῦ Χριστοῦ διὰ τὴν πρὸς 
ἀνθρώπους εὐεργεσίαν ἐφ᾽ αὑτὸν ἡμῶν “χοτίας ἄνα- 
δεδεγμένου. 

(16) Sed vereor tamen ne de Platonicze doctrinze. 
narthecio deprompta ista sint, Docebat siquidem. 
Platozá20by, sive Deum Patrem, ereasse νοῦν, mundo: 
proximum, qui qua parte respiciebat Patrem, ejus 


1 Apertius autem Patrem et Filium duas luces exsiste- 
re per hzec a Davide sciemus, psalmo quinto et trice-- 
simo dicente : In lumine !uo videbimus lumen (Psal. 
B xxxv, 10). » Quid igitur? an Origenem dicemus ab. 
principiis, qu:e alibi statnit de identitate νο-- 
et essentiz, discedere ? Ne digitum quidem. 
discedit; sed quemadmodum recte dicitur lumen de 
lumine, voluptas ex. voluutate, quamvis uuum sit in 
Patre et Filio lumeu, una voluntas, sic Origenes ἴα... 
ce ex luce agnoscit. Deinde vero illud memoria te- 
nendum est Orizenem contra hujusmodi h:ereticog. 
disserere, quos inter et Catholicos de singularitate di- 
vinz natur conveniebat ; in eo aulem controversia. 
erat,quod isti Patrem, et Filium et Spiritum sau- 
ejusdem natura variis modis consideratae 
(holici vero tres personas esse contende- 
rent. Quamobrem contra hanc hzresim usui erant. 
Scripture testimoi iz Patrem ἃ Filio, nun solo 
nomine, nom varia tantum ejusdem rei considerandas 
ratione, sed ut voluntate 
ex essentia distinguunt. 
BA! lib. iv De divini 
€ (70) Sed vereor tamen, eic. Perperam timet Hue-- 
tius ne de Platonicz doctrina narthecio de, 

















Ἔχ voluntate, essentiam. 
domnus Prudentius Ma - 
Christi, cap. 15, num. S. 















impeccal 
meu Patri 
sint ulla. 


iy A οὐκ 
ρώπους 
ἀναδεέδεγ; 
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rit 
ut potentia sua mortei nostram deleret, expel leret- 
que animarum nostrarum tenebras, nimirum ut im- 
pleretur illud Isaia : Populus, qui sedebat in tenebris, 
vidil lucem. magnam. (Isa. 1s, 3), » Siccine ἃ Pla- 
tonicis non abludit, qui ΕἸ in tenebris lucere. 
ait, nostra causa inca 5. ei mortuus estt 
Teriwllianus lib. adrersus Prazeam, cap. 45. 
dem beresim refellens idcirco Paulum e: 
de Patre dixisse, « qui solus habet iumortalitat 
et lucem habitat inaecessibilem, ut et cont 
Filio ascriberemus, mortalitatem, accessi! 
quem mortwum coptestatur secundum Scripturas, 
εἰ novissime a se visum per accessibile utique 

» Hzc domnus Prudentius Mamas lib. iv 
nitate Christi, cap. 15, num. 3. 
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crat similis, secus qua inferiora. Maerobius, lib. 1 Α οὐσίᾳ priscis temporibus solebat usurpari ab. ethni* 


in Somn. Scip., eap. 14, ex sententia Platonis sic dis« 
serit: « Deus qui. prima causa et est et. vocatur, 
wnus omnium queque sunt, quique videntur esse, 
princeps et origo est. Hic superabundanti majesta- 
Vis fecnnditate de se mentem creavit, Hc mens 
qua νοῦς vocatur, qua Patrem inspicit, plenam si- 
militudinem servat auctoris ; animam vero de se 
creat posteriora respiciens.» Mundi hujus effecto- 
rem esse νοῦν Pythagorei affirmabant, Ab his non 
abludit Origenes, cum Pstrem ait non lucere in te- 
nehris, Filium vero Patre esse inferiorem quatenus 
jn tenebris lucet, ab iisque oppngnatur ; cum res 
nimirum ab eo proereatz , ac homines praecipue be- 
meficiorum immemores, auctoris sui leges ac ian- 
data contemnunt. 

(77) Diflicilior etiam est locorum solutio, qui ex 
stant lib. vni contra Celsum, num. 19 : EL δέ τις 
περισπασθήσεται. κή πη αὐτομολοῦμεν πρὸς τοὺς 
ἀναιροῦντας δύο εἶναι ὑποστάσεις Πατέρα χαὶ Υἱὸν, 
ἐπιστησάτω τῷ, ἦν δὲ πάντων τῶν πιστευσάντων ἡ 
καρδία καὶ ἡ ψυχὴ μία, ἵνα θεωρήσῃ τό" "Epi καὶ ὁ 
Πατὴρ ἕν ἐσμεν" εἰ deiude : Θρησχένομεν οὖν τὸν 
Πατέρα τῆς ἀληθείας, καὶ τὸν ΥἹὺν τὴν ἀλήθειαν, 
ὄντα δύο τῇ ὑποστάτει πράγματα, ἕν δὲ τῇ ὁμονοίᾳ 
καὶ τῇ συμφωνίᾳ, καὶ τῇ ταυτότητι τοῦ βουλήμα- 
τος" Patrem et Filium duo esse ait ὑποστάσει, unum. 
conseusu et concordia, (78) Atqui ὑπόστασις pro 









ficilis equidem prima fronte videri possit locorum. 
sed si attentins et penitius inspi- 
labunt numericze in divina 
is testimonium. 1* Adhibita »b Ori- 
ne idem quod Noetiani sentire videretur, 
argumento est mediam illum viam tenuisse inter 
Arianam * Sabellianam h:eresim, ut catholica sem- 
rr tenuit Ecclesia. Quis enim tres personas longe 
eque dissocians, id. sibi cavendum et metuendum 
putet, ne eas. confundere videatur ? 2* Repetit 
dem Srigenes unitatem Dei ex concordia et con- 
sensu inter Patrem et Filium, sed bunc consensum 
in identitate voluntatis ponit : quz quidem loquendi 
rado eum sua sponte voluntatem sive essentiam 
Patris Filio communícatam designat, tum vero alium 
sensum hoc loco non patitur. Nam hzreticis unam 
in Patre et Filio voluntatem sive essentiam et hy- 
lasim fingenibus concedit unam esse volunta- 
tem,duas bypostases requirit, Quod si, ut duas hy- 
postases, ita eliam duas voluntates admittebat, cur. 
ltero manus dat b:ereticoruni sententie, de altero. 
itigat? Cum prassertim data opera dis- 
late patiatur, quid non 
luntatis identitate fieri 
it, Patrem quoque vi- 
is volunias Filio 
" posito sequitur 
ilio, et Patrem 


patiatur. 

declarat, ut. qui Filium 

derit, Optime quidem si tota 
tradita et communieata : hoc 


aliud est, quam obsequium 


trem, quis tam absurdus, ut ex ejusmodi obsequi 
concludat aequalem esse Filium, et Patreu 
videri dum videtur Filius ? 5* Refellit hoc loco Ori 


darent Sumo Deo 


(71) Difficilior etiam est locorum solutio, etc. Dif- €; Origen 


cis et Christianis. Ilieronymus epist. 57 ad Damaa. : 
« Tota szcularium litterarum schola nihil aliud ὑπό-- 
aac nisi οὐσίαν novit. » Ma sumpserunt. Nicieui 
Patres, ita Sardicenses, lta et. sumpsisse Origenem 
verisimile est, Tomo quidem primo in Joannem, num, 
95, sic loquitur de Valentinianis : Οἰόμενοι προ- 
φορὰν πατριχὴν, οἱονεὶ ἐν συλλαδαῖς χειμένην εἶναι 
τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ, καὶ χατὰ τοῦτο ὑπόστασιν αὐτῷ, 
εἰ ἀχριδῶς αὐτῶν πυνθανοίμεθα, οὐ διδόασιν, οὐδὲ 
οὐσίαν αὐτοῦ σαφηνίζουσιν. Ubi ὑπόστασιν ab οὖ- 
cia distinguit quidem, at. non. sumit pro. persona, 
sed pro subsistentia, personam quippe proprio voca 
bulo ἰδιότητα alias appellat. Przeterea cum unum esse. 
consensu et coneordia dixerit Patrem et Filium, 


B postquam docuit duos esse hypostasi, plane ὑποστά- 


σεως vocabulum videlur motandze substantiz adhi- 
buisse : nam si priore loco duos esse signiflcasset 
quoad personas, adjecisset profecto unum esse quoad. 
οὐσίαν. At cum unum esse scripserit consensu dun. 
taxat, aliam omnem videtur respuisse unitatem , et 
duos quoad οὐσίαν credidisse. Antiochenus ille con 
ventus in enezniis celebratus anno 341, in Expo- 
sitione fidei ecclesiastice, quam. Expositionem refe- 
runt Athanasius et Hilarius in libris De synodi 
€onira Ariamos, consimili locutione utitur : « Ma- 
mifesta utique, inquit Patris, vere Patris; cer- 
taque Filii, vere Filii; notaque Spiritus sancti, vere 



















de Chri: 
Celsum, si intellexisset i| 
sumus (Joan. 1v, 50), et, Pater in me, et ego in Pa- 
ire (ibid. 58). Tum adhibita cautione ne quis sibi 
Noetianz hzresis notam inureret, coucludit. contra 
Celsum « unum Deum, Patrem et Filium » a Christia 
nis coli, « res quidem bypostasi duas, unam autem. 
identitate voluntatis.» Non poterai Eeclesiz causa ac- 
curatius defendi : nam ex unitate substantize in Pa- 
tre et Filio unitas Dei necessario consequitur. At si 
Origenes citata Scripture verba ad obsequium Filii 
et consensum volui m evocasset, ut facium ab. 
Arianis, quomodo unum Deum colere videba- 
tur? Nonue Celsus eodem jure consensum volunta- 
tum inter summum Deum et ju ministros objecis- 
sett An ita absurdus fuit Origenes, ut in id, quod 
reprehendebat in ethnicis, revolvi se non videret ; 
aut ita improbus vt dissimalaret ? H:ec D, Pruden- 
tius Marau, lib. 1v De divinitate. Christi, cap. 15, 
num. 6. Vide insuper Bullum, Defens. fidei Nicama de 
Filii τῷ ὁμοουσίῳ, sect. 2, cap. 9, num. 41. 

(18) Atqui ὑπόστασις pro οὐσίᾳ priscis tempori- 
bus solebat usurpari, etc. « Etiamsi de nonnullis scri- 
ptoribus id concederem, de Origene certe concedi 
mon posset; sed muli hane vocem in eamdem 
Sententiam. usur: i heretici, cum. uu 
hypostasim adimiterent, nonne hypostasis μὲ 
personam intelligebant ? Ut. omittam. Ale: 
Alexandrinum qui in epistola ad Ale: 
idem docet ac. Origenes; Athanasiun ires hy 
postases eum una in concordiam adduxil; Basilium. 
€i Gregorium Nazianzenum, et. alios trinm hyposta- 
ii fensores ; uterque Dionysius , Romauus et 
rinus, sex epiacopi, quorum exstat epistola 
ad Paulum Samosatenum, by postasim eodem modo ut. 
Origenes interpretati sunt, »— Haec D. Prud. Manas, 
Je divin. Ghr. cap, 15, num. 6. Vide et ullum, ibid 
quo supra, 


is existimaturum fuisse 
d : Ego εἰ Pater unum 
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Spiritus sancti : hisque nominibus non simpliciter, A militudinem substantiz praddicari convenit unitatem.» 


meque otiosis propositis, sed significantibus dili 
genter propriam uniuscujusque nominatorum sub- 
lian, et ordinem, et gloriam,ut siut quidem per 
substantiam tria, per consonantiam vero unum : » Ὡς 
elvat τῇ μὲν ὑποστάσει τρία, τῇ δὲ συμφωνίᾳ ἕν. 
Diceres postrema hzc ex Origene deprompta : quze 
tamen excusavit εἰ emollivit Hilarius , cum diceret 
mon adversus eos coactam fuisse synodum, qui Pa- 
trem et Filium et Spiritum sanctum substantia dif. 
ferre sciscerent, sed adversus eos qui unam in Tri- 
mitate personam, Patrem scilicet, sed tribus dis- 
Minetam nomínibus post synodi Niezemz tempora 
Quibus ut occurrerent Antiocheni, « tres 
esse dixerunt (verba sunt. Hilarii ὑπο- 
στάσεις pro more suo substantias interpretautis), 
subsistentium personas per substantias edocentes, 
non substai Patris et Filii et Spiritus sancti di- 
versitate dissimilis essentiz separantes, » Tum sub- 
jungit : « Quod autem dictumest, ut sint quidem per 
subst iam tria, per consouantiam vero unum, non 
hahet calumniam. Quia coguominato Spiritu , id est. 
Paracleto, cousonantiz potius quam esseutise per si- 


9^ Joan, x, 50. 


(79) Sed quid  de[emsionem prebere conamur? 
eic. Videndum an merito decernat Huetius liypo- 
slasis nomine non personam ab Origene intelligi, 
sed essentiam , quam qui unicam in Trinitate sta- 
tuunt, ài Ürigenem P. et aperte dissentire. 
45 Perspicunm est nihil negotii esse Origei 
Catholicis unam in tribus. personis essentiam ad- 
mittentibus, sed cum Noetianis qui nullam propriam. 
Spirites sancti substantiam subsistere volebant ; 
aut si Patrem a Filio distinguebant, saltem eo fere- 
bantur, ut Spiritum sanctum eumdem esse ac Pa- 
trem existimarent, Quare apud Origenem. 
Sancti eumdem ac Patrem existimare, 
ac propriam illius substantiam per se sub: 
megare. Atque hane fuisse Noeti Origeni zqualis 
Sententiam omnibus notum. ls euim divinam es- 
per se subsistere non negabat; sed per se 
lere in tribus personis , ita ut per proprieta 
Aes personales propria sit eujusque persona, id 
pernegabat. Nihil igitur aliud defendit Origenes, 
juam quod isti negabant, Sp 
Sonam esse a Patre et Filio 
liv et hypostasis nomine persoi 
signari contra quam videtur. 
iis declaratur. Neque enii 
hiec verba ex tom. xvi. in. Matth., num. 14: 
Q0 νομιστέον yàp εἶναι ὑπὲρ αὐτοῦ τοὺς τὰ ψεύδη 
φρονοῦντας περὶ αὐτοῦ, φαντασία τοῦ δοξάζειν αὐτόν" 
ὁποῖοί εἰσιν οἱ umore Πατρὺς xat Ylog ἔννοιαν, 
χαὶ τῇ ὑποστάσει διδόντες [leg. διδάσχοντες! εἶναι 
τὸν Πατέρα καὶ τὸν ΥἹὸν, τῇ Fe μόνῃ xal τοῖς 
ὀνόμασι διαιροῦντες τὸ Ev ὑποχείμενον, « Neque enim 
pro eo (Christo) stare existi, li sunt, qui falsa 
de eo fingunt, dum videuter honorem ei ha- 
bere; quales sont T Patris et Filii notionem con- 
fundunt, ac unum hypostasi esse Patrem et Filium 
volunt, 5012. cogitatione et nominibus unam perso- 
nam distinguenti Habemus hoc loco cosdem hae- 
Teticos, ac superiore , eamdemque Origenis senten- 


























































ielio, mullis testi- 
aliter accipi pos- 





















Viam, Hypost« tl supposiium sive personam 
nullo discrimine adhibet ; ac Patrem et Filium hy- 
Powasi unum lingere, idem censet, ac unam et 


Singularem personam sola cogitatione ac solis no 
iiinibus distinguere. Non ergo substantiae, sed per- 


cum ( 


Auctor libri De Trinitate, qui Novatiano ascribitur, et. 
inter Tertulliani opera vulgo habetur, cap. 2, adver- 
sus eaidein hieresim disputans, qua Filium a Patre. 
nomine solo differre decernebat, iisdem pene verbis, 
eadem certe sententia usus est ac Antiochenum con-. 
cilium, Sic enin locum illum Joannis exponit, Ego. 
et Pater unum. sumus « Unum, inquit, nentra- 
lier. positum societatem concordi, non umitalega 
personz sonat. Unum enim non unus esse dicitur ,. 
quoniam nec ad numerum refertur, sed ad societa- 
tem alterius expromitur. Denique adjieit dicens, Su- 
mus, non Sum, ut. ostenderet. per hoc quod dixit, 
Sumus et Pater, duas esse personas. Unum autem. 
quod ait, ad concordiam εἰ eamdem sententiam, et. 
ail ipsam charitatis societatem pertinet, ut merito: 
unum sit Pater et Filius per concordiam, et per. 
amorem, et per. dilectionem. » Jam vero auctoris 
hujus et Hilarii rectane sit sententia et locutio, nou 
disquiro. 

(79) Sed quid defensionem prebere conamur Üri-. 
geni, cum suam jpse causam prodat iom. m im 
Joan. , num. 5, ubi quemdam impugnans δογμα- 








son:e singularitatem in Trinitate condemnat , eam- 
que distineti , qna sola latione ae 
i (eatur. Similiter tom. n 
in Joan., num. 2, duplicem classem instituit h:ere- 
IR de κα us Dei ae Corr : TH 
ipvoupévoug ἰδιότητα Υἱοῦ ἑτέραν map: τοῦ Πα- 
πρὸς, ὁμολογοῦντας Θεὸν εἶναι τὸν rid ὀνόματος 
παρ᾽ αὑτοῖς Υἱὸν προσαγορενόμενον * ἰρνουμένους. 
τὴν Non ποῦ Υἱοῦ, τιθέντας δὲ αὗτου ἰρνό- 
τῆτα, xai gu οὐσίαν χατὰ περιγραφὴν τυγχε 
ἑτέραν τοῦ Πατρός. « Vel qui negant proprietatem 
Fi esse ac Patris, confitentes Deum esse. 
eum, "ud eos nomine tenus appellatur Filius z 
vel qui Filii divinitatem negsnt, ejus autem pro- 
n per se subsistentem, Siam 
ntur. » ldem ergo sonant apud. 
lates , persona, suppositum , es- 
per se subsistens. Non adjongam ad meos 
usus, quod concedere videiur Huctius, eos ab Oji- 
gene vituperari, qui substanti 
aliam iu Filio ae Patre pon 
perat, sed laudat potius ; ito quidem , nam 
οὐσία χατὰ περιγραφὴν nihil aliud est, quam es- 
sentia suis proprietatibus circumscripta et definita, 
ive per se subsistens, Manc loquendi rationem, 
Qua magni momenti est ad Origenis doctrinam 
explicandam, sic ipse exponit sub finem Lom. 1. in. 
Joan., num. 42, pag. 41 : Καὶ ἔτι εἰς τὸ ü 
ξασθαι τὸν λόγον ἰδίαν περιγραφὴν ἔχοντα, οἷον 
τυγχάνοντα ξῇν xal" ἐαντὸν, λεχτέον xai περὶ δυνά-- 
τῶν, οὗ μόνον δυνάμεως. Τάδε λέγει Κύριος τῶν 
Ape πολλαχοῦ χεῖται, λογιχῶν puc θείων. 
ζώων δυνάμεων ὀνομαζομένων, ὧν ἰνωτέρω xal 
χρείττων Yuri ἦν, οὐ μόνον enia τος ἀλλὰ xal 
δύγαμις προσαγορενόμενος. Ὥσπερ οὖν δυνάμεις 
Θεοῦ πλείονές εἰσιν, ὧν ἔχάς χατὰ περιγραφὴν, 
ὧν διαφέρει à , οὕτως xal λόγος, el xal ὁ 
ἡμῖν οὐχ ἔστι κατὰ περιγραφὴν ἐχτὸς ἡμῶν IU 
ligar 




















prietatem el essei 
esse ac Patris οἱ 
























σεται ὁ Χριστὸς διὰ và προεξητασμένα, ἐν 
σοφίᾳ τὴν ὑπόστατιν ἔχων. cAd harc ut. 
Verbum babere propriam cireumscriptionen, qui, 
cum per se subsistat, dicendum est de potentis, 
mon solum de potentia. lec dicit Dominus virtn- 
tum, mulis locis ponitur : quo rirtutwm nomina 
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τίζοντα μηδὲ οὐσίαν τινὰ ἰδίαν ὑφεστάναι τοῦ ἁγίου 
Πνεύματος ἑτέραν παρὰ τὸν Πατέρα xal τὸν ΥἹὸν, 
distinctionem ait Filium inter et Spiritum sanctum 
ostendi his verbis : Qui verbum dizerit in Filium 
hominis, dimittetur ei : qui autem blasphemiam di- 
merit in. Spiritum sanclum , non. dimittetur ei, nec 
ju hoc seculo mec ἐπ [utwro "", Deinde addit: 
"Hgsl μέντοιγε τρεῖς ὑποστάσεις πειϑόμενοι τυγχά- 
vw, τὸν Πατέρα, xai τὸν Υἱὸν (quae duo vocabula 
yer typographi incuriam pratermissa sunt) , xai τὸ 


"t Matth. xi, 53. 


imiur divina quzdam anim: 

qu uj eestantior Christus, 

solum Sapienti: etiam Virtus dicitur. Quem- 

admodum ergo plures sunt Dei. potentiz , quatum 

ie cireuinscriptionem babet, id est, per 

it, sic Verbum (quamvis nostrum per se 

I extra nos) intelligetur. Christus ex 

tea indagavimus, in Principio, id est, 

iypostasim. habens. » Sic etiam apud. 

| epist, 38, num. 2, περιγραφὴ opponitur 

ii tribus perso » num. 5, 

hypostasis sistere el circumscribere delinitur id 

quod commune est et. incircumscriptum sive infi- 

nitum : Τὸ χοινόν τε xai ἀπερίγραπτον παριστῶσα 

χαὶ περιχράφουσα. — D. Prudent, Marax, De divinit. 
Chris, ib ἵν, cap. 15, num. 4. 

ea 











a, se 


Qrigenianos er- 
ia ex Origene 
proferri possunt, ex quibus pateat aliquid essentia 
et hypostasi unum dici, eum sola cogitatione ae 
i$ lantum nominibus distinguitur, quemadmo- 
dum uefarii haretici de Trinitato sentiebant. Sic 
num. 30, pag. 32 : Μηδεὶς δὲ mpo- 
σκοπτέτω διαχρινόντων ἡμῶν τὰς ἐν τῷ Σωτῆρι ἐπι- 
νοίας, οἰόμενος xai τῇ οὐσίᾳ ταὐτὸν ἡμᾶς ποιεῖν. 
4 Nemo olfendatur quod distinguamus in Salvatore 
varias illius considerandi rationes, idem ai 
|us ejus quoque (οὐσίᾳ) essentiam a nobis 
Mic profecto essentie eadem vis ac person: 
quidem metuit Origenes, ne dum multa in Christo 
distinguit, ltas in eo persoi distinguere 
weatur, Similia habet de Christo homi. 8 in 
Jerem., num. 2, pag. 471 : Τὸ μὲν ὑποκείμενον ἕν 
ὅστι, ταῖς δὲ ἐπινοίαις τὰ πολλὰ ὀνόματα ἐπὶ διαφό- 
pav ἐστί" « suppositum quidem anum est, sed pro 
ER randi ratione multa nomina variis rebus 
impouuntur.» Vide tom, vi in Joun., num, 92, 
pag. 157. Sic etiam. homil. 48 in Jerem,, num. 4, 
ag. 244, demonstrat unam δὲ eamdem rem in 


ud an duz res bis vocibus siguiflcari pos- 


is concludendum in his tesi is, 
ubstantiarum errorem prx se ferre 
visa sunt, pessimam haeresim refelli, optimam con- 
stitui sententiam, linmerito sane vapulavit maguum 
Origenis studi hujusmodi heresis refellendae, 
quas Patris et Filii nouones confundebat, Spiritum 
sanctum eumdem esse asseverans ac Palrem, vel 
*tiam eundem ac Filium, ac nullam Spiritui sancto. 


sint,» Ex 
que trium 





πὶ CAP. Hl, QOEST. V. 7 
A Artov. Πνεῦ; Quibus significat ab eo qui uni- 
cam in Trinitate οὐσίαν pouit, se dissentire, et tres. 


ὑποστάσεις admittere, hoc est, ires οὐσίας. Nain 
si ἰδιότητας, hoc est « personas, » hic significaret. 
voX ὑποστάσεις, neuliquam exprimeret dissensio 
nem suam ab eo qui unius οὐσίας Trinitatem esse 
volebat, 

IV. Alias quidem orthodoxa nonnunquam vide- 
iur. esse prolocutus, (80) sed ea e Rufini interpre- 
tis, Origenianos errores celare volenüs, oflicina 





nullam Filio essenti 


hiyposta: 
Hs proprietatibus deli 


propt 
$e subsistentem ac st 
auribuebat, sola cogita n 
relicta distinctione. Quis non miretur Origenem 
B hos hereticos relellentem , visum esse cum Catho- 
lieis manus conserere? Multo id magis mirabimur, 
ii considerem quam diligenter et accurate ca- 
Miolicam sententiam constituat. Unum id enim ab 
haereticis postulat. ut Patrem, et Filium , et Spiri- 
tum sanctum personalibus proprietatibus non de- 
Tres hypostases admittit et requirit; sed 
inelionem ei opponit, quz sola cogitatione 
ac solis nominibus continetur. Duo extrema zeque 
fugienda ac vitmperanda censet, sive quis Deum 
Ehristum confessus, ejus proprietatem a Patris 
proprietate non distingual , ἃς solo nomine Filium. 
appellet; sive proprietatem et essentiam per se 
Hore 4 iribuen: ind τῶι 1 fi- 
Cietur. Ipse igitur inter utrosque interjectus Filium 
fatetur Deum ; sed Deum de Deo, sed ER Filium 
esse contendit : essentiam divinam ei vindicat, 
sed quz aliam in eo ac in Patre proprietatem per- 
Sonalem habeat. Si tres substantias dissimiles Le-- 
nuisset Ori majorem in modum indignatus. 
C esset. qui s create cum Creatore coufun- 


ex lomo x 

loquitur de 

is hereticis, qui sese tuebantur his Christi 

Destruite templum hoc , et in (ribus diebus 

illud (Joan. 19); ac inde coucludebant 

eumdew numero esse ac Patrem, qui apud. 

Paulum dicitur Christum excitasse (I Cor. xv, 15) * 
€ Qui ex bis, iuquit, sibi videntur, demoustrare, 

ἢ διαφέρειν τῷ ἀριθμῷ τὴν ΥἹὸν τοῦ lago 

p οὐσίᾳ, ἀλλὰ καὶ ὑποχειμένῳ τυγχάνοντας 

ἀμφοτέρους, χατά τινας ἐπινοίας δι » οὐ χατὰ 

ὑπόστασιν λέγεσθαι Πατέρα xai Υἱόν - λεχτέον πρὸς 

; χατασχευαστιχὰ 


Πατέρα Yioo Πατέρα" « uou distingui numero Pa- 
irem a Filio, sed unum nou solum essentia, scd 
etiam supposito utrumque exsistentem, secundum 
varias quasdam iiderandi nes, non secun- 
dum hypostasim Patrem et Filium diei : illis re- 
spondere debemus in pr quidem illa verba, 
qui precipue astruant alium esse Filium a Paire, 
ac neressario Filium esse Patris Filium , et Pa- 
trem Filii Patrem. » Semper igitur constat Ori- 
genes. Hypostasim eL suppositum nullo habet dis- 
crimine : concedit Filium unum esse essen 
Patre, sela persona controversiam facit. 
superioribus. imoni cum essentiam Fili 
Spiritus sancti a Patris essentia videtur distinguere, 
semper addit aliquid quod haue distluctionem solis. 
rsonalibus conineak : velut cum 
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prodiisse vehemens suspicio est. Tali: 
bowil. 412 in Num., num. 1, pag. 548 : « Est ergo 
haec trium distinctio personarum in Patre, et Filio, 
εἰ Spiritu sancto, quz ad pluralem puteorum nu- 
merum revoeatur, Sed horum puleorum unus est 
fous : una enim substantia est et natura Trinitatis ;» 
et hic etiam e lib. 11 in Epist. ad Rom., num, 41 : 
« Fidem »utem dicimus in Patrem, et Filium, et 
Spiritum sanctum, integram, plenam, perfectam, 
que diversum, nil discrepans, aut extraneum 
in Trinitate profitetur; » et ille e lib. v, num, 2, 
pog. 585 : « Nec rapinam ducit (Christus) esse se 
zqualem Deo; hoc est, non sibi magni aliquid de- 
putat, quod ipae quidem zqualis Deo, et unum. 
cum Patre est ;» el iste ὁ lib. vi, num. pag. 
612 : « Si ergo Filius Deus super omnia dicitur, et 
Spiritus sanctus continere omnia memoratur, Deus 
autem Pater est ex quo omnia, evidenter ostenditur 
naturam Trinitatis et substantiam unam esse, qua 
est super omnia ; » et hic quoque e lib. vu, num. 
5, pag. 626 : « Sunt eiiam nonnulli qui annuntiant 
quidem et przdicant de Patre, et Filio, et Spiritu 
sanclo, sed non sincere, non integre; ut sunt om- 
nes heretici, qui Patrem quidem, et Filium, et 
Spiritum sanctom annuntiant, sed non bene, non 
fldeliter annuntiant. Aut. enlm. male separant Fi- 
linm a Patre, ut alterius naturz Patrem, alterius 
Filium dicant; aut male confundunt, ut vel ex tri- 
bus compositum Deum, vel trinz tantummodo ap- 
pellationis in eo esse vocabulum putent. Qui autem 
bene annuntiat bona, proprietates quidem Patri, et 
Filio, et Spiritui sanclo suas cuique dabit; nihil 
autem diversitatis esse confitebitur in natura vel 
substantia; » necnon et ille e lib, 1 Περὶ ἀρχῶν, 
cap. 2, mum. b:« Secunde vero comparationi 

















ibilis Dei 
imago invisibilis est, sicut secundum historiam 
dicimus similitudinem Adz filium ejus Seth. lta 
enim scriptum est : Et genuit Adam Seti secundum 


!* Gen. v, S. 
addit propriam et subsistentem, ac suis proprieta- 
tibus delinitam et circumseriptam, Denique 
supra bereticos castigabat quod Chrislum no 
tenus Filium dicerent, hic Filium vere esse Fili 
Patrem vere Patrem contendit : in quo non solu 
Noetianos refellit, qui haec a ianes metaphoras 
redigebant ; sed etiam Arianos, qui in hzresi plane 
contraria eadem postea nugati sunt, — Domous lru- 
dentius Manax, De divinitate Christi lib, v, cap. 15, 
num. ὁ et 5. 

(81) Filium qui splendor glorim , εἰ figura 
subsaniie paterme appellatur, id esse censebal 
ratione Patris, quod esi radius respectu solis. Hoc o- 
lis solarisque radii exemplo nibil. frequentius apud 
Origenem aliosque Patres ed ilicandaim Φίογ- 
nam Verbi generationem : sed quatenus radius est 
portio quaedam et eflluvium sol: substantie, nus- 
quam ceusuit Origenes Filium id. esse ruone Pa- 
Vs, est radius respectu solis. « Nunquidnam,» 

quit lib. 1. Περὶ ἀρχῶν, cap. 1, num. f, «quia 
(Fiius) lumen nominatur, simile pulabitur solis 
lujus Inmini? Lumen est verum,» ait lib. eodem 
tap. 2, num. 0, «quod illuminat omnem hominem. 
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ille loeus est A imaginem suam, el secundum speciem swam **. Qu 


Dei, de qua nune sermo est, comparari . 


imago eliam maturz ae substanüs Patris et Filii 

continet unitatem ; » et hic e capite sequenti, num. 

4, quem recitat Pamphilus in Apologia : « Quod si 

esset, nunquam vtiqne in unitate Trinitatis, id ext, 

Dei Patris inconvertibilis , et Filii ejus , etiam ipse 

Spiritus sanctus haberetur : » et ise etiam e cap. 5, 

num. ὅ : « Non enim Trinitatis natura babere aliquid. 

compositionis ostensa est; » el hic e lib. nt, 
eap. 6, num, 4, pag. 152: « Id quod unum est Filins. 
cum Patre, ad nalurz proprietatem referendun: 
fidei veritas docet ; » et iste praeterea 6 lib. ἐν, in 

Anacephaleosi : « Veritas, vita, sapientia, idem sunt. 

ac Christus : Christus idem ac Pater, Quis quamvis. 

intellectu multa esse dicantur; re tamen et sub- 
B stantia unum sunt, in quibus pleuitudo est. divinita- 
tis: » cui et bic indidem adjungendus num. 28: 
* Non enim dicimus, sicut hzretici putant, pariem 
aliquam sobstantiz Dei in Filium versam, aut es 
nullis subsistentibus Filium proereatum a Patre, id 
est, extra substantiam suam, ut fuerit aliquando, 
quando nou fuerit. » Nihil esset ad Trinitatis lau- 
dem claris, si non, ut dixi, suspecia ea faceret. 
fluxa Ruüni interpretis fides, Utilia quoque hzc 
esse Origeni putaverit aliquis, qux leguntur tom. n 
in Joan., nun. 6: EL δὲ xaxa τὸν Ἡσαῖαν qnot; ὁ 
Κύριος ἡμῶν ὑπὸ τοῦ Πατρὸς ἀπεστάλθαι xal τοῦ 
Πνεύματος αὐτοῦ, ἐστὶ χαὶ ἐνταῦθα περὶ τοῦ ἀπο- 
στείλαντος τὸν Χριστὸν Πνεύματος ἀπολογήσασθαι, 
οὐχ ὡς φύσει διαφέροντος, ἀλλὰ διὰ τὴν γενομένην 
οἰκονομίαν τῆς ἐνανθρωπήσεως τοῦ ΥἹοῦ τοῦ Θεοῦ, 
ἐλαττωθέντος παρ' αὐτὸ τοῦ Σωτῆρος. At cum Spiri- 
lum sanctum ait non esse φύσει διαφέροντα, mi- 
nime significat natura mon differre, quod putavit 
Perionius, sed natura non prastare, 

V. Validior ille locus ex eodem tomo in Joau., 
num. 2, ubi adversus quosdam invehitur, ápvou- 
μένους τὴν θεότητα τοῦ ΥἹοῦ, τιθέντας δὲ αὐτοῦ τὴν 
ἰδιότητα, καὶ τὴν οὐσίαν χατὰ περιγραφὴν τυγχάνου- 
σαν ἑτέραν τοῦ Πατρός, (81) Filium qui splendor 














venientem in hunc mundum (Joan. 1, 9), sed nihil 
habet commune ad solis injus lumen. » Germanam. 
Origenis hac de re opinionem discere licet ex tom. 
pi" in Joan., num. 18, ubi ait :Filium esse 





agnovisse Origenem, quatenus ipsam Patrum an- 
liquiorum quisquam, adeoque ipse Athanasius 
E vit: hoe est, credidisse Origenem Patrem et 

Wium et Spiritum sanctum , cuin. revera tres sint. 
person, nequaquam tamen ut tres. homines seor- 
Sum εἰ separatim exsistere; sed intime sibi invi- 
cem cohaxrere et conjunctos esse; adeoque alterum 
in allero exsistere, atque, ut ita loquar, immeare 
iuviceu et penetrare per ineffabilem quamdam zs- 
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glorie, el figura substantize paternz appellatur "ἢ, 
id e;se censebat ratione Patris, quod est radius 
respectu solis, Atqui solaris radius sole licet in- 
lerior, ejusdem tamen est substantis ae sol ipse; 
nam substantiz solaris efluvium quoddam est et 
particula, &ed Lamen non est una numero et eadem 
substantia. (82) Hic ergo culpat h:reticos sub- 
stantiam Filii a Patris substantia peuitus, et 
κατὰ περιγραφὴν secerwentes, et ab hac illam 
emanasse negantes : at in allatis. superius testimo- 
niis Filium inficiatur unius numero ac ejusdem esse 
ae Patrem subsiantim. Vera hic estet germana 
Origenis opinio. Hinc conciliantur ἐναντιοφανῇ, ista 
Epiphanii hier. 68, cap. 4 : Ἐχ τῆς οὐσίας τοῦ Πα- 
πρὸς τοῦτον (YI) εἰσηγεῖται" « Ex substantia Pa- 
iris enm (Filium) esse arbitratur : ». eum illis e 
cap. 8 : Ἐν πολλοῖς τόποις εὕρομεν αὑτὸν τὸν Movo- 
q2vi Θεὸν ἀπαλλοτριοῦντα τῆς τοῦ Πατρὸς θεότητός 
τε καὶ οὐσίας, ὁμοῦ τε καὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον" 
« Multis in locis invenimus eum Unigenitum Deum 
segregantem a Patris divinitate οἱ substantia, simul 
vero et Spiritum. sanctum, » (83) Quod. si genuina 
hae est Origenis sententis, quam proponimus ; 
parum ca certe perspecta fuerit Athana: cum 
ait De decret. Nicene synod. ; Περὶ δὲ τοῦ ἀϊδίως 
συνεῖναι τὸν Λόγον τῷ Πατρὶ, καὶ μὴ ἑτέρας οὐσίας 
3| ὑποστάσεως, ἀλλὰ τῆς τοῦ Πατρὸς ἴδιον αὐτὸν 
εἶναι, ὡς εἰρήκασιν οἱ ἐν τῇ συνόδῳ, ἐξέστω πάλιν 
ἡμᾶς ἀκοῦσαι καὶ παρὰ τοῦ φιλοπόνον Ὡριγένους" 
« Verbum autem ab zterno esse eum Patre, nec 
esse alierins essent vel substantie, sed sulistan- 
ie Patris proprium illum esse, quemadmo.lum 
dixerunt qui interfuerunt synodo, licet nobis iterum 
audire ex laborioso Origene. » Non nego hzc di- 


Ὁ flebr. t, 5. 
ριχώρησιν, quam circumincessionem. scholastiei vo- 
cant : ex qua περιχωρήσε: unitatem illam numeri- 
aw  uecessario eflici couwendit. Petavius lib. iv De 


Ὁ cap. 16. JUR 
) Hic ergo culpat hureticos. substantiam. Filii 
abs 
cernentes, eic. 


uris subsiantia penitus εἰ χατὰ περιγραφὴν ae- 
ide paulo supra observationes no- 
suras in bec verba : 
conamur, etc. 


d quid de[ensiunem. prebere 
(85) Quod si genuina hec est. Origenis sententia, 
quam proponimus, parum ea cerie perspecta. fuerit 






































Athanasio, eic, «In. εὖ ignoscat nobis vir eruditus, 
(inquit Bullus Defens. fidei Nicama, de Filii τῷ ὁμοου- 
alo, cap. im fine) quod. nihilominus 
persuasu io episcopo Alexau- 
drino, Origenis Alexa: imporibus tam viei 

seriptorui veterum diligentis- 


simo pariter et 
lius perspectam A i 
quam ex nobis seris nepotibus perspecla esse 
possit, Pergit autem ἤει! « Non nego, inquit, 

r 91 60 sensu uixisse quo 

















synodi Niczma sei 

do illi ipse jmerful E 
rigenem tam de Filii τι ] 

τ pes οἰ Patrbur Nerhis omnino sen- 

sse, Ac de Filii quidem zelermitate. verum illnd 

esse non dilitebitur Huctius; de consubstantiali- 
δ vero id lateri se non posse profitetur. Alqui 
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A xisse Origenem; aL eo sensu dixisse, quo Nicrua Ὁ 
dixit synodus, id vero fateri non. possum, Frustra 
igitur ad purgandum Origenem, allicta illi et seri- 
ptis ejus inserta esse dicit Rufinus in libello De. 
adulier. librorum Origenis, quecunque hane hxre- 
sim sapiunt : « Nunquid, inquil, in eodem opere 
ejusdem libri interdum, ut diximus, statim in con- 
sequenti capitulo oblitus sui esse potuit, verbi 
causa, ut Patrem et. Filium unius substantia, 
quod Grece ὁμοούσιον dicitur, designavit, in conse- 
quentibus statim capitulis alterius esse substantis, 
et creatum poterat dicere eum, quem paulo ante de 
ipsa natura Dei Patris pronuntiavcrat natum? » 

VI. Sic exposita Origenis doctrina, exploduntur. 
nonnulli a quibus accusati fuisse Origenem scri- 
bit Pamphilus in Apolog , quod Filium Dei per pro 
lationem in substantiam venisse dixerit. Mirum 
eerie est hoe ei crimen objici, quod in aliis sepe 
ipse carpit ac diserte. Nam prater ea quse affert 
Pamphilus testimonia, igne quoque illud est e 
lom, 1 ἐπ Joan., num, 25, p. 25 : Καὶ ἔστιν ἄξιον 
ἐπιστῆσαι τοῖς τὰ τοσαῦτα τῶν ὀνομαζομένων παρα- 
πεμπομένοις, xal τούτῳ ὡς ἐξαιρέτῳ χρωμένοις, xat 
πάλι» ἐπ᾽ ἐχείνων μὲν διήγησιν ζητοῦσιν, εἴ τις 
αὐτοῖς πρ'σάγοι αὐτὰ, ἐπὶ δὲ τούτῳ, ὡς σαφὲς 
προσιεμένοις τό" τί ποτέ ἐστιν ὁ Υἱὸς τοῦ Θεοῦ Λόγος 
ὀνομαζόμενος, χαὶ μάλιστα ἐπεὶ συνεχῶς χρῶνται 
τῷ ἐξερεύξατο ἡ καρδία μου λόγον ἀγαθὸν, οἰόμενοι 
προφορὰν πατριχὴν, olove ἐν συλλαύαϊς κειμένην 
εἶναι τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ, xa χατὰ τοῦτο ὑπόστασιν 
αὑτῷ, εἰ ἀκριδῶς αὑτῶν πυνθανοίμεϑα, οὐ διδέατιν, 
οὐδὲ οὐσίαν αὐτοῦ σαφηνίζουσιν. (84) Alque liv. ve- 
sania fuit. Valentinianorum, M.rcosiorum, alioi 
que hereticorum, quibus perpetuum Origenes 





















iculenter ostendimus Filium non lio 
Seusu μοούσιον dixisse episcopos Nicmnos, 
juam quo ΕἾ statuitur verus esse Deus perinde 
dc Pater, non erealie. alicujus aut motabilis essen- 
tie, Atque hoc sensu Filium Patri ὁμοούσιον agno- 
visse Origenem nos in hoc capite 9 abunde proba- 
vimus. je si vacat, integram Bulli Defensionem. 
fidei Niceme, de. Filii τῷ ὁμοουσίῳ, vel sallem lo- 
lum caput primum et nonum. 

(84) Atque hurc vesania [wit Valentinianorum , 
Marcosiorum,«etc. Minus belle Huetius hac in Va- 
leminianos aut Marcosios dicta existimat, Assenti- 
tur ei ἢ ure Auctor. Platonis «lecti, pag. 222. 
Peta: De Tri. γι, cap. 9, Catholicos ab 
Origene relelli opinatur, eumque itidem, ut IHue- 
tius, vituperat quod Verhi appellationem, que Filii 
lhypostasim proprie üngut, non aliler Filio , 
quam lucis, e vitze, et resurrectionis, et alias ejus- 
muodi sppellationes aptare videar, Nec, Valenti 
niani ab Origene refelluntur, nec generatim Calho- 

rii. nonnulli, qui, 












bj 




























lici, sed vel Novatiani, vel im iu 
dum in Verbi appellatione nimium hzrent, Noetia- 
is rudentes favebant, Posiquam enim recensuit. 





Origeues varias Christi appellationes quie ex ejus 
ibus deduci soleut, hec ait a sé dicta esse 
lorum temerariam et inconsideratam ageu- 

τὸ τῶν πολλῶν ἀποχληρωτιχὴν καὶ 
i, « cum tot appellationes. 
sola Verbi appellatione 
inbarent, nou inquirente quam tandem. 0D Cau- 
sam Fibus Bei Verbom esse et D.us in princi 










indixit, Fuit et Tertulliani, et. Lactanti 
Samosateni. Nec. dissimulandum lamen hic 
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et A perior; tanto nobiliorem esse ac superiorem Filio 
Patrem censuit Origenes, passimque perditam bane 
esse peccatum ab Origene, quod Verbi vo» — et damnosam scriptis suis affudit hzeresim, unde in 
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cabulum non aliter ad Filium pertinere putet, quam — Arium, Ariique partiarios transmíssa est; fortasse 


vel Lucis, vel Pastoris, ex aliorum qux commemo- 
rat. ld falsum est: nam vox. Verbum hypostasin 
lius proprie distingnit, et substanliz ipsius divine 
significationem involvit. 

VII, (85) Quam proxime nsurpavimus solaris ra- 





et in Donatistas, qui « quamvis ejusdem substantiae, 


minorem tamen Patre Filium, et minorem Filio pu- 
larunt Spiritum sanctum, » ut discimus ex Au- 
gustino in libro De heresibus ad. Quodvulidewm, 
har. 69, et epist. 50. Longum esset ex singulis 





dii comparationem, cum Origenis de generatione — Adamantii scriptionibus, quicunque peste hae af- 


Filii sententiam explicaremus, eadem nunc hic et 
alias quoque repetetur inierius : nulla enim est ad 
evolvenda Origenis de Triuitate dogmata accommo- 
datior, Quanto igitur radiis ex immenso lucis sua 
penu emissis nobilior est sol ipse, et dignitate su- 











apud Patrem, per quoo omnia faeta suut, scriptus. 
sit. » Non ergo Valentinianam heresim hoc lo: 
refellit Origenes, sed multorum imperitiam , 








num est, nosqu 
vel etiam. 

ui, qui mens est relate ad Filium, qui Verbum 
iur. » ᾿Ανάλογον τῷ χαλουμένῳ Yl Λόγῳ vou 
τυγχάνοντος. « Quemadmodum enu verbum no- 
sirüm nuntius est eorum, quz a mente. cernuntur, 








nis 





sic Verbum Dei, quod Patrem coguovit, nulla re C sine articulo 


ausque duce ad euu! accedere valente, co- 
Patrem revelat. » ΝΙΝ est sane hi 


werbis quod jure possit reprehendi, Neque 
am Vei 






propter generationem  passiouis omnis expertem , 
vwerum etiam propter conjunctionem ipsius eum 
Patre, et vim enuntiatricem. » Λόγος δὲ, ὅτι οὕτως 
ἔχει πρὸς τὸν Πατέρα, ὡς πρὸς νοῦν λόγος- οὐ μόνον 
διὰ τὸ ἀπαθὲς τῆς γεννήσεως, ἀλλὰ καὶ τὸ συναφὲς 
xai st ἐξαγγελτιχόν. — Haec D. Prud, Mana, lib. 1v 
De divimtate Chriuii, cap. 45, num. 7. 

(85) Quam prorime usurpavimus solaris radii 


fla sunt, seligere. 
excutiamus potissimum Commentarios in Joannem, 
in quibus Filii dignitatem ex insiituto explican 
dam suscepit, Primum se dat locus ille e tom. Hm, 
num. ὅ, pag. 55: (86) Ἣν γὰρ ὁ Θεὸς καὶ Θεὸς, 


D χατὰ τὸ λεγόμενον " Θεὸς θεῶν Κύριος ἐλάτησε, xal 
ἐχάλεσε τὴν γῆν, διαχονήοας τὸ γενέσθαι θεοῖς, ἀπὸ 
τοῦ Θεοῦ ἀρύσπας εἰς τὸ θεοποιηθῆναι αὐτοὺς, 
we, χἀχείνοις χατὰ ἂν αὐτοῦ χρηστότη; 






Consulamus brevitati, εἰ 


τα 
ὁ Θεὸς, οἱ δὲ κατ᾽ ἐχεῖνον 


μορφούμενοι Ded, ὡς εἰκόνες πρωτοτύπου. ᾿Αλλὰ mde 


ιν τῶν πλειόνων εἰχόνων ἡ ἀργέτυπος εἰχὼν ὅ 


ηχὼς εἰ μῇ 
πρὸς τὸν Un ἦν, κα οὐκ ἂν μείνας θεὸς εἰ μὴ πα- 
ἔμενε, πῇ ἀδιαλείπτῳ θέᾳ τοῦ πατριχοῦ 

« Dicendum enim illis est quod. αὐτόθεος, 
« se Deus) Deus ille est cum articulo : pi 
εἰ Salvator in precatione ad Patrem ai 
scami (e. solum verum Deum (Joan. xvi, 3); 
quid vero, prater hune, qui αὐτόθεος, à se 
dicitur, participatione illius divinitatis deilicatum. 
est, non ὁ Θεὸ Θεὸς, Deus. 


(hoe esi. 
Ler quod 









tem dii efformantur ad. ejus formam, velut imagi-- 
nes sunt quedam primi exemplaris. Sed rursus 
multarum imaginum archetypa imago est ille Λόγος, 
qui est apud Deum, qui in principio erat, eo quod 
sit apud Deum semper manens Deus, haudquaquam. 
id habiturus, nisi apud Deum esset; et liaudqua- 
quam Deus m; rus, nisi [essi permausisset. 
i" contemplatione paternz profuuditatis, » In. his. 
verbis Petavius, De Trinit. lib. 1, cap. ὁ, stuporem. 








comparaiionem, etc. Vide supra notas iu num. 5, et D «um impietate certare pronuntiat, ac « palmare il-- 


mfra i num. 24. 

(86) "II γὰρ ὁ Θεὸς xal Θεὺς, εἰς, Multis repre- 
bensionibus vapulavit Origenes, quia Deum Patrem 
initio Évangelii secundum. Joannem observat Deum 
«um arti vocari, Verbum autem sine articulo 
Deum dici. Addit lianc. observationem sibi aptam 
' duos Deos dice- 










aut ejus divinitatem neg 
inquit tom, 11 in Jodi 


θεὸς ὁ Θεός ἐστι, δι 












σπάσας τῆς θεότητος εἰ; ἑαυτὸν, ἔστι τιμιώτερος 
τοῖς λοιποῖς; παρ᾽ αντὼν θεοῖς, ὧν ὁ Θεὸς Θέος ἔστι, 


lud sacrilegium inesse » putat, « quod εἰ Filium Dei 
verum Deum dici non patitur Origenes, et inter 
factos deos numeral, οἱ Verbum, id est Λόγον, iia 
comparari cum creaturis aflirmat, quemadmodum 
cum Λόγῳ ipso summus ac verus Deus. » Sed ta- 
men si plus aequitati, quam prajudicatis opinionibus. 
Mibuatur, nou. erit deuoustratu dillicile Origenem. 
catholicis stare principiis, non ad. Ariana delicere. 
Δ ΜΠ ων vitio veru 
Ara nelarios bereti 
mis. diciitabant, sing gularitate 
principii: demonstret, Eodem modo. Tertullianus. 
coutra Praz., cap. 9, ὁ et 11, keclesie catholicae 
wionarchiam vindicat, quam sibi Praxeas ejusque. 
ἘΝ" arrogabant. ipse Peiavius ἐμ lib. 1v Oe 
l'riuitate, cap. 13, inter alias causas cur unus sit 
Deus, eum tres sint persone, hauc.tertio loco Cute 
wemorat, quod. Pater Filii et Spiritus sauctà prius 



















744 ORIGENIANORUM LIB. 
εἶτα Θεοὶ διχῶς, ὧν τοῦ χρεΐττονος τάγματος ὑπερέχει 





cipium sit, eisque omi ididerit, eujus senten- 
lie testes. citat. Atha, » Hilarium, Basilium, 
Gregorium utrumque, et alios magni nominis seri- 
ptores, qui eodem argumento unum Deum a Chri- 
stianis coli demonstrai 

2* Adhibitam ab Ori 7 
articulo et Dei sine articulo inutilem prorsi 
mon inficior; neque etiam valde probaverim quod. 
hue verba : Ἵνα γιγώσχωσί σε τὸν fov 
,Gebv, « ut agnoscant le solum verum Deum, » ad 
solum Patrem. refert, cum Filium non excludant : 
sed :quum est inquirere, uirum Origenes ad has 















subtiles distinctiones adductus sil, quia. divinam. 


naturam soli Patri inesse, an quia solum Patrem ab. 
alio divinitatem non accepisse credebat, Rem in 
ambiguo mon relinquit, siquidem conceplis verbis 
declarat Deum cum articulo wihil aliud esse quam. 
αὐτόθεον, a κε Deum : αὐτόῆεος ὁ Θεός ἔστι, διόπερ 
καὶ ὁ Σωτήρ φησιν ἐν τῇ πρὸς τὸν Πατέρα εὐχῇ, eic. 
* Per se Deus, Deus ille est cum articulo, propter. 
quod et Salvator in precatione ad l'atrera ait, » etc. 
Comparat igitur. αὐτόθεον cuim. Deo ex Deo, verita- 
tem et exemplar cum imagine, nec de divina Fi 
natura detrahit. Ait enim. illum, cum sit apud Pa- 

irahere ad se divinitatem, apud Deum in 
ipio esse, « eo quod sit apud Deum semper 
Deus. » Deinde vero uon alio consilio in 
implieat Origenes, nísi u: plures 
5. cum monarcliia conciliet; nec facit 
verum Deum essé 

























55 Filium inter deos factos nequaquam recenset. 
Stauit ille quidem quidquid Deus dicitur, preter 
^um qui est a se Deus, id participatione diviuilatis. 
Patri, ppellari ; sed deos illos faetos latis flui- 
hus ἃ discernit. Dii illi, ut non multo ante 
exposuit tom. 1, num, 54, sunt cerium aliquod g: 
mus angelorum tbronis el principatibus superius. 
los deos vocari colligit ex Seripturae verbi: 
Deus deorum. locutus. esi (Psal. xix, 4). Confer 
ni Deo deorum (Psal. cxxxv, 2). In huc tantum hos 
deos €um Filio comparat, quod meutri sint a se 
Deus, quod Filius sit imago Patris, isti imagines 
Filii, Quantum autem inter utrosque intersit inul- 
lis rebus declarat : nam Filius apud Patrem est 
semper Deus, ab ipso traheus diviniLalem : at isti 

nee apud Fili 























n his qu:e sequun- 
iV τινὰς τοῖς 


" discrimen observandui 
«3 :᾿Αλλ' ἐπεὶ εἰχὸς πὶ 









VI, CAP. Ul, QUAEST. it. Uu 
A 6 Θεὸς Λόγος, ὑπερεχόμενος ὑπο τοῦ τῶν ὅλων Ote. 


quoniam verisimile est fore «t multi offendantur, 
quod unum verum Deum Patrem, et preter verum 
Deum multos Dei participatione factos deos dixeri- 
mus, ac vereantur ne illius gloria, qui omnem crea- 
tram przcellit, reliquis Dei appellationem obtinen- 
libus adequetur; preter allatam differentiam, qua 
Deum Verbum di reliquis omnibus 
miswum esse deitatis, hxc quoque apponenda, Ea 
enim ratio, quz in singulis ratione utentibus inest, 
eamdem habet comparationem ad illam rationem, 
quie in principio apud Deu est, et Deus est Λόγος, 
quam habet Deus Verbua ad Deum, Quemadmodum 
bet a se Deus εἰ Deus verus Pater ad 





















im se hal 
imaginem οἱ imagines imaginis, quam ob causam 
etiam homines dicuntur non fines seid ad ima- 
ginem, sie hune in modum se habet ipse Λόγος, ad 
eam, qui est in singulis, rationem. Utraque eni 
locum obtinent fontis et originis, Pater quidem 
B vinitatis, Filius veru rationis. Quemadmodum ergo 

dii multi, sed nobis unus est Deus Pater, et multi 
sed nobis unus Dominus est Je; 
multi etiam sunt λόγοι, sed nobi 
lum Aóyov Pociur messe, qui est in prin 
qui est apud Deum, qui est Deus Λόγος, » 

Multum valet ad Origenis defensionem metus 
ne Verbo res crealas adzquare videretur, et adl 
bita ad hanc suspicionem refellendam uberior se 
tentia explicatio. Declaral enim se nec ea que Fi- 
lius ἃ Patre accepit, eum iis, quie res create a. 
Filio aeceperunt, nec accipiendi modum comparare, 
sed potius Filium Patri :equalem przedicare, qui: 
utn ue fontem esse asseveraL : ex quo sequit 
eamdem in utroque naluram, ae eadem prors: 
esse attributa. laque dum res creatas in eo coi 
parare cum Filio videtur, quod Filius omnia a l: 
ire, res creabe omnia a Filio acceperint, ipsum. 
potius cum Filio Patreu, si rite attendinus, coui- 
parat. 

His testimoniis non absimilia sunt duo alia ab 
Hieronymo et Justiniano objecta, quorum in primo 
Filius Patrem comprebendere dicitur, si scieni 
nam consideres ; secus vero si eam e 
nem intelligas, qua Pater ownia ab illo 
esse habentia comprehendit. Sic igitur Origenes 
i Hieronymun nim Patrem cognosi 

ilius, videtur, novit Patrem, posse 
comprehender ius artilicis 
lis scire mensur. 
in Filio, et eompn 






















































ἢ 
eo quod 





quo est. Sin 
IS, ul noü 80- 
dat, sed et 





n quia Patri Filius obedi 
quia Filio Pater totam. divinam substantiam gene- 
rando radii Unde scientiam οἱ sapieutiam in 
utroque a:qualem agnoscit Origenes , ac illud tang 
lum comprebensionis genus, quo genitum compre- 
hendit genitor, a Fili inovet. E 
Altero in loco, qui in. primo De princip. libro, 
€ap. 5. num, 5, exstat, similem babemus persona- 
run distinctionem , nimirum in eo positiuu, quod 
ilius Patre, ob ration his, et Spintus san- 
es Filio minor sit : Ὅτι à μὲν Θεὸς xai Πατὴρ 


συνέχων φθάνει εἰς ἔχαστον τῶν ὄντων 
μετανιδον; ἐχάστῳ 


















ἀπὸ τον, ἰδίου τὸ εἶναι - Ὧν γάρ 








Pauli Samosateui. Nec. dissimulandum lamen hic 
iquid esse peccatum ab Origene, quod Verbi vo- 
cabulum non aliter ad Filium pertinere pulet, quam 
vel Lucis, vel Pastoris, εἰ aliorum quz conmemo- 
rat. Md falsum est: nam vox. Verbum. hypostasin il- 
lius proprie distingwit, et. substantiz ipsius diviuae 
significationem involvit. 

VI. (85) Quam proxime wsurpavimus solaris ra- 
lii comparationem, cum Origenis de generatione 
Filii sententiam explicaremus, eadem nonc hic et 
alias quoque repetetur inierius : nulla enim est ad 
evolvenda Origenis de Triuitate dogmata accommo- 
datior. Quanto igitur radiis ex immenso lacis suz 
penu emissis nobilior est solipse, et dignitate su- 














P. DANIELIS HUETII 
iii, et Lactantii, et A perior; fanto nobiliorem esse ἃς superiorem Filio 


πο 


Patrem censuit Origenes, passimque perditam hane 
et damnosam scriptis suis affudit heresim, unde in 
Arium, Ariique partiarios Iransmíssa est; foriasse 
et in Donatistas, qui « quamvis ejusdem substantia, 
minorem tamen Patre Filium, et minorem Filio pu- 
Tarunt Spiritum sanct, » ut discimus ex Au- 
gustino in libro De heresibus ad. Quodvulideum, 
har. 69, et epist. 50. Longum esset ex singulis. 
Adamantii scripiionibus, qu:cunque peste hae. af- 
llaia sunt, seligere. Consulamus brevitati, εἰ 
exculiamus potissimum Commentarios in Joannem, 
in quibus Filii dignitatem ex instituto explican 
dam suscepit, Primum se dat. locus ille e tom. ti, 
num. 5, pag. 53: (86) Ἣν γὰρ ὁ Θεὸς xal Θεὸς, 














apud Patrem, per quoo omnia facta sunt, scriptus D xazà τὸ λεγόμενον " Θεὸς θεῶν' Κύριος ἐλάλησε, καὶ 





si. » Non ergo Valentinianam haresim hoc lóco 
refellit Origenes, sed multorum imperitiam, qui 
ene eadem, ac Noeius, imprudentes pecceabant. 
iil autem in eis vituperat, quod catholic: do- 
etrinz consentaneum esset; nihil ipse ab ea si 
alienum. Nonne euim merito vapulabant, qui, dum 
Verbi appellationem acrius adurgent, neque ullam 
hujus vocis explanationem pati possunt, coumitie- 
bant ut. Verbi hypostasis ad inanem sonum redacta 
videretur. Christum autem Origenes existimat Ver- 
i, « in nobis recidit quidquid à 
pes ratio- 














im perso- 
marum proprietates ex ea eflicientiis. explicau- 
lur. Gregorius Nazianzenus, magnum illud theo 
logia lumen, non veretur asserere orat. 56, p. 590, 
Christum appellari « Verbum, quia Filius 
habet ad Patrem ut sermo ad menteu, non modo 
propter generationem passionis expertem , 
werum etiam propter conjuncti ipsius cum 
Patre, et vim euuutiatrieem. » Λόγος δὲ, ὅτι οὕτως 
ἔχει πρὸς τὸν Πατέρα, ὡς πρὸς νοῦν λόγος" οὐ μόνον 
διὰ τὸ ἀπαθὲς τῆς γεννήσεως, ἀλλὰ καὶ τὸ συναφὲς 
xai τὲ ἐξαγγελτιχόν. — Hec D. Prud. Mana, lib. iv 
De divimtate Chrisii, cap. 45, n 

(85) Quam proxime wsurpavimus solaris radii 

















comparalionem, etc. Vide supra notas iu num. 5, et D cut 


μέγ in num. 24. 

(85) Ἣν γὰρ ὁ Θεὸς xal Θεὺς, etc. Multis repre- 
bensionibus vapulavit Origenes, quia Deum Patrem 
iuitio Évangelit secundum Joannem observat Deum 
€um arlicuío vocari, Verbum autem sime articulo 
Deum dici. Addit liane observationem sibi aptam 
videri ad eos. refell, 
rent, aut Fili 
aut ejus divi 
inquit tom. 
θεὸς ὁ Θεὸς ἐστι, διόπερ Σωτὴρ φησιν ἐν «i 
πρὸς τὸν Πατέρα εὐχῇ * "Ira γινώσχωσι σε τὸν μόνον 
ἀκηϑινὸν Gscy * πᾶν b τὸ παρὰ τὸ αὐτόθεος μετοχῇ 
τῆς ἐχείνου ὑεότητος θεοποιούμενον, οὐχ ὁ Θεὺς, ἀλλᾶ 
Mos κυριώτερον ἄν λέγοιτο ψ πάντως ὁ πρωτότοχος 
παοὴς χτίσεως, ἅτε πρῶτος τῷ πρὸς τὸν Θεὸν εἶναι, 
smasa. τῆς θεότητος εἰ; ἑαυτὸν, ἔστι τιμιώτερος 
ποῖς λοιποῖς παρ᾽ αὐτὸν ὑεοῖς, ὧν ὁ Θεὸς Θέος ἔστι, 

















ἐχάλεσε τὴν τῆν, διαχονῆσας τὸ γενέσθαι θεοῖς, ἀπὸ 
τοῦ Θεοῦ ἀρύσας εἰς τὸ θεοποιηθῆναι αὐτοὺς, ἀφθό- 
νὰ ἀχείνοις χατὰ τὴν αὐτοῦ χρηστότητα μεταδι- 

mütvbc οὖν Θεὸς ὁ Θεὸς, ES κατ᾽ ἐχεῖνον 
μορφούμενοι deo) ὡς εἰκόνες πρωτοτύπου, ᾿Αλλὰ mde 
ἐν τῶν πλειόνων εἰκόνων ἡ ἀρχέτνπος εἰχὼν ὁ πρὸς 
τὸν Θεόν ἐστι Λόγος, ὃς ἐν ἀρχῇ ἣν τῷ εἶναι πρὸς τὸν 
Θεὸν ἀεὶ μένων Θεὸς, οὐχ ἂν δ' αὐτὸ ἐσχηχὼς εἰ geh 
πρὸς τὸν Θεὸν ἦν, καὶ οὐχ ἂν μείνας po εἰ μὴ ma- 
ρἔμενε, πῇ ἀδιαλείπτῳ θέᾳ τοῦ πατρικοῦ P 
« Dicendum enim illis est quod αὐτόθεος, (hoe est, 
a se Deus) Deus ille est cum articulo ter qi 
et Salvator in precatione ad Patrem 















sint dii, a Deo hau 
ficiat deos, et unde illis pro sua bonilate largiatur. 


abundanter, unde illos 


Verus igitur Deus est Deus cum articulo : qui 
tem dii efformantur ad. ejus. formam, velut imagi 
nes sunt quedam primi exemplaris. Sed rursus. 
multarum imaginum archetypa imago est ille Λόγος, 
qui est apud Deum, qui in principio erat, eo quod. 
sit apud Deum semper manens Deus, haudquaquam. 
id habiturus, apud Deum esset; et liaudqua- 
quam Deus mansurus, nisi perpetuo permansisset. 
im contemplatione patern:z profunditatis, » In. his. 
rbis Petavius, De Trinit. lib. 1, cap. 4, stuporem 
impietate certare pronuntiat, ac « palmare il- 
lud sacrilegium inesse » putat, « quod et Filium Dei 
verum Deum dici non patitur Ürigenes, et inter. 
factos deos numerat, et Verbum, id'e est Λόγον, ila 
comparari cum creaturis sflirmat, quemadmodum, 
cum Λόγῳ ipso summus ac. verus Deus, » Sed là-. 
meu si plus aequitati, quam praequd opinionibus 
iribuatur, non. erit dew 
catholicis stare principiis, 
4* Hlu4. vitio veru non potest Ürigeni, quud con-- 
Ma nelarios hareticos qui tres deos coli a Chrisuae 
diciitabant, singulariratem Dei ex singularitate 
principii: demonstret. Eodein modo. Terwlliauus 
contra Praz., cap. 9, & et 41, Ecclesise catholica: 
wonarchi vindicat, quam. sibi Praxeas ejusque 
grues arrogabant, dpse Peiavius im lib. 1v De 
riwate, cap. 12, inter alias causas cur unus sit 
Deus, eum tres sint persone, ἢ; Lertio loco cum. 
wemorat, quod Pater Filii et Spiritus sancti prius 



















































"43 
Sequatur iste € tomo eodem, num, 6: (87) Οὕτω A 
τοίνυν xal ἐνθάδε εἰ πάντα διὰ τοῦ Λόγου ἐγένετο, 
οὐχ ὑπὸ τοῦ Λόγου ἐγένετο, ἀλλ᾽ ὑπὸ χρείττονος xal 
μείζονος παρὰ τὸν Λόγον" τίς δ' ἂν ἄλλος οὗτος τυγ- 
χάνῃ ἢ ὁ Πατήρ. Minime hic loeum habet vulgata 
inferiorem Patre esse Filium, bumani- 
tatis ratione, non divinitatis, juxta Joan. xiv, 23 : 
Pater major me est, unde hzreeiin. suam conflavit 
Arius ; eequacnaim enim illie hnmauitatis Filii ra- 








ἔστιν. Ἐλάττων δὲ πρὸς τὸν Πατέρα ὁ ΥἹὸς Tuin 
ἐπὶ μόνα «à λογικά. Δεύτερος γάρ ἔστι τοῦ Πατρὸς. 
Ar epi gcc peque 
ἴους διικνούμενον. Ὥστε χατὰ τοῦτο que i 
δύναμις τοῦ Πατρὸς παρὰ τὸν ΥἹὸν xal τὸ Πνεῦμα 
πὸ ἅγιον. Πλείων δὲ ἡ τοῦ ΥἹοῦ παρὰ τὸ Πνεῦμα τὸ 


ἅγιον. Καὶ πάλιν διαφέρουσα μᾶλλον τοῦ ἁγίου Πνεύ- 
pes A δύναμις παρὰ τὰ ἄλλα Bua, « Dess quidem: 


, ewm omuia contineat, ad unumquodque 
esse unicuique impertiens de suo : 
est. Minor autem Patre 
pervenit : est enim secundus a 
Patre. Minor etiam Filio Spiritus sanctus ad. solos 
Mare in hoe major est Patris 

ti. Amplior etiam 




















p! lius patentem, 
quod cum rationabilia a Filio ralionem, sancta a 


2. Vide et ipsius Huetii obsei 
ipsum Origeuis locum iom. n. ín Joan,, num. 2, 


us Οὕτω τοίνυν καὶ ἐνθάδε εἰ πάντα διὰ τοῦ 
A , etc. Duo hic displicent Huetio, Fili nra 
Pawen amaudari, creationem ei abjudicari. Sed 
aliter sensisset, si attendisset Origenem, dum prze- 
positionum ὑπὸ et διὰ vim ac sententiam ponderat, 
occurrere Heracleouis commentis, qui Verbum vo- 
lebat « Creatori causam praebuisse mundi originis, 
ac ipsum Verbum nequaquam ὑπ᾽ ἄλλου ivep- 
γοῦντος, sub alio operafite et vim prasbente erea- 
visse, sed alium potius ipso Verbo operante. » Con- 
Ara statuit Origenes « debuisse dicere Scripturam, 
si hxc Heracleonis vera esset sententia, omnia 

er Creatorem a Verbo facta esse, non. autem per 

erbum a Creatore. » Addit « non Creatorem Verbi 
in mundi creauone, sed Verbum Creatoris 
sirwim fuisse, secundum David prophetam : Deus 
dízit, et facta aunt; mandavit, et creata sunt (Psal. 
xxxii, 9). Maudavit ei ingenitus Deus primoge- 
mito Omwis creaturz, creata sunt non solum 
mundus, et quie. in illo sunt, verum etiam reliqua 
«€ lroni, sive dominationes, sive potestates : 
m per ilum et ín illum creata sunt, et 
1pré est anie omnia. (Coloss, 1, 46). » Nihil est in 
his verbis quod merito repreheudas, Non aliter 
Filium Patri subjicit Origenes, quam catholica 
Wocirina postulat, nee veram ereationem Verbo 
Abjudicat, sed eam tantom, quam bzeretici ἢ 
bant. Cum enim mundum a vei creatum 
Bsrent, ae. Verbam  €reatore demiurgo tan- 
quam instrumento quodam usum rent, violatam 
Ürealoris majestatem. vindicat Origenes, ac Ver- 
bum ownia a Creatore sive Patre accepisse, niliil 
Patrem a Verbo, ne€. Ureatorem Verbo, sed Ver- 
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τι 


io, ubi vel de rerum ereatione, vel de πείόγες 
Verbi generatione agitur? (88) Apertiora etiam luec 
€ tomo eodem, num, 48 : Τρίτον ἦν τὸ λεγόμενον | 
τοῦτο τὸ φῶς, φῶς ἀληθινὸν, ᾧ δὲ λόγῳ ὁ Πατὴρ 
τῆς ἀληθείας Θεὸς πλείων ἐστὶ καὶ μείζων ἀλήθεια, 
χαὶ ὁ Πατὴρ ὧν σοφίας κρείττων mri xal διαφέρων 
ἢ σοφία, τούτῳ ὑπερέχει τοῦ εἶναι φῶς ἀληθινόν" et 
hee e tomo xin, nnm. 25 : (89) ᾿Αλλ᾽ ὅμως τῶν 
ποσούτων καὶ τηλιχούτων ὑπερέχων οὐσίᾳ xat πρε- 





hwm Creatori ministrasse demonstrat, quippe eum 
Verbum, ut alibi docet, idea sit idearum, qua 
omnia continentur; zlerna ralio, eujus ad 
seriptuin Deus ia ereat et gubernat; sapi, 
in qua tanquam sapiens architectus omnia de- 
scripsit ac disposuit. Non indecorum est Verbo hoe 





ministerium, nec cum decretis catholicis pugnat 
hac creandi ratio, sed cum breticorum commen- 
lis, — Hzc domnus Prudentius Manaxlib. 1v De divi- 
nitate. Christi, cap. 16, num. 3, 

(88) Aperti 
Vide supra, 


'a etiam harc eodem, num.AS., εἰς. 
um. 5, nolam in hzc verba: Ἐπεὶ 





















συγκρίσει, ἀλλ' V 
Dese xai τὸ 
πόσουτον 


ze " 
pee 
καὶ πλέον ἀπὸ τοῦ 
videtur, οὐ τοσοῦτον ὑπερεχόμενον ἀπὸ τοῦ 

ὅσῳ ὑπερέχει αὐτὸς καὶ τὸ ἅγιον Πνεῦμα τῶν 
πῶν, οὐ τῶν τυχόντων. «Αἱ nos obsequentes Sal- 


ἰατρὸς ( 
j 


vatori, qui dixit, Pater, qui misit me, major me 
est (Joan, xiv, 28), εἰ idcirco delatam sibi appel- 
latiouem boni propriam et veram eL perfeciam 
aecipere noluit, sed eam grato animo retulit ad 
Patrem, eum increpati 
superglorilicare; omnibus 
prestare, non comparatione, sed exsuperanti ex- 
vellentia dicimus Salvatorem cum Spiritu sancto 
ita ui non tanta przstantia ἃ Patre superetur, 
quanta ipse et Spiritus sauctus reliqua, nou. quae-. 
libet, superant. » Addit Origenes Filium ita augelis, 
et thronis, et domiuationibus prastare, ut verbis. 
exprimi hzc prastantia non possit; sed tamen 
Patris prasstantiam δίς pergit describere : "AAA" 

« Sed tamen eum 
tantis ac talibus natu prosiet esseutia , 
divinitate (est euim. wi 
, Pawi nulla re compa- 


















ὅμως τῶν τοσούτων, εἰς,» id 
i 







meum, qui misit me (Joan. xti, 45). » 4* Non esaet 
iguOscenda Origeuis culpa, sí ea, qux Filius a 


"s 
fig καὶ δυνάμει xaX θεότητι" ἔμψυχος γάρ ἔστι A 
λόγος καὶ σοφία" οὐ συγκρίνεται χατ᾽ οὐδὲν τῷ 
Πατρί" εἰχὼν τάρ ἔστι τῆς ἀγαθότητος αὑτοῦ, καὶ 
ἀηπύγασμα, οὐ τοῦ Θεοῦ, ἀλλὰ τῆς δόξης αὐτοῦ, 
- ποῦ ἀϊδίου φωτὸς , καὶ ἀπόῤῥοια εἰλι- 
χρυνὴς τῆς παντοχρατοριχῆς δόξης αὐτοῦ, xal ἔσ- 





Patre accepit, cum iis, quz res create ἃ Filio ac- 
ceperunt, aut modum accipiendi compararet, At 
ipse declarat Filium, 8i specietur essentia, dignitas, 
potestas, divinitas, creatis rehus vel exeelientis-- 
imis ila prestare, ut id verbis exprin 
2* Refellit Origenes impietatem | Her: 
tes iu Spiritu et veriiale dici 
volutati, ut mulier. Samafita 
usdem naturse esse ac Patrem, 















» τῆς αὐτῆς 
φύσεως τῷ Πατρί, «el consubstantiales ingenite B. 
εἰ bealissunz nalurz,» ὁμοουσίους ἀγεννήτῳ 
φύσει καὶ παμμαχαρίᾳ. Non ignorabat Ürigenes 
ἱμογδιΐοοβ, dum hzc elutiwnt, non Ραιγί soli, sed. 
εἰ Filio et Spiritui sancto. consubstantiales se esse 
voluisse. Quare in incusanda eorum impietate non 
Patris solum, sed et Filii et Spiritus sancti gloriam. 
defendit. 5* ilium Patri consubstantialem non 
ssel hane oc- 
" opinionis sus weclar: εἰ hreticos 
ndi, quod, cum ne Filius quidem et Spiritus 
ι6 consubstantiales siut Patri, id sibi homines 
impudenter arrogent. At longe aliter se 







gerit Origenes. Colligit usitatas de Fiio in Seri- 
pu voces, nempe imaginem, splendorem , spe- 
culum sine macula, ex quibus eum Patri consuh- 


stantialem esse necessaria conclusio est, et ab 





p 








ροφῶν, ἀλλὰ xal 
γὰρ, ἵν᾽ οὕτως 
τοῦ 

τὰ 
ψαθητευομένων ἀπὸ τῶν 
ευομένων παρατιθέναι τοῖς 
σοῦ μαθηταὶ ἀπ᾽ αὑτοῦ Ἰησοῦ, 
1 Ως 
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epo ἀχηλίδωτον τῆς ἐνεργείας αὐτοῦ. AU οὗ ἐσ- 
ὄπτρου Παῦλος καὶ Πέτρος, xol οἱ παραπλήσιοι 
αὐτοῖς βλέπονσ: τὸν Θεὸν, λέγοντος "ε Ὃ ἑωραχὼς ἐμὰ 
ἑώρακε! τὸν Πατέρα τὸν πέμψαντά με. » Quas cum nosia 
esse inielligeret Ferrarius interpres, in gratiam. 
auctoris $ui lectorem fefellit, et cui nullam poterat 


Tp xal ἐν τῷ Πατρὶ, ὥστε εἶναι τὸ θέλημα τοῦ Θεοῦ 
ἐν τῷ θελήματι τοῦ Yl ἀπαράλλακτον τοῦ θελή 
πος τοῦ Πατρὸς, εἰς τὸ μηκέτι εἶναι δὺο θελήματα, 
DAR ἕν θέλη, ὅπερ ἔν θέλημα αἴτιον ἦν τοῦ 
λέγειν τὸν Υἱὸν Ἐγὼ χαὶ ὁ Πατὴρ ἔν ἐσμεν" xai 
διὰ τοῦτο τὸ θέλημα ὁ ἰδὼν αὐτὸν ξώρακχε τὸν Υἱὸν, 
ἑώρα δὲ xal τὸν πέμψαντα αὐτόν. « Meus cibus est, 
ut. faciam voluntatem ejus qui misit 
illins opus (Joan. tv, 24). Decens ei 
quando efficit voluntatem Pate 
seipso faciens, quod est. in Paire: ita ut. voluntas 
Dei sit in Filii voluntate. immutabili a. voluntate 
sint amplius duze voluntates, sed. una 
qua una voluntas «or e«t Filio. Dei 
: Ego εἰ Pater ui mus. (Joan. x, 90); 
et lianc ob. volnutatem qui vidit, vidit et Fi- 
lium, vidit etiam eum qui misit ipsum.» Ubi fofam 
Patris voluntatem in Filio sine ulla discrepantia 
esse docet; ita ut non sint duze voluntates, sed una 
voluntas. At heretici divinam sibi et spi- 
maturam assumebant, qu:e ex voluntate et 
sauctitate Dei minime pendeal, nec inter flagi 
decus ac robur suum amitlat, Origenes, qui in mi- 
nuias interdum observationes defertur, admonet. 
Filium in Scripturis non Dei, sed ejus bonitatis 
imaginem, nec Patris, sed ej lorim splendorem. 
dici, ut. divinitatis a. Pa:re ad ewm manantis ex- 
ressior sit significatio. 4" Suspicionem omnem ah 
Urigenis doclrina removet quod ail magis ἃ Filio 
res €reatas vel prestautissimas superari, quam Fi- 
lium a Patre. ld euim. nisi de vero et. consubstan- 
Vili Filio diei omnino non potest. Vitiosus omnino 
apud manuseriptos €olices Origenis contextus, ac 
sensum exhibet Origenis proposito et sententie 
prorsus absonum. Origeni enim alingit hoc ab- 
surde et impie dicium, « Salvatorem tonta aut 
etiam majore prestani Patre superari, quanta 
ipse et Spiritus sanctus reliqua vel prastantissimg. 
superant. » Qui id potuit excidere Origeni? Probat. 
loco Salvatorem creatis rebus vel prz- 
is, nempe angelis, thronis οἱ dominatio 
ita prastare, ut hiec praestantia. exprimi non. 
sit. Nondum examinat quo seusu major sib 
"ter: eam rem paulo post inandam relin- 
Filium a Patre magis superari, quam 
Filio, non solum inotile dictu fuisset , 
sed etiam ineptum et absurdum. lium enim ad 
res creatas amandasset, tura cum illum vult a rebus 
reat disjungere. Praierea mon dixissel Filium 
longius a Patre distare, quam a prwestantissimis 
creatis, sed geueratim a rebus creatis. At. 
si ita legamus, ut legendum esse contendo, plaua 
erunt omnia, et Origenis proposito, 'qui Lotus est. 
in pradicanda Salvatoris majestate, hzrentia. Non 
tamen crediderim: manum Arianam hujus corru- 
ptele auctorem) fuisse. Pro! s est voculam y 
οὗ, ut szpe alias evenit, exci e incuria librarios 
rum : ei quia repugnat ut res aliqua 3que a 
distet ac a rebus creatis, unum aliquem ex magno 
m numero, qui Origenis famae awici nou 
eraut, injecisse has voces, ἢ xat πλέων, vel saltem 
ad marginem apposuisse, unde in contextum irre- 
pserunt. ὅλ Si quis credendum nou putet bis ra- 
lionum momentis, audiat Origenem ipsum eadew 
4e re agenlem , ct corrupto. contexiui ila. refra- 
antem, ut vulnus suo ipsius testimonio 5auel, Sic 
gilur loquitur tom. xv in. Meth, num, 10 : Καὶ à 
39. 








































































"t 


P. DANIELIS HUETIL 


5 
748 


excusationem oblinere, locum in interpretatione A ἑαυτοῦ γνώσει, xal τῇ ἑαυτοῦ θεωρίᾳ, οὔσῃ μεΐζον: 


sua pr:etermisit. (90) Eodem laborant isia vitio e 
dom, XXxu, num, (8 : Ζητῶ δὲ εἰ ἕνεστι δοξα- 
σθῆναι τὸν Θεὸν, παρὰ τὸ δοξάζεσθαι ἐν Yüp, ὡς 
᾿ἀποδεδώχαμεν, μειζόνως αὐτὸν ἐν ἑαυτῷ δοξαζόμε- 
νον, ὅτε ἐν τῇ ἑαυτοῦ γινόμενος περιωπῇ, ἐπὶ τῇ 


hp δὲ, ὡς ἔστιν εἰχὼν τοῦ Θεοῦ τοῦ ἀοράτου, 
οὕτως καὶ ἀγαθότητος αὑτοῦ εἰχών. Καὶ παντὸς δὲ 
ποῦ ὑποδεεστέρου ᾧ ἑφαρμόζεται ἡ ᾿Αγαϑὺν, φωνὴ, 
ἃ.λο σημαινόμενον ἔχει τὸ ἐπ᾽ αὐτοῦ λεγάμενον. 
Kip ὡς μὲν πρὸς τὸν Πατέρα εἰχών ἐστιν ἀγαθός 
πητος " ὡς δὲ πρὸς τὰ λοιπὰ, ὅπερ ἡ τοῦ Πατρὸς 
ἀγαθότης εἰς αὐτόν" ἢ καὶ μᾶλλόν Lev! τινα ἀναλο- 
lav προσεχῃ ἰδεῖν ἐπὶ ἀταλότητος τοῦ Θεοῦ πρὸς 
πὸν ντα εἰκόνα τῆς ἀγαθότητος αὐτοῦ, ἧπερ 
ἐπὶ τοῦ Σωτῆρος πρὸς ᾿ἀγαδιν ἄνθρωπον, χαὶ ἀγαθὸν 
ἔργον, καὶ ἀγαθὸν δένδρον. Πλείων γὰρ ἡ ὑπέερο) Ἷ 
pula ὑποδεέστερα ἀγαθὰ ἐν τῷ us, pi. xal 
ἔστο εἰκὼν τῆς ἀγαθότητος αὐτοῦ τοῦ θεοῦ ὄντος 
ἀγαθοῦ πρὸς τὸν εἰπόντα Σωτῆρα - Ὁ Πατὴρ ὁ πέμ- 
Afac ue μείζων μού ἐστιν. « i 
est imago Dei invisibilis, i 3 
est. At vox illa qi aliud significat, cum 
inferiori cuilibet ur, aliud cum de eo. 
siquidem respecti Patris imago est bonitatis ipsius, 
et eam habet erga. reliqua omnia rationem, quam 
booitas Patrig erga ipsum: vel etim proportio- 
nem quamdam affinem magis et propinquam in bo- 
uitate Dei respectu Filii, qui bonitatis ipsius imago 
est, observare lie quam in bonitate Salvatoris 
respectu bominis bi vel actiouis home, «el arboris 
bona. Plus eteuimi 


ator quidem, ut 





ipsius imago 



















congruit 
. Statuit 


erat totam Patris divinitatem in hae imagine ex- 
pressam esse sine ulla di wilitwdine, nec quid- 
uam inesse exemplari, quod absit ab imagine. 
S piene docet boni lationem. longe aliter 
Filio congruere, quam rebus crea. 9* Patris et 
Filii distinctionem hac una re meti quod Pater 
bonum, Filius imago ejus bon Uonceptis 
verbis pronuntiat wajori intervallo res creatas a 
Filio, quam Filium a Patre superari; quod de re 
resta dici non possit. Nulla enim res est ejusmodi 
qua, éliamsi oni " genere ἃ Deo 
€umuletur, non distet, quam a 
cxteris rebus. Maran De 
divimtate Chrisii lib. wv, eap. 

(90) Eedem laborant iata. vitio , etc. 
loco Origenes quaestionem, ipso fatente, nimis 
&udacem, sed ubi tamen nihil exstat, quod-P: 
^ Filio non comprehendi, aut uberiorem i 
quam in Patre esse scientiam persuadeat. 
li quam pra se feri Origenes, dum 
consisiere non potest εἰ 
Nom si Filius aliene a Patre 
non comprehendi ἢ audax 
facinus videri possit otrum Pater magis. gloriüce- 
wur, duin seipsum ipee quam dum a Filio 
*€ognoscitur, inquirere? 2* Non dicit Origenes ma- 
jorem esse ín Patre, quam in Filio contemplatio- 
mem; sed buic quisüoni, utruw Pater wagis glo- 
ur in seipso propier majorem sui ipsius, 
m in. Filio contemplationem, respondet tantum 
Pairem won eparrabili gaudio oblectari, dum in 
seipso acquiescit, 3^ Mill alind. hiec. verba. iudi- 
€aut, nisi Patrem. distinctum -esse a Filio, et iuter 
tàm ratonem qua se in seipso, et eam qua se in 
Filio contemplatur, t mercedere. ratioueu , 
Qoslem exciplaris et inaginis distiuctio postulat. 





























































τῆς bv Υἱῷ θεωρίας, ὡς ἐπὶ Θεοῦ χρὴ νοεῖν τὰ 
τοιαῦτα, δεῖ λέγειν ὅτι εὐφραίνεται ἄφατόν τινα 
εὐαρέστησιν. Nec simcera qwe insunt tomo wur 
contra. Cels., num. 14: (91) Ἕστω δέ τινας ὥς ἕν 
πλήθει πιστευόντων, xal δεχομένων διαφωνίαν, διὰ. 


Sed ex his minime sequitar aliquid inesse exem- 
[πὰς quod absit ab imagine; eum przxertim hoc. 
ipso in loco declaret Origenes quz de Deo enarrari 
mon possunt, ea ab ipso solo ejusque Uni 
pora locutione enarrari posse. Ibidem paulo 
ilium ap, glorie Dei splende 
8c solum on s glori. zm LI 
capere posse» declarat, Atque hzc consentanea 
sunt aliis ejus testiu , in quibus Patrem. lio 
comprehendi, ae tolam Patris scientiam Filio 1ra- 
ditam et communicatam docet. D. Prud, Maran De 























B divinit, Christi lib. wv, cap. 16, num, 4. 


(91) Ἔστω δέ emac ὡς ἐν πλήθει πιστευόν- 
τῶν, xal δεχομένων, etc, Contra. haereticos dictum 
est, quod Huelius contra Catholieos dietum existi- 
wat. Moleste fert. Huetius ab Origene negari, quod. 
ali, ur ipse existimat, vere et orthodoxe alfirmta-. 
bant, Salvatorem esse universorum Deui, ex quo 
concludit 'emam illam Chri ra res unie 
divinitatem ab Origene minui. Sed tameu 
defensionem afferri posse ronjicit illud. ex. 
Prefat. ἐπ Joan.: Οὐ σιωπητέον δὲ οὐδὲ τὸν μετὰ 
πὸν ὅλων Θεὸν Λόγον. Sed eum hie verba sie res 
denda sint, « Neque etiam tacendus est ille secun- 
dum universorum Paí 
























we, atque boc iuter 
alia principium adhibeut ad singularitatem Dei de- 
monstrandam. Filium universorum Deum di 

idem videtur Origei 
patel ex his veri: 










- I5, his. verbis 





μδρόντητός ἐστιν, ὡς λέγειν, Κύριός ice 
ἰὸς τοῦ ἀνθρώπου. Κρατεῖν δέ φαμεν τὸν Σωτῆρα, 











Aeque 
ut dicat : Domi- 
perium. autem Sal. 

Justitiz, Veritati, 
i, quatem 
sése submiluni; sed non 









Omma est, 
Deum et Patrem, qui in ipsuin. ítnperh 


δεῖς stultissimam opinionem Celsus omuibus Chri 
Stianis afllugeat, eosque aceusabat quod 
* uon valde veuerareutur, istum auiem (| 
vehementer extollerent. ἡ Firmabat criminationens 
his verbis, quie im Dialoge celesti, qui liber ab 
hiereticis Deum creatorem rejicieniibus compositus 
frat, legisse se dicebaL : Ei ἰσχυρότερός ἔστι θεοῦ 
Ye, χαὶ Κύρνος αὐτοῦ ἔστιν ὁ Elbe τοῦ ἀνθρώ; 
που" χαὶ τίς ἄλλος χυριεύσει τοῦ κρατοῦντος Θεοῦς 
* Si fortior est Deo τίνων, et Donnuus ejus est Fi- 
Lus howinis, ek quis alius Deo imperium keueuti 














749 


πὴν προπέτειαν ὑποτίθεσθαι τὸν Σωτῆρα εἶναι τὸν 
ἐπὶ πᾶσι Θεόν. ᾿Αλλ᾽ οὔτι γε ἡμεῖς τοιοῦτον, οἵ 
πειθόμενοι αὐτῷ λέγοντι" « Ὁ Πατὴρ ὁ πέμψας με, 
μείζων μού ἐστιν. ». His vulgatam ex Athanasio re- 
sponsionem subjicit Heeschelius : Οὐ μεγέθει τινὶ 
οὐδὲ χρόνῳ, ἀλλὰ διὰ τὴν ἐξ αὐτοῦ τοῦ Πατρὸς 
γέννησιν. « Non magnitudine aliqua, nee. tempore, 
sed propter generationem ex ipso Patre ; » et alte- 
ram hanc: Ὡς Θεὸς Θεοῦ οὔχ, ὡς Πατὴρ δὲ Υἱοῦ 
ἐνανθρωπέσαντος. « Non ut Deus Deo, sed ut Pater 
Filio, qui humanam suscepit naturam, » At ea, ut 
were dicam, parum ad rem. Affirmabant quidam 
Christum esse universorum Deum, idque vere et 
orthodoxe. Pertinet illud sane ad divinam Christi 
matoram, non ad humanam. Negat e contrario Ori- 
genes Servatorem esse universorum Deum , quod 
inde probat quia Patre minor sit, qui est universo- 
rum Deus. Divine ergo Christi naturz detrahit 
supremam illam θεότητα supra res universas, et 
Patri addicit ; proindeque μεγέθει τινί, et ut Deum. 
Deo, inferiorem Patre Filium statuit, non ut homi- 
nem Deo. Leontius Byzantinus Scholiorum actione 
40, ad convincendum erroris bujus Origenem ista 
adducit verba ex quadam ipsius epistola : Ὁ Υἱὸς 
ἢ μείζων ἐστὶ τοῦ Πατρὸς, ἢ ἐλάττων, ἢ ἴσος" εἰ οὖν 
δείξω ὅτι οὐδὲ μείζων ἐστὶν, οὐδὲ ἴσος, δῆλον ὅτι 
ἐλάττων ἐστίν. Postremo eum dixerit superius Pa- 
trem essentia, dignitate, virtute, divinitate, boni-- 
tate et. sapientia przsstare Filio, idem quoque sci- 
scit de scientia Lraet. 20, in Matth., num. ὅδ : 
4 Forsitan autem et quod ait nescire se diem con- 
&ummationis et boram, ante dispensationem suam. 
dixit quia, Nemo scit, meque angeli, neque Filius, 
nisi solus Pater '*. Post dispensationem autem im- 
pletam nequaquam hoc dixit, postquam Deus illum. 
superexaltavit, et donavit. ei nomen. quod est auper. 
omne nomen im postea et Filius cognovit. 
scientiam a e suscipiens, etiam de die con- 
summationis et hora, ut jam non solum Pater sci- 
ret de ea, sed etiam Fil » Quasi. Christes non- 
nisi post mortem obitam cognitionem hanc a Patre 
acceperit. At sanior est qu palo post sequitur 
loei ejusdem expositio, eatenus nempe horam hanc 


'5 Matth, xxiv, 56. '* Philip. n, 9 




















dominabitur ? » Quz eum hiereticorum propria esse 
iret aut dissimularet, Filium Dei apud omnes 

* fortiorem Deo imperium tenente, 

, a€ solum coli » P rehenr - 

^, wt ex his patet, non Deum negat 

Patre majorem Deum ; nec Catholi- 


&ubordinatione h. 2, num. 6, 


cap. 
(92) Πρὸς τὸν βουλόμενον, etc. Vide paulo supra 
m. ἐμάν e Origenis fet ᾿Αλλ' ὅμως 


φῶν τοσούτων, εἰς. 

(95) Ταῦτα δὲ ἐπιπολὺ ἐξήτασται, εἰς. Ex Pa- 
trum aliorum veris ostendit iníra ipse 
Hueiius quo debeant. 
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A ignorasse Christum, quatenus ipsam Ecclesia, quae 
corpus Christi est, ignorat. Huc addendam censeat. 
aliquis longam disputationem ex initio tomi rt, in 
Joan., num, 2 et seq., in qua vocem Θεός articulo 
suo conjunctam distinguit Origenes a voce θεός eo- 
dem artieulo destituta, atque hane depntat Filio, 
illam Patri : unde opinati sunt quidam aliam ipsum 
Deitatem | ascripsisse Patri, ἃς przstantiorem ; in- 
feriorem vero Filio. Quapropter ea Geuebrardus 
ab Arianis sssuta fuisse censebat. At eum ea ta- 
men dextre accipi posse agnoscat, et nos quoqua 
In Observationibus demonsiraturi simus, cur loco 
huie falsi apponamus notam, causa nulla esi, At 
manifeste sanctum Spiritum honore suo ac digni- 
tate fraudare conatur Origenes tom. xtit ín Joan., 
num. 95, bis verbis: (93) Πρὸς τὸν βουλόμενον 
ὑπερδοξάζειν τὸν Υἱὸν, πάντων μὲν τῶν γενητῶν 
ὑπερέχειν, οὐ συγκρίσει, ἀλλ᾽ ὑπερβαλλούσῃ ὑπερ- 
οχῇ, φαμὲν τὸν Σωτῆρα, καὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον, 
ὑπερεχόμενον τοσοῦτον, ἢ xal τλέον ἀπὸ τοῦ Πα- 
«phe, ὅσῳ ὑπερέχει αὐτὸς καὶ τὸ ἅγιον Πνεῦμα τῶν 
λοιπῶν, οὐ τῶν τυχόντων. Spiritum sanctum illic 
infra Patrem deprimit : Filio vero posthabet tom. tt, 
in Joax., num. 6: (95) Ταῦτα δὲ ἐπιπολὺ ἐξήτασται. 
σαφέστερον ἰδεῖν βουλομένοις, πῶς, εἰ πάντα δι' 
αὐτοῦ ἐγένετο, καὶ τὸ Πνεῦμα διὰ τοῦ λόγου ἐγένετο, 
ἕν τῶν πάντων τυγχάνον ὑποδεεστέρων τοῦ δι᾽ οὗ 
ἐγένετο νοούμενον, εἰ χαὶ λέξεις τινὲς περισπᾶν ἡμᾶς 
εἰς τὸ ἐναντίον δοχοῦσιν. 

c Vil. Lese Christi majestatis reum. Origenem. 
peragit Hieronymus epist. 59, ad Avit., eap. 1, ubi 
libri primi Περὶ ἀρχῶν deliria commemorans, (94) 
dixisse illum notat : « Cbristom collatione Patris. 
splendorem esse perparvum, qui apud nos pro im- 
beeillitate nosira magnus esse videatur. » Deinde 
addit: (95) « Duarum statuarum, majoris et par- 
vule; unius que mundum impleat, et magnitu 
dine sua quodammodo invisibilis sit; εἰ alterius 
quz sub oculos cadat, ponit exemplum , priori Pa- 
trem, posteriori Filium comparans. » Jostinianus in 
epistola ad Menam gradus in Trinitate posuisse 
ipsum ait , et Patrem Filio majorem fluxisse : tum 
ex ipsis Origenis verbis accusationem suam com- 





D (θὲ) Diziwe illum notat, Christum collatione Pa- 
tris splendorem exi. perparvum, εἰς. Videtur haa 
eriminatio ex iis loeis petita, ubi i Ori 
«ἴω nus nullas € PT 
nebris lucere. » jo sensu ie 
pouimus, num. S, δ Enc verba : « Sed vereor ta- 
ien ne de Platonicz doctrinzs narthecio, » ete. 
Vide et NM Nicanz de Filii τῷ 

. 9, num. 18. 
(95) arl aMlatwarum, majoris et mee 
etc, Exstat quidem exemplum hoc Wb. ! De 
princip. , cu τ num. 8. Sed de Incarnatione ma- 
mifestum est Origenem loqui, et hoe exemplum 
idcirco adhibere, « quod exinaniens se Filius, qui 
erat in forma » i sui exinanitionem 

studet nobis Dei plenitudin demonstrare. » D. 

Prud. Maran De dirimit, Christi lib. 1v, eap. dor 

vum, f. 
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probat. Et quid reliquos commemorare attinet, A vatorem ergo universorum Deum esse negat, Deum. 


eum par sit scriptorum fere omnium querela, 
quotquot in ejus recensendis erroribus operam ali- 
quam posuerunt? Non minoribus doctrina ejus de 
Sniritu sancto insimulationibus ei convieiis pro- 
sciasa est a Theophilo, Epiphanio, et przeter alios 
a Basilio, qui libri De Spiritu sancto, cap. 29, et 
epist, 41, Origenem de Spiritu sancto male sen- 
tientem, si quando recle locutns est, vi cousuetu- 
dinis et traditionis vietum fuiase scribit. Ejusdera 
eliam noxae arcessivit Dionysium Alexandrinum 
"Urigenis discipulum : adeo ut ex. Adamantii schola 
primi omntum adversus Spirium sanctum errores 
videantur exstitisse, Ad alioram criminationes adji- 
cit Hieronymus lib. t. Apol. advers. Rufin., cap. δ, 
dixisse illum Patris et Fili 
tum sonctum : et Justinianus in flne epistolze sue 
2d Menam Origenem Filium et Spiritum san- 
«lum appellasse λειτουργικὰ ζῶα, « ministratoria. 
animalia, » 

IX. Multa quidem eontra hzec in gratiam Orige- 
nis obtendi possunt, quibus orthodoxam de Verbi 
dignitate sententiam Lueri visus est; sed ea fere 
€ libris 'eprompta quz» Rulinum interpretem ha- 
bent, proptereaque dubize sunt. fidei, et interpolata 
eredi possunt, Alferemus tamen singula, ne eausam 
Origenis deseruisse videamur. Ac primum de Chri- 
Sio hzc leguntur hom. à im Genes, num. 5: 
* Formam namque servi accepit, et cum ipse invi- 
sibilis sit naturz, utpote zqualis Patri, habitum. 
tamen visibilem suscepit : » et fsta libro vit. in 
Epist: Pauli ad Rom., num. 5, pag. 599 : « Et ideo 
món ad injuriom dicitur, quia prophetis subjecti 
sunt spiritus, sed ad dispensationem ; sicut et il- 
lud dictum accipimus de Salvatore, quia tuac et 
ipse Filius subjectus erit qui subdidit omnia **, 
Et μὲς enim subjectus. non quasi inferior dicitur. 
Quomodo enim inferior dici potest, qui Filius est, 
et omnia est qua Pater ! Omnia euim, inquit, Pa- 
Ter, lua, mea sunt". » Quin etiam libr. 1 Περὶ 
ἀρχῶν, cap. 2, eamdem esse docet Patris et Filii 
potentiam, bonitatem. eamdem. (96) Quod autem 
Servatorem universorum esse Deum negavit lib. vii 
eontra. Celsum, num. 44, huie illud. opponi potest 
ὁ Praefat, Comment. in Joan., num. 4, pag. 13 : Οὐ 
σιωπητέον δὲ, οὐδὲ τὸν μετὰ τὸν Πατέρα τῶν ὅλων 
Θεὸν Λόγον, οὐδενὸς γὰρ ἔλαττον ἀγαθοῦ καὶ τοῦτο 
τὸ ἀγαθόν. Cum enira omnia habeat a Patre Filius, 
acceptum Patri refert universorum esse Deus. Re- 
um igitur universarum Deus est Pater 8 se; Fi- 
lius earumdem rerum Deus est à Patre. Cum Ser- 



















jntellige a se, seu αὐτόθεον. Cum eumdem univer- 
sorum Denm esse asserit, Deum intellige a Patre, 
sive Deum de Deo. Facit etiam pro Origene, quod. 
maxima locorum illorum, quibus Filii majestatem 
imminuit, pars e Commentariis in Joannem est pro- 
fecta, quos adversus Marcionisiam Meracleonem 
scripserat, Id autem erat sectm bujus delirium, 
opificem mundi Deum alium esse a Deo Christi 
Pare, ipsoque ac Christo inferiorem. Quo faci-. 
lius commentum ejusmodi profliparet. Origenes, 
contrariam astroxil senteatiam, probavitque mundi 
opificem Deum Christo majorem esse ae superio 
rem. De Spiritu sancto orthodoxa eum sentire cre- 
das io Procmio librorum Περὶ ἀρχῶν, num. 4, 


ministrum esse Spiri- D eum ait: « Tum deinde honore et dignitate Patri 


acFilio &ociatum tradiderunt. (apostoli) Spiritum 
sanctum. » (97) Verum levia sunt, ut dixi, quae pe 
iuntur ex operibus a Rufiuo interpretatis testimo-. 
nia: precipue. vero ex libris Περὶ ἀρχῶν, in qui- 
bus errores circa Trinitatem admissos emendare. 
conatus est. Quamobrem ficulne» quoque est loci 
illius tutela, e libro 1 hujus Operis, cap.5, mum. 7 : 
* Porro sutem nihil in Trinitate majus minusve 
dicendum est : » et hujus, e libr. ir, cap, 2, num. Ἐς 
Origo et fons. Filii, vel Spiritus sancii, Pater est, et 
nihil in iis anterias, posteriusee intelligi potest, Nea: 
gr is isthaec pro Origene momenti e lib. vir $n 
Epist. ad Rom., num. 15, pag. 612 : Est ergo Chri- 
sius Deus super omnia. Qua omma? Illa sine dubio. 
que et paulo aute diximus, « «uper principatus et poe 
lestates, εἰ viriutes, el omne nomen quod nomina- 
tur non solum in hoc seculo, sed eiiam in [uturo *9 9. 
Qui autem. super omnia est, auper se neminem ha- 
bet. Non enim post. Patrem est ipse, sed de Patre, 
Hoc autem idem sapientia. Dei etiam. de Spirim 
sancto intelligi dedit, ubi dicit : « Spiritus Domini ταν 
plevit orbem terrarum ; εἰ qui continet omnia, scien- 
liam habet vocis '*.» 

X. Favorabilior erit. pro Origenianis partibus 
praescriptio, que ex paribus in eodem argumento. 
Patrum aliorum locutionibus peti potest. Inter 
Christianos quippe doctores, qui ante Nicenam 
floruerunt synodum, mulii de Trinitatis mysterio. 
parum caute locuti sunt. Insiucera certe fuit Ta-« 
liani, el Tatiano vetustioris Justini de Trinitate 
doctrina. In eamdem venit criminationem pseudo- 
Clemens, venit et Teophilus Antiochenus. indigna. 
vero, et intoleranda profuderunt Tertullianus e 
Lactantius; Clemens quoque, Dionysius et. Pierius 
Alexandrini; aliique complures. ltaque cum Ori- 














MI Cor. xv, 98, Joan. xvn, 40, '* Ephes. », 91. " Sap. i, 7, 


(96) Quod autem Servatorem, εἰς. Vide supra, 
mui. 7, observationem in hunc Origenis contextum 
τα lib. vin contra Cels, : Ἕστω δὲ τινας ὡς £v, etc. 

que peiuntur ex 





fiam non obscure declarat Origenes in aliis libris 
quorum Graca euüamnum exstant, Hanc supra, 
num. 2, exposuimus sub finem observationi& nostrae. 
in hzec verba : « Quamobrem Augustinus heres. ἀξ, 
«d Quodvuldeum, ac Justinianus, » εἰς.» Fol 
vide. Vide insuper 1estimonia quz adducit Pam- 
philus in Apologia sua. 


753 ORIGENIANORUM LIB. 
genem boc argumento tuetwr Bellarminus lib. t. De 
Christ, cap. 10, quod sana et orthodoxa fucrit 
ipsius Clementis, discipulorum Dionysii 
, et Gregorii Thaumaturgi de mysterio 
sanete Triniistis opinio, credibile quippe esse, 
quam a Clemente doctrinam acceperat, eamdem a 
se excultam discipulis suis tradidisse ; nibil profe- 
cto Origenianz cause contrarium magis dicere potuit. 
Nullius euim ex his tribus satis puri fuerunt et in- 
tegri de Trinitate sensus : nam et Filii. substan- 
Viam a Paterna it» seceruit Clemens, ut inferiorem 
eam statuat : Dionysius. vero Alexandrinus Filiam 
Patris ποίημα, eique dissimilem esse dixit, et ἀφῆχε 
φωνὰς ἥχιστα πρεπούσας τῷ Πνεύματι, « Voces 
Spiritui parum conveuientes emisit, » inquit Basi- 
lius epist, 41, a quo eastigatus, quoque est Grego- 
rius Thaumatergus quod Filium aperle creatum 
pradieaverit, Aleo ut parum attentum fuisse Ana- 
stasium Dibliotieearium putandum sit, eum ait in 
Historia, ad an, Christi 246, laudes Gregorii Thau- 
matwrgi silentio pressisse Eusebium, quod ab Ori- 
genis et Arii deliramentis prorsus fuerit alienus : 
€um et liec deliramenta sit sectatus, nec laudibus 
eum Eusebius fraudaverit lib. vi. Hist, cap. 80. 
Constat denique ne Basilii quidem temporibus, ac 
recentioribus etiam, Spiritus sancti divinitatem 
aperte profiteri awsos esse Catholicos, ne Pueu- 
matomachorum petulantiam experirentur. 
Verumtamen cum inferiorem Patre Filium, Filie 
Spiritum sanctum visi sunt illi statuere, ad aucto- 
ritatem principii, originis, caus, paternitatis et 
ἀγεννησίας fere alienderunt, quz inter sancte 
"Trinitatis personas ordinem aliquem constituit. 
Nam quod Pater principium sit et origo Filii, ma- 
jor Filio et dignitate anterior dici potest, absque 
vllo tamen nature perfectionisve diserimine. Sie 
intelligendum esse illud Joannis: Pater major me 
est **, magna Patrum pars arbitrata est : quod alii 
de bumanitate Christi ad Patris divinitatem com- 
parata interpretantur. Mem quod a Filio Spiritus 
sanclus ducal originem, — minor eo appellatur. 
Athanasius orat, 9 contra Arianos: Τοιαῦτα μὲν 
οὖν τοῖς Ἰουδαίοις ὡς ἄνθρωπος ἔλεγεν ὁ Κύριος" 
τοῖς δὲ μαθηταῖς τὴν θεότητα καὶ τὴν μεγαλειότητα 
δεικνὺς ἑαυτοῦ, οὐχέτι ἐλάττονα ἑαυτὸν τοῦ Πνεύμα- 
τος, ἀλλὰ μείζονα καὶ ἴσον ὄντα σημαίνων, ἐδίδου 
μὲν τὸ Πνεῦμα, xal ἔλεγε" Λάδετε τὸ Πνεῦμα ἅγιον, 
xal*. Ἐγὼ αὐτὸ ἀποστέλλω, κἀκεῖνος ἐμὲ δοξάσει. 
* Hac quidem Jedzis tanquam bomo dicebat 
Dominni iscipulis autem divinitarem et. magni- 
tudinem suam ostendens, non jam amplius se Spi- 
ritu minorem, sed majorem et dequalem esse signi- 
ficans, dabat quidem Spiritum, et dicebat : Acci- 
pite Spiritum sanctum *' ; et : Egoillum mitto, et'ipse 
me glorificabit **, » Clarius etiam Basilius : Ὥσπερ 
ὁ Υἱὸς τάξει μὲν δεύτερος τοῦ Πατρός " προτέταχται 
τὰρ ὁ Πατὴρ ἐν τῇ συναριθμήσει..,, ἕτι δὲ καὶ ἀξιώ- 
























^ Joan. xiv, 38, 5 Joan, xx, 33. " Joan. x1, 


1l, CAP. H, QUAEST. il. » 

A μᾶτι" ex τοῦ Πατρὸς γὰρ ὁ Υἱός " οὐχ ἐκ τοῦ Υἱοῦ 
ὁ Πατήρ΄ φύσει δὲ ἴσος * ᾿Εγὼ γὰρ, φησὶ, καὶ ὁ Ia- 
τὴρ ἕν ἐσμεν. Οὕτω χαὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον τάξει 
μὲν δεύτερον τοῦ ΥἹοῦ, καθὼς Év τῇ συναριθμήσει δε- 
δέλωται " ναὶ μὴν καὶ ἀξιώματι" Πνεῦμα γὰρ Υἱοῦ 
λέγεται, ὡς διὰ τοῦ Υἱοῦ χορηγούμενον. « Qnemad- 
modum Filius ordine quidem secundüs est à Paire : 
prior enim ponitur Pater, cum numerantur simul... 
Preterea secundus est eiiam dignitate; nam a Patre 
est Filius; Pater non est a Filio: natura autem z- 
qualis est ; Ego enim, inquit, et Paterunum sumus **, 
Jta et Spiritus sanctus ordine quidem secundus est. 
ἃ Filio, quemadmodum demonstratum est, cum si« 
mul numerarentur : certe et. dignitate; Spiritus 
enim Filii dieitur, utpote. per Filium subministra- 

Bus.» Hac repraesentat Eutliymius in Pamoplia , 
part. n, tit. 12, ubi vides gradus aliquos, et digni- 
tatis ὑποδάθμους in Trinitate constitutos. Atque hac 
potissimum responsione aspersam Origeniano no- 
mini calumniam abstergere se posse Genebrardus 
existimavit Collect, cap. 6. 

XL His foriasse permotus Athanasios pr»clare 
de Triuitale Origenem scripsisse tradit lib. De decr. 
Nicen. synodi, ejusque auctoritatem pra se fert : 
Περὶ δὲ τοῦ ἀϊδίως, inquil, συνεῖναι τὸν Λόγον τῷ 
Πατρὶ. καὶ μὴ ἑτέρας οὐσίας ἢ ὑποστάσεως, ἀλλὰ τῆς 
ποῦ Πατρὸς ἴδιον αὐτὸν εἶναι, ὡς εἰρήχασιν οἱ ἐν τῇ 
συνόδι, ἐξέστω πάλιν ὑμᾶς ἀχοῦσαι καὶ παρὰ τοῦ 
φιλοπόνου Ὡριγένους. « Verbum porro ab zierne 
esse cum Patre, nec essentia vel substantia differre, 
sed substantiz paterni proprium illum esse Filium, 
wt dixerunt qui interfuerunt Nieenas. synodo, licet 
denuo nobis audire ex laborioso Origene. » Tuin. 
dpos ex eo subnectit locos, quibus aterna Filii a 
Patre processio, eum eoque squalitas aperte de- 
monstratur. Basilium quoque, et Nazianzenum Gre- 
gorium refert Socrates lib. 1v, cap. 90, cum ab. 
Arianis Origenis auctoritate et testimoniis preme- 
rentur, perperam ab iis intellectum ostendisse, Di- 
dymum praeterea Origenis de Trinitate sententiam. 
ita propugnasse ait Hieronymus epist, 65 ad Pam- 
mach. et Ocean, cap. 4, et Apolog. advers, Rufin. 
lib. n, eap. & ut male sonantibus verbis rectum 
tamen sensum inesse diceret : « Didymus , inquit, 

p in ipsis Περὶ ἀρχῶν, quos tu. interpretatus es, li- 
bris breves dictavit commentariolos, quibus non ne- 
garet ab Origene scripta, quz scripta sunt ; sed nos 
simplices liomines non posse intelligere qua dicun- 
tur; et quo sensu in bonam partem accipi debeant, 

re conatur. ». Accedit anonymi scriptoris 
cod. cxvn commemorati testificatio, Is 

Origenis defensionem quinque libris complexus , 

φησὶ μηδὲν αὐτὸν κατὰ δόξαν ἐσφάλθαι περὶ τῆς Τριά- 
δος * ἀντιφερόμενον δὲ τῇ αἱρέσει Σαθελλίου, εἰς μέγα 
χαχὸν ἡρμένῃ τότε " καὶ τὴν τῶν προσώπων Τριάδα, 
ἐναργεστάτην καὶ πολλοῖς τρόποις διαφέρουσαν áyu- 
νιζόμενον, παραστῆσαι παρὰ τοῦ προσήκοντος, καὶ 











44, ? Joan, x, 50. 
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p ἀῤῥωστή ματι ξαλωχέναι, « Nihil ipsum as- 
spé atn errasse; sed cum Sabellii hze- 
resim impugnaret, quz tum in magnam erumpebat 
perniciem, εἰ personarum Trinitatem manifestam 
εἰ muliis modis diferentem defenderet, exira cal- 
lem abiisse, e im contrariam partem fuisse abre- 
pum, indeque visum Ariano merbo laborare. » 
Quod ait de Sabelliana bxresi, de Noetiana intel- 
lige; post Origenem quippe suam Sabellius sparsit 
lhueresim : verum mon tam novam invexit sectam, 
quam veierem a Noeto przceptore suo traditam re- 
fiozit, Equalis autem Origenis fuit Noetus, qui ve- 
teris et lpse propagator b:reseos potius quam no- 
wa auctor dicendus est. JEqualis eliam utriusque 
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ἕνα μὲν εἶναι τὸν δημιουργὸν διωρίτατο τὸν ἁπάντων 
«αἴτιον, ὃν καὶ mnposiym τῷ χόσμῳ γενέσθαι φησί" 
προυφεστάναι yt μὲν αὐτοῦ Θεὸν ἕτερον, ἔτος τὴν 
Vias τἀγαθοῦ. Προτεπινοεῖ δὲ καὶ τρέτον αἴτιον, τά- 
Kex δὲ xal φύσει τῶν πρώτων μειονεχτούμενον, ὃ δῇ 
xal ζυχὴν τῶν ὄντων ἁπάντων ἀποκαλεῖ, ε Plato 
unum quidem esse opificem deünivit, rerum omnium 
€avsam, quem et propinquum munde esse dixit, 
exstitisse vero Deum alterum anie bunc, nempe boni 
ideam. Excogitat przeterea et tertiam causam, ordine 
quidem et natura prioribus illis inferiorem, quam 
eranimam universarum rerum appellat, » Quo ex 
fonte profluxere non Origenis errores solum adver- 
sus sanclissimam Trinilalem, aliorumve quos re- 


fait Berylius Bostrenus episcopus, erroris ejuxdem P censuimus Patrum minus cireumspectz locotiones, 
sed quidquid etiam fuit conira idem mysterium ab. 
hzreticis insanitum. 

Xill. Si non ex supra allatis et in utramque par- 
tem ezpositis testimoniis, quibus Filii et Spiritus. 
sancti dignitatem labefactare vel asserere visus est 
Origenes, satis ipsius elucet sententia : at lacile 


defensione, et deinde repudiatione celebris, post- 
quam ab Origene convictus, εἰ ad saniorem doctri- 
mam Lradgcius est. Hos perstriagit Origenes , cum. 
alibi frequenter, t libro quem in Epistolam ad 
Tüum scripsit ; quiquelaudatur a Pamphilo in Apo- 
logia. Initia doctrinae hujus jam iude ab Ignatii tem- 
poribus repetit Baronius ad an. Christi 200, num. 
63. Quod ergo dixit anonymus Sabellii haeresim 
Anpognasse Origenem, sic accipiendum est, banc 
2b eo impugnatam haresim quz a vetustis hereti- 
2 Noeio et Beryllo suis propugnata tempo- 
ribus, novum deinde 4 Sabellio nomen ac fórmam 
accepit. Ac δἰ quis. 'Αρειανίζειν dicerel Origenem , 








eam nempe tueri doctrinam, qua multo post abc 


Ario amplificata, nomen ab eo adepta est. 

XH. Multum quidem valet apud me, pro eo ac 
debet, Patrum illorum auctoritas , qui doctrinam 
Ürigenis de Trinitate sulfragiis suis comprobarunt.. 
Sed mihi tamen pluris est ipsa veritas, quam et ex 
Origenianz doctrinz connexione, et ex attente per- 
spectis Adam: verbis, et ex Patrum aliorum 
complurium testificationibus, (98) in partes sectam 
ab ipso Trinitatem, et essentix ac divinitatis qui- 
busdam veluti gradibus distinctam clamantium, 
quido mihi perspexisse videor. Adde Platonicze pl 
losophiz decreta, ad quz fere sua expressit Orige- 
mes, quod jam supra monuimus, larvam quamdam 
"frinitatis efllngere, personis constantem tribus, 
Ynzquali praeditis digoitate, potestate , antiquitate 

*! Joan. 1, 3. 








(98) Im partes sectam ab ipso Trinitatem, etc. Ex D procedit e mente, et neque partem aliquam mentis. 





us, satis osten- 
ituisse Ori-- 





tiam consequens ut inc 
Jivisio possit intelligi. 





red uaturz substantialis. 
lagis ergo sicul voluntas 





litionem rerum in Deum Patrem transcribit ; Filium. 
vero secundariam tantum creationi impendisse vult. 
operam, et instrumenti vel ministri partes obiisse z- 
(99) Οὕτω τοίνυν, inquit tom. 1. ἐπ Joen., num. 6, 
καὶ ἐνθάδε, εἰ πάντα διὰ τοῦ Λόγου ἐγένετο, οὔχ ὑπὸ 
τοῦ Λόγον ἐγένετο, ἀλλ᾽ ὑπὸ κρείττονος xal μείζονος 
παρὰ τὸν Λόγον' τίς δ' ἂν ἄλλος οὗτος φυγχάνῃ (400), & 
Πατήρ; Duplex est hujus loci labes, nam et Filium 
Patre minorem ac inferiorem esse decernit, et re- 
rum creationem penitus ipsi abjudicat; in qua Pa 
iri tantum ministrasse, non molitorem itidem ut 
Patrem fuisse. dicit lib. 1 Περὶ ápyów in ipso prom- 
mio, num. 4 : « Jesus Christus ipse qui venit, ante. 
omnem creaturam natus ex Paire est. Qui cum in. 
omnium condiüone Patri miuistrassel (per ipsmm 
enim. omnia facia sunt *) novissimis temporibus se- 
ipsum exinaniens homo factus est: » quem locum 
repetit auctor libri De deitate et incarnatione Verbi 
ad Januarium, qui tomo quarto operum Augustini 
subjici solet, cap. 1. Repetiit et ante illum 

lus in Apologia; atque illum ex lib. nin Epist. ad. 
Coloss. : « Data est autem lex Moysi per angelos, in. 








secat, neque al ea separatur aot dividitur, tali qua-- 
dam specie putandus est Pater Filium. isse , 
iniagiueim scilicet suam, ut, sicut ipse ME est 

r naturam, ita imagiuem quoque invisibil 
Doent. Verbum enim est Fili τ nihil in Lr 
seusibile intelligendum est. Sapientia est, et in sa- 
pieutia nihil corporeum suspicandum est, Lumen 
est verum quod illuminat omnem hominem venientem 
in hunc mundum (Joan. 1, 9), sed nihil habet com- 
mune ad solis hujus lumen. » Hzec verba repetit Pam- 
philus iu Apologia sua. Vide praterea observationes 
in LA S etin Les 24. N'lds pedi 

τοίνυν, ete. Vi ulo supra num, 7 

pied nes nostras in ME Origenis locum. 

(100) Τυγχάνῃ. Lege τυγχάνοι. Epis. 
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Eu 
manu et virtnte medialoris Christi **, qui cum es- A 
set in principio Verbum Dei, et apud Deum esset , 
et Deus esset. Verbum, Patri in omnibus minjatra- 
vit. Omnia enim per ipsum facta sunt, 1d. est, non 
solum ereatur:e, sed etlex et propheue.» Unde tomo. 
XX in Jonn., uum. 7, ipsum quidem αὐτόπτην esse 
ait eorum quz sunt in Patre ; angelos autem videre 
eadem per ipsum, tanquam per mediatorem el mi« 
nistruia , ὡς διά μεσίτου xal ὑπηρέτον, Εἰ 10m. 1, 
wum, 22, Christum — eatenus esse Creatorem docet, 
quatenus dixit Pater : Fiat [uz, id est, quatenus in. 
Jicienda luce Patri ministrum se przbuit, (1) Claris- 
ime vero sententiam hane expressit lib. vi conit. 
Cels , num. 60^ : Τὸν μὲν προσεχῶς δημιουργὸν 
εἶναι τὸν ΥἹὸν τοῦ Θεοῦ Λόγον, καὶ ὡσπερεὶ αὐτουργὸν 
τοῦ χόσμου * τὸν δὲ Πατέρα τοῦ Λόγον, τῷ προστετα- D. 
χέναι τῷ ΥἹῷ ἑαντοῦ Λόγῳ ποιῆσαι τὸν κόσμον, εἶναι 
πρώτως δημιουργόν. Jam ergo liquet. quo sensu di- 
xerit in Catena Baltasaris Corderii in Joan, ad cap. 
|*, 1 (sl modo εὐ vere sunt Origenis, et aliquid 
Catenarum auctoritati tribuendum est) : Δημιουργὸν 
τῶν πάντων τιθέμενος αὐτὸν, τὸ τοῦ Λόγου ὄνομα xaz- 
γορεῖ αὐτοῦ. « Opiflcem rerum omnium statuens 
dpsum, Verbi nomine ipsum allicit ; » ubi et ποιητὴν 
τῶν πάντων appellat: et ait paulo post: Πῶς γὰρ 
οὐκ ἔδει αὐτὸν εἶναι πρὸ πάντων, καὶ ἐν ἀρχῇ τῆς 
ὑπάρξεως αὐτῶν χτίστην ὄντα ; « Quomodo enim nou 
oportebat esse ipsum aule omnia, et. cum primum 
esse eeeperunt, qui eorum Creator est? » et mox Ὅτε 
ἂξ ἐδημιούργει εἰς οὐσίαν ἔφερε τὰ πάντα, xal πρὸς 
9! Galat. ut, 19. 


it lib. C. 
c. Si 


wi contra Celsum num, (i0: Τὸν " 
nimium urgeretar liic locus, illud potius in Origene 
vituperandum esset, quod ín creatione Hio 





rtes videntur in creatione, quam illius qui creari 
ὑεῖ, Sed non ea fuit Origeni sententia : nec de Pa- 














Filio et 
3d quem 
rigenes, exstat lib. w, num. 
9, ubi sie loquitur: Et γὰρ ἐνετείλατο ὁ Θεὸς, xa 
ἐχτίσύη τὰ δημιουργήματα " τίς ἂν κατὰ τὸ ἄρεσχον 
ᾧ προφητικῷ Πνεύματι εἴη δ᾽ τὴν τηλικαύτην τοῦ 
τὴς μιτολὴν ἐκπληρῶσαι Boys leis, ἢ ὃ ἵνὰ une 
ὀνομάσω, Lay 





υχος Λόγος καὶ ἀλήθεια τυγχάνων ;« Nam 
si mandavit Deus, et eouditir sunt creature, quis est 
«qui secundum prophetici Spiritas sententiam, Lan- 
tum mandatum adimplere potuisset, preter eum , 
qui, ut ita dicam, animatum Verbum, et. veritas. 
es? » Duc ergo redit tota Origenis. ratiocinatio : 
Quemaduiiodum Patre indigoum non est Filio man- 
(lare ut mundum creet, quia proprius ejus Filius. 
est, nc proprium Verbum ; jtà nec Filio indecorum 
1&andata Patris capessere, quia nulla res. creata 

jusmodi mau; inplere potuisset. — D. Pr 
ran. De divinit, Christi lib. wv, cap. 16, 
Τὰς et Bullum. Defens.. fidei. Nica'm., ue. Filii τῷ 
ὁμοουσίῳ, cap. 5, num. 6, et cap. 9, num. 10, cujus 
observ»tiones in nota. seqnente adducimus, 

(3) Easdem partes in rerum meolitione nonnulli € 




















ORIGENIANORUM 118, II, CAP. ll, QUEST. II. 


738 
τὸν Θεὸν ἦν, xal Θεὸς ἦν. « Cum vero opificis agebat. 
partes, cunctis praebebat ut essent, et erat apuil Deum, 
et Deus erat; » et denique : "AX" οὐχ ὁ δημιουργὸς 
ποῦ παντὸς τοιοῦτος, τυγχάνων Θεὸς Λόγος xaz' οὐσίαν" 
διὸ καὶ Σοφία, καὶ ᾿Αλήθεια ἐν ταῖς θεολογίαις ὀνομά- 
ζεται. «Αἱ non. ita. rerum. omnium [Conditor, qui 
Deus Verbum est secundum essentiam, Unde et S3- 
pientia appellatur, et Veritas, cum de rebus divinis. 
disseritur. » ftem lib, vu in Epist. ad tom, num. 8: 
« Nihil est visibilis, sive invisibilis creaturae , quot 
Filio possit alequari: nullo enim pacto ereatori 
Suo creatura potest conferri ; et si. creator ipse do- 
matus est nobis, quomodo non cum ipso nobis omnls 
€reatura donabitur? » Rerum effeztorem Filium esse 
putat, se secundarium : eL res quidem creasse, at 
instrumenti vice fungentem ; Patrem vero. creatio- 
nis suctorem esse, et primariam ae proeipuam eau- 
sai : alque ilo suum cuique officium pa Hine 
Gennadius lib. De Dogmat., cap. ὁ :« officio. 
singulare, nec alteri communicabile (in Trinitate 
eredamus) ut Origenes, » Hinc etiam Cyriacus apud. 
Simeonem Metaphrastem inter dogmata Origeni- 
starom Palzstinorum szculi sexti ponit illud : « Tel« 
nitatem non fuisse mundi opificem, » et. Justinia- 
nus Origenem conqueritur Filium οἱ Spirltum san- 
ctum appellasse λειτουργικὰ ζῶα, « minisiratoria 
animalia, » ut supra a me observatum est, 

XIV. (2) Easdem partes in rerum molitione non- 
mulli e vetustioribus Patribus Filio tribuerunt. 
"Theophilus Antiochenus lib. n ad Auolycum : Too». 





vetustioribus Patribus Filio tribuerunt, Certe a Pa- 
lretanquam summo opilce quasi imperante, per 
Filium Patris jussiouem ac voluntatem exsequen- 
tet, creata fuisse omnia, adeo Arianum non cst, 

etiam catholici doctores ὁ 













na synodi, haee de psaluno xxxii 
it sie, nt 












ropria 
ia- 





fe 
quiunt, confirmantes Ch " 
u$ : Quoniam si qui um Deum Filium 
Dei ante sxcula subsistentem et istrantem Pa- 
tri 3d oinium perfectionew non dicai ; sed ex qua 
de Maria malus est, ex eo et Christum et. Filium 
nominatum esse, δὲ initium accepisse nt. sit Deus 
dicat, awathema sit. » Marius ilem Victor libro 
primo De rerun creatione τ ; 

n mandante Deo cum plenus mente Parentis 

ilius omnipotens faceret. 

Eodem spectant et illa. Prospet 
ad psalmum cxivin : ὁ Mpse im ! 
aunt : Quod enim Deus dicit, Verbo dicit : e!. Verbum 
per quod [acia aum erinia, mauilulum dicentis C140 











in Commentario 
el rreata 














τῦϑ P. DANIELIS HUETII ^» 


atv τὸν Λόγον ἔσχεν (8 Θεὸς) ὑπουργὸν τῶν ὑπ᾽ αὐ- A Tuntati servire, » Trenzeus lib. mi, eap. 8 : « Cui er-- 
τοῦ x erii Ah αὐτοῦ τὰ πάντα πεποίηχεν. — go praecepit? Verbo scilicet, per quod. inquit, ταῦ 
«Moe Verbum habuit (Deus) ministrum operum firmati sunt; » et lib. ww, cap. " : « Ministrat enim. 
snorum, et omnia per ipsum fecit, » Tum inferius: εἰ (Patri) ad omnia soa progenies, et figuratio sus, 
“Ὁπότε δὲ ἐθόλητεν ὁ Orbe ποιῆσαι ὅσα ἐδουλεύσατο, ΙΔ est Filius εἰ Spiritus sanetus, Vérbum e£ Sa- 
τοῦτον τὸν Λόγον ἐγέννησε προφοριχόν. « Quando au- — pientia , quibus serviunt et subjecti sunt omes 
tem voluit Deus facere quecunque deliberaverat, angeli.» Episcopi sex Antiochemz synodi in epi- 
hoc Verbum genuit prolatitium. » Et paulo post : — stola ad Paulum Samosatenum antequam depone- 
Θεὺς οὖν ὧν ὁ Λόγος, καὶ ἐκ Θεοῦ πεφυχὼς, ὁπόταν — retur : Τοῦτον τὸν ΥἹὸν πιστεύομεν σὺν τῷ Πατρὶ ἀεῖ 
βούληται ὁ Πατὴρ τῶν ὅλων, πέμπει αὐτὸν εἴς τινα ὄντα ἐχπεπληρωχέναι τὸ πατρικὸν βούλημα πρὸς τὴν 
τόπον, « Cum. ergo Deus sit Verbum, et ex Deo κτίσιν τῶν ὅλων. € Hunc (Filium) credimus semper 
prognalus, quotiescunque vult Pater universorum, — exsisteniem cum Patre implevisse Paternam wa-- 
wimit enm in locum aliquem.» Justinus in Dia-  Juntatem ad creationem wniversorum,» Atque ex 
logo cwm Tryphome : Οὗτος ὁ ὀφθεὶς τοῖς πατριάρ- hoe dogmate oecasionem videntur babuisse Arius 
χαις λεγόμενος Θεὸς, καὶ “Ἄγγελος xai Κύριος λέγε- εἰ Aetius, cur. ereationis rerum Patrem primariam 
ται, ἵνα χαὶ ἐκ τούτων ἐπιγνῶτε αὐτὸν ὑπηρετοῦντα D esse. causam, instrumentum vero Filium arbitre 
πῷ τῶν ὅλων Πατρί. « Iste qui patriarchis est, rentur : quam eorum insaniam eastigaverunt Mha- 
el diciiur Deus, et Angelus, et Dominus appella- — nasius orat. 5 et 5, Cyrillus lib. xv et xvi, et alii. 

wir ; ut ex bis quoque intelligatis ipsum Patri univer- XV. Non Filii majestatem solum oppugnavit Ori- 
sorum ministrare; » et alio loco : Δι᾿ ὧν ἀποδέδει- — genes, sed de ejus etiam bonitate detraxisse ipsun 
χται ὑπὸ τῷ Πατρὶ χαὶ Κυρίῳ τεταγμένος, χαὶ ὑπηρε- — auctor est. Bieronymus (3) in Epist, ad. Avit., cap. 
τῶν τῇ βουλῇ αὐτοῦ. «Per qux demonstratum est ἢ : « Deum Patrem omnipotentem, inquit, appellat 
Patri et Domino subjectum esse ipsum, ac ejus vo- — bonum, et perfectze bonitatis : Filium non esse bo- 











quitur. » Seriptorihus illis libet hie unum Hilarinm — constituisse per. Filium, tanquam per Hnstrumen- 
adjungere, qui in libro 1 De Trinitate agens de ver-.— tum sibi exiraneum, aut tanquam per wiriniem 
bis illis Cenes. 1: « Faeiamus hominem ad imagi- aliquam ante cetera omnia creatam, atque. ab ip- 
mem nostram. » ete., sie loquitur : « Per id quod — sius essentia alienam : qwe impietas mentem Ori- 
dictum est, Faciamus hominem, ex eo origo est, ex — genis ne per somnium quidem unquxm snbiit. — 
quo capit et sermo: in eo vero quod Deusad imagi- — Hec Georgius Ballus in Defensio, i Nicene: de 
nen Dei facit hominem, significaturetiamisperquem — Filii τῷ ὁμοουσίῳ, eap, 5, num.6, eleap.9, num. 10. 
consummatur operatio, ν Εἰ paulo post : «Ineo quod ; (δ) Auctor ext flieronymus, ete. Puguat. Hiero- 
dicilur, Faciamus, et jussio exiequatur et factum. ».— nymi judicium cum pluribus Origenis testimoniis, 
Ki mox iterum de Sapientia sive Filio Dei Patri suo — praesertim cnm his que docet lom. rim. Joam.,. 
aggaudente in creationis operibus, bac habet: « Cau- — num. 14, apostolos evaugelizasse bona, ut. praedi- 
sam Ixtiti;e suze Sapientia docuit: letabatur autem ob — xerat. lsaias, eum Christum evangelizaveruni, qui 
ketitiam Patris in perfectione mundi et in filiis ho- — est « bonum mullo alio. bono inferius, multiiudo: 
minum leta Ee om est enim : Et vidit Deus — bonorum, in quo beneplacito. fuit onem pleni 

quia bona si en. ἢν 10). Placere Patri opera divinitatis habitare corporaliter... qui 
sua det, per se ex praecepto eflecta, » Sane — bono Paire accepit, ut esset bona, » il est, omuium. 
i is qui dixerit Palrem, qua Pater est, primarium — bonorum eomplexio : Οὐδενὸς γὰρ ξλαττὸν ἀγαθοῦ 


















































esse mundi opificem, qui aec universa per Filium ^ xal τοῦτο τὸ ἀγαθόν. .... ID Div ἐστιν Ἴη- 
uum condiderit, pro Ariano habendus est , vix ab τρὸς τὸ ἀγαϑὰ εἶναι. 
Arianismi labe purus erit ipse Paulus in Epist. 1 Qu 

«d Corinih., cap. 8, vers. 6, de partibus, ut 

«quar, P: et Filii in rerum ereatione et re 





tione sicdisserens : Nobis unus est Deus Pater, 
omnia, et nos in ipso: et unus Dominus Jesi 19). Singula loca expen- 
aus, per quem. omnia, ei nos per. ipsum. Nam illud oa: um. 40, ut ad. 
ἐξ οὗ, a quo, cau primam denotare manilestum — sanitatem revocet liereticos, qui alium Deum ju- 
est. Unde et Theodorus Beza ad locum hzc adno- p S'um, alium bonum, alium creatorem, alium crea « 

* Cum Patera Filio distinguitur, illi princi- P tore majorem dicebant, concedit eis Deum Patrem. 
tribuitur. » Scilicet liec omnia omnino refe- — Creatore majorem diei posse, si Crealor ejus Fi- 
renda sunt ad illam subordinationem qua Pa- — lius intel H iter, « justum et bonum de 
iri nt. auctori suo (hie. iterum Hilarii verbis — Patre et Filio dici posse, Filio justitia exsistente, 
wtor) subjectus est. Quid quod in ipso Symbolo Ni- — qui accepit potestatem judicandi, quoniam Filius. 
eno eredere jubemur, primo « in unam Deum Pa- — hominis est (Joan, v, 21), et judicabit orbem ter- 
irem omnipotenten:, omnium visibilium eL invisi- — rarum in justitia (Psal. xcv, 9) : Patre vero (eos. 
bilium Creatorem : » deinde, unwn Dominum —qui in justitia. Filii casugati. fuerint, post. Christi. 
Jesum Christum, ete., per quem omnia facta. -» regnum beneficiis afliciente) boni. vocabulum ope- 
Ut poncis rem totam complectar : qui dixerit Deum — ribus ostensuro, quando fuerit Deus. omn ! om- 
Patrewi, tanquam fontem diviaitatis adeoque om- — nibus (I Cor. x 
mium operationum divinarum orjginem, a seipso — dixisse con 





bonus, 















































Quid me appellas. bonuu 
s. Pater (Marc. x, 18). 


^ τ 3 ΤΊ hae subtili interpretatione, 
Ariana b:eresis neutiquam incusandus est; nisi bonitatem Filio. detrahit, justi 


s, adeoque — deirabere dicetur. Eadem Christi verba 
tur in lib. v. eontra. Celsui 
stellarum. cultum a. Celso 















ORICENIANORUM LIB. I, CAP. II, QUEEST. il. 


τοῦ 


num, scd auram quamdam et imaginem bonitatis ; A σου προσχυγήσεις, καὶ αὑτῷ μόνῳ ατρεύσεις, 


ut non dicatur absolute bonus, sed cum additamen- 
t0, Pastor bonus, et estera. 9 Anonymus quoque 
npud Photium, cod. cxvu, et Pamphilus in Apolo- 
qia errorem hune inter eos recensent, qui Origeni 
objici volgo soliti sunt. Verba ipsa refert Jastinia- 
mus ad calcem epistole ad Menam, que a Rufino 
Interprete emendata, et in orthodoxam sententiam 
detorta ac interpolata sunt lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, eap. 
S, imm. 45, unde ea. eap. 15, sumpsit auctor libelli 
De deitate et incarnatione Verbi, qui. reperitur ad 
calcem tomi IV Augustini, Hac labe fedata sunt 
θα quz supra adduximus e tom. win Joan, num. 
6 : (4) Οὕτω τοίνυν καὶ ἐνθάδε, εἰ πάντα διὰ τοῦ Αό- 
quo ἐγένετο, οὐχ ὑπὸ τοῦ Λόγου ἐγένετο, ἀλλ᾽ ὑπὸ 


ᾧ κἀγὼ καὶ πάντες οἱ σὺν ἐμοὶ προσχυνοῦμεν xal 
λατρεύομεν, Bonitatem illam que Deo Patri conve- 
nit,Christo detrahit, non tantam quatenus homo est, 
sed etiam quatenus est imago bonitatis Dei, hoe 
est quatenus est Deus, Nullibi vero apertius quam. 
tom. xv in Matth., num. 10 : (5) Ὡς μὲν mgl; τὸν Ila- 
πέρα, inquit de Christo, εἰκών ἔστιν ἀγαβότητος, 
ὡς δὲ πρὸς τὰ λοιπὰ, ὅπερ ἡ τοῦ Πατρὸς ἀγαθότης 
πρὸς αὐτόν" ἢ xal μᾶλλόν ἐστί τινα ἀναλογίαν προσ- 
εχὴ ἰδεῖν bm ἀγαθότητος τοῦ Θεοῦ πρὸς τὸν Σωτῆρα. 
ὄντα εἰχόνα τῆς ὀγαϑότητος αὑτοῦ, ἧπερ ἐπὶ τοῦ 
Σωτῆρος πρὸς ἀγαθὸν ἄνθρωπον, καὶ ἀγαθὸν ἔργον, 
καὶ ἀγαθὸν δένδρον " πλείων γὰρ ἡ ὑπεροχὴ πρὸς τὰ 
ὑποδεέστερα ἀγαθὰ ἐν τῷ Σωτῆρι, χαϑό ἔστιν εἰχὼν 


χρείττονος xal μείζονος παρὰ τὸν Λόγον τίς δ' ἄν B τῆς ἀγαθότητος αὐτοῦ τοῦ Θεοῦ, ἥπερ ἢ ὑπεροχὴ τοῦ 


ἄλλος οὗτος τυγχάνῃ ἢ ὁ Πατήρ; εἰ hoc e tom. wi, 
num. 35 : Ὁ γὰρ πέμψας αὐτὸν Πατὴρ. ὁ τῶν ζών- 
τῶν θεὸς, ὡς αὐτὸς Ἰησοῦς μαρτυρεῖ, τοῦ "AÓpaap, 
καὶ τοῦ Ἰσαὰχ, καὶ τοῦ Ἰαχὠδ, ὁ διὰ τοῦτο Κύριος 
ποῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς, ὅτι πεποίηχεν αὐτά " οὗτος 
καὶ μόνος ἀγαθὸς, χαὶ μείζων τοῦ πεμφθέντος, Ni- 
hilo saniora istbze e lih. v eontr. Cels., num. 41 : 
Ὃ Σωτὴρ ἡμῶν καὶ Κύριος ἀκούσας ποτὲ, Διδά- 
σκαλε ἀγαθὲ, ἀναπέμπων τὸν λέγοντα τοῦτο ἐπὶ τὸν 
ἑαυτοῦ Πατέρα, φησί" Τί μὲ ἀέγεις ἀγαθόν; οὐ- 
δεὶς ἀγαθὸς εἰ μὴ εἴς ὁ Θεὸς ὁ Πατήρ" εἴπερ δὲ 
τοῦτο εὐλόγως, ὡς εἰχὼν τῆς ἀγαθότητος τοῦ Θεοῦ 
πυγχάνων, εἴρηχεν, ὁ ΥἹὸς τῆς ἀγάπης τοῦ Πατρὸς, 
πῶς οὐχὶ εὐλογώτερον ἂν τοῖς προσχυνοῦσιν εἶπεν 


Θεοῦ ὄντος ἀγαθοῦ πρὸς τὸν εἰπόντα Σωτῆρα" Ὁ 
Πατὴρ ὁ πέμψας με μείζων μού ἐστιν, ὄντα πρὸς 
ἑτέρους καὶ εἰχόνα τῆς ἀγαθότητος τοῦ Θεοῦ. 
Adversus ea przscribere velle, non est candoris. 
nostri. Quam autem solaris. radii comparationem. 
adhibuimus sopra, eamdem hic replicare necesse 
est, ut ejus de Filii bonitate sententia innotescat. 
Quemadmodum ergo tanto dignitate Patris inferio- 
rem eredi Filium, quanto solaris radius solis. 
ipsius dignitati decedit; eamdem esse bonitatis 
Filii rationem ad Patris bonitatem censuisse ipsum. 
purandum est. Ut enim quamdam solis imaginem, 
sed rudem et imperfectam continel ac exprimit 
solaris radius; pari modo imaginem Patern:z bo- 





ἥλιος Tl pz προσχυνεῖς; Κύριον. γὰρ τὸν Θεόν C nitatis referre Filium existimavit, non perfectam 


Διδάσκαλε ἀγαθὲ, ἀνατάμπων τὸν λέγοντα τοῦτο 
ἐπὶ τὸν ἑαυτοῦ Πατέρα, φησί" Tí. ut «λέγεις ἀγαθόν; 
Οὐδεὶς ἀγαθὸς εἰ μὴ εἷς ὁ Θεὸς ὁ Πατήρ. Εἴπερ 
δὲ τοῦτ' εὐλόγως, ὡς εἰχὼν τῆς ἀγαθότητος τοῦ Θεοῦ 
τυγχάνων, εἴρηχὸν ὁ ΥἹὸς τῆς ἀγάπης τοῦ Πατρὸς, πῶς 
οὐχί εὐλογώτερον ἂν τοῖς προσκυνοῦσιν εἶπεν ἥλιος" TE 
μὲ προσκυνεῖς : Κύριον γὰρ cóv Θεόν σου προσκυγή- 
σεις, καὶ αὐτῷ μόνῳ λατρεύσεις, ip κἀγὼ καὶ πάντες 
οἱ σὺν ἐμοὶ προσκυνοῦμεν xal λατρεύομεν. « Cum 
Salvator noster et Dominus aliquando se audiisset 








magistrum bonum appellari, enm, qui vocabat, 
2d Pairem suum rei his verbis : Quid me dicis 
bonum ? Nemo bon iri unus Pater (Mare. 
x, 18). 14 si merito dixit Filins charitatis Patris ut 





ubstantiam flngebant. Contra Origenes 

Christo. dieta esse eortendit, non quod ipse 
honus non sit, sed quod nius nature divine boni- 
Patre, justitia in Filio considereter; vel quod 
Filius a Paire bonitatem acceperit, Pater autem a 
memine. Ex his explanatur alias locus a Justiniano. 
objeetus ad calcem epistolas ad Menam, qui sic ha-. 
bet : Οὕτω τοίνυν ἦγοῦμαι xc ἐπὶ τοῦ Σωτῆρος χα- 


ὥς ἂν λεχθήσεσθαι, ὅτι εἰχὼν τῆ. ποῦ 
p iss, DX: οὖκ αὐτὸ datis, at "is xa 
YD; ἀγαϑὸς, ἀλλ' οὐχ Ge ἁπλὼς ἀγαθός. Καὶ ὥσπερ, 





εἰκών ἐστι τοῦ Θεοῦ ἀοράτου, καὶ κατὰ τοῦτο Θεὸς, 
ἀλλ' οὐ περὶ οὗ λέγει αὐτὸς ὁ Χριστός: - 
ἀληθινὸν 


Ἵνα τινῶν 


σκωσὶ σε τὸν v * οὕτως εἰχὼν 










impliciter bonus. Et quem- 
is imago est, atque idcirco. 
le quo dicit ipse. Christus z 
verum Deum (Joam. xwm, 
est, at non, ut. Paler, sine. 
» Ubi maturam in personis 
jenes, bonitatem, seu, quod 
Dei, ut supra. vidimus, quie 

, nullatenus. diversum. 
uris. Hic autem in 


Deus, non tamen 

Ut cognoscant. te sol 
ὃ); ita imago bouita! 
vila differentia bonu 
divinis considerat Oi 

















Vide insuper Bullum Defens. fidei 
τῷ ὁμοουσίῳ, eap. 9, num. 15. 

(4) Οὕτω τοίνυν καὶ ἐνθάδε εἰ πάντα, εἰς. Vide 
|o Supra, num. 7, animadversionem nosiram in 


jec ipsa Origeais verba. 
ba tor.í 


(5 
i 7, οἱ iones nostras in hiec wer! 
xin ja Joan. : Ἀλλ᾽ ὅμως τῶν τοσούτων, elc. 





“Ὡς μὲν πρὸς τὸν “Πατέρα. Vide paulo supra. 
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x qualem , sed expressam leviter, εἰ exemplaris 
prestantia longe inferiorem, Si qu'indo igitur bo- 
nitatem Filii eadem esse docet ac Patris bonita- 
tatem, velut lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 2, num. 10 
εἰ 15, ubl eamdem esse ait utriusque potentiam, 
bonitalem eamdem, et quecunque habet Pater, 
habere et Filium, facilis est intellectus; Filii nem- 
pe bonitatem Paternz bonitatis esse particulam et 
suram, e Paterna. bonitate deceptam ac delibatam. 
Mi quando Patri soli bonitatem tribuit, primige- 
niam bonitstem, et bonitatis InteHigit. principium 
ae lontem; Filium autem. Paterna tantum illa boni- 
1ate impertitum. Cujus impietatis occasionem vide- 
tur accepisse ex male intellecto Mauhzeo xix, 17, 
et Joan. xvii, 45, et ex Platone qui boni nomen ad 
Denm peculiariter pertinere dicebat, 

XVI. Simili modo explicandum venit dogma al- 
terum, quod ab ipso propositum refert Hierony- 
mus epist. 59, ad Avit., cap.1 : «Filium, ium 
md Patrem, won esse veritatem, quantum ad nos, 
esse imaginariam veritatem. » Paria fere babet Au- 
gustinus, De heres. ad. Quodeultdeum ,. heres. 43: 
ὁ Dicit preterea Origenes, inquit, quod Filius Dei 
sanctis hominibus comparaus, veritas sit; (6) Patri 
collatus, mendacium, » Nee dissimilia qus ex 
epistola deerelali Palastinorum episcoporum re- 
prasentat Guido Carmelita adversus Origenistas im 
Summ. de heres., in b:r. Origenist. : « Si qui sunt. 
qui in suis tractatibus tradiderunt quod Filius no- 
bis comparatus sit. veritas, Patri collatus menda- 
ium, et quod est Petrus et Paulus ad Salvatorem, 
hoe est Unigenitus Filius et Deus Verbum compa- 
ratus Patri... el ipsi, εἰ dogmata ipsorum sint 
Ecclesie anathei Quibus. astipulatur. auony- 
mus ille defensor Origenis, quem dixi, el inter ca- 
pita in ipso reprehendi solita. postremuui illud po- 
mit : Ὅτι ἡ εἰχὼν τοῦ Θεοῦ, ὡς πρὸς ἐχεῖνον, οὗ 
ἐστιν εἰχὼν, καθ᾽ ὃ εἰχὼν, οὐχ ἔστιν ἀλήθεια. εἰ 
ginem Dei respectu ejus cujus est imago, quatenus 
est imago, uon esse veritatem.» Videtur. hac hz- 















P. DANIELIS BUETIY 4 
quidem ae per omnia archetypo ipsi similem et A resis libro 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 2, num. 6, fuisse. 
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expressa, sed Rufini artibus dissimulata, et falsa. 
hac interpretatione obducta : «Imago ergo est in- 
visibilis Dei Patris Salvator noster, quantum ad 
ipsum quidem Patrem, veritas ; quantum autem ad 
mos, quibus revelat Patrem, imago est, per quam 
cognoscimus Patrem. » 

XVII. Quz Origeni dica impingi solet, negasse: 
ipsum Patrem a Filio, Filium a Spiritu sancto, Spl- 
ritum. sanctum ab angelis, angelos ab hominibus 
videri posse, facilis expurgatu non est, si eriminan- 
tium numerus specletut et auctoritas. Primaria. 
hune ac przcipuum inter ejus errores statuit Epi- 
phanius hzr. xiv, cap. ὁ, et in. Ancorato, cap. 65, 
wbi verba ipsa Origenis exliibet : Μαθέτωσαν, in« 
quit, πῶς οὐκ ἀπηξίωσεν Ὠριγένης εἰπεῖν, ὅτι οὔχ 
ὁρᾷ τὼν Πατέρα ὁ Υἱός - ἀλλὰ φησιν" Ὡς οὗ δύναται 
ὁρᾷν τὸν Πατέρα ὁ Υἱὸς, καὶ τὸ ἅγιον Πνεῦμα οὐ δύ- 
ναται ἰδεῖν τὸν Υἱόν. Καὶ πάλιν" Οἱ ἄγγελοι οὗ δύναν- 
παι ἰδεῖν τὸ ἅγιον Πνεῦμα, xal οἱ ἄνθρωποι οὐ δύναν- 
ται ἰδεῖν τοὺς ἀγγέλους. « Discant. quomodo non 
dubitavit Origenes dicere Filium non videre Pa- 
trem, sed dicit : Quemadmodum non polest. videre 
Patrem Filius, nec Filium videre polest Spiritus 
sanctus. Et rursum : Angeli videre non possunt Spi-- 
ritum sanctum, et homines non possunt videre an- 
gelos. » Eadem replicat in epistola ad Joannem Je-- 
rosolymitanum, cap. 2. Hieronymus quoque erro- 
res recensens librorum Περὶ ἀρχῶν, in epistola 59, 
ad Avitum, scripsisse eum ait in primo operis bujus. 
volumine, « Deum Patrem, per naturam  invisibi- 
lem, a Filio non videri ; » et in secundo le 
nt invisibilis sit Deus. Si autcm invisibilis per 
turam est, neque Salvatori visibilis erit. » Idem im. 
epistola 61, ad Pammach., cap. 5: « Et primum de 
libro Περὶ ἀρχῶν, ubi loquitur : Sieut enim incone- 
gruum est dicere quod possit Filius videre Patrem, 
ia inconveniens est opinari quod Spiritus sanetus. 
possit videre Filium. » |n qua hsresi wersa- 
1um fuisse Joannem Jerosolymitanum toto hoc 
capite demonstrat. Par est Gennadii querela lib. 














mna- 


(6) Patri collatus, mendacium, εἰς, Fatetur Pe- D nomine- intelligatur Verbum illud quod paternas 
tavius non ita desipui 


isse Origenem, ut. Filium Dei 
à im diceret: sed lianc con 
€utionem ex ejus sententia. ab Hieronymo supra ci- 
1ata. noninllos eruisse. Existimat llueuius lianc, ut. 
ipse appellat, ἢ ex lib. 1 De princip., cap. 
6, expr: fuisse, sed Ruflni artibus 
€ interpretatione obductam : 
s Dei Patris Salvator noster, 


















LL 

tlmago est. invisi 
quantum ad ipsum quidem Patrei 
Wwun autem ad nos, quibas revelat 
est, per quam cognoscimus Patrem, » ltevera locus. 
yidetor aut Ruliai, aut lil iorum culpa corruptus; 
Ha ut hzc Origenis sententia esse pM Filium 
respectu Pairis esse jnsgioen, respectu nostri ve- 
ritatem. Sed veritas hoc rout opponitur ima- 
gini, idem sonat ac exemplar, nee Origenes, cum 
Filium ctu Patris imaginem, respectu nostri 
veritotem sive exemplar esse dicit, a ceteris Patri- 
bus discedit qui Patrem exemplar Filii, Filium 
exterorum exemplar, Filium imaginem Patris, nos 
Fili imagines esse dixerunt. Si auiem veritatis 



















ommes ideas complectitur, secunfum quod Deus. 
omnía gubernat, nibil longius abest ab Origenis 
mente, quam ut illud veritatem non esse diceret, 





Legere equidem malim : Quantum ad ipsum quidem. 
Puirem, virtus, id est, persona divina. Sed tamen 
retineri potest vox. veritas, odo verum Filium, 
ac vere substantia divina a Patre donatum intelli-- 
e Vituperat hoc loco Mey probolas a 

alentnianis in generationem Filii inductas, ae 
Dei invisibilis dici, nt 
aginibus, qua im 
















Filium statuit ita imagin: 





imaginem quoque invi . 
Filium, quantum. reu attinet, 
est, personam divinam, ac rewr 
vere per se subsistentem ; quantum ad nos, iui; 
nem, per quam Deum cognoscimus, — D. Prudent, 
Maran. De divini. Christi lib. 1v, cap. 46, numi. 
4. Vide et Bullum JDefens, fidei Nicana de Fili 
τῷ ὀμορυσίῳ, cap. 9, nuu. 17 et 18. 
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De dogmatib., cap. & : « Nihil, inquit, sibi invisibile 
8 creati (in Trinitate credamus) ut. Origenes. » 
Legendum, ni fallor, ut creaturis, hoc est, nibil esse 
€redamus in Trinilate, quod ab aliquibus ejus per- 
sonis videri non possit, quemadmodum a creaturis 
videri non potest, quod putavit Origenes. Par et 
Ma Justiniani in Epistola αὐ Menam, et Isidori 
Origin., cap. 5, et anonymi auctoris Apo- 
logie pro Origene, apud Photium, cod. cxvii, et Ni- 
€etze Acominau, et Honorii Augustodunensis in lib. 
De har. εἰ Cedreni in Compendio, et Suid: in voce 
Ὧριγένης, et Zonar lib. u in Decio. Atque hunc 
porro errorem ab Adamantio mutualus est Arius, 
quem dicere ausum esse narrat Athanasius De «y« 
modis: ᾿Αδύνατα ΥἹἱῷ τὸν Πατέρα ἐξιχνιάσαι, οἷός 
ἐστιν ἐφ' ἑαντοῦ. Αὐτὸς γὰρ ὁ ΥἹὸς τὴν ἑαυτοῦ οὐσίαν 
vix οἶδεν. ΥἹὸς γὰρ ὧν, θελήσει Πατρὸς ὑπῆρχεν 
ἀληθῶς. Τίς γὰρ λόγος συγχωρεῖ τὸν ἔχ Πατρὸς ὕντα 
αὐτὸν τὸν γεννήσαντα γνῶναι ἐν χαταλήψει ; Δῆλον ὅτε 
τὸ ἀρχὴν ἔχον τὸν ἄναρχον ὥς ἐστιν ἐμπερινοῆσαι, ἢ 
ἐμπεριδράξασθαι οὐχ οἷόντέ ἔστιν. « Possibile enim 
ipsi non est investigare Patrem qualis in seipso est, 
Filius quippe suam ipse essentiam non novit. Cum. 
ait enim Filius, voluntate Patris talis exstitit. Quae 
enim concedit ratio eum qui sit ex. Patre, genito- 
rem ipsum comprehensione cognoscere ? Perspicuum 
est, quod habet principium, euim qui careat princi- 
pio mente complecti vel comprehendere non posse. a 

XVIII. At. eam criminationem ab Origene mulis 
depellere conatur Rufinus Inrect. y in Hieronymum, 











ostenditque ad refellendam Valentinianorum here. C 


sim, qui Deum eorporeum humanis membris habi- 
tuque constantem describebant, Origenem probasse 
Deum ex natura sua corpore carere, ac proinde sub. 
oculos cadere non posse, visionem quippe corporum 
esse; nosci autem posse, quod cognitio rerum sit 
€orpore carentium ; nosei ur Pair Filio, 
videri neutiquam. Tum locum ipsum Origenis depro- 
mit, in quo hiec habentur : « Aliud est videre, aliud 
cognoscere : videri εἰ videre eorporum est ; coguosci 










eus, et lux, et 
εἰ Dominus est 
lec autem et Paler cum sit, non simili 
u substantie exsuperai 
Et hauc esse. mentem Ori- 

len ligitur ex iis verbis quze praecedunt apud 

ieronymum, ubi Origenes suo nomine loqui 
c siatuil non esse dubium quin δὶ Pater sit in Fi 
et comprehendatur ab eo, ἐπ quo est: « Si enim. 
Pairem cognoscit Filius, inquit, videtur, in eo quod. 
vovit Fatrem, posse eum comprehendere : ut si di« 





mutabilis, et. bonus, et sanct 
Filiu: 
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Α et cognoscere, intelleciualis natur est. Quidquid. 
ergo proprium corporum est, boc nec de Patre est, 
mec de Filio sentiendum, Quod vero ad naturam 
pertinet Deitatis, hoc inter Patrem et Filium con- 
slal. » Ait demum depravatam hoc loco, et corru- 
ptam fuisse suam interpretationem, atque ita pur- 
gsndi sui causa concludit : « Si quis negat. quod 
non videt. Fi Patrem, sicut. Pater Filium ;. 
et nou ita. videt Spiritu; sanctus Patrem et Filium, 
sicut videt Pater Filium et Spiritum sanctum, ana-- 
ibema sit. Videt enim, et verissime videt, sed ut. 
Deus Deum, et lux lucem, et non üt earo caraem, 
sedut Spiritus saucius; non corporeis seusibus, 
sed virtutibus Deitatis. » Rufini responsionem arri- 
puit et uberius explicavit Halloxius lib. 1v Orig. 
B de[ens., quist. 4. Porro locus Origenis bis celebra- 
tus concertationibus exstat lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 
1, num. 8, cui similem alterum reperies lib. i, 
cap. 4, num. 3. His adjuugi potest ad tutelam Ὁ εἰς 
genis et ille quoque e tom, xx in Joan., num. 7 : 
“Ὥσπερ ἀνθρώπους ἄν τινας εἴποιμεν ἀπ᾽ ἀρχῆς a0- 
πόπτας γεγονέναι τοῦ Λόγου, περὶ ὧν ὁ Λουχᾶς φησι" 
Καθὼς παρέδοσαν ἡμῖν οἱ àx' ἀρχῆς αὑτόπται xal 
ὑπηρέται γενόμενοι τοῦ AdTov* οὕτω τὸν Σωτῆρα 
αὐτόπτην λέξομεν εἶναι τῶν παρὰ τῷ Πατρὶ, xal 
χατὰ τοῦτο εἰρῆσθαι τό" Οὐδεὶς ἔγνω τὸν Πατέρα 
εἰ μὴ ὁ Υἱὸς, οὐκέτι αὐτόπτων ὄντων οἷς ἂν ὁ Υἱὸς 
ἀποκαλύψῃ" δηλοῖ δὲ τὸ αὐτόπτην τῶν ἐν τῷ Πατρὶ. 
τυγχάνειν τὸν Σωτῆρα σαφῶς ἡ προχειμένη λέξις iv. 
τῷ" ^A ἐγὼ ἑώρακα παρὰ τῷ Πατρὶ, λαλῶ, Hic 
autem, ut alibi sepe, illud ex Apologia Pamphili 
usurpare licet: « Dubium autem non est, quod 
eodem sensu eliam in ceteris sentiat, nec sit sibi 
ipse contrarius. » 

XIX. Attamen ne. perfecte quidem et plene. Pa- 
irem a Filio nosci, ita ut a seipso noscitur Pater, 
1ninoremque esse cognitionem Filii quam Patris 
nonnunquam Origenes asseruit: (7) nam flierony- 
mus in epist. 59, ad Ait, cap. ὁ, recitat hoc. 
ipsius decretum e lib. iv Περὶ ἀρχῶν, num, δῦ, 























comprehen 
ei Filium 
apud Justi 
leguntur : ΕἸ δὲ ὁ Hac 


exponit Origenes, dum Patrem a Filio com- 
Patrem. 


í statuit, quia. Pater ia. Filio est. 


pi Pati 


ergo in Filio esse credebat, non qui 

obedit, sed quia Filio Pater totam divin 
tiam generando tradidit. Unde scientiam el 
liam in utroque :equalem agnoscit Origenes, 













Aantum comprehlensionis genus, geniti 
prehendit genitor, a Fili — Domnus Pru- 
dew. Maran De diuini 

num, 3 et 4. 





767 


«d Memam ; Λλλος δέ τις ζητήσει εἰ ἀληθὲς τὸ 
ὁμοίως τὸν Θεὸν üg' ἑαυτοῦ γινώσχεσθαι, τῷ γινώ- 
σχεσθαι αὐτὸν ὑπὸ τοῦ Μονογενοῦς * xal ἀποφανεῖται 
ὅτι τὸ εἰρημένον " Ὁ Πατὴρ ὁ πέμψας με μείζων 
μου ἐστὶν, ἐν πᾶσιν ἀληθές. Ὥστε xal ἐν τῷ γοεῖν ὁ 
Πατὶρ μειζόνως xal τρανοτέρως xai τελειοτέρως 
νοεῖται ὑφ᾽ ἑαυτοῦ, ἢ ὑπὸ τοῦ Υἱοῦ. « Curiosus 
lector inquirat, uirum a semetipso cognoscatur Pa- 
ter, quomodo cognoscitar a Filio; seiensque illud 
quod scriptum est : Pater qui misit me, major me 
in omnibus verum esse cunlendet, ut dicat 
etincognitione Filio Patrem. esse majorem, dum 
perfectius et purius a semetipso cognoscitur, quam 
a Filio. » Atque id esse causz quare Filium a Patre 








P. DANIELIS HUETIL 
quod εἰ Grece exhibet Justinianus in üne Epistola: A ὑπὸ τοῦ Πατρὸς ἀγνοεισῦαι ὑπὸ τοῦ Υιοῦ, διαρκοῦν- 


πος ἐξισωθῆναι ταῖς χαταλήψεσι τοῦ ἀγενήτου Bou" 
ἐπιστατέον αὐτὸν bx τοῦ ἀλήθειαν εἶναι τὸν Σωτῆρα, 
καὶ προσακτέον ὅτι εἰ ὀλόχληρός ἔστιν ἡ ἀλήθεια, 
οὐδὲν ἀληθὲς ἀγνοεῖ, ἵνα μὴ τχάζῃ λείπουσα ἢ ἀλή- 
ϑεια οἷς οὐ γινώσκει, κατ᾽ ἐχείνους, τυγχάνουσιν ἐν 
μόνῳ τῷ Πατρὶ, ἢ δειχνύτω τις Ust ἔστιν ἃ γινωσκό- 
μενα τῆς ἀληθείας προσηγαρίας οὐ τυγχάνοντα, ἀλλ᾽ 
ὑπὲρ αὑτὴν ὄντα. Addendum eenserem εἰ istum e. 
lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. ὁ (quem usurpat 
eap. 48 auctor libelli De deitate et incarnatione 
Verbi, ad Januarium , qui subjungitur tomo quarto 
Augustini) ;in quocognitionem Spiritus sancli zequa- 
lem esse cognitioni Patria et Filii osvenditur, si non 
hoc opus, ut toties monui, in iis maxime quibus de 





comprehendi, Patrem vero a Filio neutiquam com- B Trinitate agitur, corropisset Ruünus. Sic autem 


prehendi posse opinatus sit, ait Hieronymus : contra 
quam Paganino Gaudentio visum est lib. De com- 
parat, dogm. Origen. cum philos. Platonis ; qui ideo 
censuisse Origenem scribit, Filium videre nou posse 
Patrem, quia Filium habuit pro re creata; intelle- 
eium autem creatum rem inlinitam cernere non 
posse. Cum enim putasse. feratur neque Filium à 
Spiritu'saneto videri posse, neque Spiritum sanctum 
zb angelis, neque angelos ab hominibus, vanam 
esse sequitur Gaudentii conjecturam, Eodem per- 
Winet quod queritur Hieronymus, cap. 1, ejusdem 
Epistola: ad Avit., decrevisse Origenem, Deum Pa- 
arem esse lumen incomprehensibile. Anonymus quo- 
que auctor Apologig pro Origene, apud Photium 
end. cxvir, inter. capita criminationum quz Orige 
intentari solebant, tertium illud ponit [Υἱὸν] μὴ 
Ὑινώσχειν τὸν Πατέρα, ὡς αὐτὸς ἑαυτόν. « Filium 
mon cognoscere Patrem, ut seipse Pater cognoscit.» 
Hujus sane commenti note exstant. lomo xxxn (8) 
ἐπ Joan., num, 48 : Γινώσχει οὖν τὸν Πατέρα ὁ Yl, 
αὐτῷ τῷ γινώσχειν αὑτὸν ὄντι μεγίστῳ ἀγαθῷ, xat 
ὁποῖον ἂν ὁ ἐπὶ τελείαν γνῶσιν ὧν ἣν γινώσχει ὁ Υἱὸς 
«τὸν Πατέρα, ἐδοξάσθη. Οἴμαι ὅτι καὶ ἑαντὸν γινώ- 
σχων, ὅπερ χαὶ αὐτὸ οὐ μακρὰν ἀποδεῖ τοῦ προ- 
πέρου, ἐδοξάσθη Ex τοῦ αὐτὸν ἐγνωκέναι, Cognitio- 
mem qua se cognoscit Filius, cognitione illa qua 
cognoscit Patrem paulo inferiorem esse delinit ; 
quod mox apertius praedicat, dicens τὴν Πατρὸς 
θεωρίαν εἶναι μείζονα τῆς ἐν Yt θεωρίας. 

XX. Quz quamvis asseveranter pronuntiata sint, 
(9) idem ipse tamen in iisdem Commentariis tomo t, 
nam, 27, zqualem cognitionem Filii cognitioni 
Patris videier statuere, adeo quid sequeretur parum 
Jpsi ratum fixumque fuit : Ἐὰν δέ τις ζητῇ, inquit, 
εἰ πᾶν ὃ τίποτε ἐγνωσμένον ὑπὸ τοῦ Πατρὸς κατὰ τὸ 
βάθος τοῦ πλούτου, xai τῆς σοφίας, καὶ τῆς γνώσεως. 
αὐτοῦ, ἐπίσταται ὁ Σωτὴρ ἡμῶν, καὶ φαντασίᾳ τοῦ 
δοξάζειν τὸν Πατέρα ἀποφαίνηταί τινα γινωσχόμενα 

?' Joan. xiv, 98. " Luc, s, 33, “1 Cor. u, 40. 


(8) In. Joan. num. 48, etc. Vide supra num, 7 
Observationes nostras in bac verba : Eodem labo 
tani vitio, etc, 

(9) Idem ipse tamen in iisdem Commentariis, εἰς. 
qualem. cognitionem Filii cognitioni Patris" sta- 























conceptus est : « Sicut enim de Filio dicitur , quia 
memo novit Pairem nisi Filius, et cui voluerit Filius. 
revelare "' : hic eadem etiam de Spiritu s3nelo 
dicit Apostolus, cum ait : Nobis autem revelavit 
Deus per Spiritum su: Spiritus enim omnia scru- 
tatur, etiam alia Dei "δ, Sed et rursus in. Evangelio 
de divinis εἰ profundioribus doctrinis commemo- 
rans Salvator, quas nondum capere poterant dl- 
scipuli sui, ita ait ad apostolos : Adkure multa παῦρα 
qua vobis dicam, sed mon polesis amodo capere: 
£um autem venerit consolator Spiriti inctus, ille vos. 
docebit omnia, εἰ commonebit omnia que dizi vobis V. 
E: ita sentiendum est, quod sieut. Filius. qui solus 
cognoscit Patrem , revelat eui vult, ita. Spiritus 
sanctus qui solus. scrutatur etiam alta Del, revelat 
Deum cui vult; Spiritus enin nbi vult spirat *. Ne- 
que enim putandum est quod etiam Spiritus Filio 
revelante cognoscit. Si enim revelante Filio co 
gnoseit Patrem Spiritus sanctus, ergo ex ignorantia 
ad scientiam venit : quod utique et hnpinm. pari- 
ler et stilum est, Spiritum sanetum confiteri, et 
ignorantiam ei ascribere, » Si ullam Spiritui sancto. 
ignorantiam ascribendam esse Origenes negat, 
:equalem omnino scientiam ipsi tribuit ac Patri et 
Filio; nec major enim excogilari polest scientia, 
quam quz nulla penitus. ignorantie caligine per- 
inisia est. 

XXI. Filium Dei pro re creata ab. Ürigene habi- 
tum fuisse ac predicatum, quie Arianorum et Ano- 
marorum Impia fuit et damnosa opinio, verba hac. 
persuadere possunt, quae e lib. iv Περὶ ἀρχῶν addu-- 
cit Justinianus in Epistola ad Menam: Οὗτος ὁ Υἱὸς 
ix θελήματος τοῦ Πατρὸς γενηθεὶς, ὅς ἐστιν εἰχὼν 
τοῦ Θεοῦ τοῦ ἀοράτου, καὶ ἀπαύγασμα τῆς δόξης 
αὐτοῦ, χαραχτήρ τε τῆς ὑποστάσεως αὐτοῦ, πρωτό- 
τόκος πάσης χτίσεως, κτίσμα, σοφία. Αὐτὴ γὰρ ἢ 
Σοφία φησίν" Ὁ Θεὸς ἔκτισέ με ἀρχὴν ὁδῶν: ἑαυτοῦ 
εἰς ἔργα ἑαυτοῦ. « Hic Filius de voluntate. Patris. 

? Joan, xvi, 12, 15; xiv, 36, Joan. m, 8. 


tiam renes lib. τι contra Celsum, num. 47 
. 65 Vide Bullum Defens. fidew. Nicamm, 


de Filii τῷ ὁμοουείῳ, sect. 2, cap. 9, num. 9 et 
num. 16. 
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TiO 


generatus, qui est imago Dei. invisibilis "', et splen- A nb eo (Patre) : quod necesse est imprimis suscipi ab. 


dor glorim ejus, εἰ figura expressa subetantiz 
ejus **, primogenitus omnis creature, conditio, 
sapientia, Ipsa enim Sapientia di Dominus con- 
didit me. initium viarum. suarum ad opera sua?* ; » 
et ista ex eodem libro : Ὅτι μὲν οὖν πᾶν ὅ τί ποτε 
παρὰ τὸν Πατέρα χαὶ Θεὸν τῶν ὅλων γενητόν ἐστιν, 
ἐχ τῆς αὐτῆς ἀκολουθίας πειθόμεθα. « Quod igitur 
quacunque alia res, przeter Patrem ae Deum uní- 
versorum, creata est, eadem consequentia suade- 
mur; » neenon et h:ee qui ex ipsius Commentario 
ἐπ psalmum 1 profert Epiphanius hr, Lxiv, eap. 7 : 
'Ἀξιοῦμεν τοίνυν, ἐπεὶ μηδὲ χωρὶς Θεοῦ χαλὼν εἶναι 
δύναται, καὶ μάλιστα νόησις Γραφῶν θεοπνεύστων, 
ὅπως τῷ Πατρὶ τῶν ὅλων Θεῷ διὰ τοῦ Σωτῆρος ἡμῶν, 
xal ἀρχιερέως γενητοῦ Θεοῦ προσιέναι αἰτήσεις δο- 
θῆναι ἡμῖν πρῶτον καλῶς ζητεῖν " el lise praterea 
qua ex eo recitat Diodorus in Catena Coubelisii 
nondum edita ad Ge». 1, 2: Γεγγηθήτω φῶς " πῶς 
νοήσω; ἄρα τὸ ἀληθινὸν, τὸν ΥἹόν ; Mem de Spiritu. 
sancto decernere videtur, cum ait in prooemio 
librorum Περὶ ἀρχῶν, num. 4, juxta Rufini inter- 
pretationem : « Tum deinde honore ac dignitate. 
Patri ac Filio sociatum tradiderunt Spiritum san- 
€tum. In hoc non jam manifeste discernitur otrum 
màtus an innatus ; » et lib. 1, cap. 2, num. 6, eodeia 
interprete : « Ita ergo et Filii subsistentia generatur. 


*' Coloss. 1, δ, *?* Hebr. 1,5. !! Prov. vint, 92. 


(10) Item paulo superius , Ὡς εὐσεδέστερον, ete. (C 
Blasphemiz in Spiritum sanctum accusatur Orige- 
mes ; sed qu ad hanc erii ionem firmandat 
proferuntur, ea , si Grzcum contextum. accural 
expendas, firmant potius Origenis de Spi 
doctrinam, quam supra exposui, Accusandí mate- 
riam dedit satis longa disputatio desancto Spi 
exstat 10m. yt ἐπ Joan, num. 6, pag. 60 et seq. Ἔξ- 
εταστέον δὲ ἀληθοῦς ὄντος τοῦ, Πάντα Or αὐτοῦ 
ἐγένετο, εἰ xal τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον δι' αὐτοῦ ἐγέ- 
veo. Οἴμαι γὰρ ὅτι τῷ μὲν φάσκοντι γενητὸν αὐτὸ 
εἶναι, καὶ προϊεμένῳ Ti. προσιεμέγῳ] τὸ, Πάντα 
Bi αὐτοῦ ἐγένετο, ἀναγχαῖον παραδέξασθαι, ὅτι τὸ 
ἅγιον {Πνεῦμα διὰ τοῦ λόγου ἐγένετο. πρεσθυτέρου 
παρ᾽ αὐτὸ τοῦ Λόγου τυγχάνοντος. Τῷ δὲ μὴ βου- 
λομένῳ τὸ ἅγιον Πνεῦ! τοῦ Χριστοῦ γεγονέναι, 
ἕπεται τὸ ἀγένητον αὐτὸ λέγειν, ἀληθῆ τὰ ἐν τῷ Eo 
ali) τούτῳ εἶναι xplvovst. « Inquirendum autem 
est, cum verum sit illud : Omnia per eum exslite- 
runt (Joan. 1, 5), an ipse etiam Spiritus sanctus per 
eum exstiterit, lllud equidem arbitror ei, qui Spiri- D. 
Wm sanctum rem genitam esse dicat, ac illud, 
Omni: eum exstiterunt , admittat , necessarium 














esse Spiritum sanctum r Verbum, quod eo prae 
stantius est , fateri exstitisse. Nolenti autem Spiri- 
tum sanctum per Christum exstitisse, consentaneum 
est ingenitum illum dicere, si vera esse judicet, quae 


in hoc meer leguntur. 
{|υἀ 15 el a intere est voces, ἐγένετο, Me 
γονέναι, Iaobus m. ἴον posse ; et de 
rebus ex hililio creatis, et de iisquz aliquod sui prin- 
cipium habent. Hinc Epiphanius, qui in Ürigeue yevr- 
jv idem valere existimat ac ereaium, haeres. 
hoe Joannis de Christo dictu! ρῶτός. 
νετο, idem esse contendit, ac ante me. [uit , ἐμοῦ. 
ἀν, ipse Origenes Filium, de cujus awernitate 
nurilice sensit, Θεὸν γενητόν, pen denn appel- 
lare non dubitat, ut supra vidimus, ffinc verbutu et. 
veritatem subsiantialeni non per alium. 


his qui nibil ingenitum, id est innatum, praeler. 
solum Deum Patrem fatentur. » Quod. vertit Rufi- 
mus, matus an innatus, redditum est ab Hieronymo» 
epist. 59, ad Avit,, cap. 1, factus an. infeclus. Sie 
enim ille, errores libri primi Περὶ dpyó» recen- 
sen: Tertium dignitate et honore post Patrem 
et Filium asserit Spiritum sanctum : de quo eum 
ignorare se dicat, utrum factus sit an infectus, in. 
posterioribus quid de eo sentiret expressit, nihil. 
absque solo Deo Patre infectum esse confirmans. » 
Scripserat nimirum Origenes, γενητὸς ἢ ἀγένη- 
τος, quemadmodum et tom. n in Joan, nnm. 6 : 
Ἔχει δὲ ἐπαπόρησιν διά τε τό" Πάντα δὲ αὐτοῦ 
ἐγένετο, καὶ ἀχολουθεῖν τὸ Πνεῦμα γενητὸν ὃν, διὰ 












Ba Λόγου γεγονέναι, πῶς olovek προτιμᾶται τοῦ Xpte 





στοῦ ἕν τισι γραφαῖς, Qua ab Arianis esse nssuta 
sine cawsa Genebrardus contendebat in Collectan. 
de Vita Origen, cap. 6, ut apparebit ex sequenti 
bus, (10) ltem paulo superius, Ὡς εὐσεδέστερον, in- 
quil, καὶ ἀληθὲς προσιέμεθα τὸ, πάντων διὰ τοῦ Λό- 
You γενομένων, τὸ ἅγιον Πνεῦμα πάντων εἶναι τιμιώ- 
περον, χαὶ τάξει πάντων τῶν ὑπὸ τοῦ Πατρὸς διὰ 
Χριστὸν γεγενημένων. Et paulo infra, eodem nam, 
6, pag. 63 : Ταῦτα δὲ ἐπιπολὺ ἐξήτασται σαφέστερον 
ἰδεῖν βουλομένοις πῶς, εἰ πάντα Br αὑτοῦ ἐγένετο, 
xal τὸ Πνεῦμα διὰ τοῦ Λόγου ἐγένετο. 


sed a Deo exstitisse contendens, lis vocibus 
utitur : Οὐδ᾽ ὅλως διά τινος, ἀλλ᾽ ὑπὸ Θεοῦ ἐγέ- 
vec omnino per aliam quemquam, sed a Deo. 
» Quemadmodui 
omnino sonat ac creari 
Origenes de Spiritus 
lestatus sit, accommodate ad hanc. sententiam red- 
dene supt voces generatim rei create aut increate 
quidem, sed tamen esse ab alio accipienti congruen- 
les. lianc interpretandi rationem probat Huetius, 
quamvis adduci se non posse dicat, ut Origenem 
probatum. et purgatum habeat. 

35 Fatendum est Origenem non belle interpretari 
verba Joaunis, quz cum ad res creatas pertineant, 
ad Spiritum sanctum referri non debebant. Sed ta- 
men cum illud, ἐγένετο, omnibus rebus. aliquod sui 
principium habeniibus conveniat, non praeter Suuny 
οἱ aliorum bene mullorum morem sic Scripturam 
interpretatur. Solent enim ecclesiastici seriptores. 
Patrem unicum principium dicere, Filium et Spiri. 
lum sanctum ex Patre esse demonstrant , quia omi 
mía ex Patré esse in Scripturis dicuntur, uec Flum 
οἱ Spiritum in hoc cum rebus creatis comparare 
dubitant, quod a Patre esse acceperint, licet modo: 
longe diverso ac res ereatw. Origenes lom. iv, 
num. 22, pag. 80, multa esse statuit. i ere ον 
non solum ab humana natura , sed etiam ab aliis. 

rater Filium et jtum genitis rebus compre- 
li non possint, Minime ergo irum, si cum ip- 
sum Filium in rebus, q esse habent, nü« 
Spiritum sanctum in ii ι 
Filium exstiterunt. Nicenze fidei acerri 
sor Hilai 





ἢ ipousio nostri Aere 
juem omnia , Εἰ" ex 4! 
itus est Dei, donum fidelium ; dis- 


πῇ 


Origene damnat Hieronymus in epist, 59, ad Αὐδί, 


liceant et apostoli et. prophete hoc. tantum d eo 
ood esset Jquentes, et post hec Pater et Filius 
licebit, » 

T Origenis sententia ex his quae ntur ac- 
cursus examinanda. Sie enim pergi Ἔσται δέ 
τις καὶ τρίτος παρὰ τοὺς δύο τόν τε διὰ τοῦ Λόγου 
παραδεχόμενον τὸ ἅγιον Πνεῦμα γεγονέναι, καὶ τὸν 
ἀγέννητον αὐτὸν [leg. αὐτὸ] εἶναι ὑπολαμδάνοντα, 
δογματίζων, μηδὲ οὐσίαν τινὰ ἰδίαν ὑφεστάναι τοῦ 
ἁγίου Πνεύματος ἑτέραν παρὰ τὸν Πατέρα xal τὸν 
Ὑἱόν - ἀχλὰ τάχα προστιθέμενος μᾶλλον. ἐὰν ἕτερον 
γομίζῃ εἶναι τὸν ΥἹὸν παρὰ τὸν Πατέρα, τῷ τὸ αὐτὸ 
αὑτῷ τυγχάνειν τῷ Πατρὶ, ὁμολογουμένως διαιρέ- 
σεως δηλουμένης τοῦ ἁγίου Πνεύματος παρὰ τὸν 
ΥΥἹἱὸνὲν τῷ, "Oc &r εἴπῃ, εἰς, «Eritforte prater illos 
duos, nempe eum, qui Spiritum sanctum fer Ver- 
bui exstitisse assentiatur , εἰ eum , qui ingenitum. 
j ij qui ne propriam 
lus saneti , ali 
decernat ; avt forte, si 
sentiat, eo magis feratur , 





























iletur ei, qui autem blas- 
it in Spiritum. sanctum , non dimitte- 
ur ei, nec im hoc seculo, nec in. furo (Mauh. 
xu, 32).» : 5 

Hi& prz missis Origenes sententiam suam sic ex- 
Ἡμεῖς μέντοιγε τρεῖς ὑποστάσεις πειθόμενοι 
πυγχάνειν τὸν loup , καὶ τὸν Υἱὸν. xal τὸ ἅγιον 
Ἡνεῦμα, καὶ ἀγέννητον μηδὲν ἕτερον τοῦ Πατρὸς εἴ- 
was πιστεύοντες, προσιέμεθα τὸ, πάντων διὰ τοῦ Λό- 





Sic slatui- 
mus; cum om ht, Spiritum. 
sanctum omuibus przstantiorem esse, δὲ ordine ah. 
€mmnibus, quz: per Christum à. Patre exstiterunt, 
segregari. Atque hzec forte causa est, eur ipse quo- 
que Dei Filius non appelletur, solo un 

Filio ab. i 

detur Spi 


















irem. solum 
tum dicit, non solum ex nihilo creatum 
ted solum ab alio esse non accepisse inelligit; ex 
400 palet non id euin inquirere utrum Spiritus san- 
€tus ex nihilo creatus sit necne, sed utrum ab allo 
necne esse acceperit. ld conürmat necessaria illa 
triplicis. bypostasis distinctio, quam ad usus suos 
adjungit, Nemo sane dixerit ita desipuisse Origenem, 
MW Spüitani sanctoi ex eo quod tertia slt iita 






P. DANIELIS HUETII E 
XXI Atque hoc erimen magna contentione in A cap. 1, credidisse ipsum dicens, « Christum Filium 














Dei non natum esse, sed factum, » atque idem de. 


tis hypostasis, nec emm Patre et Filio confundi 
debeat, creatum et eductum ex nibilo concluderet, 
25 Quamvis Spiritum sanctum ín iis rebus nume- 











usque ad przsens 

nullum sermonem in scriptis sanctis invenire 

tuimus, per quem Spiritus sanctus factura esse vel. 

creatura diceretur, ne eo quidem modo, quo de 
B Sapientia referre Salomonem supra edocuimus, vel 
que de vita, vel Verbo, aliisque appellationibus. 
ἘΠῚ: Dei intelligenda esse traetavimus. » Non de- 
fuisset Origeni ejusmodi testimonium, si his Joannis. 
werbis : Omnia per ipsum [acia sunt (Joan. 1, 3),. 
seu ezstiterunt , quibus Spiritum. sanctum com- 
prehendi non dubitat, creationem designari existi- 
masset, 

S" Hanc rationem affert, cur Spiritus sanctus mon 
appelletur Filius, quia a Patre per Filium exsistit ; 
án quo liquet totum inter Filium et Spiritum san- 
cim discrimen non ex naturz dissimilitudine, sed. 
ex diversa exsistendi ratione repeti. Hiuc illa mar- 
tyris. Pamphili observatio. (Apolog. cap. 1) ad hae 
Ürigeuis verba (ex proa, in lib. De princ., n. 4) z 
In hoc non jam manifeste discernitur, utrum. matus. 
sit an innatus : « Qui de nato, inquit, vel innato re- 
quirit, sine dubio ereaturze in eo nullam habet opi- 
nionem , alioquin et hoc adduxisset ad. inquisitio- 
nem. » Et adjnngit Origenes: Vel Filius ipze Dei 
habendus sit necne. Cum liec. postrema. à 
verba, tum. S. martyris notatio demonstrant, nen id. 
Origenem inquirere, utrum Spiritus sit necne 
€reatura, sed. quomodo acceperit, ut esset una ex 
tribus personis divinis. Quamobrem minus accurate. 
Hieronymus ad hunc Ongenis locum respieieus sic 
loquitur in Epist. ad Avitum Σ « De quo, » inquit, 
dd est de. Spiritu sancto , « eum igüorare se dicat, 
utrum factus sit an infectus posterioribus quid. 
de eo sentiret expressit, nihil absque solo Pare 
infectum esse. confirmans, » Nunquam ignorare se. 
dixit Origenes, uirum Spiritus sanctus esset necne 

! hoc ipso proom. im libros De 
e per apostolicam przedica- 
lionem manifeste r, » lioc dogma numerat, 
t bonore ac diguitate Patri ae Filio sociatum Spiri- 
sanctum ; « quas verba non om 
mam ergo dubitavit Origenes » i 
Sit ex tribus divinis persouis , aequalis. 
; sed cum ejus pi tam. dis- 
Scripturis exponi videretur , " gene- 
operam hac im re investiganda iusummen-. 
dam esse ducebat. 

4. Mirifice confirmat zqualitatem trium persona-- 
Tum, el unitatem substautiz quod ait Origenes 
tom. t1 in Joan., num. 6), Spiritum. sanctus Fi- 
lo egere « ul sit. sapiens, rational justus, et 
quidquid eum omnino cogitare et intelligere oportet. 
secundum communicationem Christi. notionum , » 
quas antea enumeraverat, Quemadmodum ergo Fi« 
lius omnia. est, üt. docet Origenes , quiecunque est. 
Pater; ita Spiritus sanctus. ov est, quecunque. 
Filius, excepto generationis et processionis. discrie 
mine ; et quemadinodum Pater omnia sua Filio &ra- 
didit, ut alibi declarat Origenes, ita Spiritui sancto. 
omnia per Filium a Patre tradita ex ejusdem prine 
ci mecessario demonstratur, — D. Prudentius 
Maran De divinitate Christ lib. w, cap. 10, num. 9, 

















































principi 





























TS 


Spiritu sancto decrevisse, Similiter Epiphan 
haer, ἔχιν, eap. ἃ : "Ex τῆς οὐσίας τοῦ Πατρὸς τοῦ- 
τον (ΥἹὸν) εἰσηγεῖται, χτιστὸν δὲ ἅμα " βούλεται δὲ 
ὡς κατὰ χάριν τὸν Υἱὸν αὐτὸν καλεῖσθαι λέγειν. 
« Ex substantia Patris eum (Filium) esse arbi r 
(Origenes), sed nihilominus creati, Vult. autem. 
quasi per gratiam Filium ipsum appellatum di- 
cere ; » et cap. 5 : Φανερώτατα τὸν ΥἹὸν τοῦ Θεοῦ 
κτίσμα ἐδογμάτισε, xal ἀπὸ τῆς περὶ τοῦ Υἱοῦ τόλ- 
μῆς γνῴης ὅτι χαὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον χτιστὸν εἰσ- 
γήσατο. « Apertissime Filium Dei creaturam esse 
asseveravit, et ab. hac in Filium audacia nosce et 
pro re creata Spiritum. sanctum habuisse; » et 
eap. 8: Ὁπότε δὲ ἐν πολλοῖς τόποις εὕρομεν αὐτὸν 
τὸν Μονογενῆ Θεὸν ἀπαλλοτριοῦντα τῆς τοῦ Πατρὸς 
θεότητός τε xal οὐσίας, ὁμοῦ τε καὶ τὸ Πνεῦμα τὸ 
ἅγιον, τούτου χάριν τὸ γενητὸν Θεὸν εἰρηχέναι αὖ- 
πὺν, σαφὲς ἔστιν, ὅτι χτιστὸν ὁρίζεται, « Quoniam 
autem in multis locis invenimus eum Unigenitum 
Deum segregantem a Patris divinitate δὲ substan- 
tia ; simul vero et Spiritum sanctum ; ideirco eum 
productum Deum dixisse liquet, quia creatum esse 
decernit. » Justinianus in. Epist. νά Menam dixisse 
Adamantium asserit: Ὅτι ὁ ΥἹὸς, xal τὸ ἅγιον 
πινεῦμα χτίσματά εἰσι, xal ὅπερ ἡμεῖς ἐσμεν πρὸς 
πὸν Υἱὸν, τοῦτο ὁ Υἱός ἐστι πρὸς Πατέρα. « Filium 
um sanclum res esse creatas, quodque nos 
sumus ad Filium, id Filium esse ad Patrem. » Pho- 
tius cod, vin scribit Origenem doeuisse iu lib. 1 De 
princip. , τὸν μὲν ΥἹὸν ὑπὸ τοῦ Πατρὸς πεποιῆσθαι, 
τὸ δὲ Πνεῦμα ὑπὸ τοῦ Υἱοῦ. « Filium esse a Patre 
factum, Spiritum sanctum a. Fi » Quibus assen- 
Wiuntur Augustinus, Cedrenus, Suidas, Zonaras et 
Nicetas. 

XXII. Si quz tamen culpam hane extenuare 
r. Ürigen. 
hujushzreseos virus libris Origenis aliena ἐμ: 
affusum existimabat : « Nanquid , inquit, in eodenc 
opere ejusdem libri , interdum , ut diximus, statim 
jn tonsequenti capitulo oblitus swi esse potuit T 
Yerbi causa, ut qui superius dixerat nusquam inve- 
niri in omni Seriptara ubi Spiritus sanctus factus 
vel creatus esse diceretur, continuo subjiceret inter 
exteras creaturas factum esse Spiritum sanctum ἦν 
Similia regerit Genebrardus in Collectam, de Vita 
Origen., cap. 6. Didymus vero, non eximiz solum 
eruditionis homo, sed orthodoxa etiam lidei, scripta 
quidem ab Origene non negat quz objici solent, sed 
in malam partem flecti asserit a malevolis, quae 
recta poterant interpretatione defendi. Id priusquam 



























iore, quem adducit Justinianms, elc. Quod 
jene non matura . sed. 






rigenis principiis remolissim 
de generatione ex voluntate 







non 
as loquendi 





ralio cum s aliis probata , ad Origenis 
sententiam satis accommodata. Ni m voluntatem 
Poiris in Filio geueratam, ac tot; ilio communi 


catam doceat, ita uL identitas sil voluntatis in utro- 
jue ; non immerito uec incommode dicere poluit. 
iium ex Pauis voluntate geuituu, Quod spectat 








ORIGENIANORUM 118. H, CAP. II, QU/EST. II. 


T 


s A aggredimur facere, aferemus Origenis testimo:i 


quadam catholice doetrinz satis consentanea. Fi- 
lium Creatorem appellat lib. vir in Epiat. ad Tom., 
mum. 9, et a rebus creatis diserte secernit : « Nihil 
est. enim, inquit, sive visibilis, sive invisibilis crea- 
türz, quod Filio possit adzequori ; nullo enim pacto. 
creatori suo creatura. polest conferri; et si Creator 
ipse donatus est. nobis, quomodo non cum ipso uo- 
bis omnis creatura donabitur ? » et in. Anacepha- 
1v Περὶ ἀρχῶν, nam. 28 : « Non eui, 
erelici putant, partem aliquam sub- 
sisntie Dei in Filium versam , aut ex nullis subsi- 
Stentibus Filium procrestum a Patre, id est, extra 
substantiam suam, ut fuerit aliquando quando non 
fuerit, sed abscisso omui sensu corporco, ex invi- 
sihili et incorporeo Verbum et Sapientiam 
dieimus , absque ulla corporali passione, velut δὲ 
voluntas procedat e menie. » Locum hunc capita 
18 repetit auctor libelli De deitate et incernatione. 
Verbi, ad Januarium, qul. habetur in fine toml 
quarti August Atque haec verba : « Aut ex i. 
subsistentibus Filium procreatum a Patre, id est 
extra substantiam suam, ut fuerit aliquando quando. 
mon fuerit, » nemo non videt vel a Rulino fuis e 
interpretationi intexta, vel ab aliis Rufino antiquio- 
ribus Greco ipsi contexiui infarta contra Arium, 
quem Sozomenus lib. t, cap. 15, ail πρότερον παρ᾽ 
ἑτέρου μὴ εἰρημένον τολμῆσαι ἐν Ἐχχλησίᾳ ἀποφή- 
νασθαι, τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ ἐξ οὐχ ὄντων γεγενῆσθαι, 
καὶ εἶναί ποτε ὅτε οὐχ ἦν. « Primum in Ecclesia au- 
sum esse dicere, quod nemo aate illum dixerat, 
Filium scilicet Dei ex non exstantibus exstitisse, et. 
fuisse aliquando eum nondum esset. » Disertis- 
sima etiam bzc de sancto Spiritu e lib. 1 Περὶ dp- 
xov, cap. 5, num, δ : « Verumtamen usque ad pra 
sens nulluin sermouem in Seripturis sanetis invenire 
poluimus per quem Spiritus sanctus factura esse, 
vel ereatura diceretur ; ne eo quidem modo quo de 
Sapientia referre Salomonem supra edocuimus, vel 
que de Vita, vel Verbo, aliisque appellationihus 
Filii Dei intelligenda esse tractavimus, » Atque baec 
quidem e Rufinianis interpretationibus deprompta 
testimonia, ut minus valida przemislimus, velut levio- 
rem quamdam armaluram, Sed Jam cominus signa 
conseramus. 

Aliquot attulimus locos, quibus in ereatarum τος 
rum censum detrusi videntur ab Origene Filius et 
Spirits sanctus. (H) Priore, quei adducit Justinia- 
mus, Filius dicitur Ex θελήματος τοῦ lla:ohg 
γεννηθεὶς, πρωτότοχος πάσης χτίσεως, xvlzpa. Be- 


ad Proverbierum locum , « Dominus condidit me 
(Prov, vint, 22). » ete, , quo fretus Origenes. Filium 
itum et rem couditam appellasse lur ; vi- 
dendum quonam id sensu prastiterit (nam vitio 
ieri non potest, quod Seripiure verbis utat 
mirum hoe testimonium ad evertendam Filii ater 
tatem, ut clarum et apertum adhibeat ; an potius, 
ut in obscuro et difficili loco , ad sul interpre- 
tationes eonfugiat, Litem. dirimunt. us leguntur 
incip, , cap. 2 , num, 9 et 5, 
me, » non de ipsa Saj 














































TS 


ἔχτισέ με ἀρχὴν ὁδῶν αὐτοῦ * « eus creavit me iui- 
tum viarum suarum, » |a nimirum reddiderunt 
hune versum luterpreies LXX , qui Hebraice ha- 
bet xp possedit me, Vert. Aquila, ἐχτήσατό με, 
εἰ εἰς fortasse legendum quoque apud τοὺς 0' ; hanc 
enim lectionem tuentur Basilius lib. n Comra Eu- 
momium, Gregorius Nyssenus lib. 1. contra eumdem, 
et Wieronymus in Jsaim xxvi, 15. Quanquam et 
Chaldieus, et Syrus, et Arabs, et maxima Patrum 
etiam vetustiorum pars hodierna: lecti 
tiunt. Sane ad generationem Filii pot 
pertinere ἔχτισε, ereavit, id est genuit. Cicero lib. 1 
De republ. : « Quoniam plurima beneficia continet. 
patría, εἰ est. antis parens, quam is qui, 








wt aiunt, ereaverit,» Virgilius /Emeid, x, vers. p 


551, 

Sulvicole Fauno Dryope quem nympha crearat. 
Claudionus 1 De raptu, vers. 59, 60. 

Nam quidquid ubique 

Ggnit materies, hoc te donante creatur. 
Sed et ἐχτήσατο, pouedit, de pareutilus dici- 
tur; qnorum nihil tam proprium est quam liberi , 
quos genuerunt. Quamobrem Eva dixit. de Caino τ 


de his qu in illa et per illam condita sunt, intelli- 

geudum monet: « In bae ipsa ergo, inquit, Sapien- 

liz subsistentia , quia omnis virius ac deform: 

fatur inerat ereaturz, vel gone qua principaliter 
ui 















Sopieutia ipsa accipi ^ 
dio removet. Suspicari quis posset. Rufinum inter- 
pretem hoc testimonium, quod Grzce non exstat, 
*je suo licenter inseruisse, aut saltem ampliasse. 
Sed hanc suspicionem repellit ipse Origenes, qui in 
aliis locis Sapientiam conditam fatetur, quatenus in 
*a Deus. omnium terum exemplaria descripsit, Sic 
€nim loquitur tom, 1 ín. Joan., nim. 22 : Ἐπί- 
ὅτῆσον δὲ εἰ οἷόν τὲ ἔστι xal χατὰ Tb σημαινόμενον 
φοῦτο ἐκδέχεσθαι ἡμᾶς τὸ, "Ev ἀρχῇ ἦν ὁλότος, ἵνα 
κατὰ τὴν Σοφίαν χαὶ τοὺς τύπους τοῦ συστήματος γε- 

θεὶς, τῶν ἐν αὐτῷ νοημάτων τὰ πάντα γίνηται. 
Οἶμαι γὰρ, ὥσπερ κατὰ τοὺς ἀρχιτεχτονιχοὺς τύπους 
οἰχοδομεῖται ἢ τεχταίνεται οἰκία xal vai. ε ἀρχὴν 
τῆς οἰχίας χαὶ τῆς νεὼς ἐχόντων τοὺς ἐν τῷ τεχνίτῃ 
τύπους χαὶ λόγους- οὕτω τὰ σύμπαντα γεγονέναι 
χατὰ τοὺς ἐν τῇ Σοφίᾳ προτρανωθέντας ὑπὸ τοῦ 
Θεοῦ τῶν ἐσομένων υς" Πάντα γὰρ àr Σορίᾳ 
ἐποίησε. Καὶ λεχτέον ὅτι χτίσας, ἵνα οὕτως εἴπω, 
ἔμψυχον Σοφίαν ὁ Θεὸς, ai ἐπέτραψεν ἀπὸ τῶν 
ἂν αὐτῇ τὐπων τοῖς οὖσι καὶ τῇ ὕλῃ, οἶμαι, παρασχεῖν 
τὴν ὕπαρξιν xal τὴν πλάσιν aa τὰ εἴδη. « Promde 
inspice au in haue sententiam illud quoque accipere 
possimus, In principie erat Verbum (Joan. 1, 1), 
VE omnía fiant secundum Sapientiam et. exemplaria 
omnium in ea consistenfium i wm. Sic enim 
*pinor, quemadinodum ad architectonica exempla- 
Tia zdilicatur aut fabricatur domus et navis, quz 
principium habent ab exemplaribus et rationibus 
»rchitecio insidentibus ; sic omhia (acta esse secun- 











P. DANIELIS HUETIt ὶ 
spiciebat nempe ad illud Proverb. vu, 38, 0 Θεὸς A rr? ΠΝ ΟΝ ΤῊ LXX ἐχτησάμην ἄνθρωπον διὰ τοῦ 





Θεοῦ. Vulgata, Possedi hominem per Deum. Filium — 
Vgitur χτίσμα ab Origene dietum credere possamm. 
hoc sensu, quo Filii a parentibus creari dicuntur, 
Quapropter cum tom. 1 ín Joan., num, 92, Sapie- 
liam auimatam, id est Filium, diceret a Deo ese 
erzatam , locutionem illam mollivit boc tempera 
mento, ἵν᾽ οὕτως εἴπω. En tibi verba : Καὶ λεχτέον 
ὅτι κτίσας, ἵν' οὕτως εἴπω, τὴν ἔμψυχον Σοφίαν ἡ 
Θεὸς, αὐτῇ ἐπέτρεψεν, εἰς, Nec sic iamen docti eu- 
Jusdam viri reprehensiones locus iste effugit. 
Sequentium locorum crimen hoe est, quod Ser- 
vator noster appelletur Θεὸς γενητός * eujus postre- 
mie vocis ea est ambiguilas, et tam crebris dispa- 
tationibus ventilatus intellectus, wt omnis iude 
questionis hujus pendeat dijudicatio. Perserutsods 
itaque illa est accurate, sed paucis. À γεννάω, φίφασ, 
fit γεννητός, genitus; a γίνομαι, sum , exsísto, flt 
γενητός, hoc est, habens ab aliquo. wt sit. Maque si 
proprie loqui velimus, Deus Paler est ἀγέννητος, rt 
ἀγένητος, quia neque ab vllo genitus est, neque ab 
ullo habet ut exsistat. lem Filius est. γεννητός, e 
nitus, nam gignitur a Patre : est γενητός, nama 
Patre sic tanquam a principio habet ut sit. Spiritu 


















dum rationes futurarum rerum prius a Deo in Sa- 
ientia descriptas: Omnia enim in 
Tat. cii, 24). Ac dicendum est Deum, eam viven- 
tem Sapienti; ut ita dicam, condidisset, ei per- 
misisse ut ab his, quz in ipsa erant, figuris et spe- 
ciebus, opinor, subsistentiam ,. lasmationem , et 
entibus Liquet ergo 
velle Origenem, nisi Sapientiam 
quodanunodo a. Deo conditam, et permittente, sive, 
ntalibi loquitur, jubente Deo, omnia condidisse. 
ad exemplaria et ideas, quas Deus in ipsa. 
suerat el descripserat, Et tomo eodem, num, 39: 
Μὴ παρασιωπηθήτω δὲ ἡμῖν, μηδὲ Θεοῦ Σοφία εὐλό᾽ 
Yos τυγχάνων, xai διὰ τοῦτο τοῦτ᾽ elvat 
οὐ γὰρ ἐν Ψιλαῖς φαντασίαις τοῦ Θεοῦ xal 
τῶν ὅων τὴν ὑπόστασιν ἔχει ἢ Σοφία αὐτοῦ, 
πὰ ἀνάλογον τοῖς πίνοις ἐννοήμασι φαντάσματα, 
Εἰ δέ τις οἷός ies φύξονε, [eno Toca 
θεωρημάτων περιεχόντων τοὺς τῶν ὅλων λόγους. ζῶν 
σαν xa οἱονεὶ ἔμψυχον ἐπινοεῖν, εἴσεται τὴν 
πᾶσαν κτίσιν Σοφίαν τοῦ Θεοῦ χαλῶς περὶ 
λέγουσαν: Ὁ Θεὸς ἔχτισέ με ἀρχὴν δῶν. αὑτοῦ 
δε ug 
ga 











εἰς ἔργα αὐτοῦ, δι' ἣν xcistw αι xal πᾶσα 
κτίσις ὑφεστάναι , οὐχ ἀνένδοχος θείας 
χαθ᾽ ἣν γεγένηται. « lllud. autem silentio nou 
D terenndum est, Jesum Dei Sapientiam merito exsi« 
stere, et lianc. ob causam hoe nomine appellari: 
quippe cum nor in nudis cogitationibus Dei εἰ 
Pairis universorum substantiam habeat em 
i perinde atque phantasmata cogita 
arum, Quod si quis potest incorpoream. κοΐ» 
Btantiam variarum speculationum, oninium rerom 
rationes continentium, viventem et veluti animatam. 
considerare , is plane Dei Saplentiam omni creatura 
rxstantiorem reperiet bene de seipsa dicere; 
us creavit me initium viarum suarum ad opera 
ejus (Prov. vin, 22), per quam creationem. 
quivis creatura Bubsistere, haud expers exsistens 
diving Sapientis secundum quam facia est, » dn. 
boc ergo posita est illa. Sapientize creatio, qnod 
omnia per ean ereaia fuerint, ejusque particeps. 
lacta fuerit quavis creatur: mnus Pruden- 
lius M De divinitate Christi, lib. 1v, cap, 45, 
mur, 1. 
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ero sancius non est γεννητὸς, sed γενητὸς, geniio- A est, inquit , quod dicunt eum innat&m dicere Filium 


mem enim non habet, sed liahet a. Paire. et Filio 
οἱ exsistat. Haec est propria. voeum illarnm notio, 
quam tamen nec semper servarunt Patres, et con- 
sulto permiscnerunt ac. confuderunt Ariani, ut in 
ambigua voce facilius fraudem struerent, Origenes 
vero cum Filiwm appellat γενητὸν Θεὸν, sic accipe τ 
* Qui. principium sui hahef , et exsistendi initium. » 
Filio quidem commune est cam creatis rehus, soi 
principium ac originem linbere : emanandi antem. 
ex illo principio ac prodenndi ratio plane diversa 
est : prodit enim Filius per generationem zeternam ; 
prodeunt create ras per temporariam creationem. 
Hoe sensu, quo. dixi, vocem ἀγένητος a veteribus 
usurpatam scribit Ajhanasius lib. De synodis Ari- 


mini et Seleucut . Οὐχ ἀγνοοῦμεν δὲ ὅτι χαὶ ot Bin 


εἰρηκότες ἕν τὸ ἀγένητον, τὸν Πατέρα λέγοντες, οὐχ 
ὡς γενητοῦ χαὶ ποιήματος ὄντος τοῦ Λόγου οὕτως 
ἔγραψαν, ἀλλ᾽ ὅτι μὴ ἔχει τὸν αἴτιον, « Non. ignora- 
mus autem eos qui dixerunt unum esse ἀγένητον, 
Patrem significantes , non ita. scripsisse quasi Ver- 
bum sit γενητὸν et opus, sed quia Pater causam non 
habet. » Patrem dictum esse ait ἀγένητον, quia ab 
alio non babet ut sit; Filium autem γενητὸν esse 
negat hae notione, quod ab alio factus sit : sed non 
megal γενητὸν esse alia notione , ea scilicet quam 
indicavi, quod ab alio habeat ut sit, non tanquam 
res facta, sed lanquam res genita, Atque ita Filius 
diei potest ἀγένητος, qui ab alio non bàbet ut sit, 
nempe tanquam opus , seu res facta, vel tanquam 
rescreata : εἰ γενητὸς, qui nl alio habet ut. sit, 
nempe tanquam res genita et Filius. Sic Origenes, 
qui. γενητὸν Θεὸν appellasse Filium insimulatur , et 
qui tom. tt in Joan., num. 6, credere se dixit ἀγέν- 
γῆτον (legendum, vel certe intelligendum ἀγένητον) 
μηδὲν ἕτερον τοῦ Πατρὸς εἶναι, hoc est unum. Pa- 
irem principio carere, nec ab alio habere nt sit, 
Filium tamen ἀγένητον vocat lib. wi eontra Cels,, 
mum. 47, Οὔτε γὰρ τὸν ἀγένητον xal πάσης γενητῆς 
φύσεως πρωτότοχον xat ἀξίαν εἰδέναι τις δύναται 
ὡς ὁ γεννήσας αὐτὸν Πατήρ. Hllie ἀγένητον sonat nom. 
factum, non creatum, Hinc natam opinor primam 
e criminationibus adversus Origenem conflatis, 
«quas Pamphilns im Apologia recenset. Prima ii 

? Psal, Lxxxt, 6. * Psal. i, 7. 

(12) Iia Epiphanius vocis γενητὸς usum, etc. 
Displicet Épiphanio el Hieronymo genitus Deus : 
D esse volunt el foctum ἧς creatum , saliem 
pid Origenem , de cujus Arianismo non priejudi- 
eium, sed. plane judicium fecerant, Sed illud γενη- 
τὸν, cum de Filio dieitur ab Origene, vel genera 
Um signilieat id quod habet aliquod sui prineipium, 
vel veram generationem designat. Utriusque inter- 
pretationis exempla passim occurrunt ; primz qui- 
dem cum M re solum Patrem iugenitum de- 
monstrat, ac Filium cum rebus creatis in eo com- 
parare noo dubitat, tom. m ia Joam., mum. 6, 
quod a Patre acceperit ut. esset, cuim tameu 
discrimine, quod Filius ab zeterno genitus, iste In 
tempore create, Sie etiam tom. J mum. 17, 
Lie uie) xai poA d 
τις ἀρχὴν, σαφῶς πὶ ἱπτῶν ὅτι 
καὶ ἀρχὴ δημιουργημάτων ὁ δημιουργὸς. rs 

Parnor. Gn. XVII. 
























Dei. Dixerat nempe Origenes ἀγένητον, quod ipsius 
adversarii, contentiosi homines et rixosi , confude-. 
rnnt eum ἀγέννητον, ut ansam haberent. calamniz. 
Contra vero Socrates, de Eusebio loquens, merito 
dixit : Θαυμαστὴς καὶ ζηλωτὴς ἐγένετο τῶν Ὧρι- 
γένους βιδλίων " ἐν οἷς πανταχοῦ τὸν ΥἹὸν bx τοῦ 
Πατρὸς γεννηθέντα εὑρίσχουσιν οἱ τῶν Ὠριγένους 
βιδλίων τὸ βάθος κατανοῆσαι δυνάμενοι. « Admiratcr 
et emulator librorum Origenis fuit, in quibus Fi- 
lium ex Patre natum ubique reperiunt, qui librorum 
Origenis profunditatem animo penetrare possunt. » 
Hieronymus vero dixisse ipsum affirmans « Chri- 
stum Filium Dei non natum esse, sed factum, » hoc. 
est, ἀγένητον οἱ γενητὸν, utramque hane vocem 

lium detorquet intellectum àe ab Origene usur- 
pata est : qui cum dixit Filium ἀγένητον, id. sibi 
voluit, non esse factum nec creatum. Contra Hle- 
ronymus exposuit, non esse natum, quasi. dixisset 
ἀγέννητον " eum vero Filium dixit. γενητὸν, id sibi 
voluit, babere ipsum sui principium; contra llie- 
ronymus exposuit, esse faerum. Nempe sic verba 
Origenis in pessimum sensum trahere amabat, 
(13) Ita Epiphanius hzr. xiv, eap. 8, voeis γενητὸς 
usum jn aliis probaturum se dicit, in Origene 
damnare. Contra ea vero quz addit, velle Origenem. 
κατὰ χάριν τὸν Ylby αὐτὸν καλεῖσθαι - « Per gratiam 
Filium Ipsum (Christum) appellari, » prompta est 
ex ipso Origene defensio, qui diserte docet tom. n 
in Joan, num. 6, μόνον τὸν μονογενῇ φύσει Υἱὸν 
ἀρχῆθεν τυγχάνειν - et lib. vii ἐπ Epistolam ad Rom., 
num, 1, « Sicut enim molti sunt filii Dei, ut Seri- 
ptura dicit : Ego dizi : estis, εἰ filii. Excelsi 
omnes **, unus tamen est natura Filius et Unigeni- 
tus de Patre, » 

Commode vero exponetur locus ἃ Diodoro reci- 
tatus, ubi lux a Deo producta Genes. 1, 3, Filius esse 
dicitur, si respondeamus id allegoi ad Filium 
ab Origene fuisse relatum. Quoniam enim nunquam 
non dicit Pater : « Ego hodie genui te * ; » induci 
quoque potesi semper dicens: Gignatur Filius meus. 
qui est lux vera. Firmat hanc responsionem vox, 
γεννηθήτω, gignarur : sic enin legitur in. Catena, 
non ut vulgo, γενηθήτω, fiat. Penitus. vero id eon- 


















D απλῶς ἀρχὴ τῶν ὄντων ὁ Θεός. « Non absurde quis 


universorum Deum principium dixerit, palam eo 
procidens, ut Filii principium sit Pater , et princi- 
plum ereaturarum Creator, ac generatim priucipium. 
entium Deus. » Eodem sensu docet Lom. ni, num. 25, 
multas Dei proprietates cognosci non posse ab hu- 
mana natura, forte etiam nec ab aliis prnter Filium 
et Spiritum sanctum genitis rebus, τάχα δὲ 
ἑτέροις παρὰ Χριστὸν xai τὸ ἅγιον Πνεῦμα γενης- 
ποῖς. Nihil igitur repugnat genitus Deus , δὶ ita ac- 
cipiatur; at quo sensu Epiphanius et Hieronymus 
accipiunt, nusquam apud Ürigenem occurrit ; 
forie velimus ipsam Patris naturam ex nihilo crea- 
— Origene EUPAT: Nam Po eed 
m Filio nasci, γινόμενον kv τῷ Υἱῷ, declarat , 
supra vidimus: -— D. Prudent, Maas De disini 
Chriati, lib. iv, cap. 15, num. 1. 
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τὴν 


jubente Patre οἱ fieret lux, mandato Patris obtem- 
perantem Filium lucem creasse. Quod si creavit 
lneem, lux ista creata ipse utique non est. 

XXIV. Quorsum vero tot ambagibus detinemus 
lectorem, explicandis verbulis, et evolvendis sen- 
tentiolis frustra immorantes? (13) Przstat ipsa Orige- 
mianz docirinz penetralia scrutari. Meminerimus. 
supra notalum esse a nobis credidisse Origenem 
Filium manasse de Dei substantia , sic tanquam 
Iucem de sole, atque ideo ejusdem esse ac Patrem 
substantie, quia Inx ejusdem est substanti» cujus 


D , eque im ipso 
xerunt, Filium Deum ex Patre Deo n n 
de lunine? Kt quid demum Épistole ad Hehraeos 
divino seriptori fiet, qui mon verius est Fi 
Dei nuncupare ἀπαύγατμα τῆς δόξης τοῦ lla 














d 
splendorem paterne glorie, cap. t, v. 5? Dno certe 
porismata, quie ex liac comparatione dedueit , Ori- 





genique aflingit Huelius, a mente Origenis omnino 

uliena sunt, Primum est, Filium a Patre dividi et 

separari uL partem divine essentia ἃ lola, adeo- 

que Dei essentiam ín partes sectam esse. Sed quis 

credat, Origeui, viro sane non indocto, tam insulsam 

'eniem maur Quoties. 
het 






















divina subsistere, proinde et ipsu 
juxta cum Patre immutabilem esse. Nibil autem ex« 
commento repugnat, quam verba 
[ ut ex lib. 11 sup. Joan, citat Pamphilus. 
iu Apologia, nempe hzc ; « Unigenitus ergo Deus 
* Salvator noster, solus a Patre. generatus, natura 
* et non adoptione Filius est. Natus autem ex ipsa 
« Pairis mente, sicit voluntas ex mente, Nou enim 
« divisibilis est divina natura, iu est ingeuiti Patri; 

« αἴ putemus vel divisione, vel inminutone subst 
* "ur ejus, Filium esse progenitum. » Ad alterum 
Muetii corollarium quod atünet, nempe Filium ab 
Urngeue Patre inferiorem statui, infra suo loco 
eviaentissime ostendam (nos tero jam supra osten- 
dunus num. 7) nunquam statuisse Origenem, Patri 
Filinn esse im i i, sed lantum 
vrigmis resp nempe quatenus Pater est auctor 
δὰ principium Filii. Verbo dicam : Origenes. aliique 
catholici Patres simile illud solis et ra 
plendoris usurpantes , hare tautum sign 
lueruut, neque aliud quidqu: psis in mentem 
venit : |. Patrem esse. πηγὴν θεότητος ν fontem di- 
weimitaita, quemaumodum »ol (ons e-t doris ex 
ipso e 2. esse ejusde, 
Subsiautis cujus est Pater; vipole de ij 




































P. DANIELIS HUETII 
firmatur ex eo qnod ait tom. 1 in. Joan., num. 22, A «ol, licet non sit edem numero substantia. 






D naturam contemplari non possunt, Quod Ep 
'aten 









sus Filium a Patris substantia et divinitate, 
Epiphanius, segregasse ; quia ut a sole per. 


test : prxterea Patre inferiorem esse Filium , quia. 
sol lice nobilior est et dignitate superior. Creatum. 





dicuntur, 
eonflatus est mundus, quam s Dei substantia ab omni 
retro zvoemanasse censuit, quemadmodum ostende- 


discriminis posuit Filii inter et materi procreatio- 


sent ex Paire nasci, Equidem hos animi mostri 
conceptus de adoranda generatione Filii Dei, mi- 
rum in modum 
Patribus Nicznis in ipsa confessione sua 

fuit. » 

(14) Vel quia materiam e qua conflatus. est mun- 
dus, quam α Dei substantia ab ommi retro o 
emonasse censuit, quemadmodum ostendemus. infr 
creatam dici sciebat. Quod ait infra Ilu. 
12, nuin, 4, materiam, ex Origenis sent: 
Deo, ut lumen a sole proficisci et proe 
nullo argumento fidem sui judicii faciat 
nobis laborem hujus commenti refellen, isi qui 
forte in deteriorem partem rapiat quod ait Origenes. 
lib. 1. De princip., cap. 7, nuim. 6: « Interdum oculi 
mostri ipsam naturam lucis, id est substantiam. 
solis intueri non sunt: splendorem wero ejus 
vel radios fenestris forte. el quibuslibet luminum. 
brevibus receptaculis infusos intuentes, conside- 
rare possumus fomes inse 3c fons quantus sit 
corporei luminis. Ita ergo quasi radii quidam sunt. 
Dei naturz opera divinae 
versitntis "5, ad comparationem ipsius sub- 
Slanti el natur. Quia ergo meus nostra ipsum 
per seipsam Deum síeot est non potest intueri, 
ex pulchritudine operum el decure cres«tura- 
rum parentem universitatis intelligit, » Utrum 
hie locus Hwetii animo obversatus sil cum tam. 
stulta somnia Origeni tribueret, affirmare non pos-. 
ied liquet. €reaturas in eo quasi radios quos. 
dam dici divine natur, non quod omnia quicum 
que sint in Deo, sint etiam in creawris, ut de Filio. 
docet Origenes, sed quod in sis majestas et omnis. 
otentia Creatoris eluceat. Hue accedit quod de 
ilio idem dicit Origenes tom. 1 in Joan., num. S0, 
euin ex operibus cognosci ab his qui ina ejus 




































züeruitatem maueri; e etiam mundi, 


est Origenet 


doceat quod mundus factus sil et cer! 
interdum tamen in absurdam 
nionem inclinare, ut ante hunc mundum alios. 
dam ei dissimiles exstitisse non improbet. Utrum 
has mundorum sibi succedentium — vicissitudines. 
:eiernas duxerit, non examino : sed etiamsi aeternas. 
duxisset, siarenl semper suo robore illius de ΕἾΠΕ 
ate et divinitate testimonia. Aliter enim Filio 


















; AS allirmando et asse- 
veraudo: istis quia aliter Deus omnipotens semper. 
luisse non videbitur, nisi aliquid $uo dominatu te - 


profecta est lux, secreta ab eo et seposita Miel po- - 


dixit, vel eo sensu quo liberi 3 parentibus procreari - 
L notavimus; vel (14) quis materizm e qua. 





mus infra creatam, dici sciebat . Id enim tanlum. 








ἣ 





djuvat similitudo ista; undea 
abibit. 


rovidentia: el ars unj-- 
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nem, quodille sit primogenitus omnis creatura, etquod Α ut. esset Filius, sed semper fuit, et est, sicut et 


prie naturis reliquis sit τελειωτάτη, ut loquitur Cle- 
mens Alexandrinus lib. vit Strom.: Καὶ ἁγιωτάτη, 
xa κυριωτάτη, καὶ ἡγεμονιχωτάτη, καὶ βασιλικωτά-: 
τη, ἡ ΥἹοῦ φύσις ἡ τῷ μόνῳ παντοχράτορι προσεχε- 
στάτη. « Perfectissima, et sanctissima, et. maxime 
dominans, et maxime imperatoria ac regia Filii na- 
Wra, qus soli Omnipotenti propinquissima est. » Sed 
parum interest qua voce Filii ortum a Patre signi- 
ficaverit, sive χτιστόν appellans, sive ποιητόν, sive 
γεννητόν, dummodo de re constet, Manifestum hinc 
ext etiam quo sensu dixerit tom. n in Joan., num. 2, 
Filium e divinitate Patris divinitatem suam hau- 
rire et trahere, ἀπὸ τοῦ Θεοῦ ἀρύσαντα, el, σπά- 
σαντα τῆς θεότητος εἰς ἑαυτὸν, hoc est, portionem 


divinitatis, non divinitatem. Przterca, quoniam si P 


solem ziernum ponas, lucem costernam ponere 
necesse est, idcirco co:zternum Filio Patrem agno- 
vit tom. 1 in Joan, num. 53, Ὅτε δὲ τό * Υἱός 
μου εἴ σὺ, ἐγὼ σήμερον γεγέννηκά σε, λέγεται πρὸς 
αὐτὸν ὑπὸ τοῦ Θεοῦ, ᾧ ἀεί ἐστι τὸ σήμερον " οὐχ ἕν. 
γὰρ ἑσπέρα Θεοῦ " ὁγὼ δὲ ἡγοῦμαι ὅτι οὐδὲ πρωΐα, 
ἀλλ᾽ ὁ συμπαρεχτείνων τῇ ἀγενήτῳ xal ἀϊδίῳ αὐτοῦ 
ζωῇ, ἵν᾽ οὕτως εἴπω, χρόνος, ἡμέρα αὐτῷ ἐστι σὴμε- 
gov, ἐν f, γεγέννηται ὁ Υἱός - ἀρχῆς γενέσεως αὑτοῦ 
οὕτως οὐχ εὑρισχομένης, ὡς οὐδὲ τῆς ἡμέρας - et 
lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 2, num, 10: « Per Evan- 
gelium docetur quia omnia per ipsum (acta suat, et 
aine ipso [actum est nihil ?** : et intelligat ex hoc, 








quia non potest antiquior esse in Deo omni- c 


potentis appellatio, quam | Patris : per Filium enim. 
omnipotens est Pater; » et capile sequenti de 
S. Trinitate loquens ait num. ὁ : « Ea. de quibus 
loquimur, tractatu. quidem sermonis temporaliter 
mominanlor, nalura autem sui 





j omnem intelligen- 
tiam sensus temporalis excedunt; » et lib. iv, in. 
Anacephaleosi , num. 38: « Supra omne tempus, 
etsupra omnia sxcula, et supra omnem zternita- 
tem intelligenda sunt ea quz de Patre, et Filio, et 
Spiritu sancto dicuntur. Hzec enim sola Trinitas est. 
quae omnem sensum intelligentie, non solum tem 
poralis, verum etiam zeiernalis excedit. Caetera vero, 
qu:e sunt extra Trinitatem, in szeculis οἱ in tem« 
poribus metienda sunt. » Quz loca cap. 15 et 19 








Pater. » Quamobrem Athanasius in libro De de- 
crelis. Nicem. synodi sic ait: Περὶ δὲ τοῦ ἀϊδίως 
συνεῖναι τὸν Λόγον τῷ Πατρί..... ἐξέστω πάλιν ὑμᾶς 
ἀχοῦσαι χαὶ παρὰ τοῦ φιλοπόνου Ὡριγένους * et 80- 
crates, lib. vi, cap. 6, postquam lectitari solitos 
fuisse Platonem a Georgio, Origenem a Timo- 
1heo Arianis presbyteris : Θαυμάσαι οὖν μοι, inquit, 
ἔπεισι πῶς οὗτοι οἱ ἄνδρες τῇ ᾿Αρειανῶν θρησχείᾳ 
παρέμειναν, ὧν ὁ μὲν τὸν Πλάτωνα ἀεὶ μετὰ χεῖρας 
εἶχεν * ὁ δὲ τὸν Ὡριγένην ἀνέπνεεν “οὐδὲ γὰρ Πλάτων 
τὸ δεύτερον καὶ τὸ τρίτον αἴτιον, ὡς αὐτὸς ὀνομάζειν 
εἴωθεν, ἀρχὴν ὑπάρξεως εἰληφέναι φησί " καὶ Ὧρι- 
γένης συναΐδιον πανταχοῦ ὁμολογεῖ τὸν Υἱὸν τῷ 
Πατρί. Vertit Epiphanius Scholasticus : « Mihi ta- 
men videtur admirabile, quomodo tales viri in Aria- 
norum lege manserint, quorum unus quidem Plato- 
mem senmper habebat in manibus, alter spirabat 
jugiter Origenem : cum nusquam Plato secnndam 
vel tertiam. causam (sicut ipse nominare solet) 
initium subsistenti: asserat percepisse, et Origenes 
€oxternum ubique fateatur Filium Patri ; » eLGuido 
Elnensis in Summa de haresibus : « Origenes, in- 
quit, super Epistolom ad Rom. | non est séculus 
errorem Arii de exsistentia Filii Dei : Arius enim 
dicit quod erat tempus quando Dei Filius non erat, 
quod reprobat Origenes rlupliciter, primo exponens. 
illud Rom. 1, Qui factus est ex semine David secun- 
dum carnem, dicit sic : Factus est autem sine dubio 
id quod prius non erat secundum carnem : secun- 
dum autem spiritum, id est secundum Deitatem, 
qua Deus est spiritus, prius erat, et non erat tem- 
pus quando non erat. Secundo reprobat errorem 
Arii cum ait : Observandum est enim quia non d'- 
cit : Qui. predestinatus est. Fi Dei in virtute 
secundum spiritum sanctificationis, sed ** dicit : Qui 
desinatus est. Filius. Dei in virtute... Destinatur 
enim ille qui est : pradestinatar vero ille qui non- 
dum est , sicut de his dieit Apostolus : Quos autem 
prescivtt, illos et predestinavit ", Prasciri ergo et 
prodestinari possunt illi qui nondum sunt; ille 
autem qui est, et semper est, non predestinatur, 
sed destinatur... Filius autem Dei semper fuit. al 
telerno, et non fuit tempus quando non fuerit, Ubi 























usurpat scriptor operis De deitate et incorgatione D patet quod Origenes errorem Arii clare damnat. » 


Verbi, quod habetur in calce quarti tomi Augustini. 


His adjunge et istum e lib. 1 im Epist. ad ftom., - 


eap. 1, num. 5 : « Qui nunquam. priedestinatus est. 


"Joan. » 5. — ?* Rom.: ὁ, " Rom. vii, 


τ isti vero, quia est Deus, Verbum, Sapientia, 
, splendor Patris absolutissima cui 
nibil desit quod quidem sit in Patre. Quin etiam 
won solius Patris omnipotenti consulit in hac ab- 
surda opinione, sed ipsius eliam . Metuebat 
enim ut vel Pater omnipo'ens, vel Filius aporrhaea 
illius omnipoientise semper fuisse demonsir: 
isi exstitissent res ereaue in quasPaler et 
bus unam et eamdem omnipotentiam adhibu 
inarentur. Maec legere est in lib. 1 De princip., 
cap. 3, nuu. 10, Quamobrem hzc de mundorum 














Pluribus id probare superfluum est, quod ex gemino: 
Origenis loco satis probavit Athanasius in Decretis 
Nicene synodi. Porro quie de Filii generatione" 


99. 


antiquitale, aut si vis, zeternitate opinio, non maj 
kedit zternitatem Filii quam Patris. Hinc He: 

i adhuc absurdius materiam increatam fin 
hil novi de Filio Dei, teste Tertulliano, 
ec conseculiones quas ex ejus sententia 
Tertullianus, magis in Filium, quam in. 
Patrem injuriz sunt, — D. Prud. Manax De divinil. ἡ 
Christi, lib. 1v, cap. 44, num. 5. Vide insuper Bul- 
lum Defens. fidei Nicene de Fili τῷ συναϊδίῳ, 
€ap. 5, num, 6, 
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telligenda sunt. 

Ne quis vero nos solis, solarisque radii exem- 
plum, ad declarandos Origenis sensus gratis asci- 
wisse putet, en Ipsius verba hom, x im Jerem., 
pum. ἃ : (15) Ἐὰν οὖν ἐπιστήσω σοι ἐπὶ τοῦ Σωτῇ- 
ρος, ὅτι οὐχὶ ἐγέννησεν ὁ Πατὴρ τὸν Υἱόν, χαὶ 
ἀπέλυσεν αὐτὸν ὁ Πατὴρ ἀπὸ τῆς γενέσεως αὐτοῦ, 
ἀλλ᾽ ἀεὶ γεννᾷ αὑτόν - παραστήσω καὶ ἐπὶ τοῦ δικαίου 
παραπλήσιον - ἴδωμεν δὲ τίς ἡμῶν ἔστιν ὁ Σωτήρ. 
"Ἀπαύγασμα δόξης " τὸ ἀπαύγασμα δόξης οὐχὶ ἅπαξ 
γεγέννηπαι, xal οὐχὶ γεννᾶται * ἀλλ᾽ ὅσον ἐστὶ τὸ φῶς 
ποιητιχὸν τοῦ ἀπαυγάσματος, ἐπὶ τοσοῦτον γεννᾶται 
τὸ ἀπαύγασμα τῆς δόξης τοῦ Θεοῦ" ὁ Σωτὴρ ἡμῶν 
σοφία ἐστὶ τοῦ Θεοῦ * ἐστὶ δὲ ἡ σοφία ἀπαύγασμα 


φωτὸς ἀϊδίου " εἰ οὖν ὁ Σωτὴρ ἀεὶ γεννᾶται, xal διὰ B tio, sieut splendor generatur a luce; » εἰ eap. 


τοῦτο λέγει * Πρὸ δὲ πάντων βυυνῶν γεννᾷ με" 
οὐχὶ δὲ " Πρὸ δὲ τῶν πάντων βουνῶν γεγέννηκέ 
qu ἀλλὰ πρὸ πάντων βουνῶν γεννᾷ με, καὶ ἀεὶ 
γεννᾶται ὁ Σωτὴρ ὑπὸ τοῦ Πατρός. Eadem utitur 
similitudine Tertullianus Apologet., cap. 91 : 
« Etiam cum radius ex sole porrigitur, portio ex 
summa, Sed 50] erit in radio, quia solis est radius ; 
mec separatur substantia, sed extenditur. lta de 
Spiritu Spiritus, et de Deo Deus, ut lumen de lu- 
mine accensum : manet integra et Indefecta materize 
matrix, et si plures inde traduces qualitatis mu- 
ueris. Ita et quod de Deo profectum est, Deus est, 
et Dei Filius, et unus ambo.» Quibus hzc assonant. 
€ libro contra Prazeam, cap. 9: « Pater tota sub- 
stantia est : Filius. vero derivatio totius et portio 
sicut ipse profütetur : (uia Pater major me est "᾽ν » 
Unde liquet quo sensu dixerit eontra Praz., cap.2 
et 4: « Patrem, et Filium et. Spiritum. sanctum 
wWius esse substantiz, et unius status, et unius 
potestatis, et Fllium non allunde deducere se, quam 
de substantia Patris. » Augustinus ipse comparatione 
eadem generationem Verbi explicat llbro vi De Trinit., 
ipso initio, sed non eadem inde colligit: « Ipse Arius, 
inquit, dixisse fertur : Si Filius est, natus est : si natus 
est, erat tempus quando non erat Filius; non in- 
velligens etiam natum esse Deo sempiternum esse, 
wt sit cozternus Patri Filius : sieut. splendor qui 





jon. xiv, 98. " Joan, ν,5. ? Hebr. ;, 5. ἡ ibid., 


P. DANIELIS TIUETH. 
diximus, eadem de Spiritus saneti processione iu- A gignitur ab igne, alque diffanditer, cozvus 


C (16) Jusüinus, Athensgoras, Theophilus Antioehenas, 
























et ésset coaternus, si esset ignis aeternus. » ltque. 
o discrepabat ab Origene Arius, quod bie 

diceret esse factum ἐξ o)x ὄντων, hoe est ex. mihilo, 
et cum antes non esset : ille paterna subslaniiz. 
portionem esse et eflluvium ab zeterno rmanans et 
Patri comternum, Quo in errore versatos esse Pss-- 
thyrianos hzreticos, Ário prognatos, narrat Theo- 
dorerus in lib. iv De her. fab. Scriptor operis δὲ 
deitate εἰ incarnatione Verbi, ad. Januarium, qui - 
ad ealcem tomi |V Augustini reperilur, et fem 
Origenis laciniis suffarcinatus est , auctonlur 
Joanne et Paulo generari Verbum dixit cap. Ὁ, 
quemadmodum splendor a luce proficiscitur ς «Est 
namque, inquit, ita :elerna ac sempiterna genere 


* Sed et. Joannes indicat. quia Deus luz. ex "t, 
Paulus designat quia Filius Splendor Imcis eterna" 
sit Deus. Sicut ergo nunquam lux sine splendor 
esse potuit, ita nec Filius quidem sine Patre intel- 
ligi potest, qui et figura expressa substantie ejus", 
et Verbum, et Sapientia dieitur. » Denique sym« 
bolum Filium esse decernit « Deum de Deo, lume. 
de lumine. » 

XXV. At non in iis solum, sed in aliis etiam ad. 
Christi generationem, et Spiritus sancti 
nem pertinentibus, et hic quem dico Tertuilianos,. 
et alii plerique ex antiquissimis doctoribus, et Ni- 
ewna synodo anterioribus, Orlgenis iropietatem. 
dicam an imperitiam vel aquarunt vel superarunt, 








Tatianus, ipse Tertullianus εἰ Lactantius, Deum. 
dixerunt cum mundi ereationem meditaretur, Ver- 
bum suum protulisse, quo administro in rerum mo« 
litione uteretur. Gregorium quoque Thatmaturgum 
Filium dixisse creatum et factum tradit Basilios 
epist. 64. Leguntur et ista Dionysii. Alexandrini, 
quz sunt singularis vecordiz, Filiam Dei esse 

καὶ γενητὸν, ξένον χατὰ οὐσίαν τοῦ Πατρὸς, ὥσπερ 
ἐστὶν ὁ γεωργὸς πρὸς τὴν ἄμπελον, « Opus εἴ 
factum, alieuum quoad substantiam a. Patre, quem-- 
admodum est agricola ad" vitem. » Demum  sub- 
jicit : Καὶ γὰρ ὡς ποίημα ὧν, cix ἦν πρὶν γένηται, 





(15) ᾿Εὰν οὖν ἐπιστήσω σοι ἐπὶ τοῦ Σωτῆρος, etc. D per et splendor. Salvator ergo noster qui Sapientia 


Zternam Verbi a Paire generationem statuit hic 
Ürigenes, nec aliud quidquam ex hoe loco eroi 
potest, nisi splendorem tandiu exsistere, quandiu 
lux ipsa exsistit. Alium enim sensum pati non pos« 
swnt h:ec verba : ᾿Αλλ᾽ ὅσον ἐστὶ τὸ φῶς ποιητιχὸν 
τοῦ ἀπαυγάσματος, ἐπὶ τοσοῦτον γενγᾶται τὸ ἀπαύ- 
Tasa τῆς δόξης τοῦ Θεοῦ, « Quandiu exsistit lux 
*lliciens splendoris, tandiu giguitur splendor gloria 
Vei. » Minus belle Hieronymus sic reddidit : « Quo- 
llescunque ortum fuerit lumen ex quo splendor 
oritur, toties oritur et splendor. glorim. » Hzc. ipsa 
Ürigenis verba repetere videtur Pamphilus Martyr 
$ : « Videamus ergo, inquit, 

valor noster. Splendor, dicitur, gloria 
id est zer: splendor : et cer- 
1e inseparabiliter 
permaneat lux, pernianet seni- 















generatur, et doi 





vst (Sapientia autem Dei ipsa est splendor aeterna 
lucis), inseparabiliter εἰ indesinenter generatur ex 
Patre. Sic enim et ipsa de se Sapientia per Salomo- 
1 Ante omnes colles generat me 
; non enim dixit : Ante omnes colles gei 
sed generat me. n quo significantia sempiternitaus. ] 
est.» 
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a Etenintutpoté qui sit opus, non erat antequam fa- 
pius esset, » Theognostum etiam Alexandrinum Ori- 
gens asseclam libro. Hypotyposeon. secundo dixisse 
narrat Photius Filium esse ereatum quamvis ipsius, 
et Dionysii quoque Alexandrini auctoritate ad Aria- 
mos confutandos Atlianasius usus siL, Quod allega- 
rice dictum indicavimus ab Origene, ium a Patre 
productom Filium, quando jussit fleri lucem, id 
plane et aperte dixit Tertullianus contra Prazeam, 
€ap. 3: « Tunc ipse sermo speciem et ornatum. 
Suum sumit, sonum et vocem, cum dixit Deus : 
Fiatluz . » Sed quod in homine horum tempo- 
rum zquali, quibus nondum questiones ille fuerant 
ventilaue, excipiendum est minus severe, neutiquam 
M ferri potest in Ruperto sic loquente lib.1 Com- 
muenl. in Genes , cap. x : « Vere enim sine voce 
watum, et omnia potentialiter coniineus Verbum 
iunc Pater actualiter generavit, quando celum et 
terram creavit, quando lucem el czetera fecit, Eru- 
etavit ergo cor Patris Verbum bonum " et ez. utero, 
id est de sue substantiz secreto, ante. Luciferum 
genuit illud **, quando dixit - Fiat Inz. » 

XXVI. Est spud Origenem hom. 4 im lsaíam, 
mum. 2, duo seraphim quibus solium Dei stipatum 
widisse se scribit propheta "Ὁ, ea esse Christum, 
et Spiritum sanctum, ldem iterator lib. 1 Περὶ 
ἀρχῶν, cap. 5, num. δ, ubi et auctorem expositionis 
hojus Hebreuis magistrum laudat, et lib, 1v, 
wum. 26. Unde Antipater Bostrenus episcopus in 
Disputationibus adversus Origenem: Περὶ μέντοι 
πῶν χερουδὶμ, ἣ τῶν σεραφὶμ οἰδὲν δυνάμεθα λέγειν, 
διὰ τὸ μαθεῖν τὸν συγγραφέα παρὰ τοῦ Ἑραίου, 
ὅστις xal ἐστιν ὁ παρ᾽ αὐτοῦ σημαινόμενος Ἑθραῖος, 
ὅτι ΥἹὸς καὶ τὸ Πνεῦμα ἅγιον σημαίνεται. «taque de 
Cherubinis et seraphinis nihil possumus dicere, 
quod didicerit scriptor (Origenes) ab Hebrzo, qui 
quidem ipse est designatus ab eo flebrzus, Filium, 
εἰ Spiritum sanctum per eos signilicari. » Habenwr 
autem ille Antipairi Disputationes in Eclogis Joaa- 
mis Damasceni, quie nondum edite in Bibliotheca 
Claromontaua Societatis Jesu servantur, Verba 
ipsa dat Justinianus in ealce epistolg ad Menam. 
Mieronymo (17) stomachum ita movit hzc intec- 
pretatio, ut impiam eam et detestandam appellet. 
linpia ergo ea quoque. est, et detestanda. interpre- 
1alio homili sequentis num. 1, qua Davidem 
Christum esse docet. Impia etiam ea quam lib. t 
Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. δι damnate ab Miero- 
nymo sententie subjunxit. Talis utraque est : Ἔλεγε 
δὲ ὁ Ἕθραῖος τὰ ἐν τῷ Ἡσαῖᾳ δύο σεραφὶμ ἐξαπτέ- 
ρυγα χκεχραγότα ἕτερον πρὸς ἕτερον, καὶ λέγοντα " 
"Apytc, ἅγιος, ἅγιος Κύριος Σαδαὼθ, τὸν Μονο- 
γενῇ εἶναι τοῦ Θεοῦ καὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον. Ἡμεῖς 
δὲ οἰόμεθα ὅτι καὶ ἐν τῇ δῇ ᾿Αμδαχούμ᾽ Ἐν μέσῳ 
δύο ζώων γνωσθήσῃ, περὶ Χριστοῦ καὶ ἁγίου 
{ινεύματος. « Dicebat autem εἰ Hebraeus magister 











* Genes. t, S. 


(17) Hicron., lib. i» Jsalam, ek epist, 65, ad 
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* Psal, xuiv, 2, 9 Ῥω, οἷν, 5, ** 158. vi, 2. 
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Α quod duo illa seraphim, qua in 1saia senis alis descri- 
buntor, clamantía ad invicem, et dicentia : Sanctus, 
sanctus, sanctus, Dominus Deus Sabaoth **, de Uni- 
genito Filio Dei et Spiritu sancto essent intelligenda, 
Nos vero putamus etiam illud quod in Cantico Ha- 
bacuc dietum est** : In medio vel duorum animalium, 
vel duarum vitarum. cognosceris; de Christo οἱ de 
Spiritu sancto sentiri debere. nis enim scientia 
de Patre, revelante Filio, in Spiritu &aneto cogno- 
scitur, ut ambo hzc qui secundum prophetam vel 
animantia, vel vitas dieuntur, causa scient: Dei 
Paris exsistant, » Similiter impia et hzc interpre 
tatio, quz olive duze candelabri aurei , quod vidisse. 
se narrat Zacharias cap. 1v, Filius e& Spiritus san- 
clus exponuntur; media vero lampas, Deus Pater 

B (cujus ad dextram οἱ sinistram esse Christum et 
Spiritum sanctum non sine blasphemia dici posse 
ait Hieronymus in Zach. iv) rami sive spiez oliva- 
rum, incarnatio Christi, et similitudo columbz Spi- 
ritus sancti. Sin vt Davidem Christi typum esse, et. 
ut animalia, vel vitas, vel οἱ idelabri, sic et 
seraphimos Isaiz anagogice Christi et Spiritus san-- 
eti symbola esse voluit Origenes, ut. certe voluit, 
vang sunt Hieronymi querelze . Clarius id etiam ae- 
quentia demonstrant, in quibus per hac verba z 
ὁ Plena est omnis terra gloria ejus, » adventum. 
Christi significari scribit Origenes, certum est enim 
eum cujus gloriz plena illic esse dicitur terra, hunc 
ipsum esse Dominum Deum Sabaoth ; Christum au-- 
tem eum esse cujus gloria plena est terra, Origenes. 
censuit, Christum igilur credidit ipsum esse Domi- 
nuc Deum Sabaoth. Hoc si sit, Chrislo ipsi asti- 
lisse seraphimos, non unum ex illis Christum fuisse. 
Origenes existimaverit, Ineassum igitur fingit Hay- 
zo Alberstatensis in libro De rerum ecclesiasticarum. 
memoria, Origenianis hzc esse operibus inserta a 
malevolis ; vel si Origenem auctorem habent, du« 
bitanter fuisse proposita. 

XXVII. Photius cod, viui, errores referens libro- 
rum Περὶ ἀρχῶν, hos ait libro. primo contineri : 
Διήκειν μὲν τὸν Πατέρα διὰ πάντων τῶν ὄντων, τὸν 
δὲ Υἱὸν μέχρι τῶν λογικῶν μόνων, τὸ δὲ Πνεῦμα μέ- 
Χρι μόνων τῶν σεσωσμένων. « Pervadere quidem Pa- 
irem quicunque sunt, Filium vero res duntaxat ra- 

p onis participes, Spiritum autem sanctum ea tan- 
ium quz salutem adep!a sunt, » Codice vero cvi 
marral Theognostum Alexaudrinum Origenis do- 
gmata propugnantem libro Hypotyposeon secundo 
dixisse Filium τῶν λογικῶν μόνων ἐπιστατεῖν * « Ra- 
JWione duntaxat przditis rebus praeesse, » Athana- 
sius in libro quem scripsit in Mau. xi, 92, ad 
Novati hzresim h:ec accedere docet, Origencmque 
et ejus sectatorem Theognostum explodit, Amaris 
etiam defricat ipsum convieiis Theophilus in 1 Pa- 
schali, et ratione ac auctoritate commenta illa cen- 
vellit, Qua et leviter perstringit Hieronymus in 


"ibid. 3. *Habac. ui, 2. 
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stünianus ad cxleem epistole ad Menam, talia e 
libr. r Περὶ ἀρχῶν, eap. $, num. 5, repriesentans z 
“Ὅτι ὁ μὲν Θεὸς xai Πατὴρ συνέχων τὰ πάντα φθά- 
νεῖ εἰς ἔχαστον τῶν ὄντων, μεταδιδοὺς ἐχάστῳ ἀπὸ 
τοῦ ἰδίου τὸ εἶναι "ὧν γάρ ἔστιν " ἐλάττων δὲ πρὸς 
πὸν Πατέρα ὁ ΥἹὸς φθάνων ἐπὶ μόνα τὰ λογιχά “ 
δεύτερος γάρ ἔστι τοῦ Πατρός " ἔτι δὲ ἧττον τὸ Πνεῦ- 
μα τὸ ἅγιον ἐπὶ μόνους τοὺς ἁγίους διικνούμενον, 
“Ὥστε κατὰ τοῦτο μείζων ἡ δύναμις τοῦ Πατρὸς παρὰ 
τὸν Υἱὸν καὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον" πλείων δὲ ἡ τοῦ 
Tic) παρὰ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον" καὶ πάλιν διαφέρουσα 
μᾶλλον τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἡ δύναμις παρὰ τὰ ἄλλα 
ἅγια. « Quod Deus qnidem et Pater omnia conti- 
mens ad unumquodque entium pervenit, esse uni- 
cuique impertiens de suo , ipse enim est qui 
quod vero minor Patre Filius ad sola ratiouabilia 
pervenit, est euim secundus ἃ Patre, adhuc etiam 
minor est Spiritus sanctus ad solos sanctos perve- 
niens. Ita ex hoc major est potestas Patris prze Filio 
ei Spiritu sancto, ampliorque Filii pra Spiritu san-. 
εἰο ; ac rursum przstantior sancti Spiritus, potestas 
pra aliis entibus sanctis, » Ex hoc dogmate aptum 
est illud e tom. τι Commentar. in Matth, pag. 441: 
Εἴς δὲ ποιμὴν τῶν λογιχῶν ὁ Λόγος * et istud e tom. xi, 
pag. 506 : Τάχα δὲ καὶ τῶν λόγων Ἰησοῦ εἰσί τινες 
ἄρτοι οὖς τοῖς λογικωτέροις, ὡς τέκνοις, ἔξεστι διδό- 
vat μόνοι" et quod docet lom. vi ἐπ Joan., pag. 107, 
Christum esse αὐτοαλήθειαν τὴν οὐσιώδη, xal πρω- 
πότυπον τῆς ἐν ταῖς λογικαῖς ψυχαῖς ἀληθείας * εἰ id 
quoque e tom. xx1ir, p. 450 : Ὅλης μὲν οὖν οἶμαι 
«ἧς δόξης τοῦ Θεοῦ αὐτοῦ ἀπαύγασμα εἶναι τὸν ΥἹὸν, 
κατὰ τὸν εἰπόντα Παῦλον * Ὃς ὧν ἀπαύγασμα τῆς 
δόξης " φθάνειν μέντοιγε ἀπὸ τοῦ ἀπαυγάσματος 
πούτου τῆς ὅλης δόξης μεριχὰ ἀπαυγάσματα ἐπὶ τὴν 
λοιπὴν λογικὴν χτίσιν * et quod ait tom, 1 ἐπ Joan., 
num. 29, Christum eatenus lucem esse, quatenus 
mentes rationis participes illustrat. Atque item il- 
Tad quod ia t Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. 5, Rufiniange 
interpretationis repe: * In illis solis arbitror esse 
epus Spiritus sancti, qui jam se ad meliora con- 
vertunt, et. per vias Jesu Christi incedunt, idest, 
sunt in bonis actibus, et in Deo permanent. » Et 
paulo inferius : « lloc ergo pacto operatio virtutis 

















Dei Patris et Filii indíserete super omnem proten- D festissime indicat apostolus Paulus, unam eamdem- 


ditur creaturam ; Spiritus sancti vero participa- 
lionem a sanctis tantummodo haberi invenimus. » 
Εἰ lib. vn in Épist. ad Rom., num. 6 : « Tantum est 
quod ille (Clristus) pro impiis mortuis est; sic enim 
δι ipse Paulus ostendit, cum dicit : Adhuc enim 
Christus, cum infirmi essemus, secundum tempus pro 
impiis mortuus est  : sanctus autem. Spiritus non 


*' Rom. v, 6. 9 [Cor. xn, 4-7. 


, 08) Atque hzc dxorequo; iia sumpla, viz est, ete. 
Si sine Patre rstionabilia a Filio illuminari, saneta. 
a Spiritu. sancto sanctifiari diceret Origenes, me- 
rito iu sanetom Trinitatem injuriosus videretur, at- 
que haud scio an ipsum in. Patrem injuriosior. Sed 
iu co nulla hujus erroris suspicio residet, ac Patris. 


9 Psal, xxxi, 6. 








P. DANIELIS ITUETIE E. 
epist. ad Arif, Suis vero ipsins verbis coarguit Ja- A pro impiis jam interpellat, sed pro sanctis. » 


B Siri 
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bus omnibus id sibi vult, Patrem in omnibus 
sunt operari, quia totius ὀντότητος, sive exsisieniia. 
(sic enim loqui liceat) principium est ; Filinm, qui. 
et λόγος, hoc est juxta Origenis expositionem, " 
in iis solum quz ratione przdita sunt, wim sum 
experiri; Spiritus, qui a sanctitate proprium sili 
cognomen habet, vim ἁγιαστιχὴν ad sanctos dunt - 
xat pertinere. 

XXVIII (18) Atque hzc ἀποτόμεος ita sumpta vis 
est ut reprehensionem effogiant. At si quis ad 
mentem potius Origenis quam ad verba attenderii, - 
aliter sentiet. Quamvis enim una eademque sint. 
ere Trinitatis extranea opera, et. quidquid agit i 
rebus externis Pater, hoc agat et Filius, boc et 
sanctus; quzdam tamen Patri assignariso- — 
lent, al io, alia Spiritui sancto. Quemadmodum. 
ergo Patri vulgo attribuitur creatio rerum, licet trium. 
perzque personarum sit; ita Filio, qui est Αόγες, 
omnium λογικῶν curam Origenes ascribit ; sancti 
tudinis vero collationem addicit Spiritui sanclo, 
juxta Rom. 1, 4, et lI Thess. 11, 45, quamvis toi 
Trinitati debeatur, Seripum esti Petr, 1, $: « Se- 
enndum prascientiam Dei Patris, in sanetilicsUo- - 
nem Spiritus, in. obedientiam et aspersionem ssn- 
guinis Jesu Christi. » Przscientia Patri, sanctilu- 
dinis infusio Spiritui sancto tribuitur. Sic sensise 
Origenem ex iis licet existimare quze exstant lib.i 
Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. 7 : « Porro autem in Tr- 
nitate nihil majus minusve dicendum est, cum 
unius divinitatis fons Verbo ac ratione sua tenesi 

'ersa ; Spiritu vero oris sui quze digna sunt san- 
etiicatione sanctilicel, sicnt in Psalmo seripium 
est : Verbo Domini celi firmati sunt , et spiritu oris. 
ejus omnis virus. eorum . Est etiam quaedam in- 
operatio Dei Patris praecipua praeter illam, quam. 
omnibus ut essent naturaliter prestitit. Est et Do- 
mini Jesu Christi pracipuum quoddam ministerium, - 
jn eos quibus naturaliter ut rationabiles sint, coz- 
fert, per quod ad liec quz sunt, przesiatur eis υἱ 
hene sint. Est et alía quoque etiam Spiritus sancii 
gratia quz diguis prastatur, ministrata quidem. pet 
Christum perata autem a Patre secundum me- 
rium eorum qui capaces efficiuntur. Quod mani- D 

















que virtutem Trinitatis exponens in. eo eum dicii: 
Divisiones sunt donorum, idem autem Spirilus : εἰ 
é5 sunt ministeriorum, idem autem Domi- 
ei divisiones operationum. sunt, idem autem. 
Deus qui operatur omnia in omnibus. Unicuique au- 
tem datur manifestatio. Spiritus secundum id. 

ezpedit , Ex quo manifestissime designatur quod. 














virtutem in hoc tautum virture Filii et Spiritus ma- 
jorem dicit et. latius parentew, quod eum. rationa- 
h rationem, sancta a Spii 
Fili Faire. Spiritus a. 

P M 
num, 2. 
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nvlla est in Trinitate discretio, sed hioc quod donum A prie vocamus nomine Sapientie, cum sit universa- 


Syiritus dicitur, manifestatue per Filium, et inope- 
ratur per Deum Patren. Omnia autem. operatur unus 
atque idem Spiritus, dividens unicuique prout vult, » 
Quin etiam. sanctimonia collationem idem Filio as- 
signat; sapienti vero ae scienti gratiam Sp 
sancto itidem ut. Filio aeceptam refert. « Unde, » in- 
quit, ibid. num. 8, « inoperatio Patris, qu: esse pre- 
stat omnibus, clarior ac magnificentior invenitur, 
cum unusquisque per participationem Cliri: 
cundum id quoi sapientia est, et secundum id quod. 
Scientia est, et sanctificatio est, proficit, et in altio- 
res profectum gradus venit, et per hoe quod partici- 
patione sancti Spiritus factus est quis purior atque 
Sincerior, effectus dignus recipit sapientia ac scieutite 
gratiam, » Repetit ista cap. 18, auctor libelli De 
deitata et incarnatione Verbi, ad Janoarium, qui ad 
calcem iomi.|V Augustini subnectitur, Que ne 
quis a Rufino interprete in Origenis gratiam confi- 
cta putet, similem adjungemus locum e tom. m in 
Joan., no. 6 : Οὔ (ΥἹοῦ) χρήζειν ἔοικε τὸ ἅγιον 
Πνεῦμα, διαχονοῦντος αὐτοῦ τῇ ὑποστάσει, οὐ μόνον 
εἰς τὸ εἶναι, ἀλλὰ χαὶ σοφὸν εἶναι, καὶ λογικὸν, xa 
δίκαιον, καὶ πᾶν ὀτεποτοῦν χρὴ αὐτὸ νοεῖν τυγχάνειν, 
κατὰ μετοχὴν τῶν προειρημένων ἡμῖν Χριατοῦ ἐπι- 
νοιῶν "οἶμαι δὲ τὸ ἅγιον Πνεῦμα τὴν, ἵν᾽ οὕτως εἴπω, 
ὕλην τῶν ἀπὸ Θεοῦ χαρισμάτων παρέχειν τοῖς δι" 
αὐτὸ καὶ τὴν μετοχὴν αὐτοῦ χρηματίζουσιν ἁγίοις, 
τῆς εἰρημένης ὕλης τῶν χαρισμάτων ἐνεργουμένης 

















μὲν ἀπὸ τοῦ Θεοῦ, διακονουμένης δὲ ὑπὸ τοῦ Χριστοῦ, c 


ὑφεστώσης δὲ κατὰ τὸ ἅγιον Πνεῦμα" χαὶ κινεῖ με εἰς τὸ 
ταῦθ' οὕτως ἔχειν ὑπολαδεῖν Παῦλος περὶ χαρισμάτων 
οὕτω που γράφων" Διαιρέσεις δὲ χαρισμάτων εἰσὶ, 
τὸ δ' αὐτὸ Πνεῦμα" xal διαιρέσεις διαχονιῶν εἰσὶ, 
καὶ ὁ αὐτὸς Κύριος * «al διαιρέσεις ἐνεργημάτων: 
εἰσὶ, καὶ ὁ αὐτός ἐστι Θεὺς ὁ ἐνεργῶν τὰ πάντα 
ἐν πᾶσιν. Purgat et illud Origenem quod in prima 
ejus in Isaiam homelia legitur num. 4 : « Denique ut. 
unitatem Deitatis in Trinitate cognoscas, solus Chri- 
stus in przesenti lectione nune peccata dimitti 
Tameu certum est a Trinitate peccata dimitlj. » 
Purgat et Paschasius diaconus, lib. 1 De Spiritu san- 
cto (19), cop. 9, Origenis sibi sententiam usurpans z 
€ Quantum in Scripturis sanctis, inquit, manifestis- 











liter et Spiritus sanctus, et Pater ipsa Sapientia; 
ita Spiritus. sanctus proprie nuncupatur vocabulo. 
cliaritatis, cum sit universaliter charitas et Paler et 
Filius, » 

Pari modo. exeipimus petitionem. alteram , supe- 
xioris hujus affinem. Queritur Athanasius in Matth. 
11,52, patassé Origenem peccata in Spiritum san- 
ctum ea esse qn: post baptismum. admittuntur. 
Nempe cum in sanelis et Christianis solum operari 
Spiritum sanctum dixerit , sequitur eum. peecant. 
ipsi, peccato ipsorum eam precipue offendi Trini- 
latis personam quz in iis operatur, Spiritum nempe 
Sanctum, Non multum inde abludebat Novatianus, 
remissionem peecatorum lapsis concedi negans, 
quod Christianorum peecatis offendi Spiritum san- 
lum diceret, eujus offensiones nec in hoc saculu 
nec in futuro remitti Christus docuit. Sed quemad 
modum in Christianis operari credidit Origenes tres 
Trinitatis personas , etiamsi operatio hzc Spiritui. 
sancto proprie tribui soleat ; ita Christianorum pec- 
Cis post baptismum admissis Lai proprie ipsum 
dixit, quamvis Filium quoque et Patrem iisdem of- 
fendi sit arbitratus. 








XXIX. lilud preterea in. Origene culpatum fuisse 
commeraorat anonymus ille quem pro eo Apologiam. 
scripsisse tradit Photius. cod. cxvir, quod Fi 
meuliquam invocandum esse pronuntiaverit, Min 
me quidem orandum cum Paire Filium, non autein 
pliciter non orandum sensisse Origenem narrat. 
Augustinus hzr. xLiü1, ad Quodvultdeum, et cur 
ita senserit causam affert : « Dicit praeterea, inquit, 
ipse Origenes, quod Filius Dei sanctis hominibus 
comparatus, veritas sit ; Patri collatus mendacium ; 
et quantum distant apostoli Christo. tantum Filius 
Patri. Unde nec orandus est Filius cum Patre, quia. 
non auctor est indulgendarum petitionum, sed sup- 
plicator. » Utramque accusationem complexus est 
"Theophilus Alexandrinus Pasch. m, ubi Origenem 
ait ausum esse dicere, « Non esse orandum Filium, 
neque cum Filio Patrem; » quie quidem absurda est, 
et secum pugnans conquestio ; nam si Filium orari 
vetat Origenes, cur veluisset Patrem orari eum Fi- 














sime deprehenditur, alia Pater ipse per se, alia spe- Ὁ lio, qui neutiquam orandus est ? 





cialiter per Filium, alia per Spiritum sanctum, licet 
sub privilegio potentie communis, operatur. Quia 
sumus, ad Patrem proprie referri videtur ; in quo, 
Vivimus, movemur, et su- 

et sapientiz, et jusiiti; 
capaces sumas, i!li specialiter qui est ratio et sapien- 
Via, et justitia, id est Filio deputatur. Quod autem 
vocali regeneramur, innovati sanctificamur, per di- 
vina eloquia personz Spiritus sancti evidenter ascri- 
bitur. » Przclare e' ad. rem Augustinus lib. xv De 
Trinit, cap, 47: « Sicut unieum Dei Verbum pro- 


"1 Cor, xit, 11. " Act, xvii, 28, 


19) Tom. VI Bibl, Patr. " 
Bo) Dori μὲν póp δέησιν", εἰς, Ex. lioc. testi- 
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Profecto si dicta superius de violata ab Origene 
Filii majesiate recordemur, quid de ejus invocatione 
opinari debuerit, facile depreendemus. Cum enim ad 
ejus dignitatem quem precibus compellamus, accom- 
modata esse debeat oratio nostra, huwiliori Patrem 
Obsecratione venerandum esse quam Filium dicere 
debuit Origenes, si doctrinz: sue connexionem re- 
Vinere voluit. Neque conjeetura nostra mos fallit, 
genuinam enün fuisse hauc ejus sententiam decla- 
rant libri contra Celsum, quorum quinto num. 4 sic 
disserit : Πᾶταν μὲν γὰρ δέησιν (30), xat προσευχὴν 


τηθοΐο, et allis infra adductis, perspieuum esse pn- 
tat Huetius Filii majestatem ab Origene. violari, ul 
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πᾶσι Θεῷ, διὰ τοῦ ἐπὶ πάντων ἀγγέλων ἀρχιερέως, 


qui Patrem. majori Viel Filium minori compel- 
lJandum doceat, ac Patrem proprie, Filium impro- 
prie orari existimet. Sed Origenis sententia ex hls 
verborum spinosis ambagibus evolvenda. Pontificis 
munus, quod Verbo defert Origenes, quatenus « est 
propitiatio pro enne nostris (1 Joan. it, 2),» cum 
awanifestam babeat cum Incarnatione necessitudi- 
nem repreliendi omnino non polest. Quia tamen Ori- 
genes cum pluribus in locis, tum in alio ex eodem 
libro v, num. Verbum ante Incarnatione me- 
datorem fuisse, el ἃ Patre ad sanctos homines mis- 
sum declarat his verbis : « Quisquis es tamen, pre- 
care Verbum quod sanare te potest, et multo potius 
precare ejus Patrem (εὐχέσθω τῷ Λόγῳ τοῦ Θεοῦ δυ- 
τόσ αὑτὸν ἰάσασθαι xal πλέον τῷ Πατρὶ 
αὐτοῦ ) qui et ad iquos justos misit Verbum. 
auum, et sanavit eos, el eripuit eos de corruptioni- 
bus eorum (Psal, cvi, 20) ; si quis velit loc pontifl- 
€is munus ab Origene 
bui, hiec opinio et inultis al 
Dissert, αἱ Cyrill. novae 
Tii divinitate nibil detral z 

lllud autem non difficile e3t animadvertere, Ori- 

'enem bis in locis, nec a solita subtiliter et spinose 
Mitsereodi consuetudine, nec ab ea, quam de sub- 
stontig in personis divinis unitate toties przdicavit, 
doctrina discedere. Cum multa effutirel Celsus de 
angelorum, de solis ac lunze et stellarum eultu , re 
&pondet Da vd lib. v, num. 11, solum Deum a Chri- 
ssüianis per Filium ejas invocari et coli : et « quem- 
udmodum -adoratores solis et lunze et stellarum nun- 
quam adorarent scintillam iguis, sive lucernam in 
terra , sic qui animadvertunt, quomodo Deus lumen 
sit, et. quomodo Filius ejuslux vera sit illuminans 
omnem howinem venientem in hunc mundum (Joan. 

1,9), quique illud intelligunt: Ego sum lwz mundi 

J. vui, 42), immerito adoraturos scintillam so- 
lis εἰ lunze ac stellarum, quz ad lumen veri. lumi- 
nis De: » sive, ut paulo ante. appellat, « Deum 
Patrem veri LI pina WE est. » οὐκ ἂν 
εὐλόγως προσχυνήσαιεν τὸν οἰονεὶ iv σπινθῆρα, 
Sese EH HIT qure. LXI μεὶ 
σελήνῃ, xai ἄστροις. lbidem addit Dei opera a se 
non deprimi, sed exploratum sibi esse « Dei ejus- 
que Unigeniti divinitatem. inelfabili praestantia. ez- 
1eris omuibus esse superiorem. » 

Unam ergo in Patre et Filio divinitatem, unam. 
lucem aguoscit Origenes, atque hoc argumento ni- 
litur, cur Filius cum Patre orandus et adorandus 
sil, ae nulli prorsus rei create eumdem babere ho« 
norem liceat. Similiter in lib. vim, num, 13, quae- 
renti Cel ur cum ΟἹ colerent cum Deo 
Patre Christiaui, mii colere nollent , sic. 
vespondet Origeues, ut angelis non ounem quidem 
culum et honorem, sed eum tantum qui soli Deo 
debetur, abjudicet, hume autem divinum cultuui 
Filio strenue vindicet. Sic loquitur de angelis : «Si 




























arrisit (de quibus vid. 
.. Parisiens.), et. de Fi- 


























Celsus intelligeret veros Dei unnistros, post ipsum D 


Unigenitum, Gabrielem , Michaelem, reliquosque 
angelos et archiangelos, eosque colendos esse dice- 
rei ; fortusse expurgantes, et quid culus. nomine 
Muelligendum sit, et quas Sint. colentis actiones 
(iato ἂν τὸ περὶ τοῦ θεραπεύειν αὐτοῦ σημαινόμενον 
ἐχχαθήραντες xai τῶν τοῦ θεραπεύοντος πράξεων) 
d*icereius in huaclocum, ut de tantis rebus disse- 
Tentes, quas de eis cogitando consequi possumus, » 
Ex quibus patet non displicuisse Orige idam 
existiuiauit, honorem illum, quem beatis spiriubus 
semper liabuit Ecclesia, ac semper habebi 
queni volebat Celsus, qui cuui 3oli Deo IUS sit, 
$me superstitione angelis deferri uon potest. Huuc 
ulum soli Patri ejusque Filio servat, ac utrumque. 
ἃ. Christiauis « tos viribus supplicando et precando: 
*9ll » demousirat, Cur autein. Cüristiaui. Christum 
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P. DANIELIS HUETII 
xal ἔντευξιν, xal εὐχαριστίαν, ἀναπεμπτέον τῷ ἐπὶ Α ἐμψύχου Λόγου xal θεοῦ“ δεησόμεθα δὲ καὶ αὐτοῦ 


Incarnationem Filio tri- g Neque etiam 






Δύγου, καὶ ἐντευξόμεθα αὐτῷ, καὶ εὐχαριστήσομενν 


eum Deo colerent has affert rationes, ut jam obset- 
vavi, quod Pater sit in Filio, et Filius in Patre; 

uod Pater οἱ Filius unum sint « i ite volunta« 
tis; quod fides nostra in Deo consistat ipsum 
Filium, qui eam in nobis confirmat; quod Pairem. 
colamus, dum ejus Filium admiramur, qui est Ver- 
bum, et sapientia, et veritas, εἰ justitia, et omnia 
bed esse didicimus, uL ipsum Deum, ita ei 
eum, qui exztali Patre genitus est. » 

Cum ergo aequalitatem Patris et Filii ae unita- 
tem essenlia Lam diserte declaret ; cur Patrem ma« 
gis orandum esse quam Filium existimat; eur pre« 
cationem proprie dictam soli videtur Patri servare? 
Non id profecto precipit, ut. Patrem. B 
Filium, aut acrius precemur, aut plura a Paire quam 
a Filio accepturos confidamus; cum Filio omnia 
tribuat quaecunque sunt in Patre, et utri jue « τὸ 
tis viribus supp! ido εἰ precando eoli » 

tilis illa distinclio precationis pro« 

[42 et minus proprie dictz, aliam im Filio ac in 

atre naturam, aul inajorem minoremve iam. 
desiguat, com iisdem de causis, tum quia sepe Ori- 
genes, ut fatetur Huetius, ad ipsum Filium preces 
dirigit, et hoc ipso jn loco supplicationes, gratia- 
rum actiones, et fous ei debitas docet. Hug. 
ergo redit tola illa distinctio, uk προσευχῆς sive 
precationis nomine eas preces intelligamus, quse ad. 
ordinem inter divinas persouas intercedeniem ace 
commodantur, ita ut, cum Pater divinitatis fons et 
origo sit, ad eum s Patrem eo sensu ipa 
gis precamur quam Filium, non quia. ius aut 
acrius, sed quia per Filium precamur. Nullum saue 
aliud discrimen apud Origenem reperias inier eas. 
preces quz Patri, et eas quz Filio deferuntur. At« 
que hzc ejus sententia eo minus vituperanda, quod. 
ex Ecclesias consueiudine et publicarum precum , 
quie ad Patrem diriguntur, instituto deducta. videa 
tur. Tanti momenti visa res est episcopis Afrieanis, 
ut eam comprobent οἱ decernant can. 25 ;T 
Carthag. πὶ: « Ut nemo in precibus, inquiunt, vel. 
Patrem pro Filio, vel Filium pro Patre nominet. Ex 
cum altari assistitur, semper ad Patrem dirigarur 
oratio, Et quicunque sibi preces aliunde describit, 
mon eis utatur, instruciioribus 
fratribus coutuleril is seuientia illu- 
a esLex ejus libro De oratione, in quo eam. 
ersequitur, 

ro num. 14, 45 εἰ seq., quatuor spe- 
cies orationis a Paulo prescriptas explicare insui- 
iit, δεήσεις, προσευχὰς, ἐντεύξεις, eU » ob. 
secrationes , precatiunes, posiulaliones, gra&iarum. 
actiones, Obsecrationem delluit orationem ab alique 
suppliciter emissam, ut quod ipsi deca consequatur z 
precationem vero, eam qua maguificentius cum glu- 
rificatione ab homine in periculis constituto de rebus. 
majoribus. emittitur, "Teram speciem iis, quae mae 
jore apud D-um fiducia postulantur ; quartam de- 
wique bonis jam acceptis assignat, Subjicit deinde 
cujusque speciei exeuipla, prim quidem ex Mar- 
dochzi et bstberis; secunda ex Azarim, Tobis, 
Aun, Habacuc et Jona ; tertiae ex Josue et Same 
son orationibus; quarte dewique ex lis Christi 
verbis, « Conliteor tibi, Pater (Mauh. x, 1), » ete, 
Statuit gratias Christo agendas essi 

landuui docet exemplo Stepha n 
luas illis hoc peccatum (Matth. xvii, 14) : » eidem 
quoque supplicandum et obsecranduim, ut 
tabat pater lunatici, « Obsecro, Domine, 
lilii me. 

Quod autem. spectat δὰ precationem, quam ape. 

pellat προσευχὴν. Suum dé ea meutem aperit 

15: Ἐὰν à' ἀκούσωμεν 8 τι ποτέ ἔστι προσευχῇ, 
02 οὐδενὶ τῶν γεννητῶν προσευχτέον ἐστὶν, uk 
αὐτῳ τῷ Χριστῷ, ἀλλὰ μόνῳ τῶ Θεῷ τῶν ὅλων καὶ 
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καὶ προσευξόμεθα δὲ, bày δυνώμεθα χαταχούειν τῆς 
περὶ προσευχῆς χυριολεξίας, καὶ καταχρήσεως. Nempe 
orationem proprie dictam Deo Patri fundi jubet, im« 
propriam vero et χαταχρηστιχὴν Filio : illi ut sammo. 
Deo, bonorum datori; huic tamquam μεσίτῃ, qui 


lla:g, ᾧ αὐτὸς ὁ Σωτὴρ ἡμῶν προσεύχετο. « Sed 
si feet quid sit precatio , num forte nulli rei 
genitze. fundenda egt, ae ne ipsi quidem Christo. sed 
oli Deo universorum et Patri, quem et ipse Salva- 
for noster precabatur?» Suam ergo sententiam 
proponit dubitanter , ut in re longe quaesita magis 
quam necessaria. Revera allata ab eo. exempla ob- 
Secrationiset postulationis non minus magnifica suut 
quam precatiouis ; nee Mardochzus divinam maje- 
statem exilius pr»dicat, eum ait: « Domine, Rex 
omnipotens (Esther xi, 9), » quam. cum Habacuc 
dicit* « Domine, audivi auditum. tuum , et timui 
(Habae, n, 4). » Cum ergo fateatur gratias Christo 
wgendas, eique supplicandum, et ab eo postulan- 
dum; si postea precationem soli Patri. congruere 
docet, non potuit hane distinctionem | majore, 
horese potentia metiri ; sed precationem orationis 
quoddam esse genus putabat, in quo Pater, vt fons 
divinitatis, glorificatur. H: sententiam Origenes. 
iis firmat rationibus, quae aliud ei proposi 
esse demonstrant, nisi ut ordo inter. Patrem εἰ 
lium intercedens in precationibus observetur. Prima. 
esL quodipse Christus Patrem precatus sit, et ut eum 
precaremur, jusserit, eum hanc precandi formulawu 
pues Ὁ « Pater noster, qui esin colis (Matth. 
YS 1). » 

Aliam rationem sic exponit : El γὰρ ἕτερος, ὡς ἐν 
ἄλλοις δείχνυται, xav' οὐσίαν xal ὑποκείμενος | leg. 
ὑποκχείμενον] ὁ ΥἹὸς τοῦ Πατρὸς, eic. « Nam si alius 
esi a Patre Filius, nt alibi demonstratur, secundum. 
essentiam et suppositum ; vel Filius orandus est, 
pon autem Pater, vel uterque, vel. solus Pater. » 
Solum Filium orari sine Paire absurdum omnibus 
visum iri non dubitat : utrumque autem orare in- 
commodum ei videtur, εἰ ἃ Seripturze consuetu 
wlienum ; dicendum enim foret plurali numero, 
bete, bene[acite, suppeditat, salvate. Inde concludit 
solum Patrem orandum esse, « sei hoc quidem 
Absque summo Sacerdole cuin jej Patre. 
constituto, secundum illud : Tu es Sacerdoa in ater- 
mum secundum ordinem Melchisedech (Psal. cix, 14). » 
Hiec contirmat his Christi verbis : « Am aen, 
lico vobis, sl quid petieritis Patrem in nomine meo, 
dabit vobis (Joan. xvi, 25). » Nihil sane in liac Ori- 
ina reprehendendum, nec Patrem siue Fi- 
n sine Patre orandum staisentis, Cuin. 
non deceret, ut preces plurali numero eller 
rentur, Origenes, qui necessarium esse pulat ad 
accuratam precum institutionem, ut Patris et Filii 
mentio fiat ; neutri facit injuriam, cum eas δὰ Pa- 
rem dirigendas docet, Quod auiew ait Filium a 
Patrealiuui esse secundum essentiain et suppositum , 
salis jam superque demonstralum est essentiam ab 
τὸ considerari, quatenus. cerlis proprietatibus de- 
fiula est, et; ut ipse loquitur, circuuiseripta. 

Tertiam rationem ex €o repetit, quod Filius a Pa- 
ire omnia acceperit, et frater. nosler, suscepta bu- 
mana natura, factus sit, Sie ue rim inducit 
em : ᾿Ἀρχιερεῖ γὰρ τῷ ὑπὲρ ὑμῶν xa 
b τοῦ Meri ναὶ παραχλήτῳ ὑπὸ τοῦ 
Πατρὸς εἶναι λαθόντι, εὔχεσθαι ὑμᾶς ob δεῖ, ἀλλὰ δι᾽ 
ἀρχιερέως xa παραχλήτου. .. ᾿Αδελφῷ δὲ προσεύχε- 
pios ᾿χατηξιωμένους ἑνὸς αὐτοῦ Πατρὸς οὐχ ἔστιν 
οὔλογον. x Ner euin orare Üebetis, qui consüitulus 
est pontifex a Patre, et a Patre accepit uL esset ad- 
vocatus ; sed per pontilicem el advocalum.... Frae 
wem autem orari ab (is, qui eodem ac ille Patre 
gloriantur, non est rationi consentaneum. » 

Clausulie loco quartam rationem subjicit, ui ee- 































































πασταθέντι 
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A preces nostras Deo offerai quia non est auctor,» 
inquit. ex Origenis persona Augustinus, « indulgeu- 
darum petitionum, sed supplicator. » Clarius etiam 
mentem suam aperit lib. viu, nam. 42: ᾿Αλλὰ τὸν 
ἕνα Θεὸν, xal τὸν ἕνα ΥἹὸν αὐτοῦ, καὶ Λόγον, καὶ εἰ- 





tlesiasticie preces uni forma reddantur, noc aliis 
aliter precantibus discrepent. Ἢ οὐχὶ σχιζόμεθα, ἐὰν 
οἱ μὲν τῷ Πατρὶ οἱ δὲ τῷ Υἱῷ εὐχόμεθα " ἰδιωτῶν 
ἁμαρτίαν κατὰ πολλὴν Per διὰ τὸ ἀδασάνι- 
στον xal ἀνεξέταστον ἁμαρτανόντων [leg. ἁμαρτά- 
νοντες] τῶν προσευχομένων τῷ Yl, εἴτε μετὰ τοῦ 
Πατρὸς, εἴτε χωρὸς τοῦ Πατρός. « Nonne etim sein- 
dimur, si alii Patrem, alii Filium precemur, idem 
per multam simplicitatem inconsiderate et inexplo- 
Tale peccantes, ac idiot, qui Filium orant vel cum. 
Patre, vel sine Patre? » 

, Ex. his patet nihil aliud Origeni propositum esse, 
nisi ut ea precandi ratio observetur, quie viget. in. 
Ecclesia, ut Pater per Filium oretur. Cum naturam 
divinam in Filio considerat , fatetur eum obsecran- 
dum esse, ab eo postulandum, gratias ei agendas ; 
sed cum attendit eum a Patre omnia accepisse, et 
nostra causa incarnatum ac fratrem nostrum factiin. 
esse, concludit preces, quas nec plurali numero, nec 
vario et inconstanti modo efferri. decet, ad Patrem 

er Filium esse dirigendas. Sed qui Origeni hls in 
locis nihil contra divinitatem Christi excidisse cou 
tendo, idem tamen fatebor eum in operosis qu:estio- 
nibus et minutis ratiocinationibus justo diseriorem 
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ac ipsam precationem, 

Molestuim forte. videbitur, quod his Deuteronomii 
verbis occurrens, quie sibi objectum iri providebat : 
« Ailorent eum omues angeli Dei (Deut. xxxu, 43):» 
idem de Ecclesia dicumn esse respon : 4 Si 
quis, inquit, existimans precationem ipsi 
dendam esse, ac reveritus id (I ex adoratione 
consequitur, oljiciat nobis illud: Adorent eum 
omnes angeli Dei, quod sine controversia in Deu- 
teronomio de Christo dictuun est ; diceudum ill 
Ecclesiam, quae Jerusalem a propheta nomi N 
adorari a regibus et regii mutricibus factis et 
nutritiis, ut patet ex his verbis : Ecce levabo ad gen- 
ies manum uei erunt reges nutritii (ui, et regi- 
me muirices tuv : vultu. in terram demi 
bunt te (I5. xxix, 22, 25), » εἰς, Cum eaden 
candi et adorandi ratio, mi 
nes, qui preces ad Patrem, ut ad fontem divinitaus, 

D dirigendas docet, idem de adoratione statuat, Du- 
lium esse mon polest ex testimoniis modo allaus , 
quin Cbristum eum Patre, ut veruin Filium et uutuv 
cum Patre Deuni adorari doceat. Quod sí. eam dis- 
tinetionem adhibeat, ut quamvis Paler et Filius, 
wt unus Deus, simol adorentur, adoratio tamen Pa- 
tri, ut fonti divinitatis, Filio ut Deo ex Deo delera- 
tur; longe distat hzc sententia ab Árianis commeu- 
tis. Quanivis autem. in exemplo Ecclesias a regibus. 
εἰ reginis adorat metaphoram admittat Origeues , 
non ide sequitur pariter. admisisse in adorallone 
quie Filio deferiur ; sed hoc tantum contendit, quae 
vis Pater adoretur, ac Filius adoretur, non idetreo- 
distinctionem utriusque personz tolli; quippe cum. 
Ecclesia ipsa adorari dicatur. Simili ratione m libro. 
eclavo contra Cels ut. probet Patrem et. Filium. 
won confundi, quamvis unum esse dicantur, utitur 
exeunplo primorum fidelium, quorum cor uuum erat. 
δὲ anipua una. Au inde sequitur ab eo inter Patrem 
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Gest σέθομεν, προσάγοντες τῷ Θεῷ τῶν ὅλων τὰς εὖ- 
χὰς διὰ τοῦ Μονογενοῦς αὐτοῦ ᾧ πρῶτον προσφέρομεν 
αὐτὰς, ἀξιοῦντες αὐτὸν, ἰλασμὸν ὄντα περὶ τῶν ἀμαρ- 
ty ἡμῶν, προσαγαγεῖν ὡς ἀρχιερέα τὰς εὐχὰς, καὶ 
πὰς θυσίας, καὶ τὰς ἐντεύξεις ἡμῶν τῷ ἐπὶ πᾶσι Θεῷ" 
εἰ iuferius, uui. 96 : Μόνῳ γὰρ προσευχτέον τῷ ἐπὶ 
πᾶν Θεῷ, καὶ προσευχτέον γε τῷ Μονογενεῖ, xal πρω- 
ποτόχῳ πάσης χτίσεως, Λόγῳ Θεοῦ, xal ἀξιωτέον αὖ- 
τὸν, ὡς ἀρχιερέα, τὴν ἐπὶ αὐτὸν φθάσασαν ἡμῶν εὑ- 
χὴν ἀναφέρειν ἐπὶ τὸν Θεὸν αὐτοῦ, καὶ Θεὸν ἡμῶν. 
Aliquando tamen ad Verbum preces allegari conce- 

lit, non quasi Deo Patri offerendas, sed quasi Filii 
IS proprias; nee. tanquain ad μεσίτην, sed tan- 
«uam ad ipsum bona per se hominibus largiri va- 
lentem. lta lib. v, num. 11 : Κἂν μὴ τηλικοῦτος δέ 
τις , οὐδὲν ἧττον καὶ ὁ τοιοῦτος εὐχέσθω τῷ Λόγῳ τοῦ 
Θεοῦ δυναμένῳ αὑτὸν ἰάσασθαι, χαὶ πολλῷ πλέον τῷ 
Πατρὶ αὐτοῦ, ὡς καὶ τοῖς πρότερον διχαίοις ἐξαπ- 
ἔστειλε τὸν Λόγον ἑαυτοῦ, xal ἰάσατο αὐτούς. Multo 
magis rogari jubet Patrem quam Filium, et inten- 
tiori ac humiliori oratione. Atque id sibi volunt Pa- 
tres, cum clamant dixisse illum non esse orandum 
cum Patre Filium ; hoe est, non esse orandum iti- 
dem ut Patrem Filium. Nunc facilis est sexcento- 
rum locorum intellectus, in quibus Patrem cum Fi- 
Jio nulla precationis adhibita distinctione interpel- 
Tat : qualis ille est ex howmil. & in Jerem,, num. 6 : 
* Cum autem plenitudo gentium jintroierit, tunc 
omnis Israel salvus erit **, et fiet unus grez et unus 
pastor **, docens in commune populum suum ma- 
guilicare omnipotentem Dominum cum Christo Jesu; » 
et ille ex bomil, 42 in Ezech,, num. 5 : « Ut nun- 
«uam ad radices nostras ponatur securis, quz in 
Evangelio prxdicatur, atentius Jesum Christum 
Dominum nostrum cum Patre suo precemur; » et 
hic ex homil. 15 in Luc. : « Ut igitur et nos stantes 
in templo, et. tenentes Dei Filium, amplexantesque 
eum, digni remissione et profectione ad meliora si- 
mus, oremusomnipotentem Deum, oremus et ipsum 
parvulum Jesum, quem alloqui et tenere desidera- 
1005 in brachiis ; » et alter iste ex homil, 48 in eum« 


^ Rom, xi, 25, 96, ** Joan. x, 10. 








P. DANIELIS HDETII " 
xóva, ταῖς χατὰ τὴ δυνατὸν ἡμῖν ἱχεσίαις καὶ ἀξιώ- A dem : « Quia igitur Salvator 



















commune Pairem Filiumque lai ij 
cujus et templum est; » et homil. 57 in eui 
* Propterea Domini misericordiam 'eenmat 
nobis tacentibus lapides elamitent, sed loquamare. 
laudemus Deum in Patre, et Filio, et Spiritu san 
Orari quidem Patrem jubet et. Filium, sed 
genere orationis. 
XXX. Postremum hoc objiciendum venit Ὁ 
opinatum eum. bumani redemptionem generis. 
ritum sanctum potissimum decuisse; atque id 
nus cum obire ac sustinere neutiquam posset, 
imposuisse, utpote qui unus recte quiret provie- 
ciam hane administrare. Prostat. comn;entum ji 
lom, in Joan., num, 6 (21) : Ἢ τάχα ἐστὶ x 





θῆναι ἀπὸ τῆς δουλείας τῆς φθορᾶς, ἀλλὰ xal τὸ wn 
ἀνθρώπων γένος, μακαρίας καὶ θείας δυνάμεως ber 

θρωπούσης, ἥτις διορθώσεται καὶ τὰ ἐτὰ τῆς b 
ὡσπερεὶ ἐπέδαλλέ πως τῷ ἁγίῳ Πνεύματι ἡ πρᾶξις 
αὕτη, ἥντινα ὑπομένειν οὐ δυνάμενον 
Σωτῆρα, ὡς τὸ τηλικοῦτον ἄθλον μόνον ἐνεγκεῖν ὅν- 
νάμενον. Contra eam opinionem consurgunt universi 
Patres, et prz reliquis Trinitatis sanctae personis id 

operis Filio przecipue convenisse demonstrant, cas- - 
sasque hujus reddunt muliplices et validas, qux- 
rum hic explicandi locus non est, Patrem tamen ac 










Spiritum sanctum eodem officio haud secus ae Fi-.— 


Yum defungi potuisse communis est Ex clesia eatho- 
lica: doctrina, exinque tuetur Thomas part. ni, q. 
5, a. δ, Favet nihilominus Origeni Anselmus, qui ,.- 
alio fortasse persuasus argumento mon aliam pe- 
luisse carni sux humans illipari! personam quam 
Filium dixit in eo opere, cui titulum fecit, Cur Deu 
homo. « Quoniam ergo, inquit, quodlibet parmm 
inconveniens in Deo est impossibile, non debuit alia 
persona incarnari, quam Filius. » 
QUESTIO II. 
DE CHRISTO, EJUSQUE. INCARNATIONE , ET OECONOMIA,. 


1. Plurima de Christo absona Origenes oj 
M. Utrum Christum substantialiter 
phetis εἰ angelis ad(uisse senserii 
muliorum assensu et sua ipsius. fluci 











et Filium non arctiorem conjunctionem, quam in- p xurianti, hane conjecturam proponit, 3 τάχα ἐστὶ 
Do 


ter fideles admitti? Nequaquam profecto, siquidein 
identiiatem. voluntatis ibidem in utroque delendit. 
Non magis metuendum hoe loco. esi, ne debitam 
Filio adorationem ledat petitum ex. Isaia adoratio- 
nis exemplum, . Prudent, Maxx, De divinitate 
Christi lib. iv, cap. 46, num. 7 et S. Vide iusuper 
molas eruditi Angli ibi 







um Origenis De oratione, 


sub finem tomi uostri prioris. Vide et Bullum De- 
[ers [iei Niccnr, deFili τῷ ὁμοουσίῳ, sce. $ cape 
, num. 45 





1 commentum. illud tom. wu in. Joan., 
rit Ürigenes quomodo lieri pos- 
Fit, 5] Spiritus saucius per. Filium exsistit, ut ipse 
Filius apud Isaiam missum se dicat a Domino et. Spi- 
ritu. ejus, Itespondet primo, « missum esse Chri: 
A Spiritu, uon quod is natura prxstanti 
propter oscononiiam iacai D 
ris qui. se infra Spiritum uit. » Deinde vero, 
vut erat ingenio in ejusmodi rebus. exeogitandis lu- 
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xal τοῦτο εἰπεῖν ὅτι ἐδεῖτο ἡ χτίσις, ele. Duplicem 

errorem castigat Huetius. Sed vir doctissimus. 
minus animadvertit illud ὡσπερεὶ, quod Origenem 
figura quadam orati. vti demonstra, ae nequa- 
quam Oicere incarnationem Spiritui saneto potis- 
simum convenisse, eumque lioc munus — sustinere 
non potuit sed quasi εἰ conveniret, ac sustinere 
non posset, ita Salvatori detulisse. Nam cum certo 
Veneret Origenes Filium Spiritu sancto majorem esse 
ratione origi nec ab eo mitti posse, quippe cun 

us sanctus per Filium exsistat, sic Isaiae locum 
explicandum putavit, ut Filius non ut a majore, sed. 
uL à persona ex ipso procedente et hoc anunus ho« 
noris causa deferente missus diceretur, Perabsur- 
dum ergo foret id quod Origenes a se lingi declarat, 
ut germanissimam ejus sententiam accipere, — D. 
Pie Maas, De divinit. Christi lib. 1v, cap. 16, 
num. 40. 


















τοῦτο εἰπεῖν͵ ὅτι ἐδεῖτο ἡ κτίσις ὑπὲρ τοῦ ἔλευθερω- | 
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tur. YV. Quo. sensu dizerit Filium Dei , antequam 
essel homo, mediatorem. fuisse. N. In quo et Pa- 
trum quorumdam consensione se tuetur, Vl. Excu- 
diuntur. ejus errores de. anima. C i. VM. PE 
bus tamen non pertinaciter adhmsit. NI. Non- 
mulli ipsius accusatores. retunduntur. IX. Quo 
sensu Filium et ejus animam unum esse. dixerit, 

uemadwodum Pater et. Filius unum sunt. X. 

irum Chrisium carnem de calo attulisse persua- 
sum habuerit, Xl. An crediderit. Christum. spe- 
cielenus in. terris apparuisse, non veram carnem 

esinsse. Xll. Soleuntur. difficiles ipsius loci duo. 

MI. Unde in hanc affici Christo. falsi corporis 
auspicionem venerit, ezploratur. XIV. Utrum Chri- 
aum merum esse hominem. erisiimaverit, XV. An. 
duos Christos finxerit. XVI. Utrum et quo sensu 
Jesum induisse. Filium Dei pronuntiaveri. XVII. 
Quo sensu Christum dixerit. deificasse naturam. 
humanam. XVIH. (Quo sensu Christum esse. dixe- 
rit virum illum sterilem, de quo Jeremias cap. xxl, 
vers, 50. XIX. irum. corpus Chrisii ubique esse 
censuerit. XX. Pro quibus passum Ghristum opi- 
natus sit. XXl. Recensentur. Patrum criminaliones. 
adsercs Origenis sententiam. Que ex 
ipsius verbis proponitur. XXII, Non satis con- 
atat an sa'ye jam. pro rebus ratione praditis, an 
semel tantum passum , an etiam aliquando passu- 
rum Chrisiam putaverit, XXIV. Ex. supra aliotia 
gemwina ipsius opimio elicitur. XXV. Cujus et 
origo indicatur. XXVl. Nonnulla 
causa Origenis. XXVI, Utrum. Ci 
corpua suum reliquisse sibi finzerit. X X Vill. Utrum 
censuerit Christum. hominem. esse desiisse , post- 
quam mortuus est. XXIX. Quo sensu. Christum. 
dixerit etiam nunc lugere peccaía mos 
Uitrim regnum Christi desiturum credidi 


I, Vulgatum, et in scholis receptum theologicarum 
disputationum ordinem hic deserimus , asseclanies 
Origenem , cujus ot abnormes fuerunt plurimz de 
rebus divinis sententia , ita peculiari, et a consue- 
tis aliena divisione tractandi: sunt, 1n inferiorem 
ergo locum rejectis, qua ad angelos et opificium 
sex dierum, aliaque bis deinceps subnecti solita. 
pertinent , quiestionibus , Origenis de Verbi &vav- 
θρωπήσει εἰ οἰκονομίᾳ perserutemur decreta , si 
qu: sunt obnoxia reprebensionibus, et animum 
possunt. offendere lectoris orthodoxi. Ac sunt certe, 
neque pauca, quie ab ejus ventilata et confutata 
adversariis, zeterna nomini ejus stigmata imposue- 
runt, 

M. Leve illud est prz reliquis mox exponendis, 
et aliquam habens excusationem, quo Cliristum do- 
€uit, antequam homo fieret, Patri. minisirantem, 
in Moyse, prophetis et angelis. hominum salutem 
promoventibus adfuisse, et quidem substantialiter, 
m quodammodo οἰχονομίαν inchoasse. 
ipsius verba ex hoi 8 in Genes,, num. 8: 
« Et tamen considerandum est quia angelus hae 
refertur ad Abraliam locutus, et quia in consequen- 
Wibus evidenter hie angelus Dominus. ostenditur. 
Unde poto quod sieut iuter nos homines habitu re- 
pertus est ut homo, ita et inter angelos. habitu est 
reperius ut angelus τ ν et ex homil 14 in illud 
loaie : Εἰ regem Dominum Sabaoth vidi oculis meis, 
εἰ missus est ad me unus de serapliim "* ; « Non est 
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A unus, » inquit num. 5, « Domini mei Jesu. Christi 
adventus quo descendit ad terras; et ad Isaiam ve- 
nit, et ad Moysen venit, et ad populum venit, et ad 
unumquemque prophetarum venit : neque tu timeas, 
etiamsi jam celo receptus est, iterum veniet, Quia 
autem et ante przsentiam carnalem ad homines 
venerit, ipsum accipe testem. denuntiantem. atque 
dicentem : Jerusalem, Jerusalem, que. occidis pro- 
phetas, et lapidas eos qui missi sunt ad te, quoties 
volui colligere filios tuos*^ ? Quoties volui. Non di- 
cit: Non vidi te lo adventu ; sed dicit : Quo- 
ties volui. Et per singulos prophetarum convertens 
se: Ego, inquit, eram Christus qui loquebar per 
prophetas. Dixi : Neque tu timeas, et. nuuc wilti- 
tur Jesus Christus. Non mentitur : Vobiscum aum, 

B ait Dominus, omnes dies usque ad. consummationem. 
seculi **, Non mentitur : Übi duo vel tres collecti 
sunt in nomi"e meo, et ego sum in medio eorum*', » 
Mis assomat tom. xm im Matt, nuin. 45 : Πρό-- 
σχες δὲ εἰ δύνασαι καὶ ταῦτα εἰπεῖν περὶ τῶν κατὰ 
τὸν τόπον, ὅτε νοήσαντες οἱ μαθηταὶ τὸν ΥἹὸν τοῦ 
Θεοῦ κεχρηματιχέναι Mosel, xal αὐτὸν εἶναι τὸν el- 
ρηκότα " οὐ γὰρ ὕψεται ἄνθρωπος τὸ πρόσωπόν μου, 
καὶ ζήσεται" εἰ tract. xxvi in Math,, un. 98, 
pag. 849, exponens illud : Quoties volui congregare. 
filios tuos, sicut. gallina pullos suos sub pennas, et 
moluisti? « Quomodo, inquit, hic Dominus Jesus 
quasi qui frequenter voluit congregare Jud:os, 
non 32utem congregavit propter contumaciam na- 

( lentium eredere, ita dicit : Quoties volvi : cum sit. 
manifestum semel eum docuisse in corpore Judieos ᾿' 
Sed non solum in przsentia , verum etiam substan- 
Vialiter semper Christus presens fuit et i» Moyse, 
et in prophetis; magis autem et in angelis mini 
sirantibus saluti humanze, et persingulas genera- 





















liones : et sic impletur : Quoties volui. Per singu- 
las enim generationes semper volui festinavit 
perlücere voluntatem Patris in eis : etsi non in. 
corpore eonstitutus, sieut nunc in fine saeculorum, 
lamen semper festinavit congregare filios Jerusa- 
lem. Ipsius enim volentis congregare fllios Jerusa- 
lem voces habentur in lege et in prophetis : eX de. 
ipse scriptum est : Ezpandens alas suas accepit eos, 
εἰ suscepit eos super scapulas suas ** : εἰ quotidia- 
D num opus est Christi congregare filios Jerusalem ; 
de quibus in Isaia et in reliquis prophetis plura di- 
cuntur. Εἰ quotidie Dei Filius congreeat dispersos 
filios Dei, sieut gallina pullos suos sub pennas 
suas. » |n quo cum ait substantialiter. prassenter 
fuisse Christum in Moyse et in prophetis, conjunctio" 
mem intelligit σχετικὴνν non vero ὑποστατιχῆν. 
Praeterea tom. 1 in Joan., num. 54 : Καὶ περὶ μὲν 
τοῦ ἄνθρωπον αὐτὸν γεγονέναι οὐδεὶς τῶν πεπιστευ- 
κότων διστάζει, Περὶ δὲ τοῦ ἄγγελον, πειθώμεθα 
τηροῦντες τὰς τῶν ἀγγέλων ἐπυρανείας xat λόγους, 
ὅτε τῆς τῶν ἀγγέλων ἕξουσίας φαίνεται, ἕν τίσι vd 











*"dsa, vi ὅ, ὃ. * Mau, xxu, 37," Mab. xxvi, 30. " Matth, xiu, 20, ^ Dout. axi, fL. 


"sg 


799 


“Ὥρθη ἄγγελος Kuplov ἐν πυρὶ φλογὸς βάτου, 
καὶ εἶπεν, ἐγὼ Θεὸς Ἀδραὰμ, καὶ Ἰσαὰκ, καὶ 
᾿Ιαχώδ' ἀλλὰ καὶ ὁ Ἡσαῖας φησί" Καλεῖται τὸ 
ὄνομα αὐτοῦ, μεγάλης βουλῆς ΓΑγγελος. Et Initio 
loni sequentis docet Filium Dei missum esse a 
Patre ad prophetas; et cum Scriptura ait : Sermo 
facius est ad Oseam, sic illud intelligendum, Verbum 
Dei missum esse ad Oseam. ldem habet auctor 
homil. 1 in diversos : « Abrabze Patri eredentium. 
tribus horis temporis, licet non per ipsam ineffabi- 
lem Deitatis substantiani, sed potius per angelicam 
speciem a meridie visus est : nobis triginta tribus 
annis in terra apparuit, et cum bominibus eonver- 
sari dignatus est , Jacob etiam brevi tempora 
per angelum nihilominus apparuit colluctans cum 
40, » eic. 

Mi. eprehensum fuisse id in Origene adnotat 
Si«ts Senensis lib. v, ann. 105, sed Augustinl 
suffragio defendit, Consimilem sane professl sunt 
doctrinam Patres antiqui complures , non Origene 
solum vetustiores, vel cozvi, sed recentiores etiam 
ei Nicena synodo posteriores. Horum nomina et 
loea colligit Pamelius in Paradozis Tertulliani, 
€ap.19 : collegerunt subinde et alii. Ex quibus 
locis liquet persuasum his fuisse Patribus morem 
Patri gerentem Filium patriarchis spectabilem. 
sese praebuisse, Deique, angeli, vel Domini nomina 
fuisse sortitum ; et quzcunque in Testamenti Vete-- 
ris historia a Deo facta legimus , 
habuisse. Attamen non in ea sibi constat senten- 
lia noster Origenes, nam easdem quoque partes 
nonnunquam Deo Patri videtur assignare : velut 
homil. ὅ ín Luc.: « Gratia Dei, inquit , fuit ut 
appareret Abraham, vel celeris prophetis : non 
quod oculus tantuu cordis Abraham in causa fue- 
rit, ut cerneret Deum; sed. quod gratia. Dei ultro 
se aspieiendam prabuerit viro justo. Hoc autem 
mon solum super Deo Patre intelligas, sed etiam 
super Domino Salvatore, et super Spiritu sancto, » 

IN. Qui Filium Dei, priusquam bumanum i; 
ret corpus, in angelis, patriarchis et prophetis ad-- 
fuisse dixerit; Dei quoque et hominum mediatorem 
iunc fuisse, internuntium , et sequestrum dicere ne- 
cesse esi. Hanc dogn 
Origenes, et qui prius illud posuerat » alterum quo- 
que hoc decrevit. Verba ipsius debemus Apologia 
Pamphili ex lib, 11 in Epist. ad Coloss. : « Data. est 
autem, inquit, lex Mo; r angelos in wanu et 
le mediatoris Christi ** ; qui cum esset in prin- 
cipio Verbum Dei, et apud Deui esset, et Deus 
esset Verbum *', Patri in omnibus ministravit, 
Omnia enim per ipsum facta sunt", id est non 
solum ereaturz, sed et lex, et prophetae ; et ipsemet 
est mediator Dei et hominum Ὁ, Quod Verbum in 
fie quidem szeulorum homo factus est Jesus 
Christus , sed ante hune manifestum in. carne ad- 


* Baruch m, ὅ8, ** Galat, iui, 49. 
*' Galat. in, 19, 30. Said 
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P. DANIELIS. NUETIE DI 
ποις τῆς Γραφῆς ἀγγέλων λεγόντων ὥσπερ ἐπὶ τοῦ " A ventum, mediator quidem erat hominnm, . 


lium auctorem C 


"Jn, 1,1, Ὁ 











dum erat homo, Erat tamen et. tunc medialor. 
et hominum : unde et dala lex per angelos, s 
ipsius mediatoris manibus data esse mon dieitur, 
ut esset lex sancta, εἰ mandatur sanctum, εἰ festum, 


et bonum **, et omnia liec sanctificaremtur a Chri — 


sto. » Non igitur in eo modo intercessor, et gasi- 
τῆς Dei et hominum dicitur ab Origene fuisse Chri- 
stus, antequam de Virgine nasceretur, quo mod» 
deinde fuit, postquam naturam bumanam suscepit 
nam per utriusque nature conjunctionem hominem 
cim Deo conciliavit, atque ita medium quid imer 
utrumque fuit, cum utrumque esset, et Deus εἰ 
homo, Quamvis »utem communionis illius, εἰ fu- 
turi aliquando consorti, rerumque per illud geren- 


B darum intuitu, in Veteris Testamenti palrlarchas 


ei prophetas Deus bonitatis sue et gratiz diviuas 
profuderit, et tune etiam. μεσίτης Christus quodam- 
modo fuerit, eo tamen non respexit Origenes , ed 
additiones illas et. reditiones crebras ad homines, 
eum variis indutus formis, et per varias loquens 
personas mandata illis Dei parentis Christus defe- 
rebat; precipue vero, cum legem Moysi tradidit, 
juxta illud Apostol Quid igitur lex? Propter 
transgressiones posita est, donec veniret semen cui. 
promiserat, ordinata per angelos in manu Mediato- 
ris. Mediator autem unius non δεῖ; Deus auiem 
unus est **, » 

V. Referendum id esse ad Moysem licet. arbitrati 
sint nonnulli, Christo tamen accommodant. Chryso- 
siomus οἱ Hieronymus, qui totam et ipse, illud 
Pauli inlerpretaus , Origenis doctrinam amplexus 
est. Sic enim ait : « Postquam ob nostranr salutem. 
de Virginis utero dignatus est nasci, Dei et homi- 
num homo Christus Jesus sequester est dictus, Ame 
tequam veto bumanum corpus assumeret, et esset. 
apud Patrem in principio Deus Verbum , ad omnes. 
sanctos, ad quos factus est sermo Dei, Enoch vide- 
licet, Noe, Abrabam, Isaac et Jacob, et postea Moye 
sem et cunctos prophetas, quos Scriptura comme- 
morat, sine additamento hominis, quem necdum 
assumpserat, Mediator tantummodo nuncupatur, » 
Sed εἰ episcopi illi sex orthodoxi Antiochenze sy- 
nodi Origenis expositionem secuti sunt in epistola 





ium consequentíam tenuit D ad Paulum Samosatenum : ᾿Αλλὰ μὴν, inquiunt, 


xal τὸν νόμον ὁμοίως Μωῦσῇ φαμεν δεδόσθαι, Graxo- 
νοῦντος τοῦ Υἱοῦ τοῦ Θεοῦ, ὡς ὁ ᾿Απόστολος διδάσχες 
λέγων Tl οὖν ὁ γόμος; τῶν παραδάσεων χάριν 
προσετέθη, ἄχρις οὗ ἔλθῃ τὸ σπέρμα ᾧ ἐπήγγε.1-- 
ται, διαταγεὶς δ᾽ ἀγγέλων ἐγ χερσὶ Μεσίτου. 
Μεσίτην γὰρ ἄλλον οὐκ ἴσμεν Θεοῦ xal ἀνθρώταον, 
ἢ τοῦτον " διδασκόμεθα δὲ xal ταῦτα διὰ τοῦ Μωῦ- 
σέως, Ὥφθη δὲ αὐτῷ ἄγγελος ἐν φλογὶ πυρὸς Ex τοῦ 
βάτου, ete. « Quin etiam et legem similiter Moysi 
dicimus fuisse datam, ministrante Filio Dei , quem 
àdmoduim docet Apostolus dicens : Quid igitur lex * 
Transgressionum. gratia. posita est, |donec veniat ae« 


ibid. 2. * ITim.n, 9. * Rom. vit, 12. 





801 ORIGENIANORUM LIB. 
men cui promissum. fuerat, ordinata per angelos in 
manu Mediatoris, Alium enim mediatorem nesci- 
mos Dei et hominum przler hunc. Hzc enim dísci- 
nri$ ἃ Moyse : visus est autem ei angelus in. flam- 
ma ignis e rubo **, » Aliter autem accepta sunt ab. 
Arianis illa Apostoli, que adduximus; ideo enim 
Μεσίτην Christum esse dicebant, quod naturam 
quamdam mediam hominem inter δὲ Deum fuisset 





(22) Sententia illius hac est , ete. Cam. pryexsi« 
Stentiam animarum admitteret Origenes , conjecit 
eum hzc opinio in absurdam de Christi anima sen« 
Aentiam, Statuenti enim animas ante exstitisse, 
quam in corpera mitterentur, integrum non fuit 
idem de Christi anima non dicere; ct eum fides 
catholica doceat nec snimam Chrisli, nec corpus 





Verbi cum eorpore. Sed quoniam ex lib. 
princip., eap. 6, ubi ea de re fi disserit, 
concludunt sensisse Origenem animam Christi cum 
» Deo una cum cseteris creata esset , optimo liber 
arbitrii usu consecutam esse ut cum Verbo hy| 

s'atice conjungeretur, locus ille paulo accuratius 
examinandus est. Postquam igitur num, 2 admo- 
uit Origenes se « suspiciones potins quam mani- 
festas aliquas affirmationes » allaturum, quod ar- 
gomento est eum his de rebus nihil statuere ausum 
esse, liec addit num. 3 et 4 : « Verum eum pro li 
beri arbitrii facultate. varietas. unumquemque ac 
diversitas habuisset animorum, ut alius ardentiore, 
lius tenuiore et exi erga auctorem suum 
more teneretur; illa anima, de qua dixit Jesus, 
quia nemo auferet a me animam meam (Joan 
nb initio creaturz et deinceps insepars 
&tque indissociabiliter inh:erens , utpote. sapientiae 
et verbo Dei et veritati ac luci verze, et tola totum 
recipiens, atque in ejus lucem splendoremque ipsa 
cedcns, facta est cum ipso principaliter unus. Spi- 
riius, sicut et Apostolus lis qui eam imitari debe- 
rent, prawmittit, quia qui se jungit Domino, unus 
est (1 Cor. v1, 47). Hac ergo substantia 
iz inter Deum earnemque mediante (non enim 
possibile erat Dei naturam corpori sine mediatore 
anisceri) nasehwur, ut diximus, Deus homo, illa 
substantia media exsistenie, eui utique contra na- 
Vuram non erai corpus assumere. jue ruraus 
anima illa, utpote substantia rationabilis, contra 
naimram habuit capere Deum, in quer, ut superius 
diximus, velut in Verbum et Sapientiam, et Veritatem 
iota jam cesserat, Unde δὲ merito pro eo vel quod. 

















τοῖα esset iu Filio Dei, vel :otum in se caperet Filium 
uam assumpserat carne, 
i sapientia 






Dci, etiam ipsa cum ea 1 

Dei Filius et Dei virtus, Christus et 
appellatur ; et rursum. Dei Filius. 
«reata sunt, Jesus Christus et Filius bominis nomi- 
matur, Nam et Filius Dei mortuus esse dicitur, pro 
ea scilicet natura, que mortem ntique recipere po- 
terat : et Filius hominis appellatur, qui venturus in 
Dei Patris gloria cum sanctis angelis praedicatur. Εἰ 
hac de causa per oineu luram tam divi 
matura humanis vocabulis appellatur, quam huma: 
matura diving nuncupationis insignibus decorat 
Magis enim de boc quam de ullo alio dici potest 
quod scriplum est quia erunt ambo in carne una ; et, 
Jam non zuni duo, sed caro una ne. x, 8). Magis 
enim Verbum Dei cum anima in carne una esse, 
4uam vir cum uxore, putandum est. Sed et unus 
Spiritus esse cum Deo, cui niagis convenit, quam 
huic animae, qua se ita Deo per dilectionem juuxit, 
uus spiritus merito dicatur? Quod autem 
s perfectio, et meriti affectus sinceritas el 


** Exod. uir, 2; Act. vir, 90. 
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A sortitus, illo quidem inferiorem, bomine vero su- 
periorem, 

VI. De anima Christi [multiplex fuit Origenis 
error; ae multiplex quoque adversus eum Patrum 
querela et eriminatio, Sententía illius hzc est (32), 
quantum ex ejus seriptis licet intelligere, animam 
Christi eum anlmabus hominum reliquis longe ante 
corpora a Deo procreatam, liberoque itidem ut 


hane inseparabilem eum Deo fecerit unitatem, ita. 
'ceplione 





ΠῚ 
data est, 
s tialis inerat 
mitudo, sicut δὲ Apostolus dixit ; /n quo inhai 
omnis plenitudo. dtvinitatis corporaliter (Coloss. 
9), » Fatendum sane est prima specie his in verl 
non aliam occurrere sententiam, quam quz Origeni 
ἃ plerisque Iribuitur, animam Christi non. gratuito 
ad unionem cum Verbo vocatam fuisse, id me- 
Tito suo in mercedis loco assecutam esse; unde 
eliam id Origeni tribuit Huetius « nos si singula-. 
rem anime Christi adversus Deum amorem, qug 
Deum in se recipere merita est, imitemur, Christi 
quoque pro rata effectum iri participes. » Demus 
damen. D ut Ürigenis sensa investigemus. 

lMiud 45 observandum est nullum omnino tem- 
ris intervallum poni ab Origene inter anime 
C Christi creationem et ejus unionem cum Verbo. Ei 
enim «ab initio ereaturz et deii insepurabi- 
liter inbzrebat. » Quin etiam baud dicere verear 
nihil cautius vitasse Origenem, quam ne ex ipsius 
üe przexsistentia animarum opinione sequeretur 
animam Christi aliquandiu a Verbo separatam 
Tuisse, et iustar calerarum peccare potuisse. Hine 
Omni asseveratione confirmat num. 5, « animam. 
Christi ita elegisse diligere justitiam, ut pro immen- 
sitate dilectionis ei inconvertibiliter inhzreret, et 
nullum sensum vel possibilitaten: peccari haberet.» 
Hanc auteui sanctitatem et impeccabilitatem repetit 
ex unione hyposiatica cum Verbo Dei. Üutur 
exemplo masse ferrem, qua «si semper in igne 
posita sit, ominibus suis poris, omnibusque veuiw 
ignem recipiens et tota ignis effecta, sí. neque ignis 

ea cesset aliquando, neque ipsa ab igne e 

retur,» nunquam polerii [rigus recipere. « ἢ 
ergo modo, inquit num. 6, euam illa anima, quar 
D quasi, ferrum in igne, sic semper in Verbo, semper 
in Sapientia, semper iu Deo posita est, omne quod 
agit, quod sentit, quod intelligit, Deus eat : et ideo 
nec converüibilia aut. mutabilis dici potest, qux in- 
«onvertibilitatem Fa Verbi eig jndesi seed 
ignita possediL. omnes. ique sanctos calor 
aliquis verbi Dei putandus est pervenisse : in hae. 
auiem anima ipse ignis divinus substantialiter re- 
quievisse credendus est, ex quo ad czteros calor 
liquis venerit, Denique quod dixit, quia wma 
(e s, Deus iuus, oleo lgutia prar licipibus 
iuis, ostendit quod aliter ista anima oleo letitia, 
id est, Verbo "Del et Sapientia ungitur, et. aliter 
articipes ejua, id est, sancti prophele et apostoli. 
lj enim in odore unguentorum ejus cucurrisse di- 
€untor ; ita autem anima vasculum unguenti ipsius 
fuit, ex cujus fragrantia participantes digni quique 
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alias instruetam arbitrio, cum eximio auctoris sui 
amore pr: czeteris animabus teneretur ; similisque 
aliarum per naturam, Verbi similis esset. per vir- 
tutem, tam (ürmiler ei sese. applicuisse, ut tota ab 
eo recepta, vel totum recipiens, idque substantia- 
Jiter, unus eum eo spiritu efficeretur : hanc autem 
conjunctionem ad assumendam carnem aditum 
Verbo munivisse, eum divina alioqui natura hu- 
manz absque medio aliquo adherere neutiquam 
posset : tam arctum autem fuisse Verbum inter et 
animam hanc, seu ut habet. Damascenus, mentem 
(quod magis convenit doctrine Origenis, nam ex 
entibus animas tum solum existimavit fleri, cum 
ex charitatis ardore refrixerunt, quod de mente, 








prophetz fiebant et apostoli. » Cum ergo tam di- 
serie animam Christi nunquam peccare aut. mutari 
poluisse dieat, cumque hanc impeccantiam ex per- 

ἀμ cum Verbo uwione hypostatica repetat, nul. 
[Es omnino tempus inter creationem anime εἰ ejus 
eum Yerbo unionem excogitare potuit. 

9. Non minusaherat ab Origenis mente impia illa 
opinio, non posse si Christum imitemur, ad similem 
cum Verbo unionem pervenire. Hoc enim discri- 
men ponit inter Christum et sanetos, quod unie 
anima Christi cum Verbo ab initio indissociabilis 
δὶ inseparabilis et &nbstantialis fueril 
wnione inconvertibilitatem indesin 
sederit; aliz autem anime nec al n 
jnconvertbiliter cwm Verbo wnitm fuerint, nec 
unquam substantialiter sive liypostatice uniri pos- 
sint. Hypostaticam illam. uuionem sic explicat 
ÜUrigenes ibidem num, 5: « Unde e! merito pro eo 
vel quod tots esset in Filio Dei, vel totum in se 
eaperet Filium Dei, etiam ipsa cum ea quam as- 
eumpserat carne, Dei Filius et Dei virtus, Christus 
εἰ Dei sapientia appellatur : et. rursum Dei Fili 

ja creata sunt, Jesus Christus et 





























E 
tur. Nam et Filius Bei mortuus 










reri potuit? Sí ab initi 
ipeccabilis fuit quia sei lota fuit unita. cum 
i00 Verbo, quoniodo hac immutabili sanctitate 
*onsecuta est ut cum Verbo uniretur? Num igitur 
secum pugnare dicemus Origenem, aul ex ejus 
contextu. expungemus quod ait, « dilectionis per- 
lectionem ac meriti affectus. sinceritatem lianc ei 
iwseparabilem cum Deo fecisse unitatem; ita wt 
mon forinita fueri | cum person acceptione 

wur ejus assumpto, sed virtutum suarum ei mec- 
rito delata? » Neutrum equidem crediderim : neque 
enim hzc verba ab ejus proposito abet L1 
unum, ut jam dixi, cavet, ne quis animam t;hristi 
in eodem 'ac alias statu. aliquando fuisse, et ex ea- 
rum numéro ad unionem hypostaticam electam 
fuisse suspicetur. Haee electio non solum fortuita 
δἰ cum personarum. aeceptione facta videretur, sed 
ipsa etiam ani esset indignissima hae electione, 
Nam ex unione hypostatica Verbi cum anima aut 
peccatrice aut quie peccare et damnari potuisset, 
sequeretur de Verbo sic ei unito, idem ob commu- 
nionem idiomztum diei posse. Negat igitur Origenes 
animam Christi fortuito aut cum. personarum ac- 
Ceptione, id est, ex numero similium animarum et 
Va eodem statu exsistentium electam, gratuito ele- 
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A seu anima Christi minime opinstus est) vinculum, 
a quo maxime di Ibhorret natura, mi 
nime capax esset ; atque ita « quod in arbitrio erat 
positum, longi usus affectu jam versum esse in πῶς 
turam, » wt a peccato peniLus esset immu 
igitur in prophetis et apostolis fuisse Verbum, 
aliter in Christo; illis enim per σχετιχὴν et mora- 
lem conjunctionem, Christo « per immaeulatarm 
feederationem » et hypostaticam adhesisse : ac nos. 
proinde si singularem anime Christi adversus Deum: 
amorem, quo Deum in se recipere merila est, imi- 
temur, Christi quoque pro rata effectum iri parti- 
cipes. Quibus asserendis hac Davidis testificatione 
utitur e psal. xiav ,. 8 : « Dilexisti justitiam, et 











B ctam in ipso creationis momento non negat: et 
cum electionem ex merito repetit, meriti nomine 
mon praeclare facta ante electionem | intelligit, sed 
illam immutabilitatem et impeccantiam, quae ei in. 
«reationis momento ob unionem Verbo collata, 
dignam elfecit qnze com Verbo uniretur. H:ec illu 
sirari iunt ex his quz docet Ilermas in Past. lib. 











€um personarum accepi 
lem staur. exsistentia 

idoneum fuisse in quo Verhum hyposta- 

lice ret, Nihil aliud. de anima Origeaem di-- 
cere fatebitur quisquis in hoe loeo. non litteracum 
apices, sed sententiarum seriem et complexionem. 
persequetur. |n. hoc quidem peccat Origenes quod 
animas ante corpora creatas crediderit, sed in. hoc 

€ laudamus quod caverit ne animam Christi a Verbo 
separaret. 

4: Sed quidquid in hae difficilis loci explie: 
elaboravi, id ad Rufinum interpr 
Origenem purgandum valebit. i 
Vexium mire deformavit Rulinus, dum emendare 
aggressus est. Quod si illum, prout a Justiniano ad 
caleem epistoke ad Menam servatus est, inspicia- 
mus, auimadvertemus Origenem nou de auimu 
tantum, sed de corporis et animae hypostatica cum 
Verbo conjunctione loqui, ex qua fit ut Christi bu- 
manitas Simul cum Verbo et Christi et. Unig. 
appellationem οἱ glorizs societatem. sortialur, 





















τυχὼν, ὡς μαρτυρεῖ à Προφήτης 
RU y μηδέποτε xcu 






"islus, sanetialis merito hoc eonse- 
cutus, quemadmodum Prapheta testatur. dicens z 
Dilexiati justili οἷς, Decebat enim ut. qui nun- 
quam ab Unigenito separari potest, eum. Unigeuito 
€t nomeu el gloriam jalur, » Quod ergo de 
awima sola dixerat antea, 5 
humanitate statuit: nec eam dieit βαποι δίς con- 
seculam esse ut cum Verbo conjungeretur hyposta- 
Vice, sed hac hypostatica conjunctione inconvertibi-- 
liter sanculicatam. ἢ niti gloriz et nominis esse 
parücipem. Eodem sensu sex episcopi in epistola 
ad Paulum Samosatenum : Τὸ ix τῆς Παρθένου 
σῶμα χωρῆσαν πᾶν τὸ πλήρωμα τῆς θεότητος σω- 
ματιχῶς, τῇ θεότητι ἀτρέπτως ἤνωται xal τεθεο- 
ποίηται Corpus ex Virgine, quod capit omuem. 
pleuitudinem divinitatis corporahter, divinitati tm- 
iutabiliter unitum est et deificalu — ας D. 
ἀρ εις ον De divin. Christi lib, αν, cap. 46, 
num, 41. 
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odisti iniquitatem : propterea unxit te Deus, Deus 
tuus, oleo letiti: pre consortibus ti Totam 
porro istam Origenis dissertationem iisdem prope- 
modum repetitam verbis reperias in postremo ca- 
pite libelli De deitate et incarnatione Verbi, ad 
Januarium ; qui libellus Origenianis fragmeutis fere 
constat, et ad caleem quarti tomi Augustini ad- 
jungi soiet, Atque hanc doctrinam, quantumvis 
absonam, avide arripuerunt Pelagiani et propugna- 
runt. Locorum Origenis, quibus ea continetur, 
primus exstat tom, 1 in Joan., num. 37 : ᾿Αλλὰ 
xai ἀνὴρ πρὸς τούτοις λέγεται ὀπίσω Ἰωάννου ἐρχό- 
μένος, ἔμπροσθεν αὐτοῦ γεγενημένος, xal πρὸ αὐτοῦ 
ὧν, ἵνα διδαχθῶμεν καὶ τὸν ἄνθρωπον τοῦ ΥἹοῦ τοῦ 
Θεοῦ, τὸν τῇ θεότητι αὐτοῦ ἀναχεχραμμένον πρε- 
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A proferemus, suspiciones potius. nostras, quam ina- 
nifestius. allirmationes in medium proferentes. » 
Que a Rufino adtexia suspicarer, si non de rebus 
obscuris disputaturus Origenes ila prefari so- 
leret. 

VIH. Nihilominus tamen me sic quidem multo- 
rum criminationibus fuit immunis, Carpit ipsum 
Theophilus in 1 Pasch. epist., quod ad animam 
Christi retulerit istud Pauli Philipp. n, 7: « Non 
rapinam arbitratus est esse se :zqualem Deo, sed 
semetipsum exinanivit formam servi accipiens; » 
unde concludit Christi animam zequalem Deo Ori- 
genem credidisse, ac wquales proinde hominuin 
animas, qna ejusdem sunt substanti& ac anima 
Christi, ipsumque Verbum neutiquam ad terrena, 


υθύτερον εἶναι τῆς £x Μαρίας γενέσεως, Alter habetur B sed solam ejus animam venisse, Atque otinam vel 


lomo xx sequenti, num. 17 : Οὐχ ἀζήτητον δὲ ἐα- 
τέον τὸν τόπον, χαὶ εἰς τὸν περὶ ψυχῆς λόγον, Τάχα 
γὰρ 5 μὲν τοῦ Υἱοῦ ψυχῇ ἐν τῇ ἑαυτῆς τυγχάνουσα 
τελειότητι, ἐν Θεῷ καὶ τῷ πληρώματι ἦν, καὶ ἐχεῖ- 
θὲν ἐξεληλυθυῖα, τῷ ἀπεστάλθαι ἀπὸ τοῦ Πατρὸς, 
ἀνξλαῦε τὸ ἐκ τῆς Μαρίας σῶμα. Libro vero n De 
princip., cap. 6, num. 5 εἰ 4, et lib. 1 contra Cel- 
sum, num. 32 et 35, fusius idem Iractat argumen- 
lum, mentemque suam diserte proponit; qu: quo- 
niam zquo prolixiora sunt, ut lectorum oceurratur. 
fastidio, referre supersedeo, Adducemus ea solum. 
quz e libro eodem Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 4, 
depromysit Justinianus ad calcem epistole ad Me- 
nam : Διὰ τοῦτο xal ἄνθρωπος γέγονε Χριστὸς, ἐξ 
ἀνδραγαθήματος τούτου τυχὼν, ὡς μαρτυρεῖ ὁ Προ- 
iine λέγων" Ἡγάπησας δικαιοσύνην, xal ἐμί- 
encac ἀνομίαν, διὰ τοῦτο ἔχρισέ σε ὁ Θεὸς, ὁ 
Θεός σου ἔλαιον ἀγαλλιάσεως παρὰ τοὺς μετόχους 
σου. Ἔπρεπε δὲ τὸν μηδέποτε κεχωρισμένον τοῦ 
Μονογενοῦς συγχρηματίσαι τῷ Μονογενεῖ xal συνδο- 
ξασθῆνα: αὐτῷ. « Meirco et homo factus est. Chri- 
sus, suo merito lioc sortitus, ut Propheta testatur, 
inquiens : Dilezisti justitiam, et odisií iniquitatem, 
propterea unzit te Deus, Deus tuus, oleo letitia pra: 
participibus tuis **, Decebat siquidem illum qui nun- 
quam ab Unigenito separatus est, coexsistere Unige- 
nito, et una eum ipso conglori(icari. » 

VI. Quod si quis falsis illis Origenis assertio- 
nibus commovetur vehementius, sic prifatum eum 
fuisse sciat lib. n Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 2, an- 
tequam ad explicandum Incarnationis mysterium 
accederet : « Quie. quidem in aures humanas pro- 
ferre, et sermonibus explicare, longe vires vel me- 
riti nostri, vel ingenii ac sermonis excedit, Arbitror 
autem quia etiam sanctorum apostolorum super- 
grediatur mensuram : quinimo eliam fortassis to- 
tins creaturz ccelestium. virtutum. eminentior est 
sacramenti istius explanalio. De quo nos non teme- 
ritate aliqua, sed nuomodo ordo loci deposcit, ea 
magis qua lides nostra continel, quam human 
rati assertio vindicare solet, quam paucissimis 
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ipsa Origenis verba reprasentasset Theophilus, vel 
ad ipsa loca unde h:c excepta sunt, digitum in- 
lendisset; facilius quidem et certius Origenis sen- 
sum pervideremus ; vereor enim ut vehementi con- 
citatus odio, sie enim erat, satis bona fide cum 
Adamantio egeri . Certum est, cum « semetipsum 
exinaniret » Christus, niliil deirimenti passam ejus 
divinitatem, sed solam bumanitatem laboribus 
fuisse obnoxiam; cujus cum praiipua pars anima. 
Sit, angustias illa sustinuit et dolores, ae « exinanita » 
proinde hoc sensu dici potest, et e summo illo. fe- 
* licitatis gradu dejecta, quo potitam fuisse illam 
censuit Origenes, cum irrupto amoris nexu Deo 
€onjuneta, nondum humano corpori sese immee- 
sisse, Quod ait ergo Apostolus : « Hoc intelligat 
unusquisque in nobis, quod et in Christo Jesu; qui 
eum in forma Dei esset, non rapinam arbitratus 
est esse se equalem Deo, sed semetipsum exina- 
nivit formam servi accipiens, » facili negotio ex- 
plicatur ad mentem Origenis. Christum ait Paulus 
eum in forma Dei esset, Deoque zequalis, non juxta 
humanitatem, sed juxta naturam suam divinam, se- 
ipsum exinanivisse, el servi formam accepisse, non 
juxta divinitatem suam, sed juxta humanam natu- 
ram, cujus priorem locum tenet. Quo refe« 
rendum illud Christi : « Tristis est anima mea us- 
que ad mortem **. » accommodum sensum 
ita dellexis retunditor Theophili oppugnatio, cum 
presertim satis aliunde constet pro cerio. habuisse 
D Qrigenem Verbum Dei carnem in Christo fuisse 
factum, Millium instar erit unum id ejus testimo- 
nium e procemio in lib. De princip., num. 4 : « Spe- 
cies vero eorum que per pradicalionem apostoli- 
exin manifeste traduntur, iste sunt. . .. quia Jesus 
Christus ipse qui venit, ante omnem creaturam 
natus ex Patre est. Qui cum in omnium conditione 
Patri ministrasset (per ipsum enim omnia facia 
aunt **), novissimis temporibus seipsum exisaniens, 
homo factus incarnatus est eum Deus esset, et 
homo factus mansit quod erat Deus,» etc.; nifi 
quis forte hac a Rufino depravata causetor. lis 
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subnectit Theophilus, eum dixerit Origenes ψυχὴν 
dicam ἀπὸ τοῦ ψύχειν, quod animarum amor in 
Deum οἱ charitas refrixerit, persuasum ei conse- 
quenler fuisse animo Christi pristinum. remisisso. 
amoris in Denm fervorem. Futilis ae nugatoria 
liominis impotentis cavillatio. Cui consimilem al- 
teram habet Guido Carmelita in Summa de her., 
im bzres. Origerist,, cuique assonat ista Paganini 
Gaudentii ratiocinatio in lib. De comparatione do- 
gmai, Origenis cum philosophia Platonis, cap. 53 : 
« Animse propter peccata, juxta Origenem, corpora 
subeunt; anima ergo Christi peccatum admisit. » Ac 
si quis illud Prophete, « Omnis bomo mendax "*,» 
weurpantem nunc aliquem velut sacrilegum redar- 
guat, qood Christus bomo sil, ac mendacem proinde 
dixerit. Ac si non aliquas etiam animas ad officia 
hominibos exhibenda deputasse Deu Origenes sibi 
finxerit, ut inferius demonstrabimus. Justinlanus 
vero hoc ipsum Origenis delirium exagitans in epi- 
siola ad Menam, his Athanasii utitur verbis : Elxó- 
og καταγνώοονται ἑαντῷ πάντες ol νομίζοντες πρὸ 
τῆς Μαρίας εἶναι τὴν ἐξ αὐτῆς σάρκα, καὶ πρὸ 
παύτης ἐσχηκέναι ψυχὴν ἀνθρωπίνην, τὸν Θεὸν 
Λόγον, χαὶ ἐν αὑτῇ πρὸ τῆς ἐπιδημίας ἀεὶ γεγε- 
νῆσθαι. « Merito sese dumnabunt omnes qui. existi- 
want ante Mariam esse carnem quie ex ea est; ac 
s»nte eam habuisse animam humanam eum Ver- 
bum, et iu ea anie adventum semper fuisse. » 
Quibus non lam perstringi videtur Origenes, quam 
Apelles, aliique qui Christum de caelo carnem detu- 
lisse censebant, In nefarium autem Origenis, quod 
exposuimus, dogma seeundem suum et tertium 
intentat anathematismum Justinianus ad calcem 
epistole ejusdem ad Menam, Quod ad illam spectat. 
animarum προῦπαρξιν, unde hzc Origenis mana- 
verunt de anima Christi commenta, de ea infra 
disputabimus. Inde sane pestiferam h:eresim suam 
eonflasse videntur Theodorus Mopsuestenus, et 
post eum Nestorius : inde et adductum. Eutychem 
conjectat Leo papa in epistola ad Julianum Coen- 
sem, ut duplicem Christi naturam πρὸ τῆς Év- 
ὥσεως fuisse aflirmaret, quasi animam illius tunc in 
calo crediderit. 

Offensionem autem non haberet quod dixit Ori- 
genes, quemadmodum homo ille, qui Verbo in una 
persona conjunctus est, Deum in te suscepit, ita 
mos quoque pro rata esse posse Dei participes , si 
grotize illud divinz , non propriis meritis acceptum 
retulisset : sic enim Augustinus lib. De predestina- 
fione sanctorum, cap. ἐδ : « Sicut ergo pradestina- 
us. est ille unus, ut caput nostrum esset , ita multi 
predestinal sumus, ut membra ejus essemus. » 
Mem : « Ea gratia fit ab initio üdei sue homo 
quicunque Christianus, qua gratia bomo ille ab 
initio factus est Christus. » 
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Ain prima Pasckali, et apud Theodoretum in dia- 
logo cui titalus Ασύγχυτος, censuisse Origenem 
animam quam assumpsit Filius Dei, et ipsum θεῖ 
Filium unum esse, quemadmodum Pater et Filius. 
unum sunt. Hinc illi commoda vexandi pro more 
$uo Origenis ansa, quam ipsi tamen extorquebimus, 
Nam primum agnoscit ibidem Theophilus de anima 
Christi dignitate recte aliquando sensisse Origenem, 
eamque Deo Verbo inferiorem eredidisse, Prasterea. 
cum animam Christi et Verbum unum esse docuit, 
quemadmodum Pater εἰ Filius unum sunt; mon 
unum esse voluit eadem unitate in specie, sed 
eadem unitate im genere, Unitas enim Patris ei 
Filii in eo convenit cum unitate Verbi et. anima, 
quod ad idem genus, unitatem nempe, utraque re- 

B feratur : in eo autem differunt, quod unitas Patris 
et Filii sit unitas natur, unitas essentiae ; unitas 
vero Verbi et anims, sit unitas hypostalica , unitas. 
personze. Quemadmodum enim cum solem palehrum 
dico, et domum pulchram, utriusque pulchreitudineen 
eamdem dico genere, discrepantem specie; alia 
quippe est domus pulchritudo , alia solis : pessime. 
enimvero mecum egerit, si quis inde me lumen do- 
mui tribuisse , soli fundamentum, contignationes, 
et fastigium calumnietur. Nec fictitiam esse et fri- 
volam hanc distinctionem ostendit illud Athanasii 
in Symbolo : « Sicut anima rationalis et caro unus 
est homo, ita Deus et homo unus est Christus. » 
Nam cum anima constet homo et corpore tanquam 
partibus unum aliquid eflicientibue , Deus autem et 

C homo, non tanquam partes Christum. constituant. 
(fleri enim non potest Deum esse partem totius ali- 
cujus) ; falsum erit Deum et hominem unum esse 
Christum, sicut anima rationalis ei caro unus est. 
homo, nisi. eamdem repetamus distinctionem quam. 
supra adhibuimus, Deum et hominem unum essa 
dicentes Christum eadem unitate in genere, qux 
anima rationalis et corpus est homo ; at non eadem 
unitate in specie. 





X. Gennadius Massiliensis in libro De doganati- 
bws, quem Augustino quidam falso ascripserunt, 
eap. 2, sic. scri « Natus est ergo Dei Filius ex 
homine, et non per hominem ; id est, non ex viri. 
coitu , sicut Ebion dicit ; sed carnem ex Virginis 

D corpore trahens, et nom de celo secum afferens, 
sicut Marcion , Origenes et Eblon affirmant. » Qux 
si ad examen revocemus, fidem amittent. Falsuur 
quippe est arbltratum Marcionem carnem de ccelo 
Christum attolisse, Sensit ille quidem, praeceptorem. 
suum Cerdonem assectatus, quidquid actum in ter« 
ris a Christo, et administratam est , specie tantum, 
won re vera gestum fuisse; nec veram induisse 
tarnem, sed apparentem. Quem errorem in proxime 
sequentibus cum Gennadius Ipse confutet , hic vero. 
intactum pretermittat, intellexit haud dubie verum 
ae solidum corpus Christo a Marcione fuisse tribu- 
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10m , contradieturns alioquin. hoc. quoque loco, si 
falsum corpus Christo ascripsisse ipsum existimas 
set. Simile quidpiam de Marcione scriptum reliquit. 
Vigilius lib. 111 contra Eutychem : « Eutychiana hze- 
resis in id impielatis prolapsa est errore, ui non 
solum Verbi οἱ carnis unam eredat esse naturam, 
verum etiam hanc eamdem carnem non de sacro 
Mariz Virginis corpore assumptam, sed de ccelo 
dieat, juxta in(andum Valentini et Marcionis erro- 
rem, fuisse deduetam. Ita pertinaciter Verbum car- 
nem asserens factum, ut per Virginem , ac si aqua 
per fistulam transisse videatur; mon tamen ut de 
Virgine aliquid quod nostri sit generis, assampsisse 
videatur. » At falsum esse carnem solidam in Chri 
sto Marcionem agnovisse declarant Tertullianus 
lib. » contra Marc. , cap. 11, et toto lib. De carae 
Chrisii , e& passim, et Philastrius haer, xtiw. et 
XLV; Epiphanius bar. xti, cap. 4, et haer. xtu, cap. 
2, εἰ Theodoretus. Her. fab. jlib. 1, cap. 24, Nec 
verius est persuar illud fuisse Origeni , quod ei 
aflingit Geunadius ; verba siquidem ejus hzee sunt. 
bomil, 44 in Luc. : « Quod quidem et adversus eos 
facit, qui negant Dominum nostrum humanum ha- 
buisse corpus, sed coelestibus, et spiritualibus fuisse 
contezium. Si enim de caestibus, et ut illi falso 
asserunt , de sideribus, et alia quadam sublimiori, 
spiritalique natura corpus ejus fuerit, respondeant 
quare, » etc. Homilia quoque 17 in. eumdem evan-- 
gelistam, ad id quod liabetur cap, it, vers, 54 : Εἰ 
in signum cui contradicetur : « Omnibus quz nar- 
rai historia de Salvatore, contradieitur, Virgo mater 
€s1 ; signur est cui contradiciLur, Marcionistze con- 
tradicunt liuic signo , et aiunt penitus eum de mu- 
liere non esse generatum ; Ebionitzh contradicunt 
signo, dicentes ex viro et muliere ila natum esse, 
ui nos quoque nascimur. Habuit corpus humanum ; 
et hoc signum est cui contradicitur, alii euim di- 
cunt eum venisse de ccelis. » loc vero errore peni- 
tus implicatum fuisse Eutychein confirmat Fulgen- 
lius respons. 4 ad Ferrandum diacon. Huie prelu- 
serat Apelles, cujus insaniam illam exponit Epipha- 
nius hzer, χων, cap. 2, et Theodoretus lib. t Fab. 
harr. , cap. 25. Apellitas autem veneno suo Orien- 
tem inficientes eoereuit Origenes, uti in ejus vita 
declaravimus , nedum in eorum vecordiam con- 
sensit. 

XI. Origeni quoque objectum est, fuisse persua- 
sum illi ementitum corpus et specie tenus apparens 
gesfasse Christum, non verum ; et falsis imaginibus 
illudentetn oculis, inanibus miraculorum, laborum, 
lormentorumque umbris credulos homiues inescasse. 
Proprium id fuit. hereticorum illorum dogma , qui 
ex εὖ φαντασιασταὶ et δοχηταὶ dici meruerunt : post. 
quorum siguiferum Simonem Magum primi pro- 
pugnarunt illud Basilides , Valentinus, Cerdo, Mar- 
cio εἰ Manichzus. Inter quos Valentinus spiritale 
quoddam corpus e colo Christum detulisse vole- 
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A bat, ac. per Mariam velut per canalem transisse, 
nihil inde sumentem. Falsa eos, si quid conjicio, 
loci hujus interpretatio delusit : « Primus homo do 
terra, terrenus ; secundus homo de calo, cole- 
stis "^, » Apelles autem « Christum neque in phau- 
lasmate dicit fuisse sicut. Marcion , neque in sub- 
stantía veri corporis , ut Evangelium docel : sed iu 
eo quod e superioribus partibus descenderet, ipso 
descensu sideream sibi carnem et aerea con- 
texuisse, » Verba sunt Tertulliani lib. De praseript., 
cap. 51. Idem quoque de Apollinari adnotat Theo- 
phylactus in t1 Joan. Uode ἃ Valentino non multum 
ablusisse wiramque planum est. Tres illi tamen τοῖς 
φαντασιασταῖς accenseri possunt, ὅτι τὸ αὐτό ἐστι, 
inquit Irenzus,, δοχήσει λέγειν πεφηνέναι, χαὶ οὐδὲν 

Β ἐκ τῆς Μαρίας εἰληφέναι, Οὐδὲ γὰρ ἦν ἀληθῶς σάρχᾳ 

καὶ αἷμα ἐσχηχὼς, 60 ὧν ἡμᾶς ἐξηγοράσατο, εἰ μὴ 

τὴν ἀρχαίαν πλάσιν τοῦ ᾿Αδὰμ εἰς ἑαυτὸν ἀνεκεφα- 
λαιώσατο. « Quia idem est dicere specie eum appa- 
ruisse, et nibil de Maria sumpsisse. Neque enim 
vere carnem et sanguinem habuisset, per qua nos 
redemit, nisi vetus Adami figmentum in sese colle-- 
gisset, » Hereticorum porro illorum nequissimis. 
consona dixisse Origenem adversarii ejus calumnia- 
bantur. « Quarta (críminatio) post istas est, » Inquit 

Pamphilus in Apologia, « qux istis omnibus adver- 

satur (ezeca enim est malitia), quod dicunt eum di- 

cere δοχήσει, id est, putative tantum, et per ul'ego- 

riam, non eliam secundum ea quz per historiam 
referüptur, gesta esse omuia quz a Salvalore gesta 
sunt. » Zonaras quoque lib. t Origenem ezisti- 
mosse negat Cbristum de virgime Maria carnem 
sumpsisse. Hane autem calumuiam ipse a se egregie 
depellit Origenes jis verbis quz in eodem Apologia: 
Joco recitantur, probatque ex Scripturis sanctis de 
semine Abraham et David vere natum fuisse Chri- 
sium, neque « putative, et per phautasiam » τεῷ 
suas gessisse ; neque lale corpus, sed carneum 
et terrenum circumtulisse ; nec facium eum per 
mulierem, sed ex moliere. Faciunt et ea. pro ipso 
que scripsit homil. 4 i Ezech., num 4: « Respon- 
deant mihi bzretici, qui nativitatem illins (Christi) 
ut phantasma eludunt, quare Christus Filius homi- 
nis appellatur; » et quz tract. xxxv in Matih., num. 
92, pag. 902: « Suscipiens enim (Christus) naturam 
carnis humanze, omnes proprietates implevit, ut ncu 
in phantasia habuisse carnem existimaretur, scd 
in veritate ; » et homil, 44 in Luc,: Jesus erat. in 
dutus vestibus sordidis *, « Quod quidem et advcr- 
sus eos facit qui negant Dominum nostrum huma- 
mum habuisse corpus, sed coelestibus et spiritalibus 

fuisse contextum, Si enim de colestibus, et. ut illi 

falso asserunt, de sideribus, et ali1 quadam subli- 

miori spiritalique natura corpus ejus fucrit, respon- 

sleant quare potuerit spiritale corpus esse sordidum z 

aut quomodo hoc interpretentur quod. posuimus τ 

Jesus erat indutus vestibus sordidis? » et lib. n Περὶ 
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ἀρχῶν, cap. 6, nu 
metu et revereniia contemplandum est, ut in uno 
eodemque ita utriusque naturz veritas demonsire- 
tur, ut neque aliquid indignum et indecens in di- 
vina illa δἰ ineffabili substantia sentiatur, neque 
rursum quz gesta sunt falsis illusa imagiuibus exi- 
süimentur; » et lib. v in Epist. ad Rom., num, 
« Sed hoc non intelligentes quidam hzreticorum, 
conati sunt ex hoc Apostoli loco (Rom. νι, 5, 6) 
asserere quod Christus non vere mortuus sit, sed 
similitudinem mortis habuerit, et visus sit magis 
mnori,quam vere mortuus sit. Quibus respondere 
quoviam perfacile est, non pulo necessarium ex cz- 
teris vel Apostoli, vel Evangeliorum dictis, ubi sim- 
pliciter mors ejus, et non similitado mortis scribi- 
tur, testimoniorum pondus adhibere, cum possimus 
ad eos dicere : Si similitudo mortis fuit, et non vera 
resurrectio, et nos ergo videbimur resurgere, et non 
resurgemus : et videbimur mori peccato, et non vere 
moriemur : et omne ergo quod gestum est, et geri- 
tnr, Visum est geri, sed non est gestum. Superest 
igitur ot et quod. salvati sumus, visi simus salvari, 
sed non vere salvati simus. Unde quoniam bzec tam. 
iusurda sunt, ut mon indigeant probationibus, nos 
τὰ explanationem eorum qui habentur in. sequenti- 
Ans converiamur; » εἰ lib. n eontra. Cels. , num. 
pag. 402: Ἔλαθε δὲ αὐτὸν «b εἰρηχέναι τινὰ 
τῶν ἐν ταῖς αἱρέσεσι, δοχήσει τὸν Ἰησοῦν ταῦτα πε- 
“πονθέναι, οὐ πεπονθότα. Οὐ γὰρ ἐγνωχὼς εἶπε τό - 
οὐξὲ γὰρ τοῦτο εἴπετε, ὅτι ἐδόχει μὲν τοῖς ἀσεδέσιν 
ἀνθρώποις ταῦτα πάσχειν, οὐκ ἔπασχε δέ" ἀλλ᾽ ἄντι- 
xpog παθεῖν ὁμολογεῖται " ἀλλ᾽ ἡμεῖς τὸ δοχεῖν ἐπὶ 
ποῦ παθεῖν οὐ τάσσομεν, fva μὴ ψευδὴς αὐτοῦ xal ἡ 
ἀνάπτασις f, ἀλλ᾽ ἀληθής. Ὁ γὰρ ἀληθῶς ἀποθανὼν, 
εἰ ἀνέστη, ἀληθῶς ἀνέστη. Ὁ δὲ δοχῶν τεθνηκέναι, 
οὐκ ἀληθῶς ἀνέστη. Hinc illius in Marciouistis opi- 


























recte tribuit auctor dialogi De recta in Deum fide, 
sect. ὁ. 

XM. Quz com ita sint 
sit cur bomil. 17 in Li 


mirum videri possit, quid 

ita scripserit Origenes : 
(Christus) et hoe signnm 
coniradicitur. Alii enim dicunt eum venisse 
alii tale quale nos corpus babuisse, ut 
per similitudinem corporis etiam nostra corpora 
redimeret a. peccatis, et daret nobis spem resurre- 
ctionis. » feprehendit eos Origenes qui Christum 
dicunt « tale. quale nos corpus habuisse; » ergo 
corpus nostri dissimile gestasse putavit. In quo au- 
tem posita fuerit ea dissimilitudo, ipse. edisserit in. 
proamio librorum Περὶ ἀρχῶν, num. 4: « Incar- 
natus est (Christus) eum Deus esset, et bomo man- 
sit quod Deus erat. Corpus assumpsit nostro cor- 
pori simile, ev solo differens quod natum ex Virgine 
de Spiritu sancto est. Et quoniam jhie Jesus Chri- 
tus nalus el passus est in veritate, et non per 
phamiasism communem hanc morlem sustinuit, 
were moriuus est : vere enim a mortuis resur- 
fes, » ete. 
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bet Origenes in Apologia Pamphili ex lih. 
ad Galat. : « Seil et circumeisionis ejus ratio mois 
quidem non generabit angustiam , dicentibus eum | 
consequenter humano corpore et circamcisum esse, 
et prepatium ejus lerrz mandatum fortassis ueque 
ad tempus ; aut si. aliter est, in alis. disputatione. 
requiretur. I:ec tamen ejus circumcisio satis coan- 
gustabit eos qui ex diverso sunt (id beer 
ξους, qua notione eadem locutio alibi 
spiritale enim corpus quomodo poterat circus 
ferro terreno ? Propter quod non erubnerunt quidam 
ἐς ipsis de preputio circumeisionis ejus etiam li- 
Viros edere, quihus ostendere conarentur quod in 
substantiam cesserit spiritalem, Non minus autem. 
B angustabuntur etiam illi qui animale corpus dicunt 
esse corpus Christi. » Ergo animale corpus Christo. 
abjudicat; sed et humanum, humanum — 
*« corpus animale » juxta Apostolum 1 Cor. xv. 4& 
et seq. Verum res aliter putanda est. Valentinianos 
iquidem perstringit, qui eum triplex hominum 
genus esse aciscerent, τῶν πνευματιχῶν, τῶν ᾧνχι- 
χῶν, εἰ τῶν χοϊχῶν qui εἰ ὑλιχοὶ, εἰ σαρκιχεῖ et 
Ὑήϊνοι ab illis dicebantur, et priora duo salutem 
glernam assequi posse, posterius neutiquam ; Cbri- 
stum non πνευματιχὴν solum, sed Ψψυχικέγν etiam mna« 
turam assumpsisse definiebant. Testem. dams ἴτ᾽ 
num apud Epiphanium hzr. xxxi, eap. 20 : Ad 
xal χόσμον χατεσχευάσθαι λέγουσι, xal τὸν Σωτῆρα 
δὲ ἐπὶ τοῦτο παραγεγονέναι τὸ ψυχικὸν, ἐπεὶ καὶ αὖ 
πεξούτιόν ἐστιν, ὅπως αὐτὸ σώσῃ. Ὧν γὰρ ἔμελλε 
σώζειν, τὰς ἀπαρχὰς αὐτῶν εἰληφέναι φάσκουσιν, 
ἀπὸ μὲν τῆς ᾿Αχαμὼβ τὸ πνευματιχὸν, ἀπὸ δὲ τοῦ 
Δημιουργοῦ ἐνδεδύσθαι τὸ ψυχικὸν Χριστὸν, ἀπὸ δὲ 
τῆς οἰκονομίας περιτεθεῖτθαι σῶμα ψυχικὴν ἔχον οὖ- 
σίαν, κατεσκευασμένον δὲ ἀῤῥήτῳ τέχνῃ, πρὸς τὸ 
xa ὁρατὸν, καὶ ψηλαφητὸν, καὶ παθητὸν γεγενῆ- 
σθαι. Καὶ ὑλιχὸν δὲ οὐδ᾽ ὁτιοῦν εἰληφένας λέγου- 
σιν αὐτόν, Μὴ γὰρ εἶναι τὴν ὕλην δεκτικὴν qutm 
ρίας. « Quocirca et munilum conditum esse dieunt, 
et Servatorem ad animale illud devenisse, quoniam 
libertate arbitrii pollet, ut id servaret. Quibus enim. 
salutem comparaturus esset, eorum primitias as- 
sumpsisse dicunt ; ab Achamoth quidem spiritale, 
p 3b Opifice vero animale Christum imduisse : propter 
administrationem autem suam cireumpositum ei 
fuisse corpus auimali natura pratum , ineffabili 
vero arte constructum, ut videri, tangi et. pati pose 
set. Nihil autem materia constans. illum suscepisse. 
dicunt ; materiam quippe salutis neutiquam esse. 
capacem. » 

XII. Ac cogi &ibi unde hane de se violaias 
humanitatis Christi, eique falsi. affieti corporis su-. 
spicionem commoverit Origenes, locum unum prae- 
ler superiores duos reperio, unde hzee. potuit oriri 
eriminatio. Is babetur tract. xxxv in Matth, num, 
100, pag. 906 : « Venit autem traditio talis ad. mos. 
de eo, quoniam non solum duz forme in eo fuerunt z 
uua quidem secundum quam omnes eum videbant ;. 
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altera antem seenndum quam transfiguratus est A tellexerant, adeo nt aliud alindque singulis appa- 





coram discipulis suis ín monte, quando οἱ resplen- 
duit facies ejus tanquam sol, sed. etiam unicuique 
apparebat secundum quod fuerat diguus. Et cum. 
fuisset ipse, quasi non ipse omnibus videbatur. » 
Et paulo post: « Et non mihi videtur incredibilis 
esse traditio hzc, sive corporaliter propter ipsum 
Jesum, ut alio et alio modo videretur bominibus ; 
sive propter ipsam Verbi naturam quod non simi- 
lier cunctis apparet. Si autem hoc ita se habel, 
possibile est. solutionem ejus invenire quod queri- 
tur. Quoniam etsi frequenter eum viderunt turbze 
venientes cum Juia, nililominus opus habebant, 
propter transformationes ejus, qui eum ostenderet 
eis, habens notitiam ejus familiariorem per mulium 








reret, proclive iis fuit exist re mutaatitium illud, 
et ascititia conflatum. substanti !on proprium, 
nee nostri , eumdem eredidisse. Si quem 
tem offendit commentum illud, varias Christum in- 
duisse formas, et sese pro l versipellem fe- 
isse; notet ille propositum faisse hoc 3b Origene, 
Tanquam ab aliis sibi traditum, non velut a se con- 
fictum; n. rem. minime incredibilem , non quasi 
compertam , dubitando, non asserendo. 

XIY. Inter novem criminationes quas Origeni 
impingi solitas refutat Pamphilus in Apologia, ter- 
Via illa est, « quod dicunt eum secundum Arteman 
vel Paulum Samosatenum, purum hominem, id est, 
non etiam Deum dicere Christum Filium Dei. » Ni- 


















commorationem cum eo, ut intelligeret transforma- pj cephorus quidem lib. xvi, eap. 27, de Christo di- 


tiones ejus secundum quas suis apparere solebat. 
Hoe idem significatur etiam per Joannem evange- 
lisiam, ubi sciens Jesus quie superveatura i 
procedens foras dixit : « Quem quariti 
runt, Jesum Nazarenum. Εἰ dixit eis : Ego sum; 
εἰ abierunt, et ceciderunt retrorsum ἢ, » Vi; 
mon eum cognoscebant, cum frequenter vidissent, 
propter transfigurationes ipsius. » Hzc repetere 
mecessum habuimus, ne quid de sententia Origenis 
decerperetur. Qui ergo? frequentem formarmm mu- 
1ahionem Christi corpori assignasse Origenem in- 


τ Joan. xvii, 4-6. 


) Sed clarius. etiam. teria. ila. convel 
sexcentis, elc. Clare etiam convellitur ex. plu 
«ontra Celsum locis, quz collegit doctissimus no- 
ster domnus Prudentius Maran in suo De divinitate 
Chrisii libro nt, cap. 5, num. 2 et. seq. et quie 
hic relerre non. inutile ducimus. « Non effugit, in- 
quit, Celsus reprehensionem Origenis, quoties in 
exponenda Judzorum et Christianorum doctrina 
claudicat; velut cum Jud:eum in miracula et visa 
caelitus oblata, in przdictiones et. vaticinia jocan- 
tem, aut de Messi futuri divinitate confitentem 
inducit, num. 43 et 19) »ut cum Deum cor- 
poreum (li n Christum Creatore majorem. 
a Christisuis fingi dietitat (lib. vm, n. 45). Sed 
eum idem Celsus quarit cur Deus ad homines ve- 
























nerit. (lib. »v, n. 3), cum omnia divina virtute cor- 
rigere possel: cum fieri posse negat (lib. 15) 
ut Deus descendat, aut. Filium ac proprium Spiri- 


tum mittat ; cum m 
n 
Lo ut stercore vescatur; nou queritur Origenes 
lalsam opinionem Christianis affiugi. Erat tamen 
Ariana lieresis, cujus architectus et pareus fuisse 
fingitur, ad refellendos Celsi jocos percomm 
Ruebant omnia ejus dicteria, si non arterm 

creatus. Deus homo factus fuisset, aut si non ita 
arcte cum humanitate conjunctus, ut edisse οἱ bi- 
bisse et passus esse merito diceretur. Nou is erat 
Origenes qui non videret quant inter hujusmodi 
Deum intersit, et eum qui nomine tenus Deus sit; 
aut qui, δὶ quid prater communem Eeclesie do- 
ewinam sentiret, tam praeclara facul.ate oblata dis 
simularet. Nou i!a se gerere solet. Quod enim sibi 
intemperanti quadam pietate finxerat, inferorum 
pas non ad zeleruam ultionem, sed ad pee 
εἰ excoquenda. vitia pertinere (quam sepe hoc com- 
mentum. insinuat cum hereticorum impia in Grea- 
|oris severitatem. convicia refellit) nullus. 
quii idem facturus fuisset, suscepta reli, 





minus repugnare ail. (lib. vir, 








































43) ut Deus ovillam et fe] edat, aut acetum bibat, p 


xisse Origenem tradit, ὅτι Ψιλὴς ἄνθρωπος ἦν. Cy- 
τίου quoque, apud Simeonem Metaphrastem Vita 
ejus si orem, Origenistas Palestinam sexto sz- 
culo insidentes dixisse affirmat « Ciristum non esse 
unum ex Trinitate, » Hanc criminationem aliis su- 
perius a se commemoratis valde contrariam esse 
dicit Pamphilus, sed multo magis etiam quarte re- 
pugnat, quam in proxime pracedentibus examini 
nostro subjecimus ; unde alterutrius falsitas mani- 
feste elucet ; (35) sed clarius etiam tertia illa convel- 
litur ex sexcentis Origenis adversus Ebionem, vel. 

















defensione, si ut ad tollenda poinazum. 
incommoda, ità etiam ad 
Dei incarnati. mysterium, quod multo incredibilius 
videbatur, aliquam viam invenisset, At quo siul- 
tius videtur Celso Denm hominem fieri, eo acrius. 
hoc mysterium tuetur Origenes, uec. aliam adhibet 
rei explicandz rationem, quam ἃ Patribus contra 
Arianos adhibita; nec alia argumenta, quam quie 
fidem tanti myste: 

* In duobus. 
C«lsus loq 










|jmentei 








rigenem tanto estu cum Judzxis decertan- 
te ud nihil ab eis exprimere voluisse, nisi ut 
Christum vore tenus faterentur Deuui. " 

« Ridenti Judo, num. 58 et 60, quod Chaldzi a 
Jesu ad eum infantem adorandum iracti dicereu- 
iur; respondet magos illos et stelle novitate per- 
«ulsos, et Balaam oraculi memores ac lorle etiam 
aris suz inanitate perspecta nullum jam habentis 
m, venisse in. Judaram, et aurum Christo ut 
myrrham ut morituro, thus ut. Deo obtulisse. 
Deus erat is, qui potentior angelis 
geueris venerat, angelum. pietati 
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traditam ab Ebione doctrinam argumentis. Qua sí A quem e primo Origenis De principiis. libro Pamphi- 
«quis colligere velit universa, otium suum in re lus adducit. | 
molissima demonstranda disperdet. Satis ille erit, XV. Proxime commemoralas calumnias hac et«- 


magorum, qui Jesmm adoraverant, premiem retu- — naturis, ut divinam mon minns certo quam hama 

lisse, ae. er ne ad Herodem deer nam Scripturis decerni existimet, Sie enim occar- 
« Sie Chrisuum compellat Judeus num. 57 : rit lib. n, num. 353, Jud:eo sive Celso iis abulenii, 
miequis singulari Dei providentia genitus est, hune — qu:e bumanam Christi naturam demanstrant, 

Vio Dei esse dicis ; qua in re przsias cxteris? » — tem, qux divinam non credenti. ᾿Αλλὰ ἐᾶν 

Respondet Origenes filium quidem Dei esse, quis- e τοῖς Εὐαγγελίοις ὁ Κέλσος ὅπου κατηγορεῖν x 

quis non jam metu ducitur, sed virtulem propler Χριστιανῶν οἴεται, ἀπιστῇ δὲ ἐπὶ τῶν συνιστάντων 

seipsam amplectitur; at Jesum longe alio sensu Fi- ἐν Ἴησοῦ θεότητα - φήσομεν Ὥ 

fium Dei esse. Οὗτος δὲ πολλῷ xai μαχρῷ διαφέρει σιν ἀπέστει χαὶ μηδὲ ἐγχαλεῖν νόμι 

παντὸς τοῦ διὰ τὴν ἀρετὴν χρηματίξοντος υἱοῦ τοῦ rie: θαῦμαῖς θεοῦ Λόγοι ἐνανθρωνπήταντα καὶ Bio 

Θεοῦ- ὅστις ὡσπερεὶ πηγὴ τις χαὶ ἀρχὴ τῶν τοιούτων τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος ὠφελῆσαι, . 

τυγχάνει. « Hic vero longe lateque omuibus praestat, — si Celsus Exangeliis quidem credit, uln Christianos 

ler end €a facere existimat, minime autem eredit, ubi divi- 

nitatem Christi commendant ; dicemus z Aut oceni- 

bus fidem deroga, nec contra nos facere existima ᾿ 

aut omnibus credens, admirare Yerbum Dei homi- 

nem faetum, ut universo hominom generi prodesset.y 

1 Hzc duplicis naturz distinctio, quae Que 
no usui fuit in refellendis Arianis, 

m ineptis Judi, sive Celsi cavillationibus. 
facit : sed tamen diflicaliatem ex magnitudine my- 
sterii ortam non tollit, cur Deus humanum corpus. 
assumpserit, illudque dolori et ignominiae 
In re tai m: obmutescit fecundum. - 
ingeniu; iihil ai lad ees intelligamus 
mysterium : mulia profert, quo credamus predi- 
ctiones prophetarum, Chrisu miraeula, iu primis 
toiius orbis ad Denm conversionem, Judo beoe 
suos excusanti quod Christum pro Deo non y 
seni, respondet nihil eos habere excusationis, 
quippe cum eorum proplrete testimonium ei dede-- 
rint. Ἐγχαλοῦμεν οὖν, inquit. lib. v, neun. 

ς Palos τοῦτον μὴ νομίσασι θεὸν ὑπὸ θα 
πολλαχοῦ ρημένον, ὡς μεγάλην ὄντα 
μιν xal [usps o igi usamus, quod bune. 
mon crediderint Deum, quem ἀνα ἦς locis. 
magnam, virtutem et. Deum esse testantur. 
prophetarum oracula satis argumenti. esse 
num. 37, cur eum zquus rerum aestimator et vbri- 
stum et Filium Dei esse assentiatur. 

« Quaerit multis locis Jud:eus, quid. magni Chri- 
40); compositum quiddam eum stus fecerit, ut pro Filio Dei merito habeatur : mi- 
Newini molestum esse del racula et totius muudi ad Deum conversrouem ob-. 










































jicit Origenes. « Ejus di inquit. ib. 1, 
n, Dou 67, « testes sunt toL clesia , qui 
qui Jesum ado- — e vitiorum luto emerseruüu atori. adliereut, 





ac 





nia eo referunt, ut ei pl 





ἐροντες μὲν 
δῶρα, ἃ (Iva οὕτως ὀνομάσω) συνθέτῳ T bxfud  rabili opere sie loquitur lib. n, num. 79 z "Axa ἔπει 
xai ἀνθρώπου θνητοῦ προσήνεγχαν, σύμθολα μὲν, δύναμις τοῦ Θεοῦ ὁ Χριστὸς ἦν, καὶ σοφία τοῦ Πα- 
ὡς βασιλεῖ τὸν χρυσὸν, ὡς δὲ τεθνηξομένῳ τὴν σμύρ᾽ πρὸς, διὰ τοῦτο ταῦτα ἐποίησε xai ἔτι ποιεῖ, « Sedi 
γᾶν, ὡς δὲ Θεῷ τὸν λιθανωτόν. « V quia virtus erat Pei Christus et sapientia Patris, 
ferentes dona, quie, propterea hzec fecit, et adhuc facit, » 
o in ex Deo et omine mortali obtulerunt, Ὁ « Nemo est sane qui, si hanc Origenis doctrinam. 
mon sine aliqua mysterii signilicatione, aurum vide- — aitentius consideret, non eant adversa fronte cum 
licet wt regi, ut morituro myri 1hus ut Deo. »— errore Ariano. pugnare fateatur. Nam 1* an. Aríiani- 
Ex quibus patet Origenem non idcirco sic locutum, nomine suspectus, qui Christum non 
quod Jesum vere ex Deo et homine » non adoptioue, sed vere Filium Dei esse tam 
existimaret, sed ut .arctissimam duplici acriter contendit? 2* An. hujus erroris affinis esse 
conjunctionem aptius exprimeret. Similiter ait ibi- issit, qui diviuitatem Christi in scripturis Novi 
dem eum occultare τί θειότερον ἐν τῷ βλεπομένῳ 'estament! non minus evidenter quam ipsam bue. 
ἀνθρώπῳ, ὅπερ ἦν χυρίως ΥἹὸς Θεοῦ, Θεὸς Λόγος, xal — manitatem describi, in prophietlis autem adeo testa- 
δύναμις xai Θεοῦ σοφία, «Aliquid divinitus sub — tam et confirmatam, ul Judzis nulla sit relicta ex- 
wu specie, quod quidem erat proprie Dei Fi- — cüsalio quod eum non crediderint Deum. 5* Denique 
us Verbuw, ei virtus et Dei sapie: memo a4 Ariavismum  delabi possit, nisi ut tanti 
adem duplicis listinctione witur Ürigenes — mysterii magnitudinem. minuat, et opinatam 
pluribus aliis locis, sive cum Judzeus lib. ni, num. 9, gnam inter divinitatem et carnem conciliet, At 
indignum Deo esse dicit fugere et capi, et a disci- — genes tanti mysterii cogitatione obstopescit : hor«- 
pulis prodi; sive eum Christum vituperat num. 23, — tatur ethinicos ut admirentur Verbum Dei hominem 
quod calicem deprecatus sit; sive cum. Christianos — factum; nedum altam eoruni «t sublimem de. Verbo. 
gita 91, quod Verbum Dei Filium polli« — et Filio Dei ac. Deo notionem minuere tentet z: nec 
iti hominem turpi supplicio affeetom obtrudant, — aliam rei explicandze rationem. reperit, nisi quas ex 
* Adeo exploratum erat Origeui de duabus Christi — duabus naturis hypostatice covjuuctis petitur ; uec 
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cipit in laudata totles Apologia: « Quinta illa cri- A agnoscen 


minatio est, qua asserunt eum duos Christos prae- 
dicare. » Fuit ea vox improbi primum Marcionis, 
alterum Christum  Tiberiania orium temporibus 


alia argumenta, nisi qu: ad fidem Iam stupendi 
mysterii faciendam pertinent. 

* Posquam Judeus peroravit, novns quodam- 
modo Celsus pugnam suo nomine redintegrat, ac 
non solum in Deum crucifixum jocatur, sed etiam 
evertere conatur qua Christiani ad defensionem 
hujus mysterii afferebant. Mirifieus Origenes et in 
exponendo mysterio et in delendendo. Ridenti Celso 
quod Christiani Deum ex. mortali corpore constan- 
fem crederent, id qux. pie sibi facere viderentur, 
εἷς respondet ib. wt, num. 4 : Ἴστωσαν οἱ ἐγχαν 
λοῦντες ὅτι ὄν μὲν νομίζομεν xal πεπείσμεθα ἀρχῇ- 
5. εἶναι θεὸν καὶ ΥἹὸν Θεοῦ, οὗτος ὁ Αὐτολόγος ἔστι 
καὶ 
αὐτοῦ σῶμα καὶ τὴν ἀνθρωπίνην by αὐτῷ ψυχὴν 
πρὸς ἐχεῖνον οὐ pe κοινωνίᾳ, ἀλλὰ καὶ ἐνώσει τὰς 
ἀναχράσει τὰ μέγιστά φαμεν προειληφέναι χαὶ τῆς 
ἐχείνου θεότητος χεχοινωνηχότα εἰς θεὸν μεταδεθηχέ- 
ναι, Sciant igitur eriminatores quem credimus et per- 
suasum babemus esse ab initio Deum et Pei Filium, 
eum ipsum Verbum esse, ipsam sapientiam, ipsam 
veritatem : ejus autem mortalecorpus, et humanam in. 
o animam, non solum communicatione cum Verbo, 
sed eliam unione et permistione, maxima dicimus 
a2ccepisse, εἰ ejus divinitatem participantia in Deum 
asisse. » Contendit igtur Origenes nihil mortale. 











aut creatum a Christianis coli, sed zternum Deum Da 
um invitos cogi instante magno Rege, quem « 
Suasum PROS inquit , Filium "Dei e en 
Verbum : 
Θεόν. 


et Dei Filium : atque. hunc Deum et Dei Fili 
mon ut res creatas, participem esse rationis et s; 
pientie et veritatis, sed esse ipsam Ralionem, 
ipsam Sapientiam, ipsam Veritatem. 

« Cum aotem Celsus de Christi carne admodum 











inhoneste loqueretur, minime mirum si eam com- C stiani di. 


mendat Origenes ex arctissima cum Verbo conjun- 
ctione, Sed molestum esse non debet quod hanc 
eonjunetionem appellat permistionem. Hac enim 
loquendi ratio muluis aliis scriptoribus, iisque ac- 
curatissimis usurpata, ut demonstrat Petavius iom, 
ME Dogm, theol. Nam si per illam necessitudinem, 
qua nobis cum Filio Dei et Deo Verbo intercedit, 
ulii flicimur , sí natura humana, ut docet Ori 
genes nr, num, 28, , qui vitam ad Christ 
recepta dirigunt, divina ellicitur; quanto. magis 
dem de uatura ama cum Verbo hypostatce 
conjuneta dicere potuit sine ulla naturarum coufue 
sione? Multa alia proferri possent ex. his libris de. 
iwternitate Verbi, squalitate et substantie identi- 
tate cum Patre dieta. mirifice : sed his in alium lo- 
cum reservatis, nunc videndum quemadmoduin Ori- 
demonstrationes bujus mysterii a Christianis 
solitas coufirmet, ratiunculas Celsi refel- 





















lat (4). 
ἴδιοι Christiani Deum ipearnatum ex mira- 
culis et. proph isum $uà vO- 





luntate passum esse dicebant, idque bumanz salutis. 

alia suppetebat tanti mysterii. expli- 
lio, Hac omnia 3 Celso exagitata in his 
vindicat Origenes. Cum Celsus objecisset 
Arisueum Proconnesium et Abaridem Hyperboreum. 
mira fecisse, nec tamen pro diis haberr; opponi: 
Origenes hb. im, num. 20, his futilibus prodigiis. 
totius orbis terrarum a superstitione ad verum Dei 
cultum conversionem, Christi adventus tam uberes 
fructus eflloruisse ait, ut conciones apud ethnicos 
et senatus ei magistratus, si mores spectentur et 
Deo placendi studium, ne winima quidem ex parte 
couferri possint cum ecclesiis Chrislianorum et 
Senatu ecclesiastico et magistratibus Ecclesue, Tum 















(a) Vide supra not. in quaest. 2, num 2 et seq. 
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crudeliter una cum suis przxcepiis pe 





D ipsi quidem Deo opus non fuisse 
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futurum alterum, in Judaici status 
restitutionem destinatum censentís, uti comme- 
morat Tertullianus lih. 1v contra Marcion., cap. 6. 
Nihil autem huic consentaneum vel simile fuisse 





sie rationem conclndit : ΕἸ δὲ ταῦθ' οὕτως ἔχει, mc 
vix εὔλογον “μὲν 'νομίξοιν περ τοῦ, Ἔηνοῦ cogis. 
συστῆσαι δεδυνημένου, ὅτι οὐχ ἡ τυχοῦσα θειότης ἦν 
ἐν αὐτῷ. « Quod si. hiec ita se habent, quomodo non 
rationi consentaneum de Jesu, qui tot ac tanta per- 
ficere potuit, existimare non qualemcunque divini- 
tatem in eo foisse ἤν 

* Sic Christianos loquentes inducit Celsus lib, vr, 
num, 10, 41 : « Crede hune, de quo te doceo, esse 
Filium Dei. Crede, si vis salvus fieri, aut abi. » 
ltem lib. vit, num. 2 : « lta oportehat fleri; lime 
enim olim przdieta. » Demonstrat. Origenes nihil 
Christianis credendum proponi sine certissimis 


αὐτοσοφία, xa ἡ αὑτοαλήθεια. Τὸ δὲ θνητὸν P credendi momentis, nec levem operam in simplicio- 


ribus erudiendis insumi solere. Quod autem spe- 
eiat ad prophetas, qui Filium Dei venturum przedixe- 
rant ; eorum oraculis certo credi demonsirat, tum 
quod prophete viri longe sanctissimi fuerint, ac 
omnis eorum sermo ad verum Dei cultum, ad ve- 
ram pietatem pertineat; tum maxime quod eorum 
przdicationes eventa confirmatz fuerint. Hinc τα 
Ep ges LS A LL demon- 
strat, velut eum ait : Οὐχ ἂν μεταπείσηταί m 

ὅτι οὐχ Υἱὸς ὁ τοιοῦτος τοῦ ἌΝ ΘΗ jk 
Πατρός. « Nemo mobis persuaserit hunc ingeniti 
Dei et Patris Filium non esse. » Et num. 75, magi- 
apud Christianos ad hoe munus capessen- 














i esse Deum. 
» Ὃν πεπείσμεδα εἶναι Υἱὸν Θεοῦ Λόγον 


er vindicat a Celsi cachinnis quod Chri- 
re solebant, Chrístum summa sua volun- 
lale εἰ nostra salutis causa passum esse. « Qui 






S 


quorumdam prieceptorum causa miserat Fitium, » 


inquit Celsus, lib. viu, num. 41, « permisit eum tam. 





seculis rem. dissimulat? Qui 
pius ? Dices illum passum, quia sie voluit. » De- 
ionstrat Origenes num. 45, uec Judzorum scelus 
impunitum fuisse, nec mandata, propter quz Chri- 
sius veuerat, id est, imaginem cum eo periisse, 
sed potius ad illa cognoscenda homines ab eo ad- 
ductos fuisse ; tum sic concludit : « Itaque pius est 
Pater Jesu Pater, qui proprio Filio non pepercit, 
sed ν᾿ nobis omnibus illum tradit, Agnum suum 
ut tollat peceatum niundi pro toto mundo mortuus z 
quapropier non coacius, sed libens pertulit illatus 
sibi injurias. ν Nihil frequentius exagitat Celsus, 
quam quod Christiani dicere solebant, Deum in 
hunc mundum venisse humane salutis causa, « ac 
à, sed pro- 
pier nosiram salulem voluisse coguitionem sui 
prestare; ul qui eam receperint, jam boni facti 
salventu ji vero non receperint, nequiti& cou- 
victi puniantur.» (lib. 1v, num, 7.) Nimirum Celso 
videbatur. 1 quos vel us el ranis 
priestare negat num. 25, exilius Eyes iam et 
tius, ut Deocausam alferret descendendi e carlo 
et carnis suscipiendae, Sed quo magis hac. ridicula 
Celso videntur, eo libentius przdicat Origenes, 
Praeter ea qua jam attuli, sic loquiwur. num. 9: 
Ἧλθεν οὖν, xiv μὴ βούληται Κέλσος. μετὰ πολλοὺς 
προφήτας, ἐπανορθουμένους τὰ τοῦ Ἰσραὴλ ἐχείνου, 
ἕπανοι ἧς ὅλου τοῦ χόσμον ὁ Χριστὸς μὴ δεόμενος 
χατὰ τὴν προτέραν οἰχονομίαν τῆς χατ' ἀνθρώπων 
Dd μαστίγων, καὶ δεσμῶν καὶ βασανιστηρίων. 

ἰρχε γὰρ ἡ διδασχαλία. « Venit igitur, quamvis 
























At deinde Nestorius cum duplici Christem. persoea. 
«onsiare prolieretur, daos Christos induxisse, ipso. 
licet reclamante, dictus a Patribus et creditas. est. 
Nec satis exsiot. parne aliquid vel diversum Ada- 
mantio afictom sit. Hanc certe qualemcusque. cri- 
orcinec erum tetra erue ei 
Origenis ipsius testimoniis infringit Pamphilus. l 
tongerendis ex magna copia pluribus, quz uaicui- 
quc obvia sunt, frustra labor impenderetur a nobis ; 
€um prasertim in Origenisnis quz supersant jucu- 
brationibus, ne vel minimum quidem erroris hujus. 
vestigium reperisse meminerim. 

XVI. Catema in Psalmos a Balhasare Corderio 
edia, ad versum S psalmi xiu, exhibet verba 





Origeni eljeetum liquet ex Possphili respoesiaoc. A pit, quam deimde propopuavit Mestorius. Mam wi 


Maus ie s 
komsoitas divinitate induta intelligitur, uf ex 

ἐνξεξένον istelligi decet; impellitur utique ex 
ἔθ animus ad lisgendam sibi ey£7:v duntaxat quam- 
dam, et τχετικῆγν aifiusque naturae convenientiam ; 
qui (uit Nestocii error. At si Verbi divinitatem di- 


Catesam unde Íragmentum hoc petitum est, alias- 


á : * ὧν Β ejos collectiones pene. omnes levis ad- 
μας ex Origene : Ἔχομεν "Agpzgda μέγαν "hsozs alendis 


τὸν Υῶν τοῦ Θεοῦ ἐνδεδυμένον. «Habemus. Poutifi- 
cem magnam Jesum, qui indutus esi Filio Dei. » 
Qua locutio sane male sonat, et eam bzresim sa- 
Celsus multos qui res Israelis 
SarsiesetiL ἀατσάναν edes ασπὰ Chr 
non habens secundum priorem dispensationem 
fogells, vinculis et tormentis in homines uti, Suf- 
ficiebat n — ϑδάτωοςς Tib. viu, num. 29: 
Συμφέρον Ev τῷ τῶν ἀνθρώπων γένει 

αὐδῶ ὡς γῶν θοῦ Bebe ἐληλωδότα ἐν Cm 
ψυχῇ xai σώματι. « Utile erat humano generi eum 
ugcipere ut Filium Dci Deum veaieotem in bumana 

ima et La 

τ Orelli Deum εἰ natum sic maledictis Cel- 
sus et dicteriis appetit, interdum mutationem a 
Christianis in Deum conferri, interdum nihil in 





ὦ πληρῶ, ἀέγει Κύριος ; Οὐδὲ βλέπει 
Χριστιανῶν λόγον οἱ πάντες ἐν αὑτῷ 

ζῶμεν, καὶ χινούμεθα xal ἐσμεν, ὡς χαὶ Παῦλος ἐν 

τῇ πρὸς ᾿Αθηναίους δημηγορίᾳ ἐδίδαξε. Κἂν ὁ θεὸς 
ποίνυν τῶν ὅλων τῇ ἑαντου δυνάμε; συγχαταδαίνει τῷ 
Ἰησοῦ εἰς τὸν τῶν ἀνθρώπων βίον" χἂν ὁ ἐν & 

πρὸς τὸν Θεὸν Λόγος, Θεὸς καὶ αὐτὸς Or». E 

ἡμᾶς, οὐχ ἕξεῦρος 
ποῦ ἕδραν, ὥς τιγα 









d ira nos iustituit, quasi dicamus 
ipsum Deum ad homines descendere; cui rei con- 
Bequeus esse ipse sedem relinquat. 
mec illud : Spiritus 
levit ovbem terrarum ; et hoe, quod conti- 
et omuia, scientiam habet vocis. (Sap. 1, 7.) Neque. 
enam ilad potest jutelligere : Nonne celum et ier- 
Tam ego impleo, dieit. Duminus ? (Jerem. xxm, 95.) 
Nec videt secundum Christianorum | doctrinam. 

* in eo vivere, moveri et esse, quemad- 
V'aulus in concione ad Athenienses do- 
zur Deus uwiversorum sua virtute 
d vilam hominam descendat ; sive illud 






























: "quil, ita uL loeus aliquis eo va- 
jab, alius autem eo impleatur, ἃ quo antea 
I 











paulo 
Siga riy καὶ dephv ἀνθρωπίνην ἀναλασῶν 
xa* rodents d d ᾿Λόγος El 


σῶμα, ἢ ἡ ψυχή. « Quod. si immortalis Deus, Ver- 
bum, quia corpus et animam humanam. 

mutatum Celso et trausformalum videtur ; discal 
Verbum substantia Verbum manens, uihil eorum 
pati, que cerpus aut anima patitur. » 





ÜOninia Celsi argumenta. ex veri Dei natara. petun- 
iur : negat salutem humanam tanti esse posse ut 
Deus descendat; Dei immutabilitatem et immensi- 
tatem iucarnatione kedi contendit. Litem. 





si 
det ulla voluntatis a communi doctrima alienae suse 
pi nec minus absurdum est Origenem, 
Ecclesia miracula et prophetias ad 
divinitatem demonstrandam indesinenter. citari, ac 
Scripturae testimonia citra. ullam. metaphoram ex- 
poui, dumque ipse eam; docendi viam sequitur, non. 
plus Christo, quam ereatura prasstantissimue. tri. 
luisse, et ab aliis. deferri existimasse. Nee objicias. 
Origenem a communi de ponis sternis doctrina. 
Wiscessisse, Nam non solum a commuti sententia, 
Sed etium a comnuui loquendi ratione discessit, At 
5i aeternitatem posnarum tesumoniis Scripturas de- 
monstrasset, si profligasset hujus dogmatis obtre-. 
ctatores, et argumenta a. Christiauis adhiberi solita 
€Onlirmasset ; nemo suspicaretur eum nec rum 
zicruitatem credidisse. mec ab alis cred existi» 
wsse. » 
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peg. 853, continetur : « Quidam autem de publicis A Τὸ δὲ θνητὸν, inquit lib. τὶ, num. 4f, αὐτοῦ σῶμα, 


qnidem et manifestis capitulis non. dissentiunt ; ut 
pata, de uno Deo, qui legem et Evangelium. dedit; 
aut de Christo Jesu primogenito universae creatura, 
qui in flue szculi secmndum pr:zdicationes prophe- 
farum venit ín mundum, εἰ suscepit in se veram 
humans carnis naturam, ut etiam nativitatem sub- 
iret ex Virgine, et mortem crucis suscepit, et 
surrexit a mortuis, et deificavit. quam susceperat 
humanam naturam. » Quo sensu deificatam a Chri- 
si0 naturam humanam dixerit, dubitari potest z 
nam si vocem illam deificare ita accipiamus quasi 
Verbum in naturam humanam conversum, et na« 
turam proinde corpoream in Deum esse mutatam, 
ejusdemque esse ac Verbum substantie voluerit 
Origenes, manifestus erit utique capitalis illius er- 
roris, quem Apolli, in Ecclesiam invexit; vel 
bujus erit potius flagitii reus, quod in se Eutychia- 
norum secla quedam concepit, dum humanam 
Cbristi naturam in divinam post mortem ejus et 
resurrectionem transisse decerneret. Αἱ δἰ buma- 
nam Christi naturam, exuta. post. mortem inrmi- 
Tate, nam quamdam suscepisse qualitatem modo. 
significavit, ecquid invidiam illi vel movebimus, 
vel moveri hoc nomine patiemur * Alque eo pro- 
pius spectant verba. Origenis. Verisimile sane est 
veierem Origeniani in. Mattheum. Commentarii in« 
terpreiem. vocem hane, deificavi, qua ulitur, e 
Grzco ἐθέωσε vel ἐθεοποίησε reddidisse. A«qui lu 
manam naturam iu Christo statim post eonceptum 
θεωθῆναι, εἰ OÜconowünyat complures Ecclesiae 
Patres pronuntiarunt. Gregorius. Nyssenus in lam- 
bicis: 
Οὕτω τὸ θεῶσαν, xa θεωθὲν, εἷς Θεός. 
-la quod deificavit, et quod deificalum esi, unus est 
Deus. 

Chrysostomus bomilia ἃ De ascensione, in qua 
Christum dicit πρὸς ἡμᾶς ἐλθεῖν, xal ἡμῶν φύσιν 
ἀναλαδεῖν, καὶ θεῶσας. « Venisse ad nos, el no- 
siram naturam assumpsisse ac deilicasse. » Joannes 
quoque Damascenus lib. t. De fide orthod., cap 42, 
σάρκα ὑπὸ τοῦ λόγου θεωθῆναι asserit. Vocem 
θεοποιηθῆναι eadem nolione usurpavit Athanasius 
orat. 4, cum θεοποιηθῆναι ἄνθρωπον in Chrislo, et 
Christi jam rcsurgentis θεοποιηθεῖσαν carnem dixit. 
Atque illud est quud sibi vult Augustinus lib. Con- 
gra sermon, Arianorum, cap. 8, cum ait: « Ergo et 
ista humanitas illius divinitatis nomen accipit. » 
Muic ipsi igitur naturz , qua θεωθεῖσα, et θεο- 
ποιηθεῖσα, simul ul eam assumpsit, et in terris ver- 
satus est Christus, dicta est, aptius etiam voces 
ἰδία conveniunt, postquam morlem. crucis susceylt, 
et surrexit a mortuis, Nam per mortem. mortalium 
corporum imbecillitatem deposuit ipsius corpus, et. 
virtutem quamdam divinam suscepit, Ilane Orige- 
niani loci, quam damus, expositionem confirmat 
ipsius Origenis ad Celsi cavillationcs responsio z. 











τὸ Matth, xxiv, 26 seq. 


xal τὴν ἀνθρωπίνην ἐν αὐτῷ ψυχὴν, τῇ πρὸς ἐχεῖνον 
οὐ μόνον κοινωνίᾳ, ἀλλὰ χαὶ ἑνώσει, καὶ ἀναχράσει 
τὰ μέγιστά φαμεν προσειληφέναι, xal τῆς ἐχείνου 
θειότητος χεχοινωνηχότα εἰς Θεὸν μεταδεθηχέναι. 
Tum Christi corpas cum materia confert, ómnium. 
per se qualitatum experte, eas vero recipiente, 
quascunque ei opifex rerum indere voluerit; deinde. 
addit : Τί θαυμαστὸν τὴν ποιότητα τοῦ θνητοῦ χατὰ 
τὸν Ἰησοῦν σώματος προνοίᾳ Θεοῦ βουληθέντος, με- 
ταδαλεῖν εἰς αἰθέριον xa θείαν ποιότητα. Kt paulo 
post, num. 43: Ὅμως δὲ xal πρὸς τοῦτο φῆσομεν 
ὅτι εἴπερ δυνατὸν ἀμείθειν ποιότητας τὴν ὑποχειμέ- 
νην πάσαις ποιότησιν ὕλην, πῶς οὐ δυνατὸν xal τὴν 
σάρκα τοῦ Ἰησοῦ ἀμείψασαν ποιότητας γεγονέναι 

B τοιαύτην, ὁποίαν ἐχρῆν εἶναι τὴν ἐν αἰθέρι, καὶ τοῖς 
ἀνωτέρω αὐτοῦ τόποις πολιτευομένην, οὐχέτι ἔχου- 
σαν τὰ τῆς σαρχικῆς ἀσθενείας ἴδια, 

XVI. Est apud Hieronymum ín Jerem, xxn, 
Jechoniam filium Joachim, qui annulo cowpara- 
tur, et vas contritum, ae vir sterilis appellatur, ad 
Christum retulisse Origenem lib. v Stromat., quse 
interciderunt. Optime Sixtus Senensislib. v Bibl., 
adnot. 224 : « Credibile e libris qui. exstant, Ori- 
genem hzc utpote allegorice exponentem protulisse 
de Christo, eo sensu quo Paulus ausus est dicere 
Christum faetum pro nobis peccatum, maledictum, 
exsecrationem, hoc est, oblationem pro peccato, 
et maledictionem cui eramus obnoxii, » Quod si. 
quis praterea hzc Jeremias ad Isaiz Lu, 44, et Lut, 
2,5, expenderit, Origenis interpretationem minime 
mirabitur, 

XIX. Cum Patrum aliquot testimoniis sese tuean-- 
tur Übiquistz, quorum verha vel male intelligendo 
pervertunt, vel. male interpretando corrumpunt ; 
pari quoque jure Origenis patrocinium asciscere. 
poterant, quo tractat, xxxiv im. Mat/h., num. 70, 
pag. 887, scriptum id reliquit: « Nou aliquo qui- 
dem loco apparebit Filius Dei, cum venerit in glo- 
ria sua, in altero autem non apparebit; sed sieut 
ipse secundum comparationem fulguris exeuntis. 
adventum suum voluit demonstrare dicens : δὲ 
dixerint vobis : Ecce in deserto, nolite exire; ecce 
in domo, nolite credere. Sicut enim. fulgur egreditur 

D ab oriente, et. ret usque ad occideulem, sic erit 
adventus Filii hominis **, Sicut. ergo fulgur egre- 
diens ab oriente, εἰ propterea quod omnia implet 
apparet usque ad occidentem ; sic cuum venerit 
Christus in gloria sua, propter quod ubique futu- 
rus est, et ipse in conspectu omnium ubiq 
eL omnes ubique erunt in conspectu ipsius, et sic 
constituentur ante sedem gloriz ejus, hoc est, ante 
regnum ejus et potestatem dominationis ipsius. » 
14 solvere se putat Genebrardus, seu quisquis verha 
hzc[ad oram attexuit: « Ubique futurus Christi 
adventus, sed successive. » At repugnat. fulguris 
exemplum, quod non successive, sed codem. ferme 

















*» propterea quod omnia implet.» Ego vero non 
bumanitatis Christi corporeis usurpandz oculis, 
seid divinitatis menti appariturz przsentiam signi- 
lieari censeo. Faciunt lüdem qui proxime prace- 
dunt: « Quanto. magis recte dieuntur omnes gentes 
ante eum congregandz et constiluendze , quando 
palam omnibus tam bonis quam malis, tam fideli- 
bus quam inüdelibns fuerit factus manifest 
oculos mentis eorum jam non fidei aut dil 
aMieujus inquisitione repertus, sedipsius divinitatis 
su:e manifestatione prelatus, » Fidem quoque fa- 
ciunt, qua tractatu in Mattheum superiore legun- 
tur, num. 65, pag. 882, 885, in quo. edisserens, 
Homo quidam peregre proficiscens, ew., querit. qui 
peregrinari dici possit Cbristus, quem ubique esse 
littere sacr demonstrant ; tum subjicit. Christum, 
qua est Deus Verbum, et Sapientia, et Justitia, εἰ 
Veritas, corporeo ambitu non. circumeludi, et se- 
eundum divinitatem suam ac virtutem ubique esse, 
sed « secundum dispensationem corporis quod sus- 
eepit, » peregrinari. ldem astruit homil 6 ἐπ 
Luc., et Christum, qua virtus est Dei, omuia per- 
vadere docet, co:lestia, terrestria et inferna, Ex 
Wb. vm in Epist. ad Rom., num. 2, pag. 622, 
postquam Christum non alicujus loci terminis cir« 
wwinseribi, sed ubique penetrare, et per omuia dif- 
fundi declaravit; « sed ita, inquit, debes sentire 
de Christo, tanquam de Verbo, et Veritate, et Sa- 





P. DANIELIS HUETII 
puaeto temporis orientem et occidentem collustrat, A ronyuus Apolog. adversus Rufinum, lib. 1, e3p. 


B quos venturus est liberandos. » "Tom verba ipm 









« Origeni tuo, inquit, licet Christum dicere sxpt- 
passum, et sepius passurum, ut quod semel profit, 
semper prosit assumptum ; » et epist. 613, ad Avi. - 
cap. 4: « Cumque dixisset (Origenes) juxta Joan 
Apocalypsim, Evangelium sempiternum , id ex, - 
fatorum in ccelis, tantum. przcedere hoe nostrum - 
Evangelium, quantum Christi praedicatio legis τὸν 
teris sacramenta ; ad extremum intulit (quod et 
cogitasse sacrilegum est) pro salute daemonum 
Christum etiam in aere et iu supernis loeis esse 
passurum. Et Jicet ille nou dixerit, tamen quod 
consequens intelligitor : sient pro bominibus 
homo faetus est, ut homines liberaret; sie et pra- 
salute demonum Deum foturum quod sunt hi, νὰ 








Origenis exhibet, unde accusationl suz robur ad- 
dat, et nos ea quoque infra referemus. Notandum. 
interim diserte affirmare Hieronymum neutiquam 
dixisse Origenem Christam pro salute d:emonum 
diemonem futurum, quod neque apud illum legerat 
Theophilus ; sed ex Origenis dictis id uterque r- 
tiecinando collegit ; cum Christum tamen angelis 
et celestibus virtutibus in sua quibusque form 
apparuisse scripserit, ut ostendemus paulo post. 
Superiorum etiam similis est Orosii apad Avngusti- 
num adversus Origenistas eonquestio in Comme 
nitorio, quod inter Augustini Opera, in capite libel 
contra. Priscillianistas et Origenistas edi solet τ « De 


pientia, et Justitia Dei. Hac autem omnia non in C corpore vero Domini sic tradiderunt, quia cum 


loco quiertntur, sed ubique adsunt, neque ab in- 
fernis locis evocantur, sed mente sola. intellectuque. 
capiuntur, » Alque ita intelligendus tom. i in 
Joan., num. 29, cum ait : Μετὰ δὲ ταῦτα ἄλλη μαρ- 
*upla τοῦ αὐτοῦ Βαπτιστοῦ περὶ Χριστοῦ ἐστι, 
τὴν προηγουμένην αὐτοῦ ὑπόστατιν ἔτι διδάσκουσα, 
διήκουσαν ἐπὶ πάντα τὸν κόσμον, κατὰ τὰς Ψυχὰς 
τὰς λογιχὰς, ὅτε φησί" Μέσος ὑμῶν ἕστηκεν üv 
ὁμεῖς οὐκ οἴδατε, ἐπίσω μου ἐρχόμενος. 

XX. Sequitar placitum aliud Origenis de morte 
Christi, non hominibus solummodo utili, sed ange- 
lis etiam, et sideribus, ac rebus creatis quibus 
cunque. Ab eo si quis alienum penitus fuisse Ori- 
genem pertendere velit, candorem ille omnem ac 
pudorem projiciat necesse est, eum hanc in eo sen-. 
casligent ac coarguant veteres plerique, et 
eam claris ac iteratis testimoniis consignatam reli- 
querit. Sed quoniam res (ta est εἰ perplexa, 
accuratius videtur perscrntanda. 

XXL. « Theophilus epistola. Paschal, 2, sensisse 
eum queritur « Christom pro dawmonibus ac spi 
walibus nequitíis apud superos aflgendum cruci ; » 
atque hzc dicendo deinde acpliticaus pro more 
500 et extenlens, multa inde pestifera consequi 
ostendit. Ae bujus. deinde auetoritate et verbis ad 
eumdem profligandum errorem usus est Hincmarus 
in lib. De pradestinatione, cap. 27. Non aliter llie- 




















9 Psal. sxxnt, 13, 7* Rom, vi, 9. 


usque ad nos veniens Filius Dei post tot millia an- 
morum otiosus eo ueque non fuerit, sed przdicaas 
remissionem angelis, potestatibus atque universis 
superioribus, cum qualitatem formz eorum 

visitaret assumeret, usque ad palpabilitatem carnis 
assumptionis specie transivisse. » Ex eo quoque 
potissimum Origeni conflasse invidiam ZEgypties 
episcopos refert Posthumianus apud Sulpicium Se- 
og. , eap. 5, quod in ejus libris lege- 
quia Dominus Jesus, sicut pro redem- 
is in carne venisset, erucem pro ho- 
minis salute passus, mortem pro hominis zeterni« 
lale gustasset, ita esset eodem ordine passionis 
etiam diabolum redempturus z lioc bonitati il- 
lius, pietatique congrueret, ut qui perditum homi-- 
nem reformasset, prolapsum quoque angelum li- 
beraret. » Hinc Bernardus serm. 4& im Cantico 
canticor.: « Denique, inquit, operotus est salutem. 
in medio terre ἴδ : nunquid et in medio aeris? 
loc adversum Origenem, qui in aere. Dominum 
gloriz denuo pro damonibus impudenti crueiligit 
mendacio; cum hojus conscius mysterii Paulus 
affirmet, quod resurgens ex mortuis jam non mori 
tur ; mors illi ultra non dominabitur "*; » et Alber- 
tus Magnus im epistolam 8 Dionysii : « Non. quod: 
futurum sit Christum iterum pati, seeundum. Ori- 
genis errorem, » Pejus quid ex ipsis Origenis ver« 
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bis representat Justinianus imperator in epistola A ἐπὶ 


ad Menam, futurum nempe ut pro d:emonibus eru- 
eifigatur Christus, idque &epenumero per δίδει 
futora. Tum in subjectis huie epistole anathema 
lismis Origenem tangit, cum eos damnat qui dixc- 
rint Verbum Seraphimum factum esse Seraphimis, 
et similem reliquis cceli virtutibus ; et eum addit 
anathema esse qui dixerit Christum in sculo ἔνα. 
turo erucifixum iri pro dzmonibus, sieut el pro. 
hominibus. Unde Nicephorus lib. xv, eap, 27, 
inter hzreses Origeni ascriptas damnatam illam 
foisse refert : Ὅτι ὑπὲρ δαιμόνων δεῖ τὸν Χριστὸν 
σταυρωθῆναι, καὶ πολλάχις τοῦτο εἰς ἐσομένους 
αἰῶνας παθεῖν ὑπὸ τῶν πνευμάτων τῆς πονηρίας 
τῶν ἐν τοῖς ἐπουρανίοις. « Oportere Christum erucifigi 
pro dzemonibus, οἱ scpius in futuris szeulis idem 
perpeti ἃ spiritibus nequitia qui sunt in ca:lestibus. » 
lMorribile vero est et exsecrandum quod Joannes 
Damascenus in libro De haeresibus Origeni persua- 
sum fuisse ait, nempe « Christum una cum dia- 
bolo a Rege gubernotum iri, eumque in crucem 
actum darmonibus falsa denuntiaturum. » 

XXII. None, rivis omissis, ex ipso fonte hau- 
40in Luc. ex eo probat 
idventum Veteris Testamenti Patribus 
profuisse, quod celestibus profuerit, juxta Aposto- 
lum Coloss. 1, 20. Quo Pauli loco in eamdem abu- 
litur sententiam hom. 1in Levit. num. 5, et lib. w 
ἐπ Epist, ad Rom., num. 10, pag. 568. Hoc aulem 
celestium nomine, uon angelorum modo ordines, 
sed sidera quoque notavit, utpole quz non anima 
modo, sed ratione etiam przedila censuerit, Qum- 
cunque autem ratione pollent, peccato esse obno- 
aia, ac proinde purgatione indigere arbitratus est ; 
purgationis vero officium illis morte sua exhi- 
buisse, salutemque procurasse Christum, ἀπροσδεῇ 
παντὸς οὐτινοσοῦν, πλὴν τῆς ἀνθρώπων σωτηρίας, 
γαὶ παντὸς λογικοῦ. Sic error errori eohieret, I 
tionalia porro enumerans tom. 1 in. Joan., num.54, 
angelos in iis, homines ac daemones collocavit. 
Astris autem animam addidit, e supernis nimirum 
eclitura ordinibus depromptam, ad quam perzque 
mortis Christi beneficium pertinuerit, Commenta 
illa palam profert tom. t, num. 40 im. Joan., Chri- 
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mortis Christi pretium et valorem rircum- 
scripsisse visus est, sed ad res creatas omnes por- 
rexisse : ait enim om, xir ἐπ Matih., num. 8, 
Christum passum ὑπὲρ ἀνθρώπων, ἢ xat ὅλου τοῦ 
χόσμου, et tom. n in Joan., num. 6 ; Ἢ τάχα ἐστὶ 
χαὶ τοῦτο εἰπεῖν, ὅτι ἐδεῖτο ἡ χτίσις ὑπὲρ τοῦ ἔλευ- 
θερωθῆναι ἀπὸ τῆς δουλείας τῆς φθορᾶς, ἀλλὰ xol 
τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος, μακαρίας καὶ θείας δυνά- 
μεως ἐναγθρωπούσης, ἥτις διορθώσεται xal τὰ ἐπὶ 
τῆς γῆς. 

XXIIl. Non satis vero ipse sibi videtur constare, 
cum rationem modumque explanat, quo res ratioui& 
€ompoles a corruptionis servitute Christus libera 
vit. Nam singulis angelorum ordinibus, in sua 
euique forma apparuisse, Evangelium  pr:»edica; 
e in celo denique mortem pro iis obiisse seiscere. 
videtur aliquando. Velut cum ait hom, 8. in Genes., 
num. 8: «Considerandum est quia angelus hae 
refertur ad Abraham locutus, et quia in conse 
quentibus evidenter hie angelus Dominus ostendi« 
tur. Unde. puto quod sicut inter nos homines liae 
bitu repertus est ut homo, ita eL inter angelog 
habitu est repertus ut angelo: Et cum lomo xv 
in Motth., num, 7, angelos. Christi discipulos ap- 
pellari posse. asserit : Φθάγειν yàp ἐπὶ τοιαύτας 
δυνάμεις τὸ τῶν μαθητῶν Ἰησοῦ ὄνομα εὔλογονν 
ἵνα μὴ μόνον οἱ ἄνθρωποι αὐτῷ μαθητεύωνται, ἀλλὰ 
xal οἱ ἄγγελοι οἷς ὥφθη, xal εἴ τις αὐτῷ πιστεύειν 
βούλεται ἀπὸ παντὸς ὀνόματος ὀνομαζομένου, οὗ 
μόνον ἐν τῷ αἰῶνι τούτῳ, ἀλλὰ xal ἐν τῷ μέλλοντι, 
Et cum tom. νι} contra C. Christum dicit πολλῇ 
δυνάμει ἐπεσπαρχέναι τὸν καθαοὸν. τῆς θεοσεδείας 
λόγον τῇ πάσῃ τῶν ἀνθρώπων οἰχουμένῃ " o) ψεύ- 
soya δὴ, inquit, προστιθεὶς xat λέγων, ὅτι καὶ τῶν 
ἄλλων λογικῶν καὶ δεομένων διορθώσεως, xal θερᾶ- 
πείας, καὶ μεταδολῆς τῆς ἀπὸ τῆς χαχίας, Εἰ cum 
primo in Joannem tomo, num. 34, Servatorom ait 
factum omnia omnibus, ut omnes luerifaceret, qui« 
eunque salutem adipisei poterant, quod rationis 
essent participes ; tum res ratione pollentes recen- 
set, earunique triplicem constituit seriem ; ac pri« 
mam angelis assignat, et. dubitat deinde posterio- 
resne partes ascribat hominibus, an τοῖς xazzy0o- 
νἷοις, quorum e numero dzemones, vel omues, vel 
























siuaique asserit magnum esse pontificem, non pro p aliquos esse autumat, Et cum libro primo Commen 


hominibus modo, sed pro omni etiam quod rationis 
esset capax ; atque ita demum concludit : Καὶ yàp. 
ἄτοπον ὑπὲρ ἀνθρωπίνων μὲν αὐτὸν φάσχειν ápap- 
τημάτων γεύσασθαι θανάτου, οὐχέτι δὲ ὑπὲρ ἄλλου 
τινὸς παρὰ τὸν ἄνθρωπον ἐν ἁμαρτήμασι γεγενη- 
μένου, οἷον ὑπὲρ ἄστρων, οὐδὲ τῶν ἄστρων πάντως 
καθαρῶν ὄντων ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ, ὡς ἐν τῷ Ἰὼδ 
ἀνέγνωμεν" ἄστρα δὲ οὐ' χαθαρὰ ἐνώπιον αὑτοῦ " εἰ 
μὴ ἄρα ὑπερδολιχῶς τοῦτο εἴρηται. Simile quid in« 
nuit tom, it ἐπ Joan., num. 46, cum Christum. 
lucem esse ail, non hominum duntaxat, sed et eo- 
rum omnium qui rationis capaces sunl, Nec bis 


Y Apoc. xiv, 6. 


tariorum in Epistolam ad Rom., num. 4, querit 
an non Christus « manifestatus in carne, cum appa« 
ruerit angelis, » juxta Apostolum, eis absque Evan- 
gelio non apparuerit : tum subjicit deinde : « Si. 
ergo cum apparuit nobis hominibus, non sine Evan 
Belio apparuit, consequentia videtur ostendere, 
quod etiam angelico ordini non sine Evangelio ap- 
paruerit, illo fortassis quod zternum Evangelium a 
Joanne memoratum 77 supra edocuimus. Si vero. 
etiam in reliquis coelestibus ordinibus tale aliquid 
gesum esse ab 60 suspicandum sit, in ea qua sin- 
quli quique sunt forma apparens cis, et annontians 


su 


pacem, quoniam quidem per sanguinem crucis sus A 
pacificavit non solem quz in terra, sed et que in 
elis sunt "*, etiam lu apud temetipsum discutito. » 
Εἰ cum homil. 4 et 2. in Levit, Christum « in coe- 
lestibus vitalem corporis sui virtutem, velut cor- 
porale quoddam sacrificium immolasse » ait, et 
eclestia eatenus pacificasse per sanguinem suum, 
quatenus in celis pro munere oblatus est. 
Aiconira una morie iu terris obita rebus uni- 
vwersis ratione  insiruclis salutem — promeruisse 
Christum pluribus locis decernit, Nam przler ma- 
gvam eorum partem qui supra deprompti sunt, 
uade id facile colligas, et hunc przsertim tomi in 
Joannem prioris, num. 40, in quo Christus dicitur 
μέγας ἀρχιερεὺς, οὐχ ὑπὲρ ἀνθρώπων μόνον, ἀλλὰ 
xal παντὸς λογικοῦ, τὴν ἅπαξ θυσίαν προσενεχθεῖσαν 
ἑαντὸν ἀνενεγχών" εἰ istum przlerea e tom. vir 
contra Cels., uum 47, pag. 706 : Ὑπέμεινεν ὡς 
Gogh; xax τέλειος, ἅπερ ἐχρῆν ὑπομεῖναι τὸν ὑπὲρ 
παντὸς τοῦ γένους τῶν ἀνθρώπων, ἣ xal τῶν λογικῶν 
πάντά πράττοντα " unus ille pro omnibus esse pos- 
set, qui habetur in fine lib. v im Epist. ad Rom., 
num. 10, pag. 568, ubi mirari se dicit « quosdam. 
contra banc. evidentissimam Pauli sententiam velle 
asserere, quod in futuris iterum szculis vel cadem 
vel similia pati necesse sit. Christum, ut liberari 
possint etiam hi quos in prasenti vila dispensa 
tionis ejus medicina sanare mon potuit.» Et paulo 
post: « Sed ad hzc, inquit, nos breviter prout 
possumus respondebimus. Manere quidem nalurz αὶ 
rationabili semper liberum arbitrium non nega- 
mus ; sed tantam esse vim crucis Christi, et mortis 
lujus, quam in szculorum fine suscepit, asserimus, 
, que ad sanitatem et remedium non solum przsen- 
tis et futuri, sed etiam prateritorum szculorum ; 
δἰ non solum humano huic nostro ordini, sed 
etiam coelestibus virtutibus ordinibusque sufficiat. 
Secundum sententiam nauque ipsius Pauli apostoli 
Christus pacificavit per sanguinem crucis sux, 
mon solum quz in terra sunt, sedet quie in ccelis : » 
wel ille e libro 11 Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. 5. 
* Docet autem, inquit, sanetus Apostolus quod 
Christus in eo sieculo. quod anie hoc (fuit, non est 
passus, sed ne in illo quidem quod ante ipsum fuit : 
εἰ nescio si enumerare sufficiam quanta fuei 
anteriora szcula in quibus passus non est. Ex qui- 
bus autem sermonibus Pauli ad occasionem hujus 
intelligentia: venerim, proferam. Ait enim : Nunc 
vero semel in consummatione. seculorum. ad refel- Ὁ 
lendum peccatum per hostiam sui manifestatus est "*. 
Semel enim ait hostiam effectum, et in consum- 
matione &zculorum ad refellendum peccatum esse 
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manifestatum. » Sed Rufini tamen perfidiam i 
recordemur., 

At vim eam licet morti quondam in terris Chri 
sto illaue tribuant loci supra adducti, quie bomi 
num angelorumque servandis ordinibus sulficerei; 
iterum tamen in sequentibus szeculis passurum 
Christum videtur affirmare bom. 4 ἐπ Levit., num. 
$.«Nisi quia forie, inquit, hoe intelligi voluit 
(Moyses) quod sanguis Jesu non solum iu Jerusalem 
elfusus est, ubi erat altare, et basis ejus, εἰ taber- 
naculum testimonii ; (24) sed εἰ q30d super illul 
altare, quod est in celis, ubi et Ecclesia primiii- 
vorum est, idem ipse sanguis asperserit. » Mani- 
festus vero erroris hujus locus ille est quem exbi- 
bet Justinianus in epist. ad Menam et lib. ἐν. Περὶ 
ἀρχῶν, mum, 95. ille vulgo editus est: 
“Ὅτι xal ὑπὲρ δαιμόνων δεῖ τὸν Χριστὸν σταυρωθῆναι, 
καὶ πολλάχις τοῦτο εἰς τοὺς ἐσομένους αἰῶνας " ἀλλὰ 
xàv μέχρι τοῦ πάθους τις ζητήσῃ, τολμηρὸν Giu. 
ποιεῖν περὶ τῶν οὐρανίων τόπων αὐτὸ ζητῶν " ἀλλ᾽ 
εἰ ἔστι πνευματικὰ τῆς πονηρίας ἐν τοῖς οὐρανίοις, 
ἄρα εἰ ὥσπερ ἐνθάδε οὐχ αἰδούμεϑα σταυρούμενον 
ὁμολογεῖν ἐπὰ καθαιρέσει, ὧν καθεῖλε διὰ τοῦ πετῶν 
ϑέναι - οὕτω τὸ χἀχεὶ παραπλήσιον διδόντες γέν- 
σθαι τὰ xml ἑξῆς, ἕως τῆς συντελείας τοῦ παντὸς 
αἰῶνος, ob φοδηθησόμεθα. Quem locum aliquan 
ampliorem et Latino sic conceplum sermone re- 
prasentat Hieronymus in epist. 61, ad Avit..cap.&: 
1 Sicut enim per umbram Evangelii umbram legis 
implevit ; sic, quia omnis lex exemplum et umbra 
est czreinoniarum celestium, diligentius requiren- 
dum, utrum recte intelligamus legem quoque ἐν 
lestem, et caeremonias superni cultus plenitudinem 
non habere, sed indigere Evangelii veritate, quod 
in Joannis Apocalypsi Evangelium legimus sempl- 
ternum **, ad comparationem videlicet hujus ma 
stri Evangelii, quod temporale est, etin transituro 
mundo ac seculo przedicatum. Quod quidem etiamsi 
usque ad passionem Domini Salvatoris inquirere. 
volueri quanquam audax et temerarium sit 
in colo ejus quzrere passionem; tamen si spiri- 
talia nequitiz in co'lestibus sunt, et non erubesei- 
mus crucem Domini confüeri propter destructio- 
mem eorum, qua sua passione destruxit ; cur εἴ- 

















»t D meamus etiam in supernis locis, in consummatione 


seculorum aliquid simile suspicari, ut omuium. 
locorum gentes illius passione salventur? » Ex haec 
Hieronymi interpretatione liquet perperam a Ju- 
stiniano accepta fuisse verba Origenis; nam quod. 
apud eum legitur : Ἕως τῆς συντελείας τοῦ παντὸς 
αἰῶνος, tamne supine el negligenter jutellexisse 
credemus Hieronymum, ut verteret, « in consum- 


7^ Coloss, 1, 90, "* Hebr. «x, 90, * Apoc. xiv, 6. 





, (34) Sed εἰ quod. super illud, etc. Vitiosam, que 
in Genebrardi editione est, lection sequitur 
Muetius ; vera est autem illa. quam editio nostra 
ex lide omnium codici nuscriptorum sie ex- 
libet: « Sed et. quod supernum aliare. quod est in 
ulis, ubi et Ecclesia primitivorumr est, idem ipse 

















sperserit. » Ex bac genuima. lectione per- 
peram inferretur Christum juxta. Origenem iterum 
in sequentibus sxeulis passurum, Id unum 

potest, Christi mortem uon solum lerrestribus, sed. 

et ecelestibus. profuisse : quod docuisse Origenes. 
passim videtur. - 
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maatione saeculorum ? » Potius est ut. dicamus Ie- 
gendum, ἐπὶ τῆς συντελείας τοῦ αἰῶνος, laeili lit- 
terarum permutatione: nam etlib. w ἐν Epit, αὐ 
Rom., num. 10, pag. 568, ubi vertit Rufluus, 
« mortis hujus, quam in saeulorum fine suscepit, » 
verisimile est scripsisse itidem Origenem, ἐπὶ τῆς 
συντελείας τοῦ αἰῶνος. ld si ita est, Origeniano 
huic loco lemma hujusmodi Justinianus immerito 
prafixerit : Ὅτι καὶ ὑπὲρ δαιμόνων δεῖ τὸν Χριστὸν 
σταυρωθῆναι, καὶ πολλάχις τοῦτο εἰς τοὺς ἐσομένους 
αἰῶνας, « Oportere Christum etiam pro diemonibus 
erucifigi, idque szpius in futuris szculis: » quod 
cum exira ordinein in fronte describendum esset, 
male sequentibus in unam seriem attextum est. 

XXIV. Certe de morte a Christo oppetita aliter. 
sensisse Origenem ac vulgo in eum jaclalur, ex 
perspectis altenta cofsideratione ejus verbis con- 
jeciuram capio; neque enim persuaderi possum 
tantum in eo fuisse vecordiz , ut iterata Christum 
vel passum, vel passurum esse crederet supplici 
a2ut in ccelo, aut in aere ; vel angeli, vel daemonis. 
indutüm forma, Calumuiz huie prabuisse videtur 
ausam unus ille locus. quem proferunt Jus nus 
et Hieronymus, Nam alium sullum expressis hz- 
reseos hujus notis insignem apud eum reperio, nec. 
ullos in iis exstitisse lucubrationibus verisimile est 
qua interciderun ; nee eos quippe intactos aiver- 
sarii ejus pretermisissent. AL locum hunc Justiniani 
«orruptum fuisse demonstravimus. Quod si Hiero- 
nywi lnterpretationi. adliereamus , non tam aperia 
erit seulentia, uL inde consequi demus id voluisse 
sibi Origenem, Christum pro dzemonibus iterum 
mortem appetiturum. Maximam praterea el pro- 
€ipuam dogmatis hujus partem, qu: pro saluto 
demonum diemonem futurum Christum statuit, 
nime in Origenis exstare libris fatetur Hieronymus 
epist, 61 ad Avit., cop. 4, sed ex ejus tantum. pro- 
Duntiatis necessario profluere arbitratus est ; itidem 
vt Alexandrinus ille Theophilus, quemadmodum 
dixi, cum eorum accusatioues recenserem. Genui- 
mam ergo de morie Chrisu doctrinam Origenis 
hanc fuisse censeo: semel omnino Christum obiisse, 
in terris nimirum, cum a Pontio Pilato morti ad- 
dictas est : postquam autem cruento illic maclatus 
sacrificio hominum peccata eluit , spiritali quoda 
sacrificio ealestium, aliarumque rerum , que ratio- 
nis compotes essent, noxas abstersisse. « Nisi quía 
forie,» inquit hom, 1 iw Le mum. $, « hoc 
intelligi voluit (Moyses) quod sanguis Jesu in Jeru- 
salem effusus est, ubi erat allare, et basis ejus, et 
Labernaeulum testimonii; sed el quod supernum 
aliare quod estin celis, ubi et Ecclesia primitivo 
rum est, idem ipse sanguis asperseril, sieut εἰ Apo- 
stolus dicit : Quia pacificavit per sanguinem crucis 
sug, sive qua in terra sunt, sive qua. in celis ^. 
Recte ergo secundo mowinat allare, quod est ad 
estium tabernaculi testimonii, quia non solum pro 

"Coloss. ν, 20. — * Capp. vi, 20; x, 90. 
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A terrestribus, sed eiiam pro coelestibus ohlatus est. 
hostia Jesus, et hie quidem pro hominibus ipsam 
corporalem materiam sanguinis sui. [ων ΤΟΝ 
subus vero miuistrantibus (si qui illi inibi sunt ) 
sacerdotibus, vitalem corporis sui virtutem , velut. 
€nrporale quoddam saerificium, immolavit. » Addit 
deinde duplicem in eo fuisse hostiam, unam ter- 
restribus convenieulem, aliam aptam celestibus ; 
et cum duplici illo velamine, quoü commemorat 
Paulus in. Epistola ad Hebrzos **, caro Christi, et 
celum quod ipse penetravit, siguificentur, duplex 
proinde intelligendum esse sacrificium per quod 
terrestribus et ecelestibus salutem eompararit. Hac 
altente perspecta expositionem quie ad oram adjecta. 
est, manifesto respuent, qua euelesic illud sacrif- 

B cium Eucharistiam esse, terrestre vero toleratom 
jn cruce mortem asseritur. Praterea. non pro pec- 
cato, sed pro. munere oblatum in. ecelo Chriswum 
pronuntiat how. 1 in. Levit, num. 5 : « Vide ergo, 
inquit, ne forte Jesus, quem Paulus ** paeifi- 
casse per sanguinem suum non solum qu: in terris, 
sed et qui in ccelis sunt, idem ipse sit vitulus, qui 
in colis quidem non pro peccato, sed pro munere 
oblatus est : in terris autem, ubi ab Adam usque 
ad Moysem regnavit peccatum “ἡ, oblatus wit pro 
peccalo : et hoc est passum esse ἐσίγα castra, » 
Quomodo autem unicuique in sua forma apparuerit, 
expouit ipse tom. 1 ín Joan., num. 54, et hominem 
hominibus factum esse doce, quando « mauifesta- 
tus est in carne;  » Angelum angelis , quando pa- 
iriarchis et prophetis visus est, Moysi puta in rubo; 
inferis autem, quando « Factus est inter mortuos. 
L bel Pradicasse quoque angelis Evangelium, 

ici potest, quando futurz Incarnationis mysterium 

psis aperuit; subterraneis wero, qu « Pene- 
Wavit omnes inferiores partes terr, et inspexit 
omnes dormientes, et illuminavit omnes sperantes. 
in Doi τὰν quando « mortificatus quidem 
carne, vivificatus autem spiritu, jn eo his qui in 
carcere erant spiritibus veniens praedicavit, qui 
increduli fuerant aliquando, quando exspectabaut 
Dei patientiam in diebus Noe quando « mor- 
tuis evangelizatum est, ut judicentur quidem se«un- 
dum homines. carne, vivant autem seeundum 

D Deum in spiritu *. » Vel innc etiam angelis doctri 
mam suam przdicasse dicendus est, cum ad homi- 
mes verba faciens, presentes quoque angelos est 
allocutus, ld innuit Origenes homil. 23 ín Lue. ὁ 
« Docet igitur Salvator noster, et Spiritus sanctus. 
qui locutus est in. prophetis, nou solum homines, 
sed etium angelos, εἰ virtutes invisibi ει 
deinde : « Venit enim nom Joannes et prophete 
lantum, sed eiiam ipse Salvator, et hominibus , et 
angelis, et virtutibus exteris salutarem qxenitentiam. 
praedicare, ut in nomine Jesu omne genu fleetatur, 
cadestium, terrestrium et infernorum **. » Angelos 
quippe peccatis. obnoxios esse ceusuit , ut dicemus 

à, " [| Tim. m, 16. 
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Aufra. Nec Christum duntaxat, se et prophetas, et 
apostolos, quoliescunque ad bowines orationem de 
divinis rebus habuerunt, ad angelos quoque habuisse 
eadem homilia declaravit. Ita. autem et angelis , et 
subierraneis, et hominibus Christum apparuisse 
putavit, ut unica suz morüis in corpore humano 
1oleratz: beneficium lis applicaret, non ut assumptis. 
illorum formis novas mortes sustineret, Quod autem 
alieubi seniire videtur, Christum non pro rebus 
modo ratione przditis obiisse mortem, sed pro 
€reatis in quibuscunque facile explicabimns , si 
meminerimus refragari id doctrinze ipsius contex- 
τοῖ et sequelse, nam rationis eapacia omnia perpe- 
Wnum habere libertatis usum opinatus est; qua 
libera awtem, ea peccatis obnoxia; qug peccati 
rea, δὰ purgalione egere; purgationem vero con- 
ferre solam Christi mortem potuisse, Αἱ res ratio- 
nis expertes liberate carere , ac proinde non pec- 
eare censuit, nec indigere purgatione , propterea- 
que mortis Christi fruetum neutiquam percipere, 
Per χτίσιν igitur, ratione praedita Dei opificia 
significasse ipsum dicendum est, posito genere pro 
specie, 

XXV. Pater itaque ex priore hoc figmento, quo 
perpetuum libertatis usum. rebus omuibus ratione 
prieditis ascripsit, eo fuisse perpulsum Origenes, 
αἱ reconciliatione opus illis esse pularet; hoc 
autem ipsis beneficium mortem Christi contulisse. 
Eodem ipsum adduxerunt duo Pauli loci, alier ex 
Epist. ad Ephes., cap. 1, vers. 10, aller ex Epist. 
ad Coloss., eap. 1, vers, 20, quem s:pe nobis ogge- 
rit. lunc rectius multo ae melius interpret: 
homil. 4 in Levit., num. 4. « Sed et sanetoruu 
inquit, socios nos dicit Apostolus, nee mirum. Si 
enim cum Patre et Filio dicitur nobis esse societas, 
quomodo non et ewm sanctis, non solum qui iu. 
terra sunt, sed et qui in celis? quia et Christus per 
Sanguinem suum pacificavit ealeslia, el lerrestria, 
ut ecelestibus terrena sociaret *'. » Quie verior est 
dicti hnjus apostolici expositio, εἰ quam tuetur. 
Augustinus in Enchiri ad Laurent. cap. 61. Quod 
i olim quoque passurum Christum, reipsa, nti 
fertur, autumavit Origenes, opinionem snam fun- 
daverit super dietum illud ΓΆνωθεν μέλλω σταυ- 

















ροῦσϑθαι, quod in Actis Pauli Christo tribuitar, ut D 


ex Origene ipso discimus tomo xx in Joun., num. 
12. 

XXVI. Neque vero in eo primum hzc de morte 
Christi damnata. est opinio : confutat eam Tertul- 
lianus lib. De carne Christi, cap. 48 : «Sed ange- 
lum, aiunt, gestavit Christus, Qua. ratione ? Qua et 
hominem. Eadem ergo est οἱ causs, ut hominem 
gestaret. Cliristus salus hominis fuit; causa scilicet 
ad restilnendum quod perierat, Homo perierat, 
hominem restitui oportuerat. Ut angelum gestaret. 
Christus, nihil tale de causa est, nam etsi angeli 
perditio reputatur in ignem prsparatum diabolo, 





*' Coloss. 1,90. ^ ibid. 
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Aet angelis cjus, nunquam tamen illis ταί 
repromissa est. Nullum mandatum de salui 
lorum suscepit Cbristus a. Patre. Quod Pater 
repromisit, neque mandavit, Christus 2 

non potuit,» lane sutem. Origenis sei 
Comentarios suos in Epist. ad Ephes. tran 
Hieronymus, cujus hac verba sunt lib. 1, in 
1, vers, 22 : « Cur autem omnia, id est 
Ibroni, dominationes, polestates et wiriules. 
lerz, qu» nunquam fuerunt coptrariz Deo, 
pedibus subjieiantur, videlur obscurum. 
Maque responderi quod absque peccato 
et sidera ipsa nonsint munda coram Deo, 
creatura paveat Creatoris adventum. Unde ET 
Salvatoris non solum ea que in. terra, sed etiam. 
que iu celis erant, purgasge perbibet 
cap. n, vers, "6 : «Ceterum. qui illud 
legit, de Christo memorantis: Pacem facient. 
sanguinem crucis suz his qua in derra ora] 
his que in ccelis **.... hane. totam ii 
ad angelos, virtutesque celestes, et ad animas ᾿ 
perobit humanas,... aique ita fieri putabit, s 
erux Domini non solum terrze, sed et ceelo 
non solum hominibus, sed et angelis, et omm 
creatura Domini gui eruore purgata sit ; » et lib. 
in ejusdem Epistola cap. ur, vers. 10, crucem 
Christi, non solum nobis, sed et angelis, eunctisque 
jn collo virtutibus profuisse, per eam quippe illi - 
itidem ut nobis, revelatam fuisse multiplicem De 
Q sapientiam ; et in cap. 1v, vers, 40, « Neque. 
inquit, ire possumus , quomodo et angelis , et bis 
qui in inferno erant sanguis Christi profuerlt, & 
tamen quin profuerit nescire non possumus. » Qux- 
qnod absque confutatione protulisset Hi 
a Rufino reprehensus est lib. t Zmwectim., sed im 
Apologia nihilominus valide se tuetur. Facit 
ad excusationem Origenis Cyrillus Jib. ax. δὲ δόσε — 
ratione, ubi sic loquitur: Χριστοῦ γὰρ μέτοχος ἢ 
πᾶσά ἐστιν ὁρατὴ, καὶ ἀόρατος χτίσις. “Αγγελοῖ tt 
γὰρ, καὶ ἀρχάγγελοι, wal τὰ ἔτι τούτων ἐπέχεινα, 
καὶ αὐτὰ δὲ τὰ χερουδὶμ, οὐχ ἑτέρως ἅγια πλὴν ὅτε 
διὰ μόνου Χριστοῦ ἐν ἁγίῳ Πνεύματε.ε Christi eniur 
particeps est omnis aspeciabilis, et non aspectalilis 
creatura, Angeli quippe, et archangeli, et quaecun- 
que praeterea suut, et ipsa quoque cherubim, nog 
aliler sancta sunt, quam per. unum Christum iu. 
sancto Spiritu. » Et Augustinuslib. t, De comsemm | 
evangelistarum, cap. 55, ubi mentes omnes rationis. 
compotes, sive angelorum, sive hominum , monnisi 
Christi, qui sapientia eL , participatione sapientes 
esse definit, Chrisiumque «congrua saluti mostre 
dicendo et faciendo ; patiendo et suslinendo, faetum. 
esse et deorsum hominibus exemplum redeundi , et 
els qui sursum sunt angelis exemplum manendi, « 
Ecclesie sane decretis neutiquam repuguat haee 
propositio; primam gratiam angelis, ac deinde 
perseverautiz donum Christum sanguine suo pro- 




















































855 ORIGENIANORUM LiB. 
meruisse, ut eo sensi angelorum qnoque conserva 
tor, et ut loquitur. Tertullianus , Saluüificator dick 
possit, Minime vero Didymi suffragium hic pre 
tendo, quippe qui Origenismi causa male audierit ; 
hiec nihilominus verba ipsius proferam e Commen- 
tario in 1 Petr. wt, qui Origeniano fermento tur- 
gent: « Sicut enim homines abstinentes ἃ peccatis 
subjecti sunt; ita el superiora ratiowalia correcta 
spoutaneis eulpis, qux forsitan babuerunt, ei sub- 
3 οἷα sunt, completa dispensatione habita pro salute 
ennctorum., » 

Huc adde, quicunque fere soper eo argumento 
proposuit Origenes , beesilando δὲ inquirendo, non. 
aflirmaudo proposuisse : velut in illo insigni loco ex. 
homil, 1 in Levit, num. $ : « Sed εἰ hoc fortasse, 
inquil, non sine causa sit, » εἴς, ftent paulo infra : 
* Nisi quia. forte loc intelligi volult, » etc., et in 
altero ex homil, 2, num. 5:«Vide ergo ne forie 
Jesus, » etc. Tum in eo qui petitus est e tom, 1 ἐπ 
Joann., num, $4, quomodo subterraneis similis 
factus sit, dubie inquirit, Apertissime vero fluctua- 
tionem suam esprimitlib. 1 im Epis. ad Rom., 
rom. 4, cum varias illas Christi apparitiones recen- 
sei: «De quibus, inquit, quamvis periculosum 
wideatur chartulis committere sermonem, tamen 
mon otiose praiereunda sunt dicla sapientium ,et 
senigmata "", sed. subtili admodum mentis acie (in 
quantum res patitur) velut per quoddam speculum 
contemplanda; ne forle is qui verbum caro factus 
apparuit positus in carne, » eic. 

XXVII. Inter sacrilega Manichieorum dicta refert 
insigne illud Augustinus lib. xx. contra Faustum, 
esp. 2, Christum qui Dei virtus et sapientia est, 
Quasi hipertitum in sole et luna habitare; ac in 
sole quidem, qua Dei virtus est; in luna vero, qua 
sapientia. Philastrus item haer. Lv, et Augustinus 
ad Qoodvalideum, hzr. ix, Seleucum et Hermiam 
arguunt, negantes « Salvatorem in carne sedere ad 
dextram Patris, sed exspoliasse carnem, et posuisse 
jn &ole zestimarint ; boc adduetos prophete psalm. 
xvin, 6, «In sole posuit tabernaculum suum.» 
Criminis ejusdem Mermogenem compellat Theodo- 
retos iib. 1. Harret,! fabul., cap. 19, a quo verisimile 
est virus hujusmodi, ut alia multa, Manichzos 
suxisse; non ab Origene, quem tamen insimulat 
Serapion Tmueusis, cognomento Scholasticus, quasi 
erroris hujas Manichzeis auctor fuerit, utpote quf 
proxime laudatum Davidis locum illustrans Chri- 
stum scripserit, eum in caelum ascenderet, obdor- 
misse, ei deposito in sole corpore, animam in 
calum ad dexiram Patris intulisse, Hiec quideu in 
Wibro Serapionis adversus Maniclaos haberi scribit. 
Sixtus Senensis Biblioth. sanct. lib. v, et post ipsum 
Genebrardus im Collectaneis. Origeni prefixis. At 
nihil hujusmodi reperio in hoc Serapionis opere, 
»rout editum reperitur in Bibliotheca Patrum. Di- 

setus vero in libello De salute. Origenis hoc ipsum. 
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Ht, CAP. 1l, QUEST. Ill. 854 

A scripsisse refert Serapionem in. Commentario. im 
psalm, xvi. Profeeto Origenistas quosdam non 
multum absimilis culpz Insimolat Orosius in Com- 
monitorio ad Augustinum; pertendere eos dicens 
Christum antequam in terras descenderet , remis- 
sionem angelis, assumpto eorum quos adibat cor- 
pore, praicasse; ae Wandem humanum corpus 
induisse, « hoc passione et resurrectione determi- 
mantem, rersus donéc usque ad Patrem veniret, 
ascendendo tenuasse : lta neque depositum unquam 
fuisse corpus, nec in corpore ullo regnantem cir« 
cumscribi Deum, » Qui eum In libro Augustini 
contra Priscillianistas εἰ Origenistas, ut alii eorum- 
rem errores ipsi ab Orosio propositi, nusquam con- 
futata appareant, concludo partem aliquam libe ll 

B bujus intercidisse, 

Qui autera ju. ea versari sententia poluit Orige- 
nes, quem hzc scripsisse refert Pamphilus Iu. Apo- 
logia : « Quid est quod dixit : /n sole posvit taber- 
moculum. suum **1 Quidam quidem dicebant quod 
Salvator noster ascendens e terris ad celum, et 
copus suum assumens, pervenit usque ad eum cir- 
culum qui solis zona nominatur; et ibi, aiunt, po- 
suit tabernaculum eorporis sui : non enlm ultra 
erat. possibile Id progredi. Sed hzc illi ita sentiunt, 
pro eo quod allegoriam nolunt in Scriptura divina 
recipere, et ideo pura historie deservientes, hu- 
jusmodi fabulas et flgmenta componunt. » Tum lo- 
cum hunc prophete postmodum ita interpretatur, 
tabernaculum Christ esse Ecclesiam; solem vero, 
Deum, qui lux zterna est, et sol justitim. Quin 
etiam Hermogenem hujus propugnalorem insaniae 
tonfutasse Origenem tradit Theodoretus Jer. 
lib. 1, cap. 49. Placet ergo Sixti Senensis et Ge- 
nebrardi conjectura , delirinm illad a Manichzis 
fuisse Origeni affletom, corruptosque ejus libros 
ad conciliandam impietati su» fidem. Minine vero 
placet aliéra Genebrardi responsio, negari simpliciter 
id posse, quia Origenis liber non exstat : nam quo 
recidet Serapionis auctoritas , quem extollit Hiero- 
uymus? 

XXVIII. Diffeilius sententia haze affinis priora 
illius excusari potesl, quam homil 29 im Luc. 
consignavit Origenes. « Quod si, inquit, tentatus, 
illum (Christum) imitatus fueris qui pro te lenta- 
Ius est et omne viceris tentamentum, habebis speta. 
cum eo qui tunc homo fuit, nune autem homo esse 
cessavit. Nam si qui quondam homo erat, postquanr 
lentátua esi, el recessil ab eo diabolus, usque ad 
lempus mortis a mortuis resurgens ulira non mo- 
Tietur; omnis antem homo morüi subjacet: iste 
ergo qui nequaquam moritur, Jam. non est homo, 
sed Deus est. » Dix! sententiam hanc prloris illius 
esse alfinem; nam si persuasum revera habuisset 
Ürigenes corpus suum in sole Christum deposuisse, 
consectarium erat eum quoque humanitate exutuin 
arbitrari, Similis propemodum fuisse fertur Mar- 
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apud Patrem, sicut Joannes. symniysta ipsius pro- 
nantiot dicens : Quia elsi quis. peccaverit , adeocc- 
tum habemus apud Pairem Jesum Christum justum, 
εἰ ipse est reproyitiatio pro peccatis mostris 9, » 
Que nou aliter sane quam de Christo possunt intel- 
ligi. Merito ergo bic accusatum a Bernardo Orige- 
nem candide fateamur, 

XXX. Videndum nunc est an Christi regnum post. 
resurrectionem desiturum senserit. ld quidem eri- 
muni dat ipsi Theophilus Alexandrinus epist. 
Pasch. 2, dat et Epiphanius in Anacephaleosi, 
Augustinus in libro contra. Priscillianistas et Ori- 
assertum, im- 
pugnat cap. 7. Quod cuim. in Commonitorio Orosii, 
€ui hoc libello respondet Augustinus, inter alias 
*idversus Origenistas eriminationes hodie non exstet, 
aliqua sui parle muliatum esse conjecerim, Justi- 
mianus quoque in epistola ad quintam synodum, 














ἀποχατάστασιν Origenistis objiciens, arbitrari eos 
ait, fore ut impii quilibet eum Deo coujungantur, 
eodem modo quo ipsi conjungitur Christus, ita ut. 
prius conjuncti erant, Ὡς μηδεμίαν εἶναι διαφορὰν 
t Χριστῷ πρὸς τὰ λοιπὰ λογικὰ παντελῶς, οὔτε 
τῇ οὐσίᾳ, οὔτε τῇ γνώσει, οὔτε τῇ δυνάμει, οὔτε τῇ 
ἐνεργείᾳ. « Adeo ut nulla re differat Cliristus ἃ re- 
liquis praditis, neque substanlia, neque 
cognitione, neque virlute, neque operatione, » 
Jactant lioc idem adversus Origenem et Origenistas 
Soplironius Hierosolymitanus episcopus in epistola 








ad Sergium patriarcham Constantinopolitanum , et. C 


anonymus ille Photii cod. cxvii, et Joannes Da- 
wnascenus in lib. De heres. , et Zonaras lib. v fli- 
stor., et Guido Carmelita, in Ileresi Origenistarum. 
Idem fuit post Origenem Marcelli Ancyrani, 
eiusque discipuli Photini error; qui ut humanita- 
tem relictum a Christo ac depositum iri, ac regnum 
proinde quod ad Cliristum qua liomo est pertinet, 
dimittendum ab eo sentiebant; ita Origeni, post 
auribulam desereudas olim a Christo caruis sen- 
tentíam, ut supra diximus, nunc altera quoque illi 
consectaria, abjieiendi aliquando ab eodem regni, 
ascribitur, Quanquam nonnihil utriusque discre- 
pat causa; nam regis potestale humanitati suae 
coujuncta exutum iri Christum sentiebat Marcel- 
lus; Ürigenem vero regnum, quo tanquam Deus 
potitur, abdicaturum eum censuisse Theophilus 
eredidit, quema im ex ejus confutatione l:quet, 
án qua Patris et Filii unitatem probat. Qua quenam 
atrocior aecusalio intendi potest? Si putasse dixis- 
sel Origenem regio dominatu, quo Christi lumani- 
185 praedita est, privatum iri post. resurrectionem 
Cliristum; aliquibus fortasse argumentis accusa- 
lionem  8uam uvtcunque confirmasset; eo, pota, 
quod ex allica Origeni sententia depositi in sole 
Christi corporis et hu: lis peti poterat. 
Verum in Origenianarum lucubrationum reliquiis 
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A manifesta alterutrius hxreseos vestigia nusquam 
reperi. haque vel ex ipsius dictis tale ali, 
sequi crediderunt ejus adversarii, vel in iis exsta- 
bat operibus quz. vetustate abolita sunt, Quemad- 
modum autem nullus suppetit Origenis locus, unde. 
accusationi huie fides fieri possit; ina vix ullus 
exstat , unde facile dilui illa possit. Nonnulla. qui- 
dem coegit Halloxius, sed inürma et levia, et ad 
rem parum apposita, qualis est solemnis illa homi- 
liarum Origenis clausula : « Domino Jesu. Christo, 
ui est gloria et imperium in szeula sxculorum. » 
Scripserat eniin Grzece. Origenes : Εἰς τοὺς αἰῶνας. 
τῶν αἰώνων" at vocibus illis non unam esse signili - 
cationem, nec semper zieruitatem (ine carentem 
notari iufra probabimus. 

B Ac Theophilus quidem nescire se dicit unde in- 

saniam ejusmodi Origenes hauserit. Ego. vero li- 

quido jurare possum hie Apostoli quae leguntur 

lCor.xv,26 et seq., perperam accepta, causa 

Origeni erroris hujus dedisse, si modo ei adlizesit ; 

nam et in eamdem iude sententiam. impulsi sunt 

Marcellus, et popularis ejus Photinus ; et alterius. 

qnoque eonfingendi dogmatis ab Ecclesie. decretis 

absoni eausam inde Origenes arripuit, ut in se- 

quentibus observabimus, Veri rusira id quzri a 

mobis, et labis hujus expertém (uisse Origenem 

conjicere possumus ex Cyrilli Hierosolymitani ca- 
techesi xv, qui harresim illam in Marcello et Pho- 
tino ulciscens recens illam exortam dicit, πρισφά- 
τως ἀναφυεῖσαν, quod utique non dixisset, si jam 
inde fuisset ab Origenis temporibus propagata. 

Reliquam adversus id commentum Theophili. dis- 

seriationem przetermiito, qui maledictis tantum pue 

guat, nec quidquam profertseria responsione dignum. 
QUAESTIO IV. 
DE BEATA MARIA VIRGINE: 


Y. Utrum Christum et bentam. Mariam Virginem pur- 
gatione post parrum opus. hubuisse Orig enes existi- 
maverit. WM. Uirum clawsirum. virginitatis bentar 
Mariae in partu reseratum opinatus au, W. Utrum. 
beatam Mariam peccatis obnoxiam pulaverii 


1. Ge im, eoque amplius , uuica homilia, quae 
mumero decima quarta est im Lucam, reprehen- 
dendi sui causam dedit Origeues : priorem cum 
Christum asseruit et Mariam purgatione post par- 
tum opus habuisse; alleram, cum apertum fuisse 
claustrum virginitatis beata: Marize in partu docuit. 
Ut ue $uo ordine ventilabimus; et nune quidem 
fe priore. Origenes, Luc caput wu interpretans, 
in hec verh» versus 92 : Kal ὅτε ἐπλήσθησαν 
ai ἡμέραι τοῦ καθαρισμοῦ abcür , xarà τὸν νέ- 
μὸν Μωῦσέως, sic perorat : « Propter purgatiouem, 
i 4, eorum. Quorum, eorum? Si scriptum es- 
set propter purgationem ejus, id est, Mari qux 
pepererat, nihil quiestionis orirelur, et audacler 
diceremus Mariam, quze homo erat, purgatione in- 
diguisse post partum, Nune vero in eo quod aif, 
dies purgationis eorum , non videlur unum siguilie 
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«elli Ancyrani doctrina, futurnm credentis, ut car- A 
mem post resurrectionem Chrístus abjiceret, ac 
hemo proinde et rex esse desineret, At alia fuit 
Ürigenis ratiocinatio, nam neque Christum ἃ suo 
corpore sejunetum esse putavit (le triduo jam non 
loquor, quo in sepulero mortuum ipsius corpus ja- 
cuit), ut demonstravimus; et. eum jam hominem 
jdeirco esse negat, quia quisquis morti non. subja- 
cet, neutiquam hominem esse censet. In quo quan- 
«quam circa hoi 5 nomen quzstio versetur , cum 
de re constet, fatendum ni 
esse vocem liane, ideoque repudiandam. 
XXIX. Celebris est Bernardi adversus Origenem 
querela , im sermone qui inscribitur, De verbis 
m qno graviter eum incessit , quod ho- 
mil, 7 in Levitic., num. 2, Christum dixerit. etiam 
wuue lugere peceata nostra ; Christum quippe dum 
viveret, ejusmodi affectionibus fuisse obno: 
sed postquain calo successit, jam non dolore tai 
gaudentibus quidem adgaudere, sed cum maerenti 
bus non marere; [quamvis efficaciorem pro delin- 
quentibus liabeat affectum, quam qui. pro flentibus 
flent, aut animam ponunt : idemque de Beatis esse 
sentiendum. Respondet Genebrardus Collect. cap. 6, 
pio sensu id ab Origene dietum frustra ἃ Bernardo 
reprehendi, eum Paulus. ipse Rom, vin, 96, dixe- 
rit « Soiritum. postulare pro nobis gemitibus in- 
enarrabilibus. » (25) At parum probatur hasc. 



























en At parum mihi probatur heec. responsio, etc. C 
Me rigenes mentem suam aperit homil, 33 iu 

'wmeros, num. ig. 557, ubran quemadmodum 
honi actus. nostri, εἰ virtutum profectus , letitiam. 
fesüivitatemque Deo Patri, Domino. nostro. Jesu 
Christo et Spiritui sancto, eLangelis. pariunt, ita 
malam conversationem nostram non solum terris, 
sed et celo, et ipsi Deo lame nes luetumque 
Amducere; sed hie omnia in 
gaudere, vel. odisse, vel Letari 
pico et humano more accipienda esse a Scriptura 
ici : alie 
omui passionis εἰ permutationis 
semper beatitudinis apice 
sum perdurantem, ὁ Habet ergo, 
festos suos? Habet. Est. eu 
mama salus, Ego puio quod per Si 
credentimm, per singulos qui 
Deum, qui proficiunt im fide, fest 





















quippe esse divinam naturam ab 
ffectu , in illo 
nobilem et inconcus- 
|, Deus. dies 
Testivitas hu- 














festivitates generant Deo, Nec. dubium autem. quin 
εἰ Dominus noster Jesus. Christus , qui pro salute 
mostra eliam sanguinem suum fodit, agat festivi- 
talem maximam, eum opere pretium videt esse 
quod se humiliavit, et formam servi suscipiens 
lacius est obediens usquc ad mortem. Agit fes 
ariter et Spiritus saucius, ubi plura sibi vide 
i$ qui convertuntur ad Deum, templa przparata. 
Nam et de angelis quid dicam , ad quorum lest 




















latem. latantium dicuntur accedere ounes, qui con- 
vel 


urad Dominum? Aut non est illis magna 
las, cum letantur in celo super uno pecca- 
lore püruitentiani agente, magis quam super nona- 
yita novem justis, qui non. indigent. pdeuitentia 
(Luc, αν, 7)?.... Sed sicut boni actus. nostri , et 
virtutum profectus, lzetitiam festivitatemque Deo et. 
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respon Mam Christum pro peccatis vero do« 
loris, sensn torqueri voluit Origenes, οἱ aperte ac 
iterato affirmavit, Tale autem quidpiam persenti- 
scere Spiritum sanctum minime Paulum intellexisse 
nec certe pntant interpretes, Sie locum. ex- 
ipse Origenes lib. vu ἐπ Epist. ad ἴοι, num. 
Ὁ : « Sanctus. Spiritus. ubi. oppugnationibus carnis 
pertarbari nostrum spiritum videril,et nescientem quid. 
orare debeat secundum quod oportet, ipse velut magi- 
ster orationem praemittit, quam noster spiritus, si 
!amen discipulus esse sancti Spiritus desiderat, 
prosequatur : ipse gemitus offert, quibus noster. 
spiritus discat ingemiscere, wt repropitiet — sibi 
Deum. » Conürmat hanc expositionem illud Pauli 























iui in corda vestra, clamantem, Abba, 
pater ; » et aliud simile Rom, vit, 15. Nihilo magis. 
arridet Sixti Senensis exeusatio (26), Origenis 
verba ita accipientis, eatenus Christum lugere pec- 
€atà nostra, quatenus « in membris suis peccata 
nostra luget, dum electis suis fleium et compas- 
Sionem alienz iniquitatis infundit. » Ad Christom, 
non ad Christi membra pertinere sententiam Ori- 
genis hiec ipsius verba ostendunt hom. 7 im Levit,, 
num, 2, pag. 221 : « Salvator meus luget etiam 
nunc peccata mea, Salvator meus [διατὶ non potest, 
donee ego in iniquitate permaneo. Quare non po- 
test? Quia ipse est advocatus pro peccatis nostris 


angelis gignunt : ita vereor ne mala conversatio 
nostra nou solum terris, sed. et coelo lamentationes 
inducat et lucius, et fortassis etiam ipsi Deo luctum 
ineutiant humana peccata. Aut non lugentis est illa. 
vox cum dicitur : Pauitet. me, qui feci hominem 
super terram (Gen. vi, 6)? Sed et illa Domini et 
Salvatoris nostri iu Evangelio, ubi. 4 lh 
Jerusalem, qua lapidas prophetas εἰ occi 
50s ad 'uoties volui congregare filios (uos, quem- 
admodum ima congregat pi suos sub alis 
snis, et noluisti ? (Mauth. xxu, 57.) Sed et. illa hu- 
Imawum genus lamentaatis Dei vox est, qua. dicitur. 
per prophetam : Heu me (Mich. vn, 1, 2), quoniam 
[actus sum. sicut. qui congregat stipulam in messe , et. 
sicul racemus in vindemia, quia mon est. spica, neque. 
boirus ad edenda primogenita! Hei mihi anima meat 
woniam. periit revertens a lerro, et qui corrigat im 
ominibus non. ex. Dow sunt iste voces genus 
humanum lugens... Certum est quod ubi pro 
DL gaudia aguntur, ibi pro contrariis lamentetur z 
5i ergo gaudent pro converso, necesse est ut lugeant 
E peecante.... Mec autem omuia in quibus wel. 
ugere, vel gaudere, vel odisse, vel Vetari dicitur 
Deus, tropico. εἰ humano more accipienda sunt a 
Scriptura dici, Aliena porro estdivina nalura ab 
Omm passa et permütationis affectu, in. ilo 
semper beatitudinis apice immobilis et inconcussa. 
perdurans. » ld sibi vult Origenes Christum etiam 
mum lugere peccata nostra, quemadmodum luget 
Poter, luget et Spiritus sanctus : porro lugere Fac 
iren et Spiritum Aropico solummodo more 
hic protitetwr ; non ergo Christum pro peccatis 
vero doloris seusu etiamnum torqueri , sed tropicu 
more lugere voluit eodem modo quo au Paulus. 
« Spiritum postulare pro wobis gemitibus inenar- 
rabilibus; » ac proinde frustra a Bzrnardo accue 
salum eum fuisse fatendum est, 

(26) Sixt. Seu. lib, v ibliothcess. 
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apud Patrem, sicut Joannes. symmysta ipsius pro- 
nuntiat dicens : Quia elsi quis. peccaverit , advocc- 
tum habemus apud Patrem. Jesum Christum justum, 
εἰ ipse est reproyitiatio pro peccatis mostris 9. » 
Quie nou aliter sane quam de Christo possunt intel« 
ligi. Merito ergo hie accusatum a Bernardo Orige- 
nem candide fateamur, 

XXX. Videndum nunc est an Christi regnum post. 
resurrectionem desiturum senserit. Id quidem cri- 
mini dat ipsi Theophilus  Alexandrin 
Pasch. ἃ, dat et Epiphanius in A 
Augustinus in libro contra Priscil 
genistas idipsum , ut ab Origenistis assertum, im- 
pugnat cap. 7. Quod cuin. in Commonitorio Orosii, 
cui loe libello respondet Augustinus, inter alias 
adversus Origenistas criminationes hodie non exstet, 
aliqua sui parte multatum esse conjecerim, Justi- 
Tianus quoque in. epistola ad quintam synodum, 
quam refert Cedrenus , futurarum. rerum omnium 
ἀποχατάστασιν Origenistis objiciens, arbitrari eos 
ait, fore ut impii quilibeL eum Deo coujungantur, 
eodem modo quo ipsi conjungitur Christus, ita nt 
priua conjuncti erant, Ὡς μηδεμίαν εἶναι διαφορὰν 
τῷ Χριστῷ πρὸς τὰ λοιπὰ λογικὰ παντελῶς, οὔτε 
τῇ οὐσίᾳ, οὔτε τῇ γνώσει, οὔτε τῇ δυνάμει, οὔτε τῇ 
ἐνεργείᾳ. « Adeo ut nulla re differat Christus a re- 
liquis ratione praeditis, neque substantia, neque 
Cognilione, neque virtnte, neque operatione, » 
Jactant lioc idem adversus Origenem et Origenistas 
Sophronius Hierosolymitanus episcopus in epistola 
ad Sergium patriarcham Constantinopolitanum , et 
anonymus ille Photii cod. cxvi, et Joannes Da- 
wnhscenus in lib. De lures. , et Zonaras lib. n fli- 
ator., εἰ Guido Carmelita, in lleresi Origenistarum. 

Idem fuit post Origenem Marcelli Ancyrani, 
eiusque discipuli Photini error; qui ut human 
tem relictum a Christo ac depositum iri, ac regnum 
proinde quod ad Cliristom qua liomo est pertinet, 
dimittendum ab co sentiebant; ita Origeui, post 
autribulam deserendas olim a Christo carnis sen- 
tentiam, ut supra diximus, nunc altera quoque illi 
consectaria, abjieiendi aliquando ab eodem regni, 
ascribitur, Quanquam nonnihil utriusque discre- 
pat causa; nam regio potestate hurmauitati suis 
*onjuncta exutum iri Christum sentiebat Marcel- 
lus; Ürigenem vero regnum, quo lanquam Deus 
potitur, abdicaturum eum censuisse Theophilus 
eredidit, quema lum ex ejus confutatione I;quet, 
ἴω qua Patris et Filii unitatem probat. Qua quienam 
atrocior accusatio intendi potest? Si putasse dixis- 
set Origenem regio dominatu, quo Christi humani- 
Tas przdita est, privatum iri post. resurrectionem. 
Christum; aliquibus fortasse argumentis accusa- 
lionem suam uvicunque confirmasset; eo, puta, 
quod ex allicta Origeni sententia depositi in sole 
Christi corporis et humanitatis peti poterat. 

Verum in Origenianarum lucubrationum reliquiis 
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A manifesta alterutrius. hxreseos vestigia nusquam 
reperi, Haque vel ex ipsius dictis tale aliqnid con- 
sequi crediderunt ejus adversarii, vel in iis exsta- 
bat operibus quz vetustate abolita sunt. Quemad- 
modem autem nullus suppetit Origenis locus, unde 
xccusalioni buic fides feri possit; iia. vix ullus 
exstat , unde facile dilui illa possit, Nonnulla. qui- 
dem coegit Malloxius, sed inlirma et levia, et αὐ 
rcm parum apposita, qualis est solemnis illa homi- 
liarum Origeuis clausula : « Domino Jesu. Christo, 
cui est gloria et imperium in szeula szculorum, » 
Scripserat enim Grece Origenes : Εἰς τοὺς αἰῶνας 
τῶν αἰώνων" at vocibus illis «on unam esse siguili - 
cationem , nec semper ateruilatem (Ine carentem 
notari infra probabimus. 

B Ac Theophilus quidem nescire se dicit mde in- 

saniam ejusmodi Origenes hauserit, Ego vero li- 

quido jurare possmm hzc Apostoli quie leguntur 

Cor. xv, 2& εἰ seq., perperam accepta, causam 

Origeni erroris hujus dedisse, si modo ei adhzesit ; 

nàm εἰ in eamdem inde sententiam. impulsi sunt 

Marcellus, et popularis ejus Phorinus ; et alterius 

quoque confingendi dogmatis ab Ecclesie decretis 

absoni causam inde Origenes arripuit, ut in se- 

quentibus observabimus, Verum frustra id quaeri a 

nobis, et labis hujus expertém (uisse Origenem 

conjicere possumus ex Cyrilli Hierosolymitani ca- 
techesi xv, qui hzresim illam in Marcello et Pho- 
tino wleiscens recens illam exortam dicit, πρισφά- 
τως ἀναφυεῖσαν, quod utique non dixisset, si jam 
inde fuisset ab Origenis temporibus propagata. 
Reliquam adversus id commentum Theophili. dis- 
seriationem przetermitto, quie maledictis tantum pue 
guat, nec quidquam profertseria responsione dignum. 
QUAESTIO IV. 
DE BEATA MATIA. VIRGINE. 
1. Utrum Christum et beatam. Mariam Virginem pur- 


gatione post. parium opus hübuisse Oriq «i le 
maverit, ἢ". Ütrum clausirum. virginitatis beatae. 
Murias in partu reseratum opinatus si. M. Ütrum 
beatam Mariam peccatis obnoxiam putaverit. 


1. Geminam, eoque amplius , unica lomilia, quae 
numero decima quarta est Lucam, reprehen- 
dendi sui causam dedit Origeues : priorem. cum 
Christum asseruit et Mariam purgatione post par- 
tum opus habuisse; alteram, cum apertum fuisse 
claustrum virginitatis beata» Mariae in partu docuit. 
Utrumque suo ordine ventilabimus; et nunc quidem. 
Δὲ priore. Origenes, Luce caput i interpretans, 
in hec verb» versus 92 : Kal ὅτε ἐπλήσθησαν 
αἱ ἡμέραι τοῦ καθαρισμοῦ αὐτῶν, xarà τὸν vé- 
μον Μωυσέως, εἰς perorat : « Propter purgationem, 
inquit, eorum. Quorum, eorum? Si. scriptum es- 
set propter purgationem ejus, id est, Mari quae 
pepererat, nihil questionis oriretur, et audacter 
diceremus Mariam, quz homo erat, purgatione in- 
Miguisse post partum, Nunc vero in eo quod aif, 
dies purgationis eorum , non videtur unu siguili- 





























are, sed. alternm , sea. plures. » Legerat nempe, 
mti nune quoque legitur, τοῦ καθαρισμοῦ αὐτῶν" 
quam lectionem interpretationes Syriaca, JEthio- 
plea, et Persica, et Patres aliquot, ac codices bene 
muli teentur. Alii, neque pauci habent αὐτοῦ, 
sed legendum omnino αὐτῆς, juxta Vulgatam et 
Arabicam interpretationem | Erpenianz. editionis. 
Uni siquidem puerpere purgationem fuisse adhi- 
bitam, non etiam infanti constat ex. Levit. n. Cor- 
s αὑτῆς lectio Origeni fucum 
lem ut Mariam purificatione 
Christo itaque ut. reliquis 
bominibus applicabat dictum Jobi , « Neminem 
esse mundum a sorde : ne si unius quidem diei 
fuerit vita ejus "*, » Sordes autem a peccato hic 
distinxit, atque sordescere animam putavit, eum 
mortale subit corpus e vili et sordida concretum 
materia; ac sese proinde inquinasse Christi ani- 
mam eum corpus in. muliebris uteri angustiis deli- 
fescens sibi adjunxit. Sic ille in eadem homi 
* Unde et Salvator loquitur : Ego sum vermis, εἰ 
mon homo, opprobrium hominum, et abjectio ple- 
bis". Videbat in. matris utero immunditiam eor- 
porum, visceribus ejus liinc inde vallatus , terrenze 
θεῖς patiebatur angustias : unde assimilat se vermi 
et dicit : Ego sum vermis, et non homi 

At Tertullianus libro De carne Christi, cap. &, et 
lib. t contra Marcion., cap. 11, de Domini nostri 
torporatione agens, pejora etiam deblatterat, nam 
praeter «spurcitias genitalium in utero elementorum, 
humoris et sanguinis, fa»Ja coagula carnis ex eo- 
dem cono alendz per novem menses; partus quo- 
que immunda et pudenda tormenia, el ipsius ex- 
jude puerperii spurcos, anxios, ludieros exitus fin- 
git. » Quz ab. H:ereticis objecta neutiquam ipse dif- 
fitebstur, sed Deo indigna esse negabat, contra Mar- 
€ionitas,. 


Sanctam vero Virginem cum more aliarum femi- 
marum per vulvie. reserationem. Christum enixam. 
esse sibi Origenes finxerit, ul. mox. disputabimus , 
eredi quoque posset profusam ab ea, itidem ut ab 
aliis, partus. colluviem existimasse, unde minime 
mirum foret purgandam quoque fuisse ipsum asse- 
verasse ; sed omnino istud, nisi me mea fefellit di- 
ligentia, in Orlgene expressum non est. Sai ergo ei 
sufficiunt errores, nec alieni temere huic affiogendi 
sunt. Hanc potius Sixti Senensis adnotationem 438, 
quie lib. vi Biblioth, intexta est, admittamus: « In-. 
telligit fortasse Origenes, non de purgatione ab im- 
munditiis et sordibus partus, quibus nulli dubium 
est Mariam non fuisse obnoxiam, sed de ritibus et 
«eremoniis, quibus Moyses puerperas lustrari jus- 
serat: has necesse eral servari a matre illius, qui 
legem impleurus venerat, non desiructurus, » ll- 
ded ex eo conüirmatur, quod homil. 8 im Lerir., 
num. 2, scribit Origenes eas solum mulieres in pa- 
tiendo esse immundas, qui semine admisso conci- 
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Α piunt et. pariunt; quz vero semine nentiquam sug 
€epio peperit, eam vero immundam non esse. Quo- 
Tum ea germana sunt, que representant Catenz ex 
Origene in Levit. xxn, 9 : Γυνὴ ἥτις σπερματεσθῇ xat. 
πέχοι ἄρσεν" παρέλχειν δόξει τό“ ἐὰν σπερματ'σθῇ, 
προτασσόμενον τοῦ " xal τέχῃ ἄρσεν " ἀλλ᾽ ἐφίστημι 
μήποτε ἵνα προφητιχῶς ἡ Μαρία οὐχ Ex τοῦ ἔσπερ- 
ματίσθαι τεχοῦσα ἄρσεν μὴ νομισθῇ ἀκάθαρτος εἶναι 
γεγεννηχνῖα τὸν Σωτῇρα, εἴρηται ὅλον τοῦτο. Adda- 
mus denique insignem locum ex bomil, 42 im Levit., 
num. 4, quo generationis Christi et virginalis Ma- 
rüe corporis mundities disertissime  przedieatur z 
* Omuis qui ingreditur hunc mundum in quadam 

e effici dieitur. Propter quod et Seri- 
ptura dicit: Nemo mundus a sorde, ne si unius diei 

Β fuerit vita ejus **. Hoc ipso ergo quod in vulva ma« 

i 5, et quod materiam corporis ab ori- 
gine palerni seminis sumit, in patre et in matre 
contaminatus dici potest, Aut nescis, quia cum qua- 
draginta dierum factus fuerit puer masculus, offer- 
tur ad altare, ut ibi purificetur, tanquam qui pol- 
lutus fuerit in ipsa conceptione, vel paterni semi- 
nis, vel uteri materni? Omnis ergo homo in patre 
etin inatre pollutus est; solus vero Jesus Dominus 
meus in hauc generationem mundus ingressus est, 
in matre non est pollutus. Ingressus est eniw corpas. 
incontaminatum, Ipse enim erat qui et dudum pet. 
Salomonem dixerat : Magis autem cum essent bomua, 
veni ad corpus íncoinqwinalum "*. Non est ergo con- 
laminatus in matre, sed ne in patre quidem, Nihil 
enim Joseph in generatione ejus praster ministerium. 
prasstitit et affectum. » 

Sic autem de sacro Marise puerperio sentit σἂν 
tholica Ecclesia, antiquorum Patru'n dogmatis im- 
buta eisi uterus. de die in. diés insolesceret. ( placet 
enim Tertulliani verba lib. De carne Christi, cap. ὦν, 
repudiala licet ipsius sententia, retinere) gravem 
tamen, anzium, incertum libidinibus (astidit et gula 
neutiquam fuisse; foras vero infantem. non cum suis. 
impedimentis profusum et obliium , quemadmodum 
aliis omnibus puerperis solet contingere, sed abs- 
que ullis inquinamentis et sordibus prodiisse. Quam 
obrem canone 79 synodi quinisexte abrogatur cone 
suetudo a nonnullis observari solita illis temporibus, 

p 5imilam coquendi post diem nativitatis Christi, et 
eam sibi invicem impertiendi, « honoris scilicet 
praetextu secundinarum impollutz Virginis matris z » 
rationem reddit synodus, esse quippe ἀλόχευτον τὸν 
ix τῆς παρθένου θεῖον vóxow, ὡς xal ἀσπόρως qu- 
στάντα, « Secundinis carentem Virginis divinuun 
partum, ut qui semine caruerit, » 

11. Alia quoque ac gravior criminatio ex bis ejus- 
dem homilim 44 in Lucam verbis oritur : 4 Queme 
cunque de vtero. effusum marem dixeris, mon sic. 
aperit vulvam matris suz, ut Dominus Jesus; quia. 
omnium mulierum nou partus infantis, sed viri coi- 
tus vulvam reserat, Matris vero Domiui eo tempore 
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vulva reserata est, quo e. partus editus, quia san- À Dasilium et alios prz:terea, qui de virginem vulvae 


etum uterum, et omni dignatione venerationis ve- 
nerandum ante nativitatem Christi maseulus omnino 
non tetigit, » Per reserationem vulve Chrisum 
editum censet. Par est Tertulliani cespitatio in libro 
De carne Christi, cap. 95; ibi quippe beatam Mariam 
tatis decus integritatis nempe cujusdam cor- 
poris, qu: virginibus inesse solet, et primo viri con- 
gressu obteritur ac violatur) reserata in partu vulva 
amisisse docet. Post alia vero sic disserit : Gmne 
masculinum adaperiens. vulvam, sanctum vocabitur 
Domino *, « Quis vere sanctus, quam Dei Filius ? 
Quis proprie vulvam adaperuit, quam qui clausam 
patefecit? Czterum omnibus nupt patefaciunt. 
ltaque magis patefacta esi, quia magis erat clausa. 
Utique magis non virgo dicenda est quam virgo , 
saltu quodam mater antequam nupta. Et quid ultra 
de hoc retràctandum est? cum hac ratione Aposto- 
lus non ex Virgine, sed ex muliere editum Filium 
Dei pronuntiavit, agnovit adaperte vulvae nuptia- 
lem passionem. » Eamdem postmodum opinionem 
amplexusest Jovinianus hiereticus, et eam hodieque 
tuentur heterodoxi nostrates, nterum virgineum 
Christo transeunti. reseratum. quidem, patens 
praebuisse docentes, sed mox divulsas partes Dei nutu. 
pristinas repetiisse sedes, el in unum coaluisse. Nec 
multum binc abludit Durandus a Sancto Porciano, 
inviolatum quidem perseverasse virginitatis sigillum 
definiens, sed amplificatos meatus viam patefecisse. 

Srigeniane sententie contraria decernuntur in 
prima homiliarum in diversos, quz auetorem non 
habere Origenem vel hinc potest existimari, Sic 
illa : « Quemadmodum Danieli intra laeum leonum 
incluso *, claustris non apertis allatum est el pran- 
dium ab Habacuc; ita et hzc Virgo saneta genuit 
Dominum, sed intacta permansit ; mater elfecta est, 
sed virginitatem non amisit ; genuit infantem, el, ut 
dictum est, virgo permai Virgo ergo genuit 
et virgo permansit : mater Filii facta est , et ca- 
stitatis sigillum non perdidit, » Alque illud est 
optime Patrum, tum Graecorum, tum Latínorum 
partis, et Ephesini praterea concilii decretum, per- 
petuo Ecclesia: catholice consensu comprobatum , 
et hoc Ezechielis prophet oraculo corroboratum : 














« Et dixit Dominus ad πιο: Porta hec clausa. erit: ἢ) 





, eL non transibit per eam : quoniam 
Dominus Deus Israel ingressus est per eam, eritque 
rlausa principi *. » Quo illibatam et in conceptu et 
iu partu. Mari virginitatem. futuram, Chrisüique 
corpus clausis uteri repagulis eodem modo foras 
proditurum, quo ad discipulos obseratis foribus pe- 
netravit, prenuntiari affirmant Patres plerique. 
Verum Origenis reprebensioni intercedit. Gene- 
brardus Collect. eap. 6, et Ambrosii ac llioronymi 
auctoritatem et exemplum pratexit, quorum uter- 
que claustrum virginitatis a Christa in partu aper- 
tom fuisse dicit, Adjungere poterat Atlianasium, 


mon aperieti 
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apertione similiter disseruut, Sed ea omnibus iis ex- 
eeplio adhibenda est, qua ad solvendum Ambrosii 
locum usus est Thomas p. q. 28, a. 2, ita nempe 
locutos Patres illos, cum illud evangelistz» expone- 
rent : « Omne masculinum adaperiens vulvam, sau- 
etum Domino vocabitur* ; » quod quidem ex vulgata 
loquendi consuetudine usurpatum est, non ad signi- 
ficandam virginei claustri apertionem, sed exitum. 
duntaxat prolis de utero. Thomzs responsionem de- 
fendunt alii Ambrosii et Hieronymi loci, quibus. 
irruptum perseverasse in puerperio virginitatis si- 
gillum mauifeste tradunt, qualis ille est Ambrosii e 
libero De institutione virginis, cap. 7: « Porta igitur. 
Maria, per quaui Christus intravit in hunc iundum, 
quando virginali fusus est partu, et genitalia vir- 
ginitatis elaustra non solvit. Mansit intemeratum 
septum pudoris, et inviolata integrit; duravere 
Signacula, eum esziret ex Virgine; » et ille ipse 
Hieronymi e lib. n contra. Pelagian., quem. Orige- 
niano similem esse vult Genebrardus, quique ei ex. 
diametro oppositus est. En. illum : « Solus Christus 
clausas portas vulva: virginalis aperuit, qu:e tamen. 
clause jugiter permanserunt. » Uulius ergo suani 
Üfrigeui excusando navasset. operani Genebrardus, 
si dixisset de Mari virginitate haudquaquam al 
Origene fuisse detractum, etiamsi perfractas in pa- 
riendo virginitatis fores crediderit (quod ipsum 
tamen ab Ecclesia reprobatumest); nou in iptegri- 
tate quippe carnis, sed inconstanti voluntatis propo- 
sito virginitatem consistere : nam « lotegritas cor- 
poralis membri per accidens se habet ad virginita- 
tem, in quantum scilicel per hoc quod ex proposito. 
voluntatis abstinet quis a deleclatione venereo, re- 
mauet iutegritas in membro corporeo. Unde si cou- 
tingat quod per alium modum aliquo casu membri 
integritas corrumpatur, non magis przjudicat vir- 
ginitati, quam si corrumpatur manus aut pes. » 
Verba sunt S. Thoma 3-2, q. 452, a. 1: « Notan- 
dum sane, » inquit Eligius Noviomensis homil. 9, 
t quod dieitur : Omne masculinum. adaperiens vul- 
tam, quia his verbis evangelista morem consuete 
nativitatis expressit. Et non sic inielligi voluit, 
sicut latrant hzeretici, quod Christus uterum ma- 
iris nascendo virginitate privaverit; cum mulier 
non tuuc virginitatem amittat, quando parit, sed 
quando eum viro dormit. » Muc confert. quod tra- 
etat xxvi in Matth, num. 25, pag. 843, ex tradi- 
lione quadam litteris mandavit Origenes de morte 
Zacharie idcirco illata, quia Marig, postquam Ser- 
valorem enixa est, in quodam templi loco virgini- 
bus destinato consistere permisisset, et dixisset 
« probibentibus eam, quoniam digna «st virginum 
loco, cum sit virgo. » 

Ill. Beatam Virginem nullum unquam in secon-« 
cepisse peccatum, hodie Ecclesize ratum est, et Tri- 
dentini concilii firmatum auctoritate decretum. Quo 
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acquiescendnm [i est, quam veterum di 
qui secus sentire visi sunt. Inter illos. tumierandus. 
Origenes, qui legi peccati Mariam. Christi: matrem 
mou obnoxiam fuisse modo, sed et paruisse pro- 
muntiavit his verbis : t: Quid? Putamus quod. seau- 
dalizatis apostolis Mater Domini a scandalo fuerit 
jmmunis? Si scandalum in Domini passione non 
passa est, non est mortuus Jesus pro peccatis 
ejus. Si autem omnes. peccaverunt, et. egent. gloria 
Dei, justificati gratia ejus, et redempti *, utique. et 
Maria illo tempore scandalizata est. Et lioc est quod 
nunc Simeon prophetat, dicens : Et ttam ipsius ani- 
mam *, quie scis absque viro peperisse te virgine, 
quie audisti a Gabriele : Spiritus sanctus veniet su- 
per te, εἰ virtus Altissimi obumbrabit tibi *, pertrang- 
ibit infidelitatis gladius, οἱ ambiguitatis mucrone 
ferieris. » Jaceut illa in homil. 17 in Luc., que 
αὐτολεξεὶ propemodum in. epistolam 217 retulit Ba- 
silius ; gladio euim. illo dubitationem quamdam a 
Simeone notatam esse scribit, que Mari auimam 
jn paries, mortem patiente Christo, divisura erat , 
juxta Christi oraculum : « Omnes. scandalizabii 
in me *: » alioquin ad eam mortis Christi fructum 
non fuisse perventurum. Eodem verba Simeonis de- 
torquent Titus Bostrenus, Amphilochius orat. 3 De 
occursu Domini, Chrysostomus in. psal. xi 
lus in Joan. , auctor. libri Questionum.— Veteris. et 
Novi Testamenti, Augustino ascripti, quest. 73 εἰ 
Theophylactus in Luc. ui. Quorum nonnulli Virginema 
post fluctustionem illam animo confirinatam fuisse 
dicunt, Basilium hujus auctorem sententiz pressixs 
assectati. 

Origenes itidem homil. 20 in Luc. dubiz et in- 
eerie fidei Mariam. ita aceusat : « Simul. et illud 
attendite, quod. quandiu in possessione Patris sui 
fuit (Jesus), sursum erat, quia needum plenam li- 
«dem Joseph et Maria habebant, propterea sursum 
cum eo manere non poterant, » Et paulo post: 
« Maria autem. conservabat omnia werba hie iu 
eorde suo *, Plus aliquid quam de hemine susp 
batur. » Eamdem exiguze fidei culpam. Marie allin- 
git Tertullianus lib. De carne Christi, cap. 7: « Sed 
qua ratio responsi, inquit, marem et fratres. ad 
proesens negantis, discat etiam Apelles. Pratres Do- 
i non crediderunt in illum, sicut et in Evange- 
lio ante Marcionem edito continetur, Mater aque 
mon demonstratur adhzsisse illi, cum Martha et 
Maria alia in commercio ejus (requententur. Hoe de- 
nique in loco apparet incredulitas eoram, cum ἰδ 
doceret viam vite, eum Dei regnum praedicaret , 
cuin languoribus et vitiis medendis operaretur, ex- 
iraneis defixis in illum tam proximi aberant, » Sed 
causam pro eo dicit Pamelius, et totam jncreduli- 
tatis notam in fratres transfert ; et Matrem Christe 
mon adhzsisse eatenus tantum. dici vult, quatenus 
non onmibus Christi concionibus interfuit. Lauda- 
bilis quidem, sed irritus est Pamelii conatus: ec- 
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AS ΠΌΈΤΗ 
Ὁ 5| A quinam enim adversus. fam apertam sententiam. 


Cyril- 


valeat exceptio ? Nam ait « hoc in. loco apparuisse | 
incredulitatem. eorum, » cuni praedicaret. Christus — 
regnum Dei, et extraneis in illum defixis abessem | 
proximi. Atqui virginem dixit non zque adhsesisse. 
Christo ac. Martham et Mariam. Virginem igitur, 
itidem ut Domini fratres, incredulitatis arguit, Ori- 
genem quoque contra Rhenanum idem ipsi erimen 
oljicientem. defendere parat Pamelius hoe argu- 
mento, quod beatam Virginem immaeulatam appel- 
t. Commodius locum ex homil. 20 in. £uc. proxime 
adductum exponere satagit Sixtus Senensis lib. v 
Diblioth., adnot. 140 : « Puto, inquit, Origenem voca 
bulo plenz (idei intellexisse plenam. cognitionem 
omnium ,nysteriorum divinitatis δὲ humzniltalis 
Christi, qu Maria Virgo nondum eo tempore ha-- 
lebat; qua ea omnia, qui tum de Christo no- 
verat, certissima et inconcussa fide teneret, » Ad. 
priorem vero ex homil. 17 diluendum locum cou- 
ducere poterat Thome. sol dabitationem illam, 
admirarionem et discussionem interpretantis, si non 
rejieulie ille scandali et infidelitatis vocis occurro- 
rent. Porro absona hac, et ab Ecelesi:z placitis dis- 
erepans veterum wot de Maria sententia, alia- 
que ejusmodi nonnulle, quas. brevitati consulentes 
ermittimus, causam dederunt Lutheranis et 

, cur beatam Mariam reliquorum more. 
hominum oeceasse sciseerent. 


QU/ESTIO V. 
DE ANGELIS. 

1. Viz certi quidquam Origenis etate de angelis fue- 
rat definitum. ll. Queritur. quo tempore 
et. rationis compotes naturas reliquas a Deo condi- 
las, eL in peccatum. delapsas ratus sit. ΜΠ, Utrum. 
nngelos corporatos esse censuerit. IV. Sibi videtur 
aliquando non. constare. V. Sed conciliantur dis- 
cordantes. loci. VI. Ütrum animam illis inesse, au. 
ipsos esse ammas dizerit. Vll. Angelorum inter et 
demonum corpora discrimen aüquod temuitatis 
orm ΗΝ. Consentientes habet. Patres. bene. 

























































multos. 1X. Origeniane sententia radix. investiga- 
tur. X, Utrum. aquas que. supra εἰ infra firma- 
meutum sunt, angelos esse arbitratus ΧΙ. Ec- 


quid de angelorum libertate, meritis, gratia, remu- 
neralione ac panis. statuerit, Xll. Patrum multo- 
rum adzersus hanc ips us doctrinam convicia, Xlll. 
Utram priorem crediderit hominum an. darmomum. 
naturam, exploratur. XIV. Ex ipsis Origenis ger- 
bis aententia illius super. angelorum libes 
meritis aperitur, XV. [n qua tamen videt 
nunquam titubure. XVI. Causa: huic Patres aliquot 
sufregantur, XVII. Origeni favent alia. quadam. 
XVIII. Utrum angelos ab hominibus. erudiri - 
suasum. habuerit. XIX. Ezpendiur. ejus sententia. 
de angelis judicandis. XX. Cujus [undamenta ape- 
runtur. XNl.. Eum [rustra excusare conatur. S. 
Tüomas. XX. Quo tempore exirema id 
dionibus vel. anfieta vel infligenda Ürigenes cre- 
diderit, XXWM,. Ürigeni. assentiuntur. Patres. ple 
rique. XXIV. Utrum. hominum sanctitate floreu- 
tium animus. angelos esse senserit, XXV. Nomi 
lorum criminationibus. vpiwionis liujus. causa [uit 
obnozius. XXVl.. Ventilatur ejus senientia. de tu 
telaribus angelis; ac primum gentium, XXVIl, 
Ecdewarum, XXVML. llomimum singulorum, 
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XXIX. Ft rerum anima carentinm. XXX. Utrum 
wnicuique ii et homini angelos. duos, bonum 
unum, malum alterum simul assistere putaverit 
XXXI. Fons Ürigenianarum de anqelis tutelaribus 
senientiarum. ostenditur, XXNM, — Astipulatores 
Patres. recensentur. XXXI, Em et. ex Origenis 
flnctuatione ercusari. possunt. XXXIV. Quid de 
amgelit. Ψυχοπομποῖς opimatus sit. indagatur. 
XXXV. Qusritir quid senserit de angelis remu 
meraiiomum et penarum admiuisiris. XXXV. 
Utrum anqelos neutiquam invacandos esse putave- 
τι. XXXVII. Utrum. et. quomodo. cherubinos 
Filii cogitationes esse dizeri,. XXXVII. Ütrum 
daemones nidore et sanguine pasci existimave- 
rit. 

1. Origenianam de angelis doctrinam , iter. insii- 
prosequentes, explicemus. Ac angelorum no- 


ie, tum bonos angelos, tum malos, qui diem ones 




















appellantur, comprehendimus , quoniam permista D 


&ponte sua el cohzrens est utrorumque notitia. 
lorum naturam suis temporibus nondum satis 
aperte fuisse coguitam , nec Ecclesia: delinitionibus 
explanatam seribit Origenes in. proormio librorum 
Περὶ ἀρχῶν, num. 10 ; « Est etiam illud in ecclesia- 
stica pradicatione , esse angelos Dei quosdam , et 
virtutes bonas, qui ei ministrant ad salutem homi- 
num consummandam ; sed quando isti creati. sinl, 
vel quales, aut quomodo sint, non satis in manife-- 
sto designatur. » Et paulo superius num. 6: « De 
«liabolo , et angelis "jus, contrariisque virtutibus 
veclesiastica praedicatio docuit, quoniam sunt. qui- 
dem hiec : quie autem sint , aut quomodo sint, non 
satis clare exposuit, Apud plurimos tamen ista ha- 
betur opinio , quod angelus fui e diabolus , et 
apostata effectus quamplurimos angelorum secum 
declinare persuaseri! , qui et nunc usque angeli 
ipsius nuncupantur. » Proclivis ergo. erat Ori, 
in re lubrica et. incerta lapsus , prompta et. facilis 
in tenebris offensio, Et fuit sane multiples , dum 
ingenio suo nimis confisus extra oleas nonnunquam 
divagatr. Singula hie enucleate discutienda. sunt. 

M. Quzrendum priore loco illud est, quo tem- 
pore angelos a Deo conditos Origenes statuerit ; 
neque angelos duntaxat, sed rationis etiam partici- 
pes naturas omnes , sive daemones , sive humanas 
animas, sive alias quascunque (nam et alias pleras- 
que rationis compoles esse sensi) quoniam ejus- 
dem eas omnes esse inter se nalurz, et eodem 
tempore ἃ Deo conditas , tumque fuisse vzs, hoc 
est, mentes; deinde vero propter varios illarum 
motus, ac diversum liberi arbitrii usum in varios 
ordines, sive angelorum , sive hominum , sive dz- 
1nonum distributas, constanti et iterata Origenes 
assertione prodidit, ut szpe in sequentibus osten- 
demus. At quoniam vulgo ignorari scribit, quo tem - 
pore creaue ille sint a Deo, nec quidquam aperte 
super ea re definivit, conjecturis duntaxat utendum 
est. Probabile mihi quidem fit. naturas hujusmodi 
ab zierno creatas a Deo Origenem exi: 586; 
quemadmodum nunquam non sine luce sibi coxva, 
licet 2 seproducte sol fuit, Demonstrabimus quippe 
infra, persuasum fuisse illi mundum. ΜΗ 
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A conditum , wt naturze. illa rationales in eum pro 
meritis demitterentur. Atqui sine undo Deum nun- 
quam fuisse idem opinabatu, it enim lib. rt Περὶ 
ἀρχῶν, cap. 5, num. ὅ : « Si capit mundus ex 
tempore , quid ante faciebat. Deus , quam mundus 
inciperet? Otiosam enim et immobilem dicere na- 
turam Dei, impium est simul et ab-urdum, vel 
pntare quod bouitas aliquando bene non fecerit, 
vel omwipotentia aliquando non egerit potenta- 
lum. » Igitur ne vationales quidem naturz ex teim- 
pore esse cceperunt. Unde necessario sequitur eas 
ab omni zvo conditas a Deo fuisse; tum variis 
modis voluntatis libertale usas , has recie , male 
jllas egisse , statimque sceleribus carum expiaudis. 
mundum fuisse fabrefacium in quem detruderen- 
tur, adeo ut liec re licet diversa, simul lamen con- 
tigerint. Quod ut Adamantium ita sensisse put 
facit Platonicorum recentiorum auctoritas, quorum 
consimilis erat propemodum iisdem de rebus sen- 
tentia, ut est apud Augustinum lib, x δὲ civit. Dei, 
cap. 531. Faeit εἰ iste Hieronymi loeus ad cap. i£ 
Epist. ad Titum : « Sex millia necdum nostri orbis 
implentur anni; et quantas prius stermitates , 
quanta tempora, quantas szeculorum origines fuisse 
arbitrandum est, in quibus angeli, tironi, domina 
liones, czterzeque virtutes servierint Deo, εἰ abs- 
que temporum vicibus atque mensuris Deo jubente 
substiterint ? » He Origenismum sapiunt, qualia 
multa Commentariis Hieronymus asperserat« 
Facilis nunc est Leontii Byzanui intellectus, cum 
ait Scholior. act. 10 : Kal οὕτως, inquit , περὶ τῆς 
προῦπάρξεως ἐδόξαζεν (Ὠριγένης) οὕτως, ὅτι πρὸ 
τῶν αἰώνων νόςς ἦσαν πάντες καθαροὶ, καὶ οἱ Bat- 
μονες, καὶ αἱ ψυχαὶ, xal οἱ ἄγγελοι λειτουργοῦντες 
πῷ Θεῷ, xal τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ποιοῦντες. Ὃ δὲ 
διάδολος εἷς ὧν, ἐπειδὴ τὴ αὐτεξούσιον εἶχεν, ἢδου-- 
λήθη ἀντιστῆναι τῷ Θεῷ, xal ἀπώσατο a 
συναπίστησαν δὲ αὐτῷ πᾶσαι αἱ Aat δυνάμεις, καὶ 
οἱ μὲν πάνυ ἁμαρτήσαντες δαίμονες ἐγένοντο οἱ δὲ 
ἔτι ἔλαττον, ἄγγελοι" οἱ δὲ ἔτι ἔλαττον ἀρχάγγελοι * 
χαὶ οὕτως ἐφεξῆς ἕκαστος πρὸς τὴν οἰχείαν ἁμαρτίαν 
ἀπέλαδεν- ὑπελείποντο δὲ αἱ ψυχαὶ, αἵτινες οὐδὲ 
τοσαῦτα ἦσαν ἁμαρτήσασαι, ἵνα ξαίμονες γένωνται * 
οὐδὲ πάλιν οὕτω κουφοτέρως, ἵνα ἄγγελοι γένωνται" 
p ἐποίητεν οὖν τὸν παρόντα χήσμον, καὶ τὴν ψυχὴν 
συνέδησε τῷ σώματι πρὸς κόλασιν. « Atque ita in- 
terim. de praexsistentia (Origenes) sentiebat , ante 
secula mentes fuisse puras omnes , et d:emones, et 
animas, et angelos ministrántes Deo, ejusque man- 
data exsequentes.. Diabolum autem , cum w es- 
set , quoniam arbitrii libertate. polleliat , Deo resi- 
siere voluisse , eumque a Deo fuisse expulsum ; 
"naque eum ipso descivisse omnes alias virlutes , et 
quie plus. peecasseat , demones evasisse; quas mi 
mus , angelos ; quz» minus eliam , archangelos; et 
ito consequenter unumquemque pro suo peccato 
recepisse pramium : reliquas autem fuisse auinas, 
ant ntum peceaverant , ut diemones fierent ; 
jta leviter, ot angeli evaderet; 
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1awundam itaque bunc condidisse , animamque sup- A esse Origenis opinio fuit, sed ea tamen propter ia- 


plicii eausa corpori colligasse, » Creationem inter, 
et peceatum , et. penam , momentum fere unicum 
intercessisse intellige , atque hzc πρὸ τῶν αἰώ- 
νων, id est ab eterno, contigisse, Ad Origenis sen- 
tentiam accedit auctor Commentarii in Job , quem 
ait enim : « In diabolo autem 
principium formationis intelligendum est, non quod 
omnium quz ratione et animo intelliguntur, primus 
sit effectus ; sed quod sine tempore, quemadmodum 
loeus ille declarat. » 

lH. Videndum deinde angelosne corporatos esse, 
an corpore carere Origenes arbitratus si. Non sa- 
fis nutem explicata, et certa videtur prima fronte 
ejus ratio; nam pugnantia secum esse dicas , quz 
diversis libris super eo argumento disset 
eunque tamen animum ad ejus verbo attenderit 
diligenter, aliter judicabit, Rata quippe fuit ejus 
et constans opinio angelos corpore esse indutos , 
med subtili et tenui : nam lib. 1. De princip., cap. 
6, num. 4, pronuntiat « solius Dei, idest Patris, 
et Filii, et Spirii aturz id proprium esse, 
mt sipe materiali substantia , et absque ulla eorpo- 
res adjectionis societate intelligatur subsistere, » 
Qnem locum affert S. Thomas p. x, q. 51, a. 4, 
eamque opinionem ab antiquis philosophis Orige- 
mem hausisse asseverat. Clariora etiam proloqui- 
ταν τ. x. ejusdem operis , cap. 2, num. 1, et post- 
quam quisivit an summam beatitatem adepti? ra- 
tione pollentes uatnree corpus penitus exuere pos- 
sint, sibique id « difficillimum et pene impossibile » 
videri di addiditque , quod et sequenti capite 
iterum usurpat, necesse fore in nihilum redigi cor- 
poream maturam, quemadmodum de nihilo fuit 
proereata, si utilis esse desineret ; tum subdit num. 
4 : «Si vero impossibileest hoc ullo modo affirmari, 
jd est, quod vivere prster corpus possit ulla alia 
matura , preter Patrem , et Filium , et Spiritum 
sanctum, necessitas consequentiz ac rationis coar- 
etat intelligi , principaliter quidem creatas esse ra- 
Monabiles naluras; materialem vero substantiam 
opinione quidem et intellectu solum separari ab eis, 
» vel post ipsas effectam videri , sed 
nunquam sine ipsa eas vel vixisse vel vivere : so- 
lius namque Trinitatis incorporea viia exsistere 
Τροία putabitur. » Hec insectandi Origenis viro 
magno przbuerunt argumentum, quod cum angelos 
et rationis capaces a8 longo intervallo corpo- 
ribus caruisse alibi dixerit, id iamen fieri non 
posse hic affirmaverit. Verum res aliter se babet; 
(21) nam corporeos quidem angelos et animas revera 























en. Nam corporeos quidem. angelos et animas, 
cic. Vide paulo infra observalionés nostras in 
num, 5. 

(28) Semper autem, εἰς, Hujus. contextus poste- 
murem partem utpote erroneam , et a Rulino dissi- 
mulatam εἰς exbibet Hieronymus in epist. ad Avi- 
um : « Si quis autei potuerit ostendere incorpo- 
ralem rationabilemque usturam, eum exspoliaverit 
se corpore, vivere per semelipsam , οἱ im pejori 


signem subiilitatem , cum reliquis mundi corpori- | 
bus comparata , spiritualia, ut ostendemus paulo | 
post , et incorporea diei posse : quamvis ergo ante 

mundi hujus corporei opificium condita ea fuerint, 

eorpore tamen sui generis fuisse instructa; ἃς ne | 
in primo quidem illo statu diu perseverasse , sed 
admisso statim postquam creala sunt peccato , in 
rrassiora continuo corpora supplicii causa fuisse 
immersa. Przter superiora testimonia quibus an- 
gelis corpus affingitur, recitands quoque ea que 
locum Origenis supra allatum excipiunt : « Ut ergo, 
inquit, superius diximus , materialis substantia hu-- 
jus mundi habens naturain, quz ex omnibus ad 
omnia transformatur, cum ad inferiores quosque 


Qui- p trabitur, in crassiorem corporis statum  solidio- 


remque formatur, ila ul visibiles istas mundi spe- 
cies, variasque distinguat : cum vero perfectioribus 
ministrat et beatioribus, in fulgore ccelestium €or- 
porum micat, et spiritalis corporis indumentis vel 
angelos Dei, vel filios resurrectionis exornat. » Sed 
et lib. 1v, in anacephalzosi, num. 35 : « (28) Sem- 
yer auiem erunt rationabiles naturz, quze indigefft 
indumento corporeo : semper ergo erit natura cof- 
porea, cujus indumentis uti necesse est. rationabiles. 
creaturas. Nisi quis putet posse se ullis assertioui- 
bus ostendere quod possit natura rationabilis abs- 
que ullo corpore vitam degere. Sed quam difficile 
sit, et quam pene impossibile intellectui nostro, in 
superioribus singula disserentes ostendimus. » Qua- 
propter et Photius cod. cvi, Theoguostum Alexan- 
drinum libro quarto f yporyposeon ex mente et sen- 
tentia Origenis scripsisse refert, angelis et. daemo- 
nibus exilia corpora esse circumposita. 

lV. Sed quamvis rationabilibus naturis corpus 
diserte et liquido affinxerit Origenes, a se diversus 
abire, videtur aliis locis , et corpus iisdem naturis 
detrahere. Sic homil, 1 in Genes., num. 2 : « Cum 
enim ea quz facturus erat Deus, ex spiritu consta 
rent οἱ corpore, ista de causa in principio et ante 
omnia ccelum dicitur factum, id est omnis. spirita- 
lis substantia, super quam velut in throno quodam, 
et sede Deus requiescit, Istud autem ccelum, id. est 
firmamentum, corporeum est. » Ubi cum spiritalem. 
substantiam opponat eorporez , sequitur esse im« 
corpoream; et tom, t Commentar. in Joan., num. 
17: Καὶ ἀναγκαῖον ἐπιστῆσαι εἰ ἄῦλον πάντη xal 
ἀσώματον ζωὴν ζώντων ἐν μαχαριότητι τῶν ἁγίων, 
ὁ καλούμενος δράχων ἄξιος γεγένηται ἀποπεσὼν τῆς 
χαθαρᾶς ζωῆς, πρὸ πάντων ἐνδιθῆναι ὕλῃ χαὶ σώ- 
ματι" et tomo xx, num, 22, Πάντως γοῦν χἂν τοῦτο 











conditione esse. quando corporibus vestitur ; im 
meliori, quando illa deponit : nulli dubium est 
corpora non principaliter subsistere , sed per inter-- 
valla*et οὗ v. motus rationabilium creaturarum 
punc fleri, ut qui his indigent , vestiaulur * et rur- 
sum cum illa depravatione lapsuum se ad meliora. 
correxerint , dissolvi in nihilum : et hae semper. 
successiong variari. » 
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ἔχει ὁ διάδελος δόγμα mh περὶ ἑαυτοῦ ἐννοῶν A οὐδ' εἰς πῦρ ἀναλυομένην τὴν ἀνθρώπου duyhv, ἢ 


ὅτι λογικός ἔστι, xal ὅτι τὸ τοιόνδε μὲν ἄνθρωπός 
ἔντι, τὸ τοιόνδε ἄγγελος, xal τὸ τοιὸν μὲν σῶμα, 
xal ποῖον σῶμα, ἄλλο δέ τι ἕτερον σώματος. ltem. 
lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap, 7, num. 5 : « Manifeste 
ergo in Christo et. per Christum facta esse om- 
nia, et creata pronuntíat (Paulus Col. v, 16) sive 
visibilia, qux sunt corporalia; sive invisibilia, 
que non alia etiam arbitror, quam íneorporeas, 
spirilualesque virtutes; » et lib. n Περὶ ἀρχῶν, 
cap. 3, num, 6 : « Non enim idem intelligitur quod 
dicit ea quie non videntur, et ea qua invisibilia sunt. 
Ea nanque quz sunt invisibilia, non solum non vi- 
dentur, sed ne naturam quidem habent ut videri 
possint, qua: Graeci ἀσώματα, id est. incorporea ap- 


τὴν ἀγγέλων, ἢ θρόνων, ἢ κυριοτήτων, ἢ ἀρχῶν, ἢ 
ἐξουσιῶν ὑπόστασιν, Ideo Sophronius Jerosolymitanus. 
in epistola με Sergium scribit Origenem, ipsiusque 
sequaces dixisse animas ante corpora cerme et 
corpore carentem viiam egisse in eclo nondum 
creato, 

V. fn his secum licet pugnare videatur Origenes, 
facile tamen discordantes loci conciliantur: (29) uam. 
angelos ita corporeos esse vult, ut spiritales nihiloe 
minus esse velit, quod spiritus nihil sint aliud quam 
summa exiguitatis corpora , cujusmodi sunt an- 
gelica; asserit quippe loco supra allato « mate- 
rialem substantiam hujus mundi, spiritalis corporis 
indumentis vel angelos Dei, vel filios resurrectionis 











pellarunt. Hzc autem de quibus Paulus dicit: Qu B exornare; » ut. hominum quoque corpora post re- 


mon videniur , naturam quidem habent ut videri 
possint, nondum tamen videri ab bis quibus pro- 
miltuntur exponit; » et istud. elib. im , cap. ult, , 
num, 7 : « Omnis igitur haee ratio boc continet, quod 
duas generales naturas condiderit Deus ; naturam 
visibilem, id est corpoream, et naturam invisibilem, 
que est incorporea, » δὶ hoc omnium apertissimum 
lib. iv operis ejusdem , num. 97 : « Sedet rursum per 
Christum creata dixitesse omni lia εἰ invisibi- 
lia. Per quod declaratur esse eiiam in ereaturis quas- 
dam invisibiles secundum proprietatem suam substan- 
tias, Sed hae quamvis ipsae non sint eorporeze, utuntur. 
tamen corporibus, licet ips: sint corporea substan... 
tia meliores. llla vero substantia Trinitatis, quz prin- 
€ipium e t, et causa omnium, ex qua omnia, et per 
quam omnia, et in qua omnia, neque corpus, neque 
in corpore esse creuenda est, sed ex toto incorpo* 
rea, » Sed et lib. vi conira Cels., num. 71 : Ἡμεῖς 
δὲ, inquit, ἀσώματον οὐσίαν οὐχ ἴσμεν ἐχπυρουμένην 


** IE Cor. iv, 18. 


29) Nam angelos ita corporeos. esse vult, ut apiri- 
s nihilominus esse welit, quod. spiritus mihil. sint 
jud quam summ exiguitatis corpora, ete, Ex su| 
allatis sequentibusque ac similibus locis , non seq 
tur Origenem naturam anim:e et aliorum spiritaum in 
corpore quantumvis subiili posuisse. Id solum con- 
licilur ipsum juxta ae Platouiros pulass as, 
liasque substantias rationabiles, natura sua incor- 
yoreas et invisibles, corporibus tamen quasi indu- 
mento et. vehiculo circumvolvi, neque iis uuquam. 
omnino nudari, utpote quz: nudae. comprehendi non. 
possint, nee in ullo corporeo loco consistere, quin 
iudigeant corpore ad naturam loci. illius aecommo- 
dato ; sed prater crassum hoc corpus quo in hae vita. 
jnduuniur animi, certo quodam eas connexas esse 
aerio corpore quod eas ubique sequitur, quod ser- 
vant etiam deposito crassior, quod denique vocatur. 
ἃ Porphyrio et Plotino « spiritale et interius anime 
indumentum. » Imo przter duplex hocce corpus, 
Phliiloponus tertium agnoscit subtilius et purius quod 
vocat σῶμα οὐράνιον, αἰθέριον, et αὐγοειδές, quod- 
que auimabus tribuit quae ab affectibus corporeis. 
liberz sunt. Proclus et Hierocles illud vocat τὸ πνεν- 
ματιχὸν ὄχημα τῆς λογιχῆς ψυχῆς, € spiritale vehi- 
tulum rationabilis anime, » At valde peregriuum 
icorum scriptis eum esse oportet, qui in. 
imteriori vel alterutro vehiculo eos 
putaverit anima: naluram posuisse. Aperte seuten- 
liam suam de animarum natura exprimit Origenes 
































in Plato 








surrectionem spiritalia fore declarat Paulus I Cor, 
xv, 44. Angelos porro cum propter eximiam cor- 
porum subtilitatem spiritales dixeril, incorporeos 
quoque quodammodo, εἰ χαταχρηστιχῶς dici posse 
censuit, habita praesertim corporum nostrorum ra- 
lione, quas crassa suut. ld ipse manifeste indicat in 
procmio librorum De princip., nun. 8, cum enim 
appellationem ἀσωμάτου in Scripturis neutiquam 
usurpari dixisset, objicit sibi loeum quemdam ex 
apoerypho libello, qui Petri Doctrina inscribitur, in 
quo discipulis dicit Christus se non esse « diemo- 
nium incorporeum, » Respondet Origeues inter ec- 
clesiasticos libros Petri Doctrinam non haberi ; tum 
addit : « Quod etiam si ipsum concederetur, non 
idem sensus ibi ex ipso sermone ἀσωμάτου indica- 
retur, qui a Grzcis et. gentilibus auctoribus osten-- 
ditur, cum de incorporea natura a philosophis dispu- 
laur, Ín hoe. enim libello incorporeum d:emonium 
dixit, pro eo. quod ipse ille quicunque est habitus, 





lib. vi. eontra zCelsum, num. 32: « Quoniam, in- 
quit, resurrectionis dogma ideo Celsus irridet, quia 
mon intelligit, nee audivit nisi ab imperitis qui pullo. 
illud argumento struere poterant, utile fuerit, prze- 
ter ea quie hac de re supra dicta sunt, hoe anum 
observare, que de resurrectione tradimus, ea tion. 
proficisci, ut Celsus putat, ex imale intel, anima- 
rum e corporibus im corpora mi| 
scimus animam, natura incorpore: 
in nullo corporeo consistere loi 
pore ad naturam illius loci 

torpus modo quidem gestat, exuto priori quod autea 
necessarium, postea inutile fiL; modo aetem super 
illud quod prius habebat, induitur. meliore quo in- 
diget ut ad. puriores, zetliereos , eüelestesque. locos. 
perveniat, Sie in hac vita naseens, twembranun 
vulva matris obvolvi utile. erat, 
sed antequam illam exuat, cor- 
























lura sua pulat, ae proinde non vult spiritus 
aliud esse, quam suunnas exiguiatis corpora, 
vult eos subuli et aerio corpore, quod vocat spiri 
quasi indumento et vehiculo exterius. cireumvolvi. 
Vide paulo infra quist. 6- De anima, nom. 3 et 13, 


ihi 
sed 





lid OX 
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vel cireumseriptio daemonici eorporis, non es 
lis buie nostro crassiori et visibili corpori : sed se- 
cuudum sensum ejus qui composuit illam scripturam 
intelligendum est quod dixil ; id est. non se tale 
corpus, quale habent dzemones, quod est naturaliter 
subtile, et velut aura ienue, et. propter hoc vel pu- 
tatur a multis, vel dicitur incorporeum, sed habere 
se corpus solidum et palpabile. ln consuetudine vero 
hominum omae quod tale non fuerit, incorporeum 
simplicioribus vel imperitioribus nominatur: velut si 
quis aerem istum quo fruimur, ineorporeum dicat, 
quandoquidem non est tale corpus, ul comprehendi 
ae teneri possil, urgentique resistere. » Si quando 
igitur angelos dixit incorporeos, ad imperitoruum ca- 
ptum sese accommodasse, et juxta vulgi consuetu- 
dinem loeutunt fuisse credamus, 

VE. Nec corpoream angelis naluram attrihuisse 
contentus , animam iis insuper ascripsit lib. n Περὶ 
ἀρχῶν, cap. 8, num. 1 : « Superest de. angelico or- 
«iue requirere, utrum el ipsi animas babeant, an 
anime sint, vel de cxteris divinis, colestibusque 
virtatibus, sed el de contrat potestatibus, Aucto- 
ritatem: quidem divine Scripturz: usquam nullam 
jnvenimus, quod vel augeli, vel si qui sint divini 
spiritus ministri Dei, vel animas habere, vel animae 
dieantur : animantia tamen esse a quamplurimis 
sentiuntur. » Hieronymus epist. 65 ad Pammach,, 
cap. 5 : « Nec Origenes unquam dixit ex angelis ani- 
mas fieri, eum ipsos angelos nomen esse officii do- 
ceat, non naturz ; in libris enim Περὶ ἀρχῶν et an- 
gelos, et tironos, et. dominationes, potestates et 
rectores undi et tenebrarum, et omne nomen quod 
nominatur non. solum in. przesenti szeculo, sed in fu- 
Luro, dicit animas esse eorum corporum, qux vel 
desiderio, vel ministerio susceperint. » Profecto non 
est promptum dict quanam ratione animam ange- 
lis inesse posse senserit: nam quereretur, auima 
illa corporeane sit, »n contra, Corpoream dixisset 
utique, nam nihi! przrer Deum incorporeum ducit. 
Tenue ergo et monogrammum corpus ab alio looge 
tennissimo et simplicissimo corpore animatum esse 
dicere debuisset, Sed paulo post , num, 2, angelos. 
decernit meras esse animas. « De eu vero quod Dei 
anima in Scripturis nominatur, qualiter intelligi de» 
beat, *t sentire, et proferre difficile est; semel enim 
simplicem illam naturam, et absque ullius abjectio- 
nis permistione profitemur : tamen quoquomodo sen- 
liendum est, nomi interim Dei anima videlui 
de Christo vero non dubitatur. Et ideo non mihi 
videiur absurdum etiam de sauctis angelis, cate- 
risque colestibus virtutibus tale aliquid vel dicere, 
vel sentire : siquidem definitio illa anima etiam in 
ipsos videtur incurrere. Quis enim rationabiliter 
sensibiles eos esse, vel mobiles poterit denegare? 
Quod si recta ista. viletur esse definitio, quod sub- 
stantia raüonabiliter sensibilis, et mobilis anima 
dicatur, videtur lec eade delinitio etiam ad ange- 
105 pertinere. Quid enim aliud in illis quam sensus 
ratouabilis et motus est ? Quorum autein una deli- 




















































NNIELIS HUETII L3] 
A nitionis ratio est, horum sine dubio οἱ eadem sub- 


siantia est, » Tale aliquid habetlib. m ἔμ Camtie, 
canticor., pag. 58 : « Et adtuc agnitionem sui ani- 
ma requirat, si est aliquis ordo, aut sunt aliqui spi- 
ritus ejusdem substantiz cum ipsa, alii vero mon 
ejusdem, sed diversi ab ea, id est, si sunt εἰ alii spi- 
ritus rationabiles, ut ipsa est,etaliíi carentes ratio- 
ne : et si eadem est. ipsius quz et angelorum sub- 
stantia, quoniam rationabile a rationabili nequaquam 
differre creditur. » 

VII. Angelorum autem inter et demonum corpus 
diserimen aliquod tenuitatis constituit, quoniam 
graviora, vel subtiliora corpora, pro criminum mo- 
do, mentibus addita fuisse opinatus est, ut diximus. 
Posiquam enim ob nequitiam dzmnones caelo sunt 

B exturbati, crassiore quodam corpore circumseptos 
esse existimavit. Sic ille tom. t in Joan., num, 17: 
Ὁ καλούμενος δράχων ἄξιος γεγένηται ἀποπεσὼν τῆς, 
καθαρᾶς ζωῆς, πρὸ πάντων ἐνδεθῆναι Az καὶ σώ- 
ματι. Quod de diabolo stalvit, de omnibus quoque 
daemonibus intelligendum est. Atque hoc corpus 
crassius licet angelico, esse tamen dicit. progemio: 
lib. Περὶ ἀρχῶν, vum. 8, « naturaliter. subtile, et 
velut aura tenue, » ex aere nimirum rariore con- 
textum. Quod in eo redarguit llieronymus epist. 59, 
ad Avit., cap. 1. At eam tamen corporum diversita- 
tem citra ullum naturz discrimen Origenes admit- 
tit. Diabolom quippe inter et angelum ullam οὐσίας 
differentiam esse negat tom. xx in Joan., num. 90. 
Nec repugnat quod seripsit lib. m contra Cefs., num. 
57 : Οἱ δὲ τοῦ Θεοῦ θεῖοι καὶ ἅγιοι ἄγγελοι ἄλλης ele 
φύσεως, καὶ προαιρέσεως παρὰ τοὺς ἐπὶ γῆς πάντας 
δαίμονας. Aliud est enim φύσι liad obsta. 

VII. Atque singula. hc placita Patrum numerus. 
defendit, qui ut in re incerta, neque. definitionibus 
Ecclesie circumscripta, animo suo morigerati sunt, 
Corporeos esse angelos quinam ex illis putaverim", 
partim laudamus in observationibus mostris ad. 
pag. 815 tomi xvii Comment. Or geuia. in Matth. 
Quibus adi possunt Justinos in Dialog. cum Trypk.;. 
Clemens Alexandrinus Pedag. lib. 1, eap. 6 ; Maca- 
rius hom. 4; Methodius apud Photium, cod. ccxxxiv; 
Cyrillus lib. ix. in Joan. ; Gennadius lib. De dogmat. 
Eccles., cap. 11 et 12 ; liernardus lib. v De conside- 

D ratione ad Eugenium, et alii complures. Quid quod. 
Aclis septimae synodi eeeu- 

? quidem, sed tamen. expres 

(Ico trita usu, et vetustissimorum 

nsensu tralatitia luit ea opinio. 

5 Origenem corpora licet angelis aflin- 

gentem, eadem ipsis aliquando detrahere visum, 
ldem observare licet. in Basilio qui. quamvis eorpo- 

reos angelos ilixerit lib. De Spiritu sancto, cap. 16, 

et alibi, eoslem tamen corporis expertes esse lib. 
iw contra Eunom, affirmat. Unde vero orta est in 

Origene observata a mobis diserepantia, indidem. 

illa quoque Basilii profecta est, ex vorum nempe 
abusu, et crassiorum corporum respectu. Optime Car 
surius Dialog. », interrog. 48 . ᾿Ασώματοι 
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οὖν ἄγγελοι xa" ἡμᾶς, σῶμα δὲ χαθ' ξαυτοὺς, ὡς Α peis, post lapsum vero crassloribus illigatos fuisse 


ἄνεμος, ἢ πῦρ, ἢ καπνὸς, ἢ ἀήρ’ σώματα γὰρ 
ὑπάρχουσι λεπτὰ, xal ἄῦλα, ἕξω τῆς ἡμετέρας πα- 
χύτητος: σώματα γὰρ ἐπουράνια, καὶ σώματα ἐπί- 
quá φησιν ὁ ἅγιος ᾿Απόστολος. « Incorporei quidem 
suntangeli secundum nos; corpus vero sunt secun- 
dum se, ut ventus, vel ignis, vel. fumus, vel aer, 
Corpora enim sunt tenuia, maieriz expertia , extra 
nostram crassitudinem. Corpora enim celestia, et 
corpora lerrestria dicit sanctus Apostolus *!', » Cui 
Simillunum illud est Cassiani Collat. vri, cap. 45 : 
* Licet enim pronuntiemus nonnullas esse spiritwa- 
les naturas, ui sunt. angeli , archangeli, ezeterzeque 
virtutes, ipsa quoque anima nostra, vel certe aer iste. 
bulis; tamen incorporea nullatenus zstimand:e 
sunt. Habent enim secundum se corpus, quo sub- 
sistunt, licet multo tenuius quam nos. Nam sunt cor- 
pora secundum Apostoli sententiam ita dicentis : Et. 
corpora celestia, el corpora terrestria !*, » Appo- 
site item Gregorius Magnus Moral., cap. 3 : « Com- 
paratione quidem nostrorum corporum angelos 
ritus esse dicit; sed comparatione summi et incir- 
eumscripti Spiritus esse corpus. » Cui paría suceinit 
Damascenus lib. n De orthod fid., cap. 5. inc Au- 
gustinus sexcentis licet locis corpoream angelorum 
esse naturam propugaaverit, aliquando tamen spi- 
ritualem, et intellectualem eam appellat, quemaduio- 
dum Cassianus et Bernardus, qui nop aliam tamen 
quam Augustinus opinionem persecuti sunt. Ipse 
quoque Tertullianus lib. De carne Christi, cap. 6, c 
angelos « naturz substantiae spiritualia ; et si cor- 
poris alicujus, sui lamen generis » esse declarat. 
Massitatio quoque illa Origenis, qua dubitat an 
praeter corpus net, de- 
fenditur auctoritate Claudiani Mamerti Viennensis, 
et Fulgentii, quorum ille pronuntiat « constare au- 
gelum ex corpore et spiritu praecipua inter creaturas 
dignitate formato; » hujus vero verba hiee sunt in 
libro De Trinitate : « Plane cx duplici eos (ange- 
lo-) esse substantia asserunt magni et docti vi 
est ex spiritu incorporeo, quo a Dei cortempl; 
nunquam recedunt : et ex corpore, per quod ex tem- 
pore hominibus apparent. » At Augustinus przditos 
animis angelos esse negat, et post Augustinum Fau- 
























corporibus definivit Origenes, in eo consentientes 
babet Minutium Felicem, qui « istos spiritus sim» 
plicitatem substantizm suz perdidisse » decernit, et 
Angustinum qui sic disserit lib, t De Genes. ad lit, 
cap. 10: « Si autem. transgressores illi, antequam 
Iransgrederentur, celestia corpora gerebant, neque 
hoc mirum est, si conversa sunt ex poena in aeream 
qualitatem, » 

Nunc vero, etsi expresse ab Ecclesia definitum non 
est, utrum angeli corporibus implicati sint, com 
mune lamen hoc est ἃς recepi, et tleologorenr 
emmium consensu approbatum dogma, quod omni 
οἷος corpore spoliat, ut contrarium quisquis hodie af- 





firmaverit, pro temerario et przfidenti habendus 
sit : postquam in id decretum consensit Lateranense 





lium, spiritualium et. corporalium, qui sua 
omnipotenti virtute simul ab initio temporis utram- 
que de nibilo condidit creaturam , spiritualem et 
corporalem, angelicam videlicet et mundanam, ac 
deinde humanam, quasi communem ex corpore et 
spiritu constitutam. » Quo decreto Origenistas peti 
S. Thomas existimabat. 

IX. Porro quidquid de angelis tradidit Origenes, 
wel sacris vel profanis auctoribus uicunque de- 
feadere potuit. Corpus angelis ascribi videtur psal, 
cw, ὁ : « Qui facis angelos tuos spiritus, et miui- 
giros tuos ignem urentem.» Qus quamvis aliter 
exponi possint, Deum nempe vento et igne, tan- 
quam ministris et angelis, aliquando uli; et venta 
quidem, velut cum Josaphati et Ochosize naves cou- 
trivit?; vel cum. adversus Jonam in Tharsis fu- 
gieniem « misit ventu magnom in ware, et faeta 
est tempestas magna in n » igne autem, velut. 
eum « Dominus pluit super Sodomam et Goiorrham 
sulphur et ignem '*; » vel cum. € ignis. egressus a 
Domino interfecit ducentos quinquaginta viros, qui 
efferebant incensum '* nihilominus tamen ita 
3 mulis Davidicum illud : Qui angelis 
lem naturam et igneam tribuisti. Sic in - 
tellexit Tertullianus lib. it contra Marcion, cap. 8; 
sie Mieronymus in vn Daniel; εἷε Severi 
Gabalitanus homiL 4; sie ipse Origenes lib. 


















stus Reiensis, qui hae ratione reprehenditur a Ma- Ὁ Περὶ ἀρχῶν, cap. 8, num. 3. Confirmat interpreta- 


merto Vieunei 





i, quod corpus sponte ua vivere neu 
possit, nisi spiritu ad. vitam. exeitetur. Sed 
Mamerium sua. tur fefellisse ratio, nam vitalem. 
ipsum spiritum vel incorporeum esse dicet, vel cor- 
poreuin ; si incorporeum esse velit, quare non totam 
indem angeli naturam pro incorporea admittat, 
causa non est; si corporeum, at nullum corpus ex 
ejus sententia sponte sua vivere potest, ergo alio 
spiritu excitante viveseat necesse est. Eadem porro 
de tertio illo spiritu, atque idem de quarto, et sic 
in infinitum recurreret quaestio. 

Quod angelos autem tenuioribus priumm et athe- 













ΜΈ Cor. av, 40, '* ibid. 


ug Par sx, 97. ^ Jon. 1, B. " Gen. xis, 24. 


lionem baue nomen C'EZ, quod primo angelorum 
ordini tribuitur. Vertit vocem illam Dionysius cap. 3 
εἰ 7 De celesti hierarch., ἐμτιρηστάς, et θερμαίνον- 
τας. Gregorius vero. homil. 54, incendentes, οἱ ay- 
dentes , ut et Isidorus lib. vn Origin. , cap, 5. Hine 
Severianus homil. 4 De opificio mundi, angelos 
ignem esse dici 7 γὰρ μόνον, quil, τοῦτο τὸ 
πῦρ ἔστιν, ἀλ᾽ ἃ xal αἱ ἄνω δυνάμεις πῦρ εἰσι, καὶ 
συγγενὲς ἐστι τὸ ἄνω πῦρ τούτου τοῦ παρ᾽ ἡμῖν. 
1» Non enim solus est hic ignis, sed el superiores 
virtutes ignis sunt, el cogualus est superior. illo 
ignis hujus nostri,» Eod quidem, refert illud 














τὸ Num. xvi, 95. 
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fide, cap. 5; sed spiritum et ignem materie ac cor- 
poris expertem angelos esse periendit, Ex hoc 
psalmo induetus videiur Origenes ut ignea corpora 
angelis tribueret, rum prasertim deos Plato igneos 
esse decrevisset, ut est apud Laerüiumm in Platone 
et Aristotele, qui subdit tamen paulo post asse- 
verasse ipsum corpore Deum et anima carere, quod 
et alibi iterat, Atque hze ita conciliari possunt, 
sunmum omnium conditorem ace moderatorem 
Deum corpore destitutum esse, secus autem infe- 
riores deos supremi illius tinistros, Quod plane 
ab Origene expressum est, cum Deo detraxit cor- 
pus, angelis adjunxit, Cetera ejus de angelis do- 
gmata, e Platonicorum fere exedris derivata sunt. 

X. Offensionem quoque habuit quod Genesim 
explanaes dixit, aquis qua supra fürmamentum 
sunt, et quie infra , caelestes infernasque virtutes 
tropice signillcari; atque hinc aquas illas ad lau- 
dea Domini dicendas provocari psal. csLvm, 
4, et Dan. imi, 60. Hzc quamvis allegorice dicta 
agnoscat Basilius homil ὅ in Hezaem., repudiat 
nihilominus, et tanquam somniorum conjecturis et 
anilibus fabulis similia redarguit. Redarguit et Epi- 
phanius in epistola ad Joannem Jerosolymit. , cap. 
ὅδ, et her. rxiv, cap. ἃ. Redarguit et Hieronymus 
«t. 61 ad Pammach., cap. 5. Redarguit et ex 
ilii verbis Justinianus in epistola ad Menam, et 
in ea hunc contorquet anatlhematismum : Ef τις 
λέγει οὐρανὸν, xal ἥλιον, καὶ σελήνην, χαὶ ἀστέρας, 
καὶ ὕδατα τὰ ὑπεράνω τῶν οὐρανῶν ἐμψύχους xal 
λικὰς (lege, λογικάς, quod vidit Gaudentius) elvat 
πινας δυνάμεις, ἀνάθεμα ἔστω. «Si quis dicit coe- 
lum, et solem et lunam et stellas, et aquas quz 
super eclos sunt, animatas et rationales esse quas- 
dam virtutes, anathema sit. » Quod et a Sophironio 
|n epistola ad Sergium damnatur. 

(50) Hujus quidem doctrine vestigia quzdam 
reperisse mihi videor homil. 95 in Luc. : «Pro- 
phetz quoque ipsi, inquit Origenes, et apostoli omne 
quod resonant, non solum hom; i$, δ6 el ange- 
lis praedicant, Quod ut scias verum : « Attende, in- 
quit, ccelum, et loquar '* ; in conspectu angelorum 
psallam tibi !*;» et : «Laudate, coeli ecelorum, et aque 
quie super coelos suit, nomen Dom ?.» Allamen 
In prima ín Genesim homilia, num. 2, qux de aquis 
Miià superioribus et inf. ibus agit, simile nibil 
olfendas, sed consimiles allegorias, quibus celo et 
lirmamento spiritalia et corporea significari vult ; 
aquis vero qua sunt supra firmamentum, rerum 
celestium mysteria. Certe Nicetas lib. iv Thesaur. 
erthodoz. [id., ker. xxxi, aquas illas cum ange- 
licis evdinibus Origenem nusquam contulisse ait, 

" Deut. xxxi , 4, '? Psal, cxxxvi, 1. 
. (50) Hujus quidem doctrina: vestigia quadam, etc, 
Calene im psal. xxvii, 9, aliud fragmeatuni exhi- 
bent, ín quo clarius do aec exprii 
μὰν Κυρίου ἁπλῶς ἐτὶ τῶν ὑδάτων, 
fuos ἐπὶ ὑξάτων πολλῶν. Λογικὰς δὲ 
μαίνει τὰ ὕδατα. Γενηθήτω, φησὶ 































dur : Φωνὴ 
τὸς δὲ ὁ Ko- 
ig νῦν ση- 
» τὸ στερέωμα 





P. DANIELIS HUETII 
propheta: Joammes Damascenus lib. ii De ortoa. A sed cum synagogis gentium : « Nec vero mirum, in- 


Psal. cxrviit, 4. 





quit, quod Origenes pleraque in Deum minus con- 
venientia commentus et prolocutus, paradisum quo- 
que et aquas, que tam infra quam supra firmamen- i 
tum esse dicuntur, allegoricis exponat (boe enim 
de ipso non parvus professorum veritatis numerus. 
asserit); nec aquas cum nonnullis doctoribus He- 
breis, tam priscis quam recentioribus, ad angeli- | 
cos ordines refert, sed gentium synagogis accom- 
mmodat, que quidem scaturientibus aquis similes im l 
mulijugas fides, et multifidas derivatze el εἴπας, | 
sunt, donec in unam Synagogam Christi appari- 
lione per angusta confragosaque loca fluentes eoa- 
luerunt, ». Quod palam de Origene pradicarunt viri. 
graves, id inficiatur Nicetas, si modo. fides inter- | 
B pretationi Latine adhibenda est. Notetur interim 1 
aquarum ἐπουρανίων expositionem ab Hebrzeis mae 
gistris profluxisse. 
Ex superioribus colligi potest, heec diversis modis 
ab Origene fuisse exposita; multiplicibus et variis | 
sensibus ex simplici littere contextu pro tempore 
eratis et evolutis, non destrucio tamen et abolito 
litter sensu. Si minus ea placet excusatio, admitte- ] 
tur forsitan hec altera, angelos intelligi ab Origene 
qui aquis praesunt, sicut universarum rerum prae- 
sides angelos fiuxit, Legatur decima ejus im Jere- 
miam homilia, num. 6, in qua doctrinam banc I 
explicat, aique it concludit ; Οὕτως δὴ ἐρῶ, xal | 
γῆν λέγεσθαι vii γῆς τεταγμένον ἄγγελον, xal 
ὕδωρ λέγεσθαι τὸν ἐπὴ ὕδατος τεταγμένον ἄγγελον, 
xa! ὃ λέλεκται - Εἴδοσάν σε ὕδατα, ὁ Θεὸς, el- 
δοσάν σε ὕδατα. 
lu Origenis sententiam fere concedit Gregorius. 
Nyssenus lib. in Hezaemeron; nam aquas illas quas. 
ah aquis inferioribus Deum divisisse narrat Moyses 
secundo creationis die, co-lestes viriutes interpreta- 
lur; at inferiores aquas pro malis angelis nenti- 
quam accipere se declarat. Placuit quoque opinio 
isthaec Augustino lib. xit Confess. , cap. 15, Tale. 
etiam aliquid ad Origenis exeniplum commentus est 
Isidorus Origin. lib. vit, cap. 5. « Unde, tquit, et. 
post ecli creationem in principio reperitur z Fiat. 
firmamentum, et vocatum est firmamenium calum **- 
nimirum ostendens quod post ruinam angelorum 
p malorum hi qui permanserunt, firmitatem eterna: 
perseverantise consecuti sunt, nullo jam lapsu aversi, 
nulla superbia cadentes, sed firmiter in. Dei amore 
et contemplatione manentes, nilil aliud dulce ba- 
bent, nisi eum a quo creati sunt, » 

XI. De angelorum libertate, meriuis, gratia, re- 
muneralione ac poenis multa Origenes ab Ecclesiae 
morma deflexa excogitavit. Naturas quippe omues 
ralione praditas unius esse ejusdemque speciei 

9 Gen, 1, 6, 8. 

ἐν μέσῳ τοῦ ὕδατος, xal ἔστω διαχωρίζον. «Vox. 
quidem Domini simpliciter. est super aquas ; ipse 
autem Domiuus super aquas multas. Mationabiles 
nature hoc loco aquis significantur. Fiat , inquit, 
firmamentum ín medio aqua , et sit di, » [rs 
exstant nostrz editionis tom. Il, pag. 639. 
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eredidit. Angelos autem bonos οἱ malos, et animas A dis opinionem inter precipoos errores Origeui ex- 


hominibus ac sideribus iuditas in eum censum re- 
tulit, ut supra ostensum est, Has aute. mundum 
maturas ἃ Deo conditas fuisse ratus est, ac bene 
vel male agendi facultate instructas, qua prius- 
quam uterentur, νόας, hoc est mentes fuisse; sed 
statim ea usas, et diversis quidem modis, cum alize 
in vitium, in virtutem »lie ferrentur, pro meritis 
esse habitas, et partim admisso scelere in profun- 
dum delurbatas, partim etiam propter leviores 
moxas e superioribus ordinibus dejeetas ad infe- 
riores transiisse, et ad animanda quoque hominum 
corpora esse demissss; adeo ut quocunque loco 
sint, acceptum id meritis suis referre debeant : a« 
χὰς autem, hoc est animas, tune evasisse, postquam 














ab amore Dei fuerunt ἀποψυγεῖσαι, hac vero arbi- B lii 


trii libertate etiamnum naturas illas rationales ita 
Írui, sive humonis corporibus implicate , sive d:e- 
mones facte sint, sive angelicum ordinem reti- 
meant, ut nova subinde peccata im se concipiant, 
vel virtut^m amplectantur, et pro recte aut nequi- 
ter gestis, vel deprimantur in. inferiora, vel ad su- 
periora conscendant : permutari ergo ordines illos, 
et ex angelis homines, ex hominibus d:emoxes, et 
vicissim alios, aliosque evadere : diabolum a ne- 
quitia quidem ad meliora posse converti, sed nolle, 
et in perfidia su» destiuatum obdorare, Grati vero 
auxilium, quod angelos in sanctiiate coufirmat, et 
à peccatis prohibet; vel ejusdem gratiz defecium, 
quo fit, ut ἃ nequitia daemones non emergant, nullo 
modo videtur agnoscere. Futurum autem aliquande 
potat, ut natarz illa omnes, sive angelorum, sive 
daemonum, sive bominum, causam dicant coram Deo, 
et rerum a se gestarum ralionem reddant, ac pro 
meritis exornentur; interim (tamen varios illos 
Ordines ac status pro virtutibus ac vitiis consequi. 
Xil. Summa hzc est Origenianze de angelorum 
matura et meritis docirinz, quam conviciis suis 
Ecclesi Patres perfuderunt; Methodius praecipue 
in libro De resurrectione ; Theophilus Alexandrinus 
Paschal. 4 et; Epiphanius in epist. ad Joan. Jero- 
solym., cap.2,et hares, rxiv, eap. ὁ ; Nemesius 
De natura hominis, cap. 5; Leontius Scholior. Act. 
10, cujus verba supra adduximus ; Hieronymus cum 
alibi sepe, tum maxime epist. 59, ad Avit., cap.1, p 
ubi preter alia insigne istud, habel : « Cumque 
oinnia vario sermone tractasset (Origenes) asse« 
rens diabolum non ineapacem esse virtutis , el 1a- 
men necdum velle capere virtutem ; ad extremum 
sermone latissimo disputavit angelum, sive ani- 
mam , aut certe dzemnonem, quos unius asserit esse 
matürz, sed diversarum voluntatum , pro magnitu- 
dine negligentize et stultitie jumentum. posse lieri: 
et pro dolore penarum, et ignis ardore, magis eli- 
gere ut. brutum animal sit, et in aquis habitet et 
fluctibus, ac corpus assmnere hujus vel illius pe- 
coris : ut. nobis non solum quadrupedum, sed et 
piscium eorpora sint timenda, » Atque hane de na- 
luris ratiopalibus in jumentoruw corpora demitten- 
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probrari solitos enumerat auctor anonynius apud 
Photium cod. cxvii. Enumerat et. istum : Ὅτι £x 
καταπτώσεως ἦλθον οἱ ἅγιοι (lego ἄγγελοι) εἰς τὸν 
χόσμον, ἀλλ᾽ οὐ δι᾽ ἑτέρων θεραπείαν, « Angelos in 
mundom ex lapsu, non propter aliorum obsequium 
venisse, » Justinianus prxterea in epistola ad quin- 
iam synodum , quam recitat Cedrenus, et Sophiro- 
nius in epistola ad Sergium, ejusdem eriminis Ori- 
genem arcessuut; arcessit denique et S, Thomas 
p. 1, q« 65, a. 2, et iu. Expositione aurea ἐπ Jobi 
caput ww, cavendum ait ab hoc.ejus errore, quo spi- 
rius quoscunque creatos instabiles asseruit, et 
posse ad pravitatem perduci, 

XIII. Consulendus adhzec Maximus martyr in scho- 
id cap. 6 Dionysii De ecclesiastic. hierarch. , ubi 
animadversione dignum est quod ait ex Origene, κατὰ 
τὴν ἀναλογίαν τῆς παρατροπῆς ἕκαστον τῶν οὐρανίων 
ταγμάτων σώμασιν ἐνδεθῆνα: λεπτοτέροις. « Pro cri- 
minis ratione. unumquemque ordinum celestium 
corporibus tenuioribus illigari. » Contraria Maximo: 
tradit Augustinus lib.-xi De civit, Dei, cap. 25, sen- 
sisse dicens Origenem animas pro ratione pecca- 
torum suorum graviora eorpora induere ; quod ita 
impugnat, id si sit , gravius d:emowi adjungi debere 
corpus quam homini, utpote qui plus peccarit, Du« 
bitat profecto Ürigenes utra inferior sit d:iemonis. 
natura, an hominis (quam angelica etiam przstan- 
lorem esse Tertullianus lib. n contra Marcion. , 
eap. 8, autumavit) proindeque definire non potest 
utram suscipit, qui graviorum scelerum reus fit : 
Ἐπίστησον δὲ, inquit tom.1 in Joan., num. 54, 
πότερον ἄνθρωπός ἔστι τὸ ἔσχατον, ἣ τὰ καλούμενα 
χαταχθόνια, ὧν εἰσι καὶ οἱ δαίμονες, ἤτοι πάντες, 
fj τινες. Et paulo superius : Οὕτω καὶ τῷ λογιχῷ 
ταδατέον ἐπὶ ἔσχατον λογικὸν, τάχα οὐκ ἄλλο τι τοῦ 
ἀνθρώπον τυγχάνον. Postremum hic loeum homini- 
bus assignat. Coutra tom. xv in Motih. , num. 27, 
priorem locum angelis, posteriorem diemonibus, 
medium hominibus tribuit: Οἱ δὲ ἄνθρωποι, ὅσον 
εἰς σύγχρισιν ἀγγέλων ἔσχατοι τυγχάνοντες, γίνονται 
ἀγγέλων πρῶτοι, τῶν μὴ τηρησάντων τὴν ἑαυτῶν 
ἀρχὴν. Cum hominibus ergo quandoque d:euones, 
homines vero quandoque postponat dymonibus, 
naturas rationales pro gravitate scelerum huma- 
nam induere naturam , et gravissimum corpus sub- 
ire nonnunquam διδεῖ, nonnunquam vero die- 
monum naturam, subliliusque corpus asciscere. 
Quin etian demones novis admissis sceleribus ho- 
mines fleri, et liomines vicissim novarum culparum 
reos in demonum naturam οἱ corpus transire ai 
rit apud Hieronymum epist. 59 ad Avit. , cop. 1: 
«πὰ cuncta, inquit, variari (arbitramur) ut et qui 
nunc homo est, possit in alio mundo daeuon fieri; 
et qui demon est, et negligentius egerit, im cras- 
siora eorpora relegewur, id est, ut ἢ lit.» 
ldem tlierongmus in. illud Jerem, xxix, 14 : « Et 
rehaeam captivitatem vestram, et. congregabo vos 
Js uvixersis gentibus, et de cunctis. locis - ad aua 



































de loco ad quem transmigrare vos feci. » Orige- 
mem, quem delirum interpretem. appellat, soin- 
niare ait ruinam celestis Jerusalem hi iificari, 
et eos spectare vaticinium, qui inde dimissi ἴα hoc 
mando versantur, futurumque ut post Lxx annos in 
lociim pristinum restitwantur, si modo id bonis suis 
operihus promeriti sint, utpote qui sponte in hzc 
eorpora descendentes recte egerint : qui aulem ad 
lerreua. hec sese sponte demittere, εἰ fratres suos 
ri noluerint, idipsum passuros quod Sedeci:e 
ipsiusque populo comminatur Dominus , futurum 
mempe ut mittat in eos. gladium, el famem, et pe- 
sem; « et del in vexationem universis regnis erri, 
quo seilicet nequaquam bomines, sed fiant aere 
potestates, et sint apud cunctos angelos qui prz- 
sint singulis provineiis in maledictionem , et in 
stuporem, in sibilum, et in opprobrium cunctis 
gentibus; et hoc eos idcirco passuros, quia verba 
prophetarum in. celesti Jerusalem audire noluerint, 
qui eos hortabantur ut ad terrena descenderent, et 
€orpus humilitatis assumerent,et acta penitentia post. 
verum sabbatismum locum pristinum possiderent. » 

XIV. Erroribus porro illis aspersa sunt Adamantii 
opera qui exstant, quos si sigillatim indicare $at- 
agamus, abutemur tio nostro, εἰ lectori fasti- 
dimm movebimus. lMlustria tamen seligenda sunt 
quzdam, quo dictis nostris fies adjungatur, Tertio 
ergo libro Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. 4, sicdis- 
putat: « Unius namque nature esse omnes ra- 
Wonabiles creaturas ex mulis assertionibus com- 
probaror; per quod solum Dei justitia in omni- 
bus earmm dispensationibus defendi potest, dum 
wnaqmeque in semetipsa babet causas, quod in. illo 
vel in illo vitze ordine posita sit. » Hine triplex enu- 
merat rationabilium naturarum genus huc delapsa- 
rum, carum scilicet quz? gestis suis id fuerint pro- 
meri ; aliarum que aspectabilium. cupiditate 
rapte sint ; et illarum demum quz etiam invite. ad 
officia es nda a Deo deputatse sint, et in hec 
Jora relegata. Quibus bominum animas siguificat ; 
ium angelos illos qui mulieres adamssse crediti 
sunt ἃ plerisque *' ; ac angelos denique tutel:e ho- 
minum praefectos, vel eos ἃ Deo non missos, 
in hunc mundum, doetrinam vel prophetiam pro- 
mütentes venisse ait Lom. xx. in Joan., num. 17. 
Priore autem Περὶ ἀρχῶν libro, cap. 6, num, 2 : 
« Ex his sane, inquit, qui in illo initio permanse- 
runt, quod faturo fini simile esse descripsimus, 
quidam ex ipsis in ordinatione ac dispensatione 
mundi ordinem angeli sortiuntur, alij virtu- 
iom, ali principatum, alii potestatum... quie 
mnia eis pro merito, et profectibus suis, quibus in 
Dei participatiunem. ionemque profecerant, 
$quo justoque Judicio divina contulit Providenti: 
Mi vero qui de stata primze beatitudinis moti quidem 
sunt, non tamen irremediabiliter moti, illis quos 
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expuli vos, dicit Dominus. Et reverti vos facium A supra descripsimus sanctis. beatisque ordinibus 


suljecti si 
et institutionibus ac. di: 
mati, redire ac restitui ad statum beatitudinis pos-- 
sunt. Ex quibus existimo, prout ego senlire pos- 
sum, huue ordinem humani generis institutum, 


qui utque in futuro szculo, vel supervenientibus - 


szculis, eum colum novum, et lerra. nova sécun- 
dum Isaiam erit **, restituetur in illam wnitatem, 
quam promitiit. Dominus Jesus. » Et mox num. δι: 
« Sciendum tamen est quosdam, qui ex. uno prin- 
cipio, quod supra diximus, delapsi sunt, in tantam. 
indignizatem ac malitiam se dedisse, αἱ indigni 
babiti sint institutione hae, vel eruditione, qua 
per carnem humanum genus adjutorio virtutum. 
«celestium instituitur alque eruditur; sed e con- 
trario etiam adversarii atque repugnantes his qui. 
erudiuntur atque imbuuntur, exsistunt. » Tem 
paulo inferius τ « Interim tam in his quae videntur, 
et temporalibus s:xeulis, quam in illis quae non vi- 
dentur, et zelerua sunt, omnes isti pro. ordine, pro 
ratione, pro modo, et. meritorum dignitatibus dis- 
pensantur, ut alii in primis, alii in secundis, non- 
nulli etiam in ultimis temporibus , et per majora ac 
graviora supplicia, neenon et. diuturna , ac multis, 
ut ita dicam, szculis tolerat, asperioribus emen- 
dationibus reparati, et restituti eruditionibus primo: 
angelicis, tum deinde eiiam superiorum graduum 
virtutibus, et sic per singula ad superiora prowe- 
(ct, usque ad ea qu sunt invisibilia et geterma. 
perveniant, singulis videlicet quibusque ceelestimur 
virtwtum officiis quadam erudilionum specie per- 
agratis. Ex quo, ut opinor, hoc consequentia ipsa. 
videtnr ostendere , unamquamque rationabilem 
maturam posse ab uno in alterum ordinem trans- 
euntem per singulos in omnes, et ab omnibus im 
singulos pervenire, dum accessus profectuum  de« 
fectuumve varios pro motibus vel conatibus pro- 
priis unusquisque pro liberi arbitrii faeultate per- 
petitur. » Nonnulla ex bis Graece descripta reperies 
in fine epistole Justiniani ad Menam et. apud Maxi- 
mum Constantinopolitanum, loco proxime citato. 
Mas quoque eonversiones et dignitatum ae ordinmm 
permutaones statuit tom, xv in. Matth, num, 27. 
Ὁ Tomo vero xin, pag. 594, intricato licet, et a libra- 
riis fortasse corrupto sermone adversarias potesta- 
tes propter offensiones hominibus prebitas corpora. 
humana subire, in eoque poenas luere tradit. Idein. 
cap. 8 libri primi Περὶ ἀρχῶν, num. f et 4, paria 
repetendo, inculeat « angelorum vflicium nonnisi ex 
merito constare; » d:emones vero, « pro motibus. 
suis et profectibus, quibus in scelere. profecerumt, 
hos malitiz sortitos esse gradus, » atque ita sese. 
nequitize dedisse, ut jam libidini sit ae. delectationi 
peccatum, et « ut revocari nolint, magis quam non. 
possint, » Deo. pro sua benignitate omnia ad. beati-- 
ludinem attrabenle et provocante: e ratiopalium 
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vero naturarum oruine ad humanum genus explen- A ἐτάχθησαν οἱ οὕτω προσαγορευόμενοι, ὧν τὸ ὑποχεί- 


dum auimas seligi, quz post pie adimiuistratum vile 
tempus, in angelorum ordinem iterum assumuntur. 
De di»bolo iterum lib. nr Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, 
mum, 5 : « Destrui. sane, inquit, novissimus inimi- 
cus iia intelligendus est, non ul. substantia ejus, 
«ua 4 Deo facta est, pereat, sed ut propositum, et. 
voluntas inimica, quz non a Deo, sed ab ipso pro- 
cessit, intereat. » lHlouilia 25 in Luc. angelos illos, 
de quibus agitur Apoc. n et ii peceasse, ideoque 
fuisse a Joanne reprehensos ail, ipsisque eum ac 
bominibus salutarem penitentiam — pra'dicasse , 
quemadmodum eL Servatorem. Hinc homil.4 in 
Eaech., num. 4, pag. 370, « Quando ergo, inquit, 
angeli przvaricantur, εἰ alii sunt qui Dei praecepta 
custodiunt, et judicium przestolantur, non. solum 
hominum, verum etiam Dei, ut frequenter diximus, 
1am de his quz in Apocalypsim couscripta sunt, 
quam ex aliis innumerabilibus; quare, inquam, 
on terrz et aeris judieium sit futurum? ». In Ca- 
lenis regiis in Psalmos, ad. psalm. xxxi, 6, verba 
hec ipsi tribuuntur : Οὐ γὰρ νήπιοι χτισθέντες xaz* 
ὀλίγον μελέτῃ τῆς τοῦ πνεύματος ὑποδοχῆς γεγόνα- 
σιν ἄξιοι " ἀλλ᾽ ἐν τῇ πρώτῃ συστάσει xal τῷ οἱονεὶ 
φυράματι τῆς οὐσίας αὑτῶν συγκαταδληθεῖσαν ἔσχον 
τὴν àylotnra* διὸ xal δυσμετάθετοι πρὸς χαχίαν 
εἰσὶν, εὐθὺς οἰονεῖ βαφῇ τῷ ἁγιασμῷ στομωθέν- 
πες. Etilla quoque ad. psalm. cxvni, 89, quz. ali; 
tamen Catenz Didymo aseribuut : ΕἸ δὲ περὶ ἁγίων 
δυνάμεων φῆς, ἀγγέλων φημὶ καὶ ἀρχαγγέλων, xa- c 
λῶς φῆς, ἀχίνητοι γὰρ, μᾶλλον δὲ δυσχίνητοί εἰσι 
πρὸς τὸ xaxóv τοῦτο γὰρ πείθει με λέγειν ὁ πεσὼν 
ἑωσφόρος δι᾿ ἔπαρσιν. Sexcentis ad liec loc 
los hominum custodiz przefectos munus sibi impo- 
situm negligenter nonnunquam obire, et peccatorum 
ab hominibus admissorum conscios esse ac reos, 
proptereaque paeuis addietum iri definit. lllustris 
vero prae reliquis locus ille est e tom. xv in Mait 
num, 27, ubi postquam angelos non. howine solum, 
sed et reliquo mundi opilicio prastantiores et anti- 
quiores esse dixit : Τόλμησαι, inquit, ἀποφήνασθαι 
ὅτι πολλοὶ μὲν ἀγγέλων, ol. πρῶτοι ἦσαν ἀνθρώπων 
νἰνονταί τινων ἀνθρώπων ἔσχατοι * πολλοὶ δὲ καὶ τῶν 
ἀνθρώπων, ol ἔσχατοι τῇ φύσει τυγχάνουσι τῶν ἀγγέ- 
λων, γίνονται διὰ τὸν βίον, xal τὸν τοῦ θεοῦ λόγον, p 
τινῶν ἀγγέλων Ey πρώτρις μὲν τεταγμένων, γενομέ- 
νων δὲ ἔχ τινων αἰτιῶν ἐσχάτων, πρῶτοι. Quibus 
reliqua cousentiunt, llustris εἰ isie e Lom. H 
Joan., vum, 17, in quo. angeli et. hominis nomeu 
«idem subjecto nonnunquam attribui dicit, adeo ut 
liomo angelus aliquando, eb. angelus vieissim homo 
appelletur. Tum subjicit : Καὶ ἔτι μᾶλλον παραμυ- 
θήσεται ὅτι ἐπὶ τῶν κρειττόνων δυνάμεων τὰ ὀνό- 
ματα οὐχὶ φύσεων ζώων ἐστὶν ὀνόματα, ἀλλὰ τάξεων, 
ὧν ἠδέ τις, καὶ ἠδὲ λογιχὴ φύσις τέτευχεν ἀπὸ Θεοῦ * 
υρόνος γὰρ οὐχ εἶδος ζῴου, οὐδὲ ἀρχὴ, οὐξὲ χυριότης, 
wx ἑξουσία, ἀλλὰ ὀνόματα πραγμάτων, iy ὧν 
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pzvoy οὐκ ἄλλο τί ἐστιν ἢ ἄνθρωπος, xal τῷ ὑποχει- 
μένῳ συμδέθηχε τὸ θρόνῳ εἶναι, ἢ χυριότητι, ἢ 
ἀρχῇ, ἢ ἐξουσίᾳ " καὶ ἐν τῷ Ἰησοῦ δὲ τῷ τοῦ Nau 
κεῖται τό -“Ὠφύη τῷ Ἰησοῦ ἄνθρωπος ἐν Ἱεριχῶ, ὃς 
φησιν" Ἐγὼ ἀρχιστράτηγος Κυρίου δυνάμεως νυνὶ 
παραγέγονα. lude lux buic loco Hieronymi epist. ΟἹ 
ad Pammach., cap. 5 : «Nec Origenes unquam dixit. 
ex angelis animas fleri; cum ipsos angelos nouen 
esse ollicii doceat, non natura. » Hoc est, non per 
matur conversionem angelus anima efficitur, ejus- 
ofi 
lionem, et quasi in aliud domicilium migrationen, 
Sed et tom. xvin ín Joan., num. 58, existimare se 
ait divinitate Jesu stupefactos quosdam e d:emonie 
bus, penitentia ductos ad ipsum confugisse, quippe 
qui virlutis rapaciores sint, quam homines; cum. 
spiritalis maturze sint, bomines vero corporez et 
crassioris, Inprimis vero perlegi velim locos Ori 
geuis ab llieronymo depromptos epist. 59. ad Avit., 
cap. 1, in quilius rationis participes nai 
lorum corporibus colligari propter delicta. asserit z 
diemonum, hominum angelorumque naturas simul 
permutari ac peruiisceri ; siderum ipsorum. 
utpote ratione przditas, ob. peccata his fuisse ad- 
junctas corporibus, qua: ve! plus, vel minus luceant, 





















1ynopsi tomi I. 
lib. w, cap. 18, docuisse Origenem desituros ali- 
4uando angelos, sic intelligendum est, futuram. 
olim rerum omnium conversionem et. ἀποχατάστα- 
σιν, redituraque ad pi "um statum omnia, ange- 
losque adeo ac d wes eodem futuros loco quo 
fuerunt, antequam virtutibus suis vel peccatis ad 
angelorum, dumonumwve naturam adjungi meruis- 
sent, Recte id juxta Origenis sententi 
Stinianus in epistola ad quintam synodum, quam 
recitat Cedrenus. 















XV. Verumtamen, perspicuis licet. et illustribus 
testimoniis deliramenta ejusmodi Adamantius swpe 
prodiderit, aliquando tamen, quasi. Penelopae telam 
retexens, priora. videtur retraclare. « Vide ergo, » 
inquit homil. 2 in Levit., num. 3, « ne forte Jesus, 
quem Paulus *" dieit pacificasse per sanguinem 
suum, non solum qua: in terris, sed et qua in eue« 
lis sunt, idem ipse sit vitulus, qui in calis quidem 
mon pro peccalo, sed el pro muuere oblatus est: 
in terris autem, ubi ab Adam usque ad Moysen 
| peccatum, oblatus sit pru peccato, Et. hoc 
m esse extra castra. ν Kx bujus loci eon- 
Vextu, si quis attendat, eficitur illnd, in. celo pec- 
catum non admiti, Howilia quoque in. Nun. xi, 
L 7, cum quasiisset, cur ne a. Balaaimo daemo- 
vocentur, prohibet Deus; respondei idcirco. 
factum illud, quod vel arbitrii foissel dasmonibw 
relinquenda libertas, corummue furoribus et i 
1emperis permiMendus populus Dei ; vel arbitrii 

















libertate spotiandi fuissent iidem, ne in lsraelitas A. 
iimpotenter dessevirent, Postremum boc si. fuisset, 
« hoc erat, inquit, damnasse ralionabilem creatu- 
r2m, δἰ ante. tempus intulisse judicium, et impe- 
disse omnibus, qui adversum eos in agone poterant. 
coronari, » Quasi diemones in judicio adversus se 
olim statuendo jus libertatis. tandem aliquando 
amissuri sint, Quod quamvis non liquido ex supe- 
rioribus, neque necessaria consequentia cogalur, eo 
tamen videtur loei hujus inclinare sententia, et a 
prioribus placitis recedere. Cum preeserlim lib. 1 
Περὶ ápyàw, cap. ὃ, num. 1, de angelorum libertate 
accuratius acturus, et dogmata supra ventilata fuse 
propositurus, ita proloquatur : « Quz quidem a 
nobis etiam cum inagno metu et cautela dicuntur, 
discutientibus magis et pertractantibus, quam pro B 
certo ac de(inito statuentibus, Indicatum namque a 
nobis in superioribus est, quie slut de quibus mani- 
festo dogmate terminandum sit , quod et pro viribus 
nos fecisse puto, cum de Trinitate loqueremur. 
Nunc autem disputandi specie magis, quam deli- 
niendi, prout possuimus, exercemur ;» cumque cap. 8, 
num. 5, hnjus libri síc disputet : « Secundum nos 
vero nihil eat in omni rationabili ereatura, quod 
non tam b juam mali sit capax : sed. non con- 
tinuo quia dicimus nullam esse naturam qu: non 
possit. recipere malum, ideirco confirmamus omnem 
maturam recepisse malum, id est, malam esse ef- 
fectam : sicut est dicere quod omnis hominis natu- 
ra recipit ui possit nm: ', non tamen ex eo 
etiam omnis homo navigabit : et iterum omni. ho- 
mini possibile est discere artem grammaticam et 
medicinam; mon lamen ideirco ostenditur omnis 
homo vel medicus esse, vel grammaticus : ita si 
dicimus nullam esse naturam quie non possit reci- 
pere malum, non lamen continuo etiam recepisse 
malum designatur. Secundum nos namque ne dia- 
bolus quidem ipse incapax fuit boni; non tamen id- 
circo quia potuit recipere boauin, etiam voluit, vel 
virtuti operam dedit: » ét paulo post, num. 4: 
«Εἰ est alter iste ordo rationabilis creaturz, qui se 
ita przceps nequitize dedit, ut. revocari nolit magis 
«uam non possit , dum scelerum rabies jam libido 
est, εἰ deleciat; » οἱ cum lib. v Commentar. in 
Epist. ad Rom., num, 40, pag. 568, postquam liber- p 
iatis voluntate prditam esse naturam quamlibet 
rationis compotem confessus est, ποὺ ea perinde 
uti doceat : « Quid autem sit, inquit, quod in futu- 
ris seculis teneat. arbli libertatem, ue rursum 
corruat in peceatum, brevi nos. sermone Apostolus 
docet, dicens : Charitas. nunquam cadit ?*; idcirco 
enim et fide et spe major charitas dicitur, quia sola 
erit per quam delinqui ultra non polerit; » deinde 
snbjiciat : « Et ideo mérito charitas , quz sola 
omnium major est, omngm creaturam. conlinebit a 


""éCor.xu,8. "1Cor. xv, 38, "* Job xv, 44. 


(9t) Origen. opu Hier. epist. 59 ad Avit, 
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lapsu. Tunc erit Decs omnia in omnibus ** ; » quod 
Apostoli auctoritate conürmat, qui nulla re, quan- 
wimlibet gravi et inolesta, a. Christi charitete sese 
divelli posse declarat : eumque tomo xvii. im AMat- 
harum , num. 30, eum quzreret annon homines 
pietate insignes angeli evadant, dubitautem se et 
incertum hire. perscrutari dicat : cumque alio loeo, 
postquam de angelis quid sentiret explicavit, talia. 
subneciat : « lec juxta nostram senlentiam mon 
sint dogmata, sed quasita tantum, atque projecta, 
ne penitus intractata viderentur (51). » 

XVI. Jam vero ecqui. damnosz huic causm suf-. 
fragentur, inquiramus. Ac primum angelos et ho 
miues hypostasi quidem discrepare, at. eamdem 
habere naturam dixit Joannes Damascen. lib. De 
duabus voluntatibus, Ejusdem vero esse angelos in 
ler se nalurs? tanto. consensu Patres aflirmarunt, 
tt hanc fuisse Ecclesia universz doctrinam a non- 
nullis proditum sit : bene autem vel male agere 
posse angelos εἰ dzemones, post Origenem viri gra- 
ves opinati sunt. Ambrosius hunc exponens Pauli 
locum ad Ephes. ni, 10, daemones ab errore revo- 
cari posse. per Ecclesiam, et a diaboli consortio 
segregari censuit, Hieronymus in ejusdem Epistolae 
cap. 1, vers. 22 : « Cur autem omnia, inquit, id est. 
angeli, throni, dominationes, potestales, et virtutes 
cxterz, que nunquam fuerunt contrariz Deo, ejus. 
pedibus subjieiantur, videtur obscurum, Potest 
«que responderi quod absque peccato nullus sit **,. 
et sidera ipsa non sint munda coram Deo", omnis- 
que creatura paveat Creatoris adventum. Unde et 
crux Salvaloris non solum ea quz in terra, sed 
etiam ea quz in celis erant purgasse perhibetur ;» 
et paulo superius in hujus capitis vers. 20 : « Si 
autem sunt principatus, et potestates, et virtutes, et. 
dominationes, necesse est ut et subjectos babeant, et 
timentes se, et servientes sibi, et eos qui sua forti- 
ludine roborentur, Quz distributiones officiorum, 
non solum imprzsentiarum, sed etiam in futuro 
βϑουϊο erant, ut per singulos profectus , et lionores, 
et ascensiones, el desceusiones, vel crescat aliquis, 
vel decrescat, et sub alia atque alia potestate, vire 
lute, principatu et dominatione fiat. » Atque. haee 
cum ftufini reprehensionibus et. censuris exagitata 
fuissent, sic excusare conatur llieronymus (33) τ 
* Sin aulem putat el idcirco me Origenem sequi, 
quia profectus el honores, ascensiones el desceu- 
siones ; incrementa ei imminutiones in exposi-- 
lioue mea posui, sciat multum interesse, de ange- 
lis, et. seraphim, et cherubim dicere dasmones, et 
howines üeri, quod affirmat Origenes, et ipsos in-. 
ler se angelos diversa olliciorum genera esse sorti- 
los, quod Ecclesi non repugnat. Quomodo et. inter 
bomines ordo dignitatum ex laboris varietate diver 
sus est, cum episcopus et presbyler, el. omnis ec- 


* Job xxv, 5. 
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clesiasticus gradus habeat ordinem. suum, et tamen A. 
omnes homines sunt: sic et inter angelos merita 
esse diversa, et tamen in angelica omnes persiste 
re dignitate, nec. de angelis homines fieri, nec 
rursum homines in angelos reformari. » Hoc 
Origenis iuter et Hieronymi doctrinam interest, 
quod unius esse naturz angelos et animas ille au- 
lumarit; at pro meritis, gradibus fuisse diversis 
constitutos, εἰ varia obiisse officia, qua amen sub- 
inde pro meritorum ratione permnutentur, vel. altius. 
ascendendo, vel ad inferiora prolabendo : atque 
hujus vicissitodinis gradus esse angelorum, homi- 
mum ae demonum naturam. Hieronymus vero 
angelorum quidem naturam ab humana secrevit, 
sed varios illos gradus et ordines angelis pto virtu- 
Vibus et merilis ila. assignatos. existimavit, ut ad B. 
superiora etiamnum aspirent, et bene agendo per- 
veniant, vel male agendo ad inferiora devolvantur, 
etai aliique vel potestati, vel. principatui subji- 
ciantur, futurasque etiam hujusmodi permutationes. 
in zternum, sed intra natarz angelicie fines. 
Angelos wgre quidem, sed peccare tamen posse 
sciscit Basilius homil, ín psalm. xxxu : Δυσμετα- 
θέτους εἶναι πρὸς κακίαν, τὸ μόνιμον εἰς ἀρετὴν τῇ 
δωρεᾷ τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἔχοντας. « AEgre ad 
malitiam converti posse, constantiam illam In vir- 
tute beneficio sancti Spiritus habentes. » Maximus 
in cap. M. Dionysii De calest. hierarch., quod gra- 
tiae divin: acceptum erat referendum, ad angelorum 
affectum, et comparatum quemdam habitum retulit, 
quod plaue Origenianum est : Ἕστιν οὖν, inquit, 
ἐπιχειρήσαντα εἰπεῖν εὐσεδῶς, ὅτι ὁ Θεὸς προειδὼς 
αὐτῶν τὴν τῆς ἐφέσεως χίνησιν, xal τὰς αὐτῶν τά- 
ξεις ἀξίας αὑτῶν παρήγαγεν" ἐξ ὧν οὐχ ἂν εἴποι τις 
αὐτὰς δύνασθαι ἐχπεσεῖν, διὰ τὴν ἕξιν τινὰ χτῆσα- 
σθαι πρὸς τὸ ἀγαθὸν, διὰ τῆς ἄγαν θελήσεως " τοὺς 
δὲ ἀγγέλους, τουτέστι τοὺς τελευταίους διακόσμους 
ἐνδέχεσθαι ἴσως, καὶ ἐπὶ τὸ χεῖρον τραπῆναι" εἶπεν 
αὐτοὺς γὰρ περιχοσμίους, ἐξ ὧν οἶμαι, καὶ τὸν διά- 
θολόν ποτε εἶναι πρὸ τοῦ μὴ ἐχπεσεῖν, « Licet enim 
pie dicere aggredi, Deum illorum cupiditatis motum 
previdentem, ordines illorum ipsis dignos induxis- 
se:exquibus nemo quidem dixerit excidere ipsos 
posse ; propterea quod habitum quemdam ad bonum 
obtinent ex vehementi desiderio : angelos vero, 
postremos nempe ordines ad nequitiam fortasse. 
converti posse. Eos quippe dixit eireummundanos ; 
ex quibus existimo fuisse aliquando diabolum, pri- 
wsquam decidere.» Qus e Gregorio Nazianzeno 
aliqua ex parte. Maximus videtur transtulisse : is 
enim cum alibi, tum orat, 38, μὴ ἀχινήτους, ἀλλὰ 
δυσχινήτους angelos esse vult, quod a Deo valde ob 
propinquitatem illustrentur : hzc autem inferiora 
quie peccatis obnoxi» snnt, secundaria tantum luca 
frui. Simile est illud Nemesii lib. De natura hominis, 
cap. 41 : Πάλιν δὲ τούτων τῶν ἀλων ὅσαι μὲν ἐν 
τοῖς περιγείοις εἰσὶ τῇ χοινωνίᾳ τῇ πρὸς τοὺς ἀνθρώ-- 











(55) August., lib. De hares., eap. 80. 
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ποὺς περὶ τὰ πραχτέα καταγινόμεναι, μᾶλλόν εἰσι 
τῶν ἄλλων τρεπταί- ὅσαι δὲ BU ἀκρότητα φύσεως τῷ 
Θεῷ κατὰ σχέσιν πλησιάζουσι, καὶ τῇ τούτου χατανοῆ- 
σει τὸ μαχάριον χαρποῦνται πρὸς ἑαυτὰς καὶ τὸν 
Θεὸν μόνον ἐστραμμέναι, των μὲν πραχτῶν καὶ τῆς 
ὕλης παντάπασιν ἑαυτὰς ἀπηλλοτρίωσαν, τῇ δὲ Ocu- 
pla καὶ τῷ Θεῷ προσῳχείωσαν, μένουσιν ἄτρεπτοι. 
«Rursum ex his quz malerie expertes sunt, quae- 
cunque in locis terrz propinquis versantur, ob so- 
cieiatem quam babent cum hominibus circa res ge- 
rendas occupantur, caeteris mutabiliores sunt. Qu:e- 
cunque autem propter natura przstantiam ad Deum 
per affectum accedunt, et. per illius contemplatio- 
mem beatitudine fruuntur; ad seipsos et. Deum s6- 
lum converse, a rebus agendis et materia omnino 
88 ipsz segregarunt ; contemplationi vero et Deo se 
conjunxerunt, immutabiles manent.» Quid quod 
Joannes Damascenus lib. nt De orthod. fid., cap. ὁ, 
augelum eum) peccasse et in larlarum  deirusum 
fuisse docet, qui lerrestris ordinis principatum te 
nebat, cuique custodiendze terrze cura a Deo com- 
misss fuerat? Germanissimum vero Origenismum 
sapiunt illa Evagrii : Ἕχαστον τάγμα τῶν οὐρανίων 
δυνάμεων, | ὅλον Ex τῶν χάτω, ἢ ὅλον ἐπὶ τῶν ἄνω, 
ἢ ἔχ τῶν ἄνω καὶ ἐπὶ τῶν χάτω συνέστηκε, « Ünus- 
quisque ordo virulum celestium, aut totus ex infe- 
rioribus, aut Lotus ex superioribus, vel ex superio- 
ribus et inferioribus constat.» Mulio vero magis 
illa ; Ἐξ ἀγγελικῆς καταστάσεως καὶ ἀρχαγγελικῆς 
ψυχικὴ χατάστασις γίνεται" ἐχ δὲ τῆς ψυχιχῆς ὅαι- 
μονιώδης καὶ ἀνθρωπίνη " ἐχ δὲ τῆς ἀνθρωπίνης ἄγ 
Ὑέλοι πάλιν καὶ δαίμονες γίνονται, « Ex augelico or- 
dine, et archangelico animalis ordo exsistit : ex ani 
mali autem dxrmoniacus et humanus : ex humano 
autem angeli rursus dzemonesque fiunt, » Utrumque. 
locum adducit Maximus in cop. 6. Dionysii De ec- 
cles. hierarch. Favet. eidem opinioni de angelorum 
progressibus et conversionibus sententia quadam 
Tertulliano ab Augustino (33) afficta, qux» animas 
hominum nequam post mortem in d:xemones couver-- 
sum iri decernit. Quanquam in Tertullianistas cri- 
men istud derivat Isidorus lib. vint Origin, cap. 6. 
Hie ipse quem dico Hispalensis Isidorus. nonnulla 
habet Origenismum olentia lib. vu Origin., cap. 5, 
«Angelorum autem vocabulum, olficii nomen est, 
ron nature,» eujus pronuntiati rationem hanc a[- 
fert, « Semper euim spiritus sunt, sed cum miltun- 
lur, vocantur angeli. » Vere, sed de nomine quz- 
stionem habet Isidorus. Origenes autem eamdem lo- 
cutionem alio sensu usurpavit; id enim sibi voluit 
naturas illas qu:e angelica dignitate fruuntur, non 
id natalium jure fuisse consecutas, sed virtutibus 
suis fuisse promeritas. Subdit deinde Isidorus : « Uni- 
cuique etiam, sicut predictum est, propria offleia 
suot injuncla, quie eos promeruisse in mundi con- 
stat exozdio. » Plane Ὠριγενιχῶς. 

XVII. Nec suffragiis modo, sed ratione etiam pu- 
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gnare polest Origenes, et aliqua saltem doctrinz A dem absque Ecclesie ope intellesisse : cognovisse. 


su: capita defendere. Nam ordinum et graduum illa, 
quam dixi, permutatio eatenus admitti potest, si 
servato naturarum in bominibus et angelis discri- 
mine, homines per gratiam, parem angelis beatitu- 
dinis et gloria. gradum consequi posse dicamus. 
Probat autem istud angelicus. doetor part. 1, quest. 
108, aique illud esse dicit, « Homines ad ordines 
angelorum assumi. » Huic vero Hieronymi erimina- 
tioni, qua eo progressum Origenem queritur, ut ra- 
tionis participes animas in hrutorum corpora devol- 
vi opinatus sit, opponi posset illud Origenis estima 
nium e lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 7, num. 4, pag. 76, 
nisi Rufini interpretis dubia esset fides : « llla sane 
nos nequaquam recipienda censemus, quz et a qui- 











vero per Éccelesiam incarnationis, redemptionis, 
crucis et mortis Christi. mysteria, Tum dubitaus. 
proponit ecquid in Ecclesia qus Christi corpus est, 
utpote ejus sponsa, sponsum ipsum hactenus sibi nou. 
visum conspexerint. Chrysostomus prieterea, cum 
alii, tum memoratam Pauli sententiam commen- 
tariis suis illustrans, liquido declarat angelos rerum 
sibi antea ocenllarum et ignotarum notitiam ex 
ipso apostolormm ore comparasse, et in iis rebus 
praecipuam fuisse gentium ad Christi fidem conver- 
sionem, angelis antea ignoratam. Accedit ad eam-- 
dem opinionem Hieronymus lib. n in Epist. ad E- 
phes., cap. ii, v. 10, et mulüplicem illam sapien- 
Viam angelis ignoratam vitze Christi mysteriis con- 








busdam superfluo vel requiri vel astrui solent, id B tineri docet, Hos alii complures secuti sunt. At cum 


est, quod anima in tautum sni decessum veniant, 
wt natur: rationalis ac dignitatis oblitze etiam in or- 
dinem irrationahilium animantium, vel bestiarum, 
vel pecudum. devolvantur .... Qu: nos non solum 
mou suscipimus ; sed et omnes has assertiones eo- 
rum contra fidem nostram venientes refutamus aí- 
que respuimus, » Atque luec enucleatius. pérseque- 
mur infra, cum Origeuis de metempsychosi docu- 
menta scrutabiimur, 

Ex superioribus Adamantii eirca angeli 
libertatem, et etiamnum perseverantem 
male ageudi faeultatem placitis consectaria videntur. 
illa duo ; aliornm achortationibus, exemplis, et in- 
&titutionibus ad meliora proficere posse angelos, εἰ 
mortis Cliristi heneficio gaudere ; alterum, gestorum 
rationem oliw reddituros, et extremo examini ac ju- 
dicio subditum iri. Prius illud partim jam supra 
aligimus, cum ageremus de sanguinis 
Christi (ut scholastico more. loqu. 
angelos elTusi Cliristi san 
rit Origenes quavreremus, Nunc vero ecquid alienis 
praeceptis informari eos, et ad virtutem arrigi, vel 
institutionibus erudiri autumaverit, perpendamus. 

XVIII. Pauli apostoli ad Ephesios. scribentis ver- 
ba hac sunt ** : « Mihi omnium sanctorum minimo 
iata. est. gratia hiec in gentibus, evangelizare inve- 
stigabiles divitias Cliristi, et illuminare omnes quae 
sit dispensatio. sacramenti absconditi ἃ saculis in 
Deo qui omnia creavit, oleseat nune princi 
patibus et potestatibus in co-lestibus per Ecclesiam 
wiultiformis. sapientia Dei. » Hzc antiquis Ecclesie 
Patribus causam dederunt, eur. erederent pleraque 
Dei mysteria. angelos per Ecclesiam: didicisse, non 
idem qua Dei naturze necessario insunt ; illa 




















































inendi Dei facullas. concessa est; sed quie libere 
Deus et. forinsecus operatur, eorum demum cogni- 
Wonem fuisse per Ecclesiam adeptos. Gregorius Nys- 
senus homil. 8 in Caatic, ita Pauli locum interpre- 
Vatur, sunmau et ad; ilem Dei potestatem, qua 
omuia de nihilo solu verho condidit, angelos qui- 
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xxxu, 4. 















? psal, cxxx 
?' Math, xxv, 2f. 


nonnulli ex. iis sic eruditos crediderint per Eccle- 
siam angelos, quasi rerum testes et conscios, quae 
sententia ad veritatem propius accedit; alii quasi 
discipulos; posterioris hujus dogmatis auctor fuisse 
videtur Origenes, Sie enim perorat homil. 25 ín 
Luc.: « Docet igitur Salvator noster, εἰ Spiritus 
Sancius qui locutus es& iu prophetis, non solum 
homines, sed etiam angelos et. virtutes. invigibi'es. 
Quid loquar de Salvatore? Prophete quoque ipsi 
etapostuli, omne quod resonant, non solum ho- 
minibus, &ed.el angelis pradicant. Quod ut seias 
verum : Attende, inquit, celum, et loquar **; Im 
conspectu. angelorum. psallam. tibi * ; et : Laudate 
Dominum, cali celorum, et oqua qua. super carlos 
unt, laudent nomen. Domini?! ; et : Laudemi eum 
angeli ; et : In omni loco potestatis ejus benedic, ani- 
ma mea, Domino "". Inveuies in. plurimis locis, et 
maxime in Psalmis, et ad angelos sermonem fieri, 
data homini potestate, ei tamen. qui Spiritum san 
cium habet, ut et angelos alloquatur. E. quibus 
unum exemplum donam, nt sciamus angelos quoque 
humanis vo erudiri, Scriptum est in Apaca- 
lypsi Joannis ** : Angelo Ephesiorum. Ecclesia: aeri- 
be : flabeo aliquid contra te; et rursum ** : Angelo 
Ecclesie Pergami scribe ; Habeo quidpiam contra te. 
Certe liomo est qui scribit augelis. et aliquid praeci- 
pit.» Item lib. vini in Epist, ad. lRom., num, 10: 
* Nonquidnam tanquam. servus bonus et fidelis **,. 
qui in. pauca. fuerat fidelis, sciebat se super multa. 
constituendum, et Apostolum futurum etiam post 
exitum suum, non solum gentium; sed et Israelita- 
rum, et aliorum fortassis invisibilium, ibi ubi bene- 
dicunt spiritus et anime justorum Dominum ?*, by- 
mnum dicunt, et superexaliant eum in. secula? » 
De doctrina illa augelis a. Christo tradita supra jas 
disputavimus ; de ea vero quam a prophetis el apo- 
stolis acceperunt ipsi, sic pio nnieuique sentiendum. 
est, hominibus prius revelatum fuissc 





























quod enm Seripturze saerze testimoniis manifeste pu- 
gnat; sed non integram tamen hujus coguitionem ;. 
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bonorum autem quie ex eo consequi debebant, gen- A nunquam, vel parum, vel plus faciem Dei angeli 


lium puta conversionis Chrysostomo | memoratze, 
fere nullam ; temporis vero postremi judicii nullam. 
eiuino habuisse. 

XIX. De judicio autem in angelos reddendo quod- 
cunque decernit Origenes, ad angelos hominum cu- 
stodie praefectos fere pertinet. Nam sive quibus Ec- 
clesiarum gubernatio commissa est, sive quibus gen- 
tium, vel singulorum hominum depulala est custo- 
dia, eos administrati muneris rationem, liaud secus 
2€ homines, reddituros definit. Duplicis autem ge- 
neris judicia in illos a Deo exerceri docet; alia, 
quotiescunque homines curx sus permissi recte, 
maleve se gerunt ; aliud vero, eum supremo arbitrio 
de rerum universarum summa Deus judicabit. Utri- 


que autem judiciorum generi suas videtur assignas- B 


$e panas, sua praemia; ac prioribus quidem, pro 
obito recte o(licio, laudes et gloriam ; pro re male 
gesta, ignominiam εἰ dedecus : posteriori vero, pro 
meritorum ratione, diuturniorem et clariorem, vel 
obscuriorem et breviorem, vel nullam, vel zeternam 
Dei visionem. Quz quanquam non distinete apud 
ilium expressa invenias, ex ejus tamen asseriioi 
bus facile deducuntur. Homilia in Num. xx, num. 5, 
pluribus argumentum illud edi-serit, et angelos uni- 
cuique nostrum gubernando delegatos, Eccle- 
Siarum regimini adhibitos, vel pro hominum sibi 
traditorum bene gestis collaudatum, vel pro pecea- 
tis culpatum ae confutatum iri alfiruiat ; idque ex eo 














probat Apocalypseos capite it, in quo Asiaticarum. c 





Eccl um angeli laudibus et repreheusionibus. 
pro meritis excipluntur : « Venient enim, » inquit 
num. 4, «angeli ad judicium nobiseum, et stabunt. 
pro nobis ante Solem justitiz, ne forte aliquis etiam 
ex ipsis caussae fuerit, quod nos deliquimus; ne forte 
woinus erga. nos operis et laboris expenderint, quo 
uos à peccatorum labe revocarint, » Eadem proba- 
WMonibus confirmat, et repetit hi . 43 in Luc, 
atque iia concludit : « Porro frequenter evenit ut 
nobis laborantibus ipsi suum officium non expleant, 
et in culpis sint.» At homilia in idem Evangelium 
55, non hominum omnium angelos faciem Patris qui 
in calo est videre dicit, sed eorum duntaxat qui 
Ecclesie nomen dederunt; tum ait postmodum * 
«Quomodo enim si per. curam eorum οἱ 
salus hominibus comparatur, faciem Patris semper 
aMendunt : sic si per negligentiam eorum homo. 
corruerit, eliam sui periculi rem esse non ne- 
sciunt, ». Et paulo jaferius : «Iguominia angelo est, 
5i homo justus creditus fuerit, et peccaverit : ut e 
contrario. gloria est angelo, si creditus sibi saltem. 
minimus in Ecclesia fuerit, Videbunt enim. non ali- 
quando, sed semper faciem Patris qui est in colis, 
€um alii semper non videant. Secundum meritum 
enim eorum, quorum angeli sunt, aut semper, aut 














(94) Post verbum, « responderit, » in mss. codi- 
*ibus additur : « Erit ergo et. in hoc judicium Dei, 
miri negligentia aliqua ministrorum spirituum qui 
ad ministerium et adjutorium missi sunt propter 


contemplabuntur. » 

At non angelos solum Lutores, sed alios etiam. 
quicunque peccalis se alligent in judicium sistendus 
pronuntiat homil. ὁ in Ezech., num, f, pag. 570 : 
t Quando ergo, inquit, angli prievaricantur, et alii 
sunt qui Dei pr:cepta custodinnt, ei judicium prie- 
stolantur, non. àolum hominum, verum etiam Dei, 
ut. frequenter diximus tam de his que in Apocaly- 
psi conscripta sunt, quam et ex aliis innumerabili- 
bus, quare, inquam, non terra: et aeris judicium sit 
fatorum? 

XX. Angelos reprehensionibus ac conviciis inces- 
si, cum provineiam susceptam male administrani, 
eur crederet Origenes, ex eo videtur adductus, quod. 
Apocalypsis secundo el tertio capite scriptum est, 
wi notavimus. Cur autem. postremum quoque sub- 
ituros judicium existimaverit, causa fuisse videtur 
locus ille Pauli, quem protulimus ex 1 Cor. vi, 5, 
« Nescitis quoniam angelos judicabimus?» qui de 
bonis tamen angelis nihilo magis intelligendus est, 
quam ille Petri, ex altera ejus Epistola, cap. wt, v. 4: 
«Si enim Deus angelis peccantibus non pepercit, 
sed rudentibus inferni detraetos in tartarum traii- 
dit eruciandos in judicium reservari; » et ille Jude 
vers. 6 : « Angelos vero qui non servaverunt suum. 
principatum, sed reliquerunt suum domicilium, iu 
judicium magni diei, vinculis zeternis subj caligine 
rese it. » Retulit tamen ad angelos bonos Pauli- 
num istud Tertullianus in libro De fuga, cap. 10 τ 
* Times hominem, inquit, Christiane, quem timeri 
oportet ab angelis, siquidem angelos judicaturus es : 
quem timeri oportet a diemo: siquidem et in 
diemones accepisti potestatem. » 

XXI. Origenis sententiam mollire satagit S. Tho- 
, quest. 43, art. 7, et post illum Gene- 
brardus in Collectaneis, cap. 6, quasi id sibi volue-- 
rit, « angelos duci in judicium pro peccatis homi- 
mum, non quasi reos, sed quasi lesles, ad convin- 
cendum homines de eorum ignavia. » Hanc re- 
sponsionem fulcire conatur Genebrardus homilia 
Origenis undecima in Num., nun, ὅ, in qua ha- 
bentur nonnulla superioribus díssona: iu extremo 
nempe judicio adfuturos quidem angelos cum ho- 









































lusiriam D minibus, sed examen et Judicium nequaquam sub- 


ituros, Opera: pretium fuerit. verba ipsa adducere. 
« Igitur unusquisque angelorui consummatione 
sxculi aderit in judicio, educeus eos secum quibus. 
prafuit, quos adjuvit, quos instruxit, pro quibus 
semper vidit faeiem Patris qui in caelis est, Et puto 
eliam ibi inquisitionem futuram, nou quidem an 
culturz hominum angelus defuerit, sed an eulturae 
angelicz nequaquam digne s« gnitia humana respon- 
derit (34). » Tum. deinde locum illum Paul. expo- 
nit 1 Cor. vi, 5, ex quo ad. figmentum illud de judi- 




















eos qui haereditatem capiunt salutis, an e qui 
nb iis juvantur ignavia tam multi la vite huma- 
awe proveniant. » Haec si legisset Hwelius, non. tam 
fidenter asseruissel in his Origenem pro more suo 








81: 


« Quod si ita est, inquit, eril ergo etiam inter 
angelos et homines judicium Dei ; et fortassis judi- 
eabuntur aliqui eum Paulo, et conferentur laboribus 
ejus, et fructibus qui ex mullitudine credentium ve- 
niunt : et forte invenietur in laboribus superior 
etiam aliquibus angelis; et ideo nimirum dicebat : 
An nescitis angelos judicabimus"" ? Non quod 
ipse Paulus judicet angelos, sed quod opus Pauli 
quod egit in Evangelio, et erga animas credentium, 
iudicabit aliquos : non enim omnes, sed aliquos 
angelorum. » Quorum germana sunt et isla e tom. 
x in Matth, v, num, 43 : Τούτοις δὲ οὐχ ἀχολουθεῖ, 
ὅπερ οἴονταί τινες, ὅτι xal τῶν ἁγίων ἀγγέλων slot 
κρείττους οἱ ἄνθρωποι οἱ ἐν Χριστῷ σωζόμενοι " πῶς 











γὰρ δύνανται οἱ ὑπὸ ἁγίων ἀγγέλων εἰς ἄγγη βαλλό- B. « Tandin est ex quo peccat diabolus a creatione ac 


μένοι τοῖς βάλλουσιν εἰς τὰ ἄγγη παραδάλλεσθαι, ὑπὸ 
τὴν ἐχείνων τεταγμένοι ἐξουσίαν ; Ταῦτα δέ φαμεν 
οὖν ἀγνοοῦντὲς τινων ἀγγέλων, τῶν μὴ τοιαύτην οἱ- 
χονομίαν ἐγχεχειρισμένων, ἀλλ᾽ οὐδὲ τούτων πάντων 
διαφέρειν τοὺς ἐν Χριστῷ σωθησομένους ἀνθρώπους * 
ἀνέγνωμεν γὰρ xal τό" εἰς ἃ ἐπιθυμοῦσιν ἄγγελοι 
παραχύψαι, ἔνθα οὐκ εἴρηται, πάντες ἄγγελοι. Οἴδα- 
μὲν καὶ τό" ἀγγέλους κρινοῦμεν, ὅπου μὴ λέλεχται, 
πάντας ἀγγέλους. In his Origenes prodit anii 
levitatem et inconstantiam pro more δυο. Quisquis 
autem ad locum alterum, quem sua responsione di- 
luere eonatur Thomas, caute attenderi, ejus ex- 
cepüonem parum probabit, Talia illa sunt homil, 
94 in Num., num. 5 : « Szpe. diximus animarum, 

iu 
Vabe per angelos, quosque etiam ad judicium ve- 
mire cum hominibus ostendimus, ut illo divino con- 
stet examine utrum sua desidia peccaverint homi- 
mes, »n mon'orum eustodumque negligenti 
Nam sí ut testes tantum, non ut reos statum iri an- 
gelos significatum voluisse! Origenes, quod conten- 
dit Thomas, non utique de eorum negligentia 
perinde ut de hominum desidia quzstionem ha- 
bitum iri dixisset, De alienis quippe facinoribus 
testimonium dicunt testes ; ipsorum vero causa non 
agitur. 

XXII. Ex duobus, quos attulimus, Petri et Judze. 
locis, et altero illo Matthzei vin, 99 Et ecce cla- 
maverunt dicentes : Quid nobis, et tibi Jesu, Fili 
Dei? venisti hue ante tempus torquere nos? » in eam 
prolapsus est sententiam Origenes, nullas nunc d:e- 
monibus irrogari pasmas, neque porro iri irroga- 
wn, donec extremo judicio suppliciis zternis ad- 
dicantur. ld proponit dogma homil. 8 in Exod., 
num, 6, et ex Matth, vir, v. 29, confirmat, poe- 
masque inter hominum el d:emonum id interesse 
vult, quod illi castigentur in hoe mundo, « ut. pur- 
gatiores ad futurum s:eculum pergant, et ultra día- 
bolo socii non e! iur in pena; hi vero neque 
ortipiantur pro peccato, neque flagellentur ; omnia 

"p Cor.vi, 5. ? Psal, vi, 9. 
animi sui levitalem et inconstantiam prodere ; nihil 
enim hic dicit quod iisdem fere verbis nou exstet 






























P. DANIELIS HUETII 
clo in angelos stàtuendo proendendum fuit indncius : 4 namque eis servata esse in lüturum; » 


in Ecclesia Dei sunt, euram procurationemque C opera ejus ad exercitia certaminnm et victorias 







rationem subdit: « quoniam indigni sunt qui 

presenti sseulo corripiantur, sed im fuluro 
pient quz merentur, » Consentanea sunt que ex - 
Origene subministrant Catenze in. Exod. xx, 5, pag. 
427 : Τοσούτῳ χρόνῳ, inquit, à διάδολος ἁμαρτάνει 
ἀπὸ κτίσεως καὶ καταδολῆς κόσμου, xal οὔτε πῦρ, 
οὔτε μάστιξ. Οὐ γὰρ ἄξιός ἔστι τῶν χολάσεων τῶν 
ἀπὸ τοῦ Θεοῦ, οὐ γὰρ δύναται εἰπεῖν ὁ διάδολος * Ki- 
pit, μὴ θυμῷ σου ἐλέγξῃς με, καὶ τὰ ἑξῆς, "Exz- 
στος οὖν συνειδὼς ἑαυτῷ ἁμαρτίας, εὐχέσθω xcla- 
σθῆναι" χαλὸν μὲν γὰρ τὸ μηδὲν ἄξιον χολάσεως πε- 
ποιηχέναι. Ei δέ τι ἄξιον χολάσεως πεποιήκαμεν, 
οὕτω χολασθῶμεν, ὥστε ἐνθάδε μὲν ἀπολαδεῖν" μετὰ 
δὲ ταῦτα εἰς τοὺς χόλπους ᾿Αδραὰμ ἀναπαύσασθαι. 


mundi constitutione, nec ei ignis nec flagellum. 
Non enim ptenarum dignus est quz a Deo inlligun- 
tur, nec potest diabolus dicere : Domine, me in ira. 
iua arguas me?*,etc. Quisquis ergo sibi peceali 
conscius est, oret ut puniatur. Przestat quidem nihil 
commisisse quod paenam mereatur. Sin autem pae- 
na dignum quidpiam egimus, sic puniamur, ut pwe- 
senti quidem zvo recipiamus, post haec vero in si- — 
nu Abrahz requiescamus. » Aliam adducit causam 
homil. 415. in Num. 7. postquam eumdem — 
Matthaei locum ad testimonium cilavitz« Et ob hoe, — 
inquit, neque diabolum removit a principatu saw 
hujus, quia adbuc opus est opera ejus ad perfectio- 
mem eorum qui coronandi sunt; opus est adhuc 





beatorum. » Subjungit postmodum Balaami idcirco. 
incantamentis Deum intercessisse, quia alterum. 
alioquin evenire necesse erat, vel populum Dei per- 
ditum dari, si dzemonibus a Balaamo accersitis ar- 
bitii sui facultati libere obsequi licuisset ; velsi 
arbitrii sui libertate deminuti fuissent, foisse boc, 
« damnasse rationabilem creaturam, et ante Lem-. 
pus intulisse judicium, et impedisse omnibus, qui 
adversum eos in agone certantes poterant coronari. 
Si dzemoniis auferatur libertas arbitrii, nullum 
ultra impugnaturum athletas Chri nullo autem 
impugnante, nec certamen aliquod futurum ; etsub- 
lato certamine, nullum futurum. pramium, nullam. 
victoriam. » At homilia 45 in Jos. num. 6, novum 
quid ac memorabile comminiscitur : quotiescunque. 
enim dzimon aliquis post paratas homini pio insi- 
dias, victus est ab eo, pugna excedentem czestus ar- 
temque reponere, et apud inferos, vel destinatum si- 
bi locum abeuntem non amplius hominibus ad nequi. 
liam sollicitandis operam suam conferre : hine im 
minuto daimonum tentatorum uumero faciliores esse. 
ad Christi fidem aditus, pluresque ad Deum €ou- 
veri, quam eum integris copiis nefarii illi hostes 
decertabant; id quod Scripturarum demum auctori- 
tate conatur probare. Cum ait autem. Adamantius. 





























homilia 24 in Numeros, cujus locum paulo infra ad- 
ducit clarissimus praesul. 


Lin] OniG. 
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homil 55 ἐπ Luc. « Neque enim omnes omninm A — XXIV. Diximus supra opinatum fuisse Origenem 


suni adversarii, sed singuli singulos habent, qui 
ubique eos sequantur, εἰ &int comites, » id ita con- 
eMiari polest eum superioribus ; ques vinei ah 
howinibme, et victos dixit tentandis iis absistere, 
08 significavit qui per intervalla faciunt impressio- 
mes ei belum advereus homines movent; qui 
autem perpetui comites hominibus assignati adhe- 
ren, ii& vero jus suum integrum etiam superatis et 
hominum. pietate confotatis remanere. Planissime 
vero sensus super hoc argumento suos enarrat lih. 1 
Περὶ ἀρχῶν, cap. ὃ, num, 5, quem locum jam su- 
pra produximus : « luterim tam in his quz viden- 
tur, et temporalibus seculis, quam in illis quz non 
videntur, θὲ xelerna sunt, omnes isti pro ordine, pro 
ratieno, pro modo, et meritorum dignil 
pensantur, ut alil in primis, alii iu secundis, non- 
ulli etiam in ultimis tomporibus, et per majora ac 
graviora supplicia, neenon et diuturna, ac multis, 
ut ita dicam, seculis tolerata, asperioribus emenda- 
tionibus repsraii et restituti eruditionibus, primo 
angelicis, tum deinde etiam superiorum graduum 
virtotihus, εἰ &ic per singula 2il superiora prevecti, 
usque ad ea quz sunt invisibilia et zlerna per- 
veniant, singulis videlicet quibusque cuaelestunm. 
virtutum oflciis qnadam eruditionum specie per- 
agratis, » 

XXIII. Vanus sane esset ac supervacaneus lahor, 
Patrum omnium nomina. et verba producere, quat- 
quot post admissum scelus non statim in Tartaruin 
delrusgs angelos sensere, sed damni licet pama, ut 
vocani, affecios, paene iamen semsus ac supplicio- 
rum esse expertes. Cousulatur Bellarminus lib. 1 
He beatit, sanctor., cap. 6. Gravius illud est, quod 
Patrum illorum complures sensisse refert Eusebius 
Hist, eccle. lib, v, eap. 18, ne. aeternis quidem 
cruciatibus sese damnatum scivisse diabolum, uu- 
tequam publice illud Christus ac palam przdicas- 
set, Atque line in omne uequitie genus. prorupisse, 
passimque hzreses disseminasse marrat lsilorus 
Pelusiota, lib. i. « 90 : ᾿Αχούσας xal τῆς xal 
ἑαυτοῦ ἀποφάστως τὸν ὅρον, σφοδρότερον ἔπνευσε 
χαθ᾽ ἡμῶν, xal τὰς αἱρέσεις ἔτεχε. « Audito aenten- 
αἷαν adversum se latze decreto, acrius spiravit in nos, 
et hareses peperit. » Origenizat ipse Eusebius lib. 
vit. De preparat. Evang., in eo capite. quod inseri» 
ptuu est. Περὶ ἀντιχειμένων δυνάμεων, ubi, post- 
quam daemones propter impietatem in Tartarum 
pracipitatos fuisse dixi, parlem exi 
cendam piorum hominum sauciltatem circa terram 
fecisse moram, ac idololatriam in hominem invexis- 
se radit, Qrigenizat et Cassianus Collat. vit, cap. 
17, ubi proffigari daemones, et. pugna excedere sta- 
iuit, quotiescunque ab hominibus vitia ea expu- 
gnantur, quibus ipsi prasunt. Ut autem careret his 
Parum subsidiis Origenes noster, haereseos nota 
nondum deoreto illi apposita esi, quod panam sen- 
aus 3 dmonibus. removet, donet postremo judicio 
iui abyssum relegentur.. 

Ῥάτποι, Gn. XV 


























rermm omnium ratione pollentium unam esse eam- 
demque naturam, easque pro meritorum inzqualita- 
te vel evehi ad angelorum ordines, vel in humana 
vel daemones etiam evadere. Aliud 
praterea nostra commemoratione 
et disquisitione dignum, hominum nempe sanctitale* 
eonspicuorum animas ipsos esse angelos, non pro- 
pter peccata in hominum ordinem redactos, sed ali 
de causis extraordinaria illuc legatione a Deo mi: 
5305. Prostant doctrina hujus monumenta tom. xi 
in. Matth. , num. 50, ubl ait, quemadmodum huma- 
πᾶς Christi natur: Verbum conjunctum est, ila pro- 
portione quadam angelos, tanquam Verba sese pro- 
phetis adjunxisse : Καὶ πρόσχες, Inquit, εἰ δύνασαι 











ibus dis- B ἐν τούτοις τοὺς πρότερον παθόντας πρυφήτας ἀναλο- 


Υἱαν φάσχειν ἐσχηχέναι πρὸς τὸν μὴ ἔχοντα εἶδος, 
μηδὲ κάλλος Λόγον " ὥσπερ δὲ ἔρχεται ὁ ΥἹὸς τοῦ àv- 
θρώπου ἐν τῇ δόξῃ τοῦ Πατρὸς αὐτοῦ, οὕτως ἄγγε- 
λοι γινόμενοι οἱ ἐν προφήταις λόγοι, μετ᾽ αὑτοῦ πα- 
ραγίνονται, τὴν ἀναλογίαν σώζοντες τῆς ἑαυτῶν δό- 
ξης. Tomo quoque secundo im Joam.,, num. 94, 
loannem ait non aliam habuisse causam eur in 
mundum veniret, quam wt de luce testaretur ; et 
addit paulo post, num. 25, angelos Christi imitato- 
res hiimanom Induisse corpus, quo Christi in homi- 
nes amorem zmulantes, promovends ipsorum sa« 
luti inservirent : Kal ἐπεὶ ἀπαξαπλῶς ἐν τῷ περὶ τοῦ 
Ἰωάννου ἐσμὲν λόγῳ ζητοῦντες αὐτοῦ τὴν ἀποστολὴν, 
οὐχ ἀκαίρως ὑπόνοιαν ἡμετέραν, ἣν περὶ αὑτοῦ ἔχο- 
μὲν, προσθήσομεν " ἐπεὶ γὰρ ἀνέγνωμεν περὶ αὐτοῦ 
προφητείαν: Ἰδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω τὶν ἄγγελόν 
μου πρὸ προσώπου cov, ὃς κατασκευάσει τὴν 
ὁδόν σου ἔμπροσθέν σου ἐφίαταμεν μήποτε εἷς τῶν 
ἁγίων ἀγγέλων τυγχάνων ἐπὶ λειτουργίᾳ καταπέμπε- 
ται τοῦ Σωτῆρος ἡμῶν πρόδρομος " xal οὐδὲν θαυμα- 
στὸν τοῦ πρωτοτόχου πάσης χτίσεως ἐνσωματουμένου 
χατὰ φιλανθρωπίαν ζηλυτάς τινὰς χαὶ μιμητὰς γε- 
γονέναι Χριστοῦ, ἀγαπήσαντας τὸ διὰ τοῦ φώματος 
ὑπηρετῆσαι τῇ εἰς ἀνθρώπους αὐτοῦ χρηστότητι, 
Tkec deliramenta. deinde libri eujusdam apocryphi, 
cui tltulus,est Precatio Josephi, approbare nititur, et. 
ex eo etiam quod exsultavit Joannes in Elizabethze 
ntero, quodque Jacob iuter et. Esau discrimen illud 
ἃ Deo constitutum est, futurum ut major serviat mi- 
nori, Nee multo superius hzc leguntur in iisdem 
Commentariis, num. V7 : Πλὴν ὁ τοῦτο νομίζων ἐρεῖ 
ὅτι ὥπερ παρὰ τοῖς ὁμολογουμένοις ἀνθρώποις εἰσὶν 
ἄγγελοι, ὡς ὁ Ζαχαρίας λέγων" Ἄγγελος Θεοῦ ἐγὼ 
μεδ' ὑμῶν εἰμι, λέγει Κύριος παντοχράτωρ. Καὶ ὃ 
Ἰωάννης περὶ οὗ γέγραπται" Ἰδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω 
rov ἄγγελύν μου πρὸ προσώπου cov * οὕτω καὶ οἱ 
τοῦ Θεοῦ ἄγγελοι παρὰ τὸ ἔργον τοῦτο χρηματίζουσι, 
χαὶ οὐ παρὰ τὴν φύσιν ἄνδρες χληθέντες, 

XXV. Hoc Adamantii dogma convellit Cyrillus im 
Joan. 1, 6, multosque ait jam ante Origenem, ip: 
«que adeo Joannem evangelistwm, credidisse Joan« 
nem Baptistam non hominem fuisse, sed angelum, 
ejusc "mendi causa ascripsisse Joanne 
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Photium cod. cxvii Origeni. objectum refert, dixisse 
illum, ὅτι Ex χαταπτώσεως ἦλθον ol ἅγιοι εἰς τὸν χό- 
Gov, ἀλλ' οὐ δι' ἑτέρων θεραπείαν. Pro ἅγιοε legit. 
Andreas βεδβοιίυς, ἅγιος ἄγγελοι" vertit. enim τ 
* Saneios angelos delapsos in mundum venisse, 
non ad aliorum obsequium. » Quoquo modo legatur, 
apparet calumnia. At Hieronymus priorem Origeuis 
locum e tom. n in Joan. langit in Agger t : « Qui- 
dau putant, inquit, et Joannem Baptistam, et Mala- 
chiam, qui interpretatur angelus Domini, et Aggacum 
quem nunc habemus in manibus, fuisse angelos, et 
b dispensationem et jussionei Dei assumpsisse hu- 
nana corpora, ΕἸ inter homines conversatos. Nec 
mirum hoc de angelis credi, eum pro salute nostra 
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neusis, quod homil, 93 i» Luc. septem Ecelesia- 
rum episcopos, quos Joannes in Apocalypsi ratione 
ollicii angelos appellat, vere fuisse augelos , ve« 
ramque angelorum naturam habuisse dixerit; nec 
harum enim Ecclesiarum episcopos illic putavit si- 
gnificari, sed earum gubernationis praefectos auge- 
los. 

XXVI. De angelis tutelaribus paradoxa quoque 
multa habet, quorum omittenda nobis non est disqui-- 
sitio. In cantico Mosis exstat comma illud : « Quando. 
dividebat Altissimus gentes, quando separabat filios 
Adam, constituit terminos populorum juxta nume- 
rum (iliorum Israel. Parsautem Domini, populus ejus: 
Jacob funiculus haereditatis ejus **. » σε Hebrzris 


eiiam Filius Dei humanum corpus. assumpserit. Et B consonant ; aL ex lectionis varietate; quam alio loco 


vob l,anc causam etiam de apocryphis praebent testi- 
monium, ubi dicitur quod Jacob qui postea vocatus 
est Israel, angelus fuerit, et propterea supplautave- 
rit fratrem in ventre matris sus: Joannem quoque 
ad vocem Marie matris Domini exsultasse in utero 
Elizabeth ; et omnium rationabilium unam esse n. 
lyram, et ob lianc causam homines qui placuerunt 
Deo, zquales angelis feri. loc illi sentiant. Cate- 
rum id est angelum, qui He- 
braicé dicitur ἽΝ ΠΟ, simpliciter prophetam. dictum 
ius; ab eo quod. Domini. voluntatem populo 
iliaverit. ». Sie et procdemio Commentariorum. in 
Malacliam : « Nec putandum est juxia quorumdam. 
opinionem, angelum venisse de ccelo, et assumpsisse 
corpus huwanum ut Israeli quie a Domino sunt 
wiandaia loqueretur. » Kt paulo post dogma illud 
Origeni nominatim ascribit : « Scripsit, inquit, im 
hunc librum Origenes tria volumina; sed historiam 
otnino non tetigit, eL more suo totus in allegoria 
interpretatione versatus est, nullam Esdrz faciens 
mentionem, sed angelum putans luisse qui scripsit, 
secundum illud quod de Joanne legiinus : Ecce ege. 
mito angelum meum ante [aci Tuam **, Quod nos 
*mnino non recipimus, ne animarum de coelo rui- 
nam suscipere compellamur, » Idem in epistola 126. 
qua est ad Evagrium : « In fronte Geneseos, in pi 
ma homiliarum Origenis reperi scriptum de Melchi- 
sedech ; in qua mulüiplici sermone disputans, illuc 
devolutus est, ut eum angelum diceret, lenique 
pene argumenüs, quibus scriplor tuus de Spiritu 
sancto, ille de supernis virtutibus cst locutus. 
"Irausivi ad Didymum sectatorem ejus, et. vidi bo- 
minem pedibus in magistri isse sententiam. » Longe 
ergo ab hoc errore abfuit Hieronymus, cui ipsum 
iamen in Comment, ad psalm. xxu favisse suspica- 
wur Genebrardus. Quod cerie ita non esse depre- 
hendet, quisquis totam psalmi hujus enarrationem 
curiosis oculis perlustraverit, Hieronyino id quoque. 
exprobravit lkulinus Znvect, t, his comnotus qui ín 
Kphes. 1, ἢ, scriptum habent illius Commentarii. Sed 
eulpam hanc a se deprecatur Apolog. 1 adv. Tlufin., 
cap. 5 et 6. 

? Malich. ri, 1; Mauh. xi, 10. 













































expendimus, verteruntSeptuaginta Interpretes : Κατὰ 
ἀριθμὸν ἀγγέλων Θεοῦ, Mos. cum alibi passim , tum 
hie secutos est Ürigenes, atque inde sibi finxit Lunc 
primum gentibus , cum in varias linguas variosque 
populos ad turrim Babel dissipat sunt, assiguatos. 
fuisse angelos, ut curam earum pastorum instar 
gererent, et primitias ex iis Deo offerrent, bomines 
nimirum qui meritis przecellereut et virtute, eorum- 
ve pias cogitationes ; δὲ ut hominibus sibi destiua- 
lis ad comparandam salutem auxilio essent : quo. 
graviori autem scelere sese iu communi hae per- 
duellione unaquieque gens alligasset , eo. durioris 
angeli, pcnz causa, imperio fuisse subjecta; 
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hane qui antiquam loquelam retinuit; sed ἴα ἂν 
meu ut sí. minus ei dicto audientem se praeberet , 
ad angelorum przfecturam transiret; aique aliz 
iidem gentes asperiorum angelorum experirentur- 
imperia , si leniorum jussa detrectassent ; molliori- 
bus interim dominis , ad sarciendam commnissorum 
sibi hominum jacturam, alios szviorum principum 
imperio subtraheutibus, et ad sese convertentibus ; 
linc exharedatis fsraelitis ascitas a Christo gentes. 
luisse; angelos quoque pro. meritorum suorum ra- 
lione harum illarumve gentium regimen fuisse sor- 
titos, deosque appellari, quod a Deo dati sint, do-- 
minos quod a Domino potestatem acceperint ; pae 
ταιώματα {νος prodit Origenes nou uno loco, Vi- 
deatur. homil. 16. in Genez., num. 2, et homil, 44 
in Num., num. 4, in qua supra commemoratis haec. 
adjungit, alios quoque fortasse extrinsecus esse an- 
gelos, qui ex universis gentibus fideles quosque 
congregent , eosque gulernent , cum a Christo ipsi 
gubernentur, qui « non tam. rex dicatur, quam Rex. 
regum; et non tam Dominus, quam Dominus domi- 
wantium; » additque paulo inferius magnam sollici- 
dinem angelos adhibere iis excolendis, quos stu- 
dio suo ac diligentia ab erroribus ad fidem tradu 
xerint. Sed et homiliam 25 in Josue, num. 3, adiri 
jubeo, et duodecimam in Lucam, in qua nationum. 
przsides angelos sub imposito sibi onere falizeentes. 








* Deut, xxxi, 8, 9. 
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fuisse sublevatos affirmat : ac librum 1 Hepl- dp- 
xóv, cap. 8, num. 4, et librum ii, cap. 5, nam. 2, 
ubi priacipem Tyri, et principem Persarum , et 
'principem. Grecorum , quorum mentio flt Ezech. 
xxvur et Dan. x, virtutes quasdam spiritales esse 
asserl; bonasue , an malas , hoc loco non definit ; 
at definit homil, 33 in Luc. et principes illos dz- 
mones interpretatur, Neque sane in eo consen- 
Viunt inter e Patres , damones eas esse decernen-. 
libus aliis, aliis angelos, eorumque concertatio- 
wes a Daniele expositas in rectum sensum trahen- 
tibus. 

At enim difficilis videtur Origenianze hujus com- 
mentationis ratio; nam si « constituit. Altissimus 
terminus populorum, jexta numerum angelorum 
Dei, » fuerit angelorum numerus. oppido exiguus ; 
non malt siquidem gentes orbem incolunt. Verum 
expedita est responsio ; uec enim quidquid uspiam 
angelorum est , orbi huic regendo deputatum intel- 
ligit Adamantius , sed selectis aliquibus ex inferio- 
ribus ordinibus angelis id muneris fuisse imposi« 
ium; ex is porro nonnullos totis praffectos genti-- 
lios provinciis ; urbibus alios, Ecclesiis, ar- 
tibus , disciplinis, singulis quoque bo. us, et 
rebus etiam inanimis, uli mox demonstrabimus ; 
illosque in hoc eliam munere sibi succedere invi- 
cem ; el plures nonnunquam homini uni assistere , 
et omnia angelis plena esse. 

XXVII. Dixi Eeclesiarum etiam regimen angelis 
Origenem assignasse : geminum siquidem unicui- 
Que Ecclesiz przesse decrevit episcopum, aspecta- 
bilem alium, alium sub oculos neutiquam cadentem ; 
suadente Apocalypsis secundo capite, ubi multa de 
angelis Ecclesiarum Asialicarum curie prafectis 
disseruntür. Quze sententia, quoniam tralatitia est, 
εἰ Patrum consensu subnixa, addemus ea solum 
Origenis verba ex homil. 93 im Luc. : « Ego non 
ambigo et in ctu. nostro adesse angelos, non 80- 
lum generaliter. omni Ecclesi;e, sed etiam sigilla 
tim : de quibus Salvator ait : Angeli eorum. semper 
vident. faciem Patris mei qui in calis est **, Duplex. 
hie adest Ecclesia, una hominum , altera. angelo- 
rum. Si quid juxta rationem, et juxta Seripturarum 
dicimus voluntatem, letantur angeli, et orart nobis- 
eum. Et quia prasentes angeli sunt im Ecclesia, 
in illa duntaxat. quie meretur, et Christi est , ppo- 
pterea orantibus feminis praecipitur *^, ut habeant 
velamen super caput propter angelos, utique il- 
los qui assistunt sanctis, et keiantur in Eccle- 


























sia, » 
XXVII. At de angelis hominum custodiz przfe- 
cuis, quid sentiret Origenes, certum non habuit, Nam 
primum relinquit. dubium , singulisne hominibus , 
an Christi fidem solum professis, et sanctis custos 
angelus assignetur, Posterius illud tueri videtur 
bowil 20 i» Num., num. 5, et homil. 25 ín Jos... 


ὦ Math, xvin, ἐῦ. LCor. xt, 10. 
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eliam — homi. 4 iu 
Ezech, num * Non suflicit , iuquit, unnm cce- 
lum aperiri : aperiuntur. plurimi , ul. descendant, 
mon 3b uno, sed ab omnibus colis angeli ad ens 
qui salvaudi sunt, » Et mox : « Quando autem vi- 
derunt principem πο εἴας cosestis im terrestribus 
lotis commorari, tune per apertam viam jngressi 
sunt sequentes Dominum suum, ef parentes volun- 
tati ejus, qui distribuit eos custodes credentium 
nomini suo. Tu heri sub dzmonio eras, hodie sub 
angelo. Nec multo post: « Omnia angelis plena 
suni : veni, angele, suscipe sermone conversuin ab 
errore pristino, a doctrina diemouiorum, ab iuiqul- 
tate in Altum loquente : et. suscipieus eum quasi 
medicus bonus confove atque institue. Parvolus est ; 
hodie maseitur senex repuerascens : et suscipe tri- 
buens ei baptismum secundg regeneration 
aidvoca tibi alios socios ministerii tui, ut cuncti pa- 
riter eos. qui aliquando decepti sunt , erudiatis ad 
fidem. » Animadvertenduim et illud est e lib. t Περὶ 
ἀρχῶν, cap. 10, num. 7 Potest autem οἱ tertio 
sensu illud intelligi de divisione ista, vt quoniara. 
vwnicuique fidelium , etiamsi minimus sit in Eccle- 
Sia, adesse angelus dicitur, qui etiam semper vi- 
dere faciem Dei Pairis a Salvatore perhibetur ; et 
hic qui utique unuin erat euin eo cui przeral, si is 
per inobedientiam efficiatur indignus, auferri ab eo 
Dei angelus dicar : et tune pars ejus, id est luma- 
ng natur pars avulsa a Dei parte cum infidelibus 
deputatur, quoniaw comtonitiones appositi sibi a Deo 
augeli non fldeliter custodivit. » Tomo quoque xut 
in Mauth., num. 6, sulis ii& angelicam videtui i- 
gnare tutelam, qui ea se dignos priestilerint z Ἵνα. 
ἐνεργήσῃ, inqui, πνεῦμα ἀκάθαρτον εἰς τὸν διά 
τινας αἰτίας παραδιδόμενον αὐτῷ, καὶ μὴ ποιήσαντα 
ἑαυτὸν ἄξιον φρουρᾶς ἀγγελικῆς" et tomo sequente , 
num. 21, aunon anima quz ongeli (utelum fucrit 
promerita , ei nubat , ita inquirit, vt id. allirmare 
videatur; additque eam hujusmodi pr:esidii gratis. 
i qua labe. foedata reperiatur; ale 
terique subjici angelo, atque item alteri , prout eo- 
rum ope et consortio indignam se praestiterit; nec 
angeli, a quo semel repudiata est, patrocinium ite- 
ibi spondere posse. Uiitur ad hac libri Pasto- 

ris auctoritate , qui howines Christum professos 
Micliaeli subjici docet, sed propter volupiatis stu 
dium, in tutelam alterius, qui deliciis praeest, traus- 
ire, wm. alteri tradi qui pauis, ac ei demum qui 
poenitentiae pravfectus est, Rursum homil. 23 ín Luc. 
angelos praesentes esse docet in. ea solum Ecclesia 
*« que meretur, et Christi est. » Sed et mihi pene 
iderat, quod ait. Bin Num., num. $, 
m sunt, qui adjutorio augelo- 

5. subruantur, et. nc 
corda corum sagitta volante in tenebris terebren- 
tur; » et quod lib. vin contra Cels., num, 96, uli 
daiam esse daemoni adversum üunpios polesfatem el 
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imperium fatetur ; sanctos autem a Christo protegi, A vis et ipsi apostoli angelis utantur adjutoribus ad 


qui contra diemonum assoltus angelos suos tutores 
iis addidit. 14 quod suasisse videtur Origeni Da- 
vwidieum ills! psalmi xxxutw 8 : « Castrameta- 
bitur angelus Domini in circuitu timentium. eum, 
et eripiet eos, » 

|n contraria antem alibi discedit, et neminem 
asserit angelico carere prassidio : pula tomo xut 
in Mati, num. 5, ubi lunatico huie, qnem curavit 
Dominus, »ngelum bonum adfoisse docet, ium 
eliam enm 4 dzmone vexaretur, et. nondum salu- 
tarem Christi opem sensisset : Πατὴρ ài τοῦ σελη- 
νιαζομένου τάχα ὁ Ἰαχὼν αὐτὸν ἄγγελος" εἴτε πᾶσαν 
λεχτέον ἀνθρωπίνην ψυχὴν ὑπό τιν: τετάχθα: ἀγ- 
γέλῳ. lllustrior e iam est. locus alter ex homil. 55 
im Luc, in quo. parvulorum qui Ecclesie dederunt 
nomen, augelos faciem celestís. Patris semper vi- 
iere asseverat; qui vero ab Ecclesia alieni sunt, 
eorum angelos ad ccelestis Patris faciem oculos at- 
tollere non audere; ei pro hominum sibi subdito- 
rum meritis ac virtutibus, plus minusve, vel sem- 
per, vel nunquam. Dei. vultum. contemplari. posse. 
Quin etlam unicuique angelos duos , bonum unum , 
malum alterum adesse non uio loco. pronuntiavit, 
wt. paulo inferius osteudeinus. 

Dubitat praterea Origenes utrum ab ipso statim 
ortu angelus comes homini electo, et saluti destina- 
τὸ adjungatur à Deo , an ἃ baptismo. Prostat locus 
τόπο xi in. Matth, num. 26, ubi illud evangeli- 
sie ** esplanans : « Videte. ne contemnatis unum 
ex his pusillis , » quzrit annon qui in Christo pa 
unt et imperfecti, angelorum custodia egeant 
ores autem el perfecti, Christi ipsius. Tum 
quaestionem eommemoratam proponit, ecquid post- 
quam nali sunt infautes, an postquam renati, ange- 
lorum eustodum consortio fruantur. Utramque locis 
e Scriptura. quiesitis fulcit sententiam, sed priorem 
pluribus ; posteriori vero consequens esse agnoscit, 
angi Satanz suhditum esse. hominem , quandiu 
fidem Christi non suscepit. Insoleus autem ἃς da. 
rosum estquod adjicit, angelum fortasse homini 
wascenii custodem additum , malum initio esse; 
Christi deinde doctrinam capessente puero, eosdem 
facere progressus angelum , et faciem demum coe- 
lestis Patris spectare : vel fortasse angelum homini, 
vel hominem angelo salutis. auctorem exsister: 
nonnullos vero e tutelarium angelorum vumero Pa 
iris coelestis aspectu. semper frui. Deinde opponit 
ibi quod in Actis apostolorum scriptum est ^, pul- 
sante ostium Petro, qui intus erant, ipsius esse au- 
gelum pronuntiasse ; non. ergo perfectis Christum , 
sed angelum itidem ut reliquis assistere ; respondet 
pro dogmate sententiam illorum neutiquam esse ha- 
hendam, qui sic sentiunt, laque homil. 2$ in Num., 
aum. 5, justis εἰ electis ipsum adesse Dominum , 
inferioribus vero anzelos disertis verbis alfirmat. 
Sic ipse tamen μουν, 14 in Num., num, 4:« Quam- 
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explendum przdicaionis sce munus, et opus Evan- 
gelii consummandum. Sie enim dicebatur in Acti- 
bus apostolorum **, quia angelus Petri esset, qui 
pulsaret ad ostium, Similiter ergo intelligitur esse 
et alius Pauli angelus , sicut est Petri, εἰ alius al- 
terius apostoli, et singulorum per ordinem. ν Quo- 
rum similia habet hom. 25 in Jos, num. 3. 

XXIX. Preter homines hominumque conventus. 
ac societates, tum ecclesiastieas, tum politicas, an-- 
gelorum cure permissas , 3lia quoque inanima τας 
ini ipsorum subita esse decrevit, variaque haec 

illos meritis suis sortitos officia, ut si qui bestiis 

prassint, ferinis id actibus sint consecuti ; qui vero. 
sauctorum preces Deo offerre jussi sin!, sua pietate 
B id muneris promeruerint : hine Raphaeli medicinse 
sindium fuisse commissum , pro suà in homines. 
charitate; Michaeli , orationum Deo. offerendarum. 
mondatum fnisse munus ; Gabrieli, bellorum admi- 
mistrationem. Legenda in eam sententiam bomil. 

34 in Num, num, 2, pag. 325, qua plantis, ani- 

malibus , animaliumque fetibus, exercitibus, rebus- 
terrenis, sed et sanctis operibus, rerum- 
que divinarum tradenibe. scientix angelos praeesse 
asserit, cavendumque sancit ne terrenis dediti acti- 
bus et corporeis, inter. deputatos iis administran-. 
dis angelos reperiamur, Legenda et homil. 23 ἐπ 
Jos., num. 5, et homil, 10 in Jerem., num. 6, et. 
cap. 8 lihri 1 Περὶ ἀρχῶν, num. 1, et liber vim 
contra Cels, num, 51, quo Epicureum illum con-- 
foians philosophum, rerum omnium, quae in his. 
inferioribus geruntur locis , procurationem in. dae- 
mones transcribentem , angelis quasi ex jure manu 
eonfertum reperit, mala solum, e! incommoda, et 
que humano geueri noxia sunt, sterilitales puta, 
calamitates, siceitates, pestilentiam , aliaque id ge- 
nus ad auctores diemonesreferens, divino judicio cer« 
tis temporibus hane. adversum homines potestatenr 
nanciscentes , sed adversus impios pruserüim , et 
2 Dei enltu. alienos, Verumtamen libro Περὶ ἀρ- 
xov wi, cap. 5, num. 2, 3, disciplinarum et artium. 
potestatem | spiritalibus. quibusdam mundi hujus 
energiis ac virtutibus aseri! atque inda uxsi- 
stere furores poeticos , divinaiiones δὲ magiam 
arbitratur. Qua sane ex Grzcorum , Musas 
quasdam doctrinarum prissides , et deos pouamyée 
τας lingentium, theologia videntur esse pptita. 

XXX. Hactenus de alteruwa apgelorum vel. bp- 
norum vel malorum stipatione, gentibus , homini- 
bus, et inanimis etiam rebus addita , justa Ogigee 
nis sententiam disseruimus. Nunc. de wirorumqne, 
bonorum simul et malorum angelorum gentibus ek. 
hominibus assistentium cowitalu quusaa0! ab go 
tradita sint , disputewus. Malos augelos liaud sacus 
ἃς bonos in genies tenere polestalem) scitum «&t 
Origenis lib. «nt contra Celyum, num. ὅδ, et hom. 
12 in Luc, : « Neque enim , inquit, fas est credere. 
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malos dngelos suis prawsse provinciis, el botus A vitio uni 


non easdem provineias habere pernissas. ». Leges 
similia. lib. wi Περὶ ἀρχῶν, càp. 9, num, 2, 5, et 
hom. 9 ἐπ Genes, num, 2, in qua apostolis verbum 
Dei pradicantibüs ad iracundiam. cohcitatos fuisse 
dicll angelos illus , qui singulas quasque nationes 
Imperio premebant. Cui astruendo. citatum usurpat 
locuin e cantico. Mosis, Deuteron. xxx, 8, 9, quem. 
εἰ lionil, 53. in Luc. ad eosdem malos angelos. in- 
terprelando. convertit, Eundem. vero bou, 8. in. 
Éxod , nini. 3, super hoe argumento proferens, nou 
satis àppurét ad maloine, an ad bonos angelos 
pertinere velit. AU bonos vero aperte refert tom. 
xui it Jodn., num, 49. 

Hominibus vero sirigülis geminos adesse angelos, 
bonum alterum, alternm. nlalum. decernit lib. $ in 
Bist. üd Bom., ndiir. 18, et ex Scripturis saetls siepe. 
Id se docuisse ait homil. 25 ín Jos., uum. 3, et per 
Geuiont. principis, quewi daemonem esse dicit. ipsi 
nascenti appositi, Jurari vetat lib. iit édhtfa 
Cels., num. 63, Ἃ ποθανάτέον ἐστὶ μᾶλλον, inquit, 
ἡμῖν μὴ ὁμόται μυχϑηρὸν δαίμονα καὶ 
ἄπιστον πολλάκις συνεξαμαρτάνοντὰ ᾧ ἔλαχεν ἀν- 
Ὀρώπῳ, ἢ xai πλέον αὐτοῦ ἁμαρτάνοντα. Dogwti 
huic prazsidium ἀδεΐϊδοιί éx Mermue Pastore, et 
Barnaba epistola (qui libri ad hanc diem supersunt, 
eamque continént doctrinam), lib. tit De princip., 
cap. 2; nuni, ὦ, et. homil. 25 in Luc., ubi ait ad- 
wersarium, el imldigioret 8. nobis nusquam rece- 
dere, sed ad principem genitis nimirum przsidem 
daemonem nos deducere, et a se servatos adversus. 
prineipis. alterius , raperé nos volentis, insidias 
sistere : Christam. dutem. priticipes omnes. vicisse, 
et terminos earam. transeuntem capiivos. populos 
ad se in salutem. transtulisse. Addit deinde ; « Neque 
enim omnes omnium sunt adversarii, sed singuli 
singulos habent, qui ubique eos antur, el. sint 
comites, & 

Quid quod. singulis. hominibus nou unicum tan- 
Aniimiouó angelum, uniculnve daemonem, | sed totas 
angetorum diemonumque cobortes adjitngit howil. 4 
im pshlm. x1xvi, nat. 3, pag. 673. « IN 
inquit, solus est. justus, sed ne unius quiem, aut 
deorum, vel triuri tantuunmmodo angelorum — so- 
eietite suliilxus est, sed exercitus ei virtutum cae 
lestium prastu est: ». quod non ad spiritalia tamen 
bond coufereid festringit, sed ad corpofea etiam 
prorogat liomil. 30 ín Jos., num, 1: «Coustat. ergo 
ἀπε ει καὶ esse virtutes intra nos, quibus vel anunarum. 
nostearam, vel corporum cura péruiissa est ; ». cui 
defeiderdo ütiler. seriptioné quadam | apocrypha, 
quur. Enoch? librum esse suspicari yossis, homil. 53 
in buc, « Legis, iuquit, $i tamen cur plácet 
hejusnodi ScFipluram recipere, justiti et iuiqui- 
tatis angelos super Abraliz: sahue disceptautes, dant 
etreque turn 8u0 eum volunt. cotui licar. 
Ex danmme dotem, cui nomen. Legio, miseri. illius 
1n Sepuleris habitantis corpus occupante, a. plurimis 
simul dannouibus uos. probat. circumiside- - rj 






































A" μὰ 





MW, CAP. Hf, QUAEST. V. 888 


ae praeesse dae unum, eique 

subjectos esse. duemones. complures, qui ad vitium. 

ligece propagaudum subserviant , onmes autem prin- 

, peccatorum incremento prirfeetos, supremum 
unum dueen, vélut. militia sux magistrum habere. 
Cum autem multis simul. laborare possit vitiis ho- 
mo, et laboret. perszpe, une. a malis eum simul 
do monibus insideri. Quod ita lamen ab Origene 
tellecium puto, temporarias esse has complurium 
damonüm  angelorumve affeciiones; censtantem 
autem et per totius curriculum vitae perseveranteur 
ceri alicujus angeli itidem et damonis stip: 
nem, nascenti cuilibet homini decretam et attri« 
butam. 

Porro post admipistratum tutelie nostre. inumis, 

Β statain iri angelos in. judicio, et impositae sibi pro- 
vincke rationem: reddituros ipsius persuasio fuit. 
Quam quoniam jam ante excussimus, properetnus 
ad alià, et placita sua super angelorum tutela unde 
hauseri, et. quodnam sibi patroc nium spohidere 
possit, exqniramus, 

XXXI. lraiverunt illi in ea opinione de hominis 
uniuscujusque Socio ae slipatore genio gentiles phi- 
losophi, qui hominnm et locorum prdssides. genios, 
hon e superioribus deorum, sed ex déorum de plebe 
ordinilus accersitos confessi sunt; Plato vero prie 
cipue, ut Glemeus Alexandrinus agnoscit, eum ali- 
bi, tum in lib. x De republ., versus. finem. Cujus. 
doctrinam ita edisserit Plotinus Enn. 5, lib. 1v, ut 
qui ea perspexerit attente, dubitare minime possit, 
quin sua e Platone Plawnicorumve lucubrationibus 
Urigenes transtulerit; nam el diemonis presidium 

ue largitur, el secundum anima mutationes, 
mutari daemonem putat, et eum auimie. daemouem, 
postquam corpore soluta est, imminere censet, qui 
eum rexit dum corpus animaret; et externos prae- 
terea ac internos anima unicuique adesse demones, 
ex ejus verbis perspicuum est, Ilinc Apuleius iu li- 
bello De deo Socratis : « Ex hac ergo, inquit, su- 
blimiore du'monum copia Plato autumat singulis 
hominibus iu vita agenda testes et custodes singulos 
addítos, qui uemini conspicui semper adsint, omnium 
nón modo aetoruti testes, verum etiam cogitatorum. 
Ac ubi vita edita remeandum est, eumdem illum, 

D qui nobis praeditus fuit, raptare illico et trahere 
veluti eustodiam suam ad. judicium : atque illie in 
causa dicenda assistere ; si qua commeutiatur, re- 
darguere, siqua vera dical, asseverare; prorsus 
illius testimonio ferri sententiam. » ltaque summa 
religióne genius ab antiquis eulebatur : Censorinus 
cap. 3 De die natali : « Gen iur potissimum 
pér omnem latem quotannis sacrilicamus. Quau- 
quam non solum bie, sed et alii sunt. przterea dii 
complures hominum vitam pro sua quisque portione 
aduiniculantes, quos volentein cognoscere Judigi- 
tamentorum libri satis edocebunt ; sed omues hi se- 
mel in onequoque homine numinum suorum elfe- 
cwm repraesentant : quocirca nou per omne vitae 
spatium novis religionibus arcessuwwx. Guias we 
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tem ita nohis observator appositus est, ut ne pun- A asperiores imponi duces definivit Adamantius τ si 


eto quidem temporis longius abscedat, sed ab ntero. 
matris exceptos ad extremum vitz diem comitetur, » 
Nota preter perpetuum genii comitatum, deorum 
complurium ministerio vitam humanam juvari 
priscos illos putasse, quod Origenianis sententiis. 
consonat, Alque ea sane persuasio ad veteres illos 
e sacris voluminibus profecta primu, sed profanis 
subinde figmentis deformata manavit. He ipsa 
quoque indidem in Ecclesiam, Eeclesizque Patres, 
sed purior et. defaecatior profluxit. 

XXXII, Verba Mosis e Denteron. xxxi, 8, 9, eo- 
dem propemodum deflexit Eusehius ac Origenes. 
Universis quippe gentibus angelos praesides a Deo 
appositos docet, Filium autem Dei suscepisse regen- 
dum Isrselem, quicunque nempe patriarchze Jacobi 
pietatem imitati, nomine ejus appellari meruerunt. 
Amque ες Demonsirationis evangelice lib. 1v, 
eap. 7. Tum in sequentibus seribit angelos illos, 
sive potius angelorum tufel* commissos homines a 
daemonibus oppugoari fuisse captos, magnaque ex 
parte in eorum potestatem fuisse redactos; quoad 
laborantibus et. oppressis snecurreret Christus, im- 
piorumque damonum tyrannidem: proffigaret, Ita 
et Augustinus in Psalm. Lxx vir : « Non clausit Deus 
fontem bonitatis «us etiam in alienigenas gentes, 
quas sub angelis constituerat, portionem sibi faciens 
populum Israel, » 

Ne conflictus quidem illos angelorum inter se, et 
praelia, homines sibi commissos invicem subtrahere, 
ibique subjicere volentium sine astipulgtoribus 
proposuit Origenes : quos inter recensendi sunt, 
quotquot citatum Danielis decimum eaput ad. bonos 
angelos converterunt, Nam si princeps regni Persa- 
rum, angelus quippe bonus, eum Michaele velitatus 
est, angelos bonos inter se. dimicare fatendum cst. 
Principes autem regni Persarum, et Grxcorum bo- 
mos esse angelos existimarent complures ; velut 
Theodoretus in hoc Danielis caput ; Isidorus Pelu- 
siota lib. τι, epist. 85; Joannes Chrysostomus iu 
bowilis cujusdam in Christi Natalem. fragmento, 
quod exhibet Photius cod. cctxxvrr; sed imprimis 
S, Thomas, p. t, 4. 115, art. 8, qui quomodo inter 
se discordare possint angeli, expoi 

Varia autem lec ipsi uncta fuisse pro meritis 
vllicia, post Origenem Isidorus quoque Hispalensis 
alfirmavit. « Uniceique etiam, » inquit. lib. vir Qri- 
fin., eap. 5, « sieut. pradictam est, propria. officia 
&na injuneta, quz eos promeruisse in mundi 
exordio. Nam quia angeli et locis et hominibus pra 
sunt, per prophetam testatur angelus dicens ; Prin- 
ceps regni. Persarum restit mihi**, Unde apparet 
nullum esse locum, cui angeli non przsint : przesunt. 
enim et auspiciis operum omnium. Hic est ordo vel 
distinctio angelorum, qui post lapsum malorum 
caelesti vigore steterunt. » 

fiefractariis adversus »ngelorum jussa hominibus 
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minus novos ascribi principes rebellantibus homini- 
bus, at. priores certe detrahi Basilius censuit, Sic 
enim habet in sae v, 5 : Μήποτε δὲ xol ἡμῶν 
ἔχαστος ἔχων ἄγγελον ἅγιον τὸν παρεμδάλλοντα 
χύχλῳ τῶν φοβουμένων τὸν Κύριον, ἐν ἁμαρτίαις ἐξ- 
ετασθεὶς ὑπόδικος γένηται τῇ ἀπειληθείσῃ πληγῇ, xat 
γυμνωθῇ τοῦ τείχους τῆς ἀπὸ τῶν ἁγίων δύναμεων 
ἀσφαλείας. « Fortasse autem unusquisque nostrum 
liabens angelum sanctum, eastrametantem in circuitu 
timentium Dominum, in peccatis deprehensus, ob- 
noxius fiat intente. sibi plag:e, et spolietur muro, 
custodia scilicet sanctarum virtutum, » Neque de- 
sunt sane, quibus ne nunc quidem satis liquet idemne. 
perpetuus homini unicuique comes angelus sdha- 
D. reat, an alios alii in eo munere excipiant. 

Origeni rerum omnium, etiam inanimarum cu- 
slodixm angelis deleganti favet. Chrysostomus hu- 
mil. in. Natat. Christi, apud Photium cod. ccLxxvn, 
Ἕστησεν ὁ Θεὸς ἀγγέλους χατὰ τὰ χλίματα τῆς ol- 
χουμένης, ἕνα ἕκαστον ἐπιτροπεύειν, ὡς καὶ Μωσῆς 
λέγει, ἑνὸς ἑκάστου ἔθνους. Ἕστησε δὲ, ἵνα τὴν 
ἄψυχον κτίσιν χαλινώσωσιν, ἥλιον xal σελήνην, καὶ 
θάλασσαν, καὶ γῆν, καὶ τὰ ἐν αὑτοῖς, ὑπηρετεῖν τῇ 
τοῦ ἀνθρώπου ἀπολαύσει. « Constituit Deus angelos 
secundum climata orbis, ut singuli curam gererent, 
quemadmodum ait et Moyses, singularum gentium. 
Constituit autem ad  inanimam creaturam. regen- 
dam, solem, et. lunam, et mare, εἰ lerram, et que 
in iis sunt, ut hominum usibus inservirent. » 

De gemini angeli, boni rum et satel- 
litio, quam tradidit doctrinam, hanc non ab. Her- 
wa solum et Darnaba, sed a dictatore etiam sug. 
Platone acceperat, cujus verba hace libro x £e- 
gum refert Theodoretus serm. ὅ De eurand.. Grecor. 
nifeck. : Ῥυχὴν δὲ διοιχοῦσαν, xal ivouxoüsav πᾶτε 
τοῖς πανταχῇ κινουμένοις λέγοντός σου, xal τὸν οὖ- 
ρανὼν διοιχεῖν ἀνάγκη φάναι "τί μήν; μίαν ἢ πλείους; 
ἐγὼ ὑπὲρ σφῶν ἀποκρινοῦμαι " δυοῖν μὲν οὖν γέπου 
ἐλάττω μὴ τιθῶμεν, τῆς τε εὐεργέτιδος, καὶ τῆς 
τἀναντία δυναμένης ἐργάσασθαι. « Cum autem dicis 
30iwam gubernantem, et insitom omnibus quae 
Ubique moventur; cadum quoque gubernare illam 
necessario dicendum est. Quid igitur? unamne an 

D plures? Ego vobis respondebo. Ne pauciores duabus. 
Suiwamus, eam qua bona conferal, οἱ cam quie. 
contraria possit elicere. » In eo autem Adamantius 
plurimos habuit consentientes, sed Cassianum pre- 
sertim Collat. vut, cap. 17, et lib. xnt, cap. 49, qui 
idem Herne testimonium adducit; atque. dogmatis. 
hujus tanquam falsi et errore. implicati nomine, et 
bunc, et illum, et Origenem praterea. Bellarminus. 
castigavit in lib. De seript. eccles., in lib. Pastor., 
«quod non fecisset fortasse, ! eadem esse eausa 
Gregorium Nyssenum memi, Eidem quoque 
Cassiano praivit Origenes, cum wuicuique wing. 
summ przesidem esse attributum definivit ; quod licet. 
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parum habere videatur probahilitatis, ab insignibus 
tamen aliquot scholasticis non omnino repudiatum 
est. 

Ad excusandum Origenis errorem de judicio in 
angelos tutelares olim. statuendo aliqua. superius 
proposuimus; munc quoniam Patrum suffragiis et 
auctoritate pognamus, ad elevandam opinionis hu- 
jvs invidiam. Hieronymum nis suffragatorem. 
. Is in illad Michz, cap. vt, vers, 4, 2, 
* Audite que Dominus loquitur: Surge, contenile 
judicio adversum montes, et audiant. eolles vocem. 
tuam, Audiant montes jndicinm Domini, el fortia. 
fundamenta terrz : » montibus illis significari pntat. 
angelos, quibus rerum humanarum commissa. pro- 
curatio est, juxta Denter. xxxu, 8, et Hebr. 1, 14, 
atque 805, si populos eurar sce permissos male rexe- 
culpatum iri, velut Apocal, n et nit. Hinc Ori- 
genis non sententiam modo, sed verba fere jpsa 
usurpat, « Sicut euim, inquit, interdum episcopi 
culpa est, interdum plebis, et sape magíster peccat, 
siepe discipulus, et nonnanquam patris vitium. est, 
nonnunquam filii, ut ve] bene vel male erudiantur : ita 
in judicio Dei, vel ad angelos crimen referetur, 
non egerint cuneta, qu: ad suum officium pertine- 
bant; vel ad populum, si illis universa facientibus, 
ipsi audire contempserint. » Que merum Orige- 
nismum redolent, 

XXXIII. Sed missis aliorum suffragiis, Aulaman- 
Mio sua quoque ipsius dubitatio satis patrocinatur, 
Mila autem vel ex eo maxime apparet, quod quas a 
communi theologorum &ensu maxime abhorrentes 
wisus est amplecti sententias, iisdem ex adverso 
contrarias quasdam proposuit. ἂς de angelis pri- 
mum in hominum tatelam deputatis, tanta ejus du- 
bitatio est, ul statuere minime possit, quemadmo- 
dum diximus, an ab ortu, an a baptismo hominum. 
curam suscipiant. Nec absque dubitatione tradit 
angelos nobis regendis delegatos, eosdem nobiscum 
in fide facere progressus. In^ertus similiter est ani- 
mi, angelusne homini, homone angelo salutem pro- 
curet et conciliet, Nihilo magis sibi constat, euin. 
justos ipsos a. Christo, qui vero in pietate inferiores 
suni ab angelis. custodiri decernit, sicut a nobis 
observatim est : cunctis quippe alias angelorum tu-. 





























telam assignat. Neminem angelorum przsidio carere D 


docet aliquando; solis illad aliquando Christianis 
concedit. Tai constantem nonnunquam fingit stipa-- 
tionem angelorum, ut quos in hoc mundo regendos 
susceperint, iisdem in futuro priesse ininime desi- 
nant : at contra liomines sibi in custodiam traditos 
eripere invicem, et ad se transferre nonnunquam 
angelos docuit, Quod si recte ergo et ex aequo eum 
Origene agere velimus ; quidquid in re obscura, 
nec ullis Ecclesi: sanctionibus determinata propo- 
suit, velut ab homine , non tam certum aliquid 
pronuntiante, quam veritalis studio inecrtà expen- 
dente profectum acciplemus. Neuliquam vero Anti- 
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A patrum Bostrensem imitabimur, qui Origenis doctri- 
nam ile angelorum tutela, Origenemque ipsum, sic 
lanquam elffatis suis. pertinaciter adbaerentem, non 
quasi conjeeturas timide proponentem, traducit et. 
sugglilat. Nibil licet falso ipsi affingat, eum ait cen- 
suisse eum angelos pro suis peccatis, cum prius. 
mentes essent, angelos et archangelos evasisse; le- 
viorumque culparum reos in eos qui iora desi- 
gnassent crimina imperium accepisse τ totelamque 
ipsis eorum hominum traditam, qui ad salutem :eter- 
nam erant promovendi ; cum ipsi tamen salutem sibl 
promereri, eL ad. pristinnm gradum recuperandum. 
deberent eniti, eidemque judicio ae homines cura 
suse commissi essen! olim sobjiciendi. Habentur 
Antipatri hujus fragmenta inter Eclogas Joannis 
Damasceni, qu:e manuseript:e asservantur in biblio- 
tlieca Claromontana Patrum Societatis Jesu, et qua- 
rum exeerpta ad me officiose. transmisit eruditissi- 
mus et humanissimns Gabriel Cossartius. 

XXXIV, Nec vitz hnjus mortalis. finibus angelo- 
rum ministerium hominibus przstandum Adarnan- 
lius coercet, sed prorogat etiam ad ea quz antece- 
dunt hominum vitam, queque ipsam excipinnt, Nam 
angelorum ope animas hominum immitti corporibus, 
easque corpore solutas suscipi ab ipsis, sisti in judi- 
cinm, in destinatum demum locum dedu: 
aliter regi, qnam eum corporibus. illigatz essent , 
conceptis verbis affirmavit. Certe Commentariorum 
in Joan, tomo xri, num. 49, angelos ad. hominnm. 

Ὁ satus a Deo ordinatos esse dicit, quorum opera cor- 

pus et anima in unum coalescant. Quod autem con« 

tra objiei potest, manibus Dei fletum se et. forma- 
tum agnoscere Davidem psalm. cxvin, 73, et Jere- 
miam 1, B, id ita solvit, conditos quidem illos a Deo, 
sed angelorum ministerio el ope; quemadmodum 
lex dicitur ordinata per angelos, licet auctorem 

Denm habeat, Hane quoque obducit responsionem ; 

quos sibi Deus peculiariter de«tinavit, Jobum puta, 

Davidem et Jeremiam, 3 Deo ipso fuisse factos; 

reliquos vero ab iis angelis quibus forte obtigerunt. 

Quo referri jubet illud Genes, v, 96 : « Faciamus. 

hominem ad imaginem et similitudinem nostram; » 

et illud Genes, xi, 7: « Venite, descendamns, et con- 
fundamos ibi lingüam eorum ; » Deo nempe sic an- 
gelos hominibus tuendis prefectos alloqnente, Tomo 
vero xix in. Joan., num. 4, ex hoc Luce *' ; « Stulte, 
liae nocte animam tuam repetunt ἃ 1e, » hominum 

Oinnium animas 5 ψυχαγωγοῖς quibusdam, qui ani- 

mis ipsis prastantiores sunt, assumi tradít, atque 

lmjus ψυχαγωγίας immunem fuisse solum Christum 

Jesum, cui. reliqui omnes etiam patriarchze, prophe- 

Vm er apostoli fuere. obnoxii, Assumplas autem. ab 

angelis eustodiz illarum, dum in corpore essent , 

deputatis animas, in judicium ab illis ipsis eductum 














iri. scribit homil, in Num, 14, num. 4, et 20, num. 
A. Nec in judicium solum, sed iu suppliciis etiam, 
velgloris destina. locum. « Mortums est, » jo 
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quit homil. 
eius est ab angelis in sinam. Abrahz, Sitililer au- 
tem et dives, et abiüuetus est ad infernum in locum 
vormenti "᾿ς Animadvertis evidenter loca sortis utriuse 
que distincla. Vide etiam qui sunt. qui abducunt: 
angell, inquit, qui semper parati sunt ad. abducen- 
dum : ministri enim Del sunt ad. hoc ipsuin desti- 
nati, qui impleant sortem quam tibi ipse paraveris.» 
Honil. 5 ἐκ Num., num, 3, sanctos ab angelis post. 
sortem manibus et bumeris vehi demonstrat, do- 
nec in quietis locum deducti sint, Quod. signilleari 
ait illo Davidis psalm. xc, 11, 12 : « Quoniam. an- 
elis suis mandavit de te, ut custodiant te in ommi- 
bus viis tuis. In manibus portabunt te, ne forte 
offendas ad lapidem pedem tuum. » Ex eo autem 














Pauli, 1 Thessal. iv, 16: « Delude nos qui vivimus, P. 


qui. relinquimur, simul rapiemur eum illis in nubi- 
bus obviam Domino in aera, et sic semper cum Do- 
mino erimus, » probat raptuim jri ab angelis eos 
qui vitiis purgati leviores evaserunt ; portalum vero 
fri reliquos, qui. peccatorum reliquiis sunt onusti 
Et bomilia demum 41. in Num., uum. 4, pag. 308, 
jam supra laudata, angelos post banc vitam futuros 
eorum prineipes decernit, quibus dum iu vivis es- 
sent, jam ante pracfuerant, quosque studio suo ac 
labore ad Christum converterant. 





Ex Platonis antem fontibus ea fere hausta sunt. 
Sic enim ille in Pha'done : Λέγεται δὲ οὕτως, ὡς 
ἄρα τελευτήσαντα ἕκαστον ὁ ἑχάστου δαίμων, ὅσπερ 
ζῶντα εἰλήχει, οὗτος ἄγειν ἐπιχείρο: εἰς δή τινα τό- 
πον, οἱ δεῖ τοὺς συλλεγέντας διαδικασαμέγους εἰς too 
πορεύεσθαι, μετὰ ἡγεμόνος ἐχείνου, ᾧ δὴ προστέ- 
παάται τοὺς ἐνθένδε ἐχεῖσε πορεῦσαι. « Sic autem 
fertur mortuum unumquemque, diemonem illum qui 
viventem sortitus fuerat, deducere conari ju quem- 
ram locum, ubi oporlet congregatos omnes causa 
dicta ad inferos prolicisci eum duce illo, cui ma 
datum est eos qui illinc abierunt, illuc deducere, » 
Quod aliis deinde libri ejusdem locis repetit; et 
posi illunr Plotinus Enn. nt, lib. 1v, cap. 6: Ὁ μέν- 
ποι δαίμων οὗτος ὃν λέγομεν, ἀγαγεῖν λέγεται εἰς 
ἤδου, οὐκέτι ὁ αὐτὸς μένειν, ἐὰν μὴ τὰ αὑτὰ ἕληται 
πάλιν' mph δὲ τοῦ πῶς ; τὸ δῇ ἀγαγεῖν εἰς τὴν xpl- 
σιν. « Diemon ergo ille quem dicimus, deducere fer- 
Vur ad inferos, non. amplius idem permanere, nisi 
eadem rursum eligat. Antea vero quomodo? addu- 
cere nimirum ad judicium. » Augustinus lib. xir 
Ds civit, Dei, eap. 24 : « Illi autem, inquit, qui Pla- 
toni suo eredunt, non ab illo summo Deo qui fabri- 
cas est mundum, sed ab aliis minoribus, quos qui- 
dem ipse creaverit, permissu sive jussv ejus auitna- 
dia faeta esse cuneta mortalia, in quibus homo pra- 
cipuuu, diisque ipsis cognatum teneret locum. » Et 
deinde ; « Angeli autem, quos illi deos libentius ap- 
pellami, eti»m si adhibent vel jussi, vel permissi 
operationem suam rebus qua: gignuntur in muudo, 
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n Lerit., num. 4, « Lazarus et abdu- Α tamen tam noneos dicimus ereatorés animalium , 
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quam nec agricolas frugum alque 4tborum. » 

lili quidem Origeni ex ethnicis przeluserunt : ex 
Christianis vero. pralusit Clemens. Alexandrinus, 
qui animam in muliebrem uterum imnritti dieit ὑπό 
τινος τῶν τῇ γενέσει ἐφεστώτων ἀγγέλων, et angelos. 
ἐφεστῶτας τῇ ἀνόδῳ commemorat. Et vero posterior 
illa de angelorum humanas animas im suas sedes 
reponentiam ministerio sententia. Ecclesise €atho- 
liez placitis consona est, Priorem autem, quae ani- 
maru sationis curam angelis ascribit, quaeque 
tomi xii in Joan, loco a nobis supra allato conMi- 
netur, sic ipse Origenes excusat : Ταῦτα δὲ οὐκ ἄπο: 
φαινόμενοι λέγομεν, πολλῆς γὰρ βασάνου τὰ τηλι- 
χαῦτα χρήζει, ἵν᾽ εὑρεθῇ πότερσν οὕτως ἔχει, fj 
ἑτέρως. 

XXXV. Pratermitti polerat. questio. seqereus der 
reiunerstionibus et. penis per angelos a Deg ad- 
ministrandis ; nihil euim multum abnorme eirca id 
argumentom Origenes excogitavit. Quoniam tamen 
eunr superiore disputatione coleret ejus traetatlu, 
et peculiare nonnihil habet Adamantius, ideitto. 
ipsam quoque leviter atingemus, llomilia itaque 
in Jeremiam 24, num. 6, tri, 
promeriti sunt, Deum retribuere ostendit, primum 
perse, secundum illud Jerem. ti, 6, « i 
dinem ipse retribuet ei; » deinde per malos ange- 
los, secundum illud psalmi Lasvit, 49, « Misit im eos 
iram indignationis suz, indignationem , et iram, v 











c tribulationem , immissiones per swgelos malos: » 


nonnunquam etiam per bouos, cwjusurodi multa im. 
Seripturis reperiri dicit : ae leviora quidem erinima 
1inistris suis vindicanda Deum permitere , ipsum 
vero graviores noxas ulcisci, Fuse hoc argumentum 
libro vin contra. Celsum , uum. 32, persequitur, et 
quacunque bominibus mala contingunt, Dei nuiu 
εἰ consiliu 3 daemonibus immitti probat. ex laudata 
psalni xxvii. loco; bona vero ab angelis subumi- 
uistrari. 
ln quibus a magistro suo Platone noti recessit ;. 
qui in Symposio deos iuter et homines medium quod- 
dant constituit genus, εἰ daemones appellat, inter- 
pretes utrorumque et sequestros, ἑρμηνεύοντας xal 
διαπορθμεύοντας θεοῖς τὰ map' ἀνθρώπων, xa ày- 
p ϑρώποις τὰ παρὰ θεῶν" τῶν μὲν τὰς δεήσεις καὶ θυ- 
αἰας- τῶν δὲ τὰς ἐπιτάξεις τε καὶ ἁμοιδὰς τῶν e 
σιῶν, « Interpretantes εἰ referentes diis, qua mit« 
tuntur ab hominibus; et hon ius quie wattuntur 
a diis; illorum quidem precaliones et sacrificia ; iro« 
rüm vero mandata cl sacrilieiorum remuueratio- 
nes. » Qua: munia eadem angelis tribuuntur, uude 
CUENOD et ἄγγελοι a scriptoribus sacris appel 
lantur, hioc est interaunifi. Plotinus autem Enitead, 
wi, lib. 1v, cap. 6, postquam. ducuit animae. in ju- 
dicium ab angelis adduci, puras postmodum lugu- 
tibus illis adesse subjunait. 
Oriyeni astipulantur, prater alios, Aunbrosius et 
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Mieronymus, quorum ille epist, lib. v, epist. 58, 
bz scribit: « An ipsos quoque angelos, qui in 
istius mundi laboribus diversa sustinent. ministeria, 
sicut in Apocalypsi legimus Joannis, non ingemi- 
scere credimus, cum adhibentur poenarum et exei- 
diorum ministri : qui habentes vitam zleruam, mal- 
lent utique eam in illo superiore tranquillitatis sue 
sialu currere, quam posirorum peccatorum po 
nis ultricibus Interpellari. » flieronywus vero lib. 1 
in cap, vii Dan, : « Duplex. autem. angelorum olfi- 
cium est; aliorum qui justis premia tribuunt, alio 
rum qui singulis praesunt cruciatibus, » 

XXXVI. Quoniam varix et parum constans Ori- 
genis de engelorum invocatione videlur fuisse ra- 
lio, delibanda quoque a nobis ea quzstie est. Sic 
ille loquitur lib. v conira Cels., num. & : Τούτοις 5b 
ἀγγέλους ἀπὸ τοῦ ἔργου αὑτῶν μεμαθηχότες χαλεῖν, 
εὑρίσκομεν αὑτοὺς, διὰ τὸ θείους εἶναι, καὶ θεοὺς ἐν 
ταῖς ἱεραῖς ποτε ὀνομαζομένους Γραφαῖς. 'AXX οὐχ 
ὥστε προστάσσεσθει ἡμῖν τοὺς διακονοῦντας, x4 
φέροντας ἡμῖν τὰ τοῦ Θεοῦ σέδενν xal προσχυνεῖν 
ἀντὶ τοῦ Θεοῦ * πᾶδαν μὲν γὰρ δέησιν, χαὶ προσενχὴν, 
χαὶ ἔντευξιν, καὶ εὐχαριστίαν ἀναπεμπτέον τῷ ἐπὶ 
πᾶσι Θεῷ, διὰ τοῦ ἐπὶ πάντων ἀγγέλων ἀρχιερέως, 
ἐμψύχον Δόγου xat Θεοῦ, Quz iterum deinde ineul- 
δὲ : unde omnis angelorum przeeidi videtur invoea- 
tio. Seld non Ma est; nam bonores quidem ac pre- 
ces angelis adhiberi vetal. eas, qua Deo uui couv 
niunt, nec adorari vel eoli ipsos eoucedit, ἀντὶ τοῦ 
Θεοῦ, αἱ eertos quosdam iis exhiberi cultus, certas- 
que fundi precationes permittit, nator. eortimr crea" 
Ve convenientes, et. diversi a superioribus generis z 
Εὐφημοῦμεν αὐτοὺς, inquit. lib. vit. contra Cels, , 
num. 57, pag. 785, xai μαχαρίζομεν ἐγχεερισθέντας, 
ὑπὸ τοῦ Θεοῦ τὰ χρήσιμα τῷ γένει ἡμῶν" οὐ μὴν 
τὴν ὀφειλομένην πρὸς Θεὸν τιμὴν τούτοις ἀπονέμο- 
μεν. Non precationem ergo, sed precationis modum 
damnat, Hujus expositionis ipse si& lidejussor, ope- 
vis ejusdem contra Celsum lib. vut, nuu. 43, in quo 
Celso respondens, qui quod Dei Filium Christiani 
colerent, culendos ii$ quoque ministros ejus darnio- 
nes nimirum, censebat : Εἰ μὲν οὖ», inquit, ἐνόει 
τοὺς ἀληθῶς ὑπηρέτας τοῦ Θτοῦ μετὰ τὸν μονογενῇ, 
τοῦ θεοῦ, τὸν Γαδριὴλ, καὶ τὸν Μιχαὴλ, xal τοὺς 
λοιποὺς ἀγγέλους, ἀρχαγγέλους, καὶ τούτους ἔλεγε 
δεῖν θεραπεύεσθαι, ἴσως ἂν τὸ περὶ τοῦ θεραπεύειν 
αὑτοῦ σημαινόμενον ἐχχαθήραντες, καὶ τῶν τοῦ θε- 
ραπεύοντος πράξεων, εἴπομεν ἂν εἰς τὸν τόπον. ὡς 
περὶ τηλικούτων διαλεγόμενοι, ἅπερ ἐχωροῦμεν περὶ 
αὑτῶν νρῇσαι. Vini luci liujus. frangere. conati suut 
lieterodoxi quidam nostrates, sed. elReere tomen non. 
petuernut, quin aliquod θεραπείας genus. angelis 
c(Oucessisse Ürigenem ex his ipsius verbis 
sinn sit ; co nempe θεραπείας gedere inferi 
beo soli exhibendum est, Frustra autem contenduut. 
































(53) Eadem. eantione cultum. et preces. Deo Patri 
offereudas, a precibus Filio nllegandis discerni jubei 
vie. Vile observationes nostras in quaest, 2, min; 
49, ad hiec verba ; « Quie quideu absurda cst et se- 
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Α θεραπείαν hanc, non de religiosa observantia et cultu 
esse intelligendam, cum hie nonnisi de religioso dis- 
putetur cultu, quem Celsus daemonibus itidem ut. 
Deo przstandum esse asserebat. ld ut significaret , 
utebatur voce ὑεραπεύεσθαι, Respondet. Origenes 
quoddam θεραπείας illius a Celso express, lioe esv 
religiosi culus genus angelis quidem debi 
modo recte et legitime exhibeatur, ot cultus ille a 
culiu Deo prestari solito caute. distingwatur, Pari. 
mode cum distingueret libro v orationes Deo Patri 
offerendas ab iis quas offerri concedebat Filio, ut 
μεσίτῃ, mominis hujns, oralio, proprium usum in« 
telligi vult, e. 8b. ejusdem abusu secerei ; Πᾶσαν 
μὲν γὰρ δέησιν, inquit num, ὁ, xal προσευχὴν, xal 
ἔντευξιν, καὶ εὐχαριστίαν ἀναπεμπτέον τῷ ἐπὶ πᾶσι 

B βεῷ διὰ τοῦ ἐπὶ πάντων ἀγγέλων ἀρχιερέως ἐμψύ- 

χου Λόγον xal θεοῦ " δεησόμεθα δὲ xal αὐτοῦ τοῦ Λό- 

ον, καὶ ἐντευξόμεθα αὐτῷ καὶ εὐχαριστήσομεν, xat 
προσευξόμεθα δὲ, ἐὰν ὄννώμεθα χαταχούειν τῆς περὲ 
προσευχῆς κυριολεξίας καὶ χαταχρήσεως (35). Eadem 
cuutione eultiim, et. preces. Deo Patri offerend: 
precibus. Filio allegandis discertíi jubet, e&a cultu. 
angelis exhibendo. Atqui Filiam ofari eoncedit , 
rhodo tanquam. μεσίτης, et inferiori precationis | 
nere invocetur ac Pater; liae enim fuil ipsius insa- 
mia: Mem igitur de precibus et cultu angeli exhl- 
bendo sensisse Ipsum concludendum est, ΑἹ sine 
ambage angelum prece veneratur homil. Ἐ ἐπ Ezech, 
mum, 7 : « Omuia, inquit, angelis pleun sunt, Voi, 
ongele: suscipe sermone conversum ab errore pri« 
Sslino, a doctrina daómouiorum, ab iniquituie im al« 
ium loquente : suscipiens eua quasi medicus bonus. 
cóánfove atque insiitue ; parvulus est, bodie nasci« 
iur senex repuerascens ; et. suscipo tribuené ei ba- 
p'ismam secunde regenerationis, εἰ advoca libi alios. 
socios ministerit tuj, ut cuncti pariter eos qui ali- 
quando decepti sunt, erudiatis ad. lidem. » Qua: 
«quamvis sole ipso clariora , adversus ea lamen 
prisseribere non. dubitarunt iidem qni supra heie- 
rodoxi, εἰ testimonii gravitatem, qua se obrui sen- 
tiebant, duplici responsione elevare; prima quidem 
hic, tron religiosa illic angelum precatiore invoeari, 
sed rhetorica. duntaxat aposttoplzt appellari ; altera 

ista, spurium esse hwne loeum, et adullera m 

D insertuniz quae gratis ditta, ei solidis nullis probata. 
argomentis gratis negari possunt, Fateor aposttoplis. 
aliquando Patres uti; apostrophu hic usum esso 
Origenem, id vero pernego. Profecto, si eai harre- 
tico invocandumr Spiritum sanctum. hodie neganti 
testimonia Patrum eum invocantium objieianter ; is 
vero apostrophas has esse respomieat, nrrgha esso 
dicetur responsionis hnjus futilitas. Nec altera ver: 
feliciot : Graca homilie hujus exemplaria deside- 
rari aiunt ; efaboratas vero esse ἃ ufluo et Hiera- 
nymo interpretationes, quorutu sit levis iu interpre 
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cum pugnans conquestio, » Vide ct Bullum in De- 
frei Nicemie , de Filii τῷ ὁμοουσίῳ, cap. 9, 
num. 15. ? 





P. DANIELIS IIUETII 


|ando fides; apostropham denique illam esse a A praetendit vir alioquin eximie ernditionis Ger. Joan, 


stylo Origenis alienam. Certum est homiliarum ista- 
rum in Ezechielem interpretem esse Hieronymum; 
quem si fateremur liec de suo assuisse, fateri co- 
gerentur utique adversarii, si minus Origenem, at 
eerte Hieronymum angelorum invocationem exem- 
plo suo comprobasse, At sane ea exceptione opus 
mon est. S:epe se ait. ieronymus, et nos aiibi do- 
cuimus, verborum nuwerum in inierpretando non 
reddidisse, sententias duntaxat appendisse : verba 
meglexisse, sensus fideliter. retinuisse. Demus ita- 
que hiec αὐτολεξεὶ, si forte, in Grzecls ita non exsii- 
tisse ; dent modo adversarii sententiam ipsam, qua 
angeli continetur invocatio, nulla parte fuisse vitia- 
tam. Quod addunt autem apostrophis bujusmodi uti 





Vossius lib. 1 De orig. idol, cap. 9. Porro quam 
priore loco adhibuimus responsionem, eam ipsam 
usurpare fere licel adversus loca aliqua Origenis, 
aliorumque Patrum, quibus Deo soli, nec euiquam. 
praterea cultus ac fides tribuenda pronum 
qnibus receptam a Catholicis angelorum ii 
nem, et ad preces nostras Deo offerendas allegatio- 
nem impugnare student adversarii 
men nonnulli, viri candidi et eruditi, veritate quip- 
pe victi, angelorum intercessionem et postulari 
posse, et impetrari fatentur. 

XXXVII. Accusatum olim falso Origenem refert. 
anouymus apud Photium cod. cxvr, cum multis no- 
minibus, tum idcirco quod aflirmaverit, ὅτε τὰ χε- 








Origenem non solere; id quidem in tomis verum fj ρουδὶμ ἐπίνοιαι τοῦ ΥἹοῦ εἰσιν " « Cherubimos cogi- 


esse concedimus, in homiliis non item, qu: hujus- 
modi pigmentis et figuris si non referte, ac penitus. 
certe vacui non sunt, Audivi quosdam przterea ex 
eadem secta, angeli nomine notatum hic episcopum 
asserentes , quemadmodum Apocalypseos cap. i 
et nr eadem. angelorum appellatione. Ásiaticarum 
Ecclesiarum episcopi siguificantor, Puderet illos 
sus responsionis si totius loci cohzerentiam auentius 
perspicerent , in quo Lutelarium angelorum , ad 
exemplum Christi, ut sibi quidem fingebat Orige- 
nes, de ceelo descendentium, et humanz sal cu- 
ram suscipientium manifesta habetur mentio. Verba 
liac sunt : « Non sufficit unum celum aperiri : ape- 
riuntur plurimi, ut descendant non ab uno, sed ab. 
omnibus culis angeli ad eos qui salvandi sunt : an- 
geli qui. ascendebant et descendebant. super Filium 
hominis, et accesserunt ad eum, et ministrabant ei. 
Descenderünt autem angeli, quia prior descenderat 
Chri; metuentes descendere, priusquam Domi- 
nus virtutum omnium, rerumque pr: 
(o autem. viderunt. Principem mi! 
&erresiribus locis commorari, tunc per apertam 
viam ingressi sunt sequentes Dominum suum, et 
parentes voluntati ejus, qui disiribuit eos custodes 
eredentium nomini suo. Tu heri sub da«monio eras, 
hodie sub angelo. » Deinde ; « Multitudo militiz: cae- 
lestis erat laudantium et glorificantium Deum; 
quando natus est Christus. Qmnia angelis plena 
sunt. Veni, angele, suscipe sermone conversum ab 
errore pristino. » Robur his additur ex hoc testimo- 
mio bomil. 25 in Luc, : « Ego non ambigo et in cai- 
wi nostro adesse angelos, non solum generaliter oni 
Ecclesiz, sed etiam si tim ; de quibus Salvator 
ait : Angeli eorum semper vident [aciem Pairis mei 
qui in celis eu , Duplex hic adest Ecclesia, una 
hominum, altera angelorum, Si quid juxta rationem 
et jnxta Scripturarum dicimus voluntatem, letantur 
angeli, et orant nobiscum. » Itaque. perspicuum est. 
non episcopum interpellasse Origenem in priore illo. 
loco, sed angelum invocasse. Incassum ergo ad an- 
gelorum repudiandum cultam Origenis auctoritatem 

































** Notb. xvin, 10, 


tationes Filii esse. » Crimen istud quomodo ab Ada- 
mantio depulerit anonymus iste, equidem nescio; ex 
Photii tameu verbis id videtur consequi, tanquam. 
falso conficta, et Origeni per calumniam impacta ab. 
boc ejus patrono fuisse confutala, Verumtamen ut 
illud ab Origene scriptum demus, liquido tamen ju- 
raverim, ut alia fere omnia, sic ea quoque ἄλλῃ γος 
ρικῶς ipsum proposuisse. Eadem itaque valeat hie 
responsio, qua ad ewm supra excusandum usi su- 
mus, cum Filium et Spiritum sanclum duos esse 
Seraphimos, et Christum quoque virum eum  steri« 
lem esse diceret, quem commemorat Jeremias 
cap. xxii, vers, 20. 

XXXVII. Animadvertimus supra diversa Orige- 
nem angelis ac daemonibus aflinxisse corpora, citra 
vllum οὐσίας εἰ naturze discrimen. Ex ea opinione 
nata est illa altera, crassius hoe, et aeri nostro €o- 
gnatum danonum corpus, res sni generis appetere, 
suffitus puta, et nidores sacrificiornm, ἃς sangui- 
nem etiam vietimarum ligurire; nec iis tantum de 
lectari, quod liowiines. idololatrim deditos esse vi- 
deani, sed etiam propler voluptatem ac delicias, 
quibus eorum eorpora afliciuntur. Origenes lib. «t 
contra Cels., num. 57 : Πάντες μὲν, inquil, οἱ θεοὶ 
τῶν ἐθνῶν εἰσι δαιμόνια λιχνὰ, xal περὶ τὰς θυσίας, 
xai τὰ αἵματα, καὶ τὰς ἀπὸ τῶν θυσιῶν ἀποφορὰς. 
χαλινδούμενα, ἐπὶ ἀπάτῃ τῶν μὴ προσπεφευγότων τῷ, 
ἐπὶ πᾶσι Θεῷ el lib. vir sequente, num, 5, post- 
«quam dixit spiritus quosdam impuros circa lerram. 
Megere, hoc subjicit: Δηλοῖ δὲ τὸ τοιοῦτον τοὺς αὖ-- 
τοὺς τυγχάνειν χαὶ τὸ, ταῖς ἀπὸ τῶν θυσιῶν ἀναθυ- 
μιάτεσι καὶ ταῖς ἀτὸ τῶν αἱμάτων καὶ ὁλοκαυτωμά- 
τῶν ἀποφοραῖς τρεφόμενα αὐτῶν τὰ σώματα, φιλη- 
δονούντων τοῖς τοιούτοις, ἐπ᾿ αὐτὸ τυγχάνειν τὸν 
ὠσπερεὶ φιλοζωεῖν - εἰ lib. viu, nuin, 50: Τὰ δὲ πνο- 
xs, τοῦ αἵματος μὴ ἐχχριθέντος, ὅπερ φασὶν εἶναι 


προφὴν δαιμόνων, τρεφομένων ταῖς ἀπ᾽ αὐτοῦ ἄνα-, 


θυμιάσεσιν' ἀπαγορεύει ὁ λόγος, ἵνα μὴ τραφῶμεν 
προφῇ δαιμόνων" et in Protveprico. ad martyrium, 
mum. 45 : Ἐπεὶ δὲ τινες μὴ θεωροῦντες τὸν περὶ 
τῶν δαιμόνων λόγον, xal ὡς ὑπὲρ τοῦ παραμένειν ἐν 
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τῷ πάχει τούτῳ xal περιγείῳ ἀέρι. δεόμενοι τροφῆς 
τῆς διὰ τῶν ἀναθυμιάσεων ἐπιτηροῦτιν ὅπου χνίσσα 
ἐστὶ xol αἵματα, χαὶ λιβανωτοὶ, ἐξευτελίζουσιν ὡς 
ἀδιάφορον τὸ θύειν, εἴποιμεν ἂν χαὶ πρὸς ταῦτα, ὅτι 
εἴπερ οἱ τροφὰς λῃσταῖς, χαὶ φονεῦσι, καὶ βαρθάροις 
ἐχθροῖς τοῦ μεγάλον βασιλέως παρέχοντες, ὡς τὸ xot- 
νὸν ἀδικήσαντες χολάζονται “ πόσῳ πλέον οἱ τοῖς τῆς 
κακίας ὑππρέταις διὰ τοῦ θύειν διδόντες τροφὰς πα- 
Ραχατεχούσος αὐτοὺς ἐν τῷ περιγείῳ τόπῳ, δικαιό- 
tata ἂν ἐγκχαλοῖντο. 

In eadem porro ac Origenes causa. sunt vétustior 
illo Justinus, et recentior Maternus Firmieus, quo— 
rum ille Apolog. 1 scribit angelos perduelles in ser-- 
vitwtem homines redegisse, cuim aljis modi: 
διδαχῆς θυμάτων χαὶ θυμιαμάτων, καὶ σπονδῶν, ὧν 
ἐνδεεῖς γεγόνασι, μετὰ τὸ πάθεσιν ἐπιθυμιῶν δουλω- 
θῆναι, «docendo saerificiorum, | suffituum et liba-- 
Mouwm ritus, quibus tum indiguerunt, postquam. 
cupiditatum alfectionibus sese submisernnt,» lic 
vero cap. 14 libri De error. profam. relig. asserit 
substantiam daemonum a diabolo prognatorum san- 
guine victimarum nutriri. 


QU/ESTIO VI. 
DE ANIDIA. 


1. De anima origine. quid statueret. Origenes. ccrtum. 
mon hubuit, Vl. Ex dogmate προῦπάρξεως, εἰ per- 
petui liberta'is waus maxima Ürigenianorum erro- 
vum pars profluit, Wl, Utrum. animas. rationis. 

* compotes e substantia divina delibotas esse asserue- 
rit, IV. An eas corpore antiquiores, Indque pro 
pet demissas putaverit, V. Unde nomen, Wu- 

factum autumaverit, ΥἹ, Ex. his multorum cri- 
minationibns. est appetitus, VIL. Ad doctrine hu- 
jus [ontes digitus intenditur. NI. Quam. variis 
Scripture locis [ulcire. conatus est. Origenes. AX. 
Mul. licet eam. funditus. labefaetent. X, Patres 
ejus asseriores recensentur, XL, Nihil his temporibus 
[serat ab. Ecelesia super hoc. argumento. determi- 
natum, ΧΙ]. Nec multo recentioribus. Xlll. Utrum 
unimas cotporeas, et quali corpore prauiias credi - 
derit, XIV. Origenem Patrum multorum. assensts, 

a excusare. polest lursitatio. XV. Ex. antiqua 

philosophia opinionem. suam deprompsit. Intricu- 

ius. Methodii locus expUcatur. XVI. Utrum solum 
animam homi consicuere dizeru. XVM. Exa- 
minatur Ürigeniana μετενσωμάτωσις. XVI. Py- 
thagoricam μετεμψύχωσιν propugnasse a. plurimis 
dictus est Adamantius, XIX. Sed multis purgatur. 
XX. Melensomatoseos auctores produntur. 


l. Quoniam liominum animas, ejusdem esse ac 
angelos ordinis et naturze voluit Origenes, explora- 
ta horum juxta ipsias definitiones natura, de illis 
nune ut agamus, rerum series desiderat. Observan- 
dum vero illud est ante omnia, obscurum ac di(li- 
cile visum hoc argumentum Origen?, itidem ut aliis 











































Ecclesie Patribus plerisque, summaque in hassita- 
fuisse vers 
eap. ὅν mim. 


Cum. enim li- 





Vione et angus 
bro ut De princi praecipuas tres 
proposuisset i ; ntrum duplex sit. 
in nobis, divinior altera et de carlo deprompta, alia 
inferior ; an una tantum. celestis juneta corpori, a. 
quo inclinetur et Weprimatür ad vitia ; 3n vero cou- 
βίοι ani partibus duabus, quarum alia sit. ratig- 
mis particeps, ralione aliéra careat ; postquam siu- 
gulas accurate opiniones excussit uum, 2, 5, f el o, 
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Α in nullam inclinans partem, subjungit tandem num, 
S : «EL nos quidem prout. potuimus, ex singulorum 
personis quz dici possunt disputationis eausa de 
singulis dogmatibus in medium protulinus. Qui au 
lem legit, eligat ex his quz magis ampleetenda sit 
rato.» Denuntiat prieferea. non semel, δια πορητις 
χῶς sese disserere, non χαταφατιχῶς loqui 
(lo visus est aliquid de ea re statuere, utpote incer- 
1a, nondum Feclesiz decretis Origeniano avo, nec 
mulio recentioribus definita; quemadmodum decla- 
rabitur inferius. Id confirmat Pamphilus in Apolo 
gia ; quamvis disputationes Origenis vel assertiones,. 
quas de anim: statu el dispensatione proposuit, 
nonnullos culpasse fateatur, 

11. linprimis autem, maxima illud animadversione. 

B dignum est, ex. superius memorato gemino hoc do- 
gmate, mentium προυπάρξεως, et pleni ac perpetui 
libertatis usus semper vigentis ac florentis, maxi- 
mam Origenianornm errorum partem prodiisse; 
nam profluxit inde quidquid fere cirea. angeloram. 
naturam peccatum ab eo est : inde μετενσωμάτω- 
σις, alia aliaque corpora subeuntibus animis, pro. 
vario libertatis usu : inde solam animam censvit 
constituere hominem, assumpto nimirum in pasuam. 
corpore, tanquam vineulo et compede : unde et 
tollenda fuit resurrectio, nàm quid corpore hoe et 
vinculis opus homini in integ, restituto ? Gratiae 
quoque beneficium peremit nimia illa et immodica 
libertas, Unde vero affictas dicemus astris animas, 
et liberum arbitrium, quam ex hoe mentium ascen- 
su el descensu, erassiora, vel subiiliora ac spleudi- 
«diora subeuntium corpora pro meritis? unde vesa- 
ua hiec et pestifera opinio, Christum vel passum vel 
passurum pro sideribus, pro angelis et daemonibus, 
quam ex altera jsta, peccato naturas illas esse oh- 
»oxias, bon secus ac humanas, proindeque eadem 
reparatione ac remedio indigere ? Sed et przfinitus. 
damnatorum suppliciis modus ac tempus ex quo fon- 
1e manavit, quam ex perseverante etiam post iufli- 
ctas poenas libertatis usu? Denique positis his men- 
tium revolutionibus, ac nunquam  desituro circuitu, 
rTenasei quoque mundos identidem oportuit, eum. 
mentibus denuo peccantibus nova iterum parauda 
essent vincula, nova scilicet imponenda corpora, ex 

p "uorum diversitate mundus efflorescit, Quas si quis. 
Gbservabit diligenter, non repugnantibus et dissipa- 
tis dogmatibus constare doctrinam Origenis fatebi- 
iur, sed aple connexam esse, el necessaria argu- 
mentorum serie ac textura. coliairentem. 

ME, Primam in hae quzstione adversus Origenem 
intentot eriminationem | llieronywus epist, 59. ad 
Avit., cap. 4, cum arbiiratum ipsum fuisse ait ani 
quas Omnes, et quicunque ratione pradila sunt e 
Dei substantia expressa. prodiisse, di que ipsius 
partem esse substantie, « Ne parvam pularemus, 
inquit, impietatem esse eorum qua promiserat 
(Urigenes) in ejusdem voluminis (Tepl ἀρχῶν) 
Jiwe conjungit omoes raüiensbiles naturas, id eat 
paure εἰ Spiritum sanctum, angelos, 
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potestates, domlnaliones, ceterasque virtutes, ipsum 
quoque hominem secundum animae dignitatem unius 
esse substantis. Intellectualem, inquit, rati 
lemque naturam sentit Deus, et unigenitus Filius 
ejus, et Spiritus sanclus ; sentiunt. angeli, et pote- 
tales, e:etergque virtutes; sentit interior homo, qui 
ad imagimem et similitudinem Dei conditus est, Ex 
quo coneluditar Deum, et hiec. quodammodo unius. 
esse substantia, » Quod in C*igene damnaverat Hie- 
ronymus, idem in Palestinis Or:genistis damnat Ju- 
sünianus ín epistola ad quintam synodum, quam 
hubet Cedrenus : Λέγουσι γὰρ ὅτι νόες ἦσαν δίχὰ 
παντὸς ἀριθμοῦ τε καὶ ὀνόματος, ὡς ἐνάδα πάντων 
εἶναι τῶν λογικῶν τῇ ταντότητι τῆς οὐσίας καὶ ἕνερ- 
Ὑγείας, καὶ τῇ δυνάμει τῇ πρὸς τὸν Θεὸν Λόγον, 
ἑνώσει τε χαὶ γνώσει. « Dicunt enim mentes fuisse abs- 
que turfhiero et nomine, adeo ut ferum omnium ra- 
tiowalium unitas sit, cum idem sint substantia, et 
óperatione, et virlute qui est apud Deurh Verbum, 
ium adtünatione et. cognitioné. » Gobarns quoque 
Tritheita ille, cujus excerpta collegit Photius cod. 
ccxxxti, dogmata multa, quz fere Ürigeni»na sunt, 
án utramque disputans partem, octavo loco illud 
liabet, ὡς £x τῆς θείας οὐσίας ἡ ἀνθρωπίνη προελὴ- 
λυθε ψυχή, «et divina substantia liumanam ani- 
mam processisse. 

Fuit illa quidem Pythagoreorum. doetrina, divi- 
mm aure particula animas nostras cuustare, et 
Deum 















: wd nnn nnn dire per omnes 

Terrasque, troctusque maris, eelumque pro[undum 2 
Mine. pécüdes, armentá, viros, genus omue ferarum, 
Quemqne sibi tenues nastentem arcessere v 


(Vindre. Geofg., lib. tv, véts. 321.) 


» ait Cato. apud Tullium, « Pythago- 
ram, Py 'reosque, incolas pene nostros, qui 
essent Btaliei philosophi quondam nominati, nun 
quam dubitasse quin ex universa mente divina 
delibatos animos haberemus. » In eadem fuerunt 
opinatione Platonici εἰ Stoici, quam ct Cerdo, et 
Marcio, et Manichzi subinde amplexi sunt. fiero- 
mymus epist, 61 ad Panmach., cap. 5, sic Joan- 
nem flierosolymitanum interpellat : « Dicis animas 
hominum non partem esse Dei naturz : quasi Ma- 
michrus nuac ab Epiphanio sis vocatus; » et 
cup. 8 ; « Dicis animam non esse de Dei substantia ; 
phlehre, damuas eniw impiissimum Maniclieum, 
quen nominare pollutio eal; » el mox : « Nemo 
(dubitat errare qui dicit eam (animam  ratiopa- 
len) esse Dei sübstantiam. » 

Yoitur Josnnes ille Hierosolymitonns, qui Orige- 
nisia vulgo audiebat, ab ea tamen opinione, fa- 
fente Hieronymo, erat aWienus; quod ad purgan- 
(um Ofidenetà vatere potest, Ipse Origenes, cujus 
verba μέσ boc dogtuate recilat Hieronymus, 
addens, quodammodo, reprehensiones 2 se prohi- 

(58) Hoc etiem se purgat Origenes. illo crimine, 


qnod amimam cofporalaw exc decrevit, elc. Jani 
süpne gbservavinnis qu. 9, De avgelis, nuui. 5, 
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A νεῖ, « Unum addit verbum, quodapimodo, » ait Hie- 
ronymus epist. 59 ad Avit., cap. 4, «uL tauti &3-- 
crilegii crimen effugeret, » vel fortasse ut opinionis 
hujus neviiquam aflinem se esse ileciararet. Sic ifle 
quidem in libro De martyrio, num. 47 : Ἔτι δὲ καὶ 
φιλοζωεὶ ἄνθρωπος, πεῖσμα λαδὼν περὶ οὐσίας λόγυ- 
χῆς ψυχῆς, ὡς ἐχούσης τι συγγενὲς θεῷ. Quod si e 
Dei substantia delibatam censnisset animam, non. 
afüine aliquid habere, sed ipsius particulam essé 
dixisset :affine aulem. cum eo quidpiam babet, 
quod ad ejus imaginem condita sit, quod lumine. 
divino vultus ipsius signatus sit, quod mortis ex-- 
pers, et beatitatis eterne capax sit. Planissime ve- 
ro errorem hunc impietatis arguit in Heracleone ;. 
qui ejusdem esse ac Deum essentie fingebas qui- 
B cunque ipsum spiritu  adorarent : Ἐπιστήσωμεν 
δὲ, inquit. tomo xir in Joan,, num, 95, εἰ μὴ σφό- 
ὅρα ἐστὶν ἀσεδὲς ὁμοούσιον [lego ὁμοουσίους] τῇ ἀγεν- 
νήτῳ φύσει καὶ παμμακαρίᾳ εἶναι λέγειν τοὺς mpos- 
χυνοῦντας τῷ πνεύματι τῷ Θεῷ (50). loc etiam se 
purgat Origenes illo crimine, quod animam corpora. 
Tam esse decrevit, ut infra declarabimus ; qui. enim 
corporea res pars esse Dei eorpare carentis, qualem. 
esse defendit Origenes, dici rit? Hinc Augus 
$iuus lib. 1 De ci, 35: c Auimas di- 
«unt, non quidem pares Dei, sed factas a Deo pee-- 
se ἃ Condilore réecdlendo; et. diversis progres- 
iS pro -liversitate peceztorum ἃ colis usque ad 
Verras, d.versa corpora. quasi vincula mernisse. Et. 
lmne esse mundum, edmqüe cansam. mundi. fuisse. 
C faciendi, non ut. conderentur. bona, sed ut mala 
-ohiberentur. Wine Origenes jure culpatur : in li- 
bris énim qnos appellat Περὶ ἀρχῶν, id est, De 
prineij hoc sensit, hoc. scripsit. » Origenes igi- 
i$, non quidem parles Dei, sed factas ἃ 
Deo esse credidit. Nec. minns hoc wiile, quod Tie- 
rofyius epist, 82, ad Marcellinum et Anapsychlam, 
getmanam Origenis sententiam ab. h»c. ipsi affieta 
distinguit : « Super anie. statu, inquit, memini 
vestre questiuncule, imo maxime ecclesiasticae 
questi utrum lapsa. de eclo sit, ut Pyihago- 
ras philosophus, omnesque Platonici et Origenes 
putant; an a propria Bei substantia, ut Stoici, Ma- 
niclieus, et Ilispaniz Priscilliani lgereses suspican- 
tur, » Hoc quideni ob dogura. Paliestimos Origeni- 
D stas. pulsavit Justinismws, idcirco fortasse quod 
Vribütos otnes Origeni errores ἀν iis propugnatos 
fisse opinatus est ei adlieserunt revera, mi- 
nime sane sectatorum suorum vesanias omes 
praestabit Adamant Quod si tameu culpze hujus 
fuissel reus, astipulatorem ipsi daremus Tertullia- 
num, qui hib. 1v. adversus Marcionem, cap. 38, sie. 
ait : « Hominem igitur reddi jubet Creatori, 
jus imagine et similitudine, et nomine, et rua 
expressus est. 
IV. Certio: 


naturam. onim 
nou posuisse ΟἹ 





















































is Origenes οἱ inanifestioribus sem« 


n corpore quaniumvis subtili 
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ientiam lianc signavit monnmentis, qum animas A quas. vero ant nihil, aut exiguum aliquid. Uude 


aute corpora a Deo conditas, in eaque sic tanquam. 
in ergastula demissas pro pec: 
liec alterí de angelorum meritis et remunerationi- 
bus ac poenis superius expositae connexa est. Natu- 
ras enim omnes ratione przditas, hoe est mentes a 
Deo ante. mundi opificium procreatas, liberoque 
justructas arbitrio fuisse putavit; qua recte vel 
male agendi facullate diversis utentes. modis, di« 
versos inde vel gloriz, vel ignomiuiz ae poenze gra 
dus fuisse consecutas ; alias siquidem angelorum 
»deptas esse naturam, quie leviorum essent noxa- 
rum fontes; quae contra. liberi arbitrii munere in 
deterius fuissent abusi, in crassiora eorpora, side- 
rum puta, vel dzemonum, vel hominnm ess. de- 
pressas; sic. tamen, ut quoconque sint loco, proli- 
cere possint in virtute, vel eontra. relabi in vitia ; 
et pro regressus sui vel progressus ratione, ad si 
periorem eveliantur statum, vel ad. inferiorem de- 
iwrüdantur (57). Huie quoque conditioni animam 
obligavit Christi, eamque pro summo suo adversug 
Deui amore, Verlio in unum conjunctam fuisse vo- 
luit, atque inde corpus in lj. Virginis Marie utere 
formatum subiisse, E mentibus porro illis quie an- 
gelicam  esseu( assecut? conditionem , nonnuMas 
Christi imitantes adversus humanum genus amo- 
rem et charitatem, vel aliis de causis a Deo missas, 
carnem assumpsisse sensit, et prophetarum sancto- 
rumque virorum personam gessisse jn lerris, et ad 
exemplum Christi suse componentes bominum reli- 
quorum saluti consuluisse. Horum omnium partem 
demonstravimus jam supra, partem hic declaran-- 
dam servavimus. 

Minime vero nohis dintius immorandum est. in. 
locis colligendis, quibus animarum προῦπαρξιν Ada« 
mantius asseruit, Patent illi unicuique obviam, et 
viro non mulum diligeuti frequentes occurrunt, 
lusignes duntaxat aliqui, pro. more nostro, fidei 
vonciliandie graiia s»dducendi sunt, prster eos, 
quos jam supra. protulimus, cum ipsins sententiam 
de angelormm meritis exploraremus, Ante alios 
ebservandus venit ille e lib. i1. Περὶ ἀρχῶν, cap. 
8, nuni. 5 et 4, in quo naturas. illas ratioue pol- 
lentes, quie à Deo primum procreaue sun!, prins 
quam boni aliquid vel mali iu. se concepissent, 
mentes fuisse tradit; deinde vero scelere admisso, 
auimas evasisse, Verba ipsa producuntor : « Ex 
quibus omnibus illud videtur. ostendi, quod mens 
de $iaiu suo ac diguitate declinans, effecta vel 
munenpata est anima : quz si reparata fueril et 
vorrecta, redit in hoe ut sit mens, Quod si est, 
decessus ipse mentis ac devolutio viletur mihi quod 
mon aqualis omnium sentiendng sit, sei vel plus 
wel minus in nam veri, et aliquas. quidem 
mentes servare aliquid eliam prioris vigoris; ali- 












































95 Jerem. 1, 5. ! Rom. ix, 30. 


(37) Huic quoque conditioni animum. obligavit 
Chrivi , eamque. pro. »ummo auo adrersus. Deum 








Ὁ contendit, rationalium animar 


juveniuntur quidam stetim ab ineunte lale ar- 
dentioris aewminis, alli vero tardioris; nonnulli 
autem obtusissimi et penitus Indociles nasci. » Qul- 
bus similia in eapitis ejusdem calce lterantur, Libro. 
ejusdem prlore, cap. T, num. 4, 
non cum corpore factam docet, 
sed exirisecus insertam, idque pro meritorum 
ratione, Probando huie Jacobi profert exemplum. 
et Esau, quorum hic fratrem, cum ex utero pro 
diret, supplantavit; quod ita nequaquam eventu- 
run fuisse censet, nisi id uterque fuisset gestis suis 
promeritus, antequam elo. delaberetur ; addit et. 
Joannis exemplum, qui in. materni uteri. claustris 
etiamnum compactus, ad Marie vocem tmpudiavit; 





V ei Jeremiz, eu dixerat Dominus : « Priusquam te 


formarem in utero, novi te; δὲ antequam exires 
de vulva, sanctificavi te V, » Alioquin ait futuram: 
apud Deum προσωποληψίαν, et injustitiam, quod et 
tom, n in Joan., num. 25, repetit, Eadem. asseve- 
ranüus inculeat cap. 8, libri 1 Περὶ ἀρχῶν, et Ii 
bri ni, cap. 4, n 20. Postquam enim. unum- 
quemque dixit, prout. sese gessit, a Deo vas efflci 
vel ad honorem vel ad contumeliam, subdit. conti- 
nuo ibidem pag. 154 : « Quod sijusta hiec videtur 
assel Sicut est certe Justa, et cum omni pietate 
concordums, uti ex pracedeniibus causis unum- 
quodque vas vel ad honorem a Dco, vel ad cui 
mellam preparetur τ non videtur absurdum eodem. - 
ordine, atque eadem consequentia diseutlentes nos 
antiquiores eausas, eadem etiam. de animarum ra- 
tione sentire, ek hoc esse in causa quod Jacob di- 
lectus est antequam. huic mundo nasceretur, et 
Esau odio habitus est, dum adhuc In ventre matris. 
haberetur, » Dissei ionem demum ita claudit num. 
91: «Ex quo opimamur quoniam quidem (sheut 
frequenter diximus) immortalis est anima et δα δες 
na, quod in multis, et sine fine spatiis pez hnmensp 
et diversa szecula possibile est, nt vel a summo hono 
ad infima mala descendat, et ab ulii ad siunma 
bona reparetur. » Quod autem contra epponi pote- 
rat ex Pauli ad Romanos cap. ix, Deum ex eadeni 
massa, sic tanquam figulum e luto vssa alia Ad 
honorem fingere, alia. ad eontumoliam, sic diluera. 
wnam esse nat. 
ram, quz Deo nou secus sulbjaeeat nc luti mossa. 
figulo, atque inde varii generis vasa depromi. Pa 
liuam similiter inerepat;opem : « Ó howo, tu quia 
es, qui eontra respondeas Deo! » ad impios de- 
rivat, qui non discendi, sed. resistendi! egusa, Doo 
obloqui audent, et postquam fueinozibna suis ac 
perlidia Dei alloquendi fiducia ae jure. exeileruut, 
merito iis objici debeat : « Θ᾽ homo, tu. quis es, qui 
contra respondeas Deo ἢ» Suuotis voro houinibus 
adeundi et alloquendi Dei, eidemquo respondendi 
















































amore, ele. Vide supra animadversiones nostras in 
qua » De Christo, uum. 6. 


est. Quam ipsam interpretationem cum praecedente 
ile Jacobi anima, et vasis ad contumeliam hono- 
remve destinatis disputatione rursum adhibet lib. 
vw in. Epist, ad. Rom, num, 17, dum hoc idem 
caput Commentariis suis. explanat, Vauz scilicet 
el frivola: in re aperta cavillationes, et acri censura. 
ac castigatione dignz, Haie conürmando errort 
ablatz superius exempla Joannis in matris uiero 
exsultantis, et Jeremi:e antequam iu materna alvo 
formaretur, ex eaque prodiret, Deo noti, ab eoque 
sanclificati repetit iterum eap. 5 libri tertii Περὶ 
ἀρχῶν, num. 5, aliaque congerit petita ex iis ar- 
gumenla, qui à d:emonibus stalim. ab ortu corre- 
pti, vel a pueritia divinandi facultate przediti suni 

(norum non am esse causam existimat, " 
res olim ab iis gestas, antequam corpora subirent; 
arbitrii quippe sui libertate uti semper animam, 
sive extra corpus, sive corpori adjuncta Mem 
sonant loca a Justiniano collecta, et epistol» ad 
Menam subjecta, Nonnullas vero aui sponte 
delabi in terras, et exsequeniis Dei consiliis ope- 
ram suam navare velle somniat tom. xv in. Matth., 
num. 24: Ἐγὼ δὲ ὑπονοῶ τὸν περὶ ψυχῆς ἀπόῤ- 
ῥητὸν καὶ ἐν τούτοις χεχρύφθαι λόγον, ὅτε ἤργουν 
ὕλην τὴν ἡμέραν μέχρι τῆς ἐνδεχάτης ὥρας" θέ- 
λοντες μὲν ἐργάσασθαι, οὐ παραλαμδανόμενοι δὲ εἰς 
τὸν ἀμπελῶνα οἱ τεθαῤῥηκότως ἀπολογούμενξι, xal 
λέγοντες - Οὐδεὶς ἡμᾶς ἐμισθώσατο. Αἱ enim Ori- 
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copiam semper fieri vult, qualis olim Moysi facla A minari dieat, min 





»men salio illa qux patrum - 
inisterio perficitur, vel corporeum semen intelli- 
gendum esse videtur, sei satio alia mystica, ef se- 
men πνευματιχὸν οἱ νοητὸν, cujus auctor ipse Deas 
est : serere eui imas dici potest, quatenus eas. 
in varia corpora juxta Origenis sententiam distri - 
buit : tunc. autem cerlas iisdem pro meritis quali- 
tates inseri putavit Adamantius, easque quia semi- 
nantur in animis, lum cum ipsa animarum admi- 
nistratur satio, spermaticas di: qui si qualita- 
tum, anima Abrahami, vel justi alterius viri inge- 
nitarum similes sint, el diligenter excolantur, filios. 
mos Abrabze, vel viri alterius justi efficient, mystito. 
quodam et spiriali modo. Germanum hunc esse 
Origenis scusum ex totíus. loei atteuta lectione in- 
lelligitur, sed ex eo. praesertim, quod qualitatum 
illarum variam ae inzqualem dispensationem cau- 
sas ortum praecedentes habere dixil, lude enim. 
colligitur animarum προῦπαρξις quie cum anima- 
rum propagatione ex traduce slaré nou polest. 
Πὰς adde frequentes Origenis adversum lianc sen- 
lentiam exeursus, quorum si eua jain poenitet, αἷς 
me utique inconstantia, et lanto viro indigne 
reus fucrit, Sulfragantur huic expositioni quae le- 
gimus tou. xin. it Joan., nui. 45 : Τὸ δὲ ἀπὸ τῶν 
ψαλμῶν Goxet μοι δηλοῦν περὶ τῆς καθόλου τῶν εὖγε- 
νεστέρων ψυχῶν παραγενομένων εἰς τὸν βίον τοῦτον, 
μετὰ τῶν σωτηρίων σπερμάτων, καὶ παραγενομένων 
γε, οἱονεὶ ἀκουσίως μετὰ στεναγμοῦ, ἐπανερχομένων 




















genes tom. xx in Joan. nonnulla habet qua cum (; δὲ ἐν ἀγαλλιάσει, διὰ τὸ καλῶς γεωργηκχέναι, καὶ ηὗ- 


&uperiore ejus de anima opinione parum videntur 
«onsenlire, qualitates nempe nescio quas animis 
ingigni, quales corporibus ingignuntur. Demus ipsa 
verba ex num, 2; Ἐπεὶ δὲ ἀπὸ ἤθους χρίνεται xal 
ἔργων τὰ τέχνα τοῦ 'Αδραὰμ, μήποτε ἀπό τινων 
σπερματιχῶν λόγων συγκαταδαλλομένων τισὶν, ὡς 
οἶμαι, ψυχαῖ;, δεῖ χαραχτηρίζειν τοὺς ὄντας σπέρμα 
τοῦ "A6paáp." καὶ εἴπερ, ὡς κατὰ τὸ σωματιχὸν, οὐ 
πάντες ἄνθρωποι σπέρμα εἰσὶ τοῦ '᾿Αδραὰμ, οὕτω 
xarà τὰ νῦν ἀποδιδόμενα περὶ τοῦ, τίνες εἰσὶ σπέρμα. 
ποῦ "A6paàp, δῆλον ὅτι οὐ πάντες ἄνθρωποι μετὰ 
πάντη σπερματιχῶν λόγων τῶν ἐγχατασπαρέντων 
αὑτῶν ταῖς ψυχαῖς τῷ βίῳ τῶν ἀνθρώπων ἐπιδεδη- 
μήχασι" εἰ deinde * Οὐ πάντες οὖν εἰσιν ἄνθρωποι 
σπέρμα τοῦ ᾿Αδραὰμ, οὐδὲ γὰρ ἔχουσι τοὺς λόγους 
συγχατεσπαρμένους αὑτῶν ταῖς ψυχαῖς, καὶ δυναμέ- 
νους, εἰ γεωργηθεῖεν, ποιῆσαι τέχνα τοῦ ᾿Αθραάμ. 
Mtem in psalm. xv, 7, δ Catenis. Regiis, p. 599 : 
Κἂν τῇ ψυχῇ τοίνυν ἐστὶ νοήματά τινα τοῖς σπέρμα- 
σιν ἀνάλογα, xal ἃ τὰ ἔνδον γεννήματα ἐν ἀγαθαῖς 
πράξεσι, καὶ θεωρίαις ἀληθιναῖς. Qualitates illas 
σπερματιχὰς animis ingenitas quid aliud esse dica- 
mus, quam qualitates cum ine traductas? Quod 
8i in animos traducatar aliquid eum semine et in- 
ignatur, imo si cum animis seminatur al 
quid, συγκατασπείρεται ταῖς ψυχαῖς, seminantur uti- 
ue ipsae anim, et ex traduce propagantur, Verum 
aliter accipienda puto illa Origenis; animas enim 
licet quibusdam λόγοις σπερματιχοῖς instruclas se- 




















ξηχέναι, καὶ πεπληθυγχέναι τὰ σπέρματα, μεθ᾽ ὧν 
ἐχηλύθασι. 

V. anstitutàm porro in animo opinionem perse- 
queus Origenes, ad superiora illud quoque adjecit, 
mentes in pejus delapsas ideirco ψυχάς fuisse di- 
ctas, quod ipsarum pietatis et charitatis fervor re- 
frixerit, Ilaec. habentur lib. n Περὶ ἀρχῶν, cap. δ, 
num. δ, ubi. Deum ignem esse docet, igneos auge- 
los, nobisque ipsis spiritu ut ferveamus praecipi, 
si modo Dco placere velimus : impios. autem, frigi- 
dos et esse. et diabolum ipsum dracone eo 
i in mari regnare dicitur. Tum ita 

concludit : « Si ergo ea quae saucta sunt, et ignis, 

et lumen, et ferventia nominantur; qui auteur 
D contraria. suut frigida, et charitas peccato dicitur 

frigescere, requirendum est ne forte et nomen aui- 
mu, qui Grace dicitur ψυχή, a refrigescendo de 
Blatu diviniore ac meliore dictum sit, et translatum. 
inde quod ex calore illo waturali et. divino refri- 
xisse videatur; et ideo in hoc quo nunc est statu, 
et vocabulo sita sit, » Consimilem huic locum in- 
didem adducit Justinianus in calce epistolas ad Me- 
nam. 

Ep phanius haeres. txiv, eap. 5, et. in epist, 
Joan, Jerosol., cop. 2, di 
χάς διὰ τὸ wl ψύχθαι. dd vertit 
doctissimus 1 quod eclitus afflata sil 
quie sane milii pro ιν potest expositio; 
auimas quidem desuper immittit alirimavit. Orige- 
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mes; aflari vero vel inspirari anima multo ante A εἰ Cyriacus monachus, quem narrat Simeon Meta- 


condita non magis dici potest quam angelus, quem 
nemo desuper afflari dixerit, com de ccelo in terras 
nblegatur. Verlendum ergo, « quod sursum refri- 
xerit, » 

VI. Ex his Adamantii cirea anime originem pla- 
citis nata est octava e eriiinationibus, quas ipsi 
objici solitas reprassentat et diluit Pamphilus in 
Apologia. lla certe postquam prolixe confutavit 
lustinianus in epistola ad Menam, tum Scripturz 
sancue, tum Patrum auctoritate, ab ipsis deinde ana - 
thematismos suos eidem epistole subnexos auspi- 
catus est; atque illa quisquis fuerit amplexus, ana- 
Mhema esse sancii, eademque rursus configit in 
epistola ad quintam synodum, quie est apud Cedre- 
num, Diu porro tune erat, postquam vana hac Ori- 
geuis cogitata castigaverat Methodius, ul ex ejus 
excerpüs discere est, qui Epiphanius mobis et 
Photius asservarunt : castigaverat οἱ Cresarius Gre- 
gorii Naziauzeni frater dialogo qu, interr. 149 et 
sequentibus (si modo Dialogorum istorum revera 
»netor est, uti fertur, iste. Gasarius) ; castigaverat 
εἰ Gregorius Nyssenus libro Περὶ κατασχευῆς ἀν- 
θρώπου, cap. 38, et Epiphanius hzr. Lxiv, eap. 4, 
et iu epist. ad Joan. Jerosolym. eap. 2, quibus 1o- 
€is putasse dicit Adamantium ψυχὴν dictam, διὰ τὸ 
ἄνωθεν πεψύχθαι, et δέμας, διὰ τὸ δεδέσθαι τὴν ψυ- 
χὴν ἐν τῷ σώματι, εἰ σῶμα cuasi σῆμα, « eo. quod 
ita auimam in se clausam habeat, αυοπιοιΐο sepul- 
τῷ et tumuli eadavera mortuorum : » castigaverat 
et Theophilus Alexandrinus, et. Hieronymus. epist. 
89,ad Avit., cap. 1 et2, et epist. 61, ad Pammaeli., 
eap. 5, 5, 6, et epist. 65, ad Pammach. et Ocean., 
eap. 2, et lib. v Comment, in. Jerem., cap. 28, et 
ἴω epist, ad Demetriadem c»p. 9, ubi animarum 
προῦπαρξιν im JEgyplo ei Orientis partibus olim. 
grassatam, suis temporibus « abscondile quasi in 
Toveis viperarum apud plerosque versari » queritur, 
« illarumque pactium polluere puritatem, et quasi 
haereditario malo serpere in paucis, ut. perveniat. 
3 pl 0$ ; et in Comment. in psalm. Lyxxix, ubi 
dogmati huie hereseos nomen. inurit, queinadnio- 
dum et in Comment, in Jerem. xxix, . aliisque locis, 
quos brevitstis gratia. przelermitlo ; castigaverat 
t Orosi Comwonitorio ad Augustinum, et Au- 
gustinus in libello contra. Priscilliai εἰ Orige- 
mistas, cap. S et 11, et lib. xi De civit. Dei, cap. 95, 
wbi confictas illas de iarum progressibus et re- 
gressibus fabellas erudite refellit : castigaverat et 
Leo papa in epist. 41, quie est ad. Julianum. Coen- 
sem, et Geunadius De dogmal., cap. 4, et Leoutius 
in lib. De sectis ; mavime vero Cyrillus, qui Theo» 
phili patrui sui, non in Alexanlrino solum episco- 
patu, sed in infenso etiam. aid Origenem odio 
successor, bane ejus de. animarum origiue sent 
tiam, Joannis Evangelium  explanans, multiplici 
wrgumentorum apparatu subvertit, Nec minori stu- 
dio post quintam synodum eamdem impugnarunt 
doctrinam Facundus lHlermiancusis lib. 1, cap. 6, 






































phrastes dicenti Cyrillo « dogmata de prexsisten- 
€t restitutione in eumdem statui b Orizeni- 
quasi « media etab omni perienlo aliena ha- 
beri,» respondisse « Nequaquam esse media, εἰ 
vacare periculo dogmata de przexsistentia, imo 
esse lubrica potius et periculosa. » hmpugnavit et 
Antipater Bostrenus, scriptor ztatis milii nondum. 
compertz, in dissertatiouibus adversus Origenem, 
quas Eclogis suis intexuit Joannes Damascenus, tit. 
Περὶ ἁμοιδῆς τῶν εὖ κατ' ἀρετὴν βιοτευσάντων. 
Damnatur ea quoque in Origene a synodo qui 
sexta, can, 4, eta Sophronio Hierosolymitano in epi 
lola ad Sergium Coustantinopolitanum ; ab Isiéoro 
Urigin, lib. vm, cap. $5; Joonne. Damasceno lib. i1 

B Orihod. βά., cap. 32, et lib. iv, cap. 6; Georgio 
Syncello in. Excerpt. Chronogr.; Cedreno in Comp. 
hist. ; Sulda in Origeue; Niceta Thes. orthod.. fid. 
lib. iv, her. xxxi; Vincentio Bellovacense Spec. 
dactr., lib, xvi, cap. 43; Niceplioro lib. xvit, cap. 
21, et Guidone Carmelita in Summa de harres., qui 
multis eam refellit. 

Platoni porro hie quoque regeudum se Ada- 
mantius prabuit. llle autem in P'hedone, et Epi- 
nomi, et lib. x De legib., et in Timo, aliisque lo-- 
cis, doctrinam hanc disertissimis explicat verbis, 
quam magna subinde veterum pars arripuit. Nec 
hujus sane fuit ipse sententis architectus; eam 
quippe multo prius propugnaverant Pythagoras et. 
Empedocles. Ἢ εὐλογώτερον, inquit Origenes Wb. t 
contra Cels, num, 58, ἐχάστην ψυχὴν χατά τινας 
ἀποῤῥήτους λόγους (λέγω δὲ ταῦτα νῦν κατὰ Πυβα- 
γόραν, καὶ Πλάτωνα, καὶ Ἐμπεδοχλέα, οὺς πολλάχις 
ὠνόμασεν ὁ Κέλσος) εἰσχρινομένην σώματι, xar 
ἀξίαν εἰσχρίνεσθαι καὶ χατὰ τὰ πρότερα ἔθη; εἰ 
Hieronymus epist. 82, qua est ad. Marcekinum et 
Anapsychiam : « Super animse statu memini veste 
quistiuncule, imo maxime ecclesiastica: quiestio- 
nis : utrum lapsa de ccelo sit, ut Pythagoras philo- 
Sophus, omnesque Platonici, et Orlgeues putant. » 
Simile nanciscaris in epistola Justiuiani ad quintam 
synodum, et apud Nicetam in Thesauro orthod. fid., 
lib. 1v, haer. xxxi. Sed et ipso Pythagora autiquior. 
Ürpheus animam in corpore puniri dixit. Testatur 

p id Plato in Cratylo, ubi et vocis σῶμα originatio- 
mem petit a σῆμα. Locum refert. Clemeus Alexan- 
drinus Strom. lib. ni, atque item alterum Philolai 
Pythagoriei, αι ipsum ex veteribus ethnicorum 
theologis et «ruit. Merito. ilaque IHarme- 
nopulus in libro De sectis, et Elias Cretensis, Na- 
zianzeni interpres, e Graecorum fontibus sententiam. 
suam Origenem liausisse dicunt, 

VIL. At eam tamen quo. Christianis approbaret, 
non rationibus duntaxat, sed qu is etiam Seri- 
ptura sacre testimoniis fulcire conalus cet, quae 
nobis a Patribus exhibentur. Atque hos quidem re- 
fert Epiphaui epist, ad Joan. Jerosolym., cap. 
2, e psal, cxvin, 67 : « Priusquam a malitia bu- 
miliarer, ego deli » e psalin. cxiv, 7: « Rever- 
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tere. anima mea, in requiem luam ; » e psafm. cxt, A rint : operum autem vitam hanc prasecdentium me- 


8; « Educ de carcere animam meam; » et e psalm. 
€xiv, 9 : « Confitebor Domino In regione vivorum, » 
Apponit et istum Hieronymus in epist. ad Deme- 
iriad,, eap. 9, e Joan. ix, 2 : « Iste. peccavit, ut 
€mcus ex utero nascerelur, an parentes ejus? » et 
illos praeterea lib. 1 Comment. in. Epist. ad Ephes. 1, 
4, e psalm. cxix, 5 : « Hei mihl, quia. incolatus 
meus prolongatus est; habítavi cum habitantibus 
Cedar, multum peregrinata est aulma mea; » e 
Rom. virt, 24 : « Miserego homo! quis me liberabit 
ile corpore mortis hujus? » et e Phillp. 1, 23 τε Me- 
JMus est reverti, et esse eum Christo; » et e psalm. 
Lxyxix, 14,2: « Domine, refugium factas es nobis In 
generatlonem el generationem : antequam montes 
formarentur, et fieret. terra, et orbis terrarum. » 
Apponit et illum in Ephes. », 17; e psalm. xxi, 28: 
1 Reminlscentur et convertentur ad Dominum om- 
wes fines terrz, » Ex hoc denique Joan. 1, 9: 
« Eratlux vera, qua illuminat. omnem hominem 
venientem in hune mundum, » cause sux robur. 
Origenem vel Origenistas. accersivisse dlcit Cyril- 
lus in eumdem Joanuis locum. 

1X. Sed manifesto. repugnat illud Zaebarke xit, 
1: « Dicit Dominus extendens colum, et. fundans 
terram, et fingens spiritum hominis in eo; » quod 
commento hnic Origeniano a nonnullis oppositwm 
est : repugnat et illud Joannis 1x, 3 : « Respondit 
Jesus, neque hie peccavit, neque parentes ejus, sed 
"t manifestentur. opera Del in illo :» unde mirari 
subit stuporem Origenis, qul precedens istud com- 
, quis peccavit, hie, mut parentes ejus, 
ascerewir? » in sui. delirii, defensionem. 
usurpavit : ad voluntatem quippe Dei causam cci- 
tatis illlus referens Christus, ansam omnem abstu- 
lit detorquendz illlus ad peecata vitam prceden- 
tia. Apertius etiam repugnat Illud. Rom. ix, ΤΠ et 
seq, quod ad subruendam hane Orlgenis opinatlo - 
mem usurpat Angustinus in epistola αἱ Optatum : 
* Cum enim nondum nati fuissent, ant aliquid boni 
egissent, aut mall (ut secundum electionem propo- 
situm Dei maneret), non ex operihus, sed ex vocante. 
dietum est ei : Quia major serviet. mlInori, sient 
scriptum est: Jacob dilexi, Esau autem olio habui. 
Quid ergo dicemus? nunqui 
Absit, Moysi enim dicit : Miserebor eujus misere- 
bor; et wisericordiam priestabo eujus. miserebor, 
Agitur non volentis, neque currentis, sed miserentis 
ext Dei '*, » Qui. licet Origenis fabulas fenditus 
labefscieut, hac tamen ipsa Pauli verba ad ewe 
causa defensionem adducit lib, τι Περὶ ἀρχῶν, cap. 
Ὁ, sed aliter eyponit ac. vulgo exponi »olent. Quod 
(uim »it Apostolus, antequam boni quidquam vel 
mali egissent, a. Deo destlnatos, non ex operibus 
meritos, hie vt diligeretur, ille ut odio haberetur ; 
refert ille ad opera. in terris et. vita hac admissa, 
que nullam Deo desünatiesis suce causam dede- 






















9 Rom. m, 13-16. 5 Genes. xxv, 23. 
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rita nequaquam ab. Apostolo infringi ac tolli arbi- 
Venta. € Tgltar, inquit. num. 7, sieut de. Esan et. 
Jacoh diligentius. persorutatis Scripturis. invenitur 
quia non est injusiitia apud Deum, ut antequam 
nascerentur, vel agerent aliquid in vita hae, dice- 
retur quis major serviet minori ** ; et ut invenitur 
wstitia, q:tod el in ventre fratrem suum 
supplantavit Jacob, si ex prircedentis videlicet vitz 
meeliis digne enm electum esso sentiamus & Den, 
ita ut. fratel prasponi. mereretur; ita. etiam, » eic, 
Tem putasse videtur eodem modo, Panlinnm huuc 
locum interpretans tom, n in Jozn, mum, 25. Nec 
aliter intellexisse eum verisimile est alterum istum 
Tl Tim. 1, 8, 9, placito licet ipsius ex adverso op- 
positum : « Collabora Evangelio sceundiuy virtutem 
Dei, qui nos liberavit, et vocavit vocatiene sua san- 
cio, nn secundum opera nos!ra, sud secundum 
propositam suum ot gratiam, qux dala est nobis in. 
Christo Jesu ante tempora saecularia, a 

X. Verumtamen perspicuis lieet cowvieta sint 
Scripture testimoniis hac decreta, uibilo seeius 
asiipulatores habult. complures Adamantius : nant 
prieter Pamphilom Apologia; auctorem, qui in eam. 
inclinare videlur sententiam, eamdem  assectalur 
Clemens Alexandrinus. Stromat. lib. 1, et clarius. 
eiiam lib. i. In. Eclogis. quoque. animam radit in 
vterum ilti ὑπό τινος τῶν τῇ γενέσει ἐφεστώτων. 
ἀγγέλων. Pierium. etiam. Alexandeinum, qui aller. 
Origenes cogneminaius est, auimargm zpoómap- 
&v defendisse testatur. Photius. eod. cxix.. Newe- 
sius in libro De matura. hominis, cap. 2, animus. 
hominum olim a Deo proereatas in. eorpora ab eo 
mitti existimal, cum ad eas suseipiendas idonea er 
informata sunt, Ecclesiasticis qnibusdam persuasum. 
fuisse narrat llieronymus epist. 82, 3d Marcellinpm, 
animas olim conditas in thesauro Dei babori ; quam. 
opinionem ab Orlgeniana secernit, Ipse. vero lib, y 
Comment, ad Ephes., in cap. 1, vers. 4 ot 5, com- 
menti hnjus capita et propugnaenla accurale seru« 
latur, el in comma 17 capitis ejusdem, ἐ πέγνωσεν 
inter et γνῶσιν illud ait interesse diseriminis, quod 
merum quas nunquam scivimus sit γνῶσις, Ferr 
vero quarum prius oblhi reeordamur, ἐπίγνωσις, 










































altas apud Deum? D propterea Paulum Ephesiis optare »piritum revela- 


tionis in. agnitione Dei, id est, ἐν ἐπιγνῶσφε, quod 
prius in. celesti vita Deun noverimus, ejusque de. 
celis in terras wigrando obliti, iterum per. revela- 
tionem eognoscanu ei lib. n eorumdem Com- 
ment. in Ephes. wi, 5, legi ait multis in locis Paulum. 
ileireo vinetum diei, quod anima. ejus tanquam in 
CMreere, sic in eorpore clausa lenaalur :. deinde. 
addit alio sensu id ab aliis acrlpi, nempe quod Pau- 
lus ex wiero motris sue ad eonveetendas gentes 
prodestinatus, vincula. postmodum carnis accope- 
rit: et ín Philem, xxul, ubi Epaphiram « concaptivum 
suum Paulus appellat, in verho captivitatis, juxta 
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nonnullos, reeonditam aliquid latere dicit Hiero- A vel sancti, qui cum Christo unt, agunt. aliquid, et 


nymus, « quod capti pariter et vineti in vallem. 
bancadducti sint lacrymarum. » Quie eum inter- 
posita nulla confutatione vel censura scripsisset, 
Rutini vexationibus et querelis. pataerunt, Verum 
hujus erimlnis accusatione absolvere sese conatur 
Apolog. 1 advers. Rufin., cap. 5 οἱ 6, idemque in 
Rofinmm crimen obscure regerit Apolog. lib. t, 
cap. 2 et ὁ, et lib. m, cap. 8 et 9. Sed notabile est 
in primis quod ait eap. 6 Apolog. 1 : « Vinetam dici 
animam corpore, donec ad Christum redeat, et in 
resurrectionis gloria corruptivum et mortale eor- 
pns, incorruptione et immortalitate commutet, non 
abeurdse intelllgentizest, » Anonymus ille apud Pho- 
Vitm ced, cxvu qui Origenis defensionem suscepit, 


laborant pro nobis ad similitudiaem angelorum, 
qui salutis nostra ministeria procurant; vel rür- 
sum peccatores etiam ipsi extra corpus positi 
agunt aliquid secundum propositum mentis suas, 
ad angelorum nihilominus similitudinem sinistro» 
rum, cum quibus et in ziernum jgnem mitiendi 
dicuntur a Christo : habeatur et hoe. quoque ioter 
Occulia Dei, nee chartula commitienda. mysteria. » 

Quin et lib. m in Cantic. canticor., pag. 58, animam 
unamquamque in sua ipsius cognitioue. €ompáran- 
da eniti debere sanciens, varias super ca ac tone 
lrarias enumerat opiniones, quas diseuiere ae veu- 
Vlare animam jubet, et in verisimilioribus acquie- 
scere. Bic autem eas animz expendendas dedit, ut 





Scripture saere, Patrumque suffragiis errorem p in utramque partem de illis dispulare, et rationi 


hune ultro propugnare satagit, nedom illius expro- 
bratienem ab Origene prohibeat, Ab eo sane non 
plane olientim fuisse Philastrlum crediderim ; post- 
quam enim hiec disseruit hzer. 51 : « Alia est hie- 
resis qu dicit hominis animam mon factam a Deo 
appellari animam, sed ante, inquit, intellectus vo- 
cabatur, et erat. in ccelo : postea antem quia ter- 
rens desideravit, discessisse eam de ccelo, et ex eo 
eam auimam nuncupatam arbitrantur; » qua peui- 
tus Origeniana sunt. Mentem suam delnde prodit 
his verbis : « ignorantes quod in principio facia a 
Deo, et ereata post angelos anima est appellata a 
Domino, hocque nomer, proprietatis aecepit a Deo, 
wt anima, non intellectus vocaretur, » Atque hzc 





Seripture postmodum testificationibns comprobat, C rebus tractasse Origenem dicii; 


Denique vitio dat Tertulliano Augustinus fib. Dc 
heres. ad. Quodvultdeum, quod animas hominura 
nequam post obitum in daemones converti asserue- 
rit. Quamobrem Domitianus Galata, Ancyranus 
episcopus, in epistola ad Vigilium papam, adversus 
Origenis hostes ἔτος conqueritur, referente Facundo 
lib, tv, eap. 4 : « Prosiluerunt ad anathematizandos 
sanclissimos et gloriosissimos doctores, sub occa- 
sione eorum qu: de przexsistentia el restitutione 
mota sunt, dogmatum, sub specie quidem Origenis, 
Omnes autem qui ante. euin, et post eum fuerunt, 
sanctos anathematizantes, » 

XL Nempe de animse origine ac sorte nihil adhuc 
fuerat ab Ecclesia decretum, « De anima vero, ait 
Origenes in proowmn. lib. Hep! ἀρχῶν, mum. 5, 
« utrum ex seminis traduce ducalur, ita ut ratio 
ipsius, vel substantia inserta ipsis seminibus eurpo- 
ralibus habeatur; an vero aliud habeat initium : 
el hoc ipsum initium, si genitum est, aut non geni- 
tum ; vel certe si intrinsecus corpori inditur, necne, 
noo satis manifesta praedicatione distinguitur ; » qui 
locus profertur in supposititio dialogo sub Hierony- 
mi et Augustini nomine, qui habelur inter spuria 
Hieronymi; et in opere De deitate εἰ incarnatione 
Verbi ad Januarium, qui tomo Augustini quarto 
subnecütur lib. 1, eap. 2, et profertur utrobique 
ipsis Rufini verbis. Idem in Epist. ad Rom. lib. wu, 
num. 4, pag. 479 : « Si etiam extra corpus positi 

Parnor, Gn. XVII. 








magis consentaneas eligere hoc tempore licuisse 
videatur, linc libro w Περὲ ἀρχῶν, cap. 8, posi- 
quam multis disseruit de anima, ei exeussa ἃ no- 
his superius placita proposuit, subjieit illad taa- 
dem, num. & : « Verumtamen quod diximus, mea- 
tem in animam verti, vel si qua alia in hoe. viden- 
Int aepicere, disentiat apnd te qui legit Giligentlus, 
δὲ periraciot : a nobis lamen non putentur velui 
dogma» esse prolata, sed tractandi more ac re- 
quirendi esse discussa ; » δὲ paulo post, num. ὅ : 
* llc prout potulmus de rationabili 2uuma discu- 
Uenda magis a legentibus, quam statuta ac defluita 
protolimus. » Atque h:c est eumma defensionis 
Pamphili. Quam ut validius contirmet, aliis fore de 
.8 anima, uipote 
incerta originis, εἰ parum  €ompert:e naturze, nihil 
scripsisse, Tum ex libro in Epistolam ad Tim il- 
lostrem addueit Origenis locum, quo exemplum 
eorum zfferens quie apostolicis traditionibus nequa- 
quam determinata, absque haereseos not$ poterant 
vel respni vei admitti, questionem proponit de 
anima : « Cum de ea, inquit, neque quod ex semis 
nis traduee ducatur, neque quod honorabilior et 
amtiquior corporum compage sit, tradiderit eccia« 
siastica reguia ; » quorum alteruiri quí fuissent 995 
sensi, velut novis studentes rebus ἐπ suspicionem. 
venisse dicit; at eos temeritatis doimnat, qui liae 
quemquam de causa suspectum haberent. Ad hiec. 
adjicit Pamphilus alias de anima. opiniones Orige- 
nana longe absurdiores esse et ineptiores : intet. 
quas priore eam leco ponit, qux catholice Ecclesia 
sanetionibus hodie recepta est. Addit deinde haud- 
quaquam damnandum esse Origenem, eum ea ser- 
vaverit quie tune super ea questione servanda pra- 
ceperat Ecclesias, animas nimirum ejosdem esse 
substantie, immortales, rationis participes, bera 
preditas arbitrio, a Deo conditas, Subjungit deni- 
que: «Quando autem facue sint, olim simul, an 
muue per singulos nascentium, quid periculi est 
slerutmm e daobus opinari? » Quid quod Ürlge- 
nés, tom. n in. Joam., num. 24, animarum mpo- 
ὕπαρξιν universali opinione approbatam vicit? ἐὰν 
δὲ, iuquit, κρατῇ ὁ καθόλου περὶ ψυχῆς λόγος, s. 
EI 
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οὗ συνεσπαρμένης τῷ σώματι, ἀλλὰ πρὸ αὐτοῦ τυγ- 
χανούσης, καὶ διὰ ποιχίλας αἰτίας ἐνδυομένης σαρχὶ 
xaX αἴματι, et eate 

Xil. Nee Origenis modo temporibus, sed recen- 
tioribus etiam incerta fuit in Ecclesia animz origo 
et natura, JEtate quidem sua diversa sensisse de 
snima ecclesiasticos omnes scribit Pamphilus in 
Apologia. Mieronymus epist. 82 qumstionem sibi 
super anim» statu a Marcellino et Anapsychia pro- 
positam recitat, ex qua intelligas quantis tenebris 
fuerit tune. temporis cireumsessa quastio de ani- 
ma : « Super animz statu, inquit, memini vestre 
quistiuncule, imo maxime ecclesiasticze quzestio- 
nis : utrum lapsa de coelo sit, ut Pythagoras philo- 
sophus, omnesque Platonici, et Origenes putant, 
an 3 propria Dei substantia, ut Stoici, Manichzus, 
εἰ Hispani Priscilliani hzereses suspicantur; an in 
iiesauro habeantur Dei olim conditze, ut quidam. 
'ecelesiastici stulta. persuasione confidunt : an quo- 
tidie a Deo flant, et mittantur ín corpera, secun- 
«um illud quod in Evangelio scriptum est : Pa- 
fer meus usque modo operatur, et ego operor ^ : an 
certe ex traduce, ut Tertullianus, Apollinarius et 
maxima pars Occidentalium autumant; ut quomodo 
corpus ex corpore, sic anima nascatur ex anima, el 
simili eum brutis animantibus conditione subsi- 
stat, » Augustinus lib. «n De libero arbitrio, cap. 20 
€t 21, questione illa prztermissa, utrum animi ex 
propria Dei substantia profecta sint, reliquas qua- 
tuor recenset bis verbis : « Harum autem quatuor 
de amima sententiarem, utrum de propagine ve- 

ian; an iu singulis quibusque nascentibus nove 
fiant; an in corpora nascentium jam slicubi exsi« 
stenfes, vel mittantur divinitus, vel inde sua sponte 
labantur, nullam temere allirmare oportebit, » 
Atque has ipsas esse sententias, quas ab Hieronymo 
relal:e sunt testificatur ipse Augustinus in epist. ad 
Hieronymum, de ratione anima. Toto certe vite 
sua decursu incerlus in eo argumento Augustinus 
fluciuavit, Exstant insignes ejus ad Hieronymum et. 
Optatum epistolz, unde hzesitationem ejus, cuncta- 
fionemque cognoscas; quam εἰ aliis praterea locis. 
prodidit, puta lib. vir et x De Genesi ad litteram, et 
alibi. Septimi quidem hujus libri cap. 6, materiam 
quamdam spiritalem initio molitum esse Deum con- 
jectat, e qua. hominum anime formate subinde ac 
lictie sunt : « Fortasse potuit, inquit, et anima, 
antequam ea ipsa natura fieret, quz anima dicitur, 
«eujus vel pulehritudo virtus, vel deformitas vitium. 
est, habere aliquam materiam pro suo genere spi- 
ritualem, qua: nondum esset animo ; sicut terra, de 
«quà caro facta est, jam erat. aliquid, quamvis non 
erat caro; » et1 Retract, : « Nam quod. attinet ad 
animi originem, qua sit in corpore, utrum de illo 
wno sit, qui primum creatus, quando faclus est 
homo in animam viventem, an similiter fiant sin- 
gulis singulae, nec tum sciebam, nec adbue scio. » 


























** Joan. v, 17. 
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A Nempe utrinque Scripturze testimoniis pugnaba- 
tor. Qui tuebantur animarum προῦπαρξιν, adversus. 
eos qui animas tunc creari volebant, cum przpara- 
tis corporibus erant inserendz, hoc Gen. n, 9, in- 
tentabant, « ΒΓ requievit (Deus) die septimo ab 
wniverso opere quod patrarat. » Contra przlende - 
bant adversaríi illud Joan, v, 17, « Pater meus 
wsque modo operatur, et ego operor; » quod ad 
Providentiam, non ad ereaüonem alii referebant, 
Videndus Nemesius lib. De natura hominis, exp. 9, 
et Augustinus in laudata ad Hieronymum epistola. 
Nulli igitur mirum esse debet scripsisse Gregorium. 
Magnum Epistolar, lib. vi, indiet, m, epist. 55, 
quzstionem de anima Pátribus solvi non posse vi- 
sam esse, cum ne ipsius quidem temporibus eequa 

D e reliquis opinionibus pro certa haberetur, Ecele- 
sia prascripsisset. Unde falsum esse apparet quod. 
ait Justinianus in epistola ad synodum Constantino- 
politanam, quam exhibet Cedrenus : Ἡ δὲ Ἔχχλη- 
σία τοῖς θείοις ἐπομένη λόγοις φάσκει τὴν ψυχὴν 
συνδημιουργηθῆναι τῷ σώματι " xal οὐ τὸ μὲν τερό- 
τερον, τὸ δὲ ὕστερον, κατὰ τὴν Ὠριγένους φρενοδλά- 
Octav. « Ecclesia autem divinis obsecuta sermoni 
bus dicit animam eum corpore procreari; non vero: 
hoc prius, illud vero posterius juxta Origenis de- 
mentiam, » Quid si. dicamus igitur quintam. syno- 
dum non ideo przcise damnasse Origenis senten- 
liam, quod. animarum defenderet προύπαρξιν, sed 
quod mentes praeterea fuisse illas traderet, et san« 

, Ctàs virtutes, quas cam contemplationis divinze sa- 
Vias cepisset, in deterius esse conversas, et ab 
amore Dei refrixisse, indeque ψυχάς esse dictas, et 
im corpera tutelze causa dimissas : sic enim habet. 
Justiniani auathematismus. secundus. 

Xlll. Animas quando conditas putaverit, vidi- 
mus: quales ipsas censuerit, corporatas, au cor- 
pore carentes, videamus. ως superflua sane vi- 
deatur esse quaestio, si quz de angelis scripsimus, 
auendantur : prolixa enim disputatione declaravi- 
mus, naturis quibuslibet ratione instructis corpora 
Origenem tribuisse. Strictim ergo pauxillum quid- 
dam hic delibabimus, quod illic cousulio prater- 
missum, in hunc locum conjecimus; illud nimi- 
Tüm : eum corpore constare animas existimaverit 
Adamantius, eujusnam eas fiuxerit. corporationis, 
an angelica similis, an crassioris, et ad illam με. 
monum, quam angelica spissiorem ostendimus , 
propius aecedentis. Ἂς naturas rationales diximus 
pro meritis, crassioribus tenvioribusve illigari 
corporibus ; cum anim: aatem angelis virtute siut 
inferiores ac meritis, crassioris esse corporaturzy 
ac angelos dicendum est, Origenes lib. m. Het 
ἀρχῶν, cap. 2, num. 2 : « Ut ergo superius. dixi-. 
mus, materialis substantia hujus mundi naturam, 
quie ex omnibus ad. omnia transformalur, cum ad 
iuferiores quosque trahitur, in crassiorem corporis 
siatum solidiorenque formatur, Ha υἱ visibiles. 
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istas mundi species, variasque distinguat : cum A reum putent esse, qui ad imaginem eL similitudi- 


vero perfectioribus ministrat et beatioribus, in ful- 
gore ccelestium corporum taicat , el spiritalis cor 
poris indumentis vel angelos Dei, vel filios resur- 
rectionis exornat : ex quibus omnibus diversus ac 
varius unius muudi completur status; » et. capite 
sequenti, num. ὅ : « Possibile enim videtur ut ra- 
Mionabiles naturz, a quibus nunq aufertur li- 
beri facultas arbitrii, possint iterum aliquibus mo - 
tibus subjacere, indulgente hoc ipsum Domino, ne 
forte si immobilem semper teneant statum, igno- 
rent se Dei gratia el non sua virtute in illo fine 
beatitudinis constitisse, Quos motus sine dubio 
rursum varietas corporum et diversitas proseque- 
Jr, ex qua mundus semper adornatur; nee un- 
quam polerit mundus nisi varietate ac diversitate 
constare, quod elfici nullo genere potest extra mae 
teriam corporalem. » 

XIV. Excusando autem dogmati buie, quo ani- 
mis corpora ascribit, contra quam in Ecclesia ho- 
die creditur, appositum est illud e procmio libro- 
rum Περὶ ἀρχῶν, num. 9 : « Deus quoque qeo- 
modo intelligi debeat, inquirendum est, corporeus, 
εἰ secundum aliquem habitum deformatus, an alte- 
rius naturz quam corpora sunt; quod utique in 
predicalioue nostra mawifeste non designatu 
Eadem quoque etiam de Christo el de Spirita 
sancto requirenda sunt; sed el de omni anima, 
aique omui rationabili natura nihilominus requi- 
rendum est. » Qu: requiri jubebat Origenes, ea 
profecto Eeclesix decretis definita non erant. Unde 
mon Origenis slate duntaxat idem Tertulliano de 
anima visum est, sed et plurimis quoque dein Ec- 
clesiz Patribus : puta Hilario in Matth. can. 5, ubi 
« animarum species, sive obtinentium corpora, sive 
corporibus exsulantium, corpoream lamen natura 
Su substantiam sortiri » przdicat : et Ambrosio 
lib. n De Abraham, cap, 8, ubi, przter S. Trinita- 
tem, corporibus reliqua constare asserit : et Cas- 
siano Collat. vi, cap. 15, ubi animas spirituales 
quidem esse fatetur, incorporeas negat : el his an- 
tiqui, leodoto in Excerptis ad Clementis Ale- 
xandrini caleem adjectis, ubi animas hominum 
corporeas esse affirmat : et. Methodio ipsi Origeu 


























lit corpora νοερὰ, in membra ratione aspecta- 
liscrelas. ]pse etiam Augnatinus, opinioni 
huie lieet infensus, aliquo tamen sensu animanr 
corpus esse faletur epist. 28. At ab eo discessit 
Faustus Reiensis, animisque corpora palam af- 
finxit, quem tribus libris errorem ultus est Clau- 
dianus Mamertus. 

Magis illud vero ad exeusandum Origenem con- 
ferre posset, quod scriptum ab eo est homil. 4 in 
Genes, num, 15, ubi hominem, qui de limo terrse 
fictus est, corporeum hominem esse dicit; qui au- 
Lem ad imaginem Dei conditus est, spiritalem esse 
eum et cassum eorpore ; illum exteriorem hominem 
esse, bunc interiorem. « Si qui vero hunc corpo- 








mem Dei factus est, Deum ipsum corporeum, et 
humanz formi videntur inducere ; quod sentire de 
Deo manifestissime impium est; » etlib. 1 Περὲ 
ἀρχῶν, cap. 1, num. 1: « Si. qui autem sunt. qui 
meniem ipsam animamque corpus esse arbitrentur, 
velim mihi responderent, quomodo tantarum re- 
rum, tam diflicilium, tamque subtilium rationes, 
assertionesque recipiat? Unde ei virtus memorize? » 
et in Protreptico ad martyrium, num, 47 : Ἔτι δὲ 
xai φιλοζωεῖ ἄνθρωπος, πεῖσμα λαδὼν περὶ οὐσίας 
λογικῆς ψυχῆς, ὡς ἐχούσης τι συγγενὲς Θεῷ " νοερὰ 
γὰρ ἑχάτερα καὶ ἀόρατα, xal ὡς ὁ ἐπιχρατῶν ἀποδεί- 
χνυσι λόγος, ἀσώματα - εἰ lib. v1 contra. Celsum, 
num. 71, Κατὰ δὲ ἡμᾶς, καὶ τὴν λογιχὴν ψυχὴν 
πειρωμένους ἀποδεικνύναι χρείττονα πάσης σωματι- 
κῆς φύσεως, καὶ οὐσίαν ἀόρατον, xal ἀσώματον" et 
in Luc. xi, 34, e Catena. Μαχαγίπω bibliothees : 
Ἐπίσχεψαι δὲ el δυνατὸν τροπολογῇσαι ἀκολούθως 
τῷ ὀφθαλμῷ καὶ τὸ σῶμα, ὥστε ὅλην ἤδη τὴν ψυχὴν, 
κἂν μὴ σωματιχῇ τυγχάνῃ, φάσχειν νῦν λέγεσθαι τὸ 
σῶμα εἰ ἠνοχ : Καὶ μὴ θαυμάσῃς δὲ εἰ "ὃν τῷ" ὁ 
λύχνος τοῦ σώματός ἐστιν ὁ ὀφθαλμὸς, τροπολογικῶς 
τὸ σῶμα ἐπὶ τῆς ψυχῆς λαμδάνεται, καίτοιγε τῷ 
ἰδίῳ λόγῳ οὔσης ἀοράτου καὶ ἀσωμάτον" κατὰ γὰρ 
τὴν εἰκόνα γέγονε τοῦ ἀοράτου Θεοῦ" ἐπείπερ τροπο- 
λογικῶς καὶ τὰς δυνάμεις τῆς ψυχῆς εὑρίσκομεν ὅτω- 
νύμως τοῖς σωματικοῖς μέρεσιν, οὖκ οὔσας σώματα, 
ὀνομαζομένας. Alque hze sunt ejusmodi ut cum 
superioribus perinde conciliari non possint, ac 
qui de elis scripserat, corpus ipsis nonnun- 
quam imponens, noununquam detr:ihens. Diximus 
euim pro respectus diversitate varie locutum da 
angelorum corporibus Origenem, eosque respectu 
Dei corporatos dixisse, respectu mundi hujus aspe- 
elabilis corpore carentes. Hi« antem Dei ipsius re- 
spectu animas corpore carere dicit, utpote quia ad 
ejus imaginem conditz sint, Ad hec Hieronymus 
epist. 59, ad Avit, eap. 2, adducit verba he 
Origenis ex fine libri u. De princip. : « Cumque in 
tantum profecerimus, ut nequaquam carnes et cor- 
pora, forsitan ne anims quidem fuerimus, sed 
mens et sensus ad perfectum veniens, nulloque. 
perturbationum nubilo caligans, intvebitur ratio- 

















adversario apud Photium cod, ccxsxiv, ubi animas D nabiles intelligibilesque substantias facie ad fa- 


ciem; » quae more suo pervertit Ruflnus. Parem. 
Supra memoratis raliocinalionem e libro 11 De 
princip. adducit Hieronymus ejusdem epistole cap. 
55, necessarium seilicet esse alierutrum, ut vel in- 
corporei fiamus, si Deo similes esse studemus, vel 
ut similitadinem Dei non speremus, si eadem cor- 
pora semper habituri sumus : et in epist. 61, ad 
Pammaeh., cap. 5, dixisse ait Origenem in libris 
Περὶ ἀρχῶν, « solem et lunam, et omnium asiro- 
rum chorum esse animas ralionabilium quondam 
et incorporalium ereaturarum., » Denique Sophro- 
nius Hierosolymitanus in epistola ad Sergium Con- 
stantinopolitanum, quz habetur in actione 11 sy- 
nodi vi, alia Origeni crimiua objicieus, eo ipsum 


39: 
liberat * ᾿Αλλ' oux ἐπειδήπερ, Inquit, at τῶν ἀνθρώ-. 
TU ψυχαὶ Θεοῦ χάριτι τὴν φθορὰν ἀπεώσαντο, τὴν 
πάσῃ κτιστῇ φύσει ἐμφωλεύουσαν διὰ τοῦτο xal 
πρὸ σωμάτων αὐτὰς ὑποπτεύσομεν, f| mph τῆς τοῦ 
ὁρωμένου κόσμου παραγωγῆς καὶ συμπήξεως ἐν ἀϊδίῳ 
τινὶ ζωῇ τελεῖν ἐννοήσομεν, xal βίον ἔχειν οὐράνιον 
φήσομεν, ἄσαρκόν τε καὶ ἀσώματον ζώσας ζωὴν τὴν 
ἀΐδιον ἐν οὐρανῷ ποτε μὴ ὑπάρχοντι, ὡς Ὡριγένης ὁ 
παράφορος βούλεται, xal οἱ τούτου συμμύσται xal 
σύμφρονες Δίδυμος, xal Ἐὐάγριος, καὶ ὁ λοιπὸς αὐ- 
"τῶν μυθομέριμνος ὅμιλος. « Sed non idcirco quod 
heminum auimz gratia Dei corruptionem repule- 
runt, qus omnibus creaturis naturaliter insidet ; 
ideo el ante corpora eas fuisse suspicablmur, vel 
ante hujus visibilis mundi prolationem, atque com- 
paginem in sempiterna quadam vita positas arbi- 
trabimur, vitamve habuisse celestem asseremug, 
incarneam seu incorpoream vitam viventes perpe« 
iuam in ccelo aliquando non. exsistenti, sicul Ori- 
&enes insanus constituit, el hajus symmystz, atque 
seetatores Didymus, el Evagrius, et reliqua earum 
fabularum excogitatrix sodalitas. » Ex« his liquet 
quanta fuerit Origenis in utramque portem fluctua- 
Vio : (38) sed in eam tamen magis prependere visus 
est, quz: anima torpus ascribit. Cere Stephanus 
Gobarus Tritheita apud Photium cod, ccxxxi, 
dogmata pleraque, sed fere tamen Origenlana pro- 
pugnans et impugnans, tricesimo loco illud expen- 
dil. Ὅτι σώματά εἰσι νοερὰ al τῶν ἀνθρώπων ψυχαὶ, 
χαὶ διατετυπωμέναι χατὰ τὸ φαινόμενον ἔξωθεν τοῦ 
σώματος σχῆμα" xal ix τοῦ ἀντικειμένου ὅτι ἀσώ- 
ματός ἐστιν ἡ Ψυχὴ, xx σωματιχοῖς οὐχ ὑπόχειται 
τύποις. « Animae hominum sunt corpora intelligibi- 
lia, et eadem. fgura sunt qua forma exterior cor- 
poris; et e contrario, incorporea est anlma, et 
incorporeis mon subjicitur figuris. » 

XV. Porro animis corpora af;ingens Origenes du- 
cem suum ἃς dictatorem Platonem deservit, qui cor- 
poraturam sustulit ab animis : atalios tamen ex 
antiquis philosophis, quos sequeretur, habuit eom- 
plures. Horum si quis placita de anima velit €o- 
noscere, legat Tertulliani librum De anima, cap. 
5,6 et 7, εἰ Nemesiom libro De natura homini 
cap. 2, et Ciceronem lib. iv Academic. At locum 
quemdam Methodi satis iniricatum et. obscurum 
praeterire non decet, quo Origenis decretum de ani- 
mis corporeis nititur convellere. Babetur ille apud 
Photitimn eod. ccxxxiv (59). Hie ergo. primum Ori» 
genis recitat verba, quibus ai! δὲ demonstrationibus 
corpore animam ex sese carere probetur, fatendum 
esse alienum eam et ascititium corpus induere, 
prioris cul in terris conjuncia fuerat simile. His 
Methodi censuram subnectit Photius : Πρὸς ταῦτα, 
inquit, ὁ ἅγιος τάδε φησ!" Σχῆμα ἄλλο ὁμοειδὲς τῷ 

(58) Sed in eam tamen magis ptopendere tisus est, 
que animar corpus. ascribit, Corpus quidem animar 
uscribit Origenes, utpote quae xala. iuquit, compree 
hendi nom possit, nec in ullo corporeo consistere 


loco, quin indigeat eorpore ad naturam loei illius 
uecommodato ; sed ita axcribit, Οἱ sit exterius animae 
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Α αἰσθητῷ τούτῳ μετὰ τὴν ἐντεῦθεν ἐχδημίαν ἔχειν 
ἐκτιθέμενος τὴν ψυχὴν, ἀσώματον ὑπό τι Πλατωνι- 
κῶς ἀποφαίνεται αὐτήν. Οὐ sic interpretanda sumi z 
« Ad illa vir. sanctus » (Methodivs nimirum) « haec. 
ait,» (sequuntur deinde verba ipsa Metlodii a 
Photio αὐτολεξεὶ descripia , non ab eo αὐτοπροσώ- 
πῶς recitata) : « Figuram aliam consimilem sensifi 
huie, postquam hiuc excessit, babere tradens 2ni- 
mam, incorpoream esse aliquo pacto Platonice 
ipsam afirma.» Hze ait Methodius de Origene, non. 
Photius de Metbodio, qui deinde probat, ex hae 
Origenis opinatione consequi corpore snimam  €a- 
rere; quia 8i post excessum e vila corpore tam- 
quam vehiculo et veste indiget, utpote quae nuda 
comprehendi non possit, ntique corporea nom est 

P. ( valeret enim alioquin eadem srgumentatio, qua 
advérsus Vincentium Victorem, animam corpoream 
esse stataentem usus est Augustinus lib. τ De ani- 
wa, cap. 5 : « Quod vero eam non spiritum, sed 
corpus esse contendit, quid aliud vult efficere, quam 
1osnou ex &nima eL eorpore, sed ex duobus vel 
etiam Lribus constare corporibus? Cum enim spi- 
ritu, ima et eorpore constare nos. dicit, et omnia. 
hae tria corpora esse asserit, profecto ex tribus 
corporibus nos putal esse compactos. 1n qua opi- 
nione quanta eum sequatur absurditas, illi potius 
quam tibi demonstrandum puto.) » Cum ergo ani- 
me corpus adventitium superadderet Origenes, In« 
corpoream ab eo ipsam necessario haberi Metho- 
dius conclusit. Pergit deinde : Si incorporea anima 
est, affectionibus immunis est, nec alieui. corpori 
et muluatitii motibus obnosia, Sin sHectionibear 
corporis percellitur, utique Incorporea mon est, Αἱ 
una cum corpore mala vel bona patitar, ui eorum. 
qui post mortem videndos se praebuerunt , testimo- 
nia confirmant : anima igitur corporea est, Sie ita- 
que ad absurdum el ἀδύνατον Origenem adigit Me 
thodius, animam ex ejus diclis corpoream esse et 
incorporezm demonstrans. Sensum deniqne suum 
ipse aperit, animas corpora esse dicens intelligendi 
facultate prz:dita, membris ratione solum. aspecta- 
bilibus instructa , non qwe adveniiiio eorpore sint 
induta, sed quz natura suapte corpora sint, Vera 
becest et genuina. loci hujus expositio, quam jd- 

D tireo persecutus sum, ut ne ab infeusissitno quidem 
Adamantii adversario vitio datum fuisee leetor im- 
telligat, quod ab aliis fere objectum est, animae sck- 
lice& corpus eum addidisse; sed veriorem € con- 
trario sententiam suggillassein eodom Metbodium, 
um deteriori ipse adhzeseril, 

XVI. Proferendus quoque hic est alter. Metbodii 
locus, ex libro. De resurreettonea Photio decerptus, 
vnde proxime laudatus itidem: petitus est z "AvBpu- 
πος, φησὶ, λέγεται χατὰ φύσιν ἀχηϑέστατα,, οὔτε 
Flatoitos kie Ja. 1o εμίασ, υσοιινουσ!α ΤΩΣ 
servavimns quist, 9 de angelis, nuu. 3. 

(39) Hie ergo primum Origenis recitata verba, ete, 
Vide animadversiones nostras in bunc Origenls lo- 
cum, tomo i, lib. De resurreci., pag. S9. 
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ψυχὴ χωρὶς σωμᾶτος, οὔτ᾽ αὖ πάλιν σῶμα χωρὶς ψυ- 
χῆς ἀλλὰ τὸ ix συστάσεως ψυχῆς χαὶ σώματος εἰς 
μίαν τὴν τοῦ καλοῦ μορφὴν συντεθέν" ὁ δ᾽ Ὠριγένης 
τὴν ψυχὴν μόνην ἔλεγεν ἄνθρωπον, ὡς ὁ Πλάτων, 
t Homo, inquit, ex natura sua verissime dicitur na« 
que anima sine corpore, neque rus&um corpus sine 
anima; sed quod ex coalitione animi et corporis 
in unam pulchri formsm confiatur. Origenes autem 
animam solam, hominem esse dizit, quemadmodure. 
et Plato, » Prostat bic quoque locus Methodil apud 
Epiphanium hzxrex, vxiv, cap. 17, sed his postre- 
mis trüncates verbis : Ὁ &' Ὥριγένης τὴν ψυχὴν 
μόνην ἔλεγεν ἄνθρωπον, ὡς ὁ Πλάτων. Eane de suo 
addiderit Photius, an detraxeril Epiphanius , qui 
totam Methodi disputationem in epitomen coatra- 
xit, dictu facile non est, Adde pro eo, ὁ δ᾽ Ὧρι- 
γίνης, eontraríam lectionem Photianom quemdam 
codieem exhibere ; eam sellicet, οὐδ᾽ Ὡριγένης, Nee 
mirum foret ἃ Platone Origenem recedere, quem 
ab eodem recessisse mox vidimus, cur de anirais, 
corporezne an ineorporeee essent, quzreretur. 

At fatendum tamen est Origenianorum dogmakim 
cobzreutiam eo nos compellere, ut anima sola con- 
stare hominem censuisse Adamantiorm dieamus, Nam. 
sianimz vinculum et earcer corpus est, qui pars 
hominem componens existimari poterit ? Quanquam 
alia omnia sequi videtur homil. 99 ín Luc. cam ait: 
* Omnis homo morti subjacet; iste ergo qui ne- 
quaquam moritur, jam non est homo, sed Deus est ;& 
quem locum attulimus supra, eum disputaremus an 
crediderit Christum hominem esse desiisse post- 
quam mortuus est. Christum ibi jam hominem non 
este affirmat, quia morti jam amplius obnoxius non 
est: quisquis ergo mori non potest, homo non est 
ex Origenis sententia : at anima humana corpore 
sejuncia mori non potest : anima Igitur ex decreto 
Origenis homo non est. Quod absque ambage asse- 
rit, haec verba psalm] cxvur, vers. 50, interpretans 
ia Catena. Corderiana, pag. 802 s Hac me consolata 
est in lhumilitale mea. Ζωὴ ἢ μέλλουσα, inquit, ἔστιν 
ἀναζώωσις, καθὸ τὴν ψυχὴν, οὐχ ἰδίαν ζωὴν, οὐδὲ 
ἀληθῆ εἶναι μανθάνομεν, εἴπεροὐχ ἄνθρωπος ἡ ψυχή" 
εἰ γὰρ ἐν τῇ χαθ' ἑαυτὴν Cf] τὸ ἀληθὲς εἶχε τοῦ ζῇν, 
οὐχ ἂν ἀναζωώσεως ὁ τεθνηχὼς ἐδεῖτο " διὸ xal ὁ Κύ. 
pog τοὺς τεθνεῶτας Θεῷ ζῇν εἶπεν, ὡς οὕπω τὸ ζῇν 
ἔχοντας, πλὴν ὅσον ἐν δυνάμει Θεοῦ τοῦ ζωοποιήσαν- 
τος, καὶ ἀπολωλέναι φησὶν αὐτοὺς, εἰ μὴ τῆς ἄνα- 
στάσεως τύχοιεν. Conenrrunt hzc adversa fronte 
€um superioribus, et alterutra. cadat accusatio ne- 
cessum est. 

Anima sola constare hominem asseveravit Plato 
in Alcibiade 1, quem secuius est Plotinus Enm. 
lib. t. Hanc sententiam, veteres secutus Academicos, 
damnavit Varro, ui est apud Angustinom lib. xix 
De civit. Dei, cap. S. Instituti vero a Platone hzre- 
tici quidam, sententiamqne ejus. asseetati, Tertul- 
liani castigationem senserunt. Sic enim ille lib. De 
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À resurrect, carnis, eap. 40 : « Nactee denique hiereses 
duos hoinines ab Apostolo editos, interiorem, id est. 
animam; et exteriorem, id est carnem; salutetn 
quidem animz, id est interiori homini ; exitium vero 
carni, id est exteriori adjudicaverunt, quia scriptum 
sit Corinthiis: Nam esi homo moster esterior eor- 
rumpitur, sed interior renovalur de die εἰ die *, Porro 
nec anima per semetipsam homo, quae flgmenlo jam 
bomini appeliato postea inseria est; nec caro sine 
anima homo, qua post exsilium animz cadaver in- 
seribitnr. » His haereticis assensus est. Origenes, et. 
post Origenem Arnobius lib. 11 Advers. gent. : « Quid 
enim sumus homines, inquit, nisi anims cerpori- 
bus elausse? » et multo post Hugo a Sancto Victore 
lib. i De sacrament. fidei, parl. 1, cap. 44, cum pro-. 

Β pare vellet toto illo triduo quo Christus jaeuit in 
sepalero Verbor bomineta fuisse : hac euim ra- 
lione utitur, suia anima constare hominem, animae 
autem Christi a corpere disj»acte adhasisse Ver- 
bum, Verbum igitur nibilo minus fuisse hominem , 
qu» dum anima corpori esset connexa, Denique 
opinionem eamdem (uias esi proavorum  nosiro- 
rum memoria Franciscus Georgius tom. 1, probl. 
26, 27. 

XVIL. Credits illa et asserta ob Origene aui- 
marum προύπαρξις exrumdem quoque μετενσωμά- 
τῶσιν Cur admitteret, causae fuit, ul diximus : nam. 
cum aniinas pro peccatorum, virtutumve ratione δὲ 
modo, vel angelorum consequi dignitatem, vel eras- 
sioribus hominum, dimonumve corporibus adnecti, 
δἰ perpetua utentes arbitrii libertate, iterum ite- 
rumque vel recte vcl male agere posse crederet, ne- 
cessaria argumentorum consequentia eo adduceha- 
tür, ut animas hominum iterum iterumque subire 
posse fateretur hominu corpóra vel diemonum, 
Aique illa est tam decantata, toties explosa Orige- 
nis μετενσωμάτωσις, quasi dicas, transicerporatie ; 
qua et μετεμψύχωσις appellari potest, qued reddere 
queas, transinanimatio, Puiehre dogmatis utriusque 
connexionem vidit Gregorius Nyssenus apud Jueti- 
nianum in epistola ad Menam patriarcham , et. ín 
Origene reprehendit. Quemadmodum autem dupli- 
citer vox ἰδία, μετεμψύχωσις, vulgo usurpatur, val 
pro transitu anima ex humano corpore in humannm. 

p corpus; vel pro migratione anime ex. humano €or- 
pore in planta corpus vel pecudis, quam propugna- 
vit Pyibagorzs, quanique peculiari libello fsmbil- 
chus confutavit : ita juxta. Origenianam doctrinam. 
distinguenda esi migratio anim: ratione przditue 
e ecelesti, vel humano, vel d:emonico corpore in. pe- 
udis corpus, et vicissim ; a migratione anim ra- 
τονδὶ quae cerpors inter celestia, humana et 
daemoniaca, citra belluina, aliave qualibet perficitar,. 
Atque hanc posteriorem tuitum esse Origenem, nt- 
pote ex ejus aptam principiis, negari non polest, 
"Unde anonymes Photii cod. cxvm, culpatom eum 
refert, quod dixerit : ὅτι ἡ τοῦ Σωτῇρος ψυχὴ, ἡ τοῦ 
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᾿Αδὰμ Tv. € Servatoris animam, ipsam Adami ani- A οὐσίας αὑτῆς, xal περὶ τῶν ἀρχῶν αὐτῆς, οὐκ ἂν 


mam fuisse : » quod ita accipio, quse fuerat Adami 
anima, eam in corpus Servatoris mullis post s- 
enlis transiisse. Unde et Theophilus Origenem di- 
xisse ait hominem crebrius mori; quod non aliter 
intelligo, quam animas sapenumero e corporibus 
án corpora transire, et μετεγσωματοῦσθαι, 

XVII. Verum priorem quoque μετεμψύχωσιν, 
qua Pytbagoriea est, tenuisse illum veteres multi 
vociferantur. Crimini id ipsi datum. fuisse narrant 
Pamphilus in Apologia, εἰ spe laudatus anonymus 
Photii, Hieronymus, cujus verba supra recitavimus 
ex epist. 59, ad AviL, cap. 1, 2 εἰ ὁ, et lib. 11 Apo- 
log. advers. Rufin., cap. ὁ, Origenem incessit er- 
lem nomine, quem libro 1 Περὶ ἀρχῶν 
, Loca ipsa Origenis descripsit Justiuia- 
nus ad calcem epistole ad Menam, quz cum ín his 
libris hodie non compareant, verisimile est a Itu- 
fino fuisse suppressa. Pepercit nomini Origenis 
Philastrius, rem ipsam tetigit, atque hoe argumento 
confuiavit, quod anima postquam corpore soluta 
est, in locum statutum deducatur ab angelo, ut pro 
meritis suis exornetur, 

XIX. Recte quidem accusationi su:e consuluit Ju- 
stinianus, cum Ongenis verba ipsa descripsit, quibus 
absarduim illud et impium dogma continetur; tam 
frequentibus quippe et apertis testimonii: i 
podiavit illum Adamantius, et damn 
animum inducere possim, hominem, non jam dico 
summa florentem eruditione el ingenio, sed non 
wiecordem omnino el insanum, tam repugnantia sibi 
εἰ contraria uno eodemque ore pronuntiasse. ln 
hoc ipso quippe, quod laudat Justinianus, opere De 
principiis, lib. 1, cap. ultimo, num. 4, ita disserit : 
* lla sane nos. nequaquam recipienda censemus , 
qua et a quibusdam superfluo vel requiri vel astrui 
solent, id est, quod animze in tantum sui decessum 
veniant, ut naturg: rationalis ac dignitatis oblitze 
etiam in ordinem irrationabilium animalium , vel 
bestiatum, vel pecudum devolvantur. » Reliqua studio 
Vhrevitatis praetermitto, quz tameu ad rem faciunt. 
Etlib. zt De resurrectione, quem locum exhibet 
Pamphilus : « Sed sicut, inquit, non est putandum 
quod animalium corpus accepturus sit peecator, aut. 
volucrum, aut piscium ; sic neque solis, aut lunze, 
aut stellarum formam sperandum est accipere eos 
qui resurgent in gloria : sed exempli causa dicta 
esse liec ab Apostolo sentiendum est, ut designetur 
per h:ec, quod alii pro meritis suis honorabiliores 
εἰ clariores erunt, beatiora quoque habitacula sor- 
Milari: aliorum vero indignissimus et abjectissi- 
mus pro gestorum scelere erit status, qui etiam. 
s animalibus dignus sit comparari. » Qus si 
quis ἃ Rulino vel perversa vel inserta causetur, quid 
adversus illud excipiet e lib. tv conta Cels., num. 
17: ΕἸ δὲ ἣν ἐννοήσας (Κέλσος) τί ἀκολουθεῖ ψυχῇ 
ἐν αἰωνίῳ ἐσομένῃ ζωῇ, καὶ τί χρὴ φρονεῖν περὶ τῆς 
























^ Τἴοπν. vii, 9. 


οὕτω διέσυρε τὸν ἀθάνατον εἰς θνητὸν ἐρχόμενον. 
σῶμα, οὐ κατὰ Πλάτωνος μετενσωμάτωσιν, ἀλλᾷ 
xas' ἄλλην τινὰ ὑψηλοτέραν θεωρίαν. « Si mente come 
prehendisset (Celsus) quae futura sit animae in z- 
terna vita conditio, et quid de ejus natura princi- 
piisque sentire oporteat, non ita ridiculum ipsi vi- 
sum fuisset immortalem in mortale corpus adve- 
mientem, non e corpore in corpus transmigrando, 
ut Plato explicaret, sed alia eaque Jonge sublimiori. 
ratione. » Scriptionis ejusdem conira Celsum lib. w, 
num. 49, Christianos rejicere tradit. Πυθαγόρου. 
τὸν περὶ ψυχῆς μετενσωματουμένης μῦθον. Sed asse- 
verantius lib. vrur, num. ὅ0 : Οὐδαμῶς μέντοιγε λέ- 
qousv μετενσωμάτωσιν εἶναι ψυχῆς, καὶ χατάπτω- 
σιν αὐτῆς μέχρι τῶν ἀλόγων ζώων" δηλονότι οὐδ᾽ 
ὁμοίως Πυθαγόρᾳ, κἂν ἀπεχώμεθά ποτε ζῴων͵, ob. 
χρησόμεθα αὐτῶν ταῖς σαρξί, « Neque vero cense- 
mus animam e corpore in corpus migrare, et. eam 
ad brutarum usque animantium conditionem dejici. 
Non igitur, etiamsi interdum animantibus absti- 
nemus, earum carnes aversamur eadem ralioue 
qua Pythagoras. » Et lib. v in Epist. ad Rom., num. 
4, pag. 549 : « Sed hiec Dasilides non advertens de 
lege naturali debere intelligi, ad ineptus et impias 
fabulas sermonem apostolicum traxit in. μετενσω- 
ματώσεως dogma, id est, quod anim: in alia atque 
alia corpora transfondantur, ex hoc Apostoli dieto. 
, inquit, Apostolus **, 

















qua lectori diligenti consulenda relinquo. Paulini 
hijus loci pravam interpretationem, et Pythagoricz 
μετενσωματώσεως confirmationem accommodatam. 
damnat iterum lib. vi in Epist. ad ftom., num. 8, pag. 
5835. Idem libro De Proverbiis Salomonis, pag. 1, et 
Vom, vit in Matth., pag. 441 (quie testimonia jacent. 

in Apologia Pamphili), et tom..x in. Matth, num. 

2v, pag. 408, et tom. xi, num. 19, pag. 506, Scri- 
puris sanctis et ecclesiastice fidei contrariam esse. 
asserit μετενσωμάτωσιν, Fuse quoque id argumen 
Uum prosequitur tom. vi ἐπ Joan., num, 7, disqui- 
rens an in Joannis corpus Elie anima migraverit ; 
eoque etiam copi 5. toin. xin in Matth., num. ἅν 
pag. 567, 568 et sequentibus, eamdem ventilaus 
quisstionem, hac ratione μετενσωμάτωσιν oppugnat, 
mundum nusquam inleriturum, si anime propter 
peccata corpora subean! 
per pro arbitrii sui libertate peccare po: 
semper corpora subituras; sempel 
Corpora ; mundum ergo nunquam periturum : quod. 
$i prodeuntibus seculis animae subinde aliquz pee- 
eati munes, corporeis vinculis amplius non egent, 
post diuturnum annorum curriculum, imminuto 
magis magisque animarum numero, ad perpaucas. 
animas redacium iri mundum ; quibus perfectionen 
consecutis, desiturum tandem, prz animarum quae 
corpora subeant inopia ; quod refragatur Scripturae 
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docenti plurimos in mundo futuros mortaies, cum 
Filius hominis adveniet, Pari utitur ratiocinatione 
lib. i1 in Cantic. canticor., pag. 58. Nunc aequus 
lector existimet, tot tamque claris testimoniis μετεν- 
σωμάτωσιν obtereniibus major ne adhibenda sit fi- 
des, an iis quz allegant Hieronymus et Justinianus 
eamdem astruentibus. 

Verumtamen aJiis quoque presidiis Adamantii 
causam foleire. possumus, velut ea sunt quz nobis 
Pamphilus subministrat, verba hzc Origeai falso. 
ascripta fuisse dicens, quz non ex sua sed ex ad- 
versarii persona protulerat, et dissertationem prz« 
terea suam his verbis conclusisse : « Sed hzc quan- 
tum ad nos pertinet, non sint doginata, sed discus- 
sionis gratía dicta sint, et abjiciantur. Pro eo au- 
tem solo dicta sunt, ne videatur quzestio mota, non 
esse discussa, » Qui repeul etiam Hieronymus et 
»gnoscit epist, 59, ad. Avit., cap. 1. Prodest illud. 
insuper ad defensionem Origenis, quod scriptum 
ab eo est tom. xi im Matti. , num. 47, pag. 506, 
admittendam μετενσωμάτωσιν, Si per eam anima ita 
intelligatur mulari eL "converti, ut vel depravatis 
moribus, et voluntate, non natura pecudi similis 
evadat, vel virtutibus ac pielate rursum rationis 
cowpos fieri videalur. Eadem inest sententia loco 
alteri e libro De Proverbiis Salomonis, quem Pam- 
philus Apoelogim sua jntexuit. ld puncta suo et 
ussensu comprobat Philasirius hzres, 120. Quod 
ipsum prolixius et elegantius edisserit Gregorius 
Nyssenus in commemorata superius dispulat 
quam epistole sux ad Menamn Justinianus inseruit, 
Nee aliter de liae metensomalosi, qua animas in 
belluarum corpora transire dicuntur, sensisse Ori- 
yenem eo mihi fit verisimilius, quod hzc ipsa fuit 
Platouicorum nonnullorum metempsychosis. Aucie- 
rem damus Nemesium, cap. 2 : Εἰπόντος yàp, in- 
quit, Πλάτωνος τὰς μὲν θυμικὰς, καὶ ὀργίλους, xat 
ἀρπακτιχὰς ψυχὰς, λύκων χαὶ λεόντων σώματα μετ- 
ἀμφιέννυσθαι * τὰς δὲ περὶ τὴν ἀχολασίαν ἡσχολημέ- 
νας, ὕνων xal τῶν τοιούτων ἀναλαμβάνειν σώματα, 
οἱ μὲν χυρίως ἔχουσαν τοὺς λέοντας καὶ τοὺς λύχυυς, 
xal τοὺς ὄνους " οἱ δὲ τροπικῶς αὐτὸν εἰρηκέναι διέ- 
ὕνωσαν, τὰ ἤθη διὰ τῶν ζώων παρεμφαίνοντα. Et 
mox : Ἰάμδλιχος δὲ τὴν ἐναντίαν τούτοις δραμὼν, 
χατ' el ζώων ψυχῆς εἶδος εἶναι λέγει, ἤγουν εἴδη 
διάφορα᾽ γέγραπται γοῦν αὐτῷ μονόδιδλον ἐπίγρα- 
qov, Ὅτι οὐκ ἀπ' ἀνθρώπων εἰς ἄλογα, οὐδὲ ἀπὸ 
ζώων ἀλόγων εἰς ἀνθρώπους al μετενσωματώσεις 
γένονται, ἀλλὰ ἀπὸ ζώων εἰς ζῶα, καὶ ἀπὸ dv- 
θρώκων εἰς ἀνθρώπους. Kat μοι δοχεῖ μᾶλλον οὗ- 
τος ἕνεχα τούτου καλῶς κατεστοχᾶσθαι μὴ μόνον τῆς 
Πλάτωνος γνώμης, ἀλλὰ καὶ τῆς ἀληθείας αὐτῆς. 
« Cum enim dixerit Plato. iracundas, εἰ furiosas, 
et rapaces animas, luporum et leonum corpora in- 
duere, qua vero intemperanler vixlssent, asino- 
rum, aut aliorum ejusmodi corpora assumere; 
nonnulli proprie intellexerunt leones, et lupos, et 
asinos : alii vero figurate ὅσα ipsum dixisse ju- 
diearunt, mores per animalia indicantem, » Et 

















ORUM LID. Ii, CAP. Il, QUEST. VI. 


A mox: «lamblichus vero his contrariam decurrens 
viam, pro animalium specie, anima speciem esso 
dicit, species nimirum differentes, Ab eo ergo 
scriptus est liber singularis ita inscriptus : Migra- 
liones animarum mon fieri ex homini bruta, 
neque a brutis animalibus in homines; sed ab anima- 
libus in. anim et ab hominibus in homines. Ac 
mihi videtur ille prz reliquis optime assecutus non. 
Platonis sententiam modo, sed et ipsam veritatem.» 

XX. Animarum itaque προῦπαρξιν cum a Platone 
accepisset Origenes, ipsarum quoque μετενσωμᾷ- 
τωσιν ab eodem accepit, Ab humanis autem corpo- 
ribus in humana corpora transire animas affirmavit 
Plato; a celestibus vero in humana, ab his in 
dzmonica migrare animas dixit Origenes : el ut. 

B bominum animas eatenus aninias pecudum fleri di- 
xit Plato, quatenus nequitie addicie pecudum si- 
miles fiunt, ita id ipsum Origenes pronuntiavit. 
Preoiverat Platoni Pythagoras, sed non aninorum. 
solum ex humanis corporibus in humana, verum 
etiam ex his in ferina veras commeationes admi- 
serat. Aliud quoque Pythagoricam inter et Platoni- 
cam doctrinam intercessisse discrimen allirmat 
Servius ín illud Virgil. Zn. τ, vers. 67, 68 : 

sr ünimamque sepulcro 
Condimus. 
« Plato, inquit, perpetuam dicit animam, et ad die 
versa corpora transitum facere slatim pro meritis 
viue prioris, Pythagoras vero noa μετεμψύχωσιν, 

c sed παλιγγενεσίαν esse dicit, hoc esi redire , sed. 
post tempus. » 1n quo Platonem quoque, dimisso 
Pythagora, Adamantius sequitur, At Paganirus Gau- 
dentius cap. 31 in libello De comparatione dogma« 
tum Origenis cum philosophia Platonis , de Origenis 
metempsychosi disserens, in eo differre ait opi» 
nionem ipsius a Py!hogoriea, quod ille penas in 
subterraneis locis luendas ob scelera agnoscat; 
Pythagoras vero inferos, inferorumque ponas sus- 
tulerit, quod. falsum est ; ᾿Αλλὰ xal αὑτὸς Ev τῇ 
γραφῇ φησι 6t ἑπτὰ xal διαχοσίων ἐτέων ἐξ ἀΐδεω 
παραγεγενῆσθαι ἐς ἀνθρώπους. « AL ipse eliam, in 
Scriptis ait post septem et ducentos annos se ex 
inferis ad homines venire, » inquit Laertius in Py- 
thagora. Ab /Egyptiis autem magistris vesana hac 

D metempsyehoseos doctrina imbuti fuerant Pytlingo- 
ras et Plato; hinc enim manasse illam commemo« 
rat ibidem Servius, et Clemeus Alexandrinus lib. vr 
Siromat, Hanc hodieque pertinacissime retinent. 
Americaui nonnulli, retinent Sinenses plerique, 
et ex Indis quotquot Muliammedo nomen non dede- 
runt; itaque ab animatorum esu caute abstinent. 
An ab Indis vero ad ZEgyptios transierit, an ab his. 
ad illos, res est non. parvz disquisitionis. His sata. 
aucloribus Simonianorum, Basilidianorum, Valen« 
tinianorum, Marcionitarum, Gnosticorum οἱ Mani 
thxorum mentes infecit, in iisque tum ab aliis, 
tum ab Origene szpe confossa est. Placuit es quo- 
que veteribus Gallis ut a Caesare proditum est De 
bello Gallico lib. vi. No postremis quidem hisce 
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lemporibus temperavit sibi illerony:nus Carda- A arbitrio, facultate videlicet quadam vel prosequenui 


nus, vir immoderati ingenii, quin iteratam quamdam 
et repetitam παλιγγενεσίαν Introduceret in. Dialogo 
de morte. 


QUAESTIO VII. 
DE LIDERO ARDITRIQ , GRATIA ET PIUEDESTINATIONE. 


V. Sententia Origenis de libero arbitrio natura ra- 
liomalis, et gratia Dei summatim proponitur. WM. 
Eadem fusius ezplanatur. ill. In quo positam ar- 
litri libertatem voluerit. 1V. Statum mature inte- 
gre a statu nature lapse von distinzit. V, Ütrum 
εἰ quomodo liberum arbitrium regere putaverit bn- 
mos et pravos molus in animo suscilatos. Vl. 
Ecquisnam sit. ille spiritus adversus quem. Paulus 
«€arnem ait concupisceve. Vli. Utrum anima media 
dnter spiritum et carnem dici possit. Vlll. Queritur 
utrum affectus aliqui. boni ex carne naturaliter 
prodeant; et de lege nature, 1X. Patres multi ex 
i παίπγα boni aliquid oriri posse senscrunt, X. 
Origenes legi nature wimium tribuit. Xl. Quem- 
admodum et legi Moysis. XII. Investigatur. ejus 
sententia de gratie auzilio, quam hominibus a 
Dco imperiüri censuit, propter recte ante vitam. 
gesta. ΧΠΠ, Et in hac vita mortali. XIV. Gratiam 
excitantem non agnovit. XV. Perperam interpre- 
fatis. quibusdam Scripture locis in eam senten- 
tiam adductus est. XVI. Que merito reprehenditur. 
XVII. Pauzilla quedam in Origenis [avorem col- 
liguntur. XVIII. Utrum et quomodo per[ectos ho- 
mines posse mon peccare ratus si. XIX. Hujus 
dogmatis causa vapulat. XX. Utrum poat ucceptam. 
gratiam iterata: penitentia locum nom superesse au- 




















iumarit, XN trum preceptis divinis morem geri 
mom posse erit. Xxit Suppetie feruntur. ὅτε 
eni, XXII. Ütrum affirmaverit homines sola. [ide 
dones ect, XXIV. Inseaiguint ajui dogma de 





peccato originis, et fine baptismi, XXV. Qvid ipsi 
de yredestinatione placuerit, disputatur. XXVI, 
Mic quoque nonnullis penas dat , sed in aliquibus 
jovatur. 


1. Nune vero de libero arbitrio, quod snimze ipsi 
Wnnatum est ; deque gratia Dei, quz In animam in- 
funditur, quid Origeni placuerit, explorandum est ; 
mec eam eniin quaestionem inoffenso decurrit pede, 
mentis rationalis arbitrio nimium tribuens, graue 
vero diving infringens auxiliar : adeo ut ex. ejus 
scriptis hzresim suam hausisse dici sint Rela- 
giani, eorumque fraterculi Massilienses. Hine Hiero- 
nymus in Epistola ad Ctesiphontem, cap. 2, Pela- 
gi docirinam Origenis ramuscolum esse pronun- 
Viat ; et lib. 1 advers. Pelagium, cap. 7, Pelagiano- 
rum magistrum esse dicit τὸν ἀρχαῖον, auctorem 











vitii, vel amplectendz virtutis : qua prout us 
sunt, ita vel ad superiores evasisse ordines , vel. 
ad inferlores esse deturbatas : quemcunque autem 
adepke sint statum , nihilo secius eadem fruentes 
potestate , vel rece vel male pro libitu agere, ae 
novis proinde vel remunerationibus vel penis esse 
obnoxias; nec futurum unquam wt vel facultas 
illa, vel facultatis usus in animis intereidat, licet 
vel charitate vel pertinacia a malis bonisve non- 
nunquam obstrahantur. 

Que cum perfunetorie supra delibaverimus, 
nunc enucleatius reseranda veniunt, et atlentis. 
oculis introspicienda; quzrendumque uirum li- 
bertatem mature rationalis integram, an imminu- 
iam; utrum vilis divine gratig auxiliis indigere 
illam, et juvari ; quoque modo contingere hoe arbi- 
iratus sit, Sensit ille itaque arbitrii libertatem im 
indierenti quadam bene vel male agendi facuitaue 
sitam, et mentibus, mox ut erearenlur ἃ Deo, in- 
ditam, integram semper el vegetam perseverare ; 
nec vlla re fuisse imminutam, plenumque ejus 
usum in beatis vel damnatis superesse; impelli 
quidem animam a bonis malisve potestatibus ad. 
virlutes vel ad vitia; cogi vero neutiquam, vel ne- 
cessitati alicui subjici. Sparsa. hzc reperies do- 
grata compluribus locis, sed capite presertim. 
priore lib. ut De princip., in quo praecipua doctrinae 
suz de libertate arbitrii fundamenta collocavit, lbi 
quippe causis quidem externis varie impelli nos 
et concitari docet ; assensum vero a ratione nostra. 
ἃς voluntate pendere. ld postquam nmaturz ipsius 
a3uctoritale demonstravit, Scripture sanete loco- 
rum congerie multiplici conlirmat, Tum petita indi 
dem ad impugnandam arbitrii libertatem testimonia 
solvit, explosis Valentinianorum, Basilidianorum 
et Marcionitarum deliriis, qu; diversas hominum 
naturas, alias vitz, alias morti destinatas, ac Deum. 
mundi opificem, durum ae severum, alium bonum 
Christi pawrem comminiscebantur : et gratie de- 
mum divine eperationem fuse describit, qua de 
post diciuri sumus. Capite vero sequenti num. à 
ostendit, mala nobis suggerentibus potestatibus con- 
trariis, vel ad rectum inelinante nos virtute divina, 




















mempe operis Περὶ ἀρχῶν, et lib. m lueubrationis D Vigere nihilominus liberam arbitrii potestatem. Quas 


ejusdem , in fine postremi capitis, Pelagianorum 
amasium Origenem appellat. Hinc etiam Theodorus 
Beza, capitalís Origenis adversarius, in Aduot. ad 
Roman. 1, 4, neminem ait Origene gratiam Dei, 
secundum Pelagium, magis esse adversatum. Quod 
totis subinde capitibus comprobare aggressus est 
Cornelius Jansenius Yprensis episcopus, Origeniana 
verba ac decreta cum Pelagianis et Semipelagiauis 
aceurale confligens, et utrorumque connexionem 
Ónter se copiose demonstrans. 

JH. Atque haee priusquam ad trutinam revocemus 
mostram, ante omnia repetendum bic est quidpiam 
leviter a nobis supra perstrictum : mentes nempe 
τῶν a Deo procrearentur , libero fuisse insirucias. 





alibi repetit sepe et inculeat. Quibus autem probat. 
locis animas in quemcunque devenerint statum, ar« 
bitril sui libertate uti, preter illa qux attulimus. 
supra, eum de angelorum libertate ageremus, quas- 
que iterum consuli velim, ea przcipue sunt : lib. i 
Περὶ ἀρχῶν, cap. S, num, ὅ : « Possibile enim wi- 
deiur , ut rationabiles nature, a quibus nunquam 
aufertur liberi facultas arbitrii, possint iterum ali« 
quibus molibus subjacere, indulgente hoc ipsum 
Dowino, ne forte si immobilem semper teneant 
sialum, ignorent se Dei gratia et non sua virtute 
ju illo fine beatitudinis cousutisse; » et lib. nm, 
cap.1, num. 21, pag. 136: « Ex. quo opinamur, 
quouiam quidem, sicul frequenter diximus, immor 
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talis est anima et zeterna, quod in multis et sine line 
spatiis per immensa el diversa secula possibile est 
wt vela summo bono ad inflma mala descendat, 
vel ab ultimis malis ad summa bona reparetur; » 
et cop, S libri ejusdem, num. 5 : « Liberi namque 
arbitrii semper est anima, etiam cum in corpore 
hoc, etiam cum extra corpus est; et liberias ar- 
bitrii vel ad bona seinper, vel ad mala movetur; 
mec unquam rationabilis sensus, id est, mena vel. 
anima, sine motu aliquo vel bono vel malo esse 
potest. » Homilia priterea 43. in Num., num. 7T 
daemonibus permissum liberi arbitrii sui usum ver- 
bis conceptis tradit, quo si. diminutus esset a Deo, 
boc ipso vero jam damnatuim illum fore; at id non- 
dum contigisse existimabat, ut vidimus. Atque hiec 
Origeniana de libertate doctrinz principia suis la- 
borant vitiis, qux nos collocabimus in. propatulo; 
sed et impaetas ab aliis proponemus criminatio- 
nes, et, si ila res feret, diluemus, ut zquo jure in 
Omnibus eum Adamantio agamus nostro, ne plus 
vel favori, vel malevolentiz, quam veritati tri» 
buere videamur. Sed lectorem moneamus interim, 
quotiescunque de Origeniama liberlate memorabi- 
mus, non eam duntaxat debere intelligi, qua gau- 
dent homines; sed illam etiam qua angeli et da- 
mones fruuntur : nam par esse apud omnes illos 
liberi jus et usum arbitrii sexcenties asseveravit. 
III. Cornelius Jansenius, in libro cui titulus ἄνα 
Qustinus, postquam libro secundo tomi prloris ex 
Pelagii Pelagiauorumque verbis sic ipsos decrevisse 
multis probavit, arbitri humani libertatem indif- 
ferenti quadam potestate constare, asciscends et 
eligendz rei unius de pluribus, quam uno verbo 
possibilitatem appellarunt, libro deiude serlo se- 
quenti, cap. 13 et i5, Pelagianam heresim ab Ori- 
gene praformatam fuisse ae delineatam seribit ; 
haneque adeo. libertatis definitionem ex. ejus Lonti- 
bus in Pelagli lacunas profluxisse, atque inde t9- 
tam Pelagii hzeresim. pendere, Veri quidem simile 
illud esset, sl ante Pelagium unus hujus opinionis 
architectus fuisset et propugnator Origenes; vc- 
rum ut elaram nalurz vocem priteruittam, qua 
tem nos liberos esse suadet, eum vel agere vel non 
agere, et quz optima de multis animo decrevimus, 
amplecti possumus; ut priscorum philosophorum 
auctoritatem negligam, qui diligenter exquisita li- 
beriatis natura, hane in eo ipso, quod diximus, 
positam declararnnt ; Origenianz sententle poterat 
esse praesidio, non Gregorii solum Nazianzeni con- 
sensus, non Ambrosii et Hilarii, aliorumque Pa- 
trum quorum testimonia collegerunt ἃ, n Arau- 
sicani concilii, non Tridentini fanones; sei is 
etiam, quen unum esse vult Jansenius concertatio- 
nis bujus arbitrum, Augustinus, quemqne nulla 
opinionis hujus vestigis reliquisse diserus verbis 
asserit tom. Il, lib. vi, cap. B et 9. Nam quoties- 
cunque vel Pelagium «ppugnat, vel cum Juliano. 
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Α pedem coufert, neque ab iis sese de liberi arbitrii 
natura dissentire dicit; meque prolata ipsorum 
verba, quibus in boni malive eligendi potestate po- 
situm illud esse demonstrant, hanc carpit ob cau 
sam, licet ob alias vehementer exagitet et refellat. 
Passim quoque necessitati libertatem opponit : sed. 
absque ulla circuitione, quia hene vel male vivere 
potest homo, ideireo sui juris esse, ac libertate 
pollere statuit lib. wt contra Faustum. Manich., cap. 
5: « Et nos quidem sub fato sellarui nullius lio- 
minis genesim ponimus, ut liberum arbitrium. vo« 
luntatis, quo vel bene vel male vivitur, propter ju- 
stum jedieium Dei ab omni uecersitatis vinculo 
licemus. » Nec minus ad id facit quod habet 
«ap. 2 libri De gratía εἰ libero arbitrio ad. Valenti- 
B num, ubi postquam astrmendz hominis libertati, 
insignem hunc attulit Ecclesiastici locum κ᾽ : « Ipse 
nitio fecit illum, et reliquit illum in manu con 
silii sui, Si volueris, conservabis mandata, et fl- 
dem bonam placiti. Apponet tibi ignem et aquam 1 
ad quodeunque voluerís extende manum tuam, In 
conspeeiu hominis vita et mors; et quodeunqne 
placuerit, dabitur ei, » continuo bec subnectit : 
* Ecce apertissime videmns expressum liberum hu- 
Tang voluntatis arbitrium. » Longam deinde ad 
idem comprobandum depronit e Novo ac Veteri 
Testamento testimoniorum seriem, in quibus ho- 
miui edicit Deus, ut nolit ad vitia converti ; atque 
ea demum Lis verbis cla Nempe ubi dici- 
wur, Noli hoc, et noli illud, et ubi ad aliquid fa- 
ciendum, et non faciendum in divinis monitis opus. 
voluntatis exieitur, satis liberum demonstratur ar- 
bitrium. » x 
Mirari porro subit quomodo, oblitus superiorum, 
Jausenius ejusdem Origenis auctoritate. probare 
«ontenderit tom. IIl, lib. vi, cap. 12, necessitatem 
libertati pon repugnare, sed solau coactionem . Eo 
nempe utitur loco e procemio librorum Περὶ ἀρχῶν, 
num,5: « Est et illod. definitum in ecclesiustica 
przdieatione, omuem animam rationabilem- esse 
liberi arbiuii et. voluntatis : esse quoque ei gerta- 
men adversus diabolum, et angelos ejus, contra- 
riasque virtstes, ex eo quod illi peccatis eam one- 
rare coniendani: nos vero si recte consulteque- 
p Vivamus, ab hujusmodi onere nos exuere conemur. 
Vnde et consequens est. intelligere, non nos necex- 
sitali esse. subjectos, ul omni modo, etiamsi nuli- 
mus, vel mala vel bona agere cogamur. Si euim. 
nostri arbitrii sumus, impugnare nos fortasse poa- 
sunt aliqui virtule& ad peccatum, et ali juvare 
ad salutem . non lamen necessitate cogimur vel 
agere recte, vel male: qnod fieri arbitrantur, qui. 
slellarum eursum et motus, causam dicunt huma- 
morum esse gestorum mon solum eorum qum ex- 
Aro arbitrii accidunt libertatem , sed eorum que 
im wostra sunt. posita potestate, » Hac necessitatis 
cogentis voco siguifiari puzat Janseniue vita ib amm 








vi 














9:5 


P. DANIELIS HUETII 


qu sola libertatem infringat, cum eam tamen in- A cuum fit : addit et aliud e lib. v1 in Epist, ad Rom. 


tellexerit Origenes necessitatem , quam nentur 
« qui stellarum. cursum, et motus, causam. dicunt 
hunianorum esse gestorum : » non cogentem autem 
nevessitatem, sed simplicem et voluntariam actibus 
humanis inferebant astrologi ; necessitatem ergo 
simplicem et voluntariam hoe loco Origenes liber- 
tati opposuit, Pari responsione parem Origenis lo- 
cum cum pracedenti objectum sustinebis. En illum 
€ libro vr in Epist. ad. fhom,, num. Constat 
ergo ex his verbis, quibus Paulus dicit : Quia. cui 
exlibetis νὸς servos ad obediendum, servi estis. cui. 
obedistis, sive peccati, aive justitie "', quia sponte 
mostra ipsi nos exhiben mullo cogente, vcl 
peccato servire, vel justitia per obedientiam no- 
8iram : el ideo semper horum mei debemus, 
me inanes querelas in peccali excusatione profera- 
mus, quod disbolus fecerit ut peccaremus, aut 
maturz necessitas, aut fatalis conditio, aut cursus 
asworum efficiat. » Coactio itidem ea intelligenda 
lis conditio, astrorumve cursus 
sane aliud est, quam necessitas 
simplex, et voluntate conjuncta, Hanc responsio 
nem a Dionysio Petavio lib, n De opific. sez dier. 
adversus Jausenii petitiones oppositam eo libentius 
usurpamus, quod quacunque fere de libero arbi- 
irio sparsim tradidit Origenes, ea fere adversus 
Valentinianos, Marcionitas, aliosque bureticos , 
fotuimi, aptamque ex sideribus necessitatem propu- 
guantes proposuerit, In suam quoque sententiam 
trahere poterat Jansenius lud Origenis e lib. 1 in 
Epist. ad Tom. num. 18, ubi posita anima quasi 
jn bivio carnem inter et spiritum , el utriusque 
viue fautores angelos, ait: « Non enim vi res agi- 
Iur, neque necessitate in alteram partem. anima 
declinatur: » sed pulchre intelligebat Jansenius ex 
sequentibus explica'ionem suam labefactatum iri. 
"Tslia hae suni Alioquin nec culpa ei, nec vir- 
nex boni electio premium, nec 
ipplicium mereretur : sed serva- 
tur ei in omnibus libertas sui arbitrii, ut in quod» 
cunque voluerit ipsa declinet, sicul scriptum est : 
Eece posui ante faciem (uam vitam et mortem, ei 
ignem et aquam: » nam si alterutram eligere 
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Quibus autexemus οἱ illud e lib, m Περὶ ἀρχῶν, 
cap. 5, num. Boni vero spiritus recepit quis 
id est inoperationem, cum movetur et 
provoeatur ad bona, et inspiratur ad edlestia vel 
divina : sicut sancti angeli et ipse Deus inoperatus 
est in prophetis, suggestionibus sanctis ad meliora 
provocans el cohortans : ila sane ut maneret in ar- 
bitrio hominis ac judicio, si sequi velit aut nolit. 
ad εὐοδία et divina provocantem. » Sed quid bis 
colligendis immoramur, cum plura etiam conges- 
serit Jansenius tom, I, lib. vi, cap. 15, ut osten- 
deret in indilTerentia ad bonum et malum, citra 
ullam necessitatem, liberi arbitrii naturam ab Ori- 
gene fuisse collocatam ? « Gravissime, inq: fuisse 
reprehensos ab Augustino Pelagianos propter il- 
lam inamissibilem et quasi essentialem in omni 
statu liberi arbitrii indifferentiam ad bonum et 
malum, exclusamque alterius partis necessitatem, 
ex iis quie libro secundo dicimus intelligi potest z 
hac est enim totius Pelagianz structura basis 
pene precipua, Sed illam Origenes omnibus mu- 
meris absolutam tradidit. Usque adeo namque phi- 
losophiezs istius libertatis admirator et. indilferen-. 
tim ad bonum et malum patronus fuit, ut illa 
sublata brutis aut lapidibus bominem accensen- 
dum esse decerneret, » ldem quoque Origeni su- 
perius exprobraverat tom. 1, lib. s, cap. & et 5. 
Quod si igitur ab eo profecta est be opinio de 
natura libertatis posita in indifferentia ad bouum 
vel malum, exclusa alterius partis necessitate, quo- 
modo idem ille Origenes necessitatem voluntariam 
et simplicem cum libertate conjungere potuit ?*. 

1V. Verum ut. in definienda arbitrii humani li- 
bertate rectum iter tenuit Origenes, non itidem ia 
distinguen? nalurz integras, ac naturae laps li« 
bertate sais adhibuit examinis et. cautionis ; nul- 
libi quippe discrimen ullum inter utramque liber- 
tatem ab eo adhibitum reperias, et sape nalurm 
cuilibel, qux rationis compos sit, quemcunque de- 
mum ordinem adepta sit, qualem tribuit liberi 
arbitrii facultatem, et usum, ut supra dictum est. 
Alque is unus fuit e priecipuis. Pelagianorum er- 
moribus, paribus liberi arbitrii viribus pollentem 

















potest partem anima , ncutri certe ulla necessitate D finxisse hominem bodie nascentem, parique justi- 





addicitur. Respon: is sux «onlirmand:e, et Ori- 
geuianz sententiz apertius etiam declarandz gra- 
1i, aliquot addit Petavius ejus testimonia ex hom, 
90 in Num., quibus vocante licet et pelliciente in- 
teriore gratia nullam nobis imponi necessitatem , 
sed in cuntraria ferri voluntatem posse perspi- 


P Rom. vi, 16. Eccli. xv, 17, 48. 


(40) Attamen si per(ricare velimus. frontem. 
Origenem. quovis periculo defendere , hane adhi 
polerimus. exceptionem , εἰς, Non. magnopere. sibi 
perfricanda frons est ; ipse enim Origenes expres- 
sis verbis exceptionem hanc adhibet lib, nm, in 
Fyist. ad. Rom., cap. δ, ad haec verba : Omnes de- 
clinaverunt , simul inutiles facti sum. ( Psal... xul, 
3$). « Mihi videtur, inquit, quod nou dicitur de- 

















tia, sapientia, aliisque instructum dotibus, qualis 
a Deo conditus fuit Adamus, (40) Attsmen si per- 
frieare. velimus frontem, et Origenem — periculo 
quovis defendere, adhibere poterimus ex- 
ceptionem ; quamvis humane vires libertatis per 
Adami lapsum infractm ac debilitate sinl, natu- 





elinasse, nisi is qui aliquando. in via recta stetit* 
Unde apparet primum malurz rationabilis. 
opus, quod a Deo factum fuisse rectum, et in 
via recta. Creatoris ipsius munere collocatum, Sed. 
quia ab hac ad 1: in pet iter detorsit, merito 
nune dieitur declinasse: sieut exemplo est primus. 
homo Adam, qui de paradisi via recta male suasus. 
fraude serpentis ad pravas el (oriuosas mortalis. 









925 ORIGENIANORUM LIB. 
ram tamen ipsam libertatis illius suam servasse 
integritatem; nec ullam proinde signatam esse ab 
Origene distinctionem inter libertatem. quz Adami 
praecessit lapsum, et quz consecuta est, quod ad 
puram respiceret liberlalis naturam, non ad ro- 
bur ipsius et potestalem. 

V. Ex hac Origenis sententia de indifferenti ho- 
minis ad bonum vel malum propensione aptum 
lud est et consequens, hominem hae instructum fa- 
cultate, gratie modo ponatur auxilium , pravis 
cupiditatibus posse obsistere, vel parere, et virtu- 
tem vel respuere, vel amplecti. « Evidens igitur 
ratio est, » inquit lib. u1 Περὶ ἀρχῶν, cap, 2, num. 
2, « quia sicut in bonis rebus humanum proposi-. 
lum solum per seipsum imperfectum est ad con- 
summationem boni; adjutorio namque divino ad 
perfecta quaque perducitur; ita etíam in contra- 
riis initia quaedam, et. velut quedam semina pec- 
tatorum ab his rebus quz in usu naturaliter ha- 
bentur, accipimus, » ete. Tum sub finem capitis 
num. 4: « Nibil aliud putandum est accidere nobis 
ex ipsis quiz cordi nostro suggeruntur bonis vel 
malis, nisi comimotionem solam, et. incitamentum 
provocans nos vel ad bona vel ad mala. Possibile 
autem nobls est, cum maligna virtus nos cope- 
rit ad malum incitare, aljicere a nobis pravas sug- 
gestiones, ei resistere suasionibus pessimis, et ui- 
hil prorsus culpabiliter gerere. Et rursum possibile 
est, ul. cum nos divina virtus ad meliora provoca- 
verit, non sequamur, liberi arbitrii potestate in 
wtraque nobis servata. » In hec acriter insurgit 
Yprensis antistes lib. n De Pelag. har., cap. ὁ, et 
lib, iv, cap. 7, et lib. vi, cap. 4, ubi queritur cen- 
suisse Origenem « animi motibus ad bonum ma- 
Immve nos coneitantibus nutu rationis nos adver- 
sari, atque eos ad bona vel. mala gubernari, » me- 
rumque ait doctrinam hanc esse Pelagiai 





















que previo gratie Dei incitamento; vel 
lenti nos ad malum libidini per se posse obsistere, 
eliam grati: juvantis ope destitutum voluit Orige- 
nes: damnandus quidem error ille est, Sin vero 
gratie impulsum adjunxit et. auxilium, utrobique 
culpa caret; nam in motus animi malos, quos con- 
Cupiscentia gignit, et bonos, quos educit gratia, 
imperium tenet libera voluntas, et vel malis ob- 
Temperat, propriis illuc et nativis inclinata nuti- 
4 Galat, v, 17. 
vitz semitas declinavit, Conseqnenter ergo omnes 
qui ex ipsius successione in bunc mundum ve- 
niunt, declinaverunt, et. simul cum ipso inutiles 
laeti sunt, » Vides stalum mature integrze a. statu 
nalurz laps: accurate distinetum. Luculentior ad- 
hue exetat locus alter iu. lib. 1* Comment. in Cant, 
canticor., pag. 88, ad hae verba: Vinea [frentes 
dederunt odorem suum ; ( Cant. n, 45). « Non sine. 
causa, inquit, pato quod. non dixerit: Odorem. de- 
derunt ;sed, odorem suwm; ut osteuderet inesse 
cuique animi vim possibilitatis et. arbitrii. 
|aiem, qua possi agere omne quod bonum e: 
Sed quia hoe nature bonum pravariez ionis oc- 
casione decerplum, vel ad ignominiam, vel lasci- 
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A bus, vel ad lk se erigit, gratia divinas adj 
menlis roborata. Utrum vero senserit Origenes, si 
quis ex me quirat, bona fide responderim gratiae 
auxilium admisisse illum, non vero pravium ἐμεῖς 
tamentum, ut pluribus infra disseram : « In rebus 
bon it, humanum propositum solum per se- 
ipsum imperfeclum est ad consummationem boni ; 
adjutorio namque divino ad perfecta quasque. per- 
ducitur. » Addidisset, et excitatur, bene. res habe- 
ret: cum ex liquido synodi Tridentinz decreto, 
sess. 6, cap. 5, et can. 4, ratum sit excitanti atque 
adjuvanti gratig Dei libere liominem assentiri et 
cooperari, nec. ipsum nibil agere, cum inspiratin- 
wem ilam recipit, quippe qui illam et abjicere 
possit. 

B VI. Cayite quoque quinto libri secundi De Pelag.. 
herr., hiec Origenis lib. 1 in Epist. ad Rom., num. 18, 
impugnat Jansenius : « Frequenter ín Scripturis in-. 
venimus, et a nobis szpe disserium est, quod li 
spiritus, et corpus, e^ anima esse dicauir : verum 
cum dicitur quia caro concupiscit adversus spiritum, 
spiritus autem adversus carnem "δ, media procul du- 
bio pouitur anima, quz vel desideriis spiritus 
acquiescat, vel ad caruis concupiscentias incline- 
tur, » Dolet Jansenio quod spiritum illum, adver- 
sus quem concupiscit caro, « vocet , non more ca- 
tholieo Spiritum sanctum, sed Pelagíano legem na- 
lurz, quam mentibus Spiritu Dei vivi ex. institue. 
lioue, vi ipse loqui solet, Crealoris impressam 
ger » (verba ipsius sunt) « et quz (verba sunt. 
Origenis lib. i in Epist. ad lom., num, 9, et 
lip. vi, num. 8) in hominum cordibus scripta est, 
non atramento, sed Spiritu Dei vivi; quie docet 
unumquemque quid agendum sit, quid cavendum, 
et per quam cognoscit homo peccatum suum ; qua 
que hominibus suadet , ne homicidium, ne aduli 
rium faciant, ne furentur, ne falsum testimonium 
dicanl, ut honorent patrem et. matrem, et horum 
similia; fortassis et quod Deus unus creator sit 
omnium ; » juxta illud Pauli Rom. i, 14, 15: « Cum 
enim gentes qua legem non habent, naturaliter. 
qua legis sunt faciunt, hi legem mon habentes, 
ipsi sibi sunt lex : qui ostendunt opus legis scri- 
ptum in cordibus suis, testimonium reddente illi 

Ὁ couseientía ipsorum, οἱ inter se invicem cogitatio- 
nibus accusantibus, aut etiam defendentibus, » Se- 
mina preterea illa bonitatis à natura hominum 





























viam fuerat inflexum , ubi. per gratiam reparatur, 
et per doctrinam Verbi Dei restituitur, odorem red- 
dit sine dubio illum quem primus conditor. Deus 
indiderat, sed peceati culpa subiraxerat, » Eam 
dem ergo ante et post Adami lapsum agnoscit 
Origenes liberi arbitrii naturam, sed non easdem 
Vires nee par robur ad bonu assequendum. Hine 
»is lapsi libertatem non in 

















sequitur ipsum hoi 1 
indifferent ad bonum vel malum. propensione col 
locasse, sed in hwliferenti beue vel male agemli 





potextate, Aliud est poresías, aliud propemsio, ea- 
dem est in quolibet statu juxta Origenem bene vel 
mile agendi potestas, sed nun eadem parque ad 
bonum propensio, 








y 


P. DANIELIS HUETH 


waenibas insito, qux proxime allatis asiruit te- ἃ tor cogitationum et inténiionum cordis. » In. qui- 


stimoulis Origenes, plane rejicit Jaasenius locis 
supra indicatis, sed przcipue 10m. l, lib. m, 
eap. T. 

Ceruum est bec Pauli verba Gal. v, 17, « Caro 
enim concupiscit adversus spiritum ; spirits autem 
adversus carnem, » ad Spiritum sanctum a Patri- 
bus plerisque referri; at certum quoque est plures 
etiam superiorem illam animz partem, quam fjyz- 
μονιχόν appellant, spiritus appellatione hic signifi- 
catam voluisse. Multos proferreta, si numero pu- 
gnandum esset, sed unus omni exceptione major 
»dducetur Augustinus, Is lib. a1 De Genesi contra 
Manieheos, cap. 11, conjuginm Adami et Evz ima- 
ginem esse dicit spiritvalis illius conjugii, quod ra- 
tiopalem bominis partem animoli colligat ; tum ait : 
« Deinde ut quisque huie su parti recte. domine- 
tr, et fiat quasi conjngalis in seipso, ut caro non 
concupiscat adversus apiritum , sed spiritui. subju- 
ger, id est, concupiscentia earnalis non adverse- 
tur rationi, sed potius obtemperando desinat esse 
carmalis, opus habet perfecta sapientia. » Trahit. 
hac in eumdem sensum lib. 1 De doctrina Christi, 
ap. 24, οἱ lib. x De Genesi ad litter., cap. 12. 
Verba propter prolixitatem non repeto. Prorsus 
vero Ὡριγενιχῶς, in txxxin quastionib,, quist. 70: 
€ Caro concupiscit adversus spiritum, et. spiritus 
adversus carnem. Hac enim invicem sibi resistunt 
et adversantur, ut non quecunque vultis, illa fa- 
ciatis, Fit ergo per sanclificationem perfectam, 
wit omnis carnalis appetitus spiritui nostro illumi« 
malo et vivilicato, id est, bong: volpatati subjicia- 
fur. » 

Sed quid Augustini auctoritatem przteximus, ut 
spiritum flum caruis adversarium sepe pro auimie 
ἠγεμονιχῷ, vel ipsa certe. anima sumi probemus, 
cum id tot Scriptura locis confici possit? velut illo 
Matth. xxvi, δὲ : « Spiritus quidem. promptus est, 
€aro autem infirm et illo 1 Cor, v, 5 : « Ego 
judicavi tradere hujusmodi Satanzm iu interitum 
carnis, ut spiritus salvus sit in die Domini nostri 
Jesu Christi ; » et illo M Cor. vit, 1: « Mundemus 
nos ab on inquinamento carnis et spiritus; » et 
illo Ephes. 1v, 20-23 : « Vos autem non ita didicistig 























bus mon aliter sumi spiritus polest, quam pro 
anima, vel animz ἡγεμονιχῳ, quo inodo Origenes 
jntellexit. 

VII. Ex bis eilieitur inferiorem anima: partem, 
que anima simpliciter appellatur (ot superior, 
spiritus), mediam esse quodammodo. spiritum inter 
εἰ carnem ; hoc est spiritus inter suasiones, ei σατο 
nis incentiva, « Cum dicitur, » inquit Origenes. 
lib. 1 in Epist. ad Rom., num. 18, « quia caro com 
cupiscit adversus spiritum , spiritus autem. adweraus 
carnem **, media procul dubio ponitur anima , quae 
vel desideriis spiritus acquiescat, vel ad carnis 
concupiscentias inclinetur, » Quibus addit , ac va-- 
riis Scripture locis probat, utriusque vim, tum 
ejus quie carnis est, tum ejus que spiritus, mon- 
siratores et fautores angelos assistere hominibus, 
Christumque ipsum viam spiritus hominibus qnasi 
sternere : ε Favet et ipse Dominus , inquit, quippe: 
qui etiam animam suam ponit pro ovibus suis. Sed 
ex utraque parte favoris disciplina servatur, Non 
enim vi res agitur, neque necessitate in alteram 
partem anima declinatur : alioquin nec colpa ei, 
mec virtus posset ascribi; nec boni electio prae- 
mium , nec declinatio mali supplicium mereretur ; 
sed servatur ei in omnibus libertas arbitrii, wt in 
quod voluerit ipsa declinet, sicut scriptum est ** : 
Ecce posui ante faciem tuam vitam el mortem, et. 
ignem et aquam. » Nec minus clare idem exprimit 
lib. m Περὶ ἀρχῶν, cap. ὁ, num. 2, 

Arguit hzc quoque erroris Jansenius iom. T, 
lib. it, cap. δ: « Neque vero, inquit, Pelagii tame 
ium, Cassiani atque Origenis fuit ista de affectibus. 
naturalibus bonis ac malis ex lege naturali atque 
carne prodeuntibus, ac de anima inter utrosque 
media istius apostoliei loci expositio , sed omnium 
omnino Pelagianorum , quornm scripta videre po 
tui, » Sic tamen. Hierenymus in Epist. ad Gat. 
41: « Caro presentibus delectatur et brevibus. 
spiritus perpetuis et futuris. Inter boc jurgium me- 
dia anima consistit, babens quidem iu su3 potestate. 
bonum et malum; velle et nolle; » et paulo. post z 
« Quod ut manifestius flat, aliquod sumamus exem- 
plum : earo, terra ; anima, aurum; spiritus, ignis 

















Christum, si tamen illum audistis, et in ipso edocti p vocetur. Quandiu aurum fuerit in terra perdit. γος 


estis, sicut est veritas in Jesu. Deponere vos se- 
cundum pristinam conversationem veterem homi- 
mem, qui corrumpitur secundum desideria erroris. 
Renovamini autem spiritu mentis vestre, et induite 
novum honinem; » et illo 1 Thessal.v, 95: ε Ipse 
autem Deus pacis sanctilicet vos per omnia : ut in- 
teger spiritus vester, et anima, et corpus sine que- 
rela in adventu Domini nostri Jesu. Christi. serve- 
ἴμεν» et illo Hebr, 1v, 12 : « Vivus est enim sermo 
Dei et efficax, et penetrubilior omni gladlo ancipiti : 
et pertingens usque ad divisionem aulmz et spiri- 
tus, compagum quoque ac medullarum, et discre- 





1 Galat, v, 17. "' Eccli, xv, 17. 


cabulum suum, et a terra cui commistum est , ap- 
pellator. Com vero separatum ab humo, uri et 
speciem et nomen acceperit, aurucu quidem dicitur, 
sed necdum probatum. Si autem per ignem ex- 
coctum fuerit et probatum , tunc auri splendorem, 
et ornatus sui accipit dignitatem. lta et anima in- 
ter homanum et ignem, hoc est inler carnem spl- 
ritumque consistens, quando se tradiderit carni, 
caro dicitar ; quando spiritoi, spiritus appellatur, » 
Sie et Auguatnus lib x De Genes ad lier, 
cap. 12, animam lanquam in medio positam , noa - 
nunquam a carne ad vitia deprimi, nonnunquam. ὦ 
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spirita ad virtmtem erigi scribit, Sieut autem ad 
ntramque partem , virtutem et vitium, sllicere nos 
bonos ac malos angelos dixit Origenes lib. 1 ix 
Epist. ad. flom., num. 48, hunc interpretans Pauli 
locum qui habetur Gal, v, 17, íta postquam in ea- 
dem Pauli verba Augustinus ea disseruit qua» supra 
attulimus e cxxxur Questionibus, quest. 70, addit 
deinde : « Nune quandiu est in nobis qnod resistat 
bouz voluntati , auxilio Dei per bonos homines et 
honos angelos indigemus, ut donee sanetur vulnus 
nostram, non ita molestet, nt perimat etiam honam 
voluntatem, » Atque haec tm. diserie apud. Augu- 
stinum expressa eur in Origene Pelagianismi insi- 
mulaverit Jansenius, tot aunos in Augusüni lectione 
Tractatus, mirum sane est. 

Vill. Nunc vero propter assertos alfectus bonos 
et malos ex carne naluraliter prodeuntes, jurene 
venerit in crimen Origenes, anquiramus, Áe de 
m3iis quidem controversia nolla est; de bonis 
tantum contenditur. Qaod antequam disputare or- 
*dismur, dicendum est Jansenium, non hoc solum 
loco quem diximus, sed signantius etiam tom. f, 
lib. vt, cap. 14, vim illam, sive wi ipse loquitur, 
suflicientiam legis nawiralis impugnare ; quam nt 
nb Origene creditam et defensam fuisse clarius pro- 
bet, hiec ejus verba recitat e lib. n in Epist. ad Rom., 
num. 7, pag. 486 ; « Potest fieri, ut. vel ex. his 
qui in lege sunt, si quis persuasione quidem come 
muni Christo non credit, operetur tamen quod. bo- 
nuw est, justitiam leneat, misericordiam diligat, 
castitatem et continentiam servet, modestiam leni 
latemque custodiat, atque omine. opus bonum ope- 
wetur; hic, eliamsi vitam nou habet zternam , 
quia credens soli vero Deo, non credidit et Filio 
ejus Jesu Christo, quem misit; tamen gloria ope- 
rum ejus, et pax el honor poterit non perire. » 
Atque ea eane nuspiam ad eos referuntur, qui sunt 
sub lege satur, sed ad Jndzos qui regebaniur 
Mosaieis legibus, a quibus absterrebantur 3 viuis, 
ad virtutem incendebantur, Sequentia vero ad ethni- 
cos naturae solum legem servantes pertinent: « Sed 
et Grzcus, id est. gentilis, si eum legem non habeat, 
ipsa sibi est lex, ostendens opus legis in corde suo 
et nauurali ratione immotus, sicut videmus nonnui- 
los im gentibus, vel justitiam teneat, vel castitatem 
servet, vel pradentiam, temperantiam, molestiam 
que cusiodial; iste heet alienus a. vita. videatur 
slerna, quia non credit Christo, et intrare non pos- 
sib im regnum colornm quia renatus mon est ex 
aqua et spiritu, videlur tamen quod per hiec quie 
dicuntur ab Apostolo, bonorum operom gloriam, 
et honorem, et pacem perdere penitus non possil. » 
Pluribus deinde argumentum idem expendit, Refel- 
lit quoque Janseuius eum superioribus alierum 
locum Adawnantli, qui mon sine caotione sane 
tractondus est, « Invenietnr quidem Deus, » Inquit 
Origenes lib. t in. Epist. ad flori, , num, 6, « de- 




















* Rom. i, 13. 
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Α disse homini omnes affectas, omnesque motus qui- 
bus ad virtmtem niti. possit et. progredi : insuper 
etiam vim rationis inseruisse, qua agnosceret quid 
deberet agere, quid cavere, πο ergo invenltae 
Deus communiter omnibus hominibus przsiitisse. 
Seid si his acceptis homo neglexerit ier virtutis 
incedere, cui ex Deo nihil defuit, invenitur Ipse 
defuisse iis que a Deo dala sunt sibi. » Ilaec qnam- 
vis Pelagiania: opiant, genuinam tamen expo- 
sitionem, e»wqne orthodoxam recipere possunt, 
vel intelligendo gratiam homini datam 3 Ueo, quz 
gratis ad salutem adipiseendam sufficiat ; ve! intel- 
ligendo legem nature, cujus ope etiam etbnici ad. 
virtutes morales niti possunt; non ad eas quie 
quidquam conferant ad salutem : hic enim gravis 

B esset error, cui. sine erimine patrocinarl non E- 
ceret. 

1X. Certe aliquod boni genus ex. vi nature oriri 
posse sanctorum Patrum magna pars opinata est, 
sed Augustinus przsertim, eujus in hnjusmodi quxe- 
sionibus precipua auctoritas est. Sie ille 
spiritu et littera, cap. 27 : « Si autem bi qi 
raliter quee legis sunt Faeiunt, nondum sunt habendi 
iu narnero eorum quos Christi justifieat gratia, sed 
ln eorum potius, quorum etiam impiorum , nec 
Denm verum veraciter justeque colentium, quaedam. 
tamen facta vel legimus, vel novimus, vel andimus, 
qur secundnm justitie regulam non solum vilu- 
perare uon possumus, verum eliam merito recte- 
que laudamus * quanquam si discutiatur qvo ü:e 
liant, vix inveniuntur, qua justitize debitam laudem 
defensionemve mereantur, » Capite deinde sequenti 
seribit non usque adeo terrenorum affectuum labem 
animi human inenbiisse, ut non impressa super- 
sint imaginis Del vestigia, nnde precepta aliqua 
Tegis in ipsa etiam impietate exsequi vel sapere me- 
rito dici possit. Adiit postea legem Dei non penitus 
per peccatum e cordibus nostris erasam , renovari 
per gratiam. Et postmodum : « Naim et ipsi (Judi) 
bunies erant, et vis illa naturz inerat eis, qua 
legitimum aliquid anima rationalis et sentit et fa- 
cit. » Tom paulo post, ait parum profuturem in 
die judicii his naturae legibus paruisse, nisi forie 
ad niitiganda supplicia : « enim non impediunt. 
3 vita :zlerna justum qnadam peccata venialia, 
sine quibus hzc vita non ducitur : sic ad salutem 
zternam nibil prosunt impio aliqua bona opera, 
Sine qulbus difficillime vita enjuslibet pessimi ho- 
minis invenitur. » Et iterum Quid ergo hinc 
Apostolus eflicere voluit, quod jactantiam cobibens 
Judaorum, cum dixisset : Non auditores legis justt 
sunt apud Deum, sed [nctores legis justificabuntur **, 
continuo subjecit de his qui legem non habentes 
maturaliter quz legis sunt faciunt, si non illl. sunt 
intelligendi qui pertinent. ad. gratiam mediatoris, 
sed illi potius, qui eum Deum. verum vera pietate 
mon colant , habent tamen quadam opera bona ia 
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vita impia? » Quibus accinit Fulgentius. in lih. De A Θεοῦ, καὶ τὸ θέλειν ἐλάδομεν ἀπὸ τοῦ δημιουργοῦ. 


incarnatione et gratia. Christi, cap. 26 : « Quod si 
quibusdam coguoscentibus Deum, nec sicut Deum 
glorificantibos, cognitio illa nibil profuit ad salutem, 
quomodo potuerunt hi justi esse apud. Deum, qui 
εἷς in suis moribus atque operibus bonítalis aliquid 
servant, ut hoc ad finem Christiang (fidei , charita- 
lisque non referani? quibus aliqua quidem bona, 
qui ad societatis humanz. pertinent zquitatem, 
inesse possunt; sed quia nou charitate Dei fiunt, 
prodesse non possunt. » Hieronymus quoque in 
liam xxiv, 5, scribit praemia adepturos, quicun- 
que legem naturalem observaverint : et in. Ezech. 
xxix, 17, ait « condemnari nos comparatione genti- 
liwm, si illi lege faciant. naturali, qu:e nos scripta 
negligimus. » Pretermiti vero non decet locum 
ipsius alterum in Gal. ni, 2, ad. hoc. spectans. ar- 
gumentum, et cireumspecte attingendum. « Nos 
respondebimus , inquit, accepisse quidem eum 
(Cornelium centurionem) Spiritum sed ex auditu 
fidei et naturali lege, quz loquitur in cordibus 
nostris, bona queque facienda, et vitanda mala, 
per quam dudum quoque Abraham, Mosen et cze- 
leros sancios justificatos retvlimus : quam augere 
deinceps potest operum observatio, legis quoque 
justitia, non tamen carnalis legis qux» przteriit, 
sed spiritualis, quía lez spiritualis est *, » 

X. Que cum ita sint, fatendum est tamen nimio 
plus aliquando tribuisse Origenem legi natur; et 
quz peculiari Dei auxilio debebantur, in generale 
auxilium transeripsisse : quod omnino Pelagianum 
est: velut actus singulos voluntatis , quos rolitiones 
appellant : los enim ita nos babere a Deo censebat, 
quatenus virtutem volendi sive facultatem volunta- 
tis à Deo habemus, lta exponit. illud Pauli , Philip. 
m, 15 : « Deus. est enim qui operatur in vobis et 
velle, et perücere, pro bona voluntate: » cum ex 
lioc enim loco concluderent nonnulli libero nos ca- 
rere arbitrio, siquidem ex Deo penderent volunta- 
τὴς nostre motus, sic respondet Origenes lib. mm 
De princip., cap. 1, num, 19 (8) : Kal πρὸς τοῦτο 
A εχτέον ὅτι ἡ τοῦ ᾿Αποστόλου λέξις οὐ φησὶ τὸ 
viis τὰ χαχὰ bx τοῦ Θεοῦ εἶναι, ἢ τὸ θέλειν τὰ 
Told z« «7 Θεοῦ εἶναι ὁμοίως τε τὸ ἐνεργεῖν τὰ 











Ἡμεῖς δὲ τῷ θέλειν ἐπὶ τὰ κάλλιστα, ἣ ἐναντία χρώ- 
μεθα, ὁμοίως δὲ τῷ ἐνεργεῖν. Quorum sententiam 
satis fideliter preter morem suum retulit Rufinus, 
quia seilicet Pelagiana erant. Notavit autem illa. 
S. Thomas lib. 1 Contra. gentes, cap. 89, et. variis 
Scriptura locis obtrivit. Notavit et. Jansenius, et 
lanquam gratie Christi contraria merito repudia- 
vit. Quem vero in calce decimi tertii capitis , lib. vr, 
tom, f, recitat locum, qui in fine capitis 1, libri ur 
Περὶ ἀρχῶν reperitur, de sua Pelagianismi officina 
largitus est Rufinus; in Graco siquidem exemplari 
non comparet, 

Observet interim lector zquus, ecquid fidei pos- 
simus adjungere tot locis qui e libris a Rufino La- 
line redditis deprompti adversus Origenem jactari 









cap. 2, num. 5, ut plis zquo legem naturze Orige- 
nem extulisse probet; « Non enim idem est liabere 
vincendi virtutem, et vincere, sicut ipse Apostolus 
eautissimo sermone sign: dicens quia dabit Deus 
exilum ut sustinere. possitis ", non wt sustineatis, 
Iulii enim non sustinent, sed in tentatione vincun- 
tur. A Deo autem datur, non ut sustineamus; alio- 
quin nullum jam videretur esse certamen, sed ut 
sustinere possimus. Ea autem virtute, quze nobis. 
data est ut vincere possimus, secundum liberi ar- 
bitrii facultatem, aut industrie utimur, et vincimus ; 
aut segniter, el superamur, » etc. ; et iste e libro 
x in Epist, ad Rom., num. 38 : « Gratia Dei et gra- 
lia Domini nostri Jesu CI una alque eadem 
grata accipienda est. Sieut enim. Pater quos vult 
vivificat; et Filius quos vul, vivificat : εἰ sicut Pater 
habel vitam in se, et Filio dedit habere in. semetipso. 
vitam **; ila et gratiam"quam dat Pater, banc et 
Filius dat. Sciendum sane est quod omne quod habent. 
howines a Deo, grati; ll enim ex debito habent, 
Quis enim prior dedit illi, et. retribuelur ei *'1 Gra- 
Via ergo est quidquid habet is qui non fuit, et est, 
accipiens ab eo qui semper fuit; » atque ille e lib. ἐσ 
in Epist. ad. Hom., num. 4, pag. 522: « Sed ego 
tum considero sermonis eminentiam, quo dieit ope- 
ranti secundum debitum reddi, vix mihi suadeo 























κρείττονα val τὰ χείρονα * ἀλλὰ «b καθόλου θέλειν, D quod possit ullum opus esse, quod ex debito remu- 


καὶ τὸ γαβόλου τρέχειν " ὡς γὰρ ἀπὸ Θεοῦ ἔχομεν 
πὸ εἶναι ζῶα, καὶ τὸ εἶναι ἄνθρωποι " οὕτω χαὶ τὸ 
καθόλου ϑέλειν, ὡς εἰ ἔλεγον, xal τὸ καθόλου χινεῖ- 
σθαι * v “ρ δὲ ἔχοντες τὸ ζῶα εἶναι, τὸ χινεῖσθαι, 
καὶ gio. εἰπεῖν τόδε τὰ μέλη χινεῖν, χεῖρας ἢ πόδας, 
οὐκ ὃν εὐλόγως λέγοιμεν ἔχειν ἀπὸ Θεοῦ τὸ εἰδιχὸν 
τόδε, ἤτοι τὸ κινεῖσθαι πρὸς τὸ τύπτειν, ἢ ἀναιρεῖν, 
ἢ ἀφαιρεῖσθαι τὰ ἀλλότρια" ἀλλὰ τὸ μὲν γενιχὸν τὸ 
κινεῖσθαι ἐλάδομεν ἀπὸ Θεοῦ " ἡμεῖς δὲ χρώμεθα τῷ 
κινεῖσθαι ἐπὶ τὰ" χείρονα, ἢ ἐπὶ τὰ βελτίονα * οὕτω 
τὸ μὲν ἐνεργεῖν fj ζῶά ἐσμεν, εἰλήφαμεν ἀπὸ τοῦ 


* Rom. va, H4, “1 Cor. v, 13. 
(44) Philocel. cap. 90. 


^! Joan. v, 21, 96. 


nerationem Dei deposca!, cum etiam hoc ipsum 
quod agere aliquid possumus, vel cogitare, wel 
proloqui, ipsius dono et largitione faciamus, Quod 
ergo erit debitum illius, eujus. erga nos fenus prae- 
cessit? » et hice lib. v in eamdem epistolam, num. 1, 
pag. 550 : « Quod ergo dixit, post dies**, hoc. osten- 
dit, quia primis quidem vilae suze diebus paternza 
pravarieationis institutionibus tenebatur (Abel) : 
post illos vero dies ubi resipuit, ubi respexit δὰ 
Deum, natura lege commenitus, dicitur tune obtu- 
lisse hostiam Deo. » 





* Rom. xi, ὅδ. Gen. iv, ὅν 
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XI. Postquam de lege natur male sei 
genem demonstravit Janseuius tom. 1, lib. vi, cap. 
14, non saniora opinatum fuisse de lege Mosis co- 
matur ostendere; cui comprobando affert illud e 
lib. 1v in Epist. ad Rom., num. 4, pag. 593 : « Ini- 
tium namque justificari a Deo, fides est quie eredit. 
in justificantem. Et hzc fides cum justificata fuerit, 
tanquam radix imbre suscepto hzret in animz solo, 
vut eum per legem Dei excoli coeperit, surgant in ea 
vami, qui fructus operum ferant. » Subjungit Jan- 
senius : « Ecce dogma Pelagii de operanda per legem 
justitia, dummodo remissio peceatorum per fidem 
data praecesserit. » At non. hzc ad legem Mosis pe- 
culiariter pertinent, sed ad opera tantum bona sive 
Judeorum, sive ethnicorum, quz sine fide inan 
sunt, Ait ergo initium justificationis fidem esse qu 
credit in Deum ; quz fldes, quasi dispositio ad 
justificationem. acquirendam, eum jn. 
henderit, ut loquuntur, atque ita justificata fuerit a 
Deo ; cumque justitiz: imbre, sic tanquam radix ali- 
qua, perpluta fnerit, tune ipsa fides atque ipsa justi- 
tia anim: solo inherent; sie tamen ut divinze legis 
observatione foveri illam et excoli necesse sit ad 
ferendos operum fructus, qui velut radicis hujus. 
surculi efflorescaut. Quz (iei catholiee decretis 
usquequaque consonant, si modo przvium gratie 
excitantis et juvantis subsidium agnoscatur. Verum 
non id queritur Jansenius : at latere hic causatur 
dogma Pelagii de operanda per legem justitia, dum- 
modo remissio peccatorum per fidem data preces- 
serit. Debere quidem a fide justificalionem ducere 
exordium; eamdemque peccata delere, et hic di- 
xisse fatemur Origenem, et recte dixisse pertendi- 
«us : nec in eo opinor Pelagianum illud placitum 
Jansenius positum esse voluit, sed in dogmate de 
operanda per legem justitia, quod Pelagianum esse 
agnoscimus, sed ab lioc Origenis loco longe procul 
abesse pugnamus. Quomodo enim operandam sensit 
per legem ἢ" iiam, qui justificationem legis obser- 
vationi przvertere debere dixit? Per legem Dei, 
hoc est bona opera, justitiam quidem excolendam 
sanxit, neutiquam vero per legem justitiam com- 
parari credidit. Hzec licet. perspicua, aliis tamen 
Origenis ejusdem testimoniis firmari possunt. « Ex 
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isse Ori- A videantur esse bona, tamen operatorem suum ju- 


Stificare non possunt, qnod eis deest fides, quie est 
signaeulum eorum qui justificantur ἃ Deo; » et 
quod libro sequente, num. 1, pag. 521 : « Propterea 
ergo et in alio Seripturz loco ?* dicitur. de Abra- 
ham, quod ex operibus fidei justificatus sit ; 
certum est eum qui vere credit, opus fidei et j 
et totus bonitatis operari. » Caute veri 
genda sunt, quz disserit in lib. i, num. 10, pag. 
519: « Quod si requirat aliquis curiosius, ii qui ex 
fide Justificantur, per quem justificentur; et rursum. 
ii qui per fidem justilicantur, ex quo justificentur * 
licet fortassis multa in hoc curiositas videatur, ta- 
men convenienter dicere possumus, quod qui ex fido. 
justificantur, initio ex (ide sumpto, per adimple. 
tionem honorum opernm consummaántluür; et ἢ 
per fidem justilicantur, a bonis operibus exorsi, per 
fidem summam  peifactionis accipiunt, » Οὐ ta- 
men ferri poterant, sí ita intellizantur, justifica. 
tioni praire quidem posse opera bona, sed non ejus- 
modi, qua ad hane apprehendendam — conferant 
quidquam; qualia sunt opera illa quz lege naturali 
suadente perficiantur, 

Pergit ostendere Jausenius tom. I, lib. vi, eap. 14, 
parum sana fuisse Origenis de lege Moysis placita, 
utqui per eam peccatum fuisse imminutum ae re- 
strictum crediderit, contra hoc Apostoli pronun- 
tiatum : « Lex autem subintravit, ut abundaret de-- 
lietum '*; » atque hzec placita Pelagii et Juliani do- 
Ctrinz scribit esse consentanea, in lisque fuisse ah. 
Augustino profligata εἰ confossa. Non ego sane 
usque adeo Origenis causz faveo, ut. naturalis legis. 
vires przeter zequum przedicalas ab eo fuisse negem; 
ac illas itidem Mosaiex legis, quas ita extulit, ae 
5i non peceatum duntaxat prohibuerit ea lex, sed 
tiam hominibus ad vincendm illud contu- 
ae si per illam non cognitio solum peccati, 
sed etiam sanatio conligerit; ac non ad priora 
peccatorum genera, quae pr:zcesserant legem, pra 
varicatio przeterea accesserit, quz preevaricatio nisi 
lege lata esse non potest; ac si non nitentibus in 
vetitum hominibus, concupiscentia lege frenata crc« 
verit: 96 si non apparere tantum ceperit, et depu- 
tari peccatum, sed etiam ablatum fuerit. Dici tamen 







































quibus omnibus, » inquit lib. πὶ ín Epist. ad Rom., p potest in gratiam Origenis, non peccota per legem 


num. 9, pag. 517, « claret. quod recte arbitrator 
Apostolus ** justificari hominem per fidem sine 
operibus legis. Sed fortassis hzc aliquis audiens 
resolvatur, et bene agendi negligentiam capiat, si- 
quidem ad justificandum fides sola sufficiat. Ad 
quem dicemus quia post justificationem si injuste 
quis agat, sine dubio justificalionis gratiam spre- 
vit. » Non opera ipsi justitize, sed justitiam operibus 
praeposuit. Clarius etiam. quod jacet paulo inferius : 
« Ubi vero fides non est qu: credentem justificet, 
eliam sí opera quis babeat. ex lege, tamen quia non 
sunt edificata supra fundamentum fidei, quamvis. 











absolute dimissa ipsum pronuntiasse, sed « ex parte 
aliqua; » quia Moyses « ex prwceplo regis primi 
sacrifleia instituit, quibus certa solemnitate oblatis 
sicut deceret, remilteretur eis peccatum. » Verha 
sunt Origenis lib. v ἐν Epist. ad Rom, num. f, 
pag. 550, ex eo ipso loco quem profert Jansenius. 
Hiec autem remissio peccatorum. quoi i 

fecta erat, et. illius umbra qua meri 
Christi impetratur, ideirco non plene εἰ perfecte, 
sed ex parte aliqua tyrannidi mortis ae peccati per 
legem obsisi dixit. 1d ipse perspicue significat, 
eum adJit obsistente quantumlibet lege przevaimisse 








* Rom. n, 38, 7 Jacob. 1,91, 23, 5: Rom. v, 20. 
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peccatum, mee jegi suecenii 
peceati cohibere potuisse, sed adfuisse tandem 
Christum, ac de morte et. peccato triumphasse. 
Preterea lege lata aliquo sensu corpressa fuisse 
dici potest peccati vis; non quod hanc reipsa lex 
compresserit, sed quod ad eam comprimendam lata 
sit; speclato consilio, non eventu ; nam, secundum 
Ambrosium, « Apostolus ostendit quid provenerit 
data. lege, non quid lex fecerit.s — « Non enim,» 
τ hsbet S. Thomas in Bom. v, 20, « ad hoc fuit 
data lex, ut peccatum abundaret ; quin potius lex, 
quantum ἐπ se fuit, peccatum prohibuit, secundun 
illud. psal. cxvut, 11, m corde meo abscondi eloquia. 
tua, ut non peceem tibi, ν Sed nec aliter per legem 
ónerementum accepisse peccatum tradunt Patres 
nonnulli, quam quia per legis promulgationem co- 
gnitum est jd esse peccatum, quod antea vulgo 
ignorabalur ; unde pravaricatio et transgressio, 
juxta illud Rom. 1,20: « Per legem enim coguitio 
peccati. « Chrysostomus homil. 10 in Epist. ad Rom.: 
Ἐπειδὴ γὰρ βάνανσοί τινες ἦταν Ἰουδαῖοι καὶ ἔχλε- 
λυμένοι, xa πρὸς αὐτὰς τὰς δωρεὰς ἀναπεπτω- 
χότες * τούτου χάριν ὁ νόμος ἐδόθη, ἵνα αὑτοὺς 
ἐλέγξῃ μειζόνως, καὶ διδάξῃ σαφῶς ἐν οἷς εἰσι, xat 
τὴν κατηγορίαν αὐξήσας, ἐπισφίγξῃ μᾶλλον αὐτούς - 
€ Quoniam enim illiberales erant Jud:ei, et dissoluti, 
εἰ ad ipsa dona supini, ideirco lex data est, ut illos 
videlicet vehem:entius coargueret, aperteque doce- 
τοί quo in sta essent, atque accusationem augens 
ipsos magis constringeret, ». Hieronymus in Epist. 
«d Galat, m, 11, 22:« Nec vero :eslimaudum Seri- 
pluram auctorem esse peccati, quia omnia sub pec- 
E20 conclusisse dicatur : cum mandatum quod ex 
Jure. preecipitur, ostendat. potius, argaatque pecca- 
&"m, quam sit eausa peccati. » Augustinus lib. it 
&onira Julianum, cap. $2, « Originale peccatum 
son quidem post legem crevit, sed tamen lex etiam 
psum, cujus abolitionem  eireumeisione infantis. 
icut. invenil etiam peccata 
igworantke, qus mec ipsa data lege ereverun τ 
quandoquidem yotius ipsa Iguorantia diminuta est, 
quia scientia legis accessit : sed peccatum sine quo 
memo nascitur, crevit. voluntatis accessu, originali 
coneuplscentia trahente. peccantes assensu. Abun- 
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iwos prophetas vim A etam przwarietione peetare. » S, Thomas ἐπ 
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Rosi, v, 90 : « Secundo autem potest responderi, wt. 
dicatur quod. ly, nt. teneatur caüsaliter, ita tamen 
quod loquatur Apostolus de abundantia delicti, se« 
cundum qued est in nostra cognitione; ut sit sén- 
sus, lex subintravit, ut abundaret. delictum, iid e&t, 
ut abundantius delictum cognosceretur, secundum 
300dum loquendi quo dicitur aliquid fleri, cum in- 
noteseii. Unde supra dietum est, quod per legem 
est cognitio peccati, » Juvar quoque Origenem quod. 
babet ibidem S. Thomas, post legis promvIgationem 
rwenibus monnwilis in vetitum nefas, quosdam ad 
meliorem Írugem evasisse, in iisque repressum 
fuisse peccatum. « Sciendum tamen, inquit, quud, 
sicut Philosophus dieit in x Ethic., probibitio legit, 
licet illos qui sunt male dispositi cohibeat ab exte- 
rioribus peccatis solo poena timore, quosdam tamen 
bene dispositos inducit per amorem viriutis; sed 
ista hona dispositio quantum ad aliquid potest esse 
8 natura, sed ejus perfectio non est. nlsi per gra- 
tiam, ex qua eontinglt quod etiam lege veteri. data, 
non in omnibus peccatum abundat, sed ἐπὶ pharius.. 
Quidam vero lege prohibente, et gratia ulterius ad- 
juvante, ad perfectionem virtutum tandem. perve- 
nerunt, secundum illad Eccles, xttv, 1: Laudemur 
wiros gloriosos, ele., et infra, 3, homines magmor 
tirtute, » Suffragatur et illud Thom, nostro Ada- 
mantio, ex 1-2, quest. 98, ὃ, 1: « Lex vetus γεν 
Vioni consonabat, quia concupiscentiam reprimelul, 
qua rationi adversatur, ut patet in. illo mandato : 
Non concupisces rem proximi twi, quod pour 
Exod. xx, 17. Ipsa etiam omnia peceata prohibelat. 
qum sunt contra ralionem. » Εἰ articulo sequewr 
docei legem veterem |« homines ordinasse ad 
Christum per modum eujuedam dispositionis, dum 
reurabens bomines 2 cultw idololatrize, coneludebet 
*eos sub eultu unius Dei, a quo salvandum erat hu- 
manum genus per Christum. » 

Xll. Atque utinam commodis seque exposi- 
lionibus Origeniana de gratie divime auxiliis 
dogmata lenire possemus (42) : verum tam aperte 
adversus eam grassatus est, Írusira ut. omnis en- 
lor adhiberi posse videatur. Manifesto quippe ab. 
humana voluntate, ejusque arbitrio divini medum 





davit autem peccatum, id est, nimis crevit, postea- p mensuramque auxilii pendere voluit, licet ad operis. 
perfectionem celesti hominem carere non pose 


quam per legem facia est cognitio peccati, et capit 


(43) Verum tam aperte. adversus eam. grassaixs 
et, ei. Com accusandi Origenis materia οἱ ex li- 
hris a Rutiuo interpretaiis, qui, ut ipse ait Huetius, 
parum Origeni prajudicare debent, et ex Catholicis 
ile libero arbitrio sententiis desumpta mirari 
says non possum cuf eruditi viri in his Rufini in- 
terpretaüopibus inhsserint, contextum Origenis 
Grace exstantem neglexerint, et qua ad liberi ar« 
bitrii defensionem contra. detestandas hzreses ca- 
iholice disputat, ea. ad haeresim Pelagianam, aut 
salem Semipelagianam detorserint; quae vero sex- 
tentis locis de grawitze et ellicaeis. grati: neces- 
siate magnifice pra-dicat, né legisse quidem aut 
aninadvertisse videantur, Fatendum sane est quod 
Urigenes ex animarum praexsistentia opinatus est, 
(isi vehementius urgeatur, consecutiones habcre 











ropon; 

menti, hrhii gratiam, magnum illud Dei Incarnali 
et crucifixi munus sic exponit, sie defendit, at ub 
eo (leri par erat qui in. hoc lnearnationia myaterio et. 
meditando, et pridicando, et coptra Judas, eibni- 
cos, et luereticos defendendo vitam consumpsit. 

1. lia explorata. erat Origen. bumana. imbecilli- 
Tas, ut lib. vit contra Celsum, num. 42, Dei cogniv 
αἴσιον assequi homines non posse deceraat sime 
diviuo auxilio. Hine nee Platoni, ad quem provo- 
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dici possit, ΠΣ nt repetantur alti 
Basilidem, Valentinum, Marcionnm, aliosque prisci 
sevi haereticos, ipsoque vetustiores Origene, causam 








moda quari aut pure inveniri posse, nisi a 


tar ah eo quem queri Non sic loquitur qui gra- 
Mam ex libero arbitrio, non ex gratuita Dei vo- 
luutate , pendere existimeL qui initia homini 
ascribat, progressus vero divina gratise libero arbi- 
Vio sabmiss:, Hujus imbecillitatis sibi conscius si 
qoando in diffiellem Scripture locum incidisset, 
cagniWonem verilatis a Cliristo [s velut eum. 
πὴ. Exodi x, 27, expouens : « Induravit. Dominus 
eor Pharaoni 





3 fatetur. pag. 114 sihi opus esse 
Salvatore D 1 ejus justitise et sapientie conve- 
nieatia proferat. Sie etiam difficilem Jeremiz locum. 
exponens, ait hour. 18, num. 11, pag. 234 : « Fa- 
lis meas vires esse impares, eL 
(t supra. dixi, przsenti auxilio virtutis Jesu, 
«quas Sapientia et Verbum ac. Veritas est, ut ipsius. 

rasseutia lucem. fundat. in faciem anime mese. 


















mec queauquam. posse credere, nisi 4 Deo douetu 
Observat tow. xx in Joan, num. 96, donum fidei 
tertio loco apud Paulum numerari, nimirum pos 
uma sapientie οἱ donum scientie ; $m hzc addit τ 
Kal ἀπὸ τῆς ἐνεργείας δὲ ἐπιστήσαντι σαφὲς ἔσται 
ὅτι οὐχ ἡ τυχοῦσα δωρεά ἐστι τοῦ Θεοῦ, πλειόνων 
δογμάτων δι ὅρων ὑπὸ πολλῶν χηρυσσομένων τῶν 
διδάσχειν τὰ ἀληθῆ ἐπαγγελλομένων, τὸ μηδενὶ ἢ μόνῳ 
πῷ ἀληβεῖ πιστεῦσαι, Num dissimulandum est θεὶς 
δένει boc ioco mon de iniliis. (idei agere, sed de 
perfecta üde qe cibus gementium ae suam ad 
credendum imbecillitatem confitentium impetratur τ 
Sed tamen perabsurde auc fidem. Dei donum non 








vulgare dixisset, si debitam existimasset initiis fidei 
i ja comparatis. 









quibus dicta Chr'sti 
lelligimus quidem, sed no 0 assentiuur, a 
io perfici et donari declarat Origenes, Nam 
xx in Joan., num. 18, cum lleracleon et. ali» 
hujusmodi baretici ex bus Christi verbi 
dicla iis? quia nou pote: 

vint, 43). ». diversas esse iu 
sie eis oceu! 


















puoscere non isse quod deterioris essent na- 
iura, sed quod eorum aures divinis sermonibus 
obseraUe essent, quam surditatem non eorum na- 
iure propriam esse, sed a Christo olii. « Unde 
primum, inquit, couparanda nobis cst vis audiendi 
divinum sermonen 
possimus; licet enim il 
dire sermones. Jesu, post 
audire illos, » Quomodo antem con) 
sic explicat : Ἐπεὶ xai ὅσον μὲν οὐδέπω ἰάθη τις 
τὰς ἀκοὰς ὑπὸ τοῦ Λόγου τοῦ λέγοντος τῷ χωφῷ, 
διανοίχθητι, οὐ δύναται ἀχούειν᾽ ἐπὰν ob λυθῇ ὁ al- 
tuo; τῆς κωφότητος συνδέσεως, τότε ἀχούειν τὶς οἷος 
ἔσται τοῦ Ἰησοῦ, ὅτε vai γινώσχειν δύναται αὑτοῦ 
τὴν λαλιάν, Ex. patet Origenem dum hzreticos 
relellit, in contrarium errorem non currere, sed 
dogma catholicum. accuratissime defendere. Hauc 
heretici causam afferebat cur alii credereut, uon 
crederent alii, quod isti. spiritalis essent. naturz, 
alis : conica Origenes surditatem quam 
imalibus aflingebant, omnibus assignat quo- 
rum Christus vincula mon solvit; fidem non na- 


ParnoL. Gn. XVII. 

















ORIGENIANORUM LIB. H, CAP. il, QUAEST. Vil. 


p eorum ingenio et eloquentiz, sed Chrisfi potenti: 


sciendum est A perserntantes, quamobrem alios Deus. ad gloriam 


destinet, alios perire sinat, nullis ipsorum proea- 
deptibus meritis, Jacobumque adhuc in ulcri clau- 


lur, sed gratie 'donum esse in iis qui credunt; 
pertinaciam in iis qui non credunt, non nalure 
adjunctum esse proprietatem, sed a gratià smpe- 
rari posse contendit, Quoduam igitor fldei initium. 
excogitari potest qund non Origenes Christi gratie 
aeceptum referat, siquidem neminem nou modo 
redere, sed ne audire quidem οἱ iutelligere. 
p nisi Christus dicat : « Adaperire? » (Mare. 
vi. 54). 

35. τς doctrina de Chrisli gratia non solum 
adversus hereticos Origeni, sed etiam adversus 
ethnicos usui fuit. Demonstrat lib. r eontra. Celsum. 
num. $1, nunquam apostolos tot labores susceytu- 
TOS, (οἱ adituros fuisse pericula, « nisi eis maximam. 
quamdam (idueiam Christus fecisset, non solum eos 
docens ipsius dogmata tenere, sed eliaw aliis per- 
suwlere.» In eodem libro Celsi dicteria ἴω apostolos. 
ἃ Chri:to electos argumenti loco. sumit cur non 
















tribuendum sit quod nationes ad fidem aiduxerink. 
« Nunc outer, 





et quanta sit verbi illius vis, qua etiam sine 
amagiswis subdit sibi eos qui fldem amplectuntur, 
Γῇ ipsis ampleetendam divina virlus persuasit. » 

linc eum Celsus sic in. Christum joeatus esse! : 
«At tali voce non utitur Dei corpus, nee talibus 
persuadendi modis,» respondet Origenes facere 
eum ivjuriam celebratis apud etbnieos oraculis, in 
quibus vox deorum audiebatur; tam addit nuin, 70, 
pag. 334 : Πολλῷ δὲ τούτου βέλτιον ἦν χρήσασθαι τὸν 
Θεὸν φωνῇ ἐμποιούσῃ διὰ τὸ μετὰ δυνάμεως ἀπαγ- 
γέξλλεσθαι ἄφατόν τινά πειθὼ τοῖς ἀχούουσιν. Minime 
igitur mirum si Origene-, viribus suis diffideus, 
laboris sui fructum ex divina. gratia peudere per- 
suasus, sic Deum precatur innio lib, v, p. 1 
« Faxit Deus ut ue ad hanc disputationem alfe- 


















De oratione, num. 2, pag. 200, fafefur sil 
esse ε οἱ Patre illuminane, et Verbo doceu 
Spiritu saneto cooperante, ut ea intelligat et. éicat 
qui tanto argumento digua sinf.» Ὁ , 
4. Non mimus necessariam exislimat divinam 
atiam ad tentationes superandas, implenda man- 
ala, eorruptos mores ememiandos. De Christi*ad 


Sy 


tescentem odio habuerit; preclarum istud invexisse 
delirium, homines non unius esse ejusdemque inter 


inferos descensu ait bomil, 2 in lib. 1 Regum, pag. 
494 : « Quid absurdi est. ges ἡ medicorum ad 
segrotantes descendere? lili medici quidem erant, 
εἰ sane multi : at Dominus meus et Salvator prin- 
ceps eorum est, Etenim internam cupiditatem quie 
non potest ab aliis curari, eurat ipse : quod a ue- 
miue potuit medicorum sanari, sanatur a Christo 
Jesu. » Declarat homil, ἃ in Jerem. 
450, frustra homines adhortari et. pi 
Deus intus moveat, « Sermones, inquit, 
mationes, sermones regna sulfodiunt cat el se- 
culi; sed his quas dicuntur virtus non adest, nisi 
Deus. dederit, secundum illud : Dominus dabit. ver- 
Lum evangelizantibus virtue multa. (Psal. .xvu , 
42).» Et homil. 5, num. 6 : « Quando. enim Sal- 
valor ax : Ego sum pastor bonus (Joan. x, M), 
mon tantum ut ezteri, uuiverse dictuu intelligo, 
eum neinpe esse pastorem credentium, el hoc enim 



















sanum estet verum; sed et in an ma imea debeo τοῦ νοῦ τὸ 
Christum intus habére, bonum pastorem qui in me B gev. £u 


régat motus irrationales, nec amplius ad pascua, 
wt casus tulerit, exeant, sed a pastore dueli, ipsius 
prit (lant qui ab eo alieui. aliquando erant. » 
lomil, 8 in Jerem., num, 1, pag. 170, explicaus. 
illud própheta : « Qui fecit lerram in fortitudine 
sua UM x, 12), » sic loqui Xpzlav ἔχομεν 
τῆς ἰσχύος τοῦ Θεοῦ- χωρὶς δὲ τῆς δυνάμειως τοῦ 
Θεοῦ οὐχ οἷόν τέ ἐσμεν ἐπιτελέσαι ταῦτα ὅσα οὐ 
χατὰ νημά ἐστι τῆς σαρχός. Libenter Muelio 
assenlirer, si id. tantum vellet mandata Dei ab Ori- 
gene impossibilia asseri, nisi adsit gratia; sed 
nescio quomodo vir di nus hune stultissimum. 
errorem Origeui allinxeri 91, preceptis 
i "oi agit locus ab 
Epiuolum ad. 













Matth. 
consummatus in file iuter filios hominum (Sap. 1X, 
8), si ab illo abfuerit virtus tua, in nihilum com- 
yutabilur : aut consummatus in temperantia, quan- 
um quis inter ilios hominum esse polest, «t ab- 
duerit temperantia tua, ninilum computabitur 

aut consumimalus in justitia et reliquis virtutibus, 
si abfuerit justitia Qua et reliquie. virtutes, in ni- 
hilum compulabitur. » llc nou idcirco ab Origene 
dicla crediderim, quod idem, temperantia 
Slitiam ac reliquas. virtutes sine gratia con 
posse eredideri; sed quod εἰ 

cutus sibi videaur, ii et fu 
Tisi à Deo donata si 
































ὃς 

ath., uui 
9, castitatem donum Dei esse docei 
φρο vero, inquit, omnibus absolutam numeris ca- 
βίοι donuun Dei esse nos edocens, non ipsa so- 
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stris absconditum dilexezit, Esau vero ibidem deli- A se naturz, sed alios esse πνευματιχοῦς 





χοὺς, σαρχιχοὺς alios seu χοϊχοὺς, atque ita ad vi-- 
tam destinalos πνευματιχοὺς, ita ad interitum ezg- 


lum exercitatione comparandum, sed precibus etiam. 
a Deo impetrandum, ad id bzec retulit : Non omnes 
eapiunt verbum istud, sed quibus datum est. (Matth, 
xix. 14). ν Cum autem quidam bec Christi. verba, 
quibus datum est, auderent vituperare, et ad excu-- 
sationem eórum pertrahere qui suscepto czelibalu 
cupiditatibus vincuntur, respondet Origenes nullam. 
hujusmodi hominibus excusationem relictam, quia 
douun illud precibus impetratur, Christo dicente : 
et accipietis ( Marth. vu, 7). ipsas 
pow onum Dei esse couceptis verbis declarat 
T 


d lib. De oratione, num, 2, Us Dates 
Jvavat ἡμῶν ὁ γοῦς προσεύξασθαι, 

αὑτοῦ ἐν τ μὴ p RIS p UD 
αὐτοῦ ὥσπερ οὐδὲ ψάλαι xai εὐρύθμως καὶ Mose 
λῶς xai ἐμμέτρως xai συμφώνως ὑμνῆσαι τὸν 
πέρα ἐν Χριστῷ, ἐὰν μὴ τὸ Πνεῦμα τὸ Mies ἐρευνῶν 
xai τὰ βάδη τοῦ Θεοῦ, 


























πρότερον αἰνέσει xak ὑμ' 


θη ἠρεύνηχς, καὶ ὡς ἐξίσχυσε χατείλη- 
ergo δὲ tidem et preces Dei dowa esse Lau 
verbis declaret Origenes, quis ferat ad 
ismum trahi 









uod ait tom. xmi im 
ma esse ut nemo dii- 
vinum donum accipiat, nisi qui illud petierint. » 
Nou majus vitium in his qux leguntar lib. n De 
incip., Us 9, num, 2. 

rigeues de gratuita Christi gratia tant 
egregie sential, non mirum si et merita mostra et 
mercedem eritis. debitam dona Dei esse pru- 
nuntiat homil. 16 in. Jerem., num. δ: « Ne itaque. 
suspicentur, inquit, quia non ex misericordia, sed. 
ex proprio merito, ὅτι x διχαιοσύνης αὐτοῖς ταῦτα 
γεγένηται, » etc. Mairem filiorum Zehedzei merito. 
coatigatam a. Christo, ait Vom. 






























Simus nostre esse volunta- 
14 in Num., num. ὁ, « Omnia. 
apud Ucum ratione et judicio fieri , nec ad gratiam, 
sed pro merito,» docet. ln. his. et aliis ejusmodi 
locis qux. iníra num. 13 et 14 videri possunt apud. 
um, non ea reiexit Origenes quie alibi de 
gratia disserit, nec secum pugnat absurde; sed 
bona opera, virtutes εἰ meritu nostra quamvis 
grata doua sint, jure tamen in mobis sia essa 
defendit, quia non à vatura, ut volebant bzretici, 
proficiscuntur, uec in nobis fiunt a Deo sine nobis. 
* Nos in causa sumus,» inquit tom. x ἐπ AM. 

num. 14, pag. 454, « ut vel pulchra sinus et digna 
vasorum «genera, vel puirida et. digua qua foras 
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genus, quibusennque tradant se vel virtutibus vel 
vitiis, necessario salutem illi, hi eonsequantur mor- 





projiciantur : non euim natura in nobis causa est 
equiti, sed liberum arbi quod 

matura causa est justitia quasi inj WR capax 
non esset; sed verbu quod recipimus, quodque 
justos efficit. » Similiter quod ait interdum Ori- 
genes eos adjuvari qui digni et. idonei sunt, vol 
contra haereticos dictum est qui naturalem sancti- 
tatem et gratiam hominibus in scelere perseveran- 
tibus ae proinde indi, gebant, vel de iis in- 
Velligendum qni gratia adjuti precantur, vel de iis 
quos Deus ad sua cousilia idoneos judieat; qno 
sensu docet Origenes lib. «t. contra um, num. 
48. pag. 422 et 425, « eos solos resuscitalos fuisse, 
«uos Dei Verbum ad resurrectionem idoneos no- 
verat, ut. qu:e a. Domino flebant non solum signa 
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iis alterutro donatum 
iri. Que commenta cum Seripturze sacre decretis 
adversari probe intelligeret Adamantius, eaque jure 





assimilat (Matrh. xix, 94). « Fieri 


itaque lest 
inquit tom. xv im Maith., m ag. US 


30, pag. 68! 


Vranseat 







Sed eodlum. deputamur. Deo, 


precemur ut sicul. in 














essent quarumdam rerum, sed eliam jam tum — ccelo, et in terra, id est in. deterioribus. im- 

multos ad. doetrinam evangelicam miraculi magui- — pleatur Dei volnntas, » ete, 

tudine adducerent, » 9, ndo loco perspicere. 
8. Ex his testimoniis magna jam ex parte per- P possi testimoniis, in qvibus miraeula. 


fccum est non pedisequam hwmanz voluntatis 
gratiam ab Origene existimari, sed przpotentem et 
*licacem. Nam si nemo credere potest nisi Chri- 
δι; r AMaperire (Marc. vit, 34); » si. fides, 
castitas, justitia, virtutes omnes, ipsa oratio sunt 
Dci doua, liquet non solum Deum adjuvare ut cre- 
damus, ut casti simus, ut oremus; sed etiam ipsam 
fidem, castitatem, orationem in nobis omnipotenti 
voluntate operari. Sed tamen quia in hoc genere 
plurimum de Origenis fama detractum est, pro- 
menda sunt maguificentiora adhue testimonia. 
4" Vim gratie eflicacis repetit ex omnipotenti Dei 
n'ale lib. im contra Cels., num. 59, 60, 65, 
06, 69, 70, ejusque omnipotentiam mirilice censet. 
in hoe gratie dono elucere : in quo quidem 
communem omnium Christianorum | sententiam. 
confirmat. Celsus enim in his locis ridet et exagitat 
Christianos quod cum peccatores ad religionem 
Chrisiiznam invitarent, et Deum 
sum dicerent, eos qui, ul innata et 
tonsueludine conlirmata vitia emendari non posse 
censebant, loc. dicto refellebant, δυνήσεται πάντα 
ὁ Θεός, Accommodate ad hane sententiam sie lo- 
quitur Origenes lib. 1 contra Celsum, num. 43 τ 
* Jesu virtutes non enituere solum tempore illo, 
Quo corpus indutus cum hominibus versatus est; 
sed usque adhuc ἡ Ἰησοῦ δύναμίς ἔστιν ἐνεργοῦσα 
τὴν ἐπιστροφὴν xal τὴν βελτίωσιν ἐν τοῖς πιστεύ- 
aum. δι' αὐτοῦ τῷ Od.» Docet lib. m, num. 38, 
Christum venisse «ut. doctrinam suam stupendo 
odo et divina quadam potentia, μετά τι- 
ipsos θειοτέρας, in humanum genus disse- 
wunaret,» Demoustrat in lib. contra eumdem 
Celsum, num. 68, plurimum esse discriminis inter 
apostolorum persuadendi rationem, et philosopho- 
Tum quorum suadela nihil habuit supra humanam. 
maturam, Ἡ 6 ἀπόδειξις ἐν τοῖς Ἰησοῦ ἀποστόλοις 
θεόθεν δοθεῖσα, Lecce pr eii red μὴ δυνά- 
Quis. Διόπερ τάχιστα χαὶ ὀξύτατα ἔδραμεν s 
bore M rieepqeocgdteis 
Jew πολλοὺς τῶν àj iw πεφυχότων, xal εἶθυ-- 
σμένων * οὺς οὐδὲ κολάζων μὲν ἄν τις ἀνθρώπων μετ- 
ἐθαλεν, ὁ δὲ λόγος μετεποίησέ. μορφώπας χαὶ τυ- 
πώσας αὑτοὺς χατὰ τὸ αὐτοῦ βούλημα. Dixerat ante 
lib. u, num. 72: « Talis est enim Dei vox, ut ab 
iis solis audiatur quos eam audire vult qui loqui- 
tur. et cuin i, qui loquitur vocem. suam ab 
Ounilus exaudi AL. m ποῦ ἘΣ ne 
tantores aui um, qui vero 
obsurduit, non audit Deum loquentem, » Visus est 
sibi Origenes praeclarum divin: potenti exemplum 
icere in illa comparatione qua Christus salu- 
lem divitum. cumelo per foramen acus transeunti 










































aediles mis- C h 





ἃ. Christo sanandis corporibus edita ram et 
imagi Aleclarat. quae sanandis mens 
Animam. egressam. retrahere, » 
inquit tom, xn iu Matth, num. 2, « ita ut jam. fe- 
lens δὲ quatriduanns exiret 6 sepuleris , nullius 





















et postea 
ài prodeundu 
» vivilieali ; cui ὦ 
rüficatione. dignis ob. 
Cata circumdatus, et faciem etiamnum 
habens, neque videns, nieque ambulare 
valens, neque aliquid operari propter. mortific 
lionis vincula, donec Jesus jusserit solventibus eui 
quos etiam facultas esset sineudl eom ai 
ier lib. 1 contra Cels,, num. 48 
pateliunt oeuli eoru 























q $ 
ilius qui eos ad. virtu 
i, avide audiunt. quie 
apud illum fruenda dicantur z 
d hominem, ut Seri- 









Willia superare diviua. grafía, δὲ 
cogitationes twemultuantium dissipare : Dominus 
enim diasipat consilia gentium (Psal. xxxi, 10) 

nc historiam Origenes nulli ex nurac 
litis concedere declarat : « Hanc etiam, 
majorem pronuntiare possumus, quam quod in 
Cana Galilag sip aqua in vinum mutata ; mmirum 
quod illie inanimem materiam mutaverit, hoc vero 
jeuia , praestaulissimasque 
» Eanidlem alfert causam 
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exhorresceret, fumum fugiens, quod dici solet, in A que supra exagitavimus. Animas itaque censuis lon- 


ignem incidit; absurdioremque senlentiam arople- 
us est, quz animarum sialuil προὔπαρξιν, quam- 


seni, ut testatur Joannes 1v, 45, quie fecisset Jesus 
Jerosolymis ia die festo. « Quid ergo in his tanti 
est,» inquit. tom. xit ix Joan., num, 55, « ut horum. 
gus moii Galilei Dominum reciperent, qnos, quia 

une recipiant, testatur evangelista Jerosulymam 
cwm venissent, vidisse omnia quz illie Jesus fe- 
Cerat? Ad quod respondendum est, si meinores 
imus eorum qui diximus in hune locum, qua 
rabant non minorem potentiam Servatoris ap- 
paruisse in ejiciendis illis, quam cum operabatur tut 
exci visum reciperent, surdi audirent, claudi am- 
bolarent, laos fortasse cum «sent. quod 
munquam rati fuissent, perenlsos divinitate Je-u , 
ipsum in Galil entantem  excepisse, nimi- 
Tum cum omnia vidissent, qux Jerosolymis fe- 
ciesel. » , 

40, Sic explorata erat Origeni omnipotens Christi 
voluntas, ejusque iairabilis effeetus, quidquid in 
nobis operatur Christus, iW creari in nobis exi 
maret. Sie lib. vr coutra. Cels., num. 67, hortatur. 
ut qui mente excaxali sunt, accedan! ad Jesum, ut. 
ab eo novos et bonos oculos accipiant, quales a 
Verbo Doo creari decet, Quinetiam persuasum 
illi erat hac Christi gratia hominem penitus 
et quodamiiodo iterum creari, Citas. homi 
Jerem., nuu. 5, haec Luexe ni, 8, verba : Quia. po- 
dens est Dominus er lapidibus istis su; 

Ὁ «Lapides nos esse signi 
iudinem lapidum obdurantes corda nostra 
i$ veriaiem, » etc. Et hom. 16, num. 1: 
tune tantum Salvator, sed et usque ad pre- 
diem mittit hoi Im piscatores, institu 
eos "85 liberare de mari, et ex acerbis 
fueóbus ad auram producere liberiorem. Verum 
ilii pisces cum sagenis, retibus atque hamis ex- 
iractí de aqua fuerint, moriuntur : apud nos vero 
eum aliquis füeri« sermonis rele comprehensus et 
ducis de. mari saeculi, moritur quidem 
sed io, sed mundo, uL consurgens Christo, 
vivat Deo. Si ergo possis, ad intelligendum sensum. 
quem conamur exponere, animo inducere pisces de 
mari extractos aliam rursus vilam assumere, et 
ahud corpus induere, tunc scies quo uobis profe- 
crit exemplum. Nemo blasphemet, nemo male la- 
veret, non vocetur crimen quod ab alterius abdu- 
ctum est intelligentia. Ex tu. igitur eum de sseculi 
istius fluctibus per discipulos Domini fueris extra- 
clus, muta corporis viu Qa sensum aniu 
mon Sis ille piscis qui in falsis versabaris undis, 
de profuudo gurgite erutus ad. meliora conver- 


























































onstrat quod non uno in loco 
docet Origenes eam fortiorem esse concupiseentia, 
jwc darmonum telis. posse superari. « Msi illi qui 
sanati suut elaudi, » inquit lib. m. contra Cels,, 
mum. 48, « accipiunt ἃ Jesu. potestate. caleandi 
lis pedibus, quibus antea uti non poterant, serpeus 
les et scorpiones malitie, atque adeo toiam inimici 
poreutam ; idque nullo vulueris periculo, utpote ita 
lores facti, ut nulla poteutia, nullum dienonum 
virus laere illos queat.» Et tom. x in Joan, n. 18 : 
* Quisquis igitur ipsum (Jesum) receperit, H 

lormidabit diversa secte homines eloquentiz viri- 
Vus armatos, qui currus Ephraim wicuntur, et a 
bomino exscinduntur; nec. faliacem equum ad sa- 
inem, hoc est, desiderium insanum et rebus sub 
dim.» Ma magnilice sen- 
, UL dum ea. diserte coui- 
iendat, in stultam illam. Stoicorum ἀπάθειαν, sive 
1unpa bti Later peceabilitatem quam Pelagia! 
rchovaruul, iucidere Hieronymuo visus sit. Sed a 
luereticis εἰ philosophis louge discrepat; Christi 


















ipse, αὶ 


gis onnorum curriculis recte vel male waditas. sibi 
a Deo provincias adminisirasse, ac juxta meziterum. 





enim gratiz atiribuit nm firmum illum. animi Sta- 
Tum, sive charitatem quie. diffuuditnr in. cordibus. 
nostris per Spiritum sanc'um, tum. etiam quidquid. 
prieclare agimus in hoc statu firmati. Hanc sentem 
tiam diserie exprimit tom. xu in Matih., nun. 35, 
pag.5M, nbi sie loquitur : « Nam tivo ego, jam 
mom ego (Galal. νι, 20), vox erat se ejuramus , tan-. 
quam qui propriam vitam amisisset, ia. se autem 
Christin suscepisset, ut ipse eo viveret, 1an- 
juam justia, οἱ tanquam sapientia, eb tanquam. 
saucüficatio, et tanquam pax nostra, e& tanquam 
potentia Dei omnia in ipso ellieieus, πάντα ἐν αὐτῷ, 
ἐνεργῶν. » In lib. De oratüone explicans psiumas 
voces Orhtionis Dominic, Paler noster ( Matth. wi, 
9), sic de filiis adoptionis lvquitur num, 22, p. 252: 
1 Itaque omne eoram opus et sermo et cogitatie al 
Uuigenito Verbo ipsi. couformata , imitantur imagi- 
new invisibilis Dei, et fiunt. ad imaginem. Creato 
ris, » etc. Non is ergo erat Origenes qui perfecios 




















B , ὴ - 
propriis viribus stare et in virtute conlirmari putas 


ret. liane eorum stabilitatem ex Christi gratia seme 
per repetit : velut cum ait tom. 1 in Joan., n, 99, 
« Jesus in ipsum (Si ») intuitus est, per illum. 
intuitum declarans se Simonis euram gerere, animae 
illius przstantissima parte illustrata : potuique 
Simon, eo quod Jesus im ipsum intuitus est, eu. 
vsque stabiliri, ut ab opere stalnli ürmoque cogna- 
men traheret et. vocaretur Petrus. » In eumd, 
sententiam accipi debet quod ait tom. xvr im Mattli., 
num. 8, pag. 726, « Quicunque est. cum Jesu, a 
morte invidi non — pos: Quamobrem frustra 
existimat Huetins exeusalienem. non. mereri quod 
ait Origenes tom. xn in Mat., numi. 25, ἃ scans. 
4dalo obnoxium non esse eun. qui in charitate 
fectionem adeptus est, » el toin. Xv, unm, 6, pr 
pueros eo con: οὐ αιος Jesu fuisse, « ut cum eo 
Vetigissel et suam virluteu iu eos langendlo inani 
sisset Jesus, nullus cos cjsys, nulluur daetponiuam, 
aut quidpiam aliud posset atttugere, » Tum. bis iu 
locis, tuu iu alio ex eodeur commentario, p. 

ubi ἀπαθείας nomen usurpat, niliil cceatyrae aiiei« 
buit quod non proficiseatür a. Christi. gratia, wild. 
quod siue gralia consesvari possit, παθείας πον 
mine non iueptau illam ab omoj affectu, sed al 
oumi nequitia immunit intelligit , siquidem 
paulo ante, nempe. pag. num. 16, de 

perfecto. differens, nunc eum « extra Onjüez 6598 
cupiditatem, » nunc «oinnein aljceisse nequiliagi y 
dicit, Quod si vituperatur Origenes ob eji 

dieta, vituperandi eruni saucü mariyres qui. fidem. 
suam nec vinci, nec mutari posse, uec ullis s& tute 
mentis separari posse a charuate. Christi. dicebant, 
Eamdem notam werelitur. Cyprianus qui. « niliil 
posse separare credeutes ». docet, epist. 14, « mibil 
posse avellere. corpori Christi él sanguini cola 
renles; » et a procousuje iuterrogalus an in volun 
taie perseveraret, respondit € bonam: voluntatem. 
quz. Deum novit, iumutari non posse. » Sie etiam 
Tmartyr lynatius. epist, ad Ephesios, num, 8 : € ear- 
nales spiritualia exercere nequeunt, neque spirituae. 
les carualia ; sicut nec fides quie incregulitatis sutt, 
nec iueredulitas qui lidei, » 

13. Sed profecio de Origenis segtentia nom du- 
bitabit quisquis legere vol lorum. ex Commentarig 
in Psalmos, pag. 571, ubi sic loquitur: « Non. 505 
jum igitur ad id uL honestus et. bonus fiat. aliqnis, 
opus est voluntate noslra ek diving ope cousprraute, 
antum ad nos alinet, exlra. liberum. arbi- 
st, sive, ex libero arbitrio nostro. wr s 
ς ἐστὶν ὡς πρὸς ἡμᾶς ἀπροαίρετον); ad 
, uL qui bonus et lonesius evasit, in. Yirinta: 
perseverel, quod nimirum in ruinum delapsurga 







































































945 
suorum mersürafi varios variosque a Deo recepisse. 
gratie modos ( hinegue omnem. exsliisse ditersita- 
Jer, qiie honiaes, wt apostoll more loqmat, discer- 
nil, 5hntequam boni quidquam vel mall égerint, 
Doctrinw hujus asseriiones el árgurienta exstant 
lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cnp. T, num. 4, et lib. imn, 4, ἅν, 
mum, 90, 21, 22. (Philocat, cap. 90), ltem hbri 
ejusdem terti. ep. 3; num. 5, Εἰ fib, vit fn Eph. 
aid Róm., num. 15,16, 17, et fib. ix, num. 2,5. 
Qui qeoniam fuse jam supra expostimus quist. 6, 
iterum referre. nihil attinet. Nonwm modo. secundi 
libri De principiit caput relegi velim, m. quod. dis« 
persas alibi doctrine hwjus particula$ plenn manu 
iam postquam diversas illas naturas ali 
tupra fominats confieta& coleetasque 
eorum ratiohes confutavit, immi dogma explicat 
suum, diversitatemque animárum ralionb. przedita- 
rum ex brbitrii liberate proficisei docel, ex. qua 
diversitaté eximia Hla totius mundi. consonantia di- 
versis ronstans parlibus exorta sit. Hinc injustitize 
nótà sbáolveré Deum putat; Inhzesura alioquin illi, 
δὲ mon pro meritis nnumquenique, sed. pro libitu 
$W0 exdrBet ; qua confirmat deiiie exetnplo Jacobi. 
εἰ Esan; aliaque in eam sententiam colligit. 

Adversum hae aspere, pró eo ac debuit, sese 
eummovit Jangenins tom, 1, lib. vt, cap: 45, et ut 
divime gratie penitus cobtratla merito. rejecit. Re- 
jecit ei mnlto ante 5, Thomas lib. t Conira gentil.; 
e3p. 34. Painphilus tamen in. Apofogia pro Origene, 
in eadem fere eausa est qua Origenes, si nos Rullul. 
imterpretamenta. non. fallunt; nam vt Origenianam 
defendat animarum προῦπαρξιν, reliquas de animi 
origine opiniones sbsurditats Insimulans, εἰ eam 
quogue vaepity quam πόνο Ecclesia. propugunat , 
quoqne Tormatis in uter corporibus animas recens 
creatas infer]. decernit ; id si sit, injustum | füre 
Beum s Pamphilus, qui nulims cmlpsm imsuntes 
armas Vel escis vel debilibns eorporibus tnfundat, 
vel api barbáros gentes yita! ducere jubeat, Vi- 
des labefactatum 86 perempti gratie culestis 
sutitium. 

Xll; At won pro ii$ duntaxat; qux. réele vel mále 
egérunt anima , priusquám) eorporibus nostris 
iHdberentor, Wiversa ess 89 Deo gratz consequi 
opinttus est Origenes, sed prout etiam sese iu 
hae vita gesserint, novis gratiz incrementis eumu- 
lari teusuit; adeo ut quidquid nubis gratise latgi- 
twr Deus, id libero mostra voluntatis arbilrio ac- 
ceptum referendum sil, per quod talibus donis 
digni effecti sumus] mihil autem soli ct absoluto 


V yoan, v, 17. V osa, van, dd. 


etium porfectus , δὲ in bono elatus fuerii, ejusque 
n wbi arregel, nec. debitam gloriam ei. refe- 
rat qui tuolto plus ad illud acquirendum et. retinen- 
duoi contulit, » Hare human: náturz hiibecillita- 
ten hie ifnerdem pesdicst Origenes, ut. sentire ti- 
sus sit Hueio praeceptis. divinis morem. geri moa 
posse. Qua quidem aceusauo quam absurda sit 
existimare licet vel ex hoc Origenis przclare. dicto. 
quu lHluetius ad eam lirmandam utitur. « Nos vero,» 
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À θεῖ consilio relinquatur ; atque ita nobis, ut ita di- 
tám, obnoxiam Dei gratiam efficit. fiàmre Hiberi ar- 
Diti vires quasi που egentes gratie adminiento 
its depradicat hom. 9 fn £erit., nom.11 : t Sive 
ergo spiritalis effectus unus cum | Dowino spiritus 
flat; Sive pe rekurreetionis gloria in sngetoram 
ordinem transeàt, recte fan) mon erit imrro : Bed 
wassquisque ipse Sii hoc przesral, αἱ Vel excélal 
hominis appellationem; vet Totta conditionem tyojers. 
woesbuli censeatur; » δὲ homil. 1 fn Escch., h. 5, 
pag. 351 : « Tu vero, home, quste noh. vis arbllrid 
ie tuo. derelictum ! Qaaré. iegre fere niti, Liborare, 
eontenüe?, et per bon^ oferá τὸ fysum cansam Tte. 
fféti tolto? Am mogís te detectabit dorinlenteim, 
etin otio cnstitütbi xeterta prosperitate requic- 
seeré t Pater meus, inquit Domliüs Jesub Chris, 
esque todo operátur, et epo operur "* ὁ δὲ tibi 
displicet operari, qui ad. Ojera auus es? Non vis 
opus taum fleri justitiam , sapfentiam, castitatem ? 
Non vis opus tuum este loztitudinem, allasqué vite 
tunes? » Mauifesta quoque tlla sunt lib. κερὶ áp- 
χῶν, cap. S, num, B, pag. 08 : « Per boc couse- 
quens est ii nobis esse, atque Íh nostris motibus, tt 
vel beati et santti simus, vel per desidiam à mwe- 
gligentiam a beatitudine in malitiam et perdítbntenr 
vergamub; » atque itidem ista bomi. 56 ín fme. 
pog. 975 : v Da ergo operohi ut libereris ὁ printpe. 
ed quem te trahit adverssri»s, Da operam et ha- 
beás B&pientliàm , justitiam , fortiunlinehi atdue 
lemperantiat : et lune cotnplebitur : Eceo hti 
opera éjus anle faclem $uabi?*; » el foe quoque 
lib. vtt ín. Epüt. ad. Rom., mum. 16, pop. 613: 
* Ut. bobi enim ant mal. simus, nostre. voluntatis 
est: malus autem ad eujusmodi verbera, et bonus. 
ad enjusmodl gloriam deBünetsr, voluntatis eat 
Dei. » Pienis veto bücci& endem ilht Ueblaterst, 
eap. 4; libri wi Περὶ ἀρχῶνν quo éápile. libertatem 
afbitrii assetendad et. propuguaadam suscepit : ibi 
quippe tentatfonibus obsequ, vel obsistere, Ift. πο- 
sirá positum esse potestale dicit, nec necessatiuti 
ad id gratize subsidium agnoscit ; &e4 quadam tan- 
tud erüdiome, que δα αὐτί nobis exemplà 
ei Sünctiófis doctrine prxeepts pro Wempore 
sugierat; 

p XV. Quod εἰ gratie nos egere. Buxiliis agnoseat. 
aliquando, graliam solum voluntatis nesirz pbciss- 
qoam, ad ejusque iolum eompositant, el pro mecl- 
1isa Deo in homines erogstam ; non excilantem, 
nun gratís dátanr admittit, Velut £a cap. 9, num. 2, 
lib. n Περὶ ἀρχῶν, αἷξ΄ * wolenturios et liberos 





inquitlib. tt in. Epiel. ad Rom., num. 6, « qnl. hue 
Omnia spiritaliter inielligenda esse sentimus, idcirco 
non »uditores, sed factores legis justilicandos ere- 
dímus, non legis secondum litteram, quae ntique. 
pro sul iinpossibilitate son potest babere factorem, 
sei secundum. πῇ um, per quem solum lex n4 
pleri poteri, » Vide supra hujus uos obszrva- 
liouis numerum quarum. 
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motus ἃ se conditis mentibus Creatorem indulsisse, 
quo scilicet bonum in eis proprium fieret, cum id 
voluntate propria servaretur; » et capite priore 
lib. n Paulinum illud exponens : « Ergo cujus 
vult miseretur, et quem vult. indurat ^, » minime 
id quidem Deo propositum esse docet, ut quem- 
quam induret, sed per bonum propositum indurare 
eum dici qui induratur, quia ex boc ipsius propo- 
sito sequitur, ut per inhzerentem sibi malitiam ille 
indureiur : qux sic pro sua eonsueuuliue dilata 
vit Rufinus num, 10: « Uno eodemque opere Deus 
alterius quidem miseretur, et alium indurat, non 
agens neque volens ut. induretur ille. qui indura- 
lur: sed dum ille benignitate sua el patientia uti- 
tur, his quidem qui ejus benignitatem et patientiam 
^id contemptum atque insolentiam ducunt, indura- 
tur cor, dum criminum pana differtur : hi vero qui 
benignilatem ct patientiam ejus ad occasionem 
puenitentiz suae et emendationis aecipiunt, miseri- 
«ordiam consequuntur. » Gemino deinde exemplo 
luculentius i4. demonstrat; priore quidem petito ex 
Hebr. vr, 7, 8, ait enim inam graliam similem 
esse imbri terras irriganti, quarum ali& spinas 
dant et tribulos ; segetem ille et fructus ferunt; 
pro varia scilicet cultura, quamvis ejusdem sint 
naturie. Terras itaque, hoe est animas, ad. volun- 
tatis arbitrium excoli et parari putat ; imbrem vero. 
postmodum a Deo infundi. Idem probat exemplo 
solis, qui una eademque luce et calore limum. 
durat, et ceram liquefaeit : « non quod virtus ejus,» 
addit Rufinus num. 44, « aliter in limo, et aliter 
operetur in cera; sed quod limi alia, alia quoque 
cerx sit qualitas, com utique secundum naturam. 
wnum sit, quia. utrumque de terra est, » Exponit. 
deinde quomodo auferat a nobis Deus cor lapideum, 
et iimittat carneum : nempe subversum iri censet 
libertatem arbitrii, si. potestati divine cordis mu- 
tationem tribuamus : tum sententia sus explanan- 
d causa, indoctum aliquem. sumit in exemplum. 
qui vel aliorum adhortationibus, vel aliunde impe- 
ritiam si intelligens, erndiendi causa accedit ad 
doctorem ; doctor vero, voluntate ejus perspecta, 
doctring sue praecepta traditurum se polliceatur : 
Οὕτως, inquit num. 45, pag. 124, 4 θεῖος λόγος 
ἐπαγγέλλεται τῶν προσιόντων τὴν xaxlay ἐξαιρεῖν, 
ἣν ὠνόμασε καρδίαν λιθίνην, οὐχὶ ἐκείνων μὴ βουλο- 
μένων, ἀλλ᾽ ἑαυτοὺς τῷ ἰατρῷ τῶν καμνόντων zap- 
ἐσχηχότων. Quasi non. a Deo habeamus hoe ipsum, 
wt accedere, ut, sanari velimus. Similia sunt que 
sequuntur : Kal ἔστι, φέρ᾽ εἰπεῖν, τὸ τοὺς τυφλοὺς 
ἀναδλέψαι, ἔργον, κατὰ μὲν τὸ ἠξιοικέναι, τῶν πι- 
στευόντων δύνασθαι θεραπεύεσθαι" χατὰ δὲ τὴν ἀπο- 
κατάστασιν τῆς ὁράσεως, τοῦ Σωτῆρος ἡμῶν. Me- 
liqua pari vitio laborant. Nihilo βϑινΐογα sunt qux 
leguntur libri ejusdem capite 6, in «uibus hominem 
diviuz imaginis dignitatem, eui procrearetur a 
Deo, accepisse aít; siwilitadinis vero perfectionem 
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9.5 
A in consummatione servatam : « Seilicet, » inquit 
num. 4, pag. 152, « ut. ipse sibi eam proprizin- 
dustriz studiis ex Dei imltatione conscisceret, cum 
possibilitate sibi perfectionis in inltis data per 





dignitatem, in fine demum "per operum 
expletionem perfectam sibi ipse similitadinem con- 
summaret. » Addit deinde, « similitudinem Dei 
sperandam, qui pro meritorum perfectione prze- 
stablter. » Nec ista tolerabiliora, que legimus ho- 
mil, 41 in. Num, num. 4, pag. 308 : « Omniaenim 
apud Deum ratione et judicio fiunt ; nee ad gratiam, 
sed pro merito, » eic., penitus nempe gratiae bene- 
ficium hzc perimunt; quemadmodum et illa e 
10m. x in Mauh., num. 14, pag. 454 : Ἐνταῦθα δξ 
ἡμεῖς ἐσμεν οἱ αἴτιοι τοῦ εἶναι καλὰ χαὶ ἄξια τῶν 
B λεγομένων ἁγίων γένη, ἢ σαπρὰ καὶ ἄξια τοῦ ἔξω 
βληθῆναι" οὐ γὰρ φύσις ἐν ἡμῖν αἰτία τῆς πονη- 
ρίας, ἀλλὰ προαίρεσις, ἑκούσιος οὖσα χαχοποιητιχᾷ, 
Οὕτως δὲ οὐδὲ φύσις αἰτία δικαιοσύνης, ὡς &vexi- 
ἄεχτος ἀδιχίας, ἀλλὰ λόγος ὄν παρεδεξάμεθα, ὁ χα- 
πασχενάζων δικαίους " et isla et tomo xu, num. 40, 
pag. ὅθι, Μὴ συνόντος τῷ ἀρνουμένῳ Πνεύματος 
ἐχθροῦ τῷ διδομένῳ Πνεύματι καὶ σοφίᾳ τοῖς πρὸς 
τὸ ὁμολογεῖν κατά τινα ἀξίαν αὐτῶν ὑπὸ Θεοῦ βση- 
θουμένοις - et bac quoque e tom. xvi, num. 5, 
pag. 717, Ὁ δὲ Σωτὴρ διελέγχων καὶ τὴν SnAeaiss e 
μεγαλόφωνον μητέρα τοῦ Ἰακώδου xai Ἰωάννου, ὡς 
ἀγνοοῦσαν τίνες οἱ ὑπερέχοντες, καὶ ὅτι ἡ τηλικαύτη 
δωρεὰ χάρις ἐστὶ τοῦ ἐπὶ πᾶσι Θεοῦ συμπνέοντος καὶ 
συνεργοῦντος, καὶ ἱξρύοντος ἐν τῇ τοιαύτῃ ὑπεροχῇ 
οὖς οἶδεν ἐπιτηδείους, οἴε,, necnon et. illa e toww. 
xni in Joan., num, 4, Τάχα γὰρ δόγμα τί ἔστε, pz- 
δένα λαμθάνειν δωρεὰν, τῶν μὴ αἰτούντων αὑτήν. 
Manifeste quoque hunc Apostoli locum in suam 
irahens sententiam  pervertit lib. 1x im. Epist, ad. 
fiom., num. 5, pag. 648 : « Habentes autem dona- 
tiones secundum gratiam qux data est. nobis dilfe- 
rentes, sive propheiiam secundum rationem fidei**, » 
etc.; hinc quippe colligit donari gratiam a Deo se- 
cundum rationem fidei : tum ex eodem loco et ex 
alio Epistolz prioris ad Corinthios sie concludit τ: 
« Unde mihi videtur tam ad Romanos quam ad 
Corinthios scribens, tres capiendz gratiz: modos. 
docere, ut ex nobis in eo a quid ostendat, plu- 
D rimum tamen in Dei largitione consistere, Ponit 
ergo et mensuram fidei esse, per quam quis gra- 
tiam capit : ponit et ad id quod expedit; et. Spiri- 
inm dividere prout vult. Ut. ergo tantà in nobis. fi- 
des inveniatur, quanta possit sublimiorem gzaliam. 
(sic enim legendum) promereri, nostri operis vide- 
Vr et studii : ut autem ad id detur quod expedit, 
et utile sit. accipienti, Dei judicium est ; vel omnino 
im ipso est, ». Pari insania corrumpit 
ibidem hoc alterum e ᾿ ad Cor, xit, 48 : « Nunc an-. 
tem posuit Deus membra , unumquodque eorum in 
corpore, sicut voluit, Voluit autem, inquit, Deus 
secundum rationcm vel mensuram fidei quae est ip. 
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aiiquis et hoc velit intelligere : Deus posuit in cor- 
pore unumquodque membrum prout voluit, ul, vo- 
luit, ad membrum magis referatur, hoc est, prout 
voluit, prout elegit, prout operam dedit, ne videa— 
tur de homine arbitrii potestas auferri. » Denique 
in catenis in Psalmos tália refertur effatiisse ad 
psalm. cxx, 5, pag. 820 : Μὴ δῴης εἰς σάλον τὸν 
πόδα σον" μὴ περιτραπῇς, φησὶ, μηδὲ σχανδαλι- 
σθῇς" καὶ τότε ἕξεις Θεὸν χεῖρα ὀρέγοντα ᾿ ὥστε παρ᾽ 
ἡμῶν δεῖ εἶναι τὰς ἀρχὰς, xri ὁ Θεὸς τοῦ ὀρέξαι 
χεῖρας ἕτοιμος. 

Ut magis etiam pateant doctrine hujus adyta, 
observandum esi duplicem in nobis ub Origene 
constitui (idem, al humanam, quam viribus pro- 
priis nullo przsidio firmatis hahere possimus, di- 
vinam aliam, quz nobis Dei gratia infundatur. Nec 
duplicem solum fidem, sed virtutes etiam relin 
in nobis duplices esse putat, quarum alie sint a 
nobis, alize a Deo : illas autem. ad salutem conse- 
qnendam nihil prodesse, nisi liarum consortio ro- 
borentur. Panduntur hae oracula traet xixut in 
Matth, num. ν 69 : « Ut pola, inquit, fidem ha- 
benti quae est ex nobis, dahitur gratia fidei, quz est. 
per spiritum fidei, et abundabit ; et quidquid. ha- 
Luerit quis ex. naturali. creatione, cum exercuerit 
eun, aecipit id ipsum et ex gratia Dei, ut abundet 
et firmior sit in eo ipso quod habet, » quod de omni 
itidem virtute intelligendum esse scribit. Demum 
concludit : «. Propterea si volumus ut detur nobis 
virtus perfectior, eL abundet in nobis quod perfe- 
etum est inter homines, per diligentiam omni modo 
acquiramus, et postquam acquisierimus, quasi iutel- 
ligentes quoniam in lum hzc reputantur sine 
gratia Dei, humiliemus nosmetipsos sub manu vali- 
da Uei ?*, et oremus sine ira disceptatione levantes 
puras manus ", ut omnium bonorum qui sunt in 
nobis perfectio detur ex Deo, et faciat nos perfectos. 
et acceptabiles Deo, quasi filios Dei. » Eamdem re- 
€oquit cramben lib. iv in. Epist. ad Bom., num. 5, 
sique ita accipi vull vocem hanc apostolorum ad 
Christum : « Auge nobis fidem ** : Quia, ii 
etiam fides ipsa, qua credere videmur Deo, dono in 
nobis gratie confirmatur. » Atque idem subinde 
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vwoluniate nostra suspenderet; successum vero et 
perfectionem ἃ Deo. 

Jam vero genuinum Origenis sensum odorari 
promptum est in multis, quibus legitimam gratie 
vim- visum est prasdlicasse : ut eum lib. m Περὶ dp- 
Xxàr, cap. 5, num, 18, optime dici asserit, aediticium. 
non xxdificantis, sed Dei opus esse ; et urbis tute- 
lam, non custodibus et vigiliis militum, sed Deo re« 
ete ascrihi : sie enim rem intelligendam esse vuli, 
operis susceptorem fuisse hominem, Deum perfecio- 
rew ; nec sufficere voluntatem humanam ad conse- 
quendum finem, uisi Deus ad id opituletur ; quod. 
eo probari putat : « Non volentis, neque currentis, 
sed miserentis est Dei *. » In quem locum repetit. 
eadem et extendit lib. vir ἐπ Epist. ad Rom., num. 
16, p. 614,ex eoque demonstrari ait, « quod liomo 
quidem laborem impendat et sollicitudinem; Deus. 
autem successum aperi tribuat et effectum leo - 
que operis summam Deo potius quam homini esse 
deputandam. Contüirmat illud Pauli verbis, 1 Co- 
riuth. ni, 6: « Ego. plantavi, Apollo rigavi , sed. 
Deus incrementum dedit; » tum ait : « Certum est. 
Deum non solum scire uniuscujusque propositum ae 
voluntatem, sed et. prasscire, Scieus autem et prae- 
noscens, tanquam bonus dispensator et justus, unius- 














git ; » et postremo, pag. 645 : « Ut boni enim, iu- 
quit, « aut mali simus nosirz voluntatis est ; malus 
autem a4 cujusmodi verbera, et bonus ad cujusmodi 
gloriam destinetur, voluntatis est Dei, » Non aliud 
sonant verba hzc elib. im Περὶ ἀρχῶν, cap. 8, 
2: ὁ Evidens igitur ratio est, quia sicut in 
bonis rebus humanum propositum solum per se- 
ipsum imperfectum est ad consummationem boni ; 
adjutorio namque divino ad perfecta quzeque perdu- 
citur, » eic. la bis Origenes splendide ἡμιπελαγια-. 
νίζει, inceptionem, hoc est, relle, homini tribuens ; 
Deo vero duntaxat, perficere. Rufinus vero quasi pa- 
rum his erroris inesset, novis ea deliriorum suorum 
secessionibus infuscavit. Sed Origenis insanias reve- 
lare pergamus. ἴς in line prioris capitis libri ux Περὲ 
ἀρχῶν, num, 22, postquam pulehre visus est. Dei 














replicat lib. x, num. S, pag. 649, idque compro- p scientiam eum libertate conciliasse, omnia conclu- 


bare satagit apostolico isto: Alteri fides in eodem 
apiritu?* ; « Quod fides, inquit, qua speret et ere- 
dat, et absque. ulla. dubitatione. confidat, in nobis 
est ; ratio vero fidei ipsius, et scientia, et perfecius. 
eorum quae credimus intellectus donatur a Deo, » Ac 
tandem ; « Sicut est fides quam docuimus esse in 
nobis, et rursus est fides qua per gratiam datur, sic- 
ut supra diximus scriptum esse : Alii fides ín eodem 
apiri ; ita etiam in unoquoque horum qui su- 
pra enumeravimus a Deo per gratiam dari, est et. 
in nobis aliquid, ad eujus unusquisque mensuram 
vel rationem. gratiam promeretor. » Haec eo scili- 
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sione pessima depravat, cum ait nullum ad bonorem 
vel ignominiam a Deo parari, ἐὰν μὴ ὕλην τινὰ δια- 
φορᾶς σχῇ τὴν ἡμετέραν προαίρεσιν, χλένουσαν ἐπ 
τὰ χείρονα, 1j ἐπὶ τὰ κρείττονα, quod iterat lib. n, 
cup. 9, num. 2, 6 et seq. Libro quoque operis ejus- 
dem priore, cap. 5, num. 5, dicit « in illis solis esse. 
opus Spiritus sancii, qui jam sé ad meliora con- 
vertunt, et per vias Christi Jesu incedunt, id est 
qui sunt in. bonis actibus, etin. Deo permanent, » 
quasi aliquis ad meliora converti queat, absque 
opere et gratia. Spiritus sancti. Nec patrocinantur. 
ei sequentia, cum ait num. 7 : « Spiritum sanctum 
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exstinctis peccatoribus et jadignis, ipsum sibi no- A ostendimus. Illo vero. praecipue Pauli. videtur alu- 


vum populum creare, et renovare faciem terr, 
cum per gratiam Spiritus deponentes vetezem ho- 
minem cuin actibus suis, in novitate vitz: ceperint. 
ambulare; » quo sensu. quippe hzc pronuntiaverit, 
ipse paulo post. patefecit, docens Deum « Spiritu 
eris sui que digna sunt. sanctificatione sanctifica- 
re; » deinde subnectit : « Est et alia quoque etiam 
Spiritus sancii gratia qua dignis przestatur, mini- 
strata quidem per Christum, inoperala autem a Pa- 
we, sccondum qmeritum eorum, qui capaces ejus 
efliciuntor, » Nec quemquam: 
in Geues., num 7, ubi Christi gratiam solaribus ra- 
diis comparat, eaque mentes nostras illustrari asse- 
rit,nisi cacitas iarum impediat; quemadmodum 
oculis nostris solis lumen admittimus, nisi nostra 
€ecitate probibezmur. Recte id quidem, nam et ad 
explicandos gratix effectus eamdem usurpat com- 
parationem Augustinus. Verum in sequentibus se- 
wüpelagianizat, cum signilicans eo nos majori luce 
«ollustrauum iri, quo. propius ad eum aecesserimus, 
* Non similiter tamen, iuquit, venimus ad eum 
Omimes, sed unusquisque secundum propriam suam 
viriutem; » nempe accedere ad Christum, 
recedere, in. nostra. ponit potestate. Scri 
tom. xi in Matth., num. 5 et 6, discipulis naviculam 
conscendentibus , et deinde mari ac vento jactatis, 
nes adversis tentationibus oppugnatos signari, 
as quidem sustinere, eL in medium mare pro- 
pria virtute pervenire queant; superiores vero eva- 
dere, et oppositam ripam attingere non valeant , 
isi Christi opc. subleventur : id est boni quidem 
lium a nobis esse, finem ae consumma'ionem a 
Deo. Denique Nb. v in Epist. ad Rom., num. 40, 
pag. 569: « Quamvis enim (libertas arbitrii) sit 
etiam ista virtus et maneat in ratura, tamen tanta 
charitatis vis est, ut ad 88 omnia trabat, omnesque 
sibi societ, vindicelque virtutes ; maxime cum cha- 
is causas prior nobis dederit Deus, qui uuico 
Filio suo non pepercit, sed pro nobis omnibus tra- 
iidit illum *', et. cum illo omnia nobis donavit. » 
Qua its quidem sonant, quasi Deum per Filii mor- 
Aem charitatis gratiam nobis largitum fuisse velit 
znle omnei voluntatis motum. At alia longe hic la- 
tet sententia, nimirum Deum per mortem Filii cau 
sus nobis priorem dedisse, quare ipsum charitote 
el amore prosequeremur; hanc autem charitatem 
αἰ amorem a nobis pendere. 

XV. Vude porro iu. has opinationes abductus sit, 
weutiquam ipse dissimulat, sed cap. 1 libri ni Hep 
ἀρχῶν varios recitat Scriptura 10cos, aliosque mul- 
tos ait £ilentio sese praeterire, unde causam suam 
corlirmari putat, PersuaJent illi quidem hominem 
willum. inter et virtutem , tanquam in. bivio posi- 
lum, ad. utrumlibet ferri posse, sed ita tamen ut 
Era, noa juvantis solum, sed excitantis etiam. 
subsidium nom excludant; quod ab Origeno factum 
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sus, qui est I1 Tim. xx, 91 : «In magna antem domo 
mon solum sunt vasa δ ev argentea, sed et li- 
gnea et fictilia, et qnaedam quidem in honorem, quae- 
dam autem in contumeliam. Si quis ergo emenda- 
verit se ab istis, erit vas in honorem sanctifleatum, 
et utile Domino ad omne opus. bonum paratum. »ld. 
jta accipit num. 20 ; quasi solis voluntatis. nostrae 
viribus, omni destitutis auxilio, peecatlorom sordes 
paeuitentia eluere possimus, Quod Pelagianum pror- 
Sus est. 

XVI. Adversus ea excandescunt Magdeburgenses 
cent. m, eap. 10 ; excandescit et [prensis praeseli, 
in eaque itidem ut in superiora, stylum. suum di- 
sirinxit tom, l, lib. v1, cap. 15, demonstravitque. 

B opinionem istam Origevis, ipsum hunc esse erro- 
rem Massiliensium , grati Christi capitalem. Quod 
wt verum esse concedimus, οἱ jure reprehensum hoc. 
nomine fatemur Origenem, ita przter equum fuisse 
culpatum pertendimus, quod de gratia divina disse- 
rens, « ei provocationes libertatis ae suasiones tr 
buat ; » puta lib. n Περὶ ἀρχῶν, cap. 9, num. 7 τ 
« Per gratiam vero misericordiz su» omnibus pro- 
videt (Deus) atque omnes quibuseunque curari pos« 
sunt remediis bortatur, et provocat ad salutem, » 
ei lib. ni, cap. 2, num. 4 : « Nihil aliud putandum est 
accidere nobis ex Ipsis, quz cordi nostro sugge- 
runtur, bonis vel malis, nisi commotionem solam 
et incitamentum, provocans nes vel ad bona vel ad. 
mala. » His addere poterat et illum e lib. 1 operis 

C ejusdem, cap. 8, num. 3 : « Benignitas enim Dei, 
secundum quod se dignum est, provocat omnia, et 
aurahit ad beatum finem illum, ubí decidit et au« 
fugit omnis dolor, et tristitia, et gemitus, » Verum 
ecquanam vocum illarum suasionis, incitamemnti, 
provocationis, hortationis, invidia est, quas iiswe. 
assimiles Augustinus usurpavit ? Verbi gratia in 
libro De spiritu et littera, cap. 55 : « His ergo modis. 
quando Deus agit cuim anima rationali, ut εἰ credat, 
neque enim credere potest. quolibet libero arbitrio, 
$i nulla sit suasio, vel vocatio cui credat ; profecto 
€t ipsum velle credere Deus operatur in homine, et 
in omnibus misericordi» ejus praevenit nos : consen-- 
tire autem vocationi Dei, vel ab ea dissentire, sicat. 
dixi, proprie voluntatis est. » Ubi notanda obiter 
potestas illa voluntatis ad consentiendum vel dissen- 
Viendum, quam supra tebamur. ftem capite eodem z 
« Jamsiad illam profunditatem serutandam quisquaga. 
nos coarctet, cur illi ita suadeatur, ut persuadea- 
tur; illi autem non ita duo sola occurrunt interim, s. 
eic. Quie pauca de multis seligere satis habuimus. 

XVII. Modum tandem ponemus huic dissertation, 
in Origenis favorem illud iterantes quod supra attj- 
gimus, quzcunque ad declarandam ejus opinionem. 
sdduximus e libris ἃ Rufino interpretatis, parum. 
jpsi prajudicare. Interpolare enim omnia. Ruflnus, 
quacunque suscepit inlerpretanda caque pramer 
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anctorum sententiam delortà, ad sua. dogmata ac- A Lextara responsionem hujusmodi facile patitur, quam. 


commodare solemne habuit ; nale auteni de libertate 
arbitrii sensisse ipsum fidem facit concilium ftoma- 
num septeaginta episeopormm : « Rufinus vir religio- 
sus plurimos ecclesiastici operis edidit libros : note 
nullas etiam Seriptnras interpretatus est : sed quo- 
niam beatus Hieronynrus in aliquibus eum de liber» 
tate. arbitrii notavit, illa sentimus qui pradictunt. 
besunn Hieronym sentire eoguoscimus, » Kecor- 
dandum przeterea est ante Pelagii tempora leviter ac 
perfunetorie questiones illas de liberate arbitrii, 
deqne graiia Christi, el pradestinatibue fuisse tta- 
€talas ; proindeque in. re obscura, neque satis Ec- 
elesla: dei ibus illustrata cespitare promptum 
fuisse. Addei et illud, purum putum Semipelagia- 
nistumn de gratia divine auxilio disserentem Orige- 
nem prodiisse quidem ; a Pelagianismo vero, qui tuin 
houi susceptionem operis, tum etiam perfectionem, 
Iberi arbittil ac naturae viribus tribuit, fuisse alie- 
mum; eoqae in aliquibus tantum, non in omnibus 
Taisse infectum ; nimiumque videri, quod tam spe 
jactavit in eum Iprensis episcopus, « nihil pernicio- 
sum Pelagiahorum scfipta praeferre, quod non Ori- 
&ewes luculentius. proforniverit, audaclusque pro- 
Vulerit, v 












Quod si Semipelagianz doctrinz leviora sparsis- 
sci semina. Origenes, prodesse illi forsitan posset 
süimadversio he, Pa(rum auetoritate. suffulta ; 
etiamsi gratia recte fáetls homlmim promerita quan- 
(doque dicatur, non Semper tamen exclud! aliam gra- 
lian antecedentem, cujus auxilió homines recte 
egerunt; $éd minus spectari priorem illam, quod 
à salutis impetratione remotior slt quam posterior 
altera, licet ad. eam eonsequendam necessaria sit. 
Facile solutio liec plurimis Adamantii senteutiis ac 
commodaretur, in-quibus gratiam ex pra:cedentibus 
derivat, Cujusmodi illud est, quod mox ad- 
duximus : « Deum. quie digua sul sauciilicatione 
sauclifleare, Spiritus sanetl. gratlam dignis prasta- 
ri, » respondere. quippe prompluui esset ,eos Splri- 
lus saneti gratia eL sanctificatione esse dignos, qui 
per antecedentem gratiam digni facti sunt, Tale est. 
boc Augustini epist. 49, ad. Deogratias, quast, 2 : 





Otigenisn: cuntextus omnimo resprit, 

Mque f obstat quomimas ad tiem. Origenis. 
quidquam conducant selecta quiedsim Joc, iu quibus 
gratie diving metirui ae diguitatetn preelure vide- 
tur propognare : cojusmodi ille est e lib. 1 Περὲ dp- 
AO, cap. 8, hum. S, ubi fontem esse totius sawcu- 
tatis Spiritum sanctum asserit, ex eoque eanctitutenr 
accepisse quidquid sanctum est : « Similiter quoque, 
inquit, et natura Spiritus saneti qu:& saucta est, non 
recipit pollutionem : naturaliter enim, vei subétàn- 
lialiter saneta est. Si qua ountem alia natorà exncta 
cst, e& asstmnptione hoc, vel inspiratione Spiritus 
saneti lrabet wt sanctificetir, non ex sua natura hoc 
possidens, sed accidens aibi: propter quod et deci- 
dere potest quod accidit, » Insigue etiam est quod. 
ait lib. im ffepl ἀρχῶν, cap. 2, num. 5, naturam hu- 
manam contrariis potestatibus obuiti propria vi neu- 
liquam posse, at Dei subnixam auxilio ipetus illa- 
rum facile exsufllare. Non minus pie de gratia divi- 
wa disserit hom, ín psalm. 1v, pag. 571, Οὐ μόνον 
ποίγυν εἰς τὸ by xal ἀγαθὸν γενέσθαι, χρεία xal 
τῆς προαιρέσεως τῆς ἡμετέρας, καὶ τῆς θείας 
συμπνοίας, ἥτις ἐστὶν ὡς πρὸς ἡμᾶς ἀπροαίρετος" ἀλ- 
λὰ καὶ εἰς τὸ γενόμενον καλὸν xal ἀγαθὸν διαμεῖναν 
ἂν τῇ ἀρετῇ, Uii non 2d retinendam solmn virin- 
lem, sed ad eapessendam etiam, divinam opem re- 
quii docet. Et. hornil. 4. ἐπ psalm, xxxvi, num. 2, 
pig. 622 Ὁ « Videw ergo. qnia Domini semper uexilio 
indigemus, primo ne cadamus; tum deinde eliam sf 
ceciderimus, ut resurgumus, » lem tom. Ez in 
Maith., num. 6, pag. 448, docet eos qui dimisels fa- 
vultibus suis Christum Sequuntur, boc consilonr 
auxiliante Deo suscepisse. Sic vero seribit Mráct. 
xxxv in Matih., num. 88, pag. 900 : 4 Per hoc àu- 
lem iusiruimur, ut nunquam sine consideratione 
aliquid promittamus super habitudinem nostram ha- 
Mana, quasi qui vaie: Christi implere confes- 
sionem, ex nobis, aut aliquid przeceptorum Dei; ἡ 
tum ait debuisse Petrum postulare ἃ Deo gratiain, 
πὶ offensionem passis Christi. discipulis, Ipse nom. 
pateretur. (45) At credidisse Origenetti scimug ex re- 
Tiquorum ipsius decretorum councxione, Pelrum pro« 
prio voluntatis motn gratiam hanc póstulasse, cum 























1 Salus religionis liujus, per quam solam veram sà- D je. gratiam. quidem absque prievie gratia ndju- 


lus vera, veraciterque. promittitur, nulli unquam 
defuit qul dignus fuit; et eui defuit, dignus tron 
fuit ; » et illud Chrysostomi homil, 46 i» Epist. ad 
Hom., τοὺς ἀξίους ὁ Θεὸς οἷδε góvoc* « Solus Dens 
novit qui digni sunt.» Sed Patrum Illorum doctriae 


(45) At eredidisse Origenem scimus. ex. veliquorum. 
ipsia decretorum connezione, Petrum proprio volun- 
tatis motu gratiam hanc postulasse, cum me gratiam 
quidem absque yra'eiem grati adjumento postulure pós- 
sinus, Certe prevententis. gratie necessitatem. ad 
erandum, disertis verbis tradit Origenes lib. De 
oraüone, num. 2, pag. 199 : Οὐδὲ γὰρ, Wquil, 
δύναται ἡμῶν ὁ νοῦς προσεύξασθαι, ἐὰν μὴ πρὸ αὖ 
τοῦ τὸ Πνεῦμα, προσεύξηται, οἱονεὶ ἐν ὑπ; 
ὥσπερ οὐδὲ ψάλαι xal εὐρύημως xat ἐμμελῶς xot ἐμ- 
μέτρως xal συμφώνως ὑμνῆσαι τὸν Πατέρα ἐν Χρι- 











ἀπο! postulare possimns ,— Praclarui. quoque e 
iom. xxxu ἐν Joaw., num. 6, pag. M5 : Χωρὶς 
Tip Ἰησοῦ οὐδεὶς παρὰ Θεοῦ καθαρὸς γίνεται, xiv 
πρὸ αὑτοῦ νομυσθῇ διά τινος ἐπιμελείας αὐτὸν καθα- 
[hv πεποιηχέναι. Quod auiem legitur lib. i Περὲ 


στῷ, ἐὰν μὴ τὸ Πνεῦμα τὸ πάντα ἐρευνῶν xat τὰ βά- 
θη τοῦ Θεοῦ, πρότερον αἰνέσει χαὶ ὑμνήσει τὸν νοῦ 
πὰ βάθη ἠρεύνηχε, xal ὡς ἐξίσχυσε x . 
«jue eai orare mens nostra potest nist ante ipsmin, 
eaque quasi audiente, oret. Spiritus, ut neque psal- 
lere et modulato ac mümeroso carmine, tonsonanti- 
que voce laudare Patrem. in Christo, nisi. Spiritua, 
ni omnia serulalur, etiuzi yrounca bei (1 Cer. wt, 
1o. prius laudet et celebret eum. evjus. profuue 
da scrutatus est, et ut valuit, comprebendit. » 








Provideniiz, sed humanz mentis arbitrium causa 
sibi perditionis exsistit : contulit etiam indignis et 
incredulis. gratiam. benefactorum suorum, ut vere 
omne 0s obstruatur; totumque a se et nibil a Deo 
deesse sibi mens humana cognoscat; » id Rufinus 
de suo intrusit, quippe quod absit a vicesimo P^i- 
localim capite, quo fragmentum illud operis Περὶ 
ἀρχῶν, ita ut ab Origene scriptum est, Grece con- 
linetur; 

XVIII. Diximus Origenem aliquibus duntaxat in- 
fectum. fuisse erroribus, ex iis qui a Pelagio multis 
annis propeguati sunt. Quo de genere dogma 
iud est, quod perfectos homines vim quamdam 
adipisci definit, qua roborati peccatorum illecebris 
ac lenoci 
ascendant perfeetiouis culinen, ut ne levi quidem 
Yentationum aura percellantur, planeque sint àxa- 
θεῖς, Optime vero conjunctum illud est cum superio- 
re ejus doctrina : nam qui ex sese potest bene aye- 
re, sane ex sese male non agere potest. Hanc, prze- 
ter alias, suggillandi Origenis eausam habet Hiero- 
wymus : nam in epistola ad Clesiphontem, cap. 9, 
consimilem Pelagii, sed nequiorem etiam sententiam 
refellens, sic ipsum alloquitur : « Vis adhuc et 
alim nosse tui erroris principem? doetrina tua 
Origenis ramusculus esi, In. eo enim psalmo, ubi 
Scriptum esi, uL de czleris taceam : 
wsque ad noctem erudierunt me renes mei 
virum sanctum, de quorum videlicel et tu numero 
es, eum ad virtutum venei ummitatem, ne in no- 
ete quidem ea pali, quz hominum sunt, nec cogi- 
fatioue vitiorum aliqua. titillari; » et in procemio. 
Dialogorum adeersus Pelagianos : « Mlud autem Ori- 
genis proprium est, impossibile esse bumanam a 
priucipio usque ad mortem non peccare naturam ; et 
Tursum esse possibile cum se aliquis ad me- 
liora converterit ad tantam forütudinem | per- 
venire, ut ultra peccare non possit; » el in prog- 
mío libri »w Comment. in Jerem. : « Waresis 
Pyihagore et Zenouis ἀπαθείας xai ἀναμαρτη- 
σίας, id est impas: Lis el impecesutke, quz 
olim in Origene, et dudum in discipulis ejus Grunnio 
(Iturinum intellige) Evagrioque Pontico, et Joviniano. 
Jugulata est, cavit reviviscere. » Multos erroris bu- 
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ἀρχῶν, eap. 1, num, 17 : « Non dissimulatio divinze A inquam, ita scribit : « Hoc ei suo sulfragio tribue 


obniti per sese possint, tandeique ad id B possibile est enim quod semel vivifieavit Deus, aut 


C xiam, et a Dei mandatis posse discedere, ita «t pri- 





bat Evagrius, qui erat vir discernendi vi praeditus ν᾿ 
(nempe Ponticus ille Hyperboriia) « se nullum homi- 
nem vidisse, qui esset magis impatibilis, et alienus. 
ab omnibu: imi perturbationibus. » Hinc Hierouy- 
mus prooem, in Dialogos adversus Pelagianos, ἀπα- 
θείας assertores exagitans : « Palladius, inquit, ser- 
vilis nequitis eamdem hzeresim instaurare eonatsg 
est, » Instauravit et ante annos propemodum qua- 
dringentos Bogonatus h:ereticus, Begardorum et Be- 
ghinarum parens. 

lu iis certe quz supersunt Origenianorum operum 
non frequentes occurrunt. hujus opialonis 
quod exstat in 4 howil, ím Jerem, 
num. 16, prout »b Hieronymo conversa est : « lm- 











ab eo ipso, aut ab alio occidi; » ad vitam geternam, 
sanciosque ea [ruentes referendi esse ostendimu 
in observationibus; et ab Hieronymo praterea in« 
trosum est. Tomo quidem xm. in Matth., num, 99, 
parvulos illos, quorum similes vult nos effici Cliri- 
stus, et quibus scandalum a nobis praeberi velat, 
quosque Patrem celestem perire velle negat, homi 
nes perfectionem consecutos significare conjicit Ori- 
genes; deinde subjungit ejusmodi parvulos meque 
perire neque offensionem pali posse, quia : « Pax 
multa diligentibus nomen Dei, et non est illis sean« 
dalum ***, » meritoque eos dicere posse ; « Quis nor 
separabit a charitate*!? » Sed Ezechielis tamen 55. 
ctoritate probat justi animam esse mutationi oboe 





ris ejus justiti:e nulla habeatur ratio; atque ideirto 
quominus offensio eis a uobis przbeatur, Servatorem. 
mandato suo prohibere. Libro quoque im Epistolam 
ad Romanos quinto, num. 4, pag. 546, de morie. 
peccati loquens : « Ilic ergo homo, inquit, qui jam. 
reformatur et repsratur ad imaginem Dei, meque 
terrenus, neque in hoc mundo est, sed in coelis esse 
dicit onversalio ejus : et. ideo secundum eum 
qui dieit: Vos autem non estis de hoc mundo, 
mors in eum non potest pertransire; » et deinde : 
« Quod si peccatum et mors in hunc mundum intro» 
ivit, et in hoc mundo habitat, certum est alienos a.— — 
morte, et à peccato esse eos, qui per Christum, vel. 

eum Christo mortui sunt huic mundo, et cum ipso — 








jus afliues fuisse notat in libro sequente, in Jerem, D resuseitati, cum ipso etiam in colestibus sedere 


xxi. Palladius. quoque, Helenopolitanus episcopus, 
«quem Origenis disci imbutum fuisse constat, in. 
hae ἀπαθείας lueresi versatus est; nam secl, vin 
Lausiace: Il istorie, Ammonis ipsiusque uxoris scri- 
bens vitam, sic ait: « Cum lec sic ferent, et per- 
venisset uterque. ad impatibilitai in et effica- 
Cim habuere preces Ammonis; ect. 12, de 
Ammone ageus, ejusque sororibus ae fravibus, 
quos eosdem esse censeo, fratres Lougi dieti 
Sunt, et a Theoplilo Nitria, et Jgypto expulsi ad. 
Joannem Chrysostomum confogerunt ; de Ammone, 















Δ Psal. xv 7. 5 l'saj, cxt, 008. 


Won. vin, ὅδ, 


meruerunt, conversationem non jam in hoc mundo, 
sed in celis habentes, » Item libri ejusdem num. 40, 
sub finem, pag. 568, hxc habentur : « Si euim ia. 
id anima perfectionis ascenderit, uL ex 1oto corde — 
suo, el ex tola anima sua, et ex lolis viribus sui — 
diligat Deum, et proximum suuni tanquam seipsum, 
ubi erit peccati locus ? » atque hunc ait perfectionis. 
gradum assecutum fuisse Apostolum, cum dicehat τ 
« Quis nos separabit a charitate Dei, quae esi in 
Christo Jesu**? » tum subuectitar : « Ex. quibus. 
Omnibus evidenter ostenditur, quia si hace omnla, 








"^ Joop. xv, 19, " tom. vut, ὅδ, 
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qua enumeravit Apostolus, separare nos non pos- A θεία ἐπισχσπὴ ἐπὶ τὰ τοιαῦτα αὐτὸν ἄγειν" λέγω 


sunt ἃ charitate Dei, cum in illud quis culmen per- 
feciiomis ascenderit, multo magis libertas arbitrii 
nos ab ejus chariiate separare nou poterit. » Ve- 
rum hzc ab interprete Rufiuo, quem ἃ Pelagiano 
fermento sibi satis non cavisse nemo nescit, iuqui- 
nata fuisse possumus suspicari. Quemadmodum au- 
tem reprehensi ab Hieronyuno erroris Origenem loci 
hi non satis liquido coarguunt, ita neque satis 
purgat ille qui exstat tom. xin. iu Matth., num. 25: 
᾿Ανένδεχτον γάρ ἔστιν ἄνθρωπον εὑρεθῆναι πάντη 
ἀναμάρτητον, xal χωρὶς ἁμαρτίας ἀνειληφότα τὴν 
ἀρετὴν" neque sanctiorum illa patriarcharum enu- 
meratio, qua» est lib. v in Epist. ad Rom., num, 4, 
pag. 547, quorum neminem peccato immunem vixi 











δὲ τὴν ἐπαινετὴν ἀπάθειαν, καὶ πᾶσαν τὴν dpe- 
τήν. 

XIX. Sed nec fugit diligentiam Ἰργειϑὶς episcopi 
isthoe Origenis deliramentum jam ante notatum a 
Magdeburgensibus, cent, 11, cap. 10, quod luculen- 
Ver exagitat tom. I, lib. vi, cap. 1 et 15, et przci- 
pue lib. 1v tomi ejusdem, cap. 19, ubi hanc &zá- 
θείαν e Pythagoreoruim, Stoicorum, Diogevis, Pyr- 
rhonis aliorumque philosophorum scholis manasse 
demonstrat, In. quo miror hoc excidísse : « Quau- 
quam nec Origenes bujus impassibilitatis primus au- 
ctor fuit. Nam ut nihil de Manichzo dicam. 
jam olim Stoici putantur fuisse illius ἀπαθείας au- 
etores. » Quasi Origenem Mauichzeus tempore pre- 











se probat; (cui enumerationi contrariam a Pelagio P cesserit, quem cerumn est annis post Origenis 


institutam, eorum scilicet, « qui non modo non pec- 
asse, sed etiam juste vixisse referantur, » exhibet 
s in lib. De natura et gratia, cap. 35, de 
qua consuli velim Pelagii ipsius epistolam ad De- 
ride, et Hieronymi librum t adv. lelagian.) ; 
! enim ab hominibus perfectis aetam intelligit, 
antequam ad summam perfectionem erepsissent. Id 
coufirmat alter. ille locus e tom, xxxu in Joan, 
vum. 12, pag. 436 : Ἐμέμνηντο γὰρ, οἶμαι, ἄνθρω-: 
ποι ὄντες ὅτι τρεπτὴ ἐστιν ἡ πρναίρεσις τῶν ἔτι προ- 
κοπτόντων, καὶ ἐπιδεχομένη τὰ ἐναντία θέλειν οἷς 
πρότερον προέθετο. Mulalilem esse ait eorum vo- 
luntatem qui proficiunt, non qui perfecti sunt. 

At vix ullam admittit excusationeu, quod ab co 
scriptum est tom. xn. in Matth, num. 95, ubi hoc 
Zhristi ad Petrum exponens : « Seandalum wihi 
» querit quomodo stare illud possit cum isto 
Prophe'z : « Pax. mulia diligentibus nomen Dei, et 
mon est illis scandalum *' ; » et isto Apostoli : « Clia- 
ritas nunquam exeidit** : » respondetque noa Ser- 
vatorem modo, sed et eum qui in ebaritate per- 
fectionem adeptus est, scandalo obnoxium non es- 
$e; sed eum tamen qui peccat, quantum in se est, 
seandalum buie prabere. Damnosum vero penitus 
istud quod habeiur eodem tomo, num, ὁ, pag. 516 : 
Ὃ οὖν ἀναμάρτητος, val μηχέτι δεόμενος τῶν νομι- 
χῶν θυσιῶν ὑπερδέθηχε τελειωθεὶς τάχα xal τὸν 
πνευματικὸν νόμον, καὶ γέγονεν ἐχ τῷ ὑπὲρ αὐτὸν νό- 





























obitum circiter viginti οἱ uno haeresim suam pro- 
mulgasse, Tum hoc loeo, et lib. vi, cap. 12 tomi 
ejusdem, Priscillianum, Mauich:zeum, Gnosticos, 
Evagrium Hyperboritam, Jovinianum, Pelagium, 
iotiusque pene Syrim h:reticos doctrinam banc 
ab Origene sumpsisse auctore docet Hieronymo; 
interque eos Evagrium librum edidisse Περὶ àxa- 
θείας, qui a Rulino Latine conversus est. Solerter 
deinde observat non satis caute llieronymum in 
epist. ad Ctesiph. contra Pelag. cap. 2, et im 
proom, ad Dialog. contra Pelag. et in procu. 
Comment, in Jerem., lib. tv, distiuxisse illa duo, fa- 
cultatem habere nen peccandi, et non habere facul- 
tatem peccandi; hoc est, posse nom peccure, et mon 
posae peccare. Quorum alterum e libero pendet arbi « 
trio, quo fit ut possumus peccare, vel non peccare, 
grau modo ad id postremum suppetat. auxilium ;. 
alterum vero arblirii humani libertatem tollit, et a 
Valentinianis propuguabatur, qui homines πνευμα- 
τικοὺς ejus esse volebant nalura, qua peccatum 
nullo niodo reciperet : quod dogma, doginatisque au- 
ctores perpetuis velitationibus Origenes urgebal; 
nunquam non hoc inculcans, nullam esse naturam. 
qui non sit boni et mali capax, adeo ut ne ipsi 
quidem angeli a peccato, peccatique paeuis essent. 
immunes, Perperam ergo Hieronymus in epist. ad. 
Ciesiph., cap. 4, ἀναμάρτητον, idem esse retur, quod 
sine peccato ; uam ἀναμάρτητον, est, incapaz pecca 




















qug. Prarterea. (0m. xv 3n. idem Evangelium, num. p) perfectos autem nou incapaces peccati volebat Ori- 


6, pag. 659, tradit pueros quibus manus imposuit 
Jesus, miplius daemonum assultibus vel peccati 
illecebris percelli non posse; et num. 17, pag. 676 : 
Οὗτος δὴ ὁ ἀνθυπαλλασσόμενος ἀντὶ πλούτου πενίαν, 
ὑπὲρ τοῦ τέλειος γενέσθαι, πεισθεὶς τοῖς Ἰησοῦ λό- 
qi, ἀθρόως ἂν βοηθηθείη, ὡς καὶ οἱ ἀπόστολοι τοῦ 
Χριστοῦ, πρὸς τὸ γενέσθαι σοφὸς ἐν Χριστῷ, καὶ 
ἀνδρεῖος, καὶ δίκαιος, καὶ σώφρων, καὶ ἐκτὸς παντὸς 
πάθους" φήσει δὲ ὁ οὕτως ἀπολογούμενος, ὅτε οὐχ 
ἀνάγκη τοῦτο νοηθῆναι αὑτῆς ἡμέρας ἀπαντῆσαι τῷ 
ἀποδεδομένῳ τὰ ὑπάρχοντα, xai διδόντι πτωχοῖς" 
ἀλλ᾽ ἴσως ám ἐχείνης μὲν τῆς ἡμέρας ἄοξεται ἡ 





^ Matth. xvi, 95. Psal. cxvin, 165. 


genes, neque l'elagius, sed peccato earere posse; 
jmo vero przedicabat Pelagius non id agi, utrum ali- 
quis peccati per totam vitam fuissel exsors, sed 
utrum homines peecati exsories esse queant, quod 
per arbitrii liberi vires fieri posse affinmabat; et 
Adamantius quoque neminem sine peccato vixisse 
putabat, ut supra. dixi. Atqui fieri posse nou nega- 
bat Augustinus ut esse posset homo in hae vita siue 
peecato, id modo gratiz auxilio, non naturze viribus 
referretur acceptum : « Nam qui dicunt, » inquit lib. 
De. peccat, mer., lib. wt, cap. 6, « esse posse in hac 
vita hominem peccato, non est eis continuo ia- 














^! 1 Cor. xiu, 8. 
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auta temeritate obsistendum. Sicenlm esse posse A 
negavefimus, et hominis libero arbitrio, qui bor 
volendo appetit, et Dei virtuti vel misericordie, qui 
hoe adjuvando efficit, derogabimus. » Nec salis pro- 
prie idem Hieronymus in procm. lib. iv Comment, 
1n "erem., &yapapvnslav reddidisse videlur, intpec- 
cantiam, id est, non peccare; quod reddendum erat, 
impeccabilitatem, id est, non posse peccare. Perpe- 
ram quoque setiptum ab eo est proa. Dialog. ad- 
vers. Pelag. : « lllud autem Origevis proprium est, 
esse possibile, cum se aliquis ad meliora converte- 
rit, od tantam fortitudihem perveuire, ut ultra pec- 
care non possit, » pro eo quod scribere debult, κέ 
ultra mon peccare possit. Genuina ergo ea fuit Orige- 
mis éententia, homines omnes peccatis esse obno- 
ios; qui vero acquírend:e virtuti, et delictis expur- 
gaudis dederit operam, et ad perfectionem conscen- 
derit, vitlorum incitamenta propriis viribus pessum- 
dare posse si velit, ab iisque neutiquam tentari, In 
quo geminus est error, quod viruai perfectum ad 
valcandas peceasi blaudiías gràtiz prasidio non 
egere velit, οἱ quod tentatiouibus euim minime per- 
celli ceáseat; cum. certum sit vitam bominis terla- 
men esse perpetuum, et Paulo ipsi datum fuisse 
stimulum carnis. 

XX. Quemadmodum evectos ad summum virtutis 
apicem homiues peccatis obnoxios non esse defini- 
vit Adamantius; ita asseruisse visus esL. non posse 
eos emergere a vitiis, et ad virtutem regredi, ac 
renovari per penitentiam eos, qui post acceptum a (: 
Deo gratis divirz lumen iterum sese peccatis ob- 
sirinxerint : Petrum quidem cum Christum ejuran- 
do peccavit, nondum accepisse Spiritum sanclum z 
nobis vero si eo accepto peccaverimus, neque in hoe 
seculo, neque in futuro veniam iri concessum. « Hoc 
atiende, » iuquit tract. xxxv in. Matth., num. 14, 
pag. 915, « quoniam ante, galli cautum, ei ante Spi- 
rium sanetum, ia tempore noctis profundie, etiam- 
si frequenter denegaverit quis, vivere potest : quod 
manifestum est ex eo, quod ter deuegavit Petrus. 
δὲ autem post. galli cantum, vel. «emel in quocun- 
que periculo constitutus lenegaverit quis , imposai- 
bile est eum renovari in pouikentiam, uit. iterum 
eruciligat sibi Filium Dei. » Clemens quidem Ale- 





xandrinum Stronat. lib. n, iteratau bane. poenitudi- D tract. xxxv in. Matthi., num, 88, 


mem qua post conversionem hwno yeccatis deditus 
tangitur, esse affirmat quasi quamdam novi. peccati 
aeditationem; minime vero ila iasauit, ut üouiini 
post illam poevitentiata peccanti nullum ad virtutem. 
regressuur patere putet, nec. ullum alteri pouiten- 
Tix locum superesse veli. Nempe eo impuleraut 
wirunque perperam accepta isibu ex Fpistola ad 
Webraos cap. vi, vers. 4-6: « lupossibile enim eat 
eos qui semel suut illuminati, gustaverunt etiam do- 
mum celeste, et participes facti sunL Spiritus san- 
cii, Gostaveruut nihilominus bonum Dei verbum vir- 
Auiesque seculi venturi, εἰ prolapsi. sunl, rursum. 
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renovari ad. paenitentiam , rursum. eruelfigentes ὗν 
binetipsis Filium Dei, et ostehtui habentes ; » nee 
non et ista e cap, 10, vers. 26, 97: « Voluntaría 
enim peccaniübus nobis post acceptam nolim 
veritatis, jam non relinjoitur pro pecestis heslia; 
terribilis autem. quzdam exspectatio judicii. » In- 
de et Novatus in hzresim ínductus est. Quam auiem 
his Pauli locis expositionem. adhibuit. Philuatrius, 
eamdem Origeniano illi possumus adhibere, Sic illa 
se habet cap. 88 : « Peeniludinem etiam. nou exelu- 
Vit docendo, sed diversum gradum dignitatis osten- 
idit inter hunc qni integrum custodivit, et illum qui 
peccavit. Dignitatis esl igitur detrimentum in eo qui 
peccavit, non damnuni $alutis. Nam si fortiter quis. 
pugnaverit per martyrium, recipiet pristinam digni- 
tatem ; aut si condigne in hoc szculo vixerit, iupe- 
irat quod desiderat adipisci. Nam in ipsa epistola 
rebapüizatores excludit, non baptismum paenitentiae 
s3bnegat. » Ceterum consuli velim. Sixtum Senen- 
sem lib. vi Biblioth. adnot, 119, et lib. vri, lizeres, 8, 
qui hee aliaque, enm explieandie huie Pauli sen- 
tentiz, tum. adversus adductum Origenis testimo" 
nium collegit. 

XXI. Mirum porro sentientem Origenem perfe- 
ctos homines posse non peccare, dixisse Lamen prae« 
ceptis divinis morem geri non posse. Cui contrarium 
Pelagius decrevit in suis Sententiis, teste Hierony- 
150, qui lib. 1 contra Pelag. hac scribit : « Centesi- 
mus titulus est, posse hominem sine peccato esse, 
et Dei mandata facile custodire, xi velit. » Sic au« 
iem Origenes lib. n, in Epist, ad. Rom., num. 9 
* Nos vero qui. ize omnia spiritaliter. inielligeuds. 
sentimus, idcirco el non auditores, sed factores le- 
gis justificandos credimus, non legis secundum ἢ. 
Veram, quz utique pro sui impossibilitate noti potest. 
habere factorem, sed secundum spiritum, per quem 
solum lex impleri poterit; » οἱ num. 14, pag. 499 c 
« Licet. non crediderint. qui Judxorum, de in 
lidelilate tamen eorum. dicendum est, quod Deus. 
quidem solus sit verax, omni autem bomo sit meu 
dax : quia etiam ai quis jusius esL, necesse et ts- 
men ut in aliquo a veritate decidat, quam in ommi- 
bus servare humonz naturz pene impossibile ext, » 
Graviora sunt etiam et magis expressa quiae exstant. 
« pag. 900, 901, ubi 
querit utrum posito Christi. vaticinio hoe, scanda- 
lum in se. passuros esse apostolos omnes, fieri poe 
erit ut seandalum Petrus non pateretur ; quod du- 
plici solvit responsione ; prima, « quoniam necesse 
erat, ore verissimo pr:edicenle, quia onkes mos acam- 
dalizabimini *, lieri quod prardicunmn erat ab Jesus» 
altera, « quoniam qui exoratus a Ninivitis, quas 
praedixerat per Jonam uon fecit proptat. ponniten- 
Mam Ninivitorum, sic possibile fuit, ut. repelleret 
etiam a Petro scandalum deprecante. » Vera esi pos 
slerior responsio, prior falsa : posito. enim Chris. 
vaticiaio, cerio effectus. conseculus eat, noa δοῦν" 
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sario, Disputat postea, an postquam przedixit Chri- A test. Ex eo autem quod nondum datus erst Spiritus, 





stas fuimrum nt ante gallicinium ter a Petro nege- 
tur, precibils impetrare potuerit. Petrus, quominus 
vatieinimm illad impleretur ; respondetque precibus 
prohiberi potuisse vaticinii hujus effectum, δὶ illud 
Cnristus juramento non firmasset'; sed quia jure- 
jurando ürmatum fuerat ἃ Christo, cum dixit z 
« Amen dico tibi *, » fieri non powisse ut non dene- 
garet, Falsum id quoqne, nam etiamsi eerto nega- 
Vorus fuerit, potnit tamen nop. negare. Ibidem Pe- 
Mrüm € derelicti fuisse seiscit. « Εἰ quoniam, 
inqnit, non solum inconsiderate, sed pene etiam 
impie dixit: Etsi omnes scandalizati fuerint in te, ega. 
men scandalizabor**, nec cogitans lubricam naturam. 
bumanam, magnum protulit verbum : ideo nec ad. 











semel denegare ; sed abundantius derelinquitur, ut 
ter denegaret. » Subjungit postmodum melius sibi 
cousulturum Petrum , $i. perspecta natura 
hpmaug imbecillitate, que suapte vi δὲ industria 
Christi nomen profiteri nequaquam potest, eum, 
Qrasset, ut necessariam ad id gratiam sibi confer- 
ret, Optime id quidem, sed vitiosa sunt qui sequun- 
tur: Nee enim, inqui, poferat fieri uf facta 
interrogatione potuisset dicere Dominum Jesum ia 
Spirip sancto, aut confessus. fuisset, cum Spiritus 
sanctus nondum fuisset. datis. » Atque. hzec abco- 
λεξεὶ repetit iuferius num. 114, pag. 912, et novum 
iusuper dogma congerit: « Abundantius conside 
rantes Petri negationem, dicimus quoniam nemo 
gotest dicere Dominum Jesum, nisi. in Spirifu sancto, 
sicut Paulus nos docet**: et nondam erat tunc in ha- 
minibus Spiritus sanctus, quoniam Jesus nondum [ue- 
rat honorificatus, sicut. dieit Joannes ?*. l'ropterea 
mon erat possibile, neque illum talem Petcum tunc 
Jesum confiteri, uec tamen reprebendeidus nop cou- 
litens Jesum. Quoniam ad confitentes. dieitur : Non. 
estis vos qui loquimini, aed Spiritus Patris vestri qui 
loquitur. in vobis **. Non autem, cum sit potens Spi- 
ritus ille Panis uostri loqui im nobis, et evum in 
mosira sit potestate loeum dare in. noljs Spiritui 
saucio, et uon. diabolo, si denegaverimus, excusa- 
Vouem ullam habebimus, » Ac. primum, quod ait 
derelietum. fuissc. Petrum, non. uno. modo intelligi 




















falso. concludit nenunem potuisse dicere Dominum. 
Jesum in Spiritu sancto ; quamvis enim nondum da- 
18. fuisset Spiritus sanctus larga. illa et mirabili 





datus tamen fuerat alio modo viris justis anie 

sii ortum, et. dum inter homines ageret, ei post- 
qoam in celui se recepit. Praeclara est Augusi 
deea re dissertatio tractat, xxxi ἐπ Joam., ul 
ostendit quid postremam hanc inter Spiritus sencti 
missionem aliasque superiorum temporum intersit. 
Mjitur cur Christum. pegavit Peteus, etsi nondrin 
datus fuisset Spiritus sanctus solemni illa et aspe- 
ctabili missione qu: iu Pentecoste coniigit, suppetc - 
bat ipsi tamen gratia divina, per. Spi 















terat profiteri. Ferri ergo non. potest quod subjicit 
Origenes : « Propterea. nou. erat. possibile, pequa. 





reprehendendus erat nou. confitens Jesum. » Nec à 
Petro solui tune ab(uisse putat Spirilem sanctum , 
scd a uisse etiam spiritum Spiritus hujus ivimicum, 
quem iüs imperlitur Deus, quos ope sua sublevare 
vult, docet idem tom. xt im Matfh., nwu. 40, 
pag. 560, 561. 

XXII. Verumtamen licet aliquando divinis uon 
posse mandaus obtemperari definire visus sit, con- 
Marium tamen occinit hom. 9 in Josue, num. 9 : 
* Annon, inquit, tili videtur inler mulieres. exigti- 
mandus ille vir, qui dicit : Nou. possum obsesvare 
qua scripta sunt, vendere qua& habeo, et dave peu-- 
peribus non possum.... c:etera similia que uaudan- 
twr, qui dicit itnplere uon. possum, quid tibi videtur 
aliud, quam inter mulieres, quz nibil virile possunt, 
esse numerandus ?» et tom. xiv in Maith., num. 
925, et Vom. xv, num, 5, unumquemque. dicit, iei- 
petrare posse a Deo donuin castitatis, quamvis uni- 
cuique concessum non sit, Repugugt praterea 8u- 
pra a nobis eypensum dogma, quo justos ἀπαθεῖς 
esse tradit ; nam cum ex variis tesimoniis, ipsius- 
que eUam Hieronymi auetoritate probaverunus in 
loc errore versatum Origenrgi, quomodo. alteri 
huir, quem iuvesigamus, adbarrere potuit, mandata. 
Dei omaia ne vi» quidem servari passe ? nam si 





potest ; nam vel omui gratie. cujuslibet auxilio da- p servari mandata oon possunt, nemo pprast mandatis 


stitutum fuisse vult, cujus gratie ope, spreto mortis. 
Verrore Christum aperte copüteri potuisset : atque 
buic sententie cum solemni sacrz facullatis theolo- 
giex Paurisiegsis decreto. temeritatis , impietatis et 
hareseos nola inusta sit, anno 1836, temerarium. 
quugure esset et impium ulla eam cavillatione et ar- 
gumeulo tueri : vel ei defuisse censel non vehemen- 
tem solum illam Dei. aspirationem, et divinam θερ - 
ura, qua impulsus in medios sese luctus prüxci- 
pitaveral, et satellitum. turma. stricto gladio pro. 
Ghristo certatorus invaserat, sed. gratjas etiain elfi- 

acis auxilium ; atque id recte et catholice dici po- 


? Mali. xx, δὲ ! ibi, 99. ' 1 Cor, xn, 5. 


non reíragari, ac ueuo proinde polest nou peccare. 
Qua cum ex. adverso opposita esse videauiur, sit 
couciliata ab illu fuisse suspicor, ἀπαθεῖς quiden; 
esse justos homines ag perfzetos, posse cos uon 
peccare, divinis legibus parere posse ; reliquos ve- 
ro ljomines praecepta emnia servare pon possez 
« illud Origenis proprium » fuisse tradidit Hieronymus 
prooem. Dialog. a/fvezs. Pelug., « umpossibile est hu- 
manam 23 principio usque ad mortena nón. peccare. 
nàtaram : et rursum esse possibile, cum se aliquis 
ad iueliora converterit, ad Iantam fortitudinem per- 
venire, ut ultra peccare non possit. » Petrum autcm. 








? joan. vit, ὅθ. "* Maul. x, 90. 
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wégavit ; accepto autem sancto Spiritu fuisse per- 
fectum et ἀπαθῆ, vel propter firmatam jurejurando 
Christi vaticinationem de faturo ipsius peccato, pec- 
€um vitare non potuisse. Quod autem ait : « Quo- 
niam necesse erat fleri quod przedictum erat a Jesu,» 
ab interprete. profectum fuisse putem, nam Ori- 
genes tom, i1 Comment, in. Genes, num, 6, pag. 
M, aliter sentit, Verba ejus sunt : Οὐ yàp ἐπεὶ 
ἔγνωσται, γίνεται " ἀλλ᾽ ἐπεὶ γίνεσθαι ἔμελλεν, ἔγνω-: 
eun, Διαστολῆςς δὲ δεῖται. ΕἸ μὲν γὰρ τὸ, πάντως 
ἔσται, οὕτω τις ἑρμηνεύει, ὡς ἀνάγκην εἶναι γενέ- 
σθαι τὸ προεγνωσμένον, οὗ διδόαμεν αὐτῷ " ob γὰρ 
ἐροῦμεν, ἐπεὶ προέγνωσται Ἰούδαν προδότην γενέ- 
σθαι, ὅτι πᾶσα ἀνάγκη ἦν Ἰούδαν προδότην γενέσθαι, 





Sequentia quoque eodein faciunt, Commodam ctiam B ita. et de aliis virtutibus dici possit, quia, verbi 


sdwittant exi onem qui subnexa sunt in eo-- 
dei Commentario in Matthaeum, tractat, xxxv, num, 
88, pag. 901, fieri non potuisse ut Petrus non 
peccaret, postquam vaticinium suum Jnrejurando, 
Amen, Christus confirmavit, Nam τὸ, fieri posse, du-- 
plici modo enuntiare Graece potuit Origenes οἷόν τε 
εἶναι, et δυνατὸν ziva:* quorum prior excludit ne- 
cessitatem, et cum libertate ad opposita, ut lo- 
quuntur consentit; posterior vero necessitatem 
ineludit, et libertatem exeludit. Distinctionis hujns 
argumentum arcesso & libr. 11 contra Celsum, num. 
48. ubi sic de ejusdem Jud: proditione et Christi 
vaticinio loquitur : Οὐχ οἷόν τε ἦν οὔτε τὸν ἐγνωσμέ- 
vov ὡς προδώσοντα, μὴ προδοῦναι, οὔτε τὸν ἐλεγχθέντα 
ἀρνησόμενον, μὴ ἀρνῆσασθαι. Quasi dicas : « Nullo 
modo fatorum erat, ». At paulo inferius nuin. 20 οἷς 
habet : Καὶ ὅλον γε τοῦτο ἐν τῇ προγνώσει τοῦ θε- 
σπίζοντος αὐτὸ τυγχάνει δυνατοῦ ὄντος τοῦδέ τινος 
γενέσθαι, ἔσται τὸ ἕτερον αὑτῶν τὸ δέ τι. Καὶ οὐ φα- 
μὲν ὅτι ὁ προγινώσχων ὑφελὼν τὸ δυνατὸν εἶναι γε- 
νέσθαι καὶ μὴ γενέσθαι οἱονεὶ τοιοῦτόν τι λέγει" τόδε 
πάντως ἔσται, καὶ ἀδύνατον ἑτέρως γενέσθαι " et lib. 
vit. Comment, in Epist. ad Rom., num, 8, pag. 605 : 
« Non ergo quia prophetze prisdixerunt, idcirco pro- 
didit Judas : sed quia futurus esset proditor, ea 
apuz ille ex propositi sui nequitia gesturus erat pra- 
dixerunt prophetzz, enm utique Judas in potestate 
habuisset, ut esset. si Petro et Joanni , si vo- 
sel. » Hine adeo « Legis possibilitatem asse- 
ruisse » Origenem Magdeburgenses conqueti sunt 
ent, it, eap. 10. 

XXIII. Patet. etiam reprehensionibus loces Oti- 
genis e lib. m in Epist. ad Rom., num. 9, in quo 
exemplis et rationibus demonstrare nititur sola fide, 
absque ullis operibus legis, hominem justum effici, 
juxta illud Apostoli Rom. in,27,98 : « Ubi est ergo 
glorintio ? Exelusa est. Per quam legem ? facto- 
rum ? Non, sed per legem. fidei, Arbitramur enim 
jusfificari hominem per (idem, sine operibus legis.» 
A cerium est tamen de justificationis initiis ibi dis- 
serere Origenem, non de progressu ejus et augmen- 
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vel nondum fuisse perfectum eensuit, cum Christum A 10, cum sine operibus otiosa est fides; adeo 
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ut 
si intelligendus, posse aliquando homipem , qualis 
latro fuit, Christi in extremo supplicio socius, sola. 
fide justifiari, nullo etiam accedente opere bono; 
quando scilicet faciendi ejus data non est facultas, 
vel occasio : « lnitium. namquejustificari a Deo, »— 
Origenes lib. iv sequente, num, 1, pag. 523, « fides. 

est qua credit in jusuificantem : et luec. fides eum. 
justificata. fuerit, tanquam radix imbre suscepto hae- 

rei in animz solo, ut cum per legem Dei excoli. 
cceperit, surgant in ea rami qui fructus operum fe- 
rant, Non ergo ex operibus radix justitize, sed ex ra- 
dice justitie frueius operum crescit, » et paulo su- 
perius pag. 533 : « Jam sane consid»rabis , si αἱ de. 

fide dictum est, quia reputatum est ei ad justitiam", 














gratia, misericordia unienique reputari potest ad 
justitiam, ant. sapientia, aul. scientia, aut. mansue- 
indo, et humilitas, vel certe si omni credenti fides. 
ad justitiam reputetur. » Tum in Rom. tv, 18, num. 
6, pag. 531 : « Puto quod prima salutis initia, δ᾽ 
ipsa fundamenta, fides est: profectus vero et au- 
gmenta zdi(icii , spes est: perfectio autem et. cul- 
men lotius operis, charitas. » Mem. tom. xvi im 
Maith,, num. 97, pag. 760, fidem absque operibus 
similem esse dicit ficui a Christo arefactze, quae fo- 
lia tantum absque fructibus ostentabat, ltaque paste 
quam probare conatus est sola. fide hominem effici | 
justum, absque operibus legis, priore loco libri mr 

in Epist. ad Itom. statim subjicit num. 9, pag. 517: 

« Sed fortassis liac aliquis audiens resolvatur, e — 
bene agendi negligentiam capiat, siquidem ad ju- — — 
stificandum fides sola sufficiat, Ad quém dicemus, 
quia post. justificationem. injuste quis agat, sine 
dubio jusificationis gratiam sprevit ; » et postmo- 
dum num. 49, pag. 519 : « Quod si requirat aliquis 
curiosius, ii qui ex fide justiüicantur, per quem ju- 
Sülicentur; licet fortassis multa in hoc curiositas 
videatur, tamen convenienter dicere possumus, quod. 

qui ex fide justiicantur , initio ex fide sumpto, per 
adimpletionem bonorum operum eonsummantur; 

et qui per fidem justificantur, a bonis operibus exor- 

si, per fidem summam perfectionem accipiunt, »- 
Quanam ergo fide scripserunt Magdeburgenses cent. 

ur, cap. 10, Origenem « justificationis fontem fe- 
cisse bona opera ? » 

XXIV. De peccato originis ab Adamo in hominea 
propagato nom una est lprensis episcopi adversus 
Adamantium querela, Is tom. vi, cap. 17, post- 
quam Origenem fassus est de peccato originis a ea-- 
tholica Ecclesia dissentire neutiquam videri, Pela- 
gianis tamen, ut de ea re falsa opinarentur, portam 
aperuisse dicit. Mox e libro v Commentarierum ipsius. 
in Epist, ad Rom. przcipoa colligit capita, quibus. 
doctrinam ejus super hoc argumento contineri pa- 
tat ; quie singulatim, sed paucis examinabimus. Pri- 
mum hoc est mundum, in quem peccatum intrasse. 
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docet Apostolus per peccatum Adami, terrenos esse A tioni qnarta connexa est, visum fuisse ipsi, mor- 


homines;2. mortem qux in omnes pertransiit , 
mortem esse anima, non corporis; 5. mortem illam. 
non pertransisse in omnes, sed in multos, qui nempe 
ϑεῖα peccaverunt; &. non in. omnes regnasse imor- 
sed in eos duntaxat qui peceaverunt in similitu- 
nem pravaricationis Ad: ; 5. non omnes homi- 
sed multos unius delicto peccatores fuisse ef- 
fectos ; 6. Christum. plures ad vitam reduxisse , 
quam Adamum ad mortem ; 7. Adamum esse. for- 
mam futuri, quia peccati ipsius exemplar imitantes, 
peccatores effecti. sunt. Observatuin autem. velim. 
ante omnia, ah Origene bzec ἀλληγοριχῶς fuisse pro- 
posita, non. δογματιχῶς definita; antequam enim 
ad ea accedat, explicato litter sensu, « Videamus 
nune, » inquit num. 1, pag. 545, « quid etiam 
terior liabeat intellectus, » Quod ex ipsius opinatio- 
num inconstantia et diversitate clarius etiam sese 
prodet. Nam primum quod attinet, postquam terre- 
nos homines et rebus terrenis deditos , allegorice 
mundum esse dixit, in quem peccatum intravit, 
mundum deinde aliter exponit, eoque significari do- 
cel num. 1, pag. 547, « terrenum hunc locum, in 
quo homines. habitant ; vel terrenam et corporalem. 
vitam, in qua mors habet locum; cui mundo, hoc 
est, terrenz vitz, crucifixos se dicunt sancti eL mor- 
tuos, » Non multo autem inferius pag. 549, alia 
habet: « Videtur mihi, inquit, qnod hie Apostolus 
illam ztatem, quz noudum ad capacitatem rationis 





















tem illam de qua Paulus Rom. v, 14, non in omnes 
regnasse, sed in eos duniaxat, qui peccaverunt in 
similitudinem przvaricationis Ad:e. Utrobique mor- 
tem peccati intelligit : ae proinde pendet. quo- 
que quinta accusatio, aflirmasse ipsum, non omnes. 
homines, sed multos unius delicto peccatores esse 
elfectos. inguit autem Origenes transitum mor- 
lis a regno mortis : « Peccatum enim, » inquit num.f, 
pag. 550, « pertransiit etiam in justos, et levi 
quadam eos contagione perstrinxit : in prevarica- 
toribus vero, id est, his qui se ei tota. mente ac 
devotione subjiciunt, regnum tenet, et oinni pote 
state dominatur. » At morlen illam super eos tau- 
ium regnum tenuisse vult, qui simili sese, ut Adam 
crimine inquinaverunt, Quanquam alibi peceatum 
originis super omnes regnasse ait : « Non ergo, » 
inquit num. 2, pag. 554, « niliil peccantibus nobis, 
» et mox : « Sed regnavit. 
wnors ab Adam usque ad Moysen in eos qui pecca- 
verunt in similitudinem przvaricationis Ad, Vi- 
desne ut ἃ peccato nullum Paulus excuset? » Per- 
irausiisse autem mortem in omnes iteratis loeis 
diserte asserit, ut cum num. 4, pag. 547, corporis 
mortem umbram esse dicit mortis peccati ; ac pro- 
inde nullum morte peccati esse immunem, quia 
corpoream mortem nemo vilare potest, ll probat 
deinde commemoratis priorum temporum viris san - 
ctitate nobilibus, quos omnes peccato obnoxios fuisse 











accessit, non tam homines, quam mundum appella- : demonstrat. Idem non multo post confirmat, apo- 


verit. » Allera querela hzc est, dixisse. Origenem 
mortem qua in omnes homines pertransiit, mor- 
Xem esse animi, non. corporis. Fateor mortem il- 
lam passim accipi ab eo pro morte peccati, sed, ut. 
reiiqua, allegorico aensu : eujus mortis mortem. 
corpoream umbram appellat num. 1, pag. 547, quia. 
« quocunque illa incesserit, hane necesse est sub- 
sequi, velut umbram corpus; » atque idcirco mor- 
tuum fuisse Christum, quia pro nobis factus est 
peccatum. At mortem illam, quam regnasse ab Adam 
usque ad Moysen ait Apostolus. Rom, v, 14, mor- 
teu corporis, et descensum ád inferos non semel 
interpretatur Origenes lib. v in Epist, ad Rom. , 
puta eum ait num Quomodo sane, vel quz 
condemnatio in omnes homines venerit. videndum 
est : et suflicere forsitan potest, secundum simpli- 
cen expositionem, ut dicamus condemuationem esse 
delicti communem banc mortem quz omnibus ve- 
nit et veniet, etiamsi justi videantur. » Ex 















uim, sed mortem etiam eerpoream. in 
mus humanum per Adami lapsum fuisse transinissau, 
quod synodi Tridentinz decreto, 8665. δ, can. 2, 
penitus consentaneum est, 1d Jansenius, velut a se 
dissentiens, minime dissimulat tom. I, lib. ri, cap. 
45. Tertia criminatio talis est, censuisse. Adaman- 
fium, mortem illam qui m oumes, juxta Paulum 
Won, v, 12, perti , in multos tantum pertrans- 
iisse, qui nempe actu. peccaverunt, Cui erimina- 





D obedientiam 





stolicum illud explanans Rom. v, 48: « Igitur sicut 
per unius delietum in omnes bomines in condemua- 
tionem, » elc. « Et sulficere, » inquit num. 4, « for- 
sitan potest secundum simplicem expositionem, ut. 
dicamus condemnationem esse delicti communem. 
hane mortem, qua: omnibus venit, et veniet, etiamsi 
justi videantur ; » atque hane esse dicit simplicem, 
mon allegoricam expositionem, Nec superioribus 
repugnet, quod ait num, 2, pag. 533. « Non omnes. 
homines, sicut solet, in cxteris ponit (Apostolus), 
sed multos, qui unius delieto peccatores consti 
sunt; » nam ounes mulos esse fatetur num, 5, 
psg. 536, consulioque vocem omnes ab. Apostolo. 
fuisse omissam, « ne forte si dixisset per unius in- 
'ccatores factos esse omnes, et neces- 
sario subjunxisset; ita et per unius obedientiam 
justi constituentur omnes, videretur ex liojusmodi 
promissionis securitate resolvere animos eorum 
quibus expedit esse sub. metu. » Deiyde num. 5, 
pag. 556, 557, alind esse docet. peccare ; aliud pec- 
calorem esse; peceare omnes etiam justos, pecca- 
lores esse qui supe peccando usi pei 

consuetudinem coutraxerumt ; peccatores 
multos, non omnes ; peccare aulcm universos. Per- 
spicua vero ea sunt nunt. 4, pag. 584 €: Et ut. evi- 
dentius ostenderet. omnes homines et multos liomi- 
nes idem esse, addidit his : Sicut enim. per inobe-. 
diemiam unius hominis peccatores cónstiuli sums 
mulii, ia εἰ yer unius obedientium justi constiluene 
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tur muli **. Et quod superias omnes dixerat ho- A propagatum nentiquam exeludit : « Aut magis siin- 


mies, hie eodem sensu multos nominavit ; » et 
ista nom, *, pag. 555 : « Mortem lamen istam eom- 
munem suscepit (Christus) cum Illam peceati, que 
regnabat in. oinnibus, non receperit. » Et sane ne- 
minem vacare peccato persuasum Orlgeni (fuisse 
jam satis supra demonstravimus, Sextum hoc ei cri- 
men objicltur, deerevisse ipsum, Christum plures 
τἀ vilam reduxisse, quam Adammm ad mortem, 
Quod facile ex superioribus refellitur, nam si. in 
omnes mortem sive anim:e, sive corporis ab Adamo. 
profuxisse ratus est. Origenes, nom plures certe 
juam omnes ad. vitam Christum redoxisse oplnari 
potoit. Praeterea exponens illud Apostoli Rom. v, 
45 :« Si enim unius. delicto. multi mortui sunt ; 
multo magis graiia Dei et donum in grauia un 
hominis Jesu Christi in plures abundavit, x opponit 
am Christi peecato Adami, et. quidquid utrin- 
«ue bominibus boni vel mali fuit importatum, 
vicem aceurate capiendi, nec plures gratia Christi 
sublevatos fuisse observat, quam peecato Adami 
alfeetos οἱ in deterius commulatos. Preelare vero. 
Paulinam sententiam his verbis enarrat num. 2, 
pag. 552: « Ostendere vult quod mvelto. sit forbor. 
vita quam mors, et justitia quam peecutum, et per. 
hoc edocere, qui si ita per peccatum mors regnare 
in omuibus potuit, aceipiens ex unius hominis in- 
obedientia initium, quanto potentius et digoius per 
justitiam vita regnabit, initium accipiens per unius 
obedientiam Christi? » Sed el p. 553, « simi 




















pliciter, » inquit num. 1, pag. 550, « accipiendum. 
videtur, et similitudo prwvaricaWionis Adas absque 
aliqua discussione recipienda, ui hoe sermone | 
omnes qui ex Adam przvaricalore nati sunk, indi« 
eri videantur, et habere in. semetipsis simililudi- Ὁ 
nem przvaricationis ejus, non solum ex sewine, sed — 
ex institutione susceptam. » Ubi peceatum origiuis 
semine transmissum, et. peccatum, uti appellant , 
actuale, institntione susceptum agnoscit. Nee multo 
post num, 2, pag. 553, 554, doctrinam eamdem in- 
€u]ea:, docens homincs « noo tam natura urgeri in 
Wiortem paccali, quam discipulatu, » et. peceatum 
« mou solum wualivitatis, sed et doctrinae esse, » et 
Christum contrari» contrariis opposuisse, vitiuimqua. 


Billud per generationem contractum, per regenera-- 


Wonem abolevisse ; et peccalum per imalaim institu- 
tionem admissum, salubri doctrina. coercuiwse : 
"ique idcirco discipulis suis non dixisse: « Ite, ba- 
pUzale omnes genles ; » sed: « ite, docele omnos 
gentes, baptizantes eos in nomioe Patris, et Filii, 
et Spiritus saneti .» Tum ita concludit: « Scieas 
ergo utrumque esse in culpa, utrumque. reinediu. 
dedit, uL generatio mortalis regeueratione bapuzsim 
mutaretur, et impietatis doctrinam doctrina pieta- 
lis oxcluderet, » Plus prodest ad oppagmaudam Od- 
genem, quod ex illo referunt Catenz in. Psalmos ad. 
pul. uvm, 8, pag. TIB, Mzü ἕκαστος τὴν sem | 
᾿λδὰμ παραχοὴν φοβεῖται " ταύτην γὰρ ὑπηνιξά- 
μεθα πτέρναν ἀνομίας εἶναι " οὐδεὶς yàp δι᾿ ἄλλον 


intellectu » dici posse censet plures vita fuisse ἀο- C χαχίαν χαταδιχάζεται, Quibus originis peceatum | 


malos ἃ Christo, quai morte aKecios ab Adamo ;. 
quia Adamus homines tantum a se oriusdos. letho 
edit; Christus autem non illos tantum, sed ipsum 
m Adamum vitz roddidit. « Sic ergo, inquit, 
plures Christus reducit ad vitam, quaw Adam duxit 
4d mortem ; quia. etiam ipsum Adam, qui. czteris 
Christus revocavit ad vitam.» 
Postremo tandem id. in Origene culpat. Jansenius, 
quod affirinaverit Adamum esse forwam futuri, quia 
peecati ipsius exemplar imitantes, peecatores eife- 
cti sunk, Exstat. iud quidem cum alis libri bujus 
quinti im Epistolam ad Romanos locis, tum praser- 
Aim num. $, pag. 557, his verbis: « Dedit ergo 
Adam peccoioribus formam per inobedientiam ; 
Christus vero e contrario justis formam per obe- 
hentiam posuit..,. Propterea euim et ipse obediena 
fectus. en usque ad. mortem "*, αἱ qui obedientie 
ejas sequuntur. exemplu: sii constituantur ab 
ipsa justitia, sieut illi inobedientize formaum, sequen- 
Wes conslitnli euni peccalores, » Verum repetitis 
quoque lihri. ejusdem testimoniis Adamum. idcirco 
formam futuri dictum pronuntiat, quod Christi yy- 
pum praferret. Quod adjicit autem per przxarica- 
ionem homiuibus formam peccandi praebuisse Ada- 
numi, alque da peccatores constitutos. fuisse mul- 
tus, peccaim aliad originis ex traduce in homioes 


























debitaque ipsi supplicia penitus tolluntur, Sed pra» — 
Aer sublestam Catenarum fidem, faciunt pro Origene. 

Sanz ipsius super boc argumento, et orihodorx 

sentenlim variis sparse locis, velut homil, jm 

Levit., κατα, 5, ubà homines in. iniquitatibus cou-- 

cipi, et in peceatis naaci asseril, atque idcireo seri- 

pium esse: « Nemo munóus 3. sorde, ne si unius. 

diei sit vita ejus (quanquam homil 12 ἐπ Le- 

wit., num, 4, ct homil. tá in Luc. sordes 
wascenies contrahimnus, a peceaxo distin| 
«eplionis atque ortus spurciiem et fovditatem: si- 
gniicari putat), alioqui baptismum parvulis im re- 
missionem peccatorum conferri solitum, supervaea- 
meum fore et inutilem. Paria replicai (un. xw $n 
Matth., num, 25, pag. 686, et. baptismo decernit 
absiergi sordes, quas nascentes contrahimus; wi- 
delicet peccatum, juxta illud Davidis psalmi 1, 7 
* Ecce enim in iniquitibus eonceptus sum, et 
in peccatis concepit me maler mea. » Unde solvi- 
Vut, ut id obiter dicam, impactum Origeuistis eri- 
men alterum, cem 
baptismum, sed tegi. Hine ipse Jan«enius Origenem: 
de peccato originis non videri a catholica doctrina: 
dissidere confessus est; hine ipsum sana docuisse 
4e effectu baptismi, per euim nempe deponi. peccati 
sordes, eL omne noxarum genus auferri praedicant 
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Magdebnrgenses, cent. 1r, rap. 10. Si quid in illis A 
tamen Commentariis ἐπὶ Epistolam ad Romanos ortho« 
parum eonsentaneun occurret, memine- 
ri eruditus lector non tam illorum auctorem exi^ 
stimandum esse Origenem, quam Rafinom ; à. quo 
moniam interpretati, quam recusi et. interpolati 
sunt; Rufinou autem tuu prave de peccato origi« 
nis sensisse, ut apud Carthaginense concilium pro- 
fessus sit Coelestius se ab eo accepisse nefarium. 
illud dogma, traducem peccali non esse, ut refert 
Augustinus lib, m De peccat, orígin., cap. 5. 
Notetur interim. capitalis Hieronymi adversus 
Origenem insimulatio, in qua desinit liber ipsius 
terius adeersus Pelagianos : « Quod si injusto, in« 
quit, vobis ( Pelagianis) videtur alienorum remissio 
peccatorum, qui fit per baptismum, qua non indiget. 
qui peccare non potuit : transite ad Amasinm. ve- 
sirum, qui przerita in ccelis et antiqua delicia solvl 
dicit in baptismo ut cujus im. czteris auctoritate 
m in liac parte errorem sequawini. » 
illum, Origenem intelligo, quasi ab ada- 
mando dicerewr Adamantius, sic ab amando dicium 
m. Quem eum peccata in colo ab animis 
admissa credidisse fassi simus, eadem baptismo ablui 
putasse non. negamus : sí modo concedatur pecea- 
ium quoque propaginis, ab Adamo d lum, eo« 
dem baptismo deleri censuisse etia: i" s quod 
vinim in praesentia propugnandum suscepiinus. 
XXV. Superest jum ut de suis circa predestina- 
tionem placitis Origenes causam dicat, Meminisse 
ergo oportet toties jant a nobis decantati dogmatis, 
quo menles antequam | illaberentur corporibus du- 
xisse vitam jn ceelo asseveraviL, δὲ pro acta ibi vel 
recita vel male vita, partim angelicum ordinem ade- 
ptas, pi " in terram fuisse detrus: c varia 
solum corpora, variamque vivendi iu terris sortem. 
actas esse, sed. varium etiam grati divinze modum 
fuisse promeritas, vasaque fi el aurea, con- 
wimeliz vel honoris fuisse efectas; ita tamen uit ea- 
dem arbitrii libertate utentes, nova gratize incre- 
Iwenta capessere, el ad superiores iterum | revelii 
gradus, vel ad inferiores relabi possint. Ae totum. 
iu boc argumento libri secuudi Περὶ ἀρχῶν nonum. 
caput contrivit, Sed et idem aperte tradit lib. vir 
in Epist. ad. Hom., num. 17, illud Paulinum * enar- 
rans : « Annon. habet potestatem figulus luti , ex. 
eadem massa facerealiud quidem. vas in honorem, 
eliud vero in contumeliam Y » : 
Quemadmodum autem arbitratus est. Adaman- 
Vus, qua a nobis gesta sunt olim, antequam cor« 
porasubiremus, causam dedisse Deo, cur meutes 
isce molibus implicaret, adeo ut 
endam vitam Deus nos pradesti- 
paverit, ex praevisis ab omni retro ἄν meritis vitae 
illius in ccelo traduetre ; ita ex previsis meritis ter« 
restris hujus vitae quam nunc agiraus, priedestinasso 
ὁ Rom. ix, 31. * Rom. vin, 30, * W Tim. ut, 19. 
(M) 14 duobus pracipue locis. asserit, cts, Vide 
t homil. 14 in Num., num. 2, pag. 325. 
ParnoL, Gn, XVII 
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wo5 Deam ad nobilia quasdam in terris obeunda mu« 
nia, deinde vero post obitum ad gloriam, existima- 
vit. (44) Id duobus przeeipue locis asserit, quorum 
prior est lib, t in Epist, ad Rom., num. 5, Paulum 
Ibi:a ventre matris suz propterea segregatum fuisse 
Vicit in Evangelium Dei, quia « causas Ín eo et 
merita, quibus in hoe segregari debuerit, vidit ille 
quem non latet mens. Pravidit enim. quod abun- 
dantius quam exteri omnes laboraturus esset in E- 
vaugelio .... Hiec ergo, et multa alia his shiilia in 
€0 de ventre matris przevidens Jesus, pro his segre- 
gavit eum in Evangelium. » Et mox : « Quos pree- 
scivit Deus tales futuros ut Christo se In passioni 
bus conformarent, ipsos etiam confories ac similes 
imaginis ejus przedestinavit et gloriz, Przcedit ergo 
praescientia Dei per quam noscuntar qui in se labe- 
res el virtutes habituri sint, et jta prsdestinatio se- 
quitur; nee tamen rursus pradestinationis causa 
putabitur prascientia. Quod enim apud homines 
wninsceujusque meritum pensatur ex pr:elerifis ges 
Mis, hoc spud Deum judicatur ex futuris. » Habetur 
locus alter lib. vit Comment. in Epist. ad Rom., 
num. 8, ubi hoc Apo toli* explanans : « Quos autem 
przdestinavit, bos et vocavit : et. quos vocavit, hos 
et justificavit ; quos antem justificavit, illos et glo- 
rii ,* primum aliter accipiendum docet illud, 
«uos prascivil, » superiore commemoratum ver« 
siculo, quam vulgo aceipi solet ; quia si ii tantam 
pranosceuntur, qui przedestinantur ; qui non prade- 
slinantur, utique non prsnoseuntur : cognitionem. 
ergo illam pro amoris nexu, et affectus vinculo su- 
mendam. probat multis Seripturze testimonlis, pua 
isto : « Cognovit Donrinus eos qui sunt ejus?, » id 
est diligit, eum tamen nec eos qul. non. sunt. ejus. 
ignoret : priecoguosci ergo eos a Deo vult, « in qui- 
bus, sciens quales essent, amorem suum Deus affe - 
ciumque posuisset, » Quaerit postmodum quo sen- 
su interpretandum sit illud Apostoli : « Quos voca- 
vit, hos et justificavit, » cum multi vocati sint, pau- 
ci electi, Respondet duplex esse vocationis genus; 
aliud secundum propositum, non vocantis Dei, sed. 
vocati hominis, quo iem amplectitur; quicun- 
que autem vocatione eiusmodi vocati sint, bos et 
justilicatos esse : aliu esse vocati genus, non 
secundum bonum propositum, quo vocantur etiara 
reprobi, ne meritis afliciendi poenis hoc utantur ob- 
1eniu, idcirco sese fuisse a virtute alienos, quia de- 
fuerit sibi vocatio. Si quis outem propositum il- 
lud, secundum quod vocari nos a Deo dixit Aposto- 
lus, ad Deum referri velit, futorum illad quoque 
posterius recto umane voluntazis proposito, ac γᾶς. 
ligiosa «ente, et salutis desiderio. Demum id sub- 
neetit : « Hoc ergo pacto neque in pr:seientia. Dei, 
vel salutis, vel perditiouis nostre causa consistit, 
neque justilicatio ex sola voluntate pendebit, neque 
glorilcari de nostra penitus potestate Sublatuta 
































etam librum De oratieme num. 6, pag. 207-209, 
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esl ; » et paulo inferius : « UL autem scias quía non A scimus. Voeationem quoque illam secundum p 


in prescientia Dei. unicuique salutis causa ponitur, 
sed in proposito et actibus suis, vide Paulum * ve- 
rentem ne forte cum aliis prad;eaverit, ipse repro- 
bus efficiatur, macerare corpus suum, οἱ subjicere 








XXVI, Dolet Iprensi episcopo dixisse Origenem, 
priedestiuationem pendere ex pravisis meritis : vo-- 
cationem fleri secundum. propositum hominis, nou 
Dei : vocationem secundum propositum Dei, ex bo- 
nis hominum desideriis aptam esse et connexam : 
€ausam eamdem esse salutis et damnationis, nempe 
religiosi mentis desideria, Qus omnia in. idem fe- 
re recidant. Offendit. quoque ipsum perperam expo- 
sits Apostoli locus? : « Posuit Deus mem 
unumquodque eorum in corpore, sicut voluit, » quasi 
votuntas illa ad membrum, non ad Deum pertineat. 
Locus habetur lib. ix. Comment, in Epist. ad Rom., 
num, 5, pag. 648 : « Voluit autem, inquit, Deus se- 
cundum. rationem vel mensuram fidei qua est in 
nobis, vel voluit ad id quod expedit. Nisi forte ita 
aliquis et hoc velit intelligere : Deus posuit in cor- 
pore unumquodque membrum, prout voluit, nt voluit, 
ad membrum magis referatur, hoc est, prout voluit, 
prout elegit, prout operam dedit, ne videatur de lio- 
mine arbitrii potestas auferri, » 

Pradestinationem przevisis. meritis postposuisse 
Origenem minime mirmm. est, cum quzstionem il- 
lam leviter tantum et perfunetorie delibarin« vetusti 
Patres Pelagiauis temporibus antiquiores, ut disci- 
mus ex epistolis Prosperi et Hilarii Arelatensis ad. 
Augustinum, pr: si ipsius libris De prade- 
sünatione sanctornm. dono perseverantim, et ex 
prioris illius August Ibri eapite 14, et posterioris 
capite 20. In ea. quippe fuisse sententia Irenzum, 
et Chrysostomum ; sed et post Pelagianam :tatem, 
Theodoretum, Theophylactum, OEcumenium, alios- 
que complures tralatitium est. Cum et eamdem ho- 
dieque a viris catholieis propugnatam videamus; 
et hane, alteramve illi oppositam persequi summo- 
rum auctoritate pontificum liceat. Nec adeo iamen 
Sententiae huic patrocinatus est Adaman vt non 
tontrariam etiam aliquando sectari visus. sit, Nam 
lib. vw in Epist. ad fom., num. 45, hxc scribit : 
* Sed liec. oinnia eo spectant, ut illud probet Apo- 
stolus, quod si vel Isaae, vel Jacob pro his meritis 
electi fuissent a. Deo quie in carne positi acquisie- 
rant, et per opera carnis justifieari meruissent, pos- 
set utique meriti eorum gratia ad posteritatem car- 
wis quoque et sanguinis pertinere. Nunc vero cum 
electio eorum, non ex operibus facta sit, sed ex pro- 
eLex vocantis arbitrio, prowissionum 
fillis carnis impletur, sed in filiis Dei : 
imiliter ut ipsi ex. proposito Dei el 
guotor, et. adoptantur in filios. » Verum, ul sape 
dixi, parum huie libro adjungendum est fidei, quem 
Wufinianis opinationibus aspersum et inquinatum 


































Δ] ον. 1x, 97. * 1 Cor. xn, 18. 























situm hominis, quam revera Pelagianis 
gustinus lib, n Contra duas epist. Pelagisnorsn, 
mon ita tuetur Origenes, ut non etiam vocaonem 
secundum propositum Dei hie intelligi posse fale - 
iur; nam proponit utramque et sentenlize sua ac-- 
commodzt, Quamvis autem unam illam priorem de- 
fenderet, astipulatorem haberet Chrysostomum, sic 
in Rom. xvni, 98, disserentem : Πρύθεσιν δὲ bveso- 
θά φησιν, ἵνα μὴ τὸ πᾶν τῇ κλήσει δῷ, ἐπεὶ οὕτως 
ἔμελλον xal Ἕλληνες ἀντιλέγειν, καὶ Ἰουδαῖοι. El 
γὰρ ἢ κλῆσις ἤρχει μόνον, τίνος ἕνεκεν οὗ πάντες Lade 
θησαν; Διὰ τοῦτο, φησὶν, οὐχ ἢ κλῆσις μόνον, Ai 
καὶ ἡ πρόθεσις τῶν καλουμένων τὴν σωττιρίαν εἰργά- 
σατο. Οὐ γὰρ ἐναγκατμένη γέγονεν ἢ κλῆσις, οὔδε 
Β βεδιασμένη᾽ πάντες γοῦν ἐχλήθησαν, ἀλλ᾽ οὐ πάντες, 
ὑπήχουσαν. «Propositum autem hie dicit, ne tom 
vocationi tribuat : sic eniw contradicturi erani ei. 
Greci et Judzi. Nam si sufficeret ola vocatio, qui 
de causa non omnes salvi facti sunt * Propterea, in 
quit, non sola vocatio, sed et propositum eorum qui | 
vocantur, salutem operatum est ; pec enim τοσοῦ 
faeta est vocatio, neque violeuta, Omnes ergo γον 
cati sunr, sed non omnes. obedierunt, » Asseullen- 
tem quoque haberet Theodoretum, et perpetuos 
Chrysostomi asseclas Theophylaetum, οἱ OEcume 
mium, et alios nonnullos, Vocatio autem secundam 
propositum Dei, quod propositum ex. perspectis ati- 
me pis desideriis peudeat, quatenus cuu religur 
Adamanii dogmalis cobzrel, merito a Jane 
exploditur; nam pia desideria ab hominum selrm- 
luntate derivat; quibus perspectis desideriis ym 
ponat Deus ipsos vocare, tumque primum gratiam. 
ad id opportunam largiatur. Hine affine. quiddam. 

















Christum hominibus tradidisse, prout affectos eos 
fidemque sibi adhibituros przsensit.E- 
im non dubito, uli supra dixi, opinatum fuisse Ὁ 
nem, ex hac prumotione motum fuisse Chri« — 
stum ad primam illis gratiam impertiendam : pro- 
ptereaque nullam Semipelagiano huie errori defen 
sionem obtendimus. Sin ita sensisset Origenes, do- 
ctrina. sua illos imbuisse Christmn, quos ipsi per- 
D gratie suz mere gratuita auxilium assensuros pra- 
noverat , vel futurum et pravisum consensum occa — 
Sionem Christo impertiend:: suz doctrinze et gra- 
* im praebuisse, non ut. praeberetur. promeritum fuig- 
$e; boc est gratiam suam et doctrinam nom ex fu 
sed hac conseusus oblata δεῖν 
Christum fuisse largitum, magnis utique pa- 
tronis sese tueretur; pula Augustino, qui, ut habe | 
Jansenius supra lowdato loco, in epistola 49, ad. 
Deogratias, quist. 2, docet. «tunc voluisse 
bus apparere Christum, et. apud eos praedicari. 
ctrinam suam, quando. sciebat, et ubi sciebat 
qui in. eam fucrant credituri; » et aliquaulo 
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« Quid ergo mirum. 
vwerraram Christus pri 





iam infidelibus plenum orbem. 
bus sieeulis noverat, ut eis 
apparere, vel pradicari merito nollet, quos nec 
verbis, nec miraculis suis eredituros esse prascie- 
bat? » et Chrysostomo, qui serm, &in Epist. ad Co- 
loi δ vers. 25 sie hahet : Ὁ yàp Θεὸς οὐκ &- 
ϑρόως πάντα ποιεῖ, ἀλλὰ χέχρηται συγχαταθάσει 
διὰ τὴν πολλὴν αὐτοῦ φιλανθρωπίαν, Καὶ τοῦτο αἵ- 
τιον τοῦ νῦν παραγενέσθαι τὸν Χριστὸν, ἀλλὰ μὴ de 
Jat * « Deus enim non repente lacit omnia, sed pro- 
pier summam suam bumahitatem sese rebus ac- 
commodat, Εἰ hac causa est, cur nunc advenerit 
Servator, non olim ;» quod fusius. disserit in fine. 
homiliz: ejusdem ;. et Sedulio, qui in Roman, vut, 
928, propositum illud Dei ibi intelligendum esse di- 
cit, « secundum quod. proposuit salvare sola fide, 
quos prasclerat eredituros.» Fei am posset, 
quod addit Origenes, non ex sola Dei voluntate ju- 
sHificalionem nostram pendere, neque salutem de 
nostra penitus esse potestate sublatam ; nam gratiae 
justiticationis libere consentit homo, a qua dissen- 
tire potest; et salutem zternam dissentiendo po- 
test amittere, juxta Tride »placita (45). Verum 
cominodam omnem interpretationem excludunt que 
apponit Origenes, « non in przscientia Dei unicui- 
que salutis causam poni, sed in proposito et acti- 
bus suis;» excludunt et reliqua Adamantli prz- 
scripta, unde hzc proficiscuntur. Jure quoque Pau- 
lint loci, qui exstat I Cor, xit, 18, proposita ab Ori- 
gene, non asserta tamen ab eo, neque omuino pro- 
bata explicatio, utpote absurda et violenta refel- 
lüur. 






















QUAESTIO VIII, 
ΡῈ ASTMIS. 

Uirum astra animata esse, Deum cognoscere et 

precari, peccare posse, judicatum. iri. ac salutem. 

sperare et posse conscqui Origenes affirmaverit. V. 

A multis hic arguit 'ec dejensione tamen 

enret, IV. Viam. ipsi ad id credendum. atraverunt 

antiqui. V, Utrum sideribus. (aturorum significa- 
dionem a i putaverit, NA. An. tres 
priores creati ine sole, luna εἰ stellis non. 

[isse decreverit, 

1. Quid Origenes de astris. senserit exploraturis, 
animane ea et corpore constare sit arbitratus, an 
corpora esse inanima, rursum iteranda sunt qum 
wm Sepe supra disseruimus : mentes ante corpora 
conditas opinatum Adamantiunt, ac pro meritis in 
varia, variaque corpora deirusas; quasdam autem 
ex illis qug non pessime sese gessissent, animandis 
solis et lunzs, aliorumque siderum corporibus, mun- 
doque illustrando ac exornando, nobili seilicet mu- 
neri fuisse preefectas. Id supra jam delibatum nunc 
eo etiam amplius probandum est. Sic habetur qui- 
dem tomo à Origenis in Joan., num. 17, καὶ γὰρ ἡ 
ψυχὴ τοῦ ἡλίου ἐν σώματι, Hoc est, «anima solis, » 
non Elie, ut inepte vertit. interpres. Libro vero u 
Περὶ ἀρχῶν, cap.9, num. 7, postquam animas 
juxta virtutes ae merita diversis sanxit adnecti cor- 
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A poribus, ex eaque diversitate mundi con 
elllorescere, addit quasdam ex his qui « m 
meritis sunt, ad exornandum mundi statum e 
pati reliquis, et. officium probere inferioribus, quo. 
per hoc parüicipes exsistant patienti. Creatoris : 
secumdum quod Apostolus ipse dicit* τ Vanitati 
enim ereatura. subjecta est. uon volens, sed propter 
eum qui subjecerit in spem, » Quod de astris sine 
dubio intelligendum est. 

Nee animam duntaxat sideribus.additam esse, 
sed ea etiam ratione pollere, Deum cognoscere, lau- 
dare ac preeari ratus est. Nam tom. xir in Matth, 
mum. 20, haec leguntur : Ἄτοπον γὰρ λέγειν τὸ ἐξ 
οὐρανοῦ xal γῆς xai τῶν ἐν αὐτοῖς σύστημα. ὥστ' εἰς 
πεῖν ἂν ὅτι ἥλιος, xal σελήνη, xal à χορὸς τῶν ἀστέ- 

B ρων, xa οἱ ἐν ὅλῳ τῷ χόσμῳ τούτιῳ ἄγγελοι οὐκ 
ἔγνωσαν τὸ ἀληθινὸν φῶς, καὶ ἀγνοοῦντες αὐτὸ ἐτῆ- 
φῆσαν τὴν ἐπιτεταγμένην αὐτοῖς ἀπὸ Θεοῦ τάξιν. At 
libro v contra Cels., num, 10, pag. 583, asira appel- 
lat ζῶα λογικὰ καὶ σπουδαῖα, καὶ φωτισθέντα τῷ qu- 
τὶ τῆς γνώσεως ὑπὸ τῆς σοφίας, ἥτις ἐστὶν ἀπαύγασμα 
φωτὸς ἀϊδίου. Eadem preces offerre Deo per unizc- 
nitum ejus Filium, ipsumque laudare probat uum 
45, ex Davidis psalin, cxtvii, 5, ὁ τ « Laudate eum, 
omnes stelle et umen : laudate. eum, caeli calo 
rum.» Quo et illud refert ex Epist. ad Rom. vni, 
19-21 : « Exspeetatio ereaturas revelationem fi- 
liorum Dei exspectat. Vanitati enim creatura sub- 
jecta est non vol sed propter eum qui subjecit 
eam in spe : quia eL ipsa ereatura liberabitur a 
servitute corruptionis in libertatem. gloriz liorum 
Dei ; » et lib. vin operis ejusdem. num. 06 : Ebgr- 
μοῦμεν οὖν ἥλιον, inquit, ὡς xaXw Θεοῦ δημιούργη- 
μα xal τοὺς νόμους φυλάσσου θεοῦ, καὶ ἀχοῦον τοῦ * 
Αἰνεῖτε τὸν Κύριον, ἥλιος xal σελήνη. καὶ ὅση δύναμις, 
ὑμνεῖτε τὸν Πατέρα, καὶ τὸν δημιουργὸν τοῦ παντός * 
et paulo post, num. 67 : Ὑμνοῦμέν γε θεὸν, χαὶ 
τὸν Μονογενῇ͵ αὑτοῦ, ὡς xaX ἥλιος, xal σελήνη, καὶ 
ἄστρα, καὶ πᾶσα ἡ οὐρανία στρατιά" ὑμνοῦσι γὰρ 
πάντες οὗτοι, θεῖος ὄντες χορὸς μετὰ τῶν ἐν ἀνθρώ- 
ποῖς δικαίων τὸν ἐπὶ πᾶσι Θεὸν, xat τὸν Μονογενῆ 
αὐτοῦ. 

Eadem peccatis esse obnoxia; nec asira modo, 
sed elementa etiam, ac proinde judicium Dei olim 

p subitura fore, sententia ipsius est, his consignata 
verbis homil. ὁ in Ezech,, num, 4 : « Futurum est ut 
in die judicii non solum homo, sed etiam universa 
conditio judicetur, Omnis quippe creatura cougemi- 
scit et condolet", Si omuis creatura congemiscit et 
eondolet, est autem creaturarum pars terra et cos- 
lum, et eztera quaque qui sub ccelo sunt, et qua 
super coelos, et liberabitur omnis creatura ^ servi- 
lute corruptionis in libertatem glorie Rliorum Dei, 
quis scit et de. lerra, au secendum naturam. Suam 
in alíquo peccato teneatur obnoxia? Si enim animal 
est, si rationabilis est, si indiget audilfone sermonis. 
prophetiei diceni ende calum et loquar, εἰ au^ 
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ribus percipe, terra? ... quare non terra et aeris ju- 
dicium sit futurum?» Id deinde probat variis Seri- 
ptura testimoniis ; tum addit : « Capax est, inquam, 
(terra) ut animal juxta partium qualitates, et. ho- 
norum actuum, et malonim, in quibus aut laudem. 
mereatur aut poenam. » Super eo przeterea quod 
habetur Matth. στιν, 55, Catlum et terra transibunt. 
* Cur colam, inquit, prztergreditur, cum terra per- 
iransit, nisi quia transitus sui quaedam digna fece- 
runt?» Atque hze commentatur in illud Ezech. 
xw, 15 : « Terra non peccaverit milii, ut prevarice- 
Aor pravaricans, exténdam) manum meam super 
eam, et conteram virgam panis ejus.» Frustra vero 
dicta hzc ab Origene per prosopopdeiam existimat 
Sixtus Senensis Biblioth. lib. v, adnot. 242, vt ex 
doctrina: ipsius eonnexione manifestum est. Melius 
Origeni consuluit Genebrardus, respondens fuisse 
inec inquirendo et disserendo pronuntiuta, Quin et 
spa faiuri astra. duei asserit lib. vm conr, Cels., 
mum. 65; nam postquam eumdem Pauli locum ex 
Epistola ad Rom. ad sidera retulit, subjungit μὴ δεῖν 
τὰ ἐπὶ τῇ δουλείᾳ τῆς φθορᾶς, xal iri τῇ ματαιότητι 
ὑποτεταγμένα, καὶ ἐπ' ἐλπίδι κρείττονι ταῦτα πράτ- 
τοντα, ἐν χώρᾳ τιμᾷν Θεοῦ, Spes autem liec est 
beriatis et futura sejunctionis a corporibus quibus 
conjuncta sunt, et. salutis. 

At omne id argumentum exhausit lib. 1 Περὶ dp- 
àv, eap. 7, unde loca. aliqua. selegit Justinianus, 
εἰ fidei comparanda: gratia in fine epistolas sus quae 
est ad Menam, retulit. Primum quidem nuin. 2 stel- 
las a peceati contage immunes non esse ostendit 
ex Jobi xxv, 5: « Stelle non. sunt munde in con- 
spectu ejus. » Quod ut melius astruat, eas esse pro- 
bat animalia; quod mandata a Deo dicantur acci- 
pere; mandare autem ipsis Deum, ut statis inove- 
Antur temporibus; molus vero illos neque absolvi 
posse sine anima; neque sine motu esse posse quae 
anima pradita sint : nec anima solum, sed et ra- 
lione pollere; ae proinde incrementa capere sine 
dubio virtutis, vel deerementa : ad hiec animas an« 
Miquiores recentioribus siderum corporibus extrin- 
secus inseri probat primum ratione hae, quod eum 
humanz auimz, quz: dum hominum snim:e sunt, 
iuferiores sunl siderum animis, corporibus homi- 
mum sint antiquiores, verisimile sit antiquiores 
esse quoque siderum animas siderum corporibus : 
probat idipsum deinde supra adducto Pauli loco e 
Roman. vit, 10-292; vanitatem. quippe appellari 
«orpus illud zehereum, quod invita subit 
sleris, speraus futurum ut expleto boc m 
beretur «a servitute corruptionis et v. lis, cum. 
vedemptionis glorie filiorum Dcl tempus advene- 
Tit; » eujus voti adeponem dum exspectat, ge- 
mere, et « ntpoie affectum habentem erga eos quibus 
ministrat, condolere : » demum autem servitute li- 
beratum «et cum tradiderit Christus regnum 
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P. DANIELIS HUETIL 5. 
dial lerra verba oris mei ; οἱ : Audi, calum, et au- A Deo et Patri, tunc etiam ista aoimantia cum prius. 


regnum Christi fuerint effect, simul cum ommi 
regno euam Patri regenda traditum iri; ut eom 
Deus erit omnia in omnibus, etiam ista cum 
sim ex omnibus, sit et in istis Deus sicut in 
omnibus, » 

WM. Opportuna fuit illa Origenis adversariis ad 
ipsum insimulandum occasio. Theophilus Alexan- 
drinus Paseh. epist. 1 et 2 inter damnosa. ejus ef- 
Tata ponit illud. Ponit et Hieronymus in epist. 59, 
ad Avitum, eap. 4-5, et in epist. 6f, ad Pammach., 
cap. 5, atque id esse ait dogma gentilium , et ex 
parte Platonicam. Orosius in Commonitorio ad Augu- 
sinum opiuationem hane Origeaistis. quibusdam: 
suz etatis ascribit ; eamque valide convellit Augu- 

B. stinus in libello contra Priscillianistas et Ormgenistas, 
cap. 8-11, duoque dogmatis hujus fundamenta 1a- 
befaetat, perversas nimirum interpolationes Pau- 
lin hujus sententie '^ : « Vanitati enim ereatura. 
subjecta est non volens, sed propter eum qui sub- 
jecit eam in spe; » et istius quie exstat Jobi xv , 45, 
* Colli non sunt mundi in conspeetu ejus;» cui ad- 
Sonat illa eap. xxv, vers. 5, « Stell: non sunt munda: 
in conspectu ejus.» Quanquam sine errore diei 
posse concedit ne angelos quidem: ratione divinae 
jest justos esse; ac proinde si detur sideribus 
inesse angelos; perspieuem fore ait eur dixerit 
Jobus stelias non esse mundas in conspectu Dei. At. 
utrum rationis compotes spiritus his insi 
corporibus nescire se fatetur, el caui 
monet. Utut est, ex Augustini aucloriiate mulis 
opinionem is:am Origenis impuguat Remigius Εἴ: 
mensis in Rom. vin, 0, Consurgit et adversus illan: 
Justinianus in epistola ad Meram, et Basilii aucto- 
ritatem adsciscit, qui homil. $ in Hezaem. Orige- 
nem carpit, quod aquas quie supra οἱ infra firma- 
mentum sunt , angelos troplce signilicare docuerit 
mec ideireo sensu praditum animal firmamentum 
esse tradit, quod gloriam Dei enarret, alioquin ani- 
malia fetura rorem, ei pruinam, et abyssum, quod 
iis laudem Dei propheta commendet, Sexto demum. 
€x anatbematismis huie Justiniani epistolae subne- 
xis eadem hiec Origenis sententia de sideribus anie 
matis confoditur. In quo sane miror ecquid de αν 

D deribus peccato obno1iis, de eorum spe et futura sa« 
lute ne verbum quidem in anathematismis imperatoe 
ille fecerit, enm ejus tamen verba ipsa e lib, 1 Περὶ 
ἀρχῶν", tap.7, petita representet, quibus verbis. 
et anima sideribus tribuitur, et sol inducitur dicens. 
prestare dissolvi et esse eum Christo "*, sed ne- 
cessarium magis esse manere in corpore, propter. 
revelationem filiorum Dei, et eadem acriter repre- 
hendat in epistola ad quintum coneilium, quem re- 
fert Cedrenus; unum id culpandum ac damnandum. 
susceperit, quod suis lamen non caret patrenis ae 
defensoribus. Rufinus quoque Palestinus in libello. 
De fide, doctrinam bane Adamantii gravibus. argu- 
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neatis elidit, fundamentumque subeuüit in hoc Seri- A 
piurz loco constitutum, Job xxv, 5: « Astrá autem 
non sunt munda in conspectu ejus. Neque enim, 
inquit, ex eo quod non sunt munda in conspectu 
Dei, ideo dieuntur animalia, alioquin etiam men- 
strua muliermin ab ipsis animalia nuncupentur ; 
et leprosa domus, quoniam ne ista quidem munda 
sunt apud Deum, secundum legem Moysi. Mulia 
enim eorum quz sine anima sunt, ratione quadam 
spe legimus immunda. » Ait etiam Ru(inus bzc 
Seripturz: loca in senteniize sux totelam Origenem 
convertere : « Sol cognovit oceasum suuin, » Psal, 
cur 19; eL illum : « Ego omnibus stellis wan- 
dvi, » Isalie xcv, 12. Denique Nicephorus lib. xvi, 
exp. 48, errorem hunc de auimalis sideribus in 
quinta synodo damnatum fuisse narrat, 

Mi, At eum quamvis omni affirmatione asseve- 
rasse visus sii Origenes, hoc iameu pronuntiato 
lectoris animum oceupavit in promio Pbri prioris 
ejusdem Περὶ ἀρχῶν, num. 10 : «De sole autem, 
et luna, et stellis, uirum animantia sint, an exa- 
nima, manifeste non Iraditur; » quz verba repetit. 
Pamphilus in Apologia, Capite. quoque 11 libri se- 
quenüs, num. 7, velut iucertus et titubans ait: 
* Com ergo, verbi gratia, ad caelestia loca perve- 
nerint sancti, tunc jam rationem astrorum per sin- 
gula pervidebunt, el sive animantia sunt, sive 
quidquid illud est, comprehendent, » Et tomo primo 
in Joannem , num, δῦ, pag. 42, hyperbolice dictum 
suspicatur a Jobo, astra pura nou esse coram Deo. , 
Καὶ γὰρ ἄτοπον ὑπὲρ ἀνθρωπίνων μὲν αὐτὸν φά- 
ἀχεῖν ἁμαρτημάτων γεγεῦσθαι θανάτου, οὐχ ἔτι δὲ 
xai ὑπὲρ ἄλλον τινὸς παρὰ τῶν ἀνθρώπων ἐν ἀμαρ- 
τήμασι γεγενημένου, οἷον ὑπὲρ ἄστρων" οὐδὲ τῶν 
ἄστρων πάντως χαθαρῶν ὄντων ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ, 
ὡς ἐν τῷ Ἰὼδ ἀνέγνωμεν. “Αστρα δὲ οὐ καθαρὰ 
ἐνώπιον αὐτοῦ" εἰ μὴ ἄρα ὑπερδολικῶς τοῦτο εἴρη- 
ται. Homilia demum in Jeremiam decima , num. 6, 
explanans illud Jerem. an, 4, « Quousque lugebit 
torra,» terram corpus esse ait anima et sensu ca- 
rens, sed terras nomine appellari augelum terrz ac- 
sistentem , δὲ itidem aque, elementis, εἰ τὸν 
bus singulis. Qux inter ecclesiasticos doctores 
tritissima est opinio, animata esse sidera per for- 
maia assistentem et cohzrentem, non intromissam p 
et informantem. Atque ex his salis. patet Origenis 
bzsitatio, 

Ad hzc Pamphilus in responsione ad octavam 
criminationem , unicuique Christianorum fas esse 
dicit astra animata vel non animala ceusere; nec 
cuiquam opinionis alterutrius causa bzreseos inu- 
rendam 65:6 notam, «prop er hoc quod mon ita 
aperte de his traditum est in apostolica pradica- 
tone.» Quod ipsum prz se tulit Adamantius in 
prooemio librorum Περὶ ἀρχῶν, num. 10, uti supra. 
ostendimus, Penitus vero origenizal Ambrosius, sic 
disserens in epist. 58, ad Horontianum : « Stelle 
nebulis obducte vanescunt, quae sustinent. mini- 
erii liujus wundani usus, non sponte utique , sed 
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in spe; quia sperast etiam bujus laboris grauaim 
ab eo qui subjecit eas. [denque propter eum su- 
stinent, id est. propter ejus voluntatem, Nec mirum 
$i patienter sustinent, enm sciant. Dominum suum 
et Creatorem omnium, sive quz in eoo, sive quz 
in terra sunt, suscepisse nostri corporis fragiliia- 
tem. » Deinde : «lMlius ergo imitantes bonitatem. 
ecmlestes ereaturz , licet ingemiscant , quod mundi 
hujus vanitati subjecta sint, consolantur se tamen 
quod liberabuntur a servitute corruptionis in li- 
bertatem gloris.» Augustinus quoque lib. u De 
Genes, ad litter. , et in Enchirid. ad Laurent. , cap. 
58, de eo, utpote re obscura et incerta, definire se 
nolle quidquam declarat. Hinc ipse Origenis repre- 
hensor Hieronymus in Eccles, 1, 6, dubitat annon 
sideribus animam Salomon adesse putaverit ; et in 
Ephes. 1, 22, ne sidera quidem ipsa munda esse 
coram Deo, eaque Servatoris adventum formidare 
scribit. Unde in epistola 61, ad Pammach. , cap. δ, 
4e hoc agens dogmate: « Non est, inquit, istius 
temporis contra dogma gentiliam, et ex parie Pla- 
tonicum scribere, ante annos ferme decem in com 
mentariis Ecclesiastis, εἰ explanatione Epistolae ad. 
Ephesios arbitror sensum animi mei pru:lentibus 
explicatum. » Que cum ipsi fuissent a ltulluo οἷν» 
jecta Invectiv. 1 crimen diluit Apolog. lib. t, eap. 4 
Quin etiam Pseudo-Clemens in Recognitionibus, 
lib. v, et R. Moses ben Maimon, animas asiris 
aMüngunt. Denique S. Thomas lib. it. contr, Gent., 
cap. 70, ad fidei doctrinam pertinere negat , astra 
animata dicantur, an inauima; unde zstimare 
licet quo numero Justiniani anathematisinos habue- 
rit, qui affirmantem sententiam confodiunt. 

IV. Viam Origeni ad id dogma pramonstravit 
Plato, qui iu Timeo coli animaw rationis esse 
compotem ait, eaque nihil a Deo prestantius fuiase 
procreatum ; et in Épinomide θεῖον prasdicat γένος 
ἄστρων, σώματος μὲν τυχὸν καλλίστου, ψυχῆς δὲ 
εὐδαιμονεστάτης τε xal ἀρίστης, Pramonsiravit et 
Thales, lonicze secl princeps, qui rebus universis 
animam tribuebat, Prawioustravit et Pythagoras 
qui astra deos esse censebal, Przmonstraverunt 
et stoici, et ipse, si Plutarcho, Alexandro Aphro- 
digo, et aliis credinus, Aristoteles. Platouis sen- 
tentiam ἃς ipsa propemodum verba pro more suu 
retulit Philo; nam in libro Περὶ τοῦ θεοπέμπτους 
εἶναι τοὺς éveipove , et alibi astra non. animalia 
modo, sed mentes etum purissimas esse asserit. 
In libro tameu //e muni opificio, εἰ aliero De. yi- 
gantibus, ea esse vult δι᾽ ὅλου σπουδαῖα (quam vo- 
cem usurpavit Origenes) xat παντὸς ἀνεπίδεχτα xa- 
χοῦ, καὶ ἀχήρατα, quod Urigeni non placuit. Huic 
qnoque ad eam capessendam opinionem przivit 
Clemens Alexandrinus in Lclogis ἐκ τῶγ' zpognee- 
κῶν. Perseveravit autem ad nostram zlatem illud 
de animalis sideribus placitum, defensoresque ha- 
buit viros quantivis pretii Tychonem ct Kepp- 
lerum. 

V. Augustinus lib. v De civit. Dei, cop. 1, corum 











nere opinantur sidera quid agamus, vel. quid bono- 
rum habeamus, malorumve patiamur; » hee. sub 
jungi! Quod si dicuntur stella: significare potius. 
ista, quam facere, ut quasi locutio quzdam sit illa 
positio praedicens futura, ποι. agens (non enim me- 
diocriter doctorum hominum [Origenem norat] füit 
ista sententia), non quidem ita solent loqui mathe- 
matici, ut verbi gratia dicant, Mars ita positus ho- 
mücidam. significat; sed homieidlam facit.» Mis, 
inquam, Origenem designasse creditus est : nam in 
ἐὸ fragmento quod e Commentariorum ipsius in Ge- 
mesin. tomo Ill. excerptum Eusebius Praparationis 
evangelica! lihro sexto inseruit, astris futurorum 





inesse signifleationem affirmat, num, 5, 9 et seq. , B 


non etiam causam, quod faciunt Genethli: 
tum ergo iis a Deo et ordinem inditum, ut inde fu- 
Wroruem cognitionem ngeli hauriant ; cujus qui- 
dem cognitionis adeptionem, eum vires supe 
Wrimanas, ab angelis apostatis in bomines aliq 
parte fuisse transmissam; nullam autem libero 
arbitrio vim vel necessitatem hiuc inferri, Przter 
Augustinum [τς veliementer eastigant Rufinus Pa- 
Iestinus in libello De fide, et Procopius Gazieus in 
Gen. 1, 44, qui ab Origene , quem in aliis ad ver- 
bun. fere sequitur, hae in. parte discessit, 

Sane si. futura multa non ab astris przenuntiari 
duntaxat, sed et effici dixisset Origenes, et sideeum 
viribus corpora hzc terrena variis affici modis, et 
ad hzc illave commoveri et. inclinari, in eadem 
esset causa. ac Apostelesmatiei omnes, et. hodierni 
astrologi patroni, quorum sententia, integra modo 
servetur humani libertas arbitrii, hareseos nota 
immunis est. At cum significationem solum fütura- 
lem ut Synesius lib. De insomniis, non eau- 
sam is aseripserit , illesa arbitrii. libertate , eo 
minus etiam decretis Eeclesiw adversatur illius 
opinio ; quam manasse e Platoui n seliolis satis 
apparet ex Plotini Enn. n, lib. i, cap. 1 et 7, et 
Enn, wt, lib, 1, eap. 6, quem secutus est Maero- 
bius lib. t in Somn. Scip., cap. 4. 

Cum ineo autem, quod. diximus, fragmento, et 
slibi quoque , eausam futurorum: sideribus neuti- 
«quom inesse magno conatu Origenes. probaverit, 
müror ij ei dogma allium ; 






























"μένων ἡ ἀστρονομία, « astronomiam eorum 
quw finnt causam esse,» quod inter alia eidem 
exprobrari solia decimo loco recenset anony- 
mus auctor Apologig pro Origene, apud Photium 
€od. xvii. 

VI. Prater. superiora, illud quoque reprehendendi 
causa elib. iv Περὶ ἀρχῶν, num. 16, recitatJus 
nus ad caleem epist, ad Menam : Τίς νοῦν ἔχων ὁρί- 
ζεται πρώτην, καὶ δευτέραν. καὶ τρίτην ἡμέραν, ἐσπὲ - 
a τε καὶ πρωΐαν χωρὶς ἡλίου γεγονέναι, καὶ σελῆ- 
γῆς, χαὶ ἀστέρων; « Quis meutis compos staurat 
primum, εἰ secundum, et tertium diem, οἱ vespe- 
rna, ac matutinum tempus sine sole fuisse, et luna, 
tt stellis?» Cui et illud. potest adjungi, quod lib. 








P. DANIELIS HUETIF 
τοι νης. dogma qui «sine Dci voluntate decer- A vi contra C: 





ποιητικὴ τῶν D quosdam: im ecclesiastica fide, qua 


m legitur num, 50, 54, falli 
vera dicrum sex spatia Moysem in roundi: 
creatione signilicasse putant: quosque se in suis 
ad Genesim Commentariis refellisse ait. In quo Phi- 
lonem secentus est, eujus hee verba sunt lib.i: 
Allegor., Ἐύηθες πάνυ τὸ οἴεσθαι 26 ἡμέραις, ἢ κα- 
θόλου χρόνῳ χόσμον γεγονέναι. Nempe baec. ἐγορίςε 
intelligenda explieandaque censebat Origenes, ut 
alia pleraque, in quibus allegorico sensui nimium 
tribuens, nativum et. litteralem. subvertebat. Qui 
quoniam error suum sibi postulat examen , verbum. 


hon addam. 
QU/ESTIO IX, 
DE RESURRECTIONE MORTUORUM. 


1. Status questionis proponitur. Wl. Doctrina Orige- 
mis de resurrectione enucleatur. Wl. Ütrum resur- 
rectionem. obsolute. susiulerit.. ΤΥ, Hoc. crimine: 
purgatur. V. Utrum corporis resurrectionem. ad- 
miserit, carnis inficiatus sit. ΥἹ, Im eo etiam hur- 

t, εἰ multorum pra nssen: . VM. 
Utrum εἰ quomodo corpora in resurrectione mn- 
tatu ivi averit. VII. Hic quoque Pairnm. 
aliquot consensione. se tuelur. IX. An. corpora i 
resurrectione. spherica [niura. awtwmarerit, X. 
Utrum impios affirmaverit neutiquam in vitam red- 
ituros. Xl. Unde suaw deresurrectione doctrinam. 
hauserit, aperitur. XM. Nonnulla ad. ejus excu- 
sationem preter superiora colliguntur. XML, Quo 
pog dixerit peccatorum causam ad corpua re- 
ferri. 

1. « Transeamus hinc ad famosissimam de re- 
surrectione carnis et corporis qux»stiouem, » Lien. 


enim vti verbis lHlieronymi epist. 61, ad Pamanack, 


















€ €3p. 7, hot argumentum. adversus. Origenem pe- 


sequentis. Cohiret autem illa quoque cum supera- 


ribus, nam statu animarum aute hane vitaun ex-- 


quisito, ipsarum quoque fetura post hanc witum 
sors exploranda est : nimirum solasne ac solitaria», 
an conjunctas corporibus quibus — convixerunt 
postremum subituras judicium, iisdemque «deinceps 
adhssuras autuinaverit, Ac magnum profecto ha- 
beremus ad quastionis illius tractationem compen- 
dium, si hujus argumenti et tituli libris ab eo eou-- 
scripts temporis diuturnitas pepercisset; et quae- 
cunque in iis olim fuerunt reprehensa, welerum 
monumenta pr:e se ferzent: de se quippe ipse nar- 
rat lib. n Περὶ ἀρχῶν, cap. 10, nnm. 1, publicatis 
suis De resurrectione lucubrationibus, « offensos 
velut. stulte, 
et penitus insipienter de resurrectione crederet, 
prxeipue hereticos, » Multum quoque prodessent. 
ad hujus argumenti illustrationem Hammonis Adria- 
nopolita libri adversus Origenem super ea qua 
sione scripti, si vel superessent illi, vel tantamdem 
certe ex iis depromplum pervenisset ad nos, quan- 
tum e Metliodii opere ejusdem instituti Epiphanius. 
e Photius excerptum. servarunt. Verum vetustate 
€onsumplis hjs eommentationibus, hac ope desti-- 
|ut, partim ex Origenis dogmatum ἀλληλουχίᾳ, 
parüm ex aliorum expostulationibus, partim ex. 
tjus scriptis, cujusmodi ad nostram pervenerunt 
uualew, quid ipsi visum sit pro viribus anstimie- 
mus. b. 
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M. Quod si rem primum ex doctrinze ipsius tex- A nee ullam proinde mortuorum essc resurreetioneu. 


tura speetare velimus, meminisse oportet accusa- 
Yum fuisse enm, quod animam solam hominem 
constituere, post. Platonem, dixerit : et quod ani- 
mas pro peccatis in vari» corpora, sic tanqnam in 
Nineula conjectas tradiderit, ut supra observavi 
mus. Ferunt praeterea persuasum fuisse illi, Ada- 
mum propter noxam mortali fuisse corpore indn- 
um, quo prius carebat, cum immortalis a Deo fuis- 
set procreatus; pelliceasque t«üieas, quas ei Deus 
post. przevaricationem cireumposuisse dieitur, nihil 
fuisse alind quam corpora mortalia ; ossa vero et 
€armes quàs anie peccatum habuisse Adsmumn 
Scriptura. commemorat, carnes esse intelligibiles, 
et ossa intelligibilia. Cum igitur mortale corpus 
sdventitium quid ae extraneum esse arbitratus sit, 
sequitur inde necessario, expurgalis peccatis, ex« 
solutisque suppliciis, liberam tandem aliquando 
animam, corporaliumque compedum pondere ex- 
oneratam resurgere, Nam si poena est gestare cor- 
pus, gestare certe corpus desinet anima, eum pana 
cessabit. Corpus illud intelligo, quod in sceleris 
luelam iit ipsa, grave illud nempe, terrenum et 
carneum ; non illud autem quieum.procreata pri- 
wum et 2 Deo formata est, Huic consectarium 
est, futuram ut anima liumanoram | illam configu- 
rationem. membrorum ἃ se abjiciat, ntpote. quie 
carnei eorporis propria sib ; meliorem autem et 
perfectiorem. formam suscipiat, ut quae in melius 











ποῖ, et perfectiori slotui reddita sit; formarum c 


autem omnium cum perfecUssima sit. sphzrica, 
faturum quoque ut in. globum anima perfectiores 
3. mortuis suscitat rotundentur. Ex ea prizerea 
assertione, qux animis pro eriminum modo cor- 
pora plus minusve crassa imponi sciscit, eflicilur 
illud, diversum fore resorgendi modum ; splendi- 
diusque ac subtilius inituras corpus animas, quie in 
wirtutibus sese, dum in terris agunt, diligentius 
exercent ; qux eontra prorumpunt in 
ribus ac rudioribus corporibus adjunctum iri, Nunc 
uirum docirinm sua ordinem 3c conseculionem 
Origenes tenuerit, ex aliorum eriminalionibus, 
ipsiusque seriptis, expendamus. 

MI. Accusatum eum refert Pamphilus, quod re- 
surrectio 
banc criminationem septimo loco positam coufu- 
Vat. Epiphanius har. txiv, eap. 44, conatum ait 
eum in Commentario. in. psalmum t, Ἔχ τῶν χατὰ 
φύσιν ἡμῖν συμδαινόντων ἀνατρέψαι τῆς αὐτῆς dva- 
στάσεως ἡμῶν ἐν ἀληθείᾳ ἐλπίδος τὴν ὁμολογίαν. 
« Ex iis ipsis, que naturaliter nobis eveniunt, id 
asset equi ut resurrectionis nostre eum spe certa 
conjunetam professionem funditus tolleret, Idem 
cap. 65 subdole eum ait et vafre resurrectionis. 
nomen admittere, ren am inficiari : quippe cor- 
pus neutiquam resurgere, sed solam animam decer« 
animam autem mon resurgere, qux non 
nee exstinguitur; corpus quoque juxta. ip- 
sius sancita non resurgere ; nibil igitur. 














mortuorum absolute sustulerit, aujue D τελής ἔστι. τῶν σωμάτων ἀναίρεσις, αἱ 


Waque Augustinus ad Quodvulileum haer. xtur, 
resurrectionem ab Origenis sectatoribus negatam. 
Mieronymus in epist. 59, ad Avit., cap. f, 
dixisse Origenem tradit « corporales suhstantias 
penitus dilapsuras ; sut certe in. fine omnium hoc 
esse fui corpora, quod nunc est aetlier, et cai- 
lum, et si quod aliud corpus sincerius el. purius 
intelligi potest ; » tum addit: « Quod eum iia sif, 
«uid de resurrectione sentiat perspicuum est. » 
Deinde verba Origenis in eamdem conspirantia 
sententiam sequentibus eapitibus producit. Similia 
carpit in. Joanne Jerosolymitano, epist. 61, ad 
Pammaeh, Quo δὲ illud pertinet quod seripsit 
lib. &n in Ezech, xt: « Non quod juxta. szevissi- 
mam haeresim corpora abolenda eredamus, » Theo- 
philus Alexandrinus Epist. Pasch. 2 τ « Inter c- 
tera etiam resurrectionem a mortuis, qua spes 88 -- 
lutis nostras est, ita corrumpit et. violat (Origenes) 
ut audeat dicere corpora nostra rursum corrüptioni 
et morti subjacentia suscilari ; » et postea : « Dicit 
corpora qua resurgunt post multa saecula, in nili- 
lum dissolvenda, nec futura aliquid, nisi enn de 
celorum mansionibus anims ad inferiora dilaps;e 
jndiguerint nobis, quz ali rursum fiant, prioribus 
omnino deletis; » tum | infra: « Quod si, ut falso 
putat Origenes, non solum corruptibile, sed et 
mortale corpus est suscitandum, ergo unum atque 
idem corruptio et incorruptio. » Alter ejus locus 
adversus hanc hzresim ex quadam epistola ad san- 
clos qui erant in Seeti, depromitur a Justiniano in. 
epistola a Menam : necnon οἱ locus ex epistola 
Cyrilli ad monachos qui erant in Phua, quo 
eatur. anatliemati subjeetum fuisse Origenem, 
mortuorum resurrectionem negaverit. Huic epistola 
2d Menam geminum subjungitur ex Origene. lesti- 
monitum hoc errore aspersum ud ex lib. n. Περὶ 
ἀρχῶν, quo corpora ab omnibus depositum, et in 
um redactum iri statuitur, eum Deo omnia suh- 
"ursumque futura enrporá, si rationales. 
a superioribus descendant: aliud ex libro quarto, 
quo idem praterea Justinia- 


























scripsit Cedrenus, allirmare Origeni: 





Οἴου πρώτον ἀποτιθεμένου τὸ ἴδιον σῶμα, xal τῶν 
λοιπῶν ἀπάντων, xal ὅτι ἀναχομίζονται πάλιν 
ἅπαντες εἰς τὴν αὐτὴν ἐνάδα, xal γίνονται νόες, 
χαθὰ καὶ ἐν τῇ προῦπάρξει ἐτύγχανον. « Corpora 
penitus interire, ipso Domino prime deponente 
proprium corpus, et reliquis omnibus ; et omnes 
rursus ad eamdem unitatem redire, et mentes fieri, 
cujusmodi antea erant. » Itaque propter sublatam 
corporum resurrectionem damnatum fuisse a sy- 
modo quinta Origenem testatur Photius in libello 
De aynodis, et auctor incertus. libelli De synodis, 







quinisextn, el. Cedre- 
'tibunt Sophronius in. 
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0d. cxvi:, δὲ Joanues Damascenus in libro De ha- 
resibus, et Constantinus. lHarmenopolus in libro De 
secs, et ante eum Glyeas Annalium párt. ut, 
quamvis parte iv eorpora quidem resurrectura, 
sed non eadem censuisse ipsum asseveret, Denique 


Cyriacus apud Süneonem. Metaphrastem dixisse ait 


Origenistas Novz Laurz in Palestina, « corpora 
mostra quai liabuerimus ex resurrectione, esse pe- 
nitus ventura ad interitum, et Christi primi. » 

IV. Ab his criminibus purgat Adamantinm quod 
&uüpra demonstravimus, creatum nihil, ex. decreto. 
Origenis, corpore carere, unde sequitur vel inju- 
rimn huic facere, qui sensisse eum ferunt penitus 
interitura corpora, et in nibilum dissolvenda, vel 
ipsum certe, juxta morem Scripture, interitum 
appellasse instaurationem et in melius mutationem: 
sic enim Methodius lier, txiv, cap. 32, Ἔθος ταῖς 
Γραφαῖς λέξομεν τὴν εἰς τὸ χρεῖττον xai ἐνδοξό. 
πτερὸν ἀποχατάστασιν ταύτην τοῦ χόσμου μεταδο- 
λὴν ἀπώλειαν λέγειν, οἷον τοῦ πρόσθεν σχήματος 
ἀπολλυμένου χατὰ τὴν εἰς τὸ φαιδρότατον ἁπάντων 
ἐξαλλαγήν. « Morem hunc esse dicemus. Seripturi, 
nt mundi instaurationem, atque in melius el. pra- 
stantius mutationem, interitum appellet, utpote in- 
tereunte priore forma, dum in pulchriorem formam 
convertitur, » Purgat eum quoque llieronymus in 
epist, ad Pammach., cap. 8, cum ipsum scribit 








446) Quin etiam Origenisi 
hmer eb corpus aliquid interesse. suspicantes, eic, 
Gerte ubique Origenes per corpus iutelligit earnem, 
sicut per carnem inielligit corpus. Sed quemad- 
modum aliquid interesse statuit. nter corpus et 
corpus, carnem et carnem, habita varii ejus status 
ralione ; sic aliquid interesse dicis inter carnem 
et corpus. Per caruem enim nihil aliud. intelligit 
quam crassam illam ac terrenam corporis molem 
Εἰ compageni corruptioni omnibusque infirmitatibus 
obnoziam ; per corpus vero ipsam eamdeumue 
caruem, sed qui, qua us, non matura, «muta- 
tis, talis in resuri evasit, qualem. oportet 
esse eam qui in zlhere eoque superioribus locis 
versari debet, neque jam corrupt 

ulli subjacet. Quod 
m Περὶ ἀρχῶν, 
nostra ab impei 
































* Denique 
ἐν inlidelibus ita post 
mortem deperire existimatur, » eic,, usque ad, « in 


6, nam. 5 : 








gloria eorporis proficiet spiritalis: » quae verba 
Won aliüer ac nos intellexisse videtur. lMuetius , 
quippe quie vatholiea reperiat : tom ex ipsis verbis 
quas infra refert idem εἰ us praesul e Catena. 
Corderiwna im psalm. cxvit, vers. 25, quaque 
catholica itidem reperire dehuisset, utpote prae- 
cedentibus in omnibus similia * Nov. μὲν ἐχολλήθη 
τῷ ἐδάφει ἡ Ψυχὴ, καὶ γέγονε σάρξ ^ ubi σάρξ, 
caro, u.hil adiu pn ci m infirmam. 
et corraptibilem "Ev δὲ τῇ ἀναστά! 


oh 


















Nam δὶ caro post resurrectionem aulueret animae 
€t lit corpus spiritale, ergo resurgit caro et fit earo 
wpiritalis, nihilque aliud interest corpus iuier et 
€arnem, quam quod interest carnem tnter et car- 
σι, corpus ei corpus, habita varii ejus status 


P. DAMELIS HUETII d 
epistola ad Sergium, οἱ anonymus apud Photinm A mediam tenuisse viam inter Catbolicos veram car- 


B genis dogma convellit, et ejus Epitomen Panaris 





nis resurrectionem tuentes, et bzereticos Mareit- 
nem, Apellm, Valentinum εἰ Manem, resume 
ctionem nonnisi in phantasmate futuram arbitran- — 
tes, « Sibi autem utramque displicere sententism. 
(asserit. Origenes) fugere se et. nostrorum care 
(verba sunt Hieronywi) et hareticorum  phants- 
quio utraque. pars in contrarium nimia sit, 
volentibus se esse quod fuerunt, aliis resur- 
reetionem corporum omnino denegantibus. » 

V. Ostendit etiam non penitus sublatam ab ec 
fuisse corporum resurrectionem, quod narrat Pam- 
philus in Apologia, « eum corpus quiilem resurgere. 
€onliteri, carnem vero negare, » Idem in eo culysi 
Methodius, in libro De resurrectione, quo hoc. Qri- 





suo inseruit Epiphanius her. Lxiv, quamque re- 
praesentavit Photius cod, ccxxxiv, aitque Origenem 
super responsione Sadduczis a Domino dats di 
xisse futurum ut angelis similes evadamus, ac 
proinde carne nudemur, Quin etiam Origenisias 
carpit, velot carnem inter et corpus aliquid Inter- 
esse suspicantes (16); quasi corpus sit anita pro 
prium, quod cerni non po: caro autem asit εν 
ternum illud, quod oculis usurpatur. Advenur 
eumdem errorem auctoritate Methodi pugsr 
Anastasius Sinaita Contemplat, Anagog. lib. xt. Nee 
alio videtur spectare Epiphanii adversus Origesew 





facile intelligetur qui/sk 
contextibus. infra abibe- 


nec easdem carnes resurreciuras, » ete., id iude 


tip de carne corrupibili et. infiri bus adhat. 
noxia, quam acceptam, videlicet in iisdem. 
infirmitatibus, nullaque in. melius faeta mntatiane. 
resurrecturam esee uegat: sed hane ipsam, mula« 
Vis qualitatibus, in incorruptione, iti virtute et iu. 
glori» resurrecturam esse pr 
onstans Oriyenis opinio quam 
nit lib. m Περὶ ἀρχῶν, eap. ὃ, unm, 5 et 6, et 
lib. iw contra Celsum, num. 43, Εἴπερ δυνατὸν 
ἀμείδειν ποιότατας τὴν ὑποχειμένην πάσα! 
ὕλην" πῶς οὐ δυνατὸν καὶ τὴν σάρχα 


ἀμείψασαν ποιότητας γεγονέ' 
τοῖς ἀνωτάτω αὐτοῦ 


ἐχρῆν εἶνα: τὴν ἐν αἰθέρι χαὶ 
πολιτενομένην, οὐχέτι ἔχουσαν τὰ 'agxt: 
Medis στον Si materis etiaro πεῖνα n 
jecur mulari possint qualitates, cur ficri non. plu 
wt caro Jesu, mutatis qualilatibus, talis. esaaeri 
qualem oportuit eam, qua in wihere, eoque 
auperioribus locis versaretur, nihilque haberet eorum. 
wu infüruut carnis propria sunt ? Wis adde quee 
leguntur lib. 1 De. resurrect. et in psalm, xv. Gon- 
fer etiam qua habentur lib. n et iv. De reaurre- 
ciione ; lib. 1 Περὶ ἀρχι ἢν. αν contra 
Celsum, non. 15; lib. 23; lib. vi, nnm. 
29, iu psalm. Y, vers. b. χανε, ἐπ F'saiam. 
prophetam, ek ex pum locorum accurata col-- 
latioue fateberis niliil illis inesse quod catholico de 
aptari, si. 


pertis verbis expo- 


Mesurrectione dogmati non possi 
quasdam exceperis quistiwnculas quas luxuriana 


Urigeni genium euriosius persequens, paulo. 

us prosequitur, Nam aliquando a^ arnis vel 
Corporis immintat qualitates, ut et ius naturam. 
inmnutare videatur. De quo infra Muctius, Ἢ 
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querela hzer. txiv, eap. 4, Τὴν τῶν νεχρῶν, Inquit, 
ἀνάστασιν ἐλλιπῆ ποιεῖται, πῆ piv λόγῳ παριστῶν 
ταύτην, πῆ δὲ ἐξαρνούμενος τελεώτατα, ἄλλοτε δὲ 
xa μέρος ἐξ αὑτῆς ἀνίστασθαι" « Morinorum resur- 
rectionem imperfectam esse docet; partim eam 
verbis asserens, partim funditus tollens ; alias vero 
partem ejus duntaxat resurgere tradens; » et illa 
Vincentii Bellovacensis Speculi doctrinal, lib. xvi, 
eap. 4$, cum veram ait resurrectionem — carnis 
Origenem negssse. Non satis autem intelligitur 
quid sibi volaerit Theophanes Cerameus, cum scri- 
psit homil, 22, "Ex μέντοι τοῦ εἰπεῖν" "H t δώσει 
ἄνθρωπος ἀντάλλαγμα τῆς ψυχῆς αὐτοῦ; ἐπιστο- 
μίζεται ἡ παρὰ τοῦ ἐπωνύμον τῆς ὀργῆς Ὡριγένους 
πεπλασμένη ἀνάστασις, « Calerum dicendo * Aut 
quam dabit homo permutationem pro sua"? 
refellitur conficta resurrectio ab Origene, cui fuit 
nomen ἀπὸ τῆς ὀργῆς derivatum. 

Non semel i um asseverasse, quod proxime 
commemorat scriptores objiciunt, fatendum quidem. 
est: puta. lib. i, Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. 2, 
* Mira ergo ratione, inquit sanctus Apostolus ad 
generalem primam causam respiciens, materi 
corporalis, cujus materi;e anima usum per babet. 
in qualibet qualitate posite , nunc quidem carnali, 
postmodum vero suhtüliori et puriori, qui spiri- 
ialis sppellatur, ai&, Necesse est corruptibili hoc 
induere incorruptionem '*,» etc, ; et in Catena 
Corderiana in psalm. cxvit, 95, pag. 799: Νῦν 
μὲν ἐκολλήθη τῷ ἐδάφει ἡ ψυχὴ, καὶ γέγονε σάρξ“ ἐν 
δὲ τῇ ἀναστάσει κολληθήσεται ἡ σὰρξ τῇ ψυχῇ, καὶ 
ἔσται ψυχῇ ἥτις χολληθεῖσα τῷ Κυρίῳ ἐν τῇ καθολιχῇ 
ἀναστάσει γίνεται ἕν πνεῦμα, xai γίνεται τὸ σῶμα 
πνευματιχόν. Nec aliter intelligimus, qua» consignata 
sunt lib, v. contra Cels., num. 18, Οὔτε μὲν οὖν 
ἡμεῖς, οὔτε τὰ θεῖα γράμματα αὐταῖς φησι σαρξὶ, 
μηδεμίαν μεταθολὴν ἀνειληφυίαις τὴν ἐπὶ τὸ βέλτιον, 
ξήσεσθαι τοὺς πάλαι ἀποθανόντας, ἀπὸ τῆς γῆς ἀνα- 
Góvsag. Nam quominus recta his sententia accom- 
modari possit, impedimento est bic Apostoli 
locu: Hoc autem dico, fratres, quia caro el 
sanguis regnum Dei lhireditare non possunt: » 
«quo seusilem hane et aspectabilem quam gerimus 
carnem regno colesii excludendam, et resurrectionis 
beneficio privandam signiücari putat. Hine τὴν 
χεχηρυγμένην τῆς σαρχὸς ἀνάστασιν ἐν ταῖς boàn- 
σίαις, ὑπὸ τῶν συνετωτέρων τρανότερον νοεῖσθαι 
ibidem scribit ; et alibi resurrectionem. ἐν τῇ συν- 
ηθείᾳ τῶν ἀπλουστέρων ὀνομάζεσθαι ἀνάστασιν σαρ- 
χός. 

VL Quantumvis autem perspicua videatur Ori- 
genis et constans opinio , repugnat tàmen Pamphi- 
lus, ei ne a carne quidem ipsa resurrectionem. 
abjudicasse eum demoustrat, depromplis illius 
verbis e Commentario in psalmum xv, quie sunt 
liujusmodi : € oim, 
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A quia sicut primogenitus ex. mortuisest Cbristus , 
ita primus carnem evexit ad calum ;» et paulo 
post : « [lec propter illud. quod dictum est: Quo- 
niam caro mea requiescet in spe "5. In qua spe? Nen 
soium quia ex mortuis resurgit; parum enim hoe 
est : sed in ea spe requiescit, quod assumpta est in 
celum. » Quibus adderem ei illud e lib. m Περὶ dg-- 
xà, cop. 6, num. 5, nisi. Rufini iuterpretis frau- 
des subvererer. « Denique caro nostra ab imperitis. 
et infidelibus ita post mortem deperire existima- 
tur, nt nihii prorsus reliquum substantiz suze habere. 
credatur. Nos vero qui resurrectionem ejus credi- 
mus, immutationem ejus tantummodo post morteur 
factam intelligimus, substantiam vero ejus certum. 
est permanere, et voluntate Creatoris sui , certoque. 
lempore rursus reparari ad vitam, atque iterum. 
permutationem ejus fieri , ut quz primo fuit earo 
ex terra terrena, tum deinde dissoluta post mortem, 
et iterum facta cinis ac terra; quoniam terra. es , 

Lin terram. ibis 5, rursum resuscitetur & 

lerra; et post hoe jain. velut ineritum. inhabitautis 

snimzm poposcerit, inm gloria corporis proficiet 
spiritalis. » Nempe hie quoqne, ut in aliis plerisque 
sibi non constat. Origenes, el inodo lias, modo illas 
sectatur partes, et ut. in rebus adolescente adliuc. 

Christianisimo subobscuris, et nondum per Eecle- 

sizm delinitis animo indulget, et quidquid sibi pro 

tempore fit verisimilius, arripit. Unde ne ipse qui- 
dem Origenis castigator Methodius sine cespitatione 

it, homines fingens post 
lerra jam instaurata, 
et per erem temperatissi nbientem in melius. 
mutata, et in paradisi deliciis beatum. z:vum actu 
ingelis autem cu'lestes orbes destinatum esse. 

im. Eusebium quoque Origenis partiarium 
resurrectionem mortaorum sustulisse narrat Pho« 
tius in epistola quadam ad Constantinum. In ejus- 
ilem erroris suspicionem muluo sese vocant Hiero- 
nymus et Rwfinus, quem tamen nierque summa 
eura diluere conatur. Huic etiam adhizsisse Arno- 
lium verisimile e it enim lib. n Contra gentes z 
« Audetis. videre quod mortuorum dicainus 
resurrectionem futaram, quam quidem nos dicere 
conütemur; sed a vobis aliter quam sentiamus, 

D audiri.» Quod idem est ac. illud Origenis carnis. 
resurrectioneu esse dicentis ὑπὸ τῶν συνετωτέρων 
τρανότερον vevoruévmv. Denique proditum est ab. 
Epiphanio et lHlieronymo hauc ipsam fuisse Marcio- 
nis aliorumque hzreticorum de resurrectione fal- 
sam sententiani, 

"Wil. Quamvis erassam illam carnis molem et 
compagem a corporibus resurrecturis secretum iri 
senseriL Origenes : quibus tamen przdita ea fore 

qualitatibus ratus sit, eum resurgent, quam passa 

mutationem, qua instructa forina , non salis liqui- 

ilum est. Nonnunquam enim suscitatum iri eadem , 

subtiliora licet ac splendidiora , asserit, Velut lib. 



































M f'salm. xv, 49, ' Gen. in, 19. 
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mos esse in corporibus, sieut cerle necesse est, uon 
iu aliis quam in nostris corporibus esse debemus;» 
el ibid. num. 8: « Videndum quoque est, ne forte 
euam illud iste sermo signilicet, quod sicut sancti 
corpora sua, in quibus sanete et purein hujus vite 
habitationibus vixerunt, lucida et gloriosa ex resur- 
rectione suscipicnt : ita et impii quique qui in hac 
vita errorm;n tenebras et noetem ignoranti dilexe- 
runt , obscuris et tetris post resurrectionem corpo- 
ribus induam:ür;» et lio. mi cap. 6, nom. 4: 
* Non autem. dubitandum est naturam corporis 
hujus nostri, voluntate Dei. qui talem fecit. eam, 
usque ad illam qualitatem subtilissimi, el purissimi 
86 splendidissimi corporis posse a Creatore perduci, 
prout rerum status, vocaverit , et meritum rationa- 
bilis naturx poposcerit; » et. mox. num. 6 : «Ita 
etiam de natura corporis sentiendum est, quod non 
aliud corpus est, quo nune. in ignobilitate, et in 
corrnptione et infirmitate utimur; et aliud erit 
illud quo in incorruptione δὲ in virtuteet in gloria 
mtemur: sed hoc idem abjectis. infirmitatibus 
quibus nunc est, in gloriam transmutabitur spirita- 
le effectum, ut quod fuit indignitatis vas, hoc ipsum 
expurgatum fiat vas honoris , et beatitudinis habi- 
* deinde ostendit non nobis ex quinto 
illo philosenhorum corpore lictum iri a Deo corpus, 
cum manifeste definiat sanctus Apostolus, quia 
mon nova aliqua. corpora resurgentilus a. mortuis 














dentur, sed hiec ipsa qux. viventes habuerant, ex c 
, 


deterioribus in melius. transformata recipiant, 
"Denique libro primo De resurrectione , nt est apud 
Pamphilum in Apologia, absurdum et iniquum fore 
ait, 5i sua mercede. fraudetur. corpus, quod cum 
anima fortiter decertavit; ea autem privatum iri ni 
resurgal. Hanc corporis: reparationem in melins 
cogitabat, ni fallor, Glyeas. eum opinatum serilit 
Origenem τὰ σώματα ἡμῶν μὴ ἀνίστασθαι ταῦτα ἐν 
τῇ ἀναστάσει " qui verba. repetit Cedrenus de Ori- 
genistis loquens in quinto concilio damnatis, 
Aliquando vero né idem quidem corpus in viram 
rediturum visus est tradidisse. Iis videlicet persua- 
Apostoli 1 Cor. xv, 42-44 : « Seminator in cor- 
Fuptione, surgit in imcorruptione; seminatur in 
ignobilitate, surgit in gloría ; seminatur in infirmi- 
tate, surgit in virtute ; seminatur corpus animale , 
surgit corpus spiritale,» corpus resurrecturum 
quidem existimavit, sed immutatum natura, et a 
priore diver. m, ae plaue aliud ; quemadmodum e 
5 grano diversa; quod 
ad Corintb, xv, 56-58: 
* Insipiens, tu quod seminas non vivificatur, nisi 
Prius moriatur. Et quod seminas, non corpus quod 
Inturum est Sseminas, sed nudum granum, ut. puta, 
iritici aut. alicujus exterorum. Deus autem dat. li 
corpus sicut voluit, et unie  seminimm proprium 
corpus, » Unde lib. v contra Cels.,num. 92, mortuo 
torpori velut. semen futuri corporis inesse dicit, 
|. boninique e moztuis resurgenti corpus pro. divino 




























P. DANIELIS HUETIt 
n Περὶ ἀρχῶν, eap. 10, num. 1: «Si necesse est A arbitrio impositum. iri; tum conclulit num. 23: 





Ἡμεῖς μὲν οὖν οὔ φαμεν τὸ διαφθαρὲν σῶμα Émawige — 
χεσθαι εἰς τὴν ἐξ ἀρχῆς φύσιν, ὡς οὐδὲ τὼν διαφβα- 
ρέντα χόχχον τοῦ σίτου ἐπανέρχεσθαι εἰς τὸν κόχχον 
τοῦ σίτου " λέγομεν γὰρ ὥσπερ ἐπὶ τοῦ κόχκου τεῦ 
σίτου ἐγείρεται στάχυς, οὕτω λόγος τις ἔγκειται τῷ 
σώματι, ἀφ᾽ οὗ μὴ φθειρομένου ἐγείρεται τὸ σῶμα 
ἐν ἀφθαρσίᾳ “δἰ paulo superius, num. 92: Ἡμεῖς 
δὲ πειθόμενοι ὅτι τὸ σπειρόμενον οὐ ζωοποτεῖταε, 
ἐὰν μὴ ἀποθάνῃ " καὶ ὅτι οὐ τὸ γενησόμενον σῶμα 
σπείρεται " ὁ γὰρ Θεὸς αὐτῷ δίδωσι σῶμα, καθὼς 
ἠθέλησε, ete. Similia leguntur libro . “Περὶ ἀρχῶν", 
cap. 10, num. 5. Quo loco atque item lib. 11 De τές 
surrectione, « substantia rationem » appellat resur-. 
reciionis germen, quo corpora reparanda censebat, 





B quam 2 scholasticis « substantiam radicalem » dici 


recie adnotavit Genebrardus ; licet alio penitus ac 
diverso modo elfectio ejus ac virtus ab. lisdem in- 
telligatur. Maque Gennadius lib. De dogmailbus, 
ep. 6, sic disputat : « Et non. secundum Origenem 
immutatio corporum erit, id est alind. novum. cor- 
pus pro carne; sed eadem caro corruptibilis quae. 
cadit, tam justorum quam injustorum , incorrupti- 
bilis resurget. » 

Quamvis autem aliud. proditarum corpus, et a 
priore diversum finxerit sibi Adamantius , iisdem 
lamen notis, eadem forma insigne futurum affirmat. 
in Commentario ad. psalm. 1, pag. 554, 535, «quen: 
commenlarium in epitomen a. Methodio contractum 
repraesentat Epiphanius hzeres. txiv, cap. 42 et seq. 
ls ergo cap. 14 scribit corpora qure per alimento-- 
fmm susceptionem vitai tolerant, nunquam eadem | 
remanere, sed per ciborum esum et exerei ionem. 
fluvii instar, perpetuo fluere et mutari ; eadem 
lamen manere corpora hac, non ratione. duntaxat 
anime, quie eadem semper est ; sed propter earum« 
dem etiam formarnm , quoe corporum singulorum 
ποι: quzdam propriz sunt 3€ characteres . perse- 
verantiam, unde lentigines , cicatrices, nzvi ad 
morlem usque corporibus adhzrent; in  resgr- 
Tecone igitur animae cireumponi formam illam, 
qua Petrus verbi gratia constituitur, diversa licet. 
maleria sit, ac diversum corpus; auimas quippe. 
variis pro locorum varietate wi corporibus; et 
quemadmodum aliud. necesse foret subire corpus, 
5i in aquis victuri essemus, ita nobis vitam acturis 
in celo, spiritalia mecessario ' eorpora esse asci- 
scenda; sed mutato licet corpore, eamdem tamen 
neutiquam exstinctum iri speeiem ac formam, quem- 
admodum Jesus, Moses ae Elias in transforima- 
Mone sese eadem. aguoscendos specie prasbuerunt, 
Esplanat idipsum subiude Methodius cap. 38, ac 
^m quoque Origenis dissertationem in Apologiam 
suam Pampliilus infersit, Eustathius Antiochenmy. in 
libro De Engastrimytho narrat Origenem male dae 
resurrectione sententiam abuude a Metliodio [uise 
confatatum, ab eoque aperte. demonstratum ansam 
inde hereticis przbitam, eur specie solum, non 
corpore ipso homines olim fore suscitandos opina- 
rentur. Noabilis vero est Nicetae Acominali accusa 
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tío lib, tv Thes, orthod. fid., lixres. xxxi, qua Ori- 
genis sententiam his exponit verbis, juxia Petri 
Morelli interpretationem : « Corpus hoc quo involvi- 
mr, resurrectionis illius die non reaurget, sed 
humana tantum forma, qua Paulus forte vel Petrus 
dignoscitur; atque adeo extrinseca illa figura 
resurget, quie sub. forma quoque. comprehenditur. 
Porro suljectum ipsum, sive eorpus, haudquaquam 
Wem manebit: Seminatur enim corpus. animale , 
inquit Apostolus '*, corpus spirituale resurgit, Qua- 
propter necesse est, ut resurrectionem in sola 
forma futuram speremus; jn subjecto vero non 
iem. » Addit. deinde. Nicetas sententiam suam de 
resurreciione a Platonicis Origenem accepisse ; tra- 
dere autem illos duplex idoli genus animae unicui- 
que adhzrere ; aliud ab :eteruo ei adnexum, splen- 
didum et lucens ; alterum crassius, ipsique ex astro- 
rum dispositione circumpositum; huie deteriora 
anim munia, illi prastantiora. deberi : separari 
illud nonnanquaw ab. anima eorpore exsoluta, et ad 
pristiuam sedem revolare: boc ab illa solvi neuti- 
quam posse, sed in Orcum, vel inter sidera post 
mortem abire. Quihus ita expositis hac demum 
subjungit : «taque Origenes, ut. mea quidem fert 
sententia, eum animam idolo hujusmodi vestiisset, 
«quód proprias actiones, sibique involutas citeun 
ferret, fore subjecit, ut wn eum hoc illa resurgeret, 
lotaroque judicio suljicerelur, qua im re gentes 
prorsus imitatur; mortalis autem tacluigue. expo- 
sila caro deflneret. atque evanesceret. » 














Ulterius etiam abit nonnunquam Origenes, ac ne c 


formam quidem ipsam ct figuram corporibus susci- 
Vandis inbasuram pronunti et quemadinodum e 
grano tritici spica surgit grano absimilis, nec ex 
hoc transit in illam quidquam aliud, przler ratio- 
nem seminis, &cu σπινθηρισμὸν, ita. corpori mortuo 
Inesse semen, quod germinabit novissima personante 
Viba, et alind de sc corpus dabit, Fuse hiec edisse- 
rit Hieronymus in epistola adversus Joannem Jero- 
solymitanum, et 0: ic indueit disputantem, 
eap. 8 : « Cum autem ju lies advenerit, et in 
voce archangeli, et in novissima tuba '* tremuerit 
terra, moveluntur stalim semina, et in puueto horze 
mortuos germinabunt : non. tamea easdem carnes, 
nec in iis formis restituent, quae fuerunt, ». Capite. 
deinde sequenti, ita loquentem fingit Adamantiuu, 
ossium, sanguinis ae membrorum singulorum 
repudiata resurrectione : « Nunc. oculis. videmus, 
auribus audimus, manibus agimus , pedibus ambu- 
lamus ; in. illo antem corpore spirituali toii videbi- 
mus, toti audiemus, toti operabimur, toti ambula- 
bimus, et transfigurabit Dominus corpus humilitatis 
mostre conforme corpori claritatis sug glorie '*, 
Quando dixit, Iranstigurabit, id est μετασχημα- 
τίσει, membrorum quibus nune utimur, diversitas. 
denegalur. Aliud nobis spiritale et athbereum pro- 
mittitur, quod nec taetui subjacet, nee oculis eer- 


























"71 Cor. xv, 44. ^ EThess. iv, ἐδ, 





M, CAP. H, QUEST. 1X. 


A nitur, nec pondere prrgravatnr, et. pro. locoi 
in quibus futurum est, varietate mutabitur. » Tu 

Christi resurrect opponit, el suscitatum 
ejus corpus, stan, ambulaus, latere, manibut 
carnibus, ossibus instructum : sed alia virtute pol- 
lere corpus respondet, quod de viri semine concre- 
lum nón est, à€ mostra corpora; et tale idcirco 
apparuisse Chrisü corpus, « wt dubitantibus apo- 
stolis (idem facerel resurrectionis; » aereum tamen 
et spirituale fuisse, ut quod clausis ostiis ingressu 
sit, et in fractione panis ex oculis evanuerit. Quam. 
responsionem, ac reliquam item Origenis disputa- 
lionem valide ia sequentibus. Hieronymus oppus 
gnat, Ac idem, cum sibi fuisse propositum, aecu- 
rate quoque dissolvit Augustinus epist. 49, ad Dco- 

B gratias. 

KErroris certe. illius notas reperire licet in. Cori- 
mei Ürigenis ad psalm. 1, pag. 535, 536, quem. 
iu epitomen contraxit Methodius. Ibi quippe locum 
Ezech. cap, xxxvi, quo future resurreeti 
mysterium planissime aperitur, in alium sensu 
detorquet; nam aridis iilis ossibus, acerbam Ju- 
idueorum captivitatem nolari putat, qnae corpora 
sueco exhausta macie deformaveraL; resurreciinm: 
ET » libertatem Judaeorum, qui iu. pristinum eos 

ei integrum ac vividum corporis habitum 
erat resttutura, Alio itidem deflectit illad. Matth. 
vin, 12, « lbi erit fletus εἰ stridor dentium, » alia- 
que ejusmodi, quibus corpora resurrectura essc 
€onlicitur; nec ibi futuros dentes respondet, uti 
nullus dentium usus futurus est; el corpoream 
illam speciem mutatum ii ec priraam materiam, 
quam eamdem esse siepe dicit ac corpus, ullo modo: 
resurrecturam ; ad idque grani et spice exemplunt, 
quo usus est Apostolus, accommodat. Tomo quoque 
χν in Matth., num. 50 et 35, de questione à 
Sadiluciis. Sospitatori proposita. agens genitalibus. 
lecrevit corpora in calo, quod 


































affert hune. locum. Hieronymus epist. 59, 

cap. 2: «Cumque. in tantum profeceri- 
mus, ut nequaquam carnes et corpora, forsitan ne 
anim quidem fuerimus, sed meus et sensus ad 
perfeetum venie loque perturbationum nubilo 
coligans, intwebitur rationabiles. intelligibilesque. 
substantias [acie ad faciem.» Quae sic depravavit 
suo more Rulinus : « Et ita. crescens. per singula. 
rationabilis natura, non sient in carne vel corpore, 
οἱ anima in hae vita erescebat, sed nente ac sensu 
aueia ad perfectam scientiam , is jam. perfecia 
perducitur, nequaquam jam ulira istis carnalibus 
Sensibus impedita, sed intellectualibus incrementis 
sueta, semper ad purum, et, ut ita dixei facie ad 
foeiem rerum euwsas inspiciens. » Denique libro: 
v cora Cel, num, ]9, propter migratioues e 
loc: locum corporibus nos opus haliere docet; 
dd autem certam non. requirere partium posituram, 


























? Philip. m,21. 
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od quodvis admittere corpus, corpus modo sit. A corpus, et aliter formatum ratus est Adamantint, 


VIII. Incliuasse eodem quo Origenes videtur Hie- 
ronyus lib. it ἐν Epist. ad Ephes., cap. 5, vers. 
98, « Foveamus igitur, inquit, et viri uxores, et 
animi nostrs corpora, ut et uxores im viros, et 
corpora redigantur in auimas, et nequaquam sit 
sexuum ulla diversitas. Sed quomodo apud angelos 
non est vir et mulier, ita et nos qui similes angelis 
fatuci anmus, jam nunc incipiamus esse, quod nobis 
in coelestibus repromissum est. » Aeriter ea explo- 
dit Rufinus, uipote ex quibus. interitus corporum, 
et sextum abolitio consequatur; demum sie. 
* Quanio rectius faceres, si nos, quos culpas, imi- 
tarerís in talibus, et hzee soli Deo, ut se veritas ha-- 
bei, nosse permitteres; et te potius ignorare fate- 
reris, quam ea scriberes, quz paulo post tu ipse 
damnares, » Sed purgat se. Hieronymus lib. 1 Apo- 
log. adv. fiufin., cap. 6, talia sese ex Origenis per- 
sona, uon quasi rem a se assertum, sed quasi sibi 
ehjiciendam protulisse respondens, Eam et valide 

















27, ail Eustoch., cap. 11, et alibi quoque pro falsa 
5.86 haberi testatur, Sexuum. discretionem tunc iri 
abolitum non pauci e Patribus antiquis affirma- 
runt. Theodoretus : Ταύτης γὰρ τῆς διαιρέσεως bv- 
δεὴς τῶν ὑπὸ τῷ θανάτῳ τελούντων ἡ φύσις" « Hac 
enim discretione indiget eorum matura, qui sub 
wortis imperio degunt ; » deinde : Τοῖς δέ γε ἀθανά- 
ποῖς γεγενημένοις τὸ θῆλυ γένος παντάπασι περιτ- 


τόν. « His enim qui immortales evaserunt omnino c; epist. ΟἹ, »d Pammach., cap. 10: 


swpervacous est sexus muliebris. » Consulantur 
praterea Athanasius serm. 3 contra Arianos, Dasi- 
LI psalm, exi, Hilarius caa. 25 in Matih., ea- 
wem illorum esse propemodum ac Origenis causa 
3uper lac quzstioue de beatorum corporum sexu 
roperietur. 

IX. Si animam in resurrectione aliud recepturam 





(4T) Metaphrast. in Vita Cyriaci. 

(48) Quod εἰ ita sensisse constare! Origenem, ete. 
Certe. ejr cclestium globosa esse aperte. docet 
ÜUrigenes lib. De oratione, num. $1, pt Ἔσχη- 
ματίσθαι γὰρ τῶν ἐπουρανίων τὰ σώματα; ὡς xal 
γόνατα σωματικὰ ἔχειν αὐτὰ, ὑπολαμθάνειν οὐ πάνυ 
τι χρή" σφαιροειδῶν παρὰ τοῖς ἀκριδῶς περὶ τούς 
πὼν διειληφόσιν ἀποδεδειγμένων αὐτῶν τῶν oup. 
πων. Ὁ δὲ μὴ βουλόμενος τοῦτο παραδέξασθαι, xal 
πὰς χρείας ἑκάστου τῶν μελῶν, ἵνα μὴ μάτην ἡ τι 
διδημιουργημένον αὐτοῖς ὑπὸ τοῦ Θεοῦ, ἐὰν μὴ ἄναι- 
δεύτται πρὸς » λόγον, παραδέξεται, ἑκατέρωθεν 
πταίων - εἴτε φῆσει μέλη σώματος μάτην xal 
ἔα ἰδ τὸν γεγράναι, αὐτοῖς  BRe ἐξν 
Ds xata, xal τὸ ἀπευθυμμένον ἔντερον τὰς 

Me genie ἐπιτελεῖν, χαὶ ἐν τοῖς ἐπουρανίοις. Zo6- 
ὅρα δὲ μωρῶς ἀναστραφήσεται, ἐὰν τρόπον ἀνδριάν- 
τῶν τις vog τὴν μὲν ἐπιφάνειαν jw εἶναι ἀν- 
ϑρωποειδῇ, οὐχέτι δὲ xal τὰ ἐν βάθει. « Neque enim 
wllo modo putandum est ita conformata esse cole- 
stium corpora, ul genua etiam corporea habeant, 
€um rotunda esse eorum corpora demonstratum sil. 
δῷ iis qui accurate ista traclarunt. I qui admittere 
nolit, is nisi rati impudenter resi; i; ii 
guiorum usum membrorwn , ne quid i 
io artifice Dco frustra factum sit, admittere enge 











quam quod in mortali gestaverat vila ; ecquamnan 
corpori huie figuram potius ascripserit quam glo- 
bosam, utpote rerum celestium propriam, εἰ for- 
marum omnium perfeetissimam, ac animis expur- 
gatis et in perfecüorem reparatis staium maxime 
congruam ? Sane Origenistas monachos, qui Pale- 
siinz asceteria. Justini et Justiniani temporibus ἴον. 
festabant, dixisse refert Cyriacus apud Simeonem 
Metaphrastem (47), « Quod ztherea et sphzerica ex- 
citantur nostra corpora in resurrectione : sie Do-- 
Thini quoque corpus fuisse excitatum, et mos futu- 
TOS ei pares in resurrectione. » Quapropter Jasti- 
nianus in epist. ad Menam probris Origenem inces- 
sit, quod corpora hominum orbiculata suscitat 
iri aflirmaverit, llinc. ila conceptus. est quintus ex. 
snaihematismis eidem epistoke smhjectis : Ef τις 
λέγει f| ἔχει ἐν τῇ ἀναστάσει σφαιροειδῇ͵ τὰ τῶν dv- 
θρώπων ἐγείρεσθαι σώματα, καὶ οὐχ ὁμολογεῖ ép- 
θίους ἡμᾶς ἐγείρεσθαι, ἀνάθεμα ἔστιν. « Si quis di- 
cit aut. sentit glabosa hominum suscitari corpora, 
nec con(itelür nos rectos suscitari, anathema esto.» 
Damnat id ipsum in Oriyene et fuse confotat Anti- 
pater Bostreusis cpiscopus in Dissertatione md- 
rersus Origenem , inserta Joannis Damasceni Eclo- 
gis. título, Περὶ ἀμοιθῆς τῶν εὖ xac". dpeci Bu- 
τευσάντων, quas calamo exaratas habent Clare- 
montani Patres Societatis Jesu, Damnat εἰ Niceple- 
rus lib. xvi, cap. 27. Huc spectat illud. Hieronys. 
Sic et Domim. 
monte transliguratus est in gloria, not 
manus ac pedes, ceteraque mambra perderet, à 
subito in rotunditate vel solis, vel. sphzerae volvene- 
1ur, sed eadem membra solis fulgore rutilautia 
»postolorum oculos perstringerent. » 

(48) Quod si ita sensisse constaret Origenem, a 
Platoue illuc impulsum fuisse dicerem , qui ünem. 














tur ; utrinque offendens, sive dicat. partes corporis 
frustra, nec ad proprinm singularum opus eis a Deu. 
datas esse; sive dicat viscera el rectum intestinum. 
proprios usus in colestibus. oblinere coi 
Sinltissime autem. agei qui pulabil ea statuarum 
wore humanam speciem in scola superlüicie, now 
etiam in. penitioribus babere. Porro cum sex- 
s in locis dicat Origenes similes nos post re- 
Surrectionem angelis evasuros, ac praesertim fom. 
xvi in Maith,, num, 30, pag. 815,814, ubi ait : Ἐγὼ 
δ' οἶμαι διὰ τούτων δηλοῦσύαι ὅτι οὐ μόνον κατὰ τὸ 
μὴ γαμεῖν, καὶ τὸ μὴ γαμεῖσθαι, ὡς οἱ ἐν τῶν οὔρω- 
νῷ ἄγγελοι γίνονται οἱ καταξιούμένοι τῆς ἐκ γεχρῶν 
ἄναι , ἀλλὰ χαὶ κατὰ τὰ μεταάχῃ 

αὑτῶν τὰ σώματα τῆς ταπεινώσεως γίνεσθαι τοιαὺ- 
πα, ὁποῖά ἐστι τὰ τῶν ἀγγέλων σώματα, αἰθέρια, xal 
αὐγοειδὲς φῶς.. « Égo vero inde manifestum fieri 
opinor, non ex eo solummodo quod neque matrimo- 
eium contrahant, neque eloceptur qui resurre- 
ctione a mortuis digni habentur, angelis caeli simi- 
les evadere; sed ex eo etiam quod transíigurata. 
humilia eorum corpora , talia evadant, quafia. sunt 
oi lorum, aheria scilicet, et 

luci consimilia; » sequitur eorpora hominum 
resurrectionem eplierica fore seusisse. δ" 
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95. 


ponebat ἐξομοίωσιν τῷ Θεῷ, Deum antem corpore A simul et semel : non prima justorum, et seeunda 


licet carentem , forma globosa praeditum fingebat , 
quemadinodum et Xenophanes, ut est apud Cicero- 
nem iv Academ., et Laertium in Platone, οἱ Xeno- 
phane : ae proinde animis finem suwm adeptis 
sphiericam formam tribuere eogebatur. Sed Iiero- 
nymus epist, 59, ad Avit,, cap. 3, verha Origenis 
recitat e libro nt Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 4, 
quibus bomines ait corpora idcirco deposituros, ut 
Deo similes sint, juxta illud Servatoris (Ut 
quomodo ego et tu unum sumus, sie et i nobis 
wnum sint. » Demum sic ait : « E duobus alterum 
suscipere cogimur, ut aut desperemus similitadinem 
Dei, si eadem semper sumus corpora habituri; aut. 
8i beatitudo nobis ejusdem cum Deo vitae promitti- 
Vor, eadein qua vivit Deus nobis conditione viven- 
dum est. » Tam Hieronymus : « Ex quibus omni- 
bus approbatur, quid de resurrectione senliat. » 
Deum plane ineorporeum, ut. est, ila esse putabat. 
Origenes, ac ideo omni figura carere : qui ergo 
globosa corpora liabituras animas reri potuit, quas 
similes futuras putabat Deo , quera corpore ac fi- 
gura carere arbitrabatur? Itaque lib. w De princip., 
cap. !0, num. 2, quosdam impugnans hiereticos , 
qui resurrectionem funditus tellebant, « Require- 
mus, inquit, ah. eis, si possunt nobis spiritalis cor- 
poris habitum demonstrare atque describere, quod. 
utique nullo modo lacere poterunt, » Vides incon- 
stantiam hominis , auimis suscitalis corpora detra- 
heutis nonnunquam, nonnüuquam alliugentis , nec 
pro certo habentis ecquamnain illa figuram babitura 
tint. 
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X. Seribit Origenes tom, xvi ín Matih., num, 
55, neminem a mortuis iri suscitatum, qui in. hac 
wita non decertaverit. Verba hzc sunt : El οὖν ἐν 
τῇ μαχαριότητι οἱ γέρως ἀξιούμενοι διὰ τὸν ἔνεστη- 
χότα αἰῶνα ἐν ᾧ χαλῶς ἐδίωσαν, ἐν ἐχείνῃ ἔσονται 
τῇ ζωῇ, καὶ οὐδεὶς τῶν μὴ ἀγωνισαμένων ἐνταῦθα 
χαταξιοῦται τῆς Ex νεκρῶν ἀναστάσεως, δηλονότι ὧν 
ἐνταῦθα διὰ γένεσιν χρεία ἦν, ταῦτα οὐχ ἔσται 
&xct, Quod si quis coiliget inde, resurrectione pri- 
wandos impios Origenem existimasse , abunde is 
sese a Pamphilo confutatum intelligat , vel ab ipso 
potius Origene ia eo loco, quem e libro ipsius 
xxvii in Psoiam profert. Apologia: auctor, quo justos 
et impios a mortuis suscitandos declarat ; duplicem 
autem futuram resurrectionem , primam alteram. 
justorum , alteram secundam impiorum, juxta illud 
Joxnuis Apocal. xx, Beatus et sanctus qui. ha- 
bet partem in resurrectione prima : i his seeunda 
mnrs non habet polesiatem; » nom ita ut illo 
tempore prior sit ista, sed modo et ratione, Ex hoc 
enim Joannis commate dividendas resurrectionis oc- 
casionem arripuisse eos verisimile est, de quibus 
Gennadius lib. De dogmat., cap. 6 : « Erit resurre- 
ctio moriuorum. omnium bominum, sed una et in« 








* Joan. xvn, 21,.— *! Psal. 1, 5. 


peccatorum, ut fabula est somniatorum, sed una 
omnium. » Hanc aotem fore resurgeudi rationem 
definlt Origenes : unumquemque prout sese in vita 
gesserit, crassius subtiliusve à Deo corpus acceptu- 
rum. « Sane,a. inquit lib. 1 De resurrect., pag. 34, 
* quslis fuerit uniuscujusque praparatio iu bae 
vita, talis erit οἱ resurrectio ejus. Qui. be; hic 
vixeril, corpus ejus in resurrectione diviniore 
splendore fulgebit, et apta et mansio beatorum tri- 
buetur locorum, Huic vero. q malitia consum- 
pserit tempus sibi vits przsentis indultum , tale 
dabitur corpus quod sufficere et perdurare possit 
Ín peenis, » ete, herantur eadem lib. u Περὶ dg- 
xov, cap. 5, et eap. 10, num. 2, 5, et lib. iit, eap. 
6, num. &, ubi ad czlera. illud adjicit, postquam 
aeo res redierint, utomuia unum sint, sicut Pater 
et Filius nnum sunt, tam desituram illam corporimn 
diversitatem. Cum ergo resurrectione privatum iti 
impios dixit Origenes, resurrectionem il intel 
lige quz damnationi opponitur. Ita. Lactantius lib. 
wm Divin. ut. cap. 21 : « Tunc quorum fuerit. 
probaua justitia, il prarmium immortalitatis acci 
pient: quormm autem peccata et scelera detevta. 
fuerint, non resurgent; sed cum impiis in easdem 
tenebras recondentur, ad certa supplicia desiiaai, » 
Duplici quippe modo accipi potest resurrectio, vel 
pro reditu ad vilam, et nova corporis ac anima: 
ennjunctione; vel pro vite zternge acquisitione 
priore modo omnes bomines ex aequo resurgent , 
posteriore justi duntaxat. Expositionem liane con- 
firmat alter Origenis locus e tom, xit in. Matth. 
vint, num. 21 : OL γὰρ ὄντες ἐν τῷ σχήνει ἅγιοι omi 
νάζουσι βαρούμενοι ἀπὴ τοῦ τῆς ταπεινώσεως σώμα- 
τος, καὶ πάντα πράττουσιν ἵνα ἄξιοι γένωνται eüpe- 
θῆναι ἐν τῷ τῆς ἀναστάσεως μυστηρίῳ“ ὅτε μετα- 
σχηματίσει ὁ Θεὸς οὐ πάντων τὸ σῶμα τῆς ταπεινώ- 
se, ἀλλὰ τῶν Χριστῷ γνησίως μαθητενομένων, εἰς 
τὸ γενέσθαι αὐτὸ σύμμορφον τῆς δόξης τοῦ Χρι- 
στοῦ. In resurrectionis mysterio inveniri nos dicit, 
qnando corpus nostrum moriale glorioso Christi 
corpori simile Deus efficiet ; quod beneficium non 
ad omnes homines, sed ad sancios Laniummode. 
pertinebit, Confirmat et alter ille ὁ Comment, in 
psalm, s, p. 552, reciiatus ab Epiphauio haer. txiv, 
cap. 10 et 12, quo simpliciores quosdam, freto illo 
Davidieo : « Ideo non resurgent impii in judicio**, y 
resurrectione aut judicio dignandos a Deo malos 
wegare ait, non satis aperte Indicantes quid resur- 
rectionem aut judicium esse arbitrentur. 






























XI. Citerum ut alias fere semper, ita in his quo« 
que de resurrectione quzstionibus Platone magistro 
usus est. Adamantius, Futurum quippe aiebant Pla- 
tonici, ut. anima olim. 

incipiant in. corpora velle reverti, 
(Vincic. ZEncid. vi, vers. 751.) 











immortalem animam e contrario recla- 
ino adbuc,proxime etiam in corpora remea- 
hilem affirmant, etsi non in. eadem, » Legendus 
Plato lib. x De republ., ubi ex Heri Pamphylii per- 
$0n3, animo Statum post .mortem, ponas, μετεμ- 
ψύχωσιν, et immortalitatem. describit. Sed multo 
magis in. Pha'done, qno materiam illam. exhaurit. 
Legendus quoque Augustinus lib. xxm De civit. 
Dei. cap. 96 et 27. 

XII, Sed ne solitum Origeni nostro desit officium, 

si qua in ejus patrocinium przeler superiora colligi 
possunt , paucis comprehendamus. Sua primum illi 
in hujus argumenti tractatione favet. inconstantia, 
quae cum ex superioribus satis manifesta est , tum. 
exeo etiam quod de fine rerum disputans, et utrum 
im corpore, an extra corpus suprema beotitate 
fruitur. simus inquirens, triplicem opinionem uni- 
cuique pro libitu persequenda proponit lib. u Περὶ 
ἀρχῶν, eap.-5, num. 7, quem locum repetit Hiero- 
mymus epist. 59, sd Avit,, eap. 2. Caput quoque 
sexfum libri primi. De princip. eamdem Origenis 
fluctuationem testatur; nam postquam duplicem. 
de statu beatorum sententiam exposuit, quarum 
prior interituram €orporum naturam definit , et à 
«jua sese alienum: profitetur, alia. naturam corpo- 
ream in modum setheris expurgatum iri tradit, 
fandem sie concludit num. 4 : « Certius tamen 
qualiter se habitura sit. res , scit solus Deus, et si 
«qui ejus per Christum, οἱ Spiritum sanctum am! 
ν Pari prope modo consimilis argumei 
putationem. claudit lib. n Περὶ ἀρχῶν, cap. 9. 
Prodest quoque ad excusandum eum Rulni re- 
sponsio lib. De adult. libror. Origen. pertendi 
errores istos cirea resurrectionis materiam scriptis 
ipsius ab hiereticis fuisse aspersos. Verba ejus 
sunt : « Vel iterum de resurrectione carnis, qui tam. 
evidenter pronuntiavit naturam carnis in celum 
ascendisse cum. Verbo Dei, atque inibi ccelestibus 
apparuisse Virtutibus, novum et admirandum ei sui 
visum przbentem , possibile erat ut hanc iterum 
mon esse salvandam diceret ? » At inde tamen prz- 
cipuum sibi arcessit Origenes prasidium, quo. sua 
:(ale nondum quzestiones illi fuerant ab Ecclesia qy 
dijudicate ; quo faetum est, ut dum eum a. ve- 
is norma dellexum revocare satagit Methodius, 
8 vero ipse deerraverit, et alii quoque non sine 
offensione in liac quastione versati sint , ut osten- 
dlimus supra ; et lHieronyuus velut titubans wmate- 
riam hanc traetaverit epist. 61, ad Pammach., cap. 
15; ait quippe : « Ergo, inquies, et nos post resur- 
reetionem comesuri sumus ? Nescio, non enim scri- 
plum est; et tamen. si queratur, non pulo come- 
Suros. » Quis causa est, cur suam de resurrectione 
declaraturns sententiam Origenes, retinendam ve- 
Aerum opinione: pronuntiaverit, quia nimirum 
quantumvis absona ejus dogmata suos tamen aucto 
res et patronos. habuere. 


ἡ ftom, vin, 92, 
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qua hioc Origenis pronuntiatum. confulare 
aggressus est, peceatorum omnium eausam ad eor- 
pus referri. Ait quippe Methodius contraria sibi l- 
qui Origenem ; eum enim animam eitra corpas. 
peccasse, οἱ propler peccatum scorteis tunicis vesti- 
lam fuisse, tunicasque illas corpora ipsa esse con- - 
cesserit ; nunc sibi ipsum repugnare , cum corpus 
cause esse dicit cur anima peccet. Origenianz do- 
ctrine connexionem non vidit Methodius. Diximus 
enim supra corporeas animas vel incorporeas ap- 
pellasse Adamantium, crassiorum vel tenuiormm 
torporum ralione, cum revera corporeas esse, et 
Deum onum incorporalem censuerit. ldem animas. 
pro peccatorum | gravitate graviora subire eorpora 
asseruit. His neutiquam repugnat illud, animas a cor« 
poribus suis trahi In vitia, eL cum nunquam. €orpore 
caritur:e sint, futuros semper beatitudinis δὲ dam- 
nationis circuitus; et antequam. humanis astrietz 
essent membris, in peccata tamen fuisse prolapsas; 
ac meritas cur e subiilioribus corporibus im spis- ] 
siota demergerentur. Atque ita commune aliquid - 
habet Origenes cum Porphyrio, qui dicebat, « ot 
beata sit anima, corpus omne esse fugiendum. » — 
Sed ut communia quedam cam Porphyrio sit loor- 
lus, penitus tamen diversa sensit. 

Notandum porro auctorem dialogi De recta ἧς 
Deum fide, qui sub Origenis nomine prodiit, Μν- 
rinum Bardesianistam inducere hzc dogmata μὲ 
pugnantem ; hominem sola anima constare ;a- 
mam scelere isso, tunicis pelliceis, hoc ester 
pore, tanquam vineulo ac compede fuisse conss- 
ctam, atque inde a Jeremia. vinetos nos appellari; 
ac animo malorum omnium causam esse corpus : 
Adamantium autem hzc ipsa impugnantem; ei bo- 
minem, corpore licet et anima constet, animam t3- 
men in Scripturis vocari demonstrantem, eadem- 
que Marino regerentem, qus apud  £jiplamimm 
Origeni Methodius opposuit. 

QUAESTIO X 
DE POSTREVO JUDICIO, | 

1. Ezploratur. placitum. Origenis supremo 

Dei arbitrio Jedicondis M Ri be edo 

judicii postremi. 

|. Mortuorum. resurrectionem supremum Dei ju- 
dicium excipiet. Quo cum uleiscenda scelera, mer- 
cede autem donanda sint recte acta et virtutes, id- 
Circo slalura opinatus est Origenes, quicunque 
vel recie vel. male agendo primia vel supplicia 
promereri possi Superius avtem ostendimus Ὁ 
angelis ipsum, sideribus ac elementis bene wel 
male agendi potestatem alliaxisse, «Futurum ΓΕ 
inquit. homil. 4 in Ezech., num. 1, pag. 370, «ut 
in die judicii mon solum homo, sed etiam universa. | 
conditio judicetur : Omnis quippe creatura tonge« 
müseit et condolet Tum in hunc. reram judi- 
candarum censum conjicit angelos, celum, quaque 
supra et infra colum sunt, terram ipsam et 
aerem. Qua. de opinione late disseruimus, eum de 
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angelis et de sideribus ageremus. Quinam praterea ἃ omuium. Christum. natura. et. majestate: enaciis 





in judicium  sistendi sint, ignorari declaral : 
« Utrum autem omnes gentes,» inquit traelat, xxxiv 
in Matth, nim. 70, «ab omnibus qux in omnibus 
generationibus fuerint, aut illie tantam qua ín con- 
summatione fuerint derelicta, aut. ille tautum qua. 
crediderant in Deum per Christum ; et ipse utrum 
Omnes, an non omnes, nou satis est manifestum. » 
De eodem etiam awmbigit tractat. xxx in idem Evan- 
gelium, num. 51. AL in veràm tamen et ortliodoxam 
sententiam videtur concedere lib. n in Epist. ad. 
Rom., num. 4, pag. 479 (si qux Ruini interpreta- 
tioni fides habenda esi), omnesque omnino homi- 
mes in supremo illo διαδιχασμῷ judiesndos. agno- 
scere. « Requiritur sane, inquit, a quibusdam, cur 
dies liic, de quo superius. bibliothecas propheticas 
5, in line mundi statutus. sit, uL omnes qui 
ab initio szeuli usque ad finem ipsins defuncti 
sunt, ad hune ultimum diem judieaudi reserven- 
Mur. » 

1. « Item tractandum est utrum in loco fturas 
est Salvatoris adventus in gloria, an alteram ex- 
positionem debemus exquirere, Quis enim erit lo- 
€us ille, nt eapiat in uno aspectu et omnes ange- 
los venientes cum Christo, et omnes gentes illie 
congregatas ? Et de sede glorim ejus quid est di- 
cendum? Putas corporale aliquod subsellium erit, 
aut etiam boe opos habet interpretatione subti- 
liore? » ως seribit Origenes tractat, xxxiv im 
Matth., nim. 70, de loco et mudo judicii postremi 
ambigens ; ac respondet postmodum tum adventu- 
rum Christum, cum universis. hominibus sese co- 
gnoscendum dabit, « ante oculos mentis eorum jam 
non fidei aut diligentia alicujus inquisitione reper« 
tus, sed ipsius latis sui manifestatione prz- 
latns; » et cum peccata sua. ae virtutes wnusquis- 
que manifesto intuitu. perlustrabit; atqué eo pa- 
€to eventurum illud : « Congregabuntur ante. eum 
omnes gentes**, » Nec certum aliquem ultime huic 
disceptationi locum addicit, sed « Ubique, inquit, 
futurus est. Christus, et ipse in conspectu omnium 
erit ubique, et omnes ubique eruut in conspeetu 
ipsius; et sic constituentur ante sedem glorie ejus, 
koc est anie regnum ejus, et potestatem domi- 
nationis ipsius ; » et paulo. post : « Sic erunt ante 
eum, ut non localiter audiamus omnes gentes (leri 
awe. eum » Similia jacrantur lib. ix in Epist. ad 
Fom., num. At, pag. 662, ubi a sacris scriptoribus. 
wsurpata di r judiciorum humanorum forma, 
quo. judici illud extremum Christi. dilueidius 
expliearetur. « Declarari videmus, inquit, ex omni- 
bus certissime futurum esse judicium. Dei, cujus 
species ut notior hominibus lieret, judicandi forma 
ex iis qua: inter homines geruntur, assumpta est ; » 
atque ita. metaphorice vult. intelligi excelsum illud. 
Christi tribunal, et reliquum tremendi illius diei 
apparatum, illudque duntaxat tenendum, « Judicem. 

















9 Matth. xxv, 52, 


eminentem introspicere €orda, et conscientiam 
singulorum, manifestare occulta, et. obtecta reve- 
lare, ut et bonis aetibus laudem tribuat, et mali 
pomam, quam merentur, excipiant, ». Nempe alle. 
goriis sois sincerum illud dogma corrupit, « quod. 
in confessione ac professione tenet omnis Eccl, 
Dei veri» (nit Augustinus lib. xx De civit, Dei, 
eap. 1), «Christem de colo esse venturum ad 
vivos et mortuos judicandos;» non modo per vim. 
εἰ majestalem suam omnia complentem, mentesque 
Oninium collustrantem, et in actorum suorum me- 
moriam retorquenteim ; sed corpore presentem, et 
liomines universos in unum adducentem, et supre- 
ma ac deeretoria sententia res hominum compo- 





















D. nentem, At hic quoque meminerimus nondum cer- 


Vis flnibus Ecclesiam has quasstiones tunc. temporis 
Sepsisse, 
QU/ESTIO XI 
DE POENIS ET. PTLENIIS, 
1, Origenis opimio ez ipsius principiis summatim 
deducitur, ll. Eadem. deinde fusius ipsius verbis. 
declaratur. Ac primum de penis. Omnes homines 
igne examinat Deinde in varia 
loca pro meritis dimittendos ; VV. Ac lorquendos. 
N. Quales. panas. fururas. arbitratus. si; quid 
ignem aternum, Vl. Ecquas. prater ignem pu'ua 
mortuis τη βίφεπι decreverit, VW. εἶχ his varia 
adersus. eum eriminationes, ὙΠ}, Sed sui. tamen. 
ei non desunt. astipulatores, suaque. defensio, IX. 
De premiis agitur, ct in quo. positam. sanctorum. 

















ia (amen in ejus excusationem. nfferri possunt, 
VI Utvas et quonedd puxik TURGSIT TE RS MEIN 
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METIMCXETS IS DUREE οοζ ιν μὴ 

natorum opinione Patres aliquot non mulium re- 

cedunt, XXVI. Invesiigatur significai vocis αἰώ- 

po 

1. Postremo Dei arbitrio. dijudieatis hominum 
rebus, sua quenique prinia, su;e paenz prose- 
quentur. In. eujus rei tractatione t«ntum sibi per- 
qoisit Origenes, ut non aliam oU cau-am majores 
in se querelas concitarit : nam et quales poeni ac 
premia, et quanta futura sint, pervestigans, im 
alsurdas opiniones prolapsus est, dum falsis do- 
ctrínae sus principiis dogmata bibe queque accom- 
modat. Diximus enim jam sepe putasse illum men- 
tes ratiouis compotes pro meritorum suorum men« 
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sura ac modo variis adjungi corporibus ; sulnilio- A inferri : Εἰχὸς δ᾽ ὅτι xat ἑχάστῳ τῶν δεομένων τῆς 


ribus, si fecte se gesserint; sin secus, gravibus et 
crassis ; easdemqee quemlibet statum — adeptas, 
srbitrii sui libertate ad bene vel male agendum 
frui, ae perpetuos esse proinde a. supernis ad iufe- 
riora lapsus et reditus, Inde sequitur certum pul- 
lum beatitatis foturum statum , nullum miseriz; 
semperque vel in. felicitate, vel j«enis futuros 
progressus aul regressus, prout in vitio animze vel 
ἴω virtute  profecerint : ac. damnatorum idcirco 
penas et beatorum gaudia neutiquam fore sempi- 
Verna, 

1l. Opinionis istius partes singulas si subtilius 
persequi velimus, et non. ex Origenians doctrinze 
connexione, &ed ex ipsis Adawmantii verbis zesti- 
mare singula, et quacunque praterea in id argu- 
mentum disseruit colligere, res erit. scilicet in pro- 
elivi. Primum itaque homines omnes igne exami- 
natuu iri delinit : sed ita tamen ut illzesi et. illibati 
pratereant sancti; impiorum vero noxie ei vitia 
flammis exeoquantur. « Veniendum est. ergo, » in- 
quit homil. vt in Exrod., num. 4, «omnibus ad 
ignem ; veniendum est ad couflatorium : sedet euim. 
Dominus, et. conflat, et. purgat filios Juda **, Sed 
et illuc cum. venitur, si quis multa opera bona, et 
parum aliquid iniquitatis attulerit, illud parum 
lanquam plumbum igni resolvitur ae purgatur, et 
totum remauet aurum purum. Et si quis, plus illuc 
plumbi detulerit, plus. exuritur, ut. amplius deco- 
quatur, ut οἱ si parum aliquid sit. auri, purgatum 
tamen resideat. Quod si aliquis. illuc totus plum- 
beus venerit, fiet de illo lioc quod seriptum est τ 
Deiergetur in. profundum, tanquam plimbum in 
aquam validissimam *, » Et homil, 11 $a psal. 
XAXVI, num. 1: « Certum est quia manet nos ignis 
ille qui pra paratus est peccatoribus, εἰ venienius. 
ad illum ignem, iu quo uniuscujusque opus quale 
si ignis probabit, Et, ego arbitror, omnes 
mos venire necesse est ad illu em, Etiamsi 
Paulus sit aliquis vel Petrus, venit tameu ad illum 
igaem. Sed illi tales audiunt : Etiamsi per ignem 
franseas, (lamma mon adurel (e "'.. Si vero aliquis 
similis mei peccator sit, veniet quidem ad iguem 
illum, sieut. Petrus et Paulus, sed non sic transiel, 





































διὰ τοῦ πυρὸς δίνης ἅμα xai ἰατρείας, καίοντος 
μὲν val οὗ καταχαίοντος τοὺς μὴ ἔχοντας ὕλην Bto- 
μένην ἀναλοῦσθα: ὑπ᾽ ἐκείνου τοῦ πυρός" καίοντος 
δὲ καὶ κατακαίοντος τοὺς ἐν τῇ διὰ τῶν πράξεων, 
xa λόγων, καὶ νοημάτων τροπιχῶς λεγομένῃ οἶχο- 
δομῇ ξύλα, χόρτον, ἢ χαλάμην οἰχοδομήσαντας, Cum 
ait ergo lib. νει in Epist, ad Rom., num. 13, pag. 
640, quicunque Yerbo Dei purgatus non fuerit, hine 
igne excruciatum. iri; igne quoque. lustratum, sed. 
non adustum iri Intelligit, qui Verbo Dei fuerit 
purgatus. 

At homilia tamen 24 in Lucam, eos tantum igneo 
Dumine a Christo bapiizandos affirmat, qui aqua 
et spiritu fuerint baptizati, et purgatione eguerint. 
Econtrario vero homil. 2 in Jerem., num. 3, san-. 
etos dicit Spiritu sancto a Jesu baptizari, scelestos 
wero igne. Homilia autem σὰν in Num., num. 6, 
unumquemque purgatione indigere (sed my- 
stica hzc esse et ineffabilia Quis enim nobis, in- 
quit, enarrare poterit quie sint. purificationes quae 
parentur Paulo, vel Petro, vel aliis horum sinili- 
bus? » Crierum mentem Origenis parum assecuti 
sunt Sixius Senensis οἱ Genebrardus, verba ejus 
referenda ceusentes ad ignem ultime conflagratio - 
nis, qui electos quosdam nondum satis purgatos 
lustrabit, reprobos vero omnes apprehendet, nam. 
ne sanctissimos quidem, Petrum puta, vel Paulun, 
hioc igne futuros inmunes Adamantius arbitratur. 











c 1. lgüe boc probati homines varia loea pro 


meritis ex decreto Origenis sortientur , alii iafer- 
num, variaque iuferni loca, et mansiones; et 
quemadmodum terrena bec loci mentibus e coe- 
lesti domicilio propter pecesta deturbatis pro in- 
ferno habentur, ὁ terra digressis et 
scelere coniaminatis inferiorem assignari sedem, 
qua infernus appellatur. Τάχα δὲ, inquit cap. f 
Philoc., ὥσπερ οἱ ἐντεῦθεν χατὰ τὸν χοινὸν θάνατον. 
ἀποθνήσχοντες, bx τῶν ἐνταῦθα πεπραγμένων οἶχο- 
νομοῦνται, εἰ χειθεῖεν ἄξιοι τοῦ χαλουμένου χω- 
plo» δου, τόπων διαφόρων τυγχάνειν χατὰ τὴν 
ἀναλογίαν τῶν ἁμαρτημάτων" οὕτως οἱ ἐκεῖθεν, ἕν" 
οὕτως εἴπω, ἀποθνήσκοντες εἰς ἄδην τοῦτον κατα- 
θαίνουσι κρινόμενοι ἄξιοι τῶν τοῦ παντὸς περι- 












sicut Petrus et Paulus. » Ac illius. trausitus. discri« D γείου τόπου διαφόρων οἰχητηρίων βελτιόνων  χει- 


men Hebraorum JEgypüorumque per mare Ru- 
brum transitus comparatione explanat, adduetis 
scilicet his Pauli 1 Cor. 11, 43 : « Uniuscujusque 
opus quale sit, ignis probabit. » Et homil, xiv in. 
Ego puto, quod et post resurrectionem ex 
oriuis indigeamus sacramento eluente nos atque 
purganie; nemo enim absque sordibus resurgere 
potet nec ullam posse animam reperiri, qua 
universis statim vitiis careat. » Et lib. v Contra 
Celsum, num. 15, Epicureum hunc. confatans, qui 
receptam apud Christianos de mundi conflagratione 
opinionem irridebat, dicit ignem universo mundu 











"Ὁ Malach. ii, δ, ** Exod. xv, 10. 


ρόνων. Qui sic a Rufino reddita sunt lib. iv £fepl 
ἀρχῶν, cap. 2, num. 25, p. 185 : « Fortassis enim. 
sicui bi qui de hoc mundo secundum communein. 
mortem istam recedentes pro actibus suis et me- 
ritis dispeusamur, prout digni fuerint judicati, alii 
quidem in locum qui dicitur inferus, alii in sinum 
Abralee, et per diversa. quieque vel loca vel man- 
Siones : ita etiam ex illis locis velut illie (si diei 
polest) morientes, a superis in hunc inferum 
descendunt, Nam ille inferus ad quem hinc mo- 
rientium animae dicuntur, eredo, ob hanc distin- 
ctionem infernus iuferior a Scriptura nominatur in 
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Psalmis : Quia. liberasti animam meam ex inferno 
inferiori ** *, » Qux ab Hieronymo quoque epistolas 
59, ad Avitum, cap. ὁ, inserta sunt. Quoniam au- 
tem infernum Christus tenebras exteriores non- 
nunquam appellat, inde fit ut eas extra mundum. 
Adamantius ableget tract. xxxi. ἐπ Maith., nam. 
69 : « Quoniam legimus, inquit, aliquem qui fuit 
ante nos exponentem de tenebris abyssi, et dicea- 
tem quoniam abyssus est extra mundum foris, et 
tenebre. Consideremus ergo, si potest vera esse 
expositio ejus, ut quidam quasi indigni toto mundo 
in abyssum illum, quam ille exposuit, foras ejician- 
tur, in qua sunt. tenebrz, nemine eas illuminante, 
eum sint extra totum mundum. » Sed alibi tamen 
aliter tenebras exteriores exponit, ut mox ostende- 
mus. Homilia autem 4 in Genes., num. 4, abyssum 
illam cui in rerum initio tenebrz: incubabant, eam. 
esse scribit in quam diabolus, ipsiusque angeli 
mittendi sunt, 

IV. Assignatis locis ac sedibus suis redditos ho- 
mines pon ac supplicia pro scelerum modo Ior- 
quebunt, Ait enim lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 
δ τ c Interim tam in bis quie videntur, et tempora- 
libus szculis, quam in illis quz? non videntur et 
?lerna sunt, omnes isli pro ordine, pro ratione, 
pro modo, et meritorum digoitatibus dispensantur, 
vt alii in primis, alii in secundis, nonnulli etiam in 
vltimis temporibus, et pcr majora ae graviora sup- 
plizia, necnon et diuturna, ac mulis, ut ita dicam, 
seculis tolerata, asperioribus emendationibus re- 
parati et. restituli, eruditionibus primo angelicis, 
tum deinde etiam superiorum graduum virtutibus, 
et sic per singula ad superiora provecti, usque ad 
ea qui sunt invisibilia et zelerna proveniant, siu- 
gulis videlicet quibusque celestium virtutum ofli- 
ciis quadam eruditione in specie peragratis. Ex 
quo, πὲ opinor, hoc consequentia ipsa videtur 
ostendere, unamquamque rationabilem naturam 
posse ab uno in alterum ordinem transeuntem, per 
singulos in omnes, et ab omnibus in singulos per- 
venire, dum accessus profectuum, defectuumve va- 
rios pro motibus vel conatibus propriis unusquisque 
pro liberi arbitrii facultate perpetitur, » Prolixum 
locum describere necessum habui, quia ad Orige- 
mianz doctrine emendationem, el sequentium in- 
tellectum confert. 

V. Jam vero cujusmodi ponas futuras" opinatus 
sit Origenes, videamus. Ignem illum :ernum , jn 
quem capitali Christi decreto impii mittendi. sunt , 
nihilaliud esse ratus est, quam conscientiz ver- 
mem. Consvlatur caput 10 libri n De princip., num. 
4, quod id argumentum excussit: ibi ait revoca- 
tam divina virtute, et ob oculos impii positam pec« 
catorum memoriam (juxta illud Pauli Rom. ut, 15, 
46 : « Inter se invicem cogitationibus accusantibus, 
aut etiam defendentibus, in die cum judicabit Deus 
occulta hominum »), mentem ejus stimulis pungere, 
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A ut sui ipsa sit accusalrix el testis; eamque adeo 
flammis wltricibus urere τ ignis hujus escam esse 
admissas ante noxas, quas idcirco Apostolus ligna, 
fenum et stipulam nominavit; hine scriptum esse 
apud Isaiam 1, 41 : Ambalate in lumine ignis vestri, 
et [flamma quam  accendisiis. « Per quos sermones, 
inquit, hoc videtur indicari, quod unusquisque 
peccatorum flammam sibi ipse proprii ignis accen 
dat, et non. in aliquem ignem qui antea jam fuerat 
accensus ab alio, vel ante ipsum substiterit, demer- 
gatur. » Quzrit deinde num. 5 an prwter illos, vel 
dra, vel furoris, vel insanie, vel mororis ignes, 
quibus impii eum in hac vita tort fuerint, in fu- 
Aura quoque torquebunlur, aliqua. generali poena 
post mortem puniendi sint, Deinde dicit eo cru- 

B cito. affectum iri animam, ab ordine alque har- 
monia, ad quam fuerat a Deo condita, divolsam , 
3uo afficitur corpus eum membra seluta compage 
distrabuntur : « Quae, inquit, anime dissolutio atque 
divulsio, eum adhibiti ignis ratione fuerit ezplo- 
raa, siue dubio ad firmiorem sui compagem in- 
Siauraionemqee solidatur.» Przlerea num, 6, 
quemadmodum curandis morbis ferrum et ignis 
S:epe adhibentur, ita conjectat « medicum nostrum. 
Deum volentem diluere vitia animarum nostrarum, 
qua ex peccatorum et scelerum diversitate colle- 
gerant, uti hujuscemodi poenalibus curis insuper 
eliam ignis inferre supplicium his qui sanitatem 
anime perdiderunt.» ldem libro v eontra Celsurs 
non aliud quidquam per ignes intelligere docet eos 
quos Scriptura stultos mundi appellat, ἢ τὴν διὰ 
φύδου xax φαντασίας τῶν χυλάσεων ἐπιστροφὴν, xat 
τῶν πολλῶν χαχῶν ἀποχήν. Tale illud e tract. 34 in 
Matth., num. 72: «Qui autem. recedunt ab Jesu, 
decident in ignem aernum, qui alterius generis 
est ab boc igne quem habemus in usu. Nullus enim 
ignis inler homines est ziernus, sed nec muli 
temporis; exstinguilur enim cio. JElernus aulem 
ignis est ille, de quo et. Isaias dicit in fine prophe- 
lim sux: Vermis eorum mon morielur, et ignis eo- 
rum mon exstinguetur "', » Simili igue uti. dzemo- 
mes asseverat homil. 27 in Num., num, 8, nempe 
cum homines a vitiis ad meliora conversos cer- 
munt, tum vero acerbissimas eoa sufferre poenas, 

D et meritis ignibus exardescere. 

Alias ignem peccata excedentem et assumentem, 
Deum ipsum esse vul, propter hoc Deuter, 1v, 25, 
« Dominus Deus tuus ignis consumens est. » Inde 
homilia in Jerem. 2, num. 2, et 16, num. 5et6, 
igne hioc ligna, fenum et stipulam, Christi funda- 
mento superstrucla, opera nempe peccati narrat 
absumi, postquam anima fuerit ἃ corpore sejuncta : 
aurum vero, argentuu et gemnus, virtules scili- 
cei, et recte acta, illibata et intaeta servari. At 
lib. « Περὶ ἀρχῶν, cap. 1, num. 2, alio detorquet 
Jocum hunc Deuteronomii, nec pro futura vitm 
purgatione accipit, sed pro presentis hujus gratia 
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mentibus homanis a Deo infusa.» Quid enim, in- A przparata sit, licet in eadem poa diversa sit 


quit, consumet Deus secundum hoc quod ignis est? 
Nunquidnam putabitur consumere maleriam corpo- 
rulem, ut est lignum, vel fenum, vel stipula? et 
«uid iu hoc dignum de Dei laudibus dicitur, si Deus. 
ignis est hujusmodi materi consumens? Sed 
consideremus quia Deus consumit quidem εἰ exter- 
amninai, sed cousumit malas mentium cogitationes, 
consumit gesta turpia, consumit desideria peccati, 
€um se credentium mentibus inserit, et eas aui- 
mas qu Verbi ejus ac Sapientiz elliciuntur  ca- 
prees, una cum Filio suo inhabitans, secundum 
quod dietum est: Ego et Pater veniemus, et man- 
sionem apud eum [aciemus **; omnibus eorum vi- 
liis passionibusque cousumptis, purum sibi eas 
seque dignum effieit templum.» lta et 
Cantic. canticor., pag. 52 : « Denique ob. hoc Deus 
moster ignis dicitur esse consumens **, et nihilo- 
minus lux in quo tenebre non sunt", Lux sine 
dubio justis, et ignis efficitur peccatoribus, ut con- 
sumat in eis omne quod in anima eorum corrupti- 
bilitatis aut. fragilitatis invenerit ; » nec aliter ho- 
mil.1 in Ezech., num. 12 et 15. Animam csetero- 
quin ignibus attingi et exuri non. posse statuiL lib. 
vi contra. Cels. , num. 71, Ἡμεῖς δὲ ἀσώματον ob- 
σίαν o)x ἴσμεν ἐχπυρουμένην, οὐδ᾽ εἰς πῦρ ἀναλυο- 
μένην τὴν ἀνθρώπου ψυχὴν, ἢ τὴν ἀγγέλων', ἢ 
θρόνων,. ἢ κυριοτήτων, ἣ ἀρχῶν, ἢ ἐξουσιῶν ὑπό- 
στασιν. 

Nonnunquam tamen supremam mundi contlagra- 
lionem igne hoc denolari putat, eoque hominum 
peccafa exuri et purgari. Legatur in libro v contra 
Celsum, num. 15, locus ille, quo impurum hune 
philosophui futuram mundi conflagrationem ne- 
gantem refellit; ostendit enim incendio hoc hio- 
mines universos lustratum iri, illesis tamen iis in 
quibus opera peccati, idoneum scilicet igni huie 
pabulum, nulla reperientur ; exustis vero aliis, qui 
moxas et scelera, ligna nimirum , fenum et stipu- 
lam flammis exedenda. collegerint. Quarto quoque 
operis ejusdem libro, num. 90 et 61, mundum tradit 
nunc diluviis repurgari, nune i καὶ τάχα 
οὐ τὰ ἐπὶ γῆς μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰ ἐν ὅλῳ τῷ κόσμῳ, 
δεομένῳ χαθαρσίου ὅταν πολλὴ ἡ xaxa γένηται ἐν 
αὐτῷ. 

Utut ignem bunc intelligendum censet, nullam 
aliam yrzterea noxiis hominibus inflictum iri pos- 
mam, licet illa pro peccatorum ratione diversis 
modis intendatur. vel remittatur , scribit in libro 
Je Proverbiis Salomonis : « Manifestum est. quod 
wna pea tam demonum natur, quam humano 
generi peccatorum a Domino przíinita sit illa, 
quam Dominus sua sententia designavit dicens : 1te 
in ignem a'ternum, qui paratus est diabolo et angelis 
tjus? ; ostendens quia eadem species poenarum 
peccatoribus, hominibus, et diabolo, et angelis ejus 
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quantitas μη, Alius enim gravius ac vehemen- 
lius cruciatur pro magnitudine peccatorum; alius 
autem remissius, cujus leviora et faciliora peccata 
sunt. » Locum profert Pamphilus in Apologia. 

Vi. Sepius tamen aliis preter ignem suppliciis 
homines cas! a Deo fassus est. Homilia 48. in 
Jerem., num. 15, pag. 261, majus aliquod. gehenna. 
ignis esse supplicium concludit ex eo quod is sit 
gehennz ignis reus, qui dixerit fratri suo, « Fa- 
Mie δ᾿ iajus itaque impendere supplicium ma 
jorum criminum reis, puta adulteris; quod cujus- 
modi sit futurum in cor hominis non ascendisse. 
Libro vn. contra. Celsum , num. 5, scribit animam. 
iusontem et puram, stalim atque corpore exiit, ad 
cunque 
vero noxia est, peccalis oppressam eirca terram. 
huc et illue. volutari; quasdam eirca mortuorum. 
sepulcra, inde spectra oculis hominum quandoque 
objici ; alias alibi errare. E Platone transtulit com- 
mentum istud, ut alia pleraque, cujus ea est im 
Phedone assertio, hominum corporeis rebus dum. 
viverent implicitorum animas circa monumenta 
versari, quibus cum conspicabilis aliqua corporis. 
pars etiamnum adhzrescat, hine tenebricosas ani- 
marum imagines, aspeclabiles exsistere, Eam ni- 
lhilominus sententiam repudiat 10m. xxvni dm 
Joan., num. 5, absurdumque essc decernit existi- 
mare animam, postquam corpore liberata est, 
mortuo assidere. 

Aliud praterea supplicii genus notari putat bis. 
Luce verbis, quibus futurum minatur Christus, uk 
imprudentem servum «dividat, partemque ejus 
cun infidelibus 1? » Genus auiem. supplicii 
id esse putat, divisionem animz a Spiritu sancto; 
wel divisionem nobilioris partis anime, quz& ad 
jmaginem et similitudinem Dei facta est, ab ea 
parte qus per liberi arbitrii lapsum deformata est ; 
vel divisionem anim: ab angelo tutele sue pr- 
fecto. Sed et errorum tenebras οἱ ignorantize cali- 
ginem vult exprimi tencbris exterioribus, in. quas. 
mitti jubet eum rex, qui veste nuptiali non indutus 
in nuptiali convivio discumbebat **; et servum ne-- 
quam et pigrum, qui talentum. sibi commissum ih 
























p terram defoderat "^. Quo accedit tractat, xxxn ἐπὶ 


Matih., num, 69, tenebras exteriores ita exponens z 
* Ubi nulla illuminatio est, forsitan ncc corporalis, 
mec est respectio Dei ilic, sed quasi indigni spe- 
culatione Dei qui talia peccaverunt, condemnantur 
in his qua exteriores tenebre appellantur : forsi- 
tan donec intellexerint, ut convertantur et digni 
elliciantur exire ab eis.» Aliter tamen paulo post: 
4 Consideremus ergo, inquit, si polest vera esse 
expositio ejus, ut exteriores tenebras illas intelli- 
Bamus, ut quidam quasi indigni toto mundo in 
abyssum illam, quam ille exposuit, foras ejiciantur 
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in qua sunl tenebrz, nemine eas illuminante, cum A — VIIf. Nihilominus tamen multorum conseusione 


sint extra totum mundum. » 

Cujuscunque porro generissint pcenz, vehementius 
iis eruciatum iri corpora putat, quibus resurgentes 
induemor; utpote subtiliora et spiritalia, quam quae 
hae in vita gestamus; quemadmodum nudum corpus 
mollius est ad verbera, iisque acrius afficitur, quam 
si veste contegatur. Verba Origenis e Commentario 
in psalm, vt, pay. 580, Pamphilus in Apologia re- 
eitavit. Denique Hieronymus in epist, 95, ad Avi- 
Wm, cap. 1, scripsisse Origenem refert in fine libri 
primi Περὶ ἀρχῶν, animam quandoque « pro do- 
lore penarum et ignis ardore, magis eligere ut 
brutum animal sit, et in aquis habitet, et flucti- 
bus, ac corpus assumere hvjus vel illius. peco- 
Tis. 

VII. Multiplicem commemorata dogmata Origeni 
exprobrationem peperere, Inter alia objectum ei 
marrat Pamphilus in Apologetico, negasse illum 
scelestis inferenda supplicia; quod poenam sensus, 
ut vocant, videatur sustulisse, cum ignem aeter 
mum interpretatus est perturbationes animi, et 
conscientiz s'imnlos. Eo spectant ista Hieronymi 
lib. m ín E, ad Ephes. v, 6 : « Quia igitur sunt 
plerique, qui dicunt non futura pro peccatis esse 
supplicia, nec extrinsecus adhibenda tormenta, sed 
ipsum peccatum, et conscientiam delicti esse pro 
pena, dum vermis in corde non moritur, et in 
animo ignis accenditur, in similitudinem febris, 
quz non torquet extrinsecus zegrotantem, sed cor- 
pora ipsa corripiens poni', sine cruciatum ex- 
trinsecus adhibitione, quos possidet. » Notat ps- 
terea llieronymus in epist. 59, ad Avit., cap. 1-4. 
Origenem dixisse animas pro eriminum modo cras- 
sioribus hominum, vel jumentorum, vel etiam dz- 
monum corporibus immitüi, easdemque resipi- 
scentes ad angelorum naluram redire : quod jam 
observavimus. Addit cap. 2 tormenta eum et ignem 
gehennz in conscientia peecatlorum libro m Περὶ 
ἀρχῶν posuisse, quod iterat Apol. 1f, eap. 4, et in 
Commentariis ἐπ Epist. ad. Ephes., cap. 5 et 6. 
Queritur quoque apud Augustinum Orosius in Com- 
monitorio, jactare solitos Origenistas quosdam , 
« lgnem zlernum quo peccatores puniantur, non 























et patrocinio noster Origenes defenditur, suaque 
imprimis dobitatione, eum lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, iulio. 
Capitis sexti, de rerum consummatione, deque 
ponis damnatorum, ac beatorum przmiis acturus 
sie prefatur: « Qu: quidem ἃ nobis etiam cum 
magne metu et cautela dicuntur, discutientibus 
magis el pertractantibus, quam pro certo ac deli- 
nito statuentibus, » Et ita demum caput idem clau- 
dit: «Certius tamen qualiter se habitura sit res 
scit solus Deus, et si qui ejus Christum et Spirituin 
sanctum amici sunt.» Pari quoque modo initio 
capitis sequentis h:esitationem suam declarat. ld 
me ipse quidem inüciatus est Hieronymus, eum 
epist. 59, ad Avit., cap. 1, Origenem de eodem ar- 





B gumento multa commentatum scripsisse tandem 


ait: « Hzec juxta nostram sententiam non sint do- 
mata, sed quxsita tantum, atque projecta, ne pe- 
nitus intractata viderentur. » 

Ceterum in asserendo igne illo qui justos in flne 
rerum itidem ut impios invasurus ab Origene fin- 
gitur, ipsi consentit Lactantius Iusti. lib, wi, 
cap. 21 : Justos, inquit, cum Judicaverit, etiam 
igwi eos examinabit : tum quorum peccata vel 
pondere, vel numero prevaluerint, perstringen- 
tur igni sique omburentur : quos autem plena ju- 
stitia et. maturitas virtutis incoxerit, ignem illum 
non sentient. » Hilarius quoque cap. 9 in Matth. : 
« Baptizatis in Spiritu saneto reliquum » esse dieit 
* consummari igne judicii, » atque ne hac quidem 
lege immunem fore putat B. Virginem. Idem habet 
in Comment, ad psalm. cxvi, 90. Ambrosius. 
serm. ἐπ psalm. xxxvi : « Igne. ergo purgabuntur. 
filii Levi, igne Ezechiel, igne Daniel; » et deinde : 
* Salvi erimus per fldem, sic tamen salvi quasi 
per ignem; elsi non exuremur, tamen uremur. » 
Qua sequuntur, ex Origene manifeste translata 
sunt : « Quomodo tamen alii remaneant in igae, alii 
pertranseant, docet nos divina Scriptura : nempe iu. 
mare Rubrum demersus esi populus /Egyptiorum, 
transivit ante populus Hebraorum. » lgneam vero 
ejusmodi purgationem gladio flammeo cirea ostium 
paradisi eircemacto et rotato significari ait Com- 
ment, in psalm. σαν, Et Hieronymus lib. im in 















esse ignem verum, dicentes dietum esse ignem p Amos vi, 4; sanctos et. impios. ignibus pariter ex- 


propriae conscientiz punitionem ; ac sic omnes pec- 
catorum animas post purgalionem conscientiz in 
vnitatem corporis Christi esse redituras. » Arguit 
item circuitus illos beatitudinis et damnationis sem- 
piternos Augustinus Heres. xui ad Quodvultdeum, 
et lib. xx1 De civit. Dei, cap. 17. At Nicetas Cho- 
niates lib. rv Thes. orthod. fid., hzc. xxxt, dixisse 
ait Origenem, fatarum ut anima tantisper in igne 
maneat, dum vitiorum sordibus expurgetur ; at ver- 
mem tamen sine fine permansurum, nec unquam 
gehennam exstinetom irl, « ut boc pacto stimu- 
Jetur in posterum, refrieetorque memoria divinz 
Bumanitatis in animis, quz a perennibus hisce 
suppliciis liberata: fuerint. » 


purgandos essc ait quibus omnibus przlusit. Sibyl- 
linorum oraculorum seriptor lib. n : 
Kal τότε δὴ πάντες διὰ alüouévov. eb 
Kal φλογὸς ἀσδέστου διελεύσονθ' - ol τε δί- 


[xauor 


á ug δ' éxl ru 
Πάντες σωθήσοντ', ἀσεδεῖς "i pem 


Εἰς αἰῶνας ὅλους, ὁπόσοι κακὰ E me 


Εἰ deinde : E 
Τοὺς δ' ἄλλους, ὁπόσοις τε δίκη, ἘΠΕ ipm 
ΚΆγγελοι αἱρόμενοι διὰ alüopévov ποταμοῖο 
Εἰς φῶς ἄξουσι. 

Tunc vero omnes. per. ardentem [Invium, 
Et flammam inexstinctam transibunt : jusfé aulem 
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Ümnes salutem. adipiscenfur ; impii vero peril 
In omuia secula, quicumque malu unie E 
runi 








Et deinde : 
Alios vero, quibus justitia, et recta opera cure 
[Juerunt, 

Angeli tollentes per ardentem fluvium. 

In lucem deducent. 

Jgnem in conscientiz facibus et flagellis itidem. 
wt Origenes constituit Ambrosius lib. vit in Luc., 
cap. 14, lisdem fere ipsius verbis : Ergo, » ín- 
quit, neque corporalium stridor aliquis dentium, 
neque ignis aliquis perpetuus flammarum corpora- 
lium, neque vermis est corporalis. Sed hzc ideo, 
quia sicut ex multa cruditate οἱ febres nascuntur et 
vermes ; ita si quis non decoquat peccata sua, velut. 
quadam interposita sobrietate abstinentiz, sed mi- 
scendo peccata peccatis, lanquam cruditatem quam- 
dam contrahat veterum et recentium delictorum, 
igne aduretur proprio, δὶ suis vermibus consume- 
iur. » Hieronymus doctrinz huic alias satis infen- 
sus, in eam tamen benigne se gerit sub finem li- 
bri xvii Comment. in 4saiam : « Vermis autem qui 
non morietur, et ignis qui non exstinguetur, a ple- 
risque conscientia accipitur peccatorum, qui tor- 
queat in suppliciis constitutos, quare vitio suo at- 
que peccato caruerint clectorum bono; » et paulo 
post: « Si quis igitur habeat in conscientia sua 
zizania, quee inimicus homo, dormiente patrefami- 
lias, superseminavit, hzec ignis exurer, b:ec vorabit. 
incendium. » Minime quidem fldem bis ὃ se adjungi 
testalur; sed nec ea sibi improbari significat; nec 
sub aliena, sed sub sua ipsius persona proponit. 
Diversa vero est Augustini ratio, nam cuemvis 
lib, xxi De civit. Dei, cap. 9, eorum opinionem re- 
probet, qui ignem damnatorum metaphorice su- 
munt, eumque corporeum fateatur libri ejusdem 
ap. 10 et libro xir De Genes. ad litter., cap. 53 et. 
ὅδ, neget inferorum substantiam esse spiritalem ; 
etea quibus anim: corporibus exute alliciuntur, 
doceat non esse corporalia, sed similia corporali- 
bos ; tamen libro xx De civit, Dei, cap. 16, ignem 
illum dicit se « cujusmodi, et in qua mundi vel re- 
rum parte foturus sit hominem scire arbitrari ne- 
wine, nisi forte cui divinus Spiritus ostendit. » 
Capite 26 libri sequentis hzc Apostoli, ! Cor. n, 
45: « Uuiuscjusque opus quale ignis probabit; » 
et vers, 15 ; « Ipse autem. salvus erit, sic tamen 
quasi per ignem,» significare potat angustias ac 
mcrores, quibus homo percellitur, cum rebus ani- 
mo suo prater zquum charis et complacitis orba- 
tur: « Quod enim, inquit, sine illiciente amore 
mon habuit, sine urente dolore non perdet. » Hoc 
quoque igne mortem notari conjecia!, Eeclesiz 
persecutlones, martyria ; ac eum proinde ab zelerno 
hoc igne distingui, in quem damnali Christi de- 
€reio mittendi sunt. At illud adverti omnino velim : 
* Post istíus sane corporis mortem, donec ad il- 
lum veniatur, qui post resurrectionem corporum 
foturus est. da:nationis et remunerationis ullimus 
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A dies, si hoc temporis intervallo spiritus defuncto- 


rum ejusmodi ignem dicuntur perpeti, quem men 
sentiant illi qui non habuerunt tales mores et amó- 
res in. hujus corporis vita, ut eorum ligna, et fe- 
num, et stipula consumantur : alii vero sentiant, 
qui ejusmodi secum :edificia portaverunt; sive ibi 
lantum ; sive et hic et ibi, sive ideo hie ut non ibi, 
seularia, quamvis a damnatione venialia conere- 
mantem ignem transitorize tribulationis inveniant, 
non redarguo, quia forsitan verum est. » Nec le- 
vius in Gracis scriptoribus positum. Origeni praesi- 
dium est : Philo in libro Περὶ τῆς εἰς τὰ xpomas- 
δεύματα συνόδου" Τὴν ἄδιχον καὶ ἄθεον ψυχὴν qu- 
γαδεύων ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ποῤῥωτάτω διέσπειρεν εἰς τὸν 
ἡδονῶν xal ἐπιθυμιῶν καὶ ἀδικημάτων χῶρον" ὁ δὲ 
χῶρος οὗτος προσφυέστατα ἀσεδῶν χαλεῖται, οὔχ ὅ 
μυθενόμενος ἐν ᾷδου" xal γὰρ ὁ πρὸς ἀλήθειαν ἄδης, 
ὁ τοῦ μοχθηροῦ βίος ἔστιν, ὁ ἀλάστωρ, καὶ παλαμ- 
ναῖος, χαὶ πάσαις ἀραῖς ἕνοχός. « Injustam et im- 
piam animam fugatam ἃ seipso longe procul disper- 
git (Deus) in voluptatum, et cupiditatum, et erimi- 
num locum. Hic autem locus aptissime impiorum. 
appellatur, non qui apud inferos fabulose fingitur. 
Verus enim infernus, viia est hominis nequam, 
perniciosa, conscelerata, et omni exsecratione 
digna. » Corporeum quoque megat esse infernum 
Gregorius Nyssenus lib. De amima et resurrect., 
quemadmodum ignem zermum maleria consiare 
inficiatur Joannes. Damascenus in fine libri ww De 
orihod. fid., cujus tamen sententiam mollire coma- 





Cur 5. Thomas, wt est apud Sixtum Senensem 


Biblioth, lib. v, adnot. 441. Ignem et. vermem ii 
scelerum memoria ponit Tlieophylacius in 1x Marc, 
Σχώληξ δὲ xal πῦρ κολάζοντα τοὺς ἁμαρτωλοὺς d 
συνείδησίς ἔστιν ἑκάστου, καὶ ἡ μνήμη τῶν πραχθέν-- 
τῶν ἐν τῷ βίῳ τούτῳ αἰσχρῶν" fcc ὥσπερ σχώληξ 
xasabamavà καὶ ὡς πῦρ φλέγει. « Vermis autem et 
ignis, qui puniunt peccatores, conscientia est 
wniuscujusque el memoria turpium in hae vita ge- 
storum ; quz sicut vermis absumit, et sicut. ignis. 
writ. » Nicetas lib. εν Thes. orthod. fid., uer. χα, 
Deum ignis illius nomine notari suspicatur, quia 
4 vium consumit, et iu favillam convertit, » In 
statuendo inferorum loco extra mundi hujus metas 
Origeni suffragawur Chrysostomus homil. $1 ia 
Epist. ad Rom., gehennam in spatiis ab boc mundo. 
secretis statuens hoc argumento, quod regum car- 
ceres et metalla remota esse soleant. Suffragatur et. 
Augustinus lib. xu De Genes. ad litter., eap. 55, 
54, cum inferos extra terram collocat; et lib. xx 
De civit. Dei, cap. 16, cum ignorare se profitetur, 
« in qua mundi vel rerum parte fnturus sit iguis 
ille. » Quamvis lib. τὶ Heiract., eap. 24, sub terris 
hune esse tandem concedat. Certe de loco el natura. 
ignis hujus, licet nullum adhuc editum sit peculiare 
decretum, nedum Adamanti ztale, universz ta« 
men consensus Feclesiz satis ostendi, quid unieui- 
que tenendum sit, Denique Joannes Philoponus, 
Christianus philosophus, anima corporibus exem« 
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ptas circa monumenta voli tari cum Origene decre- A vitiorum fiee purgata, nihil aliud. vel intelligere 





i» eoque commeritas panas dare; 
alioquin incorpoream animam, corporeis rebus aílici 
mon posse; spiritale itaque istud corpus suppliciis 





sepulcretis interim degere, variisque 
indui formis, et vaporibus nutriri; eoque tandem 
absumpto, tum. demum expiatam animam absolvi, 
et in colum ferri. 

Nihil porro iterare attinet, quod suo jam dispnta-- 
vimus loco, ecquonam lempore dmonibus infe- 
re2da supplicia Origenes putaverit. Verspicuum 
enim fecimus nullas, ipsius opinioue, penas i 
figi, quoad postremo judicio in iguem ternum 
conjecti sint ; multosque e sanctis Patribus peenaum, 
uti appellatur, sensus ah iis removisse. 

IX. Nune quid de bealitate commentus sit explo- 
remus. Ilanc in eo positam sensit, ut quisqi 
sit adeptus, nnus eum Deo efficiatur, juxta. illud 
Joan. xvir, 24 et 21 : « Pater quos dedisti 
volo ut ubi sum ego, et illi sint meeum ; ut omnes 
unum sint, sicut tu Pater in me, et ego in te, ut et 
ipsi in nobis unum sint. » Ad id autem felicitatis 
culmen non stalim pulavit perveniri, sed per co- 
gnitionem primum et eruditionem, qua errorum et 
ignorantiz caligo discutitur; ac deinde per Dei si- 











vel sentire potest, quam Deum ; nec amplius ex ar- 
bore scientie boni et mali decerptos fructus. de- 
gustare concupiscit, cum semper in bono sit, nec ei 
malum perpetrare promptum sit; eoque tandem 
pacto finem reparari in principium, rerumque 
exitus initiis conferri, cum in illum statum resti- 
tuetur anima, quem cum teneret, ligno scientiz 
boni et mali non egebat; tunc eam morti obnoxiam 
non futuram, detersum iri omnem malitiz sensum, 
Deumque vere futurnm omnia in omnibus. Ad hiec 
quale futurum sit spiritale illud corpus quo eireum- 
vestiendi sunt. beati, patefecit, splendidius nimlIrum. 
et excelleniius corporibus reliquis qui sub aspectum 
cadere possunt; eo vero plus subtilitatis ac splen- 
doris adepturum, quo. ratione instructa anima plus. 
meritis suis ac virtutibus poposcerit. Qu:erit demum 
utrum: post rerum consummalionem, cum Deus erit 
omnia in omnibus, idem erit corporum omnium 
fulgor et gloi respondetque summnum illum et 
perfectum statum adepturam corpoream naturam, 
postquam sanctis docirinis eruditas animas Deo 
Patri Christus subjecerit. Atque hae fere habet 
Hieronymus epist. 59, ad Avit, cap. 3, et ad 
liuem libri hujus terii. Περὶ ἀρχῶν ista Origenem 
intulisse ait : « Et erít Deus om in omnibus, ut 
universa natura corporea redigatur in eam substan- 
tiam quz omnibus melior est, in divinam scilicet, 
qua nulla est melior; » quod Rufinus dissimulavit. 














militudinem; et demum per intimam cum. Deo ( Pissimulavit et hoc alterum, quod ex eodem Ori- 


conjunctionem et unitatem, qua supremum bonum 
continetur, Multis hzee explicantur lib. 11 De prin- 
cip., cap. 11, num. 5, et lib. nt, eap. 6, num. 1 et 
5664. : nam priore loco ostendit Origenes comesturos 
sanctos « panem vitze, qui veritatis el sapientize cibis 
nutriat animam, et illuminet mentem, ei potet eam 
divinz sapientizm poculis... quibus sapientiz escis 
nutrita mens ad integrum εἰ perfectum, sicut ex initio 
factus est homo, ad imaginem et similitudinem Dei 
reparetur, » Hinc unicuique a Deo itisertum esse ait 
discendi amorem, qui tum explebitur, cum post 
diligenter quzesitam jn hac vita veritatis notitiam, 
clariorem rerum perceptionem consequi promerue- 
rimus, Muliiplicem deinde rerum scientiam enume- 





genis libro cap. 6, num 3, adducit ibidem Hierony- 
mus : « Nec dubium est quin post quzdam inter- 
valla temporum rursus maleria subsistat, et eorpora 
fiant, et mundi diversitas construatur; propter 
voluntates rationabilium creaturarum, quae 
post perfectam beatitudinem usque ad finem om- 
nium rerum paulatim ad inferiora dilapse tantam 
malitiam receperunt, ut in eonitrarium verterentur, 
dum nolunt servare principium, et incorruptam. 
beatitudinem possidere. » Id. quippe pervulgatum 
Origenis dogma de beatorum animorum peccatis 
et lapsibus, in alios transfert interpretatione sua 
Huünus libro eodem iu De princip., cap. 6. Sie 
enim habet : « Verum istam perfectionem ac bea- 





rat, qua tum mens. illustrabitur, non simplici qui- p litudinem rationabilium creaturarum, vel natura- 


dem et repeutina collustratione, sed diversa, et pro 
mentis captu et progressu conlinenli successione 
impertita. Posteriore autem loeo docet summum 
bonum, seu finem omnium, ad quem nalura ratio- 
nalis universa tendit, hunc esse, similem Deo, 
quoad ejus fieri potest, evadere; atque ex liac 
ilimdine in melius proficientem animam. unun 
jam fieri cum Deo, prout pollicitus est Chrístus 
Joan. xvn, 24 et 21, atque ila porro in fine omnia, 
etin omnibus Deum futurum esse, Exponit post- 
modum qui omnia εἰ in omnibus Deus esse pos- 
sit"; nempe cum ralionis pollens anima, omni 





* | Cor, xv, 28. 









rum, ita demum quidam permanere in eodem statu, 
quo supra diximus, putant, id est ut Deum omnia 
habeant, et Deus eis si omnia, si nullatenus eas 
socielas malurz corporalis amoveat, Alioquin 
existimant gloriam summa. beatitudi mpedi 
si materialis substanti: interseratur admistio, » 
Quin etiam quod alíis ascribentem Adamantium in- 
ducit Rufinus, id confutantem ipsum exhibet capite 
codem num. 6 : « ín quo statu (beatitudinis) etiam 
permanere semper et immutabiliter. Creatoris vo- 
luntate est. credendum, (idem rei faciente sententia 
Apostoli dicentis : Domum habemus mom manu[a- 
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ciam, acternum in celis ?.» De finequoque rerum agit A summum, quem: diximus, felicitatis apicem evase- 


Origenes lib. « De princip., cap. 6, num. t, 2, om- 
wiaque dicit ad unum finem revocanda, quemad- 
nodum àb uno initio profecta sunt, postquam scili- 
cet regnaverit Cliristus, omnesque inimieos sibi 
subjecerit, ipsumque novissimum inlmicum mortem 
destrnxerit, et Patri regnum tradiderit tuncque cce- 
lestia, terrestria et inferna. ad unum finem deven- 
tura, « per bonitatem Dei, et subjectionem Christi, 
atque unitatem Spiritus sancti, » Addit insuper soli 
Trinitati bonitatem substantialiter inesse, ezteros 
jnde mutuatam οἱ derivatam habere ; « et tunc esse 
jn beatitudine, cum de sanctitate, ac sapientia, et 
4e ipsa divinitate participant : » quod quicunque 
negligeut, propris desidis vitio felicitate bae eos 
excidere, et a Deo pro culpz modo adhiberi. Nec 
3b his discrepant qui ex Origene profert Catena 
Corderiana in Psalmos, ad psalm. Lx, $, pag. 759, 
mbi Christus esse dicitur tabernaculum, et mons 
sanctus, in. quo perfecti conquiescunt ; deinde sub- 
jicit : Πλὴν εἰ καὶ οὕτω τελειότητος ἔχει ἡ τοιαύτη 
σχηνὴ, ὡς χαὶ ἅγια ἁγίων εἶναι, ἀλλ' οὖν ἔστι μετ᾽ 
αὐτὴν κατάστασις ὑπερέχουσα τῶν λογιχῶν, καθ᾽ 
ἣν ἔσονται ἐν Πατρὶ καὶ Υἱῷ, μᾶλλον δὲ τῇ τριάδι" 
διὸ παροιχεῖν εἰς τοὺς αἰῶνας, ἀλλ᾽ οὐ κατοιχεῖν ἐν 
^p σχηνώματι εἴρηται ὁ ἐν τοῦτῳ τῷ οἴχῳ γεγονὼς 
σχεπασθήσεται ἐν τῇ τῶν πτερύγων τοῦ Θεοῦ 
σχέπῃ. Hoc est : E tabernaculo, quod est Christus, 
Wigressi sancti in Trinitate conquiescenL, cum 
regna Chri 
perít, Hac doctrina imbutus Theodorus Ascidas, Cze- 
sares Cappadocia episcopus, Origenistarum Justi- 
niani zetate patronus, dixit : ΕΓ νῦν oi ἀπόστολοι, 
καὶ οἱ μάρτυρες θαυματουργοῦσι, xat bv τῇ τοσαύτῃ 
τιμῇ ὑπάρχουσιν, ἐν τῇ ἀποκαταστάσει εἰ μὴ ἴσοι γέ- 
νοιντο τῷ Χριστῷ, ποία ἀποχατάστασις αὐτοῖς 
ἔστιν; « Si nunc apostoli et martyres miracula 
edunt, et in tanto sunt bonore; jn restitutione si 
quales Christo non evadant, qualis eorum restitu- 
|io fotura est? » Quam vocem in quinta synodo 
damnatam fuisse testatur Evagrius lib. iv, cap. 38. 
Verumtamen in prefaüone Comment. im Joan. a 
tommuni theologorum sententia minime recedit 
Origenes, in Dei coguitioue et contemplatione bea- 





rini; ac primum in certo quodam terrz loco terre 
nas fieces, et ignorantiam deponi, alque hune esse 
paradisum ; inde in aere, et in diversis postmodum 
cali locis novam capessere disciplinam, et perfecta 
demum beatitate frui ; in singulis autem mansioni- 
bus eo diuiurniorem agere moram animas, quo 
pluribus, dum corpori adjunct essent, sese noxis 
coniaminarunt, pluribusque inquinamentis expur- 
gaudm sunt. Frequentes exstant doetrinz hujus 
mote; nos praecipuas excerpemus. llomilia 96 im 
Num., num. 4, digressum animz a corpore, Ilsrae- 
litarum exitu de Egypto exprimi tradit, cum, reli- 
ctis mundi hujus tenebris, et corporis czcitate, im. 
alium orbem transit anima , qui vel sinus Abrahize, 
utin Lazari historia ; vel paradisus, ut in illa ἴδ 
tronis, nuneupatur ; « vel etiam, inquit, sí qua mo- 
vit Deus esse alia loca, vel alias mansiones, per quae. 
lransiens anima Deo credens, et perveniens usque 
ad flumen illud, quod Letifieat. civitatem Dei, intra 
ipsam sortem promissa: Patribus hzreditatis aeci- 
piat, » et aliquanto post, num. 5 : « lsiius ergo 
terre hereditatem , posteaquam de mundi hujus 
JEgypto exierit, Deo credens anima consequitur τ 
et alibi quidem ii qui sub lege vixerunt; alibi autem. 
qui per Jesu Christi fidem et gratiam dispensati 
sunt. » Homilia deinde sequenti repetit hac eadem, 
εἰ diversis mansionibus Israelitarum in deserto, 
anime mansiones nolari seribit; vt et. illo Christi 





absoluto, Pater ipse regnum susce- ( Joan. xiv, 2 : « In domo Patris mei mansiones 


multe suni; » ac variis preterea prophetarum 
testimoniis, quz: subinde enumerat : per haec ergo 
loca peregrinantem animam ad quietis locam cum 
gemitu et dolore anhelare ; hebescere etiam, et cali-- 
gare, quoad itineris sui metam assecuta sit : « Per 
singulas quasque , » inquit num. 4, pag. 577, «di 
grediens mansiones , illas scilicet mulias, quae di- 
cuntur esse apud Patrem, illuminatur amplius ex. 
wna ad aliam veniens, majora semper illuminalionis 
augmenta conquirit, usquequo assuela sil ipsius 
veri laminis, quod illuminat omnem hominem, in- 
tuitum pati, et mirz: majestatis ferre fulgorem. » 
Inculcat idem in sequentibus, num. 6: « Post resur- 
rectionem ascensura ad celos (anima) non subito, 





Vitndinem sitam esse docens, et 'finem esse τὸ θεω- D nec importune ad summa conscendit, sed per mul- 


Ρητιχὸν, εἰς ὃ καταλήγειν τὸ τέλος ὁδοῦ ἐν τῇ λεγο- 
μένῃ ἀποχαταστάσει. 

X. Non statim autem ad supremam beatitudinem, 
sed pedetentim ae per diversos gradus perveniri 
volait, Nam animas beatitudinem promeritas, sed 
Terrenarum rerum contage etiamnum laborantes, 
postquzm corpore emisse sunt, per v: deduci 
loca. linxit, in quibus expurgatas, et ab angelis huic 
nvinisterio destinatis eruditas, et errorum tenebris 
*xsolulas , splendidiorem ae celsiorem regionem 
conscendere ; ibique movis instruetas doctrinis*, 
aliisque usas magistris in sublimius ferri, donec ad 





* Il Cor. v, f. 


tas deducitur mansiones, in quibus illuminata per 
singulas , et augmento semper splendoris accepto, 
in unaquaque mansione illustrata sapientize lumine 
usque ad ipsum perveniat luminum Patrem. » Post 
hac mansionum illarum deserti nomina mansioui- 
bus accommodat, quas, anima in ccelum abitora per- 
agrat, ostenditque hanc etiam tum demonum insi-- 
diis et tentamentis esse obnoxiam , laboresque sus 
linere, at non invitam , nec tantum lis defatigari , 
quantum spe sublevatur; sed et refrigeriis animam 
foveri, paulatimque ad celestium cognitionem as- 
surgere, jamque pleaam in corpus exercere potesta- 
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nit ad flumen Dei, et sapientia fluentis , undisque 
divin; scientie irrigatur. Ex. quibus satis apparet. 
sententie huic Origenis vim afferre Sixtum Senen- 
sem lib. v Biblioth., adnot, 128, cum ait mansiones 
illas, non ad diversa ascensionum tempora, sei ad 
diversos pramiorum gradus esse referendas. Deni- 
que hom. 28 in Num., num. 2, 5, aliquem nobis a 
Deo locum przparari comminiscitur, ubi ad certum 
tempus habitemus, si quie peccata imprudentes ad- 
iisimus; quemadmodum certas refugii urbes iia 
assignavit Moyses, qui homicidium casu et incon 
sulio commisissent ; δὲ unumquemque in liac illave 
τα! parte ἃ Christo pro meritis constitui. Addit 
homil, 25 in Josue, num. 4, filios Abraham locatum 
iri in caelo secundum ordinem stellarum et partium. 
datumque irialiis sortem ad orientem, aliis 
d occidentem , ad austrum aliis, aliis autem. qui 
Deo magis noti sunt ad aquilonem. Facit ad rem 
illud ex homil. 4 in psal. xxxvra, num, 8: « Mium 
facit diem solis iste cursus nostri hujus caeli spati 
tecminatus; alium habet diem ille qui ad seeundi 
cceli pervenire meretur ascensum. Mulio. enim cla- 
riorem diem ducit ille qui usque ad tertium calum 
vel rapi, vel pervenire potuerit, ubi non solum inef- 
fabile lumen inveniet, verum etiam verba qux ho- 
mini loqui non liceat, audiet, Novi et alios dies, 
quorum numerum fortassis propheta merito requi- 
rit. » Clarissimum vero istud quod legitur tractat. 
xix im Matth, num. 51, pag. 871 : « Unumquod- 
que.celum suz institutionis et initia habet, et per- 
feciones, id est terminos. Ut puta pos! conversa- 
tionem summam qu:e fuil super terram , suscipit 
iterum. bominem conversatio unius cali, et perfe- 
ctio quz in ea est. Iterum suscipit eum tertia con- 
versatio tertii coeli , et perfectio quae in ea est, Et 
sic intellige mihi multorum celorum mulia conver- 
falionuin initia esse eL terminos, id. est perfectio- 
nes, a quibus initiis et terminis diversorum culo- 
rum congregat Deus suos electos. » ldem libro 1 
De princip., cap. 6, docet δὰ unum finem reditura 
vinnia, queinadmodum eadem initia habuerunt, tum. 
scilicet eum imperium lepuerit Christus, et prolli- 
galis inimicis, sibique subjectis, ac ipsa etiam 
morwe, regnum Patri. tradiderit, Ostendit. deinde. 
uis ordinibus delapsas quasdam rationales nalura&, 
aliis fvisse ad regendum traditas qu;e locum suum 
Lenuissent, earumque salubribus disciplir.s refor- 
matas amissam beatitudinem recuperare posse τ 
4“ Ex. quibus, » inquit num. 2, « existimo, prout. 
ego sentire possum , hunc ordinem humani generis 
institutum, qui utique. iu (uturo seculo, vel super- 
venientibus saculis, cum colum novum el Lerra 
nova secundum lsaiam erit, restituetur in. illam. 
unitatem, quam promitit Dominus Jesus. » Quas- 
dam preterea in tantam ait. devenisse nequitiam , 
ut virtutum celesti eruditionem penitus re« 
spuant, iisque repugnent; alque illas ab apostolis 
virtutes contrarias appellari , unde mortalium vitz 
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las suppliciis, angelieis disciplinis emendari, donee 
ad perfecta et zlerna perveniant ; quem locum non. 
semel supra adduximus. Tandem in eo de: 
interituram quidem in. fine rerum corporalem. na- 
turam, sed mutatum iri ztlieris in modum, et cae 
lestem quamdam subtilitatem ae splendorem ade- 
pturam. Mulis etiam argumentum istud explanat 
lib. n Περὶ ἀρχῶν eap. 5, sibique qu:rendum pro- 
ponit, utrum post hune mundum curatio aliqua et 
emendatio fotura sit, asperior quidem in eos qui 
Verbo Dei morem non gesserunt ; erga czeteros vero 
mollior et leniur, qui jam in studio veritatis, dum 
viverent, subacti, divinze sapientize capaciores effe- 
Β eti sunt : utrum etiam finis omnium banc vitam sit 
excepiura, alius vero mundus futurus sit ad eos 
corrigendos, qui id meriti sunt. Hanc. deinde ex- 
coti opinionem qui corpoream naturam in (ine 
reram penitus in nihilum redigendam asseveral ; 
quam edisserens ait num. 2 : « το materia eorpo- 
ris, qux nunc corruptibilis est, induet incorruptio- 
nem, cum perfecia anima, et dogmatibus incorru- 
p'ionis instrueta uti eo cceperil; » docetque animam 
corporis indumentum futuram, quz ipsa Christo 
induetur, unde incorrupta evadet. Postmod: 
dit : « Incorruptio autem et ímmortalitas quid aliud 
erit, nisi Sapientia, et Verbum, et Jusi Dei, quie 
formant animam, et induunt, et exornant ? » Eam 
utem sententiam, quz« futurum statuit, ut incor- 
porea vita agenda sit, cum Christo subjecta omnia 
fuerint; vel alteram hanc quz curpoream substan- 
liam purissimis spiritibus pro meritis sociandam, 
et in zühereum statum. transmutandam decernit ; 
aut tertiam. denique, que desiturum mundi bujus 
habitum definit, et supra spheram ἀπλανῆ in tuo 
collocandam piorum stationem, tum qui castigatio- 
nibus delieta expiarunt, tum qui virtutibus eo per- 
venire meruerunt, proponit unicuique, ul quz ani- 
mo suo collibueriL magis , eam pro rio ample- 
εἰϑίαν, Capite 14 libri ejusdem, num. 6, putare se 
pronuntiat migrantes ex hac vita animas in locum 
aliquem in terra positum secedere, quem paradisum 
Scriptura appellat , ibique sie tanquam  in-schola, 
D rerum quas in terris viderant, ac futurorum etiam. 
causas condiscere. Quo mundior autem, et exerci- 
laor aliqua. fuerit, eo magis proficientem, citius 
in aerem conscensuram, hinc ad sphzeras coelestes, 
iu quibus novis eruditionis accessionibus locupleta- 
bitur. Eadem habentur lib. ni Περὶ ἀρχῶν, cal 
ὁ, num. 6, docetque per immensa annorum cui 
cula animas suis in locis emendari, przcurrentibus 
aliis, et eitato cursu. ad summa enitentibus, subse- 
quentibus proxime aliis, nonnwllis tardius; et sic 
per diversos ordines proficere, ac. Dco reconcil 
donec destruatur postremus initnicus, mors scilicet ; 
ὃς restitutis tandem in hunc statum animis, natu- 
ram corporalem ad gloriam perductum iri ; omnia- 
que unum futura, cum Deus fucril omnia in omni« 



























































bus. Sub finem capitis ejusuem. num. 8 
inculcat, additque in alia terra sanctos esse angeli- 
eis institutionibus informandos, At homilia 44 in 
INum., num. 4, ad superiora adjicit angelos iis re« 
gendis in futuro szculo fore przfectos, quos labore 
suo ac ministerio e diversis gentibus congregatos 
ad Chrisi nolitiam adduxerint; adeo ut Christus. 
mon tam rex faturus sil, quam « Rex regum, et 
Dominus dominantium 5, » et nonnullos ab angelis 
Cliristo offerri, aliquos vero archangelis duntaxat, 
Denique sie concludit num. 5 : « Sicut ex initio 
srculi bnjus, cum dispergeret Deus filios Adam, 
statuit fines gentium. secundum numerum angelo- 
rum Dei, et unaquzque gens. sub illo angelo facta 
est, una autem fuit et electa gens Israel, quze por- 
tio Domini fuit, et funiculus hereditatis ejus ?* ; ita 
credo et in ine bujus mundi, atque in initio szculi 
alterius, futarum vt iterum. dividat Excelsus filios 
Adam, εἰ qui non potuerint ita mundi esse corde, 
ut ipsum videant Dominum, et esse portio Domini, 
videant sanctos angelos, et sint secundum nume- 
rum angelorum Dei. Sed beatus est qui dignus fue- 
rit iu illa vita esse portio Domini, et populus ejus 
Jacob, ae (uniculus hereditatis suz Israel. » Ger- 
manum horum est quod legitur hom. 21 in Num., 
num. 4, ubi aliud beatitatis genus iis assignat, qui 
(ívina ministeria in vivis obierint; aliud iis qui 
vwirlutem segnius excoluerint : illos quippe scribit. 
supergredi summa cceli fastigia , et ibi semper in 
Domino, semper in Verbo ejus ac Sapientia versan- 
1es summis deliciis frui; hos vero terra alicujus 
sublimioris e potentioris, terra nempe viventium 
hzreditatem eapturos, Scribit przeterea homil. 5 ín 
Luc., in futura vita non omnes statim atque cor- 
pore exierint, Deum angelosve visuros, sed eos 
lantum qui munditie cordis dignos se Dei aspectu 
prabuerint ; quamvis autem in eodem loco futuri 
sint et qui puro corde erunt, et qui sordibus fada- 
Vi, disparem tamen utrorumque futuram sortem, et. 
silos Dei intuitu fruituros, quo li carebunt, Homilia 
4 sequente asseverat ab Ecclesia celesti dejectum 
iri digamos, quemadmodum in terra ab ecclesiasti- 
vis dignitatibus arcentur. « Non quo, inquit, in 
seternum mittantur incendium, sed quo partem non 
habeant in regno Dei: » et deinde eos ait « esse 
de secundo gradu, ei de his qui invocant mo- 
men Domiui, et qui salvantur quidem in no- 
mine Jesu Christi, nequaquam tamen coronantur 
ab eo.» 

Ail postremum. quoniam ad summam perfectio- 
mem res creaue nondum adductz sunt, idcirco non- 
«lum beatos plenam recepisse Letitiam, nec summo. 
yaudio frui aflirmavit, ne ipsos quidem prophetas, 
vel apostolos , imo ne ipsum quidem Christum. Ver- 
ba ipsius hzc sunt homil. 7 in Levit., uum, 9, 
p.232 : « Nondum enim receperunt I»titiam suam, 
we »postoli quidem , sed eL ipsi exspectant ut et 






















^ Apoc. xix, 16. ' Deut, xxxi , 8, 9. 
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psum A ego letitia: eorum particeps flam. Neque enim de- 


cedentes hinc sancii coutinuo jntegra meritorum. 
suorum preniía consequuntur, sed exspectant etiam 
nos, licet morantes, licet desides. Non enim est 
illis perfecta letitia , donec pro erroribus nostris 
dolent, et lugent nostra peccata. » Cui probando 
utitur hoc Apostoli Hebr. xi, 59, 40: « Hi omnes 
testimonio fidei probati, non acceperunt repromis- 
sionem : Deo pro nobis melius aliquid providenie, 
ut non sine nobis consummarentur. » Addit post- 
modum sanetos perfectam nobiscum in die judicii 
una beatitudinem capturos, propterea quod totum 
Simul corpus suscitandum sit, homines nimirum 
wniversi : quod corpus cum mullis constet mem- 
bris, singulis videlicet hominibus, futurum scilicet. 
truncum corpus et imperfectum, si qua sui parte 
careat, nec perfecta proinde ac plena fruiturum 
Vzetitia, quoad integritatem suam receperit, Et post- 
ἕὰ : « Quod si tibi, qui membrum es, non videtur 
esse perfecta letitia, si desit aliud membrum τ 
quanto magis Dominus el Salvator noster, qui ca- 
put et auctor est totius corporis, non sibi perfe- 
ctam dicit esse Letitiam , donec. aliquid ex mem- 
bris deesse corpori suo videt ? » Laborauti Origeni 
succurrere conatur Genebrardus in Collect. cap. 8, 
et heec scri « Aqui id de integra et absoluta 
beatitudinis consummatione, qudm nondum saneti 
in eorporibus receperunt , potest explicari. » Quid. 
juvat autem recusanti opem ferre, cum hae neuti- 
quam de causa, quam commemorat Genebrardua, 
sanclos existimel nondum perfecta frui keüitia ; 
« Non enim est illis, ait ipse, perfecta letitia, do- 
mec pro erroribus nostris dolent et lugent nostra. 
peccata, » 

Cum ait autem Origenes tom, x in Maith., num. 
2 et 3, animas, posiquam pro sordium οἱ inquina- 
menti ratione, plus minusve fuerint expurgatm , 
tandem unum solare lumen futaras , et inferioribus. 
lucem suam prebituras : id sibi vult , supremum 
illas felicitatis apicem consecuturas, supra quem 
assurgere non licet : quem locum quxecunque tenue- 
rint, :zquali luce fulgere, et pari bcatitatis mensura. 
frui necesse est. Verum aliquibus ex hoe numero 
semper recidentibus ad pristina vitia , et e summo 
illo gradu labentibus , obtusiori luce , et priore ae 
multum inferiori splendebunt. Similiter intelligen- 
dus est, cum ait futurum aliquando Deum omnia 
jn omnibus, cumque supremum illum finem ad quem. 
omnia pervenient, rerumque universarum &roxa- 
πάστασιν commeniorat, At cum tomo xy in Matth.,. 
num. 26, pag. 706, seribit in remunerandis homi- 
nibus, voluntatis duntaxat ipsorum ac studii ratio- 
nem habere Deum , non temporis quod exercendis. 
virtutibus impenderunt, acidcirco zequalibus praemiis. 
donandos quicunque pro virili laborarunt, id ita. 
ex superioribus explicandum est , eamdem iis íri-- 
buendam esse mercedem, salutem nimirem , at noa. 
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eamdem adhiberi purgationem, si dio illi in virtute, À mo loco moriuntur, ablegari in firmamentum, vel 


parum isti desudarunt, similibus licet in Deum stu- 
diis elati vitam elauserint; sed diversis utrosque 
disciplinis , et emeudationibus reparari, antequam 
ju supremo beatitatis culmine collocentur. laque 
subjicit Origenes num. 37, pag. 707: Ἐχέτωσαν 
μὲν γὰρ διὰ τὴν μετάνοιαν καὶ τὸ καταλαμθάνεσθαι 
ἐν ἐπεστραμμένῳ βίῳ κρείττονα τῶν χαταλαμῦανο- 
μένων ἐν ταῖς ἁμαρτίαις, ob μὴν χρὴ ὑπολαμθάνειν 
περὶ αὐτῶν ὅτι ὅμοιοί εἰσι τοῖς παρὰ τοῦτο ἡμαρτη- 
χόσιν ἐν τῇ νεότητι, παρὰ τὸ μηδὲ τὴν ἀρχὴν τὰ τῆς 
πίστεως μεμαθηχέναι, Plurimum ergo hec inter 
Origenis deliria ac Joviniani hzresim interest, 
qui virtutes ac peccata esse aequalia , ac zqualem. 
proinde mercedem et penam fore arbiirabatur , 
Stoicos secutus qui « de parilitate peccatorum, » ut 
ait Augustinus epist, 29, ad llieronym., « soli 
2usi sunt disputare contra omnem sensui generis 
humani, » 

XI. Emensis illis ae peragratis spatiis, que ani- 
mas purgandi causa decurrere jt Origenes, quo 
eas subsistere loco ac conquiescere ratus sit, vi- 
dendum est, Novum quidem celum, ac terram no- 
vam felicitati et. quieti post. bane vitam deputat. 
lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 2, propter illud 
Isai ταν, 47: « Ecce enim ego ereo colos no- 
voc et terram novam; et non erunt in memoria 
priora, et non ascendent super cor; » quod re- 
prasentatur I| Petr. ni, 13, et Apocol. xxi, 1. 





in terram, et varia ibi loca nancisci: ac rursum 
quemadmodum migrantes ex inferis animae, et ob 
recle gesta in lerram remeontes, nasci dicuntur ; 
ita varios animarüm ortus in firmamento, et su« 
premo item ccelo contingere. Verba ipsa Origenis, 
quibus hac continetur doctrina, adducit Hierony- 
mus capile 2 εἰ 4 epist. 59, ad AviL, e libro iv 
Περὶ ἀρχῶν, num. 23. Hujus certe libri num, 92 
tradit Origenes Jerosolyniam, sed et reliquas etiam 
lerra regiones, alias sibi cognomines in ccelis 
habere, ibique /gyptum, Babyloniam, Tyrum et 
Sidonem reperiri ; multaque de locis illis vatici- 
matos esse propbelas, quae si quis ad terrena loca 
referat, valde eum balloeinari. Plurima ibi in sa- 
cris voluminibus memorata recenset, quz allego- 
rice interpretanda, et ad celestia detorquenda. 
Lbitratur. Homilia 28 in. Num., num. 2, Judam in 
celo suis distinctam montibus, suis civitatibus et 
vicis, suis eliam tribubus statuit, in eaque sedem 
positurum populum Dei, et verum Israelem, Jesu 
duce, eujus imaginem gessit Jesus alter lilius Na: 
unumquemque autem in hane illamve tribum iri 
ablegatum pro meritis ac. virtulibus ; « neque 80- 
luu pro merítis eorum qui dispensantur, » inquit 
num. 4, « sed εἰ pro novissimi Adain, in quo omnes 
vivificandi dieuntur, contemplatione. » Ibidem col- 
locat Jerusalem, et montem Sion, juxta Apostolum 
Gal. 1v, 96, et Hebr. 1n, 22, et Joannem Apocal. 








Propter illud autem Pauli 1 Cor. vr, 51, « Prz- C 1, 12, et xxi, 2, et templum Dei; diesque ibidem 


terit enim figura hujus mundi, » et. istud Davidis 
psalm. ci, 27, « Colli peribunt, tu autem yerma- 
nes, et omnes sicut vestimentum veterascent ; » et 
hoc fortasse Isaize Lt, 6, « Coli sicut fumus lique- 
Scent, et terra. sicut. vestimentum atteretur, » ea- 
lenus novum calum et novam terram creatum iri 
docet, quatenus in fine rerum destruetur iste mun- 
dus, et in novam terram, ac novum ccelum repa- 
rabitur : « lunovatio, » inquit. , num, d, « celi 
et terra, et transmutatio habitus hujus mundi, et 
immutato cclorom his sine dubio praparabitur, 
qui per illam viam, quam supra ostendimus, iter 
sgentes ad illum finem beatitudinis tendunt , cui 
etiam ipsi inimici subjiciendi dicuntur, in quo tne 
omnla, & in omnibus dieitur esse Deus. » Itaque 
Mieronymus epist. 59, ad Avit., cap. 4, censuisse 
Origenem queritur, futurum ut ex animis quibus- 
dam « hominum eonstet genus in uno aliquo ex 
mundis, quando juxta Isaiam ccelum et terrà nova 
fient. » 

Supra hoc etism eonspicabile cadum, terram 
novam ac ccelum novum quandoque collocat; et 
summi illius ac novi celi ratione firmamentum 
esse inferos ait, quemadmodum ratione firmamenti 
terra hzc nosira, quam proprie aridam appellan- 
dam censet, inferi sunt; inferorum vero ratione 
cclum ipsa est; et quemadmodum discedenies 
ex liis terrenis sedibus anim: pro suis. merili« di« 
versa apud inferos obtinent loca, ila quà. à sum- 








festos celebratum iri putat, el quicunque deniuti 
precipiuntur in lege, quam umbram continere di- 
cit Apostolus fuiurorum bonorum, Eadem habei 
homil. 25 in Josue, num. 4, eoque refert. istud 
Joan. xiv, 2, « In domo Patris mei mansiones 
mult sunt, » et super civilates illas celestes po- 
testatem habiturum existimal servum illum frugi, 
qui commissam sibi pecuniam utiliter posuit, Has 
ergo inter animarum sedes eam proportionem sta- 
tuit et similitudinem Origenes, ut celestium um- 
bram esse et imaginem velit terram hane, queque 
in terris geruntur, juxta Apostolum Hebr. vun, 5. 
Memorabilis vero pre calteris ille locus quem ho- 
mil. 5 in psalm. xxXVL, reperimus, ubi hoe expla- 
nans psalini xxxvi, 94, « Et exaliabit te, ut. lzere- 
ditate capias terram, » terram hanc esse vult dor- 
sum ipsius firmamenti : « Uude, » inquit num. 4, 
tego arbitror, quia sicut coeli ipsius, id. est fir- 
mamenti inferius solum arida hac in qua nos lia- 
bitamus, ierra ejus dicitur; ita et illius superio- 
ris, quod principaliter dicitur. inferius solum, iu 
quo babilatores illi cadestes conversantur, et, ut 
jta dicam, dorsum ipsum firmamenti hujus, merito, 
ut dixi, terra. illius coeli esse dicilur: sed terra 
bona, terrà sancta, lerra muli, terra vivorum. 
terra flueus lac et inel. » Fuse totom doctrinz sua 
contextum explicat lib. ar Περὶ ἀρχῶν, cap. 9, 
num. 6, 7, aique. rerum omnium universitatem , 
5ufernarum, terrenarum, coelestium, et quie supra. 
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lari, quo eaweri mundi continentur ; et quemad- 
modum firmamentum terram hane capacitate sua 
complectitur, ita. sphaeram quamdam superiorem, 
«pie iu Scripturis terra. bona, et terra viventium 
nominatur, et milibus sc mansuetis promittitur, 
suo coustringi coelo, in. quo sanetorum nomina de- 
Scripta sunt; ex hoc autem celo, ex eaque terra, 
terra ac edili nominibus affecta fuisse 'irmamen- 
tem et aridam; aliudque esse calum et terram 
quac à Deo cresta sunt, ac firmamentum 
quoi die secundo conditum dicitur: mundum hunc 
autem superiorem, eum esse, unde missum se si- 
guificat Christus dicens Joan, vir, 25: « Ego non 
sum de hoc mundo, » corroptioni neutiquam ipsum 











P. DANIELIS HUETII 





1020 


celum sunt, generati nomine mundum ait, appel- A tur, temporalia sunt; quz autem non videnter ,- 


zeterna sunt, » 

XII. Ad paradisum quod attinet, a summo illo. 
et supremo celo. eum Adamantius distinxit, et in 
certo aliquo terrze loco collocavit; cum terresirem. 
econtrario paradisum , quem in terra situm fuisse 
certissimum est, allegorice exponens supra caelum. 
constituerit, ut ostendemus. Ac de priore mani- 
festum est testimonium lib. i1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 14, 
num 6: « Puto enim, inquit, quod sancti quique. 
discedentes de hac vita permanebunt jn loco aliquo 
in terra posito, quem paradisum dicit Seriptura di« 
vina, velut in quodam eruditionis loco. » Atque 
hane primam esse vult mansionem, in qua corpora. 
exenntes anima ierrenis sordibus expurgantur; 









esse obnoxium, nec oculis aspectabilem, sanctis D quam et idem esse vult ac. sinum Abralim, « Sed 


autem et perfectis sedem hane esse destinatam, 
et terram quidem. mundi illius iis qui eastigationi- 
Dus et emendationibus fuerunt expurgati , aliis 
vero ecwlum, qui dum in terris agerent. Dei man- 
iatis obtemperarunt, sed ità tamen nt ab illa terra 
ad colum supremum transitus poteat. Consimilia 
áunt qux habentar ejusdem libri cap. 9, num. 3, 
et qua capite postremo libri 1, num. 8, 9, ubi 
et illud adjicit, rerum istarum celestium, qua in- 
leriorum harumco typum gerunt, formam Moysi 
jn monte fuisse monstratam; ad ejusqne exem- 
plum tabernaculi et sacrificiorum instrumenta ipsum 
comparasse, sezundum preceptum illud Dei. Exod. 
xxv, 40: « Inspice et fae secundum exemplar 
quod tibi 
etiam in summo illo colo futurum illud « quod 
seternum dicitur Evangelium εἰ Testamentum sem- 
per novum, quod nunquam veterascet: » in. eaque 
piorum terra eruditum iri ab angelis animas, quem« 
admodum et ia commemoratis supra mansionibus, 
donee supremum adepiis colum sit Deus onmia in 
omnibus. Nec ab his abludit homil. 4 in Genes., 
num, 2, eum scribit ecelum illud supremum et in- 
corporeum, quod Dei sedes est, primum a Deo 
conditum , deinde corporeum celum, hoc est fir- 
amameutum z; nam incorporeum appellat, ut supra 
quod propter eximiam tenuitatem sub 
sensus non cadit, ltem capite ultimo libri 11 Περὶ 
ium. Ó, postquam sanctos ex hac vita dis. 
quemdam terrz hujus locum deventu- 
του dixit, qui paradisus appellatur, inde aeris man- 
sionibus ac eclestibus transgressi ad ea quas non 
videntur, eL qui& nomine duntaxat nobis cognita 
sunt, allirmat ascensuros. Hinc libro vu in. Epist, 
. 600, ea qua oculis usur- 
rum vel firmamentum sperari 
vetat, sed quas in. oculos non incurrunt, et zcterna 
sunt, nempe. eum: « Imo potius , inquit, colos 
mwlio eninentiores et excelsiores quam est illud 
Wrmamentum quod videri oculis potest, » et ter- 
ram mansuetis assignatam, edicente Apostolo Il 
Cor. 1, 13: « Non contemplantibus nobis qux vi- 
Meutur, sed qua: non videntur: que enim viden- 






































pautur, à 





et illam figuram, » inquit homil. 26 in Nww., num. 
4, c esse diximus. exeundi de /Egypto, rum relin- 
quit anima mundi hujus tenebras, ac naturae cor- 
porea eseitatem, et. trausfertur ad aliud saeutum, 
quod vel sinus Abralim, ut in Lazaro; ve! para- 
idisus, ut in latrone qui de eruce. credidit, indica- 
tur. » Aliquibus etiam paradisum differentiis. dise. 
eriminat homil. 45 ín Ezech., num. 2, pag. 4US, 
404, ut alter sit paradisus, alter deliciarum para- 
ilisus. Atque bunc deliciarum paradisum, cum Eden, 
hoc est, terrestri paradiso confondit lib. v, im Can 
tic., pag. 42 ; ait enim: « Qui autem dignus faerit 
redire et esse cum Christo, quique in parvo fidelis. 
inventus constituetur super multa, ille gustalit, et 


monte monstrauum esL. » Adjicit C capiet. voluptatem. Domini, perductus ad loeum. 


quemdam, qui pro hujusmodi ciborum copiis et va- 
rietatibus, deliciarum nominatur locus, Propter 
quod et in Eden positus dici quod delicias in-- 
dieat, » Quo de terrestri paradiso quid senserit, 
infra explorabimus. 

XH. Hausta sunt et illa fere e Platonis. fonii- 
bus: nam beatitudinem in Dei similitudine sitam. 
ille voluit, Testes Laertius in. Platone, et. Clemens 
Mexandrinus Strom. lib. n, qui et in cadem fuisse 
Stoicos sententia demonstrat, εἰ Abammon ZEgy- 
piius in responsione ad epistolam Porphyrii, Plato 
przterea in. PAcdone, postquam inferni topogra- 
phiam descripsit, narrat animas, quie virtutem in 
ler et vitium mediam tenuerunt viam, post latam 
de se sententiam ad Acherontem profectas, con 
scensis vehiculis ad Acherusiadem paludem depor- 
lari, expiatisque illic per supplicia sceleribus solvi, 
et pramia tandem rerum bene gestorum referre, 
etad an malium etiam generationem nonnunquam 
remi Mas vero insanabilibus sese facinoribus 
alligarunt, in Tartarum absque ulla futuri. exitus. 
spe precipitari: al quorum crimina sanari pos- 
sunt, projiei et. illas in "artarum, sed transacto. 
ilic anno , fluctu inde. cjici, et ad Acherusiadem. 
revolvi, nec ante liberari, quam eos exoraverint, 
quos injuria vel morte alfecerunt : quze puram au- 
tem et insontem duxerunt. vitam , eas regionem 
quamdam. superiorem, et deliciis alfluentem, quae 
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iis philosophiam przceptis instituts corporea mole 
liberari penitus, et in amceniora loca concedere, 
Praecipue notandum venit illud Plotni Enn. nt, 
lib. 1v, cap. 6, quo animarum ad superiora pro- 
gressarum nounullas asseverat in sensili hoc mundo 
vitam agere, alias extra hunc mundum: quz in 
sensili mundo degunt, alias penes solem, vel 
quem planetam, alias in lirmaiento zevum agitare, 
u»amquamque pro meritis. Dictaverat vero jam 
ante Pythagoras, ut. refert Laertius in Pythagora, 
εἶναι πάντα τὸν ἀέρα ψυχῶν ἔμπλεων, « aerem om- 
nem animis plenum esse, » Atque hzc interpolata 
Origenes ad Scripture sacra elfata utcunque 
aptavit. 
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quidem. fuerimus, sed mens et sensus ad 
perfect ns, nulloque perturi inm nubilo 
caligans, intuebitur (legendum fortasse, intuebimur) 
rationabiles, intelligibilesque substantias facie ad 
faciem. » Legi velim. et. quartum ejusdem caput 
epistole, quo dixisse Origenem prodit llieronymus 
amdversus animos in rerum fine ad. eulestem Jeru- 
salem properantes adversariarum fortitudinum bella 
cousurgere, me animarum remollescat virtus, sed 
ut proeliis exercitie movum roboris incrementum 
capiant, Tangit id et Theophilus Pasch. n, cum 
sommiasse dicit Origenem « aseendere animas in 
cuui et descendere ; et nunc. prolicere, nunc ad 
inferiora delabi, » Variarum quoque cceli. mansio- 
num figmentum perstringit paulo inferius, dixisse 











Terra autem illa firmamenti convexis ineum- B Origenem tradens, « corpora qw resurgunt, post 


bens, quam describit Adamantius, alteri huie per- 
siuilis est, quam libro eodem Plato commemorat, 
ubi ait, αὐτὴν τὴν γῆν καθαρὰν ἐν καθαρῷ κεῖσθαι 
τῷ οὐρανῷ, ἐν ᾧπέρ ἐστι τὰ ἄστρα, Dv ξὴ αἰθέρα ὀνο- 
μάζειν τοὺς πολλοὺς τῶν περὶ τὰ τοιαῦτα εἰωθότων 
λέγειν" οὗ δὴ ὑποστάθμην ταῦτα εἶναι, xal ξυῤῥεῖν ἀεὶ 
εἰς τὰ χοῖλα τῆς γῆς" « Puram terram in puro sitam 
esse eclo in quo sunt astra, quod multi ex iis qui 
hnjusmodi de rebus disserere solent, zetherem ap- 
pellant, cujus hzc esse fzecem, et in concava terrae 
semper confluere, » Hine Tertullianus lib. De ani- 
wa, cap. 55: « Sed in zibere dormitio nostra cum 
pueris Platonis; aut in aere, eum Ario; aut circa 
ham, cum Endymionibus Stoicorum. » Vetusta 
quoque illa poetarum theologia beatorum animas 
in terram quamdam, Elysium nempe nemus, recipi 
canebat, Inde Christianis objectabat Celsus nos ab 
etbnieis edoctos dixisse abituras post mortem ani- 
mias in aliam terram hac meliorem, Tum vero ma- 
gistri sui Origenem puduit (49), et quz a Platone 
didicerat, referre maluit ad Moysem, qui bonis 
Deum induxit promittentem terram lacte et melle 
ianantem ; cujus symbolum esse et imaginem Ju- 
daeam hanc terrenam et Jerusalem dixit, juxta Apo- 
stolum llebr. xi, 22, In. eorum argumentum qui- 
busdam utitur Davidis testimoniis , 'frugi homini- 
bus wrre cujusdam b:ereditatem pollicentis. Hlius 
«quoque terre gemmas ab Isaia tiv, 12, traustu- 





multa saecula in wihilum dissolvenda, nec futura. 
iquid, nisi cum de celorum mansiouibus animae 
ad riora dilapse, indiguerint novis, quz alia 
rursum flant, prioribus omnino deletis. » Totam 
hane etiam de colo novo, et terra nova, deque 
celesti illo mundo, hujus nostri persimili, com- 
mentationem exsufflat Hieronymus cap. 4, epist. 59, 
τ Avit, At immerito Origenem culpat Epiphanius 
dcer. pxiv, eap. 4, quod Davidicum illud psalm, 
cxi, 7, « Convertere, anima mea, in requiem. 
Luam, » ad requiem illam celestem retulerit, quam 
ob preclara in vita hae gesta a consequitur ; 
totom quippe hune psalmum eodem refert Ecclesia. 
Augustinus in libro De lresibus : « Paradisum, 
et coelos, et alia non credunt. (Origeniani) esse se- 
cundum litteram, sed. in allegoria. » Denique Mi- 
chael Glycas Annal. part. 1 et iv. vexat Origenem 
hoe nomine, ipsiusque sententiam ἃ Joanne Chry- 
sostomo profligatam commemorat. 

XV. Attamen conira tot adversariorum assultus 
Origeni prasidio est hmc ipsius obtestatio lib. t 
Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 1, qua animos lectorum 
ad supra esposita dogmata ita premunit: « Que 
quidem a ncbis etiam eum maguo metu et cantela. 
dicuntur, discutientibus magis et pertraetantibus, 

uam pro certo ac definito staluentibus. Indicatum 
mamque a mobis in superioribus est, qua sint de 
quibus manifesto dogmate ter ndum sit, quod 

















lisse Platonem arbitratur, ac reliqua ilidem qua p) ei pro viribus nos fecisse puto, cmm de Trinitate 





wd banc fabulam pertinent, quemadmodum et a 
Moyse, aliisque prophetis. Aggzeum vero nominatim 
laudat, qui cap. i1, vers. 7, terram ab arida mani- 
feste distinguit. 

XIV. Origenianos errores libris Περὶ ἀρχῶν in- 
sertos percensens Hieronymus in epist. 59,ad Avit., 
memoratos illos de suprema felicitate, ac diversis 
felicitatis gradibus minime pretermisit, Primum 
hujus epistole caput legi velim. ac alterum item, 
quod in his verbis, e line secundi De principiis li- 
bri petitis, desinit : « Cumque in tanium profeceri- 
1095, nt nequaquam carnes et corpora, forsitan ne 











ἡ Joan. xvi, δ. 
(49) Orig. lib, vir contra Celsum, num. 29, 50. 


loqueremur. Nune autem disputandi specie magis, 
quam deliniendi, prout possumus, exercemur. » 
Ad hzc libro sequenti, eap. 5, num. 6, quii at 
quo loco sit iste mundus, e quo venisse se signill- 
€abat Servator, cum. dicebat, « Ego non sum de 
hoc mundo *", » non is constanter prodidit - 
« Sed utrum mundus i inquit, quem seni 

wult, separatus ab hoc sit, longeque divisus, vel 
loco, vel qualitate, vel gloria; an gloria quidem, 
€t qualitate. pracellat, intra. tamen mundi hujus 
eircumseriptionem cohibeatur, quod et mihi magis 
verisimile videtur, incertum tamen est, ut ego ar- 
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bitror, et humanis 2dbue cogitationibus et menti- A ram, cnm Deus erit omnia in omnibus ; onsequi- 


bus inusitatum ;» deinde triplici de rerum con- 
summalione et summa bealitudine proposita sen- 
Vewtia, ad quamlibet persequendam unicuique 
arbürii sui libertatem permittit. Et postremum 
tandem caput libri im, De princip., quod est De 
€onsummalione mundi, claudit his verbis : « Hacte- 
mus nobis etiam corporez naturae vel spiritalis cor- 
poris ratione discussz, arbitrio legentis relinqui» 
mus, ex uiroque quod melius judicaverit eligen- 
dum.» llomilia 23 in Josue, num. 4, postquam 
0ca colestia his terrestribus siinilia assignavit, 
ejosmodi mysteria veneratione digna et silentio 
esse declarat, nec 2 mortalium. quoquam, ne ipsis 
quidem apostolis perfecte proferri posse. Quam- 
obrem et libro 1v. Περὶ ἀρχῶν, num. 95, pag. 186, 
regnum celorum thesauro in agro abscondito com- 
paratum fuisse putat. 

Verumtamen, quamvis liquido et sine ambage 
asseverasset, qnae incertus proposui, sanctorum 
aliquot virorum suffragiis et consensu adjuvaretur. 
Clemens Alexandrinus lib. m Sirom. id Platonis 
axioma, quo ium beotum bominem esse delinit, 
cwm Deo similis est, Scriptarz saerz auctoritate 
defendit, De modo ac loco felicitatis sanctorum, a 
primis usque Ecclesis temporibus ad lnnocen- 
Ml εἰ Benedictum XI, ac Florentinam synodum, 

nihil certi fuit ab. Ecclesia przscriptum, adeo ut in 
diversa Patres abierint. Eorum sententias et testi- 
monia collegit Sixtus Senensis lib. v Bibl., aduo- 
tat. 545, ut in lisdem huc reponendis supervacanea 
mnis esse opera videalur. Przter eos qui ab ipso 
&ommernorati sunt, adiri velim Cypriani epistolam 
52, ad Antonianum, Novatianum lib. De Trínit., 
€ap.1; Alhanasium in Ezpositione fidei, paradi- 
sum latroni a Christo in cruce promissuin, eum esse 
censentem unde Adamus ejectus est, cum Cyrillo 
Jerosolymitano Catech. mystag. 1, lio in libro 
Je paradiso, et cap. 27 libri De Spiritu sancto ; 
Gregorio Nysseno in orat. in quadraginta martyres, 
εἰ Paulino Nolano, idem sentientilus ac s Atha- 
masius. Adeatur et Epiphanius in epist. ad Jozn. 
Jerosolym., cap. 4, et in Ancorato, cap. 54, alibi 
paradisum collocans, alibi celum ; et Augustinus. 
lib. xx. De civit, Dei, cap. 44 et 16, in aliquibus 
Ürigeni consentiens, et auctor Quaestionum ad An- 
Mochum, hominibus absconditum hoe, et iguotum 
esse mysterium edicens. 

XVI. Satis ex superioribus, etiam me silente, 
colligitur damnatorum penis modum aliquando et 
finem ex deereto Origenis impositum iri; cum 
enim futurum ratus sit, ut quemcunque teneaut 
Baum anima, peccare possint, et reipsa persape 
peceent, ac pro peccalis vel meritis perpetuo cir- 
titu ab imis ad summa, a suminis ad ima revol- 
vantur, ipsiusque diaboli aversa a Deo volunta 
wlim conterenda sit, et Deo Patri regnum Christus 
5i iraditurus, temque existimaverit plenam. om- 
tam. ἀποκατάστασιν ac perfectam felicitatem futu- 
































lur illinc necessario desitura damnalori 
cia, eaque noxarum duntaxat. expurgau 
Deo hominibus infligi. Hominis esset intemperantis, 
neque satis tempori parcentis suo, quecunque ve- 
sania hae oblita in Origenianis commentariis re- 
periuntur, lectori recensenda objicere; adeo mul- 
Lus est in hoe dogmate prodendo, et odiosus Ada- 
mantius. Sed ne nos tamen a more deflectamus 
nostro, illustria solum fidei causa seponemus, Prior 
occurrit locus homil. 7 im Levit., in qua prolixe. 
disputat quomodo Patri subjectus Filius dici possit, 
5stenditque Filium eatenus dici Patri nom esse 
subjectum, quatenus nos, qui sumus Christi mem« 
bra, Patri minime subjecti sumus. « Cum vero, à 
B inquit, num. 2, pag. 333, « consummaverit opus 
Suum, et universam creaturam suam ad summum 
perfectionis adduxerit, tune ipse dicetur subjectus 
in his quos subdidit Patri, e in quibus opus quod 
ei Pater dederat consummavit, ut si Deus omnia in 
omnibus. » Subjungit deinde Clristum tum vinum. 
bibiturum, « cum subjecta ei fuerint omnia, et 
salvatis omnibus ac destructa morte peccati, ultra 
jam necessarium non erit offerre hostias pro pec- 
cato. » Addit paulo post : « Quanto inagis Dominus 
et Salvator noster, qui caput etauclor est tolius 
corporis, non sibi perfectam dicit esse lztitiam, 
donec aliquid ex membris deesse corpori suo wi 
del * » Subjectionem illam simili modo exponit 
lib. m Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. 6, cum scribit 
Christum in semetipso complectentem omnes quos 
subjecit Patri, et qui hujus ope salutem consecuti 
Sunt, cum ipsis et in ipsis Patri subjectum  diel. 
Subnectit postea num. 7 : « Si ergo bona et salutaris 
r ista subjectio, qua subjectus esse dicitur 
Patri, valde consequens οἱ cobzrens est, ut 
inimicorum qus dicitur Filio Dei esse subjectlo, 
salutaris quzdam intelligatur et utilis : ut sicut. 
eum dicitur Filius. Patri subjectus, perfecta. unl- 
vers: creatur restitutio declaratur ; ita eum 
Filio Dei inimici dicuntur esse subjecti, subjecta 
rum salus in eo intelligatur, et reparatio perdito- 
rum. » His consonant quz leguntur in fine tracta- 
tus xvin ἐπ Matá., num. 8. Sed et aliqua de 
p subjectione illa Filii rit tract. xxx, num. 58, 
operis ejusdem, qua quoniam alterius sunt argu- 
menti, praetermitto, Succcdat homilia 6 in Num., 
mum. 4, in qua de lepra disputans, propter quam 
castris ejiciebantur qui ea laborabant, lepram pee- 
cato conlert, eamque non perpetuo mausuram ait, 
sed completa septimana ad castra leprosos revoca- 
tum iri, in fine nempe mundi, cum plenitudo gen« 
tium introierit, et omnis Israel salvus erit, fietque 
unus grex, et unus pastor, et Deum ila omnes con 
clusisse sub peccato, ut omnium demum in Christo 
misereretur. Illustris et ille locus e Catena Regia in. 
Ezech. v, 43, pag. 4135: Kat συντελεσθήσεται ὅ 
θυμός uou τοῦτο δηλοῖ ὅτι πέρας ἕξει ὁ θυμὸς τοῦ 
Quo, ὁμοῦ τῆς συντελείας τοῦ κόσμου" οἱ hic Ex 
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nomil. 4 in eumdem prophetam, num. 8 : « Talis A perfectum, in mensuram zetatis plenitudinis Chri- 


estjustus: vidit mundum ante diluvium, hoc est 
anie consummationem : vidil mundum in diluvio, 
in corruptione et in interitu peccatorum, quz in 
die sunt eventura judicii : rursum videbit mundum 
in resurrectione omnium peccatorum ; » et ille 
quoque ex homil. 10, sequente num. 5 : « Aiunt 
llebrzi Sodomam in eumdem statum restituendam, 
in quo et antea. constitit, uL rursum paradiso Dei 
*t terze /Egypti comparetur. Si hoc se sic habet, 
εἰ sive futurum est, sive non ; quzrentur enim ἢ 
liusmodi res apud eos qui doctissimi sunt: ut au- 
tem fiat quod dicitur, eomplebuntur mibi annorum 
tria millia, et tunc restituetur exerueiala tribus 
waillibus annorum Sodoma, id est anima mea: 
Sodoma, meis poena peccatis. Grande intervallum 
temporis inter restitutionem et ruinam positum 
esl. » Anim» postmodum noxie figuram esse ait 
Samariam, quie "mon alias restituenda sit, quam 
czm decem tribus fuerint reverse, tum ait: « Si 
autem tanto post. lerspore restituetur id quod prze- 
cessit in signum, quando tu restitueris, si tamen 
restitueris, Samaritana et heretiea anima. qua si- 
mulacris et feriis non veris, ac figmenus de Jero- 
boain corde venientibus credidisti ? » Ejusmodi non-- 
mulla in sequentibus videre est, quibus doetrina 
eadem inculcatur. Sed in Adamantii tamen gratiam 
notetur istud, « Si tamen restitueris, » quo incertus 
ejus et fluctuans animus proditur: si modo Orige- 
nianum reipsa hoc est, non Rufinianum. lllustrius 
etiam istud et libri 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 4, 
2, in quo probat hoc Seripturz testimonio : « Dixit 
Dominus Domino meo : Sede a dextris meis : Donec 
ponam inimicos tuos scabellum pedum tuorum *',» 
et illo 1 Cor. xv, 24, 25 : « Deinde finis, cum tra- 
diderit regnum Deo et Patri : cum evacuaverit om- 
mem priucipatum, et potestatem, et virtutem. 
Üportet autem illum regnare, donec ponat omnes 
inimicos sub pedibus ejus, » cum sequentibus ; et 
ἴδιο psalm, Lxi 29 : « Nonne Deo subjec τ erit 
anima mea? ab ipso enim salutare meum; , bis, 
inquam, Scripture testimoniis futurum probat, ut 
subactis Christi inimicis in unum finem per Filium, 
bonitas Dei creaturam revocet universam : subje- 




















8li; » nec d:emones quidem ipsos restitutionis bu« 
jus beneficio carituros esse putat. Quzrit ad hzc 
iom. x ἐπ Matth., num. 3, pag. 445, quomodo 
diversa erit in resurrectione hominum claritas, 
juxta Apostolum, I Cor. xv, 41, cum dixerit Ser- 
vator: «Justi fulzebunt sicut sol, » Matth. xit, 
45; tum respondet in ipso beatitudinis initio, fu- 
lurum ut diversa sit hominum claritas, nondum 
omnibus expurgalis; at postquam collecta fuerint 
e regno Christi scandala, et igne absumptzs nequi- 
tim, tunc omnes unum solare lumen futuros, Non 
satis vero colierere videtur quod sequitur ; scribit 
enim fore ut justi tunc inferioribus fulgeant, qui 
lucis eorum participes fient, quemadmodum sol 
lerrz lucem suam prebet, Nam si ita omnium ex- 
purgata tune erunt peccata, uf. nullo claritatis dis- 
crimine falgeant, quinam inferiores erunt, quinam 
superiores? Nempe neminis beatitatem ul jam su« 
pra monui usque adeo propriam esse pulat, ut non 
novis delictis ad inferiora semper delabi possit: ad 
ima igitur retrocedentibus semper aliquibus, qui 
loeum suum tenuerint, lumen iis suum impartien- 
lur. Ejusdem et istud est farin;s e iom. xv im 
Matth., nav. 27, pag. 695 : ᾿Αλλὰ χατὰ piv ταῦτα 
πρώτους ἀποδεδώχαμεν τοὺς σωθησομένους, ἐσχάτονς 
δὲ τοὺς μὴ ἀξίους τῆς τοιαύτης τῶν σωθησομένων 
πάξεως, ἀλλὰ χολάσεως, xx τοῦ ἐγκαταληφθῆναι, 
ἤτοι ἕως τὸ πλήρωμα τῶν ἐθνῶν εἰσέλθῃ, ἢ 
ἕως ἐχπληρώσωσι τὰ περὶ τῶν ἰδίων ἅμαρτη- 
μάτων " et istud e tractat. χχχη! ἐπ Mati/i,, num. 
69: « Iste autem qui unum acceperat talentum, et 
absconderat ipsum in terra, non solum quasi ma- 
lus et piger arguitur, sed quasi inutilis mittitur in 
tenebras. exteriores, ubi nulla illuminatio est, for« 
sitan nec corporalis, nec est respectio Dei illic; 
sed quasi indigai speculatione Dei qui talia pecca - 
verunt, condernantur in bis quze exteriores tene- 
bre appellantur; forsitan donec intellexerint, ut 
convertantur, et digni efficiantur exire ab iis, for- 
Bitan et propler aliam causam quam mos ignora- 
mus; » et hoe quoque quod scribitur lib. viw coz« 
tra Cels., num, 72, sub easdem leges concludendum. 
aliquando quidquid cst rationis particeps, eum 





ctionem autem illam idipsum esse volt, quo Christo p) verbo Dei in perfectam statum restituetur, In eujus 


adhzrescentes ellicimur sancti, et salutem adipisci- 
mur: talem autem futurum. finem, qualia fuerunt 
initia, cum omnes Dei nutibus obtemperantes in 
unum conspirabant. ln sequentibus deinde omnia 
in unum reparanda esse demonstrat ex hoc Chri- 
δὶ " : « Ut omnes unum sint, sicut tu Pater in 
me et ego in te, ut et ipsi in nobis unum sint, Et 
ego claritatem quam dedisti mihi, dedi eis, ut 
sint unum, sicut et nos unum sumus : Ego in 
et ni in me, ut sint consummati in unum ; » et illo 
Pauli Ephes. 1v, 13: « Donec occurramus omnes in 
wniafem fidei, et. agnitionis Filii Dei, in virum 














*! Psal. cix, 1. '* Joan. xvii, 21-25. 


argumentum affert illud Sophonize ri, 9: « Tunc 
reddam populis labium electum, ut invocent omnes. 
in nomine Domini, et serviant ei bumero uno. » 
XVII. Perspicuum hinc est nom alias admisisse 
poenas Origenem, quam ypiaculares et temporarias; 
cujusmodi sunt purgatoriz ille, quas Ecclesia ca- 
tholica agnoscit. Sed et manifestius illud est ex eo 
quod habetur homil, 8 in Lerit., ubi agens de puer- 
pera, juxta veteris legis praescriptum, per septem. 
dies immunda, si masculum peperissel ; per qua- 
iuordecim, si feminam, septimanam lianc praesentis. 
vite tempos esse dicil, per quod usquequaque 
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dies , futuri nempe srculi tempus : «In quo 
tamen die, » inquit, num, 4, « si masenlus est et 
wiriliter egerit, statim in ipso adventu futuri se- 
culi purgatur, et statim munda efficitur mater, 
qua genuit eum : pürgaiam namque vitiis carnem 
ex resurrectione recipiet, Si. vero nihil habuerit 
virile adversum peccatum, sed remissus. οἱ effe- 
minatus fuit in actibus suis, eujus peceatum tale 
est, quod non remilialur, neque in przsenti sz- 
enlo, neque in füluro, iste Lransit et. unam et 
aliam septimanam in immunditia sua, et tertia 
demum incipiene oboriri septimana, purgatur 
ab immunditia, quam feminam  poriendo con- 
traxit, » Ejusdem generis est istud. ex bomil. 44 








im Luc., pag. 918 : « Sicut scriptom est in legez D. X VIII, Quoniam autem Paulinu 





Bi maseulum peperit mater, septem diebus mater 
sedebit in sanguine immundo, ac deinde triginta 
tribus in. sanguine puro; οἱ ad extremum) δὲ ipse 
infans sedebit in sanguine purissimo : sic quia lex 
spiritualis est, et umbram habet. futurorum. bono- 
rum, possumus intelligere purgationem veram nobis. 
evenire post tempus. Ego puto quod et post resur- 
rectionem ex mortuis indigemus sacramento elu- 
ente nos atque purganle ; nemo enim absque sordi« 
bus resurgere poterit, nec ullam posse animam re- 
periri qui universis statim s careat. » ÉErroris 
notam merito his inurit Bellarminus lib. 1 De pur- 
gatorio, eap. 9, quod ex Seripturze elfato post re- 
surrectionem et judicium nulla supersit emendatio- 
mis Spes. AL ea mendosa esse, et vitio librariorum 
€orrupia putat Suarez tom. ]V im 1a. S. Thom., 
quist, 40, sect. 5, quoniam illis ex adverso repu- 
gnant qux. przcedont in eadem homilia, nefas esse 
cogitare futurum ut sordidi et polluti resurgamus. 
Sed tantam esse lamen in multis lesitationem Ori- 
genis deprehendimus, ut novum mihi non sit cadem 
howilia diversa eum et pugnantia prodidisse. Przedi- 
cantur etiam apertissime piaculares peenz homil. 
3 in Jerem., num. 5, com superswücta animae 
murum, argentum, ligna, fenum. et. stipulam igne 
probanda esse dicit; deinde ait. nnm. 6 : Τί οὖν 
πρῶτον ἀκολουθεῖ ἀπολαδεῖν διὰ τὰ ξύλα; δῆλον ὅτι 
τὸ πῦρ τὸ ἀναλίσχον τὰ ξύλα, xal τὸν χόρτον, xa 
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mundi esse. non possumus, nisi octavus venerit A liarum Sion, ei 
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sanguinem. expurgabit e medio ipsa- — 
rum spiritu judicii et spiritu ustionis *. De Caldaeis 
3otem sic dicit : Habes carbones ignis, sede super. 
eos, hi erunt tibi in. adjutorio **, Et in aliis dicit z 
Sanctificabit Dominus in igne ardenti ** ; et in Ma- 
lachia propheta dicit : Sedens conflabit et purgabit, 
et fundet purgatos filios Juda **. » Mtem lib. vim in 
Eyist. ad Rom., num, 42, pag. 640, « Verum, inquit, 
in hac ipsa purgatione quxe per pcenam ignis adbi- 
betur, quantis temporibus, quantisve szeulis de 
peccatoribus exigat cruciatus, solus scire potest ille, 
cui Pater omne judicium tradidit.» Denique lib. iw 
contra. Cels, num. 10, poenas futurze. vite dicit eese. 
ἀναγκαίας τῷ παντὶ, τάχα δὲ χαὶ τοῖς πεισομένοις 
αὑτὰς οὐχ ἀχρήστους: 











lllud spe testi- 
monium usurpat, quod est 1 Cor. xv, 26, « Novissi- 
ma autem inimica destruelur mors, » minime silen- 
tio premenda videtar allata ab eo loci hujus exposi- 
το. Mortem itaque diabolum significare existimat, 
quem ila destructum iri putat, quatenus impia ejus 
eta Deo aversa voluntas expugnabitur, Demus ipsa 
verba e lib. 1n Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 5 : «Pro. 
pterea namque etiam novissimus inimicus, qui mors 
appellatur, destrui dicitur, ut neque ultra triste sit. 
aliquid, ubi mors non est, neque adversum sit, ubi 
mon est inimicus, Destrui sane novissimus inimiens. 
31 intelligendus est, non ut substantia ejus, quae a 
Deo facta est, pereat; sed ut propositum, et volun- 
las inimica, quz non a. Deo, sed ab ipso processi, 
intereat ; » et ista ex homil. 8 in Josue, num. &, « De 
diabolo autem dicens, ait : Norisssimus inimicus de- 
struetur mors ', quia vere tunc vincelur tors, cum. 
mortale hoc absorbebitur a vita. » Certe febr. 11, 44, 
mortis quidem imperium diabolus habere dieitur; 
at a morte tamen distinguitur, « ut per mortem de- 
Sirueret eum qui babebat mortis imperinm, id est 
diabolum. » Quod exponens Origenes tom. xm ἐπ 
Matth., num. 9, pag. 582, Κράτος δὲ θανάτου, in- 
quit, νομιστέον ἔχειν τὸν διάδολον, οὐ τοῦ μέσου xal 
ἀδιαφόρου, χαθ' ὄν ἀποθνήσχουσιν οἱ σύνθετος ix 
ψυχῆς καὶ σώματος, χωριζομένης αὐτῶν τῆς ψυχῆς 
ἀπὸ τοῦ σώματος " ἀλλὰ τοῦ ἐναντίου καὶ ἐχθροῦ τοῦ 
εἰπόντος * Ἐγώ εἶμι ἡ ζωὴ s, xaÜ ὃν ψυχὴ ἅμαρ- 














τὴν χαλάμην" εἰ postea, quoniam scriptum est Je» D váyovca, αὕτη ἀποθανεῖται "". 


rem. xvi, 18 : « Et reddam primum duplices ini 
Vales eorum.» ᾿Αγαγχαίως, inquit, πρόσχειται τὸ 
πρῶτον" πρῶτον yàp τὰ τῆς ἀδιχίας, εἶτα τὰ τῆς δι- 
χαιοσύνης ἀποδίδοται. Quin etiam lib. n Περὶ áp- 
χῶν, cap. 10, num. 5, animam per peccatum ordi- 
mem suum deserere ait, et a compage cui a Deo. 
fuerit innexa divelli ; et adhibito igne « sine dubio 
ad firmiorem sui compagem, instaurationemque soli- 
dari ; » nec multo post num. 6: « Quoniam autem et 
ἐλ pena qux» per ignem inferri dieitur, pro adjutorio 
intelligitur adhiberi, Isaias docet,qui de Israel quidem 
sit dicit : Ablue( Dominus. sordes filiorum vel fi- 


"dsaov, 4. "deas aper, 6. 95 dea, x, 17. 
δἰ λιν, 6. Ezech, xvi, 4. 


















Cum ait aversam a Deo diaboli voluntatem olim, 
fore conterendam, satis significat se ne dzmones 
quidem ab zeterna felicitate excludere. Sed clarius 
etiam id evincitur ex. dogmatum ipsius sequela, et 
ex hoc loco e lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. S, 
quem et supra jam adduximus, et hie quoque repe 
lemus : «Jam vero sisliqui exihis ordinibus qui 
sub principatu diaboli agunt, ac malitize ejus obtem- 
perant, poterunt aliquando in futuris szculis con- 
verti ad. bonitatem, pro eo quod est In. ipsis liberi 
faculias arbitrii : an vero permanens οἱ inveterata 
malitia velut in naturam quamdam ex consuetudine. 


5 Malach. 11,8, “1 Cor. xv, 96, Joan, xi, 25; 
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convertatur, etiam tu qui legis probato, si omnimo- A 


de neque in his qux videntur temporalibus saeculis, 
neque in his qux non videntur, et :elerna sunt, pe- 
nitus pars ista ab illa etiam finali unitate, aique 
convenientia discrepabit. » Jacet eadem sententia in 
istis e Corderiana Catena in. Joannem, ad Joan. xi, 
51: Τὸ ἐν τῷ σταυρῷ πάθημα αὐτοῦ κρίσις ἦν 
τοῦ κόσμου τούτου παντός" ἐπείπερ εἰρηνοποιήσας 
διὰ τοῦ αἵματος τοῦ σταυροῦ ἑαυτοῦ, εἴτε τὰ ἐπὶ γῆς, 
εἴτε τὰ ἐν οὐρανοῖς, μετὰ θριαμθεύσεως Ev τῷ EOM, 
ἃς ἐπεχδύσατο ἀρχὰς χαὶ ἐξουσίας, ἐχάθισεν ἐν τοῖς 
ἐπουρανίοις, ἀποχαθιστὰς πάντα ἐπὶ τὸ ἐχάστῳ ἀρ- 
μόζον xal πρέπον τέλος. « Mors ejus, seu in cruce 
passio, judicium erat universi mundi, quoniam ef- 
fuso in cruce sanguine suo pacem conciliavit tam in. 


ORUM LIB. If, CAP. II, QUEST. XI. 
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piam beatitudinem possidere, » Quibus et liec ad- 
jungenda e libro eodem, cap. 4, num. 21 ; « Ex quo 
opinamur, quoniam quidem, ut frequenter diximus, 
immortalis est anima et zlerna, quod in multis et 
sine (iue spatiis per immensa et diversa secula pos- 
sibile est, ut a summo bono ad infima mala descen- 
dat, et ab ultimis malis ad summa bona repare- 
tur. » 

XX. Quod si quis dogmatum istorum requirat 
originem, sciat ille przetez quedam Scripturae testi- 
monia, qua: mox ἃ nobis commemoraa sunt, Ada- 
mantium quoque in errorem indoxisse male inter 
pretaum illud, quod exstat Isai xxiv, 92, « Et 
claudentur ibi in. carcere, et post. multos dies visi- 
tabuntur; » et hoc Joan. x, 16, « Fiet unum ovile, 


terra quam in ccelis, dum post triumphum in ligno, B et unus pastor, » quod ipse in dogmatis sui fuleimen- 


quos exuerat principatus ac potestates constituit in 
codestibus, universa ad convenientem cujusque fi- 
nem perducens. » 

XIX. Cieterum non penarum "duntaxat, sed feli- 
citatis etiam tempus certis circumseriptum termi 
mis esse voluit, animasque ad perfectionis culmen 
eveclas, et peccati ac corpore molis sordibus ex- 
purgatas, statim atque a virtute in vitium deflexe- 
rint, in crassioris corporis carcerem compingi. Ver- 
ba Origenis e lib. 11 De princip. affert Justinianus, 
quibus corpora interitura dicuntur, cum Deo sub- 
jecta füerint omnia, τῆς τῶν σωμάτων φύσεως ὑπο- 
στησομένης δεύτερον, ἐὰν πάλιν λογικὰ ὑποχαταδῇ, 
*cum ilerum reparanda sit corporum natura, si 
rursum rationalia descendant, » Affert et alia ex 
quarto libro, quibus corporum naturam per inter- 
valla exsistere docet, διά τινα συμπτώματα γινόμενα 
περὶ τὰ λογικὰ, δεόμενα σωμάτων χαὶ πάλιν τῆς 
ἐπανορθώσεως τελείως γινομένης εἰς τὸ μὴ εἶναι ἀνα- 
λύεσθαι ταῦτα, ὥστε τοῦτο ἀεὶ γίνεσθαι. « Propter 
quosdam lapsus rebus ratione polleatibus contin- 
gentes, qua corporibus indigent; el rursum facta 
emendatione perfecta, dissolvi illa in nihilum, adeo 
wt id semper flat. » Alfert et ista e lib. 1 Hieronymus 
epist. 59, ad Avil., cap. 1 : «In fine atque consum- 
matione mundi... (50) eum omnes (animx) liberum 
habeant arbitrium, et sponte sua. vel viriutes pos- 
sint capere, vel vitia, ilie multo in pejori conditione 
erunt, quam nunc suni 
pervenient : quia di motus, et vari: voluntates 
in utramque partem diversum accipient statum, id 
est, uL angeli, homines vel demones, et rursum ex 
homines, vel angeli fiont;» et illa e lib, n, 
. 6, num. 3, « Nec dubium est quin post qui- 
dam intervalla temporum rursus materia subsistat, 
et corpora (lant, et mundi diversitas construatur, 
propler varias voluntates. rationabilium creatura- 
rum, quae post perfectam beatitudinem usque ad fi- 
mem omnium rerum paulatim ad inferiora delaps:e 
tantam malitiam receperunt, ut in contrarium verte- 
rentur, dum nolunt servare principium, et incorru- 


























(50) Vide uem lib. 1 De princip. 


lom usurpat in line homil. 6 in Num. ltem illud δ 
parabola quam proponit Christus. Matth. xvii, 13, 


. eum servum nequam iratus dominus jussit toztori - 


bus tradi, quoad debitum integrum refunderet. Un- 
de Origenes homil. 55 in Luc., « Qui est lex carce- 
ris istius (inferni)? Non egredior ex eo, neque me 
exactor patitur exire, nisi debitum omne persolve- 
ro.» Fraudi ei fuit perperam acceptum et istud. 
Apostoli Rom, xi, 25, 26, « Czecitas ex parte conti- 
git in Israel, donec plenitudo gentium intraret , 
et sic omnis Israel salvus fieret. » Piaculares autem, 
quas dixi, et purgatorias penas. his defendit verbia 
ex 1 Cor. ni, 12, in. quibus. uniuscuju: opus 
igne examinau ri Paulus affirmat. Aliis quibus- 
dam opinionis hujus propugnaculis uti solere Orige- 
nistas tradit Hieronymus ad calcem Commentario- 
mum in Isaiam; hoc nimirum Pauli Rom. xi, 52, 
«Conclusit Deus omnia smb peccato, ut omnibus 
misereatur; » et illo Mich. vn, 9 : «Iram Domini 
sustinebo, quia pe: εἰ : donec justificet eausam 
meam, et auferat. judicium meum, et educat me in 
lucem; » et;hoe etiam Isai xu, ὁ : « Benedicam 
te, Domine, quoniam iratus es mihi : avertisti facien 
iuam ἃ me, et misertus es mei; « nccnon et isto 0- 
sez xiv, 5 : « Cum ira. furoris mei transierit, rur- 
sum sanabo,» atque itidem illo. psalm. xxx, 20, 
tQuam grandis multitudo bonitatis tux, Domine, 
quam abscondisti timentibus 



























h:e ad meliorem statum D — Verum non sacris duntaxat auctoribus, sed. pro- 


fanis etiam regendum sese videtur Origenes tradi- 
disse : Platoni imprimis, qui in Phiedone Socratem 
inducit ita disserentem : hominum qui sese terrenis 
cupiditatibus dediderint, animas circa sepulera va- 
gantes pendere penas, quoad rursus corporibus alli- 
gentur, Docet ibidem Socrates, mortuos ab co dar- 
mone, qui viventibus ipsis obtigerat, deduci ad in- 
feros, et post longa deinde temporis spatia ab alio 
duce revocari, Ait postmodum ad Aeherusiadem pa- 
ludem convenire multas morenorum animas, quie 
post breviores vel diuturniores temporum ambitus, 
rursum ad animalium generationem emitlantür ; 
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sanabilibus modo noxis inquinatz sint: qus vero 
Avlava crimina admiserint, detrudi in Tarlarum, 
unde nulla spes exeundi supersit. ftepetit idipsum 
in Gorgia, paenasque temporarias levioribus culpis 
Jnsanabilibus vero ternas, et fine carituras decer- 
nit. Idem lib. x De republ, ex Heri cujusdam Arme- 
mii persona animas narrat ex eclo sub terras, ac 
vicissim, ultro citroque remeare; quz ccelo fruun- 
Vur, deliciis illie et gaudio perfundi; quz sub terris. 
agitant, illie χιλιετῇ, πορείαν capessere, ac inde tan- 
dem exire. Et in Timo, animar quie recte hic se 
gesserit, sideris in numerum referri asserit; que 
male, in muliebre corpus demitii ; utrique vero post 
mille annorum currieulum novz vitx optionem ila- 
ri; et quz novis sese contaminarit vitiis, in pecu- 
dum eorpora relegatum iri ; neque malorum finem 
ante habituram, quam adh:zrescentes sibi ex ele- 
mentorum colluvie sordes ratione depulerit. Quze 
in libro De universitate a Tullio Latine reddita, et 
ab Alcinoo eap. 16 repetita exstant. 

Posíremo nimium obterendze Valentinianz hiere- 
seos desiderium Origeni errandi causam obtulit, 
nam cum illi damnari non posse erederent, qui es- 
sent spiritalis natorz?; servari, qui terrens ; et in- 
ter hos diabolum censerent, angelos inter illot : 
Ürigenes in diversa abiens cespitavit, asserens an- 
gelos damnari posse, et aliquos reipsa quandoque 
damnari; diabolum servari posse, et revera serva- 
ium aliquando iri. 

XXI. Minime ergo mirum est Platonis, Platonico- 
rumque dictata audientem Adamantium, et Chri- 
stianis eadem non salis caute proponentem, explo- 
sum a Patribus ac rejettum fuisse. Futuram illam 
diaboli conversionem eL salutem amare huic expro- 
brat Epiphanius in epist. ad Joan. Jerosol., cap. 5, 
etin synopsi tomi |. Panarii, lib. 11, cap. 18. Ex- 
probrat et Theophiles Paschal. i his verbi: Ta- 
lis pastor gregis. morbidi Christum ubique suggillat 
iujuriis, et diabolum honore sustollit, dum illom 
asserit purgatum vitiis atque peecalis pristinam ali- 
quando gloriam recepturam, et bune regnare desi- 
iere, simulque cum diabolo sub Patris imperio re- 
digendum. » flieronymus epist. 59, ad Avit., cop. 4, 
dixisse eum queritur, «onimem creaturam secun- 
dum Apostolum, vanitati esse subjectam, et liberari 
in revelationem filiorum Dei, » et in epist, 61, ad 
Pammach., eap.S, «quod dicat et. diabolum, et 
demones acturos pgeitentiam aliquando, et. cum 
sanctis ullimo tempore regnaluros ; » quod et fusius 
explicat cap. ὅ et in epist. 65, ad Pammach. et 0- 
cean,, cap. 2, sensisse illum ai Post multa. s:e- 
enla, atque unam omnium restitutiouem, idipsum 
fore Gabrielem, quod diabolum ; Paulum, quod Cai- 
pham ; virgines, quod prostibulas ; » et in epist. 75, 
ad Vigilantium, seribit veniam tune hominibus con- 
donandam existimasse Origenem, quando diabolo 
condonabitur : et lib. t advers. Pelagianos, cap. 9, 
* Si autem, inquit, Origenes omnes rationabiles 
creaturas dicit non esse perdendas, et diabolo tri- 
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À byit penitentiam, quid ad nos ? » et lib, vr in Jai 
xiv, 20, « Ubi sunt ergo qui dant. diabolo poeniten- - 
tiam, et dicunt illum. posse mundari?» et lib. win Ι 
in Isai. cap. xxvn, vers. 1, « Qui dicunt diabolum 
aciurum penilentiam, et veniam consecutorum J 
interpretentur nobis quomodo hoc accipiant, quod. 
scriptnm est : EL interficiet draconem qui est in - 
mari ;» etlib. Dan. ii, 96 : « Quidam: pessime 
ad diabolum referunt, quod in consummatione et. 
fine mundi etiam ipse recipiat notitiam Dei, et om- 
nes ad poenitentiam cohortetar. » Acerrime vero iw 

. Jonr im, 6, adversus doctrinam hanc invehitur; 
* Alioquin, inquit, si omnes rationabiles ereaturz 
quales sunt, et vel ex virtutibus, vel ex witis 
sponte propria ant sursum erignntur, aut in ima 
mergantur, e! longo post cireuitu atque infinitis 








trem Domini, et (quod dictu quoque scelus est) wi- 
ctimas libidinum publicarum? emne erit Gabriel, 
et diabolus? idemne apostoli, et dzones ἢ idemne 
prophete, et pseudoprophete? idem martyres, et 
persecutores ? Finge quilibet, annos et tempora 
duplica, et. infinitas zates congere cruciatibus; si 
finis omninm similis est, przteritum omne pro ni- 
hilo est, quia non quzrimus quod aliquando foeri« 
mus, sed quid semper futuri sumus, » Aliis hojus- 
modi plerisque referendís supersedeo. Miror itaque 
c quid in mentem venerit Halloxio, cur negaret lib. mr 
Origen. de[ens., quest. 5, Epiphanium, "TTheophi- 
Jum, ef Hieronymum quidquam de ea re prodidisse.. 
Cum cztera aviem Origenis commenta defendi posse 
Gica( Augustinus her. xtm, ad Quodvultdeum, 
islud frusíra ab ejus defensoribus excusari faie- 
tur : € Quis enim Catholicus Christianus (verba sunt 
Augustini) vel doctus, vel indoctus non. vehementer 
exhorreat eam quam dicit purgationem malorum, id. — 
est, etiam eos qui hanc vitam in flagitiis et facinoribus, 
et sacrilegiis, atque impietatibus quamlibet maximis. 
finierunt : ipsum etiam postremo diabolum atqu& 
angelos ejus, quamvis post longissima tempora pur- 
gatos atque liberatos , regno Dei, lucique restitul ; 
et rursus post longissima tempora omnes qui li- 
D berati sunt, ad hzc umala denuo relabi, et re« 
verli, ef. has vices alternantes beatitudinum et 
miseriarum rationabiles ereaturz semper fuisse, 
semper fore? De qua vanissima impietate adversus 
philosophos, a quibus ista didicit Origenes in libro 
De civitate. Dei diligentissime disputavi; » libro, 
opinor, secundo, cap. 17 et 35, ubi dogma idem 
excutit, et ejus causa. merito reprobatum ab Eecle- 
sia Origenem fuisse narrat ; ut εἰ libro De gestis 
Pelagii, cap. 5. Adi et librum ipsius contra. Pricil- 
lianistas. et Origenistas, cap. 5 et 6, et libro huie. 
prifixum Orosii Commonitorium ad Augustinum. 
Suggillat eamdem ipsa hac de causa auctor libri 
De communi essentia, lib, wt, cap. 6, et auctor Dia- 
logorum qui Caesario Gregorii Nazianzeni fratri 
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centior fuit, fragmentum exhibeant, luter anatlie- 
matismos Justiniani epistole ad Menam subnexos, 
postremus ille est ; Εἴ τις λέγει f| ἔχει πρόσχαιρον 
εἶναι ξὴν τῶν δαιμόνων xal ἀσεθῶν ἀνθρώπων κόλα- 
σιν, καὶ τέλος κατά τινὰ χρόνον αὑτὴν ἕξειν, ἡγοῦν 
ἀποχατάστασιν γενέσθαι δαιμόνων, ἢ ἀσοδῶν ἀνθρώ- 
πων, ἀνάθεμα ἔστω. « Si quis dicit aut sentit iem- 
perariam esse daemonum vel impiorum liominum 
punitionem, flaemque aliquo tempore hanc habi- 
tram , simirum restitulionem futuram d:monom, 
vel impiorum howinum, anathema sit. » Et iu bac 
ipsa quoque epistola, quemadmodum et in altera ad 
synodum quintam, eumdem errorem notat, et ad 
calcem loca nonnulla Origeuis eo pertineutia addu- 


ORIGENIANORUM LIB. |, CAP. 1i, οὐ 57. Xt. 
assignantur (51), quamvis Maximi, qui Cosario re- A stinguatur quidem ignis, sordibus absu 





mis autem sine fine permaneat ? quid dei 
nadium De dogmat., cap. 9; Leoniium Act. x ; Joane 
nem Scholasticum, cognomento Climacur, Scal. par. 
cap. 5; anonymum Photii cod, cxvi, toties j: 
paries vocatum; Sophronium in epist. ad Serg., 
act. 44 syn. vi; Theophylaetum in Matth. tit et. 
xxv, et Marc. vi; Freculphum Lexoviensem, Ana- 
stasium Bibliothocarium Mist., anu. mundi 5715; 
Cedrenum in Comp. hist. ; Zonaraw lib, 11 ; Glycna 
Ann, part. nr et 1v; Constantinum. liarmenopulum 
icephorum lib. xvii, eap. 275. Vincen- 
tium Bellovacensem Spec, doctr. lib. xvn, eap. 43, 
et Guidonem Carmelitam ἐπὶ her. Origen. camdem 
haeresim insectantes? 








cit. Quin etiam synodus quinta hanc hzresim de- B — XXL. His pratermissis in Joanne Damasceno 


creto suo jugulavit, si quid Cedreno, et Photio in 
libello De synodis, et anonymo auctori libri De con- 
ciliis acumenicis, et Nicephoro credimus. Quid ap- 
pellem Gregorium. Magnum, qui lib. xxxiv Moral. 
cap. 19, et lib. ut. Exposit, in 1 Heg. cap. i, hoc 
Origenistarum deliramentum prolixe arguit? quid 
Maximum, qui in scholiis ad Dionysii librum De 
celesti hierarch, ,' cap. 6, verba hzc Origenis e 
lib. 1 Περὶ ἀρχῶν recitat : Μετὰ δὲ «b ἐπὶ πᾶσι τέ- 
λο; πάλιν ἀπόῤῥευσις xal κατάπτωσις γίνεται ; quid 
Theophanem Cerameum, qui homil. 2 he disserit : 
Τὸ μέντοι, ἕως ἀποδῷ πᾶν τὸ ὀφειλόμενον, οὐ χρονι- 
χὴν σημασίαν δηλοῖ, χατὰ τὴν μυθώδη Ὡριγένους 
ἀποχατάστασιν, ἀλλὰ τὸ ἀόριστον xal ἀτελεύτητον 
τῆς κολάσεως * « oc certe : Donec persolverit 
omne debitum, non temporarium quid siguilicat, 
juxta. fibulosam Origenis restitutionem, sed peenas. 
flue carentes? » quid Bedam qui lib. 1 Expositions 
in. Proverb., quas Ilieronyino falso tribuitur, ad cap. 
nt 19, et lib. it, ad cap. xi, 7, et in ftetractatione in. 
Acta apost., ad eap. ui, bane reprehendit doctrina! 
eamque ait Origenianos hoe fsaize testimonio defen- 
dero :« Et claudentur ibi ii carcere, et post multos. 
dies visitybuntur ** ? » quid Stephanum Gobarum (52), 
qui in quzestionibusin utramque excussis partem, quae 
fere Adamantii placitis constant, sic babet: Ὅτι ol ἐν 
πῇ κολάσει παραδιδόμενοι τῶν ἁμαρτωλῶν xaÜalpov- 
ται τῆς χαχίας ἐν αὐτῇ, καὶ μετὰ τὴν χάθαρσιν ἀπο- 
λύονται τῆς κολάσεως " καίτοι οὐ πάντες ol παραδο- 
θέντες τῇ κολάσει χαθαίρονται χαὶ ἀπολύονται, ἀλλά 
πινες, καὶ ὅτι, ὅπερ ἐστὶν ἀληβὲς τῆς Ἐκκλησίας φρό- 
νημα, οὐδεὶς ἀπολύεται τῆς χολάσεως. « Peccatores 
penis traditos a nequitia expurgari in ipsis ; et post 
expurgationem poenis solvi, Nec purgari tamen et 
absolvi omnes qui suppliciis addieii sunt, sed non- 
mollos, Et neminem supplicio liberari, quz. vera 
est Ecclesi sententia? » quid Nicetam Acomina- 
tum, qui lib. iv Thesauri orthod. fid., har. xxxt, 
Origenem male sensisse predicat de penarum ac 
praemiorum perennitale, futurumque dixisse ut ex- 











9 Isa. xxiv, 22. 


(51) Dialog. 1n, resp. 149. 
Yarnor. Gn, XVI. 


finem facio, qui in libro De Aeresibus Ürigenisias 
censere ait « Christi regnum tandem aliquando de- 
siturum, et simul angelos desituros, » nempe cum 
omnia unum cum Deo flent; et lib. n De fide or- 
thod., cap. 1, Orlgenianam banc in integrum resti- 
lutionem arguit, quam post mille annorum spatium 
futuram credidisse Adamantjum asserit. Gobarus 
quoque Tritieita apud Phot, cod. ccxxxit, inter 
disputotas quzstioües hanc etiam posuit : Ὅτι 
πρότερον οἱ δίκαιοι ἀναστήσονται, xal σὺν αὑτοῖς 
πάντα τὰ ζῶα, καὶ ἐπὶ χίλια ἔτη τρυφήσουσι, καὶ 
ἐσθίοντες, xal τεχνοῦντες, χαὶ μετὰ τοῦτο ἡ χαθολι- 
χῇ ἐπιστήσεται ἀνάστασις. ε΄ Juslos primum resur- 
reciuros, et cum ipsis omnia animalia , et per millo 
annos deliciis fruituros , et edentes, et bibentes , et 
gignentes, posteaque futuram universalem resur- 
réctionem. » Si in bac fuit Origenes sententia, il- 
lam Platonis χιλιετῇ πορείαν, quam diximus, im 
Christianam fiderà transferre conatus fuerit, atque 
ia dici possit, Quanquam alia fuit Chi- 





Papia Hierapolitano episcopo orta. jAuctor 
quippe est Eusebius lib. xit list. eccles , cap. ultimo, 
Papiam illam, mediocri ut erat przdiius ingenio, 
parum acute intellectis apostolorum scriptis (vice- 
simo nempe Apocalypseos capite), regnum Christi 
post resurrectionem per mille annos inter summas 
corporum voluptates in terris perseveraiurum pu- 

D tasse, Ὡς ipsius deinde auctoritatem idem lrenzo 
persuasisse, Seetam quoque illum persecuti sunt 
alii eruditione nobilea viri Tertullianus , Victorinus 
Petabionensis, οἱ Lactantius, donec in apertam 
erupit hzresim, in Apollinario damnatam a Da- 
maso papa. Attamen vix sibi persuadere polest 
Epiphanius assertorem fuisse Apollinarium dogma- 
tis hujusmodi, cujus mec afüinem fuisse Origenem 
perspicuum: est ex. his verhis tom. xvn in Matth., 
num. 35, pag. 827 : Καὶ ὥσπερ πλανῶνται οἱ διὰ 
τὸ μὴ τροπολογεῖν τὰ προφητιχὰ οἰόμενοι μῆλειν 
ἡμᾶς μετὰ τὴν ἀνάστασιν ἐσθίειν xa πίνειν σωμα- 


(52) Apud Phot., cod. ccxxxut. 
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πιχὰ βρώματα, ἐπεὶ αἱ λέξεις τῶν γραφῶν τοιαῦτα A (ut tamen. concedatur quia aliqua videmus) media 


περιέχουσιν - οὕτω xol τὰ περὶ γάμων γεγραμμένα, 
χαὶ ἀνδρῶν καὶ γυναιχῶν τηροῦντες ἐπὶ τοῦ ῥητοῦ, 
χαὶ οἰόμενοι συνουσίαις ἡμᾶς καὶ τότε χρήσεσθαι, δι᾿ 
ἃς οὐδὲ σχολάζειν ἐστὶ τῇ προσευχῇ δυνατόν" ἐν μο- 
λυσμῷ πὼς ὄντων val ἀχαθαραίᾳ τινὶ τῶν χρωμέ- 
νων ἀφροδισίοις. Adversus eamdem hzresim pari 
modo excandesci lib. 1 Περὶ ἀρχῶν, cap. f, 
num, 2, et prologo ín Cantic., pag. 28 : « Accidit 
ut simpliciores quidam nescientes inguere ac se- 
cernere qui sint quz in Scripturis divinis interiori 
homini, que vero exteriori deputanda sint, voca- 
bulorum similitudinibus falsi ad ineptas quasdam 
fabulas et figinenta inania se contulerint; ut etiam. 
post resurrectionem cibis corporalibus utendum 
crederent, potumque sumendum non solum ex illa 
vite vera et vivente in saecula, verum et ex his vi- 
tibus ligni. » Ea przeterea. de resurrectione , deque 
ponis damnatorum opinatus est, quz Chilionetita- 
rum vesanim ex adverso repugnant, Inde Hiero- 
nymus in prsefat. libri xvin Commentar. in Isaiam, 
qux est ad Eustochium, adversus Millenarios dispu- 











tans, erroretn illorum eorum errori qui resurrectio- 
nem tollunt contrarium et oppositum esse agnoscit : 
et Justinianus in epistola ad quintam synodum quam 


exhibet Cedrenus, doctrinam Pytbagor:e et Plato; 
hujusque adeo verba super his mille annorum pe- 
riodis exponens, eam Origeni nusquam tribuit. 
XXIII. Quiainvis autem mauifestuin erroris tenea- 
mus Origeuem in qu:stione de poenarum οἱ beati- 
tatis perennitate, multa tamen in ejus defensionem. 
adduci possunt, eum ex ejus deprompta scriptis, 
1um apud laudatos scriptores conquisita. Qux 
priusquam attingamus, dignum illud animadversione 
est quod commemorat auctor Predestinati, quem 
edidit Jacobus Sirmondus, her. xzut, Ampullianum 
quemdam hzreticum Dithynum in eam incurrisse 
heresim, « ut diceret omnes eriminosos cum 
bolo et daemoniis eo usque 1n gehenna decoqui, us- 
quequo puri redditi possint inde mundi el immacu- 
lati egtedi ; » quapropter cum universam Ecclesiam 
adversum se commovisset, vitiatos a se libros Ori- 
wenis, et eos pracipue qui sunt Περὶ ἀρχῶν in 
sentenlis sug presidium protulisse. Addit deinde 














libelli auctor * « Sed qui sani seusus est, et habet D pag, 640 


spleudidos oculos, sic videt addita in Origenis opu- 
sculis mala ista, atque cognoscit, sicut si in stragulo 
coccíneo pannos albos, aut cujusque alterius colo- 
ris cernat adsutos. » Nunc qua pro se ipse Ada- 
mantis suppeditat, colligamus. Primum homil. 8 
dn Levit., num. 5, esse ait peccata quzdam , « quz 
posthane vitam mobiseum wranseunt, ei esse in 
ipsis quzedam ita animabus infixa, ut nequeant abo- 
leri. » Homilia 4 in /saiam, num. 4, nesciri pronun- 
liat, quie post muidum eventura sint : « Novissima, 
inquit, ut sunt, nou valent enarrari. Quis annun- 
tiavit de novissimis 5 ait Scriptura *', Qux videmus 

Δ βὰν χει, 26. 


Δ ds. vi, 8, " Joan, v, 93, 


sunt : quz ante mundum fuerint, ignoramus; fue- 
runt porro quzdam ante mundum, Quz post mun-- 
dum secotura sunt, ad certum non apprehendimus τ 
erunt autem alia post mundum. » Tum postea : 
« Ea quie post extremum seculum fatura sunt im 
ssecula saeculorum, quis potest exponere? Garru- 
lorum est hominum horum notitiam polliceri, nescien- 
tiun quia homo ea tantum potest capere, quz me- 
dia sunt, et ea quie post amadum usque ad consum- 
mationem in judicio sunt futura de peenis, de retri- 
butioue. Et horum quoque mulia absconsa sunt 
nobis, ut propter hoc quidem scriptum sit : Duabus 
velabant faciem "*, » Unde res eas pertractaturus 
lib, t Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 1, hac oblestatione 
lectoris mentem occupat : « Que quidem a mobis 
eliam cum magno metu el cautela dicuntur ; diseu- 
tientibus magis et pertractantibus , quam pro certa. 
ac delinito statuentibus. Indicatum namque a nobis 
jn superioribus est, que sint de quibus manifesto 
dogmate termiuandum sit, quod et pro viribus nos 
fecisse puto cum de Trinitate loqueremur. Nunc 
autem disputandi specie magis, quam definiendi, 
prout possumus , exercemur, » Atque hac adhnoni-- 
tione premunitam dissertationem altera hae exei- 
pit, initio capitis sequentis : « Hzc quidem qux. 
superius disseruimus, generali nobis sermone di- 
gesta sint, per consequentiam magis intellectuum, 
quam definito dogmate pertractata atque discussa 
de rationabilibus naturis, post eum locum quem 
de Patre, et Filio, et Spiritu sancto pro mosiris 
viribus exposuimus, Nune ergo videamus que sint. 
de quibus disserere ἐπ consequentibus convenit se- 
cundum dogma nostrum, fd est, secundum Eccle- 
six fidejn. » Magis etiam fluctuat tom. xxvi ín Joan.,. 
mum. 7, quzrens an aliquando vinculis solvendus 
sit, necne, homo ille impudens, qui cam absque 
nuptiali veste ad convivium a sel, milti jus-- 
sus est in tenebras exteriores, ligatis pedibusque 
ibusque : Οὐ γὰρ ἐμφαίνεται, inquit, τὰ egt 
ἀπολύσεως ἐσομένης γεγραμμένα περὶ αὐτοῦ" οὗ 
boxe δέ μοι ἀσφαλὲς εἶναι μὴ καταλαδόντα ὄτιπο- 
τοῦν, μάλιστα τῷ μὴ γεγράφθαι περὶ αὐτοῦ, ἀποφῆ- 
νασῦαι" et lib. vin, in. Epist. ad. ftom., num. 19, 
Verum in bac ipsa purgatione, qu 
per punam ignis adhibetur, quantis temporibus, 
quantisque szculis de peccatoribus exigatur erue 
ciatus, solus scire potest ille cui Pater omne judi- 
cium tradidit **, » 

Facit et illud pro Origene quod lib. την. Περὶ dg- 
xóv, cap. 6, legitur : cum enim tandiu Deum dixis- 
sel fuimrum omnía in omnibus, quandiu animae 
absque ulla materiae corporalis admistione perseve- 
rassent, addit demum num. 6: « In quo statu. etiam 
permanere semper et immutabililer Creatoris ve« 
luntate est credendum, fidem rei faciente senten- 
tia Apostoli dicentis * ; Domum habemus 
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wu[actam, eternam in celis, » Nisi lec forte de sno A Ium pessimi esse naturzs, et quz salvari nunquam 


Rufinus interpres atexvit. Et id. subsidium quoque 
praestat Adamantio, quod seriptum est traet, xxxiv 
ἐπ᾿ Matth., wm. 72, p. 889 : « Nullus enim ignis 
jnter homines est zeternus, sed nec molti temporis; 
exstinguitur enim cito. Aternus autem iguis est 
ille, de quo et Isaias dicit in fire prophetim sum : 
Vermis eorum. non morietur, et ignis eorum non ez- 
atinguetur ?* ; » et quod homil. 55 in Luc. : « Quod. 
ϑὲ magnam pecuniam debuerimus, sicut ille qui 
scribitur decem millia talenta debuisse, quanto 
tempore elaudamur in carcere, donec. reddamus de- 
bitum, non possum manifeste pronuntiare, Si enim 
parum debet, non egredietur nisi exsolvat mi- 
mutum quadrantem ; utique qui tanto debito fuerit 





ebnoxius, infinita ei ad reddendum debitum szcula B. 


mumerabuntur. » Quin etiam certam aliquando et 
immutabilem felicitatem futuram concedit lib. iv 
Περὶ ἀρχῶν, uum. 24 : « Sed et comminationes 
positze sunt his qui prevaricati fuerint legem ; nec- 
non et his qui purificatione indigebant, diversa 
puriücationum genera, velut qui frequentius essent. 
polluendi traduntur; ut per hzc tandem ad illam 
wnam purificationem veniant, post quam pollui 
ulira non lícet. » Et howil. 48 in Jerem. xviu, 
num. 1, pag. 244, ad emendationem post iortem 
meutiquam su re homines decernit : Ἐπὰν δὲ 
μετὰ τὸν ἐνεστῶτα αἰῶνα ἤχωμεν πρὸς τῷ τέλει ve- 
νόμενοι τῆς ζωῆς, ἔπειτα πυρωθέντες, ἤτοι ὑπὸ τοῦ 
πυρὸς τῶν πεπυρωμένων τοῦ πονηροῦ βελῶν γενέσθαι 
ὀτιποτοῦν γινώμεϑα. Ἢ ὑπὸ τοῦ θείου πυρὸς, ἐπεὶ 
xal ὁ θεὸς ἡμῶν πῦρ καταναλίσχον ἐστὶν, ἐὰν γενώ- 
μεθα, φημὶ, ὑπὸ τοιοῦδε ἢ τοιοῦδε πυρὸς, ὄτιποτ᾽ 
ἂν γενώμεθα ἐὰν συντριδῶμεν, εἴτε ἀπὸ τοῦ χαλὰ 
σκεύη γεγονέναι εἰς σωτηρίαν, εἴτε ἀπὸ τοῦ μοχϑη- 
pà σκεύη γεγονέναι εἰς ἀπώλειαν, οὐχ ἀναχτιζόμεθα, 
οὐδὲ ἐπιδέχεται ἡμῶν ἡ κατασκευὴ βελτίωσιν. 
XXIV. Uti poseumus przterea ad tuendum ali- 
qua ex parie Origenem testimonio quodam , quo 
damnatis quidem aditum ad beatilalem patefartum 
aliquando iri statuit, diabolo aulem penitus inter- 
clusum. Habetur illud lib. vin in. Epist. ad. Rom., 
num. 9, pag. 634, ibique Luciferi casum a lapsu 
Israelitarum differre asseverat : « Illorum enim, 





possit; contra hoc recte Origenes respondit nor 
emm periturz esse substantig, sed voluntate pro. 
pria corruisse, et posse salvari. Hoc Candidus ver- 
itin calumniam, quasi Origenes dixerit diaboli 
maturam esse salvandam. Quod ille falso objecerat, 
bic refotat. » 


XXV. Nempe rebus ab Ecclesia nondum hoc 
lempore delinitis varia animo agitavit Origenes, 
quod et ab aliis subinde Patribus factum observa- 
mus. Justinus Martyr in. Dialogo cum Tryphone de- 
crevisse videlur poenas damnatorum per mortem 
animarum esse finiendas : ᾿Αλλὰ μὲν οὐδὲ ἀποθνή- 
σχεῖν φημὶ πάσας τὰς ψυχὰς ἐγώ" ἕρμαιον γὰρ ἦν 
ὡς ἀληθῶς τοῖς κακοῖς, ᾿Αλχὰ τί ; τὰς μὲν τῶν εὖσε- 
δῶν ἐν κρείττονί ποι χώρῳ μένειν, τὰς δὲ ἀδίχους 
καὶ πονηρὰς ἐν χείρονι, τὸν τῆς χρίσεως ἐχξεχομέ- 
νας χρόνον τότε - οὕτως αἱ μὲν ἄξιαι τοῦ θεοῦ φα- 
νεῖσαι, οὐχ ἀποθνήσχουσιν ἔτι, αἱ δὲ΄ χολάζονται Ez 
T ἂν αὐτὰς xol εἶναι xal χολάζεσθαι ὁ Θεὸς θέλῃ. 
« Verum enimvero neque mori dico animas omnes : 
revera enim malis optandum id et opportunum 
esset. Quid ergo? piorum quidem in meliori loco 
monere, iniquas autem et. malas. in pejori, judicii 
lempus exspectantes. Atque ita qus dignam Deo 
apparuerint, non moriuntur amplius, ille vero pu- 
mibnlur, quandiu eas et esse et puniri Deus vo- 
luerit. » Eamdem arripit docirinam Irenzus lib. m, 
cap. 65, ubi animas non secus ac alia Dei opera 
landiu superesse et perseverare asserit, « quoad. 
usque ea Deus et esse et perseverare voluerit; » 
nec multo post : « Non enim ex nobis, inquit, ne- 
que ex nostra natura vita est, sed secundum gra- 
Viam Dei datur : et ideo qui servaverit datum vite, 
et gratias egerit ei qui praestitit, accipiet et in sz- 
culum szxculi longitudinem dierum; qui autem 
abjecerit eam, et ingratus exstiterit factori ob hoe 
quod factus est, et non cognoverit eum qui prz- 
stat, ipse se privat in szculum szculi perseveran- 
lia. Y Arnobius animas tormentorum diuturnitate 
et saevitia consumptum iri et exstinctum arbitratus 
est; alque hanc esse mortem zternam impiis ho- 
miníbus tam szpe iu Scriptura intentatam : pio- 
rum vero et sanctorum hominum animas felici im- 





inquit, vel in fine seculi conversio erit, tune cum [) mortaliiate ac vita zlerna perfrui, Quamobrem 


plenitudo gentium subintraverit, et omnis Jsrael 
salvus fiet : istius autem qui de ecelo cecidisse di- 
citur, nec in fine seculi erit. conversio. » lade 
est quod vehementer succenset in epistola ad ami- 
€os suos Alexandrinos jactatum fuisse in vulgus se 
dicere, « Patrem malitize ac perditionis, et eorum 
qui de regno Dei ejiciuntur, id est diabolum , esse 
salvandum : quod, inquit, ne aliquis quidem mente 
wn»olus et manifeste insaniens dicere potest, » 
Propterea Hieronymus Apolog. u $n Rufin, cap. 5, 
palam eum boc crimine exsolvit, quod alias ipsi 
persepe objicit : « Asserit Candidus, inquit, diabo- 





? ba. (svi, 24. 


animas humanas ancipitis esse, medigque vitam 
inter et mortem ac ambigua naturz libro secundo 
iterum iterumque repetit. Gregorius Nazianzenus 
orat. 59 hzreticos dii m et diuturnum ignis 
baptismum suscepturos minatur, nisi ab heresi 
discedant, quo igne omnis malitia sic tanquam fe- 
mum exurenda sit Oratione vero sequenti dubitat. 
Wirum sempiternz damnatorum poewe. f'ulurze sint, 
an vero a Deo pro sua humanitate breviandg. 
Narrat profecto. Simeon Metaphrastes, in. Vita S. 
Cyriaci, cap. 10, eum a. Cyrillo monacho. quereret 
Cyriacus, qwenam pricipue dogmata tuerentur 
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Nonnus, Leontius, aliique Novie Laurz Origenisue, 
respondisse Cyrillum allirmare illos « dogmata ide 
przexsistentia et restitutione in eumdem slatum 
esse media et ab omni periculo aliena; dicenies 
illa eis ad hoc ferre testimonium, quz alicubi in 
suis Apologelicis magnus Gregorius ita reliquit 
seripta : Mihi videtur res non vilis nec contemnen- 
da, dare in tempore uniceique dimensum | orationis, 
εἰ dispensare in judicio veritalem nostrorum dogma- 
tum, que de mundo, aut de mundis philosophamur, 
de materia, de anima, de intelligentia, εἰ naturia 
dmielligentibus, tam prastantioribus, quam deteriori- 
bus ; de providentia quae omnia colligat qua videnrur 
evenire ratione, εἰ quacunque prater. rationem. in[e- 
tiorem εἰ humanam ; εἰ que praterea de prima no 
stra constitutione, [igurisque, et veritate, el. testa- 
mentis, et. Christi primo adtentw, εἰ secundo : in 
his enim et assequi. est non. inutile, εἰ mon assequi 
wacat periculo, » Hoc Origenistis przsidium eripere 
eouatur Aloysius Lipomanus, Veronensis episco- 
pus; sed quidquid tamen afferat, videtur id sibi 
voluisse Gregorius his quzstiones. nondum satis li- 
quidas, nec per Ecclesiam fuisse ciréumscriptas. 
Quid hoc est autem quod. ibidem subjicit Cyriacus, 
existimasse Origenistas illos, « quod in pristinum 
siatum resurreclione, poterunt quicunque sunl 
ratione pra-dita, ad demones usque fabricari zeones, 
jd est smeeula? » Nam zones, aliaque Valentiuia- 
morum τερατεύματα Ürigenes salis aversabatur, 
Gregorius alier rigenianam sententiam absque 
τα dubitatione amplectitur in Disputatione. de 
anima et resurrectione, qua animas exemplas cor- 
poribus, et d:emones quoque, omni olim deposita 
vitiositate Christum esse eonfessuros declarat : et 
alio Dissertationis ejusdem loco Deui ait non aliter 
esse posse omnia in omnibus, juxta Apostoli sen- 
tentiam, quam evulso. funditus et. exstirpata omni 
nequitia. Alia deinde permulta huic astrueudo con- 
gerit, qui vitand:e causa prolixitatis prztereo. 
Catechelicz preterea orationis capite 8, post hanc 
vitam eurari a Deo pravos animi affeetus affirmat, 
qui in hae vita sanari per virtutem non potuerunt ; 
1um cap. 20, non bomines duntaxal nequam, el 
ἱμπρίοβ, sed peccati etiam auciorem diabolum a 
Filio benelicio affeetum doeet, quem ita expur- 
gari ait, quemadmodum aurum adhibito igne expur- 
gatur, secreià et excocta sequiore materia; tan- 
demque aliquando per longos temporum ambitus 
consumpto quod naturz inest omni malo, damna- 
10$ in integrum iri restitutum, ut uno ore gratias 
create res univers Deo refundant, Aurum itidem 
iin exemplum asciseit cap. 35 libri ejusdem, et ne 
futurz quidem spe salutis eos intercludit, qui ne- 
que baptismi, neque penitentiz, neque ulla deni- 
que purgatione vitz noxas eluerunt. Verum inter- 
edit. Germanus. patriarcha Constantinopolitanus, 
qui ut hujus opinionis iabem a Gregorio Nysseno 
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Photius cod, ccxxxir. Hoe opere demonstrandum. 
sibi proponit Germauus, ab eo errore alienmm, 
faisse Gregorium ; si qua vero in ejus seriptis illuc 
videntur perünere, fuisse ab Origeuistis intexta, 
vel certe. depravata. Mipsum se inaudisse marrat 
Nicephorus lib, xr, eap. 19. Ne Ambrosius quidem 
ab Origene dissoi eum psalmum cxvin expo- 
nens, reos suppliciis subjici censet, quia iis ali- 
quando eximendi sunt ; diabeli vero paenam differ 
ri, ut nunquam firiatur, Qüo aecedit Ambrosiaster. 
in Epist. ad. Ephes, cap. νι, Ecclesiam docens , etsi 
sancta dicatur, hominibus tamen vitiosis. constare, 
non perituris quidem, sed per ignem purgandis : et. 
in cap. m, przdicationem ecclesiasticam ait. dxemo- 
nibus proficere, ut detrectato diaboli imperio ad 
Deum convertantur. Caute quoque observandum 
est llieronymum | qui tot Origeniano nomini con-- 
tumelias iuflixit, id fere ia Origene super hae quae- 
Slione arguere, quod diabolum pomis liberandum 
esse asseruerit, quamvis contrarium fateatur ali- 
cubi, ut notavimus; de liberatione vero hominum 
siluisse ipsum. Itaque abnoriwia disserit. quzedam, 
et a fide aliena Jib. 1 advers. Pelagian., cap. 9, 
ponas tradens sempiternas destinari diabolo ex ho- 
minibus impiis; at iniquis et peccatorum reis tem- 
porales solummodo. lmpium autem ab iniquo a 
Uistinguit : « Omnis impius iniquus estet pecea- 
lor: nec reciprocatur ut possimus dicere, omwig 
peccator et iuiquus enam impius est : impietas 
enim proprie ad eos pertinet, qui notitiam Dei noa 
habent, vel cognitionem transgressione mutarunt ; 
peccatum autem et iniquitas pro qualitate vitiornm 
pest peccati et. iniquitatis. volnera recipit sante 
tem. » Postmodum sententiam suam cum Orige- 
mians ita componit : « Si Origenes amnes ralionae 
biles creaturas dicit non esse perdendas, et diaboll 
iribuit penitentiam, quid ad nos, qui et diabolum 
εἰ satellites ejus, omnesque impios et praevarieato- 
res dicimus perire perpetuo : et Christianos, si in. 
peceatis praeventi fuerint, salvandos esse post pqe- 
was? » Clara sunt et illa in quibus (inem poat 
Commentariis suis in l1saiam, dicens meutiquam. 
evulgandum esse illud dogma, quod damnatorum. 
p terminat poenas, ne, metu supplicii zterni ablato, 
magis sese licentia prorumpat, Demum sic desinit 2 
« Et sicot diaboli, et omnium negatorum alque 
impiorum, qui dixerunt in corde suo : Non esu 
Deus **, credimus zlerna lormenta; sic peecalo- 
rum atque impiorum, et tameu Christianorum , 
quorum opera in igne probanda sunt alque pure 
ganda, moderatam arbitramur et mistam clementia 
sententiam judicis. » Hiec cum. Commentariis quo- 
que suis in Epistolum ad. Ephesios aspersisset, re- 
prehensus est a. Rufino [nvect. 1 et n, bujus licet. 
reprehensiones devitare couelur Hieronymus lib, t 
Apolog. advers. Rufin., cap. 0. Libro vero ejusdem 
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Apologia secundo, eap. 1, tiec babet: « Quod autein À colabit eos. quasi surum, et quasi. argentum ; » et 


impreearis fratribus, hoc est eriminatoribus tuis, 
ielernos ignes cum diabolo, non tam fratres mihi 
videris premere; quam diabolum sublevare, cum 
iisdem, qu 
dus sit; » quasi alio ignis genere diabolus eru- 
ciandus sit, alio homines Christiani, liaque Sta- 
nislaus Pannonius Anabaptista hunc. Origenis pro- 
pugnaus errorem, in libro De divina philanthropia, 
Hierony: uetoritatem mon sine ratione usurpat, 
immeritoque a Sixto Senensi lib. vi Bibl., adn. 290, 
ob eam rem reprehenditur : nam quamvis nefarize 
penitus et damnaue doctrinze defensionem suscepe- 
rit hzereticus ille, in eoque impudenter egisse fa- 
tendum sit, llierozymi tamen patrocinium absque 
impostura et mendaeio, qua ipsi objicit Sixtus, 
sibi asciseit, Proferantur enim licet sexcenta Hie- 
ronymi testimonia, quibus contrarium tradidit ; 
wnum inde illud efficitur, mutasse illum aliquando 
senlenliam, nec unice semper opinationi adh:e- 
sisse, AL par pari retnlit Hieronymus, qoo Ruflnum 
remorderet, qui eum hiec ad Anastasium papam jn 
Apologia fidei sue scripsisset : « Si uis negat dia- 
bolum :eternis ignibus mancipandui, partem cum 
1pso aeterni ignis accipiat, ut sentiat quod negavit, » 
in suspicionem tamen asserk:e diaboli salulis vocare. 
tentavit Hieronymus Apolog. n, cap. ἴ, eam a se 
licet suspicionem propulsare Rufinus Invectiva pri- 
ma laborasse, Veruim, omisso hoc Rufhii loco, 
quem non sine cavillatione in sequiorem trahí posse 
sensum putamus, aperte definit in Symbolo sempi- 
lernis quilem tormentis cruciandum esse diabo- 
lum; sontes vero homines, temporariis et aliquau- 
do (iniendis : nam quid aliud sibi velle potest, cum 
adfirmat futurum ut peccatores « absque interitione 
sua debitas luant poenas? » et justis quidem « per- 
m gloriz, peccatoribus antem prolixitatem 
is et pen » Deus ministret? Recte qui- 
dem et ex Ecelesis przeseripto de paenarum peren- 
mitate disserunt Chrysostomus et. Augustinus, sed. 
uterque lamen peculiare illud habet, quod crucia- 
ius damnatorum, si minus finiri, at vivorum certe 
precibus et sacrificiis mitigari putavit; hie ju En- 
chiridio ad Laurentium, cap. 110 et. 112, ille in ὅ 























ex illo Jeremize ει, 22: « Si laveris te nitro, εἰ 
mwultiplicaveris tibi herbam borith, maculata es in 
iniquitate tua. eoram me, dicit Dominus Deus. » 
Prius illud Malachim wsurpavit Origenes lib. vt 
contra Cels., eum quaereret quare vallis Ennon. quae 
ipsa est gehenna et penarum locus, in eadem 
tribu, Benjamitica nimirum, in qua Jerusalem, cen- 
seretur; respondetque locum hune pornarum accipi 
pro cruciatibus purgatoriis, qui a ccelestis Jeroso- 
Iym:e Rege ac Domino aninye infliguntur, secandum. 
verba e Malachia addueta, Subnectit deipum mysie- 
ría hzc silentio obsignanda, ne homines nequam iu 
vitium effrenes rrant, quippe qui ne panaram 
quidem zternarum, et fine. carentium opinione ac 
metu ἃ sceleribus absterreantur. Quod expressit 
Hieronymus in line Comment. in Isaiam. Perspi- 
ewum est ilaque sententiam hane de terminandis. 
aliquando damnatorum suppliciis, Origenis cate, 
multisque post annis, nondum clara hzreseos et 
expressa nota fuisse infamatam, ut pote quam non- 
nulli de ect Patrum, iique non infimi puneto suo 
comprobarint, Quocirca Facundus Hermianensis 
lib. iv, eap. δ, scribit Domitianum Ancyranum, 
Origenianse doctrin:e defensorem, in libello quem 
scripsit Vigilio papz, « conquerentem de his qui 
contradicebant dogmatibus Origenis, asserentis 
animas humanas ante corpora in quadam beata vita 
praexstitisse, et omnes quze fuerint zeterno soppli- 
€io destinate, in pristinam beatitudinem cum dia- 
bolo et angelis ejus restitui, dicere etiam liac τ 
Prosiluerum: ad. anathematizandos sanctissimos. et 
gloriosissimos doctores, sub occasione eorum que de 
preexsistentia et restiiuione mota sunt, dogmatum, 
sub specie quidem Origenis, omnes autem. qui ante 
eum et post eum [uerunt sanctos analhemalizantes. » 

Petrus Halloixius, Origenianarum partium insignis. 
patronus, duobus fere modis objectum Adamantio 
crimen amoliri studet Origen. Defens. lib, wv,quast, ὡς 
nam vel eum conatur ostendere non dixisse qui 
dem damnatos et d:mones ad superiora regrea- 
suros, sed regredi tantum posse, idque certis qui- 
busdam conditionibus, qux: cum neutiquam possint 
contingere, nou aliter intelligendum Origenem, ac 





liomil, ad. Philip. Prorsus vero platonizat Synesius Ὁ si omni penitus liberatione diabolum, damnalosque 


epist, 44, ad Joannem : daemones quippe ait ex- 
piandis sceleribus praefectos eamdem in anlmas ar- 
iem, quam fullones in sordidas vestes exercere : 
animarum ergo quarumdam non magno labore 
abstergi maculas, pristinumque induci nitorem ; 
aliis vero ita inolitas esse sordes, ut nulla lotione, 
purgatione nulla mundari possint : cielera meri 
sunt Platonismi. Comparatio illa purgandz anima, 
eum panno sordido fullonis arte mundando, ut et 
alig a Patribus ad id explanandum argumentum 
cum igne et auro institate, profecte videntur ex. 
bis Malachiz tir, 9, 3 : « Ipse enim quasi ignis. 
flans, et quasi herba fullonum : et sedebit. r 
et emundans argentum, et purgabit filios Levi, i 


con- — 


homines privasset. Conditiones autem illz sunt hu-. 
jusmodi, posse angelos et beatos ad ima provolvi, 
i libertate utentes arbitrii a virtute deficiant; ac e 
contrario ad summa posse damnatos el daemones 
pervenire, si gratia adjuti divina resipiseant; eum 
awtem nullo prorsus modo faturum sit nt hi resi- 
piseant, illi a virtute deliciant, hinc colligit lHalloi- 
xius arbitratüm fuixse Origenem nec a beatitate di- 
lopsuros illos, nec hos penis iri liberatum. «Quare, 
inquit, quoties dicit Origenes diabolum posse sal- 
vari, idus est dicere ex parle natur, nom 
ive quod natura ejas non. 
eniw tenebant V; 
cusatio, satis, mi. 
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batem est soperioribus testimoniis, qure non 
τικῶς, sed absolute et simplieiter felicitatem damna- 
tis et d:iemonibus pollicentur. Plus habet roboris in 
specic Halloixii defensio altera, qu: in copiosa Ori- 
genianorum locorum congerie posita est, qn 
mlernz diabolo et damnatis poen, zlerni ignes 
aseribuntur. Nam quod dixerat Origenes αἰώνιον, 
interpretes. Latine eternum, reddiderunt, Tota ergo 
arguinentationis vis in vocis illius. αἰώνιον propria 
significatione posita est. 

XXVI. Αἰὼν non simplici notione gaudet, nam 
modo finitum tempus, modo indefiuitum, modo in- 
fiuitum sonat. Hesychius : Ali, ὁ βίος τῶν ἀνθρώ- 
πων" ὁ τῆς ζωῆς χρόνος - ποτὲ δὲ xal ἐπὶ μακροῦ 
χρόνου νοεῖται, Plures etism Joannes Damascenus 
lib. n De fide orthod., cap. 1, vocis αἰών signifi 
caliones proponit, quie partim ad terminatum, 
partün ad interminatum temporis spatium perti- 
rent, Aristoteles 1 De calo facetzm putat vocem 
&lóvab del Gv, quo slernitatis notatio contine- 
tur, Hanc originationem deinde usurparunt Plo- 
Yinus, Proclus, Etymologus , et alii. At eo tamen 
vwecabulo utrumque tempus exprimi fatetur ibi- 
dex Aristoteles. Ab αἰὼν prodiit Latinum evum, 
inserto digamma JEolico; ut ab bic, oris. /Evum 
igitur, ut αἰὼν, multiplicem habet vim, modo 
tempus fine carens, modo terminatum designans, 
Prioris testes Servius in vr. AEneid., vers. 764 
Censorinus, cap. 46, et Isidorus Originum lib. v, 
cap. 38 ; « /Evum, inquit, est zlas perpetua, 
eujus neque initium, neque extremilas nascitur, 
quod Graeci αἰῶνα vocant, quod aliquando apud eos 
Unde et 

ifica- 
Horatius. Carmin. lib. n, od. 9, vers. 
45, ubi ter evo. funetum. Nestorem di qui tres 
γενεὰς excesserat, hoc est 90 annos. ldem vum 
pro tempore usurpat epist. 1, lib. «t, vers, 159, cum 
tit vestigia ruris in longum zvum mansisse. Siepe 
pro ziate adhibetur, unde longawus, grandavus, 
cervus. Ab avo, evitas, et per contractioneni etas; 
cujus idem est intellectus ac eví, nau modo tem- 
pus zternum, modo circumscriptum signat. Ab. 
wo iidem iermus, el per syncopen etermus; 
quà voce tempus eti; 
wur. Notabile illud Ciceronis lib. tt De orat. : «Nul- 
lum est enim genus rerum, quod aut avulsum a 
exteris per se ipsum constare, aut quo cziera si 
Careant, vim) $uam alque zlernitatem couservare 
possint. » Errant multi, item docti, et etymologice 
artis principes, qui ab eternus factum putant. sem- 
piternus, Repugnat modulus syllabze secundze, qu:e 
corripitur, Sempiternus lit à. semper; wt ab Aeri, 
hesternus, ἃ diu, diurnus , auctore Prisciano. Quod 
αἰὼν apud Grecos, avium. apud Latinos, idem apud 
Mebracs significat C», tempus, seculum, ater- 
xitas: a radice Cy, quud est, abscondere, latere : 







































P. DANIELIS HUETII 
θε- A foriasse quod tempus res. sit. vulgo ignorabilis ; vel. 





m finitum aliquando exprimi- D sed esse finis aliquis in 





τον 


quod nobis parum. liquido nota sint preterita, futura: 
vero penitus ignota; vel quod tempus tacite εἱ 
occulte subrepat. Diceres ad hanc originem respe- 
Xie Horatium cum scripsit lib. r, od. 12, vers. 
4 : 

Crescit occulto, velut arbor, avo, 

Fama Marcelli ; 
et Ovidium, Meiam. x, vers. 519 : 

Tabitur occulte, fallitque wolatilis etas. 
Valet ad superiorum confirmationem, quod habetur. 
Deuteron. xv, 17, de homine qui se in voluntariam. 
ct :zeternam servitutem mancipat : « Assumes subu- 
lam, et perforabis aurem ejus in janua domus 
lum, et serviet tibi usque in zternum. » Mebr. 
DIyy zy qn fm. LXX, καὶ ἔσται σοι οἰκέτης εἰς τὸν 
αἰῶνα. Cui simile illud Horaui lib. t epist. 10» 
vers, δ : 

Serviet eternum , quia. parvo nesciit mti. 

Utile etiam hoe Hieronyuii in. Ezechielis cap. XXwI& 
vers. ult. : « Et ultra non eris in sempiternum 2 sive 
ut in Hebraico CP», et in Graco αἰὼν scribitur, 
wnum Sculum significat, juxta illud Isaiz, qui 
post septuaginta annos dicit Tyrum restituendam in 
integrum statum. Aiunt autem unum szculum, id est, 
humans tempus lalis seplusginta annorum mu- 
mero supputari, Psalmista dicente : Dies annorum. 
nostrorum in ipsis septuaginta anni κ᾽ ; » et istud ἐπ 
Galat. v: «In Hebrao sacuam, id est r'vmy, ubi 
* litteram positam habuerit, cternitatem significal: 
ubi vero sine * scribitur, m quinquagesimum, 
quem illi Jubileum voeant. » Alàv vero non iufini- 
tum tempus , sed indelinitum siguilicat in istis Lu- 
cmi, 55: «Et regnabit in domo Jacob im seter- 
num, » εἰς τοὺς αἰῶνας " nam si id spatium temporis 
interminatum exprimeret, quorsum adderetur : « Et 
regui ejus non erit finis, » ld sibi vult ergo Lucas, 
Sive potius Gabriel : Obtinebit ille quidem in domo 
Jacob regoum diuturnum , ac nullo flue cariturum. 
Sepe igitur τὸν αἰῶνα τοῦτον, pro presenti tem- 
pore, et τὸν αἰῶνα ἐρχόμενον, ἃς τοὺς αἰῶνας Emtp- 
χομένους, pro futuro, in Novo Instrumento γερετίας. 
Jude Origenes homil. 6 in Exod., num. 15 : « Quo- 
Vies in seculum dicitur, longitudo quidem temporis, 
icatur : et si in aliud seculum. 
dicatur, aliquis sine dubio longior quidem, iamen 
ponitur finis : et quoües secula seculorum. noumi« 
waniur, fortasse licet ignotus nobis, tamen a Deo 
statutus aliquis terminus indicatur; » et lib. uu 
Περὶ ἀρχῶν, cap. $, num. 5 : « Movet. autem. in 
hoc Scripturs sancue auctoritas, quse dicit: Jm. 
seculum εἰ adhuc "*, Et adhuc enim quod dieit, 
plus aliquid sine dubio quam szeculum vult intelligi. 
Εἰ vide ne illud quod dicit Salvator quia. solo, πὲ 
ubi ego sum, et isti sint mecum ; et sicut ego et tu 
unum sumus, et istisini in. nobis unum "ἢ, ostem- 
dere videatur plus aliquid quam est seculum e& 




















' Psal, taxis, 40. ^ Exod. av, 18. “9 Joan. xvni, 21-21. 
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s:cula; forte etiam plus quam est srcula szculo- A abeam, dicimus ztermum Deum, non utique Istas 


xum; id videlicet, cum jam non in szculo sunt 
9mnia, sed in omnibus Deus. » Igitur neque ín sa- 
ulum, neque. 
maWm signifleare voluit Origenes. Quorsum ergo 
ait Czsarius Dial. m existimasse illum finitum iri 
supplicia damnatorum , Ex τοῦ αἰώνιον μόνον φῆσαι 
τὸν Κύριον τὸ χολαστήριον πῦρ, xal οὐκ αἰώνιον 
αἰώνων" « Quod zternnm tantum dixerit. Dominus 
piacularem ignem, non seternum ἐπ &xcula?» Asti- 
polatur superioribus Leontius Byzantius, qui Orige- 
nistas dicere ait, ὅτι «b τοῦ αἰῶνος ὄνομα ἐπὶ ὡρι- 
σμένου χρόνου λαμθάνεται, καὶ ὅταν εἴπῃ ἡ Γραφὴ 
ὅτι αἰωνία ἐστὶν ἡ χόλασις, οὐ͵ λέγει εἰ μὴ Ex ὡρι- 
πμένουϊχρόνον, « Nomen αἰῶνος de lempore terminato 
jotelligi, et cum ait Scripturá αἰωνίαν esse puni- 
tionem, nounisi finitum tempus significare.» 'Tum 
fatetur, ὅτι τῷ ὄντι τὸ τοῦ αἰῶνος ὕνομα καὶ παρὰ 
«oig Ego, xai παρὰ τῇ Γραφῇ πολλάχις ἐπὶ ὡρισμέ-- 
vov χρόνου λαμδάνεται" « Revera nomen. αἰῶνος, et. 
apud profanos auctores, eL in Scriptura szpe pro 
finito tempore sumi.» Subjeetam vero Origeniani 
hujus dogmatis confutationem ab aliis jam contri- 
tam usurpavit. 

Primitivi sui nolationem representat αἰώνιος, 
rem indicans quandoque infiniti temporis ; quando- 
«que rem certi lemporis et terminali. Quapropter 
szculares ludos centenis fere quibusque recurrentes 
annis, αἰωνίους Greci dixere, Frustra ergo in Ori- 
genis gratiam et tutelam ea adducuntur testimonia, ΟΣ 
in quibus infernum ignem, zternum fore pronun- 
Viat, vel ut Grzece scribebat, αἰώνιον liae enim voce 
longum, sed dum tempus intellexit, Qualem 
igitur buic vocabulo affingebat sensum, talem illi 
a scriptoribus sacris fuisse inditum censebat. Me- 
moranda in id argumentum seripsit. Augustinus 
libello contra Priscillianistas εἰ Origenistas; nam. 
eum ad eum Commonitoriwm scripsisset Orosius, 
quod huic Augustini opusculo przligi solet, in quo 
jactari ex Origenis libris conquerebatur tartareu:m 
illum ignem, qui ziernus przdicalur, «juxta ety- 
mologiam Gr:ecam non esse perpetuum, etiam. La- 
tino testimonio adjecto, quia dietum sil, In mter- 
num, et In seculum saculi; » respondet Augustinus 
cap. 6 et 7, gewinum esse ,ntellectum vocis αἰὼν, 
aliquando. seculum , aliquando zelernitatem notan- 
lis; a vocem αἰώνιος rebus fine carentibus imponi 
solere. Quod ita tamen non esse ct nos supra pro- 
bavimus, et facile probatur ex duobus Seriptur;e 
loeis, quos sibi objicit Augustinus, et frustra, si 
quid video, solvere salagit. Prior smpissime in 
Pentateucho occurrit, cum ciremoniis εἰ ritibus 
legis antiqui institutis, dieit Deus : « Hoc vobis 
erit legitimum zeternum '*, » — «Quanquam, inquit 
Augustinus, si diligeutius dicta intelligantur, ea 
forissis que illis sacramenlis significabantur, 
ünem nou erant habitura. Ha enim, me longius 
































*! Levit, xvi, 29, 54. *' Exod. xvin, 43. 


duas brevissimas syllabas, sed quod eis significa- 
tur. » Quasi vero cum sancit Deus, ut nonnisi indu- 
tus lineis feminalibus tabernaculum testimonii in- 
grediatur Aaron ; additque, « Legitimum sempiter- 
num erit Aaron, et semini ejus post eum *', » id 
non ad mandatum proxime institutum, sed ad. my- 
sterium mandato hoc significatum pertineat. Quxsi 
has, qui proxime scriptze sunt, syllabas legitimum 
sempiternum esse velit; non praxeptum syllabis illis 
institutum, quoad litteram, non quoad anagogicum 
sensum. Quid est autem literam destruere, si hoc 
mon est? Non minus validus est sequens locus ex 
Epist, ad Tit. 1, 8 ; « Spem. vitz zlernz, quam 
promisit non mendax Deus ante tempora zterna : » 
Grace πρὸ χρόνων αἰωνίων. « Cum autem, inquit, 
retrorsum tempora a constitutione mundi habere 
videantur initium, quomodo sunt xterna, nisi quia 
sierna dixit, quz ante se non habent ullum 
pus?» Atqui nullum licet tempus tempora ἢ 
processerit, ab initio tamen aliquo profluere 
aliquando ceperunt ; ac proinde ab anteriori parte 
finita sunt, Infirma est igitur utraque. solutio πῶσ, 
et ita sane ab Augustino proposita, ut non multum 
εἰ innixus sit, Addit deinde, in illo Matth. xxv, 
46 : «Ibunt illi in ambustionem :lernam, justi 
autem in vitam zelernam , » parem esse vocis αἰώ- 
wg wirobique nolationem, sive cum viue ἢ 
promissze, sive eum igni malis'inferendo adjungitui 
ac proinde ignes fine carituros siguificari, quoi 
vitam illam fine cariluram ex zquo apud omnes 
constat ; quod idem legitur quoque lib. xxt De civit. 
Dei, cap. 25. At id parum omwino valet contra. 
Ürigenem, qui tam beatorum felicitati quam impio- 
rum erueiatibus terminum prascribebat, 

Complures vocabuli α ἰών notiones proponit Ety- 
mologus, modo vitam, moo vitze tempus significan- 
tis; tum hac habet : Αἰὼν καὶ ὁ τῶν χιλίων ἑτῶν 
ἀριθμός" et paulo post: Αἰὼν λέγεται xal οἱ ἑπτὰ 
αἰῶνες ἀπὸ τῆς τοῦ οὐρανοῦ καὶ γῆς κτίσεως μέχρε 
πῆς χοινῆς τῶν ἀνθρώπων ἀναστάσεως. Priore modo 
υϑὺ5 ἐδ voce αἰὼν Origenes, cum dixit damnatos 
cruciatum iri ad mille annos, si modo revera post. 
mille annorum decursum in integrum restitutum iri 































D dammatos opinatus est, ut supra objectum ei ἃ 


Joanne Damasceno narrabamus : posteriore for- 
tasse, eum eosdem torum iri coufessus est εἰς τοὺς 
αἰῶνας τῶν αἰώνων. Caeterum non est preter Orige- 
nis opinionem alia hzc vocabuli αἰὼν signillcatio, 
quam notat ibidem Etymologus.: Alv xat ὁ ἀΐδιος. 
xal ὁ ἀτελεύτητος - nam tom. xxvi ἐν Joan., num. 
7, εἰς αἰῶνα, vel εἰς αἰῶνας intelligi. vult Ori- 
genes, pro eo quod est ἀεί. Verba hec sunt; 
Ζητήσεις δὲ περὶ τοῦ μὴ ἐνδεδυμένου ἔνδυμα γάμου, 
περὶ ob εἴρηται " Δήσαντες αὐτὸν ποδῶν xal χειρῶν, 
ἐχθάλλοτε αὐτὸν εἰς τὸ σχότος τὸ ἐξώτερον, πότερον. 
εἰ ἀεὶ μένει δεδεμένος, xa ἐν τῷ ἐξωτέρῳ σκότῳ: 


goseem : W. Primum, utrum 


peccati 
vit Adamum Dei 
ἀαίμω X. e ulrem hencnes Fraadenicas exi 
sibi finzerli, 

T. Circa quastionem de mando ἀσρίες exentien- 
dem venit paradoxom Origeni aseriptum : primum, 
wirom et quo senso dixerit mondum propter aui- 
mas rationales a Deo fuisse conditum : alierum, 
2n unicum duntaxat mundum ereasse antehac , vel 
posibae efeaturum ἔνε ssseveraverit. Qua doo 
qumrenda sibi proponit Origenes in tertio eapite 
libri i Περὶ ἀρχῶν, quod inscribitur, De initio 
mundi et causis ejus. 

M. Prhnwm quod. attinet, nemo non videt ex 
antecedenti ipsius doctrina aptum jd. esse, notura- 
rum Warum gratia , que sunt. rationis. participes, 
aundum a Deo fulase procrestum, Cum enim ani- 
Mia quocunque satu collocat sint, arbitrii sui 
WMibertato ad peeeamdum welj recte ageudum uti 
woluerlt, et pro peccatis hane iis irrogatum irl 
pornam, ut ln graviora ac erassiora corpora aman- 
dentur, eam ob rem dicere dobult. gravia illa cor- 
pora formari à Deo, quemadmodum ei a ad 
Felinendos reos cousiruuntur, Copioss ad id pro- 
boudum Orlgenis habetur. dissertatio lib. n Περὶ 
ἀρχῶν, emp. 3 : « Cum ergo, inquit nom. 4, tanla 
Με mundi varietas, atque in. ipsia. raronabilibus. 
animantibus si tanta. diversitas, propter quam 
etiam omnis reliqua varietas ac diversitas putanda 
est extitisse; quam cousam aliam dici oportebit, 
qua mundus exstiterit , praecipue si Intueamur 
Minim. flnem per quem omnia restituenda lu statum 
Voli aul libro superiori distertum est ? Quod utique 
^| eonsequenter dietum. videtur, quam aliam, ut 

I, causam potablmus tanum hujus mundi 
diversitatis, nisl diversitatem ae varietatem mo- 
Aut, ae prolapsuum eorum , qui al initil uni- 

9 Mon. vui, 30. 
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τὸ, Ew τὶν αἰῶνα, ἅ Εἰς τοῦς A te sque esmenmíia, ἴα qui s Des grümümm peu 
alter 


eres sant, decileruni? » Exiem diei exp. 3 bet. 
m De grip. swm. 2-« Pro mudbus mie umm 
quurmue mess tei imylius "ei parcius bomum aegfi- 
gent. m eneirarism δοιαὶ, quod ime dubio maium 
est, iáchatar. Es quo. videtor semina quaiams et 
exuxas v2rietiás ae diversitatis ille omninns emmdi- 
tor zerrgimwe, st pro diversitum mentum, δὲ est 
rxíensbilum ereiürrseum, quum diwersititens eX 
ea feu quam ssperíus diiimus, putamd-m Sunt 
e»acryime, vorum 26 diverunm mundum ereatmt » 
Cspie ver» eodem, num. ὅ, ταῖς alius repetens, 
Deum zit 3b imitio ewm raitiois compotes a2turas- 
ereare veliet, multam habuisse creandi illarum cx- 
sam seipsum, susmque bunit3lem :im eo 3m- 


cadum P 
(Poe o "mua Β tena com mulla sit diveruitas, neque ex parve rerum. 


crramiarem alla esset, zquales eas, et undequaque. 
similes ipsam proereasse : bas vero, ut pote libero: 
przitas arbitrio, non eodem modo omnes hac usas. 
esse fsenltate, aliis ἴω viüum ac nequitiam ruenti- 


tem unamquamqse pro meritis ormare volentem vel 
uleisei, dversitates mentium in unius momli eonto— 
rantiam iraxisse , sic Lanquam in unam doa , quae 
was aureis , argenteis el fievilibus instruitur. « Et. 
has esosas, inquit, ut ego a:bitror, avundos iste 
sux diversitatis accepit, dum unumquemque divina 
providentia pro varietate motaum suorom, vel ani- 
morum, propositoque dispensat. » Quocirea tomo 
C si ἐπ Joan., num. 5, et c3pite 5 libri ut Περὲ dp- 
χῶν, mum. δ, observat ereationesn mundi apad 
scriptores sacros novo hoc εἰ proprio χαταδαλῇς 
nomine nuncupari, quia nimirum « de superioris. 
ad inferiora descensum est, non solum ab liis ani- 
mabus quz id motuum suorom varietate merue- 
runt, verum eL ab iis quz ad totius mundi mini- 
sterium ex illis superioribus et invisibilibus ad baee 
inferiora et visibilia deductze sunt, licet non τὸς 
lentes; vanitati quippe creatura|subjecia esi mom. 
volens, sed propter eum qui subjecit eam in spe **, qua. 
vel sol, vel luna, vel stelle, vel angeli explereat. 
obsequium mundo , et his animabus quz ob nimios 
defectus mentis crassioribus istis et solidioribus 
p indiguere corporibus, et propter eos quibus boc 
erat necessarium , mundus jste etiam visibilis in- 
slitotus est. » Et mox : « Talem vero ac tautum pu-- 
iandum cst factnm esse mundum, qui vel omnes. 
eas animas, quie in. hoc. mundo statutze sunt exer- 
ceri, caperet, vel omnes eas virtutes qua adesse 
eis, et dispensare eas ac juvare parat sunt. » 
Atque bxc ipsa loea librorum Περὶ ἀρχῶν repre 
hensionis causa profert Hieronymus epist. 59, ad 
Avit., cap. 2 et 5. Alia preterea duo e libro m Zfspà 
ἀρχῶν, cap. 3, num. 4, et e lib. iv refert. Justi- 
nianos ad calcem epistole ad Menam, quie huc 
lnseruisse supervaerum non fuerij. Prior hic est: 
Οὕτω δὴ ποικιλωτάτον χόσμου τυγχάνοντος, xal vo- 


πε... 
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σαῦτα διάφορα λογιχὰ περιέχοντος, τί ἄλλο χρὴ λέ- A dicunt peccasse, εἰ pro diversitate pezeatorum de 


γειν αἴτιον γεγονέναι τοῦ ὑποστῆναι αὐτὸν, ἢ τὸ ποι- 
χίλον τῆς ἀποπτώδέως τῶν οὐχ ὁμοίως τῆς ἑνάδος 
ἀποῤῥεόντων " « lia cum summa diversitate constet. 
mundus, totque diversas contineat rationales na- 
turas, quo alia eausa dicenda est eur subsistat, 
quam varios decidendi modos, eorum qui ab unitate 
similiter non delluunt ?» Alter ita se babet : "Av&yxn 
μὴ προηγουμένην τυγχάνειν τὴν τῶν σωμάτων φύ- 
σιν, ἀλλὰ ἐκ διαλειμμάτων ὑφίστασθαι διά τινα 
συμπτώματα γινόμενα περὶ τὰ ληγικὰ, δεόμενα σω- 
μᾶτων. « Necesse est non przaexstilisse corporum 
maturam, sed per intervalla subsistere propter ali- 
Quos casus qui contingunt naturis ratione przeditis, 
εἰ qui corporibus indigent. » 

MI. Itaque hoc etiam nomine non Justiniani so- 
lum, sed et aliorum convicia sensit Origenes, « Quis 
propheta, inquit Theophilus Pasch. 1, sentire docuit 
(Origenem) propter ruinam et. lapsus de colis ani- 
marum, Deum esse compulsum corpora fabricare ? 
Quis juxta beatam Lucam, eorum. qui viderunt, et 
ministri fuerunt sermonis Dei, huic tradidit ad do- 
cendum, negligentia et motu, et fluxu de altioribus 
rationabilium ereatararum, provocatum Deum inundi 
hujus condere diversitatem? » Et postmodum : 
cit enim propier peccata intelligibilium creatura- 
rum mundam esse cepisse. » Hieronymus ín Epist. 
ud Ephes. 1, 4, non expresso Origenis nomine, seu- 
tentiam ipsius exponit : « Alius dicit , inquit , ante 
visibiles creaturas colum, terram, maria, et omnia 
qua intra ea sunt, fuisse alias jnvisibiles ereatu- 
ras, in quibus et'animas, quz ol quasdam causas 
oli Deo notas dejecue sint. deorsum in vallem istam. 
laerymarum,.., ltaque priusquam anime, in- 
quiunt, prcipitarentur in mundum, εἰ mundus ex 
animabus fieret, cum habitatricibus suis in infl- 
inum ipse dejectus , elegit Paulum Deus.» Que 
quamvis ex alterius opinione recitata sint, his ta* 
men consensisse Hieronymum contendit Rulinus 
Invect. 1, sed calumniam ἃ se removet Hieronymus 
lib. 1 Apolog, in Rufin., cap. 6. Augustinus vero 
lib. xi De civit. Dei, cap. 35, Origenem nominatim 
adoritur : « Animas dicunt, non quidem partes Dei, 
sed factas a Deo. peccasse a Condiiore recedendo ; 
et diversis progressibus pro diversitate peccatorum 
a celis usque ad terras, diversa corpora quasi vin- 
cula meruisse. Et hunc esse mundum, eamque cau- 
sam mundi fuisse faciendi, non ut conderentur bona, 
sed ut mala cohiberentur. Hinc Origenes jure 
culpatur; in libris enim quos appellat Περὶ dp- 
àv. id est, De principiis, hoc sensit, hoc scripsit. » 
Atque hiec valide posumodum oppugnat, Oppugnat 
etiam cum alibi, tum maxime libro contra Priscil- 
Jianistas εἰ Origenistas, cap. 8, cum scripsisset ad 
eum Orosius in Commonitorio, id esse Origenistis 
quibusdam persuasum , '« Mundum novissime ideo 
esse factum, nt in eo anim: purgarentur, qui ante 
peccaverunt. » Isidorns. lib. vir. Origin., cap. 8 : 

« Origeniani, inquit, animas in mundi principio 

















celis usque ad terras lapsas, diversa corpora quati 
vwiucula meruisse, eaque causa mundum facium 
fuisse. » Qua fere αὐτολεξεὶ repetit llonorius Au-. 
gustodunensis in libro De heresibus, Denique S. 
Thomas adversus eamdem opinionem lib. n Contr. 
gentil, cap. 45, acerrime decertat. 

Quoniam autem ita cum antecedentibus con- 
juncta est, ut. que ad tuendam Origenis causam. 
supra attulimus, hie quoque valere possiut, quid. 
attinet plura conquirere; cum presertim IHlierony- 
mus, postquam cap. 1, epist. 59, ad Avitum, qu&- 
cunque in 1 lib. Περὶ ἀρχῶν damnosa sunt, col- 
legit, inter quz frequens occurrit isthee quara 
iraelamus opinio, talia illum denuntiare dicat z 
«ας juxta nostram sententiam non sint dogmata, 
sed quzsila tantum, atque projecta, ne penitus in- 
traciata viderentur ? » 

ΤΥ. « Jam sane quoniam diversos motus rationabi- 
lium creaturarum, variasque sententias causam de- 
disse diversitatis. mundo huic, sermo superioris 
disputationis ostendit, videndum me forte similis 
initio exitus quoque buic mundo conveniat. Dubium 
enim non est quin finis ipsius in diversitate multe 
adhue et varietate reperiendus $it;, quie utique 
varietas in hujus mundi fine deprehensa causas 
rursus diversitatum alterius tnundi post hunc futuri. 
Occasionesque przstabit, » quod scilicet hujus 
mundi finis initium sit. fuiuri. Verba sunt Origenis 
lib, n Περὶ ἀρχῶν, cap. 4, num. δ, superioris 
quzsiti eum isthoc, quod hoc loco nobis excutien- 
dum proposuimus, connexionem declarantis. « Pos- 
sibile euim videtur, inquit lib. n Περὶ ἀρχῶν, 
cap. 3, num. $, ut rationabiles naturze quibas 
menquam aufertur liberi facultas arbitrii , possint. 
iterom aliquibus motibus subjacere. ... Quos mo- 
Ns siue dubio rursum varietas corporum et diver 
sitas prosequetur, ex qua mundus semper adorna- 
lur, nec unquam poterit mundus nisi varietate ac 
diversitate constare, quod eflici nullo genere potest. 
exira materiam corporalem. » Doctrin:e igitur su 
cobzerentiam servavit Origenes, et quod ex dogma- 
libus suis eflici putavit, id manifesta assertione 
decrevit : nam in sequentibus, repudiatis non- 
undo huie pares usquequaque rnundos 
les in futuris s:xculis continenti sueces- 
sione prodituros aflirinabant, quod libertati arbitrii 
efficeret ejusmodi sententia ; alios quidem, sed plane 
diversos conditum iri statuit; an autem dignitate 
superiores, an inferiores, wel squales nesciro 
se fatetur. Addit praterea mundum hune, qui 
et ipse seculum dicitur, multorum sseculorum 
esse flnem, ae multorum porro scculorum inl- 
iium. Sed velut dubitanter ait tandem post multo- 
rum seculorum creationem et interitum , aliquid 
saculis majüs in omnium restitutione futurum esse, 
com Deus erit omnia in omnibus, Libro deinde 
operis ejusdem tertio, cap. 5, postquam mundum 
cepisse, el interiturum esse ostendit, objici adver- 
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sus hanc assertionem solere seribit, num. 5 : « 
copit mundus ex tempore, quid ante faciebat Deus, 
quam mundus inciperet? Otiosam 
bilem dicere naturam Dei impium est 
surdum, vel putare quod boni 
non fecerit, et omnipotentia aliq! 
potentatum. » Atque id demum praeclare solvere se 
putat bac responsione : « Nos. vero consequenter 
respondebimus observantes regulam pietatis, et di- 
centes, quoniam non tunc primum cum visibilem 
istum mundum fecit Deus, ccpit operari ; sed sicut 
post corruptionem hujus erit alius mundus, ita et 
antequam hic esset, fuisse alios eredimus. » Duplex 
his confirmandis adhibet Scriptere testimonium, 
alterum ex ἰβαία xv, 17, et txvi, 22, ubi eclum 
novum, εἰ lerram novam crexturum se pr:edicit 
Deus : alterum ex Eccles. 1, 0, 10, quod est hojus- 
modi : « Quid est quod. fuit? ipsum quod futurum 
est : Quid est quod factum est? ipsum quod facien- 
dum est. Nil sub. sole novum ; nec valet quisquam 
dicere: Eece hoc recens est : jam enim przcessit in 
seculis que fuerunt ante nos.» Mundos autem 
istos non plures simul esse, sed perpetua serie sibi 
successores fore censet, Atque hzc ipsa reprehen- 
sionis causa indidem transtulit Hieronymus in epi- 
59, ad Avit., cap. 3. Eadem porro est Ori- 
ij hujus loci ratiocinatio, qus libri 1 Περὶ 
ἡ €ap. 2, num. 10, ubi ait omnipotentem 
Deum esse, hoc est παντοχράτορα, quatenus aliqua 
habet in quie potentiam suam exercere possit : « et ας 
ideo, ut omnipotens ostendatur Deus, omnia sub- 
sistere necease esse :» quod si quis aliquando non 
fuisse velit ea quz deinceps facta sunt, huic faten- 
dum esse necessario omnipotentem tunc non fuisse 
Deum, omnipotentiam vero deinde accepisse, cum 
habere ccpit quie potentia sua. gubernaret. « Quod. 
$i nunquam est, inquit, quando non omnipotens 
fuerit, necessario subsistere oportet etiam ea per 
qui omnipotens dicitur, et semper habuit in quibus. 
exercuerit potentatum, et quz fuerint ab ipso, vel 
rege, vel principe moderata, » Officiose quidem et 
amico adversus Origenem animo, at non perinde 
vere, id sibi velle eum adnotat Genebrardus, « Deum 
Patrem omnipotentiam suam ostendisse, dum ge- 
muit Filium : ae misi genuisset, non fuisse omni- 
potentem : » de rebus numero pluribus, iu 
que imperium teneat Deus, non de una aliqua, 
qualis est Filius, agere Origenem manifestum est: 
Sed εἰ res creatas in snimo habuisse satis illud 
evineit quod sequitur : « De quibus plenius in locis 
prop: in quibus de creaturis ejus disputandum 
faerit, disseremus. » Ac superior ille locus Orige- 
fis vel alter. certe ipsi consimilis, refertur a Me- 
Mhodio in libro Περὶ τῶν γενητῶν, cujus excerpta 
habet Photius cod. ccxxxv. El οὐχ ἔστιν, inquit, δη- 
Μιουργὸς ἄνευ δημιουργημάτων, fj ποιητὴς ἄνευ ποιη- 
μάτων, οὐδὲ παντοκράτωρ ἄνεν τῶν χρατουμένων" 
(55) Sed ante secula ita a. Deo procreatam , ut 
lumen a sole proficiscitur. Vide supra quas. 3, 
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τὸν γὰρ δημιουργὸν διά τε δημιουργήματα ἀνάγχη, 
xal τὸν ποιητὴν διὰ τὰ ποιήματα, καὶ τὸν παντοκρά- 
τορα διὰ τὰ κρατούμενα λέγεαθαι' ἀνάγκη ἐξ ἀρχῆς 
αὑτὰ ὑπὸ τοῦ Θεοῦ γεγενῆσθαι, καὶ μὴ εἶναι χρόνονν 
ὅτε οὖχ ἣν ταῦτα. Εἰ deinde : ᾿Αλλὰ καὶ ἀλλοιοῦ-. 
σθαι, xai μεταδάλλειν τὸν ἄτρεπτον καὶ ἀναλλοίωτον 
συμδήσεται Θεόν εἰ γὰρ ὕστερον πεποίηχε τὸ πᾶν, 
δῆλον ὅτι ἀπὸ τοῦ μὴ ποιεῖν εἰς τὸ ποιεῖν μετέδαλε " 
ποῦτο δὲ ἄτοπον μετὰ τῶν προειρημένων" οὔκ ἄρα 
δυνατὸν λέγειν μὴ εἶναι ἄναρχον καὶ συναΐδιον τῷ 
Θεῷ τὸ πᾶν" «Si non est opifex sine opificiis, wel 
conditor sine re condita, neque Omnipotens sine 
rehus gubernatis ; nam opificem necesse est propter 
opificia, οἱ conditorem propier res conditas, et 
Omuipotentem propter res gubernauas dici : me- 
cesse est ab initio hzc a Deo fuisse facta ; neque. 
esse tempus, quando hzc non inl.» Et deinde: 
«Sed variari. et matari. immutabilem et invaria- 
bilem Deum continget. Nam si deinde omnia fecit, 
manifestum est illum a non faciendo ad faciendum 
transisse. Absurdum autem illud ex antedictis. 
Dici ergo non potest non esse principii expers, et 
Deo cozternum hoc universum. » Dignum et istud. 
est animadversione quod ait. Adamantius homil, 4 
n liam, num. 3, «Quz ante mundum fuerint, 
ignoramus; fuerunt porro quadam ante mundum. 
Que post mundum seculura sunt, ad certum nou 
apprehendimus ; erunt autem alia post mundum. » 
Ne quis vero Dei Filium bie intelligat, qui ante 
secula a Patre genitus est, vel Spiritum sanctum, 
qui nunquamnon ab utroque processit, aquas illas. 
super quas ferebatur Spiritus Dei, et tenebras. 
qui erant super faciem abyssi, ereatas quidem, 
sed tamen mundo antiquiores intelligere se declae 
rat. Et demum : « Ea, inquit, quz, post extremum. 
saeculum fotura suut iu szecula seculorum quis po- 
test exponere? Garrulorum est bominum horuu 
notitiam polliceri. » 

Quod autem materiam Deo cocternam impugnans. 
disserit in Comment. in Genes. 1, 12, et lib. n ΠΕΡῚ 
ἀρχῶν, cap. 1, num, 4, accipiendum est; re- 
pudiare eum quidem materiam illam ἀγένητον, 
ortu et principio carentem, qualem invexerant pli- 
losophi quidam , et Marcionite defendebant, Beo. 














D coevam, οἱ alterum rerum principium : at. nihilo 





seeius materiam aliam admittere, non ortus qui- 
dem et principii expertem, (33) sed ante saecula ita. 
2 Deo procreatam, ut. lumen a sole proficiscitur. 
In eo ergo ab haereticis illis dissentiebat, quod duo. 
hi rerum principis ponerent, Deum, et materiam, 
utrumque utrique coziernum, neutrum ab altero 
pendens; ille Deum unicum rerum universanna 
statueret principium , qui materiam ex se nun- 
quamnon produxerat. Mundos aulem ex maleria 
illa deinceps conflari fingebat. lta diserepabat a 
Marcionistis, quamvis ipsorum argumentis utere- 
tur. Hermogenem enim hzretieum eodem modo 


num. 24, observationes nostras in hzc IHuetii verba : 
vel quia materiam e qua con[latus csi mundus, elc. 
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ratioeinatum esse refert Tertullianus libro pecu- A et Isaiz loco, ad quem falsa interpretatione detor- 


liari ipsum oppugnans ; Deum enim aiebat semper 
fuisse Dominum ; Dominum autem ab omni retro 
vo esse non potuisse, nisi semper fuisset aliquid, 
eujus esset Dominus ; proindeque materi semper 
Dominum fuisse ; unde efficitur nunquamnon fuisse 
materiam. Hanc ratiocinationem a veleribus philo- 
sophis sumpserant Marcionista , eamque in Proclo 
obterit Philoponus De eternitate mundi. At quam- 
vis mundum ex materia quidem ztern2, a Deo ta- 
men conditum dixerit post Socratem Plato; et in 
tempore quoque creatum affirmaverit, uL tradunt 
Ambrosius, et Zacharias Mitylenzus ; atque ita 
dixisse eum Aristoteles et Theophrastus censuerint ; 
Platonici tamen recentiores, ut magistrum suuin 


tum inierpolatas illas. philosophorum; opiniones 
concinnavit lib. im Περὲ ἀρχῶν, ean. 5, num. S. 





v. me illud quidem silentio pressum Patres 
Origeni condonarunt, nam et refellitur à Methodio 
apud Photium, eod. ccxxxv, et ab Hieronymo epist. 
59, ad Avit., cap. 2, his verbis : « In secundo autem. 
libro Περὶ ἀρχῶν mundos asserit innumerabiles, 
mon juxta Epicurum uno tempore plurimos et sui 
similes, sed post alterius mundi finem alterius esse 
principlun : et ante hune. nostrum mundum, alium 
fuisse mundum : et post hunc alium esse futurum, et. 
post illum alium, rursumque post ceteros. Et dubitat. 
wirum futurus sit mundus alteri mundo ila ex omni 





€um Aristotele coneiliarent, factum quidem mun- B parte consimilis, ut nullo inter se distare videan- 


dum dixisse Platonem fatebantur, at. ab zterno; 
adeo ut. principio temporis, careret, sed principium. 
cause, Deum nempe haberei; « nec essei hoc vi- 
delicet temporis, sed subsiitutionis initium, » ut ait 
Augustinus lib. x De civit, Dei, cap. 51, qui et hoc 
comparatione quadam explicari a Platouicis ita 
scribit : « Sieut enim, inquiunt, si pes ex aterni- 
tate semper fuisset in pulvere, semper ei subesset 
vestigium ; quod tamen vestigium a caleante faetum. 
nemo dubitaret, nec alierum altero prius esset, 
quamvis alterum ab altero factum esset : sic, in- 
quiunt, el mundus, atque in illo dii creati, et sem- 
per fuerunt, semper exsistente qui fecit, et tamen. 
facti sunt. » Atque hanc fuisse Platonis mentem 
pertendunt. Boetius; Simplicius item, Taurus, Por- 
phyrius et Proclus; Censorinus, Apuleius et Ma- 
crobius, Vigente hac itaque Origenis temporibus, 
εἰ vulgo inter Platonicos recepta sententia, in eam 
quoque ille concessit. 

In alterum porro , de perpetua mundorum propa- 
gatione placitum unde inductus sit, si quis quzrere 
velit, nibil occurrit verisimilius quam id ab eo esse 
confictum ad illud Stoicorum, quod conflagratu- 
rum mundum hunc statuit, aliumque huic omni 
ex parie consimilem, vel parum certe discrepantem 
proditurum ; adeo ut non hujus solum figuram pe- 
nitus referat, sed eosdem etiam casus, eadem om- 
nia; alteroque hoc etiam combusto, alium oritucum 








posiea, ac deinde alium, renascentibus semper ac D 


conílagrantibus mundis. Platonici vero, et Pytha- 
gorei, ab /Egyptiis iustructi, mundum quidem in- 
corruptibilem autumabant, sed sideribus post lon- 
gos anfractus ad eamdem stationem reversis, rur- 
sum eventura eadem, eosdemque nascituros bomi- 
nes, et in pristinam formam reditura omnia, quam 
li vigente astrorum positione tenuerunt. Qvam- 
vis autem ejusmodi delirationes libro v contra Cels. 
num. 20, 21 et seq. exploserit Adamantius, pro eo 
ac debuit; uihilominus tamen ex his recoctis suum 
illud procudisse dognia censuerim ; accedente pra- 
sertim gemino, quem recitavimus supra, Salomonis 











(93) Haec. exstant lib, 





iur; an certe nunquam mundus alleri mundo ex 
toto indiscretus, et si sit futurus (54). » Mox ad- 
ducit verba Origenis : « Et idcirco arbitror pro varie- 
ἰδία causarum diversos mundos fieri ; et elidi erro- 
res eorum, qui similes sui mundos esse contem- 
dunt. » Tradita fuisse haec eadem ab Origene li 
et ni, Περὶ ἀρχῶν, refert. Hieronymus cap. 1 εἰ ὅ 
ejusdem epistole; quamobrem et hune in crimen 
vocat Apolog. lib. 1, cap. 5, et lib. i, cap. 3. Ju- 
stinianus quoque in epistola ad Menam ita scribit : 
Ὑποτίθεται δὲ xal διαφόρους κόσμους συστῆναί τε 
καὶ συνίστασθαι, τοῦτο μὲν παρελθόντας, τοῦτο δὲ 
μέλλοντας - « Statuit autem εἰ diversos constitisse 
mundos, et constare, partim prateritos, partim fu-- 
luros. » 











Notanda vero accurate qua praecedunt : Κἀχεῖνο 
δὲ τὸ πάσης δυσσεθείας ἀνάμεστον τῆς αὐτοῦ ἔστι 
μυθολογίας τὸ λέγειν ὅτι πάντα τὰ γένη, καὶ τὰ εἴδη 
συναῖδιά ἐστι τῷ Θεῷ" « Mlud vero omni impietate 
plenum ipse fabulatur, dicens omnia genera et spe- 
cies esse Deo cocternas. » Ipsa etiam verba addu- 
cit Justinianus ad calcem epistolz e libro 1 Περὶ 
ἀρχῶν. Parem suo tempore propugnasse doctrinam 
Origenistas quosdam significare videlur Orosius in 
Commonitorio ad Augustinum, « Primum omuia an- 
iequam facta apparerent, semper in Dei sapientia 
facta mansisse dicentes hoc verbo : Deus euim quz- 
cunque fecit, faciendo non ccpit. » Quie multis re- 
futat Augustinus in libro eontra Priscillianistas. et 
Ürigenistas, cap. 8, Pulsat eadem de causa Orige- 
nem Nicephorus, non genera et species, sed χτί- 
σμάτα Deo comücrna statuisse ipsum praedica 
perperam scilicet, ut videtur, accepta Origenis sen- 
tenta, aperte tamen exposita lib. 1, Περὶ dp- 
xór, apud Jostiuianum fne epistole ad Me- 
mam: « Genera, inquit, omuia et species sem- 
per erant : non ita de singularibus dilferentibus. 
numero dixerit quispiam. » Hanc in sententiam 
Origenem magistri sui Platonis idez perpulerunt- 
ltaque genera et species Deo esse cozterna eatenus 














1 Περὶ ἀρχῶν, cap. f, num. 3. 
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dixerit, quatenus Deus ab omni retro zvo ea in A fuisse ait in tertium. cadum, et in paradisum ; ex 


mente babuit. 

Vk. Verumtamen quantumvis ἔπε diserte videa- 
tur aflrmasse Origenes, id tamen praemisit in 
Procmio librorum Περὶ ἀρχῶν, num. 7:« Est 
praterea et illud in ecclesiastica  predicatioue, 
quod mundus iste factus sit, et a certo tempore 
ecperit, et pro ipsa sui corruptione solvendus. 
Quid tamen ante hune mundum fuerit, aut. quid 
post mundum erit, jam non pro manifesto multis 
innotuit : non enim evidens de his in ecclesiastica 
praedicatione sermo profertur, » Quarum rerum 
obscuritatem signiülcari ait hom. 4 ín Isaiam, 
A, per alas illas quatuor seraphinorum duo- 
iie Dei faciem ac pedes velabant. Unde. exi- 
Süimari polest, quzecunque super hoc argumento 
conscripsit, velut meras conjecturas proposuisse, 
non tanquam dogmala asseverasse. 

Pretermittere vero minime decet illud Ifieronymi 
elib. 1 in Epist. ad Tit, nou longe ab initio : 
« Sex millia necdum nostri orbis implentur anni, 
et quantas prius zlernitates, quanta tempora, 
quantas seculorum origines fuisse arbitrandum 
est, in quibus angeli, throni, dominationes, czte- 
reque virtutes servierint Deo, et absque temporum 
vicibus, absque mensuris, Deo jubente, subsiite- 
rint. » Materiam autem a Deo ante. mundum erea- 
tam posuerunt Philo, Tatianus, Lactantius, et alii, 
ex qua mundum postea fabricaverit. 

VII. Multorum disputationibus ita celebrata est ea 
Origenis opinio, quz» paradisi consitionem ad alle- 
goricam expositionem delorquet, ut nostrum quo- 
que postulare videatur examen. Arbitratus ille est 
paradisum hunc qui terrestris vulgo dicitur, posi- 
tum in lertio cclofuisse; arbores vero, aliaque 
quibus velut terrestris quidam notatur locus, ac 
reliqua denique omnia allegorice explicavit : nam 
anii in eclo degentes, per Adamum et Evam in 
paradiso creatos signari opinatus est; crimina qux 
illie anima admittunt, per vetiti mali esum ; ani- 
marum exsilium propter delieta, per expulsionem 
primorum parentum e paradiso; terrenum corpus 
εἰ mortale animabus impositum, per scorteas tu- 
pieas, quibus Adamum et Evam Deus induit. 

(55) 1d ipsi objiciunt Methodius apud Epiphaninm 
her. 64, cap. 47, et Photium, cod. 254, Eustathius. 
De Engastrimytho, ipse Epiphanius, capit, 4 ejus- 
dem hzreseos, et in Ancorato, cap. 54, quibus locis 
ostendunt opinionem suam firmasse Origenem hoc 
Pali testimonio, 11 Cor. xu, 2-4, ubi raptum se 











ipsi objiciunt Methodius, etc, Mem objicit 
lomus homil. 45 in Genes., tom. IV nove 
pag. 103 et 105, ubi ait : « Hoeloco illud, 
sie intelligendum, scilicet Ipsum impe- 
Tasse, ui paradisus in fieret... Lleo etiam 
loci nomen affert Moyses in Seripturis, ut ne I 
ret frustra nugari volentibus simpliciorum auribus 
Imponere, dicereque non esse in terra. paradisqi, 
sed in colo, et fabulas. hujusmodi somuiare. Nam 
i cum divina Scriptura tanta usa sit verborum ac« 





















eoque collegisse idem esse paradisum ac tertium. 
€cium; quod negant Methodius et Epiphanius, 
paradisum a tertio ccelo distinguendum esse asse- 
rentes, « Quis audiat, » inquit. Epiphauius in epist. 
ad Joan. Jerosolym., cap. 5, « in tertio coelo doe 
nantem nobis Origenem paradisum, el illum quem 
Scriptura commemorat, de terra ad ccelestia 
transferentem, et omnes arbores, qwe scribuntur 
jn Genesi, sic allegorice intelligentem, quod scilicet 
arbores angelicae fortitudines sunt, cum hoc veritas 
mon recipiat? » el postea : « Sed dicis : Legimus 
quod S. Poulus raptus sit usque ad tertium ccelum, 
et usque in paradisum. Bene dicis : Quando ponit 
tertium. ccelum, et postea addit, et iu paradisum, 
ostendi alibi esse celum, et alibi paradisum, » 
Atque id Joanni Jerosolymitauo objectum, minime 
ab ipso purgatum fuisse ait Hieronymus epist, Gl, 
ad Pammach, cap. 5, qui et in caput x Danielis, 
* Eorum, inquit, deliramenta conticescant, qui 
umbras et imagines in veritate querentes, ipsam. 
conantur evertere veritatem ; ut flumina et arbores 
et paradisum putent allegorie legibus se debere 
subruere. » Sophronius quoque in epistola ad Ser- 
gium, et Anastasius. Sinaita lib. vi! Anagog. con- 
templat., et Joannes Damascenus in libro De Auere- 
aib., et Cedrenus, paradisi plantationem ab Orige- 
nistis sublatam, corpus Adamo οἱ Evi detractum, 
et serpentis colloquium refutalam | criminantur.. 
Sed audiamus ipsum Origenem : Τίς γοῦν, inquit 
lib. iv De princip., num. 16, νοῦν ἔχων οἰήσεται 
πρώτην, καὶ δευτέραν xal τρίτην ἡμέραν, ἑσπέραν 
τε καὶ πρωΐαν χωρὶς ἡλίου γεγονέναι, xal σελήνης, 
καὶ ἄστρων; τὴν δὲ οἱονεὶ πρώτην xat χωρὶς οὔρα- 
γοῦ ; τίς δ᾽ οὕτως ἠλίθιος ὡς οἰηθῆναι τρόπον ἀνθρώ- 
mou γεωργοῦ τὸν Θεὸν πεφυτευχέναι παράδεισον ἕν 
Ἐδὲμ κατὰ ἀνατολὰς, καὶ ξύλον ζωῆς ἐν αὐτῷ πε- 
ποιηχέναι ὁρατὸν καὶ αἰσθητὸν, ὥστε διὰ τῶν σωμαᾶ- 
τικῶν ὀδόντων γευσάμενον τοῦ χαρποῦ, τὸ ζῇν ἀνα" 
λαμθάνειν' xal πάλιν χαλοῦ xal πονηροῦ μετέχενε 
τινὰ παρὰ τὸ μεμασῇσθαι τὸ ἀτὴ τοῦδε τοῦ ξύλον 
λαμδανόμενον ; ἐὰν δὲ καὶ ὁ Θεὸς τὸ δειλινὸν ἐν τῷ 
παραδείσῳ περιπατεῖν λέγηται, χαὶ ὁ ᾿Αδὰμ ὑπὸ τὸ 
ξύλον χρύπτεσθαι" Οὐκ οἶμαι διστάζειν τινὰ περὶ, 
Ὁ τοῦ αὐτὰ τροπιχῶς διὰ δοχούσης ἱστορίας, xui οὔ 

σωματιχῶς γεγενημένης, μηνύειν τινὰ μυστῆ- 

ρια. Quod sie vertit Rufinus : « Cuinam, αυπθο, 

sensum habenti consequenter videbitur dicium, 

quod dies prima, et secunda, et tertia, in quibus 

et vespera nominatur et mane, fuerint sine sole, et 


curatione, non dubitarunt tamen quidam de fa- 
cundia sua, necnon de philosophia exotica altum 
sapientes, adversa Scripturis loqui el dicere para- 
disum ín terra non esse, multaque alia przter ea 
quie dicta sunt adoptantes, contra Scripturam sen- 
lire, et adversam tenere viam, alque ea. quae de 
lerra dicta sunt, de celis dica. putare, nisi humili. 
illa et aitemperata verborum ralione usus 

esset, Spiritu saneto linguam ejus movente, quo. 
non devoluti essent? » 
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sine luna, et sine stellis; prima autem dies sine ἃ rum. quibus. Adamum post noxam Deus induit, 


ccelo? Quis vero ita idiotes invenietur, ui putet vel- 
wt hominem quemdam agricelam Deum plantasse 
arbores in paradiso, in Eden conira orientem, et 
arborem vite plantasse in eo, id est lignum visi- 
bile et palpabile, ita wt corporalibus dentibus 
manducans quis ex ea arbore, vitam percipiat, et 
rursus ex alia manducans arbore, boni et mali 
scientiam eapiat? Sed et illud quod Deus post me- 
ridiem deambulare dicitur in paradiso, οἱ A/'am 
latere sub arbore, equidem nullum arbitror dubitare 
quod figurali iropo hxc a Seriptura proferantur, 
quo per h:;c quidam mystiea indicentur. » Vide 
jtem homil. 4 in Genes., num. ἢ, et lib. 1v contra 
Cels., num, 39. 

In eam sententiam traxit Origenem Philo ad alle- 
goriam Lec ipsa itidem flectens in fine libri De 
opificio sez dierum, et in lib. r Allegor. Legis. Traxit 
et Papias, et lrenzus, et Pantznus, et. Clemens 
Alexandrinus, quos paradisi descriptionem ad. my- 
sticam expositionem dellexisse narrat Anastasius. 
Sinaita lib, vn Anagog. contemplat. eorumque deiu- 
de exemplo Gregorium utrumque. Origenem vero 
seculus est Ambrosius, eL paradisum 1errestrem in 
celo tertio collocavit, eodem innixus Pauli loco, 
"x quo opinioni suz robur additum Origenes existi- 
avit, H:ec ille quidem in libro De paradiso cap. 5, 
quamvis alibi in 1 Cor. vi, paradisum terrestrem ab. 
eo distinguat, in quem sublatus fuit Paulus. At in 
epist. ad Sabinum omuia liec. ad allegoriam con- c 
vertit. Hieronymus autem ante mundi. hujus fabri 
cnm condim paradisum affirmat in. Traditionibus 
llebraicis in Genes. Quod si condilnm hunc ante 
mundum opinatus est, utique extra mundum fuisse 
censuit. Moses bar Cepha. lib. 1 De paradiso, cap. 8, 
medium ipsum terras inter et firmamentum. locat; 
ineumque dimissam putat pii latronis animam, quod 
et de aliornm sanctorum. animabus. aflirmant Seve- 
rianus, orat. 5. De cosmop., οἱ Eulogias apud Phot, 
coi. céxxx. Quin etiam errorem Origenis paulo ante 
$uam ztatem a. Francisco Georgio renovatum scri 
bit Sixtus Senensis lib. v Biblioth., adnot. 38, to- 
tamque ejus lóci questionem proximis adnotationi- 
bus exhaurit. 

















texfara corpus ipsum terrenum et mortale signi- 
ficari somniavit, quo Adami anima illigata est, 
cum antes immortalis essel et incorporalis ; alioqui 
ridiculum fure Deum asserere, sic tanquam coria- 
riwm et sutorem, animantes glubisse, et detractas 
pelles consuisse. Hunc refellunt errorem Irenzus, 
lib. r, cap. 4, et Tertullianus adrers. Valeutin., 
eap. 24 et lib. De resurrect, carm., cap. 7; jam 
enim ante Origenis zatem  inoleverat, Refellii 
quoque, et in. Cassiano quodam damnat Clemens 
Alexandrinus Strom. lib. it, ut inonuit me Paulus. 
Pellissonus, in quo plusne ingenii amawitatem an 
prastantiam doetrinz laudem nescio. Refellunt et 
Justinus, seu quisquis auctor est (juestionum. ad. 





P oriliodozos, quest, 49, et auctor Dialogorum qui 


Czsario, Gregorii Nazianzeni fratri , tribuantur, 
dial. ni, interr. 149; et Gregorius Nyssenus Orat. 
€at., Cap. 8, et Chrysostomus  homil. 48, in 1n 
Gen., et Anastasius Sinaita Conlempl. anagog. 
lib. xr, οἱ Rupertus lib. n», cap. 2 in jn. Gen. 
Eumdem exprobrant Origeni Methodius apud Epiph. 
hier, Lxiv, et apud Phot. cod. ccxxxiv ; Epiphanius 
lizres. Lxiv, et in epist, ad Joan. Jerosol., eap. 5 ; 
Hieronymus epist, 61, ad Pammach., cap. 5; So- 
phronius in epist. ad Serg.; Stephanus Gobarus Tri- 
theita apud Phot., cod, ccxx xii ; Joannes Damascenus. 
De hores. ; Glycas, part. 1 et iv. Annal. ; Cedrenus, 
et Nicetas Thes. orthod. fid. lib. 1v, hieres, xxxi. 

1n varios profee(o sensus tractus est iste Scriptu- 
ra locus : Meibodius vestes scorieas, non quidem 
mortale corpus esse dixit, sed corpoi ntea im- 
mortalis, deinde vero mortalis effecti dissolutionem: 
signilicare. Gregorius Nazianzenus corporis nudi- 
|owe exprimi vuli immortale prius et. nullis ob- 
ium morbis Adami corpus; vestibus vero, mor- 
gravitatem, ac infirmitatem, quie corpus 
illud invaserunt. Nonnulli vero, quos refellit 
Theodoretus quiest. 39 in Genesim., scorteas tuni- 
cas esse dixerunt arborum cortices, qua sunt velut. 
arborum pelles et indumenta. 

His suffragatoribus errorem suum excusaret Ori- 
genes, si ejus esset monifestus. At. quanta fuerit. 
s in hae qu:estione fluctuatio ex. sequenti loco. 

















Alibi tamen Origenes paradisum Eden, seu ter- D patelit, quem catene vno consensu Origeni iri- 


restrem eumdem esse scribit ἃς paradisum illum, 
in quem piorum animz past obitum dimittuntui 
Quem cum in terris collocaverit, ut. supra dixi, 
lum quoque in terris esse necesse est. « Qui au- 
tem, » inquit lib. 1 ix Cantic,, pag. 42, « dignus 
fuerit redire et esse cum Christo, quique in parvo 
lidelis inventus constitgetur super multa, ille gu- 
stabit et capiet. volupratem Domiti, perductus ad 
locum quemdam qui pro hujusinodi ciborum copiis 
οἱ varietatibus, deliciarum nominatur locus. Propter 
quod et in Eden positus dicitor, quod delicias in- 
dieat, » 

VII. Ut paradisi plantatione mystieom quid no- 
tari finxit sibi Adamanlius, ita scortcarum tunica- 








buunt. Is ergo in Genes, i1, 21, postquam ineptum 
esse dixit Deum fingere deiractas animalium pelles. 
consuentem, subdit : Πάλιν τε φυγόντα τὸ οὕτως 
ἄτοπον, λέγειν τοὺς δερματίνους χιτῶνας οὐκ ἄλλους 
εἶναι, ἢ τὰ σώματα, πιθανὸν μὲν, καὶ εἰς συγκατά- 
θεσιν ἐπισπάσασθαι δυνάμενον" οὐ μὴν σαφὲς, ὡς 
ἀχηθές. Εἰ γὰρ οἱ δερμάτινοι χιτῶνες σάρκες xal 
ὀστέα εἰσὶ, πῶς πρὸ τούτων φησὶν ὁ "Abág.* Τοῦτο 
γῦν ὀστοῦν ix τῶν ὀστῶν pov, καὶ σὰρξ ἐκ τῆς 
σαρκός μου; « Rursum vero si quis rem adeo 
absurdam fugiens dixerit scorteas tunicas non alias 
esse quam corpora, probabile erit id quidem, et ad 
sssensuf trahere valens; non clarum tamen, 
quale esse debet quod verum est, Nam si tunicae 
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scoriez carnes el ossa sunt, quomodo antea dicit A unigeniti factos esse scribit, quod impietate mon 


Adam : Hi inc oser ossibus meis, εἰ caro decarne 
mea *! ! » Addit przterea. nonnullostiis cireumseptos. 
angustiis iimasse scorteas tunicas esse moriendi 
necessitatem Adamo et Eve post peecatum imposi- 
tam : quod ipsum difficultate non carere censet, 
Clarius in orthodoxam videtur concedere senten- 
tiam homil. 6, im Levitic., num. 3, enm ait : 
« Velim conferre illa infelicia indumenta, quibus 
primus homo, cum peccasset, indutus est, cum his 
sanciis et fidelibus iadumentis. Et quidem illa di 
wur Deus fecisse ; Fecit enim, inquit, Deus tw 
eas pelliceas, ei induit Adam et mulierem ejus **. llle. 
ergo tuuicz de pellibus erant ex animalil;us sum- 
pie : talibus enim oportebat indui peccatorem, 
pelliceis, inquam, twnieis, qua essent mortalitati 
quam pro peccato acceperat, et fragilitatis ejus, 
qua ex carnis corruptione veniebat, indicium. » 
Maque anctor. Dialogi de orthodoxa fide, qui Ori- 
geni vulgo tribuitur, ipsum inducit sect. 5, 
pag. 862, veram et in Ecclesia receptam opinionem 
de tuni lis scorteis, adversus Marinum Barde- 
sianistam propuguantem, 

IX. Inter criminationes quas adversus Origenem 
collegit Epiphanius har. txiv, cap. 4, et in. epistola 
ad Joannem Jerosolym., cap. 4, una luec est : «In-. 
ter mnlta. etiam illud ausus est dicere, perdidisse 
Tmaginem Dei Adam : » quod et llieronymus repetit. 
ist. 61, ad Pammach., cap. 3. Quasi Adamum 
voluerit in poenam peccati, non gravi duntaxat cor- 
pore, sic tanquam compedibus fuisse constrictum, sed 
n Dei, ad quam conditus fuerat, exci- 
disse. At paulo inferius docet Epiphanius non idem 
super hac quxstioue sensisse Ürigenistas omnes : 
« Quidam enim eorum, inquit, dieunt quod imago 
Dei, quam prius accepit Adam, illo peccante perie- 
* alii suspicantur corpus, quod Filius Dei habi- 
Wurus esset ex. Maria, ipsam esse imaginem; alii 
ii virtutem ; isti baptisma ; hi quod homo 
inem Dei dominelur omnibus. » Nicetas 
veroin Thesauro orthodoxe fidei, lib. 1v, lier. xxxi, 
dixisse ai Ürigenem Adamum, antequam peccaret, 
elligiem humanam corporeis involucris immune: 
et sola humana forma praditam conservasse; 8 Ὁ 
misso autem peccato formam illam amisisse, cum 
corpus hoe anima subiit, Tum deinde de Origene 
haec disserit : « Aliud enim Deum, aliud id quod ad 
imaginem elformatum est; aliud. item. similitudi- 
nem, aliud i4 quod ad. similitudinem effectum est, 
esse slatuebat. Atque primas quidem imagiues et 
similitudines Dei angelos, aliasque virtutes esse di- 
€ebat : nos Autem s undos ab illis, ut minores iliis, 
qui ad illorum m efforua: 
le ad deteriora dellectens, imagiuem invisibilis 
Dei Unigenitum Filium vocat, aposiolic; cor- 
rupta, nec eo adjecto, quod in illo mntationi obno- 
ximm non est; nosque ad imaginem Dei, seu Filii 
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* Genes. τι, 7. 


caret. » 
Cerle si satis constaret dixisse Origenem per 
peccatum imaginem Dei Adamum amisisse, Augu- 
stünum tamen sibi suffragantem haberet, qui lib. 
vi De Genesi ad litter., cap. 27, ita loquitur: « Hane 
imaginem in spiritu mentis impressam perdidit 
Adam per peccatum, quam recepimus per gratiam 
justitiz, » 1d nihilominus emollit ib. n. Retractat,, 
cap. 9à, non erasam ex homine hane imaginem 
diceus, sed ita deformatam, ut. fuerit reformanda, 
At si. doctrina Origenis, non ex adversariorum cou- 
questionibus, sed ex ejus spectetur verbis, prout 
ἃ Rufino, levi prorsus interpréte, conversa sunt, 
sine causa bic ipsum vapulare fatebimur. Nam 
B animo hominis, non corpori, imaginem Dei iumpres« 
sam esse docet, cum a Deo conditus est : Dei vero. 
similitudinem lunc adipisci, cum animum wirtu- 
exornat. « lunc sane bominem, inquit ho- 
mil, 4 in Genes., num. 45, « quem dicit ad. imagi- 
nem Dei factum, non intelligimus corporalem. Non 
enim corporis figmentum Dei imaginem continet , 
neque factus esse corporalis homo dicitur, sed 
plasmatus, sicut im consequentibus scriptum est, 
Ait enim : Plasmavit Deus hominem **, id est, fiuxit. 
de terrz limo, li tem qui ad imaginem Dei fa-- 
cius est, et ad similitudinem, interior homo noster, 
est invi: εἰ incorruptus atque 
immortalis. In his enim talibus Dei imago rectius. 
intelligitur. Si qui vero hunc corporeum putent 
esse, qui ad imaginem etsimilitadinem Dei faetws. 
est, Deum ipsum corporeum, et humans forme 
videntur inducere, quod sentire de Deo manifestis- 
sime impium est.» Mox imaginem Dei, ad quam 
formatus est homo, ipsum esse asserit. Christum, 
quatenus figura est substantie Dei, non quatenus 
corpore a Maria sumpto indutus, « Ad hujus ergo, 
inquit, imaginis similitadinem homo faetus est, 
et propterea Salvator noster, qui est imago Del, 
misericordia motus pro homine, qui ad ,ejus simi- 
litudinem factus fuerat, ns evm deposita aua 
imagine maligni inem induxisse, ipse motus 
misericordia, imagine howinis assumpta, venit ad 
eum.» Ostendit deinceps peccando similes nos οἰδεῖ, 
p diabolo; recte agendo, Christo : « Sed nemo, in- 
quit, desperet videns similitudinem suam magis. 
esse cum diabolo, quam cum Deo, posse se iterum. 
recuperare formam imaginis Dei, quia nom venit 
Salvator vocare justos, sed peccatores in. poeniten- 
tiam ", » Tomo quoque xx im Joan., mum, 90, 
pag. 355, Dei nos similitudinem assumere ait, cuni 




































mandatis ipsius obsequimur; diaboli, eun ad vitia 
inclinamur : tom subjicit : Kal ἡμῶν δὲ ἢ προῃ- 
γουμένη ὑπόστασίς ἔστιν ἐν τῷ κατ᾽ εἰχόνα τοῦ 


χτίσαντος" ἡ δὲ ἐξ αἰτίας ἐν τῷ ληφθέντι sb τοῦ χοῦ 
τῆς γῆς πλάσματι" καὶ εἰ μὲν ὥσπερ ἐπιλαθόμενο: 
τῆς ἐν ἡμῖν κρείττονος οὐσίας, ὑποτάξωμεν ἑαυτοὺς 











*' Luc. v, 22. 
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πῷ ἀπὸ τοῦ χοῦ πλάσματι, xal τὸ κρεῖττον τὴν εἰχόνα 
«o χοϊκοῦ λήψεται, εἰ δὲ συνέντες τὸ ποιηθὲν κατ᾽ 
εἰκόνα, καὶ τὸ ληφθὲν ἀπὸ τοῦ χοῦ τῆς γῆς, ὅλοι προσ- 
γεύομεν πρὸς τοῦτον, οὗ χατ᾽ εἰχόνα γεγόναμεν, ἐσό- 
μεθα xa καθ' ὁμοίωσιν Θεοῦ, πᾶσαν τὴν πρὸς ὕλην 
xal σώματα προσπάθειαν, καὶ τὴν πρός τινα τῶν xal" 
ὁμοίωσιν ἀπολείψαντες " et nam. 21, pag. 542 : Ὅσον 
μὲν οὖν ζῇ ὁ ἄνθρωπος, οὗ φορεῖ τὴν τοῦ χοῖχοῦ 
εἰκόνα ἀποθνήσχων δὲ, χαὶ ἀναιρούμενος ὑπὸ τοῦ 
ἀνθρωποκτόνον, ἅμα τε συνέχει τὴν τοῦ Θεοῦ εἰχόνα, 
xal ἀναλαμδάνει τὴν τοῦ χοϊκοῦ xat νεχροῦ' νεχρὸς γὰρ 
ὁ χοϊκὸς, ὥσπερ ζῶν ὁ ἐπουράνιος, Manifestius eliam 
illud e lib. m Περὶ ἀρχῶν, cap. 6, num. 1 : « Igitur 
summum bonum ad quod natura rationabilis universa. 
festinat, quod etiam (inis omnium dicitur, a quam- 
plurimis etiam philosophorum hoe modo termiua- 
iur, quia summum bonum sit, prout. possi es, 
similem fieri Deo. Sed hoc non tam iprorum inven- 
tum, quam ex divinis libris ab eis sumptum puto. 
Moc uamque indicat Moyses ante omnes, cum pri 
mam conditionem hominis enarrat dicens : Et dixit 
Deus : Faciamus hominem ad imaginem ei similitu- 
dinem nostram. Tune deinde addit : Et fecit Deus. 
hominem, ad Dei imaginem. [ecit eum, masculum et 
feminam [edit eos, et benedixit εἰς **. Moc ergo quod 
di Ad imaginem Dei [ecit ewm, et de simi 
tudine siluit, non aliud indicat, nisi quod imaginis 
dignitatem in prima conditione percepit ; similitu - 
dinis vero perfectio in consummatione servata est z 
scilicet ut ipsesibi eam propria industriz studiis ex 




















Dei. imitai conscisceret, cum possibilitate sibi 
perfectionis divinitus data per imagiuis dignitatem, 
án (ine demum per operum expl. iem perfectam 





ipse similitudinem consummaret : » et illud e lib. v 
in Epist. ad. om., num. 5, pag. 550 : «In initiis 
homo, cum propositum fuisset ut ad imaginem et 
similitudirem Dei fieret, ad imaginem quidem factus 
est, similitudo autem dilata est, ob hoc ut prius 
confideret in Deum, et ita. fieret. similis ei, et ipse 
audiret quia similis οἱ flet omnis qui. canfilit in 
eum. » Hanc imaginis et similitudinis distinctionem 
videtur perstrinxisse Meilodius, cum seripsit in 
libro De resurrectione, datum fuisse homini a Deo, 
πὸ θεοειδὲς, καὶ θεοείχελον, xal πάντα πρὸς ἐχείνην 
ἀπηκχριδωμένην τὴν πρωτότυπον τοῦ Πατρὸς, xai 
Μονογενοῦς εἰχόνα. « hmaginem ac si dinem 
Dei praferre, et omnia ad perfectam hane Patris 
asc Unigeniti primigeniam effigiem, » Reprehendit 
id quoqne Jansenius tom. I, lib. u, eap. 7, quasi 
per imaginem Dei Adamo impressam, anima solum 
inspirationem nolari. putaverit Origei per simi- 
Ritudinem vero, habiwalis gratiz infu: m (scholae 
verba usurpamus); ae proinde Origenem, nulla 
gra hujus habitualis dote iustrucium in crea- 
tione credidisse Adamuin, atque eam ab actibus 
Totam suspendisse; eoque mullum de naturz in- 
tegrze dignitate derogasse, in qua Adamus, cum in 

















*' Gcnes. 1, 20-28. 
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A faciem ipsius spiravit Deus, Spiritum sanctum ac 
cepit. Verum postremus ille Origenis locus ex pro» 
xime precedenti explicandus est: unde apparebit 
vitam ipsum mortalem cum fulura «omparasse 
vita, et existimasse nos in illam prodeuntes, ab 
ortu praferre. imaginem Dei, hoc est, ut. ait ipse, 
« possibilitatem perfectionis divinitus datam, » tum 
€um crearetur Adamus; adumbratam vero per 
recte faeta similitudinem, in sequenti zvo, sive 
*« in consummalione,» omnibus numeris iri abso- 
lutum. Quod si imaginem Dei nihil aliud esse vo-- 
luit Origenes, quam « possibilitatem perfectionis 

d ius datam,» uL prz se fert Muliniana inter- 

pretatio, sequitur ipsum neutiquam) censuisse ea 

Adamum excidisse, quippe quem plena nunquam- 

non libertate fruiturum esse sexcenties assevera- 

rit. Eamdem porro imaginis et siniilitudinis distin- 
conem retinuerupt Victorinus lib. i adversus 

Arium, et Eucherius Lugdunensis lib. 1 in Genesim, 

et Nicetas in Thesauro orthodoza fidei, lib. wv, 

her. xxxi. 

X. Ex superioribus lux conciliatur obscuro ae 
diflicili Origenis loco tom. xiv in Matih., num. 16, 
pag. 638, ubi ab hominibus qui humo formati sunt, 
eos distinguit, qui ad imilitadinem fuere pro- 
creati : Ὕστερον γάρ ποτε ἐχείνων, inquit, ἔπλασε, 
Κύριος ὁ Θεὸς τὸν ἄνθρωπον, χοῦν λαδὼν ἀπὸ τῆς 
γῆς, καὶ ἀπὸ τῆς πλευρᾶς αὐτοῦ τὴν βοηθόν. Factos 
quippe ad inem Dei homines, interiores ho- 
ii sensilium ac corpo- 
"lium reram contagione immunes. Unde im 

adjicit : Οὐδέποτε γὰρ γυνὴ χατ' εἰχόνα, οὐδὲ ἀνήρ" 

ἄλλ᾽ οἱ μὲν διαφέροντες, ἄῤῥεν" οἱ δὲ δεύτεροι, 
θῆλυ. Qui carni autem dediti sunt, et fluxis 2c &or- 
didis rebus delectantur, eos esse staluit. virum et 
uxorem, duos nempe iu una carne. Similiter Philo 
hominem ex bumo (ctum ab eo sejungit εἰ secer- 
nit, qui ad imaginem Dei creatus est; sed rem aliter. 
explicat; hunc quippe hominem esse vull el ἀρχέ- 
πυπον et νοητὸν, sive hominis ideam, qux Dei menti 
inest, illum vero hominis esse mortalem ae ter- 
renum, ad hujus forman: expressum. lnique ergo. 
consuleretur in Origenem, si ex eo loco Priada- 
mütas invexisse homines argueretur, cum alias 

D szpe Adamum ab iuitio rerum a Deo creatum as- 
serat, ac primum bominem appellet, Iniquius etiam 
consuleretur in ipsum, si ex hoc altero, quein ex 
libet Metlodius apud Photium, cod. ccxxxv, erroris 
ejusdem insimularetur ; Οὔτε οὖν ἀπὸ ᾿Αδὰμ, ὥς 
φασί τινες, πρότερον οὐχ ὧν ὁ ἄνθρωπος, τότε πρῶ- 
πος πλασθεὶς εἰς χύσμον παρῆλθεν" οὔτε αὖ κόσμος 
πρὸ ἕξ ἡμερῶν τῆς τοῦ ᾿Αδὰμ γενέσεως ἤρξατο δη- 
μιουργεῖσθαι" « Neque ergo ab Adamo, ul aiunt 
quidam, homo qui antea non erat, tunc primum 
formatus in mundum venit : neque rursum amundus 
ante sex quam fieret Adam, condi coeptus est.» 
Non hie quidem Praadami(as, ut dictum est, sed. 
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1005 P. DANIELIS HUETII 
; nempe ante hunc mundum mun- A fid., lib. sv, ler. xxxi, οἱ his omnibus antiquior Eu- 





pejus quid fingit; 
dos alios exstitisse. Ait quippe Methodius ibi ipsum 
de uuiversi zternitate disserere. 


QU.ESTIO XIII. 

456) pE ALLECORICA SCRIPTUR.E INTERPRETATIONE. 

1. Allegoriis nimis. indulsisse Origenem Patres cla- 
mant. ll. Varia afferuntur loca in quibus litteram 
visus est pessumdedisse, ill, A quibus morem. hunc 
interpretandie Scriptura acceperit ,| eaquiritur. 
1V. [dem aliquando. suam littera dignitatem ser- 
vat. V. Refelluntur Eustathii Antiocheni adversus 
Origenis allegorias querelu. 





1. Quandoquidem theologie fundamentum est 
Seriplura sacra, el ex perversis fere sanctorum 
librorum interpretationibus haereses profecta sunt, 
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stabius Antiochenus in libro De engastrimythe , 
eujus incursiones in Origenem et assultus infra re- 
tundemus, 

M. Jurene an inj lis ea adversus Origenem 
mota sit, videamus, Szpe quidem historicum sen- 
sum proculeandum ae contemnendum esse docet z 
velt lib. v1. contra. Cels, num, 70, Τὸ γράμμα 
ἀποκτείνει, τὸ δὲ πνεῦμα Kucxewi* γράμμα μὲν 
τὴν αἰσθητὴν ὠνόμασεν ἐχδοχὴν τῶν θείων γραμμά- 
τῶν, πνεῦμα δὲ τὴν νοητήν. ibidem, num. 60 et 6L, 
imperitis eos arguit qui rebus procreandis sex we- 
ros dies Deum insumpsisse putant : et lib. vp, 
num. 20, refellens Celsum, qui instituta quzdam 
Christi Mosaicz legi contraria esse pugnabat , du- 








plurimum reipublice Chrisuane interest, salvos B plicem esse legem respondet, alteram juxta litte- 


eorum sartosque servare sensus, et nimium in ea 
explicanda ingenio suo permillentium hominum 
quorumdam licentiam coercere. Propositum id 
wuuice fuit vetustis Ecclesie Patribus, ut ex per- 
petuis illorum adversus Seripturz corruptores ve- 
litationibus intelligimus; adeo ut Origenes, quod 
ja divinis voluminibus edisserendis pessumdato 
nonnunquam, vel neglecto historico sensu, allego- 
ricls expositionibus rei veritatem oblimasset, mul- 
lorum insimulationes idensque expertus sit, 
wt ipse queritur hoiil. 13 in. Genes., num. 5: « Si 
ergo incipiam el ego, inquit, veterum dicta 
tere, et sensum in eis querere spiritalem ; si co- 
matus fuero velamen legis amovere, el ostendere 
allegorica esse qux scripta sunt, fodio quidem pu- 
teos; sed statim mili movebunt calumnias 
littera, et insidiabuntur mil 
οἱ persecutiones parabunt, veritatem negantes stare 
posse nisi super terram.» Et quoniam perlate patet 
iste error, multorumque errorum veluti seges est, 
idcirco e novem criminationibus a Pamphilo in 
Apologia collectis, quarta et sexta eo pertinere re- 
periuutur. Theophilus quoque, Paschal. i: « Qui 
euim illum ratio, inquit, quis disputationum ordo 
perduxit, ut allegoria: umbris el cassis imaginibus 
Scripturarum tolleret veritatem ? »— «Veritatem his - 
Voriz, » ait Epiphanius, epist. ad Jocn. Jerosol, cap. 
2,«allegorie. depravans mendacio, infinita verba 
multiplicat : » quod eidem objicit haxr. Lxiv, eap. 4, 
adjicilque ad falsarum opinionum presidium testi- 
Mwonia scriptoribus sacris perperam aflicta ab eo 
Mferri. Eadem de causa hunc culp:t Hieronymus 
iu epist, 61, ad Pammach., cap. 3. At in cap. x 
Dauielis, nomini Origenis pepercit, rem ipsam co- 
arguit, Coarguunt et Basilius hom, 9. in Hezaem., 
et Chrysostomus homil. 43 in Cenes., et Augustinus. 
lib, xit De civit. Dei, cap. 21, et lib. vi De Genes." 
ad liter, cap. 4, et Anastasius a lib. vw 
Anagog. contemplat,, et Michael Glycas Annal, 
part, iv, ct N.cetas Chouiates in Thesauro. orthod, 
“ Ezech. ας, 3ὅ, “ Exod. 1, 41, "* ibid, 91. 




















ram, alteram juxta intellectum; legem quae est 
πρὸς τὸ ῥητὸν, ab. Ezechiele ** appellari δικαιώματα, 
οὐ καλὰ, χαὶ προστάγματα οὐ καλά" at legen quae 
est τιρὸς διάνοιαν, ab eodem propheta διχαιώματα, 
καλά, ei προστάγματα χαλά nuncupari. hlem ho- 
mil. 6 im Genes, num. 5. « Οὐ nobis, inquit, 
sedificatio erit legentibus Abraham tantmm | patriar- 
cham, non solum mentitum esse Abimelec regi, 
sed et pudicitiam conjugis prodidisse * Quid vos aedi- 
ficat tanti patriarchz uxor, si putetur contaminatio- 
nibus exposita per conniventiam maritalem ? fee 
Judari putent, et οἱ qui cum eis sunt Titterze amici, 
non spiritus, » Et homil. 10 sequenti, num, 4 : 
*« Sape jam dixi quod in. his non historie narran- 
tur, sed mysteria conlexuntur, » llomilia vero € 
ἐπ Ex0d., num. 4 : « Si secundum historize narratio- 
nem suscipienda essent qua: scripta sunt, videtur 
lioc quod dicit Scriptura , quia mon fecerunt. obste- 
trices. secundum quod preceperat εἰ rez /Egyoti **, 
siare non posse; » et paulo post : « Hzec. interim. 
propter eos qui amici sunt litterz, et non putant le- 
gem spiritalem esse, eL spiritaliter intelligendam. 
Sed nos qui omnia quz scripla sant, non pro πᾶγσ 
rationibus antiquitatum, sed pro disci; et utili« 
late mostra didicimus scripta, » εἰσ; et deinde, 
num. 2: «Quia timebant obstetrices Deum , fecerunt 
sibi domos?*, Quod dictum. nullam. consequentiam 
secundum liMeram habere potest; » οἱ postea, 
num.S$ « Nolite putare, ut szpe jam diximus, ve- 
lerum vobis fabulas recitari, sed doceri vos per 
lae, ut agnoscatis ordinem vitz. » Homilia se- 
quenti, num. 2, h:e scribit : « Et tu ergo aisi 
ascenderis ad montem Dei, et ibi oceurreris Moysi, 
id est, nisi excelsum legis ascenderis sensum, misi — 
ad spirilalis intelligentiz:: cacumen evaserls, mon 
est 65 luum apertum a. Domino, Si in huwili loco 
liuterze steteris, et historie textum Judaicis narra- 
lionibus innectas, non occeurristi Moysi in montem. 
Dei, nec os tuum aperuit Deus, neque instruxit te 
qui oporteat te loqui. » Homilia 41 in librum eum- 














(56) De methodo quam ad interpretandas Scripturas sibi propriam fecit Origenes, vide Przfationem. 


nostram tomo Origenis secundo. (1. NI) prafixam. 
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dem, num. 2, talia quoque offendas : « SÍ quis esf, 
qui legens Moysem mnrmurat adversus eum, et 
displicet ei lex quze secundum litteram seripia est, 
quod in multis non videtur servare consequentiam, 
ostendit ei Moyses petram, quz est Christus, et 
adducit eum ad ipsam, ut inde bibat. et reficiat sitim. 
uam. » Homilia 5 in Levitic., num. 5, Judzeos inepte 
et inutiliter servasse ait preceptum , quo immun- 
dorum et cadaverum contactus prohibetur, atque id 
allegorice intelligendam esse tradit, quod et in lio- 
mil, 7 in Levitic., num. 4 et seq., mulis inculcat. 
Preterea homilia eadem 5, num. 8, preceptum Le- 
vilici exponens , quod pro peccato non spontaneo 
arietem immaeulatum siclo sancto emptum offerri 
jubet, secundum litteram absurdum id esse de- 
cernit, et ad. spiritualem expositionem trahit. Ho- 
milia 4 ad mandatum de azymis , qua quisquis te- 
» sanetificatum iri lex saucit, sic ait num. 7. 
« Enimvero nullo modo vel rei natura, vel veritas 
religionis hoe recipit ; et ideo redeundura nobis est. 
ad expositiones evangelicas alque apostolicas , ut 
lex possit intelligi. Nisi enim velamen abstulerit 
Evangelium de facie Moysi, non potest videri vultus 
ejus, nec sensus ejus intelli, ide ergo quomodo in 
Ecclesia apostolorum discipuli adsunt his qua 
Moyses: scripsit, et defendunt ea, quod et impleri 
queant, et rationabiliter scripta sunt : Judeorum. 
vero doctores , et impossibilia hze , et irrationabi- 
lia, sequentes litteram faciant : » quibus consimilia 
habentur bomil. 9 in Josue, num. 4. Hzc Insuper 
commentatar homil. 5 in Levitic., num. 1, ad Moy- 
sis preceptum de hostia pro peccato, quod exstat 
Levitic, vi, 35 et seq. : « Hiec omnia nisi alio sensu 
accipiamus, quam littere textus ostendit, sicut 
siepe jam diximus, cum in Eeclesia recitantur, ob- 
staeolum magis εἰ subversionem Christianz reli- 
gioni, quam hortationem zedificationemque przsta- 
bunt. » Addit postmodom Scripturam constare cor 
pore, anima et spiritu; littera nimirum sensu qui 
intra ipsam deprehenditur, et umbra quadam re- 
rnm celestium; corpus usui fuisse iis qui nos 
praecesserunt , nobis animam, spiritum iis qui coe- 
lestem hireditatem consequentur : multis deinde 
interjectis ai, num.B : ε Triplicem namque in 
Scripturis divinis intelligenti inveniri szpe dixi- 
mus modum, historicum , moralem et mysticum : 
vnde et corpus inesse ei, et animam , ac spiritum 
intelleximus. » Apertissimum vero quod legitur 
homil, 7 in Levitic., num. 5:« Si assideamus 
litterae, et secundum hoc vel quod Judais, vel id 
quod vulgo videtur, accipiamus quz in lege scripta 
sunt, erubesco dicere et confiteri, quia tales leges 
dederit Deus, Videbuntur enim magis elegantes 
εἰ rationabiles. hominum leges, verbi gratia, vel 
Romanorum, vel Atbeniensium , vel Lacedaemonio- 
rum. Si vero secundum hanc intelligentiam, quam 
decet Ecclesia, accipiatur Dei lex, tunc plane omues 























Josn. τιν, 15. 
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A humanas supereminet leges', el vere Dei lex esse 
ereditur. » Homilia 6 in fsaiam, num. 4, aliqua 
asserit haberi in Evangeliis, qwe juxia literam 
falsa sint et mendseia; quale illud Servatoris esso 
dicit : Si credideritis, non solum que. ego facio , [4- 
eietis, séd et majora horum focietis * ὁ δὲ juxta 
spiritalem sensum, majora Christi operibus opera 
apostolos edidisse; Christum quippe homines « cor- 
poroZter, » bos « spiritualiter » sanasse. Tomo x 
án Joan, num. 2, veritatem Dyangelióram servari, 
eorumque dissonantiam solvi nonnisi per anagogen 
posse seribit; et in Joan. n, 13 et seq., num. 16, 
dubitat, reverane nummnlarios ei pfopolas templo 
exturbarit Christus, uti Evangelia narrant : quem- 
admodum columbas et turtures pro Christo obla- 

B tos, aliud aliquid quam volucres, « divinum scilicet 
quiddam, et bumana contemplatione auguetits w 
fuiste conjectat homil, 414 in Luc. Quemdam prie- 
terea ejus locum in Genes. ut, 21, eatewz alferünt; 
in quo postqnam multis disserui de scorteis tunl- 
cis, ita demum concludit : Aexcéoy ὅτε οὐ Bel zz. 
Ριέχεσθαι τοῦ γράμματος τῆς Γραφῆς, ὡς ἀληθοῦς " 
τὸν δὲ χεχρυμμένον θησαυρὸν ἐν τῷ γράμματι ζη- 
τεῖν, « Dicendum mon adherendum esse littera 
Scripture, qnasi vera sit, sed. occultum in littera 
thesaurum esse invesügandum. » Dedique Socrates 
quantomlibet Origeniani noi sludiosus, sic Ut« 
Ten scribit lib. v, cap. 21 : Ὅστις (Ὠριγένης) o- 
φὺς ἦν διδάσκαλος, xa χατιδὼν ὅτι τὸ ἀδύνατον τοῦ 
νόμου Μωῦσέως ἀσθενεῖ πρὸς τὸ γράμμα ἀποδοθῆναι, 

Ὁ τὸν περὶ τοῦ Πάσχα λόγον εἰς θεωρίαν ἀνήγαγεν, Iv 
Πάσχα μόνον ἀληθινὸν γεγενῆσθαι λέγων, ὅπερ ὁ 
Σωτὴρ ἐπετέλεσεν ἐνεργήσας χατὰ τῶν ἀντικείμέ. 
νων δυνάμεων διὰ τοῦ προσοβιλῆσαι τῷ σταυρῷ, 
τροπαίῳ τούτῳ κατὰ τοῦ διαδόλου χρησάμενος. Quae 
sic interpretatur Epiphanius schelasticus : € Qui 
cum sapiens esset magister , et consideraret qued 
impossibilitas Mosaicz legis ad literam esset in 
firma, rationem Paschze ad modum eonitemplationis 
evexit, unum Pascha solummodo verum fieri dicens, 
quod Salvator celebravit adversus contrarias po- 
tesiaies, dum crucem susciperet, et hoc wopeo 
uteretur contra diabolum. » Sed quoniam huic ar- 
gumento totum fere librum iv Περὶ ἀρχῶν a num. 8 
usque ad num. 38, consecravit, summam capitis 
bujus, quod in PAilozalia Grace scriptum habetur, 
huc referre opere pretium esse duco, Primum igi- 
lur ad allegorieam Scripture interpretationem ad- 
siruendam, Judzoram imperitiam castigat, quibus 
quominus Cliristum susciperent, impedimento fuere 
diversa Scripture vaticinia, quz quamvis allegorice 
ad Christum pertinerent, eade.n tamen juxta litté- 
ram accipientes, in Jesu minime completa putave- 
rünt, Addit eumdem Seriptura interpretandw mo- 
dum Valentiniapos, Marcionistas , aliosque bereti- 
tos compulisse ut geminum sümilterent Deum, 
justum allerum mundi opifieem , bonum alterum 
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οἱ male de Creatore sentirent, Fatendum insuper 
^it multa quidem mystica, et figuris involuta jn 
Scripturis contineri ; quz tamen illa, δὲ cujusmodi 
siht ignorari; tum nonnulla recenset, quz myste- 
riis scatere ita contendit , ut litteras sensum. neuti- 
quam repudiare videantur. Non prophetarum au- 
fem libris, sed Novi etiam Instrumeati voluminibus 
occultos et reconditos sensus. inesse dicit, Cum ho- 
mine postmodum, qui corpore, anima et spiritu 
€onstat, Scripturam confert, corpore itidem, hoc 
est communi el historico sensu constantem ; anima 
quoque, sublimiori nempe sensu; ac demum spi- 
ritu, profundissimo scilicel sensu et reconditissimo, 
Tum subjungit historicum aliquando sensum non 


reperiri, sed animam solum et spiritum, id quod B 


variis Apostoli locis approbat; ac ne hec quidem 
omnibus οἱ esse, sed iis duntaxat, qui. ii Scri- 
pire meditatione supacti diutorno studio fuerint. 
Ait deinde mysteria hominibus tradere volentem 
Spiritum sanctam , ea. bistorici sensus integumentis 
junplicuisse, qui reconditioris doctrine penus tan- 
tum et promptuarium est : quem ne quis interioris 
el occulue doctrinz praeceptis vacare putaret, « ista 
de causa procurasse divinam sapientiam olfendi- 
cula quzdara, vel intercapedines intelligentise fieri 
historialis ; impossibilia quadam et luconvenien- 
Wiam per medium inserendo, ut inlerruptio ipsa 
narrationis velut obicibus quibusdam legenti resi- 
sieret objectis, quibus intelligentia: hujus vulgaris 
iter ac transitum negaret, » et ila àd aliuin trami- 
tem celsiorem nempe et eminentiorem diverteremus ; 
multa igitur hujusmodi baberi in Scriptura, « vel 
minus gesta, vel quae omnino geri non possent; 
inlerdum etiam quz possent quidem geri, nec ta- 
men gesta sunt; » precipue vero in lege, quz multa 
babet, «in qnibus nulla prorsus ratio utilitatis ostcn- 
ditur; interdum vero et impossibilia decernuntur ; » 
sed εἰ in lolo Veteri ae Novo etiam Testamento. 
Hinc varias Seripture tangit bistorias, in quibus 
historici sensus veritatem frustra requiri offirinat ; 
frustra, exempli causa, existimari Lres priores ab 
orbe condito dies fuisse sine sole, luna et stellii 
priorem etiam sine calo, quod supra jam excus: 




















mus : inepte quoque et insulae eredi Deum in paradiso D morem Origenes mon invesif. 


plantasse arbores, eteam qua vitae dicilur, et quae 
scientiam boni et mali continere ; Deum post me- 
ridiem ambulasse in horlo, et Cainum a. facie Dei 
exivisse, qu a nobis fere tractata. sunt : mulia 
ejusmodi posse colligi c Scripturis, « qua seripta. 
sunt quidem tanquam facta, non tamen secun- 
4dum historiam competenter et rationabilüer fieri 
potuisse eredenda sunt : » hujus generis esse, quod 
warral Evangelium, in excelsum montem a diabolo 
Jesum esse subvecium, ut universa mundi regna 


** £xod, xv1,99,.— !* [I Esdr. xiu, 49. 
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et quod precipit Moyses ex- 
terminari omne masculinum, quod octavo die mon 
fuerit cireumcisum : et tragelaphum inter munda 
animalia, gryphum inter immunda hal 
hie ab homine non possit capi, ille neesse quidem - 
licet gryphes et tragelaphos et esse εἰ capi prodi 
lum sita veteribus : Sabbato jtem loco suo mom 
moveri "*, nec onus levare ?* ; et quod habent Evan 
gelia : « Neminem in via salutaveritis** ; » duasneu- 
liquam habendas tunicas 'nec calceamenta τος 
dexteram percutienti maxillam, δἰ πἰβιγαια esse prae- 
bendam ?*, « cum omnis, inquit, qui percutit dextra. 
manu sinistram percutiat maxillam ; » oculum, qui 
sit offensioni et scandalo, eruenuuma * ; non. addu- 
cendum ampulatum przputium "^; que omnia a 88. 
allata esse scribit, ut intelligamus res non solum ra 
tioni contrarias, sed etiam quie fleri minime possint, 
in littera contineri. Subnectit postea non omnem id- 
eirco historiz sensum aspernari, cum « multo plura 
Binl, quz secundum historiam constant, quam ea 
qua nudum sensum continent spiritalem; » cujus 
modi nonnulla commemorat, puta Decalogi precepta 
Deinde vero multam adhibendam ait cautionem et 
diligentiam, quo mysticus sensus a sensu litterae 
discernatur; tum notam hanc ae regulom ad jd. 
ulilem proponit ; quotiescunque de Jerusalem , vel 
Judza, vel Israele, vel Jacob vaticinantur aliquid 
prophete, hoe ex ipsius Pauli instituto. ad ecele- 
lestem Jerusalem, vel Judam, vel lsraelem, vel 









€ Jacob amagogice esse referendum; el pari eriam 


modo quzcunque de. Zgypto, labslone, Tyro et 
Sidone przdicta sunt : cum in ccelo loci sint tete 
renis istis cognomines, ac locorum istorum ineoLs, 
animz videlicet, Denique mulüs interpossis sie 
concludit : « Sunt quasdam quorum significationem 
proprie nullus omnino potest human: lingua ser« 
monibus explicare, sed simpliciore magis intellecto, 
quam vwllis verborum proprietatibus declarsntur.- 
Ad quam regulam etiam divinarum litteraram ἔπη 
telligentia retinenda est, quo scilicet ea qua dicun- 
lur, non pro utilitate sermonis, sed. pro divinitate. 
sancti Spiritus, qui eas. conscribi inspiravit, eene 
seantur, » 

MI. (57737) Primus hunc interpretandae Scripturae. 
Seribit. Eusebius. 
lib. n Hist. eccles, eap. 12, multa. l'hilonem de. 
Therapeutis (qui. ascetze erant Christiani 
incolentes) commemorare ; scd illud praecipue , to 
los in. meditatione philosophiz dies traducere so 
litum fuisse i ipsis, et in. praceplis sapientie sibl 
allegorice explicandis ; quippe qui verba 
exit rent signa esse rerum abditarum, qua alle- 
feriarum ope sint eruendar : atque bi 

















οἷ τῆς αἱρέσεως τούτων ἀρχηγέται γενόμενοι, πολλά 
7^ Math, z, 10, * Maul. v, 39. "* ibid. 99. 


(57:97) Primus hunc iaterpretanda: δετιμίμτα morem. Qrigencà non. iucexit. Vide Pracfationem tomi se- 


€uudi, sub finem, articulo 8. 
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pynpsla τῆς bv τοῖς ἀλληγορουμένοις ἰδέας ἀπέλι- A * Qui el idonens nos fecit ministros Novi Testa- 


mov. « Qui secte ipsorum auctores inulta monumenta 
doctrine in allegoriis posit: reliquerunt. » Hoc 
ipsum clarius Philonem his verbis repetere ait ali- 
quibus interjectis Eusebius : AL δὲ ἐξηγήσεις τῶν 
ἱερῶν Γραμμάτων γίνονται αὑτοῖς Gi ὑπονοιῶν ἐν 
ἀλληγορίαις. Ἅπασα γὰρ ἡ νομοθεσία δοχεῖ τοῖς 
ἀνδράσι τούτοις ἐοιχέναι ζῴῳ καὶ σῶμα μὲν ἔχειν 
τὰς ῥητὰς λέξεις, ψυχὴν δὲ τὸν ἐναποχείμενον ταῖς 
λέξεσιν ἀόρατον νοῦν. « Inlerpretantur autem sacras 
Scripturas figurate per allegorias. Universa quippe 
lex viris illis animali similis esse videlur : el cor- 
pus quidem ipsa esse verba, animam autem esse 
delitescentem et occultum sensum, qui aspectari 
non polest. » Quam similitudinem Origenes quoque 
usurpavit, uL superius diclum est. liaque si stare 
velimus id quod scribit de Philone Photius cod. cv, 
Ὲξ οὗ, οἶμαι, xal πᾶς ὁ ἀλληγοριχὸς τῆς Γραφῆς ἐν 
τῇ Ἐχνυλησίᾳ λόγος ἔσχεν ἀρχὴν εἰσρυῆναι. « Ex eo, 
opinor, omnis allegorica Scripturae interpretandae 
ratio in £eclesiam irruendi habuit initium ; » etquod 
àit Bellarminus, Testamenti Veteris Seripturag Phi- 
lonem primum exposuisse, ita accipiendum est, pri- 
mum eorum esse Pbilonem, quorum expositiones in 
Testamentum Vetus ad hauc statem pervenerunt, 
Cum veteres ergotherapeute majorum suorum ínsti- 
futa persequentes Scripturam allegoricis explanatio- 
nibus illustrarent, hanc ab illis consuetudinem acce- 
yisse Pliilonem ipsum verisimile est, cujus luculentze 





menti, non litterz, sed spiritus : littera enim occi- 
dit, spiritus autem vivificat : » εἰ reliquo. capite 
ac sequenti, ex quo ilud przeipue usurpabat τ 
« abemus autem thesauram istum in vasis fictili 
bus τ » et hoc. etlam e Col. t1, 16, 47 : « Nemo. 
ergo vos judicet in cibo aut in poto, aut in. parle. 
diei, aut neomeniz, aut. Sabbatorum : quz. sunt 
umbra futurorom, corpus autem Chrisri, » aliisque 
multis, quz lib. 1v. De. princip , cap, 9, etlib. iv 
contr, Cels., num. 44, recitantur. Nonnulia quoque 
Joannes, nonnulla etiam Christus Dominus ad alle- 
gonam trahenda docuit: quibus exemplis fretus 
Origenes in allegoriss poterat excurrere, si modum 
lenuisset. At Celsus ejusmodi interprelationes in 
ealumniam trahebat, cum diceret multa in Scriptu- 
ris haberi honestati morum parum consentanez , 
disque allegoriarum prztextum a Judzis el Chri- 
stianis consulto obtendi, cum omnem tamen alle- 
goriam respuerent, ac merz essent fabulie, Respon-- 
det Origenes in eam sententiam, quasdam historias. 
historicum complecti sensum, quasdam dedita ope- 
ra ad id esse scriptas, ut allegorice interpretentur : 
€ui multis Scripturz: locis fidem facit. Tum quia 
adjecerat Celsus conscriptas im libros sacros alle- 
gorias turpes esse et absurdas, hoc in Philonis vel 
Aristobuli commentarios jactum suspicatur Orige- 
nes ab impuro sophista , quamvis mulla inde Graeci 
philosophi suos in usus excerpserint : Numenium. 





in Scripturam allegoriz supersunt, Aristobulus quo- c quoque Pythagoreum, πολλαχοῦ τῶν συγγραμμάτων 


que 7υύπυν Philone vetustior commentariis suis in 
Peutateuchum Moysis, allegorias inseruerat, At Por- 
phyrius apud eumdem Eusebium lib. vi. Histor., 
cap. 19, refert Origenem ex assidua librorum Cha- 
remonis Stoici, et Cornuti tractatione, hausinm 
hune allegoriarum modum ad Scripturas sacras 
iranstulisse. Cur non et eo impulsum dicam Metro- 
dori Lampsaceni exeraplo, quem narrat Tatianus 
totom llomerum in aliegorias traxisse, et Heraclidis 
Poutiei flomericarum allegoriarum scriptoris? Equi- 
dem preter superiora Paulum precipue Origeni 
auciorem fuisse censeo, cur allegoricas expositiones 
sectaretur-: is namque in Epistola ad Gzlatas per 
allegoriam dicta sciscit, quie in Scriptura de [saaco 


αὐτοῦ ἐχτιθέμενον τὰ Musée καὶ τῶν προφητῶν, 
χαὶ οὐχ ἀπιθάνως αὑτὰ τροπολογοῦντα. Alque hse 
Adamantio ad interpretandam allegorice Scriptu- 
ram alluxisse facem reperio. Quo eum etiam per- 
pulit prebita a Marcione occasio , pestifero h:ere« 
lico, quicum perpetuis velitationibus conflictabaiur z 
js enim cum allegorias a Scripturze expositionibus. 
penitus excluderet, ejus oppugnandi studio contra- 
ris omnia secutus est, allegoriisque consulto indul 
Sit. Quod et adversus litterz: sectatores factum. aly 
eo conjicere licel ex iis qux homilia 14, in Levitie, 
ipse conscripsit. 

IV. (38) Auamen accuratius scripta ejus evolventi 
multa occurrent, in quibus suam litterze dignitatem 


et Ismaele, lioc ex ancilla nato, illo e libera, com- D servat, et de ea zqua ac recta scribit; historieum 


memorantur. Inde Origenes lib. 1v coutr. Cels,, num. 
4& : Νύμφας τε καὶ θεραπαινίδας ἀνάγεσθαι ἐπὶ 
προπολογίαν οὐχ ἡμεῖς διδάσκομεν, ἀλλ᾽ ἄνωθεν ἀπὸ 
σοφῶν παρειλήφαμεν" ὧν εἷς τις ἔψασχε διεγείρων 
τὸν ἀχροάτην ἐπὶ τροπολογίας * Λέγετέ μοι, οἱ τὸν νό- 
pov ἀναγινώσχοντες, τὸν νόμον οὐχ ἀχούετε ; quie 
verba habentur Gal, 1v, 1. Itaque arcessitis e Pau- 
lo testimoniis allegorias suas tueri consueverat Ori- 
genes; velut io Pauli & 1 Cor. x, ὁ,: « Bibebant 
autem de spiritali consequente eos petra; pelra 
autem erat Cüristus: » et isto e, M Cor. 10, 6: 
"Ἢ Cor. iv, 1." 


(8) Auamem accuratius seripia «jus. evolventi 
wiulta occurrent, ia quibus. suam littera dignitatent 


in aliquibus aumittens sensum , allegoricum in. plu- 
ribus, in multis utrumque. Quid usitatius illi ad po- 
pulum peroranti, quam mysticze expositioni inter« 
pretationem litterze veluti fundamentum substernere Y 
Homilia quidem priore in Genesim, num. t4 et 15, 
versum 47 et 28, primi eapitis edisserens, ab ex 
planatiene litterz auspicatus ad allegoriam transit. 
Momilia sequenti num. 4, verba facturus de fabrica. 
arca Noeticz , « Primo omnium , inquil, videamus 
Qu de ea seeundum litteram referuntur, et qua- 
sliunes proponentes quz objici a pluribus solent, 








servat, eie, Vidc, Prafationem tomi nostri sceundi, 
articulo 8., 


1071 


P. DANIELIS HUETH 


107$ 


etiam absolutiones earum ex his quz? nobis sunt a A ut Scriptura de iis continent, observanda sunt. » 


majoribus tradita, requiramus ; ut eum hujuscemodi 
fundamenta jecerimus , ab historiz textu possimus 
ascendere ad spiritalis intelligents mysticum et al- 
legoricum sensum , et si quid in eis arcanum conti- 
netur, aperire. » Homilia 7 in Genes. de 1saaco et. 
lsmaele agens, Apostolum narrat allegorice inter- 
pretandam eorum historiam censuisse ; tum ait num. 
2 : « Quid ergo ? Isaac non est secundum carnem 
natus? Non eum peperit Sara ? Non est circumci- 
sus ? Hoc ipsum quod ludebat eum Ismaele, non in 
€arne ludebat? Hoc est enim quod mirabile est in 
Apostoli sensu, auod de quibus non potest dubitari 
quin seeundum earnem gesta sint, hze ille dicit 
esse allegorica : uL nos quid faciendum sil in ce- 
teris noverimus, et in his maxime, in quibus nihil 
divina lege dignum liistorica videtur indicare nar- 
ratio. » Homilia 44 in. Levit. num. 2: « Cum Scri- 
piuras quis legit, et litteram quidem sequitur, in- 
iellectum. autem repudiat spiritalem , hic tairem 
quidem Lsraelitam habet, id est litteram ; sensum 
vero, quia spiritalem non sequilur , sed carnalem , 
isi est AEgyptius pater : » et mox : « Nos veroqui 
ex uiroque genere Israelitae sumus, et litteram, et 
spiritum in Scripturis sanctis defendimus, » Totam. 
vero in ejus rei tractatione bomilimm contrivit; 
quie undeciuia est in Num. ubi de primitiarum obla- 
Vione disputans : « Hanc ergo legem, » iuquit num. 
4, « observari eliam. secundum litteram , sicut et. 
alia nonnulla , necessarium pulo. » Postea sic ait : 
* Sunt qui ita dicant, quia si aliquid omnino ob- 
servandum est secundum litteram, cur non et cun- 
eta serventur? Si vero ad spiritalem intelligentiam, 
4:8 lex continet , referenda sunt, niliil omnino se- 
cundum litteram , sed spiritaliter debent universa 
discerni. Nos autem utriusque assertionis insolen- 
fiam iemperantes , qualis regula in hujuscemodi 
legis sermonibus observanda sit, ex auctoritate di- 
viuarum Scripturarum proferre tentabimus, » Tum 
haberi dicit in Scriptura leges , mandata, justifica- 
tiones, precepta, testimouia et judicia, a se invi- 
tem discreta et diversa, quz neutiquam permiscen- 
da ei confundenda sint, licet hec omnia nounun- 
quam unico legis nomine significentur : legem er- 
go, juxta Apostolum , umbram babere futurorum 
bonorum" reliqua non item : « Hzc ergo singula, 
qui nequaquai penitus secundum litteram obser- 
vanda dicit Apostolus, omnia fere apud Moysem sub 
legis titulo designari : » quae autem. mandati nomine 
censeniur, puta ísthzec : « Noa occides, non adulle- 
riom facies, non furaberis *', » et reliqua hujusmodi, 
secundum litleram esse observanda; nam « Quid 
opus est in allegoriam quzrere, cum :edificet etiam. 
littera? » inde sic eoncludit : « Ostendimus ergo 
essequzdam qu» omnino mon sunt servanda se- 
undam litteram legis, et esse quz dam,quse allego- 
rimpenitus immutare non debet, sed omnimode, ita 








^ Hebr. x, 1. " Rom. χει, 9, 


" Genes, v, 24. 


Ostendit postmodum aliqua. secundum litteram ser- 
vanda esse, et allegoricum tamen sensum cormple- 
eti, velut illud : « Propter hoc relinquet homo pa- 
trem et matrem, et adhzrebit uxori suz, et erunt 
duo in carne una,» quod juxta Apostolum et 
mysteria cohtinet, el secundum litteram observan - 
dum est, In hoc etiam censu ea collocat quz de 
Ismaele et Isaaco in Scripturis tradita ad allegoriam 
Paulus retulit, et qu de primitiis offerendis san- 
ciuntur. Subjungit denique : « Ostendimus (ut 
opinor) auctoritate Scripture divina, ex iis quae im 
lege scripta sunt, aliqua penitus refugienda esse, et 
cavenda ne secundum litteram ab Evangelii disel- 
pulis observentur ; quzdam vero omnimode, u& 
scripta sunt, oblinenda ; alia autem habere quidem 
secundum litteram veritatem sui , recipere tamen 
wüliter εἰ necessario etiam allegoricum sensum. »- 
Atque eorum discretionem  capienti Scripturarum. 
interpreti permittit, Constat certe plerisque loeis 
sensui utrumque admittere Codices sacros, ui L&- 
stis est ipse Paulus ? Cor, x, 1, et Galat. 1v, $4, 
constat et illud, solam in nonnullis allegoriam esse 
requirendam ; quidquid contra obtendant scholastici 
quidam; velut ubi de spontanea sui ipsius casira- 
iione Chrisius loquitur : aique in istis verum es 
quod ait Hieronymus Apolog. 1 in fufin., cap. δ. 
« Quando dico tropicam intelligentiam , doceo ve- 
rum non esse quod dicilur, sed allegorie nubilo 
figuratum. » Non alium autem aliis inesse sensum 
quam historicum censent aliqui. At Origenes etianr- 
si hunc solummodo in aliquibus requireudum esae 
sensum pulel, ne hzc quidem tameu mysteriis va- 
care existimat; hujus enim illud pronuntiaiuem eet 
homil 1 iw Exod., num. ὁ. « Ego credens verbis. 
Domini mei Jesu Christi, in lege el prophetis iota. 
quidem unum, aut unum apicem mon puto esee 
mysteriis vacuum, nec puto aliquid borum transire 
posse, donec omnia flant. » Unde lib. iv Περὶ áp- 
χῶν, num, 96 εἱ 27, pleraque Scripturas sacrze 
mysteria hominibus ignorabilia esse fatur. Perpauca 
quidem , sed ad purgandum Origenem satis. appo- 
sita protulit Apologim aucior e lib. s Περὶ dp- 
xr, cap. 2, magua ex parte petita, in quibus Ve- 
teris Testamenti historias, non lictilias, sed veras 
esse przdicat, et ab iis necessario adiniitendas, qui. 
salutem adipisci cupiunt. Quid quod historicam. 
Szpe, mysticam, et moralem In Scriptura expositio- 
nem rimatur; velut bomil. 417 in Genes. disserens. 
de benedictionibus patriarcharum : « Quz res, in- 
quit num. 1, nobis tripartitam (ut in aliis fecimus) 
explanationis materiam subjicit , ita ut benedictio- 
mes bistoria locum servent, prophetia vero mysti- 
cum atque dogmalicum, morum correptio et ob- 
jurgatio moralem dirigat stylum : » atque triplicem 
banc explanationem in reliqua homilia persequitur. 
Quz quidem in Origenis gratiam ab interpretibus. 
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Coufleis εἰ interpolata ne causere ; ecce enim tibi A rem in propatulo positam, et omp:um oculis obviam, 


Mium tomo xvin Matih., num. 15, pag. 672, dicum 
hoe Christi . « Si vis perfectus esse, vade, vende 
que habes, et da pauperibus !, » ad aliegoriam, 
spreta litera converüi velantem, et ne quis id 
attentare. audeatj, historiis ethnicorum quibusdag 
absterrentem. 

V. (59) His auimadversis facilis est jam dijudica- 
tio, zequane censura Origenem vexaverit Eustathius 
Antiochenus, qui acerrime prz reliquis ipsius alle- 
gorias insectatus est in Diagnostico de Engastri- 
mytho. Ἂς primum id queritur, eum extera allego- 
riis alioqui pervertere solitum , deos illos quos de 
lerra ascendenles videre se Sauli dicebat Pytho- 
nissa 1 Reg. xxvi, 45, ad litleram exposuisse. 
Profecto de illa Samuelis evocatione idein quod 
Origenes plurimi tradiderunt, ut dicemus infra. In 
eoautem quod angelum simul cum illo ascendisse 
ratus est, multorum quoque juvatur suffragiis, qui 
angelos ψυχοπομποὺς animabus adjungunt, quem- 
admodom superins ostendimus, Nullam ergo sui 
carpendi ansam hic obtulit. Difficilior ejus foret de- 
fensio , si id objecisset, quod a multis objici solet, 
omnia eum fere in allegoricum traxisse sensum , 
preterquam illud Sospitatoris, quo voluntariam gui 
ipsius, coelestis regni consequendi causa, axseclio- 
nem commendat, et illud quo unicam servandam 
tunicam, abjicienda calceamenta, in crastinum neu- 
liquam prospiciendum esse ait; qux allegoricam 
wamen inlerpretalionem. maxime omnium postula- (« 
bant. Attamen temerarius juveoilia etatis calor ex- 
eusaüoni est, quo vigente lalia altentavit; sed 
prodeuntibus annis mutasse consilium id mihi per- 
suadet, quod apontaneam castrationem damnaverit 
iom. xvin Math., num. 2, pag. 655, ut alibi a no- 
his observatum est, Alterum id expostulat. Eusta- 
Ihius, qnod paradisum terrestrem , et. fructiferas 
paradisi arbores allegorica expositione aboleverit. 
Hoc ipsum fere criminati sunt , quotquot allegori- 
cas ipsius interpretationes damnasse nolavimus. 
Ai patrocinatur. Philo Judeus, e cujus libris Περὶ 
κοσμοποιίας, ev Allegor. leg. 1, suam de paradiso 
sententiam mutoatus est. Fulilis est sequens Eu- 
siathii cavillatio in vocabulo μῦθος, quo paradisi 


historiam Origenes appellavit, cum grammatici D. 


sciant μύθου nomine res quoque vere gestas signi- 
fieari, quemadmodum historiarum nomine fabulze 
quoque nonnunquam intelliguntur. Propertius lib. 
ww, Eleg. 1; Hactenus historie , cum Trojz fabulas. 
fuisset persecutus, Pergit conqueri Eustathius quod 
ellossos ab Abrahamo puteos iu allegoriam deriva- 
verit, qui na lamen sale supererant. Verum vel 
illud postremum iniquam ejus criminatiopem satis 
refellit, nata Origeni qui tot in Judma transegit 
annos, ignoti esse non potuerunt hi putei ; tamue 
vero projeed ipsum pudoris fuisse credemus, ut 
^! Matth, xix, 2f. 


($9) His animadversis facilis est jam dijudicatio, 
arquaue censura Ürigenem. vexaverit Eustathius Au- 


commentitiam esee ac flctitiam affirmaverit? Isaaci 
preterea et Rebecca: res gestas immutasse eum re- 
fert. Certe bomilia 40 in Genes., quam hie designas- 
δὲ videtur Eustathius , id babet Origenes , num. δ. 
* Sape jam. dixi quod in his non historie narran- 
tur, scd inysteria contexuntor : » quod ita intelligo, 
narrari historias quidem , sed non tam id agi, quam 
mysteria contexi : eum οἱ homil. 15, num, 4, ii 
Genes. Scripiuram asserat, non tantum hietoricis 
servire narrationibus, quantum rebus ei sensibug. 
mysticis. Sin secus sensit, Eustathii querelam pro- 
bo. Dictum illud quoque de iis velim, qua: peecata 
abeo circa Jobi historiam idem ait, Iniquum vero 
prorsus et ineptum est quod subjicit, perperam ab 
Origene Lazarum , quem propter virtutem Christus 
diligebat, in bominem peccatis laborantem anago- 
gica interpretatione fuisse mutatum. Consulat lector. 
lomum xxxvi in Joan., num. 6, Origenem culpa 
immunem comperiet : nam postquam Lazari bisto- 
riam, juxta litteram, fuse explicavit, hae praeterea 
bomines signari addit, qui peccatis admissis, ami- 
€itia cum Jesu prius eontraeto, qui anim:e vita est, 
excidunl, et novis rursum gratie auxiliis excitati 
eamdem recuperant, Aliud est autem laborare pee- 
calis, aliud hominis peccatis laborantis imaginem 
gerere; postremum hoc Lazaro tribuit Origenes , 
prius vero minime. Quid ad sequentia porro respon- 
deam non habeo, in quibus insirnulaluc Adaman- 
Mus, quod contra Evangelii auetorilatem Judaeos. 
negaverit lapides ip Christum jaciendos sustulisse, 
remque ad tropologiam detorserit : nam vetustate 
imminutis Commentariis in Joannem, pars illa ia- 
tercidit, in qua hzc Evangelii narratio explanatur. 
Quomodo ergo ab Origeno accepta sit, incertum 
est. Denique egre Eustatbio est, quod argumentis. 
ex nominum interpretatione petitis, in allegorias 
Adamantius nonnunquam excurrat, cum duo sz- 
pissime homines moribus el ratione vitz peuilus 
discordes idem tamen nomen gerant. Αἱ non tam 
inde allegorias Origenem arcessere verum est, quam. 
aliunde petitas hoc jnsuper argumento , quantum- 
vis levi confirmare. 


QU/ESTIO XIV 
QUASTIUNCULAS ALIQUOT QUAS! PER. 
SATURAM COMPLEXA. 

1. Quavritnr Origenis sententia de ligandi et solvendi 
polestnte sacerdotibus — concewa. ll. Kzcutitkr 
ejusdem de Eucharistia opinio. Wl. Quadam ipsius 
de mairimonio dogmata nolantur. V. Utrum wme- 
gicis artibus. (aver , exploratur : N. ei de. En- 
OST, ^ quid statuerit ; Vl, ecquid de menda- 

&io , VIL. et de jurejurando. 

1. Pasiremam lianc quaestionem aperiet brevis de 
sacerdouum potestaté , juxta Origenis sententiam, 
Mlisputatio. 15. tomo. xn in Malt, num. 14, pag- 
551, scribit potestatem clavium babere episcopos, 

















tiochenus, ew. Vide iterum Przfationem omi se- 
cundi, articulo 8. 
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ligata esse et soluta in celo, si modo Petri virtutes 
mmulentur: sin peccatorum vinculis slligati te- 
neantur, frustra eos ligare et solvere. Quod si me- 
ritis licet ac pietate inferiores Petro, nihilominus. 
ligatum iri sperent in colo, et solutum, quie in 
terris ligaveriut. et solverint; legitimum eos Scri- 
pturarum ignorare sensum, et superbia excacatos 
esse, In hunc locum annotat. Sixtus Senensis lib. 
vr an, 70, allndere Origenem ad errorem ab lHus- 
sitis posumodum propngnatum, qui papz et epi- 
scoporum potestatein ex morum sanctitate pendere 
volebant, ut quotiescunque. peccando flerent Petri 
dissimiles, una potestatem ipsius amitierent ; dam- 
matumque liunc esse a Tridentina synodo, sess. 14, 
ean. 10, his verbis: « Si quis dixerit sacerdotes 
qui in peccato mortali sunt, potestatem ligandi et 
solvendi non habere, anathema esto. » Assentior 
Bixto, εἰ peccare aio Origenem, atque hanc videri 
amplecti hzresim, in qua deinde versati sunt Do- 
patiste, cum a sacerdotum sanrlitate Ecclesie po- 
tes'atem suspenderunt. Allamen. commodam bec 
possunt interpretationem admittere, Frustra, in- 
quit, ligandi vel solvendi potestatem sibi arrogant 
episcopi, quz Pelro praecipue concessa est, nisi 
eadem qua Peirus. sanctitate et aequitate flureant : 
hoc est, nisi eamdem quam Petrus zquitatem. in 
solvendo et ligando adhibeant. Cum ergo tam san- 
cte jure suo Petrus uteretur, ut eos tantum eri- 
minibus solveret, qui id pomitentia sua et pietate 
es.ent »rcmeriti, solos noxios ligaret ; si quis epi- 
scopus Pelro dissimilis potestate abulens sua in- 
sontes ligaverit, indignos solverit, non perinde in 
celo se res habebit. Subsidio est Origeni istud 
Mieronymi lib. iu. n Matth. xvi, 19. « lstum lo- 
€um episcopi et presbyteri non intelligentes, ali- 
quid sibi de Phariseorum assumunt supercilio, ut 
vel damnent innocentes, vel solvere 86 noxios ar-« 
bitrentor, cum apud Deum non sententia sacerdo- 
wm, sed reorum vita quaratur. ν Noxlos. dicit, 
qui nosis impliciti, nulla scelerum pauitudine tan- 
gunlor: alioqui nemo solvi potest nisi noxius. 
' Asserit praterea Origenes tomo. xur in Matth., 
mum. 21, pag. 643, ligandi et solvendi poteela- 
iem omnibus a Christo fuisse coucessam, quicun- 
«que noxios ter. reprelienderint, tà tomo xir, num. 
10, pag. 524, omuem Christi discipulum petram 
esse ait super quam Ecclesia Christi odilicatur ; 
coli claves perfectis quibusque tribui; et quzcun- 
que tandem Petro pollicitus est Christus adeptu- 
rum, quisquis Pelro similem se prastiteri, Vern 
posteriora hac allegorice dicla esse, non dogmati- 
te, illud evincit quod subest: ET τις λέγει τοῦτο 
(Σὺ εἴ ὁ Χριστὸς ὁ Υἱὸς τοῦ Θεοῦ τοῦ ζῶντος ) πρὸς 
αὐτὸν (Χριστόν), οὐ σαρχὸς καὶ αἵματος ἀποχα- 
λυψάντων αὐτῷ, ἀλλὰ τοῦ ἐν τοῖς οὐρανοῖς Πατρὸς 
τεύξεται τῶν εἰρημένων, ὡς μὲν τὸ γράμμα τοῦ 
5^9 Joan, vin, 13, **. Matth. v, 14. 
m,21. "Luovr.a,4. "| p "n ἢ», 
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Ἂς 
sm 
οἱ quz ab ipsis vel ligata vel soluta sunt In terris, A Εὐαγγελίου λέγει, πρὸς Exelvoy τὸν Πέτρον " ὡς δὲ τὸ 


Πνεῦμα αὐτοῦ διδάσκει, πρὸς πάντα τὸν γενόμενον 
ὁποῖος ὁ Πέτρος ἐχεῖνος. Ostendunt idem εἰ sequen- 
lia, in quibus portas inferi esse peceata, h:reses 
esse dawnones, regna celorum virtutes esse dicit. 
Priore autem, quem laudavimus, loco, licet ligandi 
et solveudi potestalem omnibus Wibuat, quicun- 
que ter peccantes corripuerint; pecullari tamen 
modo, et pleniori potestate, ac potiori jure Petro. 
id concessum fuisse vult, eum in uno duntaxat carlo. 
solvere illos et ligare posse affirmet, Peirnm antem. 
in omnibus. Adde easdem apud Patres &rpe locu 
liones occurrere, quie ad rectam itidem interpreta- 
lionem revocandz sunt. lreneus lib. iv, eap. 20, 
* Omnes justi sacerdotalem habent ordinem. » Τότ 
B iulianus lib. De  ezhortalivne castitatis, eap. T, 
* Nonne et laici sacerdotes sumus? Bcriptum est: 
fiegnum quoque nos, εἰ sacerdous. Deo, εἰ Patri. 
3uo [ecit, » Gregorius. Nyssenus lib. De perfectione z 
Διὰ τούτον χαὶ τῶν τοιούτων πέτρα xal ἡμεῖς ἐσόν 
μεθα, μιμούμενοι, καθώς ἐστι δυνατὸν, ἐν τῇ τρε- 
πτῇ φύσει τὸ ἄτρεπτον καὶ ἀμετάθετον. « Per hzo 
et liis similia nos quoque petra erimus, imitantes, 
quoad ejus fieri potest, in mutabili natura, quod 
constans et immutabile est. » Ambrosius Comment, 
in Luc. wx : « Qui carnem vicerit, Ecclesi: funda- 
mentum est, et si xquari Petro non potest, imitari 
potest: » deinde : « Magna autem Christi gratia, qui 
omnia prope vocahula sva discipulis ipsis donawit. τ 
Ego aum, inquit, luz mundi **** ; et id tamen, quo 
ipse gloriatur, discipulis nomen indulsit, dicens 1 
Vos estis luz. mundi ** : Ego sum panis vivus ΤΣ 
et: Nos omnes unus panis sumus " ; Ego sum vitia. 
vera ) ; et tibi dicit: Plantati te vitem. (ructuosam. 
omnem veram **, Petra est Christus. (bibebant enim 
de spiritali sequente petra ; petra autem. erat. Chri- 
sius *!) : etiam discipulo suo hujus vocabuli gratiam. 
non negavit, ut et ipse sit Peirus, quod de petra 
habeat soliditatem. constantie, fidei firmitatem. 
Enitere ergo ut et tu petra sis. » Augustinus, lib, 
wi Quest. evang., cap. 40, « Sacerdotium vero Ja-- 
divorum nemo fere fidelium dubitat figuram fuisse 
sacerdotii regalis, quod est in Ecclesia, quo con 
secraniur omnes perlinentes ad corpus Christi, 
p summi et veri principis sacerdotum. Nam nune et 
omnes unguntur, quod Lunc regibus tantum et 
sacerdotibus fiebat, Et quod ait Petrus ad. Chri- 
stianum populum scribeus: Fegale sacerdotium ; 
uirumque nomen illi populo convenire doclaravit,. 
quo illa unctio pertinebat, » Ligandi quoque et 
solvendi potestatem eorum omnium, qui peccantes. 
fratres objurgationibus incessunt, communem esse 
volunt Augustinus de verbo Domini, homil. xw, 
Theophylactus in. Mau, xvin, 18, et Anastasius 
Nicenus quzst, 61. 
11, Magnis vero et repetitis controversiis vexatus. 
est ille Origenis de Eucharistía locus, quem hic 


t5 41. Μ“[ὶ (ον, x, 17. ! Jon. sy, 1, * Jerem 
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tomo xi in Moti, num. 14, pag. 498, exhibemus. A fuisset nacturus, si sumpsisset, Materia autem con- 


Summa illius hxc est: Quemdam objicit sibi di- 
centem, cum juxta Christi pronuntiatum, quod in 
os intrat, hominem non inquinel, ita quod in os 
jntrat, hominem sanctum non eflicere, licel secus 
de pane Christi simpliciores sentiant. Respoudet 
Qrigenes, quemadmodum non cibus edentem inqui- 
mat, sed ejus conscientia qui cum dubitalione com- 
edit; et quemadmodum impuro homini mundum 
wihil est, non ex se, sed propter impuri hujus ho- 
minis immunditiam ; ita quod per verbum Dei, et 
precem consecratum es!, non ex se comedentem 
efficere sanctum, alioquin et ei qui peccatis pol- 
lutus comedit, sanctitatem collaturum ; sed ex eo 
tum emolumentum capi, cum pura mente el in- 
tegra conscientia accipitur: neque abstinendo ab 
hoc pane vel eumdem cormedendo, ex hac absti- 
nentía vel esu, bono aliquo nos fraudari vel au- 
gerl, sed ita duntaxat si vel nequam vel probi si- 
mus, dicente Paulo I Cor, vin, 8 : Neque enim si 
manducaverimus, abundabimus ; neque si non man- 
ducaverimus, deficiemus. Subjungit preterea, quein- 
admodum in ventrem demittitur, quod intrat in os, 
ac deinde ejicitur in secessum ; ita panem conse- 
eratum, secundum id quod maleria concretum huic 
inest, in ventrem demilti, et ejici in secessum , 
sed per precationem qu» accessit, utilem com- 
edenti effici pro ejus fidei porlione; nec panis 
materiam, sed prolatum super eo sermonem, eum 














stans illa panis pars, quam im secessum ejici ait, 
ea sunt accidentia materi» panis inlorentia et 
ejus propria, qu: corrupta ἃ stomacho, et in no- 
vam conversa substantiam, vel in secessum abeunt, 
vel humani corporis formam induunt, Precationem 
vero illam, qux» panem comedentibus utilem efli- 
cit, et sermonem super pane prolatum, quid aliud 
esse dicam, quam mystica illa verba, quibus panis 
consecratur, ct que εὐχὴν ac mysticam precem 
nonnulli Patres appellant? quia precationem, li- 
cet non expressam, involvunt, qua Deum rogat 
sacerdos ut prolatis a se mysticis verbis idenr ef- 
ficiat, quod effecit olim, cum eadem ipse profer- 
ret, Atque per hsc cum panis in corpus Christi 
efliciatur conversio, comedentem accidentia illa 
minime juvant, sed per mystica illa verba fit, ut 
esu corporis Christi adjuvemur. Typicum denique 
ei symbolicam corpus appellat, vel quod sub spe- 
cie et similitudine panis delitescat ; et cum eor- 
pus Christi reipsa sit, typo et symbolo ponis esse 
videatur: quod idem est ac si sacramentale di- 
xisset, quia non nudum Christi contingimus cor- 
pus, sed sub symbolis involuum. Quapropter ho- 
milia 7 ín Levit, num. 5, sic disserit Adaman- 
tius : « Est et in Novo Testamento littera, qux oc« 
cidat eum, qui non spiritaliter qux dicuntur ad- 
verterit. Si enim secundum litteram sequaris hoc 
ipsum quod dictum est " : Nisimanducaveritis car- 





juvare, qui non indigne ipsum comedit, Denique (; nem meam, et biberitis sanguinem eum ; occidit 


panem illum, typicum et symbolicum corpus ap- 
pellat. Reliqua ad esum corporis Christi 
lem pertinent, non sacramenialem ut supi 
conira quai opinatus est Vincentius Bellovacen- 
sis, Specul. docirinal., lib. xvm, eap. 43, Orige- 
mem hae de causa immerito castigans. Facilis est. 
loci hujus juxta Ecclesie doctrinam expositio: nam 
ut ex corporis Christi esu adjumentum quis capiat 
non esus ipse sufficit, sed integra praterea et inta- 
minata mens requiritur, alioquin judicium sibi 
manducat et bibit, qui noxis pollutus ad aliaris 
sacramentum accedit. lt»que non ex se solum et. 
simpliciter edentl. sanctitatem confert, sed iia, si 
ab edente certa (ides et purus animus adhibean- 








hec littera, à Spiritaliter hiec. intelligi jubet, quia 
sacramentaliter carnem suam manducari el san- 
guinem suu bibi sancit Christus, non quo todo 
carnes alias dentibus comminuimus. Nec respon- 
siowis hujus robur infringit. Edmundus Alberti- 
nus (40), cum ait negare illic. Origenem comedi 
carnem Christi secunduin litteram ; quisquis autem. 
comedit Christi carnem, licet non in propria spe- 
cie et figura comedat, Christi tamen carnem se- 
cundum litteram comedere. Pnücior enim carnem 
Christi eum comedere secundum litteram, qui il- 
lam non in propria specie et ligura comedit : nam. 
comedere secundum litteram , illud est, ita come- 
dere, quomodo esculenta comedere consuevimus, 





tur. Similiter homo hoc abstinens sacramento, vel Ὦ nimirum ori inserta denlibus permolere, lingua 


quod nondum sibi sit satis probatus, vel quod non- 
dum Jusiam attigerit etatem, vel alia quavis legitima 
decausa, detrimentum ex hae abstinentia non capil ; 
imo nec bono aliquo inde privari ait Origenes; 
quod ita intelligo: eum homo nondum sibi satis 
probatus, vel alicujus criminis sibi conscius, si ad 
altaris sacramentum accedat, judicium sibi man- 
ducet et bibat, atque ex hoc esu et potu mortem 
anima &ux consciscal, nedum fructum aliquem 
jnde percipiat, sequitur ut. si hec. reformidans sa- 
eramento abstineat, bono aliquo non privetur, dum 
non sumit eorpus Christi; cum malum tantum 
2. Joan. vi, 5f. 











versare, palato degustare, gula sorbere, in. ventri- 
culum demissa concoquere, intestinis excepta a ἔχ 
cibus secernere, el in corporis alimentum distri» 
buere. flac ratione cum Christi caro neutiquam ἃ 
nobis comedalur, non comeditur profecto seeun- 
dum litteram, sed sacramentaliter. Vcl eucharisti- 
cum panem eatenus appellat Origenes corpus 1y- 
pieum et symbolieum, non qualenus absentis cor- 
poris Christi typus est et symbolum, quod vult Ed- 
mundus Albertinus, aliique cum eo heterodoxi : sed. 
quatenus, cum reipsa sit corpus Christi, aliarum. 
rerum typus est et symbolum, puta sui ipsius extra. 


(40) Albert, De sacram. Euchar. lib. u, in Exam, testim. Origen., cap. 1 
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sacramen tim, οἱ fuit olim in cruce, et vt esi nunc. 
lu celo; vel resurrectionis nosirg, juxta Nicenum 
concilimm ; vel $ unius illius corporis, cujus ipse 
(Salvaior) capot exsistit, cuique nos, tanquam 
membra, arctissima üdei, spei et charitatis conne- 
xione astrictos esse. voluit, » juxta Tridentinos Pa- 
ires; vel fidei et promissionis, juxta Clementem 
Alexundrinum. Penitus confirmant expositione 
istam similes locntiones Origenis, in quibus res 
quadam symboliew appellantur, vel symbolice ta- 
les talesve esse dicunlur; non quod revera tales , 
lulesve non sint; sed quod cum iales talesve re- 
vera sint, aliarum tamen rerum symbola sint. Sic 
tomo xxxn. in Joan., num. I5, Joannem ait syin- 
Lolice recubuisse in sinu Chri mon quod re- 
vera in sinu Cbristi noB recubuerit, sed quod re- 
£ubitus ille symbolum esset propemsi affectus et 
pronz fidei quam erga Christum gerehat Joannes. 
Similiter tomo eodem num. 16, ait symbolice no- 
fiem fuisse, cam Jesum proditurus Judas exiit ; 
non quod revera nox non essel, Joaunes quippe no- 
tem fuisse seribit, cap. χη, vers. 30, sed quod 
nox ilia symbolum esset noctis allerius quz Jude 
Bnimo incubabot, Quin etiam tom. xiv in Matth., 
num, 22, pag. 646, Paulum jussisse ait, ut episco" 
pus, presbyter et diaconws, quos symbola [uisse 
vult veraram rerum, symbolico monogami sint; 
pon qnod revera monogaros non esse velit, tales. 
enim esse debere satis hoc loco docet, sed quod 
menogamia illa symbolum sit munditiei anime, 
Quam tueri debent, qui sacra administrant, ldem 
prxterea tom. xvi in. Matth., num. 3, pag. 714, 
&onnnum Judaeorum sacerdotem, symbolicum ap- 
peédat; non quod sacerdos revera non esset: quis 
tnim hoc neget? sed quod symbolum esset veri 
sacerdotis Christi. ibidem saerificia Mosaieze le- 
gis, symbolica appellat : nou quod revera sacrifi- 
€i» non essent, sed quod symbola essent sacrifi- 
clorum qme fiunt pro peccatis. Addit demum, 
€um subjugi, corpore nempe suo, vectum Jesum 
excepit vera Jerusalem, superna scilicet, tonc 
dissipata fuisse Jerusalem, quz? umbra. est: uni- 
bram dicens, pro eo quod symbolum dixerat: non 


9' Joan, 1, 14; vi, δή. κ᾽ Joan. vi, 64, 








panem ilimm visibilem quem teuebat in manibus 
orpue »uum diecbat Deus. Verbum, sed Verbum 
in cujus mysterio fuerat panis ille frangendus. Nec 
tum illum visibilem sanguinem sunu dicebat, sed 
'erbgm in cojus"mysterio potus ille fuerat effun- 
demdus. Nam corpus Dei Verbi, aut sanguis , quid 
alied esse potest, nisi verbum quo: nutrit, el ver- 
hug quod letificat cor? ». Tria euim hic Origenes 
um veteribus quibusdam in Eucharistia distingui 
wempe speciem exterhiam sensibus subjectam ; à 
uda. intus latentem, δὲ solo ldei contuitu 
;et 

















lionem. Ad partem. exlernam oculis appa - 
reniem εἰ Christi mauibus conirectaioun. respicit, 
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ἃ quod Jerusalem inferior, terrena nimirum, revera 
Jerusalem non essel; sed quod umbra esset εἰ 
symbolum supernz Jerusalem. Pari modo igitur, 
cum corpus Christi appellat symbolictum et typi-. 
€um, non illic revera adesse negat Christi corpus, 
sed prosens illie Christi corpus. symbolum et ty- 
pum esse vult rerum aliarum, earum nempe quas 
commeimoravitus, pula sui ipsius extra saeramen- 
lum. ld quod satis indical Origenes, cum proxime. 
subjungit : Πολλὰ δ᾽ ἂν xal περὶ αὐτοῦ λέγοιτο τοῦ 
Λόγον, ὃς γέγονε σὰρξ καὶ ἀληθινὴ βρῶσις * « Multa 
autem de ipso Verbo dici possint, quod caro faetum 
est, verusque cibus **, » etc, in quibus disserit de. 
Christi corpore extra sacramentum, Nulla hae, 
quam damus, aptior vel solidior excegitari potest 

Bioei hujus solutio, utpote que ex consimilibus 
scriptoris ejusdem testimoniis peiita sit, et mentem. 
ipsius manifesto declaret. Frustra igitur ex supe- 
rioribus Adamantii de Eucharistia werbis pramsie 
dium causz sus arcessere conali sunt multi tem- 
porum istorum heterodoxi. Frustra quoque locum 
ab hereticis depravatum suspicalus est Sixtus Be« 
nensis Bitlioth. lib. vi, annot, 66, Frustra ab Erasme 
laterpreté corruptum eonjectati sunt. Genebrardus 
et Perronius ; cum integritatem loci manu scripto- 
rum codicum Grácorom consensus aperte probet, 

Przter duo illa Origenis testimonia, quibus de 
Eucharisim sacramento perperam seiisse wisms 
esi, sla quatuor generis ejusdem affert Peirus. 
Martyr in libro contra. Ggrdinerum, wmnde causam. 
suam nen porum conürmari putat, Prior loeo. 
deprowtus est ex homil, 46 in. Num,, num, 9: 
« Bibere dicimur sanguinem Christ, nom aolum 
sacramentornm ritu, sed et com sermones ejus re- 
cipimus, in quibus vita consistit, sicut et ipse di- 
cit: Verba qua locutus sum, apiritus et vita τῷ , a 
At manifeste. facit illud pro cailolica causa, nam 
sacramentalem sanguinis Christi potationem ab alia. 
secernlt, qua. verbum Christi auribus et mente, 
spiritali quodam modo bibitur. (M) Nec plus valet 
pro adversariorum parlibus alterum hoc e tractat. 
35 in Matth., num. 85, pag. 898. « Panis iste quem. 
Deus verbum corpus suum esse fatetur, verbum. 













torpna.., 
» manduücaverant. 
InysUCa aerae 






ristie allegorice interpre- 
tando de Verbo Dei , quod instar cujusdim panis et 
potus coslesis « nutilt et ποι ἴοι, potat ei Pehrias 
praclore corda bibentium, » Sanctus Augusiimus. 
sermone 272, ad lufantes, eodem fere modo, quo 
hic Origenes, disserit de altaris sacramento : « Quod. 
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est nutritorium animarum, Verbum de Deo Verbo A edoeuit : sed τὰ qui ad Christum venisti, pontificera 


procedens, et panis de pane coelesti, » etc., cui 
cousimilia reperire est homil, 7 in Levit., num, 5, 
sb Hermanno Bodio in Collectameis adversus ca- 
Mholicam doctrinam usurpata: nam si juxta litte- 
ram id sumendum putamus, ut sumendum vult 
martyr, quomodo panis ille qui ceuanti Christo. 
Oblatus est, fractus εἰ discipulis — distributus , 
quemque suum esse corpus dixit. Cliristus, nibil 
aliud est quam, terbum animarum nutritorium , 
quod contendit Bodius? Quoniodo pauis ille, secun- 
dom id quod ex materia concretum habet, in veu- 
irem abit, et ín secessum ejicitur, ut ex Origenis 
fomo xt in Math, num. ἐφ, objecisse Mariyrem 
supra notavimus, si panis ille « Verbum est anima- 








rum nutritorium ? » Certe tota hec Origenis de pane B. 


io disseriio tractat, 35 im Matth. allegorica 
est. Nec validius est, quod hinc colligit marlyr, 
torpus Christi esse panem, cum scripserit Origenes : 
« Panis iste, quem Deus Verbum corpus suum esse 
faietur. » Panis. euim dicitur corpus Christi, quia 
panis fuit, et nunc quoque cum corpus Christi est, 
panis speeiem gerit, Hine appellatur etiam ἄρτος. 
ἁγιαζόμενος, οἱ consegratus pamis, hoc est, ut 
we^loquar, panis Lranssubstantiatus in corpus 
Christi. 

Apertissima vero loci tertii sententia, ut frustra 
tám perversa explicatione corrumpere Martyr con- 
tendat, Talis ille est homil. 9 ἐκ Levit,, num. 10 : 
« Ritus quidem apud veteres propitiationis pro bomi« 








verum, qui sanguine suo Deum tibi propitium fecit, 

et reconciliavit te Patri, non hzreas ín sanguine 

carnis, sed disce potius sanguinem Verbi, et audi 
ipsum tibi dicentem, quia.hic sanguis meus est, qui 
pro vobis effundetur in remissionem peccalorum "*. » 

Agitur hoe loco de sacrificiis Mosaicls, qua figura 

erant mortis Christi : ideirco non hxrendum scri- 

bit Origenes in sanguine carnis, boc est in saerill- 

ciis Testamenti Veteris, sed mentem ad sanguineum 
ἡ Christi, et sacrilicium novs legis esse erigendam, 
Quis liic cavillationi locus ? 

Surprum e libro vut contra Cels, num. 52, postre- 
mum Origenis testimonium sic se abet: Ἡμεῖς δὲ 
τῷ τοῦ παντὸς δημιουργῷ εὐχαριστοῦντες, xal τοὺς 
μετ᾽ εὐχαριστίας xoi εὐχῆς τῆς ἐπὶ τοῖς δοθεῖσαι 
προσαγομένους ἄρτους ἐσθίομεν, σῶμα γενομένους, 
διὰ τὴν εὐχὴν ἅγιόν τι, καὶ ἀγιάζον τοὺς μεθ᾽ ὑγιοῦς 
προθέσεως αὑτῷ χρωμένους. « Nos vero qui hujns 
wuiversitatls Conditori gratias agimus, cum preci- 
bus et gratiarum actione oblatos edimus panes qui 
propter orationem fiunt corpus quoddam sanctum 
quod sano proposio mamducantibus sanctitatem 
largitur. » Celsum refellit Origenes, qui rebus uni- 
versis przfecios esse dawiones ceuüseus, quiecun- 
que ad victum comparant homioes, qu:xeuaque vel 
edeodo vel bibendo consumunt, fruges, vinum, 
bavcas arhorum, &quam , et ipsum quoque aerem, 
ἃ dmmonibus accipere arbitzabalur ; mulisque In 
contrariam adductis septeniiam , concludit tandem 





mibus qui fiebat ad Deum, qualier celebraretur C Adamantius panes qui mobis ad esum odetontuf, 


*! Matth, xxvi, 28. 


videtis, inquit, panis est et calix, quod vobis etiam 
oculi vestri remuntiant: quod aulem lides vestra 
postulat instruenda, panis est corpus Chrisli, calix 
sanguis Christi, Breviter quidem hoc dictum esi, 
«uod fidei forle snflüciat : sed fides instructianem 
desiderat, Dieit eni Propheta : Nisi credideritis , 
mon intellige . Potest enim in animo cujusquam 
cogitatio talis suboriri,.. quomodo est panis eorpus 
ejus? et calix, vel quod habet calix, quomodo est 
fratres, ideo di lur sacra- 


















fracium habet spiritalem. Corpus ergo 
is intelligere, Apostolum audi dicenteur 
fidelibus : Vos autem estis corpus Christi et membra. 
(I Cor. xu, 27). Si ergo vos esiis corpus Christi et 
membra, mysterimm vestrum in mensa Dominica 

ew: mysterium vesirum. accipitis. Ad id 
quo i) respondetis, et respoudendo sub- 
seribitin, Audis enim, corpus Christi; et respon- 














itis ostendit. Sicul 'enim ut sil &pecias visi- 
is, mulia grana iu. unum consperguatur, 
tanquam illud fat, quod de fidelibus ait Scriptura. 
sancta : Éraí illis amma wma, el cor uwwm in 
Deum ( Aet. 1v, 52): sic et de vino. Fratres, reco- 
lite unde $i vinum. Grana multa pendent ad botrum, 
sed liquor granorum in unitate confunditur, fa et 
Dominus Christus nos significavit, nos ad sé per« 
Tinere volui; mysterium pa. 1 unilalis noslra 
in &uà mepsa consecraviL» Hoe tantum differuut 
Augustinus et Origenes, quod alter symbolicam 
mysterii Eucharistici significationem uuitateuy 
fidelium in uno eodemque Christi corpore mystico, 
alter vero ad verbum Dei dellectat, Uterque ipsani 
Sacramenti naturium fidelibus satis. notanr nonuisi 

D jeviter et quasi ia. tran it, uoi 
ad mysiicas rationes 
quid ῥά causam suam ci 
nis allegoria eruere queant heterodoxi mon. videa, 
Si enim hic exeludatur. quilibet seussa preter 
goricum, excludiwr profecto Calvinianus de &iquea, 
typo, virtute et efficacia corporis CLrisu. Si w 
lus supponitur sensus, wlique sensus litlerá 
Catholicorum, quem satis clare exprimit Adaman- 
lius verbis modo ciatis; mon tew«us f: leno. 
rum, cujus ibi ne minimum quidem ua. 
Alium porro sensum prater sllegoricum de Yerho 
bei agnoviase Origenem liquet ex homil 16 in 
Num. s libere dicimur, Inquit , 38, ^ni Christi, 
mon solum sacrameniorum riu, S24 δὶ CM βαγωυν 
nes ejus recipimus, in quibus vita consistit sicui ei 
WMse dicit : Verba qua locutus aum, spiritus ei vila 
sum (oan. vi, 64). » 
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P. DANIELIS HUETII 


Christianos demonibus acceptos non referre, sed A das vero ad condemnationem; its ut post olfulam 


Deo rerum conditori, eosque cum gratiarum actione 
recipere; ac per precationem corpus quoddam 
sanctum ipsos effici, sanctos efficiens quicunque eo 
cum sano proposito utuntur. Ad Eucharistiam mi- 
wine hoe videntur pertinere. Quod δἰ ipse fatetur 
Albertinus, Quod si quis tamen contradicat, non 
assentiar modo, sed Ecclesie etiam doctrinam his 
confirmari pertendam ; panes quippe ail per preca- 
Vionem, per mystica nimirum verba, corpus effici 
sauctum, et sanctos efficiens, qui eum sano propo- 
sito eo utuntur ; corpus videlicet Cliristi. 

Martyri succenturiatus prodit in pugnam Alher- 
που. De sacrament, Euchar. lib. w, in Exam. 
lesiim. Origen. recoclisque aliquot testimoniis ex 
Origene jam ante à Martyre depromptis, quatuor 
indidem petita de suo addit, ad trutiuam nostram 
revocanda. Prius habetur tom. xxxn im Joam., 
mum, 16, ubi de offula Judz a Jesu porrecta disse- 
rens, vim ei quamdam ac virtutem a Christo indi- 
tam fuisse vuli, quz Juda uliis esse potuisset, 
nisi offule pr:evertisset Satanas, et ne benefica ejus 
Υἱ frueretur proditor, occupalo ipsius corde impe- 
divise. Tum να gemino illustrat exemplo , priore 
corporis et sangui: lristi, quz» pro ejus pietate 
vel nequiiia qui suscipit, utilia sunt vel noxia; 
altero panis illius communis quo alimur, quique 
pro comedentis habitu vel sanitatem confert ἃς vigo- 
rem, si valenti corpore; vel morbum, si febrieu- 
loso ac infirmo exceptus sil. Locus ita conceptus 
ἐπὶ : Καὶ οὕτω δ᾽ ἂν οὐχ ἀπιθάνως εἰς τὸν τόπον 
λέγοιτο, ὥσπερ ὁ ἀναξίως ἐσθίων τὸν ἄρτον τοῦ Κυ- 
plov, ἢ πίνων αὐτοῦ τὸ ποτήριον, εἰς κρῖμα ἐσθίει 
καὶ πίνει, τῆς μιᾶς ἐν τῷ ἄρτῳ χρείττονος δυνάμεως, 
καὶ ἐν τῷ ποτηρίῳ, ὑποχειμένῃ μὲν διαθέσει χρείτ- 
anni, ἐνεργαζομένης τὸ βέλτιον χείρονι δὲ ἐμποιούσης 
πὸ κρῖμα - οὕτω τὸ ἀπὸ τοῦ Ἰησοῦ ψωμίον ὁμογενὲς 
ἦν τῷ δοθέντι καὶ τοῖς λοιποῖς ἀποστόλοις ἐν τῷ " 
Adéere, φάγετε, à) ἐχείνοις μὲν εἰς σωτηρίαν, τῷ 
δὲ Ἰούδᾳ εἰς κρῖμα, ὡς κατὰ τὸ ψωμίον εἴσεληλυ- 
θέναι εἰς αὐτὸν τὸν Σατανᾶν. Νοείσθω δὲ ὁ ἄρτος xal 
πὸ ποτήριον τοῖς μὲν ἀπλουστέροις κατὰ τὴν κοινο- 
πέραν περὶ τῆς Εὐχαριστίας ἐχδοχήν᾽ τοῖς δὲ βαθύ- 
περον ἀχούειν μεμαθηχόσι, χατὰ τὴν θειοτέραν, xal 






























ingrederetur in illum Satanas. C:eterum. considere 
tir hic panis et boc poculum a simplicioribus juxta 
communiorem intelligentiam de Eucharistia, id 
est, de gratiarum actione : at qui altius hec. inxel- 
int, considerent hoc dictum fuisse 
iorem promissionem etiam de Λόγῳ, et 
Verbo veritatis alimentum uberius przstante, tan-- 
quam si exemplo dicerem panem, quod ad corpus 
aWinet, alimentam uberrimum przstantem , febriu 
subjectam augere, cum contra bonam corporis 
habitudinem ad sanitatem reducat.» Ex his sie 
raüocinatur Albertinus : Offula Jude porrecta 
ejusdem erat generis ac eucharisticus panis, juxta 
Origenem : W'oylov ὁμογενὲς ἦν τῷ δοθέντι καὶ τοῖς 
ἀποστόλοις “ siqui offula illa merus foit panis 
1nerus igitur et ille. Attendisset vero subtilis ;lla 
dispulator quie. in exemplum assumuntur, in eo 
debere convenire cujus causa instituitur compara- 
tio, discrepare posse in aliis, hoc est partim esse 
ὁμογενῆ, partim. ἑτερογενῆ " hie autem iustitui ab. 
Origene comparationem olfuke Jude oblatae cum 
pane eucliaristico, non ad explicandam panis Judae 
porrecti naturam, sed ad declarandum ejus elffe- 
ctum, ac vim juvandi vel nocendi pro sumentis ha- 
bitu : atque ita esse. ὁμογενῆ, quoad illam efficien- 
tam, de qua hoc loco quxritur; ἑτερογενῇ, wermo 
quoad naturam, de qua nulla penitus bic hzhita 
est disputatio, Fimbria vestis Christi quie αἱμορῥοοῦ- 
σὰν sanavit, ex contacti saeri corporis Christi 
virtutem contraxerat, itidem ut offula a Jesu Juds 
porrecta. Fimbriz contactus, pro tangentis pietate 
vel nequitia, utilis esse poterat, vel noxius. Pari 
ergo jure fimbriae contactum eum panis eucharistiei 
esu comparare Origenes potuil ; uiraque enim in eo 
conveniebant, quod pro tangentis et edentis. habitu 
salubris vel damuosa esse poterant ; in aliis discre- 
pabant. Id si fecisset, utraque sane dicere potuisset. 
ὁμογενῆ, nempe quoad íllam vim et eflicientiam; 
non quoad naturam, ldem dicas de offula eucha- 
ristico pani assimilata, Alioqui cum offulam Juda 
porrectam pani illi quo vitam inemus , similem. 
esse dixit Origenes, hoc est ὁμογενῆ, in eo nempe. 
quod ut illa anim, sic ille corpori pro comedentis 























περὶ τοῦ τροφίμου τῆς ἀληθείας Λόγου ἐπαγγελίαν - D habitu robur conciliare potest, vel morbum ; con- 


ὡς εἰ £v παραδείγματι ἔλεγον, ὅτι xai ὁ κατὰ τὸ σω- 
Ματικὸν τροφιμώτατος ἄρτος πυρετὸν μὲν ὑποχεί- 
Μένον αὔξει, εἰς ὑγείαν δὲ τὴν εὐεξίαν ἀνάγει. 
* Proiude haud. absurdum jn prxsenti loco dicere- 
dur, quod ut, qui igue panem Domini comedit , 
tel calicem. ejus bibit, in judicium. manducat et 
bibit *'; in pane et. calice una virtute prosstantiori 
operante bonum iui bono affectu'constituto, in affectu 
vero malo operante condemnationem; sic offulam 
a Jesu datam ejusdem generis fuisse cum ea, quam 
Jesus dedit czeteris opostolis, dum diceret : Acci- 
vite, comedite ** ; sed illis quidem ad salutem, Ju- 








"4 Cor. 11,20,  Maith. axvi, 26. 


cludam utique eadem virtute poilere panem nostrum 
quo veseimur, ac offulam illam, cui peculiarem vim. 
contactu suo Christus jndidit : quod est absurdum, 
Quid si praterea offulam illam fuisse panem ipsum. 
eucharisticum Judz porrectum Origenem existi- 
masse dicamus? Profecto. locus iste contrarium 
mihii babet huie sentei » quam εἰ Cyrillus 
in Joan, vi, et Anastasius ita Orat. De synazi 
amplexi sunt. ld si sit, plane ὁμογενεῖς fuerint 
eucharisticus panis et offula Jud: porrecta, et 
quoad eficientiam , el quoad naturam. 

Parem propemodum adhibebimus explicationem 
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loci alterius ex homil, 7 ín Levit., num. 1, quo agitnr 
de precepto Aaroni, et sacerdotibus tradito, ne ad 
altre accessuri vinum biberent, Quoniam autem 
lex est umbra. futurorum bonorum", quid hac lege 
signiücetur perserutans Origenes Christum huuc 
esse Pontificem censuit , sacerdotes apostolos, et 
Christum quidem cum ad sllare, crucem nempe 
esset aecessurus, in suprema cca vinum quidem 
non bibisse putavit, hi» inductus verbis Marci xiv, 
35 : Amen dico vobis, quia jam mon bibam de hoc 
genimine vitis, usque in diem illum, cum illud bibam. 
movum in reguo Patris mei : apostolos vero bibisse. 
vinum, quia nondum ad altare crucis erant accessuri, 
En tibi ipsa verba : «Videamus quomodo [d vero Pon- 
titici Christo Doi nostro , et sacerdotibus ejus ac 
filiis, nostris vero apostolis possimus aptare, elc.Qva- 
rius ergo quomodo Dominus et Salvator noster, 
Qui est verus Pontifex, cum discipulis suis, qui sunt 
veri sacerdoles , antequam accedat. ad allare |Dei, 
bibai vinum ; cum vero accedere coyperit, non bibat, 
Venerat in hunc mundum Salvator, nt pro peccatis 
nostris carnem suam offerrel hostiam Deo. Hanc 
priusquam offerret, inter dispensationum moras vi- 
mum bibebat : denique dicebatur homo vorax, et 
vini potator, amicus publicanorum el peccatorum *, 
Ubi vero tempus advenil crucis sua, et accessurus 
erat ad aliare ubi immolaret hostiam carnis sus, 
Accipient, inquit, calicem, benedixit εἰ dedit disci- 
pulis. auis, dicens : Accipite et bibite ex hoc*, Vos, 
inquit, bibite, qui modo accessuri non estis ad al- 
tare, Ipse autom tanquam accessurus ad altare, di- 
οἷν de se : Amen dico vobis, quia non bibam de gene- 
ralione vilis hujus, usquequo. bibum illud vobiscum 
novum in reguo Pairís mei*.» Hinc Albertinus elici 
putat Christi discipulos merum vinum in ultima 
cona bibisse, quemadmodum Aaron et sacerdotes 
wd altare non accessuri merum vinum bibebant ; nec 
capere se dicit quid contra opponere possimus. Re- 
spondeo vero Origenem, cum existimavit vetus illud 
Lewitiei praeceptum, quo pontifici eL sacerdotibus 
ad altare accessuris vino interdicebatur, umbram 
eorum fuisse qua: Christo et apostolis contigerunt, 
quando ille ad altare crucis accessurus vino absti- 
nuit, hi vero nondum ad crucis altare accessuri vi- 
num biberunt, id sibi voluisse, vinum Aaronis et sa- 
cerdotum jn eo ὁμογενῆ fuisse eucharistico vino 
Christi et apostolorum, quod utroque abstinerent 
qui accessuri erant ad altare, ab iis vero qui non 
essent accessuri ad altare utrumque biberetur ; qua 
de re scilicet hoc loco agebztur; in aliis autem. 
fuisse ἑτερογενῆ, ac in co precipue quod Aarouis et 
sacemdotum vinum, merum essel vinum ; Christi 
vero et discipulorum, specie duntaxat, Urgebit vero 
aliquis dicens nulla hie ota distingui vinuin illud 
quod cum publicauis et peccatoribus bibebat Chri- 
stus, ab eo vino quo inuliima cama abstinuit, sed 
uirumque opponi vino Aaronis, ac proinde simie 


"Hebr. s, f,.— ' Mau. αι, 19, 
i, 1ὅ. 
































? Μαῖα, aet, 26; ? Marc, xiv, 25. 
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A fuisse vinum queo Christus abstinuit im. postrema 
cena, viuo quod eum publicanis et peccatoribus 
bibit, Respondeo satis fuisse. Origeni, recte institui 
posse eoiparationem vinum inter Aaronis, et vinum. 
3 Christo sive epotum in vite decursu cum publ 
nis ct peccatoribus, sive non potum, sed discipulis. 
traditum in ultima coena, Nam quamvis hoc specie 
lantum esset vinum, revera esset Christi sanguis ; 
illud vero et specie et re vinum esset, non in 60 si- 
militudinem quaesivit, vel quzrere debuit Origenes, 
quod utrumque, vinum esset vel re, vel specie, sed 
in eo quod illo accessurus ad altare Christus absti- 
nuerit, illud non accessurus ad allare biberit ; quen 
admodum Veteris Testamenti vino abstinebant pon- 
tiflces et sacerdotes aecessuri ad allare, idem vero. 

P non accessuri ad altare bibebant. 

Tenwe vero et infirmum tertii loci robur, quem 
e Prologo im Canticum profert Albertinus. ln eo 
hominis exterioris, corporis nimirum proprium. 
quemdam esse cibum scribit Origenes, corporeum 
scilicel et terrenum : interioris vero hominis et 
spiritualis proprium quoque esse cibum; panem 
nempe vivum qui de coelo descendit. Sed ipsa τὸς 
petamus verb. quz exstant pag. 28: « Est materia- 
lis hujus homiuis, qui et exterior appellatur, ci! 
potusque naturas su: cognatus corporeus iste scil 
et terrenus. Similiter autem et spiritalis hominis. 
ipsius, qui et inter:or dicitur, est proprius cibus, 
wt panis ille vivus qui de coelo descendit *, Sed et 
potus ille est ex illa aqua quam promittit Jesus, 
dicens: Quieunque biberit ex hac aqua quam ego 
do ci, non aitiet in eternum *.. Sic ergo. per omnia. 
similitudo quidem vocabulorum seeundum ntrumque 
hominem ponitur; rerum vero proprietas unicuique 
discreta versatur, et. corroptibili corruptibilia prae- 
bentur; incorruptibili vero incorruptibilia propo- 
nuntur. Unde accidit ut sinpliciores quidam nescien- 
les distinguere ac secernere qux sint φὰς in Scri- 
puris divinis interiori homiui, quxe vero exteriori 
deputanda sint, vocabulorum similitudinibus (alsi 
ad ineptas quasdam fabulas et figmenta inania ae 
contuleriut, ut etiam post resurrectionem cibis core 
poralibus utendum crederent, potumque sumeudum. 
uon solum ex illa vite vera et vivente in secula, 
D verum et ex liis vitibus ei fructibus ligni, « Tantum 

abest ut. hinc aliquid pro sua causa colligere possit 

Albertinus, ut vel ipsius opinioni eontrarium id po- 

lius et adversarium wel cerle pro neutra parte 

pugnet, Duplex siquidem cibus, duplex esus interio- 
ris hominis intelligi potest : vel esus sacramen 
cum Christi corpus ore recipimus; vel alter, cui 

Verbum carnem factum flde apprehendimus et com- 

edünus, quorum uterque capite Joannis sexlo ex- 

ponitur; hic quidem a versu 51 ad liec verba vere 
sus 52: Et panis quem ego dabo; ile vero ab his 
verbis ad versum 59. Si esus ille intelligitur, quo 

Verbum carnem factum fide comedimus, quid inde 


* Joan. 
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elficere possit Allertinus, non video, Fateor enim A 
Verbum carnem factum, quatenus fide. apprehendi- 
Wr εἰ comeditur, anims proprium esse cibum, nan. 
Cerporis, Et ne quid dissimulem, bunc esse loci 
dniellectum censeo, bin vero esus sacramentalis hic- 
signiücatur, suo sibi gladio jogulatur Albertinus ; 
pam eibum illum vocabulo tantum cuum cibis reliquis 
convenire aii Origenes, suam vero nnumiquemque 
proprietatoca servare; illos corrumpi, hune inie- 
rum mener: sic mos panem eucharislicum cuim. 
liis panibus vocabulo convenire dicimus, reipsa 
discrepare; hos corrumpi, corpus vero Christi, cor- 
ruptis oecidentibus, incorruptum manere : et quam- 
vla coryore, itidem ut alii panes excipiatur, illos. 
Agmen in alimentum corporis mutari ; lioc anime, 
Interiori icet homini ac spiritali, alimoniam sub- 
ministrare, accidentibus duntaxat corpus alentibus, 
posiquam in novam substantiam conversa suat. Qui. 
vero ἐμὸς sententie suz: accommodabunt beterodoxl, 
€um panem eucharisticum nomine tantum eum pa« 
wibus reliquis conveuire asserat Origenes; illi non 
nomine solum, sed reipsa penitus convenire dicant : 
hunc anima, hominis nempe spiritalis et interioris, 
psbulum esse tradat Origenes; illos corpus alere. 
heterodoxi putent : hos corporeos el terrenos ap- 
pellet Origenes, ut ab illo distinguat. qui spiritalis 
esl, mysiicus et sacramentalis ; heterodoxi vero et. 
hunc et illos plane eorporeos ei terrenos esse de- 
ernant? 

Uhimum locem, quoniam ex Dialogo de orthedoza 
fele, spurio quippe libre, et Origenis pomen fulso 
prz seerenie petitus est, nec ad δὸς perüiuet. iu- 
slitutum, prziermitto. 

Lepidus vero ea Albertinus, cum adversus Bu- 
lengerum disputat, qui contr. Casamb, part.. 1, 
diat. δ, pag. 107, catholicum de Eucbaristia dogma 
defendebat loe Origenis testimonio : Kal γὰρ ὁ ἄρ- 
$2. μετέχων, τοῦ σώματος Κυρίου μεταλαμδάνει" οὐ 
quo πφοσέχομεν τῇ φύσει των αἰσθητῶς προκειμέ- 
wow, ἀλλ᾽ ἀνάγομεν τὴν ψυχὴν διὰ πίστεως ἐπὶ 
φὸ τοῦ Αόγου οῶμᾳ. Οὐ γὰρ εἶπε’ Τοῦτό ἔστι σύμ- 
olov. ἀλλὰ, Τοῦτό ἐστι τὸ σῶμα, δειιτιχῶς, ἵνα μὴ 
νομίσῃ τις τύπον εἶναι, « Nam qui δι panis particeps, 
forpus Chrisii participat: nec euim attendimus ad 
maturem rerum sensibiliter propositarum, sed eri- p. 
gimus animam per fidem ad corpns Verbi, Nam non 
gii loc est Symbolum, sed, Hoc est corpus," 
ouensive, uL oe quis putet typus esse.» Non nodum 
solvit Albertinus (43), sed secat bac responsione : 

* Ficiitius locus est, ac Gracli forte alicujus re- 
eeotioris, Origeni falso allictus : Bulengerus eoim 
ipseme! aliam addexü ex eodem Origene locum, 
vbi plane iu contrarium ait de pane et vino Eucha- 
tistico illa antitypa esse Dominici corporis, àvziruzá 
εἰσι τοῦ Δεσποτικοῦ φώματος, Quemadmodum ei in 
loco ex Commesiario ia Maitharum supra citato, 
panem vocat eorpus iypicum et symbolicum, hoc 
* Matth.savi, 26, 
(43) Albertin. De sacram, Euch. lib. n, eap. 9. 
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est eorporis typum ae symbolum, Quis autem eum. 
crediderit tam pugnantia scripsisse? Absit igilur 
ἃ nobís tanta supinitas, ul verba bec nescio unde 
sumpta, tanquam Origenis genuina. suscipiamus, » 
Alibi tamen Albertinus citata quzdam ab eodem 
Bulengero loca Origenis, qu:& causz sue eredidit 
opporiuna, pro germanis admisit: « Sic enim et. 
Origenes, » inquit lib. i1, cap. 5, « a Bulengero 
relatus ait contra Casaubonum Diat. 5, p. 106 ; Τὰ 
ἐπὶ τοῦ λογικοῦ ἡμῶν osacrnplos ἐπιτελούμενα, 
ἁγιάζει τὴν τράπεζαν, xal τὰ ἐν αὐτῇ σκεύη. ᾿Αντί- 
τυπα γάρ εἰσι τοῦ Δεσποτιχοῦ σώματος, « Quse super 
rationali altari mosiro perficiuntur, sanctificant. 
mensam, et vasa qux' in ipsa sunt. Antilypa enim. 
sunt Dominici corporis. » Commoda sane et facilia. 
disputandi ratio; si quie catholicam eausam, juvant 
testimonia, pro falsis ea, spuriis ac fictitiis babere : 
si quz videntur eidem contraria, bis haud secus 
ac legitimis et genuinis uti. Vel prior sane solvatur 
locus, vel postremus non intentelor; quem nos ia- 
men itidem exclpimus ut alium, in quo eucharistiega. 
panis corpus typicum εἰ symbolicum appellator : 
nam ἀντίτυπον Δεσποτικοῦ σώματος, idem est ac si 
sacramentum corporis Christi appellet. Preterea 
mon satis apparet an de pane el vino eucbarislico 
illic agat Origenes, ut vult Albertinus. At enim que 
« perüciuntur super altari nostro rationali, » hec 
est jn unlmo nostro, « mensam et vasa quz jn ipsa 
aunt sanctificare, » boc est animum εἰ animi facul- 
lales. Non video cur hzc ad esum potius sacramen- 
1alem referenda sínt, quam ad eum qoo Yerbum 
carnem factom fide comedimus. Atque ut hic esus 
est ἀντέτυπον sacramenialis esus, ita Verbuxn fida. 
apprehensum, et ut ila dicam manducatum, ἀντέτῳ- 
πον est Dominici éorporis. Priore vero loco cum 
torpus Christi ait non esse typum, sic intellige, non. 
esse merum typum ei signum sine re signata, quas 
vulgaris est typi notio; sed non negat ease typum. 
ac signum alierius generis, nempe re sigmilicata 
conjunctum, Atque hae in presentia sulliclant. Qui. 
plura volet, Bellarminum  consuiat lib. 11 Da Eu- 
£harist, cap. 8, ubi non allata solum a Martyre Ori- 
genis exponit testimonia, sed plurima quoque ejus- 
dem recitat, quibus recte de sacramento Euchari- 
slim sensisse creditus esi : et nos quoque noanalla. 
5d lom. xi. Origen. in Matth., num. 14, super eodem. 
argumento observamus. 

MI. Ab Eucharistiz sacramento progrediamur ad 
Sacramentum matrimonii, cirea quod a communio 
ribus Ecclesim dogiatis Origenes in quibusdam 
sbíisse videtur. Primum hom, 1( in Jerem., num. 5, 
p. 191, quacunque ex coitu et voluptate. profici- 
seunürr, purgatione indigere ait: et tom, xvi ἐπ 
Matth, num. 25, pag. 827, quodammodo pollotos. 
esee vult, quicunque venerels utuntur : ne e2$ qui« 
dem voluptates excipiens, quarum matrimonlum. 
licenüom facit. Deinde libro n in Epist, ad Bom., 








4089 
mum. 45, pag. 494 , incireumcisnm appellat, qui 
concessis matrimonii jure voluptatibus intemperan- 
lius abutitur; cireumcisum vero, « si quis in bu- 
juscemodi negotio legitimis, et quantum posteritati 
sufficit utatur cfficiis. » In qno preterquam que- 
rende sobolis gratia, congressum omnem conjuga- 
lem videtur respuere, etiam illum qui ut debitum 
redditur, vel vitanda: tentationis causa perpetratur, 
Bed hzc quoque in voce « legitimis » contineri pos- 
sumus respondere; vel circumcisum quidem eum 
esse qui proereand:e tantum ad cultum Dei prolis 
causa actum conjugalem exercet; at non incircum- 
eisum, qui alios prxterea fines speetat, sed qui in- 
Vemperanter se gerit. Hieronymus certe lib, it ἐπ 
Epist, «αὐ Ephes., cap. 5, reliquos omnes videtur 
improbare fines, unum hurc admittere, quo soboles 
comparanda proponitur. « Si, inqi ita uxor 
subjicienda viro est, nt Christo Ecclesia ; ipter vi- 
rum et uxorem erit sancta conjunctio, et nunquam 
eorporis servient passionibus : » Corinthiis vero, ut. 
jnürmis, necdum solida pieiate roboraüs mainam 
debiti solutionem per τυγχατάθδασιν et indulgentiam 
Paulum concessisse dieit; at Ephesiis, ut pote in 
Chrisii doctrina provectioribus ademisse ; nnicuique 
lamen vel Ephesios, vel Corinthios zeroulari fas esse. 
Ei paulo post: * Liberorum ergo, ut diximus, iu 
matrimonio opera concessa sunt, Voluptates autem, 
quz de meretricum capiuntur amplexibus, in nxore 
damnatze, Hoc legens omnis vir et uxor, intelligant. 
sibi post conceptam magis orationi quam connubio 
serviendum. ΕἸ quod in animalibus eL bestiis ipso 
maire jure prescriplum est, ut pr:gnantes ad 
partum usque non coeant, hoc in hominibus aciant. 
arbitrio derelictum, ut merces esset ex abstinentia 
voluptatum, » Eo accedunt ista Epiphanii bzr. 65, 
esp. 4, Ὁ σεμνὸς δὲ γάμος παιδοποιίαν οὐχ εἰς αἰσχύ- 
νὴν τὰ bx Θεοῦ καλῶς χεχτισμένα ἀπαγορεύει" ἀλλ᾽ 
οὔτε ἄλλως μεταχειρίζεται τῆς τοῦ γάμου χοινωνίας 
τὴν ἐχ Θεοῦ τεταγμένην ἀγωγήν. « Neutiquam ho- 
morabiles noptiz ad ignominiam trabentes quz a 
Deo condita sunt, liberorum procreatiomem prohi- 
bent ; sed nec aliter usurpant nuptialis. eonjunctio- 
nis modum a Deo institutum. »  Astipulauur Au- 
gustinus libro De bono conjugali, eap. 7. « Reddere, 














inquit, debitum conjugale nullius est criminis; p 


exigere autem ultra generandi necessitatem, culpe 
venialis : » quod iterat cap, 10 et 11, etlib. 1 De 
mupt, et concupisc., cap. 14. Astipulatur et supple- 
mentum Summe S. Thome quist. 49, a. δ. Quod 
atem jactat "Theophilus Pascli. 2 et 5, Origenem 
« honorabiles condemnasse nuptias, » non id ex ejus 
verbis, sed ex doctrinz ipsius consequentia arguit : 
sie enim ratiocinatur : Si in corpora, sie tanquam in 
ergastula, detruduntur animz noxia, non esse illud 
« cubile immaeulatum, » nec « honorabiles nuptias, » 
que formandis corporibus, ac animis puniendis 
operam dant, eum, « propter poenas animarum, οἱ 








* ' Epbes. v, 31. 
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lescentulis vincla tribuantur. » 

Hoc amplius, scribit Origenes homil. 6 ia Num , 
num, $, actibus conjngalibus Spiritum sanotrm nou 
mdesse. Yerba hxc sunt: « Counubia quidem legi- 
tima carent quidem peccato; nec Iamen ieupore 
illo quo conjugales actus geruntur presentia sane 
Spiritus dabitur, etiamsi propheta esse vidostur, 
qui officio generati. obsequitur. » Αι constat 
lamen actum bunc, si suscipienda prolis causa exer- 
«eatur, vel debiti reddendi, quia aliud est religiouis 
opus, aliud justitiz, sanctum esse et piam, ac 
proinde Spiritus saneti subsidio et ope exerceri. 
Contradicit nihilominus Auctor Ὁ peris inperfecti ur 
Matth. 1, 48, aitque matrimonium etsi. utentibus: 








B penam non imferat, mercedem tamen non pra- 


siare. 


Postremo jteratas nupüas, non quasi damuosas. 
penitus ac noxias, sed quasi pio εἰ Christiano ho- 
mine indignas Adam: Is traduxit : quod merito 
eriminati sunt. Magdeburgenses, Cent. 3, eap, dU. 
* Nunc vero, » iuquit bomil. 47 in Luc., « et se- 
eundz, et terliz, δὲ quaria puptig, ut de plutibus 
laceam, reperiuntur, et oon ignoramus quod tale 
copjugium ejiciet nos de regno Dei. » Et deinde: 
« De coetu primitivorum. immaculatorumque Eccle- 
siz, quz nom habet maculum, neque rogam ** eji- 
eietur digamus, non quo in zeternum mittalur incep« 
dium, sed quo partem non babeat in regno Dei. v 
"Tum mox : « Puto enim monogamum, et virginem, 
et eum qui in castimonia perseverat, esse de Eccle- 
sia Dei ; eum vero qui sit digamus, licet bonam ha- 
beat conversationem, el ezteris virtutibus polleat, 
tamen non esse de Ecclesia, εἰ de eo numero qui non 
habei rugam aut maculam, aut aliquid istiusmodi ; sed 
esse de secundo gradu, et de his qui invocant nomen 
Domini, et qui salvantur quidem jn nomiue Jesu 
Christi; nequaquam iamen coronantur ab eo. » 
Mine homilia 19 ἐπ Jerem,, num. 4, nou zieruo 
quidem addicendum tradit supplicio digamum , sed 
participem salutis alicujus futurum, non tamen lanue 
felicitatis, quante qui purus vixeriL, Tomo quo- 
que xx im Joam,, num. 10, in eo neuüquam imi- 
landum Abrahamuin pronuntiat, quod ancille con- 
cubuerit, et. defuncte uxori aliam in senectute su-. 
perinduxerit, Profecto non Montanistz , inter quos 
Tertullianus, nec Novatiaui solum hac opinione in- 
fecti sunt, sed nonnulla etiam hujus affinla ex ortho- 
doxis scriptoribus alferri solent, quze in Decretorum 
parte ut, caus. 31, quist. 1, can, 8, 9 et 10, retulit 
Gratianus. Prior locus est ex Neocasariensi conci- 
lio, quo « secundarum nuptiarum connubio » pre- 
sbyler interesse prohibetur, cum przesertim nuptiis 
ejusmodi paenitentia imponi soleat. Ubi pro, ε cen- 
nubio, » legendum est, « convivio ; » sic enim paule 
post habetur : « Quis erit. presbyter, qui propter. 
touvivium illis consentiat naptiis? » lta legitur in 
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ipsis concilii exemplaribus, ex Grzco : Πρεσδύτερον A patria illorum dialecto significat Magus. » Przclpui 





εἰς γάμους ἱμούντων μὴ ἐστιᾶσθαι. Quod 
reddit Dionysius Exigaus : « Presbyter in. nu 
ejus qui duas ufores ducit, seu digamus elfivitur, 
ne convivetur. » Alter locus est ex auctore Operis 
imperfecti, homil. $5 in Mauh., 19, quo decernltue. 
licitum esse secundum Apostoli preceptum secua- 
das adire nuptias, « secundum autem verilatis ra- 
Vienem, vere fornicationem esse : sed cum permit- 
tente Dco publice el licenter committitur, fleri 
houestam fornicationem. » Tertium demuin suppe- 
ditot llieronymus lib. 1 ín Jovinian., cap. 8, quo 
secundas nupti ix nuptiarum nomine donandas, 
et viz excusandas delinit. AL id non tam ad eas re- 
pudiandas, quam ad extolfendam viduarum castita- 
tem dictum respondet Gratianus, et ex aliis ejus 
testimoniis approbat. Tot vero scatet erroribus 
Operis imperfecti scriptor, ut in dogmaticis dispu- 
tationibus miuime sit audiendus. Neoczsariensem 
autem synodum. de pluribus simul ductis uxoribus 
agere nonnulli respondent : quam responsionem 
probaré uon possum. Malim fateri talem foisse ea 
iate Ecclesie severitatem et rigorem, ut licitas 
Ecet, aliquam tamen incontinentiz speciem prae se 
ferenies nuptias secundas, non celebritate sotum 
earere, eique presbyterum omnino non interesse, 
sed potuitentiz eliam iupositione quodam mudo mo- 
tatain esse vellet. 

1V. Theopbilus Alexandrinus, Pasch. 9 eyist. 
Origenem causatur magi 
buisse. Verba ως adducit e seriptis Origei 
« Ars. magi 
sistentis vocabulum : sed etsi sit, non est operis 
mali, ne quid habere possit contemptui. » Tum 
multa adversus eum oratorie exaggerat; res atteu- 
tius iotróspirere insuper babet. Origenem ait 
Elymz, Jamnz εἰ Manibrze fautorem esse; dele(am 
fuisse adventu Christi idololatriam , quz ex artc 
magica profecta et, ac deletam proinde magiam 
ips aliaque ejusmodi plurima congerit. Quocirca 


















auonyinus apud Photium, cod. cxvn, inter erimina-- 


tiones in Origenem ab adversariis conflatas hanc 
nono loco recenset : ὅτι οὐ κακὴν ἡ payía* malom 
mou etse. magiam. Meminissent accusatores illi ἀυ- 
plicem esse magiam, ut recte ex Hieronymo, et 
Jusiiuo probant Sixtus lib. vi, annot. 8, et Gene- 
Vrardus Collect. cap. 6, alteram, quz ex naturalibus 
causis et principiis res pravidel et pradicit, et 
nonnunquam etiam e(licit, quz proprie philosophia 
est; alteram, quz dieionuim ope et subsidio utens, 
prestigiis bomines fallit et. deludit. Magos illos, a 
quibus magia dicta est, deorum religionibus ad- 
dictos, nomen inde a patria dialecto sortitos refert 
Porphyrius lib. 1u, Περὶ ἐμψύχων dxoxüc: Παρὰ 
μέν γε τοῖς Πέρσαις, iuquit, οἱ περὶ τὸ Θεῖον σοφοὶ, 
καὶ αὐτοῦ θεράποντες, Μάγοι μὲν ὀνομάζονται" 
τοῦτο γὰρ κατὰ τὴν ἐπιχώριον διάλεκτον σημαίνει ὁ 
Μάγος. « Apud Persas, qui rerum divinarum periti 
suut, deosque colunt, Magi nuncupantur :id enim 












autem inter philosophi parentes Magi commemo- 
rantur a Lwertio in Procm. Magiam ergo sl rem 
fou malam esse dixit Origenes, perinde est ae si 
philesophiam rem non malam dixerit. Pari modo 
accipiendum est quod al lib. vi conira Cels., 
mun. 5, artem. προγνωστιχὴν medium aliquid esse 
εἰ indifferens : nam si εχ causarum naturalium 
inspectione proficiscatur, laudabilis est; sin ex de- 
, vitaperanda, Ὁ Λόγος δὴ αἱρεῖ, in« 
quit, φαῦλ᾽ ἅττα νομίζειν εἶναι τὰ τοιαῦτα (πνεύματα) 
τῇ προγνωστιχῇ δυνάμει, μέσῃ τυγχανούσῃ εἰς ἀπά“ 
τὴν ἀνθρώπων χρώμενα, xal πρὸς τὸ περισπᾶσαε 
αὑτοὺς ἀπὸ τοῦ Θεοῦ, καὶ τῆς καθαρᾶς εἰς αὐτὸν 
εὐσεδείας. Magicas ergo artes, que dzinonum fal- 
laciis administrantar, improbat et rejieit : sed mulio- 
im us sub finem antécedentis libri, num. 
80; ibi quippe Cefsum coarguit, qui Magos ἐνθεωτά- 
ποὺς appellaverat, ἀφ᾽ ὧν, inqult, ἡ παρώνυμος τοῦ 
ἔθνους αὐτῶν μαγεία καὶ τοῖς λοιποῖς ἔθνεσιν, ἐπὶ 
διαφθορᾷ καὶ ὀλέθρῳ τῶν χρωμένων αὐτῇ, ἐπιδεδή- 
μηκεν" et homil. 15 in. Num., num. 5 : « Nec mi^ 
reris, si est in magica arte tale aliquid : esse enim 
hane artem designat etiam Scriptura, sed uti ex 
prohibet. Nam et daemones Scriptura esse designat, 
sed coli eos et exorari vetat, Recte ergo etiam ma- 
gica uti prohibet, quia Magorum ministri angeft 
sunt. refuge , et spiritus maligui, et. dzemonia im- 
munda, » Reliqua non minus dilucida vitandz 82- 
lielatis causa prietermitto. Tractatu etiam in Men. 

Wicesimo quinto, num. 110, pag. 910, Judaicea 

esse d:cit adjurare demonia, neque secundum pe- 

tesiatem a Christo concessam; quo signiácarf 
vult 5. Thomas 2-2, quzst. 90, a. 9, id adjeratie- 

nis genus, quod fit per preces, sacrilicia , εἰ vetitas 

ceremonias ; non alterum illud, quod fit petestetise, 

ut loquitur Thomas, et quo Ecclesia uti solet. Libre 

etiam im. Περὶ ἀρχῶν, cap. 5, num. ὅ ei 4, ita dA 
magia disserit, ut pro uoxia εἰ perniciosa haac ip- 
sum habuisse constet, 

V. Quz eum ita se habeant, miror id scripsisse 
Eustathiun Autiochenum : 'AXY à χομψᾶς lpryévas 
εἰδωλόλατρείας ὄργανα, xal νεχρομαντείας εὑρήματα 
τῷ τῆς Ἐχκλησίας θέλων ἐπεισκυχλῆσαι χορῷ τοῦ 
θείου καταψεύδεται Γράμματοες. « Sed venustus Ori- 
genes idololatrie instrumenta , et necromantias ia- 
venta in Ecclesie chorum iuducere volens, in aa- 
cram Scripturam mentitur.» Locus habetur io libelle. 
De engastrimgtho, quem lucubravit ad id rejiciea- 
dum Origenis dogma, quo animam ipsam Samuelis 
8 Pythonissa per incantamenta evocatam decrevit. 
Eadem de causa peculiari libro Origenem Metbo- 
dius Tyrius refellit, ut aucior est Hieronymus De 
acript. eccles, cap. 94. Hunc etiam notat errorem, 
suppresso licet Origenis nomine, Gregorius Nysee- 
nus in Epistola ad Theodosium de Pyuhonissa. Ae 
Eustathius quidem, cujus libram Leo Allatius edi- 
dit, variis rationibus ostendere conatur non Sa- 
muelem, Samuelisvc animam Pythonissa carmini 
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bus fuisse excitatam, sed dremonem, vel phasma a A lam refragatur Augustinus in libre De mendacio, 


daemone confietum. Sigillatim hzc persequi, non 
est otii nostri, nec instituti : satis liabet Origenes 
przsidii in Patrum aliquot consensu, quos Leo Al- 
latius in syntagmate De engastrimytho, cap. 7, re- 
censet : Justini in his dialog. cum Tryph.; Sulpicii 
Severi Histor. sacer. « αν eL Anastasii. Antioche- 
ni in. ὁδηγῷ, quzst. 112, et eorum praterea quos 
laudat Bellarminus lib. iw De Christo, cap. 14. 
His adde antiquissimorum rabbinorum suffragium, 
qui tradunt mortuorum animas, sí anle annum a 
morle preteritum evocentur, quo tempore excita 
is anima, videri quidem ab engastrimy- 















ronymus lib. 1 Apolog. in. Rufin., cap. 4, 
Origenis locum »ffert e lib. vr. Stromat., in quo 
juxta Platonis sententiam mentiri nonnunquam 
licere defendit, ldem visum est ipsi Hieronymo 
lib. 1 Comment, ἐπ Epist. ad. Calat., cap. 3, vers. 
1f, multisque opinionem suam defendit, Visum id 
quoque Chrysostomo lib. 1 De sacerdotio, εἰ Cas- 
siano lib. xvii Collat., cap. 8 et 1'7, et seq. Sed pa- 


ad Consentium, cap. 2, et in Epistola qnadam ad 
Hieronymum, eique assentiuntur theologi omnes, 
quodlibet mendacium, simu nem quamlibet 
damnantes, et peccati nota aflicieutes. 





VII. Qui vero mendacium non usquequaque dam- 
mat Origenes, idem jurejurando penitus interdicit 
tract, 55 in. Matth, num. 410, pag. 910, ita. dis- 
putans : « Stile est enim quod dicit in Evange- 
lio Dominus ipse: Ego autem dico non jurare om- 
nino*, et non adjurare omnino. Si enim jurare non 
licet, quantum ad evangelicum Christi mandalum, 
verum est quia nec adjurare alterum licet.» dn 
eadem fuere sententia Athanasius, Chrysostomus, 


8 Epiphanius, Hilarius, aliique complures, quos citat 


Sixtus Senensis lib. vi, annot. 26, eorumque secu- 
tus est opinionem Pelagius, ut ab Augustino tradi- 
tur in calce epist. 89, et recentium lieterodoxorum. 
magna pars: cum e contrario sanctum esse et 
utile juramentum, pie modo et prudenter, et flagi- 
1ante necessitate adbibeatur, catholica Ecclesia. 
constituat, 


—————Ó——Á———— E 
CAPUT III. 


Generale Origenianm doctrine examen. 


l. Pniqua fere pro Origene, vel. contra Origenem. judici 
ÜOrigeniani nominis oppugnatores con[utandos generatim 
tía; IN. Origenistarum errores Origeni afficti; V. Rufini interpretis pei 

5 VIL. Philocalia a Cregorio Theologo, εἰ Basilio ez Ori 


mibus appetitorum exemplui 





pia; Vlil. Allegorieg ipsius interpretationes. 1X. Frustra har 
ipsius deyravatio. ΧΙ, Multa quoque ad ipsum ezcusandum ín wniw 
in proponendis sententiis hasitatio; ejusdem. modestia; Xll. Consi d 

Timia ia. soribenda festinatio ; XIV. Theologie quaationes ipsius temporibus. nondum satis ex- 


xil. 


defensores, ML, Multi 
criminationum repugn 
$ Vl. Patrum [αἱ 
is scriptis excer- 
m [ons apellatus est. X. Librorum 
sum adducuntur : perpetua ipsins 
hareseon insectandi siudium ; 





Y. Recensentur ipsit 
roponuntur, Mui 
















€ussc , nec per. Ecclesiam defini. XV. Eum. tandem temere. dictorum. pamituit. XVI, Jmmerito Hu- 


finum. repreliendit. Hieronymus , propter 
multis. peccasse. Origenem. fatendum est. XVII 
XIX, Et uirum inter hreticos ponendus ipse &i. 


L Quod de Origene Origenisque dogmatis ja- C 
e€tabatur olim : Ubi bene, nemo melios; ubi malo, 
nemo pejus ; idem propemodum nunc de eo, iisque 
merito dici polest, qui de ipsius doctrina senlen- 
tiam tulere : Ubi bene accipitur, neminem accipi 
melius, neminem majoribus extolli przconiis, ne- 
minis doctrinam acrioribus studiis defendi; ubi 
anale, duriori neminem εἰ asperiori censura defri- 
tari. Ádeo extrema omnia, non in. vita solum, sed 
post mortem etiam vir ille expertus est; nescio 
qua fai urgente pertinacia, et perpaucos Ada- 
mantium inter ipsiusque adversarios medias secta- 
ri partes pauente. Alios quidem tam inique erga 
ipsum animatos videas, ut in nefariorum ἃς pesti- 
ferorum hzrelicorum censu Origenem ponant, et 





imcripum Origenis Apologie Pamphili nomen. XVM.. 4n 
L Quo numero libri 


rigenis habendi sinl, disputatur, 


tanquam de Ecclesi: propudio ac vibice, sie de eo 
slatuendum esse velint : alii contra tam €zco et 
effreni studio in eum feruntur, ut omnia ipsius 
facta ac dicta. tueri parati sint, nec aliter dogmata 
ejus, quam ut χυρίας δόξας amplectantur. 
Unus utrique 
Error, sed variis uiuit partibus *. 

Equidem extrema hiec inter, medium quoddam iler. 
lenendum puto, si quis zquus essc, nec sese ipse 
fallere velit. Fatendum est sepe peccasse Orige- 
nem, et in damuosos errores incidisse; in multis 
falso εἰ immerito fuisse accusatum δὶ quis neget, 
profligati illum pudoris esse, el supra jam probavi- 
mus, et deinceps etiam ostendemus. Przclare Pam- 
philus in. Praefatione Apologia : « Consequens erat 





*Mallh. v, 24. *llor.t. lib. «i, Satyr. S, vers. 50, 54. 


μαι." 
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ex bis omnibus laborum et studiormm suorom ie- A tationibus conflictatos, Anonymi cujusdam toties a 


simeviis amplecti talem virum (Origenem) et ne- 
que ücfensionis studio plus dare ei meriti, quam 
wieasura deposcit; meque rarsus obirectandi vitio 
facile condemnare, et alienum ab. ecclesiastica do- 
etrina temere pronuntiare : cum utrumque istud 
precipiimm providens ante divinus sermo prohi- 
buerit dicens : Non sit in te mensura major, neque 
minor ; abominabile est enim. in conspectu. Domini 
wirinque". Unicuique enim, prout dignum est tri- 
boere, justitie hoc proprium est. Propter quod et 
mensora integra, et pondus zquale acceptabile est. 
apud Deum; non hoc qaod ineulitur veritatem, per 
quod vel plus donatur rebus, quam merita depo- 
seunt, vel subirahilur meritis quod debetur. » Jgi- 
tuf utrorumque mihl improbater ralio, tum qui 
spolojiis suis omní labe purgare Orlgenem student, 
tum qui ejus nomen ab Ecclesia penitus detestan- 
tur: sed iis tamen. qui ipsius propugnandam su- 
seeperunt causam plus favere me profiteor ; seitum 
quippe ast plus reo favendum esse, quam actori. 
H. Nec mé quoremdam hominum movent con- 
vicia, qui non sua modo defensione indignum Ori 
fenem existimant, sed iis etiam temeritatis notam 
imurunt, quicunque aliquod ei excusalionis prz- 
siant officium. Quo suo decreto, non quosdam de 
wivio magistellos, sed principes in literis εἰ pie- 
tate insignes viros percellunt. Nam ut Alexandrum 
Jerosolymitanum, Tlieoc! im Carsariensem, Dio- 
nysium Alexandrinum, Firmilianum Czsariensem, 
Gregorium Thaumaturgum, et Athenodorum, alios- 
que QOrigeni cozvos prz4ermilam; et tolam 
denique Palesinam, Arabiam, Pbomiciam et 
Achaiam, quz Origenis partes adversus Demetrium 
Alexandrinum iulatae suni, aperte easdem uculea- 
tis seriplis deimde propugnaverunt Eusebius et 
Pamphilus, cum in ecclesiastica. Historio, tum. 
mulio sn»gis per Apologiam sex libros complexam, 
quorum unicus superest. quoque magni no- 
minis viros complures Eusebii temporibus apologias 
pro Origene scripsisse tradit Photius cod, cxviti. 
Inter Origeniani nominis fautores Athanasium po- 
wit Stephanus Tritheita, cognomento Gobarus, 
eujus excerpta habet Photius cod, ccxxxi. Mis ae- 
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mobis jam supra laudati Apologiam pro Origewe 
legisse se testatur. Photius, cod, cvxit, auctoris no- 
men et :etatem silentio pressit. Quid jam recentio- 
res commemorem, Joannem Picum Mirandulanum, 
Jacobum Merlinum —Victurniensem , Desiderium 
Erasmum Roterodamum, Sixuim Senenser, Clau- 
dium Espenczum, Gilbertum Genebrardum, et no« 
vissime Petrum lialloxium, quorum Juculente ex- 
Slant in Origenis defensionem dissertationes t 

Iit. Horum quidem exemplum sime reprebensione 
sectari me potuisse pulo ; neque feei tamen, nac 
porro faeiam : in neutram enim partem nimis cóm« 
spici velim : tantum quid vtrinque afferri In. amie 
versum possit, disputabo, Primum, quid Origenls 
cause maxime faveot, videndum est; eujus doplex 
est ratio, vel eonflatis in eum criminationibas di- 
luendis, vel ipso Origene exeusando. Confotantur 
primwm accusationes hoc argumento, quod plerae- 
que sibi repugnant invicem, et in sese incwrreml. 
Inter novem criminationes a Pamphilio commemo- 
ralas, coptrariz sibi sunt priores quatuor, ques ad 
Christum pertinent, ut vel silente ipso Ürigene, mw- 
tuo sese ill refellant, Quod si quis superius capnt, 
quod Adamantii dogmata complectitur, attentis ocu 
lis perlustret, multa illic οἰ θεῖα Origeni eriminar 
adversari sibi invicem deprehendet. 

IV. Alterum defendendi Adamantii argumentum 
ex eo petitur, quod Origenistarum heterodoxorum 
errores Origeni sepe aíficti sunt, et quod, ut ait 
Beda in Collectaneis et Florib. , eap. de luminarib. 
Eccles. : « Multi ejus. pessimi discipuli mulla vene- 








enim Christianum orbem in factiones passet. 
ipsius doctrina, ut mulia buic falso ab adversariis 
impacta sunt, ila non pauca lanquam ab ipeo tra« 
dila propugnarunt ipsius assecle; vel qum reipsa 
fuerant ab illo tradita, in aliam sententia 
detorserunt : quoram causa insonti Origeni de- 
legahatur. Caute ergo εἰ diligenter Origenistica 
dogmata ab Origenicis seponat, et in diversis cau- 
sis Origenem ac Origenistas versari sciat, quisquis 
historiam hane accurate rimari et. perspectam ha- 
bere volet. 


censendus Didymus Alexandrinus, qui pro Origene D — V. (45) Noeult et illud Origeni quod maximz la- 


Apologeeum edidit, et Titus. Bostrensis, εἰ Gre- 
gorii ambo, Nazianzenum dico, et Nyssenum, qui 
a Gobaro commemorantur, et Joannes Jerosolymi- 
tanus assiduis eam ob rem Epiphanii et Hierouymi 
probris laeessitus. Meibodium quoque, infensum 
íllum Origenis adversarium, sui aliquando odii ρα - 
nituit, et inlet ejus adniralores ἃς defensores no- 
men suum professus est. Tulit eadem ;etas addi- 
elissimum Origeni Rufinum Aquileiensem, et innu« 
meros per Egyptum dispersos monachos, maximis 
adem de causa cum Theophilo Alexandrino veli- 
* Prov, τὰς 10. 


(45) Nocuit et. illud Origen, quod mazima lucu- 
brationum suarum vartia Rufinum interpretem nactus 





culrationum suarum partis Rufinum lnterpretem. 
nactus est, Cujus tanta fuit in Laine reddendis. 
veterum scriptis, et tam immoderata licentia, queim- 
admodum sspe monuimus, cum multa detrabendo, 
vel infereiendo , tum pleraque interpolando et re- 
coquendo, ut intelligere debeat quicunque. eonver- 
sum a Rufino scriptorem aliquem leget, non iam ae 
sucloris ipsius, quam Rulini sententias et verba 
legere. Eo vero latius patet id vitium, quod ip- 
sum Origenianz doclrine lontem , libros Περὶ 
ἀρχῶν, unus ille ad nos derivarit, et suis quidem 





ext, Vide Prafationem nostram lomo primo prefi- 
xam pag. $, 5 et ὁ. 
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sordibus inquinstos ; cujus testem citamus Rufi- 
mum ipsum iu Prologo, et in Prafatione libri ui. 
Nemo autem superioris capitis dissertationum. 
fidem hinc elevari posse putet; cum enim magna 
€riminationum pars, quas Origenis oppugnatores 
jactant, inde petita sit; quid aptius quam respon- 
siones indidem depromere, unde criminationes pe- 
Vie sunt! Si quis ergo e corrupto libro pro- 
latas defeusiones causetur, cadat accusationum 
er eodem accersitarum fides necesse est. Quod 
si suum his servetur robur, stabit illarum quoque 
auctoritas. 

VI. Mulium etiam δὰ defensionem Origenis con- 
fert Patrum aliorum exemplum , quibus errores ali- 
qui exciderunt humanitus , quamvis orthodoxam in 
aliis tenuerint fidem, el inter orthodoxos positi 
sint. Nam ut alios brevitatis causa pretermiltam, 
Quot recensere possumus nulla hzereseos suspicione 
aspersos, et de Trinitate tamen falsa et absurda 
commentos? Venient in hune ordinem Justinus 
martyr, Athenagoras , Theopnilus Antiochenus, 
Clemens Romanus, Gregorius Thaumaturgus, Me- 
ibodius, Lucianus, et Origenis precipue discipu- 
jus Dionysius Alexandrinus, quem idcireo Ano- 
mxeorum parentem appellat Dasilius epist. 41, et 
Arianismi fontem Gennadius lib. n, De dogmat. 
€ap. 2, cum eum tamen ab his accusationibus vin- 
dicet Athanasius, et. prater Atlianasium Hierouy- 
mus, qui eum ia Trinitate Catholicum esse testatur. 
Apolog. n, cap. 4. Quam multos integre et 
sa iros tulit Ecclesia, calumniis proscisses, 
et iguowiniis notatos ? Unum laudabo prz reliquis 
Josnnem Chrysostomum, vel hane potissimum oh 
causam, quod has ipsi conflictationes Origenismi 
suspicio peperit, Nam cum Origenistas menaclios 
adversus Theophili Alexandrini injurias tueretur, 
in suspicionem venit alfectati Origenismi, variisque 
artibus episcopatu depulsus, Constantinopoli detur- 
batus, in exsilium aetus, summa ac prope ferina à 
submissis satellitibus inclementia adhibitus, aegritu- 
dine tandem animi, ae corporis doloribus exstinctus 
est; Origenisque calamitatem et fortunam Orige- 
nistas protegens in se expressit. 

VIL. Notandum quoque in gratiam Origenis, 
qmacunque uobis ipsius exhibet PAilocalia (multa 
tutem exhibet, etim ab ejus criminatoribus repre- 
hensa) quoniam a Gregorio Theologo et Basilio se- 
lecta Philocalia nomiue affecta sunt, ipsorum quasi 
suffragio εἰ approbatione munita videri; nam si 
secus de iis sensissent, eane Ἐχλογὰς χρησίμους τοῖς 
φιλολόγοις Gregorius appellasset in epistola ad Theo- 
dorum Tyaneum episcopum t 

Vill, Allegoricae praterea ipsius interpretationes 
lectores nonnunquam fefellerunt : cum enim sape 
sb expositione literis ad spiritalem sensum ita 
iranseat, ui via wtriusque percipiator commis- 
sura, allegoricas interpretationes habuerunt pro 








(44) Denique potissimum. Origeni ez librorum 
dpsius depraratione patrocinium ' concilialur. Adi, 


Parnor. Ga. XVII. 


ORIGENIANORUM LIB. 11, CAP. Ill. 
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A dogmaticis asserlionibus, et sie in eas, tanquam. 
adversus novas opiniones im Ecclesiam invectas 
velitati sunt. 

IX. Nec fraudi huic esse aebet, quod han chio 
Tum, Sabellianorum, Arianorum, Eunomianorun, 
Anomooram Pelagiauorummque paler, et. omnium 
h:reseon fons a nonnuHis appellatur, Nam ut ad 
confingendas hzreses incentivum scripla ejus malis 
ingeniis subdidisse demus, leciorumue culpam et 
perversa judicia prasstare tenetur? meritone mgri 
stomachi vitium in cibum sincerum trausferturt 
Vo vero, summ:e ejus in Ecclesia auctoritatis vel 
ex eo przjudicium sumi potest, quod ex ipsius suf« 
frayio maguam erroribus suis vim accedere putae 
runt heterodoxi, Annon autem pracipuam figmen- 

Β iis suis fidem ex Scriptura sacra conciliare itidem. 
student lzeretici? annon ex divinis Libris in alie- 
nos εἰ uefarios seusus a se contoriis pestifera gua. 
dogmata extuderunt? Pari ergo jure errorum om- 
nium, si ita loqui licet, Scriptura sacra, male sci 
licet accepta, fons dicatur et origo, ob. prapostera. 
nempe hzreiicorum ingenia, optima quique per- 
verieutium. 

X, (M) Denique potissimum Origeni ex librorum 
ipsius depravatione patrocinium coaciliatur, Árgu- 
mentum illad arripuit anonymus ipsius defensor 
apud Photium cod. cxvir. Idem vero peculiari libello 
dilatavit Rufinus, eujus summa hzc est : lude Ori- 
genis codices ab hireticis et male7olis depravatos 

c argui, quod contraria et repugnantia, non in diver« 
sis solum ipsius seriptiouibus, sed iisdem etiam locis 
comperiantur, qualia ab homine mon insano, nec 
penitus mente commoto scripta nullus suspicarl. 
possit; Patrum aliorum libros pari modu Ecelesiae 
perduelles. corrupisse, puta Clementis Romani, 
Clementis alterius Alexandrini, ac Dionysii item. 
Alexandrini; ejus libris manus ab hazreti 
Athanasium demonstrasse; eumdem casum 
masii ipsius eodices sustinuisse; Milarii quoque et 
Cypriani ; nec sacris ipsis Voluminibus nefarios 
homines Marcionistas et Apellitas pepercisse ; non 
unam lucubrationum suarum corruptelam ab ad- 
vwersariis suis profectam Origenem ipsum depre- 
hendisse, uti ipse apud amicos Alexandrinos que- 

D stus est in epistola, quam descripsit Rufinus ; Jeam- 
dem quoque querelam iu alia ipsum epistola ite- 
rasse, Prae aliis vero depravalos fuisse libros Περὶ 
ἀρχῶν ilem tradit Rufinus in Prologo iis prefixo. 
Huic adsonat Vineentius Li is i 
sus hereses, capit, 35. « Sed dicet aliquis, inquit, 
corruptos esse Origenis libros : non resisto, quiu 
potius et malo : nam id a quibusdam et traditum, 
δἰ scriplum est, non Catholicis tanlum, verum 
etiam hereticis, » Auetor Catalogi ad Desiderium ; 
*Multi tamen aliquos ejus (Urigenis) pessimos 
discipulos multa venenosa sub ejus nomine edi- 
disse Lestamur :» quie verba repetit Beda. Auctor. 























Prafationem tomi primi pag. 2, 5 et ὁ, ubi hiec 
sententia confutatur, 
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P'ra'destinati, her. 99 et 45, minio ab his disere- 
yat, additque Ampullianum quemdam h:eresiarcham. 
Bithynum asiroendi sui dogmatis gratia vitiatos a 
se Origenis libros protulisse, Denique Hayino Al- 
berstatensis in libro De Christianorum. rerum. me- 
moria ita disserit : « Ego sane de Origene viro tam 
Mlustri, abstineutissimze vite et castissimz, prre- 
lara doetrinze, puri et lucidi sermonis, salva fide 
Patrum dixerim, quod h:ec omnino non seripserit, 
Sed ab bsretieis ob preclarum nomen ejus offi- 
scandum, maligne conficta sunt et conscripta, et 
nomini suo praetitulata. » 

Constat profecto solemne id esse lizereticls veteres. 
libros arcesseni:e silii auctoritatis causa violare, Fre- 
quentia occurrunt. exempla in Panario Epiphanii. 
Scribit item Evagrius lib. 11, cap. 91, Nestorianos 
et Eutyehianos sanctorum Patrum lucubrationes 
spe depravasse, multosque Apollinarii libros.Gre- 
gorio Thaumaturgo, Athanasio etJulio mutatis ti« 
tulis ascripsisse. Apollinaristas quoque Cyrilli li- 
bros pervertisse auctor est Leontius. Notarios prz- 
terea homilias Origenis, el dictata ex ipsius ore 
exeipientes per nimiam festinationem erroribus ali- 
quibus respersisse crediderim ; necnon et indoctas 
puellas, quarum opera ad exarandos nitidis litteris 
«odices utebatur. 

Sed Mieronymus totam hanc Origenis, qu» ex 
librorum ipsius depravatione petitur, defensionem 
flocci facit lib. ». Apolog. advers. Rufin. , cap. 4 et 
δ, et cum Rufino pedem confert, ac loca Origeuis 
in quibus repngnantia exstare dixerat Rufinus, de- 
signari sibi postulat, Nos certe in superiore capite 
testimonia attulimus tum. sibi contraria, ut Hiero- 
mymo satisfacere possint, Ait deinde bac respon- 
sione usum non esse Didymum, mon Eusebiam, 
Quid tum autem ? Si qu ab liereticis inserta sunt, 
benigna interpretatione mollivit Didymus, vel per- 
peram defendil Eusebius; si objectum. testinionium 
solvere maluerunt, quod erat in promptu, quam ut. 
Talsum repudiare, quod probatu dillieilius erat, mi- 
nusne idcirco incerta et adventitia sunt? Usus erat. 
deinde Rufinus aliornm Patrum. exemplo, quorum 
lueubrationes fuerant violati. Ait vero Hieronymus 
futurum ut si id eoncedatur, jam incerti sint libro- 
rum auctores, uihil ad eos relatum iri qui seripse- 
Tunt, sed ad corruptores omnia, ac ne ad illos qui- 
dem, eum ignoti sint. « Hac defensionis, inquit, pgr- 
turbatione, nec Marcion, nec Maniclizens, nec Arius, 
mec Éunomius accusari poterunt. » Aitendisset vero 
Hieronymus ad superiora : scribit Ruünus falsi ea 
esse suspecta, quibus alia in eodem scriptore ex. 
mwdverso opposita exstant : his duntaxat falsitatis 
apponit Ruflnus. « Non euim, » inquit invect. € 
án Hlierongm., « generaliter promisi me prolaturum 
qus essent lidei contraria, sed qua ipsi sibi es- 
sent contraria ; » ideone porro incerti erunt libro- 
Tum awctores, si ea dumtaxaL illis abjudicentur, 
quz reliquis contradicunt ? eequod hinc sibi patro- 
*inium spondere poterunt Marcion, Manichaus, et 
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A alii? Tum oljicit sibi Hieronymus τ « Quo 
lihris eorum (Patrum Ecclesim) viriosa 
sunt ? » respondet, « Si me causas vitiorum nest 
re-pondero, non statim illos ha»reticos judicaloz 
lieri euim potest, ut vel simplieiter erraverint, wel | 
alio sensu scripserint, vel a librariis imperitis 
eorum paulatim scripta corrupta simi τ wel ceri - 
antequam in Alexandria, quasi demonitim meridia 
mum, Arius nasceretur, innocenter quedam et 
minus caute loculi sunt, et quze non possiut pere. 
versorum bominum calumniam declinare. » Exeusa- 
lionem accipio, eur tu eamdem pro Origene adhi-- 
bitam repudiabis? a librariis scripta ejus fortame 
corrupta fuisse dicimus; ante Arium minus eaae 
locutum pronuntiamus, vel alio sensu scripsisse, 
vel denique errasse; idcircone hiereseos ipsum 
damnabis? Allata demum Patrüm aliorum exempla 
deridens ait non hzreseos suspicione vacare Ori 
genem, etiamsi in h:eresi Patres alii 'fuerink, 
dum potius haeresi vacare Origenem, quam 
rores lapsus sit, quod. paribi 


Mutilat» postmodum epistole Adamanili ad amico | 
Alexandrinos Rufinum arguit Hieronymus; ut ἢ 
quis mutilatum a me scripiorem esse dical, cum. 
wstinonium aliquod ex eo vel fragmentum ad 
in disputatione positam pertinens adduco : quo 
enim Origenis adversus Demetrium. querelas ,- 
in reliqua epistole parte continentur, retulisset 
Ὁ finus, de librorum ipsius constopratlone agens? 
id autem quod causatus fuerat Origenes in epi 
ad Alexamdrinos, adulteratum a Candido V. 
niawo hizretico habiti secum Dialogi codicem, sue - 
jicit. Hieronymus : «Intelligimus in hoc tanum 
Dialogo ab Origene argui hzreticam falsitatem d. 
non in czieris libris, de quibus nnnquam: ques 
fui; alioqui si omnia qum hzreiica sum mW 
erunt Origenis, sed lrereticorum, omnes quer. 
propemodum illius temi his erroribus plewi 
nihil Origenis erit, sed eorum quorum ignons 
vocabula,» Quid fiet autem altera Origenis 
stola, in qua scribit Refnus parem habe 
libris ejus. violatis querimoniam? Deinde moa. 
velle Rufinum diximus, quicunque haeretica: 
Ὁ jn Origenis lucubrationibus, haereticorum esse; 
e» tantum. quibus repugnantes sententias Origenes 
asseruit. In epistola quoque 65 ad Pammachium e - 
Üceanum, cap. 4, mulia in eamdem sententiam Hie- 
ronymus colligit , idemque habet, quod in Apologia - 
adversus Rufinum propositum est, et a nobis supra 
confutatum, nempe defensores Origenis Eusebium 
εἰ Didymum, liac responsione quz ex librorum ipsius. 
constepratone petitur, minime usos fuisse, Tum 
ait: «Solus inventus est Origenes, cujus scripta. 
in too orbe falsarentur. » Itane vero? Annon evane.— 
gelistarum apostolorumque scripta adulteras haene- 
Nicorum manus senserunt ? Parum quoque valet quod. 
subnectitu, Ipse Qrigenes in epistola quam seri- 
bit ad Fabianum , paenitentiam agit, cur. (alia scri- 
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quod secreto edita in publicum protulerit : » nam 
nec hereticus ille est, nec habendus est, quem te- 
mere dictorum penituit. Aliud preterea his verbis 
suggerit nobis defendendi Origenis argumentum 
Mieronymus; perperam scilicet ab Ambrosio vul- 
gatos fuisse codices, quos exercitationis gratia se- 
creto Origenes elucubraveret. Hinc denique refel- 
litur illud Baronii ad an. 232, cap. 10 t « At in eo. 
cerle minus excusatione diguus esse. videlur, quod 
cum sciret sua ab omnibus impugnari, retraetato- 
rium nullum ediderit commentarium ; cuin ipsi ta- 
men satis otii et temporis superfueril, ut ad omues 
catbolice fldei numeros, cuncta qua a se seripta 
essent, altemperaret: » nam et pro retractario com- 
meniario haberi potest illa ad Fabianum epistola, 
et alios insuper fortasse scripsit, vetustate deinde 
consumptos.. 

XL. Qui δά frangendas Origenis oppugnatorum 
accusationes, eumque adversus calumnias tuendum, 
eL immunem culpa przstandum valere poterant, 
collegimus : nune quid ad eum excusandum, et ad 
conciliandum huie, etiam erranti, hominum favo- 
rem conferat, videamus. Uüilissimum est in primis, 
quod nullam in proponendis opinionibus pervica- 
ciam, nullam in defendendis perüinaciom, qua 
precipua bzreseos nola est, pre se fert, sed 
fluctuans semper et incertus cogitala sua profert in 
medium, solemni hae voeula μήποτε, qua hiesitan- 
tis est, lectorum animos oceupans, et disputationes. 
suas ordiens, easdemque cousuela oblestatione con- 
«ludens, qua universos ad alia perserutanda et pro- 
ponenda hortatur, paratum se signilicans a suis 
discedere, ad' meliora transire. Siepe quidem in 
h Περὶ ἀρχῶν dubitationem suam fatetur, νοὶ" 
Ut lib. 1, cap. 6, num. 4 : « Qux quidem a nobis 
etiam eum magno metu et cantela dicuntur, discu- 
tientibus magis et pertractantibus, quam pro certo 
ac definito statuentibus. icatuin naiquea. nobis 
iu superioribus est, quie siut de quibus manifesto 
dogmate terminanduin Sit, quod et pro viribus nas 
fecisse puto, eum de Trinitate loqueremur. Nunc 
awtem disputandi specie magis, quam definiendi, 
prout possumus, exercemur : » quod iterat in (ine 
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pserit; et causam temeritatis in Ambrosium refert, A requirendi esse 


nos 


ussa ; » et paulo post, num. 5 
«Προ prout potuimus. de. ratioi li anima discn- 
Venda magis a legentibus, quam statuta ac. definita 
protulimus, » Plena sunt ejusmodi obtestarionum 
omni», e quibus mounullas adducit Pamphilus 
suam pro Origene Apologiam exordieus, ex ejusque 
hisitatioue validissimum tuendi ipsius argumentum. 
sumit, idque non semel adversariis objeetat. Hine 
Gulielmus Parisiensis in part, 1, De uaiverso , 
eap, 19, hiec scribit : « Hinc est error qui impo: 
tus full a quibusdam uni e procipuis doeforibus 
Christianorum, et iste. fuit e sapientibus theologis 
Grecorum, et vocatus. fuit Origenes. Apparebit au- 
tem tibi ipsum nullatenus ex. sententia et assertione. 
dixisse. » Qui minus autem liane pro Origene excu-- 
salionem üsurpabimus, eum eamdem pro Origenis 
discipulo Gregorio Thaumaturgo usurpaverit Basl- 
lius, epist, 6£?. Merito itaque. Joannes , Picus Mi- 
randulanus, secundo articulo Apologia pro Origere, 
probat eum, si quid fidei minus consonum seripsil, 
« neque dogmatice, neque assertive, sed dubilalive 
semper et inquisitive procedere ; » muliaque. Ori 
nis congregatloca, in quibus apparet ipsius fluctua tio. 

Multum etiam modestiam Origenis, εἰ submissos 
ac humiles de se, suaque doctrina sensus przdicat 
Pamphilus initio Apologid : e& merito ; quid enim 
tam ab h:resi alienum, eujus certus character. est 
supetbia? Factum itaque optime est ab ilalloxio, 
cum in ejus contestanda demissione el modestia 
operam suam posuit, etloca ipsius mulia coacers 
vavit, Orig. de[ens. lib, t, eap. 9. 

XI. Quid quod interoeeinum €um — lisreticis 
bellum perpetuo gerit Origenes, Valentinianis, Mar» 
ciouistis, Basilidianis, Apellitis, Helcesaitis ; eaque 
teneri ac. eredi duntaxat jubet, quae ab. Ecclesia re 
cepta sunt. « Illa sola, » inquit in Procmio lib. Y 
Περὶ ἀρχῶν, nuin. 2, « eredenda est veritus, quae 
jw nullo ab ecclesiastica et apostolica discordat 
traditione, » quod spe repetit ; et. homil, 10 ἐπ 
Luc.:« Ego vero quia opto esse ecclesi us, et 
non ab haresiareha aliquo, sed a Christi. vocabulo. 
nuncupari, et habere nomen quod betiedicetur su- 
per erram, et cupio t»m opere, quam sensu et 
esse et dici Christianus, aequalem οἱ in veteri et in 
































expitis ejusdem et initio sequentis. Ue incarna-  nowa lege qusro rationem. » Unde Pamphilus 


tione Christi dicturus hzc prafator lib. n Περὶ 
ἀρχῶν, cap. ὃ, num, 2: « De quo nos nou. teme- 
ritate aliqua, sed quoniam ordo loei deposcit, ea 
magis quz fides nostra continet, quam quie huma- 
nz rationis assertio vindicare solet, quam paucis- 
simis proferemus, suspiciones potius nostras, quam 
snanifestas aliquas affirmationes in. medium profe- 
rentes, » Nec aliter suam de anima. disputationem 
accipi vult; ait ei im eodem lib. n Περὶ dp- 
χῶν, eap. 8, num, 4: « Verumtamen quod diximus. 
mentem in animam verti, vel si qua alia in hoc vi- 
dentur aspicere, diseutiat apud. se qui legit diligen- 
tius et periractet; a nobis tamen mon putentur 
velut dogmata esse prolata, sed iraciandi more ac 














Apologie cap. à; « Moc idem facit. etiam (Ori- 
geues) cum bzretieorum discutit sectas, quibus 
omnibus confulalis atque convietis, unam solam 
eamque, quam supra exposuit, catholic:e verilatls 
sententiam tenet, De. quibus singulis qualiter. re- 
sponderit hereticis, el quomodo universa eorum 
dogmata desiruens ipse semper apostolicam cone 
firmaverit fidei, si velimus*oimnes sententias ejus 
tougregare, et longum satis cst, et erit lam nobis 
qui seribimus onerosum, quam legentibus Wedio- 
sui. » Profeeto bzreses, hirreseonque principes a 
pueritia usque adeo aversabatur, vl Paulo harretieo, 
excellentis licet facundix viro, in preealionibus 
assistere nunquam voluerit, ek ees. ac. ὍΝ, 
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primo vieissim sequentes ; nibil Pampliilum, teste 
Evsehio, proprii operis condidisse : et in libro 
advers. Pelag. ad Ctesiph., cap. 2, « Fecerat hoc, 
iuquit, etin sane Pamphili martyris nomine, 
wt librum primum sex librorum defensiouis Orige- 
nis, Eusebii Cesariensis, quem fuisse Arisnum 
memo est qui nesciat, nomine Pamphili martyris 
pramotaret : » et lib, vi. in Esech., cap. 18 : « Nec 
mirum si gentilem philosophum im martyrem et 
Womanz urbis episcopum transtulerit; cum Eusebii 
quoque Caesariensis primum pro Origene librum, 
Panphili martyris vocabulo commularit ; ut faciliug. 
lali landatore libros impiissimos Περὶ ἀρχῶν Romae 
nis conciliaret auribus. » (46) At in epistola δ, 
alias 65, ad Pammach. et Ocean., cap. ὁ, composi- 
tum ab smicis Origenis et seetatoribus librum suspi- 
tatur, eoque facilius compositum, quod; nullis aliis 
a Pamphilo editis seriptionibus, ex earum conflicta. 
werum deprehendi nou posset (47), additque sup- 
posititium boc opus ad mille versus e principio 
librisexti Eusebianz? Ápologi& continere. Subjun- 
git postmodum Pam plilum inter et Eusebium 
wiagnam fuisse animorum concordiam : « Quomodo: 
igiur, inquit, inter se dissenüre potuerunt, ut 
Eusebius in. toto opere suo Origeuem Ariaui probet. 
dogmatis, ex Pamphilus Nicenm synodi, quz fuit. 
postea, defensorem ? » Unde concludit vel Didywi. 
essa illud opusculum, vel alterius cujuslibet, qui 
sexti Eusebii libri « capite detruncato czlera mem- 
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À cap. 4, quo postrema loco aliqua etiam orthodoxae 
fidei minus congrua in Ruflni interpretatione exsti« 
tisse tradit Hieronymus, quie nusquam hodie cour 
parent ; (48) a Rufino, ut opinor, erasa, quo omnem 
querelae ansam przcideret. Libri ejusdem seeundl 
capite sexto narrat Hieronymus  Apologeticum. 
lune, primuni aibi in codice Rufini visum, Pam- 
phili nomine inseriptum, diversum sb Eusebii 
Apologeiico aliquando existimasse : sed pellecto. 
utroque facile iniellexisse primum ex Eusebianis 
sex libris, eum esse cui 3 Rufino Pamphili nomen 
inductum est, quique hoc titulo Latine ac Grece 
edita est, « immutatis duntaxat. sensibus de Filio. 
εἰ Spiritu sancto, qui apertam blasphemiam prz- 
ferebant : » eo factum ut in libro De scriptoribus 

B ecelaiasticis Pamphilo lueubrationem | hanc ascri- 
pserit. Verba ejus sumi : « |Sceripsit, antequam 
Eusebius scriberet, Apologetictm pro Origene. » 
M ita demun excusat lib. i Apolog. advers, Iufin., 
eap. 6 : « Sed cum ipse dicat Eusebius Pamphilus 
nibil scripsisse, exceptis brevibus epistolis ad ami- 
€os, et primus liber sex voluminum illius eadem et 
lisdem verbis contineat, quie sub nomine Pamphili 
3 té licta sunt, perspicoum est te idcirco librum. 
hunc disseminare voluisse, ut aub persona martyris 
h:eresim introduceres ; cumque de ipso libro, quem. 
Pamphili simulas, mulia perverteris, εἰ aliter. in 
Graeco, aliter in Latino sii, fraudem tuam errom 
meo imputare non deles; credidi enim ejus esse 














bra sociarit: » hoc. est, qui libri sexti initium in c, librum, quem titulus praferebat : » atque bac re- 


priorem inseruerit. Nam libro 1 Apolog. advers, 
Rufin., cap. ἃ, haec habet : « ln Ciesariensi. biblio- 
theca Eusebii sex volumina reperi ἀπολογίας "Qpi- 
γένους, que cvm legissem, primum eum librum 
deprehendi, quem iu solus sub nomine Martyris 
edidisti, de Filio et Spirit saneto in bonam partem. 
plerisque blasphemiüis commutats; et hoe vel 
Didymum, vel te, vel alinm fecisse. nescio quem, 
quod τὰ aperüssime in libris Περὶ ἀρχῶν fecisse 
€onvinceris ; maxime cum idem Eusebius, nt. jam 
duobus libris docui, scribat Pamphilum nibil pro- 
prii operis edidisse. » Ex his ellicitur Diüymum, 
aut alium quemlibet, in priorem Eusebiane Apolo- 
gie librum wille circiter versus ex sexi initio 
detractos inseruisse, Rufinum vero exposuisse 
Latine, et sub Pamphili nomine poblieasse, cum 
Eusebii potius dicendus esset; ae nonnulla quoque 
de Filio Dei et Spiritu sancto, In eo vet ipsuin, vel 
Didyamm, vel alium. commutasse. Hoc idem repe- 
ritur lib, 1. Apolog. advers. lufin., cap. 2, et lib. iv, 





(M) At in Epistola 41, alias 65, ad Pammachium 
el ceanum, etc. Vie Monitum nostrum in. Apolo- 







;jusebianm Apologize con-- 
ia verborum repugnantia, 
dinalis Norisius Dissert. hietori- 
, €ap. 13, rejicit. in ama- 
muensium AIO Ad wn in hac ad Pammachiom 
εἰ ce; epistola legerent. abbreviatas hasce no- 
u$ :t lj. Eusebii super Ürigenis defensione 






emineniissimus 
ca de synodo q 











petit lib. ww Apolog., cap. 4. Quamvis autem iun 
assignando Apologetici hujus auetore dubius hzreat 
Hieronymus, Marianus tamen Victorius accuratus 
Hierouymi editor eum sine dubitatione Eusebio 
ascribere non dubitavit. 

Verum concertationer dirimit Photius cod. cvi ; 
docet enim Pampliillum , ewm attineretur in carce- 
re, quinque priores Apologetici illius libros, pra- 
sente Eusebio, elaborasse; sexium vero, perpesso. 
martyrium Pamphilo, ah Eusebio fuisse alsoluram,. 
Pracipunm nempe operis auctorem. Pamphilum 
agnoscit, socium vero Eusebium et adminisirum. 
Wes ex ipsius verbis melius spectabitur : ᾿Ανεγνώσθη 

y ᾿Ι5μφίλου τοῦ μάρτυρος, xat Εὐσεδίου ὑπὲρ Ὡριγέ-: 
νους" τόμοι δὲ τὸ βιδλίον ἐξ, ὧν οἱ μὲν πέντε Παμ- 
φίλῳ τὸ δεσμωτήριον οἰχοῦντι, συμπαρόντος καὶ Εὐ- 
σεδίου ἐξεπονήθησαν. Ὁ δὲ ἕκτος ἐπεὶ ὁ μάρτυς ξίφει 
τοῦ ζῇν ἀπαχθεὶς, ἀνέλυσε πρὸς ὃν ἐπόθει Θεὸν, Εὐ- 
σεδίῳ λοιπὸν ἀπαρτίζεται, « Lectus est Pamphili 
martyris, et Eusebii pro Origene liber sex tomis 





ibri, » eum « sex 
defensione prinei- 
rm » scribere debuissent. Sic etiam paulo post 
legentibus, « qui vilibr. capite detruncato, ». non. 
exscribenduni eis erat, « sexti libri, » sed, € sex li- 
broram, » 

(48) A Hufino, ut opinor, erasa, quo omnem querelae 
ausum pracideret, Nide Monitum nostrum in Apelo- 
gw Pamphili, num. 7, ubi hac llvetii opinio con- 
utatur. 





|ribsd eg: » reddiderunt « sexti 
ibroruur Eusebii super Orig 
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primo vieissim sequentes ; nihil Pampliilum, teste 
Eusebio, proprii operis condidisse : et im libro 
adwers. Pelag. ad Ctesiph. . 2, « Fecerat. hoc, 
iuquit, eti saneti Pamphili martyris. nomine, 
"t librum primum sex librorum defensionis Orige- 
wis, Eusebii Caesariensis, quem fuisse Ari»num 
memo est qui nesciat, nomine Pamphili martyris 
pramotaret : » et lib, vr. im Esech., cap. 18 : « Nec 
mirum si gentilem philosophum in martyrem et 
Momapz vrbis episcopum transtulerit; cum Eusebii 
quoque Caesariensis primum pro Origene librum, 
Pawplili martyris vocabulo commutarit ; vi facilius 
lali laudatore libros impiissimos Περὶ ἀρχῶν Romae 
nis conciliaret auribus. » (46) At in epistola δ, 
alias 65. ad Pammach. et Ocean., cap. 4, composi- 
tum 3b amicis Origenis et sectatoribus librum suspi- 
catur, eoque facilius compositum, quod; nullis aliis 
a Pamphilo editis seriptionibus, ex earum conflicta. 
verum deprehendi nou. posset (47), additque sup- 
posilitium boc opus ad mille versus ἃ principio 
librisexti Eusebianze Apologie continere. Suhjun- 
git postmodum Pam plilum inter et Eusebium 
quagnam fuisse animorum concordiam : « Quomodo 
igi inquit, inter se dissentire poluerunt, ut 
lolo opere suo Origenem Ariani probet. 
εἰ Pamphilus Nicenz synodi, quz fuit. 
postea, defensorem ? » Unde concludit vel Didywi 
ssa illud opusculum, vel alterius cujuslibet, qui 
sexti Eusebii libri « capite detruncato cetera mem- 
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A cap. 4, quo postrema loco aliqua etiam orthodoxz 
fidei minus congrua in Rullui interpretatione exsti- 
lisse tradit. Hieronymus, que nusquam hodie cou- 
parent ; (48) a Rufino, ut opinor, erasa, quo omnem 
querele ansam pracideret, Libri ejusdem secundi 
capite sexto narrat Hieronymus  Apologeticum 
νυν, primum sibi in codice Ruflni visum, Pam- 
phili nomine inscriptum, diversum ab Eusebil 
Apologetico aliquando existimasse : sed pellecto 
uroque facile intellexisse primum ex Eusebianis 
sex libris, eum esse cui a Rufino Pamphili nomen 
inductum est, quique hoc titulo Latine ac Grece 
editus est, « immutatis duntaxat. sensibus de Filio. 
εἰ Spirita sanclo, qui apertam blasphemiam pra- 

eo factum ut in libro De scriptoribus. 

is Pamphilo lucubrationem hanc ascri- 
pserit. Verba ejus sunt : « |Seripsit, antequam 

Eusebius scriberet, Apologeticum pro Origene. » 

Md jta demun escusat lib. n Apolog. adwers, lufin., 

eap. 6 : « Sed cum ipse dicat Eusebius Pamphilum 

nibil scripsisse, exceptis brevibus epistolis ad ami- 
€os, et primus liber sex voluminum illius eadem et. 
iisdem verbis contineat, qu: sub nomine Pamphili 

ἃ ie ficta sunt, perspicuum est te idcirco librum 

hunc disseminare voluisse, ut sub persona masyris. 

heresim introduceres ; cumque de ipso libro, quem. 

Pamphili simulas, mulia perverteris, et aliter in 

Graco, aliter in Latino sil, fraudem tuam ertom 

meo imputare non deles; credidi enim ejus esse 

















bra soclarit: » hoc. est, qui libri sexti initium in ; librum, quem titulus praferebat ; » atque lee τὸς 


priorem imseruerit. Nam libro (n Apolog. advers, 
Rufin., cap. ἃ, hac habet : « lu Czesariensi biblio- 
theca Eusebii sez volumina reperi ἀπολογίας Ὦρι- 
γένους, que cum legissem, primum eum librum 
depreh , quem tu solus sub nomine Martyris 
edidisti, de Filio et Spiriw saueto in bonam partem 
plerisque blasphemiis commutatis; et hoe vel 
Didyroum, vel te, vel alinm fecisse nescio quem, 
quod tu aperüssime in libris Περὶ ἀρχῶν fecisse 
€onvinceris : maxime cum idem Eusebius, ut. jam 
duobus libris docui, scribat. Pamphilum nihil pro- 
prii operis edidisse, » Ex his ellicitmr Didymum, 
aut alium quemlibet, in priorem Eusebiame Apolo- 
gie librum wille eirciter versus ex sexi initio 
deiractos inseruisse, Rulünum  wero exposuisse 
Latiae, et $ub Pamphili nomine publieasse, cum 
Euscbii potius dicendus esset; ac nounulla quoque 
de Filio Dei et Spiritu sancto, in eo ver ipsuin, vel 
Didynimm, vel alium commutasse. Hoc idem repe- 
ritur lib, 1. Apolog. advers. Hufin., cap. 2, et lib. 1v, 

















(A6) At in Epistola 41, alias 65, ad Pammachium 
εἰ Üüceanum, ete, Vie Monitum nostrum in. Apolo» 
giam Pamphili. 

(47) Additque supposititium hoc opus ad mille ver- 
sus ὁ priucipio libri sexti Eusebiane Apologize con- 
re, Ut tollatur aperta. verborum. repugnantia, 
ntissimus cardinalis Noris istori- 
a de synodo quinta, cap. 13, eam 
muessium errorem, qui eum in hac ad " 
εἰ Oceanum epistola legei abbreviatas hasce no- 
tas τε Vl lib. Eusebii super Origenis defensione 



















petit lib. 1 Apolog., cap. 4. Quamvis autem ia 
assignando Apologetici hujus auctore dubius haereat 
lieronymus, Marianus (amen Victorius aecuratus 
Hieronymi editor eum sine dubitatione Euseblo 
aseribere non. dubitavit. 

Verum concertationei dirimit Photius cod, cxvin ; 
docet enim Pamphilum , eum attineretur in carce- 
re, quinque priores Apologetici illius libros, pra- 
sente Eusebio, elaborasse ; sextum vero, perpesso. 
wartyrium Pamphilo, ab Eusebio fuisse absolutum. 
Pracipuum nempe operis auctorem Pamphilum 
agnoscit, socium vero Eusebium et adminisirum.. 
Mes ex ipsius verbis melius spectabitur : ᾿Ανεγνώσθη 

y [[5μφίλου τοῦ μάρτυρος, καὶ Εὐσεδίον ὑπὲρ Ὡριγές- 
νους" τόμοι δὲ τὸ βιδλίον ἕξ, ὧν οἱ μὲν πέντε Παμ- 
φίλῳ τὸ δεσμωτήριον οἰκοῦντι, συμπαρόντος καὶ Εὐ- 
σεδίου ἐξεπονήθησαν. Ὁ δὲ ἕκτος ἐπεὶ ὁ μάρτυς ξίφει 
τοῦ ζῇν ἀπαχθεὶς, ἀνέλυσς πρὸς ὃν ἐπόθει Θεὸν, Εὐ- 
σεδίῳ λοιπὸν ἀπαρτίζεται, « Lectus est. Pamphili 
marlyris, et Eusebii pro Origene liber sex tomis 





eA » reddiderunt « sexii libri, » eum « sex 
librorum Eusebii super Origenis defensione prinei« 
pium » scribere. deessent: ic etiam paulo post 
legentibus, « qui vilibr. eapite detruncato, ». nou 
exscril lum εἶθ erat, « sexti libri, » sed, « sex li- 
brormm. » 

(48) A. Hnfíao, ut opinor, erasa, quo omnem querelae 
aum preciderez, Vide Monitum nostrum iu Apolo- 
se Pamphili, num. 7, ubi ha:c Hluetii opinio con- 

utatur, 
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Auctor ést Pamphilus in Apologia , hxreticorum A mus Tomitanus et Joannes. Chrysostomus, aliique 


loeo sua state 2 muliis habitos , quicunque libris 
Ürigenis wterentur, nec eam quidem concessam ip- 
sis fuisse veniam, « que impertiri solet, verbi gra- 
tia, his qui Grecorum secularium libros, vel non« 
nunquam etiam hzreticorum percontandi atque co- 
studio decurront. » Pamphili cireiler 
us florebat Pachomius abbas, vite sancti- 
tate illusteis, quem jam morti proximum, monachos 
suos ab earum lucubraiionum lectione gravissimis 
verbis prohibuisse narrat, qui vitam-ejus litteris 
consignavit : sed fidem narrationi detrahit perspe- 
etum Seriptoris adversus Origenismum odium. Mul- 
1um deinde a Theophilo et Epiphanio laboratum 
est, omnium de manibus ii libri ut excuterentur : 
proditum quippe est a Socrate libr. vi, eap. 9, 42, 
εἰ Sozomeno libr. vut, eap. 14, solas Origenis lu- 
cubrationes eriminatam esse Theophilum, eorum 
licet auctoritate adversus Arianos jam ante Atlia- 
nasius pugnasset ; Alexandriae concilium. conflasse, 
in eoque illie ut repudiarentur perfecisse; easdem 
in Cypria synodo suasu ipsius Epiplanium damn 
se, et ne quis iis legendis operam darel sanxisse, 
decretum Constantinopolim misisse , idemque ut fa- 
ceret, Chrysostomum valde fuisse hortatum; eodem. 
ipsum contendisse, episcopos in suam sententiam 
pellicere voluisse, et Origeniana denique scripta in 
Apostolorum templo publiea denuntiatioue repro- 
bare parantem Serapionis monitu absterritum fuis- 
se. A Faustino quoque vetitüra eorum usam testiff- 
catur Hieronymus epist. 76, ad Tranquill. Nec Ba- 
ronio assentior, contra Sulpicii Severi, Socratis et 
Sozomeni auctoritatem falsum esse asserenti '*, 
Epiphaniwm inter, Theophilum οἱ Clirgsostomum 
de libris Origenis prohibendis hae tempestate ac- 
tum, vel eos in Alexandrina synodo aut. Cypria 
faisse proseriptos; nee Gennadio, qui Severum in 
Dialogo priore referre ait, « suo tempore ἄραι Ale- 
xandrinam synodum episcoporum decretum, Orlge- 
mem et eautius a. sapientibus pro bouis legendum, 
εἰ ἃ minus capaeibus pro malis repudianduim, » Ait 
quidem Sulpicius maximam fuisse monachos inter 
el episcopos concertationem « ex ea occasione, quia 
congregati in unum sarpius sacerdotes frequentibus 























complures episcopi, et χαθαιρετιχὰ illa Origeniano- 
rum operum, quie Constantinopolim invexerat Epi 
phauius , subseriptione $ua vel assensu confirmare 
renverunt, Ea etiam videntur, 8i non. palam appro- 
basse, at certe non penitus respuisse , quicunque 
suas ex iis Seripturz sacrz interpretationes tran- 
stuleront, quos in observationibus pro tempore lau- 
davimus. Et quamvis Eeclesiz decretis aliquando. 
vetita esset eorum lectio, his tamen contrarius usus 
derogosse diceretur, 

JEquissima hec profecto , et perpetua Eeclesias 
consensione firmata videlur esse sententia, quae li- 
brorum Origenis usum vulgo concedendum deünit, 
ipsius modo errores fugiantur. lia sensit llierony- 
mus, quantumlibet Adarmautio infensus : « Quia 
me parvitatis, » inquit epist. 76. ad Tranquill., 
« queris sententiam, uirum secundum fratrem. 
Faustinum penitus respuendus sit, an secunduin 
quosdam legendus ex parte : Ego Origenem propter. 
eruditionem sic interdum legendum arbitror, quo- 
modo Tertullianum , Novatum, Arnobium, Apolli- 
narium, et nonnullos ecclesiasiicos scriptores Grae- 
cos pariter et Latinos, ut bona eorum diligamus, 
vitemusque contraria, juxta Apostolum dicentem. 
Omnia probate, quod bonum est tenete "*. » Εἰ mo: 
* Nec enim propter doctrinam ejus prava suscipienda 
sunt dogmata, nec propter dogmatuni pravitatem, 
8i quos Commentarios in Seripiuras sauetas utiles. 
edidit, penitus respuendi sunt, » Hac imbutus per- 
suasione Theophilus ille Origenimastix, post vexa- 
lum misere Clirysostomum , Constantinopoli. Ale- 
xandriam redux, cum essel in Origenis lectione. 
deprehensus, scite dixit : Τὰ Ὠριγένους ἔοιχε βιθλία. 
λειμῶνι πάντων ἀνθέων" εἴ τι οὖν ἐν αὐτοῖς ἐφεύρω 
καλὸν, τοῦτο δρέπομαι" εἰ δέ τί μοι ἀχανθῶδες φα- 
γείη, τοῦτο ὡς χέντρον ὑπερδαίνω. « Libri Origenis 
Similes suut prato omni florum genere consito. SI 
quid in iis ergo bonum invenio , id decerpo : quod. 
si quid spinosum videlur, id tanquam aculeum 
transilio, » Eamdem regulam in Origene legendo 
Cassiodorus servari jussit libr. De iustitut. divin, 
Scriptur. cap. 1, habendaque ait ejus scripta. more. 
anethi ; ejus succo condiendam sacrae Scripture le- 











decrevisse synodis videbantar, ne quis Origenis li- p ctionem, decoctum ipsum exsuccomque esse pro- 


bros legeret aut. haberet. » Gratissimum praeterea 
sibi fuisse asseverat Anastasius papa in epistola ad. 
Joannem. Jerosolymitanum , quod ab Origeuis le- 
cione Christianos revocarunt Arcadius et Hono- 
rius. Eo quoque inclinare videtar Vincentius Li 
sis, cap. 23, Contr. heres., ut ab usu Christianorum 
libri isti removeantur. Denique Justinianus in epi- 
stola encyclica ad Menam et alios episcopos, cupere 
se scribit omnes Christianos cognoscere scripta 
Origenis prorsus a Christiana flde esse aliena, ac 
penitus explodenda. 

Sed contra pro libris Adamanuii steterunt Theoti- 








19. Baron. ann. 402, cap, 15. 


Jicientum ; eumque de. eo dietum sit : « Ubi bene, 
nemo melius; ubi male, pemo pejus, » magna ij 
sum cautione esse tractandum : « Quapropter, in- 
quit, in operibus ejusdem Origenis, quantum trans- 
iens invenire pravalui, loca quz contra regulas 
Patrum dicta sunt, achresti dispunctione (sic enim 
lego, pro, heresim disputatione) siguavi, ut decipe- 
τὸ non privaleat, qui tali signo in pravis sensibus 
Cavendus esse monstratur. Posteriores autem in 
loto dicunt esse fugiendum, propterea quia subtili- 
ler decipit ianocentes. » Jam antea. vero. concilium. 
Romanum, quod sub. Gelasio celebratum est, ita de 
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ea re decreverat : « Origenis nonnulla opuscula, A Itaque anathemate perculsus ab ea et hzretieus 


que vir beatus Hieronymus non repudiat, legenda 
suscipimus , reliqua autem emnia enm auctore suo 
dicimus esse renuenda. » Quapropter recte scri- 
psisse videtur Socrates libr. vi, eap. 15, nobiles 
Origenis adversarios, Methodiom, Eustatbium, Apol- 
linarium et Theophilum, a "quibus multis ille cri- 
qminibus compellatus est, salis ostendisse probari 
xibi, quecunque minime reprehendissent. Quod eum 
jt» sit, non cuivis tamen e vulgo Ghristianorum , 
sed solum permittendum esse Origenianarum. 
acriptionum usum censeo, qnorum perspecta sit 
fides et diuturnis experimentis probata constantia. 
Mos autem probatos effici trapezitas velim, adulte- 
rinos doetring: nummos a. legitimis caute sepanere 
scientes, 

XIX. Diximus de libris; deipso Origene quid 
sentiendum sil, exploremus, Etsi geminam adversus 
eum conflaverat. synodum Demetrius Alexandrinus 
episcopus , a qnibus sacerdoti honore exutus, ab 
Ecclesie communione prohibirus, εἰ Alexandria 
pulsus est, eonsentiente jn id decretum tolo prope- 
modum orbe : non anle tamen heretici nota iterum 
ipsi inuri ecpta est, quam Epiphanius cum Joanne 
Jerosolymitano , Theophilus eum Niriensibus mo- 
nachis, Hieronymus cum Rufino altercatus est. Nam 
postquam synodum Alexandrie coegit Theophilus, 
et Origenis colubros evangelico ense truncavil, dt 
ipse ait, Epiplanium rogavit per epistolam , ut sy- 
nodum ipse congregaret, perliceretque, « ut Orige- 
i, et nefaria hzresis condemnaretur; » 
eujus consilio Epiphanius demum  obsecutus est. 
Refert Hieronymus db. m Apolog. advers. Rufin., 
eap. 6, er in. epist. ad Pammach. et Marcell, Ana- 
stasium Romanum pontificem, Theophilom Alexan- 
» Venerium | Mediolanensem , Chromatium 
Aquileiensem , et omnem tam Orientis qusm O«cci- 
ventis Catholicorum synodum pari sententia et pari 
spirit leretieum illum denuntiasse : quo eum ipse 
«quoque αὐτοῖο infamát. Theophilus hydram eum 
omnium hareseon et erroris magistrum ac princi- 
pem nominat, Pasch, 1, quemadmodum et Zonaras 
jn Decio. Gelasius. papa in Romano concilio schi- 
wmatieum eum appellat. Antiochena Ephrzmii syno- 
dus anathema dixit Origeni ; dixit et quinta univer- 
salis. In ea autem ante omnia quisitom narrat Eva- 
grius libr. iv, cap, 38, utrum honines jam vila fun- 
ti anathematis subjici possint; Eutychius qui epi- 
scopo Amaseno erat a responsis , el episcopatuai 
Constantinopoleos postmodum adeptus est, quz3tio- 
mem solvit exemplo Josie regis, qui non daemonum 
solum sacerdotes interfecit, sed mortuorum etiam 
loculos refodit , quod magno omnium, sed Jastiniani 
praserüm appisusu exceplum est, Neque semel, 
wed iterum iteromque ἴῃ variis synodi hujus actioni 
bus id disceptatum est; quas disceptaliones sum- 
maim retulit Gratianus. Decret, part, n, caus. 23, 
quaest. 2, decrevitque demum synodus harelicos et 
in vita et post mortem anathematis esse obnoxios. 



























B Quia et Patrum multorom svlfragi 


Ürigenes appellaus est, Quod a. sexta subinde ey- 
noo fuit approbatum ; nam hujus inter Acta relata 
est Sophroni Sergium epistola, qua eodem Ada- 
wmantius appetitar maledicto ; et actione 8, repeti- 
twr professio (ldei a Macario Antiocheno oblata 
Constantino imperatori, in qua damnat Origenem, 
Didymum εἰ Evagrium, eorumque deliramenta ; e& 
actione 17 et 18, probatur anaihema Origeni & 
quinta synodo inflictum, et in edicto Consuntinl 
imperatoris ad populum habitantem in Occiduis. 
partibus ; probatur denique im epistola Leouis Ν᾿ 
pop ad Constantinum. Facundus przierea qui 
trium eapitulorum defensionem suscepit, Origenem 
inter b»reticos libr. xu, cap. 1, aperte recenset, 
eodem numero 
habitum tradit. Cassiodorus libr, De institut, disin. 
Scriptur., cap. 4, hxresiarcharum deterrimum ape 
pellat Pelagius ll papa. Ab Ecclesia cum aliis hae 
relicis proserihitur a prima Lateranensi synodo. 
Denique Grxci recentiores , aliique etiam plurimd 
eodem ipsum convitio proscindunt. Hzc ergo im 
prejudicium trahunt Origenis adveraarii, nec hiscere. 
eontra licere ulli exisiimant, 

Qui contrarias autem sectantur partes, talia re« 
gerunt, à Demetrio licet, plurimisque ipsi conseme 
Mentibus episcopis segregalus fuerit ab Ecclesia 
Origenes, ipsius tamen causam suscepisse εἰ pro» 
pugnasse Palestinam, Arabiam, Phoniciam e& 
Acliaiam ; et juxta testificationem Hieronymi , moa. 
ipsins errores, sed adversariorum invidiam has ek 
iu/^as peperisse : nullam Dernettianorum. synodo- 
rum mentionem factam a Theophilo ex Epiphanio: 
infensissimis Origenis adversari ae nullam 
proinde ipsarum rationem duxisse : eumdem ab 
Hieronymo, et jam snte a Didymo alterum Eccles 
siarum post apostolos magistrum nuncupari ; quod 
quis de homine hzretico dicum putet? horum an- 
etoritate refelli Theophilum, eum Origenem queri- 
iur Ecclesi: doctorem appellari : pium episcopum. 
Theotimum Epiphanio librorum Origenis damma- 
lionem urgenii respondisse, Οὔτε ὅσιον εἶναι τὸν 
πάλαι τετελευτηχότα ὑδρίζειν, οὔτε βλασφημίας ἐκ- 
τὸς τὴν τῶν παλαιοτέρων διαθάλλειν κρίσιν, καὶ τὰ 

D παρ᾽ Ἐκείνων διδοκιμασμένα ἀθετεῖν, « Neque fas 
esse hominem jampridem defunctum. contammelia. 
afficere, neque absque calumnia vererum judieium 
improbare, et quz ab ipsis decreta sunt rescindere: » 
ipsum Eyiphauium non Origenis proscriptionem, sed 
librorum ejus duntaxat damnationem postulasse : Οὐκ 
αὐτὸν Ὡριγένην ἀχοινώνητον εἶναι ὑπέφηνεν, ἀλλὰ 
τὰ βιδλία μόνα διέδαλε. « Non ipsum Origenem 
exira communionem esse decrevit, sed libros sn- 
lum criminatus est, » inquit Georgius Alevandrinns. 
episcopus in Vita Chrysostomi, cap. 45, nou ita 
vero intelligendum. Gelasium , cum schismatienm. 
eum appellat, quasi secessionem a supremo Ecele- 
Sia capite fecisse eum voluerit, sed dissidia ac twr- 
bas in Écclesium intulisse ; σχίσματα βαλόντα dv 
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᾿ἐκχχλησίᾳ. « Cum schismata in Ecclesia concilasset, s 
wt de eo scribit Petrus Alexandrinus in Mystagogia: 
quod ad quintam synodum attinet, judicare posse 
synodos de fide, non de persouis , praesertim mor- 
tuis; hinc factum ut que de Theodoro, Theodoreto, 
δἰ Iba decrevit quintum. illud concilium, temporis 
progressu vim et auctoritatem pene amiserint: sci- 
Uum illo esse S. Thom: Quodlibeto nono, artic. 
ulL, neminem ad assensum Ecclesi? adbibendum 
necessario astringi in lis, qum ad « substantiam 
fidel » non pertinent : Vigilium papam iu Consti- 
iuto ad Justinianum, Theodori, Theodoreti et Ibar 
errores refellere et damnare, auctoribus, ipsis quo- 
niam in pace Ecclesie obierunt, parei jubere : quod 
eatenus probandum ait Baronius ad au. 555, cap. 
185, si modo constet eum qui in Ecclesie pace 
obierit, neque hzresim dum viveret, pertinaciter. 
defendisse, neque in Ecclesie communione simulate 
perseverasse ; Ürigenem autem quis dogmatis suis 
peraimaciter h:sisse dicat, quem tam submisse de 
se et moderate sensisse ostendimus, tantaque mo- 
destia, que sentiebat, declarasse ? quis Eeclesize 
communionem simulate secutum eum existimet, qui 
fidei professionem ad Fabianum papam de. 
rientes hzreses acerrime inseetatus est, nullam cum 
hereticis societatem iniit, Catholicorum episcopo- 
rum familiaritate ad mortem usque constanter usus 
est! Caverat. certe jam ante Jusiinianum Niezna 
synodus, ue absente eó, cujus agebatur causa, sen- 
lentia ferretur. Unde przclare Pontianus episcopus 
Iu epistola ad. Justinianum , « In extremo epistolae 
vestra cognovimus, quod nos non medioeciler re- 
mordet, debere nos Theodorum, et seripta Theodo- 
reti, et. epistolam Iba damnare, Eorum dicta ad 
"os usque nunc miuime pervenerunt. Quod si et 
pervenerunt, et aliqua. ibi apoerypha , quze contra. 
lidei regulam sint, legerimus ; dieta possumus re- 
spuere, non anetores jam mortuos przcipiti eon- 
demnatione damnare, Quod si adhuc viverent, et 
correctí errorem suum non condemnarent, justis- 
sime damnarentür, ». Cum. aft ergo. Justinianus. in 
Edicto adversus tria Capitula : « Si vero. quidam 
dicunt non oportere Theodorum post mortem ana- 
Mhematizari, sciant qui talem haereticum defendnot, 
quod omnis hiereticus usque ad. finem vitze in. suo 
errore permanens, juste. perpetuo anathemati , et 
post mortem subjicitur : et hoe in multis hereticis 
et antiquioribus et. propioribus faetum est, id est. 
Valentino, Basilide, Marcione, Cerintho, Manieh:eo, 
Eunomio et Bonoso : hoc autem idem el in Theo- 
doro faetum est, et in vita accusato, et post mortem. 
anathematizalo 2 saneris Patribus ; » winime id 
pertinet ad. Ürigen errores lapsus 
sit aliquando, ub iis tamen, postquam ab Ecelesia 
9! Horat. De arie. poet. vets. 500. 


(50) Denique suam Ürigeni: famam et nomen satia. 
asseruit Leo 111. pontifex maximus, eic. Vide. iu- 















ORIGENIANORUM LIB. II, CAP. Ili. 
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A seinel forent damnati , recedere se nolle neutiquam 
professus est: error fuii in intellectu ; pertinacia 
crimen in voluntate non fuit, (50) Denique suam 
Origeni famam et nomen satis asseruit Len Ill, pon- 
lifex maximus, com inter lectiones ex Patrum lu- 
eubrutionibus decerptas, et. Romano inserlas Dre- 
viario, nonnullas quoque ex Origenianis libris peti- 
tas eidem inseruit. 

Qui ergo omnem hzreseos suspicionem ab Ori- 
gene abesse volunt , eum iis qui invidioso heretici 
nomine ipsum infamant, ita conciliari posse censeo; 
si duplici notione sumi h:eretici appellationem. di- 
eamus, vel ad eum. signifieandum qui hieresim aut. 
fabrefecerit aut secutus ait, eam licet ejurare para- 
tus, simul atque fuiaset ab Ecclesia repudiata; vel 

Bd designandom eum qui non haereseos duntaxat 
swctor et assecla, sed perpetuus etiam propugnator 
ei pertinax adversus Ecclesiz: auctoritatem assertor 
fuerit: priore igitur notione h:relici nomen a Pa-. 
tribus Adamantio imponi , üt hzereseos auctor, non 
asserior significetur. Quo sensu. orthodoxi quoque 
Patres quamplurimi hzeretici dici possunt, velut 1ee- 
nius, Papias, Cyprianus, et alii. Wc insuper adhi- 
beri potest responsio, ignominiosam heretici ap- 
pellationem non aliter ab Ecclesia, quam ex hypo- 
thesi cuiquam infligi, ita si spretis Ecclesize decretis 
in harresi obiecit ; quz quidem in Origenem minime 
cadit eriminatio. Acquiescamus igitur. in hoe IHie- 
ronymi placito e Tradittonibus llebraicis : « Hoc 
unum dieo : vellem. cum invidia nominis ejus , δᾶ 
bere etiam scientiam Scripturarum, flueci pendens 
imagines, umbrasque larvarum, quamim natura esse 
dicitur terrere parvulos, et in angulis garrire tege- 
brosis; » et in illo ex epist. 65 ad Pammach. et 
Ü«ean., cap. 5: « Quod si quis Judas Zelotes. oppo- 
suerit nobis errores ejus, audiat libere : 

Interdum magnus dormiiat Homerus, 

Verum operi (ongo [as est obrepere somnum **, 
Non imitemur ejos vitiz, eujus virtutes non. pussu- 
mus sequi, Erraverunt in fide alii, tam Grzeci, quam. 
Latini : quorum non necesse est proferre nomina, 
me videamur eum non sui merito , sed aliorum er- 
rore defendere... Nunc vero cum simpliciter erro-. 
rem ejus fatear, sie in ut eceteros , quia sic er- 

D ravit ut ezeteri, Sed dica: 
est error, cur solum perseq 
Vis nt Apostolum. Tollite amoris ὑπερδολὴν, et nos 
tollis odii magnitudinem ; » et isto e Prolog. 
n in Mich. : « Nam quod dicunt Origenis me vul 
mina com pilare, et contaminari non decere v 
Tum scripta ; quod illi maledietum vehemens esse 
existimant, eamdem laudem ego maximam duco, 
tum illum imitari volo, quem cunctis. prudentibus. 
δ. vobis placere non dubito. » 





























super epistolam nuncupatoriam tomo 1 prxfixam, 
versus linen. 
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CAPUT IV. 


FORTUNA DOCTRINJE ORIGENIANE. 





Caprris QuARTI PARTITIO.— T! 
le Lo sit ab Orig. 
ccidente fortuna 











SECTIO PRIMA. 


V. Procellarum adversus. Origenis etiamnum viventis 
docirinam concitarum series summatim repetitur. 
M. Sedata Origenis morte odia non multo post 
recrudescunt. lll. Pierius. Alezandrinms. Origenes 
junior dicius. Tleognostum. Alexandrinum. tnter 
Origenis naseclas ponit. Photiws. (V. Arianis tem- 
poribus Origenis doctrina denxo impugnari capta 
est. ab orihodozis, quod ejus sibi patrocinium asci- 
cerent Ariaui : V. quam. (amen benigne interpre- 
lari maluerunt. Athanasius, Basilius. et Gregorius 
Nasianzenus. Vl. Origenianas partes tuentur Hi- 
larius, Euzoins , Titus Bostrenus , Didymus, Am- 
brosiwa, Exsebius Vercellensis, Victorinus. Peta- 
biunensis, Gregorius Nyssenus , εἰ ipse etiam Hie- 
rowymus, qui subinde tamen mutavit. consilium ; 
quas oppugnant Theodorus Mopsuestenus, et Apol- 
linaris. VM. Duplez. Ürigenistarum genus, oriho- 
doxorum et heterodozoram. Vlll. Origenistt. he- 








ΧΙ, quos in q Y 
Theophilus, XM. Scribit ad. Pammachium Hiero- 
nymus adrersus errores Joannis Jerosolymitani ; 
XIII. et ad Theophilum. XIV. Auguatinum quoque 








XVII. Cernor «e his factus Hieronymus libros Περὶ 
ἀρχῶν inerpretarur. XVMI. Tres. libros conira 
dneronymum acribit. ftufiuus.. XIX. Anastasius 
pupa. dumnat errores Origenis. XX. ΕἸ ipsum ftu- 
finum. XXI. Hieronymus et Bufinus scriptia mutuo 
ve lacessunt, XXI, Mortem oppetunt. Melania se- 
nior, et Hufinus. XXIll. Origensmi. traduz. Pela- 

gianismus , l'elagianismi. Nestorianismus, XXIV. 

MHenascitur in. Hispanta. Origenusmua, sed elidiur 

opera Augustini ; penitusque laudem in. Occidente 

yrojligaur.. 

1. Quam varia hominum judicia et voluntate 
experta sit Origenis doctrina dicturos, paucula 
quadam repetere oportet, prznissa jam a no- 
bis, cum ipsius vitam scribereuus. Demonstratum 
est autem turbarum omuinn, qua. adversus Orige- 
mem magno Ecclesie detrimento concitate sunt, 
auctorem et. iuceutorem faisse Demetrium Alexan- 
driuum. Nam cum ab Alexandro Jerosolymorum, et 
"Theoctisto Ciesarez episcopis presbyteri. ordinem 
suscepisset, mgre latum a Demetrio, et iu eum 
scvere admodum conguluim est, qua ludibriis castra- 
onem ipsius propinando, qua per synodum cx ali- 
quot Agypti episcoyis a se conllatam preshy:erii 
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is sectionibus constat eaput istud. 1. Explicat quid Origeniana doctrina 
ipsius zlate, ad altercaiionem usque Hieronymi et Rutini ; tum etiam 
οἴσει sit. Hl. Continet. qui 


uid Origenismi cansa. actum est, a Theophili 





A honore hunc exuendo, ei δὴ Ecclesiz: conmuniono 
arcendo; cum Jam eum docendi munere abdican- 
dum, et Alexandria submovendum alia synodus 


sanxisset. Tam gravi autem hominum flagrabat in- 
vidia, ut. synodorum illarum decretis consentiret. 
universus orbis, excepta Palestina, Arabia, Pheeni - 
tia et Achaia, Diximus quoque cousentaneum vi- 
deri, vexandi ejus undequaque causas qugreutem 
Deinetrium, opiniones ob novitatem suspectas, et 
ab Ecclesise usu alienas tradaxisse, ac forsitan 
damnasse : Demetrio autem successisse Heraclam, 
Meracke Dionysium Origeni faventem, nec concitas 
tameu adversus Origenem procellas Demetrii obitu 
fuisse consopitas, ingravescentibus multorum odiis, 
quos urebat ipsius gloria. Pateb: 
iusimulationibus ipsius Opera 
recitata, et ex ore concionantis excepta, ac proinde 
non satis pensiculate composita; vel ad 
dum secreto Ambrosium, non in publicam lucem 
lucubrata, et. praeter Origeuis tamen. consilium ab 
Ambrosio publicata; vel immoderato 
riantis calore profusa, malevolorum 

























wi diximus, Sed nec facile dictu est, maj 
fuerint detrimento calumnie invidorum, ai 
amicorum laudes ei praconia, quibus adversa, 
rum imalevolentia acuebatur, « Nonne til 
Origenes homil, 25 in. Luc. « omnes videntur plus 
amasse quam expedit, et dum virtutem uniuscujus- 
que mirantur, dilectionis perdidisse mensuram? 
Quod quidem in Ecclesia patimur; plerique enim 
dum plus diligunt. quam meremur, hzc jactant, et 
loquuntur, sermones nostros doctrinamque laudan- 
tes, quae conscientia nostra non recipit, Alii vero 
lractatus. nostros calumniantes ea senlire nos cri- 
minantur, quz nunquam sensisse nos novimus. » 
Calumniis itaque appetitus Origenes, et novorum. 
dogmatum suspectus, sparsis de se rumoribus ma- 
ure occurrit, scripta ad Fabianum papam, aliosque 
prasules epistola, qua sententiam suam de rebus 
divinis declaravi 

















H. Vita. functum landibus presecntus est Diony- 
sius Alexandrinus in epistola ad Theotecnum, seu 
Theoctisium Cassariensem eplscopum, ut a Gobaro 


m" 
apud Photium eod. ccxxxit, proditum est, Kr. vero 
quas vivus animorum lurbas exciverat Origenes, 
orientem restinxisse credibile est; mulla enim 
perseverantis post ejus obitum odil indicia veteres 
nobis memorie snppeditant, Sed non mulio post 
in superstitem ejus famam novi tempestates incu 
buerunt. Primum δὸ exstineio. Metliodium Tyrium 
episcopum Diocletiani temporibus doctrinam ipsius 
Ámpugnasse reperio : narrat quippe llieronymus in 
libr. De script. eccles, eap. 94, seriptos luisse ah. 
o libros De resurrectione contra Origenem, De Py- 
Thoni et De arbitrii libertate. Operis De resurre- 
€tione fragmentum insigne Panario suo intexuit Epi- 
phanius hzr. δὲ, cujus excerpta etiam reprzesentavit 
Photius cod. ccxxxiv. lem] cod. CCxxv , excerpta. 
affert ex ejusdem Ecloga περὶ τῶν γενητῶν" εἰ cod. 
CCx11v1, περὶ τοῦ αὐτεξουσίον, quibus Origenis dogma- 
1a castigantur. At eum sui demum judicii peenituisse, 
εἰ velut palinodiam canentem admiratorei se Orige- 
nis professum esse in Dialogo quem Xenonem inseri- 
psit, auctor est Socrates libr, vr, cap. 43. (51) Sed 
Socrati contradicit Baronius ad an. 402, imen- 
daciique reum peragit hoc argumento, quod lauda- 
ium primo a se Origenem postea damnarit Metlio- 
dius, ut Eusebius tradit apud Hieronymum libr. αν 
Apolog. in Rufin., cap. 2, tantum abest ut damna- 
lum à se primo, deinde laudarit. Quasi non laudasse 
primum Origenem potuerit Methodius, et deprehen- 
sis postmodum erroribus vituperasse, et iisiem de- 
mum excusatis ad priorem sententiam rediisse. 
Audit Baronius ex Methodii contra Origenem, lueu- 
brationibus plurima deprompsisse Epiphanium ; quod 
facere erubnisset, δἰ seisset pristinam sententiam 
Methodium revocasse. Valeret id sane, si in Dialogo 
illo Xenone scripsisset Methodius, quicunque a se 
ilversus Origenem dieta sunt, falsa esse; sin vero 
id sibi voluit. dunlaxat, errasse quidem Origenem, 
sed errore condouando, nimisque severe eum ac 
duriter a se exceptum, cui favere polius propter 
pietatem, et praeclara in Ecclesiam merita debuis- 
set, quo tandem recidit Baronii ratiocinatio ? Postre- 
mum iius adversus Socratem argumentum hoc 
est; Methodiani Dialogi mentionem exstare nullam 
apud Euscbinm, nullam apud Rufinum, ac proinde 
supposititium esse, Videratne vero Baronius sex 
Apologia libros a Pamphilo et Eusebio in gratiam 
Origenis seriptos, in quibus quecunque pro illo 
facere poterant, diligenter collecta faeruut, nec 
Xenonis proinde Dialogi mentio pritermissa? 

ΜΠ. Sane tanta erat his temporihus Origenianze 
doctrina: celebritas et. existimatio, ut hine ad facti 
pasnitentiam adductum. fuisse eredam. Meihodium, 
cum vix quemquam ad suas pelliceret partes; euncti 























(54) Sed Socrati contradicit Baronius... quod lau- 
dalum primo a se Origenem postea dumnarit. Metho- 
dius, wt Eusebius. tradit apnd. IHlierongntum lib. ας 
Apolog. in Rulin. En ips: Eusebii verba. ex lib. vi 
Apologia: ipsius pro Origene, qualia. exhibet Hiero- 
nymus loco citato : « Quomodo ausus est. Meriodius 
nune contra Origenem scribere, qui baec et. hae de 
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A ferme Adamantie adh:erescerent. Quem tamen a 
Petro Alexandrino episcopo et martyre, qui Metha- 
dii ztati suppae fuit, male habiti. reperio. Loca 
quedam ex ipsius libris profert Justinianus in epi- 
stola ad Menam, unde quam infeusus ipsi adversus 
Origenem animus fuerit, intelligitur. Tunc autem 
inter seciatores Origenis Alexandrie florebat vir. 
magni nominis Pierius presbyter, quem rara eru- 
ditio, indefessus labor, felix ingenium, temperantie. 
ac panpertatis studiuin, utiles et jucund:e ad popu- 
lum conciones tantum commendarunt, ut. junior 
Ürigeues diceretur : quasi in ea laude, laudum 
omnium, quz ecclesiasticum virum deceant, summa. 
continerelur ; "Hv γὰρ τότε ἐν τοῖς ἀξιολογωτάτοις. 
Ὠριγένης. « Tunc euim inter celeberrimos Orige- 
nes liabebatur,» inquit Photius cod. cxiv, uhi de 
Pierii scrip! isserit. Idem. cod. cvi, Theognosti 
Alexandrini Hypotyposeon libros septem recensens, 
eum ait sive assectandi, sive defendendi Origenis 
studio duetum. decrevisse Dei Filium esse creatum, 
etrstione przditis tantum. praesse, eademque de 
Spiritu sancto ae Origenem proposuisse, et eorpora 
angelis acdzeinonibus item ut illum tribuisse, At codi- 
cé tamen ccxxxit, Alhauasium scribit Photius Teo- 
gnostum in moltis locis adinittere. Sane studiosissi- 
mum virum, el disertum, el admirandum eum ap- 
pellat Athanasius de synodi Nicswz deeretis, et 
de peccato in Spiritum sanctum, ipsinsque prasi- 
dium adversus Arianos usurpa idcirco prat- 
lermissam ab Eusebio mentionem illius probabile 
est, quod ab Arianis partibus. fuerit alienus, Qua- 
propter corruptas ejus Hyporyposes ab hujus seclie 
patronis, quemadmodum et Clementis librum eodem. 
tulo inscriptum, non immerito Andreas Sehotius 
tonjectal in. Schol, ad Photii cod. cvi. Quod si 
leger ad. nos Photii codex pervenisset, aatem 
compertam haberemus, Uum boe scire licet, Atha- 
masio antiquiorem fuisse illum, Origene receu- 
lioreme 

WW. A Methodi aate ad Ariana tempora suus 
Origeni honos videtur constitisse, Orto autem Ario, 
patrocinium baresi sux quaerentes Ariani, Adamans 
lii nomen caus;e sme prietexere studuernnt. Ex ipsius. 
ergo operibus collegerunt diligenter quecunque Filii 

p dignitatem labefactare, vel suam denique de Triui- 
tate. opinationem juvare videbantur. Atque id to- 

€ fine vecordia ipsorum stetisset ; 

verum nelariae etiam. doctrinze virus iisdem passi 
uffuderunt scriptis, ut suum penins Origenem face- 
rent. Cujus ad elevandam auctoritatem, quà tantum 
gloriabwutur Ariani, animum appulerunt orthodoxi ; 
reelamantibus. econtrario Arianis, et suuur Ürige- 
wine doctrine ae famo honorem servari merit 
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Origenis locutus est. dogmatibus. » Porro hie 
bius aperte non dieit Mothodium fuisse :miea 
tum pro Origene. Neque enim dicit, qui hac er luec 
de Origenis locutus fucrat dogmatibus; sed tantum, 
lorutus est z quod. in à 
Test. Non. igitur men: 
Meuric. Valesius, Not, in Socrat. lib. vi, cape 35, 
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volentibus. Quot ergo lere vel fantores habuit Ariana 
heresis, vel eppugnatores, totidem. propemodum 
Ürigeuiauam doctrinam vel amplexi sunt, vel de- 
testati : nec aliunde tempestates adversas eum loc. 
Vempore coortas existimo. Partiom istarom studia 
Wiauifesto cernas in clarissimis horum iemporum 
przsulibos, Eustathio Antiocheno et Eusebio Czesa- 
riensi. Hie Arisnz factionis signifer, quemadmo- 
ibum appedatur ab Hieroeymo libr», im. fufin., 
5p. 2, nt Origeniame ἔπεννας consuleret, ad scribeu- 
«lam pro Ürigeue Apvlogiam induxit amicum suum et. 
familiarem Pamplilum presbyterum, Origenis ita 
studiosum, nt omnes Origenis lihros undequaque 
*onquisitos Cesariewsi Eeclesizm dedicaret (verba 
sunt Hieronymi in epist, ad Marcell.) et maximam 
eorum partem manu sua describeret, qui Miero- 
hymi ziate in Casariensi bibliotheca etiam tum 
servabantur. Causam —Apologie scribende hanc 
fuisse narrat Photius cod. cxviu, ut ad pios homines 
31d metalla ob Christi causam damnatos solatii 
ergo mitteretur. Cum eam vero martyrio exstincius 
absolvere non potuisset, supremam adjecit manum 
Euseljius, et in Historia quoque ecclesiatica pro Ori- 
geniana causa przelare decertavit. /Egre quidem 
14 fert Auastasiug Bibliothecarius, nam in Historia 
Ad ann. Cbr, 244 et 246, nou semel queritur mul- 
torum pietate ac doctrina illustrium virorum laudes 
Kusebium iniquo silentio obtrivisse, vel leviter tan- 
fum εἰ juvidiose attigisse, quo summa omnia tri- 
buezet Origeni suo, « nesciens. qux diceret, vel de. 
«quibus aflirmaret, » Quasi vero alium fana ac me- 
miis parem Origeni tulerit hac zetas, Illius quidem. 
laudes mala forsitan mente congessisse Eusebium 
fatendum est, sed quoad rerum gestarum aWinet 
lidem, Epiphanium fere, vel llieronymum, aliosve 
€onsentienes habuit. At Eustathius stans ab ortbo- 
doxis, proptereaque Sabellianismi ab Ariauis iosi- 
mebwus, Origenem adortus est, ejusque. senten- 
Viam de Engasurimytlio peculiari opere explodendam 
suscepit. Scribit Pamphilus in priore libro Apolo- 
fie, quem interpretatus est lafinus, tano homi- 
vum illorum odio tunc temporis arsisse Origenem, 
at non ille solum « velut lzereticus accusaretur, et 
corruptio, et penlitio animarum, » sed ejus ctiam 
scriptorum leclioni dediti proscinderentur, εἰ venia 
veoserentur indigni, qua ii$ condonari solel, qui 
profanis vel hirreucis libris addicti sunt, planeque. 
pro hereticis haberentur. « Denique, inquit, eum 
multis honesta vite, εἰ religiosi proposi in 
quibus nihil prorsus enlpz love: 
propter hoc sol habent, δὶ eorum suidium circa 
merorali viri libros propensius esse. perspexerint,. 
dnvidiosius etiam ista fingentes, quod ab his in loco 
sanctorum apostolorum, vel prophetarum, Iam ipse, 
quam dicta ejus habeantur, » Addit paulo post in- 
«doctos plerosque, ae in Origenianorum voluminum 
tractatione rud. el reru quastione positarum 
Mwaros, inengnita lamen causa Adamantium calculo 
suo damnare fuisse solitus; alios bonam frugem, 
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Α qua ipsius referti sunt libri, praetermittere; noxia 
quique et eriminationi opportuna sd invidiam fa- 
ciendam colligere ; nonnullos etiam in ejus lectione 
versatos, postquam per eum salis proferisse se in 
tellexissent, tum vero a magistro suo discessisse, 
et anathematis eum confodisse, ne quid ab eo sei- 
licet accepisse viderentur. Deinde subjicit : «In tan- 
tum autem horum de quibus supra diximus pro- 
gressa malitia est, ot quidam etiam conseribere ad— 
versus eum ausi sint, et libellis editis derogare e 
wiro, qui per toL annos magister Ecclesie luit. » 
Tradit insuper libros eos potissimum fuisse appeti- 
los, « quos per spatium et quietem in secreio eom 
scripserat, » quod in iis apertius disseruisse existi 
maretur; prz aliis vero libros Περὶ ἀρχῶν, in qui- 

B bus dogmatum suorum velut penu collocaverat, No- 
vem auiem precipuis capitibus constabant crimi 
nationes adversus ipsum a malevolis conllatz, quas. 
recenset et refellit Pamphilus, et nos supra fuse 
excussimus. ltaque moriens Pachomius abbas mo 
machos suos ab Origeniauaruu lueubrationum le- 
ctione severa obiestatione absterruit. 

V. Has torbas Origeni peperit Aríana factio, dum 
ejus suffragium studiosius ambit : quam cum acrius 
vlciscerentur orthodoxi , Origenis causam non satis 
distioxerunt ab Aríana, et utramque damnarunt, 
Affectus quoque cadem injuria est Dionysius Alexan- 
drinus Origeuis discipulus, et in Lese Trinitatis 
suspicionem vocatus, unde in. multis a Basilio non 
admissum, maxime ubi Arianorum confirmaret hze- 
resim; scribit Gobarus apud Phot, cod. ccxxxn. AV 
virumque crimine exsolvit Aibanasius, ut superius 
a nobis traditum est; nec pluris illi fuit. catholiea- 
rum partium, quam veritatis stadium : ipseque Ba- 
silius et Gregorius Theologus ohjecta sibi ab Arianis. 
Adamantii testimonia, in cou 
runi sensum, quam contemj 
auetorem fraudare. limo vero ex ejusdem Operibus. 
assidua lectione ἃ se contritis, egregia quaque δδ- 
leeta in unum congesserunt volumen, et ob res 
praeclare cogitatas Philocalim titulo inserjptum 
(unde et Origenem φιλόχαλον mominat Gregorius 
Naziauzenus in epistolis) ad Theodorum Tyaneum 
episcopum miserunt, Quin etiam. feruntur iidem , 
quotiescunque Origenis scripta legentes, dogmata 
ipsius propria, et a communi usu discrepantia nam- 
eiscerenur, geminum y affivisse, Platonitorum 
more, qui cum Platonem lectitarent, lota insignia 
boc charaetere nolabant : ut refert Laertlus in Pía- 
lone. Hac lectione instructus ulerque. Arianormn 
impetus fortiter retudit. Id ex Socrate discimus, 
qui et illud addi libr. 1v, cap. 26, Μέγα γὰρ κλέος, 
τὸ Ὧριγένους καθ' ὅλης τότε τῆς οἰκουμένης ἐφ- 
ἥπλωτο" «Totum quippe orbem tonc temporis magna 
Ürigenis gloria pervaserat. » Scriptis profeclo Apo- 
logiis tutati sunt ipsum viri illustres, quo lempore 
defensioni ejus operam suam Pamphilus consecra 
bat, ut testificatur Photius cod, cxvi. Ipsius tamen 
nonnulla, dissimulajo licet ejus nomine, carpunt 
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animarum, et conversiones e mentibus in animas 
reprehendit : hie in tertio Commentariorum in 
Bexaemeron damnat anagogicas ipsius expositiones, 
quibus virtutes quasdam superiores, qu:e locum in 
€celo tenere merite sunt, aquis quae sunt supra fir- 
famenturm, significari docet; quz vero inde detur- 
baue sunt, aquis notari quj sunt sub ccelo, 

VI. Dum pro Origene starent sermones illi, ipsum. 
sibi in scribendo assectanduin proponebat Hilarius 
Piciavieusis, Narrat quippe Iieronymus '* hune in. 
Phrygia exsulantem magnam Psalhnorum parlem 
commentariis illustrasse, in eoque opere imitatum. 
fuisse Origenem, nonnullis tamen de &uo adjectis; 
expositiones eliam im Jobum et in Mallheum e 
Greco Origenis in linguam Latinam transfodisse. 
Auctor est preterea Hieronymus Euzoium Caesa- 
riensem episcopum Gregorii Nazianzeni condiseipu- 
lum et zequalem, « €orruptam bibliothecam Orige- 
nis et Pamphilj in membranis insisurare esse 
conatum :» Origenlanas eliam paries aecutos esse 
Titum Bostrorum episcopum , et Didymuin. Alexan- 
idrinum, quem. apertissiunim Adamantii propugna- 
Vorem appellat, quique editis in libros Περὲ ἀρχῶν 
Commentariolis niliil non orthodoxum ils contineri 
pertendit, quemadmodum et Eusebius. Ambrosium 
«quoque Mediolanensem, Eusebium Vercellensem, et 
Vietorinum Petabionensem inulta Origenis vel Lati- 
nitali donasse, vel imitatos fuisse tradit idem Hie- 
ronymus. Taw aperte autem Origeni sdbzsit Gre- 
gorius Nyssenus , ut non eum solum prosecutus sit 
laudibus, sed dogmata elium ejus aliquot tenuerit : 
adeo ut ab Origenistis eerrupta ipsius scripta, et 
adulierata. peculiari libro demonstrare conatus sit 
Germanus patriareha, cujus excerpta habet Pho- 
ὕω cod, ccxxxui. Certe in disputatioue. de homine, 
animarum προῦπαρξιν el μετενσωμάτωσιν reprobat 
Wregorius, a momine autem Origenis absüinet. 
Hieronymum quoque ipsum etiam tm jovenem, 
portentosum Origei ingenium, et singularis eru- 
ditio ita ceperant, οἱ in ejus laudes spe exeur- 
reret, et pro mero Origenista haberi posset : verum. 
per ignes cineri doloso suppositos incedere se 
subinde intelligens, pedem retulit, ut in sequentibus 











comminisei amat: et ἀνοσιώτατον, ltem dogmata 
ejus δηλητήρια, φθοροποιὰ, τοὺς ἁπλουστέρους cxa« 
λίζοντα esse dielt. 

Manifestum. porro est ex superioribus quantum 
erraverit Halloxius Wb. ww. Orig. defems. , quasi. 4, 
aliique monnulli, qui »nte Epiphanii cum Joanue 
Jerosolymitano et Chrysostomo dissensiones , Ori- 
genem a nemine. pro hieretico habitum fuisse, pri- 
m ie Epiphanium in eum signa movisse memo- 
riz prodiderunt : nam « velut hzreticum accusa- 
tum » fuisse diserte scribit Pamphilus in Apologia ; 
εἰ quam gravibus peteretur criminibus declarat ipsa 
hxc Apologia, nam « ipsum nomen Apologetici, » 
ut ait Hieronymus epist. 65 3d Panimaeh. et Ocean., 
* ostendit accusationem ; nou enim defenditur. nisi 
quod in crimine est; ». declarant et. Apologia com- 
plures quz a mulis magni. nominis viris Pamphili 
lempore pro Origene conscriptis sunt. Nec repngnat, 
quod Augustinus Hieronymum rogat per epistolam, 
ut sibi Origenis errores aperiat; nam propter Grae- 
€x linguz inscitiam, in ea ignoratione fuit Augue 
Slinus. 

VH. Adbuc eum Origene yprzclare actum erat, 
neque tantum illi ignominia inusserant adversarii, 
quantum celebritatis, inclarescente in dies doctrinae 
fawia, fuerat adeptus ; cum susceptis quosdam inter 
ecclesiasticos viros inimicitiis, partim Origenismi, 
partim privati odii causa, maximis motibus üni- 
versa Ecclesia concussa est. Quod si accurate sinu- 
gula consectari nolis esset. propositum, in immen- 
sum cresceret istud opus, et ulira eircumseptor. 
lueubrationi huie canceHos excorreremus, adeo 
longa est injuria, longze ambages; sed summa dun- 
taxal rerum fastigia persequemur. Quod ut ordine 
procedst, res altius repetenda est. Consentiente im 
Origenis laudes 100 prepemodum orbe, contigit wt 
monnulli egregia ejus dicta fact»que pro meris 
demiranies, ipsius etiam errores parum) prudenter 
tuerentar, studiis suis moderari nescientes, Orige- 
mique recte sentienti adhzerescere, erranti nuntlum 
remittere, Hine duplex prodiit Origenistarum genus, 
orthodoxorum δἰ heteroloxorum. Inter ortho- 
doxos ponimus, qui prosime laudwii sunt, Origeni 














declarabimus. Nec tot tamen Origeniani nominis D summa omnia calculo suo tribuentes, ab ejus vel 


patronis absterriti sunt Theodorus Mopsuestenus 
€t Apollinaris, quominus illi palam hie detraheret, 
ille multis etiam scriptis opusculis oppugnaret ; sed 
levis est momenti liaereticorum bominum obtrecta- 
o. Auctor quoque Dialogorum, qui Cxesario Gre- 
gorii Nazianzeni fraWri ascrrbuntur, et Masimi 
iamen Cxsario recenüoris, et Gregorii Nysseni 
fraginentis farti suat; auctor, inquam, ille de Ori- 
gene male sensit ac scripsit "*, μυθολόγον eum 
appellans, ἀκοὰς μὲν ϑέλγοντα, ψυχὰς δὲ οὐ vpé- 
φυντα" e Aures quidem muleentem, animas vero 
minime putrientem ;» el τῆς ὀργῆς ἐπώνυμον, 





?^ Hier. De script. eceles, in Hilario: et libr. 1 Apol. ado, 
in libr. n Comm, in. Mích., et epist, δ, adv. Vigiluntium, ᾽ν 


discedentes, vel discedere paratus erroribus, simul 
atque fuissent perspecti, et ab Eeclesia damnaii. 
lisdem accensemus Juannem Chrysosiomum, Thee- 
timum Tomitanum, etaliquos ex iis quos Origenismi 
eausa vexalos fuisse infra narrabimus; heterodoxis 
aseribimus Dydimum Alexandrinam, Joanuem Jero- 
solymitanum, Evagrium Ponticum, Palladium Gala- 
ism, lsidorum , Rufinum, et complures ex ZEgy- 
plis monachis qui Nitriam montem incolebant , 
quosque :Origenisimi veneno primos fuisse imbutos 
narrat Nicetas Thesaur. orihod. fid. libr. 1v, haer. 
54. Peculiari commentario Origenisias monachos 
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laudare instituerat Rufinus, ut ab Hieronymo acce- À genem, vel pro Orlgene argumenta studiose colli- 


pimus, cojus hiec sunt verba ad Ciesiphontem, 
esp. 2 : « Librum quoque scripsit quasi. de mona- 
chis, multosque in eo enumerat, qui nunquam fue- 
runt, el quos fuisse scribit, Origenistas, et ab 
episcopis damnatos esse non dubium est, Ammo- 
mium videlicet, οἱ Eusebium; et Euthymion, et 
ipsum Evagrium, Or quoque, et Isidorum, et multos 
alios, quos enumerare tzdium est. Et juxta illud 
Lucretii : 
Ac veluti pueris absinthia tetra medentes. 


Cum dare couantur, prius oras pocula circum 
Contwgunt mellis dulci flavoque liquore !* ; 





ita ille unum Joannem in ipsius libri posuit prin- 
cipio, quem et catholicum el sanctum fuisse non 
dubium est, ut per illius occasionem c:zeleros, quos 
posuerat hzereticos, Ecclesiz introduceret. » Joannem. 
Chrysostomum his significari recte asserit Maria- 
mus Victorius ; sed fallitur, alium hunc esse opinans 
Evagrium ab Evagrio Pontico Hyperborita, uti ab 
Hieronymo alibi appellatur. Quemadmodum autem 
Origenistas Latine celebrare hufinus 
idipsum Graece ἃ Palladio factum est, in Lausiaca 
historia : quo opere Isidori, Dorothei, Ammonii, 
Evagrii, Or, Potamizn: Origenis discipulz, Di- 
dymi wmque Adamantii sectatorum vitas coin- 
plexus est. Porro nos quoscunque inter beterodoxos 
Origenistas ponimus, pro hzreticis haberi v i 
walatitium enim ést, uon errorem, sed pertinaciam, 
hacreticum facere. Melan 
inter sanctos tamen relata est; et ex monachis 
ilis Niriensibns nonnulli in pseudosynodo ad 
Quercum habita errata sua sibi condonari postula- 
runt et impetrarunt, 

Atque hzc Origenistarum distinctio diligenter 
motanda est : nam inonachos illos Nitrienses, qui 
hac tempestate Origenistarum appellatione infama- 
bantur, hzreticos fuisse censel omnes Baronius, 
nec tam Origenis glori favisse, quam ipsius opii 
tionibus mordicus adhzsisse : quee mihi lur 
sententia Chrysostomo et Theotimo Tomitano 
episcopo, sanctissimis viris, perquam esse lu- 
meliosa. Ab ipsis alii omnem erroris suspicionem 
amotam esse volunt, et totius concerlationis invi- 
diam convertunt in episcopos Ürigeuistis infensos, 
iumliatibus Origenismi causam pra- 
ique viros iusontes vexasse pertendu 
norum hominum Hieronymi et Epiphanii 
auclorilatem ac testimonium insuper habenies , 
lisque Palladii, meri Origeuistz, a quo Chrysostomi 
vita couscripta est, suffragium anteponentes. Heri- 
bertus Wosweydus , historiz ecclesiastice scrutator 
los inter medius incedit, εἰ viros illos 
qui Origenismi nomine traducti sunt , dogmata 
primum Origenis defendisse, deinde vero repudiasse 
ojeclat : quod, si ita esvet, ab illorum, vel sequen- 
ium temporum scriptoribus, omnia adversus Ori- 









































ta, ex lioc lieet grege, c 





gentibus, minime sane fuisset praetermissum. Super- 
est igitur, ut. dicamus Origenistas 
generis , orthodoxos, et heterodoxos ; et 
hoe nomen. multis dmmerito, pluribus etiam jure 
fuisse tributum. Fidem opinioni nostrz faciunt hinc 
Grzca menologia, qux nonuullos ex Origenistis in 
sanetorum album referunt, eL spectata Chryso- 
stomi virius ac pielas, qui eos ita. tulolus est, ut 
eamdem quoque sibi appellationem conscisceret. ; 
inde Hieronymi et Epiphanii partibus illis bereseos 
notam imponentium testificatio. Profecto nou unam 
fuisse Origenistarum omnium doctrinam, nec eosdeus 
mores satis ex Epiphanio evincitur, qui her. 65 et 
64, geminum illorum agnoscit genus : in quo licet. 
incerta prodiderit, et post ipsum Augustinus, multi« 
plicem tameu bominuin illorum fuisse sectam ex eo 
perspicuum est. Inter eos vt integerrimis nonnulli 
fuerunt moribus, ita foedam libidinem et Onanismum 
aliquos exercuisse referenti Epiphanio facile credo; 
quidquid contradicat Halloxies : ex eoque adductum 
suspicor Epiphanium, ut cum preterea non eadear 
sentire Origenistas omues inaudisset, putaret turpe 
illud factum, quod morum erat vitium, doctrine 
errorem fuisse, atque ita duplicem sectam consti- 
tueret. Ut miti plerique fuerunt ingenio, ila conten- 
tiosi alii, refraciarii ei cervicosi; velnt qui theo 
philo Alezandrino przsuli violentas prope manus 
intulerunt, ut. dicemus : dicaces alii οἱ petulantes, 
dicleriis szpe et contumeliis Catholicos lacessebant ; 
velut in eo, quod narramus, dissidio, Catholicos 
appellabant Pelusiotas, quod tanquam luto immersi, 
el curvi in terras ac. coelestium inanes essent ; ad 
vocem πῆλος, et nomen Pelusii, in Origenistarum 
Nitriensium, et eorum. qui in Palestina degebant, 
vicinia siti, frigido et scurrili joco alludentes, Hie- 
ronymus epist. 61, ad Pammacb., cap. 5: « Hee sut 
stropbz vestre aique prastigie, quibus nos 
siotas, et jumenta, et animales homines dicitis, 
quia non recipimus ea qua spiritus sunt, » Baro- 
nium fugit dicti hujus significatio, et pro, «Pelu« 
siotas, » legi jubet, «Pilosiotas, » quod uterentur 
Origeniste «hac voce, suggillants atque subsan- 
nantes Catholicos, quasi crederent mortuos resur- 









































D reciuros etiam cum pilis, dum recte dicerent eos. 


resurrecturos cum singulis corporis meinbris **. » 
Verum expositionis nostre fidejussorem damus 
Hieronymum ipsum, epist, 65, ad Pammach. et 
Ocean., cap. 5. « Pelusiotas, inquit, nos appellant, 
et luteos, animalesque , et carueos, quod non reci- 
piamus ea qua spiritus sunt; » et cap. 1: « Putant. 
enim me suum esse συμμύστην, εἰ propter animales 
et luteos nolle palam dogmata conliteri. » Manife« 
siius etiam in Jerem. xxix, 14: « Quz cum audiunt 
diseipuli ejus (Origenis) et Grunnianz (hoc cst 
Rufiui ) familiz stercora, putant se divina audire 
mysteria; mosque qui ista contemnimus, quasi 





*! Lucret. lib. iv, vers, 41. * !* Baron. ad an. 395, cap. 10, et ad an, 400, cap. 86. 
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pro brutis habent animantibus, et voeant πηλου- A. 
σιώτας, eo quod in luto istius. eorporis constituti, 
mon possimus sentire eadestia, s ZEgyptios praecipue 
monachos, apud quos maxane viguit. Origenismus, 
ingenio fere fuisse inquieto et turbido, et rerum 
novarum studioso, proptereaque in varias lereses 
iucidisse litteris proditum est. Inde Aeriani, Eusta- 
Mani, Anthropomorphite, Joviniani, Eutychiani, 
aliique id genus sexcenti prodiere : et a vetustiori 
quoque νος Meletianis εἰς Arianis hzerentes , anti- 
slilem suum Athanasium probris fxerunt, Unde 
Hieronymus Apolog. advers. Rufin. libr. ni, cap. 
7: «Gontendi. Egyptum ,. luswavi monasteria 
Niwie, et. inter sanctorum choros, aspides latere 
perspexi. » $ 


VIII. Ex hoc mxreseon et h:reticorum semina- 
rio Origeniste heterodoxi exstiterunt, Narrat Epi- 
phanius hier. 63, cap. 4, in Egypto primm pro- 
pagatum Origenismum apud JEgyptios monachos. 
&uo tempore floruisse. Ae primum Melania senior, 
mobilis femina, cum patria relicta Jerosolymam 
pietatis causa concederet, facta inter Nitri& mona- 
chos mensium aliquot mora, aditoque Didymo, 
Origeniauis illic erroribus cum Rufino ilineris. 
comite infecia est. Con illud cirea annum 
Christi. 572. Quo tempore cpistolam dedit ad Rufi- 
num flieronymus *', qus ad se in Syriam ut veniat, 
amice invitat, Postquam autem Jerosolymz fixerunt 
edem, fovendis peregrinis , et rebus Cliristianorum 
juvandis opes et operam consumentes , exceperunt. 
Evagrium Ponticum Constantinopoli certas ob 
Causas discedentem, ipsiusque animo primos Ni- 
triensis Origenismi satus asperserunt. Ita institutus 
Evagrius, et a Melania veste monastica ex voto 
indutus, in. /£gyptum αἱ et postquam eum Di- 
dymo congressus est, iu ie tandem monasteriis 
sese abdidit, et inter florentes illic Origenistas 
nomen dedit, Auctor esi Hieronymus in Epistola ad 
Ctesipbontem, eap. 2, seripsisse illum ad virgines, 
ad monachos, et « ad eam cnjus nomen nigredinis 
testatur perfidi; tenebras» (Melauism seniorem 
intellige) et edidisse insuper librum Περὶ ἀπαθείας 
quo insigue Origenis dogma supra a me ventilatum 
continebatur; libros vero ipsius a Rufino Latine 
interpreiatos Occidentem lectitasse. Appulit eodem. 
aliquot post annis Palladius Galata, et triennio iu 
ausceteriis transacto, Origeuismo imbutus, eum 
valetudine lentaretur, in Palestinam secessit, et 
haustum in ZEgypto Origenismi virus passim profu- 
dit, Florebat tune in. his loeis sanctitate et virtute 
Paula Romana : hanc adoritur Palladius, et in suas 
periraxisset parles, misi gliscenti malo mature 
occurrisset Mieronymus, et hominis petulantiam 
habita euim. eo dissertatione coerculsset. Rei hiisto- 
riam prolixe narratl Hieronymus in Epitaphio Pau- 
die, cap, 1 et 42, quam sibi üb eo ereptam queritur 
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Palladius in Lausiacis, secl, 78 et sequentihus, 
item sect, 121, Hieronymumque suggillat. 

IX. At Josnnem Jerosolymitanum praesulem jam 
labes isth;ee corripuerat. 1s ante adeptum. episco-. 
patum monachus, Arianis et Macedonianis accom- 
modaverai anres, iisque relictis ad ponüfieiam 
dignilatem evectus Origenistis sese applieueral. 
AEgre id tulit &cilicet Epiphanius Salaninius epieco- 
pus pro eo ac debuit, et blande coram multis prie 
sens presentem erroris comwmonefecit, quo ille 
€um partiarils usque adeo exeanduit, ut Epiphanio: 
Anthropomorphitarum lzresim publice objiceret ; 
suamque tanta pertinacia defendit, ut. eumdem. 
Epiphaniam habita cura illis. communionis poni- 
teret. Hine efferatus. Joannes animo rixandi avido 
causas vindiete quirebat, eum ecce commodum 
Paulinianum — Hieronymi fratrem in Palestina 
extra ditionem suam Epiphanius , invitum. licet 
reluciantem , ad diaconatus el preshyterii 
digwitatem promovit, Multa publice et privatim. 
conquestus est Joannes, rem sese apud omnes 
per litteras. evulgaturum minitans; ia eo se 
lesum insuper addens, quod cum Deo sacra 
faceret Epiphanius dicere soleret * Domine, prata 
Joanni, ut recte credat. Ovjecta crimina diluit Epi- 
phanius miti epistola, qua inter Mieronymianas 
numéro sexagesima habetur "*; in. qua non tam se 
appelitum ab eo siguificat, propter impositum Pau 
liniano presbyterii characterem extra suam ditio- 
nem, cum id in monasterio, non in parochia Joanni 
subjecia a se faetum esset, et recepta inter Cypri 
episcopos consuetudine facere liceret, quam quod 
violatam Origenianis dogmatibus fidem huic expro- 
hrasset. Capite vero tertio bzc scribit : « Doleo et. 
valde doleo, videns plurimos fratrum, et eorum μας 
cipue qui professionem habent non. minimam, et in 
gradum quoque sacerdotii maximum pervenerunt, 
ejus (Origenis) persuasionibus deceptos, et. perver- 
sissima doctrina cibos factos esse diaboli. » Unde 
apparet quam multos jam tum Origenismi aura af- 
flasset, Demum in hec verba concludit : « Palladium 
vero Galatam qui quondam nobis charus fuit, et nunc. 
misericordia Dei indiget, cave, quia Origenis hxrc- 
sim praedicat.et docet, ne forte aliquos de populo tibi 
credito ad perversitatem sui inducat erroris. » Data 
est baec epistola anno Ghristi 592, Arcadio et Rufino 
cOsS., qua publicata, aliisque ejusdem argumenti ad 
Palestinos episcopos εἰ monaclios, et ad Sirieium 
papam ab eo datis, dissensionis rumor universum 
orbem continuo pervagatus est. Seiendum autem. 
flieronyinum quoque inter et Joannem, ejusdem 
Pauliniani, 



























i, mulio vero maris Origenismi causa, 
dissidia intercessisse ; nam cum ab Epiphanio staret. 
WMieronymus, et non solum res 
lio gestas comprobaret, sed. Ürigenis etiam errores 
palam damnaret, eo iracundia processit Joannes, ut. 
ab Ecclesie communione Hieronymum segregaret, 
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"m 
quemadmodam apui Pammaehium queritai 
nymus epist. 61, cap. 15. « Ego misellns, inquit, 
(m in. solitudine delitesco, 1 pontifice repen - 
Ye tumneaius presbyteri nomen amisi. » Nec idcirco 
tamen ecclesix imgressu, wel episcoporum ac Chri-- 
stianorum societate se prohibitum isto capite et se- 
quenti teatatar, Adilit epistola 62, quse est ad Theo- 
philum, cap. 4, exsillum sibi 2 Joanne postulatum. 
fuisse et impetratum ; mlnime tamen ae in exsilium 
faisse depulsum. 

X. Rufinum interea hzc quoque discordie conta- 
gio infecit; nam eum semel laustam. Origenis do 
etrinam in sinu foveret, eamdem in Joanne et Pal- 
Tadio, aliisque oppuguauam defendit, Hine illud est. 
Epiphanii in epistola ad Josonem Jerosol., cap. ἃ : 
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nymo ac dicenti : « Si legatus es, redde legationis 
epistolas ; si epistolas non liabes, quomodo legatum. 
te probabis? » litteras quidem "ad eum habere se 
respondit, rogatum se tamen a Joanne ne redderet. 
Au favoris in alieram partem suspicione injecta, 
spem pacis peremit, reque infecta discessit. Discu- 
denti Apologiam pro sua causa ad Theophilum tra- 
didit Joannes, cujus lueubratioui interfuerat. [sido 
rus, et operam euam contulerat; « ul idem essel, » 
ait Hieronymus, eplst. 64, cap. 2 et 15, « et dieia- 
tor et bajnlas litterarum, » Maximam interim fra- 
irum moltitudinem, el monachorum choros in Ps- 
kesiina sibi non enmuunicautes. (verba sunt Hiero 
njai) quasi bostes pulilicos zstimavit Joaunes ; cut 


ὁ Te sutem, frater, liberet Deus, et sanctum. popa- B ad ejus refugiendam communioneia Epiphanii mo- 


ium Christi qui tibl creditus est, et omnes fratres 
qui teenm sunt, et maxime Ruflnum presbyterum ab 
heresi Origeuis, et ab aliis heresibus. et perditione 
earum. » Nec aliam ob enusam a conflata jam inde 
3 multis annis eum llieronymo necessividiue [ufi 
mas defecit, 

XL. Ingraveseentibus in dies. Joannem Jerosoly- 
mitanum inter et Epiphanium odiis, tantos amicorum 
motus compescere siuduit Archelaus eomes, vir, uL 
sit Hieronyrmaus, « disertissimus et christianissi- 
wis. » Placuit in primis, ut quoniam violatze fidei 
suspicio peperisset discordiam, ejusdem prolessio 
viam ad concordiam muuiret. Condicto. fcederis lo- 
€, et jam coacto monachornm, aliorumque couplu- 
rium eceim, unus. exspectabatne Joaunes, cum ille 
muliercule nescio eujus morbum causatus, rem in 
νοι distulit tempus, monentique Archelao, οἱ δὶ 
paciseendum iuvitanti, eadem usus excusatione non 
paruit. Tum vero ollicii sui esse censuit Theophilus 
Alexamdrinus laboranti Ecclesie succurrere; sive 
Tama excitatus, sive, quod potius crediderim, invi- 
tatus 4 Joanne. Isidorum itaque Alezsudeinum pre- 
shyterum ac monachura, pietatis fama. conspicuum, 
legmaim ad Joannem, aliosque, sedandaruim couten- 
Mionum causa miuiL com literis, quibus incensos 
*mimos delinire, οἱ in. gratinm reducere teutabat, 
Werwmn sua spes Theophilum longe fefellit; quem 
euim allegaverat Isidorum, merus erat Origeuista, 
Origen vens, turhandis rebus qain componen- 
4.5 aptior; oam ante tres tnenses quam veniret Je- 
rosolymain, litteras. dederat ad. Vincentium presby - 
terum, quibus eom wt in orthodoxa fide, loc est in 
Üriyenismo, perseveraret bortabatur ; adfoturum se 
propediem ad cuneos adversariorum ptolerendos. 
Verba sunt Hieronyui epist. 61, ad Pammach., cap. 
45, ejus. vestigia. accurate persequimur, Sic ergo 
Animus ezregius ille pacis. sequester, Joannem, 
aMiosque dissensionis hujus parücipes adit, legatio- 
memque sunm reuuntiaL, Et paceui con isset for- 
tàcse, 8i nou animum Origeuitini fermeuto imbuta 
prodidisset; eum enim doctrina liuic infensum Hie- 
Ffonyrwum) esee sciret, ferum quidem ac tertio ad 
€um. Theoplili nomine accessit, commissas autem 











οἶμαι fuissent compnlsi, Respontam praeterea ad su- 
pra memoratam Epiphanii epistolam dare dedigna- 
lug, legatos, quod prius minitatus fuerat, quaqua- 
versus inilti!, qui aecusatorias in Epiphanium literae. 
ad Tlicophilusn. Alexandrinum ἃ se conscriptas per 
totum orbcm disseminarent, sed ia. Oceldente potis- 
simum, quibus, ut loquitur Hieronymus epist. 63, 
exp. 3, Occideotalium sacerdolum aures commo - 
eret. 

Xil. His excitus Pammacbius, Roma Hieronymum. 
rogat per literas, ut quoniam multorum animos In 
diversa disirabebat hzec altercatio, Epiphanii cn. 
sam aliis, aliis Joannis tuentibus, 
liam expromeret. Morem gessit Hieronymus, ac fe 
culenta respousione, anno Christi 595 dala, veram 
ac genuinam contentionis causam esse ostendit, són 
Pauliniani consecrationew, quam iracundie game 
loannes pretendebat, sed Origenismum, quem 4 
octo revocatum capits Joauni objectam fuisse nar- 
rat, 8 quibus tria tantum purgaverit. Alque baee 
diligenter notari Jubeo, ut. inde Origenistarum bu« 
Jus πειδιῖε doctrina et dogmata in controversia posita. 
spectari possint, Primum illud est; nec. Filium wi- 
nec Spiritum videre posse Fi- 
lium ; secundum, animam propter peccata 8 cuelo 
fuisse in corpus, sic tanquam in carcerem dejectas ;. 
tertium, futurum ut diabolum et dz:mones peccato 
quando poniteat, et eum sanetis in cxelo ἐξ 














p £^ent; quartum, Adamuin et Evam anie peccatam 


corpore caruisse, humana aulem corpora iis post 
peccatum circumposita tunicis pelliceis signifieam 
quinium, €arnem neutiquam) suscitatum jri, won 
inenbra denuo eimul esse coipingenda, sexu ho- 
mines penilus earitoros; sexum, paradisum Wer- 
resirem allegoriee iuielligendum ; septimum, aquas 
que soper ccelum in Seripiura ease dicunlur, au« 
gelos esse, quam sopra. et infra terram, diemones ; 
postremum, Imaginem Dei peccando hominem ami« 
sisse, Plurimi praterea lectu digna habet hzc epi- 
sola, δἰ quis accoratam temporum illorum notitiam 
consequi eupit, Id. praecipue manifestis. rationibus. 
comprobat fHieronymus, quod diximus, ante ordiua- 
tur) Paulinianuu, Jam Orlgeuls cauja Joannem et. 
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Epiphanium inter se fuisse altercalos. Quamobrem A 
Hallosium miror, et recentiores quosdam, qui 
nodieque contradicant, nec Hieronymi solum testi- 
monium focei faciant, sed et Épip! » qui ita 
Joannem alloquitur : « Video enim quod propter 
hane causam omnis vestra indignatio concitata sit, 
quod dixerim vobis, Arii patrem, Origenem scilicet, 
et aliarum hzreseon radicem et parentem laudare 
non debetis. Et cum vos rogarem, ne ita erraretis, 
et monerem, contradixistis, et me ad tristitiam et 
lacrymas adduzistis : non solum autem me, sei et 
alios plurimos catholicos, qui intereraut, lnde, ut 
jntelligo, hac est omnis indignatio, et iste furor; 
et idcirco comminamini, quod mittatis adversum 
me epistolas, ut hac illucque sermo vester discur- 
rat. » Denique propositum sibi esse declarat in B 
eadem eyistola Hieronymus, opere peculiari dogmata 
Origenis convellere, 


XII. Veritus interea ne litteris Joannis, et Isidori 
insusurrationibus occupatus Theophili animus male 
de orthodoxorum causa sentiret, zequum duxit gesta- 
rum rerum historiam ad eum perscribere, seque et 
gregales suos apud eum purgare. Pacem ergo opta- 
rese, ad eamque conciliandam paratum declarat 
per epistolam, qua'inter Hieronymianas numero 
sexagesima secunda habelur, οἱ eodem anno $95 
data est : multa deinde imposita sibi a Joanne cri- 
imina confutat ; in quibus advertendum est insimula- 
tum eum a Joanne, quod Origenis opera quadam 
Latine vertisset, respondisse : « Hoc non solus ego 
feci, sed et confessor Hilsrius fecit ; et tamen nter- 
que nostrum noxia qnzque. detruneans utilia trans- 
tulit; » et panlo post : « Sicut enim interpretationem 
et idiomata Scripturarum Origeni semper attribui, 
ita dogmatum constantissime abstuli veritatem. » 
Vt ostendat praterea quam. vana esset Joannis de 
Pauliniani ordinatione querela, ordinatum eum asse- 
rit in Eleutheropolitano territorio, non in ZEliensi 
Eleutheropolis autem ea est Hebron; Elia, Jerusa- 
lem. Denique postquam ad procurandu i exitium. 
loannem laborasse, et auctoritatem publicam ac re- 
scripta sollicitasse questus est, cupere se signilicat, 
vut discordize omnes sopiantur. Utraque parte audita. 
vweriiatem perspexit Theophilus, et malis artibus 
nou bonam causam a Joanne aliisque foveri compe- D 
rieus, adversam ita amplexus est, ut utrosque ta- 
men ad sinceram concordiam revocare niteretur, et 
repugnantes Origenistas molliter ac benigue adhibe 
ret. 

XIV. Caterum, ad. coercendam serpentis Orige-- 
nisini luem, sequente anno Hieronymus Augustinum 
pietate florentem et eruditione, quicum sibi notitia 
aliqua intercesserat, pararío Alypio Tagastensi post» 
modum episcopo, quique jam ante optare se signi- 
ficaverat, ut Origenis opera ab Hieronymo Latine 
redderentur, monet per epistolam, quie iatercidit, ut. 
jn Origenis scriptionibus cautus incedat, approbatis 
melioribus, sequioribus rejectis ; at Origenis sibi no- 
Vari errores responsione sus. Augustinus postulavit, 

Parnor. Gn, XVII. 
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Certe ab his dissensionibus animum procnl hic ha- 
buit, neque multum. sese interposuit. Origenistarum 
relus : errores. duntaxat Adamantii pro re nata 
impugnavit, velut in libris De civitate Dei. Hierony- 
mmm autem ad rediniegrandam cum Ru(ino amici- 
liam valde hortatus est. 

XV. Anno a Christi ortu 597, post. viginti quinque 
annorum discessionem Romam reversa est Melania, 
Rufino itinerum socio comitata, Causam reditus 
eam fuisse dicit Palladius : Melaniam neptem suam, 
Piniani uxorem, nupliarum, mundique pertrsam, 
Christo reliquum vitz consecrare velle cum accepis- 
set, veritam seniorem ne in perversos secessionis 
su: duces neptis sua incideret, Romam advolasse, 
eamque consiliis adjuvisse. Aliam itineris causam 
assignat Baronius, Romam nempe Origenismi 
invehendi studium, cui Melaniz junioris seces- 
sus apud vulgum obtentu fuerit. Opinionis sue 
auctorem. non dedit; eonjecturis tantum. obsecutus 
est. 

XVI. Simul atque Romam appulit Rufinus, libros 
Origenis Περὶ ἀρχῶν. a se Latinitati redditos in pu- 
blicum editurus, priorem Apologie Pamphili librum. 
conversum itidem a se et interpolatum, et una suaim 
De adulteratione librorum Origenis. lucubrationem 
premi ad viam Origenismo communiendam. 
Utrumque Macarii hortatu aggressum se testatur in 
praefationibus : at id ab eo per sirnulationem jaeta- 
ium asserit Hieronymus Apolog. lib. n, cap. 3. In 
prafatione ad Macarium Pamphili Apologim pra- 
lexta, non obscure tangit ille Epiphanium et IHiero- 
nymum, cum de soa interpretatione sic disserit : 
* Mihi tamen mon dubito quin offensam maxi- 
mam comparet eorum, qui $e lzsos putant ab eo, 
qui de Origene non aliquid male senserit. » Atque 
haec similem ipsius eonquestionem in memoriam 
revocant, quam in perorationem ad interpretationem. 
Commentariormm Origenis i 
intersit : « Sed delectabit, inquit, iudulsisse labori 
bus, si modo non, ut. in aliis experti sumus, male- 
vole mentes vigiliis nostris contumelias reddant, ei 
non studia obirectationibus, et labores remuneren- 
^ Novam. quippe apud eos culpz genus 
subimus; » et mox : « lloc autem ,totum míhi do- 
nant, non amore mei, sed odio auctoris. » Sed red- 
eamus ad Apologize przfationem. Postquam purga 
di sui causa, velut. professionem fidei Riafinus edi- 
dit : «ας, inquit, Jerosolymis in Ecclesia Dei a 
sancto sacerdote ejus Joanne przedicantur; hee nos. 
cum ipso et dicimus el tenemus. » Hieronymum 
etiam his verbis defricat in suo De adulteratione 
librorum Origenis libello : « Auctores obtrectatoruur 
ejus (Origenis) ii sunt qui vel in Ecclesia. disputare 
latius solent, vel etiam libros scribere, qui totam de 
Origene vel loquuntur, vel scribunt : ne ergo plures 
ipsorum furta cognoscant, qus utique, si ingr: 
in magistrum nou essent, nequaquam eriminosa vi- 
derentur, simpliciores quosque ab ejus lectione de- 
Verreut, » Nam cum Origenem mirilice cclebrasset 
Mieronymus etiam tum juvenis, et plus quam 70 lio« 
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πιϊαιίεοδ ipsius libros, multa etiam de tomis in A ΧΥ͂Ι!. At Pammachius et Oceanus de rebus in 


Apostolum scriptis. Latine reddidisset, ex ejusque 
libris Commentarios suos locupletasset, mox in eum 
ealcitrare ccpit, Neutiquam vero bis perstringi 
Hieronymum putat Halloxius, quia jam reconciliata 
fuerat inter eos gratia, et paulo superius Hieronymi 
cum laude meminerat his verbis : « Damasius episco- 
pus, cum de recipiendis Apollinaristis deliberatio ha- 
beretur, editionem ecclesiasticze fidei, eui iidem edi- 
Vioni, si Ecclesiz jungi velint, subscribere deberent, 
eonscribendam mandavit amico suo cuidam presby- 
tero viro disertissimo, qui hoc illi ex more nego- 
tium procurabat. » Addere poterat Halloxius eumder 
ἃ Rufino honoris causa nominatum in przfatione li- 
brorum Περὶ ἀρχῶν, qui hoc tempore prodierunt, 
Verum boc erat ingenio Rufinus; palam in os lau- 
dabat, clam detrahebat ; simul;atem fovebat in sinu, 
amicitiam fronte gerebat. Itaque palpum eoram ob- 
trudebat. Hieronymo, ius occole morderet. 
Moc amplius, Hieronymus ipse Apolog. 2 ἐπ Rufin., 
eap. 6, hzc verba ita repelit, quasi neutiquam ad se 
pertineant : sed vel tacite notari se non sensit; vel 
perspectam calumniam simulate reticait. Utot est, 
suum maneat lectori judicium : sequentia certe ma- 
nifeste Epiphanium petunt : « Denique quidam ex 
ipsis, qui se velut evangelizandi necessitatem per. 
omnes gentes et per omnes linguas babere putat de 
Origene male loquendi, sex millia librorum ejus se 
legisse, quamplurima fratrum multitudine audiente, 
confessus est. » Ipsos deinde Περὶ ἀρχῶν libros Ur- 
bi pfopinans Hufinus, quo magis lectores illiceret, 
prefationem operi praüxit, eaque declaravit sese 
reliquis dogmatibus intactis falsas Origenis de Trini- 
tate sententias, utpote ab hzreücis insertas, vel 
emendasse, vel pratermisisse : grassans enim boc 
tempore Arianismus adversus Origenem, cujus am- 
biebat patrocinium, Catholicos commoverat, Exem- 
plo quoque Hieronymi, multorum jam Origenis li- 
brorum interpretis, adductuia se 
przfatione Rufinus, ut scriptioni 
sionem susciperet. Et caus tsmen ita diílisus est, 
ut przfationi nomen suum ascribere non auderet ; 
εἰ assensu preterea Theopbili et Hieronymi gloria- 
retur. 




















Urbe gestis Hieronymum certiorem faciunt, et Rufi 
nianam librorum Περὶ ἀρχῶν interpretationem eum 
priefatione transmittunt, postulantque ut libros eos- 
dem meliori &ide convertat, et injectas de se suspi- 
ciones diluat, Reiierateum illo jam tum in gratiam 
Rufinus, cum Jerosolymis proficisceretur. Subdola 
itaque Rufini przfatione clam arrosum se et impe- 
titum sentiens Hieronymus, et inter Origenistas po- 
situm, hanc cum eo injuriam amice et leniter expo- 
stulavit per epistolam , cujus boc est exordium : 
« Diu te lomz moratum sermo proprius indicavit ;» 
unde licet conjicere jam ante ad eum liti.ras Ru- 
finum dedisse. Sed cum per vecture moras serius. 
Romam delata fuisset Hieronymi responsio, renun- 
tiatum interea fuerat. Rufino novam librorum ZTepi 
ἀρχῶν interpretationem ab eo parari, quam eo con- 
silio conditam a se scribit Hieronyinus Apolog. lib. 
1, cap. 2, non ut crederet lettor iis quz interpreta- 
batur; sed ne crederet iis qu: ante transtulerat 
Rufinus. Atque ita dirempta inter eos gratia, datam. 
ad Rufinum epistolam Hieronymi familiares, qui 
curandam eam acceperant, suppresserunt. Susee- 
- ptam interim, Pammachii et Oceani rogatu, since- 
riorem librorum De principiis conversionem absolvit 
Hieronymus, εἰ ad eos Romain misit, cum luculenta 
epistola, qua Origenis doctrinam et eruditionem lau- 
dasse se fatetur, dogmata tenuisse peruegat. « Lau- 
davi, inquit, interpretem, non dogmalisten; in- 
genium, non fidem ; philosophum, non apostolum. 
Quod si volunt super Origene meum scire judicium, 
legant in Ecclesiasten. Commentarios , replicent in 
Epistolam ad Ephesios tria volumina, et intelligent 
mesemper ejus dngwatibus contraiisse ; » et iterui 
« Si mihi creditis, Origenistes nunquam fui ; si noa 
creditis, nunc esse cessavi ; » et sequenti capite z 
« Fac me errasse in adolescentia, et philosophorum, 
id est gentilium stadiis eruditum in principio üdei 
dogmata ignorasse Christiana ; et boc putasse in 
apostolis, quod in. Pythagora, et Platoue, et Empe- 
docle legeram : rvuli in Christo atque lacten- 
tis errorem sequimini ? cur ab eo impietatem disci- 
Uis, qui necdum pletatem noverat ? Secunda post 
naufragium tabula est culpam simpliciter confiteri. 


































Multis enimvero cordi fuit opus illud a Ruflno p Imitati estis errantem, imitamini οἱ correctum. » 


translatam, et Origeni saceréotes, monachos et € 
Christianorum vulgo multos adjunxit, et Siricii quo- 
que papz simplicitati illusit. At plures tamen do- 
etrine novitas perculit ; adeo ut totum orbem post 
Rufini interpretationem in Origenis odium exarsisse, 
εἰ translatum (opus expavisse tradiderit Hierony- 
muslib. t Apol., cap. S. Auctor quoque ille est, 
primam ;Marcellam. Romanam, nobilitate generis, 
εἰ pietate illustrem, subolescentem errorem depre- 
hendisse ac repressisse. Discessum itaque destinan- 
tes facti auctores, cum jam fere ut berretici designa- 
regtar, ecclesiasticas epistolas a Siricio impetrant, 
ul Ecclesie communione gloriari possent : atque 
Ais communitus Rufinus Aquileiam reueavit. 


Similiter in epist. 62, ad Theophilum : « Sicut euim 
interpretationem εἰ idiomata Scripturarum Origeni 
seinper attribui, ita dogmatum constantissime abs- 
1üli veritatem. » Et tamen cum Commentarios suos 
ἐπ Ecclesiasten, et Epistolam ad Ephesios Adamantiii 
scitis referserit, vix iis semel contradixit : imo vero 
ne Origenem quidem auctorem citavit. Quod s1 ea 
pro falsis babuit, cur censurz notam non apposuit ? 
eur cum id sibi vitio daretur, id sibi gloriz duxit * 
« Nam quod dicunt, » inquit Prolog. in lib. n Com- 
ment, in Mich., « Origenis me volumina compilare, 
et contaminari non decere veterum scripta : quod. 
illi maledictum vehemens esse existimant, eundem. 
Jaudem ego maximam duco, cum illum imitari volo, 
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bito; » eur in przfatione ad librum De nominibus 
Hebraicis, ait neminem nisi imperitum, negare Ori- 
genem post apostolos Ecclesiarum esse magistrum ? 

litur non sine causa Ru(inus Origenistam ali- 
quando faisse Hieronymum jactabat. « Hiec. est, » 
inquit, invect. 1, « tua. tanti. magistri gravitas, ut 
€um quem in aliis laudas, eondemnes in aliis εἰ 
quem in przfationibus tuis alterum post apostolos 
Ecclesiarum magistrum dixisti, nunc hzreticum di- 
«as ? Quis hzreticus Ecclesiarum magister aliquan- 
do dici potuit ? » Futilis ad hzec Hieronymi excusa- 
Vio, qui Procm. in lib. xi Comment. Isaie respon- 
det Origenem, Eusebium, Apollinarium, aliosque a. 
se in commeniariis ad libros Daniclis, magistros. 
Ecclesiz nominatos , ad distinctionem. quorumdam 
40] a Christi fide erant alieni. Pergit Hieronymum 
lacessere Rufinus, eumque Origenis fidem nunquam 
se laudasse jactantem propriis ipsius verbis coar- 
guit. Quibus ille velot. convictus scribit lib. ttt Apo- 
log., cap. 5. « Eodem fervore quo Origenem anie 
laudavimus, nunc damnatum toto orbe damnemus ;» 
et mox : « Erravimus juvenes, emendemur senes ; » 
et iterum : « Ignosce mihi quod Origenis eruditio- 
mem, et studium Scripturarum, antequam ejus hze- 
resim plenius nossem, in juvenili zetate laudavi. » 
Inde Posthumianus apud Sulpicium Severum merito 
lllud me admodum permovebat, quod Hiero- 
nymus, vir maxime Catholicus, et sacrz legis peri- 
tissimus, Origenem secutus primo tempore putaba c 
tur, quem nunc idem precipue, vel omnia ill 
scripta damnaret. » Inde et laetius ipsum sic. 
tanquam Origenistam incessebat, quam tamen cri- 
minationem depellere couatur epist. 75. Inde et Au- 
guslinus inconstantiam et mobiliiatem ingenii Hie- 
ronywo Origenem sibi olim percarum jam infamanti 
Subobscure exprobrat, epist. 8. « Petimus ergo, 
inquit, et nobiscum petit omnis. Africanarum Ec- 
€lesiarum studiosa societas, ut in interpretandis eo- 
rum libris, qui Grace Scripturas nostras quam 
optime tractaverunt, curam alque operam impende- 
re non gravcris : poles enim efficere, ut nos quo- 
que habeamus illos tales viros, et unum  potissi- 
mum, quem tu libentius in tuis litteiis sonas: » 
Origenem nimirum, cujus magnam tum quoque p 
fuisse in. Africa celebritatem ex en manifestum est. 
Inde ei Pelagius papa Ill, in Epistola ad Eliam Aqui- 
leiensem, et alios Istri episcopos, « Annon, inquit, 
et Hieronymus nostra Ecelesim presbyter, et sin- 
gnfiaris Hebrzi sermonis interpres tanto erga Ori- 
genem favore intenditur, ut pene discipulus ejus esse 
videatur ? » Inde. denique sub Hieronymi nomine 
conficta est epistola, in qua se Origeni aliquando 
adhzsisse dolet. 

Quamvis autem viri pii et orthodoxi officio fun- 
clus. sit, cnm agnitos Origenismi errores ejuravit ; 
optabile tamen foret, ut sancuissimus | illo doctor 
constautior animi fuisset et moderatior, tam 
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quem cunetis prudentibus et vobis placere non du- A pro rerum ac Temporum ratione, 


418, 
ἀγα se οἱ jactari 
scivisset, nonnunquam etiam maximos viros amaris« 
simis conviciis perfudisset : fatendum quippe est jure 
eum szpe a Rufino fuisse reprehensum ; Spe etiam. 
Rufinum ab eodem sine causa fuisse culpatum. He 
porro cum agerentur, annus Christi trahebatur tre- 
centesimus nonagesimus nonus. 


XVIII. Quo. tempore Hieronymlanam librorum 
Περὶ ἀρχῶν interpretationem Pammachius continc- 
bat ; verum ab amico ipsius quodam fraude deseri- 
pla in vulgus emissa est. Interpreiationis autem su 
perfidiam ex bujus conflictu perspectum iri, versu- 
liasque suas jam proditas intelligens Ruflnus , ad 
eumque perlatis Aproniani opera litteris, quas ad 


pg Pammachium et Oceanum una eum libris Περὶ ἀρ- 


χῶν recens ἃ se Latinitate donatis llieronymus mi- 
serat, triennium i^ elaboranda duplici Apologia cou- 
Vrivit. Prior vetustate intercidit : posterior superest 
in duas divisas partes, quarum prima criminatio- 
nei ab Hieronymo impactas refellit, allera. Hiero- 
nymum ipsum suggillat. Quz cum in apertam een- 
lentionem erumperent, duas in partes, ut fit, to- 
manorum Christianorum animi abiere, cum Rufino 
alii, alii Hieronymo. faverent ; nec Romani dunia- 
Xat, sed δἱ quotquot fere per orbem sparsi erant, 
diversis studiis ferebantur. 


XIX. Tum vero partium suarum esse intellexit 
Anastasius papa, non quidem exorientes motus le- 
nimentis adhibitis consopire, quod factum a deces- 
sore ejus Siricio notavimus, sed malum occulte 
crescens apostolica auctoritate rescindere. Re ita- 
que diu ac mature in utramque partem. perpensa, 
Origenis tandem erroribus hareseos nolam impres- 
sit anno 400. Theophili studium imitatus, qui supe- 
riore anno in Alexandrina synodo eosdem damna- 
verat. Statim vero dimissis in omnes partes nunliis, 
ÜOrigenianorum errorum damnationem promulgat 
Anastasius; qua accepta iidem passim reprobati 
sunt. Ea de ré disserentem audiamus Theophilum 
jn Epiwola ad quosdam monachos, quam profert 
lulianus in Epistola ad. Menam ; Οὐχοῦν &vafiepa- 
πίζοντες τὸν Ὡριγένην, καὶ τοὺς ἄλλους αἱρετικοὺς, 
ὥτπερ ἡμεῖς καὶ δ᾽ τῆς Ῥωμαίων ἁγίας Ἐχκλησίας 
ἐπίσχόπος ᾿Αναστάσιος, bx παλαιοτέρων ἀγωνισμά- 
τῶν ἔνδοξος στρατηγὸς ἐπισήμου λαοῦ χειροτονηθεὶς, 
ᾧ καὶ πᾶσα τῶν μακαρίων κατὰ τὴν δύσιν ἐπισκόπων 
ἕπεται σύνοδος, ἀποδεχομένη τῆς viov Ἀλεξανδρέων Ἐχ- 
χλησίας τὴν κατὰ τοῦ ἀσεδοῦς ψῆφον. « litur analhe- 
ma dicentes in Origenem, aliosque h:ereticos, quem- 
admodum faetum est a nobis, et ab Anastasio san* 
etze Romanorum Ecclesias episcopo, qui ex veteribus 
certaminibus elorus, dux illustris populi creatus 
est, quem et omnis beatorum Occideutis episcopo- 
rum sequitur ectus, Alexandrinorum Ecclesiae sen- 
tentiam adversus impium latam suscipiens. » Hie- 
ronymus certe lib. n Apolog., leap. 6, prarter Ana- 
διλβίαπι et Theophilum , tradit Venerium quoque 
sem episcopum , et Chromatium Aqui- 
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eiensem, Origenem subjectis sibi populis hzreti- A pio ita haberi a nostris partibus alienum, at quid 


eum denuntiasse. 

XX. At parum sese proimovisse ratus Anaslasius, 
si non tumultus auctorem Rufinum, et bellum re- 
novantem retunderet, Romam eum ad causam di- 
cendam accersit. : tergiversatur Rufinus, et Apolo- 
giam scribit ad Anastasium, qua levibus ad detre- 
ctandam profectionem excusationibus usus fidem 
suam profitetur : deinde ait : « Origenis ego neque 
defensor, neque assertor sum, neque primus inter- 
pres i ante me hoc idem opus feceruni ; feci et 
ego postremus, rogatus a fratribus. Si jubetur ne 
fiat, jussio observari debet in posterum. Si culpan- 
tür qui ante jussionem fecerunt, culpa a primis 
incipiat. Ego enim przter hanc fidem, qnam supra 
exposui, id est quam Romana Ecclesia, et Alexan- 
drina, et Aquileiensis nostra tenet, quique Jero- 
solymis praedicatur, alienam nec habui unquam in 
isto nomine, nec habeo, nec babcbo. » Neutiquam ta- 
men excusationem hanc Anastasius accepit, sed 
stante Marcella, Rufino, ut verbis utar Hieronymi 18, 
cauterium hzreseos inussit, eumque damnavit an- 
no 401. « Damraiionis haereticorum, » inquit idem 
lMieronymus epist. 10, « hzc Marcella fuit princi- 
pium, dum adducit testes, qui prius ab eis eruditi, 
el postea ab hizeretico fuerant errore correpti; dum 
ostendit multitudinem deceptorum , dum impia Περὶ 
ἀρχῶν ingerit volumina, que emendata manu scor- 
pii monstrabantur ; dum acciti frequentibus litteris 
heretici, ut se defenderent , venire non sunt ausi, 
tantaque vis conscientiz fuit, ut absentes damnari, 
quam presentes coargui maluerint. Hujus tam glo- 
riosz victori: origo Marcella est, » Cujus victoria: 
fama cum per totum orbem increbuisset, Anasta- 
sium ipsum super Rufino consuluit Joannes Jeroso- 
lymitanus, ejusque sententiam exploravit. Exstat 
Anastasii responsio data ad an. 402, in qua notan- 
dum primo illud est, multis ab eo laudibus Joan- 
mem Origenismi licet suspectum extolli ; deinde et 
istud : « Origenes autem, cujus in nostram linguam 
composita derivavit (Rufinus) ante quis fuerit, in 
quie processerit verba, nostrum propositum nesci- 
vit.» Addit Rufinum bac interpretatione fidem ab 
apostolis propagatam violare voluisse ; non damnaze 











t, nescire cupiamus. Ipse denique viderit, 
ubi possit absolvi. » Quocirca Rufinum ita alloqui- 
tur Hieronymus Apolog. lib. 1; cap. 6: « Vade 
potius Romam, et prasens apud eum (Romanum! 
episcopum) expostula, cur tibi et absenti, et inno- 
centi fecerit contumeliam ; primum ut non reciperet 
expositionem fidei tux, quam omnis, uL scribis, 
lalia comprobavit, et baculo tuarum uli noluerit 
litterarum contra canes tuos : deinde ut. Epistolas 
contra te ad Orientem mitteret, εἰ cauterium tibi 
bzreseos dum nescis inureret, dicereique libros Ori- 
genis Περὶ ἀρχῶν a te 5386 translatos , et simplici 
Romanz Ecclesix plebi traditos, ut fidei veritatem , 
quam ab Apostolo didicerant, per te perderent ; et 
quo tibi majorem faceret invidiam, ausus sit crimi- 
nari hos ipsos, przfationis tu: testimonio robora- 
10s.» Quin etiam in Epistola 82, ad Marcellinum et 
Anapsgchiam, sese ait subdolum libellum a Rufino 
oblatum Anastasio papze, aliasque ipsius scriptiones 
opusculis quibusdam explosisse, quas non aliud esse 
conjecerit quispiam, quam Apologias ipsas, de qui- 
bus proxime commemorabimus. 





XXI. Moc ipso anno geminam Ruflui adversum 
se Apologiam gemina Itidem adversus Rufinum Apo- 
logia Hieronymus excepit : nam cum ex Occidente 
Jerosolymam remeasse! ipsius frater Paulinianus, li- 
bros illos adversus eui elaboratos, nondum quidein 
abauctore, quem metus scilicet et pudor inhibe- 
bant, in lucem esse editos, sed inter Rufini tamen 
familiares circumferri significavit; e quibus cum 
iu vulgus exiissent nonnulla, collecta ea ad fratrem 
pertulit : quod ipsum praestiterunt per litteras Pamn- 
machius et Marcellinus. Non ad has ipsas itaque 
Rulini scriptiones, sed ad relatas a Pammachio, Mar- 
cellino et Pauliniano criminationes priorem quam 
habemus Apologiam Hieronymus adornavit. Duo- 
bus ea continetur lihris, et Pammachii ac Marcel- 
lini pomine inscripta est, quorum monitu fuerat 
elucubrata; ad eos vero transmissa, quos. scriptis 
suis Rufnus afflaverat : in eaque declarat Hierony- 
mus constitutum esse sibi peculiari opere Pamphili 
et Eusebii Apologia« refellere. Hzc simul atque ad 








tamen, si a traditis In interpretato opere dogmatis py Rufinum perlata est. Ira. incitatus, responsum una 


abhorreat; damnare se penitus, si iisdem assentia- 
tur. Tum paulo post, « lllud quoque, int quod 
evenisse gaudeo, tacere non potui, beatissimoruin 
principum manasse responsa , quibus unusquisqus 
Deo serviens ab Origenis lectione revocetur ; dam- 
mandumque sententia principem, quem lectio re- 
rum profana prodiderit. » Suam demum super Ru- 
fino sententiam hls verbis exponit : « [taque frater 
charissime, omni suspicione seposita, Jufinum scito 
quod propria mente Origenis dicta In Latinum trans- 
tulit 3c probavit, nec dissii b eo est. qui alie- 
mis vitiis. praestat assensum. illud tamen scire cu- 








"^ Lieron. Avol. 5, cap. 6. 


cum Apologiis misit aJ Hieronymum, quo bastatis 
eum apicibus territabat, moriem minitans, et ad 
Vibunalia sese provocaturum, nisi maledi. bs- 
tinerct, Verum futiles minas parvipendens. Mierony- 
aus, posteriorein Apologiam continuo rescripsit. 
XXII. Post septem annos quam hzc acta sunt, 
diem clausit extremum Melania senior, vix a qua- 
draginta diebus lerosolymam reversa, fufinnm 
quoque scquente anno, qui fuit a Christo nato 410, 
Aquileia ab Alarico vastata in Sicilia profugum pe- 
riisse tradit Baronius. At in Epistola ad Ursacium, 
quam interpretationi Commentariorum Origenis in 
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libruin Numerorum przfixit Rufinus, quamque cum Α cap. 2. Et Augustinus lib. w De peccat. origin., adv. 


nondum edita esset, mecum olim benigne commu- 
niearunt clarissimi fratres Bigotii, ita scribit : «Sed 
reddendse pollicitationi nom tempestivum, ul ille 
ait, sed tempestuosum nobis tempus ac turbidum 
fuit. Quis enim ibi stylo locus est, ubi bos Vela 
metuuntur? ubi in oculis est urbium agrorumque 
vastatio? ubi fugitur per marina discrimina , et ne 
ipsa quidem absque metu habentur exsilia? In con- 
spectu etenim, ut videbas etiam ipse, nostro Barba- 
rus, qui Rhegino oppido miscebat incendia, angu- 
stissimo a nobis freto, ubi lialix solum Siculo diri- 
mitur, arcebatur. » Agebat ergo tum in Sicilia. Ait 
deinde : « Jam enim ex omnibus quz in lege scripta 
reperi, sol ut pnto in Deuteronomio desunt ora- 
Viunculie, quas si Dominus juverit, et sanitatem de- 
derit oculis, copimus reliquo corpore sociare τ 
quamvis amantissimus fllius. noster Pinianus, cu- 
jus religiosum etum pro amore pudicitize profu- 
gum comitamur, injungat et alia. » Pinianus ille, 
eujus in comitatu se tum fuisse ait Rufinus, is erat. 
Melaniz junioris maritus, Hune Roma discessisse 
anno 408, et Carthaginem appulisse anno 409, ipse 
agnoscit Baronius. Igitur. vel Rufinum in Sicilia a 
Piniano et utraque Melania relictum mors anno se- 
quenti oppresserit ; vel certe tempus a Baronio as- 
signatum uno saltem anno Rufini obitus anteverte- 
rit, viri Origenianz doetrinze ita studiosi , ut infini- 
ias sibi torbas, convicia, infamiam et damnationem 
denique ejus eausa pepererit : qui «i animo suo 
faisset moderatus, et a librorum Περὶ ἀρχῶν inter- 
pretatione abstinuisset mantim , suum sibi Origenes 
decus, gloriamque in Occidente servasset; verum 
dum tradit illum Latinis legendum, -éx omnium ma- 
mibus excussit : « Totus. enim orl » inquit Hie- 
Tonymus Apol. i, . $, « post. translationem » 
Rufini « in Origi Odium -exarsit, quem antea 
simpliciter lectitabat, » Nihilominus ab Anastasio 
licet damnatus fuerit Rulinus, ejus tamen consuetu- 
dine usum fuisse Chromatium Aquileiensem epi 
scopum persuadet ipsius Preefatio Eusebiane IHisto- 
ri ἃ se conversz praemissa, qua rogata Chroma- 
tii, aniio ex patriz clade afflicto solamen adhibere 
voleutis, susceptam illam a se ostendit. Melaniam 
quoque diu post inflietam Rufino censuram certa- 
tim laudibus extulerunt Augustinus et. Paulious τ et 
post mortem demum in Graecorum Martyrologiis 
Inter sanctos ascripta est. 

* XXIll. At non. Ruüni obitu sata. ub ipso Orige- 
mismi semina exstincta sunL. Pelagius, monachus 
natione Britannus, arrepta quzdam Origenis dogma- 
13 ἃ Rufino exculta et propagata renovavit, Quo- 
circa Hieronymus in Procmio ad lib. 1 Comment. 
in Jerem. Grunnium, hoc est Rufinum, Pelagii 
« pracursorem- et. magistrum » appellat. Dogma 
quoque ἀπαθείας et ἀναμαρτησίας, quod supra tra- 
ctavimus, ab Origenistis accepisse Pelagianos pro- 
dit in Proamlo Dialog. adv, Pelag, εἰ in Proawn. 
lib. tv Comment, ín Jereut, et . ad Cieslph., 































Pelag. et Ceelest., refert in judieio episcopali Car- 
Vhagine habito, quzrenti Paulino diacono presbyte- 
rorum nomina, a quibus pestilentem suam  doctri- 
nam Celestius accepisset, respondisse Celestium τ 
«Sanctus presbyter Rufinus, Rome qui mansit 
eum &ancto Pammacbio. Ego audivi illum dicentem. 
quia tradux peccati non. sit. » Ideirco Origeniani 
meminis invidiam in se conversam sentiens Pela- 
gius, cum apud Innocentium papam se purgaret, in 
libello tüdei praecipuos Origenis errores proterere 
se simulavit. Porro ut Origenianz hzresi Pelagia- 
na, sic 





-..Nestoriana ues successit. Pelagiang, 
inquit Prosper iu Epitaphio Nestorianze et Pelagia- 
B ni hzreseon. Sed quoniam preter institutum no- 
strum est illarum historia, et aliorum laboribus jam 
satis illustrata, ad sequentia properamus. 

XXIV. Obtritus plane ac pessumdatus in Occi- 
dente videbatur Origenismus, cum ecce Aviti duo 
Hispani, Romam alter, alter Jeroso!ymam profecti, 
in patriam post reditum merces Origenianas intu- 
lerunt, Horum alter (is, ni fallor, qui Jerosolymam. 
contenderat, quemque adiisse Hieronymum in Pa-- 
kestina degentem verisimile est) ab Hieronymo po- 
stalaverat, ut Origenis libros Περὶ ἀρχῶν", sincere 
et fideliter conversos ad se mitteret; quod cum 
facile impetrasset, cavendosque errores per episto- 
lam Hieronymus pramonstrassel, iis tamen impli- 
cari se et illudl passus est ; acalterum quoque Avl- 
lum in easdem opinationes pertraxit, Patriz consu- 
lens Paulus Orosius , quam hie, atque aliz item 
hzreses pervadebant, Angustini opem oblato ipsi 
Commonitorio imploravit. Scripto statim ad Oro- 
sium Commentariolo adversus Priscillianistas et 
Origenistas, bxeresim utramque Hispaniam infestan- 
tem proculcavit Augustinus; et in eximio praeterea. 
De civitate Dei opere, quod tunc elaborabat, ut et 
in aliis quoque scriptionibus, eum Origenistis prz- 
liatus est. Quzstionem unam, qua est de origine 
animarum, definire non ausus, Ürosium in Palesti- 
mam misit ad Hieronymum, quem disceptationis 
hujus arbitrum esse voluit. Manifestum itaque ex 
80 est, merito inter. supposilitia et Augustino per- 

p peram ascripta rejici libellum De deitate εἰ incar- 
natione, ad Januarium, qui habetur in Appendice 
quarti tomi : quippe qui Origenianis fere pannis 
consutus et cousarcinatus est. 

Circiter idem tempus Semipelagianz hzresi ro- 
bur Joannes Cassianus in Galliis conciliabat ex Ori- 
genis scriptionibus, cujus econtrario nomen Vin- 
centius Lirinensis ibidem traducebat : in Commo- 
nitorio siquidem yriore adwers. Heres. cap. 93 
(um ostendere conatur errorem Origenis Ecclesia 
Dei olfensioni fuisse, postquam przclaras illius do- 
tes multis dilaudavit, « Eo, inquit, res decidit, ut 
lantz personz, tanti doctoris , tanti prophete non 
humana aliqua, sed ut exitus docuit, nimium peri- 
eulosa tentatio plurimos a fidei integritate deduee- 
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ret. Quamobrem hic idem Origenes tantus ac talis, A — Sosomenum , Sidonium, auctorem. Predestinati , 


dum gratia Dei insoleutius abutitur, dum ingenio 
suo nimium indulget, sibique satis credit 
parvi pendit antiquam Christianz religionis simpli- 
eitatem, dum se plus eunciis sapere przsumit , dum 
ecclesiasticas traditiones, οἱ veterum magisteria 
contemnens quzdam Scripturarum capitula novo 
more iuterpretatur, meruit nt de se quoque Eccle- 
Siz: Dei diceretur : Si surrexerit in medio twi pro- 
pheia; et paulo post : Non audies, inquit, verba 
prophete: illius !*. Vere non solum tentatio, sed etim 
magna tentatio, deditam sibi atque in se penden- 
tem Ecclesiam admiratione ingenii, scienti, elo- 
quentise, conversationis et gratie, nihil de ee su- 
spicantem, nibil verentem, subito a veteri religione. 
in novam profauitatem sensim , paulatimque tradu- 
cere. » Tum lectores monet, msi corrupti sint 
libri Origenis, quod non diffitatur, sub ejus tamen 
nomine venditari, et ad insiuuandos errores tautum 
momen valere posse. lia renascentis Origenismi 
propagines in Occidente elis sunt. Sed et iterum 
ibidem, iterumque sunt contusse, ul in sequenti 
sectione ostendeunus. 











SECTIO Il. 


1. Theophilus. Alezandrinus monachos quosdam Ni- 
drienses vexat; V. et oficio ipiis Origenimo Ori- 
Alig disidii hujus 

Alexardrina Ori 






genistas una. insectatur.. ll 
cawsg proferuntur. Synod 





plus adhibendum ἐπ hac historia fidei , Palladio, 
Sorrati, Sosomeno, Georgio Alexandrino, ano- 
ngmo Vite Chrysostomi scriptori, et. Simeoni Me- 
laphras; am Epiphanio εἰ Hieronymo. disqui- 
ritur, Vll. Theophili synodicam epistolam. ei Pa- 
achales quatuor convertit Hieronymus. VIM. Que- 
vilur μιτὶ prius. Constantinopolim | profecti. sint 
Origeniste, au. Theophili i. IX. Origenistas 
benigne excipiunt. Joannes. Chrysostomus εἰ Eu- 
dozia. X. Sqmodum in Cypro adrersus Origeni- 
sias cogit Epiphanius. Xl. Theophilenses legati et 
Origenisic apud. imperatorem mutuo. se accusant. 
ΧΗ Epiphanius Consiantinopolim | apyellit , εἰ 
Ckryiostomum male habei. XI. Altercatur. cum 
Ewdozia, deinde Cyprum repetens (ato. concedit, 
XIV. Rei geste summa repetitur ex. Polybio teste 
eculato. XV. Constantinopolim advenit Theophil 
el conciliabulum cogit ad Quercum. XVI. Accu. 
tnr Chrysostomus, XVIl. Actorum pseudosynodi ad 
Quercum habita: fides exploratur. Xlll. Crimine 
liberantur Nitrienses, εἰ in gratiam cum Theophilo 
redeunt, XIX. Ezauctoratur. Chrysostomus, ei in 
exsilio diem multo post obit. XX. In Chrysostomi 
de[uncti momen. grassatur Theophilus, reuitente 
Jaidoro Pelusiota. XXI. Clirysostomum prosequitur. 
bus. Synexiws , probru. Hlieronymus. S 
Ürigenianos libros lectitat Theophilus : XXI 
Diem claudit : succedit Cyrillus, εἰ avunculi ini- 
micitias persequitur, sed ab [sidoro reprehensus 
[actum muiat.. Scribit adversus Origenem Hammon 
Adriawopol XXIV. Joannis. Jerosolymitani 
εἰ Hierony, is. Male audit Origenis doctrina 
in. Oriente εἰ Occidente : XXV. suos tamen [auto- 
tes habei Philastrium , Theodoretum , Soctatem, 
































1" Deuter. xni, 1, 5. 





εἰ Eutychetem. 

1. Hec dum in Occidente gererentur, longe gra- 
viori tumultu Orientis Ecclesias Origenismus qua- 
tiebat. Cujus intermissam vitande coufusioni bi- 
sloriam repetemus. Postquam Isidorus ille, quem 
 "Theopliilo ad sedandas Joannem inter et. Epipha- 
nium ac Ilieronymun controversias submissum di- 
ximus, Alexandriam regressus est, urgere Theophi- 
lum non destiterunt Epiphanius et Hieronymus , ut 
cum Origenistis marte aperto ipse quoque przlia- 
retur. Detrectabat ille pagnam , rogante przssertivn 
Epiphanio, erga quem Antbropomorphitarum hae- 
reseos sibi suspeztam male affectus erat. Mox au- 
tem ut ad Ecclesiz causam privata odia accessere, 
statim adversus Origenis asseclas classicum cecinit. 
Obscura certe est et implicata temporum illoresa 
historia, quamque nonnisi a Palladio, Socraie et 
Sozomeno, alatis hujus proximis pelere possumus, 
quamvis prioris auctoritatem minuerit apertus Ori- 
genismi amor, alios aliarum hzreseon studium me- 
rita pene existimatione fraudarit. Cur itaque Ori- 
genistas insectaretur Theophilus causam lianc fuisse 
tradit Socrates. Quiesitum in Egypto nou multo 
ante fuerat, Deusne corporeus esset , et humanam 
formam gerens, an penitus incorporeus. Multi, a€ 
simpliciores prissertim monachi, Deum humano ba- 
hito przditum fingebant, unde Authropomorpbitze, 
sive ut loquitur Epiphanius Scholasticus in. Tripar- 
tita. Historia, lib. x, cap. 7, « llumaniformiani » 
dicli sunt; plures contrariam sententiam seque- 
bantur. Hos inter erat Theophilus, qui cum opiaie- 
nem suam in epistole quadam | Paschali , cujusmodi 
epistolam de more quotannis scribebat, prodidisset, 
eaque ad. Agyptios ascelas fuisset. perlata, ita ex- 
canduerunt illi, ut Theophilum ab Ecclesia ezpel- 
lendum censerent. Scetinos monachos reliquis 
sanctitate prasstantiores ct doctrina banc repudiasse 
oinnes epistolam, prier unicum abbatem Paphne- 
tium, litteris tradidit Cassianus collat. 10, cap. 4. 
Εἰ reliquis. vero per /gyptum sparsis monacbis 
plurimi manu facta advolant Alexandriam , et. de 
interficiendo Theophilo cogitant. Ille stolidos bo- 
mines astu tractavit, et ingruentes. compescuit ame 
D biguo boc dicto: « Sic ego vos vidi, quasi. faciem 

Dei, » quo quondam Jacob Esau fratrem suum de- 

linivit, ut est Gen. xxxin, 10. Placati illi unum id 

preterea postulant , ut. damnaret Origenis libros, 

quorum nonnulli ajDeo corpus abjudicabant : « Ego 
vero, inquit, hominis istius lucubrationes , εἰ qui 
eas probant, aversor. » Atque hoc (ne stetisset 


Controversia, nisi statim nova de causa recru- 
duisset. 








Prrerant JEgyptiacis monasteriis viri quataor 
pietate nobiles, Dioscorus, Ammonius, Eusebius et 
Euthymius, germani fratres , statura proceri, ideo- 
que Longi cognominati : quod etiam coguomem 
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habuisse ipsorum partiarium lsidorum conjicere A dogmatis, quod Deum incorporeum statuit, quodque 


licet ex isto. Hieronymi Epist. 61, ed. Pammach., 
cap. 45, « Et tamen iste Hieronymus cum pannosa 
turba et sordidatis gregibus, quid Isidoro illi ful- 
mineo ausus est respondere? AL ne forte ille non 
crederet, et opprimere eos praesentia et. mole eor- 
poris sui, » etc. Cum fratres illos percharos haberet 
"Theophilus, Dioscorum  Mermopoleos constituit 
episcopum; duos autem invitos apud se detinuit. 
Atque banc quidem vitam, desiderio licet monasti- 
€x vitie tabescentes, tolerabant, quoad perspecta 
episcopi avaritia, hominem exosi, rursum in solitu- 
dinem post triennium secesserunt. Causa secessus 
cognita, pessima queque minatus est illis Theophi- 
lus, ipsumque Dioscorum invisum habuit. Cum 
ergo Anthropomorphitis infensos ipsos ex mutuis 
congressibus agnovisset; apud simplices quosdam 
et indoctos monachos, quos haereseos hujus affines 
esse sciebat, Anthropomorphitam se professus, 
Dioseorum cum fratribus in contraria esse secta 
monuit, et corpus Deo detrahere, Origenem sen- 
dentia; hujus patronum secutos. ln fraudem his 
sermonibus illecti boni homines Dioscorum, ipsius- 
que asseclas vehemenier aversati idioso Orige- 
mistarum momine infamantes traduxerunt : eum 
eos econtrario adversarii, pauciores quidem nu- 
mero, sed doctrina et usu rerum peritiores, Anthro- 
pomorphitas appellarent. lta seditionibus inter se 
agitati conflictabantur. At Theophilus privatas inju- 
rias persequens , Origenistarum tumultus obtendit, 
et Nitriz occupato monte , Antliropomorphitis mo- 
machis arma subministrat, Dioscori monasterium 
incendit; qui eum fratribus abditus puteis vix iu- 
groenti cladi se subduxit. 

Polybius Rhinocorurorum episcopus, Epiphanii 
discipulus, ipsiusque vit? scriptor, tres duntaxat 
muemerat Longos frawes, Meracleonis filios, qui 
Alexandrie cum imperio prefuerat, Theophilo 
auicitia conjunctos, ab eoque in urbem e mona- 
seriis per fraudem deduetos, majorem creatum ait 
episcopum, alios diaronos, et Ecclesie ceconomos. 
Narrat deinde boc. munere. per triennium functos, 
renitente Theophilo in pristinam solitudinem con- 
cessisse; sgre id tulisse Theophilum, ipsosque 











ipse antea propugnaverat, et adhuc etiam pro vero 
habebat, vexare hujus doctrinz gratia aggressus est, 
sed ipsis famosam Origenisiarum appellationem vir 
cutus affinxit, quo Origenismi adversarios sibi de- 
mereretur, ei adversum illos concitaret. Et levi 
sane argumento impositam illis Origenismi calum- 
niam approbavit, eo scilicet quod sententiz hujus as- 
serlor esset Origenes, quie corpoream a Deo molem 
segregat. Atque eo facilius id persuasit, quod ad. 
608, uti mox dicemus, confugisset Isidorus, quem 
acerrimum docirin: hujus patronum fuisse jam 
supra ostendimus. Origenismi ergo causam post- 
quam semel obJuxit iracundiz suz, (rigenistas 
omnes inseclari necersum habuit: quamobrem re- 
ferta hoc liominum genere Nitriz asceteria perscru- 
latum, una cum Dioscoro Origenistas omnes illinc 
exturbasse verisimile est. 

MI. Sceüinis, seu Nitriensibus monachis (utrovis 
enim modo vel a Nitria monte, vel a Sceti regiun- 
cula dici possunt) alia etiam causa Theophili con- 
sciverat odium. Hunc inter et Peirum Alexandrinz 
Ecclesie archipresbyterum simulias intercesserat. 
Minc infensus Petro Theophilus admissam ab eo 
questus est ad mysteriorum communionem mulie- 
rem quamdam Manichza lue infectam, priusquam. 
nuntium hzresi remisisset. Factum fuisse id juxta 
Ecclesi consuetudinem, et ex Theophili sententia, 
Petrus respondit, et testimonio confirmavit Isidori , 
supra a nobis memorati, viri gravis, et quem post 
Nectarii obitum ad Constantinopolitanam —sédenv 
evehere Theophilus studuerat. Hic graviter succen- 
sens utrumque Ecclesia expulit. Rem ita a mullis 
narrari refert Sozomenus : δὶ aliter à viro cum 
monachis illis conversari solito accepisse se dicit; 
duas nempe causas babuisse Theophilum cur [si- 
dorum insectaretor, aliam Isidoro et Petro commu- 
nem, quod testificari recusassent Theophili sororem 
haeredem fuisse scriptam ; aliam Isidoro peculiarem, 
quod cum pauperum gereret curam, erogalas in eos 
pecunias Theophilo in exstruendis lemplis absumere 
volenti dare renuisset. Simile quid habet Palladius, 
seu quisquis seriptor est vitz Chrysostomi, nam de 
auelore non constat apud omnes; qui et alia multa. 





communione privasse; ad quam cum sese admitti D) congerit, quz ab. aliis pruterita a mobis quoquo 


frustra rogarent, Chrysostomum | interpellasse ea 
Sibi ut restitueretur; postulasse id a Theophilo 
Chrysostomum , nee impetrasse, eosque tandem 
"Theophili censura liberasse : hiuc exorta inter 
virumque dissidia. 

H. Hgitur ad graviorem Dioscoro, ipsiusque sociis 
couflandam invidiam, singulari versutia Theophilus 
Origenistarum causam cum ipsorum eausa con- 
junxit, Cum enim jam vulgo male audire sectatores 
Origenis intelligeret, elarissimosque partis illius 
consectaneos ἃ Nitriensibus monachis subornatos 
prodiisse, Nitriamquo prarcipaum Origenismi domi- 


cilium baberi, cumque adversus eos ab Epiphanio | 


et Hieronymo ínstigarelur; mou ejus d 





pratermittentur. €ravissima vero hic est anony 
ewjusdam, a quo Chrysostomi scripta est vita, 
quam in octavum tomum Operum ipsius conj 
Savilius, et Simeonis Metaphrastz hallucinatio, q 
Isidorum illum eum Isidoro Pelusiota confundun 
wisi forte priorem hunc Pelusiotam quoque fuisse 
dieat aliquis, eum Alexandrinus tamen vulgo dica- 
iur. Sed Sozomenum audire pergamus. Expulsus 
Isidorus Scetin apud monachos concessit. Adit con- 
tinuo Theophilum Ammonius, postulaique ut in com- 
munionem Isidorum admittat : tergiversante Theo- 
philo instabat Ammonius, et quos sibi itineris so- 

o n 5 adeo ut. perterrefaciendis aliis, et 
inum ex ipsis in carcerem detru 
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serit Theophilus, Tlum reliqui subsecuti in eamdem A que erroribus scaterent, penitus esse respuendos ; 


custodiam fraude ingressi sese sponte incluserunt, 
quod universos dimisisset. Cujus rei tanta. apud 
eum fuit indignatio, ut cum prze quiete el mona- 
slice vitx studiis reliqua omnia eos postpulare sci- 
ret, his ipsos intercluserit, concitatis subdole dissi- 
iurbata pace, et monasteriis igne ferroque 
vastatis, Addit Palladius oranti Ammonio et Isidori 
parles agenü ferreum torquem propriis manibus 
jnjecisse Theophilum, pugnis maxillas et oculos 
contudisse, hac ingesta el repetita voce : larretice, 
annthematiza Origenem, Utut est, constal episco- 
porum synodum Alexandriz coegisse Theophilum 
anno Christi 599, damnatosque uno ore Origenistas 
e Nitria monte, ut supra narratum est, exegisse : 
accedente imperatorum auctoritate, qui ex /Egypto 
wt pellerentur scriptis datis jusserant. Synodicze 
hujus concilii epistole fragmenta quzdam in Epi- 
siols ad Menam Justinianus servavit. Adjiciunt ad 
superiora Georgius Alexandrinus, et Simeon Meta- 
phrastes, finibus suis extorres monachos Alexan- 
driam pervenisse , et miserabili eorum habitu ita 
€ommotam fuisse plebem, ut Theophilum latitan- 
iem ad necem deposceret, vixque praesidis tdliorta- 
tionibus sedaretur. Digressi ex. "Egypto Origenisue 
lerosolymam ad Joannem urbis aniisitem confu- 
giunt, quem antea partibus suis faventem cognove- 
rant. Sylvanum eum perperam appellant Georgius 
Alexandrinus in Vita Chrysostomi, cap. 38, et alter 
anonymus scriptor Vita Chrysostomi, cop. 89, et 
Sneon Metaphrastes in. Vita. Chrysostomi. Nam 
anno $86, in. Jerosolymitano throno sedisse Joan- 
mem, obiisse vero anno 416, demonstrat Baronius : 
Jerosolymam autem auno 399 Orig ut dixi, 
€onfugerunt. Submissis continuo in Palaestinam 
legatis Prisco εἰ Eubulo, Jerosolyma quoque et 
proximis loeis eos expelli curat Theophilus, nus- 
«quam repugnante Joanne. Morum conjecturam ca- 
pimus ex epistola 70 Hieronymi, Scyihopolim Ori- 
genistP numero circilef octoginta perveuiunt. ln 
lis Dioseorus, Ammonius, Eusebius, Euthymius, 
Vierax, Is2aci duo, et Isidorus, At cum ad. impera- 
torem Areadium et archiepiscopum Joannem de- 
lectos e Nitria monachos, Origenisüis infensos, 
aliosque Constantinopolim allegasse Theophilum 
accepissent, qui pro se eausam dicerent, eodein ipsi 
ad diluendas Theophili accusationes , suasque res 
procurandas profecti sunt. 

ΤΥ, Per idem tempus quo ἔτος agebantur delatus 
est in eas oras a Gallia Posthumianus, Narrat ille 
apud Sulpicium Severum * fodas episcopos inter 
εἰ monachos concertationes intercessisse , « quia 
Congregati in unum szpius sacerdotes frequentibus 
decrevisse synodis videbantur, ne quis Origenis li- 
bros legeret aut haberet, qul tractator sacrarum 
Seripturarum peritissimus habebatur; » ceusuisse 
*piscopos, libros. Origenis, quod sparsis huc illuc- 


*? Solpie, Sever, Dial. 1, cap. 5. 
*' Exod, xvi, 1. ἊΣ 











conira pertendisse monachos, quidquid inerat er- 
rorum, ab hzreticis fuisse insertum; nec propter 
ea que in reprehensionem merito venirent, reliqua 
esse damnanda. finc ortam seditionem ; ex quo 
conientiosum el pugnax cervicosorum Origenista- 
rum ingenium arguas; qui cum episcoporum aue 
ctorilate reprimi non possent, assumendum fuisse 
praefectum, ab eoque in fugam conjectos monachos 
ita dispersos esse, ut propositis edictis nullibi eom 
sistere sinerentur. Addit postea : « Sed. tamen sive 
illud error est, ut ego sentio; sive hrresis, ut pu« 
latur, non solum reprimi non potuit multis animad- 
versionibus sacerdotum, sed nequaquam tam late 
se potuisset effundere, nisi contentione crevisseL. » 
Denique nec episcoporum severitatem, nec mona 
chorum perduellionem probare se dicit, Quod mibi 
sane valde probatur judicium; nam nimis severe 
in Origenistas a Theophilo consultum est; sed gra- 
vius tamen peccasse videntur monachi a quibus 
lam prefracte episcoporum auctoritas pessumdata 
est. 

V. Anastasium interim. summum pontificem per 
synodicam epistolam rei geste certiorem feeit 
Theophilus, ac alios item episcopos, sed Epipha- 
nium potissimum, ad quem scripsit in eam senten- 
liam, se Origenis colubros evangelico ense trum- 
casse, et fecundum Nitriie monachorum agmen con 
laglone pestifera liberasse; jam vero esse operum 
ipsius Epiphanii, Cyprios episcopos congregare, et 
dare negotium, uL « Origenes nominatim, et ne- 
laria hzresis condemnetur;» deinde vero syno- 
dicas epistolas ad se, et ad Joannem Chrysosto- 
mum, aliosque episcopos mittere ; fuisse perlatum. 
ad se Origenistas ex /Egypto dejecios navigasse 
Constantinopolim; curet igitur ut Isauriz, et Pam. 
philiz, vicinaramque provinciarum antistites operas 
suas ad exstirpandum Origenismum conferant, wi- 
rum aliquem industrium Constantinopolim mittat , 
qui illuc qua gesta sunt referat; summam: esso 
apud omnes in ZEgyplo ob proflipatam bzeresim. 
letitiam. Notari obiter velim Jocularem Guidonis 
Carmelike errorem, qui Theophili verba, quibus 
Origenis colubros se evangelico ense truncasse 

b apud Epiphanium jaetabat, perperam interpretatus, 
questum id fuisse seripsit Theophilum, quod mem- 
bra sibi ferro truncarent Origenist:e, ut haberentur 
humiles et religiosi **. Mox. ut synodicam Theopbili 
epistolam accepit Epiphanius, ad Mieronyinum con- 
linuo remisi liamque adjecit de suo, in qua sie. 
ilum: affatur? : « Scito, fili charissime, Amalee. 
usque ad stirpem esse deletum, et in monte Raphi- 
dim erectum tropzwm crueis, Etenim quomodo: 
porrectis in altum Moysi manibus, vincebat Israel ** 
sic Dominus coufortavit. famulum suum Theophi- 
lom, ut super altare. Ecclesi; Alexandrina contra 
Ürigenem vexillum poneret, et impleretur in eo 












6 Guid. in Summa de hures, in. ler. Origen." Hieron. epist, 73. 





15 


ORIGENIANORUM LIB. II, CAP. IV, SECT. it. 


156 


quod dicitur ** : Scribe signum noc, quia delebo À Nitris rediisse. Audiendus preterea Hieronymus, 


Tuiditus Origenis hzresim a facie terre. cum ipso. 
Amalec.» Quo argumento ad Epiphanium seripserat 
"Theophilus, eodem propemodum scripsit ad Hiero- 
nymum; cui hic respondens **, « Vox, inquit, bea- 
Witudinis tua in 10to orbe perlonuit, et cunctis 
Christi Ecclesiis letantibus diaboli venena siluere. 
Nequaquam amplius antiquus serpens sibilat, sed 
contorius εἰ evisceralus in cavernarum  lenebris 
deliwscens solem clarum ferre non sustinet: qui 
quidem super hac re, et antequam seriberes, ad 
Occidentem epistolas miseram, ex parte hieretico- 
rum sirophas meg linguz hominibus indicans, Ex 
dispensatione Dei factum puto, ut eo in tempore tu. 
quoque ad Anastasium papam scriberes, et nostram 





dum ignoras sententiam roborares.» Et paulo post: B bido ore discerpere? Si vera loquimit 


« Vincentius presbyter ante biduum quam hanc epi- 
stolam darem, de Urbe venit, et suppliciter te salu- 
1at, crebroque sermone concelebrat Romam, et 
totam laliam teis post Christum epistolis libera- 
lam :» cura nimirum Anastasii papze, a quo, ut su- 
periore sectione dicium est, profligatus fuerat Ori-- 
genismus. In alia ad eumdem epistola **, Priscum 
et Eubulum a Theophilo in Palestinam legatos 
parrat dispersos regulos, Origenistos nimirum, us- 
que ad swas latebras fuisse persecutos; gaudere 
omnes ob partam ab haereticis victoriam : « Macte 
virtute, inquit, macie zelo fidei, ostendisti quod 
hue usque taciturnitas dispensatio fuit, non con- 
sensus.» Postremo Joannem Jerosolymitanum ob 
susceptum Origenistam quemdam, antequam Theo- 
phili litteras accepisset, excusat his verbis: « Super. 
susceptione cujusdam non debes contra urbis hojus 
dolere pontiücem, quia nihil tuis literis przce- 
pisti : et temerarium fuit de eo quod nesciehat, 
ferre sententiam : tamen reor illum nec audere, nec 
velle te in aliquo ledere.» Quibus non Joannem 
Jerosolymitanum, sed Chrysostomum notari putant 
nonnulli: sed non persuadent ; nam unum quem- 
«lam su&ceptum dicit Hieronymus, at quinquaginta 
Chrysostomus suscepit. Deinde cum ait Hierony- 
mus, Urbis hujus, utram potius videlur significare 
nüinopolim tot. mat 
rosolymam cujus in vicinia bac scribebat? Omnino 








dum aliquanto post ad Pammachium et Marceilam. 
ns *5 : « Ubi nune est, inquit, coluber Loriuo- 
sus? ubi venenatissima vipera? 

Prima hominis facies utero commissa luporum 9t 
Ubi heresis quz. sibilabat io mundo? » et deinde : 
* Üppressa est. ejus (Theophili) auctoritate et elo- 
quentia, e in morem dzmonicorum spirituum de 
terra loquitur : nescit enim eum qui desursum ve- 
niens ea loquitur quz sursum sunt. » Queritur 
postmodum tantis simultationibus uti solitos Ori- 
genistas, ut vix a Catholicis internoscerentur : tum 
subdit: « Quid necesse est obsidere Propontidem, 
mutare loca, diversas lustrare regiones, εἰ claris- 
simum pontificem Christi, ejusque discipulus ra- 
pristinum. 
erroris ardorem ardore fidei commutate. » Demum 
Paschales Theophili epistolas, quibus Origenisius 
Obteritur, 1 toto Oriente cum admiratione suscipi 
et praedicari denuntiat, 

Vl. Prolixe hzc a me notata sunt, ut cum aueto- 
ritate Palladii, Socratis, Sozomeni, Georgii Ale- 
xandrini, anonymi alterius qui Chrysostomi vitam. 
in litteras retulit, et a Savilio editus est tom, VIII 
Chrysostomi et Simeonis Melaphrasue, lector zquus 
Epiphanii et Hieronymi auctoritatem componat ,. 
et quam diversa de Theophili et Origenistarum 
dissidio senserint, cognoscat. llli summam pieta" 
is, et mansuetudinis laudem Origeni 
τ hi versipelles, refractarios et pertinaces 
eosdem fingunt, lili Tbeopbilum iracundum, impo- 
lentem, iniquum, pecunie cupidum, pronum in 
vindictam, pi is injuriis Dei causam falso ob- 
tendentem exhibent : hi zelo fidei ardere eumdem, 
pollere prudentia , Moysis viriutem referre dicunt. 
Quod si res ita fuissent gesue, ut a Palladio narran- 
lur, num przssentem Posthumianum, et Epiphauium 
ac Hieronymum in vicinia positos latere potuissent ? 
num insontes ac pios homines preter fas sedibus 
suis exterminalos convitiis ipsi quoque lacerassenLt 
mum Theophili petulantia: consensissent ? num fero- 
citatem ejus ac ssvitiam laudassent, εἰ laudando 
aoxissent? Quod si econtrario falsa de Origenisus, 
εἰ Chrysostomi causa prodidisset litteris ; an de ipso 





















certe Jerosolymitanus Joannes videtur intelligen- p pronuntiasset Photius cod. xcvi, ὅτε διαλογιχῷ τύπῳ 


dus. Ex his suspicari licet. deferbuisse aliquantu- 
lum hoc tempore ipsius cum Hieronymo simultates, 
(quas rursum tamen redintegratas fuisse inferius 
ostendemus), el aliquantum de amore suo adversus 
Origenem remisisse, vel sententiam certe suam dis- 
lasse. Quod ut suspicer facit illud Theophili in 
alia ad Hieronymum epistola κ᾽ : « Atque utinam 
apud vos'quoque depouerent hypoerisim, qui oc- 
culte dicuntur subruere veritatem : de quibus non 
bene sentientes in iis regionibus fralres hac me 
scribere provocarunt!» Addit Theophilus fugatis 
Origenistis ad pristinam tranquillitatem monasteria 









5 Exod. xvit, 14. 
AEneid. m, vers. 426, 428. 


χαλῶς τε xal ἐσπουδασμένως τὰ περὶ τὸν Χρυσόστο- 
μὸν ἀνεγράψατο. « Dialogico ipsum charactere pul- 
chre ac diligenter res Chrysostomi descripsisse? » 
Equidem et jam supra dixi, et nunc quoque pronun- 
lio duplicis fuisse generis Origenistas , orthodoxos 
et heterodoxos ; quos cum ab invicem secernere in; 
promptu non esset, utrosque indiscriminatim Tlieo- 
philum divexasse ; eamdemque ob causam utrosque 
indiseriminatim Joannem Chrysostomum fovisse : 
bine nonnullos faetum Theophili heterodoxos in- 
seclantis probasse; aliis orthodoxos male haberi 
doluisse, Theophilum przterea judicio fuisse pra- 


ier. epist. 71, "" lier. epist,70. "iier. epist. 72. "5 Hier. epist. 78. Virgil. 


141 
cipiti, εἰ animi affectibus nimium ebtemperasse si 
megarem, reclomaret Chrysostomus, in quem impo- 
tenter deszviit ; reclamaret et Paulus ille episcopus, 
quem post flagella, carcerem et metalla, ἃ Theo- 
philo, non propter Origenismum, sed alias ob cau- 
sas ex /gypto eliminatum Hieronymus transeun- 
tem hospitio suscepit, elut per imperiale scriptum 
restitueretur, laboravit. Privatis proinde causis ad 
luctum fuisse veri mibi 
videtur perquam imum, et vindiete suz Ori- 
genismum subdole pratexuisse ; Epipuanium vero 
.Hieronymum, rem ipsam Ecclesie perutilem, 
Origenismi scilicet exstirpationem spectasse, causas 
ipsss insuper habuisse. Quzcunque certe res Theo- 
philum impulerit, constat. legitimz synodi decretis 








Origenistarum errores fuisse rescissos ; ac non tan. B. 


twm fortasse Theophili, quantum synodi auctoritati 
Fiieronymum et Epipbanium tribuisse. 

Vi. Porro non synodicam duntaxat "Theophili 
epistolam, datam anno Christi 599, sed Paschales 
etiam quatuor, annis 400, 401, 402, 405, 404, scri- 
ptas, Hieronymus Latinitate donavit, ut. quie iis 
continebatur Origenis damnatio, latius, et ia Occi- 
dente potissimum pervulgaretur. Pervenerunt ad 
hane zatem posteriores tres, prior cum synodica 
intercidit; in quibus depravata aliqua ab Hieronymo 
eum ipsius adversarii jactassent, sese in epistola 78, 
ad Pammachium εἰ Marcellam, cum ad eos poste- 
riores Paschales mitteret, luculenter purgavit, 

VIII. Jam vero rerum seriem persequami 
mous Constantinopolim profectos esse Origenistas, 
postquam eodem legatos a Theophilo missos acce- 
perunt. Falso id a Palladio et. Sozomeno conficum 
arguit Baronius ad an. 400, cap. 61, nec quemquam 
illuc ante legasse Theophilum contendit, quam eo- 
dem abiisse Origenistas intellexit. Falsum. quoque 
esse vult, inter Origeuistas fuisse Isidorum ; id li- 
eet preter Sozomenum Socrates asseveret, Nititur 
Baroaius Theophili ad Epiphanium epistola, qux est 
ipter Hieronymianas 67; sic babet illa : « Didici 
enim quod calumniatores ver fidei, Ammonius, 
Eusebius, et Euthymius, novo pro bzresi furore 
bacchantes, Constantinopolim navigarint : ut et no- 
τος, si quos. valuerint, decipiant, el veteribus sus 
Ampietatis sociis conjungantur. 
mentio : cerle neque Dioscori, nec aliorum quin- 
quaginta, quos illuc perrexisse tradit Palladius. 
Quasi vero nomina singulorum percensere Theo- 
philus instituerit. At deinde Theophilus : « Et ut 
celerius nostra Cosstantinopolim scripta perveniaut, 
mitte industrium virum, et aliquem de clericis, sic- 
ut εἰ nos de ipsis Nitrie monasteriis patres mona- 
chorum, cum aliis sanctis εἰ continenti: 
misimus, qui possint cunctos in prcsentia docere 
quz gesta sunt. » Ex bis eflici putat Baronius ab 
Epiphanio, non autem ἃ Theophilo tunc legatum 
fuisse missum Constantinopoli ; Theopbilum au- 
Vem quosdam e monachis Nitriensibus alio ablegas- 
se. Saue id ex epistola verbis uon cogitur : imo 
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mittat. Constantinopolim, sicut a se Nitrienses mo- 
macbi missi sunt : quo. missi? nempe. quo aliquem 
miti vult ab Epiphanio ; Constantinopolim : nau 
quid aliud verba sonant? Quod autem. peregrina 
communione eos exceperit Chrysostomus, inde con- 
ludit Baronius synodi Alexandrinz litteras illuc 
nondum fuisse perlatas; alioqui damnatos et pro- 
scriptos. monachos ime fuisse excepturum, Ut. 
id detuc, quod negari tamen potest, nam darmnatio- 
nis causam cerium est licere inquiri, non inde se- 
quitur Constantinopolitanum iter prius suscepisse 
Nitrienses Origenmistas, quam legatos suos eodem. 
Theophilus misisset. Probabile quippe est Theo- 
pili legatos provincias multas adiisse, disseminan- 
darum przsulis illius sypodicarum litterarum gra- 
tia, proindeque serius Constantinopolim easdem im- 
poriasse; cum interea discessione illorum audita, 
nullam interponentes moram, magnis itineribus il-- 
luc contendissent. Orig: ; el qui serius susce- 
perant iter, maturius illud confecissent. 

ΙΧ. Constantinopolim delati Origeniste supplices 
acridunt ad genua Joannis, postulautque ut. opera 
ipeius et auctoritate, Theophili adversum se iracun- 
dia sedelur, et Zgyptum redeundi sibi copia fiat z 
quod si reverentia aut metu Theophili, ab ipso quo- 
que quemadmodum et ab aliis episcopis repellantar, 
imperatoris opem se denique imploraturos. Compo- 
situs ad miserationem. commovendam virorum bae 








» Dixi- c; bitus Chrysostomo lacrymas excussit, Benigne ita- 


que ipsos alloquitur, jubet causam advenius sui si- 
leant, de ipsorum restitutione sese cum Tbeopbilo 
per litteras acturum, in templo interim, cui nomen 
Anaslasis, sedem ac ionem figant. Paruerent 
Mi, et vitae necessaria partim propriis ipsi manibus, 
ut mos erat monachorum, partim religiosarum me- 
lierum liberalitate eompararunt, ac Olympiadis po- 
tissimum, quz post obitum Nebridii conjagis creata 
Ecclesie Constantimopolitanz diaconissa , pere- 
grinos bospitio excipere, et facultatibus suis fovere 
solebat. Publicarum bis precationum  communio- 
mem concessit Chrysostomus, ac sacramenmioremm 
usum non admisit, nondum coguita ipsorum causa ; 
cum presertim clericos quosdam a Theophilo jam 





» Nulla bie Isidori D ante aliia de rebus Constantinopolim missos accer- 


sisset Joannes, uique super rebus monacborum in- 
terrogati magnam illos injnriam sustinuisse quidem 
dixissent, sed ad communionem tamen neutiquam. 
eos admitti, postulassent, ne Theophilo res ea foret 
offensioni. Scribit ad Theophilum Chrysostomus, 
rogatque ut restitutos Origenistas in communionem 
admittat : sin judicio contendere malit, necessarios 
mittal qui res ipsius procurent. Non rescripsit ille, 
quosdam e suis illud allegasse contentus, « libellos 
ut porrigerent admonens, inquit Polladius, quos more 
solito ipsis. dictaverat, apertum quidem et expres- 
sum mendacium contineates, variis calumniis oper- 
lum et obumbratum ; et cum non posset illorum 
vita derogare, facit ut ima palatium quasi magi 
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notarentur. » Subdit postmodum advertentes Orige- A ste experti sunt : proditum. quippe est ἃ Sozomeno 


wistas nihil se profecisse, «plerosque in dignitati 
bus constitutos adduxisse secum, omnes anathema- 
Tizusse h:resim. » Tum deinde collectas adversus 
Theophili. tyrannidem accusationes, et in libellum 
conjeetas Joanni frustra illos ab incepto revovcanti 
tradunt, Monet. ille Theophilum conflatz adversum. 
se accusalienis. Reseribit Theophilus vetitum esse 
Nicznis canonibus, ne quis episcopus de re extra 
ditionem suam posira judicet : se, si in jus vocan- 
lus sit, ab /Egyptiis episcopis esse judicandum. Ad. 
hzc permovebatur falsis rumoribus; sacramento- 
rum communionem Origenistis concessisse Joannem, 
etanimo esse ad ferendas ipsis suppetias parato. 
Quare ad episcopos mitt litteras quaquaversus, 

















et Nicephoro, ad eam, eum forte curru prztervehe- 
retur, accessisse monachos, sibique illatas a Theo- 
philo injurias exposuisse, hane honore ipsis habito 
pollicitam, futurum ut brevi cogeretur synodus, ad 
eamque Theophilus evocaretur. 

X. Duro hiec agerentur, Eyiplianius litteris Theo- 
phili acceptis, quibus ad eonvocandam synodum, 
et damnandos Ürigenistas incitatum fuisse supra 
diximus, cogit episcoporum Cypriorum concilium, 
librorum Origenis lectionem decreto prohibet, cu- 
jus decreti exemplar cum alia in loca, tum przeci- 
pue Constantinopolim mittit, Joannem d idem fa- 
ciendum adhortans. Collectam quoque ἃ Theophilo 
postea synodum Alexandriz eadem de cusa fuisse 


Joannem dignitate et episcopatu evertere, et Diosco- B scribunt. Socrates, et. Sozomenus ; negat Daronius, 


rum eum fratribus ac sociis ulcisci omni modo sa- 
lagens, consilium tamen caute occultans, Origenis 
libros solummodo carpens. 

Si quis Origenistas a Joanne exceptos fuisse mi- 
retur, magnam apud omnes Nitriensium monacho- 
rum existimationem fuisse meminerit ; et Chryso- 
stomo jam inde notas essa Theophili artes, eum 
Isidorum in Constantinopolitanam sedem intrudere, 
et quominus ad eam eveheretur Joannes impedire 
conatus est, Praterea Origeniànos errores publice 
delestati fuerant Nitrienses : hine valde suspecta 
illi Theophili erimiuatio. At nec dum satis adverte» 
rat pius antistes. simulationes Origenistarum, qui- 
bus objeetos errores juramento diluere proclive 
erat. Notanda hac llieronymi epist. 65, ad Pam- C 
mach. et Ocean, cap. 1, « Faciam quod solum ca- 
vent, ut. sacra corum atque mysteria in. publicum 
proferam, et omnis prudentia eorum, qua nos sim- 
plices ludunt, in propatulo sit; et qui. neganti voci 
mon eredunt, credant saltem arguenti stylo. Hoc 
enim vel maxime cavent, ne quando contra aucto- 
rem suum eorum scripta teneantur, Facile dicunt 
eum juramento, quod postea alio solvant perjurio. 
Ad suscriptionem tergiversantur, quzerunique suffu- 
gia. Alius : Non possum, inquit, damnare quod ne- 
mo damnavit. Alius : Nibil super hoc a Patribus 
statutum est; ur dum totius orbis provocatur aucto- 
ritas, subscribendi necessitas differatur. Quidam con- 
stantius, Quomodo, inquit, damnabimus quos syno- 
dus Niczna non tetigit?» Atque id non de omnibus 
Orig quoteunque ad Chrysostomum confuge- 
rant, intellectam. velim, nam partim orthodoxis, 
partim beterodoxis hanc constilisse catervam put 
adeo ut illi ex animo, hi oretenus errores Orige- 
mis damnaverint, Quz eum Chrysostomo minime 
perspecta esse possent, corda Deo scruianda relin- 
quens, verbis illos heresim ejurasse satis habuit. 
Aecessit eodem fortasse aliqua Origeniani nominis 
reverentia, cujus scripto studiose lectitasse Joan- 
nem, multaque ex iis ad suos transtulisse usus ob-- 
servasse mihi videor, et. in sequentibus nolis com- 
probasse. 

Eadosim quoque Auguste humanitatem Ori 




















et perperam ad id tempus relatam fuisse ab impu- 
ris scriptoribus synodum Alexandrinam asserit, ui- 
pote qux jam ante fuerat. celebrata. Ego vero quid. 
statuam, non babeo; nam non unum adversus Ori- 
genistas conflatum fuisse concilium narrat Posthu- 
mianus apud Sulpicium Severum, Dialog. 1, cap. 3. 

Xl. Missas ad se ab Epiphanio et Theophilo epi- 
stolas, paratasque sibi insidias neglexit Chrysosto- 
mus, animumque in ecclesiastica restituenda disci- 
plina habuit. Legati interim à Theophilo Constan- 
tinopolim monachi Origenistas libellis proscinde- 
bant : hi contra, spe pacis przeclusa, apud Arcadium 
imperatorem et Eudoxiam, Theophili questi sunt 
injurias, libelloque oblato graves ipsi et acerbas 
eriminationes impegerunt, postularuntque ut addu- 
ceretnr vel invitus, et coram Joanne vadimonium 
sisteret; confie vero. adversum se accusationum. 
libelli przfeetis wrbis di ndi permitterentur, 
Adducendo Theop! ur Alexandriam Ela- 
phis: eausam libelloram et accusationum praefecti 
cognoseunt, Deprehensa Theophilensium legatorum 
calumnia, erimen bi in Tbeophilum conferunt, ab. 
eoque subormatos sese fatentur. Flagellis graviter 
csi detruduntur in earcerem, quoad Theophilus 
causam pro se dicturus adesset : quo serius adven- 
tante pars in vinculis obiit, pars im insulam Pro- 
connesum deportatur. post adventum Theophili, ju- 
dicum animis pecunis mollitis. Ile ita a Palladio 
referuntur. Chrysostomus. interim Origenistas con- 
siliis et auetoritate sua juvasse creditus est. Quo- 
cirea sub Barnabee nomine obscure ab Hieronymo 
perstringitur in Epist. 16 ad Prineipiam : « Refri- 
gerata, inquit, charitate multorum, pauci qui ama- 
bant fidei veritatem nostro lateri jungebantur, quo- 
rum publice petebatur caput, contra quos opes om- 
nes parabantur; ita ut Barnabas quoque duceretur 
iu illam simulationem, imo apertum parricidium, 
quod non viribus, sed voluntate commisit, » 

XII. Jamque fama percrebuerat male in Joannem 
affectum esse Theophilum, et causas quxrere qui 
bus eum sede dejieret. Hoc. intellecto concilium 
Constantinopoli cogi volunt optimales, et elerict 
complures, quorum icitias Chrysostomus seve- 
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ritote sua sibi pepererat, Futurum id pollicita jam A nistas ad Epiphanium quzsivisse num aliquando 


ante Origenistis fuerat. Eudoxia. Itaque Theophilus 
AEgyptios episcopos eo coníesiim navigare jubet, 
antistites Orientis ad concilinm invitat. Nec multo 
post Cypro solvens Epiphanius Constantinopolim 
appellit. Obviam progressus Joannes totius cleri eo- 
mitatu advenientem honestavit, nec eo perpulit ta- 
men ut hospitio suo, vel domibus ecclesiasticis, vel 
sua denique consuetudine uti vellet : adeo infensum 
Joanni animum propter susceptos Origenistas pre 
se ferebat. Statim Epiphanius ad se convocat epi- 
scopos qui tam forte Constantinopoli versabantu 
decreta synodorum profert, quibus lectione Orige- 
nis omnibus interdicebatur ; postulat ut ea ipsi quo- 
que suffragiis suis confirment. Paruerunt nonnulli, 
plures detrectaverunt, In his Theotimus Tomitanus 
episcopus, spectat? vir sanclitatis, iniquum esse 
dixit, homini jampridem mortuo injuriam inferre, et 
majorum de eo decreta. rescindere : quo dicto li- 
brum quemdam Origenis profert, pellectisque versi- 
bus aliquot, quibus Ecclesize utiles sententiz conti- 
nebantur : Intelligant, inquit, qui libros Origenis re- 
pudisnt, bzc quoque a se repudiari. Nihilo tamen 
secius roganti Chrysostomo, ut. una secum domo, 
et una Ecclesia uteretur, renuntiavit Epiphanius in 
domus et precum communionem cum illo sese ven- 
Vorom, ita si libros Origenis damnare, et Origeni-. 
stas /Egyptios a se rejicere vellet : quod cum ante. 
disceptationem causz facere recusaret Joannes, per- 
suasus est Epiphanius ἃ quibusdam Joannis adver- 
siriis, ut io templum Apostolorum, quo celebranda 
erat Synaxis, publice prodiret, damnaret libros Ori- 
genis ac Origenistas, et Chrysostomum ipsum inces- 
teret. Et fecisset sane, nisi jam templo propinquum 
adiisset Serapion diaconus 3 Joanne missus, mo- 
nuissetque periculo ipsius futurum, sl quod animo 
destinaverat, reipsa prastaret ; ad seditionem quip- 
pe rem spectare, Admonitione deterritus Epiphanius 
pedem retulit, 

XIll. Circa idem tempus hunc inter et Eudoxiam 
aimulias intervenit; causam varie scriptores nar- 
vant. Scribunt Leo imperator et Simeon Meta- 
pbrastes. Eudoxi; Augustam, inimico ut erat inp 
Chrysostowum animo, ipsum. bzereseos apud Epi- 











In libros suos vel discipulos incidisset ; negante illo 
percontatos unde se hzreticos deprehendisset, qui 
sententiz suze nullum fecisset periculum ; huic ex 
auditu se iotellexisse respondenti, subjecisse illos : 
Nobis vero contrarium evenit, nam ex discipulis 
tuis et libria, ac Ancorato precipue tua nobis per- 
specta sententia nonnullos szpe refutavimus, qui 
hizereseos calumniam tibi impingebant ; parem ita- 
que nobis vicem retribuere debueras : his intellectis 
placatum Epiphanium viros dimisisse ; et ipsum 
quoque paulo post navigasse in Cyprum, sive Com, 
stantinopoli pcnituissel eum itineris, sive Deus 
oraculo mortem instare monuisset. Ecquas disce- 
dendi causas habuerit, incertum est. Certe ante 





B qnam attigisset Cyprum, in ipsa navi decessit, cum 


jam esset magno natu. Fato quoque circiter hoc 
tempus exstincti sunt. Constantinopoli Isidorus, et 
Dioscorus, et paulo post Aminonius, magnam post 
obitum sanctitatis famam consecuti. Quo tempore 
annus agebatur 405. 

XIV. Quid de hoc itinere, itinerisque causa lit- 
teris tradiderit Polybius Epiphauii discipulus ae 
$Ocius, ac rerum omnium oculatus testis, operas 
pretium est cognoscere. Scribit ille Theophilum. 
Joanni Chrysostomo infensum ob communioni re- 
slitutos Longos fratres, cum imperatricem mittere 
hunc in exsilium velle accepisset, id ut perflcere- 
tur summopere laborasse ; dedisse itaque litteras 
ad Epiphanium, quibus Origenismi Joannem accu- 
s3bat; aliam autem ob causam Constantinopolim. 
mavigaiurum Epiphanium eo magis profeclionem 
aecelerasse, non Chrysostomo tamen nocendi stu- 
dio : magnam tum fuisse jn urbe regia rerum per- 
turbationem, propter Eudoxiz ac Chrysostomi dis- 
sidia ; ingressum monasterium quoddam Epipba- 
nium necessitate fuisse coactum, ut quemdam ordi- 
naret ; zzgre id tulisse Chrysostomum ; binc dissem- 
siones Inter utrumque exstitisse ; Eudoxiam vero 
his compertis accersivisse Epiphanium, hereseos 
accusasse Chrysostomum, εἰ postulasse ut eo abre- 
gato alium Constantinopoli episcopum pratüceret ; 
respondisse Epiphanium, sacerdotio quidem indi- 
gnum esse Joannem, si reipsa in heresim ipeidis- 





phsniwm accusasse ; postulasse Epiphaniom, ut Ὁ set; sin ipsa ad ulciscendas privatas injurias eam 


€auram diciurus Joannes accerseretur, se alioqui 
mioime assensurum ; ad bzc exclamaste Augu- 
stam, si Joannis exitium interpellet, sese idolorum 
cultum restituturam ; quo audito dolore perculsum 
Epipbanium fusis lacrymis Constantinopoli exces- 
sisse. At diversa babet Sozomenus ; in morbum 
incidisse imperatoris filiolum ; hujus vitz timentem 
imperatricem rogasse Epiphanium ut pro eo ora- 
fet ; qui cum futurum recepisset, ut. eonvalesceret 
filius, si ab Origenistarum partibus illa descisceret, 
respondisse Augustam : In Dei potestate filins 
meus est; tu vero, Épiphani, si inortuos ad vitam 
revocare posses, neutiquam obiissel tuus archidia- 
*€onbs ; njstos eodem tempore al, Euduxia Origa- 


exauctorare vellet, neutiquam se obtemperaturum ; 
exeanduisse illam, et interminatam futurum ut ido- 
lorum templa aperiret, si Joannis exsilio interee- 
dere vellet: perlatum | fuisse ad Chrysostomum, in 
exsilium suum Epiphanium conseosisse ; eique va- 
Vicinatum illum fore at in throno non. amplius se- 
deret, atque bunc vicissim praenuntiasse Joanni 
futurum ut ad exsilii locum non perveniret; con- 
scensa demum navi Epiphanium, antequam Cyprum 
attingeret, obiisse. Baronius ad am. 402, cap. 7, 
falsum esse asserit ad diaconatum quemquam fuisse. 
promotum ab Epiphanio in Constantinopolitana 
dicecesi, et unius Sozomeni silentium opinioni sum 
praetendit ; causam vero cur ld jactatum sit, bane 
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csse divinat, quod in Joannis Jerosolymilani dic- A prassentat Pbotius cod. rix. At Palladius triginta 


cesi jam a nie Pauliniano Hieronymi fratri. presby- 
terii cbaracterem imposuerat ; facile 'e Joan- 
mem Jerosolymitanum eum Constantinopolitano 
Joanne scriptores confudisse. Verum wt dicere 
pretermittam quam leve sit argumentum ex Sozo- 
1eni (cui et Cedrenum addere potuit) silentio peti- 
ium, contra Socratis, Leonis imperatoris, Simeonis 
Metaphrasue, et Nicephori auctoritatem, tollit 
omne dubium Polybius id ipsum asserens, qui rei 
gesta interfuit. 

XV. Hac tempestale Constantinopoli agebant 
Aeacius Bercensis, Severianus Gabalitanus, et An- 
tiochus Ptolemaidis episcopi, et Syrulus monachus 
lsaacus. Hi privatas ini, $ eum Chrysostomo 
gerentes, Theophilum sollicitant per muntios ut 
secum operas ad expellendum Joannem consocia- 
ret. Morantem quoque urget Eudoxia Chrysostomo 
olTensior, ideo quod sacris ipsius concionibus, qui- 
bus aulicarum mulieruro mores spe carpebantur, 
vitiorum suorum sibi conscia notari se censebat, E- 
contrario vero accersitum eum ad diluenda crimina. 
(apud imperatorem quippe fuerat seditionum et 
cwdium accusatus) testatur ipse Chrysostowus in 
epistola ad innocentium papam, quam exhibet 
Palíadius. Leo autem imperator, cogaomento Sa- 
piens, scribit in Vita Chrysostomi, jussisse Arca- 
dium vi adduci Theophilum, cum quie adversus 
Joannem fuerat molitus comperisset ; et ab Inno- 
centio pontifice Romano, et ab Honorio fratre po- 
stulasse, ut aliqui Roma mitterentur, qui de Theo- 
phili causa cognoscerent : tergiversante vero Inno- 
centio, Theophilum Origenismi dicam scripsisse 
Jownni, et Nitriensibus monachis, a quibus apud 
imperatorem fuerat accusatus, suasque in paries 
Epipliauium illexisse. Narrant Leo et Palladius da- 
ios adversus Theophilum accusationis libellos, se- 
piuaginta eapita habuisse. Maturat ergo iter Tlieo- 
philus, et Chalcedonem pervenit. Eodem confluunt 
episcopi, partim Theophili nuntiis, partim impera- 
toris mandato exciti. Ex. una omnes venisse pro- 
vincia seribit. Palladi alii ex Egypto, aliisque 
profectos locis narrant, mécnon ex Asia, quicun- 
que sedibus suis depulsos se a Joanne gre fere- 























$wx dunlaxal agnoscit : sie enim episcopos qui as- 
Sidebant Joanni, ad conventieulum rescripsisse 
iradit: « Tua quidem synodus triginta et sex. habet. 
episcopos ex wna provincia: nos autem quadra 
ginta sumus ex provinciis variis, in quibus et se- 
ptem. aunt metropoli, » Duos et quadraginta 
Joanni adfuisse auctor est Leo imperator, Cum sit 
autem in adnotandis numeris proclivis lapsus, 
promptius est suspicari corruptum. numerum apud 
scriptores illos, quam apud Palladium qui paucio- 
res quam quadringinta Theophilo adfuisse diserte 
asserit. Statim adesse jubetur Joannes, et ad accu- 
saliones respondere, unaque eum eo Serapion, et 
Tigris eunuchus presbyteri, et Paulus lector; 
mul universum Ecclesi; Constantinopolitanz cle- 
rum synodus accersit, Quamvis autem Joanni qua- 
draginta assisterent episcopi, non idcireo tamen ad 
Quercum causam dicturus adesse recusabat; si 
modo ex antisiitum numero quatuor eximerentur, 
merito sibi odii et inimicitiarum suspecti ; sin ul- 
iérius pertenderent, synodum ceumenicam appel 
lare se obiestabstur. Quibus auditis, quater eo vo- 
Calo, eademque exceptione uso, ad accusaliones. 
landem éxpendendas animum Quercelans synodi 
praesules appulerunt. 

XVI. Non res illie ex zequo expensas, sed per 
contumelia et maledicta fuisse gestas scriptores 
tradunt. Et tres quidem crimiuationum libellos ad 
conciliabulum delatos commemorant. aeta illius a 
Photio exhibita, et in Jure Grzco-Homano relata, 
quod edidit Leunclavius. Priorem obtulit Joannes. 
Chrysostomi disconus, vi ovem aecusationum 
capitibus refertum ; alterum Joannes monachus, 
quo lMeraclides Origenismi ae furü arcessebatur, 
Chrysostomo vero crii labatur, quod Heraeli- 
den, hzreticum licet ac furem, Ephesinum episco- 
pum constituisset, multaque passus esset Origeni- 
starum causa ; posteriorem dedit Isaacius episeopus, 
capita octodecim eriminationum complexum, eum 
prius Origenismi eumdem Heracliden aceusasset, 
Narrat Photius tredecim actionibus synodum illam, 
qua a se lecta est, fuisse absolutam, quarum prio- 
res duodecim Chrysostomum | petebant, postrema 
























pant, vel aliis ipsi de causis succensebont. ZEgy- D Heracliden; prioris libelli caput primum ac secun- 


niis illi navibus transmisso Bosphoro Constantino- 
polim appelluut. At Theophilum cum plausu excepe- 
cunt ZEgypüi naut ; eleri corum obviam processit 
aullus, utpote infensum Chbrysostomo animum 
or se ferenti. Ipse ecclesiam prztergressus, in 
imperatoriam quamdam domum sibi paratam. di- 
iertit, Mora illic trium hebdomadarum facta, per- 
eutatis multorum animís, et ad accusandum Joan 
»em, eujus congressum caue vitabat, instructis, 
n Quercum Chalceedonis suburbium una cum fa- 
(ionis suze praesulibus concessit, et conciliabulum. 
elebravit, Quadraginta quinque interfuisse epi- 
copos declarant Georgius Alexandrinus, Simeon 
Tetaphirastes, ex Acta pseudosynodi illius, que re- 
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dum examiuasse episcopos, inde in Heracliden et 
Palladium quzstionem habuisse, in nonum deinceps. 
ac vicesimum seplimum caput inquisivisse : postremi: 
denique libelli exeussum fuisse capul secundum, 
quod fuit hujusmolli : Ὅτι à μαχάριος Ἐπιφάνιος 
διὰ τοὺς Ὡριγενειαστὰς ᾿Αμμώνιον, Ἐνθύμιον, καὶ 
“Ἡρακλείδην, xa Παλλάδιον, οὐχ ἐθέλησε κοινωνῆσαι. 
« Beatum Epiphanium propter Origenistas Ammo 
nium, Euthymium, Eusebium, et WMeracliden, et 
Palladium, communionem cum eo (Chrysostomo) 
habere noluisse: » excussum insuper septimum €a- 
put, ac deinde tertium. Prater illud, duo admodum 
ad Origenismum pertinebant ; primum, Joannem. 
monachum propter Origenistas caesum Chrysostomi. 
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jessu, εἰ porro vinetum faisse decimum sextum, 
eumdem suscepisse Origenistas, in. carcerem ron- 
jecisse Tbeophili legatos, et ne morientes quidem 
ad visendum adiisse. Nulla preterea in reliquis 
criminationibus Origenismi, Origenistarumve men- 
tio : in priore vero libello nulla penitus. 

XVi. Actorum Photianorum couventiculi ad 
Quercum fidem elevare conatur Baronius hoc ar- 
gumento, quod pleraque ab aliis commemorata, in 
iis omissa sint. Verum non attendit. illustrissimus 
cardinalis eximia quzdam tantummodo selegisse 
Photium, el in Myriobiblvm retulisse ; plurima 
vero consulto prztermisisse. Sua ergo actis illis 
servetur auctoritas, quoad validiori ratione Baronil 
conjectura ürinetur. 
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Α Eudoxia, ut eum ab exiilio revocari continuo cura- 
verit. ΑἹ recrudescentibus sequente anoo simulta- 
tibus et factionibus, injuria concedit, et. Niesrze 
aliquantisper moratus, Cucusum, qui Armenia 
urbs est, vel ut testatur ipse Chrysostomus, Cilicim, 
iu exsilium mittitur : Cucuso Arabissum et Pityun- 
tem migrat. Suffioitur ipsi Arsacius presbyter Ne-- 
etarii Constantinopolitani olim przsulis frater, Ar« 
sacioAtticus. ium interim exsulem mitibus. epi- 
stolis solatur lonoceatius papa (qui rcrum gesta- 
rum per ipsius litteras certlor factus fuerat) et com- 
munione sua impertitar ; imprebato Theophili fa- 
eio, quem εἰ consentientibus fere Europas episco- 
pis a communione su& deinde segregavit ; ut patet 
ex epistola quadam lawocentii ad Arcadium, quam 








XVII. Caterum de libris Origenis altum fuit in B exhibent Georgius Alexandrinus in Yita Chryso- 


conciliabulo silentium : de Origenistis vero prater 
perpauca illa, quie disseruimus, hzc eliam referun- 
tur; Scetinos leniter appellasse Theophilum, hor- 
tatum esse ad poenitentiam, impunitatem esse. pol- 
licitum, simul eos ad imploi m veniam maguis 
vociferationibus impulisse qui aderant Theophili 
familiares; qua τὸ permotos monachos noxos sibi 
condonari postulaese ; fcedus inisse cum illis Theo- 
philum, et in communionem recepisse, atque ita 
erimine absolutos esse Nitrienses, e quibus jam, ut 
diximus, interierant, Dioscorus ei lsulorus, Ammo- 
nius vero in Quercu sub ipsa synodi decesse- 
rat. Fertur bujus audita. morte illacrymasse Tleo- 
philus, palamque dixisse similem inter suos nemi- 
nem habuisse Ammonium. Dioscorum quidem post 
synodum et Theophili fugam obiisse produnt Geor- 
gius Alexaudrinus εἰ Socrates ; sed ia tempora 
sjyuodo priora mortem ipsius Sozomenus conjicit, 
«ui przcipuam üdem tribuimus, Atque ita demum 
consopita est tristis et calaiitosa de Origenis 
erroribus controversia : quamvis enim binc ort» 
sint tempestates et tumultus, quibus vexata deinde 
εἰ turbata Ecclesia est, accedentibus tameu sub- 
jnde novis querelarum εἰ odii argumentis, duin 
prassto sunt recentiores. offenszs, veteres. exoleve- 
tunt. Paucis itaque et cursim qui supersunt attin- 






















ü 405, circa mensem Julium 
couventiculi suffragiis exauctoratur Chrysostowus, 
Id onum causabantur episcopi, quod mandatis suis 
accitus audieptem δὲ non przbuisset. Per causam 
vero rei gesis ad imperatorem referends, lesa 
queque majestatis Chrysostomum apud ipsum ac- 
eusaut, quippe sub Jezabcelz et Herodiadis nomini- 
bus publice apud populum perstrictam ab eo fuisse. 
Eudoxiam. Verum Arcadio satis fuit Josnnem Ec- 
clesia depulisse, misso ad id comite et militibus, 
Tumoltuante deinde populo, et Chrysostomi resti- 
Uetionem seditiose postulante, ingruente preterea 
wub ipsam noctem, qus ipsius exitum proxime 
?ousecula est, terra mots, ita perlerrefacta est 


^ Isidor. Pelus., 58. "' Baron. ap. 400, eap. 58. 


tomi, cap. 68, et anenymus viiz ejusdem scriptor, 
cap. 130, quzque in tomis Conciliorum exstat : 
εἰ stitisset certe vadimonium coram universali sy- 
nodo, quam cogere meditabatur Arcadius, nisi In- 
nocentium papam, conflandz ejus auctorem mors 
occupasset. Tandem varie jactatus Joaunes, et 
summa jnhumanitate ab inimicis habitus, Comanis 
obiit anno 407. 

XX. Nec ita tamen. Theophili irz conquieruat. 
ls post priorem Chrysostomi restitutionem, in de- 
eim» tertia pseudosynodi actione lleraclidzz, ques. 
Ephesinum episcopum Joannes creaverat, ii 
tem abrogare studuit: at repuguantibus. multis, ia 
apertam seditionem contentio erupit. Jamque res 

C armis agebatur ; multis vulneratis, paucis aliquet 
interfectis, qui unus omnium msxime peiebasur 
Tbeophilus, fuga sibi consuluit ; quamvis litteris 
quaquaversus missis, ad synodum celebrandam, re- 
gatu Chrysostomi, episcopos Arcadius accivisset. 
Post obitum autem Joannis, son operam solem 
Theophilus dedit ne in Diptycha nomen ipsius re- 
ferretur ab Orientis episcopis, sed ut infame etiam. 
vulgo haberetur, scripto ad id grandi volesime. 
Cojus libri fragmentum libro suo sexto Facundus. 
iuseruit, eumdemque ab Hieronymo Latine conver- 
sum fuisse testatus est. ἐπ Isidoro Pelusiote causm 
fuerunt, cur Theophilum graviter coargueret, λιϑο- 
pavi illnm, et χρυσολάτριν appellans, et adductom. 
dicens ad inseciandum Joannem ex Isidori illims. 
supraa nobis commeunorati occasione ** : Τὸν θεοφιλῆ, 
Inquit, καὶ ϑεόλογον χατεπολέμησεν ἄνθρωπον, τὴν 
περὶ τὸν ἐμοὶ ὁμώνυμον ἀπέχθειαν καὶ δυσμένειαν, 
ὁρμητήριον τῆς οἰχείας εὑρηχότα σχαιότητος. « Deo. 
charum, et rerum divinarum consultum oppagnavit 
hominem, cum inimicitiam et odiam adversus. he- 
minem mihi cognominem propriz perversitatis oe- 
€ssionem reperisset. » Unde Sozomeai narratie, 
susceptas adversus lsidorum inimicitias causam 
Theophile dedisse dicentis, cur tantas coaciret 
turbas, adversus Baronium conürmatur *!. 

XXI. Synesius quoque temporum illorum zqualis, 
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licet snb Theopbili ditione positus, in epistola ta- A quibus saura adversus Origenem vel verum, vel si- 


men 3d ipsum data, Joannis nibilominus memoriam 
laude prosequitur **. ldem cum ad episcopatum 
Cyrenensem superiore anuo invilus promoveretnr, 
d declinandum onus, et populum absterrendum pu- 
blice contestabatur, nec mundi occasum, nec resur 
rectionem corporum, nec animat jam formati 
seri corporibus sibi posse persuaderi : que cum. 
signia sint capita Origenianz doctrinz, valde in his 
locis exosam tunc fuiase concludimus. At Hierony - 
mus Chrysostomi expulsionem etexsiliotn Tbeophilo 
per epistolam gratulatus est ?* : « Unde et nos, 
inquit, Joanuem qui dudum Constantinopolianam. 
rexit Ecclesiam, Deo placere semper opiavimus, et 
causas perditionis ejus, in quas ferebatur impro- 
vidus, nequaquam credere voluimus. Sed ille, ut 
estera flagitia ejus taceam, Origenistas in suam re- 
cipiens f; iaritatem, et ex his-plurimos in sacer- 
dotium proveheus, atque ob hoc scelus beatz ine- 
moriz bominem Dei Epiphanium, qui inter episco- 
pos clarum in orbe sidus effulsit, non parvo merore 
contristans meruit audire : Cecidit, cecidit. Baby-- 
lon **. » Minime itaque assentiendum Baronio ** 
qui concitatas a Theophilo adversus Chrysostomum 
turbas aegerrime tulisse Hieronymum conjectat. 
XXI. Observatione vero dignum est quod nar- 
rant Socrates, Georgius Alexandrinus et Simeon 
Metaphrastes, in Theophilum vulgi odiuim crevisse, 
ldcirco quod post damnatos tanto conatu Origenis 
libros, eorum etiam tum lectioni deditus esse de- 
prehensus sit; cujus rei causam cum ab eo per. 
contaretar quispiam , respondisse prato floribus 
consito similes esse libros Origenis, decerpere se 
quz pulchra sunt; quz : atque 
id omnipus offensioni fuisse. De ea re ita Ruper- 
tus Tuitiensis lib. 1 Comment. in Deuteron, cap. ix. 
«Juxta litteram. mauifesta est zquitas, juxta ana- 
&ogen vero judicii lectorum inhibetur mutabilitas, 
videlicet quam in Theophilo Alexaadrinz civitatis 
episcopo ecclesiastica reprehendit relatio. Qui cum 
Joannis Constantinopolitani, qui Chrysostomus ap- 
pellator , esset inimicus, lectionem Origenis, cui 
benter incuinbebat, zelo ejusdem Joannis damuavit; 
taudemque damnato Joanne, quia se a leclione 



























mulatum odium insignibus monumentis expressit, 
De eo vciumine sic Gennadius lib. De vir. illustr. : 
« Scripsit adversum Origenem unum et grande vo- 
lumen, in quo omnia pene ejus dicta, et ipsum pa- 
riter damnat; similiter docens pon ἃ se eum pri- 
mum, sed ab antiquis Patribus, et maxime Heracla 
fuisse et a presbyterio ejectum, et de Ecclesia pul- 
sum, εἰ de civitate fugatum. » lefert ex. lsiuoro 
diacono Joannes Damascenus, Theophilum morti 
proximum, cum propter admissum in Joannis causa 
peccatum, 'exbalare spiritum non posset, oblato ipsl 
Chrysostomi imagine et adorata statim. animam 







Cyrillus Theophili cognatus. At cum animum ipsi 
mitigare studonti Attico. Constantiuopolitano 
scopo perpeluas scsc cum Chrysost ii 
mniciias gesiurum Cyrillus renuntiasset; in acres 
dsideri Pelusioig objurgtiones incurrit : et ad ime- 
lorem tandem revocatus mentem cum Joaunis me- 
moria rediit in gratiam, uomenque ipsius Diptychis 
inseruit. Anonymus Chrysostomi vitz scriptor, in 
somnis monitum a Joaene Cyrillum sententiam 
mulasse narrat, deque ejus pietate et integritate 
saniora sensisse, Relato ejus in Diptycba nomine, 
reliquis presulibus idem ut facerent, exemplo. fuit, 
Adeo ut publice coli deinde ceptus sit. Chrysosto- 
mus, εἰ m3gna. demum pompa ac comitatu Constan- 
tinopolim reliquias ipsius Comanis devexerit Pro- 
elus antistes Constantinopolitanus. llic porro frustra 
miratur Socrates, quid sit cur tot post obitum. an- 
nis Origenem ab Ecclesiz commuuione segregatum 
pronuutiaverit Theophilus, Joannem vero tricesimo 
quinto a morte anno in eamdem Proclus recepium 
voluerit : nam licet Origenis potius doctrina, quam 
nomen fuerit a Theophilo damnauduin, nibilomi- 
nus tamen ui pote nefariz docirinz auctor Orige- 
nes ceusaram aliquam et reprehensionem. comme- 
ruit; cum nullius econtrario erroris affinis Chry- 
sosiomus, per summum scelus ab Ecclesia pro- 
scriptus, jure in eam subinde receptus sit. Jam ante 
bsc tempora librum De resurrectione adversus Ori- 
genem scripserat Hammon Adrianopolitanus, ut a 
Maximo traditum est. in Scholiis ad Dionysium De 











Origenis non colhibuit, rursus ipse lectioni Ori- D celesti hierarchia, cap. 7. De ejus ztate unum bha- 


genis ejusdem incubuit. » Hinc existimari potest 
quanta vafritie Tbcophilus, per speciem insectandi 
Origenismi privatas simultates ultus sit ; facile prz- 
serüim receptis paulo ante in gratiam Origenistis : 
sed ut in cepia tamen. simulatione perseveraret , 
stylum boc ipso, et sequente praterea anno summa 
asperitate εἰ maledicentia exercuit adversus Orige- 
nem in epistolis Paschalibus, quas Latine exposuit 
Hieronymus, in abolendis Origeuistarum erroribus 
Theophilo consentiens, 

XXIII. Anno Christi 412 decessit Theophilus, re- 
licto cum epistolis Paschalibus grandi volumine, in 


39. Syues. epist. 66. 


? Hieron. epist. 88. la. xx), 9. 





beo quod vetustiorem ise ipsum Cyrillo, 
8 quo in testimonium alicubi citatus est. 

XXIV. Restituto in pristina famam Clirysosio- 
mo, magna lamen ex his conflictationibus Orige- 
niano nomini ignominia illata est, ut fere jam vulgo 
pro hzretico haberetur. Quapropter llierouymus 
Demetriadem virginem praceptis instituens. auno 
415, caute. monet ut. sibi ab Origenistarum fer- 
mento caveat. Nam cum Origenisinum ab Anastasio 
protritara dixisset, addit: « Et quia vereor, imo 
rumore cognovi, in quibusdam adhuc vivere et pul- 
lulare venenata plantaria, illud te. pio charitatis 








?! Baros. an. 405, cap. an 155. 
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affectu przemonendam puto, ut. sancti Innocentii , A Denique Stephanus Gobarus Tritbeita reprehendeadi 


qui apostolicae eathedrae, et supradicti viri sueces- 
sor et filius est, teneas fidem. » Postquam vero ani- 
marum προῦπαρξιν, et admissa ob iis ante vitam 
peccata, velut hzereseos illius characteristicon no- 
tavit, « Hzc impia, inquit, et scelerata doctrina 
olim iu Zgypto, et Orientis partibus versabatur, et 
munc abscondite, quasi in foveis viperarum apud 
plerosque versantur, illarunique partium polluit pu- 
ritatem ; et quasi hzreditario malo serpit in paucis, 
ut perveniat ad plurimos.» Atque his et sequentibus. 
non. Origenismum duntaxat, sed et hujus traducem 
Pelagianismum notat : magna siquidem doctrine 
wiriusque aff£nitas, Unde Joannes ille Jerosolymi- 
tanus sepe jam vocatus in partes, postquam Orige- 

ianam diu propuguavit doctrinam, in Pelagianam 
demum prolapsus est; nec Pelagium fovit modo, 
sed Hieronymi etiam Pelogiomasticis ulciscendi 
studio, in discipularum ipsius Eustochii et Paule 
mouasteria credibus, incendiis ac rapinis per sub- 
missos gregales suos grassatus est. Αἱ eum paulo 
post mors oppressit, anno nimirum post Christum 
natum 446, et quadriennio post, ipsum quoque 
llieronymum. Leo papa suppar huic ztati in epist. 
41 ad Julianum Coensem Origeniane animarum 
προῦπάρξεως damnationem probat εἰ przdicat. 
L«oui zqualis Vincentius Lirinensis, de quo in su- 
periore sectione diximus, in libello Adversus ha- 
res., cap. 25, maximis Origenem affecit. laudibus , 
quo splendidior esset subjecta vituperatio. Auctor 
Catalogi scriptorum ecclesiasticorum ad Desiderium, 
llieronymo perperam ascripti, hzereticis alioqui non 
valde nus, Origenem tamen temeritatis οἱ er- 
roris insimulat, Dioscorus Alexandrinus prasul 
apud synodum Chelcedoneusem Origenismi insi- 
mulatus est a Theodoro Alexandrinae Ecclesise dia- 
cono. Refert Cyrillus monachus, in Vita S. Ewthg- 
mii, maximam Origenistarum uultitudinem in C- 
sare Palzstnz vicinia bab'tasse; cumque ii ad 
sanctissimum abbatem Euthyiiuni frequenter ven- 
titarent pietatis obtentu, vanitatem ipsorum et er- 
rorem virmn harum rerum callentissimum coar- 
guisse, et reluctantes argumentis oppre: . Me- 
morabile vero imprimis coucilii Rcmani, auno 496, 
sub Gelasio papa habiti decretum, super Origene 
ipsiusque lucubrationibus, quod est hujusmodi: 
* Origeuis nonnulla opuscula, qui vir beatus Hie- 
ronymus non repudiat, legenda suscipimus : reliqua 
aulem Omnia cum auctore suo dicimus esse re- 


nuenda. » Ad lec vitio dat Eusebio, quod « in lau- 
dibus atque excusatione Origenis schismatici unum. 
conscripsit librum. » Deinde seriptum, quo agitur. 
de pouitentia Origenis, apocrypbum esse jubet. At- 
lamen supposititia lizc esse, totamque adeo decreti 
hujus partez, quz ab his. verbi: ltem. decreta" 
les epistole » ad finem usque pertinet, ἃ Gratiauo 
additam esse, nihilque. hujusmodi iu antiquis codi» 
cibus reperiri aflrmant nonnulli ; velut Nicolaus 
9c Cusa in libro. De concordantia catholica, cap. 8. 









































Isidori Pelusiotze ansam quxrentem Severom, Ori- 
genismum ipsi aflinxisse scribit; idcirco mempe 
quod Chi tomi causam adversus Theophilum δέ 
Cyrillum defendisset : attameu veritate victum re- 
sipuisse, et temere jactatam calumniam prudenter 
revocasse. 

XXV. Nonnullos autem contrariis ductos studiis 
Origeniano nomini hoc tempore favisse comperio. 
Theodoretus hareseon seriem contexens, nallum in 
lis Origenismum, nullos Origenistas recenset ; imo 
vero Origenem cum laude ei bonore appellat. Certe 
|otis quinquaginta annis Theodoretus vetustior 
Philastrius Brixiensis, qui hereticorum item cata- 
logum edid.t, nullam penitus fecit Origenistarum. 

B mentionem ; quod in eo tamen minus mirandum est, 
utpote qui Epiphanii , Hieronymi, Joannis Jerosoly- 
mitani, Theophili, Nitriensium, et Chrysostomi al- 
tercationes zlate pracesserit. Origenietas vero pa- 
lam se produnt Socrates Scliolasticus, εἰ Hermias 
Sozomenus in Historiis suis ; ita diligenter argu- 
menta perquirunt omnia, quibus fulciri secta hsee 
et roborari potest. Fuit ex eodem grege Sidonius 
Apollinaris, fuit et auctor Pradestinati zequalis tem- 
porum illorum, a Jacobo Sirmondo in lucem editus, 
studium suum adversus Origenem pra se ferens. 
et errores ipsius. operibus admistos, a falsariis, et 
librorum adulteratoribus hzreticis intrusos et as- 
persos fuisse gnaviter contendens. Fertur etiam ex 
libris Origenis instructus ad impietatem et armatus 

C Eutyches, impurus hzreticus, unicam in Christe 
naturam posuisse. Adeo diversa bomines de Orige- 
nis doctrina bac tempestate sentiebant. 


SECTIO Ill 
L Rurms e Palwstimg monasteriis. Origenismua. 
emergit. ll. Origenistas apud. Justiniamum  accu- 
sal Sabas. Ill. Origenismum passim spargunt Nen- 
nus et Leontius ; IV. et aliquanto. post Nonni dia- 
cipuli Theodorus et Domitianus Origenismi causa 
crudelia multa perpetrant, V. Surabait unde dicti. 
Vl. Origenistarum gesta. imperatori renmntiaturus 
Gelasius Laure pre(ecius, ab ejus auditu. exclu- 
ditur; huic in reditu defuncto succedit Georgius 
Origenista ; Georgio Cussianus, Cassiano. Comon , 
orihodozus orthodozo. Antiochena synodus, Vil. 
Epistolam ad. Meuaur adversus Origenem. aeribil 
Justinianus : VII. cujus epistola? summa. repra- 
seniatur. IX. Theophanis somnium. Joannes Phu- 
loponus origenizal. X. Trium capitulorum. causa 
aliquanto. post. ventilari. capta est. Xl. Edictum 
adversus Tria Capitula promulgat imperator, unde 
schismata mulia oriuntur, XIf. Reflorescit Origa- 
nismus in Palesiina, Synodus quinta celebratur; 
Xlll. et damnat Tria Cayitula, Hinc magnis mo- 








tibus Ecclesia conturbatur. XIV. Utrum 





« 

nis vero benignius exceptus est. iun Üraca- 
lumjdivinitus editum S. Hecliildi de salue Orige- 
mis. Guidonis εἰ Platine de Origene judicium. 
JHlujus causam twentur Joannes Picus, ét Joannes 
Nauclerus. Favet quoque Joannes Triue: M 
sed citra errorum ipsius de[ensioncm. XX, Primus 








$161 ORIGENIANORUM LIB. 

Urigenis Opi rn prelo ;ommitti 

et vro eo Apologiam acriln 

conviciis appelitur. X jede Origenem. 

Erasmus, Ferrarius, Siztus Senensis, Genebrar- 

dus εἰ Hallozius: eumdem impu 

et Bellarminus ; Lutherus. et Beza 
teti ratío : aquiores in eum ae 

Possevinus, Greiserus, et Binei 

1. Superiores turbas, velut de compacto, multo- 
rum annorum induciz consecntz suni 
faventibus quidem multis, pluribus 
santibus, sed utrisque vel prementibus sententiam, 
vel eltra discordiam aperientibus; quoad e Palw- 
&lin:x monasteriis nova rursum dissensionis flam- 
ποῦ erumpens, maximum in Ecclesia peperit incen- 
dium. Nam cum ex erectis a S. Saba asceteriis per 
mefas exiissent monachi quidam perduelles, et ad 
Vorrentem Thecoum |n Palestina novam auram 
exstruxissent circiter annum Christi 517, reconci- 
lintus eum illis Sabas, decorate a se et amplificatz 
ipsorum laurz:. Joannem quemdam przfecit, Scri- 
bit Cyrillus monachus, testis locuples, wt qui his 
locis et temporibus vixerii, morti proximum Joan- 
nem hujusmodi vaticinium edidisse : « Ecce veniunt. 
dies, in quibus qui presentem loeum habitant, de- 
scissent a recia fide, et extollentur quidem in se- 
ipsis, ut cum divino David dicam, qui exacerbant ^ ; 
jn audacia vere sua destruentur, et altitudo eorum 
repente decidet ", » Dictum res comprobavit : suf- 
fectus enim Sabi noiu in Joannis locum Paulus , 
vir simplex, in. monachorum cctum quatuor ho- 
mines Origeniana lue laborantes non sati& perspe- 
cia eorum doctrina admisit : quos inter primas ob- 
tinebant Nonnus quidam Palzstinus, non Origeni- 
siarum duptaxst, sed gentilium etimn et Mani- 
eharorum erroribus implicatus, et Leontius Dyzan- 
Ajus, vel ut aliis placet, Byzacenus. Hi suh. Agapeto, 
quem Nova Laure praessc jusserat Sabas, post- 
quam Paulus solitudinis amans in Arabiam secessit, 

"iusaniam auam prodiderunt. Quo comperto Eliz 
Jorosolymorum episcopi, et Sabae coasilio usus Aga- 
pets, ne latius serperet labes, Origeuistas laura 
confestim exturbavit. Nec impetrare potserunt illi 
nb Jerosolymitano przsule, qui Elia successit, ut 
in integrum resituerentur; quoad cos Memas, 
post Agapeti obitum, Novz Laura rector suscepit, 
Uiigenismum quidem in alau gestantes, sed Sabe 
twetu auium dissimulautes. 

Vi. Grassantes interea per Palestinam. Samarita- 
ni maximis calamitatibus rem Christianam afflize- 
rwnt, Nibilo secius. Justiniannm, ejusque conjugem 
Theodoram, recens imperium adeptos confictis ca- 
luictiis circumsenit vir. dignitate. illustris, nomiue 
Arsenius, arte. veterator ac sycophanta, et Sama: 
rikanorum seditionis causam in Christianos refudit. 
Quibus acceptis Sabam refutandie calumniae ad im 
peratorem allegat Jerosolymitanus antistes anno 
Cbristi 530. Liberaliter. eum excipit. Justinianus, 
prolizeque omnia defert, Tum vero pra celeris 
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Α unum id enixe postelovit Sabás, o: Arii, Nestorii 
et Origenis dogmata. quibus Ecclesie eouturbalia- 
lor tranquillitas, de medio tollerentur. Annult im- 

"perator, et Aatonio Ascalonitano, ei Zacharie 
Pella episcopis per litteras dedit negouum, wt 
bas profligareni liereses, et anathemati subjica- 
rent. 

MI. Sub finem sequentis anni homanis exempto 
Saba, magnum in Palestina incrementum Origeni- 
mus accepit : hojusmodi enim castigaiore expe- 
ditus Nonnus, adminisiro usus Leoptio, non Novam 
solum Lauram, aed alia etiam hujus eremi mona- 
sieria peste afflavit. Frustra tamen in corrompendu 
Suczeimsi asceterio conalus. suos consumpsit, artes. 
illius exsufflante Cyriaco, adwirandze virtutis sene. 

B igitor ut in bujus monasterii regimen allegeretur Pe- 
ts Alexandrinus, Origenieticse mldietus. se- 
€tze, perfecit Nonnus : verum ul is doctrinam suam. 
explicare capit, magno statim omnium consensu. 
dejectus est. Petrum alium Gracia oriundum, 
prioris Petri eonsimilem et partiariom, eique. a 
Nonni asseclis suflectum, Catholici itidem abdica- 
runt dignitate, εἰ Cassianum. tandem. Ecytbopoli-. 
tauum, fidei ac morum integritate llorentem, moua« 
sierii Sucmensis archimandritam constituerunt. 
Cyrillum quoque monachum, qui Saba: Vitam litte- 
ris mandavit, ad eumdem Cyriacum litteras ferro. 
jussit Joannes Silentiarius, episcopus, in Sab» Laura 
Vunc temporis delitescens, Orlgenistis infensus, qui- 
bus enixe ab eo postulabat, ut. Nonni sc Leontii, 
aliorumque Origenistarum, qui Novam Lauram in- 
sidebant, confutationem et exsilium a Deo impetra- 
ret. Respondit Cyriacus prope esse, cum miserrime 
Nonnus et Leontius essent interituri, reliqui vero 
ipsorum assecke e Nova Laur expellerentur. Tum 
sermones bunc inter et Cyrillum de rebus Orige- 
nistarum uliro citroque habitos fnisse narrat. Si- 
meon Metaphrastes, a quo Cyriaci Vita conscripta 
est, Circa hoc ipsum teupus aliqua Origenis opu- 
scula Bellator presbyter in Latinam linguam refun- 
debat. 

IV. Res aliquantisper tranquillate videbantur, 
€um Nouni discipuli Domitianus et Theodorus, 
cognomento Ascidas, Ancyranus ille, bic Cesarem 

D Coppadocise creatus antistes, ad. promovendum Orie 
genismum recens adepta potestate abusi suut, Eo- 
rum quippe przsidio confisi Origenistie non jam 
per cuniculos, nou subdolis ratiocinationibus incau« 
1as mentes expuguare teniarunt, sed aperia vi gras- 
sanies, armis instructi, quorum animos labefactare 
mon poterant, eorum monasteria funditus. dirue- 
bant. Et in maximam quoque Sabe Lauram ea 
sirages Incubuisset, isi via. aberranies lu aspera 
Incidissent loca, wnde infecta re pedem demum re- 
tulerunt. Magnos etiam ex eo sumpserunt »piritus, 
quod Petrum Jerosolymitanum episcopum compo- 
siu dolis eo perpulerunt, ut in. communionem re- 












* Cyrill. in Vita S. Saber, cap. 49, 50. 
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viperet Petrum. Alexandrinum, quem Sucmensis A 
monasterii praefectura depulsum dixiius, et Joan- 
wem cognomento Strongylum. Quo facto tantum 
Origenistis accessit fiducis, ut jam quaquaversus 
doctrinam suam, sic tanquam legem, promulga- 
rent; si quos obvios baberent Jerosolyme mo- 
macbos orthodoxos, male multantes turpiter eji- 
cerent ;*multos etiam gravissimis suppliciis excru- 
eiarent. Quibus ad eos perlatis,qui cirea Jordanem 
sedes posuerant, ad 'opem sociis ferendam coeunt, 
et in Sabz Lauram, velut in propugnaculum confu- 
giunt. At illuc quoque manu facta advolant Orige- 
nistz, et foribus effractis, Laura potiti, ex ortho- 
dosis complures vulneribus coucidunt. 

V. Hiec in Vita Sabe: narrans Cyrillus, et Orige- 
nistarum illorum petulantiam describens, « Quin 
etiam, inquit, si aliquem ex orthodoxis monachis 
deprebendissent in sancta civitate, impia manu fe- 
rientes et sabaiten vocantes, illinc eum turpiter 
expellebant : »['sabaiten intellige, Sabiesectatorem 
et discipulum ; nisi forte malis legere, sarabaiten. 
Triplez erat apod AEgyptios monachorum genus, 
ecmnobitarum, an»choretarum δἰ sarabaitarum. 
Sarabaiiz proprio arbitrlo vivebant extra coenobia, 
homines avati, bypocrite, scortatores, gulosi. Dicti 
videntur ἃ 27D, rebellis, refraciarius, contumaz. 
Meminere illorum Cassianus, Benedictus, Huiber- 
tus, Ivo, et alii. Eosdem remoboth appellatos scribit 
Mieronywus epist. 22, ad Eustoch., cap. 15. Qui- 
dam legunt remboih, quam vocem a Greco ῥέμθος c. 
delortam aliquis forsitan existimaverit, Ῥέμόος 
hominem vaguin atque erronem sonat. Tales autem 
sarabaitz. Cassianus, collat. 18, « Sarabaitas » asse- 
rit « non contentos abbatis cura atque imperio guber- 
mari, hoc precipue procurare, ut absoli senio-- 
rum jugo, exercendi voluntates suas, et procedendi, 
vel quo placuerit. evagandi agendique quod libitum. 
fuerit, abeant libertatem. » Quid si pro. remoboth 
legamus rehobolh, a 3'TTt, seu TOTY, Arabica 
voce, que monachum. sonat. At [sidorus lib. n De 
offic. eccl. cap. 45. « Sextum genus est, inquit, 
monachorum εἰ ipsum telerrimum atque negle- 
etum, quod per Ananiam et Sapphiram in exordio 
Ecclesiz pullulavit, et apostoli Petri severitate ex- 
cisum est ; quique ab eo quod semetipsos a ccenobi- 
tali disciplina sequestrant, sua aque appetunt. liberi 
voluptates, Zgyptiorum lingua sarrbaitg, seu re- 
μέ nuncupantur. » 3D enim idein sonat ac renuit. 
Sed umen non absurde quis conjecerit hoc loco le- 
gendum rekhivie quod idem est ac rehobolh, ἃ 

TT, adeo ut duas monachorum illorum Egy- 
ptincas appellationes, sarabaitas , εἰ rehobuth, sive. 
rehivitas expresserit ; ait eniin : « AEgyptiorum lin- 
gua sarabaite, sive rehicite nuncupantur. » Qu 
vox posterior facile recusa est iu renuit : unde 
Odo Cluniacensis, collat. 5, « Nos miseri non su- 
mus monachi, ut falso nominamur, sed sarabaitz, 
i est renuite, qui jugum regularis disciplinzi 
renuimus. » Ceterum. vocabulum Am, seu rcm 
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«no notatur monachus, oritur ex. Srt, conturba - 
vit, perterbuit : hine quis fortasse sarabaitas dictos 
pulei monachos inquietos, contumaces et turbu- 
lentos; nam cos inter se altercari et. contendere 
solitos tradit IHlieronymus. Nominatos quidam su- 
spicantur ἀπὸ τοῦ Zapáfou, τουτέστι τοῦ γυναικείου 
αἰδόίον, sic enim vocem banc interpretantur llesy- 
chius οἱ Suidas. Prompti autem erant in venereen 
sarabaitee : quapropter ait Humbertus cardinalis : 
« Unde et fornicantes sarabaitas venerantur ; » sed 
verisimilius est, quod attulimus priore loco nominis 
hojus veriloquium. Utut est. non. przter. rationem 
credi possit, ejusmodi convicio pios et orthodoxos 
monachos ab impiis Origenistis fuisse traductos : 
sed nihil tamen. mutamus : nec. asserimus quid- 





D. quam, sed tantum proponimus. Atque hzc obiter. 


$ VI. Expugnata Sabz Laura ad imperatorem Patrum 
consilio proficiscitur Gelasius monasterio przfe- 
etus, rerum gestarum summam ad eum perlaturus : 
verum Theodori Czsariensis episcopi artibus effe- 
ctum est, ut. omnis δά inperatorem et ad Con- 
stantinopolitanum episcopum aditus ei przecludere- 
tur, et re landem infecta. discederet. Reverteutem 
Amorii, quz Phrygiz urbis est, mors oppressit, Qui- 
bus intellectis, Sabe Lauram Georgio cuidam com- 
secraneo suo regendam éommittunt Theodorus et 
Domitianus. Orthodoxos ille confe: Laura exi- 
git. At ipse quoque non multo post libidinogz eu- 
jusdam impuritatis convictos monasterio abigitur, 
cum paulo ante  turpissimo exiu Nonnus vitam 
clausisset. Georgium excepit Cassianus vir sanctis 
et legitimis disciplinis in Sab» umbraculis instita- 
Cassianum post decem menses defunctum Conom 
doetrinz integritate et virtute nulli secundas, 3 quo 
frequentibus dissidiis afflicta, et prope jam deserta 
Laura revocatis Patribus orthodoxis in pristinum 
splendorem restituta est: cum przsertim profli- 
gando Origenismo operam suam navaret üsdem 
temporibus Theodosius apnd Palzstinos ccenobiar- 
elia, qui iuter regionum. iilarum monachos insigni 
morum sanclilate magnam fuerat auctoritatem. 
€onsecutus. Qua circiter tempestate barum regionum. 
Origenistas collecta ab Ephramio Antiocheno prae- 
sule synodus anathemate damnavit, ut narrat au- 
etor synodici, quod nuper in Bibliotheca juris cano- 
nici recudi curavit eruditisaimus et bumanissimus 
Henricus Justellus, Christophoro patre dignissimus 
flius. Fractis autem Origenistze viribus destiterunt 
ab orthodoxorum insectatione ; mullas vero inter 
se turbas εἰ przlia conciverunt. 

VII. Pelagio S. R. E. diacono Constantinopolim 
e Palzstina redeunti comites se adjunxerunt mona- 
chi aliquot Palestini. Causa hzc proficiscendi 
fuit. Praecipua quzdam ex Origenis libris hzreseon 
ano offerre, et ut 
, impetrare volebant, 
Florebat tunc temporis imperatoris gratia Theodo-- 
rus ille quem dixi, Czsarez Cappadocia episcopus, 
acerrimus Origeniane cause propugnator : eui 
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eun male idcirco vellet Pelagius, Palzstinos mona- A cum adversus Origenis sententiam, quz astra ra» 


€hos Constantinopolim perduxit, εἰ astipulatorem 
habens Menam Constantinopolitanum patriarcham, 
ἃ Justiniano flagitavit, ut eorum postulatis annue- 
ret. Rerum ecclesiasticarum arbitrium ad se deferri 
gaudens imperator voti eos compotes fecit, et. no- 
wine suo Epistolam ad Menam conscribi jussit, qua 
Origenis εἰ Origenianorum dogmatum damnatio 
eoutinefur. Opera: pretium est ipsa Liberati Cartha- 
ginensis archidiai erba recitare?* « Jubente eo 
dictata est in Origenem, et in illa capitula anathe- 
matis damnatio, quam subscribentes una cum Mena 
scopo apud Constantinopolim reperti, deinde 
directa est Vigilio Romano episcopo, Zoilo Alexan- 
drino, Ephrzemio Antloclieno. et Petro Jerosolymi- 
tano, quibus eam aceipientibus εἰ subscribentibus 
Origenes damnatus est mortuus, qui vivens olim 
fuerat ante damnatus. » lta. Adamantii damnatio- 
mem nobilissimi Ecclesie antistites calculo suo 
comprobaverunt. Hzc circa annum 538 facta de- 














. Minime vero Origenistas, sed Origenein 
ipsum hac epistola petit Justinianus, enumeratisque 
ipsius erroribus inter bzreticos reccnsendum san- 
εἰς : Εἰ τοίνυν, inquit, ἅπαντες αἱρετιχοὶ ἐπὶ ἑνὸς 
τυχὸν, ἢ δευτέρου δόγματος παρατροπῇ ἐχδέδληνται 
fc ἁγιωτάτης Ἐχχλησίας, ὑποδληθέντες ἀναθέματι 
μετὰ τῶν ἰδίων δογμάτων, τίς ὅλως Χριστιανῶν 
ἀνίξεται Ὠριγένους τε καὶ τῶν πονηρῶν αὑτοῦ συγ- 
γραμμάτων ἀντιποιεῖσθαι, τοῦ τοσαύτας μὲν εἰρηχό- c. 
τος βλασφημίας, πᾶσι δὲ σχεδὸν αἱρετιχοῖς τοσαύτην 
ὕλην ἀπωλείας καὶ βλασφημίας παρασχομένου, καὶ 
διὰ τοῦτο, καὶ παρὰ τῶν ἁγίων πατέρων ἔχπαλαι ὑπὸ 
ἀνάθεμα γενομένου μετὰ τῶν μυσαρῶν αὐτοῦ δογμά- 
πων; « Si omnes bzretici, ob unius fortasse 
vel alterius dogmatis perversitatem ejecti sunt e 
sanctissima Ecclesia, quis prorsus Christianorum 
sustinebit Origenem, vel nefarias ejus lucubrationes. 
defeudere, ἃ quo tot impielates prolatz sunt, et 
tanta exitii et. impietatis materia. universis prope- 
modum haereticis subministrata est, ideoque a san- 
etis Patribus jam olim anathemati cum peruiciosis 
suis dogmatibus sobjectus est? » Ad hzc prompta 
est εἰ parata exceptio : si error hereticum facit, 
fateor. bzreiicum esse Origenem ; 
qui erroribus pertinaciter adbzsisse Origenem di- 
cere audeat ? Ostendit deinceps imperator paganis 
et Manicbzis Adamantium. consensisse, ex ejusque 
decretis Arianam bzresim coaluisse : tum animarum 
προῦπαρξιν tanta contentione oppugnat, ul facile 
appareat inter Origenianas sententias banc polis- 
simum bujus zvi Origenistis arrisisse, quod et ex 
Euthymii εἰ Cyriaci Cyrillo lucubratis intel-- 
ligitur. Notandum porro Clirysostomi patrocinium 
libenter asciscere Justinianum, ut hoc quoque 
subeidium Origenistis eripiat. Jocularis vero est, 
et οἱ verius loquar puerilis Justiniani ballucinatio, 














55 Liberat Diac. Drec. cop. 93. 


tione przdita estet fingit, disputans, hunc affert 
Basilii locum ex homi. ὅ in. Hezaem. : Ἡμῖν δὲ 
καὶ πρὸς τοὺς ἀπὸ τῆς Ἐχχλησίας toc! τις λόγος περὶ 
τῶν διαχριθέντων ὑδάτων, etc. ; tum deinde sulne- 
etit : Δεῖ δὲ προσέχειν τοὺς ἀκροατὰς, ὅτι τῷ εἰπεῖν 
τὸν Πατέρα" Πρὸς τοὺς ἀπὸ τῆς 'ExxAnclac ἐστίτισ 
ἡμῖν λόγος, περὶ Ὠριγένους διαλέγεται τῆς τοῦ Θεοῦ 
χάριτος, καὶ τῆς ἁγίας τοῦ Θεοῦ Ἐκκλησίας ἀπελα- 
θέντος, χαὶ τῶν ὁμοφρόνων ἐκείνῳ. Οὐ γὰρ εἶπε πρὸς 
τοὺς ἐν τῇ Ἐχκλησίᾳ, ἀλλὰ πρὸς τοὺς ἀπὸ τῆς 'Ex- 
κλησίας, ἡμῖν ἐστί τις λόγος" καὶ διὰ τοῦ εἰπεῖν, 
ἡμῖν, τοὺς τῆς Ἔχυλησίας ἐδήλωσε- διὰ δὲ τοῦ εἰπεῖν, 
τοὺς ἀπὸ τῆς Ἐκκλησίας, τοὺς ταύτης ἀποπεσόντας 
ἐσήμανεν. « Advertere porro debent. auditores, Pa- 
trem. (Basiliuia) eum dieit, Sermo nobis est ad eos 
qui sunt ἀπὸ τῆς Ἐχχλησίας, de Origene, qui à 
gratia Dei et 2 sancta Dei Ecclesia. depulsus est, 
deque ejus asseclis loqui... et dicendo quidem, 3425, 
coe qui in Ecclcsia censentur significasse; diceudo 
vero, τοὺς ἀπὸ τῆς Ἐχχλησίας, eos notasse qui ea 
exturbati sunt. » Nempe ignorabat bonus ille impe- 
rator, sive qui ipsius nomine epistolam hanc conciu- 
narunt, particulam, ἀπό, non. disjunctionem sem- 
per ei divisionem, sed conjunctionem etiam, et se- 
etam ac vit institutum notare : ol ἀπὸ τῶν aipa- 
σέων, heretici; ol ἀπὸ τῆς Στόας, Stoici; ol ἀπὸ τοῦ 
Πυθαγόρου, Pyihagorici. lgitur, οἱ ἀπὸ τῆς "Exxin- 
σίας, boc est, Christiani , ecclesiostici; ad eos enim. 
quatenus paganis opponuntur, sermonem suum 
Basilius convertit. Post errores Origenis prolixe 
confutatos petit demum a Mcna Justinianus, ut 
episcoporum et cenoblarcharum, qui tunc. Con- 
stantinopoli agebant, conventum habeat, ab iii 
Origenem, et Origenis dogmata respui et ai 
matis conteri procuret; et rerum 8 se in hac causa 
gestarum exemplaria ad przsules et abbates qua- 
quaversus trausmittat, ut ipsi quoque anatbemata 
Origenis propria subscriptione confirm 
praterea episcopum vel archimandritam coi 
quemquam, nisi prius Origenem una cum al, 
reticis, qui de more iu editis libellis anathematis 
confodiuutur, toto 1o detestari se εἰ damnare 
fuerit professus. Significat postmodum litteras a se 





















sin pertinacia, D codem boc exeniplo missas. ad Vigilium papam, et 
"δὰ pau 





ham Alexandrinum, Jerosolymitanum 
εἰ Theopolitanum, boe est Antiochenum. Antio- 
chiam quippe post. terrze motum auspicato nomine 
Theopolim Justinianus appellavit. Ad hzc ex vuo 
Περὶ ἀρχῶν operc, qui maxime capitales visi sunt 
, et ob lectorum ocuos ponit. Deni- 
que verba ipsa przscribit, in. quz anatbematisos. 
adversas Origenis dogmata concipi velit, quorum 
postremus Origenem ipsum damnatorum dogmatuin 
auctorem percellit. 

IX. Couferendum huc videtar Teophanis Nesto- 
riaui monacbi visum, quod a Moscho Evirato in 
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Prato ayiriiuali, cap. 96, narratur. Adierat. Cyril- 
ium Theophanes ille aliis ipsum de rebus perconta- 
Woros, quem enm in Nestorii luto lerere perspexis- 
aet Cyrillus, orare jussit ut σοι verior esset do- 
ztrina, sibl patelleret, Üranti astitit quidam, aspectu. 
terribilis, assumptomque deduxit in tenebrosum lo- 
com, et fouidis ignibus horridum ; tum οἱ mediis 
in flamwis Nestorium, Euiychetem, Apollinarem, 
Dioscorum, Severum, Origenem, el alios aspicienti, 
destinatum hune esse locuu dixit bzreticorum sup- 
plieiis; in eoque futurum wt poenas ipse ἀεὶ ali- 
quando, nisi*a przceptis auimo opinionibus disces- 
serit, Visum Cyriaco narravit Theophanes, et ca- 
Mholiezs Ecclesi nomen dedit, Laudatur istud Mo- 
schi opus in septinia synodo, indeque multum ipsi 
auctoritatis avcessisse credentes plerique, id Theo- 
phanis somnium pro edito divinitus oraculo habent. 
Quo equidem parum permoveor, nam ejusmodi 
somniationum ferax est Grzeulorum, ac prosertim 
amouachorum matio; et quzecunque per otium ima- 
yioum artifex. mentis facultas. (ingit, sic tanquam 
Dei effata sibi aliisque proponere prompto et facilis. 
Minime aute ex laudata in septima synodo. scri- 
ptionis illius Moschi particula totum opus existiman- 
dum censeo : multis alioquin damnosis lueuhratio- 
nibus plena usquequaque adjungenda esset fides, 
«orum xeleetuu aliquem, si forte, locum synodus 
siqua usurpaverit, Vigebat ea tempestate Juannes 
Grammatieus, cognomento Philoponus, Alexandri- 
nus litteris exquisitis apprime eruditus ; sed propter 
catholiez idei contraria dogmata inter hzereticos re- 
latus, nam Tritheitarum parens fuit, et juxta. Orige- 
mem corporum resurrectionem inficiatos est, seripto 
iwid argumentum opere quo Patrum aueloritalem 
lwdibrio liabuit ; sed a Thoodosio monacho, Couone, 
Eugeuio et Themistio luculenter refutatus est. 

X. At Theodorus Ascidas Origenistaruw, et Ace- 
Whalorum, sive Monophysirarum columen, cum 
Origcuem ab episcopis Justiniani opera reprohatum 
segre ferret, Theodorum Mopsuestis episcopum, 
Ürigeniano nomini, dum viveret, infensum, et mal- 
editis opuseulis celebrem oppu- 
gnandum sibi, et anathematis δι iendum pro- 
posuit, oh id mazime, quod a Chslcedonensi sy- 
odo fserat laudatus. luperatori ilaque concilii 
hujus auctoritatem adversus Acephaloi iptis de- 
Jendenti, favore Theodore Augusta suggerit, fru- 
ira scribendi lahorem b eo suscipi, qui posset 
Acephalos ad suam communionem €ompenilio revo- 
€are, si Theodorus Mopsuestenus, et lbs Edesseni 
nd Marin Persam epistola, utpote. Nestorii lue con- 
taminata, et Theodoreti castigationes adversus duo- 
secim Cyrilli capitula sive anatbematismos totilem 
Nestor anathematisqiis Oppesitos. damnareulur ; 
his quippe Acephalorum cum Catholicis. concordiam 
maalme retardari, 

ΧΙ. Assensit crei imperator, et pacis in Ec- 
«Ἰονίῳ, conciliandze cupldas edictum a Theodoro 
Ascida couficlun suo nomine promw pussus 
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Us 
A est, Romam recens profecto Pelagio iiacono, poste 
quan apud Justinianum apoerisiarii munere funciua. 
est. loc edicto anathema is esse jubetur, qui Theo- 
dorum Mopswestenum, qui epistolam ad Marin 
Persam b:ereticum, quam lhas conseripsisse ferar, 
quique scripta Theodoreti adversus Cyrillum et 
duodecim ejus capitula, defenderit. Verum perpa- 
rum id valere intelligens imperalor nisi episcopo- 
rum subscriptione vim ae robur adipisceretur, mul-- 
108 2d assensum pertraxit ; multi quod salva synodi 
Chalcedonensis auctoritate capitula hac labefactark 
non posse, et in ecclesiasticis rebus jnsper habeo 
dai esse imperatoris auctoritatem erederent, cou 
seuliré renuerunt. Vigilium ipsum Ronianum pon- 
Mfcem, ea tuentem capitula, Consiantinopolim. 
aecersit Justinianus ; sententiam roga! super iri 
bus capitulis; tergiversatur pontifex, episcopos *xa , 
qui aderant in synodum colligi ; εἰ quid quisque 
senliret, scripto edere jubet , demumque in Jusu- 
niani sententiam concedit; et anno 548, decretum. 
edit, quod Judicatum appellatur, eoquo tria se 
damnare capitula declarat, salva. synodi Chalceda - 
mensis auctoritate. Iline tamem schisfhata mulia 
conflata sunt, cum synodi hnjus reverentiam εἰ πῶσ 
jesiatem a. Romano pontifice violatam episcopi pras- 
«ipue Occidentis exisimareni; quamvis urgenti 
Justiniano, οἱ absque ulla sym ujus mentione 
iu trium capitulorum damnationem conseutinet ,. 
constanter restierit, Bed tandem ad saniorem men- 
tem reversis Mena Constantinopolitano εἰ Theodoro. 
C Casariensi, quos a sua commuuione removerat Vi- 
gilius, et abrogatis item edicus, quz de tribus €a-- 
pitalis publicaverat Justinianus, placuit legitimae 
synodo quzestionum illarum disceptationem et azbi- 
trium permit. 

ΧΗ. Origenistarum inlerim secta in Pakrsiima 
rursum 3c vielnis regionibus nova Imerementa ca- 
piebot, Scribit Leontius Neapoleos Cypri antisies, 
qui Meraclio imperatori co:xvus fuit, quesivisue 
aliquando inter se duos Asceteril cujusdam, quod 
erai Enesz proximum, monschos, cur Origenes 
hieretieus ( sic enim appellatur) tantis 2. Deo θοῦ 
bus ornatus fide excidisse, Cumque aller nom Del, 
sed natura donum, cam qua pollebat scientiam exu 

p PUgnaret; aller conira nemiuem ex waturz done 
ejusmodi excudere opera posse pertenderet, qualia: 
3b eo conscripta sunt; visum αἰτίας est rem ad 
Palestina monautos, quorum tum mgna percre- 
buerat fama, dijndicaudam deferre. Pergant illl ad. 
monasteria mari Mortuo contermina, et Joannem 
abbatem ac Simeonem rogant, ecquid de re intet. 
80 quxsita sentiant : illi vero Simeonem alium co- 
gnomento Salum (quod est, ut conjicio, Ung, mu- 
ἴδιο 5 ünali ia c, quemadmodum in ᾿Αννίδας, pro 
Annibal ) id est insanum et fatum , Emesx babi- 
tantein consuli jubent. Vir ille-fastus ac inanis glo- 
ri: proculcandae causa modestiam suam delirationit 
simulatione tegebat, volgoque pro motione babeba- 
tur. 1s lupinorüm, quos (um forte comedebat, rt'uv- 
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bolo usus, adeuntibus monachis significavit, Ori- A mine Christiano latenter in Ecclesia gentile Origenis 


gemem ingeuio suo confisum, cum altiora sectaretur, 
In mare lapsum periisse. "ἰός ipso anno Origenismi 
suspectum Macarium Jerosolymitanum patriarcham, 
priusquam electionem ipsius suffragio suo impera- 
tor roborasset, sede sua delorbatum fuisse narrat 
Evagrius : at in eamdem aliquanto post resitutum, 
€um Origenem, Kvagrium et Didymum damnasset, 
ab eodem proditum est, Quamvis autem publice et. 
privatim Origenes infamaretuY, nibilo magis Ori- 
genistarum Palestinorum animi consederant; cum- 
que in Nova przecipue Laura secta ipsorum invale- 
ceret, ab Eustochio Jerosolymoruu episcopo inde 
extrusi sunt, In varias illi partes disseminati, mul- 
dos dogmatis suis inescatos ad opem sibi ferendam 





dogma sectantur. Εἰ quia per instantiam tue reli- 
gionis ejusdem profani dogmatis iterata damnatio 
est; hinc ejus sectatores exarserant adversus Eccle- 
Siam, querentes esi quacunque possent in mís- 
&lone turbare. Et hoc totum publicam notitiam non 
effugit, presertiin cum et. Domitianus quidem An- 
cyrensis civitatis episcopus provincie prime Gala- 
lig, qui fuit ipsius Origenianz heresis manifestus 
assertor, per libellum quem ad beatissimum papam 
Vigilium scripsit, Deo extorquenté confessus est, 
quod ejus complices Origeniani, cum viderent non 
se posse proprium dogma defendere, neque sibi 
quidquam spei de conflictu restare, od ultionem 
eorum quz contra Origenem gesta sunt, hec Eccle- 





pellexerunt. Impense favebat illis Theodorus ille Β size scandala commoverunt. » Quod et clarius repe- 


quem dixi Ascidas, Justiniani consiliorum particepe, 
magnaque ipéi familiaritate conjunctus. Factum ille 
Eustochli vituperabat palam, et in ipsum aulam 
commovebat. Atque hane φοβεῖν» quinte synodi 
causam fuisse scribunt Evsgrius el Nicephorus. 
Xill. Coacta Constantinopoli synodo anno 553, 
imvliis ju ea de tribus capitulis actum est. Quae sin- 
gula huc referre quoniam won est nostri instituti , 
dixisse hoc unum sufüciat, reuitente Vigilio, qui 
ynodi celebrationi pro viribus intercesserat, et tria 
capitula denuo defendenda sumpserat, damnata illa 
Bihilominus fuisse, et Vigilium Theodori, Ib, et 
"Theodoreti partes tuentec per libellum a se com« 
positum, εἰ Justiniano missum, quem Corstitutum 
appellavit, et concilio subseribere recusantem, in 
€usiodiam fuisse actum, « modicum ei panis et 
aquz » fuisse guppeditatum, ut habet Anastasius 
in ipsius Vita, multosque episcopos ex lilyricis 
przcipue et Afris, eamdem ob causam sedibus fuisse 
dejecios, exsilio mulctatos, et modis omnibus male 
habitos; alios ditatos muneribus assensum prsg- 
buisse : sed Romanam demum Ecclesiam iuler 
«cumenicas et legitimas synodos quintam , vel 
Vigilii ipsius, vel Pelagii, aliorumque pontificum 
nutu admisisse; et ab exsilio, rogatu Narsetis, 
revocatum cum aliis Vigilium, dum Romam repe- 
teret, in. Sicilia obiisse. Manifestum itaque e«t ex 
Origenistarum altercationibus, et Pelagii ae Theo-. 





tit lib. iv, cap. 4. 

XIV. Utrum porro de Origene ac Origenistis in 
quinta synodo aetum sit, investigandum est : nam. 
de iis penitus siluisse ipsam nulla usus circuitione 
Halloxius asseruit, et qu: ante, vel post coneilium. 
adversus Origenem gesta sunt, ea multos vel odio 
Origenis, vel imyeratori adulantes, vel bumanitus. 
lapsos, in concilio ipso gesia scripsisse. Equidem 
sie olim exisiimasse me fateor, quod jactari volgo 
€t eredi solet, hujus auetoritate concilii damnatum. 
fuisse Origenem, Origenisque doctrinam, id Grz- 
cotum fraude fuisse cooflctum, et in Evagrii histo- 
riam fortasse insertum. Ad id credendum his potia- 
simum rationibus permovebar : nullam in actis con- 
cilii Origenis exstare damnationem, nullam apud 
Victorem Tununensem, vel Facundum, horum tem 
porum aequales, el rerum gestarum testes. Verum 
re accuratius pensitata, actam in synodo Origenis, 
Origenistarumque causam, ipsumque cum asseclis, 
et dogmatis damnatum, et anathematis confossum 
fuisse non persuasus sum modo, sed quieunque 
eiiam aliter seuserit, vel parum attentum, vel neu 
salis pudentem esse oportere, Causas cur id eredi- 
derim has habui. Primum totius rei summam, et. 
werba ipsa anathematis ab Evagrio relata esse vi- 
deo, quem totum Gr:eculorum, agmen sequitur, au- 
cior Chronici Alerandrini, Georgius Syncellus, 
Theophanes, Photius in libello De synodis, Nilus 


dori C:esariensis simuitatibus et odiis hos motos et D Rbodius, et anonymi duo qui de synodis quoque 


turbas in Ecclesia exstitisse : « lllud liquere omnibus 
eredo, » inquit Liberatus Brewiar. cap. 24, « per 
Pelagium diaconum εἰ Theodorum Ciesarez Cop- 
padocim episcopum hoc scandalum in Ecclesiam 
fuisse ingressum. Quod etiam publice ipse Theodo- 
rus clamilavit, se et Pelagium vivos incendendos, 
per quos hoc scandalum introivit in mundum. » Do- 
mitianus ipse Ancyranus Origenicze doctrinz asser- 
tor, in epistola quadam ad Vigilium papam, Orige- 
nistarum opera factum aguoscit, ut tria capitula a 
Justiniano damnarentar : testis Facundus llermia- 
nensis episcopus libr. 1 ad Justín., cap. 2, « Inve- 
mit, iaquit, desideratam occasionem (hzretico- 
rui spirius) ex. furore anorumdam, qvi sub no 


scripserunt, quosque in canouici juris antiqui Bi- 
bliothecam contulit Henricus Justellus vir clarissi- 
mus ; Zonaras, Glycas, maxime vero Cedrenus, qui 
et Justiniani epistolam ad synodum reprzesentat, in 
qua flagitat a Patribus, ut Origenem, Origenisque 
gregales damnent; et Nicephorus, qui anathema- 
tismos in Origerlem a synodo vibratos αὐτολεξεὶ re- 
citat. Cyrillus praterea monachus sepe jam a no- 
bis citatus, qui Justiniani zvo floruit, et res jn 575 
modo gestas ignorare non potuit, Origenem in ea 
damnatum. fuisse diserte docet in Vita. Euthymii, 
eap. 103. « Cum pracedenie autem tempore, in- 
quit, postea congregata fuisset Constantinopoli. 
quür^ *vnodus, et Origenis ac Nestorii dos. 
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Novam Lauram tenuerant Origeniste illiuc essent. 
expulsi; et fideles et orihodoxi Patres rursus in 
eam migrassent, permittente mihi admirabili Joanne 
Silentiario, eo, inquam, qui erat episcopus, discedo 
ἃ ecnobio et ipse quoque versor in hae Laura. » 
Et iterum in Vita Sabe, cap. ult. : « Post hiec eum. 
sucia et ccumenica quinta synodus congregata 
fuisset Byzantii, Theodorus Mopsuestias, et Orige- 
mes, et una. cun his impia de praexsistentia οἱ re- 
surrectione dogmata generali fueraut subjecta ana- 
themati, et sic liaireticis deinceps omni ablata liber- 
tate loquendi, divini Sabze Laure, et universa fere 
cum eis Palzstina, vicesimo tertio anno post illius 
mortem a gravibus hzresibus, et temporis acerbi- 
tate et iniquitate respirarunt. » ld. fragmentum e 
Via Sabe in septima synodo, Act. 1, adducitur. 
Post annos vero octoginta quam synodus illa quinta 
celebrata est, ad Sergium Constantinopolitanum. 
patriarcham scribens Sophronius Jerosolyimitanus 
antistes de ea sie disserit : ᾿Αναιρεῖ δὲ καὶ ἐχρίπτει 
πρὸς ὄλεθρον πρωτοτύπως μὲν Ὡριγένην τὸν ἄφρονα, 
καὶ πάντα αὐτοῦ τὰ ὀνειρώδη κομψεύματα, καὶ πο- 
λυειδοῦς ἀσεθείας πλήρη συγγράμματα, Ἐυαγρίον 
δὲ σὺν αὐτῷ καὶ Διδύμου τὰ δόγματα, xdi πάντα 
αὐτῶν τὰ Ἑλληνικὰ xal τερατώδη, οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ 
μυθώδη ληρήματα. « Confodit autem et in interi- 
tum projicit praecipue quidem insanum Origenem, 
et omnia ejus delira scitamenta, et multiformis jm- 
pietatis plenas lucubrationes; Evagrii item eum eo 
et Didymi dogmata, omnesque eorum Griccanicas et 
monstrosas, necnon et fabulosa ineptias. » Testatur 
idem synodus sexta, act, 17 et 18. Testatur et Cou« 
stantinus imperator in edicto ad populum occiduas 
partes incolentem : et Leoll, Konianus pontifex, iu 
epistola ad' Constantinum quz scriptiones dux 
inter Acta concilii ejusdem sexti habentur. Testa- 
Wir et pseudosynodus quinisexta can. 1, et synodicz 
littere Theodori Jerosolymitani quae reciiatas sunt 
actione 3. synodi septim:e ; et epistola Tarasii epi- 
scopi Constantinopolitani, totiusque adeo synodi 
septims ad Constantinum et lrenen, quz exstat ín 
actionem 7 concilii ejusdem ; et Anastasius Biblio- 
Miecarius ad »noum Justiniani vicesimum sextum. 
Hire ita manifesta sunt, ut nemo contra vel excipere, 
vel prasscribere possit. 

Quod sd Facundum autem Victorem pertinetj, 
parum certe valere dehet negativi, ut vocant, ur- 
Bumenti auctoritas, eum. χαταφατιχὸν argumentum 
in contrariam partem affertur. Acta vero concili 
cur de Origene sileant, mihi veri videtur persimilis. 
8 Baronio allata ratio, mutilata ea et truncata fuisse. 
Fscti auctores suspicatur ille Origenistas, qui synodo 
prefuerunt, Entychium Constantinopolitanum pa- 
Ariatcham, qui cum carnis resurrectionem tune non 
adniiteret (quem tamen errorem postea Gregorii 
papz, hoc tempora S. R. E. diaconi et apocrisiarii 
suasu ejuravit), merito in Origenismi suspicionem 
veuit : Theodorum quoque Cassariensem totius cou- 
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pmata fuissent ab ea percussa anathemate, et qui A certationis artificem. Quod ut se. illo 



























piuin est propter spectatam. hominis T 
de Eutychio sanctissimo et candidissimo: 
suspicari vix equidem possum. Coneilii profectos. | 
jus cum Graeca, tum Latina exemplaria Maan 
Antiocheni et Stephani studio fuisse vitiata decl 
sexta synodus, action. 14, et eorumdem quoque: 
terationem praedicavit, action. 49, sub finem. 
tamen concilii etiamsi integra ,superesse demus, fe 
tendum certe erit in undecimo ex anathemalisui, 
qui in collatione 8 exstant, Origenem iuter 
hereticos anathema sanciri. Et in io 
itidem quinta hzc leguntur verba : « Et multos qd 


Quod etiam' nunc in ipso fecit et vestra 
εἰ Vigilius religiosissimus papa antiquioris Rom. 
Asserit tamen fidenter Halloxius nomen! 
genis in allata e collatione 8 verba fuisse ii 
et aliorum bareticorum. nominibus subjectum, cum | 
priore loco fuisset ponendum. Quasi non 
Theodoro Mopsuesteno Origenis nomen Cyrillus is 
loco mox e Vita Sabz deprompto subjunxerit, 
plura exempla referre supersedeam, in quibus null) 
discrimine, nulla temporis habita ratione nomin 
recensentur. Alterum itidem locum collationis $ 
fuisse confietum, ut alias quasdam collationis eje 
dem partes, arbitratur Halloxius, impulsus ar- 
gumentis , quod in prioribus collationibus ne. ve 
bum quidem de Origene factum sit; et in consi 
propaverit Vigilius neminem esse post moriem 
nanduri. Αὐ prius argumentum Bar 
nius multas ab Origenistis synodi bujus particu. 
fuisse suppressas : allerum vero hac exceptione 
tundetur, docuisse quidem in Comstituto Vig 
debere neminem post obitum damnari ; at 
in Judicato eumdem statuisse. 
XV. Nunc quoniam de Origene in quinta 
aetum fuisse constat, rei gesir seriem exsequam 
Scribit Evagrius expulsis e Nova Laura Origenisi. 
cum id apud imperatorem faetum vituperare TI 
dorus Ascidas, Constantinopolim missos fuisse fts- 
Ὁ fum, et Cononem arcliimandritas ) 

me monachos virtute nobiles; eósque simul atque 

illuc delatisunt, ad. ventilandam Origenis, E: 

et Didymi causam accessisse : Ascida conlra, wt. | 
de Theodoro Mopsuesteno, Iba. et Theodoreto age - 
reiur laborante : ante omnia quiesitum esse, uirum — 
homines vita funeti anathematis subjici possint 
Eutychium, qui Amaseno episcopo tune erat a γε 
sponsis, quasstionem solvisse exemplo Josiae regie, 
à quo non damonum solum sacerdotes in wis 
agentes, interfecti, sed mortuorum eiiam loculi re- 
fossi sunt: hoc dietum tanto omninm, sed Justi 
przsertim applausu fuisse exceptum, ut eum. 
ad Constantinopolitanam sedem imperator e 
de Theodoro deinceps Mopsuesteno, deque. 
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dbz epistola αὐ Marin Persam fuisse disputatum ; 
quibus damnatis cum adversus Origenis dogmata 
ipsiusque sequaces, obtulissent libellos Eulogius, 
Conon, Cyriacus et Pancratius monachi, sententiam 
synodi rogasse Justinianum, prolatis quoque in me- 
diwm lucubratis a. Vigilio de iis rebus libellis, in 
quibus Origenem laborasse ostendebat, ut apostoli- 
cm docirine sinceritatem Graecorum et Maniclicco- 
rum deliriis aspergeret ; quod in eo etiam jam ante 
culpaverat Justinianus in Epistola ad Menam, ope- 
ram eum dedisse diceus, Ἵνα τῶν Ἑλλήνων μυο- 
λογίας, xa τὴν Μανιχαϊχὴν αὑτοῦ πλάνην tica- 
γάγη" « Ut fabulas Grecorum, et. Manichaicum 
suum errorem iniroducerel : » et in epistola ad sy- 








ORIGENIANORUM LIB. Il, CAP. IV, SECT. il. 
Theodoreti, contra duodecim capitula Cyrilli, et de A hortatur. ut. del 
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ejusmodi, "una. eum Origene, 
ejusque sequacibus, anathemate obteraut, Quibus. 
acceptis litteris, Patres uuanimi consensu paruisse 
subjicit demum Cedrenus, 

XV. Jta. profligatis Origenistarum rebus, quican- 
que factionis hujus affines erant e Sahz Lauris sunt 
ejecti, in easque rursum orthodoxi Patres migra- 
runt. Tom vero ab üxresibus et temporum difficul- 
tate Palestina respiravit, eum adversus cecumenici 
concilii auetoritatem deinceps mutire vix auderet 
quisquam. Unde in tantam venit totius Orienti 
vidiam Origenis numen ae doetrina, ut. hodieque 
ecclesiastieis legibus apud Grzecos vetitum esse fe- 
raut, ne quis opera ipsiusdescribat ; qui secus faxit, 
huncextra Ecclesi: communionem esse juberi. Ma-- 














modum de Origenistis loquens : Ἵνα μὴ τέλεον, in- B gnum tunc erat in Ecclesia Cassiodori nomen, cujus 


quit, διὰ τῆς Ἑλληνικῆς χαὶ Μανιχαϊκῆς ἀπάτης αὖ- 
τῶν πολλοὺς ἀπολέσωσιν. « Ul non penitus perGrz- 
canicom et Manichaicam suam fraudem multos 
perdant: » unde Origenem eum Maniclixo conjun- 
git Facondus lib. xu, cap. 4: « Ad hane, inquit, 
0bstinationem pertinere dicimus, imo principatum 
inea tenere firmamus illas etiam doctrinas, quas 
quidam non quasi minus intelligendo Scripturas di- 
vinas, sed eis aperte resistendo, sola przesumptione 
spiritus condiderunt, sicut Manichzeus atque Orige- 
nes. » Addit Evagrius post. damnatum synodi vo- 
ciferationibus Origenem, ipsiusque partiarios, pla- 
uisse ut de eo ad Justinianum referretur: tum ver- 
ba ipsa reprzsentat, in. quibus Origenes lanquam 
faranathematum laqueis constrictus, et extra sacra 
monia dejectus esse dicitur; sitque his adjecta esse 
ait damnata Origenistarum capitula, unde facile in- 
notescat in quibus illi simul vel eousentiant vel dis- 
&eutiai 'uintum ex iis capitulis continere dogma 
a monachis quibusdam Nova Laurz, et Theodoro 
Ascida assertum, quod Christo xquales futuros in 
restitutione apostolos, et martyres ex miraculis ab 
ipsis editis concludit; nefariasque Didymi, Evagrii 
et Theodori sententias reliquas diligenter fuisse col- 
lectas,-Habet hie eadem Nicephorus, sed nonnulla 
praterea de suo adnectit, velut, agitata hiec secun- 
da sessione fuisse ; adnectit el ipsos synodi anathe- 
matismos, quos ad verbum describere se affirmat, 
quique ii ipsi sunt, quos epistole sux ad Mem: 
jam ante Justinianus subtexuerat. Horam fides sit 
penes Nicephorum, levissimum, ut jam ante monui- 
mus, et futilem Grieculum, Cedrenus autem litteras 
exhibet que a Justiniano ad synodum contra Ori- 
genem misse sunt , quarum sententia haec est : com 
pertum habere se monachos esse Jerosolymis, qui 
Pytbagorz, Platonis et Origenis errores Lueantur, 
qua de re quarendum decrevisse. Tum dogmata 
ipsorum aliquot recenset, illud potissimum quod 
istis maxime temporibus ventilatum adnotavimus de 
animarum προὔπάρξει, inter quas anima sola Christi 
suum ordinem immota tenuerit ; quod ex Pythagora 
εἰ Plotini, ἃς precipue. Plat somniationibus ab 
Qrigene translatum demonstrat : quamobrem Patres 
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D tifice, epistola. 


de Origene sententiam, post latos a Constaatinopo- 
litana synodo emn anatbematismos sciscitari 
opera pretium est. fu libro itaque De. institutione 
divinarum Scripturarum talia de eo. seribit , multo- 
rum ipsum Patrum sententia hreticum decla 
εἰ a Vigilio papa denuo esse damnatum ; nempe ὌΝ 
Constitutum, ut suspicari lieet, in eam rem specia- 
tim publicatum ; Theophilum trigiuta quinque ipsius 
errores redarguisse; magno in eum dolore Epipha-- 
nium succensuisse; maxime in eo legendo proban- 
dam regulam, qua ab llierouymo in Epistola ad. 
Tranquillinum proposita est. Florebaut circa hane. 
iempestatem Anastasius Sínaila et Joannes Scho- 
lasticus, cui ex titulo libri, Scala paradisi, inscripti, 
Climaci cognomentum fecerunt: horum uterque 
erga Origenem | Origenisque asseclas male affectus 
fuit. Fuit illud etiam ad Origenistarum. iendam 
existimationem perappositum, quod in novam he- 
resim lapso Justiniano assensi sunt : lizereseos au- 
tem illius capitale bac erat dogma, eorpus Christi 
dum agitaret vitam, nullis affectibus, nulli obnoxium. 
corruptioni fuisse : quod cum calculo suo probarent 
Origeniste, nulli non manifestum fuit, quam prom- 
pium iis esset a probata Ecclesi doctrina recedere. 
Post aliquot annos pontifex Romanus €reatur Pe- 
lagius secundus, cujus de Origene Origenisque secta 
opinionem patefacit nomiue ipsius scripta a Grego- 
rio Romano adhuc diacono, postmodum vero pon- 
ic ille ergo. Eliam Aquileiensem 
episcopum, aliosque schismaticos Istri: episcopos, 
et tria propugnantes capitula alloquitur : « Quid 
namque in haresiarchis Origene deterius, et quid 
jn historiographis inveniri Eusebio honorabilius po- 
test? Et quis nostrum nesciat in libris suis quantis 
Origenem Eusebius praconiis auollat? Sed quia 
sancia Ecclesia suorum fidelium corda benignius, 
quam verba districtius pensat, et plus in hireticis 
sensum proprium, quam testati Eusebii absolvere 
potuit; nec rursum Eusebium laudati Origenis culpa. 
damnavit. Annon εἰ Gregorius-Nyssze urbi: 
pus, cum Canticum canticorum exponi 
Origenem laudibus pr:efert? Annon. et Hieronyruus 
nostre Ecclesia presbyter, etsligularis Hebrai ser- 
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ditur, οἱ pene discipulus ejus esse videatur? Sed 
«nia plus causa quam erba pensanda sunt, noc istis 
sua beniguitas nocuit, nec illum a reatu proprio fa- 
vor alienz aliestationis exeusavit. » Certe hie ipse 
Üregorius, cum antea apocrisiarii munere Constan- 
Wimopoli fungeretur, adversum sanctissimum prz- 
sulém Eetychium, Origenis doctrinam de resurre- 
ctione tuentem fuerat velitatus : docuerat enim bo- 
nus ille vir, corpos(nostrum in resurrectione mani - 
bus tangi non posse, ventisque et aere esse subtilius. 
Wenascentem errorem, sed vix ulli tamen his in oris 
probatum Gregorius coerenit, eumque moriens Éuty- 
chius revocavit, cum librum ipsius Tiberius impe- 
rator flammis diguum judicasset. Hac quoque circi- 
ter tempestate Leontius Dyzantius, a Leontio altero 
Byzantino, sive, juxta alios, Byzaceno monacho su- 
pra commemorato diversus, Origenem scriptis acu- 
lentis laceravit. 


XVII. Ex eo Origenismi invidia paulum obsolevit, 
mec multos sequens ztas ipsi infensos tulit. Anno, 
postquam synodus quinta celebrata est, octogesimo, 
Sophronius Jerosolymitanus presul ad Sergium 
Coustantinopolitanum patriarcham syuodicam scri- 
bens epistolam, qua est veluti professio fidei, inter 
alios liereticorum errores przcipua enumerat Ori- 
genis dogmata fldei Christiane. contraria, et gra- 
vwissimis verbis confutat, eumdemque concilio 
quipto damnatum fuisae asseverat ; Wim ipsum deia- 
de cum peruitissimis haereticis collocat. Relata est 
duee epistola inler Ac!a synodi sextz action. 11. 
Deinde actione 47 et 18, iteratur concilii definitio, 
jn qua probantur et. confirmantur decreta quiute 
synodi, qua synodus illic dieitur adversus Theodo- 
rum Mopsuestenur, Origenem, Didymum et Eva- 
grium. fuisse congregata. In eadem actione 18, ha- 
betur ediclam Constanti peratoris, iu qua susci- 
pere se denuntiat, qua: quinta synodus sanxit contra 
Dei impugnatores Origenem, Didymum et Evagrivm. 
Denique Leonis ΠῚ pap: epistolam ad Constantinum 
exhibet, in qua rata. esse jubens quz cicumenicae 
synodi sex statuerant, inter alios haereticos, quos ea 
concilia anathematis contuderant, Origenem Ada - 
mantium, Didymum et Evagrium ponit, Nec melius 
habitus est Origenes ab Isidoro Hispalensi, qui Qri- 
gin. lib. vi, cap. 5, hzreseon inter Christianos 
exortarum seriem perlexens, Origenianos comme- 
amorai, ipsorumque reprobalas opiniones exponit. 
Wefert ex eo Epigramma istud Guido Carmelita, in 
40 loquens iuducitur Origenes : 









llle Origenes ego doctor (55) verissimus olim 
Qui primum fidei grammata (54) clara dedi : 
laus eram meritis, el clarus munere. fandi ; 
Prarreptus. subito voce nocente rui. 

Condere, si credi il 






9I Apast. jn Hisi. ad ann. Chr. 185 et 244. 
(3) Leg. forte : Jile'ego sum Origenes doctor. 
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Sola mihi casum Περὶ ἀρχῶν dicta dederunt, 
His me collectis aspera tela premunt. 

Anno 649, prünam synodum Lateranensem eoeyit 
Martinus pontifex ad Constantini imperatoris explo 
dendum typum, et novis ac repetitis anathematis. 
proterendos Sergium, Pyrrhum ac Paulum Mono- 
thelitas. Origenes in ea cum suis sequacibus Didyma. 
et Evagrio ab Ecclesia proscribitur. Favisse econ- 
trario videtur Drigeni Stephanus Goborus Tritheita, 
vt ex e'hotii codice :cxxxit, conjicere promptum est; 
pleraque siquidem ipsius dogmzta mazime reprobata 
im utramque disputavit partem, sententiam. ipse 
suam fortasse bac arie occultans; precipuosque 
Origenis jlaudatores commemoravit Vixit circa. 
annum 720, Germanus patriarcha Constantinopoli 

B onus, qui przter alia opuscula ἀνταποδοτιχόν, sive 
ἀνόθευτον scripsit. Libri hujus summa fastigia legens. 
Photius cod. ccxxxin, in eo praecipue boc agi refert, 
wt Gregorii. Nysseni scripta ab illo Origenis errore 
immwnia esse probentur, quo dzmones ac bomines. 
infernis ignibus damnatos liberatum allquando irl 
affirmatur; ab Origenistis ergo Gregorii libros par- 
Vim spuriis additamentis, partim eliam male inter- 
pretatia verbis fuisse viliatos Germanum periendiase,, 
eoque opere insignem de Origenistis aperte convi- 
elis triumpbum egisse. Cosvus propemodum fuit 
Germano huic Joannes Damascenus, qui suum ad- 
versus Origenistas odium clarissimis testimonils de- 

in libro nresertm De heresibus,in quo. 
teterrimis hzreticis Origenianos aecenset, eosque Au« 
gustinum et Epiphanium agsectatus duplices fuisse 
ait. ldem in Eclogis, que manuscripue exstant la 
Bibliotheca Claromontana Societatis Jesu, fragmenta. 
quzdam affert Antipatri Bostrorum episcopi, dx 
τῆς κατὰ τῶν βλασφημιῶν τοῦ δυσωνύμον Ὠριγένους, 
πραγματείας. Qvi quomodo fuerit in Origenem anl- 
matus ex hoc titulo intelligitur. De hujus Antipatri 
atate diu ac mulum mibi quiesita, id solum baete« 
nus potui deprehendere, Eusebio quem suggillat re- 
ceutierem fuisse , Joanne Damasceno a quo lauda- 
iur, velustiorero. lucomperta quoque mihi ta 

Joannis Mabropodze metropolitani Ecclesiz Euchai- 

1arum, qui seripsit solutionem in explicationem. 

Origenis in Psalterium, Recensetur illeliber in cata« 

logo Bibliotheex Constantinopolitange illastrissimi 
principis Marmoretz, qui subnexus est supplemento. 

Bibliothece Gesneriame Antonii Verderii. Anony- 

mom quoque Origenis Scboliasten commemorat An« 
tonius Possevinus in Apparatu sacro, aatis per- 
ique ignoue. Nihilo magis conjicere possum quo. 
tempore lücubrata fuerit Ὡριγενιστῶν ἐρώτησις πρὸς, 
πιστόν, qua ponitur in Allatiano Vaticanz Bibllo- 
thecie censu, Par Damasceni Venerabilis Beda zequum. 

Origeni se przebuit ; nam et praeclaras ejus dotes &x- 

tolit praeconis 1n Collectaneis et Floribus, cap. De 
leminarib. Eceles., nec vitia tamen dissimulavit, 
lniquior Anastasius Bibliothecarius ?*-9 soppressis. 

Adainanti laudibus ejus tanium errores amare ulus. 
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(54). Leg. f. dogmata. 
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ΜῈ est, Eusebiumque ipsum nimii erga Origeuem amo- A natem, ipsum haud secus ac parentam. Arianornm. 
I ris acriter coarguit. Saculo sequente, quod a Christi 


—---*-msx1DB 


oru nonum numeratur, floruit. Haymo Albersta- 
'sensis. Apertis ille verbis Origenem erimine conatus. 
est absolvere, errores vel ipsi ab. hereticis affictos. 
vel ab ipso non ex sententis, sed ex opinione prz- 
positos asseverans. Conira vero Photius Constanti 
mopolitanus patriarcha ipsius equalis Adaaantium. 
smvissime proseidit, 

XVlii. Longum esset singulorum explorare et 
referre sententiam , qui obiter ac aliud agentes de 
Origene Origenisque doctrina quid sibi videretur 
strictim ediderunt, Quid enim Georgium Syncellum, 
εἰ Theophanem, quid Georgium Cedrenum, quid 
Theophylactum , quid Joannem Zonaram , quid 


incessentem ? quid Robertum Corsonum Anglum , 
quem scripsisse librum De salvatione Origenis re- 
Tert Balzus Centur. 3. Scriptorum Brilannie ? quid 
Vincentium Bollovacensem, qui Speculi. docirinalis 
lib. xvii, cap. 42, summa aequitate de Origene pro- 
nuntiat? quid Wernerum Westphalum, qui postquaie 
laudes in Origenew congessit , conciliare se nor 
posse dicit repugnantes et oppositas de meritis a« 
virtotibus Origenis sententias ? Quid varios prauer- 
ea inferioris illius zwi hzreticos mecenseam , qui 
pleraque ipslus placita renovarunt : volut ii quibus. 
nomen fuit de Barulo, quos bistorici narrant anl- 
marum προῦπαρξιν defendiase, et beatam Virginem. 
pro angelo habuisse; velut Valdenses, qui sacer 


Michaelem Glycam, quid Nicephorum Callisti com- B dotes quandiu criminibus et noxis impliciti bzerent, 


memorem, a quibus, ut a tota fere Grxculorum 
natione pessime exceplus est? quid Nilum ** Thes- 
salonicensem, qui nihil ait Origeni, Christianorum 
lice sapientissimo et Seriptur peritissimo , pro- 
fuisse sapientiam, quo minus a fidei integritate de- 
scisceret ? Suidas lexicographus pro more auo alio- 
rum dicta compilans dupliei Origenem donavit elo- 
gio, quorum prins ex Eusebli libro De acript. eccl. 
fere decerptum, sed couluso εἰ perturbato E 
partim etism ex Graca interpretatione Elogii quo 
ipsam donavit Hieronymus, mirifice ipsum extollit; 
alterum vero depromptum αὐτολεξεὶ ex Cedreno hze- 
reseos ipsum crimine compellat. Animadversionem 
vero nostram postulat, quod. pro Origeue Nicetas c 
scripsit elogium : « Hoc autem, inquit , in summa 

dicendum est, Orlgenem In physicis theorematis, 
eorumque allegoriis , necnon in tota morali disci- 
plina doctorum omnibus acceptissirmum, accommo- 
datissimumque fuisse, atque adeo eum , qui virtu- 
Veto actionibus se maxime owniur exerceret. Hu- 
jus enim exercitii studio vitam usque adeo excole- 
bat, ut pectus ejus, quemadmodum aiunt, prz nimia 
rel eujuscunque animate continentia et abstinentia 
exciderit, At in vera lide, iisque disciplinis , qua 
majorem contemplationem, atque in primis theolo- 
gienm requirunt, omnium quotquot illum przcesse« 
runt, et secutl sunt, absurdissimum se praestiterit : » 
que ex Epiphanio zr. tiv, cap. 5, fere decerpta 











ordinis sui potestate uti non posse, et pios omnes 
sacerdotes esse asserebant? Unum illud mouitos 
lectores velim , asperius fere a Gr:ecis Origenem 
quam ἃ Latinis adhiberi, cujus rei causam δὰ sy- 
nodum quintam referimus, quz cum Origeaem una 
cum tribus eapitulis damnasset, tria vero capitula. 
complures Occidentis episcopi adversus synodi au 
eloritatem ueri instituissent, hinc luendi quoque 
Origenis profecta apud ipsos videtur esse consue 
tudo. 

XIX. Piam feminam Mechtildem decimum quate 
tum ssculum tulit. Hujus ante annos. aliquot in lu- 
cem emissa Vita est, in qua editum ipsi divinitus 
oraculum quoddam nostra observatione dignum re« 
fertur. Ceelitus quippe Deum ipsi muntiasse narrat 
Vita hvjus scriptor, quidquid Samsoni , Salomoni 
et Origeni condonatum a. se el. indultum est, con- 
sulio homines celasse, ut rei hujus ignoratione per- 
terrefacti doctissimi, prudentissimi et fortissimi 
quique, perparum de se, omnia vero de Deo spera- 
re discant. Celebrabatur hoc ipso tempore Bernar- 
dus Guido, a quo recensentur Origeniani errores, 
etin synodo quinta una cum auctore damnati esse 
memorantur. Posterior illo Bartolomzus Platina 
praclare egit cum Origene, et magnis eum laudibus 
exornavit, Maxima vero fuit sequenti :tale Joannis 
Pici Mirandulani comitis, in re litteraria laus et 
celebritas, ut neque nobiliorem , neque doctiorem. 


sunt, Rursum vero quid Sidonium Apollinarem , D patronum sibi Origenes optare potuerit. Inter non- 


quid Bedam, quid Freculphum Lexoviensem , quid 
Reginonem , quid Hermannum Contractum , quid 
Marianum Scotum , quid Honorium Augustodunen- 
sem, quid Gulieimum Parisiensem appellem, qui in 
um sese squiores praebuerunt ? quid Martinum. 
Polonum qui magnis eum exuit laudibus? quid 
Anastasium  Bibliothecarium qui in contraria fuit 
sententia, εἰ asperrimis ipsum conviciis perfricuit ? 
quid Bernardum , qui in sermone de verbis Orige- 
aís, hunc circuinspecte legendum esse monet, 
quod mulia illum contra fidem scripsisse sancto- 
rum Patrum tradat auctoritas? quid Thomam Aqui- 


"* Nil. De prim. φορᾷ a Salmasio editus, po* 


gentas ergo conclusiones, quas universo orbi dispu- 
1amdas proposuit, insignis hzc erat : « Rationabi- 
lius est eredere Origenem esse salvum , quam cre- 
dere ipsum esse damnatum, » Ex ingenti llla po- 
sitiouum strue tredecim asteriscis signatas, quasi 
fidei Christiane contrarias, Pici smuli damnave- 
runt, iu quibus ea erat quae ad salutem Origenis 
pertinet. Apologiam pro se suaque doctrina. seripsit 
clarissimus princeps , et tatando Adamániio pecu- 
lire caput dicavit. Septem illud constat articulis, 
quos referre utile est : « ln. primo videtur, »n Ori- 
génes unqnam  lxereticam de rebus (idol opinionem 
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scripserit et erediderit; in sceundo, dato quod seri- A ab. Ecclesia legitime corgregrata damnatum, no& 


pserit, an dogwatice, vel adhzsive, vel inquisitive. 
tantum scripserit; in tertio, dato quod adbzsive, 
n taliter adhesive, quod ille scribendo mortaliter 
peccaverit, et h:reticus dici possit; in quarto, 
dato quod scripserii, et taliter scripserit, quod seri- 
bendo erraverit, an pro talibus unquam p«nituerit ; 
in quinto, dato quod de ejus nec poenitentia, nec 
jmpaenitentia conste, an sit rationabilius ipsum 
credere esse damnatum, ao salvum ; in sexto, quid 
ex dictis decretornmi judicanduin sit Ecclesiam. de- 
terminasse de Origeue; in. septimo , quantum obli- 
get in ista maleria credulitatem nostram determi- 
maio Ecclesiz. » Diversa fuere de his conclusioni- 
bus, et apologetico hominum judicia, adeo ut vi- 
tans multorum offensioni, nea quoquam legeren- 
tur isiz conclusiones decreto sanxerit Innocentius 
VIII pontifex maximus ; salvam tamen ac integram 
Pici existimationem esse voluerit, Hujus successor 
Alexander Vl, anno. 1495 , 18 Junii breve apostoli- 
cum ad Picum dedit, quod est hujusinodi , ut pro 
apologia ipsum valere possit, adeo severa et gravi 
oratione omui Picum bzreseos et erroris suspicione 
liberat. Aliis puto. Pici exemplum , ut simile pro 
Origene auderent, stimulo fuit. Quamobrem Joan- 
mes Nauclerus Tubingensis prapositus insignia in 
Chronico Origeni elogia conscripsit. Multis eum 
quoque concelebravit laudibus Joanues Trittemius 
abbas Spanhemensis , in lib. De script. eccles., nec 
errores tamen ipsius dissimulavit, ab iisque si alie- 
num ese velle professus est. 

XX. Initio superioris szculi sparsas in Bibliotbe- 
cis Origenianarum seriptionum reliquias colligere, 
οἱ in publicam lucem dare primus instiwit Jacobus 
Merlinus Victurniensis , theologus , canonicus et 
penitentiarius Parisiensis. Operi Apologiam addi- 
dit pro Origene, in qua de Gelasio , et lata ab eo 
in concilio Romano sententia, tum et de Hierony- 
mo non satis prudenter locutus est, nec ut Catholi- 
€um ac pium virum, nedum theologum decuit, alia- 
que adjecit multa, quz Masszi Cameraceusis scho- 
ke tum reetoris , εἰ Natalis Ded:e facultatis theolo- 
gicz syndici expostulationibus patuere. Cum Ori- 
genis ergo ipsi affiogerentur errores, multis ac diu 








est hzreticum, neque in fide suspectum. » Tertia 
est hujusmodi : « Probabiliter affirmans Origenem. 
Adamantium Leonidis martyris filium non fui«se 
auctorem omnium illorum pessimorum errat ru- 
quz sibi imponuntur, non derogat ecclesi: ticis 
sanctionibus, neque sommorum pontificum de retis, 
meque sanctorum Fatrum dogmatibus. » Quarta 
his verbis concepta « Asserere probabiliter 
alteram istarum propositionum : Origenes Adaman- 
tius Leonidis martyris fllius nou est, nec. fuit hze- 
reicus : Origenes. Adamantius Leonidis martyris 
filius est vel fuit hzreticos , non est lizreüicum, 
hzresim sapiens, nec erroneum, a fide aut fidei 
pietate alienum, » Quinta talis est : « Asserens banc 
vel illam partem probabiliter, seponere debet om- 
nem pertinaciam, et sub conditione expressa vel 
tacita affirmare alteram : alioquin periculoso di- 
scrimini sese committeret. » Sexta ita expressa est : 
* Quamvis predicte propositiones nou possint si- 
mul stare in veritate, el necesse sit alteram essc 
veram; stat tamen aliquem partem veram alffirmau- 
tem non esse schismaticum , nec de schismate su- 
spectum. » Septima demum bis verbis absolvitur : 
« Christianz pietati. conducibilius est , stante tali, 
tantoque dubio, eum veritas ip parie oeculta est et 
anceps, nec per. Ecclesiam aut pontificem aperte 
delinita, de Origenis doctrina et auctore ejusdem 
in favorem bene sapere et doguatizare, quain per- 
peram; et in commendando excedere, quam defce- 
re 3 laude sibi debita : prserüm si in alterum 
venire oporteat. » Secundus liber novem proposi- 
Wiones ex Apologia Merlini ab ipsius adrersariis 
excerptas et reprehensas defendit. Tertius Origenis. 
Vitam et Elogia ex Eusebio, Hieronymo, Nauclero 
et "Trittemio depromit : quibus subjecta est respou- 
sio ad Dialogos Massi, et Additationes Bedx. In 
his Merlinus non tam ex fide historiz et testimoniis 
antiquorum, quam contortis sophismatis et argutiis 
de schola velitatur. 

XXI. Praeclare etiam bac ztate. de Origene me- 
ritus. est Desiderius Erasmus, nam et Commenta- 
riorum ejus in Matheum. pariem aliquam. Latino 
sermone retulit, et Vitam ipsius scripsit, sc laudes 


















res in supremo senatu, et inter Parisinos theologos D prosecutus est , et de lucubrationibus, deque erudi- 


controversa acdisputata est. Certe anno 1592, Ape- 
logie sux apologiam pertexere necessum babuit 
Merlinus. Manu scripta illa servatur in theologie 
facultatis Bibliotheca, ejusque mihi usura concessa 
est. Quam cur in lucem non emiserit auctor, equi- 
dem nescio. Tribus illa libris continetar. Prior pro 
Origene Origenisque doctrina pugnat , et septem 
conclusionibus absolvitur, quarum prima hze est : 
* Non est cerium et evidens, nec indubitatum, con- 
tilium aliquod damnasse Origenem Adamantium 
Leonidis martyris liam, tanquam hereticum. no- 
torium et publicum. » Altera ita se habet : « Do- 
gmaiizare Origenem Adamantium Leonidis martyris 
filium non fuisse notorium et publicum harelicum 


Vione, ac docendi ratione arbitrium tulit; a dogua- 
tis autem manus alistinuit, morte, ni fallor, przeven- 
tus, quz quominus susceptam quoque Origeniano- 
rum operum editionem et. censuram absolveret, et 
Origenis adversarios refelleret , impedimento fuit. 
In ea porro, quz exstat, censure parie antiquum. 
Erasmus obtinuit, res non satis accurate perspecias. 
precirii judicio disceptans, et disceptando nou- 
nunquam impingens. Summopere interim Origenem 
aversabatur Martinus Lutherus, [cujus ea vox fuit : 
« Origenem jamdudum diris devovi. » Cui subinde 
astipulatus est Theodorus Beza, cum sexcentis locis. 
aünotationum majorum in Epistolam ad Romanos, 
lum maxime sub ipsum initium. fedissima Ada- 
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mantio stigmata inurens: « Neque vero, inquit, Α ausos esse pro eodem novas edere apologias, et au- 


eum hzc dico, quidquam volo Patrum auctoritati 
detrahere : sed sane. quod ad me attinet, Origenem. 
non possum bons conscientia inter eos Patres col- 
locare, quos velim imitari, ltaque non pudebit il- 
lius errata passim refellere, nullo (ita me bene 
Deus amet) obtrectandi studio : sed quod impurum 
scriptorem exoplem aut ex lectorum manibus ex- 
cuti, aut summo cum judicio a studiosis tractari. » 
Moderatius de Origene et zquius seuserunt et scri- 
pserunt Magdeburgenses , pro vitiis eum vel virtu- 
tibus ornantes : quanquam minime ipsos feras,'Ada- 
mantii erthodoxa nonnulla, sed seciz suz dogmatis 
contraria, in crimen trahentes iqua vero perpe- 
ram ipsi affiugentes. Adaman Joannem. Com- 





cloritate calholiee Ecclesiz judicatas sepius. eon- 
iroversas denuo temere agitare , quod visus est fe- 
cisse aut pridem Sixtus Senensis. » Non mitius Ori- 
genem habet Robertus Bellarminus cardin: 
Origenisque adeo partiarios omnes et defensores. 

Summa sane φαυΐ 16 cum Adamantio egit Clau- 
dius Espenczus in Commentariis in Epistolam ad 
Titum ; nam neque insano obczcatus amore quid-- 
quam de fide historie decerpsit, nec erroribus ol- 
fensus laudes ipsius obseuravit, Plurimum ipsi fa- 
visse fertur ac multà eondonasse Vicelius in libro 
De scriptoribus ecclesiasticis; quod quidem ex 
aliena fide refero, nam librum reperire non poiui.. 
Reliquorum vero in ornando Origene industi 








mentaria in Veneta S. Marci Bibliotheca Grace na- B longo intervallo superavit Gilbertus Genebrardus 


etus Ambrosius Ferrarias Mediolanensis, monachus 
Cassinas, primus Latine convertit et typis commi- 
sit : Ürigenianz vero famz usque adeo studiosus 
fuit, ut dum illi patrocinatus est, parum ipse sux 
consuluerit : quamvis enim summa se in hoc libro 
vertendo usum fide sit obtestatus, nonnulla tamen 
consulto resecta deprehendas, in quibus a recto 
Cliristianz doetrinz alle Origenes aberraverat. In 
muncupaloria praterea ad Julium Tertium pontifi 
cem maximum epistola, magnis sese sumptibus 
adeundas curasse narrat celeberrimas, qua ubique 
gentium sunt, bibliothecas, missis etiam qui tolam 
perlustrarent. Grzciam , et si quz nanciscerentur 
scripta Origenis , ea ad se asportarent. Ilinc adeo 
locupletatus , multa ipsius et γνήσια opera prelo 
parabat, Quse cur in lucem non. venerint , ignora- 
mus. Tutando Origenis nomini utilem aliquanto post 
operam contulit Sixtus Senensis e Przdieatorum 
familía : egregium quippe illi in. Bibliotheca sanctae 
libro quarto elogium consecravit, in quo non illum 
solum extollit przeconiis, sed librorum etiam ipsius 
mumerum recenset, et genuina a spuriis erudite 
secernit. Errores vero in Adnotationum libris notat. 
et excutit. Parum ipsius ratio Czesari Baronio ** car- 
dinali probata est; qui cum alienissimo esset ad- 
versus Origenem animo , summamque in eum styli 
asperitatem εἰ inclementiam in Annalibus exerce- 
ret, carpsit etíam et obiter" tetigit reliquos, quicun- 





que in eum propeusiores essent; « Mira'us sum [) tules, et documenta libris quatuor fusi: 


vehementer, inquit, post damnationem ejus ab 
Auastasio papa pontificia auctoritate iuflictam, post. 
ejusdem reprobationem in sexta synodo pronuntia- 
tam, post tot antiquorum Patrum in idipsum con- 
spirantes sententias, adhuc recentiores quosdam 





! Baron. ad ann. 256, cap. 11. 


Vheologus Parisiensis, et archiepiscopus deinde. 
Aquensis : nam priores editiones recensuit, et ad 
vetera cum Grzca tum Latina Bibliotheez Regix, 
exemplaria contulit οἱ emendavit ; novam omnium 
operum editionem molitus est, in eaque mulla non- 
dum edita publicavit, Philocaliam in Latinum ser- 
monem transtulit; collectanea editioni su» prz- 
fixit, in quibus uihil fere przetermissum est, quod 
ad purgandum Origenem, et omni absolvendum 
crimine pertineret. Ultimo presertim collectaneorum 
capite selecta quidam Origenis prosecutus est 
dogmata, ab ecclesiastica norma discrepantia ; in. 
lisque tutandis vel excusandis nimium suo in |Ori- 
genem amori obsecutus est. AEquiores se in rebus. 
ipsius tractandis praebuerunt Antonius Possevinus 
in Appar. sacr. Jacobus Gretserus De jure εἰ more 
prohibendi libros malos, lib. x, cap. 11 ; et Stepha- 
nus Binetus in libello de salute Origenis, veritatem. 
spectantes unam, odio vel amori nihil admodum 
Vribuentes. Incerta vero Abrahami Sculteti ratio, 
qui postquam de Origene se paucis acturum dixit, 
quia inter haereticos fere potius, quam inter Patres 
numeratur, mox ubi ad ejus doctrinam ventum est 
et errores, vel ἃ librorum depravatoribus profectos. 
ipsos esse censet, vel in iis fluctuasse Origenem de- 
moustrat in Medulla Theol, Patr., lib. vi, eap 1 εἴ. 
6. Dissimi llorum Petrus Halloxius Leodiensis , 
noperrimus ille Origenis vindex, ipsius vitam, vir- 
ime com« 
plexus : ad id altentus unum, ut vel integram et 
orthodoxam, ac labis immunem Origenis doc 
fuisse demonstret ; vel si quid veritate victus huic 
hassisse vitii fateri cogitur, id ut qu:esitis undecunque 
excusationibus diluat, 
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LIBER TERTIUS. 


ORIGENIS SCRIPTA. 


TERTH ῬΑΆΤΙΤΙΟ. — Librum istum itidem ut priores duos in capita quataor dispescimus. Primum. 
prb Origenis in universum disputat. Qui, quoniam vel ad Scriptura iuterpretationem pertinent, 
vel sunt peculiaris instituti, in duo genera distribuimus, exegelica εἰ syntagmata. Secundum jiaqne ca| 
agit de Origenis exegeticis, iisque ejus operibns quibus varias Scripturz inlerpreiationes ante 
setatem editae complexus est, et ἑρμηνευτιχά appellari queunt. Tertium versatur circa ejusdem syntagmats. 
1n quarto, quo ordine, quibus temporibus lucubrati sint libri Origenis, exquiritur, Subjicitur Appendix de 
libris d falso ascriptis. 





CAPUT PRIMUM. 


Disputatur in universum de scriptis Origenis. 





L Stylus. Origenis vedundans. et incultus. V, Plus. septem ei dicianti aderant. uotarii, totidem librarii et 
elle opera. ejus nitidiua exarabant, Vl. Quicunque supersunt Origenis. libri, vii εἰ corrupii sunt. 
iN Sua quibusque Qrigenis operibus auctoritas, valor assig V. De Ürigenianarum seriptionum. 


numero di iur, Vl, Quibus Scriptura sanciz. editionibus uii solitus [uerit Origenes, aperitur. 









T. Redondat stylos Origenis, et diffluit, Quamobrem A sunt, planus est stylus et apertus , adeoque alfir- 


dpslus ἄμετρον qAuaplav, et ταντολογίαν carpit 
Kustathins Antiochenus, et post illum Epiphanius , 
eumque Seminarium loquacitatis appellat Theophi - 
lus. Hine et ipsi effat:m hoc Salomonis accommodat 
Nicetas ; 1n muliiloquio non deerit peccatum" , adeo. 
wt parum attentum fisse. putem Erasmum ia. Cen- 
aur. cum brevitatem ejus laudavit. Vitio huic Ori- 
genis cause foisse censeo assiduam docendi con- 
suetudinem, qu» verbosos homines facile efficit. 
Nec verbis solum, sed rebus etiam abundat : quem- 
9dmodum enim herbis luxuriat feracior seges, ita. 
Origenis animus, si quando in aliquam sese medi- 
1ationem conjecerat, tantam ipsi rerum uberiatem 
fclix ingenium, et reconditum doctrinz penus sub- 
ministrabat, vix ut aotaiii scribendo pares essent, 
Ex hae festinatione, ut supro jam dixi, multa exsiste- 
baut incommoda : nimia erat orationis incuria et 
snpinitas, ad res enim attentus animus insuper 
liabebat verborum curam, et siribliginibus sermo- 
nem quandoque feedabat ; cujusmodi nonnullas suis 
locis observavimus : res sepe confundebat eum re- 
bus, ut scriptores sacros citans aliquando permuta - 
ret nomina, etjuuum appellaret pro altero, ac sepe 
Scriptura loca permisceret ; confisus memoriz sci« 
Meet, et quominus libros coneuleret, festinatione 
impeditus, Scribit Didymus in Apologetico, quem 
pro Origene edidit , aliam verbis inesse rententiam, 
Ac prima Ironte videtur, Certe librorum qui super- 





* Prov. 3, 19. 


mare ausim, sicobi obscurus sit Origenes, senten- 
tiam de industria vitanda offensioni occuliasse. Vitia 
Origeniani styli notavimus ; laudes notaremus quo-« 
que, si non id Jam aceuraie et erudite przstitisset 
Erasmus, quem omnino hac in parte audiat, si quis. 
Adamantio favet. 

M. Dixi vix scribendo pares fuisse notarios : sie 
enim erat. Tradit Eusebius septem et amplius no« 
tarios dictanti illi adfuisse; non simul quidem, ut de 
Cesare refert Plinius, qui scribis quatuor, vel sli» 
bil ageret aliud, eeptem uno tempore dietando suf- 
ficiebat; sed alteruatim, et statis unvmquemque 
vicibus. Cur jd ergo tantopere miretur Baronius 
eausa nulla est ; nam et tania [uit ingenii celeritate 
Origenes, tantaque diurni ac. nocturni laboris pa- 
Mientia, ut scribentes notarios facile defatigaret, 
Par ei aderat librariorum numerus, una eum puellis, 
Quarum compositissimz erant et clarissimme litieras; 
horumque ad describendas mitide seas lucubra- 
tiones, non ad dictantis verba in litteras referenda, 
vt putavit Martinus Polonus, opera utebatur. Homi« 
lias autem quas ad populum habebat fere quotidie , 
Alii ex ore loquentis excipiebant, quod ante sexage- 
simum zlaiis suz aonum fleri prohibuerat. Quod 
5i secus fuisset factum, homiliarum qui exstant 
pars non exigua perisset, Hze non satis distinxit 
Sixtus Senensis, cum ait: « Origenes quotidie, ei 
quasi ex tempore Scripturas ad populum enarrabat, 
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axeipientibus ex ore ejus seplem notariis, totidem- A cap. 5, in omni Seripinra perpetuo errasse dicit 


que velocissimis jn seribendo puellis, aliisque scri- 
ptoribus, qui eas (conciones) ad monumentum po- 
steritatis tradiderunt. » Neque sane id dixit Pam-- 
philus, quem testem citat, sed illud duntaxat 





Origenem, eamque ingenti librorum mole expla- 
nasse : (um subnectit : Εἰς ἐχάστην γραφὴν ob παρ- 
ῃτήσατο εἰπεῖν ἃ αὐτῷ ἔδοξε" καὶ ὅσα μὲν ἐν mpoc- 
ὁμιλίαις, καὶ διὰ τῶν προοιμίων εἰς ἤθη τε xal. εἰς 


« praecipue vero per eos tractatus quos pene quotidie φύσεις ζώων τε καὶ τῶν ἄλλων εἴρηται, μέσος φε- 
in Ecclesia habebat ex tempore, quos δὲ descri- ρόμενος πολλάχις χαρίεντα διηγήσατο᾽ ὅσα δὲ εἰς 
bentes notarii ad monimentum posteritatis irade- δόγματα ἐδογμάτισε, καὶ περὶ πίστεως, xai μείζονος 
bant, » θεωρίας, τῶν πάντων ἀτοπώτατα τῶν πρὸ αὐτοῦ, 

ML. inde porro seriptiones Origenis esse vitiatas — xal μετ' αὐτὸν εὑρίσχεται, πλὴν τῶν ἐν ταῖς αἱρέσε- 
Supra notavimus. Αἱ ferendum illud erat, si non eo σιν αἰσχρουργιῶν, «In singulos Scripturz libros. 


eliam accessisset malorum hominum nequitia, er- 
rores suos malis artibus propugnantium, et alienis 
operibus adulteras manus inferentium. ld ipso 
etiamnum vivo attentarunt nonnulli. Ausi sunt idem 
postmodum Ariani, horumque demum corruptorum 
audaciam Rulluus lib. De adulierat. librorum Orige- 
nis coarguit. Verum non alium quemquam Origeni 
tantum períüdia sua el temeritate nocuisse quam 
Rufinum ipsum, merito affrmare possum. Nam ejus 
cripta interpretans, ita àdditamentis et detractio- 
nibus vexavit et corrupit, ut Origenem in Origene 
desideres. Acceptum buic quidem refert Adaman- 
fius, quod opera ipsius a Latinis hominibus intel- 
lectus et usurpatus est ; εἰ quod consumptis exem- 
plaribus Grzcis in Romanis interpretationibus quo- 
dammodo revixit. Verum iisdem expositionibus cum 
Agnari Graece lingue homines acquiescerent, ne- 
glecii fere codices Greci perierunt, adeo ut bona 





Graeca pessimis Latinis commutata sint. (55) Quot- C 


quot ergo libros Origenis ad nos fortuna transmisit, 
vwiolatos esse verisimile est, at eos potissimum qui 
yreier nolariorum σφάλματα, et hereticorum adul- 
Merationes, interpretum eliam ballueiuationes et 
perüidiaw senserunt, 

W. Non par ergo et eadem est librorum omnium 
auctoritas, quicunque ex Origenis incude profecti 
sunt. Quemadmodum enim suspecti erant ii praci- 
pue, et damnosissimis scatere erroribus, et ab. Ec- 
clesixe disciplina recedere dicebantur, quos ipse per 
ouum secreto lucubrasset, ac libri praseipue JTepl 
ἀρχῶν, in quibus dogmatum suorum officinam sta- 
fuerat, ut narrat Pampbilus in Apologia: ita ad 
ejus sensus penitus introspieiendos, ac eruenda 


B vero de dogmatibus pronunti 


mon dubitavit dicere que sibi visa. sunt. Quiecun- 
que autem in bomiliis, et in procemiis de moribus 
et natura animalium, aliorumque dieta sunt, me- 
dius incedens sepe eleganter disseruit : quecunqua 
ἧι, εἰ de lide, aliis- 
que majoris contemplationis, omnibus protulisse 
Aabsurdiora, et qui pracesserunt ipsum, el qui se- 
culi sunt, reperitur; exceptis duntazat hareseon 
feditatibus, » Utrumque autem sceriptionum Grx- 
tarum*genus, homilias dico, et libros per o:iwm. 
accuratos, εἰ quidquid denique Grece ab Origene 
&criptum exstat, longe iis anteponi jubeo, que in 
Latinum sermonem derivata sunt, et vel sublestam 
interpretum fidem, vel hallucinationes, vel utrum- 
que sustinuerunt. Inter seriptiones quz Latine a 
veteribus eonversz exstant, prima erit earum au- 
cioritas, quas Hieronymi dedit interpretatio : po-- 
siremum tenebunt locum, que a Rufino Latinitati 
donatz suot. Nec plus fidei sane veteri Commenta- 
riorum in Matthewm | interpreti, quicunque tandem 
ille sit, quam Ruüino adhibendum est. Illum si ad 
Graecum, quem damus, contextum exegeris, Deus 
bone, quod interpretationis monstrum comperies ! 
"Totas paginas, tota folia assuta, 101a detracta de- 
prehendes. Mac inter, observandum illud etiam 
discrimen est, majorem eorum esse librorum au- 
eloritaiem , quos senex Adamantius, ingenio per 
telatem magis subacto elimavit, quam qui efferente. 
sese in juventutis zestu fecunditate profusi sunt. 

V. Nec aliquantis duntaxat. Origenlanarum scri- 
piionum partibus, vel notariorum properantia, vel 
corruptorum nocuit audacia; sed in tola etiam vo- 
lumina ijnvidorum intemperantia grassMa esi: 





dogmela, iidem nunc potissimum valere debent. In ; nam qui tanto conatu in Origenis doctrinam st- 


howilis quippe ad vulgi sese accommodavit ca- 
pium, nec exquisitas doctrine merces e myrothe- 
ciis suis deprompias indoctis hominibus propinavit. 
At inelaboratis diligentiori eura lucubrationibus 
eruditionis sux prompluaría reseravit. lgitur de 
Graecis, qui supersunt, libris sie statuendum puto, 
wt posiremum ordinem homilim teneant, priorem 
cogilate ct attente scripta opera, cnjusmodi sunt 
libri eontra. Celsum, et Περὶ ἀρχῶν, et tomi, judi- 
cium de his suum proponens Epiphanius hzr. 65, 


55) Quotquot ergo libros Q*igenis ad mos fortuna 
PU. br esse — Cm ies m 
riefationem nostram 40mo primo pri μ 
$3, vbi ostendiuus hereticorum wdulierationcs 


viebant, ejusne pepercissent libris, eL non eos omni 
studio abolevissent? Accesserunt crebra synodorum. 
et episcoporum anathemala, quibus. Adamantius, 
Adaimantiique doctrina damnata. est: tum promul- 
gata apud recentiores Grzecos deereta, quibus veti- 
tum est ne quis ejus libros describat. Unde maii- 
m Latinorum, ac Graecorum przcipue exempla- 
rium parti clades illata est, et oppido pauca ex hoe 
interitu servata suni, Quanquam enim ingens ad- 
huc Origenianorum operum volumen superest, 


scriptis. nee i iocero potuisse ex quo authen- 
tica exem| venie Teen ipse uute morlem 
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quota illa pars est magni hujus lucubrationum nu- A 


meri, quas ab eo elaboratas fuisse veteres prodi- 
derunt? Scribit Theophilus Pasch. 1 et 2 hunc 
« innumerabiles texuisse libros, et garrulitatis sui, 
quasi damnows possessionis mundo reliquisse hz- 
Teditatem. » "Ἄνω καὶ κάτω ταυτολογῶν ἐπλήρωσε 
τὴν οἰχουμένην ἀμέτρῳ φλυαρίᾳ" ait. Eustathius. 
Antiochenus De enmgasir. « Quis nostrum, » inquit 
Hieronymus epist. 65, ad Pammacb. εἰ Ocean., 
eap. 5, t tanta. potest. legere, quanta ille conscri- 
psit?» Idem epist. 18, ad Marcell. : « Ambrosius, 
quo chartas, sumptus, notarios ministrante, tam. 
junumerabiles libros vere Adamai moster et 
Chalcenterus explicuit. » Vincentius Lirinensis Con- 
tra her., cap. 25: «Sed credo pauca conscripsit ; 





nemo mortalium plura, ut mihi sua omnia non so- B 


lum non perlegi, sed ne inveni quidem posse vi- 
deantur.» Ex immenso hoc ergo lucubrationum 
pumero synlaclici nomen meruit, Fulurum autem 
prasentens, ut iminensa bac scribendi licentia 
nonnullorum sibi reprehensiones conscisceset, mul- 
tie eau excusat tomo v' in Joan., num. 1, 2 et 4, 
cwjus excusalionis fragmenta habes Philocalim 
eap. 5. 

Auamen ingenti huic librorum copie, quam ia- 
numerabilem esse dicunt nonnulli, certum alii nu- 
merum assignarunt, Epiphanius har. 64, cap. 63, 
pererebuisse narrat sex librorum millia ab eo fuisse 
conscripta. Atque id ex seipso refert, non ex Me- 
tbodio, ut perperam asseverant Magdeburgenses, 
cent. 5, cap. 10. Eumdem assignant numerum Ho- 
worius Augustodunensis De script. eccles., cap. 55, 
εἰ Cedrenus in Severo, et. ex Cedreno Suidas in 
Origene, et Glycas part. 11, Annal. Przierea Ἀυῦ- 
nus in libello De adulteratione librorum Origenis, 
de Epiphaaio ita loquitur : « Denique quidam ex 
ipsis, qui se velut evangelizandi necessitatem per 
omnes gentes, et per omnes linguas habere putat, 
de Origene male loquendi, sex millia librorum ejus 
s6 legisse quamplurima fratrum multitudine au- 
diente confessus est. » Ad ea Hieronymus, qui se 
omuia Origenis habere, legisse vero quamplurima 
jactabat libr. 11. Apol, cap. ἃ, hzc. reponit libri 
ejusdem sexto capite : « De sex. millibus autem li- 
brorum, quos ab eo esse lectos confngis, quis cre- 
dat aut te. verum dicere, aut. illum potuisse men- 
Uri ? Si enim Origenes sex millia scripsisset libro- 
rum, potuerat fleri ot vir eruditus, εἰ ab infantia 
sacris litteris institutus. pro curiositate et scientia 
legisset aliena : quod vero ille non scripsit, quo- 
wodo iste legere potoit? Numera indices librorum 
ejus, qui in tertio volumine Eusebii, in quo scribit 
Vitam Pamphili, continentur ; et non dico sex mil- 
lia, sed tertiam partem nom reperies. Habemus 
epistolam supradicti pontificis, in qua huic calum-. 
niz toz, dum adbuc esses in Oriente, respondet, et 
aperüssimum mendacium libera veritatis fronte 
confutat ; »et in epist. 62, ad Theophilum, cap. 2 : 
* Sex millia Origenis tomos non poterat quisquam 
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legere, quos ille non scripsit ; faciliusque credo 
testem. hujus sermonis, quam auctorem esse men- 
titum, » Negat Hieronymus dixisse Epiphanium sex. 
librorum Origenis millia a se lecta; imo vero tot 
ab Origene unquam fuisse scripta negat ; quamvis 
id tamen percrebuisse Epiphanius asserat. 

Quid sibi volunt igitar Beda in libro De sez eta- 
tibus mundi, Ado Viennensis, Hermannus Contra- 
etus, Marianus Scotus et Conradus Urspergensis, 
€um Hieronymum quodam loco scripsisse aiunt, 
quinque millia librorum Origenis fuisse' sibi. perlo- 
cia? Marinos vero Polonus et Guido Carmelita 
sex millia? Quid apud bunc Guidonem Isidorus, 
qui sic loquentem inducit Origenem : 

Condere, ai credis, siudui tot millia libros, 
Quot legio missos ducit in arma viros? 

Sane videtur id sumptum er proxime laudato Ru- 
fiui loco, qui cum Epiphanii nomen non exhibeat, 
facile eum ad llieronymum retulerunt scriptores 
illi, quemadmodum ab Erasmo deinde et Genebrae- 
do relatus est. Quod autem quinque librorum mil- 
lia plerique notant, cum sex alii commesorent, ex 
corruptis, ut fere 0t, numerandi notis ortum erro- 
rem puto. Utri autem assentiendum potius, vel Hie- 
ronymo tot scriplos ab Origene libros perneganti, 
an Epipbanio id vulgi sermone ferri asserenti, 
equidem nescio. Fama quippe, futilis auctor : Ilie- 
ronymi vero inane argumentum ; nam quamvis iu 
indicibus librorum Origenis, quos in tertio Vite 
Pamphili libro. Eusebius pertexuerat, non se« 
mille, sed ne tertia quidem pars reperta sil, minime 
binc efücitur non plures ab Origene Jucubratos, 
quam quot recensuerat Eusebius. Pars aliqua jam 
interciderat ; pars ipsius effugerat diligentiam : licet. 
enim lib. v1. Histor., cap. 52, accuratum eorum ca- 
talogum texuisse se scribat, non omncs tameo ad 
ipsius notitiam pervenisse crediderim, 

Ne quis vero censeat sex illa librorum millia, si 
modo totidem ab Origene scripti sunt, ingentia 
quzdam volumina fuis$e, cujusmodi puta opus 
contra. Celsum, vel opus Περὶ ἀρχῶν, vel. tomi im. 
Joannem, vel bomiliz in Lucam. Epistolz singulze, 
singuli tomi, singula honiliz, suo quzque titulo 
et uomine in bunc censum venerunt; atque ita 
facile ingens ille numerus prodiit, qui nec superat 
fdem, nec valde mirabilis esi. Ferter Didymus 
Alexandrinus grammaticus ad tria millia librorum, 
εἰ quingentos scripsisse. Narrat Georgius Alexan- 
drinus pios quosdam viros post Chrysostomi mor- 
tem, homilias ejus octingentas supra quatuor mille, 
cum omnes non possent, in unum collegisse. Tan- 
iam vero librorum Chrysostomi ejusdem copiam 
fuisse tradit Suidas, ui numerum superarent : tem 
Quasi rem non satis significasset, addit : Τῶν δὲ 
συγγραμμάτων αὑτοῦ καταλέγειν τὸν ἀριθμὸν, οὐκ 
ἀνθρώπου, Θεοῦ δὲ μᾶλλον τοῦ τὰ πάντα γινώσχον- 
τος. «Ejus vero lucubrationum recensere nume- 
rum, non homiuis, sed Dei potius est, qui omnia 
€ognoscit. » Fertur Theodorus Mopsuestenus plus 
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quam decem voluminum millia edidisse, Raymun- A Hieronymus in Procmio Traditionum llebraica- 


dus vero Lullius plus quam quatuor. Causa igitur 
mon erat cur sex mille libros ab Origene fuisse 
scriptos tam profracta assevefallone flieronymus. 
inliciaretur; cum eum praesertim fateatur mille et 
60 amplius tractatus in Ecclesia fuisse locutum, et. 
innumerabiles przeterea t0mos edidisse. Indicem. 
porro librorum ipsius, post. Eusebium, idem quo- 
que concinsaverat Hieronymus in voluminibus 
'pistolarum, quas ad Paulam scripserat; et Orige- 
nem eum Varrone, viro πολυγράφῳ contulerat, ut ipse. 
de se testatur in libro De acriptor. eccles., cap. 85. 

VI. Czetermin. eum cirea libros saeros labor Ori- 
genis, et industria potissimum versata sit, non 
eadem editione in iis interpretandis usus est : in 
homiliis siquidem quas ad populi esptum accommo- 
dabat, editionem sequebatur communem, quam 
vsu quotidiano populus contercbat; in tomis vero 
Hebraicam veritatem, aliasque editione s consulebat. 


rum: «De Adamaniio autem sileo, cujus nomen 
(si parva licet componere magnis; ineo nomine iil- 
vidiosius est: qui cum in homiüiis suis, quas ad 
vulgum loquitur, communem editionem sequatur; 
jn tomis, id est in disputatione majori lMebraica. 
veritate stipatus, eL suorum circumdatus agmini- 
bus, interdum linguz peregrinz quzrit auailia, » 
Quocirca Scripturz testimonia ab eo sepenumerc 
aliter relata reperies, ac in editionibus concepta 
sunt, qux hodie circumferuntur: quod et ex me- 
morir perfidia aliquando contigit, Par in Evange- 
liorum depromptis ab eo locis discrimen occurrit ; 
mam preterquam quod variames suas lecliones 
Novi quoque Testamenti codices habebant, ut ho- 
p dieque habent ; utebatur ad haec saepenumero Ada- 
s Evangelio seeundum lMebrzos, ut tradit. 
Hieronymus inlib. De; seript. eccles., cap. 4, mque 
inde discrepantiam illam exstiusse conjicio. 








CAPUT II. 


Origenis exegetica el ἑρμηνευτικά. 






Canis SECUND! PARTITIO, 
χῶν genera percensentur. 
rest, enumerantur, III. 


Sectionibus tribus hoc caput 'continetur, I. Varia Origenianorum ἐξηγητυ- 
ingula Origenis ἐξηγητιχὰ, quorum quidem ad hanc diem memoria su- 
igitur de exegeticis quae supersunt, deque velustis ipsorum interpretationi- 


bus. IV. Disputatur de Origenis Tetraplis , Hezaplis , et Octaplis deque vulgata editione Septuaginta lu- 


terpretum. 


SECTIO 1. 
VARIA ORIGENIANORUM EXEGETICORUM GENERA PER- 
GENSENTUI 
A. Scripturam sacram. Ambrosii rogatu Origenes in- 
lerpretatus est. Confutantur nonnulli, qui primum 

Scriptura: sacra: interpretem. ipsum. [uisse volunt. 

ll. Dividuntur Origenis ezegetica in scholia, homi- 

lias et tomos; Ml. de quibus sigillatim queritur. 

IV. Quid sint σημειώσεις disputatur. N, Ἕρμη- 

γευτιχὰ pars ᾿Εξηγητιχῶν Epistolas inter synta- 

gmaia. collocamus. Vl. Origenes. historicum, ΠΣ 

«ticum εἰ moralem sensum perscrutari solet, Vil. 

Cur minor in Novo quam in Veteri Testamento ab 

Ambrosio dictus sil, investigatur, 

1. Antequam varia Origenianorum ἐξηγητισ- 
χῶν genera percenseam, revocentur in memoriam 
qua supra notata sunt, ad interpretandos Scripturae 
saerz libros, Ambrosii consiliis, auetoritate et ro- 
gatu Origenem fuisse impulsum, et quasi adactum, 
ut amice ab eo ipse expostulat in Commentariis ad 
psalm. 1, num, 2, p. 526 (57), et ut in quadam epistola, 
quam exhibent Cedrenus et. Suidas, leviter conque- 
ritur, (56) et ut ipse scribit Ambrosius in epistola 
ad Origenem, quam refert. Hieronymus in epistola 
48, ad Marcellam. 





(56) Et 1: ipse scribit Ambrosius im Epistola ad 
Origenem, quam refert Hieronymus, etc. Hieronymus 
in hac 2d. Mareellam epistola 18. (incertum an. me- 
moria lapsu), Ambrosio tribuit ipsau Origeuis epi- 


€  Confutandus deinde venit nonnullorum error, qui 
primum Origenem Seripturas fuisse interpretatum 
litteris prodiderunt. In his beatus Rhenanus ad Her- 
mannum archiepiscopum Coloniensem ita de Ori- 
gene disserit : « Quippe hic seripior, eum quod in- 
genio perspicacissimo, et optimis disciplinis omni-- 
fariam exculto przditus fuit, tum quod improbo 
studio sacris monumentis invigilaviL, primus quasi 
glaciem scidit juxta proverbium, in enarrandis 
Scripturis is. Quie vera laus, quamque copiosa 
debeatur priiis quibusque rerum optimarum aucto- 
ribus, nemini ambiguum est. » Et Sixtus Seneusis 
lib. iv Biblioth. qui sic ait: « His similibus exci- 
tatiunculis ubique uti voluit, prout decebat homi- 
nem pene αὐτοδίδαχτον, δἰ qni primus aggressus 
D esset explanationem omnium divinarum Seriptura- 
rum, nondum ob ingentem earum difficultatem ab 
aliquo attentatam. » Et Genebrardus in Epistola ad 
Carolum JX, cujus hzc verba sunt; * Theologie 
liquidissimam veluti scaturiginem aperuit, et. cum 
frugi illo Salomonis viro derivavit fontes suos fo- 
Tas. » Tum deinde: « Εἰ sane omuium, quorum 












stolam, quam exhibent Cedrenus et Suidas, quam- 
que tomo nostrae editionis t, p. 3, tanquam genuie 
mam ipsius Origenis edidimus. 

(57) Vide nostrae editionis, tom. I, pag. 3. 
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quidem in divins scripta commentarii exstent, fuit A liis obscuriora quique illustravit; wel ad populi 


autiquissimus. » tane vero? antiquiorne Philone, 
qui tot scriptis hodieque superstitibus Scripturas 
secras explanavit ? anüiquiorne Theophilo Anuo- 
cheno, cujus exstant commentaria in quatoor Evan- 
gelia 1 Vetustiores quoque fuerunt illo Melito Asia- 
mus, qui librum seripserat de Apocalypsi Joannis ; 
εἰ Hhodon, et Candidus, et Appion, qui tractatus in 
Mlezaemeron sigillatim composuerunt ; et Judos, qui 
de septuaginta apud Danielem hebdomadibus seri- 
psit. Iaque Ambrosius ad psal. cxvin, 28, Orige- 
mem ait « multorum interpretationes diligenti dis- 
cussisse indagine : » quos et szpe citatos apud eum 
reperias : velut bomil, 45. im Genes., num. 7, ubi 
ait: « Nuuc interim non videbitur absque ralione 
4ici, quod et prioribus nostris quibusdam visum 
est, prophetiam quamdam jin hoe designatam vi- 
deri. » Et homil. 43in Ezod.,num. 5 ; « Arietem 
etiam ante nos quidam pro furore posuerunt. » Et 
homil, 8 im Levit., num. 6 : « De lioc quidam etiam 
ante me dixerunt. » Εἰ bomil. 9 in Num., nuum. 5; 
« Quidam tamen ex iis qui ante nos interpretati 
sunt locum hune , memini quod mortuos dixerunt 
eos, qui nimieta:e scelerum in peccatis mortui 
telliguntur. » Et homil. 26. seq., num. 4 : « Exeundi 
de ZEgypto figuram dnobus modis accipi, a priori- 
bus nostris, ela. nobis szpe jam dicium est, » Et 
homil. 8 in Judic.,, num. 4 : « Memini eliam quem- 
iam ex pra:decessoribus nostris in libellis sois vel- 
qus lana popolum dixisse lsrael. » Et homil. 44 
in Jerem., num. ἃ, ταῦτα δὲ χαὶ πρὸ ἡμῶν ἄλλοι 6er; 
γήσαντο. Et homil. 44, seq. num. δ, τῶν πρὸ ἐμοῦ 
δὲ τις ἐπέδαλε τῷ τόπῳ. Et tom. x in Mat., 
mum, 92, pag. A713, ἐτήρησε μὲν οὖν τις πρὸ 
ἡμῶν, Et passim in Commentariis in Joannem Hera- 
cleonem hereticum, hujus evangeliste interpretem 
insectatur, Qui ergo aliis ad Seripturas interpre- 
tandas Origenes viam przivisse dici potest? At ex- 
eusari potest quod ait Sixtus Senensis libr. 1v 
MBiiblioth. : « His similibus exeitatiunculis ubique uti 
voluit, prout decebat hominem pene αὐτοδίδα- 
xov, el qui primus aggressus esset explanationem. 
wmnium divinarum Seripturarum , nondum ob in- 
gentem earum difficultatem ab aliquo attentatam. » 











captum sese demisit , et sclectas quasdam Scriptu- 
rx pericopas minus accurate per homilias exposuit. 
Hieronymus in Prólogo suz interpretationis homi- 
liarom, quas in Ezechielem Origenes habuit : « οι, 
inquil, breviter admonens, ut scias Origenis opn- 
senla in omnem Scripturam esse triplicia. Primusm 
ejus excerpta, que Graece σχόλια nuncupantur , $e 
quibus ea quz sibi videbantur obscura aique hia 
bere aliquid dilfienltatis , summatim, breviterque 
perstrinxit. Seeundum bomiliaticum genus, de quo 
et przsens interpretatio ejus est, Tertium quod ipse: 
inscripsit τόμους, nos volumina possumus nuncu 
pare. in quo opere tota ingenii sui vela spirantibus. 
ventis dedit, εἰ recedens a lerra in medium pela- 
gus aufugit. » Rufinus. in Prologo interpretationis 
δὰ Commentariorum Origenis in Numeros , queso. 
1nihi olim Blgotiana bibliotheca: suppeditawit τ 
ὁ Quicunque in Numerorum libro, sive homiliatico 
siylo, sive etiam ex liis quie excerpta. appellantur, 
Scripta reperimus, bxc perurgente 1e, Romana. ut 
potuimus voce ex diversis in unum ordinem colle- 
eta digessimus. » Et paulo past: « Scire tamen 1e 
volo, frater, quod Lec jlectio vias quidem aperiat 
intelligentiz, non tamen sigillatim euneta quae scri- 
pta sunt disserat, ut in explicationum libris legisti z 
quo scilicet etia lector non reddatur otiosus, sed 
pungat cor suum "ἢ, sicut scriptum est, et producat 
sensum, et audito verbo bono, ui sapiens adjiciat 
ad illod **, » 

MI. Scholia breves erant ποία: enodandis locis in- 
tricatioribus, et abstrusioribus sensibus eruemdis, 
quales habemus in omnes fere Grzcos poetas. Era- 
smus De doctr. εἰ lib. Origen. Otiola reddi jube. —— 
Sixtus Senensis lib. wv Bibl. exponit: « Vacationes, 
sive olia, sive per otium excerpta , quibus quoties. 
ad plenam commentationem otium deesset, ea tan- 
tum qua sibi videbantur obseura, brevibus qu:bus- 
dam adnotationibus summatim perstringebat. « Ine- 
pte uterque. [Scholion diminutivum est ἃ schola 
Schola Grece et Latine, prater. vulgatas significa- 
tiones, lucubrationem etiani sonat, quie de re ali- 
qua per otium elaboratur. Seholion ergo parvam. 
scholam signilicat, hoc. est. lucabraliunculam, Spe- 


Nam alios quidem non negat partem aliquam Seri- p ciatim vero scholia sppellantue commeptarioli, vel 


piurarum exposuisse ; ownium vero Scriptu- 
rarum  explanalionem  agyressum esse aliquem 
anie Origenem, id vero negat, οἱ merito qui- 
dem. 

Il. Verumtamen quamvis aliorum exemplum quod 
sequeretur habuit, fatendum nibilominus hanc eum 
explicand:z Seripturze artem. multum provexisse : 
nec enim simplicem uuemdam Interpretandi modum 
alhibuit; sed varia explanationum genera primus 
Scripture accommodavit, Nam νοὶ diffusis com- 
mentariís, quidquid suppeditabant Ingenium et do- 
etrina, prolixe congessit ; ve! brevibus tantum &cho- 








Eccli, χα, 24.  Eecli. xxt, 18. 


dissertatiuncul:e. Praterea excerpti ex. auctore ali- 
«uo loci dicuntur scholia , eujusmodi ex Evangelio, 
quo utebatur Marcion nonnulla deprompsit Epipla- 
nius hzr. xu, et scholia appellavit. Atque baec μεῖνον 
lia Latine excerpta proprie dicuntur, Male autem. 
hoc nomine aíficias breves expositiones et disser- — 
lationes : quod tamen fecerunt Hieronymus et Ra-.—— 
finus, eum Origenis Commentariolos in Scripturam. 
excerpia dixerunt; omme scholiorum genus com- 
muni excerptorum vocabulo donantes, qnod ad 
ceram qdomdam speciem erat. restringendum. At 
quouiam brevibus senteniils hzee scholia Origenis, 
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sive Commentarioli concludelzsntur , idcirco com- A posait, fideliter magis quam ornale interpretatus 


maticum interpretationis geuus ea Hieronymus ap- 
pellat. Prom. Comment, in Matth. « Legisse me 
fateor, inquit, ante annos plurimos in Mattheum 
Origenis viginti quinque volumina , et totidem ejus 
homilias, commaticumque interpretationis genu 
Et Proam. Comment. in. Epist. ad Galat. 
enim ille vir (Qrigenes) iu. Epistolam Pa 
latas quinque. propria volumina , et decimum Stro- 
matum suorum librum cominatieo super explana- 
Vione ejus sermone complevit. Quod ita intelligo , 
scholia in Epistolam ad Galatas decimo Stromarum. 
snorum libro ipsum inseruisse. » Scholia vero ad 
sacrorum librorum oram atuexuisse Origenem. 
ostendit liber vetustissimus Renaü Marchali, quo 
continentur prophete omnes, quique in collegii Pa- 
risiensis Societatis Jesu bibliotlieca servatur, et cu- 
jus usuram humanis: mihi eoncessit Gabriel Cos- 
sartius omplissimze huic bibliothecz prafectus βιδλιο-. 
θήχη ipse ἔμψυχος, et doetrinz omnis refertissimum. 
penu. Prophetis Ezechielis prafixum hoe habet 
ile liber : Μετελήφθη ἀπὴ τῶν χατὰ τὰς ἐχδόσεις 
"Etasüv, καὶ διωρθώθη ἀπὸ τῶν Ὠριγένους αὖ- 
τοῦ Τετραπλῶν, ἅτινα xal αὐτοῦ χειρὶ διώρθωτο, καὶ 
ἐσχολιογράφητο" ὅϑεν Ἑυσέδιος ἐγὼ τὰ σχόλια παρ- 
ἐθηχα. « Desumptum est ab. Hezaplis, juxta editio 
mes, et emendatum ex ipsius Origenis Tetvaplis, 
qnx et mann ipsios emendata, et scholiis succineta 
erant. Unde ego Eusebius scholia apposui. » Hine. 
discimus Tetraplorum limbos βοῖν 
fuisse suecinctos. Si quis autem existimet. que in 
hoe Marchali codice ad oram Ezechielis, aliorumque 
prophetarum altexte sunt adnotationes, ea ipsa esse 
Origenis scholia, multum is sane errabit. Constant 
euim illa partim va interpretationibus ex Aquila, 
Theodotione et Syminacho depromptis ; partim 
lectionibus variis, vel circa lectionum varietatem 
observationibus. Neutra: vero pro scholiis Origenis 
haberi possunt : non priores ; quis enim putare 
possit in Tetrapla, qux scholiis, ut dixi, succincta 
erant, unde et ista assumpta sunt, depromptas e 
diversis interpretum expositionibus particulas cou- 
"ecisse Origenem, eum in iis plenze ipsa ae integri 
interpretationes haberentur? nou posteriores ; ul- 





























is ab Origene c. 






sum: » et in. Proomio Commentar. in. Epist. ad. 
Galat, : « Scripsit enim ille vir (Origenes) in Epi- 
stolam Pauli ad Galatas quinque propria. volumina, 
er decimum Stromatum. suorom librum commatico 
super explanatione ejus sermone complevit : tra- 
talus quoque varios, et excerpta, que vel sola. 
.possint sufficere , composui. » Nempe tomos, ho- 
milias et scholia significat per quinque illa volu- 
a, el traclatus, el commalicum sermonem, ac 
excerpta, Goncludat vero forsitan ex hoe. loco ali- 
quis, excerpla et commalicum sermonem res esse 
diversas : sed frustra; id enim sibi vult liero- 
nymus, alia in decimum Stromutum librum inserta. 
esse scholia, alia. seorsum elaborata et descripta. 
Fallitur Erasmus cum homilias illas reete dici putat 
colloquia, non euim Origenes cum auditoribus col- 
loquebatur, sed auditores alloquebatur; ac. proinde. 
melius dieerentur al/oquia. In iis phaleras et ora- 
toria pigmenta neglexit Adamantiu lanum vero, 
lamiliare ac simplex, mec valde prolixum, quale 
faeilius. patiuntur homilim, dicendi genus perse- 
cuius est. 

Tomi ldem sunt quz et ἐξηγητιχὰ proprie dieta ; 
nam quamvis boc nomine affici possint, quecunque 
interpretationis vice funguntur ; atque ita non ad 
tomos solum, sed et ad homilias etiam, εἴ scholia 
referri possit ea vox, illamque editioni noslrz, qua 
tomis et. homiliis constat. praefixerimus ; nihilomi- 
I$ tamen ad toinos speciatim et proprie pertinef, 
iisque nunquamnon in antiquis codicibus tribuitur. 
Explicationum libros appellat Rufinus in Prologo 
interpretationis Commentariorum Origenis in Nu- 
meros. In. iis Origenes Hebraica veritate stipatus, 
et suorum circumdatus agminibus , peregrinz in- 
terdum lingua quarebat auxilia, ut tradit Hierony- 
mus in Procm. Quest, flebraicarum : in homiliis 
autem communem editionem scquebatur, ut supe- 
riore sectione notatum est. 

IV. Interpretationes preterea Origenis quasdam, 
σημειώσεις appellatas reperio. Utrum scholiis an 
exegeticis proprie dictis vox ea tributa sit , quie- 
rendum est. Hieronymus scholiis manifeste tribuit. 
procm. in 1 Comment. /saiz : « Feruntur, inquit, 




















pote in quibus sape Origenis, et alicubi etiam Con- D et alii sub nomine ejus (Origenis) de visione τε- 


stantini imperatoris mentio tiat. 

Homiliz a Rufino et Hieronymo Tractatus appel- 
lauta, Apologis Pamphili a Wufino conversa : 
« Praecipue vero per eos tractatus, quos pene quo- 
αἰάϊε in Ecclesia habebat ex tempore, quos et de- 
scribentes notarii ad monimentum posterilatis tra- 
debant. » Hieronymus adversus Vigilantium , epist. 
75, de homiliis in Job loquens , quas. llilarius ver- 
terat : « Cur Tractatus ejus in Job, inquit, descri- 
ptos habes? » et in Praefatione ad homilias Origenis 
in Canticu Hos duos tractatus, quos in morem. 
quotidiani eloquii parvulis adhuc lactantibus com- 





(57') Vide editionis nostre tom, II, pag. 118. 
Parnor.. Gn. XVII, 





τραπόδων duo ad Gratam libri, qui pseudographi 
putantur, et viginti quinque homiliz, et. σημειώ-. 
σεῖς, quas mos excerpta possumus appellare. » 
Excerpta igitur, seu σχόλια, ea sunt σημειώ- 
σεις, Αἱ Philocalig cap. 97, postquam prolixum 
Origenis fragmentum in Exod. x, 27, prolatum est, 
verba hic sequentibus aliquot. fragmentis. profi- 
guntur : xal πάλιν bv ἄλλῳ τόμῳ ἐν ταῖς αὐταῖς, 
εἰς τὴν Ἔξοδον σημειώσεσιν (571). lgitur σημειώ». 
σεις constabant tomis ur quecunque hoe PAi- 
localim capite fragmenta in Exodum reprzsentan- 
tur, petita sunt ἐχ τῶν σημειώσεων, Ea vero nevti« 
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commentariorum vieem explent; ea est rerum ac 
verborum ubertas et copia. 

Ego quidem σημειώσεις generale vocabulum esse 
puto, quo tomi et scholia continentur. Σημειοῦ- 
σθαι est, « adnotare, commentarium scribere, seri- 
pium aliquod ad aliud adjicere, ascribere ; angeito- 
σις, adnotatio, commentarius , quidquid ad aliud 
scribendo adjicitur, » cujusmodi sunt scholia et 
eommentarii qui ad oram librorum attexi solent. Ita 
intelligendus Eusebius lib. v Histor., c, 20, cuin ya- 
ριεστάτην σημείωσιν appellat obtestationem quam- 
dam queejad inem libri Irenzi Περὶ ὀγδοάδος pre- 
ter contextum adjecta erat. Inde. lux quoque alteri 
ejusdem Eusebii loco lib. vi, cap. 16, ubi de Hexa-. 





P. PANIELIS HUETII . 
quam pro scholiis baberi possunt, sed justorum Α benedictiones tantum , neque. fu!ürorum. sola 


nuntiatio, quantum mores vel. propositum 
vel etiam quedam ab eis. gesta. notabiliter. 
tur, Quz res nobis tripartitam (ut in aliis. 
explanationis materiam subjicit, ila ut benedictio-- 
nes historie locum servent ; prophetia vero. mysi- , 
eum alque dogmaticum; morum correptio a&ee — 
objurgatio moralem dirigot stylum. » Quod idem in 
line ejusdem  homiliz repetit. Ab historico autem 
sensu ad mysticum, a mystico ad moralem fere. 
progreditur ; quamvis hunc ordinem. pervertat non- 
nusquam, literam aliquando negligat, a morali 
expositione ad mysticam quandoque transeat. Qux 
quoniam supra luculenter tractavimus, bzec obiter. 
tetigisse sufficiat. 














plis Origenis agens, deque variis quibus illa con- B VII, Finem huie imponemus sectioni, adducentes 


stabant interpretalionibus, ita. seribit , Ταύτας δὲ 
ἁπάσας ἐπὶ ταὐτὸν συναγαγὼν, διελών τε πρὸς χῶ- 
λον, xal ἀντιπαραθεὶς ἀλλήλαις, μετὰ xol αὐτῆς 
τῆς "Efpalow σημειώσεως, τὰ τῶν λεγομένων 'E£a- 
dày ἡμῖν ἀντίγραφα καταλέλοιπεν. « His omnibus 
in unum ab eo collectis, et per cola divisis, ac in- 
vicem e regione oppositis , eum Hebraicum przeter- 
ea contextum ascripsisset, exemplaria nobis Heza- 
plorum, uti appellari solent, reliquit. » Quod Euse- 
bius σημείωσιν "E6paloy dixit, commodius παραϑέ- 
σεις τῆς Ἑδραϊκῆς ἑρμηνείας Epiphanius nuneu- 
pavit, quasi dicas, € adjunctioues, adjectiones, » 
Optime quoque Nicephorus παρασημείωσιν reddidit, 
hoc est, « descriptionem ad aliud. additam ; » addi- 
12 enim przpositio nolat esse τῶν πρός τι. Cum 
ergo scholia et. commentaria, alterius scriptionis 
vexplicandz gratia scribi soleant, eique sepe adjungi 
εἰ ad oram alexi, propterea σημειώσεις recte 
dicla sunt : neque immerito Philocalice textores 
hoc vocabulum Commentariis, Hieronymus Scholiis 
Mribuere, 

X. Communi quoque ἐξηγητιχῶν titulo Tetrapla, 
Hezapla et Octapla Origenis. complectimur, qua 
proprio vocabulo ἑρμηνευτιχὰ appellare possis. Cum 
enim ex variis Scripturz conflata sint. interpreta- 
tionibus, in eum venire debuerunt censum, quo 
quacunque ad interpretandam Scripturam elabo- 
ravit Adamantius, continentur, Huc adjicit. episto- 
las Sixtus Senensis, quod propositas sibi circa 
Scripture illustrationem | questiones rescribendo 
Origenes dissolverit, At cum alia quoque per epi- 
solas argumenta traetasse ipsum constet, velut cum. 
ad Philippum imperatorem, vel ad conjugem ipsius 
Severam, vel ad Fabianum pspam fidei suz profl- 
Vende causa scriberet, merito inter syntagmata 
tpistolas ipsius conjiciendas censemus. 

M Qui interpretandis Scripturis triplex ἐξηγητι- 
κῶν genus adbibuit Origenes, plicem ex illis 
'*eosum eruere ac investigare cousuevil; Listori- 

"m, quem et literze sensum appellant, mystieum 

? moralem. Sic ille homil. 17 in. Genes., num. 1, 

» 106, ubi agit de benedi ibus patriarcharum : 
| n ipso autem corpore et serie verborum, neque 
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illud Ambrosii e lib.-v, epist, 43 Et si sciam 
quod nihil difficilius sit, quam de apostoli lectione. 
disserere, cum ipse Origenes longe minor sit in 
Novo, quam in Veteri Testamento. » Cujus rei cau- 
sas querenti mihi id succurrit, tate Origenis plu- 
ribus commentariis, interprelationibus, disseriatio- 
nibus, traditionibus illustratum fuisse Testamentum. 
Veius, quam Novum, cujus reconditiores sententie 
perpaucorum industria fuerant ad hoc tempus in- 
westigaue ; proindeque Instrumentum — Vetus trae 
ciantem Adomantium majori fuisse in. luce. versae 
tum, quam eum Novo explicando operaim suam πῶς, 
varet. luc accedit antiqui legis abrogatas. czeremio- 
nias et judieia enarrantem, minore periculo ἐπ 
allegorias excurrisse et. destruxisse litteram, quam. 
eum Christi decreta. et sanctiones apostolorum, 
dogmatum suorum novitate depravaret.. 


SECTIO 1I. 


SINGULA ORIGENIS EXEGETICA, QUORUM AD NOS PER- 
VENIT. NOTITIA , EXUMERANTUR., 


1, Enumerantur Origenis exegetica in Pentateuchum 7. 
M. 1n Josue, Judices, lib Meer 
mon, Esdrae et Job; Ml. IV. ἐπ 
Proverbia, Ecclesiasien et Canticum; V. ín. ma 
jores Tac quatuor; VI minores duode- 
cim; VM, item in. Matthaeum, Lucam , Jounnem. 
et Ácta. apostolorum ; NM. Epistolus Pauli ek 
Apocalypsim. 












p L Postquam varia Origenianorum Éxegeticum. 


genera percensuimus ; singulas nune exegeticas 
lucubrationes enumerare decet, quarum ad mo- 
stram ztatem notitia pervenit, Nam es. ingenti bae, 
quam diximus, scriptionum congerie, non. modo 
pars intercidit maxima, sed multarum etiam tituli 
ac nomina obsoleverunt. Quarumcunque ergo me-- 
moria aliqua in veterum scriptis servata est, eas 
recensebimus sigillatim, et juxta librorum Seriptue 
rs sacre ordinem digeremus. 

Scribit Epiphanius, ex eoque Cedrenus, εἰ Sui- 
das, singulos Scripturae saerze libros Origenis studio: 
fuisse interpretatos, Auspicandum ἃ Genesi, quam 
iredecim commentariorum libris et mysticarumr 
homiliarum libris duobus explicasse ipsum. lestawur 
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Mieronymus apud Rufinum Invect. lib. it. (58) ldem 
quzst. 1 ad Damas. narrat Adamantium | duodeci- 
mum et decimum tertium librum Commentariorum 
suorum ἐπ Genesim buic toco exponendo eonse- 
crasse : « Omnis qui occiderit Cain, septuplum pu- 
nietur *.» Hincemendandus Eusebius cujus libro vt 
Hist, cap. 24, bac leguntur : Κατὰ δὲ τὸ ἔννατον 
πῶν εἰς τὴν Γένεσιν (δώδεχα δὲ ἔστι πάντα) οὐ μόνον 
τοὺς πρὸ τοῦ ἐννάτου δηλοῖ ἐπὶ τῆς ᾿Αλεξανδρείας 
ὑπεμνηματίσθαι. « In nono autem Commentariorum 
in Genesim (sunt autem omnino duodecim) non so- 
lum eos qui nonum praecedunt, ostendit. Alexandri 
foisse compositos.» Eusebium secutus est Suidas. 
Supe autem in numerorum notis labuntur librarii ; 
inde fortasse error, aseripto ιδ΄ pro ty'* vel certe 
1n €o codice quo utebatur Eusebius, in unum coalue- 
ruünt posteriores libri duo, utpote qui circa idem 
argumentum versarentur. 

Septemdecim homilias in Genesim hodieque su- 
perstites Rufinus Latino sermone donavit : diversas 
iHas esse a mysticis homiliis infra ostendemus. Idem 
certe Hieronymus in epistola 126, ad Evagrium, 
scribit Origenem in prima homiliarum in Genesim 
ἐδ Melchisedech disseruisse : (59) cujus cum. nulla 
habeatur mentio in prima homiliarum que super- 
sunt, concluditur vel respexisse Hieronymum ad 
priorem mysticarum homiliarum , vel plures alias 
bomiliarum in Genesim collectiones exstitisse, 

Fragmenta aliquot e tomis Origenis in Exodum. 
vicesimo sexto Philocalim capite continentur, In 
eumdem przterea librum, et in. Leviticum excerpta 
seu scholia scripsisse eum tradit llieronymus apud 
Rufinum **, (60) Duodecim vero homilias in priorem 
hune Seripturz librum, sexdecim in posiremum 
Rufinus Latine refudit. Aliud ex homilia secunda 


*! Genes. 1v, 14. *! Rufin. Invect, lib. uw. 


(58) Idem quast. A ad. Damas. narrat Adaman- 
tium, etc, Ex his Hieronymi verbis liquet. hosce 
commentarios non progressos esse ullra Geneseos 
caput quartum. Quod quidem ipse innuit Origenes 
lib. vr contra Cels., num. 49, uli. 1Quod si quis 

idere desiderat qus nobis proditam a Moyse mundi 
ionem persuadeant; et quibus argumentis illa 
conüirmetur, sumat in manus qna in Genesim ab 
initio usque ad hzee : Hic est Liber. generationis ho- 
(Genes, v, 4), commentati sumus; » quibus 
capitis quinti initium continetur. Notandum pra- 
terea τόμους in Genesim non diversos videri ab 
illius opere quod Hieronymus epist. 41, alias 65, 
Hezaemeron vocat, cum ai per sanctus Am- 
brosius sic Hezaemeron (Origenis) compilavit, 
wt magis Mippolyti sententias Basiliique sequere- 
tur, » 

(59) Cujus eum. mulla habeatur mentio in prima 
homiliarum. que aupersunt, concluditur, etc, Nibil 
quidem ejusmodi reperitur in prima homiliarum 
qua supersunt, imo nee in οἴξίει Δι vero varía 
olim fuerunt bomiliarum im: Genesim. collectiones, 
uti liquet ex Cassiodoro qui De insritut, divin. litter. 
cap. "s sexdecim tantum Origenis homilias. enume- 
rat. Unde non ahsurde dici polest eam i». Genesim 
homiliam qua ad nos non pervenit, esse primain 
earum quarum seplemdecim supersunt, quaque a 
myalicis non sunt diversae, wt iuírà ostendemus, 

(60) Duodecim. vero homilias im priorem dune 
Scripture librum, ew. Ex his quidem duodecim 
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A in Leviticum fragmentum habetar Pliloenlie primo 
capite, cujus ne apicem quidem in homilia Latinze 
editionis secunda, aliisve reperi; x quo facile 
intellecta est plures quoque. in Leviticum hom 
rum collectiones fuisse. (61) ld etiam ex eo proba- 
tur, quod eum homilia 4, num. 6, dicat Origenes se 
jam supra de lineis. vestibus s;rpe egisse, et homi- 
lia 6, num, 5, sparsim se et βίδρε de consecratione 
sacerdotis el unctione disséruisse , nibil tamen 
ejusmodi in superioribus penitus exstet. An ex ho- 
miliis autem extemporálibus depromptum sit fra- 
gmentum istud primi Philocalie capitis ex homi- 
lia 2 im Leviticum, an ex elaboratis per otinm 
(utriusque enim generis homilias profudisse Orige- 
nem demonstrabimus infra) incertum est. 

(6) Prater homilias octo et viginti in. Numeros, 
scholia quoque edidisse eom tradit. Rufinus Prolog. 
homil. Origen. in Num., sed in unum ita cum ho- 
miliis permista sunt ab hoc Rufino, cum Latiu. 
utraque exponeret, ut pro eodem haberi possent : 
t Quacunque, inquit, in. Numerorum libro, sive 
homiliatieo stylo , sive etiam ex his quie Excerpta 
appellantur, scripta reperimus, bec perurgente te 
Romana, ut poluimus, voce ex diversis in unum 
ordinem eolleeta digessimi Hieronymus in in- 
terpretatione duodecimze Origenis in Jeremiam ho- 
miliz notat de sacerdotalibus benedictionibus Ada- 
mantium disseruisse, Nihil autem hujusmodi in 
Rufiniana collectione comparet. Igitur vel homiiias 
istas pro consuetudine sua decurtavit et. interpola-- 
vit Ru(inus ; (65) vel aliquz jam ipsius »ate exci- 
erant, 

Sese aliquando in Denteronomium  disseruisse 
Origenes declarat hom. 8 in Luc, Eumdem vero li- 
brum explanaturum se allirmat tom, xxxw in Joan. , 

















lantum commemorat Cassiodorus De instit. divin. 
liter. cap. 4, sed tredecim hodie supersunt, quie a 
memine, quod sciam, in. dubium revocantur. llinc 
apparet varias earum olim fuisse collectiones, Du- 
plex ex homilia octava fragmentum affert Jonas 
Aurelianensis episcopus lib. 1 δ itutione laicali, 
cap. 19, et ejusdem libri caj alterum exhibet. 
ex homilia decima, De sch: vero in Exodum et 
in Leviticum nihil hodie superest, nisi forte aliquid. 
inde excerptam habeant. αὶ quae sub Origenis. 
nomine in catenis Graecis manuscriptis circum 
runtur, quasque in nostra editione reprassenta- 



















mus. 

(84) Id ctiam ez eo probatur, quod Jonas Aurelia- 
nensis episcopus lib, 1, De. instrtu. πές. cap. 5, ex 
liomilia prima fragmentum exhibet, quod hodiernae 
editiones in secunda tantum reprisentant. τς 

463) Prater liomilias octo et viginti, εἰς. Triginta 
Origenis in Numeros homilias commemorat Cassio- 
dorus lib. De inatitul, dien. liter, €ap. 1. Verum 
octo tantum et viginii hodie supersunt. 

(65) Vel aliqua. jam ipsius etate exciderant. Vel, 
quod verisimilius est, de sacerdotalibus. benedietiu-. 
uibus disseruit Origenes in alterutra ἃ duabus. lio- 
iniliis deperditis, que. numerum explebant triginta. 
homiliarm quas vidit Cassiodorus. Momilia 25 in 
Josue, num. 4, citat Origenes homilias in Numeros, 
et homiliis ia Numeros 12, num, f, p. 312, et 3, 
num. 9, citat. homiliam 15, engsim, et alteram 
quamdam in Excdum. 





mum. i. Octo in eum homilias Origenis commemo- 
τοὶ Cassiodorus lib. De instit. divin, Scriptur., c. 4. 
« Reliqui etiam vobis in. Deuteronomium sermones 
octo (Origenis) in quibus est minuta nimis et sub- 
Mitis expositio.» Rufinus in Prologo ad Ursaciu 
« Jom enim ex omnibus, qua in lege scripla reperi, 
sol ut puto in Deuteronomio desunt. orauunculie, 
qnas si Dominus juverit, et sanitatem dederit oculis, 
eupiimus reliquo corpori sociare. » Porro memoratos 
im Pentateuchum tomos significavit Hieronymus 
epist. $5, cap. 2, cum. Ambrosium dixit Origenis 
Hezaemeron compilasse. 

M. (64) Viginti sex homilias in Josue ex tempore 
ab Adamantio sene recitatas, et industria. excepto- 
rum servatas Rufinus Latine reddidit. Fragmentum 
ex homilia 20 duodecimum Philocalig caput reprx- 
sentat, Homilias novem in Judices Latinis iidem 
verbis retulit Rufinus. Origenes in Prologo GCom- 
anentariorum in Canticum canticorum, agens de 
cantico Debor: ita scribit, p.54 : « Verum εἰ de 
hia plenius in illis oratiunculis quas de libello Judi- 
eum edidimus, disserta reperies.» Atqui ex oratiun- 
tulis in Judices 40:8 supereunt, sexta canticum De- 
bora explanat, Verisimile ergo est has. ipsas homi- 
Vias designari ab Origene , proindeque ab eo ipso 
fuisse editas, non ex tempore conceplas et recita- 
128. In libros Regum duz omnino homilie soper- 
sunt: prior in ! Reg. eap. 1 et τι ; altera in ! Reg. 
xxvii, in qua de engastrimytbo disputatur. Priorem 
Lana habet Origenis editio; alteram e Vaticanis 
iembranis Allatius eruit. Homilia insuper tertia 
in Jos. num. 4, ait Origenes se aliquando de duabus 
meretricibus, quarum litem Salomon disceptavit, 
ju Ecclesia ad popu!um disseruisse. Cassiodorus 
praterea in libro De institutione divinarum Seriptu- 
arum, cap. 2, aflirmat se quatuor Origenis hoimi- 
lias in. primum librum Regum invenisse ; unam in 
librum secundum ; etunam, eamque prolixam in 
librum secundum Paralipomenon. ldem cap. 6, nar- 
i in duos Esdrz libros singulas Origenis 
qux a Bellatore presbytero Romana ora- 
tione explicat sunt. Jobum multis. homiliis Orige- 
mesexposui. Sie Eustathius Antiochenus in Dia- 
gnostico de engastrimytho : Περὶ δέ γε τοῦ πολύτλα. 
προσομιλήσας Ἰὼδ..... μετέωρος εἰς τὰ τῶν θυγατέ- 
pov ὁρμήσας ὀνόματα χατετρίθη γραωδῶς « Cum 
de misero Job bowilias habuisset, (u. Filiarum no- 
1nina sublimi oratione excurrens, aniliter eo in ar- 
gumento versatus est,» Has homilias ad sensum 
luisse ab Hilario conversas tradit Hieronymus in 
Catalogo scriptor. eccles. ei epist. 75 ad Vigilan- 





















tom, HI, in oppend. p. 123. 

nti sex homilias ín Josue ez. tempore 
sene recitatas. Cassiodorus lib. De inai 
. Script. , eap. 1, triginta. commeworat. 





ln septima num. 6, se presbyferam et verbi Dei 
homi- 


sepe dicit: in tertia num. 4, laud 
ism quamdam, quam in alía.quadam ec 
duabus mereiricibus, de quibus scri 
ferio libro lcguin, quie ad judicium vei 
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ἴω Censur.. de Commentar, in ni psalm. Ὁ Sixt, Biblioth. libr. iv, —* Hieron. Oper. edi- 


















































A tium, ubi el id apponit : « Cur. Traetatus. 
(Origenis) in Job deseriptos habes, in quibus.o 
tra diabolum, et de stellis, cceloque disputans, 
dam locutus est quie Ecclesia non. recipit? » 

ΜΝ. Psalterium Origenes triplici expositi 
genere illustravit, commentariis, homiliis et sche-- 
liis. Primum illam inter Graecos integrum psalmo - 
rum corpus multis voluminibus explicasse T 
est ab Mieronymo epist. 89, ad. August., quod de - 
commentariis intelligo. Ex his multa vel imitatwm, | 
vel interpretatum faisse Hilurium idem auctor esi; 
qui et septem e tomis illis se Latinis verbis expree- 
sisse refert, a psalma. nimirum deeimo ad decimum - 
sextum. ldem etiam libr. 1 Apolog. adversus Rufin., 
cap. 5: « Octogesimum quoque nonum psalmum, v 

Β inquit, qui scribitur, Oratio Moysi hominis Dei, e - 
reliquos undecim, qui non habent tilulos, secem- 
dum Huilli expositionem , ejusdem Moysi putt - 
(Origenes) nec dedignatur Hebrwam Scripturam - 
jnterpretaus, per singula loca quid Hebraeis widea- 
tur inserere.» Ea porro commentaria insuügaule 
Ambrosio suscepta, eidemque inseripta fuisse ex 
fragmento inielligimus, quod habet Epiphaniae 
hier, Lxiv, cap. 7, traetatus Origenis in Psalterium. 
centum et quinquaginta vidisse se asseverat Triüe- - 
mius in libr. De script. eccles, Novem — homilias in 
psalmos xxxvi xxxvi, xxxvn, Romano sermon 
Rutini opera donatas Latina Origenis habet editio. De 
psalinorum illorum expositione ita Rufinus in P«-- 

qp logo : « ldcirco tibi eam, Aproniane fili charissime, 
in novem oratiunculas, quas Graci homilias vocant, 
velut im uno eorpore digestam in. Latinum traus«- 
tuli. » Eam in novem homilias digestom se transi - 
lisse dicit, non in novem homi! igessisse ; eon- 
ira quàm Erasmo ** et Sisto Senensi ** viaum e 
Ex honilia praeterea in psalm. τύχη, fragmentum. 
Historie su: inseruit Eusebius libr. vi, eap. 38 et 
homiliam in psalm. c, laudat ipse Origenes homil. 
45 in Jos, num. 6. Denique brevibus scholiis Psalte-- 
rium fuisse ab Origene adnotatum allirmat Hiero- 
nymus sive quisquis est auctor Comment, im. Psalm. 
jn Proem "ἢ. « Proxime, inquit, eum Origenis 
Psalterium, quod Enchiridion ille vocabat, slráclis εἴ 
necessariis inlerpretationibus adnotatum in com- 

D mune legeremus, simul uterque deprehendimus 
nonnulla eum vel. persirinzisse leviter, vel Infaela. 
penitus reliquisse ; de quibus in alio opere latissime - 
disputavit, quod scilicet non putaret rem magnam 
brevi sermone concludere. » Et deinde : « Non quod 
putem a me posse dici quie ille praeteriit ; sed quod. 
ea qua in tomis vel howiliis ipse disseruif, vel ego - 
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lomonis, habui. Deinde liquel ex decima teria. 
im. 5, 15, num, 6,et 95. num, 1, posteriores eas 
eXpositione. im psalmum c, ae howilis dm 
Jeremiam, etin Numeros : videnturque promumtae — 
Vie circa finem anni 219, vel sub initium amni S80, 
quandoquidem homil, , mum. 10, gravissimam —- 
mont persecutionem quá: (wuc Ecelesiam allli-- 
gebat. 
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αἴξπο arbitror lectione, in hunc angustum Commer.- A viginti quinque bomilis; el σημειώσεις quas nos 


variolum referam. » Quibus tomi Origenis , homiliz 
εἰ scholia iu Psalterium singulatim notantur. 

ΤΥ, Ex ejus Commentariis ἐπ Proverbia Salomonis 
particulas duas deprompsit Pawphilus in. Apologia, 
Catena. quoque manuscripta Bibliothecz Mazarinia- 
nz in Lucam, ad cap. vint, vers. 4, insigne fra- 
gmentum indidem expromiL, ipsius Explieationum 
dn. Ecclesiasten scribit Sixtus meminisse Metbodium. 
in libro De resurrectione. Quod equidem in fra- 
gmentis, que apud Epiphanium et. Photium exstant, 
nusquam reperio. Jn Canticum canticorum multum 
laboris et studii contulisse ipsum testatur Gregorius 
Nyssenus in Procem. Comment, in Cantic. canticor,. 
Commentarios quidem et bomilias in. bunc librum 
dedit. Commenlarii 
Tomum juvenis sci , € quo laciniam capili se- 
piimo — Philocalie intexiam | deprehendas : annis 
vero provectior decem composuit tomos, quos me- 
morabilielogio Hieronymus exornavit, in Prologo. 
ad Damasum, sue interpretation duarum Origenis 
homiliarum in Cantico przeixo : « Origenes, inquit, 
cum ín cleris libris omues vicerit, iu. Cantico. 
canticorum ipse se vicit: nam decem voluminibus 
explieitis, qua ad viginti usque versuum millia 
pene perveniunt, primum Septuaginta Interpretes, 
deinde Aquilam, et Symmachum, et Theodotionem, 
εἰ ad extremum quiatam editionem , quam iu'Actio 
littore invenisse se scribit, ita magnifice, sperteque 
disseruit , ut inde mihi videatur in eo complelum 















excerpta possumus appellare. » Plura autem scri- 
psisse illum persuadere possunt hzc Eusebii verba 
lib. vi. Histor., cap. 32, unde sua Hieronymus mu- 
Wuatus est : Καὶ Ὡριγένει δὲ κατὰ τοῦτον τὸν χρόνον 
τὰ εἰς τὸν Ἡσαΐαν συνετάττετο, ὧν εἰς μὲν τὸ τρίτον 
μέρος τοῦ "Haatou μέχρι τῆς ὁράσεως τῶν τετραπό- 
oy τῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, τριάχοντα εἰς ἡμᾶς προῆλθον 
τόμοι. (65) « Hac tempestate Origenes Commentarios 
suos in Isaiam composuit, e quibus in tertiam qui- 
dem partein Isaíz, usque ad visienem quadrupedum. 
in deserto, triginta ad nos tomi pervenerunt. » Et 
continuo de Commentariis ejusdem in Eaechielem 
agens, viginti quinque sua slate exstitisse ail, 
neque plures Origenem in hunc prophetam seri- 


duplices fuerunt : parvum B psisse : quasi subinnuens aliquos e Commentariis is 


saam  intercidisse. In antiquo codice Morcholi, 
unde lsaie contextum deprompsit Curterius, et 
cum Procopii Commentariis edidit, tomorum illo- 
rum Origenis numeri ad linbum aseripli sunt, et in 
tricesimo desinunt, qui notatus est ad oram capitis. 
xxn, vers. 1, atque linc proinde pertinuit ad cap. 
xxx, vers. 6; unde initium ducit visio quadru- 
pedum. 

Jeremiz prophetism per homilias Adamantius 
explicavit. Quatuordecim ex homiliis confuso ordine 
Hieronymus in. Latinum sermonem transtulit, No- 
vemdecim habuit Scorialensis codex, quo usus est 
Corderius, sub nomine Cyrilli; quarum duodecim 
inter Hieronymianas jam ante habebantur. Fra- 


esse quod dicitur : Introduzit me Rez in eubiculum C gmentum ex homilia tricesima nona decimum olfert. 


suum **, » Horum Commentariorum pars non con- 
temnenda in editione Latina hodieque superest, sed 
male in homilias distributa, ut ostendemus inferius, 
cum de superstitibus Origenis operibus erit agendi 
locus. Homilias autem ín Canticum duas. Hierony - 
mus Latine explicavit, «quas, ut ipse ait, in 
morem quotidiani eloquii parvulis adhuc laetentibus 
(Origenes) composuit. » 

V. |saiam Adamantius commentariis , homiliis 
εἰ scholiis interpretatus est; el. commentariorum 
quidem triginta libris, bomiliis viginti quinque. 
Hieronymus libr. 1 Apolog. advers. Rufin., cap. 3, 
« Cerie. etiam Origenes patriarchen Huillum , qui 
temporibus ejus fuit, nominat ; et tricesimum tomum 
in Isaiam, in eujus fine edisserit, Var tibi civitas 
Ariel, quam expugnavit David κ᾽ Ὁ illius. expositione 
coneludit; ut eum aliter prius sensisse se dicat, 
docto ab illo, id quod est verius, confitetur. » Et 
in Proemio ad primum Commentariorum suorum 
in Isaiam librum : « Scripsit in. hunc prophetam 
juxta editiones quatuor, usque ad visionem quadru- 
pedum in deserto Origenes triginta volumina, e 
quibus vicesimus sextus liber non invenitur. Ferun- 
iuret alii sub nomine ejus de visione τετραπόδων. 
duo ad Gratam libri, qui pseudographi putantur ; et 


*! Canti. 1, 5. ν᾽ Isai, xxix, ἅν 
(05) Valesius legit, περιῆλθον vogat. 








Philocalia caput (66). Cassiodorus in libro De insti- 
fut, divin, Seripturar., cap. 5, asserit Origenem 
45 homiliis Jeremiam exposuisse, ex iisque qua-« 
Luordecim sibi fuisse inventas, eas nimirum quas 
Hieronymus Latinitate donaverat. Denique Babanug. 
Maurus Przfat. in Jerem. quinque illas supra qua- 
draginta Origenis homi in Jeremiam vidisse se 
asseverat. At in. Threnos Jeremix novem Origenes 
dietaverat tomos, ex quibus quinque duntaxat ad 
suam latem perseverasse Eusebius meinoria pro- 
didit libr. vi, cap. 24. 

Ezechielem viginti quinque tomis ab Origene 
fuisse illustratum docet idem Eusebius libr. vi Híst., 
cap. 52. Docet et. vetus Marchali liber omnes pro- 
phetas complexus : nam ad Ezechielis oram Orige- 
nianorum tomorum numeri suis sunt notati locis, 
wec plures sunt quam quinque et. viginti. Ex homi- 
iis vero in prophete hujus enodationem pronun- 
Vialis, quatuordecim ab Hieronymo Romanis con- 
verse verbis in Latinam editionem conjecta: sunt. 
Ex hoc Origenis loco tract. 99, num. 40, p. 860, 
in Math, ; « Quas autem sequuntur in textu Danielis, 
sicut potuimus, exposuimus, » in. Danielem aliquid 
xb ipso compositum fuisse discimus, et e Prowmio 
quoque Hieronymi ad undecimum Commentariorum 
























467) Yide editionis nostta tom. Ill, p. 285. 
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ín Isaiam, in quo ait sese Origenem cum allis fuisse A tertiam partem libri ἃ principio, 


assectatum jn expositione septuaginta heblomada- 
rum : uisi quis hzc in aliis foriasse libris obiier ab. 
Origene tractata fuisse dicat, Mullo igitur minus 
lyec aidocent homiliasne an Commentaria in Danie- 
lem ediderit, Caeterum. cum movemdecim Origenis 
homilias im Jeremiam, falso Cyrillo aseriptas e. Sco- 
rialensi codice deprompserit Balthasar Corderius, εἰ 
jn editionis sux przefatione notaverit ejusdem aucto- 
ris Commentarios in Ezechielem et. Danielem conti- 
neriiu hoc ipso codice, caveat lector ne eos quoque 
Cyrillo perperam tribui, itidem ut homilias in Jere- 
miam, et ad Origenem pertinere temere existimet : 
tam enim Cyrilii, quam Origenis esse possunt: 
reipsa quippe ia omnes prophetas scripsisse fertur 
Cyrillus, et ejus etiam in Danielem homilias in Va- 
ticaua biblioteca servari tradit Sixius Senensis. 
lib. iv Bibl. ia Cyrillo, Rei veritatem vel sciunt, 
vel scire possunt Scorialenses illi. Hierouywiani, 
qui his thesauris incubant. 

VI. ln. duodecim prophetas viginti quinque ἔξη- 
τήσεων Origenis volumina manu Pamphili exarata 
reperisse se narrat Hieronymus lib. De script. 
eccles., cap. 80, plures tamen scripsisse Adamantium 
significat Eusebius libr. v1, cap. 26 Histor ; Τούς τε 
εἰς τοὺς δώδεχα Προφῆτας τόμους συντάττει, ἀφ᾽ ὧν 
μόνους εὕρομεν πέντε xai εἴχοσι. «Et omos in 
duoecin prophetas conseribit, ex quibus quinque 
et viginti duntaxat. reperimus : In Oseam nonnulla 
scripsisse fertur, atque item in Zachari 
et in Malachiam : 2tque hos Commentarios e viginti 
quinque ἐξηγήσεων illarum numero fuisse arbitror. 
1n Oseam quid commentatus sit his verbis tradit 
Mieronyius Proc. Comment. in Oscam : « Orige- 
mes parvum de hoe propheta scripsit libellum, cui 
Ahune titulum imposuit: » Περὶ τοῦ πῶς ὥναμάσθη ἐν 
τῳ Ὡσηὲ Ἐφραῖμ * hoc est: Quare appellatur 
in Oscs Ephraim : volens ostendere quacunque 
contra eum dicuntur, ad hareticorum referenda 
personam, Et aliud volumen ἀχέφαλον xal ἀτέ- 
λεστον, quod et capite careat et. fine. » Addit pra- 
terea : « Qui (Didymus) tres libros me petente 
Hlictavit, quiuque quoque alios jn Zachariam. Nam 
εἰ in ipsum duo tantum Origenes scripsit volumina, 




















vix tertiam partem a principio libri usque ad visio- D 


nem quadrigarum edisserens. » Idem in Prologo ad 
primum Commentariorum in Zachariam : « Scripsit 
ja huuc prophetam Origenes duo volumina usque ad 





de Commentariis Origenis in Zachariam; istud vero 
de ejus voluminibus ἐπ Malachiam *' : « Scripsit in 
hunc librum nes tria volumina, sed bistoriam 
omnino non tetigit, et more suo totus in allegorize 
interpretatione versalus est. » 

VII. De Origenis exegeticis in Mattheum id habet 
quoque Hieronymus * : « Legisse me fateor ante 
annos plurimos in Matthzeum Origenis viginti quin- 
que volumina, et totidem ejus homilias, commati- 
eumque interpretationis genu: hoc est, com- 
mentarios , homilias et scholia. Totidem ejus com-. 
mentarios numerat Eusebius libr, vt. Bistor., cap. 
$6. Quapropter mendosa esse liquet hzc verba e 
Prologo Hieronymi, qui prze(xus est Latin:e inter 
pretationi homiliarum Origenis in Lucam : « Slqui- 
dein illud quod olim Romze sancta Blzsilla flagita- 
verat, ut 56 tomos illius in. Mattheum, εἰ quin-- 
que alios in. Lucam, et $9 in Joannem nostrae 
lingue traderem.» Legendum enim:« 25 tomos 
illius in Mattheum. » Corruptam lectionem Erasmus. 
in Censur. lib. Orig.; Sixtus Senensis Bibl. Wbr. 
1v, et Josias Simlerus ac. Conradus Frisius in Epit, 
bibl. Gesner. secuti sunt, Mendosa quoque illa in 
Tutini Inveziira 2 in Hieronym. in quibus viginti 
sex Origenis in Matheum libros ab Hieronymo 
commemoratos fuisse refert; quem etiam errorem 
secutus est Vincentins Bellovacensis Specul, doctri 
mal. libr. xvii, cap. 45. Bonam illorum pariem. 




















necnon (c Grece reprzsentavimus, meliorem tempus ton- 


sumpsit. Misere vero deformata sunt, qux Latinis 
editionibus continentur. Inter homilias quz ἐπ 
diversos inscribi solent, septem eirca Maui ipter- 
pretationem versantur, sed quoni&m incerli suni 
auctoris et fidei, suo loco excutientur. 

Quinque tomos Origenis in Lucam WHieronymus. 
commemorat *. Novem vero et triginta ejusdem. 
homilias in hune evangelistam Latina oratione 
expressit, quibus pepercit annorum inclementia, 
lomis consumptis. Plures vero ab Origene fuisse 
conscriptas eur suspicer, faciunt postremze Sex, 
quae cum continuatum in superioribus ordinem nou. 
teneant, e majori numero videntur detractie. Facit. 
εἰ ipse Origenes tomo τοι in Matth., num. 29, 
pag. 610, et tomo xxxi. ἐπ Joan., num. 2, ubl 
quadam a se in homiliis in. Lucam scripta narrat, 
quorum nulla in superstitibus homiliis apparent 
vestigia. (07) Comment. im Joan. tomos triginta 


^ Ἠΐδτοη. Procm. Comment. in Malach. ^ Hieron, Proorm, Comment, in Mab, ** Hieron. Prolog. 


in Homil. Origen. in Luc. 


(67) Commentariorum in Joannem tomos triginta 
duos Adamaniius edidit, Huetius Rufinum hic sequi« 
iur posthabita lectione. Mieronymi qui. t a et 
hovem tomos im Joawmem enumera ed Rufini 
lectioui fides minime videtur esse adhibenda : nam 
*üm tomus xxxi, qui hodieque Grxce superest, 
desinat ad caput. Joannis xint, vers. ὅδ, vel integrum 
opus neutiquam absolvit Origenes, vel si ad linem 
Usque perduxit, mou pauciores quam 29 tomos 
*laborasse verisimile est, Deiude plures quam. 52 





lomos confeetos fuisse inde eruitur, quod Orlge- 
mes ipse tractatu. 55, in Matth. num., 123, p. 922, 
in bc Matthaei verba : idipsum autem εἰ (a- 
trones, qui erucifizi erant. cum eo, improperabant 
εἰ : ait se in Commentariis suis in. Joannem 

suisse de duobus latronibus qui crucifixi sunt eum 
Christo, et ibi agitasse an alii sint duo hi latrones. 
quorum onus bi iemabat Christum juxta Lucam, 
£t alii fuerint duo illi latrones qui ambo blasphe-- 
waverunt, juxta Matthaeum. et Marcum τῷ Et aped. 
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duos Adamaatins edidit, lta. Rufinus Insect, 11. in A omnium et admirabilior destinala cognoscitur ad 
Romanos, quam Origenes viginti libris Grieco 


Mieron : « Interim Origenis libros, ut supra diximus, 
in omnem aili lionem extollit, et dicit, quod si eos 
interpretetur. ia liogua, cognoscet quantum 
boni et ante nescierit, et scire nunc ceperit, id est. 
in Mauhuwm, inquit, viginti sex libros (lege, 
viginti quinque), et ἐν Lucam quinque, et in Joari- 
mem triginta duos. » Inde est quod in codice Com- 
mentor, in. Joannem quo usus est Ambrosius Fer- 
rarius novem inlerrupte seriei tomi in 52 omos 
fuerant distributi. Emendetur ergo locus ille Pro- 
logi Hieronymi ad homilias Origenis in Lucam a se 
conversas : « Siquidem illud quod olim Roma 
sancta Blesilla flagitaverat, ut δ tomos (lege, 
95 tomos) illius in Matthgum , et quinque alios in 

















finus in decem libros religens, adhue copiose trans- 
tulit in. Latinum. » Confirmatur illud ex his Rufiui 
verhis in Praefatione mox. laudata : « Addis autem 
ne quid laboribus meis desit, ut omne hoc quinde- 
cim voluminum corpus, quod Grzcus sermo ad 
quadraginta fere, aut co amplius millia versuum. 
produxit, abbreviem ei ad media, si fleri potest, 
spatia coaretem. » Igitur Rufini interpretatio media 
circiter pars est Origeniani operis; atqui haec in- 
Verpretatio decem complectitur libros ; viginti ergo 
opus Origenianum complectebatur, Igitur pro quin- 
decim legendum apud Rulinum viginti, Addit deinde 


Lucam, εἰ 59 in Joannem nostre lingue traderem B Ru(inus interpolata fuisse commentaria Origenis, 


(lege 32 in Joonnem),» non ut legisse videtur vir 
eruditus, inta quatuor. Scribit Eusebius libr. 
vi Histor., cap. 24, ex universa bae commentario- 
rum mole duos et viginti duntaxat libros suo 2vo 
exstitisse. His vero temporibus vix supersunt no- 
ver. Dua preterea in Joannem reperiuntur homi- 
lie inter eas quz im diversos inscribuntur; sed 
quoniam de ipsarum auctore non constat, de ipsis 
alias questionem habebimus. De Expositionibus iz 
Acta apostolorum unum illud quod scribam habeo, 
aliquot homilias in illa fuisse ab Origene lucubra- 
tas : (68) eaputsiquidem Philocalig septimum clau- 
dit exiguum fragmentum e quarta homilia in hunc 
librum. 

VIII. Ad enodandas Pauli epistolas ingentem ope- 
ram et laborem Origenes contulit : precipue vero 
cirea Pauli Epistolam ad Romanos summam adhi- 
buit diligentiam; nam quz in Latina editione ἃ 
Rufino conversa exstant, vix mediam Commenta- 
riorum exzquant partem, quos in eam epistolam 
ediderat, Rufinus in przfatione ad Heraclium inter- 
pretationi suz praefixa , « Suades,, inquit, ut nostra 
voce quindecim ejus (Origenis) volumiva, quibas 
Epistolam Pauli ad Romanos disseruit explicemus.» 
Ma legerunt et ediderunt Merlinus (09), Erasmus 
et Genebrardus : inde Sixtus Senensis scripsisse 
Origenem dixit in Epistolam ad Romanos Commen- 
tariorum libros quindecim. AL eos viginti numero 
fuisse asserit Cassiodorus libr, De institut. divin. 








et in omnibus fere bibliothecis defuisse aliquan!a ex 
ipso corpore volumina. Epistolam ad Corinthios prio- 
rem latissime interpretatum esse ipsum ait Hiero 
nymus epist. 52, ad Pammach. Id confirmatur ex 
ipsius Origenis homilia 47 in Luc., in qua se dis- 
seruisse ait in hujus Epistole caput; vers. 2. 
Epistolam quoque ad Galatas commentariis , homi 
liis, et scholiis. explicavit. Testis Hieronymus in 
Procmio Commentar, in Epist. ad Calatas : «Scripsit 
ile vir (Origenes) in Epistolam Pauli ad Galatas 
quinque propria volumina, et decimum Stromatum. 
suorum librum commatico super explanatione ejus 
sermone complevit; tractatus quoque varios, et 
excerpla, qui vel sola possint sullicere, compo-- 
suit.» ως verba repetit subinde epist. 89, ad Au- 
gsstinum ; tum subjungit paulo post : « Hanc autem. 
explanationem, quam primus Origenes in decimo 
Siromateon libro, ubi Epistolam Pauli ad Galatas 
interpretatur, et czteri deinceps interpretes sunt 
secuti, » εἰς, Docet nos etiam llieronymus iribus 
voluminibus Epistolam ad Ephesios eumdem illu- 
strasse, ipsumque se fuisse secutum ; quod iterat 
libr. 1 Apolog. advers. Rufin., cap. 4 et 5, Fragmen- 
tum e libro tertio ín Epistolam ad Colossenses ad- 
ducit Pamphilus in. Apologia. lu priorem ad Thes- 
salonicenses Epistolam ἐξηγητιχὰ edidisse Origenem 
discimus ab Hieronymo , cujus bze verba sunt 
epist. 152, ad Minervium et Alexandrum : « Orige- 
nes in tertio volumine ἐξηγηματιχῶν Epistolie Pauli 








Scripturar., ita loquens : « Sancti Pauli prima p ad Thessalonicenses primz, post multa qu: vario 







potuimus, exposuimus de 
fuerunt erncifixi cum Chri- 
οἷο, qu: secundum ᾿ς quidem et Marcum 
improperaverunt ei ambo in eruce, secundum Lu- 
cam autem dicentem. quoniam unus de pendentibus 
latronibus blasphemabat.,.. Conveniens ergo est ut. 
in primis quidem ambo latrones intelligantur Do- 
minum blasphemasse .. Aut me forte, sicut et illic 
diximus (Commenta: licet in Joannem), alii 
sunt hi duo latrones ex quibus unus blasphemabat. 
eum, et alii fuerunt illi duo latroi | ambo 

sphemaverunt :» (sic enim legendum est juxta mss. 
Wee autem nullibi reperiuntur in novem tomis qui 
eLamnum exstant in Joannem, alque ex verbis 
odo eitatis el loeo ubi ea eitata sunt, videtar Ori- 


Joannem, im 
duobus latronibus, 





















enes non per transennam, sed ex professo el suo 
[5 iraetasse de duobus latrou τὸ cum 
iricesimus secundus tomus desii ad caput f3, 
vers. 55. Evangelii Joannis, ui jam diximus , aga- 
Wir vero de latronibus in capite xix, vers. 48 
ejusdem Evangelii, plures quam 32 tomos in Joan- 
nem elaborasse videtur Origenes, ac proinde genuina. 
videtur Hieronymi lectio quz 39 tomos in Joannem 
commemorat. 

(68) Vide editionis nostre tom, IV, pag. 457. 

(69) 1ta legerunt et ediderunt Merlinus, ete, Atta- 
men manuscripii duo codices ad quorum lidem 
Rufini contextum revocavimus, pro quindecim, 
gunt alius decem , alius duodecim. 
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prudentique sermone disseruit, hzc intulit : de A 
quibus nulli dubium est Acacium pleraque libasse. » 
Atque haze ἐξηγητικὰ libr. τὶ eontra Cels. laudantur 
mim. 65, p.457. Decerptis e libro Origenis in Epi- 
stolam ad Titwm laciniis locopletavit. Apologiam. 
suam Pamphilus, easque ita commendavit : « Qux 
quidam non in publico dieta sun! ab eo, id est in 
communi Ecclesi auditorio, ne forle putetur pro- 
pter audientes favorabilem aptasse sermouem : sed 
ex illis haec libris protulimus, quos in secreto apud 
semetipsum nullo arbitrio intercedente dietabat. » 
(70) Denique in Epistolam ad Hebrzos commentaria 
et homilias emisit. Commentariorum fragmentis in 
Apologia usus est Pamphilus. Qua si quis ex homi- 
Vis profecta esse vi sciat ille, nulla ex homili 
testimonia Pamphilum hoc opere protulisse : id B 
ipse asseverat : « lucipientes igitur indiciis scripto 
rum suorum ostendere quid de singulis senserit, ex 
his prsecipue libris testimonia congregabimus, quos 
accusatores ejus quam maxime criminantur, id est 
quos per spatium et quietem in secreto conscripsit ; 
hos enim asserunt maxime a przedicalione eccle- 
siastica discrepare. » Quamvis autem homilias ali- 
quot per otium, ut dixi, lucubraverit, in secreto lu- 
wen conseriptie diei non possunt, quz ad id con- 
seribebantur, ot populo univers ite recitareu- 
tur. Homilias autem Origenis in illam ad Hebrzos 
Epistolam allegat Eusebius libr. vi Hist., cap. 95. 

Utrum Apocalypseos mysteria seriptione aliqua 
Adamantius aperuerit, incertum est; constat illud 
modo, mente id destinasse ipsum, eum Mattheum. 
interpretaretur, in senecta nempe ztate; iraetatu 
quippe. 30 in Matth., num. 49 , pag. 867, futurum 
pollicetur, ut ad libri hujus enodationem animum 
aliquando appeliat, Quod si spem fefellit eventus, 
consilium morte peremptum crediderim. Tradit 
eerte Epiphanius her. xiv, cap. 5, ut supra dictum 
est, propositum fuisse Origeni Seripiuram univer- 
sam enarrare, 














SECTIO Ill. 


DE ORIGENIS EXEGETICIS. QU£ SUPERSUNT, DEQUE 
YETUSTIS IPSORCM. INTERPRETATIONIBUS, 


V. δὲ exegeticis in Genesim, M. Exodum, Wl. Levi- 
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licum, WW. et Numeros ; V. in Josue, Judices, Re- 
ges, Vl. Psalmos, εἰ Proverbia ; Vll. C 
canticorum, VII Isaiam, IX. Jeremiam, 
chielem, XV. et Oseam ; XM. in. Matthieu 
Lucam, XIV, Joannem et A. 
δἰ in Epistolas ad. llomanos, 
εἰ Hebraos. 


L Ex immenso Origenianorum ἐξηγητιχῶν numero, 
ne brevis bec quidem, quam recensuimus, series. 
ab injuria temporum fuit immunis ; maxima siqui- 
dem scriptionum illarum pars intercidit, adeo ut 
perpauce admodum vetustatis eubterfugerint invi- 
diam, et velut lacerz e naufragio tabule ad mos 
transmissz sint. Laceras disi, nam vel truncatze, et. 
magna sui parte mutilate , et male multatze sunt, 
vel perversis interpretationibus deformatz, Altá- 
men uL in aurifüicum officinis pretiosa ipsa scobs 
est, et studiose colliguntur ramenta; ila nos aureas 
magni Origenis reliquias, quoad ejus fieri poterit, e 
tenebris ae. pulvere vindicemus. lnitium erit a Ge- 
mesi, Hanc diximus superiore sectioue tredecim 
Commentariorum libris fuisse ab Origene exposi-. 
tam, (71) Ex his fragmenta duo libzis suis De. pra- 
paratione evangelica Eusebius inseruit : prius ez- 
stat libr, vi, cap. 20, et. capitis prioris Geneseos 
versum duodecimuw: explicat; Commentariorum. 
aulem partem esse ex siylo argeitur : posterius 
illustrat capiiis ejusdem versum decimum quartum, 
jacet autem in libro sexto Eusebii eap. 14. (72) Ha- 
betur etiam in Philocalig capite 92. fragmenti bu 
jus pars aliqua , unde discimus e terio tomo Com- 
menlariorum Origenis depromplum illud esse. 
Aliud preterea reperitur Philocalim cap. 44, uli 
ex eodem iomo petitum id esse signilieatur. Ἐς 
horumee librorum prafatione exiguum fragmentum, 
et aliud quoque e libro primo recitat Pamphilus im 
Apologetico. Scripserat Origenes homiliarum my- 
Sticarum in Genesim libros duos : lllarum partew 
esse septemdecim eas quie supersunt arbitratus est 
Sixtus Senensis. (75) Huic ego neutiquam assentiri. 
possum : homilia enim qnas habemus, ex tempore. 
videntur foisse pronuntialz, et ab actuariis in lit- 
leras relate; myslicie vero meditate per otium 
elaboratz, et ab Origene ipso edite sunt, Edilio 






(70) Denique. in Epistolam ad Hebreos, etc, Fra- D duximus. Sed preterquam quod levis est nonnum-. 





mentum Origenis in Epistolam ad Philenonem, quod 
wecusque ex libro quarto Περὶ ἀρχῶν decerpium 

ΩΝ creditum est, exhibet etiam ἐᾷ 
Li 








"nphili ex manuseriptorum codicum auctoritate 
restituta, 
(10) Ex his fragmenta duo libris suis De prepa- 


ratione lica Éusebius inseruit, Eusebius Hist. 
eccles, lib. Cap. 1, aliud fragmentum | exhibet 
quodin nostra editione omittendum esse non du- 
ximus. Preterea Theodoretus in. Genesim quist, 20 
ex Origene citat expositioneto versus 26, cap. 1 Ge- 
neseos : Faciumus hominem ad imaginem εἰ οἷς 
militwdinem nostram; et Eustathius ju disserta- 
lione De engastrimyiho. adversus Origenem locum 
ejns de paradiso exhihet quem valde vituperat, Ve 
Tum an hiec fragmenta tomorum pars fuerint, 
neuter signi Alia insuper in mss. Grecorum 
Patrum in Genesim. Calenis Ürigenis nomine cir- 
*umferunlur, qux editioni quoque inserenda esse 

















uam Catenarum fides, incertum preterea est unde. 
rigeniana: ejusmodi symbole in Genesim 
inl, an e tomis, an. e scholiis, an ex homiliis, am. 
denique ex aliis ejus in diversos Seripturx sacras 
libros Commentariis. Certe ex. tot. fragmentis quae 
Catenz exhibent, vix duo aut tria comperimus. 
" SEM in Genesim. pertinere, -T 

(12) Habetur etiam in Philocalig cap. 'ragmentà 
hujus pars aliqua. Fallitur Hoetius c cum ait hujus 
fragmenti partem tantum aliquam haberi iu Phito- 
cali cap,22, cum longe prolixius sit istud. fra- 
gmentum in Pfilocalia, quam apud. Eusebium wbi 
desiderantur quae in nostra editione num. 12, 15 et. 
14 reperiuntur. 

3) Huic ego neutiquam. assentiri possum : Ho- 
milie enim quas hubei 1c, Non equidein inficias. 
jerim alias per oi le elaborasse Orige- 
nem, alias ex tempore reci, « Sed unde habuerit 
Mucius mysticas fuisse meditate per otium elabo- 
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Merlini Hieronymo tribuebat earum laterpretatio- ἃ supplere cupimus e» quae ab Origene in audito- 


mem quie supersunt; hane Rufino deberi aguove- 
ruut Erasmus εἰ Genebrardus. ld probatur ex ip- 
sius Prologo ad Ursacium : « Nam et promisisse me 
memini, uL si quz sint. Adamantii senis in legem. 
Moysi dicta colligerem, atque ea Latino sermone 
nostris legenda transferrem; » et deinde: « Igitur ut. 
possum qua injunxisti explicare contendo. Jam 
enim ex omnibus quz in lege scripta reperi, sow, 
wt puto, In Deuteronomio desunt oratiunculie, » At- 
qui Latine redditas babemus bomilias in quatuor. 
priores libros Pentateuchi; quis ergo. Ruflunm in- 
terpretem ausit inüciari? Probat ipsum hoc per- 
oratio subjecta interpretationi Commentariorum Ori- 
genis in Epistolam ad Romanos, quam Rulino 


rio Ecclesie ex tempore, non tam explanatio- 
nis, quam zdiflealionis intentione perorata sunt: 
Sicut in liomiliis, sive in Oratiuneulis in Genesim et. 
in Exodum fecimus, et precipue in his quw in li« 
brum Levitici ab illo quidem perorandi stylo dictata, 
a nobis vero explanandi specie translata suni. 
Quem laborem adimplendi qus deerant idcirco 
suscepimus, ne pulsaue quaestiones et relicize, quod 
in homiliatico dicendi genere abillo s:epe lieri so- 
let, Latino lectori fastidium generarent. » Egregium. 
Scilicet interpretem, de suo quidquid libitum est 
largientem. (74) Hoc illi debemus tamen, quod 
legitimo suo auctori restitutze sunt; qum inter Cy- 
rilli Opera falso venditabantur. Itaque Bellarminus, 


sseribendam esse suo loco docebimus : íi jn ea se b qui lib. 1v De Verbo Dei, cap. 11, essentne Origenis 


Origenis homilias im Genesim , Exodum et Leriii- 
€um Latine converlisse scribit, Nulla itaque adhi- 
benda est fides antiquo codici bibliotheez Regi:e, 
in quo illa ipsa de qua ogimus homiliarum Orige- 
nis in Genesim. interpretatio Hieronymo ascribitur. 
Observet interim lector, postremam homiliam bona 
sui parte esse mutilatam ; nàm omnes patriarcha- 
Tum benedictiones pro instituto non persequitur, 
et solemni caret clausula, quam homiliis suis omni- 
bus Origenes imponere consuevit. 

Il. Commentariorum in Exodum lacinias aliquot 
vicesimo sexto Philocalim capiti Basilius et Grego- 
rius iutexuerunt, lHomilis vero tredecim in Latina 
editione continentur. Nomen interpretis ascriptum 
mon est, sed ex Prologo Rufini ad Ursacium, et 
ejusdem peroratione ad interpretationem Commen- 
tariorum Origenis in Epistolam ad fomanos, qua 
mox laudavimus , manifestum est non alium inler- 
Wuünum quari debere : id quod vel 
ex ipsa styli similitadine statim deprehendas. Fal- 
liur ergo Sixtus. Senensis lBieronymo interpreta 
tionem hanc tribuens, 

11. Ad interpretationem homiliarum Origenis sex- 
decim in Leviticum Rufino itidem adjudicandam, et 
arguendum Sixtum qui eam Hieronymo ascribit, 
valere debent eadem argumenta, Qualiter autem in 
Interpretandis homiliis illis, et quz in Genesim, et 
que in Exodum habite sunt se gesserit Rolinus, 





delinire non ausus fuerat, easdem in libro De script. 
eccles. absque hasitatione huic attribuit. Unde ex- 
plodendus heterodoxus quidam, qui eas posuit nu- 
per inter opera Origenis sopposititia. Czeterum pri-- 
mum Philocalie caput fragmentum exhibet ex llo 
milia secunda in Leviticum, qua quidem ab Homilia 
secunda Rufinianz collectionis plane diversa est, 
Decurtatam ea particula et mutilatam a Ru(loo ho- 
miliam hane opinati sunt quidam ; sed multo veri - 
similius est plures fuisse bomiliarum istarum τον 
lectiones, et. in wna quidera secundam tenuisse lo- 
cum homiliam illam, ende prodiit PAilocalig fra- 
genium, qu: a Ru(iniana collectione abfuerit. Ho- 
milias quidem in Numeros, qui supersunt, à 88 
collectas et digestas Ruflnus ipse przdicat, ut mox 
dicemus. Homiliz in Jeremiam ab Hieronymo La- 
tine reddit, alio ordiue in editioue Latina, quam 
in codicibus Graecis collocat suat ; quod et alibi 
factum observabimus. Idem itaque homiliis in Levi- 
ticum contigisse, eL. pro interpretum studiosorumve 
libitu variis modis fuisse selecias et ordinatas exi- 
stimare proclive est. 

IV. Ex Prologo quem preüxit Rufinus Interpre- 
1aiioni su, octo et viginti homiliarum Origenis im 
Numeros, quie ad hanc diem supersunt, et ex ipso. 
etiam stylo intelligitur vehementer eos falli, qui- 
eunque alium interpretem assignant quam Rufinum. 
« Quzcunque, inquit, in Numerorum libro, sive- 





ipse declarat in peroratione mox citata : « Fateor yy homiliatico stylo, sive etiam ex his quz Excerpta 


namque, Heracli frater amantissime, quod dum tuis 
desideriis satisfacere cupio, oblitus sum pene man- 
uo praecipitur: Onus supra vires tuas ne leva- 
: quamvis nobis nec iu ezteris qua le in- 
sistente, imo potius pensum diurni operis exigente, 
in Latinum vertimus, defuerit plurimus labor, dum. 


* Eccli. xim, 2. 


rotas, et ab Ürigene ipso, non ab actuariis. editas, 
id sane dubito au cujusquam veteris scriptoris 
auctoritate probare potuisset, Certe 
sepiemdecim. howiliarum in Genesim mysi 
sibus enarrandis impenditur. Quid 0 eas vetat 
mysticas dici artem. mysticarum. homiliarum, 
quarum Hic! us duos comnerorat librus ? 
(74) Hoc illi debemus tamen, quod legüimo auctori 





ajor pars 
is sen- 


















appellantur, scripta reperimus, hee perurgente te 
(Ursacium alloquitur] Romana nt potoimus voce ex. 
diversis in unum ordinem collecta digessimus. » 
Mas nempe quas habemus homilias undecunque col- 
lectas pro arbitrio suo in ordinem disposuit, (19) si- 
mulque etiam scholia ipsa permiscuit; quod Rolino 


"Cyrilli, ete. Vide Admoni- 
μα ttd e ἐξγιντικὰ im Lovienge, ni 
pluribus aliis rationum momentis ostewdímus lio 
milias illas esse genuinum Origenis, non vero Cy- 
rilli fetum. 

15) Simutqve etiam scholia ipsa iscuit. ΠῚ] 
folie em est cur in ejusmodi. homilis quedam: 
ex lempore pronuntiata, nonnulla vero ex etie 
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interprete dignum erat. inanis itaque est Andrez A Gratianus advertere debuit, Homiliz vicesimse insi- 


Riveti observatio, auctorem homiliarum istarum 
Latinum esse ex eo arguentis, quod homil. 42, 
num. 2, differentia notetur inter excudere et ezci- 
dere : quie Rufini interpretis munificentie accepta 
referenda sunt. Oratiunculas vero im Deulerono- 
mium quominus Latine exposuerit, quemadmodum 
animo destinaverat, mors impedimento fuit. 

Y. Homilias Origenis in Josue sex. εἰ viginti La- 
tina nobis exhibet editio. Hieronymo interpretatio 
nem tribuit titulus Prologi : sed tam interpretatio, 
quam interpretationi prelixus Prologus prorsus 
Rufinum auctorem habent. Ac stylus quidem stylo 
superiorum homiliarum eum orationis contextu, 
tum dictionum deleeiu perquam similis est. Nec 
interpretem se dissimulat ipse Rufinus in Perora- 
Vione sux interpretationis Commentariorum Orige- 
nis in Epistolam ad Romanos. Prologus quoque Rufl- 
nianas merces olet, Cur Hieronymo tributus sit, 
ausa id fuisse puto. Seripserat in Prologo Galeato 
Hieronymus : « In templo. Dei offert. unusquisque 
«uod potest; alii aurum, argentum et lapides pre- 
liosos : alii byssum et purpuram, et coccum offe- 
runi, e& hyacinthum : nobiscum bene agitur, si 
Obtulerimus pelles et caprarum pilos. » Hac in 
Prologo suo expressit Rufinus, et dilatavit. ldem 
Chromatium alloquitur, quem Przfationibus suis in 
Poralipomena et in Tobiam Wieronymus compellat, 
Hos tulos largitur Rufinus : « Ὁ mi semper 
venerabilis pater Chromati; » istos. Hieronymus in 
Prologo libri t Comment. in Habacuc : « Mi Chro- 
mati, papa venerabilis.» (76) Ex his natus error. Nec 
id casu tamen, sed dolosis Ruflni artibus factum 
conjicio, quí cum se Origenismi volgo suspectum 
esse, proptereaque minus vendibiles merces suas 
imelligeret, fucum incawtis lectoribus facere vo- 
luisse verisimile est; Hieronymi autem adversarii 
sui nomen prasscripsit, quo eum quoque in Orige- 
nismi suspicionem vocaret, a quo tam spe doctri- 
mm hujus fuerat criminatus. (77) Simili vafritie 
adversus eum usus est in peroratione interpretatio 
nis Commentariorum Origenis in Epistolam ad Ho- 
manos,ut suo loco ἃ nobis dicetur. Rulini autem 
mon minus familiaris fuisse videtur Chromatius, 























gni parte constat duodecim Philocalia: caput. Hane 
5i cum Rufini interpretatione contuleris, verene haee. 
jn laudata toties peroratione Commentar. Origenis. 
in Epistolam ad Romanos, dese prsdicaverit Rufinus, 
deprehendes : « Nam illa quie in. Jesu Nave, et im 
Judicum librum, et in tricesimum sextum, et in 
tricesimam septimum, et tricesimum octavum psal- 
mum scripsimus, simpliciter expressimus ut. inve- 
mimus, et non multo cum labore transtulimus. » 
Rufinum quidem interpretationis bujus auctorem 
agnoscit Erasmus in Censur. lib. Origen., at Prae-. 
fationem confictam a bibliopolis εἰ suppositam exi« 
stimat, idcirco quod solccismis et sermonis ineptiis 
scateat, et quod homilias istas im Josue extempora- 








Bes esse signiücel, cum seribat tamen Athanasius. 


diligentissimum Origenem fuisse. Futilia sane argu 
menta, Quasi non orationem suam stribliginibus 
quoque inquinaverit Rufinus; quasi non homilias. 
εἰ ex tempore pronuntíaverit Origenes, et per otium 
lucubraverit, ut infra demonstrabimus, Hze Era- 
smi censura quantumvis inepta, ineptiorem eiiam 
istam a Magdeburgensibus expressit Cent. 3, eap. 
10, « fn librum Jesu Nave homiliz 26 supersunt, 
qua non esse Origenis Erasmus judicat, ex. solosci« 
smis dictionum, et locutionum improprietate, et 
sermonis ineptiis; item ex singulis allegoriis; tum 
quod Hieronymus in Catalogo aeriptorum nullam 
hujus operis mentionem faciat. » Quod de Prafa- 
lione dixit Erasmus, de homiliis dietum arbitrati. 
sunt Magdeburgenses. Id longe abest ab Erasmi 
sententia : nam hoc argumento supposititiam pu- 
tat Przfationem, non quod homilias istas Origeni 
falso ipsa ascribat, sed quod ex tempore ab ipso 
recitatus fuisse doceat. Tum addit : « His adjiciam. 
quod ut Hieronymus in Catalogo scriptorum nullam. 
hujus operis facit mentionem, ita Rufinus in per- 
Oralione quam paulo ante citavimus, proitetur se 
hujus libri, et sequentis Judicum irlerpretem, » Ait 
Erasmus opera sua recensentem Hieronymum in 
Catalogo scriptorum nullam interpretationis hujus 
fecisse mentionem; Rufinum vero in peroratione- 
subjecta Commentariis Origenis ín Epistolam ad. 
Romanos se ejus auctorem esse professum. Atque 


quam Hieronywi, utpote episcopus Aquileiz, quz p ait id quidem, ut Rufinum, non Hieronymum, im« 


Rufini patria fuit. Gratianus causa 25, quxst. 4, ex 
homilia 45 Origenis in Josue locum affert, quem 
Gregorio ascribit. Nempe locum hunc sibi usur- 
paverat Gregorius, quem aliunde arreptum esse 


scripta et fusius pertractata videantur. Hinc etiam. 
accidit, rius operis tempus certo jam a: 
gnari queat, 
£25 Ex his natus error, Nec id casu tamen, sed 
dolosiz Rufini artibus, etc. Levi admodum. funda« 
mento nititur Haetii conjectura. Quid enim? Ex eo 
god. Hieronymus Prolog. lib. n. Commentar, in 
abacuc, ad Chromatium | &eripserit ; « Mi 
mati, papa venerabilis, » Rufinus eilem Chromatio, 
cujus non minus familiaris fuisse videiur; Huetio 
ipso judice, quam Hieronymus, absque vafritie di- 
€ere nou potuit : « O. mi semper venerabilis pater 














terpretationis hujus auctorem esse probet; non ut. 
falso homilias ipsas Adamantio aseribi demonstret, 
quod putaverunt Magdeburgenses. Sic demum con- 
cludit : « Haec pluribus inculcare visum est, ob mo« 


Is potuit? Credat ves Apella. y 
is natus error, unde factumest ut. 
fi ? Neu " 


interpretationes, ubi tamen nil 
eritur, Hieronymo itidem in quibusdam. 
luerint attribute ? - ὦ 
T7) Simili. vofritie advermas. exm Xm 
Vide qui infra observavimus num, 18, — 
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rosa quorumdam crassaque judicia, qui nimium A mum scripsimus, simpliciter expressimus ut inveni 





tribuunt quibuslibet titi e prafatiunculis. » Qui- 
bus verbis satis ostendit se de przfationis, non de 
homiliarum auctore disputasse. Et tamen Magde- 
burgensium sententiam amplexum esse video Gu- 
lielmum Perkensium κ᾿, aliumque κε bujus 
heterodoxum, virum bene doctum, cujus nomini 
parco. 

Ex eadem Rufini peroratione proxime comme- 
morata homiliarum novem in Judices auctor esse 
Origeues, Rufinus interpres, et quidem, si quid 
ipsi credendum, satis accuratus deprehenditur. Nec 
aliunde profectam dieas homiliam unieam ín fleges 
Latine editam, sive opus ipsum, sive interpretatio- 
nem spectes. Illud in ea maxime animadverti velim, 
quod habetur num. 4, eirca initium : « Nolite ergo 
in nobis illud requirere quod in papa. Alexandro 
habetis. Fatemur enim quod omnes nos superat in 
gratia lenitatis, » Alexandrum Jerosolymitanum 
prasolem significat, a quo ad presbyteri ordinem 
fuerat promotus. Quod cum ignoraret Andreas Ri- 
vetus, frustra ex iis occasionem sumpsit homilize 
hujus Origeni abjudicandz, « At quis ille, inquit, 
Alexander papa? Si primus episcopus Romanus 
ejus nominis, multo antiquior est : sin vero episco- 
pvs Alexandrinus, mullo recentior ; successit enim 
Achille anao Christi 341 ; cum Origenes extremum 
diem obiisset circa annum 256. » Alteram homiliam 
De engastrimytho , quam e Vaticana bibliotheca 
erutam publicavit Allatius, et codicis fides, et sty- 
Jas ipse, οἱ Eustathii diagnostieus Origenis esse 
demonstrant, 

VI. Agnoscimus etiam ex proxime allato Rtufi- 
mian:z peroraüionis testimonio homilias novem ín 
psalmos xxxvi, xxxvu et xxrvnt, Origeni merito 
ascribi, Rufino vero interpretationem ; eamque sim- 
pliciter fuisse expressam. la gratiam Aproniani viri 
nobilis, et eausz sue faventis laborem hune susce- 
ptum a se declarat in Prologo his homiliis praefixo. 
"Iangendus hic obiter Erasmus, qui in Censura su- 
per his homiliis, criliee sue nimium permittit, 
earumque auctorem, et interpretem, dubios facit : 
* Nec ipse, inquit, qui pra'fatur, profitetur se has 
homilias simpliciter vertisse, ut. habebantur apud 
Grzecos, nec illie exprimit nomen auctoris, » Verum 
quidem ; at meminisse debuerat Erasmus auctorum 
nomina operum initiis przescribi solere, ae proinde 
prafantem Rufinum necesse non habuisse proliteri 
bas homilias se ex Origene vertisse, cum id titulus 
«lamaret. Futilius etiam est argumentum petitum ex 
peroratione, in qua nomen auctoris non expressit. 
Agebat de operibus Origenis a se interpretatis; Ori- 
gen psum mominaverat; homiliarum ipsius in 
Genesim, Exodum εἰ Leviticum wenitionem fecerat: 
addit deinde : « Nam illa quae in. Jesu. Nave, et in. 
Judicum librum, et in tricesimum sextum, et iu 
Micesimum septimum, et tricesimum octavum psal- 

















mus, » Facile sane intelligitur hzc quoque opera, 
iüdem ut proxime commemoráta, Origenis esse, 
eujus nomen ad singula apponere superfluum [uis- 
set et molestum. Quod si hze Origeniani nominis 
praxtermissio dubium auciorein facit, cur de auctore 
homiliarum in Psalmos dubitavit Erasmus, de aucto- 
re homiliarum iu librum Judicum neutiquam dubi- 
tavit? par enim erat utrobique ratio. Eodem modo 
de auctore interpretationis ralioeinamur : quaenam 
enim hzc est ἀποχλήρωσις, reliquarum homiliarum 
jn Peroratione memoratarum interpretationem iri- 
buere Rufino ; hanc vero illi, earum itidem ut alia 
rum interpretem $e prolitenti abjudicare? Magni 
profecto et excellentis ingenii vir fuit Erasmus, sed 
precipitis judicii. Hane t: 
quuntur Magdeburgenses, sequitur et Robertus Co- 
cus Anglus, eamque hoe fuleit argumento; « quod. 
in diversis textibus explicandis, quomodo Latine, 
quomodo Grace se habent enarrat. Exempli gratia 
in psalmum xxxvi, hic (inquit, verba faciens de 
textu quodam in Deuteronomio) ubi Latine dicitur z 
In xelum. adduxerunt mie, et ego. in. zelum. addu- 
com "*, in Graco idem ipse sermo est, qui et in. 
psalmi initio est dictus : Amnlati sunt. me, et ego 
emulabor eos. » Parum enimvero perspecta fuit 
huie censori Rufini licentia, cui solemne est ejus- 
modi additamenta ad. auctoris contextum adjicere, 
Hoc amplius, Erasmus ex Qrigenianis in Psalterium. 
Commentariis depromptum hunc homiliaruta. li- 
brum, liberius. conversum, et in homilias disse- 
tum, immani prorsus audacia conjectat. Nam ejus- 
modi feratur conjeetorum licentia, jam. vero quid. 
erit certum, quid constans in litteris? antiqui rerum 
confundentur nes, et omnia sus deque vertentur. 
Merito itaque hanc Erasmi censuram confutat Ge- 
nebrardus in Collectaneis, multisque ae solidis ra- 
Aionibus has homilias auctori suo Origeni asserit. 
Aique ex eo quoque refellitur. Gulielmus Perkin- 
sus ** Anglus, qui homilias duas in psalmum xxxvii, 
ex genuinorum Origenis operum serie expungit.. 
Antonius Verderius supplemento Epitomes  Bi- 
bliothece Gesneriane , Bibliothecam, sive Antiqui« 
tates Constantipopolitanas subjunxit, in quibus in- 
ter libros illustriss. princi domini Jacobi Mar- 
morete bunc recenset, ulus est : « Origenis 
explieatio in Psalterium Davi. Tum subjicitur : 
« Et rursus in explicationem Origenis habet. solutio 
nem explicationis Joannes Mabropoda metropolita - 
mus sanctissimae metropoliticas Ecclesie Euchaita- 
rum : atque ipse Origenes, uti habet suam explica- 
tionem, filius est S. Hippolyti philosophi et mar- 
tyris, » liec. ipsa ad calcem Apparatus sui adjecit 
Posseviuus, eum variarum bibliothecarum cotalo- 
gos perlexerel, Quae cum satis obscura sinl, ego 
sic intelligo, Origenem in hac expositione Psalterii 
jmitatum esse Hippolytum, quem Commentarios in. 




















^ Perkins. in Problem. de. ementito Rom. fide Ca'holicismo, * Deut, xxxu, 2t." Perkins, ibid. 
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eccles., eap. 50. Eumdem autem Hieronymum alibi 
probavimus falzo ibidem docuisse Origenem in Hip- 
polyti aemulationem ad interpretandas Scripturas 
sese accinxisse, Igitur vel Catalogi concinnator, vel 
qui codicem ipsum descripserat, Origenem putavit 
in explicando Psalterio. llippolyti imitatorem et fi- 
lium fuisse. Scribunt praterea Josias Simlerus et 
Conradus Frisius in Epitome Bibliotheca: Gesneria- 
we, in Origene, aliique, Origenianam Psalterii 
expositionem in Caesarea Viennensi  hibliotheca 
asservari, 

Porro e tomis iu psalmum primum habemus 
partes aliquas apud Epiphanium hzr. 61, cap. 6, 
et Philocalim cap. 2et 5, et apud Eusebium lib. vi 





liütor., cap. 35, et iterum apud Epiphaniom in ea- B concludi 


dem hr, eap. 10 et apud. Pamphilum in Apolo- 
getico, ubi sextam adversus Origenem criniinatio- 
mem refellit. Rursum insigne segmentum e tomo 
ἐν Psalmum quartum exhibet Philocalia capite 25, 
et aliud e Commentariis in Paalmum sextum Apolo- 
geicws Pamphili, septimam — confutans adversus 
Origenem criminationem ; et aliud iterum idem 
Avologeticus, sextam criminationem iraclans, e 
Commentariis in. Psalmum decimum quintum ; et 
uliud denuo ibidem, e Commentariis in Psalmum de- 
cimum octavum ; et rursum aliud Philocalia capite. 
primo, e Commentariis in Psalmum quimquagesi- 
mum. At Eusebius libr. vi. Bistor., cap. 38, pro- 
fert particulam ex Ilomilia ad psalmum Lxxxu. Hae 
omnino reliquie e tot homiliis et tomis temporum. 
injuriz subduciz sunt. Commentariorum in Prorer- 
bia fragmenta duo in. Apologetico suo Pamphilus ab 
jnteritu vindicavit. Aliud quoque in catena Mazari- 
miana in Lucam exstat, sed catenarum fragmenta 
recensere nobis hic propositum non esl. 

Vil. E parvo tomo ἐν Camiicum, quem juvenis 
scripserat Origenes, particulam quamdam habemus 
Philocalie capite septimo. E secundo vero tomo 
Commentariorum quos decem voluminibus grandior 
natu digessit, aliud segmentum reperimus vicesimo 
sesio capite Philocalie, quz in eo finem facit. 
Eorumdem vero voluminum decem Prologum, cum 
sequentium tomorum initio Latina Origenis reprz- 
sentat editio, ἃ Rufino interpretatum, sed defor- 
matum, et pro homiliis perperam venditatum. Cur. 
jta sentiam causas afferam adversus nonnullos, qui 
de operis hujus auctore falsa. aenserunt. Ejus qui- 
dem scriptor esse Origenes ex siylo deprehenditur, 
et ex allegoricis et tropologicis expositionibus, in 
quas ab bistoricis exeurrit. 1d probant preterea 
aententia earum consimiles et germanz, qua iu 
duabus homilis ab llieronymo conversis occur- 
Tunt : « Epithalamivin, inquit. in. Prologi initio, li- 
bellus bic, id est nuptiale carmen, dramatis in mo- 
dum mihi videtor a Salomone conscriptus, quem 
cecinit instar nubenta sponsm et erga spousum 
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Psalterium scripsisse tradit Hieronymus De script. A suum. » In homilia vero priore ab Hi 





ymo La- 
line reddita : « H: quippe in hoe libro, inquit 
num. 4, fabula pariter et epitlialamio, sunt personas 

ibi (ium vindicarmni, 
et istius generis carnem assumptum est. Epithala- 
mium siquidem Canticum canticorum, » Primum 
Cantici versum exponens in. ψευδωνύμι homilia quae 
Prologum excipit p. 58, scribit τὸ ἡγεμονικόν va- 
riis nominibus in Scriptura sancta signari, vel voca- 
bulo cordis, vel pectoris ac sinus, si de diseum- 
bentibus in convivio agatur ; velut eum super pe- 
elus Jesu recubuisse dieitur Joannes, Christi ἦγεν 
μονικόν esse intelligendum : in Levitico idem ex« 
primi per pectuseulum et armum, qui sacerdotilius. 
separatur; in Cantico vero per ubera. Tum ita 
« Cor (uum, o Sponse meus, id est do- 
gmata qui intra te sunt, vel doclrinze gratia, su- 
perat omne vinum, quod cor hominis l:etilicare so 
let. Sieut enim in his de quibus dicit: Quia Deum 
videbunt "^, cor competenter dietum esse videtur, 
et inter discumbentes sí; c pectus ponitur pre 
hahitu siae dubio discumbentium, formaque eoa- 
vivi : el rursus ut apud sacerdotes pectusculum. 
et brachium mysticis designatur eloquiis ; ita eiiam 
arbitror in przsenti loco, ubi amantium habitus et. 
colloquia describuntur, gratissime hoc ipsum prin- 
cipale cordis in uberibus appellatum. » Eece thi 
res easdem in bomilia priore ab Hieronymo con- 
versa num. 3, super eumdem Caplici wersum.- 
* Congrue sermo divinus unam eamdemque rem 
pro locorum qualitate diversis vocabulis nuncupat. 
Quando hostia offertur in lege, et vult. intellectum 
ostendere, pectusculum separationis affatur, Quando 
vero recumbit aliquis cui Jesu, et sensuum ejus 
communione perfruitur, non pectusculum ut sapra, 
sed pectus alloquitur. Porro eum Sponsa luquitur. 
ad Sponsum, quia nuptiale carmen inducitur, non 
pectusculum, ut in sacrificio; uon pectus, σὲ in 
Joanne discipulo, sed ubera nominat, dicens : Quia 
iper vinum **, Communica ut Spousa. 
us Sponsi, et scias quia inebriant atque. 
lzetificant istiusmodi cogitatus. » Quis noa utrum- 
que locum id eadem incude formatum dicat T. Mer- 
liuus demum in aliquo quidem codice nomen MHie- 
ronymi operi buic ascriptum sese reperisse dicit, 
sed in omuibus tamen vetustis et probatis volumi- 
nibus Origenem auctorem signari fatetur, Dubitan- 
dum ilaque non est, quiu Origenem opus istud de. 
quo agimus, auctorem labeat, 

Nune vero probandum est perperam fuisse θά 
in bomilios distributum, €t partem esse iomorum. 
decem quos in Ca»iicum scripsisse memoratur. Ar- 
gumento primum stylus est, quem alium esse in. 
iomis, alium in homiliis sciunt qui in Origenis le- 
ctione versati sunt, Stylus homileticus familiaris: 
est, simplex, popularis, brevis ; alter subliuis, 
diffusus, curiosus, eruditus. Talis autem  seripüo: 





































12 ORICENIANORUM LIB. 
in Cantieum, de qua res est. Quorsum preterea 
Prologus ille? 'Prologos tomis nunquamnon pradügit 
Ürigenes ; nunquam homiliis, Postremo solemni hac 
«lausula Origenis homilix fere terminari solent, ut. 
vix unam alteramve ab hoc more discrepantem re- 
perias, ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ, ᾧ ἔστιν ἡ δόξα, καὶ τὸ 
χράτος εἰς αἰῶνας τῶν αἰώνων * cujusmodi. nihil in 
ψευδωνύμοις illis Origenis homiliis occurrit. Minime 
ergo homilii: sunt, sed tomi. Optime Vincentius 
Bellovacensis Speculi doctrinalis lib. xvin, cap. 43, 
Origenianarum scriptionum numerum coniexens, 
emisisse Adamantium ait in Canticum lias duas; 
in principium vero libri ejusdem libros tres, Nec 
patitur operis granditas, ut partem eam esse pute- 
mus parvi lomi, quem juvenis in Canticum elabo- 
ravit: eut praseriüm fragientom illud e parvo 
tomo, quod Philocalie capite septimo adducitur, in 
bis quatuor homiliis vel Prologo nusquam exstel : 
atillud alterum. quod capite vicesimo sexto Philo- 
caíim ex secundo e decem tomis deprowptum est, 
in homilia secunda ex illis quatuor reperiatur. 
Quapropter verisimile est tres liomilias priores ip- 
505 esse priores tomos tres ; postremam vero, quarti 
partem ; quod et ex eorum prolixitate. 2estimare li- 
cet. Denique in eo opere laudat Origenes Exposi- 
tiones suas in Exodum, in Leviticum, in Numeros, 
etin Josue, quas probabile non est jam tum fuisse 
elaboratas, cum parvum tomum ἐπ Canticum moli 
retur, «tpote quem adbuc juvenis compoauil ; at 
agaturior zlate ad decem. tous concinnandos 
cessit. Objici potest seriptum esse ab Hieronymo in 
Prologo interpretationis howiliarum duarum im 
Canticum, Origenem in decem tomis Septuaginta 
Interpretes, Aquilam, Syimmacbum, Theodotionem, 
et quintam editionem magnifice aperieque disse- 
ruisse ; quod cum in ψευδωνύμοις quas traclamus 
homiliis non appareat, hinc cousequi opus esse a 
decem tomis diversum. Verum sciendum est. Rufi- 
num scriptionis hujus esse interpretem, ui moz 
ostendam, eui eum solemne sit perverlere omnia, 
et ad libitum recoquere, adeo ut tomos Origenis in 
Epistolam ad Romanos ad mediam partem coar- 
ciaverit, quis ullam ab eo fidem exspectet ? 
Superest ut Rufinum interpretem esse demonstre- 
mus. Hieronymus in Prologo bomiliarum duarum 
Origenis in Canticum, de decem voluminibus Com- 
mentariorun agens, eorum interpretationem ait ἃ 
&e fuisse prztermissaum, quod res essel ingentis 
otii, laboris et sumptuum. In libro quoque De scri- 
poribus eccles., eap. 155, iuter libros Origenis a se 
€onversos, nullam hujus mentionem fecit. Minime 
igitur Hieronymo ascribenda est haee interpretatio, 
Gennadius autem in. Catalogo virorum illustrium, 
cap. 48, significare videlur quicunque Origenis 
opera Hieronymum interpretem non habent, ad Ru- 
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Α finum esse referenda; nentiquam ergo dubitare li- 

cet quin interpretatio ea Rufino debeatar : nam an- 

liquam esse, et iequalem llieronymianz lalis, et 
antiquiorem stylus satis arguit ; qui, ut 
pretermitterem argumenta, solus Rufi- 
num interpretem iudicat. Maxime vero indicant se- 
lecum quedam, et. magna ex parte barbara: voces 
Rufino usitatissimse, eujusmodi ille sunt, « auitu- 
lare, competenter, complecti » ἴῃ signilicatione 
passiva, «cassare, creatura, » pro erealio, « in- 
numerositas, observanrie, observanter, 
participium, » pro eo quod est, parlis adeptio, 
« pretiositas, ralionabiliter, refutare, » pro ab- 
nuere, « sequestrari, significantim, » Quod si quis 
opponat interpretstionibus suis Prologos Ruflnum- 
przfigere solere, ut tradit. Gennadius Catalogo vi- 
rorum illustrium, cap. 18, huic autem libro Prolo- 
gum ab interprete appositum non. fuisse; sciat ille 
multos e Rufini prolugis intercidisse ; velut illum, 
quem toties laudavimus, Numeris przfixum, et Ur- 
sacio inseriptum, quem Latina. (78) Origenis editio 
neutiquam representat. 

Quie eum ita sint, de nihilo esse patet, quod In 
vetustis quibusdam codicibus nomen Wieronymi 
lueubrationi huie fuit pranotatum, ut observat Six« 
lus; quodque ex hoe opere testimonia atiulerunt. 
Magister Sententiarum, et S. Tliomas, s 

ii 











ipsesentit, et idem wt sentirent Magdeburgenses 
hoc opus esse Hominis Latini, pulchre do- 
e, ac bene diserti : propterea. quod in Prologo, 
p. 27, Grecos laudat, velut alienos, his verbit 

« Cum apud Graecos, qui eruditi ac sapientes vi- 
dentur. » [d ipsum liquere ait ex. interpretatione 
« amoris. ilectionis el cupidinis, » 
ejus esse, eujus exstant libri 
me gentium, et. Commentarii in aliquot 
psalunos, Quz quam frivola sint, promptum est os- 
tendere. Ethnicos omnes a Luca in Actis, et a 
Paulo Ἕλληνας appellari notum est: hinc Judei 
opponuntur τοῖς Ἕλλησι, id est ethnieis seu gen- 
tilibus. Itaque a Patribus Ἕλληνες, tanquam alieni 
laudantor, ei ab ipso etiam Origene tom. xy im 
Matth., num. 15, αὶ ait : Ἐὰν δέ τις τῇ ἀνθρωπίνῃ, 
ἐνορῶν ἀσθενείᾳ καταφρονῇ μὲν τῆς λέξεως, τράπη- 
ται δὲ ἐπ᾽ ἀλληγορίας, δυτωπηθήσεται ἔχ τινων χαὶ 
Ἑλληνικῶν ἰστορίων, ἐν οἷς διὰ τὴν map! Ἕλλησι 
σοφίαν ἱστοροῦνταί τινες τὸ ἐνταῦθα τῷ πλουσίῳ ὑπὸ 
τοῦ Σωτῆρος εἰρημένον πεποιηχέναι. Cieterum vel 
ex hoc loco, unde supposititium esse illud opus 
conjicit Erasmus, ubi non obscuris verbis. Platonis 
laudatur Symposium, in quo de amoris natura dis« 
seritar, conjectura uon levis capi potost, auctorem 
operis hujus esse Origenew, coi Platonis disputa- 
liones suos in usus converteresolemne est. Quod ad 
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ς lib. Orig, Magdeburgens., centur. 5, cap. 10. 


(18) Quem. Latina Origewis editio mentquam. representot. Mume reprzsentamus io editionis nostrae 
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vocum illarum, « amoris, ebaritatis, dilectionis et A ctionem sextz) in Jeremiam, ab his verbis : Consersi 


cupidinis » attinet, hzc atque alia ejus generis, 
quz Romanum scriptorem sapiunt, Ru(ini perfidiae 
debuerunt ascribi. Quale illud est quod observat 
Robertus Cocus Anglus, dixisse auctorem Commen- 
tarii hojus, lib. am, p. 76: « Verbum Dei apud 
Grecos masculino genere proferri, apud nos neu- 
tro genere: » el qualia sunt ea Joca operis istius 
de quibus ait Bruno Amerbachius Praefat, in Hie- 
ronymi tom, VII : « Multa sunt quie Latini hominis 
esse, non Grzci, comprobent, » Quorum judicium, 
ut et illud Gulielmi Perkinsi "', inter. rejicula et 
spuria hoe opus recensentis, merito flocci faci- 
mus. 

Prater parvi tomi fragmentum, et amplas e de- 





cem lomis lacinias, dus quoque supersunt homi- B 


lie ab Hieronymo Latino sermone explicatz « fi- 
deliter magis, quam ornate, » ut ipse ait in Prologo 
ad Dam . Momiliam priorem in partes duas 
perperam Merlinus dissecuit ; primam partem epi- 
stole pro Prafatione venditans, Errorem videront 
Erasmus et Genebrardus, et in suis editionibus 
correxerunt ; parie utraque in unum conjuncta. 
Vlll. Superiore sectione diximus Origenem tri- 
ginta voluminibus, et viginti quinque homiliis 
Isaiam explicasse. E libro primo Commentariorum 
fragmentum aífert Pamphilus in Apologetico ; et 
aliud paulo post e libro vicesimo octavo, Ex bomi- 
Mis supersunt omnino novem in editione Lauua. 
interpretis nomen non ascribitur, quem Hierony- 
mum esse censeo. Idipsum censet Erasmus, aitque 
Mieronymum in Catalogo scriptorum. ecclesiasti- 
corum fateri se hoc fragmentum vertisse ex Com- 
mentariis Origenis in /saiam. Equidem id solum i 
eo Catalogo, cap. 155, reperio, ubi de seipso agit 
Mieronymus : « In Jeremiam et in Ezechielem ho- 
muilias Origenis viginti octo, quas de Grzeco in La- 
Vinum verti, de Seraphim et Osanna. » Atqui homi- 
liorum qua exstant, prior agit de seraphimnis stan- 
libus super solium Domini Issiz vr, 2, sed leve est. 
hoc argamentum, ad probandum istas novem ho- 
muilias Hieronymum convertisse, Verisimilior mihi 
conjectura capitur ex slylo εἰ εχ delectu. quarum- 
dam dictionum, quas frequentius sibi Ilieronymus 

















sunt ad. iniquitates patrum priorum "*, Jamdiu. vero 
in his honiliis error iste inolevit: codices siquidem. 
manu e£arati bibliothec:e Regiz eadem deformitate 
vitiati sunt, Nempe facile contigit ut librarius im- 
prudens ad describendam postremam partem ho- 
miliz Origenis in Isaiam nonz, ab Biieronymao eon- 
versa accedens, casu inciderit in. postremam par- 
tem homiliz Origenis in Jeremiam nonz, ab Hiero- 
nyimo itidem converse. Unde non inane quoque su- 
mitur argumentum homiliarum in Jsaiam mon se- 
cus interpretem esse Hieronymum, ac homiliarum 
in Jeremiam. Profecto caus fuit hic error, eur 
postrema pars homilie im Isaiam nom interci- 
derit, 

IX. Observavimus supra quinque et quadraginta 
in Jeremiam homilias Origenem elimasse, Ex in- 
genti hac bomiliarum strue qualuórdecim Latine 
refudit Hieronymus, ut ipse de se testatur in prz- 
fatione homiliarum Origenis in. Ezechielem, et in li- 
bro De script. eccles., cap. 155. Novemdecim Grace 
edidit Balthasar Corderiuse Scorialensi bibliotheca, 
suamqne interpretaüonem adjunxit. Cyrilli vero 
praüxit nomen, deceptus ab antiquo codice, ep- 
lima czteroquin note. Iste nominum cominula- 
liones ex eo oriuntur perszpe, quod in idem eóm- 
pacta volumen plurima variorum opera, partim 
auctorum suorum inscripta nominibus, partim de- 
siituta, librarios facile fallant, carentem auctoris 
sui nomine scriptionem ad eumdem pertinere cre- 
dentes auctorem, eujus nomen prz se fert scriptie. 
proxime antecedens, Non his vero duntaxat, sed 
in aliis etiam lucubrationibus, Origenis nomen 
cum Cyrilli nomine permistum ac confusvin est. 
Sexdecim Origenis homilias in Leviticum vetustas 
Cyrilli babent editiones, et Cyrillo ascribunt, Com- 
mentarium quemdam in Marcum (79) quem ali- 
quando cum Deo publici juris faciemus Origeni co- 
dices quidam, Cyrillo nonnulli, Vietori: Antiocheno 
alii tribuunt. Novemdecim itaque homilias Cyrillo: 
perperam ascriptas Adamantio restituendas judica 
mus hoc argumento, quod inter quatuordecim Ori 
genis homilias ab Hieronymo conversas duodecim. 
ex iis reperiantur, quas Graece Corderius. publica- 





asciscere amat, quod optimum est internoscendis p) vit. Accedit Vaticani codicis auctoritas, has ipsas 


scriptoribus argumentum. Dictiones ille sunl : 
« absconsus, dominicus, nuncupativus, principale» 
pro eo quod est τὸ ἡγεμονιχόν, principari alicui, 
principalis, prophetes, repromitto , repromissio, 
'speculatorius, turpiloquium, Zabulus, cuncta Evan- 
geliorum, » aliaque ejusmodi, Notet diligens lector 
homiliam nonam mutilam esse io editionibus Mer- 
Vini, £rasini et Genebrardi, et postrema parte trun- 
tatam, eique supplendz deiractam fuisse partem. 
postremam homilie noaz (juxta Hieronymi colle- 





novemdecim im Jeremiam homilias habens, et Ori- 
geni assignaus. Septem ex illis emisit in lucem Mi- 
chael Ghislerius jn catena sua ἐν Jeremiam ; eas 
m quz ín Hieronymianis deerant. Eumdem 
inter illas ordinem ponit codex uterque, atque eum. 
legitimum, et Jeremíz locis quos enarrant, cou- 
sentaneum. Nam quem tenuit Hieronymus, confusus 
ille est, vel ipso fatente : « ltaque, inquit, post 
quatuordecim homilias in Jeremiam, quas jampri- 
dem confuso ordine interpretatus sum. » Dade ma-. 








?! Perkins. in Problem, da ementito fidei hum. Catholicismo. "5 Jerem, xi, 10. 


dius. 


(79) Quem. «liquando cum Deo. publici juris. faciemus. Nunquam huuc commentarium edidit Hae- 
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mifestum est titulos his homiliis przixos Hiero- A p. 166; alind ex eodem ad cap. 25, atque aliud 


nymi mon esse. Ad bic fragmentum ex homilia 
tricesima nona, capite decimo PAilocalie exhi- 
betur. 

X. Tomi Origenis im Ezechielem vicesimi parli- 
cula quadam constat. ondecimum Ailocalie caput. 
Hieronymus vero quatuordecim ejusdem homilias 
in bune ipsum prophetam Romanis verbis expressit. 
"Testis Prologus in earum homiliarum fronte collo- 
catus ; testis et liber De scriptor, eccles., cap. 146, 
testis quoque Rufinus, invect. 2, qui et ad Vincen- 
tium Prologum seriptum fuisse docet, Miratnr Era- 
smus ἴω Censur. lib. Origen., quid sit cur Hierony- 
mus, alias creber prefationibus, nihil ad homilias. 
in laiam et Jeremiam a se Latine redditas prz- 





fatus sit; in Prologo autem ad homilias in Eze- D Hotmiensis : 


chielem erasum queritur Hieronymi nomen, et ejus 
quoque quem Hieronymus alloquitur, Suspicatur 
vero Prologos fuisse sublatos ab his ad quos scri- 
postquam Origenis nomen factum est RKo- 
ividiosum, et verisimile esse in his Prologis 
Mieronymum magnilice przdicasse Origenis inge- 
nium. Ego vero singulis libris Origenis a se expo- 
sitis prologos prztexuisse Hieronymum fateor, nam 
1d asserit Gennadius in Catalogo virorum illustrium z 








at quos prztexuit, non de industria, sed casu et" 


librariorum oscitantia censeo fuisse sublatos ; alio- 
quin sublatus quoque fuisset Prologus ad Damasum 
homiliis Origenis in Canticum praeilxus; et iste alter 
ad homilias in Ezechielem, 1n editione Merlini Pro- 
logo prafixus est hic titulus : Prologus translatoris 
ejusdem : ejus nempe qui antecedentes Origenis ho- 
auilias in Jeremiam verlerat, quem constat Hiero- 
nyium fuisse. 

ΧΙ. Ostendimus superius ex Procmio Commen- 
lariorum Hieronymi ín Oseam, parvum scripsisse 
libellum Origenem ἐρὶ Πτοῦ πῶς ὠνομάσθη iv τῷ 
"Don Ἐφραῖμ, et aliud preterea ín eumdem pro- 
phetam volumen áxégaiow xal ἀτέλεστον. Ex utro 
petitum sit istud fragmenim, quo conflatur octa- 
vum Philocalie caput, incertum est; ex alterutro 
petitum esse cerium est : mam quamvis id eis 
"Ex τῶν εἰς τὸν "Ücnb ἐξηγητι- 
χῶν, Hieronymus autem loco laudato nullos ab 








item p. 167, ex iisdem Expositionibus in. Matth, 
eujus locum non indicat. Indiligens profeeto Bulen- 
gerus, qui unde hiec habuerit sibi, lectorem non. 
monuit. An ex codice aliquo manu seripto? vix 
credo : nam quieunque hodie supersunt, quicunque 
certe mihi non sunt, vel a decimo tertio capite vel 
a sequentibus ducunt initium : in vicesimo seeundo, 
vel citra desinunt, Fortasse igitur ex catena aliqua 
prodierunt isthaec. Quanquam nihil habent ejus- 
modi, quotquot excussimus catenas ego et Combe- 
Tisius. In vetustia codieibus manu exaratis tomus 
vwndecimus cum sex proxime sequentibus reperitur. 
Codex Ladenburgensis, quo usus est Erasmus, a 
Matth. xiu, 56, auspieahatur, quemadmodum et 
Regius priore undecim! tomi parte 
multatus est. In Catalogo librorum ducis Bavariae 
notatur tomus undecimus initio quoque mutilus, 
cum proxime sequenlibus quinque. Erasmus in 
epistola ad Franciseum Cigalinum affirmat nihil 
Orlgenis haberi in decimum Matihzi eaput. At Va- 
ticanus codex fertur constare tomis decimo, unde- 
cimo , duodecimo et decimo tertio. Scripseruut. 
quoque Josias Simlerus, et Conradus Frisius in 
Epitome Bibliotheca: Gesneriang , haberi in ltalize 
bibliotheca quadam decimum tomum Commenta- 
riorum Origenis in Evangelium Maitluei ; item fuisse 
apud Diegum Hurtadum Venetiis eorumdem Com- 
mentariorum tomum 1 (lego x), xi, xu. Quod si 
par est reliquorum inter se cousensus, qualia regii 
exemplaris eum Holmiensi, ex uno eodemque co- 
dice descriptos omnes censuerim. Porro levis licet 
Beliarmini conjectura, qua Commentarios illos ab 
Origene abjudica!, non tamen ἀναπόχριτος przeter- 
mittenda est, Sit ille in libro De seriptor. ecele- 
sias, ubi de Origene : '"acialus quintus im 
Matthzum videtur esse Latini auctoris : nam ad- 
Üucens auctor verba Isaize tvm, 16, Dominus misit 
me et spiritus ejus : in. Graeco, inquit, Spiritus san- 
cius neutri generis est, nom masculini, ut apud 
nos; ubi se inter Latinos numerat. Ei si tractatus 
quintus Latini auctoris est, non parva suspicio ast 
reliquos etiam tractatus ejusdem operis, Latini au- 
ioris esse. » Habetur hic Origenis locus tom. xut 
















Origene in Oseam scriptos luisse Commentarios as p in Matrh. xvin, num, 18, pag. 595. Quamvis hoc 


serat dicens : « Rogavi eum (Didymum) ut quod 
Origenes non fecerat, ipse compleret, et scriberet 
in Osee Commentarios, » intelligendum est plenos 
jn totum Oseam commentarios Origenem non scri- 
psisse, sed exiguos solum libellos. 

XH. Vigiui quinque in. Matiheum tomos Ori- 
genes elaboravit, Dreve segmentum e primo tomo 
adducit Eusebius lib. vi Histor, cap. 25, eoque 
brevius aliud indidem profert Pamphilus in Apolo- 
getico. Aliud e secundo tomo, Philocalim capite 
sexto exhibetur. Aliud affert e sepiimo tomo Pam- 
philus. Julius Czesar Bulengerus in. Disputationibus 
eontra Casaubonum. part. n, diatrib, 3, pag. 191, 
fragmentum affert ex Origene ad eap. vi Matth, ei 








Bellarmini judicium palam refellat codicis Greci 
lectio, ea tamen ài eareremus, non plus valeret 
illud adversus hunc Adamantii librum, quam ad- 
versus reliquos, quos velerum interpretum studio 
Latine redditos legimus : In iis siquidem frequentar 
ejusmodi occurrunt additamenta interpretum, 538 
lingue hominibus gratificantium. Legat qui volet 
pagellas aliquot a Rufino conversas, videbit quam 
sepe mantissas similes de δυὸ accudat. 

Ainplior est vetus ipterpretatio Commentariorum 
Origenis in Matthgum, quam Graecum ullum exem- 
plar manuscriptum : Holmiense quippe. orauiun, 
quae quidem ad meam pervenerint notitism, pro 
lixissimum, a Mathei eapite xui, vers. 30, ad 
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eaput xxm, vers. S5, pertinet : prisca autem inter- A pretationem, unde sequitur Gennadio quoque faisse — 


pretatio à Maubzej cap. xvi, 15, initium ducens, ad 
x1vit, 6U progreditur, Hanc Coromentariorum partem 
dn homilias sive tractatus 55, librarii male feriati 
r isla divisio tempo- 
quippe qui Speculi 
doctrinalis lib, xvii, cap. 45, libros Origeuis sua 
mate superstites recensens, cum eos fere comme- 
mmoret, qui hodieque in editione Latina compa- 
vent, libros ἐν Mattheum viginti sex assignat, eor- 
rupta οἱ dixi exemplaria secotus, qu: totidem pro 
viginti quinque notabant. Interpretationis auctorem 
assignare proclive non est, Hieronymus in. Prologo 
homiliarain. Origegis in Lucam scribit nec virium 
suarum, nec otii, nec laboris fuisse viginti quinque 
tomos illius in. Matthirum, quinque in. Lucam, tri- 
ginta novem ín Joannem, rogante Blesilla, ftomanz 
lingme tradere. Proinde veteris interpretationis ja. 
Mathewm auctor non est Hieronymus. Minime 
sane audiendi Josias Simlerus et Conradus Frisius, 
ita seribentes in. Epitome Bibliothece Gesneriane : 
* Origenis in Matihimum. homiliz 36, ab Hieronymo 
translate, inter D. Mieronymi opera habentur τ 
mam neque exstont homilie 26 Origenis im Mat- 
theum, sed 55 duntaxat; neque esrum interpres 
lMüeronymus habendus est; imo Hieronymo recen- 
WMior est, mam si jam prodiisset ejus ztate, novam 
Tiesilla neutiquam postulasset; nec ita scripsi: 
Mieronymus in epist. 65, ad Pammach, et Ocean., 
€ap. 2 : « Centum quinquaginta anni prope sunt, ex 
«quo Origenes mortuus est Tyri : quis Latinorum 
ausus est unquam transferre libros ejus De resur- 
rectione, Περὶ ἀρχῶν, στρωματέας, et τόμους ὃν 
Nemo igitur existimet. ullam tomorum interpreta 
Wonem esse Hieronymo antiquiorem. Nihilo magis 
fuo videtur ascribenda, quod Erasmi pace hanc 
ipsi attribuentis diclum velim : ille enim in Apo- 
logia Pamphili loca quxdam e Commentariis in Mat- 
Meum adducta interpretans, non aliis solum utituc 
werbis, quam qua interpres isté vetus adhibuit, 
veram etiam inullà quz in eo desiderantur reprze- 
sentavit: eum tamen in eadem Apologia loca ver- 
tens ex aliis deprompta. Commentariis, quos ipse 
fuerat interpretatus, non aliis utatur verbis quam 
suis, seque sui similem in eodem loco bis vertendo 
ostendat. Adde stylum ab Hieromymiano et Rufi- 
miano penilus discrepare, οἱ delerioris ac recen- 
Mioris latis vitio el corruptela esse inquinntum, 
Gennadio quoque recentiorem esse ex eo conjicio, 
«quod in. Caralogo illustrium virorum. non obscure 
significat quecunque Origenis opera ab IHlieronyino 
non conversa suis ribus exstabant, ea a Ru- 
fino Latine reddita fuisse. Ostendimus autem nec 
WHieronymo, nec Rufino ascribi posse hane inter- 


















(80) Cum ex hac autem EGRE Thomas 
Aqu nas, ete, Pascha: Radi ER «qui. seculo 
mono florebat, pl etiam loca refert ex hac in- 
erpretatione in suis in Mattarum Commentariis, et 
cWanimnum exstat in. regali abbatia 5. Remigii Re- 
"nensis. elegans codex nono saeculo scriptus, οἱ ab 









posteriorem, (80) Cum ex hae autem interpreta- - 
tione Thomas Aquinas in Aurea ca'ema loca mula - 
αὐτολεξεὶ referat in versus Matthei , funt. 
versu 45, capitis xvr, perspicuum est Thoma ve- 
tustiorem eam esse, talemque ejas miate rie 
qualis hodie circumfertur. Thoma itaque antiquior 
est, Gennadio recentior. Propius vero ad Gennadii 
:elatem accedere non levibus indieiis deprebendi- 
mus. Tomo xvn in Matth., num. 14, pag. 789, 
he hahet Origenes : "Omoiot εἰσιν οἵ συγχέοντες 
Πατρὸς xal ΥἹοῦ ἔννοιαν, καὶ τῇ ὑποστάτει ἕνα δι- 
δόντες εἶναι τὸν Πατέρα, xal τὸν Υἱόν. Vertit vetus 
Quales sunt heretici qui. confundunt. 
Patris et Filii substantiam, unum dicentes esse 
p Patrem et. Filium, » Ὑπόστασιν reddit « substsn-- 
tiam, » quod magnam scriptoris antiquitatem sapit; 
hae euim notione ὑπόστασιν antiqua fore Patres 
usurpant. Hilarius in libro De aynodís contra Árie- 
mos tres agnoscit substantias in Trinitate, hoc est 
ὑποστάσεις, ἰδιότητας, πρόσωπα, substantiam ab 
essentia distinguens. Priscus quoque Novi Test- 
menti interpres loeum hune Hebr. y, 5, ὃς ὧν ἀπαύ- 
asa τῆς δόξης, χαὶ χαραχτὴρ τῆς ὑποστάσεως 
αὐτοῦ, reddit: « οἱ figura substantz ejus: ν nec 
id mutavit. Hieronymus, quamvis ὕπόφτασις ihi 
personam videatur significare, Nihil tamen hie al- 
firmo; scio enim a Patribus multis substantism. 
ipsam, seu naturam et essentiam Patris hic intel- 
ligi. Ad bie. vetus. interpres tract. 8, insignem lo- 
C cum profert ex Evangelio secundum Hebrzos (8I). 
Atqui id de suo addidit; quippe quod in exempla- 
ribus Graecis nusquam appareat. ἃς proinde tem- 
porum illorum, quibus πος supererat Evangelium, 
equalis fuit. 

Profecto interpretis hujus statem investiganti 
alicui verisimile forsitan flet Cassiodori temporibus. 
vixisse, ipsumque adeo esse Epiphanium Scholasti- 
cum Cassiodori familiarem δὲ necessarium, Sapra 
memorati ποία: videntur convenire alimque prm- 
lerea, Grace linguz parum consultum fait Epi- 
phanius, oratio barbara , dissipata et ineulu. 
Summa veteris illius interpretis barbaries, vix 
mélíocris idiomatis Graeci peritia, plaue mulla in 
evolvendis obscurioribus sententiis perspieacitas; 

p cujus sibi eonseius difficillima queque quasi con- 
sulio prtermisit. Certe t&m. ábnormí licentia In- 
lerpretationem hane administravit, ut. mirabile sit: 
tolas paginas detraxit, totas addidit, mec uspiam 
exemplar assectatus est. Verum Historiam Tripar- 
litam ab boc Epiphanio scriptam si quis aecurale 
eum vetusta illa Origeniani in. Mutthazum Commes- 
tarii interpretatione conflixerit, summam styli dis- 
erepantiam, atque hane multo illa € 
Mincmaro Remensi arcbiepi ic monasterio 
dono datus, in quo. vetus illa o ru 
continetur. Quod argumento est. Radberlo εἴ 


maro vetustiorem eam esse. 
(81) Vide tom. xv ἐπ Matth., num, 14, νότια. . 
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δὲ (enumeris vocabulorum portentis deformiorem A — XIV. (82) E duobus et triginta Commentariorum 


offendet, JEqualis Epiphanii fuit Bellator quidam 
Cassiodori itidem familiaris, cujus rogatu multas 
Grecorum scriptiones, nonnullas eiiam Origenis 
Latino sermone rependit. Huic si quis Commenta- 
riorum in «Mattheum interpretationem | ascriptam 
velit, non valde repugnabo. Nec multum adversatur 
conjectura: nostre Cassiodori de hae interpreta- 
tione silentium, qui alias plerasque Epiphanii Bel- 
latoris in libro De institutione divinarum Scriptura- 
rum recensuit: nam post editum hunc a Cassiodoro 
libellum lueubrari ea potuit. 

De septem Origenis in Matthzum. homiliis quae 
habentur inter eas, quas in diversos vulgo appel- 
lant, quoniam incerti sunt auctoris, suo loco dis- 
putabimus, 

ΧΗ, Homiliz Origenis in Evangelium Luex tri- 
ginta novem Latina editione continentur. Interpre- 
lem sese professus est Hieronymus in Prologo ipsis 
pratexto, εἰ in libro De scriptor. eccles., cap. 146. 
Erasmus in Epistola ad Franciscum Cigalinum scri- 
pserat has alterius cujusdam esse videri, quam Ori- 
genis, sed in Censura ad libros Origenis mutavit 
sententiam, et verum auctorem agnovit. Nihilo- 
minus ia disserit : « In Catalogo tamen ita. facit 
hujus operis mentionem (Hieronymus), ut magis 
videatur ex Didymo verusse. Cum enim Origenis 
mentionem reliquisset, post hune in modum loqui- 
Var : € De Spiritu sancto Didymi, quem in Latinum 
Vanstuli, librum unum, in Lucam homilias triginta 
movem, in Psalmos a decimo usque ad decimum 
extum iractatus septem, captivi monachi vitam, ete. » 
Quibus ex verbis nihil aliud. intelligi potest, quam 
aut esse Hieronymi hoc opus, aut ab eo versum ex 
Didymo. Hoc utrum casu an studio faetom sit, 
nescio.» At observasset Erasmus pari argumento 
homiliarum duarum in Canticum auctorem revocari 
posse in dubium, cam in eodem Catalogi capite hzc 
habeat Hieronymus : « De tribus quizstionibus legis 
veteris, homilias iw Camüca canticorum duas, ad- 
wersus. Helvidium. » Nempe auctoris nomen ascri- 
bere neglexit, quem aliunde satis notum esse scie- 
bat. Addit Erasmus : « Dein cum in ceteris nihil 
habeatur errorís, hic multa sunt vel suspecta vel 
damnata.» hane vero? nihilne in libris Περὶ ἀρ- 
χῶν, in Commenlariis in. Marthewm, in reliquis 
operibus habetur erroris? Mirare lector, effrenem 
Erasmi in veterum expendendis scriptis, εἰ proje- 
ciam temeritatem. Modestior Merlinus, errores his 
bowilis ab Origeniani nominis zmulis aspersos 
asseverans : quanquam et id valde incertum. Pau- 
€ulas quasdum  parüculas ex Origene im Lucam 
exhibet Julius Casar Bulengerus port. it, diatrib. 5, 
p. 158 et 222, advers. Casaubon. ex cateuis for- 
tasse aliquibus depromptas, 

(82) E duobus et triginta. Commentariorum in. 
Joannem tomis. Jam supra, sect. 2, num. 7, p. 296, 
not. et in Prafatione huig lomo przlixa ostendimus 


plus quam triginta et duos tomos im. Joannem con- 
[eol Origeuem verisimillimum esse. 


PaTRoL. Ga. XVII, 











δ 


in Joannem tomis, novem omnino supérsunt; pri- 
mus, secundus , sextus, decimus, decimus tertius, 
decimus nonus, vicesimus, vicesimus octavus et 
iricesimus secundus. In bibliotheczs Hegie codice 
hi tomi suis notati numeris reperiuntur. Eosdein 
complectitur tomos przeter. decimum et vicesimum 
oclavum memoratus liber in bibliothece Bavaricae 
catalogo. At codex bibliothece Veneie Sancti 
Marci, licet Regii consimilis sit, nec plura habeat, 
a callido tamen librario im tomos triginta duos 
distributus fuit, hac arte lacunas et hiatus celare, 
et apud incautos dissimulare, et pro integro ven- 
ditare volente. Eo fit, ut eumdem liunc esse putem, 
qui fuit Diegi Hurtadi, quique simili dolo dissectus 

puisse memoratur. Hanc iomorum  parüitionem, 
quam secutus est Ferrarius, falsam esse arguunt 
fragmenta, qua e quarto tomo proferuntur in quarto 
Philocalig capite, et in quinto reperiuntur tomo 
Ferrariana interpretationis. Similiter e sexto tomo 
particulam recitat Basilius libr. De. Spiritu. sancto, 
cap. 29. Exstat illa in sexto tomo codicis Regii , in 
Oclavo vero Ferranianz interpretationis. Codicum 
porro omnium ea est similitudo inier se et con- 
grueniia, ut ex uno exemplari descriplos esse 
omnes pro certo habeam. Przler superiora exi- 
guam e tomo secundo in Joannem particulam pro- 
mit Pamphilus in. Apologetico , secundam crimina- 
Mionem confutans. Capite quarto Philocalim fra- 
gmenta adducuntur e quaro tomo; item capite se- 

C quenti alia fragmenta e Prafatione quinti tomi in 
idem Evangelium ; cujus Prafationis aliam quoque 
portionem in eaput xxv libri sexti Hiaiorie Euse- 
biusinfersit. Ex Origene in Joannis caput sextum 
lacinias quasdam exiles profert Bulengerus in 
Disputationibus contra Casaubonum part. ir, díatrib. 5, 
pag. 251, quas euim codices manu scripti Commen- 
tariorum in id Evangelium non exhibeant, ex catenis 
prodiisse veri absimile non est. Denique inter ho- 
milias in diversos duz habentur in Joannem , qua 
cum certum auctorem non habeant, paulo post suo 
loco ventilabuntur. 

Unicum soperest in apostolorum Acta fragmen- 
lum Origenis, e quarta deiracium homi quod 
capiti Philocalim septimo Basilius et Gregorius 

D Theologus infulserunt. In. Catalogo librorum illu- 
strissimi principis domini Jacobi Marmoreue, quem. 
inter antiquitates Constantinopolitanas Supplemen to 
Bibliotheca: Gesnerianz inseruit Antonius Verde- 
rius, commemoratur Origenis Explicatio ín. Acta 
apostolorum, et in Epistoias Pauli, de quibus nunc 
8uo ordine agendum est. 

XV. Rufinus Heraclii impulsu (83) viginti tomos 
Commentariorum Origenis in Epistolam ad Romanos 
Latime lingua donandos suscepit: sed qua fide? 

(83) Viginti tomos Comment, Origenis in Epist. ad 
Romanos, etc. Cassiodorus quidem ait Origenem. 
in Epist, ad. Roman, viginti tomos elaborasse; at 
Rufinus quindecim tantum. enumerat, et e nosiris 
mss. alius babet decem, alius im. 
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803 nempe, hoc est pessima : nam totum opus Jam Α post eonversurum sese Clementis libros; quod a 


interpolatum , εἰ aliquot. voluminibus decurtstum 
ad mediani fere partém sese contraxisse prwfitetur 
du Praefatione a1 Heracliam. Injuriam Origeni illa- 
tam 'facilins deprehendes, si fragmenta quidam 
lucubrationis hujus inserta Philocalia cum Rufinia- 
ma conversione confligas. Adversus hanc audaciam 
merito Erasmus excandescit , et falso affictam Hie: 
ronfmo operis hujus interpretationem Rufino resti- 
tuit. (84) Cur Hieronymo tributa sit, Rufini astu ct 
vafritie factum puto , qui ad declinandam facii 
jovidiam (male quippe audiebat Origenis nomen) et 
in Hieronymum, a quo szpe Origenismi causa. ex- 
agitatus fuerat, refundendam, nomen suum non ap- 
posuit, modestia factum simulans , quod malis arti- 





Rufino factom esse constat, non ab Hieronymo; 
tum ait: « Satisfaciam sane in eo amicis meis; 
dabo titolo nomen meum, auctoris nihilominus vo- 
eabulo permanente : nam Hieronymi ne putetur, 
Clemens scribetur : » Hieronymi nempe, cujus no- 
men ascriptum sopra finsit, Eadem ,versi 
esse non semel Rufinum jam supra num. 5 notavi- 
mus. In Prologo homillarum im Josue sententias 
Hieronymi et stylum referre conatus est. In Przfa- 
lione ad libros Περὶ ἀρχῶν nomen suum cela 
Tta. occultando Origenismo, et traducendo Hiero- 
nymo fucum vulgo faciebat. Minime itaque assen- 
tior Erasmo, mangonii hujus librarios insimulanti, 
et ad emptores alliciendos prztextum ab iis Hiero- 














bus setum erat : « Verum ego, inquit, qui plus B nymi nomen censenti. Preier contractam illam et 


conscientiz mez qua nomini defero, etiamsi addere 
sliqua videor, et explere quie desunt, aut breviare 
qui louga sunt, furari tamen titulum ejus, qui. 
fundamentum operis jecit, et construendi zedificii 
materiam przbuit, rectum non puto. Sit sane in 
arbitrio legentis cum opus probaverit, operis meri- 
wum cui velit. ascribere. » Deinde in Peroratione 
verba bzc dolose adjecit : « Aiunt enim mihi : In 
his quz scribis, quoniam plurima in eis tui operis 
habentur, da titulum nominis tui, et scribe : Hie- 
ronymi, verbi gratia, in Epistolam ad Romanos Ex- 
planationum libri. » Hinc delusi bordi homines 
Hieronymi nomine librum przscripserunt. Αἱ vel 
exeo stoliditas eorum arguitur. Nam si interpres 
fuisset llieronymus, cur voces illas, serbi gratia, 
addidissel, qua declarant flctitium esse et asciti- 
um id nomen, non legitimum? Subjungit psulo 











(84) Cur. Hieronymo tributa. sit, Rufini astu et 
wa[ritie factum puto, etc. Non modo non -hujus , sed 
mec ullius interpretationis fronti nomen suum prz- 
fixit Ruüpus : quod quidem satis patet tum ex Gen- 
nadio Masailiensi, ut mox dicemus, tuin ex perora- 
tione in hanc ad Romanos Epistolam , ubi ait ipse 
Rutnus se éaüsfacturum amicis suis, et titulo 
librorum sancti Clementis, quorum interpretatio 
nem meditabatur, nomen suum se daturum. Nun- 





nyr0? Nec enim ipse Origenis opera a 
se translata suo nomine signavit, siquidem, 
Gennadio, pruemiis tantum dignoscebatur, qi 
Rufino, quid ab Hieronymo fuisset. interpretatum, 
« Quxcunque praemissis Prologis a La! legun- 
tur,» inquit Gennadius Caizlog. vi 
8, « a Rutiuo interpretata sunt 
sine Prologo, ab alio translata sunt 

facere noluit : Origenis autem nun oi 
Hieronymus transtulit aliquanta , qu: 
discernuutur. » Porro cum Prologis satis diguosce- 
retur quid a 9, quid ab Hieronymo fuisset in- 
Verpretatum, noo video unde Rufini astus et vafri- 
ties erui queant. Preterea si. io Hieronymum omnes 
interpretationes suas refundere voluisset Ruinus, 
nunquid tsntopere ipse Origenismi causa ab Hie- 
rOnymo exagitatus , lia3 pro suis agnoscere non re- 
cusasset? Atqui tamen nullibi feius suos denegat 
Rufus, imo in libris quos scripsit adversus Hie- 





















truncatam Rufini interpretationem, habemus tomi 
portionem in Apologia Pamphili; longe vere 
ampliorem capite Philocalie 24. Aliud qeoque e 
tomo nono fragmentum nobis offert caput ejosdem 
Philocalia nonum. Exiguam denique particulam ex. 
eodem opere subministrat alio Apologies loco Pam- 
philus. Tomum vero, unde translata est, non no- 
tavit, Atque liec cum legitimum horum Commea- 
Variorum auctorem Adamantium esse clarissime 
demonstrent , non dubitavit tamen novitius quidam 
scriptor heterodoxus hos ipsos In supposititiorue. 
Origenis scriptorum seriem conjicere; a Gulielmo 
Perkinso delusus, qui eos male quidem a Ruüino 
conversos scripsit, quod verissimum est; Origeni 
vero falso esse tributos neutiquam cogitavit. 

(85) Brevem libri tertii in. Epistolam ad Colossen- 
ses laciniam, et alias libri in Epistolam ad Titum 















ronymum, libros Περὶ ἀρχῶν, pluresque alios a se 
iranslaios fuisse uliro et aperte fatetur, et ia 
in hane ad Romanos Epistolam 
is in Pentateuchum , in. Jesum Nave, 









Si eni 
haec essét lectio, omnes manuscripti codices, etiam 
ili qui Rufinum hujus | interpretationis. aucto- 
rem agnoscunt, Hieronymi nomen servarent. At- 
qui tamen codices nostri. lieri i loco Rutinum 
ubique restituunt, et ila lege esse certissime 
demonstrant tum libri Origenis, tum libri Clemenus 
ibidem memorati, quos a Rufino conversos fuisse 
constat. Denique si tam aperte llieronymum quasi 
hujus operis interpretem. fraudulenter desiguasset 
Rufinus , nunquid banc falla ignorasset Hiero- 
nyumus? nunquid non reclamasset ? Unde δι igitur 
αἱ sanctus doctor qui ne minimum quidem Ru&uo 
€ondonavit, hanc fr; men nullibi eriminetur t 
dolosz artis 




















imi senientiz, qui mangunii librari 

Siuiulans, ad ewptores alliciendos pratextum ab 
Hieronymi uomen arbitratur. 

(85) Brevem libri tertii in Epistolam ad Colossea- 
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nonnullas Apologetico suo. Pamphilus. infulsit, Mie- A auris ; hujus priecipue vestigia persequi decet, Col- 


ronymus in Epistola ad Minervium et Alexandrum 
fragmentum affert e tertio volumine ἐξηγημᾶτι- 
κῶν Origenis in 1 ad Thessalomicenses, Ex ho- 
miliis in Epistolam ad llehreos paucula quad. 
descripsit Eusebius libr. v1 Histor, cap. 25. lu 

. dem nounulla'alfert Pamphilus diversis Apologetict 
Sui locis. 

Multa praeterea e variis Origenis lucubrationibus 
fraginenta catenze subministrant; sed neque locos 
unde illa petita sunt indicant ; nec certa est catena- 
rum fides, ut monuimus alibi. Quapropter fragmeu- 
torum quae ex iis profecta sunt, nullam hic haben- 
dam rationem duximus. Ex iis autem excerpUe sunt. 
multe Origenis in varios Seriptura libros ἐξηγή- 
σεις, qux in Vaticanz bibliotheez: catalogis com- 
memorantur, 














SECTIO W. 
DE ORIGENIS TETRAPLIS , HEXAPLIS ET OCTAPLIS. 


legerat jam ante Adamantius interpretationes 
Scripture a Sevioribus Septuaginta, Aquila , Theo- 
dotione et Symmacho elucubratas. Quinlam prie- 
lerea et sextam editionem commodum nactus est, 
quas in angulis quibusdam occultas investigasse 
ipsum et in lucem edidisse scribit Eusebius. Atha- 
nasius vero in. Synopsi docet (86) imperante Cara- 
calla, in doliis Hieriehunte repertam fulsse quintam 
ἃ studioso quodam ex iis qui erant Jerosolymie ; 
Sextam vero sub Alexandro Mamm:ez Nicopoli ad 
Actium a quodam Urigenis discipulo. Idem prope- 
modum habet Epiphanius in libro De ponder. et 
mens., cap. 18, additque. priorem e tenebris fuisse 
erutam septimo Caracalla: anno. Fallitur Cedrenus, 
qui utramque Hierichunte inventam fuisse narrat. 
Ex iis sex interpretationibus , et Hebraico exem- 
plari, Teirapla sua, Hexapla εἰ Octapla Origenes 
concinnavit. (87) Ac Teirapla quidem, quz Hexaplis 





1. Proponitur Epiphauii sententia de Origenis Tewra- B. !amen tempore posteriora fuerunt, qualuor con- 


plis, Hexaplis et Octaplis. Il. Asserirur propositus. 
duarum flebraicarum. columnarum in Wexaplis et 
Dctaplis situs. MI. Queritur quare in. Tetraplia, 
Hexaplis et VE Theodotionem. Symmachus 
[ eter WW. [uvestigatur. mene Eusebii de. 

'etraplis, Hexaplis et Octaplis. V. Unum et iden 
opus [uerun! Hexapla et Octapla. Vl. Ex. superio- 
fibus recentiorum mullorum errores arguuntur. 
Vll. Editionem Interpreium. Sepiuaginta , qua in 
Mexaplis habebatur, asteriscis, obelis, lemni 
εἰ hypolemnuiscis Origenes. di: it. Ei pratterei 
qua: erat in 'Tetraplis scholia adjecit. VIII. Editio- 
ὧ; plis inteztam. emendarunt Euse- 

, el primi seorsum vulgarunt. 
Inde triplex illo tempore editio τῶν ' , Origeniana, 
Kusebiana et xouij, IX. Eadem circiter tempe- 
state κοινὴν resarcit. Lucianus , resarcit et Hesy- 
chius. Hinc quintuplez. τῶν O' editio, X. 
quoque editiones asteríscis εἰ obelis di; 
Tunt Lucius et llesychius; ut et suam. ci» 
interpretationem. Hieronymus. Imquinatg sunt et 
vitiata hodierna: omnes τῶν Θ' editiones. 


1. Agamus jain de Tetraplis, Hezaplis ct. Octoplis, 
Origeuisnorum operum omnium nobilissimis et 
laudatissimis : quorum rationem cum accuratissime 
Epiphanius tradiderit in libro De ponderibus et men- 


















stolam ad. (alatus , aliudque. Or 
dn Epistolam ad — Philemon i 
subministrat, Fragmentum el yi- 
stolam ad. Ephesios refert Hieronymus lib. 1 Apolog. 
adversus Rufinum. E 

(86) Jmperante Caracalla , in doliis Hierichunte, 
etc. Éa ipsa est proeul dubio de qua Eusebius ffist. 
lib. vi eap. 16, ἐπ μιᾶς αὖθις σεσημείωται᾽ ὡς ἐν 
ἽἹεριχοῖ εὑρημένης ἐν πίθῳ κατὰ τοὺς χρόνους "Av- 














stabant. editionibus per columnas dispos prima 
Aquile, secunda Symmachi, tertia Septuaginta Se- 
mum, et postrema demum Theodotiouis. Interpre- 
tationem τῶν 0' tertio loco posuit, ut ad eam , quam 
m existimabat esse accuratissimam, reliqua 
exigi et examinari possent. Hezaplis be 
ipse interpretationes quatuor, eodem ordine collo- 
cata, cum Hebraico exemplari, Hebraicis descriplo 
literis, et eodem Grzeeis characteribus exacto con- 
Vinebantur. Prior occurrebat columna Hebraica He- 
braice depicta ; at quz? contextum Hebraicum Grz- 
eis exaratum litteris exhibebat, interpretationi Aqui 
le proxime conjungebatur, Subjuncta autem post 
sex columnas Hierichuntina editione, quam 











J 
t Ὁ quintam appellavit Origenes, et numeri qulnarii 





nota z' insignivit; et. post llierichuntinam Nicopo- 
litana, quam vocavit sextam, et ἐπισήμῳ z^ nota- 
vit, Octapla exsistebant. ως fere. Epiphanius loco 
laudato: quie ut clariora sint, primam Geneseos 
vocem, prout in Tetraplis Hexaplis ex Octaplis 
disposita fuit, depingemus. 


πωνίνου τοῦ υἱοῦ Σεδήρον. « Rursus in principio 
ius notavit (Origenes) inventam illam fuisse Hie- 
richunte in dolio temporibus Antonini (Caracallz) 
qui Severi filius fuit. » 

(87) Ac Tetrapla quidem, que llexaplis tamen tem- 
ore posteriora [uerunt.Tetraplis Hexapla posteriora 
je evincit D. Bernardus de Montfaucon in suis 
Przliminaribus ad Hexapla Ves Sed cap. 1, num. 5, 
pog. 9. (Patrologie hojus t. XV.) 
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DIAGRAMMA TETRAPLORUM, HEXAPLORUM ET OCTAPLORUM. 
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ll. Hec habet, inquam , Epipbanius in libro De A columna conjunxisset, aliam columnam oppositam, 


ponder. ei mens. cap. 19, przterquam quod spectat. 
ad columnarum Hebraicarum situm : nam ex al 
quibusdam Epiphanii locis existimare possit aliqu 
contextum. Hebraicum Graecis notatum characteri- 
bus priore loco fuisse. Hujusmodi ille est ex haer. 
64, cap. 5, ὅθεν τὸ πρῶτον αὐτοῦ ἐπιμελῶς ἔφιλοτι- 
μήσατο συναγαγεῖν τῶν ἐξ ἑρμηνειῶν, ᾿Αχύλα, Συμ- 
qoo, τῶν τε ᾿Εὔδομήκοντα δύο, καὶ Θεοξοτίωνος, 
πέμπτης τε καὶ ἔχτης ἐχδόσεως, μετὰ παραθέσεως 
ἐχάστης λέξεως Ἑδραϊχῆς, xa αὑτῶν ὁμοῦ τῶν 
στοιχείων * Ex παραλλήλου δὲ ἄντικρυς δευτέρᾳ σελίδι 
χρώμενος κατὰ σύνθεσιν Ἑδραϊκὴν μὲν τῇ λέξει, 
Ἑλληνιχὴν δὲ (sie enim lego non Ἑλληνιχῷ) τῷ 
γράμματι ἑτέραν πάλιν πεποίηκε σύνθεσιν. « Unde 
primum studuit in unum conjungere sex interpre- 
tationes Aquile, Symmachi, Septuaginta duorum et 
^Theodotionis ; quintam etiam et sextam editionem ; 
€um adjectione vocum singularum Hebraicarum pro- 
priis elements descriptarum ; ex allera autem parte 
opposita, utens allera columna depingendo con- 
textum, Hebraicum quidem dictione , Graecum vero. 


litteris, alium rursum contextum lucubravit. » Hzee 
ita exponi possen:: medium locum tenuisse sex 
interpretationes Graecas inter Hebraica llebraice 
scripta, que ad unam sila erant partem ; οἱ Ile 
braica Grace exarata, quz ad. aliam partem erant 
ollocata. Sed hane expositionem respuunt verba 
Epiphanii ejusdem, quz mox afferemus e libro De 
ponder. cap. 49, ubi Hebraicum utrumque contextum 
priore loco notatum fuisse agnoscit. Videtur itaque 
id sibi potius voluisse Epiphanius, ad unam Hebrai- 
€m column:z Hebraicis elementis exaraz partein 
notatas fuisse Graecas sex interpretationes ; ad alte- 
ram vero Grace scriplum contextum Hebraicum. 
Hoc idem significare dicas ista e libro De ponder. 
€ap. 7, τὰς γὰρ ἐξ ἑρμηνείας καὶ τὴν Ἑδραϊχὴν ypa- 
φὴν Ἑδραϊκοϊς στοιχείοις χαὶ ῥήμασιν αὐτοῖς ἐν σε- 
λέδι μιᾷ συντεθειχὼς, ἄλλην σελίδα ἀντιπαράθετον δι᾽ 
Ἑλληνιχῶν μὲν γραμμάτων, Ἑδραϊχῶν δὲ λέξεων, 
εἰς. « Sex enim interpretationes, οἱ Hebraicam Sceri- 
Puram Hebraicis elementis ac verbis cum in una 








liiteris quidem Graecis, vocibus autem MHebraicisde- 
scriptam adjecit. » Quod si sex interpretationes, et 
Hebraicum exemplar llebraiee scriptam simul con- 
junxerat; in extima profecto columna contextum 
Hebraicum charactere Graco exaratum sequitur 
fuisse attextum. Sed prafixa sine dubio fuisse He- 
braica Hebraice depicta, tum subnexa eadem Graece 
exarata, et subjeetas deinde sex interpretationes ἐς 
118 manifeste concluditur qui leguntur apud IMiero- 
nymum im Epist, ad Tit. i1, 9;« Unde et mobs 
curz fuit omnes veteris legis libros, quos vir doces 
Adamantius in Jlexapla (ita lege, non exempla, wt 
vulgo) digesserat, de Czesariensi bibliotheca descri- 
pios ex ipsis authenticis emendare, in quibus et. 
ipsa llebraa propriis sunt characteribus verba de- 
scripta, et Grzcis litteris tramite expressa vicino z 
Aquila eiiam, et Symmachus, LXX quoque, et Theo- 
dotio suum ordiaem tenent. » Columnas omnes pro 
situs sui ordine recensuit, Aperüus etiam Rullnus 
libr. v Eusebianz Histor. cap. 16, « Fainosissimos. 
illos codices primus composuit Origenes in quibus 
per singuias columnulas e regione separatim opus 
interpretis uniuscujosque descripsit, ita. ut prima 
omnium ipsa Hebrza verb» Hebraicis litteris pone- 
ret ; secundo in loco per ordinem Graecis litteris & 
regione Hebrza verba describere ; tertiam Aquila 
editionem adjungeret; quartam Symmachi ; quiuiam 
Sepiuagiuta Interpretum , que nostra est ; sextam. 
Tüeodotionis collocaret, et propter ejusmodi come 
positionem exemplaria ipsa nominavit Ἑξαπλᾶ, « Ex 
his etiam liquet przfixos Grzcis editionibus fuisse 
Webraicos contextus, non subnexos ; néc praelium 
alterum, alterum subnexum, ut indicare videntur 
ille Epiphanii voces : bx παραλλήλου δὲ ἄντικρυς. 
Liquet hoc quoque ex his ejusdem e lilr. De pouder., 
ap. 19, τινὲς τοίνυν, ὡς ἔφην, ταύταις ταῖς βίδλοις. 
ἐντυγχάνοντες, xal εὑρίσχοντες τὰς δύο Ἑ δραϊχὰς 
πρώτας χειμένας, μετὰ ταύτας δὲ τὴν τοῦ ᾿Αχῦλα. 
τεταγμένην, ete. « Nonnulli igitur, ut dixi, hos libros. 


legentes et reperientes Mebraicas duas editiones - 


priore loco sitas ; post eas vero illau Aquila: collo-. 
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ecatam, » elc, Ne quis vero vocem σελίδι pro eo 
usurpatam putet, quod nos paginam appellamus ; 
mam σελὶς columnam quoque significat, adeo ut plu- 
res coloinnas una pagina contineret. Porro ordinem 
istum quem statuimus luculenter astruit. vetustissi- 
mus codex Barberinus duodecim prophetarum, qui 
2d Osese xi, 1, breve Hexaploram specimen ad oram 
attextum habet, et in sextum tomum Polyglottorum. 
Bibliorum suo loco retulit Waltonus. Desideraniur 
quidem Hebraica Mebraice scripta ; priore vero loco 
sita sunt Hebraica Grzcis elementis concepta ; pro- 
xime subest his Aquila; buic Symmaelius ; quem. 
excipiunt LXX ; ultimam columnam sibi vindicat 





ione dignmin est, eequid in interpre- 
tationum dispositione "Theodotioni antiquiori Sym- 
muacbum recentiorem Origenes anteposuerit. Facile 
hune nodum solvere se posse pulasset Epiphanius, 
qui Theodotione vetustiorem fuisse Symmachum, 
opinatus est libr. De ponder., eap. 16, 17. Mtaque 
coXoeatos fulsse tres illos respondisset, juxta ordi- 
mem sux lalis, (88) Ego vero a recepta opinione 
discedere noa possum, qua priorem slate ponit 
"Theodotionem quam Symmachum : nam quid oppo- 
ni potest his Hieronymi Przfat. in Evangel. : « Non 
quzro quid Aquila, quid Symmachus sapiant, quare 


Theodotion iuter novos et veteres medius incedat ? ». 


quibus non temperatum duntazat. interpretandi ge- 
nus, quod tenuit Theodotio, sed media etiam ejus 
ztas Aquilam inter et Symmachum signilicari vide- 
tur. Ürigeni ergo aliud fuisse causz puto, cur ita 
interpretationes illas digereret. Ad Hebraica maxi- 
me accedebat Aquila, hune illis ideo proxime ad- 
junxit. (89) Ab iisdem plus reliquis recedebat Sym- 
Thachus, quippe qui sententiarum fuisset, quam 
verborum retinentior. Ut ex conflictu Aquilze et Sym- 
machi, qui abierant in diversa, et extrema fuerant. 
persecuti, veritas. eliceretur, optima ratione uter- 
que simul conjanctus est. Subpexi sunt illis deinde 
interpretes. LXX et Theodotio, qui mediam viam. 
tenuerant, € Quasi non, » inquit Hieronymus Prze- 
fu. in Job, « apud Gracos Aquila, Symmachus. 
«ἰ Theodotio, vel verbum e verbo, vel sensum e sen- 
su, vel ex utroque commistum, et medize tempera- 
tum genus translationis expresserint, » Ordo aeiem 
siudiorum postulal, ul intricatam quzsüoeem, et 
incertam disceptaturi, extreznas prissmum et apgusi- 





1 





εἴ 





IW, CAP. Il, SECT. IV. ὯΔ, 


Α ἴλ5. exploremus sententias, inde δ Lempceraias δὲ 
medias progrediamur, Atque hune modum servavit. 
Origenes in collocandis interpretationibus.. 

1V. Nune ea quam dedimus Tetraplorum, Heza- 
plorum. et Octaplorum descriptio an Eusebii ratio- 
mibus consentiat, anquiramms. Scribit ille libr.|vi 
Hist., cap. 46, Orizenem τὰς παρὰ τοῖς Ἰουδαίοις 
ἐμφερομένας πρωτοτύπους αὐτοῖς Ἑδραίων στοιχείοις 
γραφὰς, κτῆμα ἴδιον ποίησασθαις, « Usurpatas apud 
Judzos ϑεγίριυτωβ primigenias, ipsis Hebraeorum 
litteris descriptas, comparasse. » Haec aliter intel- 
lexit vir doctus, aique ita reddidit : « comparasse 
eum sibi Scripturas, que apud Jadzos prototypis 
Hebrzorum litteris deseripte esse feruntur. » Pro- 
totypas autem Hebraeorum litteras, ipsa esse Sama- 

B ritarum elementa asseruit ; velle igitur id sibi Euse- 
sebium Samaritanis Scriptura codicibus usum fuisse 
Origenem, eademque in Hezapla inseruisse. Verum. 
qui propius ad locum hunc Eusebii mentem atten-- 
derit, plane alium inde sensum extundet. Al παρὰ 
ποῖς Ἰουδαίοις ἐμφερόμεναι πρωτότυποι γραφαὶ, wii- 
hil aliud sonat, quam « primigeniz Scripiurse quie 
apud Judzos cireumferuntur; » non vero, « qua 
apud Judzos prototypze Scriptura esse feruntur; » 
dixisset quippe, παρὰ τοῖς Ἰουδαίοις φερόμεναι. Quod 
si id sibi voluisset Eusebius, cur eas potius παρὰ 
τοῖς Ἰουδαίοις φερομένας, quam apud Grzcos, Hel- 
lenistas, aliosque dixisset, qui Samaritanas litteras 
antiquiores esse Judaicis una cum Judsis fateban- 

εἰ" ? Quis putet denique lHezaplis, ad Scripture il- 
lustrationem et publicam utilitatem eoneinnalis, Sa- 
maritarum exemplaria infersisse Origenem, Judaica 
neglexisse ; cum angustis finibus coerceretur Sama- 
ritica illa gens, latius vero Judaica pertineret? Quod. 
si quis exemplaria utraque. locum sibi in. Hezaplis 
vindicasse dicet, non ergo fezapla vel Octapla ; 
sed Heptapla, vel Enneapla dicenda erant, Constat 
certe hoc capite Eusebium ebraica exemplaria 











sentes, Samarsicam peztermisissest (99) Num rrgm. 
prem ex Samacxuss caos aesümess, que 
eccerruM m oscegus Paeems er Οείρσσιε Bcmzpür 
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tres Greca interpretatione Samaritani exemplaris. A 
Maneat igitur loco buie. Eusebii vulgata sua et re- 
cepta sententia. Addit deinde Origenem, przter edi- 
tionem Interpretum Septvaginta, Aquile , Symma- 
ehi et Theodotionis, duas preterea protulisse in 
lucem aierom Nicopoli, alteram in alio quodam 
loco repertam. Tum ait : "Ev γε μὲν τοῖς ξαπλοῖς 
πῶν Ψαλμῶν μετὰ τὰς ἐπισήμους τέσσαρας ἐκδόσεις, 
οὗ μόνον πέμπτην, ἀλλὰ xal ἕκτην, xat ἐδδόμην πα- 
ραθεὶς ἑρμηνείαν, ἐπὶ μιᾶς αὖθις σεσημείωται, ὡς ἐν 
Ἱεριχοῖ εὑρημένης ἐν πίθῳ κατὰ τοὺς χρόνους ᾿Αντω- 
νίνου τοῦ υἱοῦ Σεδήρου. πο verba parum hactenus 
ántellecta explanare operz pretium est. «(91) In Heza- 
plis quidem Psalmorum, post insignes quatuor edi- 
, non quintam solum, sed et sextam, et se- 
pmam sdjungens interpretationem , in. singulas B. 
rursus columnas deseripsit; utpote quie IHierichunte 
reperta sit in dolio temporibus Antonini, ejus qui 
fuit Severi-tilius. » Ἐπὶ μιᾶς locutio est Auica, qua 
res significantur in unum versum collocatz a fronte 
ad tergum. Optime docet Bud:eus quid sint νῆες ἐπὶ 
ψιᾶς τεταγμέναι, nempe naves ita instruetze, nLuniea. 
jn fronte sit, reliquz pone sequantur in versum por- 
reciz., Ita ἐφ᾽ ἑνὸς τεταγμένοι στρατιῶται, milites sunt. 
jn unum versum a fronte ad tergum instructi. Hanc. 
locutionem eleganter huc transtulit Eusebius : quo- 
niam enim per longas et angustas columellas dige- 
stz erant editiones in Hezaplis, propterea ἐπὶ μιᾶς 
σεσημειωμένας esse dixit. Sua quoque vis inest vo- 
abulo σεσημείωται. Σημειοῦσθαι praster significatio- 
nes, sonat elíam, scriptum aliquod ad aliud adjicere, 
ascribere, vt superius observatum est. lgitur, ἐπὶ 
μιᾶς σεσημείωται, hoc est in singulas columnas de- 
acribens ad priorem altexuil.. Perperam hzec accepit 
Nicepherus lib. v, cap. 14, ait enim : Οὐ πέμπτην 











&aplorum posuisse. Idem porro dicendum videtur de 
Syro, cojus interpretationes passim reperiuntur inGe- 
mesi et Exodo, in Psalimis item, in Jeremia, in Thre- 
mis; spud Ezechielem etiam Danielem et Osee. Syri 
[om lectiones afferuntur ab Eusebio riensi, a 

'iodoro Tarsensi frequentius ; ab Eusebio Emiseno , 
Wieronymo, Theodoreto, et aliis. (Quodque notan- 
dum est iidem, maximeque Diodorus, Syrum cum 
Hebrzo szpe conjungunt hoc pacto : Ὁ Σύρος xal 
ὁ "E6patoc, vel ὁ Ἑθραῖος xai Σύρος, quaudo scilicet. 
amborum interpretationes conveniunt, quod sgpe p 
contingit. I» porro lectiones, perinde atque Sama- 
Tritani, ab Origene diligentissimo versionum colle- 
ctore potuerunt etiam iu Jlezaplorum marginibus 
collocari : quanquam id minime constet. Hee quippe 
solum divinando dicimus: donec enim aliqua vel 
tantilla pars Hezaplorum, ut initio scripta fuerunt, 
e tenebris emerserit, plenam perfectamque illorum 
notitiam expiscari non valebimus. » 

(91) 1n lexaplis quidem. Psalmorum, post. insi- 
gnes quatuer editiones, e«c, Male hunc Eusebii locum 
vertit Huelius, qui sese ultro implicat in interpre- 
tatione locutionis illius ἐπὶ μιᾶς ozamuel 
lius sie vertisset: « In Hexaplis quidem Psalmorum 
exemplaribus, post A illas quatuor editiones, 
non quintam solum, sed et sextam εἰ septimam ad- 
jungens interpretationem, rursus in prin i 
notavit repertam illam fuisse, Hierichuni 
temporibus Antonini qui Severi filius fuit. » 

(92) Nec diffculiate caret ouod subest avud Euse- 
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μόνον, ἀλλὰ xal ἔχτην, καὶ ἐδδόμην παραθεὶς ἔρμη- 
νείαν ἐπισημαίνεται. (93) Nec diflieultate exret quod. 
subest apud Eusebium, Origenem ad reliquas inter- 
pretationes adjecisse septimam, quod Hierichunte 
in dolio imperante Caracalla. reperta sit, Idem ha- 
bet Zonaras, Certum est ex Athanasii et. Epiphanii: 
anctoritate quintam editionem Hierichunte ín do- 
lio fuisse repertam imperante Caracalla. Addit Epi- 
phanius una repertos esse libros alios, eum Hebrai- 
cos, tum etiam Graecos. Quod si ex his fuisse septi« 
mam illam Psalmorum editionem dicamus, ita eum. 
aliis Eusebius conciliabitur. Opinantur quidam septi- 
mam illam editionem eamdem esse ἃς Lucianeam, 
hoc argumento, quod Athanasius, sive Symopsees. 
auctor, Luciani editionem, septimo loco recenseat, 
et septimam appellet ; sed multum falluntur; nam 
Luciani editio ipsa fuit χοινὴ, post Origenis ztalem. 
correcta et emendata a Luciano, ut tradit Hierony- 
mus initio epistolz ad Suniam et Fretellam. (95) 86. 
ptimam vero editionem, qux Hezaplis intexta eut, 
Hierickunte inventam esse imperante Caracalia Ea- 
sebius asseverat lib. vi Hist., cap. 16, quod de xo- 
νῇ certe dic] non potest, Hezapla igitur illa Orige- 
ive Octapla, quz in aliis Scripturae libris sex 
Grecis constabant editionibus, septem in libro Psal- 
morum continebant, lta postmodum scribit Euso- 
bius : Ταύτας δὲ ἁπάσας ἐπὶ ταὐτὸν συναγαγὼν, Bue 
λών τε πρὸς κῶλον, καὶ ἀντιπαραθεὶς ἀλλήλαις 
μετὰ καὶ αὐτῆς τῆς "E6paluv σημειώσεως, τὰ τῶν 
λεγομένων Ἐξαπλῶν ἡμῖν ἀντίγραφα παραλέλοι- 
πεν, Sensus est: « Has omnes cum in unum con- 
junxisset, et per cola distinzisset, et invicem oppo- 
suisset, una. cum Hebraici contextus adjeetione, 
Mezaplorum nobis exemplaria reliquit. » Diximus ay» 
μειοῦσθα: id esse, « Scriptum aliquod ad aliud adji- 








bium, etc. Zonaras qui 


idem in Hist, imper, Seneri» 
eu Ni us lib. v, t 


. 14, aiunt septimam edi- 
inventam; sed id aperte 
non enuntiat Eusebius. Quidquid enim luetius di- 
cat, Ἐπὶ μιᾶς αὖθις σεσημείωται" ὡς ἐν Ἱεριχοῖ εὖ- 
μένη ἐν πίθῳ κατὰ τοὺς χρόνους ᾿Αντωνίνου τοῦ 
υἱοῦ Σεθήρου, nihil aliud signilicat, quam « Rursus in 
principio unius notavit inventam illam fuisse Hieri- 
chunte in dolio, tempore Antonini, qui Severi filius 
Tuit, » ut recte transtulit Valesius : ac proimde tam. 
ad quintam aut sexiam, quam ad septimam editio- 
mem id referri potest. cum constet ex Atha: 
sii et Epiphanii auctoritate quintam editionem Hie- 
richunte fuisse inventam imperante Carácalla, quod. 
hie ait Eusebius, magis de quinta quam de septima 
editione intelligendum videtur. Negare tameu nolim. 
septimam hanc Hierichunte potuisse itidem repe- 
riri. Esto, concilientur Zonaras et Nicephorus cum. 
Epiplianio qui ait una eum quinta editione repertos. 
esse alios libros, eum llebraicos, tum etiam Graecos. 
lilud tantum contendo, non asseverare Eusebium. 
septimam editionem Hierichunte inventain esse im- 
perante Caracalla. 

(93) Septimam vero editionem, ete. Jam.supra de- 
monsiravimus Eusebium minime asseverare sepii- 
mam editionem Hierichunte fuisse Mena impe- 
rante Caracalla, seJ hune ejus historiz locum tam ad. 

intam aut sextam, JM ad septimam editionem. 
: pose ac proinde magis de quinta intelligeme. 
lum videri. 
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cere; inde σημείωσις, seripti alicujus ad aliud adje- 
etio. » liaque Ἑδραίων σημείωτις, est Hebraici exem- 
plaris ad reliquas. interpretationes zppositio. {πὸ 
przeter legitimam sententiam ἃ nonnullis alio detor- 
ti sunt, (94) Post Herapla, ex quatoor. editionibus 
Aquike, Symmachi, Sepimaginta Interpretum, et 
"Theodotionis simul conjunctis et oppositis, Tetrapla 
conflavit Adamanii ut tradit Eusebins, et post il- 
lum Zonaras. Nee enim aliud sonant hwc Eusebii 
verba, ἰδίως τὴν ᾿Ακύλου, xot Συμμάχου, xal Θεοδο- 
πίωνος ἔχδοσιν ἅμα τῇ τῶν ᾿Εὐδομήχοντα ἐν τεῖς Té- 
τραπιλοῖς ἐπικατασχευάσας, quam eum post Heza- 
pla, ex his quatuor editionibus Tetraplu seorsum 
compegisse; non vero in Tetraplis seorsum dige- 
128, el separatiin discretas fuisse singulas interpre- 
taliones, ila ut suas singule paginas occuparent τ 
in iisdem enim fuerunt paginis descripti omnes ac 
invicem opposilz, sive, ut ait Epiphanius, συντε- 
ταγμέναι, qui et addit, si Terraplis Grzecis Dipla IHe« 
braa fuissent adjuncla, prodiisse Herapla; quod 
fieri certe non potuisset, nisl e regione invi- 
cem oppositz essent in iisdem paginis Tetraplorum. 
Grecaniez editiones, quemadinodum et in Hexa- 
plis. 

V. Animadversionem nostram requirit, quod idem 
ait Eusebius, collectis in unum sex editionibus Grz- 
cis, et adjecto Hebraico contextu Hexapla nobis 
Origenem reliquisse ; Psalmorum vero Hexapla Gr- 
cis editionibus septem constitisse. Euseliio consen- 
tiunt Scholia Romana ín editionem τῶν O', vn quibus 
nonnunquam super Psalmos Hezapla citantur, Con- 
sentit et Epiphauius har. Lxiv, cap. 3, εἰ posl illum. 
Zonaras, qui diserte pronuntiant Hezaplg &ex edi- 
tiones Grz:cas, cum gemina Hebraici textus descri- 
plione fuisse complexa. Quiri igiur potest, cur 
llezapla dicta sini, quas octo colummas habuere. 
Nec euim, puto, cum Erasmo οἱ Magdeburgensibus 
sentit quisquam Ἐξαπλᾶ, non a numero ἔξ appella- 
tionem esse sortita, sed a verbo ἑξαπλόω, quod est, 
explano; nam unde factz dicerentur voces, Tezpa- 
πλᾶ ck "Üxcamà! Respondent nonaulli JLexaplu 
dicta, non a numero columnarum, sed a numero in- 

















(94) Post Hexapla, ex quatuor editionibus Aquile, 
tc. Huetius nixus Eusebii testimonio, cujus verbum 


ἐπικατασχευάσας wiale vertit, Hezaplis. posteriora p. 


fuisse Teirapla opinatur. Sed contrarium evincit 
doctissimus noster D. Bernardus de Montfaucon in 
suis Przeliminaribus in Hexapla Origenis pag. 9; ubi 
werbo ἐπιχατασχευάσας legitimum sensum resti- 
tuit, Hujus rationes infra adducemns cap. 4, num. 2. 

(95) Falsum. est, quod vulgo. creditur quintam, et 
seztam, eic. 1n quibusmam Seriptura libris lre$ 
alias editiones quintam, sextam et septimam AHeza- 
plis addiderit Origenes, accuratissime omnium docet. 
D. Bernardus de Montfaucon in Przliminsribus in 
Hezapl. pag. 16. « Exploratum est, iuquit, editiones 
quintam, sextam εἰ septiniam, non in omuibus Seri- 
piura: libris, sed in aliquibus tantum eolamnas oc- 
upasse suas. In quibusuam autem, nec veierum nec 
recentiorum ullus unquam dixit, Nam hoe solum ait 
Hieronymus : Nonnulli vero libri, et maxime hi, qui 
apud Hebreos versu compositi unt, tres. alias edítio- 
mes. additas hubent. Quamobrem operz pretium erit 
hic libros recensere, im quibus quinta, sexta ae 
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A terpretationum sex ; nuHa habita contextus IHebraici 
ratione, qui inter. interpretationes numerari non de- 
buit. Huic opinioni favere videtur Epiphanius loco 
mox allato, cum ait Ὥστε εἶναι τὴν Πᾶσαν Παλαιὰν 
Διαθήχην Bc ᾿Εξαπλῶν καλουμένων, καὶ διὰ τῶν δύο 
᾿Εδραϊκῶν ῥημάτων. « Adeo ut Vetus omne Testa-- 
mentum iis Hexaplis, et gemino Hebraico contextu 
fuerit comprehensum ; » ubi aperte Hezapla Greca. 
3 Diplis Hebraicis-distinguit. Hexapla ergo, inquiunt, 
à sex interpretationibus fuerunt denominata, quem- 
admodum Teirapla ἃ quatuor, ac ideo falli qui Heza- 
plis vulgatas quatuor editiones Graecas, et exemplaria 
duo Hebraica assignant. ld si sit, palam sibi repu- 
gnaverit Epipbanius libro De ponder. ei mensur. cap. 
49, qui ita disserit : Τετρα πλᾷ γάρ εἰσι τὰ Ἑλληνιχὰ, 

Β ὅταν αἱ τοῦ ᾿Αχύλα, καὶ Συμμάχου, καὶ τῶν Ἑδδομή- 
κοντα δύο, καὶ Θεοδοτίωνος ἑρμηνεῖα: συντεταγμέναι 
ὦσι" τῶν τεσσάρων δὲ τούτων σελίδων ταῖς 
Ἑθραϊκαῖς συναφθεισῶν, "E£azd χαλεῖτι 
χαὶ πέμπτη, καὶ ἡ ἔκτη ἑρμηνεία συναφθῶσιν, ἀκολου- 
θῶς τούτοις Ὀχταπιλᾶ καλεῖται. « Teirapla enim 
Graecis constent, cum Aquilie, et Symmachi, ct 
Septuaginta Senum, et Theodotionis interpretatio 
nes simul conjuncte sunt : que coloninze quatuor st 
Hebraicis duabus adjieiantur, Hexapla dicuntur : 
quod si quinta et sexta interpretatio accesserint, se« 
quitur ut Octapla nominentur. » Quibus assonat 
Rufinus. in interpretatione decimi sexti. capitis libri 
sexti Historie Eusebii. Alio vero abit Nicetas Thes, 
orthod. fid. lib. ww, her. 51, et Dipla ebraica, 
quoniam idem emnino continebant, pro una, eaque 
bipertita eolumna habita fuisse vult, atque illa cum 
ποῖς 0*, Aquila, Symmacho, Tbeodolione, ac quinta 
editione sex eolumuas cousiituisse, ac Hexapla inde 
fuisse appellata. 

Mas inier oppositas eL repugnantes sententias, 
movam, et, nisi me animus fallit, verissimam tueor, 
(95) Falsum est, quod vulgo creditur, quintam et sex- 
lam editionem universos Scripture libros fuisse 
complexas, Aliquot duntaxal continebant ex illis, 
eosque potissimum qui versibus constant apud He-- 
braos. En tibi testem Hieronymum in Epistolam. 





septima editio comparebant; ac disquirere ntrum 
Sexta quinam seplima utramque semper sequere- 
tar. Certum est tres illas superadditas editiones. e 
regione aliarum positas fuisse-in libro Psalmorum, 
et in duodecim prophetis minoribus. [o Psalmis 
quidem ires illas editiones per totum librum adjun- 
ctas fuisse suadent frequentia illarum fragmenta, 
quz passim observatur : in duodecim vero prophe- 
iis minoribus, teste Hieronymo, przter Aquilam, 
Symmachum, Septuaginta, Theodotiouem et quin 
tà, due alis editiones sers erant, videlicet 
sexia εἰ septima, quarum fragmenta exhibemms ; 
quinti? nempe frequentissima, aliarum vero rariora. 
Canticum autem Habaeue secundum unam ex his 
postremis editionibus integrum reprzesentamus, quod. 
tum nec quinta, nec sext esse possit, sequitur ex 
septima. mptum esse. In Canticis canticorum, 
quintae solum et sexu lectiones afferuntur; septimae 
vero ne vestigium quidem habetur; unde fortasse 
suspicio oriatur hic septimam non adfuisse cum 
aliis, quod tamen nonni: 


temere affirmari le 
Potuit euim etsi adfuerit, a collectoribus negli. 1 In 
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ad Tit, n, 9 : « Unde et nobis eurz fuit omnes vete- A 
ris Legis libros, quos vir doctus Adamantius in He- 
παρία digesserat de Cassariensi bibliotheca deseri- 
ptos, ex ipsis authenticis emendare; im quibus et 
Jpsa lHlebrza propriis sunt characteribus verha de- 
scripta, εἰ Graecis litteris tramite expressa vicino. 
Aquila etiam, et Symmachus, Sepwaginta quoque, 
et Tbeodotio suum ordinem tenent. Nonnulli vero 
libri, et maxime hi qui apud Hebrzos versu com- 
positi sunt, tres alias editiones additas babent, quam 
quintam, et sextam, et septimam translationem vo- 
«ant, auctoritatem ie nominibus interpretum 
onseeutas, » Itaque in illa variarum editionum eo- 
agmeniatione, aliqui libri quatuor duntaxat con- 
stabant editi, , cum Diplis Hebraicis; atque hi 
libri erant vere Ἑξαπλοῖ. Sex vero habebant editio- B 
nes Grzcas, cum Diplis Hebraicis, alii libri per ver- 
sus compositi, excepto Psalterio, nempe Proverbia, 
Ecclesiastes et Canticum : ἃς proinde erant "Oxza- 
πλοῖ. At liber Psalmorum preter geminas lle- 
braici contextos columnas septem editiones conti- 
mebat, meritoque librum bunc Ἐννεαπλοῦν fuisse 
diceres. Igitur opus istud Origenis partim erat Heza- 
plum, partim Octaplum, partim Enneaplum : (96) sed 
septimz editionis, quae ad unum pertinebat Psalte- 








Pentateucho autem quintam el sextam editionem 
loeum occupasse suum iestificantur. exempla non 
^uca : sic Genes. cap. xxxiv, vers. 45, ex codice 

legio affertur quinte editionis lectio, ubi vocem 
TWO hie Interpres vertit ἐννοήσομεν ; el cap. XXXV, 
vers, 19, in hunc locum Era Ni ΓΟΤΊΌΝ Ambro 
sius in Epist. ad Horontianum ait : Quinla auiem 
traditio, ephrata , ipsa est us panis : hoc pra- 
teritum est in. aliorum traditionibus, ubi traditiones 
ille pro. editionihus usurpat. Et Levit. t, 16, A. E. 


€ 












jw σιτέζουσαν. 8. E. τὴν ὀσφὺν ἣν ἡμεῖς χαλοῦμεν 
φῦσαν. Mem Levit. SEX oid , E. ἀπὸ τῶν, 
καρπωμάτων Κυρίου. Et Levit. ni, 17, A. Ὁ, Θ. E. 


νυχτιχόραξ, c. γλαύξ, E. Quintam, c. sextam indi- 
eat, et utriusque interpretatio affertur. lbidemque 
wers. 31, O. 8, E. αὐτῶν τεθνηχότων. Hisce tam 
apertis testimoniis refragari nemo posse videtur. At 
mirum est quintam et sexiam editionem a nemine 
veierum Graecorum. qui in Pentateuchum tot Com- 
menlaría ediderunt. "oratam uspiam fuisse. De 
septima in Pentateucho nibil hodie : utrum vero 
olim adfuerit ignoratur. Prieter hosce libros ubi 
rium posteriorum editionum vesiigia reperimus, in 
alis etiam exstitisse subindicat Hieronymus Com- 
ment. . ad Tilum : Nonnulli vero libri, in- 

iui 

P" , tres alius editiones additas habent, quam quin- 
(am, εἰ sextam, εἰ septimam translationem. vocant, 
eucioriiatem sine nominibus interpretum conseculas. 
Ex libris tamen versu conscriptis soli Psalmi trium 
[με πό έτη interpretationum reliquias przferont. 
In Job autem et Proverbiis, etsi ampla aliarum edi- 
tionum seges offeratur, nihil hodie de tribus illis po- 
stremis interpretibus superest. Si stemus Hieronymi 
verbis in fis libris, ubi li postremz editiones adhibe- 
lantár, tres semper aderant, nec quinta sine sexta, nec 
sm sine septima locum uspiam b»bebat; verum 
heec Hieronymus admodum perlunctorie narravit, nec 
videtur ejus testimonium ad ea quie supra dicta Sunt, 
penitns quadrare posse, si quidem, ait ille, in nonnul- 
Jis lih inaxime iis qui versu compositi sunt, tres 
alias editiones, nempe quintam, sextam οἱ septi- 
wm addilas fuisse; ila wt ex ejus verbis inferri 
posse videatur, maximam Hezaplorum partem ubi 
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€ hi qui apud Hebrazos versu compositi [) certe neque casu, neque consilio acci 
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rium, in tota Bibliorum denominanda mole rato 
habita nom est, ideoque a nemine Enneapla dicta 
sunt. Asserit etiam Origenes ab interpretationis. 
Aquiles et Tbeodotionis abfuisse Threnos Jeremiz. 
Itaque liber ille fuerit Τετραπλοῦς, sed &otum core 
pus Bibliorum propter libri exiguitatem. Teiraplum. 
dici non dehuit, Quidam Hezapla ista volumina ap- 
pellarunt, fortasse etiam Hezapla ab Origene inseri- 
pta sunt, quod magna illorum pars quatuor e«itioni- 
bus, Aqu'ke, Symmachi, τῶν 0' εἰ Theodotionis, ac 
Diplis praterea. Hebraicis esset conflata : alii vero 
eum his voluminibus sex editiones Grzcas praeter 
Hebraica exemplaria inesse intelligerent, Octapla 
vocanda censuerunt, Quapropter nemo mirari debet 
cur Hezaplis sex ediliones Grzcas, et duos com- 
textus Ilebraicos fuisse intextos dixerint Eusebius, 
Epiphanius et Zonaras, intexue. quippe erant edi- 
tiones ille sex in aliquibus duntaxat libris, moa in 
universis; nam quamvis intextm itidem essent in 
Psalmis editiones septem, Hezepla tamen Psalmo- 
rum idem dixit Eusebius. Manifestum ergo est 
unum idemque opus fuisse Hezapla et Octapla; sed. 
a diversis quibus constabat partibus diversas appel- 
lationes habuisse. (97) Tetrapla autem privatum 
feit ac separatum opus ab Origene post Hezapla. 


res ille editiones additz foerant, esse lihros me- 
tros metricos; nempe Job, Psalmos et Proverbia, 
issimis exemplis superius 
las editiones adfuisse in Pentateucho, ín proe. 
inoribus et in Canticis ; ex libris vero me- 
Psalmos tantum trium illarum editionum re- 
liquias et quidem frequentissimas preferre; Job. 
autem et Proverbia, quorum ped εἰς teclionum 
Hezaplarium silva superest, ne vestigium quidem: 
vium illarum editionum habere. His conspectis ne- 
mo vA an admodum difficile esse superius allata. 
exempla cum verbis Hieronymi conciliare. Cum au- 
it Origenem non in omnibus 
Scripturae libris tres interpretationes a 
quaeri potest num tres illi interpretes totam Seri, 
ram sint interpretati, an eas solum partes qui ab. 
Origene in Octaplis adhibite sunt, S. eum illi, 
saliem dao priores, Pentateucham, Psalmos, et ex- 
Hieronymo Job et Proverbis ; cum item Cantica ek 
minores prophetas traustuleriut, non video quid 
causs fuerit, cur medios libros omiserint, qi 
magis urgeat, cum tres illi interpretes ut plurimum. 
iniisdem Scripture libris reperiantur, licet haud 
dubie variis in locis scripserint, cur eosdem libros. 
ex Hebraico converlerint, eosdem omiserint. Hoc. 





lem Omnino certum 














ἐγ potuisse 
videtur. Si respondeas cur ergo Origenes in quibus- 
dam libris, non in omnibus, illas edlücots apposue- 


rit; reponam ego, cur in Threnis sive Lamentationi- 
bus Jeremiz, solum Symmachum cum editione τῶν 
Θ΄ locavit, cum tamen Aquila et Theodotio bujus li- 
bri, perinde, atque aliorum interpretationem adorna-- 
verint, ut ibidem in Monito probamus, Hine sane li-- 
quet ex bacOrigenis omissione concludi nou posse, il- 
las editiones non integras, sed aliquos tantum Hebrai- 
ca Scripturae libros complexas fuisse. Caeterum rem. 
non penitus exploratam lectoris judicio permittlinus, ν᾿ 

(96) Sed septima editionis, qua' ad unum. Psalte- 
rium pertinebat. Septima editio pertinobal etiam ad 
duodecim prophetas minores, ut rox ostendimus 
ex D. Bi. de Montfaucon, 

(97) Tetrapla autem privatum fuit, eie, Vido paue- 
ous cap. 4, num. 2, ubi hacc Huetii. sententia, 
refellitur. y 
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accuratum, ἐπ studiosorum graliam, quibus tantum A xter erat, vel sinister legentium respectu sinister eral, 


abs re-sua vel otii vel faculiatis non erat, ut Hexapla 
comparare possent, Nec quemquam moveat quod 
scribit Hieronymus De seript. ecelesiast. in Origen. : 
« Exceptis Septuaginta Interpretibus, alias quoque 
ediiones in unum eongregasse volumen; » quod et. 
ex Hieronymo transtulerunt Freculphus Lexovien- 
sis Chron. tom. lH, lib. vu, cap. 2, et Honorius Au- 
gustodunensis De script. ecclesiast. Id enim sibi vo-- 
lunt, prater Septuaginta Interpretes, reliquos etiam 
Origenei in unum volumen congregasse. 

VI. Ex his facile intelligitur quantum ratio Scali- 
gerum fugerit, qui in delineatione Heraplorum seu 
Ociaplorum, quam in sacras suas Exercitationes re- 
tulit Heinsius, utrumque Hebraicum contextum post. 
interpretationes. Grzcas sex in finem conjecit. Si 
modo revera Scaligeri fuit hzc delineatio, quod du- 
bium mihi faeiunt Scaligeriana nuper edita, in qui- 
bus Oclaplorum columnas enumerans, prieribus 
locis Hebraieas duas recenset. Nec felicior Heinsius, 
eum columnas ibidem Hexaplorum describens, ter- 
Viam attribuit Septuaginta lnterpretibus, quartam 
Aquilze, quintam Theodotioni, et sextam Symma- 
«ho. Neque iis excusandis sufficit Niceta Acominati 
auctoritas "^, qui in simili versatus est errore, co- 
lumnis Hebraicis subjectos. fuisse τοὺς O' his Aqui- 
Tam, tum Symmachum, inde Theodotionem, et quin- 
tam demum interpretationem | asseverai 
quoque Baronius *^ aliter in Tetra; 
liones Gr:ecas censeus ac in Hezapl 
in illis locum τοῖς O' assigi 
in fraudem videtur illexisse Philoponus, qui in libro 
Περὶ χοσμοποιίας loca sacri contextus ex his qua- 
wor interpretationibus afferens, priore loco τοὺς 0" 
collocat ; his subjicit Aquilam, huic Theodotiouem, 
illi Symmachum. INec enim Tetrapla reprzsentare 
Philoponus insutuit; sed in interpretationibus dis 
ponendis interpretum zetalem respexit: cum ela- 
rum sit ceteroquin ex Epiphauio libr. De pond. 
cap. 19, postremam columnam. obtinuisse Theodo- 
tionem tam jn Tetraplis quam in Jfezaylis, secundam 
Symmachum, atque hos inter medios Septuaginta. 
icessisse. Τετραπλᾶ γάρ εἶσι, inquit, τὰ Ἑλληνιχὰ, 
ὅταν αἱ τοῦ ᾿Αχύλα, καὶ Συμμάχου, καὶ τῶν Ἑθῦο- 




















dexter libri ipsius. Itaque alii dextro loco βίταπι esse, 
alii sinistro scripserant, Id cum legisset. Philastrius 
existimavit Aquilam In aliquibus Tetraplorum exem- 
plaribus dextrum tenuisse locum, in aliis sinistrum; 
sed hallucinatus est, nam semper columnz buic 
deputeius est, quz ad lectorum levam collocata 
erat. Utut est, certe in medio nunqnam fuisse con- 
stat: fuisset autem, si priorem columnam occu- 
passent Septuaginta Interpretes, Aquila secundam. 
Refellitur etíam ex supradictis Salmasius , qui hiec 
scribit in Comwentario de Hellenistica : « Sed nus- 
quam Hieronymus quintx εἰ sexte editionis memi- 
nit; et cum Hezapla vocitat, intelligit Tetrapla Grxe- 
eanica, cum Diplis Hebraicis αν Ilezapla facie- 
bant. » Et mox allatis quibusdam Hieronymi locis, 
in quibus Grece solum quatuor editiones memo- 
rantur, subjicit : « Apparel ex his Origenem qua- 
toor tantum editiones inter se comparasse, et com- 
posuisse in. Tetraplis, quz eum duobus Hebraicis 
iextibus Hezapla illa. Ecclesiis dedicata contexe- 
bant. » Certe in Hieronymi verbis a me supra alla- 
tis e Commentariis in. Epistolam ad Titum, mentio 
fit quintze et sextze editionis , et s:epissime in Epi- 
stola ad Suniam et Fretellain, aliisque locis, Hexa- 
pla autem. dicta. sunt ea, non qui Teirapla. solum. 
Graeanica, cum Diplis Hebraicis, sed que quintam. 
preterea, el sextam, ἃς seplimam editionem, non. 
ubique, sed in aliquibus solum libris adjunctam bia-- 






c; herent. Ait paulo post Salmasius : « Sed et veteres. 


Patres ex quibus composite eatenz , ut. vocant, In. 
diversos Veteris Testamenti libros leguntur, nun- 
quam citant varietates (ranslationum e quinta et. 
sexta editione, sed ex quatoor illis tantum quas 
juvicem composuerat Origenes, ex quibus Tetrapla 
fecerat, et cum gemino Hebraico Ἑξαπιλᾶ. » Con- 
sule Notas Flaminii Nobi uam sspe quint et 
sexue editionis variantes lectiones citent Patres an- 
liqui, deprehendes. Falsum quoque esse apparet ,. 
quod jactant recentiores quidam, Origenem nula. 
unquam Octapla composuisse, sed flexapla dunta- 
xat et Tetrapla. Üctapla cerie. itidem. ut. Hexzapla. 
composuit Origenes, quoniam idem opus Hexaplum 
et Ocaplum fuisse demonstravimus, Confutatur 





μήκοντα δύο, καὶ θεοδοτίωνος ἑρμηνεῖαι συντεταγμέ- D etiam ex. praecedentibus Usserii Armachaui nova. 


vac ὦσι, « Tum enim exsistunt Grzecanica Tetrapla, 
quàndo interpretationes Aquila , Symmachi, Se- 
ptuaginta Seuum et. Theodouionis in unum fuerint 
composite. » Tum addit, si Dipla Ilebraica przfi- 
gantur, conflari Hezapla. Pro Ürigenianorum Tetra- 
plorum specimine haberi non posse loca illa a Phi- 
lopono e quatuor Grzcis interpretationibus detracta. 
probari quoque potest ex Philastrio, qui bar, 157, 
asserit Aquila conversiones in medio librorum nuu- 
quam fuisse positas, sed dextr:e lavzeque -assignari 
solitas fuisse. Aquilz interpretatio in Teiraplis priore 
loco ponebatur; qui locus diverso respectu Vel de- 


"* Nicet, Thes. orth, fidei lib. ww, hores. $1." Baroo, au. 331, cop. 9. 


eccles. 


- Utm 


opinio, non puram solum et emendatam interpre- 
iaionem τῶν U', sed xowhv quoque in Hexaplis 
habitam fuisse asserentis , quod Bellarmito .** 
quoque videtur fuisse persuasum. Deprehendi-. 
iur quoque multiplex Magdeburgensium —halluci- 
matio in his ipsorum verbis : « Primum versioni 
Septuaginta, quas tum fuisse videtur vulgatissima y 
adjunxit Aquilie Pontici, Theodotionis eL. Symma- 
eli editiones repertas a se, multo tempore abscon- 
ditas : aliam quidem Nicopoli in Actiaco littore ; 
aliam aliis in locis, sieut ipse scribit: indicavit 
Eusebius libro vi, cap. 17, His. postea superadüidig 


*' peHarw, ὃς uript.. 
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quintam, sextam et septimam, quas dixerunt edi- 
tiones : quarum unam inventam esse indicavit in 
Jericho, in. dolio, tempore Antonini Caracalke, » 
Nam wt de Sy, icbi interpretatione sileam, Aqui- 
las et Theodotionis ediliones ab Origene fuisse re- 
pertas probari me polest ; nec ullam ex iis tri 
bus Nicopoli inventam fuisse verum est, sed sex- 
tam. Oinnino vero turpissime erravit Sixtus Senen- 
sis lib. wv et vn Biblioth., qui Tetrapla cum Hezaplis 
onfundit et. permiseuit, Hezapla vero ab Octaplis 
discrevit, idemque nt faceret viro cuidam magno per- 
ἢ quique septimam editionem nec in Heza- 
plis, nec in. Ociaplis. unquam fuisse asseveravit ; 
conirariom disertis verbis affirmante Euschio lib. 
vi BHist., cap. 16. 

VIL. Aliud praterea diligente Origenis mo- 
mumentum Hezapla pr:eferebant. Notaverat ille 
Senes Septuaginta voces aliquas, que in. Webrzeo 
hàberentur, interpretando neglexisse, nonnullas au- 
iem de suo inseruisse, variaque ipsorum circum- 
ferri exemplaria inter se diversa, ei sive ex supi- 
mitse librariorum, sive ex eriticorum temeritate 
vitiata : hinc calumnia ansam arripere Juilzos, 
ejusinodi interpretationem in Christianorum eccle- 
siis pradlegi solere causantes, quz Hebraicz veritati 
án omnihus non consentiret, Consulantu| 
mus in. Matiligum decimus quintus, et 
Ajri Ibi de exemplarium τῶν Θ' corruptione, 
alumniis disserit. His incommodis ut 
occurreret , interpretationem Septuaginta. Senum 
emendavit ex optimorum exemplarium fide, atque 
ejus przssertim quod. in Serapeo servabatur , quod- 
que ipsum τῶν θ΄ αὐτόγραφον fuisse affirmant ve- 
teres nonnulli. Asteriscos przeterea, ubi quid deeg- 
set, eum prztermissis vocibus inseruit; qus vero 
illi preter Hlebraicorum fidem adjecissent , pra'fixo 
obelo signavit; « Qui signa, » inquit. Hieronymus 






































198) Sed mihi verisimilior videtur Masii aententia. 

on ita videtur D. Bernardo de Montfaucon, qui in 
Praliminaribus in Hexapla Origenis cap. 4, nui. 4, 
lc suam sententiam apei Existimo, quemad- 
modum asteriscus ad omissa, quie inserebantur , 
adnotanda, et obelus ad ea, quas. redundabant, ju- 
gulauda, υἱ ait Hieronymus, appositi sunt ; ita Le- 
mniscum adhibitum fuisse, ubi Septuaginta Inter» 
pretes lectionem quidem Hebraicam exprimebant , 
sed non ita accurale alque distinete : qu:xe causa 
erat ut illa in textu relicta, altera quae melior vide- 
batur, ex aliis interpretibus petita, huie subjunge- 
retur. Neque enim putandum est, Origenem virum 
admodem accuratum, qui tam diligenter vel levis- 
sima qux audebantur ssterísco, et quie demenda erat 
olelo notabat, nullam apposuisse notam iis in locis 
sane frequentibus, ubi relicta priori lectione novam 
tamen addebat ex al interpretum desumptau 
Deinde, allato quodam exemplo unde sententiam 
suam confirmat, sic prosequitur eruditus vir : «Cre- 
"um tunc appositum fuisse, cun. 
Sepiwaginia Interpretum solum 
lus lineam posito puneto indica- 
im vero cum duobus punctis, 
iwaginta interpretum. (antum, sed 
t. 































erat, quod uno 
bar : lemui 
«quando non Sep! 
etiam Theodotionis era 

(99) Multumque fallitur, eum. vocabulum. λημνί- 
σις, etc. « De bujus nominis etymo, inquit D. de 
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A Epist. ad Sun. et Fretell., « et in Grecorum Lati- 
worumque poematibus inveniuntur, » unde et al 
Origene trauslata sunt, Quz de lemnisco subjicit 
Epiphanius lib. De ponder. et mens. , cap. 17, valde. 
corrupta et confusa sunt ; unde vix certi quidquam 
possis extundere. ld sibi tamen videtur velle, lemni- 
Scos ascripsisse Origenem, quotiescunque duo. plu- 
rave paria interpretum (hos enim io triginta sex 
paria fuisse discretos, et in omnibus fere consen- 
sisse autumat, cum Scripturam sacram in Egypto 
interpretarentur) vocem. aliquam. usurpassent, al 
ex diversam (ejusdem licet significationis) qua wsi 
fuissent reliqui. interpretes (quod ipsum fere ha- 
bent Hesychius in psalmum au, ὁ, et Isidorus Ori- 
gin. lib. 1, cap. 20) ; hypolemniscos vero adnotasse, 
si quando vocem hujusmodi par unicum adhibuis- 
set. Quibus significatur Origenem 36 interpretum. 
exemplaria simul contulisse. Ab Epiphanio dissen- 
Vit Andreas Masius Przfat, in Grac. edit. Josue, et 
adnot. si et paria illa interpretum, velut. aniles 
fabulas respuit, tumque appositos putat lemniscum 
et hypolemniscum, cum varias aliquas lectiones plu- 
res paucioresve codices assererent, Alium notarum 
illarum usum profert Joonnes Curterius Przfat, ad 
Procop. Comment. ín /saiam, nec aliud siguilicare 
lemniseum putat quam verbis consentire interpre- 
tes aliquos, diserepare sensu ; hypolemniscum vero, 
quam sensu eos et verbis dissouare, (98) Sed mibi 
verisimilior videtar. Masii sententia. Asteriscorum. 
illorum, obelorum, lemniscorum et hypolemniseo« 
rum formas notat Epiphanius, et. nominum signifi 
cationes ; (39) multumque fallitur, cum vocabulum, 
λημνίσχος derivat a Grieco λιμνάζειν" nam Syracu- 
Siam esse vocem constat. Reliqua fuse persequitur. 
Epiphanius in eodem libro : nec docet tamen utrum. 
quz Heraplis intexta est interpretatio τῶν Q' ejus-. 
modi notis fuerit insignis : sed id perspicuum est 














Montfaucon ibidem quo 
ditissimus B. Moneta paucis, 'ecepi, 
promam, Athenzus pag. 300 editionis Legdunen- 
sis in prolixo Callixeni. Rhodii loco, vocem Anpi- 
σχοις habet, in margine sic emendatur, λινίσχοις, 
aue ia legit Eustathius in versum 570 decimi 
octavi libri /íiados, ubi hune ipsum ab Athenzo al- 
latum locum refert, Isaacus vero Casaubonus in 
Notis aut λεμνίσχοις, aut. Atviexo:g legendum esse 
D dicit, sed neutram alteri lectionem pralerre audet. 
Certum est autem, vocem λημνίσχος, primitus. 
angustam fasciam significabat, ex voce λῆνος, lava, 
derivatam esse, quia ab ipsa origine fascia hnjus- 
modi lanez erant. Hinc vero Syracusani. singulari 
formatione, loco τοῦ ληνίσχος inserlo p, λημνίσχος 
fecerunt : quae causa fuit ul hzec vox pro Syraem- 
sana haberetur, Hesychius, λημνίσκους τὰς στενὰς 
Συραχούσιοι ταινίας, subintellige λέγουσι. Mine ad 
a significanda usurpata vox fui; nempe pro fa- 
quibus corouz circumplicabantur ; linea- 





























ὁ convoluto vulneribus inserendo ; demumqwe 
pro nota librorum, de qua Isidoru: imniscus, id 
st, virgula inter * puncios jacens , apponitur 









Scriptura interpretes eodem. 
s MRENERE transtulerumi. um 
significatione vox λημνίσχος usurpata 

e ad res signilcandas angustis ἐμ. Πα MINER 
Syracusani λεμνίσχους vocabant. Inde vocatus. 





ne 
quas 
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ORIGENIANORUM LIB. HI, CAP. II, SECT. IV. 
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ex Romanis Scholiis τῶν 0' in | Reg. xiv, ὁ, μᾶλ- A γράφοις τῆς Παγαιᾶς Διαθήχης διαφανίαν. Θεοῦ διδόν-. 


λον ταῦτα ἐν τῷ Ἑξαπλῷ ἡστέρισται, ὡς ἐχ Θεοῦο- 
πίωνος προστεθέντα, « Imo lizec in Μεχαρίο asterísco 
wotalà sunt, utpote quie ex Tlieodotione adjecta 
sint : » et ex istis Hieronymi, qua repetit Rufinus 
dnvect.  : « Sed et Origenes. asteriscos fecit, ex 
translatione Theodotionis assumens, uL compone- 
ret volumina qu:e appellantur Hezapla. » Tum sub- 
Jungit : « Quia frequenter, si disputatio accidisset , 
vel immutata esse aliquanta, vel deesse, vel abnn- 
dare in nostris Scripturis mentiebantur, voluit Ori- 
genes nostris ostendere, qualis apud Judaos Scri- 
pturarum lectio teneretur, et in propriis pagiuis vel 
columellis editiones eorum singulas quasque de 

scripsit ; et ea quz apud illos sunt addita vel de- 
cerpia, certis quibusque signis additis ad versieu- 
lorum capita designavit ; et in alieno, non suo opere 
suas taniummodo notas fixit; ut sciremus non quid 
mobis, sed quid Judzis adversum nos certan- 
tibus aut deesse aut abundare videretur: »et iterum. 
ex istis Hieronymi in Praefat. Paralip. ad Chromatiumz 
« Et certe Origenes non solum Hezapía composuit 
quatuor editionum, e regione singula verba descri- 
bens, ut unus dissentiens stalim caeteris inter se con- 
sentientibus argualur : sed quod majoris audacize 
est, in editione Septuaginta Theodotionis editionem. 
miscuit, asteriscis designans qua: minus foerant, et 
virgulis quz ex superfluo videbantur apposita. » Sed 
Origenem ipsum audire opera pretium est : sic ille 
Vom. xv ἐπ Matth., num. 14, pag. 071 : Νυνὶ δὲ δη- 
λονότι πολλὴ γέγονεν ἡ τῶν ἀντιγράφων διαφορὰν εἴτε 
ἀπὸ ῥᾳθυμίας τινῶν γραφέων, εἴτε ἀπὸ τόλμης τινῶν 
μοχθηρᾶς τῆς διορθώσεως τῶν γραφομένων, εἴτε καὶ 
ἀπὸ τῶν τὰ ἑαντοῖς δοχοῦντα ἐν τῇ διορθώσει προστι- 
θέντων ἢ ἀφαιρούντων" τὴν μὲν οὖν ἐν τοῖς ἄντι- 


! Epipb. lib. De pand., cap. 2. 


lemmiscus, sive linea. vitze more depicta cum duo- 
hus punctis. altero superne, altero inferne positis 
sic» hypolemniscus vero tunc vocatur cum! uno 
solum puncto linea signotur sic “ἐ- obelorum au- 
tem et asteriscorum heec est, figura ; obelorum αι 
dem sic -- asteriscorum vero sic X qui post aste- 
riscum ponebantur, inquit eap. 4, num, 3, idem 
D. Bernardus de Montfaucon , ex editione Theoo- 
tionis ut plurimum excerpta erant, non infrequen- 
terex Aquila; interdum, sed rarius, ex Symma- 

















τὸς, εὕρομεν ἰάσασθαι, χριτηρίῳ χρησάμενοι ταῖς 
λοιπαῖς ἐχδόσεσιν' τῶν γὰρ ἀμφιδαλλομένων παρὰ 


τοῖς Ἑδδομήκοντα διὰ τὴν τῶν ἀντιγράφων διαφιο- 
νίαν, τὴν χρίσιν ποιησάμενοι ἀπὸ τῶν λοιπῶν ἐχδό- 
σεων, τὸ συνᾷδον ἐκείναις ἐφυλάξαμεν, χαὶ τινὰ μὲν 
ὠδελίσαμεν ἐν τῷ Ἑδραϊχῷ χείμενα, οὐ τολμήσαντες 
αὐτὰ πάντη περιελεῖν " τινὰ δὲ μετ' ἀστερίσχων προσ- 
εθήχαμεν, ἵνα δῆλον ἢ ὅτι μὴ κείμενα παρὰ τοῖς 
Ἑθδδομήκοντα, Ex τῶν λοιπῶν ἐχδόστων συμφώνως τῷ 
Ἑθραϊκῷ προσεθήχαμεν. Ex hoc loco suspicari licet, 
non ex Theodotione solum, sed et aliis editionibus. 


wonnulla fuisse inspersa. Quapropter Epiphanius **, 


3 quo rerum illarum accurate tradila historia est, 
desiderari ait à plurimis apud Interpretes Septua- 
inia que ex lHebrzis referre praeteriniserunt. ipsi, 
Aquila vero, et Syinmachus, ac reliqui. interpretes. 
reprasentarunt : ex uno autem Theodotione. addita 
esse non apposuit, Emeudatio hzec τῶν 0' per obelos. 
et asteriscos, causz luit Hieronymo cur ita Augusti- 
num alloqueretur epist. 89, cap. ὃ : « Miror quomo- 
do Septuaginta Interpretum libros legas, non puros, 


ut ab eis editi sunt, sed ab Origene emendatos, sive. 


corruptos per obelos et asteriscos, et Christiani ho« 
minis interpretatiunculum non seq: proesertim. 
cum ea αὐ addita sunt, ex hominis Judai atque 
blasphemi, post passionem Christi, editione trans« 
lulerit. » Corruptos dicit libros Septuaginta In- 
terpretum, propter additamenta e "Theodotione, 
cum in cap. Lvir ἰδία emendata ac vera ap- 
pellet fTezaplorum exemplaria, quie eadem addita- 
menta praferebant; mam neglectis asteriscis qui 
vel in legendo, vel in describendo negligi pote 
rant, maxima exsistebat Theodoonis eum τοῖς Οὐ 
confusio : at observala asteriscorum distinctione 











asteriscus nomen przcedat, rarios autem nomen 
asteriscum. Utrum vero ipse Origenes nomina cum 
asteriscis in te".lu suz editionis posuerit, an id in 
subsequenti zevo ab iis qui Hezaplorum collectiones 
collegerunt, et in Bibliis posuerunt, factum fuerit, 
non ita facile est divinare. Certe codex ille RR. PP, 
Jesuitarum in Jeremia et in Ezechiele sape asteri- 
ΒιῸΒ in ipso textu ponit, subjuneto plerumque à pri« 
(wa solum liiera nomine interpretis ex quo lectio 
illa adjeetitia desumpta fuit, sic 5 A. quando ex 








€ào; nonnunquam ex duobus vel ex tribus. simul. D Aquila ; vel X 8. siex Theodotione; aut 9 E. cum 


li causa : Jub, xxxu, 49. x 6. xai μέχρι 
T eeviga adt. Mou atc ἥν lus ἐλέγχων, 
ποχρινόμενος ῥήματα αὐτοῦ ἐξ ὑμῶν᾽ ἵνα 
ὕρωμεν σοφίαν τοῦ Θεοῦ προσθέμενοι" ubi 
vel ex Theodotione vel 
adjiceretur, si id in initio, sive in medi 
ve me linez jaceret praemisso semper asterisco 
additum fuisse, appositis post additameutum duobus 
punctis. Si vero additamentum: illud ad plures li- 
neas extraheretur, initio cujuslibet linez asteriscus. 
sppingebaiur donec toLun 
puncta crassiora de more pingebantur : quae tà 
plerumque negliguntar in manuscriptis, praesertim 
quando additamenta bujusmodi longiuscula suut. 
Jn vetustissimis codicibus Coisliniauo, Claromonta: 
ve MR. PP. Jesuitarum Collegii Ludovici 
Magni et aliis, post asteriscos nomina interpretum a 
yrimis. literis describuntur, ita ut frequcutissime 
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ἅγια 


























ex Symmacho : vel denique X οἱ T, si ex tribus illi 
simul interpretibus lectio illa excerpta sit. Fortasse. 
vero quia ut plurimum Theodotionis lectiones cum 
asteriscis afferebat Origenes, Theodotionis nomen 
mon solebat exprimere; Aquilze vero quia rarius, et 
Symmachi quia rarissime, interpretationes cum 
asteriscis inserebat, nomina a prima littera depin- 
dicaret non ex Theodolione pro solito 
lantum dici- 





















obelis sint 
nullam me letniscorum mentionem a tcupore Épi- 

iel Hieronymi uspiam reperire memini ; in. 
ibis scilicet manuscriptis, in Catenis εἰ in Com- 
weutariis, » 
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cernebantur. itaque pro legentis atten(ione et dili- 
gentia corrupta erant, vel. emendata. Quocirca in 
eadem ad Augustinum epistola ita pergit Iierony- 
1005 : « Vis amator esse verus Septuaginta Inter- 
pretum ? Non legas ea quae sub asteriscia sunt ; imo 
rade de voluminibus. » 

Editioni τῶν Ο΄, qom erat in Tetraplis, seholia ad 
limbum aliqua adjecisse Origenem discimus ex me- 
morato codice Marchali, quem babent Claromon- 
tani Patres Societatis Jesu : adnotatum enim est 
ante Ezechielem, librum hunc ex Hezaplis descri- 
pium esse; eorreciom vero ad Tetrapiorum fidem : 
postnodum subest: “τινα xal αὐτοῦ ( Ὠριγένους) 
χειρὶ διώρθωτο, καὶ ἐσχολιογράφητο" ὅθεν Εὐσέδιος 


ἐγὼ τὰ σχόλια παρέθηκα' Πάμφιλος καὶ Ἑυσέδιος D datum. ex Tei 


διωρθώσαντο. « Quae (Tetrapla) ipsius (Origenis) ma- 
mu emendata, et scholiis succincta erant : (99*) unde. 
ego Evsehius scholia apposui : Pamphilus et Euse- 
bius emendarunt. » 

Vill. Apud inultos. hane opinionem percrebuisse 
video, Origenem quo parahilior esset emendata a se 
editio Seniorum Septuaginta, edidisse eam seorsum, 
et ex ingeuti Hexaplorum mole exemisse; adeo ut 
solitaria illa, alterius quz habebatur in Hesaplis 
uode erat profecta. germana esset, et omni ex parte. 
similis. Ratio istius opinionis valida nnlla affertur. 
Probabilior mibi videtur sententia Joannis Bapti- 
siz. Morini **, viri doctissimi, editionem jillam τῶν 
U' ex Origenianis Hexaplis descriptam ab Eusebio 
et Pamphilo, et primum evulgatam arbitrantis ; 
joxta illud Hierouymi in Praefat. ad Paralip. ed 
Chromium : « Alexandria et Zgyptus in Septua- 
ginta suis llesychium laudat auctorem. Constantino 
polis usque. Autiochiam Luciani martyris exempla- 
ria probat. Medi.. inter bas provincie Palzstinos 
endices legunt ; quos aU Origene elaboratos Euse- 
bios et Pamphilus vulfaverunt, » Nam cum frequen- 
ter exscriberentur Hexapla in Ecclesiarum, docto- 
rumque bominum usum, novis in dies deformaban- 
tur sordium inquinamentis; cum presertim asteri- 
scorum et obelorum adnotatione vel insuper habe- 
rent librarli, vel non satis diligenter administra 
reni : unde ingens incidebat rerum perturbatio, con- 


















fusis et permisiis eum Septuaginta Senum interpre- Ὁ ginta Interpretibus, sed in. c 


tstione Theodotionis additamentis : « Misericordia 
ei verites, inquit. Hieronymus in Epist. ad Sun. et 
Fretell., obsiaverun! sibi ** : et dicitis quod in Graeco, 
sibi, non habeatur : ἔλεος xol ἀλήθεια συνήντη- 
σαν" idest, Misericordia εἰ serites. concurrerumi ; 
sic iu llebrzo babetur, et apud Septuaginta obelo 
prenotatuur est : qua signa dum per scriptorum 
negligentiam a. plerisque quasi superflua relinquun- 
tur, mag. i5 In. legeudo error. oboritur. » Loquitur. 
de editione τῶν Ο' quz Hezaplis inerat. Degeneraute 


*! Jaàn. B. Morin. in Praef. ad LXX. ** Psal. Lxzsrv, 44. 


(99") Unde ego Eusebius scholia apposui, ete. Ex 
his patet Tetraplis nova Eusebium adjecisse scholia 
3n quibusdam saltem Scripturae libris. idque iu alio, 
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" Jegitima τῶν O' verba a. Theodolione accurate se- À ergo magis 






e€onali sunt ἔπ 
γράφῳ, quod e 
tatam vero εἴ 

publicaverunt. 
Summo scilicel app 
dyma aliisque ὕτιει 
et librariorum. 

lium labore disseu| 
propter auctoris f 
doctrinam, tum pn 
Hujus cditiouis el. 

monumentum ind) 
laudato, in qua. 
descriptum eum. 



















epera Pamphili 
Ko tibi jam 
mum; Origeni 
tur; aliera pi 






quod nulla per. 
tiori usu contef 
κοινὴ non unam 
Senum editionem; 
eorumdem interp 
pellaüione significa 

Vocabulum illud, xc 
fuit, ut alie. plerzqu 
cunque τῶν U' editio! 
soli addicta. est, que 
eircumferebatur. Speci: 
ad genus ipsum transi* 
Hieronymus τοὺς Ο΄, ab (' 
ἃ χοινῇ distinguit ; aliqua: 
confundit, Distinguit quidc: 
xi Commentar, in Isaiam, 

tentes in Hebraico non. habe: 







Griece χοινὴ dicitur, et. in Lo. 
Septuaginta Interpretes signat - 

tos et in Epistola ad Sun. et Fre! 
ista, hoc est communis editio, ij 
piwaginta; sed hoe. interest. inter. 
κοινὴ pro locis et temporibus , et pre-- 
ptorum veterum corrupta editio esi, »— 

habetur in Ἑξαπλοῖς, et quam nos - 

est quz in eruditorum libris incorrupwe" 

Jata Septuaginta luterpreium tranelatios- La 





2 w- * 

WMbrum operis De primipka, mee δι... 
ΜΙ, Quod πὶ malla sucer, quts τος οἷς 
Va nullo addasso rper p 


1. Ostendimus snpra: auctore Mieres fau 
ματεῖς Origenis, ad Stromaleon Clemenis Esos 
deini exemplum compositos, Chriskianorsm dogsesus 
tum philosophorum sententiis contulisse, illaque. 
ex lis conürmasse. Specimen illorum e sexto libro. 
-desumpium exhibet Hieronymus libro t Apolog. 
adeers. Rufin., cap, 4, quo eum Platonem induxis- 

Ürigenes, probantem mendacio vii aliquando 
Mem sacrorum librorum auctoritate, el Ju- 
Ksthene ac Jacobi pawiarchm exemplo 


Fragmentom e Protrepiico Origenis ad. mar- 
Bibliotheca. Regia suppeditat. Totum. vero 


ii domini de la Barde, Christianis- 
H legati, cura e Dasiliensi 
um, ejus lrster Ecciesix: Pa- 
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ronymus 5 fuisse Septuaginta emendata et vera A cum reliquo contextu, obliteratis asteriscis, ad mos 


exemplaria (V); additamenta certe Theodotionis, quie. 





transmissa sunt, editionem adulterantet corrumpunt, 





CAPUT III. 
ORIGENIS SYNTAGMATA. 


Caprris ERTI PARTITIO, — — Gemina sectione absolvitur istud c: 
üuperest , enumerantur : altera agitur de 


lagmalta, quorum. memoria 
deque vetustis libri Περὶ ἀρχῶν interpretationibus. 


SECTIO PRIMA. 


SINGULA ORIGENIS SYNTAGMATA, QUORUM MEMORIA. 
SUPEREST, ENUMERANTUR , 


1. flecensentur. Origenis. Syntagmata ab Eusebio 
commemorata. V. Ex hix aliqua expenduntur accu- 
raius; ae primum libri De resurrectione , IIT. 
Στρωματεῖς, IV. De martyrio, V. Dialogi, Vl. Eyi- 
stola , VIL. Interpretatio. Hebraicorum nominum 
Novi Testamenti, Vill. Liber De [oratione , IX. 
Disputationes adversus hxeticos, in iisque Parvus 
Labyrinthus. X. Quaritur quid sint. Origenis Mo- 
mobiblia , εἰ quid ipsius pro se Apologia a Vincen- 
tio Bellovacensi commemorata, ΧΙ. Philocaliam 
quoque ín Origenianorum operum censu poni- 
mus. 





l. Eusebius Origenis vitam libro sexto Historia 
pertexens, plerasque ipsius scriptiones obiter com- 
meniorat, plures pretermitti, utpote. qui in tertio 
Vig Pamphili libro singulas fuisset complexus. 
Nune cum eo careamus libro, confugiamus ad ip- 
sius Historiam, et qui in ea laudantur Origenis 
Syntagnata, eodem hie ordine recenseamus. Primi 
vccurrunt Commentarii in Veteres philosophos, quo- 
rum lucubrationes non. przlectionibus modo, sed. 
scriptis etiam in. gratiam discipulorum explicabat. 
t eorum Eusebius libr, vi. Hist., cap. 18, 
ero 2$, duorum ejus De resurrectione li- 
brorum; tum operis Περὶ ἀρχῶν, quatuor libris 
distiucli ; item Σερωματέων numero decem ; et ca- 
pite 28 lil emarigrio, Ambrosio εἰ Protocteto 
Uuesariensis Ecclesiz presbytero consecrati ; et ca- 
pite 53 Disputationum quas eum Beryllo Bostrensi 
Origenes exercuit ; et capite 36 librorum octo con- 
dra Celaum; et eapite 59 sermonum quorumdam 
iie im, quibus in tormentis pro Cli fide to- 
leratis consolaWione opus esset; et passim episto- 
larum. Hac de Origenis Syntagmatis Eusebius, quae 
Án aniecessum proposuiinus, fidelissimum buncOri- 

















*^ |lieronym. in Isaig tvi, 44. 


(1) Additamenta. certe Theodotionis, etc, Vide D. 
Bernardum de Montfaucon (n. Przcliminaribus in He- 
zapla Origenis pag. 40, 45, 44 eL 45, ubi pluribus 
Δὲ causis recentiores editiones adulteratas esse ait, 
4 in Hexaplis asterisci et obeli a librariis ne- 
glecti sunt; 9* quia ex similitudine qua obelos inter 
€ileinisros aique bypolemniscos intercedebat, fa- 





Priore singula Origenis Syn-- 
igenis Syntagmatis quie exstant, 





Bgenianarum rerum marratorem prz cseteris pro 


more nostro consulentes, 

II. Nunc retractemus ex his aliqua, et paulo aceu- 
ratius expendamus. Duo duntaxat De resurrectione 
libri ab Eusebio commeinorantur. Àt llieronymus 
apud Ruünum libr. n /nvect., scripsisse narrat Ori- 
genem ** « De resurrectione libros duos, et alios Da 
resurrectione dialogos duos. » Idem Hieronymus 
epist. 61, ad Pammach., cop. 8, citat librum ejusdem 
operis quartum. Atque hos libros Methodius ejusdem. 
tituli opere confutavit, 

Mil. Libros Στρωματεῖς Origenes elimavit ad Cle- 
mentis exemplum, a quo paris argumenti. et. inseri- 
ponis lucubrationes hodie superstites elaboraur 
sunt, Hieronymus epist. 84, quz est ad Magnum 
Oratorem Romanum : « Clemens Alexandrinze Ec- 
clesie presbyter, meo judicio omnium eruditissi- 
mus, octo scripsit Stromatum libros, et totidem "Yo 
τυπόσεων, et alium contra gentes; Padagogi quoque. 
tria volumina. Quid in illis indoctum * quid non δ 
media philosophia est ? Hunc imitatus Origenes de- 
cem scripsit Stromateas , Christianorum et philo- 
sophorum inter se sententias comparans, et omnia. 
nostra religionis dogmata de Platone et Aristotele, 
Numenio Cornutoque confirmans. » Hune ipsum 
Hieronymum alicubi dicere ait Rufinus, « Confa- 
deratos esse quosdam Origeni ad perjurium, et istud. 
mystica ejus traditionis areanum absconditum esse. 
jn sexto. Siromatum libro; nec ab ullo alio in tot. 
seculis, nisi a se solo deprehensum. » In Proamio 
wero Commentar. in Epist. ad Galal., Origenem 
scribit decimum Stromateon suorum librum Com- 
matico super explanatione Epistolie ad Galatas ser-- 
mone complevisse : et in caput xiu. Danielis. quae- 
dam ait ipsum in eodem Stromateon libro de Su- 








** Rulin. [nvect, vt. 


ctum est ut lemnisci pro obelis sint habiti ; Se quia. 
litterarum Grecarum inter se similium frequens fa- 
cta est commutatio; 4* denique, quia propter simi- 
litudinem verborum et soni, pro legitimo verbo aliud 
interdum mendose ponebatur, commutationes. 
et negligentia ut plürimum in hodiernis editionibus. 
remauserunt. 








4255 ORIGENIANORUM LIB. 


sannz et Belis fabnlis dixisse. Quin etiam in epist. 
65, 2d Pammach, et Ocean., cap. 2, neminem La- 
tinorum affirmat ante suam etatem libros Origenis 
De resurrectione. Περὶ ἀρχῶν, Stroma et tomos 
iransferre voluisse , propter novitatem scilicet do- 
cirinz. Quoniam igitur ad Siromateon Clementis 
exemplum suos composuerat Origenes , ut accura- 
tius perspeetum habere possis quo illi in argumento 
versati, qua arie conditi sint, lege Eusebiane Hi- 
atorim libri sexti. caput decimum tertium , ubi de 
hac Clementis seriptione disseritur. 

IV. Quod attinet ad librum De martyrio, de eo 
ita commemoravit Hieronymus lib. De seripior. 
ecclesiast., cap. 07, lis verbis : « Ambrosius con- 
fessionis Dominic gloria insignis fuit, cui Theo- 
isto presbytero liber Origenis De martyrio scribi - 
iur. » Legendum omnino : eni et Theoctisto. ld si 
vidisset interpres Graecus , absurdum hanc nobis 
jaterpretationem neutiquam Wedisset : Τούτῳ Θεο- 
κτίστου πρεσθυτέρου βίδλος "pcyivous Περὶ paprv- 
plov γράφεται. Videtur legisse : Cui Theoctisti pre- 
sbyteri liber, etc. Theoctisiom nominat Hierony- 
mus, qui ab Eusebio Protoctetus appellatur. Theu- 
ctistus Ciesariensis fuit episcopus; Protoctetus 
ejusdem Ecclesie presbyter : perperam eos con- 
Tundit Hieronymus, Protocteto , non Theoctisto in« 
eriptus est liber iste, (2) ut ostendit ejus exem- 
plar nondum editum, quod penes me est. Ejusdem 
argumenti Epistolam ad. Patrem martyrio destina- 
ium scripserat AJamantius etiamnum puer; cujus 
epistole verba quidam repetit Eusebius libr. vi 
Histor., eap. 2. 

V. Acta concertationis Origeni eum Beryllo ha- 
bitze eamdem fuisse arbitror atque Dialogum utrius- 
que, quo haereseos Beryilus coarguitur. Hunc state 
sua exstitisse scribit Hieronymus libr. De scriptor. 
eccles. eap. 71. Praeer. hunc dialogum, alios quo- 
que litteris Origenes mandasse fertur, Rufinus in 
libello De adulteratione librorum Origenis, quem- 
dam ab eo conscriptum, et 3 Candido hzeretico quo- 
cum habits fuerat, adulteratum. commemorat. 
Circumferebatur ille Hieronymi temporibus, in eo- 
que Origenes , et Candidus Valenti ie defensor 
hareseos inter alia disputabant , Filiusne esset de 
Patris substantia, et uirum diabolus ejus esset na- 
lure, qua salutem adipisci noo posset. Africanus 
Origenis qualis et. amicus initio Epistolie, qua ip- 
sius sententiam de Susanne historia rogavit , lau- 
dat Dialogum ejus ad Agnomonem , in quo partem. 
illam libri Danielis in testimonium adduxerat, qua 
Susanne casum narrat. Exstat denique Dialogus 
de recia in. Deum fide, qui et contra Marcionistas. 
inscribitur; sed spurius οἱ supposititius , ut infra 
demonstrabimus. 

VI. Epistolas Origenis quotquot erat nactus, a se 


" Euseb. libr. v1 Hist., cap. 2. ** ibid. cap. 19. 
ibid. cap. 39. 


(3) Ut ndit 
quod penes me est. 


























n 


jus exemplar mondum editum, 
ide i9mi nostri prioris pag. 





Wi, CAP. III, SECT. 1. 1254 


A fnisse collectas, et in proprios libros digestas tra- 
dit Eusebius libr. v1. Hist., cap. 36, numero autem 
luisse illas plusquam centum. Conlicientissimus. 
quippe litterarum Origenes fuit. Librum collectio" 
nis hujus quartum citat Rufinus in libello De adul- 
teratione librorum. Origenis. Ex hoe Epistolarum 
Syntagmate istas ab Eusebio commemoratas *' τὸς 
perio : prima ** est ad Leonidem martyrio proii- 
mum ; alteram ** scripsit Origenes adversus eos qui 
suum in litteras bumaniores studium eriminabau- 
ur; proxima diversarum epistolarum commemo- 
ratio est, in quibus indicatur persecutionis sext 
tempus. quarum tamen iuscriptiones et titulos. si- 
gillatim Eusebius non persequitur : tum "* mentio 
fit Epistole ad Afrleanum de Susannz historia : 

B laudator deinde " Epistola ad Philippum imperato 
rem, alia ad conjugem ipsius Severam, alia ad Fa- 
bianum papam , aliz ad alios complures episcopos, 
quibus fidei professio continebatur ; et divers de- 
mique distincte non notute : postmodum plurimae 
citantur epistole "*, quz declarabant quam utiles 
fis sermones reliquisset , qui solatio in eruciatibus 
indigebant. Hzc Eusebius. Testatur Hieronymus 
lib. De scriptor. eccles, cap. 65, sua etate super- 
fuisse Origenis Epistolas ad Philippum, ipsiusque 
mairem; cum Eusebius e quo hune librum Hie- 
ronymus consareinavit, habeat, τὴν τούτου γαμε- 
τὴν, conjugem ipsius. ldem seribit de literis Ori- 
genis ad Beryllum Hostrensem episcopum Hierony- 
mus ibidem cap. 71. Rufinus. quoque in libello De 
adulter. libror, Origenis testimoniis utitur ex epi- 
&iola ab Origene ad amicos quosdam suos Alexan- 
drinos scripta : et alteram laudat praterea ejusdem. 
argumenti. Epistola ejusdem ad Gregorium Thau- 
matirgum decimo tertio PAilocalie capite contine« 
lur. Partem denique epistolae cujusdam Adamaatii 
proferunt Cedrenus et Suidas. 


VII. Aliarum pr:eterea. quarumdam. scriptionum 
Origenis mentionem apud veteres invenlo. Philo. 
Jodius ediderat librum [ebraicorum nominum 
Veteris Testamenti, eorumque eiy«ologias et inter- 
pretationes adjecerat : quem librum Latina oratio 
ne Hieronymus expressi. Quod in. Tesiamento Ve- 
teri fecerat Philo, idem in Novo factitavit Origenes, 

D suvmque opus ad opus Philonis adjunxit; in eoque 
Hieronymum imitatorem habuit : eujus. verba hac 
&unt. in Praefat. ad librum Hebraic. nominum : « Ac. 
me forte consummato :dilicio quasi extreina dees- 
set manus, Novi Testamenti verba et nomina ii 
terpretatus sum, imitari volens ex parte Origenem, 
quem post apostolos Ecclesiarum magistrum n 
nisi imperitus negat, Inter cxtera enim ingenii sui 
preclara monumenta eliam im hoc laboravit, ut 
quod Philo quasi Jud:us omiserat, bie ut Christi: 
nus impleret, » Libri ejusdem meminit auctor Que - 


* ibid, cap. 38, ** ibid. cap. 31. —"' ibid. cap. δῦ. 




































375, ubi hic liber tam Grzce quam Laline edi- 
tur. 


P, DANIELIS HUETIL 


its 


aionum ad orihedoxos, qui falso tribuitur Justino, A euim exegetica enumerasset llieronymus, tum im 


quzest, 83 ei 8, in coque prxter Hebraica nomina, 
mensuras eliam inlerprelatas esse docet, Videal 
ergo Rufinus qua fide scripserit, /nvect, 1 in Hiero- 
nymum, ne uuum quidem Scripture verbum Orige- 
nem vertisse, 

VIL. Librum De oratione emisisse Origenem me- 
morie prodidit Pamphilus in Apologetico : « Deni- 
que, inquit, ín tam multis, et tam diversis ejus 
(Origenis) libris nusquam omnino invenitur unus ab 
eo liber proprie De anima conscriptus , sicul habet 
vel De. martirio , vel De oratione , vel De resurre- 
€lione. Quo licet careremus iestimounio , ipsum 
opus quod ad hanc diem superest, per se innole- 
sceret. 





unam classem syntagmata conjicit, ad eaque suo 
ordine percenseuda accedens, « ltem, inquit, seri- 
psit Monobiblia, Περὶ ἀρχῶν libros quatuor, » ete.; 
quasi dixisset : lteu sequentia scripsit Syntagmata. 
(quz ei opuscula deinde Rufinus appellat) nempe 
libros Περὶ ἀρχῶν, ete, Atque hzc, quod non alio- 
rum librorum causa essent elaborata, nec aliis. ade 
juogenda essent libris , cujusmodi erant exegeiica ; 
sed proprio coniinerentur argumento, et circa pe- 
culiarem sibi materiem versarentur, idcirco Mono- 
biblia appellata sunt, Sed hzc pro conjectura ba- 
beri volo, 

Ad postremum Vincentius Dellovacensis Speculi 
docirinalis libr. xvin, cap. 45, Origenis lueubra- 


IX. Theodoretus in libris Hereticarum fabufa- B tiones quz ad sua pervenerant tempora enumerans, 


rum Origenem sape allegat, et libros ipsius in te- 
Bümonium adducit. Libro quidem priore cap. 9, 
scripsisse eum ait adversus Menandrum hzreticum; 
et capite 4 adversus Basilidem et Isidorum; et. ca- 
pite 7 adversus Helcesaitas,, et capite 19, adversus. 
Hermogenem εἰ Valentinum ; et capite 21, adversus 
Severum; et capite 25, adversus Apellem : ei libro 
π, capite 2, adversus h:resim Nazarzorum : et li- 
bro iu , capite 4; adversus Nicolaitas. Libro vero 
secundo, capite 5, tradit Origeni tribuere nonnul- 
los Parvum labyrinthum,, qui liber adversus Theo- 
dotum liereticum scriptus est, Nicephorus quoque 
libro x, cap. 56, Origenem testatur scriptis libellis 
luculenter refellisse Marcellum Galatam et Porphy- 
rium; iisque libris id assequi conatum esae, ut ob- 
curi et intricati Seriptura loci , quibus abuti sole- 
bant haeretici, ad verum sensum dellecterentur. Non 
equidem crediderim totilem libros confutandis hae- 
relicis emisisse Origenem , quot hzreticos ab eo 
confutalos marrat Theodoretus; sed plurimos ex 
llis in alterius argumenti scriptionibus obiter ab 
Origene perstrictos existimo; quemadmodum He- 
racleonem in Commentariis ἐκ Joannem szpe ab eo 
sugillatum videmus, et ubique fere Valentinum , 
Basilidem εἰ Marcionem. At aliquos tamen adver- 
sus hxreticos el ethnicos quosdam ex instiuto 
edidisse cerium est ; qualis est liber contra Cel- 
swm; qualis foit Parvus ille labyrinthus. adver- 





Sic auspicatur : Apologia pro se, Iractatus 1. Do- 
cirine quidem suz defensionem ad Fabianum pa- 
pam mísisse Origenem supra notavimus : an ea bis. 
Biguiicelur Vincentii verbis, an aliud quidpiam 
opus lector perspicax arbitretur, 

XI. Minime vero in hunc censum conferenda wi- 
deretur esse Philocalia, ut quz a Basilio et Gregorio 
"Theologo confuta et consarcinata sit. Quoniam ta- 
men ex Adamanlii pannis tota contexta est, δἰ ex 
wentilatis supra Origenis operibus fere detracta 
sunt [ragmenta quibus illa constat; ideo non pro 
diverso aliquo opere habenda est, sed pro Ürige- 
niano tantum centone, in quo Origenisna omnia 
Sunt przeter contextum : proplereaque in hane se- 
riem a uobis admittetur, 


SECTIO lI. 


DE ORIGENIS SYNTACMATIS QUA SUPERSUNT, DEQUE 
VETUSTIS LIBRORUM Περὲ ἀρχῶν INTERPRETATIU- 
NibUs. 

. Agitur de libris De resurrectione , I. Περὶ x 
Aur, eorumque weiusts  interpretatiomibus, Wil. 
Στρωματεῦσι, IN. Proireptico. ad ls 
V. libris contra. Celsum. Vl, Epistolis, V 
bro De oratione, VIII. εἰ Philocalia. 

1. Ex enumeratis proxime Adamantii Syntagma- 
Vis fere omnibus, vel tori libri, vel insignia fra- 
pmenta, vel particule alique ad nostra tempora 
pervenerunt, E libris quidem De resurrectione prima. 
et secundo fragmenta aliquot. depromit Pamphilus 








$us Theodotum , si modo Origenem auetorem ha- p in Apologetico, ad septinram. depellendam erimina- 


uit ; qualis fuit Lucubratio adversus Helcesaitas , 
quos peculiari opere convictos fuisse verisimile est. 

X. Hieronymus apud Ruluem /nvect, n, indicem 
librorum Origenis pertexens , sic disserit: « Vul- 
tis noscere quanta ingenii sui reliquerit monumen- 
ta ? Sequens titulus ostendit : Scripsit in. Genesii 
libros tredecim : mysticarum howiliarum libros. 
duos: in Exodo excerpta : in. Levitico excerpta : 
item Mouobiblia, Περὶ ὀρχῶν libros quatuor, De 
resurrectione libros duos , et alios de resurrectione 
dialogos duos. » Quid sint Monobiblia incertum 
est, Fortasse nou peculisre aliquod Origenis opua 
loc womine signatur, sed ea ejus opuscula, quae 
i03 Syntagmatum appellatione complectimur. Cui 


Vionem, qua de resurrectione male sensisse Orige- 
nes dicebatur. Ex eodem quoque opere, capitis 
decimi libri secundi Περὶ ἀρχῶν, fatente ipso Ori- 
gene, pars aliqua trauslata est, 

1. Barouius an. 252, eap. 4, libros Περὶ ἀρχῶν 
ad exemplum Longini elaboratos ab Origene suspi- 
catur. Longinum siquidem hujus tituli librum seri- 
psisse refert Porphyrius iu. Vita Plotini. Si quis 
econtrario Longinum afliruet operis sui argumentum 
ab Origene sumpsisse, a vero longius noo abibit; 
sque enim utrumque incertum est. Libri. inscri 
plionem parum assecutus est Itulinus, qui in Pro- 
logo ad libros Περὲ ἀρχῶν reddi eam posse dicit 
De principis, vel. De potestatibus, Quis vero oon. 
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intelligit Christian: religionis, ac vera philosophize 
elementa hoc libro tradere propositum Origeni 
ut subjicit Rufinus, 
Addere poterat : er- 
roribus quoqne, et ψευδωνύμου γνώσεως seminibus 
referfissimi : in iis quippe preci 
rum fundamenta Origenes posuit. Quocirca Didy- 
mus brevibus eos illustravit commentariolis, Rufinus 
vero ltomana loquela exposuit, Vernm ut errorum 
suorum capita in hac lucubratione conclusit Ori- 
genes, ita in eadem male suse et flux:e penitus in- 
lerpretando fidei egregium specimen edere velle 
visus est Rufinus : sic enim fatur in Prologo : « Sic- 
ubi ergo nos in libro ejus ( Περὶ ἀρχῶν.) aliquid 
circa id invenimus, quod ab ipso in czteris locis. 
pie de Trinitate fuerat definitum, velut adulteratum 
hioc et alienum, aut prztermisimus, aut secundum 
eam regnlam protulimus, quam ab ipso frequenter 
invenimus affirmatam. Si qua sane velut peritis 
jam et scientibus loquens, dum breviter transire 
wult, obscurius protulit; nos ut manifestior lieret 
locus, ea quz de ipsa re in aliis ejus libris apertius 
legeramus, adjecimus, explanationi 




















ii reddidimus, » Qui licet &iam voluisset 
celore perfidiam, facile illa sese prodidisset. (5) Ex 
pe libro multa. in Apologeticum transtalit 
qux in Rufiniana interpretatione deside- 
ur de Coaerni- 
a Patre, reci- 
tatur testimoninm istuJe libro primo : Videamus ergo 
quid ait Salvator noster, Splendor. dicitur '*, elc., 
quod frustra in Rufini conversione requiras. Tale 
t illud est elibro itidem primo petitum : Κα eo quod 
dicit apostolus Paulus :« Non ab hominibus ?*,» etc., 
quod habetur in eo capite ubi terlize criminationi 
FPampliilus respondet. Aliud quoque indidem profert. 
ad quartam eriminationem refellendam, quod Ru-« 
fünus in interpretatione omisit, Fragmenta prseterea 
Philocalie ex hoc opere mutuata summam ejus va 
nitatem coarguunt, si cum ipsius verbis contendan- 
tur. Quanquam dubitari potest anuon aliqua de- 
traxerint Basilius εἰ Gregorius Philocalie contex- 
tores, quz ab orthodoxa fide dissentirent. Certissi- 
mum vero petitur indicium ex conflictione loco- 
rum, quos e libris Περὶ ἀρχῶν acceptos, Rufinia- 
norum valde dissimiles Justinianus in. Epistola ad 
Menam reprzsentavit, Itaque ex bac. Kufini inülde- 
litate quanta. Cbrisiiauz pietati et. doctrine peri- 
cula exsisterent, intelligens Hieronymus, novam 
interpretationem meliori fide adornavit, et Latina 
Ecclesie Origenis revelavit errores, nullis artibus 
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A dissimulatos, nullo falsz interpretationis fuco bli 
105; ut ab iis in propatulo positis faci sibi lector 
faceret. Verum ad hanc zetalem nova isthzc inter- 
pretatio non pervenit. 

Narrat ex. aliorum fide Andreas ltivetus. Critici 
sacri libro n, cap. 12, libros Περὶ ἀρχῶν Graece 
scripfos exsfare iu quibusdam "bibliothecis, Falsum 
Ad esse affirmare ausim τ nam neque in Gallicis, 
Aut ltalieis, aut Germauicis, aut Hispanics repe- 
riri eos certissimur est, lucertum vero est au ex. 
alicna fide, an ex suo ingenio conjecerit Abrahamus 
Seultetus "*, Anacephaleosin, que quartum. claudit 
librum operis De principiis, esse Ru(ini vel Pam- 
plili. Quod ut. nullo auctore, nulla ratione. subni- 
xum proponitur, ila nullo adducto argumento re- 

B pudiatur. 

ML. Ostendimus supra auctore Hieronymo Xepo- 
“ατεῖς Origenis, ad Stromateon Clementis Alexan- 
drini exemplum compositos, Christianorum dogmata. 
eum philosophorum sententiis contulisse, illaque. 
ex iis confirmasse. Specimen illorum e sexto libro. 
desumptum exhibet Hieronymus libro 1 Apolog. 
advers. Rufin., cap. ἃ, quo cum Platonem induxis- 
sel Origenes, probantem mendacio ui aliquando 
licere, idem sacrorum librorum auctoritate, et Ju 
dite, Esther ac Jacobi patriarche exemplo 
astruit, 

]V. Fragmentum e Protreptico Origenis ad mar- 
tyrium. Bibliotheca. Regia suppeditat. Totum. vero 
opus illustrissimi domini de la Barde, Christianis 

C simi regis apud Helvetios legati, cura e Basiliensi 
bibliotheca depromptum, ejus frater Ecclesie Pa- 
risiensis canonicus, rora vir pietatis, humanitatis 











οὐ πρὸς τῆς ἰδίας κατ αὑτῶν γραφῆς ἀνατέτραπται, 
xoi προαπελήλεγχται ἐν ὅλοις ὀχτὼ ξυγγράμμασι, 
τοῖς Ὡριγένει γραφεῖσι, πρὸς τὸν ἀλαζωνικώτερον τοῦ 
Φιλαλήθους ἐπιγεγραμμένον Κέλσου .ηθὴ Aóyor, 
ᾧ τὰς εὐθύνας ἀπαραλείπτως, ἐν ὅσοις εὑρήχαμεν, 6 
δεδηλωμένος παραγαγὼν ξυλλήδδην ὅσα εἰς τὴν αὐτὴν 
ὑπόθεσιν παντί τῳ εἴρηταί τε xal εἰρήσεται, mpola- 
6v διελύσατο. « Jam antem potestate, licet non de- 
slinato conira ea scripto, obtrila et confutata sunt. 
(scripta. Hieroclis) im octo libris quos Origenes 
conscripsit adversus Celsi Verum sermonem, ja- 
ctantioren opere illo (Ilieroclis) qui Philalethes in- 
scribitur : i ibus causas omnes et argumenta 
complexus vir ille, omnia simul quzcunque super 
ea re a quoquam vel dicla sunt, vel dicen!ur poste 





“τὰ Hebr. τ. δ; Sap. vit, 36. "* Galat, 1, 4, ? Scultet, in. Medull. theolog. Patr., lib. vi, cap. &. 





(3) Ez eo quippe libro multa in. Apolngelicum 
rre Pamph c. etc. in vulgatis editionibus 
Apologia? Pamphili tyris tría sequentia loea. quie 
Citat Huetius, ex libris Περὶ ἀρχῶν desumpta qui- 
dem dicuntur, sed perperam, et incuria editorum, 
Ut $uo loeo monuimus ex mes. codicum fide, Pri- 


Parnot. Gn. XVII. 











mus locus ernitur ex homilia 9 ín Jeremiam cujus 
Graecus contextus etiamnum. exstat, Secundus. ex 
initio libri primi in Epistolam ad (ai ettertius 

















ex Ilario in Epistolam ad Philemonem. Adeo- 
nibil exstat i Apologia Pamphili quod. non sit 
ib Rutüniana librorum Περὶ ἀρχῶν, interpretatione. 


S 





tantam doctrine Christianz et profan:ze ubertatem, 
tanta argumentorum lera expromit. Causa scri- 
bendi Celsus fuit Epicureus, qui CI ianam re- 
ligionem impugnaverat libro cui ütulum fecerat, 
᾿Αληθὴς λόγος. Is cum summo plausu a Christi ad- 
versarüs fuissel exceptus, confutandum suscepit 
Ambrosii rogatu Adamaórios, jam licet e vivis sub- 
1ato Celso. 

VI. Ex epistolis Origenis duas omnino integras , 
“εἰ nulla. sui portione truncatas, quasdam ex parte 
duntaxat superstites habemus. Integra superest epi- 
stola ad Julium Africanum, qua doci uo illi viro, 
Susannz historiam, quie in Dani libro legitur, 
adulierinam auspicanti, ipsiusque per epistolam ro- 











gant sententiam erudite respondit, suamque nar- B bant. Denique Georgius Cedrenu 


rationi huie auctoritatem asseruit. Plurima utrius- 
que circumferuntur Grzca manu exarata exempla- 
ria; quorum unum a se descriptum ad me transmisit 
Emericus Bigotius, singulari vir eruditione : (4) et 
nos aliquando, cum Deo, ambas inter Syntagmata 
vulgabimus. Integra quoque est Epistola, qua coustat 
decimum tertium Philocalig caput, quaque Grego- 
rium Thaumaturgum ad sacrarum litterarum stu- 
diem Origenes adhortatur. Rufious in libello De 
adulieratione librorum Origenis, recitat parlem epi- 
stolz, quam patria depulsus ad amicos Alexandri 
nos Adamantius scripsit, in qua falso jactare ad- 
versarios querilur, persuasum esse sibi, futurum. 
wt salutem diabelus aliquando consequatur ; addit 
hereticum quemdam  disputati secum babite 
Acta adulierasse ; εἰ 40 Actorum misisse codicem, 
unde corroptor falsitatis argueretur; alium jtem 
hizreticmn, qui congredi secum detrectaverat, fal- 
sam disceptationis historiam maudasse litteris, et 
passim vulgasse, sed vauitatis tandem et impuden- 
tiz fuisse a se conviel Hieronymus vero lib. n 
Apolog. advers. Rufin., cap. 5, hanc ipsam epistolam 
parum fideliter a Rufino conversam causatur, dis- 
sSimulasse quippe ipsum ab Origene lacerari Deme- 
trium Alexandrinum episcopum, et totius orbis epi- 
scopos ac clericos, a quibus Ecclesiz communione 
fuerat prohibitus; deinde dicere Origenem ait fru- 
sra se fuisse ab Ecclesia dejectum, nec vicem ma- 
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liac, in antecessum dissolvit. » Vero ; non alias enim A solere, ut C: 


idus, Valentiniani dogmatis sectator, 
occasionem ine nactus sit accusandi sui, quod dia- 
bolom ejus esse natura dixerit, quie salutem con- 
sequi possit, Tom initium epistolz a Rufino praeter- 
missum, Hieronymus exhibet a se conversum. Ru- 
fino certe parum hie aquus est lHlieronymus; cur 
enim cum adolteratos Origenis libros vellet osten- 
dere, Epistole partem a proposito alienam descri- 
psisset? Ex epistola quam ad Patrem. Christianze 
fidei causa supplicio destinatum m ium puer 
acripsit Origenes, verba aliquot repetit Eusebius 
lib. νι Histor., cap. 4. Capite vero. decimo nouo 
prolixius recitat fragmentum epistole, quam pur- 
gaudi gratia adversus eos conscripsit, qui ni- 
mium ejus in Grecorum disciplinas studium damna- 
m Severo, epi- 
stole cujusdam Origenis partem dat, in qua acriter 
ab Ambrosio ad interpretandas Scripturas, ac uimis. 
quam par esset. urgeri se conqueritur. Eamdem ex 
Cedreno decerptam reprasentat Suidas. Ex epistola 
Origenis ad Photium εἰ Andream presbyteros par- 
ticulam proferunt cateuz veteres in Deuter. xvi, 90. 
(5) Verum parum est auctoritatis in catenis, ut 
diximus alibi; et quoad aliunde accedat (ides, fra-. 
gmentum Loc suspectum esto. 

VIL. Liber De oratione hortatu Ambrosii et Ta- 
Manz lucubratus est. lunc. nos e manuscripto co- 
dice bibliothece Holmiensis Christe regine de- 
scripsimus. Titulo quidem carel, sed ex ipsis 
operis lectione auctor, et argumentum facile de- 
prehenduntur ; ut alia pe deessent indicia, vel 
es sufficerent verba, quibus dissertatio absolvitur : 
Ταῦτα κατὰ δύναμιν ἐμὴν εἰς τὸ τῆς εὐχῆς πρόδλημα, 
καὶ εἰς τὴν ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις εὐχὴν τά τε πρὸ 
αὐτῆς παρὰ τῷ Ματθαίῳ εἰρημένα ἡμῖν διήδληται, 
φιλομαθέστατοι καὶ γνησιώτατοι ἐν ϑεοσεδείᾳ ἀδελ- 
φοὶ, ᾿Αμόρόσιε καὶ Τατιάνη. « ἤπες a nobis pro virili 
super questione de oratione, εἰ ea precatione quas 
habetur in Evangeliis, e! qux ipsam aped Mat- 
ib:eum pracedunt, nobis elaborata sunt, studiosissi- 
mi etgermanissimi in pielate fratres, Ambrosi et Ta- 
Viana. » (6) Quznain ea. fuerit. Tatiaua, deque ipsa 
dissertatione alias ἃ nobis disputabitur accuratius, 
€um inter Syatagmata typis. committetur. 























ledictis referre velle, seque iis usque adeo abstinere. Ὁ Vil. Quoniam ex boc albo Philocaliam noe ez- 


(4) Et nos aliquando, cum Deo, ambas, etc. Nun- 
quam duas bas epistolas vulgavit Huelius , sed 
bz reperte sunt in ejus scripiis mss. quas RR. 
Ludovici Parisiensis benigne nobis- 
Iunicarunt,. 
n.) ded rires Merian in 
lecte monet vir doctis lontefalcunius noster 
liibliothece Coislinianar 41, Origenem men- 
dose positum fuisse pro Severo, cujus memoratur 
Epistola ad Photium εἰ Andream presbyteros, in co-. 
ἀπε ὃ ejusdem. Biiothecm Colslininme pag. 4d. 
Quamobrem ab hocoe supposititio fragmento. inter 
genuina Origeuis opera publicaudo abaci 
(6) Quemam ea [uerit Taii 
Ti»-licet assequi queam fue logia qua 
€um Awbrosio partitur, communia Uiriusque man- 
data, εἰ obaequiui utrique simul ab Origene pra- 














mis, eic. 














situm summam inter illos intervenisse conjunctio 
wem suaderent, conjugesque fuisse, nisi contra ap- 
paruisset ex Epistola ad Africanum, Ambrosii uxo- 
rem Morcellam fuisse appellatam. Videtur ergo su- 
peresse, ut Tatianam in proximo conjunctionis , &o-. 
rOris uiwirum grado statuamus, presertim cum ex. 

)rigenis Ezhoriatiome ad mariyrium Ambrosio in 
vinculis constituto inseripta, illum non modo  aatos 
alque fratres, sed ei sorores hmbuisse constet. 
Quin etiam ab Origene hujus libri Περὶ εὐχῆς 
num. 9, describitur Tatiana tanquam pruvecue zta- 
lix, nec non ipsa et Awbrosius sub linem operi- Tva- 
σιώτατοι ἀδελφοί, fratres. germani dicuntur. Verum 
Quanquam hac admodum probabilia sunt , nos pro 
certis tamen baberi velim. Nihil euim vetat Ambre- 
sii uxorem quie in Epistola ad Africanum Marcella 
vocalur, Tatiaum quoque nomen habuisse. Ncque 
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pongimus, paucis quoque de ea agendum est. Pbi- 
localia quid sit breviter declarat epigraphe ipsi prz- 
figi solita : Ἐχλογὴν ἡ παροῦσα περίεχει βίδλος γρα- 
φιχῶν ζητημάτων χαὶ διαλύσεων, ἐκ διαφόρων βίδλων 
^i Ὡριγένει ποιηθεισῶν ἡθροισμένην ὑπὸ τῶν τὰ 
θεῖα σοφῶν Γρηγορίου καὶ Βασιλείου. « Deiectum 
continet hicce liber questionum et solutionum quse 
pertinent ad Scripturaln, ex variis libris ab Origene. 
elaboratis, qui collectus est a viris divinarum rerum. 
peritis Gregorio et Basilio. » Tum sobjungitur epi- 
Stola, qua id opus ad Theodoruu Tyaneum episco- 
pum Gregorius Nazianzenus transmisit. Üstendunt 
quoque quid sit PAilocalia elegantes iambi, nondum 
editi, quos in antiquo collectionis hujus codice manu- 
Scripto reperiinus : 

οὗ (Ὥριγ. tv Ji d 

pli ni Pee rr Mart dile Firmi 


Cujus (Oris. ) sermonum nunc collectionem vides novam, 
Quos Busilius optimos esse judicavit, 





ORIGENIANORUM LIB. Ill, CAP. 1V. 
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A Atque lixc eo libentius refero, quod iis vocis φιλο- 
καλίας, quo sensu a Basilio et Gregorio usurpata 
st, significatio continetur, Nihil autem sonataliud ea 
vox quam delectum eximiorum quorumdam loco- 
rum e variis loris seriptoris alicujus : cujusmodi 
sunt fragmen e Petronio ab aliquo studioso 
collecta, Locut hic non habet aliera φιλοχαλίας 
notatio, quam affert Aagustinus libr. 11 contra Aca- 
dem., cap. 4, et li Retractat 1, eam esse 
scribens rerum divinarum ex divina relatione, et 
Verbo Dei coguitarum studium quo sensu usnrpa- 
lum esse a Gregorio et Basilio boc vocabulum opi- 
mat! sunt Genebrardus et Tariuus ; qui enim id con- 
gruet cum Origenianorüm aliquot locorum Ecloga? At 
eo sensu, quem nota Augustinus, accipienda est 

B vox φιλόκαλος, quam Origeni tribuere Gregorium 
Theologum in epistolis scribit Photius. Bibliothecae 
eod, ccxxxin. 

















CAPUT IV. 


Quo ordine, quibus temporibus Origenis libri lucubrati sint explorator. 


1, Variis Origenis scriptionibus suus ordo, sua tempora ez Eusebio assi 
inzewigatur, 1. Notantur nonnull 


Hexapla, εἰ Octapla concinnaveri 





tur, lI. Quo tempore Tetrapla, 
irca ordinem ac tempus exege- 


ticün, ac syntagmalum ipsius quorumdam. dV. Distinguuntur ejusdem. homilig eztemporales εἰ in otio 


elaborata. 


I. Si temporum effogisset injuriam liber ille Euse- 
bii De Vita Pamphili, iu quem librorum Origevis 
indicem inferserat, argumento haic quod persequi 
mur magna lux accederet : quo. quoniam caremus 
subsidio, quid in ipsius Historia nobis opis situm sit 
videamus. Hunc euim, ui in reliquis qux ad Orige- 
nem pertinent, ila hac. etiam in parte ducem pr:eci- 
pue spectabimus, in qua nobis proposuimus investi - 
gandum, quo otdine singuli Adamantii libri, quorum. 
wemoría superest, quibus temporibus fuerint. lucu- 
brati. Qua: prior ab eo celebratur Adamantíi scriptio, 
lisunt commentarii in veteres philosophos, qui diutur« 
nitate tempot innes interciderunt. Proximz com 
memorantur Scriptura sanctae interpretationes, qua- 
rum non contemnenda pars ad hanc diera servata est. 
Sacra volumina non longe post initia Alexandri Com- 
mentariis explicare eum co»pisse reperio. Ac primum 
ἢ Josnnis Evangelio auspicatus est, in eumque 
priores quinque tomos Alexandrim composuil ; 
mecnou in Genesim priores octo e duodecim (7). 
Quin etiam viginti quinque priores psalmos, et Je- 
remiz Threnos ibidem expositionibus illustravit ; in 














magni momenti est quod libri Περὶ εὐχῆς, num. 3, 
Tauana tanquam provecti aetatis describitur, et sub. 
finem operis ipsa et Ambrosius γνησιώτατοι ἀδελ- 

Í salutantur, Nam utrobique potest figurata esse 
ἴωΐο, δες aliter forte abo germanissimi. fratres 


€ hisque sese libros De resurrectione jam ante. elabo« 
rasse significavit. Libros quoque Περὶ ἀρχῶν, et 
Xrpopaceic, antequam Alexsadria excederet, com- 
posuit. Adepto imperium Maximino, librum edidit 
De martyrio. Eo vero sublato, cum rerum potire- 
tur Gordianus, in Isaiam et Ezechielem commenta- 
tus est in. Caesariensi secessu. Meminit preterea — 
Eusebius lib. vi Hist., cap. 51, Epistolis ad Africa- 
num, qua historim Susannz fides et auctoritas pra- 
pugaatur: tempus vero quo dala ipsa est, mou 
assignat. Refert illud Petavius ad annum Christi 
232; quo anno imperium capessivit Alexander ; cur. 
ita sentiret, neutiquam aseripsit. At cum Nicome- 
diae scripta sit praesente Ambrosio, datam illam con- 
jieío imperium tenente Gordiano, annum statis 

p gente Origene circiter quinquagesimum secundum, 
€um Cusarea Atbenas profectus, Nicomediz Am- 
brosium obiter adiit. Postquam migravit Auh 
inchoatos im Ezechielem Commentarios ad umbil 
eum perduxit : Cantici vero canticorum expositio- 
nem aggressus, lucubratis prioribus quinque libris , 
reliquos quinque C:esaream redux absolvit. Anna 
appellantur, quam in Christo, codem prope mode 
quo Ambrosium ipsum fratrem suum vocat Orige 


mes initio tomi i Commentariorum in Joannent 
—(1) Leg. tredecim. 











ias ex ore suo, dum concionaretur, a notariis 
excipi tum primum passus est. Unde constat bonam 
earum parlem, quz ad nostram zetalem transmissa 
suot, non ab alio esse tempore repetendas. Homilia 
pnta in psalmum Lxxzui, cujus fragmentam ex Eu- 
sebio deprompsimus, adversus errorem Ielcesaita- 
xum hac etate exortum habita est. Hac ipsa temn- 
pestate Celsum libris octo confutavit; in Matthzei 
Evangelium et prophetas duodecim Commentarios. 
concinnavit ; plurimas etiam epistolas ad Philippum. 
iuperaforem, et ad conjugem ipsius Severam, alios- 
que complures dedit, quz sparsim in eo libro 'Eu- 
sebli suis temporibus assignantur, 

11. Tetraplorum et Hezaplorum, quorum mentio- 
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i tertie seragenarium annum praetergreasus A prius animo informata, Crsarez Cappadocim in- 
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Choata, Kihenis et. (βγεῖ Stratonis affecta, ac 
Tyri demum arbitror fuisse perfecta. Ita. Eusebio 
conciliatur Epiphanius, quorum ille aliquam — in 
concinnandis Hezaplis Alexandrizeoperam ab Orige::e 
positam videtur significare; hie Tyri fuisse compo- 
sita aperte docet ; quod ita intelligendum est, non 
Tyri solum ea elaborasse Origenem, sed in iis etiam 
locis, in quibus ocio εἰ viginti ante mortem annis 
versatus est, quos Tyri transacios. perperam Epi- 
phanius credidit, Firmat nosiram conjecturam quod 
ait Eusebius lib. vi Hist, cap. 17, Symmachi in- 
terpretationem in Juliana bibliotheca Origenem. 
reperisse, Nondum itaque Hexapla vel Tetrapla con- 
cinnaverat, quorum pars magna fuit Symmachi in- 





mem fecit Eusebius lib. vi Histor. cap. 16, cui D terpretatio. Eusebio itidem astipulatur Epiphanius, 


tempori adjungenda sit descriptio, statuere promptum 
mon est. Factum id significare videlur Eusebius 
multo antequam Alexandria Origenes excessissel, 
tunc nimirum cum Ambrosium ad Christi fidem 
converlebat. Epiphanius autem Tyri lucubrata ea 
uon semel asseveravil (8). Ego vero aliud rel buie 
tempus deputo, quando scilicet Christianos vexante 
Maximino Cesaream Cappadociz ad Firmilianum 
confugit Origenes. A Juliana enim liberaliter ex- 
teptus εἰ domo et bibliotheca a Symmacho olim 
instrueta, ad eam deinde hzereditatis jure trant " 
(77) nactus illic est Scripturae sacrz exemplaria, qui- 
bus usus fuerat Symmachus. Tum vero codices ipsum 
eonflixisse inter se et conjunisse probabile est : sed 
cum institutum opus per augustias temporis ibi ab- 
solvere non posset, supremani ipsi manum iu otio 
Tyrio imposuisse. Non quod de iis cogitasse Ürige- 
nem tum primum putem ; sed Alexandriz fortasse 


* (8) Epiph. Heres. Lxiv, eap. S et lib. De pond. 
cap. 18. 


p. 18. 
(9) Nactus. illic est Scripturae sacre exemplaria , 
quibus usus. fuerat Symmachus, etc. « Verisimile non 
videtur, inquit Tillemontius, not. 9 iu Origen., Ori- 
genem Symmachi versionem 60 ante annos elabo- 
Tatam iam sero nacium esse, potesique commode 
Eusebius intelligi aut de. ipso. Symmachi autogra- 
pho, nam e: Symmacbo illud Juliana accepe- 
TAL, ant de Commentario quodam Symmacbi in 
Scripturam, nou de ejus versione. En ipsa Eusebli 
verba lib. vi Hist., cap. 17: Καὶ ὁπομνή, Συ; 
es εἰσέτι νῦν φέρεται, ἐν οἷς δοκεῖ πρὸς τὸ χατὰ 
ἰατθαῖον ἀποτεινόμενος Εὐαγγέλιον, τὴν δεδηλωμέ. 
γὴν αἴρεσιν χρατύνειν. Ταῦτα δὲ ὁ Ὠριγένης μετὰ 
xal [ws εἰς τὰς Γραφὰς ἑρμηνειῶν tou Συμμάχου 
σημαίνει παρὰ Ἰουλιανῆς τινος εἰληφέναι. ἣν καί 
φησι παρ' αὑτοῦ Συμμάχου τὰς βίδλους διαδέξασθαι" 
—Exstant certe etiannum Commentarii Symmachi, 
in quibus Evangelio secundum Matiisum nixus 





















mesoratam (Ebionitarum) hzresim pr: nat. Hos. 
autem ὁ. cum aliis Symmacbi in Scripturas 
interpretati latur se a Juliana quadam 









quod nennnem puto 
“δὶς hoc loco intelligatur suadet vox 
Ib Eusebio adhibita. » Que cum ita se 
hil vetat Origenem Hezapla exorsum esse 
ante anim 255, quo in Cappadocia apud Julianam 
lafere cepisse creditur, Hezapla sua aperte memo- 
ral iu Epistola ad. Africanum, Quam cerium est 


hr. xiv, eap. 5, Orig: n lucubrationes suas 
Scripturam, impulsu Ambrosii susceptas, ab Heza 

plis. fuisse auspicatum : Tb πρῶτον, inquit, αὐτοῦ 
ἐπιμελῶς ἐφιλοτιμήσατο συναγαγεῖν τῶν ἔξ ἕρμη- 
νειῶν. Atqui tune temporis Alexandriz versabatur. 
Retorquebit argumentum aliquis, et dicet hoc tem- 
pore sex interpretationes in unum colligere non po- 
twisse Origenem, qui etiam tum Symmachi inter- 
pretatione, et editione sexta careret. Respondeo 
Hezaplorum cosgmentationem mente. przíormasee. 
ipsum cum esset Alexandriz, non ipsa coagmentasse, 
eum nondum exempli haberet ad manum, sed 
Jam inde ipsis investigandis operam dedisse. Itaque 
non dicit Epiphanius, συνήγαγεν, sed, ἐφιλοτιμήσατο 
συναγαγεῖν. 

(10) Perfecto Πεχαρίογμνι opere, ut studiosorum. 
Sumptibus et operae consuleret Origenes, ad com- 
pingenda Teirapla  animuni convertit. Eusebius 
Nicomedize scriptam esse, cumque bis in Graeciam 


iter instituerit, alterutro itinere Nicomediam pe- 
im dedisse videt illemontius po- 
























di post an isse 

argumento quod ÁfricanusÜrigeneml 
me quod aptius ad pi , (iram ad secundum 
ier referatur. Sed viro summo Montefalconio id 
non tanti esse momenti. videtur. « Nam verisimile 
est, inquit pag. 15 Pralimiuar. in Hezapl., ideo 
filium nuncupasse, quia louge minor atate erat : 
qua ratio tam in primo, quam in secundo Origenis 
itinere par liaud dubie erat. Nec. desunt exempla 
quibus id confirmetur. Eusebius enim Vercelleusis 
bDiouysium Mediolanensem episcopum, ziale jam 
maturum. diguitaleque coDspicuum, se tamen ju- 
niorem, (1l compellare sol: bat. » Cum ergo cer- 
tuni non sit primo ninere, hoc est anno Sud, Ept- 
&tolam ad AF 




















εἰ i babuisse videtur, ut tam arduam rem μὰ -- 
sciperet, opportune in anuum 351, cum Caesarea 
ageret, Hezoplorum opus remittitur. » 

(10) Perfecto llexaplorum opere, ut s'udiosorum 
sumplibus ei opere consuleret δηρένει. 4d εὐυπρίκ- 
genda Τειγαρὶδ animua comrertit, Ἠυοιο praivit 
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ἀντίγραφα καταλέλοιπεν - ἰδίως τὴν ᾿Αχύλον, xal 
Συμμάχον, καὶ Θεοδοτίωνος ἔχδοσιν ἅμα τῇ τῶν 
᾿Ἑθδομῆχοντα ἐν τοῖς Τετραπιλοῖς ἐπιχατασχενάσπας. 
« Exemplaria nobis fTeraplorum reliquit; cum pra- 
terea Aquilz, et Symmachi, et. Tlieodotionis editia- 
mem, una eum illa Septuaginta Senum in Tetraplis 
seorsum digessisset, » Idem manifeste tradit Zona- 
ras in Severo. Jam ante autem vel utravis, vel utra- 


Yalesins, eodem nixus. Eusebli tesiimovie, quod sic 
vertit: « Hexaplorum wobis exemplaria reliquit : 

siea vero editionem Aquile οἱ Symmaeli ac 

ieodotionis eom Septuaginta Interpretum versione 
seorsim in Tetraplis diyessit. » Ideo autem εἰς ver- 
tendum esse credidit Valesius, quod vocem Emuxa- 
τασχευάσας, quam ipe ex miss. pro. ἐπισχευάσας 
Substiwit, putaret significare Tetrapla post edita 
fnisse, Al sive ἐπισχενάσας, sive ἐπιχατασχευά- 
Mur, vir summus. domnus Deruarlus. de 
suis Prielimiuaribus in. Herapla Ori- 
inc esse arbiiratur hujusce loci sen- 
reliquit 
οἱ Thendotio- 

























Wave vero loquendi forma adeo obvia apud scriptores. 
est, ut. mirum sit. virum doetum in. re. tam aperta 
psum esse. Sic apud Sirabouem Lb. xu. hec 
verba, "Ἄτταλος διεδέξατο τὴν ἀρχὴν, xa ἄνηγο- 
ριύθη βασιλεὺς οὗτος πρῶτος, νικήσας Γαλάτας vim 
μεγάλῃ, sic explicantur : Atralus excepit imperium, 





ORIGENIANORUM LIB. ΗΙ, CAP. IV. 
lib.vi Hist., cap. 16, τὰ τῶν λεγομένων Εξαπιλῶν ἡμῖν A que. compegerat. Origenes, quam Comi 
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ana 





seripsisset im Maitharum ; in quorum tomo xv, num. 
46, pag. 671, se varias Scripturze edilioues contu- 
disse, et obelis ae asteríscis notasse tradit. 

Wi. Has Origenis scriptiones recenset, suisque. 
adjungit temporibus Eusebius. Nos prelerea ex 
ipso Admuantio nonnulla collegimus, unde alia- 
(mdom lucubratiouum ordo ac tempus 
possint, Seripsisse Origenem Commen- 





ἢ, Ha- 
sint in 





est 
seeundum seriem, vel ex serie Hebraici et aliarum 
editionum, textum. τῶν O' aliquot in locis transpo- 
sit, et prapostere. locatum. fuisse ; videlicet. iu 
nota ad marginem Tetraplorum posita, qua mone- 
bat eo loco seriem τῶν Ὁ tnebatwn. et transposi- 














1àm esse : quie S^quunt τούτου χά; 
ἀϑήκαμεν ἀχολουδίαν, io rectum seriem (hic) ap- 
posuimus, aperte indicant. illam restitutionem post 





edita Tetrapla factam fuix:e. 
lidem facit nota. codicis RI  Jesuitarum coile- 

i Ladovici Magui, qu het ante Ezechielem z 

ἰετελήφθη δὲ ἀπὸ c vir τυῦ "A663 'Απολινα- 
piou τοῦ χοινοδιάρχου, ἐν ᾧ χαθυπόχειται ταῦτα " 
Μετελήφθη ἀπὸ τῶν xarà τὰς ἐχῤόσεις "Etaxdiw, 
xal διωρθώθη ἀπὸ τῶν Ὡριγένους αὐτοῦ Τετραπιλῶν, 
ἅτινα καὶ αὑτοῦ χειρὶ διώρθωτο, χαὶ ἐσχολιογι " 
ὁ Εὐσέδιος ἐγὼ σχόλια παρέθηκα, Πάμφιλος χαὶ E5- 


σέδιος ἐδιωρθώσαυτο, Desumptna est. (Ezechiel) ab 


uae e dicimus. 








«t primus rex proclamatus est, postquam. magnam C exemplari abbatis Apollinarii. Camoblarcha, in quo 


victoriam de Gulatis reportaverat. Nam licet hee vi- 
etoria. postremo loco enuntiari vileatur, ex perspi" 
cuo tamen motoque usu hie intelligitur. vietoriam 
riecessisse, οἱ inaugurationenr secntam esse. Hune 
ew Éuscbii loeum ic. intellig/s oportet, ac si 
series lta se haberet : Ἰδίως τὴν ᾿Αχύλου, xat Συμ- 
μάχου, xai Θεοδοτίωνος ἔχδοσιν ἅμα τῇ τῶν ὦ ἐν 
Tic Te Aeic ἐπιχατασχευάσας, τὰ τῶν λεγομένων 
ἙἙξαπιλῶν ἡμῖν ἀντίγραφα καταλέλοιπεν Cow storsim 
editionem Aquilo, Symmachi εἰ Theodotiouis eum. 
Septuaginta. IEnterprebus in. "Fetr-plis. digesalsaet, 
Mexaplorum nobis exemplaria reliquit. — Nibilque 
ollicit huic. iaterpretationi vox. Composita. ἐπικα- 
πασχευάσας : eadem) quippe ratio aeq het du 
cowpositis quibusque, atque in simplicibus , eum 
tali modo usurpautur. Qua. posita. Interpretatione 
Teirapla baud dubie prius. quam fd. la ediderit 
Origenes, Ex harc erat litormm opinio antequam 
Valesiws memorato Eu [ 

riret. Ad liec autem, Origes 

Fes - lvere. qua 
porro sie edidimus eod : di 

τ ἧς ἐξ ὧν χαὶ τὸ ἀντὶ v pasti πρὸς 
sun τῶν ἐν τῷ Ἐδραϊεῷ Gal ταῖς ixy- 
σεσι δείχνυται χαὶ ἡ τῶν Ἔδδομήχοντα £v τισι τόποις 
μετατεθεῖσα, ὡς τὰ πρῶτα ὕστερα xat τὰ ὕστερα 
πρῶτα γενέσθαι" ὅπερ χαὶ ἐνταῦθα εὑρέθη παθοῦσα" 
τούτου χάριν παρεῦήχαμεν ἀχολουθίαν' ἔστι δὲ αὔτη. 























in ομ xcvi, 6 









Τῷ,«Κατοικήσομεν ot παίδέτέτου ἐν γῇ Γεσὲμ,» συν. 
Ld πε δὲ Φαραὼ τῷ Ἰωσὴφ. Κατοικήτωσαν. 





δὲ ἐπίστῃ, ὅτι εἰσὶν ὲν αὐτοῖς, Moe est : 
Quandoquidem in. "Tewaplis, ume exemplar (fans 
sumptu est, secundum seriem. [ebraici aliarumque 
editionum ostendilur, Septuaginta. Interpretum edi- 
tionem aliquot in locis transposiram [uivae, ita wt quae. 
priora erant, posterius, qua. posteriora, prius loca- 
reuiur : quod. hoc etiam loco ucciduse deyrehendiii 
ideo veram. seriem hic apyosulmus, qua sic habet 
lli» verbis : Habuabimua pueri tul du tetra. Gesem, 





us novaw ape D qui. respicit. Hebraici 





hee aubjieiuntur ; Exscripius ext ab. Mexaylis ediio- 
nes complectentibus, et correctus eu ad fidem Teira- 
plorum Origenis, qua: etiam. mann ejus emendata et 
Scholiis illustrata eraut, Ego. Kusebiua scholia adjeci. 
Pamplulus et Eusebius correxerunt, lbi dicitur Orige- 
nem Tetrapla sua correxis e et scholii» illustrasse z 
quie seholia ipsius Origenis manu deseripta viderat 
is qui notam. edidit. llam. porro (superiorem in 
eapot xcvir, 0, Genesis) notam ad Hezapla Origenis 
pertinere non ambigendam, Nam in. fTezaplis ille 
&uis loca Septuaginia Interpretum, quae vel librarios 
rum lapsu, vel alio casu transposita fuerant, ordin 
440 restitull, Quod. amem in. Terraplis editionem 
Lxx non emendaverit Origenes, sed ii» mann me- 
denm postea admoveril, nempe cum ἡ εσαρία et 
Ociapla adormaret, multis ex. locis. comprobat 
Síc psaluo rxxxvilu mota ad versum 5, diciu 
locum ium viiam Μήτηρ Σιὼν, Maier Sin, 
beri in. Tetrase- 
dido, sive |n Tetraplo, secus « i Oetme- 
dido, sive im. Ocraplo, wbi recie. legebalur : μὴ τῇ 

id Si juia videlicet hune Lo in 

























quie ab 
datar 






Qrigene in Tei 
fuisse, sed et σφάλματα et priepootel 
Án exemplaribus τῶν O'. exsabai 
anansisse, ut. quisque animadvertere possit iu nous 
nostris. Exploratum itaque. est textum. i uaginta 
Yiterpretum in Tetraplis non emendatum foisse, weil 
postea in. Mezuplis id. prxestitisse. Origenem. Qua- 

ubi de emendanda Septuaginte interpretum. 

agitur apud. Veteres, JHezapla winyer, Te- 
trajla. im citantur, Hine antem liquidum est 
Teirapla. wu, quam Ociapla, edita fuisse τ nam. ^ 
Hexapiu eum editione seilicet illa τῶν O^, » mendis 
purgata, prius cdidisset Origenes; an credatur Iusum 
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taris im Genesim, antequam libros Περὶ ἀρ- A ribus explanare teatavimus. » An vero Commenta- 


χῶν componeret, et ex. Eusebio intelligitur (11). 
et multo magis ex Origene ipso, qui libro 1 Περὲ 
ἀρχῶν cap. 5, num. 5, εἰ lib. n, cap. 5, num. 6, 
istos citat Commentarios, ldem tamen libro 1, cap. 
$, num. 6, bzc habet : « Puto ergo posse priori 
quidem exemplo aptari eum qui ad imaginem et si- 
militudinem Dei faetus est, bominem, de quo dili- 
gentius, favente. Deo, cum locum ipsum in Genesi 
exponere caperimus, videbimus. » Quid ergo? an 
hec ἃ is, an ab interprete vitiata dicemus? 
analio quxdam in Genesim meditaium fuisse fin- 
gemus Origenem, cum hzc scriberet? Equidem 
hzreo. Ex libro quoque De oratione num. 25, pag. 
955, cognoscimus scripium hune esse editis jam 
Commentariis in Genesim. Expositionum im Exodum, 
ἐν Leviticum, et in Nueros nulla in sexto Eusebia- 
ute Historie memoria : eus esse vetustiores decem. 
voluminibus Commentariorum in Canticum. cantico- 
fum bic Origeuis patefaciunt verba ex lib. 1 Com- 
ment.. ἐν Caniic., pag. 58 : « De quo plenius in libro 
Levitico, prout Dominus dare dignatus est, exposni- 
mos; » et istae Prologo, pag. 55: « Sed quomodo 
differant a sanctis Sancta sanctorum in. Exodo, (12) 
et quomodo differant opera ab operibus operum In 
Numerorum libro, tractatibus, prout potuimus, 
cictum esta nobis, » Quo tempore autem Canii- 
*um explauaverit mox viderimus. (13) Expositiones 
in Leviticum laudat iterum Origenes lib. rx. im 
Epist. ad Rom. cum ait num. 4 : « De quibus singu- 
lis cum in librum Levitici aliqua diceremus, pro vi- 


"' Baron. ann. 208, cop. 3. 


ederet, missa illa quam tanto 
1 Hexaplari editione, aliam in- 
plenam posuisse? Jd certe cum 

Hiec autem pluribus prose- 

d i$ Valesius lucum Eusebii 
rperam interpretatus, doctis aliquot. viris fucum. 
cert, » 

(41). Scripsisse Origenem Comentarios iu Gene- 
Sim, antequam libros Περὶ ἀρχῶν compoueret, et ex 
Ewsebio intelligitur, et multo. magis. ex. Origene 
14 quidem ex Eusebio mine intelligitur, 
duntaxat ait. Euscbius, octo priores tomos 
in. Genesim. Alexaudrize luisse elaboratos, quemad- 
modum in libro nono ipse si; rabat Origenes. 
Porro cum Alexandrim itidem libros Περὶ dp. 
xov composuit Adamantius noster, utrumque opus. 
»iuul potuit lucubrare. Deinde ex Origene ipso id 
unum erui potest tres vel quatuor duntaxat in. Ge- 
nei nfecisse tumos antequam libros Περὶ dp- 
[4 hoaret. Nau Joca Geneseos quz citat im 
lihris Περὶ ἀρχῶν tanquam jam a se prius exposita, 

1 ipio Deus fecit calum ei terram; 

rebatur super aquas (Genes. v, 
4. 2). quar cerle ad priorem tomum relerri debes 
xiquidem tertius de opere quar! 
vicus probant ejusdem toii fra 
AL vero de opere sexüe diei, quod ad quii 
sextum tomum referri. debet, nondum eum egi: 
costat ex loco lib. 1 De princip., cap.2, 
ad«tucit Huetius, quemque hasirauy i 
alus a libiariis vel ab Interprete vitiatum, 






















3yso, εἰς, 
μι 












































, vel d 

nique signilicare alia quiam in Genesim meditatum 
fuisse Origenem. Commentarios &uos in Genesim ci- 
Vat Origeues Tract. 55 in. Math. pag. 921, εἰ lib. 


rii ἐπ Exodum, im Lewiticum et in Numeros his 
signentur, an Homiliz, non satis apparet. De enar- 
ibus Deuteronomli altum apud Eusebium si- 
Recentiores illas esse reperio posterioribus 
is in Joannem : sic enim scribit Origenes tomo 
xxxu in Joan., num. 41, super Deuteronomii eap. 
n, vers. 50 : ᾿Αλλὰ τὰ περὶ μὲν τούτου, olxtiéct pov 
ἐν τοῖς εἰς τὸ Δευτερονόμιον ἐξετασθείη ἄν. Posterio- 
ribus autein ἐπ Joannem tomis soum mox tempus. 
przüniemus. ΑἹ vetustiores feerunt enarraiiones illae 
Devteronomii Homili Lucam : de iis quippe sie 
Origenes homil. 8 in Luc. : « Memini quondam Deu- 
teronomium disserenten, dixisse me, » etc., (14) quz 
mon aliud expositionis genus, quam homileticum 
videntur indicare, 

Observatum est Ensebio Coramentarios in vigint 
quinque priores psslmos Alexandrie degentem Ada- 
mautium edidisse. Ipse vero Origenes tomo 1 Com- 
mentar. in. Epist. ad Rom. num. S, not. peg. 464, 
futurum pollicetur, ut psalmum Lvm aliquando 
enarret : et libro tamen quarto in eamdem Epistolae 
num. 2, pag. 525, psalmos sese interpre! 
declarat : sed hic fortasse Lomos intel 
milias vel scholia. At homilia 15 in Josue, num. 6, 
explicasse se significat psalmum ceotesimum; et 
homilia 1$ in. Lesitic., 2, meminit expositionis. 
suze in psalinum cxvin. Hieronymus in Proxemio Cosm- 
mentariorum suorum in Abdiam scribit Expositionem. 

( Origenis in Canticum, fetum esse. juvenilis zetauis. 
Hieronymum secutus Baronius "' factom id. putat 


















tv 86 vi conira. Cols., num. 51, pag. 550, et num. 
4 6070. Laudat et homiliam 45 in Cenesim, bo- 


mili 

(12) Et quomodo differant opera ab operibus operum 
in Numerorum li d genus distinctionis ex- 
stat homilia quin! Nameros : sed quis asserere. 










i3, illas omnes esse ex earum numero quas 
Adamanlius post ziatis suze annum sex: imu 
ex tempore pronuntiavit : si scholiorum, uihil equi- 
dem jam vetabit quominus hiowilie in Numeros pro- 

D nunüatz existimentur postquam Origenes zetatis sus» 
annum sexagesimum attigit . sed id nou certo erui 
tur, ut infra putat Huetius, ex duodecima in Jere- 
mium howilis. Ibi quippe tantummodo ait Ori 
80 ubi finem dicendi fecisset, adhuc locuturum de 
Numerorum loco qui legeudus erat : quod sane nou 
impedit quominus alias longe autea howilias ia Nu- 
meros babere potuerit, 
, (08) Exposttiones. in Leviticum leudat, etc. Ex 
ipsisumet in Leviticum Howiliis prima, 5, 5, 6, 7, 9 
et 135, liquet 1* eas esse extemporales; 3" ζεῦγος 
in Palzestiua fuisse habitas ; ὅ5 si non omnes, sal- 
tem nonam homilia quadam im Jeremiam, et de- 
cimam tertiam Expositioue iu. psalmum cxvui poste- 
riores ese. 

(14) Qua nihil aliud expositionis genus, quam 
homileiicum, ew. Hinc nihil mirum si lib. vi Covw- 
in Epist. ad Hom. num, 7, p. 579, ait quod 
lur Deuteronomii xxv, 5, id plenius οἱ fugius. 
suis lucis esc pertractanduui. 


















1909 
anno Christi 208, quo tempore vicesimum tertium 
zlalis annum agebat Adamantius. Pugnat illud cum 
rationibus Eusebii "*, 
illustrare exorsum tradit, cum Antiochia Alexan- 
driam reversus est, unum jam et triginta 30nos cir- 
citer natus. Idein alio loce recem illos Commenta- 
riorum in Canticum libros Cesareze absolvisse Ori- 
geuem refert, quos i: altero Atheniensi secessu in- 
choaverat. Ad. secundum autem jam εἰ quinquage- 
simum statis annum pervenerat, cum Atbenas ite- 
rum repetiit. Expositioneg praterea suasin Ezodum, 
ἐκ Leviticum et. in Numeros boc opere laudat Ori- 
genes, quas nonnisi jam natu grandem ewisisse ere- 
dibile est : laudat et oratiunculas ia librum Judicum 
ἃ se editas, quas non alias esse pulo, quam quz 
exsiant. Num ergo levia quzdam et rudia jam tum 
adolescens effuderat Adamantius; provectior autem 
setate nova illa commentaria tomis decem distincta 
edidit? Plane ita est : nam capite septimo Philocalie: 
fragmentum adducitur, cui verha hze praefixa suut: 
"Ex 100 elc τὸ λσμα μικροῦ τόμου, ὃν ἐν τῇ νεότητι 
ἔγραψεν. « E. parvo tomo in Centicum, quem juvenis. 
scripsit, » Parvum huuc igitur tomum, quem in ju- 
vwenili siate. emiserat, designat Hieronymus in 
Erocinio Commentariorum in A6diem : decem autem 
volumina p3tw grandior elimavit. Id si sit, jam. in- 
telligitur Eusebium priora illa rudimenta nullo ha- 
Iuwisse numero, earumque duntaxat scri 
xisse rationem, quas ingenio εἰ annis maturior 
Origenes accuravit. In homilia ipsis undecima in 
Eaechielem, uum. 5, μας legas : « Eo tempure quo 
Jeremiam exposuimus, ea qux nobis gratia Dei 
orantibus vohis largita est, sive certe utcunque 
seusimus, exponere conati sumus, » Ante igitur Je- 
remiam interpretatus. est, quam homilias illas ἐκ 
Esechielem. habuisset. (15) Necdum etiam Numero- 
rum explicationem fuerat aggressus, cum Jeremiam 
lustraret, utex duodecima manifesium 
est, 1n. prima vero non mulio anle se enarrasse os- 
tendit sententiam banc Sospitatoris : « Noo est Pro- 
pheta siae honore, nisi in patria $u3; » qui cun 
babeatur Mattb. xii, 57, prolixaque ilius exstet. 
interpretatio in tomo x, nun. 46 εἰ 18 Commeutar. 
in Mauh. ad €a procul dubio Origenes respexit : ex 
quo efficiter bis Commentariis posteriores esse bo- 
miülias im Jeremiam; nec mulio tawen posteriores, 
cum post annum setatis sexagesimum Commentaria 
illa conci 'erit ; homiliz autem ill» ex earum ge- 
nere sint, quas ex tempore recitatas, a notariis. hoc 
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À primum tempore describi passus est. De lucubra- 
tionibus ix Ezechielem ita. seribit Sixtus Senensis 

Biblioth. : « Cum Athenis degeret, jam sexa- 
genario major elaboravit, Eusebio teste, im Esechie- 
lem tomos viginti quinque, cum prius in eumdem 
prophetam bomilias plurimas dedisset. » Bis peccat 
Sixtus, βοὴν. annum quinquagesimum secundum 
&ondum excesserat, cum alierum Atheniense iter 
suscepit, ut. cemonstravimus; quo itinere captos 
in Ezechielem tomos absolvit : bomilias autem aexa- 
genario major habuit, ut pote quz ex illarum classe 
sint, qu:e cum pronuntiarentur ex ambone, 3. nota- 
riis in litteras referebantur. Scripsisse quoque illum 
nonnihil in Danielem, priusquam exponendum Mat- 
thxum susciperet, ostendit illud e Tractat. 29. im 
Matth., num. 40, pag. 860: « Quz autem sequuntur 
in texta Danielis, sicut potaimus, exposuimus, » 
Agit nempe de Dauielis capite ix, vers, 27. Diximus 
Eusebium *' tradidisse, jam sexageuario majorem 
Origenem eirca idem tewpus Celsum refellisse, et 
duodecim prophetas exposuisse. Certe Origenes lib. 
wu. eontra Cels. affectos jam fuisse Commentarios. 
uos in duodecim videtar significare, et ad eos per- 
ficiendos divinam opem implorare : ait euim num. 
41 : Πλὴν καὶ ἡμεῖς, κατὰ τὸ δυνατὸν ἡμῖν, πε- 
ποιήχαμεν, τὰ, ὥς φησι Κέλσος, πάροιστρα, xal 
πάντη ἄδηλα πρὸς λέξιν διηγησάμενοι, ἐν τοῖς 
πραγματευθεῖσιν ἡμῖν εἰς τὸν "Haatav, xal εἰς τὸν 
Ἰεζεκιὴλ, καὶ εἴς τινας τῶν δώδεχα' Θεοῦ δὲ διδόν»- 
τὸς τὴν ἐν τῷ λόγῳ αὐτοῦ προκοπὴν, καθ οὺς βού- 
λεται χρόνους προπττεθήσεται τοῖς ἤδη ὑπαγορευθεῖσιν 
εἰς ταῦτα, ἤτοι τὰ λείποντα, ἢ ὅσα γ᾽ ἂν φθάσωμεν 
σαφηνίπαι. 

De Commentariis Origenis in Evangelium secun- 
dum Lucam silet Eusebius. Ipse tamen Origenes 
tom. xvi, in Matih., num. 9, pag. 728, eorum me- 
minit, qux antea fuerat in. Lucain. commentatus; 
utrum commentariorum, an bomiliarum, incertum 
est. Αἱ tomo xii, πα). 29, pag. 610, homilias ipsas. 
nominatim laudavit. Antiquiores exdem fuerunt 
posterioribus tomis in Joannem, ut pote qu: tomo 
xsxtt, num. 4, pag. 404, appellentur. Fuisse vero ab 
Origene conseripias, antequam lem attigisset 
miatem, indicare videtur Hieronymus, cum ait ln 

p Prologo interpretationis sax : « Fateor Itaque, an- 
tequam ille objiciat, ie his Origenem tractatibus, 
quasi iterum talis ludere sunt virilia ejus, 8t 
senectutis seria. » Posteriores ipsos i» Joannem 
tomos secundo itipere Atheniensi absolutos existimo. 




















** Euseb. lib. vt Bist., eap. 35. ** Euseb. lib. vi Hii, cap. 52. **"! Euseb. lib. vi Hist., cap. 36. 





ecdum eliam Numerorum explicationem 
Manifeste hic sibi contrarius. 





'mpe anno zia 
30 secundo ii verat, suas in Numeros explica- 
tiones memorat, nec dicere licet Prolog hunc lou- 
i| absolutum opos fuisse conscriptum. Quipote 
bic coucludit Huelius necdum Numerorum 





pos 
pte 








[gressum fuisse Origenem, cum Jere- 
istraret, quas (bomilias) IHuctio jy- 
post annum sexagesimum ex tempore pronua- 
Revera qui lem μουν ἐπ Jeremiam duode- 
eima proniittit Origenes se, ubi flnem dicendi fecis- 
set, de. sacerdotalibus. benedictionibus, que in Nu- 
meris contineniur, adhuc locuturum ; sed Illud non 
impedit. quomi alias longe antea homilias im 
Numeros habere petuerit. Vide Monitum  postruim 
in Numeros. 
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Nam post Maximini persecutionem exyliciti sunt, A aunum proountiavit Origenes; aetuarii ex ambooe 


quippe cojus tomo xxii, mewinerit, quemadmodum 
refer! Euseblus. lib. vi JHist., cap. 38, nondum au- 
tem Matheum explanare fuerat exorsus, sicuti 
apparet ex ejus tomo xvi, in Matth., num. 49, psg. 
748, et decimo in Joam»em tomo, num. 18, pag. 
192. Ne Couuneatariorum quidem im. Epistolam ad 
Romanos meminit Eusebius : ex Origenis tamen to- 
mo xvu in. Matih., num. 32, pay. 821, et li et 
viu, contra. Cels., num. 47, pag. 614 et num. 65, 
pag. 790, intelligimus jam wm ea composuisse Οἱ ἐν 
genem, cum ad explanaudum Matthaeum, et coufu- 
tandum Celsum se. contulit, Discere vero licet ex 
homilia 17. in. Lucam, jam aute ipsum esse inter- 
pretatum. Epistolam priorem ad Corintbios, quam 
in huncevangelistam ad populum dissereret : « Me- 
mani, inquit, cum interpretarer illud quod ad Co- 
rinthios seribitur : Ecclesie Dei qua est Corinihi, 

cum omnibus qui invocant eum ?*, dixisse me diver- 
sitateu Ecclesize, et eorum qui invocant nomen Do- 
mini. » Commentarios ix priorem ad Thessalonicen- 
ses Eyistolam in opere contra Celsum, libro secundo, 
num, 65, pag. 457, laudatos reperias, Denique ex- 
positionem aliquam in Apocalypsim imeditahatur, eum. 
Mattbzum explicaret : de dracone quippe illo septem 
capitibus et decem cornibus instructo agens "3, iia 
scribit tractat. 50, nuin. 49, pag. 867 : « Exponetur 
autem tempore suo in Revelatione Joannis ; » eL moy : 
« Has autem principales expositiones atque proba- 
tiones oportet à 
propositus fuerit nobis ad exponendum. » 

ΙΝ. Ceterum magna in distinguendis Origenis 
bomiliis adhibenda dijudicatio est ; alias eniin me- 
ditate conscriptas edilit, alias ex tempore recitavit, 
Longe levior, me judice, harum auctoritas; gra- 
Υἱοῦ illarum existimatio. Quidquid extemporalium 
hbomiliarum superest, post sexagesimum zlatis sue 
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um ipse liber (Apocalgpseos) c; Ecclesia perora 


recitatas exceperunt : quod liactenus. fieri. probi- 
ebuerat, Alias variis temporibus accuravit. Quod si 
hiec perspexisset Erasmus, minime proferto id ipsi 
de homiliis Origenis generatim agenti excidisset : 
«Eas conciones non ipse scripsit, sed a notariis 
excipi passus est, quod tamen uegant illum esse 
passum apté annum, ut ante Ium est, sexage- 
simum, » Quasi nnilas cogitate conscripserit homi- 
lias Origenes, sed omnes ex. tempore profuderit, 
llomilim in Lucem, teste. Hieronymo in Prologo 
sus interpretationis, fetus est Juvenilis etatis, οἱ im 
olio quidem ae secreto conceptus, ut in publicum 
deinde ederetur. Continuatam ergo illic Lucze ex- 
positionem an madvertas, preterquam iw sex po- 











Β strenis bomiliis, que ex ampliori numero videntur 


excerpuz. Prioribus illis triginta uibus similes suat. 
homiliz in psalmos axxvi, xxxvi et xaxvin, et dum 
in Canticum, et nove. in. Judices. Extemporales 
autem homiliz, quouiam juxta episcopi prescri- 
pum, et designatum ab eo argumentum ae Scri- 
piurz locum pronuntiabantur, idcirco certum huue 
ordinem neutiquam tenent; sed in eandem sepe 





tis capitibus, diligenti ceteroquin observatiowe δὲ 
explicatione dignis. Hujus generis videntur esse 





bomiliz , et quz in librum Josue exstan!, quas, et 
ait Rufinus interpres in Prologo : « Ex tempore in 





Adamantius. senex. » (lujus quo- 
que generis esse videtur unica illa in] Reg. cap. 1 
et 2, et alia de Engastrimytho, quam primus edidit 
Leo Allatius, et quz supersunt im sai 
miam, el in. Exechielem, Hz autem subinde a stu- 
diosis juxta Seripturse ordinem collecte et dispo-- 
site sunt. Atque. bzc nos magna verisiwilitudine 
ducti conjectamus, non prafracte asserimus. 








APPENDIX. 


Libri Origeni falso, vel dubitanter ascripti. 





libris in Job, deque eetusto i| 
rio in. Marcum, V. Homilii 
μενος πλούσιος i Vll Schol 

. VII. De Lamento Ori 
bellis De haresibus. XII, 
de catechesi. 





um interprete. "- 









1. Unde facium sit ut Origenis. nomen plereque. εἰδὶ scriptiones [also asciverint, red nf M. De tribus. 

De posteriore in Job Comme: V. De 
iversos ; Vl. Homilia qua in codice Vaticano inser: "n Τίς ὁ σωζό- 
in Orationem Dominicam, e Canticis B. Virginis, Zacharim εἰ Simeo- 
is. IX. Dialogo de orihodoza fide. X. Alio quodam vetusto dialogo. ΧΙ. Li- 
singularitate clericorum, Xlll. De astrolabio, et De breviario, et sermone. 





Commenta- 





1. Demonsiravimus libri secnadi quarto capite D incertis et ignotis auctoribus profecte lucubratio- 


magnum aliquando iu Ecclesia et illustre fuisse 
Origenis nomen; eoque eliam ex adversariorum 
contentionibus et conviciis, quod fere alias usuve- 
nire solet, illustrius evasisse. Hinc factum est ut ab 


^" ICor. 1, 2. " Apoc. xn, 3. 


mes nounulle, sic ianquam projectitil. infantes, 
chum Origeuis nomen sibi libenter. »sciverint, 
nopnunquam etiam operibus suis metuentes seri- 
piores subdoli, ementitum bunc prziexentes tiu- 
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Tom, Adamantii famam veluti furto. subripuerint ; A beatus duodecim diebus supra testas pollineas es« 


bibliepele etiam mereibus suis vendilandis empto- 
rem biantem, fucata hae insci induxerint, 
Has quidem ob cat aliquando contigisse reor, 
wt in Origenis familiam spurii transierint. libri ; 
at írequentius eiiam idem evenisse puto vel ex 
librariorum oscitantia, nomina nominibus comimu- 
tantum ; vel ex. criticorum audacia, quidvis sibi 
licere in litteris putantium. Hue accessit quod plu-. 
rimas Origenis scriptiones studiose aboleniibus 
ipsius adversariis et defensoribus; his quidem vut. 
ejus errores, ut praeclara ejus opera. invidiose 
celurent; multas viee versa lucubrationes utrique 
paribus de causis nomini ipsius subdiderunt. Nos 
vero posiquam Origenianorum scriptorum examen 
semel suscepimus, ad nostram pertinere duximus 
turam, suos ei fetus legitimos restituere, quod liac- 
Venus fecimus; supposititios vero ex ejus familia 
aegregare, quod Appendice ista faeturi sumus. 

MW. dn Ladna Origenis editione duplex genus 
Conmeniariorum ia. librum Job reperitur. Prius 
in tres discretum est libros, et duo priora Jobi 
capita cum lertii portione compleetitur, ab in- 
«erio interprete Latiuitate redditum : posterius to- 
wm persequitur Jobi librum, et brevibus commen- 
tariolis (acholia prope dixeris) exponit, et Juacbi- 
mum  Perionium interprelem habet, Spurium 
wirumque opus, et emendicalum Origenis nomen 
falso. jactans. Prioris certe stylus Origeni. 
similis est; creber quippe artis oratorix flgu 



























lensus, tertia decima die est consummalus, aliique. 
innumeri ti martyres eodem medo morteim 
VWranseuntes consummali sunt, » Ex quibus eonje- 
ctura ducor ad suspieandum operis huj uctorem. 
ex eo esse genere Arianorum, qui Luciani diseipu- 
los sese profitebantur, et Lucianistas dici amabant. De 
his ita Epiphanius lier. LAxvi, cap, 3: Οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι 
τῶν Ἀρειανῶν τῶν ἀπὸ Λουχιανοῦ τε, zai Ὠριγένους 
λαδόντων τὴν πρόφασιν, γεγονότες ἅμα ᾿Αστερίῳ τινὶ 
ἀπὸ σηφιστῶν ὄντι, ἐχπεσόντι τε ἐν τῷ διωγμῷ τῷ 
ἐπὶ Μαξιμιανοῦ γεγονότι. « Alii euim. ex. Arianis, 
Ks qui à. Luciano εἰ Orizene oetrinam soam aece- 
perant, conjuncti Asterio enidam de grege sophi- 
tarum, qui in persecutione Maximiani a flde defe- 
cerat. » Quapropter Ariani, deinde Luciauistie nun- 
cupalí sunt, ut apparet ex Mario Victorino lib. 1 
adversus Arianos. Qui autem Colutbiani appellaban- 
iur, non ἃ Luciano iilo traxerunt nomen, ut opi» 
won sont im, sed a Coluiho hzresiareha. Arii 
socio, cujus meminit fEpiphanius har. rxix, cap. 3. 
Dietinguantur porro hi Luciauisue ab aliis Lucia- 
nit Luciani cujusdam antiquioris et Marcionis 
discipulis , cujus haresim Epiphanius persequitur. 
Seriptorem trium. librorum. in. Jobum, Latinum 
existimat Erasmus, euinque esse Maximinum hario- 
latur, eujus exstant disputationes. cum Augustino . 
«Fuisse Latinum, inquit, inprimis ipse operis gue 
stus indicat : vix enim quisquam ita conunode ver- 
tit Graeca, ut oratio Latina non. sapiat alicubi suam 




















«quales in tomis nullas admittit Origenes, non mul- C originem. Interpretatur. interdum. Grzcas voces, 


1as im homilis. Diserepat quoque seutentii 
lih. n Christum ait pradicasse tribus annis et di: 
dio; eum Origenes lib. iv Περὶ ἀρχῶν, cap. 4, 
num, 5, et homil. 52, ín Lue. no duntaxat uno 
cum aliquot. mensibus id muneris Christum obiisse 
dicat, Post Ariane h:reseos exortum prodiisse, et 
ub Ariano quidem fuisse scriptum mauifeste ha:c 
evincuuni ** ia cornua lecit diabolus in typum 
atque flguram trionywmae illius. sectzs, triumque 
deorum hzresis, qui universum orbem terrz in 
modum tenebrarum replevit, quz Patrem, et F.- 
lium, et Spiritum sanctum aliquando tanquam tres 
colit, nonnunquam unum adorat, quemadmodum. 
Grecorum lingua aemoratur, Triada, vel. Homu- 
sion, lstam ergo Trinitatis sectam, et. haeresim, 
atque infidelitatem. jaw olim. de longe designans 
versutissimus ille diabolus tria cornua misit ad Job. 
depredandum. Sie namque etiam nunc memorata 
Arionyma hzresis prasertim priedatur aique expu- 
gnat Ecclesiam. » Luciani martyris cum laude me- 
minit, Origenis temporibus multo receutioris : « Mta. 
consummatus est, inquit^, beatus. atque gloriosus. 
Lucianus, lucidus vita, lucidus et fide, lucidus etiai 
tolerantia consummatione, Ob hoc enim Lucianus. 
cognominatus esi, tanquam ucidus, aut. proprio 
lumine sibi fulgens, aut aliis Incens. Dic namque. 



































? Lib, t, p. 870, col. 2. 
Un. io Examine testimou, Orig. cap, 4. 


? Lib. u, p. 885, col. 


sed ita ut Latinum agnoseas : veluti cum docet nos 
quid et qualis sit adamanti 
cus** : « Adamas vero interpretatur ex Graeca. 
gua, indomabilis, inflexibilis, incomminutus, » ete. 
Addere poterat et allerum supra a nobis deprom- 
ptum, quo ludit in. voce Lucianus, eumque a luce 
dictum scribit. Erasmo assensi sunt Robertus Cocus 
in Censura, et Edmundus Albertinus iu. opere De 
sacramento Eucharistia , Sed quis. nescit inter- 
pretum audaciam, auctorum sermonibus sua com- 
qenta interponere amantium? Gracum esse. scri- 
piorem probat interpretis Prologus, qua. librum 
hunc aliquos ante se Latine vertisse tradit. Prolu- 
gum a librariis suppositum divinat Erasmus, nul- 
lis vel levibus argumer.tis; repugnante eliam styli 
wiüriusque congruentia, Effrewis profecto, iterum. 
dieo, et projecta Erasmi temeritas, veterum Pa- 
irum sepia inanibus suis conjecturis ita permi- 
scentis, ut nisi coniraivissent. posteriorum tbeolo- 
gorum siudia, vix certum aliquid de adolescentis 
Ecclesi doctrina statuere. possemus. Scribit Pos- 
sevinus in Appar. sacram. im lMilario, dubilasse 
nonnullos, annon Ililario. tribuendi essent hi Com- 
meniarii, Id «i quis credet, Hilariani eum chara- 
cieris penitus ignaru:n esse necesse est. Adversum 
Arianos summo cum loude scripsit Hilarius, quo 


















2. "Lib. n, p. 351, col. 1..." Edmund. Alber- 





isse fertur. Hilarius, in quam se lu- 
culirasse aliqua testatur isteauctor, Eamdem vero, 
ut et librum Jobi, multis exposuerat Origenes ; 
unde data fortasse occasio libri istius huic as 
mm praesertim in allegorias nonnunquam 
excurrat. Arguit Erasinus ex borum librorum elau- 
sula noa ulterius progressum scriptorem, 
licet vix esput. Jobi tertium atiigerit : a qua equi- 
dem sententia nou recedo. 

WI. Posteriorem Commentarium in Job. e Biblio- 
hec Megim codicibus Perionius Latina oratione 
donavit, Alia queqne alibi reperiuntur ejus exem- 
plaria, Mulio ininus Origenis illum esse dicas, 
quam priores libros tres: mar) neque tomorum, 
weque lomiliarum , neque. seholiorum stylum sa- 
pit; neque divertit usquam in allegorias, et toins 
est iu perserutando litterz sei (t imeram para- 
phrasim esse dieas. Mosew libri Job. scriptorem 
it prior. Commentarius 
icis Syrorum lingua 
scriptum, a. Moyse in Hebraicam linguam couver- 
sum tradit, Unde. efficitur alterutrum saltem opus 
Origenis non esse. Neutrum vero ejus esse ellicitur. 
ex eo quod librum Jobi Moyse antiquiorem esse 
tradit libro vt. contra Cels,, num. 45, et quod Phi- 
locali capite 5, libros duntaxat quinque Moyseur 
veliquisse affirmat. (16). Cum Origenis. sente 
de sideribus supra exploraremus , observavimus 
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iarium se prodit. Ai hue nibil in A Rejicit vos aeripior operis, qui Deo human figu- 
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genes. Quo modo angelos custodes admittit auctor, 
admittit et Origenes. Christum patriarchis et. pro-- 
phetis Veteris Testamenti apparuisse, atque ita me- 
Mliatorem Dei et bominum hoc tempore fuisse opi- | 
nalur auelor; opinatur et Origenes. Astris vim 
esse σημαντιχήν, non ἀποτελεστιχήν definit auctor; 
defiuit et Origenes. Facile itaque couseusus ille 
Tacura fecit. 

Subjanguntur in. Graecis quibusdam. codicibus, 
eiin prima Genehrardi editione homiliae quawur, 
quas quoniam Chrysostomi esse deprohensa sunt, 
in recentioribus editionihus fuerunt praetermissae. 

Prieter geminum illum Commentarium im lilirum 
Jobi, scribit Laurentius Humfridus in. Epistola ad. 
Antonium. Canum, que. Érasmiang Origenis edi- 
tioni prz:fixa est, Hieronymum Frobenium et. Nico- 
laum Episcopium, a quibus prelo commissa est he. 
eiitio, adnotatiunculas quasdam in Jobum: ei inse- 
rere noluisse, quod perbreves essent , et Origenis. 
genium ac stylum parum redolere doctis quibusdaun 
viderentur. 

WW. In manuscripto Bibliotherzs Regis codicem 
nomen Origenis prafert velus Comueniarium in 
Evangelium Marci. Legitur quoque in Possevini 
Apparatu ? haberi in Oxoniensi Biblioteca Corpo- 
ris Cbristi, Origeuis opus aliquod in Marcum. Cu-- 
jusmodi sit istud. opus equidem ignoro. Quod ail 


ram affingunt : eam bresim acriter ultus est Üri- | 








animata esse ipsum ceusuisse: contra hie scriptor c Regium attinet, nonnullz in eo allegoríze, multa 


stellas animo carere diserte asseverat, 
praterea Manicbworum εἰ Lucia: 
Origene fuerunt recentiores, Alieubi Ὁ ila dis- 
Neque ergo ὁμοούσιον aliquid. ejus est, id 
esl, ejusdem essentize ; enm enim interire non posse 
mus : neque ὁμούσιον, id est, unius essentiz ; 
comparari enim non polest ; » et alio loco : « lte- 
cita hzc (u cum judicio apud Homoousiastas. » 
Quibus aliisque compluribus Arianus esse iuelli- 
gitur : nam, αἱ ait Epiphanius. haer. Lxix, eap. 70, 
won tam bitumiuis odorem refugit serpens, quam 
vocem ὁμοουσίου Arius aversabatwr. Quamobrem 
Catholicos flomoousiastorum nomiue Ariani tradu- 
cebant. Ex eodem igitur A rum Luc 
rum genere fuerit, e quo scriptoi 
operis in Jobum, quippe qui Lucia 
meminerit, Sic autem exi: 3 quemadmodum 
sublevande lsraelita: calawitati, dum JEgyptio- 
rum servitute. premerentur, librum Job a Moyse 
seriptum autumant pli ie ; ita multiplici ab Aria- 
mis Commentario eun 
frequenti lectione contritum, solatii gratia, cum 
a» Ecclesia catholica anathematis et. censuris ur- 
gerentur. Quierenti autem milii. ecquonam argu- 
iweuto liber iste Origeni adjudicatus est, nonnulla 
in eo occurrerunt Origenianz doetrinm vestigia, 
quit ad alia non satis atteutum lectorem fefellerunt. 
?* l'ossevin, Appar. in Origene. 





*winit 
martyris, qui 



































(46) Vide tom. v Comment, ἐπ Joan., num. Ὁ, p. 93. 





Origenianz doctrinze ai , que in Ohservationi- 
bus ad Commentarium in Matthgum. notavimus, 
Origenem ntur auctorem indicare. Sed levia 
haec, prut ea sunt quae contrarium probant ; sum- 
ina styli discrepantia, constans Origenis consuetudo 
in Commentariis, vel per tomos, vel per homilias, 
wel per scholia digerendis, quorum ad mullum ge- 
nus expositiones istz referri possunt; nam pro- 
lixitate scholia superant, a tomis superaotur; ab. 
homiletico vero genere penitus differunt, Adde 
profiteri Scriptorem operis ipso initio, redaeturum. 
sese in unum corpus, quz ab Ecclesie doctoribus 
sparsim in hnne Evangelistam fuerant nduotata ; 
eum multi in. Matthaeum. et Juanueu, pauci. in Lu- 
cam, mulli penitus. in. Marcum ad suum tempus 
scripserint, Profeeto non multi ante Origenem 
seripserant in Matthaeum et Joannem; atque hec 
sequiorem Origenianis temporibus zetatem sapiunt, 
Si minus ad eripiendum Origeni librum bun va-. 
lent coujecturz, at velebit cerle. codicum veterum. 
dissensio, quorum aliqui Vietori Amioeheno eum | 
iribeunt; cujusmodi est liber quidam. Bibliothece 
ftegize, cujusmodi et ille fuit Theodori Peltani Sa- | 
cietatis Jesu theologi, qui Commentarium | isimd. | 
e a se redditum sub Victoris nomine publica- 
ldem alii Cyrillo Alexandrino codices aserie - 
bunt; cujusmodi eiiam alter Bibliothecz Regix. — 
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Nec titulis solum diversitas inest, sed libri etiam 
contextul, In Codicibus Victoris, vel Cyrilli nomiue 
ieseriptis, Origenem, Eusebium, Chrysostomum, 
Apollinarinm et. Theodorum. eitatos; — Catharos 
vero hereticos perstriclos reperias : aique liec no- 
mina, aliaque. multa, erasa offendas ab exemplari- 
bus que nomen Origenis in fronte gernnt. Quz si. 
Quis casu contigisse putet, parum ille lihrariornm 
audaciam perspexerit. Mihi vero eum certo constet. 
Commentarium istud non esse Origenis, verisimile 
lit ab iis fuisse interpolatum, et in Origenianam 
lueujratiouem recusum, quo facilius lectores vel 
emptores nancisceretur. 

Jam vero wii poiius, Vietori, an Cyrillo, tri- 
buendum sit istud Commentarium dijudicare, etsi 
est prater iustitutum, dicam lamen. obiter Victori 
iilius, quam Cyrillo aseribi : nec enim Ori- 
enem tain crebro testem a. Cyrillo laudatum, nec. 
Chrysostomi usurpatun ab eo auctoritatem facile 
putaverim, De Vicioris atate questionem habet. 
Peltanus, et Juliano antiquiorem esse putat, ideo. 
quod decimum terium Marci caput exponens. fun- 
damenta templi superesse dicat; ea vero Juliano 
imperante fuisse refossa, juxta Nicephori testimo- 
rium : capite vero sequenti Calharos hsereticos 
suggillet, quorum hieresis ante. hanc ztalem fuerat 
ab Ecclesia prefligala, 

V. Circa howllias, qu». /n diversos inscribi so- 
lent, ante omnia notandum est fuisse ipsas ἃ Mer- 
lino ex. variis lovis. collectas, et eo collocatas or- 
dine, quo inler. se disposiizs cernuntur. Id ipse iu 
editione sua. de iis pezfatus est. Quod. praenionen- 
dus fuit lector, ue. mirelur quomodo diversa, et 
parum sibi congrua membra in unum corpus con- 
fluxerint. Singulus nune. seorsum ac sigillatim ex- 
euliamus, 

Prima ab Origenis stylo penitus aliena est : sim- 
plex ille est et fawiliaris, litteram breviter exponit, 
tum transit ad allegerias. et tropologias ; liec abun- 
dat schematis et tropis, ludit in verbis, ct aliter de- 
nique clauditur, quam homilias suas Origeues clau- 























(47) Cum ager, quod in eo aliquid agatur, εἰς, 
Hec verba, atque — priecedentia, € Caj 
wamque interpretatur ager. vel villa consolationis. 
€um ager, » eic, non exsiant in omwil iis quot- 
quoi vidi antiquis bomiliariis manu T i 
horum verborum loco legitm Cor i 
est ? Propter hoc quod et invenit, et statim niauife- 
ium est, Accessit ad enm. Centurio (Matth. viui, 5). 
Aecessib vere; nou dimidius, sed Lotus non 
aspectu corporis tantum, sed et animae plenitedine : 
won facie lantum, sed et innraculato corde. » Sic et. 
initio homilia pro his verbis : « Descendente Jesu de. 
monte, secuia sunt turbae multae (Mauh.vim,V).Docenie 
vero Domino in monte, discipuli erant. cum ipso, 
quibus datum erat caelestis doctrine nosse secreta 
per quiu salutis scientia brutorum corda salireut, 
cecerunnue oculis per mundana delectati, le- 
mebras caligantibus lucem. palefacerent. veritatis. 
Unde et Dominus ad eos: Vos exis, inquit, «al 
derra', vos estis. et lumina mundi (Mau, v, 15, 14). 
Nunc vero. descendente eo de monte, turbae secutae 
sul €um : in mentem scilicet ascendere nequaquam 
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A dere solet, Nihilo magis eum Origenis dogwatibua 
cengruit. Docet Origenes homilia 44 in Lucam Ma« 
riam apertis uteri claustrisChristum fuisse enisam, 
wt supra &uo loeo dictum est : contraria omnia liae. 
homilia statmintur, Plane itaqne "on est Origeu 
Latinum | seriptorem stylus. arg Auctorem divi- 
net, si quis hariolari a Reperitur illa in Le- 
ctionario qnodam veteri bibliotheee Regia, 
At mirahilis eat eorum stupor, qui secondam 
homiliam Origeni adjndicarunt; mam prater sty« 
io genio abhorentem, et clausulam. 
diversam, Manichios et Arianos 
"s posteriores nominatim appel- 
lat. Filium Patri ὁμοούσιον esse dicit; Dionysii 
Areopagitr opera citat, eum. Origenis :tas. hos lie 
B bros nondmm vidisset, Habetur hiec homilia in ma« 
nuscripto Bibliothecze Regi; codice inter mulla 
Augustini opuseula, De auctore cerium uihil delinire. 
possum. 

Ne tertiam quidem Origeni deputare ausim, re- 
pognante clausula et stylo : quamvis ad Origenia- 
imu saporem propius accedat quam superiores 
dux; pauculas enim quasdam  allegorías habet. 
Prima tamen similior est quam seeundz, adeo ere 
bra est figuris εἰ interrogationibus, Latinum | scri- 
piorem dicas, et. quidem Hieronymo recentiorem. 
Mem esto de quarta homilia judicium, quam exhi« 
bent quoque Leetionaria Regia Bibliothece. 

Eadem et quintam homiliam exhibent, que nihil 
Origenianum habet, non stylum, non allegorias, 
non clausulam : oratio concisa, dissoluia, ἐσχημα-. 
τισμένη. luitium homiliz, quod Origenis doctrinam 
sapit, lectoribus imposuit. Vide tomum x in. Matih. 
iunt, ἅν easdem fere reperies sententias. Quod nisi 
dubiis esset lnterpretum fides, scriptorem Latinum 
esse judicarem ex his verl « (17) Cum ager, quoa. 
in eoaliquid agatur, vel villa a. circumvallatione 
limitis, hoc est muuitione eustodi:e nomeu accepe- 
ril, congrue dispensatione carnis illo ingressus. 
asseritur Dominus, quo per deitatis portam circum- 
dando attrahens ad credulitatem. incredulos, et sa- 




























D poterant, quia quos delictorum sarcina deprimit, 
ad mysteriorum sublimia nisi abjecto onere scan- 
dere minime valent. Idcirco et filii Israel. primitus 
iw montem. ascendere non. pies ad obviandum 

, quia ZEgyptinca gravall. conversatione prinpe- 
dWehantur, seu solus Moyses, ete. nosiri 
bent : «Docente in monte Domino, di venerunt 
ad eum sicnt slacres, sicut. domestici, sicut proxi- 

ut o vel fratres, Ideo ait. δὲ Dominus. 

Vos estis sal lerra, et, vos extis (ux. mundi 
















eo 
(Maith. v, 13, 14). Nunc vero. descerilente eo da 


montem 








leo pergere non potuerunt propter suam. 
sitalem et impietatem, sed solus Moyses, 
denique et li * pleraque hoi 
sub Origen ne Merlinus edidit, praeterquam 
quod mendis. we scateut, ac lacunis cris. 
unt, rina 

qnis honuliaris aliter reprucs 


» elc. Sie 
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nitatis miraeulum erat. acturus. » A prirz homilie A synonyma, antitheses, allusiones, colores arde 


stylo parum dissentit. 

Sexta homilia prim, terti, quarte ac quin- 
Vx, sed tertie potissimum similis est, stylo, figuris, 
clausula; unde a Latino quoque homine scriptanr 
arbitramur. (18) Nec aliter. de septima judicamus, 
lieet clausula careat. (19) Utramque repraesentat 
lectionarium quoddam legi Bibliothecz : el se- 
ptimam quidem hoe initio : « Fratres, dicit aliqnis 
ex vobis, feci peccata multa δὲ mogna : el quis ex 
wobis est qui non peccet? Tu die, erravi super 
ownes bomines, Suflicit tibi in sacrificio ista con- 
fessio. Dic tu prior iniquitales tuas, ut justiflce- 
ris ?*. Cognosce te, quoniam peccator es : habe Iri- 
slitiam, cum conrerteris : esto ac si desperatus et. 
maestus ; sed et lacrymas compunetus effunde. Nun- 
quid aliquid aliud foit in meretrice, quam laery- 
warum effusio? et ex bac profusione invenit przsi- 
diwm, et accepta. fiducia accessit ad fontem Domi- 
mum Jesum. Sed veniamus ad causam, Quid ergo 
evangelista? Et índe transiens. Dominus Jesus in 
partes Tyri, et Sidonis, el ecce mulier Chananza "ἢ. 
Mira res, o Evangeli-la ! » Reliqua ut in libris edi- 
Vis concepta sunt. 

Quod de proxime praecedentibus, idem sentimus. 
de Octava, qux rhetoricís pigmentis perspersa est. 
Ad olfecit. Merlinus, et Origenis stylum neuilquam 
referre exm confessus est, seque hoe uno argu- 
mento dudum Origenianis scriptis inseruisse, quod 









quusiü; que omnia Origenianam simplicitatem 
non sapiunt, Allegorie praterea nullas, nulla tro« 
pologiz. Si quid conjectura valeo, scriptoreus La- 
tinum dixerim. 

Ea certe est primze, tertie, quartae, quintze, Sex«- 
Octave εἰ decime congruentia luler 
se et similitndo,'(20) ut pene affirmare ausim unins 
esse omnes et ejusdem auctoris ; atque ejus, t 
dizi, Latiui : seemmda alterius ert Scriptoris τ 
mona consta esi triplicl trim. scriptorum. fra- 
gnnento. Ab Origene autem nulla penitas profecta 
est, praeterquam prior illa nona particula. 

VI. Michael Ghislerius in Praefatione ad. suos ἔκ 
Jeremiam Commentarios, cap. 7, paragr. &, marrat 
in Va'ieauo quodam codice Grzco repertas alli 
Origenis homilias in. Jeremiam viginti ; earumque 
postremam, eisi id indicaret titulus, nequaquam 
tamen ad Origenem pertinuisse, Subnectit postmo- 
dum ea jam edita couperiisse e non Origenis ho- 
miliam, $ed insignem esse Clementis. Alexandrini 
Tractatum, eujus meminerunt Eusebius, flierowy - 
mus et Photius, quippe ita inseriptua fuit : Τίς δ 
σωζόμενος πλούσιος : 

Vl, Scholia in Orationem. Dominicam, εἰ Cantica 
B. Virginis, Zacharke et Simeonis Grzece eum. ani 
interpretatione Latina edilit Federicus Morellus, 
sub nomine Origenis, sive, ut ipse apposuit, alterius. 
dovtoris σνγχρόνον, eaque se e veteri. manuscripto 








a multis putetur esse Adamantii, et inter ejus opera (^ codice ex ltalis bibliothecis profeeto selegisse, ex- 


reperia sit, Eam antem inter opera falso ascripta 
Mieronymo posuit Victorius tomo nono. 

Homilia nona menbris tribus in unum eompactis 
eouflata est. Pars prior nihil aliud esi quam Orige- 
niani tractatus tricesimi quarti in. Matthaeum por- 
1io; unde nounul/a consulto expuncta sunt; quod 
Iis doctrina niinus sana contineretur. Ea vero pars 
qux ab hisorditar verbis : « A plerisque conscien- 
tia accipitur peccatorum, » etc., et in iis desiuit : 
* Miro valde inodo paucis verbis expressus ext ignis 
gehennz, » desumpta est ex libro Commentariorum. 
llieronymi in. Isaiam. Reliqua suppeditavit caput 
17, libri v. Moralium Gregorii Magni. 

Decimam homiliam nou esse Origenis statim 
nguoscet, quisqui 
lus ab Origene, aliena clausula, aliena schemata, 

*' Isa. xti, 96, "9 Mauh. xv, 21, 22. 

(18) Nee. aliter de sepiima. judicamns, etc. Male 
hic judicat Huetius, ut in infra demonstrabimus, 
zt Uiramque repraesentat, «tc. Sexto idem 

h Origenis nomine rep ! quatuor mss, 
«uos. vidiams codices, alter Maceriarum ordiois Ci- 

























τ, 
sitem anuo 1576, pag. 465, aherum Ho- 
miltarium Basilex vulgatum aon, 1495, fol, 40, et 
Conbelisius Bibliotheca concionatorie tom. 1, pag. 
Hane quoque sub Bede nomine exhibel do- 
wnus noster. Martenins Thesauri Anecdot. tom, V, 
cl. 378, mmo Majoris Monasterii props Turones 
€odice fultus, qui Bedie nomen iu fronte pracfeit. 












Scripsisse, transtulisse declarat, In ipso Scholioram 
litulo Greco. nomen Origenis neutiquam offendas, 
sed illud duntaxat : ᾿Αγωνύμου σχόλια εἰς εὖ χὴν 
κυριακήν. Unde ab ipso Morello nomen Origenis sup 
positum suspicor. Bene vero est quod Petrum Lao- 
dicensem legitimum auctorem ex. Bibliotheeze 1.1. 
irum tomo priore cognoscimus, in quo sebolia lore 
in Orationem Dominicam Latine conversa cum ilis 
Germani patriarcha Constantinopoli conjuncta iu 
«nom et permista reperiuntur. Atqui Morelli codex 
Schali: Caniica eidem tribuebat, eui et. Sclalin. 
in Orationem Dominicam; et id. persuadere potest. 
styli similimdo. 

VH. A4 finem librorum Περὶ ἀρχῶν" attexi solet. 








nares habuerit. Alienus est sty- D libellus, qui Lumentum Origenis. inscribitur, Hujus 


interpretationem Hieronymo tribuit Guido Carme- 


(20) (t pene affirmare ausim unima esse omnes, et 
ba auctori "i Latini, Pene erravit 
Tiuetíus, atqn us esset allirmare, plane. 
errasset. Nam bomilia qua inter eas. a nume-- 
ratur, cujus tantam eum aliis congrdeni et simi- 
litridinem esse ait, ipsissima est owllis; vel 1 
pars homiliz de Chananea, quam Mabillonius et ε 

post eum Lauren io Novarieusi ali w 
tero, alii Laurentio Meliifluo, ali; Mi nsi 
lribuerunt; quom vero domnus nos' er Moni 

wius S. Chrysostomo jure et 

Mane enim contulit. erudit: 
Chrysostomi €outextu, 

meram eam esse ἡμίν ει n 
gmeutum homilir Graea: de Chananaea. 
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lia, in hzresi Origenistarnm; tribuit et editio A 
et codex manu exaratus Bibliothecze Regis. 
ira Erasmus, « Lamentum. hoc, inquit, nec 
ab Origene scripum est, nee. ab. Hieronymo ver- 
sum, sed figmentuia est alieujus. indocti, qui stu- 
duerit hujusmodi colore Origenem i *. Simili 
arüficio (inxerant epistolam Hierony wi titulo, in qua 
deplorabat quod aliquando cum Origene sensissel.» 
Et Gelasius in concilio Romano : « Liber qui ap- 
pellatur De penitentia Origeris, apoeryphus. » Mi- 
rum itaque sine falsitatis uota a. tlieologis quibus- 
dam librum hune nonnünquam in testimonium. 
citari, et inter genuina Origenis opera a Vincentio 
Bellovacensi reponi Spec. doctr, lib. xvin, cap. 43. 
Mic vero ridenda est heterodoxi cujusdam hu- 
jus zlatis supinitas, qui. Lamentum Origeni aseri- 
ptum, a libro De peuitentia diversum quid esse pu- 
tavit. 

IX. Dialogum De orthodoxa fide, qui et contra 
Marcionistas inscribi solet, Origeni tribuere viden- 
tur Basilius et Greg: Nazianzenus, Cum enim 
ex operibus mere Origenianis Philocaliam conflare 
se professi siut, fragmentum e parte tertia Dialogi 
istius deprompt n Philocaliam conjecerunt. lta- 
que illum esse Origenis eredidisse illos perspicuum. 
est, At indueitur in eo. Dialogo Origenes probatam 
in Ecclesia de tunicis pelliceis Adami, et de cor- 
pore humano εἰ anima, deque resurrectione sen- 
tentiam propugnans ; eum alia sensisse ipsum supra 
ostenderimus, Unde opelle hujus scriptor neuti- 
quam credi potest. Przterea ad (inem fragmenti 
hujus quod Philocaliz insertum est, Scholion istud 
reperiri solet : Ταῦτα ἀπὸ τοῦ ζ' λόγου τῆς Εὐσεδίου 
τοῦ Παμφίλου Εὐαγγελικῆς προπαρασκευῆς παρεχ- 
δέδλχηται. Μαξίμου δέ εἰσιν, ὥς φησιν ὁ αὐτὸς Εὐσέ-. 
fog, οὐκ ἀσήμου ἐν τοῖς Χριστιανοῖς συγγραφέως " 
αὐτολεξεὶ δὲ εὕρηται ταῦτα κείμενα καὶ ἐν τῷ Ὧρι- 
γένους πρὸς Μαρχιωνιστὰς, καὶ ἄλλους αἱρετιχοὺς 
διαλόγῳ, Εὐτροπίου δικάζοντος, Μεγεθίου δὲ ἀντιλέ- 
γόντος. « Hiec e septimo libro Ευδηρείίοα prepara- 
tionis Eusebii Pamphili deprompta sunt. Sunt. au- 
tem Maximi, ut ait ipse Eusebius, non iguobilis 
inter Christianos scriptoris, Totidem vero verbis 
seripta ea inveniuntur in Origenis adversus Mareio- 
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ras relatam, et operi sno. Περὶ ὕλης intextam. Fi- 
dem Lis conciliat quod narrat Eusebius lib. v Hiat. , 
cap. 33, ab zialis sux przesbyteris quam plurima 
de Origene scriptis fuisse tradita ; et quod Dialogi 
scriptor reges quosdam Christi fldem amplexos, et 
templa ethwicorum eum idolis eversa commemo- 
rat; nihil enim hujusmodi Origenis temporibus 
contigit, sed Constantini : mnde Maximi ztatem 
possis colligere, (21) Fefellit fortasse Basilium et 
Gregorium Dislogi titulus nomen. Adamantii przfe- 
rens, quod in eo primas partes tractet. Origenes ; 
quemadmodum | Lzelii et Catonis nomina praferunt. 
Dialogi de amieitia; et de senectae. non quod u 
Catone vel Laelio scripti sint, sed quod prime 
ipsis partes tribuantur. Mirandum porro non est 
interloquentium personarum nomina neque in Eu- 
Sebio, neque in Philocalia comparere : nam cum 
rubrica, aliove colore ejusmodi nomina et lemmata 
solerent distingui, a librariis sepenumero distinctio 
haec omittebatur, vel per incuriam, vel potius quod 
esm in commodius rejicientes tempus, penitus tan- 
dem, obliviosi quippe howines, pr:termitterent. 
Duplieem lueubrationis hujus interpretationem. La- 
tina Genebrardi profert editio, alteram Joachimi 
Perionii, Laurentii Huwfridi alteram. Alia preterea 
ἃ Joanne Pico sewatore Parisiensi lucubrata anno 
1556, seursum edita exstat, 

X. Alium suo, Origenisque nomine Dialogum 
supposuerat bzretiens quidam, omuem licet cum 
eo Ephesi forie sibi viso congressum ac disputa- 
Aionem wletrectasset. Fictitiam scriptionem misit 
Romam d suos discipulos, passimque dissemis 
vit, et Antiochiz, priusquam illue accederet Ori- 
genes, ob falsam victoriam inanes egit triumphos : 
mox vero ut. adfuit Adamantius, bominis contudit. 
protervinm , et vanitatem manifestis argumentis 
€onvicit.. 

XI. Falso quoque praescribit sibi nomen Origenls 
libellus quidam, qui philosophorum sectas ac do- 
gmala recenset, εἰ Ὡριγένους φιλοσοφούμενα solet 
appellari. Primus autem hic est liber grandioris 
operis, quo hiereses omnes confutandas auctor sibi 
proposuerat, quod ex dogmatis philosophorum , 
haereseon pestes fere profecize sint ; bisque couvel- 

















nistas, aliosque hzreticos Dialogo, agente Euiropio, p. lendis utilis sit illorum confutatio. Larvaue hulc 


defendente Megethio. » Revera Eusebius libro vn De 
pra parat, evangelic. frogmeutum id exhibet, eLex Ma- 
ximi libro Περὶ ὕλης sese mutuatum esse tradit, 
Utris autem plus babeamus fidei, Basilio et Gregorio, 
opus id Origeni trihuentibus ; an Eusebio idem Maxi- 
wo assignanti, ambigendum non est : sepe quippe 
ostendimus neminem ín perserntandis Origenis rehus 
tantum adhibuisse eura: et solertiz, quantam adhi- 
bvit Eusebius. Veri autem simile est habitam revera. 
fuisse Origeni cum Megeihio, Marco, aliisque hz- 
reticis concertationem ; at a Maximo deinde in litte« 





nf 
3:15, etin ai 


(24) Fefellit [ortasse. 
logi tinus, ete, Vide. 
tou, f, Praefat., pag 


perium. 


veram, 


scriptioni personam detrahunt vel verba isibze 
quz exstant in proonnio : Ταῦτα δὲ ἕτερος οὐκ ἐλέγ- 
ξει, ἢ τὸ ἐν Ἐχκχλησίᾳ παραδοθὲν ἅγιον Πνεῦμα, οὗ 
πυγχάνοντες πρότερον οἱ ἀπόστολοι μετέδοσαν τοῖς 
ὀρθῶς πεπιστευχόσιν" ὧν ἡμεῖς διάδοχοι τυγχάνοντες, 
τῆς τε αὐτῆς χάριτος μετέχοντες, ἀρχιερατείας τε 
xal διδασκαλίας, καὶ φρουροὶ τῆς Ἐχκλησίας λελογι- 
σμένοι, οὐκ ὀφθαλμῷ νυστάξομεν. Harc autem non aliua 
onrguet, quam traditus in Ecclesia Spiritus sanclus z 
quem cum primitus accepissent. apostoli, fis commu- 
miearunt qui recte de Deo sentiebant ; quorum. nos 


800 et 802 ejusdem 
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mecnon episcopatus, et magisterii, εἰ custodes Eccle- 
aie reputali, non oculis per socordiam dormitabimus. 
Atqui nec Ecclesi: custos Origenes, nec episco- 
pus fuit. Episcopus sutem fuit Epiphanius, et li- 
brum scripsit de bzresibus : unde noa inanis con- 
jectura sumitur hoc opus ad ipsum esse referen- 
dum. 

XII. Libellom De singularitate clericorum Origeni 
addicit vetus codex Regie Bibliotheczs. Addicunt et 
Landulfus 3 Colusina. in. Breviario historiali, La- 
ziardus Celestinus, Antoninus et Vincentius Bel- 
lovacencis, quos recenset Pomelius; et quibus ipse 
succinit, eum in Praefatione ad tertium tomum Cy- 
pri tum in argumento libri ejus, et in adnotatio- 
nibus ad caput primum libri Tertulliani De ezhor- 
latione castitatis. Sed reclamat Baronius, quod lioc 
opere feminarum contubernium clericis interdica- 
fur; eum inter mulieres et puellas Origenes assidue 
sit conversatus, Addit fd fuisse causie cur scriptus 
ab Adamontio iste liber creditus. sit, quod sponta- 
meam castralionem non improbaverit; atque hoe 
idem argumentum usurpavit Pamelius : « Atqui, 
inquit Baronius, debuerunt bi memimisse aliqua ex 
parle laudatum quoque a Domino villieum illum 
iniquitatis, eum alioqui idem auctor de bis qui lec 
perpetrarent , alio Commentario se tractaturum 
spondeat. » Utilius respoudisset Baronius, sí dixis- 
set exsectionis uz Origenem paenituisse, et a simili 
facinore reliquos absterruisse in Commentariis ad 
Evangelinm Matthzi. Quod ergo in argumentum 
Araxerunt nonnulli, ut librum De singularitate cle- 
ricorum Origeni ascriberent, quod nempe volunta- 
riam genitalinm amputationem non. damnaverit, 
idipsum iudicio mihi est librum non esse Origenis ; 
quippe quem annis provectiorem facinoris in juven- 
tutis calore admissi peenituerit. Baronio ex Origenis 
familia fetum huuc depellenti astipulatur codicum 
dissensio, quorum alii Hieronymo, Augustino alii, 
plerique Cypriano assignant. Erasmus ad calcem 
libri Augustini De bono vi Sequebatur, 
inquit, boc loco libellus De aingularitate clericorum, 
qui toties et Hierouymi, et Cypriani nomine excusus. 
est, cum phrasis nec Hieronymum, nec Cyprianum, 
mec Augustinum: referat: proinde non est vi: 
€o presens volumen onerare. » Bellarminus De 
scripi. ecclesiast, in Cypriauo, meque Origenis, 
neque Cypriani, sed Lau iamen scriptoris esse 
censet. Pamelius autem, et post eum Rivetus **, ex 
hellenismis quibusdam suspicati sunt e Graco La- 
line esse conversum. Subjicit Pamelius censere se 
conversum hoc opus jam inde ab ztate Cypriani, 
Ob schemata et plirases ejus zlatis, Conira Baro- 
























M Baron. an, 235, eap. ἐδ, 44. 


*^ Philipp. n, 6, ** Possevin. ad calcem Appar. 
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eum puccessores simus, et ejusdem gratia: participes, A nius auctorem esse Cyprianum levibus sane ratio- 


um D ab amicis, quibus id negotii dederam. Inter spuriz 


^! Rivet. Critic, 


" 
Hu | 


nibus contendit τ neque eum movet styli disparitas, 
quod non eumdem semper styli tenorean Cyprianus 
servaverit, 

ln tamm obscura, tanquam controversa quaestione 
certum aliquid statuere difücile est, Cypriani nn. | 
esse istud opus elamant barbare hae voces, enjur- 
modi nullas in puro ac terso Cypriani sermone 
wancisc; * Constitutionarios , repulsorlum, 
wulgaritatis, (luxurarum, probrositas, participis, 
udunari, vanificat, egestosam, intimenus, proce 
rativa, absentari, conjugalitas, parentalis, ΤῸ 
plurima. Quis monstrorum ejusmodi parentem Cy- 
prianum dieat? Arianismum praeterea hec sapiunt : 
Si Christus comparare seipsum ausus est Deo, qui ἢ 
ait : Paler major me est : aut εἰ apostoli comquam 
semetipsos ausi sunt Christo **, Kapinam nempe 
arbitratur, Christum esse qualem Deo**; tantom- 
que discriminis Christum inter et Deum ess, | 
quantam apostolos inter et Christum. Primigeniam | 
et nativam lucubrationem stylus olet, non inter- 
pretationem, quz astrícta fere est et. contorie. Ex 
vero est scriptoris barbaries, uf bellenismis locum 
dedisse minime mirabile sit, qui tot stribliginesae | 
dictionum portenta admisit. Spirat tamen felicis - 
juvenescentis Ecclesi tempora, adeo ut si minus 
illum Hieronymi et Augustini zvo superiorem d 
camus, quod probabilius esse puto, non multo eerie. 
inferiorem liceat arbitrari, 

Reperitur quidem inter falso ascripta Hieronymo 
opera Eyistola ad Oceanum de vita clericorum, sed 
Sulpieio Severo recentior, quippe quae ssnei 
Marüni Vitam ab eo scriptam laudet, Ej 
fere ea est argument ac allera hzc qua Qr- 
geni affingitur, ut si quis illam «ex hac er-- 
pressam dicat, conjector non ineptus videri possit. 

Xm. ἢ imlerus, εἰ Conradus Frisius in 
Epitome Bibliothecae Gesneriang narrant Origenis 
librum De astrolabio in Vaticana bibliotheca ser- 
vari. Argumenti bujus seriptionem ab. Origene — 
exiisse nemo, quod sciam, litteris prodidit. Nequid 
lamen inconsiderate decernerem, euravi Vaticanos. 
perlustrari forulos, indices evolvi : nullum plase. 
hoc titulo librum illie reperiri perlatum est ad me - 















































itaque, et falso allicta Origeni opera istud amande- — 
Mem aperte definire uon ausim 4e Breriant 

quod in Cresenalis bibliotheese Catalogo, 
ab Hieronymo conversum haberi scribit Possewi- 
mus **; neque de Sermone, qui De catechesi imseri- 
ptus est, εἰ in Heidelbergensis bibliothecae Catal 
ab eodem recensetur : quamvis haee mnibi wal 
suspecta sint, 








socr. lib. u, esp. I$ eL “δ, κ᾽ Joan, xiy, 38, 
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EXCERPTUM 
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GEORGII BULLI 


PRESB. 


ANGLIC. 


DEFENSIONE FIDEI NICAEN E. 


(Cap. 1X, De Filii τῷ ὁμοουσίῳ.) 


Origenis doctrinam de. Filii Dei. vera dieinitate omnino catholicam εἰ Νίεασπα fdei plane. consonam 
fuisse, pracipue ex indubituto ejus, et. maxime incorrupto, atque ab ipso jam senc accuralivri diligentia. 
elucubrato Opere conta Celsum, fuse et luculenter ostenditur, 


$1. Dictu mirum est, quam super hujus viri 
πολυθρυλλήτου doctri in partes iverint, atque 
acerrime inter se digladiaii fuerint theologi qua 
veteres, qua recentiores. Ut de veleribus solum, 
memor instituti mei, agam; ex iis alii Origenem 
2d caelum usque laudibus. extollunt; alii ipsum ut 
pessimum hzresiarcham, adeoque omnium pene 
bhieresium, przsertim quz Ecclesiz (idem de SS. 
"Trinitate spectant, fontem εἰ scaturigiuem diris 
devovent. Sed Catholieos quod attinet doctores, 
qui Origenis state viciniores fuere , major et longe 
potior fuit numerus eorum, qui ipsi astipulati sunt. 
Alexander Hierosolymitau "TTheoctistus. Czsa- 
riensis, Dionysius. Alezanórinus Firmilianus Czsa- 
riensis, Gregorius Thaumaturgus, et Atheuodorus, 
Origenis coslanel, ipsum in maximo pretio semper 
habuerunt : εἰ tota. Palaestina, Arabia, Phoenicia 
ei Achaia causam Origenis adversus Demetrium 
Alexandrinum propugnarunt. Eamdem deinde tutati 
sunt Pamphilus wartyr et Eusehius Casariensis 
per Apologiam sex libro» complexam, quoruw uni- 
eus superest. Alios quaque magni nominis viros 
complures Eusebii temporibus Apologias pro Ori- 
gene scripsisse tradit Photius cod. cxviir. Origenem. 
porro tanquam catbolicz: (ldel adversus lizeresim, 
qui postea Ariana dicta fuit, strenuum propugua- 
jorem laud magnus Athanasius in libro De 
decretis. Nicenem synodi. His sccensendus Didymus 
Alexandrinus (vir celebris, quo inagistro se 
sepius Hieronymus gloriatur), qui pro Origene 
Apologeticum edidit, et Titus Bostroruin episcopus, 
et Gregoriorum nobile par, Nazianzenus et Nysse- 
nus, et Joannes Hierosolyiitanus, assiduis eam ob. 
rem Epiphanii et llieronymi probris lacessitus. 
Methodius quoque, .qui diu ante exortam coniro- 

129) Ut facile conjicias, quanto majori post ejus 
obitum confidentia, eic. Vide Prxfationem tomo 
wostro priori prelixam, pag. 2, δ et 4, ubi hac Bulli 

















A versiam Arianam scripsit, cum prius fuerit Orige- 
mis adversarius infensissimus; suum j"audo 
odium deposuit, ac taudem inter ejus admiratores 
nomen suum profiteri non erubuit. Denique Ruflnus 
(a Cassiano lib. vii De. incarnat. dictus, quidquid 
de ipso judicavit sequior ztas, « Chrisiianz pbilo- 
δορί vir, baud contemnenda ecclesiasticorum. 
doctorom portio; » cujus sanctimoniam ipse etiam 
Hieronymus aliquando summis laudibus extulit, ut 
ex epistola. ejus quinta, ad Florentium, constat), 
Origenis acerrimus byperaspistes fuit; ut nihil 
dicam de innumeris per /gyptum dispersis mona- 
chis, qui maxima Origenis de causa cuin Theophilo 
Alexandrino certamina inierunt. 

$1. 1n hoe tanto. tantorum virorum dissensu 

B optandum erat, ut. ex infinitis, que Chalcenterus 

ille elucubravit, scriptis plura ad nos devenissent. 

jntegra et illibata; unde ipsi, neutri parti addicti, 
de ejus doctrina. certius dijudicare potuissemus. 

Ast (proh dolor!) ex libris Origenis quosdam, 

dum is adbuc viveret, ἃ maleferiatis hominibus cor- 

rupios atque interpolstos; et scripta nonnulla 
aliena prorsus ac spuria sub ejus nomine celebra- 
tissimo edita fuisse ipse conquestus est in Epistola 
ad quosdam Alexandriam scripta. (22) Ut facile 
conjicias, quanto majori post ejus obitum confideu- 
tia isti tenebrioues id genus facinora perpetrave- 
rint, eerte Origeníanorum operum pars longe ma- 
xima jam penitus interciderunt : queque hodie 
sopersuni, ea, demptis conira Celawm libri. 
excerptis quibusdam, quz Philocalia vocantur, La- 
tine tantum exstiterunt, idque, ut ex certis indiciia 
eoustat, multum ab interpretibus interpolata atque 
immutata : donec nuper clarissimus Daniel Huetius 

. ἐξηγητικά Origenis non pauca ex mss. Grece edi- 
et Hoetii sententia de adulteratione librorum Ori- 
genis post ejus obitum ab hzreticis facta confu- 
latur. 
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dit. Quin eo nomine de φιλαρχαίοις omnibus pr- A quique adeo genuina ejus scripta a &puriis optime 


celare meritus sit vir doctissimus, nemo nisi invidus. 
diflitebitar. ldem. tamen Huetius profitetur. Orige- 
nian, lib, 1, eap. 4, num. 5, sibi esse verisimile, 
« Quotquot libros Origenis ad nos. fortuna transmi - 
sit, violatos esse, at eos potissimum, qui preter 
molariorem σφάλματα οἱ hereticorum. adulteratio- 
nes, interpretum etiam hallucinationes et perfidiam 
senserunt, ». Excipere, ni fallor, dehuerat libros 
contra Celaum ; quippe quos prxter librariorum 
σφάλματα, 2 quihus nulli veterum libri prorsus im- 
munes suni, aliam violationem. notabilem subiisse 
nemo, qtiod sciam, hactenus suspicatus fuerit. 

$ Ul. Czeterum sj omuia Origenis seripts, eaque 
puraetineorrupta, hodie exstarent; haud omnia 
tamen veram ac gei ;e ejus senientise di 
pariter inservirent, Scilicet variorum auctoris 70Xu- 
γράφου operum diversa foret ratio, (95) Nam alia 
ad amicos secreto scripsit, que lucem nunquam 
visura speravit; ia quibus lihere ac pene sceptice 
disseruit, ac plerumque non tam suam certam ac 
am vel aliorum ratiocina- 
tiones, vel suos quosdam seruüpulos ac dubitatiun- 
culas, ad clariorem veritatis elucidationem, propo- 
suit. Alia ipse in publieum emisit, sive contra 
infideles, siveadversus hireticos, seu denique ad 
instruendam plebem Christianam ; in quibus , via 
trita ac tutà incedens, receptam in Ecclesia. catho- 
licam. doctrinam studiosin:. tradidit, Deinde alia pro- 
perauter dictitavit, alia diligentiori eura. elucubra. 
vit. Denique alia (nt Huetii verbis utar) senex Ada- 
mantius, ingenio per zelateni inagis subaeto, elima- 
vit ; alia effcrenie sese in juventutis zslu. fecundi" 
1ate profudit. De quibus przclare dixit Hieronymus 
in Prologo ad Commentarios in Lucam, Origenem iu. 
quibusdam Tractatibus « quasi puerum talis ludere; 
alia esse virilia ejus εἰ senectulis seria. ν Negari 
autem nou potest, quin Origenis suffragium de 
calbolica doctrina peti debeat ex iis precipue 
scriptis, quae publicis usibus ipse destinavit; quae 
cogiale et altente exaravit: qum denique jam 
senex, eL longo rerum usu et experientia edoclus 
composuit, Hujusmodi suut, omnium consensu, libri 
θεῖο contra Celsum. Epicureum. Quippe in his eom- 
munem Chri, 
etissimum religionis nostre liostem propugnat ; hi 
summo auctoris studio, maxima eruditione, idque 
ab ipso jam sexagenorio majori ( ut diserte testatur 
Eusebius Hist. ecelesiast, lib. vi, eap. $6) elucu- 
brati fuere. Itaque ex his przcipue libris testimonia 
mea proferam, quibus Catholicum 
articulo Origenem ostendam : subj 
quibusdam, quie ex aliis ipsius scriptis catholici 
doctores, qui Origenis temporibus proximiores fuere, 





































lia ad amicos secreto scripsit, ete. De. 
is in. epistola 65, ad Pammachium et 

Origenem in epistola quam 
L enilentiam egisse, cur talia. 
scripseril, et causam | temeritatis in. Ambrosium 






ande P 


no"unt discernere, mihi suppeditarunt, Ex quihus 
omnibus spero fore, nt lector cordatus clare tandem 
perspiciat, quam impotenter in Origenem delac- 
chatus sit Petavius, dum ita de Patre ( vel inimicis. 
judicibus) sanctissimo atque eruditissimo scribere. 
non est veritus : « De Origene,» inquit Pelavius 
De Trinit, lib. 1, cap. 12, num. 9, « constat, eun. 
de Filio ac à saneto impie absurdeque sen- 
sisse, » Et paulo post num. 10 : « Origenes ut zat 
Arium antecessit, sic impietate parz imo impii 
dogmatis auctor illi fuit. » Et passim alibi ejusmodi 
convicia im Origenem jaeit. Forlasse existmawi 
Jesnita, se religione sua ad id obstrictum fuisse, ut. 
jta venerando Patri maleiiceret ; quod scilicet Ori- 
genes et Origeuiste cum dogmatibus suis damnati et 
anathematismis confossi fuerint (28) im quinta sy- 
nodo. Verum non defuere viri illustres e Romana 
Ecclesi (Joannem Picnm Mirandulamum — dico, 
Jacobum — Merlinum. Vieturniensem , Desiderium 
Erasmum Roterodamum , Sixium Senensem, Clau- 
dium Espenegum, Gilberium. Genebrardum et Pe- 
Iram Halloxium ), nihil sibi metuentes a quin 
concilii anathemiatismis, Origenem won modo φῦ. 
probro nominare, sed ei palm aperteque defendere. 
ausi sunt, Nimirum recte judicarunt isti, ab illa 
synodo non tam ipsum Origenem, aut genuina Üri- 
genis placita, quam perniciosissima illa dogmatx, 
de Trinitate ἑτερουσίῳ, de phantastica corpuri. 














(ἃ resurrestione quas in adulleratis Origenis seripils 


continerentur, queve noanulli Origenisia , qui 
vocarentur, magui illius nominis patrocinio defeo- 
derent, anathemate condemmata fuisse. Dammavil 
quidem synodus una eum istis et. paradoxa illa de 
prxexsistentia animarum, de astris et elementis 
animatis, etc., quie vere Origenis fuere : sed ista 
damnavit tantum ut falsa et perabsurda, nom tan- 
quam heretica; nisi accesserit przfracta amimi 
obstinatio, et catholicae sententie contemptus : qui. 
ut ab ipso Origene procul abfuit, ita in. Origeniss. 
plerisque nimium se prodidit. Sed tandem ad rem 
ipsam accedamus, 

8 1V. In libris contra Celsum toties Origenes vere. 
divinam, hoe est, increatam, infinitam, ineompre- 









"oram doetrinam, adversus instru- D hensibilem, immutabilem Verhi et Filii, Dei waturam. 


declarat, ut, si omnia huc spectantia vellem addu- 
cere, ejus Syntagmatls pars magna mihi transeri- 
benda foret. ltaque ex eo opere loca tantum sele- 
cliora quedam proferemus. In libro « de Magis 
ex Üriente in Judzam venientibus, ad wisendum 
Regem, quem stella insolita indicavit, agens, aie 
loquitur num. 60, pag. 375 : Φέροντες μὲν δῶρα, ἃ 
(i οὕτως ὀνομάσω) συνθέτῳ τινὶ ἐκ Θεοῦ χαὶ 
ἀνθρώπου θνητοῦ προσήνεγχαν, σύμδολα μὲν, ὡς 


retulisse, p secreto edila in publicum protulerit. 
ve ULLUS. 

c à opoli habita, quinta illa anteriori. 
Valesii Notas ad Evagrium pag. 441, do. 








uinta synodo. Sen potias in alia m . 
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ὡς δὲ Θεῷ τὸν λιθανωτόν" i. €. : « Ferentes dona ei 
qui componebatur (ut sie loquar) ex Deo et homine 
mortali, symbola obtulerunt; autum tauquam regi, 
σι morituro myrrham, ut Deo thus. » Ubi in Christi 
persona agnoscit et hominem mortalem et Deum 
iminortalem , eui hi Vburis oblatione 












lim exhil solitu: Cui geminus est 
locus, qui in eodem libro, pauculis interjectis pagi- 
nis, occurrit : ubi Celso ludente in sanguinem Jesu 


grofusum in cruce, ac dicente, «non fuisse illum 
eruorem, qu: divis solet esse beatis;» ila 
respondet Origenes num. 6i 
δὲ αὐτῷ πιστεύοντες Ἰησοῦ, περὶ μὲν τῆς ἐν αὐτῷ 
θειότητος λέγοντι * Ἐγώ εἰμε ἡ ὁδὸς, καὶ ἡ ἀλήθεια, 





πὰ C. BULLI DEF. FIDEI NICENJE. 
βασιλεῖ τὸν χρυσὸν, (og δὲ τεθνηξομένῳ τὴν σμύρναν, A rum, dictis Seripture locis alulent 





sententie Catholicorum, ex opere creationis divi- 
nitatem Filii asserentium , ad amussim conve- 
niat, oculati omnes vident. Ibidem docet Origenes 
Dei Verbi divinitatem per incarnationem neutiquam 
fuisse ita cireumscriptam, nt nusquam illa. esset 
exira Jesu corpus ét animam; sed. esse fulsseque 
semper φθάνοντα πανταχοῦ, ubique prosentem. ld. 
vero ne quis iu Cerinthianz haeresis patrocinium. 
traberet, mox subjungit, pag. 594 : Ταῦτα δέ φαμεν, 
οὐ χωρίζοντες τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ ἀπὸ τοῦ Ἰησοῦ. 
ἕν γὰρ μάλιστα μετὰ τὴν οἰχονομίαν γεγένηται πρὸς 
τὸν Λόγον τοῦ Θεοῦ ἡ ψυχὴ χαὶ τὸ σῶμα τοῦ Ἰησοῦ, 
idest, « Hac autem non eo ἃ nobis dicta sunt, 
quod separemus a Jesu Filium Dei ; summe eui 


xal ἡ ζωὴ, xal εἴ τι τούτοις παραπλήσιον, Περὶ δὲ D unita fuere post dispensationein anima Jesu corpus- 


ποῦ, ὅτι ἐν ἀνθρωπίνῳ σώματι ἦν ταῦτα φασχόντι" 
Νῦν δὲ ζητεῖτέ με ἀποκτεῖναι ἄνθρωπον, ὅστις τὴν 
ἀλήθειαν ὑμῖν λελάληκα" σύνθετόν τι χρῆμά φαμεν 
αὐτὸν γεγονέναι" i. e., « Nos vero ipsi Jesu credentes, 
de divinitate quidem qua in eo erat dicenti : Ego 
um via, veritas et vita **, et si quid est his simile : 
de corpore vero in quo erat h'imano sic loquenii : 
Nunc me queritia interficere hominem, qui veritatem 
wobis loculus aum *' ; aimus cum fuisse quiddaia 
compositum. » Mox p. 381 Christum habuisse 
θειότερόν τι ἐν τῷ βλεπομένῳ ἀνθρώπῳ, ὅπερ ἣν à 
κυρίως ΥἹὸς Θεοῦ, Θεὸς Λόγος, Θεοῦ δύναμις, καὶ 
Θεοῦ σοφία" i. e., «Quiddam divinius sub humana spe- 
€ie, quod erat proprie. Dei Filius, Deus Verbum, 
virtus sapientiaque Dei, » Et post aliquammulta, 
Christum appellat nam. 68, p. 383, Θεὸν ἐν ἀνθρω- 
πίνῳ φανέντα σώματι im εὐεργεσίᾳ τοῦ γένους 
ἡμῶν, « Deum apparentem in bumano corpore, ut in 
nostrum genus exerceret beneficentiam. » 

B V. In libro secundo citans Genes. t, 96 : Facia- 
mus hominem ad imaginem ec similitudinem. no- 
siram; ct locum Davidis psal. cxtvin, 5: lyae 
dixit, εἰ (acta sunl, ipse mandavit. et creata suut ; 
Dei fuisse Filium ae Sermonem, cui ita locutus est 
ac przecepit Deus Pater, hac ratione colligit num. 9, 
pag. 395 : Εἰ γὰρ ἐνετείλατο ὁ Θεὸς, καὶ ἐχτίσθη τὰ 
δημιουργήματα. τὶς ἂν, χατὰ τὸ ἀρέσκον τῷ προφη- 
τιχῷ Πνεύματι, εἴη ὁ τὴν τηλικαύτην τοῦ ἐΠατρὸς ἔντο- 














λὴν ἐχπληρῶσαι δυνηθεὶς, ἢ ὁ (IV οὕτως ὀνομάσῳ) p evasisse. 


ἔμψυχος λόγος xai ἀλήθεια τυγχάνων, id. est, « Si 
enim mandavit Deus, et condit sunt creature; 
quis juxta sententiam prophelici Spiritus posset esse 
Tanti paterni mandati exsecutor, quam ille, ut sic 
loquar, aniwatus ejus sermo et veritas ? » Quibus in 
verbis Filium Dei a rebus ereatis omnibus apertis- 
sime distinguit ; quin et elare docet opus ereationis , 
illi Dei Filio a Patre suo demandatum , tanlum 
Íuisse, utpote divina omnipotente proprium , 
wt perüci neutiquam potuerit misi ab eo, qui 
sit ipse Dei Pawris sermo ac veritas, Que ratio- 
cCiualio quam procul distel à mente Ariomanila- 





** Jon. xiv, ὃ. Joan. vint, 40, 
Parnor, Gz. XVII. 


que cuin Verbo Dei. » Ecquis vero utramque Chrisii 
maturam, et utriusque palorz unionem hypostati- 
cam magis Catholice explicare potsit, quam ab 
Origene hisce in locis factum est * Mox ibidem cor- 
pus Christi dicit num. 40, τὸν ἀληθῶς ναὸν Θεοῦ 
τοῦ Λόγου, καὶ τῆς σοφίας, καὶ τῆς ἀληθείας, id 
est, « Verum templum Dei Verbi, veritatis et 8:.- 
pienti ; » quod Judi, lapideum Dei templum plus 
salis venerantes, contempserunt. 

& VI. In libro rertio ἴθι Christianis Celso, 
num. 4f, p. 473, 476, « quod Jesum mortali cor- 
pore constantem credant esse. Deum, idque pie sibi 
videantur facere ; » ita respondet Origenes : "Iazu- 
σαν οἱ ἐγκαλοῦντες, ὅτι ὅν μὲν νομίζομεν καὶ πε- 
πείσμεθα ἀρχῆθεν εἶναι Θεὸν χαὶ Υἱὸν Θεοῦ, οὗτος ᾧ 
αὐτολόγος ἐστὶ καὶ ἡ αὐτοσοφία καὶ ἡ αὑτοαλήθεια- 
τὸ δὲ θνητὸν αὐτοῦ σῶμα, καὶ τὴν ἀνθρωπίνην ἐν 
αὐτῷ ψυχὴν, τῇ πρὸς ἐχεῖνον οὐ μόνον χοινωνίῃ 
ἀλλὰ καὶ ἑνώσει χαὶ ἀναχράσει, τὰ μέγιστάνφαμεν 
προπειληφέναι, καὶ τῆς ἐκείνου θειότητος χεχοινωνη- 
χότα εἰς Θεὸν μεταδεθηχέναι, id est, « Sciant. iati 
criminatores hune Jesum , quem ab initio Deum 
Deique Filium esse. eredimus,, ipsum esse Verbum, 
ipsam veritatem, ipsam sapientiam : cztterum traor- 
tale ejus corpus et humanam in eo animam illiug 
Verbi non solum communicatione, sed etiam unio- 
ne et permistione, maxima queque dielmus acce- 
pisse, et divinitatem ipsius participantia, in Deum 

Cujus responsi (si quid video) hie 
sensus manifestus est : An illud vos conturbat, o 
philosophi, quod nos Christiani Christum Serva- 
torem nostrum, iortali corpore constantem, Deum. 
dicimus? lo, ringamini licet, illum Deum esse 
allinnamus ipsissimum ; nempe ipsam rationem, 
ipsam veritatem, ipsam sapientiam : quín et jn tan - 
tum Deum, ut non vereamur dicere, ejus etiam lin- 
manam naturam, per unionem cum divina, quo- 
dammodo deificatam esse. Notanda hic est loculio 
omnino Platonica, αὐτολόγος, αὐτοαλήθεια. Nam 
Plato αὐτοαγαθόν dixit, quod est vere ac per se lo. 
mum; illud epitheton attribuens soli vero ac suauno 
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Deo, 2 quo ille τὸν Λόγον longius sperabat. Atqui A 
Urigenes, tauquam ex Christi Platonicam pl 
losophiam corrigens, etiam τὸν Λόγον sive Filium 
Dei αὐτοσοφίαν, αὐτοαλήθειαν, ἃς proinde αὐτοαγα- 
04v Jure merito dici posse pronuntiat. Caeterum non 
est, quod fratres nostri Lutherani, qui nescio quam 
humans in Christo naturz ubiquitatem defendunt, 
ex his Origenis verbis quidquam caus su acce- 
dere arbitrentur. Nam in loco, quem ex libro se- 
cundo modo adduximus, sperte docet Origenes τὸν 
λόγον ita cum humana Christi natura conjuncium 
esse, ul etiam extra Jesu animam corpusque exsi- 
tal ; ac τό ubique esse in solam divinitatem compe- 
tere. Quin. et in hoc ipso Joco mox post verba al-. 
lata, quod de permistione humanze iu Christo na- 
ture cum divina dixerat, ita ipse Origenes. diserte B. 
explicat, ut nihil aliud se voluisse profiteatur, 
quam carnem Jesu glori(icatam, mutatis qualitati« 
Pus talem esse redditam, qualem decebat habitare 
in summo zihere, nibil retinentem carnalis infir- 
mitalis congenit. Lege, si vacat, quz apud Ori- 
genem sequuntur : ego 6 diverticulo in viam re- 
deo. 
$ VII. In libroquarto inducitur Celsus Epicureus, 
adversus Christianorum de Dei Filii in terras. des- 
eensu εἰ ἐνσαρχώσει, doctrinam hunc in modum 
disputans num. 44, pag. 510, « Deus est bonus, 
pulcher, felix, et pulehertima optimaque specie : 
is si descenderet ad homines, ut. mutetur opus 
est; mutabitur autem e'bono in malum, 6 pulchro 
jn turpem, e feli: infelicem, ex optimo in ne- 
quissimum, Quis sic se voutatum cuperet? Certe 
Toulaio hzc εἰ transformatio cadit in bominem 
mortalem : immortal: vero semper eodem modo se 
habere convenit. Ergo nunquam Deus talem muta- 
tionem reciperet. » Jam si Origenes idem de Filio 
Dei sensisset, quod postea Arius, quam facile po- 
tuisset hujus argumenti ipsum fundamentum sub- 
vertere ? uno scilicet verbo dicendo neque se, ne- 
que catholicos Christianos sui temporis credidisse. 
Filium Dei esie revera Deum immutabilem ; sed 
plane statuisse creaturam illum esse, ἃ Deo aliene 
ac prorsus mutabilis natura. Sed longe aliter, et 
*alva omnino Catbelicerum bypothesi, de Filii Dei 
matura vere divina et incommulabili respondet p. 
"Origenes his verbis : Aoxst δὴ μοι πρὸς ταῦτα M- 
γέσθαι τὰ δέοντα, διηγησαμένῳ τὴν ἐν ταῖς Γρα- 
φαῖς λεγομένην χατάδασιν θεοῦ πρὸς τὰ ἀνθρώπινα - 
εἰς ἣν οὐ μεταδολῆς αὐτῷ M, ὡς Κέλφος ἡμᾶς 
«οἴεται λέγειν, οὔτε τροπῆς τῆς ἐξ ἀγαθοῦ εἰς καχὸν, 
ἢ ἐκ χαλοῦ εἰς αἰσχρὸν, ἢ ἐξ εὐδαιμονίας εἰς χαχο- 
δαιμονίαν, ἢ x τοῦ ἀρίστου εἰς τὸ πονηρότατον" 
Μένων γὰρ τῇ οὐσίᾳ ἄτρεπτος, συγκαταδαίνει τῇ 
"προνοίᾳ χαὶ τῇ οἰχονομίᾳ τοῖς ἀνθρωπίνοις πράγμα-. 
σιν, Ἡμεῖς μὲν οὖν καὶ τὰ θεῖα Γράμματα παρίστα. 
μὲν ἄτρεπτον λέγοντα τὸν Θεὸν, Ev τε τῷ, Σὺ δὲ 0 
αὐτὸς εἶ" καὶ ἐν τῷ, Οὐκ ἡ λλοίωμαι" οἱ δὲ τοῦ Ἐπι- 
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xoópou θεοὶ, σύνθετοι ἐξ ἀτόμων τυγχάνοντες, xal τὸ 
ὅσον ἐπὶ τῇ συστάσει ἀναλυτοὶ, πραγματεύονται τὰς 
φθοροποιοὺς ἀτόμους ἀποσείεσθαι. ᾿Αλλὰ καὶ ὁ τῶν 
Στοϊκῶν θεὸς, ἅτε σῶμα τυγχάνων, ὁτὲ μὲν ἦγεμο- 
voy ἔχει τὴν ὅλην οὐσίαν, ὅταν ἡ ἐχπύρωσις ἦ " 
ὁτὲ ἐπὶ μέρους γίνεται αὐτῆς, ὅταν ἡ διακόσμησις" 
οὐδὲ γὰρ δεδύνηνται οὗτοι τρανῶσαι τὴν φυσικὴν τοῦ. 
Θεοῦ ἔννοιαν, ὡς πάντη ἀφθάρτου, καὶ ἁπλοῦ, καὶ 
ἀσυνθέτου, καὶ ἀδιαιρέτου. Τὸ δὲ καταδεδηκὸς εἰς 
ἀνθρώπους ἐν μορφῇ Θεοῦ ὑπῆρχε, καὶ διὰ quav- 
θρωπίαν ἑαυτὸν ἐχένωσεν, ἵνα χωρηθῆναι ὑπ᾽ ἀν- 
θρώπων δυνηθῇ " οὐ δήπου δ' ἐξ ἀγαθοῦ εἰς χαχὸν 
γέγονεν αὐτῷ μεταδολὴ, x. τ. λ. id est, « Ad μας 
salis responsum erit, et mihi videtur, si. dixero 
quomodo In sanctis Scripturis accipiatur descensas 
Dei ad homines : ad quem nulla mutatione opus 
est, ut Celsus putat. nos opinari, nec versione ia 
malum e bono, aut e pulchro in turpem, aut e felice 
in infelicem , aut ex optimo in nequissimum. Im- 
mutabilis enim in sua essentia manens, condescea- 
dit rebus bumanis providentia et dispensatione. Nos 
certe e sacris literis Deum immutabilem esse 
discimus, ubi legitor : Τὰ eatem ipse es; et: Non 
immor *, Epicuri vero dii ex atomis compositi, 
et proinde constitutione sua dissolubiles, babent 
quod agant, dum illas stomos, qu: corporibus cor- 
ruptionem efficiunt, excutiant. Nec secus Stoicorum 
Deus, utpote corpus, interdum mens est quz te- 
tam. possidet substantiam, cum sit conflagratio; 
interdum vero ex parte ipsius substantize generatur, 
cum sit mundi ordinatio. [δι] enim non potueraat 
quidem clare Dei naturam intelligere, quod sit 
omnino incorruptibilis, simplex, nec compositus, 
mec divisibilis. ld autem quod ad homines descea- 
dit, in forma Dei** substitit, εἰ propter amorem 
humani generis seipsum exinanivit, ut. posset con- 
εἰρὶ ab hominibus, absque ulla tamen mutatione 
ex bono in malum, » etc. Post. aliqua subdit Ada- 
mantius num, 15, p. 511, EL δὲ καὶ σῶμα θνητὸν 
καὶ ψυχὴν ἀνθρωπίνην ἀναλαδὼν ὁ ἀθάνατος Gre 
Λόγος, δοχεῖ τῷ Κέλσῳ ἀλλάττεσθαι καὶ μεταπλάτ- 
τεσθαι" μανθανέτω, ὅτι ὁ Λόγος τῇ οὐσίᾳ μένων Αό- 
γος, οὐδὲν μὲν πάσχει ὧν πάσλει τὸ σῶμα ἢ ἡ ψυχή" 
συγκαταδαίνων δ᾽ ἐσθ᾽ ὅτε τῷ μὴ δυναμένῳ αὑτοῦ τὰς 
“βαρμαρυγὰς καὶ τὴν λαμπρότητα τῆς θειότητος βλέ- 
πεῖν, οἱονεὶ σὰρξ γίνεται, σωματικῶς λαλούμε- 
νος, id est, « Quod εἰ Verbum Deus immortalis, 
quia corpus mortale: animamque humanam assum- 
pserit, Celso idcirco immutari videatur : discat 
Verbum manere Verbum eua subsiantia, mec peli 
eorum quidquam, quae corpus aut anima pauiar; 
Condescendere tamen interdum nou valentibus ejus 
claritatem ac splendorem divinitatis obtueri, ae 
veluti carnem factum, loqui corporaliter. » Dicant 
cordati omnes, an hzc sont verba scriptoris. qui 
« Arium impietate superavit, adeoque impii dogma- 
tis auctor illi fuit. » Scilicet clare hic docet Orige- 
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mes τὸν Λόγον sive Filium Dei esse Deum immorta- 
lem, substantia sua immulabilem, et quatenus in 








divisibitis. Aliquanto. post ad aliam Celsi objectio- 
mem, priori affinem , responsurns , sic orditur, 
num. 43, pag. 512: Πρὸς τοῦτο λέγοιτ᾽ ἄν, πῇ μὲν 
περὶ τῆς τοῦ θείου Λόγού φύσεως ὄντος Θεοῦ" πῇ δὲ 
περὶ τῆς Ἰησοῦ ψυχῆς, id. est, « Ad hoc responderi 
potest, distinguendo divini Verbi naturam , qua 
Deus est, et Jesu. animam, » Vides hic. ipsam Verbi 
maturam Deum, sive Verbum natura Deum diserte 
dici. Cui similis Origenis locus citatur in catena 
Balthasaris Corderii in Joan., ad cap. i, vers. 1, ubi 
ilius Dei ab Origene dieitur à Δημιουργὸς τοῦ παν- 
τὸς, τυγχάνων Θεὸς Λόγος κατ᾽ οὐσίαν, « ille rerum 
omnium Conditor, qui est secundum essentiam 
Deus Verbum. » Quis vero ex Arianis dixerit, Fi- 
lium esse ipsasua essentia ac substantia Deum? 
Scilicet boc. illud ipsum est, quod adversus Arium 
statuerunt Patres Nieenl, nempe Filium Dei esse 
Deo ὁμοούσιον. 

ἃ VIM. In libro quinto rationem reddens, cnr 
Christiani Filium Dei, non solem , lunam stellasve 
adoratione prosequantur , ita disserit num, 10, 
p. 584 : Οὐ τοίνυν ἦν εὔλογον τοὺς διδαχθέντας μεγα- 
λοφυῶς ὑπεραναθαίνειν πάντα τὰ δημιουργήματα, ... 
ἀσχοῦντας ἔχειν τὴν λαμπρὰν καὶ ἀμάραντον σοφίαν, 
ἢ καὶ ἀνειληφότα, αὐτὴν οὖσαν ἀπαύγασμα φωτὸς 
ἀϊδίου - καταπλαγῆναι τὸ αἰσθητὸν ἡλίον, χαὶ σελή- 


νης, καὶ ἄστρων φῶς ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε διὰ τὸ C 


αἰσθητὸν φῶς ἐχείνων νομίσαι ἑαυτοὺς χάτω που 
εἶναι, ἔχοντας τηλικοῦτον νοητὸν γνώσεως φῶς, xal 
φῶς ἀληθινὸν, καὶ φῶς τοῦ κόσμου, καὶ φῶς τῶν 
ἀνθρώπων, χἀκείνοις προσχυνῆσαι. Id est, « laque 
mon decebat eos, qui. didicerant generose omnem 
creaturam iranscendere, .... contendebantque stu- 
diis ferventibus ad immarcescibilem illam sspien- 
tiam, aut jam perceperant eam, eain, inquam, quae 
terne lucis splendor est; obstupescere ad solis, 
lonz siellarumque lumen s ile, in tantam, ut 
propterea se inferiores existimarent; cum ipsi ba- 
beant tantam. lucem intelligibilem, lucem veram, 
lucem mundi, lucem hominum ; eaque adorarent. » 
ilie aperte dicit Origenes Sapientiam sive Filium 
Dci esse lucem illam veram, lucem mundi, zternz 
lucis splendorem ; quem Christiani , neglectis sole, 
luna, ezterisque coli luminibus, ideo colant, quod 
edocti sint in cultu suo omnem creaturam generose 
Wanscendere. Unde mauifestissimum est neutiquam 
cun Ario somniasse Origenem, Filium Dei inter τὰ 
δημιουργήματα sive re& crealas censendum esse. 
Rem hane adhue luculentius explicat paulo post his 
verhis num, 14, p. 585 : Καὶ ὥσπερ οἱ, διὰ τὸ φῶς 
αἰσθητὸν χαὶ οὐράνιον εἶναι, προσκυνοῦντες ἥλιον, 
καὶ σελήνην, χαὶ ἄστρα, οὖκ ἂν προσχυνήσαιεν σπιν- 
ϑῆρα πυρὸς, ἢ λύχνον ἐπὶ γῆς, δρῶντες τὴν ἀσύγκρι- 
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A τὸν ὑπεροχὴν τῶν νομιζομένων ἀξίων mposxuvetotar 
παρὰ τὸ τῶν σπινθήρων χαὶ τῶν λύχνων φῶς - οὕτως 
οἱ νοήσαντες, πῶς ὁ Θεὸς φῶς ἔστι" χαταλαθόντες 
δὲ, πῶς ὁ ΥἹὸς τοῦ Θεοῦ φῶς ἀληθινόν ἔστιν, ὅ φωτί 
ζει πάντα ἄνθρωπον ἐρχόμενον εἰς τὸν χόσμον " 
συνιέντες δὲ χαὶ, τῶς οὗτός φησι τὸ, Ἐγώ εἰμε τὸ 
φῶς τοῦ κόσμου "οὐκ ἂν εὐλόγως προσχυνήσαιεν τὸν 
υἱονεὶ βραχὺν σπινθτιρα, ὡς phe φῶς τὸν Θεὸν, ἀλη-᾿ 
θινοῦ φωτὸς, ἐν dM, καὶ. σελήνῃ, χαὶ ἄστροις: xad 
οὐκ ἀτιμάζοντές γε τὰ τηλικαῦτα τοῦ Θεοῦ δημιουρ- 
γήματα οὐδὲ ᾿Αναξαγορίως μύδριων διάπυρον λέ- 
οντες εἶναι τὴν ἥλιον, καὶ σελήνην, xal ἀστέρας, 
ποιαῦτά φαμεν περὶ ἡλίον, καὶ σελήνης, xal ἀστέ- 
ρων  ἀλλ' αἰσθανόμενοί γε τῆς ἀφάτῳ ὑπεροχῇ ὑπερ- 
ἐχούσης θειότητος τοῦ Θεοῦ, ἔτι δὲ χαὶ τοῦ Μονογε- 
B νοῦς αὐτοῦ ὑπερέχοντος τὰ λοιπά, 1) est, «Et quem- 
admodum isti aJoratores solis, lun: stellarumque, 
etadmiratores eorum luminis, nunquam adora- 
rent scintillam ignis aut lucernam in terra, videntes 
incomparabiliter przcellentiora , quorum lumen 
adoratione dignum existimant : ila qui intelligunt. 
quomodo Deus lumen sit, et quomodo Filius. ejus. 
lux vera sit, illustrans omnem hominem in hunc 
mundum venientem **, et intelligunt. etiam illud 
ejus dictum, Ego sum luz mundi"*, immerito adora- 
rent parvam velut scintillam verz lucis, si ad lu- 
men illud quod Deus est conferatur, qua: im sle, 
luna et astris exsistit. Non autem. quod. contemna- 
"us tam egregia Dei opera, aut sicut Anaxagoras 
globum ignitum solem existimemus, ut et lunam et 
astra cetera; ideo himc de sole, luna εἰ astris ee 
teris dicimus : sed quod agnoscamus Dei et Kil 
ejus unigeniti inenarrabili praestantia prxcellentem. 
divinitatem, qux cztera omnia longe post se relin- 
quit. » Quid, quzso, ad declarandum veram Fili 
divinitatem, his disertius dici potuit? Nau. expresse 
hic tradit Origenes, Filium cum Patre esse verum. 
illud lumen, quod Deus est, cui collata parve. in-- 
star scintilla est ipsa solis lux. Qui et Filio perinde 
ἃς Patri expresse tribuit. iuenarrabili priestantia 
precellentem divinitatem , qua& creaturas omnes 
imwensum superat, Demum Linc iterum concludit 
Deum Patrem ejasque unigenitum Filium, spretis 
quantum ad adorationem auinet, sole, luna, δα τος 
p risque coeli huminibus, solos (nempe in unitate Syi- 
ritus sancti, quod ipse Origenes alibi agnoscit) di- 
vino cultu honorandos esse. Ibidem , paucis inter- 
jectis, ait nnm, 12, p. 586, Deum Patrem non τόπι- 
χῶς localiter, vtpote immensum , neque loco inclu- 
sum, sed προνοητιχῶς per providentiam condescen« 
dere hominibus pró sua bonitate: Filium vero Dei 
mon solum tune cum inter homines degeret, sed et. 
semper suis adessa discipulis; et quanquam, ex 
infia erga humanum genus. charitate, dignatus 
est euam τοπιχῶς nobiscum in assumpta natura 
humana versari; tamen omnino πανταχοῦ ubique 
presentem esse. Quibus positis, rieinde pro culla 
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solius Dei Patris ejusque unigeniti Fili 
adorationem luminum celestium , ita. ratiocinatur. 
ibidem : Ἄτοπον δέ ἔστι, τοῦ πληρύσαντος τὸν obpa- 
νὸν, καὶ τὴν γῆν, xal εἰπόντος, Οὐχὶ τὸν οὐρανὸν καὶ 
τὴν γῆν ἐγὼ πληρῶ; λέγει Κύρίος, ὄντος μεθ᾽ ἡμῶν 

xa πλησίον ἡμῖν τυγχάνοντος {πιστεύω γὰρ αὐτῷ 
λέγοντι, Θεὸς ἐγγίζων ἐγώ εἰμι, καὶ οὐ Θεὺς πόῤῥω- 
ϑεν, λέγει Küpuoc), ζητεῖν εὔχεσθαι τῷ μὴ φθάνοντι 
ἐπὶ τὰ σύμπαντα ἡλίῳ, ἢ σελήνῃ, ἢ τινι τῶν ἀστέ- 
ρῶν, id est, « Absurdum autem essel, cum is, qui 
celum et terram implet , dicens, Nonne colum et 
ferram ego impleo ? ait Dominus ^; nobis. presto. sit 
etin proximo (credimus enim » Deus ap- 
propinquans ego sum, non. Deus. longinquus, ait Do- 
minus ") qusrere, cui volà facias, non semper 














wbique prasentem solem, lunam aut stellam ali- B jn. 


quam. » 

ΕἸΧ. la libro sexto divinam prorsus atque increa- 
iam Filii Dei naturam verbis hisce omni luce clariu- 
ribus confirmat num. 17, pag. Οὐδ; Οὔτε γὰρ τὸν 
ἀγένητον χαὶ πάσης γενητῆς φύσεως πρωτότοκον 
χατ' ἀξίαν εἰδέναι τις δύναται, ὡς ὁ γεννήσας αὐτὸν 
Πατὴρ, οὔτε τὸν Πατέρα, ὡς ὁ ἔμψυχος Λόγος xal 
σοφία αὑτοῦ καὶ ἀλήθεια, id esl, « Neque enim euim 
qui factus non est, et naturze omuis facla est. primo- 
genitus, quisquam pro dignitate polest nosse, sicut 
Pater ipse qui genuit: neque Patrem. quisquam, 
sicut animatum ejus Verbum, veritas et sapientia.» 
Misce, inquam, verbis Origenes, tanquam jn con- 
sessu Patrum Nicznorum ipse jam sedisset, contra 
Arium diserte pronuntiat, Filium Dei οὐδὲ ποιητὸν, 
οὐδὲ χτιστόν, neque [actum, meque. créatum esse : 
(nam utrumque complectilur suy ambitu vox ἀγένη- 
πος) : quin et Patrem et Filium sibi invicem pariter 
comprehensibiles, ereaturis vero omnibus prorsus in- 
comprebensibiles esse, expresse docet. Hujus autem il- 
lustris loci ietum ut evadat Sandius , fingit textum. 
Origenis interpolatum hie ac depravatum esse, « Pe- 
tavius, inquit lib. De scriptor. ecelesiast, pag. δῦ, 
probat lib. 1 De Trinit., cap. $, num. 5 et 6 (seu 
potius cap. 4, num, 6 et 7), locum Origenis, quando 
lib. νι conira. Celsum, Filium ἀγένητον vocet, esse 
interpolatum, eo quod Epiphanius lueres. Origenis 
reprehen eum, quod in Commentariis ad psal- 

m i, Filium dixerit γενητὸν Deuui. » Sed non ibi 
dicit, nedum probat Petavius, locum hunc Origenis 
inlerpolatumr esse ; neque si ita dixisset Jesuita, 
magni zstimanda esset ejus censura, Nam Graci 
codices mss omnes, quotquot uspiam reperti suut, 
«um exceusia exemplaribus hie consentiunt. Et sen- 
tentia hujus loci omnino consentanea est constanti 
doctrinz horum contra Celsum librorum, in quibus 
Origenes Filium Dei e censu τῶν δημιουργημάτων 
passim diserte eximit, ut ex testimoniis jam supra 
A uobis productis liquet, Ad id vero quod ex Epi- 
phanio objicit Petavius, nempe Origenem in Com- 
wuentario ad psalinum t, Filium Dei dixisse γενητὸν 











"Jerem. xxin, 34, " ibid. 85, "9 Joan, ιν 4. 


EAXCERPTUM 
contra A θεὸν, nescire non poterat Sandius, lueulentam re- 


sponsionem reddidisse Cl. Huetimn Origemian. lib. 
m, quaest, , nom. 95, pag. 131, « Origenes, inquit, 
cum Filium appellat γενητὸν Θεόν, εἰς accipe : qui 
principium sui habet et exsis! initium : Filio. 
quidem commune est cum creatis, sui. principium 
ac originem habere, emanandi autem ex illo prin- 
cipio ae prodeundi ratio plane diversa est: prodit 
enim Filius per generationem zteruam ; prodeunt 
€reatz res per temporariam creationem... Alque 
ita Filius diei potest ἀγένητος, qui ab alio moa 
habet ut sit, nempe tanquam opus scu res facia, 
vel tanquam res creata: et γενητός, qui ab alie 
habet nt sit, nempe tanquam res genita εἰ Filius. 
Sic Origenes, qui γενητὸν Θεόν appellasse Filium 
sulatar,..... Filium tamen ἀγένητον voenk lib, 
vi contra Cels. . 17. » Paulo post bzec subjungit. 
idem Hueiius p. 152 : « Cum Filium dixit (Origenes) 
γενητὸν, id sibi voluit, habere ipsum sui princi- 
pium; contra llieronymus exposuit, esse facium. 
Nempe sic verba O.igenis in pessimum seusum &ra- 
here amabat. Ma Epiphanius heres. txiv, cap. 8, 
vocis γενητός usum in aliis probaturum se dicit, 
in Origene damnare, » Plura bac de re. apud Ilue- 
Vium ibidem legas. Ego ad libros Origenis conira 
Celsum reieo. In eodem libro sesto dicenti Celso, 
Deum neque ratione esse eomprehensibilem , sie 
respondet. Origenes num, 65, pag. 083 τ Διαστέλλο- 
gat τὸ σημαινόμενον, xal φημι, εἰ μὲν λόγῳ τῷ 
ἐν ἡμῖν, εἴτε ἐν διαθέτῳ, εἴτε καὶ mpogoptx xal 
ἡμεῖς φήσομεν, ὅτι οὐχ ἔστιν ἐφικτὸς τῷ λόγῳ ὁ 
Θεός. Εἰ δὲ νοήσαντες τὸ, Er ἀρχῇ ἣν ὁ Λόγος, καὶ 
ὁ Λόγος ἦν πρὸς Θεὺν, καὶ Θεὸς ἦν d Αόγος" ἀπο- 
φαινόμεθα, ὅτι τούτῳ τῷ λόγῳ ἐφιατός ἔστιν ὁ 
Θεός. Id est, « Distinguo significatum εἰ dico, κ᾽ 
intelligatur de ratione quz vel inserta est nobis, 
vel e nobis se exerit, hae non esse. Deum eompre- 
hensibilem. Sin de illa, qua: erat in principio, et 
verat apud Deum, et ipsa erat Deus **, aimus lae. 
Deum esse comprebensibilem, » Scilicet Deus misi 
ἃ Deo; quod infinitum est, nisi ab infinito compre- | 
hendi non potest; unde sequitur τὸν λόχον, qui | 
Deum valeat comprehendere, ipsum esse Deum; 
quod et. in terminis Origenes cum Joaune. evange- | 
lista affirmat, Quam hoc Origenes pronontiatum. 
Ariane blasphemiz ex diametro repugnet, nemo 
est qui non videat. Dixit euim Arius in libro Thalia 
iuscripto (referente. Athanasio in lib. De aymod.), 
'Aóivaa Υἱῷ τὸν Πατέρα, ἐξιχνιάσαι, οἷός ἔστων 
ἐφ' ἑαντοῦ- αὐτὸς γὰρ ὁ Υἱὸς τὴν ἑαυτοῦ οὐσίαν 
οὐκ οἶδεν, id est, «Possibile enim non est Filio — 
investigare Patrem, qualis jn seipso est, Filius. 
quippe suam ipse essentiam non novit. « His ge- 
mina sunt, qui post. aliquammulta in eodem libro: 
vi contra Celsum, num. 68, p. 685, sequuntur : τίς. 
P ἄλλος σῶσαι καὶ προσαγαγεῖν τῷ bmi πᾶσε Θεῷ, 
δύναται τὴν τοῦ ἀνθρώπου ψυχὴν, ἢ ὁ Θ:ὸς 
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ὅστις ἐν ἀρχῇ πρὸς τὸν Θεὸν ὧν, διὰ τοὺς κολλη- 
θέντας τῇ σαρκὶ χαὶ γενομένους ὅπερ σὰρξ, ἐγένετο 
σὰρξ, ἵνα χωρηθῇ ὑπὸ τῶν μὴ δυναμένων αὐτὸν 
βλέπειν χαθὸ Λόγος ἦν, καὶ πρὸς Θεὸν ἥν, καὶ 
Θεὸς ἦν, id est, «Quis enim alius. valeat servare, 
οἰ ad Deum Opt. Max, humanam animam addu- 
«ere, quam Deus Verbum? qui cum iu principio 
»pwd Deum esset, propter carni cohaerentes et car- 
males coro factus est, ut caperetur ab iis, a quibus 
alioqui ne videri quidem poterat, in quantum Ver- 
bum erat, et apud Deum erat, et Deus erat *,» 
Denique Origenes mox | Filium dieit perinde 
sc Pairem magnum aque incomprehensibilem ; 
«uin et Patrem. cum unigenito Filio etiam magni- 
todinem suam communicasse affirmat. Verba infra 
commodiori loco integre recitabimus, 

ἃ X. Vides, lector, ut Origenes in libris contra 
Celsum (qui ex omnibus. ejus seriptis omnium con- 
sensu, maxime genuini, puri et iucorrupti sunt) 
veram Filii divinitatem szpius alque apertissime 
confirmet. Quis jam suspicaretur, ex hisce ipsis 
libris ea colligi potuisse, qua Ariane blasphemia 
Origenem favisse ostenderent? Petavius tamen De. 
Trinit. lib. 1, cap. 4, num. 5, id objicit Origeni 
tanquam Arianismum sapiens, quod in libro vr eon: 
tra Celsum, num. 60, pag. 678, scripserit : Τὸν μὲν 
προσεχῶς δημιουργὸν εἶναι τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ Λό- 
γον, καὶ ὡσπερεὶ αὐτουργὸν τοῦ κόσμου" τὸν δὲ 
Πατέρα τοῦ Λόγου τῷ προστεταχέναι τῷ ΥἹῷ ἑαυτοῦ 
Λόγῳ, ποιῆσαι τὸν χόσμον, εἶναι πρώτως δημίουρ- 
γόν. M est, « Proximum mundi opificem esse Filium 
Dei Verbum, qui velut per se mundum ipse fabri- 
carit: Patrem. vero Verbi, eo ipso, quod Filio suo 
atque. Verbo jusserit mundum facere, esse. prima- 
rium opificem. » Sed quomodo he intelligenda 
sint, jam supra ostendi de Irenzi doetrina agens 
hujus sectionis cap. 5, num. 6, quo lectorem re- 
mitto, Certe à. Patre tanquam summo opifice quasi 
imperante, per Filium Patris jussionem ae volun- 
tatem exsequentem creata fuisse omnia ; adeo Aria- 
num non est, ut etiam catholici doctores, qui post 
concilium. Nicaenum vixerunt, quique Arianz hz- 
resis acerrimi impugnatores fuere, passim illud in 
scriptis suis aflirmare non sinl veriti, ut ibidem ex 
ipso Petavio ostendimus, Scriptoribus isthie ad- 
νοις. libet hic unum Hilarium adjungere, qui 
bro iw De Trinit. agens. de verbis illis Gene: 
26, Faciamus hominem ad imaginem nostram, etc. ; 
sie loquitur p. 859, 840 : « Per id quod dietum est, 
Faciamus hominem, ex eo origo est, ex quo capit. 
et sermo: in eo vero quod Deus ad imagiuem Dei 
faeit hominem, signiücatur etiam is, per quem 
consummatur operatio. » Et paulo post: «In. eo 
iid dicitur, Faciamus, et jussio exaequatur et. fa« 
ctum.» Et mox iterum de Sapientia sive Filio Dei 
Patri suo aggaudente in creationis operibus, hzc 
habet : « Causam Letitiz: sug Sapientia docuit ; lz- 
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A tibatur autem οἷν Leütiam Patris in perfectione 
mundi, et iu (iis hominum Leiantis. Scriptum est 
euim : Et vidit Deus quia bona sunt "'.. Placere Patri 
opera sua. gaudet, VER SE EX PIUECEPTO EJUS EFFECTA. » 
Quz postrema Hilarii verba, loei Origeniani, quem 
carpit Petavius, sententiam plene exprimunt, fld 
porro noiandum est, Origensm dietum suum, ne 
cuiquam duriusculum videretur, expresse emol- 
lisse adverbio, ὡσπερεί velut. Filius, inquit, est 
proximus mundi opifex, qui velut pet se mundum 
ipse fabricarit : qua. eantione dubio procul oecur- 
rere voluit eorum errori, qui Patris et Filii in eo- 
dem creationis opere iwlivisam ἐνέργειαν non 
agnoverint. Sed quo tandem evadet. hiec scholasti- 
corum !heologorum in censendis velerum dictis 
D audacia ac temeritas? Sane si is, qui. dixerit Pa- 
trem, qua Pater. est, priaarium esse mondi opiti- 
cem, qui haee universa per Filium &uum condiderit, 
pro Ariano habendus est; viv 3b Arianismi labe 
purus erit ipse Paulus, in. Epist. 1 ad Corinth., cap. 
win, vers, 6, de partibus, ut ita loquar, Patris et 
Filii ia rerum ereatione et. renovatione, sic dis:e- 
rens : « Nobis unus est Deus Pater, a quo omuia, 
et nos ín. ipso : et unus. Do winus Jesus. Christus, 
per quem ownia, et nos per ipsum. » Nam illud ἐξ 
οὗ, a quo, causam primariam denotare manifestum 
est, Unde et Theodorus Beza ad locum ἱμος adno- 
tat: € Cum Pater a. Filio distinguitur, illi princi- 
piam tribuitur. » Scilicet hiec. omuia omuino refe- 
renda sunt ad illam Filii subordin m qua Patri 
αἱ auctori suo (hic iterum ipsis Hilarii verbis utor), 
subjectus est, de qua sectione quarta fusius age- 
mus. Quid? quod in ipso Symbolo Niezno eredero 
jubemur, primo « in unum. Deum Patrem onnipo- 
tentem. omnium. visibilium et. invisibilium creato 
rem : deinde in unum Donünum Jesum Chri— 
sium, ete., per quem omnia facta sunt. » Puto Ni- 
cxenos Patres, nisi in qecumenico convenissent con- 
cilio, eui nefas sit contradicere, propter hiec dieta, 
aerem Petavii Jesuitas censuram vix evasuros fuisse, 
Ut paucis rem totam compleetar, qui dixerit Deum. 
Patrem, tanquam fontem divinitatis adeoque ome 
mium operaüonum divinarum originem , a seipso 
per Filium suum mundum condidisse, ac proinda 
p rerum omnium primariwm esse opificem , wx is 
Arjan:z hsresis neutiquxm ineusandus est : nisi 
vero antiquis Keclesiz Patribus universis, adeoque 
ipsis seriptoribus θεοπνεύστοις Arianismi dicam 
impingere velimus. Sed illud demum esset 
blasphemüe, si quis doceret, l'atrem hiec nniversa 
constituisse per Filium, tanquam per instrumentum 
sibi exiraneum, aut tanquam per virtutem aliquam. 
snie cetera omnia creatam, alque ab ipsius es« 
sentia alienam ; quie impietas mentem Origenis ne 
per somnium quidem unquam subiit, UL ex locis a. 
nobis jus adductis liquet. 
4XL Sed et al camis in ipsis conlra Celsum 
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Wnetius, ex quibus nos precipua discutiemus. Primo 
ducit Huetiug. Orígenian. lib. n, quaest, 2, num. 
5, p. 116, tanquam. solutu. di ἃ, verha Ori- 
penis lib. vin contra Celsum, nwn, 12 : Εἰ δέ τις ix 
τούτων περισπασθήσεται, μὴ πη αὐτομολοῦμεν πρὸς 
τοὺς ἀναιροῦντας δύυ εἶναι ὑποστάσεις Πατέρα wal 
Υιόν' ἐπιστησάτω τῷ " "Hy δὲ πάντων τῶν πιστευ- 
σάντων ἡ καρδία καὶ ἡ ψυχὴ μία, ἵνα θεωρήσῃ τό" 
Ἐγὼ καὶ Πατὴρ ἔν ἐσμεν, id. est, « Quod si quis 
his motus verehitur ue lorte transfugiamus ad eos, 
qui negant duas esse hypostases Patre et Filium : 
audiat illud, Erat autem omnium credentium cor 
wnwm et wna anima *; ut contempletur. illnd di 
cium, Ego et Pater unum sumus.» Et deinde : Θρη- 
σχεύομεν οὖν τὸν Πατέρα τῆς ἀληθείας, xal «bv ΥἹὸν 
τὴν ἀλήθειαν, ὄντα δύο τῇ ὑποστάσει πράγματα, iv 
δὲ τῇ ὁμονοίᾳ, καὶ τῇ συμφωνίᾳ, καὶ τῇ ταὐτότητι 
τοῦ βουλήματος, id est, « liaque. religiose colimus 
Patrem veritatis , et veritatem Filium, duos quide 
hypostasi, unum vero concordia, consensu, volum- 
tatisque identitate,» Ad. que hzc adnotat vir do- 
clissimus : « Patrem. et Filium duo esse ait ὑπὸ- 
στάσει, unum consensu el concordia. Atqui. ὑπό- 
στάσις pro οὐσίᾳ priscis temporibus solebat usur- 
pari ab ethnicis et Christianis. (Hieronymus , epist. 
57, αὐ Damas.): Tota secularium litterarum scliola 
nihil aliud ὑπόστασιν nisi οὐσίαν movit. Ha sum- 
pserunt Nicaeui Patres, ità Sardicenses, lta et sum- 
psisse Origenem verisiwmile est. 
Voces ὑπόστασις el οὐσία priscis temporibus varie 
usurpata fuere, saltem a Christianis, Scilicet non- 
nunquam ὑπόστασις pro eo quod nos οὐσίαν dici- 
amus, ut vice versa vox οὐσία pro eo quod nos ὑπό- 
στάσιν appellamus, ab ipsis accepta. fuit : nonnun- 
quam ὑπόττασιν dixerunt veteres, etiam qui conci- 
lium Nicaenum antecesserunt, quod nos. hodie per- 
sonam sive subsistentiam appellamus. Vocem ὑπο- 
στάσεως pro eo quod nos οὐσίαν dicimus, a priscis 
quamloque usurpari non modo conülelur, sed eL 
contendit Huetius. Quanquam (ut verum ingenue 
fatear), non memini me vocem ita usurpatam a 
scriptore aliquo. Catholico, de SS. Trinitate disse« 
rente, ante concilium Niezenum, aut. aliquandiu 
post, legisse. Vocabulum vero οὐσίαν ab iisdem pro 
*o quod nos ὑπόστασιν appellamus, nonnunquam 
accipi certissimum est, Sie Pierius martyr et pre- 
s'yter, Pamphili martyris praeceptor, cum de Patre 
et Filio cathelico more sentiret, Patrem tamen et 
Filium οὐσίας et φύσεις duas esse dicebat, ut refert 
Photius Bibl. cod. cxix, wsie et natura: vocabulo 
hyposiasim significans, ut ex antecedentibus et con- 
sequentibus constare dicit idem Photius. Sie vocem 
φύσις (qua alioqui latioris est significationis, ut 
VOX οὐσία, a Clemente Alexandrino usurpatum 
fuisse supra observavimus cap. 6, num. 6. Atque 
eodem seusu vocabulum accipi a Gregorio Nysseno, 

































EXCERPTUM 
libris atro ealeulo noto et veru transfigit ipse A ab Epiphanio, adeoque ab ipso Athanasio ostendi —- 














Petavius De Trinit. lib. 1v, cap. 1, num. 9, S. be- 
nique (quod rem nostram propius spectat), voccm. 
ὑποστάσεως aliquoties a priscis Ecclesi dociori- 
bus, etiam qui concilium Nicznum antecesserunt,. 
pro subsistentia, vel pro re singulari per se sub- 
sistente, quz. in rebus intellectu prditis idem est. 
quod persona, usurpari multis exemplis constat. 
Tertullianus in libro adversus Praz.,cum asserene 
voluit Filii subsistentiam eontra eos qui illum di- 
stinctam esse a Patre personam negabant, affirmat. 
Filium Dei esse esubstantiam εἰ rem substanti- 
vam.» Sic eap. 7 : « Ergo, inquis, das aliquam 
substantiam esse sermonem, Spiritu et Sophiae tra- 
ditione constructam? plane. Non vis eum substan-- 
tivum babere in re, per substantie proprietatem, 
wt res et persona quzdam videri possit, et lta ca«- 
piat secundus a. Deo coustitetus duos efficere, Pa« 
trem et Filium, Deum et sermonem. Quid est enim. 
dices sermo, nisi vox et sonus oris, εἰ (sicut gram« 
1natiei tradunt) aer offensus, intelligibilis auditu, 
exterum vacuum nescie quid,'et inane, el incorpo- 
rale? At ego nibil dico de Deo inane et vaemum 
prodire potuisse, ut non de inami et vacuo prola- 
Um : nec carere substantia, quod de tanta sub- 
stantia processit,» εἰς, Rursus cap. 26, de Patris. 
et distinctione agens, sic loquitur : « Deus. 
Dei tanquam substantiva res, won erit ipse Deus; 
sed hactenus Deus, quia ex ipsius Dei substan- 











Respondeo primo qj tia, quz et substantiva res est,» εἰς, Mox negat 


sapientiam et providentiam esse res subalantivas, 
aut substantias, lioc est, ὑποστάσεις, Scilicet hane. 
loquendi formam ex Grecis Patribus omnino sum- 
psisse videtur Graecorum ille imitalor, Graecam vo 
cem ὑπόστασιν Latine substantiam. et rem substam- 
livam vertens : cuin alioqui Latini, ettam. Tertul. - 
liaui etate, suum habuere vocabulum, quo subsi- 
stentiam in divina essentia exprimerent, wempe 
vocem persong, qui aliquoties in eodem libro οἷν 
ipso Tertulliano usurpatur. Hippolytus, Tertulliano 
iate proximus et Origene antiquior, in loco κατ 
perius a nobis laudato ** ait earnem sire humana 
in Christo naturam per se non subsistere, sed s ln. 
Verbo habere τὴν ὑπόστασιν, lioc est, in Verbo sub- 
D sistere.» Dionysius Alexandrinus, Origenis disei- 
pulus, in responsione ad quzestionem quartam Pauli 
Samosateui de tribus personis S. Triuitatis sie 
loquitur (25) : Ai δύο ὑποστάσεις ἀχώριστοι, xal 
4h ἑνυπόστατον τοῦ Πατρὸς Πνεῦμα, à ἦν iw τῷ 
Υἱῷ, id est, « Duz hypostases (Patris seilicet et 
Filii) inseparabiles sunt, et subsisters Patris Spiri- 
tus, qui erat in Filio. » Atque ex hoe Diouysii Ale«- 
xandrini loco omnino explicanda mihi videtur seu- 
lentia cognominis, et coxtanei ejus Dionysii Ko-- 
mani : qui in Epistola contra Sabellisnos apud. 
Athanasium (26), postquam ipsos refutaverat, eox 
deinde redarguit, qui deitatem secabant εἰς τρεῖς 








" Act. iv, 53, " Joan. x, ὅθ. “Ὁ cap. δ, num. 5. 


(85) Theodoret. Ilist. eccl., fib. i, cap. 4. 


(36) Ailian. De sun. Nic, Dec. v. 275, ed, Paris 1637, 
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μεμερισμένας ὑποστάσεις «in tres divisas hypo- A sex episcopi, qui ex synodo Antiochena ad Paulum 


siawes.» Petavius quidem De Trimit., lib. iw, 
e. 1, $ 5, eo in loco vocem ὑπόστασιν pro οὐσίᾳ in 
generaliori significatione poni voluit; hoc, ut 
arbitror, argumento ad id inductus, quod Dionysius 
dissensum suum ab iis profileatur, qui deitatem 
in wes hypostases dividebant, Sed loc nihil est. 
Neque enim simpliciter eos culpat Dionysius, cou- 
ira quos disputat, quod tres in deitate hypostases 
siatuerint; sed ideo tantum quod hypostases illas 
ires esse μεμερισμένας « divisas» existimarint. 
Quod mox ibidem plenius exprimit, dum rursus. 
eosdem haereticos divisisse ait divinitatem εἰς τρεῖς 
ὑποστάσεις ξένας, ἀλλήλων παντάπασι χεχωρισμέ- 
vwas* «in (res bypostases peregrinas, ab invicem 
omnino separatas. » Pessime igitur verba Dionysii B. 
Greca Latine reddidit Petavius « distinctas hypo- 
stases. » Adversus hos hzreticos deinde statuit Dio- 
nysius, ἠνῶσθαι τῷ Θεῷ τῶν ὅλων τὸν θεῖον Λόγον, 
ἐμφιλοχωρεῖν δὲ τῷ Θεῷ, χαὶ ἐνδιαιτάσθαι τὸ ἅγιον 
Πνεῦμα, «uniri omnium Deo Dei Verbum; et in 
eodem hzrere versarique Spiritum sanctum :» hoc 
est, hypostases tres divinas per inexplicabilem. 
quamdam περιχώρησιν intime sibi invicem conjun- 
cias esse, eL sese muluo quasi immeare, iia ut 
altera ab altera neutiquam separari possit. Qua de 
re inferius plura dicemus. Locum autem hunc Dio- 
nysii Romani integre citalum videas bujus sectio 
nis de τῷ ὁμοουσίῳ, cap. 11, num. 4. Itaque 
cuni Dionysius Homanus negat, in deita 
hypostases divisas ac separatas; idem manifeste 
voluit, quod alter. Dionysius, cum affirmat, Patrear 
et Filiuur esae duas hypostases minime separatas, 
€t Spiritum sanctum quoque hypostasin esse 
ipso Fili subsistentem , adeoque neque a Filio, 
meque a Patre disjunctam. Nimirum uterque hypo- 
s1aseon disuinetionem in divini pariter agnovit; 
wierque divisionem εἰ separationem hypostaseon 
pariter negavit. His vero clarissimam lucem alfert 
alter Dionysii Alexandrini locus, citatus a Magno 
Iasilio in. libro De Spiritu sancto, cap. 29, ubi Dio- 
anim illum inducit sic in. media sua Apologia 
ins dispatantem m: Ei τῷ τρεῖς εἶναι 
μεμερισμένας εἶναι λέγουσι, τρεῖς 





















Samosatenum seripsere epistolam (28), in ipsa contra 
eumdem Poulum et Sabellium, negant Filium Dei 
esse Patris ἐπιστήμην ἀγυπόστατον, « scientiam per 
se minime subsistentem. » Et ibidem ipsum Dei Fi- 
Jiun dicunt Dei Patris ἐνέργειαν ζῶσαν xat ὑφεστῶ- 
σαν, ε Virtutem viventem ac subsisteniem. » Quis igi- 
iur dubitet quin hi episeopi Filium queque dixe- 
rint ὑπόστασιν a Pare. distinctam? Praesertim eum 
Dionysius Alexandrinus ejusdem seculi τὴν ὑπόστα- 
σιν et τὸ ἐνυπόστατον tanquam idem significantia 
usurparit, ut ex loco supra allato liquet. Alexander 
episcopus Alexandrinus, in epistola ad Alexandrum 
Constantinopolitanum ante synodum Nicieuam scri- 
pia, eodem sensu vocem accepisse videtur, dum ad 
verba Joannis evangeliste Evang. cap. 1, vers. ἢν 
hoec scribit (29) : Τὴν γὰρ ibus ponov αὐτοῦ ὑπόστασιν. 
ἐδήλωσεν, εἰπὼν, Ἐν ἀρχῇ ἦν ὁ Λόγος, καὶ d Λόγος 
ἦν πρὸς τὸν Θεόν', » id est: « Proprio inodo οοπδίδῃν 
1em ejus (Filii) hypostasim significavit, dicens, Jn 

ü erat Verbum, et Verbum erat apud Deum.» 
Εἰ, si Magno Basilio, potius quam nopero Jesuitze 
Petavio, fides habenda sit, eodem sensu vocabulum 
intellexerunt, juxta antiquum scilicet in Ecclesia. 
usum, Patres Nicieni, cum in Symbolo anathema- 
tizarunt eos, qui dicerent Filium esse ἐξ ἑτέρας 
ὑποστάσεως ἣ οὐσίας, «ex alia hypostasi sive sub- 
stantia » quam Patris, Nam Basilius in epistola 78, 
referens Marcellum Ancyranum, et alios quosdam 
Sabellian:e fautores bieresis, ex illis Nieeni concilii 
verbis patrocinium quzesiviase ; οὐσίαν el ὑπόστασιν 
negat ἐχ παραλλήλου, el tanquam idem significantea 
voces a Patribus adhibitas fuisse. Quod hac ratione 
probat : El γὰρ μίαν, xai τὴν αὐτὴν ἐδήλουν ἔννοιαν 
αἱ φωναὶ, τίς χρεία ἣν ἑκατέρων; ᾿Αλλὰ δῆλον ὅτι, ὡς 
πῶν μὲν ἀρνουμένων τὸ ἐχ τῆς οὐσίας εἶναι τοῦ Πα- 
πρὸς, τῶν δὲ λεγόντων οὔτε ix τῆς οὐσίας, ἀλλ᾽ ἐξ 
ἄλλης τινὸς ὑπαστάσεως " οὕτως ἀμφότερα ὡς ἀλλό- 
τρια τοῦ ἐκκλησιαστικοῦ φρονήματος ἀπηγόρευσαν. 
ld est, « Si unam et camdem rem significaverunt 
voces illas, quid attinebat simul illas adhiberi? Sed 
perspicuum est, eo quod alii negarent Filium ὁ 
substantia esse Patris; alii neque ex ejus substan 
lia, et ex alia iusnper hypostasl esse dicereut ; 








εἰσι xy μὴ θέλωσιν, f] τὴν θείαν Τριάδα παντελῶς p utramque illos opinionem tanquam alienam ἃ sensu 


ἀνελέτωσαν, id est, « Si eo quod tres sunt perso- 
(Gm, divisas esse dicunt, trés sunt etiamsi n^lint, 
aut divinam Trinitatem prorsus e medio tollant. » 
:juibus ex verbis aperte colligitur, apud Catholicos 
Dionysii etate ratum et fixum illud fuisse, tres esse 
in divinis bypostases ; Sabellianos vero ex illa hy- 
pothesi consequi existimasse tres esse hypostases 
divisas; utpote qui tres distinclas personas in es- 
seutia divina absque divisione subsistentes. menle 
sna concipere nequiverunt. lane autem consequen- 
tiam omnino rejiciunt ambo Dionysii in locis supra. 
adducüs. Pergamus. Dionysii utriusque zquales 
(27) S. Basilii tom, I, p. 558, edit, Paris. 1057. 
(38) Dibl, PP. tom, Xl. 





ecclesiastico rejecisse. » Libet vero hie obiter ar- 
gumenta precipua, quibus hanc M. Basilii senten" 
tiam convellere Petavius conatus est De Trinit, lib. 
1v, cap. 2, aum. 6, paucis ad examen revocarb. 
«Primo, inquit, contra. solum Arii dogma Sym- 
boli clausulam addidisse Patres liquido constat.» 
Poteram interrogare Petavium, unde id liquido 
constet? Certe liquidissimo coustat, Patres in suo 
Symbolo quanquam Arii dogma precipue impu- 
gnare intenderint, aliorum tamen bireses alicu 
perstringere. Sic cum definiunt per Filiun. facta 
fuisse omuia, non Arianos, quippe qui hoc nun- 


m v, Eccles, hist, lib. v, cap. ἀν 
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EXCERPTUM 


màs 


quam negarint; sed Ebion:os, Artemonitas, Sa- A Selenc. recitata, haec in'nehabet :(50) Τοὺς δὲ λέγον Ὁ 


mosatenianos, et ejusdem monetz alios hzreticos 
feriunt. Sed esto, clausulam istam contra solum 
Arianorum dogma a Patribus additam fuisse (quod 
verissimum esse puto); quid tum? Ariani, in- 
quit Petavius, non docuerunt Filium ab alia per- 
sona quam Patris originem traxisse. » Respondeo, 
weque doenisse Arianorum quempiam, Filium ex 
alia substantia originem traxisse, si rigide et exacte 
loqui velimus. Verum vt omnes Ariani negarunt 
Filium e substantia Patris natam; ita quidam ullo 
modo ex ipso Patre, sive ex hypostasi Patris natum 
3ilum fuisse pernegarunt. Scilicet du:e faere in pri- 
mis Ariomanitarum classes : alii fatebantur quidem 
Filinm ex ipsa Patris hypostasi peculiari modo na- 


tum fuisse, non ut exterz creaturz, ex nihilo fa- B quam fassuros fuisse Filium ἐξ οὐσίας « e substantia » 


etm; sed negabant tamen Filium ex Patris sub- 
progenitum ; virtutem tantummodo aliquam 
paternam illum esse existimantes , non paterne 
substantia ἃ πόῤῥοιαν - alii me ex ipso Patre peeu- 
liari. modo genitum fuisse Filium laterentur; sed 
plane ex non exsistentibus factum, ut czters erea- 
türz, rotunde pronuntiarunt. Priores illi Semiariani 
dicU fuere, quorum sententiam , ex ipsorum con- 
fessione apnd Epiphanium haeres, rxxui, num. ἃ et 
seqq.» sic paucis eptime explicavit alibi ipse Peta- 
vius hís verbis : «Mi, inquit. De Trinit. lib. 1, eap. 
40, num. 7, multa catholico dogmati quam simil- 
ima proferunt. [n primis quod Filium negant esse 
«reaturam, eo quod verus sit Filius : ae vera gene- 
ratione producins, non tropica illa, qua creat:e res 
8 Deo genita dicuntur : sed vere esse Patrem. Quem. 
et ex sese genuisse Filium fatentur, idque ante 
omnem cogitationem, et omnes rationes, et tem- 
pora, et seuls. Hec sunt specie ipsa plausibilia, et 
ad catholicam professionem quam proxime acce- 
dunt. Sed deest tamen hoc illis, in quo fidei robur 
esputque eonsistit, quod Filium ἐχ τῆς οὐσίας ge- 
mitum a Patre esse non confitentur, sed ix τῆς 
ὁμοιότητος τοῦ Πατρὸς, ex similitudine Patris; 
nempe ἐνεργείᾳ γεννητιχῇ, aciione et. efficientia ge- 
nitali, Siquidem Patrem aiunt varias actiones ha- 
bere, unam χτιστιχὴν creatricem, alteram. γεννητι- 
χὴν generatricem , quie. producit. Filium, tum non 











eamdem οὐσίαν in utroque esse statuunt, sed. duas D per, ita Filium semper ab eo creatum fuisse dice- 


jnter se similes. » Utramque itaque factionem Aría- 
norum feriunt Patres Niczmi in verbis illis, ἐξ ἄλλης 
ὑποστάσεως, ἢ οὐσίας - nempe tum illos, qui Filium 
€x persona Patris sive ex ipso Patre ullo modo na- 
Yom fuisse negabant, et ex nibilo factum dicebani 
lum eliam eos, qui Filium ex ipso Patre pecoliari 
nodo natum. cum faterentur; tamen ἐξ οὐσίας « e 
substantia » Patris progenitum, ac proiude Patri 
ὁμοούσιον perüegabant. Ut. rem extra omnem con- 
Mroversie aleam pouam, confessio Arianorum per 
Marim, Theodorum et Marcum. Constanti jmpera- 
Vori oblata, ab. Athanasio lib. De synodo Arím. εἰ 


(30) Vide Aibanas. tom. T, p. 895. 








(9) Bullus, De Filii τῷ συναϊδίῳ, cap. 2,;num. 3 et sequ. 


τας ἐξ οὐχ ὄντων τὸν Υἱὸν, ἢ ἐξ ὑποστάσεως, 
xal μὴ ἐκ τοῦ θεοῦ, [καὶ] ἦν ποτὲ ὅτε οὔκ ἦν, ἄλλο. — | 
πρίους οἶδεν ἡ καθολιχῇ Ἐκχλησία. WM est, «Eos porre 
qui dicunt Fillum ex non exsistentibus, sive ex alia 
hypostasi, et non ex Deo esse, et fuit tempus quo — | 
nondum erat Filius, alienos a se ceuset eatholiea — | 
Ecclesia. » Eadem plane exbibent Confe:sio per Eu- — 
doxium, Martyrium, et alios in ltaliam missa, et | 
Confessio Sirmiensis, quz apud Athanasium ibidem 
sequuntur. Vides autem hie, Arianos illos negase 
Filium, ex nihilo creatum, sive factum; e fassos. 
fuisse Filium ἐξ ὑποστάσεως « ex bypostasi» Dei Fa- | 
tris, sive ex ipso Deo natun m tamen certisai- 
mum sit eosdem lizreiicos nunquam fassos, nu- | 





Patris progenitum. Recte itaque atque erudite voces 
ὑπόστασις et obsla. in Symbolo Niezeno distinxit Ba- 
silius : temere vero prorsus, observatiomem illam 
magni doctoris carpsit Jesuita Petavius. Quod vero 
2 Basilii rationem, nempe, Patres Niezenos in tum. 
brevi Symbolo, duas istas voces simul adbibituros. 
mon fuisse, si ealem esset ambaroun significatio, 
respondet Petavius; id facile refellitur. « Si, inquit, 
Basilii ista. ratio valeret, ne illad quidem repre- 
hensionis expers foret, quod in eolem Symbolo, 
cum Patres dixissent, damnare se illos, qui fuisse 
aliquando putarent, quando non. erat Filius, statim. 
M subjiciunt, quod idem significat, et antequam. 
nasceretur, uon erat: neenon quia ex nullis sub- | 
stantibus factus. est. » Sed nego verba illa «ante- 
quam nasceretur, non erat,» idem prorsus signi — 
vare, quoJ priora, «erat quando mon erat.» Nam 
prior sententia Filii exsistentize initium. indefinite 
tribuit; altera punctum ipsum, ut ita dicam, initi 
ilius designat. Equidem sensus in verbis posteriori- 
bus latet, qui. etiam Petavii acumen fugi 
vero ille sit, infra. commodiori loco fuse explicabi- 
mus. Neque verum est ín verbis coi 

quia ex nullis subsiantibus faclus est,» rursus 
idem plane repeti. Nam ex grege. Arianorum fuere 
nounulli (ipso Petavio alibi id uotante) quos postea. 
Psathyrianos appellatos fuisse scribit in 1v lib. De 
heres. Theodoretus, qui ut Patrem exstitisse sem- 











rent: nihi enim apud Deum aliud esse gignere, 
quam creare. Isti non dixerunt fuisse quando Filius 
mon erat : dixerunt tamen Filium ex non exsisten- 
tibus factum. 

Caeterum etiam Gelasius Cyzicenos in actis. con- 
cilii Niczeni part. n, cap. 12 ex totíus synodi mane 
dato ac decreto respondentem Wosium inducit, ae 
Τριάδα ὑποστάσεων predicantem : quod et postea 
ber Leontium episcopum Patres prolitentur ibid. 
cap. 21. Hinc Anastasius Sinaita in "O2. cap. 1, 
scripsit Nieznos Patres definiisse τρεῖς εἶναι ὕὑποστά- Ὁ 
σεῖς, ἤτοι πρόσωπα ἐπὶ τῆς ἁγίας xal ὁμοουσίου (31). 
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Τριάδος, id eat, « Tres esse lypostases, sive perso- A cabuli esum et significationem retinuerunt. Quem. 


màs in sancta et consubstantiali Trinitate,» Horum 
auctoritatem contempsit Petavius, iis scilicet ar- 
gumentis fretus, quibus se Basilii sententiam ref» 
tasse frustra gloriatur. Certe. Eusebius Ciesariensis 
(qui synodo Niezease interfuit, quoque nemo melius 
antiquum vocis ὑποστάσεως in Ecclesia usum ἐπα 
tellexit) in litteris suis ad Eustathium Antiochenum 
(referente Socrate Eccles, hist. lib, 1, eap. 25) con- 
fessus ent ἐνυπόστατόν τε xal ἐνυπάρχοντα τὸν ΥἹὸν 
εἶναι τοῦ Θεοῦ, ἕνα τε Θεὸν ἐν τρισὶν ὑποστάσεσιν 
εἶναι, idest, « Filium Dei propriam hypostasim et 
subsistentiam habere, Deumque in trihus hyposta- 
Sibns nium esse, » Atque hoc sensu sine offensione 
usurpari perseverasset (ut arbitror) vox ὑπόστασις. 











wsum sua. tandem anctoritate confirmavit coneilium 
Covatantinopoliianum primum in epist, synod. apud. 
Theodoretwm: Eceles. hist. lib. v, eap. 9. Cseterum. 
Ariani tandem etiam vocem ὑποστάσεως, una cum 
οὐσίας vocabulo, e symbolis suis abjiciendam de- 
erevere. Nam in confessione Constantinopoli scripta 
3b Acacio, Eudoxio afiisque, qui Seleuciensis synodi. 
decreto. damnati, ad imperatorem confugerunt , 
prope finem sic definiunt : (5) Τὸ δὲ ὄνομα τῆς οὐσίας, 
ὅπερ ἀπλούστερον ἀπὸ τῶν Πατέρων ἐτέθη. ἀγνοού-- 
μενον δὲ τοῖς λαοῖς, σκάνδαλον ἔφερε, διότι μτδὲ αἱ 
Τραφαὶ τοῦτοπεριέχουσυω ἤρεσε περιαιρεθῆναι. --Καὶ 
γὰρ οὐδὲ ὀφείλει ὑπόστασις περὶ Πατρὸς καὶ ΥἹοῦ, 
xal ἁγίου Πνεύματος ὀνομάζεσθαι' ὅμοιον δὲ λέγομεν 





nisi Ariani ipsam abusi fuissent ad propagandam B τῷ Πατρὶ τὸν Υἱόν. [4 est, « Nomen porro substan- 





barosim suam, pro natura ἃς substantia in gene- 
raliori significatione aceipientes, ac docentes Pa- 
trein et Filinm duas esse hypostases, hoc est, na- 
duras ac substantias diversas, a se invicem discre- 
panes, Adversus hos enim catholici doctores affir- 
marunt in concilio Sardicensi, Patris et Filii μίαν 
esse ὑπόστασιν. Digna sunt, qua a nobis hie deseri- 
bantur Patrum. Sardicensium verba hac de re (32) 
in epistola sua synodica apud Theodoretum Eccles. 
Hist, lib, t, cap. 8 : Tb τῶν αἱρετιχῶν σύστημα φι- 
λονιχεῖ, διαφόρους εἶναι τὰς ὑποστάσεις τοῦ Πατρὸς 
καὶ τοῦ ΥἹοῦ καὶ τοῦ ἁγίου Πνεύματος, καὶ εἶναι 
χεχωρισμένας " ἡμεῖς δὲ ταύτην παρειλήφαμεν xal 
διδιδάγμεθα, καὶ ταύτην ἔχομεν τὴν καθολιχὴν καὶ 
ἀποστολικὴν παράδοσιν καὶ πίστιν καὶ ὁμολογίαν, 
μίαν εἶναι ὑπόστασιν, ἣν αὐτοὶ οἱ αἱρετιχοὶ οὐσίαν 
προσαγορεύουσι, τοῦ Πατρὸς καὶ τοῦ ΥἹοῦ xal τοῦ ἀγίον 
Πνεύματος. ld est, « llereticorum factio pertinaciter 
asseverat, Patris ac Filii et Spiritus sancti diversas. 
esse hypostases, a se invicem s atas. Nos vero 
hanc ἃ majoribus accepimus ac didieinus, et hane 
lenemus catholicam atque apostolicam traditionem. 
et fidem ac. pr ionem, unam esse hypostasim, 
quam ipsi beretici substantiam appellant, Paris ae 
Filii et Spiritus saneti, » Hic Patres diserte monent 
se Patrem, Filium et Spiritum sanctum μίαν ὑπόστα- 
σιν dixisse eo tantum sensu, quo hzretici vocem 
ὑπόστασιν pro οὐσίᾳ arceperuni 
rum se alium ejus vocabuli sensum, apud veteres 
Ecclesim dociores catholicos receptum (quippe a 
quibus usurpatom fuerit pro persona sive subsisten- 
tía) mon ignorasse, eumque luübentes amplexuros 
fuisse, ac fassuros, juxta istam vocis acceptione, 
tres esse in divinitate personas sive subsistenlias. 
Hinc tamen natum fuisse constat triste illud disel- 
dium, quod postmodum Orientis adeoque Occidentis 
Ecclesias turbavit, de una sive tribus hypostasibus. 
: dum scilicet alii cum Patribus. concilii 
Sardicensis loqui amarunt; alii vero veterem vo» 





























183) [n epistola sua. synodica npud Theodorelum. 
Seu potius in Appendice a epistolam a Mere 
adjecta, reliquis episcopis reelamantibus, Vide Mh 
uns. epist, »ynodica ad Antiochenses pag. 370, edit 


^ 
am 


tize, quod simplicius a Patribus editum, et ignotum 
populis, scandalum affert; quoniam in sacris litte- 
ris non continetur, placuit de raedio tolli. — Imo 
ne ὑπόστασις quidem de Patre, Filio et Spiritu sancto 
nominari debet. Similem autem dicimus Patri Fi- 
lium, » ete, Quo decreto Ariani illi priores suas con- 
fessiones, in quibus dixerant, Filium etiamsi non 
ἐξ οὐσίας, tamen ἐξ ὑποστάσεως Dei Patris genitum 
esse, omnino rescidernnt. 

9* Premissa hac admodam prolixa, neque ta: 
men utili minus, dissertatione generali de [antiquo 
usu ecclesiastico vocum οὐσία et ὑπόστασις * tan- 
dem ad Origenem redco. Cerium est vocabulum 
ὑπόστασις apud ipsum vel pro subsistentia vel pro 
re singulari et individua, per se subsistente, qui 
jn iis quz Intelleetu praedita sunt, 
personam hdie dicimus, passim usurpari, 
non memini me uspiam vocem aliter ab ipso, 
de Trinitote loquitur, acceplam legisse. Unde vir 
magnus Hugo Grotius in Notis ad Joam, eap. n, 
vers, 9, et. Epist. ad Hebreos, cap. 1, vers. 5, afir- 
mat eam vocis ὑποστάσεως significationem ab Ori- 
gene primum (quod tamen verum esse mon puto) 
ex Platonicis im Ecclesiz usum traductam fuisse, 
Ad locum ab Huetio notatum quod attinet, niliil 
manifestius quam Origenem ibi affirmare Patrem. 
et Filium duos esse τῇ ὑποστάσει eodem «ἀκ, qua. 
heretici, quos ibidem perstringit, id megarunt. 
Quinam vero ísti ? Procul dubio Noetiani et alii, 
qui Deum esse μονοπρόσωπον docuerunt, ae tan- 
tum μίαν ὑπόστασιν, hoc est, personam unam in, 
divinitate agnoverunt, Quod vero praterea ol 
Huetius Origenian. lib. n, quxst. 2, num. 5, p. 116, 
Origenem, cum unum esse concordia el consensu 
dixerit Patrem et Filium, aliam omnem videri re« 
spuisse unitatem , id sane levis est momenti, Nam 
qui tantum unitatem consensus inter Patrem et Fi- 
lium, aliquo in loco exprimit, non stalim is een- 
sendus est, omnem aliam nitatem. prorsus igno« 











Paris, Bott.vs. - 
(53) Apud Athanas. De synod. Arimin. et Szleut, 
loro, f, p. 
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EXCERPTUM- 


rasse. Deinde Origenis sexcentis aliis io locis Pa- A Noeti schola, qui dicebat, Spiritum sanctum a Patre. 


irem et Filium ὁμοουσίους, 8i rem qua voce siguilfl- 
eatur, spectes, agnovit; sepius etiam in terminis, 
wt loquuntur, τὸ ὁμοούσιον confessus est, citante 
Pamphilo martyre, et attestante Rufino, ldem de 
Novatiano, sive auctore libri De Trinitate intet 
opera Teriulliani, quem ob similem locutionem no- 
tat Huetius ibidem quo supra, suo loco luculenter 
ostendam. Porra Origenes tomo primo in Joannem 
de Valentinianis, ejusdemque farinae aliis h:reticis 
locutus, ait num. 23, pag. 95, 26 : Χρῷνται τῷ " 
Ἐξηρεύξατο ἡ καρδία μου λόγον ἀγαθὸν, οἰόμενοι 
οἷονεὶ by συλλαθαῖς κειμένην 
Θεοῦ, καὶ χατὰ τοῦτο ὑπόστασιν, 
αὐτῶν πυνθανοίμεθα, οὐ διδόασιν, 
ὑσίαν αὐτοῦ σαφηνίζουσιν, Id est, « Utuntur 
dicto illo, Éruciavit cor meum verbum. bonum δὴ ; 
existimantes Filium Dei paternam  prolationem 
esse, tanquam in syllabis positam ; unde hyposta- 
sin illi, si accurate ipsos interrogemus, mon iri- 
buunt, neque substantiam ejns explanant, » Hic fa- 
tetur Haetius ibidem quo supra, Origeuiu 
ὑπόστασιν ab οὐσίᾳ distingui quidem ; sed ait, nou 
sumi pro persona, sed subsistentia, Verum. apud 
veteres, ubi de Trinitate loquuntur, qui 
differt. persona 
recte observavit Petavi 
nmm. 6, « subsistentiam ἡ 
»mine sumpseri 






























et eum persona confu- 
derunt. Dei in loco Origenis, quem reprehendit 
Huetius, accipiatur igitur ὑπόστασις pro « subsi- 
tentia, » ut dicantur Pater et. Filius duo τῇ ὑπο- 
στάσει « subsistentia : » an quisquam Catholicus iil 
culpet? Imo nonne haereticus est, qui neget? Ve- 
rum acrius insurgit Huetius. Origenian. quzest, M, 
mun, 3, pag. 117. « Quid, inquit, defensione: 
prebere conamur Origeni, cum suam ipse causam 
prodat tom. n in Joam., num. 5, pag. 61, ubi 
quemdam  impugnans δυγματίζοντα, μηδὲ οὐσίαν 
πινὰ ἰδίαν ὑφεστάναι τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἑτέραν 
παρὰ τὸν Πατέρα xal τὼν Υἱόν " post aliqua addit: 
Ἡμεῖς μέντοι γε τρεῖς ὑποστάσεις πειθόμενοι τυγ- 
χάνειν, τὸν Πατέρα xal ΥἹὸν xal ἅγιον Πνεῦμα, 
X. τ᾿ λον id est, « Nos autem qui tres. personas esse 
Patrem, Filium et Spiri 
mus, » εἰς. Quibus significat ab eo qui unicam in 
Trinitate οὐσίαν  pouit, se dissentire, et tres ὑπο- 
στάσεις admittere, hoc est, tres οὐσίας. Nam 
si ἰδιότητας, hoc est, personas signiücarel vox 
ὑποστάσεις, neutiquam exprimeret dissensum suum. 
δῦ eo, qui unius οὐσίας Trinitatem esse volebat, » 
Atqui, inquam ego, ex hoc loco nihil aliad. eolligi 
. potest, quam adversarium, quem ibi impugnat 
Origeues, οὐσίας nomiue hypostasim sive personam 
jntellexisse, quod et ab aliis multis, etiam Catholi- 
εἰν, factum, supra ostendimus. Scilicet adversarius, 
Contra quem disputat ibi Origenes, fuit revera ex 















* Psal, xuiv, d. 


et Filio nullatenus. differre, sed τὸ αὐτὸ εἶναι τῷ 
Πατρί, « prorsus idem esse quod Pater, » referente 
ibidem ipso Origene. Adversus hunc ostendit eo in. 
loco Origenes, quod sine controversia. Matth. xi, 
22, distinctio. declaretur. Spiritus saneti a Filio; 
indeque concludit Spiritum. sanctum. ut et Filium 
etiam, a Patre persona differre. Tum subjungit, et 
se, et alios Catholicos credere, Patrem, Filium et 
Spiritum sanctum esse τρεῖς ὑποστάσεις, « ires 
subsistentias. » Nimirum ὑπόστασις spud Origene 
fere constanter significat sive subsistentiam in abs 
tracto, sive rem singularem et individuam per se 
subsistentem, que in iis, qua vita et intellectu 
gaudent (ut sapius dixi), idem est quod. persona, 
Sed quorsum hisce lectorem ambagibus detine- 
mus? Exstat locus in Grzecis Origenis Commenta- 
riis ab ipso Huetio editis, qui nostram Origeniant 
sensus interpretationem — apertissime confirmet, 
Nam tomo x. in Joaenem, num. 21, psg. 199, quos-- 
dam notat Origenes (nempe ex Noetianis) , qui ex 
locis Scriptura quibusdam male. intelleotis. ostendi 
existimarunt, μὴ διαφέρειν τῷ ἀριθμῷ τὸν ΥἹὸν cog. 
Πατρὸς, ἀλλ᾽ ἕν, οὐ μόνον οὐσίᾳ, ἀλλὰ καὶ ὑποκευ- 
μένῳ τυγχάνοντας ἀμφοτέρους, χατά τινας ἐπινοίας, 
διαφόρους, οὐ xav ὑπόστασιν λέγεσθαι Πατέρα τὸν 
Yióv: id est, « Numero non differre Filimn a Patre, 
sed utrumque unum non modo substantia, sed et 
subjecto exsistentes, secundum quasdam motiones. 


ἃ diversas, non secundum hypostasin, Patrem et Fi- 





Kum dici. » Quibus ipse respondet : Λεχτέον πρὸς, 
αὐτοὺς πρῶτον μὲν ἕτερον εἶναι τὸν Υν παρὰ τὸν 
Πατέρα, καὶ ὅτι ἀνάγκη τὸν ΥἹὸν Πατρὸς εἶναι Υἱὸν, 
χαὶ τὸν Πατέρα Ὑἱοῦ Dlaséga, id est, « Ad hos di- 
cendum primo, alium esse Filium a Patre, et quod. 
necessario Filius sit Patris Filius, et Pater. Filii 
sit Pater. » Hie οὐσία et ὑπόστασις clare distin- 
guuntur, plane quemadmodum a nobis hodie fit ; 
et Origenis aliorumque Catholicorum sententia a. 
Noetiana accurate discriminatur, Docebant Catlio- 
lici Patrem et Filium unum quidem esse substantia. 
(hoc est, ὁμοουσίους), sed hypostasi οἱ subjecto. 
duos: contra hzretici contendebant, Patrem et Fi- 
lium non mode substantia, sed eliam hypostasi 





um sauctum persuasi su- D unum esse, ac tantum secundum diversas notiones. 


sive conceptus nostros distingui, atque alio ' respe« 
etu nunc. Patrem, nune olio Filium dici. His certe 
nihil manifestius. Quod vero de antiquo vocis ὕπο-, 
στάσεως in divinis usu ecclesiastico, fusius fortasse. 
quam proposita ohjectio postularet, disseruerim ;. 
id, uti spero, liaud molestum erit lectori cordato, 
qui secum animo reputaverit, quam hic non modo 
3 vulgo theologorum, sed etium a viris ernditissi-- 
mis tota via erretur, 

$ XII. Sequitur alia Huetii objectio desumpta ex 
verbis Origeuis lib. νηὶ contra. Cels., mim, $8, 
p. 752, nempe hisce : Ἕστω δὲ, τινὰς ὡς àv 
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πιστενόντων, xat δεχομένων διαφωνίαν, διὰ τὴν mpo- A qui mundum eondidit, Filium ; sed ejus Dominum, 


πέτειαν ὑποτίθεσθαι τὸν Σωτῆρα εἶναι τὸν ἐπὶ πᾶσι 
Θεόν " ἀλλ᾽ οὔτι γε ἡμεῖς τοιοῦτον, οἱ πειθόμενοι αὐτῷ 
λέγοντι, Ὁ Πατὴρ, ὁ πέμψας με, μείζων μοῦ ἐστιν, 
id est: « Esto autem non deesse quosdam, ut in iam. 
mumgrosa credentium multitudine, qui discrepantes 
ab aliis temere affirment, quod Servator sit ille 
universorum. nos,certe lioe non facimus, qui 
credimus ipsi dicenti, Pater qui misit me, major me 
est 5. » Ad qux hzc adnotat cl. Huetius Origenian. 
lib. n, quest. 2, num, 7, pag. 121 : « Affirmabaut 
quidam Christum esse universorum Deum, idque 
vere et orthodoxe. Pertinet illud sane ad divinam 
Christi naturam, non ad humanam. Negat ecou- 
tario Origenes Servalorem ess? universorum 
Deum, quod inde probat 
est universorum Deus. Divinz ergo Christi naturae 
detrahit supremam illam θεότητα supra res universas, 
et Patri addicit ; preindeque μεγέθει τινί, et ut 
Deum Deo, inferiorem Patri Filium statuit, non ut 
hominem Deo. » Sed 4" gravissime errat vir doctis- 
simus (quod pace ejus dixerim), in eo. quod putet, 
quos hic perstringit Origenes, vere et orthodoxe 
affirmasse, Filium esse universorum Deum. Nin 
diserte loquitur Origenes de paucis quibusdam in-« 
ter Christianos, qui, in eo quod affirmabant, a ,reli- 
qua credentium « numerosa multitudine, » hoc est, 
3» catholica Christi Ecclesia diserepabant, Quin 
eiiam, lecedentia et consequentia apud Orige- 
nem legeris, comperies quz ibi Celsus Christiamis 

















objicit, esse omnino ex haereticorum fabulis de- C 


sumpta. Quinam vero isti, qui heterodoxe, et a 
communi Christianorum consensu abeuntes, affir- 
marunt Servatorem esse ipsum universorum Deum 7 
Puto bzreticos designari, qui Origenis temporibus 
Noetianorum appellatione noscebantur, qui doce- 
bant Filium esse ipsum Deum Patrem, qui διακρι- 
πιχῶς solebat ab ejus xvi Catholicis ὁ ἐπὶ πᾶσι 
Θεός, « vuiversorum Deus » appellari. Certe Justi- 
mus verbis non absimilibus id genus. b:reticorum, 
alio nomine ipsius zlate cognilorum, impiam ve- 
sanjam in Apologiu qux dicivur secunda his ver- 
bis notat pag. 90:01 γὰρ τὸν Υἱὸν Πατέρα φάσκοντες 
εἶναι, ἐλέγχονται, μήτε τὸν Πατέρα ἐπιστάμενοι, 


μήθ᾽ ὅτι ἐστὶν Υἱὸς τῷ Πατρὶ τῶν ὅλων γινώσχοντες " py 


ὃς καὶ Λόγος πρωτότοκος ὧν τοῦ Θεοῦ, καὶ Θεὸς 
ὑπάρχει, id est : « Qui enm Filium Pairem esse di- 
cunt, comperiuntur neque Patrem scire, neque Fi- 
lum Patri universorum esse nosse: qui, quod 
Verbum Dei primogenitum sit, Deus etiam ipse 
est. » Ubi tum Filium a Patre. universorum 
guit, el esse ipsum Deum Patrem contra haereticos 
negat : tum etiam Filium, perinde ae Patrem, Deum. 
revera esse, ulpote ex ipso Deo Patre geuitum, 
agnoscit. Fortassis vero Morcionitas, et alia id ge- 
nus hominum monstra, in loco citato ferit Orige- 
nes, qui docebant Servatorem non esse Dei. illius, 





*? Joan. xiv, 38, '* Marc. x,18; Luc. xvin, 19. 


inia Patre minor sit, qui B. 








toque superiorem, eoque nomine wniversorum 
Deui, Sane de his agi in antecedentibus et conse- 
quentibus manifestum est, Secun lo, quod Origenes 
in loco citato dicit, Filium etiem qua Deus est. (hoc 
est, Deus ex Deo) Patre minorem esse (quod re- 
prehendit Huetius); plane ea!holieum &see, atque 
etiam a Patribus, qui post Nieenum coucilium 
Arianam hzresim acerrime impugnaront, defensum, 
infra ad sectionem 4, eap. 2, num. 6, ostendemus. 
Ubi etiam lueulentissime probabimus, Origenem in 
libris contra Celaum, cum Deum Patrem xas' αἰτίαν 
Filio majorem statuerit, χατὰ φύσιν tamen Patrem 
et Filium pares omnino esse et aequales agnovisse, 

$ ΧΗ. Tertio reprehendit Huetius verba Orige-« 
nis in libro v eontra Celsum, ubi sic scribit n. 41: 
Ὁ Σωτὴρ ἡμῶν xal Κύριος, ἀκούσας ποτὲ, Διδάσκαλε 
ἀγαθὲ, ἀναπέμπων τὸν λέγοντα τοῦτο ἐπὶ τὸν ἕαυ- 
ποῦ Πατέρα, φησὶ, Τί με λέγεις ἀγαθόν; οὐδεὶς ἀγα- 
ϑὸς εἰ μὴ εἷς, ὁ Θεὸς ὁ Πατήρ. Εἴπερ δὲ τοῦτ᾽ εὐλό- 
qus, ὡς εἰκὼν τῆς ἀγαθότητος τοῦ Θεοῦ τυγχάνων, 
εἴρηχεν ὁ ΥἹὸς τῆς ἀγάπης τοῦ Πατρός" πῶς οὐχὶ 
εὐλογώτερον ἂν τοῖς προσχυνοῦσιν εἶπεν ἥλιος, Τί με 
προτχυνεῖς ; Κύριον γὰρ τὸν Θεόν σου προσχυγή- 
σεις" χ.τ.λ. ld est, «Servator noster et Dominus, ap- 
pellatus aliquando praeceptor bonus, ad Patrem suum 
remittens euin qui se sic appellaverat, inquit, Quid 
me dicis bonum ? nemo bonus nisi unus ", — neinpe. 
Deus Pater. Quod si id merito, ut imago bonitatis. 
Dei, dixit dilectus Patris. is, annon justus ol 
diceret suis adoratoribus, quid me adores? Domi- 
mum. Deum tuum adorabis**, » εἰς, Ad quae liec ad-- 
notat vir doctissimus Origenian. lib. u, quist. 2, 
anro, 15, pag. 126 : « Bonitatem illam, qui Deo 
Patri convenit, Christo detrahi, non tautum qua- 
us homo est, sed eliam quatenus imago est bo- 
nitatis Dei, hoc est, quatenus est Deus. » Quasi 
scilicet Christus etiam quatenus homo est, non 
siugulari ratione esset bonitas Dei imago. Quis 
vero credat, Origenem stupidi adeo ingenii fuisse, 
wi non intellexerit, textum illum evangelisue ad 
Chris οἰχονομίαν, in assumpla nalura humana 
susceptaiu, omnino pertinere? Imo Origenes ibidem 
diserte monet, se Christum ita loquentem inducere, 
tanquam παράδειγμα exemplum, quod scilicet μον 
minibus, ipse Christus inter homines versatus, ex- 
libere voluit, Quod si daremus, Origeuem ibi lo- 
qui de Cliristo. quatenus Deus est, equidem recie 
dicitur Filius imago bonitatis paternz, ad:equata sci- 
licet et perfecta ; et tamen quatenus. Patris imago 
est, non ipse r, hoc est, quatenus ex. paterno 
fonte bonitatem suam, ut et cetera divine natura 
aitributa, adeoque ipsom divinam naturam deriva- 
tam habet, atque in secundo signo originis (ut lo- 
quuntur scholastici) deitatem. possidet ; haud mi- 
mus recte ea ratione Patri. primas tribuere powitL. 
Quod vero ex istis verbis colligit Huetius, nempe 























9 Deut, vi, 15: Mautb, iv, 19. 
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Origenem omnino bonitatem illam, quz Deo Patri A Origenem Filium msnasse de Dei substantia, ὧδ᾽ 


couvenit, Christo detraxisse, ac sensisse (quod 
mox. ibidei dicit idem Huetios), Filium esse tan- 
um paterpze bonitatis particulam et auram quam- 
dam imperfecta: meute ipsius Origenis pror- 
sus álemum esse (si modo mens ac sententia ejus 
ex libris contra Celsum zstimanda sit), certissimum 
est. Nam eum in locis a nobis superius adductis 
lare doceat Origenes, Filium esse, periude ac Pa- 
rem, verum Deum, increatum, immorialem, im- 
«utabilem, impassibilem, immensum, ubique prz- 
sentem, atque undequaque beatum el perfectum ; 
qua is ratione potuit in eodem libro bonitatem, 
qui£ Patri convenit, Filio, qua Deus est, detrahere? 
Bed supra num. 6, etiam Adamantium audivimus 








inlib. i. contra Cels., num. 4t, dicentem, Filium P 


Dei esse τὸν αὐτολόγον, xal τὴν αὐτοσοφίαν, xal τὴν 
αὑτοαλήθειαν, id ea. « ipsam (sive absolutissimam) 
illam rationem, ipsam illam sapientiam, ipsam il- 
lam veritatem. » Quidni igitur Fi dicatur ipsa 
sive nbsolutissima bonitas, nom bonitatis alicujus 
superioris particula atque aura quzdam imperfe- 
eta? Scilicet omnium attributrorum divinorum par 
est ratio. Sie inlibro v contra Celsum, num. 59, 
pag. 608, unde haec eriminatio desumpta est, ite- 
rum Origenes Filium dicit τὸν αὐτολόγον, xai τὴν 
αὑτοσοφίαν, καὶ τὴν αὐτοδικαιοσύνην, id est, « ipsam 
iam rationem, ipsam illam sapientiam, ipsam 
illam justitiam. » In. quz Origenis loca quisquis lu- 










lanquam Incem de sole, atque ejusdem esse ac Pa- 
irem substantie, quia lux ejusdem est substan, 
eujus sol; et rursus Fil Patris subsiantis et 
divinitate segregosse ; quia ut a sole per efflvium 
profecta est luz, secreta ah eo et seposita. dici po- 
test; praterea Patre inferiorem esse Filium, quia 
sol luce nobilior est et. dignitat&&superior, » Aniza 
exeodem simili ab Origene usurpato collegerat, 
num. 12, pag. 125, « Trinitatem ab Origene iupar- 
tes sectam, et essentiz ac divinitatis quibusdam vel-- 
uti gradibus distinctam fuisse. » Verum boc non est. 
(quod salvo honore viri lsudatissimi dicium velim) 
ipsa Origenianz doctrine penetralia serutari ; sed. 
ea potius rimari et suspicari, de quibus ipse Qri- 
genes ne per somnium quidem unquam cogitavit, 
Fateor generationem Filii ex Patre illustrari οἷν 
Origene, etiam in libris conira Celsum, similitndine. 
radii sive splendoris a. soie, sive alio corpore lu- 
eido, projecti. Sed quid tum? Annon Pares. catho- 
lici omnes, tam qui ante, quam qui post concilizm 
Nie:znum scripserunt, eodem simili usi sunt ? Nonaoe 
ipsi Patres Niczni, idque in ipso symbolo sue di- 
xerunt, Filium Deum ex Patre Deo rmmsci, ut lo- 
men de lumine ? Et quid demum Epistole ad lle- 
brzos divino scriplori fiet, qui non veritus est Fi- 
lium Dei nuneupare. ἀπαύγασμα τῆς δόξης τοῦ Πα. 
πρός, splendorem paterne glorim, cap. 1, vers. 55 
Duo certe porismata, quz ex lac comparatione de- 








culenum commentarium copit, adeat M. Athana- ,. ducit, Origeuique allingit Huetius, a mente Orige- 


sium in Oratione conira gentes (54), ubi sic de Filio 
Dei scribit : Δύναμίς ἔστι τοῦ Πατρὸς, καὶ σοφία, 
xai λόγος, οὐ χατὰ μετοχὴν ταῦτα ὧν, οὐδὲ ἔξωθεν 
ἐπιγινομένων τούτων αὑτῷ χατὰ τοὺς αὐτοῦ μετ- 
ἔχοντας, καὶ σοφιζομένους δι' αὐτοῦ, xai δυνατοὺς, 
καὶ λογικοὺς ἐν αὐτῷ γινομένους * ἀλλ᾽ αὑτοσοφία, 
αὐτολόγος, αὑτοδύναμις ἰδία τοῦ Πατρός ἔστιν, αὗτο- 
φῶς, αὐτοαλήθεια, αὐτοδιχαιοσύνη, αὐτοαρετὴ" xal 
μὲν καὶ χαραχτὴρ, xal ἀπαύγασμα, καὶ εἰχών- xal 
συνελόντι φράσαι, καρπὸ; παντέλειος τοῦ Πατρὸς 
ὑπάρχει, xal μόνος ἐστὶν Υἱὸς, εἰχὼν ἀπαράλλακτος 
τοῦ Πατρός, ld est, « Potentia autem. Patris dici- 
ur, et sapientia et ratio, non ideo quod aliqu 
Tantum ex parte istarum rerum communionem adi- 





nis ownino aliena sunt. Primum est, Filium a Patre 
dividi el separari ut partem divinze essentiae a lota, 
adeoque Dei essentiam in partes sciam esse, Sed. 
quis credat, Origeni, viro sane non índocin, tam 
insulsam blasphemiam venire in mentem potuisse ? 
Quoties vero in scriptis suis istam  hlasplemiata 
expresse repudiavit Adamantius! Sie (nt alía loca 
sexcenta omittam) in libro 1v conira Cels., num, ἅν 
pag. 510 (quem locum jam supra in hoe capite, 
uum. 7, integrum adduximus) Epicureos et Sioicos. 
irridet, quod mon poluerint τρανῶσαι τὴν φυσιχῆν 
ποῦ Θεοῦ ἔννοιαν, ὡς πάντη ἀφθάρτον, καὶ ἀπλοῦ, 
xai ἀσυνθέτον, χαὶ ἀδιαιρέτου, id est, « Clare. Del 
naturam intelligere, nempe quod is sit. omnino in- 


piscatur, aut ísta aliunde ipsi supervenirent ; quem- D corruptibilis, et simplex, nec compositus, nee divi- 


admodwm qui ipsius sunt participes, per ipsum 
sapientes, potentes ac ratiouales efliciuntur : sed 
propterea quod sit ipsa sapientia, ipsa ratio, ipsa 
yropría potentia Patris, ipsa lux, ipsa veritas, ipsa 
justitia, ipsa virtus, et eharaeter, et splendor, et 
(mago Patris: et, ut verbo dicam, fructus Patris 
wudecunqwe perfectus, ac solus Filius, et invaria- 
bilis imago Patris. 

$XIV. Doctissimi Ilaetii vestigia adliuc premo, qui 
86, missis ambagibus, ipsa Origenianz doctrinae 
penetralia serutaturum professus, notat. Origeni 
lib. v, quist, 2, num. 24, pag. 132, « credidisse 











(31) Tom. I, p. 51. 


sibilis. » Mox addit Filium Dei in forma Dei, hoc. 
est, in essentia divina subsistere, proinde et ipsum 
Juxta cum Patre immwutabilem esse. Nihil antem ex- 
pressius huic commento repugnat, quam verba Qri- 
genis, que ex lib. n sup. Joam., pag. 92, ciiat 
Pamphilus in Apolog. nempe hzc : « Unigenitus ergo. 
Deus Salvator noster solus a Patre generatus, na-- 
tura οἱ non adoptione Filius est. Natus. autem. 
ipsa Patris menie, sicut voluntas ex mente. 
enim divisibilis est. divina natura, id est, 
Patris, ut. putemus vel divisione, vel utio 
substantiis ejus, Filium esse. progenium, » 
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hujus cap., num. 19, in fiue. Ad alterum Huetii co- A Θεῷ * id est, « Sed unum Deum, et ejus Filium ac 


rollarium quod attinet, nempe Filium ab Origene 
Patre inferiorem βιδιυΐ, infra suo loco evidentis- 
sime ostendam, nunquam statuisse Origenem, Patri 
Filium esse imparem juxta essentiam, sed. tantum 
originis respectu, nempe quatenus Paler est auctor. 
et principium Filii. Verbo dicam, Orig: liique 
catholici Patres simile illud solis et radii, lucis et 
splendoris usurpantes, hiec. tantum significare vo- 
luerunt, neque aliud quidquam ipsis in mentem ve- 
nit : 1" Patrem esse πηγὴν θεότητος, « fontem divi- 
nitatis, » quemadmodum sol fous est splendoris ex. 
jpso emissi ; 2* Filium esse ejusdem naturz? ac sub- 
siantiz, cujus est. Pater; utpote de ipsa. Patris es- 
sentia genitmn, üt lumen ex lumine manat ; 3* 











Filium neutiquam 2 Patre suo divisum ae separa- B 


tum exsistere; quemadmodum nec radius a sole, 
nec splendor a luce disjungitur ; 4* denique Filium 
sine alteratione. et diminutione divin: esseutize ex 
P.tre nasci. Equidem hos animi nostri coucepius, 
de adoranda generatione Filii Dei, mirum in modum 
adjuvat similitudo ἰδία ; unde et a Patribus Niczenis 
jn ipsa confessione sua adhihita fuj 

& XV. Kestat quinta atque ultima eriminatio, quam 
ex libris contra Celsum Origeni intentat Huetius Ori- 
genian. lib. wu, quast. 2, num. 29, pag. 136, newpe, 
docuisse ipsum « humiliori Patrem obsecratioue 
venerandum esse. quam Filium, » Genuinam lianc. 
fuisse Origenis sententiam duobus przcipue locis 
ex iisdem libris probat. Alter loeus iuveniturin libro 
quinto, num. 4, pag. 580, ubi sic Origenes disserit: 
Πᾶσαν μὲν δέησιν yàp καὶ προσευχὴν, xai ἔντενξιν, 
καὶ εὐχαριστίαν ἀναπεμπτέον τῷ ἐπὶ πᾶσι Θεῷ διὰ τοῦ 
ἐπὶ πάντωνἀγγέλων ἀρχιερέως, ἐμψύχου Λόγου Θεοῦ" 
δεησόμεθα δὲ καὶ αὐτοῦ τοῦ Λόγον, χαὶ ἐντενξόμεθα αὐ-- 
τῷ, καϊεὐχαριστήσομεν, χαὶ προσευξόμεθα δὲ, ἐὰν Bv- 
νώμεθα χαταχούειν τῆς περὶ προσευχῆς κυριολέξεως, 
καὶ χαταχρήσεως᾽ id est, « Omnes enim deprecatio" 
nes, et petitiones, omnes interpellationes εἰ gratia- 
rum actiones fundendee sunt Deo, rerum omniuin 
Domino, per majorem omnibus angelis summum 
Pontificem, vivum Verbum et Deum. Verbum quo- 
que illud deprecaturi sumus, interpellabimus, et ei 
gratias agemus, preces etiam olferemus, modo in- 
lelligamus, quomodo bac. ai 
vel proprie. » Ubi, inquit Huetius, orationem pro- 
prie Deo Patri fundi jubet ; impropriam vero et χατα- 
χρηστικὴν, Filio τ illi ut summo Deo, bonorum da- 
tori ; buie tanquam μεσίτῃ, qui preces nostras Deo 
rat, Locum alterum legas lib. vin, num. 15, pag. 
T3 - Διὸ τὸν ἕνα Θεὸν, xat τὸν ἕνα ΥἹὸν αὐτοῦ, xal 
 Adyov «καὶ εἰκόνα ταῖς κατὰ τὸ δυνατὸν ἡμῖν ἱκεσίαις 
xà ἀξιώσεσι σέδομεν, προσάγοντες τῷ Θεῷ τῶν ὅλων 
τὰς εὐχὰς διὰ τοῦ Μονογενοῦς αὐτοῦ" ᾧ πρῶτον προσ- 
φέρομεν αὐτὰς, ἀξιοῦντες αὐτὸν ἱλασμὸν ὄντα τῶν 
ἀμαρτιῶν ἡμῶν, προσαγαγεῖν ὡς ἀρχιερέα τὰς εὐχὰς, 
αὶ τὰς θυσίας, καὶ τὰς ἐντεύξοις ἡμῶν τῷ ἐπὶ πᾶσι 

€ | Joan. (t, 2 









Verbum imaginemque, quantum possumus, suppli- 
cationibus et honoribus veneramur, offerentes Deo 
wniversorum Domino preces per suum Unigenitum τ 
cui prius eas offerimus, rogantes ut. ipse, qui est, 
propitiatio pro peccatis nostris *', dignetur tanquam 
Pontifex preces nostras, et sacrificia, et interces- 
siones olferre Deo optimo maximo, » Miror hecee 
Origenis loca viro docto offendiculo esse, in quibus. 
egomet (ut verum fatear) Catholicam de p'rsona et. 
olficio Servatoris nostri doctrinam non male ex- 
plieari semper existimaverim. Sed ad rem. Christus 
Dorninus noster bifariam spectari potest, qua Deus 
est, eL qua Θεάνθρωπος sive mediator inter Deum. 
et hominem. Sub posteriori σχέσει si Servatorem 
nostrum spectes, constat multis Seripturz locis at- 
que omnium  Christianorem — consensu, cultum 
oinnem, quem Deo exhibemus, ipsi per Christum 
mediatorem exhibendum esse: quin et eultum et 
lionorem omnem, quem Christo deserimus, εἰς δόξα“ 
Θεοῦ τοῦ Πατρός, « in gloriam Dei Patris, » ut lu- 
quitur Paulus (Philip, n, 14), omnino redundare, 
Christin vero mediatorem esse inter Deum. et ho- 
mines utriusque natura respectu (quidquid ex pon- 
tificiis quidam contra obgannisnt), veteres catho- 
lici Patres, eum sanctis Seripturis, uno ore docue- 
runt. Atque haac in primis σχέσιν Jesu nostri spe 
etasse Origenem in utroque loco allegato manifestum. 
est; siquidem wirobique loquitur de Christo ut 
Bumimo sacerdote, qui pro nobis apud Deum Patrem 
intercedit, quique tanquam ἰλασμόν « propitiatio- 
mem » pro peccatis nostris sese oblulit, Quod εἰ 
Christum intueamur ut Deum, extra. mediatorii of- 
ficii respectum, rursus duplex ejusdem consideratio 
nobis occurrit. Nam vel absolute ut Deus spectatur, 
wel relate ut. Deus ex Deo, sive Dei Filius, Su 
priori consideratione si respi ius τὸν Λόγον, 
ameltis in locis clare fatetur Origenes , ipsi propter 
inenarrabili prestantia przcelleutem divinitatem, 
quam eum Patre communem babet, eumdem plane 
divinum eultum, quem Patri exhibemus, omnino 
deberi ; hoc esi, oportere nos mente et concepliong 
nostra (qua sola proprie Deum colimus) easdem di« 
vina nature perfeciiones omnes ascribere 









antur vel abusive , p Quos Patri tribuimus. Repete. loca, quee jam cita - 


vimus in lioc. capite, num. 8. Sin Filium intuea- 
mur relate, qua Filius est, et ex Deo l'atre trahit 
originem; tum rursus certum est, cultum et vene- 
rationem omnem, quem ipsi deferimus, ad Patrem 
redundare, in ipsumque, ut πηγὴν θεότητος ultimo 
referri. Huc etiam | respexisse. videtur Origenes in 
post loco ab MHuetio citato (35) ; ubi post verba 
allegata, liec ἀμέσως subjiciunturz Περὶ τὸν θεὼν 
οὖν ἡ πίστις ἡμῶν, διὰ τοῦ ταύτην βεδαιοῦντος ἐν 
ἡμῖν Υἱοῦ αὐτοῦ " xal οὐδεμίαν ἡμῶν ἔχει δεῖξαι 
στάσιν περὶ τὸν Υἱὸν τοῦ Θεοῦ ὁ Κέλσος καὶ σέδο- 
μὲν γε τὸν Πατέρα, θαυμάζοντες αὐτοῦ τὸν ὙἹὸν 





(55) Vide que de primitiva Ecclesise δοξολογίαις observavizus supra cap. 3, num. 6. 
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Λόγον, καὶ σοφίαν, καὶ ἀλήθειαν, καὶ Duxatosüvry , A ex libris Περὶ ἀρχῶν affert ac damnat bsec Origenis 


καὶ πάντα ἅπερ εἶναι μεμαθήχαμεν τὸν Υἱὸν τοῦ 
Θιοῦ, οὕτω δὴ καὶ τὸν γεννηθέντα ἀπὸ τοιούτου Πα- 
πρός * id. est, « Itaque in Deo fides. nostra consistit, 
per confirmantem eam in nobis ipslus Filium. Nec 
esi quod Celsus. nobia seditionem objiciat propter 
Filium : veneramur enim Patrem, eo quod admira- 
mut ejus Fillum, Verbum et sapientiam, et verita- 
m, et quidquid dicimus esse Dei Fi- 
Patre "progeiitum. » Hanc. doctrinam. 
sanam ct catholicam esse, norunt omnes, qui in 
veterum doctorum scriptis vel mediocriter versati 
fuere, Quid? quod μος Patris ἐξοχή in omnibus ca- 
tholicze Ecclesiz Liturgiis hedieque agnoscitur. Nam 
τὶ in δοξολογίαις Deum. Patrem ἐν πρώτῃ τάξει (ut. 
Justinus loquitur) glorificamus : et preces plerasque 
ad ipsum dirigimus. Qua de re notatu sane digna 
sunt Petavii, Crellio de Spiritu. sancto. responden- 
tis, verba De Trin. lib. πὶ, cap. 7, num. 15. « Nam, 
inquit, quod ad Spiritum sanctum preces in Eccle- 
sia publice fere non diriguntur, frustra ex eo ca- 
lumniam struit Crellius. Siquidem veteri ex usu , 
plerzque ad Patrem referuntur : atque ita decretum 
legimus in Carthaginensi tertia synodo, canone 23, 
wt cum ad altare assistitur, semper ad Patrem diriga- 
tur oratio. Nimirum quia tune Christi corpus, sive 
homo Christus offertur, ac veteris et cruenti sacri- 
δεῖ! memoria celebratur, s&quum est ad Patrem, 
velut auctorem ae principium referri omnia ; uti 
summum imitemur sacerdotem, et pontificem Chri- 
sium Dominum ; qui tom omnia dicta factaque sua 
Patris ad bonorem referre solebat : tum in illo po- 
swemo sacrificio tradidit semetipsum pro nobis 
oblationem, et hostiam Deo in odorem suavitatis **. 
Nec est. inde consequens aut Christum. Denm non 
esse, aut nec Spiritum sanctum : sed hoc solum , 
8546 suromum utriusque principium, a quo uti pro- 
prietatibus distincli sunt, sic natura et. substantia 
mon discrepant. » 

$ XVI. lHactenus ea defendimus, quz viri doctis- 
simi Petavius et. Huetius in libris Origenis contra 
Celsum reprelenderunt, Ceterum preter ista, Hie- 
ronyrus olim (odio scilicet suo in Origenem , seu 
potius io Origenis interpretem Ruünam nimium 











verba : « Sicut enim incongruum est dicere, quod 
possit Filius videre Patrem; ita inconveniens est 
opinari, quod Spiritus sanctus possit videre Filium.» 
Et primarium bunc ac pracipuum inter Origenis 
errores statuit Epiphanius hzres. Lxiv, cap. ὁ, et in 
Ancorato, cap. 65. Sed audiamus ipsum Origenem 
in opere illo indubitato contra Celsum lib. vr, num, 
17, pag. 643, suam de scientia qua Pater ei Filios 
se mutuo cognoscunt, sententiam clare explicantem 
his verbis : ᾿Αλλὰ καὶ ὁ Σωτὴρ ἡμῶν καὶ Κύριος, 
Λόγος͵ τοῦ Θεοῦ, τὸ μέγεθος παριστὰς τῆς γνώσεως 
ποῦ Πατρὸς, ὅτι κατ᾽ ἀξίαν προηγουμένως αὐτῷ μόνῳ 
λαμδάνεται καὶ γινώσχεται, δευτέρως δὲ τοῖς ἐλλαμ- 
πομένοις τὸ ἡγεμονικὸν ὑπ' αὐτοῦ τοῦ Λόγου καὶ Θεοῦ, 
φησὶν, Οὐδεὶς ἔγνω riv Yiór elg Πατὴρ, οὐδὲ τὸν 
Πατέρα εἰ μὴ ὁ Υἱὸς, καὶ ᾧ ἂν ὁ Υἱὸς ἀποκαλύψῃ. 
Οὔτε γὰρ τὸν ἀγένητον xoi πάσης γενετῆς φύσεως 
πρωτότοχον κατ᾽ ἀξίαν εἰδέναι τις δύναται, ὡς ὁ γεν- 
νήσας αὐτὸν Πατὴρ, οὔτε τὸν Πατέρα ὡς ὁ ἔμψυχος 
Λόγος, καὶ σοφία αὑτοῦ xal ἀλήθεια * id est : « Quim 
et Servator noster ac Dominus, Dci Verbum, magai- 
dinem cognitionis indicans, qua Pater ejus nosci- 
tur, quodque pro dignitate ab ipso solo noscatur , 
secundo vero loco ab illuminatis mentibus per il» 
lud ipsum Verbum ac Deum, Nemo, inquit, movit 
Filium nisi Pater, neque Patrem nisi Filius, εἰ cui 
Filius revelaverit ". Nam neque infectum , atque 
3nte omnem factam naturam genitum quisquam pro 
dignitate potest nosse, sicut Pater ipse qui genuit: 
neque Patrem quisquam, sicut animatum ejus Ver- 
bum, veritas et sapientia. » Nibil magis catbolice. 
dictum unquam fuit. Quin et Origenem sopra (56) 
dicentem audivimus, Deum Patrem esse τῷ Δόγῳ 
Verbo sive. Filio suo ἐφικτόν, « comprehensibllema.» 
Ad loca Origenis quod attinet, ex libris Περὶ ἀρχῶν 
desumpta, poteram respondere ex omnibus Orige- 
nis scriptis ista Περὶ ἀρχῶν maxime esae.corrupta 
atque interpolata (57), idque a Rufino multis arge- 
mentis ostensum esse. Sed tali hic responsione 
opus non habemus, cum ipsa Origenis verba, prout 
ἃ Rufino integre producuntur (38), qui et seopum au- 
ctoris et contextum sermonis explicat, sus purga- 
tioni abunde sufficiant. Sic se res liabuit. Origenes 















indulgens, indeque omnia ejus verba dictaque in p in libro primo Periarchon quzstionem moverat «ad- 


pessimnm sensum trabere amans), et alia complura 
de Filio Dei, in aliis Origenis scriptis absurde atque 
impie dicta notavit ; quz omnia ex uno opere com- 
tra Celsum facile refelluntor. Przcipus attingemus, 
]n epistola 59, ad Avit., errores recensens librorum 
Περὶ ἀρχῶν, scripsisse Origenem ait Hieronymus, 
In. primo ejus operis volumine, « Deum Patrem per 
naturam invisibilem, a Filio non videri. » Et in se- 
cundo : « Restat ut invisibilis sit Deus , si. autem 
invisibilis per naturam est, neque Salvatori visibi- 
lis. » ldem la epistola 61, ad Pammach., cap. 5, 
* Ephes, v, 3. "' Mattb. xi, 27. 


& Vide bujus capitis num. 9. 
7) Vide Prolegom. Ruüni ia fib. Περὶ ἀρχῶν. 


versus eos, qui Deum corporeum dicunt, et humanis. 
eum membris habituque describunt; quod przecipae 
Valentinianorum et Antbropomorphitarum hzresis 
asserebat. » Hosce. contra hzreticos Origenes ec- 
cleslasticam fldem defendens, omni genere incorpo- 
reum esse Deum et. idcirco etiam invisibilem ratio- 
nibns confirmarat, Dein provocante ipsum quaestio- 
nis ordine, hzc subjungit lib. 1, num. 8: « Verum 
iste assertlones minus fortasse ouctoritatis babere 
videntur apud eos, qui ex sanctis Scripturis de re- 
bus divinis institui volunt, et inde sibi probari quz. 





(98) Vide Ruüni Iavect. ia flieronym. 


137 


Tunt quomodo natura Dei supereminet corporum 
naturam. Vide ergo si non etiam Apostolus hoc idein 
cum de Christo loquitur dicens : Qui est imago. 
ibilis Dei, primogenitus. omnis creatura **. Non 
(ut quidam putant) alicui visibilis, et aliis in- 
imagp imvisibilis 
Dei hominibus, aut invisibilis peccatoribus, sed valle 
constanter pronuntiat de ipsa natura Dei dicens , 
imago invisibilis Dei. Sed et Joannes in. Evangelio 
dicens, Deum uemo vidit unquam ** , manifeste de- 
elarat omnibus, qui intelligere possunt, quia nulia 
matura est, cui visil Deus : non quasi qui vi- 
sibilis sit quilem per naturam, et velut. fragilioris 
creatur evadat aspectum ; sed quoniam natur: 
ter videri impossibile est. Sed si requiras a me quid 
etiam de ipso Unigenito sentiam, si ne ipsi quidem 
visibilem dicam Dei naturam, qui. naturaliter invi- 
sibilis est; non tibi statim vel impium videatur 
esse vel absurdum: rationem quippe dabimus 
consequenter. Aliud quidem est videre, aliud. no- 
scere. Videri et videre corporeum est: nosci et no- 
scere intellectualis. nature est. Quidquid ergo 
proprium corporum est, hoc nec de Patre, nec de 
Filio sentiendum est. Quod vero ad naturam pertinet 
Deitatis, hoc inter Patrem ac Filium coustat. Dei 
que ipse in Evangelio non i, quia nemo vidit 
Patrem nisi Filius, neque Filium nisi Pater : sed 
ait : Nemo novit. Filium nisi. Pater, neque. Patrem 
quis novit nisi. Filius '*. Ex quo manifeste indicatur, 
quod quidquid inter corporeas naturas videre et vi- 
deri dicitur, boc. inter Patrem et Filium noscere 
licitur et nosci, per virtutem scientiz, non per vi- 
sibilitatis fragilitatem. Quia ergo de corporea na- 
»Wec videre proprie dicitur nec 
videri : idcirco neque Pater a Filio, neque Filius a 
Patre videri in Evaugelio dicitur, sed nosci. » Quis 
cum Rufino non statim aguoscat, in his verbis Ori- 
genem de comp: ione. Patris et Filii nihil dicere, 
sed de ipsa Deitatis natura quzrere, « si ei aptum 
vllo genere visibilitatis vocabulum videretur ? » Non 
enim negat, imo satis aperte docet Origenes, Patrem 
zque ἃ Filio percipi, ac Filium a Patre, hoc est, 
perfectissime : id tantum dicit alterum ab altero 
percipi « non per visibilitatis fragilitatem, sed per 
scientiz virtutem. » Quid vero ad hzc Hieronymus? 
Audi et judica. Si fille Apolog. adv. Rufin. 
lib. u, p. 401, nova edit. : « In primo libro Περὶ 
ἀρχῶν, inqui, ubi Origenes lingua sacrilega 
blasphemavit, quod Filius Patrem non videat, tu 
eliam causas reddis, quasi ex persona ejus qui scri- 
psit : et. Didymi interpretaris σχόλιον, in. quo ille 
€2s50 labore conatur alienum errorem defendere ; 
quod Origenes quidem bene dixerit, sed nos simpli- 
ces bomines et cicures Enniani, nec illius sapien- 
tiam, nec iuam, qui interpretatus es, intelligere 
possumus. » Quare autem non demoustrat verba 
Origenis σχόλιον istud. Didywi (viri sane in Eccle- 
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A sia magni nominis, et Hieronymi ipsius olim magi- 
stri) respuere, sut a ftulino haud bona fide recitari 
ἃς transferri ? Credo, quia non poterat, Nimirum 
Hieronymo solemne erat (pro ea, qua pollebat, rhe- 
toricandi facultate) argumenta, quibus premebatur, 
velsilentio plane priterire, vel jocis ac. dicteriis 
eludere. Certe Rufini, atque ante ipsum Didywi, re- 
sponsionem verissimam esse satis indicant verba 
Origenis, prout ab ipso Hieronymo allegantur in 
epist. 59', ad Avit. Ait quippe Origenem scripsisse, 
t Deum Patrem pernaturam invisibilem, a Filio non 
videri; » et rursus : « Si Deus invisibilis per natu- 
ram est, neque Salvatori visibilis erit, » Hinc, in- 
quain, non obscure colligitur, Origenem ideo dixisse 
Patrem a Fili. ri. non posse, non. qu 
B tanquam fragilioris aspectus, non valeat Patrem vi- 
dere, qui alioqui per naturam suam a competente 
faculiate videri possit ; sed quod Deus per se et ipsa 
matura sua invisibilis sit, hoc est iucorporeus, ne- 
que sub aspectum cadat : eoque. sensu Patrem. et 
Filium sibi invicem pariter invisibiles pronuntiasse. 
Ut quod res est, libere dicam ; llieronynms in hae 
Origenis accusatione, animum a. esndore alienum, 
atque affectibus sbreptum ita manifeste prodidit, ut ia 
ceteris cri, ionibus fidem sibi omnew derogasse 
videatur. Quod et faclle agnoscet, quisquis bac de 
re, laveciivas quz dicuntur, Ruüni, cum Ilieronymi 
adversus ltufinum Apologia conferre non gravabitur. 
$ XVil. Deinde in eadem epistola ad Avitum et 
illud Origeni tribuit Hieronymus impium pronun- 
Vatum : « Filium comparatum Patri, uon esse veri- 
tatem ; sed fomparatum ad nos esse imaginariain 
veritatem. » Alii ex veteribus atrociorem blasphe- 
miam ipsi impingunt, nempe « Filium Patri collatum. 
esse mendacium, » Quis vero sanus existimet, Ori- 
genem iia delirasse ? Certe jam superius ostendimus 
Origenem, tu in libris contra Celsum, tum alibi do- 
cuisse verbis disertis, Filium Dei esse αὐτοαλή- 
θειαν «. ipsissiram veritatem. » Sed responsio ad 
bane objectionem elucere videtur ex ipsa objectione, 
prout Grace proponitur anonymo defensore Orige- 
nis apud Photium cod. cxvi. [5 ibidem iuter capita 
in Origene reprehendi solita, postremum illud po- 
nit : Ὅτι ἡ εἰχὼν τοῦ Θεοῦ, ὡς πρὸς ἐχεῖνον οὗ ἔστιν 
Ὁ εἰχὼν, καθ᾽ ὃ εἰκὼν, οὐχ ἔστιν ἀλήθεια, id est « Ima- 
ginem Del respectu ejus, cujus est imago; quatenus 
est imago, non. esse veritatem. » Qua propositio si 
expendatur, sana. videbitur et. catholica. Nam Fi- 
lium, quatenus est imago Patris, non esse veri- 
tatem, hoc est, non ipsum esse Patrem, cujus est 
imago, certissimum est. Scilicet hoc ab Origene di- 
cium videtur contra Noetiauos, qui eamdem esse 
Patris ei Filii personam asserebant. Catei Fi- 
lium Dei esse Patris sui veram, vivam ac perl 
mam imaginem, ipsi Patri per omnia, etiam magui- 
tudine respondentem, diserte docet Origenes lib. vi, 
eontra Cels. quem locum infra integrum adduceaus 
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EXCERPTUM 


& XVIII. Denique et liane Origeni blaspheunam A solam Dei naturam competere ; et simul non minus. 


aseribit in. epistola ad Avitum Pater Siridonensis * 
« Deum Patrem esse lumen incomprebensibile ; 
Christum collatione Patris splendorem esse per- 
parvum. » Atqui Patrem et Filium pariter esse in- 
«omprehensibiles in libris contra Celsum. nou «uo 
in loco diserte docuisse Origeuem supra vi 
Videtur autem lizc ci tio ex iis locis petita, ubi 
dicit Origenes, « In Patre nullas esse tenebras ; Fi- 
lium vero in tenebris lucere. » Sed raentem ac sen- 
tentiam suam iis in locis clare explicavit ipse Ori- 
genes tom, 1 in Joan., uum. 91, pag. 79, his verhis: 
Μηδεὶς δὲ ἐμᾶς ὑπολαμθανέτω ταῦτα λέγειν ἀσεδοῦν- 
πες εἰς τὸν Χριστὸν τοῦ Θεοῦ- (p γὰρ λόγῳ ὁ Πατὴρ 
μόνος ἔχει ἀθανασίαν, τοῦ Κυρίου ἡμῶν διὰ φιλαν- 
ϑρωπίαν θάνατον τὸν ὑπὲρ ἡμῶν ἀνειληφότος " τούτῳ 
ὁ Πατὴρ ἔχει μόνος τό" Σχοτία ἐν αὐτῷ οὐκ ἔστιν 
οὐδεμία" τοῦ Χριστοῦ διὰ τὴν πρὸς ἀνθρώπους εὐεργε- 
σίαν ἐφ᾽ αὐτὸν τὰς ἡμῶν σχοτίας ἀναδεδεγμένου * id 
δι; « Mec vero suspicelur nos quisquam hee di- 
cere minus pie Christum Dei colentes. Nam qua 
ratione solus Pater habet immortalitatem, quia Do- 
Tuinus noster nostrum nomine mortear ob amorem. 
erga genus humanum pertulerit, hac Pater solus 
babet, ut ín ipso nulli sint tenebrze; cum Christus, 
wt homínes beneficio alficere!, tenebras nostras in 
seipsum receperit, » 

$ XIX. lta. tandem doctrinam. librorum Origenis 
contra. Celsum , in articulo de Filio Dei, orhodo- 
xam et catholicam clare ostendimus : impiisque 
adeo dictis, qua. Hieronymus et alii egregio doctori 
attribuerunt, assertiones plane contrarias, ex eodein 
opere indubitato productas , opposuimus. Qui. vero 
testimonia illa eatholia, quie in ἐπιθεὶς Origenis 
Beriptis reperiuntur, cupit coguoscere, consulat ille 
Pamphili martyris Apologiam pro Origene cap. 5, 
pag, 27, quam vere Pimphili esse contra Hierony- 
mum mox liquido probabimus, Nobis loca quedam. 
selectiora ex illa Apologia hic recitasse sufficiat. Ex 
primo libro Περὶ ἀρχῶν, num. 3, luec. Origenis 
verba citat Pamphilus : « Nulla ergo natura est, 
qua non recipiat malum, excepta Dei natura, quae 
fons bonorum omuium est, et Christi sapientia enim 
st, et sapientia utique sinltitiam recipere non po- 


























feeto injustitiam capiet. Et verbum est. vel ratio, 
qué utique irratignabilis effici non valet, Sed et lux 
est, el lucens cerium est. quod tenebra non cou 
prehendaui, Similiter autem et natura Spiritus 
sancti, qux sancta est, non recipit pollutionem. 
Naturaliter enim vel. substantialiter sancta. est. Si 
qua avie , alia natura sancta esi, ex assu! 
pone Loc, vel inspiratione Spiritus sancli ha- 
bet ut sanctificetur, non ex sua natura hoc. pos- 
Sidens, sed areidens : propter quod et decidere po- 
Vest quod accidit, » Hie Origenes diserte docet áva- 
Μμάρτησιν sive τὸ malum mon posse recipere, it. 

?' 1 Joan. iv, 8, 46. "* ibid. 47. 

(39) Ex libro: Περὶ ἀρχῶν, cap. 3, uum. ὅν 





expresse dicit, neque Filium, neque Spiritum san- 
ctum posse malum recipere : omnino igitur sensit 
Ürigenes et Filium et Spiritum sanctum in natura 
diviua subsistere. Quod eos notare velim, qui thi- 
genem existimant. saltem. Spiritum. sanctum inler 
creaturas numerasse. Sed et mox ibidem totius sau- 
etíssimz Τριάδος inconvertibilitatem atque aeternila- 
tem clare agnoscit his verbis (39) : « Si revelante Fi- 
lio cognoscit Patrem Spiritus sanctus, ergo ex igno- 
rantia ad scientiam venit : quod utique et impiam. 
psriter et. stulium est, Spiritum sanctum confiteri, 
el ignoranti ei scribere. Non enim cum aliud 
aliquid esset autequam Spiritus sanclus, per profe- 
ctum venit iu hoc, ut esset Spiritus sanctus; ut 
quis audeat dicere quia tunc quilem eum. nondum. 
essel Spiritus. sanctu: 
vero quam recepit scienti 
effectus est. Quod sí. esset, nunquam utique in uni« 
tate. Trinitatis, id est Dei Patris inconvertibilis, et 
Filii ejus etiam ipse Spiritus sauctus liaberetur, nisi. 
quia et ipse semper erat. Spiritus sanctus, » De Fi- 
lio vero Dei sic scribit Origenes in primo libro Epi- 
stole ad Romanos, num, 5, p. 460, not, citant 
Pawphilo Apolog. cap. 5, pag. 53: « Quierat for- 
tasse aliquis, si Filius charitas est; precipue pro- 
pter hoc quod Joannes 3d Deum Patrem retulit hanc 
vocem dicens, Quia Deus charitas est. Sed rursum 
ex ipsaejus Epistola proferemus et illud quod ail, 
Charissimi, diligamus. invicem, quoniam charitas ex 
Deo **. Qui ergo dixit, quia Deus. clroritas est, ipse 
iterum docet charitatem esse ex Deo : quam elari- 
tatem credo uon esse alium nisi unigenitum Filium 
ejus sieut Deum ex Deo, ita charitatem ex charitate 
pregenitam. » Deinde ex lib. v ín Evang. Joan- 
nis: « Unigeuitus Filius Salvator noster, qui solus 
ex Patre natus est, solus natura et non adoptione 
Filius est, » Mox ex Commentariis in Eyistol. ad He- 
bravos hacc Origenis verba citat Pamphilus : « Opor- 
tet autem scire nos, quia per ineffabilia quaedam et. 
Secreta et. recondita quemdam modum sibi facieus. 
Scriptura sancta, conatur hominibus indicare et in- 
tellectum suggerere subtilem. Vaporis enim nomen: 
inducens, hoc ideo de rebus corporalibus assumpsit, 














a esi; justitia autem. nunquam pro- D ut vel ex parte aliqua possimus inielligere, quomodo 


Christus qui est. sapientia, secundum similitudinem. 
ejus vaporis, qui de substantia aliqua corporali 
procedit, sic etiam ipse ut quidam vapor exoritur ὅδ᾽ 
Dei : sic et sapientia, ex eo procedeus, 
ex ipsa Dei substantia generatur. Sie uihilominus et 
secundum similitudinem corporalis aporrlue, esse 
dicitur aporrhaea gloriz Omnipotentis pura quaedaus 
εἰ sincera. Quie utrzque similitudines manifestissi- 
me ostendunt communionem substantie esse Filio: 
cuin. Patre. Aporrlica enim homoousios videlur, id 
est unius substantie cum illo corpore, ex qua est. 
vel aporrhea, vel vapor. » Denique adducit beaiis-- 
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simos martyr et honc Origenis locum ex lib. 1 De A antiquiorum scriptorum , tum inprimis Pamphili 


prifcip., cap. 2, num. 6: « Observandum. namque 
est, ue quis incurrat in illas absurdas fabulas eorum, 
qui prolationes quasdam sibi ipsis depingunt : ut 
divinam naturam in partes vocent (puto legendum se- 
cent) εἰ Deum Patrem, quantuw in se est dividant ; 
«um hoc de incorporea natura vel leviler suspicari, 
mon solum exiremze impietalis sil, verum etiam. 
ultimae iusipientiz ; nec omnino vel ad intelligentiam 
consequens, αἱ incorporez naturz substantialis di- 
vislo possit intelligi. Magis ergo sicut voluntas pro- 
cedit e mente et neque partem aliquam mentis se- 
cat, neque ab ea separatur, aut dividitur : tali qua- 
dam specie pmandus est Pater Filium genuisse, 
imaginem scilicet suam ; ut sicut ipse est invisi! 
per naturam, ita imaginem quoque invisibilem ge- 
nuerit. Verbum enim est Filius, et ideo nibil in eo 
sensibile intelligendum est. Sapientia est, et in sa- 
pientia nih:l corporeum suspicandumi est. Lumen est 
verum, quod illuminat omnem hominem venientem im 
hunc mundum "* ; sed nihil habet commune ad solis 
hujus lumen. » 

8 XX. Quis autem non videt hisce Origenis locis 
a Pauphilo productis, fidem catholicam de Filio 
Dei, adeoque de ὁμοουσίῳ Trinitate apertissime con- 
firmari, Verum horum testimoniorum auctoritatem 
elevare conantur nonnulli hoc pretextu, quod loca 
allata integra nusquam comparuerint in Gracca Pam- 
pbili, sive Eusebii Apologia ; sed a Rufluo in sua 
versione Latina conficta atque addita fuerint. Hujus 
sententie prora ac puppis est, quod Hieronymus 
Wno objiciat, Graecam Eusebii (nam Pamphili 
esse nolebat) Apologiam lidem Arianam revera pro- 
pugnasse, ejusdemque fidei fuisse Origenem osten- 
disse. Sie enim ille Apolog. adversus. Rufin. lib. 1, 
cap. δ, « Vir doctissimus Eusebius, inquit, per 
sex volumina nihil aliud agit, nisi ut Origenem suxe 
ostendat fidei, id est, Ariana: perfidia. » Hinc conclu 
dit Sandius De script. eccles., p. AT, Apologiam sub 
Pamphili nomine a Ru(ino Latine editam, « aut non 
esse Eusebii (sive Pamphili), aut ita a. Rufluo in 
Latinum versam, ut ne quidem linea genuina relicta 
fuerit, vel denique si quid. genuinum a Rufino fuit 
ictum, oportere id postea eliam ex Ru(ini ver- 
sione fisse excisum. » Sed fidem hic 
habendam non esse, validissimis argumentis evinci 
potest Nam primo Photius cod. cxvin testatur se 
jn Greco legisse Pamphili martyris et Eusebii pro 
Origene libros sex : in quibus nulla ne perfidiae 
vestigia notat severus ille censor, qui alioqui in alio- 
rum scripti constanter solet. minima quaque re- 
prehendere, qua vel speciem Ariamisii pre se 
feraut. Deinde idem Photius cod. cxvi,, veterem 
quemdam auctorem anonymum eommemoraus, qui 
Apologiam itidem pro Origene conscripserat, ait, 
auctorem illum in Apologia sua, pro Origene ejus- 
que sententiis pognasse auciorilate lum aliorum 

τοῦ Joan, 1, 9. 

(10) Vide hujus sectionis cap. ἴδ, num, 3. 

ParnoL, Gn. XVII. 


























amariyris et Eusebii Caesariensis : Μᾶλλον δὲ, inquit, 
τῶν ἄλλων ἁπάντων, Παμφίλῳ τε τῷ μάρτυρι ἐπ- 
ερείδεται, καὶ τῷ Ἑυσεδίῳ- id est, « Pra cateris 
vero Pamphilo martyri innititur et Eusebio. » Ut 
indubium mihi videatur, anongmum illum eamdetu 
prorsus eum Pamphilo et Eusebio Origenem defen- 
dendi rationem seculum esse. Nunquid vero Arianus 
fuit apologista? Nihil minus. Nam ipse Photius, qui 
Alioqui plerosque Origenis errores illi tribuit, dl- 
serte dicit, quod περὶ τῆς ἁγίας Τριάδος οὐδὲν τῶν 
ἐσφαλμένων λέγει, id est: « De S. Trinitate nihil 
erratorum affert, ἡ Quoinodo autem Origenem de- 
fendit auctor ? Φησὶ δὲ, iuquit Photius, xal περὶ 
τοῦ Ὠριγένους, μηδὲν αὐτὸν χατὰ δόξαν ἐσφάλεσθαι 
περὶ τῆς Τριάδος, id est τε Quin etiam hoc asserit de 
Origene, nihil eum, quod quidem ad dogma de Tri- 
nitate aitinet, errasse. » Ait mox Pholius scriplo- 
rem illum quindecim capita Origeni objecta (quorum 
iria prima, decimum tertium et ultimum ad arti- 
culum de Trin.tate perünent) , probasse διαδολὰς. 
εἶναι, ix τῶν τοῦ αὐτοῦ ἐχείνου συγγραμμάτων ποιού-. 
Μένον τοὺς ἐλέγχους" — Meras esse calumuias , ex 
ipsiusmet ( Origenis ) scriptis allatis argumentis, » 
Eamdem plane rationem,ac methodum servat Apo- 
logia sub Pamphili nomine a Ruino edita. Sane 
ex his illud saltem efficitur, a Graco scriptore ve- 
teri, qui in articulo de sancta Trinitate, νοὶ Photio 
judice, Catholicus fuit, allata fuisse ex ipsis Orige- 
nis Scriptis, prout tum Grzece exstarent, testimonia, 
qua Catholicum pariter fuisse in eodem articulo 
Origenem ostenderent : atque hoc fecisse auctorem 
illum Pamphili martyris et. Eusebii exemplo, eo- 
sistentem. Denique alibl eviden- 
ter probavimus, nunquam Eusebium ipsum hzresim, 
quz postea Arii dicta fuit, amplexum fuisse : neque 
igitur potuit Eusebius, sive solus, sive cum Pamphilo 
[nam utriusque esse opus infra ostendemus (40) ].Aria- 
nam impietatem in Origene defendere. Sed videntur 
Pamphilus et Eusebius in defensione illa qu:zedata 
attulisse ex. Orij testimonia, quibus voculs et 
dicta nonnulla admista essent, qua catholicis auri- 
bus Hieronymi zttate minus placuerunt, utpote ab. 
Arianis ium ad hzresim suam propagandam usur- 














ieronymo D pata : quz testimonia propterea resecuisse videlur 


a sua versione Rufinus, ea transferre contentus 
Origenis loca, a Pamphilo producta, qu:e catholi- 
cam doctrinam verbis plane catholicis traderent. 
Quod innuere videtur ipse Ruflnus, cum in Epilogo 
ad translationem suam ad. Macarium ait, se « Apo 
logetieum .sancti martyris Pamphili , prout potuit, 
vel res poposcit, Latino sermone digessisse. » Ce- 
lerum persuasum habeo , Rufinum nullum Origenis 
testimonium in soa versione posuisse , quod non iu 
Pamphili et Eusebii Apologia totidem verbis habe- 
retur; nihilque , quidquid detraxerit , de suo addi- 
disse, Nam ipse Rufinus (quem virum fuisse since- 
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m: 





ipsum Romanis invisum reddiderint Hieronymi va- 
{να artes), sub initium praefationis suz in Apologiam 
Pamphili ad Macarium, sanete profitetur se in eo 
opere « nion suam » de Origene « sententiam , sed 
ssneni martyris Pamphili » sciscitanti Macario*ex- 
posuisse : Origenemque nou proprio, sed « alieno 
sermone » defendis:e. Mox ibidem hoc in negotlo 
ad trememlum Dei judicium provoeat adversarios 
his verbis : « Sed quoniam ad judicium Dei venturi 
sumus , non refugiant scire quod verum est, ne 
forte ignorantes delinquant : sed considerantes quia 
falsis criminationibus percutere fratrum infirmorum 
conscientias, iti Christum peccare est, ideo non ac- 
€ommodent criminatiouibus aurem suam, nec ab alio 
discant alterius lidem, maxime eum coram experiri 
ii confessio , quid vel qualiter 
1, ostendat... Qualiter ergo sen- 
tiat Origenes in singulis, tenor libelli bujus edo- 
ceat. » In vertendis quidem plerisque Origenis li- 
bris multa de δυο addidisse Rullnum ($4) constat τ 
sed quotiescunque ea libertate usus fuerit , de eo 
lectorem suum, prout hominem probum et veri 
amantem decebat, ipse expresse monuit, Quid ? 
quod ipse Hieronymus , qui alioquin ts. manife- 
stam fr.udem Rufino neutiquam condonaturus fuis- 
het, ne unum quidem Origenis locum , in Pamphili 
sive Eusebii Apologia vitalum , notavit, qui aliter 
à Ruüino Latine redditus foerit, quam sive in 
Apologia illa, sive apud ipsum Origenem legere- 
tur. 

8 XXI. Quis vero non miretur Hieronymum, hzc 
Rufino de ipsa ejus versione objicientem ? « Multa, 
inquit in. Apolog. advers. Rufin. lib. n, cap. &, in 
iHa scandala reperiuntur et apertissims blasphe- 
mie, Dicit Eusebii imo, ut tu vis, Pamphilus in 
isto volumine , Filii et Patris ministrum Spiritum 
sanetum non de eadem Patris Filiique substantia ; 
animas hominum lapsas esse de ecelo, » εἰς, Nam. 
etsi Pamphilus quidem in Apologia a Rufino versa, 
inducatur Origenem defendens, in eo quod anima- 
rwm praexsistentiam eredideri lasphemia tamen 
illa de Spiritu sancto nusquam in eo opere reperi- 
wm. Dices, Riufinum ab Hieronymo admonitum, e. 
suis ipsam codicibus expunxisse. Sed unde igitur 
evenit, ut nullum ejus operis exemplar hodie exstet, 
in quo blasphemia ista reperiatur ? Nam longe late- 
que dispersa fuerant Ruflnian:e translationis exem- 
plaria, antequam illud objecerit Hieronymus. Nun- 
quid verisimile est, Rufinum, heiminem scilicet Ro- 
ma despicatoi habitum per Hieronymi aries, po- 
luisse omnes illos codices priores sive supprimere, 
sive emendare ? Deinde Rufinus in Epilogo ad Pam- 
phili Apologiam , qualis prinmin ab ipso edita fuit 
(quod ex Hieronymo etiam discimus), Macarium sic 
alloquitur : « 1n his quz in superiori libro, secun- 

"' Genes, v, 7. Ephes. iv, 30. 


(44) Vide Rullni Praef. in libr, Περὶ ἀρχῶν, et Per- 
ration. ad Comunent. Origen, tx Epist. ad ftom., 














EXCERPTUM - - 
rs pielatis studiosum mulla ostendunt , eteunque A dum Apologeticum saneti martyris Pamphili, quem. 






pro Origene Greco sermone edidi prout potuimes 
wel res poposcit, Latino sermone digtessimus, illad 
est quod te, desideriorum vir Maeari, admonitum esse 
volo, ut scias hane. quidem fidei regulam, quam de 
libris ejus supra exposuimus, esse, quae et. 
etenda sit et retinenda. In omnibus enim bis ea- 
tholicum inesse sensum evidenter probatur. » Fieri: 
sane non potuit, ut Rufinus, vir in artieulo de san- 
cta Trinitate absque dohio Catholicus,'in tam aperts 
blasphemia eatholieum inesse sensum evidenter 
probari consulto diceret, idque ín illo ipso ad Ma- 
carium libro (82), quo eredere se religiose profie- 
tor, « quod. sancta Trinitas co:eterna sit, et unius. 
maturz , unlnsque virtutis et. subsiantize , » atque. 
P aliler. docenti anathema. denontiat. Nunquid vera 
ito stupidus fuit Rufinus, ut spissam adeo blasphe- 
miam in sua translatione ipse, absque monitore ,. 
non animadverteret? Minime gentinm. Quid igitor. 
dicendnm ? Det. mihi hie lector zquns conjectamli 
veniam Pamphilus prope (inem Apologia! a. Ralina: 
Versa, Origenis errorem de animarum προῦπάρ- 
&etv defendens, vel certe excusans , contraque eos 
disputans, qui animarum traductionem defenderent, 
duo horum genera describit : alterum corum , qui 
cum animas hominum ex traduce esse docerent, 
primam tamen animam ex Dei esse substantia de- 
fenderent; eorum alterum, qui ex nihilo factum a 
Deo esse animam illam primam assererent, Adver- 
sus priores it disserit Pamphilus, rap. 9, pag. 45, 
« Jam vero illi, qui ex traduce animas venire affir-- 
mant, et simul cum corporali eas semine seminari ; 
siquidem (ut quidam ipsorum aflirmare solent) non 
aliud dicunt animam esse quam insolllationem Syi- 
ritas Dei, illam scilicet quam in initio facture mun-- 
di Deus insulllasse dicitur in Adam **, de ipsa Dei 
esse eam substantia profitentes , quomodo noa et 
isti videbuntur quodammodo hiec. prater Seriptura: 
regulam, et rationem pietatis asserere, quod swb- 
stantia Dei est ? » Vix dubito, quin ex his verhis 
istam Paniphilo calumniam struxerit. lierouymus. 
Quippe eum veterum mulis sensit Hieronymus ,. 
spiraculum vite, quod Deus primo homini insuf- 
flasse dicitur, fuisse ipsum Spiritum sanctum w- 
p dem bomini uaa eum anima ejus infusum, Sie 3 
Commentariis in eap. iv. Epísr. ad. Eplies-, ad ver- 
la illa, Nolite contristare Spiritum sanctum. in. quo. 
signati estis. in. die redemptionis * ; haee adnotat τ 
* Signati enim sumus Spiritu Dei sancto, ut et κρὶ-- 
ritus noster et anima imprimantur signaculo Dei 
et illam recipiamus imaginem c« similitodinem, ad. 
quam jin exordio conditi sumws. Hoe 
sancti Spiritus, juxta eloquium Servatoris, Deo im- 





















primente signatur. » Ubi imaginem ek winilitudie — 
nem illam Dei, ad quam in ipsa sua creatisue ef-- 
formatus fuit homo, interpretatur slgnaeulum Spie — 


sen De adulierat, libr. Origenis. 
(42) Vide Ruliai l'rzfat. ad Macariwn. 
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quia spiraculum vitz; , quod Deus cum primum ho- 
minem. formaret , ij insufflasse dicitur, Spiritum. 
fuisse sanctum credidit, Hoc clarius dixit Tertul- 
lianus lib. De baptismo, cap. 5, ubi de regenera- 
Lione hominis, quz per baptismum fit, sie loquitur : 
* lin restituitar homo Deo ad similitudinem ejus, 
qui retro ad imaginem Dei conditus fuerat, etc. 
Recipit enim illum Dei Spiritum, quem tune. de 
afllatu ejus acceperat, sed post amiserat per deli- 
etum. » Hinc igitur factum. videtur, ut ex eo quod. 
insufllationem Spiritus. Dei Pamphilus, sive auclor 
Apolagi (intelligens. nimirum per insufflationem, 
jaxta cum adversariis quos refellit, nihil aliud 
quam ipsam hominis animam), negaret de substan- 
Via esse Dei, ipsum calumniatus fuerit lHlierony- B 
mus, quasi docuisset , Bpiritum Dei , terüiam divi- 
nitatis personam, de substantia Dei non esse, pro- 
indeque Dei ministrum, sive creaturam esse. Si cui 
autem zc conjectura nostra minus placeat, illi 
necessario dicendum videlur, Rufini versionem 
Apologie Pamphili ab inimicis ejus et Hieronymi 
parüariüs corruptam fuisse; alque ex depravato 
aliquo eodice istam eriminationem arripuisse Hie- 
ronymum. Sane de iali injuria interpretationi su: 
librorum Origenis Περὶ ἀρχῶν facta conqueritur 
ipse Rufinus, Deum χαρδιογνώστην injuri vindé- 
cem.appellans, Sic enim ille in Inrectivarum adver- 
sus Hieronymum lib, 1 (43) : « Ipsa, sicut transtule- 
ram, mea verba posuissent. Sed nunc ausculta 
quid faciunt : et flagitii eorum require, si .ullum. 
pr:ecessit exemplum, In eo loco, ubi scriptum erat : 
Quod εἰ requi; me, quid etiam de ipso Unigenito 
sentiam; si. ne ipse quidem visibilem dicam Dei πα- 
turam, qui naturaliter invisibilis est ; non tibi statim 
vel impium videatur esse, vel absurdum : rationem 
quippe dabimus consequenter : pro eo quod nos 
scripsimus, rationem quippe dabimus consequenter ; 
illi sceipserunt : non tibi statim impium vel absur- 
dum videatur e152, quia sicui Filius Patrem non vi- 
det, ita nec. Spiritus sanctus. videt Filium. Hoc si in 
foro positus , vel negotiis szcolaribus commisisset 
lle, qui de. monasterio lomam, quasi calumniandi 
peritissimus, missus est : norunt omnes, quid con- 
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spondit, matronam quamdam sibi dedisse , de qua 
ego , quzcunque illa est, nihil dico; sed sui eam 
et Dei conscientiz derelinquo. » Auqne de Pamphili. 
Apologia pro Origene, h:ec in prasentiarum dixisse 
sufficiat. 

$ XXII. Ut caput hoc tandem claudam, dum allata 
superius Origenis loca attentius perpendo, ita me- 
cum statuo : Patrem illum , tot theologorum qua 
veterum qua recentiorum censuris vexatum, in ar« 
ticulo de Filii divinitate, adeoque de sancta Trini- 
late revera catholicum fuisse : quanquam in modo 
articulum explicandi, aliter nonnunquam locutus 
fuerit, quam bodie Catholici solent; quod ipsi eum 
reliquis fere omnibus Patribus, qui concilium Ni- 
exnum antecesserunt, commune fuit. Imo liceat 
mibi in scriptis Origenis non indiligenter veraato, 
post accurate expensam eliam ipsius ἃ veteribus 
descriptam historiam , judicium meum de theologia 
ejus universim libere, absque cojusquam Invidia 
proferre. Erat vir ille, ut omnes consentiunt, exi- 
mie quidem pius; sed curiosi nimium ae pene la- 
scivientis ingenii, Pietas et religio cobibuit homi- 
nem, quo minus in regula fidei (cujus pars magna 
est dogma de sanctissima Trinitate), quidquam in- 
novaret, In aliis vero, quz salva fidei regula in 
controversiam vocari poterai ium ingenio suo 
indulgens, non pauca protulit a communiori docto- 
rum sibi ὁμηλιχῶν sententia longius discrepantia, 
Huc refero paradoxa illa. de animze praeexsistentia, 
de luminaribus coli animalis , de infinitis mundis, 
et similia. Sed et in his conservavit modestiam, 
quz pium decuit; cum ea proposuerit non dogma- 
tice et asseveranter, sed tanquam veritatem ín qux 
stionibus nondum Ecclesie judicio expresse de(ini- 
tis diligenter inquirens. Qua de re consule omnino 
Pamphili Apologiam , in prafatione, non longe ab 
initio (44). 

$ XXIII. Hoc nostrum de Origene judicium, prz- 
ter testimonia jam a nobis in hoc capite adducta, 
multa alia confirmaut. Primo defensores Origenis, 
qui in articulo de sancta Trinitate catholici fuerc, 
cum alia ipsi tributa belerodota placita, quz nempe 
modo commemoravimus, non difillerentur, ea vel 
excusantes, vel etiam defendentes : eum Catholicis 








sequeretur ex legibus publicis ejusmodi criminis p tamen omnibus de Trinitate sensisse illum ipsum 


reus, Nunc vero quia szcularem vitam reliquit, et 
ἃ tergiversatione illa actuum publicorum ad mo- 
nasterium conversus est, et adbesit magistro no« 
bili : ab ipso docetur iterum pro modestia furere, 
insanire; pro quiete seditiones movere ; pro pace 
movere bellum ; pro concordia movere dissidia ; 
perfidus esse pro fide, pro veritate falsarius. » Mox. 
ibidem de falsario illo narrat ista ; « Cum falsam, 
inquit, hujusmodi sententiam apud Mediolanum re- 
citaret, οἱ ἃ me, quz exigebat, falsa esse diceren- 
tur; interrogatus a quo accepisset exemplaria , re- 


43) Inter Opera IHieron. edit. Martianzi tom. IV, 
i $m : Y 





et Huetii Origenian. lib. n, quest. 14, 





Origenem acriter contenderunt. Hae ratione Ori- 
genem defendisse Pamphilum martyrem, et anony-- 
mum apologistam apud Photium paulo ante osten- 
dimus. Eamdemque viam inivisse in sua Origenis 
defensione Didymum Alexandrinum virum pietate 
et eruditione insignem, et Niczene fidei constantis- 
simum propugnatorem , auclor est ipse Hierony- 
mus (45), qui Apolog. adver. Rufin, lib. n, sic 
ipsum Rufiaum alloquitur : « Quid, inqvit, respen- 
debis pro Didymo , qui certe in Trinitate Catholicos 
est? cujus etiam nos de Spiritu sancto librum in 
. 5, nom. 14 et 12, p. 255. ' 
Sfi) meri Ee LA tom. IV. edit. 
part. n, p. 408, 409. 
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Latinaw linguam vertimus ? Certe hi 
ab hzreticis in Origenis operibus addita sunt, con- 
senlire non poluit : et in ipsis Περὶ ἀρχῶν, quos 
tu interpretatus es, libris breves dictavit. commen- 
1ariolos , quibus non negaret ab Origene seripta , 
qua scripta sunt, sed nos simplices homines non 
posse inieligere qu» dicuntur: el quo sensu in 
bonam partem accipi debeant, persuadere conatur, 
Hoc duntaxat de Filio et Spiritu. sancto. Ceteram. 
in aliis dogmatibus et Eusebius et Didymus aper- 
Vissime in Origenis βοίια eoncedunt : et quod om- 
nes Ecclesie reprobant, Catholice et pie dietum. 
esse defendunt. » Notatu. quoque digna sunt de Ba- 
silio Magno et Gregorio Nazianzeno verba Socratis 
llistor. eccles, lib. iv, €np. 6, Καΐτοι, iaquit, τῶν 
'λρειανῶν τὰ Ὠριγένους βιδλία εἰς μαρτυρίαν, ὡς 
ᾧοντο, τοῦ ἰδίου καλούντων δόγματος, αὐτοὶ ἐξήλεγ- 
xov, καὶ ἐδείχνυον μὴ νοήσαντας τοῦ Ὠριγενους σύν- 
atv, id est, « Εἰ quamvis Ariuni libros Origenis ad 
dogmatis sui, ut. putabant, confirmationem .addu- 
cerent; illi tamen eos redarguerunt , ei Origenis 
doetrinam ab iis nequaquam intelligi demonstra- 
runt. ». Secundo , antiquiores Origenis inimici et 
adversarii praecipui , qui de aliis acerrime et incle- 
menter nimis ipsum exagitarunt, de aliqua ejus 
haresi cirea. Trinitatis dogma lere siluerunt. Nam 
Socrates. Hist..| eccles, lib. vi, cap. 15, de primariis 
Origenis accusatoribus , Methodio nempe, Eusia- 
Vhio, Apollinari et Theophilo (quos liberius locu- 
lus χακολόγων τετραχτύν « maledicorum quaternio- 
mem » nancupat), agens , haec de ipsis animadver- 
Vit :CEQ δέ τι, inquit, xal πλέον ἐκ τῆς ἐχείνων 
αἰτιάσεως εἰς σύστασιν Ὠριγένους φημί" οἱ γὰρ xivij- 
σαντες ὅσαπερ ῷοντο μέμψεως ἄξια, δι᾿ ὧν, ὡς xa- 
κῶς δοξάζοντα περὶ τῆς ἁγίας Τριάδος οὐδ' ὅλως 
ἐμέμψαντο, δείκνυνται περιφανῶς τὴν ὀρθὴν εὐσέ- 
δειαν μαρτυροῦντες αὐτῷ, id est, « Ego vero ex il- 
lorum reprehensione aliquid amplius accedere ad 
commendationem Origenis affirmo. Etenim qui om- 
nia undique conquisiverunt, quz reprehensione di- 
gna existimabant, ii eerie cum illum minime repre- 
henderint tanquam de Trinitate male sentientem , 
recle ac sincerz pietatis testimouium ei perhihere 
mauifestissime eonvincuntur. » Theophilus quidem 





















Epistolarum. paschalium ab Hieronymo Latine ver- D batur, qui velot alter David, Goliatbun illum exer« 


sarum , qué tum in magna Bibliotheca Patrum, 
Jam iuter opera Hieronymi hodie exstant, epistola 
prhna (si (des Hieronymo habenda it) quadam 
Ürigenis errata de Triuitate. repreliendit, Sed isia 
mullo nezotio dilui potuissent, une vacare- 
mus. Certe: autem Sulpicius Severus, optime fidei 
historicus, Dialog. 1, cap. 5, historiam concilii, per 
Theophilum suis temporibus adversus Origeuis seri- 
pa congregati, narrans, luec scribit : « Cum ab 
episcopis excerpta. in libris illius multa legerentur, 
Qua contra catholicam fidem scripta constaret, lo- 
€us. ille vel maximam parabat invidiam, in quo edi- 
lum legebatur, quia. Dominus Jesus , sicut pro re- 
demptione liomipis in carne venissel , crucem pro 











EXCERPTUM : 
in his, que A hominis salute perpessus, moriem pro humi 


B ejus heresim palam omnibus exposuissent; utpote Ὁ) 





nis iternitale gustasset, ita esset eodem or- | 
dine passionis dinbolem — redempturus τ | 
| 





quia hoc bonitati illius pietatique congrueret, ut 
qui perditum hominem  reformasset , prolapsum 
quoque angelum liberaret. » Si constitisset Lum 
impie sensisse Origenem de primario Christis- 
nismi capite , nempe de SS. Trinitate , aique — 
Hieronymus aliique obtenderunt; sane Theophilus 
cum suz partis episcopis, qui onmes angulos ser 
plorum Origenis rimati sunt, ut accusationis ansam —— 
invenirent, illudque inprimis in animo habuisse 

videntur ut Adamanlium (cujus auctoritate comtá — 
Ecclesiam factiosi monaehi abuterentur) ip mari- — 
wm hominum odium inducerent, istam przeigse — 





quz ea slate pra» aliis omnibus hiresibus wasime — 
idque jure inerito Catholicis exosa fuit, Sed probe 
noruut homines cauti ístam eriminalionem ab Üc- 
genis defensoribus facillime potuisse refelli ex ipsis. 
Origeuis scriptis indubitatis ; proinde ipsam prater- 
mittentes, de aliis capitibus, in quibus Clalcente- 
rus haud ita f: defendi poterat, accusationem Ὁ 
suam pracipu ütuerunt, Addit ibidem Severus 
quod Origeni in illo concillo objectum fuit, sua 
sententia. errorem faisse, non heresim: atqui Arie — 
num dogma pro hzresi pestilentissima bahuisse 

Severum constat; neuüquam igüur Arianismi im — 
conciliabulo isto. arguebatur Origenes. Tertio, ob- — 
servationem merentur, qui? Eusebius. Hist. eccles. 

lib. vi, cap. 2, sub. finem, de constantia Origenis 
in orthodoxa fide retinenda narrat, hac subjun- — 
gens : Φυλάττων, inquit, ἐξ ἔτι παιδὸς κανόνα "Exodme — 
ola, βδελυττόμενός τε ὡς αὐτῷ ῥήματίὶ φησὲ nce — | 
αὐτὸς, τὰς τῶν αἱρέσεων διδασκαλίας, id ει, « θεῖ.) 
vans Eeclesim regulam jam inde a puero, et nt — 
ipsemet alicubi loquitnr, heresium doctrinas. abo-- 
minans. » Sane neino jn historia ecclesiastiea versa- 
is nescire potest, Origenem pro catholica fide ad- 
versus subnascentes sua :elale haereses quasewnqua 
primarium ae perte unieum fuisse Ecclesias pugilem. 
Scilicet quotiescunque et ubieunqne surrexit haere 
cus aliquis, qui receptam jn Ecclesia fidem ausus 
est impugnare, mox ad unum Origenem recurte- 























citum Domini conviciantem funda su» adorireur, — 
limo ad hujusmodi certamina, prae veritatis amore 
ei zelo (in hoc etiam Davidi similis) sese ulum offe- — 
rebat, Equidem. nemo unquam magis quam Orign- 
nes dici meruit. ompium hereticorum nralleus. Ad 
immoram autem. fidei regulam pertinere dogma den. 
vera. Filii diviultate, seuper judicavit eatbolica Ec- 
clesia. Neque aliter. sensit Orlgenes. Nam in Pra- 
fat, librorum Περὶ ἀρχῶν num.4 (citante Pam- 
philo in Apologia, cap. 1, pag. 20), dogniata scis 
et creditu necessaria a. non necessarii. 

inter necessaria he ponit : « Primo quod. 
est Deus, qui omuia creavit. » — « Tum. 
quod Jesus Christus aate otwem ereatüram. 
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Patre est, » — « Incarnatus est cum Deus esset , et 
lomo factus mansit quod Deus erat.» — « Tum 
deinde bonore ac dignilate Patri. et Filio sociatuni 
esse Spiritum sanctum. » Inter dogmata non ne- 
cessaria, sive problemata, qui modeste el $alva 
pace ecclesiastiea in uiramque pariem disputari po- 
terant, numerat ibidem quaestiones , de tempore et 
modo ereationis angelorum, de sole, luna et stellis, 
utrum animantia, an exanima sint, etc, In. igtiuse 
dodi sciliee quaestionibus discutiendis, nlmiam. 
Tortasse libertatem sibi indulsit Origenes : ad altera 
vero illa dogmata quod auinet, a fidei regula i, 
Ecclesia lixa et stabilita vel latum unguem recedere. 
ipsi religio fuit. Quarto, magni esse ponderis mihi 
videtur argumentum, utcunque ipsum contempse- 
rit doctissimus Hwetias "^, Bellarmini (quod alibi 
us) qui catholieum fuisse in lioc ar- 
tieulo Origenem probat; quod sana et ortho- 
doxa fuerit praeceptoris !psius Cleinei et. disci- 
polorum Dionysii Alexandrini et Gregorii Thauma- 
Vurgi, de mysterio SS. Trinitatis opinio. Ad Cle- 
mentem enim quod attinet, supra, ubi de ejus file 
agerem, evidentissime probavi, a nemine quam ab 
ipso catholicam doetrinam de ὁμοουσίῳ Triade ela- 
rius aguitam aut prsicatam fuisse. ldem. de Ale- 
xandrioo Dionysio et Gregorio Thaumalurgo (ut- 
€unque duobus maximis nominibus Áriame impie- 
tatis notam iimmsserit, iu sui nominis infamiam , Je- 
suita Petavius) infra eque clare ostendemus. Quid. 
autem ? An verisimile sit, qui tam eatliolicum eo in. 
articulo magistrum, qui tam orlbodoxos babuit 
discipulos, qui etiam magistrum suum, ut prastan« 
tissimum Ecclesi doctorem. semper admirati sunt, 
iuipso articulo hzreticum fuisse? Quinto, deinde 
mille instar testium de Origenis in lae quaestione 
ὀρθοδοξίᾳ esse debet magnus Athanasius; qui in 
libro De synodi Nicena: decretis "*, sensisse cum Pa- 
Wibus Niczenis Origenem de vera et sterna F lii 
divinitate, diserte testatur, Περὶ δὲ τῶν (inquit) ài- 
δίως συνεῖναι τὸν Λόγον τῷ Πατρὶ xal μὴ ἑτέρας οὐ- 
σίας 3 ὑποστάσεως, ἀλλὰ τῆς τοῦ Πατρὸς ἴδιον αὐτὸν 
εἶναι, ὡς εἰρήκασιν οἱ ἐν τῇ συνόδῳ, ἐξέστω πάλιν 
ἡμᾶς ἀχοῦσαι καὶ παρὰ τοῦ φιλοπόνου Ὠριγένους, 
id est, « Verbuin autem ab zterno esse cum Pate, 
nec alierius substantie vel hypostasis, sed ipsius 
paterna substantie proprium illum esse, quemad- 
modum dixerunt qui interfuerunt synodo, licet no- 
Lis rursus audire eliam ex laborioso Origene. » 
ibidem autem , priusquam ipsa Origenis testimo- 
nia adducit, fatetur Athanasius, prawissa quiedam. 
ah Origene fuisse in loco a se primum citando, quae 
sans docirina: repugnare viderentur : sed ail, illa 
dispurantis, non asseverantis more ab eo prolata. 
fuisse : quie vero ipse alert, plane genuinam Ori- 
genis sententiam continere. Mzz' οὖν (inquil) τὰ 
ὡς ἐν γυμνασίᾳ λεγόμενα πρὸς τοὺς αἱρετικοὺς, εὖ- 
θὺς αὐτὸς ἐπιφέρει τὰ ἴδια, λέγων οὕτως, id est, 
* Fost illa ergo , qux certandi gratia. jn pa- 
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A hestra adversus hzreticos adduxerat, statim ἰδίαν 
que propria ipsius sunt, subintulit, dicens. » De- 
inde citat illustrem Origenis sententiam de Filii 
sternitatle et consubstantialitate ; cui et alteram ex 
alio Origenis libro subjungit; que loca sectioui 
woslrg Lerlia reservamus, Sane antem ego nullus 
dubito, quin. disserendi illa ratio, quam ubique 
lere in scriptis suis secutus est Origenes, qua 
mempe hereticorum placita, ipsorum hzreticorum. 
quasi personam induens, primm  reprzsentare, 
deinde catholicam explicare sententiam solitus fuit, 
ansam inprimis dederit imperitis et malevolis ipsum 
Origenem lhieresis accusandi, quasi. scilicet. hzere- 
Mica illa ex animo defendisset. Ait vero Huetius 
Origenian. lib. t, quest, 2, num. 5, pag. 119, Ori-. 
genis sententiam partrm Athanasio perapectam. [uisse, 
Sid in eo ignoscat. nobis vir eruditus, quod. nihil- 
ominus perseasum habeamus, Athanasio episeopo 
Alexan » Origenis Alexandrini 1emporilms 
am vicino, scriptorumque ejus aliorumque. vete- 
Tum diligentissinm pariter et perspicacissimo lectori, 
longe melius perspectam fuisse Adamantii senten- 
tiam, quam cuiquam ex. nobis seris nepotibus per- 
specta esse possil. Pergit autem. Huetius : « Non 
mego, inquit, hee dixisse Origenem; at eo sensu 
dixisse, quo Niezena synodus, id vero fateri 
mon possum, » Rursus dico, nemini ineljus cogni- 
dup) esse potisse synodi Nie:eng. sensum , qnam. 
Ailianasio, qui synodo illi ipse interfuit, ldem vero 
Athanasius testatur, Origenem tam de Filii τῷ 6paou- 
cl, quam de ipsius τῷ συναϊδίῳ cum Patribus Ni- 
e:xnis omuino sensisse. Ac de Filii quidem zterni- 
tate, verum illud esse non dilfitebitur Huetius ; de 
consubstantialitate vero, id fateri se non posse pro- 
füetur. Atqui supra fuse et luculenter ostendimus, 
Filium non alio seusu Patri ὁμοούσιον dixisse episco - 
pos Nieznos, quam quo Filius statuitur verus esse 
Deus perinde ac Pater, non create alicujus aut mu- 
tabilis essentizs. Atque hoc seusuFilium Patri ὁμοού-. 
σιῶν agnovisse Origenem, nos in hoc capite abunde 
probavimus, Ad numericam , quz dicitur, unitatem. 
substantie Patris et Filii quod attinet (quam. ne« 
gasse Origenem ibidem ait Huetius), possum cvi- 
denter ostendere , Origenem unitatem illam eatenus 
Dagnovisse, quatenus ipsam Patrum antiquiorum. 
quisquam, adeoque ipse Athanasius agnovit : hoe 
est, credidisse Origenem, Patrem , Filium et Spiri- 
lum sanctum, cum revera ires siut persons, ne- 
quaquam tamen ut tres homines seorsum et sepa- 
ratim exsistere ; sed intime sibi “ἢ cohzerere 
et conjunctos esse ; adeoque alterum in altero exsi- 
Stere , alque, ut ita loquar, iare in icem et 
penetrare per ineffabilem quamdam περιχώρησιν, 
quam circuminsessionem scholastici vocant : ex qua 
περιχωρήσει unitatem illam numericam necessario 
eflici contendit Peuvius De Trinit., lib, iv, cap. 10. 
Sed hac.de re alibi commodior erit disserendi lo- 
cus. Vide sect, 4, cap. 4, num. 9 et seqq. 


οι». 1, p. 277. 
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ORIGENES. 
SUPPLEMENTUM AD ORIGENIS EXEGETICA. 


9 
1: 
15 
Ei 
Adnotationes in Deuteronomium . 5 
Adnotationes Ín Jesum filium Nave. 5 
ip Judices. s 
tiones in librum. 89 
Adnotationes ἰὴ librum Il Regum. 4T 
"Adnotationes in librom Ill Begum. E 
Euntes in Job. P 
in 
:- edimom Ax. 06 
In pealmom ΧΗ. ΟἹ 
In psalmos IV, XVII. 110 
In psalmum Xil. ii 
b pealmum XXI! “4 
pestmum XIVIÍ, “δ 
In psalmum XXIVI. 118 
In ρεδίτηυπι XLI. 135 
1n psalmum L.. 158 
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b pealmum LXX. 450 
psalmum CL. 150 
Fragmenta io Proverbia. 400 
Expositio in Proverbia. 16t 
Scholia in eanticorur. n 
Scholis in Mattheom. 
Scholia in Lucam. δ13 
ΕΝ in Epistolam 1 Joanpis. $10 
ei niharius anopymi in Job. 51: 


OPERA AD ORIGEN EM SPECTANTIA. 
Admonitio ad Apologetcnm Libellum S. Pamphili 
rartyris pro Origene. 
Prefatio Roful n Apologeticom S. Pamphili. E 
APOLOGIA S. PAMPHILI PRO ORIGENE. [71 


Praefatio. — Ad confessores ad metalla Palzsting dam- 
Balos. δι 





Ονυτ νκιτην. — Catalogos ecclesisstiese predicationis. 






δι 
&. Tl. — De Deo Patre omnipoiepte. 55 
ur Ut. — De deitate. Filii Del. δ59 
1V. — De Spirita sancto. E 

T 


ea: Y. — De Incarnatione Verbi Del. 


1. — Quod ea qus» in referantur, 
etiam Aripdem literam gesta si! [d 
— Qu sentiebat de tesarrectione, 
YIII. — De penis peccatorum. et 
Ag — De ao(ma. δ: 

— De traosiutatione animsrem. 
Buíinl, sea Liber De adultcratione. lir 





P. DANIELIS HUETII ORIGENIANA. 


Operis totius prologus et partitio. 

LIBER PRIMUS, corrmexs Ontozsm veras. 

Libri primi partitio. es 

Caror extecw, — Quidquid malales iier Origenin ct 
Severi morcem iergessi, complezum. 1. Origenis petria, 
robe In 1t. — LM Cp iuum 


lis, indoles V. Praeceptores. 
Amumoaiur sudiverit Vil. An plures fuerint 
et plures Adamautil. V| tonids martyrium. TX. Ori- 


Cussream. Cai 
munus abdicat. ΧΙ. Pis ejos. "exercitationes. Plorimi ex 
ejus discipulis mariyrium obeunt. Xl Se ipse ne 





V. Accersitur in Arablam, redit Aiexsndram. VI. 
Pilesüim petit, Alexandriam redit. VIL A Mamma 
ἐγ ρει o eder mer vu. 

iram sacram )meni il Irare aggreditur. 

Comm re librog 
yes Xi. 





xiv. turcam Pat eoneedit. 
goenulit qui Origenem ab Herscla Alexanária depal 


sum 
fuisse scripserunt. XVI. Ecclesiastica munia obit; a i 
faveur Ecclesiis. XVII. Palmstinam. perlustrat. Y VM. 
Ütrvm vo intí εἰ octo annos Tyri transegerit. XIX. Gre- 


tium Tbaumat: e Atberodorom fratres, 

fe ierh sacris e profanis instioit: lasium m uie 
tariis e: eipon 

Car. III. — Continens res Origenis a Maximini primer- 
diis ad Philippi necem .. Alexandro Severo suc- 
cedit Maximinus. Sexta precio, . Le "et 
Atbenodorus Neocissream repetani 
οι ad Firmilianum. br et apod Álamam. 
II]. Hexapla iuchoat. iV. Scribit libram De martyrio. 
Maximinus perit, succedit Gordianus. VI. Origenes 


VII. Ctesaream Stratonis. repetit, Commentarios in Canti- 

cum abeolvit, Firmillanum iterum ia disciplinam recipit. 

VIB. Ad convincendsm Bervlli heresim Rostram accersi- 

mn - m Tin gd ΙΧ otk Gordiauns, swecedit 
ima Dionysio Alexandrino oppogaatus 

fuerit. rigenes sexagenario rasjor scribit 

contra Cel mer io Meise. et ind 

Jiem inpameris. epistolx. XII. Utrom Philippus 

tor fuerit Christianos. ΧΗ. VT, Homtes sus tum 

exdpi patitur Origenes. Fide soit. 

Fsbfantm papam et alios episcophe. ZI. Vocatur ad 

Concilium adversus Arabum baresim, scribit advers s 

Meleesaitas, Apellitas profügat. es 
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Cav. IV. — A Philippi morle exorsum, in Orge casi 
desinens. 1. Phi'ippus imperator interlicitur. Subrogatur 
Decius Septima persecutio, I. Origenes E Christo 
gravissimos cruciatus sustinet. [if. Librum De maeyrio 
Scribit ad eum Dionysius Alexandrinus. 1V. Origenismo- 
estia. Utrum ad vitandum /Etbiopis stuprum Christi idem 

vrarit, et quo id tempore eS V. Castigatur eri- 
ticorum nonauliorum temeritas. Vl. Mortuo Decio vincu- 
Jis solvitur Origenes. Decio succedun*. Gattus et Volusia- 
nus. VY, Übit Órgenesanno aacs ὅν, Pereunt Gallus 
εἰ Volusianus. Vill. Elogium Origenis. |X. Sepelitur 
Tyri. Yana de ejus salue questio pratermitilur. X. 
Ποίας discipuli recensentur. [i 





LIDER SECUNDUS, cowrxexs Onioewis. nocruma. 

Libri secundi partitio. 697 

Caror putucw. — Origenis eruditionem. complexum. 1. 
Scriptor callentissimus fuit Origenes. II. Sed Hebraice 


lingua parum consultus, Samaritams vero penitus igna- 
tus, III. Seripturee interpretes, scriptoresque ecclesiasti- 









tos studiose legit. IV. Sacra doctrina: causa. excoluit φὰς 
pn iam preserüm. V. Sed et reliquas di- 
scipiinas,. 699 


II. — Origenis dogmata. complexum. Capilis se- 
eundi prologus et parlitio. 105 

Qoasrio ran. — De Deo. ἵ: Utrum circumscriptam 
esse Dei potentiam Adamantius dixerit. ll. Quemadino- 
dum ipsi a Patribos quibusdam objicitur. IIT. Coi et non- 
nulli assensi sunt. Ex Academia m.naviL isttuec doctrina. 
V. Utram corporeum esse Deum ratus sit. Vl. Ab here- 
eos hujus suspicione vindicatar.-V11. Objecta diluuntur. 
Vill. Multos bic error infecit. τοῦ 


Quxsrio 1]. --- De sanctissima Trinitate. I. In multos 
circa SS. Trinitatis mysterium errores incidisse fertur 
Origenes, quorum gravissimi notantur. II. Hoc. nomine 
Patrum multorum reprehensiones expertus est, et de-- 
fenditur. Il. Utrum SS. Trinitatis personas subslantia 
differre opinatus siL, IV. Nonnulla in ejus defensiouem. 
afferuntur. V. Eruilur germana ipsius sententia. VI. 
Utrum Filium per proiationem genitum esse arbitratus sit. 
VII. Utrum F'ilium Patre, Spiritum sanctum Filio inferio- 
rem esse dixerit. VII. [ta ut jactatur a plurimis. IX. 
Utriusque dignitatem videlur nonnunquam tueri. X. Pa- 
trum multorum suffragio gaudet. XI. Recte eum de Filii 
εἰ Spiritus saneti dignilale sensisse Patres nonnulli 
Véstantur. XH. Platonicis deliriis orthodoxam doctrinam. 
oblimavit. XII. Utrum Patrem primarium rerum condi- 
torem, Filium verso seenndarium, et Patris ministrum. 
erediderii. XIV. Vetustiorum aiüiquot Patrum consensu 
Sublevatur. XV. Quo sensu Filium dixerit non esse al 
Jute bonum. XVf. Et non esse absolute veritatem. XVII. 
Utrum squa. sit multorum eriminatio, Origenem dixisse 
querentium Patrem a Filio, Filium a Siria Sancto. 
videri non posse. XVI. Quam ab eo depellere conatur 
Rutinus, X!X. Utrum Filli cognitionem cognitione Patris, 
Spiritus saneti cognitionem cognitione Kilil inferiorem. 
dixerit. XX. Quod aliquando videtur negasse. XXI Utrum 
Filium et Spiritum sanctum. existimaverit esse creatus, 
XXII. Ut vulgo fertur. XXIII. Plurima culpe huic ele- 
vande proponuntur. XXIV. Aperitur genuina Ori 
sententia. XXV. Patres aliquot asseniientes habet. X; 
Quo sensu dixerit duos seraphiimos (Isaiz cap. 
2) esse Christum, et Spiritum sanctum. XX' 
datur Origeni, quod dixerit Patrem rebus 
Filiura ratione praeditis, Spiritom sanetum saneti 
taxat praeesse; XXVII, Sed defenditur. XYIX. Utrum 
Vilium non orandum esse promuntisverit, XXX. Utrum. 
fnxerit sibi Spiritum sanetum genus bumanum redimere. 
nou potulsse, 109 


Quesno UE — De Christo, 
























ersis, 
ΓΝ 





€ fncarmatioue et 





sasous. L Plurima de Christo absoma Origenes opina- 
lus esi. IL Utrum Christum substsniialter in Moyse, 
pr pheiis et angelis adiuisse senserit. ΠΠ. Pa'ram uul- 





torum assensu et sua ipsi 
sensu dixerit Filium 
lorem fuisse. V. fn. 

sione se tuetur. VI 
Christi. V| 


floctuatiune. juvatur, IV -Quo. 

i, antequam esset homo, medía- 
juo el Patrum quorumdam consen- 
scutiuntur ejus errores de anima. 
men non pertinaciter adhaesit. VJII. 
iius accusatores retunduntur. IX. Quo seusu 
ius animam unum esse dixerit, quemadmodum 
Pater et Filius unum sunt, X. Utrum Christum earnem 
de culo attulisse persuasum habuerit. XI. An crediderit. 
Christum specietenus in terris dffaruise, non veram 
tarnem gesiasse. XII. Solvuntur. lles ipsius loci duo, 
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Xil. Unde in hane affici Christo. falsi corperis suspiclo-- 
nem venerit, exploratur. XIV. Utrum Christum inesom. 
esse hominem existimaverit, XY. Aniuos Christos finxe- 
rit. XVI. Utrum et qoo sensn Jesum induisse Filium Dei 
pronuntiaveriL XVII. Quosensu Christum dixeritdeíficssse. 
naturam homanam. XVIH. Quo seusu Chrislum esse dixerit. 
virum illum sterilem (de quo Jeremias ap 1xu, vers. 
50). XLX. itur corpus Christi ubique esse censuerit. 
XX. Pro quibus passum Christum opinates sit, XX!. Re- 
censentur Patrum criminationes adversus Origenis sen- 
tentiam. XXII. Quae ex ipsius verbis proponitur. XMIIL. 
Nou satis constat an ssepe jam pro rebus ratione preeditis, 
an semel tantum passum, an etiam aliquando puesorua 
Christum putaverit, XXIV. Ex supo allatis genuina ipsius 
opinio elicitur. XXV. Cujus et origo indicatur. XXVI. Nou- 
nulla faciunt pro causa Origeais, XXVII. UtrumChrisium ia 
sole corpus suum reliquisse sibi finxerit. XXVIH. Utrum 
censuerit Christum hominem esse desiísse , postquam 
moriuusest. XXIX. Quo sensu Christum dixerit etiam 
muc logere peccata nostra. XXX. Utrum regnum Christi 
desiturum crediderit. 190 


Οὐ πϑτιο IV. — De beata Maria Y irgine. I. Utrum Chri- 
stum et beatam Maríam Virginem purgatioue post partum. 
opus habuisse Origenes existlmaverit. Il. Utrum clau- 
strum virginitatis beaue Marise ἐρεῖν reseralum opina« 






lus sit. 1L. Utrum beatam M; peccatis obugxiam. 
putaverit. [1 
Qcssrio V. — De 


is, I. Vix. certi quum Drige- 
mis elate de angelis fuerat definitum. IL. Quaeritur quo. 
tempore angelos, et rationis eompotes naLuras reliquas a 
Deo coudilas, et in peccatum delapsas ratussit, lll. 
Virum angelos corporatos esse veusuerit. ΕΥ̓͂, Sibi videtur. 
aliquando non constare. V. Sed concilianur discordantes 
loci. VI. Utrum animam illis inesse, sn ipsos esse animas. 
dixerit. Vil. Angelorum inter el demonum Corpora 
discrimen aliquod tenuitatis constituit. VIT. Consentien- 
les habet Patres bene multos. IX. Origenianz sententim 
radix investigalur. X. Utrum aquas quz supra et infra 
firmamentum sunt, angelos esse arbitratus sit, XI. ád 
de ügelorum libertate , meritis, gratia, remuneratione 
ac penis statuerit. XII. Patrum multorum adversus hane 
ipsius doctrinam convicia. XIII. Utram priorem erediderit. 
diominym an om naturam, exploratur. XIV. Ex 
is Ürigenis verbis sententia iilus super angelorum 
liberiaie ac meritis aperitur. XV. In qua tamen. videtur 
nonnunquam titubaré. XVÍ. Cause huic Palres aliquoL 
suffragantur. XVII. Origeni favent alla quadam. XVIII. 
trum angelos ab hominibus erudiri persuasum liabuerit. 
XIX. Espenditur ejus sententía de angelis judicandis. XX. 
Cujus fundamenta. Aperientur. XXI; Eam frustra excosare 
conatur S. "'homas. XXH. Quo tempore extrema supplicia 
diemonibus vel inflicla. vel infligenda Origenes crediderit. 
XXIII. Origeni assenüuntur Paires plerique. XXIV. 
Utrum hominum sanctitate florentium znimas angelos 
esse senserit. XXV. Nonnvllorum eriminationibus opinionis 
hujus caosa fuit obnoxius. XXVI. Ventilator ejus senten- 
ia de tutelaribus angelis; ae primum gentium. XXVII. 
Ecclesiarum. XXVII. Hominum singulorum. XXIX. ΕἸ 
rerum anima carentiur. XXX. Utrum unicuique genti et 
homini augelos duos, bonum unum, maium alterum simul 
assistere putaverit. XXXL.. Fons Origeuianarum de ange- 
lis tutelaribus sentenuarum ostenduur. XXXII, Astipu- 
latores Parres recensentur, XXXill. kx et ex. Origenis 
fluctuatione excusari possunt. XXXIV. Qul dé angelis 
aed; opinatus sit, indagatur. XXXY. Quaeritur quid 
seuserit de angelis remunerationum el paruaeüm admini 
stris. XXVI. Utrum angelos neutiquam invocandos esse 
putaverit. XXXVIL. Utrum et. quomodo elierubinos. Fili 
Cogiationes esse dixeriL XXXVII. Lirnm demones 
nidore et sanguine pasci existimaverit. 5i 


Qusrto VÍ. — Deamima. 1. De anime origine quid 
statueret Origenes nex non habuit. HH. EN CE 
sismdpues, δὲ perpelii liberius usus maxima - 
Wianorwm errutmm pars prohuxiL, Iii. Clrum saims 
rationis compotes e substantia divinadelibatas esse asseruce 
rit. IV. An eas corpore antiquiores, in illudque pro pec- 
vatis demussas pulaserit. V. Unde nomen factum. 
autumaverit, V. Ex his multorum crirainatiouibus. est. 
appetitus, VIL. Ad doctrin» hujus fontes digitus intendi- 
Vur. VIII. Quam variis Scripture locis fulcire conatus est 
Origenes. IX. Multi licel eam funditus labefacient. X. 
Patres ejus assertores recensentur. Xi. Nibil his teinpo- 
ribus fuerat ab Ecclesia super hoe argumento determina 
tum. XH. Nec multo recentioribus. Xll. Utrum animas 
Corporeas, et quaM eotyoe Qeelivas, vae e. NN 
Qr PaMum wovlewcams asseusws, S. NEA. ES 
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isto. XV. Ex antiqua philosophia opinionem ^ demonum penis queritur. XX. Utrum beatitatis 
Ley ποτ τς divisum e tbodii prem elplicator. fotura spatium iermiuis cire: mseripserit. XX. 
XVI Utrum solam animam hominem constituere dixerit. — dogmiatum fontes reserautur. XXL. Propter ilia a Patr 
XVII. Examinatur Origenis μετινσωράτωσις. XVII. Pytha- — graviter reprebensus est. XXII. An fuerit i0 hzeresi Chi- 
Oficam y. ,. propugsasse a plurimis dietus est — liastarum. XXIII. Nonnuila Origeni defendendo addatun-- 
amantius. XX. Sed multis purgatur. XX. Melensoma- — tur. XXIV. Nonnunquam solius diaboll poenas fore zeter- 
loseos auctores producuntur. NUS  nasasseveral. XXV. Ab Origeniana soper panis damma-- 
^ e ; torum opigjone Pat Ca geecn wulom. 
aesrio VIL. — De (ibero arbitrio, gratia el pradesti- — XXV]. 1nvestigatur signiticalio vocis «wc. 99s 
I. Sententia Origenis de libero arbitrio patura 
rationalis et gratia Del summatim proponitur. II. Eadem Quasrio XII. — De mundo, paradiso terrestris et Ada- 
fastos explanator. {1}. Tu quo positam arbitrii libertatem — mo, [. Dvo de mondo quarí possunt. H. rimum, uirum 
voluerit. IV Statum natura integra βιαϊα nalurg lops* Οἱ quo sensu dixerit Origenes mundum propter rationales. 
mon distinxit. Y. Utrum ei quomodo liberum arbiirium ^ maturas fuisse a Deo conditom. IH. πὰ ut existinasse 
regere putaverit bonos et pravos motus in animo suscilà- — eum Pares aliqui testificantur. IV. Alterum, utrum 
tos. VI. Eequisuam sit ile. spiritus sdversusquem Paulus — res vel fuisse, vel esse, vel fore mundos existimaverit. 
carnem alt concupiscere. VII. Ltrum anima mediainter — Y, Quemadmodum ipsia Patribus quibusdam objeetum. 
rium eL carnem dici possit. VII. Quierilur utrum — esi. VI Quanquam ejuscausam nemmwlla adjuvant, VIL. 
afieetus aliqui boni ex carue waluraliter prodeant,elde ^ Explorar Origenis sentenüa de. consitlone 
lege naturas. IX. Patres inulti ex vi natum bovi aliquid — terrestris. VIII. EL de scorteis tunicis, quibus post 
δέει pue Resa RD: X. Origenes legi natura nimium — tum Adamus indutus est. IX. Queritur uirum dixerit 
tribuit. ΧΙ. Quemadmodum etiegi, Moysis. XII. Investi- — Adamum per peccatum similitudinem Dei amisisse. X. 
itor ejus sententi de gratie auxilio, quam hominibusa ^ Et gtrum homines praadamilas exstitisse sibi üuxeri. 
Deo imperiti Sensuil, propier. recte ante ylam ges. oii 
ac vita mortali. XIV. Gratiam excitantem non Es: 
Lob SV Focperam interpretaris quibusdam Seriptare — Qvesrio XIII. — De allegorica. rib ededer re i 
locis in eam sententiam adductus est. XVI. Quae merito — me. L. Allegoriis nimis indulsisse iem Patres. cla- 
enditur. XVII. Pauxilla quzdem in Origenis avo- — mant. IL Varia afferuntur loca in quibus literam. xisus 
rem colliguntur. XVIM. Uirum et quomodo perleetos — 6st pessumdedisse. [11. A quibus moremhunc inierpretan- 
himines posse non peccare ratus sit. XIX, Hujusdogma- — s Scripturae perit, exquiritur. IV. Idem aliquandu- 
us causa vapulat. Vtrum postaceeplam gratiam ite- — Suam liliers diguitaem servat, V. Refelluntur. Eustathii. 
rat» puoitentis locum non soperesse aetumarit. XXI. —Ántiocheni adversus Origenis allegorias querelie. 

''irum praeceptis divinis morem geri non senserit. " : 
XX Suppetbs foruntur Orient. XX Dtromafirma- , QUwsmo XIV. — Queuiunculas olimuot quasi per sat 
Kor pedi pon Ce ges WW, et solvendi potestate sacerdotibus concessa, IL. Exeutitur. 

id ipsi de predestinalione placuerit, disptarur. XXvj,  flusdem de Eucharistia opinio. I. Quadam ipsius de. 


υ à . matrimonio dogmata notantur. Y. Uirom 
quoque uonnuilis penas dat sedinaliqubes Jur fgg exploritur. V. KL de engisteimytbo quid, sues 


de 

rit. Vl. Kequid de mendacio. VIL. Et dé Jurejurspdo. 
VIL — De astris. I. Utrum astra animala. 1074 
6556, Deum cognoscere et precari, peccare posse. "Jo Origen » 1 
ium iri, ac saluiem speraré el posse consequi ÜHgenes ἡ ταν, fore Τῆς ripe vel contes ctae . 
Slirmaverit. Il. A multis hie arguitur. IL. Nee defeusione — uda fete Pho Dr S MH Mus ad rtpenlanl. 
tamen caret. IV. Viam ipsi ad id credendum straverunt nomibis oppugnatores confuta generatim. gen! 


ntiqui. V. Utrum sideribns futurorum siguificationem a ^ " im proponuntur. 
Deo impressi Putaveri. Vl. An tres priores ereauopis 5,88 criminationum repugnantia. [V- Drigenisisniuree 


À Ὃ igei ». i d 
dies se sole, uns ei sis mon lisse decrereri, — Digo fins c be Spettoru erotlum vir. 
3 75  Philoralisa Gregorio Theologo εἰ asilio ex. Orig 
Quesrio IX. — De resurrectione mortuorum. l. Steus — scriptis excerpta. VIII. Allegoricee ipsius interpret; 
quistionis proponitur. I. Doctrina Origenis de resurre- — IX. Frustra l&ereseon fons appellatus est. X, Librorum. ? 
€iione morluorum enucleatur. MI. Utrum resurrectionem — ipsius depravatio. Xl. Multa quoque ad ipsum excusandum. 
absolute sustulerit. IV. Hoc crimine purgatur. V. Dtrum — in universum adducuntur M ur ipsius in. er 
rporis resurrectiouem admiserit, carnis inücialus siL. — sententiis bzsilatio; ejusdem modesta, Xll. €: 
Ἵ In eo etiam bsesitat, εἰ multorum praterea assemsu — hwreseen insectandi studium. ΚΠ). Nimia in 
gaudet. VII. Utrum et quomodo eorpora in resurrectione — festinatio. XLV. Theologicae quzstiones ipsius temporibus. 
multarum iri existimaverit. VIII. Hic quoque Patrum al mondum satis exeussee, nee per Ecclesiam definite, XV.- 
" J Eum tandem temere dictorum. pornituit. VL. lgnerita. 
ctione sphzerica futura ammaverit X. Ui Ruünom reprehendit Hieronymus p 


T inscripbum. 
allirmaverit neutiquam in vitam redituros. XI. Origenis Apologie Pampbiii nomen. XVIL In mulum. 
de resurrectione. doetrinata hauserit. XIl. Nonnulla ad [5 HL. numero. 


























á 3 ccasse Ürigenem fatendum esi, XV] J 
fjux excusationem prsler superiora eoligunter. Xll, libri Origenis baben/i sint, disputatur. XLX. Εἰ uum 
Quo sensu dixerit peccatorum causam ad corpns refert; inter bsreticos ponendus ipse sit. 


Quasmio X. — De posiremo judicio, T.Exploratur placi- — CAP. ΤΥ. — Fortuna doctrines Origeniang, 
tum Origenis de rebus vj Dei arbiirio judicani Cartris οὔλατι pApTITIO, 


idis 
1I. kt de ratione ac loco Judicti postremi. 996 s SD L Procellaum ad ΘΗ 
, Quasi XI. — De panis et prawmiis. 1. Origenis opinio — etiamnum viventis doctrinam concitarüm seties summatim. 











x ipsins principils summatim deducitur, Il. Eadem deii repetitur. ἢ]. Sedata Origenis morte. odia non multo: 
de fusius ipsius verbis declaratur. Ac primum de powuis. rudescunt. III. Pierius Alexandrinus. 

Omnes homines igne examinandos fore sensit, IIT. Deinde. . 'heognostum Alexandrinum inter. (rigenis axse- 
- dn waria loca pro meritis dímitendos. IV. Actorquendos, — clas ponit Photius. IV. Ariauis temporibus 

V. Quales puenas futuras arbitratus sit; quid ignem seter- — doctrina denuo impugnari cuwpta est ab orthodoxis, quad 
| mum. VI. Eequas preter ignem peas moortnis inflígendas — ejus sibi patrociniura asciscerent Ariani. 





am 
decreverit. Vil. tx his varie sdversuseum crímtmaiones. — benigue interpretari maluerunt. Alhanasius, Basilius wt 
VIII. Sed sui tamen ei uon desunt. astipulalores, suaque 
δείδηκίο. IX. De preniis agitur, eLin quo positam sa 
Ἢ ἔτ beatiiatem νοϊυοτίε Origenes , explicatur. X. ἀν s Pel 





οἱ 
Recensentur varii gradus per quos ad eam perver,risensi. — rius Nyssenus, et ipse etiam Hieronymus, qui 
XI De loco, que anitmas sanclorum conquieseeze doeuit, — tamen rnulavit consillum ; quas cppay 

 lisputatur : nempe de erele novo et terra noa. ΧΙ], Ac — Mopsuestenus et Apollinaris. VII. Duplex. 
de paradiso. XII. Uude h»c transtulerit, exquiritur. — genus, orthodoxorum e heterodoxorum. VIII. 
MV. Hinc In Patrum. nriltorum rcprebensiones incurrit. fetercdovt ex /Egypui monasteriis. fere. 
ἀν Sel aiua lamen in ejes excusationem afferri pos- — Joannis Jerosolymit»ui eum Epiphanio et 
ims VE EI 














m Epiphanii 
» iomodo peenis damnalorom finem impositum — dissensio. X. Et Hieronymi cum Rufino. XI. Quos in. 
iri, er omnia unura ia Deo per ὑπονατάσφεσιν filur? ratus sit. — iam reducere simdent Archelaus« et. Theophilus 
XVII. Non alios peetias quam purgatorms admisit. ΧΥΠῚ Seribit ad Paumachimm Hieronymus adversus 
uid si, 'uxta Origenem. novissima inimica mors, deque — Josunis Jerosolymitaui. Mil Lt ad Thcochilum. 
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istinum quoqne per litteras ab Origenismo absterret. 
XV. Romam. fovent Melania cum omite Rulino. XVI. 
Qui eum Apologiam Pamphili, iheilum. De ttulratione 
operum Ortgeuis, e ejus libros. περὶ ἀρχὸν in ἫΝ 
Cherelra Marcella réssus. est x Cir. Certior de. 
factus Hieronymus ;ibros m; ἀρχῶν interpretator. XVII, 
Tres libros contra Hieronymum scribit Wofinus. | XIX. 
ΠΝ damnat errores Origenis. XX. Εἰ ipsum 
Butinnm. XXI. Hieronymus et Rulinus. scriptis mutuo se 
laeessuni, XXI. Mortem. oppeiunt Me ania senior et 











Hoünos. XXUl. Ongenismi tradux. Pelagianismus, Pela- 
reed E eie XXIV. vtm im Hispania 

'rigenismus, sed eli Ir opera. Augustini ; nitusque 
tand in Occidente proffigalur. vnus 








Synodus, Alesandiina. Origenisas. damnat, 


factum approbant. Anastasius, Epiphanius et Hieronymus, 
VI. υἱεῖς pius adhibendum in hac historia fidei, Palladio, 
Socrati, Sozomeno, Georgio. Alexandrino, anonymo V ilg: 
Chrysostomi scriptori, δἰ. Simeoni Metaphrasm, an Epi- 
phanio et Hieronymo, disquiritor. VII. Theophili syno- 
dicam spisolam. et Pasclules quatuor convertit Hierony- 
mus. VIH. Qu:eritur utri prius Constantinopolim profecti 
siot Origeniste, an Theophili legati. 1X. Oriyenistus 
benigne excipiant Josnnes Chrysosomus οἱ Eudoria. X. 








Synodum in Cypro adversus Origenistas cogit Epiphauins.. 
XL. Theophilenses legati et Origenisue apod imperatorem 
mutuo se accusant, Xil. Epipbantus Constantinopolim 


ph: 
appellit, et Chrysostomum maie habet. XUL. Altercatur. 
tum Eudoxia, deinde Cvprum repelens fato concedit. 
XIV. Rei gesta summa repetitur ex Polybio teste ocula- 
το. XV. Constantinopolim advenit Theophilus, et. conci- 
Imbulum eogitad Quercum. XVI Aceusatur Chrysosto- 
mus. XVIL Actorura. roadosgmodi ad Quereum habite 
fides explóratur. XVII. Crimine liberantur Nitrienses, 
et in gratiam eum Theophilo redeant, XIX. Exauetoratre 
Chrysostomus, et in exsiiio diem multo post obit. XX. 
1n Chrysostomi defuncti nomen grassatur "Theophilus, 
nitente Isidoro Pelusiota. XXI. Chrysostomurm prosequi- 
tur laudibus $yne: obris Hieronymus. XXI. rige. 
nianos libros lectitat Theo; XXflL Diem claudi 
suecedit. Cyrillus, et avu icitias persequitur, 
ab Isidoro reprehensus factüm mutal. Seribi adversus 
Ürivenem Hamion Adrianopolitamus. XXIV. Joannis 
Hierosolymitini, et Hieronymi obitus. Male audit Origenis 
doctrina in Oriente et Occidente. XXV. Suus tamen. fau- 
iores habet Philastrium, Theodoretum, Socratem, Soro- 
meuum, Sidouium, auclorem. Pre'desünali, et Futrhe. 
tem. 4 






























Sxcno ΠῚ. 1. Rursus e Palestine. monasteriis Origeui- 
smus emergit, 1L. Origenistas apud Jusüniauum accusat 
Ssbas. ΠῚ. Origenismum passim spargunt Nonnus et 
Leoutius. IV. Et aliquanto post Nonni discipuli Theodo- 
rus et Domitiauus Origenismi causa erudetia multa per- 

oLrant, V. Sarabaitae unde dicti. VI. Origenistarum gesta 
imperatori renuntiaturus Gelasius laura prafectus, ab 
ejus aditu exeluditur; buie 10 reditu defuncto succedit 
Georgius Origenista; Georgio Cassianus, Cassiano Conon, 
ortiodoxus orthodoxo. Antiochena synodus, VII. Episio- 
lam aj Menam adversus Origenem seribit Justinlanu: 
VIII Cujus epistolae summa represeutatur, IX. Theopha- 
nis somnium. Joannes Philoponus Origenizat. X. Trium 
capitulorum tansa aliquanto. post ventiati ecepta est. XI. 
dictom adversus tria capitula promu: gat imperator, unde 
schismata mulla oriuntur. Xii. Hefloreseit Ürizenismus 
in Palestina. Synodus quinta celebratur. ΧΗ. *Dam- 
nat tria capitula. Hine magnis motibus Ecc esia copturba- 
tur. XlV. Utrum ín quinta svnodo de Origene actum sit. 
XV.-Quid in ea advers«s Origenem constitutum sit. expo- 
mitor, XVI. Nova in Origenismum facta odii accessio. 
XVII. Qua prodeuntibus subisde aunis paulatim obsole- 
vit. Infensos sibi tamen nonnullos identidem Orizenes 
macius est, XVIII. Greculos precipue :a Lalinis vero 
benignius exceptus. est, XIX. Oraculum divinitus editum 
S. Meehtildi de salute. Ürigenis. Guidonis et Platine de 
Origene judicium. Hujus causam tuentur Joannes Piens, 
et founte Nauclerus. Faret ipsi quoque Joannes Trilte- 
mius, sed eitra errorum ipsius defensionem. XX. Primus 
Origenis Opera prelo committit Jacobus Merlinus, et pro 
eo Apologiam scribit; uude Massmi et Bedae conviciis 
appetitur. XXI. Defendunt Origenem Erasmus, Ferrarius, 

xtus Senensis, Genebrardus et NHalloxins : eumdem. 
impugnat Barouius et Bellarminus, Lutherus, et Beza : 
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incerta Sculleti ratio : zsquiores in eum se 
timus, Possevinus, Grelserus, et Binetos. ^^ Prio 


LIDER TERTIUS, continens Origenis scripta. 
Lrsat TERT PAtrITIO. 
Carov putwou. — Ubi di, 


118 


lisputatur. im universum de. Ori- 
popu l. Stylus Origenis redendans et incultus, 
|. Plus septem ei dictauui aderant ποίδγ : totlieni 
Tihrarii et puella opera ejus ni'idius exarabant. Ill. Qui- 
tunque supersunt Origenis libri, ap. vitali et. corrupit 
5.21. IV. Sua quibusque Origenis operibus auetorilas, suus. 
wworassgnatur. V. De Ürigenianarom seriptionum nu-- 
mero disserliur. VI. Quibus Seripturie ediliouibus ufi 
solitus fuerit Origenes aperitur. 1185 


Car. 1I. — De Origenis exegelicis δἰ ἐρμηνέντα τς. 
CarrriS SECUNDI rAnmTIG. 


ϑεόπο rnv. Uli varia Origenianorum irse nera 
percenscniur. 1. Scripturam sacram Ambrosii rogatu Orige- 
nes interpretatus est. Confutantur nonnulli , qui primum 
Seriplurz sacrm interpretem ipsum fuisse volunt. 0i. 
Dividuntur Origenis exegetica in schola, homilias el 
tomos. lil. De quibus gietiaim quarter. ÓV. Quid sint. 
eveien disputatur. V. livrqac. Eji- 
Slbias iater eyntagrosta coliictenus. Vi- Origetes Water 
Com, mysticum ei moralem sensum perscrutari solet, 
VIL.'Cur minorin Novo quam in Yeteri Tesiamenlo ab 
Ambrosio dictus sit, investigatur. 1189 


Secrio HT. — Ubi singula Origenis. ἐξηγηταά, quorum ad. 
nos pervenit nolitia, exumerantur. I. Euurerantur Orige- 
misexegetica in Bentatenchum. |[. In Josue, Judices, 
libros Regum, Paralipomenon, Esdre et Job. If. In 
Psalterium. 1V. In Proverbia, Ecclesiasten. et Canticum. 
V. In majores prophietas quatuor. Vl. In minores deode-- 
eim. VIL Item in Mattheum, Lucam, Joannem et Aca 
apostolorum. Vill, Epistolas Pauli, et Apo rpm: 














De Origenis exogeticis qug. supersunt, 
rim nleroreiationius. T. De exegetiea 
in Genesim. I1. Exodum. IIT. Levitieum. IV. Et 

ros. V. In Josue, Judices, Heges. VI. Psalmos et Pro- 
verbia. VIL. Canticum canticorum. VIIT. Isatam. IX. Jere- 
miam. X. Ezechielem. XI. Et. Oseam. XII. ln Mattheum. 
XIII. Lucam. XIV. Joannem et Acta apostclorum. XV. Et. 
in Epistolas ad Romanos, Colosseuses, Titum et Ho 





'ume- 















—— — 


tempestate κοινὴν resarvit Lucianus, resareit eL Hesychius, 
Hine quintuplex τὸν θ᾽ editio. X. Suas quoque ediüones 
asteriscis et obelis diseriminarunt Lucianus, et Hesychius; 
wLetsuam τῶν O' interpretationem. Hieronymus. luqui- 
naue sunt et vitíaL;e bodiernze omnes τῶν O' editiones. 1 


Cav. ML — Origenis syntagmata. 125t 
Carimis sensn aam. 


Skcrio Papia, — Singula Origenis syntagmata, quorum. 
memoria superest, enumerantur. í.. Recensentur. e 
syptagmata ab Eusebio commemorata. Π Ex phis a 
expenduntur accuratius ; ac primum libri De resurrectione. 
ΜΠ: χερωματεῖς. LV. De martyrio. V. Dialogi Vl. Epistolas, 
Vil. inierprettio Hebraicorom nominum Novi Testame 
ti. VIL. Liber De oratione. IX. Disputationes adversus. 
ereticos, n sque. Parrus Lubyrin τὸ X. Queritur 
iuid sini Origenis Monobibiis, et quid ipsius pro se Apo- 
D^ jaa Vinceatio Rellovacensi commemorata. XL. Plnlo- 

lium quoque in Origenianorum operum censu ac 
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Sacro ll. — De Origenis. synfagmatis qua supersunt, 
pend metustis. librorum τιιρὶ ἀρχῶν | interpreiationibus. 1. 
Iur de libris De resurrectione. Weine, eorumque 
geiestisiatcrprejationfbes. Ve origi h - eant 
dre id, ἈΠ Et Pidocala. i eg 
ΕἾΤ. — Quo ordine, quibus imperia 

a Tacubraii atat esploratar. 1. Variis Origenis. 
ibus soos.ordo, sua tempora ex Eusebio sssignantr. M. 
Qao tempore Tetrapla, Herapia et. Octapla concingare- 
tit, invesugator. ἢ L eric rg ME 
temi e , 3c Syntagmatom ipsius . 
Iv. Disogountar reden bomilim extemporales, et im 
otio elaberaus. 1361 
APPERDIX. Libri Origeni (also vel dubitanter. ascripti 
1. Unde factam sit ut Origenis nomen. plerxque sibi scri- 
puones falso asciverint, aperitur. I1. De Lribus libris in 


» joe vetusto ij , III. De. 
PT eet Ke eme md 
TE τὴ diversos. VL. Homilia. 


Origenis. 
orihodoxa fide. X. Alio qom 
veresibus. XII. singulariate clericorum. 
'olabio, et de. Breviario, et aermene. to 
Excrarrux κε Gronem Bonn raesa. ποῖος. seyummesR 
Origenis doctrinam de ΕἸ Del vera diviaitate omalne 
aime, 


iram “εἰ Niemne fidei 


ib ipto jam p 
contra (δίκιο fuse et lucalenter 


FINIS TOMI DECIMI SEPTIMI. 


de 





MEL 








4539 ORbO RERUM ΟΥ IN HOC TOMO CONTINENTUR. "e 
Sacro ll. — De i Job, deque vetusto fai te. ITI. De. 

ΓΕ ἈΕΊ ΣΑΙ παρ E τι 
gitur de libris De rezurreciione. iL. nai S. eom. Y. Homilia in direros. VI. Homilia m4 
YOUMI4iMLeryreu Minas, 11}. «epa τεῦσι. | Vaticano. UP , Τίς ὁ φυζάρονες. Scholiis i». 
ad martyrium. V. Libris conira Celsum, Vl. ipis. "i , et Caolics B. V Tacho 
"Lro Dé. oratione. Hl. Et Philocalia. 356 eLSimeonis. ὙΠ. De Lu Iu Die 

- il orihodoxa. vetusto disloge. L 
C abri εἶν esploratur i Varie Ürgeuie neri — Libellis De haresibus. Xll. Te. εἰασνίαν μας clertorum. 
níbus suus, ordo, sua tempora ex Euseblo amans 1. — XUI. De astrolabio, et de. Breviario, et aermene. i] 


Quo tempore onpa. xapia et Octapla concinnave- 
tit, invesugatur. Ill. Notantur nonnulla circa ordinem ac. 
Wi Diaagcantar xem ial ei tempotales ct ἣς 

V. » e 
tio eabetm- tae 
APPERDIX. Libri Origeni falso vel tub uro 


1. Unde factum sit ut Origenis nomen plerxqui 
pilones falso asciverint, aperitur. Il. Do bs iis, 


FINIS TOMI DECIMI SEPTIML 


Excrarruw zx Groaen Boni rarss. Àwoic. seyzmMGGR 
iet Nic A. 

Qrigents. doctrinam de Fiiil Del vera diviaitate omalae. 
eatholiram “εἰ Niomne plane eonsomam faisse, 
3b ipe jam sene. accunio digeatis elocabra pem. 
αἱ sene 
contra (δίκιο fuse et lucalenter ostenditur. Ts 
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